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B N G L I S 1T> TT’K'&lj ' 

TEANSLATOR’S COMPANION. 


[Abandon, v. i, 1. — BM-kul lark k. ; kulUyatan chlioy d.; lamrim-tar 
dnst-burdfir 1 ).; briss-rmsl; kisi sc lagaw (ta'nlluq }Ti ^vusta) bi-l-kul 
cbbor d.; tark k; clibor d. 

To abandon n liopclcps cntcrjirico-^Kisi nisc kur-x>aliam ko b!-I>ku1 clilior d. j!s 
xncii kiiin-ydbi kl nmmcd nn bo. ' [clilior d. 

To abandon n friend or party ^lusl dost yii fnriq sc npnfi tn'alluq bx-bkul 
3 2 .— KisI sliai men bc-ikhtiyslr pnr-juusi; kisi bat nicii is tarab 

1 par-jaiiii ki dil ko npno qabu men rakhne ki likr iia rabo. 

, CST “ R^Jlcxivd}\ and generally in a bad sense.” Webster^ 

To abando)! one’s self to vice— Apni tnyin bc-ikbtiyiir bad! zncu dol'd.; bad! 
k! tarn! apnc ko is tarali niOil k. ki dil npno qObu men nn mbc. 

Abandoned, p. a. 1. — Jisc logon uc bi-l-kul cbbor diyu bo ; bc-ebirag ; ujar. 
. An abandoned vipngc—Bc-cbirng gOiivr ; aisO mauza* jisko LOaliindoii no nso 

bi-l-kul cbbor di^'O bo. 

2,_’Adi, ma^^alan bad! kfi ; nihri 3 *at (babiit bi) bad; jo gandhlcnme 
men iia luke ; aisa buril ki jisko sudbarnc kl ntnniGd na bo ; mardud ; 
• ebaupat. [jiskc sndbaniQ kt nmmcd na ho. 

An a&andoncd routb— Ab.^ nau-junriiu jo burnyi kC ’iidf ho ; nisfi bnd-fl'l juxviln 
^ Abandonment, n. 1. — ^Bi-l-knl cbbor d. ; tark-i-mutlaq ; yak-qalam dast- 
bardati ; cblioy d. }Ti cblior diya jaiia. 

2 .— KisT da'we 3 T 1 Iiaqq-i-rrayati so dast-bardfirl; kisI aise sbaklis 
ko npnl kliwrihisb so cbbor d. jisso ko 3 'i rishta-i-kbas bo, masalan joru 
' klxasam yli Inrko ko. 

• Abate, v. L 1.— Ghatona ; katn k.; taklifif k.; vraz* ya minlia Ic.; bai^tar 
Iialat ya bare shumar kliwab darjo nragaim so gbata-kar adna balat 
; nragaim men kar-d. 

To abate a demand —KfsT mutulabo ko gbnfunS (knm ya tnkbfif k.) 

2 , — {Law) Zail k,; nost-o-nu-bud k.; saqit Ic. [knr-d. 

To aSafe a public nuisance— Ksl nmr-i-bS'is-i-takllf-i-’avrfim ko ncat-o-iiQ-bad 

3. — (Lato) Eisi sbai men kami k.; kisi cliiz ko ghn^ d. 

Legacies nro liable toboo^^ed, entirely or in proportion, upon the doficionpy 
of assets— Jac-ded-i-mutawain; kl kamI par biba-i-TrasIyatl men bi>l-knl y a 
ba-mxqd&r-i-rnsadi kami bo-sakt! btd. 

2b abate a /ox— Kisi mabsfil ko H-l-kul yS kxsi-qadar cbbor d. yS mu’fif fc. 
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AlDetnieut, 1’a.nat; irtikrib-i*jurm khwalx fil-i-mujrim-ruia meu 

targlb ya salali Avngaira. 

Abetment of an ofTeiice — rilnat-i-jurm. 

Abetment of au n&cfmc7it— r/iiiat men i*(lnat; kisT jurm tl targlb*dibl kl targlb. 

Abetment by coiirfpiracy— rniiat*ba-mashwara *, Gpaa men baudiah kar-ke kiel 
jnrm ke irlikllb kl targlb d. 

Abetted, p. {Latij Jiski nisbat targlb ya taqwfyat wagaim di-gayi bo; 
muYiii-fih ; 3 is men inadad di-gayl ho. [gayi ho. 

The offence aficifed— Jurm-i-mu’rm-flh ; Avob jurm jiske karno kl targlb dl- 

Abettor, ?i, (Zrtzy) Mii’iu ya mii*a\viu-i-jurm; miigwT; bulikaiic w. ; woh 
Hhnkhs jo dusrc ko jurm kc rinirtakib lione ke liyo (uske karne ko 
liyc) bahkawe kb wall targlb mad ad ya taqwiyat de. 

Abetiors propose, incite, instigate, or promote; assist, 

aid, help forwaiti ; accomplices carry into effect, help, or complete ” 
IVebs/cn 

Abeyauce, n, (Law) Qaium kc ru se kisi shai kl ummed yT\ uska intizar; 
takittul; iltiwa; luaVlumiyat-U'arizI; kisI anir ka miiltavi yacliand 
roz tuk ma’dum ralnia yabn wuqu* men iia ana. 

Literally, gaping or looking a long iime tutih Ihc mouth open. 
Expectation or contemplation of law, when there is no person in 
whom an inheritance can vest, it is said to be in abcj'anccj /. e., in expect- 
ation; the law always considering it potentially existing, and ready to 
vest whenever a proper owner appears/* Also, ** suspension or temporary 
extin ct io n Blackstone — Webster, 

To be, or remain, in a^tcyance— MuUavi li. yii rahnS ; maVizd-iltiwS meu rabnii. 

Abide, v, i, 1. — ^Tiiaharna; kisi jagah parrahua; muskau-guzTii h.; rabnii; 
sukuiiatikhtiyar k. 

2. — Kisi kaifiyat yil lialat men sabit-qadam ya mazbut rahna ; 
mustaqil aur la-tajum rahna ; barabar (jaim rahna. 

To abide by a contract— Kisi mu’abadc (qaul-o-qarur) par eiibit-qndam rahna. 

To abide by the evidence of a witness, or by the decision of a court— Kiel 
gawjih ki Bbalifidat ya 'ndalat ke faisale par Lasr k. (us par barfibar qtlira 
rahna khwilU uski pa-bandl k.) 

Abide, v. L 1.— Kisi ka rauntazir rahna ; kisi bat ke liye musta*id ya 
amada rahna ; intizar men rahna, 

*2. — Sahna; bar-dasht. k. ; kisi halat men sabit-qadam rahna; sabr 
ke sath tabammul k. ya mutahammil h. 

In general, abide by signifies to adhere to, maintain, defend, 
or stand to ; as to abide by a promise or a friend ; or, to suffer the 
consequences ; as, io abide by the event, that is, to be fixed or permanent 
in a particular condition.” Webster, 

Ability, ?z. 1. — Qabiliyat ; liyaqat ; salabiyat; quwwat ya taqat — *ani 
isse ki woh zihni ho ya jismani; haisi 3 ^at ya gunjaish; taqat Lunar 
ya zar wagaira ka ba-qadar-i-kaii rahna. 

, ,2. — (Laiv) Ikhtiyar ya igtidar-i-qaimni; ha*z umur kc karne ka iqtidar 
ya istihquq; salahi^'at-i-qanuni. 



( 4 ) 


ABI 


ABd 


)- 


3 


;£ 


3 

S' 


The testator's to give away his property cannot be doubted -Is bilt 

men shubha nahih ho-sakta ki mxisi ko apui jae-dad ke muutaqil kar-deno 
ka ikhtiyrir-i-qanunl hSsil tba. 

Opposed to disability. • 

Z.—pl. Zihni taqat j qabillyat \ liyaqat. 

AB lilTIO, (Lat.) Shurii’ se ibtida se : palile se j sire se. [bain 

These proceedings are void nSbu'ito— Yah kar-rawaiyah shuru’ hi se ka-l-’adam 

Abintestate, a. {Laio) Jo shakhs bila wasiyat mara ho tiska tarka wira.- 
satan pane w.j bila wasiyat marue w. ' 

Abintestate, n. (Laiu) Woh shakhs jisko kisi aise mutawaffa ka tarka 
wirasatan mile jo koyi wa^Iyat ,na kar^gaya ho. 

Able, a. 1. — Kafi jismani taqat r. w. ; jise khub zihni ya.jismani quwwat 
ho ; laiq ya layiq ; faiq ; qabil. 

2. — ^Ma’ishat ya maTish-i-kasIr r. w. ; zl-istita’at ; sahib-i-ma’asli j 
ahl-i-jae-dad ; zl-maqdur; sahib-i-raaqdur j mustati’. 

3. — (Lata) Jise iqtidar ya qabiliyat-i-qiinimi ho; qaiiuni aalahiynt 
r. w, j qannnau majaz, 

4. — Jise kisi qisni ki qO,biliyat yasalahiyat ho. 

Ablution, n. Dhoua — khususau faraiz-i-mazhabi ke anjani ke-tahaiyo men 
jism ka dhona ; gusl ; uahan. 

Abnormal, a, Qa’ide ke- mutabiq nahih; kisi qiinun ya silsile ko khilaf; 
be-qa’ida; be-sarishta; be-zabita. 

Abode, n. Jae-qiyam; maskan; jae-sukilnat ; rahne ki jagah. 

Abolish, v. Wujud mita d. ; band k, ; niauquf k, ; mansiikh mustaradd 
ya uest-o-na-bud k. ; ka-1-’adani k. ; istisal k. ; phir qaim ua rahuo d. 

. _ “Applied chiefly and appropriately to established laws, contracts, 
rites, customs, and institutions.” Webster. 

Abolition, n. Istirdad ; tardid ; inansukhi ; mauqufi : istisfil : ntha d. : 
mita d. ; dur-daf k. j . j 


AIS •OJiKxINjSy (Lat.) Jar SGjvbunyad sej shuru^ sg. 

Abortion, n. Isij[at-i-hamal j hamal ka zail k. ; pet giifi cL 
Abortive, Jo kham paida ho ya khami ki hFilab meii zuhnr mef 

awe; jislu banawafe uaqis ho; jisraeii kam-yabi ua ho; iisse kuchl 

^I'izil-i-hamal ; jisse isqat-i-hamal ho; jisse pet gir-jae. 

Alortine mediciues- Aisi dawileh jinse isqiifc-i-hamal ho. ' rphaila h 

Abound, ui.Bahutyabarikasrat se h.; bahut hi jari h.; bahut h 

Where siu aSounds— Jahah gunah bahubho. [rahna 

“ “““““ bhaii 

“obtoHfa ..eu; iWa 
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3. — ke nazdik ya qniib ; diir par nahiA ; nazdik ; jogali waqt 
ya miqdOr wagaira ko lihaz se imzdik ; qarlli ; qaiib-qaiib ; takli- 
inTnau;^kain-o-besh; tliora-bahut ; luimti-barhtT. 

1^ ‘*Much used in inexact or approximative statements.” IVMer. 

4. — EisI kam meu masruf ya In^a hua; kisi fi’l ke kome par mus- 
ta'id ya amuda. 

Wliflct ore you al^out Tiiin Ids kSm men masruf (Inge) bo ? Turn kyn karteho f 
Ho is afioue to start— 'W’oli rawanagi par musta’xd (Sm(lda)kai; wob rawHoa 
bus cbabta ha! ; qarib boi ki woli rawuna bo. 

5. — Nisbat ; bab mon ; dnr-bab ; muta’alliq ; babat. 

He knows nothing a&oitt that matter— Us bet kl uisbat (uskc muta’alliq y3 
uski b3bat) use kucbb ma'lum nahln hni. 

Aboutj acZ». 1, — Sab tnraf ; har-cliabar-taraf ; charoxi-tnraf. 

3. — Girdcmcu; kalqcnicti; ghero men; daiir men. [dawau-dol. 

3. — Idhar-ndhar ; hav-jngah ; ja-ba-j*lj nuitahamk; olmitTv-phirtri; 

4. — Sifat ya daije men qaiib| quiib-qarib ; takhnilunn. 

This wall is not about as high as that— Yah diwilr qurib-qanb utui nncbi nnblu 
hai jitnl ki wob. 

6. — ^Dusii taraf; jidliar rukli ho uske bar-’aks. 

To come dJowt— TVaqi* h.; wuqfi' men euS; xiibfir men gnU, 
Sbhrinffabout^KxvtnU; Bulmryawuqa' menttuelUlba’isb.; nnjSm ko palnm- 
(diSnS; kisI maqsad ko pfirs k. [kosbxsh k. 

To go aftoui-Eoyi kSm utbSna ; npnl taylii musta’id k,; B5mSn k.; tnbaij’a k.; 
AboTBi^r^. 1. — Opar; balundi ke lihaz se upar. 

il&ore the bead— Sar ke Upar. • [baland ho. 

2 . — KLhar ; kharij ; barh-kai*; kisi bab men afznl ; jiski tabfat bahut 
Tbiaiaaftorccomprebension— Yah bSt samiqb ke babarbai(Bamaihmcn nablu 

[pnr-sakta. 

Ho is above temptaUon— TTskl tabfat is-qadar baland hai ki wob iam* meb nahin 

3. — ^KisI dQsre kl nisbat ta’dlid miqditr ya daije men zij^uda. 

Above, 1, — ^'Alam-i-balji men j akiisli men j asman meh ya asman se. 

2. — Silsile meh muqaddam ; pahle ; fipar. 

The facts mentioned ofiove- Jin wilqi^t kg upar (pahle) zikr kiyg'gayn ; wffqi'flt- 
i-masbuqu-s-zikr; wilqi'&t-i-mutazakkira<i-bfil&, [sebarg. 

3. — Bala-tor; bala-dast; a’la; akbar; rutbe ya ikbtiyar men dusre 
He appealed to the court a&ore— Usne ’adslat-i-akbar men murgi’a kiyg. 

Above Sab ke Upar ; sab bston par muqaddam; jumlg khayglgb par muqnd- 

dam; 'ala-l-^usris ; l^ssatan; aur baton 8ebarh-kar(yauuparmuraj jab). 
Above is often used elliptically as an adjective by omitting the 
■ word mentioned^ quoted^ or the like ; as, the above items.” Webster. 

Above-dtedi a. Muhawwala-i-bala; jis^ zikr pahle hua; jisl^ hawala 
fipar diya ga]^. [likha gaya. 

Above-mentioned, a. Mazkftra-s-sadr; mosbilqU'Z-zikr; jiska hai pahle 
AB OYOi (Lat) Ando hi se; shuril’ hi se; ibtida hi so. 

Abreast, £k dUaro ko bagol men; pahlu-ba-pahlii; ham-pablU; bara- 
bnr sina kiyo huye; baiUbar. 
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AbxidEre) ■w. t. 1. — Chhota k. ; aur chhota Ic. . , i 

2, Mukhtasar k. ; alfiiz kl qillafc (unke isti’mal men kami) k. par 

kiuilfise nieu lujizinun ko qiiitn r. j khiilaga k. 

' 5. Kam k.; ghatiliiil; kid shai men kami (taqlil) k. 

4. — Malirum k. ; mahjub k. ; le-leua,; qat’ k. 

Followed by of. 

To ahrid'jc. one of liis riglits-Kisi ko uske liuquq se malirum k. 

Abridgment, n. 1. — Kami; takbfif; ghataiia, 

2°_Krgi kitfib ka khulasa (ikhtisar). 

Abroad, ad. 1.— Kimla'; wus’at men dui- tak; lambayi-chaurayi men 
dur tak; tang Imdud ke andar band nahin. 

2. — Makau khaime'ya kid ghii'i huyT jagah ke bahar; maidanmen. 

3 . — Kidmnlkkelnidudkebaliar; gair gair mulkoii men; despar- 
des;' paiaye mulkou nieii. [ke ja-uasblu ke hukm se mustaradd k. 

Abrogate, v. t. Fi’l-i-liakim-aiia semausukb k.; banaiie wiile (wazi’) yaus- 
“ Applied to the repeal of laws, decrees, the abolition of established 
customs, &c.” Wel?siet\ 

Abrogation, n. TansTkh ; hakira-i-majaz ke hukm se mansukhi (istirdad). 

Abrupt, a. L— Tutri-phuta; bahut nicha-uuclia ; kasrat se ubhra uikla 
ya iirL-ham-wiLr. 

2, — Yakayak ; daf atan ; be4ttila^ 

3. — Be-jor; be-mel; jis men ek mazmun chhor-kar dusra mazmun 

yakayak shuru’ kar-diya-jae. [tahnil ke be-gair; dafatan< 

Abruptly, ad. Phat se; yakayak; bila-ittila’-dihi ; ma’muli rusum Id 

Abscond, v. i. (Zatv) Ptu-posh h.; chhip-baithiia; firar h. 

Used especially of persons who withdraw to avoid a legal 
process.^’ Webster. 

An absconding debtor— Madyun-i-ru-posli ; woh madyuu 30 chbip-baitba ho. 

Dead or aSscoH dcfZ—Fauti ya firari. 

Absence, n. 1. — Kisi jagah par ya kisi ke sath na rahna; maqam ya 
suhbat ke lihaz se dur par rahua; gaibat; maujud ua rahna. 

Speak well of one in bis a6sfnce— Kisi ki gaibat men nska zikr-i-khair'karo^ 

2. — [Laio) Gairdiaziri; *adam-maujudgi; jawab-dihi ke liye ’adalat 
men na ra)}nri. 

In the absence of-Ba-halat-i-’adam-maujudgi ; gaib-ana. 

By reason of aisc7ice— Ba-wajh-i-gair-haziri; maujud (hazir) na rahne ki wajh se. 

3. — ^Kisi shai ka na bona na rahna. 

The absence of evidence — Subut (shahadat) ka na h. [be-khudi^ 

4. — Jo chlzeh maujud hoh unld taraf tawajjuh na.karna ; be-kbabari ; 

Absent, cf, 1. — Gair-hazir; maujud nahhi; nahin; kisi jagah se kanare 

ya wahah par nahih; sath ya suhbat men nahin; gair mulk men. 

2. — Be-kbabav; un logon ki taraf jo maujud hoh ya ham-suhbatoh 
ki guft“gu par gair-mutawajjih. . * " * 

Absent, v. t Gair-hazif ho-jaua; kisi ke samne na ana; isqadar dur chale 
jana ki babam amad-o-raft na ho-sake. 

The defendant has absented himself —Mudda’a-’alaih gair-hazir ho-gaya. 

1 ^" Used with the reciprocal pronoun. * 
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Aljsentee, n, Woh shakhs jo apue mulk man sab kihde ya ] aviima-i-m an- 
sa bi Avagaira se gair-hazir ho. [(uske manjud na rah no lu wajh se). 

ABSiCNTE BEOy [Bat.] (Zo^&) Cliunki muddaYi-’alaih gair-liazir tba 

Absolute, Kamil; mutlaq; mashrut nahiu; gair-mashrut ; bila-shart 
ya qaid; qat*i ; natiq. 

Absolutely, ad, Ba-tarz-i-kriniil ; bilii-qaid-i-sbarait ; bi-l-kul ; yaqini taur 

AhsolxUc^y impossible — Bi-hkiil (mab;:) gair-mumkin ; mubal-i-mutlaq ; jo 

/ kisi tarali na bo-sake. 

Absolve, V, t, Kisi farz da in ya zimmvdrui se bar! k. ; clihorrma ; barTyii* 
z*zimma k, ; kisi aisT hat se iiajat d. jiske ba*is koyl bur ya tawaii h“iid 
ho; kisi inujriin ko taV.ir se chhoiTma, 

ABSQUE HOC, [Lat.] {Law) Be-gair iske; be nske. 

“In law, the technical words of denial .used in traversing what 
has been alleged and is repeated.” JVehfer. 

Abstain, v, i, Baz rahna; kanura k. ; dar*guzar k. ; parhez k.; ijtinib k. 

“ Used chiefly to denote a restraintuponthepassionsor appetites.” 
Wehsta\ 

Abstinence, 77. Hazz-i-naffcani se parhez; nnfs-i-amrr»iirakl pairawi se ihtiraz. 

Total a&«fi«C7icc— ilunasbsbl *urqofi se bi-l-k«l parhez. 

Abstract, . 72 . 1, — Khnliisa; muntakhab; gosh-wfira; intikhab. 

2. — DusrT chizoii se 'aliihida ralnie kl hfilat. 

To consider a subject; in the Kisi mazmun pr\r blla-lihaz uske 

muta'alliqilt ke g:mr k. 

Abstract of title Milkiyat ke miita’alliq snbut ke waslqoo ka khulusa ; 

un kagazat ka intikhab jo milkiyafc ke subut se ta’alluq rakkben. 

Abstract, v. L 1, — Kisi tahrir wagaira ka khiilasa Ic, ; intikhab k. ; 
muntakhab banana; ikhtisiir k. [ke liye chnp-cliap le-lena. 

2, — Nikal-lena; cho’ra-leiia; dusre ke mal men se apue sarf-i-khaa 

Abstract, a, 1. — Kisi aur shai se ’alahida; juda. 

2. — Miishkil ; tnnglaq; chhan-kar nikalil hua. 

Absurd, a. Nafsn-l-amv ke kliiiaf; jo bat badly u-n-nazar men sahih ho iis- 
ke khilaf; *aql ke khilaf ; un baton ke khilaf jo *am 'aql ke mnta’- 
alliq hon; dalail-i-^aqli Ke bar-’aks; beliuda; laya'm; iia-ma'qul; 
rae saib ke bar- aks. 

Absurdity, n, 1. — Haqiqat ya ’aql ke khilaf h.; rae saib ke bar-*aks h.; 
behudagl ; na*nia*quliyat ; *adam-i*munasabat. 

The ahsnrditxj of this argument cannot be denied— Is dalil kl behudagl (na- 
ma^quliyat) ee inkar nahin ho-saktS, 

^ 2. Bebuda bat ; arar-i-khilaf-i-’aqL 

In this sense, it has a plural. 

Abundance, w. Bahut h. : ifrat se kafi h,; ban ziyadati ; kasrat. 

Strictly applicable to quantity only, but sometimes used of number. 

Abundant, a. Bahut ; wafir; malamal ; kasir; bahut hi kafi; kasrat se. 

There is abundant proof in this case— Is muqaddame men subut bahut (miila- 
mal) hai. [fle ; nibSyat hi. 

Abundantly, ad, Pura-pura; ba-tarz-i-kafi ; bahut kuchh ; ifiTit sej kasrat 



Abuse, 
isti’ 

S.-Eura-bhalri Ivahna ; badlcahua; gall d.; dusbuam-dihi k.; bad- 
siilQki Ic.; burl tarah se bartaw k.; be-hurmafc k.;_be-izzafc k. 

Abuse, 11 . 1.— Isti’mal-i-bad; ’amal-i-be-ja ; iia-nmnasib bartaw ya isti- 
lual; niaqsad-i-be-ja men isti’mal. 

Abuse of law — Qiinun ka ’amal-i-be-j;T. 

Abuse of lawful authority— Ikhtiyar-i-jaiz Kii isti mal-i-bad. 

2 . — Bura (khaiTib) drtstur; rawaj-i-bad. 

3 . — Bad-zabani ; diishuam; gall; sakht-kalanii. _ 

Abusive, a. L— Galiyaii d. w.; sakht-kalami k. w.; burl tarali pesh ane w. 

> Applied to persons. 

9 Tlnshnam-amez: iismeii galivaii hoi'i ya iisse we paida bou. 


Abusive words -Gaily an; kalimat-i-dushuain-amez. 

Abut, V. i. KisI ka ham-sarhadd li.; ek hi dande par rahna; kisi ae mila 
rahiia ya uske muttasil h. 

“ Used chiefly in describing the bounds or situation of land” 

Webster. 

Academy, n. 1. — ’Ilmi ta’lini ki woh jagah jo rutbe ke lihaz se university 
ya c'oUeye aur Tim madrase ke wast (bich) men ho. 

2; — ’Umda qism ki talim ki jagah ; college ya university. 

3. — sab log jo ’umuman ’ulum wa funuu khwah kisi khas ’ilm 

ya'fan ki tarraqqi ke liye baham muttafiq hoii. [taraqqi ho. 

4. — Woh jagah jaluih funun khwah kisi shu’ba-i-’ilm ki tavbiyat wa 
Accede, v.i. Manzur k.; qabul k.; manna; razi h.; jo kuchh dusra kahe 

use manna. [woh jald wuqu’ men. awe. 

Accelerate, v. t. 1. — J3a’is-i-ta’jil h.; kisi shai ki nisbat aisi fikr k. ki 
To accelerate the death of a person- Kisi shakhs ki haliikat men ta’jil kaba’is h. 
2. — Kisi shai ki asli ya ma’muli taraqqi men madad d. (usko 
barhana). _ [khatir se lena ; qabiil k. 

Accept, y. i. 1. — ^Jo kuchh diya ya pesh-kash kiya jae use khushi-i- 

2. — Manzur k. ; taslim k. ; manna; qabul k. ; pazira k. ; ijai) k. 

To accept a plea- Kisi ’uzr ko taslim k. ; kisi ’uzr ko mannil ya qabul k. 

I accept your proposal- Main tumhari tajwlz (tumharakahn.4) manzur kartahun. 
Often followed by of. 

3. — Sakarna ya’ni manzur kar-ke rupaye ke- dene ka wa’da k.' 

To accept a bill of exebauge— Kisi hundavi ko sakarna ya’ni use manzur kar-ke 
zar-i-hundavi ke.dene kii wa’da k. 

To accept service (Aaw)-Jab koyi hukm-nama wagaira ba-z.abita ta’mil na hua 
ho ns halat men uska zabita ke mntabiq ta’mii hona manzhr kar-iena 
Acceptable, a. Manzur kiye jane ya khushi ke sath liye jane ke' qabil- 
jisse pane wale ko khushi ho ; khush-kun ; pasandida ; kkush-ayinda. " 


ACC ( 9 ) 

Acceptance, }!. l.—Qabul k.; khusli Iio-kar lenfv; khniida-peshrmi se 

loim; manzun. . , . r . 

,2.— Sakrayl ya sakrirna ; jis sbaklis par Imndavl likhi’ jawo uska is 
aror ka manzur-o-qabul k. ki jab hundaYl kl’mitl pujegl (muddat 
kbatm hogi; ham iska dam de-deiige. 

To negotiate a bill of esebango after acccplancc-IGsl Ininclavl ko sakarno ke 
ba fl farokht k.; kial hundavl par sakare pichhe beobi likiina. 

3.-SakarMiuyi hundi. 

lo ie_ceire anotber q acccptaiicr m payment-Kistrupaye kl chuktl men dusre 
taslim; bat-clut ya sliarait ka mauzur k. iisso 
mtia mda pakka ho-jae any muta’aqidain par uski pa-bandl lazim ho : 
'isi land Jiiliuyi ya aisi chiz ka leiia khwah pana jo fariq-i-sani 
wa cle kc ba'mujib bheje dewe. 

' Kisi dusre ke fi’l khwah mii’aliade ko ba-zari’a kisi apue 

IX 1 ke taslim k. jisse asl fa’il ke fi*l kipii-baiidl lazim awe. 

A principal’s taking the rent reserved on a lease, made by his agent, is an 
acceptance of the terms of the lease, and binds the party— Kisi iiqil kii apne 
kiirinde ke likbe buye patte kc rnpaye kJE leua taslim-i-sbarait-i-patta mu- 
tasawwar liai aur naki pu-baiidi HqS par l5ziin Htl IiaJ, 

Acceptation, n. Ma’nl; mafhura j kisi iafz kc murawwaj ma’nl. 

To take.a word in its legal acceptation -Kisi lafz ke wobi ma’ni samajbna jo 
qilnUn men mustn’mal bon. 

Access,}!. I.— Easaylj pahuuch; guzar; paith; dakhl. ■ fjrme piins 
To bare access to a court-KisI ’adulat tnk nisayi rakhnS ; kisi kachabarl meh 
To gain acccjs to a person -lUsi shakhs tak pabunebnS (us tak rasayi piin5 ya 

■ [kirShy.’isabii. 

2.-K1SI shai tak pahiuichnaka zarl’a ya nskl rah; kahiu pahuhehne 
o. — Ham-bistan ; ham-khwabi. 

Accessary, a. See Accessory, (a.) 

Accession, n» 1.— Manzuri wu shirkat. 

2. — Izafa; afzaish; barhti; besbi; 30 shai barhinu jawe; lo mila- 

kar “feiiyada kijii-jawe, > • ^ j 

3. — (Zaty) Husal-i-mal ka woh tarlq jiske zari’e se kisi aisi tnnias- 
sam shat ka malik jismeu balldgi ya mihnat ke zarl’e se afzaish ho 
juzw-i-izafa-shuda ya taraqql-yafta ka haqq rakkhe par shart yah hai 
ki us shai ki haislyafc tiibdil na ho-jae — masalan gae ka mfilik uske 
hachche ka malik hota hai par angur ke miilik ko us sharab ki mil- 
kiyat hasil iiahiii hoti jo dusrii shakhs lisi augiir se taiyar kare 

4. — Julus; inasnad-uasbinij.bildshahi takht par baithnii; kisi rutbe 
ya mansab par pahuuchna. 

Accessorial, a. ke miita’alliq. 

Accessory, a. Mu’in; madad-gar;, sbarik; kisi natije ke paidii karne 
men madad d. w. ya kisi asl fa’il ki taht men ’amal k. w. 

Usually in a bad sense. 

Accessory to a crime-Sbarik-i-jurm; Jo shakbs Ms! jurm men sbarik ho ys 

aabarS dc, , ^ 


Q 



Accessory, «. {Law) Woh sTiakhs jo kisT ^ashware 

ya’nl go .voli irtikab-i-jurmke^aqt maujud na raha ho par masn 
Jmkm-rani ya ikhfa-i-waqi’at wagaira men shirkat rakhta n . ^ 

Accessory iefore ike fact— "Woh. sbakbs jo junn lione ke ™ i.- nicTi'ifc 

rahS ho par nsno kisi ko junn kame par amada kiyS khwah us-i 
Ealah ya hukm diyS ho ; •woh shakhs jiski salah wagaira ’i ''vaj^ se 
dusra shaklia murtakib-i-jurm ho ; mu’In ya sharlk qfibl az i jurin. 

Accessory after ihc fact—y^dh shakhs jo kisi mnjrim ko jan-buj ’ar apn 
yahah chhipa rakkhe ya use madad kh'wah tasalli de. 

Accident, «, I.— Ifctifiiq; waqi’a; hiidisa; majara; woh bat jiske hone 
ka kliayal ya uski ummed pahle se na ho. 

An unavoidable ac«den«-lfcfcifaq-i-na-guzlr; -woh bat jo char^nii-char hoqiie. 

By flccWcni -Ittifiiqan ; hasb-i-ittifilq ; ifcfcifaqiya; ittifaq se ; nagah. 

Accidental, fl. 1. — Ittifuql; jiskii -wuqu’' nagahaii hoj jo mamuli taur 
par zuhur men na awe. 

An accidental death -Marg-i-itfcifaqI; ittifuql (nSgahSn) maut ; marg-i-mufajat. 

2, — Lazimi nahih; nibayat zarurl nahin. ^ . . .p_ _ 

Accidentally, ad. Ifctifaqan; ittifaqi ya ittifaqiya; hasb-i-ittifaq ; naga- 
hah; yakayak. 

Accommodate, v. t, 1. — ^KisI ke hasb-i-hal ya mutabiq k. 

"We ought to accoMUioda^e ourselves to circumstances— Ham logon ko chahiye 
ki jaise halat hon unhih ke mutabiq kareh. ■ 

2. — Jis shai kl khwahish yil zarurat ho ya jo shai aram ke liye 
matlub ho nska baham pahunchana.- 

To accommodate a friend with lodgings — Kisi dost ke ■thahame ■ (firo-kash hone) 
ka 'thekiinil (band-o-bast) kar-d. 

3. — Tai k.; tasfiya k.; raf' k.; ittifaq karana. 

To accommodate differences— Tasfiya-i-niza’ k.; jhagra nip^ d. 

4. — Rnpaye qarz de-kar madad k.; qarz d. 

Accommodation, «. 1. — Woh shai jisse koyi ihtiyaj raf’ hoyaaiTim farhat 
khwah suhfflat hasil ho ; jo shai aram ke liye baham pahunchayl jae. 

Used chiefly in the plural. 

2. — Tasfiya-i-ikhtilafat (uiza’)j sulh; miiwafaqat; mel; safayi ; raf’ dad. 

3. — (a) Dast-gardau ; udhar; qarzd-naqdl jisse aksar bahut aram 

hota hai. / 

(6) Farzi hmidT jo baham-rasani-i-zar ke liye. likhi aur sakarl 
jae a'ur waqi’i uske rupaye kisi dain ke ada men na diye ja'weh.bal-ki 
farzi girinda-i-qarz kl suhulat ke liye qarz mutasawwar hoh. 

1^" “ An accoinmodation hill or 7ioie, one to which a party has put . 
his name without consideration, for the purpose of benefiting ' or accom- 
modating some other person who is to provide for the bill or note when 
due.” Byles — Webster, 

Accompany, x. t. Kisike sath ya ham-rab jana ; sathi ya rafiq ki tarab 
kisi ke pas ralma ; kisi se suhbat r, ya uske sath rahna, ' 
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Acconiplic0, n. {Law) Sbaiik-i-jurin; woli Bbakhs jo jurm ke karne meu 
kisi ku Bath de. 

“ Followed by 'luiih before a person ; as, A. was an accomplice 
*with in the murder of C” Webster, 

Accomplicity, tz, Jurni meii sharik rahnaj shirkat-i-juvro. 

Accomplish, v, i, Puril k,; anjam d.; hasil k.; takrail k. 

To accoviplish an end-Koyi inaqBud purft (husil) k. ; kisI maqsad ko anjam ko 
paUuuchSna« ^ Ll>kaliq. 

Accomplished, p, a, Kisi sifat men pura ; kamil ; Yilim ; fiizil ; muha^zab ; 

Accomplishment, n. 1.— Anjam; ta’mil ; husul-i-maqsnd ; ta'mil ya ifa- 
i-kamil ; kisi bat ka phra k. ya anjam ko pahuiichana^ ^ 

2, Ta’lim ke zari^e Be zihnl fazilat ya at war ki khubi ; tahsil. 

Accord, 72 . 1. — Eaza-mandl ; ittiftiq ; rae khwahish ya kar-rawayi men 
bahami ittifaq. , , N (^vz-khud) ho. 

2.— Marzi; ragbat ; khwahish; bi-r-ragbat tahrik ; harakat jo ap-lu- 

“ Used of the will of persons, or the natural motion of other 
bodies, and preceded by oTvnl^ Webster, i 

To do an act of one’s oion accord-IUsIkukoyl fi'lapnl' hlmarz! sek; koyl kum 
apnl hi ragbat sc (bi-r-ragbat) k.; kisi kum ko up-hl-ap (be-dasre ke kahe) k. 

3 ^ Ittifaq ; mel ; mutabaqat ; chlzoh ka baham muuasib taur 

par mel r. 

4:,^{Law) Jin do farlq meu takrar ho unka apas meu razi ho-jana 
aur uuqsan ki talafi ka wa’da k. jiase ba*d ifa-i-w^a’da phir ualish nahiu 
ho-sakti; tasfiya-i-bahaml. ^ iw 

Accord V. t 1. — Mel ya sulh karana-jaise do shakhsou meu; tasnya ya 
raPdad kara-d. jaise ualishat ya takrarou meu. 

2, — Dena ;/ata k.; wajib ya muuasib samajh-kar d. 

To accord permission or smetion— Ijuzat d. yS manzur k. 

3. — Mutabiq k.; muwafiq k.; ek chiz ko dusri cbiz ki tarah kar-d, 

Followed by to. 

Accordance, n. Mutabaqat; muwafaqat. 

In accordance with- Ba-mupbaqat 5 muwTifiq ; mutabiq ; hash; ba-mujib. 

In accordance with orders -HaBhu-l-hukm ; ha-ittiba’-i-hukm ; hukm (irshSd) 
ke mutubiq"; ha-ta’mll-i-hukni. | 

According, p. a. mutabiq ; muwafiq. [ba-mujib ; m. se. 

.dccordin^ to (a prepositional phrase)-KisI ke mutSbiq ytt muwafiq; hash ; -.j 

^ccordin^ as (an adverbial phrase)- Jaisa ki ; jis tarah par ; jo kuchh. 1 

Accordingly, ad, Kisi ke mutabiq ya muwafiq ; aisi tarah ki kisi amr-i- 
ina*lum ke khilaf ua ho; chunauchi; chunaiiki; kisi dusri bat ke • 
lihaz se ; jaisa ki chahiye. 

The plaintiff was absent, and the court accordtnyZy threw out the claim — 
Mudda’i hSzir na thil chunauchi 'adSlat ne uska da’wil khurij kar-diy2. 

Accouut, n, I', — Hal ; kaifiyat ; waqi^afc ya mu’amalat ka bayan. 

A detailed accoun i—Hrd-i-mufaBsal ; mutawwal kaifiyat; tafslli bayan; mu- 
" sharrah kaifiyat ; heora. 

A brief or succinct accouni — Hal-i-mukhtasar; kaifiyat-i-mukhtasar; thorSeS hul. 
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2. — To wujuli yS sabab kisi majare ki nisbat bayan kije jawenj 
mubusabn; javrab. 

He Las given no satisfaotoiy account of Lis conduct— Usac apne tariq ke koyl 
wujuh qabil-i-itmlnSn bayiln nabln kiye. 

3. — Wajh; sabab; kbayal; libaz; ■Baste; kbatir. ’ 

On account o/— Ba-wajh ; ba<snbab ; ba’is yS ba'ie bc ; eabab se. 

On one's accoKn^-KisI la wajb se ; kisi kl janib bc; kisl ke liye; khi kl kbatir. 

4. — HisiLb ; lekhri ; mij’amalat-i-naqdi men jamMvharch ka hiskli. • 

A credit acrcun^*-Hi5ab-!-jani*; jam* ka bisab (lokba). ^ 

A debit ccfovni— Hitab i-kliarcL; khareh ku IdfiSb ya lekhu. 

A cash credit accevn^ jam* la bi«ab. 

ilrcouat cuiTcnt, or a cunent or running account— ChaltS bxsab'ya Ickba* 
Toz-marre ka bisSb ; jo hisSb b.tnd na hud bo. 

A private occoimi— HisSb-i-^angi; nij k«^ bisSb. 

A rough account*- Kbftrra; knebebu biskb. 

A prurtnersbip account -Hfeah-i-sbarSkat. 

An account of current demands— Tauzl'-i-bSL 
An account of balances— TauzI-i-baqaya. 

An account of receipts and balances- Hisab-i.BSsil.bifqi; fnrd.i-Tfitsil-bSqi. 

An account of receipts and cLarges- Jam’-l^arcL ; hisab-i-jam’ wa kliarcli* 
sSmadini aur Inarch kS liiEub. ' " ’ 

To open an cccoiHii-HisSb qSim fc.-, lekLS diilnlL 
To adjust or settle an accounf-HLSbraf-daf fc. ; hisSb tai k.yaniptanil 
Tobi.lanoeaDaca)M«J-Jain’.parcIiinilanSra barabar fc.; Ius3b deorhS k‘- 
bisub Li bidb rnilunE. * 


To draw up an cc.’(n■H^- Jani'-parch likhna ; hisab likh-fcar durust fc. 

To keep an cccoiHit — Hisab rakhna ya mutattab k. 

To esamine an Hitab janeLna. ’ [cLarhana ) 

ToplacetothcareouBiofaperson-KiEike hisab men Hkhn 3 (qaim'k yS 
To write off an account -HUab se kharij k.; hisab men q8im na mkhna: 

lekhe so nikal d. n.,.,. • . ’ 

fp ... • jfekhe men dalna. 

To debit, or credit, in an accoinii-Jam'-Hiarch men likhnB; jam'ya na'tn ke 

o.'—Tnsh^is ; lae ; khayal ; nazar. 

6.— (PI.) Hisab-kitab; lekba. 

Adjustment or settlement of oceottnfa-Tasfiya-i-hisab ; hisab ka raPdad. • 
Annu.!! fdjustment of accounts— Bujharat; hisab-i'saiana. 

Abstiact of acco»nts-Gosh-wBra-i-hisab. 

Tillage acconnfs-Hisab-i-dehi; gBnwka hisab. ' 

Eenditiou of accounfe-TasSya-i-hisab ; hisBb mmjhanB : hisab d fk'- tai k 

»US"sqiajta ko 


saken (jiskJ qadr kar snkeii). 

A man of account- Zi-qadr BTiathe , 
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To turn to sccounf—Fltidautbnna; muslofidh.; muntoid’-bih b.; ncbobbS 
natlja nikSlnH yS bOsil k. 

A tcrii of account (Zat0)-^Hunb-fabiiiI kl nillisb ; wob nSlifib jismefr mudda'l 
kli yah da’wS bo ki mudda'S-’olaUi usko yd to bisab-i-wujib BamjbS do yd 
usko na aamjhdne kl wajh batidwo. 

Called also an action of account 

Acconnti V. t. 1. — Hisab samjhana (bujbana ya batbluu); lokbd k.; 
bisab-kitdb ki mufassal kaifiyat batlanu. 

An officer must account with or to the treasurer fir moui^ received— Ldsim 
bni ki aCsar zar-i-wusdl-sbuda kd bisdb kbnsdiicbl ko samjbd-do. 

2. — ^^VlljGb bayda k.; sabab zabir k. yu-batlana. 

With fon 

Carelessness accounts for failure— Kd-kdm-ydbi kl wajh gaflat bai. 

3. — Jairsib-dibI k. ; jis sliakbs kc zimme kojibat bo usk! nisbat 
iiska jaTrab-dih h. (kbwuh us'ki kaifiyat ya uskc wujQb bayaxi k.}. 

How do you account for the loss of so much money 1 — Ituo rupoye ki nuqsdni 
ki nisbat tnmbdrd kyd jawdb bai (usk! knifiynt turn k3’d baydn karto bo) T 

AcconntablOi cr. 1.— ^awab-dih; niuhasaba-dar;murikhaza-dur; zimma- 
dar ; jisko kisi ba^ ke ru-ba-rd jawab-dihi karni pare. 

Hvery man is accouniaUe to God for bis conduct— Apno toriq ko liye bar 
sbakbs ipiudd kd jawdb-dih bai. 

2d— Jisko hisab. saxnjliana aur apno fi'l-i-bo-ja yu zazar-xasani ki 
’iwaz saza bbugatna ya tawan dond pare. 

Accoimtanti n. Muhasib; bisab-nawis; jani*-kharcb-nawls; jis sbakbs ke 
zimme hisab-kitab bo. 

Accountant pmerai— Wob afsar-i-d'ld jisko ta'alluq un sab ofiBaidn-i-mStobt ke 
. bisab-kitSb ki mgrdni ho jinke zimme bifcdb kd kdm bo. 

Tillage aecounton t-MubSsib-i-dcbl; patwdrT. 

Acconnt-book, n. Hisab ki kitub; babi; khata. 

Acczedit| o. I’tibar k.] i’timad k.; bbarosa k.j nm'tamad-alaib sainajhna. 

An acereditei agent— Hu^tdr-i-^-i'tibdr. 

Accretioni (Law) (a) Daryu-boiar ki wajh se zamin ka xnilna. 

(2r) Wob Mda jo kisi waris ko is wajh so bo ki uska sharik waris 
wiiiisatke liye baqi nalabc; wob faida jo kisi mauliGb-lahQ ko is 
Sabab so ho Id uska sharik mauhfib-laha apno hisso ko lono kb liyo 
rahna jae. 

1^* ‘‘When a legacy is left to two persons and one of them dies 
before the testator, the legacy devolves to the survivor by right of accrc~ 
iionf* ^ Webeterm 

Acerne, v. i. Id— Paida h.; qaim b.j zubdr mcii and; wuqd’ mefi and. 

When did the cause of action accrue in that easel— Us muqaddomo men wajb- 

^ i-ndlishkabpaiddbliyt? . . 

^•~Hond— jaiso aizdish naPa yd khisdre kd ; upajnd ; -pnidd b. 

Much profit boa aeerued to that banker— Us mahfijan ko bard'nafa Hud. 




7”^ } ffirna ' 

Accumulate, v. t. 1. — Jam’ k; ekattijS. k.; /*;• • tuda k.; patna. 

2.-pher lagana; dher ke ^ber jam k^ amo 
To accwmuZa^c wealth— Daulatjam ^ 

To accunuilate earth or stones— , « ziva'da ho-janp/ J kasrat S8 
Accumulate, v. {. Bahut barh-jaiiaj , ^ j,jjjana. 
ho-jana ; qad shumar ya miqdar men J 

Evikaccama^aifi-Bumiyanbalmt ar J jo' kuchh jam’ ya 

Accumulation, n. Ijtima’ j jam k. ya ja , 

ekattha ho-jae, . , -„r. • baqiyafc ka kasrat se jam’ lio-jana. 

Accumulaiion ^^' 1-1 h J sacbayi khwak kisi qa’ido 

Accuracy, 71. ]i . woh sihhat jo natija-i-ihtiyat ho. 

ya oamune ke mutabiq dmust h. [i'thazk. 

Le^al accwracy— Sihhat-i-qanuni , SI i - m -l' i. • ~ - 

To contest the legal of adecision-KisIfaisa ekisibhat-i^anumpar 

The value of testimony depends upon its accuracy -Shahadat 31s qadar sadaqat 

semutabaqatrakkheutnlhruskowaq’athogi. 

'Copies of legal documents should be taken with accuracy -Munasib hai ki 
wasaiq-i-muta’alliqa-i-qanun ki naqleh is tarah murattab boh ki unmeh galati 
Wiiqi' na ho. 

Accurate, a. Sahih; durust; thik ; khata galati ya naqs se bari; jo 
kuchh asl men ho thik usi ke mutabiq j kisi qa’ide uamune ya shai-i- 
mu’aiyaua ke mutabiq. ' ' , . 

“We speak of a thing as accurate with reference to the care 
bestowed upon its execution, and the increased correctness to be expected 
j therefrom.” Webster. . 

Accusation, n. 1. — ^-Kisi jurm ka ilzam ya uskituhmat lagana j kisi fi’l-i- 
be-ja ya be-insafi ka muttahani k. 

3 . Woh bat jiska ilzam kisi par lagayii-jae; kisi jurm ka da’wa; woh 
hayan jis men kisi jurm ka da’wa ya ilzam shamil ho. ’ . 

Accuse, V. t. (Law) 1.— Ittiham ilzam ya tuhmat lagana ; muttaham k . ; 
mulzam qarar d.; kisi shakhs ki uisbat yah kahna ki usue fulah jurm 
kiya hai; ’adalat ke mansab khwah hukm-nama-i-sar-kari ke zari’e se 
kisi jurm ka ilzam lagana ; qanuu ki khilaf-wa'rzi ka muttaham k.j 
• darkkhwast ya istigasa-i-zabani khwah mukhbiri ke ru se kisi ki nis- 
bat yah zahir k. ki usse fulah jurm hua hai. 

“ Followed by of before the subject of accusation.” Webster. ' 
To accuse a person of a bailable or non-bailable oflenco— Kisi shakhs par 
jurm-i-qabil-i-zamanat ya na-qabil-i-zamanat ka ilzam lagana. _ 

To accuse falsely— Jbutb y a ua-baq tuhmat la’gaua; n 3 -baq phansana; tufau 
lagana; sesar k. " 

An accused person— Mulzam ya sbakbs-i-mulzam; mudda’ 3 -’alaib ; mustagas 
’alaib; woh shakhs jispar istigasa kiya-jue. . ■ 

3, — Qusur-war thahrana, ; ilzam d. ; dosh lagana ; malamat k. 

Accustom, V, t. — Kasrat-i-isti’mal se manug k. ; ; ’adi k. j .’adat . dalna; 
khu-gark. ; ban lagana; muhawara.k.; karte karte kisi. :kam- men 
mahj-uthua. 
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Accustomed, a, Jissekasrat-i-isti’mal ke ba’is uns ho'jiie ; jiski tabf at ’iidi 
ya khu-gar ho-jae ; ma’mullj rasmi. ' 

Ache, V. t, Dukhna; dard L'pirana- dard men mubtala rahna; 
bai'abar dard k. • [dukhta hai). 

His head Uska sar^dard karfcS hai (uske sar men dard hai ya nskS sar 

2. — Ranjida'rabua; ranj uthana; bahut In ranj uthanaj musibat 
taklrf ya gam men rabna ; mag mum b. ; diikhi h. 

His heart ac/ie^-^Uaka dil nihayat ranjida hai (mngmum y3 taklif men hai). 

Ache, 72. Dard; pTra; dard 30 bariibar rahe (qaim rahe.). 

opposition to sudden twinges, or spasmodic pain.” Wedsiei\ 

Achieve, v, t. 1. — Anjam ko pahuhchana; takmil k.; purak,; akhlrtakle- 
chalna ; khatime ko paliuuchana ; kar-dena ya karnii. 

Deeds axUiitved by valour— "Woh kiim 30 dileri ke zor se anjam kiye jawen. 

“Appropriately used for the effect of efforts made by the hand 
or bodily exertion.” Webster. 

% — Koshish (sa^i mihnat) ke natije men paiia ya basil k.; 
kosbish se basil k. 

Achievement, 71, 1. — Anjam ; hnsul; pura k, ; pana. 

The achievement of his object— Uske maqsad ka anjftm yU husul (pura h. y5 
bar-ana). [se kiyil jse. 

2. — Koyi bara kam; juwan-mardi ka kam; jo kam jiiraafc ya dileri 

Acid, a. Kbatta; tursh; talkh; jismen sirke ka sa maza bo; ebuk; jo 
chakhne men karua ma^ltim bo ; tez. 

Acid fruits or liquors— Khatte phal ya karuye ’araq (tez 'araq). [talkh chiz. 

Acid, 72. 1. — Koyi kbatti cbiz; koyi chiz jo tursh boj kbatayi; tursbi; 

2.— Tezab. . 

Acidity, 72. Talkhi ; turabi ; kbatayi ; kariia-pan ; karuahat; tezi. 

Acknowledge, u 1. — Iqrar k. ; qabul k.; manna; baqiqi ya asli 
samajhna. 

2. — (Laiv) Kisi fi’l ko ba-tarz-i-mu^aiyana-i-qanun qabul k. taki nska 
jawaz sabit bo-jae; manzur k. ; taslim k. 

To acknowledge a deed befoie competent authority— IHsi wasTqe ko hakim-i* 
inajaz ke ru-ba-ru taslim k. . [taslim k. 

3. — Sbukr-guziiri ke sath qabul k. ;kisi sbai ko ba-taur-i-amr-i-nafi’ 

To aclcnowlcdge a favour— Kisi mihr-biini ko shukr-guzari ke sSth qabul k. ; 

apnl nisbat kis! ki ’inSyat ka shukriya ada k. 

To achmolcdge the receipt of n gift— Jo kuchh ba-taur bakhshish ke mile 
uska pans shukriye ke sath taslim k, y2 uske pane klE mashkur wa muqir h. 

4. — Qabul k. ; iqriir k. ya muqir h. ; mu’tarif b. ya i’tiraf k. jisse 
kinayatan yah ma’lum bo ki muqir ko apnl gunab-gM kt khabar hai. 

5. — Kisi ko apna karke manna; kisi ko .kbususiyat ke *satb ya kisi 
kbas baislyat men qabul k. ' 

To aclcnowlcdge a son— Kisi larke ki nisbat yabkahnS kl yah to ham 2 ra beta 
hai (usko haisiyatu-farzandi men taslim k,). 

' Acknowledgment, w.,1. — Qabul k. j iqbal; iqrar; i’tiraf. [manna. 

' . 2. — Kbususiyat ke sath ya kisi khas fiaisiyat se taslim k. ya 
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— Jo kiiclili nafa paliuucjiii Iio use qabul karke uska k." 

k.; izhar-Hlisan; adW-sIrake. . [P >>' V' j,"'; 

4, — KisI ’inayat shafaqat yii mihrblini ko badle men jo 'uc ii ly 

5. _(Zaic.) Apne fi’l-i-khas ka is garaz se manzur yii qabul k. ki 
•U'oh qrmunan jaiz mutasawwar ho. 

G. — Rasid ; -wusul-yabi ; paluiucli. - 

To endorse ad-no, r!cdgmcnt of a notice-KisI ittila’-nume kl pusht par ,pj_t i- 

par yfi uskc pichhe) ittila-yabl likbnS ; ittila’-shud (muttala -sbud klnvah 

muttala* liuu) likhna, r I- ‘hli 

To sign an achioiclcd^mcnC •^Ji^sid par dast-kbat ^ [sc ^ 

A COMPTE, (Fr.) ’Ala-l-hisab ; ba-lfa-i-juzwl; jis qadar deu;^ ho usmen 

Acquaint, v. t. 1. — Ba-khubI waqif k.; kbub agah k.-, nianus k. ^ 

2.— KisI ko ittila’ d. ; muttala’ k.; waqifk.; agah k,; jatana. 

“ With is used before the object.” Wedsicr. 

Acquaintance, w. l.— Waqifiyat-i-kulll ya tamma; ba-khubi ya achchhl 
tarah janna; klmb shinasayl ; ashnayi; ba-khubi 3 an-pahchan. 

2. Woh sliakbs ya ashkhas jin se koyi khub waqif ho ; ashna ; woli 

shakhs yfi ashkhasjinse ba-khubi jan-pahchaii ho. 

“In this sense, the word admits a plural: acquaintance and 
acquaintances are both in use.” Webster. 

Acquest, (Zato) Jae-dad jo ba-zari a-i-khaiidarl khwah hiba ya aur tarah 
par basil Ho lekin wirasatan na mile. 

Acquiesce, v. i. Tfisllm Ir. ; razi h. j qabul ya manzur k.'j ittifaq k. 

Acquiticed fn -Manziir kiya-gaya ; bila-ta’arruz qabul kiya-gaya. 

The measure has been acquiesced in — "Woh taj wiz bila m ukbalafat manzur kl-gayl. 

Acquiescence, . n. Taslim ; iqbal ; manzur! ; kisi shai ka khamoshi ya 
sukut ke sath (chup-chap) manzur k.; raza-mandi ; chup-chap man-lena. 

Acquire, v. t. Paida k. ; hiisil k. ; apni koshish ya, mihnat se basil k. ; 
kasab kar-ke hiisil k. ; kamana. 

“To gain, by any means, something which is in a degree perma- 
nent, or which becomes vested or inherent in the possessor. A mere 
temporary possession is not expressed by Webster. 

Acquired, p. p. or a. Paidii kiya hua; hasil kiya hua; maksuba; mihnat 
ya aur zari’e se mila hua. 

Self-acjujVcd— Maksuba-i-kbSs ya zati; apna paida kiya huS ; apnl bamayi ka. 

Acquired by one's ancestor— Maksuba-i-muris ; muris ka paida kiya hua. 

Acquirement, n. Hasil k. ya jo kuchh hasil kiya jaej tahsil; jo bateh kisi 
ko zati hiisil hoii ya’iii Khuda-dad na hoh. , : 

“ Skill in music and painting is an acquirement, while genius is a 
gift of nature, and so on.”' Webster. 

Acquisition, ?i. 1. — Hasil k. ya husul ; pana; paida k. 

2. Shai-i-maksuba ya mahsfila; hasil ki-huyi chiz; kamayi; tahsil. 
Acquisitive, a. Hasil karne par mail ; mail-ba-husul. 

An acquisitive person or disposition— Woh shakhs ya tabi’at jo ashyS ke hasil 
karne par mail rahe. 
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ACT 


Acquit, V, t, 1, — KisT farz jui*ni ittiham j’a shubhe se burl k.; be-gunah 
tlialirana; khalas ya riba k,; chhor d. ; rihayl d. [ban kiyS. 

The nFsessor.s acquitted the prisoner— Asesaron ne mudda*G-'alaih ko jurm Be 
“ Followed by of before the object.” Wcbstc7\ 

To acquit a person of a charge— ICisi shakha ko kisi ilzani se barl k. 

2 , — Kar-rawayl k.; nibah-lejana. 

Used reflexively. 

The prisoner’s pleader acquitted himself well in that case— Us muqaddame men 
vakil-i-unidda’u-’alaih no khub kar-rawil^n ki (apni taylh khub nibilha). 
ACQUIT, (Fr.) Farig-khati; wiisul-jabi ki rasid. 

Acquittal, {Laio) Baraat ; rihayi ; makhlasi ; safayi ; kisi junn ke ilzam 
se juri ki tajwiz ya ’adalat ke bukm se bari Idya-jana. [k. (najat d.). 
Acquittance, 7i. 1. — Qarz (dain) kisi dusre mu’ a bade ya, farz se bavi 
2 . — Qabziid-wusul ; farigdebati yii fiir-kbati ; safi-iirima 3 be-baqi ki 
rasid jisse pbii* rautalaba ua bo-sake ; woh nawisbta jisse dain ya, kisi 
ki yaftani ka ad a ho-jana sabit ho. 

Acre, n. Ekar ; 4840 gaz murabba’ zamin. [bo. 

Acreage, Ekarki majmu’i ta’dad ; jisqadar kul zamin ekar ke hisab se 
Across, prep, 1 , — Is par se us pfir; is taraf so us taraf tak; bi-l-kul is 
janib sc us jaiiib tak; bi-l-kul ^u*z men. 

A bridge is laid across a river— Daryii men is par se us p3r tak (tamam uski 
*arz meii) pul banily.^ jiita hai. [bera. 

2. — Bicli SO kata !iua; kisi tarali ka zawiya paida karta hua; ara; 
A linepassing across another— Ekkhat jo dusre khat kobichsekuttfihuu nikal-juo* 
Act, V. i, 1. — ’Amal L; kam k.; karua; baratna; kar-rawayi k. 

To a c^ in a person’s behalf— ICisI shakhs ki taraf se kiim k. 

To act judicially— Ba-taur-i-hukim-i-’adiilat kam k.; ’amal-i-hakim-ana k.; 

hfikim kl tarah kam k. (kar-rawii h. yil kiir-rawayl k.). [bandl k. 

To act up /o— Kar-band h.; anjam d.; pura k.; kisi ke mutubiq k.; kisi ki pu- 
He has acted up to his engagement— Usne apne qaul ko purS kiya (jaisii qaul 
kiya tha waisii hi kiya). 

2. — Quwwat ko kfvm raenlana; *amal k. [lata hai. 

The stomach acts upon food— Mi’da apni quwwat ko giza ki nisbat kam men 
Act, V, t, 1. — Kiirua; anjam d. [anjam d. 

To act one's part— Jo kuchh apno ko kam 2 ho use k.; apnS farz (apnS kam) 
2 . — Kisi ka kam k.; kisi ka mansab ya uski baisiyat .ikhti 3 ^ar k. 

To act the hero— Juwjih-m aid ka kam k.; jo kuchh juwan-mard ko karnS 
chahiye wahi k. 

Act, n, 1 . — Fi’l; *amal ; kam; jo ho-ebuka ho ya bota ho. 

A criminal aci — Fi’l-bmnjrim-ana; aisa k5ra jiska karna jurm ho. 

An intentional or a voluntary nc^ — Fi’l-i-iradi ; fi’l-i-bi-l-irada ; woh fi’l jo koyl 
apni khwahish se kare. 

An accidental aci— Fi’I-i-ittif2qi. 

The omission of an acZ — Tark-i-fi*l; kisi kSm k5 na k. (uskfi chord.) 

“ In general, act denotes action completed; but preceded by in, 
it denotes hicomplete actionP Websie)\ 
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Tho was ta1:on in tbcvcr^'orf of Btcaliri"— "Woli clior cLorl kar-IiT rabS 
tLsi ki paknl-gayu (ya'ni cbori ku kTiin kbatui na luifl tliJi ki wob pakr 2 i-ga 3 'it). 
Act nf God (Zair)— 'Wob uugahaul yU Ludisa jinuicfi in<>?£u ko clakhl na ho ya 
jhkc wuqa’ ki koyl wajb-i-kbSs bayun na bo*^<akc; nfat-i-Hainiiiii; iifat-i* 
GainzlwX ; nligabunT. [talirir 'adSlat men na bo- 

Act hi pais {Law ) — ^Wob blZt jo ’ndalat kc bSliar ki-j:le aur uski nisbat koyl 
2-^Qanuii : ajiu ; ekat ; jnma’nt-i-waziTin-i-qawrmln kii faisala. 

3,— Wriqi'i Ii,; asl nieu ]i, yfi wujud r. 

** Opposed to a jjossibzUiy^ ext possible existence!* JFebster* 
Action, n, 1. — Harakat ; tasir ; qumvat ; zor. 

“ Action^ when produced liy one body on another, is viecUanical ^ 
when produced by the will of a living being, or 

Action is opposed to rest! Websien 

2 . — ^Kam: 'amal ; kar; fi'l; tarlq ; tarz-o-tariq j harakat wn saka- 
nUt ; chal ; chfil-o-clialau jiL chril-chalan. 

3. — {Law) Kfilisli ; ilaVli ; istiliquq ka pcsli k. j woli mutalaba 30 
kisi 'udrilat men pesh kiya jawc ; nmqaddama. 

il rmi acfzoa— Jde-diid-i-gair-mnnqril.ikc iitxbqiiq ka daVS; wob nalisb jia- 
mwi muddn'i jae^dad'i-gair-manqfila hi baqTyat ka da'wa karc. 
ii personal action— \V*ub urdLsb jL^mcii kbx dain yti aujam-i-farz-i-zuti kbwiib 
u?ln 'iwaz men kluBurc yu kxdi ziitl yS mSlI nuqsan ke mu'uwaze ku da'wS 
kiy^ jae. 

il tailed acfioii— W ob nulisb jxsmcix jue-dad-i-gair-manqrda aur kisi nuqsun 
ke kbi^flrc ka da'wu Jdy.Tjiic. 

A civil action — \\ oh xiiillsb jo kwi kbas sbakbs yS nsbkbas ki jSnib so* zar-1* 
narzayn kul-arc l;o dilft-p ilno ko live dair ti-j5wc ; mul ke dila-pauc kinfilish. 
A criminal actiV.zi— Kisi jnnn kl Xiali?h. 

il penal oci 1071— la wan ke dila-p'inc ki zicilish ; woh nSlish jtamcn aiao tiiwun 
ko dil3-pSne kii da'tra bo jo ta’zinm qliim kiyii-gayJi bo- 
Tbe basis of on actson— ^anlit-i*da*ivii^ mndur*i-niilisb ^ nSlisb yS da’ wo ki 

... 

A caudc nf action— Bina-i-da’wa; wajb-i-nSlifib; binu-i-mukbfisamat ; nuliah 
A joinder of camcf of action— Knyi biu3-i-da'we kii ck abilniil kiyu jiinii 

(iinksi slnmdl) ; ebumtil-i-binSLhai-i-mukbasnmat- 


Istiuqiiq-i-iialish j nulish kame (rujtl* ya dair karuc) 
The law gives au action for every claim-Qanfin ke rU eo bar ek da’we kl 

nisbat istibquq-i-niilisb basil botS bai. 

5.--.Taiig mca siiifiliiyou ka nmqabak 'am isse ki khushki men 
lio ya Tarl men ; larayi j jang. 

Actionable, fl.^'^llisll ko qabilJ jismefi Qiskl nisbat) qananan nalish 
ho-sake ; jismcn nahsU ki gunjaisli iio. ' ^ 

To call a mau a tbicE is actionable-- Affa koyl kisi ko yali kako ki tii chor hai 
to uskc K fcabno par nSlisb bo-sakti bai. 

An actionallc wrong— IVob mazarrat jiski xusbat u&lidi ho-sako. 
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Active, a* 1, — Jisniou ’amal ki quwwat yfi sifat ho; jisso tablidala ho; 
jisse dusrou meii ^anial harakatho. 

Opposed io passive, that receives action.” Wehsiei\ 

'2. — Jo hamesha kuchh kiya karc ;• rausta’id; chust-o-chalak J 
mihnati; mabiTif; 30 hamcslia kam men laga ralie. 

An active officer- Mustard nfsar ; woli afsnr 30 bameslia kam kiyu kare. 
3._jismeu 'amal ya koshish dar-kar ho; *amali; khayali hahla; 
jisse waqi'i uatije paida hoh. ’ 

Opposed to speculative. 

Active cafiial or ircaZ^/t-Itupaye paise; zar-i-naqd wagaira ; Tvolimul jigse Vila- 
tukalluf rupayc kbare kar-ke nuheu tijilrat yiT aur kam men Inga saken. 
Active commerce -Tijamt jo koyi qaum apne bl jahazoii par karo. 

Actual, a. 1 .— Haqlqi; AvaqH ; usli; uafso-l-amri ; jiska ^v^jud asl men 
ho; jo sachmiich hua ho ya hota ho; jo ^amal men aya ho. 

** Opposed 10 poicHitalj possible^ vivtual^ or ihcorcttcalP Webster. 
An actual crime— AslI jurm ; jo jurm waqi’i "wiiqu* men ayu bo. 

2.— Maujuda-i-hal ; maujuda ; jo is waqt ho (maujud ho.) 

The actual situation of the country— Mulk ki haiat jo is waqt bai ; mulk kl 
balat-i-manjuda. 

Actually, ac?. Dar-asl ; haqTqatmeu; uTiqi^i, 

' A DATO, (Lat.) Aj Id tarikh se; is waqt se. [awe ; bila-qaid. 


xnudda'i zard-khisara-i-mutada'wiya ki ta'aaa uayan Kana nai ; kui- 
sara-i-miitada’wiya Id ta^dad. ^ [tatimma. 

ADDIIJS^VUIf, (Ltit.)'\Yo}i shai jiso bayhana (izad ya izafa k.) ho; 

Addict, V. L Kisl kam men apnl tayiu ’udatan masruf k. ?kisl buro kam 
men hamesha lage rabna. 

^5“ “ Now employed only in a bad sense.” Webster. 

He is addiclccHo vice- WobbadikS’Sdlbju (burSyi men bamesba laga rabluhai). 

Addition, n. L— Mfa; barhti; beshi ; jo kuchh barhaya jawe^ 

2. (Zazy)'Laqab ya khifeb jo kisl sliakhs ko iiam par uske mansab 

pesha ya sukunat ke zaliir karne ko liye izafa kiya jawc ]€.g,^ 

John Doe, Esq.; Kichaud Roe, Gent; Robert Dale, Mason; 

Thomas Way, of New TorJi. 

Additional, a. Zfiid ; mazTd; jitna maujud ho usko siwa aur; izafa 
kiya hua ; bayhaya hua. " • [sbnlmdat. 

Additional evidence -Sbabadat-i-mazid; sbabSdatJ-maiijuda ko Vliiwa aur 

Address, 1. — Nam-o-nisbau likh d. ; pata-thekana likli-kar bhejna 

ya rawana k. — jaise khat ka. 

I 2. Kisl ki taraf mukhatab ho-kar kuchh kahna ; zabani khwah 

dar-kliwast wagaira ke zari’e sc Idsi se sail h. 

3 , :! — Kisl ayhatiye wagaira ke pate se rawana k. ' . 

The sbip was flddmsciZ to a merchant in Baltimore— IVob jalmz Baltimore 
men ck sauda-gar kc pate bc rawiina hiya gaya. 

To addrcssondssclflo-l\i^l ki taraf muputab bo-kar kuchh kahna yaguftgu k. 
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ADH 


Addiess, n. 1. — Zabaulguftgu ; muaddabaiia payam ; tabniya 
, ya ’ai"z wagaira, 

2. — Bol-chal ; dusi’e ae bat-cbifc ka tarz. • , mid-i- 

3. — Khat ka. sar-nama ; maktub-ilaih ka nam wa laq^a 3' 

sukunafc ; pata j |ihekana ; pata-thekana. _ , brii'I. 

4. — Hunar-mandl ; chusti; chusti wa cbalaki ; tezi. _L ’ 

5. — Ba-zabita guftgu ya dar-khwast — ’am isse ki zaba^ii ® J 
Adduce ,' L 1. — Peak k.; dakhil k.; guzranua ; bazir lana; _ samne - 

d.; yah kahna,ki fulaii shakhs ya sbai yahah maujud hai maqbu 
To adduce evidence or proof —Shahadat yS subut pesli k. (dakhil k.) ^ 

'So adduce witnesses— Gawah guzrannS; gawahoh ko la-kar yah kahna i 
liamare gawah. Iiazir hain. 

2. — Hawala d.j batliiua ; pesh k. 

To adduce an authority— Koyl sanad batlana ; kisi sanad ka hawala d. 

To adduce an argument— Dalll ya bahs pesh k. (lana). 

Adducible, a. PeshI (pesh hone} ke laiq; jo peshho-sake ; qabil-i-idkha.1; 
jise dakhil kar-sakefi. [karne ke laiq nahin hai. 

' This document is not adducible in evidence— Yah Wasiqa subut men pesh 
Adduction, n, Peshi ; pesh k. ; idkhal ; guzranna. 

Ademption, n, {Law) Tausikh-i-’atiya ; kisI ’atiya bakhshish ya hiba-i- 
wasiyati wagaira ka rad (mansiikh) k. 

Adept, 71. Woh shakhs jo kisi fan ya hunar men khub mahir ho ; jo 
shakhs kisi fan se bahut hi waqif ho. [o-kamal janta hua. 

Adept, a. Khub mahir ; kisi bat ko nihayat 'umda tarah par ya tamam- 
Applied to persons. 

Adequacy, m. Barabar ham-andaz ya kafi h.; kisi khas maqsad ke liye 
kail h. (ki%at k.). [ham-andiiz h. 

The ac?e9?jacy of inc ome to the expenditure— Amad-o-kharch ka barabar yS 
Adequate, a. Masawi; ham*andaz; mutabiq ya muwaiiq ; bas ; bakhubi kafi. 
The punishment should be adequate to the offence — Chahiye ki saza ham-au* 
daz-i-jurm (uske barabar ya uske liye khub kafI) ho. 

AD FIxfUM, (Lat.) Akhir tak ; khatim'e tak ; anjam tak. 

Adhere, v. i. 1. — Base ki tarah chipakna ; khub simat-jana ya chaspah 
ho-jana; lag-janaj sat-janajwaslho-jan’a. 

'.9 "Wax adheres to the finger— Mum ungli men lag-jata hai. 

2.— Qaini rahna; aabit rahna; sabit qadam rahna; lage rahna; 
zati ittifaq khwah ’aqide usul ya rae ki mutabaqat ki wajh se la-tajum 
(joh ka ton) rahna. 

To ad/iere to a statement or an opinion— Kisi bay an ya rile par sabit-qadam 
rahna (usko na ohhorna ya usi kl pairawi k.). 

Adherence, n.^ 1. — Lag-jana ; chaspah h. ; simat-janfi. 

2. Lagawat men mazbhti j wafa-dari j ta’alluq men sabit-qadami. 
An adherence to a party or an opinion— Kiel fariq ki j.lnib-d3ri men ya kisi 
rae par sabit-qodam rahng ; jis fariq ki taraf ho-janS yg jo rae qaim k. usko 
na chhornS. [■l^. iib.ggr shai. 

Adhesive, a. Chipakne-w. j simat-jane-w.j chaspfih hone-w.— jaise koyi 
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An adhnivc Btamp— TiUnt-i-cliaspunldanl y.Vni woh mulir-dar tikat jo kisl kilgaz 
par upar eo cliaspuu (wasl) kar-diysi jile. 

AD IIOCj (Lat,) Is garaz se; is maqsnd ke ’liyo. 

AD {LaiO,) Ais! babs jo mukliatab ke iisul par lihaz kar- 

kc qiiim ki-jae, [nek-klnvahi kc kaliim. 

Adieu, acf, Kbuda-brifiz; kbair-bad; dostou ki judfiyi ke waqfc bribain 

AD Jj^FINITUM^ (Lat.) ]3c-piiyaii; lu-intiba^ jiska kbutima na ho. 

AD INQUIRENDUir, [Laio) Tabqiqiit ke ’waste; woli liukm- 
iiriniad-^adrilat jiske zarl'e se tahqiqat ka bukm diyajae. 

AD INTERIM, (Lat.) Is asna meii; is darmiyan iiieii; is 'arse ya- 
bich meu; itno meu, [par T\Tiqi*i mila liua nabiii; liam-sar-bad. 

Adjacent, a. Nazdik; qirib; xnuttasil; hain-danda ; danda-menda; uazdik 
Things are adjacent when they lie near to each other without 
actually touching.” Webster, 

Adjjcent lands— Arazi-i*bnm‘driuda (ham-ear-had). 

Adjoin, r. £. Mila b. ; muttasil b. ; laga Ii. ; kisT ke ba’d hi ya usse 
rnulbiq b, ^ [hi ya usse lagii hua. 

Adjoining, 2 ?. c.’'Muttasll ; rnulbiq; milabua; laga hua; kisl- ke ba’d 

Adjourn, v, t, Multavi k. ; dusro din par ya, bila-ta’aiyun-i-aiyam 
niauquf r. [multavl k. 

To adjourn an enquiry— Kisl tahqiqitb ko dusre din par yfi bilu-qaid-i-tarlkh 

Adjourn, v. t. Kuebh dertak kam ka multavi rakkha jfina — niasalan ek 
din se dusre din tak ya ziyada dinoh tak kbwah bila-ta’aiyun-i- 
taiikh ; waziTin-i-qawTiuin ke ijlii's ya ’adalat ka aram kbwrih tafrih 
ke liye multavi rakkha jana ya bar-khast h. ; ’adalat ka bar-Uiast ii. 

The court adjourned at 4 o'clock— ’Adiil at chur hajo har-khast huyl. 

The court nd/ounicfZ stuc diV, or without day — 'Adulat bilu-ta’aiyun*i-aiyilm 
bar-khast huyi ; ’adnlat bar-khast huyi par uske ijlus-i-ayinda ke liye koyi 
din muqarrar na huS. 

Adjourned, p, a, 1, — ^Slultavi rakkha gayii ; jo dusre waqt tak multavi 
rakklia gaya ho ; multavi-shuda. 

2. — Jo ba-zari’a-i-iltiwa ho 

An a(7;o«njcd session of a court -Ijlils-i-'adalat jo iltiwil ke zari'o sc ho ya’ni 
ek martaba ho-kar kisl dusre din tik multavi rakkha gaya ho; 'adalat kd 
ma’mull ijlns nahth. ^ 

“ Opposed to the stated or regular session.” Webster, 

Adjournment, 1, — Iltiwii; bar-khastagi ; kisi dusre roz ya waqt-i- 

ayinda par khwah bilu-qaid-i-aiyam multavi kiya janu, 

2. — Woh aiyam jinmeh kisi 'adalat wagaira ka kam band rahe ; 
kamoh ke band rahne ke din, [halat men ’adalat kl tajwiz se dilana. 

Adjudge, V, t, 1. — Diliina; ’adalat ki tajwiz se dilana; niza’ ya takrar ki 

To adjudge possession— Qabza dildiiS. 

2. — Faisal k.; tajwiz k. ; tai k. ^ * 

The case was adjudged yesterday— Woh muqacldama kal faisal ho-gaya. 

3. — Hukm-i-saza d. (sfidir k.) [hukm'd. j 

^o'adjudgt an offender to death— Kisi mujrim ko saza-i-maut (phausi) ks 
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Adjudication, n. 1.— ’Adalat ke mansab se tahqiqat wa faisala K.; 
infisal ; tabqiqat wa tajwiz. 

2. — Faisal a-i-’adalat; ’adalat ki tajwiz; ya uska hulim. 

Adjust, V. 1. 1.— Thik k. ; maiwun k. ; kisi ke mutabiq ya uske ^^sb-i- 

bal k. ■ ■ ■ , . 

■2. Tartib d.; qa’ide ke mutabiq bana 'd. ; kisi sdsile par qaim 

3. — Tasfiya k.; tai k. ; raf k. ; kisi bat ko is tarab par k. ki aklur 

men donon fariq razi ho-jawen; niptaua. ^ / 

To adjust accounts or differences —Tasfiy.T.-i-liisal) yii nizft/k. 

To adjust amicably— Ba-khudb a (babam ya apas men) tasfiya k. \ kisi bat ko 
apas men sulb kar-ke (samajb-bUjb ke) tai k. 

4. — ^KisI ale (dur-bin ivagaire) ke azja ko apni apni jagali .par kar 
d.; sudharnaj thikthak k. 

Adjustment^ w. 1, — Tasfiya;^ rafdad; niptaw. 

Adjustment of accounts— Tasfiya-i-bisab. 

Amicable adjustment — men tasfiya; rafdad-i-bSbami. 

2. — Kisi dur-biii wagaira se ale ke sab ajza ka apne apne thekane 
kar d. taki woh ala i'stimal men asake; tartib; durust raline ki halat. 
Tobez?i or out of adjustment --'Kiul durbiff wagaira ka murattab ya gair- 
murattab rabna. 

AD LIBITUAI (Lat.) Hasb-khwab; jaisi kbusbiho; jaisa ji cbabe, 
AD LITEAIj [Lat.] {Law) Muqaddame ke iiye ; niza' ke liye. 

A guardian ad ZzVot— W ali-i*dauran-i-muqaddama; woh sbakbs jo kisi muqad- 
dame men mudda^a-’alaib-i-na-balig ki taraf se jaTvab-dibi-i-naliab ke liye bar 
hukm-i-^adalat wall muqarrar kiya*]ae. 

Administer, v. L — Dena. ' 


To administer an oath— Half d.; qanun ke mutabiq qasam kliiluna. 

2, — Lena; baham-pahuncbana ; taqsim k.; pabuncbana. 

To administer justice — Insaf k.; ’adl-gnstari k.; munsifi k.; dad d. ya dad-gari k. 

To administer medicine— Dawa d.; dawa bantna ya taqsim k. 

To relief— Cbara-sazi k.; subuk-dosbi k.; haq-rasik. 

3. — Ihtimam k. ya cbalana — jaise sar-kari kamon ka ; kisi sbai ko 
apne ihtimamya apni nigrani men nafaz dilana ya uska bartaw karaua. 

To ac?nmi 2 S«crtbela\v-Qauun ki ta'mil k. ya karaua; mansba-i-qaniin nafiz k. 
ya karana; qanun ko nafaz dilatia (jari karilua). 

To administer tbe government— Umfxrat-i-sar-karl ka ibtimam k. ; sar-kari 
kamon ko cbalsina; apne ihtimam ya apni nigrani men ijru-i-kar-i-riyusat k* 

A. — {Laiv) Kisi aise shakbs ke tarke ka band-o-bast ii. jo wasiyat- 
nama na likb gay a ho ya jisne wasiyat-nama likba bo par koyi wasi 
muqarrar na kiya bo. 


To administer tke estate of a deceased person — Kisi mutawafia ke tarke kii 
band-o-bast ya ibtimfim hi ' , ■ 



ADM 


ADM 


( 23 ) 


Administeri v, {, 1. — Madad d.; kisl shai meA mu’in h,; ki^Bhaild 
taraqqi kii bii’is li. 

2. — Skluhtamim ka kam k. 

A administers upon tbe estato of B.— BakarketarkebaihUmfim Zoid kartSku, 
Administration, n. 1. — {Law) (a) Kisi miitawafisl ko turke kTi ihtimam 
uskc vrasi k! junib se. 

1^* “ The management of the estate of a deceased person by an 
executor, the strictly corresponding term execution not being in use.” 
\\\cbstcr. 

(6.) — Ikhtijrir-i-qanUnl ko rQ se kisi aiso shaklis-i-mutawafijli ke 
tarke ku ihiimam wa insiiiim jo koji wasTyatriiania clihor-kar na mara 
ho ya jiska koyl wasl-i-majfiz uaho. 

Administration in'tA the vsill aniirxed— la 'ibltrat se ikhtiyar-x-iktimfim-i-jae- 
dad-i-matruka-i-mutawainE samajUnS chlibiyo par us bSlat men ki mOst ne 
koji wasl muqaxrar na kiyil bu ylE irasi mar gayff bo kbwSb nlE-qlZbil ho yG 
ta'mll-x-waslyat se iisko inkGr bo ^wGb isl qism k! aur kisi wnjb se wasi ka 
taqarrur be-kGr bo-jGe. [i-ibtimGm-i-tarka. 

An administration bond— IqrGr-nGma-x-ihtimGm-i-tarka-i-mutwaflG; dnat-Gvres- 
y“ mitnsab-i-ihtimam; tarka-i-mutawafia ko ihtimum 
ka ikhtiyar aur iiski ijuzat. [yg eanad-i-mubtamiml *nta k. (dena). 

To grant administration, or tetters or certificate of administration- I^bUyGr 

1^ It is more usual to say letters of administration” Blaekstonc^ 
Webster. 

Administration paper— Wajibu-l-Virz. 

Settlement administration paper— WGjibu-l-*arz-i-band-o-bast. 

2. — Intizam; ihtimam; nazm-o-nosq; hukOmat; hukm-iSni; kisi 
'uhde ya khidmat Idi insiiiim; umQr-i-riyasnt ka intizam. 

3. — "Woh kul nshkhas jinko qawanin nafaz nur umiir-i sar-kiiii 
to ihtimam sipurd ho; gavarmint ka ijrayl hissa ya’ni voh ahl-kar 
jinke zimme ijrii-i-ahkam sipnrd ho. 

4. — ^Dena; pahnnohana yahaham-pahufiohiina; bantna; taqsim k. 

ildmintrinition of jnsiioe-Dsd d.; ’odl-guitari; logon ko hoq men ineOf k.: 
xnunaifi; dGd-garL ' ’ 

Administrator, n. 1. — {Law) SarbniSh-kar; . sorbaruh; mubtnmim; 
munsarim ^ woli shaklis jisso iktimam-i^tarka-i-mutawafiEil hakim-i« 
mnjiiz ne.mutn'alliq kiya ho; \roh shakhs jo kisi aise mutawaffa ke 
maU-nSatruka ka ihtimam kare jisne wasTyat-nama na likha ho khwah 
jiska was! laiq na ho. 

2. — ^^luntazim ; woh shak^ jiske zimme hor qism ke qawaniu ka 
nafaz-dilana ho ’am isse ki woh muta’alliq-i-huqaq-i-ashkhas hon ya 
’adalat khwah umOr-i-riyasat ya mazhab se. 

Administratrix, n. Muhtamima; woh Wat jo kisi aise shakhs ke tarke 
ka ihtimam kare jisne apne mame ke pable wasTyat-numa na likhfi ho; 
woh musammat jisko sanad-i-muhtamimi ^atG huyi ho. 

AdmiraUe^ a. Hairat ke qabil; is qadar ’umda ki uske dekhne yafcunne 
^ se isti'jab to ho par usT ke sath us shai kl nisbat pasaudidagi qadr 
yG yri m ke khajGlGt bhi paidG ho-jaeA. 

Used of persons or things. 
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Admiration, n. 1. — Isti’jiib; tabi’yat ka wohjoshio 

ja uiliayat 'umda cliTz ke dekhue se paida ho; kisi shai ‘ 

hairat jiske sath hi ns shai ki uisbat pasaad qadr chah ya ta zim Ke 

khayalat bhi paida hoh. _ , ^ 

Admire, v, t. 1. — Ta’ajjub ya achambhe se lihaz k. — khiisusan qacii- 
danl 'izzat muhabbat ya pasand ke sath. 

2. — Bari qadr k. ; bahut bara samajhua. 

To admire one's talents— Kisi ki liyaqafc I:I bari qadr k* 

Admissibility, n. Maiizur ya dakhil hone ke laiq h. ;■ taslim ke qabil h.; 
jo manzur ya taslim ho-sake; jise qabul kar-sakeu; pazirayl ki sala- 
hiyat r. (pazira ya maqbiil ho-sakna), ' [rayike qabilb.). 

The adniissibilitif of evidence— Shahadat ka taslim yii mauzuii ke laiq li. (pazi- 
Admissible, m Mauzuri ke qabil; taslim ya paz^irayi ke laiq; jo qabul 
lio-sake; wajib; jaiz. 

Admission, n. L — Dakhil k. ya dakhil h. 

2. — Iqbal; iqrar; woh baf; jo qabul kijawe. 

An oral Iqbal-i-zabaul. 

A documentary a^Z?a^ss^o;^— Iqbal-i-tahriri j’a kagazl. 

Admission of a claim— Iqbal-i-da’wa; da' we ka qabul ya taslim k. 

An admission of guilt— Jurm ka qabul k. ; iqrar-i-jurm, 

3. — Kisi aisi bahs wagaira ka manziir ya taslim k. jo bakhiibi sabit 
na ho; manzuri; taslim. 

4. — Bar-yabi ; dakhl ; guzar ; andar jane ki ijazat ; rasayi ; pahuheh ;. 
nazdik jane ka ikhtiyar. 

Admit, V. t. 1. — 'Dakhil k. ; andar jane d.; bhitar ane d.;kisr jagah ke 
andar jane ki ijazat d. ; kisi sarishte men gnzar-pane ya bar-yab' 
hone d.; nazar ya khayal men jagah pane (paithne ya dakhil hone)'d. 

2. — Sahih ke taur par qabul k.; taslim k. ; jiiiz r.; sach sa- 
majhua; sach kar-ke manna; manna; manzur k. 

To admit a claim -Kisi da'we ko taslim k. ; iql5l-i-cla’wa k. 

To acZffiiJ one’s guilt— Iqrar-i-muiriml k. ; apnl mujriml kit muqir li. ; apn3' 
jurm qabul k. . 

To admit m evidence -Subut men manzur k. ya leua; shabildat men taslim k. 

_ 3.— Kisi maqam men jane ka haq sabit k. ; jisse kahih giizar ka 
istihqaq basil ho. 

A ticket adnuVs one into a play-bouse - Tikat kezari’e se kisi ka haq nach- 

ghar men jane ki nisbat sabit hota hai (uske zari'e se woh wahah jS sakta hai.) 
4.— Kisi bat ke laiq h. ; kisi amr ki salahiyat r. ; kisi bat ka rawa r. 

sense, of may be used after the verb, or omitted.” 

The words do not admit of such a construction— In alfSz ki yah ta’bir nahlh 
lio-sakti. 

Atoonish, v. t. l.--Kisi qusur Id nisbat jata d. ; (uska hai bata d.j • 
kar d^°dlf tna la’nat-malamat (sar-zanish ya chashm-numayi) 

A mabi-bad par niisih h. ; tambih k. ; nasihat k. 

3. — Sil;hlana batlana ya hidayat k. ; khabar cl. ; muttala’ k. 
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Admonition, n. NarrnI ko Biitli fahmiiisli; dost-Iina nasiliat ya sar- 
zanish ; kisi qusur yfi galatl par nasihat ; jin baton ka k. farz ho 
nnln ta’lim ; un batoii ka sikhlana jiukii k. wajib ho ; tambih ; hi- 
dfiyat ; rah-nutnayL 

Admoniiioji is prospective, and relates to moral delinquencies ; 
its object is to prevent further transgression.^' IVcbsicr. 

Ado, n, Shor-o-gul; dhum-dham; taklif; mihnat; qabrdiat; zahmat; 
jhanjhat; sar-dard; sarmagzan. 

To make a great acfo about triflea— Khaflf. khafif batoii kt nisbat bahut shor- 
o-gul raacbanfl (bar! zahmat uthfiiKl.) 

Adopt, V, U 1 . — Godlenfi; mutabanna k.; farzandi meiilena.; ras-nashid 

. k. ; rls baithrilnli ; beto aur vruris ki tai'ah apne khrindan men Icna. 

To adopt a child— Kiai larko ko mutabanna k, (god lena). 

2. — Pasandk.; ikhtiyark, ; maimri; chun-kar lena. 

' To adopt a measure or plan— Kisi tadblr yii mansube ka ikhtiyur k. yii karnS. 

Adopted, p. a. Mutabanna banri3’a luifi ; god liya hua. 

An adopted son— Mutabanna (pisar-i-mutabanuu); rns-nashln. 

Adopter, n, I^Intabaunfi bananc-w,; god leno-w,; tnbniyat-kuninda. 

Adoption, n, 1 , — Tabul3^at; ras-nash in! ; farzandi men li3"ri-j ana j pisar* 
klnvandagi; Tnutabaiina banana; god lena. 

2 . — Kisi-haji 3T1 gair-jibill! bat ka ikhtiyur yil qabul Ic. 

Adoptive, a, 1 . — Mutabaniia k. \\\ ; god 1 . \\\ 

2. — Jo mutabanna kiya jao (god liya jac). 

AD UEFEllENDUM, (Lat.) Tajwiz-i-niazid ko liye; aur bln gaur kc 
liye; phir se samajhiio-bujhiic 3T1 sochne ke waste. 

xiD EEMj (Lat.) Bar-jasta; jiski nisbat maqsud ho us! ke muta’alliq. 

Adult, n, Balig ya baliga ; woli mard 3T1 'aurat 30 pure qad aur puri 
taqat ko pahniicha yTi palunichi ho; woh sbai jiSki balidgi aur 
qiiwwat pure had ko pahunch-gayi ho. ‘ - 

Adult, a. Sinn-i-bulug ko pahuiicha bua; pure qad aur pur! taqat 
ko pahuucha hiia. ^ ^ ^ 

An adult person— Woh shakhs (mard ho yil *aurat) 30 sinn-i-hulug ko pahuuch 

An aduU plant— Wolx paudhu 30 pUra purS barh-kar mazbfit ho-jue. 

Adult by majority— Briliga-i-bi-s-sin. 

AduU by puberty —Buliga-i-bi-l-^aliimnt. 

Adulterate, v. L Kisi shai men nUqis chizen mila-kar use kharab kar-d. ; 
amezish k. ; kbota k. ; kharab k. [men fimezish k. 

To adxdicraic a drug or medical preparation— Kisi dawii-i-mufrad yil murakkab 

To aduliCTatc articles of food and drink— Khune pine ki chizoh men Smczish k. 

Adulteration, Amezish;. milfiwat; khririjl ch!z6nko mila-kar khotii 
yfi kharab k. 

Adulterer, n. Wob shakhs jo zina ka mujrim ho ; woh shakhs jo kisI ais! 

. zan-i-maukuha (byahi 'aurat) so ashna3n kare jo usk! zauja na ho ; 
zanT; zina-kar ; chhinala. ^ [(uska dag apne upar lagaya ho). 

Adulterous, a. Zina ke 'muta'alliq; zina ka mujrim; jisue zina kiya ho 

Adulterous intercourse— ABhnuyi;.na-3aiz rabt-zabt. 
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Adultery, n.- Zina; haram-liaii; clihinala; 

rabt-i-mujrim-ana jo MsT inard aur ’aurat ke ma-baiu J 
ek ki shad! htiyl ho ja. donoh kL 
AD [LutJ Maliyat ke muta^^ 

An ad raZorem duty— "Woli mahsUl ya rusUrn 30 kiai sbai fei Hiullya yu 

par fi-sadi (saikare) ke hieab se ada kiya 3’ae, . nr 

; im-. “ In. opposition to a :specific sum upon a given quantity or 

■ number.” Webster. . . • - ui 

Advance, v. 1. 1.^ — Pesb k. : zahirk.; batlana; dekhlana ; ijab ke liye jpesb . 
To advance an argument or a plea— Koyi bahs ya ’uzr pesli k. 

; ■ To advance a claim— Koyl daVa k. ya pesb k. 

.2. — Age barhana; samne ko age chalana; age k. ya lanaj taraqqi 
d. ; aur bare rutbe par k. • j i ’j 

3. — Kisi ke jald barhne ya taraqqi pane ka ba’is h. ; madad d. ;■ 

imdad karke age barhana ; taraqqi d. , _ 

4. — ^Pahlesed. ; udhar ya i’tibar par d. ; mal ke milne ya _ kam 

keho-jane ke pahl'ed, ; peshgl d.; age ya agtii d. ; kisI sarmaye 
men kuchh d. • [taraf se d. 

6, — Dusrou kl taraf se d. ; wapas pane kl ummed par dusre kl 
Advance, v. i, 1. — Age barhna ; age chalna ; age jana. [sin men, 

2. — Kisi bab men afzaish ya taraqqi k. — jaise ’ilm qad danayl ya 

3. — Eutbe ’ukde ya qadr-o-manzilat men barhna. 

Advance, n. 1. — ^Age barhna; samne kl taraf jumbish k, ; pahuhch, 

,2. — ^Taraqqi-i-zihnl ya jismani; akhlaq wa adab ya ham-jinson men 
tafraqql. 

3. — Qlmat-i-zaid ya manafi’. [(barbti diim) yii manafi’. 

An advarice on the prime cost of goods— Mal ki asli lageat par qlmat-i-zaid 

4. — Peshgl; jo kuchh pahle (agta) diyajae; muWaze ke (khwah 
rupaye ya mal ke) milne ke pahle puhji (sar-maye) ke liye ya qarz kl 
taur par kuchh d, ; woh mal ya rupaye jo unke mu’iiwaze ke milne 
ke pahle imdad-i-kharch ke liye diye jaeh. 

Advances for purchase of produce— DMnu 
Advances tov work— Peshgl; agta. 

Advances to tenants— Taqavi. 

In advance- Ago ; ma-qabl ; samne ; peshgl ; mu’uwaze ke pane ke pahle ; jab 
kisi sharik-i-tijarat ne apne parte se ziyada diyS ho, 

AdvancB, a, Jagah ya waqt ke lihaz se muqaddam. 

Advance payment- Woh rupaye jo wajibu-l-ada hone ke pahle diye j’aen. 

Advancement, 7i. L— Taraqqi d. ya pana; taraqqi; barhti; tarjih pana 
ya murajjah kiya jana. ^ 

2. — Rupaye-paise ka peshgl d. ; rupaye jo peshgl diye jaen. 
Advantage, n. 1.— Koyi halat bat mauqa’ ya zari’ajo nafa ya nek-naml 
khvah^kisl amr-i-maqsud ke husul ke liye khas taur par munasib ho ' 
mauqa ; daoix; wasila; zaiTa; faida hasilkarne ki suhulat. ’ 

2. — Galaba ; fauq ya fauqlyat ; jit. 

With of or over. 
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To get the advantage of or ovcv another— ICisi dusre par galib unu y5 usko 
niaglub k.; kisi dusre ae jit jfluil (iisko dabS lena). 

3. — Halat ki buzurgi yii woh bat jisse yah kaifiyat paida ho; 
faida; imfa; yaft; nmufa*at; intifa\ 

4:. — ^^Voh amr-i-zaid (koyi aur bUt) jisse dusre par gal aba ho. 

Advantageous, a. Nafi’; f^ide ka; faide ke hasil kariie ki suhhlat ya 
nska mauqa* d, w, ; naf’a-baklish ; mu fid ; kar-amad ; sUd-mand. 

Adversary, Woh shakhs jo muinaiia’at ya muzahamat ki niyat se 
dusre se ru-gardaii ho; fariq-bmukhaliEse ek; dushman; ’udu; khasm; 
mudda’i ya mudda’a-’alaih; faviq-i-sani. 

T/ic Shaitiln ; iblis. 

Adversary, a. 1. — MukhrUif; kisi dusre ke kbildf; mutazad. 

2. — (Law) Jismeh faxdq-i-sani ya fariq-i-mukhalif ho^ 

An adversary suit— jMuqSbale ki nalish;fariq-i-saui ke inuqabale men uSlish. 

* In distinction from an application, in law or equity, to which 

no opposition is made.” Webster. 

Adverse, a. 1. — Khilaf; mulch alif ya mukhalif-ana ; na-muwafiq; ulta; 
jiska 'amal ba-jaiiib-i-mukhrilif ho. 

An adverse decision— Mukbalif yii nS-muwSfiq faisala. 

An adt'CJ'sc party— Fariq-i-mukhSlif ; farlq-i-saiil ; ruudda'i ya mudda*ri-’alaih. 
Adverse winds— Biidd-mukhalif; ulti hawa; na-muwafiq hawa, 

2, — Khwahish ke khilaf; muzlr; ranj-dih; taklif-dih; afat-uak; 
bad-bakht ; kani-bakht ; na-mas’ud ; musibat-iiaL 
An adverse fortune— Bad -bakhti ; musibat. 

Adverse circumstances— Taklif kl halat ; musibat kt kaifiyat. , 

Arft’crsc^^osswsiort (Aaio)— Qabza-i-mukhalif'ana ; jae-dsd-i-gair-manqula kfi mu- j 
salsal qabza-o-tasarruf jisse yah piiya jSe ki qilbiz us jae-dad ki nisbab 
haqTyat ka da’wa rakhta hai. [ke khilaf ho. 

Adversely, ad. Ba-tarz-i-mukhfilif; mukhalif-ana; jo khwahish *ya marzi 

Adversity, n. Jo kam-yabi men muni’ ho; jiski wajli se khwahish puri 
na ho-sake; woli miijaraya we majare jiske sath hi bari bar! taklifeh 
ya musibateh hoh ; musibat ; afafc ; taklif. 

Advert, u Miikhatib 3 ^a mufcawajjih h. ; lihaz k,;'dilyii tawajjuh ko 
pherna ; khayal k. ; zikr k. ; mazkur k. 

With to. 

To advert to a circumstance— KisI amr kitaraf mutawajjih h. ya uska zikr k. 

Advertence, n. Tawajjuh; lihaz; khayal; ri^ayat; pas, 

With advertence Ba-lihaz; ba-khayal; ba-'nazar; ba-ri’5yat. [tnachar bhejnS. 

Advertise,'?;, t. 1. — Kislko ittila’ ya khabar d.; muttaWk.; agahk. ;sa- 
“ Followed by ^before the object of information.” Webster. 

To advertise a man of his loss— Kisi shakhs Ico usld nuqsani ki kbabar d. 

2, — Mush tab ar k. ; i’lau k. ; kisi bat ki ittila’ ^awain ko d. ; kisi shai ke 
farokht ya kisi chiz ki bar-amad wagaira hone ki garaz se uski kaifiyat 
mushtahar k. 'um-isse ki kaifiyat-i-mushtahara likhi ho ya chhapL 
To advcrizsc a property for sale by auction— Kisi jae-dad ko nilam ke liye 
mushtahar k. (musbtahar-ba-nilam k.) , [k. 

To advertize a runaway— Kisi firari ki girifturl keiiye uaki kaifiyat mushtahar 
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AfivevtissEisat, n. IslitiliHr; iitilai'; khabar; ittilo.’ ks liye i’l'iin; woh 
miiWitasar kaifiyat jo ittila’ ke liye kisi akhbar men chhrijt-dljao ya 
lihbkar kbvrali chh-Lpkar kisi jagah par la^5-dijae. [ko liye di-jae. 
Advice, Ji. l.—Salah; mashwara ya masbwarat; ima; rae jo pairavi 
To late aiwcB— DBaron rc inastwaia Ic. ytt rae lonS. 

To apply for advice— JlTie ya mastwara otaUnri ya uaki darktwast k. 

To apply "to a lawyer for legal advice— ISisi Q5iiun~dciti sc ^anun ke niiita alli^ 
raa yE mashwara chuhnu. • [telab k- 

To ask one for profeisioual odrtcc— Kisi shakhs so uskepesheke mnta’alliq rao 
To give adrifc-Salah d. ; mashwara d. ; is garaz se rae d. yE batIfinS ki usi 
ke mutEi-in ’ainal kiyS jSe. [kaifiyat ti ittilS’. 

S. — Ittila’; kbabar; Bamachar; kisi mu’amnle yii mu’amalat ki 
Commonly in Uie pluraL 

Advisable, a. Salrih klbilt; qaiia-i-maslabat; muuiisibj saliih-i-wagt; 
’aql ki bat; jiska L munasib ho. 

Advise, v. t. I. — ^Kisi ko salali d.; mashwara d.; aisi rao - batlana jo 
pairavi ke Idiq lio (jispar 'amal k. qaria-i-maslahat ho.) 

I admie you to bo cantaous— Main bumhch saluh detu huu ki ^labar-dEr raho ; 

mefi yah rao hai ki turn hosh-ySr xaho. 

2 . — ^Kisi ko ittila’ d. ; mnttala’ k. ; waqif k. ; a^ah k. ; batlana. 

^ “ Followed b)’ of before the thing communicated.” WcbsteVvi 
The merchants Avere advhcd of the ruk— Un saudSgaroh ko khatre (jokhim) 
ki ittila' digayi till. 

Advise, v. u IQiiib gnur k. jn sochna; fikr ke satli eochna. 

To advi:c zsif^-liue leue ki garac se kisi so mashwara k. ; shilra k.; sal&h lenti. 
Advisedly, ac?. Jfiubojh-kar; samajhbojh-kar; qasdau; ’amadan; bi-1- 
iradaj soclibichar-kar; ihtijdt ke siltb ; dil-jam’i ke sath. 

Adviseij n. 1. — Salah d. w.j musbir; nasih. [bsristar. 

A legal rtdrwcr— Qanun ke muta’alliq saluh d. w. ; vakd ; mu^tSr; kauhsali; 
A medical admcr-’Daj kc muta’oUiq salah d. w. ; daktor ; tabib 5 hakim; baid. 
2.— ‘Babkline-w. ; targib d. w.j mugwij igwa k. w.; ubbarne w. 
1 ^* In a bad sense. 


Advocatej^?2.1.~Woh shakhs jo kisi ^ taraf so hakim ya 'adalatke 
ru-*ba- 3 .'u. kisi mu’atnale men suwal-o-jawab kare j kaudsali i baristar* 
Se— Hamij shafi’j 30 bahs ya dalil karke kisi kl himayat yii' 

[rawaylkare-. 

Jiidyc adrocafe-Fanji kaohahriyon men woh shaHis jo mudda’i ki taraf se kSr- 
Advocate, v. t. FisT ko haq men suwal-o-jawab h. ya ’uzrat pesh k. • 
kisi hakim ke rfi-b-i-ru khwah ’awSm ke muqabale men dalileh pesh 
kar-kc bachanli ; himayat k. * . 

Afar, ad. Duv par ; dQr se ; dur tak. 

“ Used with from preceding, or off following ” Webster. 
lie was seen /rom a/ar— Woh dur (fllsile) se dekhS tha. 

1 saw him afar ne use dur par dekhS, 
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Affable, Jo batchlt men takalluf na kare ; 30 dusroii se ji khol-kar 
giiftgu -kare ; khaliq; be-takalluf ya jismen takalluf na ho; ba-mu- 
ruwat ya muruwat-drir ; 30 dusrou ka kahna mane. 

ijg" “ Usually applied to superiors.” Webster, 

Affair, n, Kisi qism ka kam ; jo kiya jae ya kiya jane \vala ho. 

" A word 0 f very indefinite an d undcfinabh sign ideation.” W ebster, 

^ {PL) — (a.) ^Umuman mu^amalat; bar tarah ke kam. 

Human affairs (insau) ke rau’umalafc. 

Political Mu 'amal a t-i-mulki. 

(6.) Kisi shakhs-i-waliid ka kar-o-bar j’a uske ta’alluqat. 

His affairs are embarra-ssed— UskS Iiur-o-bar muutashar (abtar) hai. 

' (c.) Bateh; halat; kar-O'bar ya takilluqat ki kaifiyat. ^ [mint, 

{d,) Sarkaii ta’alliiqafc aur unka ihtiinam ; mu’amalat-i-gavar- 

Ho is at tlie bead of a/aiVi— Sarkuri ta’aliuqat aur uuke ihtimam men wok 
sab par bSlii-dnst bai (unka afsar bai). 

An affair of /tonoier— Wob laraji y* do shakhson men pahle se tabaiya kar-ke 
kisi niza*-i“klijiuagi ya ab-ru kl bat ke tai karne ke liye bo. 

Affect, V. t, 1 .— iluassir h. ; asar k. ; kisi par asar k. ya. asar pahunchana ; 
kisi shai men asar pahuheba ke tagaiyur-o-tabaddul k. 

To affect injuriously— Muzir n. ; nuqsan k. ; kbalal yS 'fiitur dalua ; aisa asar 
paida k. jisse nuqsan bo. 

2 , — Zahir-numayi k. ; hilak. ; surat banana; aisi shakl zahir men 
banana jo jibilli ya asli na ho; bauawat k, 

To affect ignorance— Bauawat se la-’ilmi zabir k.; an-jan banna ; tajabul-i-’arif- 
iina k.; jan ke an-jan b. » [lagna. 

3 . — Dil par asar paida k. ; dilnksana; dil ko hila d. ; dil par lagna; 
Affectation, 7i. Jo bat asli ya paidaisbi na ho uske ikhtiyar karne ya 

dekhlane ki kosbish; jhutha da^va; iddi’a-i-fasid; zahiri bauawat; 
zahir-dari; jhutbi numiiish. [k, w. jo jibilli (asli) na ho. 

Affected, p. a, 1 . — Nnmaish-i-darog ka *adi; us shai ke rakhne ka daVa 

2 . — Asli nahih; khilqi nahiu; gair asli ya gair-khilqi; jo banawat 
ki tanr par ho ; iddiViyl. > 

Affecting, p. a. Jis men dili josh paida karne ki quwwat ho; jisse dil 
hil-uthe; jiska asar tabi’at par ho; pur-dard; muassir. [woh rahe. 
Affection, n. 1 . — Sifat ya kliasiyat jo us shai se juda na ho-sake jismeh 

2. — Kisi khas shai kl taraf dil kii mailan; khwahish; mail; ragbat. 

, 3. — ^Jklnstahkam nek-khwabi; muliabbat; sar-garmi pyar ke sath 
lagawat. 

Now generally followed by /orP Webster, 

Affectionate, a, 1 , — Jismed ban muhabbat ho; jo kisi ko bahut chahe; 
30 kisi ko dil se pyar kare. 

Applied to persons. 

2 . — Jo muhabbat kirah se ho; jisse muhabbat ya chah zahir ho; 
jisse nek-khwabi zahir ho. 

I Applied to things. 



Affeer, v, U {Laio) Kisi qism ka khud-ikhtiyari tawiin ya jurm-ana qaim 
k, ya usko ghata-kar ek ta’dad-i-khas nia*aiyau k. ; kisi ^mu amale e 
lialat ke mutabiq takhfif kar-ke koyi ta'dad-i-mu'aiyan qaim k. 

Affiant, lu {Law) Jo shakhs half-uania dakhil kare. 

Affidavit, n. {Law) Half-nama; likha liua bayan jo half se tasdiq kiya 
jau'o; woli tahrlri bayau jo kisi hakim -i-niajaz ke ru-ba-ru half se tas- 
diq hokar uspar muzhir ke dastkhatsabt hon; iqrar-Mialfi; bayaii-i-haln. 

It is ahvays made ex-j)aTte and without cross-examination, and 
in this differs .from a deposiiio 7 i. The term is also applied to statements 
made .on affirmation,” Webster. 

Affinity, n. 1.— Qarabat (rishta) jo shad! ke zari’e se paida ho ; qarabat-i- 
nisbatL 

In contradistinction from consaiigumity^ . or relationship by 
blood,” Webstef\ 


lagaw; ta^alluq; rabt. [kam d. ya mustahkam k. 

Affirm, V. L 1. — Qaim r. ; bahal r. ; manzur k. ; joh ka ton rahne d. ; istih- 

To ajlrm a judgment— Faisala bahal r, 

2. — Kahna; bayau k. ; muqir h, ; amr-i-waqi’i ke taur par kabnaj 
yaqlu ke sath kahna; yah kahna ki fulaii amr sahih liai. 

Opposed to deuj. 

Afidm, V. i. 1. — Yaqin ke sath kahna ya bayan k. 

2. — (Law) Kisi hakim ya ’adalat-i-majaz ke ru-ba-ru yah samajh- 
kar jman se sach kahne ka wa’da k. ki agar sach na kahehge to darog- 
halfi kl saza paehge ; iqrar-i-salih ke ru se ada-i-shahadat k. 

Affirmable, a. Jo yaqin kesath kaha ya zahir kiya-jil-sake.; jise yaqiui 
taur par bayan kar sakeh. 

Followed by of. 

Affirmance, n. 1. — Bahali; manzuri; istihkam. 

The aj^’manice of a judgment— Kisi faisale ki bahall. 

In ajnjwnce of-Kisi shai ki bahali (uske qaim ya barqarSr rakline) ke liye 
ya use bahal (qaim ya barqar5r) rakh-kar. 

2.— (Law) Jo fi’l tansikh ke qabil ho uski manzuri. • 

Affirmant, n. 1. — -Yaqini taur par bayan k, w. 

2.— (Law) Jo half ke ’iwaz men iqrar-i-salib ke ru se bayan kare. 
Affirmation, n. 1. Bataur rast ke kahna j sachchil qarar d'. 

Opposed to negation or de7iiaL 

2.— Woh bat jo kahi jae; bayan; izbar; qaiil. 

S.-Manzurl; bar-qarari; bahali; jo kucbh kiya-gaya ya hukm 
diya-gaya bo uska qaim r. J o j j uixm 

-ruT^"^ shakhs ko imanan half lene se iiikar ho uska iqrar-i- 
. ®lih ke i-u M bajiu t. aur is ^ bat ka jad .mkhua ki darog.bUa! 
kl halat men ham ba-jurm-i-darog-halfi mustaujib-i-saza hoh^e.’ 

1 ^" In law, an affirmation is equivalent to an oath. 
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A solemn nj^mn^roTz— Iqi-flr-i-lialfi; iqrar4-8ulib. 

A simple q/«rma^zo;i— Iqrnr-i-iiiahz. 
il/rrmnfiozi b^’ witness— Talab-i-ishhud. 

Applied to pre-emption claims. M. L, 

Affix, i\ t, Zail men lagaiia yii sabt Ic, ; akliTr men milunri yfi barliruui. 
To ajnx one’s seal or signature to an instrument— ICisI dast-iiwcz be akhlr men 
apnl mnhr yTi npno dastkhat sabt k. 

2, — KisI tarah par lagrina; chaspan k.; ruvczaii k. ya latka d. 

To a notice to one's door— I tti la’ -name ku Uisi ke darwuze par ebaspun k. 
(laga d, khwiih tlwezau k.). 

Affluence, n. Kisi shai lu kasrat; kisT cbTz ka baliut (ifrut se).b. ; mal-o- 
mata^ ka ifrat se li. ; diiulat kl r.iyfidatL 
Affluent, «. Mfil-o -mat a’ so bhara-purri; daxilat se bhara; kasiru-l-inal. 
Afford, V. i. 1 . — Paida k. ya iipjana jaisc pbal manafi’ yii natija. 

The earth niTordu grain — Zamln galla paida kart! bai (urfsc galla paida bolH hai), 

2. — Denii; ’ata k. ; bakhshuu. 

. A good life ajporch consolation iti old age- 2sek zindagi burbape men jam'iyat- 
i-kbdtir deti bai; neki he M*itb itilmc sc piri men cUl-jam’i liiisil boti li.ik 

3. — Mauafi’ samet (bila miqsaii) do ya bcch sakna; faide kc sath 
(bila-kbisara) farokbt ki istita'at r, 

A can ajford that cloth at a less price than A— Us kapro ko Zaid ba-nisbat 
Bakar kc kam qnnat par bech saktii bai. 

4. — Kisi kharcli ka istarali niutalmmmil bo-sakna ki apnljac- 
, dad ko kiiclih mazarrat iia pahuiiche; kharch kar-sakna ya utha- 

sakna; kibi kbarch ka bojh utha-sakua. ' 

Ho can a£ord twenty rupees a month in charity— Woh kbairat men bis rupayo 
mSh-itna kbarch Irar-saktil hai. 

5. — Jo chlz kharld Itijawe uslcl qimat ke ad a karnc ki salahijat r, 
(use de-sakna.) 

He can afford to purchase this book— "Woh is kit.ab ko uski qimat dc-kar kbarid 
kar-saktS bai (usko ba-qlmat kbarid kar-saktS bai.) 

Affray, n, (Law) Hangamn ; luvayi ; danga ; do ya zaid shaklison ka aisi 
jagali larna.jaliau ^awam ate-jatG hoii aur us larfiyl se logon ke dilon 
nieii khauf paida ho-jac. 

“ A fighting in private is not, in a legal sense, an affray ^ 
Blachsionc — Webster, 

Afloat, ad, or a. 1. — Balita Irnii; tairta hua; pant par clialta lina. 

The ship is q/Ioai— Jabaz pfini par cbal rabil liai (babtd cbalit jutfl bai). 

2. — Mutaharrik; ek jagab se dusri jagah guzar k. vt.; jfi-ba-ja 
phaila hua. 

A rumour is Khabar pbaill bai; afwiih bai; js-ba-ja abuhra hai; gauga 

maeba hat. 

3. — Gair-mustahkam; bo-sabat; bc-tliekilne; jiska bera par k, xv. 
ko 3 q na ho; jo bo chalane wale ya khene wale ke ebale; jo begair kisi 
afsar ya rah-dekblaue wale ke chalc. 
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Our affairs are all aj^pai —Hamare kar-o-bur ki-l-kul gair-miistakkam k/* 
(bi-l-kul be-thekane ya be-daul cbal rahe bain); unke bere kapar 'arno wa a 
koyl iiahln bai. 

“As an adjective, this word always follows the noun. ^ Wc s er. 
Afoot, ad. 1. — Piyada-pa; pfi-piyada; paidal. 

1^“ Opposed to ridhig. 

2. — DauiTin-i-kar men; jisld nisbat takmile (anjam) ke raunsube 
ho rahe hon. 

A design is afoot, or on/aai—Fulun bafc ka mansuba ho raba bai; fnlari amr 
ki bandish bo ralii bai (nski takmil ka mansuba ya tabaiyya ho raba hai). 
Aforementioned, a, Jiskazikr kisi tahrir ya talmr-i-wahid men ho-chuka 
ho; masbuqu-z-zikr; awwalu-z-zikr; muzkura-i-bala. 

Aforenamed, a, Jiska nam pahle liyagaya ho ; nam-burda; mansum. 
Aforesaid, cr. JiskI nisbat kuchh pahle kaha gaya ho; maqablu-z-zikr ; 
mufcazakkira-i-sadr; muhawwala-i-bala ; jiska bayan kisi juzw-i-muqad- 
dam men ho-ohuka ho. [wujuh se. 

A FORTIORI^ [Lat,] Zi 3 ^ada*tar qawi wnjiih ke sath; ziyada-tar ma’qul 
Afraid, a. Kha>af-zada; dara-hua; mukhawwaf. 

“ This word expresses a less degree of fear than terrified oxfrighU 
ened. It is followed by of before the object of fear ; as, to be afraid of 
death.” Webster. 

Afresh, ad. Az-sar-i-nau',,phir se; mujaddadan; naye sar se; waqfe ke 
ba’d; ek martaba band ho-kar phir [walfi; kisI ke ane-wala. 

After, a. Waqtke lihaz se kisi ke pichhe; ma^-ba'd; ayiuda; age ane- 

“ In this sense, the word is often combined with the following 
noun; as, in aftc7^-ages?^ Webster. 

After, prep. 1. — Jagah ke lihaz se pichhe; ba’d. 

They sat one after another— We ek dusre ke pichhe baithe tbe. 

I 2. — Waqt ke iTibar se pichhe; ba’d. 

After dinner.— Kbiina kbane be ba’d. 

“ This word often precedes a sentence as a governing pre- 
position.” Webster. 

After yow have done that, do this- Jab turn wob kar-ebuko tab yah karo (uske 
karne ke ba*d yah karo.) 

3. — Kisi ke ta'aqub men ya uske pichhe pichhe; kisi ki taliisli men. 

To go after a person or thing -Kisi shakhs ya chiz ki talash men j unit * (usko 
dbundbte phirna). 

ki taqlid par; kisi ke parfcaw par; kisi ko dekli-kar; kisi 
dusri shai ke mutabiq. 

To make a thing a/to- a model -Kisi namune ki taqlid par' (uske mutabiq) 
koyi chiz banana, 

5.— Nisbat yii ba-nisbat ; babat ; bab meu ; madde men. [pschbus). 
To enquire after a friend-Kisi dost ki nisbat istifsar k. (uska hal daryafb k. ya 

After, ac?. Pichhe; ba’d; 

Long a/to--Bahutderba’d;babutdinoukeba’d;bahut hi pichhe. ' 


AGE 
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After-all, ad. Sab batoii par libaz (kbayal ya gaur) ke ba'd; bi-l-jumlaj 
fi-l-jumla; ba-har-hal. ■ [aur. 

Again, ad. 1. — Dasrl martaba; do-bara; phir; ek inartabn (daFaya bar; 

“ All the uses of this word cany in them the ideas of return or 
repetition.” Webster. 

Givoitb^okaffaiii-lsephirwapaodofyA’m ek inartaba wr.pas dB-chuko ho 
pliir wSpas karo). 

' Give kim ns much Use utna hi aur ya phir do (ya’nl jisqadar uao ok 

bar diyii ga}’^ hai usTqadar ek bflr aur do). 

2. — KisI ke budlc yU jawtib meii ; phii' se. 

Bring me 'svord dyam-ilvro pfia phir kbabarlHo (ya*nl jo khakar main tumhSri 
ma’rifat bhejtS huh uake jawSb men mere pSs phirkhabar lao). 

Ao^in and af;am-Mutawatir; bilr-bnr; barhS; phir-phir; takrfir ko eath; mu* 
karrar; sikarrar; kayi martaba; paihnm; ba-tawatur. 

Against, 1. — Ba-miui; ba*muc]iibala; par; kisl ke khilaf. 

To bring au action ajainxt a person -Kisi par yS uske muqabalo men nSlish k, 

2. — Khilaf; bar-khilaf; b:ir-*aks; mutazad; mutabiq uahlii. 

A decree against law— QSnUu ke khiiSf digri, 

3, — Ba-iuuqabala ; inuqiibale men ; isse ta(][Ubul khwab mukkalif 
jawanib ya asbkhas ka izhar hota hai, 

Twenty votes against ten — Dae rfieoii ke muqUbalo men ble rfien. 

4, _KhiIafj isse izhar-i-nuqsaa ya musibat Ichwah kial bat ka 
khwahisli ke khilaf hona ma’lQra hota hai. 

This change is against us -Yah tabSdala hatn logon ke ^hilSf hai (hamSro liyo 
znuzir yS hamSri khwilhisb kc khililt hai). 

5. Kisi bat ke tahaiye men ; kisi bat ki ummed par* 

Great preparations arc making a^ainsi his son’s wedding— Uske bet© kl BhSdl 
ki bari taiySri ho rahi hai (uske tahaiye men yS uski ummed par bare bare 
bilmSa ho rahe hain). 

Age, 71 . 1.— *Urar; ein. 

2, — Siun-i-shu'ur; woh ’umr jlsmeft tamlz liiisil ho; bulug. [nS^ 
To be of aye— Siim-i-shu'ar (tainiZ) ko pahunchnR; bSlig h. yS bulug ko pahuhch* 

3 , (Z^aw) Bulug; woh zamUna jiswuqt qanuu ke ru so koyl shakhs 

ba*z fi’l khud kar-sake ya apme bap man khwab Trail ki bukumat so 
ban ho-jae. 

4 , Ziiidagl ka picbbla bissaj burhapa; piri; sin meb buzufgl, 

Tawarikb men koyl kbas zamana jiska muqabala dusre zamanon 

se kiyajae. 

6^ — Saiibavas; ek sau baras ka zamana ; sadL 
Aged, rt. 1. — ^Purana; burha; babut dinon ka; jo goya apne ma'mull 
waqt tak rab-ebuka bo ; sin-raslda ; sal-kburda ya sal-kbnrd ; sabdidat 
Applied to animals or plants, 

2.-^Jo kuohb *arso tak zinda rab-ebuka bo ; kisi kimr ka. 

Aged throe years -Tin baras kS; jiski *umr tin s5l ki ho; jo tin baras tak ji* 
chuka ho (zinda rah3 ho.) 
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Agency, jz. l.^’Amal; kam^ kar-pardazi; iqtidai- ka 

wa3ik;_zan a. j.- jjam-jise'dusre ka kar- 

Local a^e^iCT/ — Mahkama-i-auqaf. ^ 

Agent, 71 , 1 '. — Jise ^amal ka iqtidar ho; 'amil; laiJ. , 

2. — Kariuda; ’aniil;- naib; mukhtar; gumashta; aihatiya; 

shakhs jiske ta^alluq dusre kfi kar-o-bar ho. 

All authorized, or a duly constituted, ajfguf— Mukhtar-i-zi-ikhtiyar ya majaz. 

A recognized ayeu^— Mukhtar-i-maqbiila. 

3. — Jismeu asar ya natija paida karne ki quwwat ho. ^ i-p- - 
Aggravate, v, i, 1. — Ziyada buraya sangm *kar-d, ; aisa k. ki mu an ya 

' tahammiil ke qabil bahut kam rahjile; barha-d. 

The alleged motive agrjvavates the offence— Jo wajh bayan ki gayi hai uaae 
‘ jurm ki sangiui barh-jati hai. 

2. — Bavhakar kahna ; mubalage ke sath bayan k. 

Aggravated, p. p, ora. Sakht ; sanglu ; jiski burayl ya sakhti barh-gayi ho. 
An aggravated offence— Jurm-i-sangin. 

A case of an aggravated nature— Muqaddama-i-sangin. 

Aggravating, p, a, Burayl sakhti ya sangiui ziyada k. w. 
Aggravation,?^. 1, — Sakhti ya sangiui ka barhana; aur bura k, ; bad- 
tar ya abtar k. ; kisi S'l-i-bad ya be-ja par izdiyad (uski taraqqi) ; 
ishtfai ya jurm-i-mazid ; woh bat jisse kisi jurm ya bala ki taraqqi ho. 

2. — Kisi be-ja na-munasib ya gair-jibilli amr ke bayan ya izhar men 
mubalaga. 

Aggregate, a. Majmu'i ; kul ; jumla. 

The aggregate testimony of his witnesses proves the plaintiff’s claim— Mudda’i 
ka da’w3 uske gawShon ki shahSdat-i-majmu’i sesflbit hota hai. 

Aggregate punishment— Saza-i-majmu’i; kul saza. 

The aggregate value of a suit— Easi nalish ki kul maliyat. 

Aggregate,^. Majmu'a; jumla. 

Li the aggregate^BlA-kviV, mujmalau; ijmalau; sab ka sab. 

Aggress, v. i. Pahle hamla k.; khusumat shuru’ k. ; chherna ya chLev 
chhar k.] jhagra ya takiar shuru’ k. (uski buuyad dalna) ; pahle mar- 
pit k, ya hamla-awar h. 

Aggression, n. Khusumat ka ibtidayi fi’lj chher ya chher-chhar; pahli 

yurish ; zarrar-rasani ka pahla fi’l ya woh fi’l-i-ibtidayi iisse kisi laravi 
ya takrar ki bunyad qrum ho. ^ ^a.ayi 

Aggressive, a. Dushmani ki bunyad dalne-w. • takrar shuru’ k. w. • 
jo pahle takrar shuru’ karej jiski taraf se chher shuru’ ho- bani-V- 
takrar ya khusumat. ■ ' ’ 

Aggressor, 51* Bani-i-fasad; woh shakhs jo pahle takrar shuru’ kare- 
■ woh shakhs jiski taraf se khusumat takrar ya mar-pit shuru’ ho • io 
- pahle yurish kare. ' • / J 

^ “An aggressor IS censurable for beginning or giving rise to quarrels ; 
an assailant iox: actually making an assault, and for the mischief which he 

does. An aggressor may only threaten violence ; but an assailant actually 
commits it.” Worcester, ' ^ 



AGG 


( 35 ) 


AGR 


Aggrieve, i\ i. Ranj d. ; satanri ; zarar pahuuchrmri ; zulmk. ; tang k, ; Iza d. 

Au aggrieved party — Fariq-i-mazlum; sitam-raslda (zarar-raslcla) sliakliB. 

Agitate, V. 1. — Dawriudol kar-d. ; uthal-pathal kar-d. ; khub hila^ 

dola cl. ; aisa liila d. ki niche-upar lio-jae, [rauutashir k^ 

2 — Pai'esliau k. ; inuztarib k. ; garbara tl. ; iutisluir lueii dalna ya 

3. — Sar-gaunil se bahs k. ; inuuazara k. 

4. — Har ek pahlu ko deldina; bar tarali par soclma; dil men 

plier-pliarkar samajlnia; kisT amr kl uisbat kaju qisra ka khayal 
k. ; gaur-o-taaminul se bandish briiidlina. ^ * 

Agnate, a, (Lato) Jihat-i-pidarl se inansub; jihat-i-pidarl ka qarabat- 
dar; jiska silsila-i-qaiTibat zukur se bo. 

Agitate, 7 z. {Law) Jo kisi se uske bap ke zarfe se risbta rakkbe; bap Id 
taraf risbta r. w. 

Agnation, n. Risbta jo sirf jibat-i-pidar yTi silsila-i-ziikur ke zavi e 

ijg* “As distinguished from co£-/:af/on, wluch includes descent in 
both the male and female lines.” WebstC7‘. 

Ago, ad. Gnzra; bita; bua; gaya; munqazi biia. 

Agree, v. i. 1. — Ittifaq k. ; muttafiqu-r-rae b. ; ok tarab ka bayan k. ; 
rael yfi ittifaq r.; muttafiq h.; babam mil-jana ya ikbtilaf ebbor d.; 
.ek bo-jana. , [hain. 

The witnesBes agru on this point — Is amr ki nisbat gawah muttafiqu-l-bayiin 

The assessors do not agree as to the guilt of the accused— Hulzam ki mujrimi 
par asesar log muttafiqu-r-iiie nahiii haih. 

The court agrees with the jury— Adrdat aur ahaliyan-i-juri ki riie ek hi hai. 

2. — Qabul k. ; rnaiizur k. ; razi b,; pusaiid k. 

Followed by io. 

To agree to a condition or term— Kisi shart ko manzur k, 

3. — Qaul-o-qaiTir k. ; apas men tai k. j shart k.; iqrar k; razT-ruju’ li. 

The parties \Yere ayreed as to the terms — Fariqain ne woh sharten upas men 
tai karli thin. ‘ [kar*lenii (unko upas men tai kar-leuii). 

To agree on articles of partnership — Sbarfikat ki shartoh ki nisbat t|aul-o-qanir 
' He had agreed with him for a liipee a day— Usne usse fi yaum ek rupaye ki 
shart kar-li thi. 

4. — Mutabiq h. ; musbabib b, ; ek dusre ki mauind b. ] ok tarab ka 

(yak'Saii) b. ^ [nahih hai. 

The pictiiro does not agree with the original— "SVoh shabih asl se mushubih 

5. — Tasir ke libaz se muwafiq h. ya muwafa^at k. ; kisi ki tau- 

durusti ke liye raufid h. [ko muwnfaqat nahin karti. 

The same food does not agree with every constitution — Ek hi gizu har shakhs 

Agreeable, a. 1. — Munasib ; basb-i-bal ; muwafiq; kisi ke liye mauzun; 
gair-mutazad ; kbilaf nabiu, 

2; — Jo dil ya bawiisJ-kbamsa ko pasandida bo; kbusb-ayand ; 
acbebba yabbalil ; kbusb-numa. [achchhu bo. 

Fruit agr«a6?c to the taste — Khush-zuiqa phal; phal jiska maza khSne men 

Agreeable manners- IChush-khulqi; husn-i-akhl5qj achche tariq. [rfi se. 

Agreeably, ad- 1. — Muwafiq; mutabiq; hash; bamujib; ba-ittiba*; se ya 
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Agreeably to orders -Hasbu-l-hiikm 5 hukm ke miitgbiq; ba-ittibS -i-h«knl 
(hukm se ya hukm ke ru ae). 

Agreed, p. p. 1. — Ek dil ; ek rile ; muttafiq* 

2. — Manzur; maqbul, ,, 

The proposition was agreed io — Woh tajwlz rnanzUr kl gayi (maq ^ • 

3, — ^Apas kT raza-mandi se tai — rnasalan koyl mu ahada ya sau^ a* 

The terms were agreed to or agreed «poa— Woh sharteh (ya ni kisi mu a 

wagaira kl sharteo) Spas ki razS-mandi se tai huyih. 

Agreement, n, 1. — Ittifag-i-rae; yak-dill; ittifaq; rae bayan ya 
rawayi wagaira men ittitaq (mel ya miiwafaqat). ^ j-u j . > i /I . 

2. — (La 2 v) (a) Iqi%v ; qaul-o^qarar ; qaiar-madar ; niu anacla ; ana; 
sbart ; do ya zaid shakhson ke danuiyaii apas men qaul-o-qarar 

(mu’ahada-i-bahamh) ^ / v -t i !• 

^5^ — Woh navisbta jisse amiM-tai-Bbuda zahir ho (yah^sabifc no Ki 

kaun sx bat muta^aqidain ke mabain qarar payl) ; iqrar-nama. 

A settlement IqrSr-nSina-i-band-o-bnst. 

An to abide by an arbitration or arbitration award — IqrSr-nSmad- 

sSlisi; pancb^yat kaiqrSr-nSma ; sSlisi yS faisala-i-sSlisi ki p5-bandi ka iqrSr 
pama. 

An agreement to abide by one’s act— Hasr-nfima, 

To enter into, or make, an a^rec»^en^“Mu*ahada yS qaul-o-qarSr k. 

Agricultural, a. Zira’at ke mutfi,’aUiq; kasht-kan (khetl) se 'alaqa>r. w.; 
zamln ke jofcne-bone se nisb^^fc r. w. 

The agricultural class— MazSri*; kSsht-kSrlog; jo log khetl bareh. 

Agriculture, n. Zira’at; kasht-karl; kheti; kisaqj yakisnayl; wohhunar 
ya ’ilm jisrnen bare bare qat*at-i-arazl ka jotna-bona zamin ka taiyar 
k. fasi ka upjana anr kafcna aur maweshi wa ghore wagaira se jan- 
waron ka rakhna dakhil hai. 

Agriculturist, n, 'Kasht-kar; kisan; klietl k. w, ; mazari*; khetihar. 

Aid, t;. t I’anat k.' madad d. ; Sahara d. i mu’hi h,; mu’awanat k. Ta 
mua’win h. 5 madad-gar h. ; kisi maqsad ke anjam khwah kisI b'lxrayl 
ki insidad ya uske dafa karne men himavat k. [doshi. 

Aid, n. 1. — Madad | i’anat; pnshti* Sahara; himay^at; cbara-kary’a subnk- 
2. — Woh shakhs ya sliai jissg madqd mile (yo mu’in ho ya madad 
de) ; madad-gar ; mu’awin, 

Fopray in aid {Lav;)—J IB h^q^y&i men, kiej fariq ko haq pahuhchtS ho HBki 
kifSzat men i’anat ke liye ns fariq-i-zi-haq ko sharilc k, 

“ The petition for this purpose is called aid-pruyer}^ Blqgksiane — 
Webster. 

Aider, n. {Law) Woh Bha^s jo irtikab-i-jnrm men madad ya sahEra 
de; mu’iii-i-jurm; jiirra ke wuqu’ men targib d.-w. ; mujrim-i-darja-i- 
duwitm- [kar) bandiiq ya tir xvagaira chalapa. 

Aim,!), i. l.—Nishana kgana; kis! in taraf khub dekh-bhal-kar (sadh- 
To aim at an enemy— Duahman par nishSna laganS y5 chalanfl. 

2, — Kisi maqsad ke hnsul ki koshish k. ; kisi batka mansha r. • koyt 

. amr markqz r. ; kisi bat ko chahna ya uski koshish k. 

'' Folloxyed by at before the object.” Webster. 
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Aim, V. t Ciialfinii jaise koji liatbi 3 ’ar ghusa ya war; kisi khas shai ' ki 
taraf ruju^ k. jaise koyi tanz ki bat wagaira. 

Aim, «. 1. — Nishaiia lagaiia jaise tir wagaira ka; kisi chiz ka kisi 
kins shai ki taraf is garaz so jluikana ki us chiz ka zarb ya asar us 
shai par pare-masalau ueze zarb 3 ’a bilt kii. [pahuiichanri umuzur ho. 

2. — Nishfina; rimfij-gah; woh shai jiska mazrub k. ya jispav asar 
^ 3. — !Maqsad ; irfida ; mansuba. 

Air, 72 . 1. — Hawa; kura-i-badi. [halat, 

2. — GarmI sardi ya tari wagaira ke lihaz se kura-i-badi ki koyi khas 
A damp air— Hiiwa'i-martub. 

The morning air— Subh tl haw.'i. 

3. — Chaltlhawri; bad-rmutaharrik j hawa jo dhime dhime cbalo; 

khafif hawa. [ho-jana; khul-jana, 

4. — Ifsha ya parda-darl ; zabaiVzad b , ; i’liin ; logon ko ma*]um‘ 
The stor}* has taken air— Woh bat ifshn ho-gayi (phail-gayl kUubgayl ya logon 

ko ma’Ium ho-gayi kbwSh phUt g»\yi), 

IVifid is used in like manner. 

5. — Kisi sbakhs kl qism-i-khas ki cbitwan ya surat kb wall iiska 

tarlq ya uski chril-dhal. [ghaniand. 

6. — pL Masuu^i tarlq; baniiwat; guiTir ki numaish; takabbur; 
To put on airj? — EaniiWat k.; izh 5 r-i-takabbur k. 

To Me aiv—KhvtVjUuU; f^iah ho-jam'i; 'am ho-j5na; 'awiim ko ma'lum ho* 
jrmS; clthipfi na rahnS ; haw 5 h, ; phUt jitnS. 

To air — BShar (maidSn k! taraf) nikal-jSna; pa-piyuda yii ghore par 

saw2r hoknr maidUn kl taraf nikal-jSna; haw2 khane ko 113^ maidau ki taraf 
chalo jSna. [khol d, 

Air, V. t 1. — Thandba karne tazagl bakhsbne ya hawa ki saiayi ke liy’-e 
To air a room— Karare to hawS d. k. 3’a dhiip d, 

2 . — R a tub at ke dur karne kbwilh gar mi pabiuichane kl garaz se 
Airy, c. 1. — Hawa se nisbat r. w.; badi; bulaadi par hawa meii. 

2. — Jiski tarkib hawa se ho. 

3. — Hawa ki manind; hawfi sa yfi si; gair-raujassim. 

4. — Be*asl; be-bunyad ; behiida; ^abas; na-chlz. 

5. — Zinda-dil; khush-dil, [men hawa ke jane ki gunjaish bo, 

6 . — Jahan hawa khub a-sake; khnla ya khula hua ; hawa-dar ; jis- 
Akin, a. 1 , — Sulbi rishta r. w,; nasab ke zari’e ee qarabat r. w.; goti. 

Used of persons. 

The two families are near al'tn— Yah donoh gbarSne nazdikl goti haih (we 
bSham qarabat-i-qariba-i-aulbi rakhte haih). 

2. — Ham-khasiyat ; jismeiikhilql rabt ho; jismeii ta^alluqd-asli bo. 
^^This adjective is used only after the noun.” Webster, 

Alarm, n. 1. — Khauf; woh acliambha aur dar jo khatre kl dahsbat 50 
paidiibo. 

To cause alarm to t person— Kisi ahakhs ko khauf men ditlna. [(awaz d.). 
To raise an alavvij or give the a?arm— IChattre kl ittilS'' ke li3'G shor machana 
2. — ^Larayi ki talabi; larfiyi ya jang ke liye bulabat. - \ 
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3 _Kisi qisntj^'^w- 3 *;kisi:tai^‘ kl ya- ittils’- jiMe-kwltrise , 
kbatre ka i’liiu naadik bo. '•.•..*• ,y , 

Alarm, v. t. 1. — Lbaire ki: khabar' yanittila’^.d. j hiosliySr -kar;d. tS \ 

hifazat kl koshi^'kiji*. • iV’ • > '< ■ ' ’ ' Li,' e 

2.— Khatre Le ae haban k., yS, achaml)he, men 

se paresban kai :d.,j afkt'ld ummed-se^fi.krrmabd karrd; it' - 
Alarmed,^, p. Kl aaf se.mutahaiyar;, jo khatre ke nazdik/pab^^choe 
ke ihfcinial se hoahyir. >ya muata’id - ho-jaej afat, ke n^il hbne ki 
j ummed par fiki-niand. y . ' I 
Alarming, jj. a. Ji^ tlw pmda’ ho ; khauf paida ' k. w. ; jisse khatre ka, 

khapa ho-jae; khauf-angez.'. ■ 'V’’/' 

Alert, a. Hoshyar;' nig^; khabar-darLnihayat bedar. ; “ , 

On or upon iAejjerf— C&auka8;,h6shyar; chautannSj is bat. ki ;lufSzat r. w. ki 
dusbmau yakayak tut na pare' y a key I Uatre kl bSt pesti na S-jSe. 

ALIAS, adv. [Lat.h: {Law) IXitt ; ma’rfif ya mausuni ba-ism-i-iJigar ; jiska 
dusra nam fulan’hai.’. ' , •' ' 

“A term used in legal proceedings to 'connect the different names 
of a party ivho bas gone by two or several, and whose true name is, for ' 
any cause, doubthil ; as, Smithi Simson.”’ IVebste^. ' ■. 

ALIAS, n. [Lat.j (iato) 1. — Giriftkri kahukin^namad^sanl;’ wob hukth- 
nama-i-sani jo bakm-nama-i-awwal ki- ;n3i’ad ke guzair-jane ke ba’d 
pable hukm iiame^ki ta'mil na bone ki wajh-se jari kiya jae./.' ' 

2. — Dusra naia; iddi;ayr ya banawat ka uam; ;farzr nam. ;• , 

ALIBI, [Lat.] (Z(w)'Aur'kahm; kisi dusri . jagah ; mauqa’-i-waridat par 
jprm ke waqi’ bone ke waiqt na rahne ka^bayan.ya.’uzr. . . - . ■ - ■ , 

A plea of aZjfii— .’Uzr-i-’adam-m'aujudagi; niulzam k3 yah 'uzr kl jiswaqt juiia. 

ka houa baytin'kiya jata hai 'u'swaqt ham mauqa’-i-wSridat'par na the. • 

To plead, or sei up," au aif5{->MuJeam kS yah 'uzr k. ki wuqu’-i- jiirm ke waqt 
ham aur kaua the; jurm, ke wfiqi’ hone ke waqt apnS mauqa’-iTwaridat. 
(jae-i-majare) par na rahnS'baySu k. ■ • • 


To prove an mulzam ,k5 yah. aSbit k, ki waqt-i-wuqu’ri-jqrm 

woh mauqa’-i-wgridafc ' par, na thS lihaza woh jurm-i-^’Sid-shuda ki mar*' ' 


takib nabih ^o-sakt5 ibS;, kiai mulzam k5 irtikib-i-jurm k'e waqt. jSe-i- 
majare se apjni ’adam-maujudagi aSbit k. : - ''.i 

Alien, a. 1. — Gaiij mulk sar-zaralii ya riyasat.ka ; ajnabi;'be-g5aa; .gifr 
sar-zamin ya mulk.ke bashindon ya ri’aya se. ta’alluq r. w; 

2.— Jiski na|Wyat , bil-l-kul mukhtalif ho ; mugiir.';, inukhilif;- 
gair-muta’alliq I mu'nasabat nar. .w. : ... ■. ■. 

Alien, n. Ajiiabl ;|par-dMl ; jo dusre mulk men.’paid^ huS ho y5' wa1d&; 
se taalluq ral^bta bo; :kisi mulk' fci rahne w. jiski .paidaisb dilare 
mulk men huyi b'o lihaza" usko,; us mulk keoshahriyob ; ke •hdq.Qq 
basil na hon jallau woK sukunat rakhta ho. ' • , ,- . ; ' •• fp'iintiigb f ■ 


(muntaqil kai^-^ken)^ 
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Alienate, V. {Law) 1. — Mmitaqil k, ; intiqril k. ; kisi haqi 3 "afe ya 
jfte-dad ko dusre ki taraf miiutaqil k. ; kisi liaq ya milklyat ko 
iiitiqal ke zari’e se dusre ko d. 

To alienate by gift, mortgage, or sale— Hi ba rihn yii bsi* ke zarfe se muutaqil k« 

2, — Tabi^at khmoh lena ; muhabbat chhor d. ; jisse pahle muhabbat 
yTi dost! ralu ho usse be-i^tinriyi k. 3 ^a nri-riiz h. ; mngairat ikhtiyar k» 
Alienation, qi, 1, — (Laio) Intiqal ; intiqal-Miaqi 3 \at; apnljae-dad khususan 
jae-drid-i-gair-manqula ka jaiz tarlq par (qairnnke mutiibiq) dusre ko de-d, 

A permanent a?zcna^i 07 i, or an alienation made pei*petuity— Intiqiil-i-daimI 
(dawiiinl); woh intiqal jo hamesbe ke liye kiya jiie. 

A temporary alienation— Intiqilld-cband-roza yii ’arizi; iutiqal-i-mi’SdI. 

A private rtlicnation—Intiqal-i-khangi, 

A collusive or fraudulent alienation— Intiqal-i-Sazisbi ya farebi, 

2, — ^^luntaqil hone ki halat ; intiqril. [ikhtiyar k. 

3. — Dil ya miiliabbat ka khiiich lena^; gair ban-jana ya mugalrat 
Alienee, (Anity) Inti qal-dar; rnuutaqil-ilaih ; nroh shakhs jiski taraf 

(jiske pas ya hath) koyz haqiyat muutaqil kigayl ho—masalan 
mushtarl wagaira. [muutaqil kare. 

Alienor, n. {Laid) Intiqal-kuniuda ; woh shakhs jo jae-dad dusre ko 
Alimony, n. {Laxo) Woh nan-o-nafqa jo kisi zanja ko uske shauliar ki 
jae-dad ya amadani se ba halat-i-taluq ya 'alahidagi khwah talaq ya 
’alahidagi ki ufilish ke dauran men dilaya jawe. 

ALIUNDE, [Lat.j Kisi dusre shakhs ya dusri jagah se. 

Alive, a. 1. — Zinda; murda nahui; jita; zi-hayat ; ba-qaid-i-hayat. 

2. — Zinda; ka-l-’adam nahiii ; jari nafiz ; jiska ’amal-dar-dmad 
hota rahe ; jiski nisbat kar-rawayl hoti rahe ; jiski mfad guzri na 
ho; jo nest-o-nabud na ho-gaya ho ; jiska wujiid saqit na hua ho. 

To keep a decree ah’re— Kisi digrl ko zinda ya naftz r. 

The process has been kept alive— Woh bukm-uama jliri rakkba-gaya hai (woh 
kal-’adam bone nablh puya). 

3. — Khush ; zinda-dil ; bashshash. 

4. — Jisse logon ka kasrat se naql-o-harakat k. zahir ho ; chahal- 

pahal. ' [asar ho* 

5. — Jiske dil par kisi bat ka kliayrd ho-sake ; jiski tabi^at par jald 

Followed by to, 

6. — Save ’alam (jahan) men; tamam'duniya men; jnmla ashkhas-i- 
haiyu-l-qaim meii* 

By way of emphasis and always following the noun it qualifies ” 

Webster. 

All, a. Kisi ta’dad-i-majmtfi se har ek ya bi-l-kul; kisi sbai ka kul 
miqdar jumla dauran ya'daija ya uski kul wus’at ya sifat; sab; 
tamam ; bi-l-kiil ; Sara. 

All the land — Kul (eari) zamin ; jumla arazl. 

All the year— Tamam sal; sal bhar ya sal ka sare ka sara ^wah Sara sal. 

' “ It always the article ///^, and the definitive adjectives 

my, thy, his, our, your, their P Webster. 

Allis collective. A ll men means a body of men taken together.” 
Worcester, 


AH, ad. Bi-l-kul ; kulliyatau) tamam-tar ; sai-a ; sab 

hi yS wahl; bi-Mcul ek hi bat; 'S^niBbaf^vol! 

All the ici/er-Bi-i-kii] bihtar; az baa bihtar; kisi usie 
amr jiska zikr pesh ho ikhtilaf k« V- 

bl-I-kul achchha (achchhil hi achohhS); itua 3-a atuS hi aui 
At all-Bahut hi kaui; kubhh bhi; zaifi bhi; kisi surafc se. „„„T,asis, 

■ ..A phrase ...uch used by way c emph=»-=. 

usually in negative or interrogative sentences. 

H. L no oobition ul oil-D.e kuobh bh! (s.u* bhi) hau»l» ».h» h.>, won 

kisi Burat se sahib-i-La«sala nahin Lai. • - i j i -7 

Has be any property at all Kya ske pas kucbh bbi jae^ ^ ^ b • pI- 

All, n. Kul ta’dfid uiiqdar ya juinla; samuchi .nVhhp • sah ka 

sbai jo kisi dusii siiai men dakiiil ko ya usse ta alluq ic , 

sab; sfira; jumla. ' - j c . v 

Allay, V. i. 1. — Sakin k. ; thainjlia k,; dlilma k.; daba d,; hro . 

To allay civil commotions— Mulki danga-o-fasad ko dabS d. (firo k.). 

2.— Gbatana; takbfif ya kam k. ; zail k. ; raf’ ya dui- kar-d. [kar-d.) 
To allay grief or pain - Ranj ya dard ko kam kar-d. (usmek talfhfif k. ya use' dar 
AllBgation, n, 1. — Bayaii ; iqrar ; izliar-i-yaqliiL 

Erroneous altcgaiions of fact— Ainr-i-waqri ke galat bayanat. 

2, — Woh bat jo yaqiiiT taur par baj^an Id ya kahi jae; v?oh bat jo 
kisi amr ke wujub ya ma’zarat men pesb Id-jawe; ’uzr ; mazarat^ 

3. — (Law) Kisi faiiq-i-mnqaddama ka bay an ya ^uzr. 

Allege, 1. — Bayan k. ; zaliir k. ; niazbuti se kahna ; tayaqquu ke 

sath kahna ; pakka kar-ke kuhna. 

To allege a fact— Ivoj’i *wagi*a istibkSm ke safch baySu k, 

2. — Pesh k. jaise dalil 'uzr ya ma'zarat ; ha\Yala d# 

To allege the authority of a judge— Kisi jaj k! sanad pesh k. (ya’nl uskl tajwiz 
wagaira par istidlal k. yil uskil bawSla d.)^ 

Allegeable, a, Zahir karne ke qabil (qabil-Mzhar); puklitagi se bayan 
kiye jane ke laiq ; jise yaqiu ke sath kah saken. 

Allegiance, n, Woh farz jo ra'aiyat par apue badshah ya riyasat kT jaiiib* 
ho; badshah ya riyasat se wafa-dari ka farz; wafil-dari; namak-halalL 
Alleviate, a;, Hal ka k. ; kisi qadar hatS d. raf ya dur k, j ghataua; 
kam k. ; takhfif k. ; aisa k. ki ziyada-tar asani se bardasht lio-sake 
jaise rauj durd fikr ya saza 'W'agaira. [ek tarab ka h. 

All-fours, n. pL Barabari; yaksauiyat; ham-palla h. ; nmuzuni 3 ^at ; 
To be, or to go, on a?^/o«rs— Jumk umur men (bar tarab par) inusbubih y5 
muwafiq b.j bu-ba-bu (tblkthik) dusre ki mSuiud h, ; tasbbibH-tamma r. ; 
khafif si kbaflf baton men bi-l*kuh mushababat, r. ; barabar h. ; ham-palla 
b. ; bar tarab par mauzuh b. 

The ruling cited by the plaintiff is on alUfourB with that relied upon by the 
defendant-Jis^nazirkubaw5lamudda*inediya bai Woh bU-ba-bu (tblk 
tbik) usi nazir ki mauind hai jispar mudda’a ’alaih ko istidlSl hai. [sakti. 
Ko simile can go on «Z/-/our5 -Kisi tasbbih men tasbbih-i-tamma nahih 'ho 
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Alliance, n. Do kbandfinofi men shadi ke zarl’e ae baham nisbat ka h, ; 
qarabat ya rishta-i-nisbatl. Wob ittihad rabita ya rifaqat 30 do 
riyasatou ke ma-bain 'ahd-o-paiman wagaira ke zari'e Be bo. Kabt ya 
rabita ; vrob ittifiiq ya ta’alluq jo khandanoh riyasaton ya sbakbsou 
men babam bo. 

ALLOGATUE, n, [LiitKLaiv) V[o\i sanad jo ahlkar-i-majaz is maz- 
mUn se do ki fulan muqaddame men isqadar kbnrcba ’adalat se dilaja 
gaja (jaiz rakkbu gay a). 

Allonge, n. Wob kagaz jo hill of exchange w’agaira ke zail men is garaz 
se laga diya jawe ki jab asli kagaz ki pusbt par 'ibarat-i-intiqiil 
wagaira likhne ki jagah na rabe to usi kagaz-i-wasl-ahuda par 4barat- 
i-intiqril wagaira darj ki jawe. 

Allot, V. L 1 . — QurVaudiizi ke zari’^ se taqsiin k. ya baufcna. 

2. — Jude judo hisson men baiitua; alag alag bafitna; 'alabida 
^alabida taqsim k. ] bar shakhs ko uska bissa taqsim kar-d, ; taqsim 
k.; bantiia; ba-taur bisse ke d.; ^umuraan d.; muqarrar k. ya thabraua. 

Allotment, n. 1. — -Taqsim ba-zari'a-i-qur’a ; judo jude hisson par 
taqsim. 

2. — Jo kucbh baiit di 3 Ti jiie; wob bissa jo taqsim ke ru se diya 

jae; batwarn; bhag; bakbnl; jo kucbb muqaddarat se thabre 
Kbuda kl jauib se cbar-na-chur mile, [muqarrar bo. 

3 . — Wob juzw bissa yii jagah jo kisl kb as kam ke live ’alabida 

Allow, V. L 1. — Manzur k. ; tasllm k. ; qabul *k. ; man lena; iqrar k, ya 

muqir b. ; iqbal k. ; tardid na k . ; q^at'-i-kalam na k. j kat na d. ; 
rtiraznak.; mukbalafat na k. 

To allotu a claim— Kisl da* we ko qabCil k. (uski tardid ya uspar Ttiraz na k.). 

To allow the truth of ft proposition— Kisl bat kl sachuyl ko man lenS ya 1 
tasllm k. [k.; manzur k.; denS. 

2 . — Kawa r. ; jaiz r. ; wajib qarar d. ; kisl amr ke wujub ko taslim 

The law allows it — Yah bat qaiinu men jaiz rakkbi gayi liai (quuunan rawu hai). 

To allow an appeal— Apll manzur k. 

3. — Bardiisht k, ; tahammul k. ya mutabmmil b. ; salma. 

4 . — ^Mu’awaze ki tarab khwub ri’ayatan ’ata k. (deua) ; kisl ke liye 
muqarrar kar-d. 

5 . — ^^lujrad, ; miuha kar-d,; waz^ ya kam kar-d,; gbatad, ; kisl * 
sbai ki kami ke *iwaz ya uskc badlo men kucbb obhor d. 

To a sum for tare— Jis bartan men koyl cbiz bo uske wazn ke badle 
men us cbiz ki qlmat sc kucbb ebbor d. (gbatl d. ya mujrS kar-d.). 

Allow, V. i. Taslim kar-lena ; ri'ayatan cbhor d, ghatana ya kam kar-d. 

Allowable, a, Qabil-i-manzuri ya jawaz; gair-mamnu’ ya niaranu* nabiu; 
na-jaiz ya na-munasib nabiii; rawa; mubah; jo ba-taur sahib aur 
munasib ke mana ja-sake. , 

Allowance, n. 1. — Mauzuri; ’ata; taslim; ijab. 

2. — Tankhwali; mawajib; mushahara; kafaf; wajb-i-ma^ash; nan- 
o-nafqa; jo kuchh miiqarrarl taur par khane kapre ke liy^e diya jae; 
jo kucbb muqarrar bo; sbarb-i-mu’aiyari ; ujrat; ajura. 

An is gratuitous, and may be paid in any form.” 

Worcester, 
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A daily aZ/enrancc— Bozinn. 


A pGiTonal aZfowancc— TankhwGli-i-^ti ; jo kuchb xnusliGli&ra wagaira kisl ko 
uski zat kc liye diyS jSe. [diyjt jac, 

A deputation af/oicancc— BbattG; jo kncbbkabm ta’nSl bone ki wajb so kisl ko 

An allownce to the ez-proprietor of a landed estate— Malik-Gna; nSn-kSr. 

3. — ^RukzLwat sc azUdl; rok yn zabt ka na rahua; ri'ayat. 

4. — Ijazat; manzurL 

“ Usually slight approbation.” Webster. 

— ^Takhfif ; ri'ayat ; miuhayi j uazar-audazT. [sbumar na k.) 

To make cUoicancc for a sboxicoming— Kisi naqs ko nazar-andiiz kar-d. (uskS 
Battiij kardaj mulk kc rawuj kc miitabi^ mal ko pQro wazn 
sc jisqadar mul bartau ko ^vazn aur hhaiub yii sai^-galo xual ki ’iwaz 
Icaiu (miuha) kar-dij’a jac j kami ; ghatti; minhayL 

•Alloy, i*. /- 1, — ^Kisi shai ki asliyat ko usmeu koyi kam-oimat cbiz xnila- 
kur ghatfi d. 

3* — ^Karn kar-d.; kharab kar-d.; bigar d. 

Allude, 17. i. Kiuaya k. ; kisl aisi slini ka hairala d. jiska zikr sari- 
lii iia hua ho ; ishiiratan zikr k. j uisbat r. j diir dQr ki batcii sochsi- 
kar isharatau baliauii; kisi shai ki tarnf kiuEy^a k. {uska hawala isliiU 
ratan d.) 

This story alludes to a recent transaction*- Yah baySn ck bGl kc mu'Gmalc sc 
niabat rakbtS bai; is men ok bSl he mu'&malo kG zikr hai. 

Allure, v. t. Apni taraf khaiiichne (kashish kariio) ki kosliish k.; kisl 
bhaluyl ke wa’dc par (ebahe wob biialayi asli ho ya zahiri) apui taraf 
ragib k. ; kisi khush-kun ya qabil-i-pasand shai so apui janib znail 
k. phiislaiia ; lobhaua. 

Allusion, 77. Kmaya; ishara; zikr; havrala; kisi aisi bat ka hawala jiska 
rna lum hona farz kur-liyajawc par uska zikr sarihi ua ho. 

Alluvial, a. Darya sc nikla ya baiia Ima ; us balu ya mitti wagaira sc 
miitaalliq jo darya ki wajh sc par jac. 

Alluvial laud— An'izi-i-dai^'S-baiar yS daTyG-bar-Gmad;arGzi-i-nau-barGr yC nau- 
bar umad; di3'ara yC diwarG; kacbliGr; woh zamin jo d.aiyG wogiura ko babUw 
sc mitti parwkar ban-jGc. 

iiihtrtflrf iRcrcincnt— Y/dc ztipra. 

Alluvion, n. (Aow) Arazi-i-darya barfir; zamin jo dnira sc bar-amad ho: 

samm JO paui ke zor so darya ke kaiiare abista abista mitti pnr-kar 
barhjawG. •• ^ • 


,5^ ?^*'®"'’^^“"^®f‘'^®®***®owneroflandaright to that incrcas 
which ansos from alhsvion, which is defined an insensible incremen 
brought by the water." Cowell— Worcester. 

To accrue by aKuWon-Daiya-barSr h.; darya so nilfnlnif 

kbandanou (gharanoii) ya 'ahd 
o-paunanu;agairake tawassnt8^ kirwah riy4atou k 

ek kai-d. ya unmeb babam ta’alluq kara-d. ' ^ 

Allv^rw^fSI^V**'-^^ ^n’osedoohizonmon rabt paida kar-d 
Ally, n.A\oh bad8hahyariyasatjodu8ro badshah ya dusri riyasat 8i 
abd-o-paiman kc zaii'o so rabita-i-ittibad lukkhe; rafiq ^ ' 
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Almanac, jz.'Jantri; pattrli; taq'wim. 

Alone, a. 1, — Akelfi; tanha; jaridaj miijan’ad; be kisi ham-suhbat ke; 
begair kisi mQnis (ham-dam ya rafiq) ke j bo dQsre ke yii bo dusre ke 
rahc. 

“ Spoken of one.” Worcester, 

Applied to a person or thing, and following its noun.” Webster, 

2. — ^Dusrou se alag; dusroii ke shumQl meii iiahm; auron ki 
*adam-maiijudgl meii. 

Applied to two or more persons or things, when separate from 
others, in a place or condition by themselves.” Webster, 

3. — Hi; nira; sirf; mahz; akelii. [hai. 

To God alone praise is due— Khudii hi (sirf iChudJ) ke liyc hamd (taVif) wajib 
To let fi/onc— Jalifiri kil tnhiTii yU jon ku tou rahno d. ; chher-chliur na k.; liSlat- 

i’lnaujuda inch ralino d.; jaiso kfi taisu rahno d.; npne hi taur par chhor d, ; 
he htith lagitre chhor d. 

Alone, Judfigiina; ’ajfihida; updiT-ap ; mnjarrad. [barabar. 

Along, ad, 1, — Tul men ; lambayi men ; lambayi ke lihaz se kisi ke 
The troops marched alon^ the bank of the river— Sipdhl bar5bar daxyii ko 
knnftro kanare chale jute the, 

2* — Age ko; age ko barhtii hua ; baiTibar age ki taraf. 

Let us walk along-^ Ao ham tahalte chale chaleh. 

All along Sun rfili; jisejadar fasilc tak jSc us men tamam ya bi-l-kul. 

Ho went home, weeping a/ony—Woh sari rah (rah bhar tamam rah ya 
tamam rasto men) rota ghar ko gayit. 

Along iriVZt—Kisi ke hara-rah yil sath; siith-sath; kisi kc shamil yii sath hi. 

Go along with us — Ham logon ke sath chido, 

1^* ‘‘Sometimes with is omitted.” Webster, 

Come along my friend— Ai dost mere eath hi chale do. [j^hag; juda. 

Aloof, ad, 1. — Ffisile par lekin itni dur ki nazar pare; thori dur par; 
To stand n?oo/— Thori dur par khare rahna (3^ani isqadar fdsile par kharo rahnd 
ki wahah nazar pahuhch sake). 

2. — Kisi mansube men shank nahlfi ; ihtiyat ki nazar so kisi fi’l 
men shirkat se munkir ; jis amr ki nisbat liujjat pesh ho nsse dur. 
Already, ad, Kisi khUs zamana-i-luil istiqbiil ya mazi ke pahle; 'is waqt 
ya ns waqt; IdsI khas yTi mn’aiyan waqt par. 

He has gone ah’cady— AVoh ja-chuka. 

igr “It has reference to past time, but may be used for a future 
past.” Webster, 

When you shall arrive, the business will bo already completed, or will have 
been completed aZready— Jab turn pahuhehogo kam tamdrn hua (ho-chuka) 
rabegd. 

Also, ad, Isl yTi usi tarali ; bhi ; iskc siwa ; kisi ke ’alawa ; niz ; ham ; 

jo shai mnqaddam ho bi-l-kul nsl ki tarah. 

Alter, V, i, 1. — Kisi shai men knclili badal d. ; kisi bah men mnkhtalif 
kar d. ; kiichli kuchli badal d. par bi-l-kul nalilii ; tarmlm k. ; qadre- 
qalil tabdil k, • . ’ 
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2. — Jit bahut kiichh tabdil k. 

To alicr an opinion— Kiel rite ko bi'bknl yS kasrat so tabdtl kar>d. 

tSS” “ In general, to is to change partially j to change is more 
generally to substitute one thing for another, or to make a material 
difference in a thing." Webster, 

Alter, V. i. Bfi’z ba’z bilton mcii mukhtalif ho-jiina ; tabdil lio-jiina ; 
badal janu. 

Alterable, a, Tabdil kc qahil ; tagaijnr yii tnrmlm ko liiiq. 

Alteration, n. 1. — Tnlmdaln; tngaiyur; kisT khus anir mou badal d. 

2. — ^Tabdil; tng-jiyiir; tabaddul ; radd*o>badal ; tabiidaln;un sifaton 
kfi zail yu husil h. jo kisi shai ki effrat yu asliyat ko liyo zar&ri na hon. 

Altercation, n. Tnhrur; bujjnt; zabaiii jhagra; bar! jharpa-jharpi; 
qll-o-qal : jis takifir men garmi yii gussa dcklilayu jao. 

Alternate, a. Lk kc ba’d dusrit fine iriila ya hono \rala; bar! burl so 
hone wrila; bilhamT. 

Altematoly, ad. Bari bar! sc ; ck kc ba'd dnsrii. 

Alternative, a. Do cbizou men so ck kc pasand ka iklitiyar d. vr. ; 
jismen yah ikhtiyur ho ki pasand k. w. do cbizou men sc ck ko 
pasand har-lc ; do-gTma. 

An alternafifc ebargo— Fard-i.jiirm>i-do-gSn.i; nia'i fard-i-jiirm jismen do junn 
qSim kiyo jCrriru anr uumeu so jis ck jurm ko ebsben qSim r.-tkkbcfi. 

Alternative, n. Do chizon ko ma-bain ck kc pasand karno ka iklitiyar 
tiiki agar ck pasand pare to dusii ka tark kar-d. lazim avre ; wob shai 
jo pasand ki-jawc ya ebbor di-jawe ; chara; tadblr; charn-kur. 

To pa'°? judgment in the nitmtatire— lia E.-ibiI-i-bad.aIiyat faisid.a riidir k.; 
fasF-ile m'’n yih liukm d. ki ngar fiiiSu amr lu t.Vmil na ho to usko badal 
CiTr.a:) mt-h fulilh lilt !:i-ja\vc. 

“ When t:zv things offer a choice of cxe only, the two things arc 
called altemaHves.'' “ In strictness, the word can not be applied to more 
than two things, and when one thing only is offered for choice, it is said 
there is no altemati-'er Webster. 

Altbougli, conj. Yah sab fnrz kar-lo; yah sab man-lo; agar aisa-bT ho ■ 
sab knohh taslim kar-lo ; tasawwur karo ki ; woh sab qabol kar-lo • 
ba-wujudo ki ; go j agai^chi. ’ 

IST “Although. Though. These words differ only in one respect; 
although is the stronger and more emphatic of the two, and is, therefore* 
usually chosen to begin a sentence ; as, although 1 have many competitors 
I still hope to succeed.” Webster. ’ 

Altogother, ad. 1.— Ek sath bo-kar; bi-l-ijnial ; bi-l-ishtirrUc ; miljulkar. 

2. — Bi-l-kul; kulliyatan; saro ka sarii; tamam>tar; sab kd sab- 
bila isUBnii. ' * 

Always, ad. 1. — Hamosba; znmanc kc libaz so barabar shurQ' sc akhir 
tak; paiwasta; baniwam. 


2.— KisI zamana-i-khas men hamesha; auqat-i-mu’aiyann par 
barabar. Hjjjp gj. ^ar-d 

Amalgamation, n. Ikhlilat; do ya zaid mukhtalif chizon ko baham milii- 
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2. Pare ko kisi dusri dhat men milana. 

Amass, v, t. Dher kl dher jam^ k ; tuda k; arakar k; koylchlz bahut 
SI ekattliT k. ; batorna ; miqdar ya ta’dad ke lihaz se ifrat se jam’ k. 
Ambassador, tz. Safir; elchi; nihayat bare rutbe ka Tvazir jo ek riyasat 
kl taraf se ba-taur-i-qaim-maqam kar-rawayi ke llye kisi dusri riyasat 
men ta’nat kiya jae. [sbublie ka h. 

Ambiguity, ?z. Ishfcibah; ibbara; kisi lafz ya ’ibarat ke ma’ni men 
Ambiguous, a. Mushtabah ; mubbam; muzabzab ; mashkuk — ’ala-l-khusus 
^voh lafz ya ’ibarat jiske mafhum (ma’ni) men shubha bo. 

Ambulatory, a. 1. — Mutabandk; ek-hi jagab par mustaqil iiabin. 

An amhxtlatory court— 'AdSlat-i-nintabarrik ya’ni wob ’adalat jiske ikhtiySrafc 
kit nafuz maqamafe-i-mukhtalifa men ho. 

2. — {Lavj) Jo qanunan mustabkam na bo balki mumkinu-Mabdil bo; 
jiski haisi 3 ’'at qanun ke ru se badal sake. 

A will is amhxilcdovy until the testator’s death— Jnb tak mual na mare qanun 
ke rii se wasiyat-nama mustahkam nahih hota halki woh tahdil kiyu-ja-sakta 
hai. 

So of the return of a sheriff until it is filed.” JVcdster, 
Ameliorate, v. & v. Bib tar k ya h. ; taraqqi d. ya pana. 
Amelioration, 7i. Bihtari; taraqqi; bhalayi; aur achchha k. ya h» 
Amenability, 1 ?z. Zimma-dari; muakhaza-dari; jaw’ab-dib b, ; ja'^’ab- 
Amenableness, j dibi; mustaujib-i-baz-purs b. 

Amenable, a. Mubasaba-dar; jawab-dih; zimma-dar; qabil-i-saza; jiski 
ta’zir bo-sake ; jisse baz-purs lio-sake; muakbaza-dar. 

• Amcnahle to law— Qanun k5 jawab-dih ; qSnunan zimma-dar. 

Amenable to jurisdiction— Ikhtiyar-i-hukumat ya 'alaqe ke tabf. 

Amend, v, t Tarmim k. ; galati ya aur naqs raf kar-ke sudharna; 
marammat k, ; kuebb badal-kar aur acbcbha k. ; kami purl karke 
durust kar-d, ; jo kuebb nikala jae uski jagab par dusri sbai qaim 
karke aur acbebba bana d. 

Amendment, 1. — TarmTm ; sibbat ; durusti ; aisa tabadala jisse bihtari 

bo; kisi naqs ka dafiya; buraiyon ke tark karue se chal-o-chalan ki 
durusti. 

2. — Wob tarmim jo kisi masawwada-i-qanun men kuebb barba- 
kar badal-kar ya chbor-kar ki*jawe. 

3. — {Law) Kisi kar-rawayi -i-’adal at khwab mudda’i yVi mudda’a ’alaih 
ke ’uzrat ya ’adfilat ke jarikiye buyebukm-namemeii galati ki sibbat. 

Amexidment of plaint— Tarmim-i-’arzI-da’wS. [talafi; mukafSt, 

Amends, n. pi. Kisi nuqsan y a naqs ka badla ya uska pura k. ; mu’awaza ; 

To make amends for a loss— Kisi nuqeSni k5 badla y5 mu’Swaza d, 

A MENS A ET TJELORO^ {Law) Wob talaq jismen zauj aur zauja 
(mard aur ’aurat) bani-bistarl aur bam ta’ami (ek satbsone aur kbane) 
ke i’tibar se ^alahida bo-jaen par sbaubar apni zauja ko .khana-kapra 
diya kare# 

“ A separation or divorce which does not absolutely dissolve the 
marriage.” Burrill — Worcester, 
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Amerce, v. t. l.—{Law) Jurmana k. ; tawiln-i-uaqdi jjj 

par us tawan krta’dad qauun meu mu’aiyan na ho balki adalat K 

iqtiza-i-rae par mauqaf ho. ■ I 

The court amerced the criminal in the sum of two hundred rupees- Adalat ne , 
us mujrim p.ar do sau rupaye jurmSua kiye. 

3. — 'Umuman, saza k. . ' . . 

Amercement, n. {Lavi) Woh tawiin-i-naqdi ya jurmana jo mujrim par 
’adalat kl iqtiza-i-rae ke mutabiq ’aid ho. ' • 

• ^ “It differs from a>/^, in that the latter is, or was originally, a 

fixed and certain sum prescribed by statute for an offence ; but an apterce- 
' ///^;// is arbitrary.” Webster. ^ 

Amiable, a. Pyar ke qabil j ’aziz rakhne ke laiq; pyara;_ ji_ski chah kar- 
sakeii; margub; dil-fareb; khush-numa; jo bhala malum ho; jissG 
, dil ko khusbi ho. 

Amicablej a. Sulh-jo; dost-ana; jo takrar ki khwahish na rakhtii ho; 
jo sulh aur dost! par mail ho. 

An adjustment or settlement of differences -Ikhtililfat (uiza*) Ica 

! sulli-i-bahami ke sath raf ya tai k,; sulh-i-bahami se kisi takrar ka raf ho- 

jana; kisi niza* ka tasfiya ba-zarfa-i-sulh-i-bahami. 

The parties have come to an amicable adjustment of their differences— Farlqain 
ne apni niza' ka tasfiya sulh-i-bahami se kar-liya. * 

To be on a?jizca6Ze terms or to have amicable relations— Dostaua r.;- irtibat 
ya muhabbatr.; buham sulh aur mubabbat r. 

Amicable action (Zazy)— Woh niElish jo ba-raza-mandi-i-farlqain is garaz se kl- 
jawe ki kisi amr-i-qanun-i-mutanaza’a-fih ka tasfiya ^adalat se ho-jae. 

Amicably, ad. Sulh se ya sulh-joyl se ; dost-aua ; apas men razi-ruju’ ' 
ho-kar; ba-khudha ki raza-mandi se. [nipta-lena. 

To settle a^nicably Snlh se tai y5 raf-daf’ k.; apas men samajhbujh-kar 
AMIGUS GURIaE^ {Lato) ^Adalat ka dost bihtari-khwah ya hawa- 
khwah; khair-khwah-i-^adalat. 

To appear in a court as an amicus ewrZee— Kisi 'adalat men khair-khwuh-i- 
^adalat ke taur par jana ya hazir rabna. 

A stander-by or member of the bar who informs the judge, when 
doubtful or mistaken in matter of law.” Tovilms — Worcester. 

Amiss, a. Be-ja ; ’aib ki bat ya ma’yub ; silsile ke khilaf ; khilaf-i-qa’ida ; 
na-mimrisib ; be-uslubi Id bat ; gair-mustahsan. 

“ This adjective always follows its noun.” Webster. 

Amiss, ad. Aise tariq par jo munasabat rasti qauun ya nasaih ko khilaf 
ho; ba-tarzdma-munasib; sachayl ke bar-’aks; qauun ke mutabiq. 
nahlh; mujrim-ana tariq par. 

Amity, k Shakhsou jama’atoh ya qaumon men ’umuman dosti; rabt- 
zabt; melyameljol; kaj-fahml nahiu ; ittifaq; nek-khwahi. 

Amnesty, n. Woh fil jiske ru se koyi bat bhula dijawe; riyasat ko mu* 
qabale men ri’aya ke jurmoh ki 'am mu’fifi ya is qism ko 'afu-i-jaraim 
ka riaii ya ishtihar. 



Ainoiint, V, i. 1. — Ba-ta’drid i-ijmaU li. ; junilii bi-l-kul h.; sab milke 
ii.; judi judl raqmou, ya miqdaroii ke ekja kiye jane se kisi tadad-i- 
majinu’i ko paliuuchna. 

Tiio mesne profits do not amoinit even to a hundred rupees — Znr-i-wasilut sab 
milke ba-ta’dud ek sau rupaye ke bhi uahin hai{uski majmu*i ta’dad ba-qndar 
ek sau rupaye ke bhi nahih hai}. 

2. — Natija ya tuslr r. ; baifibar ya ham-waq*at h. ; mahasal tasir ya 
natije ke lihaz se kisi had ko paliuuchaa; sab baton ke lihaz se koyi 
natija paida k. 

The testimony of the plaintiff’s witnesses amounts to nothing— :RIiidda’i ke 
gawfihoh ki shahadat ka kuchh natija nahiu hai. [nahin hota. 

Here words do not amount to an assault— Sirf bat ka kahua hamle ke barabar 

Amount, n. 1. — Jumla; inajmu’a; kul ta’dad; puri miqdar; do yu 
ziyada raqmoii ya miqdaron ka majmu'a; jam’. 

To the amoitnt o/— Ba-qadar; ba-ta’dud; ta’dad ya miqdar men. 

2. — ^Kliulasa; mazmuu; mansha^ natija ya liasil; kul ma-hasal; 
lubb-i-lubab. 

The amount of the testimony adduced on behalf of the complainant is this— i 
Jo shahadat mustagis ki jSuib se pesh huyi.hai uska, khulasa (hasil natija 
ya kul ma-hasal) yah hai. 

The amount of what he Eaid was this— Jo kuchh usne kaba uska khulasa 
(raansha ya lubb-i-lubab) yah tha. 

Ample, a. 1. — Bakhubikafi; baluitkufi; bahut; ifratse; malamal. 

There is evidence in this case — Is muqaddamo men subut malamal 
(bahut kafi) hai. 

2. — Mukhtasar nabin ; mutawwal ; mufassal ; miisbarrah. 

Au ample narrative— Bayiln ya kaifiyat-i-mufassal ya musharrah ya’ni klmk'isa 
nahin. [wasi’;bapa. 

3. — Lamba-chaura; miqdar wus’at ya gunjaish wa^ira men bava; 

“ Ample implies largeness, producing a sufficiency or fulness 
of supply for every want.” Webster, 

Analogous, a. Nisbat r. w.; kisi dusre ke musliabih; dusre ki mauind; 
ham-shakl ; bam-qalib ; kuchh kuchh mushabahat ya nisbat r. w. 

Followed by to. 

Analogy, n, Nisbat; musbabahat; munasabat; jab baton men aur 
tarh par bi-l-kul ikhtilaf ho to unke ma-baiu kisi kisi bat ya natije 
men ittifaq ya mushabahat ; qarina ; baton ka milana. 

By anaZoyy— Qariue se; baton ke milane se. 

“ When both the things which have an analogy follow a preposi- 
tion, that preposition must be between or betwixt; as, there is an analogy 
between plants and animals, between customs. When one of the things 
precedes a verb, and the other follows, the preposition used must be to or 
with; as, a plant has some analogy to or with an animal.” Webster, 

Analysis, n, Kisi murakkab shai ke mukhtalif ajza ka juda juda k.; 
kisi bat kejude jade hiasoh I3ar lihaz; kisi mazmun ke mukhtalif 
ajza ki judagana taftish. 
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Tj ~^diwed^ahadat-i-pesli-Bliuda ke njzS-i- 

Ou an anali/sis of the evidence adducea 

mukhtalifa par libsz ke ba’d. ^ ^nklitalif ajza ko alag alag k. ^ 

Analyze, v. f. Kisi murakkab sbai k _ jjjazmun ke ajza-i- 

kisi Me ke jude jede hisson per liiM k-. ^ 

makhtalift ki taftlsh j» ”» '■ , to te soroe .. al.g alag 

To analyze an evidence— Kisi shabadat ^ 

k.kiliarekhiBseparjudaganalihazkiya3avve. 

• Ancestor, n. l.-^Woh shakhs jiski nasi se koyi g d h 

jihat-i-pidar se to ya madar Be_ aur das P“ S' Sa-parnaaa. 

qabiz raha bo; woh shakbs jisse koyi miras basil ho (mile) , mmis. 

^ The ° j ^ g z 2 id asbkbas ka muns-i-wahid ya 

Common a?ices^or—i>luris-i ditty au j . 

rausbtarak. ' _ ^ * x >-n 

Ancestral a. Jaddi; bap-dada ki; 
r w ya murisofi se pabuneba bua (mila bua ya hasil-sliuda), 

‘ An aaces^raZ estate- Jae-dad-i-mauru8i; bnp-dada ki jSe-dad; milk-i-maurtiBl; 

murison ki haqiyat; woh haqiyat jo murison se wurasa ko pahuuebe; miras. 
Ancestress, n. Murisa; wob ’aurat jisse haqq-i-'wirrisat ya miras basil ho. 
Ancestry, n. 1. — Murison ka silsila; silsila-i-aba-o-ajdad; ■woh log jinse 

I paidaisb ka asli silsila qaim bo. , -r i- • i cni 

2 Khandaii-i-mu’azzas se bona ; ali-nizbadi ; sbai'atat-i-uasab-o- 

-! nasab. ■ ■ . , , . 

I Ancient, a. 1. — Qadim; purana; jo agle zamanon men waqi bua ya 
’ 2 —Jo babut roz se bo (qaim bo); qadim; derina; kuhan-sal. 

3 _" Jo babut diuon ya zamana-i-sabiq se ma’liim bo ; jadid nahin. 

From ancient times-ZamSna-i-qadim se; qadim se; age se; salaf se; palile se. 
Ancient ZiyJits, (Taic)— Khirkiyan (daricbe jbarokhe ya raushandan wagaira) 
jo bila muzabamat qaim bokar tasarruf men rabi bon aur jinko imtidad-i- 
qanuni ke zari’e se sabat basil bo-ga 3 ra bo. 

“In general, ancient is opposed to moder?i and old to new, 
fresh, or recent. When we speak of a thing that existed formerly, which 
has ceased to exist, we commonly use ajicient. But when the thing which', 
•began or existed in former times is still in existence, we use 'either 
a 7 icient or old. Webster. 

Ancillary, a. Kisi ke matabt ; kisi ke zer-i-kukumat ; tabi’. 

Ancillary administration Woh sanad-i-muhtamimi jo asl sanad-i-muh- 

tamimi ke zamime ke taur par us mulk men basil kljawe jahah jt'le-dad-i-' 
mutawafia waqi’ ho. 

Anger, n. Gussa; gazab; kbishra. 

ANG-LIGE, [La-fc.] Angrezi zaban men ya Angrezi tariq par; ba-tarz-i- 
Angrezi — masalan Livorno, anglice Leghorn, ya’ni Livorno jisko 
Angrezi men Leghorn kabte haiii. 

The murder took place in 1286 Fasli, Anglice 1879 A. J). —"Wob qatl-i-’amad 
san 1286 Fasli men jiski mutabaqat Angrezi men san 1879 ’Iswi se hot! bai 
^raqi’ bua. 
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Angry, a. 1. — Gusseraeu; gazab-nrikjkbishm-nrik; ishti’al kihalat men; 
chm-ba-jabin; lal-pila; chirhahua; khijhlaya hua; jhuujhlaya hua. 

“ Followed generally by with before a person, and at before a 
thing.” Webstar 

3. — Jisse gussa zahir ho; jisse gusso ki ’alaniateh payi jaeh. 

Animadvei’sioii, ? 2 , Jo kuchh chashm-nomayl ya uukta-chini kinazar se 
kahajae; inalatnat; sar-zanish. [ya kuchh kahna. 

Animadvert, v, i, Nukta-chinl ya chashm-numayl kl nazar se lihaz k. 

Followed by upon. 

Animosity, 71 . Khusumat-i-sbadid ; sal^ht 'adawat ; aisi dushmani jiska 
izhar waqi’i ho-jac. 

[Lat] Iifida; inyat; tabi'at; dil ; maqsad; mansha. 

ANIMUS FURA^^DI, [Lat] {Laiv) Chorl kt nlyat ya uska irada. 

AFUfUS TFSTAN^DI, [Lat.] (Law) Waslyat kariie ka irada. 

Annex, v, t. 1. — Milana; shfirail k. ; kist shai ke akhir men kuchh shamil 
kar-d. ; munsalik k. ; natthi k, ; laga d. 

I’he anncjted papers — KSgazrit-i-munsalika ; wok kugazut jo kisi duare kagaz ke 
Bath bandhe lage yu uattbi hon. 

2. — Kisi chhoti chiz ko kisi ban chTz men shamil kar-d. (mila-d.). 

To 071 H ex a province to a- kingdom— Kisi sUbe ko kisi sal tana t men fibamll kar-d. 

3. — Natlje ke taur par kisi se muta'alliq kar-d^; sath laga-d. 
jaise koyi natlja. 

To an 7 icai a penalty to a prohibition— Kisi imtina’ ke sath hi nski ta*zir bhi 
laga d; ya*m yah dekha d. ki agar fnlaii ainr jo man* kiyd jata hai wuqa' 
men ayega to uski yah ta’zir (saza) bogi. 

Annexation, n, Shumul ; ilhaq ; milay’a khwah shamil ki 3 'd jana. 

^Annihilate V. 1. — Nest kar-d.; kisi shai ka wiijud mita d.; baqi 

rahne na d. ; kuchh bhI rahne na d. ; nafi kar-d. 

2. — Kisi shai ki snrat ya un khas khas batoii ko zail kar-d. jisse 
us shai ka wujud pliir qaim iia rahe; bar-bad k, ; jai‘ se nikal d. ; 
istisal k. 

1^* To anniht7dU 3. forest by cutting and carryirig away the trees, 
though the timber may still exikt ; to dnnihilaid a house by demolishing 
the structure.” Webster, 

Announce, 17. ^ l.—Ittila’-i-^am d. ; mushtahar ya Tlau k.; kisi chiz 
ki ittila* bar-i-awwal d. ; jatana. [thi ? 

"NVas the auction -sale 072 710 i«7iced.?—Kya u 8 nil fim ki ittila’ *awrim ko di-gayi 

2. — Kisimazmun ka hukm sadir k.;hukm-i-'adalatke zarfe se qarard. 

The court has ‘a7i72oiincccZ the auction-sale to bo valid— *Ad5lat ue us nilam 
ko jaiz qarar diya hai (ya apne hukm ee jSiz tbabriiya hai). 

Announcement, 1. — Izhar-i-*am ; ittila -i-’am ; ishtihar; i’lan. 

2. — *Adalat ke hukm ke zari’e se kisi bat kaiqarar d. 

Annoy, v, i, Iza pahuhebana ; taklif ya ranj d. ; satana ; chherna ; diq 
k. ; koyl fi’l bar-bar karke nuqsah pahuhebana ya muntashar k. ; 
dukh d. _ ■ [pahuhche ; taklif ki bat. 

Annoyance, n, Iza rasaiii ; taklif-dihi ; rUnjida h. ; woh bat jisse ranj 
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-To do nn act to tlic anmyana of othens-AisS fi'l k. jUjc auron ko ranj 

. pahnnchc. 

To cause or give annoj^anee— Izfi takltf ya ranj pahuncliiliul kliwah d. 

Anxitiali a. 1. — Sdluina ; eiil mcii ; sfil kii ya eal Itl ; sal ke hisub sc. 

'What is your annual income 7— Tnmharl sSlGna Bmadani kj-a Uni (sBl men 
turn ko kisqadnr Bmadanl lioti hai) 7 

Annual interest— SnlBna (sBl Wiar kB) and; sBl ko bifBb bo sfid. 

2. — Jo htir sal wilqi’ ho (ztihar men awe); sal sal h. w.'j salana. 

An annuai festival— Wok towhBr jo har sBl ho yB wBqi' ho. ' 

3'— Jo Sirf ok sal ya ok ftisl Ink qaim rnlio ; jisko hnr sal bndnlna 
pare ; jiski tajclid sal-bn-sal k.arni pare. 

An annual plant— 'Woh damkht jo ck sill yB fasl tak rahe (jho hnr sal badalnC 
pare). 

An anniiai lease— Patfa-i-yak-srila; jis patio ki ml'fid sirf ck baras ho yB jisko 
har cSl badalnB (tabdil yB tajilld k.) pare. 

Annually, ad. Har sal; B"il-ba-sril j sal-dur-sal ; srilaiin; jo liar sal 'nu'd 
knro (paltc). 

Aunuitimt, n. Salana-dar j woh sliakhs jisko koyi vaqnm-i nin’niynn liar 
sal mile yii uskc miliic ka hnq ho*. 

Annuity, n. Sfilan.i ya Ealiyann; woh wazifa jo sal sal mile; woh 
raqara jo har sal wiijibu-l-ada ho aiir mi’adi ho ya hlu-haj’ati khwah 
dawanil ; wazTfa-t-salann. 

Ciy “ Governments often borrow money upon annuities, i. c., for a 
certain sum advanced on loan, the government contracts to pay the 
lender a specific sum for life, or for a term of years." Webster. 

Annul, V. i. Ka-l-’adara k. ya giir-natiz qaiar d.; balil rad ya-mustnrad 
k.; roauqnfk. ; utliu d. ; faskli k.; mansukh k. 

dr " Used .appropriately of laws, decrees, edicts, decisions of courts, 
or other established rules, permanent usages, and the like, which arc 
made void by competent authority.” Webster. 

To annu2 a decree— mansukh I;, 

To anniiJ a conviction anil aenteucc passed against an accused person— Jo 
tajwls.i-subut-i-jiirm wa linkm-i-sazd kisi mulzam ki niahat sHdir huS Lo 
u&ko mansukh (muslnrad) k. 

Toannuiftleaseorscttlement-IusT {hike yd band-o-bast ko fnskh k. (kul- 
*adam k. ya cair-naGn qnrdr cl.). . * 

Annulment, 7i. Mausnkh kiya janil; mansukhl; taiisikh; infisakh; tnr- 
dld; ibtiil ; shiknstagl; tor>diyu>jrinri. 

Anomalous, a. ’Am qii’ido y’a tarlq ko khilfif ; khil5f.i.zribita ; bo-qa’ida. 

Anomaly, jj. Bc-zabilagi; bc-qa’ida bat; bo-sarishtagT ; 'um q’fiidc 
he khilaf h. ; qa'ida-i-'amma so inhiruf. 

Anon, ad. 1. — Jald; thoro ’iirsc mcfi; turant; fanran ; jhatpat. 

2.— Dusre waqt; phir; baz aUqat; waqt-be-wnqt ; k'abhi ya 
kabli! kabhi ; grdic. 

Erer and onoa- Ab.fcib ; jab-tab ; kabhi kabhi ; aksar ; tawStar ko tSlh; bBrliB. 

Anonymous, fl. Be-nam ka; gum-namj woh kagiiz jismeu likhne-walo 
ka nam likha na ho. 
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An anonymous petition — Qum-nSm 'arzl ; dSrkh\vust-i-be-n5m ; woh. dar- 
kliwilst jismen sSil k2 nam na ho. 

Answer, v. t. 1. — Kisi su^val taqrir baj^an ya dalil wagaira kjE tahrirl ya 
zabam jawab d. ; jawab d. 

The witness was unable to ansxoer the question put to him— Jo suwSl us 
gawSh se puchh?^ uska jawab woh na de sak5. 

2 . — Jawab-i-ma’qul ya shafi d.; tardid L ; iawab*dihi k. • mujib h. 

The respondent has failed to answer the appellant or his argaments— 

RaspShdant ne apilnnt ki tardid na ki (uske daluil ka ma’qul jawab na diyS.). 

To answer a claim— Tardid-i-daVa k.; da’we k5 jawab d. 

3. — Pura k. ; anjam k. ; 30 amr maqsud ho uska k, ; maqsad ka 
bar-laua; ta^niil k,; wafa k.; ada k. ; dena. 

This will not answer my purpose. — Isse mera maqsad pura na hoga (meri 
matlab-barari na hogl.). 

He answered my claim upon him— Meril da*wn jo uspar thiiuse usne wafa kiyS. 

4. — Ham-andaz h. ; barabar ya ba-tarz-i-kafi h. ; basb*i*hal h, ; 
kisI ke mutabiq h. 

The success does not answer our expectation— Jisqadar ham-logoh ko ummed 
thi uske mutabiq (ham-andaz) kam-yabi na huyi. 

5. — Muqabale ka badia d. ; paltad. ; jaisa bar taw apm nisbat 
kiya jae waisaiii uske badle meu karna. 

Blojvs will ansxocr blows — Ghuse ke badle ghuse lagenge. 

Answer, v, L 1. — Jawab; d. ; jawab men likhna ya kahna; mujib h. 

There is none to answer— Jawab d. w, koyi nahih hai, 

2. — Hisab samjliana; niuluisaba d. ; zimma-dar h. ; jawab-dih ya 
muakhaza-dar h. ; muhasaba-dar h, 

Followed by to before the person, and for before the thing for 
which one is liable.” Webster, 

The agent must answer to his principal /or the collections of rent made by 
him— Zarur hai ki kSrinda jo zar-i-lag3a wusul kare uskS muhSsaba apne 
flqa ko de. 

3. — Kar-gar h, ; kam-d. ; jo maqsad ho uska bar-lana ; asar-i-nek 

paida k. ' ^ 

4. — Barabar h. ; kafi h. ; dusro ki tarah kam d. ; munasib h, ; 
hasb-i-hiil h. ; muniisabat r. ; ham-andaz h. ; dusre ke mutabiq h. 

Answer, n, 1. — Kisi suwal dalil ya bayan wagaira ke jawab men jo 
kuchh kaha ya likba jae; jawab. 

2. — Woh bat jo kisi dusri batko ’iwaz men ya uski wajh se ki-jawe. 

3. — {Law) Tardid ; fariq-i-mukhalif ko bayan ki tardid ; jawab-h 
tardidi; waqi^at-i*muzhara-i-firriq-i-sani Id tardid men jo waqi’at 
bayan kiye jaweh; mudda*a*alaih ka tab riri jawab ; gawah ka jawab; 
woh bat jo kisi suwal ke jawab men gawah bayan kare. 

Answerable, a. 1. — Mumkinu-t-tardid ; jawab dene ke qabil; jiska 
jawab diya ja sake; qabil-i-tardid ; tardid pazir; jisko rad kar*saken; 
jisko mita-saken. 

15^ It usually" implies that * the answer may be satisfactory.” 
Wcbste7\ 
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2. —J awab-dih ; zirama-d2,r ; e cfism^sV kucbh 

muhasaba dena pare jisko dain ya nuqsan wagan q 

An agent to his principal— Karinda ^.pne a(ja ka 

hotli hai (use apne ko muh^saba den a par^ hai). ^ ^ ^ 

To he anstueraile for a debt or for damages— Qarz ya kusare ^ 
zimma*dar h. (uske ad5 karne par majbfir kiya-jana). 

3. — MasawJ; barSbarj ham-audaz; miitabiq. • 

■ The success is' answerable to my desires -Kam-yabj meri ^hwShish ke barabar 
hai (jis qadar mail) ne ch5ha tha utnl hi kam-yabi huyi). ^ • -l. -i 

4. — Shayab; laiq; munasib; rnutabig; ham-miqdar hasb-i-hal. 

An achievement answerable to the preparation for it— Kis) kam k5 u 

eamSn ke mutSbiq ya haab-i-hal anjilm pana. 

Antagonist, n. Mukhalif ; fariq-i-siini ; favlq-i-mu^halif. _ i.\ u 

Antecedent, a. Agk; sabjq ka; muq^-ddamj 3® zntnane (waqt; e 
lihaz Be pahle ho. 


Opposed to subseqtient. 

Antecedents, ?i. Halafc tarjq ya af al-i-sabiqa ; kisi shakhs ka sabiq tarlq 

ya nske guzashfca halat; kisi ki kaifiyat-i-raaziya, , 

Antecessor, n. (Law) Woh shakhs 30 kisi arazi par uske qabiz-i-hal ke 
pahle qabiz raha ho ; arazi ka qabiz-i-sabiq. 

Antedate, v. t. Tarikh-i-inuqaddaiulikhna; 30 sahib sahib .tariljh ho uske 
pahle ki tiirikh likhua; age ki miti Ijkhna— jaise kisi hundi par. 

To antedate) a deed or a boad— Kisi wasiqe yii dast-awez par aisi tarikh Ukhna 
30 uski takmil-i-waqi'i ke waqb se muqaddam (pahle) bo. 

Anticipate, v, t, Pesh-bandi ya pesh-bini k. ; dijr-andeshi k. ; kisj bat 
ko pahle se samajh-jana; pahle hi kar-rawayi kar-ke maui’ h, ya baz 
r. ; kisi dijsre ke pahle kar-rawayi kar-ke usko kar-rawayi se baz r. 

Anticipation, 1 . — Pesli-bandi; pesh-bini; 30 bat ayinda hone wall 

ho usko pahle se khayal kar-lena ya samajh-jana. 

2. — Hifz-i-ma-t$qaddam ; insidad ; iiptina’ ; kisi bat ki gii’ift pahle 
hi kar-lena; kisi bat ki taraf pahle hi se khayal daura d. 

To do something in anticipation o£ a certain event.— Kisi amr ka ayinda par 
wuqu’ men anq samajh-kar kisi biit ka k. 

■ 3_ — -^Yoh khayal jo asl haqiqat ke ma’lura hone ke pahle dil meu 
paida ho-jae ; kisi bat ka pahle se khayal ; kisi amr ka kuchh . kuchh 
khayal pahle hi se dil men ana (guzarna). 

Antinoiuy n. Do qawaniu meh biihara ikhtilaf ya . ek Hi qauun ke do 
hissoh ya dafat ka do tarah ke mazmuu r. jisse ek dusre ki baham 
tardid ho. 

Antipathy Dil ka ikhtilaf; kisi khas asli ya kljayali shai ki maujudgi 
se uafrat ; karahiyat ; bad-hazzi. 

Opposed to sympathj^. ■ 

Antiquated, p. a. Parana ; kuhna ; matriikn-l-isti’mal ; gair-murawwaj ; 
gair-nafiz; 30 na mane jane ke sabab se wajibu-t-ta’mil na ho. 
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Antiquity, n. 1, — Zaman-i-salaf; agle zanifiue; agle din; woh waqh jise 
bite (guzre) baliut din huye. 

2. — Qadini zamaiie ke log; qiidamfi; agle log; sablqln. 

3. — Qadamat; puranfi h. ; baliut diiion ka h. 

A family of great Bam puruna gUaruna; kliundun jo baliut dinou 

fie chain atu ho. 

4. — (p^.) Qadim zamaue Id chizeu jo biiql rahjaeu ; puisne qa’ide 
aur dastur. 

Anvil, 1, — NihajI; sindau. 

‘ 2. — Koyi shai jispar zarb pare. 

To he on the Jlubahase men (zer-i-bahfi) h,; banne ya taiyar hone ki 

halat men h. — masalan koyl tajwTz jo ho rahi ho (pesh ho) par pukhta (pakki) 
na huyi ho. 

Anxiety, n. KisI ayinda hone v;7].\l yii gair-mutahaqqaq bat Id nlsbat 
ta^alluq ya fikr jisse dil meii nihayat be-qaruri rahe; fikr; ta^alluq; 
andesha. 

Anxious, a. 1. — Fikr-mand; be-chain; be-qarar; kisi ayinda ya la- 
ma’lum bat Id nisbat niliay^at hi fikr r. w. ; aise hais-bais men ki dil 
ko sadma rahe. 

1 ^* Applied to persons. 

2. — Fikr se bhara hua; jiske siitli fikr lagi rahe; ji3 men dil ko 
^arar na rahe. 

Applied to things. 

“ It is followed by for or about before the object.” Wehsic 7 \ 

Apart, 1. — Jagah ke lihaz se judfi; alag; dur par; .kanare aur 

logon se farq ya pare. 

2. — Maqsad isti’mal ya khaslyat ke lihaz se juda, 

3. — Juda juda; alag alag ; ba-tafariq; 'alahida ’alahida. 

4. — QaP-i-nazar j^a kisi bat ko nazar-andaz kar-ke ; kisi dusr! bat 
ko chhor-kar; kisi aur bat par lihaz na kar*ke; kis! aur bat se alag 
juda ya 'alahida. 

Apartment, tz. Makan ka koyi kamra; makan ka qaP (khand) jo aur 
qaPat (khandou) se diwar-i-fasil wagaira ke zarfe se juda ho. 

Apiece, arf, 1. — Har ek ko; har ek ke liye. 

2,— Fi; ek ek; ek ek ka; fardan fardan. 

Apologize, V. z. Ma*zarat k. ; kisi bat ki nisbat 'uzr-khwahi k.; kisi amr 
ki nisbat kah-kar ya likh-kar ma*zarat k. 

1^* Followed by for. 

Apology, 72. Lla’zarat ; *uzr-khwahi; jo bat be-ja ya na-wajib khwah 
na-qabihi-pasand ma*lum ho uski nisbat ma’zarat-i-zabani ya tahVirl. 

To make an apology^ Vide Apologize. 

A POSTERIORI^ [Lat.] Dalil-i-inni; bahs ka woh tariq jis men dalil 
natlje se sabit ho. [kapre latte. 

Apparel, n: Pahinne ke kapre; poshak; libas; parcha-i-poshidani; 

Apparent, a. 1. — Numayah; zahir ; saf ; gair-mushtabah ; gaiDmash- 
kuk; jis men shak shubha*ya hujjat na ho. 
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2. — Dekhnc yTi fisrun se dckhe jrmc kcqabil; jo unkh 8C dekh 
pare; jo nazar l^e sumue ho. 

3. — Jo riiikh so dekh pare par asli jTl saclichrt na bo ; zahirl. 

“In distinction from inie 07'rcaU^ Wehsiep', 

{Zait') — '\Vall-*ahd; waris-i-taj-o-takht; ai*=a wSris jhlta haqq-i- 
wirHsat us halat men Id woli apnc inuris ki wafat he ba*d zinda rake zail aur 
bStil na bo Hake; wadg jo hai3'ii'l'qaiiii rahne hi bulat men apnc mUrls kc 
marnc he ba’d fan ran anr Ifi-hahTm uskl liaqiyat kit 'wiiris bo-jSe. 

“ I n d i 5 ti n cl i o n fro m presumptive heir, I V ebsler. 

Apparently, ad, I, — Siuihl; sfifsaf; yaqlii ke sfith ; blsli Pish. 

2. — Zahir mcii ; ba-zahir; dekhne men ; badiyu-n-nazar men, 

A man may bo apj)arcn//i/ friendh', j'ct luaJicious in heart— ^ruinldu hai ki 
koyj ehakhs zuhir men do.st-ana bartuw rakkho par dil men kina rakhta ho. 

Appeal, r. L i: \\ i, L — {Lav}) Apil k; muiTifa’a-i-sanl ya sfilis k. ; kisl 
^idfilat-i-as^ar (udna clarjc ki kachahri) ke faisale sc nuraz hokar kisi 
mnqaddanio ko \aclrilat-iakbar (ala darje ki kachahri) men faisale ya 
tahqiqat-i-miikari-ur (phir se tabqlqat karane) ke liye nllnva lejana; 
Idsi du^ro ko apnl munsif ya sails qarar d. kliwrih uski munsifi ya 
sfilisl par hawala k. 

Do yon wish to appeal to the High Court ?— Kya *Adnlatud-*aIiya Ihiyi Kort 
men apil karnc ki tnmliuri klnvahish liai ? 

Has the prisoner np/)Cn/rf£ from the sentence passed against him ? — Kj’S usqaidi 
nc ns hiikin-i-snzfi ee jo nshi nisbat K'ldir lum hai nfir^z hokar apil kiyS hai ? 

The inundi'H decree has not been cj^ca?cff against— Munsif ki digri kl iiHrazI 
tc npil nahifj hu,! hai. 

To appeal on a matter of fact or a point of law — Kisl amr-i-mnta’alliq-i- 
wnqi'iib yii qunun Id idsbat apil k. 

2. — Kisi slifikhs par kisl balls ka faisala liawfila k. ; kisi shahudat 
IcbiriLh waqi’fit ki tardid ke liye kisi dusre ko apna muiihasar ’alaih 
banana (uski taraf niju’ lana); kisi dusro par batnnr gawah Ice 
Iiasr k. 

Appeal, «. 1. — {Lay^ {n.) Apil; innrafa’a-i-EanT ya salis; kisi chliotc 
hakim (adna darje ki ’adalat) ke faisale se nara/, ho-kar bare hiikiin 
(a Ja daije ki ’adalat) ke ijlas men pliir se tahqiqat ya tnjwiz kc liye 
miiqaddamo ka ntluva Ic-jaiia. 

A civil appra? — ApThi-siga-i-diwrini, 

A criminal nppea/ — Apil-i-fuuj-dari ; narkat. 

A revenue nppea?- ApIld^Mga-i-mnh 

A cross nppraf— Apil-bmuklirdif ; woh Ttirazat jo fnmk-i-ma-taht ki nisbat 
ck fariq ko apil l:c rnju lioueko ba’d dusr/t farlq bhi pesh bare. 

A regular appm/ — Apil-i-'/Im. 

A FpGcial appcttf— Apil-i-khas, 

A summary appeal — Apil-i-sarsari (earilsari). 

A miscellaneous oT^Jfaf-Apihi^mutafarriqn; woh apil jo ETgad-mutafarriqat 
men dair kiyil jric. [murafa’ad-s5ni. 

Afiratappcaf-AplM.awwal; woh apil jo ibtidSji faisale ki niirazi ce ho; 
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A second ajppca?— Apil-i-duwum (sM); jo apil aVlalat-i-apU-i-mJltaht ke 
faisale kl narilzl se ruju’ kiya jftc; murafa'a-i-sRlis. 

An appeal from j or a fjfamstjti decree— ICisi digri kl nRrazi ee apil; apll ba 
nMzbi-digrl. [i-sfinl ya tabs kiya gayS. 

On appeal— Bar tibqd-apil; ’inda-1 npll; jab apil hiiR; apil bone par; jab murSfa'a- 

Iji Siga-i-apil men; apil men; mun'ifa’a tuni ya eUlis men. 

To file, institute, lodge, make, or prefer, an tippcaJ— Apil k.; murufaVi-eani ytt 
sSlis k.; apil dSkbil yil ruju’ k. ; apil dtiir k. 

To bo open to appeaZ — QJibil-i*apil h.; murafa’a-i-suni yii sails ke laiq h.; aisfi 
hona ki apil bo-sake; apil (murafa'a-i-srini ya salis) ki gunjaisb r. 

An appeal lies from a decree or an order— ICisi digri ya liukm ki narRzi ac 
apil bo-sakta bai. 

(6.)— Apil ki kar-vawayi ; woh kar-ra^sTiyl jiske zari’e se apil ke sige 
mefi ’ad’filat-i-asgar se 'adalat-i-nkbar men muqaddama utli- 3 ae. 

(r.) — T^Iunifa’a-i-srinl yu sfilis kfi isbibqaq ; apil karnc ka baq. 

There is no appeal in tliis case — Is muqaddamc men apil nabin ho-sakta; is 
muqaddame men istibqaq-i-apil nabifi bai. 

2, — KisI se kisl bat ki dar-khwiist; kisi sc subut ya faisale ki 
istid’il; kisi se iiski mibrbani ’iiiayat ya rfayat ki dar-kbawast; kisi 
par ba-taur gawah ke hasr ya istidlal (usko apna gawah banana manna 
ya qaim k. kh\Yah qarar d.). 

3. — Istfanat; madad ; cbara-joyl. 

To make an appctiHo arms — Hatbiyur se mndad chfilina; amfida-ba-jaug li.; 
larne par mustard b. ; batbiyar ke wasilc se chara-joyi k. 

Appealable, a. Apil ke qabil ya laiq; jiska apil bo-sake ; jo faisale ke 
liye 'adiilat-i-akbar men utba-liya-ja-sake; qabil- i-inurafa^a-i-saiji ya 
salis ; jis men apil ki gunjaisb bo. 

Appear, r. i. 1. — Samneh. ; nazar-ana; madd-i-nazar h. ; nigali ke ru- 
ba-ru (age ya samne) h. ; dekh parna. 

2. — Ma^Ium h.; samajli parna; samajh men ana; sabit h. ; tha* 
harna; zaliir ya numayau h,; sbaliadat sc zahir h. ya zahir kiya 
jana; \Yazih ya ushkara h. 

From the evidence on the record, it appears tbfit the case is false— ShabSdat- 
i-maujuda-i-misl so sabit bai ki yab muqaddama jhutba bai. 

3. — Zahir men (ba shakl-i-zabir) h.; asl men (baqiqutan) na b. 

4. — Huzir ana; kisi bare ko muwajabe men (usko-ru-ba-iTi) khara 
h. jaise 'adalat men mutakbasimain ya vukala wagaira khwah un 
asbkhas ka jinki nisbat tahqiqat wa tnjwiz pesh bo; niuhasaba dene 
khwah faiaala sunne ke liye kisi dusre ke age (ru-ba-ru) ana ya bazir 
h. ; apne se kisi bare ke age khara h. 

The defendant being called did not appeal*— Mudda’a ’alaih pukarii gaya par 
wob b5zir na aya. 

For whom do you appear in this court ?— Ap is ’adSlat men kiski taraf se 3ye 
bain ? 

To appear in person or by a pleader— Asala^n ya vukiilatan bSzir b.; 5p ana 
y5 opni taraf se kisT vakil ko pesh k. [bun. 

I appear ns an amtews cur fee— Main ba-taur khair-khwah-i-'adalat ke SyS 
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Appearance, n. 1.— Nazar ana; samne ana; afikhofl se dekh parn", 

2. — Surat; jo knohh nazar awe ya dekli paje. ^ _ „„iyiqi=h • 

3. — Shabahat ya mushabahat-i-zahirl ; zahm suia , > 

8]iakl-i-z3,hiri; shakl-i-iddi'ayl ya’ni asli nahin ; qarina; . 

So far as appearances go. To all appcara 7 ?ce— Zahir men} ba i ti ai i su ^ ^ 
zSbirij jahUn tak qarIn-i-qi 3 ’iZ 3 liaij jahan tak qanna bai^. jis qa ar q 3 
ko wus'afc bni} jaban tak qi^^as muqtazi baJ. 

^.—{Laio) Mqain se (minjumla unke) kisi fariq ka adalat men 
ana (hazir h.); haziri-i-’adalat; jo farlq-i-muqaddama ba zan a-i-saman 

talab hua ho uska asiilatan ya mukhtar wagaira ke zari e se^ai a a 

onn . fiM kn.r-rnwt 4 vl iiske zarfe se niuddaii alaUi 


men hazir ana j woh fi'J ya kar-rawayl jiske zarie se niuddau alam 
(farlq-i-sani) apni taym 'adtilat men hazir kare masalan jawub-i-dawa 
wagaira. 

Personal c^^pc^rabcc-^HiZzirl-i-asSlatanj ap ]j3air anil. 

To enter, make, or put in, an appearance ^' men hazir b, ya bilzir ana; 
nalisb ka ja^vab dal^bil k. } jawab-i-da Va guzi anna. 

Appellaiit, n, {Laio) Apllaht; apil-kuniiida j wall shakhs jo apil kare ; 
murafa'a-i-sani ya salis k. w. 

' Opposed to respo 7 ide 7 it or appellee. ” Bu7Till— Worcester. 

Appellate, or. (Zaiy) Apiloh ke muta’alliq ; apilou ki sama’at ka ikhtiyar 
r. w. ; apiloh ke sunne (nnki sama’at) ka majaz. 

This case is appealahle--Ya]x muqaddama qabil-i-apll bai (ismen mutala’a- 
i-sani ya salis ho-sakta bai), 

jurisdiction —Ikbtiyjir-i-sama’at-hapil; apiloh ke sunne kS ikhtiyar. 
cour^— Apil ki kaebabri; 'adulat-i-apil; wob ’adSlat jisko apiloh kl 
sama'at ka ilfbtiyar ho; ^adalat-i-murafa*a-i-saui ya salis. 

Appellee, n. Siga-i-apil ka mudda’a ’alaih; raspaudant. 

“ Opposed to the appellant^ and more usually termed the 
respoiidoit}^ Burrill—Worcestc7\ 

Append, 2 ;. 1. — Lagana; latkaua; aisi tarah par lagaua ki jo shai 

lagayi jae woh lahakti rahe ; munsalik k. ; awezuh k. ; jorua ; mulhiq k. 

There is a seal appended to that deed— Us wasiqe men mubr lagi buy! bai 
(ya'ni usmeh lagi latak rabi bai). 

2. — Shamil k. ; kisi asli shai men kuchh taidan laga d. (barha d. 
ya us par izafa kar-d.) ; tatimme ke taur par lagll d. 

Appendage, n. Koyi shai jo kisi asli ya bari shai men laga dijae (us par 
barha dljae ya izafa kar-dijae) go uska shiimul zaruri na ho jaise 
bar*amada kisi makan men. 

Appendix, qi. Ta,timma; zamima; jo kuchh kisi kitab wagaira men sha- 
mil kar-diya jae par uska shumul kitab ke takmile ke liye zaruri ua ho. 

Distinguished from supple^miit^ which is intended to supply 
deficiencies, and correct inaccuracies.” Websie 7 \ ‘ 

Appertain, * 0 . i. Muta’alliq h. ; ’alaqa r. ; ta’alluq r. ; nisbat r. ; asl 
taur par ya haq ke zari’e se ta’alluq r. ; rawaj ke ru se muta’alliq h. 
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]mqq*i-raiirur arrizi ko muta’alliq aur koyi baqq-i-asaisli jo us! ko 
Biith inuiitaqil ho-jfio; har qism ki 'imamt bag^ >vngaira aur asaish 
ko luiqQq jo kisi avaz! sc muta’alliq hou. 

Appetite, jz. 1. — Jism ya dil kl kisI khnshi ko pflro hone.kl kliwabish. 

2. — Kbaue piuo kl khwabisb ; islitiba; bhukh-pyaa ; akl-o-sburb 
ki talab, • 

3. — Kisi bat ka bara sbauq ; koyi qawl kbwabisb. 

4. — Sbauq ki chiz ; jis cbiz ki kb w ah i ah ki-jae ; abai-i-matlub ; 
Tvoh shai jiski niha 3 "at tamnnua (firzu) ho. 

Apple, 71. Seb ka darakbt ya phal ; sco. 

Apple of fj^c — Aiikh I;I putli; mnrtiiiTn-i-cliashTn. 

Apple of (fijcord — Takriir aur liasad kS bil'is ; wok shai jiski bSbat jhftgrn aur 
dub ho ; niza’-i-’tim kfi sabab. 

of Sodom qi^iu kK plial jo ba-qaubi-musanuinn-i'pSbiq dekbno mon 
kbuBh-nuiniI(bbalfi)niaqrimho partorne par dhufia aur kbuk bo*jno. 

Appliance, n. 1. — Lagaua ; kain men lana; isti’mal, [fila. 

2. Woh shai jo lagayi yii kain meu la}'! jac ; tadbir ; upao; zari’a; 

To UBC various opjDh*ancfJ — Bahut b! tadbireu k.; tarah tarah ko upfio k.; 
mukhtaUf fililt kfi kfim men Ifliin. [layi jSen. 

A machine with its apphanew— Knl aur woh chizch jo uske Filth kiim men 

Applicability, 7Z. Ta’nlluq; itliiq; mumisabat; muta’alHq ho-sakuii ya 
miita’alliq hone ki salfibiyat. 

Applicable, a. Muta’alliq; qabil-idtlfiq ; jiska itlfiq bo-sake; ebaspau; 
muiuisib; jo kisi amr so nisbat rakkho; raauzuii;basb-i-hril ; jo dusre 
par lag sake. [milns. 

To bcapp?tca5?c-Muta’alliq h.; hValluq r.; itlilq r.; chnspSn h.; lagnS; 

Is the ruling cited by tlic pleader applicable to this case ? — Kya woh nazlr 
jiska hawula vakil nc diyfi hai is muqnddamc bc muta’alliq hai ? 

Applicableness, n. Mauzuniyat; itlaq ki salrihiyat; dOsrcparlag sakna; 
itlfiq; munfisabat. 

Applicant, 72 . Sail; darkbwast-kuninda; darkhwfist d. w.; jo sbakbs 
darkhwast guzranc (mustad’i bo). 

Application, tz. 1. — Lagfuia; rakhna; isti’mal istihnfil men r. 

,The application of emollients to a diseaBcd limb—Hiddat jalan yu HmSs 
wagaira knm karno wfili dawuou 1^5 us *uzw par hgnna yii rakhiifi jis men 
Yiriza luhiq ho, 

2, — Jo chiz lagayi ya rakklie jac. 

The pain was removed by this «pph’ca^^on- Is chiz kc lagunc y a rakhno sc 
dard jaUi rahti, 

3. — Darkhwast; suwal; ’arzi; istid’a; iltimas; ’arz-ma’ruz. 

An application for execution of a decree, or to enforce, or execute, a decree — 
DarkhwSat-i-ijril-i-digrl; digri jar! kariinc kl darkhwSst. 

An ffpph‘caiion for pcrmiFsIon to sue as a pauper^ or hi forma pauperis-^ 
Siga-i-muflisi men nulish ki . ijuzat ki darkhwiist; muflis-tina nrdisli karno 
ki ijazal kl darkhwast. 

This order wvas passed upon his application r^Y ah. Imkm uski darkhwast yfi 
uske suwal par hufi; uski iltimus (’arz-maVuz) par yah hukm diya gayfl. 
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To file, make, present, or put ID, an cj5pjicaft07!— Darkb^vast d. (guzr&nnQ yQ 
d5khil k.); euwSi d.; 'arri d, 

— Kiel tadbir ka kam men Ian a ; tadblron Iva k. 

5. Ipmb dil lagaiia; dil-o-jau se (khub) tawajjuh: mibnatj tan- 
dihi; bahut hi khauz-oTikr. 

6, Itliiq • ta alluq ; mutabaqat ya *adam mutabaqat khwah 
mumisabat ya gair-munasabat ke daryaft karne ya tamsll ki’garaz 
sc kisi amr ka ck amr-i-khas ki taraf jhukana ya uska hawala d. 

The pkr.dcr cited a ruling and left the court to make the appUcatioyi^Vn 
vakil ne ck nasir ka haufila dekar uske muta'alliq ya gair-muta’alliq hone 
ki task kh Is hidiilat par chhor di. 

•^Pply> t?. /. 1. — Rakhna; kisI chlz par r.; laganfi. 

To qppfy the hand to the breast, — Il^Ith sine par r, • 

To ajep/y medicamentfi to u diseased part o£ tbo body-Badan men jabjlu 
’Sriza bo ^rabSn daw.lon ]:C lagatin. ] 5 jjg_ 

2.— Kisi khiis kam racu laganfi (isti’mfil k. ya lana); kgana; sarf 

To apphj a sum of money to the payment of a debt-Qarz ebukaue men kisi 
rupayo ka lagana (sarf ya isti’mal k.). 

Tbo profits v;oTo applied towards the improvemont of tbo village -Zar-i-ma- 
naC mauza’ ki taraqqi men sarf kiya (lagaya) gaya. 

munasib clinspan ya muta’nlliq samajh-kar kam 
men Jamv; Iiasb-i-hul (inunusib khwfih muta’alliq) qarar d. 

Tlic court was wrong in applying tbo principle of caveat emptor to this ease- 
ls muqaddamo so nushtari httifiydr bash kc usul ko muta’alliq qarar dene 
men adulat no galati ki. 

Toappfjrtbo tesUmony totbc evso-Sbabadat ko muqaddame so muta'alliq 
qarar d, (uska itlSq niuqaddatno par k,), 

5i‘‘"'^tJ<^tawajjuhko sath masruf aur 
mashgul k. ^ jliukuimj Jagatiaj dil la<^iinii, 

•Wy yourself to tbe study of law-Qanun ki tabsil men apni tayin kbub 
miiUwajjih karo. • 

^^♦$ 11 *' *■ Imsb-l-hal ya clmspfin b.; mutabaqat r.: kuchh 

tbilch.; clurust fmaj ra^t and - 

This argument «ppi;« well to tbccase-y.ab balls us muqaddame par kbub 

E/iaiq Sti hai, ^ 

The features of this cmo equally apply to tbat-Is muqaddame ki sbakl us 
muqaddame ki sbakl so barSbar niilti bai. 

®iir- StamVs “rr ''■ik‘icl.1. r-no ko lijo 

Toapplytoapersonforaid-Iusisbakbssemadad ki darkbwast k. (niadad 

mangnS), ' • ' 

Appoint, IK z. Hnkm d. ; mustahkam tajwTz k. 

Appoint r. f. l.—iMuqarrar k.; hukm kc znri’ e se yfi basb-i-iaza-man- 
di-i-babanu rauqarrar k. ; mu’aiyan k. 
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The court has appointed n day for the hearing of cricainal appeals— *Ad5lat 
no apil-i-fanj-dnrl ki samS'at ke liye ek din muqarrar kiya hai. 

The parties to the case have appointed an arbitrator- Fariqain-i-muqadd am a 
ne hasb-i-razS-mandl-i-bahami ek sClie muqarrar kiyS hai. 

2 . — Qaim k.; mahdud k.; kia! 3 ae*dad-i-iniintaqila ka 
intiqal-nume ke ikhtiyar ke ru se naya intizarn k. ; 31 s sarf meu koyi 
shni pahle ati ralii bo uske ’iwaz meu usku koyi naya masraf qaim 
k. ; kisi naye kam ke liye makhsus k. 

3. — Hukm d.; irshadk.; bidayat k.; farmana. 

^^-^j^iuqarrar k. ; makhsus k. ; khususiyat ke sath qaim ya 

mu^aiyau k, ; alag kar-d, 

5. — Kisi mansab (*uhde) ke liye nam-zad k.| (uspar muqarrar ya 
. mamurk.); nasabk. ; qaim k. 

6 . — Har tai-ah ka saz-o-saman kar-d.; jo kuebb zarur bo us sab 
ka muhaiya kar-d. ; saz-o-samau kar-d. ya durust kar-d. 

Used in this sense chiefly as a participle.” Worcester. 

The army was well appotnierf— Fauj B5z-o-B5m5n se khub durust thi (uake j 
eaz*o-Bum5a khub durust yS sab muhaiyS the). 

Appointee, 72 . 1. — Jo shakhs .muqarrar kiya jae, 

2.— Wob shakhs jiske haq men kisi jae-dad-i-muntaqil- 
sbuda ka az-sar-i-nau intizarn karne ke liye ijazat-nama likha jae. 
Appointment, n. 1. — Taqarrur; ta'niyun; muqarrar ya nam-zad k. ; 
kisi ’ubde par muqarrar ya nasab k. 

The appointment of dates rests with him— Tarikhou ka taqarrur (muqarrar 
k.) uske zimme hai. 

He erred by the appointment of unsuitable men— N2-munSsib sbakhsoh ke 
taqarrur men usue galati kl. 

2. — Kisi naukari ya ^ulide wagaira par muqarrar (mamur) rabna ; 
'uhda; mansab; asami; jagab. 

What is your appointment / Turn kis 'uhdo par muqarrar (mumur) ho ? 

3 ^ — Wa'da; qaul-o-qarar; apas ka intizam ; Upas men muttafiq bo- 
kar kisi bat ka thahra lena.i 

The arbitrators have made an appointment to meet to-day — Salisoh ne Spaa 
men muttafiq ho-kar apne jalso ka din aj muqarrar kiya hai. 

4:.^{Laio) Jo kuchb khairat ke liye hiba ya wasiyat kiya jawe ya 
de-diya jae. Woh wasiqa jo kisi ijazat-nama-i-muqaddam ke zari*e se 
jae-dad-i-mtiqal-shuda ke kisi sarf-i-kbas ya jadid men laye-jane ki 
nisbat likha jae. [ke liye muqarrar bo. 

5. — Jabaz ya fauj ka saz-o-saman; jo kuebb kam men laye jane 

6. — Musbahara; talab; tankhwab; mawajib; wazifa. 

Properly used only in the plural.” 

Appointments differ horn wages in being a special grant, or 
gratification, not fixed, whereas wages are fixed and ordinary.” Webster. 

Apportion, v. t. Wajib andaz pnr taqsim karke d. ; do ya zaid sbakh- 
son ya obizoii ke darmiyan bantna; 318 qadar bisse wajib taur par 
thabren unpar munqasim k. (bant d.). 



( 60 ) 


. APP 


APP 


They are anxious to have their undivided rights •<ionei-We chahte 

hain ki uake huquq-i-gair-munqasima andaz-i-muuasib’ par aqaim 

They wiab. to have their duties We chahte haih ki unke 

kl fcafriq unke mabain kar-di-jawe. ^ » 

Apportiomaent, 7^. Munasib miqdaron ya hisson par taqsim, taqsim 
ba hisas-i-wajib; kisi jae-dad ya haqq-i-gair-munqasinia ko aqsirn 
kar-ke bar ek malik ko uska hissa-i-w’ajib d.; jae-dad ko is aia 
par taqsim k. (bantna) ki bar ek.zl-baq ko bissa-i-^vajib^rnile. , « 

Apposite, a. Nihayat.muta'alliq; babut hi munasib; jiska itlaqbaknu i 

bosake; thik cbaspaii ; basb-i-bal ; laiq; mauzunj jo thik thik lage 3 
jo babut hi rast awe. 

1^* Followed by to. 

This argument is very wpponte ^o the case— Yah dalil is muqaddamo so 
nihayat (bahut) hi muta*alliq hai (is par nihayat rast afci hai). 

Appositeness, w. Munasabat ; mauzuuiyat ; muta’alliq h. ya rast ana. 
Appraise, 7;, Qlmafc lagana; kisi shai ki maliyat tashkhis k,^ (uska 
takhmina k.) ; aukua ; kutna ; kut k. ; un shakhson ki ma*rifat jo 
khas us kam ke liye muqarrar hon kisi shai kl maliyafc lii tashklns k. 
Appraisement, n, * Tashkbis-i-maliyat j takhmiaa-i-qimat ; kufc ; qlmat 
lagana j ta’aiyun-i -maliyat. 

of the money equivalent of crops— KankUt; sharh-i-naqdi ko 
hisab se galle ki qimat laganil. 

Appreciable, a, Jiski waqi'i qadr ki-ja-sake ; ’umda; ma’qul. 

Appreciate, v. t, Qadr k. ; mol k.; wajib ya sahib taur par tashkbis-i- 
waq’at k; qadr-dani k.j ^umda samajhna; kisi shai ki waq'at 
ma^lum k. 

Appreciation, 72, Liyaqat waq^at ya akblaq wa adab ke rauta’alliq kisi 
aur ’umda sifat ki tashkbis-i-wajib ; qadr ya qadr-daai. 

Appreciative, )a, Jis men qadr-dani ya qadr-shinasi bo ; jo wajib taur 
Appreciatory, J se kisi amr ki ’umdagi ki tashkhis kare ; jisse gadr- 
sbinasi zabir bo ; jisse qadr-dani payijae. 

An appreciative audience— Sami’in-i-qadr-ahinas. 

Appreciatory commendation— Ta*nf jisse qadr-dani zahir ho. 

Apprehend, v. t. 1 . — Giriftar k.; ,pakarua; bukm-nama-i-mahkuma-i- 
qanun ke zari'e se giriftar k. ; tahqiqat wa tajwiz ke liye pakarna ; 
birasat men kar-lena. 


The ciiminal has been apprehended by the police— Us mujrim ko ahl-kSran-i- 
pulis ne giriftar kiya hai. 

2 . — Samajbna; dil men khayal k. ; tasawwur k, ; soebna; kbayal 
k. j bawar k. lekin yaqin-i-kamil na r. ; tajwiz k. 

3 . — Khauf khana; kisi bat ka shubba ya khauf r. ; darna; ibtimal 
r. ; andesha r. ; kisi bat ka kbutka r. j kisi musibat-i-ayinda ka isb- 
tibah ya khauf r. 

To apprehend a loss or damage— Kisi nuqsan ya kbatre k5 khauf .r. 

Apprehend, v, L Sochna ; bawar k. ; kbayal k. ; * samajbna; tasawwur 
k.; apni rae men samajbna. 
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Appislionsion, n. 1. — Giriftan; pakarna; qaiiun ko mutiibiq hukni- 
iiamo ko z'lri’o so giriftav k, 

Tho tli!e£ escaped after Ills apprehension -’Pa.Uro jilno ko ba’d cbor bhilg gaya. 

2. — PvTie; khayal; tajwiz; kisi bat ka aise subut kl biinyad par 

bawar k. jo dil par galaba paida kare par yaqlii dilauo ko liye kafi 
naho. , . , , [mudrika. 

3. — Samajlij baton ko khayal men lane ki quwwat; quwwat-i- 

4 — Khauf; andesha; ihtinial; -SToli kbaiif wa intishar jo kisi 

ane-wali miisibat ko khayal so paida ho ; ayiuda ki burayi ko kliayal 
so dil men bharosa na'rakhna aur bo-chain rahna. 

Apprehensive, a. 1.— Parue-wala; badl(afatya musibat) ki utnmod r. w, 

rgr Followed by o/, 

2.— Andesha r. w, ya audesha-mand ; ibtimul r. w* ; bawar kavne 

par mrdh . 

Apprentice, iu Shfigird; woh shaklis jotaliviri ’nhd-o-paim"in ko zari o se 
kisi kfm-gar wagaira ko ynhaii iiska Lunar ya pesha sikhna kuchh 'arso 
ke liye ikhtiyar kare aur jiski ta'llm us kar-khrma-drir par farz ho. 

Apprentice, v. U Kisi alil-i-hirfa yu kfir-kliuna-drir wagaira kc jahah 
taMim ke liye *ahd*o-paiman kc bakl sipurd kar-d. (baithul d.). 

Apprise, r. t Ittila* d.; iigah k ; wficpf k. •, zabfini khwah tabrir ke zari’d 
se muttala’ k. 

igy Followed by of. 

Approach, V. z, L—Jagah ya waqt ke Hhaz so nazdik ana ya jaua; 
nazdik yT^ qarib pabuhobna ; aur nazdik ana. 

2. *Ilm wagaira kc i'tibar se kisi haddd-maqsud kc qarib paliuiich- 

na; qarib qarib a-jana. 

Approach, n. 1 . — Pahiihch; qurb 5 nazdik ana; amad. [ka dbang. 

2. Rasiiyi; biir-yabi; nazdik pahuhclmo ka mauqa’ ; imiqarrabi 

3, -^^Voh rah jtssc kisi ’imarat tak rasayi ho ; woh rail jo 8hari*-i*’ani 
yti sarak wagaira so kisi makan ko jati ho. 

Approaching, jp. a. Nazdik auc-wala ; jiski amad qarib ho^ jiska qurb 
hota jata ho; jo ago barlita ata ho. 

Approbation, 71. Manzuri; pasand ; klinsh-nudi; tayid; kisi shai ki 
munasabat kisiqadar khushl ja razanmndi sc taslim k, 

“ Approbation is a state ; approval is an act. The former denotes 
the feeling awakened in the mind; as, the approbation of the wise. 
The latter denotes the sentence or decision by which the mind approves ; 
as, the plan received the approval of the committee; his conduct merits 

^ the approval of the world at largc.^’ W cbstcr. 

Approbatory, o. Jisso khush-nudi zahir ho; jismen pasandidagi ya 
manzGri ko kalimat likhe hoh. ^ , 

Appropriate, v* i, 1 . — Apnii kar-lenii; kisi shai so dusron ko mahrum 
kar-ko use apnii bana Iona ; kisi shai ki nisbat apna istihqaq-i*khas 
tasawwur kar-ke nso apno kam men, laiia ya uska da wa k. ; khud 
rnutasarrif h. ; apno nij ke kam. men laiia ; khud tasarruf k, 

Hq cippTopiri(itcd tho money to hia own uso~ Woh ub riipayo ko apno khSa kSm 
moQ iSya (uapar khud rnutasarrif huu y5 usko usno apnS banS liyS). 
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2. — iVm-on se mustasiia Itar-ko kisT shakiis yil IcFim. ko liyo 
'alahida j’a muqarrar kar-d. ; kisi shakhs yfi klr-i-klias kc liye makli- 
8uB k. 

Appropriate, a. Makhsus ; kisi khfn katn ya shakhs kc liye makhsus ; 
liaab-i-luil ; iintiiasib ; laiq ; qism-i-khas sc ; IdiususiTat kc Eatli ta’al- 

* [par'ki kisfkc hasb-i-liFil bo. 

Appropriately, ar?. Jlnnusib fanr par; miuiasabat kc Bath; aisc taur 

Appropriation, «. 1. — Aiir sab ko miistasna kar-ku kisi kbas Bhakhs ya 
kam ko liyo ’alahida ya niiiqarrar k. ; kisi klias kam ya maqsa'd men 
lagaiia; sarf-i-khas; tasarnif. 

Forcible n;i;irn;)n‘cz(io;! — Z.ibtir-dn^ti no npna kar-lenil (apno tno.irruf j-a sarf-i- 
khn-t inoij lau.l) ; k.; tklb baithiiit, 

Wron;:fiil j’u bo-jri. 

2. — Woh rajjayo jo kisi khas kani ko liyo ’alfiliida kar-diyc jacti, 

3, — Jo rupayo madynii apno daiti ko do niika un muta’addid 
ruqQm-i'dain so jo yrifiani-i-daiii ziinma-i-madyun bon ek raqam-i-qarz 
men jam’ ya malisub b. 

Approval, jj. Alanzurl ; paHand. 

Approve, r. ^ 1. — Kisi bat so klmsb b, ; kisi anir ko acbebba samajb- 
na; kisi bat 1:1 mmiusabat. ya ’lundagi ko taslim k. ; pasand k. 

I approve tho tnc.-viuro? token by yon -Jo tadbiren turn noklii \inkl tnnni'iabat 
yn ’umtl.aj;! ko hnm taaliin karte hath (unso math khutih huh y.l wo inujbe 
parand liai'n). 

2. — Pasand y.a ijlib ko qfibil k. ya sFibit k. 

3. — (Zatc) Kisi sbai kl baislyat ko nski mrillyat ya nskc matiafi’ 
men taraqqi dokar barbaiia ; taraqql d. ; aur acbebba banana, 

4. — Sarisbtc kc ru so manznr k. 

To (tpprofc the dectnon of n court-martial -Fmiji ’.idHlat ke f.aisalo ko Harisblo 
ko ru no (L*i-7,fEbit:i) innur.ur k. 

1;^ Tills word, wlicii it si^jnifics /o be pleased, is often followed by 
of, in which use it is intransitive; as, I approve of the measure. 15ut 
the tendency of modern usa^c is to omit of; as, I approve the measure,” 
Webster. 

Approved, ;b a. Pa-andida ; maqbrd ; jo pasand ya manr.uri ke qahil 
thahni (sabit hnfi) ho; har-guzida ; jo kasaiitl par kas-gaya ho; jo 
imtihaii men thahar-gaya ho. 

Approvement, ou (Laio) (a.) — Jlulzamou ka apnc jurm sc iqnlr aur 
apni kluis midafi kc liye apno Hharlkon ka miittaham k. aur uupar 
(unlm khilaf) gawahi d. 

i;Sr ‘‘ The term, in this sense, is no longer in use; it corresponds 
to what is now known as tvrmnjr ci'tdenccP IVebsicr. 

ArazI kl haisT3\at la taraqqi; zaniin ko gher-kar (uspar 
chrir-diwarl wagaira banu-kar) inazrfda banana. 

Approver, «. (Aa?r) Gawah-i-sarkfiri; tvoh sliakhs jo khud apnc jurm go 
iqrar karo aur apiil muTifi (haraat) ko liyo'dusre shakhs ko inulznm 
qarar dc-kar uspar gawalu de. 
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Appurtenaiico, n. Same as AprnnxnNANCD. 

Appurtenant, a, {Laxo) Muta’alliqj uisbnt \\ w, ; mnnsub; 'uriz. 

A right of way oppur/crmnt to land or buildingB^Haqq-i-murnr (fimacVo-raft 
fca istihqHq) jo zamin ya 'imRratoo so muta’alliq ho. 

Common appur Unant (Zaip)— WoU Iinqqd*in«rur wagaira jo hifil arRzT so muta- 
’alliq ho aur jishR daVil Mrf qndRmat yd shudSmad kl buuyfid par kiai 
’nliyad-khRs kc qiyilB-i-qrmnnl par ho-sakc. 

A PRIORli [Lat] Dalil-i-limnri; woli tnrz-i-bahs jismcn nattja dalll so 
Eabit ho yfi koyi wTiqi'a-i-ma-ba’d kisi vraqPa-i-mii-qnbl bo inustambat 
ho; tajribe kc pable; qiyasan. 

APROPOS, ad» [Fr.] 1. — Manqa* se; waqt 80 , 

2. — ^Zimuan j kisI mazmuu eo nuita*alliq; bar-jasta; bar-mahal. 
tlir “ A word used to introduce an incidental observation, suited 
to the occasion, though not strictly belonging to the narration/’ Webster. 
Apt, a. 1. — ^funasib; Iiasb-i-hfil ; jaisa ki chahiyc; inauzuu, 

2. — Mail; ragib; liiiq; jiski nisbat ko}'! bat ho sake, 
igr Used of things. 

3. — Mail ; ’adatau mail ; aksar ragib ; amada. 

Used of persons. 

4. — ^Taiyar; musta’id; chalak; Icz. 

Aptitude, n, 1, — KisT khas amrki taraf asU ya aisi ragbat jo ha-tadrij 
dil men paida ho-jiie ; kisT khas ’nmal ya natije ki taraf mailaii. 

2, — ’Am b'vtou kc li 3 ’c munusabat; bar amr ki ealrihi^^at, 

3, — Tarbl^’at-pazlrl; kisf shni ko jald Blkh-leno lu quwwat. 

Aptness, 1, — Munusabat; muwafaqat; kisI amr ko liye mauzuu ya 

niuuasib h. 

2. — Eagbat; khwahish; mailan. 

Used of persons. 

3. — Tez-fabmT; baton ke jald Bamajhnoki quwwat; tarblyat-paziii; 
kisT bat ke jhatpat sTklijane ki quwwat. 

4. — Mailan; kisi taraf riiju’ h. 

Used of things, 

Arabic, a. Qabilu-z-zira’at; mumkinmz-zira’at; jiao jot sakch; jismeu 
hal dial a aakcu ; qulba-raiil kc laiq. 

ylrai^c land— ArRzM-qRbilu-Z'Zira’at; woh zamlu jiBC jot Bahcn (jiflmcn hal 
chal-sake). 

Arbitrary, a, J. — Khwrdiish ya iqtiza-i-ruo par mauquf; bo^qa’ida; jiaka 
madar kisi qa’idc par na ho; kis! qa*ida-i-mu’aiyan kc mutabiq nahlh. 
An aroitrary decision— Faisala jo mujawwir apni iqlizR-i-rao ko mutSbjq kar- 
dc (jisko eUdir kamo men kiPlqri'itlc kl pS-haiidT na kPjRo). 

2. — ^Khud-mulchtar; mutlaqu-yinuh; khud-aar; jo kisi quudn ka 
pa-band na ho; jiapar koyi liukumat-hkliarijT na ho. 

An arbitrary prince, or government— Miitlaq u-1-’ in Rh hRdflliRli yn riy/isat. 

3, — Ashy a ki nau’iyat par qaim nahiu bal-ki innhz marz! ya pasand 
par mauquf ; khud-ikhtiyari. 
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Arbitrate, V. 1. — Salisi k. ; panchrijat k. ; Ealis b. yfi salis In tarah 

’anial k.; salis ki haisTyat so sun-kar faisal k. 

The parties ought to Bolcct Eotne men to arhiivatc their caoo— Farlqain ko 
chiihiye ki apne muqaddaine men BilUsi ke liyo clmnd ehakliEou ko muntakhab 
knrcu, 

3, — *Umumnn faisnla ya tnjwi^ k. 

Arbitrate, v, i. 1, — Faisala k. ; tajwlz k. ; wara-nyrira k. ; do-tuk kar-d. 

2. — Panch (buHs) kl tarah kar-rawayi yfi tojsvlz ('anial ya faisnla) k. 

Arbitration, 72 . (AfiuO ; panchri3'at; do fnrjq kl takrar ka tasfaya 
min-jaiiib un shakhsofi ke jiuko fnrlqain khud nuin-zad kax*eh. 

** This may be done by one person ; but it is usual to choose 
two or three ; or for each party to choose one, and these to name a 
third, who is called the uvipirc. Their determination is called an 
aroard , " J Vchstcj\ 

Arhitration-Bond, 7i. Panchayat-nrima; iqrrir-nEma-i-srdiaT; hasr-nnma; 
woh wasiqa jiske ru sc mutanazi'in (niza* yfi takrar karnc waloh) par 
sal is oh ko fa i sale ki pa-band 1 farz ho. 

Arbitrator, 72, (Z«u') Salis; panch; munhasar-’alaih; woh Khakhs jise 
farlqain-i-imfamala apiii niza’ ke tasfiyc ke waste muntakhab kareh; 
woh Bhakhs jisko uski hc-ta'alhiql In wajli sc kisi nizrd ku lasfiya 
fnviqain ki raza-mandi sc sipurd Idya jac. 

To act nn an a rihrn for — Sal J:,; panchriyat 1:.; rali^-ana 'amal k. 

Archives, n. pL 1. — Woh ja^ah jahah Icapazat-i-sarkuri rakkhe jawoh; 
daftar-khana-i-sarkan ; purane nawishtc ya kagazalki hifazat ki jagah. 

2. — Woli kagazat-i-sarkarl jo wriqi'at ko subut ke liyo ihtiyat sc 
rakklic javreh ; purane (qadim) nawislitc ya kagazat. 

Arduous, a, Jis men sakhfc mihnat dar-karho; barl mashaqqntka; 
dushwfir; niushkil; diqqat-lalab. 

Area, 72 . Baqba ; till wa 'arz; lambayi-chaurayi; 'iniarat kl jis qadar 
zamiu bila-ta'mir chhor dijac; Balm; maidan. 

An irrigated amr — Raqba-i-nb-pribhi. 

Local arra — Ilaqha-i*arard. 

An a?3CB3ed arcfi — Raqba-i-band-o-ha^ti; woh raqha ji^par mnl-gug^iiri lagityi- 
gayl ho. 

A culturablo arm— Raqbad-qribilu-z-zirrAnt, 

A cnllivatcd arm, or the area under cultivation — Raqba-i-inazru*a ; jia qadnr 
rainin jotl-boyi jfic. 

An uncultivated arm — Rnq bad -gair^ni ar.ru ’a. 

An a''=jcH‘iable area— Ilaqba*i*qnbil-i*ta‘jhkhls.i'j^'ni*; raqba JinparTnakgurilrilag- 
nal:e. 

A revenue, or rent, paying arm — Raqba-i-inril-gurTiri ya lagilnl. 

A nLatement of the arm of an estate — Ibiqba-bindi. , 

Argue, tJ. f. 1, — Balm k, ; dalil k. ;kisi tajwiz ladbir ya rac kl ifiyld 
khwah tardid ke Hy’c *aqli wujfih qfiim kar-kc posh k. ; w^ijfih-i-'aqli 
jjar mnbrihasak. ; dalilch lana ^Ti peshk. ; kisi uBul ya waqi'a ki tayid 
mcii wujiih pesh k. 
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1 A arpttcs in favour of n mcnsuro; B avffiics ngninat it— Zaid kisi tRjwizkl tSyid 
J men wujClh-i-'.iqii peshkartfl hai aur Bikar uski tnrdid ko wnjQh niksUS hai. 

i 2, — Mubuhasa k. ; kisi sc iiiinuvznra k. ; jlmgnrnu; jo kuchh koy^ 

dusi'd kahe usko khilaf dalil pcsli k. ; taqrir k^ kabiiU’Suunu; bahs 
mpii jhagarna. 

C5r Followed by 'unf/t. 

The pleader aygiicd \oith the assessors without convincing them — Uo vakil no 
a^osnrou se miibuhn^a par uuki dil*jam*I nn huyi. 

Argue, V. t. 1. — Bahs k. ; dalil k. ; mubulmsa k. ; taqrir k ; hujjat k. ; 
dal ail so sab it kiirne ki kosliisli k» ; kisi amr kl nisbat 'aqll dnlllefi 
lunfi (pesh k.). 

The case was well argued baforo a full court — Ua muq'uldamo meu ’ad5lat-i* 
kSmil (’adSlsit ke kul luikkam) kc rU-ba-rfl khUb bahs huyi, 

2. — Sfibit ya zaliir k. ; kisi bat ki wnjh dckhlaiia; natljo so sabit yil 
zahir k ; kisi atiir par dalrdat k. 

All Uu3 argitts a guilty knowledge in the accused — Is sab ae mulzara kS 
i-mujrim*Sna sSbib hots Ini; yah sab is bst par dalSlat kartH hoi (d5l hai) 
ki miilzara ko 'ilmd^mujrim-fina ths. 

3. — AVujuiid-'aqli so targib d. ; wujuh so qail k. 

To argue a man into a diOerrtit opinion — Kisi shakhs ko wujuh-i-’aqll bo q5il 
kar»kc uski rGe badal d. 

Argumeut, 7z. 1. — Babs; dalil; hujjat; woli 'aqli dalil jo kisT amr ko 
subut men posh kl-jae; sabit kanio ku zaiTn; jo dalil kisi bat ko 
sabit ya biiwar karrmo khwah uski uisbat dil par yaqlii dilSue ko liyo 
posh kijawe. 

i^r Followed by fo7‘ ox at^ainsi, 

2. — Kisi kitab ka khiilasa }ri jo mazarain us men hoh unko 
'unwaii ; kisi taqrir ya tahrir ka mansha. 

3. — Mubahasa; munrizara; taqrir; silsila-ibahs. 

Argumentativo, a. 1. — Hujjat so blmra hua; dalail (dalilon) so bharS 

Inia; muddallal ; jismeh dalilon ka silsila ho. 

An argume7j(aiivc discourao— Mudallal taqrir, 

2. — Sabit k. w,; musbit ; dal ; dalalat k. w, ; j ) kisT amr par dS.1 ho 
yfi dalalat kare; jisse koyi bat sabit ho ; jisse kisi amr kS subUt 
basil bo, 

* The adaptation of things to their uses is grgumenfaiive of infinite vriadom in 
the Creator— Chizon kfi unkc mnsraf ko hasb«i*hGl honS KhSliq kl be*hfid 
dSnSyl par dalslat kartfi Ini, 

3. — Bahs ka Tidi; dalil ka sbaiq ; hujjall; mubabaso par mfiil. 

tigr Applied to persons. 

Arise, v. t\ 1. — Paidfi b, ; zuliilr men ana; wujud-pazTr h.; shuru’ b. ; 
qaim b, ; bunynd parnii ; jar bandhnri. 

'When did the cause of action arise in this case ?— Is muqaddame xneo bunS-i- 
mukhSsamat kab paidfi buy! (zuhur men fiyi yfi qfiim buyi) ? 

Mischiefs often arise from foolish jests — Bo-wuqQfi ko thatthon co nkflar 
mazarrat paidfi hoti hai. 
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2. — Bar-iiniad lu; tulu’ h . ; nikalna; ufuq ke upar ana jaisc aftab 
ya mall tab (surnj ya cliaiid) ka. 

3. — Bistar ya aram-gah se utlina; letnc baithne ya kisl aur arani 
ki Inilat sc -uth-khare h. 

4. — Uthiia; balandi par jaiia; upar ko cliarhnaj su'ud k. 

5. — Paida h, ; kliara h. ; ubharna; uthua. 

DissonHions ar/ja —Jhagrc kharo ho to haih. 

Arm, 71. 1, — Bazu; banh; insan ke jism ka hissa jo kaiidhc se bath 
Ink hotPi bai- 

2.— Darakbt ki sbakh (dal). 

To I’ccp OT hold at am’s lengthy or at arm's end — Ham lo so bSz r.; ij^qadar naz- 
dik Hue iia clena ki UEsekhatro ka ihtimRl ho; dUr r.; b.ihut mriuna na hone 
d.; bahut rabt-zabt karne na d. 

To 7\:orJ: at arm's Icngth-Kim k/Irn ka \h tarah k. ki ussc kuchh nof’a na ho yfi 
aisl hnlat men kfir«ran’ayi k, jo faida-bakhoh na ho. 

Arm, v. ^ 1.— flathijTir-band k.; musaliah k.: filat-i-harb narfiyl ko 
liathiyar) d. 

2. — Mazbut k. ■ hifTizat yil bacbilu' kc zarl'c babam paluiucbrinn.. 

3. Uaiyar k. j durust k,^ bana-kar sijillc. yfi kiini kc laiq kar-d. 

Arm, V, i. Hathiyrir brmdhnrL; musaliah h.j hathiyarlaganriyri laga-lenri; 
hamla ya usko dafiye ki tadbir kar-lenru 

Armed, p. a. 1. — Hatbiyar lairriye ; musaliah ; silrih-band • hath iyar-b and; 
harba-baud ; hifazat (baebaw) kl tadbiren kiyc liuyc. 

— Woh shai rakhta liufi jissc q\nvwat tdqat ya kfir-giizriri barli- 
ja^Ye ; bar tarah sc mazbut. 

Arms, 1, — lIatbi 3 Tir; silfih; harba; alat-i-jang: alrit-i-harb : alfit-i- 
zarb Ava daf . 

2. — {Law) ITatlnyfir ya koji chiz jo gusso kl lialat men koyi 
shakbs apno butb mcnisgarazso le-le ki ussc dusro ko marc ya uspar 
chot karc ; hathiyai^va aurkoju cbiz jisse koyi shakbs kisi ko marc'yri 
uspar chot pahunebaye. 

3. — Jang; lavayi; ^Yob jinvanmardi yfi mardaiingl ko kam jo larllyi 
men kiyc j'leii. 

To he in armi— Laruyl mcxi ninr,ruf rahna yil uske silrniin men rfthnu. 

To he Kinder ama - Ilatliiyilr Ing.vkar Innlyi ko live taiyar rahuil; jaug ko 
liye miiRalhih wa nmsta’id rahnfi. 

To arms ! - Chiilo kro ! Clinl knr j.ing karo ! Ilathiyur utkilo ! Ib ’ibHrat sc 
yah zaliir hoUl liai ki inukhatab so li.aha jul,! hai ki liathiyar uthSkar chalo 
laro. 

/'o nrnxs — Ilainlc ya bachiir^ kc* waste hathi^'ilr ulhnna (muEallab yU 
hathiy.’ir-band h.). 

Army,;;. 1. — Fmij; lasbbar; sipub. 

2.— Kasrat; ambob; bujum ya bara bujum ; kisi sbai kl ta’dad-i- 
kasir; balmt yfi bahut sii. 

Arouse, v. t, Halat-i-sukun so iithrina; nnitabarrik k. ; jumbish d, * utha 

3 j^^g^ j nind sc jaga d. ; klnvab so be-dar k.; ubharna; uksaua. j 
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Arraign, 1. 1. — (Lazo) KisT mulzam ko 'adalat ke ru-ba-ru kisi ilzam ya 

junu-i-’aid-shuda ki jawab-dihi ke Ji3"e pesh ya khnra k.; age kar-d.; 
])e5h k. ; silsile ke rautabiq pesh k. ; kisI ilzam ki niabat *adalat ke 
ru-ba-ru jawab-dibi kaiTum, 

2. — 'Aib Ingaimy muttaham k,; ilzam d*; ’aql yT\. mazaq “wagaira 
men iiaqis thahraua. 

Arraignment, 1. — Pesh k; mudda*a ^alaih ko us ilzam ki, 

j. iwab‘dihT ke liye ^adalafc men pesh k. jo uspar lagaya gaya ho. 

2. — Ittiham; ilzam; 'aib-joyi; harf-glri; naqs nikalnai 
Arrange, v t 1. — Murattab k. ; tartibd. ; sudhrirna; qa^ide ke muta- 
biq r. ; intizam ke siith ya silsila-war r. ; kisT shai ko ajza ko 
istavah par silsile se rakhnii ki mafclab nikal-awe ; arasta k. ; jiiis-war | 
ya qism-war tnrtib d. 3 "a r. ; tahzib k. 

2. — Band- 0 -bast k. ; ta]iai 3 ’^a k. ; Baman k. ; tai 3 ’’an k. ; thik-thak , 

k. ; thekaue se kar-d. ; intizam kar-d. ; tai k. ; pukhta k. ; thahra d, 
munaqqah k.; pakka kar-d.; tasfi 3 ^a k.; nipklua; chukana; Bulh kar-lena. 

“A popular use of the word, of very general application.'' 

Arrangement, n. 1. — Tartib; arastagl; durusti ; tahzib; ohTzoii ka 
qa'ide ke muUibiq khwah silsile ko lihaz se rakhtia 3 ’a rakkha jaua. 
Arranffemcnt of records— Tar tib-i-daf tar; kiigazut ki durusti yS unk3 silsile 
se rakhua yil rakkha janS; daftar ki tahzib. 

2. — Siimau; taiyarl ; intizam; band-o-bast; tahaiya; saz-o-samiin. 
To make arrangements for something— Kisi b»lt ku saman (intizSm band-o-bast 

yS uski taiySri) k. 

3, — ^Tasty’-a; blibami rafdad; tasfiya-i-bahaml ; Tipas ka niptaw; 
razi-ruju’ ho-janti; sulb; tasli 3 \a-i-akhir. 

A popular use of the word.” Webster, 

To make an a-n^angement^ or to come to an avrangementy in reference to a 
matter of controversy— Kisi takrSr ki nisbat Spas meo tasfiya (sulh raf’dSd 
ya niptaw) kar-lena; kisi jbagre ko fipas men chukS lenS (tai kar-lenS). 
Arranger, n, Tartib d, w. ; tahzib Ic. w. ; urasta k. w. 

Array, n, (Laio) 1. — (a.) KisT muqaddame men ahl-i-juri ka nam-zad 
ho-kar minjanib-i-ahlkar-i-mujaz unka tartib-war baitliala jana; fihrist 
men ahl-i-jurl ke namon ki tartib. 

(6.) — Woh kul ahl-i-jurl jo *adalat men talab lion. 

(c.) — Arbab-i-juri ke namoh kl fihrist. 

To challenge the array— (Aait) Jisqadar arbflb-i-jriri hob un sab ki nisbat i’tirflz 

2. — Tartib; saf-arayi ya saf-bandi; hamle ya baohaw ke liye hathi- • 
yar-band sipilhiyon 'ki saf-bandi; para-bandi. 

3, — Wohsablogjo saf-baddh-kar kliare kar-diy’-e jaen ; saf; para. 

4, — ^Numaish ke liye kisi sbai ki tartib. [ki sajawat. 

5. — Libas; poshak; aisi poshak jo zarq-barq ho; badan par kapron 
Array, v. U (Law) .1. — Kisi muqaddame ki' tajviiz ke liye ahl-i-juri ko ‘ 

nam-ba-nam pukah-kar silsile se tar-d. 
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To array cc^ancX — Jin ashkliHa ko nSm fihl-i-jUrl 1:1 fihiist par durj Lon unlio 
ek duarc ko ba'd yaku Biisilo bo kar-d. yG pesh k. 

2. — Tai’tib d. ; silsila-vsTir r. ; qatfir se klnra k. jaiso sipiihiyon ka 
larayl ke liyo; para buiidh-kar (jama-kar) khara k. 

3. — Arasta k, 3 ^umda (zarq-barq) posliak pahnaua ; kapre (libas) 
pahnana. 

Arrear, 7z. Bfiql ; baqa3-a; zar-i-baqT; jis rnpaje men Ge kiiclih diya 
gaya Ixo am* kuchh na diya gaya ho; jo ba*wiijud 'wajibu-l-ada hoiiG 
ke ada nalio; baqi 30 cluikayl na jae ; 'a*oh ham jo kuchh to kiya 
gaya am* kuchh joh ka ton clihor diya gaya ho. 

‘Mt is generally used in the plural; as, the arrears of rent, 
wages, and taxes, and supposes a part of the money already paid.” 

A person may be in arrear for the whole amount of a debt ; 
but arrears implies that a part has been paid.” Webster, 

Arrears of revenue — Baq?Iy3-i*mal-guzGri. 

Arrears of rent — BaqGya-i-kgSn ; lugrtn kl baqi. 

Past nnYar^-BaqJIy.Vi-eribiqa ; agli baqi. 

In nrrrnr — Bnql y5 baqi-dfir. 

To fall into arrear — BSq! parnil. 

To allow a thing to fall, or to let it fall, into arrMr— Klsi ehai men bSqi 
prinic d. (iiBmch bfiqi d5l*d.). 

Arrest, v, t. 1 . — Rokna; band k, ; masdud k, ; kisi ki hnrakat ya ’amal 
ko rokna ; inanr h, 

2. — l\Iukhritab karanfi; mashgul kavana ; lagana, 

3 . — (Za?r) Giriftar k. ; pakarim; qanunl ikhtiyar se giriffcar k. ; 
hnkmnatna-i-mahkuma-i-qrinun ke nl so giriftarl ’amal meh lana ; 
hakim-i-muji/^ kc hukm-nrime kc i'tibar se giriftar k. 

Followed hy for. 

Of the two persons in custody, one was arrested for debt, and the other for 
a crime — Min* jumla do Bhnkhsoh kc jo hirasit men hnih ck fihakhs qarz kl 
’illat men giriftar huS atir dusjn ek junn meh (ya usl:i ’illat meh). 

Arrest, n, (Lenv) Giriftari; qrinua kc liukm-nanic ke mutabiq kisi shakhs 
la giriftari; dhar-pakar; bakim-i mnjaz ke hukni-nrimc ke ruse 
giriftari. 

Under arrf^f — Giriftar ; pakpa hua; zer-i-giriftHri; zer-i-bira^at ya hirasat 
men; nazar-band. 

To make an arrr^^ — Giriftar k. ; giriftari *araal meh iGna; pakapa. 

Arrest of jitdyment (/^aip) — Kisi miiqaddaino inch ahl-i*jQri ki rSe ke quim 
ho-jilne ke ba’d ’adillat kc faisalo kfi Budur kisi aisi wajh se xnultavi 
l:ar*dcna jhko ba is sadir hone ki halat men woh faisala gal at yG man.'^Ukhl 
I:o qahil ho-jae; ahl-i-juri ki r3o ke zShir ho-jauo ke ba’d ’adalat ke faisale 
ha ba-wujuh rnultavi kar-d. 

iviT “The motion for this purpose {arrest of judgment) is called a 
motion in arrest of judgment f Blackstonc — Webster, 

Arrival, n, 1. — Pahuhch ; umad ; kisi jagah par dur se khusbki ya tari 
ki rah se pah*uhchna ya ana. 
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I 2 , — Kosliish mii’Ahade masliq ya tahsll ko zarl'e ee kisi maqsad ka 

I husil k. ' 

Tile court’s arnval at tins conclusion was wholly unexpected — Is bst hi 
mutlsq uinmed ua thi ki ’ndSliit yah tajwlz karegi (’adSlat ki rfie yUu qfiini 
hogl). 

3. — Jo shaklis ya chlz ki pahunche. 

Arriv0, r. i. 1. — KhushkI ya tari se kisI jagah pahunchna • pahunclina; 
ana ; warid h. 

2, — Tahqiqat koshisk mashq talisil babs ya imtihan ke zari^e se 
kisi nmqsad ko pahiuichna ; koyi bat ba-tadrjj hasil L ; kisi manzil- 
i-raaqsud par raffca rafta pahunchna. 

To an’ he at a conclusion— Tahqiqiib wngaira kar-ke koyi natija nikalnu yS kisi 
amr ki nisbat tajwiz i:. (rite qitim k.). 

E^" F ollowed by at 

Arrogance, 71. Apue ko bahut kuchh samnjhna; rutbe tauqTr qadr-o- 
manzilat ya ikhtiyar ka dahva had se zi}ada k. ; apiii tayln na-jaiz 
taviq par *uinda ya bara samajhna; giuTir ki wajh se dusroh ki 
tahqlrj khud-bini; khud-pasandl; shokhi; ghamand; fakhr; taallL 

Arrogant, a. 1. — Rutbe ya tauqu* ka had se ziyada da’wa k. w, (uske 
karne par mail) ; apne ko na-jaiz tarlq par bara ya kam-ka khayal k. 
w, j mutakabbir; magrur; khud-pasand^ khud-bih; ghamandi. 

Applied to persons. 

2. — Jis men kisi bat ka na-jaiz da*wa ho; jisse gurur ya khud- 
numa^’i payl-jae ; jo iddra-i-na-jdiz ke zari’e ae kiya jae. 

Applied to things. 

Arrogate, v» t. Gurur ke sath aur na-ma’qul tariq par kisi bat ka da'wa 
k. ; fakhr ki rail se khwah haq ya li 3 ’'riqat ka juth dahva rakh-kar kisi 
bat ka dahva na-miumsib tarlq par k. ; takabbur (ghamand) ke sath 
daVidar h. ; kisi bat ka iia-wajib dahva k. 

Arrogation, ?z. Fuzul yii be-andaz daVa k. ; jis qadar ka haq wajib 
tariq par ho usse ziyada Icna ya ikhtiyar k. ; gurur ke ba’is apui 
tayin nn chizoii par qadir samajhna jinka daVa j liz na ho. 

Araon, (Zaiz;) Atash-zani; atash-zadagi ; clusre ke makan-i-maskuna 
khwah ns makan men jo makan-i-maskuna se thori dur par ’alahida 
ho ’a'dawat se ag Iaga*d. ; kisi ka ghar aphl-ap ’adawat Id rah se jala d. 

Article, 7z. 1. — Kisi qanun ya wasiqa wngaira ka mad yadafa; kisi 
hisab kl koyi khas raqam ; kisi mu’ahade ki shnrt; koyi mukhtasar 
bay an; kisi *akhbar wagaira men kisi bat kajudagana bayan; jis 
tnhrir wagaira men mukhtalif niazarain hou unmeh se bar ek maz- 
muh ki judagatia kaifiyat. 

2, — Koyi khas cliTz ya jins; bahut si chTzon men se ek khas chiz. 

An article oi merchandise— Saudagari ki chiz. 

Salt is a necessary Kamak ek zaruri chiz hai. - 

Articles of war— Fauj-i-harrl ke qawanin y2 zawabit kS majmU’a. 

Articles,of ike nary— Fauj-i-bahri ke qawSmn aur qS’ide kSmajmu’a. 
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Article^ v, L 1. — Jude jiule maddat men inurattab k. ; juda juda tafsil 
kar-d.; bewrcwar batlfnia* 

2. — Qaiil-o-qaifir ya niuTihade so pa-band k. ; Iqi-ar-name ki sharfcon 
Be pa-band k. 

Artificial, a* 1. — Jo hunar ke zarfc so bana ho ya jise insan iie apne 
hiinar aur apni mihnat sc baiiaya ho ; qudratT nalilapnasnu*! ya’nl 
sau’at 60 baiiaya ga^Ti; banayfi hua. 

Artificial Iicat — A*?!! f^Lrun iiahu'i bulki woh gannT jo Kati’.it kc r^arl’e ro paidS 
ki-jfie. 

Artificial goms — Misnu’i jaw.lhirilb; jawahirat jink on ins tin up no hnnur uur 
upnl mihnat. ko ban^iye. 

2. — IddiTiyi ; jbuth ; banawat ka; aslT nahiu ; sachcha nahin. 

Artificial toarR — B innivat kil rona; uuau jodil BC na nuklen. 

3. — Khud-rau nahiii ; ap so j ima liiia nalirh ; mazru'a; asll nahhi ; 
jo jot-bokar paida kiyajac. 

A Wf/fcmZ grasses — G lifts jo kluul-rau na hoh. [masna’i. 

Artificial — Alutakallim (bolnc-witle) kl Ijad kl liny I dalllcii ; dahiil-i- 

i^r “ In distinction from laws, authorities, citations, and the like, 
which arc called inartificial argumciUs or proofs/’ Johnson — Webster. 

As, ml. (f: conj. 1. — Jaisa ; usi tarah par jaiso ; kisi dusre kl munind’ 
dusre ki tarah; kisi ke iiiim-shakl yfi inutfibiq. 

Yon v.’ill roip as yon sow — JuiCt boogo wairfu kfitogo. Juiso r/mrd kurogo 
wuiselii phul pttogc. [ba-mujib karo. 

Do its you are bidebm — Hnkm ke inntfibiq ’nnnl (kfir-rawliyi) kuro; hukm kc 

2. — Jis hfilat men koyi dusrl bat hoti ho nsl hfilat men; jab; jis- 
waqt; kisi fVl ke darmiyan (u-?ko asna ya. daurfui men). 

lie trembled a? he spoke — Bolne ki huliib men (jab woh bol rahfi thfi) woh 
kahp ruhil tliit. 

3. — KisI liaislj'-at khayal yu balat ke lihaz so. 

Virtne con^idere»l virtue — Neki par jab neki hi ki hnifilyat liliiiz kiyu jito. 

4. — llasalan ; naziran ; maslalto masalan ; jaise ; aise ; istarah par ; 
is nabj par. 

“ Used to introduce illustrative phrases, sentences, or citations.” 

lVebstc?\ 

5. — Chuiiki ; ba-wajli iske ki ; ba-sabab isko ki ; fulrui arar kc bfdis. 

tST Als somtimes takes the place of a relative pronoun, and is equi- 
valent to 7oho or 7ohichy” as, “ Help such need help.” Provide such 
things as are needed.” IVorcestcr, 

A Sy in a subsequent part of a sentence, answers to sneh, to so, 
or to as; give us such things as you please, and so long as you please, or 
as long as you please ; and, in a preceding part of a sentence, has such 
or so to answer it ; as with the people, so with the priest.” Webster. 

ff, or as thouyh~^\]Rl tarah kil; usi tarah par; jaisfl us hSlnt men hot2 (ya’ui 
agar fulrih umr. hotS); goyS; goyS ki. 

As/or, or a? ^0 — Nisbat; ba nishat; hab moil ; dar bab; kial ko mfiddo men. 
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As it itrcre— QoyS yt't goyu Id, 

j A qualifying phrase used to apologize for or to relieve some 

I expression which might be regarded as inappropriate or incongruous.” 

■ Webster, 

wcU^Blii; nlz; siwu; *aliivva; kisi chiz ke siwS aur ko}*! chiz. 
i ,4s well «s — Kisi ke barabar hi; kisi ke stith hi. 

,4s yei — Ab tak; is waqt tak; zaraSua-i-hal tak; abhi; hanoz. [sifud k. 

Ascend, 1 *. z*. 1. — Charhiui; Gpar junfi ; uthiifi ; upar ki taraf chalna; 

2. — Darja-i-adua yahii fiiru* se daija-i-a^la ya’iil usul ki taraf cbalna 
ya su’ud k. ; murisoii kLtaraf sii’ud k. 

Ascending line. — Silsila-i-usuli; murisoh ku silsila. 

An heir in the ascending Hue— Silsila-i-iisrdi ku wuns ; muris. 

3. — Darja-i-adna se darja-i-aMu ki taraf chhoti cbbotT baton so bnri 
bari baton ki taraf ya klias khas baton se Tun baton kl taraf rujU* li. 

Ascend, v, L 1. — Charhna; dpar jaua. 

T« ascend a ladder. Sirhi par charhuti. 

2. — Jahaii se koyi shai nakli bo usitaraf jiina. 

Ascendant 71. 1. — Galaba; tahakkumaiia ikbti 3 'ar. 

One man has the ascenda?!^ over another— Ek shakha dusre par galaba rakhtfi 
(giilib rahtu) hai, 

2. — Silsila-i-usiili ke warison se ek. ; muris. 

Opposed to descendant. 

Ascendant, a. Bartar; g"ilib ; afzal, 

Tohe in the ascendanj — Ikhtiyar-i-hukumat r.; sab par gSUb (hukm*r5h) 
rahnS; sab par qSdir rabnli; sab par bala-dast (zabar-dast) rabnS. 

Ascertain, v, t, 1. — Daryafb k. ; tahqlq k,; tazabzub shubhe ya 
tabadale se bari yTi pfik k. ; yaqia ke sath thahrana; pakkE k.j 
thahrana ; miitahaqqaq k. 

2. — Imtihati taftish ya tajribe se bakluibi daryaft ya ma’lura k. 

Ascertainable, a, Tahqiq ke qabil; qabil-i-daiyaft; jo yaqini taur par 
daryaft ho-sake ; jise miitahaqqaq (pakka) kar sake'll. 

Ascertainment, 71. 'i'ahqiq; tanqih; j^aqin ke sfiUi daryaft; thik thik 
daryaft k. ; tashkhis ; kisi qaTda-i-mn’aiyaii ke ru se tanqih ya 
tashkhis (kisi bat ka qaim k. 3 ^a thahrana). 

Ascribable, a. Jise nisbat de-saken ya mansub kar-saked; nisbat diye 
jane ke laiq. 

Ascribe, v, t, 1. — Mansub k, ; kisi se bataur sabab ya ba*is ke nisbat 
d.; kisi natlje ka hawala us shai par d. jisse woh paida hua ho. 

2, — Ba-taur sifat ya amr-i-miita'alliq ke mansfib k.; kisi se muta- 
’alliq tasawwur k. ; yah. kahna yK samajhua ki fulan shai fulan shai se 
ta’alluq rakhti hai ya usmen hai. 

Ashamed, Shavminda ; shar may a hua; In ja 3 Ti hua; nadim ; khajil; 
zard-ru ; apni taqsir kliwali apne kisi fi’ki-be-ja ya na-munasib par 
ghabraya hua ya munfa*il. 

^^As/iamed never precedes the noun or pronoun it qualifies. 
Followed by of” Webster* ^ 
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Aside, ad, Ek taraf ya eklarafko; ^alahida; alag; juda ; dQr; rah ke 
buhai’ ; sicllii rah par nahm; kharij-az-rah; kanare. 

To lay dil yR khayHl flc alag kar-d, (dur kar-d. yR hatS d.); kaagrc 

kar d.; tul cL; daf kar-d.; bar-taraf kar-d.; clibor-d.; tark kar-d, 

To set aside (a.) (Ltiiu) AlansUkli k. ; mustarad (rad) k.; galr-nauz yH be-tflslr 
qanir d. ; ’adSlat-i-akbar* kc faisala-i-mil-ba'd se mustarad k, khwSh npno 
aww,al faisnle ):o apnc hi faiPaln-i-inS-kaM so rad k. 

To set aside a judgment — KisI faisale ko mansQkh k. 

(6.) — Kisi kbS^i kfim ke liye alag kar-d. ya rakh d.; kisi sarf-i-kbks ko Jiyo ■ 
'alfihida kur-r. 

Ask, V, (. 1. — Istid'fi k. ; darkiiwiist k. ; niEugnii. 

CSr “With the sense of from^ before the person addressed, or 
for before the thing desired.^^ Websier, 

2. — Kisi rfhai ka hiiqqu-s^sa'i ya muYivs^aze kl tarah khwah zai^urat 
ki rah se chahna tuliil) k. yfi uskfi da*;vldar kliwah ummedwUr h. ; 
nifingna.; talub k. ; chahiui. 

3. — Kisi sc yfi kisi kl nisbat siiwal k. ya kuchh puchlina; istifsar k. ; 
puchhiia; mnstafsir h.; puclihkar daryafr. k. (pita ju thekuna. lagaua), 

— IsLid'a k. ; mad’Q k. ; bulana; da’wat k. 

To rtsC* gue-ds to an cutertainmont — Jaleo men shirkat kl i 3 tid*/c mlhraSnon^o 
k. (logon ko inihinunaiia jabe inoii buk'inn), 

/i5k that gcnlleinan to step into the house— Un Bfibib bo knho ki innkHn ke 
andarta-jhnf I/Iych. 

Ask, t>, A L — Sail h. ; inaiigna; darkluvast k; multamis h. ; chahna; 
istidh'i k. 

Usually followed byybr. 

2. — Pucbiina ; miistafsir h. ; daryaft k. ; joyayi k. ; puebh-kar 
daryaft k. 

Sometimes followed by after. 

Aspect, 71. 1. — Surat; kaifiyat; shakl; woh sQrat-i-zahirl jo Rukhon bo 
iiazar aye ya dil ko ina’Ium ho, 

Tho whole of the case is changed — Is rauqaddamo kl bM-hul aurat 

(shakl yh Icaifiyat) tabdil ho -gay I, 

2. — Ghihni; bashra; cliihre ki klias surat ; chitwan ; nazar, 

3. — Woh mauqu' (j igah) jahrih se koyi kisi khus janib ko dekh 
sake; woi) mauqa’ jo qiitb-mima ke jawaiiib ke lihuz se ho; saint; 
jaiiib; ru ; niiiuh. 

That house has an eastern oflpt'ci — Woh malcSn sharq-roya hai (purab rukh kfi 
hai); woh ghar pTirab inuuh kS hai. 

Asperse, v, i, Kisi i:i nisbat bur! ya jliulhi anr nnizir khabaren phailrma; 
kisi ki ab-vu y~i nek-naml inch dhabba (dag) lagan a ; bad-goyi k. ; 
ki^ii par uski bad-nami ke liye jhuth tubmat Ingauri. 

Aspersion, Kisi ki bad-iiami kc liye (usko nam men dug ya dhabba 1 
lagaue ki garaz se) jhuthi jliuthi khal)areu phailuna yS nso jhuthe 
ilzam laganfi; tuhniiit; buhtau; kalanlc» 
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I Aspersive, a, Jisse tub mat lag sake ; jisse ittiharii 'warid ko-sake ; jisse 
i nek-nami zail ho-sakc ; ilziim-amez; jisse hatk-i-abru mutasawwar ho. 

1 Aspire, v, i. Kamal shauq r, ; bar! tamanna r. ; dil se chahnS ; bahut hi 
arzu r. ; nihayat mutamanni h. ; hausala k. ; hausala balaiid k. ya 
baland-hausala h. ; kisi barl shai ke basil karne kl koshish k. 

Followed by to or after. 

Assail, V, t. i. — Mfir-pTt ke sath hainla k. ; dushmani ki rah se hamla- 
awav h. ; mrir-pifc k, ; daf’atau hamla k. ; mar-pit ke liye kisi par 
tut parna. 

2. — Mazarrat pahuiichane khwah bad-iiam ya maglub kaime ki niyat 
se kisi par dalail sar-zanish dush-nam-dihi ya nukta-cbini ke zari^e ae 
yUrish k. j’a hamla-awar h. ; ilzam dalna ; iiukta-chini k. ; rad k. ; 
kisi par hiqarat ki nazar se hahsna. 

. Assailable^ a, Hamla kiye jaue ke Ifiiq ; jispav hamla ho-sake ; yurish ke 
qabil. 

Assailant, ??. Hamla-fiwar 5 mar-pit k, w. ; war ya chot k. w.; yurish 
k. w. ; nukta-chiiii wagaira k. w. 

Assassin, n, Woh sbakhsjokisT ko yakayak mar-dale yii khufyatan uspar 
hamla-awar ho-kar use halak kave ; qatiL 

Assassinate, v, t, Dafatau ya khufyatan hamla-awar ho-kar qatl k. ; 
yakayak mar-pit kar-ke halak k.; halakat ki niyat se hamla k. ; ghat 
laga-kar (kamih-gah men baith-kar) mar-dalna. 

Assassination, Dafatan ya chhip-kar qatl ka irtikab; mar-pit ke 
zari’e se halakat. 

Assault, n, L — Ghuse ya hathiyar wagaira ke zavi’e se hamla-Fshadid 
^im isse ki nska wuqu’ ek shakhs ki janib se ho ya fauj khwah 
juzw-i-fauj se ; hamla; charliayi; chhapa; dhawa, 

“ An assault by private persons may be made with or without 
weapons. An assault by an army is a violent hostile attack, and when 
m^tde upon a fort or fortified place, is called a storm, as opposed to sap 
or siege,^^ Webster, 

2. — ]Mukhalif-ana kalimat (baton) ya fcadbiroh se yurish.- 

3, — (Aaty) Kisi kl zat (uske jism) par na-jaiz hamla ; kisi qadar 
‘ zor-o-zulm ke sath dusre par zad-o-kob (mar-pit) ka iqdam par is najh 

se ki uska jism chhu na jae— masalan aise tariq par ghusa yabed utha- 
na khwah chalana ki malum ho ki fariq-i-sani mazrub hua ohahta hai 
(usko chot pahuuoha chahti hai) par waqtl usko zarh (chot) na pa- 
huhehe ; marpTt ki koshish ; kisi par zad-o-kob ki amadagi (uska 

.iqdam); marplfc*ke zari’e se kisi par zarar-i-jismani pahuhehane ki 
koshish. 

‘‘If the blow aimed takes effect, it is a battery P Blacksione^ 

Webster, 

Assault, v.[t, Kisi par hamla k.; bare zor se hamla-awar h.; kisi 
par mukhalif-ana niyat se tut parna; mur-pit ke irade se [kisi ki 
taraf jhukna ; zad-o-kob ka iqdam k. ; kisi par is tarah zarb (war) 
chalaiia ki woh mazrub na ho. 
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Assay, n. l, — (Zaiv) Taliqlqiit wa inpvlz. 

2. — Hakim-i-waqt ki jfinib se as]] 3 ^ri ke rupne khwah tolne ke liye 
jo paimane (masalan gaz painiane ya batkliarc kh^Tih bant wagaira) 
ra'aqavrar bon unke mutubiq 'a^vum ke paimane wagaira kl jaiicb ; 
sai’-karl aliit-i-wazn-o-panmish ke ru se ^awam ke TOzu-o-paimjiish ko 
lilat kl janch. 

Assemblage, ?z. Sbakhson ya kb us khas chizoii ka inajmu’a; jama^at; 
bator ; dher. 

Asscinblagc. Assembly, An assembly consists only of persons ; 
an assemblage may be composed of things as well as persons. Nor is 
every assemblage of persons an assembly; since the latter term denotes 
a body who have met, and are acting, in concert, for some common end.” 
Webster, 

Assemble, v, i. Jam’ k. ; cktlia k.; yak-ja k,^ batornii ya bator k. ; ek 
jagali par ya ekattha jam’ k. 

Assemble, v, ?, Jam’ Ii, ; ekattha b. ; yak-jfi b. j batnrnu. 

Assembly, ?z. Majma’; woh log jo ek maqam par kisi maqsad-i-’am ke 
liye jam’ bon. 

A lawful rtssemSb/ “Majma’-i-juiz. 

•An unlawful — ilajma’-i-uS-jaiz (khilaf-i-qjinun). 

Assent, n Manzurl; taslim; ittifuqj kisiamrld asllyat yli nske jawHz 
khwah sihbat kl nisbat dusrou ki rue se itfcifuq. 

tjgr Assent is an act of tbe understanding, conscjil of the will or 

^ feelings. We assent to tbe views of others when our minds come to 
the same conclusion with theirs as to what is true, right, or admissible. 
We riZ/Zi-r;// when there is such a concurrence of our will with their 
desires and wishes that we decide to comply with their requests.” 
Webster, 

Assent, z. KisI amr ki saduqat ko taslim k.; ruzi ya. muttafiq h. ; 
raza-inandi khwali ittifuq-i-rue zuhir k. 

Assert, 1. — ilazbufel so bayan k. ; yaqin ko sathkahna; tayaqqun 

se zahir k. ^ 

2.— Ais'i bayan k. jisse inkar na bo sake; mukhalifana da’wa pesh 
k. ; da’wa k. ; baton se qaim k. ya mabfuz r. ; zabani ya tadbiroii se 
qaim k. ya bachana; kisi shai ki nisbat da’wa ya baq zahir kbwah 
qiiim k. 

To assert one’s rights -Dusro ke nuiqubalc men upno huquq ka dahva k. 
(uuki nisbat mazbuti se da’wi-dar h.); npno hnquq zahir y it .qaim h.; yah 
kalina ki fulflti shai ki nisbat ham ko haqq-i-jiiiz lia^il hai. . 

'^TonmvVis to fasten to one’s self, and hence to claim. It is, 
therefore, adversative in its nature. We assert our rights and privi- 
leges, or the cause of free institutions, as against opposition or denial. 
So also, in respect to our declarations ; if we regard them as mere 
statements of what is true, we use the word affirm; if we claim them 
to be undeniable, we use tbe words assert or osscrilonA Webster, 
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Assertion, L — Bayau; izhar ; yaqini bayan " 

2. — Izhar wa isbat; kisi mukhrilif-fina da^ve kli israr ke satli pesh 
k. ; kisi haq wagaira ki iiiabat biliL-khauf-i‘tardid ya iukar da’wa k. 

The assertion of one’s riglifcs— Apne huqliq hu izhitr wa isbab ya unki hifazab 
aur tayid. 

Assess, V. 1. — TashkliTs k.-; lagana; mnbsul ki tarali ek raqam-i- 

mii^aiyaii qriim k.; kojT raqam-i-khas bataur liissa-i-wajib ^“lid k. {kisi 
ke ziiume iagana ya qaim k.) • . • 

To assess revenue or rent— ^Ifilgnsarl ya lagan tashkhis k. y5 Iagana; jam* 
muqarrar k. yil baudhiia. 

Each citizen should be assc5scc? in clue proportion — Liizim hai ki shaUr ke 
bar ek rahuc-wnle par ba-qadur-i-munasib mahsfil laguyil juc. 

2. — Mahsiil ki tasbkiils ke liyo kisi shai kl mallyat ya uska manafi^ 
qaim k.; tasbkhls-i-mall^^at k. 

The merchant’s goods were not properlj^ assessed by the octroi muharrir— 
Muharrir-i-chungl ne us saudugar ke uiSl ki qimat ki taahkhis man’Ssib 
taur par na ki. 

3. — ^Thabraua ; munaqqali k. ; tashkh'is k. ; takkmina ya takdama 
k. ; liisab karke qaim k. 

The damages will be assessed by the court— Zar-i-kbisfira ki tanqih ’cldalat 

^ karegi; is amr ki taslikhis miu-junib*i-’ad5lat hogi ki kis-qadar khisura da’wi- 
dar ko miltia ebabiye. 

Assessable, a. Jispar mahsul lagaya-ja-sake; raabsul ke qabil ; malisull. 

Assessable property— ^Yoh mSl jispar mahsul lagaya-ja-sake (lag-sake); mahsuli 
mal. 

Assessment, n. 1. — ^Taslikbls; tasbkhis-i-jam* ; taqarrin* ya ta’ai 3 mn-i- 
taklad ; mahsul lagane kl garaz se kisi mal ki qimat ya kisi kar-o-bar 
ke manaf i ki taslikhls. 

of revenue or rent— Tashkbis-i-malguzari ya lagan; jam’-bandl; 
nishast-i-jam'. 

Gross assessment— Jam’-i-kbam;kliam jam’^bandi; woh jam’ jismeh koyi raqam 
kharch wagaira kl miuhil na buyl ho, 

2. — Zar-i-mushakhkhas ; jis qadar rupaye tashkbis kar-ke qaim 
yli wusul kiye jiiwen; jam' ya jam**baudi ; mahsul; sborb. 

A moderate or reasonable assessment— Karm j'a munusib jam’, 

' An over-assessment— Sangin jam’ ya sangini-i-jam’; andaz se ziyada jam’ yS 
andaz se ziyada jam* Iagana. 

Revision of an assessment— Tarmim-i- jam’; tarnum-i-tashkhla, 

Reduction in an assessment— JtlujrSyi; mu’ilfl; chhut; miohayi. 

Assessor, 7 t. Asesar; woh sbakbs jo kisi muqaddarae men hakim ko 
madad aur salali dene ke liye intikhab karke baitbala j^e ; woh 
shakhs jo mahsul lagane ki garaz se logon ki haislyat ya ohizon kl 
mallyat kl tashkhls ke liye muqarrar ho. 

Assets, 71 . pi. 1. — (Lato) Kisi mubawaffa ka mal-o-mata' (mal-o-asbub ya 
uski jae-dad) jismeu se nska qarz ya jo kuchh woh logon ko waslyat 
karjae diya jawe matawafla ka tarka; maki-matrukad-mutawaffa. 
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Rail Mul-i-gair-mauqQla yiVni woh arazi 30 mutawaila ke ^Y^iri3 ko is 

fibart par wirilsatau mile ki woh inuris kil daiu adit kar-dc. 

Personal Mald-inanqula ya’iii woh a.sbiib diiyfni yit rupayc jo kiRl 

niutawafla kc waai ya muhtamim ko mileu yU jhkil ekUiu kar-ko uaqdl bauii 
lenS was! yS uiuhtamim par farz lio. 

2 . — (Latv) Aisc sbakhs ka mriko-asbab jiska cliv/ala iiikal-jae ya 
jisko apuo qarz ke ada karnc ki istita'at ua ho; diwTdij'c (madyuud- 
na-dar) ka rual-o-asbab jissc uska lahna (qarz) chukaya jue. 

tgj* “ Property as compared with liabilities.^' Burrill — IVomsfcr. 

3 , — KisT tajir ya saudagaroh ki jama'at ka bar tavab ka sab mal-o- 
asbab. 

Assets from laud — Mahilsil-i-arazi ; inkfisl ; paidiiwitr. 

DoGcicncy of a^sc^i— dfie-dud yii nudiilbil kk kam b. (kafi na b.)- 

Assiduity, n, Kisi kar-o-bar ya bbari kani men barabar masligul rabna 
ya dil sc mutawajjili h»; riyazat-i-sbfiqqa; mibnat. 

AssiduoTiB, «. 1. — Hamesba inasbgul ya mutawajyili; jaiVnisar; mibnat 
men kami na k, w. 

2. — Mutawajjih; muhtat; bavrtbar Iiazir-basb, 

3 , — Jo hameslia mibnat ya tawajjuh se kiya-jao. 

Assign r. ^ 1. — Muqarnirk.; kisi kc bisso ko taiir par nuiqarrar k,; 
bissou ki munasib taqsim ke ru se kisl ke bakbro men drdiia ; nisbaii 
dekar butlfi d. ; mu^niyaii ya miiutakhab k. ; lafsTl kbwub saifibat ke 
satli qaim k- ya batlana ; tbahrana ; num-zad k, ; kbusilsiyat ke satb 
batlaua dekblana ya bayaii k, 

Tho assessors should be made to sit in the order assifjucd to them— Asesarou 
ko U 5 i silflile sc baitbalnfi cbrtluyc jo unkc liyo muqarrar kiyii-gaya bai. 

Tbo heirs must take the sbaves to them— Zarfa* bai ki wnrasu wobi 

biHSC len jo uukc Hyc muqarrar kiyc gaye bain (taqsim ke rfi so unke 
bakbro men pare bain). 

To assign limits — lludud qaim k. yil unki saiiiliat (tafsil) kar*d. 

No reasouH have been for convicting the accused — Ua mulzam par | 

jurm subit qarar dene ko koyi kbils wujfib bnyun uablu ki^'c gaye (qfdm 
nabln buyc yudckbltiyc khwnb ptsh iiabin kiyc gaye). 

2. — {Laxo) (a.) Dusro kc pas munlaqil k. ; dusre ko de-d. ; koyi 
Imqiyat dusro ko bawala kar-d. ; kisi jaedad wugaira men apna haq 
dusre ko pas muntaqil kar*d. ya use de-d. ; jariiogna jarnog k. ya 
jamog d. 

To assign a property — Kisi jiie-dfld moo apne haq ko dQsro kl taraf muntaqil 
k.; apul baqiyat duare ko d»j-d. (uskc qabze yil ikbtiyjir nieii kar-d.). 

( 6 .) — Kisi madyun-i-nfidriv ki jae-dfid ko uskc dainon ke ffiide ke 
liyo mufawwaz ilaibim ko nam muntaqil kurke unka dtikbl-i-kainil i 
uspar kara d, ya uspar faurau khwah fiyiuda mutasarrif bone ka j 
rnustaqil ikbtiyar unko de-d. 

Assign, n, {Law) Muntaqil-ilaib ; wob sbakbs jis kc nam ya jis kl tarai 
koyi jae-dad ya haq muntaqil ho. 

“ Now used only in the plural, but formerly used in the singular 
as synonymous \vith Burrill — Worcester. 
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Assignable, a. 1. — Jo rauqaiTarlio-sakejjobataurhissc kc kisiko mil-sake, 

2 Jiska iutiqal tahrir ke zari’e se ho-sake— -masalan huiidavl 

^vagaira. . [kar-saken. 

3 . Jise sarahat ke satli ya thik thlk qaim kar-sakcii; jise oamzad 

Assignee, n. l.—(Za 2 y) Muntaqil-ilaih ; woh Bhakhsjiske iiam koyi jae-dad 
ya baq muutaqil bo ; jo shakhs dusre kl taraf se^ kisi fi’l ke kavue ya 
kisi kam ke an jam .dene khwah kisI haq ya jac*dad wagaira par 
luutasarrif boneke liye muqarrar ya tabiat kiyu-jawc ; jamog-clar. 

2, — Woh log jo kamlshaii ke ru se kisi diwaliye kl jac-dad ke 
ihtimam ke liye nske daiiion ke Hiide ki garaz se muqarrar kiye 

jaeu; diwaliyekljaedadke mubtamim. 

Assignment, n, {Law) 1. — {a) Tahrir ke zari’e sc kisi istihqaq }a baql 3 ’’at 
ka intiqfil; ek sbakbs ki jiuibso dusre shakhs ki taraf kisi jiie*dad-i- 
manqula ya gair-manqula kh^Yah kisi qism ki liaqi^^at ya istihqaq ka j 

intiqal ; jamog. , . , , i 

— Woh nawisbta jiske ru se kisi haq ka intiqal amal men awe | 
(woh muutaqil bo ya miintaqil ki^Ti jae) ; wasiqa-i-intiqal. ^ , I 

(c) — Tajwiz ke liye ’adalat meii muqaddamat ka khas khas tarb i 
kboti meii qaim Idya jana ; muqaddamra ki tajwiz ki tarikbon ka 

taqarrur, i i ' 

{d ) — Kisi madytiu-i-iia-dur ki jae-dad ka nske dainou kc faidc ke 
li^’e un sbakbsou ki taraf muntaqil kar-diya-jana jo muntaqil-ilaihim 
ki haislyat sc muqarrar hoii. 

2.— Kisi shai ka kisi khas shakhs ya masraf ke liye muqarrar 
khwah ’alfihida kar-d. . _ 

Assignor, n, {Law) Intiqal-kuninda-i-baqiyat; woh shakhs jo kisi 
baqiy'at ko muntaqil kare ; jamog k. w. 

Correlative of assignee. 

Assist, V. t. Madad d. ya k. ; i’anat k. ; kisi kam yii koshish men dusre 
ko Sahara' y a pusliti d. ; musihat men dast-giri k. sath d. khwah 


fiharik h. ; kumak k. 

Assist, V, i, Madad d,; i’anat k. ; madad-gar h.; mu’awin ya mu'in h. 
Assistance, Madad; i’anat; pusbti; Sahara; taqwiyat; kumak; 
chara-kar. ‘ 

To give, lend, or render, rtssi.'jiaiicc— Madad d. ya k.; i'unat k. mu’iu k. 

Assistant, n, Madadgar; mu’in; madad d. w. ; naih; tayid. 

Associate, v, t. 1. — Kisi ko ba-taur dost satin ya sajhi wagaira ke 
sharik k. ; apna pairau hamrali sharik ya raflq banfma, 

2. — Ek hi mnjinu’o men niila d. ; milriua; shamil k. 

Associate, V. Suhbat men sharik h. ; suhbat r,.; ikhtilut j^a rabt r.; 
rabt-zabt r. ; mel r. ; kisi se bahut maiius h. 

Associate, «. Kisi dusre se naf’a-o-huqsrm maqsad kam ya mansab men 
bahut hi ta’alluq ya shirkat r. w. ;.kisl dusre ke sath kar-rawayi men 
shirkat r. w. ; ’uhde ya mansab men sharik ; kisi dusre ke sath ’amal 

k, w. 

An associate judge — AVoh liakim jo dusre bukim ki sliirkat men k5r-rawuyi 
kare (nske s5tli kam kare ya kam men sharik rahe). 
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Associate, 1. — Safchi; jo shakhs kisi dfisro k! sulibat men aksar raha 

kare jisse irtibat ya musawat zahir ho; ham-siihbat; rafiq; shank. 

2. — Sajhi; kisI kam (rozgar ya kano-bfir) ke naf^\-o-nuqsan men 
shank; kisi bandish ya ’ahd-o-paimriu men shaiik. 

3. — Shaiik-i-jurm ; jo dusre ke ham-rah rah-kar Ids! jurm ka mur- 
takib ho (koyi juvm kare). 

4. — AVoh shai jo kisi dusri shai se bahut hi ta'alluq rakhti ho ya 
ma^raulan usse nisbat rakkhe. 

Association, J 2 . 1, — Sharik k. ya sharik h. ; mel ; ittifaq; shirkat ya 
shirakat; shakhson ya chizoh men baham ta’alluq (ittifaq ya rabt). . 

2. — Kisi khas maqsad ke liye logon ka ek jama’at ya jalse men 
shaiik h. ; apas ke faide ke liye kisT kar-o-bar ke karne ki garaz se 
logon ka baham shaiik ho-kar ek jama^at qaim k. ; sajha; shirakat. 

3. — Kiyasatou ka baham ikhtilat ; kayi riyasatoh ka ittifaq-i-bahaml. 

Assume, V. 1 . — ^Favz kar-lena; bila-subut mun-lena ya taslim k. ; 

thik aamajhna; haqiqat tasawwur k.; sach man-lena. 

Aasiiming the guilt of the prisoner*- Agar mudda’a *alaih ki mujnmi farz kar- 
leh (farz kar-lo ki woh mujrim liai). 

2. — Zahir men lena ya ikhtiyar k. ; kisi bilt ka jhnth ikhtiyar k. ; 
iddi’a-i-qabza k. ; us bat ke rakhne ka da’wa k, jo haqiqat men hasil 
na ho; aisi bat ikhtiyar k. jo wajib na ho; na-wajib tariq par 
ikhtiyar k.; jisqadar ho usse ziyada apnl tajdd samajhna; na-jaiz 
daVe ke sath ikhtiyar k. 

To assume unwarrantable powers — Iqtidar-i-na jaiz ikhti3"ar I:.; apui tayiu aise 
ikhtiyarat ka qadir samajhna jo dar-asl basil na hoh. 

3. — Pakarna ; ikhtiyar k. ; baua lena. 

The case has assumed an unfarourable aspect— Us muqaddame ne buii shakl 
pakri (uskx surat bigar gayi). 

To assume a form — Kisi surat ka pakarna (ikhtiyar k. ya bana lena). 

“It differs from receive^ in not implying an offer to give.^^ 
Webster. 

4. — Apne zimme kar-lena; apua khas bana lena (kar-lena); 
jamog-lena ; utha lena. 

To assume the debts of another— Dusre ka qarz (uske duyun) apne zimme i 
kar lena (jamog-lena ya utha-lena). I 

Assume, v. i. 1. — Jis qadar wajib ho usse ziyada ka da’wa k. ; jis qadar 
ho usse ziyada apni tayin samajhna. 

2. (La 2 o) Kisi qarz ka apne zimme kar-lena; zimtna uthana ya . 
wa’da k. ; jamog-lena ya jamog kar-lena. 

A. assu?ned upon himself, and promised to pay— Zaid ne qarz ko apne 
zimme kar-li^^a (jamog liya) aur uske dene kS wa*da ki^^a. 

ASSUMPSIT^ n. [Lat.] (Laiv) Kisi mu’awaze ki buuyad par wa’da ya 
zimma; wa’da-i-bi-h’iwaz ’am isse ki zabani ho y^a tahriri; Idsi ki 
nisbat koyi fil karne ya use kuchh dene ka wa’da-i-zabani jo bi-r-rag- 
bat kiya jae. [yS tahriri. 

An express assumpsit— Wa’da-i-sarihi ya’ni aisa -wa’da-i-bi-l-’iwaz jo zabaul ho 
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Au ya'm mu’awaza dene kS wa da jo qa ^ 

‘ nan us h5lat men qiyas kar liyu jae jab ek sbakbs ke fi 1 se dusie ko 'oy 
naf’a pahuucbe yii kuchb basil bo. 

Assiimpsitf or an action of assamjpszi— 'W^ob nalisb jo kisi saribl kbwa i 

zabani ya tabrirl wa’de ke wafS na kiye jane ki wajb se kbisara dilS-pane 'C 
liye Ici-jawe. 

Assumption, n, 1. — ^Kbud ikhtiyar kar-len!l; apne zimme kar-Ieiia; apna 
bana lena. 

2. — Kisi bat ka farz kar lena ; kisi bat ka be laske sabit huye qiyas 
' kar-leua ya man lena; qiyas; woh bat jo farz ya qiyas kardi-jawe, 
jo bat bila subut man li-jawe. 

An unwarrantable assumption — Tasaw wur-i-n a- j aiz ; qiy ils-i-n a-rawa. 

Assurance, n. 1. — ^Yaqin dilana; aisi bat kahua jisse dusre Ite-dil^men 
rtibar paida ho-sake; aisa qaul-o-qarar jispar pura pura bliavosa bo- 
sake ; aisa qaul jiske ru se koyi amr sahib ya mutahaqqaq malum 
bo; kisi amr par bawar karne ke *aqli wiijuh. 

2. — Yaqin ya yaqln-i-kamil ; rtiqad-i-kamil; pura bliarosa ya 
i’tibar; shubhe se bari h. (baraat); llm-i-tabqiqi. 

3. — Dil Id mazbuti; istiqlal-i-kamil; be-kbaufi; be-baki; jurat; 
apne upar takya ya bharosa, 

4. — Shokhi; be-bayayi; gustakhi; be-hijabi; be-sbarmi; bad se 
ziyada be-lihazi ya* shokh-cbashmi, 

5. — Blma; woh mu'abada jiske ru se kisi w^aqra-i-kbas (masalan 
nuqsan ya maut) ke wuqu' par ek raqam-i-mu^aiyau di-jawe. 

1^" Recently used in relation to life contingencies, and hisurance^ 
in relation to other contingencies.” Webster. 

6. — (Aazy) Intiqal-i“jae-dad ka subut-i-tahriri ya aur koyi subut-i- 
jaiz; dast-aweZ'i-intiqal; intiqal-nama 5 a wasiqa-i-intiqal. 

Assure, z;. t. J. — Yaqin dilana; mutahaqqaq k. ; wVda bayan ya dusre 
subut se kisi bat ka f tiqad (ilibar ya bliarosa) kara d, • 

2. — Mazbut k. ; musfcahkam k. ; pukhta (pakka) ya mahfuz k. 

Astray, ad. Gumrah; bhula; bbatka; bahka baa; sidhi vab par nabin ; 
be-rah. 

Both in a literal and a figurative sense.” Webster. 

The goiug astray of cattle— Maweshi ka apne malik ya apni jagaU ko chhor- 
kar dusri jagah chala jana (unka babak-kar kahih cbalu-junu). 

Asunder, ad. Alag; juda; juda juda; ^alabida; kayi hissoii men. 

Asylum, n, Wob makan jahan musibat-zada logon ki kbabar-giri ho. 

A lunatic asyZim— Pugal-kbana. 

A blind asy toi—Audba-kbana, 

An asylum for orphans — Yntim-kb ana. 

An asylum for the deaf and dumb— Woh makitn jismeh gunge bahre khairafc 
ki nazar se rakkhe jaen. 

At, Drep. 1. — Is lafz se ’umuman nazdik ya, manjud r, zaliir beta liai. 

At the house— Is jumle ke ma’nl donoh ho-sakte haih yii’ui ghar men ya usko 
nazdik. 

2. — Kisi kl janib (uski taraf) ya uske rauqabale men. 
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To niiK an arrow at a mark -Kisi skai ki f araf tir Im iiiMliana lagaiiil. 

S.—ZiU ki (iiTolie liklii Iniyi) ’ibriratou sc is lafz ka isti’mal kisi 
qaclai’ baklifibi ina’lum hoga : — [hono par. 

At the .‘^hai he dekhne pav;itskc siiinno Utic (nazar Hwg) yil maujud 

/I ^ this news — Is kliabar kc Tiuc yH pahuhchnc par. 

Ai pence nr at war— Sulii yfi jaiiij kl hfilat inch ; jis waqfc snlh yfl Urilyi ihl. 
iSr Af ease, at play, af a loss, 6cc., convey the like idea. 

At nrm'j-^Mn^Jpallah ; Ijatliiyarhaiul ; siluh ya hnthiyar lagftye luiyo, 


^niaiid-Jahilh tiik dnst-ras lio (IirtUi pahuheU sake) ; uazdik ; qarib. 

At oue*s cost or expeuse — KisI kc kharch yilsarf sc. 

A t his connnand — Uskc hnkm ke pfidir hone par ; nnke luikm kc bfi'is yVi nabab 
PC yfi uskc nnitribiq ; jnh usne irsh.'ld kiyR, Usko hukxu men ; uskc tiibi* ya 
xi'^kc ikhtiyiir men. 

Ho i- good at engraving — Woh qalain-kuri yd kaiidakarno kc fan men hoshyar 
hai (ns kilin ko achchhi tarah yit ’urndngi sc kar saktu hai). 
ylf or r hands — Hainlogou sc y\i ImmarT junib kc; hum logon ki taraf kc; 


innjfinib ham fire. 

Ai (7/^— Soo nndcr All. 

At fint — ViMc ; awwiO yJi awwrilnn ; sab fc innqaddara. 

At /(i;r-Akhir inch ; fikhirash; ba martabad akhir. 

At once- Yak-jd; yak-mnsht ; jor bator kar okattha; sab ck hi salli; ck hi 
waqt men ; fanran ; tnrant ; jhatpat ; hila tawaqqnf; bc-dii*nng. 

To he cit a pcr?on-Kisi shakhs par hamlu k. tut parna yunsli k. ya hamla- 
awar h. [qabih. 

Atrocious, a. Nihayat shadid ; nihayat biira; bara-sangm ; nihayat 

An nfrocmtr.T crime, guilt, or offenco-Nihuyat Khadid ya sakht junn ; jurmd- 
kablra yn pan gin. 

Atrocity, n. Bari lil Ijacll jTi burayl; bai;! sangini; ban berahmi. ’ 

Attach, V, t. 1. — Lagunri; jorna; m\nisalil: k. ; nattlii k. ; briudhim; wasl 
k. ; cbasprni k.; mila d.; slwniil kar d. ; ck men mila d. 

3 . — (£( 7 !w) Qnrq k. ; Imkm-nania-i-qurqi kc zari’c so apne ikhtiyrir 
men kav-leiia kliwrtb giriftrir k. (pakarna.). 

ilg~ “ Applied bolli to persons and property.” Btm-ill— Worcester. 

Applied to a taking of the person by a civil process, being 
rarely or never used for the arrest of a criminal. It is applied also to 
the taking of goods and real estate by an officer, by virtue of a writ to 
hold the same to satisfy a judgment to be rendered in the suit.” 
Webster. 

3. _yinta’aniq k. ; kisi ae tn’allnq d. ; jornu. 

FjSr "In a figurative sense.” Webster. 

To attach importance or weight to a circumstauco — KisI b.at ko b.iri (.ab.am yfi 
hrt-w.'iq’i'it) Fumajlinii. 

To attach credit to nu cvidonce-KisI shahadat ko mirtabar samajlmu. 

4 . — Dil-bandl k. ; dil-rubaji k.; kisi ka dil apne qabu meii kar-loiia; 
dil-bastagi k. ; mubabbat wagaira men pbansa d.; kisi qism ka asar 
dil-par pabuncha-kar usi se nsko pa-band kar d. 
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Attacliable, a. {Law) Qurqi ko qfibilj jo quvq bo-sakc ; jiski qurqi 'amal 
moil fi-sakc (ho-sake) ; jisko liukiii-niima-i-’adalat ke zarl’o so qurq kar- 
Silken; nuistaujib-i-qurqL 

Attached, p. a. {Law) 1.— Qurq kiya hua; raaqruqa; jiski qurqi ’nmal 
men iijl ho; jo qurq huii ho; qurq-shuda. 

I An attached property— Jrie-drid-i-maqvuqn; jiB jSc-dftd kl qurqi liuyl lio. . 

An attached estevto— MaliEl-i-inaqrClqft; 30 oiabal qurq ho. 

Tho property required or sought to be Jile-dad-i*qurqMalah; woh 

jae-dad jiski qurqi rantlOb (drir»k0r) ho. 

An officer appointed to collect the revenues o£ an attached catato— Saz5.wul. 

2, — Mubabbat se kbiiicha, aur baud ha hua; ulfat ko phando men 
khfib phausa hua; dusre se ta^alluq-i-khatir ya uiis r. w. ya uska 
mubtalfi ; kisT se mutahilliq (ta’alluq r. w.). 

Attaching, ppi\ {Laio) Qurq karnc ya karanc wald ; qariq. 

An attachinrf creditor— AYoh dfiin jiski darkhwSst par qurqi ho; dain-i*qfinq. 

An attachhiff officer— Woh ahl-kSr jo qurqi karc; nhl*k5r-i-qariq. 

An attackiur/ court— *Ad5lat-i-qurq-kanmda; woh ’udSlnfc jieko hukni bo 
qurqi ho; ’ndulaid-Hmird-qurqu 

Attachment, n, 1. — (Laro) (a) Qurqi; giriftari; hukm-nama*i*mahkUma- 
i-qanuu ke zari'e so giriftari ya qurqi. 

— Qurqi ya giriftari ka hukmmama. 

A temporary — Qurql-i-’drizI yS chand^roza; qurq-tahsll. 

An attachment before judgment— Qurqi-i*qabl«az-fai8ala; qurqi jo faisala-i- 
flkbir ko sSdir hone ko pablo bo. 

An attachment in execution of adocreo— Qurqi ba-BlgAd*ijrfi*i-digri; jo qurqi 
kisi digri ke jtiri hono ki hfdat (ijrfi) men bo. 

A general af^ac/tmcTit—QurqI-!-*S.u; atsl qurqi jismeo koyi«chiz qurq hone se 
baqi na rab-jtic; Bab cblzoh kl qvirqi; jo kuchh ho us Bab kl qurqi. 

Liable to a^^flcAmcn^ — Same as Attachable, 5. v. 

Under ^lf^«c/tmcn^—Ze^-i•qurql; qurq-shuda; maqrCqa; 30 qurq ho. 

The property under aWacAmc/U— JSe-ditd-i-mnqrUqa yZl qurq-shuda; jo xnfil ' 
qurq ho; jis mill kl qurqi hiiyi ho; jfiednd-i-zer-i-qurql. 

\yithdrawal of — Barkhilstagl-i-qurqT; qurqi kfi uthn lenS; w5- 

guzasht-i-qurql. 1 

Priority of a/tacAmcni— Taqaddum-i-qurql; ck qurqi ka dusrl qurqi ko mu- 
qnbale men pablo h. 

To make an See meaning No. 2 under Attach. 

To release from attachmenif or to “withdraw or remove an attach 7 ncni^Qutql 
Bc chhor d.; qurq! ee wH-guzSsht k.; qurqi uthS IcuS; qurqi barkhast k. 

To take out an afiac/ijneni— Darkhwast dekar qurqi ka hukm-nnma jar! 
karanE; qurqi jari karEna yE nikalwanS. 

*'The term is applied to a seizure or taking both of persons and 
property.” Blacksioiie — Webster. 

2. — Bari kgawat ya muhabbat; wnfa-dail; pfis; lilniz; khayfil; 
mazbut aur der-pa ulfat; josh-i-mubabbat ki pa-bandi; band-i-ulfat ; 
woh bat jisse lagayvat ya ulfat ho. 
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3^ — ■\Voh sliai jiskc bfi’is ck chiz dusn cliTz se lag! (juti) ralie, 

Attack, V. i. 1. — Hamla k. ; kisT par tut ])arna; kisi par zor so u-par- 
ua; liamla-awar h, ; charliayi k. ^ agaz-i-jaug k. ; larfiyi men pahlo 
qadam r, ; Inray! sluiru’ k. 

2. — Kisi so mukliaUbriua tahrir ya taqrir k. ; khi so iiizaM-lafz! 
k. ; linjo buhtau ya nukta'ClniiT so kisi Id tardid ya be-tauqiri ki 
koshisli k. 

Attack, Hamla ; yurisb ; pabll \Yar; agfr/.d-jang ; inrirte-pTttc kisi 
par a-parna; iiukta cluni ya buhtun TOgaira ko zari^e so yurisli. 

Aiiack^ assault^ and agf[7\'ssiou all denote the first act of injury 
or hostility, and are opposed to defence; and they may be made by an 
individual or by an army upon an unoffending part3\” Woires{a\ 

Att.iiii, V, 1. — Hnrakat jismani tahrik ya hoshisli sc kisi niaqain ya shai 

talc ana ya pahunchna ; pahuhehna. 

2. — Zihni koshish so ana ya pahiuichna, 

ijgr Followed by io. 

Attain, v. /. 1. — Anjam ko paliuhcluina ; \myTx k. ; basil k, : takmila k. 

2 . — 'UmdagI ya darjo men kisi tide palunichna ; barabaii k. ; 
hamsarl k. 

Attainable, n. Jis tak zihni ya jismriuT koshishoh sc palmhch sakeii; 
(jisc is qism Id kosliish sc liasil kar-saknh) ; koshish se basil ya anjuni 
hone kc qai>iL 

Attainment, n, 1. — Kosliisli kc zari’e se husfil ; kisi maqsad ka basil li. 
(unjam ko pahuhehna ya pura h.). 

2 . — Jo kuchh koshish (sa*i yfi jidd-o-jahd) se liasil ho — masalan zihiu 
khfibT wagaira; tahsib 

A man o£ great af^ahn/irni; — AVoh Khakhs jiKkl tahstl hart ho; woh slmkliB 
jisnozihnl kliuhi wng.dra halintknchli hfi'^il kl ho. 

Attempt, IK t. \, — Kisi bit ka imtihan yTi usKI azmaish k, ; iqdum k. ; 
koshish k.; sa’I k. ; jidd-o-j ihd k. ; kisi inaqsud ke husul ya usko 
anjam kl kosliish k. 

Tho accused an csoapo from the lock-up — I^Inlzanv no hawalab ho 

nikal-juuo kl koshish kl. 

2. — Hamla k. ; kisi kl nisbat koshish k. ya uspar hamln-awar h. ; 
kisi shai par yurish k. 

q'hc complainaiit’fl iifo was aKcmjHcd by the accused— Mulzain iie mustngls ki 
jiln lone ki koshish kl (ya’ui mukam no mustagis par is garaz se hamla kiyil 
ki nski jiln le-lc). 

Attomit, Koshish ; sa’I ; iqdam ; yQrish ; liamla; kisi maqsad ko 
hubfd Id nisbat koshish (dauV'dlnip). 

All attempt to commit au olTeucc— Kisi jurni kc irtikiib ka iqdfun (uski 
koshish). 

An attempt at murderer Bvucido — rqdjZm-i*qatl-i-*amd yii khnd-knshi, 

Attemptable, a. Koshish azmriish ya hamic kc qabil; jispav iqdam ya 
hamla ho-sakc. 
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Attend, v. 6. I. — KisI slmkhs ke Bfith ba-taur- ham-rain madad-gar yU 
mulazim ke jana ya raliiia; kisi ke pas yil uskl kb id mat inehhazir nilina; 
kisi ki ma’iyat incu rahnaj kahlupar kisi takilluq ya kam eo hazir rahnii. 

Tlio prisoner, on bail, has to attend the court daily— Us mudda’a ’alaiU ko jo 
samiluat par rihil iiai *adrilat moil bar roz bilzir rabnu partii bui. 

2* — Kisi sliai ko satli ralnia ; sfith satli rahnii' niila rahnii; shii- 
mil rahna ; ba-taiir iiatijo ke li. 

The exertions of the police have been attended with bitcccss — AblkHrun-i- 
pulis ki kosbishcii haiu-yab huj'ih (nuki kosbisbon ka yah natija liua ki yve 
ktlm-yilb bwye). 

A burglar^', attended with thcftj was committed a fortnight ago — Do hafte 
hu3*e ki naqab-zaui ma* sariqc ko yruqu’ men ilyi (uaqab-zani ko bSUi hi cUori 
hiiyi). 

Attend, i\ i, 1 . — KisT biit ke sun no dekhno yii samajbiie ki kosbish nieii 
dil lagaua yVi mutawajjih h. ; tawajjuh k, ; lihaz k. ; mukbatib li. ya 
siinna ; kisi shai incii niasrUf ya masbgul h. ; kisi sliai par lihuz aur 
'ainal k. ; kisi sliai par iihiiz kar-ke usi ke mutabiq k, (uskl ta^nil k.). 

Usually followed by fo» 

2 , — Kisi farz ko anjam kc liyc kisi ke satb (uske paS ya nazdik) 
rabua; liazir raliiia; huzuri men rahna; is qadar nazdik maujud rahiia 
ki bulane par sun jiapc. 

With on or 

Attsndance, 7 ^. 1. — Haziri; maujfldgl; hazir-baslii ; kisi qisra ko katn 
se hazir rahna. 

Personal a^^CHc?o«cc— Huzirl-i-asulatan; kisi ki haziri; bii-zat-i-khas (flp hi) 
hazir h. ya rahna; khud maujhd rahna. 

To enforce the attendance of a party— Kisi fariq ko jabriya hazir karana (hazir 
hone ke liy^e yii haziri par iisko majhUr k.). 

To be, or remain, in Huzir h. ya rahna; maujUd h. yd rahna; hfizir- 

hasli rahna ya hazir-basbi rakhud. 

2 . — Woh slmkhs ya, ashklius jo kisi kc jms hazir rnheii (uski khid- 
mat-guzari yfi ina'iyat ineii rah eh). 

3. — Tawajjuh; lihfiz; dil-dilii ; dil kil tawajjuh so lagrma. 

Attendant, I . — Jo hazir rahe; jo hanvrikab raho;jo ma’iyat men 

ralie; jo ham-rah rahe; zail ya tufail men r, w. 

2. — Jo ba-taur natlje ke kisi shai ke sfith ya usse niutakilliq ho; 
natije ki tarali kisi shai ke sath-ln-sritli r. w. ; ’ariz. 

3. — (Law) Kisi dusre ka dast-nigar; jispar kisi dusro In kbidmat 
ya key I aur farz wajib ho. 

Attendant, n, I. — Jo kisi haisi 3 mt sc dusre ke hamrah rahe — masalaii 
dost sathi naukar ya kar-pardaz wagaira In tarah, 

2 . — Jo shakhs hazir ya maujud rahe- 

3. — Jo kisi shai ke sath-sath rahe ya ba-taur uske natije ko ho. 

4. — (Laiv) — Vide meaning No. 3 under Attendant, a. 

Attention^ 7 i, 1. — Tawajjuh; lihaz; iltifat; kliususiyat ke sath Idmyal; 

kisi shai ki taraf dill tawajjuh (dil ka laga rahna); dil se lihaz kbayal 
ya pas ; fiirmrih-bardari 3 T 1 muhabbat ki nazar se tawajjuh. 
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To call, or draw, one's aitention to a thing— Kisi shai^kl taraf kial ko muta- 
^vajjih yTi mukhiifcab karJinli. 

2. — Tinvlizu’; nklilaq; mtidrirat; khusli-qiilql ; htisn-i-akliliiq. 

Attentive, a. Mutawajjlh; niganui; ilitiyat se lihaz r, w, ; gosh■^shina^v^l 
yfi did a -i- bin a i\ w, ; I;an se bar bat ka snnnc-wala ya ankh se liar 
shai ka dekhiie-wala j bar bat par db 3 Tia rakbne aur ankb-o-kan 
Ingayc rabiiG vr. 

Attentively, arf. Tawajj ah kc srab; klmb mutawajjib ho-kav; aukb-o- 
kaii kbol-kar; ibliyat se; kbabar-darl se. 

Attest, i\ 1. 1. — Gawfibl d. ya k. ; sbabadat d. ya sbrdnd b, ; tasdiq k. ; sahib 
3 ’a asll qarar d. ; kisi amr ki tfiyld zabaiii yfi tabrir ke zarre sc (likh- 
kav) k. ; apnl baisiyat-i-mansabl se tasdiq k, ; kisI nawisbte ko apiie 
dastkbat ya aUabd se tasdiq k. 

The bond is attested by two poraons — Us tamaasuk par do Bhakhsou ki 
gawahi hai. 

Gopies of judicial records should bo properly LSzim hai ki ki'igazfit-i- 

'adalat ko nnqlon In tasdiq inunSsib taur jiar ki-j?iwe< 

To attest a copy of record— Kisi l:5gaz (nawiehte) kl naql par tasdiq ke waqt 
yah 'ibfirat likh-kar ki ya/^ nnji 7iHi;d6i7 asZ l‘c hai ya 7iaql mntubiq asl 
khwrih annaqlo ka-l~asl ya ainirt^Zo mxitdhiqn-iuhi-hasl apno dastkhat eabt 
kar-d. 

2. — Kisi bat ka subut d. ya use sabit k. ; zahir k.; kisi ainr par 
dalrdat k. ; kisi bat Id sachayl ko kalam so nalilii balki aur tarah 
par Sabit k. 

3. — Gawab banana (qarar d. ya manna); sbabid k,; Ids! kl taraf 
kbitab karke ya uskii nam Ickar yah kahnfi ki '^’ob to is ya us bat 
(fulah amr) ko ymta liai. 

Attestation, ?n 1. — Sbabadat; gawabl; tasdiq; ’ibarat-i -tasdiq; kisi 
waqraki tayidmeh kisi afsar Id mansabi tasdiq; kisi dast-awez ^vngail•a 
gawCih-sfntd likb-kar apna nam likbiia; gawabl likbna ya k. ; kisi 
amr-i-waqi* ki layid men zabani ya tabriii iqrar-i-lmlU-jTi mansabi. 

2. — (Law) Kisi dast-uwez par uskT tabrir -u-a takmil khwab 
mnqir ke dastkbat Id nisbat gawabou Id gawTiliT. 

‘‘The subscription of a name to a writing as a witness is an 
attesiationP Webster. 

A public aZfcsZofio?! — Mahzar. 

Attested, fp. or a. 'Musaddeqa ; htilfl yn mansabi tasdiq kc zari’o se 
sabit kiya gaya; jispar gawalii liuyl bo ; jiski tayid men sliahadat ho. 

Attesting, Kisi ki nisbat gawfibi k. \v . ; kisi nmr ki tayid men 
bayaii k. w. 

Attestor,’}”' Tasdiq-kiininda ; gaivab; shubid. 

Attorney, ?!. (Zaio) Mukhtar; woh sbakhs jo dusro ki taraf se uske 
kisi kum ke anjara ko liyd jaiz tariq par (qauuii ke mutabiq) muqarrar 
kiya jae. 

A gonoral n«on!cy— Mukhtar-i-’fim; wob fibakbs jo kisi ki janib eb uske kul 
ys’Di bar qiam ko kamofi ko anjam ke liye mukhtar muqarrar bo. 



T 


85 


A special afforncT/— Kukhtar-i-kliilg; jo ehaklia kisi Id taraf se uake kisT 
khu3 kain ke an jam ko wfi^te miikhtar imiqarrar Iio. 

A prii’flfe attorney i or an aiiorncy in /ac^ — Woh Bkakha jo kisi dilaro ki taraf 
j Bc mukhtrir-iiumo kc zari’e se aisc kamoii ke karne ko liye miiqarrar kiya 

jue jinko ’adulat bo ta’alhiq na ho. 

In a more extended sense, this class includes any agent 
employed in any business, or to do any act in pais (out of court) for 
another.” JVcMcr, 

A public attorney t or an «;^ornc7/'a^'?aiD — 'Adulat kfi muqarrar kiyu huiX 
shakliB jo muwakkiloh ki taraf sc nrdisbut ko rujfl* karne yG umneh ja'wilb 
dihl ka qiinunan mujtiz ho. 

A duly constituted fl^/oj'ncy^Mukhtar-i-mujaz; jis nuikhttir ka taqarrur ha- 
tarz-i-jiiiz *ainal mou fiya ho. 

A^joirer, letter, or icarj'a«^, of a^^orncy— Mu khtar-nama; woh nawiahta jo ck 
shakhs ki jauib bc dilsro ke haq men tahrir pHlcar uske zari*e bo kar«o«bnr 
ke an jam ka ikhtiyGr diyu jae. 

A general poiccr of affcnicy— Mukhtar-numa-i-*am, 

A special of a^^onicy— MukUtilr-nama-i-khas. 

Attorney-general, n, (La^v) Y\oh snr-kiirl ahl-kiir jo un kul muqad- 
darnfit men kiir-x\wriyL kfi mnjfiz ho jinmen sar-kfir ek farlq ho; w*oh 
ahl’kar jo fauj-diirl ke muqaddainat men sar-kar kl taraf se paira’U’i 
ke liyo muqarrar ho. 

Attributable, a. Nisbat diye jrme ke qabil jjise mansiib kar sakeh; 
jise kisI se muta*alliq kar-sakeu. 

Attribute, V. ^ Nisbat d. ; mansub k. ; muta’alliq samajhna; lagaiia. 

Attribute, 72. Jo kuchh mausub kiya jfic; jise kisi dusre se muta*alliq 
samjhoh; koyi khas ya zarurl si fat khwah khasTyat. 

Auction, 71. 1. — Nilam; chTzoh ka bar-i-’am un kharidaroh ke hath 
farokht kiya jana jo sab se ziyada qimat dch. 

Snles at a»c^^on— Nilam; nllum ko znri’e so bikri (farokht). 

Goods sold oy auc^fon— AsbSb jo niliim hoh(mlOm kc zari'o se bcche jueh). 

The “ latter form is more correct.” Webster, 

• An auction purchaser— Kharldar-i-nilam; woh shakba jo koyi shai nilSm tnon 
khurid kare; woh musUtari jo auroii ke muqGbalo men ziyada qimat dekar 
nilam ke wnqt kuchh Wmrid kare. 

2. — Jo cbTzea nilam Id-jawcn ; ashya-i-nilatni. 

Auctioneer, 7i. Nilam k. w. ; woli shakhs jo mal-o-asbrib ya arazT nilam 
ko zari’e se us shakhs ke hath farokht kare jo sabse ziyada qimat de. 

Auction-room, 72, Nilam-ghar ; uilam-khrma. 

Audacious, a. 1. — Niluiyat diler; barl jurat r. w. ; gustakh; bo-haya ; 
qaiiun mazhab ya tahzib ki pii-bandi na k. w. 

‘^Used for bold in wickedness ; applied to persons.” Webster, 

2. — Jo bari shokhi ka natija ho; jo qanun ki tahqir se kiya jae. 

An audacious crime— "Woh jitrm jiske irtikab se qunun ki tahqir aSbit ho; 
jurm jo qanun ko nS-chiz samajh-kar kiyil jSo. 

Audacity, 71. 1. — Bar! jurat; dileri ke sath dil- ki mazhuti ya apne 
upar bliarosa. 
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2. — Shokhi ; giistrilch! ; bc-hayfiyi ; jiesG qaiiun ya iiasHih ki tahqir 
zahir ho. . [masmu’. 

Audible, a. Sune jane ke liliq; isqadar baland awuz se ki sun pare; 

Audibly, flCfZ. Is tarah ki buu pare (sunil^i de); baland. awaz se; is 
nahj par ki niasmU* ho. 

Audience, 71. 1. — Sunnri ; sama’at; awaz kl taraf tawajjuli r. 

2, — Shanwayl ke lij^e bru’-yabi; Ids! ko uski bilt smine kc li3^e apne 
piis fuio kl ijazat d. ; guffc-gu ya kfir-raAvayl kl garaz se char-ohashmT 
(mulaqat)— khususan kisi bildsbah ya afsur-i-riyasat se. 

3. — tiami^iii ka majiua' ; woh sab log jo kisi bat ke Bunnc ke liye 
jam’ hoh (j^ak-ja lion). 

Audit, 1. — Ilisab ki jaiich; ashkhas-i-muta’alliqin ke rti-ba-ru ahl- 

karaii-bmujaz ya un sliakhsou ka hibub kfi dckhua-bhrilna jo us kana 
kc liye inuqarrar kiyo gaye hou aur jo kharch ki rasidoh ko mila-kar 
aur gawahoh se d ary a ft kar-kc baqi nikalch, 

2. — Uisab Id jahch-o-partril ka natija; 'woh hisab jise muhasibmd- 
nntjfiz ne nipfcaya (tai kiya) ho; hisab-iTikhir; liisrib Id akhir jfmch. 

Audit, V. t, Hisab jruieluiri aur saf k. ; hisab dckh-bhal kar niptana. 

TJie court lias orclorecl the accounts of the parties to be 'Adulat no 

hukm diyil hai Id fariqaiu he hisab jnhcho aur saf kiye jach. 

Auditor, 7t, Hisab ka jriuclnio w. ; woli shaklis jis ko hisab Id jaheh-o- 
parlul ka iklitiyar di3"ri jao ; M'oh shakhs jiska taqarnir is ikhti3"rir ke 
satli ho ki woh kisi hisab ko jahcho kharch Id raqmou ko rasidou se 
niilfiwe fariqain aur unke gawahou kc ba}TLnrit sane kharch ki raqmoh 
ko manzur yTi na-manzur kare aur baqi qaim kar-dc; ainin. 

AU AM/y, (0-fa) [Z^V.] Jo kisi bat ko ba-khubi kav-sakc; kisT bat ka 
ustad; jise kisi amr kc aujam ki liyaqat-iJcamila ho; mahir; laiq; 
pakka; luinav-niaud, [runr inch nibfiyat hi faiq h.ai). 

He is eulirel3' au fait of that inaitcv— Woh us bat men bara In pakku hai (ua 

Auspice, \n, IlimajMt; sa3’a ; milirbaiii ; dast-glri ; fazl; karam ; fazl- 

Auspices, J o-karani ; hnayat ; zill-i-Titifat 3^1 ’i nay at, 

liST “ In this sense, the word is generally plural,” Webster, 

Under one’s uTf.^piws — ICisI ko sHyc men; kisi Id dast-girl 3'a uskc fazl sc; 
kisi ki ba-daulat yil uako iqbiil sc. 

Under your nHspicf."?, .siicco.ss is certain — Ap ke iqbitl (ax') Id ’inHyat cla.st-giri yil 
up kc fiizl*o*karam) so kuin-j-ubi 3’aqlui hogi. 

Auspicious, a, 1. — Jis men kruu-yfibi (krir-bararl ya kam-nikalnc) Idula* 
match pa3d jach; jiski zalurl sfirat achchhi ho; aclichha; ’umda, 

Au auspicious beginning— Achchhu ugaz; aisi ibtida jis men sburu’ bi sc kftin- 
yubi ki burat namfid ho. 

2. — Iqbal-mand; ba-iqbal; khush-naslb ; sahib-i-iqbril ; honluir. 

Applied to persons. 

3, — Mubarak; sa’id ; achchha ; hasb-idifd; muwafiq; kisi bat ke 
li3"C munasib (mauzuh). 

Authentic, a, 1. — Asli; kazib ya masnu’i nahih; jhutha 3’a baiiaya hua 
nahih; asl men bid wold jo zahir men ho. 

C©"* Applied to things. 
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2. — Sauadi; iiuistaiiad ; jislci sanad log mraieii] sachcha; Ttibrir ke 
Ifiiq; istidlfil ke qabil; mu'tamad. 

Applied to persons. 

3. — [Law) Jo bar tarah par zribite se iniikamnml aiir qaiifman 
nuisaddaq ho; jiski nisbat ^Y^lqi’^z^lbite ki sab kfir-rawTiyi ho-kar 
qaiiuii ke mutabiq uski tasdiq bin Imyi ho. 

An axtthcnilc document— D.istawcz-i-a^h ; dastrnvcz-i-gnir>ma.smVl ; nisa 'ivasiqa 
jo bri-zubitii inurattab lioknr qaiiun ke mutabiq tn^dlq bhi Inyfi gnja lio. 

Authenticate, v, i, Tasdiq k. ; kisT shai ko us subufc tasdiq ya takiiiTl-i- 
zabita kc zari'e se mustaiiad kar-d. jo qaiiraiaii darkfir ya us shai 
ko i’tibar kc laiq karne ke liyo kfifi ho; takinila-i-qrmuni karke sauadi 
baurma; qrmiiu ko mutabiq tasdiq kar ke sauad (i’tibar ya mane 
jane) ke qabil kar-d. 

An authenticated deed — Dast-»\vcz-i-rmisaddaqa ; dast-iiTvoz jiski tasdiq qauun 
ke inutilbiq huyl bo. 

Authentication, Tasdiq k. ; tasdiq-i-qanuni ya munusib; zarurl nia’- 
muli baton ke aujam se kisi shai ko sanad ke qilbil (mustaiiad) kar d. 

Authenticity, n, Asliyat; sadaqat; jiski asli 3 ’at anr sihhat musallam 
ho ; jiska sachcha aiir sahib houfi sabit ho-chuka ho. 

Author, n 1. — ^^^"oh jisse kisi shai ki ibtida ho ; kisI shai kil ban an o- 
uTila; kisi shai ka bfini-nuibaiii ; paida k. w. ;niujid; kisi shai ka 
musabhib-i-haqlqi. 

2. — Kisi Id tab ka tasnif k. u', ya likhnc-^Tila ; musaunif. 

1 ^“ In distinction from a fransiaio?^ or compiIc7\ 

Authoritative, a. Iqtidfir-i-jaiz r. w.; sauadi; mustanad; jo istarah par 
qaini ya zalur kiya gaya ho ki log uspnr i’tibar karen yu use qahfil 
karoii; tahakkumaiia; yaqini; jisse ba-zahir hukumat jiayi-jae; jisse 
izhaiM'hukiiinat ho. 

Authoritatively, afZ, Tall akku man a; hukumat ki rfih se; hnkumafc ki 
numaish ke sath; hukumat dckhla ke; ikhtiyard-jaiz se; ba-tarz-i- 
mustanad. 

Authority, 1. — Qrtnuni yH asli ikhtiyar hukumat ya ’amal ka istih- 

qaq; iklitiyiir; hukumat ; 'igtidar. 

2, — Woh ikhtiyar jo rae Mzzat ya qadr se hasiriio ru'b ; dfib; 
dabaw ; maiisab ya tarz-o-tarlq ka asar (uski waq^at) ; woh shai jiska 
daVii iTieon aur tajwizon khwah tadbiroh ke umjub ya tuyid men kiya 
jae; i’tibar; sanad. 

3. — Shahfidafc; gawTihi; gawab; shahid; woh shakhs ya nawishta 
jisse kisi bat ki tasdiq ho. 

4-.— Shahadat ki waq’at; buziirgi yabarayi; muTabarl; sanad. 

5.— Jjfizat ya ijazat-iuima; ikhtiyar ya wasiqa-i-ikhtiyar ; luikm ya 
hukm-imma. 

C. — -Ii^azrdr (nazireh); sab se aUa^ davje ki ^adalat ke faisalcjinki 
pa-baud! uski mutaht 'adiilatoiiparuTijib ho; aisi rae klnvuh aisa qaul 
ya hayan jisko ba-taur nazir kc mrui sakeh (uspar 'amal yn nski pai- 
jl. raw! kar-sakeh) ; woh kitab jismeh'aisi rae wagaira clarj ho ya uske 
f mussannif ka iiam. 

( 
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7, — Gavarmint; hukkam; ^amilm-i-riyasat ; woh log jo hukumat 
(hiikm-rrmi) kareu; halcim. 

Autliorizo, v, t, 1. — Ikhtiyiir d. ; mukhtar ya miijaz k. ; ’amal ya kfim 
kurne ka istihqaq d. ; qadir k. ; iqtidar 'ata k. 

2. — Jaiz ya rawa r. ; jaiz k. ; qaiiun ke ru so mubah (rawa ya wajib) 
qaiTir d. ; kisi sanad masalaii rawaj ya kiwum ki rae par qaim k, ; 
m us tan ad k. 

3, — Ki>>I shai par Ttibrir k. (uski tayid k. use sanad d. khwab 
mustanad sainajhiut). 

Autograph, a Kisi shakhs kl klias talirir; kisi Ice khas hath ka likha 
hua; koyi asll nawishta ya dast-khat. 

igr “ In opposition to an apograph^ or copy.” Worcester. 

Autograph, a. Kisi ke khas hath ka likbfi Inia. 

The bond bears an autojrapli signaturo of ti\o debtor — Ue tamasauk par mad- 
yrui ke khfis liftth Ka lihha liua dant-khat Lai, 

An autograph letter — Woh kbat jiso kfitib no kbud (apncbrith so) likLa ho. 

AUTliPj D1\0I2\ [o'trr drwa Fr.] {Laiv) Diisro ka haq. 

A person may sue or be sued autre droit (in anotheds f\qJit)y as 
executor, lcc. Webster, 

AUTREFOIS, [o'tcr fwii Fr.] {Lavi) Sfibiq men; dusrc ^vaqfc. 

A U TREFOIS ACQUIT, [Fr.] i^Laxv) ^U/r i-baiTiat-i-aabiqa; kisi jurin ko 
ilzain so agll (sabiq l:i) baraat ka hizr. 

AUTREFOIS CONVICT {Law) ’Uzr-i-mukhuzw-sribiqa; kisi 
jiirni men pahlc mulzam sub it qaiTir pane kd ’uzr. 

Avail, V, L 1. — Ffdda uthann ; mustafid h. ; nafa uthana. 

“ Used refle.xively with f^before the thing used,” Webster. 

You nhould have availed yourself of this provision of the law — Munusib thfi 
ki L hiikin-i-qnnun so turn ffiida uthrito. 

2.— Nilfi* h. ; kisi maqsad ko anjam basil ya pura kanie men 
madad d. ; nudhi h. ; sud-mand h. 

Your silenco will not arar? you in this matter — Is mii’amale men apno sukfit 
se tumko madad na milegi (tumharS sukQt ya’ul tumhar/i chup yu khamosh 
rahnu turn ko nafd na hogil). 

To avait ones 5c//o/— Kisi shai se nafa uthana; kisi amr so faida uthSnil ya 
mustafid h. 

Avail, V, i. Kum-kfi h. ; nnf’a«bakhsh h.; krir-fimad h.; isqadar quwwat 
waq’at ya tafir r. ki maqsad barawc ; faida-bakhsh ya faide ka 
(mufid) h. 

Will the plea of misjoinder avail ? — Kya ’uzr-i-shumal-i-beja kfir-amad (mufid 
ya iiafa-bakhsh) hogil ? 

This line of action will not nrai7 — Is tarz ki kar-rawilyi sc kain na niklcga 
(kum na chalcga ya woh kar-fimad na hogu). 

Avail, n. 1.— Faida; naf’a; basil; sud; jisse kam-yabi men madad mile. 

The plea of alibi sot up by the accused, is of no avail— So ’uzr-i-’adam*mau- 
judgi mulzam no pcah kiya hai usso kuchh faida nahih bai. 
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2. — ^ 7 /. Manfili’ yii ainadani; mihnat aslija he fnroldit ya iiilritn 
Ivhwuli kisi aisi sliai hi amadani jismeu rupayo lagaye jaeu. 

Available, a. 1. — Jisso fiiida utba-sakeii; jise nafa ko sixth ham men la- 
sakcii ; fiiida-baldish ; naf a*bakhsli ; mu fid ; ba-tablr. 

There arc no funds available at present— BM-fi'l is qadar sar-maya nabin hai 
jisso naf*a utbil-sakeh (jise bum men iu-sakeh). 

2. — Qawi; jismeu kar-baiTiri he liye hafi taqat waq\at ya tasir ho; 
mazbut; ba-Avaq^at; ba-taslr; jiska asar lio-sahe; juiz. 

This plea is ar«t7«62r— Yalx 'uzr qawi (kar-IImnd) Imi. 

Availableness, 71, 1.— Amr-i-uiaqsud men madad dene hi quwwat ya 
tasir; faida-bahhslil; sud-raaudl. 

2. — Jawaz-i-qaiifiiu ; jawaz; mazbufcl; ^vaq’at. 

Avenge, v, U Bad la Icnii ; hisi burayi karne-TvTile hi mnuasib saza har-ke 
nsso ’iwaz lena; 4waz lena; bair leua; intiqam lena; bad! hi Baza d.; 
jo sliakhs zarar palnuicliawe iiski saza-dihl so ^iwaz-muTiwaza k/ 

He is anxious to avenge bis wrongs— Jo ^ burab'an usko sutli kl gay! bain 
(jo nuqsuDub usko pahuucbilye gayc bain) nuke 'iwaz (badlH) lene ka wob 
khwahiin Eai. 

Aver, V, t 1. — Yaqin he sath halina; pukbtagi so zahir k.; sack biiwar 
kar-ke bay an k. ; mazbuti se hahna. 

2. — {Laxo) Tasdiq k. ; tasdiq par amada h. See Averment. 

Average, n. YToh mutawassit raqam ya raiqdar jo gair-musaAvI raqiiion 
yii miqdaron se nikall jue; ausat; parta. 

Upon or 071 a7i nr£ 7 *ayc— Ba-bisub-i-ausat; ausat ke i’tibar bg (ru bo); parte ko 
mutilbiq ; sardar; gair musilwr *adadon yil raqmou kl ausat nikiilkar. 

To strike an avcj'ayc— Ausat nikulnS; parts lagSnu baithalnH yii bicbbunH. 

Average, a. Mutawassit; aiisat darje ku. 

An average rate— SbarU-i-mutawasslt; ausat sbarb; woh shark jo ausat ko 
libSz se bo; dar jo parte se tbabro. 

Average, v. t, 1 , — Ausat nikalna ; parta lagana (pliailiina. ya bicbhuna). 

2. — Kayl shakhson par uuko hisse ke mutabiq taqsTm ,k. (bantnii 
ya phailaua) ; ek andaz-i-mu’aiyan par kayl shakhson par munqasim k. 

To average a lass— ICoyl auduz qaitn karke kisT nuqsfin kil kayl sbakUson par 
pbaililua (bicbhuna ya bantnii khwiili unke zifnme k.). 

Average, v, L Ausat ke hisab (ru ya lihaz khwah i’tibur)* se- h. ; parte 
ke mutabiq h. ya parta parna. 

The losses of the owners will average 25 rupeos each— Parte kc bisiib Be 
mnlikon ko fi kas pachls rupayo ka kbiaSra paregii. 

Averment, n. 1.- — Pukhta bayan; bay an jo yaqin ke sath kiya jae; 
bayan jo mazbuti se kiya jae; izbur; iqrar; bayan ya zahir k. 

2. — ^Tasdiq ; shahiidat eg subut. 

Z,—{Lcliv) Mudda’a, ’alaih ka yah kahnaki ham apne ’uzrke wujub 
ko subut par itmuda haih; muqaddame men min-jumla fariqain ko 
kisI farlq ka yah kahna ki ham apne bayan ke sabit karne- par mus- 
ta'id haih; waqi*at ka yaqinl taur par ya pukhfcngl ke sath bayan; 
'umuman subut. 

1 ^* In any stage of pleadings, when either party advances new 
matter, he avers it to be true by using this form of words ‘and this he 
is ready to verify/ This was formerly called an averment. In modern 
pleading, it is t^tm^^yeriJlcaiionP Blackstone — Webster. 
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Averso, a. ^Mukhalif; klsT bkt kfi Mdatau iiE-pasand k. \ kisi bat par 
Mdataii razl iinhln. 

Followed by fo. 

Aversion, n, 1. — Dil ka iTigibna h. ; clil ka pliira rahna j nafrat; kisi 
sliai la tavaf so tabfuL ki kasbisli; kisI shai kT taraf dil ka mail ua h. 

igr “ It ouglil generally’ to be followed by to before the object. i 
Sometimes it admits of JVchstcr, \ 

3. — Khaslyat yH mizaj kfi ikhtilaf. | 

?)s — \Voli shai jissc tabl’iit miitaiiaflir lio ; jis shai la taraf dil rfigib 
(mriil) na lio. _ [dai” k. 

Avert, V, i, 1, — riicrna yfi phira d, ; palatnfi ya palta d. ; kanfirc kar-d. ; , 
To avert the cycH from an object —Kisi bhai kl taraf ho uazar pher Iona. ! 

To avert one*H ire— Kha ka gnsj-a pher d. ya dnr k. 

2.— Bfizr. j fiuenacl. j paltfi cl. ; insidrid k. ; urizil na liono d : 
rok d. ; trd d. 

To nveri nn .approiohing ctvlamify-KisI musibat ko jo pabiuidino ke qarib 
lio l.al d. (lino iia d. yU baz r. klnvrdi rok d.}. 

Avocation, «. L— Ki.si kfim kl taraf .se tabi’afc kfi pher Icnu. 

2.— Woh chhotc chliotc ta’nlluqat (woli khatlf khafiif hritcfi) jinki 
taraf imikliatab hone Ico I^'c Icoyi Kliakiis apiio niahnull ya kha.s kam 
ko chbor do ; woh .sluigl yfi kani jiskl wajli so nsll kain so hatli kliTuch 
lenfi pare. 

Avoid, V. f, 1. Giiiez k, ^ kisT sc dnr. ya kaiiare ralinilj kisT so parhez 
(ijlinab) k. ; kisi sc alag nyurc ya pare raluirt. 

Tonroiffthc company of gamesters -Juanyou ki siihbat bo kauarc rahna 
(unka f-ath im r. ya unso ham-Huhbat na h.), 

2. Baclni jaiia; tal d. j 3*ah koshish k. ki jo bfit nianzur na lio 
woh lionc ua payc. 


To «ron/ expense -Sarf bacha jana yahn agar kharch k. mnnzur na ho to 
nisi fikr k. ki woh Inmo na pa^'o (tal jao}. 

3. — Bacbruirt yfi baclut janfi; apne upar Tmo 3T1 parno na d. 

To avoid .1 bloiv-Apno upor z.irb nno na d ; kisi kl w.ar ko baeba jaiia. 

(AfCio) B.itil k. j ka-1- adani k. 5 fix.skh Ic. j rad k. ; bo-irisir yil 
gair-nfifiz kar-d. ' 

Hotv can that gift be avoided /- Wob Iiiba kynfikar batil bo-sakt.a bai ? Tbc 
deed cannot bo avoided-Woh wasTqa bfitil (ka-l-’adam y.'i .g.air-uallz) nablu 
kiyil jl^sakta, 

0. IvisI finl(j ka koyl nisi ufij’I bat posh k. jissc dfisrc 

fariq ka bayan batil ho-jao. 

Avoidable, a. 1. — .Ii.sso bach sakch dur r.ah sakch y,"i gnrez kar-s.akou • 
gurez ko ciabil; jissc ijUiiab lio-s.akc; ji.sse dur bluig sakeh. ' 

2.— Batil mausrikli ya rad hone ko laiq; qahil-i-ibtal ya istirdad. 

Avoidance, n. 1. — Gurozj b.achaw; ijtiiiabj parhez. 

2. — (/iflio) Tansikh; ibfcal j i-stirdfid; rad batil yfv iia-kurg.ar kar-d. 

3. —{Lttiv) Kisi ’uzr ke jawab inch koyi nayi bat pesh karko usko 
asnr-i-qanunl se bach-jrma. ' 
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Avow, V. t, 1, — Earmala kahliU ; khulkar (fusli-ftish) iqrar k. ; eaf-saf 
iqrilr qabul ya taslim k.; dil kliolkat* iqrar ya Ttiraf k.;srif ya sachclie 
dil se qabul k. 

2. — {Law) Jo fil ho-cbuka'lio use qabul karke jaiz tliahrana. 

Avowal, n. Izbai'-i-fash ; jo bat barmala kahi jae; woli bat 30 bi-r- 
ragbat aur ji kholkar taslim ki-jae. 

Avowant, n, {La%o) Qurql-i-beja ki ualisb ka mudda’a ’alaih 30 us 
qiirql ke jaiz hone Id nisbat 'uzrafc pesh kai*e. 

Avowed, 2?. a. Jiska izhar ba-tarzd-fash hiia ho; jo qabul kiya gayaho; 
jiski uisbat iqrar hua ho] musallam; jo khanda-pesham se taslim 
kiya gaya ho. [qabul karke. 

Avowedly, ad, Barmala; saf saf; Blsh fiish; Jvhula khula; saf dili se 

Avowry, n. (Laia) Baqilya-i -lagan ya khisfira wagaira ke wusnl karne 
ke liye jisne jae-dad qurq karayi ho uska be-ja qurqi ki nalish ke 
dair hone par us qurqi ke jawaz ki nisbat 'uzrat pesh k. 

Avulsion, n. {Laid) Darya Id tugyaui ya uske zor se bahne khwah uske 
bahaw ke yakayak tabdil hone ki wajh se jisse ek shakhs ki haqiyat 
ka hissa kat-kar dusre shakhs ki haqiyat men mil-jata hai arazi ka 
ek shakhs ki haqiyat (zamindari ya mahal) se dusre shakhs ki haqi- 
yat men daf’atan shamil hojaua, Jo mahal istarah par ^alaliida 
liota 3"a kat-jata hai uska malik wohi shakhs rahta hai jiski milkiyat 
woh ibtidSan raha ho. 

Await, t. 1. — !Kis! ka muntazir rahna; kisi ki intizar men rahna; 
kisi ki rah dekhte ya takte rahna; mutarassid (ummedwai*) h. ya 
rahna ; kisi ke liye taiyar (musta^id) rahna. 

2, — Kisi ke liye jam* ya taij^ar rahna; maujud ya hazir rahna; 
kisi ke liye khazane men rakkha I’ahna; kisi ki nisbat ayinda par 
zuhur men ane (hone ya ■waqi* hone) ke liye maujud rahna. 

Award, v, t. Tajwiz hukm ya h\isa]a-i-*adalat ke ru se dilana ; hukm se 
(sudur-i-hukni ke zarfese) dilana; tajwiz karke dilana; hukm sadir k. 

“ This word is appropriately used to express the act of arbitrators 
in pronouncing upon the rights of parties ; as, the arbitrators awai'ded 

' damages to A. B.” Webster, 

Award, v, i. Kaisal k. ; tajwiz k. ; faisala sadir k. [tajwiz. 

Award, n, {Laid) 1, — Panclioh ka faisala; faisala-i-salisi ; salisoh ki 

2, — Woh kagaz jispar salisoh ka faisala likha ho; faisala-i-salisi; 
panclioh ka faisal-nama. 

Aware, a. Muttala*; agah; waqif; khabar ya qarlue se kisi waqi’a (kisi 
amr ke hone ya zuhur men aiie) ka hautarassid (uska muntazir ya 
uski ummed r. w.). 

Followed by _ 

Away, 1. — Maujud nahih.; gair-hazir; dur. 

The master is axmxj from home— 'Sahib-i-khitna ghar par nahih hai. 

• It is much used in phrases signifying ihoving or going from ; 

as, go away^ send away^ xwn away ^ ' Sic, ] all signifying departure, or 
separation to a distance.” ^ Webster, 
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2, — Ohala ja; dur bo; ao clialen; ao clialo; aji clialo. 

In this sense, is used as an exclamation and denotes 

command or invitation to depart.” Wcbstei\ 

With verbs, it serves to modify their sense, and form peculiar 
phrases ; as, 

To throw aziJai/— Phenk d,; de-d.; be-huda ziii' k.; be-wuqufi sebarbiid kar-d,; 
kho d. ; ganwa d. 

To trifle atyay— Khafif khafrf harakiife (baton) meh khoua yU sarf kar-d.; 

susii (krihili ya uskat) rueu nuqsUu ya kharch k. 
l^odrinh «U’ay— Sharub-klnvarl men kho-d.; shurub plae men ura d. ^ 

To squander a?yay— Fuzul-kharchx men tabuh kar d. (ura d.). 

To mahe away — Halitk k.; mar-drdna; ncsb-o-nabud kav-d.j fcabah yii garat^ 
kar-d.; bar-biid kar-d.; talf kar-dahiu, 

Aivay with o^c— leke ma’ni yah hain ki us shakhs ko yahad se dur ya kanare 
le-jiio (dur kar-do ya hata do.) 


B 

Back, n. 1. — Pith; pusht; zahr; janwavoii ke jism ka woh hissa jismeh 
rlrh hot! hai; insaii ke jism ka pichhla, aur dusre jamvaroh ke jism 
meii upar ka hissa. 

2. — Ek chaurii uncha tilaj qulla-i-koh. 

3. — Pichhe ka hissa. 

Opposed to the van. 

4. — Kisi shai ka‘ pichhla hissa; pichhiyura; pusht; \aqab; puttha; 
pushta. 

Opposed to the front. 

5. — KisI ale (hathiyar) ka dabiz (mota) hissa; pusht. 

1^" Opposed to the edge. 

6. — Kisi shai ka woh hissa jo nazar ke bahar ho ya uske dusre 
bisse ki uisbat kam imzar pare. 

7. — Jism ka berdni hissa ya kul jism. 

He has not clothes to his dark— Uski pith (uske jism) par kapre nahln hain. 
To iuni the hack on one— Kisi se hiqilrat se pesh anfi (usko haqir ya tiu-chlz 
samajhna) ; kisi ko chbor d. ya uski khabar-giri na k. (khabar na lena). 

To turn the hack to one— Kisi ko apne se bara mauna. 

To turn the hack '^^uuVxyii chale junil; giiib ho-jiinS ya maujud na rahnil; 
nikal ya tal jauu. 

Behind the JaeZj—Khufyatan; chbip-kar; kisi ke pichho ya uski gaibat men. 

Back, ad. 1. — Jahah se koyi aya ho wahlh. 

To go WSpas janS; palat yti laut jana; jahuu ee ana huil ho wahin 
phir janfi. 

2.— Kisi halat-i-sabiqa par *aud k.; jo halat ya kaifiyat pahle rahi 
ho usi men phir ho-jana (par-jana). 

To go SctcZ; to poverty— Muflisi ki hrdat men phir ho-jana (phir muflis ho- 
jana) ; jon ka ton muflis (garib ya tibi-dast) ho-jtlna. 
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3. — Pichhe; age na rakhna; age riaana; peshna k. ; rokr.; baz r. 

To keep lach a part— Ivuclih daba r. (bi-l-kul pesli na kar-d.), 

4. — Guzrc huye zaniune ya bit! buy I baton ki taraf. 

To look hacJ: on former ages— Picblile (agio ya guzasbta) zamitnon pan (unki 
taraf) pHr libiiz k. 

5. — Pliir; Tvapas. 

To give lach the money— llupaye pber d. (unlien wapas k, ya pbir de-d.}* 

6. — Mukarrar ; do-bara ; ek martaba aur. 

Back, V, i. 1. — Charhna; sawar h. ; pith par charlina ya. sawar h. 

To hach'a horse— Ghore par sa'syiir h. 

2. — Tiiyid k. ; madad ya taqwiyat d.; Sahara d.^ himayat k. ; 
sahblialna; pushti d. 

The assessors were hacked by the courfc— ’Adalat ne asesaroh ki tiiyid ki, 

3. — Pichhe ko banka ya hata d, ; bhaga -d. ; kanare kar-d. 

To hack oxen— Bailoh ko pichhe ki taraf hankg yii lau^ d. 

4. — ^Pnsbta lagaiia; pusbta-bandi k. ; putthii lagana. 

To hack a book— Kisi kitab men pnshta j’S putlha lagana. 

To hack out, or hack Kisi taki-ar se kanara-kasU h, (usse hat-jaua yiT baz 

ana) ; kisi qaul se phir-jana (munharif h.)* [dar h. 

To &ac^ ap— Himayat k, ya hami h.; Sahara d,; taqwiyatd.; kisi ka zimma- 
To hack xip one’s friends— Apne dostou ki himayat k. 

Back, V. i, Piebbe^ ko batna y a cbalvia. 

The horse refuses to 5acZ;— 'NYoh ghora pichhe ko nahin hatta, 

Back, a, Picbblaj zamane ke libaz se dur; samt ke lihaz se picbhe. 
Back-door, n. Darwaza jo makaii ke pichbware (piobbe ki taraf) bo ; 

cbor-kbirki ; parde ki rab ; sidhe ane jane ki rab nabin. [nab in. 

.Back-ground, 1. — Piebbwara; picbhe ki zamin ya'ui agwara ya sahn 

2. — Gosha-nasbini (hizlat-guziiiT) ki jagab; jagah jo sab se kanare 
bo; jagah jo tariki men bo; aisi jagah jis-par logon ki nazar bahut 
kam pare ; tank ya saya-dar maqam. ' [jae-zaiTir. 

Backhouse, Wob makan jo sadr inakan ke pichhe ho; paikbana; 
Backward, ) acZ. 1. — Pith age Idj^e buye ya’ni jis taraf jana bo iisl 
Backwards, / taraf ko pith (pusbt) phere buye; ulta; ulte paiiw. 

To move Ulte pahw chalna, 

2. — Piobbe ko. 

To throw the arms hackivard'^'BUzxi pichhe ko pataknS. 

3. — ^Pitb ke bal; jismen*pith niche bo-jae. 

To fall ScicZrimrf?— Pith ke bal (chit) gima; is tarah girnS hi pith niche ho-jae. 

4. — Guzre zamanon ya majaron ki taraf; zamana-i-guzasbta meii. 

" To look haeJeward on the history of man— Insan ke halat-i-guzashta par nazar b. 

5. — ^Ba*tarz-i-ma’kus; ulta. 

6. — ^Bibtari ki balat se abtari ki balat men. 

Public affiiirs go 5acZ.*waj*c2— Umurat-i-sarkarl abtar hotc jate haih. 

7. — Jauib (samt)-i“muldialif ko; ulta. 

We beat them backward home.” . Shak. 
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Plam logon ne unhen inarkar (unpar zad-o-kob karke) unko 
ulta ghar ki taraf phiifi 

8, — Asli silsilo ke khilaf; ulta; maqlub; akhir so sburu’ ki taraf. 
What is a d spelt backiuard?^^ -Shak* 

Agar a b kl tahajjl ba-tarz-i-maqlub (ulti) lu-jae to kya hasil 
hota liai '? 

Backward, a. 1. — Razi nahm; na-raz; khwahrui nahlh ; mutaassif; 
mutaammil 5 pas-oq:)esh men; aga-j^Tcbbri karta hiui^ sust; der k. w. 
Backboard to be slaves.” FoJ^c, 

Giilam banue par razi nalim. 

2. — Knnd-zibir; tez-fabm nabln; kaudan ; jo jald taraqqi na kare. 

A backward learner— Aisfv muta’allim jo kund-zilin ho (sikhuc men jald 

taraqqi na bare). 

3. — Jiska \Yuqu' ma'muli ^yaqt ke ba'd hoj jo waqt par* na, bo; 
jiska wnqu’ ba-der (tawaqquf ke satb) bo. 

The season is Mansim talajatii hai (uske line men der ho raluhai). 

Bad, a. Achcblu sifaton ka muhtaj 'am isse ki ^Yob jisin Be ta'alliiq 
rakbti bon jTi dilsc; muzir; zarar-rasan ; rauj-dih; pur-dard; na- 
miiwafiq; iiaqis ya na-mukammal; bum; bad; kbaiTib; dchcbhu nabin. 

Bad expresses whatever is injurious, hurtful, inconvenient; | 
unlawful, or immoral ; whatever is offensive, painful, or unfavourable ; i 
or wliat is defective.” Webster, 

Bad in law, or legally &acZ— Qanunan nuqis; quunn ke iTi He pfira kumil ya 
mukammal nahlrVf 

A lad character— Bad chalau shakbs; had-waz’ ; bad*ma*ush; woh slinkhs 
jiski chfil achchhi na ho (jiske tariq burc hoh). 

Badge, 1. — Woh nishan 'alrimat ya aur koyi shai jiske pahanne se kisi 

kbas jagah ya liaukan men kisi sbnkhs ki uisbat tamiz kl-jawe ; 
tagma; ebapras; partala. 

The badge of a policeman— Jlulazim-i-pnlis kl chaprus, 

2, — Kisi amr kl 'alamat; kisi bat ki nisbaul. 

Badly, act ibiri tarab se; achchhi tarah se ualiiu; sakht yTi bari; 
shicldatse; bad-bakbti se ; ba-tarz-ima-mukammal ; na-tamfim. 

Badness, Burayi; badi; kbarabj; qubb; acbcblii sifaton ka na b. 

Baffle, V, t, Makr so baeba jrma; blla-bawala karke tal d.; batil yii 
sbikast kar*d. ; muntasbar kar-d. ; mahram k. ; gliabra-kar rad kar- 
d. ; racgrui kar-d. 

Bag, ??. 1. — Tbaila; bora; kapre yu chamre wagaira ka tbaila jismen 
galla rupaye aur dusri chizen hifilzat Id nazav se ya kabln le-jane ke 
liye rakkhi jaeh; kisa; thaill; tora; batua; gatliiya ; gahtb, 

2. — Kisiqadar koyi chiz jisko tbaile ya gahthiye wagaira men bbar- 
kar bazar men le-juoh. - [aur dusre zaruii asbab. 

Baggage, n, 1. — Fauj ke dere-kheme kapre-latte khane-plne ke bai-tan 

2. — Pahanne ke kapron aur dusii zaruri ya firam ki ebizoh ke 

sunduq tbaile wagaira jo musafir apne satli safar men Icjato haih,. 

“ The English usually call this luggageF Webster, 
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Bail, V, t, (Law) 1, — Zamruiat par riha k, 3 ’a-clihornri ; Idsi mulzam 3 T 1 
qaidi ko uski hfizirl ki zam»'uiat Ic’kar giriftfirl 3 ’ a hiiTisat sc clihor d. 
(riha 3 ’a khalfis k.). 

Tiic ficcuscd have been hailed by tbc magistrate. — Hukim’i-faujcluri no uu 
mulzamou ko zamiinat par ebbor clij’u bai. 

2. — Hazir-zamiul k. ; zamruiat-nruna-i-liazin likh-kar kisi ko girif- 
tarl sc chhoriinii. 

There is uo one who would hail tbc accused — Is mulcam ki buzir-zamim k. w. 
koyl imbiu bai. 

f^** “ The word is applied to the magistrate or the surct)\ The 
magistrate lui//s a man, when he liberates him from arrest or imprison- 
ment, upon bond given with sureties. The surety a person when 
he procures his release from arrest b)^ giving bond for his appearance.” 
Blacks tone — I V ehsicr. 

3. — KisT khris maqsad ke li 3 ’c koyl clilz kisI shakhs ko is mublhada 
-i-sarihi ya zinuil par ba-taiir amrinat ke hawTila kar-d. ki woli yahil 
amanat-dar apna mu'ahadalmiln-darl sc puiTi karegii; saunpnri; hawa- 
la k. 

To hail cloth to a tailor to be made into a garment— Posbiik bauiluo ko liyc 
knpiil darzl ko nmanatnn d. 

Bail, 71. (Lem) 1. — Zamanat; hazir-zamini; zard-zarniiiiat^ rupaye jo 
zamanat mexi dakliil kiyc jUeh. 

The man is out upon hail oh sbakbs zamiiuat par riba (cbbfitfi) Lai. 

To ask for hail, or to require to give 6 aii— Zamiluat tal.ab k. yii cbubtia. 

Excessive hail ought not to bo required— AndSz 8 C ziyfida zamilnat ka talab k. 
niunasib nabih bai. 

To tender Zamilnat dakbil k. ya manzEiri ke liyc pcsli k. 

To admit or bold to Jnri— Zaraiiuat par rihii k. ; zamanat le-kar ebbor d. 

To discharge or release on laiL Vide supra. 

To require hail in proportion to the means and station in life of the accused— 
Slulzam ki istitfi^at aur baisTyat ke mutabiq zamfinat talab k. 

To be on hailf or out upon 2iftz7— Zamanat par nlifi (cbluita) rabnS. ' 

To reduce a Kifcl zamanat kl ta’ditd kil kam k. 

In default of Zamanat dakbil na karue ki bulat men; dar-silrat-i- 
'adam-i-idkliftl-i- zamanat. 

To forfeit a 2iai7— Zar-i-zamiinat ki ^YupasI kii haq kbo d. [lTg.a 3 q bo. 

The person ZiaffedJ— Woh sbakbs 30 zamanat par cbbQta lio 3 ’a jisso zamanat 

To stand f>at7— Ziimin b. ya zamanat k, 

2. — Zamiii yfi hrizir-zamin ; woli shakhs ya ashklias jo zamanat 
karen; woli shakhs ya ashkhas jo kisi qaidi ya giriftrir-shuda shakhs ke 
'adfilat men huziu hone ya rahne ki zamanat karke use IiiiTisat se riha 
karaweii. 

The Ziai7 must be real, substantial bondsmen — Zarur bai ki zumiu asli aur 
zi-istitu’at asbkbas bon, 

In this sense, kail is not used with a plural termination.” 

Webster. 
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Bailable, a. 1. — Zamfiuat i)av rilui hone ke qabil; jo zamunat par cbhut 
sake. 

*1©“ Used of persons. 

A peirou accused of murder is not iaiVuifc— Jis slinklis par qatl-i**aind lul 
ikam Ingrivil gavu ho ’vvoh zamfinat par riha naluh ho-sal:tu. 

2 . — Zainfinat ke (jubil ; jiski nisbat zainanat ho-sakc. 

The ulFciicc of causing hurt U .Tunnd-zarar-rasriu! zamfinat ke qdbil 

hai (U'1:I nishat zamaiiat ho-saUti hiii). 

A hailuhlc oironcc — .Turm-i*qnbil-i-zamanat ; aiFfi jurm jisku inujrim yll 
mulzam qjiuuuan zam.lnat par rihfi hc-.'-akc. 

Bail-bond, 7?, {Ltvr) Zamrinatnmma; clast-uwcz yd ’waslqu-i-zanirmat ; 
^voh clast fiwcz jo mnddaTi kilaiii aur luske zainin kl taraf so uske 
(muddaVi’alaih ko) 'adfilat anon yacjini Iiazir hono kl nislaat liklii jae. 
A forfeited zainunat-nrima jinko Bharftit ki ta’mil ua hone kl 

^vajh Fc zamin ko zar-i.inundanja-i.dnst-.nwez bataur tuwan ke dcnfi pare. 

Bailee, n. {Lmv) Annn ; ninrinaUlar; ^voh shaklis jisc anal ba-taur ama- 
nat ko sipnrd kijii jawc aur jisko ns aiaianait-dairkc maqasid kc Ii 3 ’c 
nski nisbat ck iniihdad liaqq.i-inilklyat laasil lio aur uska ciabza-i-klrizi 
nspar ralac. 

Opposed to hailor. 

Bailer, 3a. (A«a/*) Aananat-dihanda ; jo shakbs kisT niaqsad-i'kbas kc 

Bailoi, j liyo koyl inal amanat ko t.aiar par kisT dnsre !:o sipurd kare. 

Bailment, (Aaar) ICisI anaqsad-i-khas kc li\*c is mukabada-i-saidln jTi 
ziinnT par nkil ka ainfinatan sipurd kiya jruifi ki amaiaat men khiya- 
urI na In-jawegL 

Bako, V* f. 1. ianur jai bhalthi i.nen kljwah agko afic^arou par j’fi 
aftab ki sbu a' (kinioh) so garni khushk aur saklit k.; mkana: klninc 
kc liyo taiyar k. 

To M'o brickB-Ihtori pakunru The Bun the ground-Dhup zamin ko 
paktl deti hvii (use khti.shk aur Fakht k;ir-detl hai). To ia/.r bread -EoU 
pakfiua (taiyar k. Jaise tanririneii.) 

2* — Sard! so kara (sakht) k. 

The earth is frost,^' S/:aJi\ 

ZaniTii prdo fo Ftikht hoqatl hai. 

Bake, ^ 1 .— Klwnn, pakfuio kfi hfim k.; taTim-iiazI L ; briwarchi kfi 

kam k. ; tabbaklii k. 

2.— Pak jTiua ya pakiia j garml sc khushk aur saklit ho-iana fsukli 
kar kara lio-jana). . ' \ 

Tlio bread ink-jflll yH rak-iitlitl hai. Tlio ground Lct7:cs iu the liot 

Bun-Dliup kl garml se zamln khualil: aur Fakht ho-juti hai. 

Balance, n, 1. — rarazu^ tolno kfi kfiutu; danri' talc. 

2.— Baql • zar-i-baqi ; baqaya; jisqaclar Iiisab ke doiion pablu A'am’ 
^\a kiinrch) ke bambar karne ke bye kam lio. 

■Balance of an account- Laql-i-hisilh jTi liisab ki hilql. 

An old iahmcc-Pichhll buql ; .abiq bilql; agli bHqi. [ko qr.bil na bo. 

An irrecoverable Z.n/a»cc -Baqi-i-gair muiukiiiud-wusril ; jo baqi wusill bone 
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A nominal 6rt?rt7?cc*“Baqi-i-farcI ya barae-nam. 

To realize or recover a &a?a3icc— Baqi wiisfil k. 

To strike a halancC’^BU.ql nikalaft. 

2 jJ, — Baqijat. ’ 

Current 5a?ff?ices — B«aqiyat'i-hal ya buqiyat-Miisab-i-rawan. 

Balances of accounts current — Vide supra. 

Balances in ira\n of liquidation — Baqiyat-i-dairu-l-wusul; jo baqiyiit daurSn- 
i-wiiBul men bon (wusnl ho rabi hon). 

Outstanding JafaJiccs, or balances of past years— Pichhli baqiyat; baqiyat-i- 
Banln-i-maziya ; baqiyatd-sanawat. 

Doubtful 5a?ance5— Biiqiyat-i-miisbtabahu-l-wuBul. 

3, — Baham mitqabalaya wazn (apas men niilana ya tolna}^ taslikhls. 

• Upon a balance of the evidence adduced on both sides — Shahadatd-pesh- 

shitdn-i-janibain kS jab bllbam muqabala kareh. 

4. — Waq’afc iklitiyilr ya nafa wagaira men barabarT ; bam-wazn ya 
ham-palla h. ; muqabale men barabar tulua (fchaharna). 

Balance, V. 1. — Wazn men barabar k, jaise batkharon ka tariizu ke 

pallou men; tarazu men toliia; tolna yil wazii k. 

2. — Ta*dad ^\’aq*at wazii ya alidad wagaira men barabar k.; ham- 
wazn ya ham-palla k. 

3. — Wasil-baqi k. ; lekhe ki bidh niilana; jamMcharch ka milan 
karke jo kuchh kami-besbi nikle use ada k, taki hisab men farq 
■na rahe (woh barabar ho-jae) ; tasfiya-i-hisab k.; hisab sfif k. ; nipta- 
na; chukti k. ; jam*-kharch k. ; jorkarnafa-nuqsaii ka hal d ary aft k. 
ya yah dekhna ki jam’ ziyada hai ya kharch. 

4. — Baham muqabala L ; tashklus k. ; wa’qat wagaira ke lihaz se 
ek dusre se muqabala k. (milana). 

Balance, v. i, 1 , — Wazn men barabar h. ; ham-wazu h. ; donon taraf 
barabar wazn r, ; tol men barabar h. (barabar tulua). [bar hai. 

The scales fifcZa7icc— Donon palloh ka wazn barahar hai ; is tarazu ki tol barS- 

2. — Pas-o-pesh k.; aga-pichha k.; taammul k. ; waswasa k. ; jo raen 
ba-zahir yaksan mazbut lion unki nisbat hais-bais men par-jana; 
mukhtalif I'aeon ke ma-bain pas-o-pesh k. 

Balance-sheet, Fard-i-baqi; tauzf; wob kagaz jisnieii jam’-kharch 
yak-ja Icarke baqi deklilayi jae. 

Bald, a. L' — Jo qiidratiya ma’muli tanq par bal patte par ya darakht 
w'agaira se dhaka na ho. 

A bald man— Chandla shakhs; woh fidm! jiake ear men biil na hoh ; ganja. 

• A bald mountain — Pahar jispar darakht wagaira ka saya na ho. 

A bald eagle— ’Uqab jise par na hon; be par ka ’uqab. 

2. — Jismeh woh shai na ho jo zebaish ke liye munasib ho; us shai 
se khali jo khush-numajn ke liye mauzuh ho ; jismeh khubsurti ya 
'umdagi ke liye kuchh milaya na gaya ho ; jismeh fasahat wa balagat 
na ho ; jismeh kisi tarah ki san’at na ho ; jismeh mahz lafzoh ki pa- 
handi ho ; nira lafzi ; sada ; be-lutf ; phika ; be-namak. 

A Wd translation— Nira lafzl tarjama ; tarjama jismeh kisi qiam ki ^ibsrat- 
arayi na ho (jismeh mutarjim ne kuchh namak-mirch na milsja ho). 
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Bale, n, Kahiil le-jfuic ya bliejnc ke live kajjre inoii rassi se bancllifi lina 
mal ka buqcha ; gathi'I ; ganfcli j gathiya. [getliM bananil. 

Bale, V, i. Gathri banana ; mal ko kapre men rassi se bandh kar nski 

Band, 31 , Gurob ; gol ; taifa ; jaina’at ; woh log jo kisi inaqsad-i-’am ko 
anjam nioii mussallah hokar sharik bon. 

A Janrf of diacoite — piikuon ki jam/I’at yn gol. 

Bandit, n- pL Bundits or Banditti, Jo qrmun ko na mtlne ; jo apiiT jan 
ko na dare; daku; rahzan; qntta ii-i-tariq; lutora; qazzaq. 

The phiraWw;^;'/// is sometimes used as a collective nounJ' 

Websicr. 

Bandy, V. ^ 1. — Mfir-kar idlmr udbar jTi figo pichhe kar-d.; gend ki- 
tarah kaldii uge ko ])baUk d. (mar-kar knr-d.) kublii pichhe ko. 

2 . — Apar, men tabadala k. ; upas ineu ndlu-budlri k. 

Td handy uoids — Kcihua riiuiuil. To handy lookn — Kazreh (Gukbeh) chSr 1:^; ak 
duaro lii tnraf taUna yA cU'khnG. 

3. — Ucbhrilnu jaise ek fibnkbs SO dfisre shakbs ki taraf; dunwaiV 
dol k. ; pheukua; hilrina dolrinrL; sargarnn se hubs k. 

Bandy, v, ?. Muqubale men kisI sliai ko apni apiiT taraf kbihclmri. 

Bano, n. 1. — Zahr-i-halubal (aisa zuhr jo mublik ho ya’ni jisko khaiio 
BO kbritio wula mar jfio); aisl koyi but jissc iKi-giizIr (klnvubi na 
khwuhi) miqBuu mazarrat ya barlnidi lio; tabubi yu tababi ka ba’ie 
Babab ya zari’a; sbai-i-muzir (woh bat jiski v^ajh sc nuqBan ho). 

Vico in the banc of nociety — EadI ho logon pnr tahribl Hli bai. 

To do a thing to one's ianc—Aiti bat ya uUc fi'l kG k. jifne kin! ko mazarrat 
pabnnebe, 

2. — Ek qism ki bunan jo bheriyoh ko hotl bai. 

i^T ** More commonly termed the JVcbsfcr, 

Banofal, a. Zahiila ya'ni zabr ki kluislyat r. w.; muzir; halakat bavbadi 
yfi. tababi ka ba'is; zarar-rasan. 

Banish, r. t 1, — Jnla-watan k,; kial ko ba-bukm-i-brikim apne nmlk so 
chalo jane par innjbar k.; kisT ko apne mulk se jiiknl-jane ka 
hukm d.; Bhahr-badar k, 

2. — Nikal d, ; dur kar*d.; daf knr-d.; bata d. 

To &Ltnt?7: Borrow — Kanj ko dur knr*d. 

Bonishmont, n. 1. — Jalu-watani ; apne mulk ec nikul diyajrLna; shahr- 
badari; hakim-i-’usr ka kisi sbabrl ee jabriya uska watan chboru d. 

2 . — Uafiya ; dur kar^d.; nikal d.; ikhifij. 

Bank, n. 1. — Pusbta; bandh; mitti ka tila dhuha diha yu. uski dhor. 

To cast or throw up a Tr.ank— Pushta ya bfindh banilna ; gil-audHr.I k. 

2. — KanJira ya karaiTi; tir yfi tat; saliil. 

3. — Woh mahajani kotbl jahah ni])a 3 ^e arnfmatan rakkbe ya 
logon ko qai^ diyc-jawen ya unkfi hor-pber (babnm tabadala) ho ya 
jab5.h so rupayo kahih bbeje jawch kbn’uh hinuli wagaira lekav kahiii 
rawana ki jawo ; bank j’fi bank-ghar. 

4. — Bankka sarishta; ^voh jagah jahrm mulazimin-i-bank iiska 
kar-o-bar anjam karoh. 
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Bank, v. (. Puslita banana ; baudh bandhna ; pushte so gherna mahfuz 
ya mazbufc k. ' ^ . 

Bank, v. {* Bank men rupaye jam’ k.; bank ka kar-kliaua k. 5 mahajani 

kothi clialana; len-den k. 

/lOUSc-Mabrtjani kotin; vroh jagak jaliSn mabujaui kur-o-bar lia. 

Bankable, ft. Jo bank men liya-ja-sake (qabul ho-sake); jiske rupaye 
batte ki miiihay! ke ba’d bank se mil sakefi. 

These bills are not hanhahlc—Y^h hundiyan is qabil nahih haifz ki bank men 
qabfxl boh (ll-juwefi). 

This note is Is lot kc rupaye batt3 de-kar bank Be mil sakte bain. 

Btink-bodk, n. Woh kitab jismeft bank-gliar ke ahl-i-kur us sbakliB kS, 
jam’-khni'ch likh-dete haiu jo bank se len*den (dad-sitad) rakhj:a ho. 

Bank-credit, iIm Woh i^tibav jiske iTi se koyi shakhs kafalat-i-niunasib de- 
kar us qadav rupaye jihki ta’diid ba-khudliii tai ho-chuki ho bank se 

le snkta hai. i -1 t. 

Banker, 7!. Mabajan; sarrRf; sahukiir; kothi-wal; seth; sahj 'wcm 
shakhs jo rupay^e ka leu-den kare rupaye le-kar kabm bheje ya hundi 
■wagaira kharld kare aur beche y^a isi qism ka aur kar-o-bar kare. 

Banking, 72. Llahajanl; sarrafa ; kothi- wal kii kilm ; mahajani ka kar-o-bar. 

Banking, a* Mabajani ya sarrafe ke nittta’alliq; bank se niabat r. w. yS. 
jo bank ki taraf se kiya jae. 

A hanlcing firm— ilnbajanx kothi; len-don hi kotbT, 

Banking business - MahCjani; sarrSfe kS kSr-o-bSr y5 aariSfa; Icn-deti. 

The proprietor o£ a banking firm — KothI-\\'Sl; a5huk3r; aetb; mab5jan. 

Bank-note, 72. Hundi ki qism ki 'woli tabrir jo bank se jarl hoti aur 
uske rupaye hamil ko uske mahgne (talab karne) par milte bain. 
Is qism ki tabrir naqd rupaye ki tarah kam meii layi jati hai, 

Bankrupt, 72. 1. — Woh tajir jo cbbip-baitbe ya koyi aur aisa fi*I kare 
jisse uske dainon ki haq-talfi ho. 

2 _Woh tajii- (saudagar ya tijarnt karne-wala) jiskS kSr-O-bar 
abtar hojite (bigar ukhar y% tut jae) yS jo apne ma’niuli Jiar-o-bar_ke 
dauran men is qabil 11a rah-jae ki apna qarz ada kare ; tajir-i-na-dar ; 
v:oh. mabiijan jiska basna ulat jSe. ^ ^ 

8. — Koyi shakhs jise apne duyun ke adil ki salabiyat na rahe; 
Tvoh shakhs jo* apna dain (lahna ya woh rupaye jo logon ke uske 
zimme boh) ada na kar-sake; shakhs-i-gair-mustatf ; diwaliya^ jiakS 
diwfila nikal-gaya ho. 

1^* “ In strictness, no person but a trader can be a bankrupt — Bank- 
ruptcy is applied to merchants and traders, insolvency to other persons.” 
Webster, 

Bankrupt, a, Jisne diwaliye ka kam kiya ho ; jo apne diiyUii (qarz) ke 
ada ki salahiy^at na rakbta ho; jo nptia qarz (lahna ya dain)^chuka 
na sake; diwaliya; na-diir; gair-mustjiti’ ; jiska tat ya basila ulat 
gay a ho khwah kfu’-o-bar abtar hogaya (bigar gay a) ho. 

Bankrupt, v. t, Kar-o-bar bigar d. (abtar kar-d, ya ukhar d.); nii-dar 
(gair-nnistati’ ya diwaliya) bana d,; rupaye paise se tang kar-d.; t?lt 
ya- basna ulat d. 



EAN 


( 100 ) 


BAH 


Bankruptcy, 1, — Diwalfi; nri-clrtn; us sliakhs lu lifilat jiska luir-a- 

bar is sabal) so band aur abtar ho-jae ki woh apui na-dfiri ke bu'is 
use jari na rakh sake (cbala na sake); apne dnyHix (qarz) ke ada 
kanic kT bc-inaqdriri (^idam-i-istitrdat ya qabillyat). 

2. — Diu’ulri nikal cl. kai' d. ; rQposli i)okar kinvrdi aur tarah par 
apiu taylii diwaliya bana d,; kar«o-har ka abtar kar-d. 

Bank-stock, n, Jo rupaj^e bank (inabrijaui ke kamdhrim ya rozgi'er) nicn 
lago hou iinnicn liissa ya hissc ; mahajani kl kotUi kl ])atti yu patti^’an 
(hissa ya hisse) ; rnpayc jo mahrijanl kotlil ke ijuifili sannaye (sajlie 
kl punjl) xnen lage hou. 

Bar, -n, L — Lakn ya lobe wagaira ki sikh jo rnkuwat ya aur kisi kam 
ke lij^e bana}"! jac ; tlli ; salrdcb. 

The lav of a door — Darwnzc ka jangla. 

Tho lavs of a gate— Woh lobe y5 lakrl kc jangle (filinuT ya chobi slkh) jo ki.sT 
pbutak men lag.lye jucu. 

2, — Rnkawnt ; sndd-i-ralx ; jo sliai kisT nmr men man'd ho; amr-i- 
nianr;ar; rok; insidfid; \voh bat ya shai jo kisi dusri but yTi sliai 
ke tlarmiyau bail lio; amr-i-kaviz; klriza. 

His ignorance of tho law is n bar to his prornoiioa— Uska qflnUn kft na jfm nu 
uski iai-aqql inch mani* hai. A Aar to a suit— 

A legal Afir— Amr-i'innni’-i-inuta’nlliq-i'qnijQn; qanunl ninr-?5hainat 3 *a janra. 

5. — (Law) (u) 'Adalat men vuknla wagaira ke baithne klnvali 
kbap ho-kar suwal-o-jawab kurne kl jagali. 

In this Court, the Aar is jost opposite to the boncTi — Is 'nclalat men hfikim kl 
uishoat (ijLiS-i-’ndiilat) kc nuiqribil hi vukalri wagairakc baithne ki jagah hai, 

(A) — *Adalat inch wob jagah jabah bibqiqat-o-tajwlz klnvah liiikm- 
i-saza kc siuiay'c jane ko liyc inudclaM. 'alnib kbave kiyo jatc Imih. 

The prisoner at the Aar plcad.i not guilty — Miuklakl 'alaih-i-lmsir-i-’adrdat 
ko jurm eo inkfir hai. 

(c) — Woh jamf (sab ya bi-l-kul) Tukala wagaira jinko ’adulat 
men suwal-o-jawah ka ikbtiyar ho; vukala wagaira ka pesha; qanun 
ke muta*alliq pesha. 

Ho is fitud^nug for the Aar— 'VVoh qrinun kc mviUi’alliq pc^hc ko liyc (buriatar 
vakil w'ngaira banno kl garaa ec) qilnun ki tahBll men maBraf hai. 

— Woh hizr-i-khus jisso mndda’i ko da*wo ki tardid ba * tai*z-i- 
kafi ho; *uzr-i-inriud-i-sama*at-i-nrdish; woh khas ’uzr jisso mudda*i ka 
da’wa bakhubl rad ho«jae. 

The plea of Aa)* put forward by tho defendant Ls valid— *U2r-i*inlinr-5-Eainri- 
’at-i-nriliab pcsb-karda-i-mudda’a *alaih qaxvT hai (nrelish ko mamnri’u-s- 
namS’at hone ka ’uzr jo min*janib-i-mudda’a *alaih pcah hufi hai qawi hSi). 

At the bar of the couri— Sar-i-ijlrtS-i-'adSlat; barraala ’adrdat men; khiili 
kachahrl men; *aiu *ad5lat ko ru-ba-ru, 

A case at Aar— Woh muqaddama jo ’adalat ke ru-ba-ru pcsb ho ; muqaddama 
jinmeh ’adillaf. ko hXimno babe ho rahl ho. 

TAe case af Aar in Vn intricate one — Woh muqaddama jismeh is waqt ’adSlat 
kc ru-ba-ru baha'ho rahi hai (jo is w\iqt *ad5.lat men pcbU hai) pcchida hai. 
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4. — Koyt 'adalat ; koyl kacliahn. 

The har of God— Khudu ki 'adiilat. 

Tbe’Sar of public opinion— ’A^Y^lm kl rae kl ’adulat. 

5. — Sone yii chandi wngaira kl kami (gull! yfi mekk}. 

Bar, V. t, 1. — Sikh iaga-kar band k. 

To bar a door or gate— ICisI darwfize yii pbatak men lobe ke sikU yii lakri ki ^ 
tiHyan laga»kai* dmad-o-raft band kar-d, 

2, — Bokna; bandk,- man' k. ya mani' h.j sadd-hrah h.j niuza- 
him h,; ’ariz ya hail h. ; baz r, ; hone na d. 

To bar the entrance of evil— Bad i ko ane na d, (use dakhl pane na d. yu uski 
amad ko rok d.). 

The distance between ns bars our intercourBe— Jo duri (ffisila yU bii*d) hara 
logon ke mubain hai woh hamarr umad-o-raft yu nili-b-rasm ke rakhne men 
mfinr hai. Dur duf par hone ki wajh se ham log baham rah-o-rasm nahin 
rakh sakte. 

Limitation bars the suit— Is nfllish men tamildi ’ilriz (hail yfi muni’) Ijai, 

To be Mamna* yu mamnu u-s-sam?l’at h. ; nS qubil-i-sama’at h. 

The hearing of this case is Yah mnqaddamamamna’u«B-samri’at (nft 

qubil-i-samu’at) Eai. [se kharlj kar-d. 

To dismiss a claim as &arrc<?— Kiel dS’we ko mamnri’n-s-samii’at hone ki wajh 

To be barred by limitation, by the law or statute of limitation, by statutory 
limits, or by efflux or lapse of time— Tamadi (hadd*i*sama’at j-ii iuqizu-i- 
mi*ad-i-sama’at) fci wajh se mamnu*u-s-sama*at h, (sama’at ke qubil ua Ii. 
yii rahnu). 

3. — Mustasna, k, ; khurij k. ; chhor d. [se.chhipaya hua nahlii. 

Bare, 1. — Be-satr; dhaka yii chhipa nahlii; nanga; harahna; kapron 

The arm is fiarc— Buzu kapre se chhipa nahlh hai (uangu hai). 

The trees are 5arc— Darakht nunge haiii {pat ton se dhake uahih liain). 

2. — TiVzIm ki wajh se sar barahna (nange sar ya sar khole huye). 

3. — ^Tihl-dast; muflis; khali; garib; muhtaj; be-sar-o-samah, 

A hare treasury— Khazaua jo khull ho (jismch rupaye paise ca hon). [kar-d. 

To make a person Jure— Kisi shakhs ko muhtuj yS be-fiar-o-samSh banil yu 

4. — Bosida; jo bahutya kasrat se pahua gaya ho— jaise koyi pahan- 

ne ka kaprii. [jo nira up hi ho, 

5. — Mahz; nira; akela; tauha; khali; jiske sath aur kuchh na ho; 

Bare words— Niri batch; bSt hi bat; baton ke siwS aur kuchh uahih. 

Have you got an annotated copy of the new Evidence Act ? Ko; I have only 
the bare Act— Kya shahadat ke qSnan-i-jadid kl koyi jild‘ ma* sharh ke turn- 
hare pHs hai? Kahih; mere pas mahz {uir5 yii bo sharh ka) ekat hai. 
Barehone, n, Nihayat dubla-patla (haqii* ya lagar) sbakhs ; aisa shakhs 
jiskl haddiyan chamre se dekh pareh. 

Barefaced, a. 1. — ^Be mufih efahipaye huye; muhh khole; be burqa' ya 
ghuhghat ke. 

2. — Jismen kisi tarah par ikhfii na ho; jo chhipaya na jue; jismeh 
koyi banawat iiaho; fash; khula khula. Jismch sharm ua ki-jae; 
jo be-hijabaua kiya jae; jismeh haya ya gairat ka lihaz na ho, 
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A falsehood — Darog-i-fash; aisi jhufchl bafc j-iske kabne aieu ahaim 

na awe (jo be*gairafcl ya be-hay2yi se kalu jawe). 

Barefoot, a, Barahna-pa> nange pair; be-jore ya moze ke. 

Bareheaded, a. Barahna-sar; sar-naiigaj adab ya aiir kisi wajh se 
khole huye. ^ . 

Barely, ad. Be aur kisi chiz ke; sirf; mahz; nira- ^ 

Bargaia, 1. — Mai ke farokht ki nisbat do fariq ke rnabjxin qatii-o- 

qarar; woh mu'ahada jiske ru se ek shakhs yah qaiil karta hai ki zai- 
i-saman ke 'iwaz men fulan mal ki nisbat woh^apne haq ko mtintaqil 
kardega aur fariq -i-sani qlmat dekar uska lena qabtJl karta kai^; kisi 
Bhaike kharid-farokht ki bat-chit; iixtiqal-i-haqiyat ka mu'ahada; 
kisi chiz *ke bechne aur khai‘id karne ka qaul-o*qarar; sauda, satja. 

2, — Kisi qism ka qaul-o-qarar ; kisi tarah, ka mu abada; kisi qism 


ki shart. , ^ 

3, Aisa mu’amala jismen nafa ho; fSide kS saudil; aisa mua- 



kisi bat kH anjSm, 

To make the best of a bad bargain-^ 3 o kuchh ear par Spare uakS; khub nibsh 
k; gale pari bajaye siddh; sar pare ka nibahng, [aur kuchh bhi. 

Into the hargaUi^'EA^l ke shva yS ’al3wa; mazide barun; kisi ehai ko cbhorkar 
To strike a bargain ’-Kisi ’ahd-o-paiman (qaul-o-qarar mu’ahade ya bafc-chit) ko 
pukhta k.j kisi mu'amale ko mazbufc kar-leiia (use pakka kar-lona chuka 
leha ya thik kar-lenS); kisi shai ki nisbat hath marnS ya’ni uoki bSfc-chit 
paliki kar-leuii»^ 

Bargain, v. lutiqal-i-mal ki nisbat mu’ahada ya qat'i qaul-o-qarar k.; 
kisi shai ke kharid-farokht ki nisbat shart kar-lena ya thahrE-lena; 
apas men razi h. ya tai kar-lena. 

Often with for before the thing purchased.” Webster, 

To bargain for a house— Kisi makgu ke kharid-farokht (bechne y3 mol Icno) 
ki bSt-ehit bai kar-lenS (uskS qaul-o-qarar kar-lenil), [de-dl 

Bargain, v, t, Bechna; farokht k.; zar-i-saman lekar (uske Mwaz men) 
A bargained away his farm — 2uid ne apuit kheb qimat le-kar bech-dal5. 

“ A popular use of the word,” WdbsteK 
Bargainee, lu {Law) Woh fariq-i-muTihada jo mal-i-farokht-shuda ko 
le yR uska lena manzhr kare; mushtarl; kharidar; mu^ahid-laha. 


Opposed to bargainer. 

Bargainer, n, {Laiv) Mu’ahid; jo dhsre se muTihada kare; woh fariq jo 
mal ke farokht aur intiqal ka qaul-o-qarar kare. 

Barrator, n, {Law) Woh shakhs jo aksar logon ko targib dekar nalisheh 
karayakare; jo muqaddame laraya kare ; jiska shewa niza’-i-’adalat 
men taqwiyat dene ka ho. 

Barratrous, a. {Law) Jismeh niza*-i-’adalat ke paida karane ki kha- 
slyat ho ; farebi ; inunaza*at-angez. 

Barratry, n. {Laiv) ^Adalat ke muta’alliq jhagra khara kaime ka fi’l ; 
niza*-i-’adalat ke qaiui karane aur usmeh madad dene ka shewa. 
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Barren, a. 1. — Shor; jismeix kuchh paida na ho. 

Barren land — Araci-i-shor; woh arazT jismefi kuchh paida na ho; usar. 

2. — Bahjh; ’aqima; jise larke-bfile paida na hoh. 

That woman is harre 2 i of ehHdren — Woh ’aurat ’aqlma hai; us ’aurat ko larke* 
bSle nahln hote. 

3. — Jisse koyi natija na nikle ; khali ; mahz ; nira. 

Base, a. 1. — Zalil ; kamina ; paidaish aur haisiyat donoh men zalil ; 
jo 'all khaudan aur zl-haislyat na ho; na-cliTz ; be-qadr; darje rutbe 
ya qadr men bara nahm. 

2. — Waladu-z-zinil ; haram-zada ; nikah-i-jaiz se naliih ; zauja-i- 
sahfha se paida nahlh. 

A ia 5 e child — '\Valada-z-zinri; larkuyii lark! jo zaujau-sahlha se paida na ho. 

3. — Kam-qlmat; gbatlyfi. 

1 ^* Applied particularly to the metals as compared with gold or 
silver.” Wojxcster, 

4. — Dun yE daiu; past; zalil; nicha ; kamina; Chhote dil ya chhoti 
tabi'at ka ; faiyaz nahlh; jiski hkr past ho ; jiska khayal baland na ho. 

5. — Gahri; gambhir; nichi; dhiml; uhchi (baland) nahih. 

Applied to sounds. 

Base, ?i. Woh niche ka hissa jispar koyi shai qaim rahe ; kisi shai ka 
woh juzw jispar woh khari ya thahri rahe; paya ; tala; pehdi ; kursi ; 
biinyad ; jar; new. [par niabni k. 

Base, V, ts Bunyad dalna; qaim k. ; kisi buuyad par qaim k. ; kisi shai 

What is that suit based on ?— Woh ntiUsh kis par mabnl (qaim) hai ? 

Baseless, a. Be-bunyad; be-asl; jiski jar na ho; be-jar ka; jiska madar 
kisi shai par na ho. 

Bashful, a. 1. — Jo begS.noh ke samne apne ap men na ralie (halat-i-be- 
khudi men ho-jae) ; jiski nazar barabar na ho ; nihayat mahjub ya 
sharmgih; bara lajau ; had se ziyada hijab r. w. 

Basis, n. 1. — Asl ; bunyad ; jar; madar ; jispar ko}’! shai qaim rahe. 

The basis of a suit — Madar yS man5t-i*nalifih. 

2. — Asli usul ; madardlaih; jisse koyi shai saiibhli rahe ; jispar 
kisi shai ka madar ho. 

Basket, ?i. 1.— Ek qism.ka zarf (bartan) jo lachlli chlzoh .se buna jata 
hai ; tokri; tokra; dauri; daura; khaheha; khahehiya; jhapa ; pitara; 
dali; daliya. 

‘‘ The forms and sizes of baskets are very various, as well as the 
uses to which they are applied; as corn baskets, clothes baskets, fruit 
baskets, and work baskets.” Webste7\ 

2. — Jo kuchh tokri ya dali wagaira men rahe ; jitna tokri wagaira 
men a-sake (rah-sake), 

- Basket, v, L Tokri wagaira men r. 

Bastard, n, Waladu-l-haram ; waladu-z-zina ; woh larka jo izdiwaj- 
i-jaiz (zauja-i-sahiha ya mankuha) se paida na ho; jo larka byahi 
’aurat se paidfi na hua ho; jiski paidaish ashnayi-i-na-jaiz se ho ; 

' chhinale se paida hua larka. 
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Bastard, a: 1.— Hai4m.zada ; waladu-z-zina izdiwaj-i-jaiz se paida 
ualnn ; zauja-i-sahlha ya mankuha (byiihi joi'u) ke batn ® 

paidil nahin; haram-kari se paida; chhiiiale se janma hua. 

A hasiard child ia Jilius auZZias- Waladu-z-zina kisi ka larka nahin hota, 

2. — -^sll nahin ; jhutha; kazib; qij^asi farzT ; fasid ; kasid. 

“ Applied to things which resemble those which are genuine 
but are' not really so.” Webster. 

Bastard, v. t. "Waladu-z-zina banana yii qarai’ d. 

Bastardize, v. t. 1. — ^Waladu-zina banana ya sabit k.; yah sabit qarar d. 
ki fulan'shakhs ki paidaish izdiwaj-i-jaiz se nahin hai ; kisi ki nisbat 
qanun ke mutabiq yah qarar d. ya tajwiz k. ki woh zauja-hsahiha ke 
batn se paida nahin hai. 

2,_Waladu-z-zina paida k. ; chhinale ka larka janmana,^ 

Bastardy; n, Waladu-z-zinii h. ; zanja-i-sa'hiha ke batn se paida na h. ; 
byahi ’aurat ke pet se janma na h. 

Bath, n. 1. — Hauz wagaira jismen pani badan ke dhone khwah kisi 
maraz ke daf karue ki garaz se jism ko puui men dubane ke liye 
bhara rahta hai. 

2. — IVoIi makan jismen nahane ke liye ek ya kayi ghar taiyar boh ; 
woh ’imilrat jistneh ek ya zaid hamniara hou; hammain yil hammiim- 
khana ; gusl-khana ; nahane ka makan. 

3. — Safilyi ya sihhat ke liye badan ko pani se dhona ya nse . bukhar 
(baph ya baphara) d.; gusl; nahiin. 

are warm or tepid, hot or cold, more generally called 
•warm and coldl' Webster. 

To take a iafS,— IsTahiinei ; gusl k. 

Bathe, v. t. 1. — Pani men dub-kar ya gota-lagiikar nahana ; gusl k. 
jaise hammam ya hauz wagaira men ; hammiim k. 

“ It often differs from ordinary washing in a longer application 
of water to the body." Webster. 

2. — Kisi saiyal sbai ya’ni pfaii wagaira se nara ya tar k. ya usse 
khub bhiga ya nahla d. 

To bathe in tears or blood — Ansu ya lahu se tar kar-d. ya bhigii d. 

Bathe, v. i. 1. — Hammam men b. ya pare rahna ; pani ya kisi dusri 
saiyal sbai men duba rahnii ; nahana ; gusl k. ‘ 

Bathe, n. Pani meh-badan ka dhona ya gota lagana ; gusl ; nahan. 

To take one’s usual 5at/te— Ma’mul? gusl k.; ma’miili taur par nahana. 

Bath-room, 5?. G-usl-khana ; nahane ka makan. 

Battery, n. {Law) Kisi par ua-jaiz zad-o-kob'(mar-piy. See Assault.' 

There may be assault without battery ; but battery always implies au assault— 
Mumkin hai ki hamla ho par zad-o-kob na ho lekin zad-o-kob se hamesha 
hamle kii khayal paida hota hai. 

“ The least violence or the touching of another in anger, is a 

, battery P Blacksto7te --Webster. 

Battlo, n* Dushmanon ya afwaj^-niukhalif mou bah am jaug yil niuqa- 
bala ;• lavayl ; jaiig; kar-zar; mujadala; muqutala. 
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.1 dnncn in^^/c—Larilji jismefi koyl fariq fath iia paye. 

,4 a2 —Larayl j ism eii fail j oil ka parii palile se qa’idc ke mutabiq 
jama diyil jae. 

roya? («)-“Muke (ghuao) y a Irithiyoii kl larayl jismen do sliaklison Be 
ziyfida shvarik lioii; hangama; lara^d jo hufclion-bath lari jac. 

(A) — Murgon hi lapTyl jismen do murg se ziyada sUarik liote baiu. 

To give 7c — D ashman par ham la k.; ganim par ebarh-junii (hamla-awar h,). 

To join 5a^^7c— Hamle men muqabala k. 

igr The distinction beween these two phrases is, perhaps, “not 
always observed.” 

Battle, V, i. Larayi men sharik h. ; larayl men larna. 

Battle, V, t. 1. — Mnsallah fauj se bhar d. 

2. — Fiisllon se mazbnt kar-d. [ya saf-bandi). 

Battle-array, 7 i. Saf-i-jang ; lavayl ke qabl fauj kl saf-iirayl (para -band! 

Bay, 7i. Dushmau se aisl halat men char-na char maqabala k. ki bhag- 
ne kl mutlaq gunjaish na rahe; dur yil baz rakkhe jane kl halat; 
rukfiwat aur iiitizar ki halat. 

To hold, or keep, at 6ay — hlaml'e ko daf’ k.; Wsi sbakhs yil sbai ko jo mukhalif 
hoapne Dpar jbapat kar ane yil hamla-iiwar bone na d. (nee dhr r. diiht r. ya 

' hamle se hiiz r.); dushraan ko lipatne na d. 

To stand at 5«y — Mnqabale ke liye khariZ ho-jfinii yii dat-janii; muqabala 
(samna) kar-baitbufi. 

To bring to iny — M!ukbalif ko zagfce (tang! ya sliiddat) men dal -kar use muqii- 
bale par majbiir k.j dushman ko itiiil inajbur k. ki woh samua kar-baitlie. 

Bay, V, i, Bhunkna — jaise kiitte ka shikar par. 

Bay, u. Kisl par bhuhkna ya bhauhkna; bhuhkte bhuhkto kisl ke 
plchhe chalnii (lagna). 

Be, r. 1. — Qrdm rahna; wujud r. ; thore ya bahnt ’arse tak waqi’l 
rabna ya wujud r. ; sacbmiich maujud rahna ya ’ajam-i-waqi'l khwlih 
nafsu-l’fimr men wnjud (hast!) r. 

2. — Hona yil ho-jana ; bau-jaiia. 

3. — Bahnil ya kisl halat nieh I'ahna. 

4. — Kisl jagah rahna ya maujud rahna. 

5. — Kisl tarz'i-khas par hona ya waqi’ h. 

“ This verb is used as an auxiliary in forming the tenses of 
other verbs, and particularly in giving to them the passive form ; as, he 
has beat disturbed.” “It forms, with the infinitive, a particular future 
tense, which often expresses duty, necessity, or purpose ; as, government 
is to be supported : we are to pay our just debts.” Webster, 

To let bc — Jou ka toil rahne d. ; chber-chbar na k.; jis halat men koyi shai ho 
nsl bfdat men use rahne d j brdat-i-maujuda par cbhor d.; clibor d.; jaise ka 
tais5 rabne d.; apni bi billat par rabne d. 

To he ojT— Cbale jana ; dur ya fiisile par h. 

Bea.d, ?z. Shlshe muiige sone charidi moti. hire ya billur wagaira ka 
sirrakh kiya bull gol dan a jo dhage men guiidh-kar zebaish ke liye 
gale ineu pahna jiita ya parastish (puja) men kam ata hai. 
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To sy over one's leads, to tell one’s beads, or to he at one's Scads -Du’S parli- 
na; wazifa parliini ; tasbih plieruii liililnu ya parhnS; jap k.; mala phernii 
japnfi ya sumarnfu 

1^— Lalcrlyrilohelaibara fcakra jo motriyi menkam par lambay^i 
meu ziyada ho aur is tarali banuya jae ki Icani men asakc; lattha, 

Q fp lagfiyc jane ke liye shahtir; dharaii; iota, 

xaitizu IJ dandl; tai*cizri-chob ya shalua- tarlizu ka daiida jiske 
clonon koiiou men palle latke rahte haih. ' ‘ * 

danda jo gari men ghoroh ke bich men rahta hai: 
gan ka phar; huras jo hal men lagta hai, 

5. — Shilov ; kiran— “jaisG sunij kL 

To kick thz 5ca»i— Tarfizu ke halke palle ki tarah ubhar-kar dandi men lao^na 
Beam, v. t. Taidfi k.; nilnilna. 

Followed ordinarily hy forth. 

To hcam forth light— Ran sham paiclS k. 

Beam, v, i, Chamakna ; raushan h.; munawwar h.; tabau h. 

Bear, v, t 1. — Sahbhalnri; uthana; bardfisht k. 

To hear ti burden —Bojli iithfina, 

2.— Le-jrmaj le-cbalnil; ek jagah se dusrl jagah sanbhfile live iana. 
8— Pahauiiii yii lagana ; bukiimat ya ’izzat ke iiisbuii ki tarah pahne 
• lagaye ya liye pliirna klnvab rakhna. ^ 

To bear a sword-Taltvar lagana (baMbnu). To Scar a badge- Chapras va 
, tagma laguna, > ^ ^ 

i.— Sabiia ; bardrisbt k.j n|brinri ; bbngatna ; tabammul k. ya nni- 
tahammil li.— jaise dard ranj ya kisi aisi sliai ka jo pasandida iia bo 

5. — Rakhna ya dil men r,— jaise mubabbat ya ’adawafc wagaira. 

6. lUbisbai ko qabul k. ya iiskisalabiyatr.,- is tarah tabammul I 

k. ki nuqsau slnddat ya tabadala na bo. 

To give words the most favourable interpretation they will bear-Lalzoh hi 
ta*bir juhftn tak himda bo-eake karna. 

7. — Janna yapaida k.— jaisse bachebe ya phal ka 

J;i- chSLr 

To 5c^-sway-Hukumati^yak.;srihibd-hukum^ b.; bukmrani k. ya bukm 

clialaiia; hakitni k,; iqtid5r *amal men liina, 

9. Bukhnaj cliEihiye chulnii yii cjjlirn r. 

To Scar a part in conversation -Guftgu me.i sbarik rabna ya sbirkat r • bat- 
chit k. yS but chaluye chalna. * ’ 

Ada k. ya doiiaj bayaii k.j dekhliina ya ziihir k. 

To bear testimony or witness -Ada-i-shabadat k.ynsbabadat’d.jgawnbx d.yak. 

bardasht k. (sabna ya utbaua) ya uska 
muakhazackr (jawab-dib ya zimma-dar) b.-jaise Idsi ilzam ki bat ka. 

li-; ada ki sabil k.; bar uthana; zimma- 
oar h.— jaise kisi kharch ka, V- . T 

13 .— Cbal_clKalnaya ikhtiyark.;bartawk. tariq ya rawish'^kb- 

1^* — Dena; hona; rakhna ya rahna, ' ' - 
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To hcdv one com puny— KisI liasatli d, (uska suth r. ya uske slith rahna)j kisi 
he hamrali (uski ma’iyat men) ralin?!. 

To hear down-U^Qluh k.; dabli d.; zer-clast'kav-d-; slukasfc d.; tang k. 

To bear /:«rf?-Dabiiua yfi tang k,; sakbtl k.; zor cbaluna; qafiya ya ’afiyat tang 
k.; jabr k. 

To hear r»; roknii; fvr d. ; nazdik iiue na d. 

To hear ok(— A khir tak saubbaliia aur qaim r.; dam-i-akhir tak mubafis rabna 
(bifiizat k. ya bacbana); klmb Bfibit k. yS tamarn-o-kamal puyad'Eabut ko 
paliimchanii. 

To hear throtig7t^Cha\nuQ.\ k5r-rawuyi k.; ihtimam yii band-o-bast se nibabna. 

To hear w^j-Safibbalna; qfiim r.; babul ya bajS r. (apni jagah par ya tbekSne 
se r.); girne ya dbafisne na d.; pazbmurda na bone d.; baitbne ya dubne na d. 

To 6car daie-Muwarrakba h.; likheqane ya takmila pane ki tarlkb muudarj 
r.; likbe jane kl miti likbl r.; mubarrara yfi marquma b. 

Bear, v. 1. — Pbalmi ; bar-awar rausmir ya upjfiu h, 

2. ~Tang k.; dcibana; bhrul parna ya garau-bar h.; bojb d. ya h. 

With OK or upon. 

To 6eaJ- heavily on one’s spints—KisI ke dil yii uski tabl’afc par garan-bar h. 
(garSii guzarnu bbari paruu y5 bojb b.). [y5 jabr k.) 

To hear bard tipon an antagonist— Mukbalif ko tang k. ya dabuna (uspar sakbti 

3. — Chal nikaluii; kam-yab h. 

To bring matters to ftcar— ICiim nikul-d,; kur-rawuyi kar-d.; kSm cbalri d, 

- 4. — Muta’alliq h, ya ta*alluq h; ’aluqa r.; nisbat ya munasabat r. 
With on or upon, 

i[ow does this hear on the question. ?— TJsbabs se isko kyS *aliiqa (nisbat yS 
ta’alluq) hai ? 

To hear a^airis^— Hamla karne ya pakarae ke liye nazdik jaua. 

To hear fiaefc— Bbagna; pas-pa h.; pichhe ko ha^janS. 

To hear wp— Saubble rabnSj dil uiazbUt r., istiqlal r, ya muslaqil-mizaj rabna; 
dbans ya dab na janS, 

To hear tip under afflictions— Musi bat men dil mazbut r. ya mustaqil rabna; 
dukb ke bojb ke niche dab ya dbans na jana. 

Tohearapon or apainsi — Kisi par takya k. utbangnii ya eanbhle rabna; kisi 
par are rabna; kisi par dab aw dulnU — jaise bojb ya zor ka. 

To hear up io— Kisi kt tara£ ruju’ b. y^i cbalna. 

To hear up to one another— Ek dusre ki taraf rujU’ b. ya cbalna, 

' To hear Jo kuebb na-guwar ho use guwara k.; eabna; bardusbt k.; ri’ayat 
y5 ’iniiyat k.; huvti na miinnS; mukhalafat na k.; sazS-dibi se dar*guzarna 
ya dar-giizar-k.; saza na d.^ 

Bearable, a, Bardaslit tahammul ya sahne ke laiq; jise sah-saken ; qilbil- 
i-tahammul ya jiska tahammul ho-sake ; jiska koyl mutabammil ho- 
sake (jise woh bardasht kar-sake utha ya sah sake). 

Beard, n. Risk ; darhi. 

hgra^ heard^longheard^ and reverend beard, are terms for 
old age.” Webster. 
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Beard, V. t. 1. — ^Dfiyhl pnknrnu; hiqrimt ya giissc sc durhl pakarnu 
ukhrirnii nocliiia j’il kliiiichiirt. 

2. — DQ-ba-dfi muqubalaiv.; samna k. ;*muqabaln k.j muuh par Huaj 
sar par charh-baitlma; sainnc sc lalkania. 

Bearded, a. Jisc darhl ho — 'jaiso mard. 

Beardless, a. Bo-dfirhi ka ; jisc darhi na nikli ho ; jo bulilg ko na pa- 
huheha (mard na hn-chiika) ho. 

Bearer, «. Hamil; bariuda; kisi slni ka Icjanc-wala ; woh shakhs jisko 
pas hundavl wagnira rnpayc kl ki.sl raq^in ko wiisul ke liye lio. 

Bearing, ». 1. — Tarlq; waz’; chal; ralian; diiaiig. 

2. — ’Alfiqa; ta'alluq; iiisbat; woh miiuasabat jo ck shai dusvi shai 
•SC rakkhc; samt; juiiib ; taraf. 

Beast, n. 1. — Koyr chlirpaya janwar jisso mihnat li-jawc ya jiska gosht 
kliaya ya iiskfi shikar kiya jfio ; haiwlin. 

l5ir “ Distinguished from birds, insects, Tishcs, and man.” Webster, 

JJeiili of burden— IJlrbanlitri kc jrunvar; woh jSnWiir jobojliutUS\Tou; ladnyc 
jSuwor. 

JkasU of the forest— Jnugi; junwar; sahrayi janr.'ar. 

2. — Koyi Iiaiw.an-i>mathiq. 

“ Opposed to man.” Webster. 

JHan and In(;.tn wa hniw.'in. 

3. — ^^Voh insiln jo klnsTyat-i-haiwaiii rakhta lio; vrahshi bhaddii 
aitr ganda sliakhs; woh shakhs jo 'aql ke khilaf ’amal knre; haiwiin. 

Beastly', a. 1. — llaiwuu ki si sQrat aur kliiisT^'at r. w. ; liainfni sc 
nisbat r. w. 

2. — Ilaiwdii sa ya haiwan ki manind ; wahshiyana ; jrihiliiiia ya 
bchuda ; gauda ya najis ; jo insrni ki tabi’ut anr buztirgi ko khilaf ho. 

Beat, i’. f. 1. — Pitna; bajaiia. 

To beat the bre.iit— Chliau jiTtnS. To beat tho drum— Dhol bnjiinS. 

2. — Toriia kuchnlua chur-cliur k. ya kut cliaht khwrih dal-kar sttiuf 
ya chur kar-d. ; pit jiit ko tukre tukro kur-d. 

To beat hemp- Patiiye ko pit k.ir pikrr tukre kar-d. 

To ic’it spicoi— Kat uhliruit dal yil pi-kar garui luaMle ko sufOf kar-d. '(uskl 
bulr.ii btiua d.}. 

3. — Pit-kar phailaiia ya barhanri— jaisc .sonc ja kisidusri chiz ko jo 
jiitno so barh-snkc; hathanre so pit-kar kisi shakl par banil d. ; 
thuuk thoiil: ya garh-kar baiiaiia. 

4. — Shikar ki talash men daurtc ya gliumtc phirna; shikar ja^ano kc 
liycjhari ko kharkharatc shor-machatc ya knchh bajlitc pliirna; 
iiahkwa k. 

5. — Clialtiu — jaiso kisi i^h par. [chhorfnia. 

3- — Driwiia jTi kuhrna ; pit cliliant ya knt-kar ansij (galle) ki bhusi 

7. — ^Taki-rma — ^jaiso hawa ya paiii se. 

S.— Layayi jliagre y.‘i takvar inch mngliib k. ; shiknst d.; hara d.; 
fath-yab h. ya fath puna; jitnaya jit-jaiia; grdib ana. . 

— Hairaii k.; pareshiin k.; ^akiit miliniit (riyuznt) k. ; had sc 
ziyadah maslmqqat k. ; riyuzat-i-shuqqa uthuiia; uihayat kawish k. 
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1 To lent one's brains or bead about a thing— ICisi sbni kl nisbat npnS damiEg 
ya sar paresbiln k. yS pbirSDii (usko muta’alliq ya uske liye' bad 60 ziysda 
yS bar! bl mxbnat k.J. 

To &eaf the brains about logic— lilantiq men ear pbirSnu yS sar-garddni k. 
(u&ko ptchbe liairSn b. yil bar! knwish k«}. 

To Uat &acl-— Bbaga yK InutS d.; bbSgnc yS pnlat jfino par majbllr k.; ulte 
panvr pber d. ; pas-pS k. ; bayi d, ; urupos jSne par znajbtlr k. 

To (cficdfouf— Babutb!tbnkjSnii;mibnnt ya daur-dhfip so shnl bo-jSnS. 

To Icat an aform— Tnmbbrbajakc ^bnttre kl ittliS’ d. (iiskS riitu k.)* 

To Icat to aril’s— Sipiibiy on ko opni tayin muBallah karoo kl ittilfi' d. (is bSt 
k! khabar d. ki hathiyiir Ingu lo). 

To teat doini— (a) Tor dalnil mismfir k. yS gird d.— jnise diwSr ko; plic-mlSl k. ; 
dba d. (6) Fair sc kuebal-kar kbwdb pTin! kc tor yd bawS ke jboko wagaira 
se znmin-doz yd bamwdr kbwdb past kar-d. (t) Dabs d.; maglfib k.; ddr yd 
xaf kar>d. To leal dovn opposition— Mukhdlafot diir k. (mukhalif ko clabfi d. 
ya maglub kar-d.). (d) GbalS d. (kam kar-d.) jaiso kis! sbai kl qlmat yu 
maliyat kq. 

To 5ea2in<o— BSr-bar sikbLd-kar ta’lfm d.; kisi sbai kS 'ilm klsx vaoh kiit-knt 
kar bbarnG; tnukamr sikaifnr batla-kar sikh&nS. 

To leal qf— FIcbbe batJ! d.; mfir-kor picbbe kar^d. 

To beat out of a Ming— KJsl sbai kfi ebhora-l. yii bSth ee nikal lend. 

To beat one out of a Ming- Sasi so koyl sbai ebbord IcnG (usko us sbni ke 
ebborne tark knrne y5 usse dast-bardlir bone par majbbr k.}. [chalnd. 

To beat tbe 7<oo/— Fddal cbalnd ; pxyada-ps y5 pa-piySda cbalnS; pairou se 

2b beat the tetng— FiiarpbaranS; pbarpba^hat ke eSth harakat k. 

To beat ferns— Gdne-bajSne men hath yS pair so tal d. 

2b heat ti/i- YakSyak bamla k.; ekbuig! tut parnG: dnfatan yfirxBh k.; aebanak 
yS yakS-yak cbarh-jGnii; hairOB-bSkhta yil paresliHu kor-d. 

2b beat up on cnemyb quarters— Bushman kc qayGm-gSb par daf’atan bamla- 
nwar h. (wab&n ekbargi yS achanak ebarh-janC). 

“ To beaf is to give many blows; to s/rfAvg to give a single blow ; 
to h//, to touch the object aimed at; to Zwcbj to strike with an instrument 
or something heavy.” Womsfci^, ■ 

Beati v. t. 1. — ^IClmtkhntina— jaise darwazo ha knra 

2. — Dharakiia ya dharko sc cbalna^jaiso nnbz ya dil ka; ikhtiliij k. 

3 . — Zor ya shiddat se parna ’amal ya osar k. ; dharkc so lagna ya 
takkar'khana. 

‘The tempest 5eafs against the house— Tuffin kS jhokS ghnr men lagUS bai 
(uskS takkar gbar ko lagtS hai y5 wob gbar se takknr kbatd bai). 

4. — Ghabrahatya shubhc men rahna; waswase met, ralina; fikr 
ko sath dil mpii x'ber-phar karte rahna; Imis-bais men rabna. 

2b beat a^uf— Just-ju k»; pSne ki koshish k. ; bahut tarah taldsh k.; bari fikr 
ee dliundbna; bar! joydyl k.; bar! ^unclh maebiinU yd k. 

. ^ heat iqi/or— Fauj men sipShl bbarti karte pbimG; naye rip&biyon ke rakbne 
ki kosbisb k. 

Beatj n. 1. — ^Zarb^ mar; marne ka tariq; tarz-i-zarb. 
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2. Zai'b jiska wuqu’ paiham ho; clharka ya. dharakj tapak; nabz 

(narl) kl dial ya uski tapak ; nabz ki zarb. 

3 * — Till dene men liath ya paii' ki harakat. 

4. — Halqa ya gasht ka halqa; ’alaqa; had. 

A ivatchman’s 6eai— Cliaukidar ka halqa; woh maqani jiske gird ghum- 
ghum-kar pahra diya jae ; palire-dar ki gasht ka halqa (uska ’alaqa). 

5. — Woh jagah jahau Icoyi ’adatan ya aksar aya-jaya karej ma- 
muli ’amad-o-raft ka maqam. 

Beaten, yi. a. 1. — Jo pitte-pitte ya chalte-chalte barabav ho jae; jispar 
qadam ke nishau liar gave hoh ; jo kam men ate-Ste ghis ya niahj 
uthe ; jispar log bahut ate jate hoh; jo pit ya thok kar diiptakiya jae. 

'2. — ’Am;ma’muli; bazari; jiski waq’at kasrat-i-isti’mal se jati rahe. 

A topic or question— Jla’muli mazinfm ya smval; mazaiun ya suwal 

jiski nisbat bahut kuchh ya aksar bahs ho chuki-ho. 

Beating,,?!. Zarb ; mar; zad-o-kob; marpit; zad-o-kob ke zari’e se saza 
ya tambih. 

Beautiful, a. Hasin; husn paida karne ivrdi sifotoh ka r. w.; jo dil ko 
bhala ma’lum ho; jo dekhnemeh khushnuraa ho ya jisse dusre hawiis- 
i-khamsa ko liaz uthe (khushi ho) ; klmb-surat ya khub-ru ; khush-nu- 
m'a; khush-ayand; jiski surat na^roii ko margub ho; jiski shakl nafie 
ho; dekhuawk ; shakil; pakiza ya qabul-surat ; bhala; mauzuh; nafis; 
’umda ; muzaiyab. 

Beauty, n. 1. — Un sifatoh ya khubiyoh ka yakja h. (unka ijtima’) jisse 
dil ko khushi ho ya hawas-i-khamsa khususan ahkhoii aur kdiioh ko 
haz uthe; husn ; jamal ; khub-surti; malahat ; latafat ; raunaq ; sajii- 
wat; khat-o-khal ki ziuat (chihre-muhre ki khub-surti) ya surat ka 
jamal. 

3.— Kisi khas qism ka husn ; koyi qism-i-khas ki khubi ; woh shai 
jisse koyi khubi raunaq ya ’umdagi khususiyat ke sath paida ho. 

The beauties of nature— Qudrat ki khubiyah. 

The beauties of an author— Musannif kekalam kl khubiyan. 

3. — Hasin shakhs — khususan 'hasin ’aurat; jamila; hasina; khub- 
surat ya nazuih ’aurat. 

Because, co?if. Is sabab se ki ; ba-wajh iske ki ; is ba’is se ki ; kyouki ; 
chuhki; is liye ki; is nazar se ki. 

Because of, prep, Ba-wajh; ba-sabab; ba-ba’is; wajh sabab ya ba’is so; 
lihaz se. 

Beckon, v. i. Sar hath ya uiigli wagajra liilakar kisi se kuchh isharatan 
kahna ; liath wagaira se ishara k. [bulaiia. 

Beckon, v. i. Kisi ki taraf kisi maqsad se ishara k.; bulaiia ya ishare se 

Become, v. i. Ek halat se dusri halat men h.; haisiyat ■ ya khaslyat-i- 
jadid ikhtiyar k.; badal-kar aur kuchh ho-jana; hoiia ya ho-jana. 

f’o6econico/-Anjam-M!5rli.;ma5l-i-karh.; halat h.; naubat h.; naubat ya 
halat-i-akhir ya wapasm (pichhli) h.; banna. 

1 ^” Usually with ?!//!«/ preceding. 


"What will become of him ? Uski kya naubat hogi ? Uskii anjam-kar kya hoga ?, 
Uski kaisi bauegl * 
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Become, v. t. Sazawfir ya hasb-i-hal h.; kisl se munasabat 

laiq h kisi ke Jiye miinasib ya mauztin b. ; muzaiyab ya ^lian 
nuybiq h.; haislyat ya hrUat ke dusre se_m_el klmna 

(uske mutabiq yS mmvafiqb.); pliabiiaj achcliba lagna ya nm lum 
d. ; sajna ; zeb d. ; rast aua. - ' . 

^ •“ Usually said of things, but sometimes of persons. M cbste}. 

Becoming, «. Mimasib; laiq; hasb-i-lml; mauzhii; zeba; sazatvav; 

. muzaiyab; apni munasabat Id tvajli se bhala ma lum d. "w. , jo p 
ya achcbha lage. 

Bed, n: 1. — Sone ya aram ke liye par un ya aur kisi mulrum cbiz so 
bhari luiyi gaddi toshak ya koyi aur bichliane ki cliiz ; bistar ; biclihauna, 
“ In distinction from the bedstead or framework on which it (a 

or sack filled with some soft material) is placed” "The word bed 
includes often the bedstead.” ebster. 

2, — IzdiwFij ; niklih; shadi; byah; mubaSliarat-i-jaiz. 

S. — Phulon ki kiyarl ya unka takhta. 

4. — Darya wagaira kl tah (unka thal ya pet). 

5. — ^Tali; koyl chiz jo dlier ki dher zainin ki sath par ya uske 
audar pliajli ho ; tarha. 

A bed of coal, iron, &c.-Koele lohe wagaira ki tah. 

To be hroitght to iceZ— Larka jauna. 

Often followed by q/l 

To he hrotighi to bed of a son— Larka (beta) janna* 

Bhe be(^n hroxigltt to bed of a son -Use beta paida liua bai; nse farzand 
tawallud bu5 bai; wob larkS jaui bai. 

To maJee the &cfZ-Palang murattab ya arusta kar-d.; sej sanwarnjl; biebbavvan 
bicbhana laganSya durusfc kar-d.; so utbne ke ba’d biebbaune ko pbir 
tbik-tbak kar*d. 

To put to &C(Z— Larka jaiiSna, 

From led and hoard (Law) Vide A Mensa Ft Thoro. [kl jar ko. 

Bed, V, t. 1 . — Nasab karke (Ingakar) gher ya ebbipa d. — -jaise kisi darakht 

2. — Baithalna jarna ya nasab k.; kisT khali ya hifazatkijagali meu 
30 charon taraf se ghiri ya band ho rakbiia ya iDaithalna. 

To bed a stone,— Pattbar baitbalna ya jarnii. 

Bed, V. L Ham-bistar h. ; ek hi sath sona; ek hi palang par . aram k.; 
ham-khwab ya ham-agosh h. 


Bed-cbamber, n. Sone ka kamra; aram karaakan; aram-grih; khwab-gah; 
30 makau sone ya aram kariie ke kam men awe ya uske liye makhsus 
ho (’alahida chhuta rahe). , [raheh. 

Bed-clotlies, n, Kammal cliadar palangrposh wagaira jo palang par lage 

Bedding, n. Palang aur uska saz-o-saman; soue yR aifim karne ka sainan 
^ara isse ki wob insaii ke liye ho ya haiwau ke liye. 

Bed-room, n, Soue ka kamra; khwab*gah; aram-gah; woh kamra jismch 
koyi firo-kash (utra ya muqim) ho. 

Bed-side, n. Palang ya histar ki hagai; palang ke idhar udhar (is 
ya us taraf) ka hissa. 
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Bedstead, ». Falang ; chrivpiiyi; khilt; soj ; woli clhiliicliii jispar l)i- 
chliriwaii (gjuldi ya toshak wiigaira) hicljlifito liniii.' [mnli waqt. 

Bed-time, n. Arum-grih meii jruie (iiirim kanic) kli waqt; soue ka nia’- 

Befall, V. t, Kisi par wfiqi' li. jiarna ya bllna ; giizarnil ana ya liona. 
iSr “ It usually denotes ill.” IVebsler. 

Befall, V. i. ZuIiQr men ilna; wiiqQ’ men anil; honii; wilqi’ h. 

Befit, i'. /. llasb-i-Iifil 1).; nutuziin li.; zeb rl. ya iiinzamib li • pliabua ; 
iiiuiiusabat r. - » i > 

Befool, j;. 1. Bo-wiiquf banana ; dhoklia d. ya guim-rdi k.; ’nql klio d.: 
pagal kar-d. yfi J|)ana d. 

Before, l.— Ago; samiie; muqabalc men ; muhazi; jagah ke lihaz 

sc ago ya inuqadilatn. 

2.— Waqt kc i’tibar .so paldo; ki.si kc pahle; kisI ko qabl; a'»o ya 
waqt ke silsile ke libaz so innqaddnin. » o j 

*l‘“”l‘*ttbo silsilo daijc liaq ya waq’at ke libiiz bo palilc yii kisT par 
muqaddam ; ki.st jiar nmrajjab; kisi ki nisbat ziyitda ya barh-kar ; 
liaqq-i-taquddmn r. w. - . » 

4.— Kisi ke muwiijnho yfi iniiqabalo intn ; kisi ko rD-ba-ru ya dQ- 
ba-dii , kisi kc sianino age ya intiiili ko ago. 

ke^ikbtiyar tabt ya qiibu iiioii; kial ke liye khitla 
liua; jispnr kisi ko rok (iiskc lij'c iintinil’) na ho; ji.skF ni.sbat kisi ko 
IS aim* kii liaq ya i.4 bat kl saliibiyat ho ki use pasaiid kare yl iiahlii 
khwrih ns;»ar aiina qabza rakkhe ya iialilh. 

fi.— Ifiizur inoh ya .sanino— jniso kisi hakim ke; taUqlnat tajwlz ya 
kiM niaqs.^.l.,.,,rinunl kc liyo kisi Iiakiin ya ’adiilatko ru-ba-rQ yS. uske 
ikhliyrit'-i-baiii:Vat men. 

Before, ad. 1.— Age; hannie; muqrdiil kl t.araf. 

. “* ago; posh tar; :ib ya is waqt ke pahle; isso pahle ya 

iskc qiijI; nbtak; is waqt tak; '/iiiarii:a-t-liiil tak; palilo sc, 

Bcforc-citcdy «. Jisk'i iiawnla hisda-i-inarjiihl umii cliyfi-irjtx a ; milqablii-z- 
zikr; niuhawwala-i-brila ya sadr; niazkrir inazkrira-i-brda ya mazkurii 
•B-sadr. 

Boforelmiid, nd. 1. — Kisi par sabqat le-jaiia ya us.se pesh'dasti k. ; kisi 
ki bat palilc hi sc sainajh jaiitl (liir janil); ki.sl par apna dast-ras 
pan 0 hi so kar-lona (u^e poshtar hi sc apne hath mcii kar-Ienfi) ; 
panic ill hath iiiarna ; kbi ainr ki nisbat pesh-baudi k. (iiski fikr ya 
uska iiitizrun ]ic.slitnr bo k.). ^ 

I*'?/” Often followed by twV/'. 

2.--I*ahlo sc; poshbir so; ibtida yfi awwal bo; tamhidaii ; kisi shai 
ko tahaiyc men waqt ke jiahic; qabl-az-waqt. 

Beforehand, «. MumHa'a-l-hal ; inul-o-hia'isliat ko lihaz sc fari"ii.]-bril • 
kasiru-l-mill ; ahl-i-ina’ishat ya saliib-i-jacd.'id. “ ’ 

Bcfore-nicntioiicd, «. Ji.ska zikr palilo hiia ya kiyil gaya ; inasbfiqn-z- 
zikr; mriqablu-z-zikr. o ^ i 


Befriend, i*. t. Kis: ke .sath dost! kii liaq adii k. ; kisi so dost! kharch k. • 
pas ’iiiavat k.; niadadya taqwiyatd.; mif’a bakhsliiui'; dastgiri 
k. (banh gnlinil}; kisi ko siith dustaiia bartiiw k. 
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u ke sath talab k. ; mianat E,; lajajat 


ke satli (nmaddabana) 


mangna; 


'i. X’ iir/i y btwcgw .. - ^ - /I M- T 

To berj the question in debate-Jis bat ki bahs ho ugko farz kar-lena (bila sabut 

taslim kar-lenu ya man-lena). _ 

Beg, V. i. Bhikh Tuangna ; kliairat maugna; gadagari _k, ; gada-pesba ho- 

iaiia: bhikh maug ke jina,; tukfou par auqat-basari k. ^ ^ 

-i-t _ A 1 A — ock 1* • llll SG 1 iLHID 3*n<l « tlTZitlCi 1* 


2. Natije ke taur par paida k. ; kisi shai ka ba is h. (uska sabab 

muiib ya mujid h.) ; paida k. ; qaim k.; wujud men laua._ 

Beggar, «, Bhikhaii; bhikh-mauga; jo bhikh maiig-kar jiwe; gadaj 
gadayl-pesha faqlr. 

Beggar, v. t. 1. — Muhtaj kar-d. ; faqlr bana-d. \ bhikh-manga kar-d. ; 
mufiis garib ya tihi-dast kar-d, 

2.— Khali kar-d. ; kuohh baqi rahne na d. ; barh-jaiia tajawuz k. 
ya had se guzai jaiia. 

To hcQ[jo.v description — Bayiin ke bahar h. ya oayau na ho-sakna j hadd-i-bayun 
se guzar jauii ya mutajSwiz ho-jaua. 

Begin, V. z. 1. — Wujudmehana; hoiielagna; ibtidaan qaim h.j bar-i- 

■ awwal paida h.; namiid h.; zuhur men ana; wuqu’-pazir h, ya wuqu’ 
men ana ; nikaliia ; paida ya khara h. ; shurii’ h. 

2. — Ibtidayi fi’l k. ; koyi uayi bat karne lagna (uska karua shuru’ 
k.) ; kisi shai par pahle qadam r, ; shuru’ k. ; agaz k. 

Begin, v. t. 1.— Shuru’ k. ; agaz k.; ibtida k. ; kisi bat ki rah kholna; 
kisi amr meii fi’l-i-ibtidayi k. 

2. — Kisi shai ki bina dfilna (uski bimyad qaim k.); kisi shai se 
kisi shai ka pata lagiina (uski ibtida ya agaz ka-hal ma’lum k,). 

To 6eyia toi'iA — Shufu’ k.; pahle kam men lauu ya isti’mul k. 

To begin business with a small capital — Thorl puhji se kar-o-bar shuru’ k. 

Beginner,?!. 1. — Shuru k. w,; bani ; sabab; asli fa’il ; koyi fi’l pahle 
k. w. ya uska mujid. 

2. — Woh shakhs (khususan kam-sin shakhs) jo kisi ’ilm ya fan ki 
mashq bar-i-awwal shuru kare ya koyi kar-o-bar ibtidaan kai’e; 
mubtadi ; nau-amoz ; na-azmuda-kar ; na-tajriba-kar. 

Beginning,?!. 1. — Ibtida; agaz; asl; buuyad; masdarj musabbib-i- 
awwal ; asl fa’il.. 

2. — Halat-i-awwalih ; shuru’ ; ibtida ; awail; jo pahle ho, 

3. — TJmur-i-ibtidayi; mawad; saz-o-saman ; asbab ; jar. 

Beguile, u, t. 1-. — Dhokha d.; fareb k.; chhalna;apne dam-i-tazwir (makr 
ke phande) men lana. 

2. — Alakr se tal d. ; ’aiyari se baz r. [d. ki ma’lum na ho. 

3. — Bahia d.; khushi se kat ya bita d. ; aisi tarah- bita (guzran) 
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, Behalf, ?i, Hafa; fkida; haq; khatir-j madad; tayld; bachaw; taraf; 
'■ ianib: orj ’’iwaz; qaim-maqaml. 

• I„5c7i«?/of-Kisikenaf’ake]iye;kisi kitSyid men yS uskl-niadad ^liwah 

himnyafc ke liye; kisi ki taraf y.i jrmib se; kisi ke haq men; min-janib kisi ke; 
kisi ]:i ’iwaz ya bataur qaim maqSm uske khwah uski qaim-maqami men. 
Nothing has been urged in hclialfot the prisoner-Mudda’a ’alaih ke naf a ke 
ke liye (uske baChane ke liye uske ’uzr kl tayid men uski taraf se ya uske 
haq meu) koyi bat kabi na gaj’k 

ToactinJc/taf/ofaper-son-KisIkitaraf se (uski'iwaz klmrdi^ bataur qaim 
maqam uskeya uski qSim-maqaml meo) ’amal kamya kiir-rawayi k.^ 
Behave, v. t. Chiil-o-chalau ikbtiyar k. ; chal-ohalna ya tariq ikhtiyar k.; 
bartaw k.; baratua. 

“ Used with the reciprocal pronoun.” TVedsfer. 

To heJiavc one's self manfully -Mardilna cb3l chalna (tariq ikhtiyar b. ya bar- 


taw k.). 

Behave, v. i. Ktini k.; ’amal k. ; dial chalna ya ikhtiyar k. j bartaw r. ; 
tariq j'a dial r,; kar-rawayi k.j pesh ana. > 

To Se/tarc well or ill- BhalS yS bura kamk.; fi’l-i-nek ya bad k.; achchhl ya 

burl chal chalna ya kar-rawayi k. 

Behaviour, n. Achchhi ya buri chal; chal-o-chalan ; tariq; raw’isji ; bar- 
taw; dhang ; tarz-o-tariq ; chatdhal rawaiya; rahan; zahiri bartaw 
ya kar-rawayi. 

Good &e/jaaiour— Nek-chalni; nok-rawishi; atwilr kl khubi; husn-i-atw5r. 

Bad Je/mwour -Bad-atwuri; bad-ch.alni; bad-waz’i; burl chal; burS rahan. 

2 b iic, or to iepaf, npon one’s pood ic^awoMr—HSlat-i-imtihiln men h. jismeh 
tariq ki munasabat par kisi amr-i-aham ka madSr hota hai. 

During good Je/tan'oitr— Mansab par ma’mur rah-kar diyanat aur rast-bazi 
rakhne ki hiilat men (mutadaiyan aur rast-baz rahne ki surat men). 

Behead, v, t. Sar kat-leua ya qalam-kar-leua ; kisi ala-i-burran sc sar ko 
tan se juda kar-d. 

Behind, prep. 1. — ITs taraf 30 samne (muhazi yii muqabil) na ho ; us 
taraf jo sab se nazdik Iiisse ke piclihe ho ; jo shai kisi ke ru-ba-ru 
yii rukh par ho uske muqabil ; ' kisi ki puslit par ya, kisi ke piclihe 
(’dqab meti ya pichhware) ; kisi ki dusri jaiiib ya taraf. 

2. — Baqi ; jo kudih kisi ke kaliiu dur diale-jane khwali mar-jane 
ke ba’d rah-jae. [lat men kisi se gliat-kar. 

,3. — ^Rutbe ya, ’umdagi men kisi se kam ; qadr-o-manzilat aur’fazi- 

Behin5, ad. 1. Pichlie; pusht par. 

2. — Piclihe ko ; pichlie ki taraf ; pnsht ki jaiiih. j 

3. — Pesh-i-nazar nahiii; nazar ke bahar; jo abtak pesh na hna ho ya I 
samne rakkha kliwrih dekhlaya gaya na ho; baqi; gair-pesh-shuda. 

We know not what evidence is lehind—B.am logon ko yah ma’iuin nahih hai 
ki kis qadar subut aisa hai jo abtak pesh nahih kiya gayii (jisku pesh honil 
hanoz baqi hai). 

4. — Waqt ya jagahke lihaz se dur par; pichlie; guzaslita ya ba’ida. 
5:— (>air-rauadda (be diyahua); jo kudih dene ke ba’d baqi rah-jae. 
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Thore is a large sum Baliut se rupayo bSql liaiii (raqatn-i-kasir gair-^ 

miiaclclS liai). 

Beliind-haiid, a. 1 . — Pichlie 5 Icliuli ; nisi bulat men ki kuchli rah ya 
baql rah na jae; iniiflisi yu lifilat-i-iflas men; tangl men jti tang-hrd; 
ai&i halat men ki kliarch am ad an I so zi^^dda para ho ya zavQriyat ke 
raf’ karne ke liye rmiadan! kifayat na kare.. 

To be hcJiijidkmid in one’s circumstances — Taiig-liHl yli haiat-i-’uBrat men b. 
amacl wa kkarcb ke lihaz se khfiU-hritli yU tihl-dast h. 

2 . — Apne TOqt-i-munasib so kisT kam ke tal-jTme ki halat; jis 
'waqt kisi kam ka hona wajib ho ns waqt iismeu tawaqquf ka h. ; kisi 
dusrc shakhs ya dusre chiz se barha hua nahua; pichhe. 

Jichindlicmd in Etudies or in work — Likline-parhnc 3’a kam men kisi dusre ki 
uisbat pick be ya’ni uski barabar barb a huil nabm. 

t^T “ This word, like ashamed and several other words, nev^er properly 
precedes the noun.” WcbstCK 

Behold, V, i. Kisi chIz par nazar garana ; kisi shai ki taraf nazar k. 
dekhna; tawajjuh sedekhna; gain* ya ihtiyat se mulahaza k. 

Behold, V, i. Kisi shai kl taraf nazar ya aiikh pberna; dekhna. 

Beholden, a. ^lashkur ; marnnun; ibsan-mand; bar-i-ihsan yii min- 
im t apni gardan par nthaye huye. 

Behoove, v, t Kisi ke lij^e zarur h. ; kisi ke laiq h. ; zarurat farz ya 
suhulat ke liliaz se kisi ke liye muniisib ya sazawar In; chahna; 
phabna; zeb d. ; sohana. 

“ Now used only impersonally with rV.” Worcester. 

Behove, /See su^pra. 

Being, n, 1 . — Hast!; wujfld; wilqi^i ya farzi wnjud, 

1^" As opposed to non-extsicnce, 

3 . — Jo shai kisi tarah par qaim ho *am isse ki woh maddi ho ya 
rrihanl khwah asli ho ya khayali ; liar qism ki shai jo wiijOd rakhti ho. 5 

3 . — Insau haiwan ya aur koji haiyii- 1 -qaim shai. 

Be it so, 1 . — Farz kar-lo ki falfin biit aisl hi hai ; man-lo ki fulan amr 
isi tarah ya nahj par liai ; ho ya shayad ho ; hashad. 

A phrase of supposition. 

2. — Aisii hi hone do; aisa hi karo; bihtar; kya muzaiqa; kuebh 
muzaiqa ya harj ki bat nahiii; jao aisa hi karo. 

A phrase of permission. • 

Belabour, v. t 1 . — Kisi shai meii kliQb mihnat k. ; kisi shai ki nisbat 
ihtiyat se kar-rawayi k. 

2. — ^Khubmarua; bahut mar-pit k.; shiddat se zad-o-kob k, ; 
achchhi tarah pltna ya dhunna. 

Beleaguer, .Muhasara k.; gher lend; rah band kar-d. ; fauj se is 
tarah gher lend ki bhagne kl rdh 11a rahe. 

Belie, V. 1. — Jhuthd banana; jhutldnd; jhuth yd darog thahrand; 

jhutlidyi ki tuhmat lagdna ya uskd qusur-.war thahrand ; takzib k. 

2. — Kisi ki nisbat baydn-i-darog k. ; kisi kd hul jhQth jhuth kahna; 
jhuth ya darog haydu k. 



CEL ( 

3— Gila k.; jhufchljhutln baten .kakkar tuimiat (dosli) lagaua; 

kisi ke bab men ka'limat-i-darog kahna. • , . _ •„ j ;KritbT 

l__Taqlidk.;ua(ilk.;bauawaH-;kisidu 3 re ki mamnd 3 kutlu 

siirat banaua. va 

Belief, L— KisT qaul ya waqi’a ko bila waqifiyat-i-zafci man lena 3 

tasllm k.: kisi ke qaul ya uski shaliadat par takya istidlal ya_ 1 tioai , 
i’timad ; yaqiii ; bharosa ; ’aqida ; imau. __ Z 

2. _Wohshai jispar i’tiqad laya jae; woh bat jispar 1 tibar kaieu 

3. — Bae- masala; uu legon ki rae (unke masail) jo kisi qism ae 
khayal ki pairawi karte hon; mat. 

4 — Qaraiii par i’tibar i’tiqad ya yaqiu. . 

Belieye, v. Bawar k,; i’tibar k.; dusre ki shahadat ya sanad^par liisi 

shai ki nisbat i’tibar k.; kisi amr ko dusre ke bayau ya wujuh-i-zihni 
\va dalail-i-’aqli par khwali kisi aur bat ke lihiz se bagair apm_ ^has 
■waqiffyat ke sach samajh lena; sahib samajliua; saoh mamia; kisi par 
bharosa ya i’tibar k. 

To have reason to ieliece—BSwar karne ya saliili samajhne kl wajh r. 

Believe, v, i. 1 . — I’tiqad lana; j'aqinlana; imau ya ’aqida laiia; bawai k.J 
sach samajhua ya maimaj tak3’a ya bharosa k. 

Often followed by in or on. 

1 do not believe in what that man says — Us shakhs ke qaul par main i’tibar 
nahih karta (uska kahna main saoh nahih samajhta). 

2 . — Samajhua ; khayal k.; tasawwur k. 

The accused is, I believe, guilty -Meri samajh men (main samajhta huh ki) yah 
mulzam mujrim hai. 

Bell, n. 1.— Ghanta; ghanti. _ _ _ [uska pyala. 

2 . — Koyi shai jiski surat ghaiite si ho — jaise kisi phul ki katori ya 
away Kisi bat meii barhkar h,; kisi shai men afzal muraj- 

jalx ya bartar b. 

To hear the 5cZ^— Sargana h,; pesbwa h.; sab ke pahle cbalna; agua h. 

To lo&e the Sbikast pana; har-jana; raaglub h. [machilna. 

To shake the &€^fe-Harakat k. ittila* d. ya kbatre ki kbabar dene ke liye sbor 
To bell the ca^— Gbauti pabua d.; jo apne se quwwat men babufc bara bo usse 
muqabala karke uske batb-pair tor d. (use be-kar ya ?:er-dasfc kar*d.). 

Belligerent, a. 1 . — Larayi k. w*; jang k, w. 

2 , — Jiska mailan jang par ho ; larayi ki taraf jhuka liua ya uspar 
znail ; jang ya larayi se muta^alliq. 

Belligerent, Woh qaum ya riyasat wagaira jo jang men masruf ho. 
Belong, y. 1 . — Kisi ki milk haqiyat milkiyafc ya jae-dad h. ;*kisi ka 

azand-khas h.; kisi ka h. 

The bouse in suit belongs to tlie defendant— j\Iakaii-i-muta*nazi*a mudda’5 
*alaih ki milk (uski milkiyat haqiyat ya jae-dud) bai ya wob aziin-i-kbas 
mudda^a *alaili bai ya mudda*a 'alaih ka bai, 

2. — Kisi ka kar-hkhas h. ; kisi se ta alluq r. ya muta'alliq h. 

It belongs to the plaintiff to prove his title— Apne istibquq ka sabib k. mudda’i 
ke ta^alluq bai (uska sabit k. mudda’i ka khiis katn bai). 



LEL 


( nr ) 


BEN 


3. — Kibi ka ek juzw ya hissa h.; kisT se muta^alliq yfi iismen 
sliamil li.; ’alaqa r.; ta^alluq r. 

The North-Western Provinces to the Pengjil Presidency -Maiofilik-i- 
Magrab! wa Shaniall jiizv7-i*Ihata-i-I>augiil haiii{ihiita'i-mazbur se muta’al- 
liq ya usmeh shumil haih). 

4. — Kisi jagah ka mutawattin (aslf bashinda) li. ; sukfaiat-i-asli r. ; 
miistaqil sukunat r.; dawanii bashiuda h. ya hameslia rahna. 

Beloved, or a. Bara pyara ; jiso dil chalie yTx, ^aziz rakklie ya jo dil 
se pyar kiya ya Vziz rakkha jao. 

Below, 1 . — Niche ; jagah ke lihaz se niche ; zer. 

2 . — Kisi ki nisbat rutbe ’umdagi ya qadr-o-mauzilat meu kam; 
darje wagaira men kisi kc niche. 

o. — Na-zeba ; laiq nahiu ; gair-munasib ; kisi ke liye gair-niauzuh. 

Below, adv. 1. — Kisi shai ke lihaz se niche; niche. 

2, — Zamin par ; dim 3 ’a men. 

As opposed to the heavens. 

3, — Dozakh men; jahannam men. 

4, — ’Adalat-i-matahtmeh; mahkaraa-i-asgar men; niche kl kachahiT 

men; us ’adalat men jiska ikhtiyac kisi dusri ’adalat ke muqabalc men 
kam ho. |^ki jagah). 

Bench, ?i, 1. — Ijlas; ^adfilat men hukkiim ki nishast (unke baithne 

2 . — Hukkam; jo log jaj ki haisiyat se *adalat men baithch; 'adalat. 

A full Jen cA—Ij las -i-kamil; ek 'adiilat men jitne hukkiim hoh uu sab ka yak- 
jiiyi ijlits. 

A division Jcnc/i — Kiel ^adalat kesab liakimoh meu so chand hilkimoh ka ijlus. 

A single Jcnc/t— Ek hakim ka ijlas ; ijlfis-i-hilkira-i-wrihid yn ijlfis-i-wahid. 

To go before, or take the opinion of, the full JeneJ -Ijlfis-i-kamil men pesh h. 
ya ijliis-i-kilrail kl rfie lena. 

Bend, i. 1 . — Terhfi k. ; kham ya bal d. ; jhukaua; khmeh-kar terhS 
k.; aiiithnri; lachana; morna. 

To hend a bow—Kamau ko kham d. ya tirchhi k. 

2 . — Kisi taraf ko jhiikaiia ya mukhatab k. ; sidhi rah chlior-kar 
kisi auv taraf ko phir jana ya riiju’ h. 

To Jenrf one's steps or course to a particular place — Kisi khas maqam kl taraf 
qadam pheVna ya cbalnii khwah ruju’ h. 

3. — Kliub miitawajjih k. ya lagfiua; shauq se ruju’ k.; mihnat se 
lagaiia; zor d. ; nihayat masruf ya mashgiil k. ; dil dena. 

To. Jen the mind to study— Pa rhne likhne (tabsil-i-’ihn.) men khub dil lagana* 

4. — Daba-kar ruju’ k. '; mutf k.; maglub k. ; apne qabu men laiia; 
apne bas riieu lana 3 T 1 k. ; zer-dast k. 

To bend a man to our will -Kisi shakhs ko apua muti' bana-d. (uso aisa kar- 
• d. ki hamarl marzi ke mutabiq kur-rawilyl kare). 

5. — Taiyar k. ; murattab (durust) k.; kluhcb-kar kam ke laiq kar- 
d. jaise kamau ko. 

To bend the J?*oty— Bhauneh charhrina — ^jaise bare gaur yilgusae men; tewri men 
bal dalua ; chih-ba-jabih h. ; towri cbarhaiia. 
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Beud, V, i, 1. — Terha h,; tirchha li. ; pbinia; bal ya kliam khaiiaj jhuk- 
ua ; kaj b. ; lachna ; murna \ aintlina. 

2, — Shauq ya dil se ruju’ h. ; mukhatib h.; irada ya musammam 
‘ (mazbut) irada k. ; kaniai’-bandhna ya karaav-basta h.; amada h. 

on mischief— Nuqsau-rasflju par umuda; uuqsau pahuuchane par kamar 
baudhe y5 mazbufe irada kiye huye, 

3. — Sijda k.; sar jlmkanaj jliukna; ’ibadat ya ita'at ki nazar se sar- 
naguii li. 

Beueatli, — Niche; zer; tale; kisi shai se daba Iiua. 

To sink hcneath a burden—KisI bojh ke niche dabjauu (uske dabaw se dhans 
yu baith junn). 

In literal sc7isc, 

2, — Niche; bare bare mahsulofi (garau-bar kharajoh) ya hakim ke 
zulm se daba huri. 

In a figurative sense, 

3, — KisI dusre ki nisbat rutbe waqr ya 'iiradagi men kam. 

Llan is hcncaih angels— InsSu k5 rutba firishtou so kam hai. 

4, — Lrdq munasib ya hasb-i-hal aabiu; na-zeba ya gair-muzaiyab ; 
barabar iiahin. 

He will do nothing hcneath his station —'Woh koyi aistl {i*l na karegit jo ueki 
haisiyat kehasb-i-hal naho (usko na phabe ya uske liye na-zeba ho). 

Beneath, ad, 1, — Niche; tale; kisT jagah kl nisbat aur niche. 

The earth from 2»enca^/t— Niche ki zamin ya raitti. 

2. — Niche ya tale ; zer. 

“ As opposed to heaven or to any superior region.” Webster, 
Beneficial, a. 1. — Mufid; uUfi'; filida-bakhsh; sud-mand; jisse koyi 
^umda natija paida ho. 

Followed by to, 

2. — {Lavd) (a) Jisko kisi shai se faida ya nafa hota ho ya iisse 
ftlida nthane khwah uspar mutasarrif hone ka istihqaq ho; mutamatti^ 
ya mutasarrif. 

The ^C7ic/icicE? owner of an estate— Kisi jae-dud kit malik jisko uspar muta- 
sarrif hone yE iiase ffiida uthane k5 haq ho ; kisi haqiyat kit malik-i-muta- 
sarrif. 

(i) — Nafa ya faida paida k. w. 

A heneficlal interest— Nafa uthane ya tasornif karne kit haq; muttamatti* ya 
mutasarrif hone ka haq; haqq-i-mutasarrifuua. 

Beneficence, Hamesha neld ya bhaluyi k.; wriqi’i ueki ya mihrbani* 
k. ; logon ko sachmuch khairat d. ; achclihe achchhe kamou ka kiya 
k. ; waqi’i hnayat karam ya dad-dihish. 

Beneficent, a. Niko-kar; gairon ka kam mihr-bani se k, w.; dad-dihish 
r. w.; karim; faiyaz; sakhi; mihrban. 

Benefit, 1. — Mihrbani ka fi’l; mihrbaui; ’inayat; sbafaqat; lutf; 

• ihsaii; karam. 
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2 . — Nafa; faida ; hasil ya husul ; sud ; -woli bat jisse kisi kl taraqqi 
hotl am- uski zati kliusln barabar barhti jawe; woli amr jisse kisI 
rafil kl haisTyat (mfiliyat) barh-jawe. 

liiT “ A word of extensive use, and expressing whatever contributes 
to promote prosperity and personal happiness, or adds value to property ” 
Webster. 

Benefit, v. t Kisi Ice sath ya kisi ke haq men bhalayi k.; faida bakhsh- 
iia; nafa d. ya k. ; iififi' li. ; kisi ko miifid li. ; aar taraqqi d. ; sihhafc 
{taiidiiriisti) ko aur barhana ; kisi ke liye kfir-amad h. 

“Applied either Xo persons or things:^ Webster. 

Benefit, v. i, Faida uthaiia ya hasil k. j naFa u than a ya, muntafa’-bih 
h. ; taraqqi k. 

Benevolence, n. Ne_k-khwrihi;_ nek-audeshi; bhalayi kanie kl tabi’at 
(lagbat yii khwahish 3 ’a uski taraf niailiiii) ; mihrbauij shafaqat; diid- 
dihish ki lagbat ; insaii ki muhabbut aur uski kliuslii men taraqqi 
dene ki khwahish; iiisaiiiyat. ‘ ■* 

Benevolent, a. Nek-khwah ; nek-andesh; bhalayi (achchhe kam ke 
kariie) par mail ; msau se rauhabbat r. w. aur uski bihbudi aur khu- 
ahi men taraqqi ka khwahaii (chahne-w’ala) ; nek-uihad ; khair-siWl ■ 
karim; mihrban [aiidhera kar-d. 

•Benight, V. t. 1.— Tank (andhei-n) k.; tariki chha-lena; rat ki tarah 

The clouds icrnff/it the sky -Budalasmrmko tank kar-dete hain (uuki tariki 

usman par chha-jati hai ya unse asman andheru ho jrita haij. 

2 — Chalte chalte rat kar-d. ; rat ka pahuuch jaiia; rat ka ho-iaua; 
rat ka a-parna. 

A Icnhjldcd traveller-Shab-rasIda muBlifir; woIi musafir jise oUalto chalte rat 
' ho-jae aur woh apne thek5ne par na pahuhehe. 

j ; jiJiiilat men mubtala k.; raushau-zamlr na hone 

a. ; aql ki raushaui se mahruni r. ; siyah-qalb k. 

Benign, a. ].— Mihrban; hallm; jiske mizaj men shafaqat ya hilm 
• ho ; sahib-i-jalal ya zu-l-jalal ; jo auroh par ’iiiayat ki nazar rakkhe; 
sakln ; faiyaz ; karim. 

2 — Muwafiq; ’umda; jiska asar nek ho; jisse mihrbani hilm va 
suataqat wagaira zahir ho. . 

3. — Sihliat-awm-; muzir nahin; shafa-bakhsb ; jismeh tan-durusti 

paida karue ki sifat ho, ■ > 

A henign medicine -Sihliat-ii war dawa; jis dawa ke isti’mSl se mariz ko aihhat 
(uraiu) ho. 

. _ 4 .— Sakht nahiii; muhlik nahih ya gair-muhlik; iismen mariz ki 
3 an jane (uske marne) ka khauf na ho. 

Ainifyadisease-lTaraz-i-gair-muhlik; aisi himari jiamen bimar ke marne 
,ka clar na ho. 

Benignant, mMihrbiin; zu-l-jalal; karam-farma; ’iniiyat-gustar. 

Benignity^^ n, 1.— Tabi’at yil dil ki achhayi; nek-sirati nek-niliadi ya 
uek-mizaji; rahm-dili; tabi’at ka jalal; neki; karimi; sakhawat; mihr- 
bam; shafaqat. • ‘ 
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2 , — Sihhat paidft karnc ki sifat; jisse tandurustl barlio; sliafa" 
bnkhsliT. [bai ; mor ; kaji* 

Bent, 71. 1. — Kliam; terhriyij^a tcrba-pan; lachak; jhnkaw ya jliok; 
The heni of a bow^Kauun kS khain (uskil jhok yR nskl lacliak). j 

2. — Mailan; ragbatj khwalnsh; tabfat; dilkakisT taraf mail h. 
Oagiifi jhiikna nijfi’ li. ya phirua) ; tabi'at ka plier. 

3, — Kiel khas jaiiib yfi pallia ko inailrui; loch; ranrak; pher. 

The henit and tunis of a subjeeb— ICisT blit kl innpik aur uBkGpbpr(uska jor-tor 
yR nok-jhok) ; kfsi mnzmnxi kc palxlu wa jawGnib. [kar-d.; akrutifi. 

Benumb, v, L l.^Bc-biss-o-hamkat kar d ; tbitlinra d.; suu ya lakri 
2.^Bad-ha\vas kar-d.; bc-kar kar-d. ; bc-qabu k. 

Bequeath, v, L 1. — WasTyatkozano sed,; ^raeiyatkar^dcnaya kar-jana; 
Avasfat ke ru so hiba k, yTi chhor jana, 

1^** Said of personal property. 

2. — Larkc-bfilou ko chhor*janri ; manrubi kar-jana. [inamG. " 

To bequeath a fauiily quarrel «-Koy I kLGndilnl jbng^i larkc-brdon kc liyc chlior . 
“ To Bequeath, 'Devise. These words both denote the giving or 
disposing of property by will. Dci»isc^ in legal usage, is properly used to 
denote a gift by will of real property, and he to whom it is given is 
called the devisee. Bequeath is properly applied to a gift by will or legacy, 
i, e, of personal property; -the gift is called a legacy^ and he who receives 
it is called a legatee. In popular usage, the word bequeath is sometimes 
enlarged so as to embrace devised Webster, 

Bequest, n, (Lmv) Jac-drul-i-musubih— kluisusan woh mul-i-xnaiiqQla jo 
koyl mtiiawaflii kisT ku waBiyal kav-jawe; wasiyat ke zarl’c sc jac-dad- 
i-manqula ha hiba; hiba-i-wasiyati. 

To make a bequest. Same as Bcqiic.ath. 

The subject-matter of a ^Voh mul-i-manqula jo mansIi5-i*liiba-i-waBi- 

yati ho ; jo kiichh wasiyat kc ru sc hiba kiyS (diyR) juo; shai-l-maulifiba. 
Bereave, V, f. 1. — Kisisckiichh Ic-lcna; kisi sc koyi slmi Icknr use 
uskfi muhifij baiia d.; kisi shni sc malirum k. ; koyi chiz kisT sc chliln 
Icnfi (bar Icna) ; lut Iona. 

1^* “ With ^before the thing taken away.” Webster, 

To bo bereaved of one's friends— Ki>i ko dostoti kS usko hath so nxkal-jSua 
(hath sc jStG rnhnS yn'ni mar-juuS), 

Bereavement, 92 . Mahrum k. ya malirum hone ki lialat; niahiTinii; 
xuiqsun ; bath sc lukal-jaiia ya jata lulma — jaise ahbab (dostoii) ka 
maut ke zari’e sc (marjanc kc ba’is). 

Berth, 71 . Mnusab ; ’ubda ; iiaukarl ; asam! ; jagab ; kam. [par hai. 

He hns a good AerfA— VToh ok tna'qUl 'uhda rakhtG hai ya ok achchhe * uhde 
To give a v:ide berth fo— Kisi so dGr (hate kanSro yR ralinR. 

Beseech, V. if. 1. — KisT se bahut minnat samajat k.; kisi se israr kc 
satli iitija k. ya multaji h,; iltimas k. ; pair par girna hath jorna ya 
balRycii Iciia; girginliia; dast-basta ’arz-ma’iTiz k.; pawn paruu; 
bahut urzu sc (niliayat glrwTda ho-kar) kahna. 

Used before a person. 
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2.— Kisi bat ki darkhwast k.; maiigna j mustad’i ho, ya istid’a k, j 
kisi shai ki nisbat ’arz k. 

Used before a thing. 

Beset, t.. t. 1.— Kisi par kisi meii ya kisi ke charofi taraf lagana baithal- 

na nasab k. ya jarua. c-j. , j 

“ A robe of azure bcsei with drops of gold. Spectator, 

NileyaOsmanirangki poshakiismehsunahrebundalageCjare nasab ya tanke}tbe. 
2.— Bandkar-d.jaise rahka; gher leiia; ghere men dal d. ya 
mahsur k. ; muhasara kavdena ; charoh taraf se gher-lena. 

3 —Kisi par tut pariia (uspar hamla k. ya hamla-awar h.) ; kisi par 

a-pavna; kisi se'rah men ghat k.; rah-zani k.; kisi par charh-jana 

/^^Shrui'n taraf segber ya daba kar bhagna dushwar kar-d. ; 
ahabra d. ; shashdar kar-d. ; hairan k. ; tang k. ; iiljhana ya uljhaw 
meii dalna; qabahat meii daliia; mushkilat men phansa d. ; nak men 
dam kar-d. ; ’afiyat tang k. 

Beside jorc?7. 1. — Kisi ki bagal men ; kisi ke ek taraf; kisi shakhs ya 
shai’ke nazdik (pas). 

To sit a person -Kisi shakhs ki bagal men (uske ok taraf ya nazd.k) 

2 — Kharii ; bahar; alag; nyara; kisi sbai ae ma mull silsile ke 
b-ahar (uske mutabiq nahih) ; miitabiq nabiii par klnlaf bhi nahm. 
It is ficsWe my present purpose to include scientific terms in this work -EM- 
fi’l yah meramansha nahin hai ki ’ilmi alfaz is kitnb men dSkhil karun. 

To put one tcsidc his patience— Kisi ko be-sabr kar-d. 

’Alawa; siwa; kisi se juda alag yfi nyaia. 

• “ In this use, besides is now more common.” Webster. 

To be besides one's seZ/-Hawas se bahar ya bad-hawSs h.; ’aql kho baithnS yd 
salb kar-d.; be-’aql ho-jang; kisi ki ’aql kU jata rahng ya marg jana. 

“ In present usage, there is a tendency to make the following 

dist^tion between beside and besides : I.-That beside be used only and 
always as a preposition, with the original meaning ‘by the side of ; as, 

to sit ^ a fountain; or with the closely allied meaning ‘ aside from 

or ‘out of’ • as, this is beside our present purpose ; Paul, thou art beside 
thyself ’ -.-That besides, as a preposition, take the remaining sense • in 
addition to’; besides zXl this. And that it also take the adverbial 
sense of ‘ moreover’ ; ‘ beyond,’ &c. which had been divided between the 
words ; as, besides, there are other considerations which belong to this 
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case, _ 

Beside, 1 adv. Usse ziyada; mazide-baran ; ziyada-azan ; abiwa ; siwa; 

Besides, f ma-wara; usko chboykar aur; shumar men dakhil nahm , 
jo kuebh mazkur hua ho us men shamil nahin; kisi se alag ya juda. 

Besides, prep.' See Meaning No. 3. under Beside prep, ^ 

“ This word, though radically the same as beside, and a corrup- 
tion of it, ought not to be confounded with it, for it is rarely used in the 
senses explained under beside, except in the third sense.” Webster. 
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Besiege, v. t. Ganim (dushman) ko apue tabi’’ bone par niajbur karne 
ke bye use muaallah fauj se gher lena; tnuhasara k. ; ' gliero meu 
dalna ; narga k. ya uarge men dalna ; gher lena. 

Besieged,2,p ora Mahsur; gherrihua ya ghere men para bna: iise 
d^le lui sipah charou taraf se gbere (mubasare ya uarge) men 

Besieger, ]\lubasu” muhasara k. w. ya mubasare men nlasruf. 

Besmear, v. t. Koj'I cbiknl lasili jTi maili cbTz upar se lagana: nlilda k.: 
bhar d. j ganda k. j dhabba lagana j maila k. 

Bespangle, jamaua ya k. ; sitarou se jar d. ya sitare jamana 

Kawali lagana; koyl ciiamkili cbiz jagab jagab lao-ii-d. 

Bespatter, 1 ^. 1.— Chbite drdkar dag-dar k. ya dhabba laaana; pani 

ya l.icliar ke cbinte dalna; koyl maili ya na-guwar cbiz "'cbhirak-kar 
dag dama ; Iasi par cbbirakua. , fkalank iafrann 

Bespeal^ l._Kisi duz ke bye pable se kah-d. ya kah-rakbna; 
kisi^ shai ki nisbat aymda ke liye hukm d. ; kisi cbiz ' ko pable se 
aga r kar-r. ya uski nisbat hiu’ahada (qaul-o-qarfir ya bat-cbit) kar- 
Ien»;to„,™h k. [pesIiIf.-sovT It. 

PfWo se zrdiir k.; pable se dekhlfma; 

_ d. Kisi biit ke asar dekblana; khariji ’alamat ya sQrat-i-zahirl se 

IXraSit’rfpl ^ ^ - 

His manaei-s bcspeah him a gentleman -Uske atwar se zahir hai ki woh mard- 

i-shanf hai ; uske tarz-o-tarlq se uske mard-i-sharlf hone ki 'alamateii 
pay! jati haia. 

Best, a. 1.— Darja-i-a’la kl ’umda sifateii r. w. ; nibayat bi acbcbba- 
sabse^achchha; babnt bi bihtar; ’mndatarin; bibtaSn. ' ’ 

Applied indififerently to physical or moral subjects.” Webster 

The ScsJ man-tVoh insan jismeh darja i-a’la ki ’umda sifateh hon ; nihayat hi 
achchha admi. ^ 

The hc^t nloth-Sab .se ’umda kapra ; bahufc hi khub kapra. 

2. — Jisne ban tarav^qi ki bo. 

The sohohir-Bara alim wa fazil shakhs. 

.“'’t pus porS; alisa,,; aplS. 

Whatis6est tobedone?-WoUkaunsi bat hai Jiska karna niharat ’aqiiana 
aiir laaslahat-i-wftqt (inuurtsib) hai ? 

katta-l-was’ 

yahatta-l.maqdur (maqdurbhar)fikryajidd-o.j»hd kar-d. ; jis qadr d.aur- 

iahl lio-^akel kar-di; 

^anan tak zor marte baue zor mumS. 

^ Ahlil-t pnjaish kemutabiq; jnhah tak avus’at ya gunjrdsh 

(phadaw ya aamayO ho; J.tna ho-sake (ban-pare); hatta-l-was’ ya maqdS. 
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Jt 5cr;-*Ba-darja-i-g:iyat; infcibii darje ko; jab nazar4“gaur se dekben. 

Life i*? fli very short— Agar achchhi tatab se dekheh to zindagi bahut 
mukhtasar hai (baliut tUore dinoh ki hai). 

5b 7nal'c the lest o/— (a) KisI chiz se jabah tak faida uthate bane filida 
utbaiiu; battad-was* khub mustafid b. ; acbcbbi taraU kam-nikalna; kbub 
hi fcaraqqi d, ; kisi sbai ki haisiyat jaban tak barbtlte bane barhSna. 

To mal'C the lest of a sum of money — Kisi mablag (rupaye ki raqam) se jis- 
qadarfaida utbilte bane Xai^a iitbSaa (usse kbub mustafid b* ya kam 
uikalna). 

To make the lest of a piece of land— Kisi qat*-i-arazl ko kbub taraqqi d. (uski 
haisiyat hatta-l*maq’dur barb5 d.). 

0 ) — Jabfin tak bo-sake kisi balu (musibat ya taklif ki bat) ko guvraru kardenu; 
kisi aisi bat ko jo margub na bo battad-maqdur apne upar uthadeua. 

To mal^c the best of ill-fortune or a bad bargain— Kisi musibat yii nuqsan ki 
biit ko jaban tak bo sake guwura kardeua (use uibab lejSna ya usse apnii 
kiim niknldenii). 

Best, n. Bari hi kosbish; intihu ya darja-i-gayat ki jidd-o-jahdj jis qadar 

. hkr-o-pairawl ho-sake. 

To do one’s hcstScc Ko. 4, above. 

To the best of one’s ability— Jaban tak bo-sake yii ban pare; qabu ya maqdiir 
bbar ; battad-was’ ya liatta-l-maqdur ; jis qadar gunjaisb yil samuyi bo ; 
jitnii karte bane. 

Best, ad, 1. — Nihfiyat hi ; bahut hi; ba-darja-i-gayat; sab se barh-kar; 
Bab se (auron se) ziyada. 

To love one 6csi— Kisi ko bahut hi ya sab se ziyada pyiir k. (ebabnS). 

2. — Nihayat hi naf ke sath ; nihayat hi suhulat ke slith ; bai’I 
kam-yabi asani ya munasabat ke sath ; is tarah par ki bahut liI naf 
ya fiiida ho. 

Which instrument can you best use ?— Kaun Bit ala turn barf subiilat se isti’mal 
kar-sakte ho ? This medicine will answer Jesi— Is dawS se bara hi naf’ 
boga (yah nihayat hi kar-gar bogi), 

3. — Bahut hi ; khususiyat ko sath ; tamam-o-kamal ; tamma ya 
ba-tarz-i-kamil ; khub; thik-thlk; rag-o-reshe se; mu-ba-mu, 

-He knows it Wob use khUb junta hai (usse waqifiyat-i-tamma yU' 
kamila rakbtS hai ; uske rag-o-reshe se waqif hai). 

is sometimes used in composition ; as, a7 ranged^ best 
conceited^ &^c,s but these and similar compounds explain themselves.’^ 
lVebste7\ 

Bestir, 's, f, Bari musta’idi se kax'-rawilyi k. ; chatpat kam k. ; jidd-o- 
jahd-i-balig (bari kosbish ya khub daur-dhup) k.; khub bath-pair 
mfirna ya zor-raarnri. 

Usually with the reciprocal pronoun. 

Bestow, u t, 1. — Khazane men jam’ k, ; hifazat ki nazar se rakh-d. ; 
is garaz se rakh-d. ki mahfuz rahe; rakhiia. 

•2. — Kam men lana ; isti’mal k. ; lagana.' 

3. — ^Dena ; ’ata k. ; bakhshish k. ya bakhshua, 

Followed by on or Jipon, 
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i , — Kisi se shadi jTi nikab kar-d. ; ki« ko byiih d. 

He has 6cs;ott;cc? his daughter w^joa a gentleman- Uaue apui beti kl shadi ek 

bhale adml se kar-di (usko ck bhale uduii se byah diya). 

Bet, lu Bazf; 30 hiir-jit ke liye badfi jue ; hor; 30 kuchh do faiiq ke mfi- 
bain kisi bat ke muqabale ko natlje klnvah* kisi amr-i-muhtiimalu*l- 
wuqu’ ke maald-kar ke zuhur par mau’ud yii nmshi*ufc ho. 

Bet, V. t, Bilzi lagiina ; badna * hor lagauil 3' a badiia-; shart lagan [i bad nil 


Betake, u t. Kisi sliai ki taraf rujiV h. ya niju’ Ifma; kisi shai ki tarof 
mukhatib h. (us men lagna yfi dil lagaua); kisi shai ki taraf harakat 
ya jinnbish k. (uski taraf clialna). 

With the reciprocal pronoun, 

Betinio, ) ac/. 1. — Aclichhe waqt; \Yaqt se; mauqe* se; YV'aqt-i-miiuasib 

Betimes, J par; jis waqt munasib ho usi waqt; aise waqt ki dor na ho. 

2.— Thore 'arse men ; tlioi'I der men; jald. [se deklilaua. 

Betoken, t, 1. — Kisi aisi shai so zahir k. jo namtidar ho ; 'aliiniatoii 

2 .— Jo 'alfimateu manjud hon unse pesh-buii k. (kisi amr ke 
wuqrf ka pahle se izhar k. ); jo kuclih nazar ke age ya ma'luin ho usse 
kisi aisi bat ka nishau d. jo rt3djida hone wali lio ; kisi amr-i-ma'ruf ya 
badlhi ke lihaz se kisi fi’l-i-mustaqbil par dalalat k. 

A dark cloud often htlokcnz a storm. — Kale badaloh se’aksar 3'ah zalurhota hai 
ki tufan fiwcga (wo beshtar tufau ki umad par dalfdat karte haih). 

Betray, v. i, 1. — Be-imanl karke daga-bazi ya fareb ki rdh se dusliman 
ke hath (ikhti3’ar 3’'ri qabzo) men de-d.; duga 3’a be-wafayi se de-d. ya 
'ahd’Shikani k. 

An oflicer the city-Ek afsar ne be-lmuul se dag.l karke shahr par 

dushmau ka qabza kara-diyu. To betray a trust— Daga-bazi ya be-wafiZ}*! se 
amiiuat men khiyariat k, 

2. — Koyi bhed ya aisi bat jo raz-dari kl nazar se batlayi gayj ho 
khobkar (ifsha kaike) bed’tibriri kar-d.; kisi ka hal khol-d,; kisi ka 
raz fash kav-d. (pardti khol-d,) ; dhokha d.; daga k.; dagil-dekar nuq- 
san piihuhchanfi. 

To hdray a person or a secret— Kisi shakhs ki parda-darl k. (uska hrd khol d. 
ya use dhokha d. khwah usse daga k.) ya koyi bhed khol-d. (raz fa:^h kar-d.) 

3. — Kisi aisi bat ka jiska makhfi rahntl maqsud ho ya jiska poshida i 
rakhna muqtaza-i-'aql ho zahir Lar-d.; kisi parde ya kam kl bat ko I 

kliold. [znhirk. I 


khol d. [ziihir k. 

To betray one’s ignorance by improper acts— Na-munaBib fi’loh so apni jihalat 

4. — Gum-rah k. ; dhokha d.; aisi taklif men dul-d. jiski nmmed 
pahio se na rain ho. 

Great confidence betrays a man into errors— Bahufc bharosa karne se admi se 
galtiyuh hoti haih. 

5. — Zahir k. ; batlana; us bat ka zahir k. jo badiyu-n-nazar men 
zahir na ho3 "ajo be zahir kiye chhipi rah-jae. 

All the names in tli^ country betray great antiquity— Us mtilk ke kul namoh 
EC bari qadumat zahir hoti hai. 
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6 . — Jis bab men kisi par takya kiya jiie- (bharosa rakkha jae) iiski 
nisbat dhokha d; (daga. d. ya khata k.) j jawab d. 

When he is writing, he finds "his hand hctraying him — Likhne ke waqb use 
ma'Iuin hotii hai ki uska hath dagS deta khata karta ya jawab deta hai (nahln 
chalta ya woh usse likh nalun sakta). 

Betrayal, n. Dhokha ya daga d»j daga ya daga-bazT. 

Betrayer, Jo dhokha ya daga de; daga-baz; 30 be-wafayi kare ya be- 
wafU; jo kisi bhed ka khol-de; jo araaiiat-dari ki shart be khilaf koyi 
fi’l kare. 

Betroth, t, 1 . — ^Mansub k, ; nisbat k ; maugni k. ; kisi larke ya laiki 
ki kisi dusre se shadi ki nisbat pahle se qaul-o-qarar k.; kisi se 
dyinda shadI ka mu’ahada k ; kisi ko yah zaban d. (usse yah wa’da 
k. ya iska mau’ud hona) ki woh larka fiilaii larki ka zauj hoga ya i 
woh larki fulafi larke ki zauja hogi; shadi kar-dene ka wa’da k; 
shadi ki nisbat zaban ya qaul har-d. ya wa'da k. 

Used of either sex. 

2 — Kisi se ayinda shadi kar-lene ka qaul-o-qarar ya mu’ahada k.; 
kisi se shadi karna qabul kar-lena ; shadi k. 

Betrothal, In. Nisbat; mangni; jin shakhsoh ki nisbat (sbadiki bat- 

Botrothment, j chib) thahar gayi ho unke ayinda shadi hone ke bab 
men fariqain ke ma-bain bah a mi wa’da qaul-o-qarar ya mu ahada. 

Better, a. 1 . — Dusre ki nishat ziyada achchhl sifateh r. w,; bihtar; afzal; 
umdatar ; achhayi men kisi dusre se barh-kar ya aur achchha, 

“Applied to physical, acquired, or moral qualities/' Webster. 

2 — Rutbe waq’at^sud-mandi ya munasabat men kisi se barh-kar 
(uspar murajjah ya usse afzal) ; dusre ki nisbat ziyada pasandida 
ya mabfuz khwah kisi dusi’e amr men tUrjih diye jane ke qabil. 

3^ — Pahle ki nisbat kam mariz(biraar)5 sihhat-i-jismani ke lihaz se ba* 
nisbat pahle ke achchha; sihhat (tan-durusti) men taraqqi payehuye. 

The patient is 6£«er-AVohbimar (mariz) ha-nisbat sabiq ke achchha hai; 
us hi mar ki halat pahle se achchhi ya bihtar hai. 

He has been ill, but- is 6eile>- now-Woh ’alii (blmar) tba par ab acbobba hai, ^ 

To he letter qf-Ziyada-tar achchhi halat men rahna; kisi hSlat-i-sabiqa ki 
nisbat kbwah kisi dusre ke muqiibale men khush-hal farigu-l-bal ya muraf- 

fahu-l-hal h. - t, \ i • - 

To have the letter 0 /— Kisi dusre se barh-kar h. (uBse afzal ya bartar h.}; kisi 

par galaba ya fauq rakhna (uspar galib ya faiq rahna). 

To get, or gain, the better o/-Kisi par galib ana; kisi se barb-janaya sabqat le- 

]Tina; kisi se jitjjana ya use hara-d. 

For the fieifer- Jisse faida ya bihtari (kisi amr ki nisbat taraqqi) no. 

Bstter, n. 1 . — G-alaba bartari ya fath. 

Usually with of. . _ , r i -u i. ^ 

' To get the letter of an enemy -Duahman par galib anii (us par fath-yab h.). 

2.— Taraqqi] ziyada-tar ’umdagi ya uaf’. 

The change is for the betUr~ls tabadale se ziy5da-tar naf’ hoga (yah aur 
taraqqi ka ba’id hoga.) 
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,3. — Dusro'se bara yfi buzurg; darjo \\my yfi maiisab men dusi*e sc 
barh-kar ya taqaddum ka da’wa r, av. 

Usually in the plural 

Better, ad. 1 . — Dusre Id nisbat ziyilda ^^mdag^ se ; ziylidatar hunar-man- 
di ^aqbmaudi neld faide ya krmvyabi kc sath. 

To perform 'work ICisT dusre kl uisbat kam k?t aclicliliu ya ziyada 'um- 

dagi wngnira kc sath k. 

2 , — Ziyada-tar sihhat ya takmile ke sath. 

To understand a subject belter than another— Kisi mazmuu ko dusre kl nisbat 
zi^’uda sihhat \’a takmilo ka siitli samajhnS. 

3, — Dusro Id nisbat ziyada; dusre se barb-kar. 

To love one better thrm another— Kid ko dnsre so barh-kar pyar k. (chuhtiu.) 

In general, it {better) implies what is more excellent, advantage- 
ous, useful, or virtuous, than something clse.^^ JVebster, 

Better, z». ^ Taraqqld. ; bib tar k. ; kisi ki bimdagl ko barhaua; aur 
achchha Icar-d. ; islfih k. ; sudiiarna. 

l\Iauurc betters land— Khud sc zamiii kl haislyat barli-jatl Lai^ (wob aur acli- 
cbhl ho-jfltl hai.) 

Betterment, 1 . — Bihtar k. yii bihtarl; taraqqL 

2 . — {Law) Woh taraqqijTit 30 kisi ai'azl ya 'alaqo (gauw ya mauza’ 
wngaira) Id nisbat zumiu ke taraddud (jotne-bono) kl afzFiish khwrdi 
iiayi 'iinaratou ki tahnir ya gil-andazl wagaira kc zaiTc sc Idjawenj 
nirT mavanimat ke siwa aur bateii jiukc kanic se kisi jac-dad ki haisi- 
yat barb jawo. 

ifir “Generally in the plural” JVebster. 

Between, ^rep^ 1.— Fasl (bu'd masafat ya dfni) ko qat’-i-nazar karke do 
jaghou kc bicli men; darmiyan; bich men. 

2. — Ek so dusro ki taraf ; ok se dusre Id taraf muntaqil hone (gu- 

zarnc) wala jisso do slmkhsou ke darmiyan GUou ka sudur jTi bfibami 
rah-o-rasm paya jfio. ’ [achchlia hni. 

Tilings go well hctvxcn the parties— Un donoh shakhaoh men upas ka bartaw 

3. — Do ke darmiyan mushtarak;jismeu do ya do fariq se donou 
ke donou sharik hoii (hissa vakkhen); donou fariq se nisbat r. w. 

Two friends have but one soul between them— Do doat ek juu bote bain (ya'ui 
goya ck hi rub donou ko darmbTiii muslitarak mbtl liai) ; do dost ek jan 
do qnlib bote haiu. 

4. — Do se muta'alliq ya buham nisbat r. w. 

Discords exist bctxeccn the families— Un donon gliaranou men upas men jhagre 
bail! {nizit*-i*babami hai). 

5. — Ek shai so dusri shai ko ikhtilTif par dalalat k. \\\ (do asliya 
ka balmml ikhtilaf batlane ya zahir k. w.). 

To distinguisli iciiorca right and wrong— Ju wa bo-ja meu farq nikalnil (unku 
ikbtilfif-i-bulmmi daryuft k.)* 

6 . — Waqt miqdur ya darje ke lihuz se nnitawassit nisbat r. w, 

!tg“ Betvoecii applies properly to only two parties.” JVebster. 
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Bewail, v. f . — KisT ke liyc barfi rauj zalur k. ; kisikc waste so roiiii; 
naiilm-gan k.; matam k. ; nuij k.; ronri-pit-iiri; w'awaila inachrma. ya 
k.jgamk 

To lacuit the Io?.s of a child— Larkc ke maruc par hahnt kuchli ranj r.(ihir b, 
(baliut rona-plpiii). 

Bewail, y. /. Banj zaliir k.; izbar-i-gam k. 

Beware, v. i, Kliabar-clar ralina ; bosli-yilr ralina ; ilitiyat r. ya k. ; 
imihtat h.; khabar r. ; bo-dar li. ya ralniii; jo kuchli na-munasib 
luuzir ya khatar-uak ho us sab sc parhez r.j bachana; ijtiiiab k,; bacha- 
ye (kanare ya dur) rahna; chaukas ralina ; clmukanna rahna. 

“Followed by ^T/bcforc the thing that is to be avoided.*’ Webster. 

Bewilder, y. l. Uljhri d. ya nljhaw nicii dfilua; pareshan k. ya parcshaiii 
men dalna; aisi jagah men klio d. (bhula ya gum kar-d.) jahuh liih 
ka pata na lage; sulh! sarak na hone ki w’ajh sc ghabra d,; poch-dar 
(pur-pech) rahoh meii dal-kar pareshan kar*d, ; hairan k. ; sar-gardaii 
k. ; shash-panj men clfil-d. 

Bewitch, v, 1. 1, — ^Taskbir k, ya musakhkhar kar-lona; jadu k. ya jadii 
sc apne has men kar-lena ; fareffca k. ; maftun k ; apna shaida^u baua- 
lena ya shaida kar-d,; isqadar kiiush k. ki zabt hath sc jata rahe 
(dil qiibu men na raho) ; moh lena; bar Iona; njhrma; dil-rubuyl k. ; 
dil (man) le-lena. 

Beyond, 1. — KisI jagah ke us taraf udlmr yTi uspar; kisi niaqam kc 

usjanibjosab se dur ho nuriisjatiibsc aisc fasilc par jiska intihanaho. 

/?q;t)nrf a river, or the sea— BaryS ya samundar par; daiya ya Bamnndar iisplir 
ya udhar. Either a mile heyoud^ or a hundred miles beyond the river— 
Adh ko3 udhar j'a darya kc URpffr pacIiJt? kos par. 

2. — Aise maqam ya waqt par jahfiu abtak pahuhchna na htifi ho 
(pahinichno ki naubat na uyl ho) ; iigo. 

3. — ^Brdiar ; kharij ; beruh; pahuuch 3’ri rasayi kebab ar; kisllmdd-i- 
mu’aiyan kc baliar j jnhriii tak koyi dusri shai phalli ho usko bfihar 
(uske wus'at kc bahar ya ussc kharij), 

comprehension— Samajli kc bahar; jismen fahm ko rasayi ya uska 
guzar na ho, Ucyond one’s pov;or— Kisi ke ikhtiyar ko bfdiar (ueko iqtidar 
ya liah’iz-idqtidfir ko bahar yS uese kharij) ; jismch has na ho ya baa 
khwah qSbu na chalo. 

4. ' — ETpar ya barh-kar; waqr *umdagl ya kisi aur sifat men dusre 
so bara khwah afzal; fauqiyat ^r. tv. ya sabqat lejrme-wrila; tarjih 
r. w. ya murajjah. 

One man is great or good beyond another— Ek shakhs dusre so barh-kar bara 
yit achchbfi hotS hni (barSyl yu ’umdagi men uspar fauqlyat rakbtfi ya 
murajjah hotil hai). 

ones 5c/f—Apno so bahar ; apne jame men yitapno meii nahiu ; kisi 
wajh se hrilat-i-bekhudl men ; az*khud*rafta ; kisi bat so nihayat In mag- 
mum (ranj yil gam men). 

To go Scyond— JDliokhii d. ; apne phando men phausanil ; cllim-i-fareb men luns. 

Beyond, ad. Dur par ; pare] udhar; par. 
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Bias, n. Taraf-dari; ek taraf ko mailaii; mail-i-tabi’at (dil ka ruju’ h.) ; 
kisi bat par tabi’at ka ajanii ja uspar dlml-jana; jruiib-dan; ta’assub; 
kisi shai ki taraf mailan jisse dil ki bo-ta’alluql jati ralie; lagaw; 
rujhan, ° 

Bias, V, L Taraf-dar k.; ekjanibko mukhatab ya- mail k. (jhukaua); 
dil ko kisi kbas janib ko pher d. ; janib-dari paida k . ; ek taraf ko 
lagaw paida k.; ek taraf ko dhnla ya dhulka d* ' ^ ' 

Bias, ad* Ara ; aureb ; kliara ya sidha nabiu. 

Bi-colour, \ j 

Bi-coloured, Do-ranga; jismen do rang lion. 

Bid, V* L 1. — Dena ; dene ki khwabisli zahir k. khususau kiai cbiz ke 
nllam ke Tvaqt yah kahna ki ham is shai ki qimat is qadar (itni) 
dehge; uilam ke ivaqt bolna ya nilam ki boli bolua j uilam ke waqt 
shai-i-nilanil ki nisbat kisi qimat ke deiie par apni aniadagi zahii* k, 

2. — Kalina; kisi amr kii izhar k. jaise kliwahish salam dhaniki ya 
tabqir wagaira ka. 

To bid farewell — Khair-bad kabaa; Khuda bafis kabna. 

To bid Izhar-i-mukhalafafc k, 

3. Hukm d.; hidayatk.; irsbadk.; farmana ; takid ke satb kahna. 

To hid fair bat ke acbchhe aaar r. ; kisi bSfc ki acbcbi u mined dekhlSna ; 

kisi bat ki acbcbbi rSb kbolnii; bbala ya acbcbba ma’lUin h. ; bonbar dekb 
parna ; kisi amr ka qarlna nek (acbcbba) nazar Hna. 

Bid, n* Boli; uilam ke waqt qimat ka izhar; uilam ki boli. 

The decree*bolder’s hd was Rs, 20 — Digrl-dar ki boll bis riipaye ki tbi; digri* 
dar bis rupaye qiinat deta tba ya bis rupaye bolu tba, 

A high or low izd— Oncbi ya uichi boli; ziyada ya kam kx boli; ziyada ya 
kam qimat d. 

Bidder, n, Nilam ki boli bolne-wala; 30 shakhs uilam ke waqt boli bole. 

The property directed to be sold by auction should be given to the highest 
bidder » Lazim bai ki jis jae-dud ki nilam ka hukm bu5 bai wob us shakhs 
ko di jawe liski boll sab seziyuda bo (jo sab se ziyada ya barb-kar qimat de), 

Bieunial, a* Do-sala; do-sal tak rahne-wala; jiska wuqu* do sal men ek 
martaba ho ; 30 do baras men ek bar ho). 

Biennially, od* Do baras men ek martaba; do baras par yii do sal ke 
ba*d ; dusre baras ya sal. 

Big, a. 1. Qad ya andaz men bara; tul wa ’arz (lambajn aur chaurayi) 
mehbara; bahut lamfaa-chaura; bara; ^azim. 

“Applied to any body or object.” Webster. 

2. Hamila ; pair bhaii ya pair ' se bhaii; nmmed ke din pure 
kiye huye; jisko jald larka hone wala ho; jiska pet nikal aya ho : 
pet se; nmmed se. 

“Applied to females and followed by -zwV//.” Webster. 

She is big toith child — Wob 'aurat bamilabai ; us ’aurat ko larka bone-wala bai 

3. — Ehara hua ya pur— jaise kisi badi ya afat se; jisse kisi amr kii 

wuqu’ jald h. w. ho; jisse koyi natija (khususan bura natija) jald 
paida h. w. ho. ► ‘ ^ 
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4. — Phailu yfi barha hna; pliula huri ; jo pbntii clmbta ho; kalejfi 
muiili ko rita huii ; ranj yfi gusae so bliara Ima, 

“ Thy heart is bif^j get thee apart and weep.” Shah. 

Torildil plialfi chjihtii hai (tcril kalejti miinh ko ut5 liai) kanare jii-kar ro. 

5. — Phula-phrila; jiski ada ya surat so gurar paya jao; jisse 
ghamaud (takabbur) zahir ho. 

}V\Q looks -A is! chitwaii jitse gliamand payu jSe, 

JixQ words — Giirfir kl baten ; aisc kalfim jiiise izbar-i“takabbur ho ; bnri bari 
bateii ; ding ; sliekUi ki bSteu. 

6. — Hiniiunt men bara; bara ya baland; diler. 

A illy heart— Bil jis men bar! liimmat bo. 

Bigness, n, BariiyI ; qad-o qiimat ki daifizi ; chaurayi aur unchaji men 
barayl ; bahut wasf aur baland h. 

Bigot, ?i. Woh shakhs jo kisi tnazhabi ^aqidc nie dastur ya rasm ki 
pa-baiidi had se ziyada israr kc sath kare ; mazhabl baton men hath- 
dharmi k. 'W. ; mnta’aasib. 

Bigoted, a. ]\futa^assib ; kisI mazhabl ^aqida rae dastur ya rasm ko hath 
ke sath aur uiikli baud karke manne wala (uspar be-’aqli ke ‘ sath 
sabit-qadam) ; kisi tariq ya fariq kijanib-dari ua-ma*qul tarz par k. w. 
aur d us roll ki rae ka kam lihaz r. w. 

Bigotry, 1. — Kisi khas ’aqide ya masail-i-dini ki had se zaid pa-bandi 

(fmkh band-karke aur israr ke sath uski pairawi k.) ; kisi fariq tabqad- 
mazhabi ya rae ke haq meii be-andaz gann-joslu; ta*a 3 sub*i-na-jaiz 
ya bara hi ta^issub ; bari hat-dharmi. 

2. — Muta’assib ka 'amal ya masala. 

Bile, n. 1.— Safm; zahra; pitta. 

2. — Bad-mizaji; dil ki barhamt; tursh-mizaji. 

To stir one’s Kiai ko b&d-inizaj kar-d. (uskS dil barham kar-d.) ; kisi 
ko afrokhta-khatir kar-d. (iisko ranj dilutul). 

Bilious, a. i. — Futur-i-safra r. w. ; maraz-i-safiilwl men mubtala; jisko 
pit ki bimari ho. 

A bilious patient— Mariz jieko eafrawi fa?5d ho (jo kisi maraz-i*safrawi men 
jiiubtalil ho). [paidh ho- 

2. — Jismen safre ki kasrat ho; jo haijan-i-safra ki wajh se ho ya 

A bilious temperament— Safrawi mizaj. Bilious B3»tnptom3-Saira\viyat ki 
*aluraateh; ’alutnateh jo haijan-i-safra se paida hoh, 

Bill, n, (Laiu) 1. — *Arzi-i-nalish; istigaseka siiuTil; woh uawishta jis men 
mudda'i apni mazlumi ko halat likhe ; ’arzi-da’wa. 

Used both in civil and criminal cases.” Webster, 

2, — Musawwada-i-qanun ya qanun ka musawwada; qaiiun-i-gair- 
mauzui'Shuda ka khaka; qanun jiska nafaz rnaqsud ho. 

3. — Kisi sliai ki qimat ya kisi khidmat wagaira ke iVaz yaftani ka 
hisab ; 'jo mal becha ya -hawala kiya jae uski tafsil ma’ qimat ; kisi 

I khidmat ya kam. kl tafsil aur nski xijrat ki ta*dad. 

j A grocer’s 6t7i— Pansuri ku hisab ya’ni jo jo chizefi usue di hoh uu sab ki tafsil 
.aur bar ek ki qimat. 
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A tailor’s Darzl kil hisiZb yu ni un kaprou kl tafsil aur qimat 30 • darzT uo 
tniyar karke cliyo bon yil uu kappa kl tafsll 30 usuc elye ,bofi aur bur ek ki 
silayi kl ujrat. 

4 . — Fjxrd; tafsilj bewiTi; woh nawislita jismeii kisT britldsaifihatho. 

BUI of charges or expenditures— Yaftani ya ma'^arif ki tafsU ya uska bewra ; 

fard*i*yaft;mi ya inaf-arlf. 

5 . — ilal-o-asbab 3T1 khas Ichas cblzoii ki bikrl ka islitiliar jo likh-kar 
khwfili chliap-kar aisc maqam par laga diyajae jahafi ^awaru k! amad-o- 
raft ho ; ishtibar jo kisi manzar-i-^am par awezau ya chasprih ho. 

o/cos/5 — Fard-i-bi>rib-i»ikbrajrit*i-muqaddania; niuqaddamc kc masarlf 
ki tafsU ya usl:a fard ; inuquddamo men kisi farlq ke kul masarif ke ruqum 
ki kaifiyat. 

BiU of AVob wasiqa jo niill-hmanqrda he farokbt kc “waqt bai’ musbtnri 
ke nrun likb do; iiitiqahnaina*i>jrte*dr!d*i-raanqai*ii. 

“Answering to a deed of real estate.^' Websier, 

Bill of Ilimdi ya bunduvi ; woli nawisbta jiske zari’e sc ok sbaklis 

kisi drisrc shakba se zard-muiidarja-i-iiawisbta uske bftinil ko yii jiao woh 
diklwo deno ki iatkVa knre. 

The (b*arcr of a 6/7/ 0/ c-rc/ian^rr— Iliuidi k. w. ya likbno wTila; likhT wfda; 
woli fibakbs 30 bundavi ko sarl’e se kisi ko rupayc dilawe ya kbud qarz Ic. 

The dra\tcc of bill of exchange ^\v oh shakba jiako nam yii jiske upar lumdi 
kljavve yfi Hkhi 3 awe ; upar Will a. 

The (icccpfor of a 6(7/ of crc/ifinr/c— Hiindi sakarno wiilu ; woh shakba jo 
hund'ivl ke nipayo ke dene kit wa da kare; lipar willa. 

“The person on whom it (n bill of exchange) is drawn, is, before 
acceptance, called the drawee^ after acceptance, the acceptor f IVebslc?'. 

TJic payee of a hill of ca*c6an^c— Ytlbinda-i-zar-i-bundavl ; rakkho wiilil ya 
jiske rakkhe hundi likhi jile; woh shakhs ji^^ko hundavi ko rupaye diliiyejawcn 
yit wolisliakhs jise asl Vtlbindaapno zar-i-yaftaul kc wusfil karne ki ijilznt de. 
ij§r “The person making the order may himself be xht^payccB 
IVcbslcr. 

To accept a 6/7/ of erc7ta«^c— nundavl Bakilrna ya’ni uskc rupayo (dilm) ke dene 
kii zimma-diir h. ' 

To /(onoiir a 6/7/ 0 / Sakilruc kc ba’d wi2jibud*nda hone par zar-i- 
liuudavl ka adit k.; sakiire picbhe miti pujue par lumdi ka dam pablnrt 
(denii.) [inkar k. 

To c/is/tononr a 6/7/ of m/toj/pc— Plundi ke sskarne yii uske dim kc dciio se 

To obtain a hill of exchange at a discount, at par, or at a premium— Bat to se 
bariibar meu yil barbtt so hundi leu a. 

A 6/7/ of exchange paj’ablo to bearer or holder— Dbaniqog hundi ; hundi jiske 
rupayc uskc hamil j’a qiibiz ko milch. 

A hill of exchange paj’ablo to the party named in it— Niltn-jog hundi, 

A 6i7/ o/f.Tc/ia?/5rc paj'ablo to a banker or other trustworthy person— SfiU-jog 
hundi. 

A 6/7/ of exchange payable after date or due date— Mi’adi hundi ; jis hundi ka 
dilm ck mi*ad-i-mu’ai3"au kc bii’d (miti pujne par yil miti pujc) pate. 
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A hill of exchange payable at sight or on clemaud— Darshnni Immli ; hundi 
jiskiT dfim uske dekhfite mile ; ixahiihche turt pahuuclic dilni yu, pahunche 
jiariiniin liundi. 

A hill of exchange of which payment is suspended— Khari hundi ; hundi jiske 
sakfirne se upar-wiila (draircc) inkur kare. 

A good hill of rxe/ionve — ChokhI hundi ; hundi jiske lenc men jokhim (khauf-i- 
niuisan) ua ho; i’tibnri hundi. 

A duplicate hill of c.ro/tan^c — Hundi kl paith (uskS musannii). [i-sillis). 

A triplicate hill of Hundi ki par-paith (uski tisri part yii uskii fard- 

A hill of exchange paid up and retained as a voucher, or an original hill of cx- 
changc with a certificate of payment inscribed thereon— Khokhil; hundi k5 
khokhii; hundi jo diim dene ko ba’d ba-taur subut ko rakh li-jue. 

The arrival of a hill of exchange at maturity, or the becoming or falling due of a 
hill of fxc^unyc— Kisi hundi ki mi’ild (miti) kii raunqazi h. (pujua). 

The term of a hill of exchange^ or the period which a hill of exchange has to run 
— Mrad-i-hundavi ya hundi ki muddat. 

Price paid for a bill of exchange^ rate of exchangCj premium or discount on a 
remittance by a hill of cxc/tanf;c— Ilumhlwan yfi hundiiiwan; batb7 yii barliU. 

The acceptance fee paid by the acceptor of a hill of exchange -^akvayl. 

Acceptance of a hill of exchange^ or endorsement in proof of acceptance— 
Sakilril. 

Bill-broker, n, Huud! kii dallal; jo slinkhs hundavi kl dalliill kare 
(uski bikri La bluiw thahrawe yH uski bfit-cbit tai kare). 

Bill-sticker, Maiizar-i-*um par ishtihar la^ane chaspau yii uweziin k. w. 

Bi-monthly, a. Do-mfilia; do mablue mcii ek martaba hone wulii; jo do 
, do mahiiie par ho. 

Bind, V, t. I. — Briudhna; kisi chiz se baudlinii — masalan rassi dori patti 
dhajji tasme yh zahjir wagau’a se ; lapet d. 

Sometimes with ?//. 

To hind up a wound— Zakhm ko patti se bShdh d. yii uskc gird pattT lapet d. 

2. — Kisl tarah par rok tliaubh ya baiidli r. khwali qaid kar-r, 

3. — ila'muli ya tabi’i 'amal se rok r. yii usmeu mani’ b. ; ma^mul 
ke mutabiq yii asll tarah par^xmal karue na d. ; qabz k. ya qabiz b. 

Certain drugs or articles of food hind the bowels — Ba*z daw5ea ya gizileu 
autrb’oh ko bnhdh rakhti {unke’amal-i-ma*muli ko rok deti) bain ; ba'z 
dawiioh y5 kbane ki cIiTzofi se qabz ho’-jata hai (ijabat khub uahiu hoti 
yii pae-khllna khul-kar nahih iitii). 

— Kaniira got ya hasbiya lagana; kisl cbiz ke basbiyo kor ya 
kaiiare par kuebh laga-kar use mazbut kar-d. jaise kibi palmnno ke 
kapre ya farsh wagaira men; pahiye par lobe ka band (lial) ebarbana. 

5. — Ektha si ya brmdh-kar ebamra wagaira upar ebarba d.; mujal- 
lad k. ; jild*bandi k. ya jild baudbna — jaise kisT kitab ki. 

0. — Wa’de mannat sbarfc qaiil-o*qariir hnkm qanun farz yii isi qism 
k! dusri bat se pa -band yii majbur k. 

, The law hinds him to do so— Is amrke anj5m par woh qununan majbur kiya 

' gaya bai ; is but ku k. uspar qunun koru se farz hai. [basta-i-ulfat. 

Bound by affection— Muhabbat ku pu-baud (usmeu phausil yu bahdhu hua) ; 
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7 .— Mu’ahade ke ru se khidmat par inajbur 'k.j kisi kludmat ke 

anjiim par ba-tarz-i-jaiz majbur k; , , . 

• To itHcZ an apprentice- Kisi hirfewagairakesikbneke liye 'mu’ahade ke ru 

se majbur k. ; sbagird karana ya kisi peshe wagaire ke sikbne ki garaz se 
kisi karpaaa-dar ke yahan qaul-o-qarar ke ba’d sipurd kar-d. {baitbal d.). 

Sometimes with out. 

Bound out to service -Mu’abade ke mutabiq kbidmat par majbur kiya gayii. 

To bind ’Adalat men haziri ka muchaika likhwaua. 

The witness was Sound orer to give evidence -GawabI dene ke liye ’adalat 
men bazir bone ka mucbalka U3 gawab se Iikbwaya 

To hind ^o — Kisi se sbadi ka qaal-o-qar5r k. 

To fitJid one’s self to a wife— Kisi ’aurat se yab qaul-o-qarar (muabada) k. ki 
bam tujbe apni zauja banaenge. 

To bind up in— Kisi ebiz men jazb kar-d. ; itnii mils d. ki kucbb farq na rab- 
! jae ; ek kar-d. ; duyi ko cbbora d. ya barf-i-duyi ko mitS d. ; ek men mil-jSnS. 

Bind, V. i. 1.— Sakht ho-jana; kara, ho-jaiia. 

2. — Qabz ho-jana; ruk-jiiuaj ijabat saf na houa. 

3. — Lazimi li. ; farz h. ; la-budi h. ; char-na-ohar kiya jana. 

Binder, ft. 1.— Baiidhne-wala; jild-baud ; shiraza-band. 

2. — Bahdhne ki chiz— j.tise dori rassi patti dhajji band wagaira. 

Binding, a. Wajib; lazim; iarzj wajibu-i-ittiba; wajibu-t-ta’mil ; lazimi; 
farzi; jiski wajh se koyi fi’l ohar-ua-char (majburan khwahi-na-khwahl 
ya zarur) karua pare. 

Binding, n- 1 . — Bandish ; bandhan. 

2. — Band; patti; jisse koyi chiz bandhi jae; kitab ki jikl ya’nl 

dafti aur silayi wagaira. [sawanih-i-’umri) likhe. 

Biographer, n. Woh sbakhs jo kisi khas shakhs ki zindagi ke balat (uske 

Biography, n. 1. — Kisi khas shakhs ke sawanih-i-’iimri (is bat ka tazkira 
ki us shakhs ne kis tarz par apni zindagi basar ki aur kaise kaise kam 
apne jite ji kiye). 

3. — ’Umuman tazkirat. 

Bipartite, a. Do hissoh m,eh; jis men do muqabil hisse boh — jaise kisi 
qanuni mu’ahada ya tahrir ke do hisse jo mihjumla fariqaiu ke ek ek 
fariq ki janib se hoh. 

Birth, n. 1. — -Wiladat; paidaish ; janm. 

2. — Hasab-nasab ; asalat ; nasi ; ’ali-nizhadi ; ’iili-khandaui ; sharif 
ya mu’azzas walidain se paida h. 

3. — Jis balat men koyi shakhs paida ho ; asli halat; paidaishi lialat. 

4. — Paida k.; janua. [do larke huye). 

She had two children at a birth— yf oh ek hi martaba do larlce jani (use ek satb 

5. — Ibtida; bunyad. 

The birth of an empire— Kisi saltanat kl ibtida ya bunyad. 

Birthday, 71 1.' — Kisi shakhs ke paida hone (uski paidaish) ka din; 
kisi shai ki bunyad parne ya uske sburu’ bone ka din. 

2.— Sal-girab; baras-gahth ; kisi sbakhs ki paidaish ke hisab se ■ 
sal-i-paidaish ke ba’d bar sal mahine ka wohi din jab woh paida 
hua ho. 
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Birthplace, 72, Woh bulda sliahr ya mulk jaliaii kisl shakhs kl paidiiish 
iio; niaulid; watau-i-asli ; woh jagah- jahau se kisl shai ki ibtida ho. 

Birth-riglil, ». Ivisi qism ka istihqaq jo kisi shakhs ko paidaish ke ru se 
basil ho; haqq-i-wiladat; irs. 

“ It may be used in the sense of primogeniture, or the privilege of 
the first-born, but is applicable to any right which results from descent.” 
U^cdsU?\ 

Bit, 71, Kisl chiz ka usqadar hissa jise kat ya munh men rakh sakefi; 
Inqma ; nawula ; kaiir ; kisl chiz kii ck chhota tukra ; zarre ke bara- 
bar ya zara sa ; thora. sa ; tanak. 

“ This word is used, like jot and whif^ to express the smallest 

degree.” Wchsicr. ^ - _ n-- 

He is not a hit wiser or better than before— Pahle ki nisbat dunayi yu acliLaj’i 

men woh zara bhi (zaril sii bin kuchh bbi yu mutlaq) bihtar nablu hai 
\ahn Job ka ton y5 Jaisc kii tahu hai. 

Bit hy />/«-Tukrri tukra ; zarii zani ; thora thora ; rafta-rafta ; ba-tadrij. 

Bite, 1^. I, 1. — Dalit se kiit-khana chaba«jana ya pakar-lena; dasnu; 
habakna; phar-kliana ; dank mama. 

2. — Jnla ya parpaifi d. 

Pepper bites tbo mouth -Mirch bc muuh jal jniu ya parpara uthtu hai (jalne ya 
bhabhaknc lagta hai yausmen bari jalan paida hoti hai). 

3. — Sardi ya pale se nuqsau zarar yfi sadma pahuhehana (mar ya 

jala d.). , . , . ^ 

4. — Pakar lena ya r. ; dhar lena ya r. ; kisl chiz men chipak jrma. 

To bite ia — Tanbe yu lobe waguira ke bartan men tezab sc but k. | 

To bite the dust, or the grroiind— Jah-kaudani men papjuna; balat-i-naz* ya naz' 
men bo*juna. 

He made his enemy bite the efusC-Uane apue duahman ko haht-i-naz’ men 
• kar-diyS. 

Bitter, tr. l.—Knrwa; talkh; titfi; tez; jiske khaiio se ma’lum ho ki 
zaban kati ya jalT jatl hai, 

2. — Sakht; shadid; ’azim.’ 

enmity-Suklit 'adiiwat; khuBumat-i-ehadid ; bari dushmanl. 

3. — Karwi— jaise baten ; saqat yd sakht— jaise kalimal ; tanz se bhare 
huye— jaisekalam; nasihat fazihat malamat ya sar-zanisk se bhari 
hnyi ya sakht-sust— masalan baten. 

4_jo bahnt lage ya chubhe; taklif-dih; jo na-guwar ma’lum ho. 

A hitter cold day-Jia din sardi ki fihiddat na-gawSr ho ; jure ku din jab aardi 
badan men chubbe (baliut lago). 

A bitter blast-Haw5 ku jhobu jo nu-guwur ho yu badan men chubhe. 

5.— Jisae dil ko taklif ho; afat-nak; musibat-uak; sakht; shadid. 
G.— Raiij se bhara hua; pur-dard; gam-nak; jisse taklif zahir ho.; 

jisse afsos paida ho; pur-malal ya ranj»dih. 

‘ A bitter complaint— AI bI faiy5d jiapo faryadi ki taklif zahir ho; bari ehikayatJ 
woh dSd-bedad jieke sunne ee afsos ho. 
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Bitterly, ad. 1. — Sakht; kliub 5 ' sliiddat se; bare afsos ya ranj ke sath; 
aisi tarah par ki bahut ranj zabir bo ; chhati ya sar pit pit kar; dliar- 
mar-ke; 23but-kar. 

< Te weep Mitci'l)/ — Kliubrona; dhiir mur-kar rona ; aisa rona ]isse BUDne-wala 

samjbe ki rone wala bare ranj men liai. 

2 , — Sbiddat se ya ba-tarz-i-sbadid ; bare zajr-o-taubikb kc satb ; 
tezT se; karwayi se; nak bbaun cbarbiilcar ; gazab-ufik ho-kai’. 

To censure Malamat-i-shadid k.; karwa ho-kar yii nfik .bhaun cbarliii* 

' kar jbirakna ; bar! jhirki d. 

Bitterness, n. 1 .— Talkhi; karwahat; cbizou men wob kbasiyat jisse 
zabau ka maza bigar-jfie. 

2. — Bari dushmani; ’adawat; klnisumat; klua; bugz; xnalamat ya 
tanz ki sakhti; bara qalbi sadma; dil ke bare ranjida rahne ki halat. 
Bi-Tveekly, a. Jiska -wuqu’ do do bafte par ho ; 30 do bafte men ek bfirbo. 
Blab, V. t. Fiizul ya be-pfii’wayi se bakua; blied ya kbafif kbafif biitou 
- ka ji-kholkar ya be-tamizi se kabna. 

Blab, V. i. Bebuda bakua; bak-bakk. ; qissa-khwaulk, ; idbar udhar ki 
baton kaha k. 

Blab, n. Jo bbed kbol-de ya parde kl bateu kab-de; bakki; cbbicbbora; 
jiske pet men bat na pache; ocbha;pet ka balkil yii kam-zarf ; 30 
bila istifsar (be-pucbbe) kisi ke uij ka bal dusre se kali-de. 

Blabber, n. Vide su 2 n'a. 

Black, a. 1. — Kajal ya koele ke rang ka; kala; siyab; aswad; sbab- 
rang ya sbab-guu. 

i 2. — Bahut siyab ya kala; andberii; tarik; jispar abr (badal) se 

tariki chha-gayi bo. 

A WacX: cloud — Kara biidal. 

The heavens Hack with clouds— Asmian jispar badal ki tiiriki chhiiyi ho. 

3. — Magmum ; ranjida ; cbibre par gam barasta bua ya udasi 
cbhayi buyi; mutafakkir; cbin-ba-jabiu. 

4. — Nibaj^at bura ; az-bas qabih ; kliauf-nak; bad;gam-uak; ranj- 
awai’. 

A Hack deed or crime-Koyl nihayat qabih fi'l ya jurm (bara hi burn kiim yfi j 
jurm). 

Black and &?wc— Woh kala i)ila rang jo badan par chot pahunchue kc ba'd 
chot ki jagah gosbt men paidu ho jata hai. 

To beat one black and blue- Kisi ko inarte murte nila pila kar-d. (use khub hi 
mama). 

A black sheep— Kisi gharane ya suhbat men aisa shakbs jo auroh ki manind na 
ho aur logon ko taklif diyii kare. 

Black, n. 1 . — Jismeu sapedi na bo; bara kala rang. 

2 . — Habasbi; kale rang ka lidmi; zangi; kaliyii. 

. 3. — Kale kapre ; niatanii poshak. 

To be clothed in Wack- Kale kapre (matami libas) pahne r.ahna. 

Black and w7(i(e— Likhayii chhapa huii ; qalami yii matbu’a. 

I must have that statement in black and wkfJc-Woh bayiin mujlic likha ya 
cliliapii liua cLiiliiye. 
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Blacken, v. 1. 1. — Siyfih yil kala, kai--d. ' 

-■ — Truik kar-d. ; audlierakar-d.; cliha-jaua— jaiso larikl kabadal sC. 

3- — Bag 3 ’a. dhabba lagana — ^jaise iiek-nami men; bad-nam k. ; ru- 
siyribk.; muuh moil kalak (siyabi) lagana j ruswa k. ; kalank ka 
tikri lagilufi. 

Blacken, y. KalH. jTi siyah ho-jrmii. 

Blackguard, lu Zalil shakhs jo ’adatan galiyau baka kare yii logon ko 
buri burl galiyau diya kare ; kiimina yfi inch admi; luchchfi; paji; 
bad-maTish. 

Black-hearted, a. Siyiili-qalb ; tira-dil; bad-bfitln; kliabis; jiske dil 
men klmbfisat ho; kina- war; jiski nlyat burl ho; jiyka manshri 
achchiui ua ho. 

Blackish, «. Siyah-futn ; siyulii par muil ; mail ba tiragi ; kuchh kuchh 
kala« 

Biack-mail, n. Naqd jins ya maweshi jo qadiin zamfine iiieii Iglistan 
ke shamali aiir Skatland ke jauubi hisse meii dakiioh ke sharikou ko 
lut-pat se bach no ke ly^elog diyd karte the; riipaye wagaira jo dham- 
ka kar ya bad-naa*ashl kl ra.li se kisi se jabri^’a Ii 3 "^e jaweu. 

To levy -“Bad-mil asbi ki rilh se khwah ilnkheh dckba-kar kifll Se 

rupaye wagaira ka lenil. 

Blainable, a, Mulzain bauaye jane ke qabil ; qabil-i-ilzam ; niustaujib-i- 
ilzam; chashm-numayiya sai^zauish ke laiq; qusur-war ya taqsir-war; 
guuah-gar; jispar ilzam lag-sake ya warid ho-sake. 

Blame, v, Ilzam d.; miilzatn samajhna; qusur-wru* tasawwur k. yii 
thahraua ; sarzanish k. ; kisI ki nisbat apni ua-rrizi ya na-pasandlda"i 
zlbir k.; Idsi par barf r.; kisi men naqs uikulna. ° 

Blame,?!. 1 . Ilzam; qusur kii ittiham; sarzanish; lahiat-malamat; 
kisiatnrkohe-jasamajh-karuski nisbat apni na-ruzi ka jzhar; haif-giri. 

2 . Jo sar-zanish ya iia-pasandidagi ke qabil lio; jiirm; gunah; 
taqsir. 

2o blame or to be Jlffwicd-Qabil-i ilzuoi; inastaujib-i-ilzam ya sar-zauish; jtskl 
'nisbat na-razl ya na*pasaudidagx zahir bo sake. 

Blameful, a, Qusur-war; ilzam, ke qabil; jo niaurid-i-ilzam ho-sake; 

' sazawfir-i-sarzaniah; gunah-gar; taqsir-war. 

Blameless, Be qusur; he-gunah; jiski nisbat na-khushi zahir karne 
ki ko 3 u wajh na ho ; ma*sum ; ilzam se bari ya pak ; be-’aib. 

Blameworthy, a. Same as Blamable. 

Blank, a 1 . — Safed rang ka; bad-rahg; jiska rang faq ho. 

2. — Khauf se zard ya rang ura hua (faq); pareshan; muztar; 
ghabraya huii; mutahaiyar; shikasta-dil ; malul; pazhmurda-khatir, 

3. — Jispar kuchh likhaya chhapa na ho; khiili; sada; kora;* safed. 

paper— Sada kfigaz; kSgaz jispar kuebh iikbS ya chhapa na ho. 

4. — Jisrneh woh shai na ho jo uske pura karne ke Jiye nia^muli 3 ’a 
zarurl ho; khali; nira; mahz. 

A blank wall— Khnli diwar 3 \Vm diwar jismeh darwaze wagaira ua boh. 

. I^Jank deed or document of ‘any kind (Zaiy)— Kisi qism ki dasfc-awez ya wasiqe 
kit ma’mUU ebbapS bua yU qalami namuna jispar nftm tarikh budud yu atir 
kbas kbSs zarirl baton ke likhne ki jagah chhuti rabti hai. 
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- — ^7T^Ziaw)-Kisi liundi ya parmesan 

— JO’”' “ “ 

In*- n-ir sirf bechi karne wale ka nam ua ^ _ 

„aa* na likhua kS dar jo diwar menbana kar cbbor 

^ ;°L"w^rya kWrki par khall jagah 

““• 

jisptt Ksl irtm H toi-fKgaj ; Kga-i jispai- koji nishau 

3 ^Be-likha kagaz , sada yi nism ke qaiiuni wasiqe ka 

>^“5 -,^0 :lf .Sr-iX w»gala ko likh-deno 

■ ke“lijrjJ-X kk'l] M jhoM yk ,ih»ko.-a; aM hawi 

jiss’e kisl shai ko «uqsan mudh se nikle ; bhattlu 

3.__Hawaka3hokajo dhaiJiu ^ dhaukui ka dhaiikna 

Bieu lohe wagaira ke galaue ke liye Ji:= qa 

» many 

3 , 5 f^i:X jo ktei bajo ko phakkne se paida ho; awaa jo ck sans 
“tlpSsi «gaira ka bamt se n,-iin-a Ja jisqadav barut us kam men 

“ihanwron aur paudhoh pas jakbaegi afat ka ajana (nnmeu ok 

tarah kl bimaii). , . i.u„,.nb hawa se: kbusbk kar- 

Blast, a. 1, 1 -ilu,san k burrasae pahuhcha ko 

d. ; mard.; pazhraurda k. ; kisi_ qism k i 

barline <aur phalne na d ; y]-OYi afat ya musibat 

2 .— Kisiqisnikibala-i-nagahauinazillvaikevi-oyi ^uiu y 

. yakbargi dai-ke) tabah barbad garat ya nest-o-nabud kai-d. (nil.. . 
ya baqi rahne na d.). 

3.— Barut se lira d. , _ 

Blast, V. i. Mar-jaiia; miirjha janii ; r.-. brjinf nieii 

Blaze, 71 . 1 .— AVoh rausbaul aur garmi 30 kisi chiz ke jalne ki Iwlat 

on lb. 

Jis rat ko rausbani buyi thi raate par ke aab makanat p^ir uui ka alam tUa. 

n 1 - VuiT'i vnnsnanL 


shuhrat aur iiumaisb. • • , , 1 >1 1, 

Blaze, j;. A 1.— Bhabhakiia; dhadhakuii; mush tail h.;shula-zan b., 

lapat marna. , , _ 

3,l_PQr tak khub raushan rahna ya chamakiia. 

3. — Niimayarib. ; masbhur b. ya uaniud^r._ _ ^ _ 

Blaze, V. t. 1. — ^Dur dur tak malum karana ya janiiua; dur-o-daraz tak 
luin.-.,. Tr. olmbrn-i-rifiln k. : mushtabar-i-’am k. ; augusht-uuma k. : 


Bleed 
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The arm B.izu pc lalifi bahta iiai, 

i 2. — Marne yii zabh kiye jane se marnii. 

I 3^ — Katne ya fasd khulno ki wnjli se khun ka. nikalna bahiifi yit 

i tapnkna; ras ’araq yfi goficl ka bahna — jaise darakht se. 
j Thchciirt 5?cccf5— Dil kliuii hua jata hai ya’nl iiaiu-darcll tara ki ^vajh bc 

I <lil I;o barjt hi raiij Imi fe.lyat darje kii aadma-i-qalbl hai ) 

j Bleed, ?». t, 1. — Fasd kliolna j kisT rag ko cliir-kar (uski fusd Ickar) jisin 
1 se kliuti Icna ya nikaliia. 

J 2. — Ras gond ya *araq babanri. 

► Bleeding, Kiik sc kbuu ka bahiia ; fasd kholua ya Iciia ; kisi darakht 
sc uska ’nraq nikalnfi. 

i Blemish, r. /. l.-Bud-surat k, ; sliakl bigar d.; kisI sudaul ya himda 
I cIiTz ko kliaifib k, ya usincii nuqsfin paliuuchana; jism ya dil ko 
bigar d. ya us men kisT tarali ka naqs paida k. 

2. — Kisi ki nok-naini ya cbal-o-chalan men dag }a dhabba lagana ; 
badiuim k. ; niswak. ; izala-i-liaisiyat-i-'arfi k. 

I Blemish, n. Kisi tarah ka naqs va 'aih am is so l;i woh jismani ha ya 
dill; kojT shai jissc hnsn men futur fi-jae (kiiub-surtl ghat jae) ; 
qubh; woh shai jisso koyi Sudani clilz kudaul (bad-surat) ya nikammi 

. bo-jac ; woh bat jisse neknami men dag ya dhabba lage; kalank ya 
kalank ka tika. 

Blend, r, t. Ek men mil an a ya sbfimil kar-d. ; khalt-malt kar-d. ; makh- 
lut k . ; jiuli judi cliizoh ko is tarah par ek kur-d. ki unmeu phir tamez 
na ho-sake. 

Blend, v, u Mil-jana; ek ho-jana ; ckthii ho-jana ; makhlut ho-janii. 

Bless, V. i. 1. — Kl)iish ya shad r. ; kain-yab sar-sabz ya baikhurdar k. ; 
kisi ko phala-phrila ya khush r. ; dunyawi baton men taraqqi d. ; 
barakat d. ; mubarak k. 

to both nations this auBpicious hour.** Yah nek saat (ehnbh 

ghari) donoh qaitraou ko mnbjirak ho. 

2. — Kisi ke haq men bihtari chahna; kisi se yah kaliiia ki turn 
kluish raho ya Khuda tiimlieu khush rakkhe ya tumhara bliala ho; 
duTi d. 

3. — Taqdis k.; duTi parh-kar mutabarrak (pfik) qaiTir d. 

4^ — Jo kuchh faida pahimchc uske *iwaz men tahif ya barayik. ; 
khubiyoii ke Mwaz men Bana-kbwani k.; hamd ya madh k.; sarahuu; 
kisi ki barayi ganii, 

5, — Apni tayih khush tasawwur k, ya samajlina. 

To Ikisfi'om—KUl sc mahiOz r. ya hachauu; kisi so panSh yii ninn men r.; 
kisi HC bachSye rahnii. 

\yD met that villain (God/roni him me i?C5s /)”--5j3gnscr. Us had-zJIt so 
ham logon ac mulaqut huyi (Khuda mujhe ueso mahfuz rakkhe ya baduiyc 
rahe). 

Blessed, a, i. — Khush; mahziiz; khiish-o-khnrrain ; shad ; khnshi men 
basar k. w,; nfmatou ka r. w. ; jispar kisi ki ban mihrbani ho. 

2.— Ipiushi d. w. ya jisse khiishi basil ho; khushi so bhara hua; 
bag^btig. 
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mnta’alliq;_jannMt ki ni’mafc ka 
niutassarrif ya uske muta’alliq; mujibii-d-da wat. 

4-— Puk: mutabarrak; janiiati; bihishti. n, ,„t,- 

Blesse’aiy, ad. Kliush-waqtl se ; khubi-i-waqt seykhush-nasibi se; khusTii 

BlessetoMS^t! khushiyaii; 

mihrb-ani ya uski ’inayat; Khuda ka karam-o-fazl ; rahmat-z-IIahi ; 
Jaiiab-i-Bari ki barakafc ya shafaqat, 

Sinffk bless, dncss-T^i^Trad ki halat; ku3r5-pan; i.u-kad-khudSji; khusLi jo 
fi-iiafsi-lil busil Iio. ^ ^ 

Blessing, ?i. 1. — Klmshi ka zari’a; koyi ’atiya faida ya naf; jisse tavaqqi 
aur bilibudi ziyada ho j ni’mat ; barakat ; gauinaat. 
i A just and pious judge is a great a/minpr to the public-Muusif aur lOiuda- 

tars hakim 'awam ke liye ek ban ni’mat hai (’awam men aise hakim ki barj 
barakat hoti hai ya uska dam bahut ganimat samjha jata hai). 

“ How blessings brighten as they take tiieir flight ! ” Yomig. 

Ni’matoh ko jab par lagte hain (jab unmeh zawal ata hai) to we kitni 
khush-mima ma'Ium hoti Lain. Qadr-i-ni’mat ba’d-i-zawSl. 

To look upon a person or a thing as a JZesship— Kisi shakbs ya chiz ko ganimat 
samajhna (usko apui khushi ya faide k3 ba’is taaawwur k.). 

2. — Khuda ki rahmat barakat ya uska fazl. . 

3. — ^■Du’a; du’a-i-khair; dusre ki khushi ki khwahish ka izhar; 
dusre kiJkhushi ki iitija. 

Blet, 72 . Phal men sarahat ka dagj woh dag jo phal men uske sarne ki 
halat men par-jiita hai. 

Blight, 72 . 1. — Tarah tarah ke sadme ya ’arize jo nabatat ko bote haih 
aur j.iiiki wajh se we bi-l-kulya kuchh kuchii zai’ ho jate hain 'am isse , 
ki yah kaifiyat kire wagaire ke sabab se paida bo y^a hawa ki tasir 
se; garmi; barda; pala; jhola; koyi shai jisse paudhe khushk hoh ya 
murjha jaeh. 

3. — Woh bat jisse kisi ke mansube pure na hone paweh; woli, bat 
jisse kisi ki ummedoh meii zu’f fi-jae (uska nihal-i-ummed Ichusk ya 
pazhmurd(i ho-jae ya uski umniedoii par pahi par-jae), • 

“A blight seemed to have fallen over our fortunes.” Disj-acH. 

ZSliir men hamare naslbon par pala para tba. 

3.— Ek tarah ka, kira jisse mewoh ke darakht zai’ ho-jate haih. 

Blight, r.i. Pale wagairase mar-d.; khushk kar-d.; jhulsa d.; bai'hne 
aur phalne-phulne na d. j mar-d. ; ummed zai’ ya rauuqat’ kar-d 
(mar d.) ‘ • . ^ • 


ho; jo dekh na sake. 


l-Jismeii quwwat-i-muraaiyaza na ho (jo baton mehtamizna kar- 
sake),j]ska dida-i-dil band bo ya jiski ’aql ki ahkh par parda para ho • 
jisko sami. 3 h na ho; jismeii baton ke samajhne ya tamiz ki saldhivat 
na ho; kor-batin; dil ka andha; jahil; j4i ahkb meirdbul part fo 
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Authors arc blind to their own defects —^luflanniC apuc khfis hiyub dekh nahlii 
saktc (miki fiiikhch apne naquis kl turaf kc baud hot! haih yii unko npni 
bliiil-chok lua’luin nahlit hoti). 

should be followed by /<?, but it is followed by o/m the 
plirusc b/!7:d of ait JVel'sfcr, 

3 . — Jo na^ar iiaTiwc; jo madd-i-nas^ar na lio ja jiso sab log dekh 
iia sakeu; jo chhipa ya pardc men ho; jo tfirlki men ho, 

A blind corner— Gosha (kona) jise sab lo" dekh iia sakeu. 

4. — Muhniul; tarik; jiska lial jald ma*lum na Iio-sakc; jiska patii 
asaid sc lair na sake ; jo jald saniajh men na awe ; aisT hrdat men 
jaise koyi dm andlio kc nazdik ho; jo \awrim ke madd-i-nazar na ho; 
nij ki; maklifi; poshl-la ya clihipT hiiyT; jo logon ko uazar na pare, 

A ihnd manuscript— 1 lath kit Uklifl huft jo parhil na juc; nndhi ya muhmal 

A iJmd path— -tVisl rilh jo jald ua mile, 

5 . — .Jishmeu raiibhaui ya dokhne ko liyc ranaan wagaira (snrakh 

ya kliirkt wagaira) na hou; band; be mfiiike wagaira ka; jismeh 
rakhne na Iiou. [na hoh. 

A Lliml wall — Diwilr jo band ho yahu raushani wagaira kc liyc jisrach rakhne 

C — Tismcii tannz yTi wuquf ko dukhl na diya juG ; jo be samjlie- 
hujho kiya jac ; jis men ihtij^it kain men na layi jae. 

The blind approbation of a plan — Bc-tamlzi kc srith (aiikh muud*kar) kisi tajwlz 
kl manzuri. 

Blind, V. 1. — Andha knr*d. yii bana d,; basarat sc mahrum k, 

2, — Tfirlk k. ; aisii kar-d. ki fmkh ae dekh na pave yfi samajh men 
na iiwe; dihipa d. ; dhokha d. ; rtukhoh meii dhfd dalnri. 

Blind, n. 1. — Koyl chiz jissc raushani ki ilmad rok dl-jawo (raushani 
bhitar fine na pawe) ; koyi sliai jiski wajh se dusrl sbai dekh na pare; 
parda; chilman ; jhilmil; ot; audhyari ya audheri. 

A blind for a v/indow or for a horse- ICUirki ke liyc jbilmii parda ya chilman 
khwSh ghorc ke liyc audheri. 

2. — Koyi bat jissc ahkli yu'’aql ko dhokha ho. 

Blindfold, t>. f. Kisi ki ankheh baud kar-d. chhipa ya mund d. ya iinpar 
parda dal*d. ; ankhoh men patti laga-d. ya andlicri de-d. ; dekhuo 
men mani^ h. 

Blindly, cifL 1. — ^Ee dekhe ya samjhc, 

2. — Bc-taniizI se; be sabab ke nia’lum kijc ; andho ki tarah; chup- 
chap ; bc-soche-biciuire ; bila taftish wa tahqiqat ; ankheh band kar- 
ke ya rnikh muhd kc ; biieri ki tarah. 

To be bltmlli/ led by another— Be samjhc^bQjhc dfiarc kH kahnS krima ; andho 
ki tarah dusrc ke chaliine sc chalnii ; jo kuchh dusrS kahe woli chiip^chap j-a 
GiikU kuii baud harkc mUn lena. 

Blindman, Andlia; iia-blna ; sur. 

Blindness, n, Andha-pan ; na-Linayi; kor-cliashmi ; bo-’aqli; jihalat. 

Blind-side, 7 n AVoli palilu jo qawi na ho; jis bat men nnzar khata 
kare; kamzorij zii’f; nuqs; 'aib; lagzish. 
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Blink, V. i, 1, — Aiikh ki palkou ko jald jald kholna aur band k, ; aiikh 
milmilaua; palak mama ya michkanii ; fiukh jbapkana ; jis shakhs 
ki ankhen kamzoi* hoii nski tar ah ah k hen dabil daba ke ya palkou ko 
rah rail kar khol aur baud karke dekhnu. 

2. — Timtimana ; jagmagana ya jhilmilana — ^jaise chirag ya sham’ ka. 

Blink, V, t, Nazar-andfiz kar-d. ; tal d. ya chhor d. ; jan-biijhkar bacha- 
jfina ya ’am a dan dar-guzar k. 

Blink, ??. Jhalak ; ek nazar dekh lena ; zara se dekh pana. 

Blinkard, ??. 1 .— Jo ahkheu daba daba ke dekhe; choudhlaya chuiidhla; 
jiski aukheii kamzor hoii. 

“Among the blind, the one-eyed dlinka7‘d reigns.” Mai'vclL 

And h oh men kiina raj a hotu liai ; ahdliarou men kauii rajii. 

2. — Jo dhuudhle si tare kl tarah timtimaya kare ya’ni kabliT dekh 
pare aur kabhi nahiii (chhip jae). 

Bliss, n, Darja-i'gayat ya intiha martabe kl kliushl; ’ala qism ki khushi 
khususan jannat ki khushi; bihisht ka haz. [masrur. 

Blissful, a. Nihayat niahzuz aur khiish; bag-bag khush ; darja-i-iutiha. ko 

Blister, n. Abila ; phaphola ; chhala ; jhalka. 

Blister, v, z. Abile ya phaphole parnli ; chhrde parna. 

Blister, v. L Abile paida k. ya phaphola dalna. . 

Block, ?i. 1. — LakrI ya patthar wagaira ki sillijo aksar ek taraf chaiiras hoti 
hai ; lakri ka kuiida ; patthar ka dhoka ya chattaii ; koyi thos aur bhari 
chiz ; lakri ka thiha ya lobe ki nihayi jise karigar kam men late haih. 

2. — Topi wagaire ke liye lakri ka dhahcha ya saucha ; gola; qalib; 
kalbud. Topi ka namuna ya uski waz’ khwah shakl. Topi. 

3. — Makanat ki musalsal qatfir; ’imfirateu jo kuchii dur tak ek 
dusre se lagi ehali jiieh. 

4. — Koyi riikawafc ya rukan\at ka sabab ; sadd-i-rah ; thokar ; 
amiM-manj’ ; woh bat jo kisi dusri bat meii harij ya hail ho ; khar. 

Block, V. t. Amad'O-raft (iine jane) ki rah band kur-d. ; rokua ya band 
k. ; bicii men koyi rukawat ki chiz rakh-kar rah band kar-d. 

Often followed by np. 

To block ttp a road— Sarak yfi rasta band kar-d. ; koyi rukawat ki chls rakh-kar 
aarak par ano jane ki riih rok d. 

To block out — ku quim k. slinru* k.; daul dillne lagna ya dauliyaua; 
intizam ke sath qaim k, ; tarah dalna ya tarali-audazi k. 

To block out a plan — Kisi tajwlz ki shakl qitim k. ya uski tarah dalna. 

Blockade, n. Kisi jagali ko siprihi 3 'ou yajaliazon se baud kar-d. taki jo 
log ghore men par-jaen unka bahar ka ana 3 'ri uu tak dusrou ka 
paliuncbtm kliwiili kbaue line 3 'a lara 3 ’i ke saz-o-samau ka unko milna 
band bo-jae aur bagair iske ki unpar qa’ide ko nmtabiq hamie kiye 
jawen we bhiikh aur ihti 3 -rij se tang' akar apnl tayiu dushman ke 
ikliti 3 ^ar men kar-dcn. 

Blockade, v. t. Kisi sbahr ya qal’a men. amad-o-raft ki rah ko lashkar 
ya jaliaz se baud kar-d. taki jo log bhitar par-jaweu we hhiikhou maruo 
aur kisi sliai ke na milue ki wajh se majbur ho^kar diishmau ki ita’at 
qabul kar-leu. 
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Blockhead, 7 i. Alimaq*, kunda-i-nH-taiTish: baddiMYiag; kurh-magz; j^sko 
samnjh na ho; be-’aql; gawda; murakh (murkh); kara-fah^n ; ullu yii 

'iillu ka pattha ; kaiulau. r- i:.- -i 

Blood, ?/. 1. — Lnhu; khun ; surkln ; lali. riBhta. 

2. — Qavabat jo e'k muris-i a’la sc paida hone ke zarl e Be ho; yak- 

3. — i^asl; khandan; aulad; larke-bale, 

4. — Wfilidain-i-inu^azzas sc paidaish; kdl-nizhadi; sharafat wa naja- 
bat-i-khandan ; nutfa-i-sharlf se paidaish; kill*khandaul ; hasab 'wa 
nasab kl buzurgl. 

A gentleman of 6?ood-Murd-i-slir\rif jo ^vSlkUm-i-mu’azzaz fie paida ho; 'ali- 

nizhld raard-i'sbavif; woh bhalil adml jiski paidaish nutfa-i-shSrif ee ho, 
najibU't-tarfiiin. 

5 . — Shrdn uasl ; badshahl kliandiin, 

A prince of Woo^f — Sbah-zada; bJidshilli yaBhahanehah k5 beta. 

G . — Khun kii bah ana ; jau-sitani (jaii ka lena) ; qatl ; hahikat. 

7. — Mizaj ; josh-i-tabl’at hi halat. 

Often, in this sense, accompanied with cold or 'ivarm^ or other 
qualifying word.” Webster, 

To commit an act in coW i?ood-^Koyi fi*l dlda-o-dSnieta aur bilri inhti al-i* 
uagaliftn k.; koyl k^m janbujU-kar aur aisi hulat men k. jab tabi at men 
ynkayak gussa paida nahuS ho. 

JVarm i^ood-Ishtikal-i-tab’; mizaj ka jala-bhuna ySgnsse ki hSlat men rahna. 

To tear III or heat the 6?oorf — Khun ko josh men lanii; dil men josh paida k. ; tabi at 
ko muslita’il k.; dil ko ubharufu 

“ Qualified by 7^/, excited feeling or passion is signified.” Webster. 

My blood was np-Mera khun jodi men a-gaya; men tabi’at men josh yft gussa 
paklii ho-gaya (mujhe josh yii gussa u-gaya). 

8. ^Atash-mizaj shakhs ; jiski tabrat jald garm ho-jac ya gusse 
meri a-jfie ; ug-bagfila. 

9. — Kisi cbiz ka 'araq jiska rang surkh ho. 

TfA^)^c6?oo^^-(/;alc)-^YoUqa^^lbatyarishtajobapaurm5hdonou ke z.iri’e ec 
ho; rishta-i-liasabl wa nasabi; haqiqi qarabat; rishta jo wrdidain-hwabid kc 
taw.assul ee ho.; rishta'i-a’^'ani ya 'aini. 

/Ad/ ^^fooci-Kishta jo sirf bap yfi mafi ke zari’e sc ho; rishta-i-gair haqlqi; 
rishta-i-*allati ya akbyAfi; qarabat jo minjiimla walidain ke sirf ek sc lutsil ho. 

Brothers of the whole blood^Ek hi inah-bap kc bete; do yfi zaid bhuyi jo 
walidain-i-wabid se paida hoh; baradaran-i haqiql yA liaqiqi bhayi; baradarun- 
i-a’yuul ya *aini. 

Brothers of the Z»?oo/-Bbayi jinke walidain musbtarak na boh; sautcle 
bbayi; akbyah ya bdlnti bbayi ya ni agar do bhayi ck hi man aur jude jude bap 
sehohtowoh akhyafi kahlayehge aur agar we pidar-i-wahid wa madard- 
judaguo^^ sc hoh to 'allati holejaehgc. 

Blood, V. i. 1.— Khun uikalna ya lena: fasd kholna ya lena. 

2. — KhuiVaiud k. ya khun se Tiluda k. (hhar d.);khun khunknr-d. 
Blood-bought, a. Jo jail de ke mila ya hasil hua ho; jiske hasil karnc 
men khun babaya ga 3 Tv ho. 
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Blood-guilty, a, Kliuu Idje luiye; qatl kli mujrim, 

BloodlcsS) a, 1. — Jismcii klifni iialioj miirda. 

2.— Be khuii-rezi ya qatl ke; bila kusht-o-klulii. 

A bloodless victory -Fath jiskc basil harnc men khun-rezl nci bo, 

— Bequii; jismeii kilu-l-'azml ya musta’idT na ho, 

Blood-relatioJij^n. Haqiql rishta dilr ; qariibat-i-siilbi r, w. ; gotT;yak-jaddi. 

Bloodshed, ?i. Kbuu-re/a ya lahu ku, baliaua; kusht-o-khriu; qatl; markat; 
jun ka Iona; kbuu-rozi kh jurm. 

Blood-stained, a. Ivhuri-alud y a k hull lag a hua; jismeii khuii ka dag 
laga ya uska dhablai para ho; kliuii ka mnjrini. 

Blood-sucker, n, L — Lahu chusiio-walajau war; joule. 

2. -Bo-dard va be*rahm shakhs ; khfinl ; qatil. [khuu-kliiir; khuin. 

Blood-thirsty, ?i Klmii ka pyasa ya tislina-bkhufi ; khiai-rozl ka kliwahafi; 

Bloody, a. 1.— Jismcii lahu laga ho; kliQu-alad. 

2. Khrai-re/.i ka Vidl; sang-dil aur wahshLrnizaj ; khuii-khar; khuni. 

3, Jiskc satli ya jismeu khuii-rezI iio ; Ichuu-lchar ; jismcii bc- 
rahml ke fiU kiye jaeii. 

A bloody battle — Lara3u jismeii kbuu-rcrl bo (jismeii babut bo log milro jaeu jG 
babufc 80 logoii hi jPui jfic). 

Bloody-minded, «. Be-rahm aur saklifc niizaj; wahshi; khuii-khar. 

Bloom,??. 1, — l^hrd ; khili liujd kali ya gnncha-i-siiigufta, 

2. Umuuniii phuloii ka pliulnii ya kaliyoii ka kbiliiii; pliule liuyc 
pliul ya woh phfil jo pliid rahe lion. 

— ^yoh shabab kil alani jiski tashblh phuJoh se dl-jao; kluib-surti 
tar-o-tfizagi auj qinvwat meii taniqqi; phuloii ki kaliyoii *ki tarah 
khilna ya ni balklagi aur tandurusti nieii taraqq! pate jana; *unfuwaii; 
charlitl uthtr ya ubbartl jinvaiil. 

The bloom of youth — ’Uufuwau-i-pbabrib ; raibun-i-ababab; babar-i-juwanl; 
jinvani ka ubbur ya ngfiz-i-Bbiibrib. 

Bloom, V. z. 1. — Pluilna; phfil d. 3’ri paida k. 

2.— Ubhar par h. ; ubharti juwani ki Iifdat meii h.; phuloii kl si 
klulbsQrti aur tazagi dekhlaiia; hnifuwan-i-shubab mcii h. 

Blossom, ?i, Phul ; guh 

A general term, more commonly used ih:in Jlozucr or d/oom 
when we have reference to the fruit which is to succeed. Thus, we use 
Jloiucrs when we speak of shrubs cultivated for ornament, and bloom in 
a more general sense, as flowers in general, or in reference to the beauty 
of flowers.^' 1 Vebstcr, 

Blossom, IK u 1. — Phuliia phrd Iona phfd lagna ya phfil aiiri; baurna 
ya baur Iona; shigufta h. ; khihifi. 

2. — Phalna-phfilna ; sar-sabz h. aur taraqq! puna; hirfij pana am* 
sfthib-i-iqbril h.; gul khilii rahiifi ya phul ki tarah shadfib aur shigufta 
ralina. 

Blot, V. ?. 1 .— Raushanayi (siyalil) ka dag lagaiia; siyahl ka dliabba i 
laguna, ya usso dag-drir k. ; siyalii ka chbita clfihia ya siyrihi chhirakna. ’ 
'Badnumi ka dag lagatiaj badnaiii k. ; kulauk kii tika. lagaua j 
ruswii k. ; be-abru k, ; surat ya haj^at bigar d. 
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— Taiirlr (likhawat) ya harfoii ko siyalil st- is tarali mitfi d. ki we 
pkir dckh na pareii ya palioliane na ja-sakqu. 

Generally with ouL 

To blot ont a word or a sentence— ICisI lafz ya jamle Ico is taraU siy.’lhi se mit^ 
d. hi woh phir nazar na awe, 

4.— Aisa kar-d. ki phir clekh na pare; mita d»; bliulfi d.; maliw 
kar-d. ; mabw aiir mausT k.j dho d.'j saf kar-d.; nest-o-iiabud k, ; 
phir raiiue (ya baql khw.ih qaim rahiie).na d. 

With ou(^ 

“ One act like tins diois out a thousand crimes.’^ Drydm^ 

Is qism ke ek fiUee Iiazurba jaraim init-jEte (logon ko bbfiljiltc) Lain. 

Blot, 11 . l.~D:lg yil dhabbrt— jaise siyfilil kfi kaga^ par. 

2. — Kis! likhi }Ti clihapi chiz ku mitfi d. 

3. — Nek naim meu dag; dliabba; beabrOyl; kalank ka tlka va 
kalauk; imqs; ’nib; had-nfiml yfi bad-nfiini ki bfit. 

Blotter, 11 . Woli kaclicliT bah I yfi chitthl bahi jismeu kul Iiisab va 
mu amale sllsile ke mutfibiq likhe jate baiu. 

Blotting-paper, 71. Sokhta;siyahiiitbruieka kagaz;ek qism ka ka-rai 

jisse tar siyrihi is garaz se jazb kar.ayi (sukhayi yii khushk kaif^I) 
jati hai ki uske dag kag.az par na parou; kSgaz-i-jazib. ' [zor sc mama. 

Blovr, 7!. 1.— Zarb;mar; wrir;oln)t;thapparghuseya kisi hathiyar se 

A Bcvero or violent JW-Zarb-i-shadul; eakhtmarj aisi m.ar jisse chot hgo. 

A fatal 6/oti;— Zarb-i-mublik; aisi mfir jisse mazrOb ki jrm nikal-jae. 

To give, or strike, a &?ow— Murnfi; zarb lagauft; maziaib k, [jiiwc 

To strike a fatal /./otp-Zarb-i-muhlik kganfi; nisi wfir k. ki usee inazrub mar- 

2.— Musibat dalufi ; woh iiflit jo yakajak a-paro ; balfi-i-nagaliaui 
3 a shadid. ® 

To come to WoK-j- Jang ya lap’iyimeh mnsruf h.; ]an 3 e lagna. 

From words they c«mc fo blows -Mtoh hi bfitoh men (bSfc kartc karte) wc 
larne lage (an men mar-pit hone lagi). 

AtaWoie-DiifaUn; yat.vyak; ek hi martaba ki koshish men; ck hi h.ltb y.-i 
war men ; ek hi larayi men. , 

a stroke is used in like manner,” Webster. 

Blow, V. u 1.— Chalnfi khwah jumbisli ya harakat k. ; bahna. 

The wind i^oir^-Hawa chalti (bahti) hai. 
igr Often used with it. 

It bloics a gale— Hawa tez chalti hai, 

' Phulna; bahnt ya jald jald sans (dam) lena. 

jane par bajna— jaise singho ya turhi ku. 

Pbiilna; gul khilna; shigufta Ii, 

How b/oTOs the citron grove ! ” Milton. 

oh ebakotare ka bag kai^a phulS bni (usmeh kyahi gul khilS hai ya kaisc 
I phrd phiile haih) ! 

ToUow offr— Yunhin nikal-j,^nS; nikal yS chslii jsnii; h.nnd h. ya tham 
jaiiil; mauquf ho-jiiiiu; Cro h. yil dhima (p.ay par-jiinil. 

The storm has llovsn orci— Tufan jata raha (aiidhi nikal-gayi). 
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Tho clouds Lave blown over— Bfidal nikal-gayc (cLalc gayo ya muniasLar Lo*ga3*c; 
urgayc). 

To blowvp"^J^Jinit ko zor se Iiawil incfi ur jaiiu ; Luriit kc urne so tilt-plifit knr 
idliar-udliar (miintasLar) Lo-jjiiifI. 

Blow, tK L 1. — ^PhQfikiiri; muuh se ya dusre zarl'c se kisi chiz ko hawa 
pahunchrinri ya dcuu. 

To hloio tLc fire— i(g ko plluuknfl. 

2. — Hawft kc jhoko so chain, ya age ko hatSl d, [gnyc. 

The tciupcbi blew the sliip ashoro— Tfifau kc zor se jaliSz Lat-kar kanSre lag 

3. — Bajana ya pliuiik-kar hajaua. 

To hhw a trumpet— Ttirlii bajfinu, 

A . — ^Mashhar k.: phailaiia; mushtabar k.: zahir k.: khol d.: 
fisli k. 

5. — Ando d.-r-jaisc niakkhiyon ka. [bliar d- 

G. — Phuisk-knr banana ; liawa bbar-kar plmlaiia ya barhana ; hawa 

To blow hoi and cold— Kiai sLni ki nisbat cl: xeaqt men rluyAt k. atir dOerc 
vaqt bc-i'tiuayi hc pcsb Ana; zuhir luun miiwAfaqat aur uiiikbAlafbt donon 
k. yil uiiiwuilii niir unikLalif donoii uiA'lCni h.; ki?I amr ki ziiabat kabbi 
iTi-barAli rahtul amr kabh! nl-gardCn; Lalat-i-sbamal Vra qamarrincn rabnS. 

To blotr off (n)— IlawA kc zor pc girA d. 

To blow off fruit from trees— IlawA kc zor po plial ko darakliton sc girS d. 

(6f)— Zainlii (IditiHbkl) sc Lntv d«— Tb blow off a skip— Hawu ko jbukc sc jnbSz 
ko kbusliki pc Lata d. 

To blow out — Hawii ke jlioke po bujhu d. ya giil k.— jai-ic sbam* ko. 

To up (o.)— Haws fc bbar d.; pbuiik-kar barliSnS. 

To bubble— 11 ubab yS bulbulc ko jdiriiik-kor bnrhSnS. 

(b) VhuIS d.; barliS d. 

To blow up one with fl.iltcry— Kisi ko VLu?Lumad sc pliulS d. (uski kliuabuTnad 
is qadar k. I.i vroh pltfil ntlio}, 

(c) UbbSrnS ; ibbti'ul d. yS mii«bta'il k.; bharkSiiu. 

To blow up a coiitculion-KisT jbagre yStakrarko ubb&nib (upko bbarkSnS 
yS iisincu idhti'fil d.) 

(d) BSrOt sc urS d. tnr d. yS nntnla«1iar kar-d. 

To blow up a fort— Kis! qaVa ko bSrOt sc nrS d. 

(r) Darlmm-barhani k. yS yakSyak iiankar*d.; Laws kar-d.; urfi d.; karadani 
k. ya daf atnii pSqit kar-d. 

To ^loiofip ascbcinu— lusl mansubc ya tajwlz ko dsfatan pSqit kar-d. (u«!C 
nafi kar-d. yS urS d.). 

To blow upon— H urwS k.; dSg lagSua; maurid-i-'itsb k« yS be-i"tib5r kar-d.; 
bb-qadr bad-uiaza yS uS-kSra kar-<l 

Blander, ?•. *. lylmyal ke baiilc (niuntnsliar} mime yii dil ineii kisT 
bfit kc istiqlat kc suth quim nn bone kl wujh sc bar! bliul ya clink k. 
(kbata-i-’azTm k.); be-ilitiyatl ya g 2 Uir-o-iikr nn knnic ki wajli sc gnlnti 
k. ; koyl bat be soche-bicliurc ya samiho-bGjho k.: kovi kfim iitknl* 
pachchu k. ■ ' 

Bluiideri »i. TYoh g.ilatl jo iiadlinT aur bc-ihtiyutl kl wnjli sc ho ; galntl 
jo kisI amr ko khab snninjh-bujlikar na karnc ke sabab sc bo ; bnri 
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! hi bliiil ya galatl-i-’azlm; g.ilatl jo be-pai-wriji jiijrUat yfi be-wuoufi ke 
' bu’is ho. 

IjIT “A bhitidcr is a mistake or error of the grossest kind. It 
supposes a person to flounder on in his course, cither from carelessness, 
ignorance, or stupidity.” Webster, 

Blunt, a, 1. — Jiski barh ya nok motiho; kund; toz nahm — ^jaise kojiula. 

2 . — Kund-zihu; jisld samajh moti ho; jismeii batou ke jald 
samajhne ki tiiqat- na ho ; batiii-l-falim. 

3. — Rol-chal men taiuiz na r. w,; sadalauh ; sidba-sadfi ; akhluq wa 
adab ka lihfiz na r, w. ; kaj khulq ; bol-chal ku bhaddu ya kudhanga. 

Blurt, V. ^ Yakayak ya be-sauijhe-bojhe kah-d. ; be-taammul zahir kar- 
d. (khol d.) ; kali-baithna ; bol-utbua ; bak-d. ; phal se kah-d. 

Commonly with out and applied to words.” Webster, 

To blurt ai— Kisi kl niabat hiqfirat se guft-gu k,; mazammat k. (burii bbala- 
kaliuS); haiisnS yS ta*na-zani k. 

Blush, V, i, 1 . — Siirkh ho-jaua; surkh ya gulabi rang r. [jana. 

2. — Shnrm pareshani ya hijab se rukijsaroh ya chihre ka surkh ho« 
'' Followed by at or yi?/* before the cause of bkisliing.” Webster, 

Blush at your vices— Aon! buraiyoo par sharminda ho. Blush /or your 
degraded country. Apue mulk ki kbasta-liSlT par pashemSn iio. 

Blush, n. 1. — Surkh ya surkhi-mail rang; gulabi rang. 

2. — SurkhI jo galou (rukiisiirou) ya chihre par shavm gunah-garl 
hijab ya bairat wngaira ki halat men ghabrabat ke ba’is chha jati bai. 

3. — Dafatan nazar ana ; yaku 3 ^ak dekh j)arnri. 

I Blushing, 7 ?. a. Galon ya chihre par surkbi clihiiyi huyl; lal-bhabuka; 
j shigiifta; khilaliua; durakhshati. 

! Blushing, «. Surkh ho-jana; rukhsaroh par surWu ka namtid. 

Board, n, 1. — Laktl ka takhta ; woli lakri ka tukra jo patla chira lio 
aur motfiyl men kam par lamba}"! aur chaurayi men ziyada ho aur 
'imarat ke khwah kisi aur kam men awe. 

When very thick, as over one and a half or two inches, it is 
usually called Ts^plankT Webster, 

2 . — ^Mez jis par khane ki cliizen rakkhi jach. 

“ The term board answers to the modern tablcj but it w’as often 
movable and placed on trestles,” Webster, 

3. — Khane ki cbizen jo mez par chuni jaeh; klianajoauqat-i- 
mu'aiyaii par khaja jae; Idiane-pine ki chizeu ; giza khana ya khurak 
jo qimat lekar di-jawe. 

4. — Woh jalsa jo insiram-i-kar ke liyo mun’aqid ho; koyi majma’ 
yajalsa jo ba-taur-i-jaiz mun’aqid ho; kisi kampani (jama’at) ko 
mnntazimiu khwali sipurd-daroh 3 T 1 kamishnaroh wagaire ka majma’ 
jo jiiiz tariq par qiiim kiya jawe; koyi mahknma ya kauiisal. 

5. — Jahaz ka takhta ya uska aiidarUni hissa. 

On board f aboard, or on hoard a ship— Jabuz pw. 

6 . — Woh moz jispar koyi bhel khela jae.‘ 

A ches 3 >iof 2 j-d— Takhta -i-Bhatr an j. 
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7. — Ivugaz ki dnfti jo Idtabon par lagayi jati ya aur kamoii men 

fitl liai. , 

8. — pi, Tamrisha-gsih men woh jngah juhrtfi tamasbe Idye jaen. 

To go upon the loards, or to leave the Tniuri9b.vg.irl k. yU uh pcsbc ko 

clihor <L [cliliipu d. 

Board, v, L 1, — Takhto lagaiiri blchhrniri yfi takhta-baudi k.; lakhtou se 

To hoard n Jiuiibo— M nkilii men tnkhtc Ing.iiifi ya tnlchta-bandi k. 

2. — KisI jahaz jiar dostrma yfi muklialifilua charh-jrmri. 

3. — ^MnVnvazc ke 'iwaz men khaiiu khilfina ya kbSlua khLluiiil aur 
rahiic ke lire makfin d. 

A iiiiiu boards ten ttndciiU— £k Blinkhs kki qism ku mn'uwsza Icknr das talabS 
ku MifiiKi kbiliita liai. 

Board, i\ i. Kiw luii'ilwslKO ko ’iwaz mox’i auqrit-i-mii’aiyau par khatiii 
yfi kbiinfi aur ralinc kl jagah donoii pruifi. 

Boarder, n, Wcili sbaklis jo qxinat yii kisi qiinntkc muYtwazo ke ’iwaz men 
dusrc ke yalirui ma'iiifilt waqton par kliunH payc yfi kbaiiil khiiyc aur 
ralnic ki jagah bhi pfiyc. 

Boarding-school, n, Woh nmdrasa jisuicfx talaba muqlm rali-kar ta’llm 
pacfi liiir klhaiifi bill khaeii. 

Board-wages, v, pL Xaukaron ko kbanc ki iijrat ; kburrikT. 

Boast, V. f, Shcklii k. baghrmifi yfi hriiikiiri; ding infirnri; taalli ya dun 
kl leim; npiii barayi fip fc. ya npne uuiixh bo iniji'in-inittliabiiniifi; apiii 
liyslqat ma'isiial yfi apno kfunoh ki luiinilish khud apiil zabliu so k.; 
umbiilngo ke sath khiid-sanri}! (apiii ta’rif up) k.; faklir k. 

iST Usually followed with o/l 

Boast, r. 1. — F.ikliriya bayun k. ; apnl faVlf ke liyc kisI shai ka 
tnzkira gurur fnklir ^a bari kluislii ke bfith k. 

2 . — Apul biiniyi k.; npne ko buzurg samnjhiia; kisi ummed par 
puni bbarosTi karkc kliiish lu 
Kcflcxivciy. 

Boast, 71. 1. — Xuinriish gimlr ya fnkhr ka izhar: ding; shekhi: taalli: 
laiitarrinT;liauk. ’ * • ^ 

2 , — Fnkhr kii ba’is ; woli bat jispar gariu kivu jac ; woli nmr jispav 
koji iiazau ho; woh bat jiski wajh so kisi ke dil men bari khusbi ho. 

Boastful, a. ShekhMiaz; npne bur shai ki baru}’! k. w. 

Boasting, jv. Apni nninaish; khiid-sanayl; sheldii; ding; tanlli. 

Boat, 72 . Kishti ya kashti; imw; dciigi. 

iSr Differcni kinds of doafs have different names ; as, long-boat^ 
jolly-boat^ ferry-boat^ large pinnace^ cutler^ &•€.” Webster, 

Boat, V. t. Kisliti par ek jagah so dQsri jaguh Ic-juna. lejffna. 

Tofeoaigootlfiucro'^aalakc-MGlkokiBliliiiarrakh.karjlill men iajiGr sc us 

Boatman, ) 72- Naw ka chalaiic ya khcnc wfila; inunjhij dahrl; khc- 

Boatsman, j waiya j inallrth; kewnt; kashtl-bfin. 

Bode, V. ^ Jo kuchh ilyindn Iioiic wfila ho iiski ’nlamatcii zahir k.; kisi 
bat ka shtigun yii fill li.j pahlo sc dekhlaiiii; pcshlii-g03*i k. ; kisi bat 
ke fisar dekhana. 
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Bodo, V. t. Pahlc sc dckhrinii ya ^hir k. ; nsar dckhfiniL 
Bodilyi a. 1. — Mnjassam ; jismoii jisiu ya maddi sUrat ho# 

:2. — Jisin ko muta’alliq; jismaiiT; badaiii; jisiiil. 
iSr In distinction from the mind. 

Bodily defects— 2SnqSH-i-jiRinaQl ; ivoh 'nib kl bOtcii jo jism men hon. 

Bodily, ad, 1, — Mujassam ; jism niaddo so milil hiia. 

2.— Sab ka sab ; bi-l-kul ; tamamtar ; mujassam. 

Body, n, 1.— KisT jan-diir ka qfilib 3'a dlmiiclm ; jism } tan; badan ; deh. 
iST " Distinguished from the spirit, or vital principle.” Webster, 
Ade.'id LS-th yu ISslin; murda. 

2. — Kisi janwar darakht fauj yd miilk wagaira ka jus^i-'dzam khwab 
kbas yd mutawassit hissa. 

The hody of an animnl— Dhnr ya'ni sar trngaira ko clihor-kar kliOs jism ko bich 
kSkiavi. The &ody ofanann^’— Fauj kc bIch kB hiRsa; qalb. The body 
ofacountiy— Mulk he bich kB his8.i; irast-i-inulk. The body of a docu- 
ment or writing— Kisi waslqc yH uawishte kB main yB'ni usko shunV yB 
n^blr kS hissa nahln balki osl mazniQu. The body of a deed— klatn-i- 
dasUwez ye^Dl dastSwez ka 'unwfin aur uske kh&timO kl 'ibBrat aiir iiSiliiyn 
par jo kuchh gawahl wagaira ho us sab ko chhor-kar uirS dast-uwez kS 
mazmQn. 

1^^ “ In distinction from parts subordinate or less important, as the 
extremities, branches, wings, &c.” Webster, 

3. — Shakbs; insan; bashar ; mutaiiaffis. 

i^r “ Sometimes alone, most generally with some or fto} somebody ^ 

nobody!^ Webster, 

•k , — ^Wob bahut so log jinmcii koyl 'dm qism kfi ta’alluq bo aur kisi 
roaqsad ko nujim ke live wo bataiir ck jamd'at ko qdim hoii; jumd'at; 
gurob; maiidall; jhiiiid; tdifa; gol; zirgii; juma'iat, 

A legislative Woh log jo qBiiiin banilne ke liyc rauqnrrar hon; mnjmn'ii- 
wBs'iSn-i-q'iwBmn. In a 6ofy— Ynk-jB; ok faBth; ekthB; ok hoknr; jhunrl 
ki jhund yH gol ki gol; mandali ki mandall. 

5. — Maj mu'll ; bnbut si chizcii yd bfiten jo okatthi kar-di jdcu; 
babiit bi cbizou ka ijtiind'-i-'ain; uazm; zakhira; khazlua. 

' A body of laws— Majmu'n-i-qawSnin. 

Boil, V. 1 . 1. — Khaulnd; garmi so ubdl yd jokb khdnd; ubalua; auutnd; 
phGtnri, 

‘ Used of liquids. 

2. — Garmi .ke siwd aur kisi wnjb sc khaul iithnd yd nbdl kbdnd. 

3. — Garm b. yd garmdj'itid; giitiii josh! moddiid; barakat yd josh 
men dud. 

His blood 6oifs with anger— Uskd khQn gusse so josh men fits hai. 

4. — ^Fhutte ^iii meii b. ; pdiil wugairiL moii josh yd ubdl khdnd. 

Tohoil atcay— UbSl khfite khSte bukhSr (bSphjhokar urjBnB. 

To boil otvr— Ubal chalnd; garmi kl ziySlatl stf bahut josh kh&kar bartan kc 
Qpar se bah-jfius. 
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Boil, v\ U 1. — Khaulruiri ya josh d.; auhtiia; ubalna; is qadar garmi 
pahunchana ki josh khaue (phtitne) lage. 

To 1)0x1 water— Pilni ko josh d. ya ubalnu. 

2. — Josh dekar banana ya juda k* 

To boil sugar — Josh-dekar chinl banana. 

3. — Khaulte pain wugaira men dahkar paklina saf k. ya isi qism ka 
aur koyi natija paida k. 

To boil meat— Gosh t ko pani men josh d. ya ubulna. To boil clothes— Kapre 
bhatthi charhaiili ya’ni khaulte pfml ki garmi se unko saf k. 

Boil, qu Phora; phuriya, 

A blind bo ll'^FhovU jo na pake ya adh-paka (kham) rah-jue. 

Boisterous, a. 1. — Pur-shor; jismeh barl awaz paida ho; dhum-dhami 
ya dhuhfi-dham ka ; tnud; tez; shadid; pur-ashob; tufan ki manind 
baland-awaz ya pur-ashob. 

A boistcron^ wind— Tund ya pur-3shob baw5. A boistcx^ons storm— Tufanji- 
shadid; dhum-dhainl ahdhi. 

2. — Pur-shor; gaugayl; dhum-dhami; shori; hangama-khez; dange- 
baz; kalia-daraz ; jo shor-sharaba dhum-dham ya danga-fasad machawe. 

A boisttroixs man— Qaugiiyl j'a daiige-baz shakhs. 

Bold, a. 1. — Jo khatre se na dare ya usse niuhh na phere yii more; jo 
jokliim (khatre) men parue meii aga-pichha (pas-o-pesh) na kare; 
be-bak ; diler; juwaii-mard; bahadur; shuja*; mardana ya jismeh i 
mardanagi ho; jari; ni-dar yvL be-khanf; himmatwar; tihe ka ya tihe 
wala; biizdil darpokna ya kadar nahih, 

” Applied to men or other animals.” Webster, 

2. — Jiske anjam men jurat darkar ho; jo hinimat ya dileri se kiya 
jawe; jisse 'ali-himraatl aur khatre ki tahqlr sabit ho ya jismeh yah 
donou bateh matlub hoh; jiska mansuba mardauagi se kiya jawe. 

A bold design — Irad a ya mansuba jo mardfinag: se kiya jae. 

A enterprise — Koyi bara kam jismeh Tili-bimmati fulu-Vazmi) aur be- 

khaufi darkar hoyii jiase in donoh baton ka izhSr ho; koyi dileri ka bara kam. 

3. — Had se ziyada shokh ya gustakh; baivi be-adab; apnl bar bat 
par had se ziyada istidlal ya takya k. w. ; bara hi mutakabbir be- 
Imya ya be-sharm ; be-lagam ya nnnih-phat ; jo bila-fcaammul kuchh 
kar ya kah baifche; gair-muhazzab; bad-lil^iz ya bedihaz; shokh- 
chashm ; sir-charlia. 

In a bad sense. 

'4. — Jismeh hadd-i-ma’mhlTfjndad-Ptidal) se kisT qadar tajawuz kiya 
jae — ^jaise him jTi fan wagaira id kisi bat men; jismeh’kisiamr se dar- 
guzar na ho; jiski tasiiif ya hbarat men azadi payi jae. 

A bold tale— Aisii dastan jo azad^nu ya be-bak-ana kahii yii bayan kiyi jiie. 

5. — Balmt numiiyah; jispar fauraii nazar pare; nihayat hi namu-' 
dar; khiib nbhra ya niklii hua. 

To hoW— Azadana burtaw k.; rusum-i-adab ke khilaf *amal k.; munasa. 
bat ya husn-i-akhlaq ke bar-’aks *amal y5 kar-rtt\Yayi k. 
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Boldlji at/. 1 . — ^Slardaua tarlq par; jumt ko sutii;dilcn sc; bo-khaiiii 
sc ; dar kc nahiu; bo-brikrso ya bo-bak-aua; tayaqquu ke sath; npuo 
fipar inlnsfir ya bharoba kaVko. 

3.— Be-bayayi sc ; shukhi se ; gustakhano. 

Bol3tor|7i. 1. — Lumba takya jispar bistaV parlote rabne kl halat mcu 
log sar rakhto haiii (jo sirkauo rakkba jlita hai). 

2 . — Gaddi ya toshak jisp4ar soiic so jism par kahm so dabavr na 
paliuiicho; gndd! jo ztikhm ko Gpar is liye rnkh di-jate hai ki uspar 

, patii baudhiio xncu taklif iia ho. 

Bolsteri i\ i. !• — ^'Fakyo wagaira ka sahadi d. 

2. — Saiibbalna; tayid k. ; taqwiyat yu madnd d. ; qaiin r. 

Bolster, t. Ektlia yak-jii ck hi tushak j*a gaddi par Ictuu. 

Bolt, 71, 1. — ^'Flr; ban; kbadung. 

The bolt of Cnpld— 'Ifihq ka Ur yu ban. 

3. — Lobe wagaira kl bill! agii chhitkani wagaira jo darwazo ke band 
karac mou ham ati hai, 

S.^Bijli; bajr. 

4. — Beri; zanjir. 

BoU iipriffht—TiT eu sidliS ys klinriZ; nihlfyat hi sidha ya rCst-qad; sihl-qad. 

Bolt, V, L 1. — Darwuzc nieu bibi wagaira laguna (usko agri bill! ya 
chhitkani wagaira so band kaiMi.). 

3. — Jakar-band kar-d. ; rokna uruil ja baz n [bak d. 

3.— Yakbargi niuuli yil zaban sc uil^l-d. ; bol uthna ; kah uthhua ; 

4 — ^Be-clmluye nigil-janil ; yakbilrgi imlq ke iiichc utur-juua. 

Bolt, V. L 1. — KisI chiz ko chul ya chhaii kar nsko dabiz ojza ko bSiik 
ajzil so jiidil k, jaisc chokar ko ate se ; kisi sabil so judii jiida k. qism- 
waralag k. ya suf k. 

2, — Chh&u k. ; tafti&h L ; inh-sbi^fi k. ; Dafsu-l-amr ke rag-o*refiho 
ko dckhnil; asl haqiqat ho dar^'uft ke liyo kisi mozmiia ke bar ck 
hisse ko juda juda k. ya kholxia. 

Generally followed by ottL 

3. — (Ldio) Muqaddamat ki babs men mashshaql ko liye tanhay! 
men (ya’iu 'awani ke rd-baril nahih) mubdhasa yn tnqrir k. 

To bolt to the &ran— la tahmile ke efith jshcb k. ki jitni k&m ki bSt bo sab nlng 
alag ya xna'lum ho-jae; kisi bat men ba^ obb&n taftish yS just-o-jO k.; 
aiai chban k. ki dadh LS diidh. aur pant ka pani ho-j&e; kisi nmr ki 
iahqlq wa taftish is nahj par k. ki koyi daqiqa makhfi na rali‘'jSe; *haq aur 
batil ki tafriq k. 

Bolt, V. i. l.^Dafatan (yakayak) nikaLunu; jhatpat auraohunchak babar 
a-juQu ; bijll ki muuind rawdh h. 

Commonly followed by 0 ///. 

To out of the house or Uie room— Ghar ya koUiri ke bahar yakuyak 
nikal-anO. 

2. — Bijli ki tarah yakilyak giruu yil murd, 

3. — Jhijhak-kar kanure ya ma’muli rah se alag ho-juna. 

Boltsr, 7t. 1, — ^\Voh shakbs jo apne suthiyoh se‘ alag ho-jae j woli ghota 
}o jhijhak kar apm rah ko chhor de kan&ra chala jae*. 
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2. — Clinlni ; woli ala jisso ate so cbokar ko ya mote ate ko bank ate 
80 alag karcn. [iddi'ayi naliln. 

BONA FIDE, (Lnt.) (o) Nek-nlyat; asll; sacbclia; haqiql; farebi ya 

A hotm fide purchaser— ]EliarI^r'i-nek>nTyat yS khush-nlyai; woh shakhs 
jiski kharldiir! men farob na ho; muahtari-i-haqiqi yS asli; a’oh shakhs jo 
koyl ohis iiniindari so mol Ic. 

(&) — Nek-nlyntlya kkiish-nTyatl sej bila-fareb; iman-darl se; bo 
dhokha diyc ; asl meu linqTqat men ; saclimnch ya sncliayl se. 

He acted £o»a /de in the matter— Us mu’umnlc men usne nck-niyatT so 
'nmal kiyA 

I®" “ Uscd.both as an adverb and an adjective.” Worcester. 

The iena jides of a transaction- Kiel mu'Smale ki nok-nTyatl y& nsliyat (usku 
hilii fari'b iiiiin’aqid h, yil kiyfi jltiiS), 

BONA PERITURA, [Lnt.] {Lmo) Woh mal*o-asbab jo sarlu-z-zawal ho 
(jnld bigui* jao ya za'i ho-jac) ; mal-o-nsbab jisko jnld zatl hone kil 
ihtiraal lio. 

Bond, n. 1. — naudhnc-wali chTz; woh shni jisse koyi dQsrI sliai bahdlil 
ya quid inch ki jiiwe— jaise dori rnssi ya zaiijir. 

2. — Bnndish ; band ya bniidhnn ; jiese chizon bahdhi ya fansta 
rahoh ya'ni abg ning na hone pilch ; jor., 

3. — yj/. Quid; hubs; hirasat; band!, 

4. — Ittiliad ittifiiq y'a mcl ka snbab; woh amr jissc bahnm rabt 

pnidil ho ; woh girah ya ’aqd jisso rabt-i-brihami qilim ratio ; rishta 
ya snr-rislite. [kisi anr sabil so qaim ho. 

5. — Woh farz jo kisi wa’da-i-mazhab! (mnnnat) yil qanuni khwiih 

6. — (/mu') (a) Diistawcz; tnmnssuk; tip. 

An iii>(t:ilnient ioiici— Da.sta-iiwcr.-i'qint-bandi yS qist'bandl. 

A simplo 6o)id— U.ist-jiwcZ'i-klmshk; jis dast-Swez kc rti sc add-i-dain ko liyc 
koyi shai inakful nn ho. 

(b) — Miichalka; woh dnstilwcz jisko rii sc shnrt-i>mu’aiyana hi ta'inil 
na lionc ki sunit inch dnst-awcz batil liokar kul znrd-ma’hridn muqir 
nur usko wnraHil wag lira se til wan ko taur par wusul kiya jata hai. 

A land to keen tho {•cicc- Miiehilka.i-hifz-i-amn. 

A bond for ^joud iiehavioiir— Miicl>alka*i-nek-chalni. 

^c)— Woh wasiqa jisko ru so koyi shakhs yah wn*da karta hai ki 
agar isqadnr rnpaye fulah tarikh-i-ayindn tak ada na kiyc jriw'eh to 
usso nske warison wasiyuh ya inuhtamiinoh so wusQl kiye jawch. 

Igy “This is a siajfte bond^ Blackstonc — Webster. 

Bond'Creditor, n. {Line) Dain jisno apno qarz ki nisbnt dastawez likha 
li ho. 

Bond-debt, n. (Law) Qnrza-i-tamnssiiki yil dastliwezi ; jo qarz tamassiik 
likh-kar liyil jawo ya jiski nisbat dastawez likkhi gayi ho. [mahsQl. 

Bonded, p. a. Jiski nisbat dastawez likiia li jawo — jaise parmit ka 

Bonded yoodd— Woh m&l-o-.isbitb jiski nisbat parmit-ghar men iqrur-ndma 
likha liyu jswe. [uskd zSmin banc. I 

Bondsman, n. {Law) Zdmin ; woh shakhs jo dQsro ki zamanat karo ya ! 
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/ Bone, 72. — Haddi; iistkhwau. 

I A hone of contention yii takriin sbai; sliai-i-mutanazi'a ; woh clilz yS 

ij but jiski uisbat jhagril bo; jbagi*e kl jar; binn-i-fasml. 

j ' A hone to _pzcl*, or Hasbgale ya dibbastagi lu koyi cbiz; aisi chlz jisnien 

Ij tabi’at lage ya babli rahe. 

’ To he %ipon the ioacs —Hanila yii yurish k.; cbarbsyi k. 

I Bone-setter, n. Woh shnkhs jo tuti khiski huyi baddiyon ke jonie 
j ' aur baithfilne ka pesha kare. 

i J Book, 72. 1. — Kagaz yri usi ke mushabih aur kisT chlz ke bah at se sade 
likhe ya chhape buye takhte jink! jild bandhi ho; sadI likhi ya chhapi 
J huyl kitab. 

^ When blank, it is commonly called a hlanh-book^ of > whatever 

I size. When printed, the term signifies a volume of some size, in contra- 
distinction to a pamphlet.” Webster, 

2. — Koyi Mlmi tasnif 'am isse ki qalami (likhi) ho ya chhapi ; risala ; 

nuskba; kitab. [addhyay’’; nama. 

3. — Kisi kitab ya risale ka hissa; maqala; daftar; bab; kfuid; 

The fifth hooh of Euclid— XJqlaidis ku paneUwao maqala. All the seven hooks 

of the Ramayana— Rnmuyana kesatoh kaiid. 

4. --Hisab ki kitab ya bahi ; jam'-kharch kl kitfib; lekha ; khata ; 

bahi jismeu nain aur jam* ki raqmeh likhi jaeh. [manzur.i.nazar. 

In the hooks o/— ICiai ko niiiirbSui se y5d yii uska manrid-i-ashfaq khwiih 
“ I was so much in his boohs, that at his decease he left me his 
lamp.” Addison. 

AVoh mujhe is qadar mihrbairi se yad rakhtii tha (woh mujh par 
itna mihrban tlia ya inujbe itna rnuntfi ya manzur-i-nazar rakhta tha 
kliwah uski nazar-i-’inayat mujh par isqadar thi) ki apne marte dam 
woii apna sham'dan mere liye wasTyat kar-gaya. 

Without hooh^[a) ZabSui; be*parhe; ba-gair kisi khula^a ya ydddasbt ke— (6)Bc 
kisi sauad ke. ’ - 

To assert something loithont 6oo^— Koyi bayiin ba.gair kisi sanad ke k. 

Book, V. t. Kisi kitab men darj k. likhnil ebarhana ya siyaha k. 
Book-account, 72 . Bahi meiijam*-kharch ka hisab; hisab jiaka siyaha 
kisi bahi men ho. 

Book-binder, n, AYoh shakhsjo kitfibou ki jild-bandi (unki jild baudhne) 
ka pesha kare; jild-band ; shiraza-band ; sahhaf. 

Book-bindery, 72, Woh jagah jahan kitabon ki jildeu bandhi jaeu (unki 
jild-bandi’ho). ^ [wagaira ebarhana ya marh d. 

Book-binding, n. Jild-bandi ; kitabon ko si-kar uupar charara ya kapra 

Book-debt, 72. Bahi klmte ka qarza; jo qarz bahi-khate ke ru se liya jawe. 

Book-keeper, ?i. Jam*-kharch-naw!s; bahi-khata likhne-w.; hisab-nawis; 
kisi sarishte men woh ahhkarjiske zimme hisab-kitab ka murattab 
rakhnu ho. ^ [ne ka hunar; fann-i-tartib*i -hisab. 

Book-keeping, 72. Mahajani dasttir ke mutabiq hisab-kitab durust rakh- 

Book-mark, ?i. Koyi chiz 30 kitab men is garar so rakh-di-jae ki kisi 
- khas safha ya maqarn ke nikalne men usse madad mile. 
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Bookworm, n. I. — Kitub kil klra; woh kirm jo kitfiboii ko khuknr un 
incii surrikh kni*-dc. 

2. — Jo sliakhs htirdam kitfibcA pnrlifi karc; aisii pnrluic wulii jisko 
parhne ki qadr na ho; kitfib kfi kirn., 

Boon, n. 1. — naklishisb; 'atlj’n; iiiTun; ri’nyat; nawazish; d5.n; 'bnr; 
jo-kucbh bataur ri’fij-at yn iiaF ko cliahri ya diya jac. 

2. — Darkliwfist; istidTt; suwa] ; titinins. 

Boot, V. t. Fiiida bakbbhnii yil Inidn k. ; nfifi’ h. ; mufid h. 

I®' Generally follmred by it. 

AVlint hooti it /— Innu-ii ky.l naf lini i Ircc kya fliiiln liai 7 

Boot, n. 1. — Asbyii ko tabildnlo ki balat men jo kiicbh donou pallou 
he barfibar knnic ko live diya .jac ; clilzon kc adlii-badlT nicu jo kuchh 
iB live diyfi jac ki do ehizoii men sc jis cliiz kl qtiiiat mcii kniii! bo 
well pfiil ho-jao; badlfiyl; iiaf; fiiida; hasil ; sud. 

To inoC'-Siwa ; kici ko clihorkar .mr; 'iiliiwn; uinzidc-liarSu ; jin clilz'in kS 
tiaiindalii lio iiiiki knmi-i-qiniat kc mirfiiv.azc kc taiir par. 

Border, R. KisT sbai kil boruiil kaiiiii'a; daninn ; Itasbiya; kor; daiidi; 
siwana ; Iiad yfi sar-bad ; lab. 

Border, v. i. 1. — Kanare so Ia"a b. ya kanarc par b. ; bam-sarbad y’ii 
bam-dfnida b. ; daiidsv mciidab. ; inulbiq y.a niuttn<«il b.;satalngayii 
iiazdik b. ; Iiasbiyc y a daninn par b.; kisi kc lab par waqi’ li. 

igr With mi or upon. 

2 — Nazdik b. ja pabniicbiia; qnrb r.; ki>i kc nnzdik ruia ya ynk- 
gunn nskc bad ya martabc ko pabunebnrt. 

Border, r. 1. — Daman lugaua; basbiya lagana; zcbriisb kc liyc kis! 
kc kanarc kuebh laguna. 

2. — Ilnm-danda ya bam-sarbad b. ; mnlbiq yii mntfasil b. 

Bore, V. {. SfirTikb k. ; cbhedna; kisi tbos cbiz men barma wagaira kisi 
nuzar sc snriikb k. 

2. — Uiq k. ; tnklif d. ; khijlaiia ; tang k ; sar kbana ; kisi bat ko kayi 
martnba knbknr ya npni biinaqat sc kisi ko tbaka d. ('ari 'fyiz ya bnl- 
liin knr-drdna). 

Bore, r. 1 . 1, — Snrakb karkc dbnnsna ; gbnsna ; ebbedna. 

2, — Kisi gbrimuc vfilc anzar so srnllkb bona y.a ebbidnii. 

Tliin timber dacs nut Sore well, or is lianl to Sore— Yaii lakrl ncbcblil tarah 
nahlii cliliidii (is lakrl men nchclilii tarah pQrrikh n.diih hots) ya woh itui 
Fnklit hni I:i chhid nnliiii sakti (nazncit suriikli naiiih iio-H.'ikt.’i\ 

Borrow, v. 1. 1. — Koyi cbiz kisi so is garaz sc lenl ki kuebh ’arse tak 
kam men layo jane ko lin’d woh wapns kar-di jaegi ya agar wob 
kbnrcb kbwrdi dusro ko pils mnntnqil bo-jaegi to uska badnl usi ki 
qism ki cbiz sc bar diya jaega ; 'ariyat kbwrdi ’ariy.atan ya musta’ar 
1.; mangni 1,; qarz 1. ; ncllirtr bath-pber batli-udhar ya dast-gardaii 1. ; 
liataur warn ke 1. ya qarz^vam 1. 

ii?r Opposed to lend. 

2. — Apuc kiimke liyc dSsre sc 1.; dusro mnsaunif ki tasnifat so 
naql ya intikbab k.; dusrou kc usul ya masiiil wagaira ko apni kar- 
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rawSyl yTi iinpar khud ’amal kame ke Jije qabGl ja ikhtiyar k.; 
jo but dusre men ho usko khud ikbtiyar k. ; taqlid ysl dusre kT 
iiaql utama; jaisa dusiiL Iwre w'aisahl k.; koyi bat kisi gair so ikh- 
tiyar ya akhz k. 

Borrowed, pp, Musta’iir; ’ariyatl; mahgn! ka; naqii; taqlidi; iddi’ayi. 

Borrower, n. Qarz 1. w. ; udbSr 1. w. ; dast-gardah ya hath-pher 1. w. 

Opposed to lender. 

Bosom, n. 1. — Insan kl chluW; slna. 

2. — Ihata; ghera; daur. 

3. — Oil ; tabl’at; qalb ; jigar; man ; hiya. 

4. — ^Koyi gheri huyl jagah^ andaruni bissa, 

5. — Chliati par ka kapra ; ^pre ki woh tab yS nska woh bissa jisse 
sina clihipa rabe. 

6. — God; bagal ; agosh^ kanar. 

7. ^ Jab is lafz ko dfisre lafz se tnrkib deh (milayon) to nske ma'ni 
ditif jigai% janx^ qalbi^ pydrdf iiibiirit wngaira hote haih* 

Bosom-friend— Dili jigaii 3^ j&nl dost; ySr-i-gSr yS gom-gnsSr; ham-rSz bnm- 
dam yfi ham-saz; bars hi dost yS rafiq; oisS dost jisse bhed kl bSten itminSn 
ke sStb kebl jSen. 

Bosom-secret— Dil ki bSt; dil kS bbed; parde ki bSt jo dil men ho; rSz-i-dil; 
israr-i-nihSfi. 

Bosom, V. U l.^Dil ya sine men r.; ihtiyat ke i^th r.; khayal men r. ; 
kbub yad r. ; dil men jagah d. ya rakh obhorua. 

** Bosom up my counsel.'’ Shak. 

Sleri saloh yS nasihat ko khab y&d rakkho (dil men rakhlo yS iskS kbaj&l 
tumhen rahe). 

2,— Chhipanu; ot men r. ; nnzar ke bahar r.; aisi jagab r. jahan 
dekb na pare. 

Both, a. cC* pr. 1. — ^Donob ; bar do; minjumla do ke kiSi ck ko mustasnu 
karkc (chhor-kar) nabiu. 

BolA morning and evening— Sabh aur shSm donon iraqt. 

“ It is generally used adjectively with nouns; but, with pronouns 
and often with nouns, it is 'treated substantivdy, and followed by of. 
Webster. 

“ She alone is heir to both of us.” Shak. 

Ham donon ki wSrisa wob! bai. 

Both of them made a covenant— Un donon ne 'ahd-o-pumfin k^fi- 

" It frequently stands as a pronoun, and always precedes any 
other attribuUve words.” ■ Webster. 

Both, eonj. Jaise ek waisa hi dusra; donob baritbar; yahi nahfu balki 
woh bhi; yah aur woh donon; donon yaksaii. 

It precedes the first of two co-ordinate words or phrases, and is 
followed by and before the other. Milton. 

Power to judge both quids and dead. 

fflnda aur murda donon ki nisbat yake&h tajwiz kS iUti^r— ya*ni jaise ek ki 
nisbat waisehi dUere kt yd donon kl nisbat barSToar. 
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Botlieration, n. Diq k. yil kiya jauli; \rajh-i-taklif jii tnkllf ka ba’is; ii1- 
jbfin'; parcsbani; sargardaiiT; bakwad; bakbera; makhmasa; jliamola. 
[A low word-l' 

Bottle, ti. 1. — Botal; sbislia; miua; abishc lakrZ cliainrc ya aur kls! chiz 
ku cbliotc mufih ka bartau jisineii sbarab ya dGarc 'araq rakkbc 
jatc bain. 

2. — Jo kucbh botal men robe; sbisbe ka mazrQf; jitna ya jisqadar 
botal incii bo ya raho; sbarab ya aur koyl nasba paida k. w. ’araq jo 
botal men bo. 

Bottle, t'. f. Botaloii men band k. ya r. 

Bottle-companion, )». Ham*piy.aln; bain-masbrab ; sbarab pine (mai- 

Bottle-friend, j kliwarl) men sbarik. 

Bottom, ». 1. — ^KisI cliiz kasab sc niche ka bissa; pendaya pendi; tala;* 
tali; tab; tbab'; pani kc niche hi z'-.min. 

The ioKom of a well or Bbip— Kuucn ya jabCz ks taiG yS pefidG. The bottom 
of a nc.i or lake— Samundar yG jhil 1:1 thah ya’ni woh zainin jo aamundar 
yS jhil men pGiii ke niche lio. 

2. — Kisi sbai ka niadur yil nski bunyad ; jar; nsl; his! ’imurat ya 
kisi aur sbai ki bunyad; jispar koyi sbai qaim bo ; kisi bat ki jar ya 
tub; 'aql ki wiis'at chabe wob /.iyada bo ya kam ; kisi amr ka biini 
miijid ya masdiir; jissc koyi bat paida bo ya uski jar baiidbc. 

Let iia examine 11114 aubject to the bottom— In bSt ki jay (aal haqiq.it) dekbni 
chGliiyc. Yah dekhnS chShiyc ki yah bSt kahun sc paida huyi yS iski asli- 
y:it kya liai. 

“ He UMS at the honest and sincere.” Aderbwy. 

Asl men (dar asl) woh irnGn-dGr aur Hachclni th&. 

Who is at the bottom of that fraud f — Us fareb kG bunl kaun hai yd ua fareb ki 
bunyud kisne dGlI yG woh fareb kisse paida huG ? 

' 3. — Jabaz. 

4. — Talcbbnt; mail ; kiidQrat. 

, 5. — Dam ; khnm-dam ; taliammul (bardasht) ki taqai ; asl ; zat. 

, A hnraeof good toKom— Ghoru jiainen bar.1 dam ho; achchhi z3t yS a<>3lat 

ku ghorit. 

G. — Dbitge tilge ya sut ki goli ya nska Inebebba. 

Bottom, V. 1. 1. — Kisi cbiz par qtaini k. ya banana; kisi bunyad par qaim 
k. ; kisi ke snbaro par r.; kisi sbai ko kisi amr kd madur-ilaib banana, 
j tSiT Followed by ok or tifor.. 

“ Action is supposed to be bottomed upon principle.” Aiterbury. 

' I'i'l kG madSr iisQl {ur ta^awwiir kivG jGtG hai ; yah kliavGl kiy.G jGtfi hai ki 

' har fi'l ki bunyud kisi usul par qaim rahti hai yit woh ki&I u-al par mabni 

i hotu hai, 

J 2. — I’ciida Ingunil yil cbarlianil. 

! To bottom a chair— Kiirnl men peiidu lagunu. 

1 3. — Ki'.i cbiz kc charou tsiraf (uske gird) lapetuu — jaiso sut ki goli 

1 liunrinc ki iialat mcii. 

I Bottom, r. /. Qrdm y.a mabni b.; tbubra rabnil ya sabaril paiia; kisi 
I bull tad pur qaim b.; kisi sbai pur ttpna inadiir r. 
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Bottomless, a, Be-tah ya pende ka; athah; itna gahra (^amiq) ki thiih 
lene se uski tah ka pata na lage; be-payiin ya nihayat hi 'aniiq. 

Bottomry, 7 i. Jahaz kl kafiilat par riipaye qarz lena. Yah mu’ahada rihn 
kl qism se hota hai yahii jahaz ka nialik kisi safar-i-bahri ke tai karne 
ke liye jahaz ki kafalat par rupaye qarz leta hai; agar jahaz par tabahi 
ayl to dain ke rupaye bhi mare gaj^e lekin agar jahaz apne xnanzil-i- 
maqsud ko khairiyat se pahinich gaya to dain ko zar-i-qarz 
ma’ sud ke milta hai go sud sharh-i-jaiz se bhi barh-jae. Is qarz ka 
bar jahaz ke rassoh aiir auzaroh aiir madyun ki zat par bhi rahta hai. 

Bough, 72 . Darakht ki bari shakh ; dal. 

Applied to a branch of size, not to a small shoot.” Webster, 

Bound, n, 1.— Had; woh khat jiske andar koyi shai ya jagah sab ki sab 
dakhil ho. 

“ Bound is applied to kingdoms, states, cities, towns, tracts of 
land, and to territorial jurisdiction.” Webster. 

2. — Dil ke kisi walwale ki had ; kisi khwahish ka pay an. 

The love of money knows no Zar ki khwahish ko pSyun nahih hai. 

3. — Kud; jast; iichhril; chaukarT; phalahg; kulahch. 

Bound, V. t 1.— Mahdudk.; hadd-i-iutihayi qaim k. ; rokna; zabt k.; 
apne ikhtiyar men k. ya andaz se ziyada barhne na d, 

“ Said of natural or moral objects, as of land or empire, or of 
passion, desire, indulgence.” Webster, 

2. Kisi mulk ke hudud-i-arba’ bayan k. (uski chaivhaddi batlana). 

Bound, V. Kudna; jastk.; uchhalna; phalahg mama; chaukari bharna; 
kudte kudte age chalna. 

Bound, imp, and p, p. of bind, 1. — Band se bahdha hua; zanjiroh men 
jakra hua; kisi qism ke farz se majbur; mahdud; muqaiyad; band; 
roka hua ; bahdha hua. 

2. — l^luqarrar ya maqsud ; kisi maqam ki taraf ruju' (jata hua ya 
jane wala) ; rawah ya rawana h. w. 

With to or for. 

That ship is ^0 Mecca, or /or Mecca -Woh jahaz Makke ko jata ya 

jane wala hai, 

‘‘Used also in composition ; as, ice-bou?id, 'ivind-boiaid, confined 
or prevented from sailing by ice or contrary winds; hide-bound, &^c.” 
Webster. 

Boundary, n. Had; sar-had; woh namudar nishiin jisse kisi jagah ki 
had sabit ho. 

“ Boundary is often used as synonymous with bound. But the 
real sense is, a visible mark designating a limit. Bound is the limit 
itself, or furthest point of extension, and may be an imaginary line ; but 
boundary is the object indicating the limit. The two words are in ordi- 
nary use confounded.” Webster, 

A loundary mark -Had yS had-bandi ka pishuti; tuda; mend ; dhuhi. 

The boundary of a field— Khet kS danda; khet kl mend. 

The boundary of a village— Mauza’ ki had; ganw ka siwaua. 



BOX 


BOU ( 156 ) 

V A Ctiso*"SiTTuQc jit ^iidc-iucnilc kil tnuQsddAniiiy clinu-Iisiddl kit mu* 

qaddatna. ^ jimgrs, 

V A doundarif dispute— Hiidud ki tnkrdr; niz»’-i-sarhad; dCiide-mcuflo 3-5 eiwuno 

The boundarif formed by a stream— Dliar-dhunl. j 

(PL) Boiindar/cjr-- HudGd yd Iiudnd-i-arba’; cliau-Iiaddl. ' 

To mark off fioMwi/ffriM-Hiulfid-i-arba* (chau-Iiaddi) kc nishrmat quim k.; Lad- 

bast yd bnd-bnndi k.; hiulfid mu'aiyan k. 

To specify AoHiKforiVj-Hudad-i-arba^ ki fcarabat k.y5 uuki tafsil lifcbnu; ebau- I 
Laddi kl lafsil batuiiiu 

Bounden, a. Lriziml; siaiuii; wujib; fjii-z; jisTirtkoyl pS-band kiyfi gavTi ' 
ho ; jo kliwulii-na-klnvaiil }Ti clmr-nu-chrir kariiit pans, 
Aioiinrfejidnty-Farz.i-lCziini; wohfi'ljo cliCr-nO-clifir kamS pare yE jiakS 
anjSm sarnrl khwali wsjibrit ec hoj jis kSm ko kerne fc3 koyi pS-band 
hiyw gays bo. 

Boundless, a. Bc-had; gair-mahdrid; Iit>iiitiiiu ; bc-pfivuh ; bc-andilz ■ 
itna bara ki uski liad ya tiska thokruia nia’lQtn iia ho-sn*kc. * 

Bounteous, a. Sakhi; faiyaz; jiskYi lifith kliaiiTit ko dene men khula ho; 
jo drid-diliish men kotuhl na kare; aakhriwat par mail; karini; iiikokar; 

. drniiya ya data; jo kliamla-peshani sc ya dil-kliolkar bakhshish kare. 
Bountiful, a. Dcnclciic (dud-dihisli) men Hatim; nmkhai^W; faiyaz aur 
karim ; jo logon ko khfib do le aur uupar liar tarah sc milirbau! 
kare ; jiskil faiz ’am ho. 

Bounty, 71. 1.— S.akhri\vat; karimi; fiiiyazT ya faiz; dad-dihish j'a Icaram- 
gnstarl men fiiiyaxi ; hnzi-i-ni’mat ya karam. 

2. — Ni'mat; bakhshish; dan; ’atlyn;bazl. 

3. — Jo kuchli logon ko is garaz so diva ya dene ke liyc kaha juo • 
ki nnko niulazamat-i-savkarl ke qabul kal-no ki targib ho; jo kuchh 
kisaiion dast-karoii yii saudagaroh ko madad ko taur par taqiviyat ki 

I iiazar sc dij'u jawc. 

! Box, 71.^ 1.— Sundflij ya sandiiq 'sim isso ki woh barii ho ya chhotii 
1 khwah lakri ka banil hoya aur kisi chizka ; dibliil ya ilibya; baks;pcti. 

— Smiduq bhar; iniqdrir-i-iualiinrila-i-sandQq; jitiia ok suudfiq 
• men ho, * 

3. — 'I’anirisha-^rih men woh gliiri hiiyl jagah jismeh baitlme ke liye 
kuivsiyah wagaira lukkhi hen. 

4. — Rupaye paisc wagaira rakhne ka smulQq. 

5. — Koji chliota (nuikhtasar sa) makaii. 

A 3bootiug &ox-ShikEr.g3li. 

> 6* — Garl par hiiiiknc wfilo ke baithne ki jagah; koch-baks. 

j 7. — ^Iii’am; badiya; tubfa; nazr; pesh-kasb. 

I A Chrktmaa box - Woh in'Em jTi tulifa jo ILizrat-iOinaih ki paidiTi?!! ke din diyS 
jSo; Bareslin kS pcdiliash, 

8. — Uhusa jo saryakau par mrird jae; tamahoba; tliappar; mBka; 
dbanl; dhap; duk. 

Bex-d)-aiii-SaudrKiip.irnaianalyan5bdan; woh pamfila jo samin bo bhitar 
j int aur patthar kbw.lh uire pnttbar so banfiyu jEc aur sauduq kl shakl 

J par hu ya’nl eburou taraf go dhakS aur Qpar sc mitti sc pats ho. 
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In a te-Zagte meu; iiljliuw yiX qabubat rAen ; bairfm ; parcshfin ; para- 
cauda yil paragauda-clil ; musbkil yfi jbanjliat men. 

Box, v» /. Ghuse ya muke se larnFi; hatli yii make so larayl k, ; dhaul- 
dhapi^a k. 

Box, V, t 1. — Sandilq men r. ya band k. 

2. — Kan pai’ sar ke bagal men gliusa ya tbappar mama, 

5b dox a ^rcc— ICisI darakUt men is gvmz se kiit y£ surakh kar d, ki usmen 
se ’araq (dudb) nikal awe. 

To box ci^— Cbliote ebbote klifine kar*d. 

To box the compass— Qutb-numa ke jawanib kc Dam silsila-w.’lr bayan k. 

Boy, 7U R — Lnrka; till; clihokra; laimda. 

“ From birth to the age of puberty.’^ Webster, 

2.— Ba’z waqtjabkisi mard ka zikr tahqti- ya irtibat la nazar se 
ki 3 'a jata hai tab bhi usko lavka chhohrd laxiiidd ya tiji kahte bain. 

Boyhood, n, Larak-paii ; larkayl ; tifli ; chhutpan. 

Boyish, a, Tarz-o-taiiq yii khayaliit men larke kl tarah yii usko musha- 
bib; tiflaua; larke ki manindya larke ka sa; khaftf; na-ebiz; balkfi; 
chhota. 

Brace, n, 1. — Qaihchi jo ’imarat men mazbuti ke liye lagu}’! jati hai. 

2. — -Band ya bandhan; wob sliai jisse koyi cbiz kasi kbinchi 
ya mazbut rahe. 

3. — Jora ; juft— jaise bat ka. ^ pogaya jatfi hai. 

4. — Chanire ka tawa jo pabiye clmrliane ke waqt gariyon men 

5. — pL Tasme jinpar patlnn sahbble rabte hain, 

6. — phol kasne Id doii. 

Brace, v, t, 1. — Qaincln laganil; Sahara d. ; thunl }’a chaiir laganii, 

2. — Khnicliua; kasna; chnst k,; tainia; mazbut k.; quwwat d. 

3. — Mazbuti se pakre rahna] aisijagah rakhnrrki girne na pawe; 
jama d. ya jamayo r.- 

Bracelet, n, Woh gahnii (zewar) jo aksar sharifoii Id ’auratefi kalfiyi 
men pahinti haih— jaise kara clihand pachhcll kangan eburi wagaira. 

Brag, V. ^. Apni ya apne nmta'alliqat ki barayl numriisli ke liye k. ; 
ding murna; shekhi k ; taalii ki leiia; garrak. 

Brag, ?i. 1. — pihgj sheWiI; taalii; apne kanioh iin baton ki numa- 
ishi tah’If jinmeh mntakallim ko dusroh par fauq ho. 

2’ — Woh bat jispar fakbr kiya jfie; wob shai jispar naz ki 3 "a jac 
yii koyi nazah ho. 

Brain, 1, — Magz ; bhejil ; sar ka guda ; dirnag ya damag. 

2. — Samajh ; ’aql ; fahm ; idrak ; bosh. 

1^” “ In this sense, often used in the plural.” Webster, 

Brain, v, t, Klsi ka sar tor kar nska bheja iiikfil lena; kisi ka damag tor 
ya plior kar use haliik k.; zfiil k. ; faut k.; saqil kar-d. ; khatm kar-d. ; 
qaim rahne na d. 

Brainless, a. Be-damag; be-samajh ; alimaq 3 \a liamaqat-shiMr; kisi bat 
ka khayal na i\ w. ; zi-hosh nahlii ; be-khabar. 

Branch, w. 1. — Kisi darakht ya paudlie ki'shakh dalya dali; woh shakh 
ya dal jo dusri shakh ya dfil se nikle. 
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2. — ^Kisl chizkiBliEkh — jaise darja sham’-dan ya barah-singhe ki 

filiig wagaira kl. ^ • 

3. — Kisi shai-i-majmli’i ya silsile ka jnz ya hissa; koyi judagana 
shai; hissa ya shakh dar shakh; far*; sliu’ba; 

• Branches of knowledge— 'Ilm kl ehakhen; abu'ab-i-ilm> 

4. — Ek khandan ki kayi sbakhon se ek shakh ; far’-i-nasl ya jo ussc 
paida ho; aulad; nasi; ek mQris-i-mnshtaralc (a’la) kl anlad. 

Braaudii v. i, 1. — Phiit phut kar shakheh nikalna ya pbailna. 

2. — Jude jude hi'ssoii par baht jauaya hissa dar hissa ho^jana. 

Zb branch o^— Shakh ya hiesa-i-judag&na ban-jana ; kayl hisae ho-janu. 

Zb&mne&out— Tawulatkesathguft'guk. ; ekhi taqrir men bahut ei sha< 
kheh paida k. 

Branch, v.t. 1. — Eisi ohiz men hissa dar hissa ya shakh dar shnkh k. ; 
kayi hissoh par bahtiia. 

2. — Suj’i ke kam (sozan-kari) men bel*b!ite phul-pattiyah shakheh 
3 'S ^hniyah bananii (nikS.lna ya kfirhna). 

Brand, n. 1.— Jalti hnyi lak^ ka tnkra ya lak^ katuk^L jo thoih sa jala 
ho aur jal raha ho ya uski ag biyh gayx ho; lukthi ya loath ; lukat. 

2. — ^Woh nishan jo lobe ko kh&b garm Imrke kibi chiz masnlaii 
pipe wagaira par kar-diya jae taki usse ma’lQiu ho ki jo clhz xis pipe 
men hai woh kais! aur kiski banayi hai aur isi qism ke dhsre halat 
ma’lum hoh ; qism ; nau’iyat ; sifat ya khubi. 

3. — Garm lohe ka dag jo mQjrimoh ko diya jaf^ hai; ruswayi ya 
badnami koyi nishan ya dag; kalank ka tika; badnami ka dhabba. 

Brand, v. t. 1.— 'Garm lohe se dagna ya nishan k. 

2. — Eisi par ruswayi ya bad-nami ka dag lagana; badnam k.; 
ruswa k.; kalank ya Lilank ka tika lagana; dug lagSi^; harf lana; 
nam-nihadi k. ; dhabba lagana. 

Brandish, v. t. Hilana ghuinana phiraiia ya chamkana ; hpar uthaknr 
idhar udhar phema ya ghuinaua; laplapana bhahjna yaphehkna, 
Applied to weapons. 

Brass, n. 1. — ^Pital ; biranj ya birinj. 

2. — Be-hayayi; be-gairati; be-sharmi; shokhi; gustakhi. 

3. — ^Pitnl ke bartau zebaish ki ohizeh ya aur koyi chiz. 

Brave, a. l.—Jismeh bai-i ya ta’rif ke qabil jurat ho; jismeh dileri 
faiyazi aur ’ali-mizaji yah tinoh sifateh hoh; diler; bahadur; shuja’; 
juwah-mard ; jari ; be-khauf; ni^r; mardaua. 

1 ^* “ In modern usage, it has nearly lost its application to things.” 
Webster. 

Brave, v. t. Jurat aur mazbuti se muqabala k. ; sabit-qadami sc (Istiqlal 
se ya da^kar) samna k. ; muqabala k. ; haqir ya ua-chiz samajhua; 
lalkarua*; muhh par ana ya parna ; samna k. 

Bravery, n. JuxTOh-mardi; bahaduri; dileii; bari himmat ya jurat; 
be-khaufi; BhujS.’at; mardanagi; sabas; khatre se khanf na khana 
(na'darna); jm'at aur sakhawat. ' ■ ’ 

Brawl,* V.' i. 1. — Shor macbate aur galiyah bakte jhagta takrar ya 
larayi k. ; gul-gapSiFa karte aur behuda bEteh bakte lapia ya jhagnpiE. 
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2, — Baland awaz se faryad k, f dhum maCLake dohayi d. ; zor se 

Ihlrki d. [rnachaiia. 

3 . — Pan! ki tarah barharana ya dhaVdliavaua ; dhum ya slior 

Btawl, 71 , Takrar jismeii shor-sharaba ho ; \yoh jhagiu j ism eh zor zor 

se am* gusse ke sath kaha-sum ho; gul-gaparii; gali-galanj ; thukkam- 

, thiikka ; kallah. [jorna ya jhalna. 

Braze, n t. 1. — Prtal aur jasta donoh ko niilakar usT se kisi chiz ko 

2 . — Pital mahdhua yii pital se mahdhna; klihbsurtl ke liye kisi chiz 
par pital charhiina. 

3 , — Beliayayi men pakka k. ; bara be-gairat kai*-d. ya bana d. 

Brazen-face, ?2. Be-haya shakhs;ba^a be-gairat shakhs; jisko kuchh bhi 

laj (sharm) na ho. 

Breach, «. 1. — Torna 3^11 thtna; shigafj darz yii darj ; darni ; woh 
shigaf ya sfirakh jo kisi chiz ke tutpe se paida ho ; woh jagah jo 
kisi sakht chiz ke darraiyan kisi sad me se khali par jae, 

2. — KisT qanun mu'ahade ya farz se inhiraf (uskd na manna uski 
ta’mil na k. nske mutabiq na k. yTi uske khilaf k. khwah uski khilaf- 
wai’zT); naqz; khilaf- warzl; ’adam-i-Ifa ya ^adam-i-ta’mil, 
v' A hr each of contract— Mu*ahade ki khilaf-warzi yti mu’ahade (qaul-o-qarar) 
ke mntuMq *atnal na k.; bad-*ahdi ya ’ahd-shikani. 

A breach of promise— Wa'de ke kbilaf k. ya khilaf- wa’dagi; qaul ka pura na 
k; 'adam-i-ifa-i-wa’da ; bat ka na rakhna yS pura na k- 

A breach of trust— Khiyauat; amanat men khiyanat; be-Imani. 

— Dushmam ki wajh se dostoh men tafriqa jiidayi yii 'aliihidagi; 
na-chuqi j jhagi^ ; na-ittifaqi ya ikhtilaf ; phut ; bigar ; nifaq ; barhami ; 
i*ishta-i-muhabbat kii tut-jana ; biiham rabt ka na rahnii, 

Breach of the peace (/i£iw}—Naqz-i-amn; danga fasUd balwa hangama ya isi 
qism ki kisi duerl na-Jiiiz bat ke zari’e se *aw5mu-n-nii8 k! *afiyat men futur 

• ya khalal dillna yS usko q5im rahue na d. 

Bread, 1, — Roti; nan; chapatl. 

2. — ’Umuman giza; khana-pina; dana-pani; diil-roti; an-jal; rizq 
ya ’umumaii zTst kl surat; rozi; raziqa. 

Breadth, n, Chaurayi ; ^arz ; chaklayi; pat; pahn; panha; pasar ya bistar. 

Break, v, t 1 . — Toriia ; torkar alag yii juda kar-d. ; khiiichkar tor- 
dalna ; zor pahuhehakar do tuk kar-d. 

To break a rope or chain— Kisi rassi ya zanjir ko khinchkar ya aur tarah par 
uspar sftdma pahuhehake tor d. To hvealc a seal— Kisi muhr ko daba kar 
tor-dalnii ya'ni us muhr ko jo kisi chiz par ki ho (aabtho) zor ya sadma 
pahuhehSkar tor-d5ln5. 

2 . — Torkar khol d. 

To break a package of goods— Hal ke buqche ko torkar khol d. 

3 . — Fash k. ; kholna; zahir k. ; kahua; batlana — jaiee koyi maqsad 
ya dil ka hal. 

— Kisi qaul farz ya qanun ke khilaf k. ya uske mutiibiq *amal na k. 

5 . — Kisi shai men khalal dalna ; kisi* chiz ke silsile ko tor d. ; 
shikast k, ya qairn. rahne na d. ; mauquf k. ; band k.; rok d. 
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To slcop— Nind men kbokl dfillm (jngS d.). To break conrersaUon— Giift- 

ga liand k. (biib ko rok d.); bst-cliitkc silsilo ko tor d. 

6. — ^AdhDra knr-d.; kisi shai mofi se jo pQrl lio uskd koyl Iiissa 
nikiil Iciia; musallam ralmc na d. 

To bmeb a Bob— Kisi purl cbie men so kuelili nikSikar use ndhuri kar d, 
(iiiiiHnllani yS purl r&ljno na d.}. 

7. — Tiikre tnkro kar-d. ; pEva p5ni ya. pash push lair-d.j reza reza 
ya chQr chQr kar-d. 

8. — Phor d.; tor d.; chot pahunohrmri; kisi shai kl mazbQtl j’a 
iiskc jor khwuh nicl ko qaim rahne iia d. 

9. — KisI shai meii zii’f ya inazarrat pahuuchana — ^jaiso sihhat ya 
quwou men ; shikasta-bul ya 'fijiz kar-d. 

10. — Kihl chiz kc Eor ko kam kar-d. ya ghatfl d. ; kisi chiz ko 
sadrnc ko kam kar-d. — ^jaisc kisi ke girno ya zarb'ke sadme ko. 

11. — Ihtiyat ke sEth kalinfi ya batlaiifi tuki khauf hairat ya kara- 
hiysit khwah rnnkhulafat paida ua ho. 

12. -^ParchEtiri; apisa muti’ (apno tabi’) k.; apna mahkQm k.j 
sikhlruiE; apno bas ya ikhtiyar meii b.; uikulna; shaista k. 

To breah a liorpc— Ghora ko nikitluii. 

13* — Devraliya baua. d. ; kisi ko aisa lair-d. ki rnpayo paise ke bab 
xncfi koyi uska i'tibrir ua knve. 

H. — Kiel 'uhdu-rlar kl hnisiyAt-i-mansabi aur uski miilazamat ki 
qadrunat ko zail kar-d.; use kliarij bartaraf ya ma’zul kar-d. 

I^r With prepositions or adverbs. 

To breah down — Mnglfib k. ; dahS d. ; kisi sadmo sc gamt kar-d. 

To breah tn (a)— Zor karkc bhitnr ghusunS (anclar dukhil k,). 

To break in a door— Kewar ko zor ko sath darwaze men ebarbSna. 

(&} SikblunS; uikalnu ; mlliijnu; ta'IIm d.; ahuista banSnu. 

A borso well broken tii— GliorS jo kUob .sikbldyS niklllaya pliciA gaj’a lio. 

To break (^— TCoyi chiz kisi so clilionTa d.; sudliarnu. 

To bi'cah one of a habit— Kisi ao uski kisi 'ddat ka chborwS d. (us ’ddat ka 
usse tark kara d.). [kar-d.; rok d.; uiJiuquf k. 

To bnah o/— (a) Tor-kar jiidS kar-d-; nlag kar-d. (&) Kisi bat ko yakayak band 
To break open — Tor-kar khol d. 

“ Open the door, or I will break it ofica,” S/:al\ 

Darwuza kbol do warua main ise tor-kar kbol dunga. 

To break otiC— Torkar uik3l IcuS yil torno kc ba’d zor karkc bfiliar kar Icna. 

To break out a pane of glass— Slmlic ki Utti ko torkar nikrd lfn3. 

To break oiw— KhilSf 'amal k,; mntajfiwiz h.; ua inSana lilifiz ya khaySl na k. 

To break over a rule— Kisi qfi’idc ko kbilaf *amal k. ya usiiar lihaz na k. 

To 5)icaX;«/)— Kisi shai kchissoukojuda judS k.; toniS; khattn mauqfif ya 
band k. 

2b fircot vp a capon— Akhta murg ko kd^kar tukre tukrc k. 2b h'cak ttp a 
fallow ground— Us zamiu ko jo kabbi ya 'arse se joti xiagayi bo jot-kar duriist k. 
The court will soon Vreak »p— Kaebaliri yfi *ads!at ku kam jald band bogd 
(’adalat ka ijlas jald barkbast bogC yS kacbabrl jald utbegi). 

With an object. 
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I To hnah the hackj «cd', d-c. —Pith yfi gardau wagaira ko tor d.; be-kfir kaixl. 

To 6rca^; 6«^^'-Jisq[ada^ bojh lio iismen ee kuchli utSr d.; bojh utSrne lagna; ' 
kisliti 3 ’OH se gSriyou par cliarhfiua ya ladna. j 

To breah fast k. khususan subli ko; kalewa k.; munb jiithulna. | 

5b Sreak pro it«(2—Zamiu khodna—jaise darakht lagatie ke liye. Zamin men ! 
kbaudaq (garba) khodnS— jaise *imarat ki ta’mir yii mubasare wagaira ke 
Eamun ke liye. Kisi mansube taiwlz yii ktloi ko eburu* kar-d, (uske anjam 
men masrDf h. yd uske takmile men lag-jaud). 

To hveah the /icctj’i— Dil tor-d. yu sbikasta-kbatir kar-d.; bard sad in a ya rauj i 
pabuncbSnfi; bard sbaq guzarnd yd bard bi qalaq paidd k.; ranj yd mayusl se ' 
tabi’afc ko dbausd d.; bar-i*gani se dabd d, ' 

5b &rcak a A oijsc {i&atp)—5Iakda men sendb laganu yd mdrnu (naqb« 2 van! k.); 
cliorl wagaira ke irdde se makdu ke kisi bisse ko kbod-d. j^d jis kisi cbiz se 
wob bifdzat ke liye band bo use hata yd khol d. 

To hreah the icc-lbtiddyi qabribatou ko raf k.; kisi kam men jo jo muabkildt 
bail bon un sab ko bal karke ijrd-i-kdr (kdm ko sburii*) k. 

To 6rcak yaz7—3Iabbas se nikal bhagud (aksar mdrplt karke), 

2b hreah ciycsi— Hansi tbattbu yd mazbaka k. 

To hreah a path, road, d:c* Jo kuchb sadd-i-rab (rub men tbokaf) bo use mibnat 
I ke £ 0 r se dur karke rab yd samk wagaira nikalud. 

2b 6rcaZ: loind—Hawd cbhorqu; goz k.; ikhrdj-i-bad yd riydb k. 

Break, v. 1.— Do ya do tukre ho-jaua; alag alag ya juda juda Iio- 

jana; tut ya phafc jaiia ; phut jana; tukre tiikre ho-jatia. 

2. — Ap hi ap (az-khud) kliul khil ya phut jaiia. [tarka Ii, 

3. — Namudh. ; iiikalna; nazar ana; dekh pnrna; pau phatna"; 

TliG day begins to Jrcat— Din nikalne ya namud bone laga; subh hone lag! ; 

X^au pbatne lagi. 

4. — Yakayak aparna; musTbaten paida k,— jaise tufan'ka. 

5. — Badan ya quwe se za7f (kamzor) bo-jaiiii; ruarlz ya ua-tmvan 
ho-jrma ; asli taqat khone lagna, 

6. — ^Kar-o-brir ka abtar ho-jiina^ diwali}’^ ho-jdua. 

7. — dial badal d. 

To hreah into a gallop— Asli cbsl bv'idal-kar sarpal daurne lagnd, 

8. — Bigarjana bigar khayeh. ya bigar k.; qat’-i-muhabbat k.; 
3 bagavne lagna. 

With prepositions or adverbs. 

To hreah away (a)-InBiddd (rukdwnt) ke bd-wastcbaleand yd cbale jdnS ; bhd" 
jand yd yakd^^ak nikal-jdnd; rafuebakkar bo-jdnd; nau do gyiirah bo-jSua-I 
jaise kisi sliakbs kii. (6) Phat janu yd muntasbar bo*jSnd— jaise bndalou ka* 

To hreah down (a)-Tu^kar gir parnd yd niche d-jand. (h) Xisi kdm men cliflk- 
jdna yd usmen kdmydb kliwab *ubda-baru na b.; jis kam kd bird utbdyd gayd 
bo usmen cbal ua sakud yd ukhar-jand. 

Sbircoi/ori/i-Nikalna ya nikal parna— jaise awaz ya raiishanj wagaira ka. 

To hreah in, or in iipon-Zor se ya yakSyak ghus Sea ya andar cbale jana. ' 

To hreah loose- Qaid se bhSg ya nikal jana; apnl najat jabriya basil ' k.; 'hath 
pair jharkar qaid se nikal bbdgnu. ^ ’ 
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To hrcah (jjT—Tut-kar yfi yakuyak aur zor Be juda ho-janfij ruk-jana; kanara 
khainch Icna; daet-kasli ho^jilnli yfl Lath khaiiicL baithna. 

To hrcah out («)— Pbfit parna; qaid ee khul parna; yakayak namud h. 

Said of a fire or disease. 

(i) Phut-jilnii — jaise amrazd-jildi men badan kfl. Amraz i-jildi men mariz kc' 
jism par danc dSne eft nikal-HuS. 

To hrcah ttp (a) — Tukre lukre Iio-janit, (6) Barkbdat h. ya utb-jrma — jaise kisi 
jaise ^valraira kit. 

To hrcah 7Cttk («)— Brgar kliarc h.; nu-cliaql yil jhagra k.; nivihabbat tark kar- 
d, y;l qatM'Uiubabbat k. (6) BSt-ebit k,; kabnii sunnu; guftgu k. 

Break, 7^ 1. — Woh surakh jTi sbigaf jo kisi sbai ke tutue ya pliatne kl 
wajli sc paidfi ho, 

2, — Rukriwat; kisTshai ke silsilc kfl kuebh ’arse ke liye fcut juiifi 
3\a band lio-jana; waqfa; taammul; dam lene ya dam mariie klmniilut. 

•k — Tahnr ya tab’ (likl)riwat yil chhupo) men ek clihote se khat ka. 
klmineli d. jisse yali ina’Ifim iio ki jaliau par woh khat khincha 
luia Iiai parline 'aTilo ko zara ruk jana chfiliiyo yu anki usi magam se 
daf'atan inazmun badnl gaya. 

4. — Subli ko pahle pahal (bfird-awwal) raiishani ka namudiir h,; 
pan pliatna; nur ka tnyka; fajr; bhor, 

Tlic hrcah of day — Din ki1 namud b, yu nikuliifi ; pau phatnu; nur ku tarka. 

5. — Kisi shai ke silsile men klialal ya nska barabar qaim na ralina; 
tabadala-i-samt ya rukli ka badal y^a phir jana. 

Breakage, 7i, 1. — Tutna ; phutna, 

2.— Ek jagah se dusri jagah jane men jis qadar koyi chTz tut ya 
pliufc jae nskl bfibat minliayl ya mujifi. 

Breakfast, n. I, — Din ka sab se pahla khrma; iiashta; iialirirl; jo kiicbh 
imhar mm^h khaya jae. 

2. — Ffiqc ko ba’d jo kuchh khaiic ko mile ; ’umuman giza. 

Breakfast, v, t. Nasbta k* ; nahar mnnb kiichh kha Icnu ; sawcrc knchli 
jnlpan kar-lena. [kucbii d. 

Breakfast, ik L Nashta knrana ; kalcwa d. ; subh ko jalpan karne ke liyc 

Breast, n. 1. — Sina; chlmti. 

2. — Dil; zamTr; kliatir; qalb; man; jL 

To make a clean breast kl baton (bbedoti) ko jo dil par garaii-bitr hou kah 
d.; jo kucb pardc ki bat dil men bo use zTihir kar-d.jopnc dil kit bhed kbol- 
d.; ptira purfi iqnlr (iqrard-kdmil) k.; dil men rakh na cbbornH ya eab kuebh 
klnvrdi Bfif fiitf kab*d. 

To viahc a chan hr cast of a matter —KiHl amr ki nisbat jo kuebb dil men bo 
use fcfif Fiif kab-d, (ufiki niebat {qrar-i-kilmil k.). 

Breast, v. a Kisi ka muqabala sina-ba-sina k. ; du-ba-du mnqabala k. 
ya milna ; samna k. ; mardanagl ke satb muqabil li. 

Bi’east-deep, a. Chhatl-bbar ya cbhati ke itna; sine tak ya sine ke 
barabar; uhehayi men chhati ya sine ke barabar; itna gabra (’amlq) 
jitna napne men clihatl se pair tak ho. 

Breath, n. 1 . — Kafs; dam; sans; woh hawa jo dam lone men kblhcli- 
kur phepbre men jatl aur usse nikal kar baliar atl liai. 
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2. — IChulkar ya aclichhi tarab se dam leuJ ki quwwat ya salfihiyat ; i 
asli taur par yJi bila rukawat dam (sans) lena. 

I am out of Merit dam phultii liai ya main musbkil se dam le sakta 

liun ; dam (siins) lene men mujhe taklif liotl hai. 

3. — Zindagu 

“No man has more contempt than I of bi'CathP Drydc/i. 

Mujh se barhkar koyl baabar zindagi ko haqir nabin samajhtiZ, [ilram. 

4. — Dam lene ki fiirsat ya mnblat; tawaqquf ya *waqfa; taammul; 
Let me take 6rea?7t— Mujhe dam lene ya dam miZrne do'; mujbe zara aram 

karne do zaril mublat do kliwSb zaril taammul karo* 

5. — Jitna ^vaqt ek martaba dam lene men gnzre; fil-i-wahid ; 
labza ; Inmha. 

“ He smiles and he frowns in a brcath^^ Drydcn, 

Ek dam (dam bbar ek bi labza kfiwah bat kl b3t) men woh kbuah aur narazr 
donon bota hai (wob bans detit aur nuk bhaun bbi cliarba letit hai). 

6. — Babut khafif (zara si) hawTi ; bawa jo mandi ya dhimi cbale. . 
There is not a breath of wind— Zara bbi bawS nabiu hai; mutlaq bawa 

nabin cbalti. 

7. — Koyi khafif bat; niri bat; nira zaban ka bila d, ; ek zara kah d. 
Breathe, v. L 1. — Dam 1. ; sans 1. ; jina; zinda ya ba*qaid-i-hayat rabnii; 

basti ya wujud r. [band kar-d,; sustana. 

2, — Taammul k. ; aram k. ; dam ya sans 1.; kisi kam ka karna 

8. — Jana ya guzarna ; babar nikalna ya ana — ^jaise bawa ka. 

Breathe, v, U 1. — Dam ya sans 1. ; dam ko bhitar kbiucb-kar babar 

nikalna ; sans lena aur cbhorna. 

2. — Dam dalna; kisLchiz men dalna. 

Followed by rV/Ze?. 

To hrcailic life into a stone— Pattbar men jan yS dam daln5. 

3. — Sans lekar nikalna; abista chup chap ya chupke sekabnU. 

To breathe a vow— Abista yS chupke se mannat maunii. 

Generally followed by out, 

4. — Phuk-kar bajana — jaiao koyl baja, 

5. — Dam lene d; aiTim d. 

6. — Sana phula d. ; be-dam kar d. ; thaku d, 

7. — Zahir k. dekhlana. [zahirk. 

To breathe revenge— IzbSr-Lintiqam k.; kisI burayl ke badla lene ki khwahisb 

Breathless, fl. 1. — ^Mihnatya riyazat-i-sbaqqa se bid-kul thaka huu; 
be-dam ; banphta ; dam pbulta. 

2. — Murda ; mara hua ; jiameii dam baqi na rahe. 

Breed, v, t 1. — Paida k. ;'janna ya janm d. 

2. — Parwarisb k. ; pain a posna ; baebpan se bulug tak khabar-giri 
kartejana; kbilana pilana ; sikhlana parhaua aur raban ke dhang 
batana; kam-kini meu ta*lim aur tabzib k. 

3. — IVlim d. ; sikhlana; tarbiyat k. 

4. — ^Ptiidak.; karaua ; kisi amr ka sabab ya ba*is b, ; kisi bat .ki 
bunyad dalna ya, ibtida k. 
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Familirtritj- Irccds contenipt-Ralmt ikhtilfit gc nafrat paida hoti liai. 

5- — Kisi kri niaulid (uslci paiddish k! jagah) li. ; paidS k. yd janm d. 
A pond breeds fisli— Tiilab men mnchlilh'iin paidii hoti hain. 

A northern conntrj- breeds a race of stout inou—ShamnU mulk (ultar ke dcs) 
men ma^hut mashrit iidml paidii liotc haih. 

Breed, v, ?. 1. — Humila h. ; ])ct se 1 j.^ bacliche ka bojh utliriaa aiir iiski 
imnvarishk. — ^jaise Jjanial men. 

2, — Paidfi Ih 5 joaim pfiuru 

Breed, 7^ 1. — Ek hi nasi Id anlrulya ck In nasi ke bachclie, 

2. — Zfit; (jisin ; jins ; insaii ya dusrc janwarofi kl nasi jiumeii koji 
kliils khils nnishlaralc sifalen hen. 

.Breeding, ??. 1, — Purwarishj tarbiyat ; taMlm; tahzib. 

2. — Ilm-i-majlis; rah-o-rasm se wfiqifEyat ; alchlaq TOudab; nishast 
\va barkhast; adab qu’ida; fipas kil xfiliirl bartaw. 

Good HiiFn-i%'iklil2fj; tauTizu’-mudarrit; khusli-khulqi ; tuUzib; 

plifli^tipri ■ sluirafa (bluile fidiniyoii) kl chrd. 

Brevity ?i. I . — Ikhtisrir-i-ai\Tim yd muddat ; lliorc V^rsc yd dinon tak 
qaim rahnd; kisT shai kd kirsa-i qalll (there dinoii) tak qdim rahnd, 

2, — Iklitisdr-i-kaldm ; baliut bat ko tUorc meii kalind; mnkhtasar- 
kaldml ; tahrir yd taqiir men ikhtisdr. 

Bribe, Kislnvat ; ghus ; kisT inujawwiz ga^vdh yd anr kisi sliiikhs ki 
rde yd nskc tariq men futur ddlne (uske ])igrir dene) ke H^'c jo kuchli 
batanr sila bakhshish yR in^lin ko diyd yd niau^ud kiyd jdwe ydri'dyat 
^vagaira jo isT garaz sc In-jdwe. 

Bribe, [lishwat d.; gims d.; rishwat de-karkislkoapnl taraf kardend. 

Bribery, «. Kislnvat clend yd lend. 

Brick, ? 2 . E — lilt; kliisht. 

To make use of 6ricl-5— liitcn kfim mefi lana ya lagaua. 

2. — ihteh. 

“ Briclis collectively, as denoting that kind of matcrial.^^ Webster, 

A load of 6nc/:— Iiiton kl dhcr. 

0/ 6r/cl'— Iiitoia ka yd Inlon sc baiifi hud; khishtl. 

Brick, V, L Iht biclihdiid yd jamand ; In ton kd favsh bandnd. 

To hrlch «y) — Int hc chun yd bhar d. 

Brick-clay, n, MittT jiski Iht ban sakeydbandyi jde; Tut baiidiic ki mittl. 

Brick-dust, n, Iht kl surkhi ; s\uicln jo Iiit ko kut yd pis kar bandy! jde. 

Brick-kiln, n, Iht kd jiazdwa yd blinlthd. . 

Bridal, a. Dulban kd;*'arusl^, bydli kd; shdcll kd. 

/^reVrtforuameuts — Ze^Ya^^lt-i•*ar^^sI yd bydh ke gahne. 

Bride, ??. Dulban; ’anls ; ^anrat jiski slidcii lidl men Iiuyi bo yd w*oh 
^aurat jiski sbddi hone wall ho. 

Bridegroom, n. Dulah yd dulhd; nausha; bar; band; inard jiski sliddi 
hdl men hny! ho yd hone wall ho. 

Brief, a. 1, — Mnkhtasar; thord sd; mutawwal nahiii; chancl alhlz men; 
thorl yd niukhtasar hbdrat mch, [dorqid nahih. 

2. — Jo there dinon tak rahe; jiskd qiydm Tirizi yd cliand-roza lio; 
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( Brief, 1 . — Mukhtasar liftlat; tahruM-mnkhtapar; bayan-r-mujmal. 

2. — {Law) Muqaddame kii khulasa ya iiske miikhtasar halat jo 
kaunsali (counsel) ki hidfiyat ke liye murattab kiye jfien. Qauuui 
balls ke maddat yil xiskT khils kb as baten. 

Brief, V. t, Klnilasa bananii yfi taiyar k.; mukbtasar kaifiyat murattab k. 

Have the pleadings, in tins case, been 5nc/cd/—Ivyu is muqaddame men 
^usrat ya bp^^iuat-i-farlqain kii khulusa murattab kar liyu gayii {banuyu gayfi 
yfi bau-gayu) ? 

Briefless, a. Jiske'muwakkil na hoii. 

Is that barrister hrieflm ?— Kyii us buristor ke koyl muw’akkil naluu bain? 

Briefly, af/. Mukh^asaraii ya mukbtasar tariq par; ikbtisfir ke suth; 
mujmalan; tbore meu ya tboii bat raeu; chand alfaz men. 

The” facts of the case are bricjly these— WaqiTit-i-muqaddama mukbtasaran 
(thore men ya Mthai' kc sutb) yah bain. 

Briglit, a. Rausban; mmiawwar; durakbsbrui; ebamakta hua ya, 
chamkilfi; tabau ; unjela; ubdar; tTtbdur; shokh ; cbatkilfi. 

f^“ Opposed to (farl\ 

2, — Saf; sbaflaf; musaffa — -jaiso sliarab. 

^ 3. — Aisi sifaten r. jisse dusrofi ke dil par asar paida ho yii unki 

tabi^at ko kashish ho ya jink! wajh se mausuf ko shubrat ho; azhar- 
niina-sh-sbams ; nuifini ; jispar nur khwah husii ka Tilam ho. 

Brirfht beauty— Nuriiui husn jauial-Ujabiiii*tab ; aisi kbub-surti jisko dekb- 
kar dil phahs jfie y5 firefta ho-jite. 

Brifjht fame— Kamwari jo shuhna-i-nfaq bo. 

4. — Zud-fabm; tez-fahm; barq ; fahm-i-rasa r, w.; zarif ya latif 
v;a zarif; bashshiish aur masrur ; ziuda-dil. 

5. — Saf ; sarib ; wazih ; dil par rausban. 

6. — Jismert bihtari ya kam-yilbi ki ummed payi jae, 

.Briyfif prospects-Ayinda ke acbchhe asar ; Jo kuch ayiiida b. w. ho U3 men 
bilitari ya kiimyabi ki umtoed. 

7. — Chamkilri ; rausban ; zinda-dil ; chauchal ; sboklu 

Bright eyes— SboMi ya chaiichal ahkben ; anklicn jinmeh bar! chamak bo. 

Brighten, v, t. I. — Rausban k. yii rausbaiii men taraqql d. ; chamkana 
ya. durakbshan bauauii ; kisi shai ki tab ebamak ja xtskl raiinuq ko 
barha d. [ya d. 

2. — Mii’azzaz yii aur mumtiiz k. ; kisi ka jalSl barlutnu ; jila k, 

3. — Kisi shai ki tarik! ko dur loirke uski surat ko bihtarya khush- 
numa Icav-d. ; kbushnuma yii rausban k. 

To brighten sorrow-Gam ki turiki ko dur karke dil ko halkff yd kbusb k. 

To brighten prospects - Aymda ki ummedon bo barbaua ; kisi bat ke asar aur 
acbcUbe kar d. 

Brighten, u. z, Rausban ya aur unjela h. ; tariki ka ghat Jana; saf ho- 
jana ;. pharcha iio-jana. 

Brightness, 1. — Chamak; damak ; ab f ‘tab; raunaq ; ab-darl ; 

jalal; nur; rausbani ; ziya. ■ [tezi; barraqi-jaise fabm kL 

2 . — Tezi— jaise ’aqi ki; zakawat ; tez*faiimi; zlrafci; samajli-bujh ki 
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Brilliant, a. I . — ^Chamak-dar ya chamkila ; raushan ; durathshan ; ' 
ehamchamata ; tSbM; munawwar; ab-dar; jiamen chamak-damak ya 
moti kS, sa ab ho ; zarq-barq. 

A hrilliant dress— Zarq-barq poshilk, 

2, — Jalilu-l-qadv; im sifatoh se mumtaz jinki ta’rlf dusre kareu; 
*azimu-6h*shan; naml-garami; bara; raushan* 

Brilliant esploits— Bari ban mubimmen ; mubitQtiiafc-i-nzImu-sli-Bbun. 

Brilliant talents— Bari qubillyat ; ais: liyaqafc jiBki ta*rif dusre log karen. 

1. — Bartan ya kisi aur chiz ka hashiya kanara kor ya lab; 
auiifch ; bari ; muhh, 

2, — Chashme yabu chashma-i-ab ka kanara lab ya hashiya. 

Brim, Miilabbab ya labalab kai^-d. ; muuh tak bhar d. ; upar tak 
bhar d.; miitxhe muhh bhar d. ‘ [muhh bhara rahna. 

Brim, v, i, Labulab y5 mulabbab h. ; muhh tak bhara h, ya muhhe- 
Brimfulj a, Labalab ; mulabbab ; sire tak bhara hiia ; bi-l-kul ya khub 
bhara hua; labrez ; muiiha-muhh ya nakenak ; sar-tS. -pa bhara* hua 
ya pur. 

Bl’Xng, 'y. 1. — Le-aiia ; lana ; kisi shakhs ya chiz tak pahuhchana; 

ftisile par qarlb-tar maqara ya shakhs tak pahuuchana ; ja-kar lana. 
Bring me a book from the shelf —Us land par se mere liye ek kit fib iuo ya 
iitha lao ya’ni t5nd par kitab rakkhx hai jakar use uthu lao. 

“ In this sense, it is opposed to carry” Webster. 

2, — Paida karana; hasil katana; milne ya pane ka ba’is h.; kisi ki I 
taraf koshish k. ya khaihoh-kar lana. 

The pleader’s success in his cases will bring him a great name-Muqaddamafc 
men kilm-yab hone se us wakil ka bara iiam hogS ya muqaddamoh ka jitna 
(unkT sarsabzl) iiski barl nek-natni ya shuhrafc ka ba’is hoga, 

Targib d.; ragib k. ; mail k, ; dil ko kisi shai ki taraf khainchna 
ruju’ k. ya pherna; razi k.; amada k. 

What could bring that man to commit such an offence— Aise jurm ke irfcikab 
ki targib us shakhs ko kyiihkar ho-sakti thl ? 

4, — Apne sath iete ya khaihche ana. 

To bring aSowfi— Paidii kariinu; anjgm ko pahuhehSua; karana; bar lana ya 
natija-i-maqsud ko pabunchana. 

How wa3 such a result hronght about ?— Aisu natija kis tarah paida karaya 
gay a (paida hua yu. hua) ? 

To bring 6ac^'— Pher bulana khwah pher ya wapaa lana; palUauS ya Ian tan a. 

To bring do2(;n -Niche utarng ya nicha k.; nicha dekhana; giraua; zalifpast ya 
zer k.; dhanfi. 

2^0 imp high looks -tJnchinazarohkonichl kar-d.; gurur dhuna ya 
nicha dekhana; gliamand tor d. 

To bring forth-^Taidn k.— jaise hachche ya phal; jauna; phalnS; khol d.; zahir 
Ic.; fadi k.; munkashif k. ; dekhlfina. 

To bring forioard-VeBh k.; samne lana rakhnii yahazir k.; age dliarna. 

No witnesses have been brought forward in the case — Is inuqaddame men 
koyi ga\Yah peeh nahih kiye gaye. The objections and pleas you hrb^g for- 
ward are valid — Jo ftirazafc aur ’uzrat ki turn pesh karte ho qawi haih. . 
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.. To bring tn— Andar ISnS; dfikhil^.; kial dar ke ixuirl[in ae kiel kbits jagah ke 
bad ke andar ISnS; kisi khSs hslat men r.; jo cbizen munfcasbar (idbar udhar 
pbaili) bon uuko ektbs yfiyakjS k.; qfiniiQ kt qaid mob k. yS qSnCn kS p3- 
band aur mabkum k; paids k. — ^jaise SmadanT lag^ yS mSl-guzSr! kS ; 
sbirkat kl targlb d. 

To bring Le nlkalnS yS lekav cbal d.; barl karSnS yU cbbofund; mulzam 
banne na d. yS ils^m se safityi karSnS; baobS d. ylZ makhlasi karSnil; najSt 
dUanS, 

To bring on— Shura’ karSnS ya dSir k. — jalse nulUb. FaxdS k. — jaxse blmiirx 

iZbbnnpouf— KboInS;ffiBhk. ya parda-fasb k.; afihir k.; bbanda pfaornu; jo 
bat obbtpi bo use ^bir-k. 

.iZb briny over— (a) la par ee us par le-jana. 

iZb briny over passengers in a boat— EashtI par BawSrkatake muaafirob ko 
is par se us pBr le-jEnE. (b) Apnl taraf kar-lena; mlla-lex^; ek taraf se dusrl 
taraf kai>lena; iSe tabdil kara d.; taigib dekaryS kisi aur sabil se badal j 
d.; naye fariq kl taraC kar-l.; phor 1, I 

The plaintiff’s witnesses have been brotfybe over by the defendant— Nudda’fi | 
’alaih ne mudda'i ke gawfihon ko apnt taraf kar liyS (mils yS phor Uya). 

2b brfny Co— Phir se zinda k«; hoshmon l5aS;bad*bawS8t ki tdZlat se faawSs 
men k. [meb ISnS. 

* 2b bring to a fainting person— Jo shakhs goaht kl hSUt meb bo use bosh 

2b bring under— Maglab yS zer-dast k.; dabSnS; voknSs apno qSbu yS bas meb 
long yS mutf k.; kisi shai ki tabt meb ISnS. 

2b briny up— PSlnE; poanS; talim d.; tnrbiyat k.; aikbanS yS likbSnS parbSnS; 
kbilSnS pabiAiA; t&dlb aur tahsSb k. RawSj d. ya jSxl k.— jaiae koyl mam 
yS WDz*. 

Brisk, a. 1. — ^Zmda-dil; tabl'at-ddr; tez; sabnk; chaluk.; phurtila; 
cbu8t*o-chalak ; chaq-ohaaband;jo jaldjald chale yd kdr-raailyi kare. 

'^Applied to any kind of action, as to the sprightliness of 
animals or men." Webster. 

Bnek/re— Ag jo Jald jald aur khul-kar yS khub jale. 

Brisk, V. U Zinda-dil k. ; jan dal-d.; charb k. 

2b brisk up— Ipiuah k. ; rinda-dii k, ; jgn dsl d.; ^uah yS ainda-dil h.; 
ohuat-o-ohalllk khwSh chSq-chaubaqd ho-jaoS. 

Bristle, n. Sffar ke bal jiskf kffbch; banti hai. 

Bristle, V. U itha^a k.— jaise sbar ka bal ; phurahif L ; roan kbarJ k. 

1 ^* Sometimes with r//. 

Bristle, Vr t, 1. — ^Khapa ho-jana --jaise euar ke baloxi kd ; roen kharo h, 

2. — Sizar ke bdlon k! mdnind ghand aur sidha khard rahna ; B^r ke 
bal kl tarab Idiaia dekh parnd. 

2b. brzeffe up— ^ussa yg mu^hSlafat ziihir k. (dekhlSnS). 

Bristle, a. Jo jhat se (asdnf se) tut jae ; ndznk ; chimrd nalixn. 

Broad, a. 1.— Cbaupa; wasf ; ’ariz ; cban^ji yd ’arz men plmila hud. 

As distinguished from long. 

. 2. — Farakh ; kushdda ; fang nabm. 

3. — Bur tak phaild hud ; bard was!'. 



BRO 


( IG8 ) 


BRO 


4. — Ba^. * 

A Invad mixture of falsehood— Jhutli kt barl mil&rrat ; jismeu bahut si jhQtbi 
baton mill yS shSmil hofi. 

5. — Khalil hufi ; saf ; pharchii ; chhipa ya dhaka nahiu ; raashan. 

In broad sunahino— Aiso vraqb jab dhQp khOb nikli rahe ya'nl sQraj b&dal 
’\nignira se chhipS na bo. 

In btvad daylight— Roz-i-raushan men ; din>dopahar; din hi ko. 

(>. — Jis men koj'I shai yu sifat kasrat se (balmt si) ho j hawi ; haziq, 
, *' Applied to any subject, and retaining the literal idea more or 

less clearly, the precise meaning depending largely on the substantive.” 

Rroad as loiiy—Fi'I'jumla yu har bill men barSbSr ; donoh taraf yakbSnj bar 
pahlQ se ck tarah par yS yakauu ; jnisS ek dhang se waisOhi dOere sc. 

Broad nonsense- AisI bst jo sSf saf yS mahz bchudn (Is-ya’ni) ho. 

Broad-cast, n. Bono he liye bij ku bath se chhitua ya hath phaila-knr 
phehkiid, 

Broad-cast, ad. Hath se chhit ya pheiik kar; pairii. 

To BOW fowdeost- Hath so chbi^kar bij bonR, 

Brocade, n, llcslim! kaprii jismeii sono rBpo ko (tilay’i nur nuqrayij tar 
Inge aiir pbul patte bel bnte wagnira bane houj kam-khwab; zar- 
baft ; tamami ; tash-bddla. 

” Also applied to other stuffs wrought and enriched in like man- 
ner.” Il'cbster, 

Broil, n. Takrar jismoh shor shariiba ho ; jhagra ; tante ; danga-fasiidj 
uiza’ ; shnkhsoh ko miibain ya riyasat men takrar.’ 

Broil, V. t. Koclc k! ag par ya koele par angethi rakh-kar pakanli. 

Broil, i». t. Uarmiiiia ya garm kiya jaua ; baluit garm ho-jiina ya garmi 
se 'nraq ’nraq (pasiua pasina) ko-jaua; garmi se pasijiio Inotia ya 
pasij uthnii. 

Broken, p. a. 1. — ^Tuta ; phutii ; shikasta ; tukro tukro kiya hua ; jo kisT 
sadine sc jnda jnda iio-jao. 

2. — Jo kam-zor hu-jae ; shikasta-bul ; za'if. 

Broken-hearted, a. Shikastn-diL ; jiska dil ranj ya na-umniedi sc tut 
jao ; nfsurda-khatir; jiski tabl’nt gam ya mayusi ke sadino so baith j'ac'. 

Broker, n. (Law.) Woh shakiis jo dusroii ki taraf so batanr dariaiyaiii 
ke kharld-farokht ki bat-o'hit tai karo yil niu’ahadat ki sbarteu tliah- 
ruyo aur uske 'iwaz men dnUuli payc; dalliil. 

Exehange-brotcr—Vfoh eliakbe jo gair-ifiij sikke kbaride aur bechc aur dfisroh 
ke naqdi mu’amalat thahriiwe. 

lasurance-brol'cr- Jo jnhuz kii bimB thahrBwe (uski dnllsli hare). 

Pttvm~broJser—Jo rnBl-O'asbSb giro rakh-kar sQd par rupaye qarz* do; jo 
girwi-gatthe kS roz-gSr bare. 

Brokerage, 7i. 1. — ^Dallali ya' dalliil ka pesha. 

2. — Dallali ya dalliil ka mihnatiina (hnqqu-l-mihnat ya haqqu-s-sa’i). 

Brood, V. i, 1. — Mnrgl ki tarah audou ko chhipa kar uupar is garaz s'e 
baithua ki we garmi pakar tutefi aur unmeh se bachobe nikleu ,• nude 
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scnfi ; murgi kfi apuc bachcliou ko garm aur mnhfuz rakline ke lije 
xinpar sfu’a karko baithiia. 

2 . — 13 il ko kisi bat \(i taraf barabar ek *arsc tak mutawajjih r.; gaur 
ya khauz nieii dcr tak rahua ; der tak mutabxkkir ya audeslia-maiid 
ralinfi j kisi bat k! soch meu dcr tak dube rabiia j kisibat ko der tak 
fikr ke satli socha k. 

Followed by over or 

To orcr luisEortunea— I^usibatou ki socli men der tak dfibc yii pare 
ralinS. 

The miser over hi3 gold— Bakhil apnc zar (apni daulnt) ki fikr meu 

dfiba (gaitSa wa pecbfih) nahtS hai, 

3. — KisT bat ko kliub samajhbujii-kar pakki (puklita) k. 

Brood, V. L Upar se karke (clihipa kar) baithna aur pahia posna. 
Brood, 71 . 1 . — Bacbchc; auliid ; nasi. 

2 . — Chiryofi ke bachche jo ek martaba paida lion ] jliol, 

3. — Jo kuchh paidii ho. 

Brook, V. t. Bardasht k. ;tahammul k. ya niutahanimil h. ; salinfi; kisi 
shai par qanfdat k. yii usparqiiui’ rahua. 

Brother, n. 1 . — Bhayi; baradar; iiaqiql yVi sogd bhilyT ; jis bdp aur md 
se ck shakhs paidfi ho unhl walidain ki uasl sc dusra shakhs. 

i|§r “ A male by one of the parents only is called a half-hr other or 
brother of the /;/7^ blood.” Webster, 

A hroOitr of the whole or lull blood, or a whole Jrpi^cr, ) „ yiinn/l 

A brother of the half blood, or a half-&rofftcr, J * 

2. — Woh shakhs jo kisi dusre shakhs kil ham*rutba bam-pesha 
ham-majlis ya durd-sharik wagaiiu lio. 

igr Persons of the same profession call each other brothers^ as 
judges, clerg^mien, professors of religion, members of societies united in 
a common cause, monks, and the like.” Webster, 

Brother-german, n, {Law) Baradar-i-lmqlql ; haqiql j’a sagii bhayi ya’iii 
ek hi bap aur ma se paida, 

* rgr In contradistinction to a utentte brother or by the mother 
only.” Webster, ‘ 

Brother-hood, n, 1. — Bhayi hone kl halat; bariidari. 

2 . — Kisi niaqsad ke liye logon ki ek jama’ut — jaise faqiroxi ka 

akbara (uuki jatha ya unkd samaj); baradari; bhayi-cbrira ; bhayi- 
baiidi. ^karte lion* 

3, — Woh log jo ek qism ke hoh ya. ek hi pesha khwali kar-o-bar 
Brother-in-law, ??. 1. — Shauliar ka bhayi ’am isse ki woh shaiihar se 

bard ‘ho yd cliho^ ya’ni jdli (a husband’s elder brother) ^nvah dewar 
(a husband's younger brother), 

2 . — Joru kd bhayi; said ; uisbat! bhayi, 

3, — Bahan kd shauhar ; jijd ; banhdoyi yd bahnoyi, 

Btotherdess, a. Be bhdyi kd ; jise bhdyi na ho. 

Brother-like, a.'Baradardna ; jo bhdyi ko zeb de yd iiskc liye mauzuu 
(mundsib) ho. 
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Brotherly, a. BliiLyioii se mnfca’alliq yli htiradar-niiinsub ; baiUdaiiina ; 
jaisa ki bjiayion men khilqi (paidaislil) ho ; bhayion Ue laiq ya unke 
liye maiizuii khwali muiiasib j milirbatiaiia ya muslifiqaiia. 

Broi7| n. 1. — Abril ; blmiiu. 

An arched firoic— Abru>i-kham-dar ; kaman ai bhauDi 


2. — Brd jo bbauii par luihrab ya Uamaii ki shaki se nikle rahte 
bain ; bbauii. 

3. — Peshiiiii ; jalun ; iiilsiya. 

4. — Rashre kl 'am surat ; nikh ; tewar. 

5. — Darya ka karara ya pahdr ki oboti (qulla-i-koh). 

Tol-nitthe 6roira-Tewri cbarhBuii ; cbln-ba-jabin h.; aB-kbuBh h.; bhainieii 
c1iarliiiu3. 


Browbeat, v. t, Aiikheu dekhvkar ya ghurki dokar kisT ko dabana • 
ghunikna ; darana ; khaif kar-d. ; dhamka ya diiiit kar dabaua. * 
To brotcheal witnesses -Aiikhen dekhs-kar yS ghuiak-kar piwShon ko daba 
Iona, 


Bruiee, V. «. Kisi jiiiidar kejiizw-i-badan par aisc ale se jiski barb ya 
dluir moti Jio ya jo iiok-dar na ho is tarah cliot pahuiiobaiia ki kahiii 
tat ya phut na jae (Ziikhin iia ho-jae) ; torna kuchaliia ya tukre tukre 
k. — jaise kau ki cbiscii dawaoii wngaira ko. 

Bruise, n. Woh chot jo kisi bhiiri ya aisc ale sc pahuuchayi jac jiski 
bai’li dbar ya nok tez na ho. 

Brunt, n. 1.— Hanile kt garni-joshi ya uskii bata hi zor : kisi jhagre ka 
zor ya usica jhoiik (uskt sliiddat j^ii Gakbtl) ; josli-o-kbarosh. 

The brunt of a battle— LirSyi ku jhonk zor josh ya iiski garml. 

2. — Zarb kii sadina ; zt>r ; dbamak ; dhakku ; cbot. 

Brush, 71. 1.— iVoh fila jo snar ke brdoii ya u-*i ki mau’iud kisi dusvi chiz 
ko lakri mcii janiakar yfi ckattba baudli-kar mukhtalif kamoii ke liye 
banriyiijatahai— jaise kaproii parsokbak (diull) jbarno ya raiicrlagane 
keliyekhwahisi qisni keaur kisi kaiu ke waste; kuiichi; balTt-rqnlani. 

Clotbes-6r«rt— ICaproii ko sBf karue ku biiroh y5 barash. P{iint-&i-tt«&— BSloii 
ka qalam jisso musawwir ya rang-snz rang lagSte (mug*Iimczi knrtc) bain. 

2. — ^Bahut sc obliote chhotc darakbt jo iiozdlk nazdik lage hoii. 

3. — Khafif Injayi; hamlaj mar-pit; mutli-blier; muqabala. 

Brush, V, t. 1.— Ruuebi wagaira se inaitia suf k. raugna ya isi uism ka 

aur koyl ham k. 

2. — ^Ahista se phernaya niarnii— jaise kfluclii se; ohhute nikal jana. 

3^— Kuiiobi mur-kar (bui-sh se malkar) nikal d. ya jam' ktir-leua : 
hawa ki tavab illiista se Ing-kar kbaiucli Ic-jaua. 

lEir Commonly with off. 

To brush off. duBt— Kahchl wacrairn so mal-kar gard ko niksl d. 

To brush lyi-Kunchi se mugnS oSi k. yB cliauikS d.; sSf yu jilu k. ; tnraqqi d. 
yff our *chcliba-knr-d. ; nayS baim d. yS knr-d. ; tSza kar-d. ; chaukuls kar-d. 

Brush, tt i. J hat se dial d. ; bc-niu’lQm obnle juna ; aisT aliistagi se 
ebalua kl kisi ko ma’lQm na ho (Shat ua mile); hawa ho-janu; kafOrho- 
jana j chumpat ho-jana. 
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; Brutal, a. 1. — Haiwani; liaiwaii so nisbatr. w, ya haiwan ka. 

Jtrutal nature— Klia4^at*i>1iaiwaDi; liaiwnu ki tabVat. 
j 2.— FTaiwan 8a ya haiwaii kl iDaiiiud ; wnhshiyana ; bcrahmana ya 
. sangdilana ; bedardaiia. 
j Bratal innnnera— WnlishiySna tarlq. 

; Brutality, ». WahshT-sifat li. ; be-danli ; be-rahmi ; saug-dill ; wahshat- 
i nuzaji; dard (tara afsos ya raliin) khwah slmrm ka iia xna'lum h. 

I Bruts, II. 1. — Haiwan; haiwau-i-mntlaq. 

I << The word comprehends all animals except but is applied 

! mostly to the larger beasts.” Webster, 

j 2. — ^Walishi inizaj shaklis ; jisko dil ya tarlq meii wahshat ho ; zalil 

anr be-rahm shiikhs; nir^ayi; knthor; sang-dil; jisl^ dil patthar sa ho. 

Babble, n. 1. — Hiibab ya habVib ; biilbula ya bulla. 

2. — ^Koyi bc-sabilt ya na-|Kio lar shai ; khayal-i-batil ; aisa mansuba 
jo l)G-lmiiyad Im; koyl shai jo nsli iia ho b.ilki mahz nuroaishx ho; 
uamild-i-bc-brid; jhuthi luiinlish; daga; fireb; dhokhc ya, fircb ki 
bat; kharfil-i-khrini ya ’abas; dhokhe ki tnttx; uaqsh-bax>ab. 

Bubble, 17 . 1 ^. 1.— Biilbiilc uthiia; hubab paida h. 

2. — Bhalbhala-kar bahxia. 

Bubble, 17 . /. Dhokha d. ; daga k. ; iireb d. ; thagna. 

Budget, II. Salaixa mall hisab jismeu qaumi daiu amad-o-kharch wagaira 
ki kaifiyat daij rahti hai. 

To optn iht liVazi'an-i-qaTfitiin ko ijlas men gavarmint ke un afsaron 

ke in'll! taqdame anr tdjwfzoh ku peak k. jinke zlinme qfiiiQa kl ta’mil ho. 

Build, V. t, 1.— Kisi qism ki ’imarat baxdiua ta’mir k. ya utbuua ; ta’miM- 
'iiiiarat k. ; banana ; ta'mir k. 

Applied to “ an edifice or fabric of almost any kind, as a house, 
barn, shop, ship, or vessel, a wall, or other structure of art.” Webster. 

3. — Ki.si saharc ya btiiiyail par qdim k.; munasib tadbirexi kam 
mexi lakar^banana qaim ya paida k. 

To build a reputation— Nek-nihnl q&im k. 

To luild one's hopes on air — Apnl ummedch-hawa pir qBim k. fahos iimincd k.) 

Build, V, u 1. — 'Imaratofi ki la*mir meii masrUf rnhiia ya 'imarated 
baiiaya k. ; ta'mir kc fan ya kar-o bar meii mashgCl rahna (use kiya k.). 

3. — ICisi par takya i'tibar ya istidlal k. ; bharosa k. ; kisi par kisi 
amr ka madar r. 

To on the opinions of others— DQsron ki liie par tikya yfi isUdlSl k. 

Builder, n. BanUne w. ; ta'mir k. w. ; jiska posha kisi shai ke baixane ka 
ho — jaise bayhayi mi’mar wagoira. 

Building, n. 1. — BananU; ta'mir ya qaim k. 

3.— 'Imaratod ke bauaiie (unki ta’mir) ka fan ya hunar. 

•3.— 'Ixnarat; makan; ghar; jo shai bauayi ya ta’mir ki-gayi ho — 
jaise makan girja wngiura. 

A 5uiZdi'np used os a human dwelling— Vfoh makSn jismen insSn rahte hoh. 

A building used for the custody of property-Woh makfin yu ghkr jismen mfil- 
o-asbSb rakkha jfitS ho. 
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Bulk, n. 1. — Qad-o-qamat; lambayi cliaurajl uncliayl motayi ya ghk'a; 
barayl. 

A ship of great Bara larnbii cliaurii jahus. «• 

. Au ox of great Bara bliurj (barii qadduwar) bail. 

2, — Juzw-i-a’zam; bahiit bara ya klius hissa; hissa-i-kasir yakasrat se. 

The hulh of a debt—Kisi qarz ya daiu ku liig.sa-i-kasu* yu juzwd-ii’zam. 

The bul/c of mankind— Bani-i-adain ka his3a-i-kasir ya ka&rat se insau; bahut 
log ya aksar ashkhiis. 

/?? — Dher ki dlier ya musallam. [taiyur ua ho. i 

Pork in bnlk/or bulk pork— Suar ka goslit jo band kiye jane ke liye kata ya ! 

Laden or stowed in Jahuz jispar mfil khulu rakkha ho ya'ui sanduqoh 
gatthou ya pxpofi men baud ua bo, 

A sale by ZniZ/:— Msl-o-asbab ka bilS wazu yii nap ke becha jana ‘ya’ui uaka 
haisiyat-i-maujuda men bech diya jaiia. 

Bulky, a. Bara; bare qad-o-qainat ka; daraz-qad; kalan. 

volume/j — Bari bari jildeh ; jilden jinkl zakhamat biiri bo. 

Bulletin, 91. 1. — Waqi’at ki woli nnikhtasar kaifiyat jo ’awTini ki ittila’ ke 
liye hakim ke hukni se kisi larayi ki kar-rawayi ya kisi iiami-garami 
(bare maahhur) sbakhs ki sihhat ke inutahilliq nnishtahar ki-jawe. 

2. — Jo khabar kahiu se hal men a^u ho uski ittila’. 

3. - Kisi j’alse ki kar-rawayion ka auqat-i-mu*aiyan par mushtaliar 
kiya jatia. 

Bullock, 71, Bail ya badhiya bail. 

‘‘ The or i-tor, is the castrated male of neat cattle. He is 
called an ox-calf^ or bull-calf^ until he is a twelve- month old, a steer 
until he is four years old, and after that an ox^ or bitUockP Webster, 

Bull’s-eye, 71. 1, — Dablz shishe ka tukra jo chhat wagaira men raushaui 
ki ainad ke liye bithal diya jata hai. 

2, — Hawa ya raLtsliaui ke li 3 "e ko^u gol surakh ya rauzan, 

3. — Mulaziiu-i'pulis ki iillteu jismen raushaui ke ’aks ke parne ke 
liye ek taraf dabiz shisha laga rahta hai. 

Bully, 91. Well mardak jismeii jurat to kani ho par shokhi anr kalla- 
davazi zij^ada ho; wolj shakh'S jo gaugayi aur ghamandi ho aur logon 
•ko yuhliiu dhamkaya aur larayi ke liye chbera kare par khud kuchh 
himmat iia rakhta ho; jhagralu shakhs. 

Bully, V, L Shor machakav aur zor zor se dhamka-kar kisi ki ihauat k.; 
kisi ko dhamkiyaix d. aur usse chher-clihar k. 

Bunch, n. 1. — Ek qism ki bahut si chizcii jo ek siitli paida huyi ya 
baudhi hou ; guohchha ; ghohpa ; khosha. 

A 6a«c/t of grapes— Khosha-i-tuk ya augur kU guchebha. A of keys— 
Kuujiyou ka guchchha yu jbabbS. 

Bundle, ?i. Easta; gathrl; muttlra; pulinda; buqcha; gattha; woh 
chizeii jo rassi wagaira se is tarali par baiidh li-jaeii ki uiiko aram ke 
sath hath se utha ieii ya kahiu leqaeii. 

A bundle of clothes — Kapron ki gathri. A bundle of papers -KagaEut ku basta 
mutUxu ya pulinda. 
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Bundle, r. t. Gathrl hnnann, ; bruulh kar Imqclia’ ya pulincla baiirma. 


To hmullc orr— KisI ko jnldi motj yil jUiinjhl{l»kar yah kah d, Ui cbale jilo. 

To h\imUc «jo— Ek lueu yfi ekattbii baudbuil ; lapet d. 

Burden, n. 1. — Bfir ; bojh. 

Ikati of 5urrfc7i — Bilr-bardftrl kil jfinwar; bfir-gir; ladiiH jainvar. 

*2. — Woh shai jiskfi taliainnnil milmat yfi diqqat ke sath kiyU jac; 
jiskfi barclaslit k. mushkil Jio ya jiskc tahanimul men dil par garaiu 
awe ; amr-i-garriii-brir ya woh ba^ jo bojh kc taur par nia’lum ho 
{pahar ya patthar ki maniud samajh pare) ; jo dil par garau guzre ya ‘ 
bojh nia'lum ho. 

3. — Jo kiichh jahfu par lada ho ; jisqadar bojh tan (ion) ke hisab se 
ck jahilz par dial sake. 

Burden, Kid git ka woh Iiissa jo bar bar g^l 3 ^a jfio; antra; tek ; as- 
thayi. Woh bat jiska iTida aksar kiy^a jae; asl inausha-i-kalam. 

Burden, n. Bar; bojii ; farz. 


Harden of pro(^[Lat. oiois prohandt] (/^aic)— Subfifc k5 bojh ; bilr-i-Eubut; kisi 
miiqaddamc men jis amr ki iiisa fariqaiu men bo uske inuta*alliq kisi wjqi’a 
yfi wilqi’fit ke ^abit kanic ki zarurat yil uskfi farz. 

The accined pleads not guilty, and the harden o/;)roo/ is, falls, or lies, xipon 
him, or rests with him— Mulzam ko jurm se iukar bal nur iskil biir-i-subut 
iipi par bai; mulzam apuc jurm sc mimkir hai aur apuc is 'uzr ka sHbit k. 
usi par farz bni. 


Burglar, n. (Law) Naqb-zan; woh shakhs jo rat ko makan men naqb-zanT 
kare (sefidii de-kar usmeh ghns jawe) ; woli shakhs jo chori wagaira 
ke irade se ratke waqt kisi makrui-i-maskfina men naqb dekar ghus jae. 
Burglarious, a. JLsse naqb-zani ka jurm qaim ho; naqb-zan ike muta*alliq. 
Tlie accused effected a harr/Iarioiis entry into that bouse — Mulzam us mnkan 
men naqb dekar gbiis ga^Tt. 


Burglariously, ac?. Naqb-zani ki nlyat se; schdh marno ke iraclc se ; 
naqb-zan ke taur par. 

Burglary, n. (Law) Naqb-zani; seiidh-niarna ya lagana; rat ke waqt 
kisi kc makan-i-maskuun men naqb lagMvar (schdji-markar) chori 
ki ni^’at sc ghus jana. 

Burial, n. Dafn k. ya tadfin; murdo ki lash ka. qabr men garna, (dafn k.) 
ya pani men diiba d. ; mitti d. ; tajhii:-o-takfiii ; dafn-kafn ; gor-garha. 

Burial case— Kk tarali k/i tabut jo aksar lobe liji is tarz par banta bai ki us- 
ineu bawa kfi giiznr na bo aurlilsb biffizat ee rabe. 

semcc- Dii’a wagaira jo lasb ke dafn karno ke waqt parbi jfitl bai ; 
janaze ki namaz. [kar-d. 

Burn, V. t. 1. — Jalana; ag sc sokht kar-d. ; garmi ya agki tasir se khak 
Frequently with up. 

To burn \ip wood — Lakrl ko jaliikar kbSk kar*d. To burn a dead body— Lash 
ko jalanli yii pbunknU. 

2.— Ag ya garmi SC nuqsanpahuiichana; kisT shai ki khrisi3\at ko 
be-andaz ag ki tezi ya garmi kl hiddat khwah gaflat ki wajh se 
tabdil kar-d. ; jala d. ; jhiihis d. 
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To Imrn food in cooking -Pakilne ki hSlat men kliane ki clilz ko jalS d. The 
Bun hums the grass. Dhup ghas ko jalii deti (klinshk kar-deti ya snkha 
deti) hai, 

3. — Jalakar koela kar-d. ; pakaua ; jig men phunkna. 

To charcoal — Lakrl ko jala kar koeki kar-d. To burn bricks — Ihfc pakiinS, 

To limestone — Patthar ko ng incii pliuhk-kar cLuuii banaiia» 

4. — Ag Ivi sT kaifiyafc paida k, ; garmi paidfi k. ; garmi lvO ubharna 
yu ganrn phunk d, ; sozisli yajalan paida k. ; jala d. 

To biiva the mouth with pepper— itirch se miinh jala d, yii us men sozish 
(jalai^) paidfi k. Ardent spiritg biivn the stomach — Tez sharubofi se mi'de 
men garmi (sozish yfi harurat) paidfi hoti hai. The fever burns the patient— 
Woh mariz bnkhSr ac pliunkii ^’’cl jalii juta bai (usko tap ki garmi hai). 

To burn d.u/llffht ke uamud ko pahle sham* raushan k. ya jalanii ; 

tazl’ad-auqat k. {waqt khona); fuzCd kam k. 

To 6urn one’s ^n/ 7 ers — Dus roh ke umurat men dasfc-andiiz ho-kar yit naf* kl 
ummed par kisi rozgar wagaira men rupaye phahsakar yakayak taklif men 
par-jilna. 

To burn on^ — Jalakar bar- bad k. yU raitii d. 

To be burnt out ofkouscand /iomc — Makfin-i-maskuna ya mfll ke gudam wagaira 
men se uske jal-jiine ki wajh se majbur ho. kar nikal-janii. 

To burn 7tp — Siire kii tiiia (bi-I-kul) iig se jalii d, 

Buru^ V. i, 1. — Jalna; halnfi; fig lagi rahiiji. 

2. — Garmi ki ziyadaii se nuqsuu ya sadma paluinchnri jalna. 

3. — Shu la ya ag Sti ma^Iuin d.^ chamaknaj duraklishaii yii tabiiu 
h, ; damakna. 

4. — KisTjoshi-tabfatya sbauq se jala yTi pbunka jana; bare josh 
men h. yu kisi bat kl tamanna men dil Ua jala jaiia, 

5. — bare josh-o kharo.sh men h . ; is shiddat sc h, ki tabiihT ji-jae, 

G. — Garmi ma'luin d. ya hararat se phuhku jana ; andfiz se ziyada 
ya bahut hi maluTir h. ■ barl garmi mahsiis h. (lagiia.) 

7. — xsatTje ya tasir men tig Id manind h. 

To 6n?*n oni-Jal bujlmfi {butnii); yahun tak jalnit ki koela ya lakri wagaira 
sab jal-kar ag b\ijh jile. 

Buru, n. AVoh sadma jo jism ke kisI Iiisse ko ag kl tasir se palninclie ; 
badaii ke kisi hisse ka ag sc jal jilna. 

“ Bttfvis are produced by heated solids, and scalifs by heated 
fl u i d s . ” I Vo rcesfor. 

Burning, a. 1.— Bahut garm jjismeu ban hararat ya tamazat ho; jhulasne 
wTilfi; jismeh koyi jal ya bbuii uthe, 

2 — Tez ; qawl ; shadid. 

Burnish, v. t 1. — Chiknn aur chamkilri kar d. ; jilfi d. jTi k.; sniqal k. ; 
kisi clnlcin aur karl cliIz se istarah inal-kar jila d. kfjis cliiz ko jilfi 
den uske upar se kuchh ragar khakar uikal na jae. 

To burnish silver— Chandi ko jihl d. To burnish steel— Faiilud p^r saiqal k. 

2. — Ilausban k. ; munawwar k. 

Burnish, v. I Ilharfi-pura h. ; ab-o-tfib basil k ; namud piina ya mashhfir 
Ik; balldagl (bfirli) ki hfdat men phailnfi. 
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Burnish, 7?. Jila; saiqaljab; clmmak ; dsimak'*; jhalak;op. 

Burnt-offering, ?i, Horn ; gunah kc kaffare ke lije jo kuclih. qiirbau-gali 
men yii bedi par charha-kar ag men jalaj^a jae. 

Burst, y. z. 1. — ^Zor ya jhatke se ur ya tut jana; bhitai' ke dabaw se 
zor se phat tut ya phufc jana; kisl josh-i-talu at ya ranj khwah kisi 
shai ki tamaima wagaira ke galabe se dil ka phat-jaiia ya pash-pash 
lio-jana* 

2. — Jbatka dekar nikabjaiia ; kud-kar nikal-jana ya nikal-bhagna. 

To from the arms — God ae niUal-bbagna. 

3. — Yakayak ya zor se u-parna ya ^t-pariia ; jhat se a-janii. 

The sound upon his ears — Uske kuii men awaz jhat se yii yakayak a-gayi. 

4. — Phut-kar nikalna ya kisi poshida ya tauhayi ke maqam se aur 
Samne a-jaiia (madd-i-ruizar ho-jana). 

A spring from the earth — Chaslima rsota) zamln se phUt kar nikalta hai. 

5 — Kisi ami' ka daf atan honfi sluirii’ bo-juna. 

To ftiirsf into tears— Daf atan (yakayak) roue la-gna ro-parna yil ahs,ri bahS d. 

6. — Ghus jana; dhai'dharate ya jhat se bhitar chale jana. 

To £«rsf into a house or a room— Kisi makiin ya kamre men ghus jana, 

7. — ^Ap bl ap phut-jaua — jivise kisi pliore ka. 

is often followed by an intensive particle ; as, ojit^foriky away^ 
fro7n^ asutide7‘, into^ upon^ through^ Wcbsic7\ 

Burst, V. t Zor se ya sadma pahuhcha-kar tor phor ya phar d. ; yakl- 
yak khol d.; phat se khol d. 

To iursi a chain— Jhatka dekar zanjir ko tor d. To a door— Darwuza ya 

kewar yakayak ya phat se khol d. 

Burst, 71. Yakayak phut-parna ya nikal-ana. 

A 5 in*st of thunder— Garaj 30 yakayak hone lage, A of applause— Shs- 

♦ ba^h ya wah wSh ki sad a ka yakayak ana. 

Bury, V, t. 1. — Miirde ko qabr d. (uski lash ko qabr men r.); dafn k. ; 
garna ; mitt! d. ; lash ko pan! men duba d. ; tajhlz-o-takfin ke jo 
riisum mnqarrar hou uiiki pabaiidi ke aath dafn k. ; gor-garlia d. 

2. — Upar se knchh rakh-kar khwah Ids! shai ke audar masalan 
zamln wagaira men rakh-kar is tarali chhipa d. ki nazar 11a awe ; kisi 

chiz ki ot men kar-d, ; ohhipa kar nazar ke biihar kar-d, ; gar d. 

To bnrt/ the face in the imuds— Jluhh ko liathou se is tarah chhipa d. ki dekh 
na pare. 

3. — Bhiil janii aur miPfif kar-d ; mahw aur mans! kar-d. ; qat’an 
tark kar-d. 3' a phir baqi (qaiin rabne ua d.); khak dal d.j bi-l-kul chhor 
d.; dast'bardar h.; baz-aiia; band ya mauquf kar-d. 

To bitri/ an injury —Jo kuchh iiuqsau hua ho usko bhfil jfma aur mu’uf kar-d. 
(usparkhak diil d.). To 6107/ strife— Jhagtfi band-kar d. yS use bi-l*kul chhor d, 

2b 6wry i/te Auic/tci — Siilh k; harba rakh-d.; jo kuchh nuqsan hua ho use 
bhula d. aur siilh kar-l. 

Burying-ground, ) 71. Qabristaii ; maqbara; goristan ; madfan ya woh 

Burying-place, J jagafi jahau murde dafn kiye jaeii; qabr-gab. 
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Busily, ad. 1 . — i^Iusta’idi sc; dil sc; baiubar ya hameslia. 

To be i I wiVj/ employed — Kisi kfim meu musta’idi yii dil ee masrSf raluia; 
barilbar yS hainesha Icuin men lage ralniiv. 

2. — Aisi tavah par ki ^ijlat ya buzurgi zrdiir ho ; had se zi^^fida 
isfciViab ke satli ; taqaze Ice sath. 

Business, 7i, 1 .— Sliagl ; kfun ; mashgala; woli bat jismeu naf ya taraqqi 
kc liye waqt tawajjah aur miluial sarf ho (lage); koyi khas kilm ya 

kfir-o-bar masahin kusht-kari tijfirat ya koyi khus hirfa ya pesha. 
KoyM kain 'firizT (thoro ’arse ke liyc) ho, 

il§r “A word of extensive use and indefinite signification.” Wcbsicr. 

2. — Umurra ; ta’allnqat ; kai’-khana; kru'-odmr; mu’amalat ; kam- 
dhfim ya krini-kfij. 

To leave one’s bnstna^ in an nil sc tiled Htatc—Apiie k il r-o-bar (V.npkliaiie ya 
ta’alUlqrtt) ko taz.alziil kl hfilat incn (d?I\vrin«doI yd ludcbal) ebb or d. 

3. — Kard-kliilsyri aham; khas yfi bura kam. 

In distinction from trivial affairs. 

4 . — Sarokar; wasta; ta’alluq ya ’alfiqa; mndakhahit khv/ah kar- 
rawayl kfi haq ya uski zarunit. 

What Ju 5 i‘n«s Ima :i man with the dispute! of others?— DOsroii be jhagroii so 
kisi ko kyd saroktir ya gairon ki nizd'ou men kisi ko inudnkhnlat ku kyd 
haq Imi 1 [maUfib ho. 

5^ — llfit; amr ; jo bat tajwiz-tiilab lio; jisk! tahqlqat ya tajwiz 
; avoh muf^d sliagl jissc kisika naf rnaqsud lio. 

Opposed to cffiuscffia:/. 

7 . — Farz ; woh bat jisk a karna wfijib ya farz ho, 

A lawyer* H business is to do jnstko to hi-^ clitnits — Qaafni-peaha shakhs ku yah 
farz hai ki up tie inuwwakkilon ki dad do J’ahii unkfi kuin achchhl tarah bare. 

5. — Saudagarl; tijarat; kharid-fanddit ya kisi aur qism ka rozgar. 

To do the hnsinnsfov a man — KisI ko mar-dalnu bar-bad yu tabiih k. 

Business-like, a. Tiiilc tliTlc jaisa ki kar-o*i>ar men hona chrdiij^e; kliasa ; 
jo achchhl tarah kiyfi jac; kam ko dastur ko nuuriliiq. 

Busy, a. 1 . — Kam men inasruf ya laga hna; inashgril; bc-kar nahln ; 
bo-shagl nahln ; jisko fiirsatna ho ; koyi kam ki ya aisI bat karta hua 
30 chhut na sake. 

He Is hxwj, and can not come— Woh kdin men ma^ruf hai (kilm kar raha hai) 
fi nahin saktd. Kilm men mashgrd hone ki wajh so usko anc ki fnraat 
nahln hai. 

2 . — Jo barabar (ck tar ya sllsilo sc) higa i-alic; jo liamcsha kuchh 
na kuchh kiya kare ya harakat men nihc ; jisko qarfir na ho. 

feet — Pair jo kisi waqt qtirur so na raheii (bar wnqt chalte rahen). 

Bnsyj rogue — Woh bad-zrit alinkhs jo bar w’aqt bad-zilti men masi Qf rahe (bad- 
zatl kiyii kare.) 

3 . — Us kaiii men laga hua jissc zatl ta’alhiq na ho; be kahe snno 
dusrou ke kam men dastaudazi k. w,; fuzul khidmat yfi kfun k. w, ; 
taklif-dih. 
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1. — Jab bahut bam ho. 

A 6 usy day— Kam k 5 din; jis dia baUntkSin ho; jis roz bahut se mashgale hoh. 

Busy, V, t hbisrQf k. ya r, ; laganfi ; mosligul k. yt r . ; kam meii 
lauajo riihna ya barabar xnutawajjlh rakhua. 

“ Used chiefly with the reflective pronoun.” Womsier. 

a 7 o iusy 0116*8 self widi books— £utub*bTni (kitabon kedekhnoya parhne) men 
mnaruf rahnu; hamoshn kitSboh Idi shagl n 

Bat, prep» & conj. l.^’Alawa; siwfl; bo-jiiz; chhoru-kar chhor-knr 
ya chhor. 

2 . — Agar fulafi l^t nn hot! to; agar fulan amr hail na hota to; 
Biwa ioke ki ; is bat ko chhor-kar ki ; agar aisa na hota to<< 

3. — ^irf; mahz;mra; In. 

4. — ^Lekin; par; walekiii; magar; ilia* 

” Experience only can teach the learner the true use and applica- 
tion of this and similar particles.” Fofbes^ 

Butchesf, n. 1. — Jo jauwarofi ko halak kar^ yu beeline ke Ixyo nnl^ 
gosht banata hai ; jo khane ke liye janwar mara (zabh kiya) kare ; 
qasayi; qassab; bflehar. 

2. — Jo logon ko halak kari» ya niikf haiakat ka hukm eij^hiyod 
ko dota hai ; jo insan ki khfld-rezt kasrat ee karta ya karatu hai ; 
qatxl; khflxxi.' 

Batcher, v. L 1.-— Ehaiie ya boohne ke liye janwarofi ko halak k. ; 
mania zabh ya halal k. [mar-'dalna. 

.2a — Qatl h. ; mar dalna; halak k. ; zabh k ;be^hmT jra be-dardi se 
In the latter sense, “ emphatically applied to murder committed 
with unu'sual cruelty.” Webster. 

Button, n. Butdm ya ba^n *iiin iaso ki pahanno ke kapre mefl kam ko 
liye lagaya jilo ya mahz khub-stlrtl kl garaz ae. 

To hold by the ftuttoa— Baton meh yahtih tak phaflaS r. ki sunne wsls thak 
yagliabnTjSe; tang k.; kislse bahut mSuOa h.yil rabt-Zabt ^hwSh doatSna r. 

Button, IF. L BQtsim ya baton lo^ua* 

Often followed by , 

Buy, V. L 1. — Zar-i-saman (qtmat) dekar kisi sliai kl haqtyat ya milklyat 
hasil k; l^harld k.; mol L; bechne wflle (bai') ke hasb-^hwah qlmat 
dekar lena ; kluna; besahnfl. 

1 ^ Opposed to selL 

2.— EisI ohiz ke badle meii kuchh hflsil k.; kiichh dekar lenll. 

To hay favour with flattery— IpiiisbSmad ke Earfe se kisi ko mihrbfin-i*h3l b. 

To hay off (a)— BabOw pnliunchakar koyl knm karS len 3 ; kie! mn’flwoze ke 
'iwSz men jhuka d, ya manU lenu (npni faraf mail kardeua yu aputt kahnC 
kara lenu). ( 6 ) Eucbhddcar phorlen&yu alag kar-d. 

To buy off one from a party— Etai ko kuchh dekar jfa fartq kl taraf woh ho 
upse use alag kar-lena ya npnl taraf phor lenO. 

To hay out (a)— Exst faiiq se kial ko judC kard. yS uskl taraf se phor L 

(t) IQbI sarmSye ya shirSkat meiikisi kS hiasa Ijj^barld k. jieae bsi* kt shiiUkat 
chhat jOe aur mushtori uskS qaim-maqam ho-jse. ‘ 
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To hvjf in ^Kisi sannuye yS 6lur2£!cnt men hissa kliaiid k* 

To h*ty on credit ^Rjlndvi qlmat dene ke wn’de par koyl chiz kkarld k.; udhSr 
mol lens. 

ZVi&uy t/ierq/zcsa^— KisI sbai kIxusBafc Syinda kl kbarldarl ke baq ke q&im 
rakbne ke liye uski qimat tal karke (thabrS-kar y& munaqqaU karke) kuch 
nipaye de*d. 

Buy, V. a. KisI shai ki kharidur! kl bat-chit k. 

Buyer, n. Kiiandar ya kliaiid k, w. ; niushtarl yd mol 1. w. 

By, 7 >re/i. L — Kis! ke uazdTk pas yd qaiib; kisT ke giii'b meii ya uske 
ba’d hi; kisi se dur ya pare uahTxi; kisi ke barabar yd uske sbnmul 
men. 

, Sit ly me— Mere pfie ya qarlb baitbor 

2. — Raftdrklhdlatmeu kisi shai ke uazdik lekin is tarah par ki 'tvoh 
shai na to clihQ jde aur na raftar men rukdwat ho; kisi ke is tiiraf se 
us taiuf; kisl ko us par. 

To go by a church^ Giije ke nazdlk se nikal-jSnu. The bour is gone 
GliantS giizar (bit) gayS. 

3. — Se ya’uT kisT dia tadbir zaii'e sabab irngaira se; zarfe se; ma- 
dad ya wasfle se ; rah ya sabll se. 

A city is destroyed by fire^Sbnbr 5g se (ya'n! Sg ke ba'is yd 5g lagne kl \rajb 
se) gSrat bo-jutS bai. To take by force— Jabr se lend ya'nl uske waslle yS 
zarfe ee (use kSm men lilknr) kucbb leuS. To go by hind— Kbuabkl se 
ya'ni kbusbkl kl xdb se jSnd. 

To the meaning of fy, as denoting means or instrument, belong, 
more or less closely, most of the folloiving uses of the word : — 

(a) Warerley, a novel by Sir W. Scott— Waverlcy ya’nl wob afsana yd qiase ki 
kitdb jlske musannif Sir ^V. Scott baib yd jo unki tasnif hsu. A statue by 
C.*uibva— Wob surat yd mdmt jo Ganova k! kanda ki buy! (kbod-kar ba- 
ndy! buyl) hai. 

^) To swear by Heaven— Khudd kl qasam kbdua ya’nl Bdrl-ta’dld yd uskl zat 
ko apne qaul ki saebuy I ke liye gawdh qardr d. (mdimu ) 
la^rm to you by all that is sacred— Jo kucbb mu tabarrak bai us sab ki 
saugand khdkar (us sab ko apnd sbubid qardr dokar) main turn se baydn 
kartd yd knbtd bun. 

(c) It appears by bis account— Uske baySu se ma’lOm bold bai ya’ni uske 
baydn ke mutdbiq yab bat pdy! juti bai. Ten o’clock by my watcb— Meri 
gbari ke mutdbiq (iismcn yd uske ru se) das baje. To live by rule.— Qd'ide 
se ebaind ya’ni uski bhldyat yd sanad par 'amal k. A model to build by— 
Ta’mir ke liye ek uamUua yd naqsba ya’ui ek namuna yd naqsba jbko dekb 
kar waxeibl ta’mir bo. 

In all the above illustrations, fy denotes according toj by direction^ 
aitthoriiy^ or example of s a/ier” Webster^ 

(d) To sdl cloth by the yard— Goz ke btsdb se kap^ beebnd ya’ni ek gaz ki 
qimat la^kar usi ke mutdbiq farokbt k. 

To sell meat by the pound— Pound ke wazn ke bipSb se'gosbt beebnd ya’ui ek 
pduud kl jo qimat bo usi sbarb se gosbt ki qimat lend. 
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(<r)'Tjarger a half— Deorhii bam ya’nl jitul ban ;ch chiz ho \iske muqabil 
diisri chrz ka usac deorhil barjj h. Older by five years— Dusre ki nisbat 
pfa'ich baras aur ’umr ya qadumat meu ziyada. To lessen by a third— Tiara 
liissa (tihfiyi) ghatu d. ya kam kar^d. i 

if) By day, by night— Din ko, rat ko, ya*ni jab tak din yii riit rahe. * 

[y) He will be here by two o’clock— Woh yahah do b:\je tak paUunchegil ya’ni ^ 
do bajte bajte yfi ba darja-i-gayiit us waqt tak yu jiswaqt uske iiue ka char* 
chii hots ho \is waqt se lekar do baje ke andar. 

By and Thon der men; abhl; jald; turaut; baliut der no hone payegh 
By onds sc(f— AkelS; tanha; ap lii ap; apul zat kc siwS aur koyi nazdik nahih. 
One by oac— Ek ek ya ck ek karke; fardan furdau; alag alag; judS juda. 

Bay by rf«y— Eoz roz; bar roz ; yaumau fa yauman. [ana. 

To come Ay— Kisi shai ks qabza pSnS; koyi chiz pfina yu husil k. ; milna; hath 
To do 5y— Suluk k. ; bartfiw k- ; pesh auJi. 

To set by^ Qadr k. ; taviqir k. ; bS-waq’at samajhnS. 

To stand 6y — Madad d. ; saliSm d. ; pushti d.; i’auat k. ; nazdik kharil b. 
Txcenty feet by forty, etc. — Kapiie men ek tnraf bis aur dusrl taraf cbalis fit- 
By, ad. 1. — ITazdik : pas; maiijud ; sainne ; ai^e ; du-ba-du. 

2. — Nazdriv se nikal-gaya ; jatfi ralia ; giizar gayfi ; ho-cliukrt. 

The procession has gone Sawarl nikal gayi. 

3. — Kaiuive ; ek taraf. 

To put 6y— KanSre rakh d. ya kar d. 

By, I 72 , Amr-i-zimni ; bat jo savTliI maqshd na ho ; woli bat jispar 
Bye, j ba-daija-i-aula lihaz ua kiya jae. 

By the Is muliaware ka isti'mul aiee mauqa’ par hots hai jahuh mutakab 
lina us bat ko jo pesb ho chhorkar koyi dusri b«at zimnan knhne lage; bhala ; 
siino to yii suno to sahi ; zarfi dekho to ; kyoii ; isko (ya’ni jo bat ho rahi hai 
usko) jane do aur yah (ya’ni ek aur hi but) suno. 

By-bidder, n, Woh shakhs jo nilam men iillam karne-walo ya malik kl 
taraf se chizoh ki qlniat ke barhane ke liye boli bole. 

By-lane, Koyi khas gall yii kucha-i-kbas jo shah-rah se alag ho. 

By-law, 71. Woh qaiifiii jo qanuu-i-^am se ’alahida ho; koyi inukhtassu- 
1-maqam qanuu ya qaiiuii i-darjad-adna; woh qa’ida ya qaiiijn jo kisi 
khas jama 'at kl taraf se uske umurfit ke insirrun ke liye banaya jawe'; 
woh qaium jo kisi shahu wagaira ya kisi khas jaraahit ke liye niauzu* 
(baiia) ho. 

By-passage, n. Ma'muli rah ko chhor-k'ar aur rah ; koyi posh Ida ya aisi 
rah jo sab ko ma'lum ua ho. 

By-place, n. Koyi tanhayi ya goshe ki jagah. . 

By-road, n. Koyi poshida ya aisi rah jo 'awam ko ma'Ium ua ho. 
By-stander, n. Nazdik khava r. w.; tamashayi; woh shaklis jisko kav-i- 
marjua se kuchh sarokar na ho; jo bila wasta mahz kuchli dekhne 
ke liye kisi ke pas a khara ho -jae. 

By-street, n. Aisa rasta jo sab se alag tlialag khwuh makhfi ho yS ’awam 
ko ma’lum na ho. 

By-way, ?i, Aisi rah jo uirale meii ya poshida ho ya jisse baliut log 
waqif ua hou. 
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■^ord, Koyi ’am maqula; kabawat; masal; woh qaul 30 ’ 
raij (zabiiu-zad-i-kbus-0-’a.m) ho. 

c. 

Cadastral, a. Arazi yS jaedad-i-gair-maiiqula ke muta’alliq. • 

GADIT QU(EST10, (Lat.) Babs khatm ya saqit ho-ga^ V, aur kuchh bahs 

r'pVSsSMra, (Lat.) Olmiiki aiir bateii baijbar b.iin _yii 
ilTLL men maAvat hai; dnsreumai- ke barabai- ya ntnsaw. 

hoDG ke lihttz se. t i i 

Caiole v t. Khushamad se dhokha d. ; khushamadeii karke apne phande 
Leh iruiaj'khusbamad cbaplusi ya lallo-patto L ;^dam ya butta d. 
raTamitous a. 1.— Musibat men musibat nthata ya miisibat jhelta hua; 
bara bad-nasib ; khasta-hal; kam-bakbt ; musibat-zada. 

2, MuJribat-nak ya taklif se bhara hua; mukhalif; taklu-dih. 

Calamity n Koyl bar! innsibat ya koyl bat iiska natija taklif-dih ho; 
afot ; gazab ; qahr j bala ; bad-bakhti ya kam-bakhtl. 

‘^Generally applied to events or disasters which pioduce 
.extensive evil.” “ It supposes a somewhat continuous state, produced 
not' usually by the direct agency of man, but by natural causes, such 
as fire, flood, tempest, disease, &c.” VVebsicy, ^ 1 . _ _ 

Calculable, c. Hisab kiye ya giue jane ke laiq; jlbki tahqiq hisab ya 
shumar se ho-sake ; ginti ke laiq; qabil-i-shumai. 

Caculate, v. t. 1.— Hisab k. ; shumar k. ; ginna ; ’amal-i-hisabi ya hisab 
ke ’am qa’idoii sB daryaft mutahaqqaq ya tashkhls k. ; takhnuna k.; 
aiidaz se qiiim k. [pliailana). 

To calculate expenses— Hisitb-i-masarif k. ; Wiarcli ka hisab lag.anS (joruS y.'l 

2. XJu khas klias batoii ya halilt ka hisab ke ru se daryaft k. 

30 kisi shai ke nyita’aHiq lion ; nujum ya ’ilm-i-haiyat ke qa’ide se 
hisab k. ginna ya bicharna. 

To calculate au eclipse— Hisab ke ru se gahan ke bSlat daryaft k. To calculate 
a nativity- Jaum-kuudall bauaua; kisI ki paidaish ke wuqfc uska zaieba ya 
janui-patra banana ya’ui nujum ke qa’ide se bisab karke yah likh deua ki 
jiswaqt wiladat ka wuqu* hua sitare fulan fulaii inaqain par the. 

. 3. — Samajhbujh-kar murattab k. ; aisi tarah par durust Ic. ki kar- 
barari ho-jawe ; mauzuh laiq yii hasb-i-hal k. 

The present Evidence Act is Well calculated to meet the requirements of India— 
Qanun-i-ahahadat jo iSi-l-fi’l jari hai aisI tarah par murattab kiya gayS hai 
ki usse Hindustan ki zarurateh bakhubi raf’ hojati bain. 

Calculation, n, H isab ; shumar ; ginti. 

A rough caicaZaifort- Taklimina; andaza; atkal; kut; taqdama. 

Calendar, ?i. 1. — Pattrii; taqwim; jantri. 

2. — Ashkhas ya ashya ki musalsal fihvist ya iinka shumar; un 


iniiqaddamat ki fihrist jink! tahqiqat wa tajwiz ’adalat meu hone 
Avail bo. 

Calendar 7?io7z^^— a^lah-i-shamsl ya taqwimi jaisa ki *uin jautriyon ya pattroh 
men qaim kiyji jatu hai. 

Call, IK U 1, — Ane ^’a hazir hone ka hukni d.; biilana; talab k. ; apne 
samue bulaiia ; ane ke lije kahua istid^a k. ya fa^ana • hukumat ki 
rah se (taliakkuraaiia) ane ki khabar d. 

2. — KisI khas iiam se pukania ; kisi ism se man sum k, ; koyi khas 

nam r, ; mausum ya mulaqqab k. [mamur ya muqarrar k.). 

3. — Kisi ’uhde mansab ya kbidmat ke liye nam-zad k, (uspar 

4. — Da’Avat (newte ya ziyafut) men bulana; mad'u k.; da’AA\at d. 

5. — Jam’ (ekattba) bone ke liye talab k. ; ektba ya mujtama’ k. ; 

yakja k. ; yakja hone ki hi day at k. ; hukm ya ke zari*e 

se jam’ k. 

Often Avith together. 

6. — Baland awaz se (ba-awfiz-i-balaud) kabna; pukar-kar kalina; 
zor se malfuz k. ya parbna. 

7. — Kisi par hawala d. yfi iisko apna gawfib banana. 

To call a^a3*/y*-Ki3i fariq ka nam-lekar usko zor se ^adalat men bar-i-’am is 
garaz se piikarna ki woli hazir a-kar jo knebh usku farz ho use atijam <3e 
Avarua uski ta’mil na karue k5 samra utbawe. 

To callback— k.; rad k. ; wapas kar-lena ; pher mahgana ; lauta lenS. 
The couit has ca//cfZ the certificate granted by it— Apui di-hnyi sanad 
’adalat ne mansukli kar-di. 

To call for (a)— Talab k.; mungna ya mangwiina. 

The record of the case cannot be called /or— la muqaddame ki miel talab 
nahin ki-jasakti. 

(6) Chahna; muqtazi h. ; talib h. ya talab k. 

The offence of murder calls for ihe e3:treme penalty of the law— Jurra-i-qath 
i-'amd ke liye woh gajat darje ki sazS chahiye jo raahkuma-i-qauuu ho. 

To call for an explanation— Kaifiyat talab k.; kisi bat ke mufassalhalit kS 
daryfift k. , 

To call for an information — Istifsar k.; hal darySft k. ; koyi bat puchhna. 

To call forth— "K-am men lauu. [luna. 

To call forth all the faculties of the mind— Dil ki kul quwwaton ko kam men 
To call in (a)— Pher lena; samet lena ; wapas kar-IcnS— jaise qarz diye huye 
rupaye. Wtibiil k, — jaise zar-i-yaftaui ya*ni Avoh rupaye jo kisi ke zimme 
huqi hon. 

(6) Eiila-kar ekattha k.; jam’ k. ya batomii ; jam’ (yakja) hone ke liye kahna. 

To call in friends— Dofatou ko yak-ja jTi jam* k, 

(c) Kisi se madad chahnu (rsnat ki darkhwast k.). 

To call of (a)— Buhl lena. To Call of workmen from their employment— Mac- 
durofi ko kitm par se bula lena. [dusri taraf mukhatab kar-d, 

(6) Pher d.; dusri taraf mukhatab kar-d. To call of iho attention— Tawajjuh ko 
.To call oiii— Larne ke liye bulanaj lalkarna; talab-i-jang k. ; kam karne ke 
liye bulanu. 
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To call ek karke tarfclb se pukaraa; kisi fibriat ko nam ba nuin parbuuj 

jo nam fihrisfc par cbarhe bon uuko ism-war (nam ba nam) pukarna. ■ 

To call VLp (a)-ipiaySl yfi yud k. To call up tbe image of a deceased friend - 
KisI aise dost ki sfirafc ko yad k. jo margaya bo, 

(o) Kam ya *ainal men Ifiiia kb wall mub^^b^l8e ke Hye pesh k. . 

5^0 caf/ itp a bill before a legislative body-Kisi qainln ke musawwade ko 
babs ke liye wTizi’iu-i-qawauin ke majina’ men pesb k. 

To call to mind— Yad h; khtayal men ISua) cbetncE. 

Call, tL e. 1. — Zor se ya ba-awaz-i-baliUid bobia^ chilla iitlina’ kisi se 
uska nani lekar kucbh kabna; nam lena. 

Sometimes with. /i?. 

'2,-— Thahania par qi}am ke irade se nablh; tljori der tak ya zuiTt 
sa thabar-jana ; thori der ke liye milne ko jiina ; rawa-rawi Id inulaqat k. 
To call on a person at bis bouse — Kisi se milne (mulaqab karue) ke liye uske 
ghar jaua. ^ [rnpaye mfingna. 

To call or upon— Dain kii mutalaba k.; ada-i-zar ki darynvast k,; qarz ke 

Call, n, r. — Zabaui talab ya bulahat; awaz dekar talab k. ya bulaija, 

I ' He will not come at a call—lLk martaba ke bulane se woh ua uyegii, 

2. — Mutalaba; taqaza ; clmh; maiig; talab; koyi ^aai da’wa 3’a 
iniitalaba. 

Listen to tbe caZ/s of justice or bumanity— Taquza-i-ma’dilat ya basbariyat 
par tawajjub kar. 

3. — Pesha; sbagl. 

In this sense, calling is generally used.” Webster . 

4. — Thori der Id mulaqat; rawarawi kl mulaqat. 

To make a call— Kisi se tbori der ke liye milne ko jaua. 

TogiveoneacaZZ-Dam bbar tbahar kar kuebb bat cbit kar-lenu; kisi se I 

kbafif si guftgtj kar-lena. 

Call of the /^.oasc-Majma’-i-wazi’au-i-qawaain men membaron ka nam ba nSm 
pukarna taki ma’Jam bo-jae ki kaua maujud nabiu hai ya kisi aur maqsad 
8eaisak,;josbakbsnam-zadkiyega3^ebonunsejawablene ke liye unka 
nam lekar pukarna. 

Calligraphy, 7i. Khusb-navIsI ; kbusli-khati; qalam (tahrir ya likhawat) - 
ki safiiji ya ’timdagi. ‘ ‘ 

Galling, jt. l.—Niun lena ya bulana; majma’-i-wazi’rn-i-qawfumi men 


Calm, a. I .-Sakiii ; mutabarrik nabin-jaise hawa ; jab tafan ua ho’ yi 
tez hawa na cbalt.i bo. ^ 

A cahh day-Jis din tufan yatez hawa ua ho (hawa men basta-.! ho) 

_2.-Josb men nabiu; jab talatum na ho ; jab labreh utbti na bon • 
gair-nmwwaj. - ^ 

AcaZm8ea-Babr.i.gair.mawwaj; samundar ki woh halat jab uameu lahren 
Utbti na bon (jab wob mauj-zau na bo). 

3.-Kisi josb-i-tabfat ki wajh se pareshan naliin; gair-mnztar; jis- 
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menkisi tarah ka tarang ya wahvala na ho. : mutmayin: iam’ivat- 
i-kliatir r. w. ; pareshati nahiu; sakiti ; mujtama’ ; dliima. 

Calm, Sukun ; qarar ; sannatu j luirakat josh-o-kharosh ya pareshfiin 
ka na lu • aram ; sulh ; aniii ; chain. ^ ^ 

^'Applied to the elements or to the mind and passions Webster 

’ V- lueh kar-d—ji^ise arba’-’anasir Isoj 

thaudha dhimu sakin khainosh ya ba-sulh kar-d.— jaise dil ya iiske 
jos i-o-kiiarosliko ; be-qavan pareshani iztirabya wal\yale ko durkar-d 

Ca mly,«(Z Chup-chap;ahistagiso; bilasinddat ya shor-sharabe ke- 
bda iztirab ya paresbam ke ; bo tufau ke; bij joah-o-kharosh ; sukati 

ya khamoshi ke sath. ' ^ 

Calinne33, n. 1 — Sukun ; qaiTir; sanuata; zor ya sluddat ka iia bona. 
Applied to the elements. 

- srith rahiia; jamWt-i-khatir 

Sp,? yrt dlnma.pan; dil men josh ka im rahna; mizaj 

men b.uhaini ka na ana (nska barham na h.) ^ 

Calumniate, v t. Jhath tubinat kganayajanbujh-karbad.na.nk.;kalaiik 

lagaua , biihUii lapiia ; kisi ko kisi qnsui- junn ya kislilzaiu ki bat ka 
jhuth aur dida-o*diunsta nuittaham k, 
ea|umiiiate, V. z. Bad-nam kanie ke liye kisi ki nisbat buri burl kha- 

Calummatioa Kisi^shakhs ki ^ ae kisi qusur ya jurm 

kijliutlii tubmat ya uske qaiil-o-fi’! ka jimtha izi.ar ki nski Lk-nami 
men futur pare ; ittiham-i-darog ; buhtan ; iftira ; jhutha ilzan'i 

Caluimiator,_«. Jjmthltuhmat lagrme w.; ivoh shakhs jo jaiibujh-kar 
kisi kokisi qusur yajurm kajlmtlimuttaharn kare va bad-niyati se 

Ubki nisbat galac khabaren pbailaye: muftarl; uamuiam ^ 

Calummous, a. Tahmat-amez;jissejhuthi tubmat payi jae; nek-naniT 

ke Jiye muzir ; mutaliattik ; buhtan se bliara hua. 

Calumny, n. Ittihain-i-darog ; woh jhutha ittiliara jo kisi ki bad-nSmi ke 
10;o_jan_bujl.-karya'adawatan lagaya ya zaliir kiya jaive; buhtan- 

ho -'‘'iH.o 'T jlmthbayan k. jitwekisT ki iiatk 
. ’ , P‘'i'}«u«haue ki giraz se dusre ki nisbat kisi qusur ya 

jurm ki jhutlu tubmat janbujh-kar ya ’adawat ki rah se la»uiia. ^ 

Camp, «. _l._\Vohzamiiiyamaqamjahau kisi lashkar ke khime nasb 

lashkar-galf “ ’ 1 khaiina-gah ; ehhairni ; pariiv ; kampQ ; 

2.-Derekhaimewagairajofaujke aram ke liye qa’idf^e'^S 

To pitcii a camp-Dei-e kliaime nasb k. ; khima-zau L. 

maqain’ par deroii khaimoh men pare 

(muqimyakhaima-zan) hon masaliwi fauj massah wngaira. ^ ‘ 

Campaign, « l._Khnla niaidaii; ek bara qat’-i-arazi jismen pahar 
wngaira na hon ; dasht. ■ j cu puu,u 

•2.--Woh_zamaua ya liar haras men woh muddat jismen koyl faui 
maidati meu rahe am isse ki krayi ki Imlat men bo khwah kiich 

barEar silsik/’ men 'amal-i-jangi ka 
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Campaign, v, KisI laifiyi ke quim rahne ke zamunc men kbidmat 
baja Irma (mulrizamat ya iiaukavi k.). 

Campaigner, Jisne muta^addid larayiou men fauj men nankari ki ho; 
puraiia sipalil ; woh sipahl jo bahnt sT larayirLii lara ho. 

Can, y. z, 1. — Sakna; salahiyat r. ; kafi quwwat ya jismrinl taqat r. 

One man can lift a weight which another can not— Ek shakhs ck wazui ya 
blmri cliiz ko ntha fiaktii bai hal5nki dusre shakhs so woh nth nahiu sakti. 

2. — Ziiri'aya woli bateh raklma jissckisT amr ke anjam ki salahi- 
yat hasil lio (koyi bat ho-sako). 

I will lend you a thousand rupees if I can— Agar mujh bo ho^sake (mujho 
wasila hn) to tnmhoh ek haziir rnpayc qarz dnfigu. 

3. — ^lurukin Ii* ; ho-sakna ; haiyiz-i-imkan men h. 

Ho can it be ? Yah kaise ho-saktii hai ? Yah bub kyuukar mumkin hai / 

4 ^ — K-ifI dill quwwat rakhna-. 

A man can restrain his appetites, if ho will— Agar insuu chuhe to woh apuo 
nafs-i-aminSra ko rok saktu hai. 

5. — Wajib ya jaiz ikhtiyar ya haq r. ; kisT imtinaM-waqi’i sc barl 
rahna;-kisl qism ki rukawat na r. 

G. — AsU quwwat ya salahiyat r. ; kisi halat ko qabul kar-sakna; 
qudrati qawanlii aur tartib ke zarl’a khwah Inikm-i-Ilaln ki wajh se 
ck halat se tabdil hokar dusri halat ineh ho-jaua. 

7, — Kafi taqat salahiyat dil ki inazhuti ya sabr wagaira r. 

He can not bear reproof — Woh jhirki barduaht tiahlfi kur-suktu (use jhirki 
ka tahummul nuhin hui). 

S, — Zarurl waqifiyat tnjrilia ya hunar r. 

9, — Irade ya khwahish inch isqndar mazbritl r, ki qabahat rukawat 
taklif yil koyi aur ikiraz raf bo-sake. 

10. — Kafi gunjaish r. 

That vessel can not bold the whole quantity— Us bartan men kul miqdar ki 
gunjaish uahih hai. ' 

Canal, Nabr; mujra-i-fib. | 

ligr “ It is chiefly applied to artificial cuts or passages for water, used | 
for transportation ; whereas channel is applicable to a natural w'ater- 
course.^^ Webster, 

<7nnn/ irrigation - Ab-pushi-i-nahr yu nnlirki fib-pusht. 

Cancel, ti. 1. — Qalam-zad k, ; kisi nawislilc ki satroti par is taraf so 
ustaraf (uri) luKiroh khiheb-kar unko bigar-dena; niita d,; kat d. 

3. — Batil rad ya faskh k. ; mustarad yfi maiisukh k. ; na-jaiz ya 
nu-qabil-i-nafaz qarar d. ; ka-1-’adani kar-d. ; buqi ya quim rabno na d. 

To caned a deed— lusi dast-uwez ko butilyu rad fc. (use na-jaiz yil nu-qabil-i- 
nafSz qarfir d.)* 

Cancellation, n, {Law,) Tansikb; mansukhi; istirdad; kisi aastawez kl 
’ibarat ko salibi kliat khlucb-kar kat d. 

Candid, a, 1.- — ^^Viijib;- muiisifana; bila janib-darl. 

A candid view, or construction— WSjib yu munsiftina rac kbwuh ta’bir. 
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2. Jismeii nil-wajib mailaii na ho ; saohayl aur insaf ke mutabiq 

rae qaim kavke tajwlz karne par mail ; jo bilr. janib-darl aur ta’assub 
ke baton par lihaz aur unki iiisbat tajwlz karne par ragib ho; jismeh 
janib-dfui ta’assub ya kina na lio; sachcha ; imaii-dilr; munsif-mizaj ; 
cair-janib-dar; khara. 

Candidate, n. Ummedwar; woh shakhs jo kisi ’uhde wagaira ka khwa- 
hau yfi sail ho ; kisi ri’ayat ka talib ya khwast-gar ; woh shakhs jo kisi 
’uhJeya mausab ke liye apni tayin ummodwarana posh kare ya jp 
kisi mausab wagaira ke liye tajwiz ya rauntakhab kiya jae. 

Candidly, ad. Bila makr wa riya ke; bo banawa^ ke; saf-dili ya safayi-i- 
qalb se; saf-saf; sachehe dil se. 

Candidness, n. Dil ki safayi ; khara-pan ya kharayi; wnjub ya wajibiyat. 

Candied, p. a. Qand-araez ; jismeh qand lapeta ho ; jo misri milakar 
rakkha jae ya jismeh misri ke tukre lapete hoh; chini meh paga hua ya 
jismeh chini lagayi gayi ho. [aB kai ; sham’. 

Candle, n. Charbi ya mum wagaira ki batti jo raushani ke kam meh 

Candle-holder, 7 i, Woh shakhs jo sham’ pakre ; woh shakhs jo dusre ko 
madad dene ke siwa kisi aur kain kii na ho. j diya bale. 

Candle-light, n. 1.— Sham’ ki raushani; sham’ ke jaliie ka waqt; cbirag 

Come at candlcdif/Jit jale uo. 

2 .— Jia qadar mom wagaira kl battiyau raushani ke liye darkar 
ya ck waqt-i-khas par usT garaz se matlub hon. 

Candle-stick, n, Sham*-dan. 

rgr “ Made in different forms and of different materials,” Webster, 

Candle-waster, n Battiyan jalane ya zili’k. W.; jo raton ko der tak sham' 
jalVkar likha-pai'hri kare ya aubashi men masruf rahe \ fnzul-kharch. 

Candour, n, Saf-dill; insaf-pasandi; be-riyayi ya gair-muta'assibi; 
sachayi ; khara-pan ya kharriyh 

Candy, v. t, 1. — Chini men pilgna ya mural)ba banilna. 

2,— Chini ko gala-kar billur so dane banana yii jamana. 

Candy, r. i, 1, — Tabdil ho-kar misri kisurat ka ho-j^a. 

2. — Misri ban-jSna ya uski tarah ho-jana. 

Candy, 72. 1. — Qand; misri. 

2. — Qand misri chini ya shakar ka pag khwilh miirabba. 

Cane, n. 1. — Bans; bed bent ya bet; Qkh nai-shakar gauna yS. paundhU. 

2. — Bans lakri ya kisi aur chiz kl chhayi jo tahalno meii kam ati hai. 

Cane, v, t, 1. — Bed ylfchhari se railrna; mama. 

2. — Bent se banana ya bent lagana; bet se bunna. 

Cane-mill, n. Ukh (ganne) perne ka kolhu. 

Cantonment, n. Chhuwni; kamp yH kampu; shahr ka woh hissa jo fauj ke 
qiyam ke liye makhsus ho. 

Canvas, 72 . 1 .-r-San ya patue ka mota kapra jo khaimon ya jah^z ke 
palon ke banane ya aur IcSmoii men ata hai; kirmich; vilayati tat. 

2. — P5.1 ; bad-ban. 

Canvas, v. t. 1.— Chhan'k.; khub jauchnS; bari joy^yl ya taftish k. 

2. — Bahs ya mubahasa k, 

3. — Darkhwast karte phirna; kisi' amr ki darkhwaat men ohSron 
taraf ghumna yS. khak chhanna, 
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Cap, 72. 1. — 'Topi; taj; klilah. 

2, — Afsar sar-kbail ya sabke ^par; sabse bara nihayat bara yabarahl. 

‘^Thou art the cap of fools.” Shak. 

Tu be-Tvnqufon ka sar-kbailya bars hi b?-wu‘quf hai. 

3. — Koyi shai jo surat baiat ya faide men topi si ho. 

Cap, V. U 1 • — Sira ya kauara chhipa d. ^ kisi ke upar kucbli phaila ’ 

2, — -Top! utar lena, 

Z , — Pura k,; takmila k. yji takmil ka pahunohana ; had ya intiha 
ko pahiihchaiia; khatima kar-d. ya khatime ko pahunchaiia. 

To cap baii seaisi baitea (aise ashlar) parbna jinke sbtrru' men 

koyi kbas barf bo } baitS-babs yS bait-bSzI k. 

Capability, n Lryaqat ; fiaislj^at ; qabiliyat > salfilnyat } isti'dSd. 

Capable, a, 1. — KisI shai ki salahiyat liyaqat ya qabiliyat v, w. j- ja koyi 
bat kar-sake iiske karne ke laiq ya qabil ho ; kisi anir ke liye niu- 
nasib ya uski mmiasabat r. w, ; kisi amr ki gunjaish iv w.> jismeh 
kisi amr ka tahammul ho j jismeh kafi wus’at ho. 

Often followed by op 

2.— Zihni qiiwwat r. w.j zahfnj fohim; jiski tabfat wasT' ho; 
jismeh baton ke samajhne kf quwwat ho ; zMiySqat ;• qabil ; Irdq ; 
faiq ; kisi amr ke liye z-ihni qabiliyat r, w. } qaiiuii ke rQ se mujSz. 

Capacious, cc. L— Wu&'at ya gunjaish iv w. ; wasf; cbaura; ^ariz ; 
bara ; jismeii bahut kuchh a ya sama sake ; farakh ;• kushada jismeh 
bara phailaw bo > lamba-chanra. 

2. — Wasf ; jisrneh khayalat ko ban gunjaish ho j jismefi is bat ki 
qabili3 at ya salahiyat ho ki baton ka khaj^al dur tak kav-sake;- tang 
nahm; khula hua. 

A ca-pado mind — tabi ^a fc. 

Caparitate, v, t. Laiq k. ; qabil k. ; kisf amr ki salahiyat paidS k. 

Capacity, n. 1.— Gunjaish; wus'at;. samayi; zarffyat; phailaw; kushadagj; 
lambayl-chanrayl. 

2, ^’ — Haisiyat ; zahirf halat ; pesha ; &hagl rozgar. 

In tbe capacity of-Kiai haisiyat se. ’ [i&htiySr ke rri ae. 

Inau official captra^y-HaisIyat-hmansabi se^'ubdadafr kt bxrab ya 'ubde ke 

3, (Lazo) Woh liyaqat ya salahiyat jo qanunan himr sukunat ya 
fiihm wagaira ke lihaz se kisi kam ke karne ke live’ darkar ho masalaii 
kisi maiisab par qaim rahne ya mu’ahadat khwiih wasiyat wagaira 
ke karne ke liye’. 

An idiot has not the c»pacii^ to incur a legal obligation— pAidaisba abmaq 
(miikbabb'it-i'fifcrl) koyi mii’Shada i-qiinu'ni nabin kar-sukt5'. 

A minor’s capacity to contract debts IS- oi>en to great doubt- Vah bat nibayat 

musbtabab bai ki nu-balig qarz le-sakts bai yS nabin. 

quwwat ya qabiliyat ; liyaqat; samajh-btljh; fahm; idraik; 
aql ya fabtn ki rasayi ya; pahuiich. 

CAPIAS, 71. [Lat.] (Zaza) Woh liukm-nama-L'adalat jiske rdse ahl-i-kar-i- 
mujaz ko u& shakhs ki giriftari ka hukm* diya jawe jiskS nSm usmeh 
mundarj ho. 


f 


( 187 ) 


CAP 


Czi? 


j Capital, a. 1.— Jiske padasli ya ’iwaz men sar yil jun jawe j jo qabil-i- 
sazil‘i-nmut ho j -jiskc badle phansT yil qatl ho. 

; A Ci^pital ofTence — Jiirm-i-q5bil-i’saz(l-i-maut ; ^Yoh ]urm jiske badle meu muj- 
rim ki jSu j5we (woli phuusi p5we yu aur tarah par balilk kiya jae). 

A capital oSender— Mujrim-i-qabil-i*8aza-i-niaut; woh Bhakhs jo aise jurm 
k2 mnrlakib h'O jisJa eazS pbansi wagaira bo. 

<-/ A 'capital puiliBbment— Saza-i-iuant} pbfiusi kl eazu. 

2. — Bahiit ya nihayat hi ’umda ; afzal; kiius ; waq’at men awwal; 
bard. ; ’azlni yfi ahani. 

Cajntdl sfoct— IviBi tijurat ki kampanl j’u jamS’at ka aarmuya ; wob riipaye jo 
kur-kbuiia-i-shirakati ke sarniaya-i-muBbtaraka ke qaim bone ke liye bar ek 
sbarik de ; rupaye jo koyl mabajan savidagar yil kar-khSua-dar apud kar-o- 
bar men lagilye. 

I Capital, n. 1. — Dani-s-saltanat ; ddru-l-kbilafat ; raj-dhani j kisl sal- 
tanat yfi riyasat ka khas shalir. 

2. — Rupaye jo tijarat wagaira nicii naf ke liye Iflgfiye jaeA \ 

jam’: sarmaya ; asl ; puiijl. ^ ^ 

Capitalist, rt. Sarmfiya-dar ; woh shakhs jiske pas bahut sH. mill lio aitr 
use woh kar-o-bar men laga3^e ho 3 "a lagH. sakej pufijl-wfilfi ; woh 
shaklis 3 "a mfil-dar ahakhs jiske rupaye kiai tijarat wagaira men 
iai^o iiou. 

Gapita'.ize, v. L Rupaye wagaira tijarat Wagaira nieA lagand. 

Capitally, atL 1. — Aisi tarah parki jail kho jawe. 

Tbe murderer has been punished Capitally ^V b kbunl (qatil) lie eazad-maut 
(pbansi) pdyl bai. 

2. — Nihayat ’umda tarz par j bar! ’umdagi se; l^husuSiy^at ke sStln 

Capitation, 7 i. L— Sarke hisab se giuti; mardum-shumarl. 

2. — Woh mahsul jo fi sar ya fi kae Iagay«a jae. 

Capitulate, v, i, Kisl fauj ya qal’a ke sipahiyoii ka jo niuliasaro men 
lion dusbman ee *ahd-o-paiman ho-jane ke ba’d uski ita’at ka qabul 
kar-lena. 

Capitulation, n. l.-^Shandt ya qaul-o-qaratf kc tai pine par dushman 
ki ita'at ka qabul k. . fmmidarj hoii. 

2. — Woh wasiqa jismefi dilshmati ki ita^at ke qabul karne kfsharten 

Caprice, n. Ris! walnn ya khayal ki wnjh se tabi’at rae ya kar-rawa 3 ’i 
ke tariqk?- dafatanbadaljana; dil meii yakayak kisl bat kaa-jana; 
rfie ya inizaj ka yakayak badal jdna ; koyl khds qism ka wahin ya 
khayal \ talawwitn^mizilji. 

Gapticious, a. I'alaWwun-tab* J waswasi; jo dafatan badal jae; jisko 
sabfit na ho j mutalawwin ; k^iayal-parost; jismeii tahadala hua kare ; 
jo apnl rae ko yakilyak tabdil kar-de ya jismeii rae ya irade ka 
tazalzul ho J tabddala-pazir ya badaltSi hud. 

Saption, 7 i. (LaiO) Woh *ibarat jo kisi band-i-kamishan ya izlifir wagaira 
par is 'mazmun se likhi jatl hoi kifulail waqt aur fulah maqam par aur 
fulih hikim y^ ’adillat ne us kamishan ko ta’rail ya izhar ko qalam- 
haiid kiya aur isi qism ki dusri ’ibarat jisse us fi’l ko jawaz-i-qanuni 
liasil ho. 
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Captious, a. 1. — ’Aib-jo ; liarf-gli*j jo ’aib nikala ya i’tirSzat pesh kiya, 
kare j kbuchrl yii bujjatl; naqs uikalne par mail, 

. A cop^iotts person — Woh sbakbs jo *adatan naqs nikillil karo j kbucbri ya 
bujjatl sbakbs. 

2. — Jo phansane (uljliaw men dalne) ki nazar se bana ho. 

A cfiptiotfs question — Aisa suwal jisse siuviil karne ^iile kS yah niansba bo ki 
masul-ilaib usmen ulajb jae. 

3. — Jo nukta-chliu ya ’aib-joyl ki nazar se ho, 

A captious objection — Aksn i’tiraz jo mabz nukta-cbini ki nazar se pesb kiya jae. 

Captiousness, ?t. ’Aib-joyl; harf-girl; naqs nikalne ki ragbat; i’tiraz ya 
hujjat karne par clil ka mail h. 

Captivate, v. t. Bari ’umdagi ya Iiusn se farefta yii bas men kar-lena; 
farefta ya maftuh kar-lena; man ko har ya moh leria; dil-rubayi, k. ya 
dil le-lena; muhabbat ya ’ishq ke phande men phansfi d.; ’asliiq bana 1. 

Captivating, a. Dil-fireb ; dil-rnba; jisrneh dil ko farefta ya apne bas, 
men kar lene kT quwwat ho; jo man ko har ya moh le. 

Captive, n. 1. — Asir; qaidi; asir-i-jang ; jiso jabr yii hikmat-i-’amali se 
dushman larayi men qaid kar-le. 

2- — Jo kisi kehnsn ya nski khubi se uska maftQn shaidayi ya 'ashiq- 
ho-jae; asir; shaida mubtaliiya girifcar;jiska man moh yii har liya 
jae ; jo muhabbat ya ’ishq ke phande men khub phahs jae. 

Captive, c. 1. — Larayi men qaid kiya gayii ; ’ muqaiyad ; mahbus; pa- 
band; giriftiir; phansa hua. [nuita’alliq. 

2.-— Qaid men r. w. ; pa-band ya inabbOs r. w, ; qaid ya pa-bandi se 

Captivity, n. 1,' ^Asiri; qaid ki hiilat; giriftiiri; jabriya yiijangmen 
shikast pakar dushman ke qabu men par jaiia; nazar-bandi, 

2. — Guliimi ; ita’at ; farmah-bardari. 

Capture, n. 1.— Giriitari; jabr ke sath pakaruii; dhar-pakar; yakayak 
ya dhokha dekar pakarnii. 

2.-— Jo kuchh jabriya yakayak ya larayi men miir-pech se hath lag- 
jae; jo kuchh hath a-jae ; gauimat; garat ; lut; yagma. 

Capture, r. A Pakarnii; giriftfir k. ; zor-o-zultn se khwah yakayak tut 
par-kar ya larayi men dhokha dekar pakapna giriftar k. ya apne qabze 
khwah ikhtiyar men kar-lenii. 

Carcass, n. 1. — Janwar ki lash. [^ki nazar sehota hai. 

2. — Jism ; badau. Is ma’ni kii isti’mal sirf hiqiirat ya tamaskhur 

3. — Kisi bhiiri cbiz masalan kashti ya jahiiz ka tuta-phuta hissa. 

4. - Kisi chiz kii dliaucha yii uske khas khas hisse jo na-tamam ya 
be-saje rah jaen. 

Card, n. 1.— Wasli ya dabiz kagaz ke tukre jiske tash {cards for gaming) 
ya mulaqat ke tikat {visiting cards) khwah nawed yii da’wat ke tikat 
shuqqe ya parche {invitation cards) baniiye jate haiii. 

2. — Woh kagaz jispar qutub-nuraa ke jawanib bane rahte bain. 

Cardinal, a. Khas ; asli ; afzal ; nihayat aham ; kalaii ; barii ; ii’zam ; 
akbar. 

Care, n, 1. — Fikr ; ta’alluq-i-khiitir ; andesha ; burayi ke khauf se kisi 
qadar dill sadraa; kisi bat’ka dil par bojh; taklif. 
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2 . — Ihtiyit; nigiTini; kimbar-gin; kisf bat ko doklite rabna; 
tawajjuh; liliaa; hifazat ki nazar sa kisi bat ka khaj'al; kbabar-dari. 

T^ake Mte ot yoilraelf— Apni ilitiyiSt rabkUoJ apnl llifizat ka kliayiSl rakkho y5 
apne ko badlmye rabo. 

3 . — Ihfcimrinij nigah-baul; sipiu'dagi 5 hifUzat aur bilitan ke liye 
kisI kl zimma-dilvl. . 

He wivB uudei- tbe Cai*c of a pUyeiciaii— 'V\^oh ck tabib ke fierd^bifunat tha. 

4 ^— Woh shai jiski nisbat dil ko ta’alluq ho ya jiska khfib lihiiz 
aur l^hayill rakkha jae. 

Cate, V. i, Fikr yfi parwll r. 5 ta*alluq ya ta'aHiiq-i-khutir r. ; khayal ya 
lihaz r.; kisi bat par ya kisi shai kl janib dil ka mail k.; chahna ; dil 
meu lainu 

** With fo}^ before a noun, and io before a verb.” Websier, 

\ Cateer, n. 1,— Woh maidau ^ismeh bM lagakar ya miiqabale ke taur par 
daut ho ; woh zamln jispar log dautefi. 

2 , — Daiit; tez dai^r ; harakat men ’ujlat, 

3 ^ — Kar^rawayi ka 'am silsila ; kar-rawayl ka tarlq ; tarz-i-kar* 
rawayl ; daiir \ woh zamana jismehkoyi karrawayi kl jawe yakoyl kar- 
rawa raUe, ^ ^ ^ 

Careful, a. 1» — 'Aqibat-andesh ; ayinda kl fikr ya ibtiyat r. 'W’. ; kisi shai 
ke qiyam aur uski muhSfazat ka khayal r. tv. j bedar j ebnukas 3 
miihtat ; khabar-dar; hoshyar; bajl ihtiyat r. w* 

Generally followed by of^ 

• 2 . — Mutaraddid; fikr-mand fikr se bhara hua ya niutafakkir; kisi 
soch andeshe ya khauz men pa^a hua. 

Carefully, ad. I .—Fikr ya soch ke sath ; ais! tarah par ki ussc izhar-i- 
fikr ho; taraddiid se ya taraddud ke s^th. 

‘2. — Ihtiyat kbiibar-dfiri ya tawajjuh se*, hoshyaii se; ’aqibat- 
andeshi se ; dhyfm dekar ; gaur ke sath ; ji lagakar ; dil-diJn se. 

Carefulness, n. Ihtiyat; khabar-dar! ; chaukasi ; hoshyari ; fikr; 'aqibat* 
andeshi ; burayl se bachaw ya hifiizat ki fikr. 

Careless, a. 1. — Be-fikr; be'parwa;be-khabar;gafil; *adam-mutawajjih ; 
la-parwa ; ihtiyat ta*alluq ya khayal na r. w. 

Followed by of or about. 

2 . — Fikr ya andeshe se bari; gair-mutaraddid j khush; mabzuz. 

3. — Jo kiichh bedhtiyatl se kiya ya kaha jae; jismefi soch-bich&r 
(gaur-o-taammul) na ho. 

1 . — Jismen san’at ko dakhl na diya jae. 

Carelessly, ai. Ile-ihtiyatl se ;*be-parwayi se ; gaflat ke sath ya gafilana ; 
be-fikri se ya bila-ta*alluq-i-khatir. 

Carelessness, n, Be-ihtiyati; be-fikrI ; na-tawajjuhi; be*parwayl; gaflat. 

Caress, v. i. Muhabbat pyar ya mihrbani se pesh ana ; pyar se gale 
lagana ; muhabbat kl iinzar se chhati se lagana ; chumkarna; pyar k. ; 
dularna ya dular k. 

Caress, n. Pyar ; dular ; muhabbat kil qaul ya fi*i ; muhabbat se ham- 
agoshl ya gale lagana ; churnkar ; puchkar. 
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Cargo, a. Jahar W bojh ya baMcaha. ; mal-o^sbab aaudagarl kt oM^efi 

v! jo kuchh jahaz par jae ; bojli ; bar. nersons.” 

^ Applicable “ to goods only, and not to live ammaJ P 

kiya have jail waronka gosht, ■ [ya qotl-i-'am. 
®““.!!:Ku3^-kMb ; kilt i idmiyou W halakat ! W.a.U;=aU qaU 
^-r r. r «« Unf7 nf.iin.Mft 1 cfi iiiutaallici, stlan^^au KO 


2.-Shabwat-parast;uafd-i-am_.nara m pa.rawi men uu.a aa... , 
(7arnanatercourse— Mubassliarat; jima ; watl. ' 

To have carnaZ intercourse ^MubasUarat ya jima’ k. To have carnaZ rnfceroowaa 
against the order of nature-Waz'-i-fitri ke I^h.lSt wati jima ) h . 

( 7 arml knowledge (i;aw)-Mubiisharat5 jima’; mujama at; subbat , 

Carp V. i. Bila-wajh ya tuuuk-raizaji ke sabab se kisi_kj ipalamatya aib. 
;.^TT^ Irb-roah harf-ffli'i k. i (Josh lagaiiaj iiltfis Uikalna. 

Carpe^r,^«.”Lakrl\f 'kam banane w, ya uska kavigar j rpakanat auP 

iahaz wagaira ba’nane w.; darodgar; najjar; bai’liayi._ ■ 

Carpet, n. 1 . — Farsh-i-zamjfi; bichhawau; farsh; darj ya ahatranjtj qalm 
ya gklicha ’am isae ki uuT ho ya suti wagaira; tat; chandiil yajajim, 
^ Musattab ya chauras zamfii jispar ghaa janij ho aur (jalju si 
harawar aur paulaim ma’lum de. 

A grassy ca)*pet“"Ghas ka takhta^ya farsh-irgiyShi, 

To be on the car^rf— Zer-i-tajwig h.irubakar h. ; peah h. yg peahl men h.; 
inanaha-i-gaur-o- tajwlz h. ; pesh-i-na^ar h. 

Carpet, v. t. Farsh bichhaua; bichhawan bichhana ya lagana, 

Carpetiiig, n. Farsh ka kapra saraaii khwah asbab; ’umunaau farsh-furusht 
, Carriage, n. 1 . — Lejana ya ek jagab se dusri jagah lejaua ya pahufichaiia. 

2. -^Koyi sawari jismep pahiye lage hoh; gai’I ya char pahiye ki guri*. 

0 Appropriately the word is applied to a coach; and carts and 
waggons are rarely, or never, called carriage^'' Wcbstcw 

3, --Kisi shai ke lejane ka kharch J bar-bardari ka kharch ya bav- 

bardari; dholayi ; jo kuchh kisi ohja ke ek jagah se dusri jagah lejane 
men saif (kharch) pare. [chaLo-chalau. 

4. ' — Ohai ; chal-dhal ; waz' ; tariq ; rawishj dhang; atwar; aiidaz; 

5, -^Ihtimam; iutizam; kisi kiim ke anjam ya iiisiram ka tariq. 
Carrier, «. 1 . — Kisi chiz ka lejane w.; woh shai jo kisi dusri shai ko 

lejae. Qasid ; paigam-bar ; paik ; dut, 

2. — Jo shakhs dusroh ka mal-o-asbab kiraye par Je-jae ya pahuR- 
ohawe; hanimal ; muzdur ; quii; motiya. 

Carrier-pigeon, n. Khafc lejane wala kabutar; kabutar-^i-nama-bar. 

Carry, v. 1. 1. — Kisi chizko ek jagah se dusri jagah khud uthakar yakisi 
bar-bardari ke jauwar par lad-kar khwah kisi chhakre ya k’ashti wagaira 
par rakh-kar lejaua ; pahuhchana, 

Opposed to bring and fetch, apd often followed by froniy 
aivay, off, Quii^ Webster, 
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2 . — Hiisil k. ; jifc jilna ; shai-i-maqsud (matl<vb ya mudda’a) ko pa-jaiia 
va us tak paluiiich-jaiia ; puifi k. ; an jam ko pahuuchauaj galib aua. 

To carry a point— KisI bat ko jit jana ya’ni jia amr ki nizu* ho usineh aurou 
kc imiqubalc men galib Tma. 

3. — Rakhna; dekblana; zahir j^a lumiayaii k. ; ba-asbab-i-zahir h. ; 
dalftlat k. ja kisi ainr par dal h. ; batlana; rakhna ya sliamil r. 

4. — Zamrui ya makau (waqt ya jagah) ke i’tibar se Avus^it d. 
{pliailruia) ya qaiin r. 

CS" “ Generally 'with a particle, as ///, ^7//, back^ forward^ ^z^lVorccsicr, 

5. — KisI chiz par saubhfile rahna 3 ' a tham r. 

6 . — Anjaiii k,;insiram k.^ chalana. 

1 ^" Usually with 07i, 

To carry on business —Kain*cbal5iiii y5 k. ; insinioi-i-kur k.; roz-gurya kiir»o- 
bir k. khwali chalana. 

7. — Tariq ikhtiyrir k, ; chal chalna; rahan ya dhang pakarna. 

1 ^* With the reflexive pronouns. 

8 . — Muntaqil k. ; ek khaue safhe ya kitab se dusre khane safhe ^^a 
kitab- men muntaqil k, (ek se uthakar dusre inch darj k. likhna ya 
charhana); ek mulk se dusre mulk men lejana. 

To carry an account from a day-book to a ledger— Kisi hisab ko roz-name pc 
iitha yfi muntaqil kar kc pakki bah! parcharhunS. 

To carry a war from one country into another— Laruyi ko ek mulk ec muu* 
taqil karke dfisre mulk men Bhurii’ k. • 

9. — Kisi shai ka qabza larkar basil k. (usko sar ya fath k.) ; lar-ke 

jit lena. [tahrik karke age barhana. 

10. — Age ko hamkat d. ya barhana; age ko chalana ya rujli’ . k. ; 

To carry conZi — Tauhlu kl batch chup*cb5p bardSsbt kar-lenS ; sadmoh ko 

Ball yS utbfi lenS. 

To carry coals to Ncxccastlc^Zo ebiz jabsh ifrat se ho 'Walnh us! qism ki aur 
chizeh lejan2; mihnat rfiegah k, (khonS); be-filidayh ’abas Bar dukhaufi. 

To carry 0 ^ (a)— Dur lejtina yfi iithS-kar fasilc par IcjSnS; lekar cbal-d. ya 
le*bbagna. (6) Halak k. ; m?ir-dalnfi; jfln len5. [utb-jana. 

To be carnVd o^by eickness— BimSri men mar-jSnu guzar-jSnS ya jabSn sc 

To carry on (a) — Taraqqi d. ; BabSifi yA madad dekar Hge barbfin/l; qaiin r. 
(i) Kama cbalfina ya jSri r. ; ihtimain ya -pairawl k.; kisi kSm men lag-kar 
(masruf ho-kar) use cbalSna. 

To carry on trade — Tijarat k. ya jari r. (usmeh laga yS masruf r.). 

To carry i7trowy/t—Akhir tak Bahbhale rahna ; saharii dekar qaim r.; chhknc 
ya dab-jane na d.; uibah d.; pur utar d. ; thekanc luga d.; bera par kar-d. 

To carry ont— Ta’inil k.; bajalfina; takmil ko pahunchuna; aujam kar-d. ya 
anjrtiu ko pabuneba d.; kam-yabl kc Euth kar-d.; pura kar-d.; nibab d.;5kbir 
tak qaiin ya jari r.; bera par kar-d. 

Cart, 11 . Do pahi^’e ki gari jise ok gliorii ya. do bail khihcheii aur jispar 
galla 'vs'agaira ya saudagari ke wazih mal charha-Uar (lad kar) ek jagah 
se dusri jagah pah uhehaye jaeh; chhakra ; larhija; bar-bardfiri kc 
liye do pahiye ki gari. 
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Cart, V. t. GsIi'I lai'hiye ya clilmki'd par (nspar lad ySt charha knr) Icjitua. 

Cartage, n. 1.— Chhakru par lad ya cljarliakiif lejaim. 

2. — Chhakp par Ipjrmc ka kiraya ya lihara ; bar-bardarl. 

CAJiTIi-IlTjA^OJIlS, (karfc-blnii.sli)i (I'V.) 1. — Sadii kagtlz jiakc zail 
incii kisi ka diist'kliut ya dast-kliat aur iiiiiht' doiiofi babt knrkb dQbrc 
ko is ijazat ke satli dc-deii ki jo jo sllartcb tilmhc woli uspar likh le. 

2. — AUi batcu jinki iiisbat kisi sliart ki pa-bandi iia ho; iklitiyar-i- 
gair-nmlidQd ; kul ikbtiyar. [•'ari-waii. 

Carter, ji. Do paliiye kl gari lai'hiya ya chhakra haiikne w . ; gari-ban j’a 

Cartdoad, h. Cbhakro ka bojii jjitna ok inartaba ok chhakra par ja-aakc. 

Cart-way, h. llfih jispar chhakre ya aur qism ki gariyaii ati jati ya a ja 
sukti hull. 

Carre, v, l, 1. — Patthar lakri ya dflsri chiz par kat (tariish) knr bcl-batc 
phal-pattc wng.iira baiiuiia; kniidn k.; khudiia; uuqsh-U'Uigar bnuaiia ; 
knii chizoii pur sunttcii ya shabiiieii tarnsh knr buuuua. 

2, — ICat-knr bniiaiia yn daiiliyaiiu. 

— Kliaiie ke wnqt gosht ke chlioto chhoto tukre tatfishna (uskc 
pare bniiaiiu). [Iikssc ko iniitabiq d. 

4.— Chiiifknr khiid Icna ya dQsrc ko dciia; bautiiu; tuqsiin k.; 

To earn out— Sliin.saba karko uikHlua; noch-bicliar-kar qahu k. yB ki« skai ki 
tarali (buiiyBd) ilfiluiu 

Carve, v. i. L— tiniig'-tiiifishi k. ; khud ya tarash-kar sQrntcn banana. 

2. — Uosht taifishna ya katna. 

igr Followed sometimes by for. 

Tocorrc/ornll tIiesue3t.s-Ka!iniliinSnoukcliyegoabtkB p3ro bana d. yS 
go-ilit tanVih il. 

Carver, n. 1.— .To koyi lakri ya patthar wngaira ko tnrash-kar iismefi kari- 
gnil ya rabaish ko kam banayc; saug-tarrish; biit-tarash; kandn k. w. 

2. — Kliliiu ke waqt gosht tarfishno w. 

3. — ,lo npiii khwiihish kc iniitabiq chiin-knr Ic ya auroii ko do. 

_4. — Khaiic ko wnqt gosht kutno kl ok bar! chhuiT. 

Carving, 71 . 1. — Lakri ya patthar wagairn ke tarasliiio ka fi'l ya fan. 

2 — SQnit manit ya imqsh-o nigar jo kaiida karko banayc jaen. 

3. — Khnno kc Wnqt gosht ka tarrishna ya iiska fan. 

Case, 71. 1 — Wuh shai jismen koyi chiz dlitu'ipi nihc ; poshish ; khol; 
gilaf; dhapna, snndaq peti dibiya wngaini ; iniyaii; kliann;ghar; 
“Jiongii. _ _ ■ [men ho. 

2. — Sunduq aur jo chizcii usmeii lion ; jisqndar chiz kisi snndQq 

Case, V. t. 1. — Gilaf chnrhana; khol chnrhana; poshish k.; band karnc 
ya mnlifuz rakhne ko liyo kisi cliiz sc lapet ya gher d. 

2. — Sandilq wagairn men rnkh-kar baud k. 

Case, 71. 1. —Hal; halnt ; jo kuclili kisi ko sar par pare ya bite; jo knchh 
kisi par guzro ya waqi’ ho ; kisi ki kbas hahit ya uska-sarguznsht ; 
kaifiynt ; dhang; majara; waqi'a ; suint. 

2. — Biinarl ka kisi ok ya khas sbakhs ko h. 

There have been no eaia of cbolcra of ikto-HCl men kisi ko fasll blmSri nabih 

His eatc is laiaeutable-UskB bSl qBbil i-nfsos bai; iisfci bBlnt par afsos StB Lai. 
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3^ — Amr-i-nizVi yfi niza’; nmr-i-tiisn^’a-tnlnb ; 'woh wTtqi^iit 
jiimien kisi amr Id nisbat balis ya tajwlz Id zarurat ho. 

The cascj as stated by the plain tiS's pleader, stands thus— Haab*i-bayuu*i-waU5l- 


i-iDiidda’i uiza* yS amr-i-niza i yah hni. 

Tlic ease, as stated by the pleader for the opposite party, does not involve a 
question of limitation— Jo W’fiqiYit wakll-i-fariqd-mulfbalif (eaill) ue bayau 
kiye im ae bahsd-lamEidi qtlim nahlu botl, 

4. — (Aajy) Muqaddama ya nniqaddnmad-maijfi’n-i-Vdrilafc; ualisli 
ya nulish-i-mutadriim-i**adrilat; da^wa^istigusa; nm^amalu, 

A session c«ec— iluqaddnma'i-Bcshan; muqaddama jo ‘adfllat-i’seshau kl tajwlz 
ke qSbil ho. [dama-i-qabil*i-tnjvvlzd-mnjislret. 

A niagistrate*s cojc— Tituqaddama jo majistrot ki sama’at ke Iniq hoj iniiqad* 
A cognizable case— Muqaddama-hqubil-i'dast'andazi yii sama'atj jia “mu Hmalc 
' rncii dost-aiidazi yu sumli’at; ho-suke, 

A uon«coguirable case '-Sluqaddam a*i “Da -qlibil-i ‘das t-audSzI ya Bamtlat; jis 
xnuqnddamc men dast-aiidilzi uiv ho-aake yu jo Bamfl’ut ke liliq na ho. 

A flumraous case— Muqaddamad-quhibi-ijrfid- eaman; muqaddama jiameh saman 
jiirl ho-sake. 

A warrant case— Muqaddama-i-qabil-i-ijra-i-wnraut; muqaddama jismeu giriftari 
ka hukm»uamu j5ri ho-sake. 

A bailable case— Muqaddama-i-qubiH-zamSnat ; jis muqaddame men mulzam kl 


zamuuat qilnuuan ho-sakc. 

A uon-bailable case -Muqaddama-i-nri-qabil-i^zamunat; aisu muqaddama jismeu 
mulzam zamSuat par chhht na sake. 

To open a ewe— IbtidSyi peahl men muqaddamo ke hSiSt baySn kar-d. 

To close a c«e— Muqaddamo ko Ifhatm kar-d. ' 

To state a case— Muqaddamo ke hElRt innfaaaal bayiln k, [men likh dl-jfi^* 
^c^tou on the case (iaw}-^Yoh i-illwh jlsmeh kul wajh-l-ufilish *arzT-da'we 
Case s^afe^£ or a/ 7 rccd on (£aic)—'Wfiqr3t Ki talirlri kaiflyat jhe fnriqain tasllm 
knrko ’adfllat men is garaz ee pesh karcti ki jo qHntini baba uu wHqi'utsc paidO 
ho Uflka faisala ho-jae. 

In case— Dar-sBrate ki j dar*h3le ki ; agar ai&fi bo yg waqi* hoj mablida ; ahy3- 
nan*, ka-jh; shilyadj ba-sharle ki ; us sOrat men ki. 

To he in ffood case or :?i case— Mo ^i-UIza h. ; taiyiir h.j hath pair flo eijil h.j 
badan ka bhara h.; farbih h. 

“ Applied to beasts but not to men, except in a sense rather 
ludicrous.” WcbsfcK 

Pnt the case— Farz kar-lq ki fuiah amr ka wuqh* ho; mrm lo ki aina ho. 

Cash, n. Naqd ya naqdl; zai‘-i-nnqd; rokay; rok; sikka; paisa rupaya y^ 
ashrufl. 

Sometimes also applied to bank-notes, drafts, bonds, or any 
paper easily convertible into moneyi” Webstef, 

5b pap in cos/l— Z ar-i-naqd adS k. J naqd d. 

“ Opposed to payment in goods, commodities, or labour, as in 
barter,” Webster. 

Cash, u i. Rupayeso tabdil k. ya badal kar zar-i-naqd kar-lena; kburdti 
k. bhunana ya torana; lot wagaira ke badle men rupaye d. 


Cash-account, Nnqdi hisub; ^’ob liisilb jismen naqd'ke siwfi aur 
kisi cbiz ku jam’-kharch na kiyn jue; rupaj’c paise ke Jen-deii va uskl 
maujudfit ka hisab; rokarka hisab, 

Casb-book) 71 , liokar-babi; wob liisab kT kitab jismen rupaye paise (zar-i- 
naqd) ka jain’-kbarcli ]io. 

Cask-credit, 71 . Apni zamanat khwrih kisI kafalat par bank se rupave 
kc Iciie ka istiliquq. 

Cashj^er, 7i. TalnvU-dar ; khazauchl; rokarij’a; fota-dar; sarkar; alil- 
i-kar jisj<e ziiniue zar-i-:iaqcl rahe ya jo kisI bank ya mahajani kotlii ke 
bam-khate aur jam’-kluircli kl nigiTuu karc. 

Cashier, a. C 1. — Mulruamat ya suhbat se kbarij bar-taraf yR kaiiare 
lyir-d. ; inauquf kar-d. ; nikal d. 

— Nfi-iaaiizur kar-d. ; rad k. ; batil qarilr d, 

5. — KibI fauji afsar ko uska kaniishan mansukb karkc bihdc se 
niaVail (nmiiqilf; kar-d. 

Cash-keeper, ?/, JiskI talnvJl men rupaye paise hoii; talnvU-dfir; rokarlya. 

Cast, V, t. I, — Plicukiifi; cliilnri; uchliSLlnri; batb ya kisi kal ke zor se 
phcknii; dliakel d, ; zorse age ko liata kar gira d.; jhouk d. 

?j, Pallia pljorna j’a mukhatab k. — jaise nazar ya chitwaii. 

3. — Zamin par gira d. ya patak d. — jaise kiisbtl-bazi men, 

Kisi muqaddama-i-dlwruu men inaghlb k, ya hara d, ; kisi 
mulzam^ko mujrim qai-ar dekar uskl nisbat saza ka Imkin d,; saza k. 

5, — Gira d, ; chburna; jharna 

Troeac.uf their fruit -Dnrakht apuc phnl gira deto bain, A serpent ccatU his 
ekin — Stihp kehchli chhorta ya giratS 

6, — Dalnfi ya giranfi. 

To anchor— bangnr dalna; langar gir.’i-kar jahitc ko tliahra r. 

7, — Phenkua ya dalnfi — ^jaise pilsa ya qur’a. [rad kar*d. 

B. Po-kar sainajh-kar pJieiik d. j nikammii karkc kanare kar-d. ; 

9, — p.ilnn. 

To cast into priKon— Zindfm men d?ilna; qnid y/i mahhuR k, 

10^ Gabiba d, yagalib kar-d. ; barlifi d. ; afzal bartar ya nuirrajjah 
kar-d. ; rfic dekar kisi ke Irnq men kasrat-i-rae kar-d. uskl taraf 
ziyada logon ko jhuka d. 

To cast the balance in one's favour-Ki=I k5 palla bhari kar-d. (usko auroii 
par bartarl galaba ya tarjib d.). 

^ 11. Silnchc men clhal-kar banana; dlifilna; kisi sliakl ka banana : 
kisi naniunc ko mutfibiq Imnana. 

1 3. — Phailana ; pahunchina ; paida k. ; dcnfi; drilnfu 
Tocnsilight upon asubjeot-ICiVi maman ko wazTdiat d. y5 usko brdat ko 
nninkashif k. (khobiJ). To cast a luster upon posterity— Xasl to buzurgi d. 
(uKpar rauphani phailana ya asar-i-nck paliunchrma). 

13. — Hisab k. ; sbumar k. ; liisab l:e qa’ido se daryaft k. 

To cast one's nativity, or a horoscope. C/, To calculate one's nativity, below 
Calculate. 

Ta'drid-i-nmjniu’r kc ’daiyaft ke liye mukhtiilif raqmon ko 
ekaltlifi k. ; jorua, ; tiiik d. ; miziin d, 
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To ca^i accounts— Hi Bfib joniu (lagunii pliaililnu yu karna). 

To ca*l KsWc— BC'kHr yu bu’is-i-takUf samajh-kar kburij bar-taraf ra6 yS 
kauare kar-d.; alag y5 dur kar»d, ; iiikiil d. 

To arst aicay (a)— Phcnk d.; urfi d, ; phnnk d, ; ifriit sc kbarcb karko barbud 
yil lalaf kar-d.; ganwij d.; kisi kam lueu na lunit; muft kbo d, 

To cast aivay life— Jan kbo ya gauwTi d. 

(6) Tabah yS gilrat kar*d. — jaisc jabaz ko, [kaiiHrc kar-d. 

To cast fiy — Rad kar-d. j gaflat yS uafrnt se kbwuU bc-k5r samajb kar dur ya 
To cast rfoira — Qir.l d.; 8bika«ita-kbutir kar-d. j dil tor d.j tabi'at ko pazbmurda 
kar-d. (udiis ya dil-glr kar-d,). 

To cast forth ^KiHl band jagah sc babar nikfilnfl 5T1 paidu k. ; kbSrij k, 

To ca5f ojf—Bartaraf JcliSrij yii randa kar-d, j ba^i l;ar dbr ya kaniiro kar-d.; 

nikal d.; tal d.jgarau-bSryH bojb J^amajh-kar dur kar-d, 

5V> ccrsf n«f— Brdinr nikSl d, ; kbarij kar-d,; gbar so bShar kar-d.; Eabiin 
nikaluS; kabna yH zaban par liina; zSbirk. 

To cast %ip (a)— HitHb k.j sbamar k,; lagfinS; joniS. 

To cast up accoimtSr or tbe co.st— Hisab lagilnfi ya kbarcba jorna, 

(6) Sn'de SC kbririj kar-d.; qai kar-d, y5 qai karkc niktil ya girS d. 

To cast on, or upon— Kiel bnt par hawala k. ya cbbor d. 

To cast one’s «c// on —Apni tayin kisi par bi-l-kul ebbor d,; bi-l-kul munbasir- 
bi-l-gair (dusrc ke tabi’) hogSua. 

To cast off copy— Ivisi tahrir ka ok bissa is bat ki tabqiq ko liyo obbilpnS ki agar 
woli kul tahrir cbbRpi jfl^rc to kisqadar pafhe bonge. 

Cast, V, t. 1 . — Man men plicrnS; dil men soclmfi; tajwJz k. ; kisi bat ko 
ghuma-phini-kar dil hi dil men dokhna takikoyiamrmuuaqqalibo-jiie, 

2 , — ^Dhalua; dlial kar kisT shakl ka ho-juna. 

3. — ^Aiuth uthna; maror khu-jana ya maror ntluia. 

Cast, 72 . 1. — Plienkna; jo cbTz phenki jiie; jis shakl ya bulat se koyi chiz 
pheiikijae; phenknc ka tarlq 3 T 1 dhung; andakht. 

2. — Jis fasile par koyl phciiki ha}’! shai ja-pare; tappii; palla. 

3. — Paso ka phenkna ya daliia; da\r; ittifaq ; jokhim. 

4 . -“;SrincbG men dlialna, 

n.— ’KisI cbTz ki surat ya sliakl jo dfialno ya tai^^ar hone par bo-jao, 
G. — Jo sbai sanohe nieii dlialijae. 

7. — Surat; shakl; rang; dbaiii;; saj-dhaj; waz^; tariq, 

8 . — Koyl mauqa* ya naf ki batjiski ummcdpalilesenaraliiho, 

9. — Aukh ki liarakat ya gardish ; chit^Yan ; nazar; kankhiyon deklina. 
T/iC faif ca«t — Akhir d&w jismen sab kiicbU blzi par laga diy?v jSc; kisi bat ki 

akhir koshish jismeu koyi daqiqa ulbfi na*rakkb5 ji^e. 

Caste, 72. Zat; qaxtm; baran (yarn). 

, A bigb casic— Sharif barl E’la yE uncbl zSt. 

A low cas^c— Razil ebboti yS ujcbi zEt. 

To lose one’s castc^Z^t sc kbSnj bo-jEnE; zEfc klio d. 

Casting-voice, 1 Kisi jalse ya majma* men jab. min-jumla arbab-i- 

Casting-vote, j majlis ke nisf logon ki rae amr-i-tajwiz-talab ke baq 

men ho aiir nisf ki khilaf uske aur yali qarar i)riya ho ki jis nisf ki 
r^e ke satb mtr-majlis ki rae ko ittifaq boga us^ par faisala hoga to 
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US hfilat men mir-nlajlis ya saclr-uishlu ki rae ko ‘^casting vote 
ya'iii rrio-i-qfiti' kaheiigc. 

The umpire Bhall iinve the (^afiting •voice ill iliis Is muqaddanie men 

ear-ptancli ki lae par faiHala-i-.'-alisI lioga (lar-sfirato ki sSUs bi - 1 -in uri Haifa 
mukhtalifu-r*r 5 e lion ya’iil jiu nisf fjiiliBOU sc Bar-pancli ki rfic muttafiq bogi 
UBi kc imit/ibiq faisala liogfi. 

Castle, 71, 1 . — Qal’a; kofc; garhi; woh makan jiameii dushmau sc bachne 
ki nar-ur se qarn-baiicU huyi lio. 

2 , — KisI ainir ya shah-xadc ka niakau; woli ’ali-shaii ’imarat jis- 
mcii koyi anur-zadiv yu nasi -i-sli alii sc snkunat-pjizir ho. 

in //iruiV-Iiliayrvl-i-khrtm; khayali mansuba; inanauba yii tajwlz jiBki 
koyi biuiyfid na ho; inabz bo-asl kbn^’fll tajwis yH mnuBuba. 

To build caiiUcs in the niV— Ahc aisc mauBfibe k. jo malm bo-bunyad lion; 
khayrilfltd-kham kiya k. ; kbayHlI piilHw pakHuH yd man ko laddu khrma; 
khayal-par.asti k. 

Castrate, v. l. 1.— JOiassi k. ; uklita k.; baflliiya k.j and ya baiza kfit I. 

2 . — KisI tahrlt' kc mi aj/Ii ko nikal 1 . ya dur kiir-d. jinmeii kalimfit- 

i-fnhsb bon. [kar-d. 

3 . — KisI kilill) kil koyi waraq nikrd-kar use na-mukammal (naqis) 

Casual, a. 1 . — Ittiffiql; jiske wfi'qi’ hone kT ummed pahle se na ho ; jiska 

wiiqu’ ittifaqari lio jac; 30 ittiClqiya ho-jae; jo nagabah ho-parc. 

2. — Gair-ma’infill ; jo haincslmxm botahoj muqarrarri yii bamesba 
ka iiabtii ; jo kabhi kabhi ho ; 'arizl. 

VcisM'il ospeiiflCf-AklirajSt-i-gair-nia’mtin yS gair-miiq^arrari; 30 tnaparif 
hameBha na hotc hoij, 

Casually, orf. Itlifaqiya ya ittifilqan; nagahau; kabhi kabhi; aanjog so; 
jandiQjhktir nalilh ; dula-o-danista nalilii. 

Casualty, «. 1 .— Ittifaqya ninr-i-ittifaqiya ; wriqi’a-i-na-gazlr; hrulisa; 
nisi hat jiski ummed pahlc sc na ndil lio (jo ittifilqan ho-jae). 

2 .— Sadnia jo jisni ko ittifaqan palinhch jawo ’am isEc ki uska iiatlja 
maut ho ya iiahlii ; maut ya dusvl bala jo ittifiiqau iiazil ho. 

Catalogue, n. Ashkluis ya ashya ki lihrist jo tartlb se ya radif-warhaul lio. 

(.'(itaioyiic l-«ison)ii;- Kitnbon ki fihrisl jo onke marinun ke i’tibrir fic inurntt.nb bo. 

Catalogue, ti. t. Kitabofi ya chizon Id filirist banaua ; fihi-ist men liklina 
ya uspar charlifina. 

Catastrophe, n. Aisa majara jisso kisi .shai ka silsila ulta-pulta (zer-o- 
r.abar) lio-jac ; aisa waqi’a jissc kisi shai ka pdi^'ani tah-o-bala ho-jae ; 
IdsI .shai ka hma aujam ; kisi bat ka inaril-i-kar jo nuislbat ya Fifafc se 
bhara lio ; afat ; baia ; inuslbat. 

Catch, V. I — 1 . rakarna ; iKith sc dlmnia ya paknrna. 

2 . Pliande ya jal men pliaiisa-kar pakaimil; phansana; pakarnfi. 

3 . — Pichha karke paknrna. 

4 . — Pakar lena; lag jana — ^jaise ag ka. 

6 —Khush k. ; favefta k. ; dil-iiaiull k. ; dil laga 1. ya le-lena ; mu- 
halibat ko jrd meii drd d. ; mob 1. ; ’ashiq bana 1. . ^ 

(>. — Bimriri-khuBusan ebbut wngairn ki blmari (amrilz-i-sari wngaira) 
men mnbtala ho-jaiia (nska lio-jana). 
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To catch the tneasles or smallpox— Qarral clfiuou ya chechak men mubtalfv ho» 
janH (uskS nikal-anfi), 

To catch cold— Sard! (znkSm) ho-j5na. 

— Yakayak a-pariia; jhat sc a-jana ; pri-jilna yli pakar-pdna. 

The polico caught the thief ixi the act of stealing— Pulls iie its clior ko chorz 
. kanie kl halafc hi men pakar-puya (\voh list Imlat men uukc hath lag-gaya ya 
unko yakfiyak mil-gayu), « 

To catch Shanq yS ’njiat sc pakarnc k! koshish k,; yakayiik apne qahze men 
kar-Iene k| fikr k. [pakar 1 , 

To ifp— Jhapat 1 .; iichak ke khaihch 1 .; lapak-kar pakar l.j daf’ataii . 

CatcUj V, u 1, Pl)a))s-kav ya ruk-kar vah-jaiui. 

A kite c(ifc/tcj in a tree— Patang darakht men plmhs yS ulajh-kar rah jata hni* 
A door catches so as pot to open — Kewiir isqadar riik ya jam jute hajh ki uahip 
kluiUe. 

2. — Clilmt se phttilnfi yTi hoiui — pise blmurl ku. 

Catph, 71 , 1. — Pakar; girift; paUarna. 

2 . — Woh oluz jo kisj dQsrJ ohjz ko rok ya pakar rakkhe; billi ; 
qiililba; agaj ya agri, 

3. — Pakarne ke dhab sp bai^hna; pakarne ka samun ya tahaiya; 
pakay-paue ka mauqa* dekbte rahna; kisT bat kf tak ya nigranj. 

To lie on or 7 tpon the catc/z— ICisI hilt ki tSk men rahna; kisi but ka (kisi amr 
kp anjum ka) mauqa’ dekhte rahna, 

Af — Shauq ki cJiTz jo hath a-jae; naf ; faida. 

5, — Kain ya koshish karne ki thor! muhlat; inauqa* jo l^abhl kabhi 
batli lag-jue; kkm karne ka nuikhtasar ^Yaqt. 

6. — Jis qaejar jnachbliyan ek lAartaha pakri jaweii. 

Cateebi^P, v. U i , -Suwal-o-jawab aur tashrihat wa sihhat ke zarTe se 
taUjen d. — khupqsan mazhahi baton men. 

2. — Sinvalat puohhna; snwalat puphhdcar imtihan ya azmaish k. 
aiir ba’z waqt chashni'niimayi ki garaz se kisi se suiyaliit ko jawiib lena 
jisoe uske tariq men tmqs nikalta hai. 

3. — iMazhabi usiil kl nisbat sbagirdoii se suwalat puebb-kar nnko 

ta’Jina d, ^ [mazhab ke usul pieiif 

Catechign;, 1 . — rSuwal-o*jawab ke zari'e sc ek tarah ki ta'lim kbususan 

3. — Miibtadiyon ki kitab jismen mazbabi masalo suwal-o-jaiivab ki 
sliakl par likbo bote bain, 

Categorical, a, 1, Silsila-i-kbayalat ko muta’alliq. 

2 . — Qiyasi nahln; bild shart ya istiana; mutlaqj yaqinl;aaf; caribi; 
qatT; jismen agar-magar ya cliuu-o*obira na ho; do4uk. 

A categorical answer— Jawab-i-ahufi yd qat’i; caf yS do^tuk jnwiib. 

Categorically, ad, Yaqin ke satb; saf’SS.f; sldha-Bidha; khulii-khula ; bQ- 
tarzd-mutlaq. 

To afBrm ca^fyoncaWy— Saf-sSf yS yaqin ke Bath kahiia; bayrm yS qaul men 
agar-magar na laguna. 

Category, n, 1, Jins; qism ; nan' ; mad; silsila-i-khayalat. 

2‘, — Halat; kaifiyat. 
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Cattle, ni MawashT yd mawcshij ’umSman voli s'abjdnvar jiliko log gbat 
nieu pEltc lmi£i mnsalaii saiid bail ^ac bachhwc bachhiyo gboro 
gadhc khachclmr bbcvl bakr! nur suai*. . 

Gausei n. 1.— Sabab; ba’is; 'illat; mOjib; wajh; bina; woh shai jisscS 
koyl iiatija paidu ho (uiklc) ; woh shai jissc kisT shai Id ibtida ho aur 
be-gair usko woh qaim iia rah-sakc; kisi ii’l ke wuqQ' ka b3.i’8; jisk^ 
sabab yu bfi'is^sc koy! blit kl jriwcj wilste; liyc; taqrib; niaushaj maq- 
sad; ulyat. 

Cause of nctioii. See Action below itd. 3. 

To join or unite several cailm of action in tbcQaixle&uit-=>likhi ii&IisU mtixi kaji 
biba«i*niuklnl8amnt (mbta'nddid biilsiifid-da'WI) ka sbrituxl k. 

The accruing or arising of A CttiMc 0 / detion-^BinS-i-nxukbasalnat kS pnidS Ix. 
yd zubar mch fiiiS. 

A niisjoiudcr of coiim of action— See Actloti below No. 8. , 

To show cause— Wnjli pesh k. yu batlanri; sabnb zilhir k. ; wajh dekbl&na. 

To trace a cause— KisI sabab ya wajh ka patS kisi bfit kfl sabab dat- 

ySit k.; jo kuclih palilc wuqO’ uoo dya ho usse kisi bdb kd paid lagdnd: 

'Without cause— Be- wajh} bc-sabab} bilu wajh-i-ma^qfil; bc-gair kisi alse sabiib 
ke jis^c fi'l kd wujdb sdblt ho; ud-hnq ; 'abas; yuhbih; liaq^xiS-baq ; kbdh- 
luaklidb. 

3.— (Aatd.) Nillish; dn'wdj mutdlabai muqaddaxnaj mu'amalai 

A court of small causes— 'A dnlat-i-mutdlabtlt-i-khanfai 

A cause liRt^ or list of Causes— Films t-i-mtiqaddnmut» 

3. — Pahiu; tnraf; kis! balm yfi numdzarc ktl woh janib yu pdhlQ 
JishI hinifiyat mcfi koyl shakhs yil farlq xuasrilf ho ] woh shai jiskc 
haq men koyl koshtsh kar rahil ho. 

To advocate^ plead, or upliohb one'a Cause— Kisi ke pHhlu pattdyid k. ; kis! ki 
taraf sc uski hujjat ki tdyld men daldil pesh k. ; kisi pablu ko taqwlyat d.; 
kisi ki bimdyat k. }'d kbl kd hdmi b. 

Toeppoii6eone’aCause-Tilyidyrthimny.atkIniyatflti klsi paUla kd ikhtiydr 
k. yd kial palila pao ho-jaud ; kisi ki bimdyat apue ziiumc k.; edth d ; pacbh 
(paksU) k.; liimdyat k. yd hdml bauud; pusbti d.; buth-pakarud; bdhh 
gabiid. 

In the cause of justice— Intdf kc pablu par; is bflt kt kosbish tneh ki insdf ho. 

CausCf lu U Ivisi shai ka bu’is sabab yil bdnl h. ; ^hild k. ya dQsrc se kar- | 
w'diia; wiijud incii luiiri yH mujid h. ; niGjib h. ; barpa k.; iithana; 
mnchilnil; kisi shai ka zuhGr men Irma; karilua; paidak.; uazil k.; 
pahuiicliilnd. 

Causelessi a. 1# — Jiskd {A’iliia ho; jo' thud hi asl hoi 

2. — Jisk! wnjh«i-nia*qul ua ho; jiskd koy! ’utnda sabab na ho j be- 
8abab)/bi1a-i\ilsta; nk-lmq. 

Causelessly} ad. Bc-sabab; bild-wajli; yUuhSu; uE-haq, 

Caution, ii, — lioehyEii; ilitiydtj chauknsl; khabarddrlj dUr^andesliT; 
dur-blii!; kisi amr kc uatijo ko qiyas karkc usk! iiisbat ^dqilana 
kdr-rawayt k. irdu iia-kEmi na bo yE koyl balE iiazil hone ua pEyc; 
khatre ki nisbat ^aqibat-audGshl. 

2. — Kisi tarah ki buifiyt kl nisbat nasxhat .yE tatublh; hoshjar yE 
l^habardar rahno kc liye jata d. J uaslhat; salah; hukm ; takld. 
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! Caution, t. i. KisI ko klmtre kl klmbar yii ittila’ d.; ggah kf jattinii Jit 
; clictrina; miitanabbik ya khftWdar k.; hosliySr rahno kc liyo fah- 
j muish k.; kan khd d. ' [3'ane kl fnlimiiisk ho. 

I Cautiodaty, a. I. — ^Tambni-amc^; nasiliat-iimez; jisnicA khtctre se bach 
, Caitfiojiarj^ advice — Xaslliat<nmcz ealnh. 

I 2. — Jo bataur kafulat ko jac. 

; Cautiofis, Hosbj’ar; klmlmr-dgr; iige pToJirio kf tlmbor tfdr. 

I andcsh; cbaukas; bcdur; '^ibat-andcsh ; mufitat. ' 

( Cautfonsly. ad. Ij^Imbar-dsEn sc ; hoshyilri sc; cbaukasi sej ilitijut so^ 
j CA.VEAJ\ [Lat.] {Late) Woh aiibite Ui ittilS' jo kisT fariq-i-Aankhalif ki 
1 taraf eb 'ndiilat ko is garaz sc di-jawe ki jab tak tiske ’tizrSt ki sama- 
Vit na ho le snbfi^i-was^ya^n^tma yfi saiiad-i-ihtimam tarka ki ftisbat 
2QU*umala-i-niarjii'a-i-'adrt1at mch koyf kar-ratrayf iia ki-jue. 

To cuter, or lodge, a cartef-Ia mazmSii ki ittilfi'-niahrifi d. ki Jab tak ham 
fariq-i-mukhalif ke 'uzrfit ko 'adslat sun xm le kar-ra^Kyi niebat 'alS bone 
aanad-i-Biibat-i-wasiyat-niima yff ihtimirm-i-tarka moltavi rake. 

To eater a carnif Bgaiart tlic grant of a probate— F'ariq-i-niukhSlxf kfi ittilSM- 
tahrirl is mazmCu bo d. ki lit eamfi’af-i-'uzritt hawriro fiilffd e&I] ko ’adfllat 
ae prolate ya’ni aanad-i-Bttbut-iwwoBxyat-nSina Baxttid-i-ihtimdm-i-farka 
’ata na ho. " 

Is lafz ke lafzi ma'ni yah hai& kx fulSn aliakha ko ehShiye ki kfaabar-dSr 

GAVE AT EiTPTOE^ [^^^0 (Zattf) Miishtiui boshjur bush; ai kliarldar 
tfikhabar-darmh;khnridttrkoliyeihtiyi1tdarkSr hai; kliarfdar ko 
clialiiyc ki jo slmi Ifharid kare uske iiulat samnjh-bGjii Ic aitr apuT 
tnjwiz par ’amal kare. 

This case is governed by the doctrine or jnindple of eattai emptor-Xs mu- 
qaddame ae “ tnuBbtnri hoshyar bSsh " kS masala yS iistSI uuta'alliq hai^ 

Cavoatoii n# Subat-i-wnsTyat-nania ya ihtitn5in«i -tarka ki saiiad kc mu- 
’ainale mcii hSklin-x-’ndalat ko is mnzmiin ki ittilS’ d. w. ki lasama'nt 
niziitt haxnure ksir-rawajl im ho. 

Cavil, V. i. Hflrf-giii ki naftar sc l^hafjf kliafif i'tiKuzfit pcsli k. ; bila trajh- 
i-ma’qfil naqs nikalua} paj pcj i'tirSz b; bujiat-i-lS-basil k.} na^haq 
nukta-chln! k. 

Folloivcd by ni. 

Cavil, j^haftf yajhatha ihxviti jhathi dalH jo zShir 

meh kisiqadar saclx xna'lfiin lio^ 

Cease, v. i. L— Baud h.; mauqfif h. ; khatm h-; jSta rahua. 

2. — Chhoj' d. ; baz-^nii; riik-jana«' 

1^ Followed hyfrom before a noun. 

3. — Nest Iio-jdna; ma' dum ho-jana; bdqi na ralxna ja kuohh narnb jiiuti. 
CeaBOtos, a. Jiska silsila na ttite; lagdtar^ jo barabar q.1im robe: be- 

rukawat; la-intiha; dawitmi. 

Cede, ir. f. De-dena; sauflpxdi ya siputd k. ; tnfwlz k. j diiaro ' kc ikhtiyar 
men kar-d. yS uake bath mefi deadend; clihor d. j dast-bardar h,’ 

^ “Appropriately used to denote the relinquishment of a conquered 
city, fortress/ or tcnitory, to the former sovereign or proprietor.” li^ebsUy. 
Ctdtd prorinees— MamBliki-mufawwazatf ' 
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XJeUiiX^, n, 1.— Kis? makan men patan ke tale ki chhat; andarum chbat. 
Opposed to flooVr 

Clelekrate, v. 1. 1.— Ta’rjf k. ; kamd k,; bapyl k. ; ta’zim aur tausjf ke 
sath mazkfir ya mashhur k. 

2 ijazhabi nisiim ya kbusbi ke satb manana manna ya k. 

To cchh-atc one’s birth-day -ICisI ki sSl-girah ke din fchushi k. To celebrate 
a marriage — ^hushi ya dhum-dhatn ke sath shadi k. 

Celebrated, a. Mashhur; mumtaz ; ma’ruf ; nami ; nam-war ; naml-gavami ; 
jiski ta’vif ya ta’zfin kvjawe. 

.Celebration, n. 1. — Mazhabi rusnm aur dhum-dham ke sath k. , 

The celebration of a marriage, or of a religious festival— Shadi ya kisi mazhabf 
tewhiir ka dhiim-dham aur mazhabj rusum ke sath k. 

2. — Rusum ka ada k, ya izhSr-i-khushI k. 

The celebration of a birth-day -Kisf ki sSl-girah ke din rusum ada k. ya tarah 
tarah ki khu.shi k. 

Celebrity, n, 1.— -Shuhrat ; namwari; ’iz?at ya tauqfr jo kisf ko bakhshi jae, 

2. Mashhur ya namf shakhs ; mu’azzaz shakhs. 

Usually in the pluraj. 

He is one of the edeirities of the place— Woh is ya us jagah ke mu’azzaziu 
(nami shabhsoh) se hai. 

Celerity, n. 'J'ez-raftarl ; dial kitezf; sur’at; tezi; subuk-rawi; tez-raftari, 
Celestial, a. 1. — Bihishti ; bihisht se nisbat r. v. ya bihisht men rabne w. 

2. — Asmani; fajakj. 

3. — Jo asman se utre ya nazil bo. 

Clelibacy, n. Tajarrud; na-Kadkbudayi; kuara-pan. 

Cellar 7 i. Woh gbar jo makan ineu zamin ke iiicbe khane pjne kl chizoh 
ke rakhue ke Uye bans, beta bai ; tab-khaua ; woh godam jo ?annd-doz 
banayajawe. 

Censurable, a, Ilzam ke laiq ya qabil ; jispar ilzam lag sake ya warid 
ho-sake; jo maurid-i-ilzam ho-sake ; malamat-pazjr ; qabil-i-sarzanish ; 
chashm-iiumayf ke laiq ; jispar barf lagaya ja-sake; jismeu’aib lag-sake. 
Censure, n. Il?am ; sar-zanish ; chashm-numayi; naqs nikal-kar beja qarar d. 
Censure, a. ’Aib nikal-kar galat ya be-ja thabiTuia ; ikrim d.;dosbd. 

ya lagana; Ghashm-jiumayi k. ; na-razi ya iia-manzuri ziLhir k. 

Census, ;z. Mardum-slmmarl; kisi mulk ke bashindoh ki ta’dad ka hakim 
ki taraf se daryaft kiya jana. 

Ccnsiic return — Naqsha-j-mardum-shumari. 

Cent, 7 . 1 . Sau; saikara; S!?.d. 

Pej- cetit—Fl s^d; saikara ya saikare piebbe; sau men ya sau par, 
Centinarian, ?i. Woh shakhs jiski ’umr sau baras ki ho ; sau baras ka admi. 
Ceutuary, Ji. Sau miifrad cbizon ka majmu’a; sau barns; sadi. 

Ceuteifuial, c. 1. — Sau baras kii ya sau baras piira kiye huye, 

2.— Sau baras men ek martaba hone (waqi’ lioue) w. 

Center, ) n. 1.— Markaz; kisi shai ka wast; kisi sbai ka darmiyani ya 
Centre, / bioh ka hiasa ; naf ; woh shai jiake gird aur cbizen jam’ 
hod ; madar ; maab ; maal. 
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I TIio Ci^nfir of a circle— t).1iro ka mrirkaz y^l mArkas-i-dilim, 

j The C’:ufjr of on army — Fonj kfi biclilS lupeaj qalb/ 

I I It, 1, — Bich men 'wTiqi' ,li, ; wast men yfi rantawassit b. 

j Centre, J i y j 

I 2 . — Yakja li.; ck jagah par ckatthfi h, 

I 1 — Mnrlcaz par yfi bich men v. 

I \/enirc, j 

J 2. — Yak-ja ya, ckatUia. k. ; ck mavkaz ki taraf rujiV k. 

! Central, a. DarmiyanT ; wasti mutawassit; marka'z ke ninta’alliq; 

! bich k‘i ya bichla; un ajza kc muta^alliq jo markaz kc nazdilc hou, 
i Centralize, r. f, ^iarkaz kl taraf kliTiichna; ck inarkaz kl taraf ruju* k, ; 
I yakja k. 

' Centrally, ad, Bi-tarz^i-mutawassit; \s*ast ya mavkaz kc libuz sc; bich men, 
i OA\VT[/J/, [Lat.] San; sad. 

Century, ?i. San i)aras ka zamana; sadk 

Ceremonial, a, 1. — Rusum-i-mazhabi kc muta’alliq; zfiliiri parastish sc 
nisbat r. w. ; rnsum-i-duu kc zawabit ya tariq-i-imi^iiyana ke mutabiq, 
2 , — Rusrim-kadab ka Jilnz r, w.; adab wa akhlaq ka bartaw thik 
thik- k. \v. ; piir-takallnf takalinf se bhara Ima ya bara Iil takalhifi; 
zahir-parast; zahirl bartaw ka nihayat jxi-band ; 2)urriin lik par chain o w, 
“ In this latter sense, ceremonious is now used.” Webster, 
Ceremonial, n, Woh kul qa’idc wa rusuin jo qanun ya dasLur ke muta* 
biq hbadat-i-mazlmbi khwali upas kc bartaw ya bad shah oh ko darbrir 
kc li3’e mtiqaiTar hoh; rusuin \'a adab-i-khariji (zaliiri). [tiiw kiya jac. 
Ceremonious, a, 1. — Jismeh zahirl zawabit wa rusurn-i-mazbabi kii bar- 
ter Sec also No. r under Ceremonial, a. 

2. — Rasmi; jo qawfdid wa rusum inu*aiyau ya murawwaj hoh unkc 
mutabiq ; jissc akliliiq zaliir bo; muaddab. 

3. — Dastur ke mutabiq; husn-i-nkiilaq ko qawa’id kc mutabiq. 

To take a «rrm 07 JtoHi leave — Dastiir ko mnt'tbiq ruklicat Ii, ; jo kucliU rukhsat 
hone kti qa iila tahslb ke ra sc ho nskc mutabiq nikheat h. 

4. — Sec No. 2 below Ceremonial, a. 

Ceremony, v. 1. — Zahirl mazlmbi rasm; woh bat jiska bartaw zabir men 
rnazhab ke ru sc kiya jac. 

2. — Woh luteh jo khas*o-*am inch apas ko hartawke li^'o muqarrar 
hoh; adab ko rusum; woh zahir-diiri kl batch jinka baitaw mxiuaalb 
hota hai ; woli adab jinka salatln kc huziir men bnja lana zarur ]jo. 
Rdigious Cffrcmonhi — Rusum-i-mazhabl. 

^Thirriagc ccrcni^nicJ— Rusumu-Hbafli yil iiikah. 

Deith cfj*cmoHifs— Ruafim-i-muta’alliqd-wafat; marnc kc ha’d jo ruaUm hoh; 
marnl'karnl; kny?t*karm. 

Burial, cxequial, or funeral, ccrcmoniw— UuBum-i-tajhlz wa takfin yii tajhiz-o* 
takfin; kafn-dafn; gor-garhS. 

To perform a ceremony- Kial rasm kS ada k. ya karna. 

Certain, a. 1. — Jiskc dil par yaqlu ya tayaqqun ho; jisko dil men kuchh 
fihak ya. shnbba na ho. 

«Sr Followed by before a noun. 
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3- — JiskI iiisbat shnbha jil iiikiir na ho-sakc; siibib ya mutaliaqqaq ; 
gair-muBhtabab; la.kalam;yaqinI;jismcnchuknaho; jo kliata, na 
' karc; jispar ishtibilh wErid na l»o; pakkE ya piikhta. 

3. — Mii’aiyan; mnqarrarj jiska ta’aiyun pable se lio-chnka bo; 
mamull; mushakhkhas; jo paltle bo tai*pa*chuka ho; bahdha huE. 

4. - Gair-mutaiiaqqaq ; jiskc naiu ki saiiihat iia buy! ho ; koyl; kisi; 
falah; ck. 

“ Sometimes used independently as a noun, and meaning certain 

. persons." Webster. 

Certainly, ad. Bila-shak; bo-shubha; wEqi.’i; dar-asl; sacbmnch aur ha- 
qlqat mcii; bo chEko ya khata kiyo hiiyo; lE*raib; y'aqini; zarSr. 

Certainly, n. Shnbho inkEr ya khata ko bEbar h.; yaqln yE tayaqqnn; 
sbakk ya khata (ebuk) sc barih. kliwahusso baraat; asilyat; haqiqat; 
•wEqi’iynt. 

Certificate, 71 . 1.— Sanad; kisi wEqi'a ki asliyat ki tahriri shahEdat; kisi 
amr ki taliriri tasdiq jispar ta'sdiq kiininda ko dastkhat us amr ki 
sadEqat ke sEbit karnc kc h'ye sabt hoii; sErtifikat. 

C7«3-«V/!’catc of character or good conduct -JTek-chalnl ki sfirtififcat; is bEt ki 
tahriri tasdiq ki fiilaii shakhs auaSf-i-hamida rakhtS yJi nck-chn'lan hai. 

CcrliSeate of death-Fauti-jiBina; kisi shakhs ko w.uat ki tasdiq jismen uske 
marno ki tllrikli wngnirsa bljt Hklit lio. 

Lifo.cerf{(7«te-Hay5t-uama; is bat ki tahriri tasdiq kifulSn tSrikh ko fuM 
flfaakbs zinda thS. 

CcrtiJieaSe of eale, or salccffr/idcafe-Sanad-i.nilrim yS qibsla.i-ailllmi. 

Certificate of giiartIiBnship-S.inad-i.waIayat; is bat kl tasdiq ki sanad la ’adu- 
lat no fiiluh shakhs ko fulan shakhs ha wnli miiqarrar kiyS. 

2.--(Zaw) Kisi wSqi’a ki tahriri shnbEdat jiski tasdiq qSnun kc 
XQUtabiq hnyi bo; sErtifikat. 

Trial hj eertifieale-'K.hl mii'amale ki tejwiz jismen umr-i-niza'i ks faisala us 
shakhs ki shahaJat p.ar inunha^ir ho jisne usfci nisbatsnrtifikat tahrir kl ho. 

Certificate, v. t. 1. — Kisi ko sanad (sErtifikat) d. yS ’ntE k. 

2. — Kisi bat ki tasdiq ko liye sErtifikat d. 

Certifier, 71 . Tasdiq k. w.; kisi amr ki sadEqa’t ki sErtifikat d. vr. 

Certify, V. t. 1.— Kisi bat ki sliahEdat likh-kar L; kisi amr ki tasdiq 
tahrir kburah dast-khat yE dast-khat aur muhr so k. ; kisi amr kE 
I i'lEn ba-taur amri-wEqi’ ko k, 

2.— Kisi amr ki sabili khabar d.; mutahaqq.nq k.; tasdiq k.- shahE- 
dat d.; tayaqqun karEuE; kisi bat ki kisi shaklis ko tahqiq khabar d! • 
yaqin dilEiiE. ’ . • » 

CERTIORARI, n. [Lat.] (Zmo) Jab koyi fariq-i-muqaddama 'adElat-i- 
akbar meu is mazmuii so suwEl do ki mahkama-i-asgar se hamare haq 
men insEf nahiii huE yS hnmko tajwiz-i-muqaddama meu jEnib-dSvi kS 
ihtimSl hai aur us siiwEl par mabknma-i-’ala se misl-i-muqaddama 
galati yE bo-zEbitagi ki sihhnt ko wEsto niahkama-i-ndnE so talab ho-iawo 
ya sail ki haq-rasi ke liye miiqaddarna muntaqil kar-diyE-jSo to lis 

hukm ke zarfo so misl talab ho yS iutiqSl-i.muqaddama 'amal men 

Ewe usko cer^ioran (sarshiorErEi) kabcugo. 
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Cess, J!. iralisul ; dar-bandi; woh mabsCil jo is mulk mcii zatnin par mal- 
"uzUfi ko si^ya lagaya jlta hai ai\r jo abim'j ke iiam se mashhur hai. 

or unriuthorized cwscs-Abwrib-i-nri-jfiiz y.l gair-maliUuma-i-(iiinnn. 

To levy a ccss or c« 3 cs -Abwilb wusul k. 

CcsStition, n. Iliiraknt yil kisi qisni kl kur-mwiiyi ku thore arse ko liyc 
ya 3 ’ak'Qalani baud kar-d. ; sukuu j rukawatj taattul. 

CESTVY QUE (Xnio) ('* A barbarous Norraan Law French 

])hmsc.’' ^ Storii‘Worccstor), Us arazi ka asli malik jo kisi sipurd-dar 
ko sipurd ho ; woh shakhs jisko aisi milkiyat meu haqq-i-muusifana aur 
mil ta sand fall a basil ho jiska haqq-i-qauunlkisl sipurd-dai kosipuid ho. 

In contradistinction to i trustee. Written also ccsiut, 

CESTUY QUE USE, (Law) \Yo\i shakhs jiskc masraf ke liye arazi 
wngaira dusre ko di-jae (sipurd khjue). 

Chain, n. 1. — Souc ya chahdl \d zaujh* jo zebaish ko liye pahn! jat! hai ; 
jebi ghari wagaira kl zaiijTr jo sonc chaiidf ^ a kisi dusri chiz kl haul ho« 

2, — Zaujir; bcrT; paikail. _ 

3, — Silsila; bahut si bateu jo silsila-war wuqu meu awen ya jinka 
silsila baham Inga ho. 

4, — Silsila; qatar; saf. 

A chain of mountains —Pahfiroh ki qatilr. 

5, Jarlb; zaujir; zamiti ki paimaish kfi ck ala jo G6 fit. lamba 

ho til hai ; jisqadar zamin ek jarib ki paimaish meu aye. Das murabba* 
jarib ka ck ckar hota hai. 

Sometimes called Gi^n/cr's chain. 

Chain, v. l. 1.— Zanjir sc briudhna; zanjir ki raiiniud kisi chiz sc baudh d. 

2, — Gulam banana; giilami men r.; hulqa-ba-gosh k 

3. — Mazbuti so jorna; ek kar d. ya ok men mila d. 

Chair, 7i- L— Kursi ; chauki. , , , , n t 7 

2. — Kisi liakim ko ijlas kl jagah ya iiska iihda. [ ulida. 

3. „Kisi dim ko Mlini ki nislmst-grih (usko baithne ki jagah) ya nska 

4^ Kisi majma' ka mir-raajlis sadr-nishiii ya sadr-aujuman khwah 

woh kursi wagaira jo iiske baitline. ke liye ninkhsus ho. 

He JB going to address the c?i. 7 ir'>— Woh sadr-nisbin i-raiijliB fie arz tarnc*w»ilii 
hai ya uski taraf mukhritib ho-kar kuchli kahfi chahtS hai. 

Chairman, n. Mir-niajlis; wazi'in-i-qawfmin kc jalsc yakhi nurmajma'ka 
mir-majlis; kisi jalsc ya kameti ka sadr-aujiiman khwah sadr-nishih. 
Chalk, u. Kliaii mitti; chhayl m'itli ; dudhl mitti. [ko) Bamajhna. 

To hioiv chalk from chccsc-Jo kuchli ho raha ho iisko (npnc naf-miqBau ki bfifc 
Chalk, V. t. 1. — Khari mitti se malna ya nsse nishau k. 

2, Khad ke taur par zamin xnch chliuyi mitti dalna. 

!roc/*tiZiL-o»«-Qriimk.;tarahdrilnrt;naq9hA khaiiich-kar hauanS; tajwiz k.; 
mansuba k, ya bandisli bfi6dhn5. 

Challeuge, n. 1. — ’Kisi so tauha Inrnc ko liyo kahna ; kisi lakrar ke vaf 
kanic ko liye iiiiifca*nli 2 i In moii bUbam miK^abalo Kl isfcid »r- 2 -zabttnI 
. ya tabrlii; daVaj. yi .talab-i-jang; lalkar;jjs khat raen is qism kl 
darkbwiist ho usko liyo bbl yabl lafz {challenge) mauzu Jiai. 
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2 . — Kisi qism ke muqfibale kl istid’a (dnrkhwasfc). 

liaqq-i-waqi'I j'a farzl Ifa da’wa ya mutalaba. 

, f— (f f «i'i ko logon par i’tiraz; fariq-i-innqaddnma ka yah 
da \va kl hamare muqaddiune men fulah fulan asliklias juil men 
shank na kijc jaeh. • *’ 

OMkngcto the arrai;-Ji&qnd:\r logjfirlmen sharik Ijob un aab ki nisbafc 

Challenge, 1/. r. 1—Jis sliakhs ko koyi gnssa dilfiwc uska gussa dilane 
wale se yah kali na ki ao ham turn ba-khndha lar-kar raf-i-niza’ kar- 

enjdawatn.jangk.j laraylkeliyelalkania; apnc mnkhalif se du- 

ba-du lapie ke liyo tall tliohk-kar khare ho-jaiia. 

. 2^-— KisI ann- jil iiisbat innqabala ciiribna; kin se kisI bat ki 
jawab-dibi karana; kisi sc yah kalina ki agar tumko fnian ainr ki 
lusbat knchh da wa ho to ham se ns bfib men mnqubala kar dekho, 

3. — Apne haqq-i-wajib ki tarab par clirihna talab k. ya miih<riin,- 

haqqau da wfi k. ^ o j 

. k. j'a mu’tariz li. ; jarli k. masalan nn sbakhsoh 

ki msbat JO kisi muqaddiune men ba-taur jurl ke kar-rawayi karne 
ke liye talab hnye hoh. 

Chamhor, n 1 — Makan mcii khususan upar ke darjo ka woh kanira io 
qiyain takldiye ya likhne-parhne ke liye maklisus liu: khalwat-^Mli 
2.— Kliaiia ; jaiif. ’ • o • . 

3— ’Adillat ke hrdcimoh ya wrizi'an-i-qawaiiin ki nishast ka kamra 
yadnvaii-kiiaua; wazi’un-i-qawaninya ’adrdat-i-insaf ke dirikimoh ka 
majlua. 

4. — pj. {Laro) Woh takliliyo ki jagaii jalian koyi iMj baitli-kar 
mu amalat snne anr iaisal kare aur aise kar-i-’adalat karo jo 'adalatke 
uahar ho sakte hoh. 

kihaisiyatso taklillyc ki nisliasl-gSh uiea imi’umalat 
ka suntiil ya un kSinoh ka k. jo ’adalat ko bibar ho-sakte hoh. 

Chamhev o/ commerce — Saudrigarou aur tiijiron ki jainu'at. 

ChambDr-council, n. Taklilivc ki kauiisal. 

I ”• klia.iagi taur par mnqaddamat 

Chambei-connsellor, J ki msbat rae de par ’adulat men suwal-o-jawab 
na karo, 

Chamber-practice, n. {Lai$) Un kamisaliyoh ka kar-o-bar jo nij ki tarah 
par mu amalat men rao deh par sar-i-’adfdat suwrd-o-jawab na karen. 

Charapertor, ?j. (Aaiw) Woh sliakhs jo inanafi’ men shaiik kiye jiino ki 

garaz se apne kbarch se mnqaddamat laraye; jo shakbsnaf’ men hissa 
pane ke liye muqaddama moi lokar apne sarf-i-khas’sc use chalave- 
JO shamparti ka murtiikib bo. ' “ ’ 

Champerty, n. yjaw) Jab koyi shakbs jiso kisi muqaddarae ke mudda’i 
ya niuddiia alaih sc kuchh sarokfir na ho niiii-jumla nnkc ek failq se 
yah mn unada kar-lc ki ham tumlifire nmqaddame la sar^jabzi men 
har tarah kl madad dchge aur ba-shartd-krim-yabi irndfid ki hwaz men 
juzw-i.sbai-i-rautanazi’a loiige to us mu’ahade ko shumpartl kaheiVre- 
nalish yaistihqaq-i-urdish ka kharld k.; jis cliiz ki nisbat takrar lio“us 
ko kam-yabi ki surat inch badiam taqelm kar-lene ko iqrar par kisi 
shaLhH-i-gair*az*farIqd-muqaddama ka ek farlq ko madad d. 
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^ Champion, jz. 1 . — Jo sliaklis dusre hi taraf sc luko mnkbrilif. so tan-i- 
; taniiri I arc, . [akcla I are. 

} 2. — Jo slinkhs apne mu’rimalc kc tasfij^c ko liye apnc dusbman so 

i o. — J iiwTui-niard ; pahnhvan ; Inrayi yii muqabale inch diler. 

i Chance, n, 1, — Iltifaq; kisi \vajh-i-mu*aiynnaya mnsallama k"\ na h, ; na- 
giihrml; hadisa; kisI aisc amr ka wuqu^ jiski nisbat koyl tadbir na kl 
gayl ho ya jiskii Jionu pahle se maqsud na raha ho ya jiske hone ki 
iimmcd pahle sc naraluho. 

Time and chance happen to all — "Waqt aur ittiiuq sab par partu hai. 

By c^nnee— Ittiffiqan yil ittifilqiya; nagahSn; yakiiyak. 

2. — Nasib; jo kiichh iiaslb sc u-jac. 

To take owo'x chance— Jo kuchli nasib sc ho-jSs yii nasib so S-jao use qabul 
kar-lcnii; qismatl saudii k.; koj'i jokhira uthSnfi; taqdir par khcluu. 

3. — Khushi ya musibat; kani-yabi ya ua-kaml. 

4. — KisI amr ke 'vvuqu* ka imkaii (kiai hat ka ho sakna) ; manqa’. 
Chance, r. Ho‘parna ; a-parna; pahuheh-jaua 5 ittifaqan ziihur men 

ana nazil ya warid h. 

Chance, a, Ittifaqi ; ittifaqiya h. xr. 

Chance comp.xuions — AVoh lug jinks sSth ittifaqiya ho-jSo. 

Chauce-comer, Jo ittifaqi 3 \T. ya yakayak a-jae. [sadr-nishih. 

Chancellor, n. Inglistan meii ’adfilat-i-chansarT ka axvvral Jiakini yil 
Chance-medley, 7k (Lato) Aisi larayi men jo yuks^-ak aur be pesh-bandi 
kh’C huyc ho-jac apne baclnuY ki koshish men dusro ko lialak kar-d. 
(mar-dalnri). 

Chancery, n. Inglistan men pdrliment kc bakl sab so ala darjc ki - 
kulalat jiskc hakim khas kar insaf ke ru se inuTvmalat faisal karte haiii. 
Chandelier, n. Jhfir, ' j 

Chandler, n, 1.— Mumyacharbi wagaira ki battiyah bananc ya bcchne xy. 

2 . — KibI cilia ka roz-gati ; Ids! chiz kx tij'irat ya nska kar-o-bar k, xv, 

“ A general term for a dealer, the particular meaning being deter- 
mined by a prefix ; as, a tallo\Y-r/;a;//fAv*, ship-c/icifici/e; , JVebsicr, 

Change, r. t. 1 . — Badal d, ; tabdil kar-d, ; aur hi ban a d. ; ck halat sc 
dusii halat men kar-d. ; zahiri surat ya raahiyat ko badal d. 

To change the colour or shape of a thing— Kisi chiz kc rang ya iiski shakl ko 
tabdil kar-d. (aur hi kar-d. yS banii d,). 

2. - — Ek chi/, ko tabdil karke dusri chizqaim k. ; ok chiz ke badle 
men diisii chiz r. ; adla-badla k. 

To change the clothes — Kapp badalml ya’ui jo kapre badan par hoh iinko 
ulSr kar unke i’waz men dusro pahiunS* ' 

3. — Ek chiz yfi hrdat ko chhor-kar dusri iWitiifir k. 

Followed by for. 

Persons educated in a particular religion do not readily changeii foi' another— 
Ivisikhas mazhab kc ta’lIm-jTtfta shakhs use jald tark karke dasrS niazhab 
ikhtiyCr nabiu kartc. 

4. — Hiihani tabadala k, ; iipas men badal 1. 

Will you cha7tgc conditioua with me— Turn mujh se tabfidala-i-sharuit karege ? 
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5. — Ek qism ka raal d. aitr iiske badle men dusra, 1. 

6. — Tabdil-i-makan k. ; ek jagah ko chhor-kav dusri jagah qiyam k. 

To lodgings— Jis tnakiiu men koyl firo-kaali lio usko chlior-kar dOsre 

makuu men jfi-rabnS, 

7. — Tabadala-i-zar k. j ek qism ka zar d. anr uske badle men dusri 

qism ka I. masalaii lot dekar rupaj^e 1. ya rupaye dekar lot kliwah 
rupaye ke 'iwaz paisc’l. ya paisoii ke badle rupaye j bliunanii ; toiTiua ; 
khurda k. [(qaim na rahna). 

8. — Khatta ya ganda ho-jana ; asli sliirlnl aur safayl ka badal jaiia 

The milk lies been changed by the weather— Mausim ki wajh se dudh hadal . 

gayfi (usmeu turahi aur gaudagi ilgayi). 

Change, v, i, 1, — Bndal-jrma; tabdil lio-jruui; aur hi ho-jraia ; rautagaiyar h. 

2. — Ek haiat se badal kar dusri haiat men h. ; naya daura sliuru’ 
k. ; tahwil men h. jaiso cluiiid ka. 

Change, 72 . 1. — Kisi qism ka tabfidala^ ek balat yu surat so dusri haiat 
ya surat meii lio-jana; tabadala-bsurat sirat haiat ya rnahiyat. ( puranu h. 

3. — Ek shai kc ba’d dusri sliai ka qaim h.; tajdid; tabadala; naya- 

A change ol scasona— Bk fael kehakl dHarl fasl kft ilna; tadfikliul-i-foalaiu. 

He has gone to the hills for a c/ianyc— Woh tabdibi*rib-o-hawa kc liye pahur 
par gayS hai. 

•j. — Tahwil; cbaiid ka az-sar-i-nau apna mahana daura slmrii’ k. 

4. — 'Inqilab masalau riyasat ka, 

5 . — Khurda; rezgl — masalati rupaye ke Mwazmeuathaunichauanni 
doamu ya paise ya ash raft ke badle rupaye wagadra. 

6. — AYoh rupaye paise jo kisi khaiid kiye huye mal ki qimat ke 
adfi karne ko ba*cl buqi bach jaeh. 

I gave tbc clerk a bank-note for his cloth, and he gave me the Main 

ne duUun-dar ke gumiishto se kaprS lekar use ck bank ka lot diyS aur usne 
mujhe zar-i-fiizil (jo kuchh qimat minha karke baqi baebS) pher dl}^. 

7. — Woh niaqam jrfhau tijavat ke kilr-o-bar kc liye saudagaroh kii 
majma’ ho; woh makau jahah tijarut ka kar-o-biir ho. 

Contracted from E^xhangc. 

Changeable, a. 1. — Jo badal sake; jiemeii tabadala ho-sake ; mutagaiyir ; 
mutalawwiu; tabadala-pazTr ; jisko qiyum na ho; jo badla knro; be- 
Babat; inustaqil iiuhliu 

A person of a mind— Mutalawwin-mizuj ahakhs; aisa shakhs jiskl 

tabi’at badlH karc. 

2. — Jislu zaliiri surat tabdil ho-jac, 

C7/ianycaJ/e silk— Aisareahmi kapr5 jiskfi rang raushani bc tabdil hu5 kare; 
dhup-chhrihh. 

Changeless, a. Jo badal na sake; mazbut; ranstaqil, 

A changeless purpose— Mazbut irSda; 'azm-i-bi-1-jazni. 

Changer, n. Khurdiya ; Barriif. 

Channel, 92, 1, — Pfinl ke bahne ki I’nli; malra-i-ab^ bahrawan; n?ila; 
w^oh galiii jagah jismeu nadi wagaira ki klms dhura bah -kar gire/ 
daiya ka i)etu aur pat. 
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[ 2. — Tavrassut; vraslla; zari’a; sabll ; woh chai jisso koyi dusri sliai 

I ‘ giizrc ; kisi shai ko dusre tak Icjune yfi pahuncliane ku zari’a* 

luforaiation of the raunlor was conveyed to the police by difTcrent channels^ 
Us khOn ki ifctila’ pulis komukhtalif sablloa yfl ZvarVon ae pahimchl, 

. Chaos, n. 1. — Hayula; maadde ki abtarl ki kaifiyat jo duuya ke paida 
hone ko pahlc thi. 

2. — Chtzoii ka kli alt- malt mimtasbar ya abtarralina; intishar; 
darhami-barhami; vroh halat jismcii kisi sliai ke ajza men baliam 
tamiz na ho-sakc. 

Chaotic, a. Hayfilani; muntashar; abtar. 

Chapter, n, 1 . — KisT kitab ya risale ka hissa ; bab ; fasl ; addliyaya ; sura. 
To the end of the cAapfcr—Bi-l-kul; sarapA; shuru' se fikhir tak; khriLime tak. 

2. — Ba’z jama'atoii ke shuraka ka majma' ya jalsa. 

Character, n, L — Tamiz kl nishani; harf shakl ya nisban. 

2. — Sawad-i-khat ; likhawat; kisi khas shakhs kc huruf kt kasliieh 
ya shall; huruf ki woh khas shakl jo kisi qaum meii musta^amal ho. 

3. — Woh majmu^i sifateii jinke zari’e so do shakhsoh ya chizoh 
men tamiz ho -sake, 

4. — Aclichbl achchlu sifateh; sifat-i-sutuda ya hamida; woh khubi- 
yaii jinki log ta’zim aur qadr kareii; woh khubiyah jo *awain ki iiaz- 
ron men kisi shakhs men hoh. 

A mAn of c/i^zJ•ac^c^“S^tQda•sifat shakhs ; aisa shakhs jiski khubiyon kl log 
qadr kareh ; nek-khSsTyat shakbs, 

5. — Haisiyat ya haisi 3 ’at-i-mansabi. 

6,- — Kisi shakhs ya shai kl qadr ; nek-niiral ; shuhra ya shiihrat. 

Ho has a character for honesty — 'Woh diySnat ke liye nok«n5m hai yS log uski 
qadr diyanat kcliy^e kartc liaih. 

7.— Shakhs. 

Usually with an attributive word or phrase,” WehsUv, 

A distinguished c/mrctcfcr — Mashhur yS mmntSz shakha, 

S. — Hal; kaifiyat; bayan. 

Characteristic, ) a. Woh amr jo kisi shakhs ya shai k! khas sifaton 
Characteristical, / par dulalat kare ; woh bat jisse kisi shakhs ya 
shai ki nisbat tamiz ki-jawe ; khas ya makhsus. 

Followed by of. 

Characteristic, ?i. Woh bat jiske zari’e se do shakhsoh ya chizoh men 
baham tamiz ho-sake ; woh sifat-i-khas jo kisi shakhs ya chiz men 
ho; khususiyat; koyi khas 'alaraat nishan ya pahehan. 

Invention is the characteristic of Homer.” Pope. 

Homer ki tabl’at men ijsd kii h. uski khSs sifat hai. 

Characterize, v. t 1 . — Kisi shakhs ki zati sifatoii ka hai bayan k. ; khas 
kh“is sifaton ke zarfe se bayan k. 

2. — Mumtaz k. ; mashhur k. ; kisi ki sifat zahir k. ; kisi shakhs ya 
chiz ki khas khas khubiyah mimayah k, ya dekhlana. 

Character-book, n. A'mahiiama ; woh kitab jiameh sarkrirl mulazimin 
ke achchbe aur bure halat likhe jate haih. 
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Ciiarcoal, n. Lakri ka. koela. ' , , _ „ 

Charge,!-, t. 1.— Tufc parua; liamla k, ya hamla-awar li. khususan 

sangiueii charha-Lar; charhayi k. ■ i i ,-u 

2. — Bharua-jaise top ya baiiduqj barufc ya barut aur cbuaiTe ku'na 

gole yfv goliyaa bliarna. _ . . . , . 

3. — Bojh ya bar ke taur par dalna; ladna; garaii-bar k. j kisi snai 
par kisI cbiz ka bojh dalna ya usae usko is tarah bbar d. ki kisi taian. 
ka aadma iia pahuuche. 

To the stomach with indigestible food— Mi’de ko aisi gizii se bhar d. 

jo hazm na ho-sake. 

To charge the mind with facts— Dil men bahufc se haliit jam’ kar I. 

4. — Lagana; qaim k. j muqarrar k, j bandhua — ^jaise kar (mahsul). 

To charge rent on a land, or to charge a laud with rent — Kisi ariizi par lagan 

Iag3u3 yJ muqarrar k. 

5. — Kisi par koyl farz dalna j koyi kam kisi ke zimme k, koyi cbiz 
kisi ke sipurd k. 

i^T Followed by with. 

6. — Eisi ke iiam ya uske bisab men likbna — ^jaise koyi qarz ki 
raqam; qarz khate likbna ya kharcb ke bisab meii dalna; bisab men 
kisi ke nam likbna ya kbarcb ke mad men dalna ; kisi shai ka zimma- 
dar banana. 

To cftarpc a man with the price of the goods sold to him— Kisi ke nam us 
mal kl qlmat likhna jo uske hath farokht huS ho. 

7. — {Law) Ilzain lagana ya mulzam banana ; ittiham 'aid k. ya muttaj 
bam k.; raujrim banana ya gardanna; kisi par kisi jurm ka da’wa k./ 

To charge a crime upon or against a man, or to charge a man with a crime 
KisI shakhs par kisi jurm ka da’wa k, ; kisi par kisi jurm ka iizam lag.-iiia 
ya usko us jurm ka mujrim bayan k. ’ [ke Hye, 

Hukra d. ; dilse istid’a k.; kbub samjbana— jaise kisi nek kam 
. Hidayat k. ; kisi ki tarafrnukbatib bo-kar kucbb kahna — 

jaise jaj ka juri ki taraf kisi muqaddame ke mukbtasar balat bayan 
karne men. ‘ " 

Charge, V. i. Hamla ya cbarhayl k. ; tut parna. 

Charge, n.^ {Law) 1.— Ittiham; ilzam; nalish; da’wa— jaise kisi jurm ka. 

To bring, institute, lay, or prefer, a criminal charge against a persou-KisI 
sbakhs par kisi jurm ka ilzam lagana ya da’wa k. 

To entertain a charge -Kiel nalish ya da’we ko manzur k. 

To answer a c/iarye-Kisi da’we ki jawab-dihi ya tardid k 

A „i,„taal ki.! jurm kl „51i,h ,5 u.ij j,.,,,- 

2 

jismeu 

jo 


l.st,m-i.&ujdirl ke dust-kjt am' muhr'se Lu-attebbo.'’’'' “ 
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An amended cAarje—Fard^i-jurm-i-tarmim-Bliuda murammama. 

The head of a cAaiye— hCadd-i-fard-i*jurm. 

A previous conviction should he made a separate head of a dlarys^ChSlujfi hi 
m3khUzi-i-aSbiqa fnrd-i*jurm men ha modd-i-judS-gSoa qSim ho. 

A formal cftaiv/e^Fard-vjurm-i’bS-s^blta. 

To draw npj frame, make, or prepare, a Fard-i-jurm murattab k. yS 

banana. 

To oltcr or amend a eftarye— Ferd-i*jnrm ka badalna yd tarmxm k. 

To add to a charge, or to frame an additional diaipe— Fard-i-jurm men aur 
jurm ya jardlm ka barhaud ya £ard-i-jurm-i«mazidbanan5; ek jurm par dusrS 
jurm barhSnS yS jurm-i-masid qSim k, 

3. — ^Woh shakhs yd ohld jo ihtiydt hifazat ya ihtimam ki garass so 
dusre ko slpurd yd uske zimxne k!-jdwe; amdnat yd shai-i-aiudnatr; 
’uhda; kdni yd farz; woh kdm jispar koyi muta’aiyan ho. 

To abandon a c/iarye«- Ktsi ahaid-am&nati ae dost-barddr h.; us abakha yd chTg | 
se kan&ra-kaah h. jo ihtimdm yd hifdzat ke liya slpurd ho. 

4. — Hifazat; ihtimdm; insiinm ; zimma-darl. 

To hare chaige of an office or to have an office in one's cAarye— Kial *uhde kd 
ihtimdm itpne zimme y3 toht men r. 

To assumei or take, charge of an office— KisI 'uhde ke xhtimdm*o-insirdm kd 
zimma iithdnS. 

‘To deliver, or make over, charge of an office— Kial 'uhde kd ihtim&m-o-insirdm 
dusre ko sipurd knr-d. 

0. — ^KisI jae-dad yd ardzl wagaim par lagan yd mahsul wagaira 
kd qdim k.; jo bar yd mudkhoza jae-dad par qaim kiyd jae. 

The acreage cess is a new charge on landed property— Jde-ddd-i-Brtt 2 ii par jo 
kuchh ba-hisdb fl okar qdim kiyd gayd hai woh ek uayd mahsul hai. 

6. — ^MaBdrif;kharch; aarfa; akhHLjdt. 

Commonly in the plural. 

The unlawful eliaryes incurred by you will not bo allowed— Jo masdrif-i-nd- 
j&iz tumne kiye haih woh na dildye jSenge. 

Keceipta and e/iafyes— Amad wa,khaToh;5aiadam wa kharoh. 

7. — Jo roqam kharoh ya ydftani ke hisdb men likhl jawe ; nam ki 
raqam; chlzonki qlmat jo khaifdar ke nam pare. 

8. — {Law) Woh hiddyat jo jaj ahl-i-jCii ko kare. 

9. — Barut goliydn gole chharro wagaira jo top aur bandaq wagaira 
. men bhare jdeik. 

10. — Hamla; yurish; oharhayi; hamle nishan; hamle yd lardy I 
ke liye hathl^'dr kd niauqe' se r. 

Chargeable, *a. 1. — La^ye yd ’aid kiye jane ke qdbil; muqarrar ^ qdim 
kiye jdue ko Idiq. 

rent is ehargcahXe on the land in suif^ or the land in suit is nob ohargeahle 
with rent— Ar5u-i*mutanSzi'a pir lo^n nahSh hgSya yd qdim kfyd jd saktd 

^ (uspar lagSn Uahlu lag-sakiE). 

^ 2. — Jispar kisi jurm kd ilzdm lagdyd jd sake ydlag-sake; mustaujib 
i-ilzdm-i-jurm; muttabam yd maurid-i-ilzam hone ke laiq. 
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Tliia man » eTiargcahle with murder— I b shakba par qatM-'nmd kS iizum lagilyS 
jli BnktTi liai, 

3. -— Jiso nisbat dc-saken yfi jo mansilb kiyil-ju-sakc; jo kisi par ba- 
taur junn qusQr ya dain ko 'aid bo-sake. 

A fniilfc chargcaVlc on a man— Qusnr jo kisi Gh.akhs par ’aid Iio-.«akc (lag-sake). 

4. — JiskI wajh EC kliarch pare; sarf-aiigc:;; garrifi-bar; jo bojh Ba 
ma’lfim bo. 

Chargclcss, a. Sarf-angez nnbln; jismen kbarob na pare; sasta; arzau. 
Giiaritablei (I. 1. — Muhnbbat aur nok-khwahl so bbara liua; nek; nok- 
aiidcsb ; kbair-andesh yu khair-sigril ; tnibrban. 

A eharilnhJe di-po^Ilion— Nek tabl'nt; aisl iabi'at jo dCsroh sc muliabbat 
rakkbe anr niikt bihtari eli3b", 

2. — GarTl)ofi ko srilb dil kbol-kar bbalfiyl aiir unki taklif dQr k. w. ; 
mukbaiyir; fiuj’.lz; karim; Baklil; data; daniya; garib-parwar; niko- 
kar; kbaiifit dciicmcii llatim. 

A charitable man— Mnkliaiyir yS faiyilz sliakbs; aw5 nliakliB jo gurabli ki 
inn>ibat ko dur a»ir tmkc sStb liar tnrab kl nelil karc; garlb-parwar. 

3. — Khaij-at ko mnta’alliq ; kliairatT ; jiski buiiyad kbairub par bo 
ya jo kbairat kc liyc inuqsucl bo. 

A charitable institution— Khaintti kSr-khVin masalin kbairatl madarsa cbhelra 
w.-igaim. A charitable society— Aisi jamS'at jiskamansbtt nek kSmon Li 
kanirilio. A charitable purpose- Garibon kc dukhcbhoritnc (ttnkl inualiiat 
kc raf ksrnc) ku ir.lda y.1 mamba. 

4. — .lo milirbani kc kliayal ae kiya jao; jo noki ko iiaBl par mabnl 
bo ; kisi kc bnab'-i-bal ya nitiwafiq. 

A eAarifa&ie construction of words or netions—Q.au1ori yS fi'lon ki ta'bir jo 
kisi ko basb-i.li!!l y.1 uspar mihrb.1ni yft iiski nek-kliwSbi ki nazar sc kt-jriwc. 

CkaTitablencss, n. Mnkliaiyir b. ya kbairat k.; nck-nndcsbi;kbnir-sigalT; 
faiyilzi; dfid-diluRb; g,arIboii ke Imq mcii faiyarl ya luiko kliQb kbairat d. 

Charitably, atl. Milirbani sc; faiyazi sc; iick-kbwribi sc;'dnsrou kc satb 
bbalayi karnc k! nlyat sc; mnlitajou ki i'anat ki khwabisb sc. 

Charity, «. 1. — Wob rngb.it jo insan ko dil men is bat ki botibni ki 
apnc bam-jinsoii ko nehebba snmjbc nur unkc satb blmlayi karc; 
miibablmt ; kbnir-khwabl ; iiok-niidcslii. 

2. — Gnraba ko hnq men fiiiyazl ya'nl unko kbnb khariat ka deiia 
nur nnsc bar tarnb ki ncki k. ; unki niusibat kc dur karnc kc liyc 
gariboii kc satb ncki k. nur unsc koyi mu’awaza ua cbalma. 

8.— Kbairat; zakat; sadnqn; dan; bbikh; jo kuebb garibon kounki 
liujat-rnwriyi kc liyc bila mn’uwazc kc diya jac. 

4. — Insan nur unkc A'lofi ki nisbat rao qaim karnc nioA fiii 3 'azT; 
insan men is bat ki mgbat ki apnc Imm-jinsoA kc qaulon nur fi’lcn kl 
ta’bir jabuii tnk 'unida iio-snkc knre. 

5. — Milirbani j-a nck-nndcsbi ka ko}'i fi’l. 

The charities of life— Wob nokiy.1u jo ziuda rahne ki hSlnt (zindagi) men kl-jGcn. 

6. — Koyi kbniratl kar-kbann yS, jo kuchli uskc qaim karnc nur 
cbnlanc kc liyc dc-di^'a juo.’ 
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' \ Charity-scliool, n. Woh madnisa jo garlb larkon k* ta’Hm ke liye log apbi 
S Tip kiichli kuchh dekar qaim rakkhen ; khairati madrasa ya maktab. 

Charm, n, 1. — Jadu ; sihr ; tilisoi ; afsuh ; mantar (mantra) j tona ; 
totka ; latka. 

2. — TaViz ya j antra jiske pabinne se yab maqsud bota bai ki bala 
taljae ya pabinne wala phule-pbale. 

3. — Wob sbai jiske asar se dil be-qabh ho-kar kisi dusr! sbai ki 
taraf kliincb jae ; woh sbai jo dil ko apne bas men kar-le ; jis sbai 
men dil pbahs bahdb ya lubha jaej jo man ko mob ya bar le. 

In this sense, generally in the plural. 

Charm, V. I, — Sibriadu ya tilisin karke apne 'bas ya qabu men k. ; 
mantar (mantr) parh ya pbunk-kar bulana ; jadu tona ya totka k. 

2. — Kisi aisi quwwat se jo zahir na bo yii jisse Ichushi basil bo 
daba d. ya taskin d. ; kami ya khiffat paida k. ; balka k. 

3. — Dil yii hawas-i-khamsa ko nihayat hi khusb k. ; bahut In mah- 
znz ya masrur k. j dil ko lubha 1. farefta ya apne bas men kar-l. ; dil- 
rnbay: k. 

Charm, v. i. Jadu ka sa asar paida k. tone Id tarah lagna. 

Charmer, n. 1. — Jadu-gar; sabir; tilism-gar. 

2. — Dil-rubaj dil-bar; man-mohan; man bar 1. w. 

Charming, p, a. Nihayat kbush-kun ; jisse gayat darje ki kbusbi 
massarrat ya baz bo; azbas pasandida. 

Charmingly, ad, Aise tarz par ki dil ko bari kbusb! ho. 

Charmless, a. Jismeh kisi qism ki kashisb ua ho. 

Charter, ].■ — Sanad-i-sbahi ; woh waslqa-i-ba-zabita jiske ru se badr 

shah ki janib se ikbtiyarat aur buquq kisi ko ’ata bon aur tarah tarah 
ki rfayateh mar’i rakkhi jaen ; tahrir muab’ir-i-*ata-i-huquq wa ikbti- 
yarat; tanqf*i-sbahl ; mansbur. 

2,— Kisi'mu’ahada-i-khas ke ru se jabaz ko kiraye par d, 

Charter, v, t. 1. — Sanad-i-sbabT ke ru se qaim k. 

2. — Mu*3.bada-i-khas ke ru se kiruye par d. — jaise koyl jabaz. 

Charter-party, ? 2 . Wob mu’ahada-i-tahrlrl ya iqrar-nama jo kisi jabaz ke 
kill ysi jiizwl bisse ke kiraye ki nisbat uske malik ya afsar aur ns 
sbakhs ke darmy^aii ho jo nspar mal lad-kar kisikbas raaqarako le*jue. 

Chary, a, Hoshyar; kbabar-dSr; mubtat; cbaukas; kifayat-sbi'dr. 

Used with of. 

Chase, v, L 1. — Pakarne k! niyat se pichba k. — jaise dusbraan ya shi- 
kar ka ; ta*aqub k,; pichhera k. 

The thief was cha&cd by the watchman— Chauki-tl3r ne us chor ka picbha is 
garaz se kiyii ki use pakre. 

To c7msc ajyay—Chale jSue par majbur k,; nikal d.; zahardasti se (jabriya) 
diir kar-d.; age ko ha^ d.; munfcashar kar-d.; khnder d. 

The rioters were chased away by the police— Ahl-i-karan-i-pulis ne balwaiyoh 
ko muntashar kar-diya yfi nikal diya. 

Chase, u. 1. — Ta’aqub-i-shadid; kisi ke picbbe danr ya nsko daiira 1. 
masalan shikar men j an war ya lariiyi men bbagte bnye ganim ka 
kbwab samundar men jabaz ka kbwab aur kisi sbai ka jiska bath 
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®® pairawl yfi uskl talaali jiske 
niiliio yji hath-lagno kl lari tainaniia ho; dil so joyayi; bara pichhera. 

To ^vo cSasc-PicUba k. ; ta'aqub k. ; dusbinan ya sbibar wngaira ko piclihe 
uako pakarno ki garae hc dauraiU' i 

2,— W oh junwar jiska Bhikftr kiya jao ; woh shai jiaki pairawl kl-jao. 
"" wwka shikar ho-sakc; aliikar ke ]uiq» 

Beasts of eJoffc -Shikar kc janwar ya’ni wob janwar jinkS shikar bo-sake. 

4.— KisI kc nij ka mintia yiishikiir-giih jiski rail kisi taraf se baud no ho. 
It (a.c/tasf) differs “from a. forest, which is not private property, 
and from ^park which is enclosed.” Webster, 

Chasm «. 1.-— Woh ’nmiq shigaf jo zamfii ya pnhar moii iiske phat jano 
Kl wajh sc ho-jic; darz; darar; darra. [ho-jao. 

Chaqfn ’ khiilQ; woli ja^h jo kliali par-jie ya jaliafi sakta 


‘‘ signifies pure from all 
mariU S" ///r" to married persons, true to the 

o' ci.®,!”®**' ua lion; jissc ranj na pahuiiolic. 

, S'*thr.i ;jisniuii aise nlfilz wngaira iia hoii jo wnlishit’oii 

ineii musta’inal rahe liofi ya jiumoii baiiawiit ya mubalaga wagaira 
ho;shuBta;prikIzn. o b ** 

C&cMtf language or style -Z ibrm yS ’ibSral-i-sbusla. 

Chastely, «'/. Puklzagl j’a saftiyi se ; pilk-daninui ya ’iffat so. 

uiioston, i'. t. Suzil-dekar sudharna ; sudhiiriic kl g.iraz so hisl kl ta’zir 
k. ; tambili k. ; sazti k. 

Chastise, v.t. I. — Islah ya tamblii ki garaz so saza-i-taziyana d. ; saza 
dokar Budharna sldha ya rG-ba-rah k. ; tambili k. ; stiza d. 

--[[-Jli^ila-i-i'tidril so tajawuz na Wiie d. ; ziyadati iia karno d. ; 
^hnbi ka murtahib na hone d.; qa’ide so kar-d.; miili’ k.'; daba r. ; 


ago barliiio ua d. 


'"’r,’ [jao ; islrdi ; tambili. 

thasnsemont, «. b:iz=i-dihi aur islah ko liye jo kuchli taklif paliuhchuyi 
Chastity, 1, IVikizagi; 'illiit ; jiak-daiuaiii ; ’ismat-tirSzi ; ziiia ya 
hsq-o-fiijGr SO baraut. [shustugi ; safiiyi. 

1' Hhsli zabfm yii mubalngo kc kalimou so baraat; pakizngi ; 
at, V, tj 1.— lic-fcakalliifi so biit-chit k. ; ji kliol-kar j'ii araiii se guftgu 
k. ; niauGs tariq par ba ham kaliim k. ; gap ya gap-sliap k. 

2. — Ilakbnk k. ; barba^iia ; bcliQda guftgu k. 

Chat, »i. Bat-chit ya ma'inOli bat-chit ; guftgQ jo bc-takallufaua ki-jae. 
tiiatvCl, «. {Law) Jac-did-i-arazi ya iisko tuuta'alliqat ko siwa liar oism 
ki jSc-dad. 

•JST “ It is a more extensive term than ^ootfs or effects^ 

* Chattels sxn personal or reale personal are such as belong 
immediately -to the person of a man ; real are such as appertain not 
immediately to the person, but to something by way of dependency, as 
a bo.x with the title-deeds of land.” Webster. 
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Chatteri v* i. l.-^Be1i{ida bakna } bakbak k# j babut jald jald jii bc- 
panrujl 60 but-chifc k. 

2, — Ki^ki^uii^jaise dant. 

Chcap) a, Jiskr qimat bazar mcu kanx lagc ; arzaxi j sasta; jisxneu kbarcb 
ya lagat kam pare ; jo thori qlmat par mile. 

Chealfr v» L Daga k> ya dnga d.^ dhokhll d. ^ diyunat yS diyanat-dilri kc 
kbilaf naf-uthane ke Ixye dhokha d. 

Tocfteaebyperaonation-DusrSBhakhBbankiir dagTi k.; kkud dusTii shakha 
bankar yE ba-jse ek ekaklis ke kbi aur ko qEim karke dagS k. 

To ehtat one out oE 5(anething—D.igE yS dhokhu dekar kie!ae kuebh le-lexEE. 

The accused cftcafftE the complainant out of Ks. 20-Mul2am ne mualngis se 
dagE karke hU rupaye le-liyc. 

Ckeati M. 1.— Dn^i-bazi anr bad-diyanati ka fi*l jisse kiei kl haq-talfi Jio- 
fareb; dnga ya daga-bazT; makr; dbokha. ^ 

2. — ^Daga-baz ; tiirobl; dhokha-dekar fareb k w. 

Cbeck, 7». 1.— Roknri;inBidadk.;kibIbat ko dafatan ya yak-qalnm 

band knr-d.; apne qabu men k,; dabaiia; zabt men lana. 

2. — Chashra-numayi ya sar-zanish k. ; jhirkf d. ; la'nat-malamat k. 

3. — KisI Insab ya kagaz ko uski nslfyat ya sihhat ki tanqih kc liye 

usko musaniia ya asli kagaz se muqabala k. ; muqabala k. ya milaiia ■ 
janchna. ’ 

To eheds an 'account— KisI hisub ko milSiiS juhehnS ya partalua. 

4. — Nam wagaira kl fihriBt par parhne ke wnqt nam-ba-nSm ya 
raqam-war sad karfce yS aur koyl nisban banfito jSna; jaiza d. 

Check, n. 1.— Insidad; rukawat ya rok; zabt. [hukm. 

2. — Cliek; iiiuhtamim-i-bank ke nam hamxl ko rupaye ke dene ka 

3. — Woh nislian jo kisi fihrist ke jaize ko waqt uski raqinou par 

kar diya jae; ^d. ^ 

Check«book, n, Ghok hi kitab; woh kitab jismeu kisi bank ke nam 
rupaye dilane ko liye hukm ke kag.iz chhap-kar lage lion par unmeh 
pane-walc ka nam dilane-wale Idi dast-khat tarikh aur ta'dfid-i-zar 
muttdaij na hon. 

Cheek, n. Bukhsar; ’ariz; gal; kapol. 

Chceh 6yiowf-Sate sate; lage lage ; ru-ba-ra ; thik ek duare ke aEmne, 

Cheer, n. 1. — Chihra aur uaki sfirat, yahe. 

2. — Khusbi kl balat ; wob halat jab tabi'at meh rauj aur afkurda&i 

To be of good cAwr-Khush h. raujida anr afaurdc-khEtir na mhns. 

3. — Chahal-palial ; chuhal; khuslil; masarrat/ 

4. — Da’wat ke liye khano pine ki chizcu. * [bajana. 

5. — ‘^hushi se dhfim machana pair dbabdhabanS ya tdli wagaira 

Cheer, v. f. 1, — ^Ehush k.; mahzaz k. ; rauj wagaira ko diir kar-d. 

2. — Himmat dalna; taqwiyat ya Sahara d. ; jan dalna ya zinda-dil 
K. ; kisi ko kisi bat ki ummed wagaira d.; taaton yii tasalll d, , 

3. — ^Dhum-dham machate ya lalkorta' age barhana— jaise shi^r 
mch shikari kuttoii ko. 

5 h. [par mahznz. 

Cheerial, a. 1.— ^ush; baahshash; zinda-dil; khanda-rC; darja-i-i’tidal 
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2. — Jissc khiislil zuliir ho ; jiEsc bnshilsliat pfiyi jiio. 

Cheerfully, ad. IChushI se ; mnsarrnt ke bath j khwahish ya musta’idi 
fic ; liilil-pas-o-pcsli ; zaug-shnnq kc. 

Cheerfulness, «. IJashriahatj darju-i-i’lidal kikhu&hl; masarrat; musta'idi; 
pliiirt! ; Kaiiq-Bliaiiq. 

Chemical, a ’Ihn-i-kitnija ke muta’alliq ; klmiyayi; jo ashj’a kl klmiyayi 
tasir 8c paida ho ; 'ilm-i-kimiya ko usul ke muta’alHq. [zari'c sc. 

Cliomically, ad. ’Ilm-i-kimiya kc iisul ke mutabiq ; ’amal-i-IcTmiyayi ko 

Chemistry, «. ’Ilin-i-kimiya; u'oh 'ilm jissc ashja ki tarkib aur unmeu 
tahadalat ki kaifiyat ma'lriui hoti hai. 

Cherish, n, /. 1.— Muhabhat so posh ana ; ihtiyat ko satli parwavish k.; 
pallia j posnii. [taqwiyat d. 

2. — I’yar k. ; ’nzTz r.; shatiq ya dil so ikhtiyar ya qahul k.; 

To cherish the princ!|'k**» of virtue— Noki ke null ko 'ozlsr. 

3. — Dil men r. ; dil men jagah d. Qri-guzlii k.) aur taraqql men 
mndad diyc clialinu 

To cArrijrA ill-will, or any evil pasaiou— Dil incu 'aduwatyS aur kiai qism ki 
klmbUsat r. 

• • 

Chess, n. Shatranj. 

Chest, n. I.— Lnkriya dQsri chiz ka sandQq jismeh chizcii rakkhi jaefij 
peti ; harii chuhi suiiduq ; kapre ya auzar wngaiia rakhne k! pot! ya 
uska sandfiq. 

igr “ It differs from a /iw:£ in not being covered with skin or 
leather.” 

2. — Jis qailar koyi chiz ck sandfiq moii rahe. 

A chef I ot indigo— Nil kit eanJQq ; jh qadar nil ck sanduq men ho. 

3. — Clihat I. 

Chew, V. t. 1. — Kat-kar daiitsc knchalna; chabana. 

2. — Kibi bat ka khayal dil men r. 

To chtw revenge— Hadlii lone kS kliayal dil mcii r. 

3. — Chu.siiA ; zaban so zfiiqa I. par nigal na jana. 

Chicane, n. {Lmn) KisT miiqaddame kl kar-rawayl men dhokha-deknr ya 
iia-jaiz kar rawayion khwfih fiizfil ’uzrTitke zari’c sc uljhaw men dfil d. 
hakim ko pareshan ki’ir-d. ja fariq ko dhokha d. taki iii&af meii tiiwaq- 
qiif ho ya futilr pare; jul ; buttu. 

Chicane, v. i. Ililii-hawrila k. ; jul ya butta d. ; batolc-bazl k. 

Chicanery, n. iTul; dhokli'i; bnttii; muqaddamat-i-’adalat men is gar.az so 
hakim ko pcch-pach men dalua ya fariq ko dliokha d. ki insaf uicii 
lawaqquf ho ya futur pare. 

Chide, r. (. Gusso ya na-iazi ki wajh sc kisi ko kuohh kahna ; dahtna ; 
ghurakiia’ya ghiirki d.; la’nat-malamat ya sarzaiiish k.; dosh lagana; 
ilz3m d. ; jhirki d. ya jhirakna. 

To chide from, or chide otwj/-aiioiit.gliant.kar kanSro kar.<L; jhirkiyOn 
dekar kidi-d. hi chain jn yS dQr ho. 

o. 1. — 'Uhde ya rutbo men sab so hara; sab par bala-dast; khus. 
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2. Jislil qadr sab so zi 3 'rida ki-jfiG ; nihiij’afc aliam j bare hi kam kii ; 
sab par miiqaddam pi sab so bara; khas; aivwal. 

“A word of extensive use.” Webster. 

Chief, ji. KisI gui-oh jama’at qaum yu gharaue (Ichandrin) wagaira ka sar- 
dar ; afsar ; sar-khnil ; rayls ; wall. 

In cUef (o)— S.ab he rip.~.r;lirilri-dast. 

A cpmmander-m.c/iiV/-Fi>uj men s.ib nts.arou ku afsar; faujl lat. 

(!■) HadsliilU Ba mils IiuS^jo bSdsbsli ee Iiasil Imu ho. 

Tenure 111 e/iif/— InglistSn ko qSiinn men isso woh liaqiyat samjlii jsti liai .jo 
^ ’iimtha ’umda zfitl kliidmat ke Bile mou bi-r-rSsihi badshrdi so liasil Iio. 

Chief-justice, u. Kisi ’adrdat ka hakim-i-akbarj woh hakim jo kisi ’adii- 
iat kc aur Iiukimon ke iipar ho. 

Chiefly, ac?. l.~Aw\val yfiuwwalan; palilo ; khuausan khassatan ya 
khas-kar; sab par muqaddam ; sab ke upar. 

^ Lcslitar; kasrat se; bahut kuclili yii ju2w-i-kaslr. 

1 j 71. 1. Lnrka %a larki ; betii ja betTj iiasl-i-darja-i-awwal *ani iss6 
ki az qism-i-znki“ir ho ya unas, 

tajribo ya tahsil wagaira mcfi za’if; jismeii larkc si kai- 
fiyat payi jao; tifl-i-maktab ya clabistau. 

3. — Aulad; nasi; larke-bale. 

‘liS* Used especially in the plural. 

Tiie children of Israel-Ban? Izrayil (Izrayil ki aulad). 

■'I- — Ivisi niiilk ke rahne wille (bashinde), 

0.-^i&ko siKit yfi ri’infilsc yah pfiyil jfie ki woli kisi dQsro so nisbat 
rakhta hai. 

A child of the devil — Ibn-i-shaituh. 

To he Kith cAi'W-H.'imila h.; hama! se h.; pot ec h.; ummed bo h. 

Child-bearing, «. Larko jaiinfi. 

She is now past child-hearing- kh uika sin larko jaiine ka na rahu. 

^^^h'nck/h-daf clard-i-zih men mubtala 

n kol.->rfcS janne ki hulal(zachagi)men awe. 

uQild-birtli, 71. Larka jaunii; dard-i-zihj zachagl. 

Childhood, n. Larakpan; bachpan; tiifuliyat; na-baligl. 

Childish, £ 1 . Tif lfina; larkoh sa; khafif; boliQda; jahilana; bownqufiina. 

lilT “ Childish, as applied to persons who are grown up, is commonlv 
in a bad sense.” Webster. ^ 


Childiih temper-Tifiana mizaj ya ocIihT izhVat ; clubSwnlupan. 
Childishly, acf. Larko ki tarah; larko sa; oclihcpaii se* 
khiffat ke sath. . ’ ^ 


bowuqufuna; 


Childless, a. Lfi-walad; jiso larko-brile na hou; be larkc larki kS- bila 
ki5i nasi kc ; nir-bans (nir-vanah). ’ 

Child-like, a. Lurkd sfi ya larkou ke muta’alliq ; jo layke ko so’ho (zob 

Cnill, rt. 1 —Aus.it darjo par sard ; thandha ; khuuuk ; audSz so zivada 
sardnalmi;jissGbadfmkahp uthe. uuaz so ziyada 

2. — Sardi sc kanpta htta, 



CHI 


( 216 ) 


cuo 


■ 3.— Jismeii sard-mihn payi jae ; clur d&r ki; rasmi; jisse garm-joshi 

ya muhabbat zahir ua ho; phika. • „~wi,mihri ke 

^ A cUll reception -Kisi se dQr hi diir se mil-lena ; rasmi milua , 

Sutll IvlSl 80 IQllUti* _ 1 * j. linVP 

4.— Shikasta-dil; pazhmurda-kliatir ; mayus ;_himma ^^.jggg 

Chill, n. 1.— Ftidal ki sardi; itnl thandhak jo na-guwai ho t 3 

^‘^2— Woir'bat jisse jazba ya gann-joshl ruk-jae; shikasta-dih; 
afsiirda-khratiri; sard-mihri; dil ki khushi par pula par-3 ana. 

A c/i£«‘came over tlie asaembly-Us majlis (hazirin-i_-nia]hs) par pabt par-gaya. 

Chill, V. t. 1, — Sardi se kahpa ya tharthara d. ; thithura d,, gui is y 
harakat ko rok d. . r, , 

2,— Thahdhakar-d.;khunkipaKlaL. i 

3;-Dabiid.;kisibakejoal.y5,'vaIwale ko I'ok d.-, pazh.mircia 
Chilly, a. Thandhu; sard; itiia sai-d kt sardi ae badau kanpiie lage. 

A chilly day— Jia din itui sardi ho ki usse badan tbarniue lage. 

Chimerical, a. Mahz khayali; qiyasi; wahmi; jiski bunyad sirf khayal 
par ho; jo be samjhe-bujhe zihu men rakh liya^jiie. 

Chimney, n. 1 — ^Woh riih jisse dhuah nikal-kar upar ko raaulaii raeu 

jae : dud-kash ; dhimara. . _ , . , 

2 — Lamp men lagane ke liye shishe ki chimni j’u chougi. 

Choice, «. 1.— Pasand; intikhab; do ya ziyada chizoh men so apne 
hasb-khwah kisi ko auroh se bihtar samajh-kar muntakhab ya ala- 
hidakar.d. . ^ , [leue ka iqtidar. 

-Pasand karne ka ikhtiyar ; do ya zaid chizon men se ek ke cbun 


3. — Intikhab men ihtiyat ; ek shai ko dusrj sliai par tai^ih dene 

men tamiz; imtiyaz ya tamiz. 

4, __Woh cbiz 30 chun li jae ; jisko aurou par tar3ih-dekar pasand 

aur muntakhab kareh; intikhab. ['*^'^1 ^^0. 

5— Kisi shai ka sab se ’umda hissa; 30 murajjah kiye jiine ke 


Tomake choice o/-PaaanJ k. ; intikhab k.;dusre ae acbchha aamajh-kar juda kar-l. 

Choice, rt. 1. — Pasand kiye jane ke laiq; tarjih diye jane ke qiibil ; 
muntakhab ; afzal ; bartar ; garahbaha ; besh-qimati ; iiiliayat ’iirnda. 

2. — ’Umda samajh-kar bacha r. ya ihtiyat se kam men luna; kifl- 
yat se isti’mal k. 

To be choice of time, or of money— ■'n’’aqt yiJ zar ko ihtiyat se kiim men lanii. 

3, — Jo khub samajh-bujh-kar chuna ya pasand kiya gaya ho ; 30 
ihtiyat se chuna gaya ho. 

Choicely, ad. 1. — Intikhab men ihtiyat ya lihaz rakh-kar; ban hoshyari 
se ; khabar-dari se ; tamiz ke sath. [tarz par, 

2. — Nihayat ’umda tariq par ; bari khubi ke sath ; ’ajib-o-garib 

Choke, V. i. 1. — Aisa kar-d. ki dam ua awe ; sans rok d. ; dam-ghiita d. ; 
sans ke ahe jane ki rah band kar-d. 

2. — Kisi rah ko usmeh kuchh bhar-kar rok d, ; band kar-d. [d. 

3. — Kisi shai ki balidagi wagaira men harij h. ya usineu rukawafc dal 

4. — Naraz k. ; jarah karne ki ragbat paida k. 

Choke, V. i, 1. — Siihs lene kr rah ka baud ho-jana. 
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2. — Ruk-jaiia— jaise dam ghutno se. 

3. — h. ; jarah k. ; mu'tariz h. . 

Qioosc, V. tm Kisi shat ko pasatid Ic.; minjumla doya zald clilzoii ke kisl 
ko auron se bilitar samajh-kar 1. ; mimtakhab k. ; cbunna ya ohun L 
Choose, V, i, 1.— Intikhab k.; chunuaj ek ko dasre se achohha samajh- 

na ; tar jib d. i -i • 

2._Do ya zaid cliTzoh men se Idsi ek ke pasand ka iklitiyar r. 

I cjioose to go —Main jSnS bihtar aatnajlitS hOn. 

He can not cftwwe but etay-Usko thaUarna hi paregS. 

Chop, V. L 1.— Tukre tukrc k.; boti botT t; qima b.— jaise gosbt ko. 
Often %vith up, 

2. — KtsI tez ale se ek ya zaid zorb lagakar’olahidaya juda kar-d.; 
kat dalna; qalam kar-L; tarash 1. 

Usually with 

“ Chop off your hand, and send it to the king.” Shak, 

ApnS hath qalam k^rke badshSh ke bhq do. 

3. — Daht se oliabaua, shauq se yak-bar^ kha-jana; nigsl-jana. 

With up. 

Chose, (shoz), n, (Law) Shai; chiz. 

^ “ Generally used in combination with other words.” Worcester. 

CAoscTnadioB-WohBhaiiiBkfiqahzayatasarruf-i-wBqnkial ko na ho par 
Birf usk5 hnq use hffsU ho ya nflliah-i-qBnani ko zarfe se uake mutSlabe k& 
use istihqSq ho; kisi aiBi fihai ki nisbat iatihqSq-i-zRtl Jo qabze men dar na 
Syi ho,lekin nfiliBh ke zari’e se mibsake; woh shfti jo nalish ke zarVo se mil- 
sake xna«alan ua rupayc ke vru^ul kS haq jo mu'Abade ke rli se wi^ibu-l-adG 
' ho yS kisi khisUre kS Wwffn jisko fariq-i-aBnl be-gair nttliBh ke na de. 

CAo» inpw 5 «ifo»— Sliai-x-maqbuz.i; woh ahai Jo qabze yff dakUl men ho. 

CAwc /eiroZ- Woh shai jo kisi maq3ni par nasab bo— masalan chakki. 

Chant iroMBiZory-Woh Bhai jise ek jagah sa dQsri jagah inuntaqil kar-sakch. 
Chronic, I o. Der-pa; bahut dinon tak ralme w. ya qaim rahne 
Chronical,. J w. — ^jaisekoyimaraz; mnzmin. 

Chronie dwcffse— Maraz-bmozmin ; woh bImSri jo jald na chhuto y5 bahnt 
dinon tak rahe. 

1 ^ “ In distinction to an acute disease^ which speedily terminates.” 
Webster. 

Chronicle, n. Waqi’at aar sawanih ki knifiyat jo wagt ke silsilo ke lihaz 
se murattab ho ; majarou ^ bay’an ; tawarikU i nawishta* 

Chronicle, v. t. Tawarikh mqh lildmaj mnndaij k.| daftar parobarhaua; 
qalam-band k. 

Chronogram, In. Woh kilnba jismch kirn tarikhya zamano izhar 
Chronograph, J abjad ko se hiiruf ya’nl 'adad-numa harfoh se liotfi 
hai— masalan Maliba-i-Elizabeth-ki wafat san zail men li^e huye 

jumlo ke bare bare huruf ke 'adadoh ke yakja karne se ma’liim hota 
hai. 
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My Day is Closed in Immortality. 
M=1000 


C= 

1= 

1= 

1= 


.noo 

100 

1 

1 

1 


1G03 ya'n! xnAlika-i-mnmdnlia nc Pan lfi03 'r«awl men wafat pSvI. 

Chronologor, 1 h. Guzio huyc niajiu-oii anr rnuTunalon kl trulkhon ka 

ChronoloBist, / tasl.khls k. w.; giizaslita nifijar«n ya sawTiiiih kl 
tfirikhnii ka mulmqqiq. 

Chronologic, ) «. Guzre iinyo mriiaroii ki t-iriklioii ko ti’afynii kc 'ilm 

Chronological, / so muta’alliq ; jisniuii mrijarou ka hayaii unke wiuiQ’ 
koziiuiaiic kl tartlli so ho; waqt ko silsilo ko mulabin ya usko lihazL 

Chronologically, ad. Waqt ko silsilo ko lihaz sej ha-tartlh.i.waqt ‘ 

Chronology, n. Woh ’ilm jismoii waqf ko nnikhtalif liissofi aiir mniarofi 
ki tarlili anr silsilo ka bayfm hoj tarikliou ko sliumar aur unkl tartib 
ka ilm; ilin-i-lfirikh. 

Chronoinctor, n. «Tis ulo so waqt ka andiizn kiyil jaC“"iaiso ^liarL 

Cipher, ;i. 1. — Sifr ; siinna. “ 

2. —Mahznri-chIzshiikhs; wohshakhsjiskokuchli waq’at na ho* 

aisii sliaklis jiskfi koyi sliiiinar na ho. ’ 

3. — Khat-itiigrri. 

j" ‘lii'*«Ua?ah p.ihiinchano ko 

hye ijid kiyc jaon; tahrir-i-rainzi; kam-sala; woh lim flf jo do vfi zaid 
shakhs baham itlilSq karkc ma’muil harfcin y.-i hifsoix ko ’iwftz nich 
qaim kar-leii aur jinko unko siwa aur koyi sam.njh na sake. 

iI-iT ‘‘This(wriiinginrti»//r/-}isa inode of commiinic.ning inform- 
ation by letters, in time of war, with a view to conceal facts from an 
enemy, in case the letters should be intercepted.” U’etstcr. 

Cipher, V. i. llaqm.iu ya aukoh ka likhiia; hisab k. rkam-salri liklnv. 

Cipher, v. t. I.— Aisohuirifnu-nlikhnri j.igairwikisiiinnjh meiina aweiV 

2 . — l\iM nishrm so Imtlrnia ya zilhir k. ’ 

Circle, «. 1.— imira; Imlqa; gheiVi ; girda j koyi gol ya mtidawwnr chiz. 

3. — .Tamuat; majnin ; mnn(lnl7. 

A ciVrfr of friend*! — Dii>!ton ki jiiind'At. 

A fiirZf of Iicautii'^— Ifapiiiou ka inajnia’- 

3.— Kisi klms qism ko log ’am isse ki uiimen sliirknt ho ya nnhin. 

Circle, i>. t. 1. — KiSi ko gird ghumiia yji daur.a k. ^ 

2,*— (»hcriia; iniihit k. ; charoii tnraf sc gherna. 

To eirele in— Vnlsjn r. ; blind r.; ghcr-k.ir bliit-ir r. 

Circle, v. t. Charon taraf ghflmiia phiriia ya danra k. 
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3.— Halqa ; hudud-i-rau’aipn ke andar jis-qadav iagah ho. 

Circuit-housB, n. Woh makan jahaii hakim daure par jakav muqim ho 
aur ijlas kave; daure ka makan. 

Circuitous, a. Jismeh ghum-kar jana pare; ghuma hua; sldha nahln; ba- 
khatt-i-mustaqlm nahih; pechida ya peoh-dar; na-rast ya terha. 

A ch'ciiitoiis road— Aisi riiU ]0 sidhi na lio; ghumi liuyi rah, 

A circidtous manner of accojnplisliing an end— Kisi niaq[sad ke aujam kii 
pecli-di£r tariq. 

Circular, a. Gasliti; un shakhsou ke nilm ka jinko ta*alluq-i-’am ho, 

A civcidar letter or order— Gash tl chittlil ya hukm; woh chitlhl ya hukm 
jo un a^hkluTs ke nam bheja jawe jinko iiske mazmun se yakean ta’alluq ho. 

2. — Gol; mudawwar; daire ki shakl ka; lialqa-dar. 

Circular, n. Gashtl ohitfchl hukm ya kugaz wagaira. 

To issue a c/rcidar— Gash ti chitthi wagaira jari k. 

Circulate, v. u 1. — ^Dast-ba-dast ja-ba-ja ek shakhs ke pas se dusre 

shakhs ke pas muntaqilh, ya jiina; pbailna. 

Money circulates dast-ha-dast muntaqil hotS hai. 

A story ctrcit^aics— Kis! ki kahi huyi hat charoh taraf phail jali hai. 

2. — Oharoii taraf phirna ; gird-a-gird ghumna ; daura k, ; gardish k 

The blood circulates in the body— Khun jism men daura karta yu phirta hai. 

Circulate, v. ^ Ja-ba-ja phailana; ek shakhs se dusre shakhs ke pas 
pahuuchana ; ghumaua ; charon taraf phailaiia. 

To circulate a false report -Koyi jhuthi khabar phailaua. Circulate this 
notice - Yah ishtihar ghuma do. 

Circulation, ?i. 1. — Daura; gardish; charoh taraf phirna, 

2. -- ^Ja-ba-ja phailna ; ek shakhs se dusre shakhs ke pas pahuhohna; 
khub pbailna ; jari h. ya rawaj pana. 

3. _Sikka jiski chalau bazar men ho ; raiju-l-waqt sikka ; lot wagaira 

jo sikke hi jagah par jilrl ho. [ka andaz, 

4. — Kisi chiz ke phailne ki had; kisi shai ke jari ya iTiij hone 

Circumcise, v. t. Khatna k ; sunn at k. ; musalmani k. 

“The circumcision of males is practised as a religious rite by 
the Jews, Mohammedans, &c.” Webste7\ 

Circumference, «. Ghera; girda; muhit; mandal; daur. 

Circumspect, a. Kisi mu*amale ke kul halafc par lihaz ya ^ayal r. w. ; 
hoshyar; Tiqil;bedar; khabar-dar; muhtat. 

Circumspection, n. Ihtiyat ; dur-audeshi ; kisi mu’amale ke kui waqi^at 
aur halat par tawajjuh. 

Circumspective, a, Har chahar taraf dekhta hua; chaukanna; chaukas; 
khatre se hoshyar; kisi bat ke natije ki fikr r. w.; be-dar. 

Circumstance, n. 1. — Woh bat jo kisi wilqi^aya, muqaddame se muta alliq 
ho ; amr-i-niuta*alliqa*i-m.uqaddama ; koyi amr-i-khas jo kisi muqad- 
dame ka iazima-hzaruri na ho par uska asar kisi taur se uspar ho. 

The ciVciiwisiniicc5 of a case — Hslat ya ru-dad-i-muqaddama ; surat-hal-i- 
muqaddaina; kisi muqaddame ki haqiqat. 
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2 . — |3/. Ilalat Ija-liliriz-i-mril.o-niatri’j Iiaisivnfc ba-rtibar-i-iTic-drid ; 

ma’isbat; ma’asli. j » 

In cn^y c(i-eiini«{niic«-KliiisIi-hiII;a‘!ri(l.t y.l mur.ifT.ihii-I-hSl ; klilitfi-pUa yfi 

IshSiie-iiliio so khiwli ; s'lhib-i-m i’Miiit yff zl.jfiscli-d ; WiUBli ma'Oah. 

Circumstance, v. t. KisT klias hrdat men r. fhon. 

Circumstantial, «. Miifussalj tafsil-wrn-; jismen juz-o-kiil hrilat dfikbil* 

* CeVflai;HftnifMUriV^nfc(Z;.iB)-Sribnt-i-qarrim; wohsubut jij Isisi wBqi’a' ko 
bSlnt-i.inufi’nlliqa so ho aiir jia« qijTn pnids ho; Bubut-i.waqi’Sti; 
jo siihilt Rarlhi niir baiyiii nn lio. 

Cirourastaulially, ad. 1.— Il'ilrit ko mntriblq; zarui-I nahifi; ittiffiqaii. 

Mufiissal; bowro-wTir; tliik-tluk; liar ok amrj'ii hat nicu. 

Circumvent, i'./. Har tarali kfi fniin-o-farcb ung.iini karkc kisT par 
ruifi; dhokhiv d. ; kisi ko npue dum-i-tazwir men irmrt: clilmhia- 
thagnu. * 

Cite, j<. l. l.—(Zntn) Tiilali k. ; Imkm ko znii’e bo biilrmn ; ittila’-i qrmuni 
d.; jawTib-dilii kigar.iz sc Ii'izir hone ki ittilfi' zilbito kc miitrdiiq d. ' 

2 — Iqtibfis k.; kL-i kiliV) ki 'iburat ya kisI ko zabrinl qaul kVi hii- 
ba-lm i nda [l.auTda d. ya nSmzad k. 

«>— Ivisi bat ki tayi.l kliwali usko BiibQt ya islilika.ii ke live 

Citauom »j. 1. —(//««■) Adrdat meiij’rt bakini ke nl-ba-ru liuzirl ki tnlabl- 
woh zahilo ki ittila’ jo kisi ko is ni izinrni so di jie ki ’ndril.it mcii liazir 
ho-kar fulan Bhakhs ko da’we ki tardid karo. irfizirl ka ittila’-naina. 

2 — f/wi/j) Miiq.iddamit-i iniiiifasal.i ya sanadi kitfiboii par kisi 
ainr-i-qaiiOiii ko siil)Ut ke live liawiilji ya istidlal. 

a.— Ki>,i kita'i ki 'iiiaratVi kisi ke q.iHl ka hi-jiiisilii i’adn: woh 
ibarat ya alfa/, jiiiki naqi tainsTl ko live hn-ba-ha ’kWHo. 

•i. — MtiikQr ; mtifassal liayan ; saraiiat. 

Citizen, w. 1.— KiM shalir kaniiitawaHiii; woh hishimla jise qe Bhahr 

ki az idi aur hiiqilq lifisil hoh jismou woh ndita ho. 

!??>- “ As distinguished from a rfWv/rr. 

3. — Km shahr hiildc ya jagah ka l.iishiuda f raliiie wala). Twrila. 

f’**' s «iibr ya imdk kfi inutawaf tin yfi mndami mhno 

City, n. 1.— .Shahr; koyi Imra bulda;balmt so makaiiat aur rahiio wFile io 
ekjngahparrdaid hon; nagar ya n.agaii; pur ya pun; koyi bari fibridi 

CS' In coiiiiiohitioii, it is rqiiiv.'ili-nt to iwynr, pur, purr, or riitid. 

2 .— Kisi shahr ke kill mime wfdo; jiinila siikaiia i-shahr ; sah shahri. 

In th.- eiryj eye - Sli.-iliriyon fci nasar men (iinke dohline mofi t.=I unke nazdikV 

City, R. Shahri ya shahr ke miita’alliq; miulaiii; shahr kii* 

Civil, o. 1.— Kisi shahr y.a riy.nsat so miita'alliq; jo nishat kisi shahri 
ko iisl:c hani-shahnyoii ya riySsat so ho iiske miita’alliq ; kisi rivasat 
ke shalmyoii aur riTiya ki hiikumat wagaira so liishat r. w. ■' mu- 
dniii; miilki; diwaiii ka; nhl i-qalam so iiishat r. w.; us shaiirya’insrui 
ki jainfiat sc iiisbat r. w. jo qaiirm ka mahkam ho. 

“Opposed to rrfw/W; as, a suit, a suit between citizens 
alone ; whereas a criminal process is between the state and a citizen. 
Distinguished from ccclesiaslical, which respects the church ; and from 
milUaty, which respects the army and navy." Webster. 
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2. — Intizam qa’ide aiir hukQmat kb tabi’; jo hukumat qa’ide se bo 
uske tabi’; \7ahsht Dahlb, 

3. — Shaista; l^aljq ; ba-n^lsU) ; sbarlf aur b^murawwnt; mihr- 
bSiu ; mard-i-adnji ; bhala-niHuus ; sbobr ke rahne wale se atwar r. w. 
ya’nl wabshi ya dihqaiii imblu ; miibozzab. 

CirzV deaf A (Zaio)—Wob slinij lake ba'iskisi sbaklis kS ta’alluq un logon se 
cbhut iSe'30 qunun ke pa-band bon ya jxaki Tyn jh se woh un logon ke 
niuta^alliq bnquq aur fawSld se xunbrum kar-dqrft jile— jaise jala-watani 
irogalra ; \7afSt-i-qIInQuI. 

1^* Distinguished from natitral death. 

Civil enffineering—Nahv ibakSnat sanik pul wagaita banSne kS 'ilm ygfan. 

“ Distinguished from militafy engimmng^ which is confined to 
war." Webster. 

Civil /aw—'UmUman kiai riysaat shabr yS mulk kS q&nUn ; mulki qSnun; 
mulk-i-BOm kS qSnUn. 

Civil remcily (i/aio)>-'\Voh chSra-k&r jo kial Bhakbs-i-zarar-taslda ko nalisb-i- 
diwSnl ke zarre se dilSySj&c. 

Civil suit (Zato)— Aise mutslabe ki nfiliah jo ek shakhs ko kisX dnsre shakhs 
Be ho ya us nnqK3a kS da'wS jo ek sba!^ kisi dOaro shakhs ko pahunchiLwe ; 
nSlish-i-tHvfinl. 

1^* Opposed to a mminalfrosecutioiu 

Civil war— Woh Inrfiyl jo kisI riyasat yu shahr ke logon men bsham ho ; 
^uua-jongl. 

CiviliaHi n. Mulkl; jan^ xiahlu. 

Civility, n. I. — Mu&u-i-a^laq; khulq; insaniynt; tahzlb; shaistngi; 
dfisrou se saluk k. aur uuse milir-baui se pesb ana; tawazu'; mudarat ; 
bbal-mausi yii awabhngat. 

2. — ( 2 /L) Akblslqki batefi; achchhesulfik j tawazu’ nnr mudarat. 

Civilization, n. Shaistagl; tahzib; ta’llm; tiorbiyat; atwar ka sudhama 
aur 'ilm-o-bunar men taraqqi. 

Civilize, v. Wabshi se fidmi bauaua; wahshat chho^na ; insan banaufi ; 
^ ta’lim d. ; sMistngi aur ’ilm-o-huuar sikhana; jila d. ; sudharua. 

Civilized, pp. or a. Wahshi se admi bana hua ; ’ilm-o-bunar aur akblaq- 
o-udab men ta’Jim paye buye; mubazzab; sudfara hua; arasta; shaista. 

Civilly, ad. l.-*-Srga-i-diwani men ; nij ke buqfiq ke muta’alliq. 

' Opposed to criminalfy. 

2. — ^nun ke ril se (qanfiuan) par qudratl tarlq par uahifi. ' 

1^* Civilly dead signifies dead in law but not naiurally. 

3. — Husn-suluki ke sath; insauiyat se; kbush-l^ulqi se; shaififat 
(bhal-mauBi) se ; fidab wa akhlaq ke sath. 

Claim, V. f. 1. — ^Talab k.; da’wa k.; haq ke rfi se mangna ya pane ki 
. koshisb k.; bataur apui yaftani ke mangna ya talab k. ; da’wi-dar h. 

Toefatmadebb— Qam-y&ftonlkada'wak.; jo qarza • wfijibu-l-adS ho uskS 
mutslaba k. 

2. — ^Istihqaq zfihir k. ; haq ke Ttibar se daVi-dar h.; ba-izbar-i- 
istihqaq rnudda*! bauua. 
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The plaintiff clams to be the owner o£ the property in suit— Jae-diid-i-muta- 
nazi'a ka da’wa mudda*! apne haqq-i-milklyat ke Ttibitr se karts imi. 

3. — Kisi shai ka istihqaq[ r, yii miistahaq h. 

The heir claims the estate by descent— Us waris ko wirSsat ke ru se istibqSq-i* 
tarka hai. 

Claim, V. i. Kisi shai ka mustahaq h. ; istihqaq lilsil k.; da’wa r. 

Claim, L— Da’wa j mutalaba; mutalaba-i-liaq ya istihqaq: mutalaba-i- 

jaftaui; kisi shai ki milkiyat ka da’wa. 

To make, or lay, claim to a thing— Kisi shai ki nisbat da' wit k. yS pesh k, 

2. -Da’we ya mntalabekahaq; istihqaq -i-da’wi ya mutrilaba’: us 

shai ka haq jo dusre ke qabze meii ho; haq ya istiliqilq. 

To have a cZatin to something -Kisi shai ki nisbat istihq.iqi-da’wa yS mu- 

talaba n 

Government has a ciatm to the revenue of lands -Ariizi kl mitl-guzrtrl ki 
nisbat sar-kar ko mutSlabe ka istihqaq hai. 

3. — Shai-i-mutada’wiya; shai-i-mudda’a-biha ; jis chiz ki nisbat 

da wa kiya jae ya jis chiz ka da’wa ho. ^ 

The plaintift claimed a house, and the claim has been decreed -Mudda’i ko ck 
makanka da'wa thS chununohi shai-i-mutada’wiya ki digit huyi fkar d-i’w^ 

A prejrentidor superior oiam-Da’wi-i-mungjah; dusreke da’wc se barh 

/mmedta^._ctom-T.alab.i.m^^^^^^^ "’oh da’wa jo shafi’ ki janib'se 

].te-dad-i-farokht-sbuda ke bikne ki kaifiyat ke m.a’Ifim hote hi pe.sh kiya i.ae 
Claim hy hti^aiwa-Talab-i-khusumat ya’ni woU nalish jo shufa ke mu’ain-de’ 

To advance, institute, lay, make, or prefer, n cfafm-Da’wn k varuin’ I- • ^ • - 
pesh k. ya da’wi-dar h. k.; da’wa 

Claimable, a. Jiska da’wa ho-sake; qabil-i-mu talaba 

Ciaimaiit, ,i.Dawi-dar: mudda’i; shakhs-i-mustaliaqq.i.iria’.i-da’wi ' 

^ A claimant by pre-emption-Da’widar-i-haqq.i.shnf’a; sh.afi’ 

Claimed, pjj. Jo bataur haqq-i-wajib ke maixra va ch-ihs "i^o . - 

St Jiala ..isbat 

cZX: I tt"'- 

. Clamour, «. Bara shor ya ban cbilliibat- bank nnl 

haura-dbum jo der tak ralie. ^^’«il-Pukar shor-o-sbagab ; 

Clamour , t 1. — Kisi ke nazdik sbor machate ifiua. 

Itna suor k. ki kau bhar jae. 

To clamour hells- Ghante ko bajiite jiinii taki kbfib fantanShat naid/i ho 

c amorous, a. Gaugayi; shoii; dhum-dhamiTblnd-i^it 
wan, n. 1.— -Qaum; khandan ; gurob. 
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2. — "Woli sab log jo kisi iiar-nuqsaa kl bat men ek dil hoii ya kisi 
anir ki pnira^vi upas men khub mnttafiq bo-kar kar-rahe lion : zirgft ; 
mandali; gol; taifa. ^ 

Clandestine, a, Jo dida-o-danisfca (jaiibujli-kar) cblupa^^ii jae^ jiski ittila* 
’a warn Uo na dl-jae ja jo nnki im 2 ;rou se chhipaya jae; makbfi; po- 
Ehlda ; chbipa-cbliipa, 

‘‘ It often bears an ill sense, as implying craft or deception, or 
evil design, 

A marriage or proceeding— Sbfidi yil kar-rftw5yi jo kisi na-jai* 

inaqsad se ’awSin se cliUipS*kar ki-jae. 

Clandestinely, ad, Cbhipakarj kbufyatan; cbori seyrichori-cborI;gup-cbnp. 

Clank* } Jbanjhanana; jhaujhanaliat paidak,; kbat-khat bajna.[admT. 

Clansman, n, Kisi kiias giiroli "wagaira se ta'alhiq r. w,; kisi mandali ka 

Clap, V, t, 1. — Pkarpbariina — jaise kis! parind ka apne daiiie ko. 

2. — phakel d ; khainch yii dbakka dekar baud-kar-d. ; jhat se 
bliira d. ; jbat 3 ’a pliat se baud kar-d — ^jaise darwaza pba^k; 

« yakayak gliusa d. 

Followed by to, 

3. — Shabasb k.; tfili baja-kav kisi bat ki tabif k.; tbaporl baja-kar 
kisi amr kl nisbat apni kbusb-nudi zabir k. 

To clap ttp— Jhatpat kar-d. ya yakayak pUra kar-d.; jaldi se tai kar-d, 

Clap, V. i, 1. — ^Yakay^ak aur shorke satb (dhar se) bbir ya lag-jana — 
jaise darwazG ke kewar ka. ’ 

2. — ThaporT ya tali bajana. [masruf h.) 

3. — Kisi katn ko jhafcpat karne lagnii (us men chusti aur tezi se 

AVith to or tfito. 

Clap, 71 , 1. — Woh shor'jo do cbaurl cbTzon ke apas men bhir jane se 
paid a iio; woh awaz jo dhar se ho ; dharake ki awaz. 

2. — AA'oli' fi*l jo ek hi martaba anr yakayak bo ; jo bat ek hi bar 
men tai ho-jae. 

At a c/ap— Ek bl martaba; jhatpat. 


3. — Karak ya karkarabat; gavaj; dbardbarabat. 

Clarify, v. t, Saf k. ; mail ya talchbat wagaira nikal-kar saf kar-d. ; mail 
kat cbhaiit ya nikal d. 

“ Applied particularly to liquors.^’ Webster, 

Clarify, v, i, Saf ho-jaua; nirmaMio-jaiia; mail wagaira nikal-kar 
Wialis rab-jana. [kha-kar khatkbatana. 

Clash, V, i, 1,— Kisi chlz men Ing-kar awaz paida k.; kisi ebiz se takkar 
2 , — Mutazad b. ; mukhalafat r.; kisi dusre ke kbilaf h. ; ba-janib 
i-mukhalif *amal k. ; mukhil h. 

Clash, 71, 1. — Takkar kbrma; jhanak; jbankar; kbatkbatabat. 

2* — Ikbtilaf; taz'ad; ek tarab ka na b. ya ek dusre ke kbilaf b. — 
jaise rae ya mausba wagaira ka. 

Class, 72 . 1. — Qism; babut si cbizen j inmen koyi khasiyat musbtarak bo. 


Different c?as5cs of offences— Jurmon ki mukhtalif qismeh; jaraim ke aqeSm- 
i-mukbtalifa. 
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2. — KisI tnadrase wagaire men _ek qism ke talafaa; ham-qism tali 
’ilmon ki sa’f jama’at ya unka darja. 

3. — Nau’; qism; zat; jius; ’ilml taqsim ya tartik , . i.q 

Class, V. t. Qism-war tartib d.; darja-bandl k. ; ham-qism cki J 

juda k. ; njuklitalif qismoii par munqasim k. ^ j nf to 

“ In scientific arrangement, to classify is used ms ea 

class” Webster. ' , , , - uim -cm 

Classical, a. l.-Awwal darje ya rutbe ka; kisi chiz l^hususan i^ ya 
hunar men auroii se barhkar. Is lafz ^5 ^tlaq kbaskar u mda ^ urn U 
qadim Greek aur Roman musannifon par iiota ha, lekiii 
tarin musannifon ya uiiki tasnifat ki nisbat i ya ^ ‘ \v' lin 

2 — Zabami-Greok aur Latin ke musauuifoii se nisbat i_. n., u'l 

maqamou se muta’alliq jabah Yilnan aur Eum ke log sukuuat-pazu 
rabe bon n a jiuko unke a'mal ke ba’is sbubrat basd bo ^ _ 

3.— .Mutaakhkhirm meu 'umda-tarin musannifia ko miitaalhcj, 
darja-i-a’la ka ; JO nihayat mustauad musanuif samjha jae; natis; 
saliib; shusta; saf; pakiza — jaise ’ibarat. 

Classic, «. Woh kitab jiski 'umdagi aur waqat masallama_ bo._ IsKa 
itlaq ’umuman Greek aur Latin musannifon par luia karta bai lekin 
in dinon ke bhi nihayat ’umda musannifon aur tasnlLit ki nisbat yah 
lafz kam men laya jata liai. 

Classically, ad. 1.— ’Umda ’umda musannifon ki tarz par. 

2. — Qism-war ; jius-war. ^ ..... 

Classification, n. Qism-war tartib ; jude jude aqsiim par iuqisam; qismoii 1 
ya darjon par baiitnil. 

Classify, v. t. Darja-bandi k.; qism-war banana; mushtarak kluisiyatou 
ke libaz se tartib d. ; tartib d. ya silsile se r. ^ 

Clause, n. Zimn; ayin meii kisi daf’ ka juz; kisi wasij'at-niima iqriir- 
uama ya dusre wasiqa-i-qauuni ka daf’a mad ya uski shart. 

Clean, a. 1. — Jismen niailya gilazat naho; saf; suthra; be-diig; jismeu 
dhabba na bo. 

C/eau clothes— ICapre jo maile ua hon; saf kapre. Clean paper — Sfif kagaz; 
kagaz jo maila na ho (jismeu clhabbe wagaira na hou). 

2. — Jismeu koyi be-kar ya muzir chIz na ho; be-’aib ya be-naqs ; jis- 
meix kharab ghas ya pattharna hou; girah-dar iiahiii; be-daliyou ka. 

Clean land— Saf zamlu ya’ni zamin jismeu kharab ghas wagaira na ho. Clean 
timber— Saf lakrl ya’ni jis lukri men giruh wagaira na ho. 

3. — Jismen bhadda-pan na ho; jismen hath ki safayl ho. 

A clean trick— Hath-pher ya daw-pech jo hathki safayi se kiya jde. 

i.— Jismen rukawat ya qaid na ho; pura pura; bi-l-kul; musallam. 

5.-— Be-gunah; saf; mukaddar nahiii; badi ya khabasat so baru 
Clean, ad Be-chuk ya khata ke; hunar-mandi ya hath ki safayi sc; 
kam-yabi ke sath. 

To come off clean with a performance— Koyi kam is tarah par k. ki iismeh 
chuk na ho (kamyabl ho). 

Clean, v. t. Saf k. ; kudurat ya gaudagi ko dur kar-d. ; jo koyi sbai 
kharab gandi ya, muzir wagaira ho usko dur'kar-d. — ^jaise hath budan 
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yZi kapron se mail lui ya kisi dusii sbai se aisi chiz ya clilzou kji jo 
uske live muzir lion. 

Cleanliness, n. 1. — i\Iail gilfizat ya kisi dusvi qism kT gandagi ka na b . ; 
safajl; sutlirapan. 

2. — Jism ya poshilk kl safayl. 

Cleanly, a, 1. — Safayl ka *ridl ya safayT-pasand ; jismeii kisT tarah k! gaii- 
maila-paii na ho; jo rnaile-paii se apne ko bahut bacbaye rahe. 
— Pakiza; khalis; gair-ma'yub ; iiska asar muzir ya kharab ualio. 

3. — Jisse safkyr aye ; saf k. 

Cleanly powder— ^Yoll sufuf jiake isti’mitl so safiiyi paidu h. 

Cleanly, ad, SaKiyi se ; maila-kuchila ualnu. 

Cleanness, n, 1. — Safayl ya saf h.; kudurat aurkharijiniadde ka na h. 

2- — Ciibut ya kisi khabis mavaz ka na h. 

3. — Paklzagi ; be-guimlii ; ma’sumiyat. 

Cleanness ot bands— Be-f^nnShl ; be-jarmi; ma^aumiyafc. 

Cleanse, v, t, Saf k. ; kudurat filuish chluit ya gunah wagaira se bar! k, ; ' 
mail ya kisi qisni iti kudurafc ko dho mal chbil ya koyi aiir ’amal 
karke dur k. ; pak k,; taharafc k. ; na-paki ko dur karke pak k. 

Clear, a. 1. — Zabir; wazih; 'ayaii; shubhe yii ibham se bari; sai’i’u-1- 
fabm; jo jald samajli men awe; saf; kbula; muzabzab nahih; fash; 
sarili ; mi may an. 

The reason is c^ear— "Wajh z2hir yit ’ayan hai; wajh jald samajh men ajatlbni. 

2, — Nn-qabil-i-tardid ya balls; jisse inkar ua ho sake; zahir; 
miihtaj-i-subufc nahih. 

The guilt ‘of the accused is clear— Us mulzam ki mujriml se inkur nabia bo- 
saktii (uskii jurm mubtfij-i-subut nabiu b:*i), 

3. — Janib-daii ya taraf-dari se bari; jismeu janib-dari na ho, 

The judgment is dear— Is faisale se jSuib-dari puyi nabiu jSfcl ya yab faisala 
janib durl se bari bai, 

■ — Dain ya zimma-diiri se pak ; gair-mustalzim-i-muakhaza. 

He is clear of all debts— Wob bi-l-kul duyun se piik bai, 

5. — Khalis; jisnieh se kuchh waz’ ya minha na kiya jae; pura 
pQra; be-kam-o-kast (jismeu kami-besh! yti ghat-barh na ho,) 

* He has a clear gain or profit of Rs. 200 a year— Use sal ineu do sau rupnye 
siif ba-taur naf ke niil-jatb bain; usku khalis siilSna manufi’ ba-ta*d5d do 
sau rupaye ke bai. 

6. — Ilzamat se bari; riba; uzud. 

The accused was tried and got cZear— Taj wiz ke ba’d mulzam riba bo«gaya ‘ 
(ilzamat se bari bo-gaytl). , 

7. — Kbula hua; band nahih; jismeu rukawat na ho; saf. 

The Way is c?car— Rasta khul^ ya Buf bai; rasta band nabiu bai (usmeu koyl 
rukawat nabln bai). 

8. — ^Be-badal yfikuhre ka; saf; pharcha — jaise asmau. 

9. — Jismeu kiai qism ki amezish na ho; gandagiyoh se pak; be mila- 
wat ka; bi-l-kul khalis; nirmal; jismeu kuchh upar se mil ya lag na jae. 

Clear water— Saf paui; nirmal jal. 
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10. — Be-’aib; be-dag: jismen bisi tai'ah ka dliabba na laga Iio , na 

qabil-i-ilziim; ilzam ya iiu’m se ban, , -i i 

11. — Saf; kayl ya kamkhfc iialim; khuinuiyi— jaise awaz ya bol. 

12. — Jo jald ya saf sun pai’e; jo siinayi de-sake. i, i - i 

13. -Gair-rnutafokkir; jisse intisbar na paya jae; kbush; bastisbasn. 

A clear aspect— Khush ya bashshasli surat. 

Clear, ad. Saf-saf; be shak-o-shubha 

Clear, v, U L — Kisi zer-bari ka raf k. , 

He has cleared off his debts— Usne apna qarz chuka diya (apne duytln ada kar- 

2. — Saf k. ; kisi khariji ya balayi shai ko dur kav-d.; jo kuchb 
milawat ya gandagi wagaira ho usko nikal d. 

To clear liquors -’Araqon to saf k. (unmen jo kuclili milawat wagaira bo usko 
dur kar-d ) 

3. — Saf kar-d. ; ibham tazabzub ya peclildagi se bar! kar-d. sul- 
jhana ; hal k. ; samajline ke qabil kar-d. ; khol d. ; wazili k. 

To 'iZcdr a question— Kisi amr-i-niza’I ya sbubbe ki bafc ko siif ya bal k. To 
clear up a case or point— Kisi muqacldame j’a bat ko suljbaua yani jo 
kuchb pechidagi wagaira uameh bo usko raf kar-d. 

4. — Kisi jurm ke ilzam se bari k.; safayi k. 

How can the thief clear himself 1 — Woh sariq apne ko ilzam se kyQnkar bari 
kar sakta hai ? 

The plea of aliJi will not clear him of the offence charged— Jurm-i-'iiid- 
shuda se uski safayi is ’uzr par na hogi ki woh wuqu'-i-jurm ke Waqt 
mauqa’-i-waridat par nahin balki aur kahih tha. 

5. — Tajwiz ke ba’d bari ya riha k. [kiya gaya. 

The accused was tried and cleared— Woh mulzam tajwiz ke ba’d bari (rihii) 

6. — -Kul kharch dekar manafi’ pana; jo kuchh sarf pare usko 
minha dene ke ba’d khalis naf pana. 

7. — Lakri ko zamin par se hata d. ; darakhtoh ko kat-kar iinhen 
utha le-jana ya jala d. aur zamin ko jotne bone ke qabil banana j 
zamin ko saf ya khali k. 

To clear land for wheat— Gehhuh bone ke liye zamin ko khiili ya saf k, 

8. — Tap jana ya is tarah par kar-jana ki chhu na jae ya na-kami 
na ho — jaise kisi tatti ya khandaq wagaira ko. 

Clear, v, i. 1. — Badal j a kuhre ka nikal janaj saf ya pharcha ho-ja. 

Often followed by up, off, or away. 

The sky clear.':— Asman pharoba ho-rahii hai. The weather clears tip— Badal 
khula jata hai (asmau saf hua jatii hai.) 

2. — Dain zer-barl musibat ya pbausaw se cbbut-jana ya najat pana. 

Clearness, n. Gandagi ya khariji madde se baraat ya uska na h. ; safayi ; 
kisi aisi shai ka na bona jo tariki rnkawat zarar ya nii-paki wagaira 
paida kare; safilyi; pbarcbayi; wazabat; sacbayl; iman-dari; saf-rau’ 
amalagi. 

Clear-sighted, a. Mubassir; bina; jisko ko3d bat khub saf sdf nia’lum 
■ lio-jae; ’anqa-nazar ; fiibim ; samajh-dar. 
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Clearly, 7z. SSf saf; bakliiibl; sarlbl; tamam-o-kamal ; aehchhi tarab sej 
be-uljhaw yft pareshfuiT ke. 

Cleave, 1. — Simat janfi; cbipak juna ; mazbUtl se pakar lena. 

2, — Lau lagaje ralmfi; khub rabt r. ; lipfca rahna; bar! nmhabbat 

se laga itihna. . * 

3, — Cbaspan b.; niaxizuu h. ; kbub rast auaj tbik tbik h, ; kisi par 
achcblii tarab baitlma. 

Cleave, v. t, 1, — Pbarua; cbirnaj do tuk k, } kat-kar ja aur tarab par 
juda juda kar-d. 

2 — *lQiud-ba-khud khol d, ya alag alag kar-d. 

Cleave, v. i. Kbul-jana; phat-jana ; chitakh-jiiua; sbaq bo-jana; alag 
alag lio-jHua. 

Clemency, n. 1. — Narra-dill^ dil kl mulaimatj sbafaqat; mibrbauL 

l^ahai tarahhiim ya ralim-dill ; rabmat ; aniurzish ; mujrimon 
ke qusurat ke mu af karne ya uuke haq men dar-guzar karne khwah 
uiise iiarmi ke s itb pesh ane ka mailau j mu’afi ya dar-guzar par 
amadagi; saza ki kamlya mu’afi ki ragbafc. 

Opposed to severity, harshness, or rigour.” Webste 7 \ 

3. — Dhima-pan; hawa wagaira men tuiidi ka na h, 

Clement, a. Halun; rabim; narm-dil ; dil kasakht (kara) iiahm; mihrban. 

Cleric, ) a. Katib ka ya kl; naql-nawis ka ya ki; likhue waie ya mu- 

Clerical, J barrir in; nax\usinda ya tahrir-kuniuda ka ya kl," miitasad- 
diyaua. 

A clerical error or mistake— Kafcib ya naql-nawIs ki galati; likhne wale ki bhul. 

Clerical work— Kitabat ya iikbue kil kam; tabrir ka kam; rauharrir k5 kam, 

Clerk, n, 1. — Maharrir; mutasnddi; onuhasib ya hiaab-nawis; wob 
sliakiis jo kagazat aur bisab ke murattab rakbne ke liye kisI sarisbte 
men muqaiTur bo, 

2. — Wob shakhs'jo kisi kl tanif se uskT dukati ya mal ke - gudara 
men mal ke'becbne aur hisab-kifcab wagaira ke durust rakhiie ke 
liye muqarrar ho; gumasbta. 

1 ^ “ This word is generally pronounced as if it was spelt clark*^ 
Websler, 

Clerkship, n. Muharrir ka kam ya ^ubda ; mubarrirl. 

Clever, «. 1. — Tez-dasb; jo kisi qisin ke auzar ya ale tezT aur safayT se 
kam men lawe ya kisi kam ke anjam ke liye koyi bat boshyavl aur 
bunar-niandl se kare. 

A clever artisan— Tez-dast abl-i-hirfa ya kari-gar, 

2. — Sab baton men maliarat r, w. ; mahir; zaki ya bunar-mand; 
uu sab baton ka jismen samajh aur llyaqat darkar ho hunar-mandi 

tez-dasti aur kam-yabi ke sath k. w. 

“ It does not denote the highest order of talent, much less creative 
genius.” . Websie7\ 

. 3. — Jisse karne wale ki bosbyari ya cbusfci wa chalaki pay! jae. 

A clever speech- Aisi taqrir jisse muqarrir ki hosbySri sabit ho. A clever trick 
— Aiea hatb-pber jisse uske karne wale ka ehust wa cbalak bonit zabir bo. 
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in — ^Wajib; xnnnasib; mauzQn; hasb-i-lial. 

Cleverly, ad. Hoshyarl te;s-dasti ya chiisti wa cholakl se ; hunar ke satb ; 
muhrisib taar par; khtlbsQrti kc Bath. 

Cleverness, 71. lioslijari; tez-dasti; cluisti wa clialala; hunar-mandi. 

Client, n, Mawakkil; woli sha^s jo kisi kauusali ja wakiUse kisl amr- 
i-qauOnl kl nisbat mashwam chaho ya apiie miiqaddame ki pairawi 
khwab aisi ualish ki jawab-dihl jo uspar dair huyl ho usko zimme kare. 

Climate, qi. 1. — Iqlfm; kislnvar. * [Slb-o-hawa. 

2, — Kawa ki garml sardi wagaira ke lihaz se kisT jngah ki halat; 

A warm or cold elemafc^Garm yS 6ard Sb-o-hawS; aisi jagah j.'ihuo garmi yS 

sardi ziyilda ho. 

Climb, V* in Charhna; hath aur pair ke bal chaThna; kisi chiz ko donoh 
Imthoh SO pakar kar uspar charh-jaua; ahista ahista Opar kouthna; 
diqqat aur mashaqqat se chnrhna. 

Clime,' 71. Iqluu ; khitta; mulk; sar-zamiu. [pjikapa. 

Clinch, V. Hath so mazbhti ke bath parkaznii; kisi chiz ko zor so 
*To dindi a noil— Kisi chiz men kshte ko dhahsS yd ghusa-kar usko mor d. yS 
uskS munb mSr d. To dinch the hand or iist— Mutthi b&hdhna yS ghusS^ 
taimS. To clinch an instrumenb^KisI ale ko mutthi men mazbuti se 
pakarna. 

3. — ^Itliizbui; k. ; istihkam d. yii mustahkam k. ; piikhta k . ; slibit k. 

Clinch, 71. Paknir; girift. 

To get a good clinch of a weapon— Khl hathiySr ko mazbUtl so pakar r. To 
secure anything by means of a cl(Rc/t— Kisi chiz ko oiesa pakar r. ki woh 
hath se jSne na piiye. 

Cling, V. in 1. — Khub lipat jana; kisi ke gird lipat kar use aisu. thaubh 
r. ki chhQtne ua puye. 

2. — ^Naf-nuqsaii ki shirkat ya muhabbat kc kbayal se kisi ka piohha 
ua'chhorua; sabit-qadamike Bath kisi ka pairaii'mhua ya usse 
rahiia. 

Clip, Vn L Qaihchi se tarashua ; katarui se katna ; kisi chiz ko chhoti ya 
taugkavuc kl garoz se uske sire paryangahbagalsehat d.; muqarmzk. 

1^* In distinction from and which are performed 

by rubbing the instrument close to the thing shaved.” Webster, 

To clip the hair— BSl katna tarushna yu katarna ya*ui jis qadar bare bal hoh 
uske lihaz so uuheh qaihchi so kut-kar chhota kar-d. To clip coin— Sikke 
ko kat d. 

Clipping, 72. 1. — Ka^kar cbhota ya kam-qimat kar-d. 

2. — Chhaut; katrau ; taifish. 

The clippings of one's beaid— ICisi ki darht ki katran ya'ni durhi ke bal jo 
miqrBz se katar diye jueo. 

Clique, (kleok)'7t. (Fr.) Ek qism ko chand shnkhsou ki chhoti jama'at; 
zirga: gol; guroh; taifa; maudali. 

1^^ “ Used commonly in a bad sense.” - Webster, 

Clock, 72, Dharam-ghopI; woh ghori jo baj-kar ghaute batawe; ghari; 
sa’at-numa. 
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0 clocV IS it — Kai baje ? Ghari men kai baje ya kyn wagt hai ? 

Clod, n, 1. — Phelfi — ^jaise niitti bil; kulukb. 

2. — KojI dnnyawl ya zalil shai. 

3. — Mitt! ka d bond ha ; ahmaq ; kaudan gawdii. 

Clog, u i, 1.— -Ladna — jaise kisi bharl chiz se; kisi aisl cliiz ka blifir ya 
bojh dfilna jo simat jae. 

2. — Kisi chIz men dusri chIz kejaue ki rah band kar-d.; rokna ya 
muiih band kar-d. 

3. — Mfini* h, ; pai'eshan k. ya uljhaT 7 men dalna ; ghabra d. 

Clog, V, L 1. — Bhar jana ; kisi khariji shai ke bhar ya ziyada par jane 
se ruk jana ya baud ho-jaua. 

2. biniat sat ya chipak janii. [amr-i-manib 

Clog, n, 1.^ — Woh shai jisse harakat ruk jae ; rukawat ; sndd-i-rah ; rok j 

^ 2. — Koyi wazni chiz jo kisi jrmwar men is garaz se bandh di-jae 
ki woli idhar-iidhar dial j’a kud-phand iia sake. 

3. — Kharauii; kathnayi ; paula ya pana; na*lain-i-chobi. ' 

Close, V, t, 1. — Band k.j masdud k. ; miiiidnaj bliernaj lagli d. 

To c?osc the eyes — Ankhen band kar-lenii. The doors of tlio courts should 
be closed against champertors'— Chahiye ki *adalat kii darwSza un logon ke 
liye baud kar diyfi jawe jo apne uaf ki garaz so mnqiiddame larate bain. 
^Khatm k. ; takmil k. j niptana,* cluikana; patilna; pakkii kar-d. 
khatime ko pahuhehana ; baud kar-d. ; age chalue na d. 

To c?osc a bargain -Sauda pakka k. niptruiJt ya chukiina. To cZo 5 C an account - 
Hisub band kar-d. (use age chalne na d.) 

3.---yak-ja ya ekatfcha k, ; jor-bator kar ek jagah k. ; kisi shai ke 
■jude jude ajza ko ek jagah k. 

Close, V, i. 1, — Jutnii ; simatua j ba-hani miljana ; ek ho-jaua. 

These wounds will not close — Yah zakUm na jutehge. 

2.-— Khatm Ji. ya khatime ko pahuhehua; akhir h.; Ipand h. : 
ruk-jana. 

The discussions in that case did not close until long after— Us muqaddame 
men der ke ba"d balls khatm liuyL 

To close o« or npon-Apas men razi-ruju’ ho-jantl; baham ittifaq kar-lenu ; 

kis! amr par ittifaq k. ya usmeh sharik b. 

To close with (£t)-jManzrirk.; razi h. ya qabul k. The terms of compromise pro- 
posed by the plaintiff were closed with by the defendant-Hudda'a ’alaih 
ne sulh ki un shartoh ko manzur UiyS jo inudda’i ne pesh kin. se 

mel-kar-!ena ya muttafiq ho-jiinri; kisi se niilap ya ittifSq kar-lena. To close 
with an enemy-Dushman se sulh kar-lena y5 muttafiq ho-jO>ia, (c)-Kisi se 
lipat jana — ^jaise kushti men’. 

Close, ?i. l.—Ipiatima ; ikhtitam ; aklur ko pahuhcburi; tamam h. ruk 

jaiifi ; baud ho-jana. 

To draw to a cZose- Qaribu-l-ikhtitam h.; akhir ya khatm bone par h. 

2, — Pakar ya girift — ^jaise kushti kl. 

Close, a. 1 . — Band ; masdud ; khula nahin. ■ 

A c?05c bos— Band sauduq. 

•2. —Band; qaid men; kauare; g 03 he ya tauhiiyi men. 


CLO ( 230 ) GLO 


3. — Mahbus; band; khamasta hua; itna garni ki taklif malum ho; 
gair-mutaharrik; jisse tabfat majhul malum ho ; garm aur askat paida 
k. w. ; ganda. 

Applied to the weather when there is little wind and heated 
air.is confined by clouds or fog to the surface of the earth.” Webster, 

4. — Bhed ki bat ya dil ka hal kisi ko na batlane w. ; chaukas; 
hoshyar; chhuppa; jiske lab jald na khuleii; raz-dar; ilibarl. 

5. — Bakhxl; taiig-dil; shuni; sakhi nabrn; makkhi-chus; lalchl. 

6. — Nazdik; muttasil; qarTD; kisI sbai se qurbat r. w.; jagah ya 
waqt ke lihaz se bahut nazdik. 

Often followed by to, 

7. — Mukhtasar; chust — ^jaise alfaz wagaira. 

8. — Taug; kushada nahih. 

A cloze alley — Tang gali. [tabah. 

9. — JSTazdik; thorl fasl par; qarib qarib barabar; ham-palla; mush- 
A cloze fight— Nazdik kilarayi; aisi lanayi jistneu larne wiile dusre se thori hi 

dur par hon ya jismea yah na malum ho ki kaun fariq galib hai aur kauu 
maglub, 

10. Khub; ji laga ke; dil se; tawajjuh ke sath. 

To give cloze attention to a thing— Kisi sliai ki taraf khub ya dil se mutwajjih h. 

1 1. Chaspan; barjasta; tir-ba-hadaf; nihayat hlmauq^e ka; inauzuii. 

A cloze argument— Dalihi-barjasta chaspan ya mauzun; maug*e ki hujjat. 

12. — Garm ya garm-joshi se: josh-i-dil se. 

A cloze debate — Bnhs ya munazara jo garm joshi se ho. 

I 13, Sakht hirasat men; aisi tarah par ki koyi aiie jane yii bat- 
, chit karne na paye; jakar-band ; bare chauki pahre men. 

To ke^ep a person in cloze confinement, or as a cloze prisoner-Kisi shaklis ko' 
lurasat-i-sakht men ya’ni aisi tarah par muqaiyad ya mahbus r. ki koyi 
uske pas aneya bat-chit karne na paye; kisi ko jakar-band r, 

14— pik bbik asl ke mutabiq; jaisa asl ho waisahT; aslkekhilafnahm. 

A close translation -Tarjama jo thik tbik asl ke mutabiq ho; talit-lafz. 

So’ J bhire-bhire; sate-sate ; cbupke se ; clabaye luiye. 

Close-bodied a. Jo badau par thik thik bo ; qad pir rast ane^va ?- 
jaise pan aban ya jama. ’ t t' 

Closely, ad. 1.— Nazdik-uazdik; istarah par ki kucbh fasl na rabe. 

The cbaukidar followed cJoscii/ at the heels of the thief-Us chor ke pichhe 

nazdik hi nazdik chaukidar daura gay a, waqi* h 

One went following closely upon another-Ek mujare ko ba*d hi dilsre majare' 

deW V®’ laga-kar ya dhyan- 

dekur; dd-laga-kar; aukh garv-kar. . ^ J 

Examine the accounts rfosefy- Is hisab ko ji ya dil laga-kar (khub) jahcho. 

+n>,’n n, sakbti se; aisi tarah par ki bribarke logon' se kixcbh 

taalluq na rabne paye ya’ni amad-o-raft ya bol-cbal na bo. 
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To confine closeljf^Sakht hiriSsat men r. ; nisi tarah par qud men r. ki qaidi 
i billiar ke logon se kuclih ta'aHuq nn rakli sake. 

I I 4. — ^Khob bn-ittibfi -i-nsl 5 aisi tarah par ki asl se kuchli bhi farq 

j na pare 5 lafzi. [toxjama k, 

j To translate c7oj(c7y<*-Thik thtk osl ke muUKbiq taxjama k ; talit-lafz y& Ufai 
! 0. — Qaiib-qarib ; nazdik-nazdik; bahut bl qurbat se. 

I To be closely related— Bislite men bahut lu qurbat r,; rhhta-i-qailb! ya naz- 
j dikl rishta r. 

Closeness, n, 1 . — ^Tangi— jaise kisi jagah ki. 

I 2 . — Hawa ko aiic-jaue ki gunjaish 11a r. ; baxra ku na li. 

I “Applied to a close room, or to the air confined in it.” Webster* 

j 3. — ^KisT sbakhs hi gosha-nishini ya ’uzlat-gnzliii (uskd duuya ke 

.{ ta’allnqrit ko chhorkar kisi tanhayi ki jagah meb rahua ) 

; 4. — Dil kholkar kisI se ua milua ya batrchit uak.; ikhfa; zSz-darl; 

ibtiyat ; chaukasl. 

d. — Bukhi; knnjiisi; liilnch. 

6. — ^Kabt-zabt; khnlil-mala; mel-jol. 

7. — Asl ki xnutabaqat. 

Closet, 9z. 1. — ^Kliahvat-kbana: takhli3'0 ka kamra. • 

2. — Ek kamre ki bagal meu woli ebbota kamra ya gosbe ki jagah 
jabaii bartau aur xnakau ki araish ke asb&b rakkhe jaon. 

doth, 7t. 1. — Knprii; piircha, 

“ The plural is regular, cloths s but when it signifies garments, 
it is written clothes^ Webster* 

2. — ^Kbane ki mez par bichbane ki chadar ; dastar-khwun. 

1^* “ Usually called a tabh-ctothP Webster. 
dothe, V. L 1 . — Kapro pabiiana; kapre so badan ko chbipanS; poshak 
pahnaua. 

2. — Kapre d, ; pabinne ke liyo kapro d. 

To feed and dothe a pereon-Eisx ko khSnS kapra d. (neko ^uriah aur 
poshiab douoh d.}. 

3. — Denfi yS 'ata k.; tafwiz k. 

To clothe one with power or authority— Kiel ko ikhtiySr yd bukfiznat d. 
dothes, n. 1. — Insaii ke pahiime ke kapre; 'posbak; libaa; parcha-i- 
poshidanT ; jo kuebh satr-i-bodau kc liye pahiia jae. 

1^ “ A general term for whatever covering is worn, or .made to be 
worn, for decency or comfort.” Webster. 

2 , — ^Kammal wngaira jo aoue ke palang par lagaye jate bain, 
dothing, n. 'Umfimau pabinne ke kapre. 
dond, 91. 1. — Badal; abr; badli; gbatiL 

2 . — ^Bahut sa dhunb jo bawa men lithe ya gord-o-gubar jo kasrat 
sc hawa meb ure; koyi shai jo badal si ma’Iiim de. 

A dottd of smoke or dust— Bhufin ys gard jo bSdal ki missl baw 3 men nthe. 

3. — Woh kali lakir ya dag jo sang-i-marmor wagaira meb 
boffi hai. 
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4 — Jhuiid;. majma’-i-kasir ; bhirij Ijasrat. 

A cloud of witnesses — GawSlion kl jbund. 

5. — -Tariki ya khatre ki i)alat’i woli shat jiski sQrat tank dil- 
sliikaii yil miikhawwaf ma’lum de ; kudurat ; khatra. 

A cloud pf sorrow— Ranj ka gubar; raU] jo badal ki tarah dil par ckhii jae. 
A cloud upon the intellect— ’Aql par tariki ka 'chha jiiua; ’aql kii andha 
ho-jiliiil. 

Cloud, V, t. 1. — Badal ka chha jana. 

The sky is clouded- Aomun par badal chlia gaya (badli ghir-iiyi). 

2. — ^AudheiTi ya tarik kar-d. ; raushanl baqi rahue na d. j dhabba 
laga d. ; ranjida k. 

3. — Eang-ba-rang ka batia d. 

Cloud, V. i. Badal se chhip jana. 

Sometimes followed by ovef‘. 

The sky clouds orer— Asraiiii badal se chhip jilta hai. 

Cloudless, a. Badal se ghira ya chhipa nahin, saf, shaflaf, phaicha. 

Cloudy, cu 1.— Badal se chhiiya hua; badlt ke sabab se ahdhera. 

2. — Badal ka. [ziddr ho. 

3. — Jisp’ar tariki chhayi ho; jisse ratij fikr bad-mizaji wagaira 

4. — Jispar kale ya aur raiigon ke dag ya dhariyah hon. 

Clown, 91. 1. — Kisan; dihqah. 

2. — Jiske tariq dihqan ke se hoh ; gauwar ; gair-miihazzab shakhs. ; 

Cloy, 9/. t. Asuda ya ser k . ; itna khilaiia ki khaue se ji phir jae ; aghana. I 

Club, n 1. — Lathi ya sohta. 

2. — Kisi niaqsad-i-’am masalan ’ilm wagaira ki tavaqqi ke liye logon 
ka jalsa jo unhih ke qaim kiye huye qawaid ke mutabiq mun’aqid 
hua kare. 

Club-law, n. Lathi ki hukumat ; jo hukuraat Ifithi ke zor se (jabriya 
ya ziilm-o-tashaddnd se) ki jae;qanitn ki jagah par harbe ya jabr 
ka kam men lana; labed; zor-o-zulm yH jabr ki hukumat. 

There is no law but clud-laiv— Jiski liithi uski bhaihs ; bed nahih labed hai. 

Clubman, n. Lathi ya sonta ban dh lie w. 

Clue, 71. 1. — Silt ki goli; sut jisko lapet kar goli banawen. 

2. — Koyi bat jisse hidayat ya rab-numayi ho; woh shai jisse kisi 
bat ka pata ya siirag lage. 

Clump, n, 1. — Lakri ka kutida. 

2. — Bahut se darakht wngiura jo ek jagah lage hoii. 
of bamboos— Bans kikothl. 

Clumsily, ad Bhaddepau se; bad-usiubi se; liiith ki safayi se nahih; 
khiibsurti ke satli nahih. 

Clumsiness, n, Bliadda-pau; bad-sbakli ya bad-haiati; bad-saliqagi; 
pbufti musta’idi ya, tez-dasti ka, na h.; anaripau; bad-uslubi; bq- 
dhangapan. 

Clumsy, a. L— Bad-sliakl ; be-daul; bad-waz’; jismeh hatli ki safayi ya 
musta’idi wagaira na ho; bhadda; phuhar; auari; sidha-sada. 

A clumsy man— Bhadda shakhs; anari bad-shaki ya sidha-sada. 
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2 — Jiski chEl bliodd! Busfc ja bad-numa bo. 

Clumsy fingers— UngliySn jo jald jald ya ^ush-udubl sc na dinlen (jo 
bhSrl pared). 

3. — Jiski Rakht ja bauawat aohchbi Daho;bliaddri; be>daiil ;30 safaj! 
Bonabanahu *; jiski bauilwat so bauane wale ki hosb-\ari honar- 
mandi ja ’aql-inaudi wagaiiu paji na jae; bhari; bad-haiat; bod- 
numa ; jiskc isti’mal meu taklif lio« 

A jnncbine— Bhan kal; kal jo SsSnl 80 clinl na sake. A clumsy gar- 

ment— Foshnk jiski ESkbt aohchbi na bo, A clumsy forgoiy— Ja'l jxsxnen 
bath ki safSyi yfi 'aql kl tezi pflyi na jSe. 

Cluster, n. 1.— l^hoslia; guchchha; gliaiid ; ek qism kl bahut a! ebuefi jo 
ck hi jagah jam’ jii ekatthi boh. 

2. — Jhuiid; jamaat; majraa’ ; bbir. 

3. — ^Ek qism ki balmt s! cbizch jo ek dfisre ke uazdik hoh ;a 

waqt’ huh. [dher lio-jfina. 

Cluster, t*. z. Kiiosho ku kliosba paida b. ; guchchha baii-jaua; dher ki 

Cluster, V. t, Ekatfciia k. ; yakja k. ; jam’ k. 

Clutch, v. L 1. — Hath se pakarua; mutthimeh pakarna. 

2. — Apne qabze meh kai'-loiia. 

Clutch, n. 1. — ^ntthi men paknr 3’a daba I. ; pakar ; girift. 

2. — Hath*: qabza; ikhtiyfir; panja ; chaiigul. [ho. 

Coach, 91. Chur pnhije ki gar! jismeh char Bhnkhsoh ko baithne ki jagah 

J7actncy-’C0acd— KirSye par cbalne w&ll cbnu*pahiy& ^ri, 

jl/oil-eoacA— SarkSii dsk lejSne wSU chSr pabiye ki gSri, 

5toye*coaeA— ClinnpahiyS jispar mussfir ek sbahr se dusre sbabr ’men jSeh. 

C6-ad]Utor, n. Jo dfisre ko madad de; mu’awin; madad-gar; tdyid; 
kisT ’aiiial mch shaiik. 

Coagulate, u. Dabi ki tarah jama d. ya munjamid kar-d.; thakka kar-d. 

Said of liquids. 

Coaggulate, u. i. Dahi ki tarah jam jana ; munjamid h. ; basta b. ; ^yha 
yu gali^ ho*jriii&. 

Coal, n. Kocla — chiihe jali hnyi lakri kaho yu kan ka. 

A live caalt or durntny cooli or coal of Jlre—3o\tU hii3 koelS; koelS jo jalkar 
Imjh na ga;^ ho; angora. 

“ When the fire is extinct, it is called a charcoaV^ Webster. 

Coarse, a. I. — ^Mota; dabiz; barik ya patia nabim 

2. — Besaf kiya hua; wob shaijiske dablz ajs^Lusse juda na kiye 
gaye hoh ya jo kuchh usmeh gandagi lio wob joh ki ton rah-gayi ho ; 
kaohchil. 

3. — ^Bhadda; na-shaistn yfi gair-muhazzab ; sudhiA hua nahih; 
jahilana ya wahshiyana koj i tahzib ke khilaf; ganda; zalil; kharfib j 
suf wa Buthra nahih ; pakizu nahih. 

1^ Applied to language or manners. 

4. — ^Eisibat meh kbai> nulhit nahih; ’ilm-o-hunar meh kamal 
rakhta had uabih ; kochcha ; kbam. 

5^ — ^’Umda nahih; uafis nahih ; mo^/ 

A coarse diet— GizB jo 'umda y3 nafis na ho ; motB khSnS. 
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Coast, n. Samundar kil kauara; zamlu ya Ids! mulk ka hissa jo samundar 
ke kaiiare ho aur usse nazar pare ; sahil. 

The is clear— Khutka jata raha; kbatra baqi ua raha ; dushman nikal 
ga^^e; maidau khaii hai. 

Coax, V, t, Phuslana; dam*dilasa d ; khushaniad-baramad se kisi bat par 
riigib k. ; dara-dhaga dekar apne qabu men k. 

Code, 72 . Majaiu^a hqawanin ; aynien jo tartib se yakja ki jaea. 

Civil cocfe— Majmu'a-i-qawaniD-i-diwanl. 

Cnminal coc?c— Riuj-dari ki ayinoo kil majmu'a; ruajmu*a-i-qawaurn-i*faujdun. 
Codicil, 72 . Tatimmad-wasiyat-nama ; woh nawishta jo waslyat-nanie ke 
zamime ke taur par ho. 

Codicillary, a, Wasiyat-name ke tatimme ki tarali; wasiyat-name ke 
tatimme men mundarj. 

Codify, ^ Qa'ide se yakja k. ; majnau'a banana — jaise qawuiim la; 
ailsila-war yak ja k 

Co-equal, a. Dusre shakhs ya dusri chiz ke barabar; yaksah rutba darja 
yfi ikhtiyar r. w. ; ham-rutba wagaira. 

Co-equal, 72 . Hani'Sar ; dusre ke barabar ; nniqabil ka. 

Coerce, v. t, Majbur k. ; tang k.; kibi fil ke karne ke live qanunau ya 
tahakkiunana majbur k. ; kibi ka anjam ba-zarJ*a-i-tahdTd \va 
takhwif (dhauiki aur dar se) karaua; jabriya ba-zor ya zabar-dasti 
karana; khwahish ke khilaf karana. 

Coercible, a. Llajbur hone ya inajbur kiye jane ke qabil. 

Coercion, n, Jabr; zor; ikrah; qanun ya hakumat ke zari'e se insidad; 

kisi se koyi fi'l uski khwahish ke khilaf karana. 

Coercive, a. Jabriya; qanun ya hnkuniat ke dabaw se rokne ya zabt 
meii lane \v. ; jabr ke zari^e se koyi kani karane w. 

process— Kilr-rawayi-i jabnya; hukra-uama-i-jabriya; woh kar-rawayi 
ya hukm-nama jiske zari'e se kisi ko ba*zor ya majbur hokar koyi kSin 
karua pare. 

Coaxive meaRnrcR-Tadbii-en yumeh jabr kam men laya jae; tadaruk-i-sbaclld I 
j a sangm; w<.h tadbireu jinke zari’e se koyi 1; am jabriya karava jae. 
Coemvely, ad. se; ba-j,il,r jabnm iabrt™ 

Co-eva , a, Haiii- asr; ]iske ivajud iiaagiz kisi dOsii sliai kd sath LI 

ho ; ham-zad ; ham-’umr. 

W Usually followed by wii/i, sometimes by to 

Co'Salov’''!;' w”- ['vasl tnuqarmv ho. 

Co Slat i r'“ ■‘J men 

to-exist^y. i. Ek 111 waqt men houa rahua, ya wiijud r. 

Followed by with, 

«h,a ka 

Followed regularly by with. 

Co-ex^ng, a. Ek In waqt men dusre ke sath wujQd r. w 

Regularly followed by with^ ^ 
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Ca-estend, r. i. Dusre ke sath ek Injigah meii phailnii ya jitne arso 
tiik woh iiaim nihe wtiie hi 'arse tuk q'liiii rahiia; barabar phailiia. 
Ca-estensian, ji Jitna dfisia phailiL ho 'utuahi phailiia ya iisike harabar 
phaila rahiia. , . t [J>|‘i'»kar- 

Co-estsnsiTO, a. Dusre ke bariibai’ phaila bua; ham-irasat; phailaivmen 
Coffer, II. 1. — Sniiduq-'umuiiiau rupaye-paise rakhne ka siiiidiiq^ _ 

2. — Khazilna. [band ki-jati hai. 

Cofiin, n. TribHifc; woh suudaq jismen miirdo kl liish dafn karao ke liye 
Cogency, »». Mazhuti; mataiiat; •piikhtagi; zor; quwwat; dil par asar 
pahunchaiiG kl taqat. 

Used chiefly of moral suljjects.” Webster, 

Tuc coifeney of your anjinnents can not be denied— Tiimlifirc daliXil ki mazbati 
yi matauat se inkiir nabin ho-saktS; is bfft sc iukEr nahin ho-flakttt ki 
tniuburi dalileu qiiwi hnln. 

Cogent, n. Qawl; mazbut ; pukhta; matin; ustnwiir, jiska dil parbaia asar 
ho - iiaki tardid men dushwari lio— jaise kovi wnjh dalil ya subut 
Cognate, a. 1 . — Yak-j.iddi rishte ke znri'e se inniits&b; faaqiqi ; snlbi. 

Oojnate relations - Rislita-daran-i-ynk-jaddl yfi baiilqi. 

2. Ham-asl; ham-qism ya ham-naw'iyat ; ham-masdar. 

Cognate, n. iZaw) 1.— Bishtadar-i-madari ; ma ki taraf se qai^bat r. w. ; 

riahtadar-i-liaqiql; rishtadar. [qambat r. vr. 

COGiVATI, 111 . [Lat.] (Zata) Uishtadriran-i-madarT ; ma ke zarie se 
Cognizable! a. 1.— (into) Sama’at ke qabil; ’adalat ki tahqiqiit ke laiq 
yajiskinisbiit’adrdiitsetahqiqat ho-sake; qaiifinan ya ba-i’tibar-i- 
'nbda sama'at wa tajwiz ke qabil; ’adalat ke lihaz 3a dast-andilzi 
ke qrdiil; masmu’ ; snune ke laiq. 

This suit is engukahlc both in the civil and revenue couita-Tab nBlisb 
’ndalatbS-i-diwOnI aur niSl donon men aama'nt ke qBbil bai. This oiFence 
is cayniwWe by the police- Yah jurm puliske libBa (samB'at yg daBt.an- 
dilzl) kc q!lbil bai. 

2. Qabil-i-idrak; jisko jan yS. ma’lum kar-sakefi. 

Cognizance, n. 1.— (into) Sama’at; slnuwayi; lihaz samS’at ya dasb- 
andazi ba-haisiyat-i-’adahit; .’adalat ke ikhtiyar se Idsi niuqaddame ki 
snmil’nt wa tftjwiz. Mnqiiddaino ki samaiit aur faisalo ka ikhtiyar ya 
istihqaq. ^ 

TotakecoynfcanMofacause-Risi mnqaddame|sr eamB’at k. (usko 'adttlat 
ke ikhtiySr se sunnB). 

A magistrate has cojnfoance qf all criminal eausesy or all criminal causes nre 
wthin tbe cognizance of a magistrate -Kul muqaddamatd-faujdttrl ki 
sam&'nt ka ikbtiySr maji-^trefc ko hB&il haL 

2, — ^*Ilin ya waqifiyat. 

This did not take place within my eojf»iM«ce^Tali bat mere 'ilm men 
nabin huyi. , 

Cogaizaat, o-Wagif; agall;janta;Tnuttali^ jj •!. i- * r 

COGNOVIT, n. [Lat.] (Law) Iqhal-daVa; mudda’a a^h ki terof 
Be miidda*! ke da*wc ka juzzan ya kalian -taslim kiya jana aur usi ke 
mutabiq digri sadir hone dena. 
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To file a c0i7»ai*zV— Iqlilll-da’wn k, y3 dakliilk. 

A judgment by Digrl-i-iqbali ya iqbsll dJgrl. 

Co*lia1)it| V. t\ Zauj aur zauja (inard aur *axirat ysi joru rnir Icha’sam) kl 
tamliyakja raliufi; ham-Khwab h.; hnm-bistar h.j ham-auhbat h.j 
mnbashnrat k. 

Co-liabitation, «. Ham-khwubT; ham-bistari; mubrisharat; joru aur 
klmanm ki tarah j^akja ralinfi. [kfi haq hfisil ho. 

Co-Jicir} ?i. \Vriris-i*sharik ; un chaiid shakhson men sc ok jiiiko wirasat 
Coiiii 91, 1. — Sikka ; ?ar-i-mnskuk. 

Queen's coni —Sikka i-Mnliku-i-mu'azzATUi. 

A false or conn turfoit com— Sikkn-i-kilsid yu tnlblsT; woh sikka jo bakitn-i- 
Traqt kl ijiizat so na bnnK ho; kho^ sikka. 

A geimino com— Sikkn-i-asli; kimiS sikka. 

A current com— Sikka-i>r3iju4-\vaqt; sikka-bcbalan-bSzur; sikka jo jiiiz taur 
par bnu-knr jiiri lio. 

2. — ^Jisso kisi shai ka mn'awazn lio-sako, [sfin) h.; ck hi h. 

Coincide, v. t\ Ittifiiq k. ya miittafiq h. ; mutabiq h.; ek liimh ka (yak- 
Tlie judges did not comeWe in opinion -Sfihibrm-i-jaj (hukkrim) mnttafiqn-r- 
jlie iin the. [nab in bain, 

ThcHO rulings do not coincide with each other— Yab nnzirch bS-bam xnnt&biq 
Coincidence, n. 1. — ^Ek lii jageh par (yak-ja) waqi' h. 

2. — Ittifuq; mntribiiqnt; minmsabat; ok taiah ka h. [kg b.) 

Tlie coiiicii/cncc of two or more opinions-Do yu zSid rdcou kB ittifiiq (ck tarah 
TIic coincidence of evidences— Siibntwn ki niutSbaqat y/l luiiiiSsabat. 

3. — Wuqu' ba-zainan-i-wahid; ek hi waqfc men kayi majaron ka 
wuqQ’ (iinka h. yFi waqi’ h.)« 

Coincident, a. Miittafiq ; niutabiq ; mtinasib ya hasb-i-biil. 

Co-inheritor, n. Waria-i-shank ; yake nz wurasa. 

Cold, a. 1.— piandba; garni nabin; sard. 

2. — Jab sardi ma'liim do ; sard! so kaupl^ hua; tlmrratu huii. 

3. — Jiski kbaslyat sard ho. 

4. — Sard-mibr; jismcii josh ya sar-garmi iin ho ; bc-fikr bc-i’tina yu 
la-parwa; kasbida-khatir ; ziiida-dil nabin ; jissc dost! ya mubabbat 
ka izbar nn ho ; jisse bc-i'tinayl payl jac. 

5. — 6air-muassir; jiska nsar dil-par na ho; be-dam ySi be-jan ka. 

/ii cofd tfood— Bila iebti'fil-Mabfat ; 'amndnn; jBn-bajh-kar ; bilBafsos; be- 

ralinii BO. 

To ffive one the cold s/iouZdcr— Kisi so 'amndan bo-i'tinByi (usk! tahqir) k. 

Cold, n. 1. — Garni! ka na h. ; sard!* 

2. — Kaiipkaiipi ya tbarrrdiat jo sardT-ki wajh sc paida ho. 

3. — Siirdi; zukam; nazia; ’alalat jo sard! so paida. bo. 

Coldly, ad, Sard-mibr! se; be-ftiiiayl se; bila josh-i-tabl'at ; bo-parway! 
so; toilful! so; bila garm-josb! koj maumar-kar; ais! tanih par ki 
dil ka josh zabir na ho. 

Coldness, «, 1. — Sard!; thandhak; riitQbat; khunkl. 

2. — Garm-josh! wagiiira ka na h. ; be-i’tinayl; sard-mihrl; zauq- 
sbauq yu tapak ka na b. ; afsurda-kbatiri; pazhmurda-dili. 
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Colla.pse, V. t. Pacliakna yri pachah-janfi; sikur-kar band ho-juiut; ek 
hokar baud ho-jaiui; mil-jaua. 

Collapse, ?2. 1. — Pachliaw-; vakri3^ak ek dusre se lr\g yix mil-jana. 

2. — Jism Id quwwatou ka bahut hi zail ho -3 an a — jaise bimari ke 
shnru’ vJi akhir men. 

Collar, 71. 1. — Gulu-baiul tauq 3’^a liahsli wngaira jisko zebaish ke lij^o 
gale men pahinte hain. 

2. — Girebau ya gala — jaise cbapkan wagaira ka. [jata hai. 

3. — Patta ya halqa wagaira jo jrmwaron ki gardan men pahuaya 

To slip the cof/ar— Azad lio-jaaS; najat>pjinu; kisi qabSbab se chhut-jana. 

1 Collar, V. t. 1. — Gireban ya gardan pakarnfi. 

2, — Gireban lagaua yi\ halqa wagaira pahnana. 

Collate, V. t. 1. — Ek qism ki chuoiVkhususan tahrlroh anr kitaboh ko 
apas men mila-kar yah dekhua ki unmeh mutabaqat hai ya uabYu; 
muqabala L ; jaiza L 

2. — Jild-baudi ke liye kisikitab ke auraq ko ekattha karke tartib se r. 
j Collateral, a. 1. — Ham-pahlu; pahlu-ba-pablu; farl; zimiil; gair-asli 
darmiyani yilma-taht; gair-sanlii ; asli ya ula nahm; z'iid. 

Co /Zaferai circumstances— HSlab-i-mutValUq-i-waqra-i-asli; woh Ii5l5t jo kiai 
aslmajare ke muta’alliq hon; furu’at; kisi bat ki sbakhen; aise waqi’Sb jiiikS 
wiijud fi-aslihi na ho; woh hatefi jo kisi bat se ta’alluq rakkhen; tafiiMt. 

Collateral security— Zam5aat(kaf5lat)-i-zimm; woh kafalat jo ’alawa kafiilatd- 
asli ke kisi tnu’ahade ki ta’mil yH ada-i-zar ke liye di jae; zainauat-dar- 
zamanat. 

2. — Ek In shfikli ya muris se paida par ek dusre se nahiu; ek hi 
asl ki iiasl se lekin ba-yak-digar paida nahih; far’!. 

Opposed to lineaL 

Collateral relations— Eishtadaran-i- far’ i ya^nl woh log jo ek hi muris-i-5’la ki 
mukhtalif sbakhoh ee paida hoh. 

Lineal descendants proceed one from another in a direct line; 
collateral relations spring from a common ancestor but from different ' 
branches of that common siirps or stock. Thus the children of brothers ' 
are collateral relations, having different fathers, but a common grand- 1 
father.” Blackstone-Webster. ! 

3. — Harn-qfilib ya ham-shakl. • ^ 

Collateral cases — Muqaddamat ya naziiir-i-ham*shakl yS ham-qnlib. 

4. — Gair-sarihl; badihi nahih; tayidi; zaid, 

CoUateval proof— Sabut-i-gair^sarihi; jo siihut badihi na ho; subut-i-mazid. 

Collateral* n. Of Collateral relations. 

Collaterally, ad. 1. — Pahlu-ba-pahlu; ham-pahlu; ek dusre ki bn gal men. 

2. — Saijlu taur par nahih ; fi-aslihi nablh. 

3. — Ba-zarfa-i-qarabat-iTar^i ; furu’at ke taur par ; ba-khatt-i-musta- 
qim nahih; asli nahih. 

Colleague, n. Ham-’uhda ; ham-mansab ; woh shakhs jo kisi mansab ki 
khidmat ke anjam men dusre shakhs ka sharik ho. 

It is never used of partners in trade or manufactures.” Webster, 
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Collect;, r. t- 1- — k.; 

2. — Mustambat k. ; uatya uikaina. zar-i-yaftani ka 

3;_Tahsn ya ^usul U.; 'mutalaba karke 1. , kisi se y 

(jo rupaye uske zimme hon ^ ahkeintislmr ka dur 

To colled onc's sclf—GhohTnhnt ya i»ti ^ ]■ 

lio-jSnri; dil ka apue qai.u men pbir aganS. 

Collect, V. i. Jam’ 1<. ; yalya h. ; ekattba h. 

Collection, 7 !. 1.— Tahsil ; tulisll-pazir ; i^al , wusul k. 

■ Colkdion of revenue or renfc-Tah.il-i-mfd-guzan ya lagan. 

CoZ/cciions -Zar-i-mtiliassala; tabsil ya wusul kiye uje rupay . 

2 ,_Til!iinia’; jama’at; amboh; bbir. _ fbanavl iae. 

3 — Jam’ ya ekattba h. ; yakja h. ; bntunia. _ _ I j.|.g 

4_Talif; wobldtabjo dusri kitabon ke ajza ko yak-ja kaike 

uo; ...aua. 

Colls ctor:>liipj I — Sahib* i-kaljiktcir ka hihdji, 

Sahib-i-kalaktar ka ’alaqa ya ’alaqa-i-hukumat. _ 

College, 77. l.-Un logon ki jama’at 3 i«ko koyi khas huquq ata luiye 

hoi ya io ki.si amr Id pairawl men bi-1-ishtirak roasruf hon. _ _ 
2.L.’Aliraou Id jama’at jo tahsll-i-’ulum ya ta’hm ke hye qanun 

^°3°!!iwoh dmamt jismeu talaba ’ulum aur zabanoh ki tahsil kaven. 
Collision; 77. l.-Takkai-; do sakht cbizoh ka apas medlar ya bh^aua. 
2.— Takhaluf ikhtilaf ya mukhalafat ; tazad ; ek dusre ke bar- aks 

fzidd-i-yak-digar) h. . t > i . 

Colloquial, a. Rozmarre ki guft-gu se nishat r. w. ya usmen musta nial, 

lUiVinuii bat chit ke muta’alHq* 

Colloquialism, n. J.,afz ya mnhawara jo rozmarre kl guft-gu men musta- ] 
Colloquially, a. Bat-chit men ; apas ki bol-chal men. . j- -i- 

Collude, 7 ). 7. Sazish k,; jang-i-zai--gai’i k. ; kisi fareh men dusron 
shirkatk.; baham muttafiq ho-kar kar-rawayi k. ; apas men bandish 

kar-lena. ^ . r i i j 

Collusion, 72. Sazish; jang-i zar-gari; bandish ; kisi fareb ke maqsaa se 
iipas men chup-clmp mil-kar kar-rawayi k. j satta-batta; dagii] faieb.^ 
Collusive, a. Sazishi; bandishi; jiski bandish fareb dene ke liye do ya 
zaid shakhs apas men kareu. 

A collusive proceeding— Kar-rawilyl-i-siizishi; wok kar-rawayi jo do sliaklis 
ba-liam is niyat se k.iren ki kisi fcisre shakbs ka uuqsan ho. 

Collusively, ad. Sazisbi tariq par; bandish ki rah se ; ba-sabil-i-jang-i- 
zar-gari; kisi shakhs ko dhokha dene ke liye apas men chup-chap 
ittifaq karke. 

Colony, 77. 1 . — Woh log jo apne watan (zad-bum) ko chhorkar kisi 
dusre dur ke mulk men ja-basen. [basne se abad ho-jae. 

2 . — Abadi ya, uau-abadi; jo mulk kisT dusre mulk ke logon ke a-kar 



coil 


( 239 ) 


COM 


Colour, n, 1. — Rang — ^jnise sarlch zard wngnirn. 

2. — KisI sliiil kl suiut 30 raushaui kl shii’a’ se pafdiL ho ; rangat. 

The colour of gold— Sone ki rangai. 

3. — Suikhf; cliibre k! tazngi ya asli rangat. 

4. — ^Suriit jo dil par paida ho; khajali surat. 

5. — ^liVuh bat jiskT wnjh se koji amr zahir men \?ajib nia’lQm ho; 
ma’zarat; woh amr jisse kisi jiirm 3 'a guiiah ki sangiiii men khiffat 
(kam!) ho. 

6 . — {ina;bahana; tamhid; lib^-i-za 1 iin; numaish-i-darog ; vroh 
bat jisse kisI shni ki asll liaisTjat chliip jae ya uspar parda par-jae. 

Under tbe e^four of — Hile yS numaisU ke zari'e se; kisi bahSne se. 

7. — ^Rang jisse rang-amezT ki-jae. 

S. — {pi.) BarrI yfi bahii fauj ka nisban jhanda ya ’alam. 

TTafer eoioarj— Hang jismch raugan na milSyS j&e; gair-raagan-dSr rang; 
sSda-rang. 

Colour, V. L 1. — Rangna ya rang charhanS; suped ka rangiii bana d.; 
rang k. 

2 . — Jo asll kaifiyatho uske kbilaf zahir k. ; libas-i-s^liiri pnhnana; 
rabir men wajib baud d.; parda ^liia; khush-numa ban id. 

Colour, V. i, Surkh ho-jana; pnrcsb&iii giisse ya sharm wng.iira se chibre 
par surkh! ka ajanli (uska surkh ho-jana.) 

Colourable, a. Jisse asl bdt ka clibipaiia luaqsud ho ; zahir-numa ; nu- 
maisbi ; dekhne men wdjib ya qarin-i-insaf ; ba-zahir wajib par dar- 
haqlqat nahm. [pat! jfie. 

Column, a. 1. — SiitQn; pilpaya; gol khambha jispar ohhat ' wJgaira 

2 . — ^Koy! rast-qad (khn^) gol ebiz jo sutiin ki shaklyabaiat par bo. 

3. — Paidal sxpabiyoh k! saf jo zara zara fasi cbhorkar ek dUsre ke 
ba’d khar! bo. 

4. — Jsihazou kl qatar jo ek dUsre ke pichhe lag! ho. 

5. — 

How many columns are there in this return ?— Is naqahe men kitne lASne haih. 

Hi« name does not exist in the propzietaiy column— Uaka num khSna-i-mxlkiyat 
men daij (likha yS charhS) dah& liai. 

To fill up a column — KhSna bliamfi y& pur k ; khSna-pun k. 

To leave a column blauk or unfilled up— Khftna khull chhor d.; kxs! khSne ko 
uaodSrad'* Itkh-kar raUne d.; kliSua-purl na k. 

Combination, n. 1 . — ^Mel; raht ; ittifaq ; do ya zaid shakhsoh ka kis! 
kam ke nujam ke liyo bahatu niultafiq ho-jaiia. 

“ In a good sense, when the object is laudable; in an ill sense, 
when it is illegal or iniquitous.” Webster. 

2. — Ijtima’ ya jam’ h.; ekatthn h.; bahnt si baton ka yak*j 1 h. 

3 — Do ya zaid ashya ka is tamh par baham makhlQt kiya-jana ki 
ek murakkab sliai Jban-jae; tark!b. 

Combine, v. & Ba-ham milana; jurna; ek silsile men kar*d,; baham rabt 
d. ya mazbiit k. _ ‘ , 

Coinldae, v. i. 1 . — ^Apas men mil-jana; baham muttafiq h.; ittifaq karJ.; 
ek dUsre se lag-jaua* 
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2,_S^*tah I:. 1 bandish k, : * ho-jr.nii-jw“ kl‘'Ta‘io t 

CombustiWe, u Atasli gU'i jo jal jao; Jis'"™ “S '“S ° 

pakar sake; jo ag ke lagiie sejal sake. . . , - • 

A com6Msii6?e body or matter — At.isU-gir sbai ya madda; aisi c iz jo 

jal-jae* ^ ^ » i - , i ■ 

Combustible, n. Woh chiz jo ag ke lagiie se jal sake ; atash-gu- s 
Come, V. i. 1.— Ana; idhar ko jumbish k. ; uazdik ana; qanb palumcti- 

na; pahuncb jana. 

Opposed to^^. 

2. — KisI halat ko paliuncluia; -waqi’ h. ; pariia; bitnii. 

“ Co?ite, in the imperative, is used to excite attention, or to 
invite to motion or joint action ; come, let us go.” “ When repeated, it 
sometimes expresses haste and sometimes rebuke.” “Sometimes, it 
a. threat/^ VVebste7\ 


To come— Aue wala; Syauda ya ayinda; muataqbil. 

ro come a6oui (a) - Waqi' h. ya honfv; zuimr ya wuqu’ men fuia. How did 
these things cojae a&o«i .? Yah bafcen kyuukar huyih ? (6) Badalna; tabdil 
h.; ghumkar ana. The \Yiiid will come about from west to east. Hawii 
badal-kar pachchhim se phrab ko bahue iagegl. The ship cojaee aioui — 
Jahaz ghum-kar ata hai. 

To come ayaia— Lautna; palatna ; wapas ana; phirna. 

To come of la* (a)— Pichhe chalna. Come of lev me— Mere pichho chale ao. (6) 
ililna; paua. To come after a book — Koyi kitab paua. 

To come ai (a)— Pahuuchnai; basil k. To C07?ie ai a true knowledge of some- 
thing— ICisi shai ki asli haqiqat ko pahuuchua. (6) Kisi hi taraf jhapatna 
— ^jaise hainle men. 

To come azoay— Chale Snii yil chale jana. 

To come Z?y-Ha 3 ii k.; p5na; milua; hath lagna. How did you come hij such 
a large estate ? Aisi bari jiie-dad ya milkiyat-i-kasir tumko kyunkar mill ? 

To come /iome— Lagna; chaspah h. ; ta’alluq r. ; inuassir h. 

To come in (a)— Andar ana; dakhil h. — jaise kisi makau wagaira men. (6) 
Rawaj paua; jari h.; kiim men laya jau5. 

To come in /or— Kial shai men hissa pane (shirkat) ka da*wa pesh k. 

To come near or Kisi jagah ke qanb pahuhehua ya kisi aiur men kisi 

shai ki barabarz k. 

To come of (a)— Kisi ki nasi fle h.; kisi Id aulad h. He comes of a respect- 
able family— Uski paidaiah ek mu*azzaz kbandun se hai. (b) Bataur natije 
ke nikalna. 

To come off (a)— B^oh nikaluS ya bach jana; chhutkilra pana; nibah loj5ua 
ya nibh-jana; anjatu ko pahuhehna. (6) Houa yzi wuqu* men ana. The 
meeting comes off to-morrow— Jals a kal hogii (mun’aqid hoga). 

To come onpTarraqqi pHna ; ru-ba-taraqqi h, : age ko barbta jana ; roz-afzuu 
h. (din din barhta janfi) ; phulua-phalna; hamyabi basil karte jiina (bariibar 
kam-yab h.), Hanila k. ; tut-parna; charh-anu. 

To come over- Idhar se udhar ya ek taraf se dusri taraf juuil. Ek farlq ki 
shirkat ohhor-kar dnsre ki taraf ho-jana; ek pahlU se dusre pahlu par ho 
jau5. 
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To com out (a)-'FlUh lio-jsnii ; bfanl-jsnn ; satf fco ma’lQtn ho.jSntt ; chhipS 
yB maVhfi na nlinS; zBliir bo-janB. The truth lins rome out at Inst— Aiclur 
» 3 l h5l sab ko malnm ho-gayB. {A)ShBi’-h.; chbap-fcar pbnilntt-jiiaB 
kitSb irngaini. (e) Anjfiin ko pnhiinchnB ; khatm h. He has come out well at 
Inst— BM-3^h!r nskll nnjSm ba-kbnir bus. 

To come to («)-R5zI h ; mauBur k.; qnbtll k. To come to fcerma-SbaiBifc qabUl 
k. jU nnparrazi b.{4}Ta’di(d men b. The faixes come to a large sum-lklabsulon 
ki U’dad fcasir hai (we ta'dsd men bahnt kuobh baib) (c) Hush men djanR— 
j:d-c gnsbl yS. be-hosbi ee. 

To come fo^crtcr— YakjS h.; jam’ b.; ekatJbB b. 

To come to pa?s-Houa; wBqi’ h. 5 ruhSrmen ffnS. 

“ Seldom found in modem English writings." Webster. 

To come up {«) UtbuBj n|mr ko su'Od k. (cbarbnE). (4) HikalnB ; .imm kc Spar 
ubbarnS— jaise iiaiidbe kS 

To rome up to (a}-Kazdik B yB pabiinch jBns— ( 6 ) Ta'dSd men h. ; kiai ta’dBd 
ko pahiinchnfi. (e)Barhte barhte kini danre tak pahunchnS; balondi men kisi 
keborSbar Ii. 

Tocoiiie«/> wcrt-Kial tak pabuucbjSnB yS usko pakarniT— j.iise daur ya 
ta'aqub (picbbere) men. 

2’o«meiipon-Ktaip*artatparnB;hBmlak. yB bamla-Bwar h,; oharbfiyl k. 
ya cliarb-jfiQB. 

Comely, c. 1.— Sudani jsajilaj khabsQnit;jiskea’za ek dOsro ke linm- 
nndaz hon. _ _ [ke Imsb-i-hal. 

2.— Muniisib j hosb-i-hSl } SBzawarj wnqt jngali halat ya aslikhas 

Comeri n. Jo ata ho ya a-chnka ho; jo pahuheh-gaya aur manjSd ho- 
line w. ; ajanda. * 

Comfort, ». 4. Kisi ke dil ko quwwat eahara ya tasalli d. ; kisi ki nrwah 

ko taqat pahifiiobana; tnklif ya ranj dfir kar-d. ; khush k. ; tashafifi 
d. ; dil ki afsurdagi ya taklif ko raf k. ; diliisa d. ; dhirnj d. 

Comfort, «. 1.— Sahara; tashaffi; tasalli; woh taskiu jo musibat 
jfi khatre ki hSlat men h'lSil ho ; dliiraj. 

2. - Woh shai jisse mutfbat taklif khatre ya au'f ki liSlat men 
taqwiyat ya madad mile; shai-i-ba’is-i-taqwlyat; taqwiyat; dharhas. 

3. — Woh shai -jisse ihtiyaj raP raho aur daijo-i-i’tidal ki khushi 
liiisil ho; sukh; chain. 

Comfortable, o. 1.— Taskin-bakhsh ; farah-baklish ; jisse taskiu tasalli 
ya farhat hasil ho. Asuda-hal ; khush-hiil; chiip-chap aram se Vin r 
karta hna; uu batoh se azad jinse dil ko roiy ya taklif pahu&che. 

2.— Jisse ihtiyaj raf lahe aur daija-i-ausat ki khushi hasil ho.' 

Command, v. t. 1. — Hukm d. ; farmana; hidayat k. itshad k. 

2. — Hukamat k. ; tahakknm k. ; afsaii k. ; Imkm-rani k. ' 

3. — Kisi par ru’b r. ; kisi par hukfiniat ka dab <r.j hukilmat va 

istiliqaq ke iH so kisi se kuchh kotaua ya uspar da'wa r. ^ 

4. — Kisi shai ka apne madd-i-naz’ar r. ya’ni banisbat us shai ke io 

iiishcb men ho balaiid h. tiiki niche wall cliiz balandi se pnie- 

nise manqo’ par h.ki niche yagird-peahkichizbe-takalluf dekh nare 

ya woh kisi tarah par qabfi ya ifchtiyar meh rafa-sako. ^ 
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CommaiidY v, i, Hiikilmat r. ylL k . ; afsaii k. ; sab ke Upar bukm<-rrin 
rahna (hukm clialr\iia). [kamil, 

Commaud, n, 1[ — HukQmat; sar-daii; linkm-i^n!; ikhtiyar; iqtidar-i- 

2. — Hukm j hukm-i-8adii^shuda ; irshad. 

Goimnander, «. Afsar; sardar; hiikni-mu; sipah-sUlar. 

Commencei v. Shurfl’ ya a^z k. ; riija* ya dair k. ; fi"l-i-ibtidayi k. 

This suit was commenced two years ago— Do baras huyc ki yab nalish dSir k! 
gayi; is nSHsh ko ruju’ kiye huye do baras huye. 

CozzuneiLce, v, £, Paida h.; zuhur meu aiia ; wujild nieii aiia ; qaim Ii. ya 
ibtidaau qaim h,;^kisi shai ki bunyad parna ; shuru’ h.; agaz h, 

Gommenceine&t} n» Aglz; ibtida; zuhur-i-ibtidayl; shnrG\ 

Commendi v. t. 1. — ^KisI ko lihaz khayal ya milirbaui ke qabil bayan' 
k*; kisl ke haq meA kuclih &ahua (uska zikr-i-khair k.}; sifarlsb 
ya tahiik k. 

2. — Sipurd[k.; hawalak.; kisT par i’txbar rakh-kar koyi shai uske 
zimme kar-d,; ihtiyat ya hif^at ke liye kisi ko kuchh sipurd kar-d. 

3. — Tah'if k.; sana-khwani k. ; saxahiiu ; niadh k. 

Commeiidablei a. Ta’rif ke qdbil; laiq-i-tausif; qabil-i-tahsm; mustah- 

san; jiskl tahif rawa ho; pasaudida. 

Commendation, n. 1. — k.; ta’rif; tausif; sana-khwEni ; kisikazikr* 
i-kbair; izhar-i-tauqir. 

' 2. — Izbar-i-muhabbat ka paigam ; salam ; adab ; taslim. 

Commendatory, a. Jismen ta’rif wa tausif ho; sifarisli ka. 

A conmeudatory letter-* SifffriskkS kbat 

Commensality, n. Shlrakat ya sbirhat. 

Conmeneality of interests— Naf'-nuqsan ki shit Skat; &bir3kat-i-agrSz. 

To live in commtnsaZi'fy— SbirSkat men rahna; ek men rabn^; sbirSkat r. 

The word originally meant “ the act or practice of eating at the 
same table” but is now condemned as obsolete. The sense, however, here 
attached to it is recommended by analogy and sanctioned by long and 
frequent usage in legal decisions. 

Gommensuratej a, Barabar; niusawi; ham-*audaz; andaz ya miqdar men 
barubar. 

Followed by to. 

Comment, v. i. 1. — ^Kisi musaiinif ki tasnif ki sharh k. ya khas khas maqa- 
mat par uske mafhflm ko sbarh-war bayan k. ; bayau k. ; tauzTh k. ; 
sharh likhna sharh d. ya tashrih k. ; tika likhua k. ; khul-kar 
samjbaiia. 

j Followed by on. 

i 2. — Kisi kitab tahrir khwah kisi fi’l majare ya rac ki nisbat apni 

I'ue zahir k. ya kuchh li^na ya kahna. 

Comment, n, Kisi kitab ya tahrir wagaii’a kl sharh; tnuzih; tafsir; 
sharh ; ta’bir ; hashiya ; tika ; kisi bat ki tauzih ya tafeir. 

Commentary, n. 1. — Woh kitab jismen kisi dusri kitEb ki shark likhi ho ; 
sharh; majniil’a-i-tashrlhat ; tika. 

2. — Halat-i-khas jo ba-taur yadgar ke likhe jaeA. 
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uktairya t '»•; 

tika lildine w. _ 4 ,-r..nf 

Com meres, 72. 1. — Sanda-gan, '3‘ ‘ • - . - „ 1,5 UoTtaw ; ek dusre ka 

2 . -li-.h-o-rasm ;.t«^^darat-i4,a4iami apas U bartaw e 

kam k. baham mu’anialat (ro7,-gai >en-den . ^ 0 P 

akhlaqlse baratua ya blham bar tamh ki t^ifuh k. jan 
mafhum men dakhil hain, [subj inahajaul. 

3. — Suhbatj mubasharat. 4 .n>on;n • tiiarat se niaii" 

Commercial. «. l._Tijarat ya sanda-gan ke mutaalliq , t.jaiat 

Commercial usage-Daatur ya rawSja-mnbujani. 

Conmaxial relations or concerns - Tij-lrat ke ta alluqa . 

2. — Jo tijra-at kareu; tijaratl; jahan tijarat ho. 

A commercial nation -Qaura-i-tajir (tijarat karne-wali ^ 

A commerc/aJ establishment or house-Tijarat kr koth*; woh jagah jahan 
Baudii-garl ka kur-o-bUr bo. 

:3 _ Jo tijarat se hasil ysi paida ho. 

Comoiercial benefits or profits- Woh Mde jo tijarat se hon (basil bon). 

Commingle, v. t. Ek men milaua ; baham makhlut k. ; ek kar-d. 
Commingle, v. i. Ek men mil-j ma ; makhlut ho-j '■mi. _ _ ^ _;-jn 

Commisserate, v. t. Kiel shakhsya shai_par afsos k.; kisi bat par ranji c 
ya mutaassif h. ; ralim k. ya tars khana. 

Commission, 7t. 1. — Irtikab; karna; muvtakib h. 

“ Usually in a bad sense.” Webster. 

Commission oE an ofience-Irtikab-i-jurm; jurm ka k. 

2.--(Laia) Baud-i kamishivi ; ahl-i kamishan ke taqarrur ka hukm;' 
woh nawishta ya hukm-i-tahdii jo ki.'^i hakim-i-mujaz kl janib se kisi 
kluis kam ke anjam ke liye ek ya zaid shakhsoh ke nam jari ho am 
isse ki woh kam mitlki ho ya maliya fanji wagaira ; kamishan ya kami- 
shan ka warant. 

To issue a coiam is^e on— Kanii shan jSri k. 

To execute a Kainisban kl ta’inll k. 

To take evidence by or under a coni7nm/on — Kamishan ke bamujib (ru ya 
ikhtiyar se) shabadat L yu izbar qalam*band k. 

The court issuing a co/Ji/uisstofff or the court out of which a comniis^ion issues 
— ’Adalat-i-ijra-kunandad-karaUhau; woh ’adalafc jahah se kamishan jarl bo. 
The return to a commmion— Kaifiyat-htTi’mihi-kamishan; kamishan kl ta’mll 
kl kaifiyat. [bandi-i-izh5r-i-gawah, 

Oom 7 nm/on for the examination of a witness— Karaisban ba*garaz-i>qalam- 
Co»nnwsio?i for a local investigation— Kamishan ba-garazd'tahqiqatd-mauqa’ . 
Commt^S'on to examine accounts— Kamishan ba-garaz-i-tafhim-Miisab; bisab 
janchne ke Hye kamishan. [kamishan. 

( 7 omnit 5 Sio)t to make a partition— Kamishan ba-garaz4-taqsim ; batware ka 
3. «— Ikhtiyar ; iqtidar', woh ikhtiyar jo kamishan ke ru se diya 
jae; woh batjiska ikhtiyar diyajae. 

He has a full commission to do this act- Is fi.*l ke anj5m k5 ikhtiyar-i-kumil 
nse basil hai (is kam kekarnekause pura ikhtiyar hai). 
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4. <— Woh (ishklias jo IcisI kar-i-maiisabi ke anjain ko lije iiam-zad 
kijc jaeu; ahl-i-kainislmiK 

A eommis3i67i has been appointed to enquire into the conduct o£ that' officer 
Ua nhhi'kilr ko Q*mal ki niabnt tahqlqiSt ke liye nhl-i*kamiahan muqarznr 
hiiye haih. 

The eo/nmisston will hold their sessions early in the next month— Ahl-i*knmiahan 
k(l jaha msh-i-ilylnda ke uwSil hi men hogu. 

5. — Woli kain jo dilsrc ki taraf &e bataiir iiskc kar-parduz ke kiya 

jne ; fsirmriiah. ^ [kharid-farokht). 

6. — DGsre kT ij^znt se uskc liyc mal ka mol I. aur bcchna (uski 
To do business on comnieWoR ^EisI k! ijdzat sc uske liye kharid-farokht k.; 

3rhat ka kfim k. 

7. — Ilaqqii-s sa'I; arhat; dasturl; kamishan ; dallall. 

Conunission, v, t 1. — Ikhti^’iir d.; kamishan ke zarl’c se ikhtiydr d. ya 

kisT ii'l ko kariic kfi mujaz k. 

2. — Ikhtiyar dekar kahiu bhejnd. 

Commissioner, 1. — Ahld-kaniishmi ; woh shaklis jiske nam kisikam 
ke anjam he liye hakim-i-mujuz ki tavaf se bimishaii jar! ho; ahl-i* 
kamishan ; kntnishimr. 

2. — Sdhib-i^kaiiiishnar; woh afsar jiske ta'alluq koyl sTga-i-sarkari ho. 
Commit, v. f. 1. — Sipurd k. 3’a aiiirinataii sipnrd k.; tafwiz k.; ba-taur 
amlliiat ke hawala k. ; dQsre kc qabze ya ikhtiyar men kar-d. 


Cojiimil this property to his care— Vuh mill usko hiffizatke liye sipurd kar-do. 

2. — Kisi jngah par hifazat kc liye n 

To commit to uieinory — Hifz k.; zabSnl yud knr-lcnS ; nz-bar k. 

To commit to the grave— Dafn k. ; qnbr men r. ; g.lrnG, 

3. — Qaid mou bhejna; birasat nicu bhejiifij qaid k. 

The otfender Inis been commUCed to prison— Woh mujrim quid men bhejS gayS 
(qaid kiyS gaysth 

“ For the sake of brevity, commit is used for imprison}^ Webster. 

4. — Kama; irtikab k. ya mnrtnkib h.; sar-zad k. 

To coifimrt an ofTeuco— Jurm k. ; irtikSb-i-jurmk. y3 junn ka murtakib h. 

5. — Kbatre men dalna ; sliurQ’ hi men koyl aisT biit har^d. jo palat 
na sake balki uskl wajhse khatre kaihtimal ho<jriG; pa-band k.; upne 
qabu ke bahar kar-d. 


To commit one's self— Koyl nisS fi'l kar-giizama jiske bs'is abrO. yii iinan 
wagaira ke liliSz se cbSr-nS-cbSr kisi khiLs tarlq kl palrawi karni pare ; kis! 
is qisin ki bSt kil zabSn par lanS (Uabn?L yS bnj'Sn k.) jisse us qaul kl p3- 
bandi isliy^e karni paro ki khilSt-bayani un hone pHyc. 

6. — Gaiir-o-tnjwiz karhe rao likbne he liye kisi jalse men yii 
chand muutukliab slmkhsohko sipui-d k. 

The bill has been committedf— Wob mupawwada-i-qaunn gaur-o-tajwiz ke ba'd 
rSe likhne kc liye fulaiikameti yafulfihfulanashkhas-i-zauntakhab ko sipurd 
hiift hai. 


Commitment, 

Committal, 


|?i. 1. — Sipurdagl; tafwiz; hawulagl. 




2. — Qaid ; qaid men dalna; mahbas men bhejna; qaid k. 

3 . — KisI jurm wagaira ka irtikab (nska k.). 

4 . — Khatre men dalna ya pa-band k. 

0 . — Gaur wa tahi’Ir-i-i’ae ke liye sipni'd k. __ _ , v 

Committee, n. 1.— Woh shakhs ya asbkhas jo kisi kam ke anjam ke Jiyo 
majma’-i-wazi’an-i-qawanin khwah ’adalat ya kisi jama’at ki taraf se 

muqarrar kiye jaen. _ _ , i i 

2. — (Law). Woh shakhs jisko kisi majnun yii paidilishi naqiau-l- aql 

ki zat ya jae-dad hiftlzat ke liye hakim-i-ranjaz ki tavaf^se sipnrd ho. 
Commodious, a. Jis kam ya maqsad ke liye ho uske hasb-i-hal ; rar-i-zaiu- 
rat ke liye munasib ; arain ka ya aram-dih : subhite ka ; tnauauii ; liiiq. 
A commodious house or rooiu — Aram ku makSn yii kamra. 

CoBiinodity, 72 . Saudagari ka raal-o-asbab ; jins; paidawar; woh kul 
manqula ashya jo kharld-farokht kl-jaen. 

Common, a. 1. — Mushtarak; ijniaii; jiska ta*alluq-i-musawT ek se zaid 
shakhson ko ho, 

A common aucesfcor'-See Aricestor, 

A common property— Jae-clad-i-inushtaraka (shiriikafci y;i woh jive-clud 

jiski miilikiyat kayi shakbsoh ko ba-darja-i-mus5wi hiiail Iio. 

2, — 'Am ; 'a warn ke muta'alliq; jiska malik 'alahida na 1 ) 0 . 

The right to a highway is co?iimo ?i — Shiiri*-i**am ka haq *ain hotii hai (woh 
kisi khas shakhs ki milkiyat nahih hai). 

3, — Mushhur; 'ilm ; jo aksar sun pare. 

The common report is this—’Am ya mashhur kbabar yah hai; yah khabar 
aksariya sun parti hai, 

4, — ^Ma’mulijjo aksar isti’mal men rahe; raij ; murawaj; 'dm; 
qism-Mdias ka ualun, 

6, — Sharif ya 'ali-khandan nahiu; *all-mansab yd bard mu'azzaz 
khwah laiq nahlii ; ma'muli ; 'am. 

Applied to persons, 

6, — Bahufc 'umda yd afzal nahin ; dusron se barlvkar nahiu ; *din 
qism ka; mii'rnulL 

Applied to things. 

7, — Khangi-pesha ; fehisha ; awara, 

A common woman — Kaabi; harj3yi ; kbangi. 

In conimoa— Mushtarak; bi-l*ijmal ; ijmali ; bi-s-sawiya ; sbilmilat men ; dusre 
yd dusron ke barahar hi; jismeu do ySzaid asbkhas bariibar shirkat rakkheh. 
To hold m coffmoa-Qabza-i*muslitarakr.;bi-l-ijmalya sbamilab men qiibiz 
rabua; bi-s-sawiya qabiz rabu5. 

Lands held in Arazi-i-shamildt; sbirlikati qabze ki zamin. 

Common, ? 2 . 1 .—Zamln kd tnkrd (qat') jismeu ohar-diwarl wagaira na 

ho aur jiske isti'mdl ka haq kisi khas shakhs ko nahiu balki 'awdrn 
ko ho; maidan. 

2.— (imy) Dusre kl arazi se naf' nthdne ka haq 'am isse ki uske 
malik ki shirkat men ho ya auroh kejo isi qism ka haq rakhto hoh 
Commonly, atZ. 'Urnuman ; aksar; beshtar; kasrat se; aksar-auqat’ 
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Conunoii-place, a. Mft’miiU ; ’sim j tiayii ya ’njib-o-garil) nnliln. 

Common-place-lioolE, u. Yfid-dnsht kl kitab ; biiyaz. 

Commotioii, n. 1. — !Sliiddat kl talnik ; burl khalball ya kbalbalabat 
jaise sainnndar wngaira mcii. 

2. — Logon ineii hiilcliali ya khalbalahat ; daiiga-o-flisad ; hangama; 
bahva; nfra-tafil. 

3. — Parcshanl ; dil kii iiitishilr ; gnrmi : josh ya josh-o-kbarosh. 

COMMUiaiBUS ylALV75, [Lat] Ba-bisab-i-aHsat-i-.'alaiia ; saliina 

ansat. ko hisab se khwah usko miitabiq ; dusre halon ko nuiqabalo men. 

COMMD^I COySBN.'iU, [Lat.J ’Am raza-mandi scjsabki inanzuii 
ya istirzii sc. 

Communicato, i>. t. Batlana; zahir k. ; i’lan k.; dona; kliol d. 

The itiformalion was' coinnittiiiBiteti to the police by the village watchman— 
Gaiiw ke chaukldfir ne y.ali Wiabar piilis ko <U. 

To conimiHiicjJc e mcwaBe-Paigaiii yil khabar il. yit p>ihniic1i{iiiii. 

Communicate, i'.*. 1. — Kk se dQsre men ane jano ki iTili ka h. ; ek se 
ditsrc men giizar kil zari’a b. 

The houses of both parties eommunieate with each other— Fariqaiii ke makS- 
nilt men hii-linm liinaibo-iaftki i&li hai. 

2. — Apas men kbut-kilii'iat (inurasalat) r. ; apas men rab*o-rasm r. 

Communication, n. 1.— rian ; iiliar; ittila’j jo knebb kaba batlaj-a ya zabir 
kiya jac ; rabt ; kbutQt ya paigatn ko zari'o so balinm muiiisalat; kbut- 
kitabat; kbabar. 

•2. — llab ; riista ; ok jngab so dQsrT jagsib jano kl rab ; do maqamou 
men babam amad-o-raft ka zari'a. 

Communicative, a. Biitlaucya zabir karne par mail — jaise 'ilm raeya Ids! 
waqi’a kc;jisc kis! amr ke zlbir karno (ki'I bat ke batlanc) mcubukbl 
iia .bo ; kiM biit ko batblnc yil zabir karno incii taainmul na k. w. 

Community, n, 1. — Muhbtarak qabza ya tnsarrnr. 

CbminnitiVyof intcrests-Ta'nlluqyri unf-uuqsiSu luch shirkat; do yS zSid 
shakhsuh ke ta'iilliiqiit yli imr-iiuqssln k-l ck h (uski wohuliiiij'at). 

2. — ^ICbas-o-’am ; jninbur; ’nwamn-n-nas ; sab log. 

3. — Logon ki jama'at jiuke bnqQq musbtarak bon ya jo qVida 'wa 
qaiiuii-i-wilbid ke pii-baud huii. 

Cbniniunity of Elmre-hokicrs— ShiiRiliS k! jama’at. 

The village eommunity— GStiw ke log; ahuliyun-i-manza’. 

Commutable, a. Jiska tabadala dusrc sc bo-sakc ; jo dusre ke badle 
men dij’a-jil-sake. 

Commutation, n. 1. — ^Ek biilat sc dusii lialat men li.; tabadala. [babamL 

2. — Ek obiz ko 'iwaz men dusri cbiz d. ; adla-badla j tabadala-i- 

3. — {Law.) Tabadala-i-saza ya’iii bar! saza ke badio men ehbotl saza 
ka qaira k. jaise pbansi ke badio 'nbar-i-darya-i-sbor ka hnkm d. 
khwiib qaid ko ’iwnz men jtirmana k. 

4. — ^Itiai rnfad-i-mii’niyana ke nndar kisi maqilm-i-kbas tak amad-o- 
raft ka bnq usso kain rupaye dekar h^il kar Iona jitne ki auc jane ke 
liye judiigana diyo jate. 
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Commute, r. 1. Soza-i-shadid kc ’iwHz mcii saza i-narm qaim k. ; soza-i- 
saiigia ko saza-i-khufif sc badal-d. 

Til-’ srnfence of death has beeu eommiilnl to one of transpnrtatinn for Hfe- 
Fhi1ii''i ki eaz3 hi liiikm taodil ho«kar &a2l>i-hib3‘l*daa'tliii-bii*’iibur-i,daz^/E*i 
ihorkS hukin qSiiii kiyC<j;ayfi. 

Commute, ^ 0 . i. 1. — Birlatki bit-chit (iieka ’akd-o-paiintin) k. 

2.— Kim kills muqlm ke safhr ke liye ok hi martaba ane-jaiio ka 
kiifiya wiig.iii-a dene ka baud-o-hast k. - 

Compact, ff, 1.— Ek hiinyu khiili lage aur mazbQtl so mile liuyo^jalso 
kial niiiiijiimid sliai ke zarre ; in-izbiit ; gafa ; gbaiia ; thos. 

.. 2.— -Muklimsar; innjmil; piir-mazroQii ; chuat; tQUo-tawil nablh: 
jismeii lait’izT iia ho (bahiit so aliaz iia hon). 

Compact, 7|. Mnjiiiada ; iqiHr ; qaiil-o-qarar ; ’ahd-o-pniman 'am isae ki 
shakh'<ou kc darniiyaii ho j'ii qauniou men. 

Companion, ji. Sathi ; hainrahi; wohshakhsjo dilsre ko sSth thorl ya 
bahut der fcik ralie; woh shakhsjisse koyi ham-suhbat wa ham-kalain 
rahe; .shaiik; r.ifiq. 

Company, n. 1.— Snbbat; hamrahi; ok siith ja ham-suhbat r. ; mujalasat. 

2. — -Maima’ ; gnroh ; jiiiiiu’ut. 

•".—Woh log jo tafrih ya khano-plne kc liyo ok jagah jam’ hon ; 
log jo da’ivat ke zarfe soya aur tarah par ekattlia hoii ; inihnian j’a'iil 
kbas ghsir ko logon ko clihorkar jo baliar ke log da’wat wagaiin men 
bulfikar ayeii. 

4.— M’oh l.j" jokisi maqsad-i wahid ke liyo khwah kiii k1r-kh4na- 
i-shirSkiti men baliam miittaiiq hon; kothi; kdr-kUaiiaj Wampniif- 

Au ti/jf trance company— Bime kl kamp-ini ya kothi. 

_ 5.— Kibi kothi ke shuraka (siijhi) jiiike nam us kothi ko uam ko 
Eiith xnuzkQr ua hofi (Hkho yii bole ua jjiou)— jaise BAringr Bro* 
thers and Co. i. e. Company. 

WfnjjfiJiy-Htm-rahlwm-rikSbiTis'ithrahnrijki^ikoBStli eutli ralinS 
3 S jau» ; kisl ka sSth d. ya u«ki luin-mhi k. 

rn cofn/iiny with (a)— Hsiui.aU rahua; satli d. (&) Kwi ki suhbat men 
• hameaba yS 'Sdatan mbnll. ’ 

Comparable, a. Aluqabalo ko laiq; jisko dusro so taahbili do sakou; 
jispar dOsrc kc buiilbar llhaz ho-sakc. 

Comparative, a. Jisk! taahkhis iniiq^bale so kl-jao. 

A compamf (r£ statement— Naq-bn-ikamI wabeabi; wob nnqsbn jismeu kisi 
diai ki kam*o-besh ta'dAd likh*kar dekhen ki jis sbai ki tahqiqSt manzQr 
bnt usinen katnl huyl ya besbl (wob gbaU yS barhi^. 

The w^Utof abody-Dusrishaikemuqabale meuek sbaikS wozii. 

Comparatively, ad Muqabale ko ru so; dOsri shai ke muqabale men - 
kibi dusre kl nisbat ’ 

Compare, v. 1.— Muqabalak.; do ya zaid ohizon ko unki mutabaqat ya 

* ikhtUaf kc doryaft karne ki garoz se janohnu ; milana; toluiL 

2.— Tashblh d. ; mushabahat d. ; kisi sliai ki uisbiit yah kahna ki yah 
to fuluA sha! ki maniud hax ; tamsil d. 
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Compare, v. u DCsro kc muqnl)il h. ya uskc sath muqabalc men thalmr- 
ini; misl 3 'a b«'iiTibar h. ; dusrc ko sath tuliia; taqabul kl salahiyat r. ; 
takk.ir ju jor kliri-Kakna. 

Comparison, 7 ^Muqaljala; fashkhls-i-bahaml; sbnkhson ya chizon ko ek 
dOsre ko ninqribale men is g<iraz sc janohna ki dckheii \roli ba-liam 
muttafiq haiu ysl inuklittilif. 

OomparNon of Rbakha ko nizfi'i. daat«kliat ho usx ko duBre 

dastkiiat fc jlaki asHyRt sabit lio-clmkl lio milSkar (muqfibala kar-kc) yab 
dekliiia ki donon dnstkliat ok lii shakhs ko baiiayo (liklic) hiiychaiii yauabln. 

Compartment, Kluuia; qat/; khaiid; jituo judugfina hissou par koyi 
shai nmiiqasim lio unmeti se ok. 

Compass, 91. I. — Gireijana; gurdish; daura. 

2. — Girda j'fi gbciii; had. [gunjaish; samayi; miqdiir. 

3. — Koyi glni'T hu}'! jagah; plmilriw; pahuhch; wus’at; haiyiz; 

4. — Qilda-uuma ; qutub-iHiiuri. 

To fetch compaM— Daiira k ; kid ko gird ghuinnS. 

Compass, v. L 1. — KisI kc inl-gird ya charon taraf gliumna. 

2. — Charon farafsc ghorya band kar-l.; ghcriia; halqo men dal d. 

3. ^Muhfisara k.; nurgo incii daliica; ghcro iwix daliizi. 

4. — Apnc qabu ya dasl-ras men k.; paiia; husil k.; karna; anjam 
k. ya aiijain ko palniiiulianri; pnrTi k. 

5«— Ii-slda k.; 'azin k.; kha^’al k. ; bandish k.; raansuba k. [ka ilia. 

Compasses, it. I’avgar ; daire bananc anr khatou kT paimaisli uur taqsim 

Compassion, 72 . llamdardi; dusroii ki taklif ma’lQm k. }Ti saniajhna; 
wuh afsus jo dubi'c ki musiiiat ya takli£ sc paidfi ho; rahm; tars; 
riqqat; dard. 

Compassionate, a. liabim ; jiskl dil narm ho aur dflsroii kl takllf 
wngiira dckh-*kar hil-jac; iiariii-dil ; mum ka sfi dil r. 

Compassionate, v. KisI kl ham-dardi k.; kisi ki takllf wngaira par 
rahm k. ya tars khriiifL. [nahlii. 

Compatible, a. Muwsinq; iniuirisib; maiizQii; dusrc kc hasb-i-hfil; khilaf 
Usually followed by w/V//. 

Compel, V. t. Alajiifir k. ; jabr zor yTi zabar-dasti sc kis! kam ka karaua. 

Compendious, a. Jismuii kisl mazmeii ya kitslb ka khulasa thoro men ho ; 
niukhtnsar; mutawwal nahm; matin. 

Compensate, v. t. L— ^KisI ko niirawaza-i-mus*iwT d.; kisi khidmat 
wsigaira ko ’iwaz men kisiko nsiko barabar kiichh d. ; njr d.; badla d. 

To <»)mpnijia^c a labonror for his work, or a merchant for his losses^IUsI 
inazdfir ko iiahl uiihiiat yu kisi saudagar ko uaki nuqsiliil ka badla d. 

2, — Waq'at yfi t^sir men kisi kc barabar h. ; kisi ke barabar h. ya 
tnlna ; taiafi k. [kl ham-qlmat dfisrl cbiz d. 

Compensate, v. u ’Iwaz d. ; badlH d. ; taiafi k. ; ok chhs kc 'iwaz men us! 

esy* Followed by /or. 

Tu compciiff'itc for a loss-'Nuqsrmi ka badla ya mu*aw.a;a d.; taiafi i-ztyati !c. 

Compensation, n, 1 . — Khidmat dain iinqsan ya takllf uthuiio ke badle 
moil jo kiichli diya jae; muWaza; haqqu*‘B-sa’i; mihnatana; ujrat 
ya ajr; khisara; harja; tawan. 
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f2.— SInjrAji y5 mujra; tasfija-i-qniza ba-zaii'a-i-mujrayT-i- 
bVhami; jab do shakhs ba-ham dain wa madyQii boA to unka apas 
men ck dflsre ki yaftanl kajam’knr-1. 

I Compete, v, u I7sl shni ko dliundliiia jiska diisru mutalushl ho ; hrI cbiz 
kc lifisil karno ki likr k. jiskl. dkr dOsre ko bhiho; taqabnlk.; 
raqllbat k. 

Competent, }»• I— maqdarat; salabiyat. 

2. — Wajb-i-kafuf; asudadiali; isqadar mal-o^mata* ki iisse zindagi 
ba-tirarn basar ho; raf-i-zarurat aiir iirjlm sc zindagi basar karnc ko liye 
Dial yil ma'Ish ka kafi taur par 1i,; farilgit yA fariga-l-bali, [qiiuuuT. 

3. — (Laip) (a) Liyilqat^'a qabilfyat-i-qiiiruil; munasabat; salabiyat-i- 

I quvstmn the competence of this witocas to giro CT!d<vtice, seeing that ho is 

under-age, insane, and bIas3nd->Yah gawuU kato-^iu iutiru-l-'aqi aor jonib- 
‘ dar bai lihSza adS-i-shahUdat ki niabat uaki aalabiyat-i-qanCuI par mujhe 
iahtibah hu. 

(/<) — TstihnriQ yfi iklitijar; muqnddame ki samant ka ikhtiyslr ya 
uski saluhijat i-qanGni. 

It is not in tbe competence of this court to deddo such caaeS'-Ia *adS]at ko 
uiuqaddiuidt ke infi^Sl ka ikhtiygr qlttiGnan hSdl sahiu lui. 

(c) — Qlniinar. kafi ya bas h.; inunasabat. 

The cimprfrncy of thia endence is iadiaputable— Is ahahadat ke qaauuan 
kSff hone par hnjj it nahia ho-aaktl, 

Compstentp a. I. — Eafi; bas; jisse Scab l^m nikal sake. 

He has a competent knowledge of the facta of the caae-^WiSqi'fit-i-muqaddame 
ka ’ilm use kSfi hni. 

2. — Qabil; laiq; faiq. 

3. — (Lnic) Qauan! salahiyat ya ikhtiyar r. w. 

A empitent court or judge— VToli 'adSlat ya jaj jisko mnqaddamSt ki aamS'at 
wa infisal ks iatihquq yS ikhtiyar ho; 'adslat yfl hSkim-i-mujaz. 

A conzpffcnf witness— Woh ga^h jismen adii-i-shahlldat ki aalahiyat qSnfin 
ke rfi ae ho; woh gawah jo qSnun kc rQ ae gawShl dene ke Isiq (uskfi mnjuz]ho. 
1^* " In a judge or court, competent implies right or authority to 
hear and determine (causes) ; in a witness, it implies a legal right or 
capacity to testify.” Webster. 

4. — ^Ikhtiyar y a i8tihqaq-i-kafir.w;;mujaz;jSiz iaur par kisi se 
mnta’aHiq; kisI kc liye jaiz ya uske ikhtiyar men. 

Followed by 

It is not comp^ent to the defendant to ollege fnind in the plaintifF— Mudda'S 
'alaih is l&t kS miij^iz nahih hai ki mudda'i ki niabat fa»b kfi baySn kare. 
Competently, ad. Eaf! taur par; ba-tarz-i-kafi; mnuasibtaur par; ma- 
qul taur par (bn-tarz-i-ma’qQl). 

Competition, n. Jia shai ke hasil kame kS koshish koy! dasra kar-rahi 
ho usi sW kl talash yii usko pane ki fikr-o-kosbish ; ek hi shai ke 
liye do ya zllid shakhson kl pairawi; dflsre se bnrh-jane ki lidd-o* 
jahd; taqabul ya muqabala; hamsoii; raqabat. 
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Competitor, n. Us! simi kS sa’i w mutalasM jiski 
„sl shai ka talib jo dasre ko bill matluli >P I “W'' > : . jjuf 

Compilation, n. 1. — Mukhtalif sabilon se elcattlia k. J; 3 » 

“°“l_Woh kilab ivagkii-a jiska _d«sn JdHb 



Compiler, 
taiyar 

Complain, 

. , afsos k. ; naqs nikfilna; ulabna d. _ , _ _ i - r . 

2 . — {Laio) Nalish k. ; istigasa k. ; farj'ad k. ; juvm ka ilzam ^ Jagaua^, 
ahl-i-kar-i-mnjaz ke ru-ba-ru mustagis h.; da’wa k. ; kisi jurni ka 

ittibam ’aid k. . i v i,! 

Complainant, ?i. 1. — {Law) Mudda’i; indishi; mustagis j woh snaklis 
30 kisI mujrim par da’wi-dar bo; jo sbakhskisi muji'im ki nisbat ualish 
kare (istigasa pesli kare). 

2. — Faryadi; sbaki; gila-guzar. 

Complaint, n. 1. — (Zaty) Istigasa ; nalish ; faryad; da’wa; kisi sbalchs 
• par is bayan se da’wa k, ki usue qaiiuii kl klnlaf-warzl ki ; kisi ki 
nisbat ahl-i-kar-i-mujaz se yah zahii- k. ki woh ftilaii junn ka murta- 
kib bua ; jurm ka da’wa. 

To institute, lodge, make, or prefer, a coin^Za/ni— Nalisb ya da’wa k-j istigfisa k. 

To answer a coniptoini— Nalisli ki jawab-dihl ya tardid k. 

2. — Eanj afsos ya dai’d wagaira ka izbar; sbikuyat; faryad; naqs 
nikalna; harf-giri; ’aib-joji; ulabna. 

3. — Wajh-i-sbikayat; mansbii-i-izhar-i-taasuf; wob shai jiski nisbat 
ya jiski sbikayat ki-jae; wob batjispar rauj ya afsos zabir kij’a jae. 

4. — Kisi jismani dard aur be-cbaiui ki sbikayat ki wajb ; maraz ; 
bimari; shikaj’at; ’alalat; dukh. 

“ Usually applied to disorders not violent.” Webster. 


Complete, a. 1. — ^Kamil; naqis nahiii; jmra; tarn ya tamam. 

2.— Khatime ya anjam ko pabuncha bua; jismeu kuobb takmila 
baqi na rabjae. 

Complete, v. t. Mukammal k. ; takmile ko paliuncbana; piira k.; khatra 
k. ; anjam ko pahuncbana ; kuchb baqi rahne na d. 

Completely, ad. Ba-tarz-i-kamil ; pura-pura; sab ka sab; kul ya bi-l-kxtl. 
Completion, n, Ikhtit.am; khiitima; takmil; pura bo-janii. 

Complex, a. 1. — ^Murakkab ; do ya zaid ajza se tarkib paye buye ; 
mufrad nabin. _ [musbkil, 

2.— Pecbida; pur-pecb; uljbaw ka; jismen bahut uljhaw bo; 
Complexion, n. 1.— Jisni ka rang-khususan chihre ki rangat. 

2. — ^"Umuman surat-i-zahirl ; baiat; sbaki. 

The complexion of circHmstances-Hfilat ki ’um zahiri sur.at ; bnlat ki baiat y3 
sbaki; kisi bat ki kaifiyat jo ba-asbiib-i-zitbir (zabir men) ho. 

Complexity, n, Uljhaw; pecbidagi; pecbida ya uljba b. 
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j Compliance, fi. 1. — ^Ifa; ta’mfl; baja-awari; ittiba’; ita’at; manzari; 
j razamandi; kis! ki istid’a khirahish hukm Inlab ya kahne ko mutabiq 
I klal amr ka aiijiim (uskil Immll}. 

! Followed by w/7^. 

A eontpUance with tbc conditions of a contract^IfS ys ta’xnibi-sliarfiit-i" 
mit'iiiiada ; mu'abnde be muUibiq kis! biifc kfi k. [iniiw&fiq, 

I In cflm7»/Hincc w/f/t— Ba-mrijib; bash; ba-ifff; bn-ta’mil; bndltiW; mutubiq; 

' 2. — ^Diisro£i ko kbiisli kanie kl khwaliish ; nkblfig ; tawazu\ 

> Complicated,;?, a. Peebida; uljhri huu; pur-pcch'ya peek ku; pcch-dar. 

A tonpUevited case— Fiir-pccli mnqnddama ; pecbldn-mii'fimala. 

• Complication, jr, Uljhaw ; pccliTdngl ; elc lit ek men natlia ya kbsb mila h. 
I Complicity, n. Sbirkat-i-jurm ; jnrm men Blmrik h . ; jiirm ki Bhirakat. 

’ Compliment, n. Akblaq yfi ta'zTm-o-takrIm wngnira ka izhUr; salam; 
' Balrim-o-iiirriz ; adfib wn tasliniut ; bandngi ; koruish. 

, To send one’s compliments to a friend— Apnii salam kisi dost ko kablTi ya likb 

i bbejn**:, 

Jn this sense, always used in the plural. 

Compliment, r. i, L— Tn’rif k.; taiisif k ; bn^yi k ; Bariilina; fa’zlm k, ; 
takiim k.; tahniynt d.; mubarak-bild knhnu ya d« 

2 . — ^Kiiclih ba-taur nazr ja tnhfe ke d. ; kuchli nazr wngaira dekar 
ya knyi aur mihr-lKlnl ka fi'I knrke apni mihrbaniya shafaqat zahir k. 
Complimentary, a. Jisse pas liliaz ya tn’rif s^hir ho ; ta’rifi; tausifi; 
ta'zTm!; nkhliiqiya; snlamu 

A complimenlary address— Sipas-nfima ; kisl ki ta*r!f-i-zab&nl yS tahrlrX. 
Comply, r, t, Porii k.; anjam ko pahnucliana ; ta’mil k. ; ifa k ; baja- 
laua ; mauzur k, ; kania ya manna. 

Usually followed by 7 at//i. 

To complt/ with one's request— Kiel ki darkhwast ya tstid'S kS pfirG k. ; ktsi 
ki darkhwusc ke mutabiq 'amal k. ; kisi kS kabna tnannS yS kania. 

To comply with an order— Ta’m'd-i-hukm k ; hukni baja-lfinS. 

Component, a. Jisse koyi shni bone; jisse koyi shai tarklb paye; tarklbf. 
The eomponcnf parts of a body— Kisi sbat ko ajz5-i-tarklbi; woh ajza (hisse) 
jinee koyi sboi tarklb pSye. 

Component, n. Juzw-i-tarklbi; woh hissa jiske jorne ya milane se koyx 
6hai-i-murakkab ban-jae. [ki garaz se. 

COjIIPON£JIE LITBS, [Lat.] Tasfiya-i-niza* ke liye ; jhagra tai kamo 
Compose, v. i, 1. — Do ya zaid nshyd njza ya mufradat ko yak-ja korke 
banana ; baham tarklb d. ya murakkab banana ; banana. 

That work is composed of four ports— Us kitfib men obSr hisse bain ya woh 
char hissoh parmushiamxl boi. 

2 ^ — Km kul ke ajzii h.; shamil k.; banana; qaim k. 

The statements of four witnesses compose tbe whole evidenoe for the prosecu- 
rion— Subiit ya mudda'I ki janib kul sbabudnt char gawfiboh ke bayflnSt par 
sbamil hiu (ctiOr gawahoh ke bayOoSb ke siwS ^urkoyisubut mudda'I kX 
I taraf nabih bai.) 
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3. — Dil so bauilnu; az-sar-i-nau banana; tasnif b.; kisi nazm yu 

nasr kl kitab wngaira ka niiisannif baniia. piiiso dil ko. 

4. — Thandbak. ; taskin d. ; thckiinc so k.; intishar -so baii k, 

5- — Tai k. ; tasfiya k. ; i-af k. jaiso jliagro ko. [guzar na ho. 

6. — Munasib taiiq par raklinil ; aisi lialat men r. ki intishar kii 

Composed, p. a. klutaharrik j'a dahwaiidol nahih ; qarar ki halat men ; 
sakiu ; dhiril. [kitab tahrir risala ya nnskha. 

Composition, n, I.— Tasiilf; inshii-parJazi ; koyl chhapl jfi qalami 

2. — 'I’arkib pane yfv miirakkab Inmaye jane kl hfilat. 

3. — Tasfiya-i-nizri| ko liyc sharait kl bahain inaiizuri; jhagre ka 
tasfiya; j is bat ka jliagra ho uska niptaw; miisahiha; ’uhd-’o-pai- 
man ; lazi-ritju’ ho-jaiia. 

•t. — {Law) Kisi daiu ko ila ko liyo jo sharti-h ya saliiloii pahle qaim 
ho-chukiii ya mahkuma i-qaiiQii lion unke khilaf us dain ko ada 
ko liyo koyi baliaini inii'aliaila j kisi aiso mu'dwazc ke rS se jispar 
dain aur madyQn douoii razi lion kisi qara ki chiikti ya uska tasiiya; 
kisi niadyuU'i-nudar (diwaliyc) ke daini'ii ko parte ke nmtabiq rupaye 
dekar qarz saf kar-d. ; daina sabi ; rnsadi hisso ke inutabiq diwaliyc 
ko dain ka patana; kisi niiqsan ka mu’iiwaza. "Woh inirawnza ya woh 
rupaye jo kisi qarz ke chukauo ke liyo asli shart ko kliilaf fliriqain 
ki razii-mandi se diyo jfioh. ‘ [aql nahih. 

COMPOS MJENTIS, [Lak] Saliihu-1-’nql ; maslubu l-hawas 3 a fatiru-l- 

Composure, n. Toekin ; dil-jam'i ; itiuinaii ; jam'iyat-i-khatir. 

Compound, v. i. 1. — Ek inch inilrma; ckattha k. ; inurakkab bananii. 

^ 2. — {Law) Kisi takriir 3.1 iiiza’ ko apas men tai kar-lena ; siilh k. ; 
razi'iiaina k. ; apas meh lazi Iio jaiifi ; kisi dain ko ada ki jo sharteh 
pahle tai pa-cliiiki hoh nuke khilaf dusiisharait ko mutabiq jo fipas 
inch tai payi huh us daiu ka adil kar-d. 

Compound, a. Murakkab; miitafarriq ajzi so bana him ; mufrad nahih. 


Compound intorcHt— Sue Iiitcro.'t. 

Compound, n. 1. Murakkab shai. [ghiri ho. 

2. — Ihata; woh zainin jo kisi 'imarat ko gird nichi diiraruh se 
Compoundablo, a. {Law) Qilbil-i-tasliyn-i-ba-hami; jismoh razi-naran 
ho sake; jo lipas inch tai pa-sako. 


Tlio oQVmico of luunlcr is uoteontjioiinciciifc— Junn-i-qitl-i-’amd men rSzi-nama 

iinlifn lio-nalvt!!. 


Comprehend, i>. t. 1. — Shamil r. ; tanllan ya zimnan drikhil k. 

2. — Samajhna ; bnjhiia ; kisi bat Im matlab dil inch sannijh lena. 
Comprehensible, a. 1.— Jo kisi shai men shumil 3’a dfikhil ho-sake; 
niumkiuu-l-ishtiiiia1, 

2. — Sainjhc jane ke qlbil ; jo samajh men a-sakc ; qabil-i-idrak ; 
jo dil inch saiua sake. 

Camprehension, ». 1.— Shumul ya ishtimal. 

2, — Samiijh; zihii;’nql; idifik. 

Comprehensive, a. 1. — Jismeh bahiit knchli shiimil ho ; jismeh bahut si 
batch dakliil lioh ; hilwi ; wasi’ ; jatni’ ; qa!ilu-l-lafz wa kasirn 1-ma’nl. 
2.— Jismeh bahut si baton ko ckhi martaba samnjlino kiquwwat ho. 
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Comprise, v. t. Shilmil r,; dakliil k. ; mntazammin ya mnhfawi h. 
Compronuse, jj. MnsUlalia; "brilnm nif -i-sliar ; snlh; tasfiyft-i-bahnmi; 
Troll nm’almda jiske rfl so do fariq-i-mnklialif ck dusro k! nisbat 
kncbli knclib ri'aynt karko apas nicu jhagr& tai kar-lefi (apos mod 
kuchb clilior-cliborrikc jhagra iiipta Ion). 

To cSvet a compromise— Snili k.; tasnya-i-UEliaml k. 

Docd of com/)roNif5e*«Su11i-uufna; rSzl-nRina. 

CompTondsei r. L L»Tasfira-i-bahaxni k.; sipas mefi kuclih clihorchho^- 
kar jhagrii tai kar-d.; sulh k. 

The ca.ee has beea coffijpromtsf(f— la xnuqiiddamo men apos men taaflya ho gays 
(snlh hogayl}. 

S. — ^Kliatrc xncu drilua ; kfb! qanl ya fi'l so apnl tay m pu-band k* 
Compulsion, n. Jnbr; zabar-dastT; zor; ta'nddi. [p^T^- 

Compulsory, a. Jabiiya; mnjbnr k. w. ; jisse koy'! fi’I clitir-na-clinr karnu 

Covtixilsorif mcosurca** J^nbrlya tndbirch; woli tndbiren jiako bS’as koyl kSm 
kliirSlii'na-klmShi karnS pa^ 

Computation, 7z. Shumar; ginti; Iiisfib; ta’dud; tashkhts. 

Compute, t*. f. Sbuniar k.; giniia; liisab k,; giuti k.; ’amal-Miisabl se 
tahqi] k. ; jonia; jor ya eknftha karkc daryaft k. 

Comrade. 71 . Sit hi; sangi; Imm-inhl; rafiq. [na kahna; ikhfa k. 

' Conceal, i*. f. 1. — MakliH ya posbida r. ; saliir na k. ; zaban par na lana; 

To anceil a fact— Ki*ii wS'qi’a kfi zTibir na k.; kial LSl kS zabun par na ISnS 
ya na knlinS. 

2 . — ^Xazar Itacliana; nigah sc dar r.; na dekhuna; chliipana chliipa r. 

Tti conceit stolen property— MSl-i-maarQqa ko cbhipS r. ; ebon ku m&l kisi ko 
dttkhnc na d. 

Concealment, n. 1. — posliTdagl; ’adatn-i-izbiir. 

Concealment of foots— JVbfa-i^wSqt'ut; *adnm>i-izbIlr-i-TVaqi*ut (bSlSt kC Idal 
ko na batlSiio). 

2. — Nigali SC durr.; clibipatia; aisT tarab par rakhnEki dekh na 

pare; ru-posln. [kinazarna pare. 

3. — Obhipno ki jagah; tanhuyi ku maqam; \roh jagah jabun kisI 

In coiiccafi/ienf — Kbufyatan; cbliipS ko; innkbfl tamb pan 

4. — {Laio), Sachclii bat (asl-i-baqiqat yu nafsn-l-nmr) ku chhipE ya 
daba r. ; aiso lialut ka zEliir na k. jo insafaii qabil-i-izhar lioii. 

Concede, t*. U Qabul k. ; taslim k.; xi^ii IcnE; manzUr knr-I. ; bila i’tiiEz 
ke chbor d.; bataur sahib urajib ya munasib ke man IcnE. 

Conceit, n. l.^IChayEl; qijEs; tasawwur; rae; tamng. 

' S. — ^I'aslikbxs; samnjh; apni Surat sbnkl ya liyaqat tragaira kE barE 
kbnyal; khud*biiu; klmd-parasii. 

Oufo/conceif ipfrE— Kislmslflbolsc jo poblc mnrgub zobl bo tabrot pbere 
buye; klsl sliai kS pbir musbtSq nohlu; inutanofEr; rSzI yS kbusb xitililn. 
Conceited, a. Apna barE khajEl r. u'. ; apiie ko bar tarab sc babut bara 
s imnjhnc wElE; kliud-blu ; klmd-pasaiid ; mubikabbin 
Conceivable, a. Jo khayEl qiyas }*E samajh men a-sakOi 
Conceive, v, t. \i — Hamal r. ya liEmila b. 
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3. _-Tajwiz k.; mansuba ya baiidish biiddbna; dil se 

khayal k.; tasawwur k,'khayal men lanaj mumkin 
Conceive, v. i. 1.— Hfimila h. ; pet se h. ya pet rahua. 

2,— Khayal k.; tasawwur k. 

Concentrate, V, Ek markaz ya marjV ki taraf ruju k. ; yak-ja ya, 
ekattha k. ; aur bhi ek dusre ke uazdik k. 

Conception, n. 1. — Hamal ; pet se h, • ^ i. 

2 —Tasawwur ; khayal ; samajh. [h. , muta alliq h. 

Concern, v. t. 1.— Kam ka h.; kisi ke naf ki bat h.; kisi ke liye mufid 
It much concerns a pleader to be honest to his clients -Wakil ke liye yah 
bat nihayat kam kl hai ki .apne muwakkiloh se diyanat-dari kare, ^ 

2.— Ta’alluq sarokar fikr ya lagiiw r.; ji lagana, 

A good landlord concerns himself in the happiness of his tenants -Achchha 
zamln-dar apni ri’ayS ki khushhali ki fikr rakhta hai. 

The accused was actually concerned in the offence charged- Jis jurm ka ilziim 
us mulzam par lagaya gaya usse woh waqi’i ta’allucj rakhta tha. 
g __j'ikr nieh dalna ya fikr-inand k, i be-chaiu k. j pareshau k. 

To be much concerned for tbe safety of a friend-Kisi dost ki sihhat-o-’afiynt 
ki nisbat bahut fikr-mand (mutafakkir) h. 

4. — Be3adast-audazik.;na-rauna3ibtaurpar dakhl d.; hath dalna. 
To concern one’s self with the afiairs of another person— Dusre shakha ke kar- 

o-bar men hath dalna (na-munasib taur par dakhl d.). 

Concern, n. 1.— Ta’alluqat ; kar-o-bar ; mu’amala. [muassir ho. 

2, — Barayi; sud-mandi; woh bat jo bihbudi ya khush-hali par 

3. — Filer; andesha; khayal; ta’alluq. 

1. _Kothi; kar-khana*; woh log jo kar-o-bar men sharik hou; kothi 
aur uska kar-o-bar. 

The loss afiects the whole coiicern—Kul kothi ka nuqs3ahuS; is nuqsani k5 
asar bi-l-kul kar-khane par hai. 

Concert, v, t. Apas men band-o-bast k.; baham mashwara ya ittifaq karke 
taik.; do ya ziiid shakhsoh ka ekattha ho-kar kisi bat kii band-o-bast k. 
To concert measures— Apas nien bat-ehit ya ittifaq karke kisi bat ke anjam ki 
tadbir k. 

Concert, n. Kisi tadbir ya raansube men do ya zaid shakhsoh ka ittifiiq ; 
ittifaq-i-bahami ; apas men apni apni rae wa apne apne khayrdiit ko 
zahir karke ittifaq paida k, ; muwafaqat ; raiitabaqat; mel. 

To act in concert with another— Dusre shakhs ko ittifaq so kam k.; dusre 
shakhs se milkar kam k. 

Concession, n. 1. — Kisi ki istid’a ke ba-mujib use kuchh de-d. ; mahgno 
par kisi ko kuchh d. ; ri’ayat. 

2. -^’Atij'a; woh shai jo di-jawe. 

3. — Fariq-i-mukhalif ki kisi hujjat ko is garaz se taslim kar-lena 
ki ek aisi bat hasil ho-jawe jisse inkar nahih ho-saktii ya yah amr 
sabit ho-jawe ki ba-wasf-i-taslim-i-’uzr fariq-i-sani ko galaba nahih ho- 
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Eaktu balkl £irr^-i-awwal Li aur wujuh par galib a*sakta Lai ; taslim « 
ijab; iqbal. 

Conciliate, V. L—-Siilh karauli ; mel karaiifi ; pUir baham dost bana- 
na j wr-i-shar k,j jliagi^ uiptaua. 

An atteoipfi bas been made to eondUatc the contending partiea^Farlq-i 
mutanazi’in men aulh karSne ki kosUish Lu^’i 

Cosciliatioj, 72 . Sulh; mcl; do farlq-i-mukhalif ko phir bahnni dost 
band d. (jbagia jate rahe. 

Conciliatory, a. Snlh-kun; sulh^sas; miislxh; jinse sulh ho-jae; jisse 
To adopt eonci/ia(ory measures ^AUi tadbiren karuS jinso sulk Lo-jae. 

Concise, a.^Muklibisar; mutanrwal nalxin; jismed alfiiz to thopo hon 
par iinka xnazmGa babut kuolih iio ; ba ’ibarat i-mukhtasar wa pur 
mazpinu; jisineu sirf khas khas baccu Lou; hawi; qalilu-l-lafz wa 
kaslni-l-ina'nu 

" Used of style in reading or speaking " Wcdsfen 

Concisely, ad, Ikhtisar ke Biith ; mukhtasaran ; aise tariq par Id alloz 
thore boil par mazmiiu wasf ho; cband larzoii mcii (bii-alfuz-i-chand). 

Condspess, n, Ikhtisar; ijmal; likhne ya boliie (tnhrlr ya taqiir) men 
ifchtisar; kotab-kalamL w ^ / 

Conclude, v. 1. 1 . — NatSja nikalna ; dalail se mustambat k. ; ma’nl nikalnS. 

2, — Kisi amr ko qat’I tai kar-d. ; kisi amr ka tosfiya bi-l-maqta’ 
kn^d.; tai k. ; niptana; thahiSna. 

To eonelude a peace— Akliir men sulh k. [kbatm k. 

To conclude a sale— Bai’ ke mu'Amale ko kbStime ko pahuncbanS; nilSm 

3. — ^hatm k.; khiitime ko pahuiicbana; aujam ko pabunchaua. 

b. ; rokna; mu^him h. ; bah4 ya kar*rawayi-i-niazid 
so rokna ; kisT ko usi ki bnbs ya tdslltn ee pa*band yH majbdr kar«d« 
(age barhiie ya chalne na d.). 

The defendant is concluded by his own plea— 2 Iuddft*a *alaib apno bl *uzr se 
pa-band ya majbur ho gays ha?. 

Conclusion, w. 1. — ^hatima; jazw-i-akhir; akhir kahissn; juzw-i-intihayb 

2. ^Natlja-i-dalil ya bahs; maal-i-kar; natijad-akhir. 

To draw a eonefurfoa— Katija-i-Skbir nikalnS. 

3. — i^TajwIz-i-akiur; fnisala-i-akhir; woh rae jo ukbir men qaim ho. 

To arrive at^ or come to, a eoneluston— BSe-i-Skliir qaim k* ; akhir men taj wfz ki 

4. — (£aia) (a) ^[hatima-i- uzr. (6) Woh amr jisk? wajh se koyi 
fariq apne kisi qaul ya fi’l ka pa-band bo-jae. 

Conclusive, a. Akliir; qat'i; qati'; shafi; bi-l-moqta’; jisse Sylnda ko 
bahs ki gunjaish na rahe; jo kar-rawayl-i-ayiuda ka maui’ ho; mukh- 
tatim ; na-qabil-i-tardld; jisse kisi bahs men faiiq-i-mul^alif qSil bo-jae* 

A eoneitisfra answer— Jawnb-i-Skhir; jawSb-i-qat'x yS shfifi. 
Acoiirfif«‘reaigument-B.ihB.x-qfiti*|ni8idamji8S0Eyiuda ko bahs ki gun- 
jSisU na rahe ya jUki iardtd na ho-sake. - 
CbnciariMcifidcncc (Xar0}-Subnt-i-qat'2; axfiS subut jiaki tardid yS tauzih 
qSnan ke rfl se jaiz im Ixo ; subat-i-shafx yS qati'* 
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Conclnzive prcmmpiion (j&aip)*-QIy7(s«i-q?lti' ; nii*;! qiya8*i«qunQDi jiaki tardid 
linrgiz na ho-sakc; qiyUs i-quiifitii jn kisi tnrali qUbil-i-tnrdTd na Iio. 

Conclusively, Di-l-maqta’; qat'auj ba taj\vlz-i-akhir; nisi tavah ki 
qabil 4 -tardul iia ho. 

Tliispulut of law has been already concliiHVcly settled— Yah amr-hqannni bt-1- 
uinqtA' tai ho chiikd hai (tiski tajwiz h tarah par ho chuki hni ki ab usmou 
balls ki gun jdish ua rahi). 

Conclnsivencss, 71. Jismcii niza’ kc tai karnc yTt, rac gaim karuuc ki 
quwwni liu; qati’ hone kT sifnt r. w. 

The ronc/tifirrnrjs of this cridciicc can not bo denied— Is bst sc iiiklir nabiu 
ho*p.tkta ki yah sfibiit qilcl’ hai. 

The roacfi{Sii'cnc» of his nrgiiincnt is qiicstiouablo— Yah muphlahah hai hi 
iiski dnlll men is qidar qiiwwat hai yfi uahlii ki uspar rac qliixu ho-sake 
(uske qnti* lioiic inch i-ihlihdh lini). ' 

Concoct, n. ^huisfiba knrkc glim Ic.; hnndish k. ; tndblr harkc kimra k. 

To concoct a scheme— Koyi tnaiiHuba qriiiii j-ri khoTu k. 

The accused pays the ease has hceii eoneoetal ngaiust him by the police — 
Mulzatn kil baynu liai k! yah innqnddama uspir nbl-kdraii-i-piills no kharfi 
kiyu hai (bandish knrkc qdtin kiyd hai). 

Concord, 71. 1 .— Shaklisofi men ittifuq; lUo khayfil 3T1 magsad nragaira 
kfi yaksfih h, ; lucl ; snili. 

2 . — Asliyfi (chTzon) incii miitribaqat xniiwrifaqat yTi munrisabat. 

Concordant, a. Mutrihiq; miiwanq ; nnmhubilK [Iiujum. 

Concourse, 71. Mnjma'; logon ki j.imu'at ; asli^'fi ka ijtirau’ (ckattlia h.) ; 

Concubinage, n. Ilila iz^Iiwajd-jaiz manl aur 'uurat ka yak-ja ralixia; 
iiiadkhriliyat; Iiainm mcxl nihiic ki iifilat. 

Concubine, 92. Zaxi-i-madkhrda ; ’suraiya; haram; cbor-niahal; -vvob 
’unnit jo kisi inard ko Balli liila izAliwaj-i-jliz raiie. 

Concur, v, 7, Muttafig h.; ck dil h. ; nuittariqii-r-rae (ck rao) li. 

The court oniciirs with the nn.^c^sors in acquitting the accused— Mulzam kl 
b'lr&at inch 'adillnt ko nPiMaroh kl rSu sc IttifAq hai. 

Concurrence, 91. 1 . — Ittifaq i-rac; dilou kfi ck b.; babnm kisTbutko 
xnaiiznr k. 

In coiicumncc with the nsscssora. the court convicts the xiriponcr— ]la-ittifuq*i- 1 
rae-i-nsesarrih '.sdrdat iiiiuUla'ri 'nlaih jiar jurui shbic qaiar deti hai. j 

2 . — llam-iqtidari; bnin-ikhtijTirl; ck satli ikbti^Tir ka r.; barabar ! 
linquq-i-niiusbtarak r. 

A C'UiCKmnrc of jtii-IpdicUon in two different courts —Do inukhialtf *adillatou 
ka ham-ikhtiyfir h. (kirfl bTib inch yaksHh ikbtiyur r.]. 

Concurrent, a. L — ^Muttabid; ck sath 'auial k. w.;oknatijapnidak. vv.; 
nnittafiq. 

Ctiiiciimiif judgment— T.'ijwlz yfi rae>i*muttaGqa; aial tajwiz jismeu do yasulul 
iiiiijawwizoh ki ifie ck hi ho. [kii bnySiii. 

Concurrent ic.stimouy— Shnhndai-x-muttafiqA; do yff zrdd shnklisoh kff ck qism 

2 . — ^Muslitarak wa musuwi; yuk-jayi wa inuta’nlliq-i^slmid-walixd. 
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Tho mr^gistrate and Ihc.scasiona judge liave concnrraU jimsdiction in Bome 
cases— Ca'z muqaddaraut men majistrct aur scaban jaj ikbtiyar*i-inu 0 btarak 
■nra muariwi rakhte baiii. 

Concurrently, ad. Ek sfith; niil-karj bM*ittifiiq; ynk-jriyj. 

Condemn,?;./, 1. — Be-jfi yfi iiihri 3 \^t be-ja qaifir d. ; kisi ki nisbat im- 
pasandidagi }Ti nri-rfi/a zfihir k.; rad k. } iia-manzur k. 

To condemn one's conduct— Kin ke tariq ko bc-jd tbabrStid (uakl nisbat apul 
nii-nlzT zfihir k ). To condemn something as faulty — KisI sbai^ko iiSjis 
thahrakar rad ya nn-uianznr k. 

2. — yfi gunah-gar tbahifiua; sazfi ka hukm d. ya sudir k. ; 
kisT par ba-ikhtiyrir-i-’adalat hukm-i-eazu sadir k. 

The accJHcd has been conde7nnal to death— ^iilzam ki niahat Baz3*i-inaut 
(phuun) ka hukm sadir hua hai. 

Condemnation, 7'^. Mnjrim tajwTz karke saza kft hukm d, 

A jndicial c^nffemaufma— 'Adalat se taj;vlz i-mnjrimlwa hukm-i-sazn k3siidur. 

Condign, a. ^lunusib; jiskfv ko^n sazfiwar (laiq) ho. 

tjgr «*' This word is now most frequently used in connection with the 
word/;///;VZ';;/r;;A” 

Condign punishment— Sazn i-muuusib; ta’zlr-i-wrijib. [malzfim. 

C02^2^IT10 SIKE QUA N 022^ [Lat] Shart-i-laziml; zarurl shaii:; luzim- 

Condition, n. 1. — Hal; halat; kaifiyat. 

2. — {Lavj) Shart; qarar ya iqrar; hilid-o-p^iiman ; kisi dastTiwez ya 
mu’ahade ka woli juzw jismen yah shart ho ki sharait-i-dast-awez ya 
niuViliadc ki ta’nill na hone ki surat men woh mu'iihnda batil ho-juega 
ya tawaii-i-ma’huda ^aid hogu. 

3, — Lazini-malzura ; \Yoh bat jiske hone ya na houe par kisi dusre 
fi'l ka madfir ho. 

Conditions of safe— SUtirait-i-nTldm ; woh sharteh jo kisT j/iedfid ke nililm ke 
live qaim fcl-jtieh. Bciud-i-sharait-i-uilnm; woh nawishta jismen uilam ki 
Bharteh Jikhi lion. 

Condition, v. i. Qaiil-o-qarar k,‘; mu’ahada k. ; shart k. 

Conditional, «. Mashrut ; sharti ; jo quyud ke sath kiya jac; jismen 

. sharteu lagayi jiieii; jo pa-baud-i-sharait kiya jac; g.iir-mutlaq; bila 
shart ya bila-qaid nalnn ; bi-l-waia. 

A conditional promise — 'SVa’da-i-shartl ya mashrut ; woh wa’da jiskd purS 
kiya jana kis! dusri shart ki ta'mll par mauqfif ho. 

A condZ/fonaZ sale— Bai’-i-bM-wafa y a bai'-i-inashrUt; woh bai' jiska mnkam- 
mal houS kisi sbart ki ta'mll par inunhasir kiya jfie. 

A conditional pardon — MirafM-sliarti ; mirsfi maslirfit ba quyud. 

Conditionally, ad» Quyud ke sath; ko}'! khas shart ya qaid lagakar; kisi 
bat ki shart par (ba-sliart hone uslte) ; bi-l-kul ya kulliyatan imhin ; 
ba-sharte ki kisi amr-i-khas ki ta’mil ki-jae. 

Condole, v. i, Dusre ki taklif ya musibat pai- rauj zahir k. ; izhar-i-ham- 
dardi k. ; maiam-pnrsi k. ; raiij k, ; ta’ziy^at k. 

r®" Followed by witlu 
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Condolence, n, Ta’ziyat; inatani-pursi j dusre ke ranj par afsos jTi ham- 
davdi Ivfi izlmr. 

Conduce, v. KisTbat men madad d. ya mu’riwin li.; kisi taraf ko le- 
cbalna 3 ^ri mail kaifinu; ko}’! kam nikalnaj'a kisi kam men una. 

Followed by io. 

Conducive, cl Le-chalne ya mail k. w, ; mumidd; midawin; mii’in. 

Conduct, n» L — Atwlir; rawisli; tarlq; waz/; fdmal. [ya afsarl. 

2.^ — Ihtimam ; insiram ; khabar-girl; pairawl; chal'ina; luikuniat 

The conduct of one’s affairs— Kisi kc kHmou kS ihtimam ; kisi ke umGrafc kii 
insiiSin. 

The conduct of a case — Muqacldamo ki pairawi (uski kUabar-glrl). 

Conduct, v, t 1, — Ham-rali jfikar rah.dek])lana 3 le-jana; ralMiumayl k. 

The accuFod conducted tlic police to the Rccnc of occurrence— ALl-kurau-i-pulia 
ko mulr.-im mauqa’-i*w/ln(klfc par Ic-ga^’a, 

2, — Chalana; anjam d, ; insiram k.; pairawi ya khabar-girl k. 

The case was not properly conducted in the lower court— Yah muqiuldama 
niahkama-i'iniltalit men ba-t;irz-i*niun5^ih clial/Iyfi na gaya; is muqnddarao 
kl nisbat niabkatimd-iniltabt men pairawl-i-munii'^ib iia Iiuyl. He con- 
ducts liis affairs well — Woh apna kur-o-bdr ba kbubi aujilira deta (cbalilta) hai. 

To conduct one’s self well or ill — Bhall yH burl dial chains ; tariq-i-nek ya bad 
ikhtiyar k. 

Confederacy, w. 1. — ’Abd-o^paimfin ; qaul-o-qarar ; baiulish; mcl; jo 
miiYiliJula do yTi zaid ashklias wagairake mriliain kisi kum men iTinat-i- 
bahami ki nisbat ho; hilid-o-paimrui-i-bilhami. 

2. — Sfizisli; bandish; kifcl fiM-i-najuiz ke irtikab ko liye do ya zaid 
Blmkhsou kc mabaiii ittifaq* 

3. —Woh log ya w'oii riyasatcii ya qanmoii jo ’ahd-o-paimiin ko 
zarl’e so iipas men muttafiq hon. 

Confederate, «. *Abd-o-paimrin men muttafiq; *ahd-o-paimun keruso 
brdiain siiarlk; kisi qaul-o-qarar men sliarik; sliarik; mnttaliid; rafiq. 

Confederate, Ilafiq; slrnrik; w’oh sluikhs jo kisi qanl-o-qarar men 
dusron ka sharik ho. [men shirkat k. 

Confederate, v. t. ’Alid-o-paimau men sharik h.; mn’ahada-i-bahann 

Confederate, i\ t. Kisi qaul-o-qarar men sharik k. ; apna sharik banana. 

Confer, v, i. Baham masliwara k.; kisi amr-i-aham (kam ki bat) kl nisbat 
bahain gnftgii k. 

Followed by 7vi//l 

Confer, V. ^ BakliBlina; ’ata k. ; faida bakhshnn. ya ’inayat L ; dawam 
ke liye koyi haq ^tta k. 

Followed by o/r. 

To coii/t:r benefits on a person— Kisi ko naf bakhsbnS. To confer a title or 
honour on a pemon — Kisi ko kbitilb y5 ’izz'it bakhslmft yu 'atii k. 

Conference, n, 1. — Kisi amr-i-aham ki nisbat baham mukalama; do ya 
zaid sliakhson ka apas men masliwara gam* ya kahne-sunne ko liye 
ham-kalam h. ; niaslnvarat-i-baliami. [mulaqat, 

2. — Mash wara balls jTi fahmaish ki garaz se yakja h. ya jalsak.} 
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Confess, n. ( Iqbal jqrar ya tasllni k.;.qabiil k ; i’tiraf k.; kisi qusur 
jurni yii dam lea muqir h. (uso apnc upar gardiin I,). 

To co;i/fw a crime -Iqrrir-i.jnrm k.; jurm tnslim k« ; rtiruM-jurm k. 

To cotijc.^s a fault— QuKur tasllm k.; j'ah kaknfl ki liam bc qusur liua. [na k. 

To confess a debt-Iqbal-i-daiii k.; qarza qabiil y5 tasllm k.;qarz.duri bc inkar 

yii wuqi’a ko tasllm k. (uso bataur sahili keman 1.); 
yah kahiifi ki ftilrui but sacli Imi. [sarihl. 

Coafessedly, ad, I .--Lri-kalain ; yaqinan ; qat’an; bilu-shubha; muqarrar: 
Iqi-fir ke i^tibur se (ru se)j khulu-khuli; ba-tarz-i-fash : buuku- 
buukl; pukiir ke. 

Conpssion, jz. 1. — Iqnir; iqbfil; i’tiiuf; ijiibd-jurm ya qusur; jurm ilzum 
yu qusur wagaira ka barmala iqifir. 

The accused has been convicted ou his own con/asion— Woh midzam npne 
hi iqmr par mujrim qarar diyS gayS hai; us muizam par khud usi fco 
iqbal ke ba-mTijib jurm &5bit thiihrltya gaya hai. 

To make a cmfasinii^lqrriv k.; muqir h.; iqbSl (qabCil) k. 

To extort a confess hn-^Jahnyn iqrar karSuS, 

V maclj'un ka apno dain ya rnuukhazo ko bakim ke 

^ buuyiid par digri hokar jarl ki-jac ; iqbab 


n Jai-gar, dili dost; bam-raz; mu tamad- 

Conlidante, ( *ala li r m - 

. [samnihna. 

e, V, i, I tibar k. ; bbarosa k. ; takiya k. ; j^aqlu liiiui ; sacheba 
. dr Followed by m. 

Confide, i\ ^ Sipurd k. ; i tibar par hawfila k. ; mufawwaz-ilaih ko iman- 
dar samaj h kar tafwTz Ic.; koyi shai kisi sliakhs ko 3'ah yaqla karke 
Bipiird k. ki woh iisko hifazat ya husu-i-iutizain so rakUhe^a. 

Followed by fo. 

Confidence, 77. 1 .— I'tibar; Ttimad; takiya; bharosa; itniTnan. 

To place confidence in a statement or report- Kisi baySn yu khabar par i’timnd k. 
To have or put confidoicc in ono-Kiai shnkhs par i’tibar takiya y/t bhnrosa k. 

. daulat par takiya; apui istita’at par bbarosa* 

iDbisar-i-ziitb ^ 


' juraat ; woh yaqTu jo kibr yfi apnl liyaqat wagaira ke 
khayiil-i.kbiim se paida bo; tayaqqun ; khud-bini. 

** b^qid ; yaqln-i-kainil r, w. yarakbtii hua; mutmayin; 

kbatir-jam ; bharosa karke ; takiya karke, 

o' taki^^a k. w,; diler; bo-bak; nidar; be*khauf. 

o, — Shokh; gustrddi ; b e-hay ii. 

Confidential, a. 1.— Mu’tamacI; hatn-raz; i’tibari; jispar tamaniy^at ho 
ya ho-sake ; sazawar-i-i^timfid ; i'tibar ko laiq. 

A confidential frieud— Dost*i-mu*tsmad; i’tibari dost. 

, 2.—R^iz ka ; rnakhfi; poshlda; jo is tamaniyat par batlaya iaa 
• ki woh zahir na kiya jaega. 


A message -Paigam.i-makhfi; nisa paigam yS aisi khabar iiskl 

nisbatyaU maqaiid ho ki woh nuroh ko maUiitn na ho. 
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A coi^cfciitiaZ matter— Ril« kl b!it; blietl ki bfltj aiPl b’ltjiakri HSa diiaron par 
niauziir na bo ya*ul jis fiba^hs ko ivob bSfc batlSyi jSe uskc aiwrii aur koyi na 
jfliic. 

Cotifidcniial communication— (Zair) Wob bUt jo miixrwakkil apne wnkil ytt | 
knutiBall WAgaira ko uako peslic ke i’tibar sc baUfiwc nur jiikli znliir k. i 
ti8 wakll j'u kannsaH par jfliz oa bn; inutrwakkil kl batlDyl posbida bSt jiskS 
izIiHr wakil vragalra kc liye mamiiU’ bo; itUlft’-i^maljbfi. 

Igr CvL\\Q,Ci viso privileged commuttciiiiion. 

Confidentially, aiL Iki*tarz-i-makhfi ; poslilila tarlq par; rtibSrpar; liiz 
ya blicd kl tamli; is itmTnun par ki rlz fTish iia kiya jucgri (blicd na 
kliubi jucga). 

Confidently, ad, Tayaqqun ko silth ; nibayat yaqin so; ^lub ynqin knrkc; 
bila shiiblia; bila wjiswnsa; bilsi tazalzul-i-iiic; yaqiiiau; inazbQti ficj 
bilu pas-o-pcsli; be ugri-plchbri ki3’c. 

Confine, Kntifira; liasluya; bahaii bissn; had; sarlmd; Iciel jnulk ka 
hissa jo uskc bndd-i-iutib» 3 ’i par khwah usko iiazdik bo; siwaun ya 
Bowan. 

iJS* ** Used commonly in the plural, and applied chiefly to countries, 
territories, cities, rivers, &c.” Webster* 

Confine, v* L 1- — Qaid k. ; hubs iuox*i r.; lunbbus k.; band r, ; nikalno na 
d. ; Iniudh ya rok r. 

To onxfinc a crimiual in prison— Mu jrim ko qaid men (qaid) r.; mujrim ko 
lunlibas lucii r. 

To cojiffiif water— Piinl fco rok y5 bSiidli n (bandb baiidhkar ti^ko bab-jline 

2, — Pa-band k.; zabt men k. ; iklitiyar men k.; mahdud k. 

3, — Kis! fi*l ya Tidat ku pa-liaiid k. [raba k. 

4, — Kasrat. se innklin par raiina; licsbtnv taubayi ya goslic men 
Tj he eoit^HCd -Zacbn ki liUlat men b.; f>aiir uico b. 

Confine, v. u Ilnm sarlmd li. ; kial ke kaiiurc par waqp lu; kisi dusrc ko 
Biwaiic so laga li, (uskc mulliiq jTi xnuttnsil li.) 

Usually followed by on. 

Confinement,?*. 1.— Qaid; Imbs; azudl ka jabriya roka jaiia; rok; zabt; 
gosba-iiislnnl; 'uzlat-guzini ; tanba}! moii ralinru 

• To keep or placo a peraon in conjincment— Kisl ko qaid (quid men) r.; xnabbOa 
(habs men) n; baud r.; muqaiyad r. 

2.— Ilimarl ki wajb sc glmrso niktilno men riikawat; larka janno kc 
sabab bc gliar hi incix I’aliua ; zacbngi. 

Confirm, i*. i. !• — Zij^ada-tnr istiqlal kesath qilim k. ; xniistnqil k, ; nxan- 
ziir k.; mauzflri-i*ba-zabitii ko zuilc sc j'liz qaitir d. 

To con.ffrm a perfion in an appointment— Kisi sbakbs ko ki^i 'ubde par bi-1- 
iatiqlnl niaqarrar k. (muhlniil k.) ^ [amir inanzDr k. 

To confirm the nppointiimnt of a public officer- Kisi mulnziin-i-sar-kiiri kii taq- 

2 , ^Yiiqini tbabraiia; inutalmqqaq k.; az-sar-i-imi paya-i-tabqlq 

ya Bihlmt ko pahuiicbaixa; sliubbo bo bar! k.; sabit k,; tayid 
xnuaiyid li. 



( 361 ) 


The parol evidence in this case is confirmed by the documentary evidence ad- 
duced— Js miKjaddame men shahadat i-lisaui ko shahadat-i-kiigazl pesh- 
Eiluda se tayid hoti liai. 

3. — Miistahkain k. j wasiq k. ; wusiiq d. ; mazbufc k, ; balial r. ; bar- 
qariir r,; ba-dastur r. 

To confirm a promise— Wn’de ko wiisuq d. (mazbufe k,) 

ConjSrmable, a. Bahai bar-qaiTir ya qaim rakkhejilne ke qabil; jiski tall- 
qiq aur bhi lio-sake ; jisko anr bln sabit kar-sakeii; istihkani-pazir. 

Confirmation, n. 1. — Tahqiq; isbatj wusuq ya tanslq; tayid ya tayid-i- 
mazld ; snbut ya subut-i-mazid ; hujjat ya dalil; subut-i-sliafi; ivoh 
bat jisse kisi dusre amr ki tayid ho. [janai 

■2.— Zabite ki inanzuri; qa’ide se jaiz yii mustahkam qaiTir diva 

Confirmatory, a. Jisse tayid ho; jisse ziyadatar taqwiyat tayaqqun ya 
ustnwari hasil ho ; inuaiyid. 

Confiscable, a. Zabti ke qabil. 

Confiscate, v. t, Zabt k. ; ta’zir ki ifili se sar-kar raeii laga-1, ; kisi mnjrim 
ka mal nske jiinn ki padasli meii khazilna i-sar-kari' ke muta’alliq 
kar-d.; baitu 1-mal meii dakliil yfi uske shamil kar-d. 

The rebel has been convicted and sentenced, and bis estate confiscated —XS a 
bagi par jurm sabit qarar pSkar uski nisbat hukm-i-saza S'tdir hua aur uski 
jae-diid zabt kar-li-ga}’!. 

Confiscated, p/j. or cf, Zabt-shuda; muzbata; jo zabti mcii dar-aya bo; 
jo sar-kilr meii ba taur tawau-ke (ta’ziran) laga liya gaya ho. 

Confiscation, ?i. Zabti ; ta’ziran sar-kar men laga-liya jaiia (sar-tar ka 
azau-i-khiis kar-liya j luSL). 

Conflagration, ?i. Bari atash-zadagi ; makaii shahr ya jangal ka jalna. 

Conflict, K. 1, — Do taraf se muqabnle men ane wiili chizou ka apas meii 
takra jaiia ; do chizoii ka apas mcii zor se lar-jaiia. 

2. — Lnrayi; jang._ 

3. — Hillat-i-naz’; jan-kandani ki hrdat, 

4. — Ikhtililf; tanaqnz; mnkhahifat. 

Aco)i/jrfof opinions-Ikhtiluf-i-rae; doya zfiid r.ieoh kS bSham ek dhsre 
ke khililf h. 

Conflict, V. i. 1. — Takrilua ya takkar kha-jaiia; lar-jana. 

2 — Larna; zor-shor se larayi k.; jang-i-shad'id k. 

3.— Mukhalif ya mutauaqiz h, ; ek dilsre ko khilaf h. 

The two decisions confiiet with each other- Yah donoh faisale baham mukha. 
lif bain, 

Conmetittg, ppr Bi-k’aks; zidd-i-yakdigar; ek dusre ke khilnf; niutanii- 
qiz; mukhalif. 

The statements are Yah bayaniit ek dusre ke kbil.af bain. The 

evidence is confiieiinff- Slinhadat mutaniiqiz bai (usmen ikiitilSf hai). ' 

Confluence, n. 1.— Ek siith bahna; baham-rawani; do yii ziiid dharou 

- 2.-Ek°jagah par bahut se logon ka majraa’; bhir;^'me°“; 
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Conform, v. t. ICisI ko mutfibiq bananfi ya k. j kisi ko musbabih k. ; Iiai- 
Blyat ahakl ya tarlq wagnira meii duHrcsa kar-d. j dusro ko muwafiq k. 
Sir With to. 

Conform, V. 1 . Mntaba’at k.j ita’at k>j inunuaj ta’mll k.j pa-bandl k.: 

kisI ko nnitubiq clialna. 
igr With to. 

Tocon/omto arulc-Kisiqri'ido 1:1 pa-bamli yn muiaba’atk.j kisi qS’ido 
ko manna yn'ni usko inntabiq 'nmni y« kBr-rawnyl k. 

Conformable, (T. I. — Sfirat sluikl baisM-at ya rao vrncaira mofi vakBafi* 
inushril)ih; Imni-slmkl; maniiid. ^ ’ 

2. — Miiraltiib; niaiizun; ba slmkl-i-mniiasib. 

3. — Mnti'; liiikni kl ta’iiiil par atiiada; knliiia niunnc par razT. 
Conformably, ad. Miitabiq; mmvariq; ba-ittiba’j ba-pa-baiidi: hasb* 

bar-Iinkin. 

Conformabtii to your orders -Ap ko linsbu-Miitkin (tisko jnuwaBq); bn ittiUl'. 
Miiiktn-iOitiKnr. 

Conformity, «. Muiabaqat; muwaraqat; kisi dflsrl slial ki manind b. 
iSr. Followed by fo or wi/k. 

Confound, v. t. 1. — Mtikhtnlif clilzou ko is tarab par apas ineii milu d. 
ki iiiimcd tnmiz iia lio-sako balki ok dnsro kl Hbiiiakbt meii galall bo- 
jao ; bil-kiil kbalt-malt knr-d. ; uibayat gnvbara d.'; ck chiz ke ’iwaz 
dQsri cbiz ko piIatT sc samajh I. 

2. — Mnntasbar abtar ya darliam !)arljam kar>d. ; paresban k.; 
Iiniran ya sbasli-dar k. ; bakka-bakka kar-d.; parcsban-klifitlr bina d.; 
gardan-nichi Uar d. ; nadim (pasbcniau ya sbarminda) ' k. ; dara d.j 
kbanf bo gbabra d. ; aoiianibbo sc pagal bnna d. 

Confounded, p. a. Paresban; bairfm; gliabiaya hua; Bbasb-dar; na- 
dfiniat 80 dnm-l)n-kbud ; bnkka-bakka ; tnutabaiyar. [mnqubala k. 
Confront, v. t. l.*--"Muquhalo men ^dG-ba-dQ ya suinuo samiic) kbarc b. * 

2 . — Kiel ke bi-l-kul kbilfif b. ; mukbrilafat k. • ■ » 

3. — ^Muqabalakarana;dQ-ba-duru-ba-rQya miitrajabo men lunaj 
Bamna karana; istifsar uur daryaft-1 baqlqat ko liye 'adalat ko linzGr 
moil buzir k. ; kisi ke saniiic kbara k. ; inilana ya niilan k. 

Tho vritnrsscs wore confmnttd with the nccnspd-G.iw.'ibon fcR mnqfibnla 
iBamiiii) raiilzam sc karriy.! gayil ; gawrdi .mr mtilz.im ’ndSlat men is garas 
EC posh kiyo gaye ki uiisu dn-ba-dfi iisl h.iqlqat dnrylltt ki-jne. 
Confrontation, ??. Istifsar aiir sablh saluli bal ke daiyafb ke lire do 
shnkbsou ko ek dnsro ko iTi-ba-rQ (Bainnc) laiia; muqabala; mirnTijabn. 
Confiitation, n. Tardid ; biitlan ; galat ya na-jaiz thalii-ana. Sec hi fra. 
Confute, V. i. Qail k. ; la jnwab k. ; I)iibs sc innglrd) k, ; cbiip kar-dena; 
zaban liand knr-d. ; galat naqis ya na-jaiz tlinlirana ; rad k. ; tardid 
k.; dalil ya snbut so kisT ko giibit thnliiTitia (uski gnlnti sabit k.). 

To confute aigiiaiuuts-D.alrdl ko g.»lat tliabrana; tardid-i-dalilil k. 
Toeon/iifcnwTitcr-KisImusaunifkcqaiilkigalatlko dalil sc EBbit knr-d. 
(uski tardid k.) 

Applied to arguments. It is never applied like refute to charges. 
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Confuso, V. i. 1. — Ghizofi ko is tarah Spas mefi'inna d. ki nnmefi' tnmls 
uahn-sake; khalt-malt (mtikhlut) kar-d.; aisa kar-d. ki suf ma'lGm 
na ho. ; pareshan kar-d. 

2. — Muntashar kar-d. ; abtarktj abtarl meh dal d.; garbajS d.; 
darham barlmm kar-d. 

The Rcconnts are eo7^uf«d—HiB»b nbtar bain (unkS fbekanS nabln legtS yfl 
we qS'ide ke miitSbiq nobin bain). 

3. — Ghabra d. ; hairan ja pareshan ka]>d. ; nadim jS mutahaiyar 
kar-d.; dil ko be-qabu kar-d. 

Confusion, 1, — Ikhtxlat ya intishar. [meh na rahna. 

2. — Hairani; pareshan!; faairat; be-qai^ii; nadamat; dil kE qUbU 

Congeal, V. ^ Sari! se munjamid k.; jatnu d. ; thakku kaivd.; karfi 
kar-d. ; basta kiir-d. 

Congeal, r. t. Jam juna; mnnjamxd h.; sard! ki tasir se kofU snUt ya 
galiz (garha) ho-janu ; basta h. ya bastngl ha fi-jEuE. [rabt ho. 

Congenial, a. 1. — £k qisxn kfi; hum-jins; hiun-qism; jisnioh asll 

2. — ^Tab'i ya talu’at ko margub; nsli; jibillf. 

3. — KisI kc hnsb-i-hal ; miiwafiq; fT-aslihl; mauzGxi ya munaaib. 

Congratulate, v. l. hlubumk-bad d. ; kis! sc yah knhua ki fulah khnshi 

tnm ko mubarak ho ; lahnijat k. ; kisi ki khushi apui khusbl s'amajh 
kar iiska izhar k. 

Congratulation, 71. Miibamk-bodf; tabniyat; badhayi. 

Congratulatory, a Jisse izhar-i-tahn!yat ho; mnbarak-badi kE. 

A conffratufatary letter— Tabntyat-nSma; mubSrak-bSdi kS kUat. 

Congmity, n. Munasabat; mutabaqat; ittifaq; mel; jor. 

Congruous, a. Mutabiq ; muwafiq; xnnuztkA; munusib; hasb-i-hal. 

Conjectural, a. Qiyasi; qiyas par inabni; jo andaze se ki}’a ya kaha jae. ' 

Conjeciture, n. Qiyas ; khayal ; gumau; wahm; naqis ya qiyael subUt 
par kisi rile ka qaim k. ; ixatija jo qarin-i-qiyas bo. 

Conjecture, v. t. Qiyas k. ; khayal k. ; guman k. ; atkal-pachchU rile qaim 
k.; kisi bat k! uisbat mumkiuat yU ihtimalat l^wah khafif subUt ki 
buuyad par tajwTz k. ' * ‘ [kha;fal k. i 

Conjecture; u. i. QiyEsI lEe qaim k. ; qiyas ya andaza k. ; 'qarliie se 

Conjointly, ad. Bi-l-ittifaq; bi-l-ishtirak; baham mil-kar;aharfk ho-kar; 
ekattha; ek ho-kar. 

Conjugal; a. Shad! ya nikah ke muta’alliq; nikEhi; jo zanj ko nsk! 
zauja ke liye ya zauja ko apue zaqj ko waste munUsib ho; zauji. 

Conjugal relation— Woh niebat jo ibfidijS niklih se paidS bo; riabta-i-nikfihl 
y&zanjL Cbiouyal ties— 'Aqd-i-zaujiyat; riabta-i-isdiwSj ; ehZEdI yS nikSh 
karishto. Coio'uyaZ rights— HuqOq-i-zaujiyat ; jo huquq ba zaii’a-i-shadi | 
paidShon. Conjugal affeotion— Unhabbat-i-bShaml jo mS-bain zanj wa 
zauja (jorn wakhosamlke bo; ulfdt jo zanj ko zanjake sSth y5 zauja ko 
zanj BO ho. 

Conjugally, ad. Shad! ya nikah ke zaif o se. 

Connect, v. t. Wasl k. ; jorua; babam mi^na; rishta qaim k.; qarilbat-i- 
baham! paida k. ; rabt d. ; lubita paidE -k. ya marbfit k. ; silsile se 
milanE; musalsal k. 
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Connect, V. T. Baham mil-jana; ck ho-jana; kg-jana; nazdiki ta’alluq 
r. ; bakiit muniisabat r. 

This argiiinoiit connects wiih another— Yah h.iln clCiri bahs so inili huyi hai. 
This road connects with another at that point— Us jagah par yah sarak ck 
drurl sar.ik so iniljiiti hai; us inaqilm pir y.ih (1on»h sarkch ck ho-jiitl hnin. 

Connection, I ». 1. — Ittisal; irtibat; rabt; ta'allnq-i-bahaiiit ; rishta; 

Connexion, j tasalsul ; mol ; 'aiaqa; nisbat. __ ■ 

• 2 . — llibhta-dar; qarilbat-mand ya qarabati ; troh shukhs jisso asli 
3 T 1 nisbnti rislita ho. 

ConuiTonco, Iginaz; cha-shm-poslu ; kisT ko" ’aib so bi-l-iriida dar- 
gtiznr; ’aiti-poshi; kisT Ul khatfi par jaii-bujh-kiir khajTil na k. 

Connive, v. {. Igmaz k. ; chasra-poslii k. ; kisi 'ail) ki bat ko dekli-kar 
usso 'amadaii Sukh band kiir-I.; koyl ’ail) kisi ahakhs Inei'i dokh-kar 
uspar dida u-cliliiiata liha« mi k.; koyi ’ai!) ki^i ahakhs moft dekh kar 
usso (lai'-gnzar k. ya’iii us shakhs ki oliashm-xinmayi ya saza na k. 

To cannice »it tlio violation of n rule— Kisi kl kbiliif-warzi par iginnz jfl 
cliasliin piMh! k. 

Conquer, v. t. 1. — Path k. ; jUnS ; lar-bhir kar apnc ikhtiyar ya qabze 
men k. ; l.isi par grilil) fina (nsko hara ya daba d.) ; maglub k. ; fath- 
yab }i. ya kisi par fatliqiaiia ; shikiist d. ; mnsallat h. 

2 . — JIalk. — jaiso mushkilat ko;daf k. inasaliin qabahatou ko; 

firo k. ; daliii 1. 

Conqueror, v, Path-mand ; fath pane walil; nasir ; jitno w. ; kisi ko daba 
I a apno ikhtiyar iiion kar 1 . w. 

Couqucsl, I.'— Path ; nnsmt; zafar; jit; kisi shai ko lar-bhir-kar 

apno qabze moii kar-L; g.daba; kam-yrdii. 

3. — b'hai-i-martfiha ; \ruh chiz jo jit men mile. 

Consanguineous, a. Ek lahu ka ; ck nasi ka ; nasi ko zari’c so rishta 

r. \r. ; ck lii rafiris so paida; haqiqi. 

Consanguinity, n. Qarabat-i-nasabl; yak-jaddi rishta; woh rishta jo 
niQris-i-wrihiil ko ivarisuii ko daruiiyan ho; y'agiinngi. 

ifir In distinction from ajpnity or relation by marriage. ' 

Liiic.tl eon»niiyiif«i7y— Qaritbit-i-n-.iBabl mnsUiqiian ; woh qarilbat jo aiao ham* 
na^ab do shiikiiMiu ko darmiyiin ho jinioch i-o ek ba khait-t'mustaqtni dasre 
EC pniiia hua ho— masalan ck ahakhs aur U'kc diida wagaira ustil yS uskc 
potc w.ag.air.i funV. 

Collateral con* i«yui«iVy—Qar5bst-i-naaabi y.ik-jihati; woh qarSbat jo do 
a-<likhils>i-ham-naaab kc daruiiySii ho par uuucii Bc ck ba khatt-i-mustaq!m 
dnaru k! i).isl so na hu. 

Conscience, Ji. 1. — Woli zihni quwwat jisso insruiapne affil wa khayrdat 
kl hni-ayi-hlialayi men tamiz karko imp nr 'amal karta hai y.=i unso 
muhtariz liotfi hai ; nek-o-bad ki tamiz ki quwwut. 

2 . — Insaf; dijTinat-dari ; sachai i ; ' iman. 

In ciHiieicnec— lufcliran ; diyiinat sc; dar-asi; haqTqatmoh ; Imiinan. 

Conscientious, a. 1. — Iman-drir; diyiinat*dilr; 'fidil; haq-shiniis; jo iman 
ki pairawi karo; jo ja wa bc-jil par lihaz karko 'amul karc. 
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Afojiyciflifiowsjuilgo— ImJrn*diirn«ijnwirizs nui]AT7i7i2.!.*r;i1il yg linq-BlilnUaj 
nirff inujftwwiz jo inpaf kamo men ja wa bc-jil ha hhub Wiay/ll rnhhho. 

2. — Jisso inmndllri zShir ho; jo imiln ko rCV so Idja jao. 

A r'JMscicnfiorw conrEO^Ai^a tartq jisao iiQan*i 1 nrl zilbir ho yS jo Xm&a ko rfl eo 
xkhti^'ar kiyA jao. 

Conscientiously, fl(7. Ixnrm sc yriimfindriri so; ImUiinn; insaf sc; wajib 
wa Kair-wajib par ^thUb Ichayra rakh-kar; ja wa bc-jsl kfi klittb khayal 
karkc. 

Consciontiousness, 9z. Imaii-daii; diyanat-dari; haq-slnnasl; insaf par 
kliilb klmyul r. nur jo kuclih wajib ho uah! k, 

Coascionable, a, AVujib; niaV|n}; jaisa chrihi^’c 'ivnisuln; Ihlfc, 

Conscious, 1. — Ai;rih*dil; jisinch apnc klmynlat ya dil ki kniiiyat kc 

janne ki qiiwwnt Iio; bc>drir-dil. 

2. -— Wfiqif ; mutt ala’ ; Ti^rih ; z'llmT ma'lumut ya dekhue ko zaii'o sc 
kisi shai ka 'ilia rakhne ya uska janiio wala. 

I aubnot c'lnfnoiis of tlio f.icb— xa TVjqi'a go TvSqif nahlu hCu ya'nl xmijho 
i«k 5 'ilixi-i-zUmI j'S nnrari ualiiu hai. 

lie S'} ciK*ci9»5 of Iih guilt— Udko apnl mujrimt kS 'ilm hai ; iToh apao dil so 
janU Iini kl hninsc jiinu huli. 

3. — Jiska hul dil ko nia’jQm ho. 

Confctoir; gailt— Jurm yH khnta j»ku hul iliX ko xna'lilm ho. 

Consciousness, 71 . 1. — Jo kuchh apnc dil par guzarla ho tiski TrUgifiynt 
}*ri khnixnr; apnc qalb kl kniflynt ];a 'ilzn; hosh; hosh-odmu'ris. 

The vronnclcd person pusscsBcd no coitre/oirsnr/i for honrs— i^rnjrfili ko ghnnton 
tall is Lat nn tha ki ii<ikc ilil par kyfi gtisnr znha Iml; inajrnii kayi 

ghniitc takapnchnl sc hc*khaharya'nl bc^hosh yn bniMiawns tbS 

2 . — Gnimh-grirl ya bc-guiiabi ka khayul jo dil nicfi ho ya iinmcii 

sc kisi kn. ’xltn-i-ziliiii, ^ [liasil lie. 

3. — ^Ivibi slmi k! nisbat \roh Tvaqifiynt jo tajribo yil nnilabazc sc 

CouSecrats, v. f. Pak ya mutabaiTak banaiia ya qarar d. ; pamstish 

vngaira kc live maklis&s k. ; Ijlhudu ki ’ibudat kc lijc makhsas k. ; 
xiiyaz k. ; clinrhaiiu. 

Consecutive, a. 1. — ^Musalsal; fiilsila*wrir ; niiitawatir; ’aln-t-tawutur; 
’alfisabxli-t-tartib; paihiim'; bila Bhikast-i-silsiln; silsilo &o*ck dusro 
ko ba*d ; ektar ya lagatar. 

For twenty coHscctif ire years— MiiUvrSlir yil paxham bis eal tak; bis haras 
tak bila a 1 iiknst-i- 6 ilsila ; IngSUlr bis bams tak. 

2, — ^Naiije kl tarah uiknluo ya paida Ii. w. ; muntnj. 

Consecutively, «»?- 15k dusro ko ba’d; ixai-datvpai; ’ala-l-iUisrd; barabar; 
tartib sc ; paiham. . [ijaziit. 

Conscnt|^7i. l.-^llaza-mandl; marzT; manzCrl; ijab; raza ira iiigbat; 

Free roxisenf — lUzil-inaiidi-i-bila-ikiCh ; manaari-i-bila-jn 1 >r ; khuabl-i-kluitir bc 
inanzari ; aiii razS-matKli jisnieu dabfiiv na pabunciiSya jiie. 

Teeitconfcaf— SiikOt kc zarl'o bc xnanzurl ; iiiniizuri ju fiixkat-wnrzt bo huail 
ho; inanzurlJ-ina'naxvt 3'a ziinni; manzari.jishaizbSr xia ki^’A jsc; chup-chdp 
yS khamoMi mhkar xnanzQr k.; Iasi hst kd bxld-’uzr luSu IcnS, 
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To give one’s consent to a thing— KisI hilt ko manzilr k, 

"With one’s consent ^Kisi ki razil-mnndl (marzi manzurl yli ijJizat) sc, 

2. — Dilon kn ittifaq; wahdat-i-rae yfi ittifaq-i-riie j yak-dili ya yak- 
rilyl ; ittifuq. 

The assailants fell upon the complainant as by conscjzi— Hamla karne-wiile 
goyu ek dil ho-kar rauBtagis par tat pare. 

With one co7isc?i«— Bi-l-ittifuq; ek dil ho-kar ; ek rue ho-knr 5 ekara karke. 

Consent, v, i. Razi b, ; manzur k. ; qabul k, ; manna. 

To consent to a thing— Kisi bat par razi h. (usko manzur k. yil manuri). 
Consequence, n, 1 . — Natija; samra; ma-hasal; niaal ; jaza ; anjam. 

He must suffer the co/zsc^ueTiccs of his own Zacte— Luzim hai ki woh apni 
gallat kri Bumra (nntaja) uthii^^e, [zuhir hai. 

The consequence of this argument is obvious— Is dalil kit natija (ma-hasal) 

2. — Asar; tusir paida karne ka mailau. 

“The sense of consequence in this use, is modified by the words 
connected with Webster^ 

It is of little consc2«C7icc— Yah ek chhoti bat hai ya’ni is hat ka natija khafif 
Uoga, [natija paidil na hoga. 

It is of no conscquoicc — Yah koyi bar! bat nahiii hai ya’ni is bat se koyi bara 
It is of gvecit cojiscqiic^icc— Yah ek bari bat (amr-i-aham) hai 3 is bat ke bare 
bare nntije hohge. 

3 . — Qadr; marfcaba; rutba 3 bar! zl-ikhtiyarl j fizzat; namwari. 

A man of great conscquc^icc— Shakhs-i-zi-qadrzi-rutba yu 2i-*izzat; bara ’iili-qadr 
shakhs j'bare rutbe ka admi; uibuyat mu’azzaz shakhs. 

In consequence sabab bo ; is wajh se ; isliye. 

In consequence 0/— Ba-sabab; ba-wajh; ba-ba’is; sabab bais ya wajb so. 
Consequent, a. Jo ba-taur natija-i-asli ke iiikle; muntajjki&i sabab se h, w. 
With io or on. 

Consequential, a. !• — Jo ba taur natye ke hasil ho. 

Consequential relief — Chara-kar-i-akhir. 

2, — Tum-taraq wala j bara bhat-bat r. w. j apne ko bara ya jalilu- 1 - 
qadr samajhne wala. 

Consequently, ad. Lihaza 3 binabar-auj isliye; is sabab se 3 ba-sabab iske. 
Consider, V. 1 , — feur k, 3 fikr k, ; ji-lagakar sochna; kisi bat ko 

ibtiyat se khayal k. 

The circumstances of the case have been considered *^13 muqaddame ko 
halat par gaur kiyS gaya. 

2. — KisI bat par lihaz Ic. ; kisT anir par tawajjuh k. ya Wiayal r. ; kisi i 

bat ki taraf qarar-waqi’i mukbatib h. j 

In deciding this case, the following points should be co« 5 zt?crc(?— Is muqad- I 
dameke infisal men uinur-i-musarraha-i-zail parbhuz k. munasibTai, . 

3 . — Samajhna; tasawwurk, 3 khayal k. 

The court considers the prisoner guilty— ’Ad 3 lat mulzam ko qusdrw^r 
samajhti hai (uski danisb men mulzam mujrim hai). [bhujuS. 

Consider, y. z. Kbub sochna; ba-khubi gaur k.; ihtiyat se samajhna- 



C(msidera1)lO| a. Zl-waq’nt ; bara ; buzurg ; mu'ozzaz ; libuz kc qabil ; 
kisiqadar nslmi. 

Applied to persons. 

3. — ^'Umda; bara; baliut; kasTr. 

A eonsulcrahle sum of money -Zar-i-kasir ; bakut se rupaye ; mablag*i*kbatir« 

Considerably! ad, Baliut ; ziyada ; itua ja isqadar ki kam ya na-ohlz 
tasawwnr ua lio ; itna ya isqadar ki lihaz ke qabil ho. 

Considerate! a. Fahmida; zMiosh; mudabbir; ’aqil; dQr-andesh; san- 
jfda; ban fikr-o-soeb ka; miitahamoiil ; tn’jll-karyd jold-bdz nabib; 
maal-kdr par khayal r. 17 . ; gafil uabiu ; auron ke buqfiq wagaiin par 
lihaz r. tt. 

Consideration, n. 1. — Qhiur; fikr; taammnl; der tak^auz k.; tajwiz. 

To take into consicferafton— Gaur k. ; sochua ; fikr k.; tajviz ya lil^s k. 

2 . — Fzlz ; ixntiyaz; waq’at; tauqlr; 'izzat ; ta’zini-o-takiim. 

To treat a person with considerotiba— Kiel ke satb i'zaz yfi imtiyaz so peak 
ana (iiskl tauqlr k.}. 

A person of eoiis/cferafioa— 3£u*azzaz yfi zi-*izrat shakhs. 

3. — ^Wob bat jispar kisl liie he qaim karne yd kisi fi’l ke knme men 
libuz kiya jlie; Trajb; ba’fs; murad; mansha; ki^ kdr-rawdyl kl bnnyad. 

In considera/ton of — Ba-lihfiz ; ba-khaySl; ba-ftibST ; kisi blit par lih&s korke ; 
kis! sabab se ; kisi bunySd par. 

The court acquits the accused in eonsideration of his innocence— Ba lih&z nskX 
bc-jnrmi ke (nsko be-jurm samajh-kar) 'adslat mulzam ko barl karti haL 

4. — {Lav}) Wajh-i-ta’obbud ; woh amr jiske bd’is mu'abid ko mu*- 
dhada-kame ki tahxik ho; biua^i-mu^liada; wob sbai jiski wajh se 

' koyi qaul-o-qarar kiya jae ; kisi qaul-o-qoidr ke ’iwaz men jo kuebh 
diya juc ; saman-i-mu’abada ; mu'awaza ; badal ; wob shed jo kisi 
dfisti bbai kc ’iwaz men usikl ham-qlmat samajhrkar di-jde. 

Sole consideration— Bai* ya nllam teaman yS sar-i-saman ; wob qlmat jupar 
koyi shai faroUt ho, 

A eonsfdcraCionfor apromlae— Badal-rahd; woh shu jiske 'iwaz men kiaS 
qism ka wa’da kiju jSe. 

A ynlnable consideration— Mu’fiwosa jo ahai-i-mahi'a kS ham-qlmat bo masalan 
woh rupaye jo kisi kharld kl-huyl chlz ke 'iwaz bataur uaki qlmat ke diye 
jSen; mu'awaza-i-naqdi. 

Considexing, pjsr. Yah 8och-kar; yah hhayal korke; ha khaySl iske; 
ba lihaz iske; is amr par lihaz y& gaur karke; folad amr ko ^ayal 
knrke. 

PmiBigTi^ V. 1. 1; — ^Kiei ehai ko duere ke qabze med is gaioz ee mimtaqil 
kar-d. yo de-d. ki uske pas hamosha rahe; saimpn&; sipurd k.; 
tafwiz k. ; ek halat ee dGsri Imlat men muntaqil kor-d, 

2, — ^NigrGni ya farokht wagaira ke liyo kisi sauda^r yS arhatiye 

' -n-agaira ko eipnrd k. ; ihtiyat ya hifazat ki nazar se kis! ko saunpna. 

3. — Laga’-d. ; ’alahida kar-d. ; de-d. ; makheBs kor-d. 

Consigiiee, n, Woh eba^s jiso farokht yB oigah-bani ke liye inal ya aur 
cliiz ba-taur amanat ke sipurd Id-jae ; arhatiya. 
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Consigner, V n. Woh sliakhs jo farokht yii nigah-bani Ite liye mtil ya 

Consignor, J aur koyl chiz aman’atan kioi ko pas bhejo kbwah ujsko 
hawala ya sipurd kare. 

Consignment, n. 1. — Hi^zat aur band-o-bast ke liye kisi ko amiiuatan 
sipurd k. .ya uske pas bbej*d.; bikri ke liyo mal kisi ke pas amanatan 
, rakb-d. 

. _ 2, — Shai>i-mufaw\raza ; jo mal bikri (farokht) ke liye arbatiye ko 
sipurd kiya ya uske pas blieja jae. ‘ ' _ • 

3. — Sipurd-n5ma; woh nawishta jisko zari'e se koyi chiz dfisre ko 
amanatan sipurd kl-jae. [mil ya mushtamil h. 

Consist, V, i. 1. — ^Rahua j hona j qaim rahna j wiijud r. ; mabni h. j sha- 

1 ^^ Followed by itt. 

The prisoner’s defence eonsitta in a denial of his guilt-Mudda’S 'alnih kS ’nzp 
inklir-i’jnrm par mabni hni (usne apne jawEb men jurm se inker kiyS hai). 

2. — Murakkab h. ; mutazammin h. j shamil h. ; bana h. j tarkib pana. 

Followed by of. 

That book coiuiste o/ four parts— Woh kitSb ohSr hissoh par mushtamil hoi 
(uske chSr hisse hsih). 

3. — jMuwafiq h. ya muwafaqat r. j munasib h. ya muniisabat r. : milna 
yamel'khand. 

Usually followed by witJi. 

Consistence, 1 ». 1. — ^^Yujud j mazbfitij ek dusre se mazbiiti so- la"a 

Consistency, / rahua. ® 

2. — Bastagi j qiwam ; gurliapan. 

3. — Qiyam ; sabat j istihkam ; matanat. 

4. — Munasabat; muwafaqat; tawafuq; ok tarah ka (yiik-sau) h. ; 
kisi shai-i-murakkab ke ajza-i-mukhtalifti ka ba-ham muwafaqat r. 

ConiMfencyof lawsor judioialdecisions— QawEnin j-a 'odulat ko j-g 

• bE-ham mutfibiq h. Consistency of opinions— Mutilbaqat-i-iSe j ka^ rfieoh 
kE ok tarah kE h. 

ConsiOeney of behaviour-Chi11-o-clinlan kE yak-sun h. (ek tarah par lahnE). 

Consistent, a. 1. — ^Muwafiq; mntiibiq ; munasib; yak'SEh; zidd-i-yak- 
digar unhin; ek dQsre ke khilaf nabiu; baham muttafiq ; ek mel ka 
ya apas men mel r. w. ^ , u i aa 

Sometimes followed by <s/Hh. 

2. — ^Basta; munjamid; raqiq nabiu. 

Consistently, ad. Ek tarlq par; yak-sah; munasabat ko sath- ek 
tarah par. r- 

Consolation, n. 1.— Taskin; tashafit; tasalli; dilasa; dharlms'; dili 

2.— Woh amr jisse dil ko tashalR ya dilasa bo ; ba’is-i-taskTii. 

Consolatory, a. Taskih-bakhsh ; jisse dilasa dil-jam’i ya dhrirhas lio 

Console, v. t. Taskin d. ; tasalli d. ; tashaffl d. ya k. ; dilasK d.’; dharhas d. 
Consolidate, V. «. l.—Thos k.; munjamid banana; jamana; sakht k.: 
gliaiia (dabiz) aur mazbut k. - ^ * 

2.— Dawaoh lagakar tuti haddi ko tukrou ya zakhm ke mufih ko 
joy d. ; niilana ; jorna. 
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S.^KisI sha! Iio mukhtalif ajzU ko ckattba k. ; ek qism ki judi 
judi clilzou ko yakja k. 

To consolidate various items— Kayl roqmon ko ek men Bksmil kaT«€l. (j^r 

Tv consolidate Doyu zuid musaurwadQM-qQafiu ko ek men sliSmil knr-'d. 

Consolidate, v. tV ^Inzbut aur sakhfc ho-juna; tlios bau-jana; jam-jaua; 
iniinjaiiiicl ho-jaufu 

Consolidation, a. l.-^Sak1it k, ya h. ; tbos banana ya bo-jana; injimSd; 
ek men luazbutl sc mil-jana, O^yu jaua. 

2. — JjthuaM-ajza-i-niuklitalifa; jud! jiidl obizofi kd ek men Bhumil 

The c6»;tbVaf/o» of funds— Huklitalif sarmnyoii kd ijtima*. The consob'da- 
b'ci:! of t\?o or more hills— Do y3 zRid musawadut-i-quiiiUi kSbubam 
LhiimOl (ek meu mile diyil jruilt.) 

Consonance, n, ^uwafaqat; munasabat; ittifilq^ xnel; ek tarah kd 
(yaksaii b.). [1iasb-i'<bdl« 

Consonant, a. Mntabiq; Tnuwafiq; hasb; kisi dnsro ko ba-mGjib ya 
Followed generally by foy sometimes by ml/i. 

Consort, 92, DOsrc kc mnj^-rnhat ka sharik; sa^I} xaflq; dard*diarlk^ 
khiisus'an joiH ya kbasam (za^j ya zauja). 

Queen consort— Bildshlib ki begam. 

Distinguished from a gueen regnant, vrbo rules alone, mdagueen 
dffT^ir^cr, the widow of a king. 

Conspicnons, a, 1. — ^’Alauiya; jo nazar fiyo; numSyub; 30 Bubdldt so 
dekb paVc. 

A coR«j»zVuoK3 place— MaQsar-i-*am; oisa mauqa' jA aisl jagab 30 sab ko.nazar 
.^\re; aisi jagab jo dekb para. 

A conspicuous p 1 a:o in a village— Chaup&l. 

2. — Jisko iMibut 8G log junto bob; xna'rdf; masbbflr; miuntdz; 
xna'ruf-i-'am. 

A man of con^icucus talents— Wok sbal^B jiaki liyGqat *awam me£i ma*rO£ 
ya masbbur ho. 

Conspicuously, ad. 'Aluuiya taur par ; aiso tarlq par ki adf sdf dckli 
pare ; Bllf snf; kbuld kbnla; uil^yat numay'&b tnriq par;, ba tart-i- 
maVQf. 

Conspiracy, 9z, Eisrbnrcxnaqsad ke anjdm ko llye logon kd bfibam 
ittlfuq; Id^ jiirm ko irtikdb k! garaz so do ya ^d aha^sob kd ek- 
dilb. ; adzish; bandisb; ittlfuq; oldiydokard. 

To engage in a conspiracy— Kiel bandzBh ya sSdsb men aliarlk b. Cf. Conspire/ 

Conspirator, n. Sazisb yd bandisb kuninda; mufaid; jo abaklia jurm 
kaniG ki niyat se klai adzish men sbai& bo; bftgL 

Conspire! v. i. 1. — Sdzish k. ; bandisb k. ; jiirra kame ke irdde se upas 
men qdsam'yd xnu’abada karko khwah anr kiaz zarFe ae ittifaq k. 

To conspire against a person— IpsI sbakhs kl nisbat sSstsb yS bandisb k. 

2. — ^Muttafiq b. ; kiaz maqsad-i-wubid ke anjdzn meii ittlfdq k. 

Constancy, n. 1. — ^Uatuwdri; inazbQti; .Id-tagaiyur rahnd; gair-xnu- 
baddal rabud ; bamosba job kd tob (yak-sab) ix^ud ; istihkdm. 
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2.~l8tiqlal; dil kl mazbilti; sabit-gadami ; aisa irada jo la^tajum 
ho ; taklif ki halat incfi dil ka luazbQt r, ; xnuliabbat ya ulfat men 

. Babit-qadam!; wafa-dfiii. 

Constant/a. Jo badalta na ho ysl badal na sake; la-tagaiyur; znus- 
talikam; pfic-dar; la-tajum; mazbut; saint-qadam; gaim-mizilj. 

Constantlyi ae2. Mazbutisc; ustuwarrso; sabil-qadaini se; hamesba; 
sada;'dhuu sc* 

Constituent! a, 1. — Jissc Ids! sliai ki tarklb ho; jo kisl sliai ko bananc 
(tarkib done) men mu’Ia ho; zarurl; labudi; asll, 

2* — lutiklia!) ya taqarrnr ka innjriz. < 

Constituent, 7i, 1. — liYoh sliaklis yil sliai jisao koyl shai qTiim ho ya 
banc; banlinc ya tarklb d* w. 

2. — ^ICisT shai ka juzw-i-zaiTirL 

3. — (£ato) Muwakkil ; woh shakhs jo kisl dusro ko npnl iaraf so 

kar-o-bllr ko nnjam ko liyo ba-taur iiij ko mnkhtar ko (mukhtar-i- 
Idianagl) muqarrar kare. * ' (banrina. 

Constitute! v. 1. — Qaim k. ; muqarrar k. ; uraz* k. ; ba-taur quiiQn ke 

A law cotitliluted by lawful nnthorifcy— QiiuCii jo min-jlinib-i-bSkim-i-mujuz 
banSya yfi waz* kiyil gayA ho. 

2. — ^Banaua ; tarkib d. ; vrujUd d. ; pnidtl k. ; qaim k. 

The paiiicular net alleged does not eonsttfute an oiTence— Jis fi'l-i-khilfl ka 
wuqU* men finS bayAn kiyA gayA hai uftsc koyl juim pnidA uabin hots. 

3. — k. ; muqai'mr k.; mnqanur wamiijusk.; muqarrar 
kar-ko kisl bat kc karne ka ikhtijar d« 

A. has constituted B. his agent— Zaid no Bakar ko npnS kSrindn muqarrar 
kiyS hai ya’ni use apuSkariuda muqarrar korkc iklitlySrAt-i-kAiindagl uso 
diye haiu. 


Constitution! w, 1.— Muqarmr k. ; qilim ya wazMs.; tnqarrur; tarklb- 
dihi; banilwat. 

2. — llahno kl hsllat; kisi sbai kl asll halat ; sirisht ; halat-i-jibilll; 
paiduiRbI kaifiyat; tarkib; banawat; mizaj; tabi’at; sTrat. 

3. — Woh usrd ya qavrunin-i-asll jinka bartaw kisi I'iyasat ya 
jumliur kl janib so ho Tim issc ki woh tahriri khwuh us mulk ya 
jumhur ko dasturat aur rawaj par inabni hou. 

Woh qanUii ya ayin wagaira jo kisT rijusat ya mulk ke band-o- 
bast intizslm ya nazm-o-nasq ko liye muqarrar ho ; hukm-ruul ka 
dastUru-l-’nmal ya tariq. [zUti. 

Constitutioual! a. 1.— T^hilqi; jibilll; ziliulya jismanf; asll; paidaishT; 

2. — UsUl kc miitabiq ; kisl riyasat kc qaaCu-i-asli ko ru so jaiz; 
qaiiQn ke mutabiq ya qanUiii; sharT; jaiz. 

3. — JisUil madar kisl mulk ke qaiifni par bo ysi uska ninbkum. 

Constitutionally, od. 1— Bi-aslihi; sirishti yU paidaishi; kliilqi. 

2.— Riyasat ke qaTdo ke mutabiq. 

Constrain, V. L 1. — Mnjburk.; tang k.; kisi bat ka jabrTja knraua; 
zabar-dasti se karana. 

2.— Jakarna ya jakay-baud k,; bandhna; kas-kar baudlma 

Constraint, 7i. Mnjburl; zabardasti; jabr; zor; dabaw; dab; ikitlb. 
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By coiisfratni— ^lajburaii ya majburl se; tang-?llcar; dabSw mcu par-kar ya 
(lab'kar; zTq men par-kar; jabr wa ikrali se. 

Construct, u i, 1. — Banruiri; ta^nnr k. — ^jaise Mmfirat. [sakht k. 

2. — Apiu taj^viz se banfinri; iiaqsha banana; daul dalna; banana ; 

Construction, ??. 1. — Bauawat; ta'mir; sakht; banatie ka dhang ya 
tarlq; tarkib. 

2. — Tawil; ta^bir; tauzili; tafsir; mafhura; mabii; kisi Tvaqi’a ke 
samajlme ka tarlq ; woh ma’iii ya mansha jo kisI bat se mansub 
kiya jae. 

To put ji cons^niciion upon a point of law— Kisi amr-i-qilnun k! ta’bir- tauzib 
yZi tafsir k.; kisi quiiUnl b3b kfi mansbu yii iisko ma'nl ko bayiln k.j kiBl 
amr-i-qilnun ki nisbat wazi*nii-i-qunun ka mansba ya-inafhum bntlSna. 

Constructive, a. Jo tawil taftir ya tauzih so akhz ki 3 Ti jile; jiski sarahat 
na lio balki woh zimnan sanijlia jae; triwilI;joinazmun se sanajha jae. 

Cb nr f7-«cfrrc possession — Qabza-i-tawili; qabza jo vraql’I bSsil na bo par uske 
bilii-taammul pfine kii haq fariq ko Imsil bo. 

Constructively, ad. Tawilan; zimnan; tawil ya tafsir ke ru se; munSsib 
natija nikal-kar. 

Construe, v. t. Tiiwilk.; tauzih k, ; bay an k; ta’bir k. ina’m samajhna; 
ma m j'a mansha bay an k ; tafsir k ; samajlina. 

To coKSIrife a law— Kisi qfiinin ki tawil k. ; kisi qSnQn ke ma*ni batlana ya 
Bnmajbna ; kisi qiinCn ki uisbat UBke wazi’in (banuno walon) ka mansba 
bayan k- 

Consult, 17. 1. — Apni rae qriim karne ki garaz se dusre se rae 1.; 

masbwara k. ; salah k; liie pucbbna; istiswiib k. 

To conRid^ a friend— Kisi dost se masbwara k. (nle 1. ya isfciawab k.). 

2. — Kitab yfi kagazat w^agaira ko dekh-kar kisi amr kl kaifiyat 
daryaft k. 

All the official documents bavo been consw/icd— Daryuft-i-b3l ke liye kul 
klTgazHt-i-Eai-iabta mu’iiyana kiye gayo (dekli e-gaye). Several legal works 
have been conziilUd on tbe subject— la bab men inkiabSf-i-biilafc ki garaz 
so kayi qfliiun ki kitaben dekhi gayin. 

3. — Lihaz k. yii lihaz r, ; khayal k. yfi r. ; pas r. ; kisi ke haq men 
’nmal ya tajwiz k 

The prisoner cozsubed bis own safety in effecting an escape— BhSgne men us 
qaidi ne apni bifazat k3 kbaySl kiyCt. To cons«?i public or private interest — 
'A warn ke ya apne naf’ par kbayal r. 

Consult, V. z, 1, — Dusre se rae 1. ; istiswab k. 

2, — Briham maahwara k. ; apas men gaur-o-tajwiz k. 

Followed by wf/t. 

Consultation, n, 1. — Maslahat; mashwarat ; salah ; kisi amr ko tasfjye 
ke liye do ya zaid shakhsoh ka baham masbwara k. ; tadbir. 

2 . — Baham masbwara karne ko liye ashkhas ka yakja b.; kisi 
mnqaddarne men jisqadar kauhsali wagaira hon unka us rauqaddame 

' ki niabat apas men shura k ; kisi sakht blmari men chand tabiboh 
ka yak-ja ho-kar baham mashwara k. 
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Consume, v, i, Jalii d. ; kliajilna; aubashi men klio d. ; fiizul-kharclu 
men tabali kar-drihia ; ura d. ; talaf k»; zai’ k, ; barbad k.; bita d.j 
guzniii d. ; nikal jane d,; glinia d. ; islisal k. ; iiest-o-ufi-bud kar-d. 

Consummate, v, t, PuiTi k*; takmlle ko paliuncbrina ; bad ko palum- 
cliaua ; darja-i~gayat tak le-jaiia^ pakka pnkhta k. ; anjam ya kha- 
time ko pahuncliaua. 

Consiimmate, a, Piiril ; kilmil ; had ya darja-i-gllyat ko pahunclia hna. 

Consumption, n* 1. — Itlaf ; israf ; ta’oalu; bavbadi; tazl'a; kho d,j zai' kar-d. 

2. — Kami; ghatti; nuqsiin ; kam h, ya gliat-jaiia, 

3. — Sil ; chhayi kl bimari : diq. 

Contact, n. Ittisal ; lagaw ; mass ; do ajsam ka babam miljana. 

To come iu contact with— Kisi so miliiil. 

Contain, v, t Raklnia; guujaisli r.; shamil r. ; muslitamil h. ; kisi slmi 
par inuhtawi li. 

Contaminate, v, t, Na-pak k. ; dag lagana ; dhahba lagaua ; najis ya 
gabda k. ; Tiluda k, ; chhufc lagana. 

Contamination, n, Na-paki; gandngl; najasat; cliliut. 

Contemplate, v. L 1. — Kis! shai ke sab jawiluib par lihaz k. ; kisI bat 

• ko muta’alliq jitin baton lion un sab par khajTil k«; kbub' dhyan 
lagaicar sochna ; fikr, k. 

2. — Kliayal men r. ; madd-i-nazar r, ; palilc so khayrd kar-lena; 
kisi bat ke wuqu-i-'ayinda par khayal k.; mansba ya iruda r.; zihn 
men r. ; tajwlz k, ; markuz r. 

Contemplate, v. i, Kliub gaur k. ; khanx k.; dillagli-kar socbnli. 

Contemplation, n, 1. — Gaur; fikr; khayal; taaminiil; kisi amr-Uchas 
par dil ka barabar mutawajjih r, ; khauz; tasa^YWiir, 

To have in co ntcmplatlo a ^liTichi k. yVi r.; m'lnsha li.; zcr-i-tajwiz r.; madebi- 
nazar r. ; fihr men h. ; markuz r,; kbayal r. yii kliayal men r, 

2. — Jlinfiqaba ; dhyan. 

Contemplative, rt. 1. — Salub*i-gaiir-o-taammul ; jisko kisi blit ka dhyan 
bar-dam rahe ; jo kisi bat ke soob-biebar men laga-raho. 

2. — Gaur ya khauz kl quww'at r. w. 

Contemporaneous, a, Ham-'asr; ek hi waqb men ralme ’amal karno yJl 
'uTiqr bone MTilii, [raline ya hone w. 

Contemporary, a. Ham -’asr; bam-’abd; ham-zamaii; ok hi waqt men 

Contemporary, Ham-waqt; bam-’asr; bam-’abd. 

Contempt, I . — Tauhlu; tahqlr; zalil aur nii-cblz samajbna ; zillat; 

jo shai zalil samjbT jae usse nafrat. 

2. — (Latv) ’Adalat ke ahkam qawsl'id ya bukm-iiamajat ka ’udrd ; 
'adalat ke samno kalimat-i-Iiiqarat-a'moz ya gustakh-ana kahiia 3T1 
gustakbl ya tahqir ke sath bartaw k. jisse kar-iuwayl-i-’adalat** men 
khalal pare kbwab ta’zim moii futQr^awo ; taubiii-i- adalat ; ’adalat ki 
’uclul-hukmi.^ 

Contempt of lawful authority — TAubIn.-i-iklitiyar-i.-jrLiz. 

Contemptible, a. Qabil-i- tahqlr J nafrat ya biqarat ke laiq; zalil; kb war; 
snbuk ; khafif ; ua-ebiz. [tabqirl. 

Contemptuous, a. 1. — Jisse taliqlr yii tauliln piiyl jae; .biqarat-ainez ; 

2, — Aiirouko haqlr samajlmc w,; mutauaffir; miitakabbir ; magrQr. 
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Contemptuously, ad. Hiqiirat ya nafrat ke siltli ; uii-clnz samajli-kar. 

Contend, v. t. Muqilbala k; ; kisi clilz ko hrisil kanie ya bachaue ke lij'O 
dil sc koshisli k. ; khub bahs k, ; bara, munriqasha k. ; takriir k, ; 
jhagni k. yfi jhagavmi; dalil k. ; babs pesli k. ; dalilan (ba-dalail) ’uzr k. 

5b Kisi s}wi kc liusil karno ki kosUisU k. 

Contending, ppr. MukliHlif; mutazrul; ek dusre ke khilaf; muqftbil yti 
muqfibalG ku* ■ 

(7o»^cndi«j7 cUims— Da’iiwi-i-mutazucI ; muqUbil ko da’we; da’we jo ek dusro 
kl jiiaib se kisi aliai-i-wilUid ki nisbat pesb bon. 

Content, a. Qrmi^ ;.sribir; mutmayiii ; khfifcir-jam’ ; pai'eshan-kliiitir nalilu ; 
miirafFahu-I-luiI ; iTuT; kliusli; shfiki nahlii; gair-mii’baviz. 

Content, v. t. Mutmayiu k. ; dil ko iisuda yfi khiisli k. ; qani* kar-d . ; ' 
miivafTalui-l-hal kar-d. ; dil ko isqadar taskiu d, ki sliikayat ya muldia- 
lafat usse paida na ho. 

Used chiefly with the reciprocal pronoun. 

Content, n. Halat-i-maujuda par dil ka ras^i rahiia ; qana’at ; itmiuaa ; 
seri ; tawakkul ; daijad-i' tidal kx khusliT, 

Contented, a. Buzl; klmsh ; ser ; mutmayin. 

Contention, ?i. 1, — Jhagra; takrar; kisi chTz ko basil karne ko liye bar! 
koshisli ; kisT shakhs^dahve ya mazarrat ke rokne kc liyo jabd-i-ballg 
(dil se koshish). 

2 . — Nizrd-MafzT; bahs; raunaqasha; hajjat. 

The pleaders had a good deal of contention on points of law— Umur-i-quntinT 
kl nisbat wukalu men bahut nizii-i-lafzi (baU-a) huy^I. 

Contentious, a. 1. — Jhagralu; jaug-jii; gasse ke sath jhagra k. w. ; 
takrari; larrnika; ragarl. [takrar paida ho, 

2. — Niza* barpa k. w.; munaza’at-angcz ; jliagra paida k. w. ; jisse 

Contentment, 71. Qanrdat; dil-jarn’I; khtishx; seri; tawakkul. 

Contents, n» pL L^Mazmuii; jo kuchh kisi nawislite meii likha ho. 

^ The contents of a deed — ^fazmun»i-dastSwoz ;30 kuchh kisi wasiqcmeu lildifi ho. 

2. — Shahi-mahmula ; jo shai kisi dusri shai men ya'uske audar ho; 
mazruf. i 

The co)lfen^s of a box— Ashya-i-mahmula-i-sunduq; woh chizeh jo kisi sanduq 
men hon. [hoh ; hundi ka dam. 

Tbe^onfen^rf of a hundi— Zar-i-hundawi ; jisqadar rupaye hundawi men' likhe 

Stable of contenfSj or the contents-* Jin jin baton kit ba 3 "itn kisi kitilb men 
ho unkit khulnsa.ya unki fihrist ; fihrist-i-mazamm-i-muiidarjad-kitab. 

Conterminous, a. Hara-dfinda ya ham-sarhad; ek hi dauda ya siwane 
par; inulhaq; laga hua. * - 

Contest, V. t 1 . — rtiraz k.; kisT bat ke khilaf bahs k.; hujjat k. ; takrar 
ya niza’ k. ; muzahim h. ; rokna ; mani’ h. * 

The pleader contested every point— Us wakll ue har amr Id nisbat i’tiriiz kiya. 

2. — Kisi shai ke qhim rakhne ya bachaue kl dil se koshish k. ; 
hifazat ke liye jidd-o-jahd k. - 

3, —[Law) Kisi iialish 5’a kar-rawayl-i-^adalat nieii ; jawilb-dihi k. ; 
,kisl da’we ki nisbat qaiiuii ke mutabiq muzahim h. (hujjat ya ’uzrpesh 
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k.); i'tiraz-i-qfinuui k. qanun ke ba-iuujib mu^tariz li, ; tarclid- 
i-da’wi k. 

The claim was not contested by the defendant— Mudda’fi’alaili ne us da’wc ha 
jawab na diya (uski tardid ua kl uspar i’tirilz na ki^'a). 

A coa^cs^cd suit or proceeding— "Woh nillisli j’a kfir-rawayi jismeh mudda’a- 
’alaih yii fanq-i*sum jawab-dihi hare hare ya jawub-dili ho). 

Contest, V. i Bavabarl k. ; miiqabala k. ; ham-sarl k. ; jhagarnfi. 

Contest, n, 1. — Babs; bujjat; takrar; muuaqasba; uiza’-i-laizl ; qll-o-qal; 
jharpri-jbarpT. 

2.— Larayi ; jang. 

Contestable, a, Babs ya i'tiiTiz ke qabil; bujjat-pazir ; jiski nisbat i^tiraz 
bo-sake; qabil-i-tardld. 

Context, n. Matn; ^ibarat; 'iburat ka qarlna ya silsila; jab kisi kalilm 
ke ek jiizw ka i^ada kiya jata hai to uske iige picbhe Id ’ibarat par is 
lafz {context) ka itlaq hota bai. [qurbat. 

Contiguity, Bfibam ya nazdik nazdik mila rabna; ilbaq; ittisfil; 

Contiguous, a. Laga hua; mulhaq ; paiwasta; mulsaq; kisI dusrl sbai Id 
sath ya basbiya se mila hua; sata ya chhuye; muttasil; nazdik; qarib. 

Contiguously, ad Lage lage; sate sate; ek dusre ko chhuye huye; 
mila hua; sata hua, 

Contingence, ) Waqi' hone ka imkaii; amr-i-niumkmu-i-wuqG’ ; "woh : 

Contingency, j bat jo nagaban ho-jae ; wfiqi’a yii amr-i-ittifaqL 

Contingent, a. 1. — ’ArizT; ittifaql; gair-mu’aiyan ; jo bila uTida yaummed 
kiye buye ho-jae; jiska bona mumkiii to ho par yaqini ua bo. 

Contingent charges or expenses — Masarif-i-Tirizi ya gair-mu’aiyan ; aise akhrajab 
3 ink a houa mumkin to ho lekin yaqini na ho, 

2. — (Za-z!;) Mashrutu-n-nafaz; jiska nafaz aisibatpar minihasir bo 
jiskil bona ya na bona donoh mumkin bo ; miibtamalud-wiiqu* ; kisi aisi 
bat par mauqiif jiska bona ya na bona miitahaqqaq (pakka) na ho. 

A contingent right— Haqq-i-mashrutu-n-nafaz ; aisfi haq 3'iska nafaz kisi aise 
dusre amr ke wuqu' par munhasir ho 30 zubur men aye ya na aye. 

Contingent, 1, — ^Amr-i-ittifaqi ; wob bat jiska bona mumkin to ho par 

mutahaqqaq na ho; amar-i-*arizT; ittifaq. 

2. — Hissa-i-munasib ya rasadi ; jitna parte se pare ; jo kuchh bahut 
se logon par bahte jane ke ba’d kisi ke hisse ya balvhre men pare. 

Continual, a. 1. — Lagatar; jiska silsila na tube; txiusalsal; jo barabar 
qaim ralie. ^ [hamesba ka ya dawami. 


2. — Kisi sbai ka silsiia-war qaim rahna ; barabar naya-puriina hota 
jana; hamesha qaim rahna ; phailna, 

Continuation, n. 1, — Woh shai jisse kisi dusrl shai ko wus’at ho ya us- 
ka silsila barh jae khwali pura ho-jae; silsila ya tasalsul. 

In contmwaifon— Ba-tasalsul ; kisi ke sllsile men. 

p* — Qiyam ; barabar phailta ya silsila-war hota jaua; darazi; pai- 
daish ya phailaw. 
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Continue, v. i, Qilini i-alinfi; kisT klifis jagah par ya kisi k])il 3 hfilat men 
i*ahnri ; thahiil ralinil; hamesha ya, barabar qaini ralina ; istihkam r. ; 
paedar raliua ; JiisT bat par sabit-qaclam rahiia. 

Continue, v, U KisI chiz ka silsila jfin r. ; kisI sliai ke silsile ko ua tornil^ 
kisi sliai ko barbate jana ya xisko israr ke sath qaim \\ ; kisi sbai ko 
chhor iia d.; 'kisi bat ka k. yil kis! sliai ka isti*nial band na k, (usko 
barabar \dyQ jana); lain bay! men kbainche cbalua; ek jagali se dusri 
jngali tak kbaiiicb le-jiina. 

Continued, or G. Musalsal; silsila-'vvar ; jo barabar cbalii ata bo; 
jiska silsila tutii na bo ; jo barabar qaim rabe ; jo barabar pbailta jae. 

Continuous, G. Billi takballnl; musalsal ; barabar; bila silsile ke lute 
jo barabar pbailta jae; tawll; wasf. 

Cbafbntouj possession — Qabza-i -musalsal ya bilft takballul; aisa qabza jo BburQ* 
se barabar cbalu utii bo (jismcn kabbi futfir na para ho). 

Contraband, a, Mamnu* ; qanuii ya *ahd-name ke ru se man’ kiya gaya 
ya na-jaiz samjba gaya; iia-jaiz, 

Oo7U7'ahat2d goods— HS-jaiz mal ; mal jiska ck mulk se dusre mulk men qauun 
yH *abd-numc ke ru se un.vjanu mamnu* ho. 

Contract, v, t, 1. — Sametna; sikorna; tang k, ; mukbtasar k. ; ghataiia ; 

[mangni kar-d, 

2. — Mansub k. ; sbadi kl bat-cbifc pukhta kar-dena ; nisbat kai-d. ; 

A has con/rac/etZ bis daughter to B.— Zaid no apni beti Bakar sc mansub 

kar-di bai. 

To contvact a marriage -Sbadi k. ; in’iqad-i-izdiwuj k. ; nikah k. ; byab k. 

3. — Paida k. ; qaim k. ; kisi sbai men par jana; apne upar qaim k. ; 
basil k. 

To contract a debt— Qarz k. ya 1, ; dain-dar batina ; apne upar dain qaim k.; 
apne ko qarz-dar banaaii ; maqruz h. 

To contract a vicious habit— Kisi biiri ^adat ka ikhtij’fir k. yil usmeh par-jauu. 

Contract, v. r, 1, — Sikurna; simatua; chhotfi 3 ^a tang bo-janii. 

2. — Mu’abada k, ; qaul-o-qarar k. ; do ya zaid shakhsoii ka kisT bat 
ke anjam ke liye apas men ’ahd-o-paiman kar-Ieua ; thika k. ; sliart k. 

To coaZracZ for supplying an 'army with cattle-KisT f.vuj men mawasbi kl 
baham-rasanl kS thlkiE k. 

Contract, 1 — (Laio) Woh qaiil-o-qaiTir jo kisT kam ke karne ya na 
karno ke liye do ya zaid shakhsoii ke ma-bain kis! jaiz ya kafi nni- 
’awaze ko ’ium men ho; mu’ahada; thika ya thika, 

Tob?eak a coairflci-Mu’ubada tornS ; kisi mu’uhade ko khiluf k. ; ’ahd- 
shikani ya naqz-i-mu’obada k.; mu’uhado kl khilaf-warzl k/ 

To enter into, or make, a coJiZrncZ— Mu’ahada k.; qaul-o-qarur k. ; thika I. 

To perform a c^JitrncZ— Ta’mil-i-mu’uhada k.; rauTtbade ke ba-mujib k, 

To got a work clone by conZmcZ— Koyi kam tbikc par kariiua. 

To give, or take, a conZracZ — Thika dcna yfi leuil. 

. 2.— ■\VasIqa-i-mu’rihada; woh nawishtajo min-jaiiib-i-muta’anidain- 
1-mu'rihada uske subut ke liye likha jae. 

3. — Qaul-o-qarar; ’ahd-o-paiman ; sbart; rnuTihada. [ijara-dar. 

Contractor, r. Fariq-i-mu’abada ; mu’abada k. w. ya mu’ahid; thike-dar; 
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Contradict, v, L 1. — Ek l)a 3 "rin ko khilfif dusm bayan k*; kbilrtf-baj^ruil 
k.; taklialnf-idafzi k.; l}ayriiirLt-'i-muLanriqiz ya mnklirilif k. ; inkau 
k. ; kah-kav inukar janri ; tardid k.; ulat ck ; kufc cl. 

2. — Kisi kc bM-kiil-kliilar li. ; kisT ka zkl b.; mukbrilafat k. 

Contradiction, n, 1. — Kliilrif-bayrmi; tanaqiiz; inkfir; jo kiiclih Ids! 
bayuii-i^awwal kc kliilaf kalifi jfic ; ba}'rLa ya ciaul-i-mukluilif ; tavcild. 

2. — Ikhtilrif-i-sarilii^ iauaquz-i-lriziiiu ; 'adam niunusabat; ok diisro 
ko kliilaf h. 

Contradictory, cl Mukhalif; tnutazad ; imitanriqiz ; ‘ bar-'aks; ulta^ 
nuincTfl; jisso kisi bavau-i-sribiq ka iukar I)ri 3 ’u jac ; jisso palilo kl 
kahl hiiyi Ijat rad ho-jac; tardiclL 

C 7 o Ji /rad I c^orJ/ asrsertioiiB—Bayanilt-i-oiukliulif; aqwul-i-mutanaqisj nisi biitcii 
jo kisi bayftii*i-S(ibiq ki muurtfi lioii (nsko rad knren.) 

Contvadictoyy plans— Aisc inausubc jiunieu bahnm imiufisabat naIio(jock 
dusvo l:o khilfif hou). 

Contradistinction, 71 . Do mnklitalif chizou ko bfiliam inuqubala karuo 
ko zaiTo se tamiz. 

In coiitvadislinclwn to— Ba-mnqabala ; muqubalc men. 

Contradistingiiisli, v. t Do chizou mcu baham muqabala karkc uuki 
muklitalif sifatou ko daryuft k. 

Contrary, «. Khilaf ya innkhfilif; bar-aks; ultu ; mutazad; muklitalif; 
jriuib-i-mukiirLlif ko mutaharrik ya clialno \vrilri; dusrc ko rad karuo 
3^11 katUG walfi ; iiuinafl 

Contrary, n. 1, — Woh shai jisrucn Ids! dusrc ke kluluf sifatou hoii. 

2.— Jo bfit kalil jfic usko khilaf qau! ya bfit ; woh wuqi’a jissc kisi 
dusre Avliqi^a ki tardid ho. 

On ilic con/rai7/ — Balld; kisi ke khiluf; kisi ke bar-’aks 3’fi bi-l-’akn, 

To the con/rar^ — ICisT innnshfl yfi wfiqi'a ke khilfif. 

Contrast, r. L Do ya zfud muklitalif chizou ko ck dusro ko muqubalo 
men r. trdd ma’luni bo-jao Id unmeh so kaim clusrou so barh-kar liai; 
ruuqribala k. ; nulana. 

Conti’ast, 1 ;. Farq zaliir k.; muqabalo mcu tliahania; muqabil h. ; 
joi; khana; takkar kliaiiri. 

Contrast, n, Ciilzon ya sifatou mcu ikhtilaf; muqabala; milrm; jor. 

Contravene, v, t. Ipiilaf k, ; klnlfLf-warzI k.; kisi shai kc kimal ko rokua 
(uska kinial liouo 11 a d.) ; saqit kar-d. ; rad kar d. ; kilt d. 

To conivavcnc orders— irukiu kl kliiliTf-Wcarzi k.; ’udiil-hulanl k.; hukm ko 
Icliilfit kainnl k. ; luikm ki ta’mU mcu hurij h. (use tn’iull n:i hone d.). 

Contravention, 71. Muzahumat; mukbrdafat; ’amal ya tasir ko rok d, 
(usko ua hone d.) 

lu contravention of —Khilfif ; bnv-khilfif; jisso koyl dusrl bfit rad ho-jilc. 

Contribute, v, t Dusrou kl shirkafc men kuchh d. ; kisi 'am sarmayo 
mcu ya kisi 'am maqsad ko liym kuchh d, ; hissu d.; kuchh d,; chauda 
ya bchrl d. 

Contribute, v, A Madad d.; iTviiat k.; kisi fi'l ya uatTjo meu sharik b.; 
kuchh d. ; kuchh quwwat d. ya asar palmiicliaua. 

Contribution, n. 1.— ITuiat ya imdad; madad k. 
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2 . — liissa-i^rasadl ; clianda; behrl; bficlilij kisi ’am sarf men bar- 
ek sliaiuk ko hissG kii ada kija jaiiaj jo kuchh koylkisi ’am sarma3^o ko 
liye de; ^Yoll kul sannaja jo muklitalif shakbsou ke di 3 ’e buye 
rupa 3 'e so qaim bo. 

Contributor, Kisi ’am maqsad men dusi’ou ke satb madad. d. w. j 
kisi Bannri3;^a-i-’ani men rupa3’0-paise ki sbirkat k. w. ; madad-gar. 
Contrivance, tz. Tadbir; mausuba; hikuiatj jor-tor; upai^ baudiab; 
fitrat; ijad; -wob bat jo socli-kar uikali jae. ’ [qaim k. 

Contrive, tr. ’Aql so nikrdua; Ij ad k.; tajwiz karke nikalna paida ya 
Contrive, v\ z, Tadbir k.; mansuba k. ; filer se ijad k; apui ’aql so ^koyi 
bandisli k,; jor-tor lagaufi^ fitrat laranfi. 

Control, 1. — Ilok; qaid; ar; zabt. 

To speak without coJi^roZ— Jo kuchh zabilu par Uwe use kah d.; zabun men 3a- 
grim na r.To act without conZroZ— Koyi kSm kar-guzaruu; bilii-qaid *amal k. 

2 . — Iiditiyrir;qribu; dabj dabaw; bukumat;iusidridkn. ikhti 3 ^rir;nigrnni. 

To be under one’s conZroZ— ICisl ke qubu men h.; kisi ke zei-i-ikUtiyar h. To 
be above, or beyond, one’s con Z7-o?— Kisi ke ikhtiyar se bfihar h. ya uske 
dabiiw (qSbfi) men na h. 

Control, t». i. Zabt men k. i mabkum k. ; zer-i-bukm k. ; tabi’ k.^ apne 
qabu men k. [hukm ke tubi’ bo-sake. 

Controllable, Zabt men laye ya roke jane ke qabil; jo mabkum ya 
Controller, «,,Woli ahkkar jiske zirame kul bisabon ka jaiza rahta bni; 

woh afsarjo bisfib ke muta^nlliq bi-l-kul umur 3d nigrfuii dusre afsaron 
. par rakbta bai aur unke bisabat ki tasdiq am* nski nisbat biday at 
kartii bai. 

! ' More commonly written Webster, 

\ Conti-oversy, n, Babs; niza’; hujjat; radd-o-badal ^ takrar; rae ya 
khayrilat-i-mukbrdif kii izhar; mubahasa; muuazara; jhagrii. 

! Controvert, v. t, Bahs k.^ tarclid k. ; radd-o-badal k. ; hujjat'k.; muna- 
I qasha k.; tabrir 3T1 taqrir ke zari’e se mubahasa k. ; kisi Id rae se 
I munkir bokar uske rad karne id kosbish k. ; dalibi-mukhalif pesb k. 
Controvertible, a, Hujjat-pazir; masbkuk; qabil-i-babsptna safnabln ki 
nski nisbat ikhtilaf-i-rae na bo sake; qabil-i-i’tiiTiz. 

Tliifi is ft conirovcHihlc point of law — Yah amr-i-qanun hujjat-pazlr hai (uspar 
i’tirirz horsaktu hai). 

I Contumacious, cc. 1. — Hattbi; jo dusre ka kalina na mane; na-farmiin- 
bardfir; jo apin bi pakar pakre rabe. 

2 . — {Laio) Sliora-pusbt; mntaniarrid; ’adalat ke bukm ko dida- 
o-danisia na manne-wala ; bukm-i-’adalat ko ’amadaii bidul k, w. 
Contumaciously, ac?. Shora-pusbti ya tamarrud se; bukm ke kbilaf; 

bukm ko ’udul karke. ' [mauna. 

‘ Contumacy, n. 1. — Tamarrud; balb; kisi ke bukm ko bath ke satb na 

' 2,~{Laio) Sbora-pusliti ; tamarrud; ’adalat ke bukm ka ’udul; 

^ ’adalat ke bukm ya qawa’id ki ibilnat. 

Contuse, 17. Bln tari-niar mania; is tarah mama ki kaliiii badan par 
zakhm kliul na jae; kuchna kucbalna ya dalmasua. ' 
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Contusion, 7 i. Cbofe ya sacliua jo jism ko kis! be nok-dririile lu zarb ya 
kahui gii’ parne Id wajh se paluinche par koyi zakhm namudar na ho; 
dhua ; blntari ghaw ya bhitarl-mar, 

Convalescencyl ka phir se qaira li.; biinari ke ba’d 

sihhat ka hoiia aur taqat ka ana; 'alalat ya zu*f ke ba’d jism men 
az-sar-i-iiau quwwat ka ana; iffiqa. [ya qiiwwat ka ana. 

Convalesce, v, t, Bimari ke.ba’d chaiiga aur qixv:i h. ; zu'f ke ba’d taqat 

Convene v, t. Jam’ k.; yak-ja k. ; ekafctha k.; batorna ya bator k. 

To convene a meeting— Jalsa k.; majma’ k. ; bator k. 

Convene, r. z, Ekattha li. ; ek hi jagah jam’ h, ; j^ak-ja h. ; baturna. 

Convenience, 1 

Conveniency j — Munasabat; tawafuq; uram; dusmvari se ba- 

raat; suhulat; subifca. 

2. — Woli bat jisse aram ya naf’ ho; umr-i-ba’is-i-rafah; aram ki 
bat; jo zarurat ya hajat ke raf’ karne ke liye munasib ho. 

At one’s conrcnzcacc—JBa urum; ba faragafe; aiso •svaqt jab kisi tarah ki diqqat 
im ho; subite se; firiim so. 

Convenient, a, 1, — Munasib; sazawar; ma’qul; laiq; mauzuh; basb-i- 
hal ; kisi kam ke nikrdne ke laiq. 

2. — Avam-dih; naf-bakhsli ya iiafi’; faide ka; aram ka. 

Conveniently, ad, 1. — Miiuasib taur par; mauqe’ se; aisi tarah par ki 
kar-amad ho. 

2. — ^Arain ya suhulat se; bilfi-takllf ya diqqat ke; subite ke sath. 

Conversation, ?i, 1. — Bat-chit; guft-gu; bol-cluil; mukalama; bat-kahl. 

Converse, v. i. Apas men ji kliohkar bat-chit k. ; guft-gu k. ; ham-kalam 
h. ; bol-chal k. 

Conversant, a. Bakhubi wiiqif ya aj^ah ; nibayat munus ya ushua; isti’mal 
ya tahsil ke zari’e se wTiqif; inahir. 

Conversion, 1, — Ek lialat se badal kar dusri halat men ho-jrmfi, 

2. — Ek faiiq ya mazlmb ko chborkar dasre fariq ya mazhab ki 
shirk at ikhti 3 *ar k. 

3. — (Zrt 2 o) TasaiTuf-i-nial ; dusre ke mal ko apna bana 1. See Trover, 

Convert, v, t, 1, — Ek halat se badal kar dusri halat men kar-d.; surat 

ya asliyat ko badal d. 

2. — ilazhab badal d. ; ek mazhab ko chhor-kar dusra mazhab ikh- 
tiyar k, ; ek fariq ya guroh ki shirkat tark karke dusre fariq ya guroh 
ka sharik h. 

3. — Ek masraf (kam) se dusre masraf men lana, 

4. — Apne kam men lana ya lagana; naf’-i-zati ke liye isti’mal k, ; 
tassaruf k. 

Convert, v, i, Badal jana; tabdil ho-juna; kisi se mnbaddal ho-jana. 

Convertible, u. Jo badal sake; jiski liaiat wagaira men tabadala bo- 
sake ; tabadala-pazTr. [zari’e se le-jana. 

Convey, V. f. 1. — Ek jagah se dusri jagah le-jana; pahiiuchana; kisi 

2. — Ek bhakhs se dusre sliakhs ko pahunoliaiia, 

To convey a right from father to son— Elisi haq liu bap se bete ko pahuhehana. 
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3. — (Laip) Iluntaqil k. ; kisT slmi kT nisbat ck -slinklis ke Iiaq .ko 
dusrc slmkhs ki taraf dast^awoz likli-kar yll kisi aur sabll bo 
muntaqil k. 

These lands wore convened to him by sale— Yah nrSzi bai’ ko zovVc so uake 
p 3 « muntaqil hnyl. 

Convejaneef 72 . 1. — ^Le-jtina; paliuiiobana. 

2. — ^Lc-jane yH pahubokano zarl’a; sawarl ya bur-bard&rl — 
jaise eawiirl kl gari wngaira ya bSv-bnrdurl kl larbiya. 

3. — (£aw) lutiqul ; ek shnkbs se dfisre shakhs kl tnraf kisI istih- 
qaq dn’wo y» jile-dfid ha muntaqxl k. 

4. — (Zatc) DastTiwez-i-intiqal; wasTqa-i-intiqril ; intiq3.l-nainn ; woli 
nawiabta jiske zari’e se kisljae^ad ya istihquq i-muta'alliqa-i-juo-dad 
TsSl intiqal ek shakba se dusre shakhs ki jauib ’amal mea awe. 

Deed of conrryance Of. Supra. 

ConTeyanceri tz. {Laiu) lYoh sbakhs jo daBtawezat-i-iutiqul-i-hAqqiyat 

Conveyaucine'^'^'^*®^ Jae-dad yahaqqiyat ke intiqal ke wusaiq ka ba- 

Convict. V./ thahmna; jiinn sdbit qarar dena; tnulzam 

laisala-i-qauUui be ra se kiBi tnulzam ki uisbat mujrfmi 

‘ * KI tajwlz sadirk. 

Tlic accused has been conv/efed of thoft— Us mulzam par chori kS jurm eSbit 
qaritr dtyff gayS hni. 

2.~Sabit k. ; paya-i-subilt ko pahiibobai^. 

Convict^ n. Woh sbnkhs jispar koyi jurm qauunan sabitho-jae; mujrim. 

A lifo eonrief— YToh mujrim 30 apnl tomSm 'umr ke Ixye quid kiya jSe jjo shakhs 
msdamu-l-hojut qaid kxyS jfic. [i-ml’fidl. 

A term convtef— IToh mujrim jo ek mfSd-i-ma’ialyana ko liyo qaid ho; qaidi- 

Conviction^ w, 1. — Tbjwiz*i-subCt-i-jurm ; wolx tnjwlzjiske rUsokoyZmuj- 
rim 'adfilat-i-mujaz ko ru-ba-iii mulznm qarar payc. 

2. — Tajnqqnn-i-wasiq ; tayaqqiiu; itmiuan-i-kull!; yaqia-i-kamil; 
qalllyat ; quil-ma’qUl ho-jdna. ^ 

Convincoi v, t. Subnt ke zari’e se dil ko miitmayin k. ; dalail se qail ya 
ma'qdl k. ; kiBl but kl sachaylka yaqln drlaiia. 

Convincing, ppr. Subatse dil ko niutmajda k. w. ; ma’qul j aisa ki nao 
dil bilu-takalluf qabul karde ; qail k. w. 

A tonvlneing proof— Subtlt-x-ma*qal ya qawi; zuaS subat jise dil hilS-pas-o- 
pesh qabul karo (jisse dil ko itminUxi ho- jfic). 

Gonvincingly, ad. Ba^tarz-i-ma’qul; aisl tarab par kishubho ki gnnjaisb 
na tube'; oise tarlq par ki dil amr-l-niza’iko char-na ebar qabul kar-lo. 

Cool, a. 1 . — Daijari-rtidal par sard; ki^qadar tbaudha^ kuebb kuebh 
sard; hbuuuk; tor. 

2 . — Jismen josh na ho; sar-garm nahiu ; dhima; gazab-nuk nablu; 
jismehguBsanaho; jismeh ishtiyaq na ho; sard-xnihr; kisi qisxn 
k&joshnar. w. 

3. — Jismeh 'lylat na kl-j^e ; jo .Bomnjh-bajh-kar kiya jSe, I 
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4 _ Na-clauista ya ’amadan uu khaflf kliafif baton pai’_ liliaz na 

• r w iinpar lihaz munasib bo ; gustakli. , [ua itui gavmi. 

Cool «. Kisiqadar sardi; i’tidrd Id thandhak ya kbnnki; na itni sarch 

Cool’ V. t. 1.— Thandlia k. ; sard- k. ; kbuuld paida k- _ _ [dhima kar-d. 

2. KisI shai Id garmi ya josh ko kam kar-d.; i’tidal par 

Cool, V. i. 1.— Thaudhii ho-jaua; garmi ka nikal-jaiia; khuuki ka a-jaua. 

Coolly, ddt — Garmi ya ziyada sardi ko satb naliiiit 

2. ^Be-parwayi ya be-i’tinajd so ; sard-mihri so ; garraa-garmi • so 

nabin ; zauq-o-shauq ko satb uabin. [kar ; soch-bicbar kq. 

3. Abistagi so; ’ujlat se uabiii ; dil-jam’i ke satb ; samajb-bujb- 

Co-operate, v. i. 1.— Kisi dusre ke satb ek kam kc anjam men sbarik 

b. ; dusre ke satb milkar kam k. ; kam karnc men satb d. ; baham 
kam k. 

It has -with before the agent, and to before the end. 

2.— Baham ’amalk.; natija-i-wabid bi-l-ittifaq paida k. 

Co-operation, n. Kisi maqsad-i-wTihid' ke anjam ke liye amp^- . muttj^ 
fiq bo-kar kar-rau-ayi ya ’amal ; ’amal-i-babarai ; laifim ki 
kar ; ek satb kosbisb ya mibnat ka k. 

Co-ordinate, a. Eutbe ya darjc men barabar; bam-mar(^:i diqqat 

Coparcenary, n. (Laiv) Sbiifikat-i-irs ; wirasat-i-musbtaraka; kisi-J 
nisbat wirasat ka haqq-i-mushtarak. 

&. coparcenary tenure— Patli-clari. 

Coparcener, n. (Lem) Wriris-i-sharik ; wob sbakhs jisko kisi irs men 
dusrou ke barabar bissa paluinchta bo; bam-waris; patti-dar; sbarik- 
i-sbikmi ; sbarik jiska bissa barabar bo. 

Coparceny, n. (Zaw) Kisi irs ka bissa-i-musawi. 

Copartner, «. Hissa-dar; sbarik ; wob sbakhs jo kisi kam men anron 
ka sbarik ho; wob sbakhs jo kisi tijarat ya aur qism ke kar-o-bar 
men dusre ka sbarik bo ; sajhi. 

Copartnership, oi. Kisi kam men sbiiTdcat; tijarat khwab kisi our kar-o- 
bar men dusroii ka sbarik b.; sajha. 

Cope, V. i. Larne lagna ya larte jaua; lapayi k. ; barilbari ko satb layayl 
k, ; muqabala k. ; barabari k. ; bamsari k. 

Usually followed by 'zait/i. 

Copious, a. Kasiru-l-miqdar ya kasiru-t-ta’dad ; miqdar ya ’ ta’dad men 
ziyada; babut; wafir; kasir. 

Copiously, ad. 1 . — Kasrat se ; ifrat se ; babut kuchb ; ba-miqdar-i-kasir. 

2. — Tawalat ke satb; kbub kbol-kar; bari wazabat ke satb; 
mufassal. 

Copiousness; 7e. 1. — Ifrat; kasrat; ziyadati; babutayat. 

2. — ’Ibarat ki tawfilat. 

.Copy, n, 1. — Naql. 

Attested copy-l?aql-i-musaddaqa; woh naql jiskl taacllq bii-zahita lajawc, 

2. — Musaima; part;jild; fard; nuskha; kisi asl nawisbte ki jab 

muta’addid naqlen taiyar boti bain to unmen se bar ek judri-gaua ij'art 
par is lafz ka itlaq bota bai. . . 

3. — Asl nawisbta wagaira jiska ebbapua matlu'b bo. 
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' Copy, t*. L ^aql k. ; musdnna bauSna. 

igr “ Often followed by ottC^ but the use is not elegant.” Webster. 

Copy. v. i. Taqlld k.; kisldhare ko dekli-kar ubI ke xnutabiq kuobh kl 

Copyist, n. Nnql-nawis. 

Copyright, n. Haqq-i-tnsulf; liaq;|-i-musannifi; wuh baq jo musannif ko 
I tasuif ke chhapiie wa musUtahar aur fiirokht karuo kl uisbat 

; qaiiumm hastl liotn ImL 

' Cordial, a. 1. — jo dtl se ho;- saohohit; be- makr^O'rija; jisso 
I inub'^bbat kl gann-josbl- paji jae ; jissc izhar-i-mubabbat ho. 

2. — .Tissc arwah ko tazngT ho; rah-af^; muqawwi; qiiw.wat d. w.; 
jissc dil ko farhnt ja khiishi ho. 

Cordial, n. 1 . — Tvoyl shai jissc dil ko khnshi taskm aur farhat hoi 

2 . — ^^T’oh dawu jisse zu’f aur afburda-dilt kl halat xneh dil ko qnw- 

wat farhat aur ho. Q'iayl*; sidq-dilL 

Cordiality, n. Sachchi muhabbat anr ipihrbuuT; khiuus-i-batiu ; be* 

Cordially, ad. Sachohimuhabbat so; dil' se; sachayf se;. sidq-dill se;. 
f bc-ririjl sc ; bilfi makv-o-fireb. 

Comer, n, 1 . — Gosha; kona; kon.. 

S.-^Eoyrbaud jngah; tanhay! yS goshe kS niaqSm; parde ki- jagalu 

3. — Hissa ; har ok. ja koyi hissa. [men talffsh huyi. 

£?cry corner of the forest was Bearclied-*Jazigal ke hor ek hisse (sSre jangal} 

Corporal, a, 1. — Jismani; badauL 

Cvipora? puni«1iinent— Saz&i'jismRni y3 badanii 
2 . — Mujassam ; rdhUni nahin; maddi. 

Corporate, a. 1.— QdnQn ke rd se ba-taur ek jama^at ke band hua; ek 
jaxnd'at ko taur par qainh ho-bor qfinun ke mutabiq shakhs-i-wdhid kc 
biiquq anr zimmadariydh. r. 'w. 

2. — KisT jama'at-i-qaniTni se inuta*alliq. 

Corporation, « Logon- ki. woh jania’at jo qandn ke rd se banfaur ba'-tanr 
sbakhs-x-ivahid ko kam ke anjam ka i^tiydr rakbtl ho aur uake shu* 
rak*L hazncsha ek dusre ke ba’d qlUm hua kareh. 

Corpse, Lash ya ua^sh;. mnrda; mitti. 

CORPUS^ [Lat.] Juzw-i-kasir; hissa-i-kasTr.. 

CORPIjS DR LIGTI^ [IiUt.].(£ato} Woh. subdt jb kisf jurxO' ke sabit 
kariie ke liye labudi ho; mansha-i-jurra ; woh shai jiski' nisbat jurm 
waqd' mchr ajd ho masalan tnoqtfll k! Idsh ya ohori- kd nidi wagaira.. 

Correct, a. SahHi; durust; ndqis nahin; jisnieu. galatl- (bhdl-chOk) na 
ho; thik; sachchd; rast; mundsib ^ wdjib. 

Correct, v. 1. 1. — Sahib yd dorust k. ; galatl raf k. ; thik k. 

■ 2,— Tambih k,.; chashm-numayl £; sazd d.; ta2iai k. ;tSdib k.; 

kisi kl chdl ko sudharnd. [tabdil kar-d.; isldh k. 

3; — Rafk. ; durk ; jp knohbhe-j^ya muzir ho- use nMl d yd 
Correction, n. 1 . — Sihhat; durustl; naqs yd galati kd raf kija jaud; 
bihtari ko liyetabadala; tarmim. [tashihat. 

2,— 6alaf£ ko raf l^rko jo knchh'uske *iwaz qdim kiya jdej 
■ 3 . — ^Woh bat jisse kisI naqs kd raP kamd. mnqsud ho; tambih; 
sazn; ta*zTr ; tadlb* 
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4. — Jo sliai rnuzir jTi faklif-dni ho iiska clariva ; islali. [miituhaqafc 

Correctness, «. 1. — Sihliat; diinistl; sach^\T ins’if yS. mnuasahat ki 

2, — Jo flasturya qa’idc qaim Iio-uliukc hou uuki mutlibiiqat. 

3. — Asl Ivl inutTihaqat; jaisa asl ho usikc iniitriiiiq h. 

Correlative, Is ishat-i-hahaiuT raldino ya znhir k ; Irizim-malzum. 

Corrdaltvc terms— Woh alfSz jo brihata luziin-uialzuia hou — jai^e l»Si> aur betff 
badtfliaU aur ra’iyat wagaira. 

Correlative, », Woh sliakhs ya shai jo dasrc slinkhs ya dfisrl shai so 
kuchh nisbat rakkhc ; lazim-inaizrim ; niutazaif inasalan beta aur 
hap; mntazjLd — ^jaisc tfirlki aur ranshauT. 

Correspond, V. t. 1. — Mutabiq h. ; inmvrifiq h.; jawTib h-; yak-saii li.; 
barahar h. ; kisi ke hasb-i-hril h. ; u)utabaqat i\; xuilna; mauzuii h. ; 
liam-auilriz ya musawi li. 

2. — Khat-kitubat r. ; b:i-ham khat-khutufc bhcjiia; ba-hnm mura- 
salat r. ; apae meu chitlhl-pattrl bhcjiia yu, likbu-parhl k« 

Correspondence, n, 1. — Miitabaqat; muuasabat; tawafuq; mel; bahaxn 
manzuii ya ck dusrc kc hasb-i-lial b. 

2. — Rah-o-rasxn; sdbiqa; baham tau’uzu* wn tnudariit; khat-kitabsCtj 
nawisbt-khwuud; likha-parhl; xnukatabat wa mmilsalat. 

To carry on, have, hold, or keep, corm/iondcnec srith a person— Eisi shakhs sc 
khat-kiiTibat r. ya jSrl r.; kis! se baham murnsalat r. 

3. — ^]piat-khutut ; xnni^salat; chitthl-pattrlj woh chitbhiyafx jo 
do shakhs>apas men HkhciVparheu. 

Correspondent, a. Mutabiq ; muwafiq; liasb-i-hal; matizun. 

Correspondent, ?i. Khat-kitubat r. ; mukataba-par-daz; woh shakhs 
jissc khat-kitabat ya nama-o-payam ho. [dQsro kl tonih* 

Corresponding, p. a. — 1. Mutdbaqat r. w.; mutabiq; miiafiq; mauzGuj 

2. — Khat-kitabat r. w. [sihhat (durusti) xnatlub ho. 

G07l7i/GAWI}A, (Lai.) ^Z. Sihhat-nama ; woh biitcu ya alfaz jiiiki 

Corroborate, i\ t Ziyada-tar yaqlii dilana; aur mutnhaqqaq k.; must ah- 
kam k. ; tasdiq k. ; tfiyld k. ; pnkhta k. 

There is no evidence to coiTohoi^te the plaintifi’s assertion— Mutlaq suhCt 
nahm hsu jisso mudda'i ke baySn ki tasdiq (tiiyfd) ho. 

Corroboration, 92 . Taj^Td ; tasdiq ; istihkam ; woh shai jissc kisi dusrc 
amr ki tahqiq ho. 

Corroborative, o. Tayldl ; jissc tayid ho ; muwaiyid ; muwakkid ; jisse 
kisi dGsrI bat ki piikhtagi ho. 

ComhortUire evidence or testimony— Subut ya shaliudAt-Muyidl; nl«s subUt 
jisso kisi amr kl tahqiq ho. 

Corrupt, V, i. 1. — Sarfi d. ; uhsil d. ; gala d.; ganda kar-d. 

2. — Achchhc ko bura Imr-d. ; kharrib kar-d. ya bana d. ; zalil 
hanSi d.; wargalauna; wargalau-kar bui'a}'! ki taraf mail k.; diyauat 
incii futur dalna; rishwat d.; rashi ya mnrtoshl baua d.; bigar d. 

Corrupt, V. i. 1. — ^Sariia; \ibasna; bigar-jana. [mukaddar ho-janu. 

2, — Khaiiib ho-jaua; zalil ho-jaua; halat-i-asli par qaim ua rahna; 

Corrupt, a. 1. — Sara; bigara; kharilb; ubsa; gauda; muzir. 
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2. — Bad ; khaifib ; fasiq ; f.ljir ; nisht ; rishwat-khor ; niurtaslii ;^gair- 
nmtadaiyaii ; luilat -i-asli par iialilii ; jiski asliyat meu futur a-gaya ho ; 
bigar t liufi; asli nabm ; jisincii galtiyoii ki ^vajh se futur a-gaya ho. 

Corruption, 1. — Sara gala ya ubsa d. ; sarahat; galawat, 

3. — NekI wagaira men futur ka par j ana ; safa^u ya diyanat ka 
qaiin na rabna; zillat; kharabl ; badi; qubh ; bigar; rishwat 1. ya 
d. ; rishwat-dihi ya risli\vat-khoi‘I ; irtisha. 

Corruptly, ad, Bure tariq par ; l)urayi se ; blla diyanat ; be-imam se ; sa- 
layl se nalnii; ba-tarz-i-inaznium ; badi se; rishwat doknr. 

•Cost, n, 1. — Qlinat; bahii; saman; jo koyi 'sbai kliarid ki-jae uska 
badal; qiniat jo uaqd ya jins ke zarfe se dijae. 

2. — ^Kharch; sarf; lagat; jo kuchh rupaye wngaii'a sarf hou ya 
hone wale hou; jo kuchb dusvi chTz ko badle men di^ui jao. . 

3. — Kisi qism ka nuqsan; mazarrat; taklif; ranj; dukh. 

4:,— {Laid) 2 d. Jo kuchh 'adrdat ki larayi men kharchpai'e; masarif- 
i-munfiza’at ; *adalat ki niza* (lara^n) ka kharch ya khavoha. 

To adjudge or award cos/s— ICbarcha dit^ua. 

To charge or saddle with cosis— Ipiarclia dillnJl ya 3’ id I;,; Eer-bSr-i -kharch a k. 

luclusive oi cosis— Ma* khai-ohe kc; khavcUe saiaet. 

Ksclusive of Biln kliarche ke; kharcha clihor-kar. 

Proportionate or i*ateable cos^s— IpiaroUa i-rasadi. 

Judicial co 5 i 3 -KUarcha-i-’adriTab; jo kuchh ’iidrdafc men kharch pare. 

One set of cosfs-Ek kharoh'a; kharcha -i-wrdj id. Two or more sets of costs-- 

• Do yii ziiid kharcha. 

To make costs payable by, or recoverable from, a party -Kisi farlq se kharcha 
dihlnfi; kisi farlq ke zimme kharcha 'aid k. ya us par dnlua. 

Each party to bear, defray, or pay, its own coses-ICharcha-i-fariqain zimma-i- 
fariqaiu ho ; mudda'i aur muddu'a'alaih apuU apna kharcha adu kareh. 

Cost, V. t. 1,— Lagiia ; liigat lagna ya parua; khavch parna; deiia parna; 
baithna ; sarf h. parn~i. 

2.— Uthanii yii bardasht k. pnriia ; uthna; hoiiu. 

To cost rfe«r— Sarfi-kisir (bahut kharch) cbahna. 

Costly, a. Bari lagat ku; besh-qiiimt ; garaii-baha; jismeh bahut sarf 
pare; jo bare snrf se kharid kiya jae. 

Couch, V. t, 1. — Letfinri; bistar ya dusri aram ki jagah par r. ; plmilana; 
I'akhna; borabar bicbhu d. 

2. — Dai’-parda dfikhil ya ohamil k. ; chhipa-kar zabir k. ; kisi mud- 
da^L ka ba-alfaz-i-ihujmal ztihir k. tald unhi se samajhne wula asl 
matJab samajh jae; zahir k. ; bayan k. 

To couch Hiidcr-Ba-’ibarat-i mujmal zahir k.; kiej lafz y5 'iharat se kisi amr 
ki taraf ishara k. ya usko sochana; 

Couch, Vj i. Letna; araiii k. ; nthaugna. 

2. — Dabak baithua; ckhip rabna; chhipno ki garaz so lot jaiia. 

3* — Ta’ziinan ya dard wagaira kc s«abiib se bad an ko jhuka d. 

Council, 71 . 1. — Woh jalsa jo kisi amr-i-almm ki nisbat gauiMva mashwara 
kanie ke liye mmi’aqid kiya jae. ‘ ■ 

2. — Mashwarat; kisi qism ke jalse ke shuraka ka baham mashwara k. 
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Legislative counciZ— Majma’-i--wSzi’an-i-<iawaiiin ; woh majma’ jismen qiinCli 

, _ . fbofco bain. 

. banaye juen. __,i- 

Privy cou)!Ci7-Inglistaa men wob majlis jiske arakin badsbuh ke musbir 

Councilor, n.. Kisi mashware kl majlis lea ek rukn. 

“The distinction between a member of a council, and 

counselor, one who gives counsel, was- not formerly made, but is now 
I very generally recognized and observed.”.- Webster. 

Counsel, n.l. — Masliwarat-i-biiliamij apas men salah k. ya ekdusre kirae 1. 

2. — Woli shakhs jo qanun ke muta’alliq mu’amalat men rae de; 
■woh shakhs ya ashkhas- jo kisi muqaddame men suwal-o-jawab "wa 
pairawi ke liye muqarrar hoii; kauhsali. 

“ In this sense, the word has no plural ; but in the singular num- 
ber, is applicable to one or more persons.” Webster. 

3. — ^Raz ki bateh; bhed ki bafcen jo mashware ki hiilat men kahi 
jaen ; poshida raen ya maqasid, 

2b l;eep counsel— Kisi bbed ki bat wagaira ko diisroh se na kabnil; rSz-dari k. 

4. — Bae; salah; nasThat; kahna. 

Counsel, v. t. 1. — Salah ya rae d. ; mashwara d.; nasihat k.; sikhlana; 
munasib saraajh-kar kudhli batlana. 

2. — Sifarish k. ; sa’i h. ; tahrik k. ; salah d. 

Counselor, n. 1. Salah ya mashwara d. w.; mushir. 

2. — ^klushir-i-qanuni ; woh shakhs jo ’adalat ke mu’iimale larne wfiloii 
ko qanuni tadbir batata aur unke mu amaliit ki pairawi kartii hai. 
Count, V. t. 1. — Giuna ; shumav k. ; ginti k. 

2.— Kisi hisab men mahsub k. ; nisbat d. ya mansub k,; kisi so ’ 
- muta’alliq samajhna; samajhua; tasawwur k.j kbayal k. 

Count, z. l.—Shuraar kiyajaua; mahsub h.j'ta’dad ko barha d. ; 

. kisi shai ki quwwat ya zor ko barha d. [mansuba "qaim k. 

2. Takiya k.j istidlal k.j bharosa k. ; kisi shai ki buiiyad par koyi 
1^* Followed by oti or uj^on. 

Count, n. 1. — Sliumar; woh ta’dad jo ginti karkfe^qaicn ki-jae. 

. 2-— (-Zlctw) Da'wa; ’adalat men mudda’i ke da’we ka, ba-zabita bayau • 
kmistigasa-i-jurm men ekkhas bayan ya ilzam; ma,dd-i-jurm ’illat’ 

; ilzam, da wa jisnieh wajh-i-istigasa ba*zabita mufassal ^bayiln kl^jae. 

Countenance, n . — Chihreki surat; bashra; rukh: nazar; chitwan: shakl. 

2. -Chihra; ru; khat-o-khal. , wa , bnaai. 

3. -— Mihrbani; ’inayat; shafaqat; madad; Sahara; taqwiyat;' dast- 
girl; hitnayat ; kisi shakhs ya amr ki himayat (uske qaim rahne aur 
taraqqi dene meii mihrbani), 

— (J^ato) I’tibar ; qadr ; tauqir. 

2b Z:cej9 i/ic coimtoicsncc— Qusse ki wajh Be bashre ki sanjidagi men futUr na 
parne d.; ohihre ki shakl badal kar hahs naparnii ya gussa wagaira zahir na k. 

/n coantcnance-Dueron se mihrbani ya qadr kiye jane ki halat men; tayaq- 

- <inn ki halat men; mutmayin;sharmyakbaufsebari. 

To Lrep in countenance-Kiai ko taqwiyat ya dharhasd.; sahura d.; sharminda 
ya khauf-nak na bone d. . . 
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Oat of countenance ^Taveshan; Bliarmindaj^'rauali lattSye liuye^ * diler > yft 
inutmayhi nahin. ^ ‘ [paresbSn kar-d. 

ouC o/doimienaJice— jMunh latka d.j iiadiin k.; darS dij be-^arSr yk 

CoxmtenancBi v, t Taqwiyat d.; rukh d.; Sahara d-; manzur k,; jaiz r.; 
madad d. ; Tanat k, - . ‘ j 

Counter, a. Mukhal if ; ihiitazud ; ulta. •'*'* •» •• 

Counter, ad, 1, — Khilaf; bar-’aks; janib-i-muklialif ko; ulta. 

Used chiefly with r///; or JVebstcr, 

i To ran coanicr to a rule, etc, — KisT qa’ide wagaira ke h, 

2. — Jaiiib-i-khata; ulta; sidlie ya wajib tarlq ke khilaf. 

1 ^” V This word is prefixed to many others, chiefly verbs and ' nouns, 
expressing opposiiion,^' Wcbsicr. 

Counter-act, v. t, Kisi ke khilaf ’amal k.; 'amalya asaH-mukhalif se rok 
d.; talaf ya may us k. 

Counter-action, ?i.l. — ’Atnal-i-bi-l-’aks ya mukhalif; riikawat; muzahamat. 

- 2. — Nalisb-i-nuitakhalif; ek nalish ke khilaf dusri nalish ; muda'a- 

’alaih ka daVa, 

Counter-balance, v, t, KisI ke miiqabil men tulua; kisika bam-wazn h.; 
dusre ke muqabil yaksah quwwat ya tasir r. j barabar h. ya barabarik. 

Counter-cliarge, n, Kisi mustagis ke istigase ke kliilaf istigiisa; woh 
nalish jo mulzam kl tamf se mustagls par hotl llaij da"wi-i-mukhalif 
ya tardidi. 

Counter-deed, (Laio) Wob makbft tabrir jisse koyi ba-zabita likha 
liua wasiqa rad batil yii mutagaiyar ho-jae. 

Counter-evidence, n, Subut-i-tardidi; woh shahadat jo kis! dusrl shaha- 
dat ko rad ya batil kare. 

Counterfeit, 1, — Ja*li masnu’i ya libasl banauii; kisi asli wasiqa 

ya sikke wagaira ke mushabih dusra wasiqa ya sikka wagaira bila 
istihqaq ya ikhtiyav-i-jaiz is garaz se banana ki log dhokhe meii akar 
sbai-i-talbisi ko ba-taur asli ke kam men layefi. 

2. — Taqlid k.; naql k.; dusre Id shabahat ikhtiyar k. 

Counterfeit, v, i, Dlioklia d.; bahaiiil k.; iddi*ayi surat pakarna. 

Counterfeit, «. 1. — Ja’lT; masnu*i; multabis; qalbij jhuthia ya khota; 
kiisid ; asli nahiu ya gair-aslL 

A counterfeit coiu— Sikka-i-inultabis ya qalbi. 

2, — ^fakkaiq 'aiyar;jhutha; gandam'uumaqau-farosb. 

Countermand, v, t, Kisi luikm-i-sllbiq ko mansukh k.; jo hukm pahle 
sadir hiia lio uske khilaf dusra hukm dena jisse pabla hukm- mau- 
sukh ho jawe ya ta'mil na ho;,tardid ya rad k. 

Counterpart, n. Juzw-i-muqabil; jo kuchh kisi dusrT shai ka jawab ya 

uske mushabih bo; woh do kagazat jo kisi muVihade ke nnifca'alliq 
fariqaiu likkheu ; kisi nawishte ke do muqabil partoh men se ek* 
naql; musanna. 

The counterpart of a lease— QabUliyat. 

Counter-petition, n, — Darkhwast-i-’iizr-darT; woh suwal jo kisT sail ke 
Biiwal kl tardid ke liye diya jae; suwal-i-farlq-i-sani ya mukhalif. 
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Coiiiitor«plcaf 71 . {Ltxiv) 'Uzr-i-tanlldi; woli ^izr jo miiddii’a *alnili kc J 
\\7V \il tavdid ya jawilb lucfi pchli kiya jae. I 

Counter-sign, v. L Uast-kliat-i-tasdicjl k.; k!.s! alil-kar kc mat ah t ha 
• aiso nawishtc par tasdicjl cinstkhat k. jispar uskc nfsar kc dast-kbat 
ho chukc lion.' 

Counter-signatUTO, 77. Tnsdiql dnst-khat; ,ps nawishtc par afsar kc 
dastrkliat Iiofi usipar uskc matalit ka tasdiqi dast-khat. [kl f ardid ho. 
Counter-statemcnti 71. Bayfin-i-tardull ; aisa bajTin jis'sc kisi dfisrc hayaii 
Counter-step, 77. Krir-rawayi-i-miiklirtlif ; 'atnal ya tadblr-i-khilaf. 
Countless, a. Jibki giuti iia hnsakc; nri-qaliil-hshuinrir; jiski tahqlq yii 
tashkhis na ho-sakc ; lic-.shiiinrir: 

Country, 7E. 1. — QaC-i-arazT; mulk; wuh innlkj5«mcu kisi kl paidaish 
liiiyl ho ; watan ; woh sai-zamln jahuu kisi kl sukQiiat-i-mustaqil ho. 

2. — Debut; iiiiirusHal; diyar. 
igr As opposed to a c:/j* or 

3. — Kibi mulk yil sarzaniln kc lo^ (uskc bushindcyri rahne wfilc). 
Courage, 7i. Jurat; himmat; dilon; dil kl laasbntl; jusaratj marduimj 

dhithayl. 

Courageous, a. J^ari (jurat r. w ); dilcr; juwrmmard; bahudur; iii-dar; 

bc-khauf. [unit kc (Tith. 

Courageously, czd. Dllcrrmn ; babadmi yu jumt sc; marduiiagi sc; hiiu- 
Coursc, 77. 1. — ^Dauv; chul; rafeur — ^jaisc jauwanm kl. 

2. — ^Baliaw; rauruii— jaisekisi sai}'^! sliai ki. 

3. — Ilarakat; chal; danra. 

4. — Ghur-daur wajc.iiiu ki zamin, 

5. — D.iuraii — jaiso Iiahs wag, lira ka. 

G. — ^Muris Fc wfiris Im paliiinchuu ki1 silsila. 

T.—Krirrawfiyi kft niti’iiiyan uur inusalsal tarlq; ma*mfilr taviq; 
baudliu huii silsila ; zfibita; sar-rishta. 

8. — ^Xarz-i kur-raw;"iyl ; taiiq-i-’umnl ; clifil; tarlq; dhang; tadbir. 

9. — Silsila; kisi G'l yfv 'ainal l;u miisalsal tarn]; intizain ya iinzm. 

10. — Kliune ki clus jo ek niartuba tuqsim kl-juc; kbiluc ka daiir. 

/n ca»rfc~Mu^:ihal; MlMki-war; pnikniii; qa’idefec. 

Of couwc— Ma’mClli tarlq par; be-g,iir kljSs hiiUlynt y.r intizain to; znrur; 
az-kUitd; iip-hi-.'ip; inuqarmr. 

Court, 71 . 1. — Sabn; maidfui; ruig.iu; chaiik. 

“ In popular language, a 

2. — ^Mabal; badsbah kc rahne ki jagah ; qasr; daira-i-daulat. 

3. — ^^Voh log jo kisi hadshrih ya jalilii-l-qadr sliaklis kc hiizur incii 
lifizir rahfi kartc hain; darbin; nuijmyl, 

4. — Bfidshah! jalison ka iiiajnia* ; darhar. 

To hold a court— Darker k.; diwntid-’iim yX men bnUkiiJ:. 

5. — Tawazii*.nnidarrit;khuslianiad;chriplusi;kisTl;ckhiishkanickifikr. 

To innkG court— ICbiinliniiiad wngaira kl batca kn1i«kar kliiidi k. 

C. — (£aw) (a) 'Adalat; kachahri; woh makuii jaliau iiisaf liota hai; 
'adl-gustari ki jagah. 
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(6.)— Hukkam-i-’iidrilat; woh ashklias^jo ikhtiyriv-i-qrimm ke ru sc 
’acll-gustaii kc liyo waqt \va niaqain-i-munrisib par jam’ lion; niansali- 

dfivou kfi woh majma’ jo kar-rawa^’i-i-’adiilat kc li^'G q inun kc ^utc^- 

biqho; ck ya kayi lifikim (hakkam) jo muqaddamiit ki samaatya 
tiijwlz ke liyc ijlas karcii. 

In the last sense used in contradistinction to the counscloi oi 
jury or both.” JVchs/cr, 

Au original conrtf a. court of original jiivisclictiou, or a court of first instanco — 
’Atliilat-i-ibtiiliiyi ; 'ac1iilat-i-mniafa*-i-rilii ; woh 'ndalat jiac iblichiyi luuqad** 

• damut kl samfi’at ka iklitiyiTr ho. 

Au appellate coitr/, a court of appeal, a court of appellate jnritfdiclion, or a 
court of second instance— "Adfilat-i apil; ’adrdat-i-inuvafa -i-sani ; woh 
Vdiilat jise niuqaddauiat-i-apTl ke faisulc ka iklitiyilr hasil ho, 

A co(ir^ of revision, or a revisional coari — ’Adiilat-i siga-i-uiguini ; woh adfilat 
jise muqaddatnfit men nazar-i-sa li ka ikhtiyar ho. 

A com*/ of reference — Woh ’adulat jo apni kidrdat-i-ma-taht kc ialisnab par 
faisala sildir karc, 

A court of small caines — *Adalat-i-rautaUbat-i-kliafifa; clilioti adalat. 

A civil courtf ora court of civil jurisdiction— ’Acljllat-i-diwani. 

A criminal iJonW, or a court of criminal jurisdiction— *Adalat*i-faujdSri. 

A revenue conri — ’ Adrilat-i-mrd. 

A couri of session — ’Adrdnt-i-scsban ; scalian jaj ki kachahrl. 

A competent courtf or a court of competent jurisdiction— ^Adfilat-i-niujrtz \ 
’adulat’i-zl-iklitiyfir; aiti adrdat jise kisi bat ka pura ikhtbai* ho. 

The court passing a decree— *Adiilat-i-mujaw\viz*i-digrI; adalat-i*aadir-kuuanda- 
i-digri; jis kachahrl sc digri ho. 

Tlic court execnthig a decree, or a court of eseention — AdSlat-i-iji'n-kunanda-i- 
digri; jis ^adalat men koyi digri jari ho. 

The court ordering an attachment or a sale— ’Adalat-i-Smir-i-qurqi yfl nllSm; 
jo *adalat qnrql ya nil a in kii hiikm de. 

The cbirrt issuing a coniiiiiasion, or the court out of which a cormiiission 
issues -’Adrslat-i-ijra-kunanda-i-kamishan ; jis ’adirlat sc kamishaii jari ho. 

A court oi wal•ds-^Yoll malikama jisse nil Ingoii ke jaii-o-mfil ki hifiizat ho jo . 

na-balig ya fatiru-l-Vq! wagaira hoh. 

To come into courf — ’Adrdat men ana; nfdishi h.; da’wii ruja’ k. 3Y1 k. 

To be out of conri— KliSrij az ’adiilat h. ; ’adalab inch nillish ka mansab na 
rakhua. [srunne (bar-i-Tun). 

In opcu COuri-Sard-ijlas ; barraalS kach ihri men ; kachalni men sab kc 
Court-day, h. ’Adrdat kc ijlas kfi din; jis din ’adalat kl nishast ho; ka- 
chahn ku din; darbar ka din. 

Courteous, l.—Kkaliq; kbush-akhlfiq; sbaisfa; niuhnzzab; srihib-i- 
muruwwat; chashin*i-murnwwat r. w.; dusron kl shinwaji k. w. 

Applied to persons. 

2. Jisse akhlaq paya jae; hmida; khush; jisse kliulq aur muriiw- 

wat ka izhar ho. 

Applied to manners. 
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Cowtesyin. 1.— Husn-i-akhlaq; akhliiq aur mihrbani : miiniwwat: khush- 
khiilqj; husn-iislabi. 

- . 2.— Akhlaq ya, ta’25ni ka fi’l ; mihrbaiu ka fi’l jo aklilaq ke eath 
kiya jae y tawazu’ ya takiiin; sliafaqat am* UiuEb-akhlaqi. 

3, — MibrbanI; ri'ayat; ’iiiayat. 

As distinguished from right (haq). ’ 

Conrt-hand, n. ’Adrilat ka khat; jo kbat 'adalat ke kagazat ko likbne 
■men miista'mal bota hai ; kachahri kl likbawat ya tabrir. 

Conrt-bouse, n. 'Adalat ka makan;- kacbari ka gbar. 

Court-martial, a. Lasbkarl ’adalat ; faiiji ya jangl kaobabri; wob ’adalat 
jismeu barri ya babri fanj ke qawanin ki kbilSf-wavzY ke muta’alliq 
jurmon kl tajwlz botl hai. 

Cousin, ji. (Father’s brother’s child) Chaoherl bbayi ya chaoberi babin : 
am-zad yii cfaaoha-zad bbayi yabahan; chacha ka betayii chacbaklbeti. 

(Father’s sister’s child)-PhupherS bhSyl yfi phuphc’rl hahin. (Mother’s 
brothers' child) -Mamcia ya mSmfm-zud bhnyl yS maraeri baliin. (Mother’s 
sistcr’e child) - MauserS bh3yi ya mauserl bahiu; hhaiil-zad bhayl yB 

^ •“The children of brothers and sisters are usually denominated 
coifs/fis, or consiiis-german” IVcister. 

Covmjmt, n. l.—iLaw) ’Abd; ’ahd-o-paiman; qaul-o-qarar; mu’.ahada: 
kisi fi l ya amr ke kiime ya na karno ki nisbat do ya zaidsbakbson 
ke mabam mu ahada-i-tabrlrl jispar muhr bbi sabt bo. 

2.— Ahd-nama; iqrar-nama; u'oh nawisbta jismen znu’dbade kl 
Bharait mundai] bon; iqrar-name ki koyi sbart. 

Covenaut, ?•. *. QauI-o-qarar k. ; ’abd-o-paiman k. ; sbart k. : mu’ahnda k. 

Covenanted, pp. or a. Sluta'abhid; jisne ’abd kiya ho. 

A covmanted servant— MulSzim-i-muta’nhhid. 

An iincorcnanled servant— MalCzun-i-gair-mut.i’ahhid. 


use chhipa d. ; kisi sbai ko flpar kuohh dfil ya rakh d.; lapet d.- 
chhipa d. ; sarposh k. ; dhaukna ya dhaupna ; topna. ^ * * 

2. — Sena — jaise ande. 

3. — Kisi aisi shni se cbhipii d. jo darmiyan men hail bo. 

4. — Bacbaua ; bifazat h. ; maiifQz r. 

5. — Hawi h.; sbamil r.; laflf h.; barabar (musawi) b. : niiqdar meh 

yak-sau h. ya ham-miqdar h. / ^ u 

The Indian Penal Code cowr* all possible cases of a crime— M'ajimVa-i-tasi- 
rSt-i-Hind men kul jarSim-i-niumkina aliamil hiiin (woh kul jaruim-i- 
mumkiaa par hflwl hai). His receipts do not cover the espen^^ea-Uski 
Smadant kharch ke liye kSfi nahih hai (kharch ke bariibar nahiu hai 

kharoh se kam hni). ^ 

Covert, a. {Law) Zer-i-bimayat bukumat ya bifiizat. 

JL^mc-ewevt or femme corert-Zan-i-mankahn; woh ’aurat jistl shudi huyl 
ho; BohSgan; Bhauhar*dSr 'aurafc ^ 
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Coverture, ji. {Lmo) Halat-i-izdiwiij ; hrilat-i-zaiijlyat; ’aurat kl shadi ke 
ba’d woh aiyam jab tak ki uska sbauhai- ziuda rab-kar uska mubadz 
'tt’a khabar-gliTm rabe. 

Paring Hulat-i-izdiwSj ya zaujiyat meii; shaubar ke jitejl. 

Covet, V. «. 1.— Kiel Bbai ki khwahish dil se k.; kisi sbai ka dil-o-jau 
so khwiist-gar h. j kisi cbiz ke pane ki taniauua r, 

1^" Used in a good sense. 

2.— Lfilacli k.i tarn’ k.; hirs k.jkisi shai kl khwahisli na-jaiz taur par k. 

In a bad sense. 

Covetous, ^ a. 1. — Nihriyat hi IcliwriluLu ] bnrli mutamanm yil ban 
tamaima r, w.j basil karue ya pane ka azbas shaiq. 

Used in a good sense, 

Lalacbi; tani^i ya tami’; hirsl ya bans; kisi cbIz ke pane aur 
use apne cjabze men rakhue ka bad se ziyada sbaiq, 

Covin, n, {Law) Do ya zaid shakhsou ke mabain sazisli ya bandisb jisse 
kisi tlsre sliakbs ko nuqsiln pahuncbe. 

Coward, 71. Bnz-dil (darpokna) sbakhs; ^Yoh sbaklis jismeu kbatre ki 
balat men sabifc-qadam rahue ki jurat na bo; iid-mard: kadar; io dar 
sc dum dabake bhag jfio. * j . 

Coward, a 1,— Buz-djl;^darpokna; kndar; zalil; be-bimmat; diler nabiu. 

Jisse buzdill payi jae; jo khauf ke ba*is se bo: jisse kbauf va 
na-mardi zabir ho, ' 

Cowardice, 21, Buz-dili; daypoknupan; na-mardi; kbatre men painc ki 
jurat ka narakhna; be-jignri. 

Cowardly, a. 1. — IChaif; dai'pokna; buz-dil; nu-mard; klidar. 

, jo darpokne kophabe; jiska, wuqii’ kbatre 

ke khauf se ho. r<.«. m 'n,,? 

Cowardly, ac?. Buzdil ki tarab (buzdilfina) ; zillat ko sath ; kamlna^i 

Crave, v. L L— Kisi shai ki iltija dil se k. ; iltimas k.; darkbwast k?; 
itaat ya firo-taui ke siitli maugna; minnat k.; dast^basta sail h. 

2. — Kisi shai ki bari kbwahisb r,; chrihna ya talab k. 

Sometimes tniransthvely^ with _/iir before the thing sought ; as 
J crave for mercy.*' Webster, 

Crazy,^l,~Tata hua; iikhiTi hua; za’if; kam-zor; shikasta-lial. 

Applied to the body or constitution, or any structure,*' Webster, 
2.— Fiitiru-l- aql; za*ifu-l-’aql ; bawla ya bawra; ha^Y^lS-b^lkhta; 
parcslian-khatir ; majnun; diwaua, rwujud d. 

Create,?;.^. L— Paida k,; nesti se hasti meii Ifuri; manjad k. ya 
r:*— haisiyat ya naya niansab wagaira d. ; banana; qfiim k. 

Creation, n. I , — Paida k.; wujud d. ya qaim k, ; paidaish— jaise diinya Id. 

haisij^at d. ; taqarrur; ban ay a jana; qaim ki3\a jana. 
d,— Khilqit; khalq; kainat; sirisht; afirinish; dunya; makhlu- 
qat ; khalqu- -lab, 

p A03U shai jo paida ki-jae; kojd shai jiskfi wiijud ibtidaan qaim 

^reative, a. Jismeu kisi shai ke paida karne kl quwwat bo; inujid. 
Creator, ?i. 1. —Paida qliim ya muqarrar k. iv.— ’ala-1 klmsQs Klmliq; 
Barl-ta’ala; Afrid-gar; Kartar; Sirjanhar. 
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2. — ^Voli sshai jissc koyi dusil sliai paicla ho ya wiijud payc. 

Creaturej «• 1. — ^lukiilaq; koyl simi jo paida huji ho; IClmliq kc Bhva 
niirjiar shai jialdi \^'ii{ud ho; woli kul chizcu jo qriim-bi-z-zat na^ lioii. 

2. — ^ICisIqiHiii kajaudrir-'am issc ki hniwaii ho ya iusin-kliususan insaii. 

3- — lusaii. Jab kisi shakhsko hacprsamajli-kar ya pjTir kl.rrdi hc iis- 
ka zikr kartc haiii to iiu doiiou hrdatou men is ina’iil ka itlaq liota Imi. 

L — Well shakhs jisko kisi dQsrc kc ba'is sc nashw-minja ya 
daiiiat hasil liny! ho; kisI ka panvarda ya dast-girifta ; jo dQsrc k(f 
ikhtiyar men yfi tiskc tabi' Iio; tiifaili. 

Credence, 1 . — riiluir ; i’tiniad ; bharosTi ; woh i'tibrir jo kisT shai kT nis- 

bat apiiT khas wTupflyat sc iialmi balkx gairon kl shahadat so paida ho. 

2. — I'tibar ya i’tiiiiad karanc ka zana. 

A letter of crnfoicc— Sifurihlil clixttlii; wok kliat jisko zarl'o eo maktub- 
iliiili Iiiimil-i-kbat par i’tib.lr karc. 

Credentials, 7 X. Wuh asnad jiiisc yah sabit ho ki uiikar. w. qabil-i-rtibar 
zi-xkliiiyur khwah zl-maiisalj Iini masalaii woh khutut wa ikhtiyur- 
iifiinajat jo* kisT riyasat kc saftr ko is garaz se diye jute Ijaiii ki 
riyasut-i-gair men uskc qaul-o-fi’I par Ttibrir kiya jac, ^ [q"ibil li. 

Credibility, Mu’tabarl; mu’taniadi; i’tiniTid; zW*tibririj Ttibar kc 

Credible, a. QrihJl-i-i’tibar; shayaii-i-i'tiniad; jispav i’tibar ya bliarosa 
lio-sakc; mu’tubar; qiyas sc ba’id nahiii. 

Credibly, atL Aisc tarlq parki i’tibar ho-sako; ba-tai7.-i-mustanad. [mad. 

Credit, 72 . L — I’tibrir; yaqiii; kisi qaul ya fi'l par taki 3 'a ya istidlul; i’ti- 

Tbc p’llicc g«avc no crcifit to the report of the informer-* Abbk&rau*i*piiUs uo 
xniikUbir ki kb:ib:ir par kuchh i'tibSr ua kiyii. 

2. — Xek-nfum; tauqlr; ’izzat; fib-ru; woh uaxn jo diisroukc Ttibrir 
kanic sc paida ho. 

lie U a man of Woh fthakhs nuk-nam ya zl-’xzzat liai. 

3. — Mu’tahavi; shahadat; i’tibfirya waq’at jo kisi ko nski iiek- 
chalxil wngaira sc hilsil ho. 

The courtV juclguuMit proccecUnn the cniUt of this simrlc witness— *Adniat la 
tnjwiz iM ck g.iwali ki mirtabarl y.^ Miahadnt par mabul bal. 

4. — IkhtiySlr; xqtidfLr; woh ikhtiyar jo Bachfiylya Imau-dfui wagai- 

ra kc zari'e sc hasil ho. [yot r. 

To have cmhV with a pcrbOu-*Kisi k.*! mu'tamaiValaih b.; kisi kc <lil par ikbti- 

5. — lihamni; sakh; i’tibar; dfid-sitad mcxi i'tibrir-i-hrihainl; upas 
kcicn-deii men mu’tabarl ; woh i’tihar jishc zari’c sc koyi saudfi-gar ya 
mahrijan kisi dfisrc saiidfi-gar ya mahajan so mal ya rupayc is wa’dc 
par icta hai ki ham is xnal ki qliiiat ])ichhc sc dciigc ya yah rupayc 
pluhhc se adfi karciigc; istita’at nur diyannt kc zaiTo sc i'tibrir. 

That firm has lost iU credit kotbt kl sakli juti rabi; us koUil ku bbaram 
butii na ralhl (khu gsiya}. 

The merchant has good cmftf with his customers— .To log us sauda-gar sc 
kharubfai'okhi kavto liaiti we iispar baliut i’tibar rakhic hniu. 

G. — Us mrd kl qiinal kc ada kavuo ki muhlat ya nmid jo bila ada- 
i-qiiual (iidhar) faroklit hua (bika) ho. 
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A long crcdUf or a short ZiyStla yft fcan mublut niuclclat j S nii'dd. 

Oa WTc^tC-Udharj ayinda (liuaat wagaira dene Ue waMe par. [par kliarUl k. 
To buy or purchase on Udhar kharid k.; ayinda (jimat deue ko \va*de 

To sell on crrt^ii -^UdbSr becbnil ya*ni kliarldar ko Tinnndar auv zl-istUii’at 
sauiaJU-kar c|^imat ke Sylnda ada kiye jilno ke iva*de pjir koyi chiz bccbua. 

To take ou crct^ti— Udhilr L; Syinda deno (ya’ul qimat khwah zar-i-qarz 
wagaira ke ayiuda deue) ke wa*de pap L 

To lend money on crcdiV-Kupayo udbar yfidastgardiJud. ya’iu yah samajh-kar 
d. ki madyun mu^bibar aur zi-iatiHS at hai uuki wapasi moa khaliaU na hogu 

7. — Jam* ; hisfib kfi woh mad jisnieu mqani-i-wusuli daij boti hai; 
madd-i-jam* ; jam* ki ok mqam ya ruqiim-i^jani* ki inajmul ta*dad. 

1^* Opposed to dedii. 

Tile credit side of an account— aiaddd-jam', jam’-kbata; madd-i-wusul. 

To carry op place to one's crerfft-Kisi ka jam' k.; kUi ko baq men (uske nam) 
jam’ k. yu wiisul d.; wiisul ke mad meu Ukbua; jam' kUate cUarhaua; mu jra d. 
To give credit to a person for an item— Koyi raqam kisi ko mujra ya. wuaal 
d. yu usko us shakbs ko nSm so jam’ k. 

S,— 2 )L Woh rupaye jo kisi ki yaftaui hon, 

The credits are more than balanced by the debits— Pane ki uisbat dena ziyada 
Creditj v, 1, — I*tibdr k.j bawar k. ; kisi ki sachayi par yaqiii laiia. 

To credit a person or his statement— Kisi shakhs ys usko bayilu par i’tibar k. 
2.— Jam* k,;jam* meiilikhua; jam* kliatc charhaua; wusuld.;niujrad. 
Have^you credited the amount paid?-K3a raqam-i-adS-ahuda ko tumne 
jam kiyii ? Credit this sum to me- Yah raqam mere hisSb men jam* karo 
yd miijhe mujrfi do, 

Ctc^topj Daiu j qarz-dihanda ; qarz-khwah; woh shakhs jiskc rupayo 
kisi ke zimme liou ; mahajau ; dhani. ’ ** 

Opposed to debtor. 

A judgment creditor — Dlgrl-dac. An attaching creditor - Baiu-i-qariq. 

Creditress, 1 ixr , , ^ . , . , ‘ 

Creditrix, j 'Von aurat jisko rupaye kisi keziuime bilqi hou; dilina. 

Credulity, 7i._San’u-l-i’tiqadi j zud-i’tiqadi; subut-i-khafif par khwah bila 
aubut ke baton par i’tibar kariie ki ragbat; kisi bayaii par bi'la kafi su- 
bat ke yaqin lane ya uslro mau leneki khwahish; bhola-pan; sada-dili. 
Credulous, a. Khafif ya na-kafi subut par i’tiniadkarne par mail; jo jald 
baton par i’tibar kar-le ya dhokha kba jao; jisks dil men kisi bat ka- 
sliakk-o-shubha na rahe ; zud-i’tiqad ; sada-lauh ; bhola. 

Credulousness, n. vide Credulity. 

Creep, 7;. i. l. Zanilii par pet ke bal cbalna; renguamisl kiron ko; 
bachchon kl tarah hathoii aur ghutlinon ke bal chaluil 

2. -Zamin khwah kisi aur chiz par bol (latar) ki tarah lipatta-jaiia 
yaphailna; barabarjamua; bauudua, 

maiiiud ahista abista chaliia ya 

sahbhal sahbhal ke qadam r. 

4. — Ahista ahista aur Ia-ma*lum guzarta jana— jaise waqt ka. 

' • 5.— Chup-chap ya chliip-kar chalna; aisi tarah par cbalna ki koyi 
dekb na le ya shubha na karo. 
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Creeper, n. 1.— Bel; lata; woli darakhb jo angur ke darakhb ki nianiua 
zansln khwah kisi dusn shaipar bauncUa hai; baiinr. 

2. — ^Kira. •- i * 

Creep-hole, 1.— Woh surakh jismeu koyi janwar isliye glius jae Ki 

use na koyi dekhe ya na koyi afat uspar aye. 

2. — *Uzr; hila; bahana. 

Cremation, ?i. Jalana — khususau murde ki lash ka;^ dah-karni. ^ 

Crier, n, Munadi-nawaz ; i*laii k. w. ; woh ahl-kar jo adalat ko ahkaru 
ko hlan de ya mushtahar kare. 

Crime, n, 1. — Jurni; qauun ki khilaf-warzi ; fi*l-i-mahkuma-i-qaiiuu ka 
na karna ya fi’l-i-mamiiu'a-i-qauuu ka karna. 

2. — Gunah; pap; hsiyau. 

Criminal, a, 1. — Kisi jurm ka mujrim ; jispar kisi j arm kji dag lage. 

The neglect of this duty renders you criminal in the eye of the law— Is farz 
ke anjani men gufiat ki wajh se turn c^auunan mujrim ho- 

2. — ^llujritn-aua ; jo dakhil-i-jiirm ho; jismeh jurm ka shumul ho; 
jisse qanun ki khilaf-warzl ho. 

Theft is a criminal act-Cliorl ek h’l-i*muj rim-ana hai; chorl jurm men dakhil 
hai (usse qanun ki khilaf-warzl hoti hai), 

3, — Fauj-darl ke muta’alliq, 

A cmminal law — QanQn-i-faiij-dSri. 

A criminal action or process— Niilish-i-f an jdari. 

Opposed to civiL 

Criminal conversation (usually abbreviated ertm, co;i.) — Zin5 ya zina-k5ri ; 
jis *aurat ki shadi huyi ho uske sath na*jiii2 rabt. 

Criminal, Mujrim khususau woh shakhs jo 'adalat se ahl-i-juriki 
tajwiz ya apne iqrar khwah subufc-i-junn ke ba'is mujrim qarar payo. 

Criminality, n, Mujrimi; jisse jurm qaim ho; mujrim houe ki halat; 

^ gunah-gaii; jurm ki qusur-wari. 

Criminate, v. t, 'Illat ya tuhmat lagana; kisi jurm ka ilzam lagaiia; 
mujrim thahrana; jurm men inakhuz k, ; jurm sabit qarar d. ; 
qusiir-war sabit k. 

To criminate one*s self— Apne ko mujrim bauSna; apul taylh jurm men ’ 
makhuz Icarana ya mujrim bay an k. 

Crimination, n. Ittiham; ilzam; kisi fil-i-muj rim-ana ke irtikab kl 
tuhmat; isbat-i-jurm; jurm meu mfikhuzi. 

Criminative, a. Tuhmat-angez; jisse ilzam lage. 

Crisis, 1. — Woh waqt jab koyi bat is naubat ko pahmiche ki uska 

khatimaho-jae ya woh koyi naya-tarlq ya dhang pakar le khwah apnl 
halat-i-asli par 'aud kar-jae (palta kha jae); mu')!! waqt jab kisi bat ka 
wava-nyara (tasfiya-i-qat'i) hoqae; palta khaue ki jagah ya uska 
mauqa' ; 'ain waqt ; muna. 

2. — ^Buhran; maraz ki kaifiyat ka badal jana jisse uska natija zahir 
ho; maraz.meh w^oh tagaiyur jisse sihhat ya maut kl 'alfunat zahir ho. 
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Criterion, n* Zavi’a-i-tajwiz; qa’ida-i-mn^Qiyana yTi mustamira jispdr 
kisi nmr lu nislDat sahih sahih rae qaim karne lu halat men 'amal kiya 
jfie; jaiicli ki kasaiitT (mibak-i-imtihati). 

Critic, «. 1. — 'Ulum-i-adabTya ke miUa^xlltq tasnifat ke husn-o-qubh ki 
tashkhis roeu mahir ; naqqad-i-sukhan; sukhau-sanj ; daqiqa-sliiiias^ 
alil-i-fiinun ki san’aton ka naqqad (parakhne xv.) 

2.— ’Aib-gir; liarf-gir; ilzam deno ya naqs nikulne w,; kisI amr 
ki tajwiz men sakht-giri k. w. 

Critical, 1, — "Musannifou ki tasuiftifc ki iiisbat bahs xva task kb is ke 

nuita^alliq ; jismeii daqaiq (barik baton) par khub khayal rakkba jae. 

2. — ^’Ulura yii funun ke muta'alliq ixtnur ke iiusn^o-qnbh (unki 
bhalayi aur bura}'!) men tamiz ki bar! m ah amt ya qmvwat r. xv. ; 
jaubar-shiuas ; ma’nT-shinfis, 

3. — Barik- biii ; nihayat-ihtiyat se tamiz, aur intikhsib k. xv. jjiska 
miitnia^dn k* miishkil ho ; nihfi^’at hi tamiz ke sath 'amal k, xv. 

4:* — *Aib-joyi par mail; kisi nmr ki nisbat rae x^aini kfirne men 
sakht-gir (karayi i\ w,) 

5. — Buhranl; kisi maraz ki xvoh halat yii naubat zfihir k. w, jisse 
maiiz ki maut yii sihhat ki 'aliimateh zahir bon; jiska natija mashkuk 
ho; khatar-nak ya piir-khntar. 

Critically, ai. 1. — Bari tahqiq Be ; bari barik-bini se; nihavat ihtiyat 
aur sihhat ke sath ; thik thik. 

2, — ’Ain xvaqt par; thik waqfc par; bar-mahal; aise xvnqt jab kisT 
bat ka wara-nyaril (tasfiya-i-akbir ya qat’i) hone xviila ho ; mune par, 

3. — Aise mauqa’ yii kliwah aisi halat men jisse kisi amr 

_ ka natija-i-ukhir paida h, w, ho ; aisi halat men jab kisi bat ke hasb- 

khwah hone yii na hone kii shubha baqi rahe. 

Criticise, v, U Kisi shai ke husn-o-qubh (uski achhayi aur burayi) ya nake 
’aib'O-bunar par libaz k. ; kisi aisi shai ki nisbat jo *ulum“i“adabi3^a ya 
funun se muta’alliq Iio apni rae zabruii ya likh-kar zuliiv k; barf-ghi 

oukta-sanji k. ; achchha yii bum kahna; ta’rif yii mazammat k. 

Criticise, v, {. 1, — Kisi shai ko barik! se jaiiclina aur uski nisbat npni 
rae qaim k; achhayi aur burayi par khayal rakhkar tajwlz k, ■ 

2. — Naqs nikalna; ilzam d. ; harf-giri k. ya burn kahna; naqis yii 
na-pasandida qariir d. 

Criticism, 1. — ’Ulum-i-adablya ya funun ke miita’alliq san’atoh ke 

husn-o-qubh ki tashkhis ya tajwlz; naqqadi; sukhan-snnji; barikbini. 

2. — ’Aib-o-liunar ya achhayi aur burayi ki nisbat rae ka izhar ; kisi 
shai ko khub dekli-blial ya satnajh-bujh kar uski nisbat zabanl ya 
tahriri ta’iif ya mazammat; kisi shai ke liar rag-o-resbo kl tahqiq wa 
tashkhis aur uski nisbat izhar-i-riie. 

Crooked,^/), or a. 1, — Terha; kham; sidha nahfn; bal khaya hua; kaj. 

2.~Terhi chal r. w.; jada-i-rasti se mimharif; kaj-raw; ziddi; 
hathi; sidhi rah par nahiu. [kheti. 

Crop, 71, 1,— Fasl jaise galle ya phal ki; paida-wTir; jins; galla;-anaj; 

2. — Naj wagaira ke darakht jo kate na hoh. 

3, — Koyi cblz jo kati ya jam' ki gayi bo. 

Cross, 7i, 1,—Salib., ’ . • 
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2. — Hazrat-i-’isa kc din ka nislian ; mazhab-i-’Isa^i ; ’Isayi log, 

3. — ilfiit; musibat; bala; takllf; sabr ka imtihau; taklif jo kisi_par 
ipnida kl jaiiib se is garaz se dali jati hai ki dekhajae ki 'woh sabir 
aur iiek-kirdar rabta hai ya iiahTu. 

4 . Salihi nisban ( x ) jo dast-khat kc ’iwaz .men kisT dastFuvez 

■a'agaira pav woh shales kar-deta liai jiselikhna nabiii ata. 

Cross, a. 1. — Ai-a; bera; terlia; tirclilia. 

2. — Miikliaiif; -jaisl kinvabish ya nmmed bo' uske mutabiq nabiii; 

muzir; ulfca yii bar-’aks; bad ya na-mas’ud.^ 

3. — Cbircbira; timuk-mizaj ; jisse bad-mizajl zabir bo. 

4. — Jo ikiiq-i-mukbrilif kl taraf se kiya jae. 

Gross iuteiTOgatoneB-Siiwriliifc jo fanq-i-mukhalif kl taraf se kiyc jaou. 

Cross, V. t. 1. — Qalam-zad k. ; kat d.; qalam kbaincb ya mrir d. 

2. — Kisi ke is janib se us jauib ko jana; ’ubur k. ; i)ru’ k. ; utania. 

To cross a road - Sarak is pilr se US par jiTiia. To cross a river— Darya utarna 

(usko par'j-a ’ubur k.). 

3, — Mukhrdif b. ya mukhalafat k. ; rokna. 

Cross-action, n. [Laiv) Nrdisb-i-mutakhalif ya nmklialif ; Tvob nalisb jo 
mudda’a ’alaib kl taraf se mudda’i par sbai-i--\vabid ki nisbat kl-jac. 

Cross-examination, n. {Laio) SuMTil-i-fariq-i-sanT ; wob suwalat jo faiiq- 
i-sani fariq-i-aw\val ke gawab se puclibo ; snwaliit-i-jarab ; sunTil-i- 
tardidj jis fariq ne kisI gawaii ko talab karaya ho uske fariq-i-mu- 
kbalif ki jauib se jo suuTilat us gawab se ky’e jaeii. 

The ekamination-in-chief being over, the cross-examination was commenced — 
Jis fariq ne gawiih ko talab karayii thii iiske suwaliit ke ba’d fariq-i-mri- 
khiilif ki janib se suwahat kii piichhu!! shuru’ hnil; fariq-i-awwal ke Sawfiliit 
jab khatm ho-chuke to fariq-i-siiui ki taraf se suw.alat-i-jarah shuru’ hnyc. 

Cross-examine, v. t. {Law) Suwrilat-i-jarah pucbliua; tardidi suwiilat 
puchbna; us gawab se suwalafc pucbliua jiski talabi aur zabaii-bandi 
fariq-i-mukhalif ki taraf se huju ho. 

The prisoner was not allowed the opportunity to cross-examine the witnesso.s 
for the prosecution— Subut ke gawahoh se jarah ke siiwriliit ke puohhno ku 
mauqa’ mudda’a 'al.aih ko diya na gaya. 

Cross-purpose,. H. Maqsad ya mansba-i-mukbalif; woh bat jo Icisi dusii 


bat ke kbilaf bo. 


[rawityi k. 


To 6c cross-parpofcs-Do shakhsoh ka na-danista ek dfisro ko khilaf kiir- 
Crown, n. 1. — Iratiyaz ya ’izzat ka nisban. 


1 ^" With the definite article. 

4. — Ikbtiyar-i-sbabi ; badshribat. . ■ [yat ka bota hai. 

5. — Ek tarab ka sikka jo mukbtalif.mulkon men mukbtalif. mali- 

6. Kisi sbai ka kbn,s ya sab se fipar ka hissa — jaisc sar ki chaiidi 
pabar ki cboti ya topi ka ebauda wagaira. 
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Cinide, rt. I.-Apmaslihulat mcu;rig yh so paknyu ya taiyfir 
kiya huanahm; bc-pakayfi; bc-banfuri; be-sfif kiya liua; kachdia. 
o' ^achclia; kbarn; j^^kkfa yfi paka hna naliln. [ho; bc-paclia. 

.k— (lair-munbazlma; jo nhklc mchkbub haxm ya Tai)IiI na hna 

, adh*kacha; pnlciita ya palckii iialiTn; niuntasliar va 

gaiivnnirattab; jisDicn hijlat liuyl ho anr khub soch ya hkr na lu- 
gayl lio; kiiam; niiqis; na-tamilm. * ' 

waqinyat-i-tamnm ya pura pfira 'ilm na r. \v. : liskc 
khayakit inch pnkhtngT na ayl ho. 

Crudely,^ Mila tahaiya-i-nuinrisib; bc-tartibi so; khami sc: kachavl 
sc ; anhura ya na-mukamnial. • ’ « 

Cruel, rt. 1— Dusroii ko jisnirml yu qalltl taklif pahnnclifmc par mail; 
&aiig-dil; bc-ralim ; jiska ciil pattliar'sa ho; wahslii-inizaj; jistnon ham- 
aarai nnlirbrinr aur ralim na ho; bc-dard; be-mihr; qisfiyk 
Applied to persons or their dispositions. 

_ 2.— Taklif-dih; ranj ya miisibafc paida k. w.; khnu-kliuTir. 

CTuelly, ad Bc-rahml yfi saiig-dili so; be-dardi SG;'barI taklif ya 'iinubat 
sc; sakhti so; wahsliiyana taiiq pnr. 

dusrou ko bila zarurafc 

takhf ya ranj dcnc kikhwrihish; bc-dardl; ^yahslmt-mizajL 

Bo-rahmi La woh fi’l jissc dusre ko \abas taklif ho; 
bC'ja;^ na-insafi ; zulm ; ta’addl. 

Cry, u. £. 1 — Zor sc awaz d.; clullaiia; hunk murna; shor L; baland 
awaz sc boliiri pukrirnri yfi ktichii kali nthna. 

2. Wawaila machuna ya k.; nfila murna ; ranj taklif ya niiisibat 

chillana; ro ro aur ah markar ranj zuhir k. ; zor so rona- 
pTtna;larke ki tarah chiklMnunia (chillana). 

3, — Bolna; jumvavoii H zor so bolnu. 

To ay o»t-CIiiII/rnn; elior machatiu. 

To ay out c'7«*«s^-Mazanimat lianie ki aiyat sc kiai ki sliikuyat zor zor so L 
To cry to-DnTt mungufi; iltijiT k. 

Cry,^v. L L— rian L; mushtahar L ; ittila’-dihi kl garaz so kisT shai ka 
liana lekar biir-i- urn zor so pukrirna; koyi chTzjo kho-gayi ya hath- 
ayi ho kinvah kisi bikri Avagaira kl clilz ki logon ko awaz so pii. 

I kar kar (clnllfikar) d. ^ i 

5b cry up—TaVif L; tausif L; Garrthnft ya bakliilana; kisi shai ki taVU zor 
zor 80 ’awam men karkc uski qlniat yu qadr-o-manzilafc ko harbii d. 
n cry doica -^Kisl shai ki bc.waqari zabiiiu yii likLkar k.; ”mazammat k.* 
nitqis tkabriinr7. ' 

jo koyl insan ya halwrui mnehaye- 
.baug2^|harosh;na’ra ,[j-aawaz;gV 

2. Shoi , shoi-o-gul ; pukar; ganga; hunk ya haiik-pukar ; sada 
'i‘~ - “V®. ka izhar jo ba-awaz-i-balaiid 

Kiya jac— -jaisQ jaijaikar hai-hai hai-hai wagaira; girghfiliat • min- 

nat-o>sarnajat; nalu“0-faryud: rolayi; giriya-o-zuri. ' 

. ^•—Baland awaz so kisi bat ka i’lau— jaiso dast-faroshou ka bikri 
kl cbiz lekar awaz d. 
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Crying, aj. Lihaz ke qabil; jispar char-na-char ta\yajjuh aur lihaz karua 
pare; mab’uf; 'am; bara. 

Culpable, a. Qabil-i-ilzam; musfcaujib-i-ilzam; ilzamdeneke laiq; cbashm- 
inimayl ya sarzanisli ke qabil; jo maurid-i-ilzani ho-sake; jispar ilzam 
lag- 3 ake; miijdmaua; uaqia; qabih ya kharab. 

Your omission of tkis important duty is cuZpaiZe— Is farz-i-aliam kil tumli3ra 
tark k. (uska na k.) qnbii-i-ilzam hai. The man is "Woli shakhs 

miilzam Lai (uspar ilzam diya ja-sakta hai). 

“ Generally culpable is applied to acts less atrocious than crimes.” 
Webster. 

Gulpableness, n. Mustaujibd-ilzam h. ; taqsir-wari ; mnjrimi; giinahgari. 

Culpably, ad* Aisi tarah par ki ilzam warid ho-sake (lag-sake) ; mulzam- 
aiia. [sabit hua ho. 

Culprit, KTulzani ya mujrim; woh shakhs jispar koyn jurm ’aid ya 

Cultivable, a* Ziva’atke qabil; kasht-karl ke laiq; jote boye jaue ke 
laiq ; jisko jot aur bo sakeu; jismen khetl ho-sake. 

Cultivate, v, t, 1. — Jotkar bone ke liye taiyar k. ; kasht-karik. ; zira’afc 
k. ; khetl k. ; khet banana; galla paida karne ke liye taiyar .k.; khad 
dalua hal chalana durust karna bona aur jab galla taiyar ho use 
kat leiia; taraddud k. ; uthana; mihnat ya baud-o-bast karke zira'at 
men -taraqqi d. ; abad k. ' * ^ 

2. — Mihuat ya tahsil ke zarl'e se taraqqi d.; kisi shai meii taraqqi 

k, ; shaista ya muhazzab banana; sudhariia. . [mihnat k.‘, 

3, ~KisI shai ki fcaraf tawjjuh-i-khas k-; kisI shai kl taraqqi men 

Cultivation, 1. — n* Kasht-kari; zira’at; khetl; kasht; taraddud; kisnayl; 

girhasti; zamlii ke jotiie-bone ka ihtimam; fasl paida karuo ke liye 
zamlii ko jot-kar durust k.; abadi. 

To be under cultivation ^ h.; jota-boyfi jaua; fibad rabna. 

To be out of cultivation — Gair-mazru*a h. ; be-taraddud (uf tiida gair-abud yii 
parti) h.; jota-boya na jaua, 

2. — Kisi shai ki taraqqi durust! ya afzaish ke liye tahsil fikr aur 
mashq; taraqqi ki tadbiroh ka k.; apni ya gairou ki bihbudi ki fikr- 


A resident Chbaparband a3a mi; khud-kasbt; v/oh kasht-kar jo usi 

gahw men rahta ho jahan uski kasht-karl ho. 

A non-resident c«^/;raitor-PahIyapahI-ka^^^^ kusht-kar jo ek mauza* 

: : men vahe aur dusre manza^ men kasht-kari kare. [kare. 

2.— Woh shakhs jo ’umda ’umda baton men taraqqi kl fikr-o-koshish 
Culture, n, 1. Zara’at; .khetl ;j kasht-karl; fasl. paida karne ke liye 
. zamin kl qulba-rani aur durusti. 

_2.— Kisi ’umda- .bat k! taraqqi :ya afzaish ki kosbish' (usmeh 

mihnat. ya tadbiroh kfi'k,) , • , . 

Curatpr, jj. Muhafiz; amln; daroga; woh shakhs jo kisi aisi amlak ki 

muhatazat ke liye muqarrar kiya jae jiska malik iiske ' ihtimam ki 
, • salahiyat-i-qanuni na rakhta ho khwah kahih chala gaya ho ; sipiird- 
dar; muhtamim; munsarim. o j . j i' 
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Cure, 7U L— Btinarl ka muYilaja; ’ilaj kf tnrlq. 

2. — Kaniyfibi ke sruh maraz ka ’ilaj ; sihlmt} Bbifa; uvamj bimkri 
kc ba’d phir tan-durust bo-jana. 

3, — Kisimaraz yfi biirayi ke dur kaviie ki tadblr; 'ilaj ; dfiru; 
dannaii; kisi raaraz wagaira ke daf'iya ki tadbir; cbara. [achcbba k. 

Cure, V, t, 1 .— Sibhat baklisbna; anim k. ; cbanga k. ; abifa d.; bTtnan so 

2. — Daf k. ; ddr k. ;’raf k. ; baql rabno ua d.; rafUb ki surat paida k. 

3. — l^bushk karke kbwab nnmak wagaira mal-kar mahfuz r,; ia 
qilbil banil d. ki kucbb ^arse tak mahfuz yil qaim rabe. 

Curiosity, 7i. 1 . — ^Taftlsb j’fi taliqiqilt ke zar!*e so kisl uayi sbai kcdekb- 
lie yii gair-ma*luin bat kodaryilft karne kil bara shauq; tiayo. biilat 
ya iin baton kcjatinc ya daryilft karne kil sbauq jo dibcbasp bou; 
kisi nay I ya gair-mabiiull cbTz ko dckhno kl ta manna ^ tafabbua j 
tajassiis ; dhuiidh ; joyayl. , . \ i 

2.— -Koyi 'jijib-o*garIb sbai 5 koyl nayl aur nadir cbiz jisko deknno 
ko ji cliabc ya jo deklinc ke laiq (qabil i-did) bo. 

Curious, cfi 1 .' — Kisi amr ke darj'aft yil ma^um karne ka sbaiq; klsi 
abai kc 'ihn ka tillib; jo baton ki talash aur tabqiqat ka ’itdi hoj 
mutalasbl; mutafabhis (kisi bat kl dliQndb men laga rahiie wUla). 

With after or of 

2. — ^T.iwajjub aur daryilft ke liiiq; jisse hairat -paidu ho^ 'ajib-o- 
garib ; nadir j anuUui. 

3. — Jo ibtiyat anr kartgarl so banil lio; bimJa; nafls; kamib 

Currency, I,— Jari rabna (rawilj^; zai»riii*zid-i-’awam yil muraw^mj 

rabnl ; waqtan-fa waqtan qaim rabna kliwali tasllin yil biiwar kiya jana. 

2. Sikke ya \o\ wagaira kl clialun (nnkfi raw^j ya logon men 

dast-ba-dast muntaqil hua k.). 

3^ — Sikka ya lot wagaiiu jo jari (raijn-l-waqt ya cbalan-bazar) bo J 
woh shai jisko mriliyatiya mUl kd badal samiijh-kat log liyiVdiya Uareu. 

Current, a. 1 . — Rawau ; bal ; maujfid 5 jo is waqt guzartu yd maujdd bo. 

A current month or year— Slab yii satin rawan; niahiua yfi can Jo gtizar fabflLo. 

2.— llaij yd raiju-l-waqt ; jiskd rawaj bo; jUrJ; jiski cbalan boj 
’am ; jisc log ’umuman qabUl knrte hofi. 

A current coin-Sikkfld-raijud-waqtJ sikka-i-cbalan bflzfir. A airrcni teport^ 
K!)abar-i*Tim; masbbiir ^babar. Current pricc-Nirkb} sbarb; ISzSr kfi 
bbS^. Current ballmcss-Rozmnrre kS kfimj cbalia Jiam ; knrd- ijrfiyl. 

3 Jiselog ’umfimau qabfll kar-sakcfi j asli ; jo cbal-^ake ; qabil-i- 

jawilz ya taslim. 

Current, 7?. 1 .— Bahdw; jhoka; age bo cbaluil yd babna— jaise pani yd 
bawd wagaira si saiyal cblzou kil. 

2 . Hawa ke jiioko yd samnndar kliwdh darya wagaira men pan! 

ka tor ke satb (niliilyaf tezi sc) kist kbds tai*rtf ko bnbiid; dhdra. 

3. — ’Aradauryd raftdr; ma’mali tarlq ; silsila; bnrabar cbald cbalna. 

Tlie current of time, oi crente, of opinioii, &c.-'\Vnqt miljarofi yd rfio wagaira 

ka silaila. , . i , - » t i » 

Currently, acZ. 'Umdman; 'dm tanr par; bi- 1 - umum yd ala-bumum; 

sab logon men; ’awamu-n-nds mefi. 
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Cnrsorily, ad. Snrfisarl yu rnwii-rawi mcii; ’njlat l:o sutli; jald 3’ri jnldl sc ; 
kiiclih knchli; kliafif sfi; tawajjiih kc Bath (dhyrui dckar) naliln. 

Cnrsory, a. Saifisarl; rawfi-rawl; jo kliQbjl lajjtTi-kar na kiya jfic; jo 
’njlat ko Bfitli kiya juo; jismcii ihtiyat kam mcii iia layi jac. 

Inn eimor2^ mnnnor, Cf, CanorUy. A cnraoi^rcafling— MiiUiln’n-i-carliuriOciiil 
klignz iragaira kn ’njint kc a'ith jxirlina ((^iiiir-o-tnammul kc frith nn parlinS). 

Cart, a. Muklitasar; jismcfi tCl-knlaml na Iio. 

A curl rcpi}'— Jawrib-hmiikhtafar (iln-UppI j.iwrih). 

Curtail, v. f. Mnklitasar k. ; clihota k, j tliora k. j gliata d. ; kam kar 
d. ; kotah k. ; taqlil k ; kat Iciia, 

Cartain, n. Kaprc ka parrk jisko apno ]iaRli-k1i\ra1i kliaiiich ya ntlia left 
ya ])liir gira deii ; palaiig ki mnaalirl ya kliirkl wagaira ka parda ; 
pania jo tamaslia-gali men Ingaya jrita hai.’ 

JJehind the curtain -Cliliip>knr ; ikhf.l ko »5th. 

rorfrairf/ic curtain -Kill Rhaiko chhipayff kliold.; kisl kSm yfi tnmfiiilic 
wagaim ko fliiinV yfi khatin k. [ko paliuiichniifi). 

Th drop tAc curtain -Kiiililil^ttiii yfi tamadio wagaira ko khatm k. (khntimo 

Costodian, n. Kisl 'imarat-i-’am ka mnlirifla; muliunz; iniitAwalll. 

Cnstody, n. 1. — Tlifuzat ; liirasat; nigah-Iian! ; ihtiyat; khabar-glrl; liifa- 
znt-i-mahkuma-i-'iidrilnt; kisi aiseshakhs ki hilaznt j'iskl iiisbat koyi 
hnkm-i-ta'zlri sadir liiia ho. 

Tlic record of this ease is jn tlin ntilMly of the record-keeper -Is miiqsddainc 
kl misi niuh.irir.-daf(ar ki inuli.1fazat men hai. Tlic prisoner was made os-er to 
the euflody of the jailor- Woh qaMi ddroga-i-mahhas ki hirSsat men sipurd 
kardiy.'ii'n}':!. 

2. — Qaid ; naz-ar-baiidi ; hawiilfit. 

To keep in ciwfo'fy-Qaid yil haw.-iliit men rakhna; nasarb.and r. 

To commit to eiutO!fy-llira*at men sipurd k. yn kar d. 

Cnstom, M. 1.— Dastflr; ravrlij; sarrishta; zabita; tariq-i-mu'niyana; ha- 
tnesba ka ’amal-dar-hmad. 

2. — CIilzoii kl kharldiirl; kisl dakaii w.agaira par aksar jakar chizcii 
kharldiia j-a fnrmaishen d. ; rozg."ir men madad ya dastgiri. 

The shopkeeper lias nn extensive antnm, or a good run of ciwtom- Us du- 
kaiidlr ke li.ahiit sc kharidrir (glihak) haiu. 

•5.— (Xnip) oil rasm*o-rawaj jo 'arsa-i-dai^z sc qiiim Iio aur log nso 

barjili.ar niaiite .aye lion ; dnstQr-i-mustamira. 

Local ciiiton-Rawrtj-i-miikhUissii-I.mnqGn^woh dastur jo kisT kliGs jag.ah 
p-ir jKri ho. Citflom of the eountiy-Ra.'m-i-muIk ; dcs ki chril. Cictom 
of a family - Ra«in-i-kh.1nd.'in; kulflch.lr; kul-rit. YilLsgo cuf tor. - Rawa j-j. 
dehi; R.-iwn kil dastBr. j,,;. 

Custom of rifrcAniits-Dasinrtt-i.mnto’nlliqa-i-tijrinit; sandrurari vn mahSjani 

tJenemf eiwMias - DastBrSt jo kirt riySsat yff salfanat men jGri hoii. 

Parlieutar ciutoias— Kist shnhr y.T sil’ kc da*tur.~it. 

4.— 2 if. Mahsi-il-i-parmit; woh raahsOl jo kisl tijamt ki chiz p.ir ok 
ninlk se dnsro mnlk mefi aiic ya wahau so dfisre mulk men ifino kc 
waqt riy."i jat.a liai. •’ 




C'US ( 299 ) CUT 

CiistomaWe, a. Jispar parmifc kE malisiil lag sake. 

Customarily, ad. Ak-snrj ’umutnan ; bataur dastur yE rawEj kc: 'Edatan. 
Customary, a. Mamrdl; rasmi; bandha buE; jo rawEj-i-mustamira ko 
mutubiq bo. 

Customer, 7z. IpiaridEr; gEbak; jo kisT dQkEn wagaira par aksar jSkar 
cluzen kbarlilc yTi unkl farmaish kiya knre. - • - 

Ogiff CffR^omcr- JisUo Biith leuden yil kisl qiam kil barUlw mualzkil sc ho-$akc. 
Custom-houso, n. Parmit-ghar; woli makiin jalifm parmifc ka mahsal liyfi 
yituhai. , [^'ishna; do fctik k.; ’alfthkla kv 

out, u 1,— Kibl shai kc ajza ko ck tez ale ae juda juda k. ] kfifcna,- ta- 

/I \ K'lt^kar dha yn gira d. — jaise darakht ; lcai>kar jam' kar-lena 
(bajior 1.)— jaise galla. ' 

nikal d,j kafc dalnaj taras]! I, — jaise bal iia* 
'4, Kafc yii tavasli'kar kisl surat ya shakl ka bauaua j kauda k, 

pahunchana ya zakhml k.; glins Jana; cimbh 
jana; baya asar pahnuchana ya bahufc hi Ingna, [iana. 

G. — Taqatu’ k. ; ek shai ka dusri shai ko kattc (ussc liokar) nikal- 
Cut and rfn'cif— Banil-banriyzl; pnble ae taiyar; Inis. 

5b c«i a/zTiij-c— Nnmaish k.; namud k. 

To cut doicn {«)-Kat-kar gira <1.; nadira k.; pasbemnn k.; abarminda k.; dnb5 
(l.;pastkar-d.(6)GbaVina; kam k.; takbfif k. To cut doion expouaea- 
Ma^anf (kbarcb) meu kami ya takbfif k.; kbarcb kam kar-d/ 
TocHfoJ-IulU'ar judakar-d,; aing k.; juda k.; kbntm kar*d; nesi kar*d.; 

zail k.; kal-*adam k.; rok d.; munqnt’ k. 

To cut oh^-ETcU ya darmiySn se nikal d. ; kat kar koyi surat ya sbakl -qaim 
kar-d.; kisl daul ya shakl ka banSua; eoch-kar nikfdnd; mauznii k. 
5bn£esto-C«) Yaka^-ak rok d. ya band kar d.; darakiii klmtinie ko pabun- 
eba d.; yakayak rok-kar age ebaino (barbne) «a d. "(6.) Mukbfcasar k.; 
gbabluu; kara k. ; taqlil k, * * 

To cwMt;)- (a.) Kat- kar tukre tukre k, (6.) N’uqsdn pabmicban 3 ; barbud k. 

sadma pabuucbfinji; zarar pabuficbanS. ‘ 

To cut the acquaintance of, or to cut a person — Kisi se rdli^o-rasm iark kar-d.* 
kisi ko dekh-kar usso niashna ban-jaufi (aisi tarah eo pesU ana ‘kt goyS 
kabbi ki jan-pabebiin na tbl). 

Cut, V, u 1, — Kat k. ; katna. 

A knife ent^ well— Chburl kbilb kafc karti bai. 

2 — Kat jana; kfit-kar juda juda ho jfuia. 

To cut «cros5— Kisf sc hoto (fiako kufcfce) sidhc uikal 
Cut, «. !• — Zakhm; chir; kat. [ka fi’l 

2. — Woh bafc jissc dil ko sadtna pahiiiichc; koyi khiffat ya subki 

3. — Pasta ya nahr wngaira jo kafc-kar niklc. 

4. — Tukra; chbaiit; para. 

b.— KisT shai kc kafce ya banfiye jano ka tariq;. shakl; W; tarz- 
taifish yfi tarrish-khaifisb ; qat* ya qat’-burld; byohfc, ^ 

A ^hoYt cue— Tircbhi rah jissc rasta jald‘ kat-jae; nazdik ki rfib. 
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Dacoit, n, DrikCi; dakait; Hindustan ko unsariqa-i-bi-l-jabrkaruo ^Y^lloll 
so ek shakbejo gol Inindh-kar wrmdat karto haifi;gai*at-garp 
A gauR of rfacoiij— pakuon k5 guroh; tlukuou ku talfa. 

Dacoity, ju Dakaiti; daka-zanl; dakuon ka daka dalnfi. 

To commit a d(icoi7y— Duka (lulnJl; dlka mfirun; dtika'Zaol k. 

Dacoiti/ with or without murder— Dakaiti ma*qatl-i-*amd ya bilu qatld-'amd. 
Daily, a. Eoz-iina; bar roz ka; jo roz^murra bo. 

Daihj account— Roz roz yu bar roz kii hisnb; din din ku leklt?i; yaumlya bisilb, 
Dailr/ expenPo> — MacSriM-rozJIua; jo kuebh bar roz kbarcb pare. 

Offences of daily occurrence — Jarfii in jo bar roz (roz marra) wuqH* men uyen. • 
Daily, ad. Itoz roz ya bar roz; y’aunian fayauman; din baiiin; roz baroz. 
Such oflencea happen d«i7y — Aisc jaruiiii bar roz (yaumau fa yauman) wHqr 
bote bain. 

Dam, 71. lifiudb; band ; pilni kil babaw rokuc ke li 3 ’c mitti jTi lukri ka fir. 
Dam, r. t 1 . — Ikiiidh bafulbna; pfuii kl rukawat ke liyo bund’h bauaiKij 
baudh brmdb-kar pani kfi babaw rok d. 
ijgr Often used with rV/ or 
2. — Bandkar-d.; rok d. 

To dam — BSndh banS y5 bSndh kar rok d. (bhltar fine na d,). 

Damage, 7i. — Wob nnqsan yfi mazarnit-i-dawami jo kisi Id zat jao- 

dad ya nek-nainl kl uLsbat ho; ztirar; khisara; mazarrat; gazand; 
zi\an; iiisidridd-naf. 

To caufio drttnayc — Kbi?5ra yti nuq^^uti pnbubcbGnri. 

To Buffer or Bustain f/ama^rc— NuqsSu khisara y.'i utbana; nuqsan BabnG. 

2. — (Laio) pi. IvisI mazarrat yu nnqsan ka tawan-i-naqdl; bilfili i- 
zarar; mu’awaza-i-zi^’iin ; jo kuebh sbaklH-i-zarar-rasIda ko uskl 
uuqsani ko ’iwaz men zarar-pabuncbano-w'alo se dilaya jao; nuqsani 
kabadlu; harja; khisara; zar-idiarja ya zar-idebiBara. 

ATeaBuro of damayri — Miqdard-khisara; miqsaul kl wob niiqdrirjiako ba-mUjib 
harja dilSya jfic. 

Liquidated dojnnj7f3— Zar-i-kbisani-i-musbakbkbasa; wob zard-bnrja jiskl 
ta*d5d Birf tabqiq to afltb ta*aiynu kar-di-g-.iyi bo par usso mutaYiqidaiu-i- 
mu*ahada kfl yah uiansbfi na rabii bo ki koyl ruu*fihada-i-ta*zlri q.^Ziin bo. 
Uuliquid.atcd — Zar-i-ynsara-i^gair imiBbakbkbaaa 

Dama^rw for defamation of character— Hurmat-babH; wob kbbSra jo izila-i- 
liaislyatd*’urfi ke *iwiiz inch dilSyS jac. [qdm k. 

To assess danm/;«-iaufcaro ki tasbkhis k.; b.arjc ki tVdud kii miiqarrar 3*5 
Nominal w—AVob kbisSra jo kisT nuqj^iSad-wriqri ke Iwaz men nablu 
balki mahz kiyi baq-talfi ke liyo dil5yS jriwo. 

Damage, v. ^ Nuqsrvu pabuucbaim; zamr pabuucbrina; kisisbai ko uuqis 
ya kharab knr-d. ya uski "umdagi khwah waq’at ko gh.ota d. ; sndma 
pabuucbuna; ziyan k. 

Damage, v. t. Nuqsaa pabunebnu; 'umdagi ya qimat wagliira men futur 
par-jaua (uska kbarab yil naqls bo-jana kluvah gbat-jfma). [a-sako. 
Damageable, a. Nnq3an-pazir;jiako mazarrat pnlum eh sake; jismon futur 
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Dnmage-faasant, a. (Aaio) Zavar^rasan; mi^san k, 17,; dusi-o ki a'razt 
par ba-tarz-j-na.jaiz jane w,— jaise maweahl, . [kuchh hhiga hua. 
Damp, a. Na itna khushk aur nn itna tar ; kisi qadar tar; nam ; °kuohh 
Damp, ». 1. — Narmi; tarl; rnlubat. 

2. — Afaurda-khatirl; pazhmurda-dili ; shikasta-dili;' dil ka tut-jaim ; 
liausale ka past ho-jana. ‘ ' [odi’knr-d. 

Damp, w. /.I. — Nilm b.‘; tar k.; martnb k.;'kuclih kiiciih bhiga d. yk 

2. — Ghata d.; pazhmurda k.; pale ki 'tafhh mar d.; tord.° ' 

3. — Age barhne ya zor knrne na d.; za'if kar-d. ; past kar-d, ; rok 

d. ; tor d.; tariiqqi wag.iira men mani’ h. [anron ko^satb. 

Dance, v. i. 1. — Nanchna; raqs k.; baje par nancbna chBlie lauha ya 

2 .— Idbar udhar ya age pichhe jald jald ya khush hokar chnlna ; 
barakat (dial) se khuslil ka izhar k.; kudakna ; pbudaknit; kuleT k. 

To dance in a rcjptf, or to dance on not?ting~^'PhrthBi parna. 

Dance, v. t Nachana; idhai* udhar yit niche upar kudaUii. 

To dance affcn'cfance— Kliush5raad hi r5h se hn^ii^buali fahna; khiish yi npnru 
railir*b'5n»i*bal khriintj kte liye liSzir rahnk (hlizirl d, yit hazir-bfiahl k.) 
Danger, n. Khatra; woh afat jiske wuquM-Syinda ka ihtiraal ho; jo- 
khim; nuqsan taklif ya dusri musibat ka muqabala (usnien pnrhii}. 
Dangerous, a. Khatar-nak; pur-khatar; khatre se bhaviiliua; afat-uilk- 
gair-mahfuz; jismen kisI bat ka khatra ya jokhim ho. ^ 

A dangcrdns person— Khatar-iiak febdkliS; sbakba jiski nisbafc Risi Rbatre- 
ki bat ke paidu karue y5 kii'chh nuqsSn pabunchSnc ka ihtimal bo^ 

A danpfroKs weapon -Ala-i-khatar-ngk; aisa ala jiski niabafc zakhaj-bmublik 
pabunchane ka khaiif ho. f jSn jstic k5 kbauf bo. 

A dangcroxte wound -Zakhm-i-pur-kbatnrt aisa zaUitn jisse majrab (zaklimi) ki 
Dangerously, adAisi tarah par ki kisi but ka IWiatra (jokliirii) ho • 
khatar-naki se. * : ' 

Dare, V. Kisi maqsad ke liye kafi jurat r.; drier h.; sahas 
dnrna; Wiauf na khrina} jurat k. ; himmat k. ^ 


jLrarK, a. r.— xariK ; anaiiera; jismeti rausiiani na ho; bU-l-kul ya- kisi 
qadar siyah ; uujela nahiu; siyah ya siy^ah-iBm. 

2. — Jo saf saf samajh na pare ; jismeii *aql ko jald rasayi na ho • 

poshida; raakhfi; muglaq [rahe^ 

3. — Jismen ^ilm ki raushaut na ho; jismen jahalat ki tarrkr phaiU 
4r. — Jisse bad atwari zahir ho; kharab; zabunt;. burit; bad. 

6. — Bur^yl ki *alamateh zahir k. \v.; tank; siyahi chhaya b'uas. 

Dark, 1. — Tariki; ahdhera; raushani ka na h. 

2. — Jihalat ki halat ; ’aql par parda pare rahiie kj kaiftyat; tariki; 
zulmat. [mahiua* aur din. 

Date, «. Tarikh; rhiti; tithi; kisi nriwishfce men liski tabrir ka sau 
According to (infc— T5nkb-war; mifci ke mulabiq. * ’ ’ 

Scaring date or rfa^c^^-Muarrakba; jispar san mahiua aur t'grikb likbi hoi* 
Due rfnfc— Tarikh *i-wajihud-ad5; pakki miti. 
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Date, u Tarikh likhna cliarhanii' ya dena; kisi tahrir par san ^Ya 
• inahiaa aur taiikh-i-tahrlr likli d. • 

Date, V. i. Shuru’ h;; ibtida r.; buuyad parua. 

Baugliter, k'Larkl; betl ; dukhtai’; sablya, . ^ : 

DaugMer-rin-Iaw, Patoh; bahu; badhu; bete ki joru.- 
iay, n, 1. — Koz ; din; yaum ; bar. 

Da^ 5y day — Roz-ana; har roz; yaurnan-fa-yauman ; bilil-naga. , 
i)ay 5 o/yrace-(a)Mulilatkedm: aiySin-i-mublat. (6) Woh tin din .jo nia- 
hajani rawaj ke mutabiq huudi ki mitl ke pujue ko ba’d usko dam ko dcuc 
ke liye muqarrar hote haiu. 

'2, — Qaziye y3, muniiqashe men kam-yabl; jang men fath. 

He has won the day— TJsue fath payi; woli kam-j^ab hua. 

3. — ^Zamana ; ^asr; waqt ; zindagi; hayat. 

In this sensCj the plural is often used. 

One day, or one o/Z/tese days— KisI khas waqt men; ek din; kisi Uft kisl din; 

chahe jald ho ya der ke ba’d, 

^To-day— Aj ; fi-l-hal ; bi-bfi’l. 

Day-book, h, Koz-nama; roz-namclie ki bahl; woh hisab ki kilab jismeu 
roz ana Jam’-kharch likha jata hai. 

Dead, a, 1, — ^Murda; mara hua; jismen zindagi baqi ua ho ; be-jan. 

2. — Be-sud; jisse kuchh naf na ho; faida-bakhsli nahlu. 

Dead capital— Sarmaya-i-be*sud; woh sarmuya jisse kuchh naf na ho. . 

3. — Barabar ek tarah ka ; patpar ; nipat ; nira ; yaksan. 

A dead plain— Patpar maidun; barabar yii nira maidan, A dead wall— Niri 
, ya nipat diwar; diwar-i-mahz; aisl diwSr jismen koyl jharokhs wngaira na bo. 

4. — (Zaza) Jiske huquq-i-shahrl saqit ho gaye lion; jiska ikhtiyar 
nisbat tasarruf-i-huquq-i-mal zai’ ho gaya ho. 

The man having been banished became civilly dead— Jilii-watan ki^^e jane ki 
wajh se us shakhs ke huquq-i-shahri zail ho gaye ya uskii iqtidar nisbat 
'tasaruf-i-huqiiq*i-mal saqit ho gayS. [bas ho, 

i7ead drun^— Hashe men ebur 3 »a bad-hawSs; isqadar sarshar ki bil-kul be- 
dhead Zanywayc— Woh zabun jo boli ua jiiti ya ’awam men ruij.na ho, 

Dead letter ^(a) Woh chitthi jo kisi diik-khaue men ek waqt-i-mu’aiyana tak 
^ rahe aur uske ha’d kisi talib ke na hone ki wajh se sadr sairishta-i-dak men , 
; hhej di jae, * ' [isti’mal; saqitu-n-nafaz. 

(b ) — Jiski waq’at imtidad ya kisi rawaj ke sabab se jati rahe; matrukud- 
The law bas become a dead letter •^Woh quiiun saqitu-u-uafaz ho gaya (ab 
nafiz ya jari naluh hai). 

. Dead letter oj^cc— Sadr mahkama-i-dak kS woh sTga jahan gair-matluha 
chitthiyat ki jaheh aur iinki nisbat kar-raw^M-munasib kljuti hai. 

Dead, «. 1, — Woh vraqt jab mutlaq shor-o-gul.iia rahe; iiihayat sannate. 
lia waqt; jis waqt bi-l-kul sunsan ya tariki rahe; blch ka hissa ya 
madh— jaise jare ki fasl ya rat kd, . . 

2.— p/:. Marehuyelog; murde. ' ' [wuqu’-i-niarg ho. 

Deadly, a. i.—Qatil; muhlik; jisse jan jati rahe; , jo ba’is-i-halakat ya 
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A dcadli; blow or wound— Zarb ya zakbin-i-muLlik; zarb yS zaWim jiasemajrnh 
ya zakbmt marjaye. 

2. — Jam; zindagi ka khwahaii; jisko kisi tarah par razi na kar- 
saken; jiska mausha halakatyfv barbadi bo. 

A deadly enemy— Janl dusbmau; ais5 duskmau jise kisl taraU par ruzi ua knr- 
sakeu. Deadly malice— J5ni *adSwat. 

Deaf, a. 1. — Bahra ; jisko ya jismeii aw'tz maUuni na de (sun na pare). 

2. — Jo sama*at par ragib na ho; jo jaiibujh-kar ’adam-tawajjubi 
kare ; jo qail na ho ; jo waqfat ya dala.il ko qabul na kare ; putnba- 
ba-gosh ; munkir. 

To be deaf to a representation— Kisi kx bat ko sunne par rSgib na bona ;• kial 
ki bat ko jaiibujU-kar na sunnii— To bo deaf to an argument— Kisl dalil ko 
qabnl ua karna ya usse qail ua lionu. 

3, — Bahra hokar; jab sarua’at kl quwwat rah na jaeJ 
Deal, r. t 1. — Tffora thorad.; taqsini k,; bautna, 

1^* Often followed by out, 

2. — Pai-dar-pai d. ; ek ke ba*d dusra d. [marns. 

, To deal out blows— Paibam mSmu; zarb par zarb d. ya laguna; mSr par mSr 
Deal, V. z. 1. — ^Tijarat k. ; satidagaii k.', kharid-farokht ya uski guft- 
gu (bat-chit) k,; roz-gar ya kar-o-bar k/ 

2. — Do sbakhsou kejdarmiyan men parnu; kis! se kisl qismkemu’a- 


To deal iy— Acbcbhi ya burl tarab se pesh Sua; suliik k. clxuhe aclicbba ho yS 
To deal cn— (a) Kisl shaise kuebh ta’alluq ya sarokur’ r.; kisl biit men mas- 
ruf rabnS ; karaS. 

He deah in political matters— Wo h mu’5malut-i-mulki se ta’alluq rakhta hai 
ya unmeh masruf rahta hai, [farokht k.) 

(6)— Kisi chiz kl tijarat k. To deal in com— Galle ki tijSrat k. (uski kharxd- 
To deal wif/t— (6) Kisl tarah se-pesh ana; suluk k, chuhe'achchha ho yS burS; 
blialayi yS burayi Be bartaw k. 

That person should be deedt with according to law— Munasib hai ki us shakhs 
se qanUn ke mutabiq bartaw (’amal-darSmad) kiyu jCtwe (uska tadaruk 
qtinun ke mutabiq' bona chahiye). 

M — Xluqabala k.; rokua; insidad k.; islah k. 

Deal, n. Hissa ya jiizw; aisa miqdar wagaira jiski intiha na ho. 

Generally qualified with great 
A great deal of labour— Bahut kuchh yS barl mihnat. 

Dealer, 71. Eozgaii; tijarat-pesha; dukaudar; dallal; saudagar, ■* 

A dealer in linens or woollens — Siiti ya uni kapron ki tijarat k. w. 

A word of very extensive use. 

Dealing, oi, Kar-o-bar; tnu’amalat; len-den; dad*sitad; sauda; sarpkar; 
suluk; rabt-zabt; rah-o-rasm; ta’alluq; saudagarX; tijarat. 

Fair deaUng^SHt mu'5mala; khaia mu'umala; im2a-dari kS saudS yS len-den; 
mu*5male ki safSyx. 




Bad“mu*3malagl; len-den men,be-imS^^^ ^ , 

Dear, a, 1. — Manhga; garau; jiski qlmat ma’raul se ziyada ho;^ garan- 
bahayrVni ma’mul se ziyada qiniat r. xy. ^ ^ ^ 

2 . — Pyara; nihayat ’aziz; jiski qadr ziyada ki jae^ ^ ' -i 

Dear-bought, a. Garau-baha; jo bahut kuchh sarf se hasil ho 
Dearly, a<i. 1. — Muhabbat se; dil se, bare sbauq se; ohah ke 

2, — Shiddat se ; . aisi tarah par ki rauj uthej bahut kuchh dekar 
ya sah-kar ; ba-sarf-i-kasir. 

Death, n. 1.— Mautj tuarg; wafiifc; halakat;. qaza; mamat. 

Civil dea<A— See under 

2 , — Mama ka tariq; jis tarah par tnaufc ka wuqu’ bo. 

' An accidental rfcai^-Marg-i-ittifaql., Sudden <ie«<A-Marg-i-mufSjat; qaziS- 
i^niigaliSni. A violent dedth-USrpit se mama; maut jo marpiteo paidS ho. 
2 )fin«A' 4 -doof — Qaribu-l-marg hone ki halat. 

At dcai/i’j'-door— Qaribu-l-marg; jSu-ba-lab; h5lat-i-naz’ men; pair gor men 
latksye huye; ab-tab laga hua. ' • • • 

Tj cause Halakat ka ba’is b.; mar dalna ya marwS dalna. 

To put to dsaiA-Qatl k.; halak k.; mar dalna; jan lena. 

To be ihe death of— Kisi ki maut ka ba’is h.; raar-dalnS; Iplak k. 

Punishment of Sazari-maut; phanai ki saz5. ) . [ka hukm d- 

To sentence an offender to deat/i— Kisi inujrim ki nisbat sazii-i-maut (phSnai) 
Death-be.d; 7?. Bistar-i-marg; kisi maiiz ka dam-i-akhirj us sbakhs ka 
akbir waqt jo bimar-rahkar mare. f 

Death-warrant, .71. 1. .{Law) Pbahsi ka warant 3’a^hukm-nama; woh 
hukm jo afsar-i-mujaz ke huzur se kisi mujrira (ke pbahsi diyejane ki ■ 
, nisbat jari bo. \ 

2. — Jisse umraed ya kliushi munqat’ ho-jae (bac^i na rahe). 

Debar, v. f. Mahrum ya mabjub k. ; mani’ h. ; ba2? rakhna; rok d. ; 

dakhl ya tasarruf na karne d. ; kharij kar-d. ; na dena ya inkar k. 
Debase, v. t. Kisi sbai ki ’umdagi waq’at asliyat ya martab^wagaira ko 
ghatii d.,; zalil k.; be-waqr k. ; kbota baua d. \ [pazir. 

Debatable, a. Jiski nisbat niza’ ya muiiiiqaaha ho-sake ; bnjjat ya bahs- 
Debate, 51. 1. — Babs; mubabasa; munaqasba; takrar ya niza’-i-lafzi ; 
munazara; bujjat ba-garaz-i-inkisbaf-i-asl-i-baqiqat; asbkbas^i-mukb- 
talifu-l-ara ke ma-bain takrar. * [\har ho. 

2 . — Kisi amr ke muta’alliq raubahase ki kaifiyat jo nlpshta- 
Debate, v. t. Niza’-i-lafzi ya bahs k. ; dalail ke zari’e se -kisi bat ke 
qaim karne ki koshisb k. ; bujjat dalil ya takrar k. 

The question was dthaicd, till a late hour— Us amr kl nisbat der tak bahs-huyu 
DE BENE ESSEy (Lat.) {Law) Manzuri-i-sharti; taslim-i-fi-l-hal. 

A dc C35C examination of a witness— Kisi gawah ka izhar jo waqt par 
taslim karliya jSe leldn uskl nisbat yah ikhtiyar rahe ki istifsard-mazid 
ySkamilke ba*d woh phir pesh na kiya ya na-manzur kardiyu jawe;- 
. • izhard-gawah mashrut ba manzurid-ayanda. [sbahadat 1. 

To take evidence dt hcne esse— Ayiuda ki manzurl ya na-manzuri ki ahart par 
Debenture, 91. 1.— Woh nawishta jismeu qarzdari taslim kijawe; tahrir 
mushTr idjatid-dfiin ; woh tahrir ya sahad jispar kisi afsar-i-sar.. 
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kurl IcG dast-kbat is amr ke siibut mcu sabfc bon ki fulan kl yaftnul 
is qadar hai; woh ragam jo aise nawishte men nnmdarj bo. 

sanad jo parmi^gbar se tnalik-i-rniil ko mabsul ka cbbut 
wnsUl pano ke liye dijuti bai ; cbbiit ja pbirte ki cbitthl. 

kafalat-naraa jo railway kampani apne gara liye buyo 
rupaye kt nisbat likhti hai j garz kt dastawez ya uska kaialat-Oiima. 

Dcbsntnredt a. Jispar cbhGt ya phirjba mil-sake* 

Dchcnturcd goods — Cbbut ka mSl; wob mal jispar raabsul kfi pbirla mibaako. 

Debit, ^ 71 . Tahrlrl raqam-i-garz; madd-i-kharcb ; nam ka mad; nam 
khatii; hisab ka wob mad jismen aisi kul ragmen mundarj bon jo 
aurofi ke zimme bon. 

The debit eido of an account— ^Tadd-i-kbarcb; nam-kbabl. 

Debit, Qarz ki tavah par likhna; garz khate likhna; madd-i-kbarcb 
men gaim k; nam likhna yn niim khate cbarhana. [ke zim'me bo. 

Debt, n. I, Qarz; dain; lahua; rhi; wob rnpayejo ek abakbs ke dusre 
j*^ka ek abakbs kljiinib se dusre ahakhs ko diya 
janu yo. uske naf ke liye kiya jaiui farz ho; farz; bar. 

A debt secured by a bond— Tamassuki qarz. 

A debt secured by word of moutb— Dast-gardanyabatb-pher qarz ; zabaniqarz. 

An outstanding dc&t — Labna; wob qarz jo babut din so w5jibu-l-ada bo. 

A debt of boDour-Iman kd qarz. Debt or an action of deht^ilaw) Qarz ko 
wuBul ki niilisb; qarza dila pSne ki niilisb. To run in, or into, — Qarz- 
dar ya tnnqrQz ho jaca; zer bar y/l dain-dar bo ya ban jaua. 

Debtee, n. (Lmc) Drdn; qarz d. w. ya qarz-kbwab; mahajati. 

Debtor, n, Madyun; qarz-diir; jiske zimme garz boj dain-dar; sbakbs-i- 
magruz; zer-bar; marbun. 

An insolvent efeSior -M:adyun-i-nrvdar; aisa abakbs jisko pS? apne qarz ko adS 
ke liye jae-d3d-i-k3fi na bo; diwaliy^; madyUn-i-gair-zi-istitS’at. 

A judgment rfc5for— Madyiln-bdigri. 

Decamp, v, I JKhaima iikbarnri; dera nthana; chal d.; rafuebakkar bo- 
jaua ; rahi b. ; bbag jauii, 

I Decease, ?i. Wa^t ; marg ; mant. 

Decease, v. z. Marnli j-a mav-jana. 

A deceased person— Mutawafia; marbum; magfur; baikuntb-basi; jannat-nasib. 

Deceit, n. Wob hlla sazisb tadbir darog-bayani yii 'amal-i-makhft jo 
dusre abakbs ko fareb'dene ke liye kiya jawe; dagl; fareb;'makr; 
phaiide men phansane ki tadbir; dhokha; mugalata. 

To practiETo ifcc(Ji«-/Pareb k.; daga k,; dhokha yS miigdUta d. 

Deceitful, a, Makkar; daga-baz; fareb-dih ya farebi; fitrati; hila-saz. , 

Deceitfully, ad. Daga-bazi se; fareb se ya fareb ki rab se; dhokha dene 
ki garaz se. [ya dhokha dene ka mailan, 

Deceitfuluess, ?i. Dhokha dene’ ki kbwalush ; farebi h.; gumrah' karne 

Deceive, v, U Gumrah k, ; aisi tadbir k. ki jhuth par yaqin kiya jae aur 
Each par rtibar na ho ; dhokha d.; mugalata d.;phansaha; phande 
men dalna; fireb d.; daga k. ; mayus k. ; na-ummed kar*d. [ho. 

Decennial, a. Dah-sala; jo das baras tak gaim rahe; jo das das sal par 
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A decennial Bettlemenb-Dali-sSlabaud-o-bast; daabaras ka ml’adl band-o-basfc. 


Decent, a. 1. — Kalam tariq poshak anr adab wa akhlaq ke lihaz se 
nmuasib ; niauzun; sbaista-baista; miizaiyab ; munasib. 

2, — Be-hijabi ya fuhsh se barl; miahjub. ^ 

3. — Dai'ja-i-i’tidal ka par kar-rawayi ke liye kafi; kafi; muazzaz. 

Deception, n. Dliokhaj fireb ya fireb-dihl ; ‘ daga-bazi ; dhqkha khana ya 
dhokhe men ana. 

To be liable to (Zecc; 3 ii 0 )i - Dbokbe med uiie ke laiq b.; dbokba kba-sakna. 

Deceptive, a. Fireb-dih;jisse dhokha ho jjisse mugalata ho ya khaya- 
lat-i-fasid paida lion. 

Decide, iJ. Qat’-i-niza’ k. ; kisi balls niza’ yajhagre men ek janib ya 
faiiq ko ^lib karke khatima-i-niza’ wagaira kar d. ; tai k. ; tasfij^a k.; 
■faisal k. ; tajwTz k . ; liipta d.; khatime ko pahuhcha d. ; kisi arar ,ke 
uatije kl tauqlli kar-d. ; "kisI bat ka wara-nyara kar-d. 

Tbe court decided ibe cause iu favour of tbe defendant — ’Adalat ne wob 
niuqaddiinia ba baqq-i-mudda’a ’alaib faisal kiya. 

Decide, -y. z. Thahraua; tauqlh k.; rae-i-qati’ ya akhir qaim k.; faisala' 
k. ya sadir k. ; tajwlz k. ya sadir k. 

■ Tbe court decided in favour of tbe defendant— ’Adiilat ne faisala ba baqq-i> 
mudda'a ’alaib sadir kiya; ’adalat se mudda’a ’alaib ke baq men tajwiz buyi. 

Decided, a. I. — Mutahaqqaq ; jismeh shubha yapas-o-pesh na ho j thaua 
hua; miisammam; yaqiiu. 

A decided purpose — Thau il buB irada; ’azm-i-bi-l-jazm; aisB irada’ jismen 
sbubba ya pas-o-pesh na bo. 

2. — Saf; gair-mubham; la radj jisse inkar na hosakcj sarihl; 
ibham se bari; qat’i. 

A decided proof— SubBt-i-saf ya la-rad; subut-i-yaqiui yB qat’i. ■ [bo-sako. 

Decidedly, ad. Saf saf; bila-sliubha; qat’an; aisi tarah par ki shubha na 

Decipher, y. i. 1. — Kamsala ke huruf nikalna; jo kuchh ramz ke tanq 
par likha ho uski tauzih ’ibarat-i-saii’-ul-fabm men k. 

To decipher a letter written in ciphers or secret characters— Kisi aise ,kbat ko 
jo buruf-i-ramzl meii likha bo ’ibiirat i-sari’-ul-fabm men tarjam'a kar d. 
ya’nl ’alamrit-i-ramzl ke badal jo jo buruf bon unko nikalkar mazmun-i-’ibu- 
rat bayan kar k. 

2. — Kisi pechula bat ko suljhana ; kis! 'iiqde ko hal k. ; kisi niub- 
ham ya mushkil bat ki tauzih k. ; kisi shai ko gaur kaxke nikalna 
ta-ki uska mafhum ya mausha dnsre ko ma’liim ho jae; ’uqda-knshayi 
k. ; kholna. ^ 

Decwion, n. 1.— Infisal ; tas%a; niptaw; ikhtitara; khatima-i-niza’; tajwiz 
ya rae-i-akhir us muqaddame meh jo zer-i-bahs ya zer-i-tajwiz raha ho. 

"What was the decision of tbe court in the case beard yesterday ? Jis muqad- 

- dame ki sama’at kal buyi usmen ’adalat ki rae (tajwiz-i-akhir) kya tbi. 

To arrive at, or come to, a decision— Akbir rae qaim k.; tajwiz-i- akbir k. 
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2. — Faisala; tajwlz; woh nawislita jismeu' koyi faisala-i-qaiiiini 
saifiliat ke satli mundarj ho; kisi ’adalat kl rae aur tajwlz ki kaifiyat. 

_ -rasmlin-i-iradat ; woh dil ki rnazbutl jisiiieii lagzisli iia ho; 
kisi but ko musta’idi aur niazbiiti so than 1. 

Decisive, a. Qati’; qat’i; akhir; mukhtatim'; iiatiq; jissc bahs ya tak- 
rar baqi na ralie; jisse koyi jhagr.i tai ho jae ya kisi amr ko iiatije ki 
tanqih ho; sliafi; kuniil, 

A rfcczszVc judgment— Fiiisala-i-qa Vi iikhir; aisi tajwiz jissc bahs yil tabriir 

^ ^ la tasfiya.hqaVi ho jawe. [tasfiya ho-jae. 

Decisively, acL Qjit’au; aiso tariq ’par ki mzH' sluibha bahs ya tajwlz ka 
Decisiveness, «. Shubha ya takrar wagaira ke raf karne Id salahiyat; 
kisi balls ya subutmeu jhagre ya sluibhe kc mita dene Id quwwat. 

Declarant, n. Muqir ; iqrar k, w. 

Declaration, 72. 1. — Izhar; iqrar; i’lun; bayan-i-saf. [par Id-jawo. 

— Woh nawishta jisko zarVe sc Ids! bayau ki tasdiq sanadi tariq 

A legal dcch«*o/zo7i— Woh wastqa jismen kisi bayuu yS Thm ki tasdiq ba-tarz- 
i-mu’aii-aua-i-qilnun ki-ja\ve, 

3 . — (Laiv) Woh kiigaz-i-’adalat jisnieii mudda’i apnl nrdish ko 
wujuhsilsila-wrir aur mufassal zrdiir kare; bayau-i-da^wa ya da’wa.. 

A solemn dcc^araitoii— Iqrar-i-salih ; bayun-i-bain, 

A dying dcc?ara^^OJ^— Bayau-i-waqt-i-marg ; izbSr-i-brdat.imaz’. 

Declaratory, a. Musharrih; muwazzih; mufassir; jisse kisT ka inatlab 
saf saf zahir ho. 

A clause cfcc?am«ory of the will of the legislature- Woh zimn-i-qiiuan jisse 
us qilnun ke wiiz’in ka manshS zahir ho. ' 

A dcclaratoi'y Woh qunua jiske zari’e so kisi qanundmafizu-l-waqt 

ka mafhum wa maushu e2f sitf zuliir kiy2 jawe; qauuu-i-tafslrl. 

A declaratory decree - Digrl-i-istiqi Sr-i-haq. - ^ 

Declare, V. t. 1. — Saf saf ba3^aii k. ; 'ilan k. ; nuishtahar k,; zahir k. ; 
kahiia; batlana; dekhliina; samj liana; ma’luin karrwm, [bayan k! 

2. — Mahsul wagaira dene ke liye nifil wagaira kT mufassal kaifiyat 

To declare one's self -Apnljae zubir k.; sftf saf kah deuil ki hamari rae yah 
bai ya ham is farlq ke j-lnib-dar haiu. 

Declare, v, i. 1 . — *Alaniya zahir k. ; kisi farzq wagaira so apnl niuwafa- 
qat ya mukhulafat zahir k.; kisi irade ka hlan-i-sarihi k. 

With for or against 

2. — [Law) Qanuni tariq par wajh-i-ualish bayan k. 

The plaiutiff declares iu debt or trespass-Qarz ya mudSkhalat-i-be.js ki nSlish 
men mudda’i qanuni wujuh-i-nalish bayan karta hai. 

Decline, v, i, 1 . — Niche ko jliukaua; zii’f maiidagl ya na-iiniedi wagaira 
se jh^ka ya latka d, 

2.— Ghatna; kam h. ; zawiil par ana ya h, ru-ba-tanazzul h. ; dhal- 
na ; khatima zawal ya iiesti par li. 

The day dechnes-Din ghalS ya dhalu jatfi hai; din zawal par hai. Business 
dtdlnes -Kum men kumi hai ya kum men zawal ata jsta hai; kfir-o-bur ru- 
ba-tanazzul hai. 
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3 . — Mimh pherlena; inUrk.; kahne ke mutabig na karna; na 

kariia; naniaiina; ihtirazyaijtinabk. [inkSr kiys. 

The prisoner declined, to make any defence -Mudda’S 'alaih^ne jawab-dihr ae 

4, — Qimat ya malfyat men kam ho-jana; ghat jana; utar jana. 

Decline, V. 1. — Jhukana ; iiTcha k, ; girana. * _ , 

2 Na-raanzur k. ; kisi bat ke‘ zimma tithane ya uske karue se 

inkdr k. ; kanara-kashi k. ; qabul ha k;'j ihtiraz k, ; bacha jana. 

To decline an offer-KisI aisi shai ke lene y5 qabul karne ee inkur k. jo koyi 


shaklis bila talab deta ho. 

Decrease, V. t. Ghatna; kam h.j wus’at_ qad miqdar ya ta’dad khwab 
quwwat sifat ya "*umdagl men ba-tadrij kam h. . 

Decrease, v. t. Ghatana ; kam k. j wiis'at qad miqdar ya ta'dad khwah 
quwwat sifat ya *u.mdagl men bartadiij kam k. , ■ 

Decrease, n. Tanazzulj kami ", zawal; ghattij takhfif j ahista ahista kami. 

Decree, n. (Law) KisI muqaddame men ’adalat ka hukm-i-akhir; digri. 

To make, or pass, a decree— 'Dlgrl k. ya sadir k< To give a decree to, or in 
favour of, a party -Kisi fariq ko digri d. ya uske baqq men digri sadir k, 

A dccJ’«e-holder— Digri-dar; jis shakbs ke haq men digri hnyi bo. 

Decree, v, t. Digri k. ya s3.dir k. ; hukm d. ; fatwa d,j ’adalat ke ikhtiyar 
se hnkm d.j faisala ya tajwlz k. ^ 

Decrement, n. 1. — Kami; zawal; ahista ahista kam hone ki halat. 

2, — Jisqadar ahista ahista ghat jawe. 

1 ^” Opposed to increment. 

Decretal, a. Hukm ya digri ke muta’alliq ; jismeh hukm-i-akhir ho. 

A dficrciol order— Hukm-i-digri. The decrcioZ portion of a judgment— Woh ' 
juzw-i-faisala jismen bukm-i-akbir bo. 

DEBIMUS, [Lat.] (Laiv) Woh hukm-nama jiske zarl’e se koyi shakhs 
hakira-i-’adalat ke qaim-maqam ki tarah kisi fi’l-i-muta’alliqa-i-’adalat 
ke karne ka mnjaz kiya jawe masalan gawah wagaira ki zabah-bandi ka. 

Deduce, y. Nikalna; istimbat ya mustambat k.; uatija nikalna; hasil 
. k. ; istikhraj k. 

Deducihlej a. Jo bn-taur natije kenikal sake; qabil-i-istimbat; muntaj. 

Deduct, V. t. Minha k. ; ghatina; waz’ k. ; kam k. ; nikal 1. ya 'd. ; bad k.; 
katna ; mujra d. ya k. 

Deduction, n. 1. — Waz’ ; minhayi ; kami ; bad ; chhut; miuhayi ki raqam; 
chhut ya bad ki raqam ; kami ya takhfif. 

2. — Nafija; hasil ya ma-hasal; istimbat; woh rae wagaira jo kisi 
waqi’a wagaira ki bunyad par qaim ho. ' ■ 


Tbis opinion is a fair deducSion from the principles you have advanced— Jo 
usul turn ne pesb kiye bain un se yab natija ba-tairz-i-munasib mustambat 
hots (nikalta) bai. 


Deed, n. 1. — Kara; kar; fi’l; kirdar; 'amal. ■ 

1^ “ A word of e.vtensive application including whatever is done, 
good or bad, great or small.” Webster. 

Words and deeds— Qaul wa fi'l yS aqwal wa af’Sl. 

2. — Koyi bara ya mashhur kam. 
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3.^^ — (Xaiy) D*astrvwez ; wasIqa-’ala-Mdmsus wolx wasiqajo kisljrio- 
diid^i-gair-manqQla ko intiqfil ki nisbat tnhrir pakar iiski talirlr wa 
takmil ki tasdiq qaiiun ke mutabiq ki-jfie, 

"When compounded with other words, aucli as mortgage, sale, gift, part- 
nership, &c., it {deed) is equivalent to tho Persian ndma and the Sanscrit pa^ra ; 
ns mortgage-deed, or deed of raortgage-Rihn-nSma; Bale-deed-Bai’-iiiima; deed of 
gift-Hiba yu bakhshish-nama; dan-patra. [ya dtir-asl. 

AYaqi’!; sachmnch; hnqiqatan dnr-haqlqnt ya haqiqat men; aalj men 
Deem, v, t Khayal k.; tasawwur k.; samajlinri; sochnfi; rfie qrdmk.jtajwTz k. 
Deep, a, 1. — Gahirii; *aniTq; bnhutmchfi; iilclio dur tak. 

2. — Peclilda; makhfi; jo jald samajh men na fiye; jiskfi paiii 
(thab) na lagsakc; galura; muglaq; jismeu fabm ko jald dakhl na 
]xo; dusbwHi’-fiihm. 

^ 3. Dur-blu; baton men kbub dubne wfilaj daqlqa-sbinfis; barn, 
’aliin yXi fazil ; kamil ; fazil; fahin-i-rasa r, w, 

4r. — Jiska dil par bara h! asar ho; gayat darje ka; tamam-o-kamal, 

5. — Nihayat hi sunsan ya tank; kamil; nira; gahiva; jo jald tut 
na jae ya jismeu khalal waqi’ na ho, 

6. — Shokh; gahiro i*ang ka; garha; halka nahih. 

— Dhima; baland-awaz nahih; hwaz men toz nahih; sanjida; bharl. 
Deepen, v, t. 1. — Gahira k. ; aur ^aniiq banana; iilclie ko aur dhaharma. 

tarik k.; ziyadatav shokh k, ; unr garha ya gahira k. [rhad. 

3. — ^Zi^'ada-tar ranj-awar ya muassir k ; ranj wagaira ki sakhtlko ba- 

4. — A III* bhari ya dhimi kar-d. — jaise awaz ko. 

Deepen, u, t, 'Umuq (gahiiiiyi) men bariijana; aur gahira ho-jiina. [ho. 
Deep-laid, a,^ 1, — Gahira; jiski bunyad fitrat wa danislimandi se dallga^d 
Deeply, ad. Sath ke nloho bahut dUr tak; nihaynt hi; khub hi;*tamam- 
o-kjunal; bahut hi; bari riqqat se; nihayat afsos ke sath; nihayat 
datiislunandi se; hunannandi yil pechidagi se. 

Deface, v. U I. — Surat bigar-dalna ; bad-numa ya bad-shaki kar-d.; upar 
se kharab kar d, ; bad-haiat kar-d. 

2. ^Kisishai ko uske khiis kbasajza ke mitii dene ko zarPo so nuqsiiu 
paluihchaua ya bigar-dalna; mahw k.; mahkuk k, ; chhil d.; bigarna; 
mita d. ; kharab kar-d,; mivqsan pahiniehana. 

To defact a letter or writing-KisI harf yH nawishtc ko chhil d. yS mahkuk fc. 

To cfc/c£cc a deoil -KisTwaJlqeko uske kliii^ khSg ajzii ko chhilne yS mitu 
dene ke zari*o ae nuqsan pahunchSuS. 


Defacement, n. Kisi shai ki haiat ya khubsurti men nuqsan ya zarar ; 

mahkuki; mitaw ya mitaua; woh shai jisse bad-surati ya bad-haiati 
_ [ho; maujuda; haqiqi, 

Bh FAGTQ, [Lat.] {Lavf) Wuqi’i; aslt; dar-asl; sach-much ; jiska wnjud 
An owner dt /hc/o - MaUk-i-asli y?i haqiqi; malik-i-hah 


Used in contradistinction to de jure. 
Defalcate, v. t. Kat ].; kuchh nikal ya mi aha kar-1. 


I®* ‘'Used chiefly of moneys, accounts, rents, income, &c.” WehsUr 
Defalcate, V. t. Tagallubro-tasarruf k ; zar-i-amaiiatl ko gabn ya khurd 
burd k. (kha ya ba-tarz-i-be-ja .tasarriif kar*jana). 
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Defalcation, n, 1 . — Kami; ghatti; tota. 

2. — Tagalliib-tasarruf; gabn ; khiird-burd ; jis abl-karki tahwTl men 
ya uske zimme rupaye paise hon iinka uska kha ya tasarrnf kar jana. 

Defamation, n, IzrLlad-haisiyat-i-*arfi; 'adawatan jhutlii baton ka kahna 
ya aisi khabaroii ka phailana jissc kisi dusre shakhs ki nek-namj men 
zawal awe ; buhtan; bad-nami ; jhutlia ilzam; du-sre ki nck-uami ka 
izala ; hatk-i-ab-ru 3 'a ’izzat. 

In modern usage, written defamation bears the title of libel 
and oral defamation that of slander P Webster, 

Defamatory, a, Tulimat-amcz; muzil-i-haisTj^at-i-hirfl ; jisse nek-narai 
men futfir awe; hatk-fimez ; jo nek-nami. ko liye. muzir lio; jisse 
hatk-i-abru ho. 

Defame, v, i, Haislyat-i-’iirfl ka izala k.; nek- n ami men zarar pahun- 
chruia; bad-nam k.; burayi k.; bad-goyi k.; tuhmat-amez bateu kithkar 
be-abru k ; jliuthi jhuthi 'adawat ki bateu kisI ki nisbat kah-kar use 
bad-nam k. 

Default, n. 1 , — Jis bat ka karna munasib ho use tark k. ; matruki-i- 
amr-i-wajib; kisi aisi bat ke anjam men gaflat jo farz ya mahkuma-i- 
qanun ho ; khata. 

• This defalcation has occurred through the treasury officer’s default^ Yahgahn- 

0- tasarnif is wajh se wuqu’ men ayu ki muhtamim-i khazana ne apno k?Zr- 

1- mansabi kc anjam men gaflat ki. [qasir r. 

2, — Xa hona ; ’adam-i-wujud ; kotalii; kami 3 ^a kamti; tota; ihti 3 ^aj; 

In default of — Ma hone ki hfllat men yil na hone kesabab se. [mauquf hoge. 

You shall be dismissed in default of Eecurit3"-Zamnnat ua dene kllifilat men turn 

3. — {Law) Kisi nisi kar-rawriyi-i-zaruri men gaflat ya uska na karna 
jo qaiuin ke hukm se naf iitliane Ico liye zarur ho — masalan tarikli-i- 
mu'aiyana par jawab-diln ki garaz sc mnddaTi ’alaih ka ’adalat 'men 
hazir na hona. Gawah wagaira ki gair-haziri se bhi yah lafz muta’alliq 
ki 3 ’"i ja sakta hai. 

“ A plaintiffs failing to appear in person or by counsel is usually 
called a no7i-afipcaranccP Webster, 

To suffer a default^ JiwvTih-dihi ke liyo raudda’a ’alaih kil hilzir na hokar mu- 
qaddarae ko samfi’at kc wflste pesli hone d. 

'Default, V. i. Kisi niifrihacla ya qaiil o-qarar ki ta’mil men qasir h,; 
'adalat men hazir na h, ; kisi miiqaddarae ko bila-jawab-dihi ( 3 ^ak*tarfa) 
faisal hone d. 

Default, V, t, {Laxo) Kisi mndda’a ’alaih ya aisc dusre farfq ko jispar 
’adfilat ki haziri farz ho talab k, (bulrinfi) aiir dar-surat na hazir lione 
uske uski gair-liaziri qalam-band karke muqaddame ko 3 ^ak-tarfa 
faisal k. [shakhs-i-gair-hazir. 

Defaulter, ??. 1. — Woh fariq jo pukare jane par ’adalat men hazir naho; 

2. — Jo koyi farz-i-sarkari ke anjam se qasir rahe; jo shakhs ns zar- 
bsarkarl ke hisab sarajhanc se qasir rahe jo iiskc sipurd ho; baql- 
dfir; inujrim. [tansTkh. 

Defeasance, .1. — Ibtal ya ma’dumi; kisi wasiqo ko nafiz na hone d. ; 

2. — {Laxo) Kisi dast-awez ki nisbat ek aisi sliart jiski ta’mil ke 
ba’d woh dast-awcz kal-’adam ho-jae. . . 
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3. — ^AYoli clast-rivrez jo ba indirrij-i-slmrait IdsT dast-awoz-i-haqqiyafc 
kc sfith hi ’aliihida likhl jawe aur uski sliarait kc waffi par woh 
'vrasTqa-i-haqqlj’at batil ho jawo. 

Defeasible, a, Qabil-i-mniisfikhi 3’^ri ibtul; jo rad.ya. kal“^adam bo sake; 
30 zail ho-sakc (3 i spar zawul Ti-sakc) ; qabil-i-itluf. 

A defeasible title — Hnqq-i*qiibn-i-ibtal; aisll haq jo rad bfitil ya zail ho-iwibo. 

Defeat, 7^, 1, — Shikast; hur; hazimat, , [zawfil; nafi ho-janri. 

2. — Ibtfil ;ma’dumT; mahrranl; hirmrm; batil ya talaf ho-jaiuv; 

The defeat of a title — KabrUcDl yii ibtfil-Miaq; hnq-talfr. 

3. — Nri-krim-yubi; ma^-usl. 

The defeat of a plan — Tadbir kl nri*krim3TibT yu nskii k/ir-gar na h. 

Defeat, r. t, I. — Shikast d,; harana; niaglub k. ; fath-yabi ke zarfe sc 
roknii; muntashar yli tabah k ; mar-hatrma; hazimat d, [kar-d. 

2. — Rad k. ; batil k, ; ma*dum k. ; zail k. ; talaf k.; kal-*adam 

To defeat a title— KisI liaq ko riiil talaf j’a batil k. 

3, — Kam-yabi ke sath roknfi ya muzahamat k. 

To defeat the lav7— ICiim-yabi he sHtli qanUn ki muzilhamat k. 

Defect, n. Naqs ; ’nib ; kam! ; kis! aisi bat ka *adam-i-wujud ya na liona jo 
kisT sbai ki takmil ya’nT uske pura karneke liye zarurl hojsuqm; futur. 

A defect of form— Bo-zfibitag!; khilabsarriaUtagl, 

A legal df/eef— Naqs y^a Buqm-i-quDrini. 

Defective, a. Naqis; iiri-mukammal; niVtamam; jiska ck juzw na ho; 
pura mukammal ya. tamam*o-kamal nahlii ; adhUiTi. 

Defence, n. I. — Hiffizat; bachaw; panrih; ar, 

2. — ’Uzr; ma’zarat; aisi bat jisse bachaw bo. 

3. — {Laiv) Mndda’a ’alaih kfi jawab ya ’uzr; daVi-i-mudda’i ki 
tardid; innddaT ke da*wc ke jawaz ya sadaqat se inkiir; jawab-da^wa; 
woh tarlq-i-karrawayi jo mudda’I ki nulish bo apiii tayiu bacbunc ko 
li3’e muddaYi 'alaib ikhtiyiir kare; tarz-i jawub-dihi. 

To enter upon or make a dr/caw— Kisi daVo ya nalieh k: jawub^dihi k.; da Vi 
i-mndda’i ke jawSz yu sadfiqat so inkur k , ; mudda 'i ko daVe ki tardid k. 

For the dc/cncc— ^ludda’l ke da’ wo kl tardid men; mudda’5 ’alaih ki taraf yU 
jauib (kliwah uski jfinib se); minjanib-i-tardid. 

There arc two witnessc.s for the dc/<5ncc— Da’wi-i-tnudda’i ki tardid kc liye do 
gawSh hain; mudda’a ’alaih ki janib khwah min-junib uske do gawah bain. 

In this sense, defence is distinguished hom frosectciion. 

Defend, v. 1. — Khatre ya. nuqsriu se bachanfi; hamlo yu yurlsb sc 

inahfuz r. ; hifazat Ic.; liimayat k. ; bacbrina; iirnli. 

2. — (Zatff) Jawfib-dihi k. ; mujib h.; daVi-i-mudda’i se inkar k. ; 
da’wc ki nisbat kizr ya i’tiiTiz k. ; niilish men linjjat yii nizrd pesh k. 

Defendant, n, (Xaty) Mndda’ii ’alaih; fariq-i-sam; taraf-i-sanl; farlq-i-mu- 
khalif; woh farlq jo kisi istigaso mutalabe yadlzam ki nisbat i’tiriiz 
pesh kare.* 

^‘The term is applied to any party of whom' a demand is mad c 
in court, whether the party denies and defends, or admits the claim and 
‘ suffers a default.” IVeds/er. 



( 312 ) 


A dcfemlant 25ro/om(2~MiKlda'/l 'alnih-i-tartlblj wolx EbaTtuo jo mahz takmil*' 
i- 2 ubita ke Hyc inndda’ii *alaih banuyu jilo. [paiiriU tl. w. 

Defender, 72. Iliinn ya himayati; pushtl-biiu; buchane-'uTila; muhafiz; 

Defenseless, a, Jiskfi koyl bachfnv ua ho; jisko kisT niazarrat so mali- 
fuK rahiie ka koyi zariba na ho; jismeh qal-bandl ^vagaira na ho — jaiso 
koyl shiihr; nauga; nilrnttlia; nuiqfibalc ke liye Uiiyfir ualmi ; kamzor ; 
hathiyar-band iialjm—jaise koy! shakhs, [ya munrisib. 

Defensive, a. 1. — Jisse hifdzat ho; bachano hifdzatke liye manzuii 

2. — Jo hanile ko rokiio ko liy^e kiya jae. 

Dcfcvzivc war— Jang jo apnl taraf so shuru* na ki-jilo balkx dusbman ko Lamlo 
kc rokno Tiicii lio; baclmw ki lapayl. 

Defensive, lu liifazat ka zaifa; jisse bachaw ho. 

To be on the ihfcnuvc^ or to stand on the (^r/cnsu'c— Baebuw k.; hifazat k.; ar 
ya rok k. y.Vni kbud liamla yu cbbcr^chbar na-k. balki apno bachfiw kc was to 
roktok yli inuqilbnla k- 

Dcfer, i\ A Miiltawi k. ; kisi waqt-i-fiyinda par maiiquf r.; tal d. 

Defer, \\ i\ Adah ko lihaz sc dOsro ki khwrihish kc mutubiq k.; kisI ki 
)ae ko taslim k.; kis! ke iqtidur ko manna. 

Deference, 72. Adal); taVJiu; pas; lihaz; tab’ij'at; ta'zim ki nazar sc 
kisi kl rao ki mutriba’at. 

Witb great deference to the judgment of the court, I submit that tbi^ finding 
13 not correct — ’Adiilat kl r.^o kl nisbat kamrd ndab sc tncrl yabguzSrisli hai 
ki yab tajwiz sabib nab in bat. 

Defiance, ? 2 . 1. — Lalkar; talab-i-jang; lara}’! ko "Wye Inililna; dnshman sc 
yah kalma ki agar jurat ho to a lar; chlicr; isliti Ttl ; harangelchtagL 

2, — Tala!i-^-snbut ; istid'ri-i-suhut-i-hahs; kisi sc yah kahua ki til 
npnc qnnl ya da'wc ko sabit kar. 

8. — Khatrc ya nuizahaniiit ko na-chiz sainajlina ; ta'amizya muqa- 
bala jisse Tnukhrdif ki taiihio ya ihaiiat zaliir ho; aisi ninzahamat jis- , 
Be yah samjha jao ki muzahainat k. w. apne innklirdif ko haqir sa- 
majhtfi hai; inuqabala; muzahamat (roktok)ki klnvahish; ruuadagi-i-jang 

To act in defiance of a law, or to set it at f/r/ance — Kifii qrmfiu klUnbln k.;kiai 
qanun kc linkm ko na-cblz pamajhkaruakc kbilaf *auial k. (usko na mrmna.) 

Deficiency, 72. Kami ; nuqsaa ; kotah! ; jis qadar zarur ho nsse kam li. ; 

tota : khami. 

• • ^ • 

To make good a dz-yici^ncj/ — Kisi sbai kl kami ko pfird k.; jo knebb kam bo 
uska imrdwaza kar*d. (use pfira kbwiih nski blnrtl kar-d.) 

Deficient, Kam; naqis; na-mukanimal ; puranahlfi; adhurl; kolah; 
na-kafi ; qalil; kisi jiisi shai ka jo matlfib ho pfafi purii ya ba-qadr-i- 
kafi na r. 

Deficit, 72 , Kami; kotrdu; ghata yu ghatl; tuta ya totl: knsar. 

Defier, 72. Trilib-i-jang; laniyi ya miiqabala dlmndhno tt.; nmzahamat 
qanun ya bnkin ko liaqTr samajh karkamalk, vr,] qanun ki Jhaiiat k. 

Definable, a, JibIui taluyun ho-sakc; qubil-i-tashkhis ya ta'aiynn-i- 
hudud; tauzlh kc laiq; jiski taVif ho^sakc. 

Define, r. t 1,— Mahdud k.; khntime to pahunchaiia; khatm k. 
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2. — Kisi sliai ko huddd qilim k.; liad-baudi yil bad*bast k.; ear- 
bad kfi nishrm d.; hudud-i-nrba' kii ta'aiynn k, 

3. — Ta’nf k. yu bayan k.; kisi lafi wagaira ko tna’nl fcbik thik 
batkinri; ta'aiyimd-ma’uT k. ; kisi lafz ke mafiiura ko bayan if. 

Definite, a. Jiski had iniiqaiTnr ho; mahduJ; inii^aiyan; muqarrar ; thik; 
jisid miqdar niii'aiyan ho; mahdudu-l-nia’ui; musluikhkhas ; miUahaq- 
. [kiiiiRlyatou ka ba 3 dui. 

Definition, n, Ta*nf; kisi lafz kc mahil kl ta*nf ya tauzlli; kisi shai kl 
Definitive, a. Qat’i; akbir; gair-rnashrut; miikhtatam; natiq; jismen 
agar-magar iia ho ; jisso qal’-i>niza’ bo jae. ' [mashrut. 

Arfr//ir7ire Bcnteuce or decree— Hnkm yjl digri-hnStiq ; hukm yn. digad-gaic 
"Opposed to cojiditioJtal^provisionaly ox interlocutory. * I Webster, 
Definitively, acZ. 1. — Tahqiq ke sath; yaqinan; sarlhan, 

2. — Qat’an; bi-l-maqta*; bila-qaid-i-shaiTiit; kamil taurpar, 

I Deforce, v. i, (Law) Kisi jae-dad-i-gair-nianqula masalan arazi wagaira 
ko uske malik ke qabza-i-juiz men jane ua denfi; uialik ko qabza-i* 
jaiz se baz r. 

Defraud, v. t, Farob de-kar haq se mahrum k. ya haq-talfi k. ; farebi kar- 
ravvayi ke zaii’e so qabze so baz r, j na-jaiz tarlq par biiz r. ; tagallub- 
o-tasarruf kar-ke uuqsuu pahimobaua; dliokhfi d. 3 »il dhokha de-kar 
lodeim. 

The plaintiff is ftusions to dtf/raud the defendant of Lis right— Mudda*i ki 
yah fikr hai ki inadd:i*a *alaih ko fareb de-kar uski haq-talfi karo. 

The agent has dtfxiindcd his principal by embezzling the money in his charge 
— Us gtimSshte no apni tahml ko rupaye gabn kar-ko apne 5qa ko nuqaSa 
pahuncliityil. 

Defray, v. t, Dena; ada k. ; chukaua; zimma-dar h. yfi zimma iitbana. 

" It is followed chiefly by cxpcjice^ charge^ or Webster. 

Defrayal, n. Ada karnii ya dena; ada. 

The dtfrayal of uecessaiy costs — Maa^triM-zarnrl kS d. 

Defunct, a. ^lurda ; miitawaffa ; marhum. 

Defunct, n. Shnkhsd-mutawafni; mava liufi shakhs. 

Defy, y. Lnrayl ke liyo chhorna; kisi ke kliilaf 'amal k. ; lalkilrna; 
da’wat-i-jaug k.; kuchh nasamajhna; na-chiz samajhna; miiqabala k. 
To dtjij the power of a magistrate — Kisi b5kira*i-fauj*dSri ko ikhtiynr ko uff- 
chiz satnajhnn. To defy the law— Qanun ko kuchh na samajhuS ; qSnflu ke 
Wiiltif ’amnl k. 

Degradation, ji. Ma’ziili; tanazzul ; kisi bare riitbe ya darje se chbote 
rutbe ya darje par kar-dena ya kar-cliyajana; khififat; bo-abrayl; zillat. 
Degrade, v. t. Ma'zul ya tanazzul k.; kisi bare mansab se chbote man- 
sab par kar-dena ; ’izzat le-leua ; be-abru k; be-pani. ka kar-deua ya 
pan! utania ya lena ; be-qadr k; be-waqr k ya waqr klio d. 

Degree, ?u 1.— Darja; sifat riitba ya tahsil wagaira men taraqqi ya ta- 
nnzzull ka ek silsila, 

2. — Rutba; mar tab a; manzilat ; pay a; taraqqi kl bad; miqdar;andaz. 

3. — Nasi; uasab; pusht; pirhL 
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The defendant is the plaintififs relation in the fourth Mudda'i wa 

inndda^S ^alaih ke ma-bain qarabat men char pusht kS farq bai. [sliuda. 
By Kafta rafta; darja ba-darja;‘ thora thoraj qadam ba qadamj ehuda 

To a Gayat darje tak; nihayat y3 bahut hi. 

DEHORS (Fr.) {Laiu) Gair-muta*alliq; kharij-az; dfikhil ya shamil 
nalun; kiBi wasiqe ke bahai’ (iisse kbarij ya usmeu shamil nahhi). 

DE JURE [Lat.] [Law) Haq ya istihqaq ke ru se; istihqaqan; haqqan; 
qauun. ke mutabiq; qaiiQin qanuu ke ru se ya^qaiiuiianj sIiar^L 


Opposed to de facto. 

Delay, t. 1. — Multawi k.j mauqufr. j ^arsa lagaua; age ko talna 
barbana; tawaqqnf k. 

2 . — Uokna; kuchh der tak rok ya tliahra r.; kisi chiz ke dauran 
ko rok d ; kisi shai Id raftar ko sust kar-d. 

Delay, v. i. Ahista ahista chaliia; thore *ai*se tak ruk-jana; atak-jana. 

Delay, 72. Iltiwaj taVlq; tawaqqaf; rukawatj der; taklur; tal-matol; 
dirang; sahl-ankari; muhlat; thaliraw. 

Delegate, v. L 1 — Apua qaim maqam karke bhejna; elchi-gari ka ikh- 
tiyar d. ; ta’inafc k.; apni taraf se kisi kani ke anjam ka ikhtiyrir dekar 
bhejna; apua mnkhtar baiia*kar bhejuri, [na; sipnrd k. 

2 . — Dusre Id bifazat ya ihtimam ineii sipurd k. ; tafwlz k, ; saiiiip- 

Delegate, Woh shakhs jise koyl apnS, inukhtar bana kar bheje; jo 
shakhs dusre kaqaini maqam banakarbheja jawe; naib; qaim-maqam; 
muklitar; woh shakhs jo kisi ki taraf se ba-taur uske qaim-maqam ke 
kar-rawayi ke liye bheja jawe. 

Delegate, a. Ta^iaat-shuda; dusre ki taraf se kar-rawayi ke liye bheja 
gaya; dusre ka qaim-raaqlm banakav bheja-gaya. 

Delegation, 1. — Qaim-maqam y^ rnukhtar ka taqarrur; apnl taraf se 

kar-rawajd ke liye kisi dusre shakhs ko ikhtiyar de-kar 'bhejna ya 
ta inat k. ^ [rawayi ke liye ta’inat ki}^ jaeu. 

2 .— Woh shakhs ya ashkhas jo dusre ya dusroh ki taraf se kar- 

Deleterious, a. Miihlik; ziudagi ka talaf k. w. ; muzir; barbad k. w. ; 
zalirila; samml ; sammTyat r. w. 

Deliberate, v, t. Dil men tolna; kisi bat ke wujuh ki bhalayi wa burayl 
pai khub gaui k ; taammiil ke sath sochna; gaur k. ; fikr k. ; apne dil 
se salah lena ya mashwarak. 

Deliberate, v. i. Vide supra. 

Deliberate, a. 1. KJsT tajwlz ke qaim karne ke liye waqi'at aur dalail 
par gaur karne wala; kisi fi^l ke nataij-i-mumkiua par ihtiyat se 
sochne w, ; chaukas; ahistagl se rae qaim k. w. ; jo apni rae ke qaim 
karne men ujlat-na kare ; mudabbir; sahib-i-tadbir; aga-pichha sa- 
majhne w, ; dur-andesh; chaukas. 

A rfeh'JemJejudge-Mujawwiz-i-durandeslxya mudabbir; aisa mujawwiz io 

waqi Sfc aur dalail par gaur karue ke ba’d apni tajwlz qaim kare. 

bagaur-o-taaramul qaim la gayl ho ; jo khub soch-bichar kar 
.hana ^aya ho ; 30 eka-ek ya jaldi se wuqu’ men na awe ; mnsam- 

mam; mazhufc; pukhta; pakka. ’ ujusam 

A deliberate option or measure - Pukhta yS musammam rSe ya tadbir; nisi 

rae ygtadbirjqkbub.socb-bicbar kar tbSnl jawe. . 
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Delibaratsly, ac?, Khub samajh-bujh Icar; dur-andeshi se; jaldi se yS 
eka-ok iiahm; ahistagl se; dida-o-danisfca ; ’amdan ; jati-bujli-kar. 

This purpose was delibcmUly formed— Yali iruda khub samajh-bujh-kar qSim 
kiya gayS. 

Deliberation, n, 1 , — KisT tajwlz ya tadbir kl bbalayl wa buia}^! (bnsn-o- 
qubh) par gaur k.; gaiUM-kamil; fikr-i-balig; ihtiyat ke sath taamul 
ya gaiu'; bara soch-bichar. 

That measure has been taken with cZoZ^6cm^^oH — Qaur-i-k5mil ke ba*d woh 
tadbir 'amil men Syi ya baie soch-bidiSr ke ba'd woh tadbir ki gayl. 

2, — KisI tadbir ki achlmvl wa biirayl Id nisbat jo wiijuh bon unki 
obbrm; bahs-o-taftish-i-kamil; bahs-o-tajwiz-i-bvhami ; masliwara. 

The ddiherntions of a ligUlativo body or council — Wa/d’in-i qawanln kl 
famtt'at ya mijlis men jo bahs-o-taftlsh-i-bShami kisi amr kl nisbab ho. 

Delibsrative, a. Guir ke mutahiiliq; gaur ke ba'd ya upas men babs«o- 
taftish ke ba'd kar rawa\ i ya 'amal k. w. 

The legislature is a body — Wazi’Sn-i-qawSnin ki£ majma’ aiaS ha5 

jisraeh arbab-i-jalsa ke ma-bain bahs-o- taftish-i-b5-haml ke ba’d kSr-rawayi 
ki jatl bai. 

Delicate, a. Naznk; biivik; mushkil ; jismen 'ujiat na ho sake; jismen 
'ujlat ya be-i’tiuayi ko daklil na ho; jiskl uisbat giiffe-gQya tahrir men 
ilitiyilt darkfir ho- 

Delin'juency, n Tark-i-anjam-i-favz; qusur ; d’l-i-bad ; jiirm ; gunah. 

Delinquent, a, ^Yoh shakhs jo apne farz ko anjam na kare; mujrim ; 
gunah-gir; qiisur-wilr; woh ahl-kar-i-sai'karijo apne lawazimd-mausabl 
ke anjam men gaflat kai’e. 

Deliver,' V. U 1. — Rukawut ka chborana; azad k.; qaid se chboranu; 
hukumat sekiialask.; ohhor d. ; afat se baohina; baohana; clihntkai’a d, 
2. — Dena ya mnntaqil k,; khl shai ka qahza d. ya uski hukumat 
se baz ana; dusre ke hlth juda kar dena; hawala k.; sipiird k.; sauiip- 
na; dusre ke hath ya ikhtiyar men de-dena. 

Often with up or over^ io or into. 

Deliver this letter to the addressee — Tah khat maktab-ihih ko de do. 

The thief has delivered up the^st Jen property — XTs chor ne chori US mSl de- 
diyG. The murderer delivered himself up to the police — ITa khani ne apnl 
tayih pulls ke hflth men (ikhtiyfir men) de-diyfi y5 woh khani pul is ke mu* 
inzimoh ke pSs hazir ho -gay a. The intestate property was delivered over to 
an heir of the deceased - Woh mfil jiski nisbit mutawaflfa koyl wasTyat nahlh 
kar-gayS tha uske ek wilris ke hawSla kar-diyS gayli. 

3^ Dusre ko batlaua ya use miittala' k.; dusre se kah d.; kah- 

sun \na. yil sunaua; Id si bat ka izhar dusre par k. 

To deh'-uo* a message— Ek ehakhs kfl paigSm dQsre shakhs se kah d. To 
deliver judgment in a case — Kisi mnqaddanio men faisala siinSuil j kisl 
muqaddame men natija"i*tajwiz se fariqain ko muttala k« 

• 4. — Lagana; dagna; ebb orna ; mama, [chhornS, 

To deZirer a blow— Zarb lagSnS ; mSrnS. To delivers, fire— BandCq wagaira 
5.— Larka janna ; baoheha janna ya dena. 
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I)eKve2*y, n, 1, — Rihayl; makhlasij najat ; chhutkarS,, 

The delivery of a captive— Kisi qaidi k5 rih3yi (urfk5 qaid se chhutnS). 

2. — Hawalagi; sipurdagi; tafwiz; ddsre ke hath men de-deriE. 

3. — Jaima; paidaish, 

- 4.— Talaffuz; lafaja; tarz-i-kalam; taqrlr; tal^lqat. 

Beraand, v. t. 1. — Talab k.; mutalaba k. ; maugua; taqaza k.; kisi shai 
ki nisbat da’wa ya ualish pejih k. ; tang-talubi k. 

To demand a debt— Qiirza mahgnS; qarze ka taqSza k.; zar-i-qarza talab k. 

2. — Matlub r. ; nihayat zarumfc r. ; bataur zaruri ya kar-amad ke dar- 

- k3r r.; chahnaj talab k, ' [zaruri hai. 

This case demands great care— Is muqacldame men bari ibtiySt dar-kSr ya 
remand, n. I. — Mutalaba ya talab; taqaza; bataur wajibu-l-ada ke talab k. 
The demand of a creditor — Mahajan yS clflin k5 mutalaba yS taqiJzS. 

• 2. — Istifsar ; siiwal ; kisi amr ki ban tahqlqat. 

3. — Bari talash; bar! maug; chah; pukar. 

There ia a great cfemand for a work of this sort— Is qiam ki kitSb kl bari 
in3ng (talSsh yS talab) hai. 

4 — Shai-i-matluba ya mutadaSviya; da’wa; mutalaba; qarz; jiska 
mutalaba ba-taur wajibul-ada ko kiya jae, [bain. 

There are large demands on that estate— Us jSe*dad par bare bare mutalabo 
,5. — {Law) Shai-i-wajibu-I-ada ya yaftani ka mutalaba; shai ya 
. raqam-i’Wajibu-l-ada; zar-i-yilftanl; shai-i-inudda’a-biha; woh rupayo 
ya woh cliiz jiska da'wa ba-taur wajibu-l-ada ke kiya jao. 

Oil dmanci— ’Inda-t-talab ya ’iuda-l-mutslabajiuaiigue par ; huudavl wagaira 
ko pesli karke uske zar-i-samau ke mangne par. 

This bill of exchange ia payable o?i rfemanc?- Is hundavl ke rupaye mSngno 
inilehge y3 (yah hundavi darshani hai*) 

Jn Matlub; dai'kSr, 

A dictionary of this sorb is much in demand- Is qism kl lugat ki bar! mSng 
(cbSh pukgr y5 talSsh) hai; is qism ki lugat nihSyat matlub hai. " ‘ 

BeniandaMe, a, Talab kiye jane ke qabil ; jiska da’wa ya mutalaba ho- 
.. eake; wajibu-t-talab. 

■ Paymeat is demandaUe at the expiration of the credit-Zar-i-qimat ke adS 
karne ki mi’Sd-i-mu’uiyana ke guzarne par rupaye ktt mutSlaha ho-eakta hai 

Demander, TuUb ; du’wi-dar ; kbwast-gar ; joya j mangne-walil. 

Jemareatioa, 1 Ji. L-yHudud ka mshau k. ; had-bandlj tasbkhis wa 
remarication, j ta aiyun-i-lnidud ; taqsim ; tafriq 

T, y hudud-kmnahakhkhasawa mu’aiyana: wob 

hadd-i-fasil Jiska mshau ya ta’aiyuu kar-dija jae ; danda ; siwana 

pemauoui’, ji. pbaug; tarz-o-tarlq ; waz’; rawish; barakat'o-sakanafc' 

The demeanour of a witness while under examination may be noted down V,n 
aoourt-’Ad5ktkoikhtij3rhaiki izhSrdeno ki halat men io dhah^r v 3 

tarz-o-tariq gawah ka ho uski nisbat yad-dSaht likh le. ^ ^ 

Demise, n. l.r^Kisi mu’azzaz shakbs ki wafat. 
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Domiso, V. L 1, — {Ldiv) KisT haqqlyat ka infiqal-i-hiii-i-Imyati ya mi’adi 
k. ; thike ya ijaro par de-d, ; muntaqil k. 

2. — Marne kc waqt liiba k. ; wasTyat ke zari^o se d, ; waslyat k* 
Demoliali, r. L Gira d,; dha d.; mismar k. ; kisi sbai ke dbauche ko tor 
d. ; muuhadim L 

Demolition, n, Inhidam ; tor gira ya dha d.; mismar kar d. 
Demonstrahle, cr. Qabil-i-sabut ; jo snhiilat se nikala ya zrdiir kiyaja 
sake ; jisko yaqim sabit kar sakeii; jiska subilt qat*i ho sake. 
DemoilstratBy v. i» 1. — Zahir k.; nislian d,; mimr-yrm k. 

2. — Dalil se sabit *k.; uatija nikal-kur sabit kar-d.; is tarali par 
qaim ya sabit k. ki sliubha ya iiikar iia ho sake; mutali.nqqaq k. 
Denionstration, n, I. — Numaish ; tauzih; snbut ; shahadat; aisa siibut 
jo shubho ke imkfin se bahar ho; daiil : biirhau. 

2. — ^Zlhirl ’alamatoh se khayalat ka izhar; izhar; numaisli-i-zahirT. 
Demonstrative, a, Musbit; qati’; jisse subut i-krunil ho. 

Demoralize, r. t, Akhlaq ko bigarna ; akhlaq wa fidab ke usul ki taslr i 
ko mi tana ya kam kar d. ; tnbfat ko zalil kar d. 

Demur, 1. — Tawaqquf k. ; taamul k ; kisi shubhe ya diqqat ki wajh i 

se kaiM'awayi rnultawl knr-d, ; taj^^-iz ya iiatxja-i-akhii' ku tal r. 

2. — [L(iiv) Muqaddame meu kisi amrki uisbat i’tirriz*i*qanunT pesh 
kardce uska faisala ’adalat pur munhasir kur-d,; rtiiaz k. ; jarah k.; 
qanun par hasr k, 

Demui% n, Rukawat ; tnaniul ; kur-mwayi meu pas-o-pesh ; kisi bat ki 
tajwlz ya kar- ra way! meu aga-plohha* 

Demurrage, n. Jahaz ki rawaiiagi 3 ^ 5 . usparmal ladne khvrah utariie meu 
jo ta^vaqqnf khilaf-i-mu*ahada ho uska khisara; harja ya zar-i-harja; 
khisara; luiqsan, 

“The term is also applied to land carriage, by wagons, railways, 
5:c.” JVebsier, 

Demurrer, n. 1. — Shubha waswasa ya pns-o-pesh k. w. 

2 . — (Amo) rtiiTiz-i-muta^ilIiqad’qaniia ya i’tiraz-i-qHnunT; kisi mu- 
qaddame men ek fariq ku tajwiz-i-’adrdat ke liye 3 ’'iih 'uzr pesh k. 
ki ba-farz-i-taslun-i-sadaqat-hbayan-i-fanq-i-mukhalif a 3 ^ri ba\au-i- 
inazkQr qanOnan kiifi hai aur fariq -i-uzr-kuuan da par uski tardid. 
farz hai 3 ^ 3 . nahih. 

Demurrer to evidence (Aaip)— I’fciraz-i-qRnuni mutaVlliqa-i-sliabSflat; wok 
ftirSi! jo ek fariq apoe farlq-i-oani ki pesh kl hoyi sh *h5clat ki nwbat. knr-ko 
bay&u kare ki yak skakSdat amr.i-mutanSzr ko eubut ka liye qSnunan 
k5.fl nahifi hai jsk5 faisala *ad5lat se hokar knr-r.iwSyi-i-mazId ki jSwe. 

Deniable, a. Qubil-i-inkar yu tardid ;jisso inlcur yu jiski tardid hosnke. 
Denial, n. Tardid-rkalam ; inkar; innnziiii se inkur; kisi istid’a kl na- 
manzuri; *adam-i-taslim ; ^adam-i-ijab ; be-ta*alluqi ka izhar; yah 
kaiuiu ki fulau amr se hamko kuchli wasta fiarokar ya takilluq 
'uabiu hai. [nuf^-kuahi. 

Denial of one's «e?/— KLsi kazz-i-iiafsanl so iukSr; apn! khw^ki^hon kS rokuS 
Denominate, v. t Numzad k.; koyi nam r. ; mnlaqqab k.; mausbm L 
Denomination, n. 1, — Tasmi 3 ’a; numzad yu mnlaqqab k. 
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2, — KisT shai ku num ; laqab; kliiiub; ism. [qism. | 

3. — Ashkhus kll woli ninjma' jo ck iifim sc mausum ho; firqa; 
DenotOy v. i. 1 , — Nishuii k.; kisi ’alrimat-i-uumrtjliu sc zahir k.; nisbaii- 

dibl k.; batluiia. [mafhumr. 

2. — ^TCisi shai ki 'alslmat li. ; kiai shai par dalalaf. k. ; manshfi jZ 
SeZL0iili03| U 1. — Kisi amr ka i’lau sivnjldagl so khwTili ba*zabita k. ; 
zahir k.; kisI shat kl khiibar d. 

2. — Kisi ^aiuinnt-i-khririjl kc zarl’o so dbamki d. 

3. — Ki^I sliiiklis ko wsljibu-t-^fa’zlr wngaira kahna; hi&I sbakhs par 
la’nat blicjnl; xnnttaliuin k. 

DE XOVOy {LaL) Phir so; niiye sar sc; az-sar-i-naii; miijaddadan. 

This ca«o will ho trioil iU noro— Is muqa>l(larac ixxcu ns-snr-i-n lU (nlilr po) tnj- 
tolz *aum1 men Hyo gi ySyali tniiqnrklaina niyo Bar no tajwls hiyS jSwogS. [hai. 
Deny, V. ^ 1. — Pad k ; tardul k. ; ki^! ainr kl nisbat kahna ki yah sach niihln 
Tho the Iruth of the phiintiflTB asacrlionB— Muddu’a ’ulaih 

l:o luuikla'l ko biySiiai kl naclaqat bo inkar hai yS mudda*a 'alaih yah kahtS 
liai ki tniidd.i*! kc bay.liiSt sacli nalilix hnim 

2. ^Dciic sc xukfir k. ; na dciuu [diya gays. 

Tho witness wan daxhd hi-* snbPi-'tcncc money— Ungawsh ko zar-i-khorSk na 

3. — Kim blini k! nisbat la’alliiq ya zinuuadurl wagaira so iukar k.; 

na k.; inkur k. ; tusliin na k. 

The accuieil dcnxf their guilt— Mnlsiinoh ko iipni ixnijrimi no xnkSr hai. 

To dcr;iy o/irV A|inl khwSiii^huu ko pQrl na k.; naffi-kunhl k.; apnl 
khiiShhhoh kl piitawi n:i k.; parhez k.; shtiiSz k. 

Depart, t\ t, 1. — Rftwana h. ; jaim; chulo jauil. 

Opposed to tirnvc, 

2. — Giizar j in i ; glib ho janu; ziil ho-jlna; qaim nn rahnu; jutu rahud • 

3. — Duniya so xiikal giiziir ya nth junu ; mar jraiu. 

4. — (jtaie) ’Uzr-i sfibiq ki butiyrid chli*ir Uar irnyl bunyad qalm k. 

To drpirt/rom — luhirSf k.; talk k.; pn-bandl na k.; chhor d.; daat-kanh ho 

jStiS; biiz-flnl. [b iktc (unku chhor nahih Bakte) 

You cannot drpirt/rom thcao rules— In qn.w«Vid pc turn inhirSf uahiu kar« 
Depart, r. ^ Kuliiii sc chnic Jana; chhor jana. 

To depart this ///c— Mnr j^nS. 

Depnrtmcnti n. SIgi; sarrishta; mahkama. 

Departmental, a. Kihi slgi niahknma ya sai*rishtc ke muta'alliq. 

Every public ofTicial bbotild be guided by his ilepartmcntiil rules- Har abl-i-kSr* 
i-bar-kSri ko chShiyc ki jis iiTgc men woli ho u&l kc muU'alliq qaws’ld ki 
p-iirtiwi kaic. 

Departure, ». I. — Rarraiiugi; kuch; chalc jauu. 

2. — Maut ; wafaL ; nninial. 

3. — Inhiraf ; *ndum*i-ittiha’; tark; pa-bandi ka na k« 

4. — (Law) *Uzr-i-habiq ki buu 3 *ad tark karkcbunyad-i-jadidqaimk. 
Depend, r. f. 1, — Dair nihuri;zGr-i-tajwizrahua; gair-i-mmifasila yalnit- 

o-lal meu rabuu ; pnia rahna. [men dair ya zor-i tajwlz baL 

Tho cause or Bull is still in court— TiToli muqaddama abtak’adfilat 
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2. — Munhfisir mauquf ya mashrut h. ; madar r. 

1^* Followed by on or upon^ " 

Tlie success of your suit depends on the testimony of your witnesses— Turn hSre 

, muqaddiimo Ui kam-yabt tumhSre gawuhou ki shahadat par munbasir hai, 

^ 3. — Bharosa r. ; takiya k, ; Ftibar }a Ttimad k. ; pnra i’tibarr. ; 
i timad-i*kamil r, [I’tibSr k. na cb?ibiye. 

Sucb false witnesses should not be depended upon — Aise jbUthe gawabon par 

4. — Huti’ h.j* farman-bardru’ h, ; tabi* h. 

Dependence, n. 1. — Ftibar; i^tiinad; bharosa; takiya. 

2. — Madar* ilaili; takiya-gah; jispar koyi bharosa have; pnshti-ban. 

Dependent, a. Tabi"; dusre ke ikhtiyar men; munbasir; mouqQf; 
mashrut; dusre par qaim ; jo bagair dusre kl i'anat ke kuchli kar na 
sake; munbasir bi*l gair; ma-taht; qaim bi-z-zat nablri. 

With on or upon. 

Dependent, 72. Tabi* ya tabi’-dar; lawfibiq; wiibasta; daman-gir tufaili 
dasfc-giriffca ya dast-nigar ; parwarish ya mihrbaiil ke live dusre par 
takiya r. w. ^ [zalil ; tabah ; zar. 

Deplorable, a. Afsos keqabil; ranj-dih; pur-malal; musTbat-nak; khwar; 

Deplore, v, L KisI Id nisbat nib ay at hi ranj k. ya zahir k.j ranj k.; 
matam k. ; afsos k. ; taassuf k. 

Deponent, 72. {Laic) Mnzhir;jiska izhar balafke ru se liya jSwe; wob 
siiakhs jo shahadat-i*tahrTri is garaz se de ki woh *adalat men ba- 
taur subut ke kam meii lay! jae. 

An affiant is one who makes an affidavit or declaration under 
oath, in order to establish the truth of what he says. A depone7tt Is one 
who makes a deposition, or gives written testimony under oath, to be 
used in the trial of some case before a court of justice.” Webster, 

Depose, e, Gawahi d.; ada-i sbahildat k. ; shahadat d.; izhar d. ; 
muzhir h. ; izhar de-kar tasdiq k. 

The plain tiff's witnesses depose os follows -Mudda^i ke gawiEh haab-i-zaii 
muzhir bain. The facts deposed to by the witnesses are these—'VVSqi'at-i- 
mu2bara-i-gaw5b5n yah haih; jin wSqi’at ki tasdiq gawShoh ne izhSr de-kar 
ki hai we yah haih 

Deposit, u t. 1. — palna; jam* k. ; pat d. 

The inundation has dcposiVerf a large quantity of sand-TugySni se bahut sS 
bSlu jam* ho gays (pat-gaya) hai. 

2. — Hifazat ke liye kahm r.; rakhna; jam* k, 

The goods were deposited in the warehouse — Woh mul godam men hifSzat ke 
liye rakkhrigaya. 

3. —- KisT shakhs ke pas hifazat ke liye r. ; kisT ki taliwil men sipurd 
k.; amanatr.; zimma k.; hawala k. ; rupaye wagaim kisi kothi ya 
hank men is garaz se jam* kar-d. ki jab ohaheh use wusul kare^ 

Deposit, 72. Woh shai jo kisi jagah par ya kisi shakhs ke pas hifazat ke 
liye rakhdijawe; amauat; zar-i-amanat; wadfat ; that! ; shai-i-amanatl. 

He has a deposit of money in his hands — Uske p 5 s rupaye amSnat rakkhb haih 
(ba-taur amanat ke haih). 
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In deposit or on deposit'^ AmTixinim yu ba*laur atn^nat ke; amrmat men. 

To hold in — AmSnatan (ba-taur ain 5 iiat ke) n 

Depositary, n, 1, — ^Amrinut-dur ; sipurd-dar; muhrifiz; amln; woh 
slmkhs jisko pus koyi shai hif Izat In gamz bo klnvuh uskc niulik 
ke ffiidc ke lij’c kum men lave June ko niuqsad so raid: In juc, 

2 . — (fjctiv) Woli shukhs jisko koyi inul hifuzat ko liyosipurd ho par 
us hifaxat ko 5 *waz men kuchh diyfi na juwo. 

Deposition, ?i. {La?^) Izbur; zabuu-bandl; BhahrulaW-iahrln ; woh sba- 
hudat jo kisl afsar-i-miijuz ke ru-ba ru halaf 3 'lI iqrur-i-salih ke ru 
sc li jue aur asincu jarah ke suwalat bhi puchho jaen. 

Depositor, Amunat i% w. ; ainunat knnanda; jam' k. ^v. ; dfikbil k. vr, 

Depojit^ry, 72. Wol) jagah jabuu koyl sliai bifuzat ya farokbt ke li 3"0 
rakklu jue; goduin; wadrat-gfib ; tosba-kbuna; muhafiz-khrma. 

Deprecate, v, Kisi shai ko dafi^yc Id du'a mungna; kisT sbai Id nisbat 
yaii ebubnu ki yah quim na rabe; kisi sbui so iiajut dhundbnu; ni- 
bri 3 %'Li Tnidaiissif b. (afsos k.). 

Depreciate, i». KisI sbiu Id qbnat vu mrdlyat ko gbaiu d. ; kisi shai k! 
wnq'at. ko katu kar d. ; kisI shai Id nisbat yah kabnu ki yah maliz be- 
q-idr yii l)C*\vaq’at hai, 

Doprscratc, v. t\ Qimat ka ghat jaiiu; kam-qlmat bo janu; be-qadr lio 
juiin.; qimat men gir juna (qulilii-l qimat ho jana). 

Depress, ik (. 1 , — Dabuna; baitbul d.; giru d,; nicbu kar d. 

2 . — 'Por d,— jaiso gniTir ko. [kar d, ; udus kar d. 

3 . — DIkuhu d. ; gira d. ; bujba d. ; pazbmurda afsurda ya niagmuni 

4. — Sust kar d.; maudfv kar cl.; nnuitasbar kar d, ; gbata eh; khQb 
ebainc na d. — ‘jaise tijfirat wngiira. 

5. — Kisi flbai Id qlnmt ko gliatu d.; nrzan (sasta) k. 

G. — Mnflls tangdast yagavih banu ch;fabrLbk.; galilu-l-biza'at kar d. 

Depression, v. 1 .— Girana yfi gir jana; pasti ki balat. 

2. — Janf; garha; gar; upar se niciie ko dhans jana. [na In 

3. — AfsunlaLil; labi’at ka dbans jana; nclad; jnmfc yri zincla dilT ka 

4 . — Sard-bazarl; tijarat wagaira ka ghat jana (usincu tanazzuli); 

kar*od)ar ya mal*o-mata* men tanazzuli; rozgar 3T1 kar-o-bar ka stist 
(mnnda) j>avjunri. [Iona; cbhln-lcna. 

Deprive, v. L Lc-lena; mabrQm k.; kisi ke qabzo ya tasarruf Be nikal- 

To deprive a person of his Hfo — Kisi Bhakhs ko jfiii ne mar-drtlnn. 

To (ft'priiv; ono of his property — ki jile-diid uskc qubzo yS tu«urruf so ni* 
krd-leiiJl; 1:1 f'l kii mrd chhTn'leufl. 

Depth, 72. 1, — Galiirayi; ’umuq. 

2. — Mansim ka wast (madb). The depth of winter — Jayo ku wast 
ya madb, Biclila klnvah nibrt3’at tuilk ya sniisan bissa. The depth of 
night — ndbl rat; rat ka woh liissa jab klifib taiiki ebbayi ya BamiaU 
ho. "Woh hissa jo kanfirc sc dur ho; bichla hissa. The de]*ih of a 
foreat— jangul ka biclila ya woh hissa j») kanare sc dur par ho. 

3. — Galiii-ayl; kisi bat men kbQb clfibna. [kar-saken; iglaq. 

4. — Kibi shai ka isqadar nnishkil h. ki iismeu as*1ni so hiftish na 

Deputation, ?2. 1 . — Kisi sbakhs ko apna ihvaz qaira-maqam ya naib 

rnnqarrar karke bhojnu; ta'infiti. 
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2, — Woh Bhakhs ya asbklias 30 kis! kl taraf se ba-taur uske qaim- 
maqiim ke kar rawaj’i ke liye muqarrar hon, 

Deputation allowance— Bhatta y5 zar-i-bhatta. 

peputs, V, t Ba-taur qaitn-maqam yT\. mukhtav ke muqarrar k. ; kisi 
kam ke anjam ke liye apnl taraf se ikhtij^ilr de-kar bhejiia; naib yS 
qaim-maqam muqarrar karke bbejna ; ta^inat k. 

Peputy, 31. Naib; ‘munib; qaim-niaqain; woh sbakbs 30 diisre kl taraf 
se kar-rawayi ka mujaz kiya-jawe ; dipt!, [wasile se basil ya paida ho-sake. 

Derivable, a. 1. — Jo kisI diisri shai se mil sake 3^a basil ho-sake ; jo kisI 

Income is dcrivahh from land — Zamlu ee umadan! hSsilho-aaktl (hosakt!) hai. 

2. — Jo murison se basil ho-sake pahuhoh sake. 

An estate derivable from an ancestor— "Woh milkiyat jo muris Be wSriB ko 
pahunch sake ya basil ho-sake. 

3. — Qabil-i*istikbraj ya ishfciqaq; 30 kisi shai se mustakhraj mush- 
taq ya paida bo sake ; qabil-i-istiinblt, 

II o argument is derivable from these facts— In wa(ii'st se koyi dalil muatakh- 
raj ya paida nahih ho sakti (nikal nahihsakt!). 

Derive, v. t, 1. — flasil k. ; paua; kisi asl shai sepana; kisimiiris sopaua; 
nikalna; musbtaq k. 

The plain lift denves his title from his ancestors— Iludda’ I ko uskS haq usko 
murison se hlisil hotii hai. From whom was this information rferiwd7— Yah 
khahar kisse mill (pilyi gHyl yS hiisil huyi). 

2. — Kisi asll lafz se nikalna; kisi madde se musbtaq k. ; kisi sbai 
kl osliyat daryaft k. (is bat ka pata lagaua ki woh kahan se nikli 
ya uyi) ; musbtaq ya mustakhraj k. 

Derogate, v, L Gbata d.; be-waqrya bad-nam k. ; batk ya kasr-i-sban 
kii ba’is li« [be-abruju. 

Derogation, 31. Be-waqrl; be-qadri; Idiiffat; subkl; halka-pau; tahqlr; 

Followed by q/l from^ or to. 

Derogatory, «. Jisse be waqrl khiffat ya subkl ho; ‘jisse waq’at kam ho- 
jae; jisse kasr-i-sban mutasawwar ho; zarar-rasah; muzir, 

1 ^" With to, 

Derogator.y clause in a testament, (liaip) — Kial wasTyat-nume k5 woh jumla 
jisl;S *ilm Birf mUsI ko ho aur usse yah shart muta*alHq rahe ki tS-waqte.ki 
yah jumla-i-makhfi lafz-ba-lnfz mundarj na ho koyi waslyat-nama*i-s5ni 
jsiz na hoga; woh 'ibSrat jo mUsI npne wasiyat-name men ba-tarz-i-makhfi 
is garaz bo likh-de ki bar-Syinda kisi aisn wasiyat-u5ma-i-s5ni ki girift ho- 
sake jo usse jahran ya kahsun-bar likbSliya-gayS ho- 

Descend, v, L 1, — Balandi se past! par aua; niche ki taraf aha; utarna; 
girna; bah ana. [nazil h. 

2. — Daf atan a-parna ; yakayak ana; tut parna; gazab-uaki se 

3. — Paida h. ; nasi se h. 

The plaintiff is descended from respectable parents — Mud da*i ki paidsiah 
wSlidain-i-mu*azzaz se hai ya mudda*i mu’tizzaz wflUdain ki uasl ee hai, 

4. — Pahuhehna; ek nasi se dusri nasi ko milna; naslan ba^da 
naslin pahuhehna; wirasatau milna; piisht-dar-pusht chalaana. 
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Tho estate o£ ilto dcconscd plnintifF will thseend to his sons— 2kludda'l-i- 
iniitawafni kiC mairnkn iisko baton ho pahnhehegil ya mitipatan inilcglE, 

5. — 'Am bfitoii ko ta7.Icirc kc ba’d kbis kbris biitoii ki taraf 
rujtL’ k. ; bar! bar? biitoii Ico kali-kar clilioli cbhoL! baton kfi kaliiisi. 

To descend to pnrticiiinrs-* Am qism kc halat ko baydn kc bn’d kbSs kbas 
hSlnt baySn U. 

Boscendant, ». Nasi ; nulud. 

I^T Correlative to ancestor. 

Descendible, a. 1. — Jisincn iitrir Iio; jisko iiToho utar saken. 

3, — Qabll-i-taiir! j ; jo muris se wuris ko pahunch sake; jismen 
'a'irusiilau paUuuuhnc ki salahiy’at ho. 

A c*>iato— Jac-dSd-i-qilbil-i-taurls; nisT milkiyat 30 xnarin kl xrafat 

kc ba'd URkr tTfiris ko mlbHaUc, 

Descending, p, a. Jo niche ko chalc ; bup so hole polo wagaira kl taraf 
uiiG-walri ; niutanaszila. 

la a descending liuo*«Stlslla-i-mnlnnnzzi1anicii masalanb7p beta pots wagaira. 
Descent, n. 1. — Utarnfi; balancU sc past? kl taraf ana. 

2. — Niche kl taraf jliukaw; dhal. 

3. — Hainia; yfinsb ; jiibru so utar kar halla ya clinrbuyi. 

4. — Paiduisb ; nasi; kimiidun. 

fi. — Puslit; pirlil; muris-i-a'lfi sc fasl. 

G. — (Laxo,) Wirasat kc silsilc so (wirasatan) pabufichna; mQris sc 
waris k! taraf muntaqil h. 

Lineal rfe^ccnt—Woli wir.7«at jo bap sc bclo ko aur bctc so poto ko pahuhebn. 
Oolintcral drfrfnt— VTub wirasit jo kisi so usko bbSyi bbatljc yC dCsrc 
rislit.’i-d£r*x-ynk-jilintT ko pahuiiclic, 

Doscribablei a. Bii3-fiu kc qfibil; jiska bnyaii bo sake; slinrli-pnzlr. 
Describe, r. /. 1. — Bn^Tm k.; ahwal bayfui k.; sliarh d.; alfiiz ya 
’alamsit ko zinTe so dfisron ko batlruia. [tUarnl). 

2. — KisI shai kd naqsha banfiua (uska kliaka kbnihchnd bunruia ya 
Description, n 1,— Knifi^'nt; bayTm; aliwfil; sbarh. 

2. — liixliy^a; batex'i jiiisc kisi shai ki tamiz 3T1 palichan ho. 

3. — Qism; iiau’n'at; tarah. 

Descriptive, a. Mnhaiyin ; jismen kisi shai ka baysin ho. 

A descripthe roll— Hii1i3*a ya fard-i-bu1i3'a ; cbxhrabnndL 
Desert, v. L 1.— Alag ho jana; qatM-ta’ulInq k.; clihonia; tarfc k. 

2. — Fai*z wagaira ko hxla ijazat chhor-kar chalc jauli; naukarl 
chhor bhagnu. 

Desert, v. i. Be ijazat hrwil kiyc huyo naukarl chhor d, ; bliag janii. 
Desert, a. Ujay; gnir*abad ; jahah iia koyl jan-dar ho na zira*at; jaugal; 
wirlin; usar; gair-mnzra*a. 

Desert, n. Gnir-abrid zamln ; barfi rcgistiln (balfi ka maidan) ; darakhtod 
Idljangal; wirana; dasbt; sahra; bayablln. 

Desert, n. Woh jazl ya saza jiska koyl mnstahaq ho ; woh shai jiska 
koy 1 saza-war ho ; istihquq-i-jazd ; liyaqat. 

Deserve, r. t I. — Ldiq h. ; sazawar h.; Bbu3Tin h. 

“Applied to good or evil.” Webster. 
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2.— Mihnat ya khidmat ke zari'e se luiq h. j mustahaq li. ya haq 
r.; afal-i-nek ya khubi ke ba'is kisi sbai ka miistaliaq h. 

Deserve, v, i, Jaza (badle) ka mustahaq h,^ laiq h.j sazawar b. 

Usually with ill or with welL 

Deservedly, ad» Wajib tavlq par j bhalayi ya burayi ke lihaz se iaisa 
ohahiye ya muiiasib ho. 

1 J'C/il/, 72. (Za^) Woh shai jiske n a hone se uski zarurat 
ma ium ho , woh chiz jiskl khwahish ya ihtiyty ho j woh shai Jo 
hath men na ho par uska rakhna rnarkuz ho 3 woh ihtiyaj jo , 
musallama-i 'awani ho; shabi-matlub. 

Design, -y. 1. — Naqsha banana; kbaka banana ya khaihchna; khat 

khaiiich-kar kisI chiz ki shakl nainurm ke liye baniiua; naqsha utilrna. 

2. — KisT sbai kii inausuba ya uski tajwiz k. ; mansuha baudhna; 

bandish k. ; dil men tarah diliia, [lagfine ka irada r. 

3. — Irada k. ; chahna; maqsad r,; mansha r.; kisi kam men 

With for. 

Design, n. 1. — E'aqsha; khaka; daul. [murad. 

2. Mansuba; tadbir; tajwiz; bandish; irada; maqsad; mansha* 

Designate, v. t. 1. — Nishau k. ya dekhlana; khutut nishanat bayiln yd 

kibi aisi shai se zahir k, jo maVufaurm\itahaqqaqho;dekhland* 
kisi khas laqab se mulaqqab k,; kisi nam se mausum k.; nam-zad 
k. ; ’umuman ina’lum karana. ^ [(pahchanwana). 

ry ishan d. ; batlana ; nishan dekar auroh se tamiz karaiia 

3. — Muqarrar k. ; kisi khas maqsad ke liye muntakhab ya mnmai- 

yaz k. ; kisi kam ke liye ’alahida k. * f karana. 

Designation, 72. 1. Nisbun-dihi; dekhlana; batlana; auroh se tamiz 
' ' Taqairui , kisi maqsad ke liye intikhab aur ta*aiyun* 

3. — ^Nam ; laqab ; woh nam jisse koyi shai mausum ho. 

Designedly, ad. Bi-l-irada; qasdan; ’anidan; janbujh-kar; ian-kar* 
dida-O'danista. ^ 

Opposed to accidentally^ ignorantly, or inadvertently. 

Designing, a. Fitna-pardaz ; fitrati; dhurt; makkiir; da^a-baz* 
nrebi; *aiyar ; nuqsan paliuhcbane ki tadbireh k. w. ; dhokhe-baz. ' 

Desirable, a. Pasaudida; qabibi-pasand ; margub; sbayan; khwahish 
ke qabil; chahne ke laiq; qariii-i-maslahat ; munasib. 

Desire, v. t. 1. — Khwahish r, ya k. ; arzu r. ^^a arzu-maud h. ; mustad^z 
h, ; multaji h.; darkhwast k.; istid’a k. ; kisi amr ki nisbat khwahish 
zahir k. 

2. — Hukra d.; Ima k. ; hidayat k. 

Desire, 72.^1. —I^hwahish; arzu; shauq; tamanna; arman; chaL 

^ 2. — Ima; irshad; hukm; hidayat; istid’a; darkhwast. [shaiq. 

Desirous, a. Khwahah ; khwast-gar ; chahne w. ; arzu-mand ; mutamanni ; 
Desist, V. -i. Baz ana ya rahna; dast-bar-dar h:; parhez k.; hath haU 
lena; kanara k“. ya kanara-kash h ; alag ho-jana; kisi kam ka karna 

band kar-d.; dast-kash h. ; hath khaihoh ya uthil lena. 

With from. 






Desk, n, 1 - 

hai; lakTi , .. - , . v 

likkte parhte ham. ^ Ultlme ka pesha: muharriri ka pesha. 

2.— Kitabat ka pesha, likh P . ^_Usk5irnda liai Hek 

jana; kisi shai se hath dho baithua. 

jisM iimmed na ho ; k? khalif iia hoi liiliayot 

lotporado,,.. WohBhokhsjisko . „„h shokhs jiako 

*a"iSKk„cSo'S^^^ tol uidav ho-bak y. jah-h-..; 
Jpit: 0. l.-dis-h biM.d M ™ed 

koyi hath dho-baithe . -j i^q^q k, tawaqq'x’ na ho; 

sudharne ya phir sar-sab. 

la-’ilaj ; islah-pazit nahin , _bi-l-k ? y ° ]^hJve ya hifazat ka khayal 

8 ’’ Ci"’ Si ga.ab.«-ak 1 Jab par kholo huye. 
H:l»bS*.pji.-M-«o.modIk.™ih.o«=h isa-btaikar r.ha ha. 

4.— Nihayat hi ; barahi; gayat darje ka; sakht. 

A desperate fool-Bara bi be-wiiquf. 

iCS“ The last is the sense of the term. u ai- 

^ The last ^ a . losh-o-kharosh se ; gazab nSki 

Desperately, «f: V"t . wk khauf be-dharak; be-tahasb. 

,e 1 maioan h tai-..h b.la l;han o |hatai . . ■ , 

9 Bahut In; niliayat ni ; sniaaaT; se. ■» y ^ j • \*\ 

Si u-ai“M: 

^ Applicable equally to persons and things. _ ^ 

lesiiie, t;. ^ Hiqarat kl imzar se dekhna; haqlf samajhna; hiqaiat k., 

bahut hi nachiz saniajlma ; nafrat k. _ 

Desrite, «. Bari hi dnshmani; khusumat i-shadid , baia kiua ya ongz. 
[lespite, Ba-wuiud ; ba-wasf ; kisi bat ke hote huye. 

lestiaation, 71 . 1.— Mansha; maqsad;murad; kisi shai ka masiaf 3 

nahle se thahra diya pe. . 

2.-Woh maqam jahan khatima-i-safar ho ; woh maqam 3'^bau kisi 
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shakhs ya shai ka jana tnaqsud ho; thehana. 

Destitnta, a. 1, — Miihtaj; khiili; na rakhtahua; mu’avra, 

1^* Followed by of, 

2. — Tihi-dast; muflis; jiake pas kucfah na ho; jisko koyi waslla na 
ho; bc-hal‘ 0 “par. 

Pestitution, 72. Muhtaji; muflial; na-dSri; gurbat; be-bal-o-parl; be-kash 

Pespatch, v, t. See Dispatch. 

Pestroy, I..— Munhadim k.; xnismar k.; giril d,; dha d.; garat | 

kar-d. ; tor dalna. ; khatima kar-d, 

2. — Nest-o-nabud k.; bar-bad k. ; talaf k. ; nahlh (ueat ya nafi) kar- 

3. — Qatl k. ; halak k. ; mar-dalua. 

Pestructioa, n. Inhidlm; itiaf; halakat; bar-badi; qatl; wiranJ; tabahi. 

Pestractive, n, Muhlik; bar-bad-kuiiinda; ziyan-kar; muzir; bail burSyl 
paida k. w. ; jisse tabahi halakat ya bar-badi ho. 

With of or io. 

Pesuetude, n, Tark-i-isti*mal ; ’adam-i-isti'mn] ; istTmal ya rawaj ka 
band ho-jana; snqut-i-rawaj ya isti'mal; jo bat ’arse tak'hoti rabi ho 
iiska band ho jana. 

Pesultory, a. Be-tartib; gair-musalsal; be-rabt; ek but ya mazmiin ko 

chhoi-kar bila lihaz*i-tai*tib ya silsila dusri bat y?l mnzniiiii shurri* 
kar d. w; be-uizam; be-qii’ida. 

A dt&nltory remark— Kalatn-i-be-rabt. 

Petail, V. t, TafsII-war kahna; mufassal bajan L; tafsil k.; sharh-wSr 
bayau k,; ek ek karke batlana. 

Detail, n. 1.— Tafsil; juz-o-kul; tasrih ya tashrih; mufassal bayau. 
t^"Used chiefly in the plural. 

2.— Woh bayan jismen chhoti chhotl bated bhi dakhil hon; aisa 
bayau jismen juzwf halat bhI firoguzasht na hon. ’ ’ 

/n rff^at7-Bi-fc-fcafajl; beore-war; tafsibwSr; mufassal yS mufassalan ; tukp 
tukra karke; jiizwi juzwi. 

Detain, V. f. l.—Baz rakhna; atljana; dabs, rakhna; atka rakhna; na 
dena; kisi shakhs ko ns shai se mahrum r. jo iiski ho. [ya thahra r. 
2.— Rokna. ya rok r.; jane na d.; uljha rakhna; bitlila v-; lhahranS 
Baud r. j qaid r, j hirasat men r. ; cbauki-pahre men ya nazar- 
bnnd r, ^ [kl cliiz ko apne pas rnkh-olihorua, 

Retainer, n. (Law) Dusre ke mSl ko apne qabze men rakh-lena; dSsre 

Detect,©, f. KbolnS; patS-lagSna ; snrag lagSna; talash-karke nikalna: 
zahir k.; pakiirns ; girift k.; inkisbaf k. 

The theft has not yet been delected— 'Woh. chorl abtak na khull (uekS patS 
abtak na lags.) All the errors have been detected— Bi-l-knl galtiyoh ki 
girift hogayi (sab bbul pnkar gayi). 

Detectar, n. Daryaffc ya zahir k, w, ; woh sha^sjo aisi bat ko npni 
talash se khol-de jiake ohhipane ki koshish ’dusiii shakhs karta ho ■ 
kash if; girift k. w.; zahir k. w. . ' ‘ 

Detection, n. Inkisbaf; zuhur; kisi chhipi huyi hat ka zahir k. (khol d ) • 
kisi aise shakhs ya aisi chiz ka hal khol d. jiski nisbat makhfi rakh’ne' 
kl koshish ki-jae; girift; khul-jana; zahir ho-jana. 
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The forgery, with which the accused person stands charged, could not 
escape delcction^-^m ja’l-sSzi kfi ilzum is mulzam par lagSyS gayS hai woh 
zariir khul-j2tl» 

The detection of the murder is creditable to the police — Is khuu k2 iukishSf 
(uske hill ka kholna ya daryiift k,) abl-k2r2a»i- pulls ke liyo ba^is-i-ta'rif hai. 
Detective, a. Jaraim ko inkishaf ki innniisabat r. w. (us fan men mahir) ; 
jurmon ke surag lagaiie ke live muqarrar. 

* He belongs to the rfcicc^iVc police — oh shakhs un ahbkSran-i-pulie se hai 
jo inkishaf-i— jaraim ke liye muqarrar haih. 

Detective, iu Mahkama-i-pnlls ku woh nuilazim jiska khas kam yah ho 
ki had-waz^ aslikhiis ke amad-o-raft ke niaqamat aur uuki ^adatoh aur 
fi'loh ko chrilaki se daryaft kiya kare. 

Detention, n. 1, — Baz rakbiiii; kisi ka haq daba r, ; aisi shni ka rakh 
chhorna jo dnsre shakbs kl Iio aur jiska wapas kar d. munasib ho. 

2, — Qaid; baud; hiriisat men raUkha jaua; nazar-bandi ; rukawat ; 
tawaqquf ; uljhaw ; atkaw. 

Deter, V. U IDiauf dekhla kar baz r, ya rokna; khatra qabahat.ya kisi 
dusre khayal se kisI ko past-bimmat kar-ke kisT fi’i se usko baz i% 

Such difficulties ought not to deter you from your duty — Munasib nahih 
hai ki aisi dushwiiriyon se Wiauf-khakar turn apna farz anjSm na karo. 
Deteriorate, v. t. Bad-tar (aur bara) kar-d. ; kisi sbai ki ’umdagi ko 
ghata d. [ho-juna; zalil lio jana. 

Deteriorate, v. Bad-tar ya aur kharabho jana; bigar jaua; naqis 
Determinable, a. Tanqih tashkhis ya infisal ke qabil ; khatima-pazir. 
Determination, n. 1. — Tanqih; tashkhis; thahraua ya thahra 3 ^a-jaua, 

2. — Ikhtitam; khatiraa; akhir ko pah nhc liana ya pahuuchua ; suqut. 

3. — Infisal ; ^adalat se kisi niza’ ka faisala ya raf'-dad ; kisi jhagre 

ka ’adalat se tai pan a. [pakka thahra lena. 

4. — ^Musammam irada ; ’azm-bi-l-jazm ; than ; dil men kisi bat ka 

Determine, V. 1. — Kisi bahs y^a niza’ ko khatime par pahunohana; 

hakim-ana bukm dekar ba-zari*a-i-hukm-i-’adalat tai k.; faisal k. ; 
tajwTz k. ; rafdad k. 

The court has determined the course— ’AdSlat ne us muqaddame ko faisol kar 
diyS (woh muqaddama ’adalat se faisal hogaya)* 

2. — {Law). — Saqit kar-d. ; kal-’adam kar-d. 

To determine a will — Kisi wasiyat-n^me ko saqit kar-d. 

8. — Musammam irada k. ; dil men than lena ; tajwiz ya irada qaim 
karana ; targib d. ; kisi amr ke ikhtiyilr karne par ragib k. 

The police were dttermine'l to mal-treat the prisoner which determined the 
latter to escape — Abl-ka)5n-i-pulls ne niudda'a’alaih par tashaddud kS 
irSda musammam kar-liya tha chunahchi usi wajh se mudda’S’alaih ko 
bhagne ki targib huyi. 

4. — Qaim k. ; ta’aiyun k. ; targib k. ; tashkhis k. ; hnkm ke mvVe 

se muqarrar k. ; thahraua. [had mu’aiyan k. 

5. — Had-bandi (ta’aiyun-i-hudud) k. ; nishan karke ’alahida kar-d. ; 
Determine, v. i. 1. — Khatm ho-jana; saqit ho-jana; kaVadam ho-jrma; 

band ya mauquf ho-jana; jata rahna. 
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2. — Tnjwizk. ; tliahriiuaj munaqqah k. 

Often with or jipon. 

Detriment, n. Ma^avrat ; nnqsaii ; -ziyan ; khisara ; kami ; tanazzul. 

t®" Used very generally ; as, detrimetit to interest, property, reli- 
gions, morals, reputation, and to land, or buildings. 
Detrimen.tal,a.Muzir; nuqsan paida k.w.yakarane w.;zarar-rasanjziyan-kar. 

This order is detrimental to his iuterest- Yah hukm uste haq men muzir hai. 

Devastate, v. i. Barbad wirau ya tabah kar d. ; garat kar-d. : ujar d. 

Devastalian, H. 1-— (;£«».) WasI ya muhfcamim k! jatiib se mutawaffa 
Ite tarke kt barbadij itiaf-i-matruka-i-mutawaffa niin-j3,aib-i-wasl va 
muhtamim. 

2. — Rarbadi; barbad karna ya bona; tabalii. 

D^VASTA EZ2', [Lat."] {Law.) Bar-badI itlaf ya wlrani min-janib-i-wasi 
khauth i^htamnn ; sarf-i-beja wa be-fatda ke zari’e se matruka-i- 
mutawafia ki bar-badi. 

Devest, v. t. {Law). Kisi haq ya istihqaq ko muntaqil k. ; mahrum k. ; 
qabza h.aq ya haqqiyat se mahrum k. [haqqTyat ka! 

Devest, v. t. {Law). Zail ya muntaqil kar diya jana jaise kisI istihq=iq ya 

^ “This word is generally written except in the legal sense.” 

Webster. Opposed to mvest. 

Deviate ti. i Ash rah chhorkar dusri rah par chalna; kisi tarlq-i-ma’- 
mulike khilaf amal k. j gumrah h.; bhatakna ; zalalat men patna • 
jis amr ka karua munasib ho uska na k. [gunfili ,• blml ; kbata' 

Deviation; n. Inhiraf; ru-gardani; taviq-i*ma’mulr se takbaluf: guiirahi* 

tajwTz; bandish; mausuba; fitrat ; ijad : woh 
fa 1 jisse hunarmandl ya ’ai^ati zahir lio. 

2. — Nisfaan; taniga. 

Devisafale, I , — AVasiyat ke qabil ; jiae wasTyat karsaken. 

2.^ Qabil-iljad ya ikhtiyar; jise sochlcar nikal saken. 

Devise, v. L l.—{Zata.) Wasiyat k. ya wasiyat-name ke zarl'e se dena 
jaise arazi ya aur koyi jae*dad-i-gair maiiqula ; de marna : chhor 
jana; wasiyafe ke ru se liiba k. 

2.--ijad k. ;_paidak. ; soohkarnikalna; ’aql ke zor se quim k.; 
kuayal karke qaim k. ; mansuba karke uikaliia, 

^ To devise a plan of defence- Jawab-dihiyS bachawUltadbir sockkar nikalna. 
Devise, V. Mansuba baiidhna ; tadbir k. ; bandish k.; sochna ■ iiad k 

•Devise, n. (Law.) (a) Wasl^^at-iiama likh-kai' jae-drid-i-gair*nianqala ka 
de-dena ya uska intiqal. ^ 

(5.)-~WasIyatr.naraa ya wasiyat-nama-i-jae-dad-i gair-mauqula. 

(c.)— Ji\erdad-i-musa-bih; wohjaedadjo wasiyat-name ke zarfe se 
di ya wasiyat ki gayi ho ; jaedad jiska Iiiba waslyafc ke ru se ho. 

Devisee, n: (Zato.) Woh shakhs jiske uam jae-dad-i-gair-manqula az-rud 
wasiyat-nama muntaqil huyi ho; mUsa-aaih; musa lahu. 

Devisor,^ (Zaiy.)Musi; woh shakhs jo wasiyat-iiame ke zari’e se 
jae-dad-i-gair-manqula de dewe (hiba kar-dewe). - • 

- Correlative of devisee. * 
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Devoid, a. KhiilT ; muhtaj ; na rakhta hua. 

Followed by of. 

Devolution, n. Ek shakhs se dusre ki taraf muntaqll h.; ek se dusre 
ko si 1 si la- war mi In a ; wai’is qaim-nmqam ya ju-nushiu ko pahuncbnE. 

Devolve, v, i. Muntaqil kar d. ; hawala k. ; sipurd yv. tafwTz k, ; dast- 
ba-dnst pabunchanu. 

Generally with or /o. 

Devolve, r. Hatlioii hath ana ya pahuhchna ; ek shakhs se dusre 
shakhs ke pas muntaqil h, ; ek qabiz ke hath se nikal-kar usko 
ju-nashin (qaim-inaqrini) ko mihia • sisilo sc pahuhchna j wirSsatan 
pahnhchnfi ; muntaqil h. 

iv5r Followed by on or nfon. 

Dexterity, n. 1. — Chusti; phurti ; musta’idi; tezi; tajribo aur mabarat 
kl wajh so kisi kfun ka jluitpati (chutpat) k .3 a*za ko kam men lane 
men hoshyari aur suluilat. 

2 . — Kihi bat ko sochkar nikfilne ya kisT maqsad ko anjam ke liye 
tndbiroh knj id men *aql ki tezT ; tadbiroh In Tjad men mustaMdJ; 
kisT tujwiz (nninsuba ya bandish) ke anjam ya insiiTim men hijlut aur 
hoshyari ; chalrtki ; chuturayl. 

Dexterous, a. 1. — Phurtlia; tez-dast; hath so kisi kam kc karne meh 
lioshyar aur chalfik ; rnusta'id* 

2. — Tadllroh ki Ijad men hoshy^ir; mudabbirj kisI tadbir ke 
Bochne aur usko anjam meh musta*id ; chalak ; chatur ; siyana, 

3» — Jo hoshyari (chat ura.) I) sc kiy'a jae. 

Diary, 72 . Koznama; roz numcha; awfirja; woh kitab jismch roz roz 
ko luilU likho jrnveh ; si}Tiha. 

A general diary-Roz-iirtmcha-i-Tim* A special diary —Roz-nEmcha-i-kbRs, 

A diary writer — Roz uruncha-navifl. 

Dictate, v. L 1. — Is garaz so knchh kahna ki dusra shakhs use likh le; 
kisi ko koyi bat is murad se sikhlfina ki mauq’e par woli use kahe. 

2 ,— Farinanfi; tahakkumana kahna ; irshful k. ; hukm d.; sfidir k. 
jaiso hnkm. [i-kalurn ; *ibarat; tarz-i-sukhnn* 

Diction, u. Alfaz ko varFo sc khayalat ka izluir; intikhab-i-alfaz; tarz- 

DJCTUM^ n. [Lai,] 1. — Qanl j^a sanndl qaul ; bayaii; kahawat. 

2. {Lain,) WoJi rae jisku izhar min-janib-i-liukkam-i-’adrtlat also 
umur ki nisbat kiya jfie jiiiko muqaddame sc ta’alluq-i-khas na ho. 

Dio, V. i, 1. — Marjaiifi; mania; hast! se nesti men parjana ya liast so 
nest ho'jruia; murda ho-jrma; rub ku parwllz kar-jfina; jun ki nikal- 
janu; fiiuth.; qazfi karjanfi ; giizar-jlna ; dam nikal-jaiia; diinya bo 
giizar-juna ; jahan so uth-jana; mulk-i-’adam ko rahl h.; ba-gaid-i- 
hayat na rahna; bo-jan ya khnahk ho-jana; ukath jaufi. 

ISS" Said of animals or vegetables. 

“ Often with ofy or more seldom for^ before the cause or 
occasion of death. Wchsicr, 

2. — Jun d. ; mar-juna; zindagi (jan) khonu; halak kiya jana; phahsi 

parna. [jana; mit-janE; bujh jSnE. 

3. — Nest ho-jana; mauquf ho-jana; zail ho-janaj kuchh rah na 
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Let the secret die in your own breast^Ie bhed ko npneln dil men mit jSne do. 

4. — Baith j'fi dhaiis jana; pazhmurda ya afsurda ho-juna; kam- 
' zorT shikastadchatirl ya muhabbat wagaira ke sadme se bujh-jiiua ya 

gash! lu halat men ho jana. [rahna, 

5. — Kisi kii mahkum (uske tabi') na rahna; kisi men mubtala iia 
To die to pleasure or to am— Kbnslu ya guuaU men mubtala na rahnS. 

6. — Pichhe ko palat jana ya khub sunayi na d. ; barabar kam hota 
(gliatta) jana jaise awaz ka. 2^azar se gaib ho-janii; nrjana; jata 
rahna; nazar na parna jaise kisi rang ka. 

: Often with oui or away, 

7. — Bad-maza ya be-dam ho-jana; ntar jana; tezi ka baqi na rahna. 
15 ^ Mostly used in the participle. 

The beer is dead— Wob bir ebarab utar gayl, 

DIES \Lat, an abbreviation of dies non juridicus] {Law), Yaumd- 

ta’til-i-adalat ; kachahri ke band rahne ka din jaise Itwar (Yakshamba) 
wagaira; jis roz hakimon ka ijlas na ho; jo din kachahri ka na ho. 
Diet, n, 1, — Khurftk; giza; khane-pine kl chlzen. 

2. — Woh giz^ jo kisi qii'idad-imi’aiyana ya sihhat ke lihaz se khayi jae. 
Diet, V, t. Khana khilana; khilana; panvarish k. ; qillat ae ya qa’ida-i- 
mu'aij^ana ke inutabiq khilana-pilana. 

Diet, V. i, Kliana; qa’ide ke bamujib khaua pina; bacha-bacha ke (thora 
ya kam) khana. [na r. ; ek qism ka na h. 

Differ, v, 1. — Mnkhtalif h. ; anr tarah ka h. ; mnwafaqat ya mutabaqat 

The stutemeiits of the witnessps differ in this case— Is muqaddame men 
I gawahoh ke bayfinSt mukhtalif haih (ek qism ke nabih bain). The court 

differs with the assessors as to the prisoner’s guilt— Is iaudda’5 'alaih ki 
mujrim! kl nisbat ’adiilat ko aseaarou ki rae se ittifuq nahih bai. These 
two books differ from each other— Yah do kitaben bSliam mukhtalif haih. 

2. — Mnkhtalifn-r rae h. ; ek tarah kirae na r.; rae men muttafiq na 
h.; aur hi sochna; tajwTz ya rae men mnklialafat k. 

3. — Mubabasa k.;takrar qaziyaya jhagra k.jjhagarna; iiiza’-idafzi k. 
Difference, n. 1. — Ikhtilaf; na-miiwataqat; farq; blied; Lafawnt; na-ham- 

wari; gair-ranshabahat. 

2. — ikiitilafd-rae; nifaq; niza'; bahs; takrar; jiiagra; mutiaqasha; 
wajh-i'takrar; amr-i-ma-bihi-ii-niza’ ; woh bat jiske sabab ae jhawra 
paida lio (jiski nisbat niza’ ho). 

To make up a differ ence^Bdhum sulh k.j raf -i-sbar ya takrar k.; taefiya-i-niza’ t, 
Different, a, 1. — Judagana; ’alahida ’alahida; ek hi (wahid) nahm. 

2. — Mukhtalif naw'iyat shakl ya sifat ka; yak-sah nahih ; mukhtalif; 
mutafarriq ; gair-mushabih ; baham mukhtalif; dusre ki manind ya 
dusre sa naliiri. . 

Difficult, a, 1. — Jiska banana karna ya anjam d. diishwar (diqqat-talabya 
mushkil) ho; sahl (asau) nahih ;jisnaieh mihnat am* jah-dshauikarni pare. 

2, — Jiska khush k. mushkil bo ; jiske dil ko jald (asaiii se) pher lia 
sakeh; jo kishki bat (uska kahna) jald na mane; mizaj ka sakht 
(kara) ; jo kisi ka qaul jald bawar na kar le. ’ j 
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3. — Jispai’ chnrhnri chalna ya uska ^lbur k. mushkil (diqqat-talnb) 
ho — ^jaise pahar savak ya clary a wagaira. 

Difficulty, 7z, 1. — Dushwaii; ishkal; saWitf; cliqqatj asani ya auliulat ka 
ua h,; kisi sliai Id woh lialatjissc uska anjam mushkil ho. 

2. — Woh bat 30 mushkil ho ; woh ainr jiska anjam dusliwar ho 

(sahl ua ho) ; woh bat jismeu mihnat pareshaui ya uljha\Y ho; taklif Id 
bat; woh bat jisld wajh so taraqql wagaira meu diqqat ho; uljhcra*; 
bakliera ; jhanjhat; jnnjal ; rnkawat kT bat. I 

3. — linjjat; niza*; ikhtilaf; ta^irruz; ’uzr; i’tiraz. 

Diffidence, 7Z. Apiu 3’ri gair Id quwwat istita'at ya liyaqat wagaira .ki 
nisbat shublia ya’ni uspav takiya na k. (bharosa na r.); inhisur-hzatl 
ua r. ; hijab; sankoch; sakuch. 

Diffident, a. Apiii ya gair Id quwwat wagaira par shubha r. w. ; waswasT ; 
wahini ; apni zatl liyaqat wagaira par bharosa ua r. w.; saukochi; 
mahjub; kamoh ko dar clar k. w. 

Diffuse. V. i, Dlialkar jdmilaua jaisc kisT saiyal (bahno wall) shai ko ; ba- 
hana; chfirou taraf phailrma; glinmana; mushtuhark ; khona; zai*a k. 

Diffuse, a, Dhalkar bahaj^a hua; khub phailfi huu; gair-tuahdud ; nui- 
tiiwwal; tul-o-tawil (lainbbchaurl) jaise 'ibarat, [poll k. ya hatana, i 

Dig, r. L 1. — Kliodna; gorna; mitti ko kudali ya kisT dusre tez ale se 

2 . — Mitti uikal-kar kliali knr-d, ; khodna jaisc kufin ; garlia kar-d. 

2*0 i^ou’n— Ivhod-kar jnr kli/ili karkc gira cl, (dhu d.).— To dig down a wall — 

DlwHr UI buiiynd (new) ko bhibari bintar kliod-kar use gira d. — 2V) dig za — 
Kbotl-kar puttul, To dig z'n mamiro — Khud ko kbod-kar zatnin men bhar y2 
piit d. — 7b out, or np — KIiod*kar uikillnu. 

ijgr The preposition is often omitted. 

Dig, V, i, Kndrill wngaira Ickar kam k.; zalil kam k,; kaiuTnou ka katn k. 

7b dig i*« -Kudali wagaira so khod-kar garba k. — 7b dig throxigh^l^ par ee 
us prir tak khod-kar iiiic jiiiio ki rilU kar-d. 

^ Digest, V. t. L- Murattab k.; tjirtib d.; taijur k.; silsila-war duriist k. 

2. — Hazm k.; paebaua; kninius bnuii d.jtahlil k. 

Digest, v. u 1. — Hazm b.; paubua ; tahlil h. 

2. — Pakiia ; nmwad ka a-jaiia jaisc phoro ya zakhm men. 

Digest, 77. (Jawruuii ka majmiTa; majmu’a-hayin. 

Dilatory, a. 1, — Sust ; dlula; jo Yidatan der kare. 

2. — {Law) Jiss\3 tawaqqiif jTi der ho ya uska hona maqsud ho. 

jOzVafory pica — Wall ’urr jo muqaddame ki tajwiz men tawaqquf kanino kc 
liyc kisi aisc amr ki nisbat posh kiyfv jSwo jisko rUdSd so ta'alluq na ho. 

Diligence, n. Kisiqism );c kauf vfiQu barilbar laga rahnii; jo koyi kam , 
shunV kiya jae uskc aujam k! barabar pairawl ; dil-o*jan se mihnat; 
tawajjuhd-kamila; kisi kam nicu jis-qadar dil lagaiia munasib ho us- 
I men utni hi tawajjuh; mihnat; riyaz. 

To do one's diUgcncCt give dUigencct use diligcncc-r^SH'l h.; dil-o-jiln sc koBhisb 
k.; jahaii tak ho-si^ke fikr k.; khub tau-dihi k. 

Diligent, a. 1. — Dibo-jan se mutawajjih; mibnati; be-khabar ya gafil 
imhiff; uihayat sa{ wa sargarm; hamesha kam men laga Inia. 
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2, Jo barabar kija jae ; jiskx pairawl men fikr aur kosbisli barabar 

kam men lajl jao ; 3^ inihiiat ya ihtiyafc se ho. 

To ma)ie a diligent search— Kifii chiz ko bar! fikr aur mihnat ee dhundboa; 
kisi sUai kl just-o-ju bari jidd-o-Jalid se k. 

Diluvial, a. Jo darj'a Tv^agaira ke sailab (barh) se paid a ho. 

DihtuiaZ deposit -'SVoh balu ya mitti wagaira jo darya ke sailab ki wajh so 
par jao; darya-shikast gang-shikast ya darya-biird. 

DILUVioN, \71. Balu ya mitti wogaira 30 darya kl tugyaiil (bayh) se 
DILUVIUM,] pavjrie(jai)V’ho.jrLe). 

Diuieusion: ?i, Kisi shai lu lambayl chaurayl unchayl gahrayT motayl ya 
uska gheraj kisi shai ka tul-o- urz auv nniuq^ ya dabazat ^ wus at , fjad- 
o-qfimat; bistar; phailaw, [kisi tarah par kam ya chhota k. 

Diminish, r. 1. — Ghalaiia; kam L ; miqdar ya ta’dad men kam k.; 

Opposed to vicTCdsc and augfiient* It is particularly applied 
~ to bulk and quantity, as shorten is to length,’’ Webster , 

Diminish, v, L Kam ya chhota ho-jaua khwah nazar ana ; ghat jana. 
Diminution, n, 1. — Ghat^ma; kam k. 

2.“KaraI; kam ho-jaufi ; ghat jana. [ko. 

^,^(Laiv) Woh firoguzasht galatiyanaqsjo kisi wasiqa-i-qanun men 

Diploma, «. Sauad ; woh navishta 30 dast-khat khwah dast-khat aur 
muhr se murattab ho-kar kisi ikhtiyar ke nafaz dilaue ke liye ek 
shakhs ko diya jawe. 

Direct, a. 1.— Sidha; terha ya pechTda iiabam 

2, ’Ain maqsad ko pahunchaiie wiila; jisse thik manzil-i-maqsud 

par pahnhcheh; jismeu kaj-o-pech na ho, [takalluf haeif ho. 

Dtrcci means -SldbItadb!r;aisitiidbTr]issetadb!r-kunauda ka maqsad bila- 

3. _-SarTh!; badihi; gair-mashkuk yfi mushtabah; saf; fash ; khula 
hua; miibham ya muzabzab nahiu, 

Dirtct evidence -Subut-i-sarihi badihi ya gair-mashknk. Direct interference - 
Mudahhalat-i-sarlh ya fash. 

4 —Yaiv-jihati nahih ; bap bete pote wagaira ke silsile men ba- 
khatt-i-mustaqim; bap beteki taraf; silsila-i-mutauazzila men. 

A descendant in the direct time-Bap bete pote wagaira ki aulad men. 

In this sense, direct is opposed to collateral. 

Direct «aJ5-Woh mahsrd 30 logon ki amadani ya mal-o-mata’ par ]ag 3 y 5 jae. 

In this sense, "'distinguished from taxes on merchandise or cus- 
toms, and from excise.” Webster. 

Direct, v. t, L— Nishfiu d. ; kisT 3agah ya chIz ki taraf sidhe batlana ya 
nishan d. ; shist lagana ; tak baiidhna. 

2. — Intizam k; band-o-bast-k ; kisi khas tarlq par chalana; insiram k. 

3. — Sabi I ya tariq-i-munasib batlaua; sidhfi rasta dekha d. ; rah- 
numayi k; rah dekhana. 

He directed me to the left-hand road— Usue iniijhe bUyen bath ki rfih dekhS di. 

4:.— Hukm d.; hidayat k.; irshad k. ; farmaiia; bare ki tarah sikhana. 

5,— Kisi khat par maktub-ilaih ka i\am wa pata-thikana likhna ; 
jab koyi chiz lifafe khnah pulinde wagaira men band karke bhejen to 
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U3 lifafo ya piilindc par us sliaklis ka nfun aur thikaua likh d. jiske 
pas woli blieja juwe. [thikuuu hyS likbu jawc ? 

How is this letter to be ? — Is kliat p.ar maktub-ilaili ku niim aur palu- 

Direction, n. 1. — Thtimam; haud-o-bast; insimm ; ingranl;bidriyat. 

Who has the fbVrcfroH of the affairs of that firm ? — Us kothi kc kur*o-bIir'kn 
ihtimriin kiske r.immc Imi ? 

2, — liukm; biclayat; irshad; imaj karrawii}^! ka tarlq batlana. 

The requisite have been given to the Munsarim — Zarurl bidHyateu 

Munsarim ko kardi gnyl bain. 

3, — Saniaina; inaktfib-ilaiii wagaira ka narn ma^ laqab wa sukunat; 
iifim anr pata thikana; lifafo par kl ’ibarat, 

4, — Saint; janib; taraf; or. 

In what direction ? — Kis tarnf yd jrmib ? fsipurd ho. 

5, — Wob kill aslikbas jiuko kisi nmr ka insiifun (kisi kain ka ahjarn) 

G. — ■^yoh baten batlana jinso kisi shaklis ya mnqain ka pata lug jae. 

Directly, at/. 1. — Hi la takhalhil; bila ibhain ; .sarahatau ; saf saf ; ziniuau 
iiablu ; gluima-pbira karnnluii; ba-kbattd-inustaqim ; sidha. 

The evidence does not bear directly upon this case — Is muqaddamc se sbabti- 
dat ko saf saf ta’»lluq nahin hai. 

2. — Fauraii; bila tawaqqufyu taklur ; tart ya turant; jhatpnt; sidbe. 

3. — Joiihiu; kisi ko baM hi; ba-mnjarrad; ba-faur, * [kar-iwa. 
Director, n, 1. — Muhtamim ya sarbanih-kar; miuisaritn ; chalane w.; 

2. — Miishir; nasih; hadi; rah-numa, 

3. — Pir; guru; mursbid. [kc insiiTvm kc liye nniqarrar bo. 

4. — Woli shaklis jo kisi j ima'at wagaira kl taraf so uske kur-o-bar 
Disability, ?/. (Laiv) 1. — Qraiuniliyaqatyaqabillyatkana bona; *adam-i- 

li^aqat-i-qaiiuia; shaF ya siiastr kc ru so kisi fi’l ke anjam ki saialii- 
yat ka ua rakhna; qaiuuii iia-liyaqatl ; imtiua'd-qfuiunl ; kisi fi*l-i-jaiz 
ke karne kl salahiyat iia r. [yft ziliui qawwat wagaira na r. 

2, — Bounaqdfiri ; ’adam-i-istitfPat ; la-chan ; iuajburi;kan jisimni 
Disable, ?*. /. (L^tia) 1. — Qauuni haq yfi salahiyat se inahrum k. ; qanun 
kc inutabiq na laiq batia d. ; qaiuai ke niutdbiq kisi fi’l ke karne ki 
salahiyat rahne na dena. 

2. — NsT laiq Ic.; be-kar k; jismaiiT ya zihni taqat sc mabrum kar- 
dena; na-taqat k. ; kisi shai ko is tarah par kamzor ya he-kar kar- 
dona ki woh piiir kata kc laiq ua rahe ; be-maqdur kur-denti; za*if 
kar-d.; kamzor kar d. 

Disabled, p, a. Nfi-Iaiq; ma'ziir; kisi fi’l ki salahiyat narakhta luia; kain« 
zor; zakhm ya cbot wagaira ke bfdis kamka iiahm (bekiir). 
Disadvantage, 72. 1, — Faide ae niahruini; nri-muwafiq Jmlat; woh amr 
jo kani-yabi men maiu* kliwah naqaan ya mazurrat ka baVs bo. 

To be under some — Aini Inllat men bona jonpue hdl ke luuwafiqna 

Iio; tia-muwrinqyu inazarrat-angea halatmen ii. To act ixt disadvantage 
lial it men kisT fi*l ka k. jiflse nuqsun yH inazarnit Iio (usmen kSmyubi iia ho). 

2 . — Z iy a n ; lui qsa u ; m a za rra t ; n a f ’ nu tn- w a ri y a i ’ t i b a r wagaira 
3neii nuqsaii. . [paune beebnS. 

To sell a thing to Kisi chizko uuqaan uthu kar bechuu; auue 




DTS 


( 333 ) 


DIS 


Disadvantageous, a. Taraqql kam-yabiya uuf keliyemuzir; na-miiwafiq; 
inukhalif; muzir; zai’ar-rasau ; nuqsaii k. w,; aram ya subtiUe kanahin; 
kisi amr ki bihbudi ke liasb-i-hal nab in. [tardid-Kkalam k. 

Disaffirm, 1, — Bar-’aks ya khiVaf kahna ; radk.; inkar k .5 kat d.j 

1 ^" Said of what has been asserted. 

2,— (i^azo) (a) Bahai na r. ; 'adalat-i-ma-taht ke faisale ko mansukh 
ya nmstaradd k. [i-hifisukh ko. 

(b ) — Mansukh ya kal-’adara kaf dena; jaise kisT mu^ahada-i-qabil- 

Disagree, V. 1. — Muttafiq na h* ; mukhtalif h.; yak-sau na h. ; ek 

tarah ka 11 a h . ; ikhtilaf r. 

The facts stated by the plaintiff diiagrcc with those stated by the defendant— 
Jo wSqi’at mudda’I wa mudda'a’alaih ne baySn kiye uiimen ikhtilaf hai. 

2. — Mukhtalifii-r-rae In; tajwlz men ikhtilaf r. ; ek dil na h. ; ba- 
liam ikhtilaf ya munaqasba r. 

The best judges some times diVayrcc— Ba’z waqt *umda se ’umda mujawwizoh 
ki tajwiz men ikhtilaf hotS hai. 

3. — Nii-muwafiq h. ; muwafaqat na r.; iki saz h.; hasb-i-hivl na h. 

The climate o£ that distirct disagrees with his health — Us zil’e ki 5b-o-haw5 

use na-muwSfiq hai. 

Disagreeable^ Xvpasandida ; na-gnwar ; jisse tabfat ko ranj pabuh- 
che ya woh niTitanaffir ho‘, [jhagra. 

Disagreemeut, 72. Ikhtilal:; na-mawafaqat; takhaluf-i-rae ; babs ; niza’; 

Disallow, r, ^ Jaiz ya raw5 na r, ; na-mauzur k.; kisi sliai ki waq^it ya jawaz 
ae inniikir h.; kisi shai ko taslim na karke kiiarij ya na-manzur k. ; 
ba-taui- wiijib ke qabul 11 a k,; ijazat ua dena; najaiz yaiia-qabil'i-j nvaz 
tasawwur k. 

The plea of limitation has been disalloxced by the court — *Uzr-i-hadd-i*Baina’at 
’adniat se uS-mauzur huS. The collection charges will be 
sariM-t ihsil-puzir na-mauzur kiye jSehge, 

Disallow, V. t. Ijazat na dena; manzur na k. [imtina*. 

Disallowance, «. Na-munzuri; taslim se inkar; jaiz rakhne seinUar; 

Disappear, v. t, Dekh na parna; nazar se gaib ya bahar no-jana; glib 
bo-jana ; kafur ho-jaiia; na 'rahna; jata rabnii; qaini na rahna; kisi 
aur chiz mefl chhip-jana. 

Disappearance, n, Gaib ya nazar se bahar ho-jana; jata rabna. 

Disappoint, v, t, 1. — Ummed khwahish tamauna urzu ya irade ko pura 
na hone d. ; ma 3 ^u 3 k. ; mahrum k.; jis shai kl tanianna ya ummed 
wagaira bo uske husul se baz r.; na-kam k, 

2 . — Kfir-gar nii hone d.; natlja-i-nuiqsud ke paida hone men mani’ 
h.; asar ya natija ua hone d. * • [na ho. 

Disappointed, p, a. Na-ummed; niras; ma 3 ’us ; na-kam ; jiski iirzu pun 

Disappointmentj n, 1'. — Mayhs k. ya h.; mayusT; na-murudi na-kami ; 
kisi irade ya mausuhe ka pura na h.; na-ummedT ; hirinah. [Ijo. 

2. — Woh shai 3 'a amr jishi wajh se na-nmmedina-muradiya nakami 

Disapprobation, 71. Na-manzuri ; na-pasandidagi; kisi be-ja na-mnnasib 
ya khilaf-i-maslahat bat ka dil se naqis- (ma’yub) thahrana; qabil-i- 
ilzam samajhna. 
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risapproval, Vide Disapprobation. 

Disapprove, t 1.— Na-pasaud k.; be-ja ya ua-muiiasib qarard. khwah 
tasawwUr Ic, ; malaniat k, ^ sarzaiiish k, 

I^a-manzur k,; manzurl se inkar k. ] rawa va jaiz iia r. 

It is often followed by of j but modern usage inclines to omit 
ofj' Webster. 

Disarm, v. < Hathijar chhiu-lena ; be-silah kar-d.; nihattba kar d.: be- 
qabu kar d. ^ 

Disarrange,^ t. Be-tartib kar-d.; darhani-barliam kar-d.; abtar k. ; bad- 
iiazmi paida k. ; ulat-palat d.; silsileya tartib ko sbikast kar d. 
Disavow, V. t. 1. Tasllm ijab ya iqbal se inkar k,; kisi shai kl nisbat 
apni zimma-dari se munkir h. ya mukar.jaiia; tasllm ya qabul na k.; 
rad kar d.; kisf waqi’a ilzam ya rSe se mnnkir h. 

He was charged with embezzlement but he disavoived the fact-Uij par tagal- 

lub-o-tisaiTuf ka ilzam lagrya gayatha parusne usae inkar kiy.'i (use qabul 
na kiya.) 

Opposed to 07VH or acknowledge, 

kJi^s^iwtT'' 

Disavowal, n. Inkar; 'adam-i-Tjab; la-da’wu. 

Disbelieve, j;.j. rtibar na k. ; kisi bat kl nisbat yah samajhna ki yah 

salnh ya waqii nahih hai; yaqin na luna; na manna. 

The court disbelieves this eTidence-’Adalat is shahadatpar i’tibar nahih karti 
(isko mu’tabar iiablu aamajhti ya isko nahin inauti). 

Disburden, v. Bojh utar 1.; subnk-dosh k.; halka k. ; garah-barl rafk 
Disburse, t Kharch karna ; sarf k. ; de-d.; utlia dalna. 

Disbursement, n. l._Kharch; sarf. ' ' 

- jisqadar I’upaye kharch pareh ; makbarij ; ma- 

sanf ; kharch ya akhrajat. i- . j ’ r , , 

Disch^r^ '"-“e-Kbnrch-i.s3l.nna amadanl L zli 

Discharge, v. M.— Bujh ntarnajjo kuclih asbab wagaira lada ho use utar 1. 

“ Applied both to the ship and the loading.” Webster. 

2. Riha k. ; qaid se chhorna ; chhor d. 

The courthas ordered the prisoner to be diseWsred on bail-'AdSlat ne ns 

qaidi ko zamanat par riha kiye jane ka hukm diya hai. 

3. — Kisi farz ko anjam d.; kisi dain ko ada k.; kisi shart ya 
mu ahade ko pura k. ya uski ta’mil k. 

He the diitien of his office well-AVoh apne mansab ke farak ko 

ba*khubi anjam deta hai. Eeh^s discharged hia debts-Usne apnS qarz 
atla kar-diyfi. 

4. -Mauquf k. ; naukari se bar-kh»stk. ; chhora d. ; bar-taraf k. 

5. — Da’ we ya inutalabe se bari k.; fiirig-kliatti ya bhar-payi likh-d. 
The creditordisc/jaryedhisdebtor — UsdSinne apne mndyunkobh.nr-payi likh-di. 

6. Rukhsat kar-dena; chale jane ki ijazat d. . 

The witnesses were disc/tar^fcd after they had been examined -Zabah-bandi 
(izhSr qalara-band kiye jane) ke ba’d gawah rukhsat kar-diye gaye. 
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— Mmviikbaza yfi zimma-dun so bari k.; barlu-z-zhuina k. [eakts. 

The surety c^nnet be disehaygfd'^V^vh zutnia imi\vnkh.'\:e ae bar! iiabiu bo 

S. — Jurm ya ittiluvui se ban k.; kisT jurm y\\ ilzain se safayl kai** 
d,; ban k. ; nzad kar-d, ; makhlasT bnkbsbiia. 

9. — Chhorna ; dagim — jaise bauduq 'wngaira. 

10. — Nikaliiu; kliarij k.; bahuuri. 

A pipe dhchart/cs n\atcr— Knl 5l* prmi nikaltu (bahtfi) liai. 

discharge, 7i, 1. — Iiibayl; makhlasT; qaid ya liirusat se rtzudi. 

2. — ^Anjam ; taknil ; Ifu ; ndfi. 

3. — Ma’zuli-i-’ulidrt ; maMqufi; bai'-klifistagl; I)ar*tarfi; woli na- 
V7i8hta jo ba-taiir subufc bur-kbastagi kc’ diya jawc. 

4 . — Zimma^dru'i dai» yu tuwaii sc barilat; woli iiawislita jo dain 
wftgaira se baraat ke subut men diya jawe; ffirig khatti ; srifi-uaiim. 

0 . — liiikhsat ; chalcjane kl ijfizut. 

G. — Jurm ya ilzam se baraat ; bariiat. 

7. — Wob simi jo nikle yfi kbarij bo raasalan ma'aad ■a’aguira. [sarh. 

5. — Ciiliorna ; dfigna ; sbalakb ; top wagaira ka cblifitna cbalna ya 

DisciplOt «. Chela j murid ; J ^‘ob sbakbs jo dusre sc taMlm paj’c; 

sbagird ; talmiz. 

Birciplme, n, 1 , — Vi oh bnrtaw jo nnita*allim (sikhne ya ta’llm iiaue wale) 
ko Ii 3 'e mauzuu bo; ta’ilin; tarby’at ; ta’Jim aur masbq ke zari’e sc 
dil ki quwwatou ki tarrnqqi. 

ke mutabiq karrawayi (unpar ’amal karne) 
ki ta'IIm ; baudbe huye silsile ko niiitabiq bavabar kanrawayl ka 
*adl k,; masbq; qawa’id. 

— Q’"*-^*de ki pabandi ; hukni kl baja-awarl ; farmaiVbardarl ; ita’nt, 
— ladib ; tambih ; kisi iiaqs ke dafiye ke li3’e sakbti ko satli tabim ; 
musibat taklif ya ta’zTr wagaira kc zari’e sc kisI bat ka sikhlaiia. 

5 .— Diirusti; arastiigl; tambih; kisT ’aib ko dur karne ke liyc 
ta’IIman saza-dibT. [U. ; tarbiyat k. 

Piscipliae, t». t, 1. — IVlim d, y'a k, ; ta’lim aur masbq kc zari'e sc 2 )akka 

2. Qa*ide ke mutabiq bariibar k:ir-rawri 3 U ka. ’udi k. ; mabkQin k. ; 
zabfc nieu lana; fnrmSh-bar-darl sikblana ; pa-band-i-qa\va*id k. 

Pi j claim, i'. t. 1.— Kisi s bar kl nisbat daVc se kulliyatan iukar k. ; 
kiii sbai ki milkT3*at kliwrib uske muta*alliq zimma-dfiri se minikir b, ; 
kisi shai ke qabze se inkar k.; kisi sliai ke lene se yali kab-kar inkar 
k. ki yah bamari uabiu bai; inkar k.; qabul na k, ; taslim na k. ; chhor 
d, ; t:irk k. ; na manna ; munkir Ii. 

The defendant dijcl'ctmf all knowledge of the alleged mortg.igc trauRaction — 
Jia ma aaiala*i*nhD kS bayau hu5 hat uski waqifiyab hc uiudda'n 'nlaih ko 
bi-l-hid inkar hai. He dhchiitns any right to tlie property alleged to 
have been mortgaged— Jis jfl**-dad kcrihn hone ka bayGu hai nski niabat 
apnc iatihq/lq ae use bi-l-kiil inkar hai. * 

2 ,’^(Law) KisT shai kl nisbat da’we sc dast-bardfir li. 3T1 yah kah- 
na ki hamarii dii'wa is ^lar iialiiu hai; Ifi-dabva h.; dilsrc kc da'we ko 
qabul na L; kisi haqqTyat milkT3’at khwah ’uhde ke qabul karne se 
inkar k. [tark k. vf, 

Puclaimer, n, (Laiv) 1. — Da’w’a yu qabul na k. w.; nuinkir; cbhorne ya 
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2. — Da*we yTi buq wagaira sc iiikar klnvah uska ’adarQ*:-2jal) ya 
tark; kisi haqqlyafc so clast-bardan Yim issc ki YirizI bo ya dawanil, 

DisclosOjvJ. Zahir k. ; ifsbu k.; maalibfir k . ; khol d*; fash-kar d. ; kab-dena; 
kisI sbai ko uiimayaii ya pcsli-i-nazar kar-d.; kislraz Id parda-darlk. 

Disclosure, n. 1. — Ixbfir; ifshil; iiikishaf; i*lau ; parda-darL 

2. — Woh bat jo khol ya mashhur kar-dijfic. 

Discontinue, i». t, 1. — Manquf k.; band knr-d. ; cbbov d. 

2. — Kisi sbai ka Icna band kar-d. (nsld taraf sc mnuh pbcr 1.), 

The Bengal Law RcporUj have been discontinued by Governmeut — Qavir* 
mint ue Niwair-i^qaiinnl IhfUa-i*Bangrd kS lcn5 band (maiiqilf) kar-Uiya. 

Discontinue, v. i, Muiiquf h.; band h. ; fnknfi. 

Discord, ]Nh1-ittitaqi ; ikhtilaf; tiizad; iklitilaf-i-rae ; mukhrdafat^ ni- 
zft’ ; Itikrar ; jhagra ; do shakhsoh ya chTzou men brdmm takhaluf. 

Discordant, a, Jjtiiniin muttafiq nabiti; mukhalif; mutazad; ek dusi’c kc 
bar-*aks ya zid. 

Discount, r. t. 1. — Minha k. ; kat.]. ya d.; wa?/ kar*1. ya d. ; kisT hisab 
dain ya qlmat wagaira men sc kam yu minlia kar-d.3 kamkar-d.^ chhor ] 
d.; gbata d* 

MerclmnU sonietimos (LVcotnd five or aix percent, for prompt or for advanc- 
ed p lym cut— Fau ran ya penligi rn pay 0 dene he i*waz men Baiid?Igar ba’x* 
anqat jj^Inch chlm rupaye saikaro kam kar dete (clihor dele) haih. 

2. — Mill (liimdavl wagaira kl miYid Ice giizarne incii jitnc din baql 
boil uskfisud) lent kar hunduvl wagaira kc riipayo d. 

Billfi of exchange aie diffoitn/ed on good eecunty— Kafalal-i-ma'qrd lekar 
Inmdvviyoh ka dam mill kat kc diyii jaifl hai. 

3. — Pc^bgisud wa// karkc rnpaye qarz d. 

The baiik'i di/rount for nixry or ninety dayB — Srith ya nawwe din ka add palilo 
war* karko bank se rupavo qarz mille bain. 

Discount, 72. 1.— Minbayi ki wob raiiam jo fauran ya pcsbgi rnpaye dene 
ki wajh sc kfiL-liJawe ; wob raqam jo zard-yaftani ya zard-qarza se 
minba kar-lijac ; wob raqam-i-n*sacU jo naqd klmrld kiyc Iniyc nial ki 
qiinnt .se ininlju dljawc; wob rnqiun jo cbizon kl ma'nuili qiinnt yx 
kisi aisi raqain sc wa// kiu-nlijawe jo bar-aynnda ^Y^ljibu-l-ada ho ; pbir* 
lii ; cblmt ; dastufl 

2. — Woli hud lu raqam jo aisi bnndavi wng.iira ke rnpaye dene ko 
waqt minba kar-lijawejiskl inrad (miti) gnzrl na bo ; sud ki woh ra- 
qarn jo qarza dene he waqt pcsbgi kat lijawe ; batta. 

3. — Batta ya miti katkar rnpaye d. 

The blink is making no disconn/.'^, or tlie bank has suspended discounts, at 
present — Bi-l-fi’ I miti kCt kar bank pc rnpaye iiuhlh diye jute. 

Discountable, a. Mill kat-kar rnpaye diyc jane ko qabil; jiske rnpaye 
miti kat-kar do sakeu. 

This bill of exchange or note i.s not disconntahU at the bank— Is Inindavi ya 
lot ko rupij’c b.ank se miti kfit-Har nahih mil sakte. 

Discount-brokor, 71 , Wob shakbs jo bnndaviyon ko rnpaye miti kat-kar 
dela Iiai ; wob nhakbs jo lot wagaira kl kafalat par rupayo qarz deta 
hai ; mill kbane-wala. 
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Discountenance, v, t Hiniilyat se iiikiir k.; kisi shai ki nisbcat apni pa- 
aandidogl zuhir kurkc use taqwiyut na d.; rnkh nn d, ; Kahara. na d. ^ 
rokiia; giissa wagaira dikhla-kar kisi bat ko hone na d. 

Discourage, v, i 1. — Kisi ki himmat harii d.; shikasta-dil (bc-dil) kar- 
d. ; dil ya ji lor d.; tabrat bujha d.; himmat tor d.; bimrosa baqi 
rahne na d.; hausala past kar-d. 

2. — Kisi amr so kisi ko bbarka d. ; kisi bat ki nisbat kisi ka dil tor 
d. ; taqwiyat na d,; bedltifatl k.; gair-niuUafit ho-kar rokno ki Qkr k, 

Disconragomcnt, n. 1. — Shikasta>dil k. ya h.; sliikasta-dili ; bo-dili; 
mayusi ; beddiarosa h’o-jana, 

2. — Woh bat jisse dil tut jfio; vroh amr jissc kbauf khakar koy! kisi 
kam ke shurfi' karnc ya uski pairawi scbazrah jac; dil-ahikani ki bat. 

Discourteous, a, Ka 2 -khalq;na-tarashida;bad-nkhlaq;gair-muliazzab; ujadd. 

Discourtesy,;! Kaj-kbulqi ; gair inuhazzab tiiriq yu kalam ; be*ad:ibT; 
bad-tariqgi. , [k. ; doklia d. 

Discover, r. i. 1. — Khol d. ; parda utba d, ; nazar ko samne kar-d.; zabir 

2. — Kisi aisi slmi ko ibtidaan dekb panaya ussc waqif lio janljo j)ablc 
rabi to liu par uska lial inaMum na bna ho kliwab ^Yob dekb na pare \ 
darvilft k.; dbOndli-kar nikaltiii; pabic paiial dekb ]>aTia ; pa-jaim. 

Discovert, «. 13c-l)yrihl; gair-muukuha; bcw.a jiskasbaubar na ho. 

“Applied either to a woman who has never married or to a wi- 
dcrtvJ' Webster. 

Discoverture, (I^w) Gair-mankrdia yabewa hone kt halat; Bhaubar 
k! bimayat sc bar! hono ki halat, [da kbol d.) ; dekba d. 

Discovery, «. 1. — Zuhir k, ^-a khol d.; izliar ; ink)sl)uf ; parda-dari (par- 

The (Itscoirrt/ of a plot— bandish ke hul kS inkish5f {uska 1 j 51 kbol d.). 

2. — Batlana ; zabir kar-d.; bfil kbol d, 

A bankrupt ia bound to make a full discorcri/ of Ida Cfitato and cflccU — De- 
^SUyeparfnrz hni ki apni jiio-dSd nnr inrd-o-asbribkn purfl pQra bill batU de. 

3. — rukisbaf; kisi aisc ainr ka inkisbaf ya izbar jiska wiijud pable 
raba ho par log uaso waqif naralic bun; daryaft; hnsrd-i**ilm ya wfiqi- 
fiyat; kisi shai ki did-i*a\vwal (uska palilo pabal dekhna); deldi-pana, 

4. — Woh shai jiska znimr ya inkisbfif bo ; woh slmi jo biir-i-awwal 
dekhi 3 "a jaul jae; woh shai jo ibtidaan mutubaqqiiq bo yT\. taslim kl-jac. 

Discredit, n. Be-i'tibau; ^idaiu-niu’taburi; baddiaini; ruswa}*!; kisi qa- 
dar bc-*izzatl ya be waqnri. 

Discredit, v. C. 1, — rtibarnak,; na-nndtabar tlmbrana; batanr fialiih 
ya sachche ke taslim na k. ; bawar na k. ; na manna. 

The court di^erriits the tcatiinony of theae witncHSc? — In gavrlllioh ki Bhahudftt ko 
‘adfilat Tuu*tabar Ufihln s unajhtl (usko ba*taur saMh ko bifillm iinbin karti), 

2, — Bad-nam k.; bc-abru k,; inaurid-i-ilzam k.; khafifk.; kisTqadar 
abrii kbo d. fsan ; bal’s i-batk; jisso biid'H-rnni ya be-al)ruyi ho. 

Discreditable, a, Jisse abru ya i’tibur men futur waqi^ ho; gair-mustah- 

Discreet, a. ’Aql-nmnd; mudabbir; dur-andesh; cliankas : bc-dar*mngz; 
jald-baz ya be-klmbar naluu; hoshyar; ba-khabar; sahib-btamiz. 

Discrepancy, n. Jkhtilaf; farq; gair-rntinasabat; na-mnwafaqat. 

i^T “ Applicable to facts or opinions.” Webster, 
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Discrcpjiut, ct, Miikhtalifj miiklialifj bar-^aks: na-muwrifiq j inutazad. 

Discretion, n, 1. — ’Aql; imtiyaz; tamiz; hosn-yurl; riqibat-nndeslii; sa- 
luajli-bujli ; sawab-dld ; ihtiynt. 

2.— Apnirae ke mutabiq kam kanickaikhtiyrir; iqtiza-i-rae; woli-azadl 
ya iqtidarjoliarslmkhsko is bat ka basil liota bai ki bila inuzabamat-i- 
gairc apnl tajwlz ya pasand ko imnYafiq kar-rawayl kare; ikbtiyar; marzl. 

To leave ft thing to a person’s (b’scrc/ron — KiM nmrka niijain kisl ahaklis ke iq. 
tizil-i-rfie par clilior <1.; ktsi bfit ka ck shakhs par is garnr se chhor-d. ki ub- 
ko woli ajMii hi fcftj’.vir kc imitabiq kare.— To exercise one’s (fiVcrf^ion — Apne 

iqti/.a-i-ruo ko kuin inou IfinS; jo ftpno ko munusib lua’Ium ho wahi k. At 

rfiicrr^tDft-BilriHhurait : gur-inashrut; bilu pilbaudl kisi sharfc kc,— To zur> 
rrnc/rr af (bscjrrior»-.Apne ko kulliyatiin ftiriq-i-galib ke ikhtiyur men kar 
ck; bill pabandl-i quyful farlq*i-galib ki itu’at qabdl k. 

Discretionary, «. Iqtiza-i-rrie-i-klirig par clilifitu Inia; apnl hi tajwlz par 
iminhasir; jiskc insinun men apnl hi tajwlz kam moh layl jiiwe; mut- 
laq; gair-malidud; ikhtiyari. 

Jiulicittl oflicor, are, in certain cases, invested with tUtcrelioiiary jiowcrs to 
act according to circumstaiicos-Ba’z ba'z hnlatoh lueh LukkSin-i-’ad3lat 
ko is bat ku iklitiyfir diy,S j3t3 liai ki b.\'lih3j*i-lialat apnl tajwii ke uiutS* 
biq kRr-rawityi kareh. 

Discuss, r. Ihihasnfi; mnbrilinsa k. ; asl Iinqiqat ke darySft ke live 

i (irazat wa qal)aliat ko raf k. ; chhaii k. ; tafti.sh k. ; kisi amr ki iiis- 
hat is garaz se dalail pcsli k. ki rust wa darog (sauh aur jliath) meu 
farq (tamiz) ho jawc. 

Discussion, v. Ikihs; muhahasa; tnftish; taliqiq; asl bat kn dar^-aft kc 
liyo kisi amr ki nisbat mnfid wa gair-nuifid sab baton ka sochna; 
mnbaliasc kc zari’c se kisi amr ki taftisb. [qdq se malijub k! 

Disentitle, v, t. Haq ya da'we sc mabrum k.j kisi ka haq clihin 1.; istih- 

Disfigure, v. i. llad-sfirat k.j sTirat ya slinkl bigar d.j be-daul va kn- 
danl k. ; sTirat ko naqis yd bad-liaiat kar d. [nami; hatk. 

Disgrace, n. l.—Zillat; fazihat; ru-siyahi ; bc-waqari; be-’izzati’; I)ad- 

-• .lissc be- izzati ya bc-abruyi iioj bi’is-i-iiadamat ya ilzam j sbarni 
ki l)at ; mujib-i-ilzam. 


Disgraceful, rz, Jisse hatk yli bc-abiTiyi lio r ba*is*i-nadamat (sliarm jiai- 
da k. w.)j be-’izzati ka sabab ; mnzil-i-abru ; ma’yub; zalil. 

Disguise, V, t. 1. — Kisi ki surat tabdil kar-d.; dlioklia dene ke irade sc 
gair-ma’mOli posbak paliin ya pnbina-kar asli liniat (sliakl) ko cbiiipa 
d.; bbes badalnd ; tabdil-i-Iibas k. ; masnu’i surat band 1.; aise kalam 
musta'nial k. yd aisd tail] ikbtiyar k. jisse dusre ko dliokhd ho. 

2. — -Madliosh k. ; matwfdd band d. 


Disguise, n.^ 1. — Woh posbak yd zdhirl surat jo asli liaiat ko clihipane 
kliwah dusre ko mugalata dene ko liye ikhtiydr ki-jde. [u3-jaiz ks k. 
To do an unlawful act In rfijpttfjc-Jla-t-xbdil-i.Iibfn (blics badal-kar) kisi fi'l-i- 

2 — ^^_^m^u8h.i-darog;libdsisurat; dekhne wale ki mugdlata-dihi 
ke lije surat-i-iddi ayi yd masnu’i kaldin ka isti’nial. 

Uuder tbe of great candour-B.ri safflyi i-qalb zSbir tarkc. 
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Dish, «. 1.— RikabI; qrt’bj clmurri klmle miiwh ka bartnii—jnisc tbali 

Avngaini jisineii khatia cbutw jao (kliaiic kicliJzoii if)kkliT jaen.) [kliunS. 
2-— ■\Voh khaim jo rikabi wogaira men chuiui j'lc; kisi klias qisni ka 
A cold JfiS.— ThaiiclliS yii bns! klinnS. A warm rfiVi— Gann ya tQza kliSiia. 
A delicious rfi5/i — Jlazedrir kbnnfl (gizfj-i-latif yJi khnsli*guwnr). 

Disliearten, a». a Slnknsin-dil k.; dil tor d,; him mat liaru-kar iifi-ununcd 
1mr-d.: be-dil khwali nfsurda-khatir kar d. [mail; daga-lmz; farcbl; khaiiu 
Dunonest, a 1. — Bad-diyanat ; be^nnuii; daga karneya dliokha dene par 
A dhhoucjt JU3n~Mara.i.l>ad*diyanat ; bc-Imaii ndmi ; aisa shaklia jo dagS kar- 
nc y?I dhokliu dene p:ir wail ho ; dagil-baz, 

S-pJisklbiinjiidforcbptirliojmnbiil-ba-farcb; jismen farcb hua 
ho ; farebi ; fiisid ; khota. r_r i , , 

r - ' ’ , ‘ Ir* JO I'^reh par wabm ho, 

^ transaction - HuVimala-hfArebi ; al^a mirsmnla jisweh fareb htiS Iio^ 

Dishonestly, ad* JJad-diyunatl se; bc-imrinl se; fureb ki njyat so, 
Dishonesty, «. Ikad-diyruiati; bc-ImaiiT ; dbokba deno va farcb karnc kT 

kiiiySnnt ; cliyaimt ya iman-dan sc inliiraf. 

Dishonour, n. Be-abmyi; be- ]Z7atI;bo-liurmnti;niswrivi; sbnrtn : woh j 
batjisse iiek-iiaml men dagya dlmbbalagj-riwe. 

ya bo-Imrinnt) k. ; mnnrld-i nn- 
damat ja ilzam k. ; ^liifTat d. ya kliafif k. ; bo-wnqarl se pcsli-ana • 
nck-iuinii incii dug ya dlmbba lagaiifi; ’izzat Ic-lcn*. ' ^ 

iflhti jy-a bjj.*asma^ k.; khamb k. ya bigania; pan! Ic-lcna 
-‘'n' )e-pam ka knr-d, imdena), 

himdaTi wngmra ko im sakurna fnske rnpaye ya uska 
“ Said of a draft or acceptance which is due or presented/' Webster 
A didxonoxirtd bill of excbnnge-’VVob huudnvl jo na sakHrl gay! ho (jiska dam 
na pata ho), 

Bisbononrable, (T. 1.— Jissc be-’izzatl bo; nadumnt sc bhara liu5 : zalll; 
jisse hatk‘i-abra ho; pssc badnami bo— jaisc fi’L 
2 . — 13e*abra; ulirn-baklita; zalil. 

^ Adij7(onoi!ra&?c wan-Abru-brikhta (zalil) eliaVhs. 

Disinherison, «. Mabjabud-irs k. ya li,; Imjb-idrs ; niTras na pane d, ; irs 
se niahrumi ; iiajb; tnahrilmi-i-wnrsn. 

Disinherit, MaurusI istihqaq so mahjub k.; wirasnt so mabrum k.; 
malijubti-l-irs (mahrumn-Idrs) k.; miras na milne d.; kisi waris ko aUi 
jaj 2 *dad ya Imqqiyat par qfibiz na hone d. jo uako wirasat ko silsile se 
qanun ya rawiij kc miitabiq palmhcbti ho. 

Disinheritance, n Soo Disinherison. 

Disinherited, Mabjubud-irs; miras se mabrum kiya gaya. 

RiJinterested, a, Bo-gnraz ya be-gamzrnm ; be-lagaw; jisko zutl nnP ka 
kbayal im ho; faidc ya Imm-dardi ko klinyal se ta’aHnq na r. w. ; kisI 
jiat ya mn amale men z’ltT ta’allnq ya nij ka naf na r. w. ; bc-tam'- 
]is men jamb-darl na ho ; jo apne naf ke kbayal so na kiya jae. ’ 

A rf(im<<Tcj?^(ijinlgo— AifS iinijnwiviz jisko mu’Smtilatki tnjwiz mt-ii zSti nnfe 
kikhaynlna ho.— A disinUvatid decision-TnjwIz jo hilS-lihar k!«i riitj 
nafe ke kl-jile. 
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Disinterestedly, ad, Be-gavazi se; be•gava^a.na; be-lug yfi bila-lagaw; hila- 
kbayal-i-imf-i-zriti ; bila-jatiib-durl. [k.; gair-junib'durl. 

Disinterestedness, n. Be-garazT; n2)ne kbas iiaf ke liliiiz.se janib-dErl na 
Dislocate, v. A pnijagab se hata d.; khaska d.; jor par se hatii ya 
utar d,; baddi wagaim ko jor pai’ se bata d.; ukhar d. 

Dislodge, v* U 1. — Jis jngah par kisl sbai ko qarlir ho wahun se nsebata 
d.j kisi cluz ko apn! asli jagali se dur kar-d. 

2. — Jis jagah koyi ^haiwaii ya iii2rLii)clibipa ya pauali Uye ho wabiLu 
se nikal-kar use bfilmr kar-d. 

Disloyal, a, Bc-wafa ; nainak-liaram ; bagT; gardan-kash ya. sav-kaah,' bad 
kliwTib^ jbutha i dagii-baz \ bc-Iiuau \ siibit-qadaiu iiuhid. ^ 

risinember, v, t, Kisi sbai kc ajza ko juda juda k,; kisi asl se uskc far 
ko judu Ic. ; ’alaliidu k.; alag alag k. ; juda k. ; tnqsiin k. [alfibidagL 
Disinombennent, n, ^Alabidugl; tafilq; taqsTm; batwruTv; alga\v; ajza ki 
The dUmcmhcrtncnt of an cfltate — Taq-ilm-braahril; kiei mahkl k5 jude jude 
luHKon men toiU'i jitUil; g mw kii batwtlra. 

Dismiss, v. t. !- — llnklisat k. ; j-lne ki ijuztit d.; jTine d.; cliluit^T d. 

3. — Naukari iiuiiiizfiiniit yfi ’ulidc se ma’zul k. j mauqut k,; bar- 

khast k.; jawab d.; bur-tui'af k ; chhorad. _ 

3. — [Ijiiit;) IltifUt ko qiibil iia samajli-kar uu-maiizar ya klianj k. ; 

dismis k. ; kbarij k.; na-inasmu’ qarai- d. ... 

To dUmUs Ji chum or suit — Kioi da* we yii ualiah ko khSrij yS difimia k. 

Dismissal, J_ j _jjnie j-j . i-ukhsat. 

Dismission, j 

2, — Bar-tuifi j liar-kbilstagi ; inauqufij iiia’zulh 

3. — {Law) Ikbi-aj; dismisi; luv-inasmu’ qaiaiMliya jana. 
Disobedience, 7 i, 'iVmil-i-linkiu men gaflat k. ya. usse niunkir b.; hukm 

ke kbilrtf hunal k. ; jis bat ki inuniana at kigayi bo uska k; jis bat kc 
karuc kil bukm bo uska ua karna aur jo bat maid kigayi . bo uska k.; 
hidubi-hukm ya ’udul-Imkuu; na-furmani; iuhiraf-i-hukm. ^ [ue^w. 
Disobedient, a, Na-farmaii ; niutamarrid ; sav-kash ; bukm ka iia nitui- 
Disobey, v, L ’Udul k. ; biduMiukmi k ; na fannaiiT k. ; hukm ka iia 
baja Kiua; tabiiil-i hukin iia k.; hukm ke nuitabiq karnc men gaflat 
k. ya ussc iiikar k; jiska karna farz ho usko na k, aur jiska k. man 
ho usko k. ; inhiraf k,; kbilaf-warzl k.; ita’at se inkar k. [palat. 

Disorder, 1.— Bo-tartibi; parcshaiii; abtari; darbami ; barhaml; ulat 

The p:\perij are in d t border— Kilg.uut abtari yil bc-tartlbl ki halat men (abtai 
kbwilh bc.tartib) liaiu. [be men fnmr. 

2, — Be-iutizami; bad-nazuu; naqz-i-amu; hangama; halchal ; uuaiu 
3 — BhnarT; maraz. be-tartib kar-d, 

! Disorder, v. t, 1. — Muntashir k ; pareshan k.; darham-barham k.; abtar 

2. — ’Alalut paida k.; asll habit men kbalal dfilna j bimaii paida k,; 

kasal-iiiaud k.; *alil kar-d. ya baua d. ^ i 1 

3. — 'Aql men fuiur dalna ; gbabril d,; hairau k.; dil ko be qaiar 
Disorderly, a, 1. — Murat tab (tartilMvar klnvah si I si le* war) nahln ; gair- 

miirattab; gair-nuisalsal; abtar ; paresliau ; darbam-barham; ulta-pulta. 
The piipcru in the record nro in a dhordevhj state — KSgfizat-i-raasUmula-i-mial 
abtar (pareaban darlmm-barbam ya ulte-pulte) haih. 
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2. — Kliilrif'i-qanun; qrtium wa liusii-i-intizum ke khilaf; be-qaHda 
yfi kiiilaf-i-qriqda; haiigama-khcz. 

A disorderly/ asscraWy— Majwft’-i khnflf-i-qannn yS liangiima-kbeji. 

3. — Bad-nam; jahiin aubiislii ho; jahuii uwarngi ko fiU hou; jahaii 

bad-fi’li ho. [C-] 

A disorderly house — Bacl«nSm gharj U’oh makfiu jnhCu aubushl yfi ^^Ya^ag^ ke 

Disorderly, a<L Be-qai’da; be silsila; intizam ke sftlh imhin ; bo-dhang. 

Disordered, jjp. Be-tartib ; bad-iiazm; abtar; pareshun; darham-bar- 
hani ; *alil ; kasal-ruand ; Idnnir, 

Disorganize, v, t. Abtar k.; darham-barham k.; ulfcapulfca k,; silsila tor 
d.; iijluij’at intishiir men dalna ; kisi ke silsilc ko tor d. ya uske ajad 
ko jo ba-ham mile boh jiida juda kar d. 

Disown, r. (, 1. — Yah kahna ki fnlfiu shai liamarT nahiii Iiai; apmv kar- 
ke na manna ; qabul na k.; ijab (taslim) na L; inkar k. 

The stolen prol)er^ybpmgsho\vn to the prosecutor, wns disotened by Inm-Wob 
chon kfi mul miiddah* ko dekhlfiya gayfi lekin iisne kahaki yah hamfirauahinhah 

2.— Ba-taur jaiz ke tasllm na k.; inkar k.; ijab ac inkar k.; munkir h. 

To ditoicn n claim -^KisI daVe se munkir h. (usko ha -tan r jniz ke taslim na k.). 

Disparage, v. L 1. — KisT adna shai se muqabala karke zalil banana; nit- 
be ya qadr men kam kar-d,; be-qadr k.; be-waqar k.; balka k.; zuHl k. 
nlclm k.; niat’un k. 

Disparagement, n. Kis! aisi shai se tnqabul ke zari’o se mazarrat pa- 
buncliana jo 'umdagi wagaira men kam bo; aisi rae ya aisa kanaya 
jisse batk-i-abru bo; knm-qadri; be-waqari; be-'izzatl; iliauat; lubi. 

1 ^" Followed by to. 

Disparity, n. Na-bamwarT; ’umr rutbe hiilat ya ’umdagi men ikbtilaf • 
bhed ; fiirq ; ikbtilaf. ' 

1^" Followed by beiweeny in^ or of. 

Dispassionate, a. 1. — Jiske dil par kisi qism ka khayal na ho; dblnia; 
.jam*iat-i-kbritir r. w,; jismeii jaiiib-dari ya pas na bo. [karen! 

Dt 5 poi.»i 07 mre men or judges- Aise log ya mujaw\Yi2 jo kisi ki junib-duri na 

2. — Jo gussa ya janib-dari ki wajh se zubur men na awe. 

Vispassiomtie proceeding— AVoli kar-ravvayi jo hilu junha.dfirl ki jawe. fw^na k. 

Dispatch, v.i. 1. —Koyl zaruri khabar lekar jald bhejna; danranri;jald ra- 

2. — Nikal-kar babar kar-d.; — khiisusau inar-dfilna; qatlJc; balak k. 

•3. — Kis! kam ko hnjam k.; kaima; jald tamum k.; jald khatimo ko 
pabunchana (kbatm k.) ; jbatpat kar d, 

Dispatch, n. 1.— Ujiat ke sath yii kisi kar-i-ahnm ke liye kisI ko rawiina k. 

2, — Anjam-dihi-i-kar ba-’njlat ; rausta^idi ke sath ya fanrati anjam 
d.; mibnat; jaldi ; ta’jil, 

3. — Wob kbabar yri-paigam jo ’iijlat ko sath bheja jawe; kisTkar-i- 
aham ke muta’ailiq jo cbittlu ya murasala ek ahl-i-kar-i-sar-kari hi ja- 
nib se du.sre ahl-i-kar ke paa bbeja jawe. 

Often used in the plural. 

Dispauper, v. t. (Law) Siga-i-muflisI men (ba-tanr muflis ke) nalisb kar- 
ne kl siilahiyat rahne na d.; aisa kar dena ki pbir muflis ki haisiyat 
se nalisb na kar sake. 
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The pl.iintiff liaving oblainod certain property from his father is now dhpau^ 
— Cliunhi miulda’i ko kibi qadar jae-dScl uske bap sc mil gay! lihaza ab 
well eiga-i-mufiisi men nalish iiahiu kar sakta. fg^ib kar-d. 

Dispel, V. L Nikril(l.;kliririj k,; ralinc nad.; durk.; raf yadaf k,; mitfid.; 

Dispensary, «. \Voh dukan yfi jaqah jahrm garib bimaroii ko muft dawa 
dl ya batlayl jatl hai ; kbairati sliifa-khaiia j dawii-khanaj woli jagah 
jaliaii dawacii banayi jacu. 

Dispensation, 7 l Dihish ; deni ; taqsim ya qismat ; jo kiichli Kluula apnc 
inakbluq ko de ; jo kuclili ranj wa raliat Khuda ki jaiiib so insaii ko 
pahnnche : Kbudayl karklianc; imzm-o-nasq-i-IlahL 

Dispense, l^^,l,—Tho^a thoraya kuclih kuclih bautd.; taqsim k. [dawiich do. 

DhpcuKc medicine to the poor gratuitously -Guraba ko bilriakhz-i-qrmat (muft) 

2. — Nafaz dilaiia ya nafiz karana— jaise qanun ka khas khas hfilatoii 
men; tahnil k. ; mutiVbnit k.; kidl-gustari k,;insaf k. 

Dispense, t*. 

To difpeme KMh — (a) Natlz na hone kl ijfizat d.; kisl shai kl tnraf sc gaflat ka 
rnwa r.; ki^^i amr kc tark kiye jfine par i'tiifiz ya lihuz iia k.; kiiil aisi bat k5 
liouu yfi nafilz pfina band k, jo zarOrho ya ba-zari’a-i-rawaj khwuli istiinrar I 
qaim ho; dur guzar k,; nazar-nndfiz k. The law can not be dhpniml udth iu I 
your favour— Qanun kil naffiz tumhure haq men band nahifi l:iya jS saktd. 
Will the court the plaintifTs oath?-Kya 'adrdnt mudda'i kc 

halaf se dar-guzar karegi * (6) >rir5f k.; kisl shai-i-zarCiri ya niahkuina kc 

iia kariic ki ijflz.it d. The court cannot dtspense with the attciulence of such 
an important witucs=5- Ai<e kam-kc gawilh ki haziri ’adSlat sc mu\af iiahin ho 
sakti. The court cannot dispense :n‘f4 your compliance of this provision of 
the liUv-'Adalat is hM ki ijuzat naliiu do f-akti ki turn is hukra-i-qanun ki 
ta’mil na karo. (r) Kisi kaiu-ki ya Ti ram-dene wall chiz ko be-gair kam cLa- 

Ijl I. The services of a Central Nazir can be — Sadr KSzir kc 

begair kfiui dial baktTi hai. 

Disperse, v. t. 1. — Mimtasliir kar d.; ja-ba-ja pliaila d.; chliitra d. • 
phailrma— jaise ’ilm ransliaiii wagaini ; zahir k.j nm’lum karaiia. ’ ’ 

2.— KisI sliai ke gaib kar done ka ba’is li. (use nigah se dur kar d.)‘ 
nnitafarriq kar d. ; alag alag ya juda kar d. ’ 

Disperse, t'. I. Muiitashir li. ; idiiar-udjiar chalc jana; mutafarriq ho- 
jaiia; chhitra jaiia ; juda ho jaiiaj nazar so gaib ho Jana. 

Displace, v. t. 1.— Jagah badal d. ; liata d. ; kaiiare kar-d. ; raa’nmll ya 
immrisib jagah se hnta d.; apiil jagah sc dfir kar-d.; he-niauqa' rakh d. 
■\Vlij- have the books in the library been diiplitced /-Kutub-kbrmo ki kitSbcii 
apnT jagah sc kyfih ha til dl*gayiu ? 

2.— Kisi bilule yfi miinsiib se bar-taraf k.; ma’zul k.; mauquf k. 
Display, v. ^ 1. — Kliolna ; phailfma; pasarna, 

2. Na/ar ko snmne pliailfiua; dckhlana; macld-i-nazar k.; zahir k. * 
\ayah k.; kibi simi ki kaifiyat dil par munkashif k. (kholiia). 

3. — Numaisb k. ; namud k.; kisi shai ko fakliriya dekhlilna. 

Display, n, Izhar; uumaish; namud; fakliriya nuinflisli. 
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Displease, v, U jSTa-khusli k.; naraz k.; na-guwar h.; rauj d. ja pahuncha- 
na; diq k,; be-zar k.; raujida k. ’ \voke.^^ IVebsUr* 

1^" “ It usually expresses less than to vex^ irritate^ and pro* 

Displeasure, n, NarazI; na-kliusbli-ranjish; azurdagi; khafagi ; gussa; ’itab- 
To incur one’s rfi'3/)?easure— Kisi ke khilaM-marzi kisi fi’l ke karne se uskS 
iiiauridd'’itab h, (uski khafagi men pania ya use ran j Ida k.). 

Disposable, a. Qabil-i-intiqal* 'alahida yajudii kiye jane ke laiq; jo 
niasraf men na a-chukii ho ; jise zarurat ke waqt kain men lane men 
koji rukawafc na ho ; jo kisI kam ya inasraf ke liye makhstis na ho. 
Disposal, n. 1. — Tartib; nazro; silsila-war ya qrdide se rakhna. 

2, — Ikhtiyar; ihtimam ; hukurnat ; nazm-o-uasq ka ikhtiyar; su- 
duL’-i-hnkm band*o-bivst ya dad-dihish ka ikhtiyar ; hath; qabza; bas. 

The estate of the intestate is entirely at the disposal of liis administrator — 
^lutaNvaffvl jo bila-wasiyat margayS uska kul mal-i-matruka uske muhtamim 
ke ikhtiyar men hai. 

3. — Dene ('ata karne) ka ikhtiyar (mausab). 

This office is at the disjiosa? of the Local Government — Is mansab ke 'ata kar- 
nft kS ikhtiyar in mamalik ke Qavarmiut ko hai. 

4, — Paisala ; tasfiya. [jje liye samau jari k. 

To issue summons for the final disposal of n suit— Kisi nalish ke tasfiya-i-qat’I 

5. — Intiqal; ’alahidagi ; juda k, ; bai' wagaira ke zaife se intiqal. 
Dispose, V. t, 1. — ^Arasta k, ; murattab k.; tartib d.; thikane thikane 

kar d. ; apiie apne niauqe^ par rakh-d. [kiye gave hain. 

The records have been chronologically Kagazat tSrikh-war muiattab 

To dispose o/— (a) Juda k.; intiqal ya muutaqil k. ; bechna ; farokht k. 5 
*alahida k. The judgment-debtor bas disposed o/all his property— Kadyun- 
‘i*digri no apui kul jae-dad muntaqil kar-dl. Let the movable property 
of the deceased person he disposed of by auction*Bale— Mutawafia ki jae- 
dad-i-manqUlft ba-zari’a-i-nilam* farokht kar d5lo.~(6) ICisI ko de-d. ; kisi 
dusre ke qabze ya ikdtiyar men kar-d.; ’Sta k.; bakhshish kar-d. ya baklisb d. 
•He has disposed o/hh daughter to a richmau— Usne apnl lark! ok daulat- 
maud shakhs ko de-di. (c), Faisal k.; tasfiya k.; uiptana ; tat k. Five cases 
have been disposed o/ to-day —Aj panch muqaddamat faisal liuye. I shall 
soon dispose o/this business — Yah kam main jald kar dunga(nip^ diinga) 

2. — Ba-qa’ida k. ; qaim Ic. ; intizam se r.; munaqqah k. ; thahrana. 

3. — TaqsTm k. ; kisi kam men laganii ya uske liye makhsus k. ; kisi 
mansha ya maqsad ke li^'e d. ; lagana; masraf men lana. 

4. — Mail k. ; rujti* k. ; phira d.; kisi ke dil ko pher d.; kisi ko kisi 
Bhai ki taraf jhukana (usko nspar mail k.). 

Usually followed by io,‘ 

Disposed, 2 ?. a. Bagib; mailj.khwahan ; chahne w. ; maiisha ya niyatr.w.j 
irada r. w. 

Disposition, 1 . — Tartib ; intizam ; silsila ; band-o-baat. 

2. — Intiqal ; taqsim; hiba; de-d. ; kisi ko de-d. 

He has made a testamentary disposition of his property— Usne apnl - j5e*dad 
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waniynl kc xarro ho xnnntaqil knr-di (usnc apiiT jucclGd ko TO^iyat kc 
He liiba kar diyA). 

3 . — Kiiii Hluii ki tanif nsU mailuii ; nsll kliaslyat sc rujfi' h. 

4 . — kliusint; ttiilq; ulwav; tahrnt. 

Dispossess, v, (. lie^Jnkhl k. ; qubzc sc iiikal 1.; qabzo sc malirGm k. 
khiisGsiin aifiKT yH jae-dfid-i jriur-maiiqula kc qabze sc. 

Thu tenant has been Wob kn>}ht-kar be-d:ikh1 (qabzc so mahrum) 

ho g.iyn. The latullortl lin-i dhpotsesfed hifl tcnaiita «f tbeir cultivating oe- 
cnpiinclLM— Ur zatulh-tinr lie npiic kCahtk&roh ki liaqqlyat- 1 -kn.dit iinkc qab- 
ze hc nikSl ll. 

If^JT Usually followed by i/bcforc llic thing taken away. 

Dispossession, «. l.—IJc-dukblk. yfi bc-dakbl b, ; bc-dakbli; qabzc sc 
inaltruinT; ikbraj. \ke qabzc sc nikal jfiiic ki wajli sc pabiificlic. 

2 .— (/rfltt*) Wuh inazarral jo j ie-drid-i-gnir*iiiniiqQla ko ajme qubiz 
Ullicrwisc called ottsten 

Disproof, II. 'I'anliil ; bullaii; kisi ainr ki iiisbat yah sabit k. ki woh da- 
rog yu galat bui. 

No oviduiice hiH been ofTertil in disproof of thin fact- Is wSqi'a ki tardld lonu 
mutlaq Hubfit pejli tiahlh kh'S ga 3 'A. 

Disproportion, n. 1. — Miqdrir inexi bam-andriz yn barSbar na Ii. ; gair-tnaii- 
zfliiiyat; uil-baniwarl; ck abui ka dCsrl sbai ko liani-aiidazna b.; kisi sbai 
kc ajza incfi bahaingvir-iniiuzuni] iia-sazi; bc* 2 ucllu ["mlam-i-lawufuq. 

2 ..— G:iir*tnnnrisib ya im-krifih.pkbtiluf; kaniT-bcsbi ; nvmuwufaqai; 

Disproportion, r. L MiqdrirsDnit yu kisT inaqsad kc oiijitin kc liye inii- 
nahubat iiiei’i pnir-mauzHn k. ; kisI sbai kc ujzakl niatizGnQ*at qahn iia 
r.; be-Jcir Ingrnia ; iia-iininri'tioyri gair-miiiizun tariq par iiriimm inilaiia. 

Xisproportionnblc, ) o. •Sfxrat qad niiqdfir yn xiiniifisabat kc libuz sc 

Disproportional, J g,iir-inau/.uii ; na-hnmwrir; na-musawfj barabur 
naliiii ; bu*dh:iiigri ; kiidiiil ; knm-o bcsb ; cbhota-luirri ; gbn^barh. 

Disprove, r. Rail k.; bat'il ya galiit thabraiia; qai’ k,; knt d. 

The pliinliiri* ni«erlioni have been dw/ini«rf by the defendant— Miii1d:i*i kc 
ba^anSt iiiiidda'ft 'niaih ne rad kar-diye (lundda'A 'nlaih uc xiiuddA*! kc bayu- 
net ki tardlil kl yh iinko g.dat thalirriyA). 

Disputable, a. Jiski nisbat babs hu-aake ; babs tardld 3 T 1 i'tiniz kc laiq ; 
jiskii yaqini ya iniinasib Inmri imisbtabab bo; qfibil-i-tardid. 

Disputant, w. Hubs k. w.; takruri; hujjAli; jodflsre kc khilaf dalilen 
posh karc ; tnunfizir. 

Dispute, V. f. 1. — Babs k,; hiijjai k.; kisi nmr ki nisbat d:ilriil-i-inuwanq 
ya nnikbrilif jicsb k.; nuinaqasba k. [bat layna ya jlmgarna), 

2. — Kisi biiinsar kc iiiuqabalo men kisi nmrkl kosbish k. (nski iiis- 

Dispute, r. 1, 1.— Balls k.; dalil-i-niuklialif pcsli k.; rad kimic ki kosliisb 
k.; tardid k. ; kisi sc ikbtilfif ya iiiukbFilafat zabir k. ; Ttiraz k.; jurali k. 

2 .— Qaim nikluiG ki kosbish k.; kisi sbai k! nisbat jbnganiri; kisi 
sbai ko apno talit ya qabzc men rakbnc ki kosbish k. 

The dcfeiiclaiit dijipiifM every portion of the properly claimed by the plnintifT 
- Jis jric-dnd l:u da'wA niiidda'l no kiyA bai xuudda'fi 'alaih uske bar ek juzw 
kc qStm rahliue kt konhish kiirta bat. 
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Dispute, n, Niza^-i-lafzi; baton ka jhagni* munazara; munaqasbnj* huj- 
jat; balls; jbngra; takrar. 

Btyond dispute ; without rfwpntc— Biitl-sliubba ; biJfi bujjat; na^mumkinu-t* 

^ tardid; la- rad; qat'au; saribau. — /a rfis^iifc-KiztVi; mutanari’a-fib; jiski nia- 

bat takrHr bo. 

Disqualification, ii, 1 . — Nfi-laiq k, 3 ’a b. ; 'adam-i-liyaqat; na-qabil!yat; 
’adinn-i-s«al"ihiyat; na-liyuqatl; nm’zuii; aisl bat jiski wajh se koji 
khas 5*1 na ho sake. 

Sickueaa is a rfwjuaZ/Zicatfon for study -Blmarl se tabBlbi-*ilm k! BnlSbiynt 
jat! i-ahti bai; biraSrI ici w.-ijh se tabsil-i-*ihn ijabin bosakti. 

2. — (Zaio) QaiiunTua qabiliyat ; qauuiii istiliqaqya salahi^^at se mah- 
rami; woh arar jiski wajh se koyi fiUd-mahkunia-i-qaiiua na ho-sake; 
imtiuri*-i-qauunl; atnr-i-’ariz (’firiza). 

Conviction of a crime is a for office— MakbUzi-i-jurm ’ubda pane 

ki palaliiyat se mahrum kar deti bai (kiei jurm men mSkhuz bone kl wajh 
se *ub'da nabln mil saktS). 

Disqualify, v, t. I, — Nu-qabil yu. na-laiq k.; un sifntofi ya baton se mah- 
rum k, jo kisT maqsad ke aujam ke liye zaiTir bou ; ma^zur k, 

2- — [Laio) Qanuni liyaqat iqtidar ya istihqaq ae mahrilm k,; qiinCi- 
naii na-qabil k. ; uisii kar-d. ki koyi fi*]-i-mahkuma-i-qanun na hosake. 

A conviction of perjury disquaHjics a man to be a witness— Jo ebakbs darog-balfi 
men makhuz liuH bo wob qanuii ke mutfibiq pbir gawnbi iiabin tie sakta. 

Disquiet, ) iu Be-chainl; lie-knll; be-qariirl; iutishar ; pareshaut; ghab- 

Disquietude, ) raliat; fikr; aiidesha. 

DisquisitiDU, n. Wnh risala j is men kisT mazmun ke mufca^alliq waqi’fit 
aiir hillrit kl taftlah anr babs waq’i ho*kar uska natija-i-nafsu-l-auiri 
liklia ho ; riaala-i-ma*qiii. 

Disregard, t«. L Lihaz Uwajjnh ya khayal na k.; nazar-andaz k.; be-ilti- 
fati k.; gaflat k.; tawajjuh ya lihkz ke qabil iia samnjh-kar *adani- 
tawajjuiii k. [be-khaban; be-tawaj]nbl. 

Disregard, n. *Adam-i-tawajjuh; be-iltifatl; malhUz na rakhna; g.iflat ; 

Disreputible, a. I — *Ma*azzaz naliTd; be-waqr; zalll; kainliia; liatk kl 
bat; jisse be-waqrl (be’izzatl ya be^abruy!) ho; jisse bad-uaiulho; 
brdis-i-ruswayl. 

Disreputation, n. BadnamT; be-abruyl; be-*izzati; be-waqrl; hatk. 

Disrepute, «. Vt’de supra. [baitbna. 

To fall into rfwrcpu^^-Badnum b.; be-tanqirb.;5bru (qadr) kbo d. y 5 * kbo 

Disresoect, 71. Be-adabl; be-tauqln; tark-i-adab ; be-imtiyaz! ; gnstaklil. 

Disrespect, v. t. Be-adabi k. ; gair-miiaddabana bartaw k, fmnhnzzah. 
Disrespectful, flf.Gair-muaddab ; jisse bc-adablpayljrie; na shaista; gair- 

Dissatisfaction, n. Nakhushl; uarazl; be-zarl; woh beqarari jo ua- 
kaml ya na-rnuradl se paida ho. 

Dissatisfy, v. i. Na-khiish k. ; na*raz k. ; bezar k. ; kisi khwahish ya um- 
med ke pure na hone kl wajh se be-qarari paida k, ’ [dak hi k. 

Disseize, v. t. {Law) Qabza-i-waqi*r se mahvum k.; nii-jaiz tarlq par be- 
Followed by of. 
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Disseizee, n. {Laxo) WIjo sliAklis jo npnl juc-dad-i-gair-mnnquln ke qabze 
sc Im-tiirz-i-iiri-juiz be-dnkhl kiyil jfic. 

Disseizin, n. (Lato) Jrio dad-i gnir-inanquln kc qabiz-i-Tcriqi'i kl bc-dnklili- 
i-na-jaiz J qabza-i-waqi'i sc inahrani! ya usku chhiii liya jaiia; be d*ikhli- 
i-na-jiiiz. Jjiiiz bc*diikli1 kare. 

Disseizor. ». (Law) Woli simkbs jo kiM qabiz-i-lmqlqi ko bc-tiirz-i-nri- 

Dissension, w. Woh slimilil ikhtilaf-i-rac jiakj irajh so bava inuiiazam 
ho; iiiziV-i-Iar/.i; radd-o btidul; nli-chaqi; iia-ittiiaql; jlmgra; takrrir; 
miinaqaHhii. 

Dissent, V. I. Muklitalirn-r-rac h.; miiltnfiqii-r'rac na h. ;rrie mefi ittifaq 
na k. ; ikhtiljf k. ; jo kiiclili dQsiTi sucliu uskc kliilaf suchiia. 

Followed by yjvw/;. 

The bill |ia>ned witlioiit a diMfntifip voice -AIuiiaww.vla-i.qrinnn fci inanznrt 
xncii ek bIiiiWh ne blii ikhtilflM.rSc ns kiy/l. [ynkvDn nn li. 

rissent, n. ’Adam-i-ittifaq i-rau; iklitilfir-i-iTio; rac ki ninkbrilnriit (nska 
Dissentient, a. Miiklitnlifti>r>rac; mtikhtalifn.r-ifto hokar; npiii nii-itti- 

fii'jl z/diir knrke. ’ [zahir kare. 

Dissentient, ji. Ikhti1af-i-riic k. w. ; jo kbl ki Hie sc npiii iniikbalnfat 

Dissimilar, a. Tabi’nt kbrissiyat jTi srirnt-i-zabiri mcii niuklitallr* yak- 
saii (ck tarali ku) iiahbi ; gair'iiiiibliabili. * ' ^ 

The teinpi-rs ot men an- Bn rffwimiVor tlioir fratan-B-In-Biion kl tabi'atco 
iitni hi iiiiikhtalif liotl baiii jitiii ki noil aDrsten. 

Dissimilarity, n. Ikhtilaf; ’ndam-i-mnshribalmt ; ek tarali ka (vaksaii) im h 

Dissipate, <. 1 -^nda aiir gaib fcai-d.; parceLan kar-d. ;* idhar-udbar 
knr«d. ; chhitar-bitnr kar-u. 

ttir “Used appropriately of the dispersion of things that can never 
again he collected or restored.” IVrMer. 

2. — FuzQl-kharchi mcii barbad k.; khu d.; niii dilna; talaf k. 

Dissipate, i*. i, 1.— Jiida juda hokar g.iib Im-jaua; idhar-udliar ho-jaiia- 
muntnHhnr hu-jruia. ** ’ 

2.— Ilazz i-iiaf»aiil ki pairnwi meii fiizOl-khareh ya fiwara ho-jaiia- 
badi men par-l:ar sust aiir ’niyiish baii-janii, ^ ‘ ’ 


Dissipation, n.l.—.Miiiitnsharh ; idhar-udhar ho-janii ; alagnlag ho-j.ana. 
2. Aiy.isiii men fiizQl'kharoiit ; awmagi; uubasliT; woh tario 


jisincft fuxrii-khiirchi nnr kiiiirjit-i-nubashl ki wnjh sc sibiiat aur dnuhit 
donoii men futQrjMre ya ziiivul aye. 

3. “Woh khafif but jisHO tabi*at nnintnslinr lio-juc. 


Dissolute, a. Ikd.kar; fajir; anbash; taniash-liiii j ’aiy.ish ; bnd-chalan • 

pribiiiid-i'Zawabit iiahin ; iiasaih par ’ainil inihiii. ’ 



.3.— IiiHsakh.yainaiiaakhr; IQt jana; liuqat; qrdm nn ralma. 

The diuoluthn of a marriage contract-’Aqd.i.niknU kC inCiSkb- ahsdl ko 
qnuho-qftrftr kS tnt-jfiiiff. * ’ 
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4. — GalawAt; hri1at-i*injiti^d so badnl kar raqlq ban-jaua; garml 
ja rutflbat sc piglial jilua; roqlq ho jaiiA. 

5. — Insaii kl ziniingl ki neat? ; maut. 

Dissolve, V. 1 . 1. — ^Tor d. ; sliikast k. ; alag nlog k. ; innnqqf ;a bnr- 
kliast k.; hand k.; kliiitimo ko pnliunohaiia ; nest o-iiubtld k.j wiijdd ko 
qaim na rahne d. 

2. — lliujiq kar d.; gall d ; ghulfi d.— 'jaise kisT mnnjamid slml ko. 

3» — Ki&I shai ki qnwwat ko zail kar d.; kanizor kar d. ; kisT shai ke 
Asar ko mita d. 

4. — {Laio) MnnsQkh k.; kal-'adam k.; rnd ya faskh kar d. 

To diatolte an injunction -^KisI bukai-nSua-i-'aCfflat ko fnskh kar d. 

Dissolve, r. {. 1. — Zai' ho jilna ; gal-pach ytx tQ^pIiut juuii. 

2. — Gal ya ghiil jniia ; raqiq ja saiyal hu-jaiia. 

3. — Jfitii rahtiii ; glib ho-jaiia. 

Dissuade, v. U TurgTb dekar ki&I bat ki taraf sc dil pher d. ; kis! bat ko 
khilAf (iisko na karue k!) salab d.; salab doknr rokiiii biz r. yu, barAjiiu. 

Diisuasion, n. Kiss amr ke khilaf mashwanit ; kisf maqsad ya kaiii kl iiis- 
bnt a*ujGh i-iiiuklifilif pcsti karke iissc biz mkhne ki kosbish ; imtiiia”. 

Dissuasive, a. Jisse dil kisi bat ya iradcsepbir jawe;inani'ya mukhalif. 

Dissuasive, n. Dalll ya mnsbwara jiske zan'e so kisi ko kisT imr ki iiis- 
iiat khitiif diiakar nske karne so use baz rakklieii; woh b&t jo dil ko 
kisI maqsad kt pairawl se pber de. 

Distance, n. 1.— Fuel; buM; dOrl; tafawut; filaila; tappl; pallS. 

Often with at. ^ 

2. — ^'Arsa ; wnqfa ; wob zaniano-i-mabdud ('am isse ki guzaslita ho 
ya iiyinda} jo do muddaton ya wnqi’at ke inabnin ho. 

Ten yearb* diefance— Das banu kS 'area waqfa y5 fosl. 

3. — WiHisat ke silsile yfi qaiUbat men dUrl ya fast ; dGri-i-qarabAt. 

The dittanee between the ancestors of the partiei to this ease is great— Is mu- 

qaddame ke fatTqain kc mUrisoh men bars faal hai (dQri-i-qnrubat bahut hai), 

4. — Wuh duli wngaira jo muqtaza-i-adab ho : adab; ta’zim. 

Distant, a. 1. — ^DUr; fasilepar; tappo par; pallo par; tafawut par; 

farq ; ’alahido. if [nazdik nahlh. 

2. — Jagah wnqt (maten ya zamUn) qarUbat yil nisbat men ba*Td ; 

A dfsfanC place— Wuli jagnb Jo dSr ho; woh maqKm jo nasdik na ho— A dUlanl 

relative— Dur kS riehta-niniid; alsS rishta-dSr jo qarSbat-bba'Ida rakhtn bo. 

3. — Jisse 8ard-mihtiyS.kasbIda-khatiripay^HG;jiBa6be-rtTuajizabxrho. 

4. — ^'Adam-mutabiq ; mukhalif; miiglir. 

3. — IChafif ; zn'ff; jiske bar-aiio (pGre hone) kU ihtimal kam ho. 

A diifant hope or piospeob— Ummed-i-za’If; oiel ummed jiske biir>Gne (pQre 
bone) ka ihtimSi kam bo. 

6. — Muhmal; mnjmul; tbo^ tlio^; kbnfif sa; sarihl nahln; jo 
fauran dekh ya samnjh na pare; dGr kU ya dGr se. 

A rfiifant hint— IflhSra-i-niujmal; dGr kS isbara. ^ ^ l 

Distateful, a. 1. — Bnd-maza; nri-khush-guwur; bad-^aiqa: jiska z&iqa i 
achchlia na ho. ‘ {bura; kharilb. 

2.— Jisse dil ko ranj ho; jisse dil khush na ho; ranj-dih; dil-azSr ; 
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. ^3. — Jisse nafrat yu iia-pasanrlidagl zahir ho. 

Distill, 1, — Tapakna ; qatra qatra giriifi. 

^Ahista ahista bahna; clihoti uadi ki tarah bahna, 

3. — Bhatthi men chulana. 

Distill, v,t. 1.— Japkrma; qatra qatra girTna. [khaihoh-kar iitarnS. 
Ti- banana; muqattar k.; saf k. ; khmchnO. ya 

Distillery, 71 . Woh makau aur kar-khana jaliau sharab wagaira chulayi 
jae; abkarl ka godam. ^ ‘ [^aya ; 'alahida. 

Distinct, a. Ij— Kisl ’alamat-i-zabirl ya nishan Tvagaira se juda kiya 

2. Juda juda; ek dusre se mila bun. nahlh. faraz! liain. 

The parties have^^/s^iHcf plots of land -Fariqain ke pas jude jude qafcYit-i- 
o, liik hi nalnii; miikhtalif; ham-tti*dad ya hain-qistn nabih: iuda- 

gana; juda juda. ^ 

The thief having committed thefts in the houses of A. and B,, ie guilty of 
two offences -Chuhki U3 KSriq ne Z'lid wa Bakar ke makunoh men 

chori ki lihuza woh.do judri-gana jarrdm ka inurtakib hurt. The prisoner 
caused mischief by fire and also committed a robbery, and he thus rendered 
himself liable to punishment for two distinct offences-Miidda’a 'alaih ne 
atash-zani ee nuqsun pahunchaya am* sariqad-bi-hjabr bhi kiya lihaza woh 
do jude jude jarSim kl padfish men mubtaujib-i-enza huii. 

musharrah; mushakhkhas; aisii nahia ki samajh men iia 
awe; nishj sarilii; gair-muliraal; is tarah par juda ki ki.-i aur sliai se 
m.khlut ua ho sake [-d^gj taf,iq. 

Distinction, n. 1.— Tafnq-i-ajza; namndai- ’alfimatoh ke zari’e se ’alahi- 
L,~-Farq ; tamiz ; woh bat jisse ek shai dfisii shai se tamiz kl iuwe 
(pabchani jae) _ ^ [kya farq hai ; tan.Iz ; imtiyaz. 

3. Mitilaf ka lihaz, is bat ka dekhna ki fulan fulan chizon men 

t;~ . i 5 • [kkalt-malt hokar. 

H ilhoiit dis/tncJion-Bila-tamlz; yaksan; sab k5 sab ya sab ke sab; miljulkar; 

Distinctive, a. Jisse farq ya tamiz payl jae ; mumahdz. 

Distinctly, cid. Saf saf; mufassal ; tafsil-war; wazahat ke sath. 
Distinctness^ n. 1. — Juda ya ’alaliida h.; ’alaliidagi; judayi. 

Distinguish, i l.-^Nam^dS-'nishanoi se juda judf kaid! "yd’^pib! 
2. lylias klias nisliaiiou ya sifaton se pahcliaima ya. tamiz k. 

— I'i^slihur ya ma’ruf k.; mu’azzaz ya iiami-giranii baiiaiia 
Distmguish, V 7. Farq k. ; ikhtilaf iiikalna ya doklilaim; tamiz k. 
Distinguishable, a. l.—Qabil-i-tamiz; jise juda kar-sakeii; jise mun- 
qiisim kar-saken ; jisejaii ya pahclmn snkeh; shinakhtke laiq. 

2- ^Qahil-i-liliaz; jispar tawnjjuh-i-khas lio-sake/ 

Distmguislied, p, a. Mashliur; mumtaz; nami-girami ; nam-war: saniam 
a la qism ka ; auroii se barli-kar. 

Distinguishing, p. a. Mumaiyiz; jiske ba’is aur sab chizon se tamiz kar 
sakeii; makhsus ; khas qism ka. rkharab kar-d 

Distort, « < 1 — Asli ya ma’muli shakl ko bigar d.; ainth ya maror kar 
A8 I halat par rahne (qaini rahne) na d.; pher d.; ulat d. ’ 

TA- 4 . mafhum (mahii ya mazmun) ko tabdil kar-d. ; bi^ar d. 

Distortion, n, 1.— Aihth; maror ; pher-phar-kar tabdil-i-surat k.’ 
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9. — AslI hfilat se inhiiaf ; kajl ; kliambi. 

Distract, V. I* Mtikhtalif ohizou ki tavaf miikliutab karko paresban 
kar-d.; ek sbai ki taraf se lintri-kar dllsn shai kl jnuib ruju' kar-d. 

S.-^AIukhatalif cIiTzon ki taraf mail k. ; tarah tarah ko kbayalat se 
blmr d.; gbubifi d.;huirri!i kar-d.; paroshnn kur-d, 

3* kho d.; 'aql men fntvlr dal d.; wahslu yti majnun banR d. 

I® In this sense, “ most frequently used in the participle {iistracUd?^ 
Webster, 

Distraction, n. 1. — PareshlinT; hairani; uljhiiw. 

S.-j—Mti arnakit men abtarl yfi intighrir; darlmtni; bad-nazmi ; ta- 
khallul ; danga-fasad ; dhum-dhrim, 

3. Futur-i- aql ; khalai-i-dirung; junun. 

Distrain, v, t, (Law) Qurq k.; kisl dain wagaira masalan lagan ke nda kn- 
ratio ke lij*e nird-i-manqrila qurq k. 

Distrain, r. i, {^Laio) Xtirq k.— jaise asbab wagaira. 

I cAnnot distrain on him for debt—Qarz kc Mbui main nskc mal-o-asbtLb ko 
qurq nnhlu karu aakta. [i-ta’liqa. 

X>tttrainrd property— Mfil-i-mnqrfiqa. Inventory of distrained property— Fard- 
Distrainable, a. Qurqi ke qabil; joqurq ho 8ake;ji8e qurq kar-sakcii. 
Distrainer, 1 n. (Laza) Qariq ; woh fariq jo mfil-o-nsbab ki qurqi ka- 
ristrainorj ruye. ^ ^ ^ 

Distress, n. 1. — Gaifcdarje kil ranj yit sadma; bnri jiemani ya ruhani 

2. — Woh bat jisse tnklif ho; musibat; ufat; balfi, 

3. — Khatre k! halat; kisi chiz ki ihtiyaj ; dukb. 

; ^ 4, (a) Qurqi. (i) Shai-i-maqruqa; jo mal-o-nsbab qurq ho, 

^ Distress, 1, v. i, Dard ya rauj pahuhchaiia; musibat dahia; hairan k. ; 
taklif men mubtala k. 

2. Taklif ya musibat kl wajh se kis! hat ko karno par majbur k. 

3* Qiii*q k,; dain (qarz) ke inuSkliaze meu qurq k. 

Distribute, V, 1. — Dena; bakhshna; knrnfu 

To rfiifnSiUcjnstice-’Adhgiietari k.; incfif k ; 'ndl k. 

2. Do ya zaid shakhsoh ke darmiyan taqsTm k. ; tukra ttikra yti 
hissa hissa karke d.; taqsini k. ; bahtna; ka\i par phnilanu. 

3. Qism-ba-qism k.; judi judi qism kl chizoh ko alag alag k. 

. Distribution, n. 1. — Taqslm ; muta’addid nshkhas ke ma-bain taqsim; 
kayi shakhson ke darmiyan hissa hissa karko bautna ; taqsTm-ba-hisas. 

A distriliiiion of the estate of the deceased person should bo made among hi« 
heirs — Munfisib hai ki miitawaffa kfi tarka uske wnrasa ko md-bain taqsim 
kiya jSe. 

2. — Kama; ek se zaid slinkhsou ke haq men k. [insRf k. 

juBfcice-’Adl-gustari; ma’dalat-gari; bar shakhs ko huq men 
3 — Jude jude hisson ya qismoh men taqsim. 

District, n. ZiT. 

Dfairtci Cburt-’Adslat-i-zir. District Judge-^JujA-ziV; ^adfilntd-zir fcfibfikim. 
District Hskimd-zir. District 5c/iooI— Zil'e ks madrata; madrasa jo 

larkoii kl fa'Iim ko liye kisi zil'e men ho. 
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h»km-iiriina.i.’adaiat jislcc aaiie se 
/J?!*'* j diyfi jiita hai ki siiitklm-i-mundurju-i-hiikin-nrima 

ki jied iiH-tnanqQlako qurq knro tuki woh hukiii-i-*iul»ilat ki ta'inll 
chiir-nu-chfir kiiro. 

Di3tru3t, w. t rtibai- ya lilmrosa iia k.; giiir-mn’tabar ya iia qabil i- 
1 tibiu* ta».iwwiir k.; saehayl par Bliiibha k.; aliiibha k. ; shak kl; kisi 
shai kl asliyat wag lira ko maslikilk samajliiia 
DistTUllfi n. Allan) mu tabnrlj bc-i’liniildlj bc-i’t-ibarl; asliyat ya sadanat 
ki wiabat shiililia; shak; sluiiiha; bliaruso ya i’tibar ki jatfi rabnii, 
Distraatiul, a. 1.---Simkkl; bar] iriiin^n; bad-zan. [mahjtlb. 

('»•> ‘ros I ya i'tibar) iia r. w. ; g.iir-inii’tnqid ; 
DiJtruitfally, aei MnsbkQk taiiqpir; shak yashubhese; bad-giima.il se. 
Diitruitmg y, arf. k.. p^reshn.. k. 

Disturb, r, 1 parlmm-harlmin k. ; khalal dillim; ainii tiicii futUr 
2. — Kok d. ; daratan b:iiid l:a*- d. ; kiialal-aiidsi/. h. 

•n- ^ 3.— Miirtaiiii k.; bo-chain k.; dil men intishar paida k.; be-kal k. 
])i|tumnce, fl 1. Bad-nnsmi; harj-marj; amn muii fiitflr; intishar; 
be-chaini; hanuama; shore fa«id; danga; bakhcra; balwa; ii)ti/.rini 
men ban abtan. 


2.— (Low) Istihqaq men khalal-andazi ; kisi sliakhs ko tasarmf-i- 
jam wa bila takhallnl meii inri ii’ h. ya fntQr barna k.; haq men 
iiiiidakhalat; tasarmf-i-haq meii iiisMad ya fntQr. 

Disti^beri n. 1.— I^'ialal-andaz; fntQr d-iliie w. ; miiiitashar k. w. 

... [haw] noli sliakhs jii kisi dusre ko clinpchap usko haq ka 
mutasarrif Iia none d. ; haq ke tasarniF men harij ya khalal-anchiz. 

Disuiage, n. Isti mril ya niwaj ka rufta rafta liaiid ho ja ia ; isti'mil nafaz 
ya mashq men gafiat; tark-i isti'inril; jari na rakkiia jiiiia; kam mefi iia 
iriyrijana ; suqQl i-niwaj ; be niwajl 

Disuse, n. sup* a. [wall! bat. 

Ditto, n. l.-»M:izkQr ya inazkGrii-s-sadr ; wain b*it jiska zikr Qpar litia ; 

** Contracted into ifo, in books of account.’* IFrds/sn 

Ditt), ttd. JaiH i npar kalifigiiya; tisl tariq par ya usi tiirah; aizan: 

^ ala-haza l-qiyas; wuhl ; iisT tanih par ; bhi. 

Diverjy a. Ka}-! ; knyT ek ; ok sc zi 3 'rnin par kasrat sc nahiii, 

1 have direrj examples of thi^ — Idkl miita'atldid (kayi ek) nisireii haia. 

Divorisly, arf. 1.— Nliikhtalif tariq par; tarah tanih par; k*iyl tarah par. 
w.— Miikhtalir jaiVfinih nioii; kavT taraf ko. [taiuli kS; gUtia-gfin. 

Kreriified, p. a Mukhtalif shakl \Ti sfirat ka; anwa' aqsum kfi; tanih 

Diverjix/y V. Mnkhtalif sfirat yti sirat kfi biiiiatiu; tarah tarah ka 
baiiiini ; aiiwiV aqs‘im ka Imiiiini ; raiiia niiig k. [tanif kar d. 

Diversion, fl, 1.— KIsI nih shagl yii maqsad kl tinif se pher kar dU^rl * 
. shiijodil ko ok taraf so dusri taraf phor do ; woh hat 

JO dil ko fikr yl talisll-i-'ilin k! jaiiib so pher-kar tafrih par miikhatob 
kar do : khol : bazl : laliw-o-hi'b ; tafrih ; sair-o-taniadia. 

COURl^ES^ [Lat.] (^ain) 'Adalnton kil ikhtilaf. 

Dive *sity, n. 1.— IkhtilSf, ’adam-i-mushaiiahat ; ok tarah kii ini h. 

2 — Nau'Iyat; gUiia-gafl h.; tarah tarah ku h. ; aiiwU’ aqsrun ka Ii 
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3, — *Airihida yu judil li. 

Opposed to identity^, 

hlYERSO INTUITU^ [Lat,] (jCan») Aurhi mvat^^a vnaqsad sc ; ba-tarz-i- 
mukhtallf) dusre tarlq paiq dusrl sabil sc; aur hi rah se; kisi aur dhang se. 

Divert, v. (. I — KisI tavlq samt ya masraf-i-klris so pher-kar dusrl taraf ko 
kar*cl.; ck taraf se pi lira kar dusrl taraf kar-d, [tab k,; ball Ian a ; khush k. 

2. — K u'-o-bar \a tahsIM-Mlin se dil ko phor tafrlh ki jUnib mukba* 

Divest, V. t, 1. — Kapre bathiyar ya siiz-o arimliu chbln 1. 

Opposed to invest 

2 — Mabrum k. ; le len^, [used as a technical term of law^ 

I®* This is the same word as droest^ but the latter is appropriately 

The defendant has rfimfrd the plaintiQ of bis right -Mudda'5 *alaib nc 
mudda’i ko uske haq se uialirnm kar-diyS. 

Divide, r. t. L — Tukrc tukre k. ; Vlahida k. ; juda k. 

Bivxdt this in two — Inke do tukre kar do, 

2. — Alag alag k, ; d i chizoa (m is ilan makau wagaira) ke darmiyan 

ek hadd-i-fasil qaim karke uiiko baham juda k. ; kisi kliatt-i-farzi ya 
had ke zari’e se juda k. ’[hadd-i fSatl h.ii. 

A wall diD'rfci thc^c two hou«cs— In donoh makftnon ke darmiySn ek diwfir 

3. — Bahut se siiakhsou ko bant d. ; hisse lagaua: hissoh ke muta- 

biq bahtiia ; taqsim k ; hissa-hrasadi ke miitabiq d. jaiae kist sannaye 
ke maoaf i ka maliknu ya hissa-daroh ko, [paida k, 

4. — Rac ya iiar-imqsiln men jula k ; rauklialif banana ya ikhtilaf 

The members of that family hare become dinded amongst tbomselves— Us 

khSndSn ke sUiiraka ki rSi judi judi hogayi (iia-lihflz*i>nar*o-niiqB?SQ unm^n 
jiidayi ho-gnyi). [i-rJie ke !iyo do hisao kar d. 

5. — Kiai amr kl muaaaabat wa gair-mnnS^sabat. ke bib men daryaft 

To diridt a legislative boine in voting — Kisi jalsa i wfiKi’an‘'i‘‘qavvSnIn ko rfie 
dene ke liye do liiseon par iiiunqasim k* [u“ik ho-jftn5. 

Divide, v. u 1. — Alag alag lio-jana ; juda juda ho-j‘ina ; khui-jana; do 

2. — Nifaq h i-jaufi ; nuib'abbat Ka jata r. (qaim na rahna). 

3, — MajmaM-wIzi’an-i’qawaiiln ko dt» hissoh men karke rao d. [nnhih. 
Divide d./j. a, Munqasimj iiahfcl hua; juda juda; alag alag ; ck ya muttafiq 

A dialled eiUte — Jfie-did-UmimqaMiraJi ; woh jflH-dad jo kay[ liirfsofi men baht 
gayi ho. — Divided in opinion or interest — Mukhtalifu-rrtte yll naf’-o-uuqFfin 
men judS j lids. 

Dividend, n. Zar-i-niunqaaima ; hissa ; bakhra ; bbilg; woh hissa jo 
ba-hisab-i-ft-sadi taqsim ko rii se mile : woh hisaad-rasadl jo H-sadl 
ko hisilb so kisi madyO. i-i-na-dar (diw alive) ki jae-dad ki tuqsTiu ke 
ba^d iiske daiuou ko ^tiilo ; woh rasadl hissa jo kisi tijarat yil roz-gar 
men fi-sadi ko hisib se mauafi* ya shd ko baht kar bar ek eharik ko 
niile [taqsim. 

Divisible, a. Qabil-i- taqsim ; taqsim-pazir ; jise baht sakoh ; nnimkinu-t- 
Division, n. 1, — T.ifrlq ; taqsim; baht; bahtayi. 

A division by metea and bounds— Taqalm az-rti*i-paimSiRh wa had-bnndl. 
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A pro ro/4, or proportionate, dmszon ^Taqaim-i-raeadi; taqslm ba-liissa-i- 
rasadl A division of estates paying revenue to Government— Taqsiin*i-tle- 
hat^i'khalisa, — A nominal division — Taqslm-i-farzi yS barae^nOm — A com- 
plete — Taqslm-i-mukammal. — Division of the crop between a land- 

lord and bis tenant — Batayi, Division by stocks or bundles of mowed corn 
— Bojb-batfiyL Division of an estate into separate villages — Gauw-bat. 

2. Woh shni jo do ohTzon ke darnilyan waqT hokav uuko juda 
juda kave j shai-i-filsil ; hadd-i-iasil : parda, diwar j dfiiida wagaira j 
woli hissa jo is tarah par juda kiya jawe; khuud ; qat’; qismat • ^alaqa. 

To make these rooms separate, you should make a division between them — 
In kamroh ko juda karno ke liye muna^ib bai ki turn unke ma-bain ek parda 
(diwar ot tatti wagaira) banao. There are 5 divisions in this field — Is kbet 
nien punch diinde (hisse) Imin — This house has three divisions in it— Is ma- 
kan men tin qat*at hain; yah havell tin kliafid ki hai*— How many divisions 
are therein this Commissionership ?— Is Kamiehuari men kai qiamat hain ? 
A murder has taken place within the division of tha$ police officer— Us af- 
sar-i-pulis ke ’aluqe (davizhan) men khun ho gayS. 

3. — Ikhtilaf-i-rae j ua-ittifaqi; bar-haiui; baiiaw^ ka na h. 

There was n division among the assessors — Asesaron men ikhtiluf-i-rae tha. 

4. Jo jama^at ki kisi amr ki tajwlz men masruf ho uske arakln ka 
bagaraz-i-daryuft-i-ittifaq wa ikhtilaf-i-iae do hisson men kiya jana. 

The motion passed without a du^isjou— Woh tahrlk bi-l-ittifaq manzur ho g»iy5 
ya’ni uski manzuri menmajma*-i*tajwiz-kunanda ki rae men ikhtiluf ho-kar i 
do firqa ua hufi. 

Divisional, a* 1. — Jisse kisi shai ka taqsim hona zahir ho; jo kisi shai 
ke inuuqiisitn hone (bahte jane) par dalrilat kare. 

2. — Kisi qisrnat ya zil'e se muta’alliq. 

Divorce, n. {Laio} 1, — Talaq; ^adalat yapaiichayat wagaira ke hukm se 
joru aur khasam ke ma-bain ’aqd-i-nikah (shfidi ke rishte) ka tor diva 
jana; shikastagi-i-*aqd-i-nikah ba-sabil-i-jaiz; wohjudayijo zaiij wa zauja 
(joru-khasam) ke darmiyan khwab-o-khur (khane aur soue) ki iiisbat ho. 

A reversible divorce— Talaq-i-raj’i. — An irreversible divorce— Talaq i-hain. — M.L. 

2. — Woh hukm ya nawishta jiske zari'e se talaq ’amal men awe. 

Divorce, v, t, Talaq d.; ’aqd-i-nikah ko shikast k. ; shadi ka rishta tor kar 
joru khasam ko juda juda k.; kisi byuhi ’aurat (zan-i-niankuhn) aur 
uske shauhar ke darmiyan khane sone kinisbat judiiyi kar-d. ; chhor d. 

A divorced woman — Zan-i*mutallaqa; woh ’aur.Tt jisko taluq diyS ga^’S ho,*— 
Keceiving back, or returning to, a divorced wife — Kaj'at. — M, L. 

Divorcement, n, lufisakh-i-nikah ; talaq. 

Divorcive, a. Jisse nikah faskh ho jawe ; fasikh yn nrisikh-i-nikah. 

Divulge, 2 >. t. Plan k.; ifsha k ; zahir k.; khol d.; kisi aisi bat ko jo pah- 
le posliida ya la-maMum rahi ho jana d. ya fash k.; batlaua. 

Do, V. t 1.— Kama ; anjam k.j kisi kam ka k. [hai woh yabi bai. 

This is all you havo to do— Tumhen yabi'karna hai; jo kuohh tiimko karnS 

2“ Paida k.; anjam-i-kar men paida k.; ba-taur natije ke paida k. “ 
ya zuhur meii lana; karna. 
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This will do you no harm— Yah tuniliSre liye toy! mazarrat paidS na karegS j 
1830 tuinh5i5 kuchb miqsSu na hogii. 

3. — Anjain ya khutinie ko pah unc liana ; khatm k.; pura k.; t amain k* 

Used chiefly in the participle douc. 

Ab soon as work was (fo7jc— Johlnn kum khatm hua (ho*chuka). 

4. — Pnka ke tnijar k.— -jaise kliaiia; khane ke liye taiy ir k.; is ta- 
rah paknna ki kabln se khanii (kachayi} iia rah-jae. 

The meat is done ou one aide only— Gosht ek hi taraf pakk.1 hni, 

5. — Zarurat kl halnt men kisi fi’l ka k.j ba-darja-i-akhir ya ba-taur 
i-cbara-kar-i-akhir kisI fi’l ka k,; kisi tadbir kiik. ya *ainal men lana. 

\Yhat will you do in this emergency ?— Is zarOrat-i-ashadd ki hrdat men turn 
kya (kaim a! tadbir) karoge ? 

To do to rfca^A-Mar dSlna; haluk (qatl) k.— To do air^y-Darkar d.; zuil kar- 

d.; nik5l d . — To do on— Pahinna. — To do oj^— UlSrna— jnise pnhinne ko kaprc. 
To do in^o— Kisi tabrir k5 tarjaraa ek znl'un ae dusri zabSn men k — To do 
ontB hnU diligence, and the like— Hat tad- was* (hatta-l-imkun yS hatta- 
1-maqdur) koshish k.; npne qfibu bhar fikr k.; jahflh tak ho Rake kliGb milinat 
k * — To do or«r— (a) Pbir se k,; mukanar yu do-bfira k,; az-sar-i nau k, — (6) 
Xjipna; pbaitSnfl; pofciiS.— TV do t<p— Ek men bSndh-kar In pet d.j bandh-kar 
buqcha banunJI . — To do iPtfA— Kum men ]un5; kam men laguna j kisi tnasraf 
ka kt yS koyi nikas k. CS* Usiinlly preceded by wAa^ — Wbat will you do 
with these old books J— Yah purani kiUiben turn kis kSm men iHoge (inks ni- 
kfia kyuhkar karoge ) ? — To h'n^e to do wiVA— Sarokur ki’alluq yS ‘alaqa r.'j 
wustn kSrn yu iSbita r.— What ?iave you to do with fchia case /—Is muqaddainc 
se tumlio kya tValluq hai ? Never Aare to do with gamblers— Qimar-buzoh 
se hargiz sarokar (rabita jTi wSsta) na rakkho. [sahib ya gair-sahxh rahna'. 
Do, V. i. L — ’Alalat ya sihbnt ke libaz se kisT hiilat men h. ; mizfij ka 
' JSow do you do 7— TiimhSi^ (5p ka) mizaj kaisu hai ? MizSj ki kaifiyut far- 
' O muiyo (kahiye). Mizaj-i-slmrif ? [k.-, krira niknlua. 

2- — Kara chalnuj kar-rawuyi h. ; kifayat k. ; kufi h.; kar-barrui 

Will tins do 7— Kya ieso kam chal jaegn ? Kyii yah kSfi hoga (isse kSra nikal 
jSega ?). — TV do/or— Munasibh. ; hasb-T-hal h.; laiq lu; kisi amr ke liye kur}* 
amad h. — TV do without --Kin drisri ohizke begair kam ohal/Iua ya kar-rawayi 
k.; kisi amr ka anjam ek dileri bfit pur inuuUasir na r.; dar-guzur k. The court 
can do without the evidence of this witness — 'Adalut kl krir-rawayi bila is ga- 
wnh ke hosaktl hai. — TV Aavc do7ic— Khatm kar-d.; shuru’ se nkhir tak knr 
d. ; kliatime ko pahiincha d.; ta*aUuq-i-mazid na r,; pbir kuchh sarokar na r. i 
Dock, 71. Woh jagah jahau mujrim ya mulzam muqaddame ki tahqiqat 
wa tajwTz ke waqfc ^adalat men kluira kiya jata hai ; hidiilat meii 
mujrim ke khare hone ka maqam. ’ [j„„n kn muqir hai. 

The prisoner in the dock pleads guilty— Mudda*u*nlaih-i*ii5zir-i-*adalat npne 
Docket, 71. Kfigaz ka parcha jisparkoyn muzmunikhtisarkesatlilikhajae. 
Docket, V. t, Kisi kagaz ke pusht (pith) par uska khulasa likh d,j kisi 
mazmun ko ba-tarz-i-mnkhtaaar kagaz ke parche par likhna. 

Doctrine, n. Masala ; usul. 


The dootvine of factum ra/cai — Masala-I-wnq’at-l-amr-i-waqi*. 

Document, n. 1 , — Hidayat shahadat ya subQt-i-tahriri ; koyi asl \a 
sarishte ka kagaz jispar bataur kisi amr ke madai’-i-suhut ya tayid 
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ke isfidlril kiyri jawe J woh tmwisht^i waBiqasanad yH dast-awcz jiske 
zari'c kc koyl bat saliit karayi jao. 

A forged c?r>r«mcni --DaBtawt*!: *i-uuiPiul*I t ja‘li da'?t*{lwcZ. A genuine documfnt 
— Dari -awe?: yH 'wnsIqA-i'asll ; niea waslqa y/I nawishta jo ja’li na ho. Are- 
giBtered dorumcni — Dast-riweK-i-rajistari-Bhuda ya innsaddaq ba rajiaUrl, 
An unregistfrrd docn«ient-*Daal iiwez-j gair-rajistarl^Bhuda; aiaH waBlqa 
jifiki tiiHdtq mahkamad-rajiptuil inch na linyi iio, A tea tarn entarj' docn- 
Tnrnf— Dnst-riwe?; i-Avaplyati; waplyat nflma. A non-tcatamentnry dortaaca/ — 
Dastwlvvc/.-i-g dr-wapiyati; aip/i waBiqa jismeu kiBi qistn ki wasiyat ua kl gayi 
ho A pnblic docamni^ — Da<!t-nwe2.i**firn y?l nar-lHri. A private doctnuent^ 
D.-i«t*nvvei:.i‘klifingi; kifii ki nij kfl yil khSs waRiqa. An original cfocMnirnf — 
Artl waylqa; a^l yii*nT nuql nahlh 

Documentary, a. SubUf-i-tahrlrl sc mutn’alliq ;mushtamil-bar-\vnsriiq; dust- 
awezl kug.izi yfi tahil F; lisunT (tuqnri yfi zabrini) nulnn. [jagab batjanri. 

Dodge, v,i. 1. — Jhijimk-karkunrircho-janri; yaku^-ak ek jagah se dGsrl 

’J. — 'Aiyarl k. ; makr*o-fareb k. ; jul d. j butta d.; uramed d. par 
use puri na k. ; dliokha d, 

Dodge, 71. Kisi qism kl chulfiki; fitrat ; makkarl ; jnl; dhokha; butta. 

Dog, ft. 1, — Kiittfi; sag. 

2, — Kariilua aur ii«akara shakhs ; kambnkbt ; mardak; kuttA, 

To give or to to — I3e-krirpaniajli*kar phehkd.— yb^oto the dogi— Ta- 

bnhhn-jflnS; harhad h,;k]iak lio-jfmiv; mitU lio-jSnS (mittl men nnl-jfinn), 

DOLT C\PAX, [Lat.] (I,a\c) Fireb dene yfi mazarrat pabunci)utie ke 
qabil i jo mujriniuua iifubi ktir-snkc. 

DOIjI INCAVAX^ [Lat.] (Aotr) Jisrneu mazarrat pabunebane kl .salabi* 
yat na ho ; nlvat-i-mii,riinrum kc qa >il nnbiu. 

Domain* m 1. — Mamlukat : brid.^Iialiat; saltaiiat. [uKike qabzc men ho, 

2. — AiTizI ; wob anizl jo kisi aniir ke daubit-kbruio kc ird-gird kbas 

3. — MilkTyat-i arfui; anilfik yfi irs-i-pidari jo ki-I ko istiliqriq-i-zriti ke 
rfi-se basil ho; ainlak; milk; milkL nt-i-mutlaq yfi katnila; mamlukat; raj. 

Domestic, a. 1. —Kiiungl; gbar ka; gbar aur larkc balon kc muta*ulliq. 

2. — Kisi qaiim sc muta’alliq; xnulki; andurriul: gair-mulk kc 

muta’alliq nabin ; desl. [men la^a rahe. 

3. — Jo gbar par kasnat se rabc; jo gbar kc kfvmou ya uski khnsbij'ou 

4. — Jo insun k! riimdl men ya nskc nazdik rabo;piilua; wahsbl 

nabTn — -jaisc jauwar. [sbakbs baniosba rahe. 

Domicile, n 1. — Suknnat-i-dawamT ka maqain; wob jagah jahaii koyl 

2. — (Zouj) Kisi kbas m^qam par Baku nat jisse yah bat yaqniT ya 
qiyasi ta\ir par sabit ho ki us! mnqam par biia tidaiyuii-i-aiyam 
(liatnesba) sukuimf rakkbl jawegi; sukunat-i-mustaqilla. 

Domicile, v f. Kisi jac-i-sukunat-i-must^xqilla men istiqamat iklitijark. ; 
kisi aisi jacab j'lke raluia jahan maskau-i-dawaini ho; sukQnat*i-mus- 
taqilla ikhtiyar k. 

Domiciliary’, a Sukunat-i-mustaqilla ya dawami sc miita’alliq; us jagah 
sc taVlluq r. w, jaban koyisbnkbs yn kisi kbaiidun kc log rabte bon. 

Domicifinry riglitK — Huquq*i-tniitA*alliqn-i-BnkQnnt-i*d{iwatni; jo liuqnqflukCl- 
Dat-i*innstaqilla ko zarfe Pti lifipii hoh. Domiciliary visit— (Ante) Hukm kc 
zarl’e se khana-talfishi ko liye kisi kc makRnd-mafikQnn par jSnS. 
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Domiciliate, v, t See Domicile, vl t. 

Domiciliation, n, Sukunat-i-dawami ya nmstaqilla ; hamesha ka rahna. 

Dominant, a, Galib^ mustaiili; jiske ikbtiyar men *inan-i“hukuinat ho; 
hukni>i*an ; qawT, 

The doviinant party— Farlq-i-galib Do'tntnant estate or tenement^ {Law) Woh 
arazi (zamin) jiskS laataya mujrS i-3b (panSla wagaira) istihqSq-i-S'^aisb ke 
rfi se kisi dusri arazi par ho; wob arazi jieko istihqaq-i-nafSz-i baqq-i murur 
waguira nisbat duyri aiSzi ke basil ho. 

1^^ “Opposed to servictit estate or tenement^ which signifies the estate 
from which a servitude or easement is due to what is called the dominant 
estate or tenement}'^ Webster, 

Domini jn, n. 1. — Badshahat; saltanant; iqtidar-i-a'zam ; hukm-rain ka 
iklitijar; bila-inuhasaba qabza wa tasarruf ka ikhtiyar; apni marzl 
ke mutabiq hukumafc wa tnsarrnf ka iqtidar. 

2. — ’Amal-darl; qalam-rau: 'alaqa; miilk; mulk ka woh hissajo 

kisi badshah ya riyasat ke zer-i-h«kuuiat ho. [ka haq. 

3 — Hnkumat ; istihqaq i-hukuraat; hukm-rani ya farman-raway! 

DOMINUS^ n, [Lat.] (i/azo) Malik; aqa ; woh soaklm jiske ikhtiySr men 
koyl cliiz ho ; kisi chiz ka malik; darinda-i-milk ; wob slmkhs jis ! 
koyi chiz milkiyat ho; kisi chTz kinisbat haqq-i-milkiynt r. w. 

DOI^ATW^t [Lat.] {Law) 'Atmi; bakhshish ; hiba; dan. [par kiyajae. 

DON^A TIO UOETIH C i US i, [Lat.] (latv) Hiba jo marne ki nmmed 

DOUAT/O jUOIV MOET/S OAUSa] [Lat] (Lato) Riba jo marne ki 
ummed par tia kiya jiie. 

DON^ATIO FOW PRASSUMITUE, [Ut.] {Law) Hiha ka qiyas nahiu 

Donation, ?i. 1, — Denfv ; bakhshish ya *ati k. ; ’atlya ; bakhshish; hiba ;dan, 

. 2. — Jo shai bafcaur bakhshish ya dan ke dijawe ; shai i-mauhuba; 
woh shai jo kisi ko muffc men ya^ni bila mu’awaza-i-naqd? dijiwe; ’atiya . 

3. — {Lnw) Woh ii'l jiske zaiTe ae ek simkbs upni kisi cliiz ya uske 
haqq-i-tasaiTiif ko kisi dusre shakhs ja ashubas ki jama* at kf taraf 
bila akhz-i-mii*awaza-i-naqdi muntaqi! kar-de ; woh fiM ya mu’aliada 
jiske ru se koyi shakhs ki-ii shai ki nisbat apiie haqq-i-milkiyat ko 
azkhnd wa bila-adad-muTiwaza muntaqil kar-deta hai, 

DONEO PEOBETUR IN GONTEARIUU, [Lat] {Law) Ta'waqte ki 
hi-l-’aks sabit na ho, jab tak koyi amrd-mukhalit’sabit na ho. 

Donee, 72. 1. — Mauhulvilaih ; woh sliakhs jise koyi shai ba-tanr bakh- 
siiish ^ a hiba ke dij'Te ; woh shakhs jise koyi chiz dan kar-dij"iwe; 
manhub-Iabu. [innkhtai . 

2, — {La%r) Woh shakhs jise kisi k to keanjam ka ikhtiyar diya jawe; 

“In the latter sense, the donee is sometimes called the appovitor^' 
Webster, 

Donor, n. 1. — Wahih; hiba k. w.; wob shakhs jo koyi chiz kisi dusre 
shakhs ko bila mu*awaza (mu ft men) de ; daii k, w. 

2. — {Law) Ikhtiyar-dihanda; mukhtai* muqarrark. w. [badal na ho 

BONUM GRATUITUMy [Lat.] (Zat(?) Hiba-i-bila-’iw:iz; woh hibajiskii 

Doom, V. t, 1. — Kisi mulzam ki nisbat Imkm-i-saza sadir k ; tajwiz ke rh 
se mulzam qarar d,; hukm-i-ta*ziri sadir k.; sa?;a ka fatwa ya faukm d. 
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3, — Taqdii* (qismat) mon likhna ; kisi ka anjatn-i-kar XB inrah qaim 
k. ki woh yn mit im snko. 

loom, n. 1.— Hitkm-i-soza miisaddnra-i*’adalat; aisi ttywlz jisse kiBi ko 
mazarrat pnliuAchc; liukm-i-tn’zirT. 

2. — Taqdir; qianiat; jo kuchh bhiig tnoA likh-jae; nnsib kaliklia. 

SooTi n, I.^DarnTiza; wuh dar jo makan kamre xncn umad-o-raft 
ke li^^c banayfi jan'c; aiic-janc kirfilt. 

2. — Kouar ; woli tiikhta wngaira jisc aksar qabzc wngaira par laga 
kar makan tncu amad-o-mft ke liyo band karto ja khol-dcte bai6. 

In doortt or iriVfttn ftlakfin kc andar; glinr luon ; fiSyc men . — Next dear 

< 0 — Knzelik; miittaiiil; qnrlb; ham-sarlind ; imm-kanSr; lifiahiyc 
Uc nt ends door— Maiii<nb ho sakiin ; km ko zimme Ing-saknB yB *aid ho* 
saknS; kiae ke tar piniB. The fault ltd aC Ais door — Tab qusOr usbo xnnn- 
tnb ho-sakt^ hai (unpar *aid hotfi liai). 

Dormant, a, 1. — Sota bua; khiifta. 

2.“Jiskri izliiir ya inkiskaf na kij’a jno ; jispar istidlal yn istar 
na ki > a jawc ; ju i)a*taur*i*khnd chlior diya gaya ho ; jiski khabargirl 
ua kl j&c; jisko nnlaz iia dilayu javc ; mu’attal. 

A doimniif claim or title— AlrS da*wa yX linq jihkX izhXr yX jispar istidlSl na kiyfi 
gayfi ho ; da'tra yd hnq jo ta*attul mcnmhc(niu'atUly5g.ur-xiarizparfi rahe}. 

Dorwaiif parfitcr— TijSrai ka %voli sharik jo knmpanlya eharSkntl janiB'at ke 
logon kc bSth kiichh kdm i^aqi'i na karc par nHr*nuqiian laeu aharlk rahe. 

iJiT Called also sleeping or silent partner. 

Double, a. 1. — DQim; diigiia ; do-cbatid; dobra; muza’af. 

2. — Jorckajora; ck qism kl do ekatfchi cbfzcxi; do GhTzc5 jo ck 
dfisro kl inutiind boiu 

3, — Uo liiHSOu par bantx hua; mntazalzal; ninkkar; ’aiyur; zTihir 
mcii kuchb aur butiii men kuchh ; Qpurso kuchh aur bhitar bo kuchh. 

Double, ad, DGna ; do-clmiid ; almuza’af. 

He is double hi« brothcr'B Age— Uski 'umr iiske bhayl ki'iimr bo nlmiizfi'nfhal. 

Double, r. L 1. — Dfina k.; do-chniid k.; almuza’iif k,;koyi olilz jitui ho 
utnihx usmexi aur xnila ya iinrlia d. 

2. — Dohmiik ; dohiii k,; bich so inor-kar do tah kar d. 

I^T Often followed by up. 

3. — Jitn! koyl chiz hunski do*cl]and h. ; nniza'af k.; dUna h.; dngnah. 

Double, V. I. 1. — Dniiu h.; do*chaiid h.; ftlmtiza'af li. 

2. — Ph)r*kar phir u^T lah pur anu;palatyaghumkarusl jagalipahuhch- 
iia; plxir-phirfikar phir iibl maqfim par ana yajrinibd-iinikhulif ko jana. 

3. — Makr-o-farcb k.; ’aiyari k.; dhoklia d.; jul ya buttfi d.; chhalun. 

Double-dealer, it. Jo do tamh ko miikhtaltf fi*I karc; dagabaz wa xuah- 

kur siuikliB ; jiski zaban fiar kuchh ho nur dtl meh kuchh ; do-fuBla ; 
jiskc qaul wii ii’l mefi diiyl ho; giuiiIuin-iiuma-i-jau-fArosh. 

Double-dealing, fi* 'Aiyful; makkari; fareb-dibi; kahiia kuchh aur 
kania kuchh ; do-miigl. 

DOUJSLjU^JSXrJEyDJl^, (dflS’bMfng-tongdr) «. (/V.) Woh lafz ya ka- 
lam jiski do ta’bir hq sake ; lafz yU kalnm-i-zu-ma’ni. 
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3)ouble*GUtry, n, Hiaab-navlsl ku woh tang jiske ru se ek raqam jara’ wa 
kharch donou maddat men is garaz se likkhi jati bai ki ek mad ki ra- 
gam ki janch dusre mad ki ragam se ho; jahch keliye ragam-i-hisab 
kajam Tva kharch. 

Pouble-plea, «. (^Law) Mudda’a ’alaih ka wob ^uzr jismeii aisi do bateh 
bou ki nnmen se koyi nalish-i-mudda'i ke manmu'u-s-sama'at oarar- 
diye jane ke liye kafi ho. 

Doubly, ad, Duiia ; do-chand j dugna. 

Doubt, v. {, L— Pas-o-pesh k. ; aga-pichha k.; rae met mutazalzal b.; 
shasb'O-panj men rahna ; kisi amr ki nisbat tazabzub men (muzabzab) 
rahna; dizbdhemeh rahna; shuhhe men rahna. 

I doitbC whether it is proper— Mu jhe iski mimSjjabat (hk& niuuSsib hone ya 
' tia hone) meh pas-o-pesh ya simbba hai. 

Sometimes with o/, 

Ihtimal r. : khauf khana; kbfitakna ya khatka r.;shubha r.; gum an 

Doubt, V. L 1. — Mushtabah saniajhna; manzilr iia k.; bawar karne (ya- 
gin lane) men taamul k, 3 ^a hichakna; i’tib'ir kanie men pas-o-pesh k. 

The court has heard the prisoner's statement, hut it the truth of it- 

Adalat ne mndda'a *alaih kS bay&n sunit lekiu usko ueki sachayi par yagin 
lane men taamul hai. 

— Ihtimal r.; khauf khana; shubha r. 

Doubt, n. 1, — Woh hais-bais (pas-o-pesb ya s]}asb*o-panj) jo kisf shai ke 
ilm ya subut ki kamr ki wajb se dil men paida ho; tazabzub ; ibham ; 
sbak; sbni)ha; rae ka kisi janib gaiin na h.; taammul; waswas ; dubdha. 

2. — Khauf; ibtimal; gumaii; kbatLa, [raz; hujjatr 

3. — Woh gababat jo raf karne ki garaz; se pesb ki Jawe ; ^uzr ; i*ti- 

Douhtful, a, 1, — Pas-o-pesh men; mutaummil; hais-bais men; jiski rae 

ek janib ko musammam na ho (jami na bo). 

I am still doxtbtfnl of this fact— Is waqi’e ki nisbat main ab tak pas-o-pesh 
men bun ; is bSt ki nisbat meri rae abtak nahin jami. 

2. — Jisineb shak ya shubha ho-sake ; mushtabah ; wazih saf ya ya- 
glui nahiii; gabil M’tiraz mashkuk ; giiir-munaqqah ; muzabzab; jiski 
sarahat ya jiska ta^aiyuii ba-asani na hosake. 

3. — Jisnieh do ma’ni paida bon; zu-ma*ni; mubham. ^ 

A donUfal expression— Zfi-ma’ni ’ibSrat; aisi *ib5rat jisse do rna^^ni nikalte bou. 

4r. — Jiska natija (anjam ya maal-i-kar) thik ma'lum na ho. 

Doubtfully, ad. Mushtabah tarlq par; shubhe ke sath; shubhe se; ihti- 
mUlau ; tazabzub ke sath; bila-tasmim-i-iradat ; khauf ke sath ; pakka 
ya bharosa karke nabih ; yaqiui nahin. 

Doubtless, adv. Bila shubha; he-shak; la-raib; aur kya. [taur par dljawe. 

DOUOER^ (ddr/siir; [^r.] Woh tuhfa nazr ya bakhshish jo rishwat ke 

Dowery i”* l-“-Kabin; mahr; wob naqd-o-jins ya hagqiyat jo nikah 

Dowry,* f shauhar ke zimme muqarrar ki jati hai. 

Fatima’s (wife of ’Ali’a) dower— Mahr-i-Fstiml.^A customary or proper dowtr 
— Mahr-i-misk^An exigible or prompt dower trKahr-i.mu’ajjal. — A deferred, 
or an inexgible, dower— Mahr-i-muwaj An express dowerr: Mahr-i-mu’- 
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aiyan. — An unl^nown rfowcr— Mnlir-i»inajliQl. — To settle a MabrbUn- 

(llinu^tnabr quim k, — To remit a doircr— Mabr bakhah d.; inahr mu af bar 
d. — Deedof cfotocr— Kabin-nSma ; wasiqa-i«inabr. — (M. L.)* 

2. — Jiihez ; dabez ; jo kuehh 'aurat ko shadi ke waqt apne sath 
susiTil lejane ke liye diva jfiwe ; strldhaii. 

3. ~ KisI byuhe shakhs 1 1 jae-dfui-i gair-manqula ka woh hissa jis 
par uske marne ke ha^d nski zaujn apne hln-i-ha^'at (jlteji) innta- 
sarrif nihe; kisi shakhs ki jae-drid i-arazi ka woh juzw jiska istiliquq 
tiskl wafat ke ba’d iiykl bewa ko hayil ho. 

Town, prtJ/7, 1. — Utur (iinzul) men; bnlandi (uncbl jagah) ee past! 
(nlchi jagah) kl taraf; niche ; uhehayi se nichayi ki taraf. 

Down a hill -Pabur ke nicbe ya'ol pabtir ke tipar se niche ki taraf. Down a 
well-Kuen men ya'ni kuen ko Opar sc uske andar. 

2. — Darya ke tnohanc ki taraf ; us jagah ki taraf jahnh darya ka pani 
samundar ya jhll meu girta ; us taraf ko jidhar pani ka hah aw ho. 

To ewlni down a stream —Jidhar dlifirS kfi babSw ho ubI jSinb ko tairna. 
Down tht counfrj' — Sainuiidnr ki taraf; ub jSnibko jahnn nadiyoh ku p5ui 
Bamundar men girtfi ho, Down the ffoi(7id— Samundar ki taraf; jidhar ko 
bhraho ka hahaw ho, 

Down, ad, 1.— Cliarliaw se utur ki taraf; faraz se nisheb ki taraf. 

He ifl going down -'SY oh nishob ki janib jatS hid (ya’ni kifil jagah bq jo ebarhSw 
par hui uttir ki tarnf jatu bai) 

2. — Zamiu par; niche. 

Ho is down - Woh niche hai. Hold him down — Use zamln par dhar rakkbo. 

3 , — Dtuq ke niche. 

The BUU IH duwn-stlraj ufuq ke niche chalagaya (gurnb ho gaya). 

4, — Bartar hrdat se adiui hulat meu; taiiazzul ki hfilat men; bad- 
natnl \a zillat ki halut men* 

His reputation is going doicn-Uskl nok-nnrai rawSl par hai (ghatti jati hai). 
To write one'fl self dwim — Apnl hi tahrir ae ajme ko salil ya bad-nSm k. 

5. — Bahutse tliora; thekfine par; andaz par. 

To boil down — Josbaiidu wagnirnke taiySr karne yfl kbSnnpaknno ki hrdatmen 
iB kidrun BO yah samjhu jatabai ki pSni wagaira ko jahUar tborS nur dusre 
ivjza ke mutabiq kar-denS chahiye, [Icia hna. 

( 5 ^ Piiitila liuii; zamin ya kisi sath-i-musattah par phailu para ya 

!ro/icdow 7 i-Zarnin wagaira par M yS phail-kar par jims. Up and down- 
yahrin-wahfih ; idhur-udhar; fige-picbbe; ghrmiUi-pbirtS.— i?oirn inV7i-(uBed 
in energetic command) (o.) Giru do; dhS do; mi-^mar kar do masalan 
kiBi qmfuat ko. (b) Patiik do; girado ; marknr girS-do— jaise kisI sbakhs ko. 

Downcast,a.Nichegira.hua; zainiuki taraf mukhatab; mahjub; shimngin; 
pazhmurda ; Biir-nigun. [Uijnb ys rnnj znbir bo. 

A downcast look-Niclii nazar; Snkbeh niebi karke dekhna jisse nadumat 

Downfall, n, Burbudi ; tabahi ; dafatan zaiyal ka a-jana ; riitbe nek- 
nuini ya khushi wagaira ka yakuyak ghnt-juna klnvuh zuil ho-jana. 

Downright,’ n, 1. — S«uda; sarih; saf saf; khulu khnla; fash; nipat; 
mah/. ; thik ; inutlaq. [yS mabz) behuda bat, 

Downnght madness — NirS. (mabz) pagalpan. Downright nonsenee-Suf sSf (niri 
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2 — Siida*lauh; be-makr-o-riya ; gair-muha 2 zab ; na-tarashida. 

He spoke in his way^'SVoh Bada-laubi se bat-chit karta tha (uski 

guftgu men banawat naUih pnyi jafci thi). [ke manzil par* 

Downstairs, ad, Kothe ya ziue ke niche; niche ke maratib par; niche 

DownwSds, } !•— Niche j zer; bulandi se past! ki taraf. 

To move (Zotynwarc?— Niche ko chains ; past! ki taraf JumbiBh k. 

2. — Mohane sire ya niknlne ki jagah se utar ki taraf. 

3. — Muris se wans ki taraf ba-khatt-i-inutanazzila — jaiae bap se bete 
aur pote ki janib, 

4. — *UrQj ya nam-wari se pasti ya zillat ki hiilat men. 

Downward, a, 1* Niche ko mail; zamin ya uske markaz ki taraf mail. 

2. — Sire ya nikalne ki jagah se niche ko. 

3. — ^2alil ; past ; afsurda; udasi se bhara hua. 

Doze, V. t, Uhghna; jhapkl L ; khwab-i-khargosh men pare rahna ; 
alsana; sust pare rah na, ' ‘ ' [alsSyak.). 

To doze over a Tivork — Kisi kam men saeti k, (usko liye Bust pare rahn^i yS 

Draft,n.l.— Hundi ya hundavi; woh Imkm jo ek shakhs dusre shakhs 
ke pas bhejkar kisi ko rupaye dilaye, 

2. — Naqshe ka khiika; naqsbe ka dhancha. 

Draft of an account -Khaara; chitths ; hisSb ka kharra ; parcha-i-hisab. 
Draft, V, t, 1. — Naqshe ka khaka ya dhancha banana. 

2. — Masawwada banana ya taiyar k. ; kisi mazmuu ko aaraajhkar 
likh-dalna; kharra khara k. 

Draftsman, n. Musawwid ya muaawwada banaiie w. ; naqaha-kash ya 
imqsha khinchne w. [1. ; khukh kar-d. 

Drain, v. t. 1. — Ahista ahista ya ba-tadrij khihch 1.; khali kar d. ; chus 
Hia litigioiiB spirit drained his treasure and made him a pauper jang*jii 
tabi’at ne uski daulat khSU kar-di aur use muHis bana*diya. 

2. — Pani ya aur kisi saiyal chiz ko rafta rafta (dhire dhire) baba 

kar ^ali kar*d. : ba-tadrij khushk ya khali kar-d. ; nichor 1. ; nithbat 
narai ya tari haqi rahne na d. ; daulat ya amadani tvagaira se khali kar 
d. ; khali kar-d. [yit tapkana. 

3. -— Chhanua ; saf karne ki garaz se kisi surakh-dar chiz se* babana 
Drain, v, i, 1* — Ahista ahista bah-kar nikal jana. 

Let the water of the low ground drain off— ^Us nlchl zamin ke pSoI ko Shiska 
• ahtska bah-kar nikal jane do, [ho-jana; khusk ho janS. 

2. — Pani wagaira se uske bah ya tapak-kar nikal jine ke ba’is khali 
Let the cloth hang and drain — Us kapre ko latka do taki uska pani tapak kar 
khushk bo-jue. Let the vessel stand and drain — Us bartan ko khara kar 
do tSki uska pani tapak-kar woh khali ho-jae. 

Drain, n, 1. — Khaihoh 1, ; khihch-kar khali kar-d. ^ [nikas, 

Rfl-uala ya patiara ; ualT ; paiiari ; muhri ; badar-rau ; pani ka 
Right of drain— (Law) Istihqaq-i-ijra-i-ab; wob haq jiske ru se ek shakhs dusre 
shakhs ki zamin par nrdi wagaira bana-kar pSnl bahata hai, [diyS-jSna 
Drainage, n, 1. Pani wagaira saiyal chlzofi ka batadrij bab-jana ya nikal- 
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2. — ^Itis! mulk yii zil’ ke piini ki uskc darya 'WagAtra ko zuri’o so 
nikal jane ka tariq. [bnlmr iiikal jae. , 

3-— Well bndar-rau wagairnjisse kisi slialir wngaim ka piliil bahkar' 
Sraw, p. /. 1.— -Kbiiichna ; apiio plcliho ya npnl tarnf zor dc-knr chaliiiiu; 
ago ae picbbo ya jilchhe sc age khliicbna ya clialaua. [laiia ; lubhana. 

2.— •Kosbish k. ; apiii taraf inailk.; ifigib k. ; mutawajjib k, ; phits* 

_ 3. — Nikaluil ; k!i!ncb>k:ir babar k, ; kisi zarf so uske mnzruf ko 
iiikalna ; jis clii/. iiicii key! simi lie (rnkkiil Iu>) usso nikilliia ; miyaii 
sc nikal iiii yil babiir k. 

4. — Akhz k. ; istiinbat k. ; istikliriij k. ; iiatija iiikElna. , 

5. — Jabrni koyicbiz rakkbiya Jain' bo wabaii sc use 1. j kisj ear- 

maya Wiigiiim sc talali karkc 1. [liilsil k. 

6. — Qnr’ti ntbaiic ke ziul'e sc pana; kliusli-qismatl ae panaH jitiia; 

7. — I’bcpliaroii men 1.; dam 1.; dam le-kar bilbar iiikaliia; .bbnnia; 

Bufta kiiTiichiia. ■ / 

8. --Kbincbkar lamba k. ya barliana; lambayl men barbaiyfi; pliail- 
anri;kisi^dbat(8oiic cbaiuli loiic \vngaira)ko barha-karuska tar kbiiichna. 

9. — Kbiiicbna; banana; naqsha tasn'ir ya shaki wagairct banana; 
kimtut (lakircn) kliaiuch-kar kisi ebiz k! shabili banana. * s - | 

10 — Tnrz-i-rau'aiyau par liklinii; vriijib tariq par tabvTr jl-. ;ba- 
zabita likhna ; kisi tabrir ka musawtvuda taiyar k. ; kisi kagra; ka 
kiiaka (kliarra) banana. (rayi ciihlinfi. I 

— I’aiil inoii (Ibaiisiia; tairno ya bahne ko liyc kisi qadar g-ih- 

Draien iiitter—MaliUhau jo khSiie par cliiilltnc kc liyc gilB (tcglill! yli pighlfi) 
kar taiyitr rakths jfle . — Drawngamt or&at(fe— Ijainrl(jniig)jl4incii minjuinla 
dti fnriq kc koyl gSlib na ho; harshar kl Inriiyl. — To rfrair a boa— Tlr chkor- 
nrt.—TVirfraioa cnrfuin—Panla girSim yli iitliBnri; shurQ* yfl klintni k.— 
Todnw /laek-Chhrit prmS ; phirUi pSnK . — To dma in— {a) DBkbil k. 
khniiielikiir bhllar ISiill; j.Mii’ fc. (4) WntgalUnn’i ; phiHifiua.— To draw in- 
{ernl-Srul paidll k. yfi pBiilt; by.ij sijlilliilt yj Bijbnli; kiiil shai par sfiil pSne 
kS miiBtabaq fc.— 2V> firoif Ki»l tarat sc khliich 1.; koMiish k. (4) 

KikSi I.; kluinch I.; bahSd. (e) ChiibVkar nikliliiS; khaincbnl !. — To draw 
on - (fi) I'linslana; tnrgib d.; wargilB-kar apn* *Stb kar-1. (A) P.naii k.; 
karTkiiB; ziibilr iiipii llSnIi ; ktii ahai kS ba'ia b . — To draw np—[a) Miirairirnda 
baulIniiyS tiiyllrk.; liklid.nr taiyllr k.; luib-bznbita (baiidbo bayo tariq 
ytt dliaiig imr) iniirattab k — (4) Tartlb-wnr qllim k.; qatSr bBiidh kar kharS 
k. ; saf-lirAji k. _ j"!;; qytetrat r- 

Draw, V. i. 1. — ICiiincbna; khniiiulinc meii zor k.; khiiiiicli ke Ic-clinlnc 

A horse drntf* wcU-ObniS gBri wagaira acbebbi iamb (zor so) kbIiiobtB hai." 

2. — Kosbisli k. ; tiirgib ya tani’ d. ; Iitbiiann ; piiiialann. 

3. — Pliorc wagaira ke luawad ko jam’ ya ckattba kard. ; rim ko 
batur d. ; paka d. ; pa\n anr baba d, 

4. — Haw.'i sc bhiir jinli jisincii jnbaz zor pBkar Ego ko cbalnc logo. 

5. — Naqsha *kliniucbnti; sQratou banana; taswir khiuchua; mns- 
awwirl k. 

G. — .Siknr jana; kliiiiah-kar chho^ bo>jana. 

7.— Miyan sc babar k. ; miyaii sc nikal 1.— jaiso talwar. 
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8. — Jo nipaje jam* ya wajibu-l-ada lion uuke wiisul ke liye hun- 
davT ya cbifctlu 'ss’agaira likhna. 

Usually with on, 

9. — Khinchua; khinch jana jaise giirl wagaira kii. 

To draw 5ac^- -Pas-pii h.; pIchUe ko hafc janS; bbilg janS; kaiiurakash liodana. 
To dmio Jicar or7U^A— Kazdik pahunclina; (larib Sjanit.— 2b dra 7 y Chale 
jaua.— 2*0 drato o«-Chai;hte ya bnriite jaiia; pabuhch jSna.-— 2*o draw up^ 
Pars jamfinu ya para-baudi k; qatar bShdlmS; saf-arayl k.;araBtak. 
Uraw-back, ?i. 1 — Ffiide men imqsan; ziyan-i-sud; imf yfi qimat men 
kanil; amr-i-hiirij ya mani*; aisi bat jisse kibi sbai kl taraf se be- 
dili ho (dil tut jae). 

2. — AYoh riipaye jo mii’af ya wapas kar-dije jaefi; woh malisul- 
i-mal jo kabhi thora aur ba*z waqt sab kfi eab sarkar ki janib sa 
miiYif ya \Yripas kardiya-jata liai ; chhut; phirta. 

Drawee, Woh shakhs jiske nam hundi likhi jile; woli shakhs jis- 
par (jiske upar) huiidi kl-jiie; bund! ka maktub-ilaih; upar-wala; 
liundi ka dam d, w. [nikalne w. 

Drawer, it, 1- — Kbmchue w. ; kueh se pan! nikalue w. ; pipe se sharab 

2, — Alez wagaira kti daraz. 

3. — Hiindr k. w.; jo hundi leave; hundi ka katib; likhl-wala. 

Correlative of Drawee, 

Drawing-room, 71. 1. — ^lulaqat ka kamra; darbar ka kamra; diwan- 
khaua; diwan-i-*am ; gol-kamra; woh kamiTi jismen shurafa ke mih- 
maii kliaue se farig hokar baitlite haih, [mulaqat. 

2. — Dlwaii-i-'am ya dlwan-khane men sham ke waqt qa'ide ki 
' To hold a draw?ny- 7*00771— Umars wagaira ka sbam ke waqt diwSn-i-’am men 

ba-qa’ida logon se milna. [jiij hoti, 

3. — Dlwaii-i-’am ke hazirin; jo log diwaii-i.’am men jam’ (yak- 
Dread, n, 1. Woh khauf jo kisT a fat ke nazil hone (ane) In ummed ya 

khayal se paida ho ; Jehatve ka baril hi dar ihtimal ya khauf. 

2. — Ru’b; adab; dab. [shakhs jiska’adab kiya jae. 

3. — Ba’is-idchauf; woh shakhs y a shai jisse khauf kiya jae; woh 
Dread, a. 1, — Jisse bara khauf paida ho; khauf-nak; haibat-nak. 

2. — Nihayat ni’b-dab ka; jiske log bahut mav’ub hoh. 

Dread, y. t Bahut hi darna; nihayat hi khauf khaua. [nak; 'azim. 
Dreadful, a. Haibat-nuk; khauf-nak; jisse bahut hi khauf paida ho; haul- 
' Dream, n, 1. — Khwab; sapua; woh khayal ya khayalfit jo sone men 
paida bote haih. [tarang; labar. 

2. — Khayrili bat; khayal-i-kham ; behuda khayal ya shubha; wabm ; 
Iream, v. i, 1 . — ^Khwab dekhna; sapnii dekhna, 

With of before a noun. 

2. — Khayal k. ; pesh-bini k. ; qiyas k. ; soebna. . 

Dream, v, t Khwab men dekhna; khayal ya bawar k. 

2\) «?rcfi77i aiyay, oui, throitgkj etc.— Khayal 5 fc-i-kham ya eusti men bitanfv y5 

gu,zrati d.j behuda baton ke soebne men za’i k- 
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Dress, v. i. 1. — Para jamana yii bancllina; sa^arayl k. ; qa’ide ke miita- 
biq qatar jamana— jaise sipaliiyon ki. [k. — ^jaise zakbm -wogaira meii. 

2. — Dawa lagana; dho ya sat’karke marbam lagaiia; marham-patti 
' 3. — Kani ke Irdq taiyar k.; kisi kam ke qabil baiia d, ; kisi maqsad 
ke hasb-i-hal kar-d. j taiyar k.; murattab k. 

To cZms a slain animal— Zibli kiye liuye janwar ki klial khamcli-kar pakiine 
ke liye use katkufc ke taiyar k. — To drcsa leather or cloth— Chamre yakapre 
ko masala ya maucU wagaira lagii-kar kam men laye jane ke qiibil banana. 
To dress (more properly trim) a lamp— Sham’ ko siii wagaira karke jaliine ke 
liye taiyiir karna. — To dress a garden— Bilg ko murattab ya ai asta k. ; kiy ii- 
rioh ko qarine se banSkar mauq'o mauq’e se phul wagaira lagii tl. — To dress 
food or meat— Khan ii ya gosht pakanii. 

4. — Kapre pahinua; poshak pabinna; zarq-barq kapre pahinnii; 
’ixmda ’umda libas se malbus h. ; arasta k. ; araish k. 

2'o cZms ujJ-HTaf is y a fauqu-l-bharak poshak pahinua. — To dress a ship— 
Zebaish ke liye jahaz men jhande aur jhandiyan laganil. 

Dress, v. i. 1. — Silsile se qatar baiidh kar khare h. • 

2. — Kapre pahinna; poshak pahiuna ; malbus h. 

Dress, ?i. 1. — Kapre; poshak; libas; pahrawa. 

2. — Shurafa ki bibiyoh ke pabinne ka ghera ya saya. [par pahne jaeh. 

3. — Easmi poshak; woh kapre jo rawaj ke ru se khus khas mauq’oh 

4. — Kapre ke pahiniie ka shu’ur ya saliqa; 'umda ’umda kapre 

pahinua; khush-poshriki. [wagaira inn'a. 

Drint, v. i. 1. — Eyas btijhaue ke liye khwah kisi dusri garaz se pani 
2. — Tafrih ya nasha ke liye nninashshi ’arqoh ka pinfi; sharab- 
khwari k. ; shiddat se sharab piuii; hadse ziyada mai-khwari k. ; 
’adatan sharab piya karna. 

To drink «o-Shaiab pine ke waqt salfim k.; pahle khud sharab pl-kar dusron 
ko pine ke liye kahuS; piyala hath men lekar dusre ke haq men kalimat-i* 
khair kahna. 

Drink, v. t. 1. — Pi-jana; utar-jana; khahich le-jana. 

2. — Jazbk. ; sokhna; khiiicbna; pi-lena. 

3. — Hawas-i-khamsa ke zari’e se akhz k. ; sunua ; dekhna. 
Tocij-midojya-SharabpI-kartakhfifyafirokard.; sharab ke ’amal se ghatji 

ya daba d.— To drink off, or «p-Ek martaba kul pi jana; ek ghfiut men sab 

kasabsokhjanaCgatkar jan5).-rorfn!ii-l7ie/jcai<A, orlo the health, of- 

Yah ek rasmi muhawara hai jiske ru se sharab pine-wala piyala hiith men 
lekar apuemnkhStab ki taraf ta’zimi ya nek-khwahi ke kal.amkahta hai. 
Drink, n. Pine ki chiz masalau pani sharab sharbat joshaiida wagaira. 
Drip, V. i. 1.— Tapakna; qatra qatra girua; tap tap chuua. 

Water drips from eaves — Olti se pani tapakta hai. 

2. — Eutubat ya pani ka tapakna. 

_ A wet garment^^frjps-Bhiuge (tar yS nam) kapre se punl tapaktii hai. a"e 
Drip, V. t. Chulaua ; tapkana ; qatra qatra girana. mus- 

Drip, n. 1, ^Tapak ya tapkanii; jo kuchh tapke. 

2. — Chhat ka hashiya ya kanara ; .olti! 
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0 / drip (Zaw)— Woh hnqq-i'^iisrthh jisko ru ae kisi shakhs ko makan 
ka pltui bali-kar iiske parosl (Uam-saya) ki zamm par gire. 

Drive, v, l, 1. — KisT.tarah ka zor palumcluikar ago ko chalrumj age ko 
hatfiiia; age ko chalana; haukna. 

^0 (fnVc cattle — ^^raweslil ko hail kiln a yii ago ko chalana. To drive a nail— 
Hekh dhaiisaua ya garanil. TUc wind eZrtm a skip along— HawS ke zor 
se jakaz figo ko ckaltii kai. 

2. — ITaukna'jaise gari ke ghoroii yii khud gliri ko \ gan wagaira 
par sawar kara-ke le-jana, 

To drive a pair of korses— Ghoron ki jorl kanknu. To drive a person to his 
own door— KisT ko giirl wagaira par sawar kara-ko uske darwuze par leja- 
kar utSr d, 

3. — KisI lialafc men majhriran dal cl.; majbur k. ; la-cbar k. 

To drive one mad— Pagil banii d ? be-ikhtiyar majinln kar-d. 

4. — Kai'ua; clialana — jaise ko^n rozgfir pesha ya kam. 

To drive an cnjmc — Kisi kal ko qS'ide se ckalaua . — To drive ?o/jr5— Lattkon ko 
daryil ke dkarc men dal-kar jidkar Ic-jrma ko iidkari baha lejrinu. 

Drive, v, {» 1. — Zor se cbalna; shiddat yu tundi sc bahna. 

2. — Zor sc age ebale cbalna ; kisi sliai ya shakhs ke zor pabunebii- 
ne sc iige ko bafcua yii cbalna. 

3. — Garl wagaira par sawar bo-kar cbalna ; jo jauwar kisi gaii 
men jnte bon unko ya us gari ko chalauru 

4. — Kisi shai ki taraf ruja* k. ; kisi bat ki koshish k. 

Few know the end I am dr Ivin fj ai— Jis biit ke an jam ki fikr mujkc kai iissc 
bakiit kam log wuqif kaiu. 

Drive, «. 1 . — Tafrih wngaira ke li ye gari par sawar bokar maidan kl sail*. 
1 ^* Distinguished from a ride, which is taken on horseback. 

2.— Wo jagab jahan gari ke haiikne ka subhita bo; sarak jo gariyofi 
par sawar ho-kar jrmc ke liye taiyar ki jae. 

Drizzle, r, i, JbTsi parnri;phubi pnrtia; tarasbsbub b. 

Droop, V. i. 1. — Kamzori wagaira ke bais se dhaus ya la^k jaiia-jaise 
kisi j an war ya clarakbt wagaira ka; jbuk jiina, 

2. — Mayusi ranj ya isi qisin ke kis! aur sabab so za^if ya kam zor 
ho-jana; sbikasta-dil bo-jaua; pazbrnurda-khatir h. ; dil tut j ana; 
bar-jana 3’a zail ho-jraia-jaise him mat ka. 

Drop, 1. — Pam ka bund; qatra; top 3’^a tbop. [jo jhar men lagaya jae. 

2. — Kan men pabiniiekri riwezaya latkan ; slnshe ka aweza ya qalam 

3. — Sharab ki bahut hi qalil iniqdar. 

4. — Phuusi ka takhfca. 

5. — (pL) Koyi dawa jiski mn’tiid bund (qatrat) ke hisab se di-jae. 

Drop, V, 1 . — Qatra qatra giranii ; tapkana ; cbulana, 1 

^ 2. — Gira d.; clibor d jaise langar wagaira. [kasb bo-jana. 

3. — Band k. ; mauquf k.; cbhor d. ; tark k.; kanara-kasbi k.; dast- 
.. Drop the pursuit— PichhS (fca’aqub) clibor do. The enquiry has been dropi 
Dream, ped— TaUqiqSt baud ya mauquf kar*digayi. [se sochS d. 

Tou — Isbare kanaje ya abistagl se kuebh kah-d. yii batlaiia; dhire 
gUi drop a hint— lehiire ya kanfiye se kuchU kah d. 
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ka-d. (UUU a.); ba.taur 

®“'LSatraofi„str.oli,. fa . leto-Ki.I cMHU m» top — ts 
R T)ak ke sanduq men clihorkai’ bhejua-jaise chitthi. 

L-»«e I- ot (.■»,■.) dtt poo bto, d,pyo. 

7 . — Chhov d. ; band kar-d. 

To dTO25 an acquaintance -Ashnayi clilior d. 

8 . _Saqit. kar-d. ; kal-’adam kav-d. j band k. ; qaim rahne na . 

To drop aJashiou-KM waz> ko saqit kar d. 

Drop^i; f T^Ctoattapakna; qatra qatra {|op top) girnajaise kisi 
^ 2 .— Yakayak ya ap-hl-ap niche a-parna ; chu-pai^ua; ^apakini. 

Bipe fruit drops from a tree-Pakka phal daniklit se cbu-pavtTi bai. 

3 Marna ya dafatan mama. 

To dfop into the pim-c- Yakuyak raar-jSnii ; dafatan gor men jaoii. 
4 .__Aparua; yakayak a-jana; daf’atan paliuhch-jana. 

^ With m or into. ‘ . _ , , , , , 

Q ipmtm ho-jana; baud ya mauquf bo-jana; adain-kliabar-guT 

ki wajh se saqit ho-jaua. 

The affair dropped -Khah;vrgM na hone ke ba’is woh hat saqit ho-gayi. 

0 (Jir ya baith jaua ; nicha ho-jana. [(baith gayl). 

The point of the spear dropped a little -Us bhrde ki nok kuchh uichi hogayi j 

Urouglit n. 1 .— Meuhya pani ka na h.; ab-o-liawa ki khushkl ji^se 
zainin ko mazarrat pahuhche aur darakhton ki balidagi luk-jaej 
khushki; khushk-sali; sukha; jhuni; imsak-i-baran. 

■ 2.— Halq aur muhb ki khushki; pyus; tishuagi. , , , , 

3 .— Qillat; na h. [kfii- d- 5 b{vhana_. 

Drown, V. i. L— Sailab k.; garqab k.; tali-i-ab k.; ^buraiia ja jiuya 

2 Paul men dubad* ; duba d.; diiba mama; dubana; bura mama. 

3 — Dub-^ana ; g^^q ho*Jana; shiddat se mubtala k ; kisi biiiaji 

men kasrat se par-kar apue ko kho d. , . . 

Drown, v. i. Dub-mama; bur mama; pani men marna ya jaii khona. 
Drowse, v. z. Kuchh kuchh sona; gahri niiid se na soua; nihd se bhara 

rahna; shiddat se uhghna. 1 1 -u 

Drowsy, a. l.—Nindasa; nihd se bhara hmi; uughta Ima j kliwab-aluda. 

2 . Jisse ya jiski wajh se nihd aye; jiske ba’is koyi so-jae. 

Drudge,??. Bari mihnat k. ; zalilkaraon men had se ziylida mihnab k. 
Drudgery, n. Shiddat kl mihnat ; kam jiski kasrat se kame wala thak 
iae ; kafan-ghasoti ; zalil kamoh men riyazat-i-shaqqa. 

Drug, n. 1 .— Mufrad dawaeh jinko milakar ’attar aur tabib murakkab 
dawak banate haih ; koyi chiz jo dawaon ke banane ya tarkib dene 

men kam aye; rang ban ane ki chizeii. 

2 .— Tijarat ki chiz jo pas pari ho ya farokht ke qabil na ho; koyi 
ohiz jo jald jald na bike ya jiski mahg bazar men na ho. 

A mortal drug, or a deadly di‘«p— Zahr; bikh; sani. 

Drug, V. t. 1.— Ajza milana; dawaeh milakar banana. 
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2. — KojI aisi cbiz milrina jo muzir yfi na-giiwrir ho. 

3. — Andiiz se ziyuda dawficii khihina. [kab na karc; pausari* 

Bvnggist, n. Jo shakhs sirf dawieii khaild-kar becbe par iinko murak* 
Bi'iiin, n» 1. — Dhol; diiggi; tanibur; tiislia; mridang, 

2. — Kan ka parda. 

Brum, V, i, 1. — ^Dhol bajana; qamcln se tanibUr wagaira bajauii, 

2. — Ungliyou se bajaiia; tar tar ya par par bajana. 

To dnm up /or --MunttclI-uawaz kl tarah pUir phir bliartl ke sipSbi kliwOli 
kisi fi'I ke shuraktt yu grilmk wagaira apue clabaw aur koshiah so jam* k. 
Drum, V. t, phol wagaira bajana. 

J)runiX o«i— pliol bajii'k.ar nikrd d. — To rfriim itp— phol wagaira bajS-kar jam’ 
k. *, ekatthix k.; batorna. To drum cnsiomcr^— Gabakoii ke pas khud jS* 
kar nnko kharid^farokht ko liye apnx taraf ruja* k. 

Drunk:, a. Nashe men chur; bad-mast; mad-hosli; matwala. 

Never used attnbutivcfy, but zdwziys predScatively. 

Drunkard, n. Jo *adataii kasrat se sharub piye; bara sbariibT. 

Drunken, a. 1. — Sharab-khwari ka niliayat hi ’iidl; matwala; sbaifib ke 
nasbe men mast. 

2, — Sbarab ya taii se bbiga hua; tar; nam. 

3. — Nashe-bazI se muta^illiq ; jo iiashe ke ba^is se ho; jo kasrat se 
sbarab pine ka natija ho. 

A drnnhcn quarrel— Takrur jo nashe ki hulafc men ho-jae; shariibiyou yu bad- 
mostou ki larayi (iinku jhagra ) 

Dry, Of, I. — Flar ek qism ki nitubat se ban ; kbushk ; tar ya nam nahlh; asli 
ya ma'nmli rutubat ba-tarz-i-kufi na r, w. ; sukha ; oda ya bbiga iiahin. 
(tt) Dry laud— Khushk yS sukhi zamiu. (i») Dry lOcafAo’— Jab barieh na lioti 
ho; jab mehh na barasta yilkuhHau na partu ho. (c) Dry wood— Sukhi lakrl; 
lakri jo harl na ho ya jiskl ruLUbat jazb hokar khiishki Sgayi ho. (d) Jo 
dudh na de, — ^Thecow is dry— Woh gue dQdh nahin detl. (e) Jisse Snan na 
bahe. A (?ry eyo— Ankli jisse ilusu na bahe. 

2, — Pi.ukba; jisnieu dil lague j’a tafnh kl koyl bat na ho ; aisi bat 
se kbali jiski cbot dil par lage (asar pabuucbe); sada-sada; khushk; 
jismeh koyi san'at na bo. * 

Adry style— Ktikhi*ib2rat; sSdakalfim; ’ibSrat jismea kisI qism ki san’at na ho. 
K dry subject— Rukh a mazmiiu; jismazmUnmea dil lagSae wall koyi bat naho. 

3. — SaWit; durusht ; rukba; tez. 

A dry remark— Sakht b2b ; kisl ki nisbat aisi bat jo tezi ya rukhayi se kabxjae. 
Dry yoorfs— Har qism ke kapre fUe lais wagaira. 

D i sting uish ed from groceries. 

Dry, V, L Sukbana ; khushk k. ; riitQbat khaiuch 1. [kar-d 

To dry Kul pani khioch 1.; kuchh bbi pSni r&haena d.; jala d,; khushk 
Dry, V. t. 1.— Sukh jaiia ; khushk ho-jraia. [khushk ho-jana. 

2. — Sab ko sab pant ya rutubat ka buWiar ho-kar kbihch jana; 
The water dne5, or dries up^Vanl bukhur hokar kbihch jStTihai (sukh jatfi hai) 
Dubious, a» 1. — Mushtabah; muzabzab; mashkuk; gair-mustahkam; gair 
musammara. 
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2. — Jisse shubha paida bo; siif uabin. , ^ , - Trm’liim na bo. 

3. — Gair-mutabaqqaq ; jiski asllyat natlia 

4. — Jiska uatija rauzabzab (maubflm ya masbkuk) ho , j J 

se kisi ko yah hukm diyE jawe ki adalat men baz ^ 

qaddame ke muta’alliq jo zer-i-tajwlz hai jisqadai dast-a^ezeu 
kitabeii (bahi wngaira) tumhai-e qabze men bon pesb kaio. 

Due, a. l.-Woh shai jiica ek sbakbs kl jamb se dusre shaUis ko d ya 


puna; denaj leiia; zimma, ^ _ 

Civility is due from one man to another-Ek iusan ka diisre “isan ke sath 
khulq Be pesh ana munasib hai. Eeub is due by or from t c e en an 
to the plaintiff- Sludda’i ko mudda’a ’alaih se lagan pana ya leua hai; inud- 
da’i ka zar-i-lagan mudda’a ’ahih ke zimme hai; mudda’.a ’alaih ko zar-i-la- 
gan mudda’i ko deua hai; zar-i-lagan yaftaui-i-mudda’i zimma-i-mudda a 
’alaih hai. 

2. — .Jo halat ke Ijhaz se (nazar ba halafc) zarur bo ; jitna ya jis- 
qadar chahiye; munasib; wajib; sbayan; ma’qul; kama-yambagi, 
kama-haqquhu. 

J}ue enquiry has been made— Jisqadar tahqiqab halat ke libaz se za,rur thi 
(jitni chahiye thi) ki gayi; tahqiqat-i-munasib ya ma’qul ’amal menjiyi. 

3. — Bar-waqt; waqt-i-mvmasib ya mu’aiyun par; tbik ; munasib. 

Send this off in due time — Ise bar-waqt (thik waqt par) bhe]-do. 

4. — Jiske pahuncbne ki umraed munasib tariq par ho; waqt-i-mu- 
'aiyun ke pable jiska pahunchna ya maujud bona munasib raha bo ; 
kisi sbakbs yii cbiz ke ane ka jo waqt muqarrar bo us iivaqt na pa- 
huhchne ki balat men kisi waqt uski amad ka h. 

The returns from the subordinate courts are now rfnc— Mahkamat-i-ma-taht 
sp naqshon ka ajaua ab munasib hai (unko ab au5 chahiye; we ab ane u ale 
haih; ab unki amad hai). 

5. _Wajb ya sabab se; ba'is se. [ae kuyi- 

This success is due to his exertions — Yah kam-yiibi uski koshishon ke sabab 

Due, ad, Tbik ; sidhe ; rast. [haw a chal rahi hai. 

The wind blows due north- Hawil tbik uttar ki bah rahi hai; sidhi uttar ki 
Due,??. 1. — Kisi ka pana ya uski yaftaui; woh rupaye jiske dene ya woh 
fi’l jiske karne ka mu’ahada ek sbakbs dusre sbakbs ke satb kare ; woh 
rupaye jinka d. ya wob fi’l jiska karna qanunau ya insafau zarur ho. ■ 

2. ^^Voh fi’l jiska karna insaniyat ya munasabat ke tariq par zarur 

ho; woh fi’l jiska anjani ya woh rupaye ya cbiz jiska diya jaua man- 
sab rutba rabt-i-babami istihqaq ya husn-i-akhlaq ke ru se zarur ho. 

3. — Y^ob. rupaye ya chiz jiska dena qanuu ya rawaj ke mutabiq 
zarur ho ; mahsul ; dastur ; rusum; marsam ; haq ; lagat ; kar ; neg. 

Custom chics -Mahsiil-i-parmit. Marriage cJttes—Neg-jog ; shadi ya byfih ke 
neg; huquq-i-shadi; jo kuchh shadi ke waqt rawSj ke muwafiq diya jSwe.- 
Collection (iiies — Haqqu-t-tahsil. 
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4,— latiliqaq ; Imqq-i-wajib * munasib da'wS. 

Back, n. Bat ; battakh. 

Jfb fftaZre ducis and draI*£s-~CIiIiuchI]iySn IshelnS.— !2b|)7ay a£ divles 

(frith one’a property}— Apne mSlko bowuqaCSna muCfc kho d.; mSl lutil ySniSd. 
n,' Inglistaiimen Priuce of Wales ko rutbe so utarknr sab se a*]a 
darje ke ntnir ka khitab j Europe ko ba’z mulkod zncii us favniaiwawa 
kR loqab jo bld-abSli na kahlata ho. jnS na pEnff, 

7b dine with J)a^e ^iimpArey— Be kliSye rahnS; bhukba rahnS ; ffiqa k.; kha- 
BolL a. I , — ^Kuud-zihn ; jiski samajh toz na ho ; ahaiaq ; gawda, 

2 . — (a)Bhaii;BU8t5 be-jau; paxhmnrda. (d) Jiski Imrakat (ohal 

ya rawanl) men tezi na ho. (e) SamR’at ju basarat mod zu7 r. w. (d) 
Tarbiyat-pnzlr ya fahim nahih, ' ' 

3. — Tez barb yS nok na r, w. ; jo tez na ho ; kund ; bhuthi*a. 

4 . — Jiski mushani ahkhoh ko khfib maMum na ho ; audba ; rang 

U sbokh nnhm ; chamchamata bharklla ya dahakta nahift ; dhumJa; 
lunnda; phika ya udiis— jaiso rang. [tabrat na lage. 

o.— Udas; jisse kluishi ya farhat na ho ; jisse dil na bahio; iiameh 
« , 3.— Pharcha nahlu; badll chhayl hnji; jabasmdn saf na ho. 


'—A Dcai JiU# 

anij, ad. l.— ainnasib taiir par; achobhf .tarali se; jaisa ki oli'ihiyo* 
ba-tarz-i-ma’qal; kamn-yambngl ; kama-haqquhQ; wajib taur par v5 
wiijibiyat ko sath ; thik thik. tr j 

2. — Waqi-i-mauasib par; jis waqt ki chaliiye; bila^naga. 

JjQSib, a. 1. — JismeA quwvat-i'iiatiqa na ho; guhga; sum. 

2. — Jiske ^tfa kuchh kahS na jSo ; jismeh suk&t rahe. 

AdtimSahow-NumRish josttkQtke aRth kt-jRe.— i)iiin6 aigna-Aiae iaIiSre 
jo chup-cbfip (be bncbb babe aiine) kiya jseb^lb tlriie damb-Gbabra d. ; 
hairitn k.; aboab-dar ya mutabaiyar k; hairat ao dam ba-%;bnd kar-d.; gungG 
bans d.; bolne ki tSqat bSql na r. 

DUM FUIT I iWB A TATEM^ [bat.] (Law) ITski na-baligl men ; uski 
kam-sini me£u ^ roaivad) 

DUMFUITWPRISONllUtULaw) Jab woh qaiimen (mu* 
DUMFUITKON COMPOS MEkhs, [Lat] (Zato) UskI rajnani- 

•yat men; jab woh moslabn-l-hawas tha 

DU2[ REGENS FUERIT ifALEFICUM, [Lat.] {Law) Jab mazarrat 
taza thi j nuqsan pnbnhchne ke ba*d hi. 

Sun,-., t. TaAg-talabI k ; taqaza k.; qarze ko mutalabe moA karayl k.; 
qara-dar se rupaye barbar mnfigna. 

I Dungeon, n. Woh quid ka makan jo nibayat mahfaz ho ; nisa qaid-^hana jo 
batanr tah-khane ke baiiaya jSe anr usmeA raushan! pahunoh na sake. 

Dnodecennial, a. Doazdah*s&Ia ; jo biirah baras tak rahe. 

A dimdfeenntal settleinenb— Band>o*bttBt‘i*d(HEzdali*a3laj vroli band*o*bA8t jxs- 
ke qHim rahne ki ml’iid bSrah bams ho. 

Dupe, n. Jo shakhs dhokha kl:& jawe; woh slinkhs jo apni zfi’d-i’tiqfidi 
(za’ifu-l-i’tiqadi sarf-u-l-i’tiqadl ya sada-dili) ki wiqli se jald gum-roh 
ho-jawe (dhokho meA Sjae). fdhokha-dekar gnmrah k. 

DupOj tt t. Dhokha d.; chhahiu ; kisi ko uski za'jfu.l-i’iiqadi ki wajh se 
To be duped by flattery -KhiubSmud ki wnjh ee dbobhe men S-jSnS. 
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A ciclicato, good, or nice, tar for muflic— GSoc bajSno mcu sur aur tSl kx kliQb 
imhchSn (iiski tnnxTz kl bari qu\r\VAl). 

iSr In the singular only. [banana sama’at. 

3. — Sunnc ki mgbnt; dhyau; ta\Tajju1i;k1mylll; liliaz; pas'; mihr- 

To loud one's tar to n person— Mubiwajjih hokar kxsi kl bilt Bunna.— To give 

tar to A person or tiuiig— KisI b&t ko dliySn (tawnjjiih) so siinnK ; tawajjiih 
kc snth kisl kl bSt miiiiiiS. [kundS; qalisa; dasta. 

4. — Kissf bc-jau cliTz kii koyi bissa jo jaii-dar ko kail kl inkniiid ho; 

5. — Nsij (gallc) ki bfil ; kboslia. 

About r/ffffjrs— Kisi ko baliut lit xinrdlk; qatlb 1x1; miittiMl hi. — To he 6y the 
fOM, to fat! together by the ears— LnrnS; dliliigS^inuthtl k.; jlingra ya bikrSr 
k.; Iiirayl 1:.— 2b set by the rtiri— Lira d ; lanlyl fc.ira il,; bliiriS d. l/p to the 
ears— G.in|5b; diila liiiS; nibflyAt li! iniibtalS; kisi bojii ac bi-l*kul dabfl buS. 

Early, «. Jo waqt nm'mfilf yS. miiqarrar hp uske palilc; achebbo wnqfc 
6C ; \V2U]t ko pabic. 

Early, ad. Jnld; acbchbo waqt so; ninuq*o sc; miista'idi sc; saworc. 

Earoinnrk, ». 1. — Nisbuu jo bbcrl kc kaii par iiski pahcliaii ko liyc kar- 
dijajatri baL 

2. — (Law) Woh nisbriii yil ’nlamal jissc ok cliTz dusri cliTz sc pali- 
chknljac; sbinfikht (pahcliEn) ka iiiHliaii; ’nIamat-Miiniiini3*iza. 

3. — Wdli khils ’aluQint ya iiisliaii jisso kisi chiz ki iiisbnt niilkiyat 
ya Ia*n11iiq ciihir lio. 

Earn, r, L Mibnat kc saii'c sc snra-wur li. ; aiso kam ka k. jisse Iirani kd 
Iiaq paidE Iio *Em sksc kt itrEin mile ya iia mile; mibiiul kbidmat yE 
kiM kain kc niijEin kc zarl'c se IiEmI k. ; nnfriwnzc ka sazE-wfir liokar 
nska pana; kninaiiE; basil k«; paiilE k. 

Earnest, a. 1 . — Kim slmi kl pairawl mcu sargarm; bnsQl ku innslitaq; 
barasliaiqya mutanmunt ; nibfiyat masruf ya runada; garm«josh; 
niustnnmiid; dil so cbubito wEla. 

2.— LagI hiiyi; g.irl buy!; jaiuThuy!— -jaisc naznr. [dibsozl; dil-diliT. 

Earnest, II. 1. — SacliEyi ; nsllyitt; tasmim-iMradai; irado ki niazbuti; 

2, — KUi qauI-o-qavEr ya wa'do ke wafil ki nisbat irndo ki mazbQtl 
sEbit kariic kc Hyo jo kuebb diya 3'E mnkful kiya jawo; iiTido ki iiis- 
bat 3'nqin dil'iiiE ; bonbar kl iiishanl. 

3. — (Artie) Ibii’ana; wob nipu3*c jo mushtarl kl jaiiibscburako mu- 
'amalad-bar ki guft-gQ ki pnkbtagi aur uskestibQt koliyc dijv jawcfi. 

To be in ririi»f — Mazbnb irSda r.; kt<>I bat tS Bacli-miicli (iraql'l yS dar-nsl) 
cbalinB ; kiiti bat kl iiinbat Imnai dtllng! yS maiikhar.igl na k. Ara you in 
earnest or in Turn fiilafi bat it&ltih Bahlh kahto 3T1 liaii^t kartc ho ? 

Enrnostly, ad. Shauq sc ; sargiirmi ya garm-josbi sc; cbali so; firau yfi 
bari tamamiasc; db3'En-dckar; tairnjjiib sc. 

Earnest-money, n. Zar-i-liat'-ana; bai’-Eiia; sayi; wob rnpa3'c jiso dekar 
koyi saiida pakkE kiya jfio ; jo riipayc kisi mu amnla*i-bai’ ki pukb* 
tag! aur subtit kc li3*e pcsbgi di3*o jawcA. 

Earning, n. Knxnri3 i ; jo kuebb mibiint kbidmat ya kisi kam kc nnjam ko 
zatTo HO paida kiya ja wo khwali iiskE hnq hfisil ho; ajr; samra; iii’um, 

tfSf Used commonly in the plural. 
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Earth, «. 1. — ^Zamln; dnnya; jah^n : 'nlam. 

2. — gil; khuk. 

3. — Diiiiyri kc fog; kui'A-i-zamin ko rahno wale. 

4. — ^IChnshki; tarl iialiiii; nra. 

Earthly, o. 1. — Dnnyuwi; is dunya so muta'allig; insan kl ha1at-i-man- 
jiida 80 nisbat r. w. ; nrzT; Ssmani ja rriUuiii naliTi'i ; nafsriiiT; jisrnani. 

2. — Jitui ohizcn jahiiii meu iiaih sab ko i'tibar (Ithuz) sc; mumkin; 
jnliaii tak qiyas men a-sako. 

Ear-witaoss, «, Satna'I gawiili ; jo sliahudat-i-sama'i do*sako. 

Ease, », 1. — Afuni ; dard taklif 3*a mihiiat wngaira so sukQn; 

qarilr ; fursat so be-ldlr ya bc<hiss-o-harakat payo ralina. 

Sold of the body. 

To take onc'a rsM— Arilm k. To ait at one's eaM— ArSm ao linitho rahnS; bo 
mihnat (ebatn ee) baithc rahnS. [dagi; rShat; amn ; aulh. 

2. — Dil ka qai^r; dil meu ninj ya fikr \rag.ilra kli na mhiia; aafl- 

3. — ^'Ibarat ki salasnt ; bana wat ka ua liona ; kisT qism ki bat tncu dusli* 
wari Imuavrat rukliayi ya dnnishtl wag.iii'a ka ua li.; BiihQlat [sc barl. 

At eaM— Amn-chaxn ae; SrSm ao; faxSgAtao; ffirigu-1 bill ; ranj y5 taklif ^vagaira 
Ease, v,t. l.^Bc-cbahil dQrkar d.; fikr kodur ya rar kar*d.; jismya dil 
ka bojii Imtfi d. ; hnika ya subuk^osh k. 

Often with of. 

^ 2.— KisT musTbat ki-shiddat ko ghata d.; kisl sadmo ko bojh ko 
kisiqadar linlka kar*d. * [rifiihiyat. 

Easement, n. 1.— Woh shai jisso rifuh yii madad ho; aritm; 

2.— (^lo) Woh azadt Istihqlq-i-khiis ya iaidn jo bilil ]ihaz*i-milki- 
yal*i-a^zl ek zamln ko malik ho dQsro mulik ki zainiii ki nisbat muft 
men haail hO'^-mosalan riisto panalo wagaira kT nisbat ; haqq-i asaislu 
£asily,ad.l.->-Asani8o;bogair diqqnty&barImilinatbc;bcgairbnrIkosh!ah 
ko; bila sarf-i-zar; BuhOlut se ; baithe-bitimyo. [bc-fikri kc aath. 

2. — Be-taklif; bo-taraddnd ; bilK takimliiil; amn so; chain bo; arain so; 

3. — ^handa-peshanl so ; khush! se ; pachhtakar tialifu ; bo-taka11nf ; 

bc^irafsoBke. [klialisli. 

^•~Chupchap ; rdixstogl 80 ; ok tarab par; bo 8hor-o*gtil ke; bila- 

5. — Bo babut hilcya jhatku khayo ; suhQlat se. [hhsti. 

TJio caniago moves eoiiVy— Chalno ko waqt woh gSri hiUi ya jha^ks iiahin 

Easy, a. 1.— Aram men ; dard ya taklif wagaira bo bari. 

2. — ^Fikryaranj wagaira sc khaii; amn^clmln racii; asriish men. 

3. — ^Bo^takalhif; jismen lotkhuyi knrayl ya taknlluf ua lio; siida. 

.. 5 diishwar yS mushkil nabifi ; mihnat-tnlab nahlft ; 

jismch kosliish dar-kar na ho. [milo. 

■ 0.— Aram dih ; jiaki wnjli so fikr ya mihnat jatl rahe; jisso aHim 

6. — ZQd-i’tiqad ; jo kihl amr ki nisbat ta'aiTuzna karo; jo kahua* 
snnna jald man lo ; mom ki nak, 

7. — Jnb rapayo^paiso ko loii-don moh tangi na hb. 

Tho market is manda ha!, 

To cat one*s woiv?s-Bfft ohabs ifinUyakha jSnff; kahkar paint i«n«; hahknr 

mukar janS; npne qaul ko pher ].; bat ko ulnt d. 
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Eat| v. B. 1 .*— Khrmll; nosh h.; bliojan k. 

Snicl especially of food not liquid. 

3. — KhR janu; uhista uhista gliulri yfi gala d,; tainfkar d.; lira d.; 
nuqsrm pnlmiiulmiia-— jaisc sihhat ya dil par ; mitR d.; gVib kar-d.; 
kliii-])! barahar k. 

Eat| V. L 1.-- -Khunu ; khutilL kliiliia. 

2. — ^Zfiiqa r.; xnazsi d, ya i% 

To tat, or to cat i» or info— Khakar iRh yli eurakli kar tl; ebabS juuS ; gblsto 
gliiKle yS ragar khili*: kbaio bbitar gbu8-jau5; jalS d. 

Eaves, n. Or!; oltl; orantl. 

Ebb, 91, 1. — Ulirithri ; j:izr ; juar ka samuudar ki tnraf palatna. 

C3" Opposed to 

2. — Zawal ; tauazzul ; nchclilil liulat so burl Iifilat men lio-junR ; 
glmttl. [janu; bhatha h. ; iitnnia. 

Ebb, 1 % 1 . 1 .~richhc ko bahua; juar kc pane kO. samuudar kl taraf palat 
i3r Opposed to JIouu 

2. — Gliat-jraia ; sail h.; zaival ku a-jriua; achchlii halat so bur! Iialat 
mcii Iio-jaiia. 

Eccentric, a. Kliilaf-i-qa^ida yE dastur; niiEla ; tariq*i-niu*Aiyan dastGr 
i-ina'uirili 3 ’a zawEbit-i-xniistamim ko khilaf; mahurdi luh ebhor-knr 
cbalno w. [laf 'amal ; nirala-paii ; kbnyal-parastl. 

Eccentricity, n. Jo koyl bat baiVlbl mnqarrar ya mti'mrdl bo uskc kbi- 

Eebo, n, Awaz jo palap:ar kfui tneii Eye ; ivoh EwEz jo kisi sbai sc tak- 
rE-kar paltc; EwEz 1;I baz^gasbt; gdiij. 

Echo, V, I. GQiijiiri ; Ewaz ka palatnu. 

Echo, r. L 1. — ^AuEz ka paltEiiE ya lautrmE. [qabGl k. 

2.— Jo kuobb kiya JEc uhlko mnnzur karko pbir kabnE; jawEb d.; 

Eclipse, n. 1. — Gahiin ya gralmn; ku&Gr (kbusCO. [)*ri kisTqadar zawEl. 
2.— Tarikl ; rauiiaq damak ya EbrQ wngaira par kuchb ’arse ko 113*0 

Eclipse, I*, f, 1, — ObbtpE d.; aiidlicrE knrnl*; turlk kar-d. 
tlSr Said of a heavenly body. 

2,— Kisi sbai ko liiiHii Eb*o*tEb 3 -E EbrQ wngaira ko kam k. khwEb 
milE d. (zail kaiMl.) ; bc-EbrQ k. ; zillat moii dal d. 

Eclipse, V. f . Gabau lag-juiiE; lErikl men ebbip juiiE. 

Economical, a. 1. — Kifa 3 ’at-sbi'Er! kc niuta'nlliq; umQr-i-kbangl yE 
utnfir-i-naqdl kc insiram sc muta’alliq 'Em isso ki we zEtl hou ya iiabiu; 
nazni-i-auduruni fgbarkc bbitar kc intizEni) ko xnuta'alliq ; bai*-l)Edi 
wa sarf-i-gtiir-zaiTirl kE bacliEiiE. [san yE bniMiad! ka liliEz r. w. 

2. — lulE 3 'nt- 8 bi'Erj juz-r.uH; kbarcbnicu 'Eqil 3 *E dur-audesb; nnq- 

t!SSr Said of characters or habits. [na k^'E jac. 

3. — Jo ki{a 3 *at yE juz-rasi so kiya jEe ; jistncu bc-IiGda 3 'E fuzul kbarcb 
tj^ Said of acts. 

Economist, ii. 1. — .To sbnkbs nmQr*t*kIiEngI yE dQsrI baton ka ihtimam 
o-insiifitii kirE 3 'at-slii'ErI sc karo; jo‘riipa 3 *o waqfc 3 'E mihnat ko miift 
na klio 3 'o balk! usko 'aqilEna iaur par.isti’mEl karc; kifayat-sbi'Er; 
niuutazini; girlmst. 
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2. — ’Ilm-i-siyusat-i-madan men tnahii- • jo us ’ilm men kovi visnU 

wngaii-a tasnifkare. ' 

Economize, r. i. >Aql-mand! ke sath kam men laua; kifayat se 

Economize, v.t. Mu’amalat-i-naqdl men ki%at-shi’ari k.: rupaye-naise 

ko aql-mandi ke sath kliarch k.; tahaffuz-i-zar ya husul-i-milk ke 
mauq’e ko hath se jane na d. j un mua ne 

Economy, «. 1.— UmSmt-i-khangT ka insiram; ghar ke kamou ka band- 
o-bast; girhastij masanf ki nisbat mii’amalat-i-khana-dai-i ka ihtimam 

I’lyiisat wagaira ka iutizam ’ala-l-khusus uske 
nnitaalliq ke naqdi mu^anialafc ka band-o-bast. 

Political ccoaowiy— Siyasatu-l-mudan. 

3. — Ki%at-shiTirr;juz-msT;aisa ihtimam Id iiuqsan ya sarf-i-be- 
hudanaho; kharchrnenlumyatjbila.zarurat khaik na karnrbi 

nisbat dur-andeshi wa ragbat; ’aqilana tahaffnz-i-'zar. 

4. — Kisi shai kl tartib (uska intizam ya nazm); qawa’id zawabit 
am insum, hanvanat am- nabatat kl paidaish pamarish aur unki 

B 00 ma’muli ’amal-i-qiidrati ya tabl’I. 

ioomVERSo’ } bar-’nks ; iske bil-’aks; khilaf iske. 

„ 1 T"-i [wagaira ki u ok. 

o”' tlhar; dam- talwar 
i ki tarah kat kare (dil par k<>e ya 

chot kare)_; kisi bat ki chot (dil par uska sadma pahunchnak “ ^ 
iJ.— llisi shai ka kanara ; kor ; hashiya : lab ; zih. 

4. — Te‘/.i ; hiddat ; shiddat ; sakhti. 

5. — A yail ; shiiru’ ; agaz ; ibtida’. 

In the erfje of evening- Sar-i-ehSm; shSm hote hi. On the tdgc of winter- JSre 
ke Shura men; mausim-i-sarma ke awSil meh.-ro ut the tuth on cdoi- 
Daut khatte kar-d. 

Edge, y. i. l.—jlhar charhana ; sail r.; barh charhana; tez k. 
o* lagaiia ; jhalar ya hashiya lagana. 

3.— Ubharim ; targib d. ; chher ke age barlianii ya kisi fi’I par amada k. 

ke sath pah unchjana; sarkana. riSol 

SilgeyouT chair along -Apn! kursi is y5 us taraf khaska l5o (Sliista se khaihoh 

/hn.Vpf^- ahishta ahista chalna 
(imrakat ya jumbish k.). r , , 

Aciyc along this way-Is taraf ko -kanare kanare chale 5o; katr5-kar idhar 

»»k5nr,t ,ar 

Edit,_u i. Apni uigrauimeuehhapwanayatab’ karana; mushtahar ya 

i, tn-h-h'^® bazari’a-i-tahrir sibhat ya 

mtikhab-i-mawad (mazmuu) murattab k.; ihtimam k.; chalana. ^ 

mo will edit this work J-Tah kitab kis ki nigrani men ohhapegi ? 
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The first Bdition of this work will soon be ready — Is kitab ka tabM-awwal jald 
taiyar liogS; yah kittib pahli martaba clihap kar jald taiyar hogi, 

2, — Kitab wagaira ka bi*jinsihi khwah iiazar-i-sam wa sihhat ke 
ba’d phir se chhapiia ; tab’-i-mukarrai* ya sani. 

My former work lias already passed through n second — Mert pahli ki* 

tab bilrd-saiu chbap chuki hai; meri pahli kitab ka duara chhapa (tab’-i-saiu) 
ho-chuka hai. [mu’i jo ek martaba chhape. 

3, — Jisqadar kitaben ek bar chliapi jaeii; kitabon kl ta’dad-i-maj- 

The present edition will consist of a thousand copies — Is martaba bazar kitabeh 

(is martaba ek bazar jildeh) chbapi jaehgT. 

Editor, n. Sliai^ k. w. ; woh shakhs jo koyi kitab risala ya akhbar wagaira 
shai^ kanie (phailniie ya rawaj dene) kT garaz se murattab kare 
kliwTih uski nazar-i-saiii wa sihhat karke apiii nigraii! meti shai^ karaye. 

Who is the editor of this book or newspaper ?— Is kitab ya akhbar ka shfiV k. 
w”. kauu bai ? ; yah kitab ya akbbar kiske ihtimam men sbai’ hota hai ? 

Editorial, ce.l. — KisI kitab wagaira ke shai' kanie wale ke muta’alliq. [bai. 

Editorial labours — Woh mihnat jo kitab wagaira ke shai’karne wale ko kariil parti 

2. — Shai’ 'kanie wale ki likhi huyT 1 [karne wal5 likhe. 

j or {(d remarks— Woh bE ten (rae wagaira) jo kisi akhbar wagaira ka shiii’ 

Editorship, n. Sluu’ karne- wale ka kam ya mansabj kisi kitab wagaira 
ke shai’ karne ki khabar-gliT wa iiigranl. 

Educate, v, t, TaMim d. ; sikhlana-pai-hana — ^jaise larke ko; tarblyat d. 
ya k. ; parhaiia likhana ; taraqqi i-zihn k. ; tadib wa tahzlb k. ; kisi peshe 
ya kar-o-bar ke liye taiyar aur Iniq k. ; dnnya ke kar-O'bar ke laiq kar d. 

Education, 71. Talim ; tarhiyat; *ilm aur bunar wagaira ka sikhlana; 
likhaiia-parhaua; tadib wa tahzTb; nawisht-o-khwahdj kam'Sinoh(larkoEL) 
ko un sab baton ka sikhrma aur batlaiia jinse dil ko raushani ho mizaj 
i'tidal par aye wa atwar aur *adat durust bon aur himuman woh ayiuda 
kam ke laiq hoh. 

Educational, a. 'iVlina ke muta’alliq; jo ta’lim se hasil ho. 
i Educe, V. t Nikalna ; mustakbraj k ; zahir k. ; kisi rukawat ya dabaw 
ko dur karke kisi bat ka paida k. 

Efface, V, L 1. — Sath par se dur kar-d. ; chhil ya khurach kar nikal d. ; 
mahkuk k. ; aisa kar-dena ki parha na jawe; mahwk, ; mita d.; 
mita kar aisa kar-d, ki dekh na pare ya tamiz na kiya jasake. 

2, — Dil se dur k. \ niahw aur mansi kar-d. ; dil se mita d. \ bhula d. 

To deface is to injure or impair a figure ; to efface is to rub out 
or destroy, so as to render invisible.” Webster. 

Effacement, 7z. Mifcana; mahkuki. 

Effect, 71 . 1. — Natija; tasir; asav; anjam ; maal ya.maahi-kar; samra. 

2. — Natija paida karne ki taqat; waq’at; tasir; asar-gari; zor. 

To speak with c/cci — AisI tarah se kalam k. ki sunne walon (sumrin) ke dilon 
par asar ho. The agi*eemeut has no efcct’^la mu’ahade ko kuchh tasJr yS 
waq’at nahih hai. [faida; naf‘ ; kar-amadani. 

3. — Maqsad ; madda'a ; matlab ; garaz ; ’am mansha ; uatija-i-maqsud; 

With to. 
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I ^Te receired a letter to this ^et-Nem pSa in mudila'B kli that IfyH hai ; 

JO pat Mere pas ays liaiuabs yah matlab(maqsady5nat3ja.i-ln8q»ad) hai. 

mahz Butat-i-aaliiti uahlu: w5qi’a. 

. e.— i^aysil ya asar jo dil p.ir ho (pnida ho). 

mal-iXnqffil. ’ “Sl-o-amwal ; manqflla chizen jS 

Til. wr...!. * j . [mSl-o-asbSb. 

peraon-Tnrka; aiBl-i.iaatraka; k»> mutawaffS te 
i'or ^rti-Jieqadar asar waqi'i ho-sake nsse aiynlah asar paida kame keliye.— 
/no ^eet,w witiout ^Jkct-Be-t3aIr} be-waq’atf taslr wnq’at ya jiiwar 
Wn se pBK._2b pivc ,fccl to-Jaiz k.; «amal men l8na; anjarJo 
paliuncbKna; ta'make; bajSIanS^^ k. ya nafaz dil3n3.— /» 

Effect -““ahrn; haqiqatmeh; haqTqatan. 
Effect, v. i. Paida k ; karand yBkarua; aiijim ko paliuuuhana- ear- 
an^m k.; zuhnr meh ]5ua; 'amal tnch laua; pD^ £. 

nSa P“*‘*®’'‘‘™el‘»qnwwatya eifat hoy natfia 

iisse natga-i-maqsud paida ho: jismefi 
1 •'* kaflqimwat L jiefe zuhBr meHn? 

I maqsud hoy kaR; aojam-i-maqsad ke liye Iiafi ^ 

Effect^y o* Taslr ke sath; aiae tariq par ki anjam-i-maqsad ho • 

matlab-baran ke liyejnisachahiye. ’ 

khfiS Si ho. qawi; jokisimanshake pBt5 karne ke liye bn- 

j*® ^ maqsud ho 

^ “Otijofi be paida karne ki qimwat. 

Efficiency, «. Ksii'-gan; natijari-maqsBd ke zuhBr meff lane ki ouwwnt- 
wa qabilfyat ; ka^guzari. quwwat. 

Efficient, a. Efatija paida k. w.y asar paidS k. w.: kSr-gnzar: znnsta’idi 
“u^arTho. ^““®“ ““to’Wl aur kar- 

EfSnZi n. Bah-kar nikal-jana; khurSj. 

^ guzsr-itoB; tamadij wiqt-i-mn'. 
aiyana ee ^snj y3 mutajSmz ho-jOnB. This suit is barred by ^weof time. 

Efforf “H? ^ “* P®" Sayl; is nBlhh men hadd.i.aamB*at 'Sz hai 

“®“ J«n5y mihnatkesath 
i”i »=«> pair bniMj 

Effrontfirv. finfifstpizra bUs^i-u?. - . _ 


J" ® bad sense, and often applied to persons 

Egregion3ly,fld.Bahuthij ba^ hij shiddat sey ea 

snorm ave. 

Usually in a bad sense. 


asbadd yashxddat sej 
ins. 

sakht; xtna ki nspar 
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Egress, n. Balmy jaiia ya nikal jaiia; kial ghiii hii)'i ya qaid ki jagah se 
chalo jiiiio ka ikhtiyiir; nikas; kliuruj; baranmd. 

Eigne, a. Sab sc bnrii; jotlia; akbai*. 

1^ “An epithet used in law to denote the eldest son.” Webster. 

Eject, v.^t. 1, — ^Ai’iizT ya makiin wag lira ki milklyat yii iiske qabzc so 
mnhiTim k^; bc-dakhl k. ; qabza uthii d. ; qabzc so kharij k.j nikal d. 

^•—■Nikril d. ; kharij kar-d.; badurk. ; durkar-d. ; mardQd karke 
nikal d. ; rad k. 

Ejection, n. Bc-dakhli; zabar-dasti ya liiikQmnt se bc-dahhl k^'fijana; 
qabzc so mahrQmi. _ ’ [ee mahrQuiI. 

Ejectment, ji. 1. — Ikhraj; nikalna; hfihark.; bo-daklili; ikhrilj; qabze 
2. — (Z«rir) Woh nalish jo jac-diid-i-gair-manqula ke qabzo'ke dilapaiie 
kl iiisbat ho anr jismcii qahza i-na-jaiz kl wojh sc jisqadar khisara pare 
uske wa kharoha-i nalish kc blii dila pane ka da’wa’ kiyfi jawe. 

The lessee for yanrs Ima brought an ejcelment for liiB being ejected before the 
cxiiinition of liistcrm-MiiBtnjir-i.nirBtUno nfilish>i.dnkhl-yribi is bunySd 
I»ar kl hni ki wob qabl-i-inqiza-i-uirsd bc>dnklil kiyu gayil. 

Ejector, «. (Laiv) Bc-dakhl karaue wfila; woli shnkhs jiski wajh se koyi 
apnl zaniiii kc qabzc so niahrQm kiyii jac. 

Eke, t>. f. 1. — narhiina; zi}’udnk. ; tarnqqi d. 

2. — Jis kisl sliai kl karai 3 'a qillab ho iismcii anr mila-kar uso pura 
kar-d. ; jisqadar darkiir ho uso pGia k. ; mila-kiir barha d. 
iHT Generally with oat. 

Elaborate, v. t. I. — Mihnnt sc paidG k. 

2.— Jan-nshaiil karke tnfcmil k. kisi shai men khOb inihnat karko 
uskii lakmila k, j kisi shai ko mutawEtir ’araal ke zari’o sc (use bar 
bar karke) tnraqqi ya raunaq d. 

Elaborate, a. Mihnat sc bnnaj'E j’a taii'ar kiyE hiiaj jo hari ihtij'at so 
khatiine ko palinflchaya gaya ho; jo tliik thik pfliS utara gaya hoj 
miikammal; mukallaf; nihayat 'unula j’a m'a’qul. 

Elapse, V. i. Gnzarna; guzar-jana; mimqazi h.; bitnaj Iio-jEna; jata 
rahna; nikal jana; bo-ina'lQm chala jana. 

Used chiefly in reference to time. 

Elastic, «. Lnchila; dam-dEr; jismeu yah qnwwat ho ki kham kiye 
dnbaye ya phnilaye jane ko ba'd jab use chhor don to phir’ apni asll 
lialat par ho-jac. 

Elbow, n.l.-— Kuhn! yEkohnl; mirfaq. [tarah harakat kare. 

2. — Pakh; mor; kham; kohiil; koyl shai jo kubni si ho ya uski 
To ie tJe rfiow-yilmyat hi nazdik h.; qarib hi h.; bagal menli.; pBs hi 
maujnd rahniI.~7’o le up to ihe rfiow— Tain5m-tar inasrBf yS 'dnha rahnS ; 
hama-tan inashgDl yS fids rahnE. 

Elbow. V. i. Kuhn! so dhakkE d.; dhakkE do khwEb hatS kar dur ka^d.; 
kisi par tGl pavnE. 

Elder, a. DGare ki nisbat ’umr men bapE; dSsro sc ziyEda musinj akbar. 

Opposed to jwiuji'er. 

Elder, «. 1 — Dnsro ki nisbat 'umr med ziyEda. 

2. — ^Mfiris; buzurg; purkha. 
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Elderly, KisTqadar burha ; jiaki \imr ansat se zi3\“ida ho; miisio ; 
aiu-raaida; adlu/r; jiako kuclih kuclih burhapii fita ho. 

Elect, t\ <. 1. — Cliuij leiia jbaliut sc logon mi*n sc pasaud kar-lenii; 
uhiumt kar nikal leua; ba-inuqabala dusre ke achchlifi samajhkar 
pasand kar-lena ; tarjihd.; jiitikhab k. 

2. — KisI mausab ya ’ulide kc live mnntaklmb k. ; btihtit se logon 
men se chluint lena; talnifi yfi/abani rae de-kar pasaud ya intikliab k. 

Election, n, 1. — Pasaiul ; niinjmnlu unrou Ue ek ya zaid kii intikliab. 

2. — Kisi tarlq par i2liar-i-t;iijili kar-kc (niasalan qnr’a 3»a chittlu 

dalknr klnvfiU iiath nthakar yii zabani) ek sliakhs ko ki.-^i maiisab ya 
'ulide ke live inunt.akliab k. [intikliab \a ’anial kanie kl azadi. 

3. — Chininc ya imiutakliab karne kii iklitiyiir; apni khas mgbat; 

4. — llitiyat \ri taniiz ke sfitli intikliab; tamlz. 

Electioneer, v. i, Kisi ’nhde ya nvansab par mnq-irrar hone ke lij^o 
iinimedwar“u ke intikliab ke wuqt ki.-5i ummedwar-i khas ki mamuri 
ke liye tahiik (sa'i silarish) yTx tadbir k. [tikhab 'ata kiya jivwe. 

Elective, a. 1. — Ikisand par luuiiquf j'a nninlia:*ar; jo ba-zai-ra-i-in- 

»^r Opposed to hereditary. 

Au office— AVob ’uUda jispar koji oliaWis balmt se ummed\\un'n men 

se cliuii-kar inuqarrar Ui^’a jawp, [intikliQbl. 

2 . — Jismeh intikliab ka iqtidar kam nieii laya jawe ; chunne ka; 

Au dccUve act— Cbunno ka hum ; fi’l i-intiklmb, 

Electively, ad. Pasand sc; ok ko dusre par turjih dekar. 

Elector, n. Muntakiiab k. w. ; intikbab ka haq r, w. ; intikliab moii shir- 
kat ka haq r. \\\; kisi nmnied\var-i-mansab ke haq men rae dene ka 
miistnh'aq ;kisi mulkmcu ivoh sliakhs jo rue dene ka q-lnunan miijaz ho. 

Eleemosynary, a. 1, — Khairat se muta'alliq; khairat ki taq^m ke li^^e 
maqsQd. [kliairatt. 

2. — do khairat ke taur par diya jae ; jiski bunyad klmirfit par ho; 

3. — Jiski parwarisli khairat so ho. 

Eleemosynary, «. Khaiiat par anqat-basari k. w.; khairat-khor. 

Elegance, Iji, 1, — Nafasat ; ’mnda^i ; wtdi liusn yH khui-surti jo iin 

Elegancy, J biitoii ke bil-Mcnl na hone se paida ho jinse bad-surtl y^ 
bare kliayal paidii hnii ; woh ziiiat jo sau’at 3^1 ’amal se paida ho; 
saHiyi ; siitlira-pan ; latafat; khubi; sbiutagi ; hiisn uslubi ya khush- 
uslaid. ’ [like.” IVebster. 

“ Said of manners, language, st>’le, form, architecture, and the 

Elcfjanct of manner!? or bclmvioiir— Kbush-waz'i ; khush»tariqgi ; akbbiq-o- 
itdrib ya ni»bast“0-barkb5sfc meii woh kbDbl (nebhuyi) jo 'umda ta’llm aur 
Euhbat hfi natija ho. Elegance of language— Khnsb- tab riri khush'taqrirl ; 

lihhne ya bolue men 'umdagi. — Elegance of speaking — Kbnsb-bayani yfi 
khuBb-taqriri; bolne ki hit] at men aUaz-i- sahib wa mnnSflib anr 'umda ka 
istihord aur iiuka husn-uslubi so ada aur mnlfuz k. Elegance of composi^on 
— KhuBh'tahrIrl; tahrir men 'iimda hiinda wa sahib aur muuasib alfaz k5 i 
Isti’mal. Elegance of form— Khfib sdrtl ; khush-qat'i; Bud.iul-pan; snghrapan. 

2, — Woh shai jo apni himdagT sndauli snthrapan ya khiib-surbi ki 
Wiijh se khush-numa ya khusl^uj-and ho (achobhi lago ya maMum de). 

In tliis sense it has a plural {elegancies). 
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Elegant, a. (er) Shnstn; ninlmKzeli ; blmlii; klinsli; jismcxi kliulq pnva 
jau— jai8C nl war. (//) Snilirn ; pak ; 'nmda ; ; saliHi ; shiiBtn — ^jivise 

’ibrimt. 3 'a taUiIr. (c) Munfunlmf niir nchchln aria sc klnish kalatnT k. 
w. — jaise nntqan'ir (tnqrlr ya kalain k. w. ; bulac y\\) — (rf) Sudiuil ; 
hasTn; kliflb-surat ; mnqatla’ — ‘jaiHc bliakl. — (c) Ijvluisii-iiumri; suiat 
nut* rniigat ka ncliclibri; Lliub-hilrnt — ;{niso pliGl, — (0 ’Uiiula; iinfls; 
bcsli-qimal anr Kolmislii — ;,jnisc makrui uagaira kc aiaiKh kl cbizcn 
Elegantly, nr/. Aisc tailq par Id clil kliush ho; kbnslMisIubi kc 
Bath ; kamril maiizniiiyat kc satb ; 'uinda ya ’nmda tiirlq par; nnfasat 
ko slth; imrftsnt sc ; lainrat yfi Icliubi kc satli. 

Elomont, 71 . 1. — Kim Hhai kfi nsl-i-uHfil ya sub so clilinta hissn. 

2. — Shaid-nuifind ; woh shai jissc lust iiiurakknb shai k! larklb Iio. 

8, — ,T nzw-hbnsit ; jiizw-i-luyutajaz/n. 

4. — (p/,) Kisi 'ilin yfi hiiiinr kc usfil kinvah ilitidriylqnwaMd. (ri^nsh.) 

5. — (;7.) Arba' ’anfisir ya'ni pan! hawa mitti am* ag (ah bad kliuk 

6. — Wuli halat ya iiini|riin jiskn koyi shai bi-t-tab' qnbfil karc ya 
jismch woh hn-tniz-i-niimfisib rah bake. 

T.—Khuka; dhuiii-ha. [fx-iisliliT; ba-zat Mchfis qliixn. 

Elementary, ff. I. — Mitfrud ; jiska dnsra juzw nn ho; gair-niurnkkab ; 

2. — KisI shai kc usul SG iniitii'nlliq ; iblidfixl; shniTr ka; jiKiiicn 
ibtidfiw iisGl yfi (|:i\vst*id dakhil hoii. [usai ko inutn’alliq tnsnirk. \r. 

8. — Uhill ko yakjji knrkc uuko tnrtib done ya niikl taiiziii k. w.; 
Elevate, t>. /. 1. — I’liihiud k. ; a’Ja davjo yfi nitbc ko pahiinchluri— jiiiso 
kifcl sinkhs ko. [laraf nijiV k.— juiso tiibi'ni ko. 

2. — ^'jHpaqrp 1 ],; fahzih d. ya k.: zaUI khayalfit. sc 'iiiiula khayalat ki 

3. — lhiziu|r hartar hnnruiri; ’iiiTij d ; waq'ntd. ‘ 

4. — Khiidj k.; ztudiidil U. — jaise talilnt ko. [ko. 

5. — Di'ichfi k./ bahiiid k. ; iiLhriiia ehiirhauri yfi harhuna — jaise awaz 
Elicit, V /. Z ihii* k ; tnnnkashirk.; khol d ; jis b*it ka zfihir karna kisi ko 

inatizar iiu ho uSfC klihich-kliru'ich-kar {fikr kar-kc) us bit kfi knlilaiiri; 
bahsyri duUl kar-kc Id%i iimiihQm bat ko .suf knr d.; ’tiqda— kuslrivi k. 

Iii.t difHmilt to eliCiC tnitli from Hnch false wltucs^cs— Aisc jliGtlio gawaliuii 
HI! Bncliclil bfit kri knlilAiiS iiiiiMlihil !iai. 

Eligibility, n I. — Kisi maiisnb kc ]i}*c pnsnnd ya nmutnkhab kiyc jruic 
ki Hulrdiiyat ; liyaqat ya qilhiliyat-i-qriiiGiii. 

2.— Pa-aiid kiyc jane ki mnnrisiihat ya qahiliynt; woh but jisi i wajli sc 
ck chiz dusri chiz ki nisbat miirAjjah (ziyadn qribil-i-])nsnnd}snmjh! jawc. 
Eiioiblo, a.l. — PaNuiid kc qahil : jiskonurou kc iniiqribil muiitnkhabkiyc 
jane ki .salfiliiyat ho; qaiiDiii liyaqat r. w.; qaiiQii kc rfi sc qrddl ya Irifq. 

Thin poivoi] iri nut eliptUe to the post of a Miinsif— QAiiCu kc rfi sc yah 
shdklii Muiisifi kc lat] iinlitik Iiai. 

2. — Pasaiid kc laiq; pasaiidlda; xmirnjjah ; musfahsnn ; inn’qQl; 
xniiiiasib; aula. [nCdb par wtiqi* hiii. 

The house Btaiid*! in an elipidU situation— 'Wcili innkAii nmuqa'-i-ma'qUlyQ mu- 
Elope, V. 1 . Jis janah jiar rahna farz ho wahiiii so bhiig ya chup-clirip 
iiikal jana; kisi by'dlii ’aurat ka apiio shnuhar ko chhorknr blingjaiia 
aur apitc aahua ko sath rahna; kisi be-byahi 'aiirat ka apuo ghar se 
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^hufvatiin ya bila ijazat nikal-jakar apne ashna se sbadi kar-Iena ya’ 
iwke sath rahua. ^ [^runs away with a lovcvJ^^JVcMcn 

“Said especially of a woman, either married or unmarried, who 
Eloiement, Jahah rahnft farz ho wahau ee chhip knr ya bila ijfv/.afc 
chale jfiua inasalan kisi zauja ka apno «hauhar ya kisi larki ka none 
hap kc gliar se ciuip-chap ya bila ijazat uikal bhagna anr apue ashna 
\ kc >aih j-alnia. 

I E o^uencs, 71. Fas ihat ; khnsh-taqrlrl; lassaul; Ichush-bayrinl; goyayl* 
husn ya slmih-kalaml. * _2abaii; balhr! 

E.ogaent, a. 1.— I^uish-bnyan ; khush-tnqrir ; goya; slnrlh-gufturj fasih; 
Applied to persons. 

josh i-tablat ka izhar fasahat aur zor ke sath ho ; jisnieu 
fasahat am* balagat ho; jiskT hbarat chusfc anr ba-tfislrho, 

Elje, a. li: Dusra; aur; ek ya nske siwfi aur ko\i, 

AN ho fZscis coining/— Anr kann (dusra kaun yfi fnl5h ke eiwS anr koyi) 5t5 hni/ 

Else, ad. ife conj. 1. — Siwa; ’alawa; jiska zikr hochukri lio usko ohlior- 
ke dusra ; aur bl»j. 

'ni<^ jltinUff alone ha^ apjioated and no 0110 f/jc-Miulda'i ke ehva (raudda'I 

ko chhorkar) aur koyi Iiazir naliiii hai. to_ 

2- — Wnr iiii; wagar iia; naliiii to; dosii halat men; agar aisa iia 
The pl.iiutifr failed to appear, chc he should have got his ca^e-Muddu'i hSzir 
n.i IniG ivar iia woli apiia muqaddama jit juUl (agar mudda’i hazir holS to 
I iisku inuqsiddama sar-sabz hojatil). 

Elsewhere, ad. 1. — Knhiiiuur; aur kahhi; dusrl jagah. 

Such false v^dtnesses are not to be found chcwheyc-^Aho jhuthe gawSh aur 
Kabth (dusn jagali) mibih.n.iltc. [jagaboh ineo. 

2.— Ja-ba-ja ; aise dusre maqamfit par jinha ta’atyun tm ho ; aur aur 
It ia r. p jrted here and cfjcwAcrc - Yah khabar yahsh aur aur jagaboh men 
phalli hai. 

Elucidate, r, Jf, Sif yfi wazih k. ; muhmalatk> dur karke sari*u-l-fahm 
kar-d. ; taslirih k.; raushaii k.; hai khol d. ; tauzih k. 

An example will eluciditte theiaubjeet— Yah m.izmun ek tamsil se saf ho*jaoga; 
yah but ek misal bc samajh men ajfiegi. ^ 

Elucidation, n. KisI muzabzab mazmuu kosaf sfif bayau k. uski tau- 
zih k. ; tashrlli ; tauzih; tamsil; misal dekar niatiab khol d. 

Elude, V. 1. — Iljla makr yii chrJakI se baoli ya bachajan'i; clihip 

kar bacii-jaua; hath se nikabjaua; niltal bbagua; khisak jaua; tal 
jiiia; fcal d. ; kar>gar im lione d. ; inahruni k. 

To chtdc detection — ZaUir hone se kUi turah bnch-jauS, To elude an officer — 
Kiel afsar ke panjo ae koyi dhang nikal-kar bach juuS (uske hath na Sua y5 
na Ingna.) To elude a blow— Kiel ki wilr bauhS j5u5. 

^ 2. — Na kimlna; mnnkashif lui h. ; nazar se bach Jana; zahir na h. • 

. bila tauzih para r. 

That crime has hitherto eluded discovery — Woh jurm nhtik zShir ua hua 
(imhm khnlS.) The point has eluded the boat lawgivers -'Umda-tajiu 
fihari'in us bat'ki tauzih na kar-sake. 
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Emaciat 


T 1 . -.V, I- -f1-iPfif,ah fiiTir ho -liar dhokha d. 

a Y-ikavak bhag-kar mahvum k . , cl.it atau _ 

6 . — xaKajaiv u ^ karne wale ke hath na lagna. 


Emaciate, .. t. Gl.ula ya gala a. ; oauau _ 

;2®-Ki»i nisi BU..i Be kl.alae t, jiele. -ae b.u-a 
EiauoipaS il. 1<5J It. ja hma; 

Embank, v. t. Baiidh bandhiia; pushta bandi k. , a _ m P ‘ 3‘ 
n.ehd ke .a.i’e se hifazat k. ; gil-a»dazi k ; band banana 

Embankment, a. 1.— Gil-aiKla/a ; pushta-bandi ; baiKlh banan n 

2.— Baudh pushta band ya meiidh jo sailab se hifazat ke liye y 

kisi aur garaz se banayT jawe. 

Embark,-'y. «. 1.-Jahazyakashtlparsawarkarana._ 

2.— Kisi kam men mashgul ya sharik k.; kisi kam men lagana. 

To embavk friends or money in an enterprise -Kisi bare kam men doston -o 

sharik k. y5 rupaye lagSiia. r -i - - j 

Embark, v. i. 1.— Jahaz ya kashli par sawar h. .[#}na ya qadam r. 

2, Kisi kar-o bar men masruf h. ; sharik h. ; kisi kam men ha 

The young man embarked rashly in a wild speculation, and was ruined — Woh 
kau.-ain shakhs be-samjhebujha ek bebuda rozgSr men masraf hokar tabSh 

EmbarrasV V. i- 1.— Uljhana; pher men drdna ; pechidagi men ^alna 
ya pechida k. ; gliabrilua; pareshan Ic. ; darham-barham k. ; asliufta 

khwah pareshah-khatir k. j nnitaraddid k. 

’ 2.— Zer bar k ; qnrz se daba d. ; taqazoii ya sbadid mutalabon se 
aisa tang kar-raklina ki madyun apue duyun (qarz) na de sake; aisa 
kar-d. ki qarz ada iia lio-sako. ! 

Said of a person or his affairs. In mercantile language^ a man 
or his business is embarrassed when he cannot meet his pecuniary 
engagements.” Webster. 

Etnbaxrassment, «, 1. — Pareshaui; hairaiu; abtarl; itljliaw; ashufta- 
kliatiri; pechidagi; qabahat. 

2, — Woh pareshani jo ada-i qarz ki bedstita’ti sepaidaho; woh 
hairani jo be-maqdurl ya kiichh roz tak qarz ada na kar sakne ki wajh 
. Be kisi madyun ko lahiq bo. 

Embassador, \n, ElchT;salir; wakll ; *alal-khusus woh rukn-i*saltanat jo 
Ambassador, J ek badshah ke huziir se dusve badsliah ke hiizur men ba- 
taur qaim*paaq~m-i‘Shahi umur-i-riyasat ke insiram ke liye bheja jawe, 
Embassadors are called orciniary (safir y5 wakll-i-’am) when they reside 
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permanently at a foreign court, aud cxd'aorrfiiiary (safir ya wakil-i-khas) tvhon 
tliey lire st;ut on a special occasion. 

> Embassy, w- 1.— Elchi-garl; safamt; wakalat 

2.~\Yoli sliakhs ya ablikhas jo elchi ya safli* banakar bht je jawen. 

^ Embsllish, ik i. Arasta k, j sauwiiriia; araish d,; zebaish d. ; sajaua; kliub- 
I Surat banana; siiigar k. ; zewar wagaira pahna ke arasta-o-plrasta k. 

Embsllislimenfc, ??. 1, — Arastagl; sajawat; bauawat; siugar. 

I 2. Criilina; zewar; zebaish ki cbiz ; 'woh shui jisso khub«surti ya 
Jiafasat barhe; woh cbIz jisse koyl shai khushnuma miVlum de ya 
Mm tarali par pa sand id a ho, 

Embszzle, v. t, Jo shai kisi ko Iiifazat ke liye sipnrd kigaji ho uskii az- 
rrih-hfiireb apne kam men liina; amanat men kbijuuiatk. ; khiyanat 
ke zaifc 8C iipiie tasarnif men laua; khiyanat k.; gabii k.; tasarruf 
I tagnllub k. ; pacha jana; hazm k. ; dab baithna; khajana. 

, The treasurer has embezzled some public money — Woh khazanchl kuclih sar« 

j 15.1 rupaye hatm gabn y5 tasarruf kar-gay5 (d5b bnithg ) 

Embezzlement, n. Fareb ki rah se us shai ka apne kam (tasarruf) men 
lana jo btvg iraz-i-hinizat wa ihtimam sipurd ki-gayl ho; g^tbn; 
tasarruf; amanat men khiyanat; tagallub; tasarrufd-beja, 

“ Embez::lcment denotes a wrongful appropriation of what is al- 
j ready in the wrong-doer’s possession.” Webster. 

Emblem, n. 1.— Koyi shai ya kisf shai ki shahih jiske dekhne se kisi ' 
dusri shai ya sifat wngiira ku klia^Ml ho; kn^i shai jo kisi dusri shai 
ki hamsinit mutasawwiir hokap ba-jae uske kam meii la^i jae; taswir 
wngaira jisse kisi dusri shai ka khayal paida ho; ’alamat; nishani. 
Abalunceisancm&^cmof jusfcice-Tarazu insuf ki uiahani hai. A crown is 
the emblem of royalty -Taj-i-sha hi se farmSh rawayi kii khnyal holfi hni 
! y.VxiI U8k5 puhiuue w5la badshah sfunjhS jatS hai. 

Emblematic, — Sliabih se mutaMlliq ya jismen shabili ho* 

Emblematical, / jismen slmbiheu kam meii liyi jaeh. ^ 

Emblematic worship— Kisi shai ki shabth ki '’ibadat; mfirat {miirti) ki pujS 
2.~-Jisse koyl aisi shai zahir ho jo bataiir rawaj ke ’umuman 
Bamjhi jati ho; hani-qism (ek tarah ki/ sifatoh par dulalat k. w. 

A crown is emblematic of royalty - TaJ-i-shalu se himOmau saltaiiat satnjhf 
jnti hai. Whiteness w emblematic of purity -Supedi tahSrat kl ’alamat hai 
(uppar dalrdat karti hai). 

Embody, v. i. l . — Mujassam k. ; jism meii dakhil k. 

2. — Jam’ k. ; yak-ja k. ; ekattlia k.; ek men k. joviia ya Ehamil k. 
Embrace, V. «. 1.— Bag, tl-glii k. ; ham-rtgosbi k.; miibabbat ya pyar se'’ 

chliati se lagana; gale laganaj hain-kanar b. 

2- Shauq se iklitiyar k. j dil se qabul k. ; khiisliT se taslim !;.■ io 
kuchh pesh aye use rag'mt se leiia; ba-kliusbl mnstafid h. [kliayal r. 

3. — Kisi bat men shauq ya sargarmi se lipte ralina; kisi bat par dii so 

4. -Shamil r. ; dakhil r.; mushtamil h ’ [k. jaise alil-i juri par. 

Bishwat wngaira dekar dabaw pahunchane kl kosliish 
Emorace, e. t. Bagal-gir h . ; ham-agosh h. ; g.ile lagna. 

Embrace, 71. Bngal-giri; hnm-agosbi; chhati ya gale se lagaua. 
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Enlbrdider, v. t. Siiyi ke kam ke bel-bute banana; chiqan banana; kar- 
chob banana ; zar-dozi yil reshara ka kain kapre wagaira par snyi se 
banana; bel-bute karhnii. [chob. 

Enjbroiderer, n. Siiyi ka kam banana wala ; chiqan-doz ; zar doz ; kar- 

Embroidery, n. Kapre wagaiia par sunabre ya riipahle tar kliwah 
resliam wagaira ke bel-bute gul-phul suylse banana ; zar-dozi; ciiiqan- 
dozi; kasliula-kaii; .kii-r'-chob-kari. [hotihai; pandhe ka gabha. 

Embryo, i/.Mrui ke pet men jaiidar ki woh halat jo janin ban-jane ke pahle 

in CDiiiyo — Kliayal men par.tivkmil ko na pahuucba liuS; aihn men par bilS 
maliz ibtidaj’I halat men; jisla ’nqdana khula ho. 

Emendation, n. Kisi tahrir se galati wagaira ka dQr kar-d. ; tabadala; 
lalzou ka badalna; sibbat ; durusti. 

Emerge, i. Paul wagaira se nikalna; kisI aisi sbai ke babar nikal ana 
jismen koyi chiz du )i chbipi ya' lapeti rahi ho; nikalna; paida b. ; 
chhipe rabne ke ba’d namudar h, ; tariki ki balat se nikal-kar iiuma- 
yaii h. ; bar-amad Ii. 

Emergency, n. 1 . — Nikalna; namudar h ; yakayak uamudarb. ya ubhariia- 

2. — Koyi aisi bat jiski nisbat fauran kar-rawiiyi yii tadbir karni 
pare; zarurat-i-asbadd ; bari zarurafc. 

In case of emcrgeticy, or in an Jab zariirafri-a.shadd ho. 

3. — Aisi bat jo yaka\’ak zubur meii awe ; wa’qi'a-i-gair-mutaraqqaba ; 
nagabani;badisa-i-ittifaqiya; us batka bojana jopablesesujh napari bo. 

Emergent, a. Zaruii; tang; jismen bila tawaqquf kar-rawai i darkar ho ; 
jiski nisbat fauran tadbir karni pare ; ittifaqiya ; jiski zubur men aue (ho- 
ne) ki ummed pahle se narahi ho; nihayat zaruil; ashadd-i-zarurat kii. 

Emigrant, a.. 1. — Jila-i-watan k. w. se muta’alliq. 

An emigrant ship, or ho.spital — 'Woh jahaz jispar jil5-i-watan sawSr hokar apne 
mulk se hahar jaeh ya woh shifa-khana jismeii aise logon ka mu'alaja ho. ' 

2. — ^Jila-i-watau k. w. ; ek mulk se dusre mulk men jakar r. w. 

An ciiiJifrnnf nation — "Woh qaum jiske log apne wafcan ko chhor duare mulk 
men ja basen, ' ‘ ' 

Emigrant, n. See sup7'a No. 2 

Emigrate, v. i. Kahne ki garaz se ek miilk ya riyasat ko chhbrkar dusre 
mulk ya riyasat-bgair men chale ja'na; jila i-watan k. ; tark-i-watun k. 

Emigration, n. Ek mulk yii rh asat ke bashiudon ka ns nmlk ya riyasat 
ko chhor-kar dusre mulk ya gair riyasat men ja-basna; jilai-watan; 
tark-i-watan. 

Eminence, 71;. 1. — Ouchi.jagah; balandi. 

2. — ’All martaba; logon meii bnznrgi; rutbe 'nhde ya namwari 
meii ’awam par fazilat; paya; uruj; -bartari; uam ya nam-wari; 
shubrat; tarjih ; aiigusht-numayi. 

Eminent, a. 1. — 0noha ; biilaud ; rafi’. . 

3. — ’A'i-martaba;. jalilu-l-qadr; ’all-shan; mumtaz; sar-baland- 
■■'sarhxriiz ; zT-qadr; zii-l-qadr;' mashliuu; nami-giiami; nam-war. ^ 

Eminently, Nihayat hi ; bara hi;' Inihnt hi; aurozi.se kahiu ziyada 

(barh-kar) ; isqadar ki logon ke madd-i-uazar hb-jae. -• 
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! Emusary, n, Woh slialchs jo khiifyatnu khabnr-lckar yTi kisl kum kc 
anjfuu kc li^^e blicjfl jilc ; woh kfvr-parclaz jo is garaz se niuqarrar ho 
ki apne aqa ki hilibudi ki tadbir ikhfa kc sath (parde men) karc. 

Emit, V. t, Nikaliia; phehknrv; kbarij k. 

Fire fmits heat and smoke — Ag se garmi aur dluiilh iiikaUa hai. 

Emolument, n. Woh iiaT jo hihde imukait so lio; woh rupayo jo ha» 
taur rmiViwaza-i khiclinat milcii; jo kuchh 'amadaiii ki. i hilulo ke 
muta^dliq ho nnisalau zar-i-njnslifihara wa niqum-i-balriyl (nisuni 
wagaini) jo ’alawa zari-nmstur dilfiye jiweu j tnanali’; faida. 

Empanel, v, (, See Inipaiiel. 

Emperor, n. Shahansliah ; qaisar. 

Emphasis, n. 1 . — Woh zor jo taqrir meii un khas khas alfaz ya kalaraoii 
par di\a jata hai jinki taiiif qari ko apne srinii^in ka niukhatah karaiia 
mnnzur Im ; trikkl-idafzT. [karayfi jae. 

2. — Ko\I khus qi^m kfv asar jo kalam ya khayalat mefi paidS 
To dwell on a subject with gre.it CJnphasis~‘K.\ii\ hSb men (kiM inazniilu kl 
nishiit) bare ahadd-o-mad<l se tahrir yfi taqrir k, (nihayub zor ya bari tiikld se 
kuchh likhiiS y5 kahuS). 

Emphatic, la. Jo tilkid se kahii jle; jo £akTd kinazarsc ek khas 

Emphatical, J qi.sm ke lahje se kaha ya bola jae ; qawT ; mazbut ; aisi 

tarah par ki asar kare (miiassir ho.; 

An emphatic tone — Woh hihja jisse kalntn men fflkid pSj-i jne 

Emphatically, ad. TakTd se; mazhutT se - zor-i-kalam kc sath; nihayat 
Id ; darja-i-gajmt ka. [shald. 

Empire, 7i. 1 . — Da-ja-i-aHa kiluikrimatjsaltanat; furmah-rawayl; shahau- 
2. — Shahansliah ki kimal-dfuT ya nska qalain ran; saltanat. 

Employ, V. t. 1. — MasiTif k.; mashgul k. : tain ntoh laganfi; kisT shai meii 
lag\na ya masi uf k. ; kisi ahagl men nnxstahnal ya sarf k. 

He is cmploj/cd in writing a judgment— Woh ek tajwiz ke likhne men masrGf 
(mashgu) ya lagH) hai. 

2 . — Kisi kam ke kariie men ba-tanr ale ya za’i’o ke kam men laii'l; 
kisT chTz ke banane ke liyo ba-tanr asbab (masalili) ke kam men lana. 

A pen is employed in writing— 'Qalam likhne ke kSm men ISy.'i jaiS Ini; qalnm ! 
Sla-htahrir h-ai (usse likhte liaih). — Medicines are emploi/cd ia curing disease 
— Bimuri 3 'oh Le achchlia karne men dnwaen kiSm men layi jSU h.iin ; adwi- 
yat zar!'a-i-sihhatd-anirazhniu. Bricks are cmpZjycdin building— Infc ’imfirat 
ke banSne mehkXm men ISyi jaU hai, 


sipura K.; apni tanii se uar-o-oar ke anjara ka ikhtiyar d. frnashgalk. 
To employ one’* 5«//— Apne waqt aur tawajjuh ko sarf k.; apni tayih masriif ya 
Employ, n. Mnlazninat; khidmat; nankaii. 

(em'ploy a,) [1<V.] Mulazim; nankar ; khidmat-gnzfir ; 

woh sbakbs jo niniaznmat men (nankar) rakklia jae. ' [koyi rahe. 
Employer, «. Khawind ; aqa ; nialik; nankar r. w.; jiski nmlazamat men 
Employment, 31. I.—Maaijgul k. y a rahna; nankar rakhna ya rahiiaj 
kam men lana ya liiya jana. 


ENA 



kam ; roz-gar ; Kar-o-oa. ^ banana ; mnja. k- 5 

d.t SSkao,!*"" ra»kh»..»ma asli istiLq^q ?» M““ ' ' 

zabani ke zan’e se ikhtiyar d. 

Bmpi^ess, n. Qaisar ; sultan. 

ho; |«e Unta. koj! »l,ai na ho; 

khill! ; ijhara oalilii; pm' nnliiu , 0 i luc i la^ i > ^ . jf/asitr. 

2. — Jo tasli sachayi Jo ‘ Tvne'aira. [nira; inaha; be-asl. 

behuda ya be-ina ^ ' ;,f' ‘bo . bsse dil ko itniinaii na bo ; 


paida ua 1>o; jls.nen phal na lageu; gaiv.nus- 

se klnll;be-dii«ag; be-niagz; jahil, [kbam. 
,:_JiaUaa,pat.,aho;ii*a„o^^ 

^■^Su-^li-thaitk^hotko uase ,hk«-ka.. hahaa -ar-d. ; oh^oh.a; 

Emity, l-AP”' 

2.-10)511 . , ^,^bb na bo: tibi-dust; kbali bath. 

Empty-banded, a. IS ■ b&iabar ya nsse .bayh-kar 

k tm hao.-s.«- jr. „sa= ha...a.- hone hi gara. se 

BmiattoaX l.-Baialavi, „_auvsa.i; kisi se barh-kar hone kl khwa- 

‘"t^Jha^S, .ou.Wol'4 taqabu); raqabat ; shaoq ; dusseki bara- 

hari auv uske daba dene ka shauq. , , i -i 

Emnlous a 1 .— Eusie ki tarah kisi bat ke ksarne ya uske barabar 
^kblab nsse barb-kar bone ka bara bausala r. w. ; dusre hi ki ina- 
ui„d kisi bat men cbarb-barb kar bone ka sha.q ya kh^vast-gai. 

2 —Barahari ya raqabat k. w. ; ban)snr; jang-jo. _ s 

Enable, d. t. Ki.i kam ke laiq k. ; zaii a ya manq.t wagaira d. ; kafi^jis- 
mani ya zihni taqat d.; iklitiyar d. ; mnjaa k. ; laiq k. , salabijat d. 
With a remoter object preceded by io. 

Enact, t; «. Qanun banana; bukni-i-qu)hu d. ; kisI musawada i-qanun 
ko badaiia-i-nkbir manzur kaike nafiz k. ; kisi musawtvada-i-qanun ki 
nisbat wazi’an-i-qaniin ka wob fi’l-i-rxkbir k. jisse ns musawwade ko 
iawaz-i-qanuui basil bo ; kisi mnsawwada-i-qanun ka min-jamb-i- 

•xx'azi’an manzur kiya jana; bnkin d. ; waz’ k, . t 

Enactment, n.l. — Kisi ninsaw\vadii-i-qanun kaba-martaba-i-akbu- manzur 
bo-karqanun ban-jaiia; rae aur bukin de-karkisi qauun kojaiz anrnabz 
qarar d, 

2. — Ayiu; qauuu; bukm-i-qanun. 
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Enactor, n. WrizP-i-qauan; jiske Imkrn se koyi qauun nufiz aur sa- 
dir bo. ^ [phansa 1. 

Enmiour, v, i* *Ashiq k. ya banana; furefta ya niaft&u k. ; Uiblia 1.; 

15 ^ With o/, or before the person or thing. 

UNA (/TUB DR01'1\ [Lnt.] {Law) Dusre ke istiijquq ke ru se. 

Encamp, v, i, Khaima-zan ho, ; miiqiin aur ninkhim h. ; kOcIi ki halat men 
khainia nasah karke fauj ka rat bliar ya ziyatia ’arse tiikqiyam k. 
Encamp, v. i. Kliaima garna (mukhini h,); kuch ki halafc men fanj ko 
khaime men utar d. ya miiqTin k, 

Encampment, n. L — Khnima-zan h.; dere-ldmime garkar rahna 

2 .— lyhainia-guh; par'iw; chhawiir; lasl>kar-gih ; dere-khaime 
wagaire jo lashhar ke qiyam ke lij^e nasab kiye jaun. [ined ae. 

ENGEINTU^ [^^''] {Ong sani) a. Ilaniila; pair se bharf; pet ae; um- 
En circle, v, i. 1. — B:ig.Ll-j:Tr k. ; hum-agosh k, i 

2 , — KisT ke charon taraf ghumiiJi; cliaron tnraf jana ya ana; gher 1 . j 
Enclose, v, t. See Inclose [kar-d. ; inuhasara k, I 

Encompass, v. U Kisi ke giril ghuinjiina; gher 1. ; charon taraf se band | 
Encounter, Ji. 1. — Mnqahala; du I)a du a ya ho jana; mulaqat ; do ya 
z‘iid shaklisoh ka ittifaqiya ya 3 ’akriyak ek dnsre ae (baba n) mil -jana 
(mnlaqi h.); siiinna, 

2. — Mukhasiniana mulaqat; larayi; jang; mujadnlah ; nia’rka. 
Encounter, r. 1. — Mnqabalak. ; du-ba-dti h ; bhir-jaua; larayi men 

muqabil h. ; Itirna ; jang k, 

2. — Minih na mor-kar raf ya daf karne ki kosbish k. 

To tvcottnter- difficulties— Musbkillit ke diif’ jfl hnl k.irne ki kosbish k. To en- 
counter obatncleg — Qabahaton ke dur karne ki koahisb k. 

Encounter, v, t, Mnqibil b. ; milna; bhirnil; larna; jang k. 

Encourage, r. Taqwiy at d. ; dharas d. ; himmatdalna; ummed d,; 
jan dal d. ; Sahara d. ; jurat dalna; barhawa d. ; pith thuk d, ; 
dila&a ti. ; kam-yahi ka tayaqqun karaua. 

Enconragement,n. 1. — Taqwiyat; Sahara; tahrik; dil-dihi; tasalli;barhawa. 

2. — Woh bat jisse taqwiyat ho; aisl bat jisae kisi kam ke karne 
men dil barhe ya Sahara mile jaise mihrbani ka karna taqwiyat 
khwah in’ain ya manafi’ WHgaira ka d. [dharas ya taqwiyat d. w. 

Enconrdging, «, 1, — Ummed anr bharosa paida karaue w. ; himmat 
2. —J isse Uain-yabi ki ummed ki wajh paida ho; muwaftq;htt8bi idial. 
Encouragingly, ad, AisI tarah par ki liimmat barhe; aise dhaug se ki 
raatlab baraii ki ummed paida ho. 

Encroach, y. z. Dusre shakhs kV liaqqlyat wa qabze men aldsta ahista 
hath dalna ; gasab k, ; daba I. ; ghiis-ana; paithna; ziyadati k.; dusre ki 
■ milkiyat par qabza kar-lena ; be-ja mudskhalat k. ; dusre ki had par 
thora thora karke barh-jana aur uski haqqlyat par apna qabza kar 1.; 
haddd-mutmsib se tajawuz karke. dusre ki hnqqiyat men ghus-jaiia. 

The defendant has encroached on the plaintifTe land by building a house upon 
it-Mudda’S*alaili ne inuddaq fci ziimlu par makSn banliko woh zamln dabS 
li. — The liver has encroached on the plaintia’a land— Woh daryil nmdda’i 
kl zaniiu rafta rafta bahfi Ie-gay5j randda’i ki zamiu darya-biird (darra-shi- 
kast) ho-gSyl.— The plaintiff’s land hoB- encroached on the 'river -Miidda’i 
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zamlu se darya-barur (dai 7 a-baruma(i) ho*gayS. — By taking cognizauce 
of a Buit for more tbau a tliousaud rupees, the Muusif baa cncroac/ied on thp 
Sub- Judge’s jurisdictiou — Ek liazSr rupaye se ziyada ki ualiab ki sama’at 
BO Muusif ne ba-muq{lbala Jaj-i-inatabt ke apue ikbtiyUr se tajffwuz kiya. 

Encroachment, n. 1, — ^^ludakhalat-i-na-juiz j dast-darazi; dusre ke hii- 
quq ya qabze men ba-tadrij mudakhalat k. 

2. — Woh shai jo diisil slmi men mudakhalat karne se basil bo* 

3, — [Law) Jis-qadar wajib ho usse ziyada lena; kisi ke haqya qabzo 
men ua*jaiz tariq par dakhi d. (use daba 1.). 

Encumher, v, i. 1. — KisI shai ki harakat ya iiske 'nmal ko rok d. — jaise 
bojh se; bojh se dnbil d.; rokua; gliabra d.; *pareslian kar d, 

2. — Qarz rihn ya dusre jriiz nuitalabou se bluir d. ya zer-bar k. ; 
qarz ka bojh (bar) dalua; zer bar i duyun k. 

The miuor's estate is cncmxhtrcd with debts — Us ua-bXlig ki jae-dSd par qarz 
k5 bojfi bai (uspar bahut qarz hai). 

Encumbrance,?*. 1. — Bojh^ amr-i-harij yil mani' ; koyi bat jiski wajh 
se kar-’rawayi mnshkil uur milinat-tulab ho-jiie. 

2. — {Laxi>) Ki.sl jae-dad par nuiakhaza ya bar; woh mutalaba-i-jaiz 
jiska rfa muia'alLq-i j-le-dad bo; daiu i-ziruina*i jaedad. [par lio. 

Encumbrancer, n, Woh siiakhs jisku dain ya mutalaba-i-jaiz kisI jae-dad 

End, ?*. 1. — Juzw-i-gayat ya akhir; akhir bissa; wuh hissa jispar kial shai 
ka khatima ho-jae ; kliatima ; iutiba ; bad ; jiske ba’d kuchh na rah jae. 

2. — Anjam-i-kar; maal-i-k"ir; uatija; phal; iiatija-i-akhir ; ma-hasal. 

3. — Hastiya khusbi ka kbatinm ; zawal ; barbadi; nesti; zawal 
ya maut ka ba'is.’ 

4. — Mausha; maqsad; garaz; niyat; nnidda’a; iiatija-imiaqsud. 

5. Jo kuchh bach jae (haqi rah jae ya chhQt jae); baqbbaqaya; 
oancha-khuncha; reza-purza; chur-char; tukra; aiaish; jo kuchh kaia 
ka na ho. 

Odds and ciicfi — Woh bSteh jo purl puri na hoh; be-kar batch; ro utafarriqSfc, — 
To stand on — Khanl h,; siharuS. — End for tfud— Ulta-puIUl. — Endz of 
the corf/t — Ru-x-zamiu par dur ke mulk. — To an end — BarLSd k.; neat 

kar-d.; tauiam kar-d,; bSqi na rahne d, ; thekane laga d, — To put an end to 
ones life — Kisi ko inSr dajna (halak k.; ziiida na chbopifi). 

End, v. t, 1. — Khatin k. ; khatime ko pahuhehaua; anjam ko pahuucha- 
na; akhir k.; tamam k. 

2.— Halak k. ; mar dalna; jan le-1, [pahunch jauR. 

End, V, i, lyhatm h. ; akhir h. ; tamam h. ; mauquf h. ; band h. ; had ko 

Endanger, c. Khatre men dalua; jokliim meix dalnii; ma'riz-i-khatar 
men dalna; zawal men dalua; aisi halnt men kar d. ki niiq^san ho. 

Endeavour, n. 1. — Kisi shai ke basil karne men zihnl yu jiamaui ko- 
slush; koshish ; sa’i; jidd-oqahd. 

Endeavour, v. i, Koshish k. ; sa’i k. ; jidd-o-jahd k.; iqdam k. 

Endeavour, v. t. Hasil karne ki koshish k.; anjam ki fikr k. ; karne ki 
pairawi k. , / , [intihii; la-ta’ad. 

Euaiess, a. 1, Jiski iutiba na ho; jisko pajaii na ho; be-payfiix; la- 
Applied to length, and to duration. 
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2 , — Jo Immesha hua kare ; jiskl intiha zalnr meu na ho; jo baiiihar 
hotsi jac ; be-hnd ; jiskii silsila barabar qaim rahe, [IiSisil; 'abas ; be-faida, 

3, -— Jiska nat^a kuchh iia ho; jisso koy! maqsad basil na bo ; la- 

4, — Jiska kuchh mansliil na ho ; jisse kncbh mnqsud na ho, 

EndorsOi t», L (Correctly indorse q. v.) 1. — Kisi kaga^ ki pusht(zahr ya 

jiibli) par likbiia; 'ibarat-i-zahrl likbtia. 

Tu fndtirM an acknowledg»*iQcnt of notice— KisI ittiliV-iiame ko zabr pnr uski 
rnslcl (pahunch) likhnii; ittiIa*-ySbl ya ittila'-slind likhnS; kisi UtilS'-uaine ki 
pith par yah lithuR ki mnttali' hiiR (liRl ina'ICm hiiR ; ittilR’ huyi). 

2. — Muiitaqil k.; boob! likbtia; farokht ki 'ibamt likhua. 

This humll srae endorsed by A. to B.— Yah Aun^I Z^id ne Bakar ko tiRiu £a- 
lokUt ki; is hundi par Zaid no Bakar ke iiSm ki beohl liklii. 

3 , _Tasd!q k. ; jar! k. ; tnalfin k. ; mnuzGr k, ; kiuid mnuzur karkc 
madad d.; himayut k. 

Endorsement, n. See Iiidorseincnt. 

Endow, V. f. Eisi kar-i-khair wngiira ke baqa ko liyo rnpaye ja iitikd 
badal de-d. ; nnqd! butid-o-!mtst knr-d. ; kiei sliai ko qiyam ko liyo 
koy! amndaii! usko nintn'iilliq kar-d.; aaqf k. 

3,_Jahez d.; strTdbnn d.; miihrd. 

3 . — Koy! slfat ya quwwat wngaira 'ata k. ; bakbshiia. 

Endowment, n. I — Woh mal sar-innya yii Rmndnui jo kis! sbai ke da- 
a'ain! qiyam ke liye usko muta'alltq kar-dl-jawe; wuqf, 

2, — Jabezka d.; kis! shnkhs mnsnbm bewa ya 'Rlirn wagaira ke 
baear-x-anqat kc liyo nnqd! ya iiur koyi dnwaiii! baud-o bust kar-d. 

3, — JKhiida-dad jnuhar-i-zat! yn ai&t!; qudrat! ni'mat; qabiliyat; 
qiiwwat i-tabf !. 

Endurance, n. 1. — QiyUm ; istihkam ; bnqii; bar-qaiiir!; sabafc; rabna ya 
joii ka ton rahna. [sabr; snlitia. 

2.— .'rohnnimnl; hardasht; tnkllf ysL mu&ibat mcii sabit-qadnm! ; 

Endure, v, 1 1. — Kis! halabmeh mnzbut mhud; bardasht k.; sabna; iithana; 
dabaw wagaira meh pnr-knr xiatutnaya jhukua (jaiBokd taisa itih jana}. 

2. — Sabr Be sahtia; inutabainiiiil h. ; clnip-chap sah lenii; bardasht k. 

Endure, V. i, 1. — ^MnzbUt nunmustnhkam mhiia; aptiih! halat par bila- 
ziiwal qaiin rahiia; qaim ya bar-qariir mhiia. 

2 . — ^hluBibat men sabit-qadam rahna ; takllf ko istiqlal ke sath bar- 
dasht k. ; kis! aflat ko ohiip-chap anr mazbGt! se sahua. 

Enemy, n. 1 . — ^Dushniaii ; khasm; 'udn ; jiake dil men kudUrat ho ; jo kis! 
BO bora mankar uska uuqsau ohShe ya mazarrat pahuftchdne kl ko- 
shish kare. 

2. — Jo Ids! bat se nafrat ya usko nd-pasand kavo. 

An ^iiemy of, or to, truth or falsehood— Sacb jS jbutU kfi dushmnn ; jialco na- 
ohByl yS jliuUiRyi ae nafrat ho. ^The enemy — (/i) SIiaitRn; iblls ; khabla. (6) 
MiikliRlif kifaiij ; duahman kl aipah. 

Energetic,' la. 1. — Qaw!; jismen ohust! pay! jao; musta'id; 'ftmil; 

Energetical, J mutaharrik. [sath ho. 

2. ^MazbUt; qaw"; ba-tRsTr; jiaka 'anml zor quwwat anr tasir ke 

A^fieiyetiemeaBurea— Mazbnt tadblreh; woh tadbiren jinkR zor aur osar ba- 
kbnbibo. ■ . . . . 
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5. — /ior ; ' , ipim- kam-xor ivHi-M., - ^ 

Enervate, r, (. T5qat ya 'I"""’”, u^-"“4 kai-d.; n,jaliy"t W>o d. 

ghata d.: za if bana d. ; iia-taqat kai a., 

Enfeeble, v. t. Vide supra. 1,01 -ma • takid se karana. 

Enforce, o. *. l.-Majbm- '‘d jcbn ya te.-a ,_u ^ 

To enforce obedience to command inbriva lana. 

2. _ZabaraaBti ee 

To enforce a passage into a building, ■- 

janS y'l gbus jana. Vnbiia • zibn-nasbiu k. 

3. — Takid ke bath pesh k.5 zoi’ ‘ ,5ti, zahh- k. 

To enforce remarks or arguments - Kisi rae j ‘ . karana* nafaz dilana. 

4. _MBek«™oil;aJ».-pamUarru,aueny.ta^™^^^ 

To «a/ora a. - Qawioin kl n.BzJ, 2-^n_ « ^ , qaWllI-n- 



nent 71. 1.— Nafaz; tamii ; lara; 1 1= kojr ho 

2, Wohsiiaiiissekisidusrishaikoquwwatwaqa y. « gg 

Engage, v. i. 1 .— Shart k.; qasam wa’da S-o-q'^var k.; 

kisi fiT ke karue ya na karne ka ’ahd-o-paimaii k. , qaul q 

pa-band k.; zaban. d.; da k. rn-idad ke live sharik k.; 

^ 2.-Nankarr.; blmrti k. ; rfflf r- Tl’aivaiM’^ muqarnar k.). 

sath dene ya imdad ki garaz se dakhi k. (uiu J „l,5r 

Four pleaders have been enffaffcd m this case -Is T 

wukalB muqarrar kiye gayc bain. . , _ , n. . mntn 

S.-Makhillab kai-eua; apiii toraf kUnohi.ai 

''1‘lM’jSk.; B,u,-aba1ck.-. lnr.j, k,; l»r„a; bandca^v 1. 
g-ZzL, h. ; enm-.n«t k. ; kie! dam k. eamacat k. _ 

BMaue, .. £. l.-Masraf h.; slmrik h.; kiei kano men legna, mntn- 

ta'allnqr ■, kam ka bl# y-i a.mma n 

2 Zaban d. ya harna; wadu k. , qaul K. 5 • li-i va n-i 

k.r^irnma k. ; Limadar h.; mauud h. ; apin taym kisi bat ka pa 

‘“i^"athhu™-k.;lnroelagna;baml^^^^^^^ _ 

„ent n k-Vakia. qanW.qar:^^^ 

fishnBl; maakgala; fare; jismeb bahut tawojiuh darkfu- bo; 
3.— Larayi; ’-am larayi. 

“ Applied to actions between small squadrons or sing e s up , 
rarely to a fight between detachments of land forces.” IVeMcr. [ io-_ 

Engaging,p.o.Dil-ruba;dil-fareb;kas_hishr.w._;khu8h-kun;jissedilkokhuslu 
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2, — Paida k. ya kaifuja; kis! slmi kl zulmr karanil (uske zubur ka 
ba*is b»); ki^i ki binfi dulua, . [h. ; zubur rueii ana. 

Engender, r. r. Sunit pakarna; wujild men ana; paida li. ; zuliur-puzir 
Engine, it, 1.— Kal; ala. 

2. — Kisi qisni ka ala aiuar }a iialhiyar jisae koyi uatija paida ho 
khususaii wuh ala jo zakhini aur halak kavne ke liye m^lq^ud ho. 

3. — Koyi cliiz jo kisi inaqsad ke aiijam ke liye kam men lay! jae ; 
wasil.i ; zai i’a ; tudbir. 

“ The term is more commonly applied to massive machi- 

nes, or to those of great power, or which produce some difficult result,” 
I Vibsier, 

Engineer, //. 1. — \Yoh elinkhs jo larayT ya paiiah ko liye tahnirafc ke 
iiaqshe wagaira ke lauiaiie aiir uii katnoiVmasainn qal* dims wngaira 
ke tahnir karane ke fan men uiahir lio (n militari; engineer) ; woh shakhs 
jo sarak nahr bruVlh wngaira ke iiaqshe ko banane aur unke ta’mir 
ktitune ka fan bakbOln jltita bo {a c vil eng 'ncev). [ne wala. 

2 . — W oh aliaklis jiskc zimme kiai kal Ka ihtimam ho ; anjan chnla- 
Engrave, v, L 1. — Kanda k. ; khodna; khod kar katba ya taswir banana; 
dhai pattimr khnfih kisi du'jri cbiz par kanda k. (khodna); patthar 
5 ’a dhat par liatidase hurufya uaqsli wagaira khodna khw'ah taraslma; 
qalam-kari k. nch chin bat. kisT ke dil par, 

2. — Munaqqash k, ; kluib jamana; baitiiiiua; zibn nashiu k. — jalso 
Engross, v, *, 1. — Kiel nawi.'shte ki naql ba-khatt-i*wazih (mote harfoii yi 
jali kliat men) k.; kisi imwibhta ko aisi turah par saf k. ki uske liurnf 
saf saf aur parhe jane ke qabil hou. 

The deed of sale should be cngrozztd on n parchment— Munasib hai ki woh 
bar*n/Iuia chainrc ke J.ag.iz par ba k^att-i-vsSzih wa luti-yiiqiS saf kiya jSe. 

2. — Jazb k. ; tainamtar masruf k. ; bM-kull khiiich 1.; sab ka sab 
apiil taraf kar I. 

That case n)grouts all Iiis thoughts — U-ske khayrdat tamamtar us muqaddnme 
ki jnnib Ijaiij; woh bM-kul us imiqaildatno ki soch men rabtii hai. 

3. — Kisi jins ko bi-l-kal^ya uska jnzw i kasir is garaz se kharld kar- 
1. ki qlmat barhakar uske bechne sc kuchh iiaP ho 

4. — Ba-migdar i-ua-ja z (andaz se zijada; jitna wajib ho usse ziynda) 

apne tassarruf men kar-lena ya le^l [,iieh Isnn). 

To engross power— JitiiH wajib ho usse zJyaJa ikhtiySr par qtidir h. (use kum 
Enhance, v, t, 1, — Barhanri; ziyiida k. ; izafa k,; beslii k. ; charhfiiia. 
Applied to p7‘ice or value, Webster, 

The late drought has enhnneed the price of food-grains -Hnl ki khushk-suli ki 
wnjh He kl.Sne ke galle ki qlmat bavh (cliarh) g.iyl. In what ciscs can rent 
he tuhanced ? — Kin kin halatoh men izaf.a-i lagflu ho saktS hai ? — The era- 
baiikment will enhance the value of the lauds -la gil-amlazi se arSzi ki m5- 
liyat ziySda ho-jSwrgi. 

2. — Ziyada k. ; taraqq! d. ; nfzaish k. 

Applied to qualities, quantity, pleasures, enjoyments, &c. Webster 

3. — Ziyada sangin k. ; sakht k. 



EN.H 

To enhance ci line 


_ Jurm ki eangini bai-liaaa (usko anr sa.igln kar-d.)^ _ 


b.; jist. 

o___’\Yoh fi’l ya. tarz-i-kar-ra\vayi iiaka Iml bal?Iiubi ba^ .13 .v 
Bnioin v 1 . 1 . — Hukm d.; takidi Imkm d. ; tahakkuni ke ‘ 

0 L-Ziaw) Ba-zan’a-i-hukni-i-’iidalat man k. ya rokiia, ke 

mansabseimtiua’k.;kaiMUN\ayIbandkarneke liye hukm i-imtim 

Eniir"'" ? -Kisl bat par dil men khush h. ; masarrat ufchaua; kis! 
S ke aiL pi vahue^e W «« 

1) kisi shai ke tasaiTuf par khnsln mauaua. _ >umda 

2. -Khn.lnkebathpanarakbua aur kam men laua, i m ia 

ya pasandida chu apne qabze men raklma; qabiz aa 

bhogn-a vabhogk.;bilasna;m,.tamnttf h. _ V’, nm 

3r-KisT ke sUii ham-klnvab ham-bistar ya ham-suhlK.t h. , mu 
To enjoy one’$ self-DU hi dil 7ueh k'u.sh h.; jin ^Imshiyon Ka koyi inutasftrnf ] 
ho uiihitiae injihzfiz ralma; kliuiih rahim; mauj men ruluia, ^ 

Enjoyable, a. Jisse klmshl iitha saken; jispar mutasarrrinio-sakeu ; jisae 
kbushi basil bo-sake; jisse nmtamatti’ bo-siuieu. 

Enjoyment, Ji. 1 . — Kluisbi ; masarrat ; bazz ; aisb. 

^ 2.— Tasarruf; tainattu’; bliog ; bbog bilas; ^Imsbi ke satb muqaba- 
znt ; kisi sbai i-mustal'sjin ya q bil-i-pasand ka rakbirx. 

3. — Jisse dil ko masarrat bo; khusbi ya ibtizaz ka bais. 

Enkindle, v. t. Ubliarna; bbarkaua; paida k.; musbtail k,; bai-angekb- 

ta k.; utba.ua; kbiira k. i - . • t 

Enlarge, v. t. 1 .— Barbaua;aur bara k.; nuqdar ya qad-o-qamat men ta- 
raqqi d,; pbailaua;’\vasl’ k. ya wus’at d.; budud ’urz yil bai-axi ebb^'- 
tayi ku barba d. [wagaira se barha d.— jiuse dil ko. 

2. Kisi shai ki gunjaisb ko barha d ; wasi' k. ; wns’at li. ; kliuslu 

To enlarye the heart - Aziid sakhi aur unikliaiyir hauiinn (karua). 

Enlarge, v. L 1 . — Bara ya aur bhi bara bo jaiia ; jiliail jaiia; wasi ho- 
jaiia ; laraqqT pana ; aW b. [barha-kar kabua ya IHthua. 

2. Tahiir ya taqrir men fawalat d. ; tul-i kalitn k. ; ki.si bat ko 

Enlargement, n. 1 . — Ba-zabir ya dar-asl qad ya tniqdar ki taraqqi; aiz- 
o-tul ya budud ki iif/aiah ; afzaisb ; tausi ; taiaqqi. ^ 

2.— Dil ’ilm ya zihn ki taraqqi; khayalat aur atwar ki ’umdagi; 
dil k"v aur niko-kliwrih \va mukhiiiyir h. 

<j. 'Paqrir ya' tahrir men tawalat; kisi khas mazmuu ki nisbat tul- 

kalami : bari guftgu yii baba. ['b; uujela k. 

Efeligbten, v.' t l.-liausbati k.; munawwar k.; darnkbshan k,; rausbani 
2. — Aisa kar-d. ki samajb men kliub awe; ’aliin ya, ’aqil baua d. : 
’ilm aur mazbab ke zari’e se bulaud k,; agfib k.; sikbaua ; batlaiia; 
aisa kar-d. ki asl-i-haqlqat deUh ya samajb pare. 

Enlightenment, n Kaushan-zamir k. ya b. ; rausbaiii-i-tab’ ; rnusbau- 
zamiri ; bedar-dili ; agah-dili. 
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Fihrisfc par olinvliruia; filirist men likhna; lvi(a’> men dsirj k. 

2. — Sur-karl mulazamat men naukar nikhiiu; men nam da- 

Idiil k.; kharti k.; cliilira liklmu ; iiam-likhna ; isni q*iitn k. 

3. — KisT imi’amale men mazbruT so simile k.; kisT amr ki bih budi 
meii masiTif k.; kisi bat men dil-o-jan se iugruia. 

Enlist, V, 1 . 1. — ’Abd-o-paiman konianzur karke ya apna niim likbakar 
Barkarl mulazamat meii dakliil li. [iiski bib-budi manzur ho. 

2. — KibT kani men khusln se is tarah sbarik b, ki g* »ya diI-o*]an so 

Enliven, v, i. 1. — Jila d.; taza-dam k ; tez k.; bharka d. 

2. — Zinda dil k.; kbnsb k, ; bnsbsbaaii ya musrfir k. ; jfui dal d.j 
arwah ko tuzagi bakljshna. 

Enmity, 7i, Dusbmani; 'adawat; kbnsGmat; ^inad ; niukhalarat.[barba d. 

Ennoble, v. i, L — Bapayi d.; buzurgi d.; darjc si fat ya bmidugi men 

2. — Amir banaua ; nmlron ku laqab d. 

Ennui, (ong-we^) «. Tlmkiivvat aurnafrat; askat anr dil ka dhansa 
jana ; maiidagi ; be-riilmyl. ’ [(kbilaf-i-qa ida yu bnra) fi’b 

Enormity, 7z. I, — Qa ida-i-nndaiyana ^a wujub se tajawnz; koyi beja 

2. — Jnrm-i-saiigin yfi kabira ; aisa Jurni jo mabuull bad se bnrlia ho. 

3. — SangTiiid jnrni ; jurin ki ziyadati ya sakhtl. 

Pmnsliment should be jiroportioned to the enonnit^ of tlie crime — MuuSsib 
hai ki sazfi hasb-i-miqduj'-i-fiuiigiui-i jurm ho; chilliiyo ki jifcqadiir jnrin aan- 
gin ho ^vaidilu Paz! bo. 

Enormous, n. 1. — Be-andiy ; Imd se ziyada ; jisqadar ba nazar-i-balat 
nninasib bo usse ziyada. 

Enormously, ad. Bahut hi; bad se ziyada; ba-dnrja i-gayat. 

Enough, a. Jisse khwahish purl bo-jae ; jifisc dil ko asutlagl bo-jae; jo 
baqadr-i-ilitiyaj ya talab lio; jisse kam nikal j“ie; bus; kafi. 

“ Usually, and more elegantly, following the noun to which it 
belongs.” Webster. 

Jloney cnoifj/t — Kafi rupaye-paise. 

Enough, Of/. 1. — Kafi tanr par ; isqadar ya i(nu jisse tasbaffi lio-jae; 
jitna darkar yJx niatlrd) ho utufi hi; ntna jitne se jl bhar-jae; jitiie ki 
umnied lio-sake utna hi; khaLii-kliwali. 

That liojise is large enough- JitufL chiiliiye utii5 hi bar?i tvoh makaii hai. 

2. — Bakiiubt; hi hkiil ; bahut In, 

“ Used to express slight augmentation of the positive degree, 
and som&times equivalent to veryP 

He is ready tnough to embrace the offer- Jty fciichh u^ee kahil jji-a Imi iiske 
manzur karue par woh bi 1-kul aniada hai. 

3. — Kislqadur; jitna chaliiyc usse kuclili kam ; Las itna ki usko dil 
qabul kar-Ie. 

Tlie Bong wa8 well cnou^/t -Woh git kiBiqndnr aehchhi thi y:i'nl naki acbhavi 
kl jitni ummed thi utui to na tin par uaae ghut-kar thI lekin itni buri ua 
thi li dil Uftko qabul na kare. 

Enough, «. l.—K'ifr; kiblslmi ka usqadnr- hoiia jisse khwahish pOrl 
ho-jae 3 -a zarurnt baqi na nihe. 
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2, — Kisi shill ki uuqdar Jo quwwA ja loisaid ir kam tUa ki woli 
He had cnonsk to do to take care of hi.uself-U.ko xsqadar kam 

apni iktiyat naliio kar-snkta tlia. 1 Kafi bai ! Enough, 

„.L,u (TM. i. ; ;;,r » V.!i“ .. 

cnoui,7i/IMl bear no more- ^ . gusse se 

Enraee, v.t. Gusse se bhiu* d., itm cunei j 

pagal baua d. ; gazab nak kar-d. 5 ^o* ^ ' M.— jaise zaniiu kb 

Eurich, V. t 1 . — Daulat-niaud w , , ' Aaidawar la quwwat barha 

2.1.Z»r.Ul.e. k. ; H.5.i -S-J ^ iw.r.,!; tarbiyat d, 

3. — 11m kekhazane se bhar ’ .,r,t ke 

mc'u dakhil k.; 

Enroll, o (. (Writlen also aiiwl) 1 .— I'llmst ja 
iiain Ukhna; mnndarj i-kag.izat k. 

U-sed also reflexivcly— . . , _ l-nviina- bhavtl kavaiia. 

2.— Nam likhana, davj-i-kaga-.at kaia , „,.ade-Uane apnS 

He has got himself e.-roftof as as_ a pleader o the _1^ g. 

nam ba-taur w.ikil-darja-i-adiia ‘ r j^^ina : diiri k. *, indii aj. 

EnTollmettt, 7i, i Written also cn/o ), fihnst* fard : rajistar. 

2._W0b sl,ai jismcn koyi ob.s ' f”',’ "X,;;- isle ,uou. 

EN B.OUTIS, (Fr.) Kisi dusri jagab ko 3ate bi 3 > 

ENSEINT, (en sant) a. J"; azadi cbhia-kar ek 

i Enslave, d. L 1.— Gulam buuana; halq.i-ba ^os , 

aqa !u raarzi ke tabi’ k. , . ,,^.baiKl ya mail- 

b:.r l..okVe b 0„4 nylndn 

ko bo.,., kisi sbai ko .. [ba’<l 

ko bn'd uXkone Jo wMI' l.ono) nUlr., r.,hula; ..... 

Ensure, v. t. See Insure. _ .vh-Msatan kisi kbas waris 

Entnil, l._W„hiliedikl.,-g....-mn,.,ulnjo Xnt ii,,.' kij. jnwe. 

ya wurasa ko piuiuiiche. kisi haQciivat kl 

^ 2.-Woh qa’ida jiske ru se wjrvsat ka s Isila Uim ‘^^„r 

E-taW, t;. mi iio-sake, 

wirasatan piibuiichti jawe; liiba ke zai i e se ai<u g ‘ 

aur iiske khius kluis ivaris..n ko is qaid se d._ k ^ 

aur iia koyi q^dbiz i-ma ba’d usko muiitaqil ya wasi^ at kai sake. ^ 

4 has eLucd his estate to H. and to hide’s) eldest son or to h.s bou's of us 
body begotten or to his heirs by a particular wife. Zaid ne apni^ mi ^ 
Bakar aur uske kbaluf-i-akbar jS nske wnrasti i-snlbi y5 un wura-a ko jokisi 
khas zauja ki nasi se hon ista. ah par dedi ki use na maul.ilb-lnhu aur na 
koyi qabiz-i-mabaM muntaqil ya wa^iy-.t kar sakta hai. By his intemperance 
he has entailed infirmities, diseases, and rum on his children- Apni be-i ti 
dsliyon se usne apni aulad ko hame.sha ke liye kani-zor maviz am- labah 
kar-di\S. This suit will entail a heavy expense -Is uSlish men bahut 
kharch parega (hoga ya lag»gn.) 
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Entailmcnt, n. 1. — ^^^lilkTyat dekar tarlq-i-winisat ya*ni is amr klliidayat 
kar-dena ki mauhub-laha kc wurasa ko woh kis tariq par pahimche 
ya auki uske kisi khns wfiris ya wurasii ko mile. [muqarrar kar*d. 
2, — Kisi sliai ki kisI sliakhs aur uske warison ko harnesha ke liye 
Entangle, v. U 1, — Aisi tarah par maror ya ek dusrc men lapet d. ki 
asaui so jnda na ho-sake; uljha d.; pareshau ya pavaganda kar-d. jaise 
dhiige rassiyoii ya bfil wagaira ko. 

2. — Kisi aisI chtz men pliausa d. jisse obliutna nuishkil ho masalan 

pair ko jal ya khardarjharl men. [uljha d. jaise ’aql ko. 

3. — Hairhu kar-d.; hakka-bakka baiia-d.;ghabrad,; pareshau kar-d.; 
Enter, v, t. 1. — Audar (bhitar) ana ya jaua; aiiduruni (bliTtari ya bhltar 

ke) hisse men jana; ghus-jana; dakhil h. 

The thief entered the house— AVoh chor us makRn meu gaya yu ghus gaya. 

2, — Shank h, ; diikhil h.; bhartl h. ; nam likhana. 

He cnfcrccZ the law class two years ago— Bo bams buy e ki woh qanun ke 
darje men dakbil hu5, [h.; dS^il h. 

3, Koyi kar-o-bar kam ya mulazamat shuru’ k. ; naukav ya bhartl 

He entered the legal profession last year— Sal-i-guzashta men usne wakalat 

ya mukhtSrI wagaira kS pesha «huru* kiya. 

4, Likhna; darj k.; qalam-band k.; siyaha k. ; tafikna; koyl hisab 

kist bahl kitab ya mjistar men likhna (charhana). 

"When was this item entered ? — Tsraqam ka siySha kab hu5 ; yah raqam kab 
likhi yS charhSyi gayi T Enter this information in the special diary— Yah 
ittila* ro 2 -niimcha-i»kli?is men darj kar-lo. 

5^ — {Laxo) (a) Araz! par jakav uska qabza-i-waqi’I kar-lena. 

The dpfendant entered the plaintiffs land— Mudda’S’alaih no mudda’i kl arazT 
par jiikar nskii qabza karliya. 

(5)^’A(lrilat men ba-zabita (aksar ba-zarfa tabrir kc) pesli k. ; 
’adalat men likhna; liUh-kar shilcnil-i-misl k. 

The plnintifT has failed to appearance— Mudda'i ne apnT hSzirl *ad2lat 

men ba-zarfa-i-tahrir zahir nakl. Has judgment been entered in that case ? 
Kya us muqaddame men tajwiz-i-’adalat likhkar shamil-i-misl ki*gayl/ 

6. — Pahunchna; basil k. ; shuru’ k. ; hona; lagiiH. 

Tho boy has entered his tenth yew*— Ua larke kS daswijh baras lagn (uskS daswah 
bSI shuru* hurO- — ^To enter ono*s teens— ITs *umr ko pahuuchnS jo terah baras 
Be iinnis baras tak rabe, [paithalnS. 

7. Ghusana; dhausana; dakhil k. ; ghurosanE; thok ke bhitar 

To enter a knife into a piece of wood, a wedge into a log— Chhurl ko lakri ke 

tukre men ya pachchar ko latthe men ghusGna CdhahsEnS ya ghuresnS). 
Enter, u. t*. 1. — Bhitar jrma ya Ena; andar dakhil h. 

To enter into a country— Kisi mulk men jSno- 
2 — ^Bhitar ja-rahna; andar ghus jiina; andar dSkhil ho-jSna; ghus jana; 
kisT shai ka juzw h, (usmeh shamil ya dakhil h.); sharik h,; shirkat r. 
Usually with sometimes with.^J/i or upon. 

Z , — ^Khub ghus janE; dur tak paithnE ; ham-dardi k. ; dard-sharlk h. 
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To enter into the feelings of ninither-'DriGrc kc rnnj-o-rflbat (IfhxisLl anr gam) 
men sharlk h.; tlnsrc kc Bfith hnm-darcli k. 

Enterpviso. «. 1. — Woli lut jiska hjra uthriya jfie yn jiskn anjam kl ko- 
Bliisli kl-jac; kiyi nisi bat ki koshish jismon jnnit yfi snrganni durkar 
ho klnvali koyi khatriiho; koyi barakrun; kfir-i-ahnm ; rnubiin ; maVika. 

2. — Aise mihimfc kc k‘un men inuHruf hone ki i:agbat yh iibka bhanq 
jismeh jurat musta'idi chustT-o-chalfiki auruslqlsm ki sifatch darkar hon. 
A man of great — Ai.^ri shakhs jo un kfimon men ban mgbatyn ebniiq 

00 lifitb diile jinincn jurat wagaira darknr bo. 


Enterprise, l, Utluma ;blrri nthanfi ; shuru’ knrke anjfim kariiekl koshish 
k, ; kibi kfim ko jurat karkc shuru*!;. (usmeh qadaui r. kliwali hath daliia). 
Enterprising, a. l.—Dileri ya inusta’iill HO kisl kain’ ku bira uthfinc- 
xvalfi; kisi ainr-i-ahain (bare kain) ki kosfiish clil ki luazbriti ya* mus* 
ta'icll so kurnc^Yal^l; ’ali-himmat^ juh baz; diler; bahadur^ 

hiwayT ; sahasl. 

Entertniu, v. L 1. — MilnnruVimwuzTk.; kiHlkobataurmihmankcrakhna; 
kisi ku ghar par khilaua yk khilanri aur sulaiia; inihrnaiiT k. ; inihmaii 
ki tarali rakliua; kiuitiiHiarl k. 

2, — Kliush U ; dil buhlrina; aisi i)rvt kl taraf tniikhatab kaiiiua jisse 
waqt khuslil so katjao; man phorna; rijliaua. 

y. — Qabfil k, ; tiisliin k. ; manzur k.; tajwiz xva infisal ki g^iraz so 
Iona ya manzur k. ; lekargaur k. ; kam men lana^ sama'at k, 

To n plea or proponal — Kisi *uzr yS tajwiz bo manzur ya ta^Iim k,— 

To a Kuit — ICisi nfilisb ko luaiizur k, yiriu tajwiz wa infital ki 

garnz se 1180 loufi (u«ki e.imfi'at k.). 

•1, — Mihr-baiii ki nazar so dil inch r.; dil ya zihn men r. 

The court no doubt on the subject — Ih bat kx nisbnt 'adniat knebb 

sbubha nahin raklit!.— The court cixicrUiim a favourable view of tbi^ case — 


'Adfilat ki rae is muqaddamc ki niabat ncbcldii hai. [pilfiDl. 

Entertain, r. i. Moz-hani k.; mihinfinoii ko apnc glmr raklnkar klulana- 
Entertaining, a. Jisso klinshi ya farluit ho; khnsh-knn; dil-bahlfuv- 
dil-chtisp; jisse ji bahal jao; rnufarrilK * ^ 

Entortainment, 1. — Mihmrih-nawa/J; mibmani ya mihmnii-duii; mih- 

inanoh ko apnoyahrih ba ajr ya bila ajr rakhna aur khilana-pHruiri- 
tiuvazu’; khatir-drui; awbhagat. ' 


— 

-Mihmrm ke lijc khruie pliio kl chizou; 'unula ’umclfi kliSno-pTnc 
ki chizen; nnfis imfti gizu nitr shanib wngaira ; miikallaf klirma. 

tafrili khusIujTi ncliclilil acliclilii slklino ki baten jo guft"u 
taqrir klnisb-bayiiul ya nagtna-o-snrod(gruic-bajrinu) wngaii-ase liasil liol'i- 
wob kbusbi jo dil kokibi dil-cbasp bat so bdsil bo : tafrib : tafarrui- 
dil-bablaw; dillagi; nacli-o-tamnsba. 

■ Euticc, V. t. KisT cbiz kl ummed ya uska shatiq dilakar xiskJ taraf raf'ib 
k. ; tat gU) d. ; gtiniriili k. ; babkaiia; burayi ki targib d.j buri bat*^ki 
taraf ruail k. ya jhiikiiia ; wargalanoa. 

Enticement, n. I. — Targib j'a tnrgib-dibi; wargalaiina ; bahkaiia ; bnrayl 
ki taraf tnail k. _ _ , , , [bat ya cbiz. 

2.— Wob shni J13S0 badiki targib ho; burayi kl taraf mfiil karne-wrdi 
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Entire, a. l.—Jiske kill tijzri (liisse) pure Iiou; pura pura aiir kamilj 
taraani u-kan»al ; jismeii taqsTin ho-kar kami iia huyl I103 mugallam j' 
darobast^ sab ka sab; kul; samucha; ek-ka-ek. 

He Ims the entire village iu his posaedsioa-* Uske qahze men musallam (daro. 
bast samUcha) mauza’ Iiai, 

2. — Bi-kkul; Sara; pura pura; jlsmen aur koyl sharik iia ho. 

He has the attire control of that businesa — Us kar-o-b5r ha surfS ikUtiySr usi 
ke liiTth mefi bai (usiko basil liai). fusuien luaujud bbn. 



ba-wnta ; hauia-tan tida; khalis; pakkfi; dibo-jau se nisar, [gho.^. 
^ 5. — Aiidu; akhta kiya hua iiahm; jisineakoyTaib ya iiaqs nabo— jaise 
Entirely, Bi-1 -kul; sab ka sab; kulljyatau; tamatn-o-kamal ; sara; 
yak-qalaiu ; kul ; alag iiahTii. 

2. — Sachayl se; saohchc dilse; mazbuti se. 

Entireness, n, Pura pura h. ; samucha ya musallam h ; tubn-phufea na h. 
Entirety, 71. U — Pura pura h. ; mukammal li.; adhura yii uiiqis ila h, 

2. — Bi‘l-kul ; dar-o-ba^fc; saaiuclia; musallam. 

Entitle, w. 1. — Khitabd.; mulaqqab k.; iiain-zad k. ; maushra k.; 
ta’zimi laqab d.; kahua yapukania, 

2, — Mujaz k.; zT haq ya mustahaq k.; kisT shai ke mahgne ya uske 
lene (pane) ka mustahaq k. ; kisi shai ke liye laiq k.; kisi shai ki 
khwastgar! ke wujuh babam pahiuichaua; liyaqatd-muiiasib kl wajh 
se kisTshai ki da’wi-darj ka miijilz k. 

Entrance, n, 1. — Andar-juna; dakiiil h. ; dukhul, 

2. — KisT jae-dad yu. man sab par qfibiz h. 

Magistrates at their enf ran cc into office uavially take an oath— Apne xnaneab 
par kar-raw^a hone ke qabi hukkilm-i-fatijdari aksar halnf uthate haih. 


The entrance of an heir upon his inheritance — Kiel wSris k5 apulirs parqabiz h, 

3. — Atular jfine kr ijazat; andar jane ka ikhtiyar; bar-vabi- ral 

‘saji; dnkhl; pahuheh. . ^ ^ , a 

4. — Woh darwaza phafcak ya rah jiske zari'e se kisi jagah ja 
saken ; madkhal ; bhitar jane ki rah ; andar jane ka rasta. 

5. — Ibtida; ng1.z; shuru' ; biemillah. 

Entrance, V, 1. — Wajd men dalna; behosh ya gashi ki halat m^h 

kar-d. ; ashya-i-manjuda se be-khabar kar-d. 

2. — Mare khnshi ke jame men rahne na d.; be«khud kar-d.; khushiya 
hairat se jame ke bahar kar-d.; halat-i-w»jd meii kar-d.; hal men laqa. 

Entrap, u. t. Phande men phahsana; qabahat 3’a musibat men dalul* 
dam-i-tazwir men giriftar k.; uljhana; dam (phande ya jul) meh’ 
lana. ya phahsana. 

Entreat, 1. — Dil se iltija k.; minnat k. ; arzu k. ; balayeh 1, ; 

lajajat-o-samajat ke sath istid'a ya darkhwast k.; daba dabs kq 
(mutaqazi ho-kar) kisi bat ki darkhwast k. 

2. — Minnat-o-samajat ke zarfe se targib d.; hath j or khwab 
pahw parke kisi bat ke karne par amada ya ragib k. 

Entreaty,^. Iltimas; istid’a; bari minnat-samajat; dilse darkhwast J 
kisi bat ke liye hath jorua ya pairoh parna. ' 
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Enumerate, v. t. Slunnark.; ginna; gintl k.; clc ek karke krihim; tafsTl- 
'wfir bayan k. ; kisikrikhrisaurjudriganamuhrisabad.; phirse bayun k- 

Enumeration, 71 , 1. — CiintT;^«linmrir ; juda^una mazkur ; i^vda, 

2. — Mufassal Insfib; bewru ; tafnllwar bisiib, 

ENTUEE^ (ung-tra') [Fr.] Daklil ; audar ana; bbitar jane ki azadi; 
andai dakbii bone ki ijazat ya nska ba(| ; gnzar* fintiii rasiiyi yS guzar r* 
To hftvc the ePivec of a lioupc — Kiwi laakHn meu jfine ki ijGzat r.; kisi inakSn 

Entry, 7?.]. — Dfikbil b. ;aiulnrjrinri; il)tida; iqdam. [diraj ; raqam ; madd, 

2, — Siyaba; driklHla;likbnriyakisi kitab wagaira men tabrir k. ; in- 

take an cnfjy of this document iu your register— I b dast-ruvez kS siySha 

npne raj is Ur in oh kar-lo. Tlie in tliis diary arc not made properly — 

Yah roz-namchaljii-zSbita aur silsiln-w/ir inurattab iialuh liai. The inform- 
ation in the theft case 'vvas recorded as entty No. 32. — Us chori ke imupd- 
dame ki ittilG’ nnidd-i-battls men lifchi gayl. [darwaza; dcTS’rhI. 

3, — tlanc kl rab ; kisT innkan 'iinarnt ya knnire men jane ka rasta; 

4, — {Lctio, (a) AiTizT par kliwfili kisT makan ’wagaira men jakar 
nska qabza-i-waqi^i kar-lena; qab/a; dakbL 

(6) Ba-zabita aur silsila-tvar likbiia — ^jaisc kisT ’adalat ki tabrlr ka. 
(c) Wob fi*l (makaii ke aiuhir gims jana) jo ‘^\\Ym’\-7iaqub^2a7ihha- 
7:hd7\a ko takmilc ke Ih’c labndi hota hai. 

Writ of — Ilukin-nfima jft parwaun-i d.-tkld-dihunl; woh linkm-nilma 30 us 
phakhs FO qabz.\-i>ain/^T dil/inc kc liye jfvrl kiya jrita liai Jo na-jfdr. tanr par 
d.akhil ho-har qfibiz ho. [maslUalmr k.; rXihir k. 

Emmeiato, v. ^ 1. — KisI slmi ka bayan qa’ido kc mutabiq k. ; iMan d.; 
2. — Aisa knhna ki saf slf sun pare; bolna; nnilfi’iz k. [ebbipu d. 

Envelop, vY.l. — (iber lena ; bi-l*kul chha cbhipa 1 . ; ebaron taraf liokar 
2 — Lnpetna; lifafe tvagairn men band k. ; inulfnf k. 

Envelope, 72. Lififa; posliisb ; gilaf; kbnl ; kbnsfisau khat ka lifafa. 

Envenom, v. t. Zabr-rdud k.; zabr milana; bikh milana; klnino wagaira 
men kovT zahrlll sliai mila-kar use khatarnak ya mublik bana d. ; 
zahr men bnjlirina — ^jaise tir wagaira. 

Enviable, (i. Jisse Inisad paida lio-sakc; raslik kc qabil ; jisso nsko 
dekbno ya jannc-wfile kc dil men luke rakhne ya uski nianind bone 
ka knmal sbauq paida ho-siikc. 

Envious, Jisko dil men basnd ho; busid; rasbkl; dabl; jo dfisro 
men kisl bat kl ’unulagi khwTdi uskI taraqql ya khuslii dekh-kar ran- 
jlda ya boqarar lio; bad-andesli ; jisse hasrat zTihir ho; jo Im^^ad ki 
\\-njh HO kiya jac; jisso basad paida bo; basnd-angcz. [kar-1. 

Environ, V, /. K — Gherna; mnhitk, ; cbrivoh taraf bo-jana; muhasara 
2. — Lapetna; cbhipa 1.; mubtala kar-d. 

Environs, 71, Wob maqainat jo kiei dusre maqum ko cliaron taraf ya 
iiskc qurb-o-jinvar inch boh; bawali ; nauTihi; gird-pesh kl jagab ; 
sawad ; jawar; pairaniuh; atraf; rnuzafat. 

Envoy, ?j.- ElobI; saitr; wob sbakbs jo kini badsbtlb ya riyasat kl janib 
Be ’alul-o-paiinan kliwhli kisi dilsre amr ko anjain ki garaz se kisi 
mulk-i-gair ke badsbfib ya riyasat inch bliojil jae 

Envy, V, U Hasad k.; dfdi k.; hasrat so dekbna; rashk k.; dusro men kisi 
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bat kl biizurgi dekh-kar khwilh uskt nek-nilmi yt kUusliT par jab mania 
(drill le-jaua) ; dusre kl taraqql par na-khush b. (use dekh na sakua). 
Envy, L^Hasad; rasbk; hasrat; dah; jalan; woli rauj ya be- 
qarari wagaira jo dusre ki kamyabt ya usko apue se baph-kar dekhne 
kl wajh se bu. 

2» — Kina; bugz; ’adawat^ 

3. — Woh shai jispar rasbk kareli ; liasad ya hasrat Id chiz; woh 
sbai jisko dekb-kar dah le-jaeb ; sab ki uigahou ka nishana, 

EO ANIiTO (LaU) Us irade se; us mansha se* 

EO E’OMTNE (LaC,) Us uam se. 

Epidemic, ) a. Jiska usar kisi qaum ki qaum khwilh usmeb se kasrat 
Epidemical,] se logofi par bo; murawwaj; gbar gbar pbail- 

ue w.; ’alam-gir. [waqt men Vwam ko bo. 

Epidemic, n. Maraz-i-muta’addI; wob bimari jo kisi wnjh-i-’ani se ek bl 
Epistle, n, Wob tabrir jiske zarVe se kisi amr ki ittila* dasti kbwab 
dak ^vagaira ke wasile se khi shakbs ko dur par di-jae; chittbi; 
kbat; kbat jo UisT gair niaqiim par bhejne ke liye likha jae. 

Rarely used in familiar conversation or writings.” WebsUr, 
Epistolary, a. 1* — Cbitthiyou ke muta’alliq; khutut aur murasalat ke 
liye luauzun. 

An cpi^tolar^ Style »-’Ib5rat jo khutut-nawisi ke liye mausun ho. 

2. — Jo khutut men darj ho ya unke zarf e se ho. 

An cpistclarp correspondence— Kliat-kitabat; chi tlhl-pattri; khutut ka ana- jfiuS. 
Epithet, 72. Wob kalima-i-tausifi jisse kisi khas sbakbs ya ohiz kx koyi 
sifat-i khas ya munasib zabir ho. 

“ Now confined wholly to adjectives*^ Webster* 

Epitome, n* Kisi kitab ka khulasa; khulasa; muntakhab. 

Epitomize, v. U Kisi kitab wagaira ke zaruii mazamin ka khulasa k. ; 

kisi tahrir ko mukhtasar k. ; chhota k. ; kat-kar kain k. ; ghata d. 
Epoch, n. Koyi zamaiia-i-mu'aiyan jisse uske ba’d ke salon ya sanon 
ka shumar bo; ‘woh zamaua-i-daraz ya qalil jismen kisi aise inajare 
ka wuqu’ hua ho jiska lihfiz uske wuqu’ ke ba*d logon ko bahut hi 
ho; san; saka; sammat. 

Equability, n. Yaksaii rahne ki si fat ya halat ; bariibar ek tai'ah par 
ruhiia; yaksaniyat; barabarl. [hi habit men rahue-wala. 

Equable, a* 1. — Barabar aur. ek tarah ka ; auqat-i-mukhtalifa par ek 

1 ^" Said of motion and the like. [khayalat. 

2, — Gair-mutalawwin ; jo badla (tabdil hua) na kare — jaise mizaj ya 
Equal, a. 1. — Miqdar darja nialiyab wagaira men mukhtalif iiabTh ; 
ham-qad ham-miqdar hara-qimat ham-darja ’ala hazi-l-qiyas ; na a’la 
na adna; na bara na chhota; na- bib tar na bad-tar; mnshabih; yak-sah; 
musawi; barabar. . • [r. w. ; kafi; laiq; miinasib, 

2. — Munasabat r. w. ; ham-andaz ; iqtidar liyaqat ya zari’a-i-kafi 

3. — Ek tarah ka ; mutalawwin nahin ; yak-san. 

4. — Douoh palla (pahlu) barabar r, w. ;jo kisi taraf. ziyada na 
jhukaho; gair-janib-dar ; munsif; ’adil. 

5. — Siyah suped donoh ko barabar samajhne'Wala ; kisi shai ki 
uisbat na naf se* ta’alluq r. w. ua nuqsan se; kisi amr ke do jawa- 
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nib^so ek kl nisbnt bbl fikr im r. w.j Bnb ko ynk>saii BamnjbiiC'Walri; 
baiiibnr jilnno-walii ; lri-{;arwS. 

It M equal to n just judge whether a plaintilT wins his case or no— Miijawwis>i> 
*Bdil kc nnsdik kisi uiudda'i kn apne luuqaddmne kii jitiiS yii na jltnS donon 
hnrllbar hai. 

Ejual, n. Woli yliakbs jo ba-nisbab dfisro ke no a’ln, Iio na atlnii; bam- 
'uinr Iiiiin-rutba Imin-mniisiib Imin-Iiyaqnt hnm-inaqdnrnt wngairn; 
bnriibar; sbaklis jo kisi biit nici’i dCsrc kc barabar ho; niiqdar*!- 
mtisawT ; jitni dfisri shai ho iitni hi. 

Ejoalj t'. /. 1. — Batfibiir lioiifi yu }io>jiiiin; ham-miqdrir ham-qlniat ham- 
diirja yii iiara-riitba wiigaira h. ; kisi ke linni-andaz h. 

2. — Mii’riwa7.a*i-musrnvi pura puiii ’iwaz'mii’nwaza k. 

3. — Kisi kc bai^ibar k. ; aisa kar-d. ki ck shai dQsri so barh na jiic (na- 
pav saiinqnt na Icjnc); miiqabil iianuna; miiqabnin k.; barabar samnjhnri. 

Equality, 71. l.—Barabari; barabar h.; hnni-iniqdur 3'u ham-darja h. ; 
qimnt rntba jTi sifat wngaira men dflsre ki manind h.; musSwrifc. 

2. — BarFiliar ck tarali ka mlina ; ek lii lialat par ralina ; yaksani* 
yat ; ham-wari— jaiso niizaj ki. 

3. ^ — Barabar ya iniisattali h. ; nicha uiichii nn h. j hamwari. 

Equahze, r. l, Barabar k. ; iniisliilbili k. ; iniqdaryii rntbc lucu dtisro 

ki manind bana d. ; donuii palla barabar kar-d. 

To tqimlke .iccounls-nisnb (Irkhn) barabar k.; j.-«n*-kharch yakaafi kar-d 
(iiski liidh niila d.}; iiiim eur jam* doneh ck kar-d. 

Equnlly,n^f.Kisi dusro ko barabar; bn-hI^n8■i-mll8awi; b.ariib.ir Iiisson men ; 
ckandrizBe;bila rii wa riViyat; bila t.ifriqa ; ’udl ke Bath; baiubar: 
yak-fijiii ; wsijib tnriq pnr;bila taraf-dari; donon tarnf barabar. 

iSr Followed by TwV/r. 

Equilibrium, 71. 1 .— Wazn ya bojh ki baralmri. 

3. — ^Ivisi sliai ko sabut (nskc ok iialat par rahne) ke liyo nskc mu- 
ta’alliq I:c bar ck ainr ksl barabar lilifiz r. ; i’tiduJ. 

3. — 'Aql ki tarfun par kisi shai ko wiijad ki tol (iiski tajwiz) ; 
woh laziibziib ya linis-bais ki lirdat jab do mukhtalif wiijuh ki tajwiz- 
i-qat'i na ho-sakc. 

In equiUbrio—(Lot,) BaiSbar; y.tksi!ii; ck hnikt ucfi. 

Equip, V. L Kam jTi kisi hiijat ya zarurat kc liyo munattab k. ; dnrnst 
k. ; siiz-o-Blimaii k.; hatlii^'ilr khaiic pine ki chizen aur goii-barut 
wagivira sc sijal knr-d. ; safar-i-darysiyi kc liyo sab zarQri sanviin mu- 
liaiya 1:ar-d. 

_ AST Said cspcci.’illy of ships or of troops. 

EqnipagOj^ 71. I .— >Sriz-o sainan ; jahaz j’a hishkar ka sab zarfiri saman. 

2. — Ariiish; zebrdsh ki chizcii; zinat ko nsbrib. [kcham-rali chalcii. 

3. — Sawari;jul{is;jiInii;rtdniighorcgariyun w.agaira jo kisi ki sawari 

Equipoise, n. Sec Equilibrium. 

Equitable, a. 1.— Jisincti itisarho; jiflsc insiif ka izhar ho: jisso wiijDb 
ya giiir-jiinabadari ka lihaz-i-wriqi'i paya jawo; jismefi logon ko 
linqnq yak-safi samjho jawon; jisko ru sc mntaklmsimain ke hnq 
men barabar insaf Iio; jiskc ru 8c bar shnkhs ko'uska hnq dilavri 
jawo ; wajib ; munsif-aiia ; jisnicu tamf-dari un ho. 



An equitable decision— Faisala*i*mun8if*fina; aisS faiBnla jisse icljttr-i-infflf ho 
(yah sabit ho ki amr-i-w^jib p ir bilu jSnib-dCri lihSz-i-\v5qi’i kiyfi gayS 
hai). An equitable distribution of nu estate*— Kiel jae-dad kl taqsira-i-wsjib 
(usk£ aisl tarah par bSiila jSua ki jiskil jisqadnr haq ho use mile). An cjutf- 
able judge— Mujawwiz-i-’adil; insaf karne-wiila hakim-i-\ad5lat. 

2.— 'Adalat-i-iiisiif ya qil’ida-i-iusaf se rauta’alliq; jiskf tabqiqat 
ya tajwlz ’adalutd-insfif meu ho. 

The cg»ira6/« jurisdiction of a court— ’Adalat ks 'uroU ikbtiySr jiske ru se 
qa’ida-i-insaf ke ba-inbjib *amal kiyfi jawe ya*ni bil5 lih5z-i-qauun y5 ratrSj 
is bilt ki tajwic ki*j5wo ki *nqlau wa insafau amr-i’mutaiiScrn^fih ki nisbiit 
kySi karuii chahiye, 

Egnitableness, n Munsif aur be-kgaw lioue kl sifat; nasfat; insaf ka 
kiinia ya liar sliaklis ko uske da’wi-i-jaiz ja niunasib ke mntabiq dena. 

' Tiie equUahUnext of a judge— If ujawwis kfl munsif aur be-lag5w h.j nasfat-h 
inujawwic. 

The fguihit^oicas of a decision, or distribution of property — KisT faisrde kfi 
munsif-Hna honii ya jfte^dad kS aisl taraU baiitfi jinl ki bar ebakbs ko usko 
da*ww-j5iz ke mutabiq hissa mile, [ins5f ke sSth, 

Equitably, ad, Muiisif-iina tariq par; wujih faar par; bil-i janib-dari; 

Equity, 11 , 1, — 'Adi; insaf; gjiir-jiinib-dan; *aql aur us qauUu ke muta- 
biq jo insau kl hidayjit kc Jiye Juiiab-i-BruI kT taraf se niauzu* hai bar 
' ek iusau ko uska baq deua yii uske dene par mail bona; sab ke sath 
yakfcaii bartaw; munsifana karrawayi; kar-rawayi jiski bunyad mahz 
insjafpar ho; baq yii da’we ka wajib khayal. 

The court should, in equitt/, allow tliis claim —’AdSlat ko chSlnye ki insaf ko 
lihaz fie (haq yil da’ we par wAjibSua lih5z karke) is da’ we ko manzilr kare. 

2, — (Law) Da’wi-i-wajib. 

The plaintiff's equity ia too well established to be denied by the defendant — 
Mudda’i kS. dS*wi-i*wivjib ieqadar eJtbit hai ki mudda'a’alaih usse inkfir 
nalim kar-sakta* 

3, — 'Ilm-i-qaiiiln men eqiuf^ke lafz se us qism kt dad-gustari maqsUd 
hot! hai jo ba-balat-i-naqs-hqnwaiiin khwah is tvajh se ki qawauui 
men zanabifc ki pabandi had se ziyMii sakhti ke sath ki-jiti hai iinki 
’aqli tawil ke zaiTe se *atnal men ati hai. 

Equity of rcdcmpffoji— (Lrttr) Woh faida-i qiinfinl jo rShin ko arSzi i-tnavhfina 
ke infikak ke liye muhlat-i-ma’qul ke rari’e ee us hulat men diyS jaia hai 
jab ki uskS istihqaq*i-infikak is wajh se sSqit ho-jSe ki waqt-i-mii’aiyana 
par usue zar-i-iihu adt’E na kiyil ho; infikakd-rihn ki niabat qSntini ri’ayat. 

Equivalence, n, Ham-qlmat yii barabar b, ; miillyat mafhum ya waq’at 
men barabari. 

To give an e 5 ttira?c«c« of money for goods— Jins kl qlmat ke barabar naqd d. 

Equivalent, a. 1. — Ham-maliyat; bam-qimat. 

“ Eqtdvalatt in value or worthy is tautological,” Webster. 

2. — T.iqat zor ya taslr incu barabar; ham-waq*at; dil par ^^ak-san 
asar paida k. w. ; ham-ma^il; barabar ya ek tarah ka mafhum r. w. ; 
jo dusre ka badal ho -sake; [shai ke barabar ho. 

Equivalent, Jz. Aisi shai jo qlmat waq’at rutba ya zor men kisi dusri 
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To offer an tqiiivalcnt for dainagu done— Jo kucbli khisara ho nske barabar 
qimat yn maljyafc k 5 kiichh d. 

Equivocal, a» 1 . Jiske kt-ji inu'ni hon par eab ka it]aq muDasib taur par 

ho-sake; jiska kaji niafhum ya matlab Lo^ jiski do tii^bir hu-sake; 
zu-mahii; mubham ; muzabzab} mashkak— jaise alfiiz, 

Jisso kayi qisra ki iii vat ya irada man sub kar-sakeu ; jisse xniikh- 
talif khayalat niaqasid ya tariq zahir hon 5 jisse koyi batpukhta pa\i na 
jaej mauhum ^ inashkuk — jaise tariq ya chal, [mashkuk 5 miisbtabah, 
3. Jisse kisi bat ka pakka thekanu na lage — jaise nisbaii ya isharaj 
Equivocate,r.z. Aise alfaz kam men lilnajo zii-mabu ya mashkfik hoh i apni 
lae ke zahir karne men aise kalam miista^mal k. jinkii ka^M matlab ho- 
Bake ; dhokilii deneki garaz se mauimm (gol ya pech-dar) bateii kalina. 
Era, n San ; saka ya sakba i sanvat ya sammat. [ki pjiidsish ee hotn hal 
The CliriBtinn era -San-i-Idwi y.VnI woh zumuna jieka shumSr fiazrat-i-Masili 
Eradicate, V. j!. listTsalk.; jar se nikul d.; jar khod d. ; bekh-kanl k.j 
nest o-na-bud k*; kuchh bbi baqi ua rakhna; mitana ya mita d. ; be- 
bekh.o.bunyad kar-d, ^ ’ [ukhar-janil. 

^radication, n. Bekh*kani; istiaal; puri barbadi; jar se .iikbarna ya 
Erase, v. ^ Mita d. ; cbliil-kar nikal d, j kburach d. i mahkuk k. jsise likhe 
khade ya rang bhare huruf ka; dho dalna; pouchh dalna; kat dalna; 
qalam-zad kar-d. ; kharij k. ; mahw k, ; dii se dur k. ya bhula d*. 
Eraser, ? 2 . Kburach ni ; cbhilm; kazlak. 

Erasure, n. Kat*kut ; masbkuk-mabkuk ; cbhila-cbhala ; qalam-zad. [pable. 
Ere, ad, Qabl; jab tak kisi bat ka wuqu* na bo uskepahle; kisi bat ke 
Ere, Waqt kc i'tibar se pahle; qabl. 

Erect, a. 1— Khava; sldha; kimm ya jhuka uahTn ; mnstaqlm; istada. 

— Utba; nbhi-a; upar ko muhb kiye; buland; uneba. 

3. Jbuka ya gira nabln; mazlmti seqaim; diler; la-tajnm; khub 
mutnwajjih aur 'aql Inraye huye. 

Erect, V, L 1 . Khara k,; istada k. ; iitbana; buland k. [koyi 'imarat, 
2 - lamTr k.; banana; khara k. ; iithanX— jaise makan ya aur 
3. Naye sar se qaim k,; bina dalna; banana; qaim k. ; khara k. 
jaise koyi badsbabat jumbur qa’ida ya usul. [*iiruj d.; barhana, 

Haland k. ; uli-inartaba kar-d. ; balaudl bartari ya biizurgi d. ; 
5. — Dil barhana; himmat ya tiiqwiyat d, ; khiisb k.; zinda-dil k. 
Erection, n. 1 . — Uthana; kbanik.; ta'mlr; bunyad dalna; qaim k • 
himmat barhana; tahiik; taqwiyat. 

shai jo ta*mir kl-jae; kisi qism ki ’imarat. ■ 

Erelong, ad Bahut 'arsa guzarne ke qabl; jald; thore ’arse ya dinon 
men; koyi dam men; bahut der na hone paj'e uske palile, 

^ REGIOISf^J^Lat,) Ba-janib-i-mukhalif; thik ul^. 

R RE iV/1 (Za^.) Hasb-i-zavurat; jaisT zarurat ho. 

ERGO {LaL) ad. Is-li 3 ’’e; is wajh se; is-waste; libtiza. 

Err, V. t. 1 . — Sidbi rab se bahak jana ; jo rasta muqarrar ya asli bo 
usko chijor d. ; aw.“ira-gardi k.; awaia (be-tbekane) ghumna; gumrab h. 

men galatl k, ; bbul k* ; obuk jana ; galat sixmajbna; 
galat-fabiiii k,;g!ilatik. ;na-waqifryabe-tawajjuhi 6 e koyi fi'l be-ja k. 
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Alclilaq aur adab khwah niazhab kc khilfif ^amal k. ; tark-i-farz 
k. ivni isse ki woh janibd-iii3iiu ho yU Ivliuda; kabbi kabliT yVi Yidatau 
ranj d. ; sahwan ranj d. \ • v 

Errand, ^ 1. — Zaban! paigam ya payam ; sandesajlnikm ; iralmd; bat jo 
karul ya kahni ho; v,’oh khabar jo dQr par kisi so kahni ho; khabar; 
farmaish ; jo kuclih kanie ke liye kalia jiie. 

Tlic servant vraa sent on an errand; lie told bia errond ; ho has done the 
errand— AVoh uaukar ek kliabar lekar bhejS-gaya; usne khabar kah yU de di; 
ivoli hukni ya farmaish ki ta'mil kar-chuka (jo kuchh karnc ke liye usae kaha 
gaya tha use woh kar-chiika). 

1®“ “These are the most common modes of using this ^Yord.*' IVcbsier, 

2* — Ki8?kekahihjuuekuitiausba(maqsftdyri garaz). [chhape ki bhul). 

ERRATUM {Lai,) Galati; bhul-chuk j tuhrir ya tab* ki galati (likhiie yn 

Erroneous, a, Jada-i-rasti sc munbarif; muntasbur; sutiaqat ya insaf 
ke^ inutabiq ualiln; galat; be*ja; na*duriist; jisineft galati ho; 
jbuth; gumrah U, w. ; jiske samajbnc men galati huyi ho. 

An crro/ieoiix view— G-lnt rae; kbaySM-be-ja, An errontous doctrine— Masn- 
l.vi'galat; aisa masala jisse gum-rnhx ho. 

Erroneously, ad, (Jalati se; sihhat ke sath (sahib sahib) nabih; jhutb ; 
sahwan ; bhul se ; chuk se ; Jehata se. 

Erroneousuess, 72. Galati; 'adam-i-sihhat; be-jaij-at. 

Error, .fi. 1. — (galati; sabw; bhul; chuk; khata; galat-fahmi. 

Clerical crrer-Kitfibat (likhue) ki galati; kfitib (Hkhne-wale) ki bhul. 

2,—{Laiv} Kar-rawayid-'adfilat meii uraur-i-mutn*alliqa-i-qanuu ya 
Tvaqi*at ki galati; fnriqaiu ke *uzrat ya tajwiz-i-*adalat men galati. 

Errors ea^rcfiicd (E. E.)—Ba*istisna-i*ga!ati; galatiyoh ko ebbor ke; jo kuebb 
bhul-cbuk ho bils libUz uske, j^rrorj and om I'wionj—Bhul-cbUk; jo kucbli 
galat anr cbbil^ (firo-guzaabt hu5) ho. 

•Erudite, a. Khub parha; Tilim; fazil; pandit, [parhne ke ba*d basil ho. 

Erudition, n. Tlraiyiit ; fazilat ; *ilm-i-*adab ki tahsll ; Tim jo babiit kuchh 

Eruption, 72, 1, PhOtpania; tut parna; kisi ghiri ya band jagah ae 
yakayak bahar nikal ana. . [dane jo bukhar men nikal ate haih. 

2. — Kisi jildi nmraz ka ho-jana ; jildi maraz*— jaise surkh surkh 

Escape, v, t, 1. Bhiig kar bach janu; nikal-jana; bachajaaia; kisi 
kbatre se pauah ya ninn pana; khatre ya nuqsan ko baeba jana; 
mkahbhfvgua; bhag kar khatre se mabfuz rah-jaua; khatre se bach- 
jaua; be-zarar bach •nikal ua. 

The accused cJcajpifd arrest— "Woh mulznm bhng-kar giriftfiri ae bachgayrt. 
His compaiiiona were arrested, but be cjca^cd— Uske sfitbi giriftar ho-gaye 
par woh utkal-bbugu, 

2.— Nazur-andaz h.; nigah se bach jana; nazar ya tawajjuh Be 
bach-jaua; khayal na panm; malhuz na rahna. 

The fact has escaptd the attention of the Court— Us bfib ko 'adSlat ne narar- 
andaz kar-diy5; us wflqpa ki taraf 'adiilat ne tawajjuh na ki. To «cap< 
one*K memory— Yfid na rahua; bhCl-juua. . fbachS-jHiia. 

Escape, i;. t. l.—Bhagkar khatre se bach jana; Wiatre ya sadme ko 
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2. — Be-zamr mh-jSina ; khatre se bach jana ; saf bach ya nikal jana. 

Escape, n, 1. — Khatre se bach -nikalnaya use bacha-jrma ; nigahbacha jana j 
kisi afat se be*zarar bach-rahua; iiuqsan ya rukawaose azadiya najat. 

. To have a narrow wcapc— Kisi afat bals ya muslbat men parte parte (giriftar 
bote bote) bncbdaua ; aisi 5fnt ee mahfuz rah-jtiuu 30 qarib pafauncb gSyi 
ho; ayi buyi bala ka tal-jana, 

2. — (Law) KisT shakhs-hgii’iftar-shuda ya quid! ka qabl isse ki woh 
ba-zabita riha ho hifazafc ya hirusat-i-jaiz se luur-pifc karke ya ohup- 
chap (khufyataii) iiikal-jaua; firar. 

Escheat, ??. (Zaw) 1. — Asaml ke la-waris roar-jane ki wajh se arazi ka 
uske asl malik ki taraf 'and k. ; qabizhi-hmujaz ke ua hone ki wajh se 
jae-dad-i-gair-inaiiqula ka farmaix-rawa-i-'ahd (gavarminfc ya riyasat) 
ki taraf ba-liaisiyat-i-uialik-i-asli aur akhir 'aud k. 

2. — Wow arazi jo uske asl iimlikya badshah ko asanii ke la-waris 
niar-jaiie ya nski qabiz-i-inujaz ke na hone ki wajh se mile; nuzul. 

Escheat, u u {Law) Ashkhasd-zi-haq ke na hone ya zabti ki wajh se arazi 
kajanib uske mfilik-i- asli ya bad shah-i-waqt khwah riyasat ke’aud k. 

Escort, n. 1, — Woli shakbsyaash^has jo kisi ko hanirah nski hifazat ke 
liye klnvah ta’ziman raheh ; woh sipahi jo liathiyar laga-kar kisi 
afsar kliwah asbab wagaira ke ham rah jo khushki se kahlii jata ho 
hifazat ke liye raheu; garad. 

2. — Safar yTi kahiii biihar jane men muhafazat. [nig.di-b5h h 

To ti-avel under the escort of a friend — Siifar hi hfilat men kisi dost ko apna 

Escort, V, L Nigiih-hani aur hifazat ke li^'e kisi ke sath rahna; ba-taur 
nigah-bau ke kisi ke ham-rah rahna; kisi ki ta*zim ya tauqir ke liye 
uske hain-rikab ya uski khidmat men lifizir rahna. [land.” Webster^ 
Used especially with reference to journeys or excursions on 

Especial, a, Kims ; aTa ; bara ; ek hi qism ke dusroh men mumtaz. 

Especially, ad* Khas tariq par; takhsis ke sath; khas-kar; khassatan; 
khususan; ek hi shaklis ya ohiz ke muta’alliq; ma'mul se ziySda; gaynt 
darje ka. 

Espouse, V. i, 1.— Shadi kar-d. ; byah d.; shadi kl niabat kar-d. ; niahgni 
kar-d. [1, ; izdiwaj k, 

2, — Shadi kar-1, ; byiih 1, ; apiii zauja bana 1. ; apni ■ zanjiyat men 

3. — Ham! banna; bimay^at k.; pnsbti d. ; tfiyidk, ; apnR kar-L; 
apne nij ka bana 1. ; kisi ki turaf ho-j“ina; ikhtiyark. ; qabul k. 

To espouse the quarrel of another— Dfisre ka jhagra mol 1. (apue zirame kar-L), 
To expoviie a cause — Rial mu’Smale men hfimi (madad-gar) ban-jSua. 

Espy, V* t 1. — Dekh paua; ankhoh se dekh 1.; kisi dur ki chiz ko jo 
kuchh kuchh chhipl ya khub luimayaD ho dekh paiia; ^^akayak dekh 1. 

2, — Kigali khohkar dekhiia; dekhbhal-kar uigaflih r. ; tarii K. 

Esquire, n. Ek ta’zimi lafz jo niaktub-ilaih ke nam ke sath Ahgrezi 
khutut men musta'mal hota hai, ■’ 

Equivalent \.d Bahadur in addressing letters in the Vernacular. 

Essay, v, L Kosbish k.; fikr k. ;kisi kain ke’karneki koshish k.; kisishai 
ki nisbat apni zihni quwwatoh ko azmana ; azmana. [koshish ; azmaish. 

Essay, n. 1; — Kisishai ke' anjam ke liye zihni ya jismani koshish; 
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I To make an cway— Kosbiah k. 

I 2.~Woli tahrir jo kisi khas mazmOn kl nisbat kT-jae j jawab-i-niaz» 

I tnun. ^ ^ j-pg walS. 

I Essayist, n, Mazmuu-nigar; kbas khas mazamTn kl nisbat apnl rae likh- 

E 8 SE [Lat,) Hast!; wnjud. 

Essence, 1. — Woh sifuten jinse kl’^i shai kl tarkib ya jinpar ns shai 

ke^ wiijUd ka niadar ho 5 sifat-i-kbas j nafa ; jaubar; asl inadda; 
mahijat; Avoh sTfat jinse ek shai ba-muqabala anron ke tanilz ki- 
Jawe; khassiyat; kliawas; asl-i-nsul, 

2. — Hasti; wujud. 

.. nabat ya dawa ka jaubar; sat; bir;^ kisi nabat ka rangan 

jisko tez sbarab men milakar bataur dawa ke katn men layeii. 

4 »“?busbbu; ^itr; wob jaubar jisse khushbu bane. 

Essential,^ a. Nafau- 1 -anirI; zati; asli; jiska wujud waqi^i ho; jo 
kisl fihai ke qriim.rabne ya uske tarkib dene kelij^e Iribudi ho. 

2. Nibayat aham; bahut hi zaruri; kisi maqsad ke busul ke liye 
pur zarur; liibudi; lazimi. 

Essential, Nilnuat zaruii bat; ns!; mabda; inul; tattwa; woh 
U8ul jinpar kisi anir ka madar ho (jinpar woh mabniho). 

Essentially, ad, Fi-nafsibi; bi-zati-bl; dar asl: asl men; ba-tarz-i-abam ; 
bahut kucbh ; tasir 3’a mazinun men. 

The civil and criminal Jaws are essentially different— QawSu In -i*(liw5ni wa fnuj- 
dari fi-nufsibi intikbtrtjif bain. — ^The two statements differ but not essentially 
— In donon bayCinat men ikhtilaf to bai par bahut nabinjgoyab donon bayS- 
nat mukhtnlif bain par ba-libaE-i-mAzniun ya tu-jlr unmen ikhtilaf uabm Iiai, 

Establish, v, t, 1, — Mazbutya mustabkam k. ; aisa qaim karna ki pbir 
tabdil na ho ; bamesba ke liye (dawaman) qaim k. ; ta*aiyun k,; qarar d. 

2 * Nafiz k. ; sadir k. ; hakim-ana tariq par aiaa bukni jM k, ki 
woh bameslia qaim rahe. 

“ Said of laws, regulations, and the like.” Webster, 

3 . — Qaimr.; babul r,; manzur karana; taslim karaua. 

Said of opinions or doctrines, or forms of religion.” Webster, 

4 . Bunyad dalna; qaim k.*; nnsab k. ; kliarli k. ; buu^’ad dal-kar 
qiyain-i-dawainl ka mazbut baud-o-bast k, 

“ Said of a colony, a state, or other institutions.” Webster, 

5 . — Sabit k. ; tayid k.; kisi muzabzab mushtabah ya za’lf amr ko 
mazbuti se qaim k. 

Ivar-o-bar jamaua ; qaim k,; hamle ya nuqBaii se mahfuz k. 

Used reflexively. 

Established, pp, ova', Qaim mii’aiyan ; muqarrar; mustabkam; mab- 
kuni ; nafiz shuda; manzilr-sbiida ; sadir-sbuda ; bahal; bar-qarar; jo 
rivfisat kljanib se muqarrar nur qaim bo. . 

Establishment. 72 . l.—Qiiim k, ya qllim kiya jana; bunyad diilna ya 
bunyad k a da I a j-ina ; istihkam den a 3’a mustabkam kiya jand ; sadir 
k. yTi sudur; isbat ; bahali; bar-qararT, 

2, ■ ■Guzi'an 3 a basar-i*auqat ku dhang j ma^muli kbarob; mawajib-i* j 
muqarrar ya auqat-basari ka zarfa; amndauT; musbahara. | 
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3. — Woh jagah jahfin siikuiiat ya k?lr«o-bar kl garaz se koyl sliakliB 
apna band-o-baat dawam ke liye kar-lc. 

4. — Qiyfiin-grih ya jae-baukuiiat ma’ zaniin wa aafisu-l-bait wa sawarl- 
shikari wjigaira; daftar ya kana karue kl jagah j inulazimin; iiaukar- 
chakar ; *anila; ’anile-fiUc. 

Estate, n, 1.-— Milk; anilak ; jile-dad; nial ; dhan ; jo kiichh kisike qabze 
men ho ; har qism kl jae-dad ’ala-l-khnsus jac-dad-i-arazi ; liar qistn kl 
ma'ishat (jae-dad inal-o-mata* yii milklyafc) jo koyl mutawall'i chhof 
jawe ; mal-i-matrQka; matruka-i-inutawaflTv ; tarka. 

Keiil — Jile-clnq-i-arfizi ; jie-(l/id.i-gair*raanqula. — Personal — M3l*v 

mauqiik. — Hereditary — Jae-tlnd-i-inaurusl,; xnlr.ls ; ira.~— Paternal «- 

— Matrfika-i'pidari ; jilc-dad-i-pidarl; bilp krT mill. — ■Joint — Jae-d&d 

i-ijmilli yii sliir3katl ; mahal i-ijmSli. — Estate paying revenue to Qovcrnineub 
“irnhal-i-niill*guz?iri ; raabiild mSl-guzjlr-i-sar-kilr ; inahiil-i-khrili.*ia. — Land- 
ed — JaedSd-i-arazi ; zamindari; haqqlyat. — An given ns a pension 

Jfiglr; inublfi ; nltamgS; nimma. — An encumbered ca^a^c — Jae-dSd jo zer- 
brird-qarz ho; woh jae-dfld jispar qarz (dain) ka bfir ho, 

2. — lliyasat ; mulk ; raj; badshahat. [basil ho, 

— {Law) Woh haq ya istihqaq jo kisIkoarazT ya dusri jae-dfid meu 

An estate for life — Hnqq i-hin-hnynli ; woh haq jo kisl ko uski zindngl tak hS^jil 
rahe. — An estate for yenrs — Haq-i-mrfldi ; haq jo chand eSl tak qiiim rabe, 
A temporary estate^ Hnqq-i-chand-roza*; aisa haq jo tbore dinoh tak q2im 
rahe ; haqqlyat-i-’i5rizl. 

Esteem, v, f, 1. — Qadr k.; kisl shai ko 'umdrv samajhna; ganimat janiiE; 
*azlz r. ; ginna ya shurnar k.; samajhna ; khayal k. 

2. — Besh-qimat samajhna ; garau baha khayal k.; barl qadr k.; 
ndab k. ; ta'zim k. ; 'izznt k.j tauqir k. ; muhabbat k ; bara samajhna; 
man k. ; adar k. [sociina; samajhna; khayal k. 

Esteem, t. Tashkhls k. ; kisl shai kl himdagl wagaira par lihaz k. ; 

Esteem, n. Qadr ; waqr; bara khayal; qadr-o-manzilat ; bar! ta’zim ; 
Mzzat ; kisl shai ko hunda tasawwar karko use achchha samajhna; 
rae; tashkhls; liyaqat ya 'adarn-i-liyaqat ki nisbat rae ya khayal. 

In one’s — Kisi kl rae (drmist ya tnjwiz) men. To live in much esteem^" 

Bahut qadr kiya jrmfi ; barl tauqir se rabiiR. 

Estimable, a. 1. — JiskI tashkhls ya qlmat bo-sake; jiski miiliyat ka 
takhmiiia lio-sakc, ‘ bo-sake. 

All damage — AieS harja y5 kbisSra jiski muliyat kS takhmina yC 

2. — Tauqir ya ta'zim ko qabil ; shayaii-i-’izzat; mu’azzaz; \vajibii-t- 
ta'zlrn ; achchha samjhc jrme ke laiq. 

Estimate, v. L Kisi shai kl qimat tfljwiz k. ; kisl aliai ki qimat ya miq- 
dar wngaira ka bilii uske wazn ya paimaish ke apni rae ya tajwlz se 
qairn k.; tashkhls k,; andaza k,; takdama k,; taklimina k,; qimat laga- 
na ; aukna ; kutna ; atkal se batana. 

Estimate, n, Tashkhis-i-zihni ; takhmina ; wazn miqdarya qimat wagaira 
ki nisbat tajwiz; hisab bila paimaish ya wazn; takdama; andaz; kut; 
atkal ; istimat. 

Estimate of crops — Kankut; dSna-bandl, Rough Kachcha takhmina; 

taehkhls-i-kham; qimat wagaira ki niri atkal-pachchu tajwiz. 
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Estimation, n. 1.— Tashkhls; sliumar; Lisab ^ gintl; andjiza;kisi shai 
ki mullyafc^ wus^at (laiiibaji chaurajl wagaira) ya miqdai* ki nisbat rae 
ya tajwiz jo kisi aisi bat par qaim na ho jisko pukhfca karko man Ion, 

2.— Tauqlr; qadr ; pas; lihaz; ’utnda khayal; *izzat; hurmat; abru. 

Estop, V. U iJjavj) Rokna ; maiii' h ; insidad k.; age barhne na d. • kisi 
ko khud usTke hH so mani’ h.j sadd-i-rah h.; harij h. 

Estoppel, n. (Zaiy) Kukawat; insidad; imtina*; 'uzr-i-mani’ jo kisi ke 
fi'ld>kha^par mabnT ho aur jiski wajh se woh koyi bnyan khilaf apne 
bayaii-i-sabiq ke na kar sake ; amr-i-'ariz; imtiua’ ya insidad nisbat 
kisi aise bay an ya inkar ke jo kisi ke khas bay an ya inkar-i-sabiqa 
ke bar-'aks ho ; niani'“i-tiiqnr-i*-mukhalif; tasllm-i-qat*! wa na-qabil- 
i-tardid ; amr-i-raani’-i-takinilad-qaimiil ; ’uzrd-arar-i-mani\ 

To work as an MSui’ h.; kiai ko apne pahle iqrSr khwSU iukSr ko 

khilSf kuchh kaline na d.; taqrlr-i-mutazad men mSni' h* 

Estovers, n, {Laxo) ZururT chlzeu ; rasad ; wuh muwajib jo kisT shakhs ko 
basar-i-auqat ke liye nskl amlvlk se diye-jawen masalan 'woh muwajib 
jo kisi qaidi aur uske ’ayal-o*at{aI ko ba-halat-i-qaid nske nskl jae- 
dtid se diye jawen; woh muwajib jo kisi ki zauja ko ba-halat-i-tal^ ba- 
taur niin-nafqa ke zawaj ki jiie-dad se diye-jaweh. 

Estrange, V. ^ 1, — Dur rahna ; kanare ya kanara-kash rahna; nns anr 
muhabbat tark kar d, j^ya iia-ohaqi paida k, 

2. — Ajnab bana d. ; tabrat pher d.; mugliirat paida kar-deua; iiifaq 

Estrangement, n, Muhabbat chhora d, ya nska chhut-jana ; na-chaqi; 
nifaq; mugairat; dur rahna; khud-ba-khud kanara-kash ho-jana; ka- 
nlire hat-jana; kashidagT; sard-mihri 

Estreat, n. (Lato) Hiikm-i- jurmana wagaira ke nsl ki naql-i-sahlh (uskS 
musanna ya muntakhab) jo mial-i-’adalat men is garaz se raho ki woh 
rupaye ’adalat ka nhld-kar-i-mujaz wusul kare ; jab koyl miicbalka zabt 
bo-jae to nskl dast-awez ka misl-i-muqaddama se is maqsad se 'alahida 
kar-1. ki uskT nisbat usT khwah dusri 'adalat men kar-rawayi kl-jae. 

Estrepe, v. t, Nanga ya barahna Icar-d. — ^jaise darakbton ko unkl shukhen 
tor-kar ya zamln ko uspar se jangnl kat ya makauat munhadini karke; 
zamin jangal ya makanat ko is tarah garat k. ki nsse dusre ko iiuqsan 
pahunche, khwah makanat ki nisbat wiiqu' men aye. 

Estrepement, n, Woh bar-badi-i-*azTm jo kisi as^rai ki janib se arazi ya 

J^T CjETERA {LnU) Anr biiqi; wagaira. [aur na fana-pazTr ; layazal. 

Eternal,a.l. — Jiski na ihtida ho na intiba; qaimud-wujud ; na kisi se nikla 

The crcrna^ Gorl-IChuda i-luyaza). [mudatni ; gair-faiia-paair. 

2. — Azali waabadl; jo hamesha q^im rahe; la-intiha; la-zawSl; 

Biexnial glory— Jalal-i-la-zawUl ; la-intiba buzurgl, 

3. — Jiska silsila na tute; jo band (mauquf) na ho. 

Eiirnal fires— Ag jo kabhl na bujhe (hamesha jal5 kare). 

4. — La-tagaiyiir ; la-tabaddiil ; jo kabhl na badle. 

JSUrnal truth— Woh nafsn-l-amr jiski adiyat kabhi na badlo. 

Eternal, n. Qaiyam; IChuda. 
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Eternally, acZ. Hnmesha ; ya la-intiha; jiska kliatima na ho; 

3011 ka toil ; bill-tagaiyur ; sada ; amdrun. [gl ; baqa. 

Eternity, n. 1. — Azal-u-abad ; inuddat-i-ladutiha; miidriwanmt; hamcsha- 
.2. — Woh halat ya waqt jiska figrz maut ke bakl hota hai ; ^alam-i- 
baqa; ^aqibat. [aisa kar-d. ki zamana-i-iri-ta’ad tak qaim rahe. 

Eternize, v, t, 1. — KisI shaiko lianiesha qaim r. ; kisi sliai ko baqa d, ; 

2. — La-zawal banana; hnrneslia ke liyc niashliur. k. 

Ethics, 71 , *Ilm-i-akhlaq ; faraiz-i-insanl ka 'ilm ; woh usul aur qawfdid jo 
insaii ke faraiz se muta’alliq hoh. 

Etiquette, ii, Rusum-i-adab ; adab-qVide In woh batch jinka bartaw nij 
ki iniilaqatoii khwah darbar-i-’arn ya khas men hazirin ke ma-bain ho; 
nisliast-o-barkhast ya raftar-o-guftar ke muta'alliq woh batch jo tahzll) 
kl nazar se kiiwali ba-ittibrd-i-hukm-i-hakim nij ki suhbatoh khwah 
darbar wagaira men malhuz rakkhi jaeh. 

ET SEQU ESTES {Lai) Woh chizeh jo kisi ke ba’d hi (pichhe hi) hoh. 
Eulogiuin, ) n. Kisi shakhs ke sitatd-zati ya uske luisn-i-khidmat ki 
Eulogy, J ta’nf-o-tausif jo likh-kar ya zabani kijae; wasf; saua; 

madh; barayi. [ke snniie se khuhsi ho. 

Euphony, n. Kliush-awazi ; hui’uf wagaira ka aisi tarnh malfuz k ki us- 
Evacuate, v. t, 1. — Khali k. ; shai-i-mahmula ko kharij kar-d.; iiikal d. ; 
nikalna ; kharij k. [laii kisi shahr ya (}are wngaii'a ko. 

2. — Kaiiih se chalc jana ; chhor d,; tark kar-d.; khali kar-d. masa- 
Evade, v, t. Chhal-bal karko nikal-jana ; tczi bahane chfilaki ya hikmat 
se bacljajaiia; nikal bhagua; gurcz k.; kanara k. ya kanara-kash h. ; 
tal-jaiia; lait-o-la’l k, [se gurez k. (use bachn-jiinS). 

To cvtidc punishment or service of a process — Sazii ya kisi hukm*nume ki ta’mil 
E^ade, u. t. 1. — Bach-jilna; nikiil jana. 

2. — Bachne ki koshish k. ; bachne ke live hila-hawala k. 

Evaporate, r. i, 1. — Paui wagaira ka bhupli (bukhar) bankar nr-janu. 

2. — Ur jana ; kar-gar 11a h. ; asar na k.; rae-gah jana; za’i ho-jaua; 
fant ho-jana; gaib ho-jaiia; siiqit h. 

Arguments cra^orafc in words — Dalileh laffiizi men gfiib ho-jatl haih. The 
spirit of a writer often cvaporatcz in translating — Tarjame men aksar musau- 
nif kii manslia faut ho-jut?i hai. 

Evaporate, v. t, Bukhar bana d. ; bhap kar-d. 

Evasion, Giirez; kauara-kashi ; bila-hawala; tal-matol; kisi bahs tub- 
mat ya ilzam ki tardid se chalaki kar-ke biich rahna; suwal wagaira 
ke jawab dene meh hila-hawala k. ya bagleh jhahkna; mugalata, 
Arasion of a direct answer weakens the testimony of a witness — Saf jawab 
ke dene men gurez ee gawah ki sbahadat men zu’f fijata hai. Evasion of pro- 
cess— Hukm -name 80 lii-poshi (use kisi tarah ta’mil na hone d.). 

Evasive, a. Mail-ba-gurez ; mail ba-mugilata-dihl; jisse hila-hawala ya 
^1 matol paya jawe; muzabzab. 

An crasirc answer— Mugiilate ka jawab: aisS jawilb jisraeh asl bat se gurez 
kiya jue; saf jawab nahih; gol yS ^ 1 -matol ka jawab. 

Eve, n. 1. — Sham ; magrib kb qaiib kii waqt; awilil-i-shab ; din ka akhir, 
2. — Kisi khaa roz ke pahle kl sham masalau tewhar wagaira ki. 
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3. — Kisi waqi’a i-nham (bari bat) he ’ain mfiqabl kazatnana. 

Even, ft. 1. — Bai’abar ; barn-war; musattah ; iilcha-rinclia nabiii; nisheb- 
faraz iiabiii; harakat ya tarz-i-kfir-rawayi men yak-san nabiii. 

An even tract of land — Qat'-i-arazi-i-musaltah; awa zamlii kii tukrS jo barabar 
bo C>ilcba-uaclia na bo). [bat j baineaha ek tarah ku. 

2. — DhimU; jisineu pareshfini ya khalal jald waqi^ na ho ; munza- 
An even temper— MizSj jo bamesba yak-auii rahej mizajd-inunzabat. 

3. — Jismeh doiiou pahlu (pal le) barabar hon; donoii taraf wajib^ 
jismeii jauibaiii se ek kl juftani dusre ke zimme na lio; tai ; dewrha } 
lena deiui donoh barabar, 

1^" Said of accounts, bargains, or of persons indebted. 

The accounts of both pirties are erc/i — Fariqain ka hisfib barabar hai; fariqain 
ko apne apue hisiib ki uisbat ekdu^re ae kuchU lena*puua nahin hai (unkrl^ 
bisab tai yu dewrhabai), [ath das wagaira. 

4. — Juft ; jug ; taq nahiu ; 30 do se baht-sake — jaise cliar chha 

Said of numbers. 

Bve7i or odd— Tiiq yii juft; phut ya jora. — On even gfroiiad— ya faide men 
barabar ; acbbilyi men ynk-sah. 

Even, V. i. 1. — Barabar k.} han^^Yar k.; pura Is. [kar-d. 

2. — Hisab barabar kar-d,; lekha dewrha k.; donoh palla ya pahlu ek 
Even, 1. — Bi-’ainih ya bi-*aiiiihi; barabar; yak-sah ; thik utnahl ya 

usiqadar; thik thIk waisa; waisahi; bi-jinsihi; ’ala hazi-l-qiyas. 

As it has been done to you, even ao shall it be done to others — la bfib men 
jaiea bartaw tuinhare sath hua hai waisShi dusron ke sath hoga. 

2. — Us waqfc bhi; us halat men bhi; iisi waqt; usi balat meu, 

I knew the facts even when I wrote to you— Jis waqfc main ne tumko chitthi 
likhi U3 waqfc bhI mujhe w§qi*at ma’lam the. 

3. — ^Yabah tak ki; batta ki; itua ki. [hamlogoh ko nahlo hah 

We are not even sensible of the change — Hafct5 ki ia tabSdale ki khabar bhi 

4. — Jiski ummed uablh ho-sakti thi. 

The common people are addicted to vice, and even the great .are not free from 
it— 'Awam badi ke *Sdi hain aur bare bare log bbj uase bari nahid bain 
(ya’iii baron ki uisbat yah ummed nahin ho-sakti thi ki we bhi badi ke 'adi 
honge). , [anapvajib. 

Evea-bauded, a. Jismeh fcaraf-dati (janib-dfiri) na bo; ^adilana; muusif- 

.ffren-ZmadaZ justice— Ins af-i-^adilSn a; insaf-i-wajib. 

Evening, n\ 1. — Sham; diiika zawfil; sahjh. 

2. — Zindagi ka plcbhla bissa ; burhapa ; pTri; zawal (gbatne) ka 
waqt — jaise taqat ya buzurgi ke. [barn-wazn. 

Evenly, ad, 1. — Barabar; ek tarah par; kam-o-besb.(gbat-barh) nahin; 

2. — ■NTcba-uhcba nahin ; nisheb-faraz nahin; barabar ; chauras. 

3. — Bila-janib-dari ; bila ru wa ri’ayat; barabar; yaksah; ek dhahg 
par ; na' dost! ka khayal rakb-kar na dushmani ka. 

Event, 71. 1 4 — Jo kuchh 'a3"e pahuiiche ya waqi' ho (bite) ; jiska zubur bo ; 
koyi bura ya bhala waqi’a; sar-gnzasht ; majara ; hadisa; jo sav par 
pare ya bite, [’ainal khwah a’nialka anjam. 

'2. — Natija; samra; anjam ; tnaal-i-kar; akbir; khatima; kisT fi’l ya 
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In tbc eiviif of— DAr-Bdrat; dar-liSlut; agar nisi naiibat ho ya pahuhchc; agar 
niijnm>i-knr niH?l ho; kash nisHlio. 

In tho erfiif of the plain tifiTa death— Dar*8nrato ki mudda'i mar-jSvro ; agar 

, muddn'i ki wnfnt ki naiibat pabuncbc. At all Bn-har-taqdlr; ba-bar- 

hal; bar-Burat men; jo kuebh bo. 

Erentfal} cr. Jismeu haliut se xDajarc ja saiiihe hon; jismcii bahut so 
ysi bnre bare ’arn yu kliaa tab^dalat hon ; bape bare waqi'at ke liyo 
mashliur. 

Erentaal.^a. 1. — Jo bataur natijc ke zuhur ya ^iiqu’ mefi awe. 

2, — Akhir; akliirn-1-amrI ; akhir nicfi hone wala. 

Eventually. aiL Akhinish ; akbirii-]*anir; akhir ko; anjam-i-kar ko; bi-l- 
akhir; fikhir nieii; yah imtfja hiia hi; ninfil-i-kar yah liua ki. 

Ever, aJ, 1. — KisI wnqt ya zninaiic men; knbhi. 

2. — liar wiiqt; hnmcBha; barabnr; ’ula-d-dnwam. 

3. — IJc-rukawat; liila-tHkhallnl ; akhir tak ; bai^bar. 

J^ver and anon -Gilb-gab; knbhi-knbbi; jab- tab. — J^or rrer— Ifamosba; dawfiman; 
imidSm.— Afl soon an ercr— Jon hi; jab hi.— JFrer ro— Jitiifi hi. ^or crer and 
a day — IlaineRba (Ooilo^wal), [daw^tnl ; mudriml. 

Everlasting^ a, Hnincsiiu rahiic vr. ; layai^l ; azali wa abadi; la-zau’al; 

Ever-living, «. Vide supra. [la-intiha tak. 

Evor-xnore, a. IlamoBha; mndam; sadu; har-wnqt; ilyinda ko zamaua-i- 

Every, ci. Har; har cb; ek ek ; fardan-fardan ; bi-1-iiifirud. 

AVfry nw and fArn— Akfiar; bSrba; 1<Sr*b1r ; thorc tbora 'arac ko baM ; beBb- 
tar; kasmt re; gbnrl gbari [CoUoqiiiat). 

Every-day, a. Har roz ke kain ka ; roz ko qilbil ; ma’muli; ’ilm. [^jagah. 

Every where, ad, Har jagah ; har maqiim par; har kahlii ; sab kalilu ; sab 

Evict, V. f. {Laic) Ilukm-i-’adalat ya *amal-i-qauunl kc zarl’c sc be-daklil i 
k. ; kharij k. ; miijl)url so nikal d. ; chhoriio par majbhr k.-; chliorRuS. I 

Eviction, n. {Law) Jjc-dnkldl ba-znrl’a-i-luikm-i-ndalat; qaiiun kc mu- { 
tabxq lifi-zabitn nrad wagnira ka kisi kc qabzc sc nikal Icna. ! 

Evidence, w, 1. — Jiaso koyi bat saf saf samajh men a-jae ya zahir bo-jac; 
madar-i-yaqlii ya tajwlz; suhut-i-qat'i ; bayfin mnfnzantniin-ba-subiit, 

2. — ^Ji»4c subfit basil ho (mile); gawaii; shahid. 

3. — (/iffip) Woh shat jo ’adalat-i-mnjaz men ba-tarz-i-mii’niyana-i- 

qanun is garnz so pesh kl jao ki iissc amr-i-zcr-i-tnhqiqrit kl tisiliq ho; 
wajh-8ii‘>iit; suhnt; slmhadat; gawahl. [suliut mundaij ho). 

4 — \VnsIqa\*ri tahiir jissc koyl bat sahit ho (jisnicii kihl bat ka 

Additional credpner— S!ndiSi1at-i-iiiA7.id ; Bubnt-i-zHul ; jitnii rubnt xnanjud ho 
iiBke *n1a\Ta aur Bubut — Circumptantial eridfner— Siibut-Miarain ya wiiqi’Ati 
—Collateral mcfcnctf — SiibatJ-zimn I.— Corroborat ivo tvidtnct — Subut-i-tS« 
yidi ; &babridat-i-innwniyida.— Direct rridrnec— Sbabadnt*i-8ai!hl ; Eubut-i- 
badihl — Documentary eridence— Sfibut-i-kfigaBl; tabrirl subiit. --Exidcnct for 
plainiiQ or prosecution— Siibut-i-jSuibJ-iniiddn'i ya mtistagiB; subot.— 
AWeftfnee for defence- Snbfit-i-jSiub-i-mudda'S *alnxli; tardld. — Eridencc for 
and againat, or pro ei con— Subnt-i-tTiyld! \ra tardidi; Biibut-i-fnriqrdn; 
tnitddn”! aurmudda'5*a1aibkS eiibut— Faho evidence— Sbabudat-x-darog y5 
kSetba; jbupii gnvrSb!.— Heinuy mdence— ShnbSdat-i-sama'I yS 6amS*i; 
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chashra-did shabiidat nabin, —Indirect evidence— Shab5dat-i-gair-sarihl; subtit 
jo badihl ua bo. — Occular evidence— Sbabadat-broyat yii cbashra-dldj linkb.kl , 
dekbi bat Ui gawabi; nnzarl subub, — Oral or parol evidencc-SbabSdnt-i-zaba- 
ni; Bubut-i*taqrlrl ya lisanl. — Presumptive evidence— Shalmdat-i-qiyiiBi ya 
eamiT. — Primii fade evidence— Subiit-i-badiu-n-nazarT. — ^Primary evidence— 
Sbabadat-i-asli ; subiit-i-darjad-awwal. — Secondary evidence— ShabSdatd* 

darjad-diiwam ; qiam-i-adnu ka subut. — State's evidence, Queen’s evidence^ 
KisI jurm ka Bbartk jo sarkari gawab banaya jae; gawnb-i-sarkarl. — Evidence 
on record— Shabadat-i-maujuda-i-misl ; BubUt jo misl (kisi muqaddame ke 
kagazat) men maujud ho. — To'glve evidence — ShabSdat d j gawShI d. yS k, — 
To record ctndcncc— Shabadat qalam-band k,; izbarlikbna. — To take evidence 
— Sbabadat lenit; izbSr lena. [pabunebana. 

Evidence, v, t, Ziibir k.; siif dekha d. ya kar-d. ; sabit k. ; paj^’a-i-subCt ko 

Evident, a. Jo saf dekb pare ; jo saf saf samajh men aye aur dil ko mut- 
mayin karde; zahir; 'ayau; uumayau; wazih; ’alaniya; jo dil par saf 
khul jae (zahir ho-jae). 

The guilt of the offender is evident— Us mujrim ka jurm zSbir bai. 

Evidently, ad. Saf saf; sariban; aisi tarah par ki dil ko yaqla ho; bila- 
shak ; la-raib ; la-kalam. 

Evil, a. 1, — Woh kbasT^^aten r, vr* jisse nuqsan. ya mazarrat paida bo ; 
bad-kbaslat; bad-khu; zarar-rasad; bad; acbchha uahm; na-kara 
ya muzir ; ’umda nalnn, [kbarub ; zabun ; qabih. 

2. — Jismeu burl sifaten hon; jisse badi zahir ho; bura; bad; 

3. — Jisse ranj musibat nuqsan ya afat paida ho ya paida hone ka 
ihtimalho; iia-mas*ud; bad; bura; bad-shuguu; nahs ya manhus. 

The evil one— Shaitan; iblls. 

Evil, 1. — ^l^^oh shai jisse ranj paida ho; woh shai jisse hilatan ya 
sarihatan koyi takllf paida ho; mazarrat; nuqsan; musibat; afat; 
bala ; nubusat. [shararat. 

2. — Nekise inhiraf; badi par ragbat; dil ki burayi; badi; khabasat; 

EviUeye,7i.Chasbm-i-bad; buri nazar; buri nigah; nnzar-i-bad. [khwah. 

Evil-eyed, a. Bad-nazar; chashm-i-bad r, w.; husid; rashki; hasrati; bad- 

Evince, 7^. Saf saf dekhia d. ; aisi tarah par sabit k. ki phir koyi 
shubha ba-tarz-i-ma’qul rah naj“ie; zahir k,; sabit k. 

Evoke, V. t. Talab k. ; chahna; khincbkar bahar nikalna. 

Evolve, — Kholna; tab khol d,; khol-kar phailad. ; suljha-kar 

saf -saf aur aclichbi tarah dekhia d.; zahir k. 

2. — Nikrdna; kharij k. ; bahar k. 

Evolve, V. i. Khul jana; phail jana; zahir lio-jana. 

EX^ (a Latin prefix). 

“ AVhen prefixed to names of office, it denotes that a person has held 
* that office but has resigned it, or been left out, or dismissed.” Webster. 

£c*mini5fcr— Wazir-i-Blibiq ; woh wazir jo apne *ubde Be ma'zul ya muGta’fi 
bo-gaya ho. 

Exact, a. 1. — Waqi’a ke mutabiq ; asl haqlqat ke thik thik mutabiq; 
jismeu mutlaq ya zara sa ikhtilaf na ho; thik thik; bi-jinsihi. 

He has paid me the exact amount I had advanced him— Usne mujhe thik thik 
uBlqadar rupaye diye bain jitne main ne use diye the. 
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2. — Jo ’ridntnn pnband-i-ga'ida-i-mn’aiyaiia jE wa’da ho khara ; 
karri ; jo koyl kam thik wagt par karc. [thik wnqt par lets dota hni. 

exact in his dealings— Woli .npnc len-den mcii hbnrfi yIS kara lini ; troll 
' 3. — Mulitut; guBl naliin; qfi’idc hukni kukliub lilifiz r. w.; kisi 
silsilo ka pil-baiid. [niliffynt mulitSt hai. 

This man is very exact in keeping accounts— Tartlb-i-hisSb men yah shnUa 

Exact} r. U Hiikfimnt yu istihqriq kc iTi sc tnlab k. ja clirilinfi ; kisi ohiz 
kc dene par inajbur k. ; jnbriyn kaifiuu; jabr bo Icim; istihsal-i-bi-1- 
jnbr k. ; Im-zor Icnfi; Ztabnrdnstl lena. 

Exacting, p. a. Ikbtnar ko bile sc rupayo tnlab karnc ya koji fi’l 
jabriysi kniaiic w ; mutrilabon xncii zulm yu bc:mnnqn' BnkhtI k. tv.j 
tang-tninb; jo bilridibriz-i-klmlq ya halfit faraiz kc anjam karuiio-par 
mail ya uskfi Tidl ho; jo jabr BC koyl shni husil karc. 

Exactioii} n. 1.— Iliikamnt ho Brith xniitrilubn karkc nske trafa ke lijo 
niajbQr k.; mutrilalia-ba-zor-i-IiukQmnt; istihsal-i-bi-l-jabr; zabardnsti 
ti'usGl k. ; kisi bat kc karnc kc liyc majbQr k. 

2. — Woh rnpayc wngaira jo ba-zor-i hiikamat liyc jacfi; troll rupayo jo 
snkliti yabe-iiisan scwusrd kite jucii; woh rnsfimya zar-i-iiiVmiyachauda 
wngaira jiskc mutfilnlic yfi wusAl xncu sakhtT ya bc-insrifi ki-jao. 

Exactly ,0(7. Tiilk tlilk ; bi-’uiiiihi ; liG-ba-iiu ; joii ka toti ; jaisc ka taisa ; bi- 
jinsih! ; htiwa-huwn ; tliik qfi’idc painifmo ya wfiqi'c kc nintabiq ; sihhat 
kc sfitli ; Iniriki kc sath ; link tliTk jaisa wfijib iniinrisib ya haq ho. 

Exactness, n. 1. — Sihhat; iKuikl; qa'idc k! mutabaqat; husii-uslubl. 

£xac(n€9S of judgiiieiit— Sihhni-i-tajtrlz; tnjtviz kl baMki. 

2. — Silsilo ya qa'idc ka bn^ lihuz r. aur snchayl kl mntfiba'at k. 

£x 9ctnc8S in accounts or busiucss-JlisSb kur-o-bSr uieh qn'ide aur rCstl 
ki miitfiba'nt. 

Exaggerate, r. L Earhanu ; had sc ziyada bara hana d. ; bniniid k.; jitiia 
saoli ya wajib ho usso bai-h-kor batlana; iniibalaga k.; barha kc knhiia; 
dan ki Iciia; lamhl-chaurl haiikna ; ding mania, [bnrliaua; tul-kulam. 

Exaggeration, n. Mubalnga; jo kiichh nsllyat ho ussc ziyada bnyrui k.; 

Exalt, r. /. 1. — lialand k.; fincha k. ; Tipar uthana, 

2. — 'All-martniia bahind-iqtidar ya bara danlat-mniid wngaira k.; 
bartnri d. ; tamqql d. ; barhaiKi. 

3 . — Bahiit khush ya mngiTir k, ; klnishl se phtila d. ; dil barhaiia. 

4. — Biirriyi k.; ta’rif ya tauqlr kc zarl’c sc barhaiia; saua-^wuul 
k. ; buzurg baiirnia. 

5. — Barhanfi — ^juisc awaz ya sur; aiicha k.; uthrma. 

Examination,?!.!.— Jaiiclina ya jliiich ; iintihaii k. ya imtihaii ; ilitiyat ke 

satli tnlash tiihqlqat yu jiist-o-ju ; asl hnqiqat yii nafsu-l-nnir ko daryaft 
men bapl tnftxsh; ihtiyat kc satli kisi cliTz ka mirayanaya mulfiliazn. 

2 . — Kihi bat ya amr-i-tnjwiz-talnb kl nisbnt haluL ya waqi’at par 
ba-kliGbl gaiir Ic. ; tnftlsh-i-zihnl ; dil so istifsar. 

3*. — Imtihaii; tnfllsh-i-liyaqat. 

4. — (Law») Slinhadat ko zarl'c sc waqiMt kltahqlqatyriunkc muta- 
alliq istifsar; suwalat pGchhrkar sachchl bat ko dnryaft kl koshish; 
zabau-bandl; izbar; sbabadat; pGobh-puiicIih; istifsar. 
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suwulfit jo gawSU se farlq-i-talab-kunanda pGcbbe; 
cinvrd ya istifoSr-i-fariq-bawwnl. — C’ross-MJmtnafioa— Suwnlafc jo gaw^lb bo 
fariqd-mukbnUE pacbbo; istifsar-i-fariq-i-suni; fiu\vSlKt-i*jarab yll tardid. 
7t’c-c:rafae«(fiion— AYoh euwSlut jo gawfili sc \ni umur ki nisbat puchbe jfiwen 
jo suwalab-bjarali ec paidfv lioii; iatifsar-i-mukarrard-fnrlq-bawwal. 

Examine, i\ (. 1. — Kisi clnz ko is gai-azsc bakhubl dckhnri (mu’jlyana yii 
inulaliaza k.) -ki uski asliyat (uska Link hal) nia'lum ho-jac. 

To cxrtJJinic a house— Kisi makan ko is gar ax: bo dekburi^bbaluS ki uski bulat 
dar'baqiqat kyS bai, 

2 . — Suwalat ke zari’e sc wTiqrfit aiir Iialat ka daiyaft k. 5 suwal 
pachliiia; istifsilr k.; zabau-baudi k. ; izhru' k 

To examine a witness— Kisi gawSh sc buwTiI k. ya uskfi izbRr h; simillSt puebh- 
kar gawrdi RC kisT amr ki nisbat wSqi’at aiir hrdafc ka daiyaft k. 

3. — KisT .bat ke wnjuh par gam- k. ; kisi amr ki nisbat dalail par 
gaur k..; gaur k.; liliaz k. ; saluii rae qaim karno ke liyc dallloiipar 
gaur k, am* waqiTit ka mil an a ya mnqabala k. ; kibi amr ke sab pahlu 
aur jawaiiib par iiazar k. 

4 . KisT bat ki taftish k . ; kisI bat ko taw'ajjnh sc dcklniu. 

[i. — Imtibaii Icna; mihiik-i-imtihrm par rakhna; joshakhs kisi sbai ki 
tabsTi men niasruf lionssezabrinij’alikh-kar uski liyaqatkalifil daryaftk. 

G.— Jrmchna; kasauti par kasna; imtiliau k,; tajriba k.; tariq-i- 
mu’aiyana par janclina. 

Examinee, n. \Yo\\ shakhs jiska imtiliau liya jae; mumtahan. 

Exminer, 7 i. 1.— Jaueb imtihuu ya mulfibaza k, w.; Bmvrd k, w. 

Sxaintnev of accounts -Mnbasair i-babi; hisab ki jancb-partSl k. w.; raubaaib. 
Chemical cxitmtner— MunUabin-i-kimiyn. 

2. — Imtibnn 1, w. ; mumtabin. 

Examining, p. a. Imtiliau Icuc ka mujaz; imtihrm ke liyc muqarrar. 

An exammin^ committee— KameU joirotibfm leiie ko liyc muqarrar ho. 

Example,??. 1. — Woh shai jiski taqiilkl-jae ;namuna; nazir; tanisll • misil. 

2 . — Wob bat jisc ma'yiib samajbna cbrihiye ya jissc parliez dar-kur 
lio; tanibih;. 'ibrat; cliasbm-numriyb 

To make an example of — XiaT sbnkbs ki Bazfi ylT cbasbm-numnj*! is garar se k. ki 
usko dekli-kar auron ko 'ibrat bo (ya’n! dusro log aiae fiM bo pnrbcz karen). 

3 . — 'Woh sbai jo kisi du'^ri shai kl maiiind ho; nazTr; sbabih. 

4. — Misfd; woh nazir jo kisT qa’ido wagaira kc itlaq ke sabit karne 

ke liye zarur ho. * 

For farompZc— Maaalan ; jaisc ; masalto mnEalan. To take example from -KisT 
kl tatnijbu’ k. <U 3 kI pairawi k. ; uase kuebh siklinfO. To eet an cxnmplc^ 
ls.ar.Tr q5im k. ; kiBl bat ki rfih kbolna ; kiM bUtka karnfi sburu'^k. jisc dekh 
kar dusre bbl wakabi karne lageu. To follow one’s ra:amp/e — KisT ki paiinwi 
k.; jo duBiti karc usi ke imitabiq«kbud bbi k.; tatabbu' yfi taqlid k. 

Exasperate, r. t 1.— Babut chirhiina; kurbriuu; cbhevua; diq k.; gussa 
• dilfina; ishtilfild.; bar-ahgekhta k. 

2 . Aur barbana; aur ranj-dih k. ; aur bura k.; kisi badi ki sakbti 

ko barha d.; kisi bunai ka zor ziyada kar-d. 

Excavate, 1.— Khali k.; gar ya‘ garbu k. ; kat kor ya kbod kar 

khwah isl qism ke kisi d us re 'amal se khokhla pola ya khali k. ; 
kbali karke banana. [ya ragarkar use khokhla ya pppla banana. 

Excavation, 7 ^. 1. — Kisi sbai ke anduruui bisse ya madde ko kat kbod 
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2. — Gnrhil ; kliandnn : i^ir. 



IcisI mu'aijan 

)■ 

mcii bnrli-junS; 


nfznl li.j lvi 8 i so barlj-ltnr h. 

j’inrw lindd-i-miinasib so tajawiiz kar-janS ; 
kise haad ta dad ju paimann*Mnu aiynna sc barli jrmri, 

•PTMafllni/w y«’ barfi Ii. 

Sxcocdinglyi c;(/. ^iliayat 111 j balm t hi: tna*t 


r j” v y » -«-»v •iiiJniQl sc zi\Tida: sliiddnt sc; 

kasratse; ba-darja-i-grivat; ns sire; pallc sire. 

f.7lli r ?’«&!"■ jaiiSjBftbaqat yR gu-i-sabaqat Icjana; 

„rl mV-’’ 3’“ Ic-juin; nchcljbl nchclilil sifatoii yu tn’rtf kc 

qabii kumon men dfisron sc bar)i«jufiu; fanniyatr. 

V *■ nclicbhi ncbcbhi sinitcii r. va ’umda’iimda 



p* “ I bave Hnished all the letters «w// one" is more marked than 
I have finished all the letters ^///one." “The same remarks apply to 
excfplwf'^ and with the exception of” Webster. 

Exception, n. 


Ixception, « 1.— Islisna; mustasna; voh sbakbs shni yrilialntio 
ahihi.liiho (auroii men Bhruiii nabo); woli shai jo kisi '5m qa'ide 
ya liayaii so aiiroii HO 'alahidii klgavi ho. n - 

Tv:.i. •!._ ,r, . . . . * [ba-MliMiR. 


With the Rr«/>fioii of-Ki,i ko chln.r y5 iniiiitaBiiB karkc; chliorff ko j i-iirn: 


,i\ r\ a - -V-. * Karo. 

(/>) Dast-awcz-i-Inba men woli dafn jiske rn sc wabib ki&i nisi slmi 
ko imislasiia kar-do jo pahle dukhil-i-hiba rahi ho. “ 

■1-f. j ■*«<« • _ _ 

na- 


>T t t « t ...Ill iiu, 

.j.--^iiktn-chini; 'nih-joyl; hnrf-glrl; rok-tokj ikhlilaf-i-rae- 
1117 . 1 ; khadf B'l bill 5 maima. • * . »>» 


^rEspccially with and usually followed by at, to, or airainst. 

i/iMo/««pti<)nj-{/,#i,p)A\ob knsarjHnicu kiBifaiwIefcl nhbat is Rtraz sc 
nirasRt likb.fcar nbKniil.inifll knrt diyo jllwen ki %voh nnbkam.vi.'akbir 
nitii yK l}lRs-i*lininil ko ri\-bn-rfi pesh liofi. 


Excoptionnblo, «. Qabil-i.r tiruz; jarah y 5 girift ko qabil; jiski niabat 
hiijjat ho-sake; jisiiar i’lirrir. w 5 rid ho-sako. ^ ' 

Itfiflfll ^ . £*— ^ m • ^ — a _■ 
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2. — Be-rtidall; bad-parhezi ; be-ilitiyati; ihtizaz-i-nafsaiu men 
jadad-rtidS-l se gUzar-juuil; aubUsh!. 

— Well shai jo miqdiir 3 'it audaz-i-mmijlsib so ziynda'ho; koji 
sliai jo gair-muiiusib J’fv gair maxizGu ho ; zij^adatL 

4. — Miqdar ya zavd-fazi] ; woh miqdar ya ta*diid jo dusrl miqdiir yil 
ta’dfid se ziySda ho; barhtt; buql, 

A siitii in Uaqam-i-siwfiyi; rnqam-i-fiizil. 

Excessive, a. 1. — Jisse ziyadatl ztihir ho; ma’intill darje painume 
hadsebahar; Ttnx audfiz sc sfud: be-andaza; nihayat; sakhti gait: 
bahvit hi zi 3 ^ada. 

The amouut of damages claimed by the plaintiff is exccjsa-c — Zar-i khiaura- 
i-mutacla’wia-i-mudda*r ma’mul se ziyilda (bahut hi ziyfida yS be*atidaza) hai. 
Excessive labour— Sakht milmat; mihuat-i-sbSqqa; riy/£zat-i-g.iir-mu’tadiln, 

2. — Jo nasaih ’aql munasabat insaf ya mazaq ke khilaf ho; fuzul; 
*aql ke khiliif; be*audaz. 

Excessively, arf. Nihayat darjo tak; zaid-az-audaz ; nihayat hi; ahid- 
dat Ec; ba-hadde; az-had; bahut hi; zor se; sakht. 

Exchange, v. t, 1. — IvisI chiz ke badlc men koyi chlz d. ; kisT dusrl 
chiz ke mu’awazc meii d. yTi L ; muTiwaza (badal) ke ’iwaz men 
dusre ke pas muntaqil k, ; *i\vaz Ie*kar kisi shai ka dusre ke hath juda 
k ; badla-badli ya i^waz-muTiwaza k. ; badalua. 

1 ^* “ It differs from s^l/ only in the kind of compensation. To seU 
is to part , with something in consideration for a sum of mo 7 iey^ to ex- 
change is to alienate one commodity for another.” Webster. 

Tell them to crcAnriyc their horfies—Unse kah do ki apne ghorc Spas men 
badal leu. He does not wiaU to exchange oxen for corn— 'Woli nabih 
chahtd ki bail de-kar galla le. 

2, — Kisi shai ko ek dusri shai ke badlo men juda k. ; kisi shai 

ee ek dusri shai ke ’iwaz men dast-bardar h. (use tark k. ; chhoraa 
klnvah usse musta'fT h.), , 

Usually followed by for. 

To exchange a crown for a cowl— Taj-i-shahi ko badle faqirSua libSs pahan- 

n5 (bndahabi chhor-kar faqlri k,). 

3. — Ba-ham ya apas men deiiadena; dena nur lena; ek hi qism 
ki chiz ka ’iwaz-muTiwaza k. ; badalna. 

They exchanged compliments with each other— TJnhoh ne baham sShib-sala- 
mat kl. To exctiangc blows— Ba-bam mSr-pit k.; Spaa men ek dusre ko 
marnS. To exchange thoughts-Tabadala-i-khaySlat k.; apne kbayalSt k5 
Szbnr dasre so karhS aur uskc kbayalSt kn khud sunnS. 

It has w/// before the person receiving the thing given, and 
for before the equivalent ; as, Will you exchange horses with me? Will 
you exchange your horses for mine ? ” Webster. 

Exchange, n. 1 . — Ek ham-qlmat ya ham-mallyat chiz ke badle men 
dusri chiz ka d. y^ *1.; tabadala-i*ashya-i-ham-qimat ya hnm-maliy^at. 

An exchange of cattle for grain— Ha? ke badle men maweshi ka I. vS d • iralle 
Be maweshl k5 tabSdala. ^ 
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2. — Ek shai kl jagnli par dfisri shai ka gaini k. 

An of grief for joy— Bnnj kl jngab ^bushi kii qaim k. 

3. — Bll-hnmyriapns meu adla-badla k.; apas meii lena ya dona. [mL 

Ad exchange ol civilities— Apas men ok dusreki ta^riSzu'-takrim; mudux^fc-i-baba- 

4. ^ — Woh shai jo li ya dihuyi shai ke badic men dl ya lijae; 

xnii'awaza; badlii, [uske badic mcri jfin le. 

0| Sparc her life, and in exchange take mine— ib^dfen. Uskl jSn cbbqr de aur 
In ordinary business^ this is called Change.” Webster. 

5. — Woh tariga-i-bisfiya^i-hisab ya duyun jo bila-wisdtat-i-zar-i- 
iiaqd ba-zari’-i-tabadala-i-Imndaviat (ordera or drafts) msl-bain aise 
ashkhbs ke mnr’I (jilri) rahe jo ck dlisre se iasile par rahte hon. 

The orders or drafte above alluded to, are termed of txdiange ( 9 . v.). 
The term hill of enehange is often abbreviated into exchange / os, to buy or sell 
exchange — Huiidi kbarid k. y& bechnS- 

6. — ^ICisi shahr men woh jagab jahan saudagar dallal aur xnahajan 
roz ^r karne ke liye auqat-i-mu’aiyana par yak-ja Kun. 

tSS^ In this sense, it is often contracted into. 

Course of eccAanye— Hundi ki nirkli (uskS bbSw) jq do jagabon par ho ' 'dm 
isac hi ziy&da ban&bar yIS kam bo. — Par of exehange-~lE\i mulk ke sikkc kl 
mu’aiyaii qlmat jo dusre mulk ke sikke kl qlmat-i-mn'aiynna ke xnutSbiq 
zShir kl-jSo masalan jpo»nc2 kl qimiit Hindustan ko sikka-i-rSiju-l-waqt ke 
mutabiq,— At par— Baifibar par; barabar kl; barSbar qlmat par ixiasalan 
jab ek mulk kl kisi ta'dadJ-mu^niyana kl buudav! usx ta'dffd par dUsre mulk 
mcxi kbnrid kl jawe.— Belovf or under par— GhattI par; kam qimat jmr 
maaalan jab ek mulk kx ta'd&d-i-mu'niyana kl hundl dusre mulk liieh us 
taMad sc kam par furokbt ho. — Aboi*e par— Bosbl par; cbarbtl par masalan 
jab ck mulk kx huiidavl kl nisbat dnsrc mulk men ziySda zat^x-samaix kba- 
ridar ko deuS pare. — Exchange is in favour of a* place (Hnndnvl kfi bbaw 
kalixn dhang so botu hai} when it can be purohased there at, or ahore, par, 
difference of exchange, LS bat^; kaxdfi; pbirautO.- iSiopIxfeaye 

or yain on ese/ianye— Bnrb-balta. 

ExchangeabIe,a.Tabudala-paz]r; 3 iska tnbadnla ho-sake; bodalne ke luiq. 

Exchange-broker, n. Hundavi ka roz-gar (kar-o-bar) k. w. 

^cisahle, a. Jispar mahsul lag-sake ya lagtii ho. 

ExcisCi n. Woh mahsQl jo un chlzon par lagaya-jae jo ck mulk ineii 
paida aur sarf hon masalan ub-kari ke godam kl sbarab ya p^iuja ' 
bhang wagatra ka mahstil; muskiifit par mabsUl. 

Excise, V. u Kisi shai masalan muskirat wagaiin par xnahsOl lagaiia. 

Excitable, a.‘ Jisko ubhar ya bharku-sakou; .targxb-pazir; jisko tahrik 
ho-sake ; jisko asani so josh tahrik ya hanikat men la-saken ; 

Excite, V. f. l.*^I7thaiia>;' ubhaTua*; kisi qistn kl kar-mwayi par mail 
ya fimada k,; taiiilk d.;^bhnrkanai josh mcA laiiri; paida k.; qHim k.'; 
bar-pii k.; ishti'al d.'; musta’id kar^d. [uske kisi hisse men jau dal-d. 

2. — Jism ya uske kisi hisse kl quwwat ko barha d . ; badau ya 
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Excitement, n.: 1, — Ubhama; jaga d. ; ubhar ya jag utluiii; bedar 
liojaiia; quwwat pakar 1. ; tabnk nieu a-jana ; josh mefx a-jana. 

2. — \Vajh-i-tahnk; .woh shai jisse jumbish tahrlk ya kar-rawayl 
ki targlb ho; sliai-i-muharrik. 

3. — Jisin khwali xiske kisi hisse men taqat ka barb jaua. 

Exciting, p. (X. Woh bat jisse dil ko targlb ya tahrik ho; ubhanie 
wala; mnharrik, , . . 

Exciting — Wob baten jiuse bjmarl faurau paidS ho. 

Exclaim, 1 '. Zor se bol uthiia ; chilla ubhiia; shor macha-kar kuchh 
kahua; jazbe ya gusse ki wajh se shor-machaiia; ba-a\vaz-i*balaud 
kahua; piikar kar kahiia. 

Exclamation, 1, — Shor-o-gnl; hahk-pukar ; nala-o-faiyad ; wawaila;- 

chi Hah a fc ; hairat ranj ya gnsse wag- lira ka izhar. 

2, — Jo bat shor ke sath kahi jae; hairat dard yii gusse wagaira 
ka izhar — jaise hai hai, wai-wai, tubah-taubah, trah-trah, aha-ha, 
wah-wah wagaira. 

Exclude, V. t 1. — Bhitar ane na d. ; andar jane ae biiz r, ; shirkat 
tusarruf se mahrum k. ; kisi shai se mahrum k, ; mustasua k. ; 

• kharijk. ; baz r. ; alagk. ; mahjub k, [na hone d. 

To carcbtdc from inheritance — MaUjubii-Hrs k.; wirasat se mahrum k.; waris 
2. — Bahar nikal d. j^a nikal-kar bahar k. ; kharij k. 

Exclusion, n. Hajb; ikiii-aj; mahrumi; kisi istihqaq faide isti’mal ya 
tasarruf se baz-rakldia jana; mustasua ki^^a jiiua ; istisna 

Entire or total CJ;c?«sioa — Hajb-i-hirman . — Partial — Hajb-i-nuqsSn. 

L . — To the exclusion o/— Ba-uiabrurai; ba-istisiia; kisi ko ohhor-kar; 
b.\-mahjubi-i-fulSh. 

Exclusive, a. 1. — Shirkat ya tasarruf se maiii’ ; jispar aurou ko clihor- 
kar (uiiistasiia 3^5, alag kar-ke) qabza-o-tasarruf lio; khas; bila-shir- 
katd-gaire; bilaMnnsalmmatd*ahde ; jismeii am* koyi sharik ua ho.. - 
An ea:c/«stcc right— Istihqaq-i'kiiaa; aisa istihqaq jismeuiaiir ko3*i elmrik na 
ho. Ab?c/iwiVe ‘ possession— Qabza-i-khiis; qabza jismen ko^’i anr -shartk na 
ho; qahza bila;musahamat-i-ahde; qabza jismeh kisi dOai'e ki shirkat na ho« 
2. — Siwa; b.i-istisnii; chhor-ke; bila-shiimul ; ’alawa; qat’i-nazar; 
Jo.giuti jadiisab se chhuta. ho; jo inahsub na ho. [khatie ke 

Five tiionsaud troops, exclusive of artillery — Punch .bazar sipaU .'alawa top. 
Exclusively, n. 1. — Kiiud hi; ap hi ap; jismen koyi dusra 'sharik na 
. ho; bila-shirkat-i-gaire; jismeh anr ko 3 u sahim (liissadar) na ho. 

To enjoy a privilege ea;c^ustWy — Kisi istihqaq-i-khas par khud (5p hi ap yS bila 
shirkat-i-gaire) mutasarrif h. ■ ' ' ■ (ke; bzvistisnS, 

2. — Jo kisi hisab ya ta’dad men shamil na ho'; bila;-shaniQl ; chhor- 
Excommunicate, y, L Mazliabi lirqe (qaurii 'zat ya baradarij se kharij k. 

’ ya nikal d, ; mazhabi afsaf ke hukm" se us.raazhab ki ’ibadat-giih se 
kharij karke uske ihuta’alliq ki mura’at se mahrum kar-d. 

JSX OOXCBSSO {Lat.) Jo kuchh taslim yn farz kar Ilya jae usse. 
Excruciate, v, t. Kisi ko bnri hi taklif d. ; bari sakhti k. ; ^uqubat k.; 
’aziyat d.; bahufc azar d. ya dukhana. 
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Exculpate,r.«.Qu8ni- ya jarm ke ilzam (tnhmat) sc barl k. ; Sham so enbiik- 
dosh k.;bc.gunuh(bo-qusurjthnhi aiiri;bai Ik.j Sham so bar! k.;ma'zaratk. 

Tbo mu^orcr attempted to txmlpaU himself and throw the blame on others— 
us ^hfinl no is b5t ki koshish ki ki npnl taylo be-qusCr thabrll kiir diisron 
par xlfflim dale The prisonei's witnesses do not wcafpofe him- Mudda’fi 
Blaih ke ga.wiih use jurm (ilsTim) se baii nahin karte, 

Zbccalpation, «. Ihara-i-qusQr ya jurm sc barunt; nia'zarat. 
Exculpate^, <r. IChata ya jnrm ke ihSm so snfayi ki salnbiyat r. w. ; 

EJS curia {L’tL) ’Adulat kc buhar. 

Ezenrsion, ». 1. — Daur; kisi jngiih sc kfich; yfirisb; takbt; cbarlmTi; 
dliawa. • • .-•'I* 

2. Tafrili ya silihnt-i-bndnni ke liyo tboro 'nrso kc waste M iTfl 

An^txeiirsi'oii into the country- Ssipo-tamushu khwnh fnbdil-hKb-o-hawa ke 
liyc do-clilir din ke whsto deliQt men cLnlo jAnii. 

S.— KisT inazmHu ya nsl nmnsha-i-tnljrip ko cbhorkor dusre maz- 
mull wngrtim ki taraf rujfi’ ii. 

EzcuT3ive,_o. Jisko qarar iia boj jo ek jagah na ralie; mniitnsbar: 
Bijr-pai-dau; gair-mustaqil; awiiiaj jo bari bail (aham) batoii ki fik^ ya 
qhundii men Inga rabc. ^ 

An ercursire fancy or imagination -?:haySl jo yak-ja na rabc (kisl danr yS 

kisI ftiiir kl inftiah men IngR niliej. 

Excusable, a. I.— Mu’afi ko Ihiq; sbayan-i-’afw; wajibu-r-ri'ayat; ’afw 

The man is rxciwatfe- Who eliaVhs imriifi ke l5iq (w5iil.u.r.ri'5yat) hai . 

2.--Arw-piizir; jiskinisbatinu’afi bo-sake; munikiim-l-'afw : ma’- 
zarat ke qabil ; jisku wujQb taslim lio-sake. ho.sake.) 

An ezciitadle action- 'Afw-pazir fi'l; nisS fi'l jo miimkinu-I-'afw ho {jiskO wujub 

Excusably, ad. Aiso tarz par jo 'nfw kc qabil ho: yabaii tak hi do,, 
giizav kar-sakcii ; mii'fifi ke qabil tnriq par. 

Excusatory, a. Ma’zamt.umcz; jisineii 'iizr-kliwuhi ho; iismcii ti«is 
qiisQr so mti’afi oliuhi jue. ' r..*.. J J 

, . . uzr-i«nia*znnit-Smez. 

An exeusalorif pica- AisK ’nzr jiske zati’e se kis! qnsar iragaira so ma'rarat ki- 

Excuse, V. l. 1.— Ilzam so bail k. ; qiisur ya ilziiin ki tiilimat se uzsd 
k. ; jurm so bari Ic. ; kisi ilzam se chlior d. ya khalfis k. 

2. — Mii'iif k. mnsalaii qiisur ka; bUI-kiil miruF k. yakisioadnr 
sar-zaiiish ke qabil toslim kar-ko igmaz k. ; dar-guzar k. • iana d • 
chashm-poslii k. ; ri’ayat k.; milir-baiiT so chhor d. * J « “-i 

S.—Mu’afi oliahna; kliwfist-gar-i-ri’ayut h.; ma’zarat k.; W 
kliwahi k.; ma'Ziirat kar-ke ilzam so bari k. 

Excuse, M. V“Uzi-; nrn'zarat; woh but jo ba-tnur wajh-i-mu’afi ke uesh 
ki-jawe; JO bat is garaz se kalii-juc ki kisi bare qiisur ya be-qii’ida bat 
men kbifilit (kaiiii) ho; baiiuwat; bahiiiia ; hila ; butefl banana. 

Ho has no eeciise to offer for his neglect of duty-Apno fan ke nnjnta men 
gaOat fcl nisbat woh koyl W pesh nahin kar-saktS. JEeciiie, for delay of 
payment-Rnpaye ko dene nioh tawnqquf (der yn tSkhir) ki nisbat ma*. 
sarat (Kiantiwal Lila yS tfil-matol). 
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EX DELICTO {LaL).Jnrm se; qusflr se. [zalTl; tnardud. 

EzecrablOi a, La’iiat bliejue ke qabil ; niaUun ; nibayat imfrnt ke qabil ; 
Ezecratei v. Kis! par la’imt biiejna; bahut h! nafrat k. ; bad-du’a d. ; 

kosiia; saiiipiisl. [imfmt ka izli&r. 

Execration, n, Bad-du'a d. ya bad-du’a; la’nat; nafrIA; sadlp; dill 
Executant, n. {Lnio) Miiqir; woh sliakhs jo koyi wublqn yu dastawez likh 
khwah likha-kar uska qauQnl takniila kar-de. [akhir ko pahunchana. 
Execute, v, t 1. — ko pahuuohaiia; purA k. ; tokmila k. ; kiiatmk'.; 

To cxMufe a purpose, a plan, design, or eeliemo^KuI mnqsod maosQbe ir&de 
yO todblr ko anjZm ko paliuncbSnZ (use purZ k.}. 

2. — (£aw) Takmil k. masalan kizi wasIqa-i-qunQn! Idi; us bat ka 
' kama ji> kisT wasiqa-i-qsluUni ko jawaz ke liyo darkar ho— jalse dast- 

khat T^a muhr. 

This power-of-altomey was not executed before the proper registering officer** 
Is mukbtSr-n&me kl takmil eiga-i-rajistari ke nfsar-i-mujSz ke rQ-ba-rQ na- 
huyl (ya'nl uspar xnuqir ke dast<khat yS uski muhr yS donon mahkma-i. 
rajistarl ke afsar ke rS-ba-ra sabt na huye. To execute a deed in favour of 
a person— Kiel shakhs ke baq men (uske nBm) dast-Bwcs likh d. (ya’nl use 
lihh-parh-kar muqir ke dast-lkhat wagaira se mukammnl k.}. 

3. — Ta’inil k. ; iiAfiz k. ya tiafaz d. ; ijrii k. ; jdri k. ^ 

To erfcu<e a warrant— Hnkm-nSma tn'mH k. (jo kuchh usmen hukm ho usko 
kamZ yZ kaiBnS.). To execute a decree— Digri jBrl k. (ta'mil k.}- 

4. — Kiai shakhs ki iiisbat hukm-i-qanun khwah tajwiz ya hukm-i* 
saza ka nofaz dilaiia; kisi par hukm-i-saw-i-maut kh nafnz diluna; 
qatl k. ; qisas k.; mar dalna; phaAsl d. 

5. — ^Bajaua— jaiso baja. 

Execnte, v. s. 1. — ^£oy1 kam ya fans anjam d. ; apna kam k. 

2.— Baja bajaiiB, [ti; purS k. 

Execution, n. 1. — Nnfaz; yxii; ifa; t&'mil; takinA; aujam; bajfi-awa* 

£xeeutidn of a decree— Naffis-i-digtl; ijifi-i-digri; Iffi-i-digrl. 

2d — (Law) Qisas; halakat; ta’mll-i-hukm-hfiaza-i-maut ; taiiq-i* 
mn’aiyan par qatl k. ya phuAsl d. 

KisI wasiqa-i-qanUnl par dost-khat aur muhr kn sabt k. 
ya us woslqe ki nisbat un niarusim lui anjnm d. jisse woh jaiz muta- 
sawwarho; takmil-i-dastBwez. 

In execKfion of a decree- CisI digrT ke ijrS men; digil kl 'illat men; ffigrl 
ke iffi men. To sue out epieeution of a decree- DarkhwBst dekar digii 
jBri karfinB. £xeeution of orders— Ta'mll-i-ahkfim; hukmon kB bajS-lBuS 
(unki ta'mil}. Mention of duty — Anjfim-i-farz; fans kB adB (pTirli) k. 

4 . — Asar; m:Uil-i-kar; anjBm; jo kuchh kiyfi ya anjam ko pahnn- 
chaya jae. [kare ; phans! d. w. 

Executioner, n. JallBd ; qatxl ; woh shakhs johukm-i-8a4a-i-maiit kl ta'mil 
Executive, a. 1. — Nafuz ta'mil ya ijra ke liye maqsUd khwah munasib. 

Exeattire talent— Liyfiqst-idjrft-i-kBr ; qBbiliynt*i*fimi]Sna. 

2. — Jisse qawatiiii ke nnfaz dilnne ki salahiyat basil ho ; nafaz-i- 
qawaiiiii (unkc hukm kl ta'mil) ke muta'alliq. 

£xeeulive power or authority— IkbtijSr>i-ta'mil yB naCSs-i-qBnfln; ikhtiyfir-i- 
'Aniilfina ; iqtidfipi-nafBs. &ecutive duties- Farfiis-i-'fimilfina ; woh bBten 
jtnkfi kaniB nhkSm-i-qawBnln kl ta'mil ke lure farz ho, [judtetaf." ire&f(rr. 

qy “ In government, executive is distinguished from legislative and 
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Ze^«J«^a-^.body-Wazi*an.i.qawamn; wok log 3°. 

qanuabanaue ke liye mamur (niuqarrar) hon. bq^y _ ' w Hva 

■ I badsbah-i-waqfc kl taraf ae qawaulu kl ta’ldr. aur is amr ki fcaj wiz ke. hye 
muqarrar hon ki unka itlaq kin kin khas lialaton men ho-sakto hai ; mujaw- 

wizin-i.’adalat.— ^xeCuiiVc body-’Amilin; woh.ahl-kar jo bakim:ir asr 

se qawauin ke nafaz dilane, ki garaz, se mu’.aiyan bon kbwali . unke nafaz ■ .ki 

nigraui karen. , ‘ ^ ‘ \ 

Esecutive,?!. Woh afsar jo qawanin ke iiafazki nigraui karej hakim ya hukkam; 

’amil • kar-kiin : ’amil a.ua ikhtiyar y.a iqtidar muta’aniq-i-iiazmri-nyasat. 
Executor, K. Was! ; woh shakhs jise.waslyat-kuiiiiida (musi) is garaz se uam- • 
zadkarekiwohuskiwafab ke ba’d wasiyat-name la ta mil kareya karaye. 
Executor in his oion %orong—{ljiio) Wob shakha-i-gair-mujaz jo kisi mutaw^ffa ke 
msl-i-matruka men dasfc-audaz bokar mabz be-sud apua upar kl>idmafc-i-wasi 


ke aujam ka bar nthaye. 

ExecutorialjL O/- Wasi ke muta’alliqj ta mil-i-waslyat se taalluq i. w. 
Executorship, n. Wasi ka kamj was! ka mansab. , _ ■ 

Executory, ct. 1. — Liawazim-i-mansabi ka aujam. d. w. ; . amilana, 

2 .— Jiski ta’nill ya jiska nafaz ayinda par maqsud ho; jiska nafaz 
kisi .aise amr ke wuqu’ par muhawwal ho jo bar-ayinda zuliur meu 
awe; jiska hona kisi amr-i-niuhtamilu-l-wuqu’ par maqsud bo. _ 
Executrix, n. Wasiya; woh ’anrat jo wasi muqarrar ho.^ 

Exemplar, M.,Namuna; dhiihcha; kliaka; taswir-i-khayali. 

Exemplary, ct. 1. — Pairawi ke qabil; jo ba-taur namuiie ke kam meh ' 
laya jawe ; jisko dekh kar usi ke mutabiq *amal kareh ; lihaz ya taqlld 
ke qabil ; ta’rif ke laiq ; numayaii. 

2. — ^’Ibrat-iiuma; mujib-i-’ibrat; jisse dusroh kp tambih ya dar hq,; 

■jisko dekh-kar dusre log jnrra ya, bad! karue se tjai-eu. ; 

Exemplary punishment -Saza jisse auron ko 'ibrat ho ; aisi saza jo dusroa ko 
’ibrat dilaue ke liye ki-jawe; jo saza tambiban ki-jawe. 

Exemplificatiou,».l. — Tarasil ; misal dekar sabit k. ; nazir dekar dekhlana. 

2. — Naql;kisIkagazi-’adalatkTuaql jiski tasdlqdast-khataurmuhrseho 
Exemplify, v. t. 1. — Tamsil d. ; misal ya. nazir se sabit k. [musaddaq ho. 

2. — Naql k. ; kisi kagaz-i-’adalat ki naql jo dast-khat anr muhr se 

3. — Naql-i-musaddaqa^ke zari’e se sabit k. . [tamsilan; masalau. , 
EXEMPLI GRA TIA,{Lat.) I’amsil ke -tariq par; misal ke taur par ; 

Contracted into e-g. 

Exempt, V. t. Mnslasna k. ; jis halat men dusre log. hoh usse bari mus- 
'tasuaya kharij kar-d.; kisi shai se baraat d. ; kisi farz- se azad k. ; 

• khalas k. chhoraiia ; bari k. 

^ Followed by ‘ * * *■* 

Exempt, d. Mustasna j khaVij-shuda; us shai 'se azad jisld nisbat axir log 
. pa-baud kiye gaye\hon masalaii ‘mahsul. wagaira se;’ khalas ; azad ; 

bavl; chhuta hua; mu*af; mustawjib ya mustalzim nahlu'j kisi 
. khas istihqaq ke vu se bari'; gair-'tabi* ya gair-muti*. 

Exemption, n'. Mnstasna k. ; baraat ; maklilasi; us amr se azadi jo, auron 
. kl nisbat lahiq ho; rihayi; chhutkara; badhaw. .[karni se 'aliqa r. w. 
Exequial, a/iajhiz-o-takfiake muta’alliq;*kafii-dafn se uisbat i\w/;'kriya- 
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Exequies,;!, Tajhiz-o-takfiu; I:nfn-dafn'; krija-karm. [ruf-pazir. 

Exercisable, a, Kiyc ya kfim nieu luyo jane kc laiq ; nafaz-pazlr ; tasar- 

Exercise, ??. 1. — Kam ineu Iruifi; zor d^yZi zor pahuncbaim. 

The cxerctsc of the eyes, or of tke senses, or of any power of body or mind— “ 
Anklion khuTih hnwas-i-khamsa jTi kisi zihni yfi jisinani quwwat ko zor d. 

. (is taraU par ussc kSni liyfi karnG ki waqt par innyfisT na ho). 

2. — Nafaz; ’anial-dnrrunad ; anjam ; ijrfi; insirani; kam men lana; 
karna;, kisT kfvm y»a kar-o«brir ke anjam men jo koshish aur naql-o- 
Imrnkut (raihnat danr-dlnTp wagaira) ki-jao. 

Fxcrcisc ot aiithonty'— Js'afa2-i-ikhtiy5r ; hnkumat ka kam men ISnfi; iqtidSr 
k5 *ainal men lanfi, — Axcrctsc of right — Nafaz-i-haq; haq k?i ’amal-daiiimad. — 
Fxcrctsc of functions — Lawnzimd-Tnansabi kfi anjSm (ihtimflin*o-inairara). 

3. — Parastisb; ’ibadat; pujfi.pat; farritz-i-mazbabi kfi anjam. 

4. — KisT bat ke slkhne ya ustnen taraqql ki koshish ; mashshaqi 
wagaira ke HyekisT kam kfiaksarkiya karna; masbqj muhawaraj kas- 

^ rat; kartab; qawaMd. 

5. — Jism par is garaz se zor pahuiicliaya karna ki a'za sahib aur 

dunist raheh; sihhat-i-badani ke lijc chalna phirna tahalufi gliorc ki 
sawari k. yv, aur tarah par badan par zor paliiiiiohana ; kasrat ; warzish ; 
riyaz 3 ’a ri^’azat, fwarzisb par hota hai. 

The wise for cure on (xcrdse depend. — Sihliat ke live *nqilon Kil madar 

To take exercise on horseback — Sihhat ki iiazar sc gboro ki sawari k. — Violent 
exercise— Itiyazat-i-sbSqqa ; nisi warziaU ya mihnat jismeh jism par bahnthi 
zor pap, 

6. — Khm; woh bat jo kisi ke zimmo anjam keliye kar-di-jae. [so ho. 

, 7. — Mashq; woh sabaq 3^a tamsil jo nmharat paida karne ki gamz 

Exercise, u. t, 1. — ^ICammeh laguna; karfina; harakat d.; jidd-o-jahd'k.; 
'adatan 3 ’a hainesha masruf r.; sikhlana; masliq karaua; niasruf r. 


’ 3. — Diq k. ; tang k. ; cliherna ; ranjida k. ; mutafakkir k. ; bojh daliia ; 

4.— Naffiz dilana; nafiz k. ; kam men Ifina; ’amal men laiia; anjam 
k. ya d, masalau kisi mansab kekhidinat. 

To cm-c/sc authority— Iqtidar ’amai men liinu; ikhtiyilr nSfiz k. ; Imkuraat k. 
To exercise an office— Kisi mansab ko lawilzim (usko kSra) ko anjam d. 
Exercise, v, i, Warzish k, ; .Imsrat'k.; riyaz ya ri3mzat k. [riySzat k, 
: , To exercise for boalth or.amusemenb— Tan-durusti y« tafrlb ko liyo warzish yU 
Exert, v.'M.—C^uwwat.zor yaliyaqatkokammen laua; barl koshish k.; 
./nuista’idise kar-rawayi k.; zor mama; tag*o-dau k.'; jidd-o-jahdk.; daur- 
"-dhupk. * r. . . . , 

' 2. — Koshish ke natijo ko taur par paida k. ; karna; 'amal men ]ana\ 
- To exert onc'a se//— Sa*i k.j koshish k.j hSth-pair liilana yS miirna; zor mSrna. '' 
Exertion, 7u Tabrik ; koshish ; sa’i ; daur-dhup ; . jidd-o-jahd ; hath-pair 
ka hilana; ^zor mama.' • 

EX GRATIA^ Bi*ri 3 ^atan ; mihrbanl ki rah se. 

JE'X G R A TIA QURI^i {LaU) .’Adrdat ki mihrbaiii (rPilyat) se. 
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1. — jxiJwiuoLL . ran »Ei jae j ' , it, 

tarah nikal ya • khainch lena; aisa khlnch 1. ki phir kuchh 

Exhaust. l.-Sab ka sab khamcn^^^^ a 

To the water of a well^ nikal-kar US zarf ko khali 

2 . „KiBizarfseuskemazruf ko sab ka^^ p-ani bo sab W nikalkar 

To r^Aaust a well of its water-KiSi kuen 

kuenkokhraikar-_d.(sukbad> kharch 

3. — Sab ka sab kam sai y« , ^ ijkali kar-d. 

kar-d. ; kuchh bin baqi rahue • , . Smadanl ko kharch kar-d. 

To e.l.au.1 one’s means t fl 

(use tibi-dast kar-d.; ^baUba ’f ^ na chhorna. 

4. -_Thakad.;knlquwwatkbmchl.,kuc^^ 

To one’s strength or V^t^ence-K^s. kr taqat ya . 

l.(usebi.l-kulna-tuwShya be.sabr kar- .). 

Exhaustion, «■ ^ ^ 

kar-d. ; kuchh bhi ya kamzor ho-fana; uichur uth- 

V M?irf f -SiS"^ ke liye.peihi.; 

dekhne ke hye age dlu . , g..^.^^^^-J^ 5 .onjal 5 Wkeliye ’adalat men 

To «^do-rmen.;n^ an account-- Hisab men dekblana (charhaua dar, ■ 

kLvah siyaha k. ya manzuri ke liye likhnS). ^ 

o " Tiav i ’am zahir k. ; ba-zabita pesh k. ; pesh k- I 

2-— „!_mr.i.’am va ba-zabita nalisb (istigasa) k. 

subLitfqIarre I 

khwah salis tN’agaim ke ru-ba-ru .^^^a : wajh-i-subut-.’ 

pesh- Jar i,bn y. 

gawahoh ke zarie’ se sabit t-^. g -j^g h^q tnadd-i-iiazar k. . 

-SS=S^',i‘:?Si=25i; 

i achchhl achohhT tetoh W ! 

2 taqru- jisse tahrlk aur taqwlyat karajT jae ; aalah^.n^h- 

Bxh^e a^°*^Ma(ifan se khodkarnikalna; murde ko qabr se khoddiar 
SrS t » Ashadd-i.s»raial;ban-h!savaratya takllf; woh ha at 

Bileaoy, } jismeti kar-ranaji imdad ya ohara-satl fauvan dar-kar 

«e» L.«.,-Ahl a.tu,.l-«.hadd ji.kl ummed pahl. .a aa r.h. ho. ho. 

Erigent, a. Ashadd-i-saruri ; jismeh imdad ya kai-ranayi fii-faur darkar 
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Exigible, a. Mirajjal. 

£juffible dower. See Dower. [diya jaDil. 

Exile, n. 1. — Jila-watam; shalir-badarl; apne watan se jabrlya nikal 
2,— Jila-watan j jo shaklis hakim ke hukm se npne watan ke babar 
kar-dij’’a jae, Woh shakhs jo khud tark-i-watan kar*de (apiie des ko 
chhor pavdes chalu jae). [apne malk ko chhor d. 

Exile, V. L J ilri-i-\Yataii k. ; shabr-badar k. ; ba-zoi'-i-hakim ya ap hi ap 
Exist, V, t. Hast! r. ; wujud r.; zinda rahna; jina; qaim rahna; hona; 
‘ ' waqi’ h. ; chala chalua. 

Exhtsnce, n. Wiijud; hast!; qiyam; wiiqu’; zuhur; rahna; houa. 
Existent, a. Hast! ya \vuji“id r. w. ; maujud; qaim* 

Existing, ppr» or a. See above. 

Exit, n, 1. — Bahar jane k! rah; makhraj. 

Used in contradistinction to entratice, 

2. — ^Kuch rihlat; maut;^ vrafat. [mihrban! k! nazar se. 

EX M E R A GRATIA^ [Eaxo) Mabz ri’ayatan ; sirf 

EX MERO MOTU^ [Lat.] {Law) Apn! hi khwahish se; bi-r-ragbat; ba- 
raza wa ragbatd-khud ; apdii-ap ; be dusre k! tahrik ke. 

This phrase occurs in grants, charters, &c. 

EX MORE, [LatP^ {Law) Dastur ke mutabiq; rawaj ke mnwafiq. 

XEGE^iMTATE, [Lat.] {Laio) Zarurat se: zarurat kl wajli se. 

EX NECESSITATE LEGIS, [Lat.] {Laiu) Qanuu! zorurat ke sabab so. 
EX NECESSITATE RE I, [Lat.j {Lato) Zarurat-i-mu'amala ke lihaz 
se; muqaddatne k! zarurat k! wajh se. [ru se aur bilii ijazat-i-khas. 
EX, OFFICIO^ [LaLj {Law) *Uhde (mansab; ke iTibar se; hihde ke 
Exonerate, v. t. Ittihlm ya ilzlim se bar! k ; tuhinat chhoratia; safayl 
k. masalan tuhinat wngaira se;kisi bar wagaira se subuk-dosh k,; 
.kisi amr-i-Iazimi ya daiii kh wah farz se apu! baraat k. ; jawab«dihT ya 
zimma-dari se bar! k. ; bariyu-z-zimma k. 

Exoneration, n. Subuk-dosh! ; niakhlas!; baraat; chhutkara. 
Exorbitance, ) Hadd-i-ma*mul! se tajawuz; sangini; ziyadati; fuzQli* 
Exorbitancy, j be-qa’idag!; gair-miinasabat. 

Exorbitant,a.l. — Mahnuli tariqke khilaf ; qawa’id-i-mu’aiyanake bar-'aks ; 
hadd-i-iinumsabat se miitajawiz; be-had; be-andaz; bahut h! ziyada. 
Au exorbitant demand or claim — Be-had (fazfil) mutalaba ya da’wS. 

2. — ^Be-qa’ida; khilfif-i-qa^ida. 

Expand, v. L I, — Phailaiui; khol d.; kushada k. 

^ 2.— Barlmna ; bara k. ; was!* k. ; chaura k. ; kushada k. ; kholiia ; da- 
raz k, ; farakh k. [daraz h. 

Expand, v. {, Khul phail ya barh-juna; khil ya phiil nthna; shiguftah. ; 
Expanse, n. AYus^at; phailaw; sahu; asmati. * [riiyi; phailawat. 
Expansion, n..l, — Phailfiua ya phailua; wns’at; phailaw; daraz!; chau- 
EX-PARTE, [Lat.] {Law) Yak-tarfa; ek h! taraf ya sirf ek taraf se. 

£x-parie apjahcation— Woh durkhwasfc jo’ be-gair ittila’-i-fariq-i-mukhalif 
guzrl ho yS jispar i’tiraz k5 mauqa' faiiq-i-sHni ko na diyfi gayu ho; dar- 
khwasb-i -yak-tarfa. — Ex-parte hcay-ing or cvfrfence— Sama’at y3 shahadat-i- 
yak-tarfa; woh eama’afc jo farIq-£-B2ni k! *adam-maujudg! men ho ys woh 
Bhahadat jo fariq-i-mnkhaU£ kT gaibat men li-jawe. 
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.-A » / 1 A TTr^tvo cfTifirnn^ ! Iiliul6"l3tin(i pliirns** ■ - i. 

Ja tatrir men tawalat k. ; bahs ya dalil men tul-kalami k. 

1 U°mmtdT; kiii! “i3l_bat M lah.dekhna jo ayinda hone a,all 

ho chilhe woh burl ho ya bhall; tawaqqu a. ' 

siect^ce, )«. Ummedj wohbatjiskiummedki-jaejshai-iWaraq- 

expeMy- (law) Wph haq jiske naf^z-o-tasarruf • kS- isfcihqaq Hal 
zamana-i-uyinda men ek haq ke saqit hone khwah ■ kiai haqq-i,mauhuha ko 
ivSbib ki taraf ’aud karne ke ba’d ya ,kj3i ki wafab par hSail ho. ; 

Expectant, «. Uramed.r. w.; rah dekhta hua. ■ - • 

£xpectaHt estatc-iLa^o) Woh haq jiska nafaz U8 waqt tak multawi rahe ]ab tak 
ki ek haqq-i-kbas saqit na bo le. 

Exnectation n l.— Intizar;mnntazirl k. ya muntazir rahna; kisi bat ke 
wuqu’ ki ummed ; chashm-daaht ; tarassud ; as ; ummedwari ; muntaziri. 
o_Woh shai jiski ummed In jae; woh shai jiska intizarkiya jae; 
■ -n-oh biifc jistii-ah dekhi jae; shai-i-mutaraqqaba. ■ ' ■ [ki bunyad; 

3 Ummed ki wajh ; ayinda ke manfa’at ya ’jimdagi ki ummed 

4 .' ^isTi bimarl ka ba-taur-i-khud chhor d. ki tabi’at-.use daf ;kare. 

Expectation of Zi/e-Kisi ’umr-i-khas par pahuhchne ke bafd ashkhas ki zindagi 

ki muddat ki ausat; ausat-i-zindagi ya hayat. • • 


Expedience, jw. Qariu-i-maslahat h. ; kisi mansha ya^ maq'sad 'ke husul' 

J 


• y — ^ — — — ... 

Expediency,/ ke liye munasabat; pasandidab. ; naf-; 'kisi amr-ke 
halat-i-khas ke lihaz se kisi bat ka munasib h. ; sawab. 

• _ . - _ -» ■* •— _ _ • 5 -.- 1 in 1 - 


ow — j 

Expedient, a. Jo kisi maqsad ke anjam men mu’in ho; naf-bakhsh ya nafi’-; 
halat ke lihaz se munasib' ya wajib; qarin-i-maslahat ;■ qarin-i-salah'-; 
pasandida; jo amr maqsud ho uske hasb-i-hal. [jawen;'tadbir;’ilaj;upai. 


kisi bat ka be rukawat ke karaua (usko jald karana). 

2, — Rawana k. ; jari k. ; ba-zabita bhejna. 

Expedition, 1 . — ’Ujiat; rausta’idi; tezi; sur’at; jaldi;'ta’jil; phurti. 

To do a thing with expedition— Kisi bat ka ’ujiat ke sath (jhatpat cbatpat ya 


phurti se) k. 

2. — ^Kisi bare kam ke anjam ke liye rawana k. ya raw^ana h. ; koyi 
bai-a kam (muhim) jiska takmila'kahih dur jakar hp; ’azimat ; khiish- 
ki y a tari se larayi ke liye' fauj ka kahih fasile par jaiia j kisi. maqsad- 
. i-’umda ya. ’azim ke anjam ke liye kuchh logon ka yak-ja . hqkar'apne 
mulk ke biihar nikal-jana; woh log jo kisi.aise kEm ke karne ke liye 
ekatthe apne inulk ke bahar chale jawen. . ' ; ' 

Expediitions, a. Jismeu.musta’idi aur ’ujiat ko ; jo jald kiya .jae,; ’ujiat 
ke sath karne wala; tez ; siibuk-rau ;>ad-p5 ; sabi-fafta'r;.phurtil'a* 
jo:pharti se kiya jae. ... ‘ 

An expeditious messenger -Paigam-bar jo jald paySm . pahunchaye ; paik-i- 
saba-raftar. An expeditions march-Kuch jd. tezi yS ’ujiat ke sath ho; 
kuch jismeri manzil jald fcai ki-jae* ' • 
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Espel, r. t, 1 . — Nikiilna; 'klmrij k. ; babar k. jaisc hist qaid ki jagah sb/ 

.2. — Sbahr-badar k. ; .'jila-watan k ; kisi ko uske niulk sc bahar k. 
(uikal d.); cbhura d, ya chhorne par niajbur k. 

3. — i\Jadrase ya subbat wagaira sc kisI ka qaP-i4a*alluq kar d. 
(\rabrm sp use kburij k, ya nikal d.). 

4 :. — Bbitar ano na d.; dur i \ ; baz r. 

Erpend,v. f. KisI tnrTq par kbarch k, lagaua yu kam mcii lanl; kani mcu 
lakar sarf k.; utbrmri; sarf k.; kain nicii Ifiua; de-d,; buutrd,;uru d.; kho d. 
Expenditure, ?i, Kbarcb; surf; jisqadar rupaye sarf men dar-uyeii 
(kliarcli lion), 

Aiuad-o-kharcli; amadaui aur kbarch; j.W-kiiarch; 

. • luadakbil-o-inasarif. * [inuoaddnuie ha Barf. 

EXPEN^sJe litis [LaC.J (Latv) Akbrrijfit-i-nalish ; ufilish ka kbarch] 
Expense, ji. 1, — Kbarcli; sarf; sarf-i-zar \vaqt 3^1 mibiiat. 

2.— Jisqadar rupaj’c kbarch pnmi; lagut; utbau ; jo kuebh waqt 
mihnat wagaira kisi kfun men lage ya sarf ho. 

Carrmf MaBririf-i-rozmarra; chaUu kbarcb. Expenses of coUcction'^ 

Mai^ririf-i.tiJjsIl; tubsil kaklinrcb . — Private txpcnscs^l^ij hfi hbarcli; niasarif- 
i-kliungk To do a ihiu^; at ouc*s cxpcnsc-^Koyl k»in apne lii kbarcb sc k. 

Expensive, a. Sarf-atjgez; jismeii bah lit kbarcb pare; qlmuli ya besh- 
qiinat; garau-baba; nmhiiga. ’ [israf. 

Expensiveness, n. Jisnicu baiiut sarf-pare ; gaiTiii-baba b. ; fuzul-kharcbi ; 
Experience, 71 . I, — Tajriba; waqi’i imtiban; Mlm jo azmaisb sc basil 
ho; kifcl sbai sc 'n'fiqifTyat jo uske khud dekbue yix imtiban wagaira 
kai*uc sc paida bo. 

2 .--Tajriba*karT; iizniuda-kari; V'fiqifiyat; jo kuebh koyi zamane 
kT sard! uur ganuT (kbusbl aur taklif) dekh kar sTkbe; woh 'bateu 
jo kifcijco zamaiio ke inqilab ke natijoh se ma’iuinhoh; *ilm-i-'amnli ; 
woh waqifiyat jo tahlifou ke utbano kisi sbai kc kiiin men lane kisi 
bat ke mutawatir karne ya bar sbai ke baimt dekbnc-blialne se bo. 
Experience, v. t. Kisi sbai ka tajriba basil k. ; kisi bat ko kbud karke 
usse 'waqifi3\at paida k. ; kbud imtiban k. ; istibnal ya'iintiliau se sabit 
k.; kisi par bitua ya pania ; kisi kc sar pnrna ; karke jaiinu; dekhte- 
bbaltc waqif b, ; karto-dbartc sad me ya samre iitbate rigab li. 
Experienced, 73. a. Tnjribu-kar; fizniuda-kar; Wiqif; jabuh dida; gnrg-i. 
baiau-drda; jisko kisi bat* ka tajriba uske imtiban isti’mul ya 
mulabaze se bo; jisko kisTsbai ka 'ilm aur *amal don on bo. 
Experiment, 71. Imtiban ; azmaisb; wob fi’l yii ^imal jisse kisi aise nafsu- 
1-amr usul ya iiatijo ka daryaffc maqsfid bo jiska hal pable se nia'lum 
na ho ya badialat-i-inkisbaf-i-brd uslta sabit aur qaim k. manzur ho. 
Experimental,/?. 1. — Imtihan-mansub; baton ki azmaisli ka Yidi; azmaish 
ya imtiban par mabni ya usse paida; jisse kisi sbai ka imtiban ho. 

2. — Tajribc se sikbaliua; imtiban se basil kiya hua; janeba kiya 
ya azma 3 ’a hna. - [ke taur par; tajriba 3 ^a imtiban karke. 

Experimentally, af/. Imtibanan ; azmaish se ya uske ru se; imtiban 
Expert, a.Mrdiir; masbshaq; krnvazmuda; bunar-mand; hosbyar; kbub sikbe 
huye; pakka; kisi sbai se kbub waqif; tezyd tez-dast;mustaMd ; ebnst- 
■ o-cbalak; jise .masbshaqi ke bajis kisi kam men sulmlat basil ho. 

Usually followed by 7>/. . ‘ 
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Experfc, ft. Mahir hunar-mand ya mashshaq sliakhs ; m'oIi abakhs jise 
’ilm hnnar yTx hirfe wagaira ke muta’alliq khas khas baton ka 
tajriba jTi ’ilm klmausiyat ke aath bo; kisi 'ilm ya pesbe ke muta’- 
alliq ka gawah. [o-chalaki, 

Expertuess, lu Mashsbaq!; mabarat; miista’idi; tezi; phurti; chusti- 

Expiablo, a. Jiska kaffara kar-8aken;.jiski nisbat tauba kar-saken; jisse 
dar-guzav kar-saken. ^ [talafi k. 

Expiate, v, L Kaffara d,; tauba k ; kisi aise fi*l ka k, jisse gunali mit-jao; 

Expiation, n. Kaffara; taubah; taliifi; mu’awaza; parashcbit. 

Expiration, 71. 1. — Kbatima; iklititam; inqiza; akbir ko pabuuchua; 
kisi \vaqt-i-mu’ai3^an ka guzar-jana; pura ho-jana, 

Tbc expiration of a term— Kisi nil’ud kH guzar-jilnS (uska kbatm yu purS ho 
jUna.) The expiration of a contract— IkhtitHm ya kbutima-i-mu*fibada, 

2, — ^Maut; dam-i-akbir yfi nfipasiii ku ana ; iiesti; wafat. 

Expire, u. i. 1. — Satis (dam) nikalna; phephre bg kbarij k, ; dam leue 
ki balat men muiib ya iiatbnc so nikalna. 

2. — Nikalna; kbarij k. ; jaisc bukbar (bbap) kbusbbu wagaira. 

Expire, v. t. 1. — Mama; kbatm bo-jana; zuil ho-jana; nest ho-jana; 
Buqit ho-janil. 

2. — Kliatm ho-jana; khfitimo ko paluinchna; munqazlh. ; akhir 
ho-jana; guzar-jana; baqi narahna; nest lio-jana; kisi mi’ad-i-mu'aiyana 
ka pura ho-jana; ])ujna ya pfij jatm. [hogi. 

The lease will expire in n month — Us patte kl mi’Sd ek mahinc ke ba’d klinttn 

Expiree,n,Woh mujrim-i-saza-yaftajoapnl sazaki rnfad tai kar-chukaho. 

Expiring, p, a, 1. — Phopbre se bntva nikalta hua; dam leta hua; dam-i- 
akbir ya wapasin Icta hua; niartii; akhir y a kbatm hota huii. 

2.--J0 marne ke v\'aqt niklo ya bola jac ; mntn’alliq-i-marg. 

Explain, v. t, Saf wazih ya sarru-l-fahm k. ; tarlkidur kar-d.; tnshrih k.; 
kisi bat ko kbol-kar kabna aur uskl mieal bayaii k.; tauzih k. ; tafsir 
k.; samjbana; bayank.;srif saf batlana ; biijiiuna ; suljbana; sbarh d. 

Explain, u. {, Kaifiyat bayaii k. ; halat-i-muta’alliqa zahir k. 

Explainable, a. Qabil-i-tanzlh yn tasbrih; ta’bir-pazir; jisko is tarali 
bayan kar-saken ki saf sanmjli men aye. [samajbne ko qabil kar-d. 

Explanation, n. 1. — Tasbrih; tauzih; ta’bir; tnzabzub ko raf karke 

2. — Dayan; kaifiyat; nisi bat jisse dusri bat ki safayi ho; sbarh; 

taf&il ; tafsir. [ho-jsc. 

A Bntisfnctory exp/ffnatfon— Bayan-i-quhil-i-ilmiaan ; aie5 bayan jisse dil-jam*i 

3. — Ma’ni; maflium ; ta’bir; tawil. [ta’bircn bain. 

Tliorc are different explanations of this doctrine — Is mosaic ki mukhtallf 

— Musalaba; tasfiya; jin do sbakbson ke ma-baiii kaj-fahmi (bigar 
ya niza’) ho unka apas meii samajh bujh Icna; sulb; mfdad. 

The parties have come to an CJTitaaan'on— Farlqain men tasfiya ho-gay 5 ; 
fariqain tipas men samnjb-bujh gaye. 

Explanatory, a. Jisse tauzih ho; tnshrihi; jisnicii sbarh ya tafsil ho. 

Expletive, cr, Jo siiT bharti ko li3*G milaya jue ; bharti ka; fuzul; fazil. 

Expletive, n, DbartI kalafz; fuzul lafz; jo zaruri na ho par sirf bharti 
(huBU-i-kalam) ke ll3’e mila diya jae. 
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I Explicable, a, Qubil-i-tauxlh ; qabil-i-iukishaf ; jisko mabil kliolo ju-saken ; 

qubil-i-taujih (jiski wajli yfi jiska Babab biiyfin lio-sako) ; Bbarli bayuii 
! yfi tafsll ko laiq ; nuiinkiiui-l-sbui'b ; sanijlifije jane ke Iftiq. 

Explicit, (f. L — Maliz zimiu iiahm ; sarihi; sfif saf ba3Tin kiya hiia ,* 
sidiiaj khula-kliula ; ba-^ibarat-i-'ivrizih ; jo fauran sainajli nieiiuAvo; 
miizabzab yix ziVmabu nabiii ; yaf ; Nvazih. 

An explicit statement^ Bayfin-i-wazih ; aisjl bnyiln jo Jiilifiyat hi suf *ib5rafc 
moil ho taki uski iih^bat galnt-fnhini (iiskc Famrvjhnc men galati) na hosakc. 

2, — Jo apua niatlab cbliipa iia rakklic; jo apna mansliii clil kliol- 
kai* bay’fm kare ; Baf-tli] ; bum-saf. 

Ho was explicit in his Ftatoment— Usne apnc baySn men knchh chhips na 
rakklm ; usno npna baj'Sn dil Uliol-kar hiyri; jo knchh usUo kahiiB tliK ubo 
UF iic i-aC kah*di\’iu 

Explicitly, af?. Saf saf ; wasaliat so; khol ke; khula klnila; sanban 
3 *a saraljatan ; zirnnan nabln ; ji kiiol-kar. [zaliir Ic. 

Explicitness, J!. Wazahat ; safayi ; kbayalat ya mansba ka jl khol-kar 
Explode, V, u Dharakc k! awfiz se phutua; urna ; cbliutiia. 

Explode, iKt* 1. — Ura d,; blrnk so (chhutto hi) lira d. ; barut ke zor sc 
dharakc sc ura tl. [tahqTr kiirhc nianlud k, 

2. — Badnain karkc rad kar d. ; iiii maiuurl ya hiqurat sc kliarij k.; 
Exploit, «. Kam; fiM ; jun au-mardi (hahadiiri) ka kani ; iiain-n'arr ka 
kam ; ko\n bara ya ’nzim kam ; muhiin ; karaniat. 

Explore, r. Bari talash k,; kaliln ghtis 3’a ghnni-phir kar koy’i nay! 
jagah wagaini iiikrdna ; dekh-bhal kar nikaliia; kisi ko sab ajza ko 
dokhiia; khfib dekliiia-bhaliia; barl tahqiqat k. [t a sad uni. 

Explosion, «. Zor sc phutna; dhar sc urna; baland awaz sc cbhutua; 
Explosive, a. Zor aur dharakc sc uranc w. ; urfuie w. 

Exponent, n, Wob shaklis ya sbai jo dusrc ki jagah par ho; kisI sliai 
par dal yK dalalat k. \v, ; Idsi amr ka z-rdiir k. v,\ 

Export, r. Ek riyasat ya mulk sc Ic-jana masalan lijarat ka mal; 

dilsrl qaiunon kc pas bhejua — jaisc qlmalT ajnas. [raftani. 

Export, 71. 1. — Ek niiilk so dusrc mulk men Ic-jaiia ya bliojua; rawfiungl; 
2 , — Jo mfil gair mulk men iibeja jawe; woh maho-asbab jo ek 
mulk sc dusrc mulk men tijarat ];c liyc bheja jawe. 

In the latter sense,’ used cliicny in the plural, cx^poris. 

Exportation ,77.SaudagarikTnT3'at so ek niulkko mrd wa paidawarko dfisre 
mulk men bhejnii ya le-jilna; gair mulk ko blicjiia; rawanagi; ohalan. 
Expose, r. i. 1. — Baliar r, ; bar-i-Vim r. ; aisl jagah r. jabrni sc dokli pare. 
To goods for Bale— Eikri (faroklit) ko li^’c nshfib buhnr r. ; bcchno 'ki 

gar.iz sc* asbilb aisl j^igali r. jabfiti log uso dekh sMich. 

2 . — rian d. ; tashrili k. ; kisi rilo W’agaira ka barmala zrdnr k. ; 

musbtahar k.; mufassal bayan k, [(raufaosal bnyttn) l:i 3 ’c. 

He expoml tiie principles of the Bcionco — U^no *ilm ko nsril imishtabar 

3. — Parda utha loiiii; saya hifazat yTx bimri 3 ’at so mabrum k. ; 
kbull ya gair-malifuz jagah men rakliua; also mauqo* par drd-d. jahfin 
khatre men pay-sako; aisu kar-d. ki Imr tarah ki nnqsan kl bat k?y 
a^ar pabuiich-sako. 
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To expose cue’s self to danger- Apiil tayin khatre men dalna. 

^.—Pardu-darl Ic.; pnrda fish k. j ifsiifi k.; aisfi kar-d. hi ’awam 
ma lum knr-salieh inasalan koyl ma’yub ya sharm kl bat khwah junn 
^’apura ; khol d. ; sab ko dekba d. [khol-d. (fash kar-d.). 

To expose the faults of a neighbour- Ham-saye ko 'aiboh (uskc naqsoh) ko 

/ f;~, '®*'f^*^!’fl'^^'^'^’f-s'*^*'stakoaaliirkar.d.;kisIketariqyriuski'aiyriij 
(chhai-bal) koziilnr karke use logon kl nazaroh men haqir (zalil) kar-d. 

To r.rj>o.,caliar-ICisikI jliulhayl zahir kar-d.; kisi ko hstarah par jhtithr, 
sabifc kar-(l. (btinil yii thuhrfi d.) ki 'awam uski tahcjir karon. * 

i'o CX/50SC a c7u’W — Kisi larke (bach che) se apni be-ta*allnqi znhir karke use 
bM-kul chlior d.; KiRi Inrke ko is niyafc so bfibar pbehk d. ki jo kuchh chuhe 

u&par bite; bacliche sc muhabbiit-i.pidarl ya inadaii lUhil.kar is niyat se use 
cbhor d. kl chrdie ^Yoh inar-jae yu koyi use utha-lo-jakar apnii kar-Ie 

Exposition, l.—Numriish; clekbruYu. ’ ' ‘ 

2. -— Woh maqrun .ialifiu koyl sltai khiili ho (jaliau usmeh be-rukawat 
ime-jjiiie ki mh lio yi jabrni uskfi sumnu kbiilfi bo). 

That house has an easterly ca:posin'o»— "Woh makan purab tnraf khula hai (u-sbil 
sainiia purab taraf ko baud nahih hai). ' 

3. — KisI inusannif ya ’ib.arat ko mnfhum (matlab ya ma’ni) ka siif 
Baf bay an k.; tauzih; tashrih ; tawil; tafilr. 

)'*ikUab-i sharh;n'ohkit.Tbjismoh tashrlliatya tawilathou • 
td:a_;kisi ibarp.kewoliniani jotawil-kunindaqaim kare; tawil; bewastha’ 

Expositor, II. Sharih; mufassir; ta’bir k. w, 

EX POST FAC2V,[Lat.]{Lcnu) J iska wnqu’ kisi diisre amr ke ba’d ho • kisi 
fi 1 -i-ina-ba d se ya uske ba’is se;ba’d-az-wuqri’-i.wriqi’a; fi’iho-jane ke ba’d; 

i’x;)OS«/actolnw--\Vohq.'<uunji.skeru6o koyi fi’l jo q.abl nafSz us qanun 
ke jurmnuitasawwarna hot-3 raha ho ba’d n.afiz hone us qanun ke jurm 
qarar paye; aisa qaoun jisko zari’e so woh li’l wujibu-t-ta’zir qarar diyn jue 
Jiski iiisbat pahio koyi ta'zir im hot! ralii ho. 

Expo3tulate,uz.Kadd-o-kad k.jkisiko dil sc yah samjhana ki dekliotnm 
no fulaii buni kani kiya hai ab usse dast-kasli ho yfi uski tahifi karo ' 

Expostulation, w. Kisi simkiis so u.ske tariq ki nisbat Ituehli ' nmklialif 
guftgu k. ; radd-o-kad ; inihrbruii ki nazar anr dil sc kisi ko n.skf kisi 
bad-a'infili ki nisbat falimfiish ; bnr.Tyl se dil ko phernc ki targib. 

Exposure, n.l,— Khol d.; iklifiko dfir kar-d. ; ifsha ; parda-dari- hifazat 
ko qaim na rahno d. ; maurid-i-ilzam yfi qabil-i-tahqir kar-d. ’ 

2. — Klmlfi ya nanga cbhor d. ; kliatre meii d-al d. ; aiti hfilat men 
chliord.kiharek nuizir sliai ka asar pahuheheyahar qism kitaklifho 

3 . — Saint ; kisi maqam ka aisT jagah h. jaliau hawa 3 a raushani be-* 
gair rukriwat ko fi-sakc* 

A northern or southern exponire-Srnt.i-shammr yS junubr.— £’a-pos,„.c to the 
sun, and the liko-Dhiip wagnim ko sumne pnru.3. [tawil k 

Expound, r. f. Sharh k. ; tafsir k.; matlab kholna; tazahzub raf k. - 

To expound a law— Kisi qaimn ki shark yii tafsir k. ' ^ 

Expounder, n Sharih ; mufassir ; ta’bir k. w. [jabriya kahlanS. 

Expiess, V, t, 1. Daba ya nichor-kar iiikalna; munkasbif k. ; kbolna; 
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2. — ZMiir ki ; sahth sahlli batlilnii; rSe ja khajal ka chit wan ya ada 
kliUsl&Ban Mbarat 80 Eahir k, ; kahna; bajaii* k.; batlaiift; faob k.; 
kliolua. - [dil ki bEtzabir k.). 

S.^Kisi ki ruo ya khayElfit ka zahir k>; kxsl ke dil ki kahuE (iiske 
Used reflcxively. [rawana k. 

4. — Eisi khas le-jEne wEle k! ma’rifat bhejnE; kisi sabil-i-kbEs so 
I Express, a. I • — Sarih ; sarEhatan ba^iin kiya liuE ; jo ishEre yE kauEye 
sc zahir na kiya gayE ho; jo istarali par na ohhor diyE gayE ho ki 
mukhatab nuitakallim ke tarz i-kalam so uska niafhGm mustnmbat 
kar>]e ; sEf sEf aur kisi khEs amr ke xniita'alliq ya khusEsiyat ke sEth 
batlEya huE; muzabzab yE mnbham nahih; ba-’ibErat-i-sarIh ; jo tafsir 
kE muhtaj na ho ; wEzih ; EshkEHl ; 'ayah. 

He was informed in express terms— Usko ba-'ibBrab-i-sarihn (sftf 8&{} ittilB* di- 
gayi. — ^Tlie terms of the contract are cas/ireM— Is mu' Shade kl sharteh sSf 
(aSah’aySn yu gair-mubham) haih. — Express consent— Manzarl-i-khS^; aisi 
manzuri jiskS izhSr sSf sBf aur khiuGsiyat ke sSth huS ho. — There is no en- 
press law on the subject— Is bSb men koyi hukm-i-qSnGu ba-'ibSrat-i-saiiha 
(khSs) nahiu hoi. 

2. — Kiel khas kam ke liye maqsud ; jo koyi khEs payEm lekar bheja 
jae ; jo takid aur 'iijiat ke sEth rawEna kiyE jEo. 

An express messenger- QSsid-i-khSs; woh shakhs jo koyi khabar wngaira lekar 
8idhB(kb&8 'ujlat kesSth) manzxl-i-maqsud ki taraf rawSnakiyS jSe. 

Express, n. HarkEra jo koyi khEs payam lekar bheja jae; woh gnri 
wagaira jo jald jald khatoh ke pulinde le-jane ke liye muqarrar rahe; 
woh kashti yE jahEz jispar koyi baye kam ki ^abar bhejl jae. 

Expression, n. 1. — ^Nichor; dabE-kar nikalnE; jabiiya kahlEnE; inkishEf. 

2. — IziiEr; bayEn; zahir ya ba^n k. 

An expression of the public will— 'AwBm yE ’awSmu-n-nSs fcl rSe kS izbSr. 

3. — Ada; 1nb-o-1ahja; giiftEr; tolEqat; mauqa' wagoiza ke lihEz se 
Usi bayEn ^ qism-i-khas par k. 

4. — Tarz-i-kalam; sukhnn; muhawara; qaul; 'ibarat. 

Past expression, beyond expression— Qiiwwat-i-baySniya ke bShnr; baySn ae 
ziySda; itnS ki baySn na ho-sake (uskl nisbat kuohh kah na saken). 

EXPRESSrS VERBIS [Lat.] Ba- ibErat-i-sEf; mujmal ya muhmal tariq 
par nahiu ; sarEhatan (sai^hat ke sEth). 

Ei^ressive, a. 1. — Zahir k. w.; kisi amr par dalElat k. w.; batlEne w. 
Followed by o/. 

2. — Jisse dil kE maushE ya uski kaiflyat khub sEhir ho; pnr-ma'ni; 
nihEjrat matlab-khez. [ig{ j^hul jse. 

Expressive words or looks— Aise alfSz yS aisi ohitwan jisse kisi ke dil kS hfil 

EX PROFESSO [Lat] SEfsEf;khulE khnlE ; zahir zEhir; kah-kar; qaul se. 

EX PROPRTIS, {LaL) Apiie khas 8armEye>(rnpaye ya Emadani) se. 

EX PROyJSlOSE LEGIS^ [Lat.] {Law) Hukm-i-qEuan se; mansha-i- 
qEnun se. 

Expulsion, n. 1.— NikElnE ; khadcr d. ; jabriya lAhar kar-d. 

2.— Nitell yEkhader diyEjEuE, 
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E^pungo, V. f. Qnlnni-zntl k. ; qnlam utlin. knr Iiat 8 , — 'jniso Infzoii sntroii 
yii nqi'ou ko; mitad. ; clihil d.; kkririj kard.; poiiuiili-knr inita d.j 
iiGst'O-nribfid k. ; kuclih bhi I'ahno iin d. [achchbri ki 31 khusli ho-j'ac. 

Esquisito, _fl. 1 — ^Nihaj'at hi 'iinula ; Imlnit Iiiimfisj imdii*; a’laj itna 

2 . — Nihayal; balmt Id; darja-i-gTiynt ku, 

IjST Used in a bad or a good sense. [qlqa-sanj. 

3. — Nihayal ba-tamiz ; jiska khuBli knrna enlil na ko; barlli-blii ; da- 

ExquisitOly, ad. Earl ’unuingl so; bare kaniul kc sath; bakiit Id; bari 

ihtiyat so. [imfiisat. 

Exquiaitoncss, }?. 1.--KhQbi; kamrd: nikayat darjc kl 'iimdatii; bari 

2.— .Shiddnt;s.akkti. fa* - 

Extant, «. Maujud ; kasti men; jo bi-l-fi’l qaim ko (mnnjfidn-i-kal) ; 
jo isqadar dal> na gaya ko ki nazar so grdli ko-jao ya blird-jfio; jo zrd’ 
ya tnlaf na kna ho; qrdin; baqi. fban-jao ya niijam pa jae); be-sakkta. 

Extempornneons, R. Badiid;bar jastn; jo ninuqo' par ko-jao (kakif jao 

iA ThMPOllE^ ad, {Tjttt.) Daf’ntan ; licgair pabic so sainiin kij'cknj’o; 
barjasta ; n-I-l>adiha ; jiski iiisbat pnblo so sock-bichar ya tabaiya im 
Iinfi ho; bila-taanunnl. 

Extend, j'. t. 1 — KIdiichna; pbailana; trd d.; laniba k.; bavkana. 

2 . — IJara ysl ebanra k. ; barbana ; plinil.aiia. 

3. — Miiklat d.; miiddat barba d.; mi’fid barbana; waqfa d.; dsitfiz 

k. ; waqt ko ago ebalnc d. tnj'cii Imrli-paktl Iiai 7 

Cnn tlio time of payment nf revenue bo r:e7en(f«7;—Kyn mnl-giizn:! ko dene 

•1. — ’Ata k. ; kisi ki janib Is. ya kam racfi lana; bar.atna; dena: 
kakiia ki fiilau sbai mil saktl bai Iona bo to lo. 

Mercy e.inuet bo trUndtil to a miinlorer-KIiuni par rahm nnhia kiyS jS oaklB 
(rahm kR bart.’iiv uiki iiidut nalilii lio-rakts). 

Extend, V. T. Plmilna; p.'ibnnobna; lambfiyi yPi clmurayi (trd ya ’nrz) 
men kisi taraf ebala jana. ' [razi-i-aivam. 

Extension, tj. 1.— Tawrdat; wus’at; pknikasr; 'arz ya trd ki daiazi;' da- 

2 .— — A»la-i-diiin ki mnklat ka woli inii’aliada-i-takiiri jo luin-jaidb 
kisT t.‘ijir ko nsko iiiadyi'in ko baq men 'ainal mcii awe. 

Extensive, R. Knslia.ki; w.'ihi'; chaiiri; bara; 'ariz; daifiz; pbaikl kna. 

Extensively, ad Balmt knebk; babut dur tak; nikayat; balmt zijrula. 

The atory of llio tbeft ia tTlmshilg circulated -Us ciiorl kl L.abnnl balmt 
knuhli yn b:iliiit dar tab jiliaili linL 

Extent, «. Plmilriw; wns’at ; sath; balqa; dair.a; andaz; qad; lambayi; 
tal ; miqclfir ; bad ; darja ; martnba. 

What is the rartfiif of your iiifurimition in this care 7- Is muqr.ldamo men 
tninlillri w.'lqifiynt ki had kahnn tak hai 7 Is nni’Cnialo kc hrJ.ll tiinifco ka- 
hSii lak (ki-jiidnr) iiia’lniii haih.— To wliat ttteiif ;-Kitn3; kisqadar • 
k.aliafi ink; kis d.irju tak; kis had tak 7 ' 

Extenuate, r. t. I. — Dnbla k. ; kagir bana d. ; tablil kar-d. ; patia kar-d. 

2 . — fJliatrnia; kam k. ; takblif k. nmsalan kisi jnrni ka; jisqadar 
sangin koyi jnrm tasawwur kiya jao nsso nska kam sangiii b. sfddtk • 
sangini-i-jnrm nien tukbfif k. ; zii’if yii kamzor k.— jaiso kisi bayan ko! 

Extonnato, v, i, Aur diibla iio-jaua; niir pntia Ii. ya kbiiicb iitbna. 
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Esteuuation, «. 1. — Diililri ja lagav k. ; ghatiiiia; knm k. 

2. — Jisqatkr bo-ja iiaqis ya miijvimaiia koyi fi’l lio usso kam zahir 

_ k. ; tiikbOf-i-sniigini-i-jiu'm; bayan-i-inush’ir-i-khilTat-i-jurm j aifia bayiin 
jissejnrm balka (kam-sauglii) samjha jao; ’uzr; pozish. 

Exterior, a. 1. — Bahari; beruni; khariji j audurQDi (bhitav ka) uabiii. 

Opposed to interior. 

2. — Silrl; jo dil moii ho uslce khilfif; zuhirr. 

3. — Gail* qanmon ko muta*ftlliq; ajnabi, 

Estoi'ior, 71. 1, — KisI shni ka bcriiiu hissa. 

2.---ZrUurI tnriqi-asm ya bartawj sfirat-i-zilhiri. 

EstemiinatG, v. ^ 1. — Kisinmqam ke hudud ko bahar iiikal d. ; istfsal 
k. ; Idiader d. ; balmi* kar-d. ; lie-iifim o-nishau kar-d. 

^2.— Kisi sbai ka zor ya galaba dQr kar-d. ; jar so iiikal d. • ncst-o- 
iialnld kar-d. ; kuchh bbi raliuc na d, 

Esteraal,a. 1. — AiiduruninabTn ; berum jBCiri jsaliirT ;joba-zar^*a-J-ba^T^s-i- 
kbamsa niabsus bo-sako; khariji; jo nazar ayojjo ba-asbab-i-zahir ho. 

Opposed to inicrnaL 

2. — *Arizi; sliamilatT; zimni; ittifaqT; gair-tniita’alliq. [desl. 

3. - — Gair miilk ka; ajuabi qaurnon sc mansUb ya niula’alliq ; par- 

i:xternal taxes ~XJ b mfil i^r mabEul jo ck loulk men dtiero mnlk bc 

Externally, nd. Zrdiir men; ba-asbub-i-zrihir; silrat se; dekbne men; 

bahar se; ba-zahir, [bartaw! 

Externals, «, j)/. Bahari hissc; zahirl surat; rnsum-i-zahiii; zfihir ka 
Extinct, a. 1. — ]\In'duni ; nest ; khatm ; munqat’ ; taniain ; faua ; galtaus ; 
jiska nam-lewii ya pani-dewa nili im jiie. 

The family has become ^x/fne^-Woh khSndiln maVlQm (raimqnt* yfi tamam) 

ho-gayS;iskbRnd2u kc mQrison k5 nfira-Iowa ya pSal-denTi koy; baqi na rabn; 
us kbriTidun ao fcoyi bach na rabn; us kbSudSn men aab ke eab mar gayc (gal 
gave); usgbaranc kn cbirilg gul bo-gay5. 

2.— Jfitri rabfi; khatm Iio-gaya; mit gayri;saqit bo-gayfi. 

The enmity between the parties is — Fariqain men kbuKumat jnti rain 

EfjO- ... 11 -^.,, . ^ . [(band bo-gayn) bo. 

d.— Ma dum ; matruku-l-isti’mfd ; gair-nafiz ; jarl nahih ; jo nth gaya 

The law 18 e.rfinc£--*\Vob qnnun gair-nfiGr liai (jnri nabiu hai y/i u^i gAyjU 

^ Gul ;bujha3"ilbntalniii.;jalta riahlnmasnlan chirag iigwagaira. 
Extinction, n, Ma'dumI; nestT; 6nqut-i-nafaz; band ho-jriiia ; jata rabna; 

bujhjaiia; gul ho-jana; khatima; inqita’; barbadi. 

Extinguish,^ v. t 1 , — ^la’dum k, ; nest-o-nabud k. ; barbad kar-d. ; zail 
kar-d.; saqit kar-d. ; mita d. ; utha d. ; munqat* k. 

, ^* Btijhana; butaua; gul k. ; thandha kar-d-; jalfca na rabne d. 
Extirpate, V. Jar se ukhar I. ; jay se iifkal d. ; yak-qalam ralmc ua d. 

2.— Nest-o-na-bud kar-d. ; isttsal k. ; jar so dur kar-d. ; kulliyataii 
daf ya dur kar-d. nikal d. ; kharrj kar-d. [na clihorna. 

Extirpation, «. Istlsal; bokh-kani; ma’dumi; nest! ; kuchh bhi baqi 
Extol, r. i, Ta*rif k. ; barhana ; sarahna; barayi k. 

Extort, V. t. 1.— Zor dhamkr nazar-bandi tashaddud (mar-pTt) hukamat 
ya kisl na-jaiz sabll (zari*a ya Trasila) se lena khwah basil k. ; dabakar 
1. ; zor pahuuebakar I. 
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2. — {Law.) Kiai ahl-i-kar ka apne mansab ke hile se koyi qimati 
chiz ya aise rupaye iia-jaiz tarlq par 1. jo uski yaftaui na hoii khwah 
uskT yaftaui se ziyada hoii ya hauoz wajibu-l-ada na .hoh; istihsal-i- 
bi-l’jabr k. ; zi^^ada sitanl k. 

To extort money ora confession of guilt— Zor dekhil-kar y5 dhamkl Tvagaira 
ke zari’e se rupaye L yii kisi jiirm ka iqrSr kariina; jabriya ya ba-tarz-i-ua* 
jaiz rupaye 1. y5 jurm ka iqr3r karana. 

Extort, V, L Jabr-sitanI k. ; istihsal-i-bid jabr k-; zabardasti k. 

Extortion, n. 1. — Jabr dhamkl hukumat ya iqtidar ke nafaz-i*na- 
munasib ke zatTe se hasil k.; istihsal-i-bi-l-jabr ; liusubi-na-jaiz ; 
qanuu ke khiiaf zabr-dasli se rupaye 1. kisi kam ka karana. [jae. 

2. — Jo kuchh jabriya liya j“ie;jo kuchh zabardasti liya ya basil kiya 

Extortionate, a. Jabir-ana; zulnii ; jismeh sakhti ho. 

EXTIiA, [a Latin preposition] Zaid] kharij ; kisi ke bahar; had ke 
bahar; *alaqe ya ikhtiyar ke bahar. 

Extra, a. Jo kuchh wajib muqarrar ya umrned kiyagaya ho usse ziyada; 
gair-ma^muli ; mahnul se barh-kar. 

Extra work — Zaid ktim; ma'mfill kara se ziyada; jisqadar kam ki niabat rmi*- 
fihada ya iqrar hua ho usse ziyada. [se zor kar-ke nikalna; ukharn3. 

Extract, v. t. 1. — Nikalna ; khaihchkar bahar k, ; kisi nuistahkam jagah 

2. — Chula-kar nikalna; nmqattar karke nikalna; ’araq ya htr 

wagaira khaiuchna. [tahrlr se. 

3. — Muntakhab k, ; chim lena — jaise koyi hbarat kisi kitab ya 

Extract, 71.1, — Jo kuchh kisi shai sekhaiuchaya nikalajae. [niustakhr^'a. 

2. — Khulasa: kisi kitab ya nawishteka intikhab; muntakhab; ’ibarat-i- 

3. — *ltr ya ^araq wagaira. 

Extraction, 1, — Nikalna; khaihchl.; muntakhab k. 

2. — Nasi; nizhad; woh khaiidan jisse koyi paida ho; kul; bans 
(vans) ; paidaish ; hasab-o-nasab ; asl ; bunyad. 

3. — ’Itr ya ^araq wagaira khaiuchna. 

Extradition, *Ahd-o*paiman ke ru se ek qaum ya riyasat ka dusri 
qauni ya riyasat ko un ashkhas ka liawala kar-d, jo sazad-wfijib se 
b a dine ke liye fiiTir ho- gay e hoia ; hawalagi-i-mafrurin ; bhagoroh ka de-d. 

Extra-judicial, a. Ipiarij-az-*adalat-i-mnjaz ;zabita*i-qanun ke ma'miditanq 
ko khiiaf ; jiski zarurat ba-lihaz-i-muqaddama na ho; jo qanunan (qaimn 
ke ru se) matlub ya darkar na ho; khilaf-i-zabita ; sarishte ke khiiaf. 

Extra-judicially, ad. Aise tariq par jo kar-rawayM-mahkuma-i-qanun ke 
ma'muli silsile ke khiiaf ho; khilaf-i-zabita. 

Extraneous, a. Jo kisi shai so muta’alliq ya uspar mauquf na ho; gair- 
muta^alliq ; kharij! ; baharl; gair-zaruri; fuzul; zHid. 

Extra-ofidcial, a. Kharij-az-niansab ; jo lazima-i-mansahi ke lihaz se 
darkar na ho; iqtidar-i-mansabi ke bahar. 

Extraordinarily, ad. Aise tariq par jo raa^mul ke khiiaf ho ; ma’mul se 
kahlh barh-kar; bahut hi; khususiyat ke sath; gayat darjo par. ' 

Extraordinary, a. 1. — Silsile ya tariq-i-ma’muli ke bahar ya usse kharij ; 
gair-mahnuli ; gair-murawwaj ; khilaf-i-qa’ida ; Tim nahih. 

2 — Ma’muli andaz se ziyada; nadir; ’ajib>o-garib ; shaz; nirala; 
anokha; ^ajib; jo himuman na ho. 
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3. — Jo kisi maqsad-i-gair-nia'inuli ya kli^s kcliycblicju-jawe; kliSs; 
jo Ids? khfis mnu'qc par rawfiiia kiya jawc. 

An extraordinary iiic^FCiigcr— Jvhfis jnig5ui-bar; kba? barlSrA; jo ki»i 
yR gair-mn'inuU mansliIZ ko aiijflui ke liye blieja jSe , — X gazette extras 
ordinary-- Kwl garM'ityfi nklibar kS gair-ma'mnli parcha, 

Extravavance, I It. Had*sc tajawuz k.;jis-qadar wajib yamiiuasib ho 
Extravagancy,) ussczlyada h.; qa*idc ke kliilrif h.; israf; mal ka 
6nrf-i-irri-iiiunasib ; fiizGl-kharcIiI; mubalnga ya fiizul-goyl; ziySldati; 
bc*andrizagi ; iiilfi-zararat sarf-l-zar; bc-aiidaz rupayc paisc ka l^hnrch; 
• kifii shai ki ziyadaf I [l-nmnrislb se mutajJfcwiz ; klinaf-x-qa'ida. 

Extravagant, «. 1.— Had gc ziyada; bahutli! ziyada; bo-niidaz; imdd- 

2 . — Jisnicii rukawat na bo ; jiepar zabt iia ho ; vrahshiyaiia ; aiidiiz 

Bc ziyada; Tiia’muil had kc babar. ^ [k. w. 

3. — FuzCl-kliarch; miisrif; nniu; bc-aiidaz yabxia zarGrai kliarch 
Extravagantly,* a^r. Mul^alngc kc Bath; bad se ziyada; jitnachabije us- 

6C ziyada; fiizGl-klmrchT ko sath; bila-zarurat ya niahz waliiyat sarf-l- 
nia! karkc. 

Extreme, a, 1. — Sab sc dGr ; sab se kanarc kc sire hasbiyc ya kanarc par. 
2 .— Nibayat ; gayat; balm t hi bara; niha3*at sbadid; be-bad; iutiha ka. 
Bztremo pain— IntiliS kii (niliG^'at shadld) clard. 

■ 3. — ^Akhir ; diirja-i-fikliir ka ; jiske ba’d kiichh «ih na jae- 

An extreme rcuicdy— Clihra-klir-Mikbir; Gkbiri todblr; troU tadbir jiske ba'd 
ktiyl dnsr! tadbir biiijl nn rahe. 

4. — Sab SC burfi ya sub sc bhnbi ; bad-tarlxi khwab bilitaiiii. 

An extreme case— Sab fie burl yS sab se bbali lifilat, 

5. — Asliadd; nihat'at snklit; nihuyat hi; bahnt bnvl. 

^istreme iiccefi*ity— Zniurat-i*As1indd;bahitt barl zarurat. 

Extreme, n. I. — ^KisI simi ku fikbir hissa; bud; intiha. 

2. — Durja-i-g\vat ; Iiadd-i-intihriyi ; zarGraM-asbadd. 

/»/Ae»trcme— Hudd-MmkSn Uk; jaUun tak ho-snkc; jtsqadar tniixnkin Iio; 
nlliHyat hi ; bn-dnrja-i-gS^'at. [darje kli; bnrS lii^nhiddnt £c. 

Extremely, rrr/. Nibslyat; biihiit hi; ba-darja-i-griyat; jialle hire ya us 
Extremity, n. 1. — lladd-i-ukhir; inUlia; kauani. 

2, — Darja-i-ga 3 *at j'a akhir ; inliiia; khruinia. 

3. — Xihayat darje ki taklifj'E nnisibat; bar! h! zarurat; baril hi 

khatra; us diujo ya ]ialIo ki tnngl. [sake. 

Exiricablo, er. Jisc suljba sakci'i ; jise cbliora sakcii : jissc maklilasi bo- 
ExtricatO, r, /. Quliabat ya iiljliaw sc cblioriia; kbalas k.; nikalna; 
' cbhoraiia ; uzad k. ; pliaudc ya jicch scuikrtluaya babark. ; riba k.; 
subu*k*dos1i k. [ne clilioiStiR). 

To extricate one's self from debt— Apnl biyin qnrzfic najilt d. (drdufin kc plundc 
Extrication, ». 1.— Uljbaw so cbliQtiia; cliliutkatG; najat; innkblaBi. 
2.— Nikrdna; kliarij k.; ikhraj. 

Extrinsical, }"* gair-zaruri. 

Opposed to iK/rwstCm 

Exaberance, n. Ziy-adati; kasrat; ifrat sc h.; babutait. 
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Exaberant, a, Kasir; wafJr; had so ziyndaj fiizul; hnhut hi; inuliinial. 

Exult, V. ». Khuslil so uchlialufij had Boz^adaninsrDrya shad h.: klmshi 
so plifllo iia samfinrij bag-bilg h. 

Exultation, 71 J3ng-biig h. j kaniyubl ■\vagaim par baluit hi kliush h.: 

*/T** filliidl-inarg; hhiisbi so jiiino men iia snuiana. 

UfSu, \Lai.) Isti'mril so; tasarruf ko sabiib sCi 

Eye, n. 1. — ^Ahkh; chaslim; dida; 'ain. 

_ kl qiiwwnt ; iinzar kl barl quwwat daur ya brirllti; 

aukh so dokli-kar asbya-i*zabiri kl bari tamT/<; aukb; nazar; bnsarati 

3. — Dckliiifi ; nazar ; nigab j ’ilin-i-iiazarl ; tnjwlz j rao j tasbkhls. • 

4. — lifl; samiia; muqabiila; mmvaialmj btizBrl. 

5. — N igifiiii ; imilfilinza; tawajjiili; dil so kbayal k.j nigrdi. 

kuclib hQrat yii baiat men ahkli kl manind bo — ^jaiso suyl 
ka^sfirakb link U aiikli mor ko par kc dag alfi wngnira kl aiikb, 

i. — tiiako aftkli kT si waq’at ya buznrgl lio. 

Tofind favnur in the Mihrbfiu! kc milni! anr barntnn; nclichhl 
tnrali miliia anr klifiiir*d{trl k . — To have an tt/e fo— KisI par tn\rajjiih-i-klilis 

k.—To hep an eye wi-IfigR-|fi rahnS ; ilckhlo raliiiR; kbabar-glrnii raliii'a 

To see with half an eye-RbUni ac dckbiiri; bilfi diqqat dcklinil.— 2V) tet 
the eyes on— Dckliiili. 

Eye, I'./.Gnur so dekhnrijtawwajjiib sedcklina; rnikhen gaiS bo dekbna. 
Eye-witness, 71 . Gawab-i-ebasbm-did; gawfib-i-royat; aisagatvab jiskoru* 
ba-ru ko\i fi'l ja waqi’a bo ; wob gawiili jisne kisi ham ko bote dekha ho. 


Fable. fj 1 .— Koyj banayi buy! batjotn'IimanyatafribnnkabijSo: 
koyi jhritbikabanijiske kabno so kisi miind sacbebi bat ya nasibat 
par zor dona maiizGr bo ; arsaiia; qissa; kabaiii: iiaal: bikavat 


Uni L .iTj. 1 • i-. . iKiiarasH, 

Fabric, fi 1.— Ivisi cbiz ki baiiawatj srdcbtj kaii-gari; biinawat; taiash 

This cloth of a bcatiiful /n&rie-la kapro ki buuSwat Hiubaurat haifyali 
kliuiidurll kc iIKh biinli Iinli hni). 

2.— Jo klicbh banayii (sakbt kiy.%) jae ; dbuiicba; ta’mirj ’ininrat; 
Koyi ali-sliaii niakfin wagairn; buna baa kaprii. 

Fabricate, r. /. 1. — ^Ta'mir b. ; banana j kisi sbai kc judo judo liissou 
Ico ok men jor-kar us kul sbai ko qfiim k. 

To/<i'.i-ie lie a bridge-Piil banrmB ylt ta’mir fc. 

2. — liiniar am- niibnat ko zari’e so banana j bath so banana : paidii k. 

lo/ii&ricn^c wooleiiB-Uiii kn|ire bnnniiR; iwpIiiiiIiio paiflil k. 

3. *— Ijad k. anr banana; sakbt k. ya ja’li banana; sneb-kar jbfitba 
banana ; ikbtiiil’ k. ; jis anir ka wnjfid iia bo use soeb-kar qfiim k. • 
bo-sar-o-pa baton ko wnjnd men lanfi; gorbna. 

To/,i6rf«tf«»Btoiy-KnyibayBn ijndk. yJI giirhim.— To /nlricafc evidence- 
Shahndnt f-likht k. yli jn'll bannuB j aubUt gnrhuil ; unnsUbo kc zor sc jhtltlil 
gnnBlii baiiBllB. 

Fabrication, ji. Ta'mir; sakbt ; bnnawnt ; sakbnn-sazi ; pfikband ; i-achnu* 
jliQth ya jhQtbi bat ; masuQ’i sbai ; ja’l yfi ja’l-sfizi ; masiia'iyat. * 
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, Faljulous, a. Banawat kit ya banaya hua ; ijad kiya hua ; ikhtira' kiya 
huii; darog; 'jbuth; jiska bayaii afsanoii (qisse-kabauiyou) men ho; 
aslinahlh; gair-haqlqi; sakbta. 

Face, 71, 1. — Kisi ohiz ki beruni shakl ya silrat ; woh hissa jo naznr pare 
’alabkhusus age yii samue ka hissa khwah sath; madd-bnazar yahii 
kisI cbTz ka woh juzw jo dekhne-wale ko khas-kar nazar pare ; ru ; aga; 
Bamna ; agwara. ' ' 

The/octf of the earth— Satli-bzamm. — The/acc of a house— MakSa ka agwiira 

2. — Zahiil Surat; haiat-i-zaliin ; shakl; zahiri shakl kliwilh woh 
asli ho ya banawat kl ; kaifi 3 \at-i -zahiri ya suri. 

This would produce a new /acc of things— Isse ck naye qism kl kaifiyat-i-zahiri 
paida hogi. — This story has the /ccce of probability— Yah diistllu ya hayau 
ba-Z£lhir qarfn-i*qiya[d bai. [bashra; sajdhaj ; haiat-i-zahirh 

3. — Chihra; rukh; muhh ; mnkh; ru; chihra-muhra ; Ithat-o-khal ; 

To set the best /acc on a thing— Kisi chlz kl haiat-i-zShiri ko khub hi durust 

kar d,; uske chihre-muhre y5 sajdhajko jahah takhosake bahut 'umda bau5 d, ! 

4r. — Nadamat ya pareshane chihre par numa^^ah na hone d. ; dilen; j 
besharmi; behayayl; shokhi; jurat ; muhh; dhithayl. 

AVho has thejfacc to tell such a lie ? — AisI jhutbl bat kahne ka muhh kiskH 
hai ? Aisa diler be-sharm be-haya yH shokh kaun hai jo aiai darog-goyi karo ? 

5. — Surat; zat; jism; muhh ; shakl/ 

He has not shown his fape for mouths — XJsno mahiuou se apnl sDrat nahln 
dekhayi (apnS rouhh nahih deklmyh). 

6. — hluhli ki terhi-berhi surat. 

To make/ac«, or to make wry /acc5-Terhn-berh3 muhh banana , — On the face 
o/— Bildi*u-nazar men ; surat hi se; ba-shakl-i-zahiri ; dekhne hi se. — This 
document is, on the face of it, a forgery— Yah dastSwez bXdiu-n*nazar men 
3 a 1? hai ; iski siirat hi ya iske dekhne hi so nia*IUm hota hai ki yah 
ja*lr hai.— Face to /ace-Ba-muqabala-i-yak-dTgar ; ek dusre ke sumne hi; 
du-ba-du; ru-ba*ru ; amne-sSmue . — To ect one* s face ngflina^ - Ta'arruz k.; 
mukbalafat k.; roknS; nu-milirbah h. ; shafaqat ki nazar so na dekhnni,— 
Before one's /ace— Kisi ke du-ba-du ru-ba-ru muwajahe men ya usi ke muhh 
par fimue sSrane ya ahkh ke samue; maujudagi men.— 7n ^Ae/acc o/-Ku- 
qabale men ; jo shai samue ho bil-wasf uske hone ke ; samne se ; ba- 
wujud. - , [na pliernH ya chhipuna. 

Face, V. t, 1. — Muqabala L; samnii k.; ar r,; rokna; muzahim h.; muhh 

To /acc an enemy— D ashman se muqabala k. 

2. — Muqabil men h. ; mahazi men waqi' h. ; age ya samne li.; kisi 
dusre ki taraf rukh ya muhh r. [jaise ek kapre ke upar dusra kapra. 

3. — Kisi ke ru par aur kuchh laga-kar use ohhipaua; abra lagaiia 

To /ace do icn- Shokhi y a dhithayl se muqabala k. ; raunh par oliarh-baithnn; 

dant ya daba r. ; ahkheh nlcbl kar-d. ; muchheh latka d.; jhipfi d. 

Face, V. L 1. — ’Aiyarl k.; rnakkari k.; jhuthi surat banaye rahna. 

2 — Muuh pherna ; rukli ya inuuh k. ‘ [Muiih pher-kar ghQm jsnfl, 

To/acctotlierightorleft-DahneySbriyen munb pberna-To /ace aboiifc- 
I'3.C6tiou3jC(. 1, Khush-tab ) hansopj thatiiol , zarif j thatthobaz j mazag ka 

2.— Zarafat-amez (jismen zarafat ki baten bo’ii) /’jismefi aisi aisi 
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baton bliari hou jinso jl khiisk ho ; jismcii haiisT dillngl ki batcii hon ; 
inazhiika-amoz. [ko sath ; jl khiisli kariic kc liyo, 

Pacetiouslyi ad, Mnzaqan ya mazaq kc taur par; khush*tnb'i ae; zarafat 
Facotionsaoss, w. ZaiTifat ; kliuslMiiizriji; haii8or |ian ; inn 7 Aq; thiitthe-brizT. 

Facilitate, v, t. Sahl k.; asaii k. ; kisi kfun ki dusliwarl ko kam kar 
dona; qabahntya rukawat daf’ kar d. ; kisi ksiin iiicii jisqadar milinat 
paxvD usko gliata dena. * ; 

Facility, «, 1, — SiiliGlat; sIsaiiT; qabaliat sc fizadi. [kiyff- 

He perfonncd tlic work with great facility woh kSm bari BiiliClnt so 

2. — Anjain-i-kar ki suliuliyaf ; tashil-i-kilr; woli innsta’idi ya chalrikl 
jo Imimrmnndi ya kasrat-i-isti’inril sc basil bo; tez-dnsti; inalaka. 

Practice gives ykciVity—Mnsliq so ninlaka lioUS hai. 

3. — 'WoIi bat jiHSC kisi kam kc karno men asaiiT bo; woh bat jiase 
kisi kam ka aiijfim sabl bo-jawc; iaida; 'umda madad; i'aiiat. 

tST In this sense, generally used in the plural. 

"So facilities were nflorclc<l to the cmirt in arriving at the real facts of the case- 
in miiqnddatnu ko asl hslfib kc inkiiliSf inch 'adKint ko kisi iarah ki 'umda 
iiiadnd na luili. 

Fac-simile, n. Bijinsibl naql ya slmbili jaisc sawad-i-kbai ki; kisi tahrlr 
ki bn-Imdiu naql; kisi likbfiwat ka thik utara. 

Fact, ft. 1. — Wnh rri jiskii wnqrr ya zuIiQr bufi bo; jo natija ziibQr men 
ayabo; majara;rri; kniiiyat; amr-i-wfiqi', 

2. — Asl-i-lmqiqal ; asli liilt; sacbclii bat; amr-i-rast. 

In /act— Asl inch ; ]inqii|ataii ; dar-lincjiqat ; sneh to yah hai. 

3. — Hayaii-i-amr-i-waqi* ya Rbii-i-inaujuda; woh bat jiska hona 

bay^anyil tasawwiir kiy.a jfiwc; kafiyat; Iial; waqi'a. niaih. 

Thin evidence nliniindM witii false facta — In shahSdat jhfithi batch Oharl 

FACl'A [Lat.] (Laiv) Wuqi'at-i-niusbit; woh bfitcii jinsc 

koyi waqi’ii saint Iio. 

Faction, n, 1. — Kisi riyasat mcx*i tin logon ki jama'at jo nnittafiq bokar 
us riyasat ko kliilaf koyi kar-rawfiyi karox'i; miikbaliriii ka zirga; kisi 
qisni kc log jo apas men niilkar apne zatl naP aur ’awiim ki burayi 
ko liyc liila waswasa koyi kfir-rawayi karch; tar: dal; jatha. 

2. — Kbal-rishrir ; na-ittifaqi; niziV; jimgra; fltiia; fnsad ; bal-cbal. 

Factious, a. 1. — Ilabam ittifaq kurkc ri^'asat ke kbiiaf khwfili ’awam ki 
mazarrat kc liy^c danga^o-fasud ka’adi; liangruna-klicz; inufsid; fitim- 
pardaz— jaisc sbakhs. [ii'i ya bat. 

2. — Fitim-pardazi kc mnta*a11iq; jissc fitna-pardfizi zahir ho — jaisc 

FACTO^ [Lnf.] (Laio) WaqPa men; (1*1 ya waqi’a sc. 

Factor, n. «To dusro ki iaraf sc kar-o-bar karc; gumrishta; kar-kun; 
miinib ’abil-khusGs woh shnkhs jo kainisban par (arhat Ickar) du.sroxi 
kl taraf sc mfil kbarlilo aur beebo aur rozgar chnlriwc ; ayh.atiya. 

Factorage, n, Arhat ; arhat kc rupnyo ; zar-i-kamislian. 

Factory, n. 1. — Arhat ki jiigab; woh makaii ya jngah jabaii arhatiyc 
apne malik ki taraf so rozgar cbalanc kc live rabcii ; kotbii 

2. — Woh log jo kisi maqum par koyi krtr-kiiana cbalatc bon. 

.3. — Woh ’imaraty.a 'imuraton jo kisi mal ko bauaiic kc liyo makli- 
BUS bon; kothi; godam; karkhuiia. 
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Cotton/ociory indigo /odon/, opium /nctoi’ii, &c.-EQyI ka kSrklinna, nil y5 
afyQu kl kotbi yn uska gotlfim wagaira. ' [clia. 

Factotum, n. Woli siiakha jlssc iiar qism kfi kum liya jae; IiarbabT cham- 
FAGT[/J/,[Ut.](Law) l,~KisT shakhs ka khas kurn wa fi*I; 'alal- 
khusus woli bat jo bayaii ke zari’o se nuUalinqqaq kar-di-gayi lio. 

2.— KisI wasiyat-namo ka miitiasib taur par takmil paufi aur uske 
iiiuta alliq lui sai> baton ka kiy’a jaua lo nskc jawaz ke live labudl bon. 
FACTUM FR0BAFBUA£<^ [Lat.] (Zaw) Waqi’a-i-subut’talab; woli 
T-r subut darkar ho. Iko}'? amr sabit ho. 

FACIUM [Lat.] WfiqiVhmusbit; woh 'vs’aqi’a iissc 

FACTUM VALEA1\ [Lat.J {Law) Waq^at •i-amr-i«Avaqi’a. 

Faculty, n, 1.— Zilmi ya dimagl quwwat; kisi bat ke kanio kl quwwat; 

[o-chfilakl; fan. 

2.— Snhulut-i-anjam-i-kar; mashshaql; hoshyarl; tez-clasU; chusti- 
S.— ZatT sihit; mailan ja adat *am isse ki biiri ho ya bhalj. 

lkhti3’ar; yoh istihqaq yTv iqtidar jo kisT ko ri’aj^atan aise fi*l 
. ke karne ka diva jae jo woh qaiiunan na kar-sakta ho; ijazat. 

— Ivisi poshc ke Jog kluibusaii daktar log. 

Fade, v. t. 1. — Kamzor ho-jana; mnrjiiuna; pazhnuirda h. ; khushk h, 

.. kajata lYihna; rang ka ur-jauVi; faq ho- 

jana; kumhlana, ^ ^ i^ahna. 

— Ahista fihista gaib ho-jana; dhiina ho-jana; jata rnlina ; baqi 
Fade, v. t Khushk kar d. ; tazagi ya zor kliainch 1. ; kumlila d. ; pazh- 
miirda kar-d.; thithra d. 

Fail, i\ {. 1.— Na h. ; kam h. ; kislqadar kam h. ya bi-l-kul na h. ; nia’muli 
. tariq par bahani na pahuhehna ya kisi chiz Id pahnnch (bahamrasi) 
ka ekbargl band ho-jana. 

•The crops have/aM this year- Is sfil fnsl kam liuyj ys bhl-kul na hiiyi. 

2.-— Taqat wagaira ka ghatna; aur kamzor h.; dhansa jana; tahlil 
hota jana j rafta rafta na.tuwan ho-jana. 

The fiiclw man’s strength /ai 7 s-Ua marlz ki tfiqat ghatti jati hai ; woh mariz 
rb'adn-tar kamzor ho rahfi hai ; woh mariz dhansa 3 5 tahlil liufi jatfl hai. 
S.^Ma’dumh.; nest-o-nabud b.; mar jana; masdud ho-jana; phir 
paidii na h. ; guzarjana; bi-l-kul gaib ho-jiina; ]}hir baqi na rabna; 
kuchh bill rah na jana. [natija paida na k. ; anjam-i*kar men qasir h. 
^“?kala k.; chukiia; kum na k, ; kargar na h. ; qasir h.; asar ya 
His eye-sight /aiVs-Uski basSrat (uazar ya iiigab) khata kart! hai. An 
enquiry was made with care but /aiVcd-Ihtb’at ke suth tabqlqut ki gajq par 
uskn kuchh asar ya uatija paidS na hu 5 (woh kargar na huyi) 

5.—Kamyab na h.; inayus h.; jis maqsad ka basil h. zihn men ho 
uska bar na ana; jo natija maqsud ho uskh zuhur men na ilna^ murad 
ka bar na ana (liasil na h.) ; na-kamyab b. [bar na nyl yn l.Ssil na hnyl 
The plaintiff has yai/cd— Mudda’i kSmyiib na hu?I (uS-kumyiJb huii ; iiski nuirEd 
— Diwala iiikalna; di\Yrilrj\u ho-jilna; tat ulat jana; nadar ho-jana; 
apne qarz ke ada Id salahiyat na r. ; diiyfln-i-muta’alliqa-i-kar-o-barke 
ada ke qabil raji jm jana ; tQta parna. [„8 boii.iwal ka tat uiat gnya). 

The banker has/aiVcti-Us meliajan ka diwala uikid g.iya (woh diw'aliya hognya; 
“When merchants and traders /ai7, they are said to become iani- 
rupi ; when other men/n//, they are said to become insolvent:’ Webster, 
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7. — ^Aiijain-i-faTZ ineii qSsir li. yil kotSliI k. j tai’k k. j’ii gaflat k. j 
ohiior cl. ; iia knriili, 

Hercin/(it7 not— Is bat men qllsir nalioyll Icotabi na knro; is kam'meii gailst 
na karo; iso tark na karo; is nmr wen takid jniio; is kSin kS karnu npno upar 
lazim ya wajib jano. 

Pail, V, e. Kisi Ici znrQrat wngaim ko raP na k. ; kisi ko liyo kafi na h. ; 

kisi ko tlliokha d. j'fi use inaytiB k. ; kial ko kfim na ana (uso clilior d.) 
Pail, H. Tark*i-fi'l ; ’adam-i-aiijrim-i>kar (kisi kam ka na k.). [jo kiiclikbo. 

irWonJ /nil— Bo cbnke Iniyoj bila-qaid; kiilliyatan; zarfir; kkwabl-na-kliTrabli 
Pailing, 71. 1. — Kotalil; qnsflr; naqs; bliGl-chuk; khata. 

2. — Diwaliya y."i na-dar ho-jalia. ‘ [band ho-jann. 

PailuTC, 71. 1 — Kami; kotahi; naqs-i-kamil ; bi-l-kul nahona; amad ka 
J^ailurc of rain or crops— Blrisli yS fasl ki koiulit (iiskll bi-l-kiil na li.}. [na k. 

2. — 'Adam-i-Tfa;’adam-i-wafii; adam-Ufca’inil yaanjrim;tnrk; puranak.; 
Tbo/niViire of a promifio— ’Adnm-i-Ifa-i-wa’da (n'a’do k& pfira na k.). 

3. — ZawTil ya naqs ba-wajh-i-zawal. [j ,5 yn,; ^a rabnu. 

TIiP /iiifiirc of incmoiy— Zaw5l-i-bilfi*n; qinvirat-i-bnnzako z.'iil bone so bJIloa 

4. — DiwTila ; nGdarT ; qarz ko ada kl istita’nt ka na r. [par mail. 
Pain, a. Kluisii ; kisi z.'irurat ki lialat men kisi bat kc khushi so karno 
Pain, ad. Ivliuslii so ; masarrat so. 

iJS" With would. 

Pair, a. 1. — Dngila cliitkabra niaila ya naqis naliiu; bc*’aib; saf; sutbra; 
nmtla' saf; gora; siyali-iain nahin. [raa'lum ho. 

2. — ^Klinsii-nnma ; khnbsfimt; khrib-ru; jo dcklino mon aclichha 

3. — Saf; aiu' cbliaysl hna naliifi; lindli ghirl Imyi nahin; nibaddar; 
xnuwafiq ; mukhaiif unhiii ; jis taraf jaua raanzGr ho udhar hi ki. . 

Said of tlic wind or weather. 

4. — Kiinla; saf; bc-rnkawat ka; sidha — jai-so rnsta wngaira. 

0. — Saf-dil; iniamlar; gair-j.~inibdar; bo cliliakkc-panjo ka; sina-saf; 
kapli nalihi ; innladaiyan ; jiski nisbat kisi tarali ka sliubha na ho* 
B.akc ; jisnion taraf-dari na ho; mnnsif; nuiusifaim; wrqibj saf;yak8ri]u; 
Iinandari yil diyanat ka. 

Said of persons, character, or conduct. 

G, — Auhchlia yaaciichhi; khiisli; jisso iiniincd anr bharosa paida 
ho; talkli yil knrwi naliin; kliiish'kuii— jaiso bateii w.a’dc wagnira. 

7. — Saf; pnrhojano ko qabil; nia-ynqra; khiish-khat. 

Tbs letter is written ill a /liiV baud -Us kbnt kitabrlrEaf b.ii; us cliittbi ki 
likbGw.at p.-irbl jS i>aktl hai. 

8. — ^Ausat darje ki; gair-ina'mQli nahin; i'tidal par; na bahut ziyada no 
balmt kam ; mutawassit. [aolichin tarnh ; aiso diiang so ki ji khnsh ho. 

Pair, ad. l.— Saf saf; khula kliula; ji khol*kar; aklilaq so; iniriudfiri so. 
To hid /iiiV-Qariii-i-qiylls b.; bonbSr b; aebcbbl mnmed dckbrina; acbebbS 
Tigam dckbaiiR.— I'aiV mid sginire— iVajib-wrijib; ImGndSri sc; insSf sc; be- 

laguw. Iinnti-dilri; diylinat . — Tair jiIay—VTsjib barlfiw; munsifSna sulak i 
iuiGiidari ka bartSw. 

Pair, 7J. Hiisin ’aiirnt; sundari. Tlio/aiV — Unas; 'auratcii. 

Pair, 7i. Mela; dadri. 
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Fairly, ad. Saf saf yfi safilyi se ; fasli fash ; saf-dill se ; bila-kasbidagi-i- 
kliatir; tawazu* khulq ke sath; imaiidari se^ muwafaqat se* 
achclihi tarali ; khuslu se, 

FAI2\ (Lat.) ^yas^qa; uawishta. 

Faith, 71. 1. — rtibar; yaqiu; bbarosa; takiya; istidlal; kisi ke bayan ko 
klias usi ke sadaqat aur sanad par qabul k. ; sbabadafc par takiya 
istidlal ; is bat par rae ka qaim ho-jaua ki fulaii ka ba^’^an ya uski 
sbabadat saliih bai. 

The court has no/ai^7i iu the testimony of that witness— Us gawah ki sliaha- 
dat par ’adalat miitlaq i’tibar nahiu kartl (uske bayan par *adalat ko kuchh 
bharosii nahin hai). 

2. — Qaul; zabaii ; *abd; wa’da; qarar; wafaj bat; bacban. 

To break one’s /ai^^-Bad-qauli bad-’ahdi ya khilaf-wa’dagi k.; apni zabun 
(but) ka pas na k.; wa’da wafa iia k.; be-wafayi k. 

3. — Sacba}^; sadaqat; diyanat; imandarl. 

Breach of — Bad-diyauati; be-imlinl; khiyanat. — /a i^^-Nek-niynti 
se ; imandarl ke Eubh; khush-nlyati ke sath; fareb se nahin ; dhokha dene 
ke maqsad se nahin. Jn 6frf2/t£ifA-“Bad-diyanati se ; be-Imani se; imaudori 
se nahin; fareb ki ni 3 "at se; dhokha dene ki garaz se. 

4. — Kisi qisni ka mazbabi *aqTda; iman ; i'tiqad ; isbt. 

Faithful, 71. 1. — Miibabbat ya wafa-dari meii sacbcba aur sabit-qadam ; 
apiie farz ke aujain meii mustaqil ya mazbut ; ba-wafa ; wafa-dari men 
sacbcba ; wafa-dar ; kbair*kbwab ; namak-halal ; imandar ; niutadaiyan; 
i-ast'baz ; sadiq; sabit-qadam; mutalawwin iiabTii;jo apiie qaul-o-qarar 
’abd-o-paiman ya muYihadat ka kbublihazrakkbe; bat ka pakka; qaul 
ka sacbcba ya pura. 

2. — Sabib ; bijinsibi ; tbik tbik ; jo kucbh mansba bo waisa In. [na ho. 

’3. — Sacbcba ; sadiq; sachajn se mutabaqatrakhne wfila; jismeh jhuth 

Faithfully, ad. Inumdriri se; wafadarl se ; tbik wa’de ya nui’abade wagaira 
ke mutabiq ; tbik tbik; sacbayi se; mazbuti se; sach-sacb ; be-kam- 
o-kast; buwa-buwa; bagair naqs fareb ya ibham ke. 

Faithfulness, ti. Waffi'dari; naniak-halali ; sacbayi; sadaqat-bayanl; 
ahkam aur lawazim ki barl pa-baudi; mubabbat meii sabit-qadmi. 
i Faithless, rt. Kafir; be-Imaii ; namak-haram ; daga-baz ; be-wafti ; jhutha; 

I bad-qaul; bad-’ahd; jisse mayusT ya dhokha ho. 

Fall, V. i. 1. — Yakaya.k ya ahista abista uhcbi jagab se nicbijagab men 
ana; giriia ya gir parna; sirf quwwat-i-jaziba ke zor se niche ko Sna; 
jliarna; tapakiia. 

Ripe fruits /a/7 from trees— Pukke phal darakht se girte haih (tapakte haiii.) 

2. — Istada (kbara) na rabiia; mufih ke bal gir jana; yakayak let 
jana ; aimdba parna. 

The tree has/t^/cn — iYoh darakhtgirgaya (khariinahin liai.) — The prisoner/^/ 
on his knees — iVoli qaidi apne ghiithnou kc bal sijda karne laga. [men girna, 

3. — Kisi darya wagaira kepauika bahkar kisi jhll yii samundar wagaira 

^ With 

4. — Gir-kar marj'ina— jaise larne ki balat men; kbap jana; balak ho- 
jana; nest ho-jana ; gaib ho-jana; rab na jana. 

5. — Kisi sbai ki tezi ya shiddat ka jata rahua — ^jaise hawa ya gusae 
ka; dbima lio-jaua; par jana; baud hoqana; zail ho-jana. 
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6- — Pnidiih.; giriia; bij^fina— jnisc ba'z jiiii vnroii kc bacliolion kS. 

_7. — ^Ikiitiyfir buziirgi danlat ya waq’at kii glint jaiia; wnzn ya 
qTmat moii knm-Iio>jai)ri ; tia>cblz ya zalll baii-jana; ka’ni ho-jaiia; Jjast 
lio-jaiia; inniida ho-jaiia. 

— ^illat mcA pariiil; ruswayil bc-ilbrQ h. ; kliwUr h.; mnslbat 
nicii pnrnil ; bndl giiinrfilii ya gunilb mci'i pnr-jaiia*; bc-lman ya bad- 
diyaimt lio-jana. [lio-jaiia ; kibi biira}! men daPalnn pnr-janil. 

9* — Pbnnsjaiia; plinndc moil par jaiia; pahlo kl iiisbat nur' buril 

10. — Znrd-rQ bo jaiia; iiigah iiicbl knr-Icnil ; sbarmindn ya inayQs 
mn’lQm b. ; cliiiiro ka utnr jaiiil ; iiigrih kil jhip jaiiii. 

11. — Jism ya qalb (bndnn ya dil) ka ok lialnt sc dusri Iialat mefi 
darntnii nnr bc-ikbtij'nr ho-jiliia ; ho.jrnia; pnnia. [love— ’Anhiq ho-jfinn. 

To fall nslerp— So jiliin.— 'To fall sick— ])imar pnrnn yfl honB— To fall in 

12. — Wfuii’ h.; pnrnri; fuiii; yakayak pa* jilna; imliuiich jfuiSi; 

anjRm kopaliunchim; klmtin b. [na ya lixt parnu. 

13. — Koyi li*| jalil jnlil iniista'idi ya sbiddat so kariio Ingna; jhnpat- 

They/rW to Mowii— Untnciiynkftyak tiiSr-pfl liouo lagl. 

14. — Tttilaqiyn klnvah hnzniTa qur'a-aiidazT tnqsini ya wirasat 
iragairnko kisiko palxuncbna ya nski taraf miintaqil lionil. 

A'b cnlnte fell to Iiih brother ^Znid kS tarka tiftkc bliRyl ko pahuiiclili (mils) 
Tho property ha^ /a/lrn into other Imnds.— Woh niilklyat auroxt ko hath fly I 
(lag! yfl ]>ahiiiichl). 

15. — Bc-haklita iiikal ana; yakaynk zabfin par a-janfi ya nikal paniu. 

Not n word/rf/ from him on the subject— U b bab men ok bflt bhi uskl zabSn 

Pena nikll.— It/e/2 from hin lip^— Vnh bat bc-f>flkhta ueki rabflu so niknl fiyi. 

To fall aboanl o/-Ek kn'tht! yfl jahSz kfl ilniri kaBtitl yfl duBre i.ahflz 
so takrS jflnfl (lar yfl bhir jAnfl)— Tb fall amony— KisI ko daroiiyfln 
ittifflipya yfl yakflrak fl-panifl.* To fall aiciiy— (o) Dtibifl h.; Iflgar It.; talilll 
li.;gbul jflnfl. (/i) Itfl'at tirk kar-d.; bagflirat k.; sarkasbT k. (c) Din chhor 
d.; kiifr ikhtiyflr I:.; bidi men pnrnfl. (c/) Zflil li.; tiliflli h.; kbo jflnfl; fanfl h. 
(f) Ahista flbista ghat jflnfl; iir jflnfl; faq ho-jflnfl; inaiidfl par jflnfl.- •To fall 
(nek— (a) Pichho hat jflnfl; pasq^fl h. (/i} Bid-'nhdl k.; apnfl qaiil pftiii na 
k.»T«i/n// ex/m— Bahnfl hand ho -jflnfl; dhImS pay jflnfl.— To fall (a) 

Sijda fc,; danrUwat k. (6) Baith jflnfl; zainin pargir pariifl.— To fall foul— 
Hniiila k.; tQt-pariifl; inflrplt knnio lagiifl; charh jflnfl— To /■// /ivm— (n) 
Giirezk.; iiihiiAf k.; ta’inil ink.— jaiBO kislqaul yfl mu'ilhndc kl. (6) Xfl- 
farinfliii k.; bigflwnt k.— To /n// tii— (n) Ittifflq k. ; rflo mou uiuttafiq h- 
(6)MflnnR; ta'mil k.; qa>>n1 k.; kist kc miitflhiq k. (r) A-jflnfl ; filifiiutt h. ; 
ff-mthifl; dflkhil h.— To/nl/ tii Miliifl — jaisc jahfiz kfl. Dckh pSnfi yfl 

nazdik fl-pahutichiifl— jaine zamlii kfl yfl ke— To fall ojr-(a) Aing yfl knnfim. 
kadi ho-jfliifl; judfl ho-jflnfl; tut jflnfl ; phut ho-jfliiff; bichhiinifl jai‘ic dostoii 
kfl. (6) Z.flid ho-jflnfl ; qfliin na rahnS; bflqt na rahiifl. (r.) Kufr ikhtiyflr 
k. ; Imfln chhor d, (d) Chhonifl; tark k.; dast-k.anlflr h.; kaiiflra-knshi , 
ikhtiyflr k. (r) Tapakiifl; zainin par gimfl — ^jaise pakkc phaloii kfl. Waq'at 
yfl'umdagi men ghat jflnfl; ba-uNbat p.ahle kc k.im-*uindn yfl dtl-cha^p rah-jflnfl. 
To/a//o}t— (a) Daf'atan aur Bhauq soshunV k.; yakbflrgl aur dilaekame 
lagnfl. (() Charh jflnfl; lintnln-Strar li./ tnflmc lagnS. (e.) Kial par girnS yfl 
chDnfl . — To fall out— (a) Tnkrflr k-; qnziya k.; lapic lagnS. (6.) Wflqi' h. ; 
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Iio-parnS; Htifiiqiya ho-jitnn,— orcr-C«) Sar-kasluk.; ck farlq to 
ctihorkar dusre farlq ki taraf ho-janfu— To Morf-Kam li. ; nnqis h.; 
kottdil fdll ^0 — (rt) Ujlat a\ir sliaiiq se aliiiru' k. (6) ICial kHin iDcn 

maprfif h. (u?ko knrno lagml).— T’d/d?; ti7idcr— Kiel kc mil taht b. ; ki&5 kl 
bad men panifi; Ids! kc zer-idiukuniat 7 cr-i-nazar yfi z:»*r-i-ikhtiy/Ir wagaira 
b. (/>) Iu9i men dflkhil b.; kial kc eatb sbiunar Idya jflnu.— upon 
"-(a) Sec To fall om — (6) Iq(^{^ru k, j koshi^b k.j flkrk. (c) ICisi sc bbir jiinu 
Fall, ;z. I. — Girnfi ; niclic utarnfi ; gir parnfi ; Jarkliarfi-kar gir junrl. 

2. — BarlKvdl; tabfilii ; niaiit. [ya luikOmat ka hath sejata rahna. 

3 . — Zawal; tanazzul; b n zu rgi y a mausab ka kho janfv ; iklitiyar 

4 . — Qimat ya nialiyat men kaml. 

5 . — Utar jaisG awaz ka. Dhal jaisc zamin ya pnliar kl. 

C.— Jharna; ab-shar ; khan jagah sc pani ka niche girna. Darj’a 
wngaira ke pani ka sainundar ya jhil \Yagaira men girna; ular; jahau 
tak kisi shai ka utfir ho. 

T. — K h i z\\ h ; pat j h ar. 

— Barish ; jliar ya jhavi ; mch ka girna. 

Fallaciou?, a. 1. — Fareb-dih ; jisse diiokha ho; gumrali k. tt, ; galati 
paida k^ w, ; zalalat men dfilnc wala ; jo ba-zrdiir jhuth Iio; jiski surat 
Be ma’lum lio ki yali jliuth hai. 

A/a//actow5 argument- Aial l-abs jissc dliokbfi bo ; nisi dalil jisso gumwlbl bo. 

2.— Fareb-amez ; darog; jhuth; fasid; bc-asl ; jissc mayusi paida 
bo ; jiski n mined na h. 

A/«//acm«5 hope — Uimncd-i-bc-aBl ; iimmcd-i-filatd. 

Fallacy, 7z. 1. JhuLh ya farcb dene wall zrdiiri surat; makr-amezi : 
faieb-dili h. ; jisseankli ya dil ko dhokha ho; farcb; g.ilati ; tazwir. 

2 .--Aisi dalil ya bahs jissc ba-zfihir qaF-i-nizfd ho-jawc par dar-haqi- 

'‘°'i I :T-s(\ke ; khati-pazir. 

ialliblo, a. Jissc bhul 3’ii cliulc ho; 30 dusroh ko dlioklia dc-sako ya kimd 
Fallow, rt. Jismen hal chalano kc bakl bij na boye gayo lion ; gair- 
mazrifa; uftada ; parti ; bc-taraddud; jo bams do barasjotno bone ko 
ba d yuniiin dnnisti ki nazar se chlior di jawc. 

Fa//oip ground — oh zamin jia men bai ebalaya gayfi lio par tiikbm-rczi na 
huyibn; aisi Mzi jo kuebb din tak jotiio bono kc baM uski baiaiyat ki 
taraqqi ki nazar se ba-tanr-khud clibor di jiiwo. 

Fallow, r. Zamin men iial aiir henga* chalakar nse be boyi clihor d 
jismeii kharab glms wagaira nikal-jae aur zamin mnlaim bo jac. ' 
False, a l.—Jliutba; jhuth bolnc wfila ya darog-bayan ; jismen sada- 
qat-kalami na ho ; daga ka *adi ya daga-baz; be-iman ; bad-diyanat • 
aisi bat kahne wfila jiska na wnjud ho na wuqQ’ yfi jo na to kahi fravi 
ho aur na uska kibi ko khayfil ho, ® 

A false witnc^s-JhQtbri ga^Sh ; sbribid.i-kSzibul-baynn ; nisfi gaw/Ib jiakfi 
bayaii rfist (sachchri) na ho. 


_2.— Be-wafa; bad-’ahd ; bad-qaiil; jlifitlia; d.^ga-baz; jo apno qaur 
ya wada y\-agaira ka pil-band na ho; kazib; sadiq nabiu; muzawwir • 
jismeu sabat (sabit-qadmi) na ho. ^ 


A false friend -Bost-i-sndiq nabln; yfir-i-be-wafa-Fa/jc to promises -Bad-’nhd * 
bad-qaul; jiako wa’dc pure na bon; jo jhath waklc karc. ^ 
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3_Jo sachayiya asliyat se mutabaqat 
jismeu dhokhaiL ya mayusx paida karne ki .alahiyat ka ihtimal bo, 

jhutha ; khota ; fasid ; kasid ; galat^ o-aiat- aisa bavSn ya aisikbabar 

A false statemeut or reporb-Bayau ya kbabar-i-galat , aisa Dayan ya 

iLn «obn,. ,« h«.-A/.k. b.l; »■» b.t 

kbaiTi jo kisi andaz-i-mua’iyan ke mutabiq na njA.yjQta. 

-4.-TalbisI; masnu’i; ja’lT; banaya hua ya ba"a^;atka, aslinahm,^^^^^^ 

A false coin-Sikka-i-talbisI; khota sikka.— A false bill of exchaug y 

baniiyi huyi hnndi; masnu’i huudi, ^ . ii 1 1 - +i 

5,— Mazbut ya thos nahiii; jisse akbiv men dbokba uthe. 

A false foundation - Buny adi-be-asl; aisi bunyad j o mazbat na ho. 

6 —Jo mazbub bunyad par mabnl na ho; be-asl; 30 mustahkam y 

qabil-i-i’tibar na ho ; galat. [f rae^i-galat. 

A/«J*eclaim-Da’wi-i-be-asl; be-bunyad da'wa. A/«Z_scconcl«sion-Natija-i- 

7 —Banawat ka; iddi’ayi; jo dhokha dene ki niyat se banaya ya 
ikhtiyar kiya gaya ho; makr-amez; farebi; 3ismen raugan-i-qaz mala 

gaya ho ; asli iiahm. ^ i t vt 

False imprisonment- (Law) KM BhakhB ko bila warant ya be-sabab khwSh 

qanun ke khtlaf giriftarkarkeqaidrakhnS. 

rfi«um-(AcM«)Jisahl-i-karkokoyihukm-n5ma.i-ada1at ta mil ke hye 
mile uska uski ta’inil kl nisbat jhuthi kaifiyat likhanS j kaifiyat-i-darog. 

False-hearted, a. Duga-baz; dhokha dene-w. 

False-hood, «. 1.— Jhutha_yT_; jhutha (galat) bayaii, 

2. — Be-imani ; daga-biizT ; fareb dihl. 

3. — Banawat; iddi’ayi surat; taqlid. „ , . , - . 

Falsely, ad. Jhuth; sach nahih; daga-bazi_ se ; dhokha dene ki inyat se. 
Falseness, n. Jhuthayl; be-imani; daga-bazi; zahir men kuchh aur asl 

FALSI GRIMEW, ILat.] {Law) Ja’l banane (jal-sazi) kapuim. _ _ 
Falsification, n. Jhuth banana ; iltibas; masum’yat; kisi clnz ki jiisi 

sunatbanaua jo asl men na ho; takzib. _ _ [nui^bauaua. 

Falsify, 'y. 1* — Jhutha banana; talblsl banana; naqli banana; mas- 

^ofahify coiu — Jhutha sikka baniina ; sikka-i-talbisi batuliiu. ^ ^ ^ ^ 

2. — Batil thahiTina, darog sabit k.; jhutha ya na-qabiU-Ftibar sabit 

k. ; rad k. ; tardid k. ; mayua k. ; na-ummed k. ; batil k. _ _ _ 

To falsify <a record — Kisi kagass ko rad k. (jhuth batil yK uS qabil-i-i tibar thah- 
rSuS). To falsify one’s hopes -Kisi ki ummed ko bPitil k.; kisi ko nti-um 
med yfi inayus k. 

3. — Batil k. ; ka-l’adara k. ; 3huth saoit Ic.— jaise kisi tajwiz ko._ 

4. — Mubasaba-fahrni men kisi kliarch ki raqani ko galat thahraua. 
To falsify one’s word — Bad-qauli k. ; npna qaul na r.; jhuth kahkar apne 

qaul se be-qaul ho janS; apni bat ko mita d. ^ 

Falsify, v. i. Jhuth bolua; darog-goyi k. 

Falsity, ». Jhuth h. ; jliuthayi. ' , , , ' 

Falter, v.i. 1.— Ghukna; khata k. ; hiklaua; luknat k.; ruk-ruk ke 
bolna ; bolne ki halat meu zaban ka kaupna. 

2. — Thavraua , lagzisb k. ; na tbaharua ; hilne lagna. 

3. — Samajh men futur ana ; zihn men naqs h. 
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Fame, n. ’Uinda k ha bar ; achcliho 3 T 1 bare bare kamou ka shulira ; 
shulirat; naniwarl, jas; shuhra. 
i Familiar, a. 1. — Khaiulaui; gliar ka; glmraila. 

! 2 .^ — Jisscaksar bat-clilt kartokarte rabt hojac jjisscba-kliuluwaqifiyat 

ho ; jissc bahut i*abt- 2 abt Iio ; jissc bahut khala-niala ho j'nialuf; larmus. 

A favultav friend or companion — Dost yii Futbl jisso bahut rabt-zabt ho. 

3. — Kisi shai so ba-kliubi Avaqif; kisi bat ko usko karte kartc 
achchhl tarah jauno w.’(ussg maluf ya maims). 

— ]>c-takalluf; bat-chit men takalluf na r. w. ; uzad; mukhalla- 
bi-t-tab’; aisa ki dusre ko bar-yabi nuishkil ua ho; hila-iuila. * [hua. 

5. — Ba-khubi ma’Inm ; kasi-at-i-isti*mal so kluib sikha ya sarnjha 

G. — Sjilil ; roz-marre ki ; bol-chfd ki — ^jaisc ^ibrirat. 

7. — Na-jaiz ashnayi 3 \a mbt-zabt r. ^v. 

Faraihar — Minvakkil ; bir; vroh shaitSn jiski nisbat yah lasawwur kiya 
^ jrari hoi ti woh bulate hi hilzir hotd hrxi. 

Familiarity, 7 j, Manus ralinfi; aksar dil-kholkar apas men bat-chit k. 


Familiarize, f. 1 . — Planus k, ; ’adi k. ; kliu-gar k, ; kasrat-i-isti’mal 
ICisi kam ko niashq karkc use sahl kar-d. ^ kisi *iliu w’agaira 
ki tahsil ko pnrlito parlitc asan kar-d. 

Familiarly, acf. 1.— Bc-takallufana (bc-takallufi ke Bath) ; bila-lihaz-i- 
rusum-i-zahiil ; dil sc ; bo kisi dabaw ke. 

^ 2. — 'Uniunian ; aksar ; beshtar ; us suhrdat aur bo-fikri so jo bahut 
dinoh ki muzau-alat ya wriqifij-at so Jiasil Iio. 

Family, 7 ?. 1 , — \Voh jumla ashkhas jo ck hi makan meu aur afsar ya 
mulitamirn-i-\valiid kc niataht rahcii; woli sal) log jo ck lii ghar mcii 


M oh log jo ek muris-i-a’la sc paida hoii; yak-jaddi; ck ghar ya 
gharano ko; yagana; nasi; kul; bans; gotr; saiitaii, 

3. — Miirisou kfi silsila ; pusht ; pirhi. 

4. — ^Ali-khandani; ^“ili-nizhridi; khandrui-i-sharlf sehona; najib yT\ 
miyazzaz h. ; bare bap-dada ka; nami-giraini gharano lea. 

Famine, 71 . 1. — Qalit ya qaht-srdi; girani; akul; mahbgi. 

Famish, v, t, 1. — Blifikhoii nifirna; bhrikha rakh kc halak k, 

2. — Blnlkh sc be-dam kar-d. : bhukhyapyassc bi-l-kulkamzor kar-d.: 
bhukha rakh kc taklif d. 

3. — Kisi zanai chiz kc Ic-lono ya uske na dene sc halak k.; kisi 
labudi shai ke na hone rc gayat darjc l:i taklif d. 

Famish, v.t. 1. — Bluddiou mama ; faqa-kashi k. 

2. — Bahut hi bhuklia ya p^-fisa rahna; kliauc-plnc ki chlzoii kc na 
milne sc kam-zor ya qaribu-l-marg ho-jftna. [taklif uthana. 

— Kisizaruri ya labudi sliai se mahrum kiyo jane ki ^vajh sc bari 

Famous, a. Mashhur ; nek-nam ; sarnam ; zabamzad-i-^awam ; mah’uf. 


35 



( 442 ) 


Fall, 71. I. — Pankha ; paukhi ; bud-kash ; mirwaha ; bena ; badan ko 
thaiidha kanic ke liye par kagaz ya resham wngaira ka paiiklia, 

2. — Naj pachhorne kx chiz (sup); ag dhauiiknc Id cluz (dami ya dhaim 
kani). Mor kl dum ivngaira si chlz jo pankhe Id tarah phail jae. 

3. — Woh bat jisse klsi shai ka sImUa bbarak jae ; •VN'oli bat jisse koyl 
sbai iibbar pnrc klnvah taraqqi ya mazbuti pakre. 

A /an to inllanio love— dshq ko shuUo la bharkSiio yvrM chlz. 

Fan, V. L 1. — Pankho sc Imwa karkc tliandhak aur tazagi Ifma ; paukha 
jhaliiii; pankhe sc mxinh par bawa k, 

2. — Ibuva paiuinchana ; hawa ka asar pabuucbana ; bawa lagaiia, 

3. — Paebborna ; saf k. ; idiatakiui. 

Fanatic, ) «, MazbabI josh sc nuila’alliq ya nspar dalfdat k. v :, ; rao 
Fanatical, f men azbas ta'assub zabir k. w. ; nibayat sar-garm ya 
pur-josb khususau umurat-i-mazbabl men. 

Fanatic, iu ^yoh sbukhs jisko dil mcix nmurat-i-mazbabi kl nisbat bara 
hi josh lio; jisko dil men miitaivabbisb aur bc-buda kbayrilut-i-mazbabl 
bua karcii ; majzub ; miita’assib. 

Fanaticism, n. Ilad so ziyada josh jnzba ya sargarmT; mazbab ke 
mutawabhish aur bcbiula Idmyrdat ; mazbabi barfirat josh ya junun ; 
ta*nssub-i-dlnl. [wabml ; ivas'aasT. 

Fanciful, a. 1.— Kbayabpaiast ; ’aql aur tajribo ku pa-band nahm ; 

iJ5r Applied to persons, 

2. — Khayali ; kliayal sc paidfi ; ivabmi ; qij’asi, 

liST Applied to things. 

Fancy, 71. L—Iyhayfil ; tasaxvwur ; wolx zibni quwwat jisse kisi sbai 
kl surat ya sbabih jab chfiben dil par qaim ho-jac, 

2. — KisI sbai Id surat jo dil par ban-jao ; kliayal ; surat; dbyan ; rup. 

3. — Woh rfio ya kliayal jiske qaim karuo mcii babut gaur karna na 
pave ; umang ; taraug ; labar. 

4. — llagabat ; pasuiid ; bbauq ; ’isbq ; ebrdu Wob sbai jispar tabi’at 

ragib ho ; jisc dil ebuhe (pasaud karc), [na bo. 

— ^Yoh sbai jisse dil to kliush bo par xvoh dar*asl kisi kum kl 
Fancy, v. A Kliayal k, ; apne dil ineii kisi bat kl sfirat paida kav-k ; bila 
subut ko bawarya tasawwur k.; qiyfus k,; gunian k. 

Fancy, v. ^ 1. — Kis! ka dbyTui k, ; kisi sbai ka lasawwur dil men k. ; 
kliayal k, ; dil par iiaqsh bana Icna. * 

2. — Pasaud k. ; kisi Id cbrdi r. ; kisi so uski surat ya akblaq-o-adab 
Id wajb BO kbush rabiia ; cbribna. 

Fancy, a. Jisse tabl*atkhnsb ho ; jiska maza tablat komile. 

Fancy Woh nHoli jismen niichno Id garaz bc log tnrali tarali ki poshuk 
p^han-kar jato haiii— Pa7icy f/ooc?5— Kang- rang aur tarah-tarab ko rcshiui 
kapro Gn^n wagaira, 

Fantastic, |a. 1. — Sirf khayali wiijud r, w.; kbayrdi; qiyasi ; asli 
Fantastical, J nabiu. 

2. — Kbayfil-parast ; ‘ivalimi ; mutalawwin. 

3. — Sirf zrdiir mon rabno w. ; namud-i-bo-bud r. w, [kare. 

4. — Be-tartib ; be-qrdida ; jisko sabat na lio. ; be-asl ; jo tabdll bua 
Fat, a. 1.— Dur; kisi janib kodur; iiazdik nabiu; jiske darmiyan babut ^ 

bara fasl lie; ba’id; (lappe par; pallo par. . | 
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2. — Mansha se diir; kliwaMsh ya irade ke khilaf. 

Far, ad. 1.— Baliut dur tak; bahufc kuchh; bahwt ziyada. 

2. — Bahut zatnaua-i-ba’id tak ; pichlie ko babut diuon tak. 

3. — Bahut ya bahut kuchh; bahut sa; juzw-i-kasir. 

4. — Nibayat ziyada ; bahut ziyada ; kahin barhkar. 

5. — KisI khas had darje ya fasile tak ; ek hadd-i-mu’aiyan tak. 

Hy /ai— Bahut kuchh • nihayat hi.— Far /roni-Eahut dur; bare faule par. 
Far o/-BarI dOr; fasila-i-ba’id par.— From /ar-Bahut dur se ; fasila-i-ha’Id 
Be; aisi jagah se jo hahut dur par ho; bare bu’d se. [kuchh ha ho. 

FarcB, B. Nin numaish ; mahz tumtaraq ; bhararupa j jismeh dar-asl 

A mere yhl'CC— Kira dekhawa; asl men kuchh nahih. 

Fare, V. i. 1.— KisI halah men h. chahe woh achchhi ho ya burl; 
kisi hal meu rahna — *am isse ki khushl ho ya musibat. 

Ue fared well- Woh achchhi halat men tha (khush-hSl farigu-l-bal achchha yS 
khuah.guzrah tha; uski achchhi guzarti nibhti bitti yS katti thi). He fared 
i'll_1Voh burl halat men ths (taklif ya musibat men tha; uskl achchhi 
nahih guzarti thI). 

2. — Khana-pina ; tawazu’-mudarat (khatir-bat) ka kiya jana. 

3. — Hona chahe achchha ho ya bura. 

Used impersonally. 

Pare, n. 1. Kiraya ; bhara ; khewa ; mahsul ; woh rupaye jo kisi shakha 

ke'khushki ya tail se jane ke’iwaz men diyejaenya wajibu-l-ada hon. 

“ The price of conveyance over the ocean is now usually called 
the fiassage, or passage money. Fare is never used for the price of convey- 
ing goods; this is called freight or iransfortationP Webster. 

2. — Khana; giza; khaiie-pTne ki ohizeh. 

Farewell, int. Jao khush raho; al-wida’; Khuda-hafiz; woh kalam 
(bateu) jo do shakhsoh. ke bahatiL juda hone ke waqt ek dusre ke 
khush rahne ki nisbat kahi jaeh ya’ui jane wale ko rahne wala kahe 
ki turn khush rahna ya rahne wale ko jane wala. Ba’z waqt sirf 
judayi zahir karne ke liye yah lafz musta’mal hota hai._^ 

FareweU, b. 1. — Judayi ke waqt ka salam-kalam ; al-wida’. 

2.— Rukhsat; judayi; chhorna. . ^ , 

To take one’s /arctoeie of a thing- Kisi shai se 3uda h. (usko chhorna, usse 

.chalejana.) • .[kewaqtkS). 

FareweU, a. Judayi ka; rtikhsatane ka ; rukhsat hone (jane ya ohhorne 

Far-fetched, a, 1. — Fur se laya hua ; fasile se laya hua. 

2 —Jo koshish kai-ke nikala gaya ho ; jo asani se ya ap-hi-ap 
(az-khud ya khud) mustakhraj yS mustambat na hua ho ; jo khihch- 

khafich-kar nikla ho ; asli nahih. , 

Farm n 1.— Woh qat’-i-arazi jo asami ke jotne-bone ke bye alahida 
kar diya’jawe; woh zamin ka tnkra jo lagan ke ’iwaz men kashtkari 
ki garaz se diya jawe; _chak; chas. 

2 . — Mazra’; khet; kisht; jot. _ ■ 

3. — Thika; mustajiri; ijara; zamin ka lagan-i-mu aiyan par diya 

• • ■ ' [jiri men d.^ thika d. 

Farm, v. t. l.-^Lagan ke ’iwaz meh thike par d.— jaise arazi ka; musta- 
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jiicdiid kur-o-bar miilgnziir! yil kisi istiliqiiq-i*klius ^ncdira 
k«i kisj dusro ko la abai-t par sipurd kar deiiii ki fariq-i-saiil amadani 
moil 80 ok mqam-i-mu'aijaTi ya ba-hisrib-i-fi-sadi ba-taur mu’awazo ke 
diyii karo;_thika d.; ijfira d.; katkina d. 

3.— Ki&I lagan ya sliarh-i-mu’hiyan par leiia; aaikaro ko liiaab ae 

Tf- 1 i. 1 - - /I L i-N 1 , _ rjotna-bon3. 

-Ivasht-kari (khoti) ko kani men laiia — jaiso zamln ka: khot ka 

■Bi-» kc 'iwaz moil tbiko par cl.; patta likh d. 

farmer, n.l.— Jo zamln ka patta likba ko use joto boyo ; kasht-kar ; nsamf. 

•'■"T”" sbakhs jo kisI fi-sadi-i-mu’aiyana ke ’iwnz men mabsQl 
ivagaira kl talisil aimo ziinma kar lo; tlilka-dar; mustajirj ijara-dar. 

/Vmiierof tho rcvcmics-M5lgu*nri ku inuffajir; troli slwfcbH jisne h sbart par 
mslguzrirl kl tabsil apno zimraa II ho ki iisko zar-i-miihansala Roisqadar fi-aiwli 
ba-lanr haqqii.s.sa’i ko milega. Farmtr of tho csoiBO-aiuskirat kO Ihlka-dUr. 

3. — Kaslilkar ; mazari’ ; kiBaiij khctiliar. 

Farther, «. {s ad, Sco Fiirthor, 


Fashion, n. I. —Kisi ehia ki banaivat ya sOrat; tai-z BhakI samt va 
Bakhtj larash-khaifish (kat ya surat) ; dhaj ya saj-dlmj : rup : daul : 


wir/i ; imniruin. 

^2.--llaij lni7. ya waz’; poshfik ya libas ki waa’j poshrik tan-o-tariq 
ya zalnri Iiartaw wagairn ko inuta’alliq jo rasmjari ho fchnsQsan 
mubazzab Bhukhsoii men. 

To dress in tAc/asAwn-Miihazzab Ehaklisofi kl tarah Wind bhi kapre pahannS. 
To dance, sing, ride, &c-, in fAcyas/ii'iii— Waz'-dlirouki tarah khud bhi uSch- 
nS giliiS wngaira.— /ii/ofAioii— Jari; mtiravrwaj ; ji&ko Yraz'-dSr logknrtc hon. 

3 . — ^Ivar-rawayi ka tailq; dliahg; tarz; _qiBm; xTih; qailua, 

After one's /aiAion—ICisi ko dhnng yS tirz par! 

Fashion, 1.— Banun-i; kUl BOrat ya shnkl ka banana; dhalna ya 

giiylma. [ko muwa'fiq waz’ k. 

,^Kim ke Imsb-i-hal k.; kisi I;c mntafiiq banana; kibi ki halat 

_ , so qaim ho iisko mnlabiq banana. 

Fnshionablo, a. Jo laijii-l-Tvnqt waz’ ko mutabiq ho; jo tai-z jari ho usko 
mntabiq banii hua. *• f_,-. 

Rawaj ya isU'mal kc rn SO qaim; raij; Tim; kisi klihs zaniano 

d.— «nz ka pa- band; wnz.dar; i-asm-o-r.awSj ke mutabiq 'arnal k. w. 

4. -.Sharif; mubazzab ;hnsn-i.iikhlaqr. w.; khush-khulq. 
Fashionable, H. Waz’-darshakbs; shakbs-i-ba-waz’. 

fSr Used chieny in the plural. 

Fast, rt. 1 Mazbut ; kbfib sata j'a laga liua ; dhila naliiu ; gair-mustahkam 
naUin;jojaIdh.'irakat}’ajiimbiBb na kar-sako;jakar-band yajakralma. 

M»kc/(fst tho door-KoivSr ko khab band j-K jak.nr^and' kar do. ^ ' 

Jispar baralo ka nsar miisbkil bo paliiniobc ; mazbQt; jismch 
qudrati y.a masnn’i mnzbuti ya bifiizatka srimaii ho— jaise koyi ja^ab. 

Sabit qadam ; mazbOt; pakka; jiaso jald tafriqa ya uifiiq ua bo: 
vrnfii-dar ya ba-waiii— jaiso dost. 

4.^isiuen jald intiBbarnalio-sako; jo jald tut ya kbul na sake: 
gahn yil garbi; gaflat ki— jaiso uifid. 
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6.— Tcs-raftilr; subuk-raii; tez; jald olinlno walU— jaiscgliora. 

and /oose— Kablil llpaf jRnc wSiS aur knbhl oliliilt jano w. ; miitalawirin ; 
bc*8a1)St; jiako qniSr ua ho ,— fut and foosfi— Be Dga-piclihS aocho 
kial bst kB jhat-paf kar-guzarnB; tola^wun-mSE^jl k. 

Fasti ad. 1.— MazbGt! so; jnknr ko; kas ke. 

2. — Jald jold ; tezi so ; fuzGl-kharoliI so ; bo-hada tailq par. 

Fast by, or/a<£ Bffcde—Kisi kcnazdik; Ing-bhag; ware; qarlb. 

Fast|r.tM. — Khuna na kbaiia; bc-kha^'c rahiia ; bhaklia ralinH; Hiqa k.; mut- 
laq uk khaiia jsi thora sa khako rah jlina; U|^k.; laiighan k.; karaka k. 

2. — ^Mazhabl rusQm ko anjam nieu giza so parhoz k.; badan ke 
tonio ja bhOkh-pjos mitane kliwali ranj ja musTbat ke izliar ko li^’O 
khaiia-pina band kard, ; brat k. ; roza rakhna; uj^s k. 

Fasti »• 1. — ^Faga-kash!; gizil na kliana. 

2. — ^Roza; brat; upas. [chaho ck din ho yfL ziyadn. 

3. — Jab roza brat zakklifi jao ; yaum ysl niyam-i-sauni ; bmt din 
Zb breah on^x /ersf— Itoza kholnB yS iftBr k.; brat par pBran k.; khusOsan eubh 

koklUinG ; nSshta k.; uahSr mu&h kuchh kbS L 
Fast-dayi n. Brat ya rozo ka din. 

Fasten, v. L I. — ^Mhzbilt baudhnl; qufl ya zanjTr wagaira so mah- 
f&z (band) k. [tarah par ok kar-d. 

2. — ^Ekattha karke baudhna; jopna ya mazbdti so milana; kisi 
’So fatten a cbMgo upon a penon— Kiel ebakhe par koyl junu LigSuB yS qfiim k. 

3, — Lagiinfi; dalna; mazbuti so qaim k. ; ’aid k« 

To fasten a blow^Bhaul lagBuB yS jarnO. 

Fasten, v. c. Lagnu; pakarna; chipatniL 

Fastening, n. Band karnc hi chiz jaiso tala agif billi \nignirn. 

Fastidious, a. Jiska khush k. mushkil ho; jo khafif khafif naqs ya bhUl- 
chQk par naraz ho.jac; tumik-mizaj; mitzu-mnuish ; jisko koyl bat 
mushkil so bhayo. [taiyar. 

Fa^ a. 1. — Pur-gosht; motlrtaza; joslm; farbih; dubla (lugar) nahih; 
A fat man^MotS-tBza shnkhi ; jo Sdmi dublB na ho. [ki chTz. 

2. — Rau^n-d&r; mumggan; oharbl-dar; ’umda— jaiso koyi khuno 

3. — Be-dimng; kfirh-mngz; ahmaq. 

4. — Jissebarl am^nni ho; jisso bahut kuchh paidaho; jismeA 
mihnnt to kam par naP ziyadn ho; zar-khoz; unf-bakhsh. 

Fast, ft. 1.— Cliarbl; raugan; chiknuyi, 

2. — ’Umda tarin paidawar; sab so aohohha hissa. 

Fatal, a, ^luhlik ; qa'.il ; kail; jisso maut ya barhadi paidsi ho ; muzil ; 
hfat paida k. w.; bala ka; afat-uak; ^rnt-kun ; mnzir. 

A /ato2 disease -Maraz-hmuhlih; aisl bimilti jismen biinllr ki jSn jSwo. A 
fatal wound ^Zakhm*i*karZ ; aisB zakhm jisso majrah jilii-bor na ho.*<-A 
fatal day— A&it-nBk-din; balB kB roz— A fatal error— 0.>Srat loirne wBli galatl; 
aisl galatl jisso zawBl Bwe.— This onor u fatal to the judgment— Yah gnlsti 
us tajwlz kl gSrat-kun hai; is galatl so us tajwlz par zawBl BtS hoi yB isso 
woh zBil ho-jnti hal. 

Fatallji ad. Iw- Taqdir so; qismnt so; bblig so. 

2.— Aib! tarah par ki jan niknl jae; ba-torz-i-muhlik. 
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Fate, 71. 1. — Hnlcm-i-IIahl; taqdii'; qaza; jo chrir-na-cliar ho; mashiyat. 

2- — Akhir;anjam; maut; zawal; qismat kO. likha; jisbat ka hona 
pahle so qarar pa clmka ho; nniqaddar. [paida ho. 

Father, n. 1.— Walid; qibla-gah; pidar; bap; pita; jiske nutfe se koyi 

2. — Muris-i-zukur; kisi kliandan ya gliarfiuo kii bam; muris-i^a’la. 

PI, niuriBon y5 inurisSn. 

^ 3. Jo slmkhs misl walid ke kisI kl parwarish rauliabbat hifazat ja 
himayat wagaira kare; woh shakhsjiskl ta’zim ba-lihaz tiskl 'iimr 
shafaqat danaji wagaira kekijawo*; murabbi; wali-ui’mat ; qibla-o-ka’ba ; 
qibla-i-hfijrit; bap. 

Adoptive fat?ier—QoA 1. w.; rfis baiiliulnc w.; woh sbakbs jo kisi duBro ke larke 
ko apii.l mutabannH bnniiwe; niutabanna k. w. — A'atiiraZ/af/icr-'Wiiladii-l. 
bar.’im larkon kfi bfip; wob sbiikbsjiako nutfe so w-aladu-z-ziuR larko p.aidil 
bou; pidar-i-ntfiil-i-waladu-l-bavatn.— Piitaffrt /«f/ic)--Pidar-i-farzi; pidar-i- 
inaruf, pidar-i-niujRzi; Jo sbakbs logon kl dfinist men kisi kil bSp bo par 
dar-asl na bo. Father of die inr— Sab so purSiia yS qadiin baristar w.ag.air.a. 

Father-in-law, «. Sasur; susar; khusar; shauhar ya aaiija k'a bap; kisi 
kc shauhar ya znuja ka bap. 

ifiT “ A man who marries a woman having children already, is po- 
pularly called tbeir_/;j//;(rr-/;/-/rt 7 y.” Wcbste}-. 

Fathom, 7i .Chha fltkl ok lambayi kl nap jiskakam samundar men part a hai. 

Fathom, r. f. Gahrayl ka pata lagaiia; t hah Iona; thahaiia; paithhna-' 
gliusna ; lusi hat lei tah ko pahuuchua (yah ma’lum k. ki iski asl kyd 
hai y.a isko kahah tnk wiis’at hai). ^ 

Fathomless, a, 1.— JiskI tah ka patu ua lago; athah; itna ’amlq ki us- 
ki gahrayi ka thekana na lage. 

_ 2.— Jo samajh men na ayo; jismeu ’aql ko rasayl na ho. 

Fatigue, 7!. l.—Jismanl ya zihm koshish so thakawat; maud"I- tha- 
kfiii; takan;suslT; zu’f. 

2. — Tliakawnt kaba’is; mihnat; mashaqqat; riyazat. 

_ 3.— AVoh mihnat ko kam jo sipalii hathiyar chalano kc’eHwa k.aroh. 

Fatigue, v. t. Mihnat se thaka d.; mihnat Icte loto tang kar-dalna* sust 
kar-d. ; dhila kar-d. ' ^ 

Fatness, n. 1. — Motayl; dabazat; pur-goshth. ; farbihl. 

2. — Zar-khezI; zar-rczl; quwwat-i-paidawar baimt r. 

Fatten, V. l.—Mota k. ; zabh karno ke liyo khilana-pilaua; aisi fikr 
karna ki gosht chnrh a wo. 

2. — Zarkliez banana; paida war ki quwwat barhana. 

Fatten, v. i. klota h, ; jaslin h.; bhar ar.a; gosht lui charh ana. 

Fatty, a, Raugau-dfir; charbldar; jismeu chiknayi ho." 

Fault, 77, 1, — Galatl;bhrd; elude; khata; sahw; ’aih; naqs; kotahl; 
miqsan; buiayl; woh bat jisso ’umdagi men futur pare. ’ 

2- — Anjain-i-farz men kotrdil; juda-i-munfisabat se inhinif; qusur; 
gunrih; taq.slr; dosh; jurm-i-khalif; ’adam tawajjuhi khwfih he-’.aqll 
ki wajh se us fi’l ke anjam rac’u gaflat k. jo lazimi ya miinasib ho aur 
go ki is qism kl gaflat bil-irada khwah ranj-dihl kl niyat se wuqii’ meu 
nahiu ati par woh qabil-i-i’tiraz ya ohasbm-nuniayl hotl hai. 
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ai/ctw?6-Ghal)rS-kiir yah uti jumiS kiab kya karutl chllhiyc; hairrtu;parcshSn; 
sliasli^dar; uljhore meu; gliahrfiya baa; rub klioya buS . — To find fanlt--' 
Ilcam dene yd sbikfiyat karne ki wujb pSnfl; nSrazi zahir k.; Bbaki b.; gild 

k.; Bbikwa k.; dosb d.; ilzam lagaua; nuktn-cbiui k.; nnqa lukSbia, 

Followed by w/M before Uic thing complained of. ^ ^ 

Faultless, a. Bc-’aib ; bc iiaqs ; naqis ya iia-mukammal nahin ; jismeii koyl 
galati yii burayl iia ho; kamil. [ua-tamam ; adhura; nakara. 

Faulty, a, 1. — Jismeu ^aib naqs ya kotrdiT ho; nfiqis; na-uuikamnial ; 

2. — Gunah ya guiuihon ka nuijrim; qabihi-ilzam ; sazawar-i-sar- 
zauish; chashm-immayi ya malamat kc laiq, [karam; iiawazish. 

Favour, n, 1. — ’luayat; nazar-i-’inayat; shafaqat; mihrbuni; lutf; 

2, — Himayat; dastgirl; i’anat', sahai;d; pushti; layid; taqwiyat. 

To be in /avonr of a mcasure-Kisi tajwir men taqwiyat dene yfi uskc ’awal 

men ISne ki ragabat ya kbwabisb. To be in fcivouv of a party — KIbi fariq 
ki hiinSyat karae uaki kar-raw5iyon ko jaiz tbabrSuc aur uske maq5‘jid kc 
taraqql dene par CinSda b. 

3. -— MihrbrmT kii kuni; bnayat; khair-khvahl ba-zari’a-iqaul ya 
fi’l ; riViyat; murawwat: rahm. 

To pardon the guilty is a favowv ; to punish them is an act of juaticc — Muj- 
riinou ki muVifi riTiyat men d£kbil bai unki fiazS-dibi nisfat hai. 

4. — Siibki; saza ki uarmi kbiffut yii mulainiat. 

5, — Jfiuib-drirT; tai-af-daii; pfis-darl. [zish-nama. 

G. — Kliat; chitthi ; Mnayat-nrima ; milirbiiuT-iiRma ; shuqqa ; iiawa- 

7. — *AtTya; bakhshibh ; inYim ; nn^r; jo kuch bataur Bubut-i nek- 

khwTihl diya jfie; inubabbat ki uibbrini; resbmi fite ka guchebba; 
jo cbiz izlifir-i-niuhabbat ke liy’e palm! jae. 

In favour o/— Kiel kt taraf yd jduib ; kifti kc haq men yd ba-haq kial kc; kisT 
kc liye miifid; isniid-fiildn; banam*i*fiilan; maiisuma-i'fiildn; fuldn kc ndm 
6C ; kisi ke mkkhe yd kisl kc jog. In favour tcit/i — Kini ki zill-i-*inayat yd 
bimayat men; jispar kisi ki mibrbSiii yd madad bo; kisi kd pydrd (’azlz). 
TT7f/t or hy onds /ai’cnr— IjSzat se; ba-ijdzab; iralii^d so; imd sc; mauzQri se. 

Favour, r. f. 1. — Mihrbanl ki iiazar r. ; Eahrird d. ; madad d.; inuldd 
par mail b. ; kaniyabi ka khwahaii li. ; muwafiq b,; pusbti d.; karam 
k. ; jauib-dari y’a taraf-dari k. ; taqwiyat d, ; himmat dfilna. 

2. — Kamyabi ki iiazar se bar tarah ka ffdda bakhslnrd ; sahl k. ; 
asaii k. ; kisi shai ke liye mutnl h. 

Favourable, a. 1. — MibrbanI se bhara liua; shafaqat-amez ; jisse riTiyat 
ya 'iniiyat mutarashshili ho ; jisse janib-dari zahir ho; miiirban ; 
Ba*id ; muwafiq ; mukhalif iiablii. 

2. — Mu*awin ; mnaiyid ; miifid ; nafi'; aram-clih ; jisse kisi kam men 
suhulat ya taraqql ho ;ba’i8-i-suhul:it;zari^a-i-tashil ;subhitc ka; rirfim ka. 

Favourably, ad. !Mihrbaiii ki nazar se; lihaz ya miihabbat kc sath; pas 
ke safh; shafaqat ke sath. 

Favourite, n. Woh shakhs ya sliai jispar khas mihr-bani ki nazar rahe; 
woh shaklis jiska pds iciya jac; jisko auroii par tarjili deii (dusrori 
se barli-kar cliaheii); — khususan aisa sliakhs jo kisi *ili*ratba ya zi- 
ikhtiyar shaklis ka baVa hi mu’tamad *aziz aur maurid-i-altaf ho ; 
muhhdaga; uakkabal; sar-charha. 
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Favourite, rt. Jispar qism-i-khug kl lunirbrmt ki nnzar rnkklii juc; jo 
^aziz rnkklifijric; jiskT qadr knrcii; ji.sko aurcei par larjili defi. 
Favouritism, 71, Janib-dfiri; priS'drirl; kisi 'azTz yr\ shakhs-i-wulud ko 
aiiroii jjav tavjih dokar uske suili niilirbuul so pcj>h film jTi use nmdad 
aur taraqqi d. 

Fawn, r. /. 1.— Kiitto ki tnrah chatiiii-clifitiifl idliar-udlinr dum-dalmyo 
yfi liilrito ]>Iiiruri; zalil taur par Iclinsliuinad k. 

2^~Ziliat ya kaininng! kc sutii kisi ki khuRliuTnad-havamad k. j use 
apiia niilirbrui-i-liul karuo Ko lij’c kisi ko age jliuk-jliuk salam k. nur 
hath joro luhua. 

Often followed by on or tffion. 

Fealty, 71. Alfilik sc wiifri-dral; zainlndar nur iisko nsam! ke xna-bain 
wala-dfirl ka balmini qasnm ya iiska niiiYibndn; kisi riyasat sc untnnk- 
Imlali kliair-klnvrihi ya wnfa-darl. 

Fcar,M.l.— Klianf; daliBliatj dar; bhat ;aiidesha; khatka; dil ki woh bc- 
cbniiiijo kfsl afat-i-nuihtaniiln-I-wiiqn'kckliayal sc paidsi ho; daednaa. 

2,~Iiri’iH-i-klmnf; jiski iiisbat kliniif ho. 

Fear, r. t, 1, — ^Ijarna; khnuf khrma; hirasafi b, ; dahsbat ya dar r, 

2, — IliiM) manna; niar'ftb luliiia; ki&i ki iia-klniHlii bnchano ki likr r. 

3. — Darfiim; khaiif dilaiia; kisi ko dar deklia kc dfir r. ya use 

apne pas ano na d. ^ ^ [par inutnfakkir rnhna. 

Fear, r. i. KisT badi ka ihtimal r. j darna ; kisT anc-wali afat kl ummed 

Fearful, o, ].~JvIiauf-iiak; nnikbawwaf; daiTi Inu. [buz-dil; dar-pohna. 

2. — Khaif; dariic-walrijjojtild d;U'jac;jisko Iiimnsat ya jurat na hoj 

3. — .Tisso khauf sdibir ho ; jo khauf ki wajh sc paidu bo. 

4. — Jisso liar ho; JLs.sc kliaur-paida ho; (hranc w.; khauf-nak. 

Fearless, o. Nidnr; be-dar; hekhanr; dilor; jnwnx'Mnard ; sfibasi. 

Feasibility, 72. Ilo-sakna; anjam kl salfihh'at; xnikau-i-insitum: kiyc 

jane ko qabil h. ^ 

Feasible, o. Kiye jrinc kc qabil; anjam kc laiq; lioiic kc laiq; insitnm- 
pa2Tr; jismen Wal men layc jane ki salahiyal ho (jo 'amnl inexi 
laya ju sake); iimiiikixm-t-ta'sml; houlmr; * shudani; jo iiisSn ki 
tadliir ya uske tawavsni so ho-sakc. [shukr ka din. 

Feast, 7). ^1. — Tewhar; parb; kbi shai ki yudgar nicxi khiislu aiir nda-i- 

2. — Ziyufiit; tawazii'; jewnar; bare dbum-dhain ka khana-pTna 
nadMung wagaira jismcfi biihut sc log s!i:irik-kiyc jftcii. [ni’niat. 

3. — Jisko kliushi sc khaen ; koyi laziz ya iiihriynt inargub sliai; 

\ Feast, V. f, 1, — ^Tcwharoii ke din majma’ karko din *ya rat ko ’umda 

’iimda kiiana khatui. 

2. — Niliri3*at khush }Ti malizfiz li. 

Feast, V. 1.— -*Uinda 'nmda khaiia khilana ; dlium-dhrim ki dn'wat k. 

2.— KImsh k.; masiTtr k.; inbrij’ni shad k.j bag*bag k. 

Feat, 71. 1. Kam; fi’l; ko^'i ha^i kani. 

2.— Qnwwat hiinar-mnndi ya cImlakT ka koyi niimayfiii fi’J. 

Feather, 7?. l.~Par; pankh; pnkhim. [hlmnnxl; saupan. 

2. — Woli nisimn 30 gliorc ki pcslmnl ya gardan par hota hai; 

A ff tthrr in the ya “izzal kl tiifiliSnl.— 2*0 Ic in hvjh jr«i<Xer— NI- 

hnynt Idiiisli ntir salii1i-o-pSHin dokh pnniri; kuris incu L.— 2b lAoiff the 
irAxfc /eaf/<rr— BuS'iUIt kl 'alfiuiatca zSliir k. 
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Featlier, ji. i, 1. — Pni’ Ingrina; paforisc rmlstn k. ; par jnmaua. [balanclk. 

2. — Arusta k.; Eauwaniu; Enjiia; daxilat-maud banana; niarlabo 

To feather one’s DUsre ke raril 6o jo apuo ikUtiyur men ho npiiU band-o- 
bnst kar-1. (aj>ii5 ghar banu ya bliar-I»)j dusrc ki daulnt se IkUud daulat* 
maud ban-jnnJi. 

Feature, lu 1. — Iiisrui ke cliihrc ki baimwat daiil yfi surat; kliususnn 
chihre ke kisi ek khas hisso ki bauawat wagaira; chihra; riikbsar^ 
khat-o-kbal ; cbihra-muhra; haiat. 

2. — Ivoyi niumy’aii khiisfisijMt; khiissa; nisi khas khas baten jin 
sc koyl chiz pabchaiiljawc ; ajzad-ahnm ya numayun hiase. [paida bo, 

Febrile, c. Bukbra' ko niuta^nlliq; jisse tap payi jae; jo bukhar ee 

Federal, a. KisT ^abd-o-paimaii ya qaul-o-qarar se nisbat i\ w. ; do qau* 
moil ko ma-bain kisi ’alid-o-paimaii se nikla baa ; riyasatoii ya unke 
qaim-maqainon ke mfi-baiii mn’ahado ke zari’e so qaim. 

Federate, a. 'Ahd-o-paimUn se bfibara mutlafiq — jaiso badsbabateu riyS- 
saten ya qaiimca; muYihade men slmrik; mnttafiq. 

Fee, fi. 1. — Milhijat; qabza; ikbtiyfir. 

2. — Un kin dm at kfi njr jo kl*gay! ya ki-jaiie-'n'ali bon ’alal-kbusds 
woh hnqqu-s-sa’i jo kisi nbl-i-pesha ko uske pesho ke mutValliq 
kludmut ke ’iwaz men diya jawc ’am isse ki uski ta’dad dcuc-walo 

. ki mam par munbasir ho ya ba-zari a rawfij klnvah qiinun ke mu- 
’aiyan bo masnlan uuikala ^vngaira ka milmatuim niuYdij ka iiazara- 
na rusum-i-muta’alliqn-i-’ubda rusUm-i-sbudi iiiarsam ya rusum-i-pa^ 
rrari wagaira. ^ [slmrait par qabiz bo, 

3. — ArazT ya baqqlyat jispar ko}’! min-janib-i-nialik-i.a’lri klias klias 

An /«, or Woh arfiri jispar koji hamesha ko liyo khud 

aur apue wurasa ki taraf so qSbis rahe,— Bil-fi’I fee ya fcc-simjilc us hnqqlyafc 
par dxalSlat karta hai jo rrirasatan mile. — A limited /«— Haqqiyat-i-raaah* 
rut — A qualified or tajc/cc— Woh haqqlyat jo ba’z quytld ke saqit hone par 
phir qStm na rahe. — A conditional /«— Woh haqqlyat jo khas kbSs wurasS 
par mahdnd ho. 

Fee, r. t, Jo kfim nnjam pli-cbuka bo Icburrih anjum pane wala bo askii 
ajr d.; Iiaqqu-l-mihnnt d. ; mibnatfuia d. ; rusum d. ; njura ya ajr d.; 
kirayo ya bhare par r. ; bhara ya kiraya d. ; risliwat d. 

Feeble, a, 1. — ICamzor; nir-bal; taqat-war nabiii ; za’if; iia-tiiTvaii j jiske 
jism men quwwat kam ho ; bimar ya blmari se kamzor, 

2. — Puri y a baland naliiii — ^jaise auTiz; qawi ya mazbut nalmi — jaise 
dil ki koshisheu; shokli ya tez iiablu — jaise rausbaui ya rang- jisraen 
tezi (’njlat) na bo — jaiso harakat. [sastl. 

Feebleness, 51. Kam-zori; na-tuwani; zu’f; qimwat ya tiiqat ka na r.; 

Feed, V. 1. — Khilaiia; qUt baham pabunebana; giza d. ; khano ki 

cbizen muhaiya k. [sba Wiarcli ya za’i lio khwah kam moii aye, 

2. — Ihti 3 ’rij ya zarurat raf k. ; dena; us cblz ko puri k. jo liame- 

Spriiigs feed ponds— Soton so talsboh men p5ui jatfi bai. — To feed a furnace 

ivith coal— BbatthI men koclii jlionknii. 

3. — Chara ya cbai'wa d. ; mawesbi so iipar ka bissa kbilwa d. jaiso 
galle ke darakht gbas wagaira ka. 
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4. — Kluine ke liyc d. — juiso jrunvaron ko; kliilrum, [jam kbilao). 
Feed oufc tuniips to tbe cows— Gayon ko kb^no ke liyc ebaljam do (unko sbjtl* 
Feed, r, i* 1» — Kliiiiiu. 

2. — KluUcar jina (giiznin k.); shikar k, [kliutc Imiu, 

Feed, n, 1. — Jantvaron kl klumUi; chdra; ghas bhusa wagaira jo jauwar 

2. — Charayi ki 7vamTn; zainln jispar jaiiwav charcfi. 

3, — Jisqadar chara gac glioro wagaira ko diya j“ie. | 

Feel, r. L 1. — CliliQua; clihu-kar ma'lum k. ; quwwat-idilmisa se janiiH; ! 

lams ya mas k, [imtihan k, ; jraiohna; azniuisli k, 

2. — ChhQ-kar dekhna; hath laga-kar dckhnii-bhrihiu ; kisi shai ka 

3. — Ivisj shai ka khayal r. ; apnc dil nieu niaUuin k, ; tnjriba k. ; 

kisi shai ka asar maMum k. ; samajinia. dil nieii yaqln laiiE. 

4. — Janiifi; waqifli.; waqi*i aur thik thik jaana; kisI hat par 
To fedj or to feel ot*( — AtinSnS; tbSb b; pata 1.; dliundhiiu; tatol-kar ma’lQin k. 

Feel, V, {, 1. — Chhfikar ma*lum k. jTi jannii. [hil nthna (uspar chot ana), 

2. — Dard inaMum k, ; taras khana ; kisi kl iniisibat wagaira par dil ka 

3. — Dil men ma'lum k. ; dil ki kisi kaiflj'at sc waqif h, ; apiiT nis* 

bat kisi hrdat ka sainajhiia. [fFeMer, 

‘‘Followed by an adjective describing the inward slate, &c,” 
To feel upsured or ^^n'erfd— Dil ineii kifii nrar k5 tayaqqun r.ya ranj niaMfini k, 

4. — Yaqlii ke sath (yaqman ya bi-l-yaqin) janna; pakkfi janna. [k, 

5. — Chhfincmch nmMuni h. ; m^a^]um pania;jaii pavna; kliayal paida 
tST “Followed by an adjective describing the kind of sensation or 

impression.” Webster, 

**lilind men p:iy black feth rough, and white ftch smooth.*’ — Andhc 
luabtc liaiii ki ksll chir darbari aur ujl! clakni m.VInm hoU hai, j 

Feeler, n, Koyl tajwTz ya bat wagaira jo is g-iraz sc zahir kl ya kabi-jae ' 
ki dusroh ki rac ma'lum lio; aisl bat jo dusrou ke dil ka hul tatolno 
ke liyc kabi jae. 

Feeling, 7), a. 1, — Jismen baliut kuchh dard ho; jo jald hil ya dol jae; 
jismcnhanvdardi ke klmyalat jald paida ho-jaeh — jaise insan ya nnkadil. 

2. — Jisse bail riqqat zTihir ho; jmr-dard ; jiski clihot dil par lage; 
cliotiU ; riqqat ki ya riqqat-amcz— jaise bat. [chluuio sc ma'lum ho. 
Feeling?!. 1. — Hiss; lams; woh qnwwat jisse kisi khariji shai ka hal 

2. — Khayal; 'ilm ; wuqifiyat; ruhanl kaifiyat ka iial ma’ium k. 
ya h.; quwwatddamisa se ma’lum k. ya h. 

3. — Dard; riqqat. [khayal. 

4. — Koyi dili kaifiyat ; dil moil kisi qism ka josh; kisi qisin ka 
Feelingly, arZ. Dard ke sath ; riqqat sc; dil-sozi se; aisT tarali par ki 

dil par asar ho; narml ya mulainmt sc. 

Feign, ?*.;, Kisi shai ko jo aslT jTi waqi’i na ho kha3’ali wiijud d. ; 
khayal k. ; kisi shai lei sTimt zihn sc niUrdna ; koyi bat baua-kar 
bataur sach ke kahna; ikhtind k. ; garhna; jhuth hayan k. 

2.— Siirat-idddi a}’! ikhtiyar k. ; hlla k. ; bahana ya bliagal k, ; 
jhuthi sTirat ban a 1 . ; kisi shai kl jliuthl numaish k. [nuikhtara*. 
Feigned, 7^ a. Iddi’ayl; banawatka; jhutha; masnu'I; Ijad kiyfi hua; 
Felicitate, v, f. 1. — Bahut khush k. ; mahzuz k. 
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2.— Kisi Be khusbi ka izlitir k. ; tahniyat k. ; nmbarakbad d. 

Fell, a. Be-rahm; sang-dil; wahshi; sakht; kathor; khun-khar. 

Fell, ti. i, Gira d. ; zamlu par lotii d. ; kat ya mar-kar zamiti par gira d. j 

mur 3 a kat giranti. 

Fellow, ?j. — Sliarlk; eiitlu; rafiq; sajhi; ham-rahl. 

2. — Kaj-khulq yU. ua-laiq sbaklis; zalil sliakhs; mardak; nigorS, 

— Tkhfciyar j’il rut be wagaira men kisT ke barabar. 

Jo ^0 chTzen ek satb kam men Ifiyl jaou uumen se ekj slitbkSj 
jor ka masalau dastune ka jora. 

— Shakhs ; ad ml ; mard ya *aurat* 

6. — ^KisT 'ilmi majme’ kii sbank. 

Fellow-creature, 71. Ham-jins; ek hi khaliq ka makhluq. 

Fellow-feeling, n, Ham-dardl; babaniT-dilsozT, 

Fellowship, n. 1, — SatbT yu sbarik b, ; sbirkat. 

2, — Logon ka babam ek tarali ka aur dostana bartaw r,; dost-darlj 
Bubbat ; kliala-mala ; satb ; sangat yH sat-sang* 

3. : — Satb ; ekatHia rabne lu halat. 

4, — Kisi fi*l musTbat 3’^a naf*-o-iiuqsan wagaira men sbirkat. 

5. — Majma’; giroh; jbund. 1 

Oood Yiir-bashl; subbat-dari ka ebauq; kbusb-kbulqj. 

LO-DE-SE, [Lat.] (Zatv) Jo shakhs janbujh-kar apni tayiu balak 
kare ; woh shakhs jo ko3’i aisa fi’l-i-na.jaiz kare ki uske natlje men 
kbiid usi kT jail jawe; kluid-kuBh; apnl jaii apbi lene w. 

Felon, 71. 1. — (Law) Wob shakhs jo felony ka murtakib hua bo. 

^^^oh shakhs jo kisI jurm-i-saugin ka murtakib hua ho; jo shakhs 
koyi sangin jurm kar sake ; kattar. 

Felonious, a. Jismen /etoiy ki sifat ho; jo bugz ya kine kl wajh se 
hua ho; dngii-bazT 3^11 be-imani ka; jo dil kl khabasat ya badniyati se 
zuhur men awe ya uspar dal til at kare ; jo ’amadan ba-garaz-i-irtikab- 
i-jurm kiya jawe. 

^ftlonioxtt deed— Woh fi'l jobugz kina dagS-bazi be-imani ya dil ki burSyi ya 

bad-uiyatl ke sabab se kiyS jae; fi'l-i-qnbiU; fi’l.i-iabUn. 

Felony, n. l. — {Law) Woh jurtn jiski pudash men araziya. asbab kliwah 
donon bi-I-kul zabt ho jaweu aur uske *alawa jurm ki sanglui ke muta- 
biq saza-i-maut khwah dtisrl saza bin ho. 

2. — J uvm-i-sangin ; jurm-i-kabir. 

Female, ?i. Mada ; nisa ; *aurat! 

Female, a. 1. — ^Mada; nar nahih, 

Niswah (^aiiraton) se mufca*alliq; mansilb-ba-nnSs ; zanUiin. 
Miiratoii si; zauana; nEzuih; kamzor; nazuk. 

I (-Ziaro) Zaii-i-manUuha; byalii 'aurat; soha* 

M EMME-GOVERT^ J gin ya soUagan ; woh ^aurat jo apne sbauhar 
ki himavat men ho. 

I (Law) Zan-i-gair-maiikuha; be-byahi 'aurat. 
miE-SOLB, ] [rok; muhafozat; dhal. 

Jrence, 7z. L— Jisse hamla ya kbatra daf ho-jae; bachaw j bifazat ; ar; 

2.— Diwar tatti khandaq pushti ya jaiigla wagaira jo is garaz se 
bane ki jaimar usko bhitar se babak-kar bahar na jaen na baliar ke 
niaweahi kbet men ghus jaen ; char-diw5ri tatt? ihata Tvagaira. 
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3, — Pate-bazI; plienk; patfi. 

Clhlr-dlwftrl wagaira jo kisT jjiodacl ki cliarou taraf Lo. — To he on 
the fatcc-’Do fariq yii tadbir-i-iiiukbfilif ki tiiabat kiai tajwiz i«qat*i ka qaita 
na k. (koyi do tuk bnt tai na kar d.)- 

FencB, V, t» 1. — Khatre sc dUr r. ; bachanJi; malifiiz r, ; panali d,‘ [d* 

^ 'vagaira se ghei’ kc bachaw k, ; char-diwail wagaira se gber 

Fence, r. u 1. — Bachaw k,; hifazat k. ; khatre sc mahfuz r, 

2* — Talwar so apiia bachaw k.; talwar ya pata phciikna. 

Fend, r. t, 1. — Dur i'. ; fuic iia d.; rok r, ; baz r, * 
i@r Often v/ith off. 

Fend, v. t, Eokna; baz r, ; tal d. ; hatil d. 

Ferment,??. 1. — Khannr; rnawa; ma’ya. [kharosh. 

2. — Anduruni khal-fisliar ; hangama; dhum-dhani; balwa; josh-o- 
Ferment, v, i. Josh j)aida k. ; hila d, ; harakat nieii lana; josh d. ya 
paida Ic. ; iibal d. ; bhltari-bhitar ubhar d. 

Ferment, v, t. 1, — Josh khaiia; ubalna; khamir uthna; pas uthna, 

2. — Gnsse sc josli inch ana; josh-o-kfmrosh men h.; mushWil b. 
Fermentation, n. 1.— Khamir; ubal; josh; pas. 

2. — Dimngi 3 ’rLzihni quwv\7iton ka kfim d. 

Ferocious, a. Wahslii; kattar; sang-dil; jisso bo-rahmi zahir bo; 

darinda; khuhkliar; gazab-nak. 

Ferocit}’’, n. \Vahs'hat ; gazab-iialu; bc-ralimi. 

Ferry, r. JCashll par kisi darya wngaira ke us par lo-jana; iiaw par par 
nlarna 3 "a utarna; bil)nr-i-dar 3 'a k. ya kaiTina. 

Ferry, n. 1. — \Voh jagab jahrai log guzErc kl kashti par darya wagaira 
'ubCir karkc jate bain ; guzara ; ghat ; nia'bar ; iitara. [utarne kaliaq. 
2. — Guzarc ka haq; ghat kl kashti (naw) par dai^a wagaira ko par 
Ferry-boat, n. Gnzare kl kashti; utare ki naw; ghatnha. 

Ferry-man, n. Ghat w. ; jiskc ilitimam men guzara (nia’bar) lio aur mu- 
Bafir par utarte hoh (daiya hibur kartc hoh). [liya jawe. 

Ferry-toll, ?i. Guzarc ka mahsul; 'abr; jo nialisfil hibur-i-darya ke waqt 
Fertile, a !• — Zar-klicz; upjau; jismeu bahut kuchh paida ho; jiski pai- 
dawar bahut ho masalan arazi ya khet. 

2.— Jaiyid ; bhara-])uni ; jismcii barl amad ho; mujid; jismeh baton 
kc ifrat sc paida karno kl sahliiiyat ho; masalan zihn tabrat ya Ichayah 
Fertility, n. ZarkhezT; kasrat so phal paida kanio kl quwwat; ban 
fimad; Ijad kl barl quwwat. [quwwat d. 

Fertilize, v, t, Zar-khez k, ; bar-awar k. ; upjau banana ; paida- war kl 
Fervent, a, 1,— Garm; dahaktahua; khaulta hua ; pur-josh. [hua. 

2. — Garm-josli; garm-mizaj ; sargarm ; mazlmbi ta’assub se bhara 
Fervid, «. 1 — Nihayat garm; jalta ya khaulta bua. 

2. — Sargarm; tez; shauq so bhara hua. 

Fervour, n. 1. — GarmI; luddat; snkhtgarml. 

2. — Garmjoshi; tnazhabi haiilrat: barl sargarm!. 

Festival, a. Tewhar kc muta'alliq; ’id-mansub; khush! se bhara hua. 
Festival, ? 2 .Tew’hrir; khane-pino ya khushi nmuaue ka din; salana 'ihadat 
ya khushi ka roz " [shash. 

Festive, a» Khushi sc bhara hua; zi 3 ’afatse ta'alluq r, w. ; khush; bash- 
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Fotolij V, t 1.— Liiua; ja-lcar laiia; lo*kar ana^ mufcakallim kl taraf le- 
jiuia; us sliaklis ya chi/5 ki tavaf le-jaua jiski jauib se us fi’l (le-jane) 
ka siidur matlub ho. [i-samaii milua. 

Qiinat iitbiia ya luilna^ dam kisi qTmat pav biknaj zar- 

Tliis article, if properly sold, will /cic7t a liigli price— Agar yah chiz iniinasib 
taur par bike to iski qunat bahut milegi (j^ah bap daui par jTiegl yil bikegi). 
3 . — Kama; aujam ko pahimchaua ; khaiuohna; bharna. 

To abound or leap-Jasbk. yukOdnu; chaukari bUarnn. To fetch a blow- 
Zarh marnaj war k. ; ghusa cbalanfi. To fetch a sigli— Ah khaihehnS ya bharnDL 
4:. — Pahiiuchiia ; kahih warid yix sadir h. 


To/c^c/t o«i— Zuhur mcD lfina;zrihir k.; uamudar k.— 2b fetch fo— Asli hslat 
par kar-d.; gashi se hoah men lanfi— To /c£c7t «p-Cpar luiia; zfihir yu paidS 
k.^To fetch a p»mj)-Damkalo men is Hyopani bharna ki woh usko khaincho. 

Fetch, n, Woh karistaul jiske bfi'is kisT amr ka wiiqu* pech-o-tab kha- 
kar ho 5 woh hiifat jiska mnnsha zaiiir uieii kuchb ho aiir batiii meii 
^kiichh; mar-pech; jiil; buttri;hna; makr-o-fareb. 

FhTE^ [A;.] (Fat.) Tewhar; koyi kbushi ka diu; jis din khaua-pina 
aur har tarah ki kliusbl ho. 

Fetid, a. Jismeh bad-bu ho; miita'affin; sara hua; ubsa hua; gaudn. 

Fetter, «. l—rair ki zanjir; paikarl; berl; jaalau; zaujii- jo qaidi ke 
pairou meii dali-j iwe ya jisse kisi jiiiiwar ke agle pichhle pair is 
•garaz se jakar-baiid kar diye-jliwen ki wph bhag ua sake. 

2. — Ilok; ar; zabt; koyi bat jo dusri bat ko roke. 

Used chiefly in the plural. 

Fetter, V. f. l.—Paikare bharna; beri pabnana ya dfiliia; pTi-ba-zanjir 
k.; baudhna; jakar-band k. 


. 2 — Harakat sc bfiz r. ; rokna ; kisi ko pabaud-i-quyud k. ; band k, : 
jakar-band k. ; chalnc na d. hai. 

Fetus, n. Janin; bachcha; bachcha jab man ke pet men pura pura bau- 
Feud, 7i. 1. — Ek khandau ke logon ka is garaz so nuittafiq hojana ki 
jis shakhs ne unmeii se kisi ko niiqsau pahuuchaya ho ya uski tauhin 
ki lio usso uska badla leu. 


2.— Jhagra; takrar; do gharauou ya firqoii men khusumat-i-shadid; 
jani duahmaul; aisa jhagra jo begair kusht-o-khuh ke raP na ho. 

Feud, 77. Zamin ke niuta alliq woh haqqiyat jo ba-*iwaz ajr yS 

miishahare ke kisi khidmat ki *iwaz men basil ho; woh haq jo asarai 
ya i'a*ai 3 \at ko arazi khwah dusri jaedad-i-gair-manqula ki iiisbat is 
bat ka basil ho Li "woli us arazi khwah digar jaedad-i-gair-mauqula ki 
pushtdarpusht mutasarrif ho aur usko *iwaz men zaiuludar ka kam 
larayi ko waqt anjam dc par shart yah ho ki jaedad-i-arazi hamesha 
zamindar hi kl milkiyat ralie; jagir ba-*iwaz-i-khidmat4-muta*alliqa- 
i-ahl-i-saif. ■ . ' ^ 

Feudal, a, Khidmatd-fauji ke haq par raabni yii unke muta'alliq. 

Feudatory, a. Jo dusre so kisi ahart-i -khidmat ke *iwaz men basil ho. 

A fcxidalovij little— Haqqiyat Jo khulniat-i-ma*huda ke anjam par mashrUt ho. 

Fever, n. 1, — Bukhar; tap; liararat. 
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2. — GarmT; josh; kisi aisi shai kl wajh so tahrik jiska dil par baifi 

asar ho; kisI qism ki qawi tahrik; bukhrir. [kaifijat ho — jaise maiiz. 

Feverish, a, 1. — Khattf sfv bulikhar i% w. ; jiske inizuj mehhararat ki si 

2. — Gai'fn; khamasta hua; jaltfi hufu [niutalawwin. 

3. — Jisko qarar iia ho; jisc sabat na ho; Icabhi garm kabhl sard; 

Few, «. 1. — BaluU iiahlfi ; ta’dacl nioh kani yu niahdud ; thore; 

clmnd; qalll; ginti kc; do-char; do-ek. 

2. — Ohand ashkhas; kiichh log; thoro log. 

Fiat, n. Hukm; irshad; hukmd-qaLi*; farman. 

Fickle, a. Mustahkam yfi mazbut nainn; jo badla (tabdil hua) kare; 
jisko sabat na ho; mutalaw^Yin-miz^lj ; jiski rae ya hfide ko istiqlal 
na ho ; chanclial. 

Fiction, n. L — Banayi ijnd kl-lmyi yu khayrdi bat; ikhtira’; banayi huyi 
kalirniT yii dastaii Yiin isso ki woli zabaUl ho j’a tahriri; banawat kT bat 
ya banawat; kahanl; afaana; bat jo dhokhfi dene kc liyo garb ll-jao. 

2. — (Lma) Qaiiuii men aisi bat kajo mnmkin ho par asl men bi-l-knl 
Each na ho is garaz se taslim kar lena ki jo bateh gair-niutanaza’ hou 
unse jald giizar kar un unuir par lihaz kiya jawe jiiikl nisbat asl 
men balm ho; farzd-niumkinat. 

Fictitious, a. Banawwu banaya luia ya banawat ka; khayrdi; asli nahlh; 
sfikhtu; talbTsT ya multabis; jlnlth; masnu*i; ja’li ; waqi^i ya sachcha 
nahlu; farzl; niujazT. 

Fidelity, 1. — Waffulurl; Iiaq-ba-janib h. ; us bat par ba-kludn lihaz r, 

jiska anjani farz ho; ihtiyat kc Sath farz ka anjam ; jis sliaklis ya farlq 
ka koyl pabaud ho iiski taraf sc uska na hatna; namak-lialrdi ; khair- 
khwrdil. [imrindurl. 

2. — Apnc wa’de ya qatil par rahna; sachayi; sadaqat-hayfinT; 

3, — Zauj ya zauja kl hrdiaini wafTidarl; mu^lhada-i-nikah ki pa- 
band!; slifidi kc waqt jo qaul-o qaiTir bo uspav Bfibit-qadim. 

Fiducial, 1, — Yaqin kc sath; bilfi-shnk-o-shubha; mazbut; ftiqad kc 

sath; rtibar kc hath. [amanatana. 

2. — Jo sipurd-darl ya amunat kl qism so -ho; sipurd-daiTiiia; 

Fiduciary, u. 1. — Jismeii waswasa (aga-piclilia) na ho; mazbut; raus- 
taqil; i^tiqad kc sath; sfihit-qadml se. 

2. — Amfuiat r. w. ya jo amanatan rakkhfi lio; nmanat par mabnl; 
sipurd-daraim ya sipurcl daii ku. [apnc pfis badaur amaiiat ke mUkhc. 

Fiduciary, Sipurd-dar; ainanab-dar; ainiii; woh shakhs jo kisI ki chiz 

FiDf,?t,(Z«?y)Woh zamiu ya hnqqiyat jo zamindfiv so is shart par Ihjawe ki 
Inrayi kc v.aqt asanil zamindar ki kumak kai^e; jagir; tamga. 

Field,?!. 1. — Khct; mazra’; kisht; aruzi-i-mazru*a. 

2. — Kisi qism ka khula maidan ; kisi kar-rawayi ya kisi kam ko 
anjfini ka maiiqa’-i-nuinrisib ya bc-khalish; bari ^Yua*at; bari gun- 
jrdsh; hahut jagah. 

3. — Maidfin-i-jang ; larayi ka maidan; larayT; jang; kar-z"u\ 

Field of Barf k/i bar/i (Ihokfi jo pruil par tahtn Lo . — Field or field o/ Wcjo— 

Dur-biii yfi khurd-blu kc IngSye jCnc par woh kul fSsila jaliiin tak cLifcu 
dckti paren . — To keep the field q5im r.; kbaimou men rahnB yfl 
mhuil; maidSa tlifiublic ralinS. i 
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Field-book, 7z. Paimaish la kitfib; woh kitab jismen paimaish ke natije 
darj kiye jate haiii; kliasra. 

Fierce, a. Tund; tez; shadid; sakht; jo jhonke se chale — jaise hawa; 
\\\ahshi-mizaj; khun-khar* gazab-iiak; maglabu-l-gaiz; zalini; baili 
be-rahm; kisi bat men uibayathi sar*garm yfi pur-josh. [l)anaje huye. 
Fiercely, ad. Shiddat so ; gazab-uakl se ; gusse ke sath ; wahshi si surat 
FT BEI’FA^C IAS (Law) Hnkmnama-i-*adalat jismen sharif ko 

yah hukm diyu jfie ki fiilah shakhs ke haq men dain ya zar-i-khisiira 
kl digri huy] hai uske rnpa 3 ’^e madyun ke mfil-o-asbab se wusurkaro. 
Fiery, a. 1. — ^Atashl; agsa; agkitarah; ag babula • raushan ; damak- 
tii hiia, 

2. — Tez; tund; atashi ya rig ki tarah garm. 

3. — Gozab-uuk; khishm-nfik; jisko jald isliti*alho; zud-ranj. 

4. — Bara tez; jisko risUni se rok na sakeh — jaise ghoni, 

; Fig, iu 1. — AnjTr ka phal yTx darakht. 

2.- — Koyi be-qadr ya be-kar olnz. Yah ek tahqm kalima hai. [fikr na k. 

Ifot to care a Khak kliak barabar na samajhnB; huclih bhi parw^l ylS 
Fight, V. 1 . 1. — Larna; mujadala k. ; apne dushman ko maglub karne ki 
koshish k.; harba k. 

Followed by or agai7tsi : by 'luitk when two persons or 
parties contend in person, and by agauist when one speaks of the car- 
lying on of a war. 

2. — Kisi ke khilaf ’amal k. ; rokna; mukhalafat k. [karke qSim r. 
Fight, V. t. 1, — Larnii; larte rahna; lar-bhir ke jitnaya basil k.; jang 

2. - — Larayi men larna; jang k. ; raaidfiii k, 

3. — Lnraua ; larayi men kam L 

Fight, n. Liiyayi; jang; mujadala; muharaba; harbe ka chalna; marplt. 
Figurable, «. Jo kisI khas surat ka ban-sake ya uspar qaim rah-sake ; 
sui*at-pazir. 

Figurative, a, 1. — Jisse kuchh aui* zahir ho ; mushabahat ke zai-re se 
zuhir k. w,; surat-numa; kisi asli shai ko bataur uske qaim-maqam 
ke batliine ya zahir k, w. [is t fare ka, 

2, — ^LafzInahTh; gair-sarihi (sTdha nahiu); raiijazT; nniradi; istilabi; 

3, — ^Kangln; jismen aan’ateh bharihoh; musajja^-o-muqaffa. 

Figure, lu I. — Kisi chlzki surat; sbakl; waz*; tarash-kharash ; banawat; 

saj-dhaj ; haiat. * [taswir; surat, 

2. — Insan kl shabih jo taswir wagaira raeii hanayl jae; murat ; but; 

3. — Kisi shai kl shabih jo kapre yii kagaz wagaira par banayi jae. 

4. — Woh kliayal jo kisi shakhs ke tarlq ya kar-rawayi se paida ho, 

5. — Handasa; aiik; *adad — ^jaise 1,2,3 wagaira. 

6. — Qiraat; mol; dam. 

To be sold at a high or low^^furfi— Kam ya ziyada qlmat par biknS. 

7. — Istriira; istilah. 

To cut Kam-o-niahnn k. ya paida k.; aise kam k. jinse log mutahaiyir 

hoh y5 ta’rif kareu; niimiiyaa li. ya k5r-i-numayah k. 

Figure, v.t.l , — Surat banana; daul dalna; naqslia khaiuch-kar yH 
siihohe men dhalkar kisi ki shabih banana, , 
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2. — Naqsh-o-iiigrir banaiiil ; gul-bute banana; naqqashx k.’ 

3. — Hanclasou se zahir k. ; bisabk.; giuna; shumfirk. 

4. — IstiYirtan batlana; zahir k. ; Ids! shai par dalalat k. 

5- — Dil meii surat banana ; qiyas k.; kliayal k, ; socliua. 

6. — Pahle bo zahir k, ; kisi bat kl 'alamat uske wuqu' ke qabl batlana. 

To figure — Hisab-karkc ta’dad daryuffc k . — To figure t/p— Jorna; ginti k. 

Filch, V. t, Ohorlina; chupke so le-l.j koyi khafif clnz chora L; dusre so 
najaiz taur par led. 

File, n. 1. — Woh dhaga dori ya tar wagaira jismeh kagazat tartib ke sath 
laga-kar is garaz so rakkhe jate haih ki we hifazat so ralieu aur zaru- 
rat ke waqfc asani se nikal a wen ; woh kul kagazat jo tar wagaira men 
lagadvar ek sath rakklie jawch; ^adalatki misl; kagazat ki natthi y a 
unka nmttha. 

Bahut se kSgazat wagaira jo tartib se ek sutli rakklie hou. 

2. — Filirlst; fard; rajistar; woh kitab j is men kis! qism ke kagazat 
wasl ya cliaspah kiye jate hain. 

State of the jd/c— Maqaddamat-i-mutadsira kl kaifiyat yahiT yah ki kitne 
muqaddaioafc dair buye aur kituo faisal. — A heavy ^/c — Muqaddamat ka 
kasrat se dair rahna,— A light Muqaddamoh ka katn zerd-baqxyat rahna, 
A clearyi^c—Muqaddamon ka fihristd-baqiyat par ua rahua ya*ni jo kuchh 
rujil* huyc hou un sab ka faisal hoko kuchh baqi ua rahna. — To bring a case 
on thejife— KisI xnnqnddame ko fihrist ya ragistar men qaim k. — To strike a 
case off the ^^r—Kisl muqaddamoko fl liras td-buqij ub se klnivij kar-d. — To 
restore a case to the //c— Kisi muqaddame ko fihriat par phir qaim k, (b5z 
ba-nambard-Bfibiq qaim k.)- 

3. — Qatar; para; saf. 

File, V. t, 1. — Tartib se r. ; murattnb k. — kliususan kagazat ka is garaz 
se ek sath tartib se r. ki we mahfuz rahen aur ’iiidad-zarurat fauran 
nikal aweii; shainil-i-kagazat k.; mirnsalik k. ; nattlu k.; jo kagazat 
tartib-war rakkhe hoh unhln ke shumul men dusre kagazat inauqa'-i- 
munasib par rakh d. ; ham-rishta k. 

2. — ’Adalat ya majmahi-waziTin-i-qawrmln ke ru-ba-ru kagazat ka 
ba-zabita pesli k. ; daklulk.; guzranna; dfikliil-bsarishta k. [pesh h. 

To file a potitiou or bill— Darkhwiist ya musawwada-i-qrmun ka bS-zabita 

3. — (Laiv) Shamil-i-misl k. ; ’adfilat ke kagazat kl natthi men 
munsalik k. ; krigazatd-maujuda-i-’adrilat ke shumul men r,; kisi kagaz 
par jo 'adalat incu pesh ho uska dakhila ba-qaid-i-tarikh likli d. 

File, V, Qatar bahdh ke age-plchhc chalna. 

r^r Generally with ojf 

To file Kisi ke Bfith hi sath rahnii; kisi ke plchhe lage rahnu, 

Filial, CL Farzandi ya dukhtari; bete ya beti se uisbat r. w. ; jo larke 
ke liye apne walidain ki nisbat munasib ho. 

Filiation, w. 1, — Rishta-i-farzandi yadukhtari; bapse beteya heti ka rishta. 

2, — Kisi waladud-haram ki paidaish kisT hhas shakhs se mansub k. 

FILIUS NULLIUSf [Lat.] Kisi ka beta nahih. 
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Fill, V. t 1. — Bharnii; pur k. ; jiaqadar kisi zarf men rah ya sarda sake 
utna usmeii dal d. ; kisi zarf men yaliau tak r. udelna ki pliir usmen 
ziyada kl gnnjaisli iia rahe; miilabbab kar d.; nakh-aikh bhar d, 

2. — Ifrat se d.; jisqadar matlQb ya pasandida ho Utua d.; asuda k,; 
dil ser kar*d. 

3. — KisT mansab ka r, aur uske faraiz ka anjara k. ; kisi ’uhde par 
mamiirrahna; qabiz ya mamtir rahna; mutamakkin h. • 

4. — Kisi mansab par kisi ka muqarrar k. (mamur ya nasab k.)« 

To Jill an office -ICisi ’uhdeparkiel ko muqarrar kar d.— To Jill a vacancy— 
Kisi ko kisi mansab wagaira par 30 kbull ho muqarrar k» — To Jill tn— Is 
tarah dakhil k. ki bUar jae; par k,; bharna| darj k.; dakhil k.— To 
BM-kul bhar d,; pur k.; labSlab bhar d.; mutlaq gunjSish na chhornS; pars 
kar d.; labrez ya mulabbab kar*d. — To fill owi— Jisqadar matlub ho wahhh 
tak phailana ya barhuna. 

Fill, p. z. 1- — Bharjfiua; pur lio-jaua; ser ho-ja.ua- gunjaish tak bhar 
jana; ifrat se r. ; malamal h. 

2. — Sbaxub pine ke iTye piyala ya gilasbharna; pinekeliyed. 

To fill Bi-l-kul bhar jauS; pat jSuS. 

Fill, n, Puri miqdar; jisse bakhubi jl bhar-jae; jisse zarurat raf’ ho-jae; 
hhar-pet ya. pet-bhar; itua ki arzu baqi na rahe. 

To weep one’s j?//— Ituaronakiphir roneki arzuna rah jae. — To eat one’s fill^ 
Pet-bhar khanS; ahikam-serkbaaS; itnakhSaSki tabVatserho-jaefjibhar jSe). 

Filter, ?i. Clihanna; safi; uni kapre ka tukrii kagaz ya aur koyi cbiz 
jismeu ’araq fcapkaya jae. 

Filter, v, t. Cliliknna ; saf k. — jaise ’araq wagaira. 

Filter, v, t. Chlianna; chhaii ke nikalna ya girua. 

Filth, 1. — Maila; koyl shai jisse najasat ya gandagi paida ho; naja- 

sat; gandagi; gilazat; alaisli, [kharabi; abtarl. 

2. — KojT bat jisse nek-kirdarl men fiitur pare ya dhabba lage; 

Filthy, a. Maila; gauda; najis; na-pak; gallz; kharab. 

Final, a. 1. — Akhirl; akhir ka; akhir; pichhla. 

2, — Qat’i;qatr; kamil; iiabiq; akhir; jisse kisi bat ka kbatima 

ho-jfie; jisko hone par phir kuobh rah na jae; jiske sudur ya 
U'uqu’ keba’d qat’-i-tasalsul ho-jawe. [na liosake; natiq; qat'I. 

3. — Murafa*a ke qabil nabln; na-qabil-i-apll ; jiska murafa’a, (apll) 

4^ — Gayi; US mansba se ta^alluq r. w- jiska husul maqsud ho. 

Final cause— ’Illat-i-gilyl ; woh nmr jiake liye koyi ii’l kiya jae. 

Finally, ad, 1, — Kbatimepar; akhir men; anjam ko; akhiru-l-amr ; bid- 
akhir; akbirasli; piclibe ko. 

. *2. — Bi-l-kul; tamamtar; is tarah par ki ’ulida-barayl »kl ummed na 

. ho; aisi tarah par ki phir sar-sabz na bo-sake; ba-tarz-ida-dlaj. 

Finance, 01 . Kisi farnian-rawa ya saltanat ki amadani; malguzaii 
- zard-sarkarl ; zar-i-maujuda-i-kbazana-i-’amira ; woh rupa3"e jo kbazaiin- 
i-sarkaii men aweh'; sarmaya-i-naqdi, . . 

Often used in the plural. 

Financial, a. Mali; zard-sarkari ke. muta’alliq;, malguzarl-i-sarkari se 
ta'alluq r. w. ; badshahaf kram'ad (mdhasil) se nisbat r. w. 
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Financialist, n» Woh shabhs jo mali umur mei: waqijfiyat-i-tamma rakbhe. 

Financiany, ad* I^^‘'inia<5-i-umur-i-muta^alliqa-i-mal ; mali tarlq par^ 
malguzjh'i ya nialiasil-i-sarkari kl nisbat; aibi tarah par Id sarkari mal- 
guzarl (amadanlya rnahasil) ka iiikas ho. 

Financier, n, 1.— Muhtamitn-i-umur-i-mall; woh ahl-kar jo sarkari 

mahasil ka ihtimam kare^ fota-diir^ sTga-i-mal ka afsar. 

, ^•■^^^^^'*^‘^w^3'i"hmnta’alliqa-i-amadd*8arkjirT men mahir; jisko iimur-* 
i-naqdT se waqifiyat ho ; woh ahl-kar jo mahstil wagaira ke zari’e se 
amadaiil ke qaim hone aur uska kifayat ke sath kharch men lave jane 
ka hal bakhobi saniajhta ho. 

Find, V. L 1. Kisi clnz ka ittifaqiya pii-jana ya uska dekh-pana; pahli 
martaba dekhna ya waqifiyat basil k. masalan kisi aisi chlz ki nisbat 
jo nayl ya la-maluai ho ya jiski utnmed pahle se na rah! ho; milna; 

^ o . [ma'Iura k. ; samajhna. 

^ imtihan se daiyaffc k, ; saniajh ya dil se ma'lura k. ; 
j ^Phuhdh-kar nikalna; thah lekar daryaft k. ; kisi shai ka hal ba- 
zar! a-i-imtihanya tahsil daryaft k. ; jis shai ke milne ki khwahish ya 
koshish ho uska milna hasil hona ya hath ana; pana ; liasil k.; hathlagna. 

par pafauhchnli ; kisi rae-i-akhir ka qaim k*; ba-taur 
sahih ke thahrana; qarar d. ; jin waqfat ki nisbat bahs ho unki 
asliyat daryaft karke apni rae ka zahir k. ; rae-i-akhir qaim karke 
faiiqain ki niza tai kar d. ; tajwiz k. ; dilunu; sabit qarar d» 

The jury ft verdict for the plaintiff or defendant- A hl-i-juri mudda’i yS 
muddaa-*alaih ke baq men ra3 dete haih (fcajwiz karte haih).— The court 
the accused to be guilty of the offence charged — 'Adalat mulzam ke 
mujrim-i-jurm-i-*uid-shuda qarar detl hai,- -The court has found a large sum 
in damages for the plaintiff— 'AdSlat ne mudda*i kehaq men khisure ki raqam 
-i-kasir tajwiz kl hai (usko dilSyi hai). 

6. — Jaraim i-*aid-shuda ka sabit qarar d. 

The jury have/ojtnd a bill against the accused, or they find a true hill-Ahl-i- 
juri ne muddaV’alaih kl nisbat jurm-i-Vlid-shudn sabit qar3r diya hai ya 
unH rae men jurm-i-mundarja-i-fard-i-qarar-dad-jurm sahih hai. 

0 . Dena; baham pahuhchana; muhaiya k. ; maujud k, 
To^ndfoodforanarmy-Paujkorasadd. (khane-plne ki chizeh muhaiya k.) 

B.Q finds his nephew in money— Woh apne bbatijeko*rupaye-paise deta hai^ 
To find out^{a) Hal daryaft k.; hal maUum k.; hul khol d. masalan kisi 
choryachorl ka. (5.) Jan jana ; waqifiyat hasil kar lena; parda-dari k. 

. masakn kisi bhed (ruz ki'bat) ki. (c.) ’Uqda-kushSyl k.; 'uqdabal k, ; hal 
k.-, bujhnS— jaise kisi chistfth ya pahell ke ma’nt ku samajhna.--iro;?nd faxiU 
WiVi — Ilzfim lagSuu; *aib lagSnft; malSmatk,; sarzanishk.; doah d . — To find 
mzc’s «fi?/-Hona; arSm khwah taklif sihhat ya *al5lat ke lihaz se mizaj kt 
kaifiyat r.— How do you find yourself this morning ?- Aj subh ko turn kaise 
hoiajsubhkotumhare mizaj (bumhari tnbrat) ki kya kaifiyat Lai (tumhara 
mizaj kaisS hai; tumhSri tabfat ka kya dhahg hai), 

Find r. (Zazo) Amr-i-tnjwiz-talab-inuta’'alliq-i-waqi’at ki nisbat taiwiz 

karke apni tajwiz ka izhar ’adalat par k. ^ 

On theiesue of poaaesalon, the jury /ounrf for the pkintifl- Amr-i-qabia ki 
pw^kar diyg ha-haqq-i-mudda’i tajwiz karke apni rae kS izhur 'adSlat 
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Finding, n, (Law) KisI amr khusQsan aiiir-i-nmta’alliq>i-waqi at kl nis- 
bat tahqTqat^ ya taftiah i-'adalat ka iiatlja ; tajwiz-i-'adalat; faisala-i- 
^^adalat; ahl-i-juri ki tajwTz; jaii ka faisala, 

Fine,n. Jarnnana ya jurmanaj tawan ; dand ; dfvud; woh rupaye jo kisi 
shakhs se ba-taur saza-i-jurm ke dilaye jawen, 

/n/«c-Akhira-l-amr ; haiild-kalam; natija-i^kalani; abgaroz; qiesa-kotah. 
Fine, v. t, J urm ya khilaf-warzi-i-qanuii ke ’iwaz kisi par tawau-i-naqdi 
’aid k,; ba-zari’a-i-tajwiz-i-’adalat kisi par jurxnaiia k.; aaza-i-iurmaua 
ya jurmaue ki saza k. 

Fine, tc. l.—Patla; barik; mahin; jiske rezl bahut cbhote chhote hon. 

• F/ncsilk-Barik resham.— Knc eaad-B5ltl jiake earr© bahufe chhote chhoie hon. 

2. '“Patla; raqlq; ga^’ha nahm. 

3. -— ‘Bank; tez masalan usture ki barb ya dhar. 

4. ^BirTk] patlS. j mota ya dabiz nabin^ iriabin — jaise kapra, 

5. *— Saf; kbalis; kbara^ jismeii milawat ya amezisb na bo. 

6. — Nafis; latif; jismeii husn-o-qubub ki barikiyon ki tamiz bo. 

7. — ^Nihayat basin; bahafc kbubsurat; jismen niir ka jalal ho. 

8. — Muhazzab; sahib-i-saliq-i ; jiske taiiq 'umda boh. 

9 — *Ilm men kamal r, w. ; kfimil; fazil. 

10. — Jo dekbne men kbush-numa ho; 'azlmu-sb-shan ; 'umda. 
Fine^, ad, l.~'[Jmdagi ke sath; ta'rif ke qabil; kbubsurti ke sath: 
naia-jat aur mazaq ke sath. 

2.— Latafat ke sath; bariki ke sath; nazakat se. [nok banakar. 
3; — Barik; chhote chhote tukph men; patli ya tez barb kbwah 
Fineness ’Umda h.; nafis h. ’[kharayi;. 

2. — Safayi; khalis h. ; bila ameztsh h.; khara h. (kharapan ya 

3. — Kbubsurti; husn-o-jaraal ; kamal; nafasat; 'umda^i. 

4. — Latafat; nazakat; sbustagi; safayi. ° 

5. — Bariki; chhotayi; patlapati; mahiu yatezh.; tezi. 

6. — Bharak; ab-o-tab; khush-numayi ; nafasat. 

FINESSE, n. (Fr.) Kisi maqsad ke anjam ke liye tarah tarah kl fitrat : 

faun-o-fareb ; niar*peoh ;_kal-bal ; bal-chhal ; blla-sazi; 'aiyari; jugat-bazi. 
Finger, 1. — Ahgull ya ungli; angusht; asba'; anmil. 

The /orc-jin^rej’-AhgushW-shahSdat; ahgushfc-i-dushnSm; BabbSba; Khuda- 
khan; ahgusht-i- Allah- khan. — The widd/c-^n^cr— AoguBht-i-darSz; wustS; 
bich ki uhgU; mahjhll ungli.— The Binsir ; asba'-i-kh5fcim ; 

angusht-i-muhr.— The kaloj; ahguahfc-i-kjhtarm; 

gayat-i.asaba’; kSnl ungull y5 kan-unglij chxtii ungli.— The ^Aum6-Ahgu- 
thS ; nar-ahguaht; Buturk; ibh5m.^ ^ fn^al hoti hai. 

anguli ki chawrayijo ba'zauqat paimaish men musta'- 
Afingtr^s breadth-Ahgul bhar; ek ungli ke barabar chawrS; ungli kl chawrSyi 
The breadth of the four fingers, or of the three jinpera- Tin yS chSr ungul 
ki chawrSyi.— 2b have a finger in —Kisi bat men sharik rahnS (ubso ta’allua r,l 
[Lat.] Khatima; akhir; anjam, 

Eimsh, u L 1 —Kisi chiz ko khatiine par pakunchana; anjam ko pa- 
hunchana; khatm k»; tamani k. ; akhir ko pahuhohana; pura k. 

2.— Mukammal k.; -kisi amr ke anjam men jisqadar mihnat akhir 
men darkar ho uska kar d. ; pura k.; takmila k. j kisi shai mehjis- 
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qadar niihnat ho-sake nska k. j laatta-I-wasa^ khub mihnat k. ; aijil k* ; 
jiJa k, I takmil ya takraila k. 

Finish, 72, Takmilaj \voh bat ya fil jisse koyj sliai anjiim ko pahunch 


Finite, a. Mahdud ; miqdar ya dfirjo wngaire men kisi had ko pahuhchaya 
£^r Opposed to hifiniie. 

Fire, n, 1. — Ag; atash; jalna; sokbtngT. 

2. AngethI ya bhattlie ineh jaltl, Iniyi lakrl koelii ^agalraj agj 
kisI makfin ya shahr ka jalna; atash-zadagT; ag-lahl. ° 


chavha h.; kimda ’nmda baton ka shauq. 

5. — Rausbani; jahva; nur; ab-o-tab. 

6. — Jala-ke sakht taklTf d. ; musibat-i-shadid, 

7. — Top ^agaira ka chhutna. 

Oa./trc-Jtiltn huS; jalno k! lialafc men; zti on fire ; iozei-firtio^ 

Ag lagricL; jalrmn;.mu3ht:ul k.; bahut hi bbarkauS ya ubbfir d. 

Fire, r. i. L— Ag lagfi d. ; jalfi d. ‘ [ko bharkn d. 

2. — Musbta'il k. ; afrokiita k.; ag laga d.j gusse wagaira ke shu'Ie 

3. — •Zinda-dil k. ; kisi men jan dal d. 

4. — Ghborna; dfigna; clmlana; sar k.— jaisc top wagaira. 

Tofixo np“Ag jalil ytl rauslian kar d.— jaise kisi kal (engine) kl. 


Thcy/r^fd on the to\Yn-Unhoh no shahr par topeh chalSyiu.— 

Khijblr* uthnn; gusao men a-junfi; gussa kar baithnii; mizfij ka taish 
mehSjJiuri; bar-ahgekhtab. 

Fire-Enns, w. *fil% Barut so chliUtnc walo silab— jaise banduq wagaira* 
Fire-insurance, iu Ag so nuqsanl ka bima. “ 

Fire-office, Ji. Woh mahkatna jabaii ag la nuqsani ka bIma ho. 
Fire-policy, n. Woh nawishta ya wasTqa jiske zari’o se us nuqsani ka 
bima kiya jawe 30 ag kl wajh se pahmicho. 

Fire-proof, «. Jismeh ag na lag sako; jo jal na sake; jo atashgir na ho. 
Fire-side, 7z, Ag ya atash-dau ko iiazdik jagali; ghnr; Tvatau larke- 
balon men rahua; kauara-kashi. [jate.h'ain. 

Fire-work, ji. Atash-bazi; hawfiyi, .Ban wagaira j’o larayl men chhore 
• Usually in the plural/ 


A/m boHovor.-Rrisikhn-l-ftiqnd ; jiska ^qidajald.na badlo— A/rm friend- 
Wariqud-widfid; aisa dost jismeh lagzish na. ho; pakkli yar— A man — 
Dil kQ inazbut shakhs; aisashaklis jo apue irndeparqaim rabe. 
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3, — Thos; saiyal nahiti. • ' 

— Jisse sabit-qadmi wagaira zfihir ho. 

Firm, ?i. Woh nara laqab-ya’khitrib jiske zari’e se kisT kampanj (jama’at) 
ka kar-o-bar ho ; sharakat ka karkhana kothi sajhe kl kothT. 

Firmly, ad, Mazbuti se; pukhtagi se; pakksj 'sabit*qadmi se; istihkam 
ke &ath ; aisi tafah* ki Ingzish na kaire (tabdil n'a ho ; hile-dole nahiii).' 

Firmness, n. MazbQti ; sakhti; karayi; * istihktoj istiqlal • sribit-qkdmT ; 
taynqqun; sihhat; durusti, [ke age. 

First, a. 1. — Silsile men sab se muqaddara; pahla; agla; a^vwal; ^ab 
2. — Nihayat bara; aUa; bartar; afzal; khus; sab sebai-h-kar; 
rutbe buzurgi ya ’umdagi men sab par fauq r. \y. . . j 

First, a<L Waqt ya jagnh ke lihaz se kisi dusre se pahle ; silsile men 
auroh par niuqaddam; kar-rawayl ya tawajjuh ke i^tibar se nurou par 
muqaddam ; rutbe men sab se barh-kar ; sab se pahle j ar^wal ; sab se 
• muqaddam barhkar ya afzal. 

AtJirsU at t7i£ first men; ibUdS men ; awSU men; awwalnn.— HrsJ or 
'Kabhi na kabhi; ehuru’ ya ukbir men. 

First-born, a. Paidaish men sab se muqaddam ; jetha ; sab se baya ] pkh- 
lauta, [men; nur sab par muqaddam. 

Firstly, ad, Pahle ; sab se pahle; awwal ya awwalan; shurii* ya %tida 
Improperly used for ^rsf. 

First-class, a. Awwal darje ka; ala qism ka^ nihayat hi ’umdaj 'umdagl 
wagafra men sab se barh-kar; sire ka; choLi ka. 

First-rate, a. Nihayat hi 'umda ; sifat qad-o-qumat ya tauqir men sab 
se barhkar ya afzal; awwal darje ka; sab se bam; sire ka. 

Fiscal, a. Sarkafi khazane yfi malguzari ke miita’aliiq; mali, 

Fwcal arrangements— rutrxamat-i-mali; Smadani ke muta*aUiq iutfzSmkI bateh 
(unku band-o-bast). 

Fish, 71, Machhli; mahl ('am isse ki zinda ho ya baiaur giza ke kam 

^ [ka shikar k. 

Fish, V. 1 . 1. — llachhli pakayne ki koshish k. ; bausT ya jul se machkli 

2! — Makr-o^fareb se hasil karne la koshish k. ; kiei bat ke gair- 
sarihi taur par •(ghuma-phir&ko ya dam-dhaga dekar) karaiie ki fikr k. 

To^7t for compliments— Makr-o-fareb se (kisI dbang re) ta*ri£ karane’ ki 
kosbisb k. ' : ■ ^ . 

Fish, V, L Pakayna; khainch-kar bahar ya upar nikalna; ubharna. 

Fist, 72. Ghiisa; muka; duk; musht; mtithi, i 

Fist, V, t, Ghiisa mama; mukon se mama,' 

Fit, a. Laiq; qabil; sazawar; mau2M;inunasib; hasb-i-hal; muzaiyafe; 
w’fijib; subhifce kil; shayan; cbahiye. ^ ; i 

Fit, V, t 1.'— Laiq k. ; mauzuii k. ; jis amr ke liye koyl shai maqsud ho usike 
hasb-i-hal use kav^d. J kisi shai ki salahiyat d. ; taiyar k. . ' 

2. — Kisi shai ko iisi shakl ya sumt ki banana jo matlub ho ; 

namuno ke mutabiq taiyar k. ; murattab k.; taiyar k. ; kisi shakhs ya 
chiz ke liye woh sab suz-o-samau muhaiya kar-d. jo uske liye munasib 
ya matlub ho. - . 

“ Said especially of the work of a carpenter, tailor, Webster, 

3, — -Kisi ke hasb-i-hal h.; kisi ki hajat-rawayi ke lij’e kafi h.; thik 
h.; baithna; kisi ke qad par rastana; ■ . 
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To Jit Murattab k, ; durunt k. ; rarurl Bfiz-o-BSmlin muhaiyS karkc taiySr 
kar-d.— wyi — SajnS; inurattab k.; bviySr !c.; is qfibil l;nr-d. ki kial ebakbs 
ko inasraf y/l ftkar tbahnrno ko l5lq ho. — To fu up a liousofor a gucsb*— ICisT 
mibnifin ko utarno (firokasb bone yC tbabarnc) ko liyo niaklin ko bar tarah 
par durust (murattab L). [inaMnm b. 

Fit, V, t, 1, — Munfisib h. ; ahriyfin b. ; Razau’ur h.; chahnii; phahnrijbhalii 

2. — Jis mutabiq taiyar karnc kc liye baba jile uni mutabiq b.; tbik 
b. ; qad par rast yix dui'iist ana; nnuizfiu b ; baitbna; ana ya bona. 

Fit, 7t. 1. — KisT bimari ka yakayak anr zor se a j’ma; kisi maraz ka bar- 
i-awwal b. ya 'and k. (palatna ya pbir ae In); biniari (cbrdio ^Yob kitne 
hi din kl bo). 

A cold — Larzo ko biikb.lr kS pbir Knri. — \Jll of tlio gout or atone — Niqris jiL 
patbrl ki blmriri ki\ p.iblo-pabixl yS inukarrar li. — A Jit ot sickness — Bimari; 
niarns. {ImwSs iiskR badau niiknlno lagtf* bai. 

2. — Mirpi wafraira si blmurl ka yakayak bojana jismen niarlz bad- 

3. — Kisibatka daPatan tboro 'arse tak galabii bo-ji\tia yfv qaim 
rahna; mizaj kl kaiftyat jismen knclib 'arse tnk koyl inubtalE rabc; 
kisi brdat ka tborf dor tak qaim rabkc nikal jana. 

Aft of p.-isnon-Giinno ka josb (uska anu aur nikal jsnn )— A fit of laiigbtcr- 
Qabqalia; bans! kilokbrirgl rorao a-janil. — A fainting — Oasbl; gasbl kn 
'ftlam. — A drunken — NaabS. 


‘k— Tarang; umang; wahvula;jo3b;kifli bat ka l)ila-ta'aiynn-i«waqt 
dafatan ho-jana. [(acbebbi tan^h bona ya last ana). 

5. — Kiel pabinne kc kapro kakbub aur asani bo budan par baitb-juna 
br/jUf and /forfi — Hrtule-hsule; dsm-ledc.knr; kabbl ki.sl bat ka kaniu 
aur knbbi uska na karn5 ; ki-^I bSt 1:5 bila pabandl kini Rtlsilo kc karnfi ; 
uklirri-piikbril- [rar na bo; jo rab rab kar tabdil huS bare. 

Fitfal, ff. Jinke babut bc danre bon; jiako ba<Ialno ka koyl v;aqt muqar- 
ntly, af/. Munasib tailq par; munasibana; ba-tarzd-mauzau ya man- 
zdniyatso; Biibbltoso; RidjQlat so. 


Fitness, 71. Miinasib b. (innnasabat); mauzQriiyat ; laiq b. (liyilqat) ; 
qabilb.; ^Yajiblynt; ma'qQliyat; durusti; taiyar b.; kisi ko busb-i- 
hrd (usko liyo mnwrifiq) b. 

Fitted, Laiq; qabil ; sazawar; manzun ; taiyar; Bablbiyat r. vr. 

Fitting, n. Woh cbiz jo kisI sbai ko murattab karno mon kani ayo; zarurl 
chlzeii jo makan wagaira ko murattab karuo men kam men layijaeu. 

^ (fgr Especially in the plural. 

Fitting, j). a. Mnuasib; laiq; manzun; sazawar. 

Fitting-out, ) ^ ^ 

*rt« ? ^I'-^varQuRaz-o-saman ;lawazimat-i-zarQn. p 1 it • 
Fitting-np, / * [pber((7o//o7Uif//). 

Fix, ?i.GhabiTibafc ; dunhwarl ; parcsbunt ; bais-bais ; Bbnsh-o-panj ; dubdha; 

Fir, V, t, 1. — Miislabkam k. ; rnazbQt k. ; dawam (Immcslm) kc liy’c qaim 
k. ; mnqarrar k. ; qaim k. ; mahdud k. ; mu'aiyan k ; tlialii-una ; qarar d.; 
baiulhua; mazbrui sc laganri. 


2. — Garayo rahna ; Ingayo rabna — jaiso ankhon ko kist cbIz par 
dhyau ko kisI abaklis Id bat par *ala-hri 2 a-l-qiyas ; jamayo rahna; 
inazbutl so qaim r. ; hihio im d. [inhna; tbanbbna. 

Fix, V. i. 1, — Haincsba qaim rahna; idbar-udbar na ghQmna; ankiu 
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2. — Isqadar sakht ho-jann. ki phir biikhar banke \\r na jae; babna 
(rawanl) baud ho-jaua; jamjaua; manjamid ho-jaua; Bakht aur pit- 
kar bnrhrije jane ke qabil ho-jana — jaise kisl dhilt ka. 

Tojfix on— Kini bSt par jfio y?l irCda qiliin k 5 kiai bat ko thabrS 1.; kisi amr ki 
mabat irada-i*musatnmam kar-L; ta’aiyun k. [mu*aiyanj bandbS bu5. 

Fixed, jp. a. Qaim; tnustahkam ; mazbut 5 -ustiiwar; sabit; nuiqarrar; 

Fixture, n. 1. — Woh sliui jo kisi cliiz men hamesba lagi rahe ; makilu 
i-masUuna ke muta'ailiq woh chlzcii jiuko kiraya-dar makaii chhorne 
ke waqt jiiiz taur par apne sath dUsre makau men nahia le-ja-sakta, 

2» — {Laip) Woh chTzeh jo makau at ya arazi men nasab aur uuhl ke 
juzw ke taur par mutasawwar hon. 

Flag, n, Pbarahra ; jhandil ; uishan ; *alam ; lawa. 

KiilR jbaiida jiske dekblSne se yah tnaqsud bolit bai ki farTq-i- 
maglQb par nuitlaqrahm na kiyfl jSega yS yah ki uska quBurmu’lif na hoga. 

Flay of tnfcc— Sufed jbandS jo is garaz sc dekidSy/i jae ki dushman akar sulh 
ki bat-chit kare. — — Surkb jhauda jiske dekhlane se yah Bamjba jStS 
bai ki gnnlm se larSyi cbSbl jSti liai , — To hang out the white Sufed 

j ban da dekbS ke mu’af mangiiS yd ba'z auqSt Bulh ki niyat zaiiir k . — To hang 
thejtag halfniatt high or Jbaude ko adbe mastCil tak kbarS-knrke 

matam ka izhSr k , — To xtrihe or lower the fag—TiCzim ila^at y5 larSyl ki 
balat men apni tayin dusbman ke qabu men kar-dene ki khwahisb zabir 
karne ke Hye jhanda jbuka d. [kbarab, babut bl rabun. 

Flagitious, a, 1. — Nihayat hi bura qabih ya raujnniaim; palle sire ka 

2. — Bare bare jaraim ka raujrim; bad; kharab; fajir; faaiq. 

Said of persons. 

3. — Jo nihayat kharab jaraim ya 'ayUb ke liye bad-narn ho ya jie- 
men aise jurm ya aitsi badiyiiii wuqU' men ayl hoh. . 

Flagitions times — Nih/tyat kbarab ’aiyam j ais5 zamaua jisraen babut bare bare 
jurm y5 badiyon k5 wuqQ’ hua bo. 

Flagrancy, n. SangiuT; ziyadati; babut baraya qabih h. [sangin; kabir. 

Flagrant, a, Namudar ya numayah; fash; mashliur; 'azim; babut bara; 

Ajlagrant crime- Jurm-5-sangin; babut barS jurm, 

I'LAGBAN’TF DELIGTO^ (Lat.) Ba-halat*i-irtikab-i-jurm; jurm karne 
kl halat men; jurm karte waqt; ’ain wuqu’-i-jurm ki halat men. 

The thief ivas caught fiagrante dcZic^o— Woh sariq (clior) ba-halat i-irtikab-i- 
sariqa giriftar hu5; wob chor cbori karte waqt ( cborx karne hi ki balat 
men) pakrS gayS. 

Flame, n. 1.— Shu'la; ag ki laii; lat; jot. [hharakiia; 'ishq. 

2. — Kamal shauq ya josh; hart hi ishfcij^uq ; khayal ka bahut hi 

3. — Garmi ; gussa ; danga*o-fasad ; bara jhagra." 

4. — Shiddat; sakhti. 

5. : — Pyara ; mahbiib ; jise koyi chahe {Colloquial)* 

Flap, 1. — Koyi chanri aur laehili chiz jo latakti rahe ya ek goshe 

men khwah ek taraf lagi rahe aur asaui-se hil uthe — jaise kisl paira- 
hau ka damam-kan ki lau ya ahgrezT topi ka kanara, 

2. — Kisi aisi shai ki harakat (uska hilna-dolna) jo chauri aur dhili 
ho ya uska kisi dusii shai se takra-jaiia; pharpharahat.* 
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Flap, V, t, l.r — Duraan be maraa; mania; phatkarna. 

^2. PharpLaraua— jaiae kisT parind ka apiie dainon ko; gira d; ya 
niche ko jhuka d, — jaiae topi (hat) ke hashi3^e ko. 

. To flap in the — Ta’na mama; tauz ki b3ten kahnS ; munh parmarng. 
Flap, V, i. 1. — Hilna; pharpharana. [chiz ka. 

2. Niche ko latakna — jaise topi ke hashiye ya kisi dusri chauri 
Flare, v.r.l. — Lahakna; laplapaua; sham' wagaira ke jalne ki halat 

men nske shule ka darakhahah rahna par hila ya lahraya k. 

'^akayak khub raushan hO'jana; raushani ka daf’atan namudar 
hokar lahraya k. 

3. Khul 3 a phail jana, g^ggJ^ kar-baifchnS. 

To flare Yakgyak harSrat y5 josh men S-janfi; ekbSrgI .garina uthna; jhat- 

Flash, 7z, 1,- Raushani ka dafatan namudar h. ; raushani jo nazar-akar 
fauran gaib ho-jae ; kaund lapak ya chamak— jaise bijli ki. 

2. — Jlialak; chamak; ek lahze men namudar ho-jana. 

3. — Lamha; lahza; nihayat mukhtasar zamaua; an; pal; dam. 

1* — Dafatan namudar hona — ^jaise raushani ka; yakayak 
khub dekh parna; chamak uthna; dafatan jalwa dekha-kar gliib hojana. 

Bhabhak uthna; ur-kar ekbargi uhjela ho-jana; shu^le aur 
raushani ka phut parna. 

The powderj^as/nrdimhepan-PIyale men barOt bhabhak uthi; piyale men 

ranjak ke urte Li ek-bargi unjela ho-gaya, 

^ .3* Phut parna; jhat se nikal parna; ek bargi ho-jana (wuqu' men 

a.jrinayaguzarna)._ [ka-dekar pahuheha d. 

iriasn, v. t, Chamkana; dafatan shu’le ya raushani samet nikal d. ; jhat- 

To flash a message along the wires-Tar ke larPe se khabar fauran pahuhehad. 
To flash conviction on the mind-ICiei amr ka tayaqqun ekbargbdil par paida 
karS-d. (uskfi yaqin dil ko dilii d.), [jiskS namud be-bud ho. 

Flashy, a, 1.— Mahz numaishi; jiske jalne ka zuhur sirf dam-bhar rahe- 

2. Numaishi; fauqu-l-bharak ; zarq-barq ; nira dekhawe ka. fphlka. 

. 3.— Jismeu kuchh mazfi na ho; jisse kuchh haz na uthe'; be-jfin- 
Flat, a. 1.— Musattah; chauras; ham-war; barabar; nicha-iincha nahin! 

2. Zamiu par lamba ya phaila para hiia; zamin ke hamwar; zamm- 
doz; gira hua; uftada; past; tabah; barbad. 

Tolay/ai-Zumln-doz (past ya barbud)kar.d. 

3. — Jismeh tarab tarah ki bateh na hone ke sabab se kuchh lutf 
na ho ; jisse kuchh haz (dil ko khushi) na ho ; phika ; be-lazzat. 

4. — Mandii; gira liua; sust; bazar ki woh halat jab kharid-farokht 
wagaiia kasrat se na hone kl wnjii se bikri kam aur chizeh sasti hon, 

3. Qat i ; chhutte hi; saf-saf; bi-l-kul ya kulln^atau; zahir; sidha : 
khula khula ; sarihi, ' 

Aflat denial -Inkar-i-qafi; kisi bat ee bi-l-kul inkar kar-janS. 

6. — Tez nahiii; nichi ya bhari — jaise awaz. ? • [saf saf 

Flatly, ad. Bariibar; chauras; be-dam ; be-mazagi se ; qafan; bi-l-kul - 

To refuse an inkar k.; bi-l-kul munkir ho-jana; eaf sSf kah den3 ki 
ham fulSu amr na karehge. 

Flatter, v.i. l.-Makr-o-firob jhuthdylya zalil baton se kisi ko npna 
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tnilirbriti-i-hul linraua; khusbrunad k; lallo-patto k.; raugan-i-qaExaal" 
na ; chiiplusi k 

2. — Kisi ko uski ta’rif karke khush k.; kisi ki ta’zlm-o-tauqir ya Uur 
kliusli-kun baten karke use khusb k; apni matlab-barari ke lije kisi 
ki ta*rif aur usse makkaii ka bartaw k 

3. — Jhuthi ummedou se khusb k. ; be-bunyad ya dhokba-deno wall 
bateii kab-kar taqwljat d.; sabz-bag dekbaiia ; dil-dari k.; jhuthi tasallid. 

Flatterer, n. Kbushamadl ; chaplus ; wob shakhs jo kisi ko khusb ya 
apua mibr-ban-i^bal karne kbwab kisi dusre maqsad ke anjam ke liye 
, Tiski tab'if kare. [dilase se. 

Flatteringly, ad» lOiusbamad se ; tamalluq se; lallo-patto karke; dam* 
Flattery, n, Khusbamad ; chap-lusi; tamlaluq; zamana-sazi; na-munasib 
ta’rif ; jhuthi saua-kbani; lallo-patto. 

Flavour, 1, — Kbush-bu ; mahak ; bas ; sugandh. 

2. — ^Zaiqa ; maza; lazzat ; sawud ; I'as. [ya zaiqa paida bo-jae. 

3. — Wob shai jiski wajh se kisi chiz men ek qisrn-i-kbas ki kbusbbu 
Flaw, 71, 1. — Shigaf; darz; wob naqs jo tubue ya chi^kne se paida ho; 

, bill; jirm; kis! shai ke musalsal na rahne kbwab ba-ham cbaspan na 
bone ke ba’is jo’aib usmen paida ho. 

2. — Koji naqs ya 'aib jo gaflat wagaira ki wajb se paida bo; naqsj 
'aib; dhabba; kotahi; dosb; hatta; pai; suqm. 

Flea, 72. Pissu; ek qism ka kira jiske katne se barl taklif boti bai. 

A flea in the car — Koyi na-guwar isbara ya aisa jawab jiski ummed na rabi ho; 
iakur ya jawab jisse dil koranj ho, — To have afica in the car— Kisi tadbir ke 
anjam men is taraU na-kam bona ki log hausen; kisi na-guwar ishare ka pS- 
na ya aisi bat ku soobaya juua jisse rauj paida ho. 

Flee, V. t. Khntre ya afat se bbagna; kbauf ya bur-dili ke snbftb se kana- 
ra-kaali ho-jilna ; nikal bbagna; bacba-kar nikal jana. 

Usually with from. 

To jict the question j ov from the ^uCJ^eoii— Srajma’-i-wnzx'and-^awanin men is 
'ibiirat se kisi bahs ki niabat rae ke dene se kanara-knsh bona sarajhil jata bai 
Fleece, v, t, 1. — Bberl ke bai katarna ; un katar-lena, 

2.-^Rupaye y^a rnal-o-niata’ cbbin I. ; qanuii ki ot men mabo-asbab 
ka be-ralimi se le-1.; anduz se ziyiida ya sakht taqaza karke jo kuebb 
kisi ke pas bo usse led,; zor-o-znlm karke kisi ko tangi men daV 
.“d,; zarurat ke bile ya bukumat ke zor se kisi kfv mal-o-mata’ usse le-1,. 
Flexible, a. 1. — Lacbila; jise jhuka saken; jise kbam kar-saken; jo is 
qabil ho ki jhuk jae ya maror ufche par tute nahiu; jo dabane se dab 
jae ; kard (sakht nabm.). 

2. — Jo gairon ke dabaw ko mane; itna hath! (ziddi) naliin ki kisi 
ka kabna na mane; jo qabii men a-sake; jisko phor-pliar ke jald apne 
dhang par kardeu ; jo kabhe suiiiie ya bahs wagaira se qail bo-jsie 
(usko man le); jiski tahfat aisi ho ki samjhane-bujhune se badal jae. 

3. — Wo!i bat jise kisi mansha ke basb-i-bal kar-saken; jise mauzua 
ya muwafiq kar-sakeu. 

Flight, n, 1. — Firar; kisi khatre ya afat se baobne ke liye bbtlg jana; 
^ujlat ke satb chale jana ; bboger, • • ' 

2. — Parwaz (urna) ; Uran ya urne ka dbang ; tairan. 



FLI 


{ 466 ) 


FLO 


3^ — Balaud-parwaKi ; cliarhan; uniadg; tarang: uthan; su'iid. 

1. — Pariiidon ki gol 30 hawa men ure; tir wagaira ke qism ki chizen 

jo ek-bargi hawa se guzran; [Bhaga d.; bbag jane par majbur k. 

Flight t)/’ s^aiVj — Sirhiyad; zine; nard-bSo . — To 'pid to to t\xrn to fiight^ 

Flimsy, n. Za’If; kamzor; khafif; be-huda; la-tail ; uiazbiit yiv qawi nahiti; 
be-bunyad; puj; bila-wajh; jo zahir men bliT raat na lio; lachar. 

Flini$y objectaonB— '’Uzrafc-i-za’if j’a rtirazSt-i-be-bunySd ya kliafif ; niee 

i'tirSzHjo innsbut(qawl) na hod. — A/tmy excuse — Puj (lacharySbohudayuzr. 

Flinch, V, u Baz-ana; Lakllf ya khatre ke lihaz se kisi amr se kaiiara-kash 
ho-jan5, (hat jana ya hath khaitich L); na-karua; karne men qasir h. j 
pairawi band kar d, ; izhar-i-taklJf k. 

Fling, r, t, 1 . — Phehkna; hSth se phenkna; zor se pHenknii. [d,; hara d. 

2 . — Gira d.; pachharnE; zaniia par patak {glra) d.; magliib k.j'shikast 

Ho fling a part^^ in litigntion — Kisi fariq ko tanRzu* men shikast d, ; kisI ko larSyi 

Jiicd hara cL — The wrestler flung his antagonist— Us kuahti-bSz ne apne 
harif ko pacbliRr dalu (patak diya). 

To fling afray—Nikal d.;durk.; cbhor d . — To fling dowfi — Dha d.; zarain par 
girS d.; mismSr k.; rnimhadltn kar d.; bar-bsd k . — To fling in— Cbhor d.; 
mujra y5 minba kard.; Jiisab meo qaim na k; hisesb med na jornS. CSr In 
settling accounts, one paity^uj^r* in a small sum, ora few days* work . — To 
fling qf'—ShikSr med mabiOm k; sbikSr balh iine na d.; gala cbhurnua; 
Bubuk-dosbi pSu?l . — To fling open ^Mi\xo\ yakayak y5 zor se khol d.; dhar se 

khol d . — To fling owt— Kabna; malfuz k.; da^atanj-S be-tamizi se bol utbnfi; 
kab uthnS; kah baitbnfi — jaise kari bSted . — To fling uj 3 — Tark k.; dast-bardur 
h.-; cbhor d. — ^jaise koji mansGbaya iriida. 

Fling, V, i, 1 , — Idhar-udhar zor se nchlmhia-kudna, 

2 , — Sakht-kfcland k. 5 la’imt-malanjat k. ; thukka-fazThat k. 

To fling otit— Mudb-zon y5 sakbti karne lagaa. 

Flippancy^ Tarraii ; tez-zabaiu; kalam men safayi aur rawani ; khush- 
taqrin ; zabSn ka tezf aur safayi se chalna. ’ 

Flippant, a. 1 . — Be rukawat aur jald jald safayi se bat-cliit k. w. ; suhu- 
lat aur *ujlat se kalam k, w. ; laffaz; tavrar; charb-zaban; batuni. 

2. — Be jane aur samjhe-bujhe tayaqquix ke Bath jald jald kalam 
k. w. ; bad-lihaz; bad-lagam; kalla-daraz. 

Flippantness, n. See Flippancy. 

Float, V. i, 1, — KisI saiyal shai kl sath parrahna; tairna; uplanii; utrana. 

2. — Punf par be-ma’lum ya Shista ahista clialna— jaise here ka; pani 
par be chalkye chalna; ahista ahista be rnkawat ke clialna. 

Floating dthi, cayital^ <dc. — Qarz jiske salfina sGd kc ada ke liyo koyi muatab* 
kam fimadan! qSim na ki-gayi bo ya sarmS^'a jo mu*aiyan na ho khwSh uski 
ta*dad gnir mutuhaqqaq bo ya is bSt kl tashkbla na huyl bo ki woh kis kbus 
kSm med aye*g5. f 

Flock, n. 1.— Jhund; galla. 

Applied to sheep and other small animals. A Jlock of sheep 
answers to a herd of larger cattle.” Webster^ 

2. — Parindori(tdyiiryachiryon)kijhaiid; jo parind eksatli urrahehoh. ' 

3. — ’Isiiyioh kl ummat. , , [khwah bekar uu ya ruyl. 

i , — Gadde wagaira men bharne ke liye uni ya suti kaproii ki katran 
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Flock, t;, {, Gol ki gol (jhund ki jhund) jam' ii. ; bahut sS okattha h, ; 

Inijam h, ; jama’aU-kasjiJ: ka jam' ho. 

Flog, V. t Chharl ya chabuk se marnfl ; kore se marna ; taziyana lagana ; 
bed mania; tnmbih ke liye mutawatir mania. [ment.” IVebsur. 

colloquial word applied to whipping or beating for punish- 
Flood, ». .L — Sailab; barh; tugyani; paui jo charh aur phail kar kisl 
. aisi zamin ko jo 'umumau khuli rahti ho tah-i-ab kar-do. 

2. — Juar; madd; chnrhaw. 

1 ^" Opposed to ebb, 

3. — Kasrat; bahutait ; ifrat; rel-pel; ubal-parna; had se ziySda honS. 
XJiood of bank notes; a/oodof paper currency -Bank to lotoh y5 kSgaz-hrar 

kl kasrat (untS ifiSt se muyassar SnTl). 

4. — saiyal shai ki kasrat; kiai shai(khusasan burl shai)kT kasrat, 

5. — Haiz. * 

Flood, V, t, Garqab kar-d, ; sailab k.; pan! men dQba d.; tah-i-5b kar-d. 
Floor, «. 1— Makaa ya kamre wagaira ka hissa jispar log clmlte hain; 
farsh; gach. 

2. — Makau men manzil darja ya maratib. 

The first^oor— Makan kfi dueiS maratib yS darja (the tttond story). 

Floor, V, t, 1 — Farsh lagana; gach banana. 

2. — Malgub k.; mat k,; rauuh band kar-d,; zaban baud kar-d,; 
qaibma’qul karke age chalne na d, 

Florid, a. 1. — Chamakta hua;tabah; darakhsbah; surkh; damaktS hita; 

- lal-bhabhuka— jaise chihra. ' [wa muqaffa— jaiae ibarat. 

2* — Rangin ; jismeu ^ilni-i-sanai'-o-badai' ki san'ateu hoh ; musajja' 
Flourish^ v, i, !,< — Kbub barhna; bara houa aur phailna; phalua-pbulna. 

2. — 'Uruj pana ; taraqqi panu ; iqbal-mand h.; daulnt 'izzat Sram 
khushi ya un kill umur men taraqqi k. jo pasaudida iiou; sarsabz h.; 
phalna-pliQliia ; dadhou nahana aur putoh pbaltia ; har tarah se barhn5, 

3. — Rangai 'ibUrat likhna; tahilr yS taqrir pen 'urUz ki san'ateh 

kani men lana ; kasrat se sukhan-arayi k. [surat.eii banana. 

4. — -Khat-i-gulzar ya tiigra likhna; qalam ae khGbsurat khubsurat 

5. — Niiinaish ya dhamki wagaira ki garaz so jism ko tarah tarah 

seharakatd, ' [nikalna 

6. — Baje ke bajane meu apne hasb-khwah tarah tarah ki awaz 
Flourish, v, t, 1, — Taraqqi d.; phailanS; wus’at d. 

2-— Asli ya banawat ke giil-phul khwah khubsurat aurafcou se arasta 
. k,;_sajna; sanwiriia; kisi numaishi shai so araisb d, [bhar d, 

3, — -Ranglni k. ; sukhan-arayi k. ; qafiye aur 'uruz . ki sau'atoh se 

4. — Hilanii; ghumana; ebainkSna — jaise talwSr wngiiira. 

Flourish, n, J. — l^hub-surti; jalwa; jamal; zahiri ohamak-damak. 

2. — Nuniaishl UrGish ; hausale se kisT kal5m Id tawalat; bare bare 
alfaz aur *uruz Id san^atoh ka kasrat se isti’tnal ; numuish ; dekhawa, 

3. — Bel-bUte (naqsh-o*nig3.r) jo qalam se bana 3 ^e jileu. 

4. — -Kisi hathiyar wagaira ka hilana ya ghupaua {usk; ohacoak), 
F1ov7, V. u 1. — Bahna; rawuh h. ; jari h. 

' ^^2. — Paidadi. ; luiialnii; subulat ke s5th zabau so malfiiz h. (bolu 
jana); khush-uslubi se sun pnrnS. / [^h,; ifrat se h, 

3, —Kasrat se r. ya h.'j'malamal h. ; bbara ' h, ; Jabrez^ b.; nak-sikh 
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'4. — Lahrana — -jaise kakul ’ka; dhila latka k.— jaise kis! .pair^han ka. 
5. — Charhna — jaise samiindar ki juar ka; barhna yii ana. 

Flow, n. 1. — KisI shai ki rawanij bahaw ; jifyan; idi*ar. 

2 ,'— Pani ke dhare ka charhaw 3 juar; madd ; barb. 

3; — Kasrat; ifrat; bahutait; relpel; ziyadati; josh; ubal. [suhulat. 
4; — Goyayi; laffazi; lassani; guftgfi inea alfaz ki'amad'aur bolne ki 
Flower, n. 1.— Gul; phul. [tar-o*taza aur 'umda ho, 

2. — Kisi shai ka woh juzw 30 uske aur ajza (hissou) ‘se khub-surat 
The flower of life^Shabab; juwSnl; ubbSr; woh quwwat 30 awail-i-'umr men 

hofci hai. — The j^oiwr of the troops— Kisi fauj k 5 ivoh hissa jJsmeh sab se 
musta’id aur mazbut sipabi hoh. — The of a nation— Kisi qaum ke 

kam-Bin qawi aur diler admT. 

3, — San’at-i-’uruzi ; ; sanai*-o-badai' ; ’ibarat ka zewar. 

• Flower, v, i, 1. — Phulna ; gul khilaiia; phul ana. ^ , 

2, — Shabab-i-'umr men h,; kamsin tar-o-taza aur gawi h.; joban par hi 
FIowery,ct.l.— Phtiloh8ebharahua;ji5meh bahut segul-phul hoii; guldar. 

2. — Nihayat rangin — jaise ’ibarat. [ko'harakat k. 

Fluctuate, v, t. 1. — Lahtana; mauj-zan h. ; kabhi age aur kabhi* ^Tchhe 

2. — Kabhi ek taraf aur kabhi dusrr taraf ohalna'; mut^zalzal yS 
'gair-sabit-qadam rahna; mustagil ya nmstahkam ha tahna. 

. Public opinion oiten fluctuates^' Ayr am kx rae atsar kabhi ek taraf aur kabhi 
■ dusri taraf (mutazalzal) rahakarti hai. ' ‘ • 

3, — Ghatna-barhna; kam-o-besh h.; charhnE-utarna; ek halat haeh 
(ek thekaiie par) na rahna; rah rah kar badla ya tabdil Kua k. 

The prices of stocks ji^«ciz4afc—Lotoh ki qimat ghatti-birhti hai (rah fah ka’r 
tabdil hua karti hai). 

Fluctuation, n. 1, — Lahroh ki si harakat; idhar udhar chalnE. 

2. — Tazalzul ; be-sabati ; ek bat par qaim na rahna] 

3. — DaPatan kami-beshi; charhaw-utar; ghatna-barhna. 

Fluency, n. 1. — RawanI; goyayi; talaqat; shirih-kalami; lassani; charb* 

zabani; tarrari; kalam ka bar-jasta ada k, . • , . , 

Fluent, a. 1, — Rawah ya rawani ki salahiyat r. w.; jaiT; bahta hua; 
suhuIat'Se chalta bahtii ya rawah. 

2. — Barjasta kalam k. w.; lafiaz; lassan; sahib-i-kalaba; charb-zabah’; 
khush-guftar; fasih — ^jaise bolne wala (muqarrir). 

3. — Jo suhulat se adakiye jaeh; shiriu — jaise kalam; charb; khu'sh. 
Fluid, a. Saiyal ; jismeh rawani ho ; raqiq. 

Fluid, a, Saiyal shai; raqiq shai; froh shai jistheh ra^Eni'ho. ' , 

Fluvial, a. Darya ya nadi se muta'alliq; darya ya nadi men paid'a. hone 
khwali rahne wala. ‘ [(bhir) — ^jaise logon ka. 

Flux, rt. 1. — ^Bahaw; sailan; kisi bat ka paiham h.; tabadaia; majma^ 

2, — Juar; jazr. 

Flux and Juar-bhSthS; madd-o-jazr; samundarki lahar ka charhaw-ut5r. 

3. — Bimari ki wajh se badan se khun wagaira ka kasrat se nikalna; 

woh shai jo bimari ke ba’is jism se.nikle. [chalna. 

Fly, v. Zi 1. — Urna; jald nikal ya guzar jana; parind ki tarah tezi se 
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2; — Khatre ya khauf 00 bhagnii j nikal bhagne kl koshish k. ; firar 
b. ; gurez k. * • * [ho-jana. 

3. — ^Yakayakyazorseharakat k.; alnghojaua; phut kar tukretukre 

CS* Usually with a qualifying word ; as, a doov flics open-KewSr phat so khul 
jata hai. 

To/y af— Age ko jhapatnfi; tut parnH ; kisi par yakaynk glrnS yu hamla-Swar 
h. — Toflt/ in the face 0/— Tauhiu k.; chot k.; muqabala kar-baitlina; mukha- 
lafat k.; ta’amiz k.; roknS.— 7h/y ef*— Daf’atau judu ho-jrma yS nikal-jana 
Bagawat k. — Jhjffy oa—Hamlak.— STo/y open— Daf’a tan (yak5yak) yu zor 
se kbul ianti. — Tb^Ty o«i— (a) Jhapat-kar bahar nikalnu. (6) Jhat se gussa 
kar-baithnil. — Yo 2ci/y— Chhorna— joise tlrj zor se phenkuS yu clial5ua— 
jaise neze. 

Ply, V. t. 1.— Bacha janii; lag nalagna; ijtinab k; dur (kanare rahna.) 

2. — ^Ura d. — jaise kisi pai'ind ko ; upana masalaii pataiig. 

Ply-leaf, n. Sada warag jo kitab ke shuvn* yfi rikliir men laga rabta hai. 

PO0, «. 1. — 'Ada^ati; dushman; dusre se ^adawafc nafrat .kina ya bn^ 
r. ^.;bain. _ ^ 

2. — Gamm;dushTnan jiese jangho; qaumi dusbman; fauj-i raukhalif. 

3. — KisT shai men raukhalafat k, \v. ; dushman; bad-khwah. 

Poible, 72. Wob khas ^aib (nags) 30 kisi shaklis men ho; khata; koyl 

khaUf nags ; ziiY; kisi bat men kam-zorl. 

Poll, v,t, Bekiir (raegan) kar-d. — jaise kisi koshish yafikr ko; mahrum k; 
shikast d.; liaranfi; kamyab na hone d. ; mayus k [kam!. 

Poil, n, 1. — 'Ain kamyubi ke waqt na-kami; shikast; liilr; mahruml; na- 

2. — Gadka wagaira jo pata bhahjue men kam ata hai. 

Poist, V. t Khufyatan ba-tarz-i-najaiz ya bila-ijiizat dakliil kaivd. — ^jaise 
alfaz wagaira; bataur asli ya saliili ke chala d,; bainu-s-sutur men likb d. 

Usually followed* by zu. 

Pold, 72, 1. — Tab; chin; ahikan; part. 

2. — Bar; martaba; guna; chand. 

Buns yu dugn5, — Ycrt'/o^cZ— Das-gunu; dab-chand. 

Pold, V. t 1, — Lapetiia; tab k ya lagana — jaise kapre kl; pechna; mor 
ya tor. ke ek hisse ko dusre hisse ke andar dal d. — jaise kisi kliat ko*. 

2. — TalC'upar rakhna — ^jaise donoii bazu ya hath ko ; jonia ; baudhua. 

Pold, V. u Duhra jana; ek hi qism ki dusrl shai par ja-kar bhir jaua; 

The leaves of the door /o/d— Kewiir ke pat duhru jSte haih. 

Polio, n. 1. — Kagaz ka tnkhta jise tor-kar do waraq hoh, 

* 2. — ^Do-warql kitab; kagaz ke takbton ke do do waraq Id kitab. • 

'■ 3.— Hisab Id kitab ka ek safha; ba’z waqt hisab ki kitab ke muqa- 
bil ke saflie jinpar-ek:hl nambar-i-shumar para ho. 

Polk, n. Log; is lafz ka 'itlaq 'umuman 'a warn par ya ba'z waqt - khas 
khas qism ke logon par bhi hota hai. [jective {Colloqznal)fl Welster. 

- Generally used m the plural, ^and often with a qualifying ad- 

Follow, V, t .1.— Kisi ke plolihe jana.ya aua; ek hi samt.ko kisi ke plohhe 

. chalna; pichha .k. ' ^ [ta'aqub k. 

2. — ;KisI shai'kl pairawi k. ; kisi shai ke basil karne.ki koshish k, ; 

3. — Kisi rah-numa ke sath jana; ham-rah jana; raa'iyat n)ehjana;' 
>liatn:rikab h.;;ba-taur sanajdjke tasl^ni, k.; dusron ki raeop* ko, manna 
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ya ikhtiySr k. j dfisroft ae muttafiqii-r rae h, 5 dfisre ki tarah khayal 
ya bawar k. ; mutaba’at k. ; tasliin ya qabul k.; apnl kai'-rawayl raeu 
bataur hidayat ke manna; kisl ke rnutabiq 'utnal k. [manind k. 

4. — Taqlld k. ; dusre ko dekli-kar uaT ke muwiifiq ’amal k. ; dusre ki 

5-— Ba-libaz waqt rutba 3 a mausab ke kisi ke ba’d hona -n-aqi' 
li. ya ana. [kalua. 

6. — Ba-tanr iiatlje ke uikalnS; mustambat h. ; mustakhraj b. ; ui- 

It foUoiDt from these facte that the accused is guilty — In wSqrat ee ynh uatlja 

nikaltnhai (yah mustambat hots ya nikaltS hai) ki yali mulzim mujrim hai. 

7. — Kama ; kisl peshe wagaira men masruf h.; koyj tailq ikhtiyar 

k. ; koyi rah pakarnil. - ‘ rij^j r 

AVbat profession does he follow ?-AVoh knul]82 peslia karta hai; uskn pesliakja 

8. — Samt ya tariq-i*wahid par chalna; ek hi rah par chalnii; kis! ki 
pairawl k. 

9. — Kisi shai ko jo plchhe ko hatl ja(I ho dekhS k.j kisi shaid 

mutaharrik kl taraf taka ki ; kisi shai ke daurau men uspar mutawaj- 
jih rahua; kis! ke barSbar chalna; kisi bahs wagaira ke maflium* 
ta’alluq ya waq’at ko samnjhna. [taur natije ke nikalna. 

Follow, V. i, Pichhe jaua ya aiiR; pairawi k.; kisi ke ba’d hi hona; ha- 

Follower, 71. Pairau; ham-rikab;ra\iqallid;joki8l ke masail ya rae wagaira 
par 'amal kare; jo kisi ko dekhkar usl ke mutabiq kam kare; mnrid j 
chela; ; sathi ; ham-rahi ; sharik 5 tabi’ ; mahkum ; kisi fariq ka sharik. 

Following, a. Ayinda; jo dCsre ke ba'd hi ho; ma*ba’d ka; age ane w. 

2. — Mufassala i-zail ; mnsarraha-i-zail ; niche likha hua ya likhi 
buy! ; jo Uge likha ya likhi hai ; hnsb-i-zail. [znjl (i,a,b.l-2ail) Imin. 

The following are the facts of this case— Is muqaddatne ke WBqi’at tunfassala-i- 

FoUy, 71 , 1. Zu f-i-aql; dil kl kam^zori; be-sanijhi; be-’aqll; be-vruqufi; 
humuq. [slii’ar!; murakh ka kam, 

2.— Bo-wiiqufana fi’l ; kam jo samajh-bujh ke na kiya jae; hamaqat 

Foment, v. t. 1.— Garm pani wagaira se tarern d.; fahllln ko garam pani 
men tar karke usse tar k. ; seukna. [ishti’al d. ; barah^ekhta k. 

2, — Targib de-kar barhana; taqwiyat d.; madad d, ; ubiiarna; 

Often used in a bad sense. 

Fond, a. 1.— Had se ziyUda muhabbat r. w.; jo kisi par hamatan fida 
ho (usko bahut chahe ya pyar kare); shaida; maflQh. 

2,— Bahut hi khush ; nihayat mushtaq ; kisi hat men khusbi uthane 
wala ; jisUo kisi bat ka bahut hi maza mile ; shaiq (shatiq r. w).’ 

i^~ Followed by o/. 

Fondle, v. t. Pyar k. ; dularna; muhabbat k,; cluimkarua; chumnS- 
chatna ; lad-pyar k. [ziyada muhabbat ke sath. 

Fondly, 0(7. 1,— Be wuqufi se; be-aqli se; be-taraizi ke sath; audaz se 

2. — Hibayat-muhabbat se; bape pyar se. 

Fondness, n. Shauq ; kamal muhabbat ; bar! rngbat ya khwahish ; kis! 
shai ki bapi tamauua ya uska hapii shauq"; kisi shai ki" janib shiddat 
se mailan-i-tnbi’at. [giza ; qut ; khurish ; khana ; ta’am. 

Food, a. 1. — Woh shai jisse jau-dar ki parwurlsh'ho ya nabatat palen; 

2. — Woh shai jisse kisi dusri shai ko qiyam taqwiyat aur taraqqi.ho. 

Fool, 11 , 1.— ’Aql se khali shakhs ; woh shakhs jismeh ma’muli qism ki 
bhi samajh-bujh na ho ; paidaishi khabt ya be-wuqQf ; sada-lauh ; jarh. 
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kare • ?r?QS'l S-‘ f 1° ’«ql kekhilaf kSm 

Kare , jo aq lana baitaw nakare; be-wuquf ; ahmaq : murakh ; ^awda. 

kbn™ waqton ( amiin-i-salaf) men woh sbakbs io nms- 

khnragi ke Itye badshahon aur duare nmara ke yahan rakkbii jati tba. 
J^ooU crrand-K^,l sh„i H beLuda y 5 -abas talSah ; kisibehr.da ya be-kar 
^are fcam k5 utbRnil ; as sbni kl pairawl Jo mil na sake ; «i,e kSm k3 birS 
ntWj.ska anjHm tnumkin na bo.-ro mlr a/oef o/-Ba eSbir aba bans 
d, ki loghaaseo ; kiei koistarab rok d. ki uskn dil ranjida ho jae- aisi tarab 
aS-kam k. ya dhckba d. ki sbnrm Sye ya log mazhaka karen | mayus k • 

mabrumk.; ua-muradk.-yo «c /oo^-Maskbara-pan k.; tbatthak - 

•“"■‘ VSi-i .T’ 

Fool, v.y-_TahqIr k.; mayus k.; mahrumk.; k5myab\a”Sie''r- 

2. — Pagnl bana d. ; bewuquf banana. ^ ’ 

3. Dagak.; tbagna; chhahia; butta dekar le l 

To fool one out of bis money-Kisi ko daga-dekar („se ehbal ya Ibag ke) nsse 
nipaye le-l -To fool a,oay-(a) Kbaflfu-l-hamkati kobill be-wuqL yS aise 
Umon men sarf k. )mse kuebb faida na bo-lTo/oof a„ay time-TLVa. ! 

auqSt k-| behuda baton men want cnn\\’5us aJrT r.i>- ^ t 

SSV ‘7"^' « ^ A'llZb"'" S. : 

pnenk d.— jnise rapaye (zar). ' ' 

Foolish, a. 1.— Jismeh be-wuqufi pay! jae khwab zahir ho: ’oql se kbali- 

kam-fahm; be-tamiz; gawda; be-wuquf. iqiseKUali, 

2. — Jaisa ki be-wuquf kare : io be-’aoli ki wnib =0 . ■■ u 

tamizi zahir; kbafif; behuda; lng^v ^ •' ® I 


T7nnf « 1 T>-- • , ^ muniKljpaU ; 

Foot,n. L— Panw; pair; qadam; pa; charan. 

2-— Pajti ; gora— jaise mez ya kiiral wagaira ka. 

, . .f. niche ka hissa pahar ka daman ya baziz; zail; navin • 

kisi saf silsile j’a qatar men akhir. > P j > 

4. — Barah inch (tasu) Ua mkp. 

5. ~Usul ; bunyad ; bina. fat r 1 

6 -Piy-ada ya'ni sawar nahiu-jaise sipahl; sipaliT jo paidal ch£ 
Sy foot, or rather, o„ foot-^a) Piyada-pR ; paidal; pB-piyada; pair ke zor so • 
sawariparnabm; pairon. -To go on /oot-Paidal cbalna. (M Hal-kar-To 

■font K* 77 hal-kar par kar-janB-ro be on 

/oo£-Mutaharnk h.; dauran-i-kBr-rawSyl men h.; hot3 rabua; bBlat-i.aniSm 
yanafazmenh,; cbal mkalna; h~To ect on foot-quim k.; buuySd 
^alnS; kbara k. ; sburu k ; ebatoaB -To ,el on foot a subsoription- Chanda 
khara k. (laganS y5 sburu’ k.). 

^°MmSfc tiyS" j-'^gah; khare hone 

Hi maz^fc bunyad. [karne ki gunjaish ; sabat; istiqrar 

2. Mazbufc ya pakka tbekana; latiqamat; istiqial; jar; kam (’amalj 
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3 . — Hiilat; kisrdusve ke muqUbale men 30 hulat bo. 

To be on an equal footing j or on a footing of equality, “witli— Kisi dusre ke 
biimbar b. ; kisl dusre se darja-i-rausawat r. 

4 . — Qadam ; dial ; ahat ; paichal ; pair kl Tiv?Tiz, 

Foot-mark, ?i. Pawn ka nisban; naqsb-i-pa; pair ka cbliapa. 

Foot-note, n» Saflie ke niche 30 ’ibarat bataur tambih kelikb dl jat! bai. 
Foot-path, n, Pagdandi; \7ob tang rah jo sirf paidal cbalne \\’a]on ke 

kum ati hai. [zabiri *aluniat ; ’alamat; nisbanl. 

Foot-step, iu Pair Id nisham ja pair ka dug; naqsb-i-pa ; kxsx tarlq kl 
’Eov, prep. 1. — Jngabmen; ba-jiie; badlcmen; Idsi ke ’iwaz men ; jisse 
dusre shai ka barabar ya ma’qul mu’awaza bo-jao; jisse kisi ki padasb 
bo-juG (saza meii baiTibar badla miljae). 

Life /or life— Jan kc badlo jan — Word /or word— Lafz ke badle lafz, 

2 . — Ba-taur kisi ke qaim-maqiLm ke; kisI Id jagab par; kisi ke 
'iwaz par usike ke barabar ikhtiyar rakbta bua. 

All attorney acts /or Lia principal— MuklitSr npno Hqu ki jagab (usko q5im- 
maqilm kc taur par) kur-rawflyl kartS bai— Do this /or me— Yah kam mere 
*i\vaz men yfi mere naf kc liyc kar do. 

3 . — Kisi dusri shai kc badal ki tarah (uske badlo ya ^iwaz men.) 

To quit one profeasion /or another— Ek pcsba ebbor-kar uske *iwaz men (bataur 
usko badal kc) dusra pesha ikhtiyflr k. 

4 . — Kisi shakhs yasbai ki haisiyafc se; ba-tanr; mruiind. 

To know a thing /or a truth— ICisi bat ko ba*taur asUbaqIqat kc junna— I 
have beard this for certain— Main ne yah bat bataur baqiqat ko (mutabaqqaq 
ya thik tbik) sum bai, 

5 . — Janib; samtmeu; tarafko;kisI dusii jagab ko jane ke irade se. 
Tbc3" sailed /or Egipt— Wo Miar kl j5nib (waban jrmo ke bade so) jabazpar 

rawana buye. 

6. — Kisi kc imf ke liye; waste; garazso; kisi kam faide ya man- 
sba so ; kisi sbai ki taraqqlya iTiiiat ke live; kisi-sbai kc haq men niufid. 

7 . — Kisi shai ke pahmichne fme ya niilne Id garaz se. 

He 18 waiting /or bis friend— Wob ajme dost ka (uskc fineka) muntazir bai, 

8. — Kisi sbai ke luisul (pane ya basil karne) ko liye; kisi niaqsad 
ko pahniichne ya uske basil karne Id garaz se. 

After all our exertions, wo depend on divine aid /or Biicce'ss — Ba-wujud apni 
tain am kosbiBlion ke apni kamyDbl (uske busUl) ka madar bam log madad-i- 
ilabi par rakbte bai 6, [ke liye. 

9 . — Kisi sbai se bifazat ke liye; kisi sbai ko rokne anr dur- karne 
A. remedy /or the headache— Sar-dard kS (uske rokno aur daf ' karne ka) *ilaj. 

To provide clotbes/or winter— Jfirc ko liyo (sardi se baebno ko lij-e) kapm 
mubnlyu k. 

10 . — Ba-wnjh; ba-sabab; ba’is se; sabab se. 

11. — Ba-nisbat; bab men; kisi ke muta’alliq; kisi Id taraf ya 

janib se. [i-mn*aiyan tak. 

12 . — Kisi zaman-i-malidud meii; kisi waqW-mu’aiyan- tak; kisijae- 
jPor five days — Punch din tak — For life— *Urar bbar ; muddatu-l-umr .tak ; 

jab tak jlyc tab tak.— For ten miles— Das mil tak. ^ . 
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13. — Kisi se milne ke live. ' 

I am ready /oj* you— Main turn ee milne ke Hye taiySrliun. 

14:. — KisI shai kl taraf; kisi shai ki jiinib niailau. 

An inclination /or drink— Sliarab ki taraf ragbat. 

15. — Kisi shai ke haq meii ; kisi shai kl janib ya^ni uski taraf 
ragbat (rujhan) r, w. ; kisi shai ka chahue wala. 

He is/o 2 *a free government— AVoli cbalita hai ki hukUmat SzSdGna ho. 

16. — Ba-wujudj ba-wasf; kisi ke khilaf; woh bat jiske hote huye 
koyi dusii bat ho wuqu’ men aye ya ki-jae; jahan tak; ba-mujib. 

Generally followed fay all^ aughf^ anything^ &c. 

17. — Kisi shai ke andaz se; kisi bat ke lihaz ya khayal se ; kisi 

shai par nazar karke; ba-lihaz. [ziysda lamba (daraz qad) hai. 

He is tall /or one of his years, or tall /or his age— Apne sin ke lihaz se woh 

/hr as mKcA as, or /oj-as27iMcA. <M — Ba-lihfiz iske ki ; clihnki; is bat par kbaySl 
kar-ke ki; az-anja ki; az-bas ki . — Bor crcr— Hamesha; har-waqb ; azal-o-abad 
tak ; mudSm. — 0 /or— KyS khub hota ki mujhe fulau b3b b^il hotl ; meri 
yah du’2 hai kifuluh shai Khuda ki barakat se mujhe mile. — TFerc it not for ^ 
or if it were not for—Kisl duaribat ko nazar andaz (qat*-nazar ya cbhor) kar- 
ke; agar fulSn amr darmiyaa men h£il iia hota to; agar fulau bat na hoti to, 
— For, or as/or— Jahah takta'alluq hai; uisbat; bab men ; ba-lih&z. 

For, coiij, Kyuulii; is liye ki; is sabab se ki. 

Forbear, v, i, 1. — Kar-rawliyi se baz rahna ; apni tayin rok r. ; iahti’al ki 
halat men apne dil ko qabu men r.; taamul k. ; tawaqquf k, ; riik jana, 

2. — lukar k. ; na manna. 

Forbear, v. C. 1, — Kanara-kash h.; ihtii*az k.; baz rahna ; dar-guzarna ya 
dar-guzar k.; na karna; chhor d. ; karne se baz ana. 

2. — Ki’ayat se pesh ana ya ri*ayat k.; multaSt h. ; gam khana; 
gam-gusaii k. ; bardasht k. ; sahua. [jana ; jane d, 

Forbearance, n, 1. — Darguzar; ijtinab; firoguzasht; chhor d.; bacba 

2. — Dil ko apne qabu men r. ; tabi’at par zabt, 

3. — Baixiasht; tahammul; dushraau ki ri^ayat; narmi; intiqam ya ' 

ta’zir men taammul. [mani* b, ‘ 

Forbid, v, L 1. — ^Man’ k. ; baz rahne ya na karne ka faukm d. ; rok d. ; 

2. — Kahiu ya kisi ke pas jane ki mumana’at k. ] andar ane se baz 
r.; yah hukm d, ki bhitar mat a, 

I have /orSidden him my house or presence— Main no use yah hukm diyS hai 
ki mere ghar khwSh mere sqmne na S, [paida k. 

3. — Kokna ;maar h. ; sadd-i-rah h- ; muzahim h. ; rukawat dalna ya 

Forbid, v. {. Man* k. ; mani* h. > rokna; baz r. [rukawat ho. 

Forbidden, p, a. Mamnu*; jo;inanVkiya gaya ho; mnmtana*; jiski nisbat 
Forbidding, p. a. Jisko dekhkar ns tak jane ki ragbat na ho ; jisse tabi’at 

ko nafrat ho; jisse tanaffur.J^a na-pasandidagi pai4^ kQi na-guwar; 
zisbt ; kharab ; bura. 

A /orfiiddhifif. aspect— Aial suraf jisse dil ko nafrat ho; karib ySburl aurat. 

Force, 72, 1. — Zihui ya-jismani taqat; quwwilti mazbuti tas^r ya natija 
paida karna Id aalahiyat; dil par tayaqqun paid^ karne ki taqat; kisi 
tarah ki quwwat ya salahiyat; 90, r; jawaz; khas ma*nl ya mafhum, 
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2. -~Jabr ; tashnddud ; kisi Ui khwahish vii tnarzl kc khilaf ikhth'Sr 
ka uafaz ; zabardnsti ; ta’addi. 

3. — Faiij ; barrl ya bahri fauj, 

4. "— {Law) (a) Quiiun kc khilaf kisi shakhs ya clil^ ki nisbnt zor yS 
ikhtiyflr kii iiafaz ; jabr ; ziilm ; ta’addi. (i^,) Javrnz; taair; guwwat; 
Iraq at; pa-band kar rakhnc ki quwwat; mnzl)uti; piikhtagi. 

Infwa, or of /orce- Jiski tusir men futur na JiyS lio ; jBiz ; jUkl tffulr purl 
purl qBim lio ; niifis; jiBiiicfi riikfiirat iia lio-gayi lio; jo maiisukh na huB 
ho ; jBrl.— Is that law still in force ?-KyB wob qBnnn abfak nBfiz (jSrl) liai; 
kyB wob qunao abtak mansQkh iinblii buR 1—PAysical /orce-Quwwat-i-jis- 
inBui.--iir«ital/offe— Quwwat-i-zibni. 


V' It. ; zor jTi zabardnsti so karanii; dabanu; tang k.; 

ajiz k. ; zer k. ; kisi kam ko kariic ya ua-kanio kc liyo ninibQr k. 
(use jabran karanii). 

2 — Subflt ke zor se zilin-nasliiii (ma’qill yii mnjbar) k. 

To force conviction on tbe mind— Subut kc zor so dil par t.nyaqqun karSnS. 

klinrfib k.j kisi 'aurat ko sath ziuii bi-l-jabr k. ; bo*. 
Jinrnint k. [clihapa niarnii. 

4 .— Zabardnsti 80 Iona; tnsliaddud sc hdsil k.; marpit knrkcl.; 

tRshaddiid ke znii'c sc ago chniaua lintuna iiikdl d. 
cluiin 1 . nkhz k. hiisil k. ’ala-hazn-l-qiyas. 

With a following word, as a/an/^, away, from, info, ihrvugh^ out &c. 

Tbemoiit.v was/urerd from l.im-'n'ob rtip.-iyc tisso jabriya (zabardnsti yR tashad- 
dud se) liye g.ayc, — To /orcc a person out of bis poaieanions— Jo sbai kisi ke 
qabze men bo usko iisse jabriya (tasliaddud kc sfitb) lo yS ebbin K—To forte 
a tiling upon one-Koyi cliir jabriya kisi kc zimme fc. (uskc gale lagRnB yS 
m.-indlinS ; unku ear mSriiB). 


Forcible, a. 1. — Mnzbat; qnwi; ba-tiisir; munssir; tasir paidS k. w. 
i=-orc;61enrguments-D.al!lil.i.qawiyEma*qfil; ahi dslilcn jinso miikliBtab qBil 
3«c.--R>rnW< words-KaliniBl-i.bfi.tBdr ; ai,i intcn jinks war Hui«m 
T7filo kc dll Pair ho. 

♦ jao; jlsita wuqQ' 

marpit karke kivajae. 

ibr«jfe eiitrp (Zaic)-D.ikbl-i-bi-l.jabr; kisi ko makBn men yS'ickl zamin par 
mBrpit kar-ko (tasbaddiid kc zari’o sc) gliua jfinS.— /brriMe detainer I Law) 
rnkbefio^jS!^'''*'^’^"^*’’ TOSairakozabardastl .ipnc qabzo meb 

Forcibly, fld.Bi-l-jnbr; ba-zor; jabriya yii jabran; zabardnsti so; tnsbad- 
diidsc; marpit kar ya knr-kc; raajbSr karke; mnzbiiti so; zor sc; 

TJnr^f' - • [l>»‘wan bal-lmr is par sc usifir clinla jac. 

Ford, «. 1. Dat-ya wngaira meii woh mnqaiu jahan koyi iusan ya 
2.— Dhar; babtapani; nadi. ya 

■“'"“ft®') i. 

Sotrtoaoj^. ( 1 -PesbK^oji k; p„,.,e „ 

_2.--Pnhlo SO jan Jaua; age sc mn’lBm knr-1.; kisi mnsibat wagaira 
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1 * 01601036 , V. t* Mani’ h.; rokua; insidad k. ; baz r. ; band kar-d. 

To /orfe/o5c rt t?ioj7f7a^fr—(Za?f’) ’A dalot ke faiaule ke zari'e se kiel rShin ,ko 
uake istiliqSq-i-iufikfikd'rihn ee mabram k. 

CS' To foreclose a morlgngc *' uot tecbuically correct, but ie often uaed,*^ 
Webster. — Bai'bat karHua ; bai’-i-kiimil karfiua; bai’-i-bi-l-wafa y5 ribn-i-masbrut ke 
mu’amalai men rahin jTi bni’-i-sbarti ki jfinib ee infikSk-i-rihn na bone par bai' yS 
rilm ka qat’i (pukbta ya mukammal) kar5 d, 

Foraclosxire, 71. (Laxo) Bai^bfit; bai*-i-kamil ; jue-diid-i-rnarliuna ke infikak 
ke istihqaq se rahin ki niahruini. 

Forefather, n. Jad; buzurg; muris; purkha. 

Forego, v. t. KisT shai ke tasarruf ya naf se dast-bardar h, ; clior d. ; tark 
k. ; daat*bardar Ii.;jane d. ; chhor baitlina; tajna ; tyagua ya tyag k. 

1 ^ Said either of a thing already enjoyed, or of one witliin reach, 
01 anticipated. IVcbster. [jiski tanqlh baba ae muqqaddam bo-jSe. 

Foregone conchfston — "Wob natlja jo baba yS taftisb ke pable qSim Iio-jSe^ uatija 

Foregojilg, Jo age guzfir gaya bo; waqt ya mauqa’ (zamaii ya 
makiin) ke liliaz 8e jo age nikal gaya ho; niuqaddam; rna-qabl; 
niasbuqu z-zikr ; pesbin ; guzasbta. [berunl ; gair mulk ka : aiuabl. 


gair-mauzuh; chaspah nabid. 

With fo or from. 

The observation <0 the subject under consideration- Jo bat zer-i- 

tajwlz hai usse Is kaliim ko kuebb ’alSqa Ufibin hai. 

3.— Jo dur ke mulk ya 'alaqe menpaida bo; jo gair mulk se aya bo. 

A. foreign hill, OT & foreign hill of exchange-\\o\i hundavi jo ek mulk men 
Hkbl jae par uske riipayc dusre mulk men wueal bon. 

Distinguished from an iftlaud bill^ which is one drawn and pay- 
able in the same country.*^ Webster. 

X foreign p?ca~(Aai«) ’Uzr-i/adam.i-ikhtiySr.i-sama^at ; woU ’uzrjo kisi hakim 
keru-ba-rui«mazmunsepDsbkiyajnweki atur-i-uiza’i ki tajwiz is wajU 
se nabln ho-saktl ki uak! eama’at kfi ikhtiySr is ^ldaIat ko nabih hai. 

Foreigner, n. Gair mulk ka shaklis; jis mulk ka mazkur bo wabiiu ka 
mutawattin iiahiu; ajnabi; pardesi; bidesi. 

Forejudge, v. t. Fable bi se rae qiiim kar-d. ; waqi’at aursubutki sama’at 
(unke 8 mine) ke pable rae qaim kar-1. 

Forelock, n. Sar ki peshani par ke bab 

To taJee time, or occasion, by the forelock-^ Kin sbai ee faurau mustafid L. (uase 
jbat-pat apnfi kam nikfil 1.) ; mauq’e ko bath se nikal jSae na d.; jab kiai 
bat ka mauqa* mil jae use fi-l-faur kar daln5. 

Foreman, ji. 1. — Afsar; sardar; sadr-nasbin ; sarkhail-i-ahl-i-jurl jisko juri 
ki taraf se bat-chit karne ka mansab hota bai"; mir-majlis. 

2. — Kisi kar-khane men woh shaklis jo baqiya ashkbas ki nigi-aui 
kare; sardar; mukbiya; karora; sarbarah; sardar. ' [se barhkar. 
Foremost, a. Sab se miiqaddam ; sab ke age; rutbe ya darje me’n sab 
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Forensic, a. ’Adalafc ke muta’alliq ; jo -adiilaton khwah unki kar-rawaiyon 
■_men tnusta’mal ho j ’am bahsou se ta’allnq r. ya unmeu musfca’nial j 
'bahs ke liye munasib. [men isti’mal kiya jse. 

■ A forensic term ~ ’Adalat kii lafz; woh lafz jo ’adiilaton khwiih unkI kar-raw5iyon 

•Forernn, v. t. KisI ke age age chalua; jo bat houe-wall ho uski 'alariiat 
pahle se zahir k. ; kisi bat ki khabar pahle se d. (nske asar dekhana). 
Forerunner, n. Woh shakhs jo dusrou kl amad ki khabai- pahuuchane 
■ "ke liye pahle se bhej diya jae.j luiqib; woh ’alamat jisse kisi amr ka 
wuqii’ pahle se ma’luin ho. 

Certain pains in the head, back, and limbs, are the /or«)*Kn««rs of a feror— Sar 
. pith aur a’zii men kuohh kuohh dard kii mahshs hons (ma’lnra d.) bnkhar 
ki (uske Sue ki) ’alamat hai. [jfin again janiiii ya ma’lum k. 

Foresee, v. t. Pesh-bini k. ; qabl-az-wuqu’ dekhnii ya jaii jaua ; pahle se 
Foreshow, v. t. Pahle se dekhlanaj pahle se batla d, ; pahle se kah d. 
Foresight, n. 1.— Pesh-binTj pahle se jau 1. 

2. — ’Aqibat-andesbi j pesh-bini se ayiuda ki ihtiyat; balaoh se 
mahfQz rahne men dur-andeshi; ’aqilaiia pesh-bini. 

■Forestall, u t.' 1. —Pahle se ma’lum kar-1. ; pahle se jan jaua. 

2. — Kisi d'usri shai par sabaqat le-jana jisse woh ya to bi-l-knl 
inatruk ho-jae ya usko kuohh nuqsaii pahuhche; pahle se ghus-paRh 
j'a tadbir karko dusre ko aiie na d. use rok d. ya mani’ h. ; qabl isse 
ki sahib sahih rae qaim karne ka zari'a ya mauqa’ mile koyl asar-i- 
kliariji pahuhcha d. 

To forestall the marl'et~{ZaiD) Qimat barhSkar beohne'ko liyo kisi chiz ko jo 
bazar men bik'nie ke was'te jatl ho asnii-i-rah men kharid 1. ya uski kharidarl 
ki bgtchit kar 1. ; hnzar men npne asbSb yii jins ke le-jaue se logon ko 
targlb dekar'haz r. ya unko is bat par iHgib k. ki bSzar men pahuhch-kar 
we apne mal ki qimat barhS den. 

Foretell, v. t Peshiu-goyi k.; kisi bat ke waqi’ hone ke pahle uske 
wuqu’ ka hal batla d. ; agam dekbaua] pahle se ’alamat zahir k. 
Forewarn, v. i. Pahle se jata d. ; kisi ko pahle se khabar-dar agah ya 
muttala’ kar-d. ; pahle hi se ittila’ de d. (janh d.). 

Forfeit, a. Jo shai kisi jurm ki padash men kho ya rauntaqil ho jae; 
jo kisi jurm kita’zTr men zabt ho-sake; zabti ke qabil; munzabita. 

• All his property has become /oi/cii to the state— Uski kul jaedad ba-pSdash-i- 
• jurm uske sarkSr men muntaqil ya zabt bo-gayl. 

Forfeit, «. Jo shai jurm kita’zir men le-li jae; woh shai jo kisi fi’I-i- 
bad ki saza men le-li-gayi ya li-ja-sakfcf ho; woh shai jo kisi jurm ya 
fiirz ke anjam men tagiiful ya khilaf-warzi-i-mu’ahada ke 'iwaz men 
khojawe ya uski haqqiyat muntaqil ho-jawe; jui’maua; tawan ; diihd. 
'Forfeit, u. <. 'Qusur gunah ya jurm kl wajh se kisi sbaiya uske muta’alliq 
“ke is'tihqaq ko -kho d.; bad-a’mali ke sabab se apui taylu kisi shai se 
mahrum kiye jane ka mustaujib k..; gaflabyajurm ke badle men kisi 
' shai ke qabza’-o-dakhl ka haq dusre ki janib muntaqil kar d. 

Forfeiture, n. l.-^Kisi haqqiyat jaedad ya mausab wagaira ka kisi jurm 
ya' khilaf-warzi i-mu’ahada wagaira ke 'badle men kho d.;'izala-i- 
haqqiyat ma’ishat.ya mansab wagaira jo naqz-i-mn’ahadd ya - dusre fl’l 
- keba’is’ ho;- zabti;' qurqi. . 
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• ^ 2.— Woh'shai ja jaedad jo* jUrm wagaira ke ’maz men zail ho 
. j3.e; jjiedad-i-niunzabita; jurmana; dand. 

Forge, V. i.. Jhutha banana ; gair-skhih ya gair-aalT bat ya* slmi ka paida 

* k. ; sakht k; banawat k. ; talbis k. ;• kisi dusu shai k'e musbabih 

banana; ja’l k; libasT banana. [rasid batiSnS. 

To forge, coin — Q.ilbl (talbisIyS jhutha) sikka banana — To forge a rcceipt—iTa*!! 
Forger, «. Ja^l-saz; jhutba banana w. ; woh Ehakhs jo ja’Ii waaiqa bahaye 
ya use kam men laye. . ’ . 

Forgery, n, I. — Ja*l ya ja’I-sazI ; ja’l banana; sakht k. ya jhutba banana ; 
dusre ki mazarrat ke liye koyi wasTqa az-i'ahd-fareb banana ya. use 
tabdil k. ; dhokhs. aur fkreb-dihl ki niyat se ek shai ka dueri shai ke 
mushubih banana; libasi banana. 

2. — Jo shai ja’Ji masnu’i ya talbisl banayi jae. 

Forget, V, t 1. — Bhul janii; yad na r. ; dil men rahne na d. (chit se utar 
d.}; faramosh kar*d. ; sahw kar-jana; khayal men na lana, 

2. — Be-iltifati k, ; ’adam-tawajjuhi k. ; gaflat k/ 

To forget one's self ^ Jo bat apne bye muzaiyab na ho uska kar-guzarnS ; apni 
be-waqri k.; guRse men a-jana yS. apne ap (apno qabu) men na rabn ^ ; nazar- 
anduz kar d. [kisi ehai ki ySd jald jati rabo. 

Forgetful, a. 1. — Jo baton ko bhul jaya kare; nisyani; bhuiakkar; jise 
^ 2. — Be-khabar ; be-parwa ; gafiat-shi’ar ; ’adam-mutawajjih. [paida hq.^ 

3. — Jisse koyi baf bhQl jae ; bhulane wala; jisse faramoshi ya nisyan 
Forgetfulness, ti. 1. — Nisyan ; baton ko bhula dene ki t^raf mailan. 

2. — Baton ka bhul jana (unka yad na r.) ; sahw; favatnoshi, [juhn 

S.^Gaflat se bhula d, ; be-ihtiyati se matruk kar-d. ; ^adam-tawaj- 
I Forgive, v, C. 1,— Kisi ranj dene walT ya nuqsan ki bat par bura na 
manna ya uske badla lene ka khayal chhor d. ; mu’af kar d. ; dar- 
guzar k. ; ’afw* k. ' ' , 

2. — Jis sbakbs ne koyi nuqsan ya burayi ki ho usse bura na,^ manna 
• ya badla lene ke khayal se.dar-guzar k. ; bariu-a-zimma k. ; mu*af k. ; 
chhor d. ; dar-guzar k. . 

Forgiveuess,n.l. — Muafi; kisi mujrim ke qusurse dar-guzar; kisiranjish 
’ jurm .dain^ya tawan ki- mu*aii (usse dar-guzar) ; inagfarat; najat-;. ’afjy*;; 

2. — ’Afw ki janib mailan ; mu*afi ki* ragbat. ^ . 

Forisfamiliate,;!;, jf.;(Za!£>)..Khand^n se kharij kar dv ; is tarah ,par hissa 
- de d. kiayinda par da^vi i-wirasat na ho sake ; miras-l- pid ari men phir- 
hissa- da ri ke istihqaq-i-jaiz ki peshi se dast-bardar h. ' 

Forisfamiliation, n Irs-i-pidari ki nisbat da’wi-i-mazid.se dast-bardari. I 
“.When a child has received a portion of his father’s estatb, and 
renounces all title to a* further share, his act is called forisfamilintion^ 
and he is said to be forisfaiHiliatedP Webster. . 

Form, 71. 1.— Kifci shai ki shakl aur banawat; surat'-shakl ; daul; zahiri 
surat; tarash-khaVash'-;' haiat; rup; akar; dhancha. ■ • ‘ 

2. — Tariq;- silsila; intizam; nazm-o-nasq; tartlb banawat wagaira. 

3. — Dastur; kar-rawayi ka mu'aiyan tariq ; qa'ida; izabita*; sarrish- 

ta'; rawaiya;. dastur-i-mustamira (bandha hua tariq); .jo .tarz -.pahlo 
se chala ata.ho... * , * [banayi jaen, 

4. — ^Daul; naqsba; namuna; woh‘ shai jiske mutabiq .aur ashya 
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5. — Namaish’i-bc-asl ; maliz zubir! Burnt ja zrihir-dnrl; niil msml 
bub; uira rasm yu i-asm-i-zubiri. [liniiaiiu; pnidu k.; tarkib d. 

Form, u. 1.— Bnnunn; kisi shni ko efirat d. ; tn'mir k. ; kib! dnul pnr 

2. — ^KisI slini ko ck khus sfirnt d. ; kisI khus Iiulnt mcii kar-d. ; tartib 
d. ; tn’lim'O-tarbiyat ke znri’o sc sudharnu'; tn’lim d. 

3. — Nikriliia; Ijud k.; khnra k.; bafidhnu. ' [ijsdk. 

To/orm a design or sclicme— K(^i mnntfibMiikBinjI (khnrX k.}; kisi tadbir kS 

it. — Qaiin k. ; qntar d. ; 'nqll nntijofi par qaim k. ; thnhiSiin,. 

To/om an opinion— Rile qllim k. jR ttmlirfinS; 'aqll nntKij par tajniz qSim k. 

5. — Kibi shni ke baiuic ka znri’n h. ; kisi shai ki tarkib incii liindad 

d. ; kibi slmi ka jiizv-i-khae li. ; kisi bat nicii kain ana. 

Thclo fsicU/or/ 2 t a aafo fuiiiulatiun for our coxiclitslona^In TrSc|i'St ki buujGd 
par ham log tauiIlnSyat no .apiil rSo qllitii Isar-nakte ii.iiu. 

Foxmdli a. 1— kuchli qa’idc kc mutalixq ya saiijidagi 8c kiya jac; 
sanhi; qa’ida yli tnrlq-i-mn”niyfiim ke luutabiq; zimuau dafntan ja 
khiluf-i-qa’iditiinlim; ba-zabita; snriBhto ko inutabiq. 

Did ilio clcfendaut give his /on/mf conseut to the doodl—lCya iniuld.Vff-*a1aih 
no us dostllwez kl iiisbat apni niaiizuri 8niijld.ngl ke s&tb (sarShatau yS qS*ide 
ko inutabiq) zShir ki 7 

2.~Zaliin; jo asl mefl kuchh iia ho. 

Formality, ^71. ISnsm-i mti'aiyaii ; qa'ida-bmu^aijAn ; tdlr-mwayi ka inriq; 
tarz-i*nia*mGlI wa khus; Immcsha ka dastQr; zabita; saristitai 
Burat-i-zaliir; jo kuchh Gpar so dekh pare. 

Formally, arf. Dastui^i-mustamira qa*idc silsilc ya rasm kc xnutabiq ; 
khns karkc ya kis! khas atm* ki nisbat; Bavihl; ba-qa'ida; tbik-tblk; 
takalhifjcc sath; ba-zftliir ; ba-nsbfib-i-zahir. 

JPOJtJfA /*AVP£/f/Sf [Lnt.] Slmkl-i-muflis; muflis ki sGrat. 

/ii/onndpaieper/s— Ila-shak 14-11111 Giii; ba-siga-i-muflisl ya muflhi kosTge men; 
xnufltsllna,-— To Bile {» ybri/idpaiipms— Slga-i*inufliil men uitlish k.; luuflis- 
Gna iiSHnlit li. ; l*5pAr k,; khateba-i-uSlhh ae bachiie ke Hye apnl be-inaqduri 
ka idiSr karkc uGliahl h. 

Formation, 72 . 1. Batiana; pnida k. ya wiijGd cL; sGrat-gfirlj kisT shakl 
ya surnt ka baiiuna; ktbl shakl par qaiiii k, 

2. — Jia tarlq par koyi slmi baiiayi jno; batiawat; sakht; tarkib. 

Former, a. 1, — Palila; agla; waqt kc silsilc ke lihilz sc kisi shakhs ya 
shni sc iimqqaddam ; awtval ya sabiq; pahla. 

Opposed to /a//^n 

2, — Giiznshta; jiso bite bahut din liuyc lioii; qadlin; snlnf. 

3. — Jill do cliizoii ka ck satli mnzkGr ho uumcii sc pniila; awwolu- 
z-zikr; jiska bayan pable hua ho. 

Formerly, ad. Zninunn-i-giiznshta incu Vun isso ki wolilial hi men giizra 
ho yu kiso tiisc wnqt jiska tn’aiyiin iia ho-snko; sabiq ineu ya sabiqnii; 
isscqnbl; Agio znnirmc men ; age; palilc. 

Formidable, a. Jisso khnitf pnidri ho; hnubnuk; muhib; jisk! sGrat 
danmiii ho ; itna bnra ki iisso kliaiif kha-knr uskc imzdik na jaoii yd 
muqabil hofi khwah tiska zininm ya bira uthaycii. 
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Formula, 71. Tariq-i-mu^liyau ; qa4da-i*mustamira; kisi slmi ke karne 
tartib dene ya kahue TOgaira ka muqarrar khwah rasmi tariq ; dastur ; 
zabitaj qil^ida, [ohhiuala k. ; haram-kari k. 

Fornicate, r. t. Zina ya zina-kari k.j na-jaiz tanq par mujama’at k. ; 

Fornication, ?i. Zina ya zina-karl; be-byahe marcl ya be-byalu \aurat ki 
a^vSLragt; byahe mard ka be-byahi kuirat ke satli na-iaiz tariq par ham- 
suhbat h. 

Fornicator, «, Be-byaha mard jo be-byahi ’aiirat se ya be-byahi 'aurat 
jo be-byahe mard so-na-jHiz tariq par hani-bistar ho; byaha mard jo 
be-bj^abi ^aurat se bam*suhbat ho ; zaiil ; haram-kar* **■ 

Forsake, V. Bi-l-kul chhor d. ; kulliyatau tark k.; kanara-kash ya 
dast-bardar h. ; chhor-kar chale jaiia; cUhorua; alag ho-jana; ru-gar- 
diiti h. ; muuh pher 1, 

Fort, Qal’a ; garb ; kot ; koyi chhotT jagah jahau qaVa-bandl ho ; woh 
jaguh jiske ird-gird khaylii aur fasil wagaira liifazat kl nazar se bam 
hoii ; woh jagah julifiu dushmau se bachaw ke liye bar tarah ki bifazat 
kar li-jae. 

Forte, n. Woh bat jfsmeu koyi kb ub mazbilt ho; woh shai jismen koyi 
dusrou par tarjih rakkhe (uuae barh-kar ho). [i-mu\iiyana ke age. 

Forth, ad, 1.' — Age; waqt ya jagah ke lihaz se age ko; kifci waqt ya jae. 

From that day/orfA — Ue roz se age ko; Harttbar uel diu se. One, tAVO, three, 
and soybrifi.— Kk do tin aur xsl tarah 5ge bhi (*al5-h5za'l-qiyS0 y5 wagaira}, 

2.---Ikhfa habs yii \vdam-shiguftagi wagaira kl halat ko dur karke 
bahar; bfihar ; aisi halat men ki logon ko nazar pare; ’awam ke dekhue 
men; kisi *am haisij^at se. 

The plants in spring put forth leaves— Fasl-i- bahar men paudhoh men pattiyun 
nikalSti haih, — Your country calls yon/oriAintoservice— Oh&hiye kiapnemulk 
ke liye turn barmalSi yu bar-i-'Sna kSr-rawayi karo. [hSzir; maujud; sSmue, 

Forthcoming, a. Hazir hone (maujud hone ya pesh aiie) ke liye taiyar; 

J^ot forthcominff^Qnm ; gaib; mufqud; gair-hazir. [na pare; jhat ; jhatpa^. 

Forthwith, ad, 1. — Fauran; fi-l-faur; bila-tawaqquf; abhi; jismen waqfa 

2. — (Lata) Qanuiu ^amal-dar-amad men jab is lafz ka istihnal hot a 

hui to iske'yah ma'ni hote bain ki jis fi'l ka anjam matlub hai use 
jahau tak munasib tariq par,koshish ho sakti ho koshish karke faiirnii 1 
anjam karna chahi^^e; fibru-ma’qul se jisqadar jald mnmkin ho. | 

Fortification, QalVi bandi ; garh-bandi; ganim se bachaw ke liye jo i 
kuchh ta'mirat hoii; qaUa; garb. [rokne ke liye quwwat d. : 

Fortify, v, t, 1. — Quwwat barha d.; mazbut k. ; istihkani d,; hamle ke 
.2. — QalVbaudi k, ; morcha-bafidhna; ganiin kl yurish Be bachne 
ya muhasare kl halat men be-zarar rahne ke liye mnhfuz k. 

3. — Mazbut k, ; mustahkam k. ; mustaqil k, ; sabat d. 

4:, — Zor tasboddud ya zad-o-zarb ko rokne ki qiiwu^at yii uska zari’a 
baham pahunchaua ya dena. 

Fortitude, n. Dil la woh mazbuti jisse insan khatre ki halat men ghabra 
kar himmat nahiu harta ya ranj khwah musibitt ko chupchap aur is- 
•’ ' tiqlal ke Bath sah leta hai; mazbUti se taklif wagaira ki bardasht; 
khatre wagaira ki halat men mizaj ka mustaqil r. 

Fortnight, n, Ohaudah din ; do hafte. 
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Fortniglitly, ad. Chaiihdah din men ok martaba ; do do liafto par. 
Fortress, 71. Woli jagah jahun qaVa-lmndi bo; qal’a; garb; hifazat kl 
jnpnb ; sliabr jismcii morcha-bniidi ]io. 

Fortuitous, fr. IttilaqT; j-akuyak nneyu bone jiska truqu' begair 
kisl wnjb-i-ma’ruf kc lioj nugnbrmi ; az«guib?t 

rortuUi'ite, (I. 1«— ^Miil.arak; man'iid; farrukh; hiimriyufi; kbiiab-nnsibl 
ya kbusli-vrnqd sc Iioiic Tvalll ; jisso ki&T aibi achebbi but ka znbur bo 
jiskfi tnyaqqun pahlc ac na raba bo. 

A foriitnate event— \Vo!i lifll jlnkfl bona iniibnaik lio.— A/or/irnafe concurrence 
of circiiinii.'nicc^ — Khiish-nnnIbI yU l^bii^li-n’nqti bc kayi bStoii kS ekalUia h. 

2, — l.Clmsb-iiaMb; krun-gar; jiFBO koyl aihi sbai bath lag-jac jiski 
tinuned pablc ac na raid bo yH jiskc basil bone ka mndar mkl hiinnr* 
iimnd! ya kosbisli jiar na rnba bo; kliuab-qlsniat; jiiwafi-bakht ; kam- 
yab ; kbiisb ; saliib-i iqbal ; Imkbtuwar. 

A /orfrnmfr adventurer in a lottery— W*o1i alinklis ji"e kbneli-nasibi bo qiir'a- 
AudAzI men koyl qnr’a mil-jSs —I was most fortnvatc tlma unexpectedly to 
niccliny fiicnd— MeronaslbuiliAy.<itncbchhcibo ki h tsrah par yakSjak 
apno dost re mniRqSt lio-gajT. 

Fortunately, adm l^hu.sb-qistnatT \Tt kbusli-na^IbiRc; kum-garisc; klmsbi 
sc ; acbebbe nahib sc ; husn-i-ittifnq sc; kbubi-i-wnqt sc; kbusb-tnb'iso. 

Fortune, 7z. 1. — Taqdir; qismnt; imsib; baklit; triii’; blmg’; rati, [iiasib. 

2. ^QiRniatkalik]iri;bonbrtr; wolihalat jo iinc wfili bo; mnqaddarat ; 

3. — ilo kucbli admi par bite; par-nnj*ini; nmuld-kur; jis kfnn ka 
binl kisi no iiUiaya ho uskil imfija; kisT kar-rawiiyi kil sanirn; kam- 
yubi ya nuUinl ; nek nat ja ; nebebba anjani ; naqd-i-inuiful k’l bath anfi. 

4. — Ma'Iabat; nird-O'iimtii' ; danbit ; dban;jo kuebb sarma^’a kisi 
kc pas b» kbiisDsnn ma'lsbllt-i*k^^Tr (bnbnt mfibo-niatrO ; bnri daiiint ; 
baia dlmn. [sc sbadi k! fikr rakkbc jisko babnt kuebb jabez incii mile. 

Fortune-hunter, n, Woh slmkhs jo duiilut-mniid bone kc liyc aisi 'aiirat 

Fortune-bunting, 71. Sbadi kc* zarFo sc danint k! talasli ya fikr. 

Foitunc-tellor, 7z. Woli slmkhs 30 dOsrc kc aj’inda ko balat batlayo 
niasalaii inunnjjim rnmnial wngnirn. 

Forum, 71. ^\dri1at; kacbahif; woh jama’ai jise miiqaddaniat ko suniio 
aur fhisal karne (itnki sama'at wa infihrd) ka iklitiyar dij-a gaj*a bo. 

Forward, 1 Age; age ko; us bissc 3*ri jagah kl tnraf jo samtio ya 

Forwards, j pesh-i-naznr ho, 

UiekwArd and/orirard— Age-pTobbe; pis>o*pe!ili. 

Forward, «. 1. — Agla; imzdik; agio hissc par; kiMdasre kc age. 

Tiie/onmnf gun in A nliip-Jalillx par kt ngU lop— The /onrarrf horac in a 
team— Jorl w.'igaira kn gbopiii men jo aglR gliora lio. 

2 .— -Tiiijar; mustard; kamnr-basta ; baliut hi nifiil; isqadar mus- 
la'idl ya bijiat zrdiir k. w. ki woh ma’yOb ho. 

.3, — Sar-garm ; shfiiq ; tan-dili ; josh so blmril liusi. 

4. — pliltlia; shukh; bc-bak; miiiili-phnt ya bo-ImyR; miiuh-zor. 

The boy is loi>/orirard for liin ycara— Apni 'timr kc i'tibSr ao yah larkff bad so 
ziyAda abokb lini ; is ahi ko larko men jisqadar aukUt yS hajS cbAbiye utni 
xa hrkc men uabih liai. 
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5. — Ma^mul se ziyilda; barliahua| fasl inansiui ke lihaz Be 

Siyada barba bua. fjitim ki fasl men cbabiye ubso ziySda barb uyu bai, 

.The grain is /oncard, or /ont?arrf for fcbe season— Naj ma’iuul se zijada ya 

6. — ^Ta’jll-kar; jald-baz jitna chabij’-e usse ziyada mail. 

Forward, i;. 1.- — Mndad de*kar age ko chalunaj toraqql d. ; himayat 

k. ; 'ujlafc karaiia; ta’jil ka ba^is h. 

•2.'-^Rawrina k.] irsal k. ; jabuu bhejiia mnqsQd ho wahah bhejna; 
bhejna j cbalan k, ^ [ke jilana. 

Foster, v. t 1. — Khilanapillna; palna ; posna; pnrwarish k. ; khila-pila 

2. — Barbilna; barline (biilidagi) men madad d. — ^jaise darakht wagaira 
ki; taqwijafc k.; taraqql d. ; qaim r. aur barbana — jaise zihuya kisl bat 
ke sbauq ko. 

Foster-brother, ?i.Woh do larke jinhoh ne ek bi dajd ka dudh piya ho par 
ek in mau-bap se paida na bon; razf; bam-slnr; baradar-i-raza^i; koka. 

Foster-cliild, n, ^Yoh larka lark! jiso kisl mard ne jo uska biip na ho 
ya kisi 'aiirat ne jo uski mnii na bo pala ya dudh pila kar jilaya ho ; 
pisar ya dukhtar-i-raza^i. [aur ta’Jim de. 

Foster-father, n. Woh shakhs jo kisl larke ko ba-jae uske bap ke pale 

Foster-mother, n. Woh 'aiirat jo kiat gair ke larke ko ba-jae uski mau 
ke parwnrish kare; dajn; dudh-pilayl; anna.' 

Foster-sister, n. Woh do larkiyan jo ek man-bap se na hou par unkT par- 
warish ek hi man ya ek hi bap khwah walidain-i-wahid ne kT ho ; 
raz^a ; hamshir-i-raza^i. [parwarish kare aur ta’llm de. 

Foster-son, n. Woh larka jise koyi shakhs ba-taur apne pisar-i-sulbl ke 

Foul, a, 1. — Ganda ; mails ; saf nahih ; kharab ; jismeh aisi shai kasrat Be 
bo jo muzir ya ranj-dih ho ; iiajis. 

Foul bands “Maile bsth. — Afoul cloth*— Mails (najis yS ganda) kaprS. 

2. — Napak;.fuhsh ; dushnam-amez ; naqis ; mugalliz ; phuhar. [listen^ 

Foul words, or language— KalimSt-i-fuhsh; gSliySn; mugallizat; bnri burl 

•k — Badal- ghira hua ya mcnh baraata hua ; jab badil ho aur hawa 
klmb tund cbaltrho; jab asmau saf y3. pharcba na ho. 

^^'Said of the weather, sky, &c, 

4. — Mukbalif;' na-muwafiq; ulti ; jidhar jana ho udbar ki nahin; 

khalar-nak; jahah qiyam men khatra bo; jo chalne ya* thaharue ke 
iij'e mabfuz na* ho. • ’ 

A/oitZ wind— Bad-i-mukliSlif ; jiB samt ko jSniv manzur bo ua janib kl bawS 
nahin; ulti haw5.— A/riiZ road— Wob sarak jispar cbalne ya thabarne men 
kbatra bo; khatar-nak rSb. 

5. — ^Jo dastiir ya qS’ida mu’aiyan ho uske khilsf; na-jaiz; jismeu 
imSndarl kam men na layf jae ;■ jo doga ki niyat se ho ; jo bila-lihaz-i- 
abru kiya-jae; ua-wajib; iraan ya diyauat ke khilaf. 

Fold play— Wob kSr-rawuyf jo dastiir yS qu*ida-i*mufitamira ke kbilSf kl-jSwe; 
kSr-rawSyl-i^nS-jSiz;: be-imSni ka bart5vv;.^be*imSni kS mu^fimnla; bad-mu*5‘ 
malngl; fareb; dagS-bSzi. [qabih— jaise fi’l. 

G. — ^Zabun; kharab; nafrat ke qSbil; mnkruh; jispar sbarm aye; 

. , 7. — Gadla; garha; kichar kT tarah — jaise. pan!. 

. 8.— Uljha huS; jo chal na sake*; . , ■ ■ 
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A foul C0711/ — Kiai taluir kil awwal inuaawwatla jo ju-ba-j 5 qalam-zad ho , — To 
fall foid^T^krUr k.; lania; jhngarnfi; bigarkhurc h. — To run or fall foul of^ 
DuBro KO lakrfl (lar yli bbir) jSnS; charU dfiarc parlarUbAia-kegirparnS. 
Toul, V. a, 1 , — Maila k. ; najis k.; ganda k. ; mail lagiiiia yfi potna. 

2.— Phnnsanri; kisT aisz shai ke nniqabil kar-d. jisse harakat ruk-jac. 
Foully, ad. Burl tamli se; iiajis taiir par; aisi tarali ki karaliiyat ho; 
aisc dliang ee ki sharmindagi ho; be-Iuvuh kc; bad-diyauati sc; 
bc-abruyi se. 

Foul-mouthed, a. Jiski zabau sc fuhsh gaudo ya na-mulaim knliraat 
uikla karch; zabau ka klinrab (bad-znban) ; be-lagain ; imihh ka philar. 
Found, C, 1. — Kihl chix la b any ad dalua; kisl sliai par qaini ya niabni 
k. ; inazbutl sc qaim k,; bina dalna, 

2.— Mujid h. ; wiijud d. ; haki men Ifma; Bamilu-i-ibtiduyl baham 
paluihchrina; klmra ya qaim k,; shuru’ k. ; qaim kariic ka ibtidayi fi’l 
k. ; bunyad da Inc kl tad 1 nr k. 

Found, V. Dhat ko gala aur arihchc men dbalkar kiichli bananri; dhiilna. 
Foundation, 71. 1. — Woh shni jispar kisi clnz kl bunyad pare; woh shai 
jispar koyi cluz khari ralic aur usse Sahara pa wc; bunyad; biua; bekh ; 
asl; madfir; nc ya new. 

2, — Ibtida; agaz; sluiru*. 

3, — \\0\x hitiya ya hiba-i-wnsTyatl jo kisi khairat kc qaim rakhno kc 

garaz sc liamesha kc live kiyu jawc; waqf. [clialaya jawe. 

.j. — “Woli klmiiati krur-khaua jo ba-zari’a hiba-i-waslyatl ya ’atlya ke 
Founded, pp, Qaim; mnbni; kisi jar par tlmlzni hua; mnatabkain. 
Founder, 71, Bani; bunyad drdne w.; qaim k. w.; baiil-mabaiii ; asl; woh 
shakhs jiski zat se ko\i shai paida ho; mfijid; waqf k. w. ya waqif; 
woh bhnkhs jo kisi kbairali kurkhriua wngaira ke daw ami qiyam kc 
li3’c rupaye wagaira dc-de. 

Founder, n. I)brdnc w. ; jodiiat ko dhabkar tarah tarah ki cliTzch banuj^c. 
Foundling, 7i./n[l i-uftad!i; woh larkfi jiske mrih-bap nc ussc dast-bar- 
' dar hone ki niyat so use phciik diya ya tan-ba-taqdir chhor diya ho; 

be mrm-bap ya wali*wriris ka larku 30 para mile. 

Fracture, 7i. I, — Tor d. ; aisa kar d. ki tut jae. [shikastagl. 

2. — Kibi sakht chiz ka n*.ar-plt kc’ sadme ee tut ya j)hrit janfi; 

i?imp?c/racn/fr — Siif liad'jl kH pit janfi ; filrf haddi \:fi do ya hjiyi pikre lio jfinS. 
C'ompoune^ /rac/ttre — HaddI U1L k.ir cliamre (jild-i-b^dan) ka ia tarali jdiat 
juiiil ki fipar se Ic-kar bhitar tak sakbni kliul jue. [II chsicr, 

Fraciure. is applied to Iiard substances; as the fracture of a bone.'* 
Fracture, v, t. Tor d. ; plior d, ; do tukre kar d. ; kisi chiz ke balmm lage 
hnyo hissoh ko alag alng kar d. [khonp phord. 

To fraciurt a bonc — Haddi tor d , — To fraclwrt the fikull— KS:»nd-Far ko tor d.; 
Fragile, a. Jo sahl men tntjac; jo jhnt so tut jae; boda; arar; jo 
asaui se bigar jac; iiazuk; kamzor, [purza. 

Fragment, 71. 1 . — Tukm ; para ; hissa jo tor-kar juda kar-liy^i jac ; reza ; - 

2. — Hissa jo haqiya shai sc alag ho; na-tamam hissa; juzw-i-naqis. 
Fragrance, 1 71. Khushbu; mithi mabak; sugnndh ; bu jissc dimag 
Fragrancy, j mu'attar hojue,’ [inu’attar. 

Fragrant, «, Khushbu-dar; jiski bu achchhi lio ; jiski mahak bhiili ho; 
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Frail, tt. 1. Jo iisanl sc tufc jac; masbut yS pUedrir naliiu ; sari’u-z 
sawal; kani-zor; jispar Imwaclis ka nsar pahunch sake; faiia-pasir. 

2.— Dil ka knnjzor; jo gmnrali l)o-jae ya dhokha kha jae; jo badi 
ki tavgib sc bach im sake ; mom kl uak ; jiski tlian mazbQt iia ho (jismeu 
tasmlm i-iradat na ho). ' [jana ; imde ki be sabati. 

Prailty, «. 1.— Knmzori; za’ifii-1-bmiyani; dlioklio men a-j.aiia ya babak 
. 8 — 'Aib; iiaqs; khata; giuirih jo dil kl katnzoil so ho. 

Frame, }:. 1.— Tlmt; clhaiicha; dbachar; d:iul;kisi shai-i-murakkab ko 
ajza jo dunist karko apns meii jor dij’C j.aeii. 

2.— Chaukatha ; gherii; halqa; gird'a; khana. [thati-I; qrilib-i-ian, 

5. — Jism ki tsirkib; quwa-i-jismani ; kisi ke badairkibana\vat;kathi; 

4. — Paul; nazm; tnrkib; silaila; tariq. [qaiin ki'jHe! 

6. — Khas halat-jaiac tabi’atki; mizSj ; qX’ida; jo hklat sudhar ke 
lo be alvr»ys m_n Imppy /ramc-llamcslia khttih rnbii5 (<m ko Imrwaqt klitiah 

rakliun) — He is out of /nmjc — UakS inu/sj barhain hai. 

Franio, r. t, 1. — Banfum; taijfvr k.; ta’niir k. — ^jaise makaiK 

2. — Banana; miirattab L ; waz’ k,; qfiim k. 

To/rarnc a law-KisI qffnfin k.*? banSuii muraUab yS wa*’ k,— To frcmc nn 
issue -Auir-i-tanqih'talab qaim k.; tanqih fc. 

3. ~Soch kar nikahni; paidfi k.; ijad k. ; mansaba karke qSiin k.; 

ikhtira va sakht k.; ijad k.— jaisc koji jliQthi bat. 

^4.— Sndliama; kisi ke Imsb-i-hal ya kisT ’klius mnqaad keliyc bana- 
na; basb-i-)ml bananil; krs'i ke mutabiq k. ; sndharna; murattab k,; 
thik k,; durnst k. 

5. — Chaukatha lagana 3’a jarna — jaieo tas\^ir men. 

Frame^work, Same as No. 2 of Frame. 

Franchise, iu{Law) 1. — 'Woli istihqriq yTr, iklitiyar-i-kliaa jo ashklifia ko 
kisT badshah ja riyasat ki tarnf se ’ata hb; ina’mQli ilchtiyar-i-liuka- 
mat sc barfiat ya azfidi. 

2. Us bar yfi nuiharil sc barant jo auroii par \aid hota ho. 

zir ya 'alaqa jisko niiitaVlIiq koyi ikhtiyard-khas basil 
ho; n*oh hudud jiske andar azadl rahe ; jac-pauah ; panali-efih. 
Frangible, a. Same ns Fragile, 

Frank, «, Apna asli hal dil khol-kar kahne vr,; kashlda-klntir nnhiu; 

jo apna bhed ua chhipaa-p; saf-dil ; siim-sfif; snchcha, [bbcjna. 

Frank, y. /, 1, — Sarkari sawuri par bila akhz-i-raasarif (be-klmrch liye) 
2. — Chi^tlii wagaimkodfikke mah8ul8cnuistastirik.(uspai**mahsuliia 1.) 
Frank, n. Woh cbifcht jispar dak ka malisul na liya jae; woli bat jisso 
chith? jnnhsul so barl kijawe masalan na shakha ka dastkhut jiako 
bna-ada-i-mahaul dik kc zari*c se chlthi wagaira bhejno kd ikiitiyar 
basil ho. ^ [takallnf; khnnda-pcsliunl se. 

Franldy, ad, Dil khol ko; khnla-klmli; dil ki safayi se; bo*ruka\vat ya 
Frantic, a. 1. — ^^ajnua; pagal ; diwana; gazab-nfik; pareshau-khatir — 
jaise koyi shakhs. ^ 

2. — Jisnien gazab intishar aur shiddat payi jae; pur-shor; bc*qa’ida 
Fraternal, a, 13anldar*ana; jo bhilyion ko zeb do (unko phabo va unko 
liiiq ho) ; bhayion ko muta’alliq. 

Fraternity, v, 1.— Bariidnrl; bhri3l-cliara; bhaiwad. ■ 

Woh log jo kisi nap kar-o-bar ya khiishi kc liyc bUham shirkat 
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rakhtc lion; jarnri’at; majma^; un logon hi janifi^at jo hanvqistn ham- 
]iGsha ham-inashgala }Ti hanvatwar lion. 

Fratricide, n, 1. — BhajI kc mar dfilnc kfi jurm ; baradar-knshi. 

2. — Woli aliakhs jo apno bhavT ka kliun kare; burridar-kush. 

Fraud, a. Farcb ya fireb; imr-i-na-jaiz yii iia-miinrisib lifisil knrnc ke liye 
bi-b'amd mngrilata-dihi; %yoh fitrat jiskl Avnjli sc dujsre ke haq yfi 
istihqaq men nuizarrat pahuhchc; farebi kur-rawayi; dliokha .dene ki 
garaz bo kiiyaii; chhal. [farcb-dih. 

Fraudulent, «. 1. — Jo mukihadoh ko karnc (in'jqad) men fnreb karc ; 

ffSr Applied to persons. 

2. — Farcb-amez ; j ism oh farcb ho ; rnabnl-ba-farcb ; jo fa rob par 
qaiin ho; jo nalTja-i-fareb ho (farcb sc jiaidu liu) ; farebi; khola, 

A/rrtiich/^rnMraimactiou — MuYirnahw-fareki; aisft mifAmala jismen farcb ho; 
jo tnabnT-ba-fnrcb khwAh farcb pc paidfi bo, 

3. — Jo fare!) (karrawuyi-i-fareb-amcz) ho huail ho; jiake anjam 
men farcb kurn men laya gaya ho. 

A fraudulent pfiin — Woli nnf jo farcb yh kAr-rnwAyi-i-farob-AmcK pc liAail bo. 
Fraudulently, Off. Farcb bo; az-rfi-i-farcb; farcb kl rah sc; chhal-bal 
sc; dagfi-bazl hc; makkiirl kc; ta<U)!r-i*fu3id se; dhokha dekar. 

Fraught, a. JJhara huft; pur; Bar-ba-sar. [ba-aai miqBan bo. 

witli iniBcbicf— Xuq^Sn bo bbnrA liiia ; pur-ac-niaratrat ; ji^mch car. 
Freak, 71, Tabrat kn 3 \akayuk bila-wujh badal ya phir jana ; tarang; 
lunang ; lahar; manj. 

Free, a, 1. — Dfisroh ki marzl ko tabi’ nahih; jispar koyT rok xabt ya 
jabr na ho; jo apui ragbat j'a khwahish ko rnutabiq 'amal kar-sake; 
jo gair par muiihasir na ho; azad; farigu-hbal ; jo ImsbJchwuh apno 
'ninal kare. 

2. — Jisc ninlki azadi haail ho; jo kisl khud-nuikhtar ya mutlaqud- 

b’nuh ftinnriu-rawa ko labi* na lio; jo sirf qawrxinn-i-inu’aiyana ka pa- 
band ho. [kl hnkrimat &e ban ho-j5e. 

3, — Jo kisi hinir-bniiraiyan ko pahnhchkar ^^Tllidain wall ya aqa 

4. — Mahbus ya mnqaiyad naliih ; band eo azad ; giriftarl so khalas; 

chhuta luia, [karnc ki salahh'at ho; jismeh dil ki uzadi ho. 

5, — Jo zanlrat-i-jisniani ko tabi^ ua lio; jisincu bi-r-rnghat 'umal 

iSr Said of the w/L 

G. — Jismeh huz-dili ya l>c-i*tiqridl iiaho; jo kashida khatir na ho; 
Baf-dii; jo dil men kuchh rakli na Ic; maiins; saf-dili kc siitli 
hartaw k. w. ; khaiida-pcshaiu ke Bath (dil kliolkar) bartfnv k.'vy. ; jiskc 
dil inch kuchh rah na jao. 

He ifl not /rfc W’itb any one — AVoh bJ't? kc PAtb pAf-dili bo posh naluxi At A. — AVq 
I ml a free converfiation tnfpjtlior— Ham logon ncbrvbatndilkbol-knrguftgub]; 
haniuc upa'i men is tarah bAt-obit kl ki ek duBto kodil inch kuchh rah na gayfi. 

7. — I3e-nikawat; bo-andfiz; bo-takaii ; bodagilm; be-takalluf; beliuda. - 

CSr Used in a bad sense. 

8. — Bari ; pa-band nuhni ; azful. [band induh hal). 

He iafrec from his ohligatiooK— ^Yoh apno farSiz so baxi (5z5d) hai (uuku p5- 
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9. — Jo tail g-t a] abl bo ya ba-zarfa-i-kharidarl basil na kija jae ; 
jo muft mile; jiska badal ya mu’awaxa im ho; jo bc-talab (bo-inaugo 
ya az-klmd) mile; jo bo kbarcb kc basil ho. 

He timdo him a/r« offer of hia ficndcca — Uario tisso knhS ki hnni tuDibHr.^ 
kum bilfi-miruvvaza ya ajr kar-dengo. — It is gift— Yah liiba bila badal 
ya niu*awi\za hai; is Idba ko 'iwaz meu wilhib no mauhubdabu so kucliU na 
3’ah hiba oiauliQb-Iabn kc haq men bila talab yfl bi-r-ragbat kiya gaya. 

10. — Khud-sar 3’rv zalim uahTii ; jo fizadi ka yaqm dilnvo; jo bar 
slmkhs ke huqQq ko dusrou ki mudakhalat-i-boju ee mahfuz rakklie, 

Said of a government, institutions, &c. 

11, — Jispar kihl qism kfi bar ya murikhaza na h,; rauakhazo sc barl, 

12, — Junn 3'a guuah sc ban; be-jarm ; be-gunrih; suf; pak; ma’sura. 
Free, v. f. 1. — Azad k. ; riba k,; klmlus k.; kisi band qaid ya bar 

wngaira so najat d. ; saf Uar-d. ; giilu-khalasi k. ; rukawat dur kar d. 

2. — Azadr. ; bail k. ; niabfuz r, d-'^ku; lutera; qazzuq. 

Free-booter, 7U Jo lufe^pat knrne ko Hye idhar-ndhar phira kare; garat- 
Free-booting, ?i. Lut; gaihniat; dakaiti; qazzfxqi. 

Freo-born, a, Jo azad paida ho; giilaml men nabih; jisko apne murisou 
sc azadl basil bo; bur, [hurrij^at; saf-dili; bo-qaid h. 

Freedom, Ji. 1. — Azadi;dusrc kl bukumat sc bnraat; khud-inukhtari; 

2. — Hnquq i-khfis; baraat; iua’im“ili ikhtiyar-i-lmkruiiat sc azudi, 

3. — Gustakbi; bc-adabi; azadaiia bartaw; mubadnrat; ikhtilat*2*na- 
munasib ;^be-takallufi. 

Freely, Azad ana : bila-muzabamat ya jabr; az-khud; bi-r-ragbat; 
begair dabaye 5T1 targib diye jane ko; bi-t-tau’-wa-r-riza ; bilu-jabr- 
o-ikrali; ifrat sc; bahiit sa; bila-waswasa ya bo-takalluf; dil kbol 
kar; be-nikuwat; bila-imtiua’; muttlit kbol kar; faiyazT sc; muft 
ya muft men; bila-mu’awaza ya zar i-saraan. 

Free-minded, a» Paresbrih-khatir nalnh; bc-fikr; jisko dil men kisl bat 
ka taraddnd na ho; azud-manish; bc-gam ; la*parwa. [dabaw nadalajae. 
Free-will, ?i. Apni-khas ragbat ya marzi ; khwabish jispar koyi na-jaiz 

To do a thing of one’s/rfc-mV/— Kwl bat kil npm ragbat so k. ; kisi arar kS 
bil/I jabr-o-ikrTih k,; koyi fi*l bi-r- ragbat (apnl kbSa marzi sc ya’ui begnir kifai 
dabSw kc) k. ^ [ho. 

Free-will, a. Jo apnl tabfat se kiya ya diya jae ; jiska wuqu’ bi-r-ragbat. 
Freeze, v. u 1. — Sardi se jam jana;garmi khihcli jane ke aabab riqqat se 
halat-i-injimad men ho-jana; saklit hokar yakhya uslki munind sakht 
hojiina; baudhna ya basta ho-jana; inunjatuid bo-jaua, 

2. — Thithurjatia goja sardi se; hararat meii kami ho-jana; garmi 
kc na hone se be jan ho-jana; sardi ki wajah so ek jagah ho-jana (jam 
jana), [iitlmu yfi nhkar junS), 

Tofr{.t:c to death— Sardi ko eabab bo mar-jauS (tbithur kc rah jCnS; aukar 
Freeze, v, t. 1. — Jama d.; munjamid kar-d.; yakh sa kar-d.; sakbt 
kar-d. ' [Iialak kar-d.) 

2, — Sardi ki wajli sc bo-jan kar-d. ; sardi se mar dalna (fcbnndha ya 

To freeze one to death — Sardi ki shiddat ae haliik kar d. (thandlia kar. d). 
Freight, n. 1. — 'Woh bojh (asbab ya jins wagaira) jo* jahaz ya rcl .kt 
garl wngaira- men bbar kar (nspar rakh lad ya charha-kar) ck maqam 
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se dusfe maqSni pat paliunclifiyri jaej bur-^bardfiri ki chJz; ladaylj 
bfir-bardiln, [bai-bardiiri ; naul. 



Frenzy, «.Wa!iBhat;junun; sakijfc dili gbibmlmt; shiddat so aur be-anduz 
Frequency, Kisi bfit ku aksar wuqu’ men iina; kiai bat ka there 
^arac ke ba'd phir phir li. } aksarlyat; kasrat^ barbar palatna yu 
liona J i ada j takrar. . j:aarat-i‘jara?m. 

The /rc^ucncy of cnmc»—J«rinon k5 bSr-bur (akn.ir yH jnld jnld) 'svaqfi* men 
Frequent, a. 1.— Jo tliore tliore 'arac ke ba*d 'wnqQ’ men awe ; jiakfi 
iTida ya jiski takrfir kasral ae ho; jo mutawatir zuliur rneii aye; jo 
aksar dekha ya kiya jac. [so kiyh karc. 

2 . — Jo kisi bat kc karnc kii kldl lio ; jo ktsT bat ko aksar ragbat bo 
Frequent, v, i, Aksar ana jana; aksar ya 'adatan kah!n amad>o-raft r, ; 

aya ya jfiya k. ; ajTi-jaya k. ; Icasrat se rina-jaiiri. [burlia hi mu man. 
Frequently, ad, Bu-bar; thore there ’arae kc ba’d; beshtar; kasrat ao; 
Freslna.l.— Tez; kisiqadar tundya karl— jaisc Imwa; tliandhl; inufarrilu 
2. — Tar-o-tfua ; sliadab ; mnrjhuya yU pazhmurda iiabiii. [bain. 



A /mA— coloured yoinig man — Kam-nin Bbakbs jinpar babor ka *aiam ho. 

4. — Tfiza; bal lii ka paida ya tuta hua.’ 

Fmli Tcgotablcs-Tfizi unzl aabzi (tarkSri wagaira jo hul hi ki iiikli y5 tut! ho). 

5. — Jiamei'i imtidad-i-niyam (’arsa gnzaruc kc fiabab) se zawfil im 
aya ho; jo bhfila ya dil sc mita na ho; jo hanoz laza lio; jou ku ton. 


The fitory ifl/mA in rny inind-Woh bst mere dil ac nahlii bhfdi (hauoz mero 
dil men tuza 

6. — Naya; hul ka hana ya ayfi hua. 

Afresh supply of goods -Mfil jo bal bi men bans ya SyS ho; naya mrd. 

7. — Jismeh Bhorlyat (kharl-pan) na ho; mitha; Bhiim— jaise panT; 
jo tliore 111 *arsc ko pahlc kueh wngaira se nikla ho; saf aur thnn^a; 
garni ya bad-nmea nahiu; tilza; dal ka ya dabka — -jaisc paiif. 

8. — Taza; jadid; naya; hal ka ayfi ya pahuheha hua. 

Frail nows — Nay ikhabar, — Fre^h communications— Hal kc flye huyc muruialRt. 

9. — Be-namak milaya hua — jaisc gosht. 

10. — Anarl; nau-amoz; jisko kam ki masbshaqi ya maharat na ho; 

jisuo pahlc kani na kiy’u ho; iia-azniuda-kar. [o-ch5lak. 

11* — Taza-dam ; k^l^-ra^yayT ke liyc phir raazbut niusta'id 3 a chust- 
Freslion, v. L Kiai chiz ki shorlyat dur kar-d. ; mitha k. ; namak nikal d. 
Freshen, v, t, ]. — Mitha lio-jrma; shorlyat ka jatii rahua, 

2. — Tez ho-jaua; tund h.— jaisc hawa ku. 

Freshly, ad, Tar-o-tazngl kc satli; naj^a iiaj'a; az-sar-i-nau; uaye aar sc; 

Burkh.o-8uped;tandarn8t;tezya tezi se; kbunukya khunki li3'e huye. 
Freshness, 71. 1. — Naya h.; tezi; quwwat; tazagi; phike-pan ya bad- 
mazagi ka na h. — -jaise 'araqoh j’a khushbuoh men. [wagdira ka. 

2.— TazagT; tar-o -tazagi; murjhaya (pazhmurda) nah.— jaise paudhc 
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^3. — Quwwut ke i*tibar Be tar-o-tfizagi ; thakawat ya maiidagi ku 
dur ho-kar phir sc cbuq-o-cbauband ho jana. 

4. — KbunkT; tbandhak; farabat dene ki quwwat. 

6. — Shabab nur siblmt-i-badain ki suikln; surkhj-o 

6. — SlunnT; mitbas; shorlyat ku nn mlinu. 

7. — Ka-azmudu-haii ; naya-pau; aii5rl-pau. 

8. — Tezi; tiindi— jaise ba^va kb 
Friction, ji, Rngar; kbarash ; ek sbai ka duari sbai par ragarnu. 

Friend, rt, 1. — Dusre ae muliabbat r, ^y,; dusre kl qadr *izzat nur ebab 

k, w. aur iiski kbnshl aur bihtari ka ebahne 17.; dost; abafiq; 
mubib; yar; kbair-kbwab; hawa-kbwab; bihl-kbwab; yar-i-gar ya 
gam-gnsar. [raii'in ; mad ad-gar. 

2, — Hami; nnikbalif nahuj; diisbmaii nabifi; taraqqi ebubue w!; 
AfrUnd to commerce— TijSrat kj taraqqi cbRhne w. (iiekCi bffml). 

3. — Ba'z i\*aqt kbitab kanic men bin is lafz ka isti'mal boUi hai, 
Friend, ho^ are rou ! Dost {ai dost) tumbSrfl mizuj knieS bai ? — A friend at 

court or in court •^'Woh sbakbs jo kial n)auqa'*i.kbn< par doatiJna'klr-raTS'ayl 
karuc par riigib bo; jisko dfierc ke k5m ke kariie meu kflfi ta’allnq.i-khafcir bo 
(uftkS kSm kbub jl bq kare). [bo; bc-ka^. 

Friendless, a. Jiskc dost na bon; jiska koyT bumi mndad-gar ya rafiq na 
Friendly, cr. 1, — Dost ki s! tabi'at aur mizuj r. w,; dusre kl bbaliiyi 
cbuhiiG w.; mibrbrm; karam-farmfi ; sbafiq-i-bul ; dost-dur, 

2. — Dosti ke liye mauzuu yfi jissc dost! zabir bo; jo dostou ko zob 
de; dostaua; sulb par mail. 

3. — Muklialif nabm; jisso dusbmnni na bo. 

4. — Muwafiq ; jisse kia! kt bihtari ho; mubarak; basbd-hal. 
Friendship, n. 1. — Dosti; yari; ulfat; muhabbat ; uns; asbniiyi. 

2. — Khulus ; rabt*zabt ; hel-mel; dostaaa rasm ya bartuw; 'inayat; 
Blmfaqnt; mibrbuni. 

3. — Dostana imdad; kisi ki i’anat jo dost! ki rah se ki jae. 

Fright, Khaiif jo khatre ke dafatan zabir bone se paida ho; dar jo 

yakayak sbiddat se ho-jae;dabal; ebamak; bbarak; haul. 

To take Dar utbnS; bbapk janS; ebamak utbmi. 

Fright, ) r, i Dara d.; mukbawwaf kar-d. ; dar se bharka d.; kbatro 
Frighten, j* kl dahsbat ek-bargi paida kar-d. ; kisl bala ki amad se 
yakayak khauf-nak kar-d, [huye. 

Frightful, a. 1. — Dar se bbara hua; klmuf-zada; dara Ima; khauf kbaye 
2. — Kliauf-niik; haul-nak; daraiie w. ; khauf paida k. V. ; baibat- 
nak ; mubib. [ae ; mukbawwnf-una; kbauf-naki se. 

Frightfolly, U£?. 1, — Aise taur par jisse khauf paida bo; haibat-uaki 
2. — Nihayat buri tarab; aise dhang se ki tabi'at mutanaffir ho. 
Frigid, a. 1. — Thandha; sard; barid; jaban garmi na bo. 

2. — Josh-i-muliabbat ya sargarmi ivagaira se khali; sard-mibr; be- 

dard ; be-jan ; jisso tabi’at mutanaffir bo; jisse kuebb lutf na utbe ; 
rukha aur pbika. [thandha ; sust, 

3. — Jismeu taulid ki asli quwwat kafi taur par na bo; na inard; 
Frivolous, a. 1.— Jiameu babut kam waq’at ya 'azmat bo; lihaz ke qabil 


[babar. 
•supaidi; jobau; 
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la-tail; be-huda; bad-hawayi. babs-i-fuzul l5-tail 

prete.t-rt.r.y. Mla-i-la,. ya I.-t.l; 

„-a-ohTzI; bahut kam. 

^”jrjat^y?’azmat r. ; bad-hawayi-pau. 

Front, n. A Tissue raizaj ki kaifiyat zahir ho. [mi; be-hayayu 

2 . _Pesham ya ™ g^etakhi.-A hardened /ron 6 -Be.Bhar_. 

Abold/ront--Dileri;3urat; b^^^^ y- ^ 

3. -Eisi chiz ka .‘hissa-i-peshia ya muqabil. 

The front of a ^ „,uuh ke samne ho ; kisi chiz ka 

agla hissa; samna, XU, , egnano so 

Front, V. t. 1 .— Mxxqabala k. , nxahazi h. 

2— Muqabale men h. ya waqi n., = [munh h. 

Front. t;.i.l.-Age^;Bamne h. ^ ^ukh ya 

2.-Kisi taraf ko ru ka; madd-i-nazar ya muqabil. 

Front,ci.Ageka; samne ka^P gahn-i-makan ; ghar ke samne ka hissa. 

Frontage, IX. Makan ka a„ Ih hissa io dusre mulk ke samne (mahazi) 

Frontier, n. Eisi ^ulk ke ham-kanar ho; had; sarhad; 

ho; ek mulk ka kanarajo dusie mu dahde-mehde par. 

danda; siwaii. ., ijj^m.garhad ; ham-dafxda ; dusre 

Frontier, a. ua\iaue; khud-rae; khud-pasand; na- 

Froward, a. ^ . „i.thi— iaiselarka. [tewri charhana ya badalna. 

farmah-bardar; ziddi , hatthi J . h. • nak-bhauh charhana; 

Frown, v. i. ^•”‘^i‘“t“''^‘^-’Siu 3 hi ka izhar k.; khafagi ki nazar se dekh- 
B-af ahkheu dekhana ; apni surat se khauf paid. . 

^ Foibwed ty f» “ ^ Jikhei. dekW ie Bat; 

Prowa, ». '■ i'iBs; uira aahu- ho; khafagi wagaira 

Frown, n. 1. — Oliapi uuji_ ^ j _ karwi ya sakht nigah. 

ke sabab se izhar • qahr; gaza'b; bargashtagl. 

2.— Eisltarahparna-khushikaiz ,q b „ljizou ke tasarruf 

Frugal, a. le sarf men fnzMiyat ka 

(te«-kharoh) 

nahih ; iuz-ras ; bacha-bacha ke saif k. w. 

^ Followed by o/before the thing ^save . 

Frugality, n. ^ k. ki xismen 

tasavruf-l-mnnasib; kisi shai ka aise tmq 

8ekuchhraegauna3ae;rnpaye-paisemal^^^^^^ 

yat se tasarruf k. ki kuchh fuzul hath se nikal na jae , nar e 4 

nhni ka ihtivat aur naf ke sath kam men laua. -i 

2. Kisi shai ka ’aqilana aur ba-ihtiyat tassaruf ya-^-is i ma . 
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Pnigally, a:I, KiHlyat (Uifayat-shiTivi) so; husu-i-intizam (achchhc baud- 
o-bast) se; bacha-kc. 

Fruit, u. h — Phal; mowli; bar; samar; jo kucbh patda ho (upjc). 

2. — Natija; sami'a 'am issc ki nek lio yfi bad ; acliohha yfi bura phal; 
asar-i-uck ya bad. 

3. — Aiilad ; nasi ; bal-bachcho. 

Fruitful, u. Samar-diir; jissc ya jismch phal kasrat sc paida hou; upjau; 
rar-khez; bar-awar; hachcha-kash ; jiske Inrkc-balc lion; baujh nahlu; 
scr-hasil ; mujUl ; jissc koyl shai ifrat sc paida ho ; jaiyid. 

Fruitless, u. 1, — Jismeu phal na lage; jo na phalo; bfaijli; gair-mnsmir 
jaisc darakht. [kar; bc-sud; la-hasil. 

2. — Jissc ko}*! uaf ya uatija-i-nck paida na ho; ’abas; raegau; be- 

A fruitless attempt— Ko£hish-i-l5*li3siI; aiai kof'lil/sh jieka koyi nnllja-i-l-nck lUabo- 

3. — Jissc koyl nulad na ho; jissc larkc-bale na hoii. 

A fruitless marriage— ShaJi jiskS kachh phal na ho (jisso larkc-bale na hou). 

Frustrate, r. t, 1. — Ma’dum k. ; maqsad kc husCil men mani’ h.; majus k.; 
tonia; racgriu k. ; shikast k, ; faskh k.; ualija-i-niaqsfid paida hone na 
d.; barbricl kar-d. ’ fnlcgsA knr-d. 

frustrate a plan, design, or attempt— KisI mansubc irSdo ytt kosbisb ko 

2* — Bfitil k,; ka-l-’adam k. ; ua-jaiz ya bc-tasir k. ; rad k. 

To fnistratc a conveyance or deed— Kiat intiqul-nSinc yH wasTqc ko b5til 
(k.vl-’adani nri-j3iz yS bc-tildr) kar-rl. 

Fugitive, a. 1. — Jo ur yii nikal jac; jo gTib ho-jfie; na-paodrir; bo sabfit; 
jispar blmrosa na ho-sakc; jisko qiyam na ho; gair-mustahkam. 

2. — Farz yakhidmat kcanjam khwah khatre wagaira sc nikal bhug- 
iic w. jaise koyl sliakhs, [slink hs khatre sc bhage. 

Fugitive, «. 1. — Jo apno ’uhde yli naukari so bliag jfto; bhagora; jo 

2, — .To shakhs bhag-knr dQsri riyasat men panah le; woh shakbs 
jo saza sc bachuc kc liyc bliag jae. 

Fu^/ittve from justice^ (Laio) Woh pbakbs jo ck ’alaqo men kisi jurm ka mur- I 
takib bo aur Baza bc baclino ko Hyc dfisrc ’nlCqc men bliHg jae. ! 


k.;wafaL; nibrihna. [awavl; ta’mih 

Fulfilment, it* Takmil; pfira k. ; anjam; insiram; wafu; IfTi; ndu; baja- 
Full, a.l. — Lab-rez; pur; mulabbab; jisqadar Idsl zarf meii a-sako utnil 
bbara hurt ; kball unlmi, [logon eo bb.irn him ronkSn. 

A cnp/id/of '^atcr, orn bouso/rdi of pooplo— P/lni co bbnrd buH pyfila yS 
2. — Bahntait ya serl kc Bath; miqdar sifat yl\ darjo mci'i kafi; \vufi; 
ifmt bo; kuff. [ation, — Mu*fiwa^n-i-knfi yfi 

A full meal— Isqadnr gizTi ki ocrl bo j^cj pe^ bbrvr bbojan.— A full corapens- 
8. — Jismeu koyl sliai kasrat yiV ifrat so ho; lada hull; blmiTi Ima. 

A homafull of fumituro— MakJln jismen ri'j.'iiBb aur ilrt^kb kg aebr^b kasrat ec 
bon (lage ya cbimo lion). 

4. — Jismch kisi vrasf-i-lilbudl kl kami na ho;naqis nahih; pQra-pura • 

, mukammal; tamam*o-kamal; musallam ; k^mih ^ 
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A full narrative— Bay3n-i'kamil} puri pQri kaifiyat; aisS baySn Jiemen koyl bSt 
rah na jae. — A person of fall age— Puri ’umr ka shakhs. — At full—A&h 
pura ya kamil ho; bi-l-Jiul; sab k3 sab. — J^ull jaoon— M3h-i-kamil; purnatnasi 
ka chaud; pura chand; badr, darja; kul: saiS: seri ki halat. 

Full, n. Pura audaz; hadd-i-gait; jahan tak mumkin ho utna; gait halat 

Pull of the moon— oh. waqt jab mab-i- kamil ho; pumamasi. 

Full, ad. 33i-l-kul; utna hi; be kara-o-kast {be ghat-bayh); pure zor ya 
asar ke sath ; pura-pura ; thik-thik ; tamamtar ; sara ; s!dhe. 

Fullness, n. Bhaia ya pura h..; puri; kulliyat ; kamaliyat; kasi’at; iktifa; 
bhara-pura h.; ba-qadr-i-kafi h. ; 'umdagi; kamal. 

Fully, ad, Ba^tarz-i-kamil ; taniam-o-kamal; pura-pura; bi-l-kul; jismeh 
kisi shai kikami na ho; naqis nahih; ba-tarz i-kafi ; ba-wajh-i-ahsan j 
bi-itmamihi; khatir-khwah ; jitna chahiye utna hi. 

Fully committed— (Law) Tahqiqat-i-’adalat ke liye qaid men rakkhag.ayS. 

1 ^" “ In distinction from being previously detained for examin- 
ation.” WebsieK ' 

Fulsome, a. Apui ziyadati (had se ziyada hone ke sabab) se narazi ya 

■' iiafrat paida k. w. ; nafrat-ahgez ; bura; khilaf-i-tahzib ya adab ; fuhsh. 

Fume, n. 1. — Dhuau; bukhar ; lakri ya tambaku ke jalne se jo dhnah 
uikle ; dud. [khayal ; khayal-i-kham ya biitil. 

2. — ^Koyi shai jisko bukhar (bhaph) *ki tarah sabat na ho; behuda 

Fume, V. i. 1. — Dbuah paida k. ya d. ; bukhar uthna. 

2. — Bukhar (bhaph) hokar uikal jana. [kharosh men h. 

3. — Gussa h. ; gazab-nak h. ; lal-pila h.; khishra-nak h. ; josh-o- 

To fume atmy— Barangekhta aur na-khuah h. 

Function, n, 1. — ^Koyi fi’l-i-lazimi ya kar-rawayi jo kisi mansab ya haisi- 
yat-i-khas se muta’alliq ho ; woh kar-rawayi jo kisi ’uhda-dar ke liye 
makhsus ho ; woh kara jiska anjam kisi khiis mansab ya haisiyat wale 
shakhs par farz ho; kam; ’uhda; khidmat. 

The functions of a parent or guardian— Woh fi'l jinka karn3 kisi bSp ya rngn 
khwah wall par farz ho. — Tho functions of a judge— Woh iawazim-i-mansabi 

■ jinka anjam kisi mujawwiz par farz ho. [kam ; harakat. 

2. — Woh ’amal jo jism ke khas hisse (’uzw) ke liye makhsus ho; 

3. — Quwwat-i-haiwani ya zihni. [zimme kisi khas farz ka anjam hb! 
Functionary, n. ’Uhda-dar; kar-guzar; mausab-da'r; woh shakhs jiske 
FUNOTUS OFFWIO, (Lat.) Koyi farz anjam karke; kisi kar-i-mu- 

ta’alliqa ke karne ke ba’d ; be-kar ;saqitu-l-man8ab. ' 

Fund, n. 1.— Eupaye jo is garaz se jam’ kar-diye jaeh ki unraeh se hasb- 
, i-zarurat savf hua kare ; puhji; sarmaya; jam’; baza’at; woh rupaye 
jo kisi tijarat ya dusre kar-o-bar ke qaim karne ke liye ba-umrned-i- 
naf’-i-ayinda lagaye jaeh aur unmeh jam’-kharch hua kare ; rupaye jo 
kisi rozgar men is garaz se laga diye jaeh'ki unki amadani kisi kar-i- 
khas men sarf ho ; rupaye jo kisi ke pas hoh;,rupaye-paise jo koyi kisi 
kam men lagaye. ■; 

No prudent man undertakes an expensive business without /«? 2 £? 3 — Koyi diina 
shakhs kisi sarf-ahgez kam men be puhji rakkhe hath nahih lagata, 

2.— Woh rupaye jo ba-taur qaumi qarz ke gavarqiint ko diye jaeh; 
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kanilat-nrimjrit-i-snrkari mnealan lot wagaim jinlta Bfid auqat-i-nui*ai- 
yaiia par milta hai aur unko j>nhHc funds bhi kahtc haiii. 

I®" “ The funds are said to rise or fall when a given amount of that 
debt sells for more or less in the market.” Webster, 

3. — KisT chiz kl puhji; kisl shai kl blmrl-puri maujudat ya rasad; 
kasrat; sarmaya-i-waOr ; khazana ; jam’iyat. 

A fund of wiedom or good sense— ’Aql kT pfmji; mtlyad-ditiiiab. 

Sinking /inirf- Woh nipaye jo sarkGrl lot kl kharid men Ingaye jSen yft jiuse 
dain-i'sarkSri adS kiy5 jSc. 

Fund, r. t. 1.-— Kisishai ke sud deno ko lijo sarmaya ya amadani-i-dn- 
waml ka intizam k, ; kisishai ke zar-i-sud-i-salana ke ada kiye jane kl 
garaz sc amadaul ke qivim karne ka bandobaat i-dawami k. 

To /toirf government notes— Kfigaz-i-sarkari kc sud ke dene kc liyc earmuya 
ya Smadanld-dawSmi qtiim k. 

2. — Kisl sarmaye men nipaye jam’ k, [Ingana. 

3. — Kagaz-i-sarkarl wagaira men jiska sQd barfibar milta ho rupaye 
Fandamental, a. Kisl shai ki asl so muta'alliq; jiase kisl shai kl bunyad 

pare ; labudi ; zarurl ; asll ; ibtidayl. [ho ; asll juzw. 

Fundamental, 7u \Voh nsul qai’da ya qanrin jispar kisl silsile ka madar 
Fundamentally, ad, Asl men; dar-asl; baqlqatan; jar se; fi-aslihl; bi-z- 
zatihl. [qarrar ho. 

Funded, p, a, 1. — Jiskc sud ke barabar ada hone kc liye sarmaya mii- 

Ftmdc'f debt— Woh daiu-i-earkCri jiakc *iwaz BudI kafSlat-nSnjjSt dSinou ke 
liye muqarrar boa. 

2* — Kafalat-nainjat-i-sarkarl men laga hua. 

Funded property — AVob mtll jo kafrdat-nfimjut-i-Barkrirl men Ingil bo. [bCsil hon. 
Fun d-h older, 72. Woh shakhs jisko kafalat-namjat-i-sarkari bataur malik ke 
Funding, p. a, I,— Sud ke ada ko li^’e sarmaya qaim k. 

2. — Kafalat namjat-i-sarkari men rupaye lagana. [Uye kiyu jstii hai. 

Funding si/stem^Vtoh mJili intiz/Im jo daiu-i-enrknrl ke eHlfina efid kc nd.l ke 

Funeral, 72. 1. — lusan kl lash ke dafii karuo ka rasm; 'tnjlilz-o-takfln • 
kafan-dafii; kafan-kathl. [kg waqt lio. 

oil log jo kisT ke janaze kc sath jacn ; julus wogaira jo dafn 
Funeral, a, Tajhlzo-takfin kc muta’alliq; knfan-dafn so niansub; jo 
tajhiz ya tadfin ke waqt kam men lay a jae (barta jao). ^ 

Funeral rites or ceremonies — IlusQm-i-tajbiz o-takfin; wob rusGm jo murde kc 
dafn karne ke waqt adS kiye yS bartc jSeii. 

Furious, a, L — Gazab-nak; gnsso ki wajhso jame sc bMiar; tund; gnsso 
men bhara hua; khisbin*nak; pur-josh. [dial no w.); slmdld; sakht. 

2* — Tczl Be chalnc w.; tnnd ya tuiidi kc sath harakat k. w. (zo'r se 

3. — Majnun; pagal; bawlfi. 

Furiously, ad, J osh ke sath ; josh-o-kharosh se ; tundi tezi ya shiddat sc * 
sakhti sc ; zor se ; tez-raftari se; gaznb-naki sc. ' 

Furnhh^ v. t, 1, — Zarurl ya kar-amad dilz ka baham pahiihdiana ; juhaiia • 
jutana; pahuhdiaua ; muhaiya k.; manjud k. ^ ^ 

^0 furnish a person with provisiona-KisI ehakba ko uske khSDc-pInc ki ebizen 
babam pahunebrmu (juta d.). — furnish one with arms for defence — Kiai 
fibakhs ko ^ifSzat ke liye eilSU muhaiyff kar d. 



but cl.; sabit k. ;i„,.naf k • y.arfiri asbab ja avaisTl 

3 ._ltaattab t ; sa.-o-Bjma„ J dmust k., Baun. J 

ki cbizon se arasfca k. , aias 3 zaruri asbab wagaira muhaiya 

_ kamre .agdra H.eu 

TJaSz’se muhaiya kl jaen ld ^^ 

.-Bine ke 4S.M h“;3“=i. maka„ kamve 

ke liye zai-uli ya aram-dih ho , 3 iaeii" asasu -1-bait ; lawazima; 

meh kamyaai-amke bye maujud ki [wagaira ka. 

asbab ; saz-o-samaii ; atala. _ - ^„ga^lan kal garl mez ghoye 

Fuvthe^'ajl.-Aur dQn V-da-tar fasile par; aur age barh-kar;^ mxv 

There is a. farther reason for this opinion 
roazld (ek aur bhi wajli ) hai. _ 

i. toiwiyat d. ; tavhaBa; madad 

lavtliemore, ad. oi- Boaj. A »wa-aam .ste 

- - ckalna (baknaj^aiae 
’'"Llidddat ka gnasa; qabv; g«aab;iosh ya josh-okharoah ; Junuu; 

ruas®;rihor.o“gaired BSi 

rutf ttaM batoi. M bisw -abaa davdaab 

rutile, a.__Be-waq at , mltlab blrari ’ na ho ; na-kara ; be-kar ; 

haqiqat; laohar; jisse koyi_ ‘ be-tvaq’ati; ichiffiit; fuzuli; 

M koy-i nati 3 a-i-nia>qdl paid, na k.; 



ruture, «. Ane rvaia zamauu 1/7;;/ ’ . boni; shudani; honhar. 

^uS’n"i“iq“ftI^khikUa’ad^wujkki halat jo take ba’d 

3^ — Jis amr ka “wiiqu hone wia 410 , j 
shudani ; horn ; honhar. 
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Gagj V* t, 1. — Kisi ke manb ko usmcu kiiclih thus ya bhar kar is tarah 
baud kar d. ki bola na jae ; tnunli men dhatfchu d. ; muiili baud kar d. 

2. — Hukumat ya tasliaddud ko zor so chup (khamosh) karii d. ; 
bolne na d. 

Gain, v. L 1. — Pana jnise mauafi* ya naf ; hfisil k.; koshish ya mihnat 
se paidil k. ; mihnat karko ya rupaye (punji) lagii kar husil k. ; milna j 
hath laguii. 

To gain a living— Raziqa basil k; roki kamil kbanS. — at interest may 
gain five, sis, or seven per cent— SUcii rupaye kC pSneb cbha yS sat rdpaye 
Svaiknra sad mil-sakta bai. 

2. — Jitna ya fnthyab h. ; kisi chTz men kamyab h.; muqabala kar- 
ke basil k. ; galib b.; sabaqat le-jrnia; sar-sabz h. 

To gain a battle— La^iyi jitnS (iismen fathyab b.) — ^Toj^am a case at law— 
kTuqaddama-i-^adalafc men kumyilb b.; muqaddama jitna; muqaddamc k& 
sar-sabz b. [taraf mila 1.; apni taraf kar 1. 

S, — Kisi naf-nuqsan men khwah kisi fariq ka sharik kar L; kisi kl 

4. — Pahunchna; kahlh ja pahuuchna. 

To < 7 rtm the top of a bouse— Kisi makun ke bpar ja-pabiincbnu- 

Togain ground ^KI bI k5r-i-abam men fcaraqql k.jgSlib nnS; mnzbati y«1 wusa’at 
bnsil k,; barbnS; ziySda b. — To gain orcr— Dusre fariq ka sbarik banS 1.; 
dusre ke naP-o-nuqs&n men sbarik kar 1.; pbor knr mil?i 1; apnl taraf kar-1. 

Gain v. Faida ya naf hfvsil k. ; faida nthaiiaj naf utbaua; danlat- 
mand h, ; ziyuda ikhtiyfir ya khiiBlu hnsil k. [mkbta bai. 

He expects to gain by this case— la muqaddama se wob naf utbSne ki ummed 
To gain on, or upon- Kisi par barb jiina; age barhna ; ubista ubista age barbuC; 
kisi par gSUb liua; kisi parasar paida k.; daur yii larSyl men kisi par Saba* 
qat le-jSnS; kisi par iqtidSr basil k, (uspar bawl h.) — Tbe river gains on the 
land— Wob daryS Sbista fibista kbusbki ki taraf barht5 /ita bai. 

Gain, .n. 1. — Faida; naf; manufi’; manfa*at; hasil yahusul; sud. 

Opposed to loss, 

2. — ^Beshl; afzuiri; fazil; harliotri; taufir; jo hisab so barb jae. 

Gainer, n, Faida ya naf uthane w. ; jo kisi shai se muntafa*-bih ho. 

[ Gainful, a, 1, — Faida-bakhsh ; Bud-mand; nafi*; mufid; naf ya khushi 
barhane w. 

2. — Zar-kbez; naP-angez; jismeti daulat mile. 

Gainsay, v, L Tardid k. ; takhaluf-i-lafzi k, ; dusre ki bat se mnnkir b, 
(kabna ki yah bat Bach nabin bai); rad k.; bujjat k.; palafcna; bat 
kat d.; bat duhraiia; jarah k. 

Gait, n. 1. — Rah; rasta; chal. 

2. — Raftar ; cbal ; rawisb ; obalne ka dhang ya uski waz’. 

Gallant, a. 1. — Diler; ^iili-himmat; jari; jawau-mard; shuja’; bahudur; 
gazi-mard; bir; sur; jan-baz. 

2. — 'Auratou se akhlaq ko sath pesh ane w. ; niswan ko Bath khush- 
fcbnlqT aur tawazu’ ke sath baratne w.; ba-akblaq; kbaliq ; Bhaista. 

Gallant, n. 1. — Khush-mizaj aur zinda-dil sbakhs; waz’-dar ebakhs; ran- 
gila; banka; chbaila. 
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2. — Pyur k, Yvshiq; chahne vr, 

3. — Jo burl niyat sc kisi *aurat ko pyar karc, [ana; dil khol-kar. 
Gallantly, acL 1. — Dilcrl so; 'aU himmatl sc; jawaii-mardi sej bahadur- 

2k — Also tarlq par ki kbush-numa ho; julwc kc satli. 

Gallantry, n, I. — Dilcn; jurat; juwah-mardi; bahaduri; bo-khaufi. 

2, — Niswfm (^auratoh) ko sath taTOzu’ ya khush-akblriql so poah ana, 

3. — Aubashi; tarnashbliu; burl niyat bc 'auratou ki khatir-dari k,; 
buri niyat bo 'ishq-bazT, 

Gallows, n. Dar; Buli; phahsT. 

CST Used in the singular number and preceded by a, 

GainblO; u i. Qiinar-bazi k. ; jQa kliclna, [kar-d. 

Gamble, v, t. Qiinar-bazi men kho ya uni d, ; juyo men bar jana ya barbad 

ISF Usually with away. 

Gambler, v. Qiniar-baz; juari; ^Yo^l shnkhs jo rupayo-paisc ya dusri 
chiz bfizi laga-kar har-jit karc ; phar-baz. 

Game, n. I. — Kisi qism ka khel; kliol-kiid, 

2. — Klicl jo dil hahlane ya har-jit kc liyc khela jfic ; bazk 

A of cricket— lurkit fgcnd) ka khel — A gamt of cheas — Shnlraiij kil 

khol ; RlifitranJ ki bfizT. [jit; brai, 

3. — Khel men bazi laganc (har-jit karno) se jo mile ; dawn ; hard ; 

4. — Janwar jinko shikari pakarlc liaih ; shikari jainvaroh ka gosht jo ^ 
khano ko liye maqsud ho ya kliatio kc liyc cluina jac ; shikar. 

— Kanrawayi ka tariq ; ^imabdarumad ka silsilajo tajwiz karke 
qaim kiyajae; woh tndbir jo kijao; mansuba ; tajwiz. 

7’o mu Ir of— Kini l:o FSth khel k. ; kini fo hahai dillagi yJt tlialthii k. ; 

kiel k?i muhh biianll (uHpar thaU]i?l nirirnri). 

Game, rt. 1. — Jo larayi kc mnrg si than thane ; jo dam-i-rddur tak jang 
par knmar-hastn rahe ; jari; shnja*; dilcr; dil ka mazbut, 

2. — Shikilrl jatiwaroh ka ya unsc nisbat r. w, [tak lagzisb na k. 

To die ^amc —Akliir tak hiiinnat na chhoniti (liHrufi); apnc irSde ec iiiartc dam 
Game, 7\ i. 1. — Koyi khel khclnru 

2 — Har-jit ko liye kbclna; rupayc-paiBO j’a koyl chiz druvh par 
rakh-kar (bazi lagakar) ganjifa tash chausar ya sliatranj wngaira khelna ; 
juii khelna; qiinar-bazi k, [kl har-jit. i 

Gaming, n. Juu ; qinnir-bazT ; tash pasa kanri wngaira se riipayc wagaii-a 
Gaming-house, n. Qimfir-khann ; jfiyo ka ghar; woh makan jismeu jua 
khela jao. [biaat ; phnr. 

Gaming-table, n, Woh moz ya chauki wngaira jispar jua khela jao ; 
Gang, 72. Woh bahutsclogjokisi maqsad-i-khas kc liyc briliam shnriklioii; 
logon ka woh gurohjo kisTkhas kam kc live shirkat-i-brdmmi raklita 
ho; tfiifa; guroh; zirga; toli; dal; jatha ya jatha; gol. 

egr “ Ordinarily used in respect to persons in low or servile positions.^^ 

A gang of thievci — Tilifadalnzdafi; choroh kl toU ya julha; Fariqoh ka gnrob. 
Gaol, 72. Mahbas ; qaid"khana; zindau ; woh jagah jahah aisc ashkliasqaid 
ya hirasat men rakkho jacii jo kisljurrn men muqaiyad y a zor-i- tajwiz 
hoh ya mnqaddamat-i-faujdari men mnclialka ya zamanat ‘ ke dakhil 
karno men qasir rahe klnvrih tahqir-i-’adrdat ko padush men qaid ya kisi 
aiir wajh so hirasat-i-jaiz men rakldic gaye lioii. 

Written also, and preferably, /a//,” JVcbstcr. 
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Gaol-delivery, n* Jo ashkhas mahbas meu zer-i-tajwiz hon xinki nisbat 
tajwTz ’amal men la-kar malibas ko uase kball kar d. 

Gaoler, 7i, Daroga-i-mahbns ; jolar. 

Gap, n. Woh surakh jo kisi chiz men usko tutne ya ajza ke juda juda, 
bone Be ho-jae; guzar ya andar jane kl rah; une-jane kii rasta; shiq ; 
shigaf; dai-z ; raklina ; uaqs ; *aib, waqfa jo darmiyau men par jiie ; 
kisT qism ka kliulu’, 

’ To stand in </ie — KisI sbai kl kifazat ke liyc apul kbatre (apm jan 

jokbim) meu cJalnS ; jia kbatre ka zubur bo rabfi bo uase bachHuS. — To stop 
a — KisikbBml ko milSuS; kiel naqs ko raf k. ; jia atur men zu’f bo 
US60 bifazat ki tadblr k. 

Gape, V, t. Nihd uughi ya kahili se muuh baua ; jamhayl I. 

2. — Khane ke liye muhh kholiia — jaise parind ke bachchoh ka. 

3. — Daraz lio-jana ; shigaf ya shiq ho-jaua ; pbat ya khiil jina. 

4r, — Hairab ya achambhc sc mnhh kliol d. ; ummed ya tawaqqu* 
men mi.uh khole rahna. 


To gaps for j or after ^ rnrcly with ai— Kisi ebai ko diiundhnS ; kisi sbai ki ban 
urza r. ; tamannS r. ; kisi bilt ki ummed aur uakS isbtiySq r* 

Garb, 1, — Poshak ; libas; kbususan woh poshak jo kisi mansab-dar 

ya aur shakhs ke liye makhsus ho. 

2. — Waz’; surat-i-zahiri jisse dil ki kaifiyat ya tabi’at ki khubi zahir 
ho; chi t wan ; tariq — jaise kalam ka. 

Garble, r. U Kisi shakhs ki tahrir taqrir ko woh ajzii chun ya mun- 
tukhab kar-lena jo kisi bat ke liye kar-amad hoh; bigfir d.; kharab kar-d, 
Garden, 71. 1. — ^Bag; phulwuri; cbamaii; woh zamin jismeu phal-phul 
aur sabzi wag lira lagayi jawe. 

2. — Woh jagah jo niha^^at zar-khez ho aur jahaii khub zhTi’at hoti 
ho; koyl khusli-numa maqam ; j.innat ; bahisht ; iudrasan. [lagSyijao. 

Kitchen ^rarc?^ n Sabzl-b2g ; woh bag jismen kbano ke liye tarkari wag, lira 
Garden, v, u Bag lagana ; bag men kam k. ; bag*bani k. 

Garment, n. 1. — Pahinne ka koyi kapra, 

2. — (p/.) *Umuman pahinne ke kapre ; poshak; libas. 

Garnish, v, i, {Laid) Mutanabbih k. ; muttala* k. ya ittila* d. 

Garnishee, n. {Law) Woh shakhs jiske qabze men kisi fariq-i-sUis ki 
nalish par ek shakhs ka mal qurq ho aur use is kar-rawayi ki ittila^ 
dekar batla diya jae ki aisi habit men kyii kavna chahiye; sipurd-dar. 
Garnishment, {Law) 1. — Ittila jo qanunan kisi shakhs ko is garaz 
se di jae ki woh hazir-i-^idalat ho-kar kisi amr ki nisbat Vdalat ko 
khabar de ya muttala* kare. 


2. — Jis shakhs ke qabze men dusrc ka mal qurq hua ho usko is 
bat se agah kar-d. ki woh-rupaye ya asbab dena de balki 'adalat men 
hazir ho-kar ba-haisiyat-i-sipurd-dar ittila’-i-hal kare, [rakkhl jae. 
Garrison, n, QaPe ki faiij ya qaVa jismen nslu hifazat ke liye fauj 


In 5 ram 507 i — Q'al’e ki fauj kl bslnt men; qaVe ki fauj ke sipShl ki tarah qal’c 


men kSm karta liuS (ta'inSt). 


Garrison, r. t, Hifazat ke liye fauj mnta’aiyan k. — jaise qaPe men; fanj 
ta*inat k. ya r. ; qaPa-bandi karke mahfuz k. 

Gasp, V. t. Sans lene men muhh khoi d/; tauafFus kbususan marne ki 
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hfilat nieii munh phailfid. (khol d. ya bruiri); tarpharahat kc sath dam 
1. ; zor so hrinplnia. 

Gas^), V, t Sans kc sath iiikal cl. 
igr With fo7iJi, out, a'loay, &c. 

Gasp, ^2. Suns leno ke li3’e munh khol d,; tanafTns; dam 30 mnslikil 
sc awe; sans jiskc khaiiichnc men takllf ho; Lalat-i-naz' kl sans; dam* 
i-fikhir ya wapasm. [taklH men. 

At the Inzt — Qaribu-l-marg ; IiHlat-i-nns’ men; barl jsliiddut tungi y5 

Gate, n. Shahr-pauali qaTa mandir inahal ya kisT dfisri ban ’imarat 


pain kc roknc ka phatak ; rfih ; rasta; guzar ka zari'a. 

Gather, r. L 1. — Yakjri k. ; baluit Bijtidi jiull chizon ko ok jagah ya ck 
slinmul men jam’ k, ; ektiUha k. ; jam’ k. [men jam’ k, jaise galla. 

2 . — Chnnna; clmn chuii kar okattha k.; jam’ k. ; kat kar khaliyau 

3. — Ba-zarl’a kifayat aur ijtima’ kc jam’ k.; bahut sa bntorna. 

4. — Chunnri jaise kapre ka ; dhage se kapre men chunnn dulna. 

3. — Natija nikrilna ; hfilat ya daluil so hasil-i-kalum nlkahia (natija 
akhz ya inustambat k.) ; samajlma; bujhna ; tajwiz k. 

Gather, v* 7 . 1. — Jam* li. ; ekattha h.; yakja h.; baturna. 

2. — Buvhna; ck qism ki clnz kc milno sc afzriish paiia (aur bara li.). 

3 — Pakna aur mawad d. 

•t. — Natija nikrilna ; rae qaim k. ; filch ir men samajhna. 

Gathering, n, I — Ekritlha ya jam’ k, ; jo kiiclih jam’ kiyu jac. 

2. — Majma’ ; jamfuit ; blur ; bator; jalsa. 

3. — Abila ^Yagaira jismeh mawad a-Jao (jo pak jac) ; mawad ; rira ; pib. 

Gauge, t\ t, 1. — Pipe wagaira men jo kuchh ho nsko napna ya is bat ko 

taliqlq karna ki kisi j>Tpo wngaira men kisqadar samfi}! hai (nsmcii 
kitna bharft ja sakta liai). [taklnnina k. 

2 . — KisI ahai kl gunjaish ya haislyat claiyfift k. ; nndfiz claryaft k. ; 

Gauge, 71, 1. — Paiinana; nap ya map ; kisi but kc daiyaft karnc ka nsQl; 
is bat ki tahqiq ka fila ki fulah shai kl lainbuyi chaurayT wagaira kya 
liai ya usmeh kisqadar clnz kc rahne kl sumfiyi (gunjaish) hai, 

2, - — Tnshkhls ; takhmina ; andaza. 

3. — Woh fila jo khas khas chlzoh kl latnbriyl chaiirfiyi bnrayl chhotayi 
wagaii-a ke daryaft Icliwah uuki sQrat ke tlilk qaim karnc ke liyebauaho. 

Gauntlet, — 

To throw, or throw (Joint, the Lulkarnfl ; lurfyl cbnlina ; yah kuhnS 

ki larua ho to Zio laro — To tal-e vp tho Lan^iyi qabul k. ; larnJ 

manzur k. 

Gay, a. 1. — Khnsh ; baslishash ; bng-bug; jissc nm'mQl so ziyado khol- 
kud ya bashfisliat zaliir ho ; jisso niasarrat paida ho. 

2 . — Jismeu tarah tarali kc yfi Ichush-nmna rang hoh; bbarkilfi; 
numaishl ; nafis ; dekhnauk ; clmmkTla ; zarq-barq. 

Gayety, ?z. 1. — Klnishl; bashashat ; woh Imteu ya khana-plna nfich-raug 
W’aguira jo khushi kl wajh no ho yit jisso dU ko kluislil Ita, 

rJiT Often used in the plural, 
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2.— ; zarq-barq ; bLnrak ; cbaniak-datnnk ; bliarlala-pan. 

Graze, V. ?, Ankhen gara-ke shauq se dekba k, ; shauq hairat yfi ta^^njjuh 
so dekhiiu; taka k.; taktaki lagana; ghurna; tak lagana. 

Gaze, 91, I. — Taktaki; ghur; gari buyi iiazar; shauq hairat ya tahlf ki 
uazar; tawnjjuh ke sath der tak taka k. [taki Jag jae. 

2 , — AYo shai jise shauq se dekha karon ; woli slmi jissc kial ko tak- 

Gazette,' 72. Gazat; saikriri akhhar jismcii riyasat ke intizam aur qanuui 
batou kl ittila* ^awam ko di-jati hai. 

Gazette, V. Gazat men uaushtahar ya TJau k.; umurat-i- qanuui ya 
uazm-o-nasq-i-riyasat ki ittila* ’awam ko ba-zabita d. ; gazat men 
chhapnaya darj k. [baron ke mushtahar karne ke liye muqarrar ho. 

Gazetteer, n, 1. — Aklibai'-nau'is; 'wohahl-i*kar jo hakim ki taraf se kha- 

2.— Woh kitah jismeu saltanatoh shahroh wagaira ke halat hurhf-i- 
tahnjji ki tartib se likhe lion. 

Genealogical, a, 1, — Nasab-nama khwah ashkhas ya kbandanoh ke silsi* 
la-i-paidaisb se tn'alluq r. w.; jisse khundanou ki paidaish ka silsila 
unke miiris-i-a*la se zahir ho. 

A table — KursI-nSma; nasab-nSma; bauB^wali. [muwafiq. 

2. Muris se kisi shakhs yil khruidan ki paidaish ke silsile ke 

Ginenlogical ordot** Jis BilBile bo kisI sbakbs kbSndati kl paidSish uske 
muriase ho; siJaila-i-paidnish yu khfindno.— ircc-Shajra; naaab- 
nnma; kursI-nSma. 

Genealogy, n. 1. — Ba-lihaz uske muris ke kisi shakhs ya khSndan ki 
paidfiisli ka bayan; jis silsile se muris aur uski nasi ki paidaish zubur 
lueh ayi ho uski tashrih; nasab-namA; bausawali. [ka silsila, 

2. — Silsila- Mdifindan; pirhi; pusht; muris se barabar paidaish 

General, a. 1. — Bi-l-kul qism ya silsile se ta*alluq r. 'R', ; juzw se nahin 

balki kill se ta’alluq r. v>\; naw’ ya jins se muta'alliq. 

— Jismen bahut se afrad aqsam sbamil hoh; khPis ya makbsus 

n.hm; jo kill par hawl ho; 'am. 

3. — Jiske mahii mahdud na hoh ; takhsisi nahih ; 'wasru-l-ma’ni, 

4. — Jo kasrat par dalalat kare; jo bahut hi phaiJa ho; jari ya . 
murawwaj; jo kasrat se phaila ho; 'am par aisii iiahih ki usmeh 
istisnaj^eh ua hon. 

5. — Sab se nisbat r, w. ; kul par mushtarak. 

To plead the rircrzcr«n8stie(Z«w)-Be*gair kisi tardid-i-kbSa ko raudda’i ke 
kul da" we baySn se qat’an inkar k. 

^ “ The word annexed to a name of office, usually denotes 

chief or superior," Webster, 

General, 72. 1. — Kul; jami' ; jo sab par hawi ho ; jismen kul ya jnzw-i- 
kasir dakhil ho; koyi khas shai nahih. 

1^^ Opposed \,o particular, 

/a — Beshtar ; kasrat so; haraesha y3 *ala-l-*uniuni nahin, 

2 1 Kisi sige ya njahkame ka afsar jiske zimme dusre ahl-karoh ke 
kam ki nigrani ho^khususan darja-i-a’ia ka ek fauji afsar. 

Gcneyf^lff^y, 72 , 1.— -'Am h.j khas khas baton par hawi h. ; kulliyat; 

, [bayan ya Ubarat, 

2.~ 'Am; rautlaq; jlsmeh takhsls na ho; koyi 'am khwah muhmal 



GEN 


( 498 ) 


GEN 


3. — Kasrat ; juzw-i-ka8lr; jumhur. [(deklmfi). 

Generalize, r. t, 1. — Jinswar k. ; jins ya ajnas ke Ttibar se lihaz k, 

2. — Dusrl qismon ya jinsoii par itlaq k. ; ziyfula-tar wus’at d. ; dusre 

afrad par itlaq d. ; istarah wus^at d. ki knl khfis khas halateu dfikliil ho- 
jaeh ; himuman (’awam se) miila'alliq k.; k. ; bahuteroh par itlaq k. 

3. — Bataur usul-i-Yim ke mustambat k. 

Generally, ad 1. — ’Ala-l-hunun ; aksarj 'umuman^ baliut ya kasrat se; 
beshtur par is tarah nahiu ki istisnayen na lion. 

2. — Mnjmalun; 'am tarlq par; ba-lihaz-i-jimila-maiutib ; fi-l-jumla; 
bila-saraliat; bi-1-jinnla; sab baton par khayal kavkc. 

Generate, v. t, 1. — Paida k. ; janna; taulid k.; hasti d. ; wnjud d,; kisi 
*ainal se paida k. ; kibi shai ke wujud men fine ka ba’is li. [haniia. 

Generation, n. 1 — Taulid; paidaish; janm; kisI ’amal se paida bona ya 

2. — Pusht; pirlu ; silsila-i-paidaisli ka ok darja ya marbala masalan 
ek hi niuh-bap ke larko; woh log jinka silsila-i-paidaish muris-i- 
w’fihid se lio ; woli log jo ck In zamanc meii hoii; zamana; ^vaqt; 'umr. 

3. — Kliaiidan ; nasi ; glmrana; jins; zat ; qauni. 

Generosity, Sakliawat; faiyazl; darya-dill; taufTq ; dad-dibisli tncii 
kushada-dili ; faizau-i-tabrat ; kaminagi }a bukbl nabih ; khub dil 
kholkar logon ko d. ya unpar mihrbani k. [sala; liimmat-wTilfi. 

Generous, a. 1, — Sharif; nnrazzas; 'all-himmat ; 'ali-inanish ; sahib-i-hau- 

2. — Dast-kusliada (jiski inuthl dene men band na lio); sakin; 
faiyaz ; 1ang*dil yu bakiiil nahih; data; dauiya ; faiz-rasah; kariin. 

3, — Bhara-pura ; sal> chizch ifrat sc r. w, ; kasir; malainak [sharab. 

d. — 'i’cz; qawl; dil men josh ya hararat paida karne-'^vali jaiso 

Genius, n. 1. — AVoli khas qisni ki tabi'at jo bar fard-i-basbar ko qudrati 
basil Jio ; woli inailaii ya tabi'at ki munasabat jo bar ck insan men bo 
an r jiski wajb so wob kbas kbas qism ke fi'l kar-sakta ya kisi amr ki 
pairawi khwab kisi sbagl men kbiisusiynt ko satb kam-jTib hota bai; 
qism-i-kbas ki tabi'at ragbat ya mazaq. 

2, — jVIa'ruf zilini fazilat; ma'mul sc barb-kar zibanat ; bar qism kl 
bat ki ijad ya barikiyon kc nikalne men a’la darje ki qu^v\^’at; zibn ; 
zuka; ban falnn-o-firasat. 

3. — Wob sbakbs jisko ’awam se barb-kar zor-i-tabrat ICbuda-dad 
basil lio; baia hi fabim sbakbs ; zaki; 'ali-tab*; zabin, 

— Kbas qism ki tnrkibya naw'iyat. 

Genteel, a, 1. — Kbaliq ; mubazzab ; jisko tariq ya dbang pasandida bon; 
jisinen tabzib-yafta logon ke akblaq-o-adab payo jaen. 

2. — Sbaista; bbala; kbusb; jo mubazzab sbakbsou kc live zeba bo. 

3. — Tariq ya surat men kbusli-numa ; pakiza ; latif ; saf-sutbra ; nnfis. 

Gentle, a. 1. — Narm ; mulaim; balim ; salim ; muukasir; miskin ; jismen 

Mjz aur kbusli-aklilaqi bo; jismeii kaj*kbulqi rukbayi ya sakhti iia bo 
jaiso mizaj tabi'at bobcbal ya awaz. 

2. — Wabsln mizaj karua ya munbzor nabiii; muiib ka narm; be- 
sliar; sidba; garib — ^jaise gbora ya koyl dQsra jainvar. 

3. — 'raskiu-bakbsb ; jiskc bVis dil ko aram mile. 

Gentleman «. 1. — Sliarif; najib; 'ali-kbandan ; acbebbe gbarano ka. 

2. — Bhala-manue; mubazzab sbakbs; jismen tabzib aur kbusb- 
akblaqi ho; mard-i-sbarif; nnyau-admi; mard-i-admi. 
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. , roasa; log; is ma’nl men lafz-i-haza ka 

v, T us halat men hota hai jab 'awam ke jalson men hazirln ee bila 
lihaz-i-haisTyat unke khitab karte hain. 

Gentleman-like, 1 a. Shanfon (skurafa) ka; shai-Ifon sa; skarifonke kaeb 
Gentlemanly / i-hal (jo unko phabe ya zeb de) ; khush-akklaq ; 
bhalmausuliat rakhta hua* ' 

Gentleness, a. Sharafat; salimu-t-tab’i; bkalmansahat ; nai-mi; gurbat: 

i 4 . . tashaddud ke. 

y, oa* Mulaimat Be; narmi se; ahistagise; dbire se; begair eakhti 
uentry, 72, laJIm-yafta aur muhazzab log; shurafa; roasa ; ’amaid. 
tJenuine, a. Asli; khota jhu^haya milaya hua nahm ; haqiqi ; paidaisbi; 

7 T kuchh milawat (amezish) na ho; khara; jismeh kuchb 

adal-badal (tagaiyur-o-tabaddul) na hua ho; jismeh ja’l na bana ya 
tabadala na hua ho. » j j j 

Genuineness, 75. Asliyat; saehayi; waqi’iat; tabadale ya kkarabi se bai-aat; 
gfur-masnu iat; bila-tagaiyur-o-tabaddul k» ; rasti; kharayl; bila-amez- 
I ish (safya khara) h.; sadaqat. 

The evideDoe, both internal and estemal, against the genuineness of these let- 
ters, is overwhelming-In khutut ki asliyat ke khilaf subut-i-zahiri wa bS- 
tint mSlamal hai (in khutut ka maanu’t honS khud unhl se aur niz subut-i- 
. khariji se bahut kuohh sabit hai). 

Germ, n. I.— Ankhua gabh yagbaba; ankur. 

j'ss® koy> cbiz paida ho. 

German, a. Nazdiki rishta r. w.; qarabat-i-qariba r. w. 

Cousms ^reman - BhSiyon ya bahinoh ke larke yS larkiySh; baqtql chaohcre 
bhSyi yS chacherl bahinen; ek hi dads kl aulsd. 

Germane a. Nihayat mauzun; munasib; hasb-i-hal ; cbaspan; muta’alliq. 
Germinate, ti. t. J!?ikalna; kbilua ; ankbua uikalna ya ankb-wana; nikalne 
■ lagna; phutna. ’ 

Gesture, «. Jisra yaa’za kl barakat jisse dil ka kbayal ziihir ho; badan 
• ha kiBi tamh par hilana-dulana jisse kisi qism ]<a kbayal zahir ho ya 
30 kiai bahs ya rae par dalalat kare ; ada ; ^az\ ' [kisi sabil se pana. 

' o . *5 pana; qabza pana; hath ana; paida k • kamana: 

2. — Paida k.; janua. ^ 

^ child ?— KyS use koyi larka paida hua hai ? 

3, — Sikhna; yad k. ; zihn-nashih* k. 

To getP, lesson -Sabaq ySd this by hearfc-Ise hifz (zabani ySd) kar lo. 

а, iargib d,; kisi se kisI bat ka karana; ragib k.; amada k. 

It was the police who got the accused to make a oonfession-Ahl-kSrSnd- 
pulis hi ne mulzara to targib de-kar usse iqrar karaya. 

б. — Karana ; wuqu’ men ane ka ba’is b. 

Get this despatched soon-Ise jald rawaua kara do. 

To get of- (a) UtarnS ; nikal 1.; ha^ d.j dur kar-d. {b.) BechnS; farokht k. 

iTos^eioa-Pahinnajpahm 1.; charha 1.— To pei i7i- Jam* y5 ekattha karke 
. sSye men r.; Iskar 5r men r.^Toget owf-Khihch-khanoh karnikalna- penoh- 
panch kar.ke daryaffc k.—To get out a secret-Kigi bhed ko pench-pahch kar 
ke daryaffc k.— Pt; get the day — JitnS; fath pSnS ; galib anS.— 7b get together 

-Jam’k.;ekattbak.;far5hamk.— To^fiforcr-Rar k; daf k -galib Sng* 

bila rukawat guzar jScS; Bihhat pSnS ; ■ achchhg h.— To get over difficulties J 
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Muahkilafc ko ra£’ k.; qabahaton ko da£’ k.; muahkil baton ka hal 'k.—To get 
over sicknesa— Bimari se sihhat pans (achclilia b.). 

To get (a.) 'Awam ke rU*ba-ru peali karne ke liye fcniyai’ k,; murattab k.; 
pesb k. (6.) Liklina clihapiiS ya cbhapwana; muslitaiiar k. ya i*lun d. ^To get 
up a false case*— Jbutha muqaddama kliara-k.; banSwat ka mu’amala /laiia. k* 

Get, i, 1. — Basil k, ; naf panil ya h.; barhna; taraqqi h. 

2. — ICisi halat men ho-jana; hona;* ba^tadrij h, ■ 

Followed by an adjective belonging to the subject of the verb. 

To get aAeaci— Age 'barb, junii ; taraqqi k.^ bihtari ki halat men b, — To get 
a/anjf— Age barbna; age chalna. — To get a mile or other distance 
men tai k. (ek mil ya jisqadar fasila bo). — To get among^lLisl ke darmij^an 
pabuucbna; kisi ke sbumul men bo-jana; kisi ke zirge (gurob ya sbumar) 
men dakhil bo-jana: — To get asleep— Bo jauE ; nind get at— 

Pabubchna; kabin dakbl guzar ya rasayi paua. — To get fiaeZ;— AYapas anS; 
palat ana ; rawanagi ke muqam par pbir pabunebua j mu*Swadab k,— 5b get 
— Siimne ya 5ge pabunebua; aur Sge uikal jauE. — 5b get c?ear— Kisi 
pbande (uljbaw) se apni tayln nikalna ; qaid muSkbaze ya bar se makblasi 
basil k.; kbatre ya pareshani se baebna ya ebbutna. — To get dranh—l^osho 
men bo-janS; matwala ya bad- mast bo-jana — 5b get forward— Age barbna ; 
taraqql k.; daulat men taraqqi pana. — 5b get Aome— Gbar pabunebna ; 
makau-i-maakuna par pabunebuS. — 5b get loose or /ree— CbbutkarS paiiS; 
baud se Ezad bona; makblaai ya ribayi pana. — 5b get near— Nazdik pabuneb- 
ua ; qarib a-janS. — 5b get 07i— Taraqqi k.; age barhna. — 5b get rid of — Kisi 
sbai se apni gulu-kbalasi k.; kisi sbai se najat ebbutkara ya makblasi pan5 . 
kisi sbai se apnE ji ebborana; tal d.; dusre par dal d. ; aubuk-doabi 
bSsil k. — 5b get aipay— Cbale jaua ; nikal jana ; rafii-ebakkar bo-jana ; nau- 

/ do-gyarab bo-jana. — 5b down— Utarna ; niche anE . — To 5^6^ wjp— UtbnS 

kbususan bistar ya nisbast se (ebarpEyi yS baitbne ki jagab se), — 5b get in — 
Andar ana ya jana; bbitar ana ya jana. — 5b get o<d— Kisi gbiri buyi Jagab 
(ibata wagaira) kbwab qaid se nikal jana; bbagna; firar b.; paresbani ya 
uljbaw se makblasi basil k. ; kisi pbande ya peeb se nikalnS kbwab 
obbutna. — ^To iArow^rA— Tai k. ; kisi sbai se guzav-kar maqam-i-maqsud 

par pabunebna ; piira k, ; kbatm k. ; anjEm ko pabudebanE ; kar. ebukna. 

5"o5fct io— Pabunebna— 5b o/—Utarna ; kisi sawEi-i se utarnii ya niche 
5aa ; bacb-jana; saf nikal ana ; hath jbar ke nikal ana. — 5b get together— Jam* 
b. ; ekattba b. ; yak-j2 b. ; baturna. [bbayanak. 

Ghastly, a. 1. — Shaitan si suvat r. w. ; mvtrde ki manind ; zard; faq; 

2, — Khauf-nak; muhib; jisse dil men dar paida ho. 

Ghastly, ad. Aisi tarah ki dekhne se dar lag'e (khauf malum ho). 

Giant, n. 1. — Ma^mul se ziyada qad-o-qamat r. w. shakhsj dewj qawi- 
haikal shakhs; dait;asur. 

2. — Ma’mul se ziyada zihni ya jiamani quwwat r. w. 

Giddily, ad. Pareshani ke sath; be-sabati ya be-ihtiyati se; bila-istiqlal; 
gaflafc ke sath; gafilana. 

Giddiness, n* 1. — Dauran; chakkar; ghumri j^aghumta; sar ka ghumna. 
2, — Be-sabati; ’adam-Wstiqlal (mustaqil na h.); talawwun jgaflat- 
shi'ari ya be-parwayi; subki; . ochhapan. 



GID 


( 501 ) 


GIV 


Giddy, a. 1. — Jiako dauraii-i-sar ho ; jisko ghumta uta (ghumri at!) ho. 

2. — DauiTin*i*sar paiclu k. w, ; jisse ghnmta awo; jisae chakkar aye. 

3. — Ghumtaluia; chhakkar khata hufi; jald jald charon taraf 

phirta Ima. [mustahkain. 

4. — Gair-mustaqil ; rnutalawwin ; be-sabat ; mutazalzal ; gair- 

5. — Be*par\va ; Avahshl-mizaj ; bc-fikr ; allhar. 

Gift, 7z 1. — Jo shai di ya ’ata kl-jue; koyi mal jo ek shakhs dusre 
shaklis ko bila-mn’iiwaza 'wti bi-r-ragbat de de; hiba; bakhshish; nazr; 
dan ; arpaii ; woh shai jo ba-taur rislnvafc ke di-jawe ; jo kuchh dil par 
iia-jaiz asar paidfi karane ke lij’e diya jae. 

2. — (Laiv) lik shakhs ka dusro shakhs ko jacdad-hmanqrda yv. gair- 
maiiqula ap-hl-ap be-gair kiel badal (tnu*awaze) ke de d. ; hiba; bakh» 
slush ; dan. 

A in/»i»ro— Hiba-i-iatiqbrdi. — A gift by ^lil, or a tcstaracntaiy gtfi~^ 

Hiba-ba-zrirr.'\-i-wa8Tyat*natnn; Iiiba-i-wasiyatL — -A gift made ore icnns, or a 
verbal — Hiba-i-rabSm. — A ^’obtn^aJ•y gift-— Hiba-i-bi-r-ragbat;. — A mutual 
gift^ or ^gift for a consideration — Hiba*i-bM-*iwaz.—Au implied yifi — Hiba 
bi-l-kinaya, — A conditional yt/i— Hiba-i-sbartI yil tnasbrut — A gift of an 
undefined or undivided property— Hiba-i-rausba', — A qualified y?y^— Hibba-i 
muqaiyad yfi mashrut— An absolute and unconditional gift, or an unqualified 
Hiba-i-muUaq; bibad-kfimil wa gair.masbrut, — A residuary yi/i — Hiba- 
i*jaed5dd-mii-baqfi. — A deatb-bed gifty or a gift made in contemplation of 
death— Hiba-ba-hSlat-i-marasu-l-maut; biba jo marte waqt kiyfi jae.— A 
gift on promise of a consideration — Hiba-ba-sbartM-*ivyaz.— One u’bo makes 
IVfibib ; bakbebinda; biba k. tv.; dSn k. tv. 

2. — Koyi Khudfi-dfid sifat; liyaqat-i-khfis jo dusron se barhkarho; 
quwwat; zihni tuqat; jauhar-i-zati. ’ [bakhshish. 

3 — Dona; bakbshna ya bakhshish k. ; dan k. ; dad-dihish; dan; 

4, — Dene ya ^ita karne ka haq ikhtiyar ya iqtidar. 

Gigantic, a. 1. — Qawl-haikal; bahut hi bara; dew sa; ’azimu-sh-shan. 

2. — ’AzTm;kabTr; bahut bara; bhan; snngTn. [gilat k. 

Gild, u. i. 1, — Sone kil mulamnia^ k. ; sone ki qal’i k. ; sona charhaiia; 

*2. — Ranshan k. ; munawwark. ; darakhsluiu k. ; chanika d. 

3. — ^Zahir rneii khub-surat (khush-nunia) bana d,; araishd-zahin se 
pasand ke qabil bana d.; rangan-i-qaz malna; qnVl k. 

Gist, n. {Laio) Koyl khas amr jo kisi bahs men qribil-i-tasfiya ya tajwiz- 
talab ho; woh amr jispar kisT da’wo ya nuiqaddame ka madar ho; 
kisi bat ka nichor; magz-i-sakbun. 

Give, y. L 1: — BGgaii*-mu*awaze ke d, ’ata k. ya bakbshna; begair badal 
ked.; de-deua— jaise qabza; 'nta k, masalaii ikhtiyar ya ijazat; 
bakhshish ya biba k. ; dun k. 

2. — Kisi shai ka qabza de d.; de*dena — ^jaise ek ohiz ke badle men 

dusri chiz ; ada k. [ikhtiyar d. 

3. — Kisi ko ikhtiyar ya ijazat d.; ijazat d.; rawa r. ; apnl* taraf se 

4. — Ba-fcaur natijo ya maqsum-ilaih ke dekhlutia ; dekblatia ; paida k. 

The number of candidates, divided by the number of appointmonte, gives on© 

to each candidate— Jab ummedwaron ki taMfid ko 'ubdoa ki ta’dfid se banton 
to fi ummedwSr ek *ubda hota (maqsum-ilaih nikalts) hai. 

5. — Batlaiia ya zahir k. ; i*lan d. . 
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tfo give an opinion -Rae batlSnS yfi donS.— To five liofcide-lttila’ ya Khobar d. 

6. — Sadir k. ; sunana. 

To give sentence or judgment- filikm-i-Ba^a feh^ah falsala sfidir k. yS BunSnS. 

7. — Masruf k. ; ’adi k. ; lagana. [the passive particle.” Webster. 

“ Followed by the reciprocal prorioun, used very frequently in 

8. — Farz kar 1. ; tasawwar kar 1. ; man 1. 

To give away-Duare ko de d.j intiqal k.; kisl cbiz kl baqqlyat yB “ 

muntaqil k.-Jb pive JacS-Wapas k.; pber d.-To give ■ chase -Tiohh^h.} 

ta’Bqub k.S pTobbe lage ebale jana; paobbera k.— give ear-SunnS ; sbiu- 
Wayi k.; kan d.-To give forth -V\Ua k.-,tnnshtahar k.;knbi.B;b5r-i- amzBhir 
k,; pbailana—To give in- (a) Kiel da’we ae mirba yS mujra k.; jis sbai k3 
mutalaba wajib bo uska d. (6) Zabir k.; kbol ke kab d.; ilSn k.- o give 
oHc’s scZ/«p- (a) KiBi marizkSnpnlsihbatse mSyus b.; apni nisbat yah 
Bamajhl.kiabnabacbenge.-(5)NiBark.; kisi par apni tayXn chhor d ; 
fids k.-(c) Kbu-pazir k.j ’5di k.; bid-kul ho-jana.-To givcoiU-ia) Barmala 
kabnS; i’lBn k. ; sab se kabnSjmusbtabar k.; phailanS— (6) Nikalna ; paida k. 
To give over -(a) Chhor d. ; tark k. ; dast-kaeb b. ; bStb khainch baitbnS 
ya uthB 1.; darguzar k. (6) Sihbat se na-ummed b. ; la-’ilSj tasawwar k. ; 
bath dho bailbna. — To give the /lancZ— Dosti y3 wafa-dBri ka wa’da k. ; hath 
mama ya bath men hath d.—To give «p - Chhor d. ; dast-bardar b. ; uB- 
ummed bo-kar ebbor d.; kamyabi ki ummed ko munqat’ oamajb kar kanara- 
kasb b.; de-d.— 2b give way -{a) Ranare bo-jena; dusre ke liye jagah karne 
ki garaz se hat jana ; dusre ke liye gunjUisb k. (S) Zor bojh ya dab3w ka 
aanbbal na sakiiB ; tat jan3 ; gir parna ; pbat jana. 

Give, V. i. 1 .— Dabaw ya bojh se dab jana ; dabne ke laiq mulaim ho-jana. 
2. — Chalna; pichhe ko hatna. 

To give in to - (a) Manzur k. ; ikbtiyBr k. (6) Apni khurdi (chhotayi) taslim k ; 
jbukna; zer-dasti ka qail h.— 2b give o««-Koshish se baz-aiiB ; bar baitbnB ; 
thak baipina. — 2b give over— Hath kbaineb 1. ; kSm k. band kar d. ; tark k. 
To give up-Cbbor d.; bath batB 1. ; kosbish mauquf kar d.; tbak baithnS. 
Giver, n. Dene w. ; hiba k. w. ; wahib ; bakhshinda ya bakhshish k. w. ; 

dan k! w. ; daniya ; dihanda ; ’ata-kunanda ; bahfcne w. ; qasim. 

Glad, a. 1. — Khush ; masrur ; shad ; asQda. 

^ Usually followed by of, and sometimes by at. 

2.— ipiush-numa;bharklla; chamkila; jisse khiishi zahir ya paida 
hot'mufarrih; jisse dil ko masarrat (khushi) ho. 

Glad, \v. t. Khush k. ; shad k. ; dil kl khushi ka ba’is h. ; masrur k. ; 
Gladden, J masarrat bakhshnvT,; farahat d. ; mahzuz b. 

Gladden, v. i. Khush h. ; shad h. ; mahzuz ya masrur h. 

Gladness.?!. Khushi; masarrat; shadi ya shadmani; haz ya ihtizaz; 

darja-i-i’tidal ki khushi aur farahat. 

Glance, n. 1. — Lapak; charaak; damak — jaise bijlT ki. 

2.— Nazar ka kisi chiz par ek-bargi (daf atan) par janfi ; kisi shai ka 
aukh se jhatpat dekh 1. ; jhalak ; sarasari nigah ; dekh paua. 

Glance, v. i. 1. — Chamakna ; raushan ho-jana ; laplapana. 

I ' 2, — ^Tirchhe nikal-jaua ; uchat jana; katra jana ; sidha na jana. 



GLA 


( 503 ) 


GLO 


^^r-L; lamhe bhar ja jaldl 

Tr/' „ , . , _ P^*" I'uchh kah-d, 

4. Kinaya k. ; jshare se kahua; kisi ki nisbat zimiian ya sarasarl 

• r 1 1 ° P'“' dekhte gub ho-jana: 

8irf ek larahe bhar nazai- ana; nik rule ke chalna; jhalak mama. 

ulauce, y.^.Daf atan ya tirchhe diilna; saraaari taur par dalna— iaise liieah 
Glare, n 1-— Tez raushani jisseaukii tirmira ufche; aisi'aaf tabish cliamak 
■ damak ya abdari jispar nigah thaliar na sake ; raushaui jisse tabi’at 
ghabra utlie (chaka-chaundln lage), 

2. — ^azab-nak garl ja daiiti huji chit wan ya nigah. 

Glare, v. z. 1 Nihayat raushan h. ya chatnakna ; darakhshan h. 

.1 nikal-nikal ghurna ; gazab ke sath ' ankheh gara ke 

, Jill Ptilisirak dekh-parna. 

Glara^Tfi-^ h. ; jagmagana ; cham- 


^ ; d‘— ^.liauiiuuiya jaeu. na saKen. 

waring, a. 1 .— Ghamchamata; isqadar niushan ki ahkhen nsparthahar 
- J asiikara ; fash ; zahir ; ma’ruf ; jismen'parda 

„,y^^’^“'“^?^‘^“"^J^^J‘®“®“*‘®; 3 'akapasuakiyajae; jo be-bakana kiy 5 jae. 

Gleam, y. z. 1. — KhaGf si raushaui; jhalak; shu’a’ ; kiran ^ 


2, Chaniak ; damak; abdaiT; bharak. 

Gleam, v, L l.—Kauahani ki shu’a' ka nikalna ya phufcna. 

2, — Chamakna ; ranshan h, ; nur dalna. 

Glean, y «. I.—Naj ki un shr.khon aur baloh ko chunua jinko katue 
wale chbor jaeu ; gira para, galla chun-kar ntha I, 

ekatthak. ; jo chizeh bahufc mun- 


tashar hon unko_yak-ja k. ; jo chizen mutafarriq hoii unko ek iagah k. 
Glib,^a. 1. Chibia; jispar koji ohiz rakhne se phisal jae; phisl'aha. 

* 2»— CJhfirh ? moiii forr* -Inl^ -I- • . " 


o rtt. 1 ^11100,1 jue : pinsiana 

; jald jaid chalue wali-jaise zaban. 

mitte, V, ahista ya barabar chalna ; iatarah chale chalna ki na 


, - * ^ ^loicvitvii uutiic cnaina ici na 

to shor ho aur na zahir men harakat kl tahrik pay! jae; laid lald aur 
subulat se gnzarna; phisalte chalua ya phisalna; subki se chalna 
Glitter, V, z rimtimana ; jigjigana ; jhilmilana ; raushaui ka kam phut 
■ ua; kuchh kuchh unjala rahiia rkam -iiir i. vi- i, ' 

Glimmer, „ Timtimahat; jhilmilahat; fchaftf rausLi; ‘ raushauMo 
Glimpse, «. _ 1 .—Lhamak ; raushaui jo yakayak ho-jae; jhalak;kauhd* 
raushaui JO hote hi gaib ho-jae. •> j J > nuud. 


ka jhatpat ma’lum kar-lena ; sarasari ki nigah 

'iSr-i i'Sr*'"? ?.■; -bir lii 


- ■; » tiuuaru zani 

u ^ dil-chasp h. ; numaishi h. 

Glitter, n. Ghamchamahat; chamak; damak; darakhshani; tajalli- 
jalwa; ab-o-tab; zarq-barq. ‘ r^oJ- i- 

Globe, «• 1.— Koyi gol ohiz chahe woh bhitar se bhari ho ya^^hfli'- 

2. -Koyi shai JO gol mudawwar ya golayi liye ho jaise ankh ki gola 

lamp ka gola shlahe ya kaheh ka gola wagaira. ” 

3. — Zamin ya kura-i-zamin ; arz; dhartT. 

4 —Zamin ya asman ki gol shabih jo kisi dhat ya kagaz wagaira ki 
bam ho ; kura-i-arzi ya samawi, FT? i 

oiSml!' r S”* S»“ niAnwir/ golKi 

Gloom, 71. 1.— Tanki-i-naqis ya kamil ; bari andheri; zulmat ^ ^ 
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2. — Dil pai’ giibar-i-malal ka ohbaya rahiia; dil ki udasi; ranj k 
Surat; sukut ke sath tabi’at kl bai’haml. 

3. — Ayinda ki ummed ki tariki (uska mauhum h.) 

Gloomiuess, n, Tariki ; andhera b. ; tiragi ; zulmat ; udasi ; rauj ; kulfat. 

Gloomy, a. 1. — Dbundhla; kbub rausban nabln; andbera; dbumla. 

2. — Jispar udasi oiibayi lio ; malul ; mukaddar ; raujlda ; pazhmurda ; 
afsuvda; magmum; jisse ranj zabir ho. 

Glorify, v. t. 1, — Buzurgi dekar buzurg banana ; hurmat aur ’izzat d. ; 
’uruj balandi ya bartari d.; madb Sana tausif ya, ta’rif k.; hamd k.; 
ta’rif ke qabil k. 

2. Buzurg samajhna ya dil se manna ; kisi ki fazilat ya bartari ko 

taslim k. ; ta’zim-o-takrim fc.; ’ibadat ya parastish k. ; pujna. 

Glorious, a. 1. — Buzurg; qabil-i-ta’rif; wasf ke laiq; afzal; bartar; 
nihayat ’umda ; zu-l-jalal; jalilu-l-qadr; rafi’u-ab-shan ; ’azimu-sbrshan. 

2.— Bara; nihayat ’umda; mashbur; ma’ruf ; jalilul-qadr; buzurg; 
bahut hi mu’azzaz. 

Glory, 71 . 1. — Kisi shakhs ya shai ki ta’rif 'izzat ya barayl jo ’a warn 
muttafiq hokar karen; hamd ; sana; bari neknami ; shuhrat; burmat. 

2. — Kisi sbakbs ya sbai men wob sifat jiski ta’rif yata’zim ’awamu- 
n-nas karen ; woh shai jiske ba’ia neknami ya shuhrat bo ; fakhr ki 
ohiz; woh shai jispar kisi ko garra ho; ta’rif ki bat; buzurgi; barayi ; 
sban; ab-o-tab ya abdari; jalwa. 

3. — Gariir; garra; gharaand; fakhr; shekhi; nakhwat. 

4. — BSri ta’ala ki huzuri ; januatiyon ki janib mibr-i-Ilahi ka izhar ; 
bahisht ; jannat ; jo abru bahisht men mile. 

Glory, V. i. 1. — Khushi se phul uthna; bag-bag h.; khushi k. 

2, — Fakhr k. ; garra k. ; ghamand k. ; itrana. ; naz k. ; nazan h. 

Gloss, n. l.-KChamak; ab ; abdari ; jhalak. [rae men khata ho. 

2, — Surat ya bayan jo ba-zahir sahib ho ; woh uumaish-i-zahiri jisse 

3, — Ta’bir; tawil; sharh; tauzih; tika. 

Gloss, V. t. 1. — Jila d. ; chikna aur chamkila banana; kalap d.; op k. 

2. — East-numa banana; aisa kar d. ki zahir men sahib aur duruat 

ma’lum. ho ; kisi shai ki burayi ko aiai aisi baten kah-kar kam kar-d. 
jo dekhue men sach ma’lum den. [wagaira dekar saf kar-d. 

3. — Tauzih k. ; sharh d. ; tashrih k. ; tika k. ; bayan k.; misal 

Gloss, L 1. — Tika k.; sharh likhna ya d. ; kisi mazmun ke saf saf 

ma’lum karane ke liye kuchh likhna ya kahna. 

2. — Makkari ki bateh kahna; fan-fareb ki baten kahna. 

Glossary, n. Woh lugat ya farhang jismeh mujmal purane ya aise alfaz 
ki tauzih ki-jae jo kisi khas maqiim men musta’amal hon : kisi khas 
tasnif ya zaban wagaira ki lugat ; un alfiiz ka majmu’a jinki tauzih 
khusitsiyat ke sath darkar ho. [raushau h. ; muuawwar h. 

Glow, w. z. 1. — Damakna; lahakna; durakhshah h. ; tabah h.; khub 

2. — Surkh ho-jana ya dekh parna; goya garmi se dahakna; g'armi 

josh sharm wagaira se surkh ya rausban ho-jana (jalne bhabhakne ya 
timtimane lagna). ’ . , 

3. — Garm ho-jana; jalne lagna; tapna. ■ , , 

4. — Josh men a-jaua-; jazbe men ana; ’ishq sargarmi gusse wagaira 
ki shiddat se garm^joshi meii a-jana; taish meh ana. 

__ - _ 



GLO 


( 505 ) 


GO 


G 1 oT 7 , 71 . 1 . — Damak; jlialak; %voli suped i\angat jo garmi se paida ho. 

3 , — Rang ki sliokln; surklil; lall; durakhshanl ; timtimaliat. 

3. — Nihajat havkrat josh sargarral ya jazba; kisi josh-i-tabi’at kl 
shiddat (uska zor). 

Glut, v.t 1, — Nigal jana; bhakosna; muhh men thus (ek-bargi bhar) 1. 

2 . — Itna bhar d. ki phir gunjaish baqi na rahe; ser kar-d. ; kisI ki 
khwahish ya tarn anna ko bi-l-kul puri kar-d. ; Tisuda kar-d. 3 aghana. 

To glut the jna?-itct-Tij5rat kl koyl cbiz bazar meti 10 ifrSt Be bhar d. ki uekl 
bikri na bo. 

Go, r. i. 1. — Ek jagah se dusrl jagah jana; hanxkat men rahnii; jana; 
cbalna ; age barhna; taraqqi k. [ya’ni daui-kar ya tez na chalna. 

2. — Pair se yii qadam qadam chalna ; tahalna ; aliista ahista chalna 

3. — Safar k. ; khushki ya tari se jana. 

4 . — Jana; kisi jagah se chalna. [j’viju' h.; badalna; tabdil h. 

5. — Ek halat se dusri halat men h. ; ek rae se dusri rae ki taraf 

6 . — Kisi maqsad ke anjam men madad d. ; mu’in h. 

7 . — Itlaq r. ; muta'alliq h. ; lagna ; chaspah ya inauzun h. [ra-joyi k, 

8 . — Kitiki taraf ruju’ h. ; isti'anat k. ; madad chahua ; kisi se apni cha- 

To go to — QSuuu kl taiaf ruju’ h.; qanuu ke zarfe se apiii cbara-joyi k.; 

nSlisb k. ; qauuni daVu pesb k. [cbfihua. 

9 . — Kibi kam ke 'aiiqarib karne ka irada k. ; kisi kam ka jald karna 

He is going to Biie bis brother— Ueka irSda bai ki apiie bbuyl par jald nulieb 

bare ; wob apue bbSyi par jald calisb kiyS cbGhta bai (iispar jald nalisb 
karne ^vrUa bai). 

10. — Phailnii; mashhur h.; zaban-zad h. 

The story YaU dGstaa phaila bai ; yah bGt zaban-zad (masbbur bai). 

11. — Samjh'i jana; mutasawwar h. ; maua jana. 

Among us, be goes for an old man — Ham logon men wob ek biirba admi 
sainjba ya tasawwur kiya jGta bai; bam log use ba-taur ek burbe sbakbs ke 
mSnte bain. [kiei ke mutabiq ’amal k. 

12 — Pa-band h. ya pa-bandi k.; kibi usul ya qaikle par chalna; 

IVe are now to go by the provisions of the new Procedure Code — Ham logon 
ko ab majmrra-i-zawabit-i-jadid ki pa baudi karni chabiye ; ab ham logon 
ko majmu*a-i-zawabit-i-jadid ke abkam ke mutabiq ’nmal (’amal-dar-amad) 
karnS chabiye. bari kar-diya jan5» 

1 3. — Chhor ya khol diya jana ; azad kar diya jana; rukawat ya qaid 

Let the prisoner po— Qaidi ya is qaidi ko chhor do (jane do ; riba ya azGd kar do)^ 

li. — Phailna;pahuhchna; kisi tarafkojana ya kisi taraf ki rah dekhan a. 

The line goes from one end to the other— AVob lakir ek Bare bo dOsro sire tak 
phalli bai, — ^His land goes to the bank of the Ganges — Uski zamin darya-i- 
Gang ke kanare tak bai ya pabunebti bai.— This road goes to MirzapUr— Yah 
Barak MirzSpur ki taraf (MirzapUr ko) jStl bai ; is Barak Be Mirzapur ki rub 
jati bai ya wabGn kl rah bai. 

15. — Chalnfi; jari rahna; hota jana. [bai (bo raha bar). 

The business goes well— Wob kam acbebbit cbaltil bai ya acbchhi tarab se jiiri 

16. — Khatime ko pahuhehna; anjiim ko pahuhehna. 

The case svill £fO against him— Yah muqadd^ma uske khilaf anjam ko pabub 
cbega (iska anjam uske kbilaf boga). 
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17. — Mailuii jTi nsnr r.j laslr pnidfi k. ; ’.nmal k. 

Tliese nilinga go to show that the constnictiou put upon the document in 
question is wrung— In iinzirou sc yah s.lhit hot:( hai ki dastuwez-i-mutnnS* 
za’a kl jo la'hir kl-gayi hai woh g.ilat hai. 

18. — Chnhiii; nclichlii jfi burl lialat men Ii. 

1.^.— Miidad d.; iiin'in h.j'kibi almi ku juzw h. 

iSr With to or into. 

_ 20.— Kum-kri Ji. ; kur-fimnd li. ; niufid h. ; n.tf' d. ; waq’nt r. ; mn’ni 
ya ntniislia imida k.^^ _ , . . [^® done iiieii nnmtaqil h. 

21. Kharcli ho-jaiia; kialslini kT qimntkc ada kanic yil itske badal 

22. — Jana ; iiam-qimat h. 

23. — Kbo jana ; barbad Iio-jaiia ; marjaiia ; qawi kar-jaiia ; gnzar jana. 

24. — Clialiiri ; basar b.; katiia ; bitiia; akhir h.; niijiim ko pahiiiicbiia ; 

nntij^a-i-akliir ko paliuiiclina j mafil-i-kur li. [hirfi utlirnia. 

25. — Sliariikat r. j sajlia r. ; liissii r. jii 1. j kisl l)at kii zimina ya 

To go aioiit-Apnl tayin ki«i kBm men higrmfi yB masruf k. ; koshish k.; 

fikr k.— 7V> go agttintl-(a) YnrHi k. ; chailinyi k.; clinrh jBiiR. (J) KhilSf 
ya luiikhalif ]i. ; n.B pasainlida \i.—To go astray- GliriiniiB; phiruB ; ki>.I hand 
jagali sc iiik.-il knr bahar jiiiiB; liahnk jBiiB; giiiniBli ho-jBnB; tah-i-nlsti se 
inhiraf k.; q.Biiflii yB qBi'dc ko khilfif k.; gtinrili k.— 7'a go aimy-Ch.ale 
j-luB; kahili fAsilc p.ir jBiiri.— Tb go Arfirmi-Miyaiiji b.iunE; darmiyCnl h.; 
Bulli yB ta‘fiya i-niru' kl ko-liiMi k. ; bich mcii papknr stilli kaifi d.* (jhagrS 
uiptBd.)— Tb go Ay-Xazar-aiulRz kar-d.; chlior jliiiB ; fcirk kar d.;firogu. 
zasht k.— 2b go for iiot/iiiiy-Be.t.*i4lr ii. ; koyi matlal. yR iiiansliR iia r.; kuchh 
kBrgar na li. ; be-M-id h. ; rRcgriu h.— 2b go hard rith-AUs. kliatia paidu k. 
ji<i>.e ki-.! ko inar.-irmt i.-iliuiielie ; ki«! ko haliiit tiikllf ya' kiiatia pahiin- 
chBiiB; bachiiB niiishkil h. ; jfin-bari dusiiwar b. — To go in— Andar jBiiB; 
bliltar jBiia ya dnkhil h.— 2b go iii or (iHt-(a) DunyB iTi kSm-dhain k. ; 
dunyRwi kar-o-lBrk. (6) Arfidaiia jRiiB ; Rzad ralinfi.— 2bgo on-(n) Chalo 
chaliiB ; fige iMjlinS. (i) PuhinB jBiiii -jai«e koyi lib.'is (p.-i]iiiinc kB kaprB). 
2b go off-[a) DRr jBnB ; kisi jagali yR ninqSui so jHiiB. (ft) ChliutnS ; dagnB ; 
chaliiR; Mrh.— 2bgo OHt-(o) Nest ho-jaiiB— jiii«e ziiidngl kR; biijliiiR yR* 
gill ho j.*inR— jaiic sham' yR flg kR. (^) Mii-.ht.iliarhn.jRnB ; ’awBin ko ma'lilm 
ho-jaiiS; tasht-azhuin Iio-jRnS.— 2b yo orrr-(ii) ParhiiR ; mutRln’a k.; tah- 
sll k. (6) JRnclinB ; imtiliBii k. ; dcklinR-bliRliiR— 7'a go orer an .acconiit— KibI 
lii-ah ka jaiicliuR. (c) KisI bat ko sochiiB ; dil Ll dil tiicn khayRi k. ; bliitar 
Li bhitar licr-phcr ke samajhi.B bnjhnR kiiaj R1 yR yRd k.— (d) Ek fnriq ko 
chhor-kar diisre f.iriq ki t.-iraf Iio-jRnR; ck tanif se dRsri t.'imf lio lahnS* 
pahlQ badalnR ; niil-jfiuR. (e) Bagawat k. ; sar-k ishi k. (f) Is taraf se ns 
taraf jRiiR— jaico kisl daryB ke; ’nbllr k.— 2b go tkrongJi-Cl) PQrR k.; 
anjRin ko paliuiichRiiR; khntm k.; taniRin-o-k.ainRl kar-il. (*2) Bardasht k.; 
uthfiiiR; fikkir tak tahammiil k.; s.-ihnR.— 2b go iiiidrr— Kisi laqab yR nRm sc 
mazkar yR ina'ruf li. (jRiiSyR bolRjRiiR); jiselog kisl laqab yB nRm* sc jBnto 
khwRh iiski iii'bat charchR kartc lion.— 2b go tip-ChnrhuR; iitlinR; sn'ud k. 

2b go upon - ChaliiR jaiso kisi biinyfiil par; kisi nmr ko 'oa-taur iisul ke tas.-iwwur 
k. }R mRiiiiR 'Bin iebe ki woii iisril farzl Lo yB miisidlnm. — In this case there 
is nothing for the court to go upon— Is muqaddnme men koyi amr aisB nahin 
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hfii jispar 'adalat cliale (jiski buuyS-l par ’adalafc 'aiiial ya kSr-rawilyi kare 
yii jhko ba-taur usul ke tasawwiir kave). — I cannot that — Main ub 

amr ko ba-tam* usfil ke naliin tasawwur kar saktaj ham ua bSt par ’araul 
dav-amatl nahih kar sakte yil use mfin naliTh sakte.^ — 7b Khali 

.niuiitaj ya tihidast h, ya rahna. — 7b let ^ro — Jane d.; rok na r. ; qaid na 
kar^r. ; chhor d. ; riha kar-d. — 7b go one’s way — Chaliiu; rawaua h.’, ruh 
1.; rii-ita pakania ; age ko sidhiima. 

Goad, 71. Ek iiok-dar ula jisse daba-clabri kar kisT jilnwav ko jald jald age 
barhrite liaiii — jaise aiikus wagaiiu; koyT ahai jisse kisi kn kisi fi'l ke 
kanie ki rngbat ya tabilk ho. 

Goad, v. ^ Godna; aulais se ciialaiiri; tabrik k. ; targibd. ; ubhania; 

uksain; mushtaMl k. ; kliijhlaua. [iiisiuin. 

Goal, 72. 1. — Woh maqiiin jis tak ya jisse mnqabale kl daur men daureu; 

2. — M<nil-i-kar; mauslrl i gayl; woh natlja-i-rikhir jiska zuhur mnq'sud 
ho; woh britjiskeanjilm kikoshishho; mau?al-i-inaqsrid;matmaM'nazar. 
Go-b 3 twesn, n, DarmiyTmT; miyauji; bichway’i; jo shakhs do farlq ke 
darmiyan kfir-rawayi kare; dallal. 

Go-by, n. 1. — Gurez; makkarl (’atyari ya chhal-bal) se nikal-janfi. 

2. — Dar-guzar; igmaz; taljaiia; hlla-hawiila karke bacha-jaua. 

To give a proposal the yo-6y— Kiai ai^l hst ko jo knrne ke Hye kahl jae lilln- 
huwSln knr*ke til d. (use bacha jan i ya usbc igmaz kar-janS). 

Go down, 77. Godam; mul-klmna; mal-godam. 

Gold, 11 , 1. — Soiia; tilii; zar. 

2. — Kupay'ri-jjaisfi ; danlat ; nitil; zar. 

3. — Souahifi zard rang; aone ka sa pila rang. 

Golden, a, 1. — Soiie ka bana hua; sone ka; tilay^j; zanin ; sunahra. 

2. — Jiski rangat sone ki si ho ; sone kl maiiind ; zaid. 

3 — Nibayat ^imda; bahut hi achcliha yii mubfirak; qism-i-a’la ka; 
niliayat qlniatl; af/al. 

Good, a. 1. — Jfiiz; qawl; qanuiiau mazbufc ya mustabkam ; kamzor ya 
za*if nahih ; naqis nabiu; is-qadai* niazbdt ki qaini rah sake. 

Ayood title— Istihquq*i-j5iz yu qawi; aisa istihqfiq jo qflnuuau mazbut y3 
mustahkam ho (zn’if klnvSli nHqis na ho). [na ho; rast, 

2. — Sahih; ma’qul; qawl; jo karnzor ya jhQth na ho; jisse dhokha 
A good argument— Dalil-i qawi fijihih yfi ma’qfil; aitsi dalil jo kamzor ya jhuth 

na ho kliwah jiss** mugalata na ho. 

3. — Apne qism ka kamil ya pura; jisse kar-rawayi ba-khubi ho 
sake; naqis adhura kharab ya zarar-rasida nabln; achchha;* jismeii 
naqs na ho ; be-’aib. 

4. — Parhez-gfir ; muttaql ; din-dfir; nek; niko-kar; kharab bad ya liad- 
kar nahih — jaise shakhs; achchha; nek; kliarab nalnh; hasana jaise fi’l. 

5. — Munasib; hasb-i-bal; suhulat subite ya aiiim kii; inanqe’ka; 
jaisfi chahiye waisa In. 

He arrived in good time— Woh waqt-i-inunasib parpahiihcha (jis waqt pahunch. 
nS chuhtS thri usT waqt pahunch a ; achchhe mauqe' se pahuheha). [achclihs. 

6. — Kar-amad; maslaliat-i-waqt ; qarlnd-maslabat; jisse kiiushi lio; 
It is not good tiiatyou should waste your time — Qarin-i-raaslahat naliri hid ki 

turn apnS waqt zSi’a karo ; turahure liye apne w’aqfc k5 khona mujib-i-khushi 
nahih hai; yah but achchh! nahih hai ki tiim tazi’a-i*auqat karo. 
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Sihhat-awar; khtish-zaiqa; na-pasaiidida ya mnzir nahin; jo 
Bihhat paida karne men mu’in ho j jisse maraz men kaml ya silihat 
hojjismeh da\ra ki khiisTyathoj miifid faida-baklish ya uaii'j mu* 
qawwi quwwat-bakhsh ya taqat dene wala. 

.. b®rabar; kafi; zl-istita’at ; zi-i’tibar ya mu’tamad; 

jiske^i tibar (jiski sak) men futGr na para ho j jispar ada>i-qarz ke liye 
i timad ya bharosa ho-sake; jo ifa-i-dain kar-sake; jo iiS-dar na ho. 

Hu security is good for the axnoimt of the debt**X7ekI zamSnat zar-i*qars ho 
musSwi (ueke eda ke l^ye kofi) hai. 

5 tez-dast; laiq; jise kisibat ki liyaqatba- 
khabi ho; faiq ; jo apna kam hoshyari aur Imindarl se kare. 

10. — Mihrban; khair-khwiih ; muhabbat r. w.; -nrafa-dai*. 
ll»““Nok; jismeu ilzam y5 dhabba na lagaya gaya ho; mn’azzaz. 

A yoodname-KSin-i-nekySnek-naml; nieS nSm jismeh badikadhabbanalagSho. 

Chhotakhafif ya na-ohiz nahin; ba^; 'azim; na ohhota na 
bahut ba^; bahut kasrat se. 


He has ayood deal of leisure-Uee bahut funat rahlS hni.— He is a good way 

Woh bari y5 bahut dur hai ; woh £SailB.i.ba’id par hai. 

13. — AslI; haqiql; waqi’i; sach-muoh; iddi’ayi ya banawat ka nahifl. 

He said BO in good earnest— Yah bSt usne each-much yfl begair baufi'wat ke 

14. — Suhbat ke laiq; sangat ke qSbil; ashiia-parast ; khush-mizaj. 

As good M-Kisi dusre se kam nahin ; dflsre ke muqBbale men tliojll yE qalil 

nahin; banlbar; mueEwi ; dflore se barli-kar nahin ; waisBhi jaise ki dIUiS. 
-Asgoodasonds irord-BEt kE pakkE; wa’de kemutEbiq k. w.;qanlkB 
sachchE; bEtkS dhani; wa’da wafE k. w. ; jituE kahe utnE karne wElS.— 
Good for notWnp-Be-waq’at; nikammE ; uE kSra ; hech-kEra; nfi-chiz; kisi 
kEui kE nahin ; be-kEr, — To hold ov stand pood— Qsim rahnE; mazliGt yE 
mustahkam rahnE; nSfiz yE juri rahnS ; jEiz ralinS; bar-qaiSr r. — To make 
pood-(o) Pnra k.; aiijum k.; wafE k.; ta'mil k.— 2b make good one’s word or 
promise- Apne qaul ytt wa’de ko pttrS yE wafu k. (6) SEbit k.; pEya-i-subfit 
ko pahufiohSnE; qEim k.; tasdiq k.; sachchE thahrEnE.— To nude good a 
clwm, charge, or accusation -Kisi da’we istigOse yE ilzam ko sEbit k. (c) 
Kisi kami ko purS k.; kisi naqs ko raf k.; kisi ’aib ko dur k.— I will makegood 
what is wanting— Jo kuchh kami hai use main purE karQhgE. (d) NuqsEn 
kE mu'Ewaza d.; kliisEro d.; tutE bhamE. — Who will make good this lou ?— 
Is nuqsEn kE mu’Ewaza kaun degE T (ej ’Amal men ISuE ; kisi bSt kS kar- 
giizarnE. — 2b malo {ood a retreat— Bhug jEnE ; fiiEr h.; nikal jEiiE. — 2b think 
pood-Pasand yE mnnzur k. ; rBzi yE mutmayin h.; qnrin-i-maslahat yE munE* 
aib samajhiiS, 

Good, n 1 . Neki ; bhalRyi ; bihtnii ; jisse kamyabi bihbudi ya khGshi men 
taraqqi ho ; jo kar-anind ’umda mihrban ya khair-khwah wagaira ho. 

Opposed to evil. ’ ' 

2. — Naf ya khushi ki taraqqi; bihbGdi;Bar-sabzT; bhalayi; faida; 

Opposed to harm, or the like. 

3. — Koyi qimati chiz jo kisi ke qabze meii ho; mal; nial-i-manqSln ; 

Masu-l-bait ; asbab ; saudagari ka asbab ; woh ohizeh jo sandasar kharid- 

, farokht karte haih. ■ •> . 

t^ " Especially, and almost universally, in the plural.” Webster. 
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Porgood, or for good and aW-Hamesha keliye; clawSm ke liye ; ba-mai-tabad- 
nkbir; sab cbhor-cblulr ke; bi-l-maqta’ ; muataqil taur par. 

Good-breeding, n. Khush-khulql jo ta’lim kl ’iimdagt ka imtija ho • tah- 
zib ; shaistngl; akhlaq-o-adab kl darustl. [banl; nek-nihadl. 

Good-natare, re. N0k-mizaji;nek-strati; mizaj kl asll mulaimataur niihr- 

Good-natured, a Nek-nihad ; nek-rnizaj ; nek-sirat; jiska uiizaj paidaish 
111 se mulaim ho; jo jald kliijla iia uthe. 

Goodness, re. KisI shai kiWlagi; kisl bat ki achhayl; khubi- neki- 
mihr-banl ; nek-kliwah! ; insauiyat ka bartaw. [bhalayi chahna! 

Good'Will, n, I.' Kliair-khwahl; iiek-khwahi j nek-andeshij khair-sigall' 
_ 2 .— (£««) Kisitijaratyarnzgarkegaliak; rozgar ke kisi maqlin- 
i-muaiyan par logon ya’iil sabiq ke gahakon aur dusron ke ane iaue ki 
ragbat; jo Riida ki is ragbat se basil ho; tijarat ka karkhana. 

Gordian, a. Peohida; uljhaw ka; mushkil; dushwar. 


Gordian iiioJ-’Uqdn-i.Ia-lial ; ivob musbkil jo h.-vl (raf’) im bo-sake ; aisi katbin 
bat jisko snljba na aaken — cut the Gordian hnot-Khl dusbwan ko jaikn- 
miirdana khw5h gair-ina*mull tadbiron se raf k. 


Gorgeous, a. Zarq-harq; khush-imina; ’umda; chatkila; chamkila- bhar- 
kila : jismen tarah tarah ke ya ’umda ’umda rangon ke hone se 
tabi’at khush ho. 


Govern, v. i. 1.— Hukumat k. ; hiikm-nun k.; jo had qanQn ke ru se v5 
badshah ki mavzi ke nuitabiq mu’aiyan ho uske bahar jane na d Oisse 
mutajawiz na hone d.); hukm ke zor se chalana ; farmah-rawayi k • 
hukm-rani k. ; raj k. j 

2.— Qa’ide se chalana; apne ikhtiyar men r,; zabt men r • apne 
rok men r.; insiriim ya ihtimam k. ;muti’ r.; apne qabu men r.; chalana. 

Govern, re. t. Ikhtiyar yaiqtidarnafizk.jqawanmko nafiz k. ya nafaz 

dilfina; ’inan-i-hukumat r. ; hakim h, 

Government, re. 1.— Hukumat; hukmraiii; siyasnt; ’amal; nafaz-i-iqti- 
dar; qanun ka bartaw; tahakkum; ikhtiyar; ’inan-i-hukumat 

2. -Tarz-i-hukumat; nazm-o-nasq qanun ka taiiq-i-mu’aiyau ; niza- 

mat ; intiz^im ; ban_dobast, |-,.an j ikhtiyar. 

3. — Hukumat ya qanun ke -nafaz ka istihqaq ya ikhtivar* hukm 

4. — Woh shakhs yaashkhasjinko hukm-raul ya qanun ke na^z 
dilfine ka ikhtiyar basil lio; farman-rawii ; hukm-raii; 'amil, 

5. — Saltanat; badshahat; riyasat; sarkar; raj. 

Governor, n, 1, — Hakim; ’amil; uazim; gawarnar, 

2,— Ataliq ; kisi kani-sin shakhs ka muhafiz ya wall. ! 

Gown, 71. 1. — Saya ; gawan. 


2. — Wohjubbaya choga jo a*Ia darje ke madrasoh ke muntabi tula- 

ba ya banstar wagaira pahinte haih; mulki afsar; ahl-i*qalam ya*ni 
jangi-afsar (ahld-saif) nahin. pahinte haih. 

3. — Woh dhili-dhah poshak (choga wagaira) jo bhale-manus ghar 
4 :.' — Kisi qism ki poshak ya libas, 

Grace, re. l.—’Inayat; shafaqat; mihrbani; dusre ko naf’ pahuuchane 
ya mamuQii karne hi khwahish ; ri’ayat ; lutf ; karam. 

,. IGiilqT ya jibilli khubi; koyi aisi sifat jisse log uske mausuf par 
inayat kareh ya usae khush hoh khwah use faida pahuhchayeh; khQb- 
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^BQi'tl yu janiiil %in issc ki jismaii! lio ziliui ya dil!; khCbl-i-atwai* ya 
' tfti'z-o-tnrlq ; k&mal-i-sQt'at. 

3. — Iiieaii par ’iiisiyat-i-Ilrilil ; Klioda ka mhm am* nski baraknt ; 
Khoda kl inihrbaii! iinr uski bnkhshisli ; miiirya ’af\v-i-I1aliT ; liari'ta’fda 
k! Iinzru* men niaqbQl b. ; inaurid-i-mat-aliim-i-lirilii b. [ta’miil botii bai. 

4. — Bare pfulrl ya dfik kl tnrnf kbitab kariie men bbiyab lafz niiis- 

5. — J5k nnikbtasar hi diiTi jo kliiinri klianc ke pable ya picbchlic 
parbi jail bai ; du’a jo inringl jae ya sbnkriya jo ada ho. 

o/</raee— Woh .liy.’iin jo kis! Iiumlavi wng.iira ki laiti pujne kc b.%M hi 
wii'xi' hole aiir mndyrni yS ailfi-kiiiuiiil:i>i<zir ko ailii-i-raqain'i-wlijibii-I-nda ko 
liyc luiltc h.iin; aiyliind-iiutlilat; tin din ki niitl. — Period or term of grace-^ 
Aiyilm jTi iiii'rid-i-mulilnt. — Ye.wofyrocfi— Srd-binuhlat. — Gooilgmai—yR]a- 
bSiiI; slmfiiqat; do<.tl. [aur *iiriij <1. 

Grace, v. l. 1. — Arasta k. ; sajiia; aaiiwama; zinat aur biiziirgi d.; rannnq 

2. — Kisi qism kl ‘inayat ri'ayat ya inibvbaiii 8C sarfaz ya uiumta^ 
k. ; 'izzat d. ; abrn bakliMbna. 

Graceful, a. Hasiii aurb’iizurg; uafls;dckhuo moii nebebba; obrd ebitwan 
aur bol-chfil kc i'tibfir sc aubebba ; kbiisb ; kbiisb-iislabi raklitii hiia; 
khush-iiiimil ; kbribsQrat; bbala; pnsandida; siighar. 

Gracefully, ad, I itisn ko satb; kbrib-sQrt! sc; iia^isat sc; nsli subrdat ' 
aur niiiiiasabat sc; kbiisb-uslrilii sc; nisi tainb ki dcklinc ya suniic 
men bhnia lua'l&m dc; ba-tniv.-i-alisau ya pnsandula. 

Graceless, a. Zalil ; kbaiTib ; bail ; iiisiil ; qabib. 

Gracious, a. 1. — Bnf'i rnbiiii; iia-laiq laebar 3 'a zalil par mibrbrui; knrim; 
aimirz-gar ; gnflar ; inibi ban ; guuabon ka inu’af k. w. aur ni’matcii d , w. 

2. — *Umda ; innqliQl-i-kbatir ; jisko log obalicii. 

3. — llasiu; pasnutlitla; nafis; acbcbha. 

4. — Jo ’iuri 3 *at-i>IIabl sc paija bo; qiidrati. 

GR \DATlit, (Lat,) Rnfla-rafta; qndani-bn<qndnni; ba'tadrij. 

Grade, ii, llutba ; lunrtaba ; dai-ja ; pRya. 

Gradual, a. Jo darja-ba-darja bo ; jo 'qndani>ba-qadam ya dnrja-ba-darja 
ghntc }a bnrlic; jo rafta-rufta wuqu' mcii awe; jiska vvuqu' rdiistagi sc 
ho; ba-tadrlj b. w. f 

Gradually, a. 'I'afta-rafta ; ba>tadrij ; dnrja-ba-darja; qndain-qadnin yii 
qadam-ba-qntlnin ; sbudn*sbudn; tbonl-tboni ; ribista-ahistn ; bote-bote. 
Graduate, t>, t 1 . — Darjofi kn. nisbaii kar-d.; darje ya fiisl qaim karko 
jiida kar d. [wngairn men fnzilnt ki saund d. 

2. — Kisi darje ya rutbc par .sarfniilz h. kbusnsau kisi bare inndrasc 

3. — lla-tadrij tniyar k. ; fihista Tibista ' taiyar ya durust k. kbwrib 

I ' •'•.bh luila ke i’tidal par k. ; tarnqql d. [uska kbitab' paiia. 

I Graito, V. i, 1. — Kiel bare inndrasn wngnira mcit fazilat ki sannd ya 
I j-Ba-tndrij guzarna; fibista ubista badul-jaiiii. 

I Grain, \1. — Reza; zarra — jaiso biilQ ka. 

I 2 .j ; galln ; nun. 

I 3. — K,j»izi rang; ird rang. 

I 4. — 'Bti'} bi qnlil bissa ya juzw; zarre kc barabnr; znra sa. 

I • Tabi'nt kc kliiliif; n’i-kluishi i-c; nfsos ko eiitli; muhbkil sc- 

I /ii^,i,„'„ypzbrit; muRtabkaiu; jaui-karbaiths liuS.- To dge in grain— Tak- 
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ku rang rangnu . — To go against the grain o/— Na^giiwar b. yil guzariia; na- 
ruzi rnnj yu takllf kri ba’is li. ; .akUarna. 

Grand, a. 1. — Daruz-qad ; bara lambH-cliaura; baraj kis! ke muqribale men 
bara; sab se bara; kbas; ’azTni; akb.ir. 

2. — Qad men barii aur surat men khub dil-fareb; zi-sban ya 
’azimu-sh-slirin;mashliur; amh'-Kabir; zi-jfihj zl-nitba; barl,; Yili-slian. 

3. — ’Umr yii mansab men bara; kablr*sin; niansab’i-*azim r. ’w, 
Graud-cliild, 72. (a.) — Bete ka larka ; pota ; iiabira; bete ki larki; potl. 

(h ) — BetT ka beta; natl; nawasa; bet! Id betT; iiatni; nawasl. 
Graud-daugliter, a. Poti (bete ki betl) ; uatui (beti ki betl). 

Grandeur, 7 i, Dara}i; dai-lzl; sbaii-o-slian at; 'nzmat; *azimii“Sli-sban li.; 

dabdaba ; rac qaul ya fiM kl buznrn;T ; jah-o-jalab 
Graud-fatlier, n. (a)— Bap ka bap; da la; jadd. (b) — Man ka biip; uaiiri. 

Great 5'rand‘/£nAc?‘—Da'lfi ka blip; pardficla; uiina ka bap; parnana. 
Grand-mother, 7i, («) — Bap k! man ; dadi. (6) — Man ki man; naiiT. 
Grand-son, 7t. 1. — Pota; naldra; bete ka beta. 

2. — Niiti; nawasa; beti ka beta. [ya uska haq de*d.; inuntaqil k. 
Grant, v. t. 1.- — De d ; kisi sbai ko muutaqil kar-d. ; kisi sbai ka qabza 

2. — Darkbwast ya istid a ke mutabiq baklishna ya ’ata k. Yim isse 
ki ^atlya ba-mu’a\vaza ho y» bila-inu’awaza; deua; bakbsbiia; ‘ata k.; 
inauzur k. 

3. — KisT aise amr ko jisld nisbat niza^ ho ya jo ba-khubl sabit na ho 

ba-taiir sahih ke man 1. ; 3’aqhi yii bawar kar-l,; inauzur kar l. ; tasliui 
k. ; fiirz k.; qabul k. ; infui 1 . [man farz ; tasliin. 

Grant, 71 1 . — Dena; ^ata ya liakhshish; kisi bat ko sack Id tarah par 

2. — Joshai *ata kiya di-jae; *atiya; bakhshish. 

3. — (Zaio) Intiqal-i-jaedad ba-zan*a-i-waslqa ya talini' — 'alad-khusus 
woh iutiqul jo minjainb-i-farmfui rawa-i-waqt kiya jawe; ’atiywi-sarkbn. 

X grant of land— ’Atiya-harazi; jagir; mu*afi — A royal — AltamgS; ’atlya- 

i-sbahl. [’aUl Iniyi bo. 

.Grantee, « (Laio) Mauhub-ilaih; ’atiya-dar; muntaqil-ilaih; jisko koyi shai 
Granter, 71, Dene w. ; ’ata k. w. ; bakhshish k. w. 

Grantor, n. (Law) \A.tVkuninda; wahib; bakhshiiida; intiqul-kuninda. 
Grapple, v, t Pakar 1.; hathoh kahton se zor se dhnr 1. (mazbuti se 
pakar r.). * [hhir jana. 

Grapple, v, z, Pakar na ; lipat-kai* kushti k, ; khub lipat janfi ; giith 3*0. 
grapple Miiqubula k.; bliirna ; dilerl se laruS ; miiqfibale men 

munh 11a cborana. 

Grapple, 71. Pakar; Inrayi jo bbir-kar ho; gnttham-guttha;. muthbher; 

kiishtl'baz ki pakar (uski girift). [qabze men kar-1. 

Grasp, r. i. Hath yii bazu se pakar r. ; tluuibh r. ; gab 1.; pakar r. ; apne 
Grasp, V. i, Pakarna ; girift k. ; tbahbh r. 

To grasp — Pa’carne ki ban koshieb k,; apne qabze men blue ke liye uibayat 
jidd-O'jabcI k.; ki?! ebai ke ba-»il karne kl barl fikr-o»pairawI k. 

Grasp, 32. 1, — Pakar; girift; panja; changul; qabza. 

2 . — Bas; dast-ras; ikhtiyar. 

. Within one’s £rrfl«p— Kiel ke bas ya ikhtiyar men; kiei ke panje men. 

Grateful, a. 1. — Shukr*guzrir;ihsriii-maud;mainnuin; jo faida pahuiicha 



( 512 ) 


ioV‘S»‘ rn'i’a^vaze ko done par anilida ; jo kiiclih 
iiaF palnmcha ho izsltsi khajal r. w. (nska gnn inSniiB v.). 

Idiush-zniqa; laziz; 

GrSSuU^ ’ . [ma™«nn I>o-kar ; aisi tarah par ki fchiislil ho. 

^ ; .ilifm-.,,a„di ke siith ; niKshknr yfi 

*> ’ 1 ^’- ^'i prid;“ish; ma-bihi-1-iiitizaz. 

• I'”? " ilmijisse khushi hEsil ho. 

^ *»'‘si-uryrimahzOz k.j masairat 

bapishna; thandhri k.; tnsklii d. * 

— 'Iwaz d. ; iiiiiTiwaza k. ; badlii d. 


(uiIa.im:awara)ilea._To perform serrico srrafis-Bilfr .ijr (be-kanrl-paiFe 
KOI Kuiuniat Ta 1{n!ii k, n - t ^ i • - 

'If-'-’ jo 

Gratitude, n. Shiikr ; shtikriyn ; bhiil{r-gn?.-ni ; maiiuiunirat ; ihsanni'aiiili : jo 

8hokh.sai)nesath bhttlaiMtarc iissciiekika barl«w;sip'risdrin;haq-shinri4 

QrSuitoM J‘a'IgHz'»I; adriF-shnkr-i.ni'niat. 

vrALUltOUBi (t, 1.— Jo beorjiir mii’iiwnvo I'M n«t> v-A i i_» _• . 


. *. t . , **^y*yi ua wa i-aiia no aUr m 

woh U3k;i sazawar ho: jo in&af ke ru sc zaruiT na ho; jo az-kliucl diva 
j ic; JO muft dijTi jae, ^ 

. r— Jo hiilit ke lihuz so z.arQr na ho; bilii-w.'ijh sahab yfi suhut; 

55Wt “S:I«r“" ‘’'“■•Wjajr„; pir.™iin-; e:^i 

‘ratnitMalv”. “•".mptroii-^Mim-i-WIa.inbatt well Iflt* j” 'Vm-vnjU.iriil^^ 

ratttitOUSlVf du.Murt tllCIi: blln inii ntrn 7 fi \ Ti hrwiiil. K:ir M*-/ * 


/I J ««««, iiikiiaii HI nail Train: uiiia-i- 

Grave, n. 1.— (iabr; nmrir ; gor; madfan ; aamridh. 

o’ >r so log mnro yji halak hiiye hou. 

5- — Mailt ; aafit; ncsti; fnnil; barbsdi. 

Gravo, w. 1.— Uharl; zi.waq'St; nham ; Runjida ; barTi ; saiiglii. 

2.— JShokb nahiii ; suda ; sfifii ana ; iilin-rang. ' 

Gravity, H. M'aq’at; bnriiyi ; sangiiii ; sanjfdagi. 

Gray. a. 1. Stiped brdoii ke laiig ka; supaid; kuchh kiichh siincd anr 
siyah; lon-mijch ke rang ka; khaki; dhaiilii; siyiilii siipcdi mill hwyi. 

2. — Piuanajptikhta;jahrifi.dida;piikhta.kar. 

raze, v. t. 1.— Ahista so rngarto ya chhu'tc nikal j’ma; guzarne ki hrdat 
nimi kibi shai par kha jif sa khariish kar-d. [pahnuchanii. 

o’ ^ J d. ; maweshi ke live ghfis baham 

3. — charnaj janii hnyi phas wagaim kliana. 

oliofwaiie ka kam k.; maweshi ko chaifiyi par le-jaua. 
uraze, v. z, i. — yec suj^ra No. 3. . 

2.— Glias paida k. (upjaiiil). 

Ifirtni-VrT-f*'- "”'1'’“*’ men bara; bnra; khQb ya 

aCr tak pbailu hiia ; 'nzimu-sh-shau ; bari bhrui. 
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2. — Ta*dad ya shumrir.men bara;bahut* 

3. — Dei’-pa; jo baliut dinou tak rahe; tawilu-l-aij’am ; jo muddat-i- 

dai*az tftk qaim rahe, [be qabil. 

4. — Dusre ke niuqabale meiibara^ afzal^ akbar;jalil; hamid; ta*nf 

Applied to thoughts, actions, and feelings. 

5. — Jiako Khoda ne gair-ma'muli taqat wagaira 'ata kl ho ; jisko 

Khoda-dad ban zihu! taqat ho ; jisraeu bare bare kamoh ke aujam kT 
salfihiyat ho; qawi; mazbut; jalil; ’ali-shaii. fafsar. 

6 . — ’All-mart aba ; bar! haisiyat ka; maahhur ; mumtaz ; sar4chail ; 

7- — Jispar bahut hi lihfiz dar-kar ho; ah am; bri-waq’at; baiTi. [dalil, 

A great arguinent— Bahs-i-aliam; aisi balls jispar bahut bl lihiiz dar-kar bo; barl 

S. — KisI se ek pusht ki barrtyi chhotiiyi ya duri r, w. 

Often used before grand to indicate one degree more remote, in 
the ascending or descending line. 

Great grandfather — See under Grandfather, Great grandson— Parpot 3; pote ka 

* beta; parnSti; njiti ku beta . — Bg the prrai — Kul; bi-l-kul; tamUm; pur5 pur5- 
The — Maebhur mumtaz log; daulat-maud log; zwkhtiy5r log. 

Greatly, ad- 1. — Bahut; bahut kuchh; nihayat; ahiddat so; ifrat se. 

2. — Bare iiam-o-nishriu ke siith ; jalil u-l-qadri se. 

3. — ’Ali-bimmati se; ji se; dil*o-jah se; mardunagi ke siith; dilerana. 

Greatuess, ?i. 1. — Qad miqdnr ta’dud 3 a ’arz-o*tul ki barayi, 

2. — Barii martaba ; ’uruj ; sarfarazi ; nam-o-nisliaii ; biizurgi ; ikhtiyar; 
hukiimafc; shan-o-shaukat ; tum-taraq; barayi; ’azmat, 

3. — Tamkanat; bauawat; fakhr. 

4. — labl’at ya dil ki barayi ; 'ali-hansalagi ; ’iili-dimagl. ‘ 

5. — ’Aql ki qiiwtvat ya wua’at ; barayi ; kamal. 

6. — Zor; shiddat; tundf. 

Greed, ??.' Bara shauq ya bari tamannii; lalaoh ; tarn’; hira; lobh* 

Greedily, ad. Bare shauq se ; hawke se ; be-sabri se ; bhukhe kutte ki tarah ; 
bari lalach se. 

Greediness, n, Lalach ; hawka; hirs ; tarn’; bara hi shauq ya bari hi arzu. 

Greedy, a. 1, — Khaiie-pine ki bari talab r. w. ; bhukkhar; petu; bahut 
hi bhukha; khaue ko tarsahau, [haris. 

2. — Kisi shai ka bara talib; pane ka mushtaq; lobhl; lalchi; tami’; 

1^" Followed by of- • 

Green, a- I. — Hara; sabz; zamurradin. 

2. — Mariz ka sa rang r. w. ; zard ; pila. [hal ka ; hard ; taza. 

3. — Josh aur quwwat se hhara hiia; tar-o-taza aur tawana; naya; 

4. — ^Be-paka; kachcha; khaoi; na-rasida; hard; adh-kachd. 

5. — Sin-rasida yd jahah-dida nahin; khdm; kachcha; nd-tarhlyat- 
ydfta; nddan; kam*sin. 

6. — Hari; gili; tar; kaohchi; sukhl-yd paki nahin — jaise lakri. 

Greeting, n, Mihrbani yd khushi kd izhdr; mulaqdt ke ^waqt sahib said- 

mat; us shakhs kd bhejd hud salara jo fasile par ho. 

Grief, n. 1. — Woh dili sadma jo IdsI aise amr ki nisbat ho jo guzar chuka 
ho; woh taklif jo dil ko kisi wajh se ho masalan muslbat dosfcon ki 
nnqsani khwdh apni yd gairon ki bad-chalni wagaira se ; ranj ; afsos ; 
gam ; kulfat ; alam ; huzu ; nialdl. 
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2. — Raiij jTi malal kH bai’s; jiski wajh so taklif bo; anir-i-ba’i’s-i- 
takllfya ranjisb. . sakbtl; zavar; ziyaii. 

Grievance, ?i. Be-qavari aur shikayat ki wajh; jabr; zulm; ta’addi; azar; 

itg* “ Applied only to the effects of human conduct.” IVcbsier. 

To redress one’s ffi-lmnica-Kwi ki f.-iriTul-iasI k.; kiai ki dad-rasi k.; jo kuchb 
wnjli-i-sliikriy«^t atir bc-qaiari ki.sl ko lio use raf k. 

Grieve, v. t. KisI ko ranj pidun’icbanri ; kisT ka dil dukbaiia ; kisT ke dil 
ko sadma pabuiicbana.; kisi ka dil zakhnii k.; raiijida k. ya ranj d, • 
taklif yadiikhd.; zarav pabnneliuiiri ; kalpana. 

Grieve, v. i. Ranjida b. ; ranj k. ; kisi iifnt ki \rajb se ranjida-kbatir b.; 
al’Hos k. yamutaassif h. ; inatain k.; kalapna; kurhna'; jblkbna. 

ijSj" Often followed by a/ or for. 

Grievous, a. 1. — Rnnj-dib; afsos jiaida karaiic tv.; pur-azar; jiska sribna 
(tahannnul) mushkil ho; pur-zarar ya zarar-rasaii ; taklif-dib; jisse 
jl kbijlila lithe ^ [hay-at ranj-dih tbi. 

Tlic tiling was voiy grievous in Lis Biglit-^Voli but utki iinzron uieu ni- 

2. — Nilm}ut sliailul jTi qabih ; sauglii ; klmiTib; bara. 

A grievous ci iinc— Jurm-i-suugin . — Grievous hurt— Zamr-i-slimlid. 

3, — Pur-alain; gam-nfilc; dard-inik; ranj se bhaiu hna; jisse 

balnit afsos ya ranj zahir bo. [zabir ho, 

A grievous cry — Kfikvi. gain- n alt; aisS shor ya ronu-rlhona jis.se bahut ranj 
Grievously, ad. Taklif ke sath; ranj ke satli; bare ranj yfi taklif se- 
iiihayathi; bahut hi; shiddatse; bari bc-qarari yu diikh se. ^ 
Grievousness, Girfiin; giraiVban; kisi shai kc bojh (bar) ka itna 
bhrivl Ik ki usse taklif ya sadma ho • ranj ; taklif; niiisibat; afat; sakhtl; 
sauginl; shiddat; shadid h. [daraiina; bhayauak; khauf-nak.. 

Grim, «. Karlh-inanscar; zisht-ru; jiskc dekhne se kimnf paida ho; j 
Grimace, n. 'Adatnn ya banawat ki rah sc muhh ka bigurna; liiqarat 
ya naraz! wagaira zahir karue kc liye luuuh banana; banaya hna 
niuuli ; banawat ki sumt. 

Grin, v. i Daht nikalna — -jaise kbuBhi ranj ya nafrat z'diir karne ki 
hrdat men; khls nikalna (karima); batisl dekbana. 

Grind, v. t, 1. — Pisna ; dalna — ^jaisc ebakki nicii ya daiit sc. 

2. — Ghis ya ragar ke tez k.; sail cliarlifma; cliikna tez ya nokila k. 

3. — Tang-talabi sc tang k.; kisi ko ranj taklif ya Iza d.; satunu; 
tangk. ; haiian k,; pIsiuK 

Grind, v, t. 1. — Cliakki chalana; plsna. 

2. — Pis janii; pisna ya pis nthna. 

3. — Kagar khil-Uc chikua ya tez ho-jana. 

Grind-stone, n, San; woh chauras gol patthar jispar auzar wagaira sail 
clmrliayo (tez ki^-e) jatc bain. 

To hobl onc^s uosc (o the grindstone ko Batanfi yii uspar zulm k.; kisi ko 
apnii giilfim banil r.; kisi bc niik ragnnvfiyri k. 

Gripe, 2 ^. 1. — Paknrna; pakar*kar muthl nich daba r. ; mazbutl se 

pnknr r. ; ajino qalize men la-kar jald na chhorna; god meii pakar r. 

2. — Pecliish k.; maroriia; murra d. ; aintlina. [dalna. 

3. — Dabana; tang k. ya tangi men dalna; t^iklif d.; musibat men 
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Gripe, V I l._MufchI men pakar r,- zalll tarlqon se rupaye kbinch- 
. khunch kar Ijfisil k. ‘ ^ . 

2 , — Mnroryu peckish se takllf uthanri. 

Gripe, 7^ 1. — Girift; pakar; niuthi; pauja; qabza. 

2. — Qabza; mutliT; dasta — jaise talwau ka. 

3. Zulm; shiddat; saklitT; ban takllf; miisibat; taklif-i-jankrib. 

4. — Marora^ya maror; pechJsh; kurkiui; murra. 

Groan, v. i, Dard ya ranj se hae bae ya ah ah k.; kai-ahna; ah mama 
ya bharna; ek tarah *ki gahii mariiiarahat ki awaz paida k. ; zulm 
sahua; sadnie uthana; zulm kl shikayat k. ; iiala-o-faryad k,, 

Grom, 71, I^ard ranj ya taklif kl halat men nala-o-faryud f wawaila ; 

iiala ya tiala-o-fugau; ah 3 ^a ali-o-zari; dhiml ghargharahat ki awaz: 
kaiTal)afc. o o , j 

Grope, v.i. Ahdhere men andhe ki tarah tatolte tatolte koy! chTz dhuhdh- 
na yaiiske paim ki koshish k.; tariki men idhar-udhar bhatakte phirna: 
liathon se apni rah tatolte (tote) chaliiii; to-to ya tatolte chalna. 
Grope, I-, t 1. Ahdhere men tatol-kar aikrilua (daryaft ya m'a’lum k.). 

2.~Jahchna,^ thah 1,; tatolna; toua. [farbih, 

Gross, a. 1. Bara; bahut hi ya auduz se ziyada bara; jasim; niota; 
1 ^" Particularly applied to animals. 

2. Mota; bhaddii; barik ya nazuk nahih, 

3. — ZalU; fuhsh; ganda; *am; nicha. 

4. — Bara ; ^azim ; fash ; sarih. 

A #7ross mistake— Bari ya f5sh galati; galati-i-^azim y5 sarih. [inajinu*i. 

5. — Bi-bkul; pura; musallam; tamam-o kamal ; jumla; kul; 
The gross sum, or grrosf amount-Ta’dad-i-majmu*i; jumla raqum. [Wdsier. 

Opposed to a sum consisting of separate or specified parts.’* 

6. Sauglii; 'azim; bara; jispar sharm aye (iisse nadamat paida 

ho); mazmum. w i 

Gloss, 71. 1 , ^Hissa-i-’azam; juzw-i-kasir; khiis hissa; kasrat, [chawwalis, 

2. Barahdarjan; barah ka barah-guna; sbumar men ek sail S 
A gross of bottles— BSrah darjau yu ek sau chawwalis bofcal. [Webster, \ 

This word never has the plural form ; as dve^ross or ten 
Gross xocight-^KUCim wazn; jia sauduq wagair-a men eaiidagari ka m5l yaasbab 
ho y5 jis cbiz meo wok lapetil ya rakkim ho uskit aur uake gard«o-gub3r kS 
inajmii’i wazn.— (?row collections or Amadani.i-khamjkaclichitahsil; 

kul amadani jismehse masarif miuha na Imye bon,— 'producc-Paida- 
war-i-kliJim; kachchinikiisi; jisqadar i^aidawSr ma’muli minhayi ke ba’d 
bache. By, or tn, the gross; in yim- Musallam ; bi-Pkul; be-banta; bi-1- 
ijmal; sab kSsab. 

Grossly, ac?. 1. Bahut hi ; faeh-fash ; sarihl ; andazn se zij^ada. [ki gayi hai. 
The matter has been yrossty misrepresented-Woh brvt bahut hi galat bayan 
2, ^Shiddat SG;nihayat; bahut kuchh; gait darje par. 

Grossly cnminaI-.Shiddat se ya nihayat mujrimSna. 

pan se; bila*shustagT ya latafat ke; hunarmaudi se 
nahin; kangarl ke sath nahih. 
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Grotesque, rt. Be-tarttb bana hua; kliayali; be-hfida; and-band; be-jot; 
be-mel; anghar-bejor ; be-sar o-pa, jispar liaiibi a 3 'e. 

Ground, 72 . 1, — Sath-i-zamtn ; zamln; fursh gach ya chhat, [diyar; iqlim. 

2, — Sath-i-zamm ka hissa jo 'alahida kar diya gaya ho; mulk; 

3, — Jj\edad-i-arazi ; milkiyat ya milk ; jo jaedad kisi ke qabze men ho. 

4, — Bunyad; bina; kisi shalkamadur; yvoh shai jispar koyl dusrl 
shai qaim mabnT ya mutamakkin rahe; madar; wajli ya asll TV^ajh; 
asl ; usul; kisT shai ke wuqu’ ya wujud ka bai’s. 

On wLat 5rrou7irf do you base your argument? — Apui dalil turn kis bina par 
qrdm karte bo (ap ki babs ka madar kyS kya bai) ? — State the gvoiinds of 
your complaint— Apne istiguse ke ivujub {ya asli Tvujub) bayun knrO; 
batlao ki tumbari nalish ki bunyad k^-a hai. 

5, — - 77 ^. Talchhat; durd; mail; sharab wagaira si saiyal chizon men 
jo kuclih niche baith jata hai, 

6, — Maidan ; larayi kl jagah ; jahari larayl lio. 

Grotnid of claim or action— Madar-i-da'wi ; bina-i-da’wl; mauat-i-nalisb ; 
wajU-i-nulisb ; wob shai jispar koyi da’wa yil ualisb qaim yil mabni bo . — To 
gain gronnd—{a,) Age barbna; lamyi men tige h.; nazdxk pabunchnu ; galib 
ana; kielqadar kamyab h. — (6.) Jarl b.; pbailna; ziyada rawaj p5na y5 
ziyada pbailna; rauaj pakarua ya ra^j paua; rSijh,; ziyada*tar maqbul 
h.- — Tbe opinion gains ground — Woh lae pbnilti jatl bai (ziyiidarawSj pakarti 
ya patl jatl bai {ziyadatar maqbul hoti jatl hai ), — To lose ground^ (a.) Hatua; 
bbagna; pns-pa h.; apni jagah se hat jana ; maglub h. (5.) SSk ya i’tibar 
khona ; uek-nSmi kbonS ; zail h. ya ghat jana ; waq’at ya wusa’at men kam 
ho-jana. 

Ground, v. t. 1, — Zamm par r. ya qaim k. 

2, — Qaim k.; kisi bunyad ^^ajh sabab ya usul par qaim ya mabn! 

■ k.; biua dalna; mazbuii se qaim k. ; kisi amr ki w^ajh baham pahun* 

chana ; kisi shai ka madar qaim k. ya uski bina qarar d. 

Arguments grounded on reason — Woh dalail jo ’aql par qaim yil mabni bon; 
ma’qul dalileu. — This suit is grounded on a lease — Yah nulish ek patte.par 
qaim ya mabni bai ; is nalish ka madar ek patpi (uski bunyad ek patte par) 
bai; is muqaddame men ek patts manat-i-da’wi hai. — This claim is not well- 
proTOidcd— Yah claVa rasikhu-l-buny5d (rasikbu-bbunyiin ya kbub mazbut) 
nabin bai; iski j.»r kbub porbi nabln bai. 

3. — Ibtidriyi usul sikhlanii, maratib i-ibtidayl men ta*lim d. 

Groundless, a. Bila-wajh ya be-bunyad; jiska koyi sabab na ho; jiek! 

koyi wajh-i-muwnjjih na ho; be-jnr; be-asl;jiski koji sanad ya tayid 
na ho; jhuth; be-sar-o-pa; na-haq. 

Ground-plan, Woh naqslm jismeh makan ke jude jude hisse dekhaye 
jaweu. [Mmarat ki kursL 

Ground-plot, 72 , 1. — Wohzdniin jispar ’imarat banay’i jawe; kursi ya 

2. — Niche ki ’imarat ka uaqsha. 

Ground-rent, 77 , -Woh kiraya jo dusre ki zamin par istihqaq basil karne 
ke liye diya jawe ; parjaiit. [asl ; usfil; asli wajh. 

Ground-work, n, Kisi shai ka madar (uski jar ya bunyad); khas juzw ; 

Group, 7e. Majma’; amboh; jhund; jama’at; bhir; bahut se* shakhson 
ya bahnt si chizon ka ek jagah ekattha h.; bila-libaz-i-tartib bahut si 
cbizou ka ek jagah jam’ h. ; tabqa. 
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Group, V. t, Yak-ja k. ; iiisbat-i-bahaniT ke lihaz se tabqa karke is tarah 
tartib d. ki bahut hi *umda asar paida ho. 

Grovel, V. 1, — Zamln parrengna; iiiuuh ke bnl zamm par ahista 

abista clmlna; pat ho-kar zamin par parna; auiidha bo-kar kucbb k, 

2.: — Zalil b. ; past b.; nicbaji k. 

Grow, V, t\ 1. — Janina; ugna; 'amal-i-qudratise qad men barbna; barhna. 

“ Said of animals and vegetables and their organs.” Webster, 

2. — Paida h. ; upajna; qudratl tarlq par jamiia aur puklitagl ko 

palinncbna (pakna); bona. * . 

Wheat grroics in temperate climates — GehUa un mulkon men paida Uota (upajtS 
yS hotfi) hai jahan na bahut garmi parti ho ua sardi. 

3. — Barbna; pbailna; afzaish piina. 

Intemperance is evil— Sharab-khwurl ek aisi badi hai jo barhti jStl hai. 

4. — Barhna; taraqqlk.; pbailna. 

The young man is in reputation, or his reputation is gromng-^yVoh 

nau-jawfln shakhs nekuilml men barhtS jSta hai ya uski ueknami barhti 
ya phailti jati hai. 

5. — Hona ya ba tadrij b.; kisi balat ko pabuncbna; hotajana. 

He groKS more prudent-Woh ziyada^tar dSna hotujatahai; uski danayi 
ba-tadrij barhti jSti hai. [ho-janS. 

6. — Ek balat se tabdil bokar dusri balat men h. ; ba-tadrij b. ya 

To grow^ pale-Zard ho-j5na ya'iii jo rangat asli ho uska tabdil ho-kar zardi 

ku a* jana. ^ [natije ka, 

7. — Kisi sabab ya wajh se paida bo; paida h. ya nikalna — ^jaise kisi 

8. —Barbna; tuinar bandbna; taraqqi pana. 

The wind grao to a tempest — HawS barhte barhte ahdhi hogayl — To grow out 
o/— Kisi ae paida h. — ^jaise darakhtou ka zamin se yii shakU ka dal ee; kisi shai 
ke natije ki tarah paida h. ; muntaj h.; natija h . — To grotv — BulUg ko 

pahuhchnS ; pure qad ka h ya pukhtagiko pahunchna ; siySna h.; jawan h. 
— To ^rj’oio 1/p, or fifj'ozu fo^c^/icr— Jut aur sat jaua ; barh-kar ek ho*j5uS (ek 
dil h. ya simat jaiia). 

Grow, v,t Piiida k, ; upjana ; kbetl kar-ke paida k. ; jot aur bo ke paida k, 

A farmer 5 fJ*ozys large quantities of wheat- Kisau bahut sa gehun paida kartS 
ya upjStS hai. 

Growth, n. 1. — BalidagT; royidagi; jamna; upajna; barhiif. ya barb; 
baiwanat aur nabatat ka ba-tadrij barbna; bij ankhuye ya jnr se nikaP 
kar pure qad ya pukhtagT ko pahuficbna; qad ta^dad yr\ quwwat 
wagaira men afzaisli ; taraqqi; paidaish; pbailna ya asar k. 

2,— Jo kuchh paida bo; jo kuobh upje ; paidawiir; natija; phal; 
samra; ma-basnl. 

Grudge, v. i, 1, — Dusroii ka faida ya jo kiiobli unke pas ho use dekb kar 
na-khush h. aur yah cbahna ki wob faida bamko bo ya woh cbiz 
hamko mile; rasbk basad ya dab k.; tam’ k,;jalna. [kbwahish r. 

2. — Na-kbushi se d. ya 1.; afsos ke satb d. ; diregr.; wapasi ki 

He grudges .hU gains— Jo knchh use miltii hai uspar woh na-khush hots hai 
(uske faide par use rashk^hotS hai).— You ought not .to him his 

income.— Muuasib nahih hai ki turn uski amadani par nS-khush ho ya uspar 
hasad karo. [remote objeot.” Webster. 

1 ^* ‘‘Followedby the direct object only, or by both the direct and 
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Qfudge, Ttam’ ya hasaJ r. ; Irilaul) ya fllh k.; imnizl zfiliir k. j 
shika^’at k. ; chirchivrinri; kuvkur.Tua; nfiniz yfi miUaa'jSif Ij, 

Ornilgt :int one npaiiiBt niiotber— Eh flfinre Be lia^ad iia rakklio. — 

6'r»(/7C not to do this — I^l;c karue ineu iiuitaas'^it na ho (afsoa na karo yu 
nu-ran iia ho). 

Grudge, n. Woh bc-qaifin jo dfisrc ke pus kisT clnz kc lioue sc priiclfi ho; 
^Yoli kina jiska izhar na kiya jawc; woh Mna ua ^adfiwat jo dil hi 
men rahe;c}ihi]dtUislimaiu;kiulra*at-i-kliritir; gubur; girah ya gantli; 
klnisfimat; jalan ; ijair. [bair. 

An old //raftyc — Kliuaumatd.qadiin ; |MirilnI (bahutdinon kl) ’adawat ; pinaria 

Grudgingly, a(/. Na-ia/l ke sath ; razainnmli ya mgbat se naliTfi ; kbnsbl 
i-khatir sc nabiu ; afsos kc siithj niutaabsifana ; marmar kc; Vo ro i 
ke; direg kc srab. 

Grumble, r. i. 1. — Kislamr sc nfi-raz lio-kar aisi tarah kuchh kahna ki 
khul) sun na pare; munh liF nuuih men na-ifizi ka izlmrk. ; burbuiTuia; 
murmuranu; shrikl rabna; gila k. ya ronu, 

2. — Gurrana; gun-rdiat k. 

Guarantee, n (Law) 1. — Jo qai*z dusre kc zimme bo ya jis kam kaanjani 
dfi.^re i»ar farz bo us qarz ke dilaiie ya us kain ko anjani karane In 
zininia-darl: zimma-dail; ziinma ; kaffilat; zamauat ; zaniiiu; is bat ka 
zinnna ki fuMn nc jo muTibnda \aqaul kiya Imi uski taknil ki jficgT. 

2. — Wob sluikbs jo kisi dfisrc ke Jnu'rlbade In ta'niil ka zimnia 
utbawc; kafil; ziinma dar; zfunin, [zanifmat kbjae. 

*3. — Woli sbakhs jissc kisi la kafalat kljawc; jis sbakbs sc kisi ki 
t;<r Tlic correlative of f;uaranio7\ 

Guarantee, r. i. (Law) Jo qarz kisi tlusre ke ziminc ho kbwah jis kum 
ka k. kisI dusre par farz ho us qaiv. kc ada karane klnvfdi us kam ke 
anjaiu ka ziinma uthrma; is bat ka bir.i ntbana ki hilfui ne jo qnnl o- ' 
qatar kiya bai use woh jjura icarega; npni taylfi is ainr ka pa-liaml k. 
ki kisi dusre kc inn aliade ko ham pura karayengc; kisi se is bat ka s 
ziinma nthuna ki ftilan bat tinnliare liaq ineii znrur liogi; tayaqqun k. ; 
pakkd k. ; kisi kam kfiaiijmi mutaliaqqaq kar d. ; zinima-dar ya zim- 
inaduir In; zamin h ; zrunini k. 

Guavnntori n. (Law) Zamanat karne ya parne wTila; zfwnin; kafil; jo 
is bat ka nmuliada karc ki fulaii nc jo qanbo qarfir kiya hai usko ham 
pura(wa(u) kuradengc; jo dusre se yah inuYdiada kare ki barn fikr 
karkc tuinhara baq qaliza tiaiin raklia denge. 

Guard, v. L Khatrc sc bacliana; liamlc \urish ya luiqsan sc mabfuz r. • 
hifazat men ya mabfuz r. ; miiliafazat ya bifazat k. ; baebana ; pnsliti 
d.; biinayat k. ; inaujud rah-kar bibV/at k. ; kisi ki Idfazat kc live 
uske sath rabna; nigabinini ya jifisbruii k, ; pabva d.; cliauki d. 

Guard, v. i. Iliiiyat ya hifazat kl nazar se nigabbaiii k. ; bosliyar rabna; 
khabardfir rabna; ilitiyat k. ; malifuz rabna; paiudi men ralnia. 

against nn>ilnhc 3 -.GaUiyou EG ihtiyut hnro; khabar dar raho ki blifd- 
chuk na hone payc. [hifazat. 

Guard, n. 1. — Ilifaznt; himri 3 *at; baebaw; sadme nnqsan ya bnmle se 
2.— Khabardaii; liosbyfirT; ebaukasi; taki koyi arnr nfigahriu wuqu' 
men na aye is bat ka khayal r. ki IiO ralia hai ; ihtiyat; tawajjuh; 
kliayal; nigraul. 
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Be ou yonv guard -^Hoshyav (tliabardaryii cbaukas) rabo. [gabiiii bach jawe. 

3. — -Wob amr jo bfi'is-i-hifazat ho; jisse koyi nuqsaii ja sadma-i-na- 

Modest^’ is the guard of iunoceuce — HijSb bri'is-i‘hifazat-b*asniat Imi. [kalam, 

‘4. — Wolikalrunjissei^tirazy.lsar-zanishkridur r. niaqsud ho ; ihtiyafcke 

5. — Woh shakhs ya ashkhas jo kisT shakhs yu jagah ki hifuz'at ke 
liye rmiqarrar hou; inulnfiz; nigahbriii; pfis-bau; chaiikidur; pahra 
d. w.; woh shakhs jo diik ki chifcthiyoii kl garl yfi rel ki gariyon ke 
sath hifazat ke Jiye ta’iiiatho, 

Ojf the ^ritard— Gafil; gaflafc ki bShfc men ; gA?r mutawnjjib. — On guard 
— Pabre par; bifazafc ke kiim men masruf; gSrad par. — On the Hosh- 

yar; kbabardar ; chankiis ; bed3r. 

Guarded, a. 1 — !Miiht5fc; khabardar; hosbyfir; cbaukas. 

He w'as guarded in his expressions— Wob apne kablm men mubtat tbS. 

2. — Jo ihtiyat ya khabardan se likha ya bola jawe. [ibtiyHfc tbi. 

His expressions were guarded ^JJaue ibtiyat se bal3m kabe; usfce kalSmoh men 

Guardian, ? 2 . 1. — Jo shakhs nigahbaiii ya hifazat kare; woh shakhs 
jise hifazat ya iniqsani se bachne ke liye koyl shakhs ya chiz sipurd' 
ho; niuhafiz; aniiii. 

2. — (Lam) Woh shakhs jise kisi tifl-i-slnr-khwar ya na-balig yatim 
khwaii aise shakhs ki zat ya jiiedad hifazat ke liye sipurd ho jo aoire 
kur-odjar ka ilitiinam na kar-sake; woh shakhs jise is qism ki liiiazat 
karne ka istihqaq ho; wall; sar-parast [ward.^^ Webster, 

“ The person committed to the care of a guardian is called his 

Guardianship, 72 . Wihiy^at ; sar-parasti ; wall ka mansab; muhafazat; 
amfinat; wiqayat; nigahbani. 

Guess, V, t, 1, — Kisi bat ka atkal-paclichu tajwiz k,; kisi bat hi nisbat 
bila-zari’a-i‘wr:qifiyat kbwah be-gair kisi usQl-i-mutahaqqaq ke rae qaim 
k,; atkalua; lakhua; qijTts k, 

2. — Aise wnjnhparjoqati’na boh kisiamrki nisbat tnjwiz k.yu rue qaim 
k. ; wujuh-i-makhfr ya khafif ki bunyad par qiyas k kliwali rae qaim k, 

3. — Sahili sahib qiyiis karke kisi hiqde ko hal k, ; qi 3 'ris-i-sahih k. 

. To guez^ a riddle— Ivisi (paheli) ko qiy3s ke zor se h»%I k. (biijhnS) 

To out the meaning of an obscure passage— Kisi *ibarat-i-muhmal ke 
mabii ko qiyas karke sahih saliih nikalujl. 

Guess, V. z. Qiyas k. ; atkal-paohchu tajwiz k, ; andaz se samajlina; 
atkal se nikrdna ; kisi biinyad par nahih balki yuhhihkhayal kar-l. 

With of^ at, about, &c. * [anclaza. 

Guess, n. Tajwiz jo bila-subut-i-kafi ya wnjuli-i-qat'i ki jae ; qiyas ; atkal ; 

Guessingly, ad. iindazan; andaz se; atkal se; qiyasi taiir par; a’tkaU 
pachchu. [oijds ; atkal. 

Guess-wo'k, Jo kam atkal yamahz qiyas se kiya jae; iiutija-i-qiyasi ; 

Guest, 72 . Mihiniin; prihnn. 

Guidance,?!. Hidayat; rahnuma}'!; ihtimam; Iiukumat ya hukmraiiT; 
kisi afsar kinigrani; ifili dekhluna yii batuna. 

Guide, r. t. 1. — Hahnumayik.; rfib dckhlraia; rabbarlk.; kisi rah par 
lechalna; rahintmuui k. ; jise rfih niaMum na ho use dekha d.; rasta 
batuna. 
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2. — InsiiTira ya ihtiniam b. ; intizrim*o*ihtimrim a. ; nazm-o-nasq 
hidayatk.; fmak. ; hukm d. ; nigrati k.jkisi kl ta*lnn ya tarbi3"at 
ki nigraiil k. ; sikhana-parhana ; ta’llm d. ; asar pahuuchana. 

Guide, 71. 1. — Rah iiuma; ralwnimufi; rahbar; jo sbakbs kisl ko rah 
batlaye jTi dekhaye ; hadi; peshwa. 

2. — Jo shakhs kisz ko uske tarlq ki nisbat hidayat kare ; rah-iiunia; 
hadi; woh bat jiske inutabiq ’amal kiya jae, 

A spiritual (/lu’dc—GurGj plr; mursbid; iiufira ; hadiri-dm. [bazT; bala-buttS. 

Guile, n. Makr; niakr-o-fireb; chhal-bal; ’aiyarij niakkari; tazwir; daga- 
1^" Usually in a bad sense. 

Guileful, a, 1. — Makkar; farebij daga-bazj^hila-baz; khota; ’arbuda-ju — 
jaise sbnklis. [baten. 

2. — Jisse dbokha dena niaqsudbo; dhokbe kaya ki; makr kl — jaise 

Guileless, a, Jismen makr ya fareb na ho; sidba-sada; sada-Iauh; safdil; 
sacbcba; iniandar; be-riya; khara. 

Guilt, n. 1. — Woh fi’l jisse uska fa’il mujrim aur mustalzimd-sazii bo; 
mujrimT; jurm; gunah; guiiahgari; qusur; taqsTr; qanun ki kliilaf- 
'warzT jo kimadan ki-jae; usul-i-'\vajib par ’amal nak, (uski kbilaf-warzi). 

2. — Zabti-i-jaedad ya kisi dusre tawan kbvvah ta’zir-i-mabkuma-i- 
qanun ka mustaiijib h. [j^spar kisi jnrm ka ilziim *aid na bo-sake. 

Guiltless, rt. Be-qusur; be-jurm; mujrim nabin; be-gunab; ma*sum; 

Guilty, a, Mujrim; gunahgar; jisue jaiibujh-kar irbikab-i-jurm kiyil bo; 
jo kisi iiTyat-i-mujrimana kbvvah gaflat se koyi fi’l-i-fasb karke kbilaf 
'G’arzi-i-qanun kare aur us fi*l ya gaflat ki wajh se mustaujib-i-saza bo; 


jo ba-tarz-i-wTijib mustalzim-i-saza ya wajibu-t-ta’zTr bo. 

“ Used with of and usually followed by the crime.” Wchsier* 

To plead Apnx mujrimi ka iqrar k.; c- qir-i-jurm li ; jurin qabul k.; 

apne ’uzr men yah kahnit ki ham se jun'*'-' . " ‘.visur hua. — To plead not guilty 
“Apni mujrimi seinkar k.; apne juriA. kir h.; yah ’uzrpesh k. ya 
kahna Id ham se jurm nuluh hua. 

Guise, n. 1. — Tariq ya poshak ke i*tibar^^^^^u*at-i“Zahiri; libas; bbes; 
bana; tarz-o-tanq ; dhang; daul; chril-dhar (tariq), 

2. — Dastur; ma'mul; rabt; guftgu ya\ xmal ka ma’muli dhang 
Gull, V. t Dbokha d. ; fareb d.; bbulawa d.; dbokha de-kar gumrah kar- 
d, ; cbbalna; dum-i-fireb men lana. 


H 

SA'BUAS GOR^PUS (Lat). (Law ) — Woh hukmnama jismen *adalat 
men khwuh Ixakim Ice ru-ba-ru kisi fariq ke hazir karne ka bukm ho — 
a^la-]-khusus wob hnkm-iiaraa jismen is bat ki tabqiqat kii bukm ho ki 
fuiah ne fulan sbakbs ko kjmn qaid men ya rok rakkha, [i-suni. ‘ 

HABENDUM [Lat.] (Law) Kisi dastawez ya wasiqa-i-iutiqal ka juzw- 
Opposed to 

Habiliment, Poshak; libas; ’umumau pahinne ke kapre; kapre-latte. 
Usually in the plural. 

Habit, 71, 1. — MizHj ; tabf at ; sirisbt. 

A costive habit of body— Aisa mizaj ki qabz raha kare ya*nl ijabafc stif na ho. 
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2. — Jo dastur ki bandh Jliwe ya qaim bo jawe; mammal! tariq; 
’adat; kho ; rabt; ban; kbaslat ; lat; watira; shewa; qa*ida;rasm; 
waz’; tariq; dhaug; clial-dlnil; chal-chalau. 

Habit is second nature — 'Adat tubVat-i-saniya hai.— A person of retired hibiU^ 
WoU shnkhs jUlR tariq gosha-nashinl ku ho; jo shnkhs bamesha yH ’ndatan 
tanbayi men rabil bare. — A person of bad 7ta6i7«— Bad-waz’; bad-tarlq; bad- 
cbalan; jis shakbs ki cbSl acbebbi na ho; jiskl 'Sdat yS kbaslat kbarfib bo; 
bad-kbo ; jiaku, watira burS bo. 

— Posbak; libas; janria; ek kbiis qism kl balajl (upar kl) posbisb ; 
ck uibayat chust kapri jo Inglistau men sburafa kT bibiyim pahinti baiii. 

Habitable, a. Jismen koyl abad ya sukunat-pazlr bo sake; jismen iusiin 
rah-sakeu ; rahne ke Idiq ; ab^dl ke laiq. [koyi bamesha rahe ; sukunat. 

Habitation, 71. Jfie-i-sukunat; maskan ; jae-i-istiqamat; woh makan jahan 

Habited, p. a, Posbak pabne huye ; kapre pahne huye ; malbus. 

Habitual, a, 1. — Jo 'adat ka6rat-i-isti*mal yii raa*raul se basil ya qaim 
ho ; jo rausawat se paida ho. 

2. — ^Adat yft ma*mQl ke mutabiq; ma’muli; jo dakbil-i-Yidat bo. 
The habitual practice of sin— *Adat ke inutSbiq (’Sdatan) gunab kfi k.; ba-taur 
ma’nml ke gunab ka k. — An habitual offender— Woh shakbs 30 apnl Yidat ke 
mutabiq jurm kiySkarU bai; jurm kS Vidi; mujrim-i-pukhta-kGr; jurm-pesba. 

Habitually, /zf/. 'Adatau; ma’mulan; ba-taur *adat ya ma’mul ke; 
'adat ke ba’is; kasrat-i-istimal so; aksar karte-karte. 

Hair, «. Bill ; mu ; roan ; rodgta. 

When /zfz/r means a single filament, it hasaplural,/:rt/rr.’^ Webster, 
To fplit /infra— Mu-BbigSfi k.; bat ki kbsl kbinchnS; aisi aiai barikiyAu nikalnS 
jisse kuebb sQd (ffiida) na bo. — /Yof toorih a hair. bnrSbar bbi nahln; 

be-waq’at; na-chiz; kauri ke mol ka bbi nahin; na-kilra. — To a ^aiV— Niha- 
yat hi b5riki se; bahut bl tluk-thik; tbik-tbik.-— He judges to <i /lafr— Wob 
nibSyat hi buriki se tajwiz karta hai; uski tajwiz men sar-i-rau (bal barSbar 
bbi) farq nabin hotfi; woh nibayat hi tamiz ke eath tajwiz karta bai. 

Hair -breadth, Bal ki chaurayi; bahut hi tbora fiisila. 

Hair-breadth, a. Bill barabar; bahut hi tang; uihayat qalil ya kam. 

Hale, a, Sabili-o-salim ; tandurust; mazbut; bhala-cbanga ; hatta-katta; 
be-zarar, [baiite uska ek hissa. 

Half, n. Nisf; adba; nim ; jo cliiz do barabar bissoh men baufcl ho ya 
“In practice, /)/is often or usually omitted after Ant/” Webster, 
Half a mile — Adli mil; piiw kos, — Half sharer— Kisfi sbarik; 5dbe ka B5jhl; 
adbij'ar ya adbiyii. — /71 /ifl//— Adbon-adh; nisf-S-nisf; do tukre (Colloquial 
and low).- -To cry halves hissa mangu3,.— To go /ia/ivs— Barabar 
bissa pfinli ya lena. 

Half, ac/. Kuchh ; qadre; barabar; ba-bissa-i-musiiwT. 

Half-binding, ii, Ek qism ki jild-bandi jismen jild ki pith aur konon 
par ebamra ho aur putthoh par kapra ya kagaz. 

Half-blood, n. Woh rishta’ jo un ashkhas ke mabain ho jinki paidaish 
ek hi bap ya ek hi man se ho par bap aur man donoh se nahin; ek hi 
bap khwah ck hi man so jane iiuye shakhsoh lu nisbat-i-bahami. 

A brother or sister of the ^o?/*&?ood— SautelS bbiiyi ya sauteli baban. 
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Half-tonnd, a. Jiski jild-bandl men sirf pith anr konon par chamra 

-ni 1 ['^'^"■^’^^'PsepaidanahojEautelribhrijI. ,, 

Half-brother, Elc bap ya ok rnfm so paida bna bbayl; jo bhayi ek hi 
Halt-beard, a.^Jiski samaat naqis rah gayi bo; jo bi-l-luil ya akliir tak 
na suna gayajio; jo kisTqadar siina gaya ho aur kisiqadar iiahlii ; io 
knchh to suna gaj-a ho aurkuchh be-suna raiijao ; adh-sniia ; na-tamani, 
Half-sister, m. ^Toh bahm jo ck bap ya oek mrm so paida buyi ho pai 
donon so nahm ; sautell bahan. [nahin ; tamam-o-kanud nahlh. 

Half-way, ofZ. Rich amen ; adliTdurpar; kuchb ; kisT-qadar; pura pQra 
Half-yeai, n. ISisf sal; shasli-nialii ; chha mabinc kl muddat. 
Half-yearly, a. Sfil men do; nTm-sala ; shash-mrihana. 

Half-yearly, ad. Sfd men do martaba; shashmabi sbasbmabi; ebba 
chha tnahluo par. [tbabar jana. - 

Halt r. z L— Ghalne men ruk jana; tbabar jana; kucb ki hrdat mch- 

2 . — Langi-ana; lang k.; langra kar cbahia. [rabna; hlchkicbrinu. 

TTni/'"". ^^g^^-P‘cbha k. ; dubdbe men pare' 

Halt, V. ^ Rok cl. ; thahra d. ; age chalna band kai'-d.; rok r, fKina. 

Haltj??. L— TimhrrLw; qiyfim; pnmv; chnlte chalte ruk ya tliahar 

TToi ; ^^’Ifl-a-pan. [do tukre k. 

Halve, r. < Do bavabar bissoh par bahina; adhoh adh k.; nisfa-nisf k.: 
Halves, n. (pi of Half) — ■ r 1 1 ' 

To do things by 7wb’M-Knmoa kS adl.urn (nS-mukammal ya nuglrtain^ ^ 

Hamper, r. Phau3a d.;uljha d. ; harakat ya rauTinl kl hfilat men rok ! 
d . ; age chalna duslnvrir kar-d. ] 

Hand, n. 1, — Hath; dast.; 3 ’ad. 

, lii maiiind bo ya kisi-qadar -svaisa bl kam de. , 

{a) ha 2 jiinwaroii ka ck 'azw mnsalan ghorc ku agla pair. (&) Gha- 

rl ki woh suyi jiBse ghnnta ya minit Tna’lum'ho. I 

3 . Hath ki ebanrayi ka ck map; char inch jTi tasu; muttbi. 

1^0 Often applied to the measurement of a horse’s height.” JVcbsfey 
Taraf; hissa; janib; samt; dabino jTi baych ; hath. 

This in admitted on nil fionds.- Vnb 1st charoh tar.if t.-islim ki jstl lini yn’ni 

rnb log IB bSt ko t.nsliin ya qnbul knrto hain.— On the one hand or the other- i 
-Ek taraf ya duBrl; ek ya dnsri jrwib.— The right /i(iiid-DahinI t.araf • 
dast-i-rast; junib-i-rrintjyainii) ya yad-i-yumna.r-Thc left /iaiirf-Baviu taraf- 
d.ast-i-chap; dast-i-yasHr; yiiBrfi. ^ * ' 

anjam ki taqat; zari’a-i-anjam ; qudrat ya taqat- 
liyaqat; jmnar; tezdastl. ^ . fka taW 

‘''“jiini; fi'l; tarz-i-anjarn-i-kar ; kam karue 
/. hiiirkat ; kisi kam kc karno yfi mijam men shirkat. 

He had no hand in that afTair.— U b mu umale men uski shirkat miitlaq na thi 
(us inirfimalc men woh sharik na thfi). 

8. Qabza ; iqtulrir ; hukumafc ; hath ; milklyat. 

igr Usually in the plural. 

The estate is in the of the owner. ^Woh imluk tniilik kc qahze men 
hai.~.The papers are in his /muds -'VVoh kagazut uske qahzo (ikhtiyar yS 
hath) mcii hain. 
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9. — Shnkhs; kam k. w. ; mazdur; nuilazim; joslmkhs kisi kiim yh 
khidmat par muta’aiyan kiyfi jfie; woh shakhs jiso kisT kluis kfim ki 

di gayi ho jo kisi kar-i-lduis ke atijani Id Balalii^^at rakkhe, 
Twenty Aanrfs were employed on the building — Us ^imUrat men bis (bis nafar) 
mazclUr barn kurte the. 

10. — Khatya sawad-i-kbat ; tabrir; likhuwat. [kbnt (khush-nawlfl) baL 
He writes a good /mnd-^-Uska kliat ya sawSd-i-khat *umda hai; wob khusU- 

11, — Ek shakhs so dusre shakhs kl taraf niuntaqil kanie ka fi’i. 

To buy at first Aand— Naytl kharld k. ; kisi sbai ka uske banilne wfile ee kha- 
rld k. — To buy at second PuranS kliarld k.; kisi ebai kil us waqt kba- 

rld k. jab wob baiifiue wale ke bStb se nikal gayi bo. 

12, — Jitiifi hath men ek martuba ho yii fi-sake; lifitli; mutthi. 

At all liauds, or on all /tanrfa — Sab taraf ke logon se; jumla nsbkbfis ec.' — See 
under Ko. i. — At any handj at no hand — Khi tarab par, kisi tarah nabln. — 
At ^and— 'SVaqt ytt jagub (zamaii yS makun) ko libSz se nazdik; yS to manjud 
aur pabiincb ke bbitar yfi babut dur nahin . — At the hand o/— Kisi ke dene 
yS ’ata karne so; kisi se ba-taur *atiya yS bakbsliisb kc.— /iand— Hfitb se 
ya*nT kisi fda kal yS jSnwar kc zail’c se nabln. — To lift, draw, or carry by hand 
— Hath fic ulhanS khmebnS 3 ’ii le-jfinfi . — Clean 7ta7idj— Bc-gumlhi; be-jurml; 
jurm ee barSat, — /Voni /lamZ to — Ek sbakbs sc diisre ke pas; dast- 

b.a-dast; bfitbon-h5th — //and in /mnd— Bi-l-ittifflq ; bi-l-isbtirflk; muttafiq yS 
ok bo-kar. — //anrf-made— Hntb kii banilyfi buS; kal kit bans bufi nabln. — Uand-^ 
made paper— Hath ku ban ay 5 bua klignz; aiaS kngaz jo kal kc zarl’e se na 
banfi bo. — /tail tf— Sat kar; nihfiyat nazdik bo-kar; sate sate; lanayl 
men nizdik yfl dast-ba-dast . — Hand t0 7nondi— Roz-ba-rozyri yauman-fayan- 
man; fiyinda kfi bandobast na rakb kar. — To live from hand to niontA — Roz 
nayfi'ku.'iii Ichodnfi aurroz pfini plnfi; jis-qadar zaiurat bo utna bl bar waqt 
mubaiyu kar 1. aur pable Be uska kuebb band-o-bast na r.— /n hftnd^(a) 
ICisI yilbinda kfi apnl yfiftanl faurati p.lnu. — (i ) Jiskfi sSmltn bo rabfi ho; jo 
bo raba bo; jo darpesh ho; jo bfith men bo. — He lias a great work tji hand 
— AVobekbarfi kfim kar raliu bai. — Q/T Afmd, or on^ o/ /fain/— (1) Bila-ta- 
waqguf pas-o-pesb ya qabSliat ; fan ran ; jbat ; wobin; jiskS sfimfm pable se 
ha bo ralie.— (2) Fi-bfaur; dast-ba-dast; naqd; jiske uda karne men taw’aq- 
quf na bo; kiel ko uski yilftani fauran de dcuH , — Off one's 7/anrf— Kisi 
ke qnbze yfi bifazat se— On 7irtnrf — Maujtid; hath men; qabze men; 
t^iySr. — ^He bna a large supply of goods on hand^JJakc pits babut sa 
asbab maujud bai.— /2/y7iC A an d—*Izzat ikbtiyar aur mazbutl ki jagab, 
— To he hand and (^/ouc— NibSj’at khalu-malS ys klialt-molt r.; babut 
mcljol r.; bamdam yft ek dil h, ; bahara nibiiyat iniilaf-o-manrisrabnil ; 
npae men babut bl dost! r.— To he on the mendiny Aancf— Ru-ba-sibat Ii.; ru- 
ba-taraqql b. ; acbebba bone par b . — To change 7tanc7s— Pabltl badalnC; ck 
janib ee dusrl janib jana ; ek mrdifc sc dusre mallk ke pas muntnqil hiia k,— 
To dap 7ianrfs— Khushi zabir k.; fifrin k.; tali bajSna.— To come /o Aojid— 
Pahunebna ; mausul b.; milnru—His letter come fo 7ian c7 "yesterday.— TJska 
kbat kal pahuneba (maustil bua yfi mils.) — To have a hand t7i— Kisi kam men 
sbarikb. ; kisi bat ke karno men sbirkat ya ta’alluq r.; kisi amr men kfir- 
• rawa rahnS; masruf rabnS.— To havcin 7trt7it£— Kisi kSm kS zimma utbsnS; 
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kiel fciSm meft mnshgal ralina ; kisi kfim ke anjSm mon Inge rabna ; cbalSnff 
-ro Aare o«e;*A«7,*/»ZZ-KaBratsekanikah.; mibnat y5 masbgalon ks 
ahutbi h.;jisqadarkumfcoj-Ikarsake3-a jitnS kSin Ssnui bo bo-Bako utiiS 
ya UBse ziyScIa kSm ka h.; kum so obbuUI na pans,— To Ais Aanrf, (o b,« 
Aand, &o.-Taiyer; paUlo so taJyar; mubaiyu ; maujad.— ro lend a liand 
-Madad d,; i'anafc k.; mu’yin h.—To put the hand to. or <o % hands 
pn-Pakarmi; npne qabzo men k. j kiel cbiz ko apne bath men k.— To pi.e 
the last or Jinhhinff hand /o-Ba-martaba-i-Skbir galtjyon ki aibbnt k. ; mu. 
kammal k. ; pur3 k. ; takmil d.—To strike hands -Mn'uhaaa k.; batb-m’ur bo 
kiBlmu'amalo ko pakka k.; kial ke qarz ya uski nek-cbalni ka aamin bj 
To take in hand-Kw bat ka jqdflm ys uski kosbiBh k; ziwmn uthann*. 
apno ikbtiyar men karko kar- rawayi k,—To wash the 7mnrfs-Be-iurmI y&« 
be-gunnbi_zabir k.- Under the hand p/-KiBl ko nawiabte ya dastkbat bb mui- 
Baddaq; kisi ko dnfitkbat Be; kisI ka likliS j-u Ufika dastkbntl.— The deed is^ 
oxeouted wirfcr the hand and Beal of the owner-'Woh'daBt.’iwez malik ko'' 
dastklmt aur mulir bc mukammal Imi, 

Hand, v, 1. — Hath so d. ; dast-ba-dast d, 

lland tins lottor to Uim- YaU khat ubo dnst-ba-dast (apno hfitk bo) de-do, 
2 .--L 0 jiiiiiv aur hath ke bal utha d. ; le-janii ; pahutjohaua. 

To Aand a lady mto a cari-iago-Kisi mard-j-sharif ki bib; ka bath pnfcar ke le- 
iSna aur uUjrt kar use gSrl par Bawfir kara d. ' j 

To hand down -’Ala-sabill-t-tai tlb (silsila-war) pahunchana masalan hup so 
bote ko ya Bhnkbs-i-rauqnddara se uske ja-naabin ko. 

Hand-cuff, 7». Hath-karj. 

Hand-cuff, v. t, Hatlt-kayl pahhiuna ya dalna, fjuzwj 

Hand-fnl, n. JItiia hath men a sake; miqdar yii ta’dad-KgalJI; tljora sa - 

Handle, v f. 1.— Chhuiia; hatl, se toiia ya ma’lQm k.; i.ath se isti’raai 
k. ya pakarna [\yagaira; hoshyfu? se isti’mal k. j 

^.-Muimslb anq par kam men lana; chalaua-jaise bandilq I 
3* — B;ir-bnr chhu-kt^r parchaiia. ^ ^ 

4. — ’Amal-dar-amad k,; iialaz d. ; kam raou lana; baratna, j 

To handle the hw-Qrmmkom{r,zd.ys uspsr ’amnl k.; ta’mil-i-qaimij k •• 
qSnun ko baratnQ. ^ ’’ 

5. — Khike sath posh ivua; suluk k.; bartaw k.; bura ya bhala 

MM n 1 i . - V 7 , Ki’esebayank, 

6. — Kisi ki nisbat kuchh kahuil ya hkhua; tahrir ya taqi-Ir ki! 

Handle, n. 1. — Qabza; dusta; muth ; bent; kara. n,jia. ^asila' 

2.— Jis ahai ko kam men layeh; kisi maqsad ke aujam kazaifa; ahi ' 

To give a Mauqa* d.; sabab yU. br^’is h. 

Handsel, n. Kisi silsilo ka pabla fi’l jisse bnql ki achchhiyil buiT unime 
qaim ho; bohin; woh rupaye-paise jo subh ko pahle-pahal chizcii k 
farokht so milch ya nayi dukati ki pahli bikri ki .Tmadani iva^ain 
bai’ana; pahli qist.- ® 

Handsome, a. 1. — Jo ahklioh ko margub ho ; kbnsbnuma surat jTi bashi 
r. w. ; basin ; malih; didaru; dokhnauk; sudaul : khush-oat’- khn’ 
sflrat; shalul; khub-rii, ' ’ 1 j 
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A 7carj(/iomc man or woman,' pcrsbil or face — Hiisiri mrfrd yS *aurat eho.\d yfl 
cliihra.— A hatidsome Iioubc — Sudani makOuj kbub-BDrat achchbfl banS 
liltil yil kbusb-qat’ makau. 

2. — Muuasib ; jismcn rniiiKisabat aur siiliulrtthb} slialataj baista; 
Kaf aur suthra; diirja-bi’tidal par ^iirnda, 

3. — Jisse sakbitwat ya faiyazi zfvhir bo; ma^qul; baru; kasir; wafii*. 

4. — ;Habut j bara; darju-i i’tidfil par bara. 

Handwriting, ti. 1 . — Har shakbs ke likhne ka khas tariq y& dhang ; 
tarz-i-kitabat jo liar ok kritib ko liye makbsus bo; sawud-i-khat; kliat 
dast-klmt yTi likhilwat. 

His handicriiing is OxceUcnt— Uskii kbat y5 eawSd-i-kbat nibnyat, bimda haij 
uska dast-khat (uski likbawat) babuthi kliub hai; wob azbas kbusb-kbab h«i 

2. — Hath krl liklui hua; nawishta; tabrir. [tumbflra nn^^iabtn hai ? 
la that your Aandirrbbij/ — Kya woU tumbSi’C hSth k5 likbS bni; kyS woh 
Handy, a. 1. — Tez-dast; hosliyar; chalak; musta'id. [ka. 

2, — Taiyar; jisko ri.in.:n ke s’ltii iifith sc kum men la-sakcu; subluto 
Hang r. i. 1. — Latkana; kisf ubclii jagab par is tarah laguna ki niche se 
koyi Sahara naho; awezaii k. ; khuH jagali men latkana; aisi jagah 
awezaii k. jaliau deklrne wTilon ko nazar pare. 

Often used with ujf or oj//. 

To hang n coat on a book — Knrte ko k^nte par latl;C d. — To hang tip a sign — 
Jis makun men koyi rozgJlr (pesba) hots bo uske bahar ck kSgaz yS takhtt 
par us rozgSr ke i’lon ke liye ek isbtibar uficbfiyi par lagR d. 

2. — Kis! sliai ko is tarah par latkii d. ki jahafr woh latkayi jae wahah 
Tip hi ap harakat kiyS kare; latkana; taiigna^ 

Said of a pendulum, a swing, a door, gate, &c. 

3. — Latka-kar jaii-1. ; phansi d.; suli par cliarhana; dar par khmchnE. 
To hang a n:\urderer — KisI kbuui ko pbrinei d. 

4. — TaswJr wagaira latka kar (laga ya mark kar arasta) k. ya sajuS. 
iST Said of a wall, a room, &c. 

To hang doica — Niche kar d.; jhuka d,; niche ko latku d. — To Aan^r down the 
head, or, elliptically, to hang the head— Sar jhukS d. ; earko niche latkfi d.; 
Bar-Diguh h. 

Hang, V. u L — La^akna; latka ralina; kisi cbiz men tahga ralma» 

2. — Munbasir rahna; mauqiif li. ; kibi shai par madar r. 

Usually with oh or 

This question Kangs on a single point— Is bahs kfi midtir ck bi amr par hai^ 
yah balls ok hi bSt par munhasir yS mauquf hai. 

3. — Lipatna ya lipta rahna; gale se laga rahna. [ko gale se lage rahns. 
To hang on the neck of a person — Kisi ki g-wdan men lipte rabnfi; kisi shakhs 
4 — Bar ya bojh b. ; ba’is-i-’azab ya taklif h. ; wabal b. 

Life ?tangs upon him — Zindagi uske liye bojh hai; jinii uske liye wabal hai; 
woh zfst se tang bai. 

5. --Sar par maujtid li.; dhamki ki surat dekhanii; qarib pahuhehna 
3’a a-pahuhehna; niendrana; qaribu-l-w'uqu^ h. 

Usually with ov^k 
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I Evil hangs aver the country— Ua mulk par Tifat yli halfi «’I-paliuiicLl. 

6.. — Gair-mutahuqqaq h. ; tazubzub ki halat men h.; paUka im-h.j 
atkii valuia, [ha pichba n:i chhornu yS use tang k. 

To hang on, or upon, a person — lusl ke gale l:a hfir b. yVi uskc gale parnil; kis! 

Haugei*-oii, 71 , Jo sliaklis kial clusro shaklis niaqum yTi mansube so 
lagfi-lipti rahe ya use na clilioro; 30 slmkhs dusre se \iskl inihrbruil kii 
Immeaba niustucla’i Ava mutaqazl rahe ya iiska pTcbha na chborcj 
jo filinkhs dusrou ke satli ftizul Jaga rahe; tufailk [parega. 

Haugiug,^^. a. 1. — Jiake dekhne so maMum ho ki yah sliakhs pbaiisT 

"Wbat a hanging face ! — Kaisa ebihra bni ieke dekbnc sc tna'lum botu bai ki 
yab ftbakb.H pbrnnl paregil 1 

2. — JiskI sazii phaus! se ho-sako ya jo pliaiisl kl saza ke luiq ho, 

A hanging matter— PbaiisI dene kl bat; aisi bat ki uako badlc pbriiisl bo. 

Hanging, 71 , 1. — Phuhfbl ya sull ke zari’c so mant; phrihsT parna ya, suli 
par charbaya jaua, [zobaish ko liyo mahdba jata bai. 

2. — Woh kagaz ya mngarraq phuldar kapra ^agaira jo diwar meu 
Usually in the plural. 

Hangman, ?i. 1. — Woh shakhs jo logon ko phausi dene ke liye hakim kl 
taraf so muqarrar ho ; jallad. 

2. — Ek hiqarat ku lafz; ek zalil ahakhs. 

Hanker, v, i. Bare shanq balki bc-qarfirl sc kisl bat kikhwahish r. ; kamal 
ishtiyaq r. ; nihayat hi chahna ya khastgar h. 

Usually followed by /b;* or afier. 

Hap-hazard, n, Ittifaq; sanjog. 

Happen, r. rk A-jana; a-parnii; ittifaqan u-jrma; us liElat men faia ki 
pahlc BO anc kl ummed na vahl ho; waqi’ h.; wuqu^ men ana; znhur 
men ana ya zulmr-pazlr h. ; sadir yu sar^zad h. ; hona ho-jfmu ya bitna. 

To liO'ppcn on — i\filn?i; mft'Jfim b.; ynKfiyak pa-jnn?!. 

Happily, ad, 1. — ipnishmaslbl so; khush-qismati se; khiish-waqtl se. 

2, — Khnsh-bal ; asuda-hal ya asuda hall se; khushi se. 

Happiness, ?j. 1. — Wob ruhrml khushi jo kisi bbalayl se paida ho; 
khush-liul rahna ; khushi; asuda-hall; fiiTini ; faluh; sukh; chain. 

2. — Nck-bakhtI; kamgari; kamranl; iqbal. 

Happy, Cl, 1. — Mtilmrak; farkhunda-fal; saYidat-maqrufi ya sa’id; 
kaingar ya kamj^ab, [suda-dil; mutmayin, 

2. — Har tarah kl bhnlfiyi sulh chain aur aiTim r, w, ; kliush; a- 

3. — Nek-akhtar; sahib-i-iqbal ; khush, 

— Jisso khushi basil ho; pasaiidida; khushi paida k. w. 

5. — Toz-dast; musta’id ; laiq. [ham muhabbat ho. 

6. — JismeiV ittifaq ho; apas men mol 3’a irtibat r. w. ; jismen bil* 

A hamily— AisS kbandrm jisko sburalja ko raribaln bil-bam ittifnq yu 

irtibfit lio; jiB Wifindfin ke log fipa^ meu muhabbat rakkhou, 

7. — Achchha; mubarak; nek. 

A happy omen — Fal-i-mubumk; achebbn sbugun. 

Harass, — Balnit hithakad. ; mihnat sc hara d,; daura mama, [lif d^ 

2, — Taqaza fikr ya paresliani se tang k. ; diq k, ; pareshau k. ; tak. 
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3. — Dafatau uur mutawatir liamla karko tang k, — ^jaise cliis li- 
ra au ko» [khnknrlio; again clGldirme-T^ala, 

Harbinger, n. Pe.sh\vil; woli bat jisse Idsi dusrl ajiuda bone wall bat ki 
Harbour, 1, — Panah-gah; hifazat ki jagahj woh jagah jahaii khatre 

*se panali mile (bachaw ho) ; hifazat aur anun ki jagah. 

2, — Bandar; bandar-gali ; jahaz-gah. 

Harbour, r M, — Piuiah d.; mahftlz r. ; chhipa r, ; poshTda r. [ko clihipfi \\ 
havboiirun offender— UisI miijrim hopanali d. yS lufflzat men r.; kisi mujrhu 

2. — Raklina; dil meii rahiie ya thaharne d.; dil men jagah d. 

To /iarfioHr malice— IClua y5 bugz r.; kine ko dil men jagah d. [p5nS. 

Harbour, r. u Kuchh der tak qa^^ilm k, ya rahna; pautih L ; tikuu; kliana- 
Hard, a, 1, — Sakht; kura; jismeii kuchh jald dhahs na sake ya jisko 
asani se judiv juda na kar sakeii; jo dabiine se na dabe; tlios. 

Applied to material bodies, and opposed to so/A 

2. — Jo juld saninjh men na ;dush\Yar-fahm ; niushkil ; asaii nahlh. 

3. — Jiska anjam (uska k.) mushkil ho; jo asani ya suhulat sc na 
ho-sake; pur^az-qabahat; jisnieii bari mihnat karni pare ; jisko karne 
men thakawat a-j iwe ; taklif-dih; dushwar; knra; sakht; bliari. 

' 4r. — Jiska bardasht k. (sahiia) mushkil ho; jiska talmniinul ya 

manzur k. sahlnaho; sakht; shadid; taklif-dih; na-nia’qUl yii ’aql 
kc khilaf; khilaf-i-insfif ; be-ja; shadid; shiddatka; giifih-bar. 

5. — Jiska kluish k. ja jispar nsar pahuhehaua mushkil ho; jispav 
taslr pahuuchanri fisun na ho; sakht; be-ruhin; rukha; tursh; dush- 
nfim-amez; jisse dil kT sakhti zahir ho. 

C. — Jo dil ko margul) na Iio; jo khush zaiqa na ho. ; jibilli nahlii; 
asli naliln; jo jabiiya ya tabrat par zor de kar paida kiya jawo. 

Hard money (as distinguished from paper money)— Kaqd; rok yu rolmr; sikka. 
Hard, adv, 1. — ^Mihnat se; dil se; shrtuq se, [dara men garq hai. 

He is hard at study — Woh mihnat yVi, shauq so tahsiM-'ilm kar-rabli hai; woh 

2. — ^Mushkil ya duslnvari se. 

The vehicle moves Actrrf— Woh sawffri mushkil se chalti hai, 

3. — Is tarah par ki qabahaten waqi' lion. 

The question is /mrd set— Woh BuwSl is tarah par murattab kiyR gayS hai 
ki usko jiiwflb men qabShateh wCqi* hoh, [butl'se 

4. — Jald ya jaldi se; subuki so; tezl se; zor se; miista’idi se; raaz- 

5. — Tuncl ya timdl se ; sakht yTi saklili se; tez; zor se; sliiddat se. 

It lloics hard, or the wind blows hard— Huwfi tund (tez yft sakht cbal rnhT) hai; 

liawa zor j’S shiddat se bah rahihai. — It rains Aan?— MenU zor se barag rah?* 
liai ; pSui shiddat sebarnstS hai ; zor khwflh shiddat ae brirish hot! liai. 

Hard iy— Hazdik; muttasil; bahut dur nahih. — //ard up— Bahutmuhinj yfi IS- 
cliSr; bc-zar; kanriyoh ko tang; ban taklif yZI tangi men {Colloquial), {h,; Ihos k, 

' Harden, w. z. 1, — Sakht ya ziyuda-tar sakht k, ; karfi ya aur kara k. ra’azbut 

2. — Sakht aur raazbut bana d,; ranzbuti d. ; quwwat d.; kuriiyi , 
paida k.; mihnat ya taklTf SG*udi k, ; kisi binfiy! men pakka (pukhta) k. 
Harden, v. i, Sakht (karaya thos) ban-jana; kibl achchhi ya buri bat 
raeii pakka (pukhta) ho-jana, [pakath. 

Hardened, p. a, Sakht; karil; be*ralirh; buruyi men pakka; pukhta-krir; 
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A /frtrcfcncf^olTender — Mujrim-i-piikhta-kiir; jo Bliakbs jurm karnc men pakksho 

Hard-liBarted, a. Be-rahni; sar,g-cUl; sakht-niizrij ; jiskfi clil patthar sa 
ho ; jo kahnasnnmi na mane; jo manfine ee na inane; be-dard. [sari se. 

Hardly, 1. —JInshkil ae ; duslnvan ae; ban mihnat se; ban dard- 

2. — Slifiyad hi; miishkilsc; bi-1 kul nahiiijyak-guna nahin; thora thora. 

?», — Sakhti se; bkrat se ; durushti se; zulm ke sath. 

The priKonors were tiaed or treated — Uu qaidiyon p:ir bid'at huyl (un 
ke sfith s klUi se bartilw kiyii gayfl yil nn par zulm liu5). 

Hardness, 7i. MazbutI; sakhti; karayi; injimfid ; kanikhtagi; dushwari 
jo kisi bat ke samajhne ya karne men Iio ; tangl — jaise rnpaye-paise 
ke milne men; be-dardi; be-rahmi; sang-dili ; badi men mizaj kl sakhti; 
shiddat— jaise sardl ki. [nidar. 

Hardy, a. 1. — Dihr; juwah inard ; dil ka mazbut; mardana; be-kha*uf; 

2. —Hatthl ; sliokli ; gustfikh ; barfi dhitha. 

Mazbut; mustahkam; jjaedar, [but lio-jae — jaise piirfma sipuhl. 

4. — Jo ’fidatkl wajh so mihnat se na thakc ; jo mihnat karte karte maz- 

Harm, n, Nnqsan; ziyan; zarar; khisfira; inazlainat; bad!; buifiyi. 

Harm, r. L Zaiar pahuhchunri ; zi\an k. ; imqsrm pahuhehana. 

Harmful, a. Muzir; zarar-rasfih ; jisse nuqsun lio; nnqsan pahunchiiue w. 

Harmless, a. 1. — Hc-zarar ; jisse knclili nuqsun na ho. 

3. — Bc-jokhim; be gazand ; sadme sc mabfaz ya barl. 

Bc-guiKib ; bc-jurm ; ma'sum. 

Harmonious, a. I. — Buham innnusabat r. w*. ; jiske ajza iipas men mu- 
lusabat rakklieii ; niauzufi ; Sudani. 

2. — Jo log kisi maqsad i-Vun ke anjum inch shari ; ho*kar kar-rawayi 
kareii; jismen ba-lihaz kfir-rawavl ya khayalat ke ittifiq ho; jo upas 
men sulh aur dosti rakkhcii ; nuittafiq; buham ittifaq r. w. 

An family — AImj! kliilndan jiske sburaka Hpas men liar tavab par 
itlifuq rnkklicn; jis kliSudrui kc logon men bfihain Bulb aur dost! ho- 

3. — Ham-rdinug; awaz ya snr men mel r. w. 

Harmoniously, afZ. Sulh ya mel se ; muhabbat anr dost! se ; ittifuq ke sath; 
bi-l-ittif Iq ; inunusabat kc sath ; awaz ya sur men mel milu ke; mel ke 
Ruth. [nmwafiq li.; mazmun ya mansha nit^.''yaksuii ya muttafiq h. 

Harmonize, v. ?. 1. -Fi'l munasabat ya dil par ta^r paida karne men 

The arguinentB Anrmo7nr(! — Yah daluil ninttanqu-l-maziiuin haiii (in daliloh kS 
manshil yaksah khwfih wnhid hai.)— The facts stated by the diflerent witness- 
es Aa7*7ho7i7’:c — Mukhtalif gawuhou ne jo Wilqi'A! bayfin kiye woh ham*niaz- 
luun bain (unkfl manshu wflhid hai), [shakliBoh yH khuudanoh ka, 

2. — Apas men mel-jol r. ; ba-hnm' sulh aur muhabbat r.— jaise 

3. — Ham-awaz 1).; ek snr r.; sur aur tfil I)arabar r. ; mel men milna. 

Harmonize, v. i, 1. — Munasib tarlq par sudhrirna; milrma ya ck mel ka 

k.; kisi shai men jo takhalnf-i-zaliin ho nska raf k. 

2. — Sur aur tal durust k,; khush-awaz k. ; qa’ida-i-'ilm-i-musiql ke 
mutubiq murattab ya durust k. [nasabat-i-ma’qQl r. 

Harmony, n. 1. — Kisi shai-i-mujmal ke njza-i-mnkhtalifa ka baham mu- 

2. — WaqiVit rae tarz-o-tailq khwali naf-o-nnqsrin wngaira men itti- 
faq ; ittifaq-i-kulli; sulh aur dosli; inudarat; yak-dili; mol ya mol-jol; 
banaw; ittihad ; rabt-zabt. 



II AR 


( 539 ) 


HAT 


To live in //rtrmony-ApaB men mcl yn mcl-jol r,; mil-jul rAlinrvf fipaq nic6 
Lanaw (ittihad yu ratit-siabt) r.; ek-clil ho-knr mhna. 

3. — Sm*; tal; sur Ua charhaw-utrir, [Iio; nVliamwTir; bihnr; arbar. 
Harsh, a. 1, — Ghiknuyu hamaTu* iiahih;jo clihrnie inch khurkhiuTv niaMum 
igr Opposed to smoPtJu 

— Tulkh; kavuii; tursh j khattpri ; kluish-gawar ja niaza-dfa* nahiu. 

3. — Sunne men khnrab; jisac kun phafc jaeri; kaiihii-s-saiitj khush- 
awaz nnhih; bo*ri!;ang; kari. 

4. — Sakht; tiind; tez; chirchini; kanm; knrli. 

A 7:ars/t (ciiipfr— Sakht mi/nj; kunifi kurii ya chirclnra mizaj. [ba^en. 

fV .• /I II C>l« f ■ ■ rl .v-. T: * 


tarah parki sninic men na bhaye yfi pasandida nm’]Om ho. 

Harvest, 1, — ^Khnrlf; gilla ya dusrl fasl katne aur jam* karne ka M’aqt; 
g.illa ya iiaj batornc ka \vaqf ; wnqt-i-diraiu 

2. — Jo kiichh kata (dirau kiya) j'lO ; pakka (pukhta) iiuj yii galla 
jab katkar ckattha kiyajae; khinnaiu 

^ eniaJ Kosl-i-rabr ; clmitl ; babfir yff mausira-i-babSr , — AntiwmnT 

/{armi— Fusbi kharif ; khizah ; asHrlil yA aBGrh kl faab 

3. — Kisi qisra ki mihnat ka sanira ya phul; faida; liiisil; natija. 
Harvest, v, t. Jab naj yii phal pak jae to use insan aur haiwan kc Barf 

ke liye katna ya jam’ k, [tawaqqnf naliJh. 

Haste, 7?. 1. — Harakat ki tezT; hijlat; ta'jil; jaldl; shitabi; utawlt; 

This business requires hasCc—la kfim men ’njlat dnrkGr Lni (iaUo jbalpat jTi 
tornnt karnG cbriliiye). [tezu 

2. — ^ICfini kl shiddatj liarbarl; gh ab I’Tihn t j josh; pareshatu; bijlat; 


Haste, ) V, t. Ago barhana; age ko chalana; jhohko so age ko harakat 
Hasten, j d. ; liarakat men rawani d,; jald jild chalana; '^njlat d. yu 
’njlat se karana. 

HastBn, chains ; ’njlat sc ; harakat k, ; ta’jil k. ; clmtpati k. 

Hastily, ac7. 1. — ’Ujlri*’€c; jildi sc; sliitubr SG;jhat-pat; phnrtJ sc; 
Biibuk-rawi se. [itrdhe kT tarah; sar ko bal ; ntuvvlj se. 

2. — Be khub sochc-bichriri; aclichhi tarah Bamajh-bOjh-kar nahhi; 
YakSyak josh men akar; taw khakar; bc*sabri kc ’Slam men. 
Hasty, a. 1. — Jald-baz; phnrtilS; utawnlS; siist ya dinra nainri.[ta’jil-kar. 

2. — Gair-mutaammil ;be-soche kam k. w. ; jald josh men a-jane w.; 

3. — Jo giisse se paida ho yajiase gussa zTihir ho. 

Hatchet, n, Kulhan; tabar; biisula. 

ro6«iyi*£c/trt^c;«ci-Sulhk. ; tahvGr miySn men k.— To faite itp the haichet-- 
LarSyl (jang) k, ; tnhvfir khainebnS. [pber I, 

Hate, V. U IvisT se ban nafrat r, ; iia-pasand k. ; muhabbatna r, ; muuh 
Hate, ?i. Burt hi nafrat; sukht im-razi. 

Hateful, a. 1, — Jisse hart nafrat zahirho; burayl chahne w. ; liad- 
andesh. ^ ^ ^ [karlh. 

Makruh ; ban nafrat paida k. w. ; is qabil ki uaso nafrat karch ; 
Hatred, 7?. Bart hi na-razl y a nafrat; dusbmaui; ’adawat; kina; bngz. 
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Hauglity, a. 1 — GurQr aiir nafrat i\ ny. ; apnc ko aurou sc barh-kai’ 
samajhuc \Y. ; ghainandl; magrur, 

2 ,— Jogururaur nafrat kcsahtib sc bo yn jisso 5 ’ah batcn s^abir bon. 
Haunt, 1 . — Bar-brirana-janri; aksar anind-o-raft r . 5 bamcsha dhundlm 
k ; kalun bamcsba ya’ na-jaiz tariq par java k. ; kisT ki klnvahisb ya 
niarzi kc khilaf gbus jfuia; aksarja ke diq k.; diini kc pTcbbc ]agc i\ 
2. — Sha^ritiii (bbut])arct wngaira) ka rabna ya aya-jajli k. 

Haunt, V, Israr kc saili tbabania ya amnd-o-raft r. 

Have, V. L 1, — Haklnia; jms ya qabze klnvab ikhtiyar men i% [lugat hni. 
PIo 1iaf\ a gootUlicUtai'dry — Woh'ek achclilil lugatrakhtahui ; uske pHn ek Uimda 
To have Aud to Qabza-o-daklil r.; qkbiz aur clakbil ralmH. 

Terms used in a dccdof conveyance/^ Wclfsfa\ 

2. — KisI aisi shai ka.r. jisko raklnie ^\ulc sc ta’alluq ho ja jo uspar 

muassir bo. [fever yesterday *"Kal use bukh/lr tha. 

//arc you another brotbcr/—KyjI (umhflre koyl aur bhayi hai ? — lie Aad a 

3. — Tatiqirk.j samajlina; maiuia. 

To have in honour — Q.idr tauqir ya 'izzafc k, [majbur kij’^ jHiiG. 

4. — Zarurat yfi farz sc majbQr kiyajunf^ kisi kam kc karnc par 

Igr Followed by an infinitive. [ko kam karnJl parta hai. 

W Q have to work even during the holidays — Aiy/im*i‘taqil men hhi ham logon 
o. — Kaklinfi; kisi slud men ek dusil shai ka rabna. 

That work /ms many beauties and man}’ faulta — Us kitrib inch bahut huBU-o* 
qubh Inii (uBnich bahut si khubiyrih aur hahutcrc naqs Lain). 

G. — Hasil k. ; pana; kbarldk, 

7. — Janna; paida k. — jaiso lurka, 

8. — KisI shai ka 1. qabul k . ; Icna ; qabul k. 

//at/ rather (a corruption of trauld rather)*^ In aUriz kc khwahish yfi tarjlh zilhir 
liotl liiii. — To have a care— IhtiySt k. ya r ; khabar^dar ralmhj chaukuB 
rabna. — To have oa — Pahiimn. 

Haven, n. 1. — Bandar; jahaz kc qiyam kl mabfuz jagab, 

2 — Banab kl jagab; jac-i-panab; hitfizat-gah. 

Havoc, ?i. Barbadl; wiraiii; Uibrihl jo wasi’ aur ^un ho. 

Havoc, V, t, Wiraii k. ; barbad k. ; tabali k. ; garat kar-d. ; njar d. 
Hazard, ?i, 1. — Jo bat daf^atau ya nagabfiu zubur men aye; jo bat 
yaka3’ak^bo-jrL\ve ; Iiadisa; waqi^a; ittifaq; nagahanl. 

2. — Klnitra; jokhim. 

To run (he Art:aj*d— Kliatra utlmnG ; jokhim nthrmfi ya sahnS; nipi bfit ku k. 
yil aiBi Lat kc knrnc men gallat k. jiskd anjam-i-kfir-pahlc ec nn ma’lCm ho 
aur jia UBkii qiyas k. mtnnkiu ho. 

Hazard, V. Klmtrc men dfilna; ittifaq par ebbor d.; nisi balat men 
cblior d. ki nnqsfm ya zij’iin ka nndcsbalio; qisinat par clihor d, ; 
kisi ijilt ka tan-ba-taqdir bo-kar (qisinat thok-kar) k. 

Hazard, v. 7 . Joldiini nth runs.; k hut re men pavna. 

Hazardous, (f. Kbiitar-nak ; pnr-kbatar; jisnicn nuqsaii ya buiTiyl ka 
khatku bo; jokliim sc bbava hua. 

Head, 71, 1, — Sar; farq; kapfir; mund. 

2, — Kisi be-jaii cblz ka sab sc upar ka ya sab so ’nmda hissa. 
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3. — Sar kc rakhiie Id jagah ; sirhilnil ; balln, ^ 

4. — Afsar ; sar-guroli ; sarclrir; sar-khail ; mir ; pesliwa. 

5. — ’iKzat ya hukumat Id jagah; sadar maqain ; aga; samiia. 

(5^ — Buhut SQ slniniar men sc ekek; nnfar; kas; ras. 

Let the labourers bo paid at the rate of 2 nnnao per mazdurori ko fi 

kas yft fi iiafar do Sue do. —20 head of oxeu-Bla rfia bail. 

7. — Dimag; 'aql;fahm; idiTik; zihn; samajh. 

Itneverenteredhis Acad- Yah bat kabhi uske dimSg men na paithi (uske 
silm ya *aql meu na uyl) ; is bSt kS use kabhi khayfil nahua.—Of one’s own 
Acad- Apne khayftl yu apui khwShish se. 

8. — Mabda; masdar; asl; jahau sc koyl shai nikle klnvrih paida ya 

shuru* ho. [maiishu-i-kalam ; asl raazmun, 

9. — KisT kalam ka hissa-i-judagana; faal; bab; mad; khuna; sTga; 

JO, — Darja; muvfcaba; iiaubat; zor, 

i/cad and cars— Sill a baclan yS tnmSm jisui ; khfib gnhirS ; bi-l-kul; tamnm- 
tar; Enruear; sarSpil. — He xdunged heads and cars in water— UskS sara badau 
p5m men dub gay a ; woh panl men dur tak dials gayS. — He was Acad and 
cars in dcbt-lVoh qniz men duba ya garq tbii ; woh nilifiyat hi maqiaz thS; 
woh brd-brd zer-hiir thfi. — //cad niid sAoiddcrs— (a) Jabriyn; zor yU zabav- 
dosti se; khlfich-khnfich kar; kasba-kashi EC, (A) Bahuthi; bahut kuchh; 
nz-bas.— i/cad or Vad-Is tnraf ya us taraf; yah ya woh; yah bfit khwaU 
woh bat.— iNWicr Acad nor fad- Be-ear-o-pa ; be sar-pair ku ; jiaka na aguz 
ho na anjam ; na yah bat na woh bat; sfif ya mutabaqqaq uahiu ; muntasbir. 
He could mate neither Acad nor (ail of the matter.— Usko is mu’atnalo 
ku ear-pair ma'lum na huu (iska ugaz ya anjam daryaft na hua; yah bat 
usko Euf saf loaUum im ho-saUL) 2^0 come fo a Acad — PaUna; mawad ka a- 
jaDa;pib kabharjaoa. The boil has come fo a Acad— IVoh phorfl pat gay a. 
To give one fAc Acad, or fo i/irc Acad-Hukumat ya zabt chhor d.j khol d.; 
azad k. ; khud-sar bans d.— To 07ie*s Acad— ICisl ke ru-ba-ru ; bi-hmushafaba; 
muhh par . — To mahe Acad, or to mahe head a^fanuf— KntnyaJ»I ke sSth muqS- 
baln 5*a ta'arruz k.; Sge barhnu ; galib anS . — To f«rn /icad— Muhh pher 1. 

“ Head, as an adjective, or in composition, chief ; principal ; as 
a head workman.” Webster, 

Head, v, i 1, — Afsar h.; apni tnylhsar dilr sar-guroh yii sarkhail banal. ; 
apni ma-tahti men chalahu; insiram k,; chalana. 

2, — Sira banana ya laguna. 

3. — Kisi ke ago ya samno ho-jana ; kisi ke muqabil a kar use baz r. 
ya rok d. ; rokiia ; maiii* h. ; insidad k. 

To Acad do?cJi.— KfituS ; chhnhtuSj tarSahnaJ qalam k. — To Acad q^.— BSste 
men pakar 1. ; uge p.ahuhch-kar rok d. ; [par likhS jSej mad; suikhi^ 

Heading, 72. Sarnuma; *uiiwau; peshani; 30 kuebh Ids! kagaz ko siro 
Headlong, ad. 1, — Sar ke bal ; auhdha; muhh ke bah 

2, — Jhapat ke; be-tahasha; bo-sochG-bichrire ; be-gair samjlie-biijhe. 

3. — Jaldi se; ’ujlafc ke sath; bila-tawaqquf ; be-taammul, 

Headlong, a. 1. — Khara; jismeh bahut dh“il ho. 

2. — Be-sar-pair ka; be-aoche-bichfire ; jismeh hijlat ko dakhl ho. 
Head-quarters, n, pL Kisi afsar-i-a’la ke rahne ka maqam ; sadr maqam ; 
woh jagah jahah se ahkatn jarl lioh ; marjtv*. 
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Headstrcmg, a 1. — Tund-mizaj ; liatfchl; 30 qubu mei'i na rah sake; jtf 
kahna na milne ; jo apnl hi r3h par chalc ; bad-lag im ; rauhh-zor; jo’ 
apnl hi klnvahish ke mutabiq kam leave/ 

2, — Jo hath ki wajh se hoj man manl ghar jain. 

Heal, v» t 1/ — Aram k ; sihhat d. ; shifa’ bakhshna j achchha k, ; dfir k<; 
raf k. ; bhalVchangil knr-d,^ sahlh-o-sulim kar-d. bhar aiiu ya angur 
bhar Ifuia. 

2 . — Raf -i-shar k. ; mol Itara d. ; tasfiya kitra d.; siilli karH: d. 

Heal, V. i. Achchha ho-jrv\3S ; chang?. ho-jaua s nngkr bhiirlunu ya bhar ana. 
Sometimes with up or OTfet*. 

Health, 7i. 1. Sihhat; taudurusti; ’ufiyat} dard ya amraz so j-ism ku 
bar! rahna; Balfimatl ; kbair-o-’afiyat. 

2 . — Sihhat aur khiishi kl du*a. [sahih o-salim.- 

Healthful, a. 1* — 'raiidurust; marlz (blmar) nahiu; achchha; sabih;- 

2, — ^Sihhat-awar; jissc tabl’at ko rufim mile. 

3. — Jissc taiidurnsti zahir ho; jo sihhat ka. natija ho. 

To drink one's hcaUhShuvrih pine ke qabl kisi kl sihhat aur khushl kS izhlir 
k. ya*ni uoac cluViau kahna ki turn sahih aur finish mho yu Khudu turn 
ktf tiiiiduriiat aur khuah rakkhe. 

Healthy, a, 1. — Sahih; taiidtunist; sahlh-o-BaUm ;bhatri-(rhang5; tanomand. 
2.— if u'in-i-sihhat ya sihhut-Swar ;• sibhat-bakhsb ; jisse yiS jiske 
kariie se tiibl’at sohih rahe. 

Heap, n. Tuda ; ambuf ; dher ; gamj ; rus ; tab 

Heap, r. t. I.— Tuda k.; 'ambar fc. ; dher lagana^ras }a tril lagaiia. 

Often with rrp or on. 

2, — Bahufc sa jam’ k. ; ekattha k.; kliub mujtama’ k.; batorna. 
Usually with tip, ^ 

Hear, v, L 1. — Sunna; kau se ma’Jum k, ; quwwat-i-sarni a se ma lum k, 

2. — ^ICisi kl taraf mukhutab ho-kar ttski bat sunna; ftnitawajjih h. j 
kali d, ya dhanut. 

3. — Kisi rnuqaddame men wriqbat shahadnt aur bahska suntia; 
’adalat'i-qanun ya insaf men tajwiz k. ; ’adalat men tajwlz k, ; samaat 

1 k.; shinwayi k. fyd istid'a ko manzQr k ; sunkar jawab i-ba-sawab d. 

4. — Tawajjuh se mukhatab h. ; lihaz ya pas k. ; kisi kl khwahish 
To hear a bird sing (C'o«of}«m/)-Ipiufyiitan (chhip ke yfl poabida) khabar panu. 

To hear sag {Colloquial) ki zabaui Bunnu; afaTihan sunna; logon ko 
kahte sunnH ; fi;\nia*i khabar pTmi. 

Hear,2i.tM. — Quwwat-i-sruni’a r, ; awaz ke ma’lum karne ki taqat ko kam 
men lana; sunna; mukhritab h.; dhyan se siinnu.[dusreklkahlsunnji. 
2 . — Zabani muttala’ kiya jaiia; zabaui khabar pani ; auvoii se sunna; 
Hearing, n. 1.— Sama’at; quwwat-i-samVa; awaz ma’lfim karne ks 
quwwat [ma’at ka nmuqa' ; shinwayi, 

2. — Jo kiichli kaba jae uski taraf taw’ajjiih; sune jane ya sa- 
3^ — ’Fajwlz ya infisal kl garaz se waqi'at aur shahadat wagaira kl 
sama'at; tajwiz i-’adalatana. ^ [Id pahunch. 

4. — Jahau tak kan so sun pare; jahah tak ki nwaz sun pare; nwaz 
He was not within — AVoh aisl 3‘''6‘''h thS jahfih Swaz euuayl nahih deti 

ihi; woh nazdik na thu. ^ - [i-sania i. 

Hearsay, «. Sunl-sunayi bat; afwah; shuhra; zabuu-zad-i* awain ; qaul- 



H. 


His ticooimt depends entirely on /irarsny-Usliit baySn bi-l-kul sama'i bni; 
jo kuchli woli kabtu bai woli sab 8um-Hun5yi hai. [ircisfcr 

“ It is sometimes used ns an adjective; as, hearsay evidence." 

Heart, n. 1.— -Dil; qalb; khutir; man; liiyii; jisar. 

• Jj'ssa mnrknz so liahnt In nazdik lio yu kisi shni ke Inch ka 

hiss-a; sab sc bhltnr ki hissa; tvoh sliai jiski wiijli se boyi dQsii sliai 
qfiim rahe; khas ’lissa; kibi chiz ki jan. 

3.— Himmat; jurat; dileri, rqnwtvat 

Zar-^hezI; zor (jaiso zamln ka); paida-wail; pnida karno kl 

5.— Ma 111 JO poshida ho ; asli manslifi; bhed; ifiz. 

/tt /irai’i-b'i-nslilii; dil so; ji so; dar-.tsl; s.iohmacb; vfiqi'I; bnqiq.nt meii — 
To get or learn bg heart -Az-\)sr k.; z.-,baiii ynd k.; hifz k.; kantli k—ibr 

mg /leo't — Apnl juii kt q.asam; agar nicri jSu bill kBin Btl. JIard- 

jwr of hrart-m kis.ikliti; bc-ralmii; pattliar kB b 5 jigar Ii.; bo-dardl — 
To breah the heart o/-(a) Nu-nramod jB b.ahut ranjida k.; nmtmissif fc.; rani 
son.hfly.atbIdiltord.-(4)Q„.;ba.l.il:htilfin.k.;Eoyu kl.Stimo ko pahnn- 
clui d.; qaiib qarib khatm kar chukna .afi nnjani ko palmuobS d (tr Said 
of any thing undertakon.-To/nrf {„ the /irnri-IlBgib ys ...nil b.; clifihna.- 

f \ >• : k.-2’o hare the hem t in a mU- 

shell- ^lllSynt tang-dll past-liimmat vB bnz-dil li._ro have the heart in the 
moath-SaUat daroB; iiibByat klinuf-zada yB mnkliawivaf b.-2b lahe to heart 
h ^"rotlZ ranjida b.; k.si amr ki nisbat taallnq i.kl.Btir r. (mufafakkir 


Heart 


, *■ n.j uii’jam j r.* To 

Irat I- z 

litq kiHi u5t kS babiit fibniiq r. yu sb/Iiq h ^ 

::burmng. ^-khtishr; ’aduwKt ; kina;- ohliipl chliijn dushmnni. 


Heartily,arf l.-Dilse;Dil-o.jriuso;.-iichche dil se;snehavTse;saoh-much 

2— Dll sc; sarganm sc; musta’idi so; landihi ko-suth. 

3 . Shciuq fjGj khubj clil khol-krn'* bfihut. 

To cat -Sliaiiq ec (dil kliobkar baliut yfi kliDb) kliSiiil. 

Hearty, a. 1. Jismeu dil kfi Ingnii yfibir ho* sfiriyni'm. i 

imista’id; jismeu iiihayat musta’idr zahir ki jruve, ^ ’ eii-i'^-josh; 

jismeu gnrm.joshi ho. 

3. — Mazbut; qawi; pur-Uar; za’if ya kam-zor ualiiu. 

4. -J1SSC taqat b«rhe;ln«qatvwr; ’umda;bahut sa;ka.slr. [we- pctu 

A hearlg eatcr-BisyBr kbwBr; jo sl.anq so nur kl.ab khawe- jo dil kbol ko I . - 

He.1t, «. 1 .— Garmi; hararat ; hiddat, ‘ '‘““"'<=>Jo ad kbol ke kba- 

2 . — Woli kaifiyat jo ag yu diiup wngaira ke sabab se jism ko mih- 

5 u» ho; garnii; sardika zid. ko man- 

3. — Gam liawa; prma; garmi; tapish; hararat; Sozisli;'”klan^. 

““ f™' 

• ’ [garmaua ; taw d. 



6,— Dll ka josh j shu’la; hararat; bhamk uthna. 
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9. — Gavm-joshT ; tezT; kbayulut yfi taqrli’ ke mutakalliq josh. 

10. — Josh; ub“v]. 

Heat, V, L Gann k. ; gavm! pahuhchanfi ya fl. ; gannunri; hararat paida 
k.; tahi'ik d.; josh meu linfi ya josh paida k.; ubharari; bharkrinfi. 
Heat, V, i. Garm hu-jana ; garma-uthiui 

Heavily, ad, 1. — Giifui-brin se ; bare bojh se ; bahut l)i; sliiddat se. 

To hv?.r hcaitflr/ on a thing— -KisT shai par girafi-hni h. yUguzarnii. — To be Iiea* 
vily loaded — Bahut bojhii rahnu; khub lada rahnil. 

2. — Bavo rai)j so; gam ke sath; iidasT se; roalul kc sulh, 

3. — Abista fibista aur mihnat se; dnsbwari se; diqqat se. 

Heavy,a.l. — Jo mihnat se uthe; halka nalilii ; bhurl ; wazul; qad Avns’at 3T1 

iniqdar inch baiTi; niazbut; jo inusbkil se chale 3'a jiunbisb hare. 

2, — Jiskfi tahamnnil sahl ya fisun na ho; jo miishkil so bardasht 
ho; giiTiu-bar; ranj-dih; dil-fi/Ju*; jissc jabr mutaaawwar ho; jiska 
sabna ya karna dush'^-ar ho. 

3, — I>ojh so daba hna; jliuka hua; bojh fikr ranj dard mayfisi ya 

himaqat wagaira se da\)a hna. [so bhara hua. 

4, — Sust; kalnl ; be-jan ; himaqat se bhara hua; bo-lutf; be*’aqll 

5, — Girah-brir; jo jnld m knte ya bite. 

Heavy hourH — Qhaiitc jo jf\ld jnld inhal nn jaeh; waqt jo girrih-bar ho. 

6, — Jomi*deparbojh sfi pnve; jo jald hazm na ho (uapache); saqil; 
giiTih ya giraiu paida k w.; jise mi^da qabul na kare. 

7, — ^Nam ; tar; gahira; miilrum; kichar aa; jispar chalnc 3T1 hal 
wngaira ke chalanc men diqqat (nikawat) ho — jaisc zannn rah wagaira, 

Q , — Mawwaj; jismch lahar khub zor se uthe — jaise samundar. 

9.' — Jliqdar inch bava; bnru; kasir — ^jaise sarf dain \vagaira. 

10 — Gahirfi; ghaua; galiz; kalfi — jaise badal. 

11. — JiHinch bar! mihnat ya bahut kuebh sarf darkfirho — jaise koyi 
krini jiska Ihra uthayajric. 

12. — Baland-awTiz; zor-shor ka; bliari; jismeh bar! awaz ho — ^^jaise 

13. — Badal chha3Tt hua; jiske dekhne se nia'lum ho ki paiiT barsa 

ebabta Imi; tank— jaisc uMuan. ^ [kasi; bc darl. 

Heed, n. Ta^vajjuli; lihaz; khayal ; dbyan ; ihtiyat; khabar-dari; chau- , 
Often ^vitb or Mr, 

Heed, v. Kbayfil men laiia; manna; snmajlma. 

Heedfitl, a, *Muta\\’njjih ; libaz r. ^v.; khayal r. ebaukas; bosbyrir ; 

kbabar-clar. [bacliaw ki sndh na r. w. 

Heedless, a. Be-khabar; be-parwTi; be-fikr; gafil; nllbnr; apni ya apne 
Heel, 71.1 . — EtI— jaise pair jute moze wagaira ki ; kahtajo bub ki cr men 
lagri3’a jata hai; ba’z waqt is lafz (heel) se kul pair bln samjha jata hai. 
Kcch avd heels — bndnn; ear sc pawn tak. — To he at the hcch 0 /— Khub pi- 
chba k.; zaiTt bh! pichha nn chhornfi; tVaqub-i*shndid k.; slith hi silth rnhna. 
To he out at the — Tabah-hrd li. ; khasta-lifd h.; sliikasta-brd li.; buri halat 
men (ting ya tang-hiil) rahnu . — To cool the /jcc7s— lutizar k.; muntazir r.ihnri; 
thahre rahua; dam 1. — To go heels over /ecad — Jald jald yu be-tahashfl chalua. 
To have the heels o/— ICisi ko age nikal janS; kisi par sabaqat le-juna. — To lay 
hy the hech — Qaxd kar-l.; pa-ba-jaulah k . — To shoxo or tahe to the hccJs^Bhixg 
jruiu; rafu-cUakkar bo janu; nau-do-gyurab bo-janu; cbal d. 
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Height, 7 Z. 1 . — Balandl; iiiichuji. 

2 . — ^Tikra; dhUhfi; chofci; tila 3 'a pahar. 

3, — KisI bat men buzurgi masalau ikhtiyar ^ilm ya hunar men* 

rafat; fauq; ^awam men fanqiyat; logon par barayl yfi ’uruj! 

nihayat darje )ci ziyadatl: intilia; 
gait darja ya martaba. ’ 

5. Bartarl men taraqqi ; darja; rutba; martaba. 

Heighten, v, t. 1 . — Cjiicha. k. ; baland k. ; aur upar ko nfchana, 

. ^ P*- ^'9 ^umdagi yfi achhayl meii anroii se barha d. ; 

izad k. ; afzaisb k. _ [kar-d.; kis! bnrayi meii taraqqT d. 

^ d. i\ur bnra k. ya bana d. ; sbiddat barha d.; aur saiigui ya qabili 
Heinous, -a. Bara; sangin; kazlin; kabir; saklifc; shadid, 

A heinous crime— Jurm-i-Bangin ya kabir. 

Heinousness, n. Saugini; bnra h, ; shadid h.; sakhti. 

Heir, 72. L— Wans; woh shakhs jisko koyl jaedad uske malik ke manie 
ke bad mik| woh sbakbs jisko kisi milklyat ka iiaq ba’d wafat uske 
malik ke Iiusil ho; jis shakhs ko kisi dusre kemarne ke ba*d koyi hao 
ya matruka qaiimmu basil ho._ _ [nek-nanil ya blnian wag.xira. 

\> oh shakhs jisko koyi bat uske muris sc Jiasil Iio masalau 
Jlcir apparcnt-Ses Appareut.-Z/cV at ?n«.-AV.-iris.i.qanunI ya’i.I aisa ebaklis 
]o apne mans he marne be ba’d uski ki.! jaed-ad-i-bilr-wasiyat ki niebat haqq 

jo wtiria ke f.-I-faur mar 

June ki halat meu usk5 wuria ho sake par yah mumkiii ho ki agar koyi waris- 
i-qarib-tar paidg ho ya koyi dusra amr-i-ittif.aqi wiiqn' men aye to sbakhs-i- 

TrpIroa?'’f,'''\\r- i^^-e.—Ucsiduary /iCir -’Aeaba. M. L. ' 

Heiress, 72 . Itausa; woh aurat jisko wirasat ka haq ho. 

Heirless, a. L'l-waris; be-waris; jiska koyi waris na ho.* 

Heir-loom, n. Asasu-l-bait ya mal-i-maiiqrda jo qaimii ya wirasat ke ru 

khtadln m7ta ' '“J' j‘'“ ■!'“ '‘“J'V “ ' k”' 

sad ke husul ke^hye quwwat bakbshna ya zari’a baliam paluiiichana. ^ 

1 1 , , qabahat se najat pane ka wasila bahain rjahuhchan'L • 

gulu-khalasi meu mad.ad himayat ya dast- 

gin karke kisi taklif se baohana, ^ 

3.— Dard ya Umari men ohara-kar bahani pahuiichana : chhoranu • 
ghatana ya takhfif k. ; achchha k. ; sihhat d, " ^ 

Ikdj k. j laf k. I bure ko bhale se tabdil k« 

6 . — Rokna; baz r. ; insidad k. ; inani’ h. 

6 . — Baz rahnd; chhor d. ; bacha jana. 

roAcip/onrard-MadaddekiirrigechalSnSya barhariS .— }ielp on-Taran-. 
qi_d._;_madad_karke taraqqi bakhshna—ro /:dp o.,<-Q ,b.abat se cbborane 
ya kisi mansube ke pura karne men madad k — To help ouer-Rai’ y.a’dur 
karne_keln!q k._; is qabil k. ki bal kar-sake.-To help oao over a diffieultv 
-Kisi ko IB I5iq fc. ki woh kisi qabahat ko dfir yS raf k.ar sake (dusbwuri 
ko hoi kar.8ake).-ro help io-Kisi ko koebb d. yS babam pabuuobnna 1 
kbane ke waqt kisz ko kuohh d. ; uske Sge pesb ya maiijud k.— To help one 


HEL 
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HER 


^0 a dish of sweefc-Tneats — KliSnc kc Trnqt kiBl kc 5go mitbayl kl tasLtari', 
rakh d. ya usko kbune kc liyc niiikaiyan d. | 

Help, V, i. Madad d. ; mu'Iu h. ; quwwat yH zarfa d. 

To help oui—Funat k. ; koyi sliai bjiham pahunchanii. 

Help, 7 i, 1. — rruiat ; inidad; madnd j kisi kani keanjam khwah dushwan 
ya musibat se chluitkara pane kc lij^e jo tadhlrkar dl jawe ; jarT; ’ann. 

2. — Cbara ya ebara-kar; ; iiplie; woh bat jisse kisi qism ki 
taklif raf ho. 


There is no help for it— IskS ko^u 'ilaj nahih Lai; issc isrnen Ijicliurl hai. 
Helpless, a. Ji«ko madad na pahnnchc ya quwwat na ho; jo imdad ka 
muhtaj ho ; laOhar; knm-zor ; na-tawau ; ho-chara ; bc-bal-o-par. 
Hem, n. Got ; sanjaf; m.ngzT ; kor; kanrira; hrishiya. 

Hem, IK U jMr>gzI got ya sanjaf lagana; kor Ingaiia; hashiya lagana. [dald. 
To /icm a around, or z a — Gher kc bhitar kar 1,; gber 1.; mubSsaro men 


Hence, ad, L — Is jagah se; yahan se. 

2. — Is waqt se ; ab sc; ayinda ko; age ko ; ba^d ; pTchlic. [Iiuza ; isliye. 

3. — Is sal ab brdis ya wajh se; bataurnatlje ya uiahasal ke; pas; li- 

4. — Isse ; is masdar ya biin 3 ’ad se. 

5. — Yahrui se cliala ja; chal; dur ho; nikal ja; kauare ho. 

In the last sense, “used, elliptically and imperatively, for 
hence j depart hence; muay; be goneT Webster, 

HeneSwara, } ^ “S" : 

Here, ad. 1. — yahuh; is jagah; is maqam par. 

2, — Is ziiidagi men ; yahau ya diinya men. 


Ilevc and /7/nr — JS-ba-jS ; jahfiii tahuh ; tnuntaslur ; thora thorS ; chlutar*bitar. 
li IS neither here nor — Na ynbiiu na wnbah ; kahin iiabin ; nS'Cluz; 

gnir*muta*alljq. 

Herecitable, a. Q‘.hil i-taurls; jo wirHsatan mil 3 T 1 pahuuch sake. 
Hereditament, n, (Laiv) KisI qism ka mal jiskinisbat wirasat pahnhche ; 
mal-i-mauirisl ; irs; miras. 

A corporeal hereditament oh milbi-maurusi jo Hiiklion se dokh pare auv jisko 
iipne qabzc men lil-Bnkcii; mnl-i-maun"i 8 i-i-miij:issnni. — An incorporeal heredita- 
— Ek kbayrdi iatibqrtq jo qunnnnn mril-i-maurusi-i mujassam ee paicla bo. 
Hereditary, a, 1. — Jo wiiTisatan ya niuris so mile; maurusL[par qubiz bai. 
lie ifi in posscfision of a large 7 rrcdifary estate — Wob ek ban milk-i*maui HsI 

2. — Jo mfiris BC wfiris ko puhuucli sake; jo \Nru*is-bqrinuui ko whfi- 
satan mil-sake. 

The po.'-t c'f Qrmungo is — Qrinungo ku hibcla manruRi botJl liai ; 

QHnungoyl ck innurQMj ’iihda bai yfi hibda-i-qnuango pupht-dar-pusbt (nasa- 
lan ha'da nasliu) cbalS utS liai. [fibuyi; pusbtaini; maurusl. 

3 , — Jo bap ya man sc larke ki taraf muntaqil luia ho ya ho sake; 
7 /ci Yd// rt rz/ bravery— Man iCisI sbujs’afc; woh dilcri ya babadiirl jo kisI kc biip 

ya inSn men ralu ho. — Hereditary disease — Aljiiyi luaraz ; aisi bimari jo 
kisl ko usko bfip } fi man se Ifiliiq bo ; push tain! bimari. 

Heritable, a* Qllbibi-tauiis; jo wiiTisatan mil-sake. 
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Heritage, n. Irs ; warsa ; miras ; jo kucbh muris se uske waris ko pahuncho. 
Hesitate, v. t. 1. — KisI bat ki nisbat rae-i-qat’I qaim karne ya kiir-rawayl 
men rukua khwah taammul k. ^ kisi amr kl nisbat mashkuk rahna ; 
pas-o-pesh men rahna ya pas-o-besh k. ; aga-picliha k. ; dubdba k. ya 
dubdha men rahna ; sb'ash-o-panj men rahna ; muzabzab rahna. 

2. — Eukruk ke bat k. ; bolne men rukna jhiklana ; luknat k. [ruk ke. 
Hesitatingly, atf. Pas-o-pesh ke sath ; ba-taammul ; shak ke sath; ruk 
Hesitation, n. 1. — Pas-o*pesh ; shiibhaj shak; dubdha.; aga-pichha; 
taammul ; liais-bais ; shash-o*panj. , [kahna. 

2. — Bolne men rukawat; luknat; hiklahat; ek ek bEt riik ruk ke 
Hew”, V. i. 1. — Kulhari se katna ; kisi tez ale se kat-kar gira d. ; chirna; 
katna; tarashna ; rukhani se kUtna; chikna k. ; tukra tukra k. 

Often with down, or off. 

Hide, V. t, 1. — Chhipana ; nazar se dur ya nazar ke bahar r. ; makhfl r. ; 
poshida r. ; kisi ko janne na d. ; la-'ilm r. ; iqrar na k. [l^achana. 

2. — Khatre se bachana ; malifuz r. ; niuhafazat k. ; bachaw k. ; 
Hide, V, i. Chhipa rahna; apne ko chhipaye rahna; nazar se dur rahna ; 
dekh na pania. 

Hideous, a. L — Dekhne men bhayanak ; khauf-uak ; jiake dekhne ae 
dar paida ho. [haulnak* 

2. — Sunne men karih ya bura; jiske sunne se dar paida ho; muhib; 

3. — Makruh; nafrat ke qabil ; gauda, 

.High, a. 1. — Baland ; uhcha ; rafi’ ; ’alT-shan, 

2. — Adab aur akhlaq ya ’aql men bara. 

3. — Riitbe neknami ’uhde ya haisTyat wagaira men bara. 

4. — *Alr*nizhad, *ali-khandan ; iiutfa-i- sharif se paida ; amir-o-kabir 
se paida ; mu’azzaz. 

5. — Nihayat qawi tez ya 'azim wagaira; tund; shadid; zl-jah ; 

qawi ; taqat-dar, [ho ; gahirl — jaise bat. 

6. — Nihayat miijmal; bahut hi mushkil; jiska samajhna dushwar 

7. — Girah-baha; bar! qimat ka; besh-qimat; manhga, 

8. — Guatakh; magmr ; numaishi. 

9. — Kojn sifat-i-khas numayan taur par r. w. 

heat— (ct) Sakht y5 ehiddat ki garmi. (6) Migh noon — Thik do-pahar ; 
'ain chaslit. (c) High colour— Shokh rang ; gahira rang. 

10. — Badshah se muta*alliq ; saltanat-mansub. 

High treason— Badshah ee bagawat. 

High time— *Aiu waqt; thik waqt ; kisi kam ke karne ka pura pur5 waqtya 
mauqa ^ — High Zr/c— Amiroh y5 daulatmandoh ki suhhat men eindagi basar k. 
(unkisuhbat r .) — High Zznngr— 'Bmda aur besh-qimat giza (khSua) khSnS. 
Sigh, ad, Baland ; ban uhchayi tak ; babut hi ; nihayat hi ; bare gaur 
ya khauz se ; khub dub ke. [bat ka khayal na rakkha jae. 

Sigh-handed, a. Zalimana ; magrur; jismeu sakhti kijae; jismen k'ial 
Sigbness, n. 1. — Uhchayi; baland! wngaira. 

2. — Ek *izzat ka khitab jo badshahoh ya aur zl-rutba shakhsoh ke 
liye kam men laya jawe — masalan wala-jah ; *alr-jah ; ’ali-janab wagaira. 
Sighway, n. ShariM-*am ; shah -rah ; aisi rah jahan sab log amad-o-raft 
rakkheh ya jispar sab ka guzar ho. 
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Highway-man, «. Jo sliari’-i-’am par sariqa-i-bi-l-jabr kare; rah-zan yii 
rah-zan ; qntta’u-t-taiiq. [muzahim b. 

Hinder, n. d. 1.— Age cbalne na d. ; rok d.; cbalne na d. jmukhilh.; 

2. — Kiel sbai kl taraqql ko rok d. ; insidud k. j mani’ h. 

3. — Malirfmi k,; rnaiii’ li. ; mabjub k. ; baz r.;roknri, 

HindSo^’ } !•— ^^okna ; mani’ ya muzabim b.; rukawat k. 

2. — Amr-i-inUni’; nil;Ewat kl but; miizuhamat; mnmruin’at; raka\v\'it; 
Hingo, n. 1. — Woh kfinUyfi jor jispnr darwuza pbutak yu rlhapnu wogaira 
gliumc ; qabza ; narmaclagl; chul ; puiza. [kullTya; kiBi amr ka madar. 
2, — Woh bat jispar koyl dQsn but mnnbasir yu niauquf ho ; asl usiil; 
This argument was the /inir/c on w])ich the question turned — Us atnr*i-mu- 
tanrizi*a-fih hCi madrir iM dalil par Ihfi . — To be off (he — Darham-barham 

y5 pareshnn h- ; mushawwish 3*5 innztanb h ; be-thehSno rahnS. 

Hinge, v. L Quim muijhasir yu mauquf h. ; natlje yfi tasftye ke liyo 
khus-kar mnnhasir h. 

nST Usually with r?/; or [isi ek bat par inunhaflir hah 

The (Icch^ion of the case hiju/cs on this single point— Us muqnddatne kfi faisala 
Hint, V. Kbafif zikr yu kial dfir ke isliure se yud dilruui; ishurak. ; 

kinaya k. ; Jnifv k. ; ishilratan yii kiuuyatan kabnil yu soclnuiu 
Hint« v» t.— [khafif ninzkrir k* 

To hint a^— lehnre yu kinfiyo so knhna ; kisi’bnt kl nisbat kuclih zirii sH kah d, ; 
Hint, 71, Ishrira: imu; kinuya; zikr-i-kbanf ; do ok butjoittilu* yu'yud-dibi 
kc liyo kuh dl jae. [liy’o kisi sbai ka dusre se 1.; kiifiye par 1.; tlilke par]. 
Hite, V, I, 1, — I^Iu’awazo ya bn dal kc 'iwnz men eband-roza istibnal ko 

2. — Tlilkc par r, ; ujrat par r. ; niazdurl thahra-kar r. 

3. — KisI ko Imqqu-s-sa'i ke ^iwaz men bure ya nu-jaiz katn men 
lagiinu ya tnasruf k. ; risluvnt d. 

4. — Kiifiyo par d. ; tliike par d. ; bliure par d. 

Usually with /?///, and often used reflexively. 

He hnB /inrd out his hoUKO — Usne apim innkrm kira^’e pr\r do-rliyri.— To 
onc^s self o»^ — In'/im yfi muYiwuze ke hadle men kial kfim kfi kurnli inanzurk. 

Hite, ?t. I. — Woh inuYiwnza wngaira jo kisi slmi ke istibnabi-YirizI ke’ 
by e d iy a j u c ; m a zd fn I ; ii j nit; Id nly a ; b 1 1 uru ; aj d ra. [k h i d m at . 

2. — Mnzd (mazduri) ; inilmalatm; linqqu-bkhidraat; nm'uwaza-i- 

3. — Zalil yu nu juiz klndmat ka sila; rish^i'at. 

4. — {Lmv,) ICisT qTmat yu nni uwazad-nin’aiyan ko ’iwaz men kisi 
slmi ke tasarruf yu kisI shakbs Id kludmat yu niiluiat ka nurahada. 

Historian, n, Minvavrikh; tunkh-nawis ; ta\Yunkli-drui. 

Historic, I - i 

Histotical, — lawunklu; jismeii wuqiat kabayJinho. 

2. — Tnwarlkh rc muta*alliq; mausub-ba-tawurikh [basil ho ya niklc. 

3. — Jo taufirikh men lio; inandurja-i-1a\vrink!i ; jo tawarikh se 
History^ ?i, 1 . — 'J awarikh ya tarikh ; qnnmoh yu riyusatoh ke waqiVit ya 

hulfit; ina’ wnjuii anr narhij ke waqi'at ka iimsalaal bayun. 

2.- — Bnyfiu ; dastan ; uuqi^ib ya fiawrmih ka zabani bay an ; asbya-i- 
manjnda ka bayun; kaifiyat ; kisi shakbs ya sliai ko mutn^liliq halfit 
Id sarfihat ya [ya use clibuna; zor se murna yfi chhnna. 

Hit, V. t, 1, — Marnu; jis cbiz purshiet lagu-kar niureu uapar puhnnclmti 
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2. — Tiiik-tlnk h. ; jaisi zarurnt yii jaisa maitqa' ho waisa In h . ; 
kamjabi se anjani k.; inutubaqat r.; last ana; inai* L; tir-ba-hadaf h. 
Hit, r. 1, — Ohliujaim; Ingna; Jarjaiia; tnkkar kha jaiia. 

Followed by against or on. 

2. — Kisi shai-i-maqsud tak pahunchnu yil usko pan a ; kisT koshish 
men ittifaqnu ya khiish-qismati sc krunyab h. ; na cbukna. [jflns. 

To hit on or Ittiffiqiyn pHnS yii mil nil ; pu-jan5 ; nnzar yS khayal par 

Hit, 71. I, — Zarb; takkar; ek sbai ka dusrl shai se lag ya bhirjatia* 
zarb jo kisi sbai par ittifaq ya khush-qismatl se lag jae; itttifaq; 
sanjog ; anir-i-ittifiiql ; koyl achcbhl bat jo ittifaq se lio jae. [ee ko-j.ie. 
A lucky Aii— Ittifaq-i-hasana; huisnd-ittifaq; achchhS sanjog; jo khush-naslbi 
2. — Koyi bar-jasta kalam yv. khayal ; aisa kalam jo iiihayat manzun 
yu cbaspaii ho; kalfini ya khayal jo tir-ba-hadaf ho. 

Hither, ad. Idhar; yahau; is jagah, [wards the speaker.” Webster. 

“ Used with verbs signifying motion, and implying motion to- 
Jfttha*and fAiVAo'— Idhar-udhur; yaban-waliSn; ju-bs-ju. 

Hither, a. Bahut nazdlk; bolne wale (niutakallim) ki taraf; dtir nnlnh, - 
Hitherto, ad. 1, — Is waqt tak; ab tak; hanoz; zatnunu-i-hal [is waqt) 
ke pahle. 

2. — Is jagab tak ; yabriu tak ; kisi badd-i-mu’aiyan tak. 

Hoax, 71, Dhokha jo khel ki rah se diva jae ; dhokhe ya hansi ki bat; 

dhoUha jismcii bad-niyati na ho ; Jhlusa ; jul ; butta. [d.; bnttli d. I 
Hoax, V. t. Dhokhfi d. ; khel ya hnusi ke tariq par kisi ko clihalna; dam 
Hold, 17. t. 1. — Pakre rahna; rakklie rabna; giriie yfi nikal jlne na d.; 
rokerahna; kisi huiat-idchas men nianqa*d-nm\aiyan par ya hndOd-i- 
mu^aiyana ke aiidar r. [chhorna; tark na k. ; bachaye rahna; malifuz r. 

2. — Apni hifiizat men r. ; kisi shai par qabza ya ikhtiyar r.; na 

3. — KisT shai par qabiz rahna; apue qabze ya taht men r, 

4. — llokna; zabt khwali qabu men r. ;cbalnc 3 ’ri Iiarnkat karne na d • 
mabdud k. ; muqniyad k; qaiiun ya nasaih ke ru se pa-band k! 

5. — IVujud ya kfir-rawayi ke libaz se qaim r.; chnlaye cbalna; 

pairawi k.jaise kisi tariq ya bahs ki; saqifc na hone d, ; bar-qarar r.; 
qaim r. ^ [an jam mansab ke ru se k 

6. — Koyi kam bi-l-ittifiiq ya sharik ho-kark;kisi /i*l kfi insiram aur 

7. — Kisi ebiz ki gunjaish 1 *. ; kisi chiz ke rakhne k: snlahiyat r. ; 
kisTzarf (bartan) wagaim ka is qiibil h. ki nsmeh koyi chiz rakkhi 
jfiwe yii samawe; bahne yii gir jane na d, 

8. — Taslim k jaise kisi rae ko ; kisi bat par khul-ke ya chbipe 

chbipe sab it qadam rahna ; kisi irado par iarfir ke sath qaim rahna ; 
qaim rahna. [k.; apne dil mcix samajbna; tbalirana; qaiTir d. 

9. — Khayal kjsochiiu; samajhna; tasawwur k.;'tajwi 2 k; shumar 
To hold a zvaga — BszT lagana; dSwh par rakliua ya lagruiS; kisi chiz k; hHvjit 

k. — 2b 7ioW/oW7i — ZSliir k.; pesh k.; koyi bat tnjwiz ya qabfil karno ko 
liycpesh k.— 7b hold tn — Roknu; zabt men r,; ilge barline na d. — 7b hold off 
-FSsile par yR dur r.— 7b hold oa-Quim r. ; clialilye chalnii .— hold onet 
own— Apni brdat-i-maiijuda par qrdm r.; lagzish na k.; lulr nn jrinS — 7b hold 
ouf— Benu; leue ke liye kahnfi; phailSud; 5go barhS d. — 7b hold out hopes or 
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■ promiscs-Ummed d.j ummcd-wSr yS mtiu'ud k.— To hold «»-Utli5n5j 
upar k. ; qSiin r. ; saiibLulo nilina. 


ro AoW rmc-Sncli IhalinraB; ba-tanr wnqi’a yfi iiafsu-l-amr ke qrdm raliiiu.— 
To hold ffood-Jaiz raliiiR; nliriz rahnS; qCim yH inuitabkain raUnfl; raws b. 

o fma-tahtj qabol (tnslTm) k. 

3.-.Haq ya istiliqaq hasil k.j kisi shai ke qabzo kl uisbat dQsre kl 
Tohcld/oreh-Brir.i.’limkaliuS; musbtabark.; siinrinfi; wa’z k ; i'iBn k. ; talqln k. 
To hold tn-ApuI tayin zabt men r. (rokc ralinB}.— 7o hold q^-Dur rahnE* 
kaiiBre rabnS; ta’alliiq na bone d.; wEsta bacliB jBnB.— To hold on -MazbuK 
sc qaim rahnff; qaim rabnu; ebalB cbalnB.-ro hold OH«-Apn5 tayin sanbbBlc 
rahnii ; rujiV na b. ; saubble rabiiB; qSim rabiiB; cbalnB; tBbi' na li • US' at 
na qabnl k.; maglrib na b.-3b hold oro-KisI mnnsab yR sbai-i-maqbuza 
T7..^nra paraiyBm-i.mu’aiyana sc zsid tak qSim yS daklill rahnS—iTo hold of 

*1“^“ 5=5 nisbat kial i 

mS-tabli tadim k.— Zb 7io7d fo or wifA-Kisi sbakbs yn liie ki taraf ho-jBnS; 
kisl sbayis kB ys kisl rae men shank ho-innn.-Zb hold fo/7erto-SbSmil 
rabuB; judE na b.; inilS-jiilB rahnS ; ckntthB rabnB; innttafiq ralinS.— 7b 

Jio7dtip-(l) Sribit-qadam rabnB; mustaqil rabnB ; sbikasta-kliEtirna b.;jon 

ka ton rabnB; bal na kbEnfl; na tfttnfl. ( 2 ) Mcub kB baraanB bandbo-ifinB- 
nwuquf ho.jBnS; riik jBiiB; tbabar-iBnB 'ouojnnc, 

Holfl, II. 1 .— Pftkiirnri; paknrno ka tnriq ; girift ; paknr. 

C§r Often used with the verbs and /qi'. 

2.-Kisi shai kc Iciic ya rakline ka ikhtiyar ya uski biinyad ; da'wa. 

A: slmi jise snhare ke liye pakreii; well shai jiso koyi pakre 

ya jise pnkar knr woh saubhlfi rahe. ^ paKre 

1. — Qaid-khaiia ; mnhbns ; hnwiilat. 

6. — Hifazat ki jngah ; qal’a ; garb ya garhi. 
iiS“ Often called a stronghold. 

»-n.i„.ek.ru.p„ ffi 

4— Well shai jisse koyi chiz ruki i-ahe. fshai jo kisi kc qabze mcii rahe. 
Holding, »• l--:Hnqqiyat; woh aruzi jo ba-taur shikmi ke li-jae : kaslit • 

2. -lkhtiyai' j dab ; ru'b. [Hiliat ; teJ-har : Sift 

Holiday, «. Milinat se fnrsat ka din; tafrih aur kliiiBlii ka din ; vamnu-r-’ 

Ao/irfays-Tafrih yS kbuebi kc mu’aiynn kbwfih ma’mull aiySm 
Hollow, «. Gar; gayha ; jaiif; kisi shai ke aiidar jo jngah khali ho - cufS- 
Bumkh ; maud ; kiei slini men chaiiri khuli jagali.^ ’ ® ' 

nahin; miijawwaf; bhitar se khali- 
pe| ka khah ;_andar so Wiali ; bhitar so bhara iiahin ; chhCchha ' 

WMi 1“®“® nahlu ; jhQtha ; dnga bazj riya-kar. [banana. 

Hollow, V. t. Khod kat ya kanda karke khali k.; khali k.; khokhlSya pola 


jise koyi pakre 
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Hollow, ad. Is tarah par ki bc-qabu ho-jac ya taqnt wagnira baql iia rahe ; 
bi-l-kv\l; tamamtai*; kulllj'atan; bc-gair diqqnt ke; Babl men. 

Cbicfiy after the verb to and often with a//. (Colloquial) 
Holograph, n, Woh nawishia m a sal an kliat dast-Iiwez waso^at-iiama ja 
yfid-dasht wngaira jiso uske likhiio wfde ya’ui katib muqir ya muBi 
wagaira ne bi*l-kul apne liatli se likha ho. 

Home,?t. 1 . — Makan j^a inakriu-i-maskfniajrahneka ghuryae-i-sukunatjkhana. 

2. — Khus apna mnlk ya des; watan ; wilayat. ^ ^ [rahe. 

3. — Hamesha rahne kT jagah 3"a woh niaqam jahaii koy! hamesha 

At Ao;«c-Apne liI malcrm yfi derc par; gharpar.— he athomc on any subject^ 

KisI b?lt ee bakhribl wjlqif b,; bisT amr men roChir h. [deel; wiluyatl. 

Home, a. 1. — Mulk ya watan nmnsub; makan so taWluq r. w.; kluingl; 

2. — Sakht; kari; niliayat dard-iiak. 

Home, adv. 1. — Apne rnakan ya ghar ko. 

Go Aomc— Apne maktiu ko juo ; ghar jao, 

2. — Apne mulk des ya w’atan ko. 

Opposed to abroad^ or in a foreign country. 

3. — Nazdik-nazdik ; eat-kar; thik; bar-jasta; bahut hi. 

This consideration comes /tome to our interest— Ham logon ke naf**miq8nn par 
is khayrd tajwiz k5 bahut hi asar pahuhebUi Uni., 

Homely, a. 1. — Sada ; hasin ya khub-surat nahih. 

2. — Bhaddii; sldhii-suda; rnoka; himda ya nafisiiahlh; ubI tarah 
ka jo ghar ke ma’muli savf ke liye bane. fbaiia hua. 

Home-made, ft. Ghar ka bana hua; kbaiia-Bfiz; apne mulk ya des ka 
Home-stead, n. 1. — Makan kl jagah ; woh zamln ya iliatajo makan se 
mulhiqho; basgit, [jf^gn^b. 

2. — KisI khan dan ke logon ka ibtidayl mnskan ; asll bud-o*bash kl 

3, — (Laio) KisI ka makan-i-maskuna aiir woh jaedad-i-arazi jo uske 

ird-gird aiir mulhiq ho, [jana ; mnrdum-kushl. 

Homicide, «. 1. — Qatl-i-insan ; ek insan ka dhare insan se halak kiya 

2. — Qatil-i-iusan ; woh shakhs jo dfisre sbakhs ko halak bare. 
Homogeneous, a. Ek qism ya naw’ ke ; ham-qiam ; ham-naw’’ \ ham-jins 
ya 3'ak-jins; jiski tarklb ajza i-ham-qism se ho; jo ek tarah ke hisson 
BO bana ho. [l^iga lio. 

Honest, a. 1. — Achchha; nek ; jiski nek-naral men dag ya dhabba na 

A man of /to««i report— NeU-nsIm shakhs; jisko log achcbhri kabch 

2. — Dfisrou se len*den (dad-sitad) men saf; dliokhe aur fareb se 
barl; johamcaha itisaf ya imaii ke ru sc kam bare klnvrdi kam karne 
par mail ho; imrui-dar; raat-bfiz; mutadaiyin; khara. 

tjg" Applied to persons. 

3. — Jismen fareb na ho; fareb-amez 3’ a farobl nahln; w’ajib ; jo di- 
yanat ya rast-bazi se ki3"ajae; munsifuna; wajib; saclicha; uek-nl3’atikrv. 

An honest transaction— A iefi mu* ilmala jismen farob na hufi ho; 30 mu’nmaln 
rast-buzi se mnn*nqid ho; BachchS mu'fimala. 

4. — Sachchd ; dil khol ke; eadiq. [4 khrnir) kiyu jse. 

An honctl confesHion — Sachchfi iqrHr; nisriiqrar 30 dil khol ke (bilK kaalndagl- 
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5. — Jo kisi nek kiim kl taraf rujil’ ho; jo wajib usul par niabni ho; 
jo sachche dil se ho; saclichfi ; w’fijib. 

Honestly, Dijanat-dari se ; Inum'darl se ; sachayi sc; bila-fareb; 
khohtuyi sc iiahTh; rast-buzi se; dil khol-kar; saf-dill se. 

Honesty, Diyanat-darl; rHst-bazI; imandari ; kharavi; sidq ; sachayi. 

Honour, n, 1. la^zTni ; taknni; hunnat; ilitiram; kliulus \va hibudiy’at. 

2. Wpli shai jiski ^izzat qadr yii tnuqlr ^vajib tarlq par ki jawe'^; 
aisi shai jo ba is-i*fukhr zinat ya zebaisli ho; shanifat; buzurgi; ^izz-o- 
Aviqfir; gairat; rast-bazi; diyaiiat ; paki yfi pak-damani; Mfuit ya 'aamat. 

3. — Jo kiichh wajib salilh aur innnasib ho uska bara khayal. 

4. — Rutba; nmrtaba; shun; qadr-o-nmnzilat; 'izzut-o fibru ; uek- 
narni; namus; nang-o-nainils. 

5. — 'Izzat kl nishanl; woh chizeii jo kisi ko uski liyaqnt ki yadgur 
kl tarah dl jach; aisi batch jo kisi ki nisbat uski ta'zim ya tauqlr kl 
garaz sc kahi yfi hi jfieh ; qadr-o-manzilat ka subut. 

On ones /loaoa;* — ilalaf.iu nuhlu balki apne luiHn ke ru sejapne Imiiu kti waRta 
dekar; iiiiRnan . — To do the honovys^^lzzai k.; ta*zlm yfi tauqir k. — jaiee kisi 
inibinan hi; lni8n-i-nkblflq yfi twazu* ke Bath pcsli aufi. 

Honour, r, t* 1, — ^Izzat ta’ziiu ya tauqir ko silth pesh ana y’a bartaw k. ; 
adab k.; taV.hn takriiu ya Inhrnn k. ; parastish k. 

2. — 'Izziit bakhshiia; jalilu I qadr banana; nuirntfiz k. ; sar-faruz 

k. ; rutba ya darja barhana; baiand paya k. ; mashhur banana yu 
shnhrat d. [ke niunqazi hone l;e ba^d rupayo chnka d. 

3. — Sakarna nur niiti pujne par rupayo (dam) do-d ; sakfir kar mi ad 

To honour a bill of cxcbango-ICisi hundavi ko sakfinifi- aur uski uiuddat 

kliatm lione (miU j^njne) par rupayo (dfitu) de-d. 

Honourable, a, 1. — 'Izzat ke laiq ; qadr ya iltifat ke qiibil; qabil-i-tauqir ; 
mashhur; nauiwar; mu’azzaz; nnjTb; slihib-i-tauqir; zl-*izzat ya 
liunnat, [nami ku hahutkbayal ya j)ris rakklie. 

2. — Girami-nmnish; haland-hausala ; jo dlyfiuat rast-byzi ya nek- 

3. — Jisku madar kisi amr-i-ma’qul par ho; jissc kisi nmr-i-wajib 
inuuasib ka anjum maqsud ho; zalil uahlii; haqir uahih ; jo ma'- 

yubnaho; wajib; inuuasib; nek; ma*qul. 

An honourahk motive-Wnjh-i.tabrlk i-mft’qul; acbchbl niyat yfi achebbfi 
uiBUsbri. — An honourable proceeding. —Aiai kfir-rawfiyi jo zalil yfi nia*yilb na 
ho; niai kfir-rawfiyi jin.se kiei amr-i-wfijib wa inunfiaib kfi anjfirn maqsud ho. 

4. — Izzat keqabil; wnjilni-t’ta^zim ; jiski tauqir yii qadr-o-mauzilat 
ki jae. 

5. — Jo 'izzat ko sath yfi mu'azzaz tarlq par kiyfi jfie; jisko sfith aisi 
aisi bfitcii ki jfieh jo tauqir yfi ta’ziin par dalfilat karch ; im baton 
samet jiuse qadr-o-nmnzilat sfibit ho. 

6. — Woh sifatl kalima jo kisi mausuf ke ma-qabl izhfir-i-ta'zim ke 
liye Ifiyfi jfiwe; ek Mzzat ka tausifi kalima. 

7. — Jo jalilu-l-qadr aur mu'azzaz shakhsoh ke live mauzuu yu 
mmifisib ho; jo kisi shakhs ki qadr-o-niauzilat qfiim rakhuc ke liy'O 
uske hasb-i-hal ho; ina*qul ; khalir. 

An Aonoura6/c Bnlary — Aisfi muahfihara joyfibinda ke rutbo aur *izzat ke libSz 
30 (yfi uako qfiim rakhno ke liye) munfiaib ho; mu8hfihara-i-ma*qQl yfi khatir. 
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Honourably, ad, ’Izzat ke silth; tauqlr ke siith; ’alT-Iiimmatl se, faiyazi 
Be; khusli-niyatl sc ; nek*nrimTse; bad-nilmT ke sath imhin. 

Honorary, a, L — ’Izzat-baklisb yfi jisse sirf ’izzat-bakhslu maqsUd ho. 

An honorary degree — AibS darja jisao koyi 6irf ba^taur 'izzat-bakUalii ke mum- 
taz kij’S jile yS jo kis! shaklis ko sirf uski *izznt ko lij’e diya jfie, 

2. — Jise koyi klutab yfi mansab bila-anjam-i-kfir khwiih be*gair 
mu^awaae ke brisil ho; kisi khitab ya hihde ka be-gair katn kiye ya 
njr paye r. 

Au 7t0«o?*ar^ mngistvalc— AisS majiotrefc (hrikim-i-faujdurl) jiso apne *uhde ke 
*i\vaz men musbabara wngaira na mile. — An ftortorar^ member of a Bociefey 
Kisi jalso kti aiBS sharik ya rukn jo us jalae ke muta’alliq koyi kSm na 
karia bo. 

Hook, 7z. Kahta; kahtiya; quliiba; aukra; hausua; huk. 

By hooh or hy crooT;— Kisi na kisi tnrah; terhe ySeidhe; jis tariq par. ho . — Off 
the ftoota— Paresban; barham ya darbam-bai'bam. 

Hook, V, t, 1 . — Kahte se pakarua 3^1 atkana ; kahte so pakar ke khaihehna,- 
2 . — Hlle B 0 lena ya k. ; phaiide men phansana. 

To hook on— Kbntii Iag5n5; kante se atkuiiR yii pbanshnS, 

Hope, 72 . 1. — Ummed; tawaqqu*; rija;chashm ya chashm-dasht; taraq- 
qiib; asra as ya asa; bharosa; kisi bhalay! ki khw’ahish aur uske 
pane ya mumkinu-l-husul hone ki tawaqqu’ ya uska tayaqqun; kisi 
qabil-i-pasaud (margub) shai ki ummed. 

2 . — Ummed dene wall shai; woh bat jiski nisbat kuchh ummed ho; 

woh shakhs ya woh abai jisse kisT bhalayl kl ummed ho; ummed-gah; 
honhar shakhs ya bat. [niutaraqqaba. 

3 . — ^Woh bat jiski ummed ki jil we; shai-i-mamiil ya mnrju;amr-i- 

Hope, V. t. Ummed r. ya L; tawaqqu* r.; ummedwar yfi mutawaqqu' h. ; 

as r.; kisi par bharosa k. ya r.; kisi se bhalayi ki mnzbut ummed r.; 
kisi ko apna ummed-gah banana. 

Hopeful, a. 1 . — Aisi sifateii r. w. jinse ummed paida ho; jismeh bhalayi 
ya kamyabi ki ummed payi jawe ; honhar. 

2. — Ummed ya khwahishr. w.;mutawaqqu* ; mutamanni; mutarajji; 

. ummed-war, [med na r. w. ; mayus ; niras. 

Hopeless, ce. 1 . — Be-ummed ya na-ummed; jis bat ko ji chahe uski um- 
2. — Jismeu ummed kl gunjaish na payi jae; jismeh bhalayl ki 
tawaqqu’ na ho; jismeh* koyi aisi bat na payi jae jo tabVnt ko margub 
ho; radi — jaise halat. 

Horoscope, n* Zaicha; janm-patr ya janm-kundalh 

Horrible, a. Jisse khauf paida ho; haulnak; bhayaiiak; darawna; muhib; 
walishat-nak; mutawahhish; karih. 

Horrid, a, Jisse khauf aur karahiyat paida ho; klinufnak; dahshat-ahgez; 
wahshat-nak ; nihayat makruh na-guwar ya nfi-pasaudida. 

Horror, 72 . 1 . — Larza kapkapi ya tharrahat jo bukhar ane ke pahlejure 
ki tap men ma’ium hoti hai. ' * ' ’ 

2. — Khauf aur karahiyat ; dahshat aur nafrat ki wajh se badan ka 
kahp ya tharra uthna; woh khayal jo dil men kisi aisi ’shai se paida 
ho jo khauf-nak aur makruh ho. 
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^3. Jis^e khauf aiu’ karuhiyat paida ho; tarlkl; eannata ; ^alisbat- 
nak khayalat ; aisT ka iffy at jiase dil ko ranj pahuiiclie. 

Hospitable, a. 1. — MihmruVnawaz; jo ajimb shakhsoh ko niilirbaiifuia 
aiu’ bila-ajr mkkhe am* kliilaye-pilaye] jo njimb Bliakhsoh a\ir mih- 
uiauou ke sath inibrbam aur sbafaqat ee pesh aye; jiski tabrat 
milimaii-nawazl pav mail ho; niibmahdar ya mihmah-parwar; garib- 
uawfiz; musafir-nawaz, 

. fl! Jlpc gairou kl nisbat faiyazT zahir ho ya izhaiM-Bakhawat ho ; 
jo bat mihmun-nnwuzl ke khuyal Be ki-jae; jiska madur mihmah-par- 
wan par ho. [darl bc. 

Hospitably, ad* Mibnifiu-nawazi so; mihmah-pavwari se; barl khatir- 

Hospital, jtj Shifa-khana; daru-slissliifa ; bimur ya timar-khaiia ; vroh 
makan (Yim iasc ki *atn ho 3 ’a khas) jalmu mariz *ilaj kc Hyc bat aur 
khairat kc i*akkho jaeix ya iinso unko mu’alaja *\vagaira ka sarf liya juo. 

Hospitality, 71. Mihmuii-nawazi; mihmun*parwari ; muBafir-naw’azI; niihmah- 
dari; mihmunl. [aur khilayc-pilaye; Bahikd-khana. 

Host, 7i. Mczban ; miliniaiVdar; jo Bhakhs dusre ko apne ghar rakkhe 

Host, 72. 1.— Lashkar; fauj ; dak 

qiam ka borii Hhumar ya ban jama'ai; amboh ; bhir ; hnjQm. 

Hostage, u. Woh shakhs jo kisT dushman (ganlni) ko kisi ’ubd-o-paimati 
ki Bharait kl tahull ko Hyc ba-taur kafalat kc hawula kar diya jac aur 
bakl ifad-mu*ahada chhor di^'a. jae; yargamal. 

Hostile, a. Duahman kc muta'alliq; ganlm kc lij^e makhsQs ya luauzuh; 
jisse dushman! kluisQniat ya bad*khwahl zahir ho; jiasc mukhalafat 
aur nmarrat ki klisvahish ka izhar ho; jo dushman ke qabze inoii ho; 
niukhalifaua ; mutazad ; nri-niuwufiq. 

Hostility, n. 1. — Dushmani; khusumat; 'adfiwat; mukhalafat; lag; bain 
2, Us flhakhs kiv fi’l jo khuhkar dushmani rukkho ; fri-i-mukhrdif- 
Ena; laraju; ham la ; charhaj*!. 

In the latter sense, especially in the plural. [tattu. 

Ho t, a. 1. —-Garni ; jismch mahsGs lione kc qabil gnrmi ho; IhandhE nahin ; 

2. Mahrurud-mizlij ; niaglnbu-hgaiz; jisko jald ranjida ya khafa 

kar Bakon ; tund-miznj ; tez-mizaj. [musta*id; chust-o-chalak. 

3. Sakht; filmdid yE shiddat ka;bahut zor-o-shor bo ; sar-garm; 

— Sakht larny]; niPl laiilyl jo cor-o-fihor ya rliicldat bc lio. 

A Aor purauit, or a person iM in a pursuit-’Woh pichha ya ta*flqub jo ear- 
garral 3’a muBta*idi bo kiya jiio yfi woh fibakba jo ear-garmi ya ebusti bo 
ta*aqub karc. 

4. ^Knrau ; toz; talkh. 

Hoi mustard or pepper— ItSyi yu mircb ki tarab karua tez ya talkb. 

Hotly, a. Garma^garmi so; zor sc; shiddat sc; sargarmi ke Bath ;'‘uihEyat 
ya hahut hi; Hakht. 

Hour, 72. 1. — Din ka chaiibiswan hissa; sath minit; ghahta. 

vroh 'hissa jo Ida! gliarl wagaira nicii ghaixte niinit 
wagaira ko zarre so malum ho; din ka ko 3 ’i khas hissa. 

’\V’’b!it in the Lour T — Ktii baje ; waqt k3Tt bni ? 

3. — Koyl waqt-i-mu'aij’an ; waqt ya mauqa*; koyi khas waqt. 
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The ^o«r of death — Maut k3 waqt ; maut ki ghari — Good Aour.— Jald ; bar. 
tvaqt kbwuh achchhe waqt se. — You have arrived at a good ^ortr— Turn jald 
aye ; turn bar-waqt yg achchhe rraqt pahiihche . — To Jceep groocZftoura.— Waqt-i- 
muiiusib par (waqt bo) ghar a-j5uS ; der tak ya’m Boue ke ma’mQli waqt ke 
ba’d bahar ua rahna. 

Hourly, a. Jo har ghari ho ya kiya jae; jo sa’at-ba-sa’at ho; mutawatir; 

barha ya hardam hone wala, [beshtar; barabar; har-dam. 

Hourly, acf. Har sa’at j har ghari; gbarl-ghavl; gbante ghante ; aksar ; 

House, w. L “ Woh ’imarat jo kisi qism ke jahdar ke rahne ya hifazat 
ke liye maqsud ho; 'ala-l-kbusus woh makan ya 'imarat jo insau ke 
bud-o-bash ke liye bo; makau ya makaa-i-maskuna; ghar; haveli; 
bnkhri ; kb ana; bait. [darl ya *iyal-dari. 

2. — Umurat-i-kbana-dari; ta’alluqat-i-khana-darj ; girhasti; khana- 

To Ictep ^owjc— KhSna-duri k,; girhasti chalSna, — To Keep a good Umu* 

rat-i-khana-d5rl ko kSraySbi ke sftth an jam d.; kUusuaan mihmSuoh ki ta- 
wazu’-takrim khub k. ya’ni unko achchhi tarah khilana-pilSna; khane-plue 
ka dhang ya intizam achohha r. 

3. — Woh log jo ek Tnakan men ekattha raheh; gbarana; khandan, 

4. — Nasi ; khandan ; jo log ek hi murie se paida hoh; ai; auladj 
khuBusnn ek bara ya sbarlf gharana; ek masbbur khandan. 

5. * — Kisi bildshahat ke ek tabqe ke log jo parliment ya jalsa-i- 
\vazrin-i-qawanTii men jam’ hoh ; wob log jo ba-haialyat-i-wazi'an-i-qa- 
wanln muttafiq hoh. 

6. — Kotbi; saudagai'i ya tijarat ka karkhana; mahajanl kothl. 

Home of Khana-i-Khuda; girja mandir ya masjid. — ftotise-* 

Khanqah; dair; raahth. 

House, 1, — Garml-sardl ya khushld-tari se bachana; mahfuz r.;‘ 

Baye ya Er men rakb ke bachana ; ; hifazat se r, ; panah d. 

To home wood or cattle— Lakri ya mawealii ko eaye men rakh kar makfut r. 
ya’ni garmi sard! wagaira se bachSna. 

2. — Qabr nieh rakh-ke chhipa d. ; gar-top d. 

House-breaker, w. Jo shakhs choii wagaira ki nlyat se roz-i-raushan men 
makan ko tor ya phor kar usmeh ghua jae ; naqb-zan ; aehdh marne 
ya lagEne w. 

House-breaking, n, Chori wagaira kl nlyat se roz-i-raushan men kisi 
makan ko tor ya phor kar usmeh ghua jaua; naqb-zanl; sehdh 
mania lagana torna ya phorna. 

If the crime is committed at night, it is called burglary. 

Household, n, 1.— Khandan; kunba; larke-bale; bal-bachche ; gharana; 
pariwar; jo log ek-hl makan meh raheh aur ek gharane ke hoh; woh 
log jo ek khandan ke hoh; qabail; kutumb. 

2. — Ghar ka band-Oibast; khana-dari; girhasti. ^ 

House-hold, a, Ghar aur khandan se muta’alliq ; ghar ke muta’alliq yE 
kliEugl; khaua-darl ka; khana-mausub ; larke-baloh ka; bal-bacbchoh 
ka ; girhasti ka. 

Homcliold furniture "“KbSna-dCrl ke asbsb y5 8az-o*Bamun; aaSsu-bbait. — 
Homehold affairs— Umur5t*i»khffngi yS kbSua*d3r!; girhasti k3 kam-dbam. 
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Honse-keeping, 7{, Klifma-darl ; girhasti; ta’alluqrit-i-khaiigi ki fikrj 
umQrsit-i-kh»ngi kfi ilitirnrim ja band-o-bnst. 

Honsewanning, Woli klirniri-kliilrinu ysi khiislil wngaira jo nayc xnakun 
nicii jiVkar ralinc ko wnqt ki-jac. 

Hover, V, t. 1. — Hawfi incii phar|ilmrrifc yfi urtc pliirna; kisi jagah ya 
cliiz kc ripar hi Gpar nra k. ; inenfranri ya mchdlruia; liawTi nicu idhar- 
udhur Gpar h! G^iar pliini k. 

2. — Idhar-udhur pliini k ; kisl jagnh kc ird-gird yfi qarih dhamkf 
kl ifili 8c ya iiigrrnii ke liyc khwTili yfifihf phiifi k.j incurraya k. 

Eow,a(f.l — Kis tnrah ya kis taitih par; kia sabll ya (adbir se; kyGiikar. 

2. »Kisdarjo yii h«ul tak; kis-qadar; kis niidfiz sc; paimaisb 

uinp ya wnzn nicfi kitna; kitnil. [kaho ko; kis waste. 

3. — KvGii; kis Knbab wiijh ya bai’s sc; sabab batlao; kaho ya 

4. — Kis Iialat men; kyuiikar; kis tnrnli. 

However, atL 1.— Knisahi; kitiiaiii; kittalu ya kittnliT. 

2. — Ka-bar-Iial ; Im-har-taqdir ; badinr-sGrat; ba-dnrjn-i-nqa11, 

3. — Ba-lu-hania ; ispar bh! ; tispar bhi ; taubhf ; tlliam ; Ickiii ; mngar. 
Hub, 71,— 

Up to the Au6— Kiiicliar men dhniibo hujrc pakiyc kl tarati iiljhSw yS inuRhkil 
men pa^ liuS; bnbut lif; niliByat In; flQiita-utHiUl; bo-tarah xnubtallS pbSnBS 
LiiS yR pi-iGlr. — Ho in in debt up to the Au&— Woh inliSy.it hi maqrils bai; 
troll be-tarab (nibSyat yS babiit bi) qarz men mubtalff bni. 

Huddle, 1 '. t. BhTr k. ; IiiijGm k.; glius paith ck lil men inil-jtil Jana; 
parcKbanl yfi kiinuf wngaira ki wnjh sc bahani bc-initiysizisc mil-jana; 
parcslian ho-kiir ckajUiri ho-jana ya Jald jaid chnina. [bc-parwayT sc k. 

Huddle, V. l, 1. — *UJIal iic-ilitiyati aur gnflut kc sath k.; jald jald aur 

2 . — Jald jald aur bc-tartibi sc piihiii 1. — jaisc kiipvo; 'ujlat ya be* 
ibtiyati sc chliipa I.; 'njlat aur purcslian! ko Kith k. ; klmlt-malt ya 
makhlGt kiir-d.; bilfi-libaz i-silsila khwrih tnrtib ckiittlia knr-d. 

Usually with a following preposition or adverb; as, 0 //, 7 //, together. 

Huddle, 71. Bliir; hujrnn ; bahnt so log yfi chlzcii jo bfilmni niakhlGt hou 
(milcjulc ckatbhc hoii); abtaii; darlniini-barhainl; gul-nial; iiitisliGr. 

Huo and cry, 7<. (Lavs). Shor-o-gul Iruik-piikur ya chiilfilmt kc sath 
(yn’n! dharo pnkp kahtc Iiiiyc) kisi mujrim ka ta'uqub yh pichha; 
dar-o-gir; giil-gapara; giihfir. 

Hue, 71. Kang. 

EugG,a.Bahnt batil; 'azlm ; ’azimii-sh-shan ; qnwMiatkal ; wnsi'; qaeko-qa- 
inat lambayi-cliauplyl darazl aur darjo ko i*tibur so bahut barfi; kalaii. 

Human, a. lubfin ya banl-adam so intitn'alliq ; jismcii insaii ki sifaten 
hou ; nuslddnsam sc ta'alluq r. w. ; insanT; bashuri ;-insriii (udnil) ka. 

Humane, a. Inbaii si tubrat r. w.; narm! hnmdardl aur dQsron kc sath 
iiiihrbrinl so maslGk huno k! khwrihish r. w. ; mubibat-zadou ya la- 
charou kl lakllf laP karno kl khwalimh r. w. ; mihrbrm ; khair-audesh ; 
knrim ; rnhini ; skhib-i murawwat ; insan. [rahm-dili sc; durdmandl se. 

Humanely, ad. lubaiiiyat kc 8rith;mihrbrinlmiihahbatya rahni kc sath; 

Humanity, 71 . 1.— Insaniyat ya ridiniyat; woh khas qism ki tabl’at jissc 
iiisaii dGsro ninkhlGq so pahclniiia jat& hai. 

2. — BanI adam ya jins-i-adam; kul iusuii. 
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3.— MihrbaiiT; khair-khwabi ya iiek-andeshT; jo log takliF luen bon 
unke raf-’i-takllf aur jutnla makhluq ki nisbat niirni’dill ke eatb 
bartaw kikliwahisb; dard. 

Human-kittd, n. Biun-adam ; udam-zad ; jinsd-adani ; admi; iiisan. 

Hnmanly, acf. Jaisa iusau karte bam; ba-tarz-idnsan ; logon ki rae yi 

ilm ke mutabiq. [nicha; Vili-shan nahTn; zalil, 

Eumblo, a, 1. — Uacha ja baland iiabm; past; fauqu-l-bharak iiabiu ; 

2:— Firo-taii; jo apni tayiu baqtr samjbe; jo kiaibat kii da’wa 
apnl nisbat ua bare; niagrur ya mutakabbir nahm; ruiakiu: ’aiiz: 
miiiikasir; kbak-sar. 

Huoible, v.J, Past k. ; gbataua ; tor d. ; 'ajiz k. ; niaglub k, ; nioha kar d. ; 
zain bana d. ; tiiqat azudl ya biruj ko kani kar«d,; nadim k. ; munkasir 
^ ghamand tor d, ; giirur diia d. ; tabi’at men inkisarl paida k. ; 
ajiz aur muti^ bana d. [ya drotanl se; niyaz-mandana, 

Humbly, aff/AjizT ke satb; ’ijz se; inkisarl ke satb; kbak-suii se; garibi 
Humbug, 71, 1. Lataifii-1- hiyal (achclibe acbcbbe bilon) ke zar^e se 
dboklui; dhokha dekar gumrah kariie ke live jo bat nikali iae: cbbal: 
butta; jnl; dbokbe-bazL J ^ ; 

2. — Dhokhe-baz; jo sbakbs dhokha de; cbhali; makkar. 

Humbug, V. L Dboklia d.; farebd.; jul d.; butta d.; makr k. (Golloquial) 
Humid, n. Gila; oda; tar; nam; martub; jismeu isqadar rutubat bo ki 

mabsus ho-sake; kislqadar nam; jismen pain ka bins ho. 

Humidity, w. Narml; tari; rutubat; isqadar narmi jo dekbneya chhune 
se madam bo ; odapan ; gilapau. [zalil k; dil tor d. 

Hunnlmte, v. t Apni 3 a dusroii ki uazron men baqlr k. ; past k. ; ^ujiz k, * 
Humiliation, I.— Gurur-shikaui ; pasti; kbiffat; uicbayi; bethi. 

' 2.— ^AjizI] 'ijz; inkisaii; ita’at; firotaui* 

• Humility, n. 'AjizT; firU-tani; gurur aur sliokbl ka na r, ; gurbat; mis- 
klnl ; apni liyaqat wagaira kii kbayal kam r. ; tawazu’ ; naqa aur gunab 
kl wajb se apni tayiu na-laiq aamajbna. 

I Humour, 71 1. — ^Naini; tari; rutubat. 

‘ 2. — Dil ki knifiyat *am isse ki daw ami bo ya 'arizi ; mizaj ; man ka 

pher; mauj ; labar; tarang ; khayalat jo badla karen. 1 

3. — Zarafat; khusb-tabd. 

I 4. — ^Zud-ranji ; tuuuk-mizujT ; bad-mizaji ; cbircbirabat, 

I Humour, v. t, 1, — Kisi ki khwabisb purlkar-ke use khuab k. ; jo kuchh 
koyl cbahe walu knr-ke luae razi r. ; khatir k. ; dil-dari k. ; naz-bardaii 
k.; istarab bar bat ka k. ki zarurat wagaira bakhubi rafho-jae. 

2. — Madad d.; kisi bat ki qaid na laga*kar balki taraqqi men gab- 
gah madad dekar idinat k. ; ri'ayat ya bimar-darl ke ziiri'e se cbalaye 
chalna; dil-joyi k. 

Humorous, a, 1 — Mutalawwin ; kba3^al-parast ; rab rab kar badalne-wala ; 
be-sabat ; jisko qiyam ya istiqlal na ho; tarangi; man-mauji. 

zarafat 86 bhara Inia ; thatbol; khush-tab*; baiisor; jo 
hansi paida kare; jismeu- khel ki baten hon ; khelari. [hish. 

Hunger, n. 1. — Bhukh; gursanagi; ju^; ishtiha; giza ki tnlab ya khwa- 

2. Kisi bat kibari ragbatya khwabisb; kisI shai ka kamal isbtiyaq. 
Hungry, a. 1. — Bhakba; gursana; bari ishtiha r. w. 
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2- — Kamfil slmnq r. v >. ; bavl tamannri r. w. 

3. — Biiukli se dnblfi yTi tiililil ; jisse bhfikh In ^alumat yfi barl rngimt 

4. — Zar-khcz nabm ; jismeii paidawfir ki quwwat na ho; dsar; banjar 

Hunt, V, L 1. — Kisi ko taliish k, ya uskc pichhe jauii masalaii sliikar ya 

wabslil janwaroii ko j pakarne ya halak kavne kl garaz se picbhu k.; 
khel ya warzish ke liyc sliikurl kutton ko Ic-kar pichlia k, 

2. — Kisi cbiz ko mibnat se talash k. ; plcliha k.; pichhe pichhe jaim. 

I®* Often followed by u/f, or 

3. — Hahka d. ; khadeyna; pichha kariia aur khader-kar nikal d* 

iJS" With t/oruffj from^ awa}\ and the like. 

Hunt, i', 2, 1, Shikar kc pichhe jana; shikar ki pairawi men ya tafrihan 
I khwah dusre inaqsad se biihar nikal jana, 

2. — Khub pichha karke dhuiidhnii; taliish ya justjQ k. 

Ejgr With for. 

Hurl, u. i. Is tarah plienkna ki liawii men cliakkar khatii ya bhanbbana- 
la jftc; zor BO phehkna; bare sadme se chalana. 

Hurry, w t. 1.— Jaldi karna; jald jnld karana; tahrik karke hijlat kara^ 
nii; aur tez chalana 3’ a jald jald kain karana; utawli rnachaiiii. 

2, — Ghabra d ; muntnshir kar-d.; harbara d.; harbarJ men dfd d. ; 
iithal-pathal machad. 

To hurry aicay-Leknr jliatpr\t clml d. [chains. 

Hurry, u. t. Jaldi sc chalna ya kuni k.; tez ya kbQb qadam Imrljaye 

Hurry, ii Harakat 3*a anjam-j-kar men hijlat; chaliic yT\ kiim karne mcii 
utawli fjnld-brrzi);juldi ; shilubi; ghabra^^ haybavl; khalbali; pare* 
sbani; dhum-dhan), [chot pahuhehana ki ussc dard paida ho. 

Hurt, V, t. l . — Kisi kojismani taklif pahnnehana; is tarn h parzaklini 3’a 

2. -~Kisi shai kl waq’at khTibsurti kluisbi 3'a sud-mandi men nuqsun 

I pahunchana ; zavar pahiinchiina ; nuqsan pahuhehana; sndma pahuh- 

- V, ^ d-ilna. 

3. Kisi ^ka dll dukliana; ranjida k,; azar d. ; kisi ki zati tauqir 

Hurt, n. 1, — Zakhm ya chot wagaira; woh jismani sadma jisse taklif ho. 

2. — Zarar; miqsau; khi&ara; zi3'rin. 

Hurtful, a. Kuqsrin-rasruh ya zawal pahuhehano par mail; mnzir; zarar- 
rasah ; jisse niiqsan ya barbadi lio. 

Hurtlcss, a. I3c-zarar ; jisse kuebh nuqsfin na pahuhche; be*gazand; 
jisko kuclili sadma fiscb ya mazarrat na pahuhche. [swam?. 

Husband, 1. — Shaulmr; khasam; khawind; zaiij: katkhuda : adml: 

The correlative of ‘ j i , 

clur-andcslu aur kifR3’at-s]rrari bo ihtiinam-odnsirain karc; 
kifri3’atT; kifayat-shi’ar ; juz-ras. 

Husband, v, t. 1. — Kifayatse chalana; baeba bacha kc kbarch k. ; kam 
men lagaua 3'a laiia ; aisi tarah kaiii men lanil ki bara hi asar paida ho : 
jngat ya clhnng chalana. 

2. — Jotna-bona; kheti k. ; kaslitkari k. 

Husbandman, 71, Kashtkar; kisfin; mazari*; klicti k. w. ; khetilmr. 

Husbandry, n, 1. — UinuiTitd-khangi ki khabar-giri; khana^darl men 
kifa3’at-shrari; ihtiinam ; juz-rasi. * * ' 
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2. — Kishtkriri; ziia’at; kisaii ka kam-dbam ya kar-o-bar 3 kheti. 

Husk, a, Sakit; chiip; khamosb; chupka. 

Husk, r. t. 1, — Chup k. ; sakit k. ; khamosb k, ; sbor band kar-d, ; sukut 
men kar*d. fdur k. 

2 . — Dhima kar-d,; thandba kar-d.; firo k. ; sakin kar-d. ; mitaiiii ya 
To hush XI}) a — Kisi bat ko dab3 d; kisi bSt ko ubbarne khulne ya zabir 

hone 11a d. (use cbbipH ya posbida r.; uski uisbat kucbb uabolna ya kabna). 

Husk, tiiL Khamosb; chup rabo; cbup; na bolo; gul na karo;sbor na 
machao. 

Husk-money, «. Wob rishwat jo sukkt-warzl kl garaz se di-jae; wob 
rupaye jo is garaz se diye jaen ki fulan w^aqi'a ki iiisbat mukbbiri na 
ki-jae ya uska inkisbaf na hone paye;-cbupkarayl. 

Hypocrisy, n. Makkari; jhuthi sbrat banana; apni asli kbaaiyatya niyat 
ko cbbipa d. ; jhutbmuth nek yii dindar ban-jana; diu-dari ka iddi’a-i- 
darog; kirebl surat; do-rangi; do-ruyl; jbuth babana. 

Hypocrite, 7i. Makkar; riya-kar; *aiyar; jliUtlii surat banane w. ; dbokba 
dene ya kisi ko apna mihrban-i-bal karne ke liye zabir men aobcbbi 
surat bana 1 . w. ; gandum numa i-jau-fai'osb ; neki ya dindari ka jbuth 
daVa k. w.; munafiq ; murayi. 

Hypccritic, ) a. Hila-saz; makkar; munafiq; jbutbl aur farebi surat 

Hypocritical, j ikhtiyar k. w. ; iddi^a-i-mazhab k. w. ; apni asli kbas- 
Blyat ya niyat cbbipane w. ; jo makkari ki wajb se ho ya jisse mak- 
kari zabir bo. [yi se ; sidq dili se nahin. 

Hypocritically, atf. Makkari se; riyakari se; kapat se; jbuth; jbutha- 

Hypothecate, v, t (Laio) Kisi jaedad par dain (qarze) ka bar qaim k. 
par uska qabza murtabiu* ko na d. ya iiitiqal-i-haq janib-i*murtahin 
na k. ; kihi jfiedad ko makful k. par uspar dakbl na d. ; dishtban- 
dhak k. ya disht-bandbak rihn r. ; bandhak k. ; ar men r. 

Hypothecation, n. (Zaio) liihn-i-disbt-bandhak ; rihn i-mahz ya’ni aisa 
rihn jismen miirtahin ko shai i-marhuna ka qabza na diya jae; wob 
baq jo kisi dain ko iiske madyun ki jaedad men basil bo aur jiske zari’e 
se wob jaedad-i-marhuna ko nilam karii ke uske zar-i-saman se apna 
qarz cbuka, le; istigraq; kafalat; rihn*i-bi-l- kafalat. 

Hypothecator, n, (Law) Jo sbakhs apni jaedad ada-i-daiu ke liye makful 
kare ; disht-bandbak k. vr. 

Hypothesis, ?*. Qiyas; khaj^al ; tasawwur; wob bat ya usul jo is garaz se 
tasawwur ya farz kar liya jae ki amr-i-mutanazia*-fih ke subut ke liye 
usse natija nikala jae ; aisi bat jo sabit na ho lekin dalil ke li^^e man 
li-jawe. 

Hypothetic, ) a. Qiyasi ; qiyas par mabni ; niashrut y a sharti ; jo 

Hypothetical, J dalil karne aur natija uikalne ki garaz se bila subut 
mau liya gaya bo. 

Hypothetically, ad, Bataur qiyas ke; farzi tariq par; shartiya. 

I. 

IBIDEM, ad, [Lat. abbreviated ibid,'} Usi jagab; wabin. 

Ice, n. 1. — Barf; yakh. ^ [jamayen. 

2. — Balayi ya dudb jise mitha aur kbusbbu-dar banakar barf men 
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To h'tah the icc — KipI "but bl kopliish slnnTi' k.; ibtidiiVi qabnhntou ya dush- 
wriny(»n ko raf k.; rah kholna; bisunllah k. 

Ico, V. t, 1, — Bnrf se clihipfi cl. ; yakh kar d. 

2. — ThaDclha. k. — jaiso barf bo; jaiua d. , 

Idea, ??. 1. — KisI shai kl Burat shabili ya taswir jo dil par ban jae; jo ' 
kucl)h zihn yjt fahm (saniajh) men a-jae, [kiya jae; irJlda; Tnanshii. 

2. ~Klm\al; tasawwur; clhyan; ^voh sluii-i haqlql jisica ta^awwar 

3. — ’Aqidu; masala; rae; bfit jo kalu jue. 

Ideal, a. 1. — Zihin; ’aqll; dimagl; jo khajTil men I'ahe. 

2, — Iliiknu; farzi. 

3 — Mahz kliayriU; waliml; jo mahz tasa^ 7 wn^ men rahe. 

IDRM^ [Eat.] Waiil jaisa upnr mnzkur linfi; walii; aizan. 

Identical, «. Walii ; imiklitalif naliin ; ok lii ; diisra naliTii ; yaksiin; ham- 
qalib ; liam-sliakl ; ck Sa. [wnlil nhnkhs lim jo kill ’nclalat uieu huzir tha, 

. He 13 the idoxixeal perflon who appeared before the court yesterday— Woh 

Identification, KisI shai kj mnUibaqat sabit k. ;kisi shai ki nisbat 
yah Hubit k, ki y’uli wahi hai; shinakht. 

Identify, r, t, 1. — KisT sbai kl walidat sabit k. ; kisTshai ki nisbat yah 
thahrana kl yah wahi hai; y^ah sabit k. ki fulaii shai w'ahl hai jiska 
l)a 3 Tiii da’wa yfi izhfir ki}’^ gayfi hai; shinukht k. ; pahchriunfu 

To idcnlxf)) ptolon goods — Cliori kA mril pahchannri ynhii use dekh kar yah Babifc 
k. kt 3*ah wall! mfil hai jo chongayil tha. 

2. — Ekkardena; aisi tarah bo inilfinri shfimil yTi niakhlut k. ki 
ckho-jrio; ek III 3 'ri ^^ak-s^l^ saniajhnfv; har tarah par ek (wfiliid ya 
yak-srm) khayill k. 

Identify, V. i. ]Ck tarah kfi (yak-sah ya waliid) hojfina; naf niiqsan 
manshfi krun thslr WMgaira men ok ho-jfinri; ek ho-jRaa; bfiliam mu- 
khalif na lu 

Identity, u. KisTshai kl wahclat; Train h.; dfisra ya mukhtalif nah. ; 
kisl shaikh uske muta’alliq bayan izharyada’wekcmutabiq thikthlkh. 

To prove the i7r;iCtO/ of a person or of kIoIoii goods — KibI shakhs yu tnhl-i- 
inas.fKia ki nisbat yah Bribitk. ki yah wahl Hhakhs yVi ohori ka raiil Lai jiskR 
tikr hua hai. 

ID jaSTj [Lat. abbreviated f, r.] Yahih 

Idiom, n, 1. — Muhawara; istilah; w‘oh Mbarat jo kisi zabun men rawaj 
ko ru sc qaiin hogayl ho aur iisko Barff-o-nahwl ma*nl Be kuchh 
ta’alluq na ho. [sakhnn. 

2. — Zabaii ka clhang (uski tarash-Icharash) ; khas tarz-i-kalarn 3 'a 

Idiomatic, )a Kisi zaban ke liyo makhsus; kisT zaban ke khas tarz- 

Idioinatical, j i-kalam ko muta’alliq; ba-inuhawara ; muhdwaro ka; 
islilalii ; niaja/T. 

Idiot, Paklriishl bc-wnquf; jannm ka murnkh; paidaishi khabt; 
mukhabbat-i-litrl ; clnvana-i-madar-zarl ; Brula-laiih. 

Idle, fl. 1. — Be-kar; jo kisi kum ka na ho; jisso koyj kam nikal nasako; 
bo-sud ; jissc koyl nafya natna basil na ho ; iruhri'‘-il ; be huda; bc-mahiL 

2. — Jo kam inch na laya jao; be-kar; kliHli; jiska isti*mal-i- 

miinaaib na kiya jawo. [be-kar; kuchh karta nahlh ; Bust. 

3. — Jo kam men inasruf nn ho; jo kar-o-bar inch mashgul naho; 
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Jo iiram aur chain ka 'adi ho ; mihnat ya kam ka dushman ; 
kam-chor; aram-talab; askati; sust; kahil. 

Idle, Susti meii khona’ zai^a k*; raegad k»; kahili men katna; 
’abas ya behuda tariq par sarf k. ; ganwaua. 

1 ^* Often followed by away. 

To idle away time— Waqt ko susti men kbouS k5fciia*yS gahwanS. 

Idleness, n. Be-kari; be-shag'i ; kuchh na karna; kisi mihnat men mas- 
ruf na rahna ; kisi mashgale men Jage na rahna; sust pare rahna; 
susti; hath par hath rakkhe baithe rahna, 

Idletj r^. Jo kuchh na kare; jo apua waqfc be-kari men ganwaye; jiski 
auqat bs-shagli men zai’a ho; sust ya kahilu-l-wujud sbakhs. 

Idly, ad. He-shiigU men ; be-kari men. ; susti men ; be-wuqufana ; wahi- 
yat; beliuda tariq par; be-pai'wayi ya ’adam-tawajjuhi se ; ’abas ; be- 
Bud ; be-tasir; na-haq. 

If, co 7 ij. 1. — Dar-hale ki ; jis halat men ki; agar yah bat farz taslim ya 
tasawwur kar li jawe ki ; agar yah man lenki; bi-l-farz ya ba-farzis 
amr ke ki; ba-sharte ki. 

2. — Ya nahin ; ki nahiu. 

I doubt {/ he will succeed — Hujhe chubha hai ki wob kSm*y5b hoga 3*5 nabin. 

Ignite, V. t. Ag laga d. ; sulgaua; dadhkana; garmi se surkh kar d. 

Ignite, V. L Jalne lagna ; sulagna; garmi se lal hojana. 

Ignoble, a- 1. — Zalil paidaishya khandaii ka; razll ; sharif nabin; kamma; 
nami-girami nabin; kam-asl, 

. 2. — Mu’azznz baland ya faiyaz nahin; zalil; past — jaise khayalat ya fi’l. 

Ignominious, a. 1. — Ruswa; zalil ; kamina; buzdil. [jisse badnami ho. 

2. — Jismen bari ruswayi ya sharmiiidagi ho ; ma’yub ; badnarai ka; 

3 — Euswa}^ ke qabil; qabil-i-tahqlr ; nafrat ke laiq. 

Ignominy, 72. Ruswayi; ’awam men be-abruyi; nadamat; hllat; bad- 
nami; faziUat; ruswayi jo badniyati ya bad-chalni ke ittiham k! wajh 
se ho,' [murakh-pau. 

Ignorance, ~ 71. La-ilmi; na-janna; ’adam-waqifiyat ; jahalat; jihl ; 

Ignorant, a. La-hlra; na-waqif; be-khabar ; jahil ; niparh; tira-dil; mu- 
rakh ; na-dan; na-khwanda ; be-sikha-parlia; kor-batin. 

Ignore, v, L L — {La^o) Jhufch ya be-asl samajh kar na-manzur 'k.Websien 
“ Said of a bill rejected by a grand jury for want of evidence.** 

2. — Kisi shai par lihaz kariiese inkar k. ; khayal ya ilti^t na karna; 
klsi shai ki taraf se ankheh baudkar lena ; taslim na karna ; jan- 
bujh kar aur bila-wajh *adam-tawajjuhi k. [iia-rawa. 

Ill, «. 1. — Bad; kharab ; , zabun ; achchha nahin; bura; qabih; be-ja; 

His ways are Uske tariq bad bain; uske dhang bure bain. 

2. — Jisse badi ya muslbat paida ho ; nabs ya manhus ; bad ; na 

mubarak ; na-muwafiq. [ill end. — BiirS anjsm. 

An ill star or planet— Habs sitara y5 saiySra ; burS nacbhattar ya grab.— An 

3. — Bad ; kbavab ; chirchira ; zud-ranj ; tunuk. 

Generally with natttre^ temper^ and the like. 

4. — Mariz; raubtala-i-maraz; ’alll; bimar; achchha nahin; na-saz; | 

manda ; kasal-mand. j 
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He ia ill of ii fever — AVoh bukbtir men inubtalf[ hai (use tap 5ti hai).-— The 
innu iH ill ‘-V i oh shaklis ’alii (bimtir yu mSudu) hai. 

5, — MaiizI; achchhi nahiu. 

Au ill btatc of health — Hiilat-i- marizi (biinilri). 

6, — Qa’ido yfi mnnhsabat ke khilaf; gvair-sahih; gair-faaih; nu- 
pasandida; karili ; buiTi ; bad. 

7, — Achchlia nahiu; mashkfik; mushtabali. [ma'lum dots hai, 

TIub affair bears au ill look or aspect— Yah mu’fluiala inashkuk yii mushtabab 

IH, 71 . 1. — AisI bat jisse dil ko ranj pahuuche ya kliushi zail ho-jao 
khwfih na-kuml ho; kisi qisrn kl biufiyi; musibat; taklif; blman; 
dnkh; dard ; plra. 

2. — Badi; buifiyi; *aib; kharubi; jo kuchli gair-mustahsan ho. 

1. — Taklif ya dushwari se; ba*niushkil ; ba-qabal)at ; asanise uahih. 

2. — Achclihl tarah nahiu; khub ya bakhubi uahih; tainam-o-kainul 
iif^hlh. • [gair-mubazzab ; kaj-khulq. 

Ill-bred, a. Na-sluiista; jiski taMim ya tarblyat achcbbl ua huyi ho ; 

Illegal, a. QauQu kc mulabiq uahih; ayin ke khilaf; 7ia*jaiz; shar’ ya 
shastra ke kliilaf; qaiumau mamnu’; khilrif-i-quuun shar’ ya shastra. 

! Illegality* n. ivhilaf-i-qauQu h.; miikhrilafat-i-qruiuii; shar' ya shaatra ko 
! khilaf h.; ua-jawazi; 'adam-i-jawaz. 

Illcgalizo, V, t, Na-jaiz k. ; qatiuii kc khilaf thahraua. 

Illegally, ad. AisI tarah par jo hukni-i-cjauuu kc khilaf ho; na-jaiz taur 
sc; ba tarz-i-na-rawa ; qaiulii kc bar-'aks ; aylii ke mansha kc khilaf; 
aisc tnriq par jo qaiiunan durnst ua ho. 

Illegible, a. Barhc jane kc laiq uahih; jo suliCdat sc pavha ua jae ; 
jific parh ua sakeh; nia-yuqra uahih; aisa audha ya mita hua ki alfaz 
lua’Ium ua hoh. 

Illegibly, ad, AisI tarah par ki parha ua jac; ba-tarz-i-ma-yuqra nahiu. 

Illagitiniacy, n. 1. — Ilaraiu-zadagl; waladii-Miarami; dogla-pan, 

2. — Bad-asliyatl ; asli na h, ; kam-asl h. 

Illogitimatc, a. 1. — Qauuu sliar* ya shastiakc mutabiq uahih; ba-zabita 
ya jaiz uahih; na-jaiz; ua-miiuasil) ; ua-rawa. 

2. — Waladu-l-lmram ; \valadu*Z'Ziua ; haram-zada ; jiski paidaish ua- 
jaiz taur par huyi ho; nikfih-i-jajz se paida uahih. 

An illegitimate rou or (Uughtcr— WahcUi-l-haiTmi kirka yil lurki; boia yS boU 
jiski paicblish uikrdid-jriiz bc na ho. 

3. — Jo jaiz taiiq par mustaiabat ua hua ho; jo inantiq kc nuUubiq 
na ho ; kiiilafd-'aql ; galat. 

An illi’fjitimatc infcrcnco — Aisa natija jo 'aql yfi niantiq kc kliilrif ho. 

4. — Jo rawTij-i-ma'qul ko iTi so jaiz qarar ua paj'a ho; gair-mustanad. 

An iUeyitiviatc word — Lafz-i-gair-muRtatiad. 

Illegitimately, ad, Na-jaiz taur par; imram-kari se; bila-sanad; aise 
tariq par jo wajih ua ho. 

Illicit, a. Jo raua jliz ya mar'i ua rakkha gaya ho; mamnu'; na-jaiz; 
ua-ra\Yri; jiski ijazat na diga}'! ho. ho. 

An trade— Tijfimt-i-nfi-jfiiz; aisi tijfirat jiake karne kfi hukm ua diyfi 

Illicitly, ad, Na-jaiz tariq par; ba-tarz-i*na-rawa. 

Illiterate, a. Na-khwauda; likha-parha uahiu; jisne *ilm meh ta'lim na 
payi ho; jfihil; uipnrh. 
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An tV^Vcrafcmnn— Be-likliJt-parha admi; niparli fwluii; ^bakbs-i-Dn-khwarKla. 

Ill-natured, a.l. — Bacl-mizaj ; chirchirn. ; tiinuk-niizfij ; karnft ; bad-nihrid. 

2, — Jo bnd-mizMjtki wajh se ho; jisse bad-nihfuli zaliir ho; mnzir. 

Illueas, 1. — Bimuri; ’alalat ; sihhat men futur; luaraz; rog ; uzar; 

dukh ; kasl; tannggus-i-tab*. 

2.— Bad-atwrin; badi; biuTi^u; khota}’!; be-diui. 

Illogical, a. 1. — Qa\Yrdid-i-mantiq se iia-waqif va, unpar liliaz na r. w. ; 
sahih saldh dalil ke qa’ide iia jaiiuc \a unpar tawajjuh na k. w. 

2. — Qawa’id-i-nmntiq ke klnlfif; bahs-i-sahih ke qa’ide ke rautfibiq 
iiahiu ; ma’qul nuhm ; nu-ma'qul. 

Illu3trate, r. t 1, — Saf saf deidilana; uTizih 3"ri iiuinayau k. ; munkashif k. 

2. — Wazih ya samajhne ke qaliil k.; aisil karua ki samajh men a- 
jawe ; tashrlh ya ta\izTh k. ; niisal wagaira ke zari’e se aanijhne ke 
laiq kar-deiia [o-nigrir wngaira bana ke kisi shai ko tauzih aur zinat d. 

3. — Taswirou ya shakloh se musajjal aur wazlh k.; aiTvsta k.; naqsh- 

Illustration, 71. 1. — ^Tauzih; tashrih ; tasnli; wazih kar-denil. 

2.-— Jiskc zaifc se tauzih ki jawe; woh mi^al ya nazir jo kisi bat ke 
Avazih \’a qiibil*i-fahin kanie khwiih rnr-i-tnznbzub ke liye rnaqsud ho; 
taswir ya shalnh wagnlra jo tauzihan banrnijae. 

Illustrative, a, Tashrihi; tauziiii: lamsili; jisse kisT muzabzab atiir ki 
tauzili ho ya uska hoiia maqsud ho. [qadr; wrila-shan ; nriniT-girami. 

Illustrious, a. 1. — Baruyl 3'a shariifat wngaira se niumtaz; mashhur; zi- 
Applied to persons. 

2. — ^*Izzat-bakbsb; jalil ; mashhur; mahUf, 

lUustvious deeds or titles— Aise fi’I yfi kkitfib jinsD *izznt hrisil ho. 

Ill-will, 71 . DushmanT ; kadawat; bad-audeshi; bad-kliwrdil ; burayi chalina. 

Ill-wisher, 7 i. Bad-khwah; bad-audesh; kisi ki burayl chahne w. ; 
dushman, [jiskii klrnyal men liina yii ana raumkin ho. 

Imaginable, a. Jo qi3’ris ya khayal nieu a sake; jahaii tak qi3’ris ho-sake; 

Imaginary, a, Qi3Tisi; kha3^all ; asll nahih; faizii 

Imagination, 1. — Quwwat-i-mutakhaiyila; woh zihni quwwat jisse 

uu chizoh ke kha3"alat zihn men bnudh aur ban jate haih jo hawas-i- 
khamsa ke zari’e se usmeh pahuuchte Iiaih. 

2. — Khayal; tasawwur; qiyas; taswir-i-khayall; kisi shai ki surat 
jo dil mefi baiidh jati hni [koyi be-bun3^rid yaaisi rae jo maliz qiyfisi ho. 

3. — Tadbir; mansuba; bandish jo dil men brihdhi jae; gumfin ; 

Imaginative, a. Jo kbaj’alat ki3’a kare ; mutakhai3''il ; mutawahhim; 

kha3’raat ka ’adi ; khayal-parast; khayalat se bhara hua; pur-fikr. 

Imagine, V. 1. — Dil men kis! sliai ka tasawwurk. ; khayal k. ; qi3"ris 
se nikalna, ^ [nikalna. 

2. — Mausuba k. ; ijad 3^1 ikhtiiTdk.; baudish baudhna ; soch ke 

3. — ^Apne dil se kahna; sochnu; kha3Til k. 

Imagine, v, L Khayal k. ; qiyus k. ; tasawwur k. ; rae qaim k.; sochna ; 
bicharna; dil men surat banana ya samajhna. 

Imbank, v. L See Embank. 

Imbankment, n. See Embankment. • [tnwrin. 

Imbecile, a. Quwwat-i-jismrmi ya zilm! se khrdi; kamzor; za'if; na- 

Imbecility, ?2. Zu^f; kamzori; nu-tuwanl; zu*f-i-jism!inl ya ’aqli. 
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Imbibe, v. t. 1. — Pi 1, ; sokh 1, ; jazb kar-1. ; khaiiich I.; cbus 1. 

2. — Lc-kar dil men rakli cliboriifi ; zihii-nnshiu kar-l. ; qabul k. j ji ’ 
meii paitline aur tbahai-iie d. 

Imbitter, v. t. 1.— 'J’alkh k. ; karufi k.; nninaggns Ic. ; iza-rasau jTi taklif- 
dill banfi d. ; aisa kar d. ki kluishi baqi na rahe ; ranj ka ba’is bana d. 

2. — Zijfxda shadid ya taklif-dih iiaiia d. ; abiddat barbs d. ; aur 
ziyada kar-d. ; bbnrkS d.; muabta’il kar-d, [paroaban'i; jbanjbat. 

Imbroglio, 11. [Written also ci;i5royZi‘o] TJljbSw ; intisbar; bakberS'; 

Iinitablo, «. JiskI nnql bo-sakc; qabil-i-tnqlid ; i.s laiq ki taqlid karea ■ is 
qism kS ki use dekb kar dilsrS bbi waisabl kare. i 

Imitate, v. t. 1.— Taiiq men kisi kl pairawl k. ; ki.si ko bataur aamuno 
ya nazTr ke mSu ke waisSbl k. ; fi’l ya tarlq -vragaira men kisi dusre 
ki pairawi ki kosbisb k. ; tatabbu’ k. j naql k. ya uski kosbish k. ; 
taqlid k. ; kisi dusre ki inanind bone ya karne ki fikr k. ; dekbadekbi k. 

2. — Surat rangat yS sifat wngaira men kisi ki tasbbih paidS k. ; 
utara utarnS; taqlid k. 

Imitation, n. 1, — Naql; taqlid; pairawi; tatabbu,’ 

2. — 'J’ashbib ; shabribat ; ulSrS ; naql. 

Immaterial, a. 1.— Gair-maddi ; jisc wujud na bo ; gair jismSiii; rubaiii. 

2. — Jisse koyi bai-S natija na nikle; be-waq'at ; kbaRf; adnS; gair- 
all am ; la-basil ; abas; g.iii-zaruri. [karns bi-l-kul 'ab.is liai. ■ 

It ja wholly immata-ial whether he does eo or not — Ij'skii in fi'l k5 kania ya na 

Immediate, u, 1, — Nazdiki; bila wisatat ’ainal karuc-wSla; jiske ’ainal 
nieii koyi dusii wajb ya koyi aur zari’a bail na bo; jo apnS natija apnc 1 
hi 'amal se paidS kare ; saribi ; badibi [ua bo. 

2.— Fi-l-faur ; inaujud ; bi-l-fi’l ; jiske darmiyan dusr.a zamStia bail 

Immediately, ad. 1. — Saribi; bila wisatat kisi dusro kg; bi-z-zatibi. 

iJSr Opposed to tnediatcly. ' 

The transfer, whether accepted immdxatchj hy himself, or rnedintcltj hy his 
agent, vesta in him the property- Ua ituiqril se-haqq-i-milkiyat iiac hildl ho- 
jJt.'i Imi chrdic woh use bi-z-zStihl mnnzur kare ya ba-zari'a apnc kur-pardnz 
ke (mukhtfirtan). 


2, — Fanran ; fi l-fliur ; isi y.a usl waqt; jbatpat ; tnrant; woliin. 

Immemorial, a, Yiid ke biibar; itne dinoii k.a ki nska aglz yad na bo ya 
nska path lag na sake ; isqadar zamane ka ki nska pata na to kisi nawish- ' 
te so ma’lutn bo aur na riw.ayat so. [bahut hi puiSml rawnj y.i daatur. 

Inmcmorinl usage or cnatom-AhS rawaj yS dastiir jiakl ibtida kil pa'ta na ho ; 

Immense, a. Bo-bad; la-intiba; jisko payan na ho; babut wasi’; babut 
hi baifi; ’azim; 'nzinm-.sb-sban ya qawi-baikal. 

Immensely, ad. Bc-bad; bo-nnduz'; bo-payan; babut hi; b.ara hi; b.a-sbid- 
dat ; ba-k.asrat ; had so blibar ya ziyada. 

Immcthodical, a. Bo-tarfib; bc-rabt ; l)e-.silsila ; be-qii’ida; jismen qli’ido 
yii tartib ka lihHz na ho; muntashar; pareshfin ; bo-dliangri. 

Immigrant, ii. Wob sbakbs jo sukuuat-i-dawami ki garaz so kisi niulk 
men jae. [men jana jo apna watan na bo. 

Immigrate, v. i. Sukuimt-i-dawami ikbtiyfir karne ki garaz se aiso nuilk j 

Imminent, a. Jiske a-parnc ya fauran wuqi’ hone ka ihtimal bo; jo ba- { 


j hut nazdik ho 5 bar-sai-rasida ; 30 sar par pahuiich gA3’a ho ; qnribu-l* 
wuqu’; nazdik; jo ba-zUhir jald nazil hone wala ho. 

Said especially of misfortune or peril. 

Immoderate, a, I’tidal par nnhlfi; wfijib ya ma'mClIi had kc bahar; hu- 
dUd-i-nuinasib ke andar nahlii ; bahut In ziyiida; bo andaza; be-had; 
khilfif-i-^aql, [ziyada; ^aql ke khilaf; be-andaz ; itna ki wajib 11a ho. 
Immoderately, ad, Bahut hi ziyada; andaz se ziyada; jitna chahiye usse 
Immodest, «. 1. — Bad-Iihaz; be*gairat; be-haya; be-sharm; bad^uslub. 

2. — Jismeii Msmat ya pak-dumani 11a ho; khaiTib; fehisha — jaise 

>urat. ^ _ * [(bat). 

3 . — Ganda; zalil; puj — jaise khnyal; fubsh; nnigalliz— jaise kalam 
Immodesty, n. Be-gairati; be-hayay!; be-sharmi; baddihuzi; be-hijabT; 

na-pilkdamani ; be-’ismati ; be-’iffatl. 

Immoral, a. I. — Shar* ya ehastra ke khilaf; bad; na-TvIijib; diyaimt ke 
khilaf; qablh; zabun; hiikm-i-Ilalii ya faraiz-i-insaul ke khilaf. 

All iinmoral deed — FiM-i-bad. [fasiq, 

2 . — Bad*kar; bad-fi’I; jo fi’l-i-na-wajib kare; bo-iraan; kharab; fajir; 

An inuJioj-rti person — Shnkbs-i-bad-kSr; kharSb be-ImAn ya buiTi shakliB. 

^ Immorality, n. Koyi fi*l ya ’amal jo hnkm-i-Ilabi ya faraizd-insanl ke 
khilaf ho; bad-karl; bad"fi*li; fisq*o-fujur ; bura kam; rindi. 

‘ Immortal, a. 1. — La-zawal; gair-fani; jo kabhi na mare; azali-o-abadi • 

' hamesha qaini rabne wala ; layazal; wiijud-i-gair-niutanahi r. w.; la*, 
j'amut, 

2 .-— Daimi ; jo kabhi zail 5^a saqit na ho — jaiso iimmed khwahish 
wngaira; jo dnnyii men hamesha qaim rahe; jispar zawal na* aye; jo 
mahw aur manaT na ho*jrie (bhul aur mit na jae; ; paedar; jisko baqa ho. 
Immortality, 71 . 1, — La-zawrdI; hayat-jawidani; maut aur ncsti se baraat; 
baqa; la-yazall, [ua b. 

2. — Qiyatn-i-dawam! ; hameshagi ; mahw aur man si hone ke qabil 
Immovable, «. 1. — Jise nski jagah sebatiina sakeu; khub jama hua; 
mazbut; mustahkam ; achal ; atnl ; g.iir’nmtaharrik. 

An tmmora67c foundation— Mazbut bimyad 

2 . — Jisko uske irade se hata na sakeh; sabit-qadam; mazbut; nnis* 
taqil; jiske dil ko targib dekiir pher ya badal na saken; la-tajum; 
jiske dil men Ingzish na ho. 

A man who remains Mazbut sabit-qadam y5 IS-tajum ehakhs. 

3. — Jismeh lagzish nalio; la-tngaiyur; jo badal na sake; mazbut; 

mustahkam. [ho; mazbut maqsad yd 'azm-i-bi-l-jazm. 

An inimora6?c purpose or resolution— Aisa maqsad yS irSda jismen lagzish na 

4 . — Jiske dil par ham-dardi kii asar jald na ho ; sang-dil ; be-rahm ; 

kathor. jo kis! jagah par hamesha ko liye qaim ho. 

5 . — (Xait;) Jise ek jagah se dusii jagah hata na saken; gair-man- 

Im m ovablc eg ta te — Jitetl ild-i-gai r-manqula. See infra. 

Immovables, n, pL (Law) Zamin aur woli clilzen jo usse lag! hou masalan 
darakht ’imarat Tvagaira ; woh chizeu jinko makau wagaira chhoriio 
ke waqt qanunan uthli na leja saken. 
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Immunity, 1 .— Kigi fai-z se a^idi; bisT kliarch Id zimmadaii va 

mahsul wagaira se baraat ; kojd ri’Syat ya istiliqriq-i-khus. * ^ 


- - 1 , *’j'*^* ijttui, iiauiat men ahl-i-iun kT 

nluist banana mnkainmal yfi inurattab k. ^ 

mparl, v. z. (Lmv) KisI muqaddame men tasfiya-i-bahamrkl iiazat mna- 
kisi mu’ama Ic ke apas men tai kar lene kl muLlT pliS • Sb ‘Sd 

Impart^ shai-Aoue Id ijazat d. 

xmpart, !,. i. l.-Ki.i cbiz men Inssa d. ; dena; ’ata yii ’inayat k. dusre 

To impart food to the poor— Gfarlboh ko khana d. 

nishanon se zahir k. 

7aSf ztyad; f dusre farlq ki 

A" “P"'!-' «i;Mii.lor-SlUji.’MiI; ,i ,5 p,n.b jo ko A 


, .* ^ u ~ — « Mi.vu.vi* 

. An impartible estate — Milk-i-na-qabil-i-taqsim. 

2 .-Diye bakhshe ya batlaye kliwali zfihir kive iaiie ke oabH 
Impassable, a. Ll..,n^r; jismen bo, I „„ ja B.,ke f^i^sbil 
Impatience, n. Be-sabri; sabr ka na h • be-chaini’ n - - T . 

i« b» ais. bbala,, ke .,a hope par hi jisbr ;ied b’^ 

Impatient, a.. Be-cliaiu; be-sabr- be-tab- be nu-^iv r,™- a i 

h-alat-i-kbas_ men be-zar aur uske tabdil km-ne k! khSSd- • 
byakul j utawala ; tawaqquf ka tahamniul na r. iv. ‘ ' t‘ijil-kar , 

^ Often followed by at, for, of, and under. 


la'am, b„d.aWl bl ’es^^ 

■ kl taraf se ilzum lagana. ^ pesii k,, iiakinfi 

2. Ittiham-i-^adam-inunrisabat ^aid k - «rr- t i. i \ 

. qartr d.; jarnh b.; b Js-purs k.; ja„ab-dih ji sbmno-dSr qaad 
To ...poaol, oao o „o ooadooi-Kfe! tl a, jot ya o.t, 4 :„ k„ 

q.aiar d.- ya uski msbat yah kahna ki woh uS-muna^ib hai “^‘shkuL 

^ “ When used in law with reference to a witness ib. f - • -c 

to discredit, to show or prove unreliable or unworthy of bdTef/“when 
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used in reference to the credit of a witness, the term denotes to impair, 
to lessen, to disparage, to destroy.’’ WebstaK [baz-pUrs. 

Impeachment^ rii 1. — Kist sai*-kan 'uhde-d^r s6 ba'dmazmi ka tnnhasaba; 

^-T^Jttiham \ ilzam * mj^'at kl safUyl ya tariq kl rastl par i’tiraz. 
Impede, v. t. Rok d. ; age barline ua d.j ma-iii’ li. i rauaahim h,; sadd-i-rah 
h, ; inukhil h.^; baz r. 

Impediment, 7i Woh amr jo tavaqqi ya harakat mefi mani’ ho; amr-i- 
niaiii’; rukawat; insidad; 'ariza; qababatj sadd-i-rah; atkaw; a^k- 
Impel, V, t Zor-dekar age bathana ; age ko ohalaiia j kisi fi4* Ict tahrik k, ; 

dabaw ya targib wngaira Be age barhand. 

Impending^ p. «. Bar-sar-raslda; jo sar par ya qarib pahuhch gaya ho; 

nazdik ayii ya pahuheba bua ; jisse kisi bat ka khauf paida ho. 
Impenetrable, «. 1. — Jismehkucbh dhans ya cimbh na sake;jismeh 
aur chizoh ka dakbl ya gnzar na bo ; nd qabil-i-dukhul. 

2.~Jispar kisi bat ka asar na ho; jiske dil men koyi b9,t na dhahse; 
la-tajum ; gair-muassir ; jismeft nig^h guzar na kave (nazar na dhaftse) ; 
jismen ’aql kSm na kare; jo saraajh ke hsLhar ho. 

Imperative, a, 1, — Jisse hukm zahir ho; jismeu takidi hukm ho; tahak- 
kum-aiia; takidi; qat’i; iiatiq. 

Ijnperative orders — Ahkara-i-takidI ya qot’i. 

^ 2.— Jisse dar-guzar na ho^sake; jo kliwaht-na-khwaht kavna pare; 
labudi; laziml; zaruri; ; jiski pfi-bandi kannpare; wkjibu-l-ittiib^*. 

An imperative duty or necessity — Farz ya zarurat-i-lazimi. 

Imperceptible, «. 1. — Na-qabil-i-hiss ; jo hawasd-kharasa ko mahsus na* 
ho-sake; la-malum; jisko dil se tamlz na kar-sakeh; jo jald samajh 
men na iiye. [bahut ahista ahista ho* 

— Bahiitkhafif; bavjk; qad-o-q^mat men bahiit chhota; jiski taraqqi 
Imperfect, c. 1,-^Jo khatime ko na pahuucha ho; na-tamam; g<ur*mukam- 
mal ; kham ; adhuraj naqis. 

2, — Naqis ; pura samucha ya kamil iiahifi ; jiske sah ajza na hon. 

3. — Jise ’aql-i-salim na ho; jo gumrah ho-sake. 

4:. — Jo shar’ ya shastra ke rii se phijl na ho; jo ahkam-i-Ilah! ke 
, mutabiq naho; jo qa’ide ke miitabiq na ho; jisse dil ko tamaniyat na 
ho; jisse ’aib ya burayi zahir ho ya jismen ’aib khw^h biirEyi ho.[qasr. 
Imperfection, «.Naqs ; khami ; adhura-pan ; ’adam-i-'takmil; khotayi; kam! ; 
Imperfectly, ad* Na-mnkammal ya iia-mukaramal taur par ; naqis taur 
par; adhura; pura. pura nahln; sara jtL bi-l-kul nahih; tamam-o-kamal 

[shabansbahi ; ’ula;akbar. 
Imperial, a. ]. — Saltanat ya shahanshah se inuta’alliq ; badshahl; 

2. — Lambayi-ohaurayi ya 'unidagT men afzal. [wagaira; 

linperial paper, tea, &c. — Bara latuba*ohaura kSgaz yS *umda-tar qism ki .chSe 
Imperil, .!?, t Khatre med dalna; jokbim men dalna. 

Imperishable, a. Na-qabild-zaw^l ; jo qabilu-z-zawal na ho ; jo talaf hone 
ke laiq na ho; hamesba qd-im rahne wala; pae-dar; jisko baqa ho. 
Impertinence, in. 1. — Be-ta’alluqi ; be-’alaqagi; jia amr kt nisbat guftgii 
Impertinency, j ho iisse ’alaqa ya fca’alluq na r. ; be-waq’at h* 

2. — Oustakhi; Bhokhi; be-tamizi ; na-munasib dakhi-dar-ma^qulafc 
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ya xnudakhalat; kalain ya fi’l se aisi mudakhalat 30 niudakhalat- 
kuniuda kl 'timr ya baisiyat ke khilaf ho, [bhi TOq’at na bo. 

S,— Koyi ua-chiz ya khafjf bat; aisi bat jisko babiit kam ya kuchh 
Impertinent, a. 1. — Gair-muta'alllq ; jo amr pesh ho iisse ta'alluq im 
r, w. ; mauq*e kanahiu; chaspriii ya maiizun nahln; be-ja; be-mauqa*. 

2, — Gustakh ; be-tamiz; be-adab; bad-lihaz; nahaq dakhl dene wiilaj 
jahiluna aiir nashriista kalam ya fil ka murtakib ya uspar mail; be- 
mauqa’ dakhl-dar-ma’qulat k. w. 

3 . — Piij; khafif; behuda; lagw; wahiyat; 'abas; be-ma'uL 
Impervious, a. Jismeu gazar na h, ; la-guzar; jisnieu ja na sakeu ; jismen 

koyT uok-dar ala dliansa nasakeii; jismen ranshaui pauI 's\’agah*a 
Baraat na kar sake (paith na sake). 

Impetuosity, 71. 1. — Tundi; shiddat; zor; tezl. 

2. — Josh; taish; mizuj kl gazab-nliki. 

Impetuous, a. 1. Zor nur shiddat se chalnc w. ; shadid ; tund ; tez ; gazab- 
iiak; jhoko so cbalne ya harakat k. w, 

2. — Tuud-mizuj ; jald-baz; utawula; gusse-war; mnglubu-l-gaiz. - 
Impetus, 71 . Harakat ka zor; jiszor se koyi shai age ko mutaharrik ho; 
qinvwat-i-raftar; saurat. 

Implacable, a. Jise timndha na kar sakeh; jisko taskhi dekar usse sulh 
na kar-sakeu; jo rna'zarat par*bhi ua maue; jo khusumat na chhore; 
jo raf ya dur na ho-sakc. 

Implant, v, t. Jaraana ; qaim k ; lagilna ; ja*guzlii k.; nasab k, ; baitlialna. 
Implead, v. t. (Lena) ICisI par 'adfilat meu nalish k ; qanau ke ru so 
nalish yil da'wa k ; mudda'ii 'alaih banana gardiiuua ya qarur d. 
Implement, n. Woli shai jisse ko^’i hujat-rawayi ho masalan auzar ala 
baitan zaruf wagaira# [to anzur yu bathiyar. 

The implements of trade, of liushandry, or of war— Hirfa kSabt-kurx yu larSyi 

A word of very extensive signification. 

Implicate KisI so mutn'alliq k. ; ta’alluq ya shirkat zahirya sabitk; 
phasana ya pbansaua; sanna; lapetna; uljiiaw ya phansaw mefi dalna. 
The evidence does not implicate the acouRed person in this conspiracy— Shaha- 
dat ko rtl so is bandish men mulzam kl ehirkat p5yi uahih jilti (usmeh uskS 
aliank hona subit nahin hoUi). 

Implication, n, 1. — Phansaw; nljliaw; ta'alluq. 

2. — Jobatzimnau ma'lUm ho lekiu saiilhatan zilbir na ki gay! 
lio; isbara; kinaya; wlio natlja ya aur knebh jo bakhubi sainajh men 
asako go alfiiz ke zari’e se bay an na kij^a gaya ho. 

By implication ishCrainn; zimnan; sarnhatan nahin. 

Implicit, a. 1 , — Jo chupebap samajh liya jawo; jo 'ibarat men ba3’aa na 
hua ho par acbchhi tarali sainajbpare; zimni; ma’nawl. 

An impUcit contract— Mu’fthada-i-zimni; aisa muTihada jo zabunso ya likh-kar 
zfibir na ki^^H g^J’2 ho par dil hi dil men samajh liyn. gaya ho, 

2. — Bila shakko-shubha ya bilii tahqlqat dusre kl bat par i'tibar k. 
Jmpbcii credit should not be given to the declarations of a person who is not 
of known veracity— Jis sbakhs k! sadSqat-bayilui mab*uf na ho uske bayaq 
par bils sbakk-o-shubba yfl bilu tahqiqnt i’tibar karnii na chnhiye. 



IMP 


( 559 ) 


IMP 


IMPLIGITB, [Lat.] Sec By implication under Implication. [men. 

Implicitly, acL 1. — Zimuau; kinrij^atan; dil hi dil men; dar-asl; haqlqat 

w. — Pure i^tibarse; bila liujjat ; bila taftlsh-i-subut; be-kam-o-kast; 
aiikli band karke ; be-pucblie ; bc-chun-o-chara. 

Implore, v, L Iltija k. ; minnat k, ; dil se mangna; suwal k. ya sail h. ; 
miiinat-o-samajat k.; uibayat miiltaji h. ; bar! ar25u se darkhwast k. 

Implore, v. t. Arzu k. ; minnat k. ; ’arz-ma’ruz k. 

Imply, V, t. Zimnan shamil r. ; miirad Y , ; ma’in r. ; dal ala t k. ; jab kisi 
anir ka izhar ba-zari’a-i-tahrlr ya taqrir na hua ho to uska niansha-i- 
kalam klnvali uatija i-’tiqli ta*bir*i-qanuni se samjba jana. 

Where a malicious act is proved, a malicious iuteution is tmphed— Jab *adawat 
ka hi Elibit ho-jStS hal to yah bhi Eamjhii jt^tS hai ki uske karue ki nlyat 
’adSwat se tbi. 

Impolitic, a.Khilfif-i-maslahat ; hikmatd-’amall ke khilaf ; bo-tadbir; bad* 
nazm ; mndabbir nahln ; be-*aql ya be-'aqli ka ; aisi aisi tadbiren Ijad kar- 
iie aur 'amal men lane wala. jiuse *awam ko mazarrat ho; uar-i**awam 
men zai*ar pahiiuchaue w.; ma’amalat-i-zati men be-*aql; kotah-andesh. 

Impoliticly, ad. Be-’aql! se; dur-blnl anr dur-andeshi-i-munasib ke siith 
nabiii; aise tarlq par jisse mazarrat-i-’um ya kbas ho; be-tadbiri se; 
na-daui se. 

Import, V. L 1. — Bahar se andar lana; dusri jagah se lakar kahludakhil 
k. ; saudagavi wag.iira ka mal kisi dusre mulk 'alaqe ya riyasat se apne 
mulk meii laua. 

1 *^ Opposed to export 

2, — Ma’ni r. ; mafhum r.; murad r. ; mansha r. ; zahir k, ; dalalat k. 

3. — IVaq’at ya tasir r, ; ta'alluq r. ; sarokar r.; *alaqa r, ; kisi ko 

naf ya nnqsan pahuuchana. [mal ki amadanl. 

Import, n. 1. — 'Tijarat kamal jo ek mulk se dQsre mulk men liya jawc; 

2. — Kisi lafz *ibarat ya wasiqe ka mansha ya mafhum ; ma*ni ; 
murad; alfaz ka mafhum jiska zihu-noshui karna maqsud hoya jo ta’bir- 
i-sahih se paida ho. 

3. — Waq’afc; *azmafc; baiTiyi; buzurgi; natija. 

Importance, «, Waq’at; ’azmat; barayi; buzurgi; kisi naf ya nuqsaii 
ki bat se ta*alluq ; qadr; manzilat; rutba; shau. 

Important, a, Bara; aham; ba-waq’at; ’azim; bhaii; jisse koyi bara 
natija nikle; kisi iiaf-iiuqsan ki bat se ta’alluq rakhne-wala; jisse koyi 
bhala ya bura natija paida ho; jisko kisi bat se bara ta'alluq ho; jis 
men koyi *umda ya ban bat shamil ho. 

Importation, 1. — Kisi dusre mulk ya ri^^asat se lana. 

2. — Woh shai jo bahar se apne mulk men lilyoh; woh jins ya mal 
jo ek mulk ya riyasat se dusre mulk ya riyfisat men awe. 

Importunate, a. Mutaqazi; ba-jidd h. w.; tang-talab; jo koyi niutalaba 
ya darkhwast nihayat isrur se kare; ariyal; jo apui garaz istarah bar 
bar pesh kare ki usse taklif ma*Ium ho; jo apne matlab ke izhar men 
ja-beja ya manqa*-be-maiiqa’ ka khayal na rakkhe; taklif-dih; jismen 
tang-talabi shiddat ya knrayi ki jiie. 

Importunately, ad» Mutaqazi ya ba-jidd hokar; taqaze ke Bath ; takid ke 
sath; ba-takid ya ba-israr ; bari miunat-o-samajat so miistadb ho-kar. 


IinpoTtnne, v. t. Tnqrize ke sfitlj istid’ri k. ; dnrkhwS-st so tjiug k. ; bar 
bar \vnqt-bc*waqt ya taklifdibi 8c kisi bat kl iltija k. ; mngjTi diq k. j 
ba-jidd Ii. ; piclibii iia clihornii ; ])Tohhc pare rabim. 

IinpoxLiuiity, ». Tiiqaza ; taiig-talabl ; isriir I:c bath istid’a; arj kislamr 
ki dni-kliwast mutawiitir ya hath ke sath k. 

ImposBi y. i. Qaini yjl ’aid k. — jaiae koyi bar kimrch mah'ul nisum farz 
wagairaj lagaufi; diilua; xiazil k.; Eadir k.’ [<lriliri; cWialnSj thagnu. 

2’i> impofc OH— Dliokha d.; makr ya liilcsc gumruh k.;iliikli»ii uicn dliul (kkuk) 

Impositiou, n. 1. — Lagaiia; q"iiin k. ; sudir k.; d-'iliia; gale lagaiiil ya 
niuitdhnu. ' '[Imkni. 

2. — Jo kuchh d'lla lagSya ya qriim kiya jfie; bar; liojh; maliErd; 

3. — Makr ya farob jo dusrou ke sath kiya jac; dhokh-'i; dagi; farcb; 
biitia; Jill; chhul. 

Impossibility, ?j.l. — Muhfd ya gair-imimkin h. ; ba'idn-l-imkaniyat. 

2. — .Siiai-i-iuuhrd ; ainr-i-muhril ; jo iia hu-sakc; jisku huiiayakiya 
jaita iniiiakiu Tin ho; jisko kisi tarah ua kar-sakuii. 

Impossible, o. Gair*munikin ; nu-inuiiikiii ; jo iia ho-snkc ; jo na kiya ja 
sake; iiashiidaiii; jo fi-iiarsihi hiisil na ho sake; hrdut kc lihaz so 
uihavat hi iiinshkil; bchudaya iiu-qrihil i-aiijain. 

Impost, R. Jo kuchh lag tya ya 'aid kiya jawo ; niahsfil khiiilj yii ru'iim^; 
woh malisfil jo akEar sarkar ki taraf sc uu chizoii par laga^a jae jo 
kisi g.iir iiiiilk eo ok mulk nich awcu. 

Impostor, n. DQsivn ko dhokha d. Vi*. ; dQsroii ko apne dain-i-farcb men 
lane kc liyc koyi haibiyat-i-mabiiii'i ikhti 3 rir K. w.; thag; makkar; 
dagabaz; mnzawwir; prikhandi. [ikhtiyiii karkede; pFdihaiid; chhal. 

Imposture, 7i Unga-brizI ; farcb ; dlioliha jo koyi j'lQUii sQrat ya Iiaisijat 

Impotence, ) ». 1. — Qinvu-at-i-haiwani zihiii ya 'nqli ka iia rakhna; zti'f; 

Impoteucy’, / kamzoii; kisi shai kc aiijain ki quwwat kii iiaqs; 'adatn* 
i-salaliiyat. [rakhtiii. 

2. — (Z««') RujnHyat ka na houa ; nasi ki paidaish ki quwwat na 

Impotent, a. 1. — Za’ifu-l-'aqi za'ifuM-badan ya za’ifu-I-qalb; kam-zor; 
iia-tiiwuii. [mizaj. 

2. — Jo apne ko qabfi nicii na rakh sake; mnglubii-l-gaiz; tnnd- 

3. — (Litw) Na-mard; rujrdiyat sc khfili ; jisc Inrkc-bfdc na hon. 

Impound, v. t, 1. — liahkc huyc maweshi ko sar-kuri inawcbhi'kliunc men 

rakli chhurna ya band kar rakhna; ihata-i-sarkari men r. ya band knr r. 

2. — Zubt k. ; rok r. ; qnrq k. 

Tu iiiipoutid ail iu&uflicifiitly flUmped document— K ieI aiai dast-un'cc ko zabt 
kar-ratbiiS jbpar pOri qiinat kil ihpimp lags yii clilia[>& na ho. 

Impoverish, v. t. 1. — Garib kardciia; muilisi ya miihtaji ki hfilat men 
kar-dciia; mullis haua d. ; tihi-dast kar-d. 

2. — Qinvwat ya zor khhick Icua; zar-khezi baqi ralmc ua d.; kam- 
zor ya shor kar-dcua. [khinch I. 

Til Miipoifi'iVi laud by irequent cropping— BDr-bar ftisl upj&-knr znmiii kS zor 

Impracticable, 1.— Jona ho-sako; na-qubil-i-aiijum ; jo tadbircii ki gnyi 
hoii yS. ho-sakti hod nnsc na kiyc jane hone anjain pane kc qabil ; 
jo kisi tarah ua ho*sakc; jiska anjfun insin ki maujuda tadkirou sc na 
ho-sakc. 
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2. — Saklit ; kura; jisc jald qabu mcfi im Iri-sakcn. 

3. — Jiso kisi mii’qul turiq par mnglub na kar sukcn yi\ t argil) na de 
Eaken; jiaki nisbat usanT sc k^lr•ra^Y^ly^ ’ainal-dar-ilmacl na ho-sakc, 

4. — La-gnzar; duslnvnr-guzriT; jisparclml na sakcn — ^jaisc rasta. 

Impregnable, a. Jise cliarhayl lialla yii hanila karke na lesakeu; jiao ba- 

zor apnc qabumciina kar-sakcii; jo liamla rok sake; gair-mumkimi-t- 
taskhir; nniur. 

Imprescriptible, a. Jo gaflat k1 wajh so kfun men na lane klnvah kisl 
dusre sbakhs kc da’ wo ko ba'is se jiski biinyad baqq-i-sluidrimad par bo 
7/iil ya nuq.san na ho sake, 

i}^ Applied to rights. 

Impress, v. f, L — KisT clnz par dabakar nishan yasbakl banana; naqsh 
ya nisban k. ; cbbapiuu [kbwah jamana; dil par munaqqasb k. 

2. — Zilin-nasliTu ya kbatir-nashlu k.; dil-naslun k. ya dil par baitbrdna 

3. — Sarkfirl kuin kc liye jabriya Icna ya bogrir pakarna. 

Impress, u. 1 . — Nisban jo dabanc sc ban-jae ; naqsb ; clibapa ; kisl sliai 
ki sbakl vu sbabTb jo dabanc ya clduipnc so ban-jae; mvihr; eaneba; 
baislyat jo dCisro no paida karu di ho. 

2. — Tamu ka nisban ; nmbr; ebbapa. 

3. — Kliayal ya af^ar jo dil par paida bo. 

4. — ]3e-gar; sarkan kuin ke liye zabiirdasti lena ya dbar*pakay k. 

Impression, n. 1. — Ek tlmi ka dusri sbai par dabana; dabaw. 

2. — Nisban; naqsb; ebbapa; tbappa; inubr. 

3. -— Kisl sbai ka asar jo dil par paida lio; naqsb yfisurat jo dil par 

ban-jae; kbn 3 ’ri 1 ; tasa^\'wur; kisl sbai ka uatga yu asar jo mabsug 
bo ‘Sake. [cbhapein 

4. — Kisl kitab ka ck tab’ (ebbapa); jis qadar kitaben ck bar 

A copy of the Inst tVija’f/si'on— TfllZ-i-fikhir ki ek jiUl. — The whole 

of the work was sold in a month— Jiaqadar kitabeii chhapl thin woh kul ck 

mahinc men bik gayln. 

Impressive, a. 1. — Asar paida k w, ya nspnv mail ; nsnr pnhiincbano ki 
quwwatr. w. ; muassir; is qabil ki iiska asar dil par ho (uski chot 
dil par lage). [kisl shai k! tiiilr ho sake. 

2. — Naqsh-pozlr; sUrat-pazlr; asar paluiiichaye jane kelaiq; jispar 

Imprest, n, Ek qisni ka zar-i-bai’finn; udhar; zar-i qarz. 

Imprest, v. L Qarz d. ; bataiir dain kc d, [awwalan. 

Pahle; pahlc to; sab se muqaddam; awwal j'a 

Imprint, n. Jo kuchh kitab wngaira ke Earn am c ya sufhn-i-awwal par 
cbbfipa juc-’nbil-khusQs cbhnpnc ya shai’ karuo wfilo ka num baqaid-i* 
maqam wa zatnana. 

Imprint, r. t, 1. — Thappa k. ; chhapna. 

2. — Dilya bafize par naqsh k ; dil-nnslim zihn-naslnii ya khutir- 
nashin k.; dil par aisa jama ya baithal d. ki kablu na mite yTi na bhulc. 

Imprison, V, 1, — Zindaii meud’ilna; qaid-khano ya mahbas nieii 

rakhna; qnidk. ; muqniyad k; muhbus k. ; giriftar kurkc hirasat 
men r. [jane na d. 

2. — Band kar*r. ; rok r.; nikal jane na d. ; ek jngah so dusri jagah 
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Iiuprisomnent, 7 j, Qaid k. ya qaid b. ; qaid ; asln ; band ; hubs ; azacli 
ki rukfuynt, [i-qi\as na h. 

Improbability, 71. Ba’ldu-l-qij’Jisi; qiyas sc dur ya uske khilHf li. ; qarin- 
Improbable, a. Jiska sack bona ihtinial sc bu*id bo; jiski nmmcd halat 
kc lihaz se na hosakc ; jo ’aql ya qi^’as kc kbilrifbo ; bald-az-'aql ; ba'idii- 
baql; ^aql sc dur; gair-mubtamal ; aiibom. [fi-]-badiha. 

Impromptu, ad. ova, 13e-fiocbe*bichare; pnhie se gaur-o-fikr karke iiabin ; 
Improper,a.l.— Nri-munasib;be-jri; jissc matlab-barari na bo, [ 2 ri-wrir;bad. 

2. — Ka-sbaista; na-ma’qul ; qablh ; buiTi; bc-malial ; be-mauqa’;na-sa- 

3. — KisT zaban kc bandlic liuyc dastur (ra^vrij-i-nnistamirra) ya 

qTi’ido ke khilaf. r, v*\ 

4. — Ivisi kluis jagiib 3 Tl kilidc kc laiq nahiu; lui-laiq; niunrisabat 
Improperly, I^ri-ninnasib taur yli tarlq par; be-ja; aisc tariq par 

jo sub bat waqt jagah aur balat ke libaz sc munrisib na bo ; be- 
maiiqa*; bc-malml; bad-uslubi se: kbilaf-i-dastur ya qa’ida: sihbat 
ke Bath nahuk 

Impropriety, 71. 1. — 'Adam-i-nninrisabat; bad-uslQbl; 'a*aqt maqani ya 
lifilrit u’agaira ko basb-i-bal na b. ya unkc khilaf b.; bo-mauqa’gl; 
nri-sbaistagl ; gnir-ina’quliyat ’ [ya usill bo, 

2. — Fi^l-i-na-munasib; qaul-bna-munasib ; jo kuebb kbilaf-bdastur 
Improve, v, t, 1. — Bihtar k. ; aur achebba banana; maliyatya khubi , 
men iaraqqi d, ; ihtiyat y\i taraqql kc zari’e se bimda k. 

2. — Acbebbe kfun men lana; kisi cbTz ko aisa banana ki ussc knebb 
paida ho ; kisI naf kc kani men lagan a ; faide kc lij’O istibnal k. ; 
wilida nck-nainl ya khusbl ke taraqql done men kam men lana; nins- 
lafld b. ; faida utbana. [taraqql k. ; bihtari kl 'alamat zabir k. 

Improve, r, 7 . ]. — Bilitarya aur achcblia h.; ki&I acbeliln bat men 

2,— Jjarlnia; ziyada b, ; cbarlnia ya utlma. 

The price of cotton nnpjorw, oris nnprorfd— UQ vI ki qlmat barliU ya cLnrlitj 
i«J2)rorf on or tipon-Kisi bat men aur kfim kl bfiteh inilrinri ya 
k,;^ qarib. q»rlb kamal ko paiuihchnna; yak -gun a mukainmal k, ; 
tahinil k. ; ialah ya tarmim karke aur 'iimda banana ya taraqql d. 
Improvement, j?. 1. — Taraqql k. yn. pann.; achcbbl baton nicu tai’aqqi; 
bihtarj ya bibtnrl men taraqql; Tibadl; niallynt kl afzaish. 

2, — Nafi' ya kar-aniad baton men musta'mal li. ya Ingfiya jaiia ; 
acbchbc ya mufjd kam men liina; kisi usul ya masale ka itlaq ya 
iispar ^anml, 

o, — IVo slmi jissG koyl dfisrl sbai taraqql payc ya jo kisl dusri sbai 
men use tnrqql dene ke liye milayl jawe; woh sbai jissc kisi djisrl sbai 
ki mallj’at bnisl\\at ya 'nnulagl wngaira barb jae. 

4,— (f)/.) Makan nabr danda ^Yagaira ko banane ya jaiigal ki safay! 

Be jo kuchh ha i sly at jacdfid-i-avazi ya niazra’ kl barb ay 1 juc. 
Improvidence, I^a-hiqibat-andcsbl; pesbblnl kil na h.; pablo se kisi 
bat kii klifiyal na r. ; un tadbiroii so gufil ralina jo hifazat ya naf ke 
liyo dur-andesbi kl v’ajh se zarur boii; kotab-andeslil. 

Improvident, a, Na-’riqibat-andcsb ; jismen dur-andesbi na bo; jo zaiTiri 
ya rirfini kl baton par pable sc kliayrd na kare; un tadbiron se gaftl jo 
nniqtazad-dur-andesbl bon; jismen aydnda kl zaruraton kl uisbat 
bandobast ki fikr na bo ; kotah-andesh ; be-tadblr. 
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Imprudence, ?i. Be* aqll 5 be‘tamTzT5 qaul yJi fi’l men be-ihtiyat! ya*xii 
nske iiatijo par baWiubI lihriis na r.j bo-parwuyi; be-socbo-bicharo 
kiichli kah yii kar d. j ta'jll-karL 

Imprudent, n. Be-’aql ; be-tamlz ; iia-’riqibat-andesli ; kotah-andesh ; 
bc-socbc-bichare kam k. j qaul yii fi’l ko uatije par lihaz ua r. w.j 
ta’jlbkar; be-kbabar; be-sliu’ur; be-ihtiyat. 

Impudence, ??. Be-sbarml; bc-liayaju; be-bijubl; sliokln j dliitbayi; 
Bbokh-chasliini; gustaklu-i-sbadid ; aisT dbitbayl jisnaen dusroii kl mau- 
judagl 3T1 uuki rae ka kuebh libfiz na rakkba jiic. 

Impudent, a. Sbokli • bc*sharm ; bo-ba3'a ; dliitba ; sbokb-ebaebm ; kbira- 
cbasbui ; pfik bc-bayil; dblthfi aur bad-libaz. 

Impugn, V, t Kalaui yTi dalail sc yurisli k, ; takbaluf k. ; TtiiTiz k. ; 
jarah k.; knlam k. ; tardid k. ; muzubamat k, ; rad k. j katua; khan- 
dan k. ; kisi shai kc khiluf kuebh isbiiratan kabna. 

Impulse, 71 . 1. — Tahrik jo daf^atan zor pabuncbiie kl vrajh so ago ko ho ; 
harakat jo kii?! sbai ke zor pabuhehne se yakaj'ak bo. 

2. — Kisi sbai kii asar jo dafatan dil par bo. ; wajb-i-tabrik ; klmyal ; 
tabrik ; targTb ; kisT qism ka niailan jo jbatpat paida ho. 

Impulsive, a* 1. — Mubarrik ; jismeu tabrik ki qinywat bo ; jismcii age 
barhuuc ki taqat ho. 

2 —Us wajlid-tabrik par *amal k, w, jo dafatan dil men paida bo. 

Impunity, 7z. 1. — Sazii yVi ta’zTr sc bariiat; saza kd na pana; 'adam-i- 
’uqubat ; badr ; 8i3%H3at sc bardat. 

\Vitli Be Basil pilye; bila'ta’zir; bc-Biyilsat; kadaraa. 

2 . — Sad me 3^1 nuqsan sc baniat ; mubiifazat ; bach aw. 

Impure, a. 1, — Jismeu kliariji chizeu milihou; kbdlia uabin ; pak suf 
ya sutlira nnlnn ; gauda ; jismeu gilazat bo j maila, 

2 . — Nfi-pak ; giinnh-grir; taqsir-wiir — jaise sbakhs, 

3 . — Na-pak ; najJs ; haiiim — jaise cbjzcu, 

4 . — Qabili ; ganda ; kbaiub — jaise 6 ' 1 . 

5 . — Fubsh — ^jaisQ kafeni ; mugalliz ; pbubar. 

Impurity, 71, 1 . — GandagI; mailapau; najasatj ulaisbj' gflazat 5 biira ya 
fulisb b.; na-piiki. [kalam \Yagaira, 

2, — Woh shni jismeu gaudagl wngaira bo; burl bat bura fi’l buro 

Imputable, a, Manaub hone ke laiq; jiako dusro so nisbat de-sakcu; 
lagayo jrmo ke laiq ; jo lag sake ya mausub bo-sake, ( |.(lugri3u) jue. 

Imputation, 7f, 1. — Nisbat d. ; lagTina; mansub k. 5 jo bat mansub ki 

2. — Badi ka ilzilm ; burdyi kl tuhmat; la’nat-malkmat ; sarzanisb; 
kalank, [kisl ke sar 3"a uski gardan par dalnii, 

Impute, V, t, 1 . — LagiLua; nisbat d.; mausub k* ; kisI ko zimme Ingana; 

2,— Koyi bnrayl kisj so mansub k, ya usko us badj ban! thab- 
raua khwab 3^ab kahiiu ki fulun naqs is sbakhs men bai. 

Jnprep, ]. — Jagah waqt ya halat ko lihuz se Inidud ke andar rabna 
ya waqi* h. ; men ; andar ; bicli ; dar ; bbitar ; baliar nabitj ; minjumla. 

igr Opposed to ojff qf^ or from. 

• 2 . — Kisi nay! halat wagaira men dakbil b. 

To put oporutiou— Nafiz k.; j 5 rl k.-^ 7 n Jiank (i/cno)— Sirf nSm likb kar. 

CS* term applied to the iudoracment of a bill or uptc by merely vyriting j 



on it the indorser’s name,” Wcbsto \ — /n Kyunki j is ^ajU se ki ; io 
b;Vl3 yil sabab so kt . — In iht 7:rf?nc o/— Kisi ki k^raf se; kisi ki jilnib se j 
kipi Id ijfizafc se; kisi ke ’iwaz men ya itske Hyd. CS* Often u'jed in invoca- 
tion, swearing, pr.»yiiig, and the like, — 1^0 be dr hcCp in with* (a)— i5“azdik 
rahna; piis rahnii; muttasil r«ahna. (6) — Dost! rabt-zabt ya khala-raulu r, j 
kisi ko apnti milirbUnddiill karke uski mihrbSoi ko qaim r. {Colloqiihd), 

In, adk 1. — Bfiliar nahia; andar; blntar, 

2*—{LniO) Qabza dakhl haqqlyat ya haq rakhte huye. 

In b}^ purchase -Bai’-duri ke zari’e se'qilbiz. 

In. n. I.— Woli sliaklis jo apne mansab par luamur yrl qaim tio. 

The opposite of ohL 

2, — ^Gosha ; kona. [that is^ nooks and corners.” li^cdskr** 

1^* '‘Usually in the plural, and especially in the phrase tns and oufsj 

Inability, n* Na-qabillyat ; ’adam i-qabiliyat ; jismiini quww’at ya isti- 
ta at kii baqadr-i-kufi na i\ ; na-tuwlini j be-maqdiiri ; ^adam-i-istita*at ; 
gjiir-mustatT* h.; zihn yli ’aql men naqs. 

Inaccessible, a, Jis talc rasilyi ua ho-sake; jahan baryilbl iia ho*sake; jis 
talc paliuucli na saken; jo mil na sake; jo dast-yab na ho-sake; jiskii 
inilna miimkin na ho. [galati; bhul ; clnik; naqs. 

Inaccuracy, n. (/airi-sahih h.; sahlh ja thik na h ; ^adam-i*5ihliat; 

Inaccurate, a* Snhlh nahrn ; jisse be-ihtiyati ya ’adam-tawajjuhl payl 
jae ; thik ya durust nahih; sachfiyi ya haqiqat ke nnitabiq nahlh; 
galat; nri-durnst. [galati ya bhul-cliuk se. 

Inaccurately, ad Thik thlk nnlifn; galat; na-duntst yfi ua-durusti se^ 

Inaction, n, Siisti ; inihnat se dast-kushi ; firam ; he-kari. 

Inactive, a, U — Qair-mutaharrik; jismeh harakat ki qnwwafc na ho. 

*2. — Kam ya kosbish karnc par mail nahin; mihnati nahih; kain 
men laga hua (masrfif) nahih; be-kiir; sust; kahil; majhuh 

Inactivity, 72. 1. — 'Adam-qabiliyat-i-harakat; idhar-udhar chalne-phirne 
liilue-dolne ki taqafc na [^’hgbat na r. 

2 — Snsti pziiajhuliyat; kahili ; koshisb yli kisi kam ke karne ki 

Inadequacy, 72.Kigi shai ka kisi maqsad ke anjam ke liye kafi ya bas na h. ; 
'adain-i-iktifa; kafi na h. ya iktifi na k. ; kotalii; kami; kasar; gair- 
muktafi h.; naqs; barabar no h. ; naqs jo na-wajib ya na^mnnasib ho. 

Inadequate, a. Jo anjum-i-maqsad ke liye kafi na ho; jisse matlab-bararl 
ba-khubi na ho ; giiir-miisawi ; nri-miikammal ; niiqis; iiR-kafi; nfijib 
ya jitna chahi 3 ’e utna nahih; munasib audaz ke muwTifiq nahih. 

Inadequately, ad. Ba-tarz-i-na-kufi ; pura puiTi ya kafi nahin; kam; 
naqis taur par. 

Inadmissibility, a. ^Adam-qabiliyat-l'P^tzuTiyl ; snn liye ya mauzilr kiye 
jane ke laiq na h. ; qabul yil taslim kiyejaiie ke qiibil nahin. 

Inadmissible, a. Pazirayl ya taslim ke qabil nahih ; jo aisa na bo ki 
dakhil mnnzur yii taslhn kiya jiisake; jo liye jane ke luiq na ho; na- 
qilbiki-pazlray 1 ; Hiamnu’u-s-eama’at; na-qabil*i-sama'at. 

Inadvertence, 1 ? 2 . 1. — Be-tawajjuhi; be-ihtiyati; gaflat; dil nalagaiia; 

Inadvertency, j he-parwayi ; be-khabavi. 

2, — Tawajjuh na karne ka natija ; sahw bhul chuk ya khata jo 
kisi bat par kh.ayal na nikhne ki wajh se ho. 
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Inadvort3iit, a. Kisi bat nieii dil iia la^aiic w. ; bo-parwa : bc-khabav; 
-aibitshi’ar. » i . . ; 

Inadvertently, ad, Be-tawajjnlu kc ba’is ; tawajjnb na karnc kc Babab 
sc ; gaflat kl wajh se; bc-likri yu bc-kliabari ki wajli sc; be-sociic- 
bicluire. [taraf nmntaqil im ho-sake. 

Inalienable, a, Na-qribil-i-intiqal ; jo qanun ya insaf ke n‘i se dusre ki 

Inanimate, a Be-jan; bc-jT; imirdn. 

Inappealable, a, Jiska mmafa’a na lio-sake; nri-qabil-i-apil. 

Inapplicable, a. Gair-inutu’aliiq ; jiskfi itlfiq kisI (Ifinrc par na bo-sake; 
jo kisT kc hasb-i-hal na ho; jisko dusre 3e ’ulaqa na ho; jo kar-aniad 
na ho; gair-chnspah ; gair-nmuzun. 

The argiimcut or tlie ia inapjylical/fc to the case — Vah clahl yK 

plialifulat is muqadduine so giir inuta’alliq Lai (uakc liyc krir-Sm-id nahiu liai). 

Inapplicability, 7i, Gair-innnasabat; ’adam-i-itlaq ; innnasib mauzuu yil 
chaspfih na h. [zeba; nfi-shaista ; na-nnnirisib. 

Inappropriate, fl, (^ir-muta’alliq ; gair niauzuh ; hasb-i-hfil nahin; na- 

Inasmucb, ad. Is lihaz se ki ; ba-khayal iskc ki ; cliuii-ki ; kyuiiki. 
Followed by as. 

Inattention, 77. Be-tiiwajjnhi; kisi shai par kliub dhyan na d. ; beparwilyi; 
bc khabaii; gaflat. [gaflut-shi ar ; be-fikr; bc-parwa. 

Inattentive, a, Gair-nnitawnj jih : jo kisi bat par dil na lagay^c; gafil ya 

Inaugurate, v. t, 1. — Riisu:n-i-mazhabi ya nuinusib ke adfi karne ke 
ba’d kisi ko kisi inansab par qaim k. ; q'l^idc kc mutfibiq kisi bilule ke 
ikhtiyarat tafwiz k. [numaish ^iwaiu men bilr-i-awwal k. 

2. — Sluiru* karanfi; agaz karana; jari k. ; chalana; kisi shai ki 

Inauguration, 71. 1, — Rusum-i-nunuisib kc anjain ke baM kisi mansab 
wagaira par kisi ko mamur k. ; rusuin-i-mazhabi ada kar*kc kisi 
mansab par qaim k. 

2. — Koyi navi bat tarz-i-karwayi yTi numaish wngaira mazhabi yil 
qa’ide kc nisum ke uda karne ke ba'd sluirQ’ k. (uska agTz). 

Inauspicious, a, Nfi-muburak; nfi-maskld ; manbus ya nabs; kam-bakbt; 
bnra; na-muwrifiq, bad-sbngun ; snbli (sbubli) nabiii. 

Inborn, a, Jibilli; asli; paidaisbT; khilqi; zati; tabi’i ; batiiii. 

Inbred, a. Vide supra. 

Incalculable, a, Jiski ginti na bo-sake ; bc slmnifir; bo-bisab. 

Incapability, 71. 1.— Na-qabiliyat; 'adani-i-liyaqat ; ’adam-i-salahiyat ; 
kisi but ki asli salaliiyat ya quwwat ka na r. [qabiliyat ya be-iklitlyari. 

2. — (Za?a) Qabiliyat ya ikbtiyar-i-qrmuni ka na r. ; qaiiuni nii- 

Incapable, a, 1. — Jismen kafi wns’at ya gunjaisli na bo; jismeii quwwat- 

i jismani na ho; dil ka kam-zor ; jo npni tabi’at ki mazbuti ya istiqlal ki 
wajli se kisi burc fi*I ke karne par ragib 3’a rmiada na karfiya ja sake. 

— Aisi lialat men ki iispar koyi fil sadir na hu-sakc; is qabil 
nabin ki uski nisbat kuebb jfi-sakc ; na qabil; laiq nahin. 

A bridge iHcapaJ/c of reparation — Pal jiski maraminat na bo sakc ^(jo inarntn- 
mat ke qabil na bo). ^ 

3. — (Zaio,) Jismeu qanuni salaliiyat liyaqat ya qaliiliyat na bo ; 
jismeii woh baten na bon jo qanun ke ru ee dar-kar bon. 

Incapacitate, r. 1, — Kisi shai ki salaliiyat baqi na r. ; kisi bat ko 
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jaiine samajlinc j’u karnc ki asli quwwat sc mahrum k. ; uil-qabil 
banfuiriyak.; maVXir k. ; bc-kar kar-d. ; nikanima bana d. 

2. — {Laxo) Un baton ke karnc sc nia’zur kar d. jo qruiunan zarur 
hoii; baVi afrd-i-muta^illiq-i-huquq ke anjam ki salabiyat yii qubillyat 
Be maluTim k. ; nil-qabil ya na-Ifiiq kar d. 

Conviction of a crime iijccipcrcitaics one to be a v/itnesi? — lusT pbakbs kil jurra 
men ninkliiiz h. use rul3*i-sbaliSdiit hi ejilaliiyat-i*<jununi sc mahrum kar 
deta hai,* 

Incapacity, n. I, — b\dam*idiyaqafc; nnqs-i-fahin; kisi amr-i-rubani ke 
karnc ki .salrdih’at bi-l*kul na r. ya kam i\ ; kisi farz yii mausab ke 
anjam ki liyaqat na r. 

2. — (Law) KisI fi'l ke karne klnvali kisi sliai ke lone done ya miin- 
taqil karne ki qaiiuni salaliiyat istitu'at ya qabiliyat iia r. ; qilnuni na- 
liyaqatiya *adam-i-qabili\ at ; qanQni nm*zQri. 

The tiiCiipctcUf; of minora to inrvkc binding contracts ia obviovis — Zrdiir hai l:i 
nnbfl’jgoh men is bat k» aalrdiiyat nahih hotl ki 'Wc nipc nnrrihade kavch jo 
qaiuinan uajibn-t-ta’mil hou; u'lbnHg muVihadrit-i-qfibilu-u-nafaz nahiu kar 
Hnkte. 

Incarcerate, r. ^ Qaid k,; band k. ; mahbus k.; qaid-khane mcii r. 
Incarceration, a. Qaid; asirl; band. 

Incendiarism, n. Makanat mcii ’adfiwatan ag lagana (fitash-zani). 

Incendiary, 7 i, 1, — Woli slmkhs jo kisi makun men ag lagfvwe; woh 
ahaklis jo gair ke makan i-maskuna khuTih dusre gbar ko 'adawat ke 
sabab ec jala dc; ata^fh-zan; atisb-zani ka mnjrim. 

2. — Wob 6l>al;bs jo do farlq-i-rnnkbalif ko targib dc-kar nuke ma- 
bain kliub takrar kara dc; mufsid; fitna-augez; ag laganc w. ; sbuMa 
bharkanc \v. 

Incendiary, a. 1, — ’Adftv.'atnn atash-zani se nisbat. r. vr,; Hg laganc ka. 

2. — Jisse jhagra fasad bagawat ya takrfir paida ho; slui’la'angcz ; 

[ag-kar-d. yft ag laga d.; taish mcii lana. 

Incense, v, L Nihri3'at hi gussa dilana; chiiorna; na-rfiz k,; Uhijlilana; 

Incentive, a. Talnilc k, ^Y. ; mnharrik; taq^YIyat ya barakat d. ^v. ; jisse 
kisi bat ki tain Ik targib ya taqwh'at ho. 

Incentive, n. Woh bra jisso dil ko jumbish ho; ^voh bfit jiski wajli so 
kisi ’azm ya 6*1 ke karne hi targih ho; aisi bra jo dil ko bhala}*! kh^udi 
bura}’! ki taraf mail karo ; wajh-i-tahrik; ba'is; sabab. 

The love of money and the desire of promotion arc two most iiowerful incra- 
tivci to action — Znr kt muhabbat nnr taraqqi ki khw.^hish j'ali doiioh batch 
aiKi haih jo dil ko kfim karne kl taraf iiihn 3 ’at hi mnil ]:arti haih. 

Incessant, a. ,lo yak-lnkht qfuin vnho ya pai-ham liota jae; jiska silsila 
na tute ; jo band na ho; jismeii khalal waqi’ na ho; jiskfi tar laga ralie ; 
lagiiaar. [barSbar bara^lii j5c aur band na ho, 

/ncMiani rains — Lngnt fir bfirish; aisI bfirish jiakfi silsila na tfilo; aisfi rnchh jo 

Incest, iu Also qavabat-mandoh ke ma-bain zina-kari jo ba-ham shadi 
ke mnjaz na hoh; zinri-i-bi-l-muhruim, 

Incestnons, a. Aise riehtndaroh se zina ka murtakib jinmen baham sha- 
dl mamnu’ ho yft jiBse yah jurni paida ho. 

Inch, n. 1. — Lambfiyi (tul) ka ck paimana jo fut ka barahwrm hissa hola 
hai; tin jau ki lambayi; tasu, 
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2.— IVaqt ya jagah ka thora fasila yii darja ; miqdar-i-qalil ; luizuk 
waqt ; ’ain waqt, 

JJi/ tnc^M-Abista-ubista; rafta-rafta; ba-tadrij. 

Inch-meal, ?i, Ek inch lambfl tukra. 

Bf/ {)ic/i-Jncfl/“Thor5-tiiora j qadre-qadre. 

Inch-meal, ad, Thora-thora; qadre-qadre; shnda-shuda; rafta-rafta. 

Inchoate, a. Jiskii agaz hal men ya thore hi der pahle hiui ho; bahut hill 
ka yu koyi dam ku; jiska mahz agiiz ho ; ibtidayi; iiii-mukammal. 

Incident, a, I, — Jo ittifaqi 3 \a aye ya waqi’ ho; jiska wuqu’ ma'muli tarlq 
par na ho; jo iimmcd ke mutabiq zuhOr-pazir iia ho; jo kisi asli 
maiishfi ke muta'alliq znhar men iia awe; ittifaqi; nagalirui. 

2. — Sar-zad h. w. ; wuqu' men fine w. ; hone w.; bi-t-tab’ waqi* h. w.; 
a sir ta^alluq r. w. 

3. — (Laru) Qaiiunan kisi dusri asl shai se muta'alliq yu uspar mau- 

Opposed principal. 


Incident, n. \, — Amr-i-ittifaqi; ittifaq ; snnjog; majara; waqi’a; saniha. 

2. — Fi'l-i-adna; woh f/l jo kisi asli fi’I-i-raaqsud ke ^alfiwa waqi’ ho. 

3, — {Law) Woh shai jo qanuiian kisi dusri asli shai se mnta’alliq 
ho 3’a jiska madiir us dusri asli shai par ho. 

Incidental, a,^ 1. — Ittiflqi; jiska wiiqu* barabar na ho; jo hamesha na 
hua kare; jo bcgair pahle se iradu kiye ho-jile; klrizi. 

An incidc7Ual conversation — BSt’Cbit jo ittifuqiya ho-jile. 

^ 2. — Jo kisi maqsad-i-khas ke liye luzimi na ho; ’firizi. 

Incipient, a, Ibtidayi ; jisse koyi bat shuiTi’ lio ; shnru' ka. 

Incised, or a. Kata hua; jo katne ki wajh se ho. 


An incised wound — Zakbm jo cbamre ke kat jane ki wajh se ho. Inched lips — 
Kate buye lab; kati hotben. 

Incision, «. 1. — Katua; kisi chiz mei'i kat k. 

2. — Kat; lamba aur gahiru zakhm’; kisi tez ya nok-dar ale se 
kisi shai ki sath (uske beruni bisse) ko juda kar-d. 

Incite, V, t, 1, — I'argib yti tahiik se dil ko kisi fi’l ke karne par ragib k.; 
ubharna; uksana; tahrik karke age barhana; amada k. 

Incitement, n, 1. — Tahrik; targib. 

2. — Woh shai jisse dil ko tahrik ho; woh bat jiski wnjh so kisi 
kflm ke karne par tabi'at ragib h*o; wajh-i-tahrik ; sabab; ba'is. 

Incivility, n, 1. — Kaj-khulql; bad-akhlaqi; dusron se khush-akhlaqi ke 
sath pesh ana. 

2. — Koyi fil jo tahzib ke khilaf ho; jnhalat ki bat. 

Usually in the plural. 

Inclemency, n, 1. — Be-dardi; be-rahmi; mizaj men narmi ku na b.; dil 
ki snkhti ; karayl ; dnrushti 
Applied to persons. 

2. — Hawfi ka shiddat se chalna meuh ka barasna ya sardi ka khub 
pnrna ’ala-haza-l-qiyas 

Applied to the weather. 


Inclement, a, 1. — Be-rahm;dil ka sakht; sakht-mizaj; bc-dard; kara; 
nirdflyi ; uir-mohi, _ ^ ‘ ^ ‘ [qigm ki koyi kaifiyat ho. 

2.— Jab hawa barish ya sardi ki sliiddat ho ya ab-o-hawli men isi 
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Inclination, n. 1.— Jliukana; jhukaw ; pami. mail-i-Wiativ; 

2. Tabl’atja khwabisli ka inailan ; i^igliat, raai , 

ek sliai k.i nisbat dusri sbai ki ziyada khwahish. 

■ Followed by io. 

g. — Sbauq ; cbah ; uns ; kbwabish. ; 

With for. _ . V ' 

Incline, t;. 7.1.— Jhnkna; kbatt-i-_mnBtaq!m ya mutawazi se mn.- 
kisT sbai ki taraf pbirna ; muriia. _ 

The road tacZtnes to the Bouth- Woh sarak da);khm ko muri hai. _ ^ 

2 Khwaliish ya mailan r.; mail h. ; kisiqadar cbabua, 

tariq yS sbakhs se ittifaq k. ; ragib b. ; cbabua. 

Incline, V. U 1. — Jliukana; monia; pheina. - i - ■ 

Incline your head to the right- ApnS sav dshine taraf ]hukao. ^ 

2 Pherna ; mail ya ragib k. : dil ko kisi taraf lagana. 

Ghony; band bhitaa 

kav-l.; muhlt t; ibata gbar l-l obaion taraf se qaid ja jakai-band 
kar-d. ; cbar-diwaii ke bbitav kar-1. 

2 Li^fe waeaira men band k. ; maliitt It. ^ „v™r,io 

Include, v. i. 1.— Andar r. ; ek cbiz ke bbitar dusri cbiz i. , ia,bna ya 

A pearl is included in a shell-Moti sip men (sip ke andar) hota hai. ( 

2.-Sbamilr.; dakbilk.; darj k.; ta’aUuq r. ya 

mutazammin h. ; mubtawi h. ; musbtamil b, 1- V ? ^ Vi nV ' 

InSudiMr. M^’; sath; ba-sbnmul; nnitazammui ya musbtamil-bai , 

Inclusion n. Shamil k. ya b. ; shumul; ishtimal ; ad^bal , indnaj.^ _ 
Inclusive,’ a. Had ya hudud-i-mu’aiyana sbamil rakhta hua; yismeu kisi 
sbai ki ibtida ya intiha khwiib donon shamil bon. 

From Saturday to Tuesday incZwsiac-SanicharseMangal tak ya’ni 31s aiyilm 

ka zikr hai usmeh Sauichar aur Mangal donon shamil bam (usse koyi mus- 

tasna nahih hai). , , « , n 

IFCOG^^ITO, a, or adv. La-nm’lum ; ebbip-kar; kbufyatanj bbes ya 
surat badal kar; farzi baisiyat bana aur farai nam rakh kav. _ 
Incognizable, u. Na-qabili-sama’at; jise tamiz na kavsaken ; yise jan 

va pahchaii ua sakeii. 1 - 

IncohWence, \ n. 1.— Ba-hara ebaspan na h. ; ek se dusre ka laga na 
ScoL-ency,/ rahnaj kisi sbai ke ayza ka babam mila na rabna 

2^ JMam-idttifaq ; na-muwafaqat ; tanaquz; be-mel b. ; ek jnzw 

ka dusre iuzw se ta’alluq na r. ; gair-i munasabat. _ _ 

Incoherent, a. 1. — Dhila; be-mel; ek dusre se laga ya mila liua iiahm, 

io babam basta ua boh. _ , <•„, r 

2, Be-jor; be-mel; gair*niutabiq ; iia-muwafiq; mutanaqiz; 3 iska 

ek liissa dusre bisse se laga na ho ; be-thaur-tbekaiie ; be-ra.bt. 
Incoherently, ad. Be-yor; be-thaur-thekane ; ukhra-pukhril; be-sar-o-pa; 
be-mel ; bo-silsila. 
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Incom'bTisti'ble, a. Jo ag se jal na sake; fitash-glr ualuii. 

Income, n, Jo kuclih mihnat kar-o-bfir ya kisi qism kT jaeclad se hasil 
ho; paidawar-i-mazra' ; makaiiat ka kiraya; peshe ke miita^alliq kar-o- 
[■ bar kT amadani; tijarat ya peshe ka manafi^; rupaye ya lot wagaira 
ka sud ; makguzan ; mahasil ; jo kuchh kisI shakhs ya jama ’at ko iiski 
^ jaedad se sal-dar-sal mile; naf yii maiiafi’. 

^ Income is often used synonymously with revenue^ but income is 

more generally applied to the gain of private persons, and revenue to that 
of a sovereign or of a state,” Webster, 

Incomt tax. — Vioh mabafil jo kisi shakhs kl kul araadanl wa manafl’ wtigaira par 
ya uameh se kislqadar minhii Uarke zar-i-baql par liyS jiie ; ffmadani par mahsul. 


Incommensurate, a, Aiidaz ya miqdar meii barabar nahm ; gair-musiiwi ; 

barabar nahifi; gair-muktafl; iia-kafT. [khalal ya futur dalna. 

Incommode, V. Taklif d. ; ba'is-i-taklif h. ; diq k.; iza d. ; aram men 
Incommodious, a. Snbhlte ka nabiu; jisse aram na mile ya naf na ho; 

liasb-i-khwah nahlii; takUf-dih par bahiit raiizir nahln. 

Incomparable, a. Jisse miiqabala na ho-sake;jo dusre se takkar ya jor 
na khae; anutha; anokha ; la-sani; be-misiil ; be-nazlr; bahiit hi bara. 
Incompatible, rt. Mukhrilif; khilaf; mutazad ; jo dusre ke sath na rah 
• sake; itna khilaf ki ba-iiam qiyam-pazTr na ho ya ittifaq-o-sulh 
se 'anial na kar-sake; nihayat hi be-mel; mutauaqiz; bi-l-’aks; be-jor. 
^^“Followed by 7vit/t, 

ncompetence, 1 ?z, 1. — Be-maqduri; jismani ya zihni qiiwwat kabakhub! 
Incompetency, J ya kafi taur par na h, ; ’adam-kifayafc ; kisi shai ka 
ba-qadr-M-kafi na h.[sifat qanun ya qa’ide ke ru se darkar ho uska na r, 
2. — (Laio) Na-qabillyat-i*qanuni; qanuui li 3 ^aqat ka na r. ; jo kuchh 
Incompetent, a, 1. — Kaft quwwat raaq'darat Jiyaqat ysl istita'at wagaira 
na r. \v. ; na-laiq ; raa’zur; zihni quwwat wagaira ba-qadr-i-kafi na r, 
w. ; na-qabil; na-kafi; iiaqis; kam. 

2. — (Laio*) Salahiyat-i-qanuni na r. w. ; qabiliyat-i-mahkuma-i- qanun 
ka muhtaj; qaimnon na-laiq ya iia-qabil. 


A person wanting in religious belief is an incompetent witness in a court of law 
or equity. . [qaiiUnan ada-i-sbaliadat nahlh kar sakta. 

Jo shakhs 'aqida>i mazliabi uahiu rakhta woh ^adalat-i-qiinun .ya insaf men 
3, — Na-munasib; be-ja; ikhtiyar se bahar; qanuuau be-kar ya ^abas. 
It is incompetent for the defendant to make this defence. Mudda’a 'alaih ka 
is *uzr ka pesh k. qaminau be-kSr hai ya is *uzr ka karna. qauunan uske 
ikhtiyar se hahar hai. 

Incomplete «, Na-mukammal; adhura; puraiiahiii; jo khatime ko na 
pahuneba ho ; jiska khatima na hua ho; naqis; na-taniam ; jo anjarn ko 
iia pahuiioha ho. [samnjh men na aye; iia-qabil-i-idrak ; ba^idu-l-fahm. 

Inconceivable, a, Jo kha 3 "al meii na a-sake; ju zihu meii na a-sake; jo 

Inconclusive, a. Gair-i qati* ; jiska natlja ya mafil-i-kar kuchh na ho; 
jisse kisi bahs ya amr-i-maslikuk ka taslTya na ho; gaird-shafi ; gair- 
i-mukhtatim. 

Incongruity, n. Gair-muuasbat ya ’adam-munasabat ; be-mel h.; ek sliai 
ka dusri shai se nisbat ua i\ ; tanaquz; iia-muwafaqat; gair-mauzuniyat. 
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Iiicougruous, «, lle-mol; gnir-niairn'in ; bfiliam iuiriq iia r w • iisl-o 

aj.a Uhani nmtubi.i m ho-saken; gair-cbaspan; ninfakniz; nk- 

IncoiiRidfivnlilp « Tn tii.r:., 1.! ri ..r 1 ^ 'ani; lailkii. 


t.„ 1-. . ,r, ' .“j .r-' 3:1 nimiasaimt 

Kc inutaalliq baton par lihaz na bare ; jise ja wa iicja ka kbayfil va 

gairon kc buquq ya kbayaiat ka lihaz na ho: la’iil km- • bc-iniavi 
allhar; bo-fil:rj I)c-'aql j iia-’aqibat-andcsli. ’ ' ‘ 

2 .— Jo l)0-parwavl ya t'l’jll-kaii kc l)a’i.s Jio; ’ajilaiia, 

Incousidorately ad. Bc-sochc-bicliaro; natijon pnr ijalcliilbl liha' in 
rakIM:c; beJ.kn yabc._panvayIs^ bc-’aqU so; na.’aqibat-aiuleshl so'- 
unvi njlat l;c sath ; u(a\vlc-p»an ho. ^ 

Inconsiclerateness, 7! Kisi lira par bakhnbi g.iur-o-fikr na k. ; ki-,! slni 
kc niaal-i-kar par khub lihaz na k.; bc-fikri; bc-ilitiyati; ’adam-ta- 
^vajjiihi; ho-iUjU; nu- fifpbuKniKlcsliI, 

Iiiconsistonco, 1.— Do cl.Izon ke niabain nisa iklifilaf ki woli vib 

luconsistoncy. | na rah saken ya bllmm saoh na Iio-sakeh; ikhtilh • 
kha^'iil ya k:ir-ra\vayl kl nisbat taklialnf, • ^ 

2.— Ikibs ya bayau men boliudagi; kisl bayan ya dalil ke ai;-- ]-l 
ba-lnni rabl na r ya h. kick jnzw dfisre ka nninafi''‘ho'- 

ittizad; mnklialaf.it.; gair-nuitabaqat ; na-inmvafaqat. ’ 

: 5 . — Bc-sa!)afi; (alawwun; badla kariia. ' ba/au-.- 

Inconsistent, a. l.-Khilaf; -r.ur.mauznh ; nintazad; na-inun'tsib- nt 

do cl.lzon jo brdiam Ssqadar 
innkhtabfbonkieksedflsri naH ya zail lio-jaive ya ok ki sadiSi 
dusic ki jliuthini pfir daliilrit knre. ^ 

. nainn;jo rah rah kar 

badic; kisi waqt kucliii aur lusi waqt kuebh; kabbi aur aur kabhi 
aur; imitalawwin. i'auui 

Inconstant o 1 .— Lkslinvar}-."! sfdiit-qadain naliiii; jiskT rao kbivabi.sb va 
inyat tnbdd bna karo; pair nnistaqil.mizaj ; iifuic l:a niazbut imblfr I 
mutalainvin ; talawwniMab’ ; jihineii sliainsi qanni lag! rabc. 

Inco>,r!,wt in love orfnc.ubl,ip-M„]ubb.U ja dost! men Kait-nadam inbifr bo’ 

jo ba’ll» knre- ',‘4 

KOyi chi?:. r ‘y.. 

Inconsmnnmtc, a. Ka-mnkammal; gair-mnklitatam ; iiadanifnn ; S 
Incontostablp, a. Na-qribibi-i’tiraz; balisya Iiujjat ke laiq naJihi ■ bnjjat- 
pazlrnaiim; is-qadnr safki tardid na lio sako; na-qabil-i-ta did • la 
rad; qati ; sliafi. ^ 

Incontrovertible, a. Vide siijmi. 

Inconvenience, 1 n. 1 .— Gair-innnasabat ; gair-nianzuniyat ; linsb-i-bal 
Inconvenicncy, / na b. ; clmsjian na b. 

2._J,sse taklifya be-cliainipaidn bo; nnqsan; koyl sbai jisse amn 
men kba al pare taraqqin.kjae ya liar-rawayl klnTdi kamyabi men 
qababal barb jae ; qabrdiat; baij ;f akltf; diqqat ; tasdi’a. 

Inconvenient fl. l.—Jlnnasib bnsb-i-bfd ya niauzun nablu; na-sazaiyar' 
laiqnabin; ua-zoba; niaslahat ke khilaf. ' 
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2, — TakllMih; ranj-awar^ bii'is-i-taklif; harij ya mani*; muzir; 
be-mabal ; be-mauqa^ ; jisse taraqql ya kam men cliqqat bayh jae. 
Inconvertible, a* Na-qabil-i-tabaddul; tabadala-pazir naliiuj jisko badal 
na sakeu; jisko kisi dusri chiz se tabdil iia kar-sakeii. 

Bank notes are Bometiinea into specie— Ba*z waqfc bank ke notou 

ko naqd se uahln badal sakte ; kabhi kabhi bank ke noton ke ^waz rokar 
nahlfi mil saktS. 

Inconvincible, a. Jisko qail na kar-saketi; jisko kisi bat ka yaqiii na 
dila saken ; jiska ma*qul karua dusli'war bo. 

Incorporate, a. 1. — Maddi nabm* gair-mujassam. 

2. — Ek men mila bun ; makblut. 

3. — (Law) Jo qaiiOu ke ru se ba-taur jama’at ke qaim na ho; jiska 
wujud ba-taur jama'at-i-mahkuma-i-qanun ke na lio. 

Incorporate, v, t. 1. — Yak-ja k. ; ek men sbamil k,; makhlut k. ; mukh- 
talif ajza ko babam sliamil k. (milana). 

To incorporate drugs — Mukbtalif dawaon ko ba-bam milSntTya ek-dil k. 

2, — Kisi sbai-i-niujassara men sbamil k.; mnjassani banana; kisi 
sbai nieii milana ya dakhil k. [mildiia jo pable se bani ya qaim ho. 

3. — Kisi sbai-hmaujudad-htil men sbamil k. ; kisi aisi chiz meii 
To incorporate copper with silver— TSnbe ko cbSiidi men miiSna. 

. 4. — Kisi dusri riyasat ya saltanat men sbamil k. ; babam niarbut k. 

. 5. — (i^ato) Mulkiya qauuiil jama’at qaim k. ; qauun ke miitabiq ko^q 

jama’at qaim karke sluikhs-i*wahid ke khas mansab wa buquq wagairad. 
To incorporate a bank, a railroad company, and the like— Kisi bank y5 rel 
ki sarak ki jama’at wagaira ko qanunan qSim k. 

Incorporate, v, i. Is tarah par miljanaki kisi dusri sbai ka juz ho-jae; 
.sbamil ho-jaiia; makhlut lio*jana; ek dil ho jana. 

Usually followed by w/V//. 

Incorporation, n. 1. — Milana ya milna ; amezish; ikhtilat; mel; sbumul. 
2.—(Laiv) Bahut se shakhsoh ko sbamil kar-ke ek jama’at-i-mulki 
ya qanuni banana. Yah jama’at ba-taur ek masnu’yi shakhs ke muta- 
sawwar hoti hai aur uske shiiraka hamesba ek dusre ke ba’d' ba-taur 
ja-nashiu ke qaim hua karte bain. 

Incorporeal, cc. I. — Gair-maddi; gair-mujassam ; be-jasad; be-tan. 

2. — (Law) Jiska wujud niahz qanUn ke lihaz se bo; jiska qabza-i- 
waqi’i badiii-n-nazar men na ho-sake; aisi sbai jo gair-mahsus ho ; aisi 
' chiz jise ohhu iia saken. 

Incorporeal hereditament— SeQ Hereditament. 

Incorrect, a. Sachayi ke mutabiq iiahiu ; na-rast; galat; kazib; gair- 
sahih;^ bi-jhisihi ya thik-thik nahiii; iiu-ba-hu naliin; ^uamuue ke 
mutabiq nahih ; qawa’id-i-mustamirra ke khilaf ; naqis. 

Incorrectly, ad. Thik-thik nahin; sihhat ke kth nahih ; bi-jinsihi nahih; 
galat; sahih-sahih nahih; us qa’ide wagaira ke mutabiq nahih jo kisi 
shai ke imtihaii ke muqarrar ho. 

Incorrectness, n. ’Adam-i-sihhat; gair-sadaqat; na-durusti; galati; sa- 
ebaji ke khilaf h. ; us sbai ke mutabiq na h. jo kisi amr ke imtihau 
ke liye mu’ai^^an ho, ' * - . ' 
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Incorrigible, a, Islah-pazu* hahiu; jiski sihhafc ya tarmitn iia ho-sake; 
itna khaifib ki use phir sudhar na sakeii ; la-'ilaj ; gaya-guzva, T ' 
Applicable both to persons and things. 


[sake. 


Increase, v. i. Miqdar ta’clacl daije ziyadati ikhtiyar ya neknami wagaira 
Increase, v. t. Miqdar wagaira men barhana; taraqql d.; ziyada k. ; kisi 
shai ki khubi ko barhaiia; pliailaua; wus’at d. ; tawalafc d. ; ziyada 
kharab ya sangin k. 


KI afziiisli se basil ho; naf ; sud. 

Increase and (decrease— Kami- beslil; ghat-bnrli; ghataw-barliaw. 

Incredible, a. Na-qabil-i-i’tibar; jispar hargiz i’fcibar iia ho-sake; jisko 
bawar na kar-sakeu ; isqadar ’ajib-o-garib aur qiyiis ke kiiiiaf ki uspar 
yaqiii na la-sakeu, yaqin na ho. 

incrediDly, ad. Is tarah par ki i’tibar na ho-sake; aise tariq par ki dil 
Incredulity, ??. Be-i’tiqadI ; be-i’tibari ; yaqin na lana. 

Incredulous, a. Zud-i’tiqad nahih ; 30 kuchh kaha jae use bataur sack 
ke na inanne wala; gair-mn’taqid. .. [men taraqqi ; ziyadati, 

Ji. 1.— -Afzuni; afzaish ; miqdar ta’dad ya malij-at wagaira 
shai jo kisi dilsri shai men izafa ho ; barhti; afzaish; afzuh. 
Increment of Jancl—Ariizi-i-iiJm-barrir; woh nayi zamln jo daryu .ki harakab 
^ se paida ho; darya-barar yil darya-barSmad; gang-barilr; gang-banitnad. 

ncrimiuate, v. t. Muttahim k. ; kisi jurm ya taqsir ka ilzam lagana ; 
mujrim gardaima. ^ o j 

Inculcate, i Nasihat karte karte zihii-nasluti k.; bar-bar kah-sun-kar 

K13I bat ka sikhlana aur use karana; dil-nashiii k. ; dil par jamaiia 
baithalna ya uaqsh k. 5 r j 

Inculpate, v. 1 . 1.— Ilzam d. ya lagans ; dosli lagans ; la’nat-maiSmat k, 
1 ^ Opposed to exculpaie. 

, . ittihSm ’Sid k. ; mulzam gardSnna;-muttahim k • 

kisi se koyi jnrm mansub k. o 5 . , 

Incumbency, n. ’Uhda-dSri; kisi mansab par mSmur raline ki hSlat. 

During an officer’s wcnmdenc^~Kwi ’ubde-dSr ke apne mansab par qilim rahna 
ki balat men (uske ’ahd men; uske kilr-rawa rabne ke zamaue meti). 

“S«S-akId hir"’ 

Followed by £>;t, . p _ _ , 

Incumbrance, ?!. 1.— AisS bojh jo girSh-bSr aur taklif-dih ho; koyi shai ' 
ji 3 _ 3 e harakat ya kar-rawSyi rule jae yS usmeii qabShat par jae ;^amr.i- 
mam’ ; amr-i-ba’is-i-intishar. i'". amr i- 
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2. — {Laxo) Jaedad par b-lr bojh ya muakhaza ; kist milk par qanuni 
daSva kafalat ya istigraq; woh daiu jiske ada hone ka bojh kisi jae-dad 
par dfila jfie. 

Written also encttvlb anc^. 

Incumbrancer, n, [Law) Kisi jae-dad par qllniini da^wa muakhaza kafalat 
ya istigraq r. vv. ; nmakhaza-dar. 

Incur, V, t. Kisi aisi shai ke muqabale men parna jisse takllf ya nuqsan 
ka ihtimal ho ; miistaujib ya sazawar h. ; uthana ; apue upar laua ya 
lena ; apue upar nazil k . ; apiie ko kist bala wagaira meh dal d. 

To incu)' a puuishment— Mustaujib-i-saz3 h.; kisi aisi bat ka k. jisse saz5 ka 
ihtimal ho. — To incur a debt— Qarzdar h.; maqruz ya daindar h.; dain 
qaim k. — To incur blame or censure — M.ustaujib-i-ilz5m ya sar-zauish h.; 
koyi a:s5 fi’l k. jisse apne upar ilzam Swe ya chashm-numSyl ho. 

Incurable, a. 1. — Nii-qal)iM-'ilaj ; shifa-pazir nahiu; jismeh *aql ya dawa 
kargar iia ho ; la-’ilaj ; la-dawa. [iia karet 

An inc«ra6?e disease— Maraz-i-la-'ilaj; aisi bimari jismeh dawii ya aql kSm 

2. — Jiska dafiya ya jiski durusti ua ho -sake ; jiska chara-kar kuchh 
na ho; jismeh lachaii ho. 

An incurable evil— Aisi burayi jo daf’ ua ho-sake (jiskS kuchh chara-kar na ho.). 

Indebted, rt. 1. — Maqruz; qarz*dar ; daiudar; qarz liye huye ; kisi ka 
dain rakhta hua; riniya. 

A is indebted to B.; he is indebted in a large sum, or to a large amount— Zaid 

Bakar ka maqruz hai; uske zimme dain-i-kasir hai, 

2. — hlatnnun; raashkur ; marhuii ; ihsau-mand; kanaura. 

Indecence, 1 n, Kaliim ya tariq men jo kuchh na-muiiasib ho ; koyl fil 

Indecency, J ya tariq jo bay a ke khilaf ho ; Fuhsli bateh ; aise fil 
jinke dekhne se dekhue-u’ale ko sharm aye ; hijab ya tahzlb ka na h. ; 
koyi iia-shaista qaul ya fi’l wagaira; kisi aise fi’l ka karna jo na-zcba hb. . 

Indecent, a. Na-zeba; shaista ya baista nahih; jo dekhne ya suune ke 
qabil na ho ; jisse hijab men khalal pare ; fuhsh. 

Indecent language- Aisi bateh jo kahne-sunne ke laiq na hoh; kalam-l-fuhsh; 
B:ikht-sust; g5li-gufta; behuda bfiteh. 

Indecision, ’n. Tazabzub ; waswasa ; pas-o-pesh ; dil ka kisi bat par maz- 
buti se qaim na r. ; ’adam-histiqlal ; hais-bais ; lialchal. 

Indecisive, a. 1, — Gair-qati’ ; jisse koyi bat khatime 3 ^a anjam ko na 
pahuhche ; jisse kisi amr ka qat’-burid (waramyara) na ho. 

An argument indecisive of the question— Aisi dalil jisse amr-i-nizS*i k5 tasfiya 

'i na ho-jae; dalil- i-g.iir-qati’, 

2, — Jiske dil men sabat ya tasmim-i-iradat na ho ; waswasa ya 
pas-o-pesh r. w. ; jisiie koyi bat dil men thahra na li ho. 

Indecorous, a. Gair-miizaiyib ; nii-shaista ; tahzib ke khilaf; akhlaq-o- 
adab ke khilaf; un rusum-i-adab ke khilaf jinka bartaw sin-o-sal aur 
niausab ke i’tibar se zarur ho. 

Indecorum, n. Na-shaistagi ; bad-atwM; be-adabi ; gustakhi; be-saliqagi; 
fi’i-i-na-muzaiyib ; tark-i-adab w^agaira. : [haqiqat. 

Indeed, Haqiqat men; dar-asl ; sacli-much ; waqi’i ; fi-l-waqi’ ; fi-1- 
“Sometimes used emphatically ; sometimes denoting concession 
or admission ; sometimes interjectional, as an expression of surprise.” 
H^edsUr, 
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Indefatigable, a. Jismen tlialiawat na aye; jisraeii mihn£^ 

jluilfi-t mm 1,0-3^ ■, be-taban; jo milmatja koshieh ee baa na 

InSSStyr«. Na^mumkmuJ h. 5 rad _ya batil 

Indefeasible, a. Be-zavfal ; 30 zail na ho-sakej jise iad ya ^ c j 

cnVpri * TO ka-l-^adain ua kiya ifi-sakG; nu-qabu-i-iutal, 

An ’<&iirerteortJ.i^^^ Mhqeq.i.be.a.wal; a« h.qq.fat 

yS aisa istihqaq 30 rad batil zail ya kal-’adam na ho-sake. ^ n^lm 

Indefensible, a. Hifazat-pazir nahin; jiska bachaw na ho-sake, 3 ise qaim 
na rakh saken; 30 rawa ya jaiz qarar na pa sake; mi;mtanaa-l- uzr. ^ 
Indefinite, a. Gair-mahdud ; gair-mu’aiyan ; gair-mutalmqqaq gau- 
mSalddms;'la-intiha; thik thik uabrn; jisjra thekana ya taaiyuu na 
ho : naiV-mnqah'ad ; be-qaid ; jiske hudud qaitn “Ori. __ ^ 

IndefinUely, J 3 e-payan ; be-had; la-intiha; thik-thik nahin; bil - 

i^e; jo dafabon ya ya«yab 

In3;er:^rn;|^fa4'e!» jo - 

mansi 11a ho-sake ; la-zawal ; pakka ; paedar. 

_ - _ rr A • imncnn kliisarG va tawan SG 


se tnahfuz v.; is bat Id diljam’i yajtminan kar _d- ki kuchh an 3 . 
khisara na hoga. [pura k.; bharna; nuqsam a a , . 

■ 2.— Guzashta ki (30 kuchh ho-chuka ho uslu) ta.lafik., 
Indemnity,?!. 1 ,— Nuqsan se hifazat ki diljami; itminan ya » 

zamanat ya zamanat-nama ; 30 nuqsan ya khisara ho-chuka j'® ^ 

wala ho usse baiaat; tawan ya jaiTdm i-niaziya ki ta zu' se tahattnz 

2, — Nuqsan khisara ya ziyaii ka mu^iwaza; 30 kuchu^ zai ^ya 

hua ho uska badla ya ’iwaz. [tahrlrl, iqiaj-nama. 

Indenture,?!. (Laiv) Do ya zaid ashkhas ke mabain koyi muahada-i- 
Independence, ?i. Khud-savi ; khud-mukhtarl ; dusrou par inhisiu ya 
uiiki hukumat se baiaat ; bila dast-andazi i-gair apne kamon ka cha-_ j 
laiiayaaujam d.; azadi; istigna; farigu-l-bali ; apne basar-i-auqat ki 
salahiyat-i-zati; begair-jaiiib-dari ya dusrou ke dabaw ke amal k.; as^i- 

i-na-iaiz se bavi i-ahiia. j- 

IndepGiident, a. L —Dusron kl hukumat ke tabi nalnn; dus 

takiya ya bharosa na r. w.; muiihasir-i-bi-l-gair nahin ; gair-tabi ; knua- 
miikhtar ya khnd-sar; mutlaqu-l-’inaii ; azad. , _ -i. i „■ 

2! — Jisse ^rigu-l-bali basil ho ; jisse aram ke satb basar-i-auqat ho- 

I sake ; iiskl waih se aiiidi ya istigna ho. . , , 

An independinl estate or property-Aisi amlak ya jSedad 3isse usba qubi 

farigu-l-biil rabe yS aram se basar-i-auqat kar-sake, -„i-„ 

3, — Jo kisi ki jauib-dari na kare khwah kisi ka dabaw na mane ; cnaplus 
nahin; io apni Idias mavzi ke mutabiq ’amal kare; azad yriazad-manisli. 

A man of au independent miud-Azad-manish Bbakhs;aisushakbs yistnen taraf- 
dari iia bo ya jispar koyi dabaw pahubebaya na ja-s.tke ] wob shnps 30 
apne dil ka apbi malik ho, [tabi’at ki azadi zabir ya ma’liim bo 

4, — Azadaua ; be-takallufana ; be-bakana; khula; be-qaid; jisse 
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Au independent oir or manner— AzSdiina dbaug j'G tarz; aisfi tariq jisse dil 
ki riz.ldi zJibir bo. [kbarij ; qat’-nazar* 

5. — Kisi se ’alahida yix mustasna j juda; bedagawj be-sarokar^ 
Followed by of. 

Independently, ad, Aziidana; begair dusrou par taki 3 ’a yu bharosa kiye 
huj^e; be-lag; bc-lagaw ; bila-wasta; begair jauib-dfirl ya dabaw kc; 
cliaplusl ke sath nahiii; be-ta’alluql se ; aiag-tlialag j juda-gana ; khud- 
sarl ya klmd-miikhtarl ke sath. 

Indescribable, a. Jiska bayan na ho-sake; bayan se bahar; be-bayan. 

Indestructible, a, La-zawal; nfi-qabil-i-zawal; jo zail ya talaf na'lio^sake. 

Index, 71, 1, — AVoh shai jisse ko^i bat zahir ho ; woh chiz jisso kisi 
dusri clilz ka hal khiile; dalil; dal; uishan; 'alamat. 

2. — Woh filirist jo kitab ke mazaniui suhulat se daryaft karne 
ke liye aksar ukljir men lagi rahtl hai aur ba-qaid-i-radif-i hiuTif-i- 
tahajji mu rat tab lioti hai ; fihrist-i-radif-war jo tashil-i-daryaft-i-maza- 
mlu ke liye murattab kl-jawe. 

A heed index “Aiai fibrist jismen maqflmafc ke nam ba-qaid-i-tabajji Hkbc 
jawefi — A nomntal taf/cc — FibnBt-i-ism*war ya’iii aisi fibrist jistnen asbkbSs 
ke nam ba-tartib-i-tabajji darj bon. 

3. — lifts ta dek 111 fine wulfi panja ya ghari ki suyi wngaira. j 

7ndexJinffcn--Sec Finger. ' 

Index, V, t, Kisi kitab wngaira ke mazfimin ki fibrist radifiwar banfinfi. 

Indicate,r.^l. — Dekhlfinfi ; batfinfi ; zfihir k. ; kisi shai kfi ’ilm dil par paida 
k.; kholnfi; miiiikashif k. ; dalfilat k,; dfil h.; nislifin d.; nishfiii-dihi k. 

2, — *Alfimatoii se dekhlfinfi yfi zfihir k. ; bataur hlfij-i-miuifisib ke 
batfinfi yahii ’alfimfit ke lihfiz se yah dekhfinfi ki fulfill *ilfij kfi isti^mfil 
munfisib hogfi. 

Indication, K.1. — Nishrui'dihi; dekhlfinfi; batfinfi; *alfimat; nishfin; dalil; 
wjhshai jisse aise amr kfi izhfir ho jo pahle ma*Jum yfi aur tarah par 
/ -ahir iia lio. [inufid liogfi. 

2. — Kisi maraz men woh ’alfimat jisse yahclaryfift hoki kaun-sa *ilfij 

Indicative, a, Batlfine va dekhlfine wfilfi: zfihir k. w. : ittilfi’ d. w. ! dfil • 


IN’DICIA^ [Lat.] (Laiv) pL Woh *alfimaten jinse kisi shai ki tamiz ho ; 
nishfinfit; *alfimfit; dalfiil. [him k. ; mulzaiii banfinfi. 

Indict, V, t, {Law) Qfinun ke mutfibiq kisi jurm *kfi ilzfim lagfinfi; mutta- 
Followed by for. 

Indictable, a, Qfibihidlzfim ; mustaujib-i-il^im ; jo muttahim ho-sake. 

Indictment, n.Jurm kfi tahrirl ilzfim; fiird-i-qarfir-dfid-i-jurm;ilzfim ;ittihfim. 

Indifference, 7i. 1. — Mukhtalif asbkhfis yfi ashya ko yakefih samajhufi; 
ek pahlu ki nisbat dusre pahla par ziyfida na jhuknfi; kuchb hirq na 
samajhufi; ek shai ko ba-muqfibala dusri shai ke ziyfida waq’at na d.; 
be-waq*ati. 

2. — Chal jane ke qfibil h. ; dai’jad-i’tidfil par h. 

3. — Gair-jfinib-dfir! ; be-ta'assubi; tarafdfiri kfi na h. ; be-garazi. 

4. — Be-fikri; be>ta’alluqi; be-parwfiyi; be-iHinfiyi; jo kuchh pesh fiyc 
usrneh ta’alluq-i*khfitir na r. 
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Indifferent, a. 1, — Ek. pahiu fariq sbai kr taraf ba-nisbat dusre 
pahlu wagaira ke ziyuda jhuka ya nirul nablii ; na idbar iia udbarj 
donoii palla barabar saniajlme \v. ; ek ko dusre par tarjih iia d. 

(ek ko dusre se barh-kar iia saniajhne w.), 

• balmt 1)1 aclichha na balnit bl buraj aiisat ka* mutawassit 

qism ka; kani cbalruie ke luiq; kar-ra^’ayi ke qabil; krim-cl)alrul.[na ho. 

Bedagaw ; be-ta alluq ; gair-janib-dar; be-gai'az; jismeii taraf-dari 
^■■“Be-fikr; jisko kisi bat kl iiisbat fikr ta^alluq j'il iianva iia Iio ; 
sard<nnhr. 

Indifferently, acZ, Bila tamTz ya tarjih; bariibar; yaksah; be-gair janib- 
dfui ke; hila-ru-o-riMyat; be-gair riTiyat ta^)ssub ya taraf-dari ke; 
be-fikii ya be-paruTiyi se; be-gair khwahish ya nafrat ke; aclichhi tarah 
nahlii ; na hahut achchhl na bahut buri tarah se; aise tariq par ki 
kar-rawayl ho j"ie. 


Indigence, \ 
Indigency, J 


n. Iflas; muflisi; muhtaji; be-maqdurl; aram sc guzran ki 
- , ^ sabll )ia r. ; tang-dasti ; be-nawayi. 

Indigenous, a. KisT mulk ka paida hua — jaise shakhs; desT; jo khud- 
ba-khud kisT mu Ik men paida ho ; gair-nuilk ya khitte ka iiahm — jaise 
darnkht wagaira. ^ ' [be-na^Ya. 

Indigent, a. Jiske pas koyijae-dad ya maTish na ho; miihlaj; muflis; 

Indigested, a. ^1. — Jo hazm na hna ho; gair-mmihazim ; be-pacha;jo 
tahlil 11 a hua ho — jaise khan a (giza), 

2. — Jiski tahzTb aur tartib silsile se na ho; jo qa’ide se sudhnra na 
gaya ho; gair-murattab ; be-tartib; abtar; kham; kachclia. 

, ^Kachcha; be-paka; khain — jaise dumbal ya phora wagaira. 

Indigestible, a, 1.— Na-qabil-i-inhizum ; jo pach na sake ; batiii-l-hazm ; 
saqil; der-hazm. ^ [cliup-chap sah na sakeii, 

^ kar-sakeh ; jiska tahaminul na ho-sake; jisko 

Indigestion, n, Giza ka khub tahlil na h.; bad-bazmi; giraui; su-i-hazima; 
khane ka mushkil'ya taklif se pachna. 

Indignant, a. Na-sazawar ya na-Yvajib bar taw se taish men akar gazab- 
nak ; kisT zalil fi 1 ya ma^yub bat ke ittiham se khafa aiir niutanaffir; 
gusse se bhara aur hiqarat ki nazar se dekhta hua. 

Indignation, n. '\\oIi khayal jo dil men kisi na-sazawar zalil yii ma’jmb 
ami se paida ho; woli nafrat-i-shadid jo kisi ban bad fi*lT ya bad-ahnali 
ki wajh se ho; giissa jiske sath tauhin tiihqir ya tanaffur bhi ho. 

Indignity, 7?, Tahqir-i-na-munasib; kisi shakhs se aisji bartaw jisse uski 
tauhin sabit hoj kajd^hulqi aur tauhin; hatk; subki; halkayh 

Indirect, a. 1. — &idhri ya ba-khatt-i-miistaqim nahih; pechida; terha; 
.pherkhata hua, ^ _ [junupare. 

All 2naii'€ct course — Peclikla tariq; terln rali; aisl riih jismcn pher kha-ke 
2.-- Jisse koyi maqsad ya natlja sidhe tariq ya khuli khuli tadbiron 
se husil na ho balki pechidagi se ya ba-taur natije ke basil ho; aisi 
tadbiron se jo sarihi gair-muta*alUq hoh; be-ja; na-munasib; pechida; 
pherwat ka. 

An indirect accusation — Aisu ittihum jo sldbe tariq par yil barmala laga^’a na 
jawe balki pber-pbar ke 'aid kiyfi jSe; ilz5m-i-beja. — An indirect an- 
swer— PecLidn jawab ; pberwat ka jaw/ib; aisa jiiwub jo sidlie yii ma’muli 
tariq par nabin balki baton ko pber-pbur ke cliya jiie. 
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3 .— Efist-bazSiia nahin; jismeii bad diyanatl hoj be-Imani ka; jisse 
koyi sbakhs giimiTih lio-jae ya dbokha khae. 

Indirect in.-c-'Woh malisfil jo masrafi cbizon par liyS jae par sarf-kuninda ko 
na denS pare masalan muskirSt ^vagaira ta mahsul. 

Indirectly, ad, Sid ho tavig par nahln * pher-phar kej ech-pecli so 5 terhayi 
BO ; rah-i-rasti so nuliin ] saf saf ya ba-’ibarat-i-savihi iialiin \ ishuratan ; 
kinayatau; zimimn; na*munasib tariq par j be ImM so 5 karistfuil ya 
kai-guzari se. [kam k. w. ; be-shu’ur- 

Indiscreet, a, L — Be-tamTz; be-’aql; na-*aqibat-andesh * be-soche-bichare 
Jistnen tamiz ko dakhl 11a hojjo ^aql-i-sallm ke mutabiq 11a ho. 

Inw3creetly, ad, Be-tamlzi se^ na**aqibat-andeshi so j be-soche-bichure j 
be-’aqli se ; be-wuqufj se. 

Indiscretion, n, Be-taraizi; be-aqli; be-wuqufi; iia-*aqibat-andeshi ; be- 
samjhe-bujhe kuchli karna^ be-shu^uri; be-tamizi ka kam, be-imti^’azi. 

Indiscriminate, a, J ism eh tamiz na ki-jae j jismeh kisi qism ka furq 11a 
rakkliajae; muntashar; khalt-malt. 

Indiscriminately, ad Be*iin*tiyazl se; bila tamtz ke; be-gair kuchli farq 
rakkhe huye; bila-tafriq ; aiidhadhundh; mila-jula; khalt-malt. 

Indiscrimination, n, Be-imtiyazI; be-tamizi; andha'dbiiudh; kisi bat 
meb knchh farq na rakhua. 

Indispensable, a, Jisse dar-guzar na ho-sake; jise olihor na sakeh; jisse na- * 
jat na mil sake ; uihayat zarui’i;labud ;farz ;lazim ; jiske begair na bane. 

Indispensably, ad> Lazimi taur par; labudan; is tarah ya yahaii tak ki 
darguzar lui ho-sake. [kam kar-sake ; bad-naziii kar-d. 

Indispose, v, 1 . 1. — Na-qabil kar d. 5 is qabil na rakhua ki apna munasib 
Sihhat men kisiqadar futur paidii kar-d, ; kuchh kuchli bimar 
‘ baiui d.; kisiqadar *alil kar-d,; tabi’at ko na-saz 3T1 muiiaggas kar-d. 

3 , — Dilpherd, ; bargasht k. ; mukhatab k.; kisi abai ki taraf se 
</ il ko pherua aur mutanaffir kar-d. 

\ Followed by io, 

^ pai'bam kar-d.; na-kbush k. ; naraz k, ; kisi shai kl taraf se 
tabi^at ka mailau khaihch 1. 

Indisposition, n, 1. — ^^lallan ya ragbat ka na r, ; barhami; bargaslitagi ; 
iia-razaniandi ; nafrat ; kisi shai ka paaand na k, ; giirez. 

2, Khafif ^alalat; halki ya thori bimari; kasal ’ya kasalmaiidi; 1 
halkl mahdgT, ^ [ka na r. 

^Adam-munasabat; na-muwafaqat ; asli mailaii ya munasabat 

Indisputable, a. Na-qabil-i*bahs ; la-rad ;jisld tardid niumkiu na bo; 
jo isqadar wazib bo ki uspar i^tiraz ^varid na ho-sake. 

Indisputably, ad, -Bila-bujjat ; aise tariq par ki uski nisbat takrar na 
bo-sake; bilii-shubha; bila-mukhalafat; la-kalam; j^aqini; sarlhi. 

Indissoluble, a. 1. — Gair-muballil ; jo pani ya garm! ke zor se tablil 
kiya galiij’a ya raqiq banliyii na ja sake. fmazbut ; ustnwar. 

2 .— ;-Jo tut 11a sake; na-qabil*i-infisakb ; jiski pabaudi bamesha rabe; 

Indistinct, a l.-—’Alabida nahlii; tamiz ke qabil uabm;aisi tarah par 
juda iiahlh ki jiida ma'lum bo-sake; mila-jula, [qOI'SoI j paresban, 

2. — Miijmal; jo dil ko saf ma’lum na de; saf uahiu; niubham; 
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3. — Nfiqis; m’if; dhmitlhlri; jisse sumt saf siif^aur bakhubi ma’lnm 
na de, ' [hiuhld. 

Indistinctly, 1. — Bilri tamiz yfi tafriqa; bilri-ta\aiyun ; bUa-tauqlh-i- 

2, — Saf saf nahm; muntashar taur par; mujmalaii. 

Indistinctness, iu 1. — *Aliihida ^ilfihida jvida juda jTi saf aaf na li.; iuti- 
shar; iidiam; tazabzub. 

2. — Dhuudhla-pan ; tarlkT; bakliubi na deUbuyi d. 

Individual, a. !• — Gair-munqasim; naqabil-i-taqalm ; bataur shai-i- 
wahid ke qaim; mnfrad ; waliid; akela ya ck. [makhsus. 

2. — Sirfek ka 3 ’a ck hi so nnita’nlliq; ek shakhs j’a shai ke lij'e 

Individual, Shakhs-i-wahid ; ckfidini; fard-i-bashar. 

Individually, ar?, *1, — Jiula-juda; nlag-alngj tanhri; aurou ko clilior 
kar; akcle; ap-hi-ap; favdan-fardan. [wfihid ke li 3 ’e makiisus. 

2. — AisI tarali ki kalahida ya juda na ho-sake; kisT shakhs ya shai-i- 

Indivisible, a. Na-qabil-i-taqRim ; jisc jiulfv na kar-sakeii; jiskc ajza ko 
kilrihida’alahida na Uar*sakcn ; jise bfuit na saken. 

Indolence, 72. Arrmi lalabl; krihill; BUHtI; aram ki kliwahish ya mihnat 
se nafrat ki wajh bc jistaani ya zihni koshish na k. ; mihnat kg ji cho- 
raua; rilas;alkas. [sust; kahil yii kahilu-l-umjud ; alnsi ya illkasT. 

Indolent, a. Aranntalab; mihnat Bc jl choifuio w. ; kam-chor; Vulatau 

Indomitable, a. Jisc ninglub ya apno tabi* na kar-saken; jiso apiic bas 
men na kar-saken ; jise qahu ya Z!\i)t men na la-sakeh. [dila saken. 

Indoi'sable, cl Jispar ’ibarutd-farokht (bcclii) likh-kar dusrc ko rupayo 

Indorse, v, l, [Written also endorse] 1. — Kisi kagaz wogaira ke pusht par 
(iiskc dusii taraf) rasld wagaira likhna ; ’iliarat-i-zahri likhna. 

2. — [Lan) KisTkagaz ko puslit par(iiske dusii taraf) uske intiqal ki 
garaz se npna num likii d.; lot ya Imnd ivi wagaira kc rupay^e wusul 
kariie ke liy’e uske pusht par apna natu likhna; ’ibarat-i-zahri likh 
kar mimtaqil k. ; bcchl k. ; luindivi ya lot wagaira ki pith par uske 
(dam) zar-i-sainau dila\io ka hukm likhna. [karko usmeh inadad d. 

3, — Manzur k. ; rawfij d. ; jari k. ; kisi shai men apna iiam shriuiil 

To indorse in Waail'— Lot yfi liunili wagaira par Birf apna nfim likb kar nuiuta- 

qikilaih kc nntn ki jagah is garaz se kliaU chhor cl. ki qnbiz-i-lot yii hundl 
use h.^‘^b-i-lnauqa* likh Ic. 

Indoraco, 72 . (iaii') Kisi lot ya huudi wagaira ka muntaqil-ilaih; woh 
flhnklis jiske nam sc lot wagaira kl pTth par beclil likh di-jac. 

Indorsement, n. 1. — Kisf lot huudi ya dusre waslqa-i-talnirl k! puslit 
par likhna ; huiuli wagaira par ’ibarat-i-zahri ka likiniTv. 

2. — [Lan^ Woh sliai jo kisi lot hundi ya dfisro kagaz ki pusht par 
likhi jac niasalau nam y’a kisi ko haq men koyl hukm khwah wnsfil- 
yUbi i-zar-i-adfi-shuda ya kaifiyat-i-ahl-i-kar ; woh ’ibarat jo aksar kisi 
wasTqa-i‘qabil-i-intiqril ki puslit aiir ba*z auqat uske ru par likh di jatl 
hai aur jiske zari'e sc us wasiqe ki milkiyat muntaqil ho jati hai ; bechi. 

3. — Manzurl ya lay’Id. 

Indorser, 1 lu Intiqril-kuuinda ; woh shakhs jo kisi lot ya hinul ivi wagaira 

Indorsor, j par ’ibarat-i-iutiqrd (hcchi) likho. 

Indubitable, JiskI nisbat kuchh shubha bahs yTi i'tiraz na ho-sako; 
zabir; sarilii ; mutahaqqaq ; isqadar saf ki usmeh shak ki gunjaish na ho. i 
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IndubitaWy, ad. BQ.sliakk-o-slmblia;]akalrim j laraib; aisi tarah ki kuchh 
bill sliubha na rahe. 

Induce, v. t. I.— Pesh i-nazar ya madd-i-nazav k.; dakhil k. 

- k’Sl ke dil ko kisi tavaf pberna i 

rugib jii nijul k. * tahrik d.j ablmriiii, 

3. Paidii kr-^ bii^is h.j mujib b. 

Inducement, ji I ._Woh shaijissc tai-gib ho; woh bat ya sababjisko 

hhaz se ko 3 ’i kar-rawayl kl-jae; koyl dalil wajh ya waqi’a jisse dil kisI 
amr ki taraf mail ho. 

waqi’at-i-tambidi ya ibtidayi; woh bateh jo aal 
waqi ut-i-muqaddama ke bayfai ke qabl tauzlhau yii tamiudau 
zahir kl-jaeii. 

Indulge^ V. /. h — _Kisi Mdat ya khwrihisli wagaim ko na roknu (usraeh 
dil-o-jaii se lagjruiri ya dil se uski pairawi k.); kisT ki khwahish ke 
mutabiq k. ; kliush k. ; kbatir-darl k. ; mfiui* ya niuzahitn na h, : na 
rokna j jo^ kuchh kisi ka ji chahe woh use karne d, 

ki nazai- se d. ; ki&I ki khwahish 

ya istid’a ke mutabiq d. 

Indulge, y. i Haz utliaiie ya karne d. ; bila rukawat kisi shai ka 
mutasamf _h. ya usko karua; kisi fi’l ko ’adatan k. yVi uska ’adi ho- 
T khule-band k. jo tnamuu’ ya qribil-i-i*tiraz ho. 

Indulgence, 1 72 . l. -.NafS'para 3 tr; nafs-panvarl; qaid yu rukawat ka 
Indulgency, J utha 1. ; tabi’at ya khwrihishoh ko na rokua ; ihtizaz-i- 
nafsam. ' 

T A fJiiyrizT; naz-bardm; dih^ khatir-darl. 

indulgent, a, Khatir-dari ya naz-bardavi k. w, ; niihrban; mukhrdif ya 
T narm-dil ; shaftq; kara 3’a sakht-mizaj ualiiu: rahm-dil. 

Indurate, i;. z. Sakht l.o-jana; kiira ho-jana. 

Indurate, v, t* 1. -—Sakht kar d. j kara kar d. 

2 .— Be-d.yd bana d.; dard ya tars baqi na r.; sakht be-dard kathor 
3 *a kara bana d. ; patthar sa kar-d, ; be-rahm bana d. 

Indurate, a. l.-^akht • kaiTi; patthar sa; iiarm 3 ’a mulaim uahiu, 
--•~ySang-dil; be-dard; be-rahm; kathor. 

Industrious, a. 1 . — Mihnati; mihnat-shi’Tir; kar-o-bar ya tahsil-i-’ilm 
men tan-dih;kam men hamesha barabar ya Mdatan masruf ha^a huaV 
Sal;tan-dih. ' ^ 

Opposed to s/of/t/:a and zW/e, 

2 . Kisi kluis amr kl pairawi ya kisi khas maqsad ko aniam men 
sal sargarm ya musta’id. ‘ j cu 

Industriously, ad, 1. — Mihnat yii mashaqqat se; riyaz ke sath; zihnT ya 
jismauT quwwatoh ko barabar kam raeh la-kar; jidd-o-jahd ke sHth. 

T A se; mustaMdl se; ihtiyat ke sath. 

Industry^ n. Mdiuat ; mashaqqat ; riyaz ; jidd-o-jahd ; kar-o-bar men Sabit- 
qadami ke sath tawajjuh; tan-diliT; musta*idL 
Opposed to slof/i and idleness. 

Ineffable, a. Bayause bahar; zaidu-l-wasf; jiske kalme men ?:aban qasir 
ho; bQ-bayan. [be-sud. 

Ineffective, a. 1.— Gair-rauassir; jisse koyi natjja paida na ho; be-kar;’ 
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2 , — Jo khidmat niaqsud ho iiske aujam ke laiq nahlu; ua-qabih ^ j 
Ineffectual, a. Be-tasir; jisse uatija-i-makhsus na iiikle; be-kar; ua-Uar- 

gar; za’if; qawi uahiu. . ... -j - --u 

Inefficaciousness, ?i. Ba-tasir nahlh; jismeh uatija-i-maqsud ya miuiasib 
ke paida karne kl quwwat ua ho ; jismeh kafi quwwat na ho. 
luefficacy, n. Jo natija maqsud ya munasib ho uske paida karne ki quw- 
wat na r. ; be-tasiri ; be-asari ; la-hasili ; kar-gar ua h. 

Inefficiency, n Be-tasTri; uatTja-i-maqsud ke paida karne ki quwwat na 
r. ya uski koshish na k. ; ’adam-Uar-guzari. [natija paida na ho^ 

Inefficient, a. 1. — Na-kargar; gair-muassir ; la-hasil; be-sud; jisse koyi 

2. — Majhul ; jiska maal-i-kar kuchh na ho. 

Inelegance, ) n. 'Ibarat tahrir ya akiilaq men 'umdagi ya safayi ka na 
Inelegancy, J h ; ’imiirat ka sudaul j’a khiib-surat na h. ; bhadda-pan ; 

bad surati; bad-uslubi; gair-mauzuniyat; be-dhauga-pan; naffisat ka na h. 
Inelegant, a. Nafis nahih; khiib-surat sijil saf-snthra sudaul ya zebaislu 
nahih; kisi aise bat ka na hona jo niazfiqan darkar ho; bhadda; be- 
dhanga; be-daul; bad-surat; ua-mauzuh; na-zeba; be-lutf; lachar. ^ 
Ineligible, a. Muntakhab hone ke laiq nabih; kisi mansab ke lijm intl- 
kliab ke qabil nafhh; na-qabil i-pasand ya tarjih; munasib ya qariu-i- 
maslaliat nahih. 

Inequality, ?i.l. — Darje miqdar lambayi ya kisi qism ki aifat men kami- 
beshi; kisi bat meh ikhtilaf (barabari ka na b.); kisi bab meh kaml- 
beshi (ghat-barh) ; ’adam-musawat tafawut ya farq; yaksah na h. ; 
ikhtilaf. ’ ’ [uhchayi-nichayi. 

■ 2.— Na-hamwari ; sath ka barabar ua h.; nisheb-faraz ; balaudi-pasti; 

3. — Kisi maqsad ke aujam ke liye ba-qadr-i-andaz na h.; 'adam-i- 
kifayat (kati ya muktafi na h.); kami; barabar ua h. 

Inequitable, a. lusaf ke khilaf; wajib ya muusifana nahih. . 

IN {Lat.) Maujud; Avaqi’i wujQd r. w. 

■ “ Distinguished from in posse, or in poteniia, which denote that 
a thing is not, but may be.” Webster. 

Inestimable, ct. Jiska takhmiua ya shumar ua ho-sake; nihayat hi 
qimati ya ’umda ; be-baha ; aumol. 

Inevitable, a. Jisse bach ua sakeh; jisse ihtiraz mumkin ua ho ; labud; 
jiska wuqu’ char-uachar ya khwalii-na-khwahi ho; ua-guzir; jisse 
chhutkara na ho; mutahaqqaq; pakka; bar-haq. 

Inexhaustible, a. Isqadar ki bi-l-kul kharch ya khali. na ho-jae;jo 
hamesha qaim rahe; jismeh kabhi kami ua ho; jo chuk ua sake. 
Inexorable, a 1. — Jiske dil par lajajat ya arzu-minuat ka asar ua ho ; 
isqadar mazbut aur mustaqil ki 'arz-ma’ruz ua mane. 

2. — LH-tajum ; la-tagaiyur ; jismeh tabadala mumkin na ho. 
Inexpedience, "I 72. ’Adani-munasabat; kisi maqsad ke aujam ke liye 
Inexpediency, J • mauzuh ya hasb-i-hal ua h. ; jis bat ka aujam maqsud 
ho uske liye munasib na h. 

Inexpedient, a. Qarin-i-raaslahat nahih; jiska niaal-i-kar achchha na ho; 
jisse kisi bat meh bihtari ua ho ; na-sazawar ; ua-iuuuasib ; be-mauqa’-o- 
•mahal; ua-shaista ; be-ja; khilaf-i-maslahat. 

Inexpensive, a. yarf-angez nahih; jismeh bahut kharch ua pare. 
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Inexperience, n, Nri-tajriba-krirl; nri azmuda-kuri; amrlpan; Wsl shai 
se imtilmii ke zarfc se wuqifijat na r. [kachchii. 

Inexperienced, a. Nfi-tajriba-krir; lui-uzmuda-kjlr; anfirl; iiri-waqif; 

Inexplicable/ a, Na-qabil-i-tashrili ; is qabil uabni ki uski wajli bayiiii 
ho -sake ja tauzih ki j~i-sake ; jisko wazih aur samajline ke liliq iia kar 
sakeii; la-hal; jiski ta’biv iia ho«sake; go-mago. [na huu ho. 

Inexplicit, a. Saf imluii; g.iir-wrizih ; gair-mushaiTah ; jo saf saf bayfiu 

Inexpressible, a, Nfi-qabil-i-bayun ; Irv-bayau; ba^^an so baliar; jjako kah 
iia-sakeh; iili-qabil-i-izliar; kharij-az-bayan. 

JiT BXTJSNSO, (LaL) Pura pura ; tamrim-o-kamal ; ba*sarahat«b tamam ; 
mnfassal ; mutawwal; tawTilat ko satli. [men; damd-fikhir. 

IN UXTRBJUIS, (LaL) Qanbu-l-marg ; marne ke nazdik; halat-naz’ 

Inextricable, a. Jo sulnjh na sake; jisko khol na snkeh ; la-haljjiska 
uljliaw mita na sakeh. [jisse bluil-chuk na bo. 

Infallible, a. 1. — Jisse galat! na ho; jo khatS se bi-hkul mubarnilK); 

jS'o man is tnfaUibh—Koyi baslitir aisfi nahin hfii jhse g.ilati na ho (jo khata 
se bi-l-kul muharrS ho khwah jisse bhul-chuk na ho). 

2. — Mntahaqqaq ; jisse dhokha na ho ; jisse mayusl ya na-kanii har* 
giz nn ho; mnqarrar; hukmi. [giznaho. 

/H/nZh’Wc evidence— Hnk ml subut; ahn snhut jisse mayusi yu nu-kUmi bar. 

Infamous, a. 1. — Bad-nlim; jise log bura knhte lion; jislu neknuml men 
bi-l-kul futur ho; jisse log nafrat karte (miUauaffir) hou; zalil; 
nia*yub ; nihayat kliarub ; qabil-i-tahq!r. 

An iijfamoxts liar— Darog-go*i*badnum; aisa jhuths ki log usse nafrafc kareh 
An infamous act— Fi’l i-ina’yub; aisa kiim jisku karna nihuy.afc kharab 
yS bad ho. [djig Ingii ho. 

2. — (Latv.) Jispar kisT jurm ke sabit hone ki wajh se badnanii kii. 

An infamous person cannot be a witness — AisS shakhs jo km jiirm men 
rnnkhuz ho-kar badnSin ho-chuka ho gawfib nahin ho^sakta. 

Infamy, 1. — Nekuruni kii kulliyatan zail hojana; ruswiij-i-i-^um; gait 

darje ki badnanii; sakht zillat ; rQ-si 3 »a]iT. 

2. — (Laio.) Woli badiiami ya ruswayijo kisT shnklis ko ba-wajh-i- 
sabut-i-jurm hasil ho aur jisko brdis usmeh ada-i-sliahadat ki saliihiyat 
baqi na rahe. . 

Infancy, n, 1. — Shlr-yiwargT ; bach pan ; zindagi ka awwal hissa. 

2, — KisT shai kn. zamana-idhtidrun nske wiijud ka agaz; 'woh 

zamana jab koyi shai awwalan qaim ho. [na pahnticha ho. 

3, — (Law.) Nabriligi; woh zamana jab koyi shakhs liadd-i-biilug ko 

Infant, n. 1. — Shtr-khwar; baclicha; ; baras do baras ya do char haras 

ka Inrka. [jiski hnnr ekkis baras se kam ho. 

2. — (Law.) Na-balig; jo shakhs liadd-i-bnlug ko na pahniiclia ho ; 

Infanticide, 72 . (Law.) 1. — -Aise bachche ki halakat jo zinda paidii hua 
ho; tifl-i-nau*zad kii mar dalna; bnchcha-knshi ; tifi-knshl. 

2.— Bachclia-kiish ; tifl-kush ; jo shakhs tifl-i-nauzad ko lialak kare. 

Infeasible, a. Jo na ho-sake ; jiska anjam nnimkin na ho ; gair-miimkin. 

Infect, -y. 1. — Bimarl ki chhut lagana; maraz-i-sari paidu k. ; siraj^at 

k.; koyi wabiiyl zahrili ya niaraz paida karne wall shai jism-i-aahih 
men dakhil karke bimail paida k. _ • 
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2. — KiBi aif-il shai se aluda k. ya iiska asar pahunchrum jo bimarl 
lu ^vnjll se puida ya muzir ho; chlmt lagruiu; biinfin yfi zalir wagaira 
lifi sirayat k. 

3. — IvisT men hurl khuslyatch paida k.; bigrinia; khaifib k. ; kist 
muziv shai ka asar pahniichrike klinnib k. [ta’zir k.; sazU kc qfibil k, 

— (i^a 2 t^) Na-jawazT kfi dfig lagruui; na-jfiiz banruui; nnistanjib-i- 

Infection, v, 1, — Cidiutse blniarr paida k. ; ninraz-i-sarl paidu k. 

2. — Well shai jissc maraz-i-sari paida lio. 

3. — Sirfiyat kil nafija; bimarl jo ydiaili ho. 

4. — Woli shai jiska asar i-bad ck shai se dusri shai men pahiniche, 

5. — {Law) Na-jawazL [ta’addh 

Infections, (T. 1 . — Siirl; dusre mcil blmarT paida k. clihutihu; mu- 

2. — Biganic \v. ; kharab kanie w. ; jiska asar dusrc men pahnhehue 
sc klmraln paida ho. 

3. — {Laxv) Na-jaiz banatio giriflarl aur znbtl kc qabil kar d. \v. 

Infelicity, n. 1. — Na-khushT; muslbat; taklif; luihusat. 

2. — Nfi-mnwafaqat; na-mashidl; adbar; burayi; khavabT. 

Infer, r. L Natlja nikalna; waqi'fit ya subut kc zaii’c sc yT\ uskT bunyad 
par kisT bat ka jaiinu; kisi ^Yaqi’a ya natijc ka mustakhraj k.; mils- 
tambat k. 

Inference, ?z.l.— Natlja nikalna ya nnistakhraj k, 

2. — NatTja; istimljat ; ma-hasal ; uiuntaj; kisT aisc waqi’a se jiska 
nafsiid-amr houa nuisalliun ya niafruz lio dusru um qism ka waqi’a 
samajhua. 

Inferior, a, Jagah rutbe ya himdagT men kam; waqat ya qadr men 
karn ; adna; chhota; darja-i-a*lrv ka nahlfi; nia-taht; khnrd; ghatiya; 
kani-tar ; halka. 

Inferior, n, Woh shakhs jo kisT dusrc so himr haislyat ya rutbe men 
kain lio; kisT dusrc kl nisbat saglr-sin ya kam-nitba wngaira. 

Inferiority, n. ChhoUyi; khurdl; kanu; past!; kam-hnisl 3 "atl wapira. 

Infest, V, i, Eahufc taklif d.; bava dnkh d. ; chhcvua ; tang k. ; bairun k. ; 
parcslian k.; diq k.; iza d.; satana. 

I Infidelity, 1 . — J3c-i*tiqadl; be-dinl ; kufr ; shirk ; rindT. 

2. — Zanjatain (joru-khasam ya zan-o*mard) ka bc-wafa h.; zina-karl 
yT\ aubrisln kc zarfo sc ^vaf^ld^lrT kl un sharrdt ka inliiraf jo shildi ke 
n’aqt kl jute bain; kisl b 3 ’uhc niard ya byrdu ^lurat ka zina k. ya karaua, 

3. — Khiyanat; bad-diyaimtT ; dngVbazI; fareb. 

Infinite, «, L— Bc-had; gair-mabdud ; bo-pa 3 ’riu; la-iutiba; kamil; niha- 
3 *at ^izlm ya wasf; bahut hi bara. 

Infinitely, ad. Bc-had; bc-ijitiha; bo-payan ; jiski had na ho ; baluit hi; 
nibayat hi; baiTi hi; bahut kuebb ; be-andaza. 

Infirm, a, 1, — !Mazbut ya tandurnst nablh; kam-zov: na-tinvun ; naqlh, 

2, — Dil ka kamzor; gair-mustaqil-mizuj ; irade ka mazbut naiilu ; 
tasmini-i-iiadat na raklita buu. 

3. — Thos yH mazbut nahin ; gair-mustabkam ; na-paedar. 

Infirmity, 72. 1, — Jism ka sablh-o^s'ilim (tan-durust) na rabna ; ziff; 

kumzori ; na-taqati ; na-timTin!. [irade kl bc-sabatl^ 

2.— -Dil ka zu'f ; miqs ; khatu ; 'aib ; kbaml ; ’adamdistiqabi-tiibfat ; 
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3.— Blmari; mam ; ro" ; Mnr,a, [hUb-i-jurm men* 

/J\ FLAGRANTI CRIAIIIil [Lut^) Juvni karto huycj^xiii hulat-i-Irti- 

Inflauio, r. t 1. — Ag lagu d.; jalfi d.j brd tkj dlmclliUfi d. 

2 . — Asli lianimt sc zijUda harrwat paidfi k.; andilz aiir ma’mQl so 

ziyuda tahrik d. ^ ^ [ublrn; d.; barhad.; josh men lunfi. 

3. — Sliauq ya ishtilm ko nbhnr d.; idiarka d. ; musbtaMl kav-d.; 

4. — Gussa dilfinu; ishtiVil d*; khijhlaua; cliirljaiiri; ranj dilanu; jalad. 

5. — Shiryaii aurragou men na-jaiz ya bc^andfiz taliril; ki wajh se 

khuii josh men Ifma; iibal d, [uthna. 

Inflame, 7 . Garmi gussc aur ranj sc bhar jana; sulagno lagiia :* tap 

Inflammable, a. Atashgir; jismen ug lag sake; jo risani sc jalno lagc. 

Inflammation, n. 1. — Ag lagu d.; Jala d.; jalnc lagnu; ; siilagno lagna. 

2 . — Jism ke kisi hisse men sink hi a nr umas ka paida h. nur usi 
ko satli garrni dard anr bukhar ki 'alamaton Ivablil rahiia. 

3. — Bari khalball; bari shorish; bar! josh-o-klmrosh; bavangckh- 

] kluisuinat; Imngatna, 

Inflammatory, «.l. — Jalritie xv, ; jissc garmi ya hamint paida ho; muliriq. 

2 . — Jiske sutli ma’mfil sc ziyada garmi aur khuu meii josh (ihtiraq) 

bhl ho. [h:uigamn*khcz; jissc fasad qaim paida ya bar-pa ho. 

3. — Jissc gussa kluibuniat hangrima yTx bahva paida ho; fitna-angcz; 

Inflexible, a. 1. — Jise jhiika iia sakeh; jisc tcrlia y.a kham na kar sakou; 

niazbut ; kapl; sakht, 

2 . — Irade ka nnistaqil ; jiske dil ko jihcr na saken ; jismen tabaddul 

ya tagaiyur waqr na lio-sake; jo iUijaon ya dalilon ko na mane; 
innstaqil ; pakka; mazAifit ; Ifi-tajuin. [ko ki.M tamh pher na saken. 

^ A man of iWrjr/Mc lomper— Aba sliakliB jo iiHdo kK inuslnqil ho jTi jiske dil 

3. — Lfi-tagaiyur; jo badal na sake; labadala-pazir nahih. 

Inflict, r. i, p.iina ; nazil k. ; sadir k. ; Yiid k. ; palmuchrma ; dona ya karna. 
To inf Jet puniabment on nu ofTcndor— Ki^i mujrim ki 1:. (iispar hukm-i- 
tiAzu f^adir k.)-*-To vftet pain or diagrace— Tnklif pahuhcbriuS yfi d. klnvrib 
bC'fibrU k. 

Infliction, «. L — ’Aid k. ; s’ulir ya nazil k; karna; dona ; lagaiia ; dalnii. 

2. — Saza; t.a’zTr; biqilbat; eland; inar. 

Influence, il 1. — Kisi natije ka nisi tarah rafta-rafta anr subrdat ke 
sath paida k. ki xvoh ba-zrdiir nazar na pare; woh iqtidur-i*hukumat 
jislwa nafaz .ahisfa Tdiista ya tilsTr ke satli ho ; mutaliarrik yh asar paidfi 
karne ki Halri!ii 3 'at; tabadale ya tasir ka mailan; kisi qiam kl quwwat 
jTi kisi tamh ka ya mailan. 

2. — Woh ikhtijTir ya iqtidar jo Vdl-mansahi BifUt-i-zatl 3 TV ’aqll ki 
'umdagl 3 TL daulat ko zari’e sc hasil ho; aisi buznrgi jiske log muqir 
hon; dabaw; dab; zor; rii’b; riisQkh; nckuami ; buziirgl jise log 
taslirn Imrcn. 

The m.ngislratc b.'w no j»/r«£ncc with tbc people— Us brikim-i-fsnijdnri k5 dnb 
ya ru*b kuebh bhi logon pnr nnbln hni. — A man of np?'ic»cc — S!iakb 5 -bzI- 
ikbtiyar 3’ri eMnbi-iqtidar; nisa Bhakbs jiskS dabSw auronparbo; zj-ni’b; 
ni^a slmkbs jieka dJlb anr log nianeb. 

Influence, r. L Kisi quwwat ka asar pahunchana ; kisi sliai ki tasir 
filiista ahista paida k, ; asar k. ya pahuhehana ; tasir k. ya paida k. ; lab- 
rik d, 3 ’a k,; hila d.; targib d.; chalanu; rahnumayi k.; Ic-chalua. 
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Influential, a. Dil par asar paidii k. w.; dil par zor pahuiicliane ya ikhti" 
yfir r. wr, zl-ikhtiyar; zMvaq’at; ru’b-dab w%; rusukli r. 

ra 2 c^arff rfc7*5—Woli log jinke qabu men auron ke dil hon; woli ash- 
kbfis jinko dfisron se rusukh ho; zTdkhtiyur log. 

Influx, n. 1, — Bbltar jana ya bah jana, 

2. — Duklml; ek shai ka clusri shai nieu dakhil k. 

3. — Kahin se ana ; ek nmlk se dusre mulk men kasrat ya ifrafc se 
ana; kisi chiz ka dusrl jagah se akar rel-pel ho-j"ina (iiska bahut phail 
janii ya ifriifc se ho-jana). 

Inform, v, L 1. — Kisi shai ka Han dusre par k. ; batlana; muttali’ k. ; 
rigfih k.; kaiina; likh-kar ya zabani ittila’ d, ; khabar d. ; jatana; 
\vaqif k, ; kisT men kisi shai kii Mlm paida k. 

Usually followed by of, 

2. — Mukhbirl k. ; kisT shakhs ko muttahim karne ke lij^e usko 
khilaf dusre ko lialat batlana. 

Inform, v. i, Khabar d. ; mnkhbin k, ; ittila d. yii k. ; jasusT k. 

To inform agcdml ko muttahim karne ki gar«az se wfiqi’at kn iMfm k. ; 
Ids! ki nisbat fiyln ki kbilaf-warzi ki ittihV k. ; mukhbiri k. ya khabar d. 
Two persons came to the magistrate, and informal against A — Do shakheoh 
ne hakimd-faujdfiri ko pas hfizir hokar Zaid ki nisbat mukbbiri kl (uski 
nisbat yah ittila' dl ki Zaid ne fulah luikm ke khilaf ’anial kiya). 

Informal, a, Ba-qaMda nahiu; khilfif-i-qa'ida; ma’mul ke rnutiibiq nahhij 
dftstfu’-i rnustamirra ke khilaf; khilaf-i-sarishta; be-zabita- khilaf-i- I 
zabita; dastur qa ide ya ina'mul ke mntabiq nahin. 

Informality, n, Be-q:VidngT ; be-zabitagi ; khilaf-i-savishta h. } be-sarisli- 
tagl ; dastur ke rmitabiq na b. 

Informant, 1. — Khabar d. w. ; ittila* k. w. 

2,— Ittiham ^aid k. w.; muklibir; saza ke live nishrui-dihi k. w. 

In^the latter sense, infojnncr is generally used. 

IN FORMA PAUPERIS (Lat.) Muflis kl tarah; muflisana. — To sue in 
formd f)ctuj)cris — .Slga-i-nniflisi men (nuifiisana^ nalish k; papar k. 

Information, n, 1. — Ittila*-dihi; ittilfi’ d, ; batlana. 

2. — Khabar 5 ^a ittila* jo zahrmi ya ba-zaii*a-i-tahnr (likh kar) dl- 
jawe; woh *i]m yTi waqiftyat jo parhne yii ta*llin pane se hasil ho. 

3. — (Laio) Nalish ya istigrisa-i-sTga-i-fiuijdan ; mukhbirl; kisI jurin 
ki ittila*; qaimn ke kisi liukm ki khilaf- ;\’arzi ki ittila*; sarkiir ke 
muqabale men kisi jurin ki ittila*. 

Informer, 1. — Khabar d. w.; ittila* k, ya d. w. 

2. — Mnkbbir; wob shakhs jo kisi hakim-i-faujdrirl ko qtLiiuu 

ke hukm ke khilaf kibi fi'l ke wuqu* men fine ki ittila de; woh jo 
dusre ki nisbat is mazmun ki khabar de ki usne fnlah qanun yTi ayin-i- 
ta’zirl ki khilaf-warzi ki, [ninkhbiri kiyn kare; jfisus. 

3. ’ — Goyinda ; woh shakhs jiska shewa 3 \ab ho ki dusron ki nisbat 

“Used popularly and in a bad sense.** IVebsicr, 

Common informer ^{La\c) Woh shakhs jo ’iidatan a 3 ’iu-i-t.V 2 lri ke ahkiim ki 
khiluf-wai’zl ki mukhbiri is garaz se kiya kare ki uski nisbat sarkiir se muqad- 
dama qiiim ho-kar tahqiqSt wagaira 'amal men awe, 
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INFRA, acL {Lat) Niche. 

Infraction, 7 i. Khiluf-warzl; naqz; inhiruf; ^adam-tahnll ; shikastagl. 

An infraction ol a treaty or law— *Ahd.sliikam y5 khilaf-warzM-quuun. — An 
infraction of an agreement. — MiiVihade kl khilSf-warzI. 

Infrangible, a. Jise tor ua sakeu; jise tukre tukre iia kar-sakeuj jiski 
khiliif-'svarzi ua lio-sake. 

Infringe, v, t, 1 . — Mu’ahadfit wagaira ka tonm fuskh k. ya uuko khilfif- 
'warzl ^adam-ta*uiil ya gaflat ke zari'e se shikast k. [raeu gaflat k. 

2 . — Iiihiraf k. ; kliilaf-warzi k. ; ta*mll karne ya hukm ke baja lane 

To infringe a law— KisI qilnuu ki khilaf-warzl k. (uske ahkam ki ta’mil men 
gaflat k.) ’ ^ [kastagl. 

Infringement, ??. lOiilaf-warzI; iiitiqaz; ’adam-ta’mil j ’adam-ifTij shi- 

lufuse, V. t, 1. — KisI chlz meu dalua 3 ^a dhalna. 

2. — Dil meu baithalua; zihu-uashlu k.; bharna; dakhil k. ; dalua; 
ja-guzlii k. — jaise usul ya sifatoii ko. 

3. — KisI dawa ko *araq ya paul men be ubale is garaz se bhigona Id 

uska jauhar utar aye. [ghula ua sakeh. 

Infusible, a. Zihn-uasbiu ya dakhil kiye jane ke qabil; jisko gala ya 

Infusion, n, 1. — Tabi'afc men baithalua; zihu-nasbiu ya khatir-uashiii k. ; 
dil meu dalua. [dal de ; sargoshi kii natlja. 

2. — Dusre ki sochayi ImyT bat; woh bat jo koyl kisi ke kan men 

3. — Jo dawa ghul ua sake usko *araq ya pain meii is liye bhigona 
ki uska 'araq be iibiile ya josh diye utar awe ; khisaiida. 

IN FUT U RO, {lat.) Ay'mday a ayiiida par; age ; zamana-i-mustaqbil men. 

Ingenious, a. 1 , — Zahin; zaki; tabba*; jiski tabi’at men ijad ho; jo 
koyi bat jhatpat apni tabfat se nikal ya qaim kar-le; mukhtari; jiski 
tabrat baton ke ikhtira* ke liye mnuasib ho ; chatur. 

2. — Jo iiatija-i-zihanat ho; jisse zihu ki tezi payi jae; jiski -sakht 

(banawat) *ajib-o-garib ho ; jismen *ajib ’ajib kaleii lagi hou; jiska 
daul ya dhaheha *ajib qism ka ho. [muuasib — jaise jawab, 

3. — Zarafat se bhara hua ; 'umda; mauqe* ki; uiha^^at mauzfui 3 ’a 

Ingenuity, 1 . — Baton ke jhatpat uikalue ki sifat ya quwwat; quwwat- 

i-ijad; ijad; ikhtira*; zibanat; zakawat; hunar-maudi; ^aql ki tezi; 
chaturayi; tez-fahmi; ziraki, [kisi sbai ki sakht wagaira men ho. 

2. — Woh ^umdagi ya *ajib-o-garib sifat jo quwwat-i-ijad ki wajh so 

Ingenuous, rt.l. — Saf; be-riya ;be-chhakke-pauje ka; sina-saf; jismen kapat 
ua ho ; woh shakhs ya shai jismen bauiiwatya do-raugi wagaira na ho. 

2. — *Umda qism ka; jo natija-i-’ali-himraati ho; a’lfi darje ka. 

3. — Nutfa-i-sharif ka; *ali-nasab. 

Ingenuousness, n, Safa^d-i-qalb ; dil ki safayi ; be-chhake-panje ka h. ; kha- 
rayi ; be-riyayi ; dil ki sachayi ; dil men daga-bazi ya kapat ka na rahiia. 

Inglorious, a. 1. — Jalil ya buzurg nahih; ba*is-i-abru ya *izzat nahiii; 
jiske sath shuhrat ya uamwari na ho. 

2. — Shai'm se bhara hua ya jispar sharm aye; jo naddmat ka ba’is 
ho; ma^yub; zalil; jo bii'is-i-hatk ho. 

Ingratiate, v. t. Dusre ko apna milirban-i-hiil Ic ; apni tayih dusre kli 
manzur-i-nazar ya madd-i-nazar k. ; dusre ko apna kpair-khwah yd 
hiia^’at-farma banana. [favour is sefught.*’ Webstar. 

Used refle.xively, and followed by before the person whose 
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Ingratitude, 72 Be-’n’afily I; nu-shiikn; namak-haifimi; nfi-sipasl; ihslin- 
iaramoshi; dusre ka guu (ihsan) na maunaj jo kuchh mihrbam diism 
kare uska khayul dil men na i\ 

Ingredient, i?. KisI muiakkab shcai kfi juz; -sv-oh mufrad dawayeu iiuko 
milakav koj’i niurakkab dawa l)anay’'en ] asbab; samau. 

Ingress, 72, 1, — Dwkhul; dakhil h. ; bhitar jana; paithna. 

2.— Dakhl ; baryabl; guzar; rasayl ; andar jaue ka ikhtiyar; paitb: 
guzava: madkhal ; bhitar jane ki rrdi. ' ^ ' 

Inhabit, Kahili rabiia ; siikunat r. ; basna; abad rahna; bud-o-bash 
r. ; istiqamat r. ; kalilh jam ke (rnustaqil taur par) rahiia. 

Inhabit, w £. Sukunat r.; rahua; basiia; abad rahna. [koyl rah-sake. 

Inhabitable, rt. Rahne ke qabil; abadi ke laiq; basne ke laiq; iahan 

Inhabitant, 1. — Woh shakhs jo kisi maqani par rnustaqil taur par 

rahta ya sukuuat-pazlr lio; kisi jagah ka hamesha ka ralmew.: 
bashmda; Bukin; makui; rayls; mutawattin; rahne w. 

As distinguished from an occasional lodger or visitor. 

2.~(Laio) Woh shakhs jo kisi baldeya shahr wagaira meusukunat- 
i-qanfun rakkhe. 

Inhale, v. t. Bhitar ko saus I. ; phephare ke audar kliihchna. 

Inhere, v. i Kisi dusil shai men h. ya usmeii nasab ho-jaiia (gar ya jam 
jaiui);^kisi^shai men aisa shamil ho-jaiia ki phir ’alahidagi iia ho; kisi 
sifat ya khassiyat ka kisi shai meii h. ya rahiia; Ifihiq h.j ’ariz h. 

Inherent, a. Kisi dusri shai meii rahne aur usse juda ua h. w. : kisi 
dasre se asli ta’alluq r. iv. ; jibilli ; khilqi ,• paidaishi ; asli ; zfiti • jauhari. 

Inherit, v. t. ^{Law) 1.— Paidaish l;e zari’e se muris se hasil k. • 
wirasat ke ru se pana; muris ki wafat par ba-taur wiiris ke basil k. • 
kisi aise istihqiiq ya haq ka hfisil k. jo muds ke mariie ke ba’d 
qaiiuiiau basil ho. 

The heir Tii/tcn'Js the lands of his father— iVaris apue bap kl ariizi ba-zari’a-i- 
ivirusat hasil karta hai ; wai-is ko uske blip ki arazi iviriisatan pahunchti hai. 

2. Jibilli liasil k. j paidaishi ya khilqi puna ; paidaish hi se r. 

The sou inhcnts the virtues of his father-Bete ko uske bapki khubiyun jibilli 
(paidaishi ya khilqi) hasil hoti haiii. 

Inheritahle, a. 1. - Jisko wiiasatan pa-sakehjjo wirasat ke zaife se 
paliuuch sake; jo qaiiuu ke ru se muds se uske wads ko pahuuch 
sa -e , qa il-i-tauris, p,,l,unoh sake. 

An in7icrm, 5/e estate or title -Aisi jaediid yu aisii istihqSq jo qununan muris 

Jo miiii ya bap se larke meii ja-sake; jo man yfi bap se larke men 
pahuuch sake. ^ 

/H/icr(/fl57c quanties-AisTsifatehjomauyabap se unki nasi meq paidS hoi 
"'irasat ke zari’e se le-sakeii ya silsila-i-paidfush ke ru se 
pa-sakeii; jisko ba-taur waris ke pfi-saken; jiska koyi wads ho-sake. 

Inheritable blood-Aisl qarabat jiske zari'o se kisi shakhs men waris hone kx 
salahiyat paida ho-sake ya jiske ru se woh apui jiied5d-i-maqbuza ko dusre 
kl taraf wi rasa tail muutaqil kar*sake. 

Inheritance, ji. (Zau;) 1. — Jaedad ka istihqaq-i-dawami jo kisi shakhs 
aur uske wanson ko basil ho; woh jaedad jq kisi shakhs ko dusre'ke 
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wfii'is ke tnur par mile yfi woli jo ck shakhs sc -drisrc ki taraf bataur 
usko wfiris ke pahmicli sake; milklyal jo qainin ke mutabiq wfiris 
ko uske milns so iiasil ho. [ka paua. 

2. — WiiTisat ya hnqq-i-wirasat ; ^virasat ko istihqaq se jaedad 

The heir received the esUtc by /iiAcniaacc- Woh luilkiyat wuris ko wirSrfatan 

(haqq-i-wirfisat kc zavi’c sc} mill. 

3. — Jo kuchh wiiTvsat kc ru se mila hoya mil-sake; jo kuchh wfiris 
ko uskc muris sc basil ho: irs ; minis; milk-i-maurusl; warsa; tarka. 

Inheritor, n. 'Waris; jisko inlras mile ya mil sakc. 

Inheritress, ) n, Wa'risa ; woh ’aurat jisko uske muris ke inarue kc ba’d 
Inheritrix, J minis pahuuchc ya uske pahuuchuc ka istihqaq ho. 

Inhibit, v. t* 1. — Rokiiil; baz r. ; insidad k. ; ar i*. [so baz r, 

2. — Man* k. ; mumanakxt k. ; imtina’ k. ; barajna; hukm ke zarfo 
Inhibition, n. 1. — Rokna ya rukawat; qaid; insidad. 

2. — {^Laio) Woh hukmnama jo kulalat i-akbar sc mahkama-i-mataht 
kc mm is garaz sc jari ho ki fulau muqaddamc men jo dair liai kar- 
ra\va3n-i'mazid multavi rakkliT jae. 

Inhospitable, a, 1. — Mihmau nawTiz iiahiii; mihniah-parwar ya musafir- 
uawaz nahih ; jo nuhnifinoh ki tawazii'-mudrirfit na karc ya pachhtfi- 
pachhta kc unko kliilaye-pila^x ; jo ajnfib shaklisou ya mihmaiioii kc 
hill par mihrbaiii ua karc, [hifazat rahne ka aram na mile. 

2, — Jalifih gairoii ko iithnc-baithne rnhnc-sonc khane-pine ya ba- 
Inlininan, a. 1. — Jiske dil meu insan ki si milirbani aur narmi na ho; 
kathor; bc-dard; bc-rahm ; sang-dil; wahshi; be-tars. 

2.— Jismeh bc-rnhmi payijao; sang-dili ka; bc-dardi kfi. 

Inimical, a. 1. — Dushman si tabi'at r. w. ; dushmaiil mukhalafat 3’a 
khusuniat r. w,; mukhfilif; 'adawati, [JVedsfer, 

ijgr ** Chiefly applied to private enmit)’’, as hostile is to public enmity. 

2. — ^lukhrdif ; bar-*aks ; muzir ; mutaiiaqiz ; mugair ; nuitazad ; na-nui- 
Inimically, acL Mnkiialifana ; mukhasamaiia ; ’adfiwatan. [wafiq; ulta. 
Inimitable, a. Jiski’taqlid ya naql ua ho sake; had se zi3’ada himda ya 
afzal; la-saiii; be-misll ; bemazir. 

Initial, a. 1. — Shnru' ka; ibtidayi; jisse figaz zTihir ho; awail ka, 

2. — Jo shuru’ ibtida ya agfiz men rakkha jawe; jo sab se palilc 
rakkhfv jae jaisc kisT fihrist 3’ri silsilo men; shuru’ ka; ibtidayi. 

The zm'n'ai letters of name— Ivisi nfim ke iblulfiyi hiiruf. 

Initial, qi. Kisi nfun ka awwal 3’a pahla harf. [likh-kar dastkhat kar d. 

• Initial, v. L Kahih apne nam ke ibtidayi huruf likh d. ; ibtidayi huruf 
Initiate, v, t. 1. — Fi’l-i-ibtidayi k. ; hgaz k. ; shuru’ k ; bismillah k. 

2. — Ibtidayi I) a ton se waqif k. ; shuru’ ki bat eh sikhlaua ; maratib- 
i-tamhidi men ta’llrn d. ; usul ya gur sikhlana; sikhlaua; la’lim d. 

3, — Ki-jl suhi)at ya firqc wagaira men uske usul ya rusum ke sikh- 
Ifino ke ba’d dfikhil k.; dfikliil k. 

Initiation, Ki&i ko kisi nayi suhbat men uske usrd qav.Ti’id ya rusum 
sikha-parha kar dakhil k.; kisi suhbat men dakhil hone ka tariq ya 
uske mu’ta’alliq kfi Vasm ; kisi jama’at-i-ba-qri’ida men dakhil ya sharik 
hone kadhang;jobatpahle la-nia’Juni ya poslhda ho uske usiil ka jauna. 
Initiative, a. Jisse kisi shai ki ibtida ho;/ ibtidayi. 



im , 

Initiative, n, 1 


( 58S ) 


I I^^tiative, « 1 — Wo yn tahrik jo kisi skai ki il)tida men ki-jfie. 

, w.— Majma -i-\vazi an-i-qaAvanm men kisi nuvi taiwiz v"i Hvin Vo 

kavnc ka iatiliqacj ya ikhtiyfir. ^ 

Imtmtory, (T, 1.— Ibtidayi; tamliidi; jo kisi sliai ko sliunV karnc (uskc 
agaz) kc liye mauzun ya munasib lio; slmiTi’ ka. ^ 

2,— Jisse kibi bl.ui ki ibtida bo; jisso kisi siiai’ka aglz ta’llm klnvah 
rusum wagaira ko bartiiw ko zari’o so bo, J.'-in'an 

Initiatory, n. IJasm-i-tamliidi ya ibtidayi; sluiru’ ka rasm 

Injudicious, a. 1 . — Be-’aql ; ’fiqil nnliin; be-tamiz; be-s'hu’ur- ’ao] so 
kbah; bo-tamizlae ’uinnl k. 11-.; nndaii. -nuui, aqi se 

An injinliclous person— Bo-’nql jTi bo-tamiz sliiiklig. 

^ An l.e-louiinf lie k,i,n ; aisn f?i jo 

Injunction, «, 1.— Hukm d. ; tfikicl ko sath kalma. 

2.— Ilukin; takid ; kisi zi-iklitiyai- afsar ki bidayat. 

faiiq ko kiRi fi l-i-kbas ko karno yfi usso baz rabno ka iuikm diya iaivo. 

iMoie generally used as a preventive than as a restorative 
process* althou;;h by no means confined to the former W^bsirr 
Injure, _ 1 '. M.-JiHin ko ma^iih k.; badan ko zaklnnT la ya ebotpahuii. 
cbaiia, siiibat men fiitur dalna ya mazarrat paimiieliana. r'<'bata d 

2. Kiri inn vH V., . , - _ _ o. 


r i\-i 1 11 - - . K u. , uuinaggas K. 

0. — Dll dukliana; ranj pabunebfina; iza cl. , 

G. — Zibn ya ’aql menfutur clahia. 

7.— Jlaq-talfi k. ; bncj marna. 

. Used in a variety of senses. 

Injurious, 1 .— Gair-iyajib; na-jfdz; bc-ja; jisso dusro ko Iiaq ko 

miqsan ya mazavnit pabmiclte (uskf Imq-talfi ho). ^ 

1, ' P;G'iincbano \v. ; ziyan-kar; muzir; kbai-ab. 

d.— Muzil-i-haisiyat-i-’m-fl; uek-uauii men futur (Ifilnc iv. • iisso 
badiiaim ho; jisso ruswriyi li©. • ■’ •' 

Injiu-iotisly, Aisi tanili par ki uuqsan ho; bc-ja tarlq par; ba-tarz 
-i-na-jaiz; zarar ko satli; miqsan ko satb. 

Injury, JI. Nuqsau masaian zat jaedad liuqfiq nok-nam! ya mrd-o-asbrib 
inen; kbisani; ziyilii; zakbm; sadma; eliot; izi; aziyat; zulm; dast- 
claiazi; ziyadati; bida’at; haq-talfi; bc-insafi. 

Injustice, n. Be-insa_n;_ haq-talfi; urd.aq-kosbl; andher; zulm; bectadi. 
luiauQ, (t. 1 . ^ Andaruni; sainuudar so dur; inufassal, 

...—Jo Irisi mulk Ice andar lio. ; jisUo gait* miilk se ta’alluq na ho; 
mulki; do.'ii. ^ ^ 

Ma mZ ^ 1 1 aclc — Mu 1 !c I t i j H rat ; ^ ai.il ^ sau cKigarl jo k ??I mulk men bh i tardi i 

J-"*' par miilidud ; 30 mulk-i-^vahid men liklu ifio aiir 

Wiijihu-i-adn, ho masaian Jiundi r v ^ , mi ^ ' 

Vnr- hill, SCC /?7;v/W. I 

/jV LIMIVJ!: (Inf \ of exchange and a 

• . T 1 1 hi men; n\vv\'nl In awvral ; pabli hi nmnzil 

men, cliaukh^t In par; bhifcar qadam rakbte 111 j ibtidriau. 
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/iV LOGO^ (Za/») Jngali men ; asll yfi munfisib jagali par, 

IN LOCO PARENTISj {Lat.) Bfip ya ma Id jagah. [dusrc ke satli raho* 

Inmate, n, “Woli shakhs jo ek hi makaii lekiii judo judc kami'on men. 

Innocence, n. Bejurini; bc gunrihl; kisi kluis jiirm Id miijnmi sc 
baiTiat; safii^’i; Tvoh hfilat. jisineu kisi jurm ya gumih ka ilzam na 
lagaya ja-sake; dil Id safayi ya sudagl; nia^sumiyat; sidhayi; 
bhola-pan. [ki inujrinii sc azad. 

Innocent, 1. — Be-jiirm ; bc-gunrib ; na-karda-gunah ; kisi klias jurm 

He is hinoccnl of that crime — ^Voll us jurm ha mujriui iialuu hai. 

2 , — Jisno koyi beja fi’l na kiyu ho; gunah-gar nahlii; ma’silm; 

plik yT\ pak-daman. [khasTyat na ho. 

3. — ^^luzir 3 ’ri zarar-rasaii nahTn ; jismeii nnqsaii pahuuchano ki 
An innocent medicine— Aid dawa jo mnzir na Iioyii miqsiin na karc (jismen 

imqsrui pahuuclirnip kl klu'i'^iyat na !io). 

•k — Jaiz; rawa; mamnu’ nahiu; gair-maninu.* 

An innocent trade— TijSrat-i -jaiz y?Z aisi tij5i5t jinke knme ki ijiizat bfisil ho. 

Innocuous, ft.Be-zainr; jisse kiichh nm[saa na ho;ji8ki tasir bun na ho; 
zarar-rasau nahlii — jaisc koji cldz. 

Innovate, t*. t, Kd^d najd shai dEkhil karke badaliia ya. tabdil k. ; koyi 
navi bat drildiil ya jaii k. ; nn}^ rah nikalua; ijacl k. [juir-o-tabaddul k. 

Innovateji'.i’, Nayi nayi bateu ijfid k.; jo bat qaim ho-chuki ho usmou tagab 
With oft. 

Innovation, n. Woh tngaijur-o-tabaddul jo kisi nayi shai ke dakhil kar- 
nc yVi kisi ainr-i-jadid ke ijra se ho; qawrmln dnsturat Vusuni ya ’amal- 
daramad-i-mustamin-a mcii tabadala; ikhtirfd ; Tjfid ; ahdas. 

Innoxious, a, 1 . — Bc-zarar; jisse buruyi paida na ho ; jiskii asar bad na 
bo; jisse kucbli niiqsan na ho, 

2. — Bc-jurm; be-gunuh; ma’sUm ; prik-o-saf. 

Innuendo, n, Dur ka iahrii*a; kisi aiso shaklis ya aisi chiz ki taraf dur 
dur kil ishara kinri 3 ’a 3 Tt hawfila jiska nfini na liya jEe; ramz. 

Innumerable, a, Be sliumar; be-hisab ; an-ginat; slniniar men isqadar 
zi 3 TLda ki gin na sakeii ; babut lii ziy,"ida ; nihayat Iii kasiru-t-ta’dad. 

Inoffensive, a. Jisse itinj irn paluincho ; jisse tabi’at ko ishtiVil na ho; 
jisse be-qaraii 3 ’rL paresliani na ho; garlb; be-shar; jisse karahi 3 ’atna ho. 
2. — Be*zarar; jisse kisi'qism ka nuqsan ya mazarrafc na ho. 

InoiBcial, a, Sarishte ka naliTfi; jo min-jaiiib-i-ahl-i-kar-muiiasib na ho; 
jo sarishte ke mutabiq na ho; jo mansab keru se na kiya jae. 

InofRcially, ad. ifa*muli tarz par ya liaisiyat i-mansabi ke ru se nahiu; 
ba-zabita ya sarislite ke mutabiq nahih. 

Inofficious, a. 1. — Gair-raultnfit; tawazu’ ya akhlaq se pesb na ane w* 

2. — (Laiv) Jismen farz-basli par lihaz na rakklia jae; asli farz kc 
kbilaf; na-milirbriu. [niU-bnahaq-lioshi mahjubu -1 -irs karo. 

An inofiewus testament— AisS waslyafc-naina jiqko rfi so musi apno larke ko az* 

Inoperative, a, Gair-muassir ; jiska koyi asar ya natija paida na ho ; na- 
kargar; gnir-nrifiz; be-tasir. 

Inopportnne, a, Be-mauqa’; be*waqfc; be-mahal; subhite kanaliln. 
Inopportunely, at?. Be-waqt; na-waqt; aise ’waqt jab subhita ya riram 
na ho ; be-mauqa.* 
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Inordinate, a. Hadd-i-ma’mvilT par naliTn (nske baharyii usse rautajilwiz) ; 
be-qa’ida; be-thekane^ be-silsila; anduz seziyada; bo*andrizj jada-i- 
rtidiil ke bahai\ 

Inordinately, ad. See su 2 yra. 

IN OVO, {Laiv)Aiide hi men; shuru’ hi men; bunyad parte hi, 

IN FARI DELICT {Law) Isi qism ke jurm men, 

IN PARI MATERIA, [Lat.) {L:nv) Isi qism ke mu*amale men. [taqil. 
IN PERPETUAM,\h^t.^]l^vciesh^kQ liye;daAvam ke liye; bataurd-mus- 
IN PETTO, [Lat.] Dar-parda; kbufyatan; dil men, 

IN POSSE, [Lat ] Mumkiiiu-l-wiijud ; maujud uabiii par mumkin, 

r^“ As ^ distinguished^ from In esse. [ap ya ap-hl. 

IN PROPRIA PERSON A [Lat.] {Laxv) Khud; asalatan; bi-z-ziltihl; 
Inquest, 1. — TahqTqat; talasb ; dhuhdh ; just-ju; khoj. 

2. — {Laid) (a) Tahqiqat-i-^adalat; taftlsh-i-sarishta ya zabita; hakim! 
tahqlqafc. (6) Woh log jo qanun ke mutabiq kisi nuiYimala-i-diwam 
ya foujdaii men *ala-l-khusus kisi aise shakhs ki maut ki nisbat tahql- 
qfit ke liye jam* hoa jo marpit se ya daf atan mar-gaya ho. 

Inquire, v. i. [Written also enquirQ\ Suwal ya suwalat puchhna; puchh- 
puohh-kav asl haqlqat ya kisi bat ke nmta'alliq halat daryaft k. ; 
tahqiqat ya istifear k. 

To inquire o/a person— Kiel shakhs se kuchh puclihnii yS daryaffc k. — To in- 
quire conccrninrji after, or about, a person or thing— ICisI shakhs yii shai ki nis- 
hat daryaft-i-hal ya istifear k. — To inquire into a fact— ICisi waqi’a ke mu- | 
ta*alliq istiftar-i-hal k.; uski nisbat khS^ khas baton ki just-ju k.; tahqiqat k. 
To inquire for a place or person, or something which is missing — Kisi jagdi 
shakhs y/i gum-shuda shai ko dhiihdhna (uski tahlsh ya just-o-ju k.) 

Inquiring, a. Joya; tahqiqat ya taftish ka *adi; jo baton ke wnjuh 
daryaft kij^a kare ; jismeh bar! just-o-ju ho. [par. 

Inquiringly, ad. Istifsar ki nazar se; joyayi ke liye; puclihne ke tariq 
Inquiry, w, 1, — [Written also enqxdr 2 f\ Daryaft k. ; suwalat puchh-kar 
hrd daryaft k,; istifsar; pursish ; taftish; puchh-pachh-kar kisi bat ki 
tahqiqat, [tahqiqat; tajassus ; just-o-ju ; joyayi. 

2. — Asl haqiqat ya kaiftyat ki talush; waqi’at ya usul ki taftish; 
Inquisition, I. — Istifsar; tahqiqat ; janch; just-jU; baz-purs, [taftish. 

2.—{Laio) Tahqlqat-i-*adalatuna ; zabite ya sarislite ki janch yii 
Inquisitive, a, Mustafsir; suwalat puchhne par mail ; just-o-ju ka *adi; 
joyu; suwalat bahs tahqiqat ya mulahaze kc zarfe se kisi amr ki 
nisbat daryaft-i-hfil par mail; mutalashi; mutafahhis. 

IN RE, {Lat) Mu’amale men; muqaddame men; ba-muqaddama. 

IN REM, {Lat,) Jaedad ke muqabalemeu; bar-jasta. [na-muwafiq. 
Insalubrious, a, Sihhat-awar naluh; sihhat (taudurusti) ke' liye muzir; 
Insalubrity, n. Sihhat-awar na h. ; taudurusti ke liye muzir h. 

Inpane a. 1. — Maslubu-l-hawas ; majnun; pagal; fatiru-1-aql; diwaiia; J 
jiske mizaj men wahshat ho; khafaqaiii. 

2. — Jo majnunoh ke kamaye ya unke liyemakhsus ho; piigaloh ka. 

Insanity, n. Majnuniyat; fatiru-yaqli; jimun; sauda; khabt; diwanagi; 
khafaqan. 
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Insatiable, a, Nfi-qabil-i-tasbrn; jisse seri (risudngi) na ho; bara hi 
Irvlclu; pallo sire ku bans. [rakhue ke liye kanda k. 

Inscribe, v. t, 1 — Likhnu yfi khodufi ; hamesha ya bahut din oh tak qaini 

2, — Dil ya zihu par muiiaqqash k, ; zihii-nashih k, ; dil par 

jamriua ya baithalna; naqsh kar-d. [kitab ^Yag:aira. 

3 , — Mukhtasar sa khiitba likh-kar kisi ke nam had 3 \a k. — ^jaise koyi 

4, — lliiruf yii alfiiz likh d, 

Inscription, 71. 1. — Likliua; kanda k.; kliodin. 

2, — Kitaba ; jo kuchh likh ya kanda kar diya jae; jo knohli kisI 
thos chiz par is garaz se likh khod ya kanda kardiya jae ki bahut 
roz tak qaim I'ahe. 

3. — IVzfiiian ya apna dast-gir banano ki garaz se kisi kitab 
wagaira par khutba-i- mukhtasar likh-kar kisi ke nam had 3 ^a k. 

Inscrutable, a. 1. — Jiska pata taftlsh se na lage; aisa uahih ki taftlsh-o- 
tahqlq ke zari’e se samajh men a-j'ie, [daiyaft na kar-sako. 

2. — Jismeu insan kl 'aql ko dakhl na ho; jisko insau apnl ’aql so 

Insecure, a, 1. — Mahfnz nahui; hihizat ka ta 3 \aqqun na r. w. ; jiso khatre 
ya nuqsrm ka andesha rahe — jaise shakhs. 

2. — Jiaki hifazat ya jiska bachaw bakhubl na ho; gair-mahfuz ; 
maViz khatar ya zawal in eh ; be-ar — ^jaise koyl cluz. 

Insecurity, n 1. — *Adam-muhafazat ; hifazat ka tayaqqun na r. 

2. — Mahfuz na r. ; **adain-i-tahafi\iz; khatm; jokhim; ma’riz-i- 
zawal ya itlaf ni ch rahna. 

Insensibility, 72 . 1. — Bad -ha was! ; be-hiss-o-harakat rahnc kt halat ; kisi shai 
ke maiisus ma’lum karne ki quwwat na r ; be-hoshi; be-khabarl. 

2. — Dil ko faurau ya khub hil jane ya uspar asar pahuhchne ki 
quwwat na r. ; dil men dard ya inuliabbat ka na h. ; dil ka murda 
ho-jana; be-dardi; sard-niiliri. 

Insensible, a, 1. — Bc-hiss; be-j“ui; sun; jismeu kisi shai ke mahsus ya 
ma*lQm karac ki quwwat na ho; be-hosh; be-khabar. 

2. — Jismeu josh ya muhabbat na ho; be-dard; kathor; nir-mohi; 
riqqat ya muhabbat se khali; be-khabar; majhul. 

3. — La-ma*lura; jisko hawas-i-klmmsa so ina’lum nakarsakeu; jo 
istarah paraliista ahista ho ki ma*lum na ho-sake; is ahistagi se j’a 
istarah par ba-tadrij ki naubat-i-wuqu* mahsus na ho. 

Insensibly, ad, Gair-mahsus tarz par; aisi tarah ki hawasd-khamsa so 
mahsus na ho; la-ma'lum; rihista-ahista; ba-tadrij; haule-haule. 

Inseparable, a. Jo juda na ho-sake; jisko alag yH ’alahida na kar-sakch; 
na qabil-i-tafriq; lazim-malzum ; na-munfi\k. 

Inseparably, ad, Aisi tarah ki ’alahidagi na ho-sake ; aise ittifaq se ki 
nifaq muinkin na ho; ck-dil ho-kar. 

Insert, v. t. Kisi shai meii daliia ya dakhil k. ; shamil k. ; daij k. ; 
charliana; likhna; mundarj k. [dfikhil ya darj ki jae. 

Insertion, n. 1. — Idkhal; indiraj ; dakhila; shumul. Woh shai jo 

Inside, or ad. Bhitar; ondar; men; bich. 

Inside n. Andarilni hissa; bhitar ka hissa; biclila hissa. 

Insidious, a. 1. — Ghat meii rahne w. ; ghatl; jo phahsane ya dani-i-balri 
nieii dalne ka mauqa* dekha kare; dhokho-baz; daga-baz; makkar; 
*aiyar — jaise shakhs. 
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^ 2, — Jisse pliausunfi ya dura nicii lunu maqsud ho. 

Insidiously, ml, Phahsune kl nlyat sej dhokhu dene ki garaz se j 
rnakkuri se ; dagu-buzl se; bad-niyatl ke suth; hila-srizl se \ kapat se. 
Insidiousness, n, Phahsune ku rnauqa’ dekhu yu taka k. ; dagu-bazl ; 
dhokhe-bazf; ’aiyaii. 

Insight, ?2. KisT shai kl andaruni kaifiyat dekhna ; nuilrihaza-i-kamil ; 
wfiqiniyat-ktrimraa ; bari wTiqifij’at ya maliarat; kisi bat ka bakhubi 
janna ya usmeii maharat r. 

Insignia, n, Mansab khwah 'izzat ke nishaii ya tagrae vrngaira. 

lusiguilicancy, | !•— Le-ma ui b. ; la-ya niyat; belmdagi. 

2. — Be-waq’atl; be-tasln; kisi qisra kl raaqsad-barriri ke laiq na h,; 

3. — QabiM-lihaz ya iltifat na li . ; zillat^ be-waq'ati. 

Insignificant, a. 1. — Be-mahh; matlab-khez nahiu; beliuda^ la-yakii; 

Jagw ; jiske mahil kuchh na hoh. 

2. — Be-waqkit ya be-tlsir; jisse koyi randdaTihusil naho (koyl rnat- 
lab na niklc); nfi-chiz; khafif; liaqTr; chliota. 

^ 3. — Zalil; nafmt ke qabil ; bc-waq'at ; do 'kaurlka — ^^jaise koyi shakhs. 
Insincere, a. 1, — Zahir-o-batin donoh men j\aksau nahiu; sachcha ya 
sadiq nalhh; jhutha; kapti; gandura-numri-i-jau-farosh — jaise shakhs. 

2. — Jismea dagu-bazi biiarl ho; jhhth ; kapat kl — ^jaise bateh. [mal. 

3. — Na-qabil-i-i’tibar ya istidlfil ; jisse mayusi ho; naqiB; na-raxikam- 
Insincerity, n, Jhnthayi; do-rangi; ri}a-krirl ; 'aiyrirl; makkari; asll ya 

sachcha na ho.; zahir-o-batin donoh men ck tarah ka na h. 

Insinuate, v, f. 1. — Ahista ahista ya ghum-phirke klnvah tang iTih sc 
bhitar jana, baithulna; zihn-nashlh k. 

2. — Suhiilat se dfikliil k.; fann-o-faveb se dakhil k. ; dil men fihis- 

3. — Ishare sc batlfma; d’ur ^ O ' 

batlana. [ya makr-o fireb se apne koghusaua ya dakhil k. 

4. — Apni tayih ba-tadrij kisI ka mauzur-i-nazar bauanri; ahista ahista 

Used rcflexively- 

Insinuate, v, i, 1. — La-inaUnm blhtar paith ya bah jana; ghura-kar bhi- 
tar jana ; Tih is ta ahista ya bo-ina’lilra andar jana. 

2, — Apnl tayih nianzur-i-nazar thahrrma; khushamad ya chori so 
brir- 3 abi basil k. (dakhl ya rasayi paiia). 

Insinuation, ? 2 , 1, — Ahista ahista ya pcch*o*tab kha-ke blhtar jana. 

2. — Kliusharnad ya 'aiyaii se kisi ko apiia raihr-baii-i-hrd kar-1. 

3. — Dibrubayi ; khush karne aur kisi ke dil ko apne qabu mch kar 

lene ka fan. * [na ; awaza. 

4. — Ishura; kinaya; dur ki baton ka hawala dekar kisi bat ka soclia- 
Insipid, a. 1. — Be-inaza; be-zaiqa; sitha;phika;jlbnjehkisiqism kfi raaza 

ya zaiqa na ho. ' [ho ; gair-mnassir. 

2. — Be-jan; be*dam; be-lutf; be-namak; lachar ; jiska asar dil par na 
Insist, v. i. Kisi amr ko nihaj'at ah am samajh kar uspar istidlfil k. ; kisi 
bat par bahut zor d, ; israr k. ; ba-jidd ya musir h.; na manna ; hath k. ; 
ayna; mutaqazi h. ; tang-talabi k. 

Usually with <?;/ or 

IX SITU {L(iQ Apni asli jagah par. [tadbiroh so pakarna ; bajhuna. 
Insnare, v, t, 1, — Phahde men phahsaiia; dam men giriftar k. ; masuu’i 
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2— AVargalrmnrt targlb cl.; nialcr-o-fircb sc npnc bas men L • 
dum-i-tazwir iiicu liinii ; niakr yfi dhoklic so apub qubu incii k. 

Insolence, «. Gnrur ja glmmand jo dusrou kc sfith tahqlr aur takabbnr sc 
bartuw men zaliir kiya jfic; sholdii; clhi tlifiyf; tnnuk-mizTijf ko sfith taljqlr. 

Insolent, «. 1 . — GhamaudI wa niagrur aur dusrou ko sfitli tahqlr se 
pcsh anew.; niutakabbir; shokh clhitha ; gardan-kosh ; jisko inizai 
mcii tahakkum ])o jaiso shaklia, [umtakabbiiTma. 

2.--J0 shokhi sc paidfi Im; jlssc glmmand aur taiiqlr zfihir ho; 

Insolvable, a. 1. — Lfi-hal; jiski diislnvarl raf na ho sakc; jiske iazabzub 
ko drir na kar-sakeh; jiskfi hiqda ua khul sake; nfi-qabil-htauzlh va 
tafsir; niushkil ; kathiu. 

2, -^0 adfi na ho-sakc ; ji'ska iCfi mumkin na ho. 

Insolvency, 72. (Za^.) (rr) Nfidrir! ; muflisi ; ns shakhs kl Inlat jo apne 
du3Tin unko wujihu-l-adfi liono par khwfih kur-o-bfir kc nm’nulli silsilo 
men adii na kar sake, (6) Mfilik ke kul du^'uu kc ada kc liyc kaH nah. 

Tlie i»so/tr;ic// of an estntc-KUi jSedad kfi Uqadar ua h. ki ease usko mfililc 
ka kul qars adS Lo-?al;c. 

Insolvent, a. 1. — (Law.) Nfidfir; nuiflis; jiskc pas isqadar jaedfid na ho 
kl ussc uske^duynu adfi Iio-sakeh; is bat ka maqdur 11a r. w. Id lijni-at 
aur kar-o- bar Icc dan ran men joh joh rupayc nske zlmmo hoto jaoh 
unko chukata jae; gair-miistatr. 

An ijisolvcnt debtor- MtidyCmd-nudur; nhu sbaklis jo qarzdSr ho par usko 
pai ilui jfledfld na ho ki usse woh ajmS q irz ndii kar sake. 

— Bialik ke kul qarz adu karnc kc liye ufi-kafi; isqadar nahlil ki 
malik ussc npna }nil qai*z clmka sake. [ndn ho Bake. 

An insolvent estate— Jnedfid jo isqadar na ho ki ussc uskc ranlik ku Bab qarz 

3. — Un shakhsoh se muta'ulliq jinko apnc duyuu kc adu karne 

ki maqdarat ua ho.^ [nd/i karnc ki maqdarat j’.l iatila’at na ho. 

An layohc/jflaw— “Woh flyin joaisc logon ee mut.Valliq ho jinko apne duyDn ke 

Insohcnt Uiw, ov act of insolvcnci/ •~*Woh fiyiii jiskc muUlbiq g.ur»imr}tatV ma* 
dyunoh kl hnq-rasi ua halat men ho jab we apne daiuoii kc naf ko liyc 
apni juednd de-den. 

Insolvent, 72. (Lata.) Madyrai-i-nudur ; aisu madyun jiski jaediid nske 
qarz kc adu karnc ke lij^e kfifi ua ho; diwrdiyu muflis yu giiir-mustati’ 
madyun. 


Inspect, V. f. 1.— Muluhaza k, ; kisT shai ki mri])h'at yii bejuiyat wngaira 
daryuft karnc kc liyc use juhehnu; khilb nuktachini ko sfith deklmu. 

2. — HaisTyat-i-maneabI sc muluhaza k.; apne inansab kc ru sc dcklmu- 
bhfilnu ; nigrrmi k.; ihtimum k, ; mu’ujana k. 

Inspection, ??. Mnlfihaza; mu’fijmua; tahqiq kc suth juuch; khub yu 
ilitjyfit ke sfith deklinfi; mansab ko i’tlbfir se mulfiliaza yu mu*ri3mna; 
ihtimfim ; nigraiii. 

Inspector,^ n. Muluhaza miduyana yu uigrfini k. w.; muhtamim; vr6\\ 
shakhs jise kisi kum ki uigrfini is garaz so sipurd kl-juwe ki woh use 
qarfir wuqi*i anjuni kaiTiyo ; woh shakhs jo apne hihdc yii mansab ke 
i^tibar so muluhaza yu mu'uyana kare. 

Insomuch, ad. Itnfi ; isqadar ; yabuu-tak ; aisfi 3T1 istainh. 

1^3* Followed by orj^?. 
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Instal 3 ility,?j,T 3 G-sabritI; nri-pricdrirl ; ’adam-tasmTni-I*irricIat (inide bfi mazbut 
iia Ii.); talawwiin; badla jTi tabdil hurLk. ; qilim yfi mustaqil na ralina, 
Instable, a, Bc-sabat* apne irade par qaim na ralinc w. ; mutalawwiii ; 
gair-nnistaqil; jo badla yTi tabdil luia karc; gair-mustaqil ] mazbut ya 
nmstahkam iiahlii ; mutn"ai3dr. 

Install, V. KisI ’uhde rutbe yfi mansab par qaini k. ; ma’muli rusum 
ke sath kisi mansab par mruiuir k. ya koyi kam saunpiiu ; masnad* 
nashiix Ic. ; gaddl-imslim k. {gaddi par baithrihui) ; takht-naslilu k. 
Installation, 7^, Gaddi-nashinl ; niasnad-nashinf; takht-nashlnl; kisi 
kihdc yr\ rutbe ^vagaim par rusum-i-ma^niull ke sath iiasab kij’a jaua, 
Instahnent, n, 1 . — ^Seo Installation, 

2 . — Qist; kisi raqam ka ok jiiz jo waqt-kkhas par ada kiya jao. 

Paymontby tustahncnts*~Khi raqam ka ba-aqsrit ya ba-zarra-i-qint-bniidi ada k.;‘ 
Ki<r rnqam ko ck tnart^iba iialnit balki tliopl thop^ kar-ko luukhtaliC ’vvnqtou 
jKar ada k. — Failuro to pa^’ an — Qist*\dnlnfi; waqt-i-mirni^’an par 

qist kit na d. — An instalment bond — Qist-bandi; divstawuz-i-qist-bandl. 
Instance, ?i. 1 . — Darklnvaat; istidVi; israr; taqaza; kibi bat ke liye 
dahana 3'a baqidd h, [da’ii Vlaih ki darkhwiist par imiltawl kiyS gaya, 

TJic ca^c odjourned nt the instance of the dcfendaiifc— WnU muqaddama mud- 

2. — Waqt ; mauqa’; \vaq’ia; silsila-i-wuqu'; brirj daf; niartabn. 

The draft prepared, in the fir^t instancCj was good — ^Iinawwada 30 pahlo (ba 
martaba-i-awwal) murattab huS achcbhil thS ; jo nuinawwadn ibtidilau ta53*fir 
kiya gaya ‘uinda tliS, 

3 , — Nazir ; misal ; 'woh bat 30 wuqfd inch a-cluiki ho aur nazirau 
kahi jae ; woli bra jispar subfit ya tainsil ke liye hawTda diva jawe; 
bra jo tamsilan kahi jao. 

/•or wirtne^-Jlii-alan; nanir 3'a tannil ko tarlq eo. — A court of the first in. 
5 ^a«C€ — ’Adrdatd-imuilfifa- i.awwal ; woh ’adfdat jisko kisi imtqaddamo ki ibti- 
dit}'! saniH at ka ikhtiyar ho; mahkamn.i-ibtidriyi. — A court of the second 
injfdncc— b\drdat-i'Uiurrifa*n.i-!'ani; woh 'adalnt ji°e ajul (apil-i-awwal) ki 
rauia*at kH ikhtiyar ho.— A court of the tlnrd instance— AV oh ’adalat jiae 
malikiuuad-apll.i-matahfc ke apil ko sunno kft ikhtb’ar ho; ’adrtlat.i-ainl.i. 
diuvum. 

Instance, p. L Tamsilan ya naziran bayaii k. ; misal d. 

Instant, a, 1, — Kisi amr men inutaqazi; ba^jidd; sa’i; sargarm; nuis* 
taMd. [iiahih); fi-l-faur. 

2 . — Waqt ko i*t 5 bar sc dur nahih; Imlr; maujud; tala liua (dur- 

3 . — Bila-tawaqquf; jald; sliitab; turaiit, 

4 . — Maujud; rawaii; hal. 

The word in this sense is used chiefly in dates, to indicate the 
current month; as the tenth of July IVcOs/cn 

Instant, n, 1. — Lahza ; lamha; dam ; sa*at; an; pal, 

2. — Ko 3'I kluis waqt. 

3 . — Jo mahina maujud ho (guzar ralia ho) uska din ya nski 1 "^yi 

tuiTkh. [paiicUwIh tarikh* 

The fifth i/isianf— Piinjuin inah-i-hal ya panjum muh-i-rawaii; isT inahiuc kl 
Instantaneous, a. Jo ck sa’at 3T1 dam inch ho-jae ; jiske wuqu* 3"ri ’amal 
inch aisa waqhi na pare 30 malisus lio-sake. 
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Instantaneously, ad* Ek lamlie men ; ek dam men ; fauran ; jhatpat ; tu- 
rant^ fi-l-faurj ’auan-fanan. 

II^STANTER, [Lat,] {Law) Fauran; ubT waqt; bila^tawaqquf; fid-faur. 

The party wns compelled to plead WoU farlq ia bSfc par majbur kiya 

gaya ki 30 kucliU uske ’uzriit hoh unko fauran peak karo. 

Instantly, ad. See Instantaneously. 

'IN STATU QUO, [Lat.] Hfilat-i-asli par; agll ya sabiqa hfilat men. 
Instead, ad, Jagali par ya jagah men] ’iwaz men; ba-jae; kisl ke bara- 
bar; musawi; ba-manzila. 

Followed by of. 

Instigate, v, t Ubliarua ; targlb d, ; wargalatina; igwa k.; bahkana. 

“ Used chiefly with reference to evil actions.” Webster, 
Instigation, n, Targib-dihl; igwa; bura}^ ya badi ki tahrik. 

Instigator, n, Woh shaklis jo dusre ko kisi bare kam ke karne ki targib 
de; mugwi ; mufsid ; fasadi; baiii-i-fasad ; jiske ba^is se koyi bakhera ho. 
Instill, V, t, 1. — Qatra qatra dalna; chulaua; tapkana; bund bundkarke 
girana.^ [thaliia; zilin-nashln k. ; talqln k. 

2.— ^Ahista-ahista ya ba-tadrij dalna — jaise dil men ; dil men bai- 
Inatinct, n, ^Aql-i-haiwani; tahrik-i-andaruni ; *amal ki tahrik jo haiwan 
ke dil men na-daiiista be-gair irada kiye huye khwah be-gair qaim 
karne kisi waijuh-i-*aqli ke ho. 

Instinctive, o. *Aql-i-haiwanI se paida ; jo tahrik-i-zati ya jibillT se qaim 
ho; be-wujuh-i-’aqlT qaim kiye be-gaur-o-fikr be-sikhaye-parhaye ya 
be-gair tajrlbe ke 'amal k. w,; jo kisi ki dekhadekhi dil in eh paidil 
na ho; asli; zati; az-khud paida h. w. 

Instinctively, ad, *Aql-i-haiwani ke zor se ; bila dalil-i-'aqli; be-sikhaye- 
parha^^e; be-gair tajribe ke ; tahrik-i*qudrati se; khud-ba-khud; zati; 
zati ’aql se. 

Institute, v, 1, — Qaim k. ; muqarrar k.; kharak.; mu^aiyan k. 

To laws, rules, &c.— Qawaain ya qa’ide wagaira qaim k. 

2. — Buuyad dalna aur qaim k. ; az-sar-i-nau qaim k. ; bnnyad dalna, 

. To institute a new order of nobility— Uraara ka ek naya silsila ijad aur qaimh. 

3. — Shuru’ k, ; agaz k. ; jari k,; dair k.; pesh k,; karna; chalaua; 

dauiiiii-i-kar meii lana* [h. khwiih dair yd pesh k. 

To institute an inquiry— Kisi tahqlqut ka shuru* k. — To institute a suit— JSTaliah 
Institute, n. 1.- — Jo bat dastur rasra ya qa^ide ke mutabiq qaim ki-jawe; 
ayin-i-mustamirra; zabita ; qa*ida. [qabil-i-lihaz ho, 

2. — Hukm; maqala; usUl; jo bat ba-taur sauad ke qaim ki-jawe ya 
^ 3, — Usui ki kitab; ibtidayi qawa*id ki kitab; ^ilm-i-fiqh ke usul ki 
kitab ; woli kitab jismeh qaiiun ke usul likhe hoii. 

4. — Koyi 'ilmi jalsa; anjuman-i-isha*at-i-ulum-o-funuu. 

Institution, 71 , 1. — Qdim barpa yil khara k. 

2. — Jo kuchh minjaiiib-i-shakhs-i-zT-ikhtiyar hamesha ke liye qaim 

mu’ai3^an ya muqarrar kiya j awe; woh qawaniii adfib wa rusum jo 
hakim ki taraf se hidayat ya hukmrani ki garaz se dawaraan qllini 
kiye jaweh. [bat ki bihbudi ke liye qaim kiya jawe. 

3. — Woh majinii’ 3^5 jalsa jo qaiiun khwah ashkhas ke hukni se kisi 

A literary iJisiiiHiioa — Sladrasa ; woh jagah jahan *ulum-o>fuuuu ki ta*lim ho; 

anjumau-idsha'at-i-’ulum-o-funun — Acommercialinsfz 7 a^i‘o?i— Mahdjani kothi. 
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4. — Tiis-rvla-i-iisfil y~i qavTi’id; kitab ya risala. 

— Ta’llni; tarbij’at. [cl.; sikblana-parhanri. 

Instruct, V. i. 1 . — Ta’llm d. ; tarbijat k. ; jo sbakhs be-’ilin bo use ta’Iini 

2. — Hidayatk.; Imkmd.; irslifid k. 

3. — Ittila’ d. ; muttali’ k. ya kl)abar d. ; batlana. [bharna). 

To inHnict a witness- Gawtlh Uo siklilnnil-parbrniri (nsko ta’lim d. talcjln k, yu 

Instruction, 1. — Sikbrina-paiiiana ; ta’lim d,; waqif k, 

2.— Nasibat; panel; tarby-at; ta’iim; jo knebh sikbaya jawo. 

3- — ;IIidayat; bukni ; irsbad; farman; fabniaisli. 

Instriictive, a. Jisso kisi bat ka ’ilin bo; jisso kisi bat ki ta’lTm jTi 
waqiflyat bo ; ’ibrat klicz; nasibat ainez. 

Instructor, Ustad; luu’allim; ta’liin d. tv,; adib; woh sbakbs jo 
dusro ko ’ilm do. _ [batliiydr. 

Instrument, jj. 1. — Woh sbai jissc koyi kam anjatn pawo; rda; anzar; 
A musical — Bilja; isur.. 


2.— Aisnjiawishtajiskc zarl’c sc kisi fi'l ku i'/hfir bfiyJibitH kijTi 
jawo; dastriwz; wnsjqn; aisi tnhrlr jisse kisi wfiqi’a ka suimfc ya koyi 
haq muntnqil lio. [kisikar-i-klms ko liyc muqarmr kiyu jae, 

tl. Woh simkhs jiske zari’e sc koyl kam karHjTi jawo; jo shakhs 

t^r If tlie purpose is dishonourable, the term implies degradation or 
meanness/' Webster^ 

Instrumental, n. 1. — Ba-tnnr file ko kar-amad; mumidd; mu^awin; kar- 
fimnd; mn’iu; b.Vis; snbab; jissc kisi bat ki bihtarimeh madad mile. 

2.— Bajou se mutiValliq; jo bfijoh sc paidfi ho, 

and vocal music "GSuil-bajfiuS ; nngma-i-sautl ^va sii7,n 
Instrumentality, Kisi bat men madad d. ; kisi amr ke anjam ka br/is 
yazarrah,; zaifa; ^vasila; la'ili3-at. 

Insubordinate, «. Ka-funnuh-bardar; Inikm na manne w.; gair-mutik 
Insubordination, Nri-farnirin.bardari; huluMuikmi; ikhtiyur-i.jriiz sc 
inliiraf; na-fannani ; sarkaslu; sniiubL 
Insufferable, a* 1. — Jiska tahammul na ho-sako; jisko sah j’a bardasht 
im kav sakeh; na-qabil-bbardasht; jiska koyl inutahammil na ho-sako; 
jo rawa na rakkba ja sake; sakht; shadid, [ko qabil na ho. 

2.-— Qfibil-i’tahqir; nafrat ke hliq; isqadar makrfdi ki tahammul 
Insufficicnco, 1 «. 1 , — Kafi na h. ; 'adam-i-kifait; kami; tota; jisqadar 
Insufficiency, J chrdiiye utna na h. [hiyat ka na r. 

2.— ‘Adam-Mij’aqat j *adnm-i*'qribili 3 \at; na-laiq!; kisi l>at ki sala- 
IiiSulHcient, a. 1, — Na-kfifi; gair-kaB; jisqadar kisi zarurat kam ya maq- 
satl ke li 3 ’C darkuu ho utna nahiu ; kam; naqis. 

2. — Jismeh taqai ikhtiyar liyaqat ya hunar na ho; nadriiq; na-ciabil. 
Insufficiently, ad. Ba-tnrz-i-naduifi; kafi taur par nabin; jitna chahiye 
utiuinahih; kam; ba-iarz-i-na-musrxwL 


Insult, n. Qaul 3 ’ri fi'l ke zarfe se kisi ki barPhi bo-abruyi; gustrikb% 3 ’a 
tahqir ka fi’l ya qaul ; bo*'izzatT; liatk; subki. " '/ 

Insult, V, if. Qaul ya fiU ko zarfe so kisi ki bo-fibruyi k. 3 ’ri iissc gustakhi 
ya tauhln ke satli posh ana; kisi kl be-’izznti k. ; kisi ko la-sakhim la- 
zaban kalum-i-bad ya buni-bhala kahiia ; Imrmat 1 , ; zalil k. 
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Insulting, Jismeii iiihriyat hafcf: ki bfifcoii hon; jisse bar! bc-fibruyl 
ho j hatk-iiiiiGZj n'iutahattikj tluBliiKiin-mnGz^ jisiueu fiihsb fuhsli 
griliyau (mugallizat hoii.) 

Insuperable, a, Lfi-hal; jisc raf ya tai na kar-sakeu; jise dUr na kar- 
salieh^ jise tul im sakou ; jispar galib na Ti-sakcu. [nients « JVcMer. 

. Applied chicny to difticulties, objections, obstacles, orimpedi- 

Insupportable, «. Jise utlui ya bardasht na kar-sakeu; jo sail na sakeir 
jiska tahammul im hu-sakc; na qabibi-bardusht; iiiluiyat hi bharl 
sakht ya shndid. 

Instirable, a. Bime kc luiq ; jiskfi bima k. mnnusib ho. 

Insurance, 7e, 1. Buna; ek tarah kii mu'aliada jiske ru sekisT zav*b 
mu aiyan (prcniiuin) ke iwaz incii ok faiiq dusrc ko kisi khatre so 
nuqsau ko inu’awazc ke dene ka zimma utliata hai, 

2 . Woh rupa3’e Jo jfin ya nial ke binie ke 'iwaz diyc jaweh, 
Jnstirancc 6j-oicj'-Birae ha dAllnl; woh shakhs jiski marifal bimeku satta ho. 
/«s«ra»ccc:ompfrHy-AVoh jo fipas meu eliarik ko-kar bIme kfi roz-gur 
karcu.^Z/ifumarc po/tcy-Bime ki cUitthi; woh wasiqa jo bime kc roz gari- 
yoa ki taraf se us ebakhs ke baq iceu likbfi jatu hai jiski jau yS mal ku 
blmil kiyii jflc; bmie kn salW. 

Insure, v. U 1 .— rayaqqun karfinri; 3\aqln dilfina; inahfuz k. 

2 . Buna k. ; kial khils sharaitkhwaii kisi sliarh 3’a zar-i*inu^ai3’an par 
kisi niiqsrin-bmiimkiuu-l-wuqu’ so maliffiz rakhne ka zimma uthfinu. 

A merchant tusttres his ship or its cargo, or both, against the 
gangers of the sea; houses are ///j‘/^7V^7against fire ; sometimes hazardous 


debts are iitsttred, and sometimes lives.” “ Webster, 

Insure, i;.2. Bime ka roz-gfir k. ; bhne kfi kfir-khrma ya kar-o-bar k. ; bima k. 

This company at tliroc per cent — Yah ktimpaiu tiu rupaye saikarepar 

biuiS karti bai; yah log tiu nii)a3’e eaikare par bime ku rozgilr karte haifi. 

Insurer, iu Bima k. w. ; jo shakbs ba-'iwazkisT zar-i-mu’ai3’aii (premium) 
ke dusre kl nuqsuni ko pura kar dene ka mii’uhada kare. [lufiit k, w. 
Insurgent, a, Bagl; sar-knsh; gardainkasli ; nuifBrd; fitna-angez; mukha- 
Insurgent, 71. Uukkam-i-niulkl so inuklialafat k, w. ; jo kisi qawauimi-khas 
ke nafaz men fash-fasli aur waqi’i ta’urriiz kare; bfigl; mufsid; sarkash. 
Insurmountable, a. See Insuperable. 

Insurrection, tz. Kisi sbahr yfi riyfisat men bahut se logon ka shavik 
Iiokar imfaz-bqrinun meu barmala aur waqrr mukluilafat k.; hukkam 
-i-mulkl se bagawafc; sarkaslu; bagawat; fasad. * 

Insusceptible, rt. Jisinen kisi shai-i-zaid ko dakhl na ho; jispar kisT shai 
ku asav na pahuiiche; gair-mutaassir; gair^mutaakhkliiz. 

Intactf a. Jismen hath na lagii ho; jisko kisi lie clihu-kav nuqsan 3*u 
maznrrat na pahuiichriyfi khwuh nu-pfik ya ganda na kiyfi lio; jismen 
kisl^ tarah ka futur na fiyu ho; gair-zarar-rasida ; jo musallam ya pura 
pura rah jae,^ [na ho (ma*lum na de). 

Intangible, <z. Jise chhu iia-sakeii; iiii-qubil-i-mas ; jo chliune se mahstis 
Integrity, 51 . 1 , — Bi -bkul 3^u pura pura rahnfi; musallam rahna ; woli 
haiat jab kisi shai ke ajza ba-Iiam mile raheu (mutafarriq na hoii). 

2 . --Diyunat;ifisfc-muVimalagI; rasti; apas ko nudamalat men safayl, 

3 . -— Asli hrdat ; woh haiat jab.kisi shai men mazavrat na pahunchl ya 
amezish 11a huyi lio; osli hulat se mutabaqat-i-kulli; safayi ; suthra-prui. 
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Intellect, 71, Iclifik; qiiwwat-i-mudriUa; quwwat-i-nintasfirrifa; samajh; 
’aql; fuhm ; g 3 a!i; baton men ttaiuTz aiir unke samajlme ki qmvwat. 

lutelloctiml, a, 1, — Zihnl; ^aqll; iclrak-mansub ; clil se ta’alluq r, w. 

lutcUcctUdl powcra — Qu\v\vat-i-iniulnka; \iql ha zor . — InicUcctucd operations-' 
’Ainabi-’nqU 3*n zihni; jo Iniclih Vjl se kiya jac [rabo, 

2. — Khayali; jo kiql hq rna'lum ho;jiskri wnjucl ’nqlIho;jo zilmmen 
S. — Jisinen qu\vwat-i-m\idvika (^iql samajh jTi g 3 ’riii) ho, 

4. — Fahm ko muta’alliq ; jismeh *aql ka mazUfu’ ho. 

IntelligencG, 1, — KisI bat kc janne ya samnjluic ki qu^v^Yat; zihnj 

fahiu; samajh; ^aql ; idrrik; zakawat; gyan, 

2. - — Iitila’ ; kliabar; dur ki ya lri-ina*irim baton ka hal. [waqifiyat, 

3. — Kisi shai ka woh ’ilm jo lalisll jnstquya tajribe se Iiasil ho; Mm 

lutolligeiit, a, 1. — Jiso baton kc samajhno ki quwwat (qu\Y^Yat-i*mudri- 

ka) ya ’aql di gayi ho; qnwwat-i-nuulrika r, vr, 

Jl/au is i\!i iutcUifjait being — IiufiU q»nv\vat-i*nuulnka rahhta Imi. 

2 — Sainajhilar ; lahim ; fuhinida; jisc har tarah ki Avaqiny’at ho; 
zirak; danfi; ^aqil ; hosliyar; hunarmand; mrdnr. 

Intelligible, f/. Jo samajh inch u-sakc; jisc samajh sakeh; qabil-i-fahm; 
sai'ikid-fahm ; samajlme kc Ifiiq, [fabm ya Barru-bfnlim, 

An ivtcUi[/ifjk riccoiuit — Aif-H -bayan jo painajh men fi-sikc; bayna4-qribil“i- 

Intelligibly, ad. Aise turlq par ki samajh men a-sake; samajh men ano 
ke laiq; saf saf; \vazaliat kc sath. 

To wiite or /^peak S/If F^f lil:bn/l ya bolna; aisi tarali ec kuclih 

Hlcbiia yil kalinfl ki ^Yob bnkhribi Famajh men a-ja^* 

Intemperance, 71, L — Bc-i’tidrdi; bad-parhczl; i'tidrd j'fi zabt-i-munasib 
ka na b. ; kisi sliai men ziyfidatl; kisi bat ka andfiz so zijTida k, jisso 
jism ko ma^arrat bo yfi jo khilaf-i-nasaih ho. 

2. — *Adatan kasrat se sharfib pina *am isse ki nasha lio ya na ho. 

Intemperate, a.l. — Ftidfil par na rahne \v.; hadd-i-mnuasib se mntajawiz ; 
jo Mdatan ya kisi hrilat-i-khas men kisi amr men nndaz sezi^ada haz 
nthaye; lasarruf ibtizaz ya koshish men jada-i i^tidfil sc tajawnz k.w. ; 
khrinoqdiic inch ziyadati Ic. \v. khnsrisan nndaz so ziyada slmiab pine 
^Y^lla; gair*muhtrit; bc-ihtiyat; bad-parhez; bara sbaifib khwrir. 

2. — Andriz-i-mnnasib ya rna’mrill se zaid; bo-andaz; shadkl; jispar 
zabt na raldi sakeh ; liad se ziyada. 

Intend, It. t, Irfida r. ya Ic.; qasd k. ; mansuba k. ; niyat k. ya r. ; manslia 
r. ya k.; kizm k. ; chfihna; madd-i-nazar ya malliuz r. ; maqsud r. ; kisi 
bat ka kariia dil inch tluin 1. 

Intendment, ?<. 1. — Irfula; mansba; niyat; qasd. 

2, — (Laiv) Kisi qauun ya wasiqa-i-qrmuni ka asli matlab ya inansha; 
kisi qaiiun kc bananc wTilo ya kisi wasiqo kc failq (muqir ya mii’filiid) 
ka asll mafhum ya niansha. 

Intense, 1. — Kbub khihclia hua; nihayat snklit; shadid; shaqqa; 

khub dhyan sc ya dil iaga ke; jismch tabi’at dubi (garq) rahe. 

/n^enre application — Itiyrizat-i'fihfiqqa; kisi kuin men dil be lage rabua. — Tntaicc 
thought— KiFi bat 1:1 dil eg (ban) socli. j 

2. — Niliriyal davje ka; sakht; shadid; tcz;jo kato khiio ; pur-yosh ; 
jismeh sargarmi pay] jue. [ya bahnt hi. 

Intensely, ad, 1, — JBa-darja-i-gait; nihayat hi; shiddat se; sakht 


INT ( 599 ) INT 

2. — Tawajjuh ke sath; dil se; dhyan se. 

Intenseness, ^71. Tanaw; bar! sakhti ya shiddat; bara zor; kis! bat men 
baiT fikr ya bara khanz ; nihayat darje ki tan*dihi. 

Intensify, v, t Ziyada sakht ya shadTd k, ; kisi ahai ke zor ya sakhti ko 
barha d. ; ziyada zor ya takid d. 

Intent, -a. KisI bat par dil lagaye huye; nihayat sa’i) dil se mash^'ul* 
kisi bat ki paii’awi men sargarm j fikr ke satb inihnat k. w. » ^ 

Followed by on. 

Intent, n, Irada; maqsad j mansha; uiyat; indiyaj garaz; ma’ni: maz- 
man ; mudda’a ; matlab. [dar-haqlqat; dar-ad. 

T *. liar tarali se; liur ek uifi’nl se- 

intention, w. Irada; mansba; maqsad; garaz; niyat; ’azra; qasd; kisi 
khas shai ki taraf-dil ka khub ruju' ho-jana ya kisi tarz-i-khas par 
amal karne ka musammam irada; woh bat jiska anjarn maqsud ho. 
Intentional, a. Jo irade ya niyat ke sath kiya jawe; bi-l-’amd; bi-kqasd: 
bi-Idrada; dida-o danista; jan-biijh-kar ; ittifaqij’a iiahin. 

accidental -Woh fi*! bM-irada kiyS gaya na ki 
ittifaqan; woh fi’l ’aradan hua na ki hash-i-ittifriq. 

Intentionally, ad. ’Amdan ; qasdan ; samajh bfljh-kar; jan-bujh-kar : soch- 
bicliar ke; dida-o-dauista ; ittifaq se nahin. 

Intentioned, a. Mda rakhta hua. [Ead-niy.it; jiska maasha bur3 ho. 

‘ S nskl niyat men bm-ayi na ho.— Ill-in/cnh'oHcd- 

intently,, arf. Bare dhyan ya gaur se ; shauq ya sargarmi se ; il se; ii lasa 

kar; dil-o-jan se; hama-tan; khub hi. 

Inter, V. t. Garua; dafn k. ; mitti d. ; gor men r, [bTch men. 

Ba-shumul; shumulmen; darmiyan men; zail men; 
iiViAA AA/A, (iai!.) Ba-shumul-i-maratib-i-digar; aur baton ke sath 
ya darmiyan. 

\T>- miibain ya darmiy.an; ham logon ke 

ke darmiyan. [1-qaim. 
Yl I CV6,(//a^.)Zmda logon ke darmiyan; mabain-i-ash khas-i-haiyu- 
Interceae, yi. Jin do fariq ke mabain ikhtilaf ya niza’ ho iiumeh sulh 
karane ki garaz se dai’miyan men parna; bich men parna; shifa^at k. - 

dusre ke baq men \izrat pesh k.; wisatat k.;do shakiisoh ke darmi- 
yan raf -i-shar karanii ; bioh-bichaw k. 

Usually followed hy :with. 

Inteixep^ 1. ^Rah men rok d.; asna-i-rah men pakarna yagiriftark. 

Kisi ki raftar ko rok d. (usko age chalne na d.); rokna; mu- 

, . [kail h.; rasta kafc d. 

-i.— llisi dusre tak ane-jane ya uski taraf barline na d.; bich men 
Intercession M. Darmiyanagi; shifa’at; wisatat ; raf -i-iiiza’ ki garaz se 
nil do shakhson ke bich men parna jo baham jhagarte bon; bich-bi- 
cluvw; ek fariq se diisre fariq ke haq men kahna-sunua ya minuat-sa- 
niajat karke uslco manana. 

Interchange, v t. I-— Ek ki jagah par dusra r. ; Spas men deiia-lena; 
tabaaala-i-bahami k.; adla-badla k.; *iwaz-mu'awaza k. 

2.— Fk ke ba d dusra dakhil k,; bari bari se ane-jane d, 
n ei change, n. 1, Tabadala-i-babami; apas men dena-lena ya ’iwaz- 
mu’awaza k. , •% 

The interchange of civilities between .two pefsona-Do shakhsoh'ka Spfrmen’ 
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2. — Eklce ba’d dusre ka badalna; yake bakl-i-digare h.; ’ala-sabili- 
t-tavtib b,; ^Yoll qism qis!n ki kaifiyat jo tabadale se j)aidri ho. 

3. — Do shakbsoii ya mulkou ke mabain tijarat kl chizou ka tabada- 
la; saudfigarl.ke mal ka dena-lena; tijarat. 

Interchangeable, a, 1. — Tabadala-pazir; jisko a pas men dele saken. 

2. — Ek dusre ke ba’d ane wala; jiska wuqu’ ’ala-t-tawatur lio. 

Intercourse, n, Sbaklisoii ya qaumofi ke mabain bribam kar-ra^Yay^ ya 
mu’arrialiit; rabt-zabt; bahami ikbtilat; murasalrit-i-babanidigar ; khat- 
kitabat; rab-o-rasm ; len>deu ; apas men apne apne dil ka bal kabnil- 
sunna; subbat-i-babami; sukufc ke sath tabadala-i-bahami. 

Soxunl Ham-bistari; bam-khwubi; subbat; jima’; mubuabarat. 

Interdict,!; .^.Hukm ke zari’e se man’ k, ; baz r. ; rokna ; mani’ b. ; barjanil. 

Interest, v, L Kisi ko mnkhatab karana; kisi men ta’alluq ya fikr paidii 
k. ; kisi sbaklis yTi shai kl nisbat kisi men josh ya sbauq paida karauu. 

ijgr Usually followed by /n or for, 

A iiarratioii of siifTeriugs interests us in favour of tbe sufferer — Takllfou kit 
bayau bam logon ko mazlum ki taraf mukbStab karatil bai (usse uski nisbat 
ta’alluq kbwilb fikr paidii boti bai, — I am interested in tbe completion of 
this work— 5[ujbe is kitiib ke tamiim karne ka sbauq yii iski fikr bai. — To 
interest one's sc// in sometbiiig — Kisi sbai men sbarlk h. yii uski nisbat 
ta’alluq-i-klmtir klnvub fikr r. ; ji lagunii. 

Interest, 72. 1. — Kisi sbai kl nisbat tawajjuh-i-kbus; fikr; hamdnrdi; 
libaz; khnyal ; ta’alluq; \\kiqa; sarokar. 

2. — Dil kfi josh klnvali woh khusbl se bharfi lio ya ranj se kbususau 
khusbl sbafaqat ya miiliabbat ka. [se ta’alluq-i-kbn,tir r. yii uskii izbfir k. 

To feel, or express, an in/c7'C3l in one — Kisi ki nisbat kbusbi ^Yagaira ke sabab 

3. — Hissa; juz; sbirkat; mal men sbirkat; bakhm; sajlia. 

He bas an in a manufactory of cotton goods— Kuyi ke 'tnul ke kiir- 

kbiinc men uskii bissa bai. 

dr. — Naf klnvab woh zatl bo ya * ’am ; kisi sbakbs yfi jama’at ki khas 
bbalajn; naf-i-zati ya nij kil faida; garaz. 

5. — Dusron par ikhtiyar; dabaw; zor; dab. 

G. — Slid; bjTij; rupayo ke isti’mul ke liye jo kuebh asl se zaid diyii 
jiiwe; fi-sadi ko bisab se (saikare pichlie) woh manafi* jo qarz diy^e 
buye rupaye par ya us jaedud par jo dusre ke istl’infil men bo kliwah 
zar-i-qarz-i-gair-ada-sbuda par basil bo. 

A legal rate of Sbarb-i-sud-ba-mutribaqat-i-qanun; sud ki quniini 

sbarb, “A bigber mte of interest than that wbicb tbe law allows is 
called wsary.” Wedster. — Sinqde interest’^ Sud jo sirf asl rupaye par dcnil 
pare. — Compound interest — 'SY oh sud jo asl aur sud don on par denii pare ; 
sud-dar*sud ; sud-billii-i-sud. [barbii ke d. 

7. — Koyi naf’-i-zaid; kisi cbiz ke badla dene men kuclih aur 

8. — Haq; baqqlyat. 

Rights and — Huqnq*o*mariIfiq. 

Interested, 2?. 1. — Hissa r. w. ; bakhm r. w, [tarke men Lissa r. w. 

One in tbe estate of a deceased person— Kisi sbakbs-i-mu xwaffii ke 

2. — Ta’alluq ya garaz r. w. ; kisi mii’amale men sbaiik; kisi mu’- 
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amale ko imf-nuqsan men sharik; lagaw ya lagawat r. w. ; jispar 
khariji asar pahuiicli sake ; ganiz-fishna ; niatlabi ; garaz-maiul. 

An witness — GawfiU jisuien lagawat bo; aisa gawah jiako muMtnale 

ae ta’alluq lio yu jo uske nar-nuq>au men Bharik ho; ahhi-garnz gavrah. 
A persoa in a stub — Ahl-i-muqaddima ; fariqd-mnqadduraa; mu- 
qaddanie ka fiharikr 

Interesting, p. a, Jismeii dil lage; dil-chasp; siihawna; jo tabrat ko 
bhave; niurgub; jisse josh ya shauq paidfiho. [r, ; Inr-jaiifi; bhir-jfuia. 
Interfere, u. ?'* 1. — Muklialif h. miikhalafat r. ; inutazad h. ; tauaquz 

2. — Miidrikhalat ; k. ; dastatidaz Ii. ya dastandazi k. ; bath dalna; 
dakhl d. ; bioh. meii pariiii; dusrou ke ta’alliiqat men sharik h. [parna. 
Interfere nee, 7 t. I . — Mudakhalat; dastandazi ; dakhl ; hath d\lnri; bich men 
2. — Zor se takkar khaiiaya bhirjfuia; mukhalafat; iLtizad. 

Interim n. BTch ka zamana; darmiyani waqt. 

In the — Is danniySn ya bIch men; darih-asna; itne bich; itne men* 

Interior,a.l. — Andaruul; bich ka; bhltarl ; darunqbahari^^aupar kanahln* 
2. — Miihxssal ka ; luidud aar-had ya sahil se dur, [ka hissa. 

Interior, 7 ?. 1. — KisI shai ka andaruni (bhltari) hiasa; aiidar ya audar 
2 — Mufassal ; ki&I mulk wagaira ka hissa jo samundar se dur ho. 
Interleave, v, t, Bich men ek waruq dakhil k. ; kisi kitab ke auraq ke 
darniiyaii dusre sade waraq lagaua, satroii men likhna. 

Interline, v. U 1. — Do ya zaid ztibaiioh kl *ibarat 3 \ake-ba*d-i“dlgare judi 
To interline Arabic and Persian— Pahli satar men * Arab! ’ibarat likbna aur 
dusrl men FilrsI kila-baza-l-qiyas. 

2. — Likl)I ya chhapi buy! satroh ke bich bich men ’ibarat ke 
barhane ya sihhat kl nazar se kuchli likhna; bainu-s-sntur men likhna. 
Interlineal, 1 a. Baiuu-s-sutur men likha hua ; dusri satron ke bich 
Interlinear, J men likha ya chhapa hua. 

An interlinear translation— Tar jam a jo osl ’iblirat kl satron ke bich bich 
(darmiyau) men Ukh5 3 *a chhapa ho. 

Interlineation, n. I. — Bainu-s-sntur (satroh ke bich) men likhna, 

2, — ^Tnhrlr jo bainu-s-sutur men ho; woh iafz *ibarat ya satar jo 
baiuu-s-sutur (satroh ke bich) meh likhi jae. 

Interlocution, ? 2 . 1, — Batchit; guft-gu; makalima-i-baham!. 

2.— (Zaiij) Woh fi’I ya digri jo faisalad-akhir ke qabl sadir ho. 
Interlocutory, a. 1. — Jismeh suwal-o-jawab ho. 

2 [Law) Darmiyani; qat*i ya akliir nahIh;kisT muqaddame ko 

shuru aur khatm hoiie ke bich meh jo koyl bukra wagaira diya jawe. 

“An order, sentence, decree, or judgment, given in an intermedi- 
ate stage of a cause, or on some intermediate question before the final 
decision, is called interlocutory P Webster. 

Interlope, v. i. Do ahakhsoii ya fariq ke darmiyan na-haq pay-kar ek ko 
dusre se mustafid hone na deiia ; bila-ijazat-i-munasib rozgar k. ; kisi ke 
haq men mukhil h. ; be-ja dakhl d. ; na*haq hath dalna. 

Interloper, Na-baq kisi kam meh dakhl d. w.; ba-tarz-i-beja muda- 
khalat k. w.; jo kisi mulk ya jagah meh be-gair ijlzat ke rozgar 
karne ke liye jae. 
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Intermarriage, n. Do Icliruidrmoii ke darmiyan is tarali par sbadi ka 
hoiia ki ek apui JavUi de aur dusre ki lark! le. [dusre kl leua. 

Intermarry, V. Apas men shadi k. ;apnT lark! shad! men dena aur 
‘^Said of families, ranks, castes, and the like.^^ Webster. 

Intermeddle, v. i. Bila-wasta dusron ke mu^lmalut men dakhl d. ; be- 
kabc-sane bath dalna; nu-haq daklil-dar-ma*qulat k. ; beja dast- 
andazT k. ; babam makhlufc k. 

Intermediate, a, Darmiyanl; mntawassit; bicli ka; bicbla. 

Interment, ii. Dafn ; taclfin ; zamln men murde ka gariia; garfcop. 

Interminable, a Jiska khatima ya paj^aii na ho; la-iutiha; bc-had. 

Intermission, 7i 1. — Knchh 'arse tak manquf rahna ; tawaqquf; waqfa; 
darmiyfin men thorl der tak thahar juna ; muhlat, 

2. — Tap (biikhar) ka kuchh 'arse tak na rabna; kisT bimari ki 
nauhafc ke darrni3^an ka zamana; waqfa. 

Intermit, v. t. Kuchh 'arse tak nmuquf ya band kav d. ; rok d.; thahra r. 

Intermit, v. i, Kuchh der ko liyo band ho-jana ; waqfa de de kar nikal 
jana : rah rah kar chhor d. ; kuchh kuchh 'arse be ba'd ruk jana ; 
ball se ana. 

Intermittent, a. Bari ka ; ahtai'e ka ; naubat ka. 

InCcnniCtcni fever— Tap-i-naubafc ; antaro Kfi buklwlr; ahtanya. 

Internal, fl. 1. — AndatTml; bbitari ya bbitar ka ; kisl had yu sath ke 
andar rahne vr . ; khariji nahhi; jo khud kisi shai se Jiasil ho ya jiska 
madar fi-nafsihi kisi shai par ho. 

Iji/cmal peace— Anclaruul eulh — This deed bears no vitmial evidence of its 
gennineiio^s — Is dattawez men fi-nafsihi ko^n snbub uskiasliyafc ka nahin bai. 

2. — Khangi; mulki; gair mulk ke muta’alliq nahiu; desk 

/ittcrnal trade— Ipiangi yu mulki tijfirat. 

3. — Asli; haqiql; jauhari. 

Internally, ad, 1. — Bhitar hi bhitar ; andar; upar so nahiu. 

2, — Dil men ; zihn men ; 'aql se. 

International, a. Do ya zaid qaumoh ke rrih-o-rasm-i-brihami ke mu- 
ta'alliq; jiske mutfibiq mnkhtalif qaumoh men apas ka bartiiw rahe. 

Interplead, v, i. (Lmo) Qabl isse ki nsl muTunale ki tajwTz ho-sake kisi 
amr-i-'arizi kl iiisbat Imbs ya tajwTzkavl.; ba-khudha tajwiz kar 1, 
jaisG mukbtalif da’widaroh ka kisi sbai-i-wfibid ki’nisbat. 

Interpleader, {Laid) Woh kar-rawayi jiske zariV se do ya zaid ash- 
khas is bat par majbur kiye jaeh ki jis shai-i-wfibid ki nisbat woli sab 
mudda'a-'iilaih se da'widar hoh uska tasfiya ba-khudlia ba-zarl'a-i- 
iKilibh kara leh ta-ki mudda'a 'alaih ko judi jndi nfilishrit ki zor-bari 
aur taklif se najat mile aur dain wagaira be-khauf hokar ada kare ya de. 

A suit of — AVoh nfilisb jo hiei nise sliakbs ki jSuib sc jiske p»s 

do yu ?uid duhvl-dfirlln-i-mukhtalif rnpaye ya null amanatan rakh dewen un 
sab da^widfiron par is amr kc tasfiyc ke liyo ki juwe ki inudda’i (araanat-dar) 
woh rupayo yli mal kis dahvjdftr kp de aurapuitaylh khisurose mabfuzrakkhe. 

Interpolate, V. ^ Kisi nawishto ya kitab men jhiitha lafz ya jhuthi' 
'i ha rat dakhil* kar d. ; kisi aslj tahrir wagairfi men lafz ya 'ibarat-i- 
masnu’i barlifiiui milana siiamil ya dfikhil k.; tahrlf. k, 
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Interpolation, vi 1 . — KisI nawislite yTi kitab men koji jhutbx ’ibarat 
wagaii*a dakhil k. ; tahnf. 

U,— Woh lafz ya ^iharat-i-darog jo kisi asli tahrlr men dakhil kl jae. 
Interpose, v, t 1 . — Bich men rakhnii; darmiyilii men r. 

2 . — Jill do ehakhson ke darmiyan niza* ho unke bich men parna ; 
darmiyiin ya bich men ho*jana yii parna ; dakhl d,; bich-bichaw ' k. ; 
kisT kl siibnk-doshi ya tasfiya-i-niza ke liye yah kahna ki madad ya 
khidmat ke waste ham taiyar haih, 

3. — Dakhl-dar ma’qulat k. ; rok dene kl garaz se kuchh kah d, 
Interpose, v. i, 1 . — Jin do ehakhsoii men takrar ho unke bich men parna; 

bloh-bichaw k.; miyaiyi banna; shifa*at k. 

2. — Rokne In garaz se kuchli kah d. [pnrnii. 

Interposition, n. L — Darmij^au men liail yii wnqi’ h. ; bloh men h. ya 

2. — Darmiyangi ; bich men parna ; wisatat ; shifa’at ; do fariq ke 
mabain ho-jaua. [dene kl garaz se darmiyan men kah diya jawe. 

3. — Dakhl-dav-ma’qulat; jo kuchh silsila i-kalfim ke shikast kar 
Interpret, v. t. 1. — Kisi chTz ke ma’ni ko bayau k. ; tau^Ih k.; sharh d. ; 

I qabil-i-fahm ya manus *ibarat meii tarjama k. 

Applied to language and the like.” Webster, 

2. — Kisi chiz ke mansha ya wujuh ko kholna ya bayfin k.; kisi chTz ke 
bhed ko kholna ; siif kar d. ; ta’blr k, ; ’uqda-kushayi k. ; hal k.; tawii k, 

“Applied to visions, dreams, enigmas, and the like.” Webster, 

3. — Kisi aisi shai ka hal bay an k. jo samajh men na 0,3’ e. [tauzih k, 

4. — Tabif k. ; jis zaban ka lafz ho usi zabaii ke dusre alfaz se uski 
Interpretation, 71. 1. — Tauzih; tafsir; jo kuchh na qabil-i-fahm ho ya 

samajh men na aye ya wazih na ho uska samjha d. ya bayau k. ; 
tarjama ; tawii ; ta^bir. 

2. — Woh mabii ya inatlab jo tarjamaii ya ta*bir-kunanda bay an 
kare ; ma*nl ; mat lab ; mudda’a ; sharh ; bay an. [ya mufassir ; shavih. 
Interpreter, n. Tavjaman ; mutarjim; tauzih ya ta'bir k. w. ; tafsir k. w. 
Interrogate, v, t, Zabite khwah qa’ide ke muwafiq suwal puchhna ; suwa- 
lat puchh kar daryaftd-hal k. ; puchhna ya suwal puchhna. 

To inicrroffatc a witness— Kisi gawah se suwalat piiohli-kar daryaffc-i-hal k. 
Interrogate, v, {. Suwalat puchhna; istifsar k. ; puchhna. 

Interrogatory, 71. Suwal ; iscifsiir; suwal-i-tahrlri ; woh suwal jo likh 
kar puchha jawe. [writing,” Webster, 

' “ This term, ht law^ is most usually applied ’ to a question in 

* IN TERROREM^ {Lot.) Tambihan; mutanabbah karne ke liye; ’ibratan; 
khauf dilane ki g.iraz se ; tahdidaii. 

Interrupt, v, t, 1 . — Bich men rok ya tok d,; kisi shai ke dauran men 
muklul L; jab koyi bat ho rahl ho usi Iiiilat men use rok d. ; harij 
h,;-khalal dalna; rokna;tokna. [tor d. ; darmiyan men waqi^ h. 

2. — Bich men hail li.; juda k ; fasl paida k.; kisi shai ke silsile ko 
Interruption, n, 1. — ^Kokna; tokna; bich men hail li. 

2. — Bukawat; atkaw; liaij; takhallul ya kbalal, [waqfa. 

3. — Tawaqquf; kisi kam ka kuchh der ke liye band lio-jaiia; naga; 
Intersect, v. l. Bich se kutna ; ek dusre se hbkar guzarna ; ek dusre ko 

katna ; juda juda k.; hissa hissa k. 



INT 


( C 04 : ) 


INT 


Intersect, v. z, Buham taqritu’ k., mil-kar ek clusre sc giizarna. 

Intersperse, v, t. Jri-i)a-ja muntasliar k. ; auron ke sluimul mea jii-bn-ja 
(jagah jagjilj) baitlirilnfi nasab k, ya Ingfiari; cbliilkanri; chhitrana. 

Interval, ??. 1 . — Fasl} jo kliall jng.ili kisi do cbiz ke darmiyfin lio. 

2. — Wob zaiiiana jo waqton ya sruiilioii kc inri bain bail hoj blob 
ka zamruia ; ’arsa jo zatnruioii yfi infijaron ke danniyan gnzre. 

3. — Kis! bimrui w;igiira kc do inuibaton ke Inch ka zauifma; waqfa; 

woh zaniana jisinen ko}'! binmrl svagaira iia ralic. [h. ; bail b. 

Intervene, i\ /. 1 . — Bicb men a-jaiin. yfi h. i bTcb yfi danuiySii men wHqr 
Followed by heirjccju 

2. — Do ^Yaqtof] ya sanihon ke darmiyTin waqi’ h. ya pania. 

3, — Is fcarali par wuqi^ h. ki kisi bat incii kbalal ya riikawat ho- 
jac ; inanr ya barij )i. ; mnkliil b. 

— Kisi dfisre kc Mwaz men koyl k-lm kbud-ba-klmd ntba k; 
dusre kc mii’ainalc nicii Fip-bl-ap bath dulna. 

5, — (Jjaxv) Apno haqkc baebano ke liyo kisT muqnddame men ba- 
tanr fariq-i-salis kc npui tayin qaiin karlna; bizr-dan k. 

Intervention, n, 1 . — Darmiyaii ya bleb ineii pariia khwali luiil b. 

2 . — DastandfizI; mndrikbalat ; wisatat ; sliifa’at. 

3. — {Tjnw) ’Uzrdriil i-fanqd-s'ilis ; apne linquq ke baclunv ke liyo 
kibi sbakbs kfv apui tayiii kisi muqiuldamo men faiiq-i-sfilis ke tuur 
j)ar qaini karana. 

Interview, n. Dldar; mulaqat; chfir-cbashmi ; kisi nmrd-abnm kl nisbat 
giiftgQ kc live zfibite 3a qa'ide ki mulaqat; batebit; upas men ek 
dusre ka hal kabnft-snnna. [ya apas men mila d. 

Interweave, r. t, T — Ek-sath bnniia; bnnawat ya sFikht men ok kar d. 

2, — Bfiliam makhlut k, 5 ek men ek ya ekuUba baithalna Ingauil 

ya nasab k. [kar-d. 

3, — Ek men milu d.; ekatthu kar-d,; ek kav-d.; milakar ek dil 

Intestable, a Jismen wasiyat Uurne Id salfdiiyat iia bo; jo qanuii ke 

ru so wabljat-nrima likluic ka mnjaz 11a bo. 

Au inBano person in — Majnun abakbs wa'«lyab knrno kT Palriliiyat iialnu 

raUbtajabokbs-i-futiru-l-^aql qHiianau wasiyat-iumia likime kft iniijas iiabiu 
hoUi. [waslyat-i-jaiz na kar-jae. 

Intestacy, 71, Bilri-wasT3"at-i-j"iizmar-jaua; woh brdat jab koyl marjaeaur 

Intestate, a. 1 .— Bili-wablyat; bil^l-^YnsI3'at i jaiz mar-jane wala. 

When a person dies his estate is committed for settlomeiit to admiiiis- 

tratora — Jab koyl abakbs bila-waaiynt (yu bilfL-waMvat-i-jaiz) mar-jatfi bal to 
uska matruka intizam kc liyc mubtamimon ko sipunl kar diya jntS hai. 

2 .*— Jiski nisbat waslyat iia luiyi ho; jiska intizrun waslyatmame 
ko zaiTe se na kiyfi gaya bo; gair-wiiswat-sluida. 

An estate — Jiletlnd-i-gair-waBiyat-bbuda; aisl jaedad jiski nisbat iiske 

lufilik no koyd \Yas53'at na Id bo. 

Intestate, n. Woh sliakhs jo bild-wasTyat mar-jac; aisd mutawafla jisne 
apni jaedad ka intizam wasTyat ko zari’e se nn kiya bo. [nabln. 

Intestine, a, 1 . — Andarnnl; bbltari; khuriji ya bcnlni nabln; bribavi 

iSf “ Applied to the human or other animal body ; as an intcstvie 
disease.^^ Websicr^ 
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2 . — Jo kisi riyasat ya mulk ke bbitar ho; mulkl; desT; kbangk 
Usually or always applied to evils. 

Intimacy, n. Nibaj^at manus li. ; nihayat darje ka i kb til at (mel-jol) ya 
khalamalii; bapi dosti; jigari dosti; ek jau do qiilib h. ; hani-raz 
bam’dam ya bam-dil h. 

Intimate, a. I Aiidaruui ; bbltarl; dilL 

2. — Nazdlk; qarlb; pas; niuttasil. 

3 . — Jam; jigari; ham -dam; iiihayat maiius ya maluf; bahut rabt- 

Eabt 3’a mel-jol r. \v. ; muklialla-bi-t-tabk [dost! bo. 

Au zn^tmafc friend —Juni dost; yar-i-gilv; dili dost; ai'<n slinkbs jisse bnri hi 
Intimately, ad, Nazdik-iiazdlk; qarlb-qanb; I age-1 age ; baiiut bl; nihil^^at 
hi ; uibri3^at maims tarlq par ; nibaj^at ulfat ke sath ; bahut hi mel-jol 
(khala-mala) rakhte haye. 

Intimate, v. i, KisT bat ka nnijmalan ya kiuayatan sochruia; Ids! bat ka 
kliub saf saf na sochaiia ; kisi amr ki khafif ittila* d. ; kisi bat ka bahut 
khol-ke na batuna; ittila’ d. ; khabar d. ; Tinak. ; isharatau kahna. 
Intimation, Ittila'-dilii ; ittila’-i kliafif; ishrira; Ima; muhraal ittilii; 
kisi bra ka pher-pbar ke socha d. ; aisi bat jisse pura pura hal ma'- 
lum na ho. [dekhaiia; dhainkaua; sliikasta-dil k. ; dil-tonia. 

Imtimidate, v, t, Ipiaif k.; khauf dilaiia 3’a dekhaua; daraiia; dar 
Intimidation^ 71 . Takhwif; dhaiuki; dar dekhaua; shikasta-dill. 
Intolerable, a. Nil qahil-i-bardasht; na-qabil-i-tahainmul; jise bardaslit 
na kar-sakeii; jo saha iia ja sake; jiska tubainmal na ho-sake; jo 
niimrisib ya jaiz iiiutasawwar na ho-sake; na-rawa. 

Intolerably, ad, Itna isqadar ya isdarje ka ki bardasbt na ho-sake ; ba- 
- shiddat; nihry^athi; darja-i gait ka. 

IN' TOT I DEM VERBIS, [LjlI,) Is *ibarat se; in alOiz ae. 

IN TOTO^ I 3 i-l-kul; tamam-tar; kulli^^atau; sab ka sab; Kara- 

sar; az-sar-tu-pa; jnz-o-kul ; sare ka-sara. 

Intoxicate,' 7>. t, 1 . — Nashe riieh k, ; makhiuur yi^. snrshar k. ; matwalii k. 

2. — Ek tarah ki be-khudi paida k. ; sar-garm madhosh ya maj- 
nun k. * [r. w. ; nuiskir. 

Intoxicating, 2?. a, MunashshT; nashlla; nash.x paida kariie kl kbasTyat 

Intoxicating drugs— Ashya-i-muuashsUi; aisI chizeh jinso nasha paida ho; 
muskirat jaise shatab bhang gflhja afyuu wagaira. [makhmurl- 

Intoxication, n, 1 ,^ — Nasha; bad-mastl; matwaia-pan ; madbosbi; 

2. — Dil ka bara josh; be-kliudi; Idsi bat ka nasha josh ya junua- 
garma-garml. [snkht; kara; sarkasli; battlii; ziddi. 

Intractable, a. 1 . — Jise jald mabkum ya apiie qfibu men na kar-sakeh; 

2 . — Na tarblyat-pazTr ; jo sikhiie ya taUhn pane par mail na ho.- 
IN TRANSITU, {Lat.) Asiia-i-rah men; bahar jane ki halat men; 

raste men. [cbbip-kar, 

INTRA PARIETES, {Lat,) Dar-parda; khufyatan; posluJa-posliida. 
Intrench, v, t, 1 . — Qal*a-bandi ki nazar se charoh taraf khaudaq 3^5, 
khaU3dii banana; khaudaq aur fasll se mazbut k. 

2b twircncA 0/1 or w^on — Yurish k.; dfiba ).; dusre ke haq wngaira ko inu- 
dakbfilat kar-ke apue qabze yfi ikhtiyar men kar-l. fya qul'a. 

Intrenchment,?i. 1. — Khahyiii ; khaudaq ; fasll; dhua; khafif sa morcha 
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2. — Kis! qism ka baoluiw ; kisi tarali lu hifiizat. 

o — Dusre ke liiiquq men mudfikhalat (unko daba 1.). 

Intrepid, a. Jo khanf se iia kaiipo yT\ tbarrae; nidarj be-kliaufj diler; 
shiijiV; jari; be-bak; gazi-mard; slicr-mard. 

Intrepidity, Be-klmuli; kliatre men bc-khaufi kesruli dilen;bnrl liim- 
mat jurat ya slmja^at ; jrui-bazi ; sarbfizT; be-kbanfi ke suth jinvruMiinrd!. 

Intricacy, Pech-o-tab; pcchidagl; uljbaw; uljbera; j;hansri\v. 

Intricate, a, Pechdru*; pccbida; pur-pech; uljha hufi; uljhaw ka; niug- 
laq; nnihmnl ; saf nuhin. [ke Imnie ki bandish j ibtifuq-i-nibufta. 

Intrigue, ji. 1.**— Sfi/dsh; bandisb; fitrat; khufya tn linruii se kisi kam 

2. — Ashiirui; mnkhtalif jinsoii ke do shakhsoii ke mabain chhipl 
liuyi na jaiz innhabbat; SJitta batta ; ikhtilrit-i-iia-jaiz. 

Intrigue, v, i.l , — Sazish k. ; bandiah k.; khiif\atan makr-o-fareb ke zaiTc 
se kibi maqsad ke anjam ko liye koyi pech-pach kl tadbir k ya 
pccluda bat qfiim k. 

2. — Ahliuayi r, ; rabt-i-na-jaiz r. 

Intriguingiy, ad. Sazish se; bandiah se; chhipT chhip! tadbirou se. 

Intrinsic, ) AndarunJ; sachchi; asii; haqiqi; zatT; jaulmri; jibilU; 

Intrinsical, J paidfiislu; zahirl ya 'arizi naluu; mahiawL 

Intrinsically, arf. Dar-asl; sauh-much; haqiqatan; fi-nafsilu; bi-l-khus- 

S*yat. [djigi y5 sifaten. 

The intvmsic worth of a person — KihI shakhs kl asli ziiti khwHh patdaislu him- 

Introduce, v. t. 1. — Andar (bliltar) luna ya le-jana; dukhil k,; rah 
dekhlate kisi inakatj wagaiiu, ke andar le-janii. 

To uifroffacc a person into a drawing-room — Kisi shakhs ko niahastgSh men 
le-juna (use rSh deklilUto uske andar le janH), 

2. — Le-ja-karaur qa*ide kc niiilaoiq hal batla kar yu sifurish ke kalam 
kah-kar hahbatlana tnqrlb k, yfi waqif karana; ibtiduan muluqat 
karfma ya milrina; shinatja^I (jan-pahclian) karana. 

To introduce a stranger to .a person — Kial shakhs so ek ajiiah ko ibtidaaii inilana 
ya uski taqrib k. ; kisi shakhs kc pr^s ek njnab ko lcj5-kar iiske hfilut 
waguira kahnu aur mulaqat karaua, 

3. — Kisi nayi bat ka jari k,; koyi nayi bat logon ko ina’lum kara- 
na ; rawaj d. ; chulfina ; nikalna. 

To tnCrot/uw a new fashion — Ek na 3 ’i wnz* jfiri k. 

4. — Sburu' k. ; pesh k. ; nmdd-i-nazar k.; samne r. ; tainhld k. 

5. — Taliiir ya tnqiir kc zaii'c so apni tayin *awam ke ru-ba-ru pesh k. 

Introduction, 7i.l. — Kisi sbnkhs ko kaliiii le-jrikar dfikhil k.(pahuucliauri). 

2. — Mu laq at karana ; jun-pahclian (sliinabayi) karana. 

3. — Dibacha; taiuhid; hinwaii; shuru^ ki bated; maratib*i-ib- 
tidayl; woh bateu jo taiiiludau kist taepar ja bahs wagaim ke shuru’ 
men kabi jaeii. 

Introductory, a. Ibtidaju; tambldl; bataur dibache ya muqaddame ke; 
jiske zari’e so koyi dusri shai pesh ki.-jac; muqaddiim ya pahlo ka. 

Intrude, v. i, 1. — Be-bulaye andar cbale-jana; is tarah-par ghus-janli 
ki wob jana bhala (khush ya achchba) muMum na ho; logon ki suhbat 

. men bila^talab dakliil ho-janli, [waqt nur bilii-talnb chale-jaua. 

To intrude on families nt uuseasonablo hours— Logon ke larke-buloh men be- 
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2- — Bila-ijazat gIuisjS.ua ja dakhl kar-l. ; be-jS miidSklialafc k. ; dabS 1. 
To intviide on the lauds of another— Duare kl arnzi par be-ja mudakhalat k. I 
dusre kl zamtn par bil5 ijfizat uske dakhl kar-l. (usko daba h). 

Intrude, V. C. 1, — Bila^istihqaq 3T1 bila-talab kabln ghus paith^’a dhaiisjana 
2. — Ghuser d. ; 201* se bhitar dal d, [beja mudakhalat k. w. 

Intruder, n, Jo bila-istihqiiq j^a be-bulaye kaiiifi ghus ya paith jae; 
Intrusion, 1. — Be-bula3’'e ya bila>“istihqriq kahiu ghus-jaua ; kiiri ke 

ghar meii is tarah paith ya chale jaua ki ghar ka maliU khatir-dan ' 
(ta'wazu’-takrlm ya awabhugat) iia kare. [kar l. (usko daba ].) 

2, — Mudakhalat-i-beja; dusj-e ki milkiyat par bila-istihqaq qabza 
Intrust, V. U 13a-taur anianat ke hawala k, ; kisi ko hif’zat ke li^^e si* 
purd k. ; kisi kl dijanat par bliarosa karke use sipurd k ; tafwiz k . ; 
tahwil men r. 

To infrijsf a servant icilh one’s money or goods, or to money or goods 

to a Bervniit— Kaqd ya jins kisi iiaukar ko bifSzat ke liye sipurd k. 
Inundate, v. 1. — Umaiidua; sailub k. ; tah*i-ab (garqab) k. ; tugyani 

k, ; pani ka pbail-jaiia; cbarhnaj barhaiia. [d. ki bab ya utra chale. 

se bhar d. ; ifrat se kar-d . ; rel-pel kar-d, ; isqadar bhar 
Inundation «. 1. — Sailab] tugvani; tufan- barb; bura;pauika uiichii 
ho-kar nichi zaminoii par pbail-jana. 

Inure, r. ^Adi k. ; khU-gar k.; ’adat daluu; isqadar kisi kam men 
lagjina ki kasrat-i-istfmal se pbir kuch'h taklif ma*lum ua ho ya shid- 
dat wngaira ka bahut kam asar yH khayal ho. pnasraf ya naf^e ka h. 
Inure, v, u Kam ana ya kam men ruia- kargar h, ; lagayTi-jana; kisi ke 
A gift of laud inures to the heirs of the grantee, or it inures to their benefit — 
Hiba-i-arazT Be mauhub-ilaih ke ivurasa ko naf pahuhebta hai. 

Invade,u,^.l. — jMukhalifana ghusna; fath karne ya Ihtne ki ni3’’at se bataur ' 
diishman ke andar-jatia ; ham la k. ; charha^'i k. ; charh jana ; yurish k* 
2. — Dast-darazi k. ; mudakhalat-i-beja k.; daba L; talaf k. 

To inmc?c one’s rights— ICisi ke huquq par dast-danlzi ya unmeu mudnkhalnt-i* 
beja k,; kisi ka baq daba lena mama ya talaf k, 

Invalid, a. 1 . — MazbUt ba^waq’at ya qawi nahlh; 2a’if; katnzor. 

2 . — {Laio) Na qabilu-n-nafaz; be-Uisir: be-kar: be-U’aq'at; batil: 
ka-]; adarn ; iia-jfiiz. 'i > ) 

Invalid, flt. Biinar; niarlz; kamzor; iia-tuwau; rogi. 

Invalid, n» Kamzor aiir na-tuwah shakhs ; *alil ya bimar shakhs ; 30 
slmkhs kamzor ya zakhmi wagaira hone ke sabab se kam se jata-rahe 
(kam ke laiq na rahe; be-kar ho-jie). 

Invalid, v. t. Ma’zuru-l-kbidmat kar-d. 5 uii shakhsoh ke shumiir men 
dakhil k, jo kam ke laiq na hoii ; fauji ya bahri khidmab men be- 
karoii kl fihrist me nam charh ana. 

Invalidate, v. t Be-tasir ya be-kar k, ; kisi ki xvaq’at ya tasTi* ko za^if 
ya kam kar-d.; kisi shai ki quwwat ya jawaz ko zail kar-d. ; Ua-jaiz 
k. ; rad kar-d. ; batil k.; faskh k. [tasir na r. ; be-asari; be-tasirl ; zuT. 
Invalidity, 7z Na-jawazi; qawi yii mazbut na h-; qanuni waq’at ya 
Invaluable, a, Be-baha ; girah-baba ; itna qimati ki uskl qimat na laga 
sakeh; an-mol; is qadat ’umda ki us ’umdagl ki tashkhis na ho-aake. 
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Invariable, a, Jismeu tagaiyur yu tabaddul na luia kare; hamesha ek- 
hi balat men rahne w. ; gair-irititalawwin ; gaii*-nmbaddal ; hamesha 
yaksaii (ek tarah ka). [tabaddul; yaksah taur par. 

Invariably, ad. Hamesha; baivibar; mudam; sada; bila tagaiyur ya 

Invasioii,? 2 ,l. — Dusre ke haqmeu be-ja mudakhalat; haq-talfl; dast-darazb 

2. — D ashman kl fauj ka fath y a lut ki garaz se charh ana ; hanila ; 

yurish ; takht; fauj-kashi; cbarhuyi. [huhoh jaua jo inuzir ho. 

3. — Kisi bimaii ka yakayak a jana ; kisi aisi sliai ka daPataii pa- 

Invective, n. Mazammat; sakht sarzauish ya lahiat-malamat; koyi tah- 

x*ir ya taqiir jisse badnami wagaira maqsnd ho; dushnam-amez ilzam. 

Followed by against 

Inveigh, r. i. Mazammat k. ; tahia marna; bura-bhala kahnu; gali d. 

With against 

Inveigle, v, L Chhal-bal ya khushamad-baramad se kisI burayi ki tavgib 
d. ; phuslana ; wargtalauna ; bahkana. 

Invent, V. 1. — Ijadk. ; ikhtira’ k, ; koyl iiayibat nikalna; koyi aisi 

bat nikalna jisse log pahle waqif na rahe hoh; mansuba ya fikr kar- 
ke koyi aisi chiz paida k, jiska wnjud pahle na raha ho. 

2. — Iftira k,; jhutha banana ;garhna; baua 1. ; racbna ; blihdhna. 

Invention, n. 1, — Ijad ; nisi bat ka nikalna jiska wnjud pahle na raha ho. 

2. — Jo bat ijad kl-jae ; bat jo nikali-jae; hikmat ; bandish; banawat; 
dhokha dene ki tadbir; ja^I; iftira; jhuth; karistaiii; jor-tor; ijad. 

3. — Quwwat-i-ijad ; nayi baton ke paida karne ka fan. 

Inventive, a, Ijad ke laiq; jismeh na^n baton ke nikalne ki quwwat ho; 
baton ko jhat-pat nikalne w. ; mujid; rasa; mukhtari; upayi. 

Inventor, n, Woh shakhs jo koyi nayi bat nikale; mujid; ijad k. w.; 
baui'; mukhtari. 

Inventory, Kisi shakhs- i-mutawafia ke kul nial-o-asbab anv ba’z auqat 
um jaedad-i-gair-manquia ki bhi fihrist ya usku hisab ; kisi^ slnjkhs-i- 
miitawafia ki jaedad ki fihrist; us mal-o-raata' ki fihrist jo kisi ke 
qabze men nikle; fard; ta*liqa. 

Take an inventory of all be has — Jo kuclili iiske pas bai us sab ki fibrist kar-lo. 

Inventory, v, U 1. — Kisi ke mabo-asbab ki fihrist banana; kisi ke mab 
o-mata* ko darj-i-fihrist k. ya fihrist par charbaiia; ta’liqa k. ya likhna, 

2. — ^Asbab ki kitab ya fihrist men likhna. [zer-o-zabai'. 

Inverse, a. Ultfi; ulta-pulta; aundha; ma’kus; maqlub; tah-o-bala; 

Invert, 1 /. Ulat d, ; iiltii-pulta kar-d, ; iiiche-upar kar d. ; tah-o-bala 
k. ; zei'-o-zabar k. ; janib-i-mukhalif ko pher d. ; silsila-i-asli ko badal 
d. ; aundha k. 

Invest, t;. 1, — Pahnana; malbusk.; arasta k. 

1 ^* Usually followed by 'with. 

2. — Delia; ^atak.; bakhslina. ffaraz k.; mamur k, 

3. — Koyi hihda ya ikhtiyar d. ; Icoju rntba ya tauqir ^ata k. ; sar- 

4. — Glierl. ; muliasara k. ; is-tavaU par rah ka baud kar-d. ki jo 
log muhasave men hon uuki madad.ke liye admi ya rasad un tak 
pahuuch na sake aur na we bhag bhi saken, . 
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5. — KisT cliTz men riipayo lugiina ; ruyaye ko is tarah par laganS 
ki woli hifazat so mho aiir iisse iiaf bhi ho. 

Followed by />/. 

Invest, V, u Kiel chiz men nafe ki nmmccl par rnpaye Ingruiu . [sakeu. 
Ihvestigable, a. Tahqlqfit ya taftlsb ke qabil ; jisko dhundhdmr nikal 
Investigate, v, t Ivisi bat ki taftlsh k,; kisT bat ko ihtiyut aur silihat 
ke srah daryaft k. aur juiichurijkisT bat ko ba-tahqlqatd-tamrvm daryaft 
k. ; taliqlqat k.; puchh-prichh k. [pachh ; haqiqat ya ^Y^tqi at la joyayi. 
Investigation, 7 z. Taliqiqat ; tafiidh ; tajassus; tahqiq ; daryaft; puchh- 
luvestment, n. 1. — ’Atak.; deua; malbus k.; pahnanri. [di-jae. 

2. — Ipiarat; poshak; libas; woli shai jo kisi ko uske Tzaz ke liye 

3. — Mtihasam; ghem; fauj so gl)er k (mahsur knr-1.). 

4. — Kisi qism kl jaedad (khususnn paedar jaedad) kl kliaridari men 
rapaye lugana ya sarf k. ; amadani khaii karne ko liye kisi jaedad 
ki*kharldau men rupayc lagaua. 

Inveterate, a, 1. — Jisue khub jar pakar liya ho; jo rahte rahte mazhut 
ho-gaya lio; jiskijarya bunyad mazhut ho-ga^’I ho; derina; jo jald 
daf iia ho ; kara; qawl; khabis — jaiso binvlri ya ko}'! aur biu*riyh 

2. — Pakkfi; pukhta-kar; 'adnli; jisko kisi bat kl ’fidat bahut. dinon 
so par gaj’I ho. 

Invidious, a. Hasad-angez; jisso hasad (drdj) paida ho; jissc dil men 
buraj'i paida ho ; jisse bugz ya ’adiiwat ho. [dalna ; qawi yv. mazhut k. 
Invigorate, r. t, Quwwat d. ; taqat d. ; zor d, ; kisi men jau aur quwwat 
Invincible, a. Jisko sar fath ya rnaglilb na kar sakeu; jiska dafiya na 
ho-sake ; jo raf ya daf na ho-sake ; la-hal ; uihayat sakht mazbut ya 
pukhta. 

Inviolable, a. 1. — Na-paki ke qabil uahiii ; jo is qilbil na ho ki usmeh 
zarar pahuhehaya jao 3*5. kisi tarali ki gaudagi paida ki-jfic; wajibu-t- 
tahrim ; pilk, [qabil -i-i n fisakli ; pakka ; pukhta; hatmi, 

2. — Jisko faskh rad ya batil na kai*-sakeh; jisko tor na saken; na- 

3. — Jismeii diig ya dhabba na laga saketi ; pak; saf. 

4. — Jisko zarar ya'zakbm na j)ahnhch sake. 

Invisible, a. Jo dekh na pare; jisko ankh so na dekh sakeu; jiske 
dekhnemeh nazar khata karo; nazar sc gaib ya clihipa hna, 
Invitation, n Talah ; istid’a ; darkhwast ; da’wat ; nawed; newta ; tawazu* ; 
kisi ko mnlaqat khana klrrmo 3 "a apne sath kahiu jane ko liye buliiiia; 
kis! se y'ah istid'a karna ki fi-kur liamure suth khana khao ham ae 
milo ya haniarc sath fulaii maqam par ohalo. 

Invite, V. t, 1. — Ki.si se yah kuhna ki fulah amr Icaro ya fiiluu maqam 
par jao; klnuja khaiie ya mnlaqat ke li^’e bnlana; daVat k.; newta 
k. ; nawed d, ; bnlana; darkhwast k.; istidYi k.; talab k. ^ 

To vivUc oue to cliniiGP— Kiai ko kbfiuS kliline ke liye bulflnu; krai ki khnne ki 
da* Wat k. — To invite frienda to a wedding— Dostofi ko shffdi men eharik 
Iione ki garaz so unwed d. (nnse usmeii Bliarik hone ki istid’S k). 

2. — Lobha*kav apni taraf khiuclina; apni taraf aue ke liye lalchil- 
na ya turgib d. ; apni janib hashish k. (kliainchua); khushi yii unimed 
se kisi shai ^ki taraf luail k. [gub ho. 

Invito, u Kisi aisi shai ki taraf mail k‘. ya kliainchua jo dil ko mar* 
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Inviting, a. Dil-fareb; dil-kash; dil chasp; jismeii dil lag yfi pliaus 
jiie; lobhaiiG w. [kar kuchb kahna ; munajat. 

Invocation, ??, 1. — Du’a nniugne ke Viiiqt kisi ki taraf mukhatab ho- 

2. — >KisT se kbususan kisi dewata se inadad inangna ya iisse uski 

maujudagi kl darkinvast k, ; avahan. [ya hukm. 

3. — {Law) Talabi ; niaug khususau \adalat kl talabi khwah mutalaba 
The invocation of papers or evidence into court— ’Ada 1 at men kfigazSt ya 

suhut ki talabi. 

Invoice, n. Bijak; chalan-cbittlii; chalan; ^arz idrsal. [men cbarhana. 
Invoice, v. i, Mai ki filirisht nia' uski qimat ke banana; qimat ki fihrist 
Invoke, y.M . — Du’a mangna ; niadad aur hifazat ki istiJ’a k. ; inuuajat k. 
2. — Dil sc mangna ya ohahna. 

To invoice the nitl of governracut — SarKiir se madad miihgna (uski darkhv;ri 9 t k.). 
Involuntary, a. 1. — Khwalnsh ya. pasand kl qnwwat iia r. w. 

2. — Klnvaliish ya pasand par inauquf nabiii. 

3. — Iklitiyari naiiiii; jo kbwabisb sc na kiya jae; kbwaliish ke 
kbilaf; gair-ikhtiyarl ; jiameii bas ya qabu na ho. 

Involve, i;. i, 1. — Lapetna; chhipa 1.; gber 1. 

2. — Kisi aisi chiz moii lapetna jo charon taraf inanjud ho, 

3. — ^Aqliya mantiqi ta'bir se sbfimil k. ; ta^biryfiistimbfit se chahnaya 
jaiz r. ; sbamil r. ; dakhil r, ; lazimana; ba-taur natija-Maziml ke r. 

To be nud not to be at the same time, niroIrM a contradiction — Ek hi ^Yaqt 
men wujed a\tr *adilm-i-wujud se ek dusrc ki tardid ka natija nikalta hai (ok 
dfisre ki tardid luzini St! hai yfi uninch ek dusrc ki tai*drd dakhil hoti hai). 

4. — Daba d. ; dobrinfi ; mubtala k. ; giriftark. ; plmiisana; zer-bark. ; 
kisi afat 3T1 bala ke bojh se daba d. 

To inro/rc in debt or miser}' — Q.irz ya taklif men phahsilnSyu mubtalfi k. 

Inward, a.l, — AndaiTmi; bliitarl. 

2. — Dili; batini; jo dil }a rub men ja-gnzTn bo. 

Inward, ad. 1. — Bhitar ki taraf; janib-i-andaiTm. 

2, — Marknz ki taraf; bicb nieii. 

3. — Dil ya kbayal men. 

Inwardly, ad, 1. — Andaiuni bissoii men; bhitar In bbltar. 

2, — Dil men ; chhipe-cbhipe ; poshida-poshida; batiii men; zahir men 
naliin; khul-ke nabin. 

3. — Markaz ki taraf; bicli men, [bayan jiska knchb snbut na lio, 
IPSE DIXIT^ {Lat,) Qanl ya kalfim jiska snbut na ho; bayan-i-mabz; 
I PSISSIMA VERBA, (LaL) Tluk wahi alfilz; bi-jinsibi qanl, 
IPSISSIillS VERBlSi (Zni,)Tink imlini albiz se; usT qanl ke mutabiq. 
IPSO FACTO^ {Li\t,) Fi-l-waqi*; fi-l-baqiqat ; fi-nafsihi; khud wiiqra 

ke lihaz se, 

IPSO JURE, (Lai,) Kbud qanun ke ru se; qanun hi ke liliaz se. 
Irascible, a, Jise gussa jald a-jae; mnglubu-bgaiz; jo jald cbirb utbe 
ya ranjida ho-jae; cbirchira; zud-ranj; tunnk-mizaj. 

Irksome, a. ThakaQ; jisse tabi’at tlmk nthe ya tang a-jae; jiska der 
tak rahna (uska jald na guzarna) ya rail rah kar Iiiia karna (band 11a 
bojiiia) taklif ka ba'is bo; jisse be-qararl bo; girau-biir; bhari. 
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Iroii| 72 . 1, — Loliii; fihan. 

2 . — Koyi ula auziir jo lolie ka baua .lio. 

Chiefly in composition ; as, a smoothing /;w/. 

3 . — (/>^.) Zanjir; ben; janlan; paikare; hatU-kari 

4 . — Quwwat; zor. 

Iron, a. 1 . — Lbhe ka; lohe ka baua hua; ahani. 

2 . — Jiska rang lobe sa ho ; lohe ke rang ka, 

3 . — (a) Wahshi; sakht;karri; tang — jaisezaniana; (6)mazbQt; 
tawaua; qawl; jisko ban bardaslit ho; lohe sa — jaise quwa 3’’a jussa; 
(c) la tnjum ; jismeu logzish na ho— jaise khwahish. 

Iron, V. U 1 . Loha k, ; istin k, 

2 . — Hen ya hath-kavl dalna kliwah pahnaiia. 

3 . — Lohii lagiina yix. jarna. 

Irony, 7?. Hajw-i-malih ; tanz; woh kalam ya bat jo aise lab-o-tnhje se 
khwah aisi halat nieu kahl jac ki usse uska mafhiiiii-i-bi-raka 
maqsud ho; ta’n; ta'ne Id bat. 

Irrational,a,l. — Gainnatiq ; idrak 3’a fahm se khali ; jisrnen ’aql ya samajh 
11a ho; jismen baton ke sabab ke darylift karne Id qinvwat ua ho. 

2. ^Muqtaza-i-’nql nahln ; khilafd-'aql ; behuda; lagw; nii-nia'quL 

Irrebuttable, a, Na-qabil-i-tardld; ii 5 .-qubilu-t*tard?d; jisko rad 3^a batil 
11a kar-sakeh; jisko mitu no saken. 

Irreclaimable, a. Jise guinifihi ya badi se sudhar na saken; jise phir 
durust na kar sakeii; inumtaua’u-l-islab ; ga3’a-guzra; jiski kisi qisni ki 
khaiabi dur na kar sakeii. 

Irreconcilable, a. 1 . — Jisse sulh ya dost! phir na kar saken ; jo is*qadar 
'adiiwat 3^a dushmani rakhta ho ki woh raf na ho-sake; jiska khnsh k. 
mumkin na ho; jise i‘azl 3^a thaiidha k. gair-mumkin Iio; jiska dari3*a 
na hO‘Sake, 

2 - — Na-muwafiq; gair-munasib ; mutazad; nnikhulif; anmel; aisT 
do baten jinmeh baham ittifaq niumkin 11a ho; mumtaUa*u-l-ittiftq. 

Followed by or /o. 

Irrecoverable, a, Jiska wusul k. wilpas pana daF k. ya az-sar-i-nau 
basil k. gair iimmkin ho; gair-mumkinu-l-wusul 5 jiska badla ya mu', 
awaza na ho-sake; jo phir na mile (hath na aye ya na lage); jiski 
talafi mumkin na ho; jo mutalabe 3’a nalisli se mil na sake; na qabilu- 

. 1-wusul; lii-’ilaj ; gair-daf- pazTr. 

Irredeemable, a. 1. — Na-qribil-i-infikrdc; jise chhora na saken, 

2 . — Jiska ada bona siin.ar (gavarmint) Id nrnrzl par mauquf na bo. 

Irrefragable, Gair-mumkinu.t.tar(lid ; kVjawab ; na-qabil-i-butlan ; 
jiski nisbat bahs ya Imjjat na ho-stike; jisko rad ya batil na kar 
sakeii; jisse inkur na ho sake. 

Irrefutable, a, Na-qabil-i-tardld ; nli-qabil-i-ibtal ; jise rad na kar-sakeh ; 
jiski tardid ua ho*sake; jise mita na saken; la-Jawah. 

Irregular, cr, 1. — Ba-qa'ida nahih ; khilaf-i-qa'ida; be-qa’ida. [tahiq nahliii 

2. — Ma'mul ke uuitabiq nahin; usul ya dusturat-i-mustamirra ke mu* 

3 ; — Gair-fabfi; tabi’i qawaiiTn ke.kbilaf. 

4 . — Funun ke qawa'id ke mutabiq nahin; be-tavfib. 

5 . — Qanuii Shar* ya Shastra ke khilaf; be-sarishta; be-zabita. 
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6, — Rast ya sidlia iiahin. 

7 . — Ek turcili ka ya yaksafi naljln. 

Irregularity, n. L — Be-qa'idagi; be-danli; tarlq daslur ya qaMda-i- 
mustamirra ke khilaf h,; be-tartibi; be-zabitagi; be-silsilagi; abtarl. 

2, — Gair-muiiasabat; gair-wujub; jTda-i-salahiyut se iiiliiraf; fi’I-i- 
bad; guiiJih, [gair-muta'alliq h. ; tayid aur subut men kar-amad ua li. 

Irrelevancy, Be-ta’alluql; be-’alaqagi; mugairat; Du-qabil-i-itlaq h. ; 

The irrdcvanoj of un argument or of testimony to a case — KisI babs ya 
sbabadat ha muqaddame se gair mutH*alliq ]i. (uski tfiyld aur subut men 
* kar-amad na h,) ’ [chaspSn yii mauzuh na bo; gair-ininvaiyid. 

Irrelevant, a, GaiiMiiuta’aUiq; jiska itlaq na ho-sake; na-ma^qiil ; jo 
“ We call evidence, testimony, and arguments irrelevant to a 
cause when they are inapplicable to it, or do not serve to support it.*’ 
Webster, 

Irremediable, a. Jiska ’ilaj na ho-sake; la-’ilaj; *ilaj-pazir nahifi; jo daf na 
ho-sake ; jiska dnflya muinkin na ho ; jislu sihhat na ho-sake ; jo sihhat- 
pazir ua ho; jiska inu’awaza na ho-sake ; jisld talafT mumkiu na ho. 

Irreparable, «. Gair-marammat-pazTr; jiskl talafi mumkiu na lio; jiska 
mii*a\vaza na ho sake; jo phir mil na sake; jiska badla na mil-sake, 

Irrepealable, a, Na-qabil-i-tansikh ; jo qauuiian rad mustarad ya 
mansukh na lio-sake (mit na sake). 

Irreprehensible,a,Na qabil-i-ilzam; jiski nisbat koyl llzam na lag' sake. 

Irreproachable, a. Jispar koy! ilzam ba-tarz-i-wajib ’aid na ho-sake; ilzam 
se bnri; na-qabil-i-sar-zanish ; mutadaiyin ; be-guniili ; pak-o-saf. 

Irresistible, ct. Jise rok na sakeh ; jisso mukhalafat mumkiu naho; 
jisse muzahnmat ba’id ho; jo itiia qawT ho ki uspav galib na a-salcen. 

Irresolute, a, Jo irude men mazbut yil sfibit-qadam na ho; jo kisi bat 
ko dil men than na le; jo hais-bais ya ])as-o-pesh inch parl^ rabe; 
jo riga-plchha kij^a kare; mashkuk ; jo shak men galtah-o-pechaii rahe. 

Irresolution, ??. ’Adam-i-istiqlfil ; be-istiqlali ; gair-mustaqili ; irado 
ka pukhta na kar 1.; ’azm-i-bi-l-jazni na kar 1.; dil ka shubhe ya 
ummed-o-khauf men para rahna. [ri’ayat. 

Irrespective, a, Bila-lihaz; lihaz ya khayal na rakh-kar; qat*-i-nazar; bila 

<3/ consequences — Biladihaz-l nalaij; uatijoh ko qat*-i-nazar knr-keJ 
natijoh par libSz yS kbayal na i-akb-kar. [kur*ke. 

Irrespectively, aci. Bilri-lihaz; halat par khay^al tawajjuh yii lihaz na 

Irresponsible,a.Zimma dar naliiu ; gair-jawub dih ; jispar kis! bat kl zimma- 
danyajawab-di III naho; be-miiwaklinza; na qabil-i-i’tibar; gair-mu’tamad. 

Irretrievable, a. Jiskl -talafi na ho-sake; jiski maiummat na ho-sake; 
jo phir mil ya mit na sake; jiska mnawaza na ho-sake. [tajuni. 

Irrevocable, a. Jo mansukh rad ya biltil ua ho-sake: jo fcal na sake; Vi- 

Irreversible, a, Na-qabil-i-tardid ; na-qabil-i-tansikh ; jo rad ya mansukh 
na ho-sake; jise palat na sakeh; jise ulat na sakeh; iia-qabil-i-ibtal. 

Irrigate, t;,i.SlhchnIl;pani d. 3 'apatrina;ab-pashT k.;panT se zainiu ko serabk- 

Irrigation, 71, Ab-paslu; sichayi yasihchayl; pan! d. ; serabi; patayi. 

Irritable, a, Jise bahut jald gussa y^a josh a-jae; jo jald mushta’il ho-jae; 
chirchira; tunuk-rnizaj ; zud-ranj. 
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)'»■ goslit men ragar ki wajhse girnii /jalaii va 

Iudd^)anvsinWupaida]^;j:aan3rn^^ 

k-; cliirhiiua: ranjida k.; nsana ; khijhrma. 
T,-,.-/. +• “‘^^‘^kat 3a shiddat ko hai-hfina ; aur tahrik d. 

bhSkTd”- slitt’la-i-gazab ko 

Irruotion « \ wagaira ke zari’e se jalan aur siirkhi 

p , n. 1. Phut pallia; dafataii zor se kahlughus pariia; anahat- 
M pai-iia; yakajak umadana. 

j° 3 ’aka 3 ':ik inya jae; kisi jagab ya mulk men gaiilm ka 

Iso at^d’"' *'•’ ’’• 

atea, 01 a. Ek qism ke dusron se (apne bam-qismoii se) ’alahida* 

T<,.^LiTn^'‘ ’alShida; juda; phut; mutafarriq. 

"“‘■-'-'"zVi qaiin ho ; amr-i-niza’f se muta’alliq. 

issue, jj. 1.— B.diar nikal jfuia ya baiiua; iiafaz; ikin-aj; bahar ana. 

An ,s3.,c of water from a pipe. So.-Nal wagair.i se pS.i'i Im l.ali-kar nikal jan.a. 
An tsjtie of b!o >d from a wound, or of air from a bellows -ZikUm se kbun 
ka babna ya bl.achi se bawa k.a nikalnfi.— An issue of people from a door or 
bouse— Darwilze j'a makan se logon k,a nikalnu y.a baliar ilna. 

2- ’Iji'a; nafaz; sudur; bahar bhejna; hawalak. ; dena. 

The issue of an order from a court- 'Ad.alatse bukm kiiijra nafaz yd sudur —The 
TJSKC of money from a treasury - Khazane se rupaye kB babar bhejna ya dena- 

3. — (a.) Jisqadar ek mai-taba jirl kiya ya bahav bheja jae. 

An issue of Government notes -IVoh kul sarkari lot jo ek martab,a jarl boh. 

(6.) Akhir natlja; anjam-i-kfic; niaal-i-kai-. 

(c.) Nasi ; aulad ; _1 i?lt_a j-^a larko ; larke-bale ; larke ya larkiyaii. [hen. 
(Zaitr.) Ek muns-i-a la ki aulad; well sab logjoek-bi murisse paida 
Without Isaac— La walad; be-larke-bale; jiaelarka ya larki nn bo. 

(d.) Paidawar-i-ariizl ; arazt ya dusii jaedad ka m.anafi’. 

4. — (Zrtir) Woh anuM-waqi’at y.a qanun jo kisi muqaddame men 
faiiqam ke uziat ke hbaz se t.ajwiz-talab qarar pawe; amr-i-taiwiz- 

amr-i-tanqih-talab; woh bat jiska tasfiya 

Toyotn issue-Kisi miiqaddame men mutakhasimain kS kisi amr-i-muta'alliq-i- 
wBqi’nt ya q.Bnun ke tajwTz-talab qariir pane par muttaflq h.—A( issiic-Bahs 
men; zer.i.ba!is;niza’r; jiska jhagrs ho; mutanSzi’a; mutauBzi'a-fih; mukUalif • 
mutazadj nn-tnuwafiq; mutaTiaqiz. ^ * 

Issue, V, z\ 1. — Nikaliui; bahna; kisT band jagah se bahar nikalna. 

Blood issues from wounds— Khun zakhmonse nikalta ya baht5 hni, 

2. — Bahar jana ; jhapat kar bahar nikalna. 

Troops issued from the town, and attacked the besiegers - Sipahl shahr ke bS- 
bar jhapat kar nikle aur mubaairlu par bamla^Swar huye. 

3. — Kisi masdar se nikalna. 

Water issues from springs -Pdui ebashmoh ae nikaUu bai 

4. — Ba-taur natije ke paida h.; basil h.j nikalna; paida h. 
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Kents and profits tMiu-jiir from land, fec.-Zar-Magan aur manafi’ jo zamin 
wagaira se paida yS hfisil ho, 

iise’^dfsTn\iM* P'^’^ pahunchna 

Jise faiiqam bi-1-ittifUq apne miiamale ke faisale ka madar qarar deu. 

b.— Khatime ko palumchna; anjam ko pahunohna; khatrn h.j akhir h. 

'V\e know not how the cause will muc-Ham log nahin junte ki is muoad- 

Issue o7 5khiru-l.amr kya hoga). 

XSSUe,^ v. t, 1.— Bahar bliejna; jarl k . ; chalana; rawaj d. ^ 

To issue money from a treasury -Khazane se rupaye bahar bhejnS— To issue 

notes from a bank-Kisi bank se noton ka jari k. ya chalana. 

2.— Sai-f kam ya kharch ke liye d. 

To issue provi^ons from a store-Khaae-pTue ki chizen sarf ke liye godiim se d. 
3— Jan k.; hakim ke huktn se ja.i k. ; nafiz k.; nikalna; sadir k. 

To usue an order- Hukm jari ya nafiz k.-To have a writtssuccf-Hukm-nama 
jfin karana ya nikalwana. r , t / 7 

2 ' Ki'u bnM^- tr - Chahchahana; kharisht uthna. 

Item, 72 . Kaqam; mad; hisab men koyi khas cl.Iz jo 'alahida likhl jae. 

The account consists of several ftems-Us hisSb men kayi raqmen ham.-Item by 

Itm.iaiit, a. Jo kisi mulk men hai- chahir taraf gbuma kare- saivah- 
ghumanta • gardmda ; ek jagah muqim nahin j jo daura kiya kai-e. ^ " 


■4SL''° ‘“'■I"-' Wta»-jaise 

utarne ka ala: moza-kash. 

f chizoh ke uthane ki kal, 

4.— Sikh phenie (ghumane) ki kal. 

5 — Kisi kal kapui-za jisse uslce isti’mal men suhulat ho. 
b ^n-ah baktar-khusasan sawaroh ke pahinue ka. 
i.— kSazjanwarou Sal'iiar— jaise gadhe ka. 

’^“stShf7'“?'”7'° jobartarah ke kam men hath dal sake ; jo 

stT, bo.ja-e.l-Jhck.a;i. 

Jach in oMee J'sse hsi kam ke kame ke liye yakayak kal, a jawe.— 

Jac^c.^n.office-llusvuv shakhs jo sShib-i-ikhtiyar y.a bukumat ho ; magra 
admi j.se kis; qism ka ifchtiya,- h.asil ho—Jack-of.the.cloch.house-Mml ki 
shabih JO bajne-wa I ghanyon men,pandrah pandrah miuit par ghari b.ajane 
far7k- bax.— /acl-on.Sotft-siffcs-Jo.shakhs kisi taraf na ho yS kisi 

ae. Ja(;i-ox{i-o/-£foo!'s-.Aisa shakhs jise rahne ke liye ghar na ho; 
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be-kliffn-o-irSn shaklis;kbanf\-barIosh. — Jack ont^of-ojJice-^Jo sliaklmkisl man' 
sab par raha ho par ussc ma'zul kar diya gay5 \io.^Jach<cith-a‘lanta'n~-Gn\-i- 
bayabam; who raushan] jo rat ko mai-tub zamlnoh par nazar at! hai ; luka. 
Jail, ?z. [Written also ^Trto/J Qaid-khana; mahbas; zindau; bandi-khana; 
jel }a jel-kbana; woh makau jismeh aise log hirasafcrnen rakkhe jawen 
jo ba-’illat-i-jurm ya ba-’iwaz-i-qarza giriftar boh. 

Jail-bird, «. QaidI; jo qaid rah-chuka ho. [lu rihaji. 

Jail-delivery, n. Mahbas se qaidiyoh ka chliutna; jel-khaiie se qaidi^^oh 
Jailer, 71. DXrogx-i-mahbas; muhafiz-i-ziudah; jelar. 

Jar, V, u 1.^ — Jhanjhanaiiaj jhanjhan k. ; jhanakiia; kbarkharaim. 

2» — Kisi ke khilaf 'amal k.; miikhalafat k. ; bigar k. j jhagiriia^ dfikhl 
d. ; larna; takrar k.; iiiza* k. 


3. — Bar bar ek III avraz paida k, ; barabar ja ek tarah par idliar- 
iidhar hilna, 

Jar, V. L Hilana; than-ana; kahpanfi ; kisiqadar tbaiTahafc ke satli barakat 
Jai’, 1. — Jhankar; jbanjhanahat; jbaiiak; kharkharahat. 

2. Takhaluf i-rae; ikhtiliif; jhngrl; nizii'; bahs^ takrar; taiifca. 

3. — Dharam^hari ke langar ki khntkhatibab. [ka kewar. 

On thcjdv or ryar— Tliora sa khula hua; bi-l*kul band nihin — jaise darwfize 

Jar, n. 1. MittT 3’a kilucli ka bartau jiska pet I)arl aur inuhb cbaura 
bo— jaise gbara mehtka wagaira. 

2 . — Jitna is qism ke bartau men samae. ‘ [ayeh 

Jargon, H, AisT bat ya aise kaliim jo muntashar hoh aur samajh men 11 a 
Jealous, a. 1. — Shakki; bad-guniiin ; bad-zan ; jiskc dil men raqabat ka 
khatka ho; jiske dil men is khaiif se be-chaiiu ho ki fulah ne hamarl 
muhabbat fulah se cbhorwa di ya woh use chhorwa dega ya au-ki koyi 
dusra shakhs use aisi ni’mat se mahruni karega jiska woh kbustgar ho. 

“ Followed by applied both to the object of iove and to 

the rival.” Webster. 

2. — Jiske dil men yah giimau ho ki log hamarl cliabya tauqir nabih 
karfce ya bi-uisbac bamare fulah ko ziyaia cliahte aur maute bain; 
rashki; rashk se blnra. 


Jealousy, «. Risbk; raqabat; hasacl; dnh; jalan ; shak; guman; zan; bad- 
gumaui; dili (sachclil^ fikr ya andeslia; khatka; shubhe se bhara hua 
kbauf, [mama; tabia-tashni' d. ; muhh biraua. 

Jeer, v i, Sakbt tauz ki bateh kabua; bolFthoIi bolua: hahsna; tbattlia 
^ Followed by ‘ ^ . 

Jeer, v. t. Hahsiui ya thattha mama; khandazani k.; tabqir k. 

Jeer, ? 1 . IVu; ta’na-zaih; tashnr ; tahie-tishne kibat; bahsl;ai»i thattho 
ki bat jo dil ko lag-j'ie; boli-tholi; muhh biraua ;kbanda.zaul aur tabqir. 

Jeofail, 71 . {L m) 'Uzrat ki pesIiT ya kisi dusri qa’iifuii kar-rawayl men 
sabw khata ya bhul-chuk; galati khwiib sabw ki iqrar. 

Jejune, a. 1.* — Giza ka tiilib; bhUkha; gursana, 

2.— Mazmun ka muhtaj ya usse klulT; kbrili; khusbk; rukba; jis- 
men koyl dil-chasp hilt na ho; be-iutf; be-uamak;‘puj ; lachar. 

Ajcjime narrative -Biyrm y.1 dasbun jismeh k<»yi dU-ch:i^p raazmun na ho. 

Jeopard.^ ) /. Kliatre men dilna; aisi iFibit meh kur d. ki nuqsan ya 

Jeoparaize, / zarar ka ibtimal bo ; ma’i-izu-kbatar meh dalnii; iokhim 

men drihia , • ' • 

jeopardy, «. Maut nuqsau ya zarar ka samna; jati-jokbim; kbatra ; jo- 
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AT b»tio ,„ata han.ru, e hT ga,na ae W.T jr,a; ta,na4hm, maahaka, 
Tljissl'hansi ya khel karen ; bazl-gah; hansi ya kiiol ki cl.Iz; gu'i- 

Opposed to ^ ^ ithnsl) Ic. ; mahz tafrih ke 

"t:-knSr:,at',af hSthh tfasi,,.,... U.. kM,,, k T khc, me.'. 

kahna : sacli-m.ich nahin balki sirf dil-bablane ke live kahna. ^ 

Jewel, «. 1. Aisa zewar jismeu qimati patthar (jawahu) jare hon, 

jara’u ka gahua; zewai’-i-murassa’-kar. 

3* Well sbai ji-se babut In pyar jya jiski nibayat hi qadi* karen; 

koYi ’nmda ya besb qiiuat cbiz ; pyar ka lafz— jaise l il. _ 

iSr, n. raiitte.. ,, 1.0 jWto-]. Jo 8 hakl.B joviu anr dus,-e q.smon ko 

zewTat biuiSwo ja uiiUI khiiriJ-faiokht men masiuf lalie, jaubnli , 

lawahir-farosb ; zewar- farosb. , • i„ 

Jewelry, n. [Written also jm.Hery] ’Uniutnau zewarat ; har q_ism ke 
zewarat: gahne; ^awahiiat; jauhaii kabunarya pesba.[.T,a uthaya jae. 
Job, 71.1 —Kam ; kuobb Uani ; koyi bara ya cbbot i kain ; jiske karne aa^zim- 

2. Nafe ki se jo kuchh kam utha}^a ya ikhtiyar ki}a jae, 

sarliari kam 30 uij ke faide ke liye kiya jawe ; jo kuebb ba-taur juzw- 
i-lazima-i-mausald ke kiya jawe lekiu dar asl usse naf maqsud bo. 

3 . __Woh zakhm jo nokdar ale se yakayak pabinichaya 3 iwe. 
i?»<;(e?'o 6 -Jis-q.idarkamkija jSe uska mu'awaza i-naqdi thahrS kar; t.bike 

par; kam pcihbe itna ya utna tbabia kar.— 2*0 do the job for one Jusi ko 

halak k.; kisi ko mSr dalua. #1 

Job, V. i. 1.— Kisi tez hathiyar se mama; koyi tez nok-dar ala ghnsa_d. 

2. — Kisi kar-i-mu’aiyan khwab waqt ya kar-i kbas ke lijm kiiaye 

3. -Jadr.jud-ak.;phntkar k. , , . , [par thabra_i 

4 _Dallal ke taur par kharid-farokht k. ; 30 log babai se nial 

lawen unse kharld kar-ke khurda-i'arosbun ke batb bechiui. 

Job, V. i. 1.— Pbutkarkamk. ;rikam kachh muawaza tbahra-kai use k^ 
2.— Mulazamat-i-sarkari ke bile se apiia naf dbuiidhna; mu a- 

malat-i-sarkari se kbud muutafa’-bih h. . . , , i t 1 > i « • 

Jocose, a. 1.— Thattbe-baz; dillagi-baz; kbush-miza 3 ; kbnsh-tab ; ban- 

eor-jnise ehAhs: 

2.-— Jismen banal dillagi ya mazaq ki baten bon; jisraeu khusb- 
Jocular, a. See sxifra. ... ^ 

Join, y. i. 1.— Yakja ya ekattba k. ; nazdik nazdik r. ; railaiia, sham 1 
k. ; muttafiq k. ; jorna ; lagana. , [sb^mil h. ; mulh:q h. 

2.-Sliarik h. ya kisi ki sliirkat ikbtiyar k._; y"- 

To iota a party-- Kisi farlqkisbirkatikbtiySrk.; kisi kS^sbank b.— A house 

joins the next-Ek makuii dusre se mils yS mulhiq hota hai: _ 

Joitt,t).z. Mulhiq muttasil mila ya laga h. ; baham_ittibiq ya mu » 

apas men mil-jaua ya sharik bo-jaua ; ekbo- 3 ana; ittifaqya mel kai 1. 
Often followed by 'wiihs 
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Joinder, 1. — Sluimul; irtibat. 

2‘; — [Law.) (a) KisI muqaddame men ba-lmisT^’at-i’-mudda'I ya mud- 
da’aalaili dusroii kfi shumnl ; binri-hrL-i-miikiirvsaniat ka. slmmul, 
(i») Jo koyl ainr-i-wriqi'fit ya qaiiun kisi miiqaddame nicii tasfiyc kc 

* liye pcsli kiya jae uska Ijab (qabul k). 

Joint, Jor ; band ; paiwand ; mafsal ; girab ; por ; tukra. [jngah par nalna. 

Out t>/;oni/-ne-iiiauqa’;be-jri;muntaslmr;nbUar; pareshau; ukhia hua; apui 

Joint, a. 1. — Muttafiq; inilfi luui ; iniittahid ; ek sath 'amal k. av, 

2. — Dusre ya du^sroii ka sharik ; nar-nuqsaii ya kar-rawayl men 
tank a naliin; shaid-wrihid moil du^sre ha shank. 

JoiHMioir — Waria i wlMrik; ham*w.ariH; kisi mirHa men dfif^rc ko Bath liism r. w. 

3. — Tismeii ek se zaid shaklis sharik hoii ; mushtarak; ijinali; 

shamilatl ; bajhe ka. [filiakbs Iuhso d/ir hoii; Rrijho ka mfil. 

Jubii pruperty— Jiiedld-i-ninslitaraka; mfil'i-mushUr.ik; aisfi mOl jinmeu kayi 

Jointly, ad. Ekattha; bi-1-ittifaq ; badianvdigar ; ck ho-kar; ok sath ; mil- 
kar; balmm; sliarakat nieii; bil-ishbirak ; sajho men; bi-l-musharfikat. 

Jointly andscvcrully^^Jlll-Uhluak \va bi-l-iufirad ; mil kar aur judfi-judri; Bajlic 
moil aur nlag alag. [sharik hoii. 

Joint-stock, ??. Sannaya-i-sharrikatl; aisa sarmfiya jismeii bahut so log 

Joint stoch company Kk tarali kfi shar.ikati kar-khfitia jismeh aksar bahut 

EC log sharik hotc haiii aur ia jrmiant kfi sarmfiya luHsoii par mnnqasim 
rahtfi hai jiiiheii unke mfilik bilfi istirzfi i-shiirakfi muntaqil kar sakte haiii. 

Joint-tenancy, ri. [Law) Mushfirakat istihquq initidud aur dakhl ko 
zarl’e so qabza-i-jacdad-i-gair-inanqrda. [taraka ke zari'e se qabiz ho. 

Joint-tenant, v. [Law) Woh shakhs jo kisi ImqqTj’ac par istihqaq-i-musli- 

Jointnre, u. [Law) Woh jaedrid-i-arazi \vagaira jo zauja ko ba-4waz 
daiii-i*inahr ke dijac aur jispar woh apnc zauj ke intiqal ko bakl 
apnc hill- i- hay at mutasarrif hone hi mujfiz ho. [hah si ; thatthfi. 

Joke, n. 1. — Woh bat jo hahsauo ke liye kaiii jac; zarafabya khel ki bat j 

2. — Jo kuchh dil sc ya ri-l-waqi’ maqsud na lio. 

/n joX'C— Haiisl Eo;hrihsIkI rfih se ; haiibfino ke liye; az-rrih-i*tamaskhur ; 
each-much iiahiu ; haqiqatau haUih ; sacUchc dil so uahtu . — Practical 
yo/:c — Sec Practical. 

Joke, V. t. Haiisi k. ; thattha k. ; kisi so maskharagi ya tamasWiur k.^ 

Joke, V. i. Khel ke li^'C kuchh k. ; kbcl k. ; haiisI K. ; dillagi k.; aisi 
batch kahna ya aise katn k. jispar koyi bans payo. 

Jollineas, n. Khushi jiske sabli dhum-dhrun ho; chahabpahal; rang-ras; 
^aish-o-^ishrat ; jashn ; khaiia-pTna. 

Jolly, a. 1.— Zinda-dil aur khush; khushi so bhara hua; masrQr; bag- 
bag; khush-o-khurram. khush. 

2.— Jisse khushi zahir ya paidfi ho; jisso bashashat aur masarrat 

3*.— Dekhnauk; basin; phula-pliala; Rurkh-o-siiped; niotfi-taza. 

Jolt, V. i. Hacbkola khana; jhoiika khrma; nicln-uhcln zamiii par chal- 
ti huyi gari kl tarah rah -rail -kar iiTchO’Upar h. aur hiliia. 

Jolt, V, i. Jhatka d. ; hacbkola d.; hilana. 

Jolt, n. Hachkola; jhatka; halchal; jhoiik. 

Jot, «. Zarra; reza; til; tinka; nihayat hi qaltl miqdar. 

Jot, r. i. Likh 1. ; yad-dasht bana 1. ; tiiuk 1. ya tank r.[\Njiuih_ka bayau. 

Journal, 71 , 1. — Koz-namchn ya rozuama ; bar rozke niu^amalat aur sa- 
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2. — Ball! kitfib jiBmcn har ck chiz yrt hlmrch kl liar ck raqam 
tiiilklnvar likln jatl liai ; pakki balu; kitfib yii balii jisnicii liar ck 
niahinc ke nui'anialat yakjfiyl darj hotc liain. 

3. — llozaua parcha ; ai^a aklibar jo rozuna shar ho ; aisa kagaz yFi 

nisi kitril) jo aaqat-i-nuraiyan par tihai’ ho aiir usmeh sawaiiih wagaira 
likhc juen.^ [siyahat ; inubfifarat. 

Jouvnoy, v, bafar * khufibkl ka .safar ; ck jagnh se dfisn jagah jaiiu ; 

Journey, 2 , Safar k. ; ck jagah sc clusrl jagah jana ; saiyahi k. ; ghar 
sc kahm flur jana. [ram; khusli-tal/; haiis-miikh. 

Jovial, a. 1. — Klinsh; bashslrush; niasrur; ziilcla-dil; khush-o- khur- 

2. — Jissc kluish'tab’i aur zinda-dili zahir lio. 

Jowl, n, Ilukhslr; gfil. 

Chech bv — Ou-bi-du ; nnzdik-iKizdik; jk'is 

Joy, n. 1.— Dil ha woli wahvala yfi josli jo kisi acliclilil bat ho wiiqQ ’mofi 
aiie ya ushc lioiichi iminiccl ho paida li'o ; kam-iani iqlKil-nmiid) kliwahish 
ya arzu kc bar-aiic klnvah uski iirnincd so jo klmshi Ice kliayrdat 
dil men paida hou ; kimslii ; masarrat; baabasliat ; farhat ; sb'adinaiil. 

2— Kjinslii ya masarrat ka ba’is; jiski wajii sc dil ko bashashat ho. 

Joyij'- Kbusl) h. ; baji bafr h. ; masrur li. 

Joy, r. t. KImshI d.; kbush k. ; tahniyat k. ; masrur k. ; bag-baq’ k'. ; 

_ larhat bakbsliiiri ya d. [liHg; sbadmaii. 

Joyful, a. Klmsiii so Idiar.a luia ; iiihayat kluisli ; balmt hi shad; bag- 

Joylcss, o. ]. — Na khiish ; malul ; laiijida ; ganigiu ; udas. 

2. — Jissc kliuHl)i ya masarrat ua ho (basil y.^i paida na ho). 

Joyous, a. 1.— Khusli; mahzQz; shad; b.ag-bag ; khushi paida k. w. • 
masarmt.-hakhsh. ‘ ’ 

Judge, ?j, L— (//air.) Woh afsar i-ahl i-qalam jise dhv.ani ya faujdari 
khwTth donoh qism kc imupuldamfit ki sama’at aur infisrtraur ’adfilat 
mm iiiuf .dkliiisimaiii kc hnq men adl-gustari ka ikhtiyiir qaiiiiii ke 
ru sc diva gay.a ho; j.aj ; mujawwiz. 

2. — ^yoh .shakhs jisc kisi amr kc husii-o quhuh ki tajwiz kl liyaqat 

ho, mujauwiz; woli shakhs jo kisi hat ki kimdagi ko daryaft kar 
Bake ; jo sachayi aur nuinfisahat ki shiiiakht kar-sakc; qadr-shiiias • 
jaiihar-Bliinas ; mrihir; ma’qrd-hiu. ’ ’ 

3. — ’Adil-i-iraqlqi; Kiiuda. 

d. — Ihakim-i-’adrdat ; hakim. 

Judge, r. I. 1. ,Io muqaddama zer-i-t.ajuiz ho usko sunna aur faisal 
k. ; hiikm cl, ya sadir k. ; in.saf kc ijlas par haitiuia ya saza ka hukm 
o qaiin k. ; t.ajwiz k. ; taniiz k. 

2. Lk bat ko clusil bat sc milaknr donoh ki sncliaYi aur jliuthayl 

Judge, V. t. 1. — Mans.ab kc iTi so suniia aur tajwiz k.— jaisc ’ad.al.at ka 
muqaddama ya do sliakiisoh ki niza.’ [Ic,; faisal k. 

“• Jauch ya tahqiqat ko ba’d hukm cl. ; t.ajviz k. ; vTira-ny.ara 

Judgeship, n, .Taj ka mausab ya 'uhcla; jaj ka mahkama; jnji. 

Judgmcnl, n. 1.— Tajeviz; asl haqlqat kc clary.-ift kc liye bJtoh ka muqh- 
bala; is bat kc daryaft ko liye ki ful.ah amr muiiasib va qariu-i-insaf 

hai ya nahih wiiqi’at aur dalail ki tnftish ; baton ki uisbat-i-brdiami ki 
tahqiq. 
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2. — Natija-i'tajwiz ; rSc; kbayiil. 

3, — KisI anir ki sahili saluh ’aqilana tarlq par yd, lijuqat ko satli 
tajwlz ya uski qabiliyat; tajwlz men suliulat] aihhatj mazTiq] daqTqa- 
saiiji ; nnzar ; parakh ; jaiich. 

4r , — (Zato,) Woh hiikin jo qH-nun ke tnutabiq kisi aise ■nui^umale men 
minjainb-i-adalat {ya. bukim-i-’adalat) sadir kiya jae jo usraen pesli 
bo; tnjwiz-i-’adrdat; faisala-i-'adalat ; 'adalat*ana fnisala, 

5. — QaluM-IIubi; gazab-i-Ilaln ; baia-i-usmiiui ; woh bala ya mnsibak 
jo Khuda kl jauib se nazil ki-jae ; ta*zU' jo miiijanibi-1-lab ho. 

Judgment-debtor, n. {Laiv) ^fadyun-i-digrl; woh sbakhs jiskc muqa- 
bale meu kisT ko ’adalat se digri basil bo. [dad-gustarl. 

Judicature, n. 1. — Qanun ke mutabiq tajwTz aur infisal ke zari’e se 

Court of jiidic(ititre^\7Q\\ ’aclulat jo do fanq ke mabain insaf knrne ki 

2. — ’Adalat; insaf ki kachahn, [xnujrizho. 

3. — Kisi hakim jTi ’adalat ka ikbtiyilr-i-hukumat, [i-bal. 

Judicial, a.l. — ^^Adalat ya hakim-i-'adalat ke mnta’alliq klmab uske l\asb- 

Judicial power— IkbtiyQr-i-'ndulat — Judicial jnind— Aisi tabi’at jo bSkim-i* 
*adMat ke liyc muotieib ho. 

2. — Jiska 'araal-dar-amad dauran-i-’adl-gnstavT men bo. 

Jirrficta? proceedings— AYoh kSr-rawaiyah jo insaf karnc kl hfilat meu^|fc*jaeh; 
k5r-raw5yT<i-*adalat yii hukimTitia. [hnkiml. 

3. — Jo *ndalat se sadir ho ; mabkuraa-i-'adalat ; majriya-i-’adrdat ; 

A. judicial determination— "VVoU tajwlz jo 'adSlat Be flUdir bo; ’adSlat ki 
tnjwiz j faisala-i**adalatl yS ’adSlatSna ; tajwiz-i-hakimf, — A judicial 

Bale— ]Sril5m-j-mahkuma-i“*adalat ; 'adrdat ke hukm se kisi sbai ka farokht b. 
(uaka bechS jana). — A judicial writ— Hukm-nnmad-majriya-i-’adalat ; jo 
hukm-nama *ndfllat ke dastkhat aur muhr sc jarl ho ; 'adulat ka hukm^nama. 

^ -A Judicial act— 'Am al-i-hakimi ; 'adulatSna fi'l. — A Judicial declaration — 
'Adalat se kisi amr kS istiqrSr ; koyi bat jo miujanibd-’adrJat qarar paye. 

4. — Jo ta^ziran 'aid ki-jae — ^jaise sazu. [(sarisbte) ke miiwafiq. 

Judicially, ad. 1. — Qanun ke zabite ke mutabiq ; ’adalat ke dasturat 

A ecnlence judicially declared-^Woh hukm-i*sazri jo qSniin ke zubite ke 

2. — Az-rah-i-ta'zir; ta'ziran; saza ke taur par, [mutabiq sadir ho. 

To be judicialhf punished— Ba-taur ta'zTr ke saza paori. 

Judicious, a. 1. — ^'Aql-i-salim ke mutabiq ; 'aqilana ; jo 'aql-mandl ke 
sath saraajh-bujh-kar kiya jae ; jo wuquf ya taraiz ke sath kiya jae ; 
jisse natija-i-uek 'umda-tariii tadbiron se nikle. 

Used of things. 

2. — Jo ^aql-i-salim ke mutabiq ’atnal kare ; jiee 'aql-i-sallm ba^il 
ho ; 'aqil ; danisb-mand ; mudabbir; 'aqil aur dana— jaise sbakhs. 

Judiciously, ad, 'Aqilana ; aqilana tarlq par; aclicbbi tamiz se ; tamlz ya 
'aqhmandi ke sath ; liyaqat ke sath ; sbu'ur ke sath ; danayi se. 

Jumble, V, U Ek b! men makblut kar-d. ; biladibaz-i-silsila ya tartib 
yakja ya ekattba kar-d, ; giial-mel k. ; kbichri k. ; gad-mnd k. 

Often followed by io^ether. ^ ^ ^ [ho-jana. 

Jumble, v, z, Ek hi men makblut ho-jana; kbichri bo-jana; .gad-mad 

Jumble, Kbalt-malt; gad-mad; kbichri; ghal-mel; kisi shai kri maj- 
mu'a jismon tartib kil libaz na ho. [ucbakna. 

JumpjV. i, 1. — Kudna; jaat k, yajast mama ; uchbalna ; kulaiich murna; 
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To jump oi;e»*— Kud-kar is par ae us par nikal jana; jast karke idhar se udliar 
guzar jaria . — To jump to o' conclusion —Koyi uatija jhatpat nikal l.j koyi 
rao ’auan-fauan qaim kar-d. 

Jump, n. Jast; kulanch; kudan; jhapatta; phalang. 

From t^e jump— Shura’ se; pahli hi manzilse. 

Junction,?!. 1. — Milana ya milua; mel; yakja h.; ittisal ; ekattha ya 
ek jagah ho-jana. [sarken do janib se akar milen. 

2. — ^Millie ki jagah ; sangam ; khususan woli maqam jahah rel ki 

Juncture, n. 1, — Jor; band; girah. 

2, — Koyi khas waqt ; koyi mushkil ya kam ka waqt ; jor-tor ka -waqt; 
nianqa’-i-khas ; kisi zarurat-i-khas ke pesh ane ka waqt; nazuk svaqt. 

Junior, a. Dusre se ’umr men kam; dusi’e ke muqabale men kam-sin; 
dusre ki nisbat sin men chhota; dusre ke itna ’umr inoh nahih. 

“ Jttnior is applied to distinguish the younger of two persons 
bearing the same name in the same family, and is opposed to senior or 
elder; as, John Smith, Junior.” Websler. 

Junior, n. Woh shakhs jo kisi dusre ae ’umr men chhota ho. 

One’s jaiuoj* by a year, or by several years— Kisi se ek ya kayi baras chli6t3. 

Jurat, n. {Law.) Woh yaddasht ya ’ibarat-i-tasdiq jo halaf-name ke akhir 
men iikhi jati hai anr usse yah sabit hota hai ki woh halaf-uama kab 
kisKe ru-ba-ru aur kahah tasdiq kiya gay a. 

Juridical, a. 1. — Insaf-kuninda se muta’alliq ; 'adl-gustari men ’amil, 

2. — Jo ’adalatoh men musta’mal ho; ’adalat ka ya ’adalati. 

/ttJ'idicaJ (fays— ’Adalat ke ijlas ke din; woh aiyatn jab ’adalati ka ijlas jaiz 
tariq par ho -sake. 

Juridically, ad. Qanun ya ’adalat ke zabifce ke mutabiq ; ’adalat ki kar- 
rawayi ke bamnjib ; qanunan ; qanuni ikhtiyar se. 

Jurisdiction, n, 1. — Muqaddamat ki saraa’at aur infisal ka ikhtiyar-i- 

' qanuni ; qawauin ke uafaz dilane aur ’adl-gustari ka iqtidar ; istihqaq-i- 
nafez-i-ikhtiyar-i-munsifaua ; kisi muqaddame ki nisbat ikhtiyar-i- 
’adalatana; hadd-i-ikhtiyar ; ikhtiyar-i-’adalatana; ’adl-gustari ka woh 
ikhtiyar jo qanuni sabil se hasil ho. 

This suit is not within the jurisdiction of that court— Yah nSlish (iski sama’at) 
us ’adalat ke ikhtiyar men (hadd-i-ikhtiyar ke andar) nahih hai; nalish* 
i-haza is 'adalat ke haiyiz-i-iqtidar men nahih hai. 

2. — Hiikumat ya qanun bauane ka ikhtiyar; qawanin bauaue ya 
unke nafaz dilane ka istiliqaq ; nafiiz-i-hukumat ka istihqaq ya iqtidar. 

3. — Woh had jiske andar ikhtiyar ka uafaz ho-sake; ikhtiyar ya 
iqtidar ki wus at ; alaqa-i-hukumat. [particular subjects.” Websler. 

* Jurisdiction is limited to place or territory, to persons, or to 

Jurisprudence, ?z. llm-i-qawanin ; kisi riyasat ya jama’at men logon be 
qawanin dasturat aur huquq ka ’ilm jo diid-gustari ke liye zarur ho; 
fiqh ya ’ilm-i-fiqh ; smriti-shastra. 

Jurist, ?i. 1. ^Ayin-dau; jisko ’ilm-i-qawiluin men. khub dakhl (uspar 
’ubur) ho; fiqh-dah (faqih); dharma-shastrl. 

3. Qaumon ke qawauin men mahir ya kisi mazmun-i-muta’alliqa* 
i-qanun ka naml-girami musanuif. 

Juror n. {Law) Ahl-i-juri; yake az arkan-i-juri. 

Jury, n. {Law) Woh ashkhas jo qanun ke mutabiq muntakhab ho*-kav 
halaf .uthane ke ba’d kisi amr-i-waqi’a ki tajwlz ke liye baithale jaweu 
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nur ba-lihaz-i-shahiidat-i-maujuda uslix sadaqat ki nisbat apiii rae 
zabirkareu; ahl-i-juri; arbab-i-jurl. 

Jury-box, n, Woh maqam jo kisT muqaddame ki tahqlqat ke dauraii 
men arbab-i-juri kl nishast ke liye makhsus ho; ahl-i-juri ki iiishast, 
Jury-mau, lu Ahl-i-juri; yake az arbab-i-juri. [naqia. 

JUS AD BEM, [Lat.] {Laio) Istihqaq-i-milkiyat ; istihqJlq-i-jadid 
JUS HABENDI, [Lat.] (Law) Milkiyat ke qabza-i-'waqi’i pane ka liaq. 
JUS LEGITIMUM,[L^i,] (Laiv) Haqq-i-qauuni; istihqaq-i-shar’r. [haq. 
JUS IN 7?.^, [Lat.] (Laio) Istihqaq-i-milklyat ; istihqaq-i-kaniil ; puni pura 
JUS M ABIT I, [Lat.] (Law) Istibqaq-shauhari, 

JUS POSSESSIONISj (Lat,) Istihqaq-i-qabza; dakhl ka haq. 

JUS SUUM^ [Lat.] (Law) Uska 3 ’n apna khiis haq. 

JUS TEBTII, [Lat,] (Laiv) Fariq-i-salis ka haq. 

Just, a. Jo har shakhs ko uska haq de ya uske dene par mail ho; jada-i- 
pisti par chalne w. ya uske mutabiq ; jo kisi se koyi fi’l-i-beja na kare ; 
jo kisI ki liaq-talfi na kare ; munsif ya inmisifana ; rastbilz ya rast- 
bazi ka; mutadaiyin ; diyauat ka; sachcha; asli aur waqi’l; muuasib; 
W’ajib; shaj^au; wa^de ka sachcha; ba-wafa. 

Said of both persons and things. 


Just) ad, 1 . — Nazdik ; muttasil ; jagah ke lihaz se iiazdik, 

2 , — Waqt ke lihaz se nazdik; yak-guna 

3. — Thik-thik; bijinsihi. 


4. — Mahz ; shayad hi; mushkil se. [men mubtala hote hote. 

5. — Zara hi sa; ba-mushkil; kisi afat men parte parte; kisi bala 

just escaped without injury-Woh zarS hi sa bilii mazarrat bachgayS; 
woh sadme men parte parte bach gayfi.— .Bui jw5«-AVahi aur ziySda uahm; 
utna hi aur bas ; shayad hi; mushkil se.— /usi 7:010— Abbi ; zarS hi su 
arsa guzra; ek lahza yS lamha guzrS; dam bhar huye; koyi dam hua. 

Justice) ? 2 . 1 , Insaf; adl; haq-rasi; dad-gustarl; munsifi ; har shakhs 
ko uska haq d. ; insan ke mu’amalat-i-brihami men qauuh aur usDl-i- 
rast-bazi ke mutabiq ’amal k,; diyauat; apas ke rah-o-rasm men 
imaiidari; huquq aur faraiz par ba-khubi lihaz r. ; gair-janibdari. 

2 . Jo kuchh sach aur tbik tliik bo usT ke mutabiq k.; izhar-i-rae 
men sab ke huquq par yaksah ]ihaz;kisi ki ’umdagi ya gair-*umdagi ki 

nisbat waqi^at ka wajib wajib zahir k. 

3. — Wajib bartaw; wajib jaza yix saza. 

4. — Wujub; wajibiyat; munasabat. 

5. — Ek shakhs jise ijlas-i-*adalat khwah logon ki iiizaM-bahaml ke 
tasfiye aur 'adl-gustari kft ikhtiyar diya gaya ho; jastis; hakim; 
hakim-i-*adrilat. 


Justifiable, a, Jo wajib sabit ho-sake; jo qaiiun ’aql rast-bazi ya mu- 
nasabat ke ru se jaiz qarar pa-sake; ma*zarat-pazir; hizr-pazir; jiski 
tayid ho sake; jo jaiz thahar sake; jaiz; wajib; thik; baja; durust. 

Justifiably, ad. *Aise tariq par ki wajib thaliar sake; ba-tai-z-i-wajib ya 
munasib; tbik; durust. . 

Justification, n. 1. — Wajib thahrana; wajib sabit k. ; is bat ka subut ki 
fulan am r qanun imandari y a munasabat ke mutabiq hai; ma'zarat* 
tayid; wujub; hizr-khwahl; baraat; hajat. ^ 


JUS 


( 622 ) 


KEE 


2 , — {Laxh) 'Adfilat men is amr 1:1 yrajh-i-ma*qul dekhlrma. Id jia fi’I 
ka rdinma-clfir mudda'fi *altiih qarur diyii jatu. hai uska uuirtakib woh 
kyou huu. 

Justify, i\ t, KisT but kfi 's^’tijub subit k yu Lhahvunu ; 3'ali Efibit k, ki 
fuluu amr qaaim haq insuf inunrisabnl yfi farz kc uuitubic] haij 
tuyld k.; jfiiz tbahraiui; ma'zarat 1:.; ^Yujib aur luziin thahruna. 

Justly, ad, Ba-larzd•^Y^ljiI) ; wijib tnriq par; quunu j^u insuf kc nuitrddq; 
inmuisabat kc sath; haqqan; imfindriri so; dij’unat sc; sahih suhih; 
tluk-tblk, [qai'In-i-insaf li, ; dunisti ; sihhat. 

Justness,?!. Wtijilb; sacbchfi mnnusib fcalnh ya tlilk h. ; ma'qrili 3 *at; 

Juvenile, a, 1. — Slmbab krt;j\nYrini ka; kanvsinlku; nau-ju\vaii ;nau-khez; 
kam-sin; sbabrib kc nuita’alliq; nuu-ju\Yrm ya jmvuiil ko luusbd-luil. 

Juvenile yc.ird or ago— Shabsh; 'filain-i«phabrib ; jinvaiu; ju^rCui ki kiinr* 
fiporls — Jiiwanl ke khcl ; ^Yob khel-kful ki baten jo kam-siiiou ko 
live rcbri ya kam-ftini men hon. 

Juxtaposition, ?!. KisI shni-i-inurakkab ko ajza ka nnzdik nazdik ya 
nuilhiq rukhna ya rakkhajana; muhazx ya amnc*samnc r, ; taqabul. 

K. 

Keen, a. 1 . — Sargann; Bbrdq; musta^id; tcz. 

2. — Tez; jismeu barik aur kat k. \y. kiinara (dhar yTi barb) ho, 

A keen razor, or a razor with n keen cclgo— Tez n‘'tur 5 ; aisS n«ttirri ji^kl b!Irh 
brnlk :vur kfit karuo wTili ho. 

3. —Tinid ; mikht; tez; jo badan men balmt lage ya malum ho. 

Applied 10 cold, or to wind. 

4. — Kaywa; talkh ; sakht; jo dil incii chubhc — jaiso koyi bat. 

5 . — Tez ya tez-tab’ ; jo baton men khnb paitlio; ghnsne ya dubnc 
V.'.; jis-Ho dil Id led zahir ho. 

A innn .of keen umlcnitanding— Tez-f.dim jjliakhn; z{\ki ya fihr\khs-i‘zaVd; aisa 
blnklif] jo britoh ko khllb «amjhC“A keen look— Tor. n:i2Uir; ai^i chitwau jific 
dil kl tcri zHliir ho. 

“AVr/: is often used in the composition of words, most of which 
ar c o f VC ly* ob vi 0 u s s ig n i f\ ca ti otx ; as, Xvv;;- 5; jV/ A v/’, J Vebster, 

Keenly, arA Shauq so; Hargurmi ya musta’idi so; tezT so; sakhtl so yil 
sakht; knruTuIseya karwa; shiddatso; aisi tamh par ki dil men 

Keenness, 7i. Tezi; shiddut ; zor; sakhti; talkhi; kanvaji. [chubhc. 

Keep, V. f. 1 . — Apnc hath qabze ya ikhtiyar men r.; kisl shai par npna 
ikhtlyfir ya qabza qrdm r. ; jane na d; ohhornad. ; na khona; rakh- 
na ya rakh-chhonia. [men r. ; mahfilz r, 

2. — KisT lirdat-i-khas men qrdm r. ; gair-mubaddal r. ; kisl h:llat 

5. — lliiaznt men r. ; ilitiyat ya khabardari k. ; khatre ziyuii ya 
nuqsa!! sc bachatia ; mahfili i\ ; nigrrmi r. 

4 . — Khuhio ya 7rihir hone lui d, ; inkishrif ya hlau so mahfuz/.; na 
batlana; zahir nak*; 11a kholna; fash na k. ' 

6. — Kisl ka nigrafi rahna; kisl ka muhafiz h, ; pashani k. 

C, — Qrdm r. masalau key! krir-kluma wagaira;ohnlanri; ilitimam k. 

7 . — Parwarish k. ; parclrdchl Ic. ; khanc-pTnc ki clnzon balmm 
pabuhebana; klulana-pila.ua; liajat-i-ziiidagl baham pahunchaua, 
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S. — ^Naukar r. ; muluzamafc men r, ; apne tabfc men r* ; apne pas ya 
apnl kind mat meii i\ ; rakhua — -jaise madadgai' naukar ghore ’wagaira. 

9, — Kisi bat se kauara*kash ua h. ; kisi tariq yii tarz-i-kar-rawayi ko 

qrd m i \ ; kisi bat men lage rahna (usko kiya k.). , 

10, — Inhiraf iia k. ; ru-gardau ua h ; manna; baja lana; libaz r, ; 
pas r. ; qaiiii r. ; bataur farz ke k. ya aujain d. ; gaflat iia k. ; wafa 
k. ya ba-wafa h. ; pum k. 

11, — Kahili rahna masalau makan kamre wagaira men khwab 
bistar par; nacbborna; aniad-o-raft r. ; ruia-jaiia, 

12, — Tewhar ya khushi wagaira ke din ko milnna; khvishi k. 

To Jcccp bach—{n) Uakb-clilionia; chhipH, r. ; kaliue ko tuql r. (6) Rokuu; 
baz r.; backs r. — To I’ccp icti— Bistar se na utUnfi; bistar par pare rahuu, 
Tohecp compaui/ Kial se subbat r.; kisi se tniluii ya kbalS-mala 

r.; kisi ki sulibat men baithniZ-utbnS (nisbast-barkhasb r.); sath ya sangat 
r. (6) Sath jSna; ma’iyat men rahna ya jsna.^ro keep doioji—Tabi* r. ; 
zer-i-bukm r. ; rokna; buz r.; qabSi yS zabt men r,; mabkiim r.; ubhar* 
ne na d.; ear utbSne (ubbarne) na d. — To keep good or -iad /tours — ^ A dat an 
jald ya der karkc gbar wapas aua ya uramgak men janS (2i*am k. ya sonS). 
To keep /touse— (a) Khaua-dari k.; girhasti ckalanii; gkar k5 kam ckalkua. (6) 
Gkar ke biTliar na uikalnii; gUar hi par rahna. — To keep in— (a) Kikal-jane 
nad.; band yffi rok r, (6) Chhipa r.; posbida r.; na kahnu ya batlana, (c) 
RoknS; dabs yS 5r r. — To keep Nazdik ane na d. ; hamle se bSz r. ; dUr r. 
To keep oui— Ghusne yfi paitbne ua d.; qabza ya dakbl karne na d. — To keep 
xtnder — Rokna; zabt meo r, ; apne qab& men r. ; mahkum r. ; ubharne ua d. 
2\) A'cep up — (a) Qaim r.; gbatue yS kam hone na d.; zail hone na d. (6) 
Sanbhale rahnS; jofi kS ton r. ; band yS mauquf na h, d.; jari r. [barqarSr r, 
Keepjt^.^.l, — Kisi jagab par ya kisi balat men rahna; qaim rahna; thabarua; 

2. — Thaharna; qaim rahna; zail na ii. ; na bigarnii ; kharab na h. 

. 3. — kuchh *arse tak qlyam k. ; thaharna ; utarnii ; firo-kash h. ; rahna. 

jTo keflpjfro?;!— lUtirSz k.; ijtinSb; k.; parhez k,; bacbe r.; dur kauSre ya 
alag rabnu . — Tokeep on— Age barbna; Sge cbalnu; age barbe yS cliale jSuu; 
ebale chains ; qadam barbSye yS barhe chains . — To keep io— Kist bSt men 
khub yS mazbhti ae lage rahna (usse gaflatySinhirsE nak.); kisi amr'kl kUub 
p i-bandi k, yS usse ru-gardSh kUwSU muuUarif ni h. ; mazbUti ae qSim yS 
subit-qadam rahna . — To keep up {a.) ^ oh ka ton rahna; maglub na h.; zer 
na h, (6.) Bistar par arSm na k,; bedur rahna; jSgnS; Srarn*gah men ni janS, 
Keep, n. 1. — Bulat; woh halat jismeh koyi shai mhe; daali {GollogiUal)* 

To be in good l*eep— AchcbhT hSiat men h. 

2. — Khana-piua; dasht; parwarish. 

Applied to cattle. 

3. — Qal'; qaVe kii woh hissa jo nihayat mazbut aur mahfuz ho. 
Keeper, 99 . 1. — Kakhuew. ; kisi shai ka qribiz.[meh qaid-khunaaur qaidihoh. 

2^ — Muhafiz; hirasat ya hifazat men r, w. ; woh shakhs jiski hifazat 

3. — Woh shakhs jiske ta'alluq kisi shai ki hi^zat iiigalibani ya nig- 

x'ani ho; nigabbah; muhafiz; daroga. ' < [ke liye pahinte hain. 

4. — Woh ohhalla ya ahgiithi jise dusre chhalle ya auguthi ki hifazat 
Keeping, n. 1. — Hifazat; hirasat; uigahbaui; qabza; ur ya rnkawat; 

bachaw. [mel, 

2. — Mauzuniyat ; audaz-i-munaaib par hona ; mnnasabat; mutabaqat ; 
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Ihcsc Bubjcctn fire in Ircphff witli each oUicr-Yah mar-nmln brihnm mnuzuti 
Imin; yah bfiteii Siias inei'i inuiiCsahat y!l tuulShaqat rabhti haih. 

E.cepsake,»?.U oh chiz jo is gaim so mkUl)! jfiwc yfi rakluic kc li 3’0 dl-jawe 
kMiskc zniio se iiskfi fleiie-wfilri yacl ralie; muhabbat ki nisbrun: yad- 
gtir; yud rakhuc k;i waBlla jTi zniTaj nislifinl. 

Kopt-mistress, n. Xan-i-madkhnla; suraiya; wob’ ’aurat jise lioji shakbs 
bii-taur ninbbnba kc apno jias rakkbc ; niklicll. 

Kidnap, v. t. KisI mard ’aui-atya laiko ka cJioii se le-bbngiia ya ebbipa 
kar le-jatiri ; Ic-bbagno galfim banano yfi kisi is! qism kc dfisre fi’l ke 
liyc cboil sc ya jabrlya Ic-jruia; insan ko cbori so le-bbagaa. 

Kluiiuppcr, 7J. oh sbakhs jo kist iiisiln ko cliori j’a zabardnsti sc Ic- 
bhago; iiisaii-duzd ya inarduni-duzd ; ndnu-cbor. 

Kill, V. 1.— KisI tan! ya sabll so jfm le lcna; bc-jan k,; iiiaf d.; balak 

k. ; qatl k. ; jaii sc mania; mar-drilna; kbun k. 

I'iiok.; dfibaiia; sakiiik. ; tbaiidbak. ; dbima k. 

Kin, 71 . 1. (jarabat; risbtadarl; n/lta; iiazdiki qarabat — jaise un logon 
ki JO ck mui is kl nn.sl sc lion. 


qaialiat-mand ; ckbl kbaiidau kc log. 
Of /.in-IliUita mhlino w.; yfi shrall ke r..arie' ne (h.4.ab jTi lja'=ab khv.rih 

yt! iinnil.nl ko zari’o pc) qarflbat r. w.; klMmlrm vil iin^il-i-ivChid kil; 
ck Inha ya ck jigar.— iVfj-t o/ Wii— Kihriynt mzdiki rl.shta dnr; babul LI 
nardlki qnrnb.fit-TnnTid. 

Kind, 71, L — Kasl ; jins; nan’. 

2.— Qisin; nniriyat; wa?/; tarlq; tan:; dhnng; tarali ; qiinash. 
8.~-]Snn Fyat-i-klms ; asli yfi jibilli khri^siyat ; nifilu^’at-i-khris. [ho. 

A p/— Kk tarali kri; oh ya dhrni^kil; hoyi chiz jo duhrislini kc muahribih 
65r Said loosch* or sligluitiKly. 

Iw XiJK? — I,r\*Z'vri a*i*p:iidri\vrir; kii^i qisin kc jinn ke znri' ac ya’nl naqdi iialijn; 
jo kuchh paid/I lio wahi y*Vni unke *iv.*nz inoh rnpnyo nahih; bliaTvli. 


Itont paid tn Xfud-Lagfin jo bazarTn gallc ke diva jSc; bl:a\\*ll; baglyl. 

Kind, «. 1.— Mihrlnin; jonuron scmnlriimat ya ncki se posh fiycjdusroh 
ke Rath nek] kanic par mail; jise dusron ka dil (lukhana ya nnko 
ranj pnhuhahuna jjasand na ho; kanrn; rahitn; shaffq ; nikodum 
2.— Jo dil kl nokl ki n'ajh se paida ho ya ho; jo natlja-i-niko-kari 
ya nikO'klnvahr ho. 


Kind-hearted, a. Enhm-dil; jiski tuhrnt incii nlhuvat niihrbanj ya sha- 
faqatho; rahlin ; mihrhrih. '[i>ha1ayl ki khwrdiish. 

Kindheartedness, ??. lluhnvtlili; tnbrnt kl ncki; niko-kinvain; dusron ki 

Kindle, r. i. 1. — Jalaiia; ranKlmn k. ; brdna; snlgana; phukna, 

2. — Josh mcii Ifuia; musbtn’il k. ; jala d.; nbliav d. ; bharka d.; 
bnv-angekhta k.; tabrik d,; garnuma ya garmi jiaida k, ; ciihcrna; 
afrokhta k. [iilbna ya balnedagna. 

Kindle, r. 7. 1. — Jnlna; julno lagnu; sulagna ya snlngiio lagnfi; bal- 
2, — Josh men a-jaua; garnia-uthna; laisli men ja-juna; gussa- 
kar-baithna ; gusso men a-jana; iibliar-pnrna; kbijkvnthna; afrokhta 
ho-jana. [mnlnimat; fihiddat ya sakhti ka na h. 

Kindliness, 1. — Mihrban ya rahim h. ; ncki; achliayi ; khubi; narml; 

2. — AbU mailan; jibilli khassiyat. [ham-nan* ya Imm-jins. 

Kindly, a, 1.— Qism ya jins sc mnWalliq; jibilli; zutT; Imm-khussiyat; 
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2. — ITam-dardi ka; mihrbrmT ka — jaise kalam fi’l wngaira. KisI ke 
Sath ncki par mail j mihrban; karini; rnlilm. 

3, — Muwafiq; miisakkiu; jissc dil ko tasklii ho; jisse ai'wilh ko 

halawat ya tfizagi bo. [Iml.nw.at Lo. 

Kindly eliowcra— BGriin'i-ralimat; menh ]:i£ barasiiu ji^se dil ko tfizagl ya 

Kindly, ad* Milu’brun se; sliafuqiit se; iieki yd niko-khwdhi se; dfxsroii 
ko kliiish ya ninmnuii karne kl khwahish 8e; khair-andeshlyu kliair* 
klnvrdd fie; nz-ruh-i-shafaqat yfi ^indyat; lutf-o-karam se. 

Kindly-natnred, «. See Kind-hearted, 

Kindness, n, 1. — jMihrbrmi; slrnfaqat; 'inayat; nck-khwahl; khair- 
audoshl; dusroii ke sfith bar qism lu bhalfiyl ki khwahish ; karam ; 
lutf ; nawazish. [sulrik ya Inisu'i-suluk ; upakar. 

2. — Mihrbatii ka fi’l ; kliair-andeslii kd fiU; fi*l-i-lmsana ; achcliha 

Acts of or Hasaaut; nekij’fln; aisc aise kfini jisso' dus- 

rou kl blialllyl ko. — To do a great fcindacas— IvisT ko aSbU bari ooki k.; kisi 
ka b-irii upakfir k. (uski bar! blialuyi k ). 

Kindred, n, I. — Qarabat-i-liasabI 3 a nasabi; dudihall ya nauiball rishta; 
yaganagl ya 3’agrinngat; nazdiki qaiiibat, 

2. — llishta-darun-i-lmsabl ya nasabi; dfidihuli ya nanihall risbta-dar; 
’al4-khusus rishta-danui-i-hasabl; aqarib 3"a uqriba; -wob log jo upas 
men qarabnt-mand lion. 

Distant HndjYi— Z-iwid-arhiim q, v, in G, L. T. 

Kindred, a, Baham nisbat r. hani-qism; bam-jins; ektarab.yu 
khassiyat ka ; ek-sa. [rawu. 

King, 72. Badshah j’a padsimb; fihah; TvrdT; suHan; raja; fannaii- 

Kingdom, 71, L — BudsbabI; sbabT bukumat; raj; padslmbat; ealtanat. 

2, — Qalam-rau; raj; mamlakat; saltanat; mulk; woh ^alaqa yu 
mulk 30 kist badshah ki bnkuinat ke tabi* ho. 

3. — Tabqa; nau^; qism; jins. [raja ke tab^ bo. 

Kingly, a. 1. — Shabi; badsbabT; jo badshah ke zer*i*bukuniat ho; jo 

2. — Badshah ka yii badshah ke li3'e munasib khwah muzi\i3db; 
shabi; fibahwar; *ali-shan; *azTrau-sh-8han ; bare tiimtariiq ka. 

Kingly, ad SIiahT sban se ; shahana ; barl tainkanat se ; badsbahoii ki 
tarah ya manind; jaise padshab ya raja karfce Imin. 

Kinsman, 77. EkhI nasi ya kbandan ka shakhs; yak-jaddi risbtndar; 
ek hi muris ki nasi ka ; goti ; haqiqi rishta-dar ; qarabat-dar-i-qaribl. 

Kiss, V, t. 1, — Chunina; bosa ].; chumma 1,; machchbiyau 1. 

2. — Pyar k.; shaiiq se chahnu; dil se paeaud k. 

3. — Abista se chhu 1. goya pyar Id rab se. 

Kiss, 72. Bosa; chumma ya chuma; machchhi. 

Kith, 72. — 

Iiitfi and Hn —Niliilyat darjo ki tvaqifiyafe nnr qarnbilt. 

Knac^, 71. 1. — ^Ek chhoti kal; koyi chhoti khel ki chTz; khelaunll- 

2. — Koyi himda hirfat ki bat; koyi aisi bat jiske karue meii hosb- 
yari ya safayi darkar ho. 

3. — Kisi cbhote ya khafif *araal men mtista^idi ya phurti; kisT 
bat ke snhfdat se karnc hi Yidat; chalaki; chnsti; tezT. 

To have a ^*naci* at sometliing—KisI bnt k5 'adatan suhulafc.Eo kar-saknS (usko 
karne men tez chuat yu cb5l5k h.; uako phurti ae yU chatpat kar-sakuit). 
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Knave, n, Jhutha (lagri-brij; shakhs; be-InKiu shakhs; bacl-diyanat 
Blmklis; l)acl-ma*risli; hiclichri ; baclzat. ['aiyan. 

Knavery, n, Jhutbayl aur daga-bazT; be-imaiu; bad-zati; fircb; makkarl; 

Knavish, a. Eo-unaiil ka; favebi ya fareb ka ; claga-bazi ka. 

Knec-deep, a. 1. — Gliutium talc uiicha; ghiituo takj ta-ba-zauQ. 

2. — Gliutnc tak duba hua. 

Knee-high, a. See mpra No. 1. 

Kneel, v, i, Do-zanu baiUina; gliutnon kc bill baithna. 

Sometimes with doian. 

Knock, v.t. 1. — Kisisakhtyfi bharl chiz se mama; khatkhatana;tUoknrL, 

To il-nocl* with a chib or \Yith the fnl — LuUiI ya ghuBc ne lafini;!.— To knoch at 
the door — Darwitse par dastak lb; kewar yS kara wagv'^ira jo UBinch laga ho 
klmtkhafEtja. 

2, — ^Taktunfi ya takkfir kliana; lar-jana; ek ehni ka dusri shai sc 
lar-jr^na; kiai chis men zor sc bliir-jana. [takra ya hr jatl hai. 

One heavy body knocks agaiiiat another— Ek bhari chiz dunri bliSri chiz kc 

To /.-noch np— Tiiak-jiTua; infinda ho-jilnfl; kainzor ]io-j?tna; uiilinat nc thak*jrinfi, 
Tohiocl: ifndo’ — Tabi’ hodaiiii; itS’at qabilb kar-l.; zer-daaU taKlimkar-h; 
apm liar niSii h — To knock ojT— Baud ho-junfi;lb?iZ'Snu; dastkaab^h. 

Knock, r. A 1. — Mfimrl; takraiifu 

2. — Bbitar jane ko li3’e khalkhataiia; darwaze par khatkhairind jTi 
karfi wagiiita jo wahruilagd ho use is g;U'az se kharkbarruiii ki jo 
sliakhs andar ho woli fiwaz suukar kewur khole Pair khutkhatruie Vifilo 
ko andar jane kt ijazat de. 

To knock doiru — (a) M.1r*kar giru d.; kat-kar glnl d.; ck martaba y*1 kayl bar rnilr 
kar ratniu pu* girS d. (Juch'o/i.^) — NilSni kc wnqt wm'ign Miokkar ki‘:i 
boU boluo walo kc nam nllSin khatui kar d.; kisi boll boluc w. kc uatn nil5;a 
kh.ilin kar-d . — To knoch in (he hend^ or ou the Afeu? — Khatm kar-d.; zftil kar- 
d.; hflqit knr-d ;bitlii knr-d,;rad yE fankh l:ar*d. (CbZ/o^nifl/). — To knock ojT^ 
Sec To hioch rfoirn (6). — To ou£— Ek bSr ka\’i martaba zarb laga-kar 

bahar iiikEhlcnE . — To knock out llic — Mar kc zor kc bhcjE uikrd- 

lonrt; mar-I:ar khopri kE giidE iiikril-lenx — To knock iqj — (ot) Dasbd: dc4:ar 
jaguiiE; kewEr wngaira khatkhatE kc jagEna. (6)Thakrid.; ituE tliaka d, 
ki phir kum iia ho sake (CoHoquial), 

Knock, 7i. 1. — Zurb jo kisi dabiz yfi blmrl cliiz sc lagfiyi jac. 

2. — Dastak; danvazo par kara wagaira is garaz se khatkhatbna ki 
bbitar kii adui! sunkar kewfu* kliol do. 

Knock-down, 71, AisT mar jissc niazrub zimm pargir jao. 

Jinock’doicn I)alil-i-qEti*; nisi bahri jissc fariq-hinukhftUf ki hujjat 

bid-kul rad bo-juo (Colloquial), 

Knocker, 71, Kara wagiira 30 darwazo par is g^raz sc laga rabta liai ki 
jab kcwai; band inhcu anr koyi brdiar so bhlfar jfij’a cluilie to use 
kliatkbata do taki kewar khnl-jach; lialqa; halqa-i-dar. 

Knot,??. 1. — Girah; mazbut glrah; grdith. ’ 

2. — Koyi aiai bat 30 jald lial na ho ya jiska *uqda fisani so na 
khule; pccbldagi; p-mr-i-pcebida; qabahat ; dusinvari; uljhavv; paroshauK 

3. — Jamrdat; guroh; taifa; lui logon ka guroh jo brdiaiu muttafiq 
hou; jatha; toll. 

4. — ’Aqd-i-ittiliad; ittihad; *aqd. 
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I^uptial ’Aqd-i-nikSli; gSulh-baudhivu, 

Knotted, a, Girahdar; gauthilii; jismen bahut sT giralieu lion. 

Knotty, (t. 1, — Girahdar; jismen bahut si giraheu hou; gautlulu. 

Knoltij timber— Girahdrir(ganthili) lakri 

2. — ^SCushkil; pecluda; jismen peek ya nljhaw lio, 

point— MvishkilyapecliTda bat; amr-i-pur-peeb; pecli yu uijhuw kl bat. 
Know, V. t, 1. — KisI amr ko bataur asli yii haqiqi ke janna; kisi auir 
se dil se agah h,; bakhubl aia^Iilm karna 3"a samajhana; kisi bat 
kl aslijat ka yaqin r. ; kisi amr se ivaqif h. ; kisi but ka yaqlii r, 

2. — Kisi shakhs ya cbiz se waqif h, ; kisi se manus h. ; kisT se 
.ua-ashua na h. ; kisi kl zut yu khassiyat ivagaira se kam-o-besh waqif 
h,.; kisi ka tajriba r. 

3. — Pahchauiia; tamlzk, ; shinaWit k, 

4. — Maiizur k. ; pasand k . ; qabul k. 

jTo knoie hoio fo— Kisi bat ke tariq ko samajUuS ; kIsT amr ke liye kSfi *aql ta*lim 
yS w5qifiyat r, ; kisi bat ke ’anjum ke liye kufi ’aql yS rausliau-zamiri r. 
/fo'W is sometimes omitted. 

Know, V, t, I; — Jiinua; *ilm r. ; bakhubl aur tahqiq ke sath janna ; mash- 
knk na h.; wSqiflyat khabar ya 'aqlr, 

1^" Often with of, 

2. — Waqifiyat basil k, ; janchna ; janna ; tahqiq ya tashyils k. 
Knowing, p. a, Huuarinaud; mahir; bakhubl waqif; fahim; zakl; 

samajh-dar; khub slkha-parhii; daiia. 

Knowingly, ad. Kist sliai ka 4lm rakhte huye; samajh-bujh-kar ; jan- 
bujh-kar; dida-O’danista, • [samajhna; him. 

Knowledge, n. 1. — Jannii; asl4-haqlqat aur farz ka saf saf aur bakhubl 

2. — Jo kuclih waqifiyat ke zarfe se basil aur qaim ho ;* waqi’i wa- 
qifiyat jo him se husil ho ; waqifiyat ; raushau-dili ; raushani-i-tab’ ; 
him; fazllat. 

3. — Woli waqiflyat-i-kamila jo waqih tajribe so hasil ho; him 36 
^ainal ke zari’e se hasil ho ; hlm-i-ba-’araal ; malaka; maharat. 

4. — ^Khabar ; ittila* ; waqifiyat ; agahi ; him ; kisT shakhs ya waqi’a 
Be Waqifiyat. 

6. — Miibasharat ; suhbat; ham-bistarl; hanvkhwabl, 

“ Usually preceded by cariiaV^ Webster. 

L. 

Label, 1. — Resbamkagazya chamreke kagaz (parchment) wagairaka 

kam chaura tukra jo kisi chTz men laga diya jilwe aur jisse yah mahum 
ho ki jis shai par woh laga liai uska mazruf kya hai (usmeh kya bai) 
aur uska rnalik wagaira kaun bai niasalan botal wagaira par ka tikat. 

2. — Resham kl bum buy! dhajjl khwah kagaz wagaira ka kam 
chaura tukra jo kisi sanad khwali wasiqa-i-qanuni meii ebaspah ho 
aur uspar mu hr sabt hdkar mu’allaq (latakti) rabe. 

3. — Woh kiigaz jo tatimme ke taur par kisi waslyat-name men 

sbamil kar-dija jawe. [botal wagaira par lagana. 

Label, v. t, Nam wagaira likha liua tikat wagaira kisi cliTz masaldn 
Labour, n^l. — JismanI rnihimt khususan jab usse tbakawat lio khwah woh 
takljf-dih ho yE iissc iiajat na ho-sake ; sakUt jismaul riyaz'jo kisi faida- 
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baklisli amr lu nisbat ki^Ti jawc masalan zira'at ya dast-karl wagalra 
men ; riyazat-i-shaqqa ; barl mihnat ; mashaqqat j jkld-o-jahd ; £a*f; ]:ad. 
In distinction from sportive exercise. [mihnat. 

2. — Zilnu kosliish; nisi kawish jismeh dil pat’ zor pare; dimagl 

3. — Jiskc aujain men barl mihnat karnl pare; jismeh riyazat jidd* 
o-jahd ya mashaqqat karui pare; kani jo kiyiijae ya kiya jane \Yala 
bo; bnrl mihnat ka kam. 

4. — Dnrdd-zih ; woh dnrd ^vngaira jo larka janne kc vrtiqi liota hai. 

Labour, v, t. L* — Jismanl mihnat k.; mashaqqat mihnat ya mazdurl k. ; 

n 3 Tizat k, [k.; milinat k. ; hath-pair hilfina; dard-i-sar uthauru 

2. — IvisI iiTido ko purfi karno men zihni koshish k. ; sa^i k. ; kawish 

3. — Qabahatoh men parna; fihista fihista ya nikawat se jiunbish k. 
ya is tanih par chulna ki goya knchh bojh fipar rakkha ho. ; mubtala 
ya giriftar rahna jiiise kisl bmiari yft musibat Avngaira men. 

tISr Often with under* [ke waqt hota hai. 

4. — Dnrd-i-zih men giriftar h.; woh dard bardasht k. jo larka janne 

Labour, t*. ?. 1. — Mihnat k, ; lai*addud k. ; kaslit k. ; jotna-bonu. 

2 * — ^lihnat koshish yil filer so bananfu [koyl kunb ki hat ya bahs. 

3. — Koshish so chalana ; israr kln\ ah tfikid kc sath posh k. — jaise 

Laboratory, n* 1. — Woli jagah ya mtikan jahah ’ilm-i-klmiya wagaira kc 
'amal nur imtihan kiye jatc Imih; kimiya-gar wagaira ka kar-khana. 

2. — ^Yoh nmqam jahah hathij’fir hanaye ya marammnt kiye jate 
khwrdi golc ^Yagaira tuiyar hotc liaiii. 

3, — Well jagah jahah ko}’! kam kl chTz Imnaj’! jao. [of the bilc-Jigar, 

The grnntl laloratory of the huronn body — Mi*da; ehikain; pet. — The Idbm'citonj 

Laboured, pp. or a. Sails (sahl jTi ftsun) nahih; jismeh diqqat so anjfim 
pane Id 'alanmteh hoh ; mushkil ; muglaq. [diqqnt kc j^ruh likhi gayl ho). 

Lnhonred Rlyle — 'Ib^Irnt-i-tnuglnq yil muhhkil; ninl Mbiirat jo fiabl na ho (jo 

Labourer, n* Mnzdur ; uisc kam ka kanie \v, jismeh kurlgarl kam darkar ho. 
As distinguished from an atiisan. 

Laborious, a. l.-Mihnat-talab; jismeh dhun kami pare; jisso mahdagi 
ya thakawat paida ho; jismeh knchh salina ya gam khana pare. 

2. — Mihnuti; mihnat-shiTir; sa’i; jo riyaz men laga mhe ; jafa-kash. 

Lab3rrinth, n* 1 — Aisi hmarat ya jagah jismeh nihfiyat pechdru* niheh 
hoh jiskc andai* jfikar phir usse brdiar nikal ana dushwar ho. 

2. — 'Uqda-i-ladial ; aisu uljhawjiska suljhana rniimkin na lio; aisi 
mushkil bat jismeh admi kl ’aql chakkar men a-jac (glmbra uthe). 

Lacerate, v. t* Phar d. ; chir d. ; shaq kar d.; tukre tukrekard.; 
ziikhmi ya majruh k. ; sadma pahuhchruia; chot paliuhchrma. 

Lacbo, 1 {Law) Gaflat; togaful; tasrihuli; siisti; kfibili; waqt-i- 

Laches, J nninasib par kisl kam kc karno men gaflat. 

Lack, V, i* Kisl slmi se khrill rahna (iiskii mnhtaj h.) ; na rahna. 

Lack, V* i* 1. — Ibtiyaj r. ; miihtaj h. ; chahna; na rakhna. j 

2. — Na liona; kam li. 

Lack, n. Ibtiyaj ; na bona; kotrdn; qillat; kami; raa’zurl; miqs. 

Laconic, a.Mnkhtnsar lekin pur-mazmun; qalihi-l-lafz wa kasIruA- ma*nT; 
jisso chand alfaz men bahut knchh matlab zTihir ho.[\vagaira ki sirhi. 

Ladder, n* 1. — ^l^Iakan wagnira i)ar charhne (upar jane) ke liye kutli 
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2. ^\Voh shai jo Birhi kl hara-shakl ho ya iisl sa ‘kara ; balaudi 

ya ^uruj ke hasil karne ka zari’a. [ya thaliar Jana, 

Lag, V. Ahista-ahista tahalna ya cbalua; thabre rahna; pichiie rah 
Lame, a. 1. — Jiska koyi ’uzw bekar ho-jawe ya usraeh istarah ka sadma 
pahuhche ki uski asll qiiwwat jati rahe ; lang ; rua’zur. 

A lavie arm or leg— Bazu ya pair jo ma’zur ys lang ho-jge.— A person larac 
in one leg- Aisa shakhs jlat! ek mfig langri ya bekar lio-jawe. 

2. — Naq^is; na-qabiVi-itmmau ; gair-mastahsan; gair-i-BhaH; im-kafi. 

A Idmc conclusion — Rae y5 natija-i-naqis ; aisa natija jo qabil-i-ifcmln5n na ho 
(jisse tashafiina bo). — A lame excuse— ’Uzr jo kafi ya ahafi na ho; 'uzr 
jisse dil ko itminan na ho. 

Lame, v. t. Langra bana d. ; be-kar ya lunj kar-d,; nikamma aur kamzor 
kar-d, ; lula ya pangul kar-d. [kamal nahin. 

Lamely, ad, 1. — Langrake; naqis taur par; pura puranahia; tamam-o- 
2. — ZuT ke sath ; mazbuti ya sabit-qadmi se nahlh ; bakhubi Dahih ; 
acbcbhi tarah nabih, ^ [ho-jana. 

Lameness, n. 1. — Langra-pan ; kisi ’uzw ka bi-l-kul ya kisiqadar be-kar 

3. — Naqs; ku’f; kamil ua h. 

Lament, v. i, 1. — Ranj zahirk. ; afsos ka izhar k. ; rona-pTfcna; matain k. 

2. — Dil se (bahut hi) ranjidaya mutaassif h. ; iiihayat hi ganigia h. 
Lament, v, t, Afsos k.; ranj k.; matam k. ; gam k. ; girya-o-zari k. 
Lamentable, a. 1. — Afsos ya ranj ke qabil; jispar taassuf rawa ho. 

2. ~Jigse ranj paida ho; gam-nak; matami. 

3. — Jisse ranj ka izhar ho; jisse afsos zahir ho. 

Lamentation, 71 . Matam ; nauhagari; afsos ka izhar ; nala-o-zarlj girya- 

o-zari; ah-o-fugan; kuhram. 

Land, n. 1. — Zamin; khusbki; tari ka mutazad. 

2. — Kura-i-zamin’ka koyi bara ya chhotatukra jo kisishakhsya qaum. 

se juda-gana muta’alliq muttasawwar ho masalan mulk ’alaqa mazra* 
ya qat’-i-arazi. [ke lihaz se zatnin ka upaii hissa. 

3. — Zamin; mitti; uski nan'iyat ya haisiyat (achhayi ya burayi) 

4. — Kisi mulk ke bashinde ; qaum ya log. 

5. — (Za 24 ^) Jaedad-i-gair-manqula; hav qism kl zamin aur har shai ' 
jo usse mulhiq ho 'am isse ki woh qudrati ho masalan darakht pani 
wagaira ya insan ki banayi huyi jaise 'imamt char-diwM wagaira. 

ijg* Land is prefixed to some words forming compounds which 
need no special explanation.” Webster, 

Land, v, U Jahaz ya kashti se samundar ya darya wagaira ke kanare 
utarna; jahaz ya kashti par se khusbki men utarna ; utarna. 
j Land, v, Jahaz ya kashti se samundar ya darya wagaira 'ke kanare 
utarna; utarna. 

Landed, a. 1. — Jaedad-i-amzi r. w. ; zaraih-dari r. w. ; haqqiyat-i-arazi r, w. - 
A landed gentleman or man— Woh mard-i-sharlf ya shakhs jieke pas jae-dad-i-' 
arazt ho; zamindaf. ^ [shamil ho. 

2. — Mushtamil-bar-arazi; jismeh arazi ya jae-dad-i-gair-mauquia 

Landed security— Kafalat-i-arazi; aiai kafalat jismeu arazi makful ho . — Landed 
property— Jae-dad-i-arazi; jaedad mu shtamil-bar- arazi; zamindSri ; milkiyat. 

Land-holder, n, Arazi ka qabiz ya malik; zammdar; arazidar. 

Landlord, n, 1. — Zammdar; malik-i-arazi; arazi ya makan-dar jiske ma- 
taht asami ya kiraya-dar hoh. 
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2. — Sanio yT\ mnsfifiron kl firod-grih ka nialik. 

Land-mavk, n» Woh nishunjisse zaiTihikT Imd ma’Ium to; koyl nishan 
jTi )msab ki hnyl shai (maealaii nishan kiya hua darakht pat thar khan- 
daq ya pattharoii ka dliuha) jissc kisi ninzra' shahr yil dusrc qat’-i- 
znulk kc hudud ma’lum nur qaim ralicti ; diinda; earhadj siwdna; 
mend ; had-bast-i-arfizi; dlirdia ; dluilu ; had ka nishan. 

Landscape, 1. — Jisqadar zanuii auv \voh knl cbizeh jo nspai' hofi ek 

martaba dekhne se nazar pave; woh qat’-i-arazl j^fidiyar jo ba-martaba- 
i-wfibid ma’ un knl paharoh nadiyoh aur jhil wagaira ke jo' nspav hon 
deklilfiyl dc ; rnadd-i-nazav. 

2, — Woh taswir jismch koyi asli ya kh ay fill qudratl kaifiyat dekh 

3, —Woh taswir jismeii kisi sar-zannn lui madd-i-nazar ‘ ma’ iiski 
ainva’ aqsam kl kaiflyaton ke ho. [tiikro ka pahar bc niche a-jana. 

Landslip, nA . — Pahar kfv tukra jo phisaMcav niche a-jiie; zamin kc bare 

2, — Woli zamin jo pliisal-kar niche a-jatl hai. 

Land-tax, n. Woh mahsul jo zamin aur ’imaratou par lagdya jfiwe. 

Language,??, L — Insfui ki boll; zaban; bfinl; bliakha; awaz ke zarl’o 
sc khayalfit ka izhar ; woli riwuzeh jo khnyfilat kc zahir karnc ke liye 
halq aur niunh sc nikull jfiti haih. 

2. — ^I'ahiir (likh-ltar) ya kisi aur sabil se khayrdat ka izluvr; 'ibrn^at, 

3, — Woh tarz-i-krilam ya khayrdat kc izhar ka tariq jo kisi khas 
qanm ke li 3 ’C inakiiKQs ho; boll; bhashu; zaban. 

•i. — *Il)rtrat; tarz-i-kalam ; kisi khas shakhs kl tahrlr yTi taqrir 
(likhne ya holnc) ka khas dhnng; snkhan. 

0. — Woh niuhinal awaz jissc haiwanat-i-imitlaq ke khayfdat aur 
unki hajatch zfdiir hot! haiii ; janwarou ki boll. 

G. — Khayrdat ke izliar kakoyi tavlq. 

Languid, a, 1, — Za*if; na-lnwrui ; kamzor; bharl ; sust; koshish pnr mail 
nuhiu; mihnat karte kartc pnzhmurda (murjhri}’^ hua) ;be*jan; bc-dil. 

2. — Ilnftar men sust; tczqadam iiahih; sust. 

3. — Jissc zuT ya girani harhe khwuh z'diir ho. 

Languish, A 1, — Sust ho-jana; dhahs jana; kamzor ya bo-jan ho- 
jaiia; bc-dam lio-jana; bhari ho-jana; muijha jana; miizmahil ho-jana. 

2. — Khushk ho-jana; garmi ki fihiddat ya menh ke na barasiic so 
sukh utbna; pnzhnnirda ho-jana; kutnhlana. 

3. — Manda par-jana; zuTa-jana; sust par-jana ; dial nasakna.^ 

Langour, ??. 1. — Susti; krdiili; jism ki woh kaillyat jo blnrari ma*mul 

so ziyada mihnat garmi khwrdi kisi dfisre sabab bo zu*f a- jane ke ba'is 
quwwat kc zfdl bo-janc sc bo; uskat. 

2. — ZuT-i-’aql ; bc khabari ; bc-khudi. 

3. — Narmi ; mulrdmat. ^ ho. 

Lapse,??. 1, — Inqiza; niurur; gnzavna; Istarah par gnzarna ki malum 

Lapse of time — Inqiza-hwaqt; raunir-i-aiynm; znrnanc ka bltua ya guzania; im- 
tidatl-i-aij'fim. — This fiuit is affected by fepseof time— "i ah iiaUth munqaziti- 
hai; is nrdish kc rujii* karnc ka waqt guzarya nikal gaj'a; is naliflli 
men tamadi (h add -i -Ham a’ at) hni (Vtriz hai). 

2. — Lagzish ; bhfd ; chuk;khnta.; aujuin-i-farz men kotalu ya qusia*; 
jada-i-sadaqat ya rastl BC kisiqadar inhiiaf. [malum guzar jtma. 

Lapse, 2 , 1. — Ahista ubista chup-ebap ya ba-tadrij nikal jaua; be- 
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^ 2.— IDiata k. ; aiijam-i-farz meiichukna; badi raeu paiMuna: iada- 
i>rastl se munharif ho-jfiua; sahw yTi galatl ee koji qusur k. 

3.— Kisi kl firo.gnzasht gaflat ja khata ki T\^ajh se ek mklik ke Lath 
sc dusre malik ke hath jata rahna 

This sum, if not drawn by the o»Yuer, shall lapse to goyerument— la rupaye 
ko a^ar njSlik ne ttusuI na kiya to woh milk-I-sarkurl ho-Jaeo-5. 

.. 1' V^iijiniiassir ho-jaiia; gair-nafiz ho-jauaj ka-l-’adam ho« 

jana; saqit ho-jaim; qairn na r. ; zail ho-jana. 

A lapsed legacy •-•'Woh hiba-i-wastyati jhka nafaz is wajh se ua ho ki mauhub- 
r mar-jawe ya koyl aur wajh m5ni’ ho. [bhul 

galati-hkitabatjlikhue kl 

(Lai,) Zaban kz chuk; kabne kz galatl. 

LAFSU'S AIEMORIjE, (Lat.) Hfifize ki chuk ya galatl. 

^ ka qalam se be-sakhta likh iana; 
kitabat (tahrir yalikhne) ki galati. 

Lai’ceny, ?z. r^azi\) Chori; sariqa; duzdT- asbab ya mal-i-mauqula ka 
iia'-jtiiz taiTq pai is garaz se le-kav chal d. ki malik-i-haqlal iisse 
niahrum lio-jae. 

Afized or conz;?o«?id KisT mal ya asbab ka kisi sbakhs ke makau ya 

jism parse Je-bar dial d.jaise naqb-saui ya sariqa-i-bM-'jabr men.— 
mrccny—Maha chori. * ^ ^ 

Larg^ al.— lYasI ] phailu hua; chaura; farakh; lamba-ohaurS : kusliada. 
haid of surface or area. 

■ wafir; bhara-pura; bahufc; kasir; hrawah: ziyada. 

^ Said of quantity. [abad; gaddar. 

S.—Kasinx-t-ta dad; shumai' men bahut; jismen bahut se log hoh: 
A large assembly- Srajma’-i-kaslr; bari aisi jamS’at jismen bahut se 

absd shaUr; aisa shahr jahah rabue 
vialon kl tadad ziyada ho; shahr-i-gaddSr, 

Used with reference to number. 

baya; daraz-qad; ’azimu-sli-shan ; kalfin. 

Said m reference to size. 

. khatm ya aarf na ho-chuka ho; jismen bahut bag! ho: 

JO sab ka sab guzar na gaj^a ho. 

Said with reference to time or day. 

G;— Mufassal; musharrah ; tawil; jisko kliub wus’at dMawe; khub 

phailaya hua; bust-o-sarahat r, w. . 

Said of language, style, and the like. 

/, — Sakhi; sharif; 'ali-hausala. 

Said of the heart or affections. 

8.— Was!*; dur-bih; jismen bar! gunjaisli ho. 

Said of the mind. 

At /ar^c-(a) Bila rukawal ya qaid; Szad; khule-brmd; chInUl: qaid men nahm. 
(6) Par5-pura; wus’at ke6ath;khol ke; taraam-o-kamal; sarahatke sath; bust- 
o sbarh ke sath; tafaibwar. (c) 'Umiiman; aksar; beshtar. 

Largely, ad Bahiit kuchh; ifnlt se; kasrat se; dur-o-daraz tak; barl 

" sliarh ke sath; faiyazi se;. sakliawat ke sath’; 
muthi khol ke; be-direg; mal-a-mal. 

Largeness, Ml.— Barayl ya bara h.;,kalam; ’azmat; qad kl darazi; 
jasamat; phailana; wus’at; bari gunjaish r.; miqdar ya ta’dad men 
kasirh.; sakhawat; Myazi.. 
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Lasli, 92. 1. — Dori ja rassl wngalm jiso gQndh-kar chribuk mcii Ingato 
hah’i. [sc pare; korc k! tnTxw 

2. — Chabuk kl mar (uskfi zarb) ; mTiV jo kisi kichlli aur chimri cIiTz 

3. — ^Bat ka kora; ta’nokiniar; aisi bat ya aisa jawub jiski chot 
dil par lagc ; bat jo dil par kut karc ; bat jissc suiiuo w. kat jac. 

Lash, V. Ll , — Chabuk inarna; korc lagana; kisI lachlll cliiz fc iiirmirt, p?. 

2« — Ta’iia-zaink.jboli-tiu’li bolna; ta'n-tashnr k. ; sakht la'iiat-mairimat 

3. — Jhatka-kar phciik d, ; lat sc mar kar gira d.; do-latti tuarua* 

4— -Tukrana; kisi chlz sc tukkar kliaiia. 

5. — ^Rassi ya don so hritidhna; rassT se jakar yakas d. 

Lash) V. u Chabuk clmlaua; niariia; chot k.; sakht hanila k. 

To lash — Fuzal-kbarcli yfi iauiili-74or li. Lat.challlDu; doJntti uiarnR (pliciiknu) 

Lassitude, 9 ^ Philayi; mihiiat ki shiddat wngaira so jism ya dil kfi za’If 
ho-jfiua; kamzori; susti; giraiil; niriiidiigi; takaii; thakawat. 

Last, a. 1. — Wnqt ya jng«aii kc lihaz so sab ko piclihc uiic wala ; jitne 
hofi sabkcbii’d aiic willa; akhir; jisso khatima ho-jac;sabBO piclilicka. 

The last day of the year— Sfd kS akhir din ; woh din jUkc ba'd kSI lucu koyx 
din bSql iin mh jno; woh roz jiMio Fan kii khstima Ixo-jfio. 

2. — Jo maujud ho uslco pahlo ka; giizaslitn ya’ni jo zamauad-mau- 

juda kc palilc hi gnzra ho. fchukil ho. 

The last week— Ilnfta-i-guzaHlita ; hafta jo hafta-i-rawuu kc palilc hi gitzar- 

3. — ^Kihiiy'iit darjc ka; daija yfi martaba-i-ukhir ka; jissc hura aur 
kiichli HR ho; ga^^at darjc ka ; iutiha ka; ukhirl. 

4. — Qadr-o-nmnzilat riicii sab sc nicha; sabsozalil; sab scadiiri; 
zalll-turin ; hnqir-tarin ; sab se fikhir ka. 

5. — Kisi klias sifat ya khassiyat sc inausUf ya makhsus hone men 
sab sc dur yil nirala; iiihri 3 *at bn'Iilaz-qiyus ; qi}Tt3 so bahut hi dur; 
jo qarin- 2 -ihtimril na ho; bahut hi kam snlrdiiyat r. w. 

lie is fho last person to be accupcil of tboft— Woli aliakbs aisR naliiii bal jiskl 
uisbat cbori ho muttabiiu kiyc jffiic ka zaia fu bbi ibttmril ya qiyas lio-sake. 

At last, or at tltc Akbirii-l*aiar ; akbir-i-kar; anjam-i-kUr ; akbir men; 
nkbimfib; bare.^On one*B last fryj— Abtari ya tnbabi kc knnarc; ma]isbat 
ya i'tibar wngaira kc lihaz fc jiska kam yftk-gunn abt^r'bo-chiika bo ; jo 
amndnui wngaira ki taklif so ynk-gQna dnb utba ho^lkam temam bone 
par (ubke qarib},— 2*0 the fast— Akbir tak ; nnjam-i bar tak ; dam-i-nkbir tak; 
kbatime ink ; jab tnl: kisi bat ka kbatima na lio-jae ; jab tak kid &bai ka 
silbila qaiin rabo (on tato}. [pc^btar. 

Last, cd. 1.— -Bti-mnrtaba*i-akhir; zamana-i-hril kc palilc; is %vaqt kc 

2. — Akhir mcii ; anjam yfi anjam-i-kar ko. [sab kc piclilic ya ba*d. 

3. — ^Silsilc yT% waqt ko lihaz so sab ko ba’d ya pichhc ; akhir meu ; 

Last, V. u 1. — ^^Vaqt kc lihaz so qaim'rahiiil; matijtid nilma; bar-qaifir 

rahua; Iiona, [sarf yU zlii’ hu 3 ’c qriim ralma; tikiia ; thnhamu. 

2 . — Bila-zarar qaxm iTihiiri ; zail ya talaf na h, ; chale chalna; bilii 

Lastingly), a. Dcr-pa; bahut dinou tak 'mime w. joqrdmyli bar-qarar 
rail-sake; paedar; chaluu; likaQ. 

Lastly, arf. 1.— Akhir men; sab kc pichhc yaba’d. 

2. — ^Akhiru-l-amrj rikhir-i-karj bi-l-ulchir; aujain-i-kar ko. 
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Late,a.l.— Dusron ke ba’d fuio wfilfi ; ma’muli waqt ko ba'd anc wala ; jis 
^vaqt fine kl ummed ho uskc ba’d aue wfila] bo-wnqt; jiska wiiqu' bahut 

2. — Jo isqadar barb gayalio ki khatimeke qanbho.[’arseke ba'dho. 

3. Jiska wujud thore zamaiic ke pahle raba ho lokiu ab iia hoj 

imitawaffa; inarhuin; jo kisi niansab par palilc rahii ho lokin ab iia 
ho; age ka; pallia; sabiq ka niausab-dilr ; jo siibiqan kisl mausab par 
maniur rahfi ho. [daraz iia hua ho ; hrd ka. 

4. — Jise guzre bahut din na huye hou; jisko wuqu' meu ayo 'arsa-i- 
Late, ad, 1. — Jo waqt ma’mrili ya muqarrar ho uske ba’d; ba-der; ba« 

tawaqquf; der karke; der ke ba*d ; 'arse ke ba'd. 

2. — Hal nicii ; bahut din nahlii bite; bahut zamaiia nahiu guzra, 

3. — Bahut rat tak; bahut din charhe tak; kisl waqt’i-mu'aiyan ke 
i'tibiir se der tak. 


Of /ft/c— Hnl mcu ; aisc wnqt se jiEo guzro bahut *arsa na hua; aisowaqtae 
jo zaniiina-i-hril ko qarlb ho ; thore dinon sc ; chand roz so ; hul hi so. 
Too /d/c— Waqt-i-muuasib k© ba'd; jis waqt chuhiyo us waqt nahiu; bar*waqt 
nahiu ; *ain waqt par nahiu. [din bite; hril inch. 

Lately, ad. Bahut din na huye; ziyada 'arsa nahlii guzra; thore hi 
^ Lateness, n. Ma’mull waqt ko ba'd rmfi ; der ke ba'drnifi; tawaqquf;'dGr; 
waqfa; be-waqt yujo waqt muqarrar ho uske ba’d zuhur mehrinfijdirang! 
Latent, a, Niimriyau ya ziihir nahin ; jo dekh na pare ; jo nazar na aye; 

chhipahua; makhfl; poshida ; dar-parda ; mustatar. [jambk 

Lateral, a. 1, — Pahlu ya bngal se nikalne w. khwiih usselaga hua; bagll; 

2, — Ek farH; kisT pahlu j'ii taraf se. ^ 

Laterally, ad. 1. — Pahlu se; pahlu ke bnl; kaiiare se. 

^ 2. — Pahlu kl jruiib yH taraf. [maflium jo gaiMnahdud ho. 

Latitude, ?i. 1. — Ma’nl ya ta’bir ki wus’at khwiih gunjaish; ma'nl yii 

2. — Kisl had sc tajawuz ki wua’at ; qawa'id ^ ya quyud (qa’idon ya 
qaidon) se azadl; dhilayl; azadi; khulc-band kar-rawayi k. 

3. — Wus’at; phailiiw; miqdar. [sail ; saruhne ke laiq. 

Laudable, a. 1. — Ta’rlf ko qiibil; laiq-i-tahsTh ; qiibilu-l-wasf ; mustah- 

2. — Silihat-uwar; sihhat-bakhsh; jo tandurusti ke liye mufid ho. 
Laugh, V. i, 1, — Hnnsua: khandfiii h. yil khilkhila ke hansiia; chihre ka 
istarah par raushan ho-jana ya liadalna ki usse khushl zaliir ho. 

2. — Khusli ya khush-dil ma'lum h.; khiish-o-ldiuiTam dekh parna ; 
zinda dil ma’lum d. ; duraklishun nia’lum h. ; kufel k. 


To a^—Hiqurat se hahsml,; khamk-zanl k. ; thatthjl marnS ; tahqlr ko 
sSth barluw k,— ifb laugh vi the sleeve ^Vo3hidi\ ya is tarah par hahsna ki 
koyi na dekhe aur jis shakhs par hahsi utl ho uske nazrlik hahsno wala ziihir 
men sanjfda ya muaddab ma*iam ho ; dil hi dil meu hahsuH.— laugh out 
of the other corner, or side, of the mouth-- Chillanilya ronfi; ding milmeyu khushl 
zahir kame ke ba'd is naubat ko pahunchanli ki afsos ranj ya milyusi ho, 
Langh, v, L 1. — Haus*kar zahir k. 

Followed by ou^, [uthU; usne hahskar manzurl ziihir ki. 

He laughed out his approval-AVoh apni msuzuri zahir karno ko waqt bans 
2.r— Hiqarat kl nazar so liausna; tazhik k. 

With ouf or down. 
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To laugh ono oul of a plan— KisI ke mansube par biqurai kl na-ar so bansna. 
To laugh to worn— Hiqffratk,j tabqlr-o-zillat ko' path pesb &na yfi aulUk k. : 
na-cbiz Bamajbna. 

Laiighi n, ^Imuda; ImfisT; kliilldiililliat; kbusbl zlihir karnc ka ek tarlq 
JO insan ko liyo mnkhsQs Imi. rqabil-i-tazluk 

Laughable, a. HaiisIkoqribiI;jisparyajisse hansiriyc; hansne ko laiq; 
Laughingly, aei. KImshi bo; kluuh ho-kar; hims-kar. fkareu 

Laug^g-stook, n. Jissc hafisi kl-jae ; jisse kliel kija iae; jisso mazhaka 
Laughter, Qahqalia ; qahaqa ; kliilkliill ; Imftsl. 

Laun^, V. t 1. — Zamln se liabl ya khiska-kar paiil men dal d. iaise 

jaliaz wngaira. [chhora d.; dusre kc bliavose par rahnc na d. 

Z. — Nikal balmr k. ; rawaiiak. ; apne Qpar cbhor d.; dOsron sc ta’alluq 
To IffinicJ ono on tlie world -Bnbr-i.’filam men fclal Iso bcrc par cLarhn-kar 
ba-taur-i-khud clilior d.; kiwi kli ta’niliiq nske oar-paraat se qal' karko 
knma-kliSno ko liye ueo taii-i-tnnlm clilior d, 

3. — Phchkna; mania— iaise bavolilii j-fi bhala. 

Launch, v. i. 1>— Jahaz kl tarah piiiil men paruiii 

To lamefi into tho wido world-DunyB kc barc’janjffl men paras yS pbananS. 
2.— Kiel taqrlr ko tawalat d. t(J«mbi.cba„ri) bab, fc. 

To launch into a wido field of ditciisaion— Kisi nmr kl iiisbafc bari tCbo-tawil 
Lavish, a. 1. — Ifiiit so kharoh karae ya done wala. 

Lavith of ptaiso-Babut ziysda Writ k. w.; jo dil kliol-kar ta’rif-o-tauMf karc. 
lavish of ospeaso-Barn kbarracb ; bc-direg kliarcL k. w. 

2. — Bc-andaz aiir he-wiiqQfuna tariq par kbarcli k. w. ; musrif- 
uifiii; fuzDl-parch ; bila zan"irat ya be-kum saif k. w . : itua faivaz ki 
woh faiyazi ’aib men dfikliil ho (ma’ySb ho). 

Z<tri5/( of monoy— Jo rupayo-paise andSz se ziyOda nur bc>wuqafi ko satb 
l^arcb karo; musnf; khtirrSch; gliar-pliCnk saudS k. w. 

3. — A Warn; wahslii ; jo zabt mei’i na ho. 

Lavish, v. i. I. — Ifriitse kharoh k. ya dona. 

To lavish praiso— Ta’rif so bhnr d,; bari hi sanS-kliwSni k. 

2. UiS,nri.;zai’ Ic. ; phutiknii; bila zariiratj’a be-kar sai'f k. ; khona: 

mnft phonknii. r 

_ “ . [rupayckhons 

To raruA money on vices and amusomcnis— Badiyon aiir sair-o-tamSsbo men 

Law, M. l-; 7 -Woh qa’ida jo intizaman hakim ki taraf so qaim kiya jao* 
hakim yii riyasat Jiil farnian ; qa’ida-i-mu’aiyan ; hukm-i>iash : hukm. * 
2i'-— AylUy qcinun^ shar*; slilistrnya dharma-shiistni. 

Against, or according to, faw-QunOn ke kliilBf yfi wko mutfibiq -According to 
Jiiidff Xow-SLfiatra yB dbanna-skfistra ke mutfibiq (uske rQ re)— Accord- 
ing to Mahonu^an Aaio— Shar'an ; ahat' ke ba-mujib yfi uske ru se. 

3. — Qii ida ; zabita; tariq ; silsila. [usiil yii masala. 

4. — DastBr-i-mustamirra ; 'ilm ya fan ko rauta’alliq koyi qri’ida 

5. — Kisljhngro ka faisnla ’odulat par Iiawala k.; niza’-i-’adalat • 

qanfin ki ’adalatoh men haq-iusi ki pairawi. * 

To go to low-Kfilish k.; ’adlllat so dSd yfi dod-rasl ckBbnB; ’adulat so clifira- 
joyi k.; ’adfilat so obSia-kBr ^Qudhnfi. 

6. — Qanfin ; ’ilm-i-iiqb. 

To study law- QfinUn parbnB.— To praoUso faw-Quouhi pesba k. 
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— ^Vbliqniirin jo kiai fflmlir baltlayn logoji 1:1 cluRri janiR'nt ko liyc inaiiEil’ 
ho,— .CiriV fai 0 — DlwnnIkSL quiiun; ayin»i-diwIinl.-*Crifiiiiia2 /ato— FmijdSrt 
kRqfSiinn; Kyin-i-fnujdrrrT.— Zrtic faiiyuffyc— 'WoU 'ibnrntjo qnnuQl taliilrlEt 
mcu iiiuBta'mnI lioti hai.-^Zair-mrrcAan(i or commercial /ato—Qanun-i-tijSnii* 
tnnbRjaiil ko muta'nlliq qawR'id; woh qR'ido jo aaiidrigarcixi aur uiablijaiiofi ko 
i::iwAj aur DazRir*i-'ndRlat \va nia qRiidn ko mutAbiq qfliin aur jAri liou.— Xato 
cf nitftoiiv— Qa’iduu kS vrob innjiiin'a jinkc mutAbiq qaiimoiiy.'iri^'lisatQii mcu 
bnbnm xnbt-rAbt ralic. — Zar of na/icrr— Wob qii'ido jo Jmiab-l-Bftri ki iamC 
60 iuhAn kobarlfia' ke liyc qSiin aur nafija-i-'nqM-palim bon. — I/indQ jCaio— 
SliSitra; dbarzna ebliPtra — ilfa^omeckiii Zaio— Sbnr^; Bbnr'-iOCubammad!. 
^^oral £^io— Wub qAtiuii jlspo farffiz-i-inpRn jAnib-i-^huda vra bAbam-dlgar 
lua'lnm bou — Sbifiifc/aio— W’obqfliiuii jli qA'ida-i-nmal-darAmacl jo\vAzi*An-i* 
qatrAnlii ki tlraf pc likb-parh-kar musbtabar kiyll jffc; qlinflu-i-tniarlrL 

XaTT-Linding, n. QrvuQiiI kitabou k! champ ki bad! jild-haiidl. 

1 ^^ Called also laiv-calf. 

Law-booki QuiiRn ki kitub. 

Law-brcakeri /(. Woh slinkhs jo qaiifm so inhirfif hnro; \roh shnklis jo 
quiiun ka hukni im iiirmc (usk! kliilarvrnrzi knre). 

Law-day, it, ’Aclalnt ke ijlns ka din ; jis roz ’udalnt kliuli i*nhc« 

Lawfulf a, 1. — Qanuii ke mutabiq; hrisli-i-mnnsliri-i-qaiiDii ; jo Uyin tnofi 
xnanina’ na ho; jo slmr* ya shastm ko ru sc j"iiz ho; juiz; mubah; 
iia-qabil-i-rtiifiz ; jiski nishat ^izr na ho*snkc [qanrin ko mutabiq ho« 

2. — Jo qaTitm ke iTi so ho; jaiz; az-ru-i-istihqriq-i-jaiz; jiska wujild 

The /aii/ii! owner of Iniidfl—ArAzi ke uialik-i-j&iss ; woh shaklLS jo qfinunko 
ztl &c mrdikd-niazl bo. 

Lawfullyi ad, Ha-mntabnqnt-x-qrinau; qaiiunan; shar'nn; shastrnn; 
bila-inhiraf-i-quuau ; aiHi tarali par ki qatiGn ke kinlaf iia ho; ba-far& 
i-jaiz; jaiz taur par. 

Lawfulness, n. Jawuz ; qumlnan jaiz rawa ya diiriist h. 

Law-giver, n. Shurr; qanau banaiic-wala; wazi’-i-ayln. [ko khilaf. 

Law-less, fz. *1. — Gnir-pabaiuM^ylii ; jo qanQii ko na mano ; nklilaq-o-adab 

l/iirlcas men— AVob log jo Ayiti ko pAband na liofi (use nn uRuen ). — Lawlen 
behaviour— Aba tnilq jo nkblaq ke khilRf bo; lariqd-bod. 

2. — ^Khilaf-i-qaiiuii ; ini-jriiz; ua-itiwa. 

A fatr7<'55 claim— Da'wi*i-iiR>jRiz> [ffxRd. 

3. — Qaiirui-i-tabi'i kupa-buudnnliii]; bc-qnid; bo-rok; kliula-klmla; 

Law-oiiicer, ». Woh afsar jiso qaiiflu ko iiafiz kariiiio ka ikhtiyar hasil 

ho; woh ahl-i-kar jo quiiGu ko mutabiq •amal-dnramad Imranoka 
niiijaz ho; woh slinkhs jo ikhtiyar-i-qaiiQiiT rakkho. 

Lawsuit, 72, Qauiini nalish ; nrtlish ; miiqaddania jo qaiiGu ke rU so 
kisi haq lee hasil kanxe ko liyo nijQ* kiya juo* 

Lawyer, ff. Aylxi-daii ; qanGu-daii; woh shnkhs jiska posha yah ho Id 
miiwiikkiloxi ki taraf so 'adalatoii mofi ualish dnir karo aur unki pai- 
rawT ya jawab^dihl karc. 

“ *1^ “ A general term comprehending attorneys, counselors, solicitors, 

barristers, sergeants, and advocates.” Webster* 

Lax, a. 1. — ^piiiia;,iinrin; pichpicha; Icnsu ya tana hua nahiii; knraya 

2. — IChii'icha lina nahiii; jismcil taiiaw na ho; dhila. [snkht nablt'i. 

3. — Muiafurriq; ghana nahiii; ck jiigah iiahiii,* 
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^€ftMkS^'» Mq^lT^wyWje ..aM na l-i 

shower lays ^lie due „vaiu-HawR galle ko lolii defcl liai.— To 

•dab ® J“ house -Maken ki bunyad ^lau; makRn ki ne denu- 

•s/f'saileTftarfib se r.; barabar chuunaj qatar lu qatar r.; ek 
be upar dusra r. „ TOill-Dlwar parintyS pattbar silsile yfi tartib 

":rrjrj.?:“obrr-Toj.. — .« . p„ b...^ 

'■• 5'“ 

“ pl»-T«abIrbSMlmlI ; 

.mansuba qaim k. ya karann ;_daul dSlna. 

Wtoftte^M, t.’ tiiSb hmS .ain j5 <iblm! h-jm- “l )* W 

IJIbS lagaoo. ; badn-a ; dawn hgana ja da»u par r. 

To Zay a wager — Bazi lagana; bazi badna. 1 

7 _Dena ya iiikalna— jaise aude. nnganri. 1 

|;7aySrhind^oor’oaathmg-Ki^^^ ^/dalnr^ 

S.—Lao'ana— jaise mabsul ; qaim k. ; kwi chiz ka bai dalna. 

•fn 7 om a°dQtv on salt-Naniak par mabsullagana. _ 

10. — Lagana; mansub k. ; kisi shai ki zimma-dari kisi par aid k. 

va uski ibtida ko usse nisbat d. 

^ ToZayblaine.ouone-KJ8iparilzamlagrina(da1naya aidk.;usko maund-i-ilzam | 
banana).-To ?«y want of prudence to one’s charge - Km par be- aqh ka il- 

11. — Kik ko koyi hukni d. ya uske zimme koyi kam k. [zam aid k. 

12. — Bayan k. ; ziibir k. ; qaim k. 

To Z«y damages -Ta’dad-i-khisara bay an k.; yah kahnS ki isqadnr ^kh sa . y 
nuqsfin huiu— To lay a venue -Kisi wSqi’a ke wuqtf ka mauqa bayau k.; 
yah kahna ki fuian wSqi’a fulah maqain par wuqu’ men .ayS. 

13 . — Zabir hone tia d.; gaib kar d. _ , , 

To lay the devil-Shaitau ko zahir hone na d.(u 80 ubhnrne ya age barhno nad.). 

To lay aside - (a) Kanare kar d.; hala d. ; rakh ua chhorna.— (6) Band k.ar d.^ mau- 
qufkard. — To Z«y away — Bachii r.; hiffizat ke liye kanare rakh d.; ayinda 
keliyerakhcbhorua.— 2’oiay6arc-Nauga kar d.; khol d.; samno kar-d. 
To lay Jc/brc-Dekhlana; pesh k.; mulahaze ke liye ago rakh d.—Lay these 
papers before the court- Yah kagazat ’adalat men pesh kar do.— To lay by 
-(a) Ayinda ke isti’mal ke liye rakh chhorna; pas-andaz k.; bacha r.— (6) 
Dur kar-d.; kharij kar-d.; rad kar-d.— To lay do2on-{a) Chhoru.a; dast- 
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bardSr h. ; tark k.j.miistVfi h.; kauura^knehili. — To lay down an office or 
commission — Kisi *ulido 3’ri knmishan se dast-bardur yu' lianfim-kaab b. — (&) 
HSdi klunch Iciiii ; kisi sbai ka isti’mrd ebbor d, yn usse dnol-kasb b. — To lay 
down one*8 arms — Apnc batbjTir rakb d.; apnc aslaba ke isti’mul se dast-kasb 
h. — (c) Pesb k.;. qrdm' k. — To lay down a propositioiii or principle — Ko3’I 
tajwiz ya-usfil pesh ya qriim.k. — To lay heads toy ether maabwara y5 

ealSb k.;' ck dusre so r5e milana;; kisi bat ki nisbat upas mcii gaur k. — 
To lay held of, or to lay hold o?i — Pakariin dbarna;. apnc qabzo mon k. — To 
Iny ni — Jam* k.;.ckaltba k.pambark.ppable sebabam pabiuicbilna (mubaiya 
yS maujud k.). — To lay on — Laganlt; zor sc IhgunS; jamSna. — To lay on 
blows — Gbusc laganS; zarb laganS; zor sc murnii. — To lay ond s self oiit^ 
Jidd-o-jabd’ k.; dil se koabisU k.; sa’i-i-ballg k, — To- lay ojJcn.— Khol d.; 
nanga ya barabnS kar d.;:posbiEht kobatad. ; dekblfinfi;. nazar kc sumno 
kar d.; zubir k. ; fash k. — To lay open tbo designs of an enemy— Dusbinau ko 
iradou ko kbol d. yS filsh kar d — To lay over— Opar se pbailfi d.;.Opar so 
laga d.; satb ytl upar ke bisse ho ebbipS- d.; mnrbnib — To lay orcr with 
gold or silver— Sonc y.l chfmdi se mulkmma* k.; soufi ya chandl upar se laga 
d. (upse marh d.). — To layout-^ia) Kbarcbk.; sarf k.;.utbSml; lagana. — 
(5) Arilsta k.; nuirattab k.; uaqsba bnadhiiS; laguna; — To lay out a garden — 
BSg ariista ya raurattabk.; bSg k5 naqsba bUndbufi'Ciiski kiy5ri3’nn wagnira 
qarinc sc brinSna). — (c) Mnrdc ko kapro pabnri*kar sflf jagab men r. — To lay 
out a corpse— Hurde ko dafn karnc ke liye kapre pahnS-kar snf jagab men 
r. — (^0 Kosbisbi k.; jdd-o-jabd k.; sa’i k. — 7*o ?ay ouf all one’s strength — 
Hatad-was’ kbUb kosbisb k.; jidd-o-jabd i-balig k. — To lay siege to — 
sara k.; faiij seglier lenG.— Tofay fo— (a)Ittib5m lagfmS; il&am lagana;tubmat 
d. (i) Kbcb mnsruf h.; dil so lagnPi.— 7*o lay toyctha*—{b) Jam* k ; balornu; 
ekattba k.; 3’akja k.; istarah yakja*k. ki ek martaba men dekb pare, — To lay 
fo Babut hi ma’lum k.; dil par babutbi asar pabunebsue d. ; dil par 
barl cbot lagne d. — To lay iinrfcr— TSbi* k.; mustanjib k.; kisi bfit men 
dalnu. — To lay one under restraint or obligation — Kisi ko zabt men k. ya 
use mainnun k. (zerbar-MbsSa k.). — To fay/tep — (n) Jam* k.; istrmuli" 
Syinda ke liye rnkb ebbornft; ago par kum fine ki garaz se rakb lenji— (6) 
Aisfi kar d. ki udml bistar par papa rabe yfi gbar kc-babar nikal ua sake. — 
He is laid up with fever— "Woh bnyiar ki wajb se gbar se nikal nabin saktfi 
(bistar par papl rabta bai);. woh bukbfir men mubtalfi- bokar sabib-firash 
bo rabfi bai. — To lay upon — Babiit mutaqfizT h. yfi tang k ; nfikon men dam 
kar-d.; muba.sara‘k.; gber 1. — To lay wait for — Kiel ko 113^0 gbfib men rabnfi; 
kisi par yaku3’ak tut papo ya ebbfipfi* manic our bamlh karne kfi sfimau k.; 
kisi ke liye kamln-gab men rabnfi; — To /oy wosic— Barbfid k.; wirfiuk,; be- 
ebirfig kar d ; fibudi wagaira kuebh qaim na rabne d. 

Lay, V. r. Ande d. ya paida k. 

To /ay aiowt-I^Ifinifi yfi- ebaroni taraf bfizu patahna- ; musta’idi so kfira k. — 
To lay nf— Mfirufi yfi mfirne ki kosbisb k. — To lay in /or— Kisi sbai ke 
pane kfi intizGr k.;,band-o*bask karke usko lenfi.-: — To lay on — (a.) Mfirufi; 
mazrub k.;. paibam aur zor zor 8ezarb'lagfinfi;barabaraur kbub zor so mfirto 
jfiefi. (6.) Zor B0 *amal k, C5" Used, of expenses. — To hy out —(a,) IrCidiX 
k. ; ’azm k.; niyat k. maqeud r. ; qasd k.^ — Ho lays out to make a journey — 
Uskfi irada safar karnc kfi. bai. (/») Fikrk.; tadbir k.j baiid-o«bast; upfii k. 
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Laziness, n. SustI; kahili; askat; alas; kiim ya mihnat scji chorrma. 
Lazy, a. Kara ya koshish karne par rnriiliiahin; bM-tab’ ya ’adatan 
kahil; mihnat par rugib nahiu; kam-chor; sust; askati; liarakat men 
Lead, v. t 1. — Kis! ko rail dekhlana; lejanfi; rali-numa}^! k. [sust. 

2. — Hath pakar-kc le-jaiiii — ^jaiso larke ya jainvar ko. 

3. — Hukm-rani k. ; apne zer-i-hukurnat le-chalua. 

4. — Kisi ke age chaluu ; kliud pahle jakar kisT ko dakhil k. ya 

uski taqrib k. • [ka tarlq batlana ; rah dekhfuia. 

5. — Rah dekhlakar ya asar pahnhohil-kar Ifma ; kibi shai ke liusizl 

6. — Khiuchna 3 ri kashish k. ; targib d. ; kisi taraf mail k.; kisi 
rah par le-chalna; kis! phande men driliui; kisi bat par ragib k. 

7. — Basark. ; guzifinna; katua; bitana. 

To lead a quiet life — Chupclifip zinclagi ke din kStnfi (zinclagi basar k.)* 

S. — ^Basar karaua; katwana. 

To lead asO*a^— Buri rfili (tarlq-i-bad) dokblunu; gumruh k.; zalfilat men dSlua; 
jfida-i-sadfiqafe yu rilsti se muuhavif k,; 'wargalau-kar sacliliyi par quim na 
raline d. — To lead cap^/rc — Qaid karkc lejauil; qaidi bnuit-kar le-janu.— To 
lead the TOfly — Ball dokhlrinrr,rab-mimriyi k.; budi yu rah-nuinrib.kliAvahbanna. 
Lead, v, i. 1. — ^Age chal-kai^ rah dekhlana. [mat le-jfina. 

2. — Bataur afsar j^a luikm-rah ke-Iejana; le-chalna; apne zer-Miuku- 

To lead off or out— Pable juim; EbnnV k.; bismillnh k. 

Leader, n. 1. — Jo shakhs rah dcklilay^e; jis shai so rahnuniuyl ho; rah- 

2. — Sar-khail; afsar ; hukm-rrm; sfilar. [iiuma; hadl; le'jfino ^-ala. 

3. — Peshrau; peslnva ; jo sab so pahle chale ; muqaddani chalne wala. 

4. — KisTguroh wagaira ka sardar; sargaua; sar-guroh. 

5. — Woh rnazmuu jo akhbaroii men unke muhtamiraon ki janib so 
sab sc muqaddam clihripa jata hai. 

Leading, p. a. Khas ; muqaddam; sabsobava; nihayat aham; nihayat 
zi-ikhtiy’ar ; jiska dabfiw sab so ziyada ho. 

A leading motive— Kbus wajh-i-tabrik.— A leading man in a party— Kisi guroh 
men aisS shakhs jiska dabuw baqiya sab log tnuueh; sar*guroh ; sargaua • 
2. — Khud age clmlkar rah dekhlano M’dla. [sar-khail.^ 

A example— AisI nazir jo koyl shakhs apne fiT-i-kbus so qfiim karc ; 
nazir-i a\v\val;pahn nazlr; woh bat jisc dekh-kar duarelogusl kl paira\Yikareu. 
Z -dtnp Quest/on— See Question. 

Leading-strings, 7i, Woh doriyfm jo sahare ke liyo chhote chhote lar- 
koh ko us waqt pakra di jn'ti haih jab we chalne lagte liaih 

To be in — Hfilat i-ibtida^’i uieuyit munhaair-i*bi-l-gnir h.; dusroh 

ke zcr-Miiduyat li. (unke tnbi’ yfi hath meu li.); dusron ki atrdiql men' h. 
Leaf, n. 1 — Pattfi j^a patti; barg; pat. 

2. — Koy! shai jo raisl patte ko ho ya uskT tarah lapeti ja-sake ya 
kham ho*sako masalan («) Waraq; kitab ka woh hissa’ jismeh do- 
safho hoh. {h) Khirkl ya kewar wagaira ka ok palla ya pat. (c) 
Nihayat patla pattar masalau waraq-i>nuqrayi ya tilayi; sone ya chriudi 
ka pattar. (d) Wo patte jo zebaisli ke liyc Mmaratoh raoh darkht ke 
pattoh kl slmkl par banuy'c jate iiain. 

Leaf, V. u Patte lana; patte ana ya lagiia; patte nikalim. 

Leafless, a. Bc>barg; jismeu patte na lion. 

League, 1. — Dosti ke qaiiu rakhne aur ek dusrc ke fav\-uid ki taraqql 
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ke Uje khwah bi-1 ittiffiq kisi irade ke pura kariie Ice lije do ya zaid . 
farlq kii brihnin ittifaq ya mel; sazish; bandisb; dost!; aslmayi 

2. — Badshrihoii ya riyasaton ke mabaiii i'iluat ya hifazat-i-babami 
ke lij’c ittiliad ya rabt-zabt; qaiimi muMhada yTx ’ahd-o*palmaii. 

An offensive Zca^^uc— Woli mu’filiarla-i-bahaml jisnien mutaTiqidaiu is amr par 
mutlafiq bon ki woU bi-1 -ittifaq apne dusbman-i-'am par bamla kareu — A 
defensive fca^rac — Ganlin sc bi-l-ittif-7q muhfifaziit ka mu'uliada. 

League, V. t. Baham muttafiq hojiina; badshahou yii riyasatoti ka ek 
dusi'o kT nvcidad ya hifazat ke liye apas men ittifaq kni* lend ya mil 
jana; ittihad sazish y a baiidiKb k, ; i*auat-i-bahainl ki garaz se do 
zaid shakhsou kil muttafiq ho-jruia. 

Leak, n, 1.' — Woh dai-z ya sliigaf (darar ebbed ya suiTikb) jismeii se 
pauT ya aur koyl saiyfil sbai kui zarf wag.iira ke bbitar jiie kliwab 
uske Inihar bah ya uikal jae. 

2. — Paui 3T1 kisI dusri saiyfil sbai ka suvakh ya darz wagaira ke 
zari^e se kisi zarf men paitbua 3 a uske bahar bab-nikalna. [lagna. 

To sprint; a /cab— Is tarah khul ya clutakb jana ki p5nl bbitar fine lage; rasune 
Leak, r. t. Cbuna; tapakna; suiakh ya darz wagaira se paui ya kisi 
dusri siiiyul sbai ka rasnfi. 

To leak o»f — Chlupe-chlupe yu bc-q.Vida musbtaliar bo-janH; khul paniS ya 
kbul jauu; fash bo-jfin&; kiei parde kl b5t yfi poslilda kbabar ka *awam ko 
maMum bO'jrum. [bbitar jae 3 ’a bribar bab Syc- 

Leakage, n. 1. — Chuna; tapakna; jisqadar pfini wugairatfipak yarasfi-kar 

2. — Pipe wagaira ke ^pakue ya tapak-kar nuke mazruf ke bab-jane 
ke 4waz men snikareke hisab se kisiqadar minbayT 3’a mujrayl; khad. 
Leaky, a. 1. — ^Tapakue wiila ya tapakta hua; ohune ya rasane ; ebuta 
3’a rasatfi bua. [munh-pbat. 

2. — Jo bhed kbol di3a kare; barbariya; jiski zabaii cbaPi bare; 
Lean, r, f. I. — Jhukua; terba ya kbamida b.; kb am kba-jana; bal 
k ha -jana. [k. (uski mauind ya usT ke mutabiq k.). 

2. — Kisi sbai ki tavaf mail h. (mailan r.) ; ragib h. ; kisi ki mutaba*at 

With or into. [lagna. 

3. — Sub are ja aram wagaira ke liye takiya k. ; utbangna \ takiya k. ; 

To fcfni against a wall— Dlwiir se utbaugniu — To lean on the arm of another— 

4. — Jhukna ; Iiiiuinia. fDusre ke bazu par tnbiya k. 

Lean, a. 1. — Dubla; Idgar; jiske badan par gosbt na ho; farbib nahin; 

dfingar ; zar-o-nazar, [bo — jaisc zamiu. 

2. — Zar-khez 3’a ’urada nahin; usar;jismen paidawarki quwwat na 

3, — Rukha ; dil-ebasp nahin; be-lutf ; jisse dil kbusb 11 a bo — jaise guft- 
Leap, V. {. 1. — Kudua; pbalang mama; nchbal jana; ebarb baitbna. [gu. 

'IV leap over a fence— Kud kar kisi ebar-diwari ke par bo-jaiia (use top jaua). 
To leap upon a horse-Gbore par cbarli bailbiia. 

2. — Yakayak uchbalna ya kudnfi; jhat so kud parna; jast k. 

3. — ipiushi ya zinda-dili zaliir k. ; kudna ; uchbalna ; clmukari bbarna. 

To hap for joy— Kbusbi se ncbhalnri-kuduS. 

Leap, V, t Kud-kar par kar-jana; idhar se udbar jast kar-janfi. 
Leap-year, n. Woh sal j is men 366 din bon aur February kfi maliina 29 
din ka ho ; sal-i-kabisa. [naye naye hfilfit lea jnnnfi ; sikbua. 

Learn, v. t. Kisi sbai ka ’ilm basil k. ; kisi sbai se ya kisi sbai ki uisbat 
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Learn, v, i, I. — Waqifijat hasil k. yu khabar pana; sunna; hal ma’lum 
k. ya paiui, [pairawi k. 

2. — Waqifiyat hasil k. ; hal nia^Ium k, ; ta'lim pana ; nazir hasil k, ya 

1 ^" Followed by of, 

3. — KisI shai men mashshaql hasil k. ; kasratri-isti^maF se kisi 
kam'ke kai’iie kl quwwat hasil k. ; sikhna; mahamt paida k. 

Learned, a 1. — Nazm-o-iiasr(’iim-i*adab) aiir’ulumkajanne wala ; khwahda ; 
'alim \ fazil. [huimr-mand. 

2. — Funun se bakhubi waqifj funun men mabirj~ janne wala; 

Often with i7i, 

3. — Jistneh bahut si ’ilmi bated hon; jisse 'ilmiyat zahir ho. 

A ZmmecZ treatise —Aisu risala jiBse izhar-i-’ilin ho ya jismeh 'iltn ki bateh 
bharl Lon. — [pandit log. 

jT/ie Zcar 7icc?—’Ulama; fuzala; *rilim log; khub parhe-likhe shakhs; maulavi ya 

Learning, n, 1. — Usui ya waqi'at ka 'ilm jo ta'lim ya tahsil ke zarVe 
se hasil ho; kisi qisni ka 'ilm. jo kasab kar ke hasil ho; 'ilm; fazl, 

2. — Woh 'ilm jo tajribe azmaish ya mulahaze se basil ho. 

3. — Kisi bat men chaturayi chahe woh bat aobchhi ho ya burL 

Leasable, a, Ijare thike ya kiraye par diye jane ke qabiL 

Lease, n, 1. — ^Kisi nm’awaze lagan ya kiraye ke ’iwaz men arazi wagaira 
ka dusre ko uski hayat tak ya cband sal ke waste khwah is shart par 
d. ki jab cbaben ns mustajir thike dar ya kiraye-dar ko be-dnkhl bar. 
den ; tbika ya theka ; miistajiri ; ijara ; kiraya, [p^ttta; surkbat, 

2. — Woh mu’ahada jiske ru se arfizT wagaira hasb-i-sarahat-i-bala dl-jae; 

3. — Thike mustajiri y^a kiraya-dari ki mi’ad. 

Lease, v, i. Lagan ya kiraye wagaira ke ’iwaz men araziya makan wagaira 
dusre ko ba-zarfa-i-tbika mustajiri ya kiniya-dari ke d.; thike par d.; 
ijara d. ; kiraye par d. 

Leaseholder, n, ^ika-dar; mustajir; ijara-dar; kiraya-dar, [aqall. 

Least, a, 1, — Sab se chhota; qad ya darje men aiu'on se chhota ya kam; 

2. — Sab Be kam waq*at r. w. ; nihayat hi nachiz; khafif-tarin; zalil- 
tarin ; haqir-tariu ; sab se gaya-guzra ; nihayat hi zara sa. 

” Least is often used without the noun to which it refers, especi- 
ally in the phrases the leasts in the leasts i, in the least degree^ and 
the dike.^^ Webster, 

At Icastf or at the least se kam ; ba-darjad-aqall; aqall-i*martaba; aur k5 
y5 aur kuchh kil kya zikr hai; itnii to zarur hai; bhala; Wiair; itnS ya utna hi 
sahi. — If he has not incurred a penalty, he at least deserves censure— Agar 
woh niustaujib-i-sazu nahm hai par cbashm-numayi ke qabil to zarur hai. — 
Give one at Zcasd— Ek hi do ; ek to do; aur ka kyii zikr hai ya main ziyada 
nahin mangta ya ziyada kl umraed nabih rakbta lekin ek to do. 

Least, ado, Nihayat hi kam ; bahut hi kam ; sab se kam ; ba-martaba-i-aqall. 

Leave, w. 1. — Ijazat; parwanagi; woh azadi jiske ImsQl ke ba’d imtina’ 
ya na-jawazi baqi na rahe. 

To ask leave of one— Istijazat; ijSzat (parwanagi) ebShnSya mSngnfi. 

2 — llukhsat; wida’; qa*ide ke mutabiq dostou ka ek dusre so judii 
L. ; rukhsat ka rasm. 

To (al^c /care— Eukhsat h. ; chalne ke waqt EShib-EalSmat k.; bidu h. 
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Leave, v. t 1. — KisI sc ’alfiliicla yajudu Ii, ; kalmi sc chalc jana; there 
3T1 baluit dinou khwah hutiicsha ke hyc chhor junu, [dast-bardfir h. 

2 . — Is nT^^at se chalc jana ki phir hargiz na ana ho ; chhor d.; tark k. ; 

3 . — UalniG d. ; na Ic-jana ; uiha 11a Ic-jana; npne sath 11a leto jana. 

4. — (a) Manic kc waqt baqi clihor jilna yii ^hhor marna.(6) WasTj^at 
kar-janu; wasiyat-iuunc ke zari*c se chhor jana; tavko men de-janu. 

To leave a good namo — Mnruc ko bfx'd uSm-i*uck (uck-naral) chhor janii. 

5 . — KisI kc pas bataur amauat ko sipurd k. ; rahiio d.; sauhpiia; 
hawTila k, ; sipuid k. 

G. —KisI par haivala k*;kisT batka faisala kisipav chhord.; Ids! ko kisi 
bat ke kariie ki ijazat d. (uska us fi’l ka kania rawa r.).[dast-bardrir h. 

7 . — Kisi bat ko band kar d. (us sc buz ana); kisi ainr se kauri ra-k ash ya 

To he left to one's sc//— Chhor ya tark kar diyS jffnu; ba-taur-i-khud chhor 
diyu jfiuri; npm hi rSe ya khwnhish ko muinbiq ’amal karuo ke liyo chhor 
cliya jfiuS . — To leave ojf^{a) Kisi kfim bo hiUh khihch 1 .; dast-bardSr h. ; 
chhor d. ; kanSre ho-j5nn . — To leave off work at pix o’clock — Chha baje kSm 
chhord. (ueso hath khiiich h) — (6) Pahiniia band knr d.; phir na pahinna. 
To leave off a garment— Kisi knpro kfi pahiunii band kar d. — (c) Chhor d.; 
tark k. — To leave off an old acquaintance — Kiai purune mulSqatl ko chhor d. 
To leave ouf — Tark k.; chhord.; firo-guz/laht k.— To leave out a word or 
name in writing— Likhue men koyi lafz yfi ufim lark k. (chhor d.}. 

Leave, v. i. Band kar d.; niauquf kar d. 

To leave (uT— Chhor d.; rok d. yfi riikqrnin; dast-kaah ho-jfSnu. 

Leavings, 71.7?/. Jo chizeii clihut jaeu; jo Uuchh bnchfi-bachriyri rah-jao; 
pas-muixda; pas‘khurda; ulasli ; jutlm. 

Lecture, n, 1 , — Kisi mazmuii ki zabiini tanzih ; ta’llm kl garnz so kisi 
mazraun ka bii-qu'ida ya silsilawar zabaiii sainjliana aur batlfina. 

2, — Hfikimaiia chashiii-numayi fahmaish ya sar-zanish; zabite kl 
chashm-numayl [sikljlana yii samjhaiia. 

Lecture, r, ^ 1, — Zaban! batluna ya ta’lTm Ic. ; koyi niazmuii zubanl 

2 . — Hilkiniana ya taliakkumana falunaisb kliwah sar-zanish k. ; 

WithT^?^ [chashm-numayl k. 

Lecture, v, u 1 . — Ko}*! niazmun likh-knr parh-suiiunri yti silsila-wur 

2 , — Ta*llm ke liye mazainin likb-kar parh sunay’a k.[zabanT bayan k. 

Ledger, 71, Woh kitab ya bahi jismeh hisab ka khulasa likha jatii hai ; 
ivoli bahl jismcii rozaiia bah! wagaira so hisab muutaqil hokar ba- 
nmrtaba-i-rikhir liklia jata hai ; lekhu bahi; pakkl balri; lekha ; khat^; 

Left, a. Bayau; chap; yusar. [khata-bahT. 

The left hand — BSyrih hath; doBt-i-chap. — On the /c/C— Bayeh ko ; bli^’eh hath; 
bayiu taraf; jflnib-i-yusar . — Left hanh of a wer— Dary/i ka kanSra jo us 
fibakhs ko bSych pare jiak/l mnhii darya kc mohane kl taraf ho. 

Log, 11, 1. — Jaiidarou men woh *azw jisko sahurepar jism qaim raho aur 
janwar dial anr daur sake — 'alal-kliusus woh hissa jo ghntne se pair 
•tak ho ; tfihg; tangri; gor; saq. ’ • [p’awa; gora. 

2. — Woh shai jo lung si ho ya. Uihg ka kam de; paj^a ya payfi; 

The leg of a table — Mez kfl piiya; mez ka gora. 

One one’s /cr;s—Bolno ke liye kbara (taiyur yS musta’id).— To stand on one's 
oioit /e^5— Apno ko Gphi sahbhalnri; duRron kl i’finat be-gair apnl bl qiiwwat 
yfl koshish pur takiya (bliarosS) k.; kisi ki madnd kS muhtiij na h . — To taTcc 
toonds /cy*— Bhiigua; bhSg nikalnS; nau-do-gyflraU ho-jGun. 
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Legacy, n. WasTyat ke zari’e se jaedad-i-manqula ka hiba (uska dena ya , 
bakhshish kar-d.) ; woh khas shai ya raqam-i-mu’aiyau 30 Uoyi shakhs 
marte waqt kisT ke liye wasiyat kar-jae. 

Good counsel is the best legacy a father can leave to his child — Sab se himda 
cluz jo bap marte rvaqt apne larke ko wasiyat kar sakta hai salilh-i-nek hai. 

Legacy-hunter, n, Woh shakhs jo hiba-i-wasijati ke liye khiish-amad- 
bav-riruad kiya karta hai. 

Legal, a, L — Qanun ke mutabiq ya uske rauta'alliq; qanunl. 

A procedure— KiZr-rawayl-i-qunUnl; qanun ke mutabiq ’amal-dar-amad; 
kar-rawilyl-i-muta^alliq-i-qanun; qanun ka zabita; jo qanun seqaim yH paidS 
ho. — A legal offence— Jurm-i-muta’alliq-i-qanUn; jurm jo qanun se paida ho; 
qSnuni jurm, 

2, — Jaiz; jo qaiiunan rawa ho ; jo qanun ke ru se niamnu’ na ho. 

3 . — Jiski nisbat kar-rawayi qanun ke mutabiq ki-jae na az-ru- 
i-qawa^id-i-iiisaf. 

Legal tender— ^Yoh shai jo qanun ke ru se ifa-i-dain ke liye pesh kx-jae. 
Legality, oi. Jawaz ; jaiz h, ; qaiihu kl mutfibaqat. 

Legalize, v. i. 1. — Jaiz k. ; qanun ke mutabiq kav d.; mubah k. ; rawii r. 
What can legalize revenge ? Intiqam ko kaun shai jaiz kar-sakti hai ? 

2 . — Kisi fil ko uske ho jane ke ba'd mauzur k. ya jaiz qarar d. ; 
jab koyi fil bila-manjudagi-i-hukm-i-qanun ya ikhtiyau-i-qaiiun wuqu' 
men aye to usko pichhe se jawaz-i-qanunl d. 

Irregular proceedings may be legalized by a subsequent act of the legisla* 
ture— luir-rawayl-ikhilaf-i-qa’ida majma’-i-wazfand qawanm ke qanun-i-ma- 
ba’d se jaiz qarSr pii sakti hai. 

Legally, ad» Qanun ke mutabiq ya muwiifiq ; aise tarlq par jo qanun ke 
lii se rawa yii jaiz rakkha gaya ho; qantinan; ba-tarz-i-jaiz. 

Legatee, n. [Laiv) Woh shakhs jiske haq men hiba-i-waslyati kij^a jae; 

mauhub-ilaih, [likha hua. 

Legible, a. 1 . — Parhe jane ke laiq; jise parh sakeii; ma-yuqra; saf 
Legibly, ad. 1. — ^Aisi tarah ki parha ja-sake; slif-saf; ma-yuqra. 

2, — Jo zahiri 'alamatoh se ma’lum ho-sake ya samjha ja-sake. 
Legislate, v. i, Qanun yfi qawanin banana; ay in banana ya waz’ k. 
Legislation, n. Qaimn-suzl ; qanun banana ; ayln-garl ; tauzl^-i-ayin. [naye. 
Legislative, a. 1. — Sadir-knuinda-i qanun; wTizi*-i-qawanin ; jo qawauiu ba- 
A legislative body — Majma’-i-w5zi’-i-qawiinin ; jo log qanun bannyeh. 

2. — Qfinun ban fine ki salahiyat r, w. ; jo qanun baua sake. 

Legislative power— Ikhtiyiird-waz’ yH sudurd-qawanln. 

3 . — Ayln-gari se imita*alliq; qawanln ke hasb-i-hal; ayin ke liye 

Legislative style— Woh ’ioiirat jo qawfinin ke liye mauzuh ho. [mauzun, 

4. — Jo iiatija-i-waz’-i-qawrunn ho. 

A legislative act— Qriniin; ekat; ayin jise wuziTm-i-qawauin ne waz* ki ho. 
Legislator, n. Ayln-gar; wazi'-i-qanun; jo shakhs kisI riyasat ya badshah 
ke liye ayin banaye. 

Legislature, si. Kisi riyasat ya saltauat men logon ki ^Yoh jama’at jise 
qawanin ke banune anr mansukh karne ka ikhtiyar ho ; ranjma*.i*inuja\v- 
wizi’m-kqawanln ; wazi^in wa luisikluu-i-qawrimn. [qanuni. 

Legitimacy, n. 1. — Qanun ki miitabaqat; qrmun ke muwafiq h. ; jawaz-i- 
2. — Asalat; halal-zadagl ; 'waladu-l-hnlfil h. 

Opposed to bastardy. 
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3. — Asllyat ; khariiyl ; sachriyl ; asll ya liaqiqi h. ; ’adam-i-masuu’iyat. 
1^* Opposed to spttriousncss. 

4. — Niitija ya jawfiz i-mautiq!; ba-qa'ida miistakhraj yfi miistnm- 

bat h. ^ ^ khwuh hiiail h.)» 

The UQlihnacy conclusion ~ KisI natijo kR jawuz-i-mantiql (uska bli-qa’ida 

— Kisi kar-rawayi ya qfiMde ka qanrui-i-mustamirra ke miitabiq h.' 
The legitimacy of a measure — Kisi tadbir ya iutizam ka qunun ke mutubiq h. 
Legitimate, cr. 1. — Qanun ke mutabiq ya muwafiq; sliar’ ya shastra ke 
miitabiq. [jis *aurat so shad I iuiyi ho usse paid a ; asll ya asTl, 

2. =--Waladu-l-halril ; luitfa-i-jaiz se paida ; zauja-i-maiikuha se paida; 

heirs or children. — Waladu-l-halul wurasS 3T1 larke; wSria yu larko 
30 mitfa-i-juiz yS asll se paida hoh, 

3. — Asli; sachcha; khara; jhutlia ya khota uahTn. 

4. — Jo qa^ide ke ru sc iiikle; asll ya tabi'i; mantiqL [fiq. 

5. — Qanuu-hmustamirra ko mutabiq; jo qanun qaim ho uske muwa- 
Legitimately, adf, Jaiz taurse; ba*tai’z-i-jaiz; qaiiun ko ru se ya uske 

mutabiq; asli taur par; jhuth nahlfi. 

Leisure, ??. Shagal ya kur-o-bar se uzadi; fursat ; fnrsat ka waqt; faragat ; 
be-shagli ; be-shagli ka waqt ; woh waqt jab koyl kam ya mashgala 
na rahe; chhutti; ausar; muhlat. 

Sometimes used adjectively; as, leisure time. Webster, 

Al lcisHrC'^(a) Bc*shagal; be-kur; masruf ntihiii. (J) Fursat ke waqt; subhito 
aram yfi chhutti ke waqt; 3*13 waqt fursat suhulat ya amm ho; 3'ab 3I chTihe; 
jab subhltu ho; jab ausar mile. 

Leisurely a. Jisse fursat ya be-shaglT zahir ho; jismeh fursat ka waqt 
sarf ho ; jo chhutti ke waqt ho; jismeh ’ujlat (jaldi) na khjae; jo 
samajhbujh-kar kiyajae; jo ba-ahistagi kiya jae. 

Leisurely, ad, Ahista-ahista; fikr-o-taammul ke Bath; aram ke sath; 

snbhite ke sath; jaldi ya hijlat ko sath nahlh; ba-taaramul. 

Lend, V, i, 1. — Koyi shai dusre ko thore roz tak isti^mal karne ke liye d. ; 
is shart par d. ki jo shai di jati hai wahi ya usi Id ham-qism shai uske 
barabar milegi; Yiriyat d. ; must’ar d,; mangni d. ; qarz d.; udhar 
d. ; hath-pher d ; dast-gardah d. 

Correlative to borrow. 

2. — Delia; himuman dona ya baham pahuuchatia. 

To lend assistance— Madad d.; ulnat k.— To lend an ear to Bometbing— Kisi bat 
par kan d, (use sunna)— To lend one*s nanae— Kisi dilsro ke fuidc ke liye 
apna nam kam men laya jane d. 

Lender n. Qara ya udhar d. w., ’ariyat d. w. ; jo shakhs sud par rnpaye 
Length, n. 1.— -Tul; lambayi. [qarz diya karta hai. 

In distinction from depth, thickness, breadth, or width. 

2. — AVaqt ka juzw-i-mu’aiyan ; darazi; qiyara-i-la-ta'ad; jisko qiyam 
ko payah na ho; imtidad; muddat; 'arsa. 

3. — Tafsil ; tawalat ; phailaw ; wus^at. 

To pursue a subject to a great length mnzmGn ko bar! tafsil y/i tawulat 
ke Buth bayan k. (usko baUut tawfilat d.); kisi shai ko ban wus*at d. 

4. — Wus*at ; musafat ; phailaw ; kisiqadar jagah. 

At Pura-pura; tamum o-kamul ; jisqadar ho woh sab; musharrah; 

mufassiil ; bi-t-tafsil; tafsil- war.— Let the name bo inserted at length — Ye^h 
nam pura pura likha jae. — (^) Akhirash; akhir-i-kSr; akhiru-l-amr; bi- 
l-akhir ; akhir ko; kliatiine par ; anjam-i-liar ko ; bare. 
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Lengtlieiij v. t 1. — 'Barluma; lanihriyr men barhauft; aur Iaml)rv k. ; tul 

2 . — Darfiz k»; clinoiY tak c^riini r. ^daurfui barlmna; tul k. | 

kisi shai kl imicldat barliana. 

3. — Tawfilat cL ; kisT shai men wnqt sarf k.j phailana; Inniba-clmura k. 

4. — ^^ralaiVnz men daiTvz k. ya kliaihclinu, 

Longtkcn, v, i, Aur darfiz ho-jaiiu-; nur barlina; anr lambil ho-jana. 

LengtliTvii^^^ } Lambayi men ; tul men ; lamban- men*. 

Lengthy, a. Tawil; bahut lamba- tul-o-tawll-inutawwaUlamba-cliauni; 
jismch ban tawalat lio; thorfi ya mukhtasar nohlu. 

Said chiefly of discourses,, writings, and the likc^ 

Leniency Narmi ; irmlaimnt^-rahmj ralnn-dilL 

Lenient, a, 1. — ^lulaiyin; musakkin. 

2 . — Taskiu-bakhsh ; jissc takllf men uriim- mile ; narm ; mnlriihi, 

3. — Jismeh saiciitl ya trushaddud na bo; narm-dil ; raliTm ; nann ; 

. snkht nahiiu " [mhm kc Bath ; tar*ahhumrina. 

Leniently, ad. Narmi sc; mul'iimat sc; sakhli ya tashaddud sC' nahih ; 
Lenity, Narm-dill ; tabi'at kr mulfiiniat; narmi; rahm ya rahm-dill; 

tarahluim; hartaw jismeh tashaddud ya sakhti na ho. 

Opposed to s£Zfen(}* and rigour, [wajh so ha; mazarrat; ziyan. 
Lesion, ??. {Lmv) Woh nuqsan jo kisi muTdiade kc pura na kiycjaue ki 
Less, a, Dusrc kl nisbat chhota thora yTi kam ; itna ziyadayakasir nahih; 

iina hara nahih; kani-tar; kih-tar ; qallhtar. 

Less, ad, Lqadar (itna) nahih ; kain-tar ; drusre kc itua nahur (ussc kam). 
Lessee, 7 ?. (ia?r) Thilnvclar ; nnistajir; ijara-dar; theka ya ijara 1. w. ; 

patta-dar. [wag lira men kam k. (usko ghatatuv); tiiora ya chhota k. 
Lessen, V, (, 1, — Ghatana; kam h. ; (jad miqdar tadad ya shumfir 
2. — Sifat hrdat ya darjo inch kam k.; rutba gluitana; qadr-o-mau- 
rJlat men kanu k. ; zalil k, ; nichii k. 

Lessen, v. i\ 1. — Ghatna; kain h ; batur janil; qad miqdar taklad ya 
Bluunrir wagaira men kam ho-janii. [men kam lio jain^ 

2. — Darjosifut ya zijTulatl men kam lio-jana; ghat jaua; waq’at 
Lesson, 7i, 1. — Sabaq; woh shai jise talib-i-'ilm (mula'allim) apnc mu’al- 
lim ya nstficl ko park siinayc; Icitab ka woh Iiisaa jisc talib-i-^ilm ko 
ck martaba parhna ho* [fazihat; gosli-mrili, 

2 . — Nasihat-hshadid; Bar-zanish ; cha^hm-numayT; ban nasihaG 

3. — Jo bat tajribe so sikhi jac (malum ho); jo haqiqat tajribo Im 

Lessor, 7 ?. (Acnr) Ijfira d. w.; thika d. w. ; patta d. w. [baM klude. 

Lest, co7ij, Aina na Iio ki; ta-ki fulah. atnr lul wiiqii^ na ho ; is khauf Be 

Jd; nuibada; Khudrium'khwa-stn, 

Let, V, (. 1, — Ijfizat ya ikhti^^ar d. ; initina^ sc bnz-ana; na rokna; chhor 
d, ; jane d. ; mwa r. ; jaiz r. ; koyl fil kanio d. 

To kt — Chhor d; tark k,;-3oh ka tnii rahno d.; hntli na cnia.l ya 

ka lar-fa rahne d.; rahno d.; na chliernIL — To —Ipuiii balinuS 

jai^o rag pc ; fasd khohifi ya 1. — To l<t doini^7su:\ic giiu d. ; niche bipul d. ; 
niche vUard.; nicha k . — To Id drivt or.riy— Zor pc chhornriyaphehknSmasalnn 
fir yS palthar kfL— 7b ht in or Andar (bhitar) line d.; dukhil k. ; 
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•r.Tidnr kar 1 — {h) Jarniii palilc so j^gali kar-kc gliiiErv d. jaiso lakri kc tukrc 
To let /oojc— Clihor d. ; jflncd.; khol d.; kTiulo»band kar d.; qaid yS imtiiiR* 
kS nthJi 1 ; be ruknwKt gliumnoqiliinic d. — To let o«/— («) Bfibar d ; 
iiikjil jnne d. — kisi jSiiwar ko.— (6) PliailSnfi jfi dliilftk. ; barhIinS. — (c) 
■Tliekc ijfire yS kirfiye par d. — To let lybalris y/i rihri k.— jaiao kisi 

inu'jibade ae ; cbhor d. ; kisT taV.Ir fo bacbfid.jbc fiazfl kiyo cblior d»; aut 
chlior d. (6) Cldioniil— jaiso tir kliwrdi banduq kii, 

2. — ^Tiiike ya ijfirc par d.; niuatrijin men d.; kisi nmViwazo ke 
’iwaz men qabz-o-iasarruf dOsro ke hawfilo k. ] kiifiyc par d. 

Often followed by ouf. 

Lethal, Muhlik; khunkhwar; qatil; jisso halukafc wuqu’ men xiyc; 
jissc jau jati ralic; jissc maiit ho. 

Lethargy, h. 1 . — MR.’mQl se ziyfidn niml; gnuudgi jo marnz ki qism ao^ 
ho; aibi dcr-paya galiiri nlnd jo mushkil se khulc. 

2. — Kahili; susiT; be hiss-o-liamkat h.; ’udam-tnwajjuln. 

Letter, 71 , 1 . — Harf; tahrlr ka lazima-i-awwal. 

2 . — Kliat; chittlii; niqqa’; likha yfi chliapa linii payfim. 

3. — Ma’ni-i-lugwi ; woh maihum jo alHiz se basil ho; lafzi-ma’ni. 

To observe the Utter of the law-QruiQii kc maflifan-i lafzT par libaz k. ; qrmun 

kc alfiiz ko mvld-i-naznr r.; jo maTJshri-i'qrinun alfiis ko PlibHr fo lio 

4 . — (2^^) *Jlm; fazllat. [uppar libriz r. 

A man of Aiirra— 'Alim sUnkbs; fiJzil fibakbs; ’alim-fazil ; Hklui-parlia ndml. 

Lettcrz.of admitnstratim^lZfaw) lYob wasiqa jisko zarro bo kisi ward yS 

•nnrat ko is hfit kn ikbtiy/Jr diyS jatTv bai ki wob kisi fibakbs-i-mulnwalTa 
ke mJil-o-asbrib aiir upki jSedSd kfi ilitimnm k.irc; cbitlbT ya saiiad-i-ninbln- 
xnimt. — Letta* of affoniry— Muklitdr-nnma; woh iiawisbta jisko ru ec ck 
Bbakbs kisi dQsro Bsklis ko apni jagab par kiir-rnwAyl ka miijaz kar deta bai. 
— Letter o/cJ'cdtf — Wub cbitibl jiske sari'o so bilmil ko koyi raqamd-mau'aiyan 
dilfiyi jfie.— Leffer of ftouc— Woh iiawisbta jiske ru bo daiii npuc madyUn-i- 
muslbat-zada ko ad5-i*dain kc liyo mubiat dowen. — L<lter$ pafciif, oirrt, or 
c^ffn^Wob nawiflbtad-mukanininbo-uumjjal jisko m sc kisi nbakbs ko kisi 
fi’i ko karue ya kwi lElibqfiq-i-kblis ko mutasarrif bone kS ikbliySr diyii j/ic; 
farmfiii; sanad; parwSiia.— Ac^cri Woh sanad jo abl-kHr-i- 

mnjnz wxsi5’at-nriino kc snbutke b.Vd wasi ko waslyat-name kl la’mll ko liyo 

Letter, V. f. Kist shni pur linrQf muuaqqnsli k. jamruiri ya banaiiu. [do* 

Lettering, 72 . 1 . — Sec^2xp7*«. ■ 

2. — iluruf jo muiiaqqash kiye jamay^e ya baiiri3’0 jacii. 

Levee, 7 t. Mulaqati^'ou ka majma* jo subl/ko ho; woli ’am 3\"i kisiqadar 
inakhlnt majnia* ya darbfir jo aksiir sham ko liua karta hai; dnrbar; 
brid’shrihofi ifyaoii ya uniara ka durbar. 

Level, a, 1 . — Jiska ck hissa dusrc hisso so michii nn ho; iincha-incha 
(nisheh-fiirfiz) imhm; barahar; chauras; muaattah; ham war, 

2, — Ufiiql; ufnq ki sath kc barabar. 

3 , — Kisi aur shai kc barabar ya liamwar; balaudi (uuchayi) men 
yaksuu 3’a baHlhar ; ck hi khat 3M1 sath par. 

4, — Iliitbc ya darjc men haiiihar; hain-martaba ; hani-rafat; dusrc 
se barii iialilii; barabar 3’a barabar kii; hiini**pa3*a. 

Level, 1 . — Barabar k. ; chaunis k. ; muaattah k. ; hamwar k. ; 
pauscl k. ; iiiichrLyi-uicluiyi mila d,; uisheb-farriz mhuo ua d. 
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2 . — ^Ufql banriiiFi. [sath Iwrabar Icai'-d. ; illia ko baiUbar kar-d. 

3. — Jitiia dasra GiicbiL ho usike baifibar kar-d.; hamwar kar*d.; 

4. — ^Habit ya darjo mcli barabar kar-d. ; darja-i-musawl kfi banfi d. ; 

6 . — Nisbana Ingaiia; oidh par JagTina; shist lagaiia. [ek kar d. 

6 . — ^IvisI kl tanif jlmkrma ya iiiukbatab k.; kabiia-sunnu. 

7. — ^JlauzCfi k. ; ki&t ko basb-i-ha’l k. [bo sadh-kar nisbana Ingaiia. 

XeTCl, V. I*. 1. — ^Nisbana Ingana; shist bandlina; bandiiq ya tic n'Ogaira 

2 . — Khayiil yfi tabi’at ko niukhatab k.; dil ko ruju' k. 

Level, n. 1 . — Woh khat y.a sath jo har jagab so gair-mtiUibarrik (sakin) 
paiii ki sath ko banlbar ho; khat ya sath-i-arzi ya ufql; khalt-i-iniisat- 
tali; sath-i-niiisattah; pansal 3 ’a pansol. 

2. — Balandl (raPat) mefi dOsre ko bai-Tibar h. ; mnsawrit; barabarl. 

3. — Jac-qarar; halat-i-sukQii ; woli halat ya jagjih jismcii iiishcb- 

4. — Qa’ida; nmnsQba; til jwiz. [faraz ua ho. 

5. — STdh ; shast ya shist ; nishana. 

G. — PanscI karno ka fda; gnnya; sadhnl. 

To talse a /trrf— PnnFel fc.; ilo nri-liainw.'ir (nlchi-riucbl)jagaliou IsR nislicb-farilz 
(imfcl imulinyl-iiiclirtyi) niknlna (datyilft k.). 

Lcvlablo, a. Jo tashkhis nur wiisQl ko qabil bo; jiso qrdm kar-ko iahsll 
kar sakch. [wazn kom li. ; snbki. 

Levity, 71. 1.-— llalka-pan; kisi shai men ba-nisbat dfisrl bhari chiz ko 

2 . — Chhicblinra-pan ; bc-salifiti; talawwini; saiijIdngT kii na r.; 
khaiir khaRf baton ki taraf mailan ; tabl’iit nicii istiqlal ka na r. ; 
be-fikri ; allhnr-pan. 

Levy, V. t. 1.— Jam’ k.; ckattba k.; kbara k.; bliarli k.; naxikar r. 

C5r “ Said of troops, to form into an army by enrolment, conscription, 
&c." irehtcr. 

2 . — 'I'ashkliis ko lia'd tnbsil k. — jaiso mabsul ya kbiraj wagaira; 
nnsGlk. ; jam' k ; Ingaiia; ngrihna. 

3. — (a) Jam’ k. y.=i tnug-lniabT so wusrd k. ( 6 ) Banana ta’mir ya 
qfiim k. ; klinra k.; nthana; dabiil. (e) Jacdad-i-ninnqrda ya gair 
manqrda kl nisbat ijrii-i-digri 'aiiinl men laiia. 

To /fry a fino— ^ar-i-juruilina wiiruI k. jaiHc Im-zairn-i-qurqi-o-iiil.'iin tv.ignira.— 
To Icri/ icnr— liarSyl fchari ytt «hurii' k.j hamlo ko liye niuBallah li.; kauila k. 

JjUJl, 71. [Lat.] Qaiiuii. 

LUX FORT, [Lat.] {Lmc) Qrinuni ’ndfilat. 

LUX LOCI, [Lat.] {Late) Qatiftn i-nmtn’nlliq-i-mnqam-i-mn’fdiaila ; qatiGii- 
i-mnk1itnsii-I-nin(|ain ; woli dnstQr jo kisi khas niaqran par jar! In). 

LEX jrURCATORT.l, {Lato) 'Hajiron ya mabajanoii k.~i qaiinii 
kiiwiili dnstilr. [iiianziln-i-qanGu s.nnjlia jao. 

L/i'X XOX ECRTPTA, [Lat.] (Tiaip) Dasiur ya rawiij-i-qadim jo ba- 

LEX RURIPTA, [Lat.] (Znir) Woli qaiiun jo niajma'.i-\va 2 i’iin-i-qa\vn.i«ui 
ki taraf so likli-p.ayh-Uar mu&btabnr bo. [klias mulk so luuta'alliq ho. 

lex terete, [Lat.](inic) QanGii-i-niutn’nlliq-i-sar-raniin ; q'mrin jo kisi 

Lexicographer, n Liig.it khwrdi farhang ka niusannif yil munllif. 

Lexicography, 71. 1 . — Liigat-nawisi ; higat ki tusnif ka fan. 

2. — Lngilt ki tnsnif ko usril ; ’ilm-i-lngat. 

Lexicon, 71. 1. — Liigat ; farhang. 

2 . — Oair-mulk ki zaliaii ki liigat. 
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Liability, ji. 1. — Woh zimmn-dilrl jo qanunau khwuh insafan kisi par 
*aid ho ; muakhaza; ja^Yub-dihi; zimmadilri, 

2. — Mu Stan jib sazu-war h. ; mailati ; tabi* li, ; Ids! bat men par 

sakua (kisi shakhs ya shai ki nisbat kisi bat ka ho-sakua). [zai;-i-zimraagi, 

3, — {pL) Lain ya duyun; jiska ada k, farzho; jo wajibu-l-ada ho; 

Liable, a. 1. — Qanunau ya insafan zimma-dfir; muakhaza-dar; jawab- 

dih ; zimmn-dar, [ka zimm.vclar hota liai. 

The surety is liahlc for the debt of his principal— ZSmin asl niadyun ke dain 

2, — Mustaujib ; saza-wfir ; tabi' ; lahiq. 

Used with reference to evils. 

Liable to imprisonment— Mustaujib-i-qaid; jo qaid ho-sake; jiska qaid ho- 
juuii uuunkiii ho. — Liable to censure— Mustaujib-i-sar-zanish; jiski la*nat- 
malamat ho'Sake. 

LIAISON^ (le’a-zoug) «. (Fr.) Ittihad; irtibat; aslinayi; khususan woh 
miihahbat-i-ua-jaiz jo kisi mard aur *aurat ke darmij^au ho. 

Liar, n. Jo jaiibujh-kar jhutb kahe; darog-go; jhutha. 

Libel, n. {Laio) AisI tahrir jisse iziila-i-haUi^^at-i-'arfi ho; aisa nawishta 
jisse us shakhs kl bad-uami (zillat aur ruswayi) ho jiski nisbat woli 
likha ga 3 Ti ho ; koyi kitab risala tahrir ya taswir wagaira jo 'adawa- 
tan taiyar kar-ke mushtahar kl-jfie aur uski wajh se log us shakbs ki 
tahqir karch ya uspar hausen jiski nisbat woh kitab wagaira ban- 
kar mushtahar huyi lio ; tahrir wagaira jiski wajh so hatk-i-’izzat ho. 

Libel, V. L Tahrir ya taswir wagaira ke zaiTe se kisi ki badnami kamua 
ya ^awam ko usse mutauaffir k. 

Libelous, a. [Written also libellous] Hatk-amez; muzil-i-haisiyat-i-’urn ; 
jismeii aisi bateh dakhil hou jiuse kisi shakhs ki tahqir ho aur log usse 
mutanaffir ho-kar uspar hausen. 

Liberal, a. 1, — ^AVasl* ; ’iim qism ki ; jismen *ilm-i-adab (nazm-o-uasr 
w\ngaira) aur 'ulum bhi 'umuiuan dakhil hoh; jo sburafa ko liye 
muzai 3 db ho ; jo itiia iia ho ki usse sirf zaruri kur-rawayl ho-jae balki 
darja-i-a'lu ka ho; jisse tahsil-i-’ulum aur zabau-dani douoh ho. 

2. — Dast-kushada d. w. ; sakhi; faiyaz; jiska dil khula ho; jo diid- 
dihish meii bukhrdat na kare; taug-dil nabin; bara d. w. ; daryu- 
dil ; tifitim ka sa dil r. w. ; dene men Hatim. 

Said of a giver. 

3. — Jismeii apni garaz shamil na ho ; jo tang-dill se iia Idya jae; 
wasi*; balaud; jismeh gairon ka naf shamil ho. 

Liberal seutimenta or vie;Ys — Kha 3 ^alat-i-baland ya was!’; aisc khayfdut jo 
tang-dill se qaim na kiye jueh. — Liberal policy— Aisi maslahaby a hikmat- 
i-’ainali jismen apni garaz shamil na ho balki usao auroh ka naf maqsfid ho. 

4. — Jo khule hath (dast-khushada) diya jae; jo ifrat se ya bahut 
di 3 ’a jae; bara ; kasir ; wafir; bahut; jismen faiyazi zahir ki-jae. 

Said of a gift. 

5. — Bahut ; ifrat so. [se) hahnS' 

A libei'al discharge of matter or water— Mawad yli p5ni ka bahut b 5 (if rut 

6. — Khula khula ; gair-mahdud ; lafzi nablh; jismeh tang! na kl- 
jae ; jismeh thik-thik asl ki pairawl na ki-jae. 

A translation —Aisa tarjama jo lafzi yu harf-ba-harf na ho; tarjama 

jismeh asl ki mutSba’at khub na ki-jae. — A liberal construction — Tawil y5 
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ta’bir jo ba-ri'Syat-i-lafzI na kl jae ; aisi ta’bir jismen tangl ua ki jae (jo ba- 
kusbada-pesbam kl-jae). 

7. Unrmrat-i-mulki ya mazhabi men un usul ka pa-band nahln jo 
pable se qaim hon; azad-manish ; nazm-o-nasq-i-riyasat men azadana 

■ ^ jo uska imtfja ho. 

Liberal has o/ before the thing bestowed, and /£>gbefore the 
person or object on which any .thing is bestowed : as, to be liberal of 
praise or censure ; liberal to the poor” Webster. 
liberal, n. Ais^ shakhs jo umurat-i-mulki ya mazhabi men azadana 
bartaw ya kar-rawayi men madad de. [muhh na morna. 

liberality, — FaiyazI; sakhawat; hatimi; dad-dihish (dene) men 

2. Sakhawat ka koyl khas fi’l ; dad-dihish ; dan ; ^atij^a ; bakhshish. 

3, Dil kl barayi; ^lli-hausalagl ; kushada-diJi j tubi’at ki’safayl; 

lagawat ka na r. ^ 


n ‘ ^ - [sath nahm. 

liberally, ad. 1. Faij^azi ke sath; dil khol-kar; be-direg; bukhl ke 

p’ Dusroh ke faide par kbub lihaz rakh-kar; ’albhausalagi se : • 
ziUat ya khud-garazT ke sath nahih. 

Lafzl nahih; thik-thik (huwa-huwa) nahih; khula-khula. 
Liberty,??. 1. — ^Azadi; npne hasb-i-khwah ’amal karne ki salahiyat: 
imtina pa-baiidi ya qaid se baraat.* 

Woh i^htiyar jo aNa adna ko de; ijazat; parwanagi ; hnkm. 

3. Ikhtiyar; baraat; woh istihqaq-i-khas jispar koyishudamad va 

atiya ke zarfe se mutasarrif ho. ‘ 

4. — Kisiqadar azadi; hudiid-i-mu'aiyan ke andar ane-jane ki ijazat 
masaian mahbas men ; woh maqam khwah hudud jahah ya jinko 
andar is qism ki azadi ka nafaz ho. * 

akblaq-o-adab wagaira ke muta’alliq hoh unka lihaz 
na rakhna ya unpar lihaz rakhne men gaflat k. 

To take a UbeHy or Jibevtics-XJs bat ya un baton ka k. jo adab-o-akblSq ya 
munasabat ke kliilaf lion ; kisi biit ka kali d. ya kar-guzarna; us Hzadl se 
tnustafid h. jo kbassatan hilsil na ho. 

ikhtiyar id jo chahe pasand kar le; kisI bat par 
majbur kiye June se azfidi ; jabr-odkrah se baraat; ikhtiyar. 

At iibertij-^Kzlid ; be-qaid ; be-rok ; be-atkaw.— or '^political liherty-KhU- 
riji hukamat se kisi riySsat ki azSdi ; kisi riyasat ke rabne waloh ka apne 
huqnq par bila-niudukbalat mutasarrif rabna; mulki Szadi. — To set at i 
Izdcriy-^Qiiid se riba k.; band se chboruna; azad k.; riba k.;yialask.; 
makhlasi baklisbna ; rukawat se cbhoriinS. — To he at — Azad rabna; 

ikbtiyar r, ; imtina* se ban rabna; be-rukawat h.; be-qaid b, — Liberty of the 
press^Vidh azadi jo bila-nigraul-i-qanuni kiUboh ke chbiipne yii musbhibar 
karne ki nisbat basil ho; apne basb-i-kbwab bar sbai ko ebbap-kar mushta- 
bar karne ka ikbtiyiir par is sbart se ki musbtabar karne wala is istibqaq 
ko burl tarab kani men na laye ya aisi koyi bat musbtabar ua bare jo *awam 
ya asbkbfis-i-kbris ke liye muzir bo wama ^Yoh saza ka miistaujib boga. 
Moi'al liberty ’•-Apne basb-i-khwab har-fi’l ke karne ka ikbtiyfir jo insan ko 
uske farniz ke lihaz se labudi bota h^l^Heltglons b'toy— Mazbabi kliayalat 
ya parastisb ki nisbat nzadl. . 

Liberate, V. Qaid se azad k. ; riba k.; kbaliis k, ; cbhor d. ; chhora* ' 
Librarian, n. Kutub-khane ka niuhafiz ya daroga; woh shakhs jiski 
taht meh koyi kutub-khana ho. 
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Library, n. 1. — Kntub-kljrma ; kiiubottkri zakhira; ijtinia’-i-katub, [gbar, 

2. — Ivoyrinirwiit yu kamra jismcu kitilbcu ralieii; kutub-khrmaj kitfib- 

Liceu sable, a, Jiski nisbat qaiiunT ijazat dl-jfi-sake. 

License, 71. 1.—Ikbti3\‘ir yft ijfizafc jo kisT kfim ke karne ko liye dLjae ; 
^voh ijazat-i-bUzubita jo kisi fi’l ke karno ke liye minjilnib-i-brikim-i-inu- 

A lu'cvsc to sell gimpow'dcr— Bilrut becluie ki ijnzat. ^ [jiiz dl-jjio. 

2 . — Ijrizat-nruiKi ; sanad ; patta; hlikm-nrima ; laisaus^ v:oh wasiqa- 
i-tabnn jiske rQ se kisi fi\ kc karne k! ijazat clijile. 

A man is not permitted to retail spirituous liquors till be lias obtained a 
license '-‘Txoyl sbakbs miijuK nahlfi liai ki sbarab ki kburda-farosUi karc tii- 
^vaqteki woh ijazat-nilma b^sil nn kar-le. 

3. — Azadr men badd-i-i*tidill se tajawuz; be-andaza uzadt} azadi ka 
isti^mril-i-beja; qanun ya talizib ke kliilaf azadi. 

Written also licence. 

License, *y.A Ijuzat d.; ikhtiyar d. ; ijazvat dekau imtina’-i-qaimm ko raf 
kar d. ; kisI kbas fiM ke anjam ya kisl klius huisTyat se 'amal karne ka 
ninjfiz k. ; rawfi yil jaiz r. 

To license a man to sell gunpowder— Kisi sliaklis ko bHrut bechne ki jjuzat d. 
To license a pliysiciau — Kisi tabib ko tababat ki ijSzat d. (is bat ki ijiizat d, 
ki woli tabibofi ku peslia karc). ^ [pJiwe; laisans-diir. 

Licensee, (Law) Woh slmkhs jisc ijiizat dijae; woh shakhs jo laisaus 

Licenser, n. Tjazat d. w. ; woh shakhs jo auron ko ijazat dene ka mujaz ho. 

Licentious, a. 1. — Had se ziyada azadi r, w. ya azadaiia barfcaw k. w. ; 
qanun ya akhlaq-o fidub ka lihuz im r. w. ; aubash; khnle-band 
raliiie. w.; rind. [lagam ; be-qaid; be-rukawat. 

2 . Qaiirm ya niuiiilsabat ke had ke bfihar (usse miitajriwiz}^ be- 

Licentiousness, n, ATibasliT ; had se ziyada uzTidi ; qaiiuii j’a rusum- 
i-adab Ul tahqir ; awaragi ; rindi. 

Lie, n. Darog'goyi-i-mnjriDiana; woh jliuthl bat jo dhokha dene ki garaz 
sc knliT-ja^; lUnbujh-kar rasti se iiihiraf ; jhutli ; jhuthT but; darog. 

To rjivc the 'lie fo- JluitUri banana ; jhntha k.; jhuUilana.— A man’s actions may 
givc the Ue to bis words-Klsi shakhs kc fi’l uskc qaul ko jhuthla sakte haih; 
kiRl shakhs ki haten ugke kamon se jhulhi thahar saktl haih. 

Lie, V, i, Dhokha dene ki niyat se jhuth bohia; bayan-i-darog k. ; khi- 
laf-bayanl k.; kisi bat ka kabiia ya kisi fi’l ka k. jisse dusre ko aisi 
Lalat men dhokha bo ki woh asl-i-baqiqat ke janne kii mustahaq 
ho yii taqazil-i-insaniN’at 3 ’ah ho ki ba^'aii-i-wajib kiya-jae ; jluith kahna. 

Lie, V, I 1.— Zanim paV phail-kar parua; bistar wagaira par aram k.; 
baiiibar payna; Ictiia; phaile-pave rahua. _ ,, . 

“ Often with down when predicated of living creatures, H coster, 

2, — Wfiqi* h. ; kisi khus maqain par rahna. Lvaqi’ hai. 

This place lies to the ^vesb of that-YiUi jagah us maqum ke pachchbam taraf 

3 . — Rahna; kisi halat men rahna. [condition.” Webster, 

“Often followed by some word or phrase denoting a state or 

To lie fallow— Be-taraddud pana ralm3,— To lie open — Khiila para rahna.— To 
lie hid— Chhipa para rahna.— To Uc at one's mercy— Kisi ke rahni par mun- 
ha:jir rahna ya’nl is amr par munhasir rahnii ki jaisa who chfihe kare, — To lie 
grieving -Rahj men pare rahna.— To Zfc under one’s displeasure - Kisi ko 
gazab ya qahr men h. 
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4 » — Muta^alliq h.j munhasir yil mauquf ralina; sliamil h* 

With /;/. 

5. — Deiva k.; ranqim K ; thaharua; kahlu so rahna. 

6 . — (i/a?c?) Chal-sakna; qaim rah sakna 5 manzQrl ke q?ibil h, ; ho- 
sakna; sama’at ke qabil h. ; jaiz h. ; qrmunan qubihi-s-sama’at h. 

An appeal lies in this ense — Is muqnddame men npll chal saktil {quim rali-sakta) 
Lai; is muq.iddame men apil l:i gunjilish liai (apil bo'sakUl hai). — No action 
lies ill the present instance — Is mu*nmalc men nalish nahlh ho-sakti. 

To lie al the heart ^Khl chiz kS shauq dil par jamfl ya bana ralinS; kisi shai ki 
ban fikr ya tatnannil ka kisI ke dil men rahnii. — ^The publication of a work like 
this has ever lain at my heart kitab si ek kitab kc shfi’i karnc k 5 shauq 
liamesha mere dil par bana rahil hai (iski tamannH ranjlic liamcsha rahi hai). 
To lie hy—{a) Kisi ke piis ralmii yii rakkha rahnn. — The manusciipt is 
him— Woli qalami kitab yii nawishta (likhi na ki chhapi huyl chTz) 
nskc pits hai — (i) Ardm k.; raihuat mauquf kar d. — We lay hy during 
the heat of the day — Din ko garmi ke waqt ham log urSin k arte the (us 
waqt ham logou no niihnat mauquf kar di thi). — To lie c^icu— Zamln yu kisi 
dusri ham-wur jagah par letua; firiitn k. — To /tc or /icary — Girah-bar 1 

h ; jabr h. ya guzarnfi; bojh h. ; bhfiri h. — The income tax lies hard or heavy 
upon the people — Jlahsvll-i-iiraadanl logon par girdh-biir hai. — To lie zn— • 
LarkU Jannii; zachfi^khiino men h.j saur men h. — To Zic zn one— Kisi ke 
ikhtiyfir (qabtl yii baa) men h.; kisx kc haiyiz-i-iqtidfir men h.; kisi se muta* 
alliq h. ; kisi so ho-saknil (ban-parnii). — The dcciaon of cases docs not lie in 
— Maqaddamiit kti faisala uske ikhtiydr mefx nahiii hai. — To lie in the 
zcay— Sadd-i-rilh h.; mukhil h.; miini* h. ; thokar h. — Remove the objections 
that lie in the icay of an amicable adjustment— Tasfiy'a-i-bah ami men 30 
'itirilzilt kail (muniq hoh unheh raf’ kar do. — To lie in wait — Chhipe pare rahna; 
kamln-gah men i-alinri; ghat men rahna; hamla karno ya pakarne ku mnuqa’ 
dekhu k. — To lie on or upon — Farz zimma ya kam h. It lies on the plaintiff 
to maintain his action — Apnl naUsh ka sabit k. mudda’I ka farz hai (usku su- 
Init mudda’i ke zimrae hai). — To lie on hand^VUs h.; hath ya qabzo men rah- 
na; be-bikarah-janu; be-bika para rahna. — To lie on the — Be-shagali ya 
be-karl men guzimfi; jald na guzarna; giran-bur (bhari) h. — ^klon are some- 
times at a loss to know how to employ the time that lies on their Jiauds-^ 
Log ba*z waqt is hat men hai ran rahte haih ki npne bo-shngall kc waqt ko 
kyuhknr sarf kareh. — To lie on the head of se mansub kh'ii jaua (us 
par ’aid kiya jana). — To lie oirr— (^2) Wfijibu-l-nda hone ke ba’d galr-mu- 
adcla para rahna jaise bank men kisi lot (note) ka.--( 5 ) Kisi waqt-i-ayinda 
ke liye multawl kiya jaua — ^jaise kLsI tajv.’Iz ka majmaM-mujawwizIn men. — To 
lie «»c?rr — Kisi .shai men mubtala rahna (usmen giriftar yalahiq rahna); kislke 
hath ke niche dabe rahna. — To Zictn 7 /t— (u) Kisi kcsfith qiyam k. yii sona, — (6) 
Kisi se ham — snhbat (bam -bis tar) h.; usko Bath mubusharat k. — (c) Muta'alliq h. 
ya ta’alluq r.; zimma h. — It lies ivith you to make amends— Talafi k. tumhilre 
ta’alluq (zimme) hai. 

Lief, ad Khuslii se ; ragbat se ; ba-dil-o-juu ; ba-sar-o-cbaslim 3 be-takalluf. 

“ Used in familiar speech in the phrase, I had as lief go as not. 
Had^ in this phrase, is probably a corruption of •zuouldf Webster, 
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Lien, n. (Law) Da^vi-i-j^liz; \yo 1 i bar ya muakbaza 30 yiedad-i-manqula . 
yfi gair-manqula par'iffi-i-dain kc liyo lio ; wo'h haq jo dfiin ko apne mad- 
yuii kijacdad par ta ada-bdaiu qabiz ralme ka ho; kafalat; istigraq. 

Lieu, 7 z. Jagah; 'iwaz; niaqain ; badal. [badlo men. 

In Iicu 0 /— Jagali men; ba-j/lc; ’iwaz men; ba-’iw.iz; maqfim i)ar; badal men; 

Life, n, 1. — Wujud; jiua; ^Yoh aiyaui jisineu wujud qaini rahe (jismeu 
jiluwar khwali iiabatat jite raheii). [j-a darakht jita; (qaim) raho. 

The Zf/c of a tree, or a horse — DanaWit ya ghoro UK wujud; jitue din ghoril 

2. — Woh aiylini jisincu ruh aur jism-i-insanl jak-ja raheii; paidaish 
aur mailt kc inabaiii kil zamana ; zindagi ; ziudagani ; zist ; ha 3 ’at ; jlin. 

3. — MaTish ; zist kl zahiri sura t; ranj ya rahat ki halat; neki ya 
badi ke lihaz sc sarf-i -zindagi (rahiic) ka tariq; clial-o-chalan ; ra- 
wish; dhaiig; atwrir; ^Yaz^ 

4. — '\Yoli sliakhs ya shai jiskc ba’is sc dusre sbakhs yVi shai men 
quwiYat ya himinat pare; jispar kam-jTibi ya miista’idi sc kisi bat ki 
paiitiivi ka madar ho; kisi shai ki jan ; madrini-l-maham. 

5 . — Zinda-dill; chusti; chalaUi ; musta’idi; quwwat. [(naql) nahih. 

G. — Sliakl-i-haiyu-l-qaim ; aslT shakhs ya halat ; shabih nahiii ; utara 

A picture is taken from the — Taswir ehai-i-liaiyu-l-qaim kl utari (khlhchi) 

7 . — Sliakhs; insaii; admi. [jSr.T hai. 

How many /tr« were Bacriftced ?— Kitne shakhs qurbJln huyc (kitno jfmen 

tosudduq huj'in j'ii gay in); kitue admi mare ya inSre gaye ? . 

S , — Jahdaroh ka silsila; kill jaiidar; jaiularoh ka majmu’a. 

9. — Kisi shaklis ke giizaslita halat; sawTinih-iAimrl ; kisi shakhs 
ki zindagi ki ka illy at (nska tazkira). 

10. — llntba; martaha; qadr-o-manzilat ; halat; rahan; jis hai- 

fii3"at BO koyi ’a^Yanl men rahe. [nichnyi. 

High Zi/c— ’All martabn; barf qadr-o-manzilat.— Low Zillat; kaminagi; 

11. — MaVLinalat-i-insanl; woh ma’muli bateii 3^1 sanihe 30 insan so 
rauta'alliq hou; dauran-i-kar ; rozmarre ki batch; ma’muli waqi’at. 

12 . — Jo apni jrm ki tarah ’aziz ho; P3’ai’a; jan ke barabar ’aziz. 

Zl/e of an execution — [Law) Kisi hukm-niima-i-’adalat ko jdrl ralme kc aiyam; 

woh zamrma jab kisi hukm-nama-i-*nda’at ki mind guzri na ho (munqazi im 
hiiyiho ). — To //ich/c — Bi-’ainihi; bi jiusihi; aisi ki shal:hs-i-haiuy-l-quim ae bi- 
jinsibi muahtibahat rakkhe; thik-tbik as] ke mushslbih; ha-ba«hu; pnrT-purl; 
min wa’in. — The portrait wa* drawn to the Ufc — V7o\\ taswir bi-jiusihi yS bi- 
’ainihi khihcbl thi; woh taswir liQ-ba-hu asl ki mfiniud tbi. 

Life-annuity, 9J. Woh riipaye 33 kisi ke hin-i-hayat use sfil-ba-sal diye 
jaweu ; zar-i-salana-i-hin-i-hayati.[hin-i-hayati ; haqqiyat-i-hin-i-hayati. 

Life-estate, n. Woh milk jo qabiz ki zindagi tak qaim rahe; milkiyat-i< 

Life-giving, a. Jrih-baklish ; jismeii zinda karne ki quwwat ho; jisso 
dam pay-jae ; quwwat-bjikhsh ; muqawwi. 

Life-guard, n. Muhafiz-i-jail yazat; woh afsar-i-’ala yajalilu-l-qadr jo bad- 
shah ya kisi dusre zi-rutba shakhs ke Bath raha karta hai; muhafiz- 
i-jism ; kisi ki zat ka muhafiz. 

Life-insurance, 7J. Jan-bima; woh mu’ahada jisko rh so ek raqam- 
i-mu’aiyan kisi shakhs ke marne par ada ki jae. [qaim rahe. 

Life-interest, n. Haqq-i-hin-i-hayati; woh haq jo kisi ki zindagi tak 



LIF 


( 652 ) 


LTG 


Lifeless, «. 1. — Mimla; be-jrm; be-dam ; jismeii jan yu clam iia bo; 
jissc rub parwuz kar-gajn (nikal gay!) lio. [bc-jaii. 

2. — Jismeii zor qiiwwat tciqat ya clam na lio; snst; kahil; be-clam; 

3. — BG-maza;jismon kisi tarab kl lazzat na lio; phlka; utra bna; be- 

4. — Jismen mnsta'idl na ho; be-liiss-odiarakat ; sust. [clam; bc-jan: 
Life-like, Ziucla sbaklis ki tarah ; bu-ha-liu jaiidar ki maiiind ; g 03 ’a 

bolt! buy! — jaise taswlr. [ka; tarnum zimlugl kfi; sar! *umr kfu 

Life-long, a. Jo himr bhar qaim rabe; jo sari ziiiclagl men rahc; hnnr bhar 
Life-time, ??. 'Umr; jab talc zindagi rabe; qiyriin-i-ziadagl ; hiu-bbayat. 
Life-\veary, a. Zist se tang; zindagi se ’ari; jine se bezar ya na-kluisli ; 
jise zindngi bliarl (giraubar) ho. 

Lift, r\ ^ 1 , — Uthaiia; baland k. ; niche se uncha k, ; upar ko utbruifu 

2 . — Bartnri d. ; ^"ili-martaba banana; qadr ya riitba barhana, 

3 . — Phula d. — -jaiso gurur so, 
i;gr Often with 7i/f, 

4. — Apni jagab sc hata d. ; lokar dial d. ; chora-ke (dim ! so) le-jana. 
Lift, V, ?\ 1 , — Kjsl bbari cbizke utbane ki kosbish k. ; kisi shai ke nthane 

ya Ic-kar clialne men qinvwat kam men lana. [zahir men baland h. 

2 . — Ulbna; ublmrna ya baland b.; uncha (baland) liote iiazar ana; 
Lift, n. 1. — Utbana 31*1 ubbavna; nlban 3 T 1 iitbaw; nbliar. 

2. — Wob sliaijo utbayi jfine Wall ho, 

3. — Utbfine men madad; bar qism ki imdricl. {Colloquial), 

To give one a — ICiai ko kisT kfim men madad d. (ii.ski imd.'Ld yu i'anat k,; use 
sahai(t 3T1 kandha d.; nske kSm mcii Lrith lagil cl ). 

4. — Zarurat-i-ashadd. ; aisa kam jiske anjani men nskc karne wale ko 
kill apni quwwat kam men Ifuii pare 3 T 1 jo nski qinvwat ko brihar lio. 

To kelp one at a dead /i// — Kisi ko \ain zarurat ke waqt (zarfirat-i-askadd ki 
Light, 71 . 1.— Banshni; iiur ; uiijala; jot. [knliifcmen) madad d. 

2 . — K 031 shai jissc nhjela ho-jrio ya chizcu saf saf clekhayi deno 
lageh masaUin sfiraj sitTiva sham' chirag wagaira; raushui. 

He called for a — Usno rauskni talab ki (kalm ki ttkain* yu clurag lao), ' 

3. — Banshni ke andar jane ka zari’a (iiski rab) jaiso rausliandan 

4. — Zindagl; basil ; wiijucl ; jaii ; zist. [tab-dun wagaira. 

Ck — Khivki ke dlKuicho meii sbisbe ka kbana; shishe ka ok tukrfi. 

A window with twelve lights •-K\m\Ci jisinen barah fcsliT&ke jarc hon. 

G. — Dil ka raushan k. w. ; ta’lim; ’ilin ; woh shai jisse koyi bat saniajli 
men une (dil par kluilne) lage; raasbui-i-khatir ya zamir; waqin 3 ’at ; 
baton ka janna.^ [namud bo. 

7. — Din; fajr; tarka; blior; jis waqt snbb ki ranshni pahlo 

8 . — jSIadd-i-nazar ; saf saf dokh parna; woh fialat jab koyi shai nnzar 
parnc lage; wob balat jab koyi shai dekb pare ya sainajh men aye klnyfiU 
nudlura lio; i’lan; tasbbir; ’awam ko nazar ana ya ma'lum h. 

To bring to — Zakir k.; kkolnu; nikfilnfi; dckklfm/i; raaMuin karduS; rifm 
d.— To Kcc the Zakir k.; kkulna; furii k.; j:\hvivi-zukiir inexi anu; 

zukur-pazir k. 

9. — Tauzih; tashrib; tamsil ya nazTrse sabit Ic. ; samajhne ka zaiTa. 
One fact may throw light on another- iCk wnqi*a se dusre wriqi’a ki tnskrih y£ 
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tAuzih lio-PaIvtT hal; ck hul bc (lusril bril kliul saktfi (ina’Ium par saktfl j’ii 
samajU mcu 5-saktu) hai; ck bat dusri bat he samajhne ka zari’a ho-saktl liai. 

10. — AVoh maqfim ya jagal; jalian sc kisl shai ko dekheu ya gaur 
karen ; woh bat jisse kisl sbai kl nisbat AYaqifiyatya tamsil basil kareii; 
palilu; nikli; uazar. 

In whatever we view this event— Jahah hc ya jis jagah se ham is ninjarc ko 
clekheh (ya’ni jie dliaiig tarz tariq dhab rnkU ya pahlu sc ham is par gaur 
karen). — To exhibit a subject in a variety of Uglits — Kisi btlb ko anwfi* aqa run 
(tarah tarah) se zahir k. [fakhr. 

11. — Jo iminfu^riu yfi qabil-i-lihaz bo; iiamuiia; nazTr; zarb\i-l-masal ; 

Ancient li glitz —{Laio) Khirkiyuh wagaira jo qfiim ko*kar bila-takhallul raheh 
aur shudSmad ki wajh se juiz ho-jileh. — 7b come to light — KhulnVi; zrdiir h.; 
nikalufi; milua . — To stand in one s oicn light— Aynii bilibudi men Tip hrinj 
(mukhil yil mrini’) h,; npui mayusi k5 sabab ilphi h,; apne hi bci'is se iiiT-kum 
rahiia; apiia kain up bigiimS, 

Light, (T. 1. — Haiku; blmri iiahiu; jismeu wazn karn ho. 

2. — Girau-biir uahih ; jo fisruii se utli sake ; jiska tahanimulbihVcliqqat 
ho-sakc; jise asaiil se sah sakeh; 3 ise suluilat se leja-sakeii; Imlka — 'jaiso 
bojh wagaira; siibuk. [kar sakcii; inushkil iiabiu; Iialka; asan. 

*3, — Jisko risanl se bardasht kar-sakeii ; jise suhulat se (sahl men) 

4. — Jise jald hazm kar-sakeu ; jo jald hazm ho (pach) sake; jo mi’de 
kc liye girru'i-bar na ho ; saqTl nabiu ; sanbi-l-hazm ; zud-hazm ; imlki j’a 
halkfi jaisc gizfi ya khana. [asbab lada na ho jaisc jahaz ^Yagaira. 

5^^Jispar bahut bfir na ho; jo bnbnt bojlii na ho; jispar bahut sa 
C, — Khafif; bari ualnu; ahain uahih jaisc galati yii bin'll, 

7. — Timd uahih; tez nalhii; dliiini — masalan hawa. 

5, — Jispar dabaw jaldpahuhch sake ; jispar kimfifkhafifbatohka asar 
ho sake; gair niustaqil ; mazbut nahih; mutalawwin ; bc-soclie*bichare 

9. — Bad-kur; bad-chalan; 'ismat-tiraz nahih — jaisc ’aiirat.[kani k. w. 

10. — Kam-wazn : kata hua; jismeh se kuchh kam kardiya gaya ho; 

jiska wazn ba-iniqdar-i-jaiz na lio — jaisc siUka. [kirkiri— juise mitti. 

11. — Jo asaiii se chur clifir ho j"ie; bhurbhmi; balwi; retili; 

12. — Bliari bhail hathiyar Ingaye yfi bfiudho huye nahih, 

13. — Tez; chiist; chalak ; jismeh ko}i rnkawat na ho. [ka nahih. 

14. — Gahini nahih; gliana nahih ; khafif; halka; ba-ifriit nahih; zor 

Light is used in the formation of many compounds of very 
obvious signification.*^ Webster, 

Tomalxlightof—l^ri’chiz eamajhiiu; haqlr tasawwur k.; *adam-tawajjulii k.; 
iltifjit na k.; be*iltifati k. — To set light ty— ICam-qadr BamnjUuil; qadr na k.; 
be-waq*at tasawwur k.; biqurat ki iinzar sc dekhiifi. 

Light. «. 1. — Uhjcla; raushan ya roslian; tarik ya ahdhera nahih; saf. 

2. — Suped ya sufed ; supedi mail ; bahut gahra nahih; iialke rang 
Light, 11 . 1. — Jalrina; raushan k. ; balnri; sulgana. [ka ; halka; phika. 

2. — Raushni k. ; raushni phaila d. ; sham' ya chi rag wagaira jala 
ke uhjela ya raushan k. 

3. — Raushni lekar rah dekhaiiri; raushni lekar sath chalna. 

Light, V. i, 1. — Kahih yii kisi ke pas ittifaqan a-paiiuhchna; ittifaqiya 

pajana; ittifaqan hath lug jana; parna ; girna. 

With opi or 7(/jo/i, 
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2. — Uvto iirte kalilii niche utarTuirL- baitli-jaua; qarar pakarnil. 

With 071 or itpo)i. 

3, — Utarna — jaiyc ghoro }Ti gurrsc, 

With do'iV7i^ or ff'ovi. 

Lighten, v. i. 1. — Cliamak uthiui; chaniak kc sath hi raushnl ka phail 
jana; bijli kl taraii chainakna; lahakna; damakna; chain chain k, 

2. — 1 arlltl ka kisiqadar daP ho-jana^ saf ho-jaiiaj kliul jana jaisc 
badal ya i)anl ka. ^ [kahih rauslini k. 

Lighten, v. t. 1. — ^I^aushan k. ; unjcla k.; kahiii sc truiki dur kar d,; 

2. — Halkfi k. ; wazii kam k.; giiTun daf k. [dosh k. 

3. — Aisa kar-d. ki kam girau-brir yTi taklTf-dih hoj haiku k. ; subuk- 

4. — Khush k. ; inasarrat bukhshna; halawat d. 

Light-fingered, rt. Lekar chale-Jane ineii tez; chori par mail; chhotl 

chhotl chizoh ko cliorano kfi Tidi; hath-lapak. 

Light-footed, a» Daurnc ya nachne nieu tez; subiik-ran; subnk-raftrir. 
Light-hearted, a. llanj ya fikr se azad; kluish; bashshash; khush-dil. 
Lightly, acL l.-^lialke se; ahistagi se; zor se nalmi. 

2. — Jiskii asar dil par khub na ho; be naqsh-i-kad-hajar hu 3 " 0 . 

3. — Afsurda-dill se nalmi; khiishi so. [jhatpat. 

4. — Be-gair bari kawisli ya duslnvari ko; thorl mihnat se; sahl moh; 

5 . — B e -s ab ab ; bi 1 a • w a j 1 1 ; b i I a w iij fill • i-q a w i ; p n j t a u r p ar. 

G. — ^Ismat kc silth naliih ; shoklii sc ; bchudagl so. 

7, — 'j'ez j’fi tezT sc ; chat-pat ; pluirtl so; tcz qadmoii. 

8. — Ipuishi ko Bath; be taruddud; bc-fikri se.[g:iur-o-taammiilnaho. 
Light-minded, a.Be-sabat ; gair-niustaqil ; mutalawwia; chanchal; jismcu 
Like, a. 1. — Miqdfu* sifat ya darje men barabar; bi-^aiuihi musiuibih ; 

thik tink dusre ki mrniind, [mfinind. 

2, — Yak-guiia (qarib qarlb) musawi yabarabar; mushribih; ^^aksaii; 

3. — Aglab; qarin-i-qij’as ; jisse ummcd ya 3 "aqui ki wajh puyl jae. 
Had ///je — Qjirib-qiirlb (yak-gfuia) ho-cluiUri thil; thora hi (zara hi baqi tlia. 

Like, n, Koyi shakhs ya chiz jo dusre ke barabar ya uski inaiiiiid ho; 
hu*l)a-hu dusre kl tarah ; utara; naql; mnqabil. 

The like may neverlaippuu again — Mainkin haiki in qistnki bafc phirkabhl na ho. 
CSr ‘‘ Elliplically for //Vtv ihi7tg^ like evenly like pc7'so}iP VVebste 7 \ 
Like, ad, 1. — U4Si lu tarah; kisi dusre ki inauind. 

2, — JaisFi karna chfilii^’o; jaisa munasib ya zeba ho. 

3. — Gfiliban; aglab Jiai ; qarin-i-qiyas hai. [chrihnil. 

Like, V, L KisT se darja-i-i^tidul par klmsh rahna; pasand k. ; rfizi rahua; 
Like, V, z» Pasand k. ; chfihna. [tmn ebaho ya tumhen pnsand ho.) 

You may go or stay, as you — Tumhen ikhtiyar hai ki yio ya thabro (jaisiT 
Likelihood, ?z. Sachfijn ya aslfyat kl zrihiri sumt; ihtiinal; asar; daul ; 
dhang; qarina; surat. 

There ia little likelihood of his success — Uaki kamj’abl ke bahut kam fisar j-a 
dhang bain; uskc karayub hone kii bahut kam ihtimrd yil qarina liai. 
Likely,??. 1. — Qubild-Ptibar ; qarin-i-qi 3 ms; bruvar ki 3 ’e jane ke Ifiiq. 

A likdi/ story -Bayan-i-qabil-i-i’tibur; nisii bayfni jo bfiwar lio*sakc. 

2. — Jiska bona qarin-i-qiyas ya qariu-i-ihtinird ho ; jisse ya jisineu 
n m m G d k i waj 1 1 pri 3 q j Tie. 

Followed by an infinitive. [hai) ki woh kal jae. 

Ho is likely to go to-morrow— Ummed hai ki woh kal jae; galiban (qarin-i-qiyas 
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3. — Jise log pnsand Itar-sakcn; jismeii kimda ’umda sifateu lion; 
jiskii tanq mu^azzaz ho; jisse klmshi ho; hoiihru*. 

Likely, ad^ Gfiliban ; qavlh-i-qiyas liai ki* 

Likeness, n, 1. — Mushabahat; miitabaqat; dusre ki inanind h, 

2. — Shablh; kisT shakhs iauwar jvl chiz ki taswTr khwah shabih. 
Like-wise, conj. Isl taur se; ^ahl-hriza-hqiyas; nlz; bhi; *alawa iske. 
Liking, 71. 1. — Ragbat; khushi ; njh ; chah ; pasaud; kisi shai kl taraf 
kashish; kisi chlz par tabi’at ka a-jana (lag jana). 

This is to your liking— Ytih tumliare hasb-i-kUwuh hai (isko turn pasand karte 
ho) — He has taken a liking to that hook— Woh iis kitab par rijh gaya hai 
(uspar klsliiq yii farefta ho gay a hai; uski tab^at na kit 2b par lag ya n 
Limb, 71. 1. — Hfishiya; kanrira;had; kor; zih. [gayi hai). 

2. — ’XJzw jTi ^azw ; aiig ; koyl niklfi luui hissa jaise hath pair. 

3. — Darnkht ki shfikh ya dal. 

Zimb of the Qanun-pesba logon se ek. 

Limit, V?, Had; woh hissa jahaii kisi shai ka khatima ho-jae; Iiadd-idn- 
tihayi; sarhad ; si wan a; mend: mi’ad. 

Prison limits, or, simply, /ijhiVs— S lahbas men ya nske ird-gird woh mahdud 
jagah jiske andar qaidi ko une-jane ki ijazat ho. 

Limit, V* i. 1, — Had qaini kar-d.; had-bahdhnri. 

2. — Mahdud k. ; kisi hadd-i-mii*aiyau se mutajruviz na lione d. ; 
miiqaiyad k. ; pa-band-i-quyud k. 

3. — Mahdud ud-ma’ni k. ; kisi lafz ke ma’ni ka itlaq kisi khas shai 
par k. ; nm’ni ke Ttibar se makhsus k, 

Limitation, n, 1. — Had-bandi ; liad bahdhna ya qaim kar d. 

2. — (pL) Quyud; woh halat jinse kisi amr ka ta’aiyun ho-jae. 

3. — Qaid; rok; zabt; tahaddud. 

4. — Woh qaid jo kisi lafz ke ma’ni men lagayi jae. 

5. — (Lazv) Woh mi’ad-i-mu’aiyaiia-i-qanQn jiske ba’d koyi mudda*i 
apne da^ve ka uafaz nalish ke zari’e se nahih kar sakta ; rnfad-i-nalish ; 
hadd-i-sama’at. 

Law, or statute, of — Qrinun-i-hadd-i-sama’at; quiulu-i-tamacli; woh 

ayin jisDieh nuUshoh ki mi'iid muqarrarho. — Limitation bar, or bar of limiCa* 
'Ariza-i-tamudi; luhuq-htamSdi; hadd-i-sama’at k2 ’ariza. 

Limited, a. Mahdud; tang; kotah; wasi' uahiii; qalil. 

Line, n. 1. — Patuye ki dori; patli dori ya rassT. 

A cloth-Zhic— Woh dori jispar kapre latkaye jate liaih, 

2. — Qalam ki lakir; qalam ki kashish ’am isse ki sidhi ho ya terhi ; 
barik khat; satar ; jadwal ; lakir.’ 

3. — ICisT shakl ki beruni bad; had; dhaucha, 

4 — Sidhi qatM’; miisalsal silsila ya saf, 

A line of houses, or of soldiers— Makanon ka silsila j’a sipahiyoh ki qatar (saf). 

5. — Ruqq’a; ek mukhtasar (chhota sa) khat; ek mukhfcasar nawish- 

' A line from a fnend— Dost ka ruqq*a ya parcha. [ta; sluiqqa; parcha. 

6. — Peaba ; kar-o-bar ; rozgar ; kam ; kam ka siga. [wale log. 

Men in the same line of business — Ham-pesha log; ek hi qism ke kHm karne 
Y. — Tarz ; tarlq ; kisi maqsad ke aujam ke liye jo rah palqd jae ya jo 

tariq ikhtiyar kiya jae ; bahs ya dalil ka tariq khwah silsila. 

8. — ^Nasl; pirhi; ek muris-i-a’la ki nasi; larke-baloii ya rishta-daroh 
ka silsila jo ek muris-i-a’la se ho; silsila-i-qarabat; silsila-i-nasl. 
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Tbe aacending ZtHC — SIi3ila-i-qarabafc-i-muta3a*ida jaise b5p dilda par-dada 
wagaira, — The descending Zine— Si Isiia-i-qargbafc-i-mu tan azzila inasalan larkd 
pota parotat wagaira, — The line of descent— Silsila-i-paidaish. — The male 
line— Silsila-i-auliid-i-zukur* 

9, — Sidh ; sidhi qatar. [hoh(ek silsile yii sidhi qat3r men hoh). 

The bouses must all stand in a — Chahiye Id kul makauat ek hi sidh men 
Line 7 v, L 1. — Jliiirriyau dfilna; khaton kil nishau-bana d. ; lakir bana d,. 

2. — Bhitar poshish d.; astar d, ya lagana; koyi chiz bhifcar jar 
inarh ya laga d,; bhitalla d. ya lagana; bhitar r. 

To Zinc a garment with silk— Pairahan wagaira men reshmi kapre ka astar 
lagaua — To line a box with paper or tin — Sunduq men kagazyS tin marbmi. 
To Ime a purse with money— Thaili ke bhitar (thaili men) rupaye-paise r, 

3. — Hifazafc ya baoliaw ke liye Ids! chlz ke barabar r. 

To line works with soldiers— Qa]*e wagaira ke kandre kanare hifazat ki nazar 
se sipahiyoh ko barabar rakh ya muta*aiyan kar-d. 

4. — Aur qaT-baudi wagaira karke ya zaid admi rakli-kar mazbut k. 

5. — Marhna; upar se kuchh bataur khol ya gilaf ke cliarhana. 
Lineage, urNasl; aulad; khandan; ek muris-i-a'la ki aulad; kul; bans; 

hasab-o-nasab ; gharana, [se bana ho. 

Lineal, a. 1. — Miikhattat; jiski tarkib.khatoii (lakirou) se ho; jo khaton 
Lineal designs— Haqshaha-i-mukhattat; aise naqsbe jinmeh mahz khat 
khihche boh. [hasil ho. 

3. — Muris se ba-khafct-i-mustaqim paida; maanlsT; jo miirisoh se 
Lineal descent— Ek muris se ba-khatt*i-mustaqim paidaish — Lineal succes- 
sion— Silsila-i-wxrasat jo muris se ba-kbat-i-mustaqim basil bo. 

Lineal mcaziire (usually written linear — Lambayi ki nap. 

Lineally, ad. Ba-khatfc-i-nuistaqim; sidha. 

Lineament, Surat ; shakl; daul; banawat; garhan; kbatt-o-khal; 

chihre ki zahirl surat; chihra-muhra. 

Linger, v. ^. 1.— Tawaqquf k.; 'arsa k. ; der tak rahna ya thahre rahna. 

2. — KisT amr ka tasfiya ba-ahistagi k, ; pas-o-pesh* men rahna ; 
hais-bais men rahna; taammul k. ; aga-pichha k, 

3. — Kisi halat men ’arse tak rahna; jhela k. ; ghnlna; rlghurna. 
Lingering, a. Muzmin ; der-pa; jo bahut dinoh tak rahe; jo bahufc 

tul khihche, [t^k ussesihhat na paye. 

A disease -Bimari jo bahut dinon tak rahe; raaraz jiska mariz 'arse 

Linguist, n Zabah-daii; bahut si zabaueh janne wala. 

“Usually applied to a person well versed in the languages taught 
in colleges, — Greek, Latin, and Hebrew.” Webster. 

Lining, Jo kuchh kisi chiz ke bhitar astar ya poshish ke taur par 
laga ya marha ho; astar; bhitar ki poshish ; bhitalla. 

Link, n. 1. — ZanjTr ki ek kari ya uska ek halqa ; zanjir ; kari. 

2. — Koyi chiz jise duhra-kar zanjir ki tarah uska muhh baud kar- : 
deu; phanda; qulaba. 

3. — Koyi shai jisse dusri chizeh. jut chaeii (apas men mil-jaeu) ; 

I kisi musalsal shai ka ek juz; kisi shai ke silsile ka hissa jisse woh 

^qaim rahe ya jiske alag kar dene se silslla tut jae. [(wasl kar-d.). 
Link, Z. Jorna; koyi chiz darmiyaii men 'rakh-kar baham milil d. 
Link, r. 'i. Jut jiina; waslho-jaua; apas men mil-jaua; ekattha ho-jatia. • 
Lion, n. 1. — Sher; asad; babar; singh (siuha). 
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2. — Koyl dilchasp am* 'ajib-o-gavib shai. 

To visit the lions of a place— Kisi jagali la dil-chasp aur ’ajlb-o-garib cliizon 
ko ja-kar dekhna (wahaii kn kajaibab deklina). — Zion’s s/iarc-Hissa-i-kasIr; 
dusre kl nisbat ziyada. [together is taken by the strongest.” Webster^ 
‘^Applied to cases where most of what is gained by parties acting 
Lip, 72. 1. — Houth; l(ib. 

2. — KisI chiz ka kanara; kor; hashij^a; lab; kagar; aunth; barl. 

To make a Zi>-Hohth latkS d. ; gosse yii tahqir se hohtb bhichku'd. - 
Lip-labour, Hohthou ki mihiiat jismoii dil ki shirkat na ho; bateii jo 
dil se na uiklen (kahi jaeh); nirl upar ki bateh; mahz zabaui jam^- 
kharch; niri bateii; gair-muta’alliq ya fiizul baten; kalam-i-laya’ni ; 
lagwiyat [nahln ; gair-munjamid. 

Liquid, a. 1. — Raqiq ; saiyal ; bahta ya bahne ke laiq; thos ya sakht 

2. — Mnlaim ; narm; saf ; khash-iiijah ; jo sunue men bhala inaMum de. 

3. — Jiske talaffuz (bolne) men sakhti na ho; saqil nahih — jaise harf. 

Liquidate, v. t. 1. — Saf shaffaf bana d. ; tazabub ya ibham raf k. 

. 2. — Saf kar d. — jaise kisT dain (qarz) ko ; ada k. ; be*baq k,; tai k. ; 
tasfiya k. ; patilna; chuka d. ; nipta d. ; devdahia; utaLMiil, 
Liquidation,??. Tasfi^^a-i-duyun ; qarz yazar-i-baql ki ta’dad ki tanqih ya ua- 
ka thik thik thahrana; tasfiya aur be-baqi ; chukautfi ; pataw. [wagaira. 
Liquor, n. 1. — Koyi raqiq^’^a saiyal shai masalan pani dudh kbun *araq 

2. — Tez sliarab ^ain isse ki khamir dekar bane ya chula kar. 

To he in /igiior— Halat-i-nasha men h. ; bad-mast ya sar-shar h.; matwala 
rahnS ; nashe men chur rahna ; daru piye mast rahnu; makhmur h. 

LIS PEIIDENS [Lat.] {Law) Muqaddama-i-miitadaira ; muqaddama 
jo fa i sal ua hiui ho. [qaddaraa hanoz faisal na hua ho. 

LIS SUB JUDIGE {Laio) Muqaddama-i-gair-munfasila; jo mu- 

List, n. Fihrist; bond; fard. 

List of witnesses — GawSlion ki ism-nawlsi. 

Listen, v, i. 1. — Sunne ki garaz se khub mutawajjih h.; kan lagfiua; 
sunna; kan d.; kan dhar ke sunna. 

2. — Salah manna (uske mutabiq *amal k); nasihat par kar-band 
h, ; manna; farmah-bardarl k. ; hnkm baja-lana. I'dauran men. 

LITE PENDEKTE [Lat.] [Laio) Dauran-i-tajwiz men; muqaddame ke 
Literal, a. 1. — Asli; haqiqi; jaisa ki lafz se nikle; iafzi; istilahi 
isti'are ka nahih; lugwi;.gair-niujazi. 

The ZhernZ meaning of a phrase — Kisi ’ibiirat ke lafzT ya gair-istilaUi ma’nl; 
kisl ’ibarat ke woh ma*ni jo usUe nlfaz se nikleh. 

2. — Lafz-ba-lafz; Iafzi; thik thik lafzoh ke mutabiq; khula ya bila 
mutaba’at-i-alfaz nahih; jisrneh lafzoh ki pairawi ki-jae. 

A literal translation— Tarjama-i-lafzl; aisa tarjama jisrneh alfuz ki pairawi ya 
pabandi ho; taht- Iafzi tarjama. [a rata n nahio. 

Literally, ad, 1. — AlfUz ke asli ma*ni par lihaz kar-ke; istilahan ya isti'- 

2. — Alfiiz ki khub pa-bandikarke; lafz-ba-lafz;lafzan-lafzan ;harf-ba- 
harf; Iafzi. ■ * ^ [se muta’alliq. 

Literary, a. 1. — ’Ilmi ; 'ilm-mansub ; muta’alliq ba-'ilm; ’alimoii (hilama) 

2. — 'Alim; ^ilm men faiq; fazil; *ilm-i-adab khub janue w, 

A literary man— 'Alim yt ’alim shakhs; shakbs-i-zi-’ilm; fazil; pandit, 

3. — Jo likhi ya chbapi huyi tasuifoh par nnisbtamil ho; 'ilmi. 
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Literate, a. ’Alim ; ffizil ; khwanda ; saDiD-i-um; jjm-i-auuu 

LITERATIM, ad. [Lat.] Harf-ba-harf; harfan-barfaii._ [ 3 anne w. 

Literature, n. 1. — ’Ilm; fazllat; ’ilmlyat; kitabon se waqiuyat. ^ 

2._Woh kul ’ilmi tasuifat jinmeti ’ilm aur khayal ke sare natije 

tahrii' ke zari’e se qaim rakkhe jate haifi. _ , . . vi • + .r 

3^ — ’Ilm-Hidab. Isse (sciences) mustasna ham aur ilni-i-ta\\a- 

rikh ’ilm-i-sai'f-o-nahw ’ilni-i-ma’aui ’ilm-i-’uvuz aur zabaneii wagaira 
isineu dakhil bain. [nalish-i- adalat men masiuL 

Litigant, a. Nizii’-i-’ adalat par mail; qanuiiT niza’ k, w.; muqaddame ya 

The parties aur uiudda’aalaih ; fariqain-i-muqaddama ; 

mutakliusimain ; jo log baham niza’-i-’ adalat men masruf hoh; mutanuziin; 

woh log jo apas men muqaddama lai'en. ^ i i 

Litigant,??. Mudda’i yil nindda’a’alaih ; abl-i-muqaddama; well shaklis 
jo koyl muqaddama ’adalat men larta ho; fiiriq-i-muqaddama; jo 
niza’-i- ’adalat men masbgul ho. [dihik. ; munaza’at k. ; niza -i-adala1^k. 
Litigate, v.i.Qaniuu takrar k. ; muqaddama dair karkc Inriia ya uski 

To litigate a cause or a question — Kisi muqaddame j’fi amr-i-mutauuzi a-i*fiu 
ki nisbat ’adalat men lar nil. 

Litigate, v, i. Niza’-i-qaimui k. ; ’adalat ke silsile se muqaddama chalana. 
Litigation, n. Niza’; munaza’at; muqaddama-i-’adalat; nalish-i-qanrim; 

’adalat ka jhagra.[kare ; jhagralu ; munaza’at ka sbaiq; muqaddama-baz. 
Litigious, (litid-jus) a. 1. — Niza’-i-’adalat par mail; jo muqaddamat lara 
A litigious man is a bad neighbour— Aisu shakbs jo uizfi’-i-’adfilat par mUil 
rabe (muqaddama laru kave) burfi bamsuya hot a bai ; wob bam-s5ya acbcbbu 
nabin botil jo munaza’at ka sbaiq ho. 

2. — Qabil-bbahs ya takrar; jisk! nisbat jbngra ho-sake ; jbagre ka. 

right — Aisu haq jiski nisbat niza’ bo- sake; baqq-i-qabibi-nizS*. 
Litigiousness, Jliagi'alu ya muqaddama-baz h. ; muqaddamat-i-’adalat 
men masruf hone ya unki pairawi kl raghut (uska mailaii). | 

Little, a. 1. — Qad yil wus’at (lambuybchaurayi) men chhotii; kotiib; ! 
nanuba, khurd ; kochak. 

A animal — Ek ebbota jauwar. — A liitU piece of ground— Tbori si zamin. 

2. — Jiska qiyani thorl der tak rabe ; jo ba-lihaz-i-zamana daiTiz 
iia bo; mukbtasar; der tak na rabne wala; qalil; thora; zara. 

A litlU time— Waqt-i qalil ; itnli waqt jo jald guzar jue. 

3. — Miqdar ya ta’dad men kani; babut nahifi; ziyada nabm; qalil; 

thora ya thora sa; kuclib; juzwi, [Mablag-i-qalil; thora se rupaye. 

A little food— Giza-i-qalil yu qalilu-l-miqdar ; thorn sii klmnfi. — A little sum — 

4. — Zor ya tasir men kam ; qaui uahin ; za’If ; Wiafif ; na-cblz ; babut 

attention — Tawajjuh-i-kbafif ; babut kam tnwajjub; kam ibtiyat. [kam. 
Little, 71, 1. — Miqdar ya ta’dad-i-qalil ; tbori si cbiz. 

He demanded much and obtained Usne babut (miqdur-i-kaslr) miiugii 

aur kam (miqdar-i-qalil) pfiya. 

2. — Thorl si jagab. 

3. — Koyi cbhotl ya khaflf sbai; koyi na-ebiz sbai. 

A little contracted from dg a little, or l/ut a litile^Thorli eii; zaifi sit; kuchb 
ek; kisi-qadar; tliori der tak; tborc ’ai-sc tak; tuk ek. — Stay a little -^Thori 
der tak ttiabro ; zaiii tbabar jfio. — This medicine is a little — Yah 

dawa kisiqadar qabiz bai. 
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Little, ad. L — Kisiqadar; khafif sa; kiiclxh; 2 ara. sa, 

2, — Bahut iialun ; qadre-qalU ; tliorii su j kuclih kuchh. 

Often with a preceding it. ^ ^ [jan r. 

Live, V, ?. 1. — Zinda ralinfi ; zMiayat rahmij jitiu ; hayiii-Lquim rahna; 
Applied to animals and plants. 

2. — Aijam basar k.; din kutna; zindogi basar k. ya guzniiina; ■ 

^Tdat ya luUat kc lihuz se zindagi ya waqt ko kiel tarz i-khus x)ar basar 
k. 5 rahna. [uram yn khushi so rahna. 

To live in ease or happily— A r3m yu khuBhl bo diu kstnu (zindagi basar k ); 

' Said of persons. 

3. — -Bahnri. ; qiyrmi r. ; siikunat r. ; Bukunat-pnzir li. ; kaliTfi apna mas- 
kaii ya gliar (ralme kl jagah) baiia 1. ; kisi jagah par qiyatnya sukunat- 

4. — Klifuia; parwarish paiuv; giurfin k, [i-mustaqil i\ ; basna. 
Hoi* 3 tis live on grass — Ghore gbSs khiite haih (ghu3 bo pnrwarish p5te hain). 

5. — Basar-i-anqut k. ; liiziqa ya rizq basil k. ; raa’dsh liusil k-; guzar 

With o;i or fy, [k ; jlna; apne ko prilnfi. 

They ftre tv labour— We apni rizq tnihnat so hasil karte hitih; wc uiihnat 
karke jite Ijain.— What does he Ih'c OJi ? — Woh kyuuknr basar-i-auqut kartS 
hai ; uski ina’ilsli kya hai ? 

G. — Wdqi’i zindagi basar k. ; khushi se basar k. ; kliushdiul h, ; 
hazz-i-ziiidagl uthaiia; *aish se rahnd; ^lish-o-dram mcii din Uatiia, 

To live («) Kisi ke eSth siikunat yu qiyiim n; kisI ke y.ihSu tikua ya 

firo-kash h. (i) Ham-aiihbat h.; ham-khwub yu hara-biatar h. jaiso raard 
aiir *aurat ku; mubSaliarat k.; sath soufi. [*adatau rahnS. 

Live, V. t. 1, — basar k. (kdtna) jaise zindagi; kisi halnt men hamesha ya 
To hVc a life of ease— ArSua men zindagi basar k.; homesha yu *fidatau firStn 
Be mhna ; murafTahu-MiGl rahnS, 

2, — Kislkenuitabiq'adatan^amalk. [(daf yii flro) hone ko waqt tak rahnn. 
To lire tfoicn — AisI tarah par ralmS ki koyi shai magi ttb ho -jSe; kisi shai kc maglub 
Live, a, 1. — Zinda; murda nahiu; jita. 

A live ox— Jita (zinda) huih [ehlir*zarb; chGq-chauband ; jugta huS. 

2. — Zinda-dil ; musta^id; chust-o chiilak ; bedar-magz; garm-josh; 
A live man— Zinda-dil yii bedur-magz shakhs; chSr-zarb udml. 

3. — Jismen dg ho; bujha nahiu; jaltd hua; Bulagtu hua; dahakta hua. 
A live coal— Be»bujhri koulG; koele kfi angSra; dabaUtS koclG. 

4. — Chainkila; chatkila; shokh — jaise rang. 

Live s^ocfc— Ghore mawealil aur chUote chhote palnye jSnwar. 

Livelihood, n. Zindagi quim rakhno ka zari’a; jiuo ki sabil ; rizq razi- 
qa; rozi ; makisli ya ma’iahat; wajhd-ma’ash; kaftif; wajh-i-kafaf; 
khiir-o-iiosh; naii-nafqa; wajh-i-guzran ; roti. 

Livelbiess, 72 , 1. — Zinda-dili; bashashat ; shokbl; chilbilahat. 

2. — Zdhir men jaiVdar ziuda-dil ya shokh maMum d. 

Lively, a. 1. — Tez; chalak; musta’id; chust-o-chulak ; phurtila; qawi. 

2 . — Kluash; bashsliash; ziuda-dil; jah-dar; dam-dar. 

3. — Jo hu-ba-hu jah-dar ki tarali bo; bolti huyi— jaise taswir. 

4. — Tez; chamkila; bharklla; shokh; cbamcharaata; chatkila—jaise 
Living, a. 1,— Zinda; jah-dar; murda nahih. 

2 . — Jo zamiii so hamesha jari raho; I'awah; bahta hua; bahdha 

ya ruka hua nahih. [jhn par-jao. 

3. — Jisso ’itmal ziuda-dili aur quwwdt paida ho; jisse kisi chiz men 
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living, 51. 1.— Auqrit-basarl kl sm-at; ma’fisli ; ma’isliat; raziqa. 
zistj arilni sc znulagT biisar k. 

Load;n.l.— 13ojh; bar; woh shai jo Ids! cbiz men y~i kisi shai par 

Sedusn mGrail le-irmn Im livn i-olrlrKT i, ^ 


girrm-b^crnaho, ^ f ."n . . H 

3 ’ jisqaikr ek gai^ "ZgairZ mcli 

3. u oil shai jiska bojli dll par pare ya jissc dil ko rani klnvfih 
sadnia pahiinchc; biir-i-kluitir ; wabal-i-jilu; khalajfin 

A of carc-.Fikr kn boj!i; bar-i-filcn^His life is a /oac^^Usk! zindagi boih 
(girSiybfir) liai ; ziiulngi use wabiil hai. 

, f'‘r.lZZl*'5'‘.°“ paimfina jismeh ok martaba ntni hi 

chiz aqal i hai jitni us bar-bardarl par ja-sake jo uske liyo inaklisus lio : 
bhaili ; ladaw. /, • , , ’ 

, , , . . , l^k martaba a-sakc. 

A hud of ivoocl qr coal-Lalirl jTt koola jo kisT kh!I. wazn kl gHrl wag, lira inch 
t)- iT ISC] fid ill kibi bnndu^ wagaini iiicii bluirjl jilivc, 

A had of powder- Usqinlar bSriU jitni ok lunrtaba kisi bandnq wagaira mcu 
bbari jfi sake. fili-nr i • -r i. 

load, V. f. 1. Ladna; _bojh r. ; bojlina; bliari k.; itiia rakhufi ya cliarliiiuri 
To load .a camel — Out par bojb Iridnii. 

2.— (a) Itna mkiiuri ki girati-hrir aur takllf-dih ho. 

To had tlic stomach with f-cd.-Miklo ho gizr, ac is-qad.ar nur karnS ki tal-lif 
ho; pet men itari-khrma bhar Iona ki takhf l,o. ^ * 

(i)— -Koyl ’umda shai ifrat so d. ya ’nta Ic. 

To fond a person avith honours — Kisi shakhs ko bahut 'izzat bakiishna. 
o. — Jvisi siiai men fipar sc kuchh milfikar nso hluvrl kar-d. 

To had a cane— Kisi bent, ko loha w.igair.a lag.i kar bhSa k. 

4. — Amezish k. ; mihiw.at k. 

The avine nms haded -Us shnr.ib inch milaw.at (Sinozisli) ki gayi thi, 
w agiiirfi nicu bliiirniL jaiso biiiTit goli wagaira, 
loan, n. 1, — 'Ariyat d. ; mangni d. ; udliar d.; qarz d. 

2.--,Woh shai^jo ariyat ya mangni dijawe; koyl shai jo ok shakhs 

ko uski diukliwiist ^istid a) kc miiliibiq thoro roz tak kam mofi fano 
kc ]i 3 "a 18 sharl par dijawo ki wahi klifis shai uTipas lie'll ya uske 
badlo moil usi lu Imm.qunat shai dijaegl [uiaagul ya udhar dijawo. 

A ^oexn of a book or of bread -lutab ya roti jo liasb-i Bhurt-i-musarralia.i-brilil' 

. u oh shai jo isti nuil-i- arizT ke liyc is shart par dijawe ki walil 
shai viapas hogi ya, iiska ham-nuiliy’at hadal dijTi juega magar douoh 
lialatjoh niou iisko isti’mal ka kiichii muTiwaza blifinilcga. 

*^7 “ In this sense, /oafi is generally applied to money.° Websier 
A loan bearing no interest- AibS qarz jLspar sfld na liya jfiwe; be-byaju qnrz; 

qarz-i-hasana. rpher* lulh” * 

A verbal or one not acknowledged in writing— Dasfcgnrdan qarzt'^bath- 
4, — Istiniul ki ijazat; kain men lane ka ikhtiyar. 

A loan of credit -KisT ko Ptibfir (uske Bfik) ke lalm men lane ki ijar.at. 

Loan, *Ariyat“mangni ya musta’ur d.; udhur d.; tliore roz talc kam 
men lane ko hye bila mu’awaza is shart par dena ki shai-i-Tirn^atT wapas 
. ki^jawcgl masalan kitab — khwah shart so ki shai-i-mustaTir ka ham- 

maliyat badaki- 3 insi wapas hoga masalan roti — ya thore roz ke isti ’mal 
he h} c IS shart par dona ki iisT kl ham-maliy^at-o-ham-jins shai ma^ kisT- 
qadar mu awaza-i-istibnal ke wajias hogljaise rujiaye anr imka sud. 
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Loan, v. r, Hupaj’e yT\ dusrl qiinati elm ndbrir ya qarz d, ; qarz kWali 
Said of the lender. ^ f ^ 

Loath, a. Nafrat so bhara hua; niutanafiir; ragib ya mull nanni , na- 
kluish; muiili phere huye; mutaassif. [pher 1. (usse nihuyat iiafrat k.). 
Loathe, i;. 1. — KisT shai se nafrat k.; khuno pme se bbl-kiil mtmh. 

2. — Bahut hi iiu-pasaud k.; mutanaflii* h. rr. i j 

Loathsome, a. Jisse nafrat paida ho; jo tabrat ko mutaiiainr kai-do 
(pher de) ; innUrQh ; kailli ; nafi-at kc qabil ; uafrat-angez. _ 

Local, ff. 1. — KisI klias jagah (maqiini) se muta’alliq; kisi inanqa-i- 
' mu’aiyau ya. niahd'ud sc ta’alluq r. w. [luilst-i-niakriui. 

Local circmnstiiices -'Woli luililt (biitofi) jo kisi maqilm so inuta.alhq bon; 

2. — Kisi khiis jagah maqam ya zil*e ke liye makhsus ya uspar 

malidud; niukhtassu-l-maqam. , 

A local custom -IVoIi rawaj jo kisi kbits maqam ya zil’c Be mutaalliqlio, rawaj- 
hmukhtussu-l-maqnm; desilchrir; dcsbewhar; mulk ku rawJIj. A ?oca 
diseuse-^VoU blmSiI jo kis! khu3 jagah par ho.— ioca? ach‘o»s-(Zaic) AY oh 
muqadaamiEt jiukS wahm (fair hoiiS zarfir ho jiihah bina-i-mukhUsamat 
Distinguished from iransito7y acdoJis q, v. [paida huyi ho. 

LOCALE n. 1.— Maqam; jagah; mauqa’. [maqUm par jarl ho. 

2. Koy! qa’ida dastur tarz-i-knlum yTi koyi dusri bat jo kisi khas 

Localism, n, 1. — Kisi maqum se makhsus h, ^ ^ 

2.— Boli 3 ’a krir-rawayi ka dhaug jo kisi klius zil c men jari ho; 
'woli muhliwara yil tarz-i-khas jo kisi maqam-i-khas ke liye makhsus ho. 
Locality, ?i. 1. — -Kisi jagah ya klius maqam par rahnu. 

2. — Kisi jagah ya ziPe wagaira ki qaid. 

3 ^ — Jagaii ; maqam ; mauqa’ ; woh jagah jahun koyi shai w’aqi ho. 
Locally, ad Jagah ke lihaz sc; ba-i’tibar-i-makrm ; bi-l-makan; kisi 
khas jagah men yVi par. paluhiclagT yn driri-i-bi-l-maknu r. 

To be locally separated or distant— Jagah ke lihaz so ’aklluda ya dur rahna; 
Locate, v, i, 1. — llakhnli; qaim k. ; kisi khas jagah ya maiiqe pai 

qaini k- va baithalna. j i j 

2 Kibi 'imarat wagaira ki jagah ya uska manqa iiam-zad kar d. 

Looli, 'n. 1.— Tfilri ; qufL _ [ek ke SpiU' ek bhir jatiji. ■ 

2. Ek met! jakar d. ; kash-ma-kash ; jakar utlina; liil-dol-na sakna; 

3 . Band wagaira jo nadi ya uahr wagaira ke pani ka baliilw 

4. ’— Banduq ka ghora. [rokne ke liye ho. 

5. — Pecli; druYii; kushti-baz kt pakar. 

6. — Bfil ki lat; zulf; kakul; gesu. [lagaiia; muqafial k. 

Lock, -y. L 1. — Tala-kunji lagana; tala lagana dena ya bharna; qufl 

2. Kis! shai ko is tarah band kar d. ki woh chal iia sake, [band r. 

3. Band kar d. goya qufl mou; bahar nikalne iia d. ; bbitar bi r. ; ' 

4. — Jakar d. ; kisi shai ki rawani ko qat’an rok d. 

. 5. — Gher 1. ; khub lipta L; nihrv 3 ’ab bi gale se laga 1. 

6. — Band baiifina— jaise nahr men. 

Lock-np, n. Hawalat; woh jagah jabhii ashkliris-i-giriftar^shuda ba-taiir- 
i'ilrizi (thore roz ke li^^o) liiriisat men rakkhe jate liaiii; hajat. 

LOGO CITATO, (Lat.) Ba-maqum-i-mutazakkira-l-bala; jis jagah ka zikr 
. upar liai wahiu ya wabah. ^ 

Locomotion, n» 1. — Ek jagah se dusri jagah jauh; ja-ba-ja mutaharriU 
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2.— Ek jagah se dusri jagah jano ki quwwat; harakat. 

Locomotive, a. 1. — Ek jagah se dusrl jagah jrme ; jo apui ja^ah 
tabdil karo ya uski salahiyat rakkhe; iniitalmrrik. 

2. — Harakat paidfi k. w. ya ek jagah so dusrl jngah harakat d. w. 
LOCUM TENENSi (Lat.) Qriim-nmqam; woh sbakhs jo thore roz ke 
liye kisi ka ’iwaz muqnrrar kiyfi jae; bwaz; mukiitru* ya kdr-pardazj 
’a'oh sliakhs jo kisT dusre ki tai-af so ya uskc 'iwaz men "kar-rawa ]io. 
LOCUS CRIMINIS, (Lat.) Maqaind-wiiqu'-i-jurm ; woh jagah jaliah 
koyi jurm ho. 

LOCUS IN QUO, (Lat.) Woh jagah jismch (jahah); jis jagah men ya 
LOCUS SIGILLI, (Lat.) Woh jagah jahah muhrsabtho (ho ya chhapi 
Usually abbreviated to L. S. [iio); niuhr sabt raline ki jagah. 
Lodge, V. t, 1. — Thore ya ziyada 'arse ke liye hifazat ki garaz so r. 

2. — Rah no ki jagah d, ; qiyam-i-'arizi ke liye jagah d. ; thore 'arse 
tak rahne ka thekaua kar d. ; pauah^d. ^ chhipa r. ; utarna; thahraiia; 
tikana; rat basne ki jngah d. 

3. — Gara d.; dal d. ; paithal d,; nasab kar d, [y^a baitlial d. 

4. — Dil-nashih k.; zihn-naslun k,; khatir-nashih k. ; dil men jama 
To lodge an hr/or7JianoH-l8tigCaa k.; uriliflh k. ya nsliabi h.;faryfid k.; da’wSk. 

Lodge, V, t. 1. — Thore 'arse tak arain k. ya muqiiu rahna niasalan ek 
rat ek hafta 3 "a ok mahina ; firo-kash h. ; utania; tikna. 

2. — Lot jana; gir-kar ulajh Jana— jnise naj ko dantoii ka. 

Lodger, n, 1. — Woh shakhs jo kiifiyo ke makan men raho khwrih shab 
bhar dusre ko makan men aowo; kiraya-dar; bharait. 

2. — Woh shakhs jo kahih thore din oh tak rahe. 

Lodging, ». I. — Ek rat ko liye aram ki jagah ^ thore 'arse tak qiyam ki 
jagah; sukQimt-i-Yirizi ; kamra, 

2. — Kisi shai ko qijain (thaharno) ki jngah; jae-qarar. 
Lodging-housc-^Kitayo ka makfin; woh makfin jahau kirSyo par qiyiim ka 

handobast rahe. — 2^d(/tn^-roofa — Woh knmra jiameu koyl shakhs kinlyc par 
rahe .— and lodging aur rahuc kS makau; khSutl-pInri aiir tha- 
harnc kl_ jagah. [rafi'u-Hh shan, 

Lofty, a. 1. — Uhchri; sar-baland; murtafa*; baland; uhehuyi inch bara; 

5. — Jalilu-l-qadr ; *ali*martabat ; buzurgi men baifi. 

3. — Jisso gurur (ghamand) paya jae; magrur; mutakabbir. 

4. — Jisso 'azmat buzurgi ya barayi zrdiir ho. 

5. — Laq-o*daq; 'ibarat ya larz-i-kalam ke i'tibfir so 'umda. [ahmaq. 
Logger-head, Kuiula-i-na-tarash ; kaudan;nllu; kurh-mngz; gawda; 

To It at lodggerhcads, to fall to loggerheads^ or to go to loggej /iead.s — Apaa inch 
milr-pit knriio kignajlnnic lagnli; jhaganiS; lurnH; ghnsam-ghuPil k.; hilthri puyi 
Logic, ?i. Mantiq ; *ilin-i-nmntiq ; 'ilm-i-munazara. [k. ; muthhher k. 

Logical, a. 1. — Mantiqko tnuta’alliq ; jo mantiq men mustahnal ho; man- 
Logical subtilities — Mautiql bGrikiyfiti; kunhiy?It-i*mautiq. [tiqi. 

2. — Qa'ida-i-mnnliq ko mutabiq; ma'qul. 

A logical inforenco — Mantiq! nntija; natija-i-ma’qul. [mumaiyiz. 

3. — Tlm-i-mantiq men mahir; qiyas-o-munazarc ke fan men inahir; 
A logical head — DiraSg-i-mumniyiz; aisS dimiig jismeh qiyfis aur miinilzare hi 

quwwat ho. [mantiq! taur par. 

Logically, ad, QaWeVid-i-mantiq ke mutabiq; mantiq ke ru ya qa’idc se; 
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Logician, n. Sahib-i-mantiq; mantiq-dau ; mantiqT; ^ilni-i-maiitiq men 
faiq (uska khub janne w,), [lagfuia ; sustt k, ; sustT meu waqt kiiona. 
Loiter, v, i, Chalne men susti k. ; aliistagi se chains ; ’arsa k. 5 der 
Lone, a. 1. — Jahau koyi na lio; jahaii tanhayi ka Yvlam (niiTila) ho; 
jaluiu koyl ata-jata na ho. [ua hoh. 

2. — Akela ; taulia ; ek hi; jiske qnrb*o-jawar men (as-pas) dusre 

3. — Mujarrad; jiski shadi na hiiyi ho ya 30 bewa ho; be-byahT 

5’a bewa. [se alag h. 

Loneliness, «. 1. — Tanlriy! ; goshe men h.; logon se kanure h. ; basti 

2. — ^Khalwat-guzTni ; tanha3d men rahne ki ragbat ; gosh a-n ash iiiT, 
Lonely, a. 1. — Jahau ya jiske gird-pesh (age-pTchhe ya as*pas) koyl na 
ho; sunsan ; tanha; akela, [f^nr koyi na ho. 

2. — Taiid-tanha; akela; apne siwa dusra sathT na i\ w, ; jiske sath 
Lonesome, a. Jahaii siinslu ya. saunat-i ho; jahaii koyi na ho; akelii; 

ujar; logon se alag; abadi se ware. 

Long, a. 1. — Mutawwal; lamba; wash' 

1^* Opposed to shorty and distinguished from broad or 7 vtde, 

2. — Zamaiie (waqt) ke lihaz se daraz ya mutawwal; daraz; madid ; 

bahut; barii, [woh bahs jo der tak qaim rahe. 

A lonrj while— *Arsa i-daraz; bahut din. — A long debate — Balig-i-mutawwalj 

3, — Bahut dur; ba'id; jiske wuqu' men bahut ’arsa ho. 

4:. — KisI khas pa i mane ke i’tibiir se lamba; lambayi men ; tul men. 

A yard long— Ek gas )amba; tul men ek gaz; gas bbar. — A mile long— Adh 
kos lamba; mil bhar lamba. 

5. — Jo ahista abista awe ; 30 tawaqquf se aye, [ayega). 

He will nothe?o?ijf in coming— Woh Sue men tawaqquf na karegii (woh jald 

6. — Nihayat tawil; jisse tabi’at thak jae ya ghabra uthe; bahut 
laniba-chaura (tul-o-tawil). 

A tale should never be too long — Qisse ko hargiz bahut tawil na honS chahiye ; 
kaliaul hargiz barl lambi-chauri (bharl) na honi chubiye. 

7. — Jo der khwah dur tak qaim rahe; jiska silsila der ya dur tak 
rahe — jaise nazar awaz diistan murison ka silsila wagaira. 

8. — WasI*; dur-blh; jo ba-lihaz-i-waqt-i ayinda dur tak phaile. 

Long views— KhayalSt-i-wasI*; aise khayiilat jo 5ge ko dur tak phailen, 

is often prefixed to other words to form compounds de- 
noting great extent, remoteness in time or place, continuance, or extend- 
ed duration of that which is signified by these words, and they are usually 
of very obvious meaning; as, long-armed^ long-delayed, long-lost^ &c., &c.” 
Webster, 

In ike long run- Bi-l-5tlnr; anjSmko; anjam-i-k5r ko; akhir men; jumla umUr 
par lihaz kar-ke. — Long cfojeu— BSrah se ek ziyiida; terah. — Long Qabr 

Long, ad, 1. — Barldiir tak; bare fasile ya wiia*at tak. [ySmuut. 

A long extended line — Khat jo bahut dur tak phaila ho, 

2. — Ilarl der tak; bahut 'arse tak; rauddat-i-daraz tak, 

3. — Kisi zamfina-i-ba’id par *am isse ki woh raii-qabl ho ya mfi-ba'd. 

Hot long before— Bahut ’arse ke qabl nahih; bahut din pahle nahih. — Hot long 

after— Bahut ’arse (bar! der) ke ba’d nahih; bahut din pichhe nahih. [bhar, 

L — Tamam 'arse ya muddat meu; silre waqt men; tamam; Sara; 

He writes all day fongf— Woh sure din (tamam roz yu din bhar) likha karta hai. 
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Long, V. u L — Nihaj-at muslitriq In; kauiEl sliauq r, ; clil sc chabna. 

Followed by an infinitive, or by after ox for, 

2, KisI chiz IvC khaiic ]%o tavasna, [kbuno ka babut 31 cbilbnu, 

for fniifc—rihiloii be khnno ki iiihayat nr;:u (taninimri) r.; pbalon kc 
Long-sighted, a, 1. — Jo baliut dur sc dckli snko; pcsh-bln; dur-andesh; 
j:akl ; dfir-bjn; 'aqil. 

2. — Jiso dur kl chTzon saf dekb pnren Ickin na/alik lu iiahin. 

Look, V, i, 1. — (Witli the prepositions iOj at^ on, afUr, for^ atui toivard) 
Uske dcklino ki g*u*a7. sc kisi sbai ki tar of nigalj k. 

egr “ 7b / 00 /r r;/, implies more of dignity or deliberation in the act 
of looking than to took at ; to lodh after^fory and iowardy imply that the 
object is not present to llic eye, but is to be sought forJ^ Webster, 

2. — (^Yith fo, 0 ^, or on.) KisI shai kl taraf mutawajjih ya mukha- 
tab b. ; janehna; dokhna-blifilnri ; imtihan k. 

3. — (With q/frr and /o?') Dckbno ki koshish k. ;kisT sbni par fikr 

kc sath nigrih r. ; diulndlina; lalfisli k. ; dhundh kar nikrdiiu ; ummed- 
warana iinintazir rubna; taka k; tak lagayo rahna; intizarya nmmecl 
men rahna. [ya samajlina; bal k,; *uqdu-knslm\i k. 

‘1. — (With through) Kisi bat men paitbna yaghnsna; khub dekhna 
5. — (With aJoaO Cluiron tumf dckhml; bar taraf nazar k.'; chau- 
kanna rabna ; nigran rahna ; hoshyrir rahna ; bedar (khabar-dar) rahna. 

C. — (With into) Gaur sc dekhna; ha-iuizard-taannnul innlaliaza k ; 
jaiichna; khub dekhna-bhalnfi. [janchna ; khub janchna 

7. — (Witli orcr) Ek ok karke dekluia; ek ko dusre ke bidd 
To /oot-orcrnccomiU — llis'lb jflncliiK'l ya khnb jfliichrjri; likSb ko raqam-ba- 
mqatn (hjldiiiH (ufike bar c4; raqam ki j. Inch- par t/ll k.). 

S. — /{rdiir men nndhlm h. ; dclch parna; Icoyi khas sfirat r. 

Tlie pntiinit / ooFt belter than he did — Wob inariz p.ihlo ho acbchbn mYlum 
hotaini; bn-zSlnr v,*oh marjj; ba-uisbat pablo kc ncbchbfi lini. The cIoikIb 7ool* 
rainy —Brulal barnriu nmqfttu dvto hain (unkl BUrnt so pay a jaitl hai ki ineidi 
barsogn) [vfi p. ; rukh r., muqabil 1).; samne In 

9* — KisI khas samt ko b.; kisT khas janib par yu kisT khas taraf b. ; 
The gate ?eo /.‘5 cabtv:aril — Woh phfiUak ptlmb taraf hai; woh pbHiak ina‘^briq-roya 
Imi (uskn nd:h ya inunh purab ko hai). [nnikbfitab lio; lihaz karo. 
10. — (U.scd impcrntivoly to call attention) Deklio; nazar karo; 
To tool: about, and to looh aioid onr— See Look No. 5. — To hole n/^cr— See Look 
No. 0. — To looh thum oji, or ifpoa— Be-i*tinriyl so posh rinfijtahqirl;.; hiqfirat 
];i narar He dekhnripkuchh na fiainajlin,'!; urt'Clilz ta'^awwur k , — To looh/or, 
Snino an to looh after , — To fool* on — (a) Lihaz r.; qadr k.; tauqir k.; jii? r. 
(b) — Sninajlniil; tasawwiir k.; kbnyal k.; kin kl nisbat iHe qfdiu k, (c) — Kisi 
chiK ko Birf dckhri k. ; inabz tainuHliayi hokar rahnrt; inahz nararak. ; eirf 
del: lino HO v.*n>ta r . — To looh — Nigriln ruhnn; khabar r.; taka k. 
To looh to (a) — Nigrani k.; kbnbar 1. yfl r.; ihtiyat k. (A) — Ki-^I sliaike pane 
ki lunuiod r.; kisi FO X 3 bharoFo yH umined par nuistadi’i li. ki u^se kuchh 
mile, — The creditor may looh to tho Burcty for iiayment — Lain ko iklitiyar 
Iiai ki apne nipayo ke adft ke live rilmin sc uuiHtada*i ho; (lain apno nipayc 
pilne kl uinmed zfimin eq rakh Hakta hai . — To looh through ^KhiXh dekluiS yS 
BamajhnS. 
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look, V. i. 1. — Doth kar ya nmiijud rali-kav dabaua mav’iib ya mnglub k. 
To looJ; down opposition— Mukliillaf at ko mulchalifiu ki tara£ dekU»kar ya unke 
2. — Nazar se dekhaiu yu zabir k* ' [Bumne rab kar raf k. 

looh in the face— VUerl so muqabala k.J laraj^ike liyc muqabil b . — To looh 
Talusli karke (dUundb-kar) mUrdtia; chunna; pasand k.; muutakbab 
k . — To look up a thinp—Kisl sliai ko dbuiidU kar (talasUya justju ee) uikalnS. 
Look, V, 1. — Ru; chihra; surat; nimili; slmld ; nigah; iiazar; chiUvan. 

A high look is an index of pride — Ohclil nazar garurki uisbuni hak — A dowu-casb 
fool* indicates modesty, bashfulness, or depression of mind— Nichi nazar se 
• liijab sharmindagl yii dil kl pazhmurdagi zaliir hoti hai. 

2. — Dckhtiii; nigah k; nigah; nazar. 

Looher-on, Dekhne W. [dekhta bo U8=;e kuchh ta’alluq narakkhe* 

■ Zoolcr' 071 — Nazzara-hlo; mabz tamiSsbuyi; jo Birf dekbrj kare par j is sbai ko 

Look-out 71 . I.—Kisi shai }a majare ke li 3 ^e ihtiyat se clekhna ya uska 
nigrah rahnu. [nazar awe (clekhi jae). 

2. — Woh maqam jab an se kisi sbai ke har-ebabar taraf kl kaifiyat 
Loop, n. 1. — Phanda; balqa; ebakkur; pbausa. 

2.— Cbhota sa suiTikb; mokba; khafif se gunjaisb. 

Loop-hole, 71 , Surakh ya sbigaf jisse koyi sbai nikal jae; niknlne ki rab; 

bacline ya iiikalbliagne ka zaifa (uski aabil jix gunjaisb). 

Loose, a. 1. — Be-bahdbu; be-sila; kliula; gair-mnjallad. 

The loose sheets of a hook -Ki tab ke be-bahdbe (gair-mujallad) takhte. 

2. — Tang nahih; ebust nahih; dhila. 

A loose garment — Dhilu kapia; aisi posbak jo tang na ho. 

3 . — Nazdik nazdik nahiu; jisriiea majma*-i-kasir na ho, 

4. Ghana, nahiu; jhirjbira,, 

♦. A cloth of loose texture— Kapra jiskl hunawat ghani na ho; jhirjbira kapra. 

5. — Mnkhtasar nahiu; thik tliik nahih; muhtnal; gair-mu'aiyan; 
be-tartib; niuntasbar pareshau, 

A loose style — ’Ibarat-i-muhmal; aisI ’ibarat jismen ikhtisar na bo ya jo thik 
thik hasb-i-hal-i-mazmuu na ho; 'ibilrat-i-be-raht; woh 'ihurat jismen jor- 
tor na ho; ’ibarat-i-mimtashar. 

G —'Jismen pabandM-quyud naho; sakhb ya kara nabih. 

A loose observance of rites— Ru?am ka bartaw bila p5handi-i-quyud; saklitl ya 
karayi se thik thik riisunl kii na manna. [ate bon). 

7. ^Jisko qabznabo; jisko ijabat khul kar lioti ho (dast dbile 

8. — Aubasb ; awara ; bad-fil ; be-bsmat ; fahishya fahisba ; bad-chalaii- 
jaise niavd ya ’aurat. 

9. Jismen fubsb *ibarat ho; jismen kalimat-i-na-mulaini ya bad 

At loose c^Kfa — Gair-murattah; muntashar; jismen had-nazmi ho; jisko ihtimSm 

men be-ibtijati ho; jUki nisbat gaflab ki-ja\ve. — To break foosc — Qaidj 
(ziudEn) Be bbag janE; tashaddud ke zari’e Be u^udi basil k.; mSr- pit karte 
bahar nikal jauu. — To let fooac— Rukaw.atyE qaid ee uzEd k.; riba k.; ebbor 
d.; azad k.; kbalEs k, ‘ [kbul sake; dbilE. 

Loosely, ad, 1« — Kas-kar nahih ; mazbflfc nahih ; is tarab par ki asani se 
2. — Re-bahdlui ; khnla huu ; gair-basta. 

3^ Aubashana; nasaih ke lihaz se jin batch ka khayal zarur bo bila 

libuz nnkejpak.dumanl se nahih; bila pabandi-i-quyud; be-qa’ida; be-rah. 
4.— GEfilana; be-i’tiuEyi se; be-parwayi se. 
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Loosen, v, L 1. — Khol d, ; dliilfi tar d. ; kisT elmi ki bastagi tanaw maz- 
butl 3 ’a istihkrim ko qaiin na raliue d, 

2. — Pola k. ; dlula kar d. [pet chalana. 

3. — Qabz raf kar d, ; aisa kar d. ki ijabat bila-diqqat ya ziyada ho • 
Loosen, v, 7. Dhlla ho-jana; basfcagi sakbtT mazbuli yii qabz ka raf ho-jana. 
Looseness, n, L — Dhilfipati ya dbilayl; kushaclagi: kaaa baiidha kara ya 

niazbut im mhua. 

2. — ^Thik thlk usiil ya quMde ke miitubiq na h.; gair-pabandi; be- 

' qa’idagT; biid-chalni. ['ismath 

3. — llamesha In awarapT; bad^fiMi; na-pak-damanl; be-*ifiati ya be- 
4:. — lahal ; dnston ka kasrat se ana; ifrat ee ijabat ka h. ; pet clialnfi. 

Lop, V. L 1. — Kiel shai ke sire (upar ke hisse ko) kat 1,; ilpar se kat 
clihaht qalani-karkc clihota kar d, ; kisi shai ke fuzQl njza nikal d, 

2. — Kisiqadar kat ke jiuika d. 

3. — Gira d. ; latka d. 

Lop, r. i, Latkii k. ; nTche ko girna jhukna ya latakua. 

Loquacious, a. 1, — Jo bar waqt bat kiya karo; bakwadi; batunl. 

2. — Barbnriya ; jo b:\k kar blicdoh ko khol do. 

Loquacity, Har waqt fuzQl bakuc kl *adat; andaz sc ziyada bat 
karne kl ragbat; behudagoyi; bakbak. 

Lose, V. t, L — Kliona; gainvalnfi; zai’a k. ; kisi shai ka bataur-i-kbud 
liatii sc nikal jane d. ; kisi sbai se is tarab jiula kiya jana ki }’ah malum 
iia ho ki wob kahuh Imi; gum kar d. ; be*tlickunc mkh d. 

To hit a book — Kitab klio d. [Ii/Sr jlnfl; zail kar d. 

2. — Mnqfibale men kfimyab na ho-kar kho d. ; na jitna; na pana; 
To lose money in gaming ‘-Qimrir-bazl (jna kbclne) men nipayc bSr jau5 yil 

kho (k — To lose n battle— LarSyi (ya larayl men) bar jana; Inruyl men na- 
kfimyab h. (Bbika^^t kbfinfi yfi na jUnfi), 

3. — Kisi sbai se maliiTan kiya jana ; kisi shai ka apue qabze men 
na rah jana; kisi shai ka hath se jata niluia; kho d. 

To lose one’fi life— Jfiii kfi lifitU so jfiia rabnu; jfin so mabrilm h. (iibc kho d.) 
To lose men in battlo — Larfiyi men fidml kho d. (unkfi bfitli sc niknl jfina 
Opposed to keep^ [zrd*a h. yfi mfirfi jfinfi). 

4. — Kam ya tasarruf men na lana; pbohk d. ; zai’a kar d. ; be-faida 
laganil ; barbivd k. ; talaf k, ; ificgaii k. ; ura d. ; pbuuknfi ya pliuhk d. ; 
lutfina ya luta d.; mnft khona; kbarfib k. 

To lose a fortune by gaming— Qiinfir-bfizi (jUyo) mcfi daulat kabnrbfid k.; jilye 
men mfil-o-matTL* kfi nrfi d. pbuhknfi klnvfih talaf k — To lose the benefita of 
inHtniction — Ta'lim kc ffitdou ko mnffc kho d. yfi raegfih k.; fawfiid-i-taUim 
3. — Gnnirab b. ; is tarab blifil jana ki phir na mile. [zui a kar d. 
To lost the way — Gumrfih hoqilnfi (rfista bbfil janfi) ; rfib kho d. 

G. — Paresban ya miinUisbar k. 

7. — Barbad k. ; tabah k. ; garat k. 

To lose a iihip by a aturm — Tuffin men jahiiz kfi barbad tabfihyfi gfirat ho-jfinu. 

5. — Nigfib 80 gaib bo-jana; pbir na dekhim. 

He lost Ills companion in the crowd — Uekfi hamrfihl blilr mcii ufikl niguh se 
gfiib ho'gayfi ; kasrat-i-hujum kl wajh eo uane apnc flSthI ko phir na dekhl. 

9. — Na pana ; pane sc qfisir rabna. 

7V) g^rowntf—Pichho rah jfinfi; ba-t ad rij nuqefin j'fi mazarrab uthfinS. — To 
lose /icnri— Be-dil ho-jfinfi; bimmat bar-jfinfi yfi kho d.; buzdil ho-jfiufi; dar- 
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j$na. — To Xozt one*s *Pare8lifin lio-j5ua; hairan h.; Sshufta-kbatir ho- 
janu ; ghabni j5n5. Khwab-i-gaflat men par j5na; be-khud bo-jJlu5; liaBze 
aur ’aql k5 kuohh *arse tak be-kar ho-jau2. 

Lose, V, L 1, — Miiqabale meii liisi shai ka kho d. ; na jitua. 

2. — Za.il ho-jana ; nuqsan iitbana ya naqis ho-jana ; ghat jaiia ; 
jawab de d. ; kani iia k. ; kiir-gvar na b. [jiaki jit ua ho. 

Loser, Nuqsan n thane ya saline w. ; jiska nuqsan ho ; liarne w. ; 
•Losing, a. Nuqsan paida k. w, ; jisse ya jismeii nuqsan ho; ghfite ka; 
jisse ya jismeh ghata ho. [ghate ku kam ya rozgar. 

A losing business— Aisa kuni jismen ya jiase nuqsan ho; k5r-i*ziyan-kar ; 
Loss, — Khona; ziyah; nuqsan ; itlaf; mahrumi; barbadi; tota ; ghata ; 
The loss of property— Jaedad ka khona; nuqsan -i-mal. * ’ [khisara. 

2. — Barbadi; tababi; nuqsani; garat jaua. 

The loss of a ship, or of an army— Jahaz ya fauj ki barbadi (nski tabfihi). 

3. — Tazl’a; sarf-i-be-faida; muft khona; behudngi men zai'a k. 

. A of time or labour— TazVa-i-waqt ya mihuat ; waqt ya mihnat ka sarf- 
i-be-faida. 

4. — ^IVoh nuqsani jo tapakne ya bahne ki wajh se ho; chhij; khad. 
o. — Woh log jo mare jaweu aur zakhmi wa giriftar hoh; woh mal- 

o-mata’ jo dushraan ke qabze ya hath men par jae; mal-i-mngruta. 

To bear a /oss — (a) Nuqsani bharna ya d. ; tuW (tote) bharna; khisSra d,; tawau 
d. — (6) NuqeSu ka mutabammil h.; nuqsau ya khisara sah 1. ya*nt usse dab 
na uthna. — To he at a ioss — GhabrS uthnu; pareshSu ho-jaua; hairau h, ; hais- 
baia men par-j5na; kisi amr ka ta’aiyun na knr sakna ; pas-o-pesh men rahna; 
halat-i-tazabzub men labna; shash-o-panj men h. — Without loss of time^ 
Fi-l-faur; be-tawaqquf; j hat-pat; turant; ma’an; be-diraug. 

Lost, a. 1,— Kho-gaya; gmn-shuda; jo na mile; jo be chahe (ap hi ap) 
hath se nikal jawe ; aisi jagah men galati se rakkha ya chhora liua 
jo ma*lum na ho ya bhul gayi ho. 

A lost book— Kitab-i-gum-shuda. [se kho jae. 

2. — Jo bar jawe; jo jita na jawe; jo muqabale mehna-kami ki wajh 
A lost stake— HSri ya bar! huyi bazi ; bazi jo jiti na jae; bar kl bazi. 

3. — J 0 hath se jata rahe ; jisse mahrumi ho ; jo phir apne pas ya 

qabze mefi na rah jae, [kho jae; abru jo phir baqt na rahe. 

A lost limb— Aisa ’azw jo phir jism men qaim na rahe. — Lost honour— Abru jo 

4. — Gair-musta’mala; gair-mutasarrifa; zara-shuda; jo ’abas kam 
men laya gaya ho ; jo talaf ho-gaya ho ; jo kho diya gaya ho. [ho. 

A lost day— AVoh din jo kam ya raasraf men na aya ho; aisa roz jo raegau gaya 

5. — Guni-gashta; guin-shuda; jo rah bhul gaya ho; jise sidhi rah 

na mile ; jise woh maqam na mile jahah jana maqsud ho ; jo munta- 
shar ya pareshan ho-jae‘; bhatakta hua. [ya mara gaya. 

6. — Barbad-shuda; jispar tabahi a-gayi ho; garat-shuda; dub gaya 
A ship lost at sea— Jahaz jo samundar men tabilh ya gSrat ho gaya ho (duba ya 

mara gayS ho), [ka kbayal ya hosh na rahe ki hamura fi’l beja hai. 

7. — Jiska dil patthar ho-gaya ho ; jo la-’ilaj ho-jawe; jisko is bat 
A profligate lost to shame— Aisa fasiq jismeh sharm bSql na rahe; aisa bad-kar 

jo ha}’ a kho baithe. — Lost to all sense of honour— Abrii-bakhta; jisko *izzat 
ka mutlaq kbayal na rahe ; he-haya ; mahz be-hayS. 

8. — Jo nazar na pare; jo mnhsus na ho. 

A person in a crowd— Jo shakba bhir men nazar na pare. 
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Lot, n, 1, — Wohamrjiska wuqQ’ be-gair insan lie cbahe ya pesh-biiu 
kive ho; ittifaq : qismat; taqdir; nasib ; bhag. 

A • ^ 1.. jLr.. IrJcT hnf. Irn. f.nsfTva ittlfaO OaV chhoi 
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mil jae ; bahra ; bakhra ; jo kuohh Ids! ko u^ski taqdir se W 

4, — Ek shnWiS ka hissa i-juda-gaua ; juda-rgaua hissa ; aluhida nissa, 

A lot of goods -Jisqadar asbab ekattba (yak-jil) rabe.— Liatof Lat-bandi. 

5. — Bahut sa; ta^dad ya miqdar-i-kasir (Collog^iucil), 

' Lots of people— Babufc se log. 

To cast Zo^ 3 — Qur*a daloa; qur’a-andazi k.; piiaa yii koyldusri cbiz pbenkna jlske 

zari’e se hiisb-i-iciiWi-bahami kisi amr ki tai.iiib ho-jae-2’o cZ)-«w Zo^s-KisI 

bat ki tauqib is tarah par k. ki minjumla babufc si cliizon ke jiake nishaa 
utbaiie wale ko ma'luni nalion ekcbizutbii li-jawe; cbittbi dalna; niiia nikSliiaj 
qur’a uthana.— fo pay scot and ioi-HaisIyat ko mutabiq mahsul d,; baab-i- 
istita’at mahsul ada k. [jo lean men ZOI* se lage. 

Loud, a. 1.— Jismeu bay! awaz ho; balancl-awaz; pur-shor; zor ka; 

2.— Jisse bar! takid payi j le; jiska asar dil par bahut ho; tukidl. 
Loud, ad. Zor se; balaiid awaz se. 

Loudly, ad. 1. — Ba awaz-i-baland ; haye zor ya shor se; dhum machake; 
' pukar-kar ; uihayat dad-be-dad karte huye ; bahut ro-pit ke ; bahut 
gul machate. 

Lounge, v. i. Sust! men w\aqt khona; raakkhi mama ; idhar-udhar bekar 
' pbiira k. ; pare phirna; harza-gardi k.; taug phailaye pare rahna; aram 
se takiya lagaye paye rahua. [nisari ; ulfat. 

Love, 1. — Pyar; chah; muhabbat; dusre par bay! niihrbahl ya jau- 

2. — Shauq; chah ; arzu; tamauna; dil ka lagua; khwahish. 

The love of home— Hubbu-l-watan ; ghar ki muhabbat ya chub. 

3. — Jise pyar karen ; pyara ; dost ; ma’shuq ; sanam ; jam. 

4. — :Nek-khwahi; khair-andeshi; dil ki bhalayi; mihrbani;.dusrou 

5. — ’Isliq ; kam-dew. [ki bihtarl, 

Zaiour of lore— Wob mihnat ya kam jo kisi kam yii shakhs par tabi'at ke a- 

jane ki wajh se az khud (begair kisi dusre ki tabrik ko) kiyS jiie. — 0/ afi 
Zoues— Ba-hama-wujuh ; bar surat se ; zariir. — To make love io — Kisi kl 
nisbat apne jazba-i-mubabbat yii sbauq ka izhiir k.;sbadi ki darkhwust k. 
(uska mutamanni b.) — To play fov love— 'Be-goXv kuebh bazi lagaye (harjifc 
tbaliraye) koyi khel khelua ; mahz tnfrilian koyi khcl khclna. 


Love, V. t. 1. — Kisi-se khnsli ya mahzuz h. ; kisi par tabi’at kii a-jana 
(dil lag jana) ; kisi ki chah r. (usko chiihna) ; kisi ko pyiirii ya ’aziz r. ; 
kisi se ulfat ya muhabbat r. ; kisi par fida ya 'ashiq h. 

. 2. — Kisi ki bhalayi chrihiia; kisi par nek-andeshi ki nazar se dekhna. 

Lovely, a. Pyara; pyar ke laiq; ’aziz ya ’aziz rakhne ke laiq; har-dil- 
'azTz ; jismefi aisi sifateh hon ki log usko chaheu (pyar kareii ya 
Lover, n. I. — Pyar k. w. ; chahne w, ; dost; talib. [’aziz janeu), 

2. — Khususau woh mard jo kisi 'aurat ko chahe (pyar kare; uspar 
’ashiq fareftii ya fida ho.) ; ’ashiq ; yar ; ashiia. 

3, — Kisi shai ka chahne w. ; jisko kisi shai masalau ’ilm ya kutub 

wagaira ka kamal shauq ho, ; , 
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Love-sick, a. 1, — Marlz-i-'isliq ; Msbq ka mfiva (uska bimar); jo kisi ki 
chali men mar ya tarap raha ho ; jo kisi ka shaidayi ya maftuii ho. 

2. — Kisi ’ashiq-i-zar ('ishq ke bimar) ka bataya hua ya jisse us 
^ishq ka izhar ho jismcu koyi inar rail a ho. 

Low, a. 1. — Nicha ; uhcha ya balaud nahih ; nislieb ; past. 

Low ground— Nichi zamin ; nisheb zamin ; uhchi zamln naliiu. 

2. — Mahuul ke mutabiq uucha nahin; past • kotiili. 

A man of low stature — Past-qad sUakhs ; chliote qad ka adml. 

3. — Ufuq ke nazdlk, [nazdik rahtfl hai. 

The Biin is low at four o' clock in winter— Jare men char baje aftab ufuq ke 

4. — Gahira; nicha; jismch niche ko zamin ki taraf bahut utar ho. 

A low valley — Gahira darra ; do paharou ke darmiyau ki zamin jismen bahut 

utiir ho (jo bahut nichl ho). [se kam; sas^a^ 

5. — Ma’muli shark (nirkh bhaw ya miqdfir) se kam ; qimat-i-ma*muli 
A low price of corn — Galle ki qimat jo nirkh-i-ma’muU se kam ho . — Low 

wages — Kam mazduri ; mazduri jo sharh-i-ma’muli se kam ho. 

6. — Uuchi ya baland nahin; zor ki nahih ; dhimi; past — jaise awaz. 

7. — Taqat ya zinda-dill na r. w. ; bujha hua; pozhmurda; afsiirda; 
gii*a hna ; be-jan ; be-dam. 

Zoif? spirits — BujhI huyi tabi’at ; khutir-i-afsurda ; kamzor tabVat . — Loio in 
Epirits — Pazhmurda-dil ; ofsurda-dil ya afsurda-khatir ; jiski tabVat giri 
huyi ho ; be-jiln yii be*dam. — His courage is — Uski himmat bujhi huyi 

(giri ya past) hai ; woh kam -himmat (past-hiramat) hai. 

8. — Zalilu-1 haisiyat ; kam-rutba; miskih ; firo-maya. 

Men of loio condition — Zalilu-l-haisiyat log ; kam-rutba log. 

. 9. — Nicha; kamina; zalil; *am; razil ; gair-mu’azzaz ; dani. 

A person of low mind— Aisa shakhs jiski tabi’at kamini nichi ya zalil ho.- 
]0. — Rafi* yabaland nahih ; Idiayal yakalam men baland (’all) nahih ; 
A low comparison— Tashbih-i-zalil . — Lojo lanj^unge — Puj yS zalil ’ibarat. [zalil. 

11. — Jisse qnwwat-i-haiwani (jan) nikal gayi ho ; za’if ; kamzor; 

A low pulse— Za’if ya kamzor nabz ; be-dam nan. [j is men zor na ho. 

12. — Mu’tadil ; darja-i-i’tidal par; sakht ya shadid nahih; jismeh 
Bozish (jalan) na ho ; gair-muhriq. 

Low heat— Da rjad-i’ tidal ki gar mi ; sakht garmi nahin. — A low fever— Tap - 
i-gair-muhriqa ; bukhSr jismeh sozish (dah jalan ya garmi) na ho. 

13. — Tabah-hill ; khasta-hal; muflis; tang-hal ; garib. 

The rich are often reduced to a low condition — Daulat-mnnd aksar tabah-h?il 
(tang ya muflis) ho jate haih. [jo ballut ziyada lia ho. 

14. — Jismeh raabalaga na ho ; jismeh i’tidal par lihaz rahe ; ma’qul ; 
A /oiy estimate— Aisa takhmina jismeh ta’dad barha kar qaim na ki jawe ; 

takhmina-i-raa*qul. [^hoh ; Sada ; Saf. 

15 . — ’[Jmda ya muqawwi nahin ; jismeh masale wagaira pare na 
A low diet— Sadi giza ; sada khSoa ; giza-i-mtiqawwi nahih. 

Low is often used in the formation of compounds which require 
no special explanation ; as, low-bred^ low-mindcd<^ &c.” Webster, 

io2y-///c-Kisi miilk ke garib ya be parhe-likhc logon ke shumul mch rahna, 
Low, ad, 1 . — Balaudi par nahih ; iihchayi par nahih ; niche. 

2. — Ma’muli qimat se kam par ; kam qimat par ; sasta ; arzau ; 

3. — Zamin ke nazdik! ^ [kamti damou par. 

4. — Zalil hulat men; zillat se ; ’ijz se. 
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5 — Awaz daba kar ; dhimi awaz se ; zov se nalnu ; ba-a^az-i-baland 
Lower, t. l.-Niche utarna ; ftiana , 

2. _Ghatana; kam k.; ^am Hme ghape ya 

To lowcv the pride of ya Uam k. ; kain k. ; ghatana. 

3. — Qimat ya ta Ui'shar/ ka ghaWua ya kam k.-To loxvcr 

^ the price of gop-Mal L.^ruia ' "bat jana ; utar jana. 

Lower, v. i. Gir 3 aiia; ^ ’ .\ ani. • chhhihua'; tufaii ka sainiln 

Lower V. l.-Badal ka ghu- (gbei) ana , c m a J . [dekblana. 

o PKin ba-iabia h. ; gusse men dekli pai ua. L 

lowly:;® -B& „.n'u-Bh-ol,an nalmn post, 

2. --Z_alil;mcha ; kani-nitba; be-qadi ^ 

3. — ’Ajiz ; rniskin ; prib ; jis CO giuu j [gairat ke "sath. 

samjhe ; jismeiphaksari lo.^ ^ kbaksari se • niyaz-mandi ke sath; 

4. _’Ibarat }a kbayFilat ka balaad na b. 

The contrary to lofiiness. _ 

5 Tiz ; inkisar ; farman-bardari ; itaat. nf^nrda-dili * 

6-pist-dilI; past-bimmati; dil ka mazbut na h. , afsiuda dii , 

afsurda-kbatiri ; dil ka pazhmarda b. 

7.— Daulat ki kami; balat-i-iflas ; tang-bali. 

s',— Sl.iddat ya sakhti men kan.i. _ _ rsatiiidat-i. 

9 —Qimat ya maliyat men kami ; arzam ; sasti. Lsanji_ 

lO—Awaz ka mnlaim b. ; awaz men kara^btagl ka na b, ; awaz k 
Loyal, a. Badshab ka kbair-kbwah ; sarkar ka . 

Jarka.-_(ap,se MdsUab) so dogb-bbsl „a k»rc ; 

l!^ ‘‘ ufed of subjects to tbeir prince, and of husband, wife, and 
loyri^.., MshilU (satkftr) kl kbair,ltbtvahl t shanhar Ja eWtue wale 
se wafa-dari ; namak-halali ; kbair-kbwahi ; wafa ya pfa-dan. | 

Lucid, a. 1 .— Saf; sbafiaf ; duraklisbaii ; tabau ; cbamkila. ^ 

2 . — Saf; wazib ; 30 jald sainajb^ meii aqae ; san u-l-fabm ; 3isko 

dida-i-dil se ba-subulat dekb saken. _ 

3. — Jab fabm dnrust rahe; jab sanda ya 3mmn se dil pat tpki ya 
iutishaf na ho; jisse ’aql-i-salim ka banibar ’amal-daramad paya3a\te. 

Lucid iJiferraJ-Naubat-i-diwntmgi; woh halat jab juuQa kc daure ke ba’d 
majnun ki 'aql durust rabkar pbir juiiun ka daura ho ; junfm ke do dauron 
ke mabain majnun ke sahlhu-k’aql I'ahne ku zamuna. 

LucL n. 1 ,— Jo kuebb kisi sbakhs par pave ; acbchbi ya burl bat 30 
kisi insan kc aide ya khushi ke muta’alliq pqi’_bo aur 3186 pr-i-tp- 
faql tasawwur kareii ; is qism ke bahut se waqi’at 30 ittifaqT samjne 
jawen ; ittifeq ; qismat; nasib ; bakbt ; maqsutn ; babra. 
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2. — Baton ka aujam-i- nek ; bahut se achchbe sawaiiih lia ekattba. 
h. khush-qismatl ; khusli-iiasibl ; bakhtawan. 

in ZHci — KisT faide ka h3?il h. yS kisi amr ineu bilfi ummed kamyab h. ; 
jis amr men insau ku qabQ na ho iitsmeh faida uthana yii kamyab h. ; khush- 
tali’ ya khush-nagib h.; farkhuuda-tnli' h. ; fiShib-i-iqbal h. ; bakbtyar h * 
rati chamakua. ' 

Luckily, ad, Khush-iiasibi se; khush-qismatl se; achchbe bhag se; ba- 
khair-o-khubl ; husn-i-ittifriq se ; din achchbe hone ke sabab^e. 

They escaped injury- Uuke nasib (dill yfi ai3\am) achchhe the ki we 

^ good sense. [gadme se bach gaye. 

Luckless, a, Bad-qismat; bad-nasib ; na-kam ; bad; na-mas’ud. 

Lucky, a. 1. — !^hush-nasib; khush-qismat; sahib-i-taqdir ; jiskokamyabiho. 
2. — Mubarak; muwafiq; mas’ud; jismeh ittifaqan ya ummed ke khi- 
laf kamyab! ho. 

Lucrative, a. Jisse mal-o-matu* basil ho; naf-bnkhsh; faida-bakhsh ; 
jismeh rupaye ya mfil k! afzaish (barhti ya taraqql) ho : guniiiishi; 
mufid ; e ka ; Biide k^ [(jismeh naf ho). 

Lucvativc business or office — Aisa kar-o-bar ya ’uhda jo naf-bakUsh ho 

Ludicrous, a, Jisse mahz hahsi paida ho ; hahsaiie wala; khel kii ; aisa 
ki uspar hausT to awe par uski tahqlr ua ho. 

Jiske lejane men diqqat pare; bharl aur wazul bojh ; 
khususan chamre ke sauduq aur asbab wagairajo musafirapue sath le 
jae; musafir ki gathri-motri ; safar ka asbab. [garni ; kuukuiia. 

Lukewarm, a. Kisjqadar garni ; na garm na sard; nim-garm; shir- 
Liikexmrm water -Ab-i-nim-garm ; kunkuua paul ; pan! jo na garm ho na sard. 

2. — Sar-garm nahlh; jismeh garm -joshi na ho; sard-mihr; jismeh 
be-parwiiyi ya be-i*tinayi ho. 

Lull, V. Kisi tarah par masalan pair wagaira ahista Tihista daba-kar 
sula d., taskin d. ; sakin kar d, ; tbaudha kar d.; halat-i-qariir men 
kar-d.; chup karana.[jaua; kuchh’ arse ke liye baud ya kam ho-jana. 

Lull, z. Ahista ahista par jana ; dhinia h. ya dhima par j ana; dab 

Lull, n, 1. — Taskiu dene ki quwwat ya khasslyat; taskih-bakhshi. 

2.— Tufan ya iutishar ke ba’d kuchh der tak sukun qarar- 
saiinata; thandha. [sitare wagaira. 

Luminary, n, 1. — Koyi shai jisse raushani basil ho khususan suraj chahd 
2. — Woh sbakhs jo kisI mazmun ko sharh de ya jisse insau ko 
raushau-zamiri hasil ho 

Luminous, a. 1. — Chamakta hua ; raushan; durakhshah; nuraui. 

2. — Chamkila; chatkila; shokh — jaise rang. 

3. — Siif; wazih; aisa ki bakhubi samajh meh awe; ma*qul aur 

musharrah — jaise dalil. ho. 

Lump, 1, Kisi chTz ka chhota sa tukrii jiski shakl kisi qism-i-khas 
A Znmp of earth — Mitti kii dhelH ya dhondha. — A litiri'p of sugar — MisrI ki 
dall; misri ka tukp^. — A lump of butter— Makkhan ki goli. 

2.— Bahut si cliizeh jo bila tamiz ekatthi kar -dijaweh; bahut si cbi- 
zehjo ek sath mila dijaeh (makhlut kar-di-jaeh); dlier; majmu'a 
khalt-malt. [thS;* sab ka sab; jitna ho woh sab; yalcrausht; ekattba. 

/a f/ic hniip-Bi-l-kul; kul;yakja; bM-ijmal; sare ka sara; ekatthe ka ekat- 

Lump, t. 1.— Ekattba k.; yakja k.; majmu’a k.; bila lihaz-i-tafsH I 
ck meh (yakja) kar-d. I 
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I 2.— Bi-l-ijaial liliaz k. ; bakut se shakbson ya chizon ka zikr ekhi 
Lunacy ,*». Ek qism ka jmmn ; junuu-i-daurl; wob junun jismen maj- 

nuu kabbi sahibu-l-hawas rabta bai aui- kabbl maslubu-l-hawas; woli 

junun jo bameshe qaim na raHe balki uska daufa bua kare sauaaj 
Lunar, a. 1. — Ohand se nisbafc r. w. j qamavi, [kbabt) dlwanagb 

• 2, — Ohand sa ; mahtab kl maniud. ^ 

3. — Jiska hisab ya shumai’ chand ke dauron se kiya jaej qarnan. 
Lunatic, c£.l. — Jise junun ho ; majnuu ; pagal ; khabt ; fatiru-l- aql. [kare. 

2. — Jisse junun (pagal-pan) paya jae; jo fatiru-1- aqll par dalalat 
Lunatic, n. Majuun-i-daurl; wob majuun jiske hawas kabhl kabhl 
duvusfc raha kcirefij diwanaj bawlaj bawraha^ shakhs-i-mas- 

Lurch, n.— [lubu-l-hawas ; Litiru-1-’aql 

To leave in the lurch -Qabahai, men chhor d.; paresbaui men chhor d.; balat- 
i-bekasi men chhor d ; tanhfi chhor d. ya kuchh madad na d. ^ 

Lure, V. t KisI aisi shai ke zaif e se apni taraf raglb .k. (khliichiia ya 
bulana) jisse khiishi ya nafe ki iimmed ho; lubhaua; lalach dekar 
apul taraf khaihchna ; koshish k. ; mail ya mukhatab k. 

Lurk, v.i. 1. — Chliipa para rakna; is tarah para rahiia kikoyi na dekhe; 
nazar ke bahar rahna; logon ki ahkli bacha ke rahna; nazar se dur 
rahna ; makhfi rahna ; daba ya dabka rahna. 

2. — Ghat men rahna ; kamiu gah (tak ya ghat) men baithna. 

' Lurking-place, Kamih-gah; ohhipne Id jagah; poshida jagah; woh 
jagah. jahah koyl nazar bacha ke (chhip-kar) rahe. 

Luscious, a. 1. — Nihayat laziz; bahut hi zaiqe-dar; iiihayat shirm; 
bahut hi mitha; khash-zaiqa; jiska sawad achchha ho. 

2. — Na-guwar; na-pasaudida; makruh. 

Lust, «. 1. — Kamal shauq; bari tamanna; kisi shai ke apne qabze men 
rakhne ya uske mutasarrif hone ka shauq. 

2. — Nafs-i-ammfira; shahwat; nafs-parasti; masti. 

Luster, In. 1. — Ab; tab; chatnak; damak; kundan si charaak; nur; 

1 Lustre, J raushanl; bharak; jila. 

2. — Shuhrat; namwari; uam-o-nishan. 

3. — Ek tarah ka faiius jismen shTshe ki qalamen lagi hon. 
Luxuriance, ) Kisi shai khususan nabatat ka kasvat so (ba-ifrlit yli 
Luxuriancy, j bahut) paidah. (ugnajamnaya barhna) ; kasrat; ifrat; 
Luxuriant, a. KasTr; bahut sa; ba-ifrat; bahut barhne w. [bahutayat. 
Luxurious,a.l. — ’Aish-o-’ishrat men basar k. w. ; khub ’aish-o-jaish k.w. ; 

khane-piue nafs-parasti karne ’umda ’umda poshakpahiune aur achchhi 
aohohhi sawari-shikari men shab-o-roz {kasrat se) miibtala r. \v. 

2. — Jisse ’aisb-o-'ishrab men madad mile; jisse khruie-pine libas-po- 
shakpabiuneaursawari wagaira ba-kushada-pesbam rakhne men arani 

3. — Pur-takalluf ; jispar bar tarah Id ni’mat mubaiya lio.[brisil ho. 
Luxury, n, 1. — ’Umda ’umda aur sarf-angez khana bila takalluf ya 

fuzul khana-kbilana; khusb-zaiqa giza aur achchlii achhcbi sbar- 
aben khub khaiui-pina ya khilana-pilanii; Vish-o-^ishrat ; 'aish-jaisb; 
bhog“bilas ; qlmati poshiiken bila takalluf pahinna aur bahut aoh-. 
cbhT-acbcbhi sawari r. [khusb-zaiqa kbane-pino ki chiz. 

2. — Koyi shai jisse hawas-i-khamsa ko khusbi lio; ni'mat; koyi 
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P 2 ^r. of lie. 

Lying Pbnilc pare rahnu ; lete pare ralinii ; takij^a kiye hiiye pare ralinS. 

‘—Lytiig-ttt (ci)— Larka jaiine ki hiilat men rahnSj zacha men raiinaj saur 
men rahna.— (6) Larka jaana. A ty!?i^-ea'Womaii-ZacIia (jacUa ya jachclia); 
alwanti 

H 

Kacliiavelian, a. Umur-i.muta’alliqa-i-riyrisat men chalak; "ilm-i-sijasat 
men hamif; ihtimam (nazin-o-nasq)-i-saltauat men fitrat se bba'ra 
hua (clialak dawn-ghat k. w, ya jor-tor lagaiie w.), 

Machiaveliauisni, } Bataur-i-khud 'Wal-daramad ke live nniur-i-mulki 
Kachiavelism, / men chalfikT aur fitrat. 

Machination, 7i, 1. — Kisi maqsad (khususan maqsad-i-bad) ke ainilm ke 
lije inansuba tadbir ya bandish, 

2.— Tadbir; bandish; mansuha; fitrat; mukhalifaua ya dagfibazana 
tadbir; woh makr-amez bandish jo samajh-bujhkar (gaur-o-fikr se) 
kijae; khoti tadbir; ghat; dilwn ; tor-jor; jugat 
Machine, ?i. i, — Kal; jaiitr; fila; ula'i-jarr-i-saqil. 

“ The term machine is most commonly applied to such pieces of 
mechanism as are used in the industrial arts, for mechanically shaping, 
dressing, and combining materials for various purposes, as in the manu- 
facture of cloth, &c. Where the effect is chemical, the contrivance is 
usually denominated an apparatus, not a ifiacJtinej as, a bleaching appa- 
ratus, Many large, powerful, or specially important pieces of mechanism 
, are called engmes ; as, a steam-engine Webster, 

2.— Koyi ala ya tadbir jisse kisi shai ko quwwat aur asar paida 
karne ki taqat pahutiche ya koyi natija-i-maqsQd paida ho; woh kul 
pechida silsila jiske zari’e se koyi intizam qiiim rahta ya clialta hai’ 
Machinery, n. 1. — ’Umuman sab kalen ; kul kalen. [intizam ; bandish’ 

2. — Kal wagaira ke woh ajza jo istarah par bane aur tartib paye" 
hou ki unke zur se woh kal wagaira chal sake; kisi kal ke purze 
jinke ba’is se woh kal chal sake ; kal-kanta ya kal-bal. 

The machinery of a watch— Jebi gharl ke purze. 

3. — Woh tadbireii jinke ba’is se kisi shai ki karrawajT qriira rahe. 
Mad, a, 1.— Kbulal-i-dimrig r. w,; pareshfin; mainun; bawla; iiski 'aql 

men futur ho. ^ 

2. — Jiskfi dil qahu^ men na rahe ; jo kisi sakht tahnk-i-qalbi 
masalan khauf dard ya gusse wagaira ki wajh se mit jnun ya bekhiid 
ho jae (apne men na i*ahe); jisko kisi amr ka niliayat isbti'al ho 
khususan jiske dil men kisi bat ki khwahish ya ragbat bahut hi ya 

Followed by after, ’ • [ba-tarz-i-nama’qul paida ho. 

3. — Jo jnnun ki wajh se ho ya jisse izhar-ijunun ho; jisse pare- 
shani zahir ho ; jo diwiinagi ya gusse kl tnhrik se ho. 

4. — Nihayat gusse men; gusse se ishti’al-i-tab’ rakhta hua. 

Madden, v, t. Diwaua k.; majuun sandayi ya pagal bananri; khabt kar 

d. ; gazabuak k.; nihayat gusse men dalna; khishmnak k. 

Madden, v, i, Majnun h.; majiiunaua kar’i-awayi k. ; istarah ^ainal k. ki 
goyfi junun ho. [majnun (pagal) ki tarah. 

Madly, ac?. 1. — BoAaqli se; be-samjhise; bari /ujlat se; wahshat se; 


MAD 


2._ Josh-i-wabshat ; gazab ; tunfli. • 

Magazine, ’•■ '■— jjiaa wagaira .-aWii.e kljigal'; “’=8®'- 
riSa jiemen mnlAtalif sismon kc kagazat a»<ir.t-i- 

niu'aivan par mvishtabar \dye o 


Lcvv.*.v„ . . mntlMn na raiv v ie oe-insaii iiui- iviuiiincv^* 

Magnanimoue, o. • ^ ; iieko zalll baton se nafrat ho, 

’'‘'‘r'^trjSb '“a i - 'l-b'azmt-lio; iiese kW-hi.n.nati „r.yi jaej 
fai^aranr nT„W;'jis,nen kluul garazi (a,,u» ™at ab) na bo, 
Maglificenoe, «. Barajll faij™; srtkhawat; f f“, . that 

laakat ; t— ; ^ ‘-i dhant'SSm iSVlzi™: 

Mignifioent,’ o, i,-Bava bhful; 'azlmn-sh-shai,; jaliln-Hadv; bare 

2 Jiase ’aziT.at bnx'.iyi ya sliau-o-shaukat zahii ho. 

Haanitr » (, Bara yf. am- baya banana; kisT shai ko zah.n_ qad-O; 

imat’ko bavhana; baybfmi; cbhoti chlz ko '»P 
ban koyi chiz ho usse ziyfida use dekhlaua [baiayi , • 

Magnitude, n. 1.— Miqdar; qad-o-qamat ; lanibayi-chaui-iy i, chhol. 3 i 
“ Applied to things that have length, breadth, and thickness. 

2. — Bavayi ; ’aziuat ; ’ulu-l-’azini. ^ [it e^s/o. 

3 — Tasir ya iiatiie ke lihaz se baraj’i ... 

lu'affairs of mayjiittidc, diMlaiu not to take counsel-Bare b.are kamou men 
(umur-i- aham ki nitbat) salab lene se nafrat ua karo. 

Mail, n. 1. — Zirah; baktar ; janshan ; chiltah. 

2 —Koyi shai jisse jism kihifizat hoj^ 

Mail, n. 1. — Woh thaila jismen chitthiyah auv kag.izat rakh-kar ek 
dakkhaiie se dusre dakkhaiie nieii pahuhebayi jaeh. ^ 

■ 2 .' Ashya-i-inahmula-i-thaila-i-dik; jo kuchh dakkhaiie ko zaii e se 

blieja jae masalau chitthiyat kagnzat wagaira. 

3. — W oh gari wagaira jispar dak jawo ; dak-garl. 

Mail, V. t. Dak ke zari’o se bhejiie ke liye taiyar k. ; rawaiiagi kejiye 
dik khau’e men dakhil k.; dfik par rawana k. [salfiliipt rakhta ho. 
Mailable, a. Jo ma’niulan dik par jata ya dak ke zari’e so jane ki 
Mail-boat, n. Dak ki kashti ; jis kasliti par sarkari dak fiti-jati ho. 
Mail-coach, n,' Woh gaii jispar sarkari dak aya-jaya karti hai 
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Maim, v. t. 1.— Kisi sliakhs ka. kovi ’azw is tarali par kfifc 1. ya. toy d. ki 
woli lai'ayi men apni hiffizat bakliub! na kar-sake j'a apne diishmau 
ko Iza. iia paluificha. sake ; Iniij l)ana. d. ; pangul kar d. [kai’.d. 

2. — ‘Koj’i juz’S’-i-lriziinl (zarkrl hissa) iiika,! l.j ghata d. ; be-kar 
Main, 7 !. 1. — Taqat; zor; jabd*i-ballg; barl koshisb. ^ _ 

With might and aur zor fee inutiibiqj jiac^adar qubu hoj hatta-1- 

maqdur; qitbu bimr; zor bhar. 

2. — JnzwM-kasir; bissa-i-kusir; zij’ilda hisssa, 

3. — Rabr-i-muhit ya babr; samuudar yabii daryu wngaira iiabiik 

4 . — Bair-i u’zam ya’ni jazTra nabin 

For the viain, or in (he Beshtnr; kasrat se; bahufc kuclih; bahufcEa. 

Main a. 1.— Ravd; wasf; Vzini. [balu ; miiqaddam ; awwal. 

2, — Khus;asll; qad vntba *azmat ya waq^at wagaira men sab par 
Mainly, arf. 1.— Kluisu<au ; khaasatau; khas-kar; dar-asl; aslmeu. 

2.— Rabat; bahut kiichh; besbtar; shiddat se; kulliyatau; tamam 
-tar ; iu-1-knl. 

Maiii 3 pting,j 2 . Kisi kal Id kamanl jo sab se ziyada karamnd bo jkbususaa 
woh katnaiil jisse jebT ya dbaram gbari ebale ; kbiis \Yajh-i-tuhnk; kisi 
ann* kc waqu* ka sab se qawi sabab; kisi shai ki *illat-i-fa’ili. 

Maintain i\ ?. 1. — Kisi kbas balat meii r. ya qdim r. ; barqrii'ar r.; qaim 
r. ; saqit yl zilil na hone d. ; sanbliiile rahnu ; jon kii ton r. 

Tt> maintain the digestive powers of the stomach— ‘Mi’de ki quwwat-i-hazima 
ko quim barqarur ya joh kti ton r. (zail uahone d ). — To ?nnbi?ain one’s re- 
putation— Apni nek-nami qaim r, 

2. — Kiai sbai ko apne qabze se bahav na jane d. ; qaim aar mabfuz 
r. ; de na d. ; chiior lui d. ; hilth sejane na d. ; na febona. 

To maintain a place or post -Kisi jagah par q.tbiz yd quim rahnu; kisi jaguh 
ko chhor na d. yil usko qiiim aur mahfuz r. 

3. — Jfin r. ; bail'd na kar d. ; qaim r. ; niauquf ya suqit na bone d, 

To maintain a conversation — JCisi guftgu ko jitri r.; bStchit karte jfinu. 

4. — Barqarar r. ; qaim r. ; kisi shai ke inasarif ka mutahammil b. 

To niaintain state or equipage — Saman-i-tuzuk sawurl-shiknri r, khwuh us- 

ke masiluf ka muhihammil h. 

0. — Kbaua-kapra wagaira d. ; parwarish k. ; pard filch t k, ; jo .kiichh 
zarur ho use baham pahunchfuia; naii-o-uafqa d. ; roti-kapp ki kha- 
bar-giri Ic. 

G. — DalTl yil wujuh ke zor se qaim r. ; *aql ke zor sc quim r. ; kisi 
amrkfi tayaqquu ke satb kalnia aur uske sabit karne par amfida rahna. 

To viavitaiii an argument — Kid bahs kii daliiil yd ’aql ke zor se qaim r. — He 
mai 7 Uat«s that this is true — "Woh is but ko istihkam ke sath kaUtii aur us 
ke 6iibit karne par amada hai ki yah each liai, [amr ka wiijub sZibifc k. 

7. — Sabit k.; wajib thahrana; baebunu; mabffiz r. ; qaim i\; kisi 

To manUain one’s right or cause— Apnd haq ya da’wa slibit k. qaim r, ya 
wajib tliabrana. [eutli kahna. 

Maintain, r. z. Koyi but mazbuti se kahna; kisi amr ka tayaqqiin ke 
Maintainable, a. Jo qaim babul ya barqarar rah sake; jo dial sake; jo 
mauzur bo-sake ; jise rawa rakh sakeh ; jise bahs ke zor se qaim rakh 
sakeii; jisG VTujub-i-da*wri ke zari’e se barqarar rakh sakeh; qfibil-i- 
mahfuzj. 
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Maintainor, n. {Criminal Lmo)"^Q\\ shakhs jo kisi aise muoaddamc ko 


Maintenance 


^ ~ ^ J j n, Z/tll lu 1 ilUi 

liriini ki chizon ka bahaiu pahuuchap.a j khanil-kapra wagaira cle-kar 
parwai-ish k. j nan-o-nafqa; rotl-kapiu; khiir-o-poali ; pardakht. 

. 3 . — [Criminal Law) KisI muqaddame men minjumla failqain ke 
_ ok fariq ko rupaye wngaira dekar use laiTina. 


jalill ; kisi sliakhs ya sliai men woli sifat ya uski woli halat jisso 
dekhne wale ke dil men ba-lihriz-i-buziirgl usko haibat paidu ho. 

2 . — Woh ta’/.Imi kalima jo badshahou auf unki begarnat kl nisbat 

isti’mal kiya Jala hai. 

M.iy it ple.130 your majesty - Qibla-i-’ukm ; jahrih-pan.'iU ; sultiln-i-’alam ; hazrat. 
In this sense, it admits of the plural ; as, their majesties (i. e. 
bpth the king and the queen) attended the concert. 

Major, a. Ta’dad miqdar j’a wus’nt men kasir. 

The major part of the assembly, the revenue, or the torritory-Majina’ rnrd ya 
[pahuneha bo. 


liyo apne mulk ke qanun ke miitfibiq ikhtiyur hrisil ho. 

2. — TaVlad-i-kasii- ; uisf se zuid. 

3. — Woh farq 30 kisi sliai ya jiizw-i-kasir-o-qalil men ho khuiusan 
riieoii Id woh taklfid jo kisi kamyal) ummedwar ko liaq meh bu-mu- 
qalialii uinmefhvar-i-iiri-kilm ke ziyada Iio, 

Hake, v, i, 1. — Mnjbur k. ; jabrlya karanfi ; zabardastT k. 

They should bo made to rise at an early hour-Unhon ’ala-s-sabali uthunu 
chfihiye ; uuko bare tarke uthne par majbur Icarna chnhiyo (utlmna clraiiiye). 

2. — Biinrinu ; ashya yfv cliizou so tarkib d.; shaul banruui; jiuli 

Burat qaim k, ; wnjud d. ya wiijud men Irinfu [wnjud men iruia. 

3. — kaidiL k.; hasti men lunfi; nesll sc hasti men ifina; ’adani se 
d.—]hmrma ; tarkib d. ; mukhtalif ajza yfi cliizou ko yakja karke 

ek majinu I sbai banana* [ta*dud-i-in:»jinu*i q?iiiu botl hai, 

Tliene several sums mal’C the whole amount — In judugfina raqmoh so Uul 
5. — Munar ke zari’c se banana; masnfdi banana; gaiwsll banana. 
Natural or made delights- Asli vS masuiri khushiyan; woh khudnynii jo 
jibilli ya gair-asU (gair-jibilU) hoh, ' ’ 

C. — Ba-»taur frdil ]:e kisi natijo kfi paida karanri. 

■\Vho made you write this Ietter7-Yah chitdii tnin se kisne likhwayl ? 

7. — Paida k. ; hasil k. ; kisi shai ke milne ka hrdis h. 

Good Ullage is necessary to innhc good crops— AclicUht lasl paidfi karne ke liyo 
zarur hai ki zamin khUb joU jao. Prosperity friends -BaklitySri 
dost paida karU hai, 

Often used with a noun to form a phrase equivalent to the 
simple verb that corresponds to such noun : as, to 7jm/cd complaint, for 
to complain ; to 7na^e record of, to record/’ Webster. 
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8, Ivfirusl ; ailjrlin k, 5 t<li k. * [k, ; tarl se dur tnk safar k. 

To mohe a journey — Safai* k. To a long voyage— ‘Bar5 Bafar-i-darySyi 

9 . — Kisi halat men k, ; banana ; qaiin k, [Zakir k.; janSnS. 

Who made j'ou an arbitrator ?— Turn ko kisae salis bauayu ? — To make known '- 

, 10. — Kama; qaim k. ; paida k. 

To make friendship— Dost! k. yfi paida k. 

11. — Rakhua. 

To make abode — Sukunat r, ; rahnil ; Sbad h. ; maskau*guzln k. 

12. — Ba-taur inaiirifi’ ke paidfi k. ; haaii k. ; paidii k. ;ekatthaya 
jam’ k; apm koshiah ke natTje kl tarah pana; paua — jaise naf. 

To make money by husbandry —ZirS’at se rupaye paidii k. — To mate a largo 
profit— Bara manafi* hadil L pana yit honii. [sjlraan duruat k. 

13. — Muliaiyii k.; baham palinuchaun, (jiihana) ; taiyar k. ; Baz-o- 

To make a dinner— Khane-pine ki cbjzeii muhaiya k. 

14. - — Bayfin k, ; ma’lum karrma ; sainajliua ; tasawwur k. 

He is not the fool you make him — Wob isqadar be-wuqu£ nahm hai jitnS kl 
turn ha re bayau se pay 5 jata hai y5 turn use samajhte ho. [pa qaim k. 

15. — Sakht k. ; jhutli banana; rnasnu'i banana; khara k, ; be-sar«0- 

He made the story himself — Usne khud yah qissa kliarS kiya; usne ^hud yah 

bat be sar-o-pa qaim hi. * ' [se kar*amad h. 

16. — Hona; kar-amad h. ; kilm ka h. ; Ids! ka kam d.; kisl haislyat 

This person will never make a good teacher — Yab shakbs hargis acbchba mu’al- 

Jim na hogH; is shakbs se mu’aUiraika kam aslilhimdatariq paranjSmnahogS. 

17. — Deklina; dekh paua; kisl ke samne pahunchna; pahunchna. 

18. — Chalte chaHe kahm pahunchna. [pabunche. 

We made our way to the next village — Chalte chalte ham log dOare gSriw men 

Ho make a Sone ke liye bistar murattab k.; palang durust k.; bichbSwan 

wagaira p.ilang par bichhs-kar use sone ke liye durust kar-d. — To make account 
0/— Qadr k.; tauqir k. ; pas ya khayal k. ; samajhna; giniia. — To make amends 
Piiriik. ; talSfi k./ jisqadar niiqsftn ho usi ke bariibar mu’Swaza d.; iiuqsSu 
ki maliyat yfi taklfid ke barabar d. ; to^ bharna yfi d. — To make aiotry— (a) 
Hikal ke bfihar kar d ; dUr kar d. ; mfirdfilna; halak kar dalnfi; jita na 
cbhornfi; zSi’a kar-d.- -(6) Mnntaqil k ; duere ko d ; intiqfil k.; hawfila k, — 
To make believe — Hila k ; bahfina k.; istarah par *amal k. ki goyfi. — To make 
choice 0/— Kisi shai ko ba-muqfibala auron ke tarjih de*kar 1.; pasand k, ; 
chunk; muutakhab kar 1.— To mai*c defaidt ~~ {Zaio) Huzir nah.; jawfib-dihl 
na k. ; haziri yfi jawfib-dihi se qasir rahnfi ; *adSlat men na anfi ya da* we la 
tardid na k. — To make free with — Az^dana bar taw k. ; be-takallufi k. ; bo- 
takallufi ke Bath peak fitiii. — To make poorf — (a) Qfiim r. ; mahftiz r.; bacbfi 
r. yfi b tchfinii; Subit k.; pfiya-i-sadfiqat ko pahunchfinfi; tasdiq k. — (6) Puffi 
k, ; waffi k.; takmila k. — To make good one’s word, promise, or engagement— 
Apnl bat khwfih apue wa’de yfi mu’fihade ko pura k. ; iffi-i-qaul yfi mu’fihada 
k.; npne kahe huye ke mutabiq k, (usko purfi k.)— (c) ’Iwaz yu mu’fiwaza d.;. 
badlfi d.; ek shai ki jagah par usi ki ham-maliyat shai d. — To make good 
a loss or damage— Nuqsfini yfi khisfira d. (bharnfi) ; to^ d ; tfiwfind.; nuqsSnl 
ka pura k.; niiqsfin ka rnu’fiwaza d.— To make light o/-N 5 ’Chiz samajhnfi ; 
be-i’tiufiyiyahiqarat so pesh finfi; haqir jfinnfi ; kuchh na samajhiifi.— To 
make love to — Izhar-i-muhabbat karke apni taraf mail karfine ki koshish' k*— 
To make 7 nerry— Khfiua-pina; khushi k. ; khush h. ; dhum-dhfim machfinfi.-rr 
To make TnucA 0/- Mu habbat yfi tauqir k.; nihayat ’utnda aamajhnfi ; bari 
masarratkfi bfi’is tasawwur k.; kiai shai kfi nihayat mushtaq h ; bahut hi 
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*azTz r, — To vialcc no tf/^crcncc-^JIutlaq waq’at y5 asar ua r. ; aisu Iiona ki 
jiski kuclili parwa na lio; har balat men yak^riii Ii* — To make no doubt-- 
Kuclili sliubLa na r.; yaqiu r,; mutayaqqin h. — To make no 77 ia^^<:r— Kuclih 
'U’aq’afcua r.; kucli aham na samjliu janil; j^aksiln Ii.; kucUU asar yil farq na 
r , — To make nothing for— bat meri mufid na lu; i'unat tayid yaistihkaia 
men kilrgar na li.; kuchb kar«gar na Ii.; kuchh asar iia k. — ^^ere assertions 
watc an argument — Kiel dalU ki tSyid meii sirf baton ka kali 

deiift kar-gar nabin Ixotu ; maliz baton ka kalina hi bahs kc Uye m^ufid 
nablh hota. 

To make oath — {Laio) Jq tvixlc^ qaufm meii mii’aij’an ho uskc mutabiq qasam 
khSuii ; qanuui tarlq par hahif karnS lenS yii utiifma. — To make of— 
(n) Samajhna. — He knows not what to make of the ncws.r-'W’oh ns khabar 
ko bakhubi nahifi samajhla ; \voli khabar uski satnajh mch- nahih uti ; 
woh nabin jaiita ki us khabar so I:yri samjhe. (f») Kisi shai se koyi natija 
paida k. (nikSlnir). (c) Samajlmu; ginnu ; tauqir k. — To make out — 
(a) Daryitft k.; ina’lfim k. ; nikrdnii ; kisi bat ko saf siif aaninjli junft. — lie 
cannot make out the meaning of this sentence— 'Woh is jumle ke ma’ni ko 
daryiift ualiiu kar saktii (nikal nabin sakta); is fiqre kil matlab use bjiWmbi 
samajh nahih parla, (6) Siibit k. ; pfiya-i-subfit ko pahuhehiinn ; sliahudat 
yil dalail sc sabit k. (sachcha yS wajib Ihahranii) — The plaint! fT, not 
being able to ?7U(7i:c out bis case, withdrew the suit— Chuhki iniulda*i apne 
da*we ko sabit nn kar saka lihaKfi woh nfilish se dast-bardar (dast-ka^^h yti 
kanara-kash) ho gaya. (c) Deua ; baham pabiihchanu; pauii yii muhaiya k.; 
milnu ; dastyab h. — He promised to pa 3 % but was not able to make out the 
money, or the whole sum — Usne dene 1:2 wa’da kiya par use rupaye ya kul 
'rnpaye mil na sake (woh unko muhaiya na kar saka). — To make orer— Kisi 
shai ki haqqiyat ko muntaqil k. ; intiqrd k. — He m«cZc orci* his estate in 
trust— Usne apnl haqqlyat amaiiat ko taur par muntaqil ki. — To make suil 
io— Kisi ko apna mihr-ban-i-h2l k. ; shadi kc liye kiai ’aurat ko apni taraf mail 
k. — To make sure of— (ff)Mutahaqqaq samajhna; yaqini samajhiiii; pakku jSunS. 
(5) Apneqabze men Irma.— 2b make up — (a) Jam* kar-ke okatthfi k. ; ckattha 
karketuda k. — To make up the amount of rent— Zar-Hagiin (yii zar-i-kirTiyn) 
jam* kar-ke ekattlia k. — To make up a bundle— Buqcha banana ya*ni jo chizen 
hoii unko ckattha karke ek men bandh d. (b) Raf k. ; rnf-daf k. ; tai k.; 
lupl/tua ; Biilh k. — To niaZru up a difference or quarrel — Kisi ikhtilaf-i-ba- 
hami ya qaziyo ko raf ya tai k. (c) Kami piiri k. ; kisi shai ke pura kaine 
• kc liye jisqadar us men kam ho uska d. yu muhaiyS k. — Five rupees are 
wanted to make up the stipulated sum — Zar-hma*h{ida ke pura karne kc liye 
pahch rnpaye ki kami hai; jisqadar rupayoh kit qar2r th2 usmeh pfihch 
rnpaye Inm haiu. (d) Jiukhtalif liissoh ya ajza se tarklb d. That work 
is made up of eight parts — Us kitub ki tarkib iith his?ofi Se hai (ya*nl 
usmeh uUi hisse Imih.) (c) Banaii2; taiyar k. ; rJauhVanli ; ki-i shakl 
par banfinu. — To make up a lump of sugar into pills— Misrl ki dali ki 
goliyilh banfinu. (/) T.isfiya k. ; tai k. 5 tasflyo ke liye murattab k. ; 
chukilnil ; buqi nikrd-kar ebukS d. — To make up accounts — Hisub tai k. ya 
tasfiyc ke liye murattab k.; bisab ebuku d. (g) Thahritnu; thunuu ; pakkil 
k. ; koyi uatijad-qat*i qaim k, — To make up one’s mind— Ape dil meii 
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kuclili tliabrS 1»; 'nzra*i-bi-l-jazin k. ; <lil men pakka kar I. ; apne Jl men 
pukhta kar 1. (than 1.). (h) Mirilwaza tl, ; batlla d. j puril k. ; bhania ; deiiS, 
To make a loss — Nuqsaui ksT badlii d.; tota bliavna— To make tcrt?cp — (a) 
Peshab k,; istinja k.; infitna. ih) Tapiknri; ra^aiiii. — To make u'ay— («) 
Turaqql k.; age barhnfl. (h) Kfib nikalnk jTt kboluk; rfdi suf k.; iTista 
bananfi; jo kucliU sadd-i-rrdi do up.ko hat/i kc rah saf Itar d.— To viakc 
— Fuzrd-go}’! k.; bahut baknlE; bfitou barbffna (banana). 

Make, v, z, 1, — Mfiil }Ti rnju* h.; chalnri; barhiui; haraknt k. 

He m:n?c towards home- Woh ghar kl taraf chala; woh ghar ki janib mrdl 
hua — The tiger wia^fc at the sportsmen — Sher shikarlyou kl taraf chala. 

— Mu’in ]i. ; kfirgav h. ; niuussir h. 

This argument makes nothing in hh favour- Yah dalil uskc haq men kuchh 
bin kargar nahiu hai— -He believes wrong to be right, and right to he wrong, 
when it for his advantage— Woh gair-wujib ko uiijib aur wjijib ko 
gair-wajtb us halat men biiwar kartfi hai jab usse usku fdida inutasawwar 
botu hai. 

To make against pahunchaiie par mail li.; miiil ba zarar-rasini h. 

This argument his cause -Is bahs se iiske mu’umale kl 

kharabi kit qarliia hai.— To make atcag iPiV/t.- Halilk k.; harbad k.; talaf 
k.;mur€lrdi)a. To 7«ffl-c 6oW- Jurat k ; himmatk.; dileri k.; kisi bat ka 
bilaijazatk.— 7b JKn/:c /or (n)-Kisi kl taraf chalnS; kisi taraf ko rrthi h. 
yu rSh 1.— We apprehended a tempest approiching, and viadcfoi^ a harbour, 
— Tfifan I;1 amad ke ihtimal 8C hainlog ek baiular ki taraf chale. {b) F/iida- 
bakbsli 1 j, 5 iiafi h* j mufid b.; sudmand li, — A avar bcUvceii commercial 
nations 7Jitt('«/or the interest of neutrals -Tijftrat karne wrdi qaumoh kc 
mabain larayi ka honS un qaumoh ko nafi* hota hai jo ktsi janib nahih Iiotlh. 
To make oifi-Krimyab h.; ba-darja-i-ukhir kiel kum ko kar B.aknil.— He 
warfe oat to reconcile tlic contending parties- Woh mutanrizriii kc mabain 
£ulh karaiie meu kutnyab huS; ba>darja»i-ukhir woh larne waloh men sulh 
kma Saks.— To mal'c ty> (n)- Hazcljk ana; pahuhehna.— He made tip to ns 
with boldness -Woh dileri se hfun logon ke pas aya. (6) Bnham mil j an a 
ya dost b.m janS; sulh kar-1.— To make irp/or-Hwaz d.; badlfi d.; mu'awaza 
k.— To make tip ic/f/i-ICisi se niza .hbahami ko raF kar 1.; ki&i se phir 
dosUna kar 1.; kisi Bc Bulh kar-1; mil-jfina (mel kar 1.)— -To m«jtc — Kisi 
se muttafiqu-r-r.Te li.; kisi se rae men ittifaq k. 

Make, ?!. Banfiu-at; salcht; ajzi kl tarlub ; ta’mir; sliakl; sfiratj claul : 
haiut; tardiih; taiiish-khaiash. 

Make-peace, n, Sulh karaue w.^ jo jliagarao walou nieii sulli kaiTu^e. 
Maker, 7t. I. — Khfiliq ; srmi’; paidfi k, w. ; ufrTaiuda. 

2. — Kisi shai kfi baiiruie w, ; kurigar; saiiik 
A maker of watches — Ghariyou ka banaue w. ; ghari-B?iz. 

Make-3liift, ?i. Hikmat yfi hikmafc-i-’amall; waqfc kl tadbir] woh 
ladbir jo kisT zarurat ko raf karne kc live waqfc par kar li-jae. 
Make-weight, w. Pfisang; pasanga; jo wazn pQra karne ke Jive tarazu 
men dfil diyfi jae; kisi bafc ki kami ke piira karne ke hye koyl khafif 
ya na-clilz bat khwali shai jo mila di-jae. 

Making, ?i. Banawafc; sfikht; tarUib; liari-garl. 
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Of one’s own Kisi ki kbas bauayi huyl, ^ _ j - v* /I 

Jlaladmiiiistration, 7 z, Iuti7.rim-i-nriqis; bad-intizami ya bad-nazmi; baa- 
^anialij' jis kani ki nigraul ya hukumat kisi ke sipurd ho uska uski 
iiisbat ihtimam achchha na k. _ ^ ^ 

Malady, 7 i. 1. — Insan ke jism ki bimari; aisi bimari jo bahiit dinou se 
ho yii jisae mazbufc jar pakar li ho; maraz-i-kuhua'ya sakht; futur-i- 
jismaui ki wajh se jo niaraz 'wagaira paida ho. 

2, — Badi; ’aib; iiaq.'s; burayi; khotayi; dil ka kharab h. 

MAJyA FIDE (Lat) Bad-niyati ka; fasid; farebi; kbota; jismeii dhokha 
dene ki uiyat ho. Bad-uiyafcL se; burl niyat se; dagabazi se; dhokha 
dene^ki niyat se ; ba-niya.t-i-f ‘isid ; khotayi se ; farebaii. [irada. 

31 \L 'i FILES (Lett.) Bad-niyatl; buri uiyafc; dhokha ya fareb dene ka 
3fxiL A PliOPOS, {Fr,) ad. Be-mauqa’; ba-waqt; ba-tarz-i-namiinasib. 
Malcontent Jo naraz ho khasusau sai’kari ra'iyat jo na khush ho; 

■woh shakhs jo apiii narazi baton ya fash fash fi’loh ya’ni bagawat 
Male, a. Nar; narina; muzakkai*. [wagaira sa zahir kare. 

Male, 71 . Woh jaiidar jo jihs-i-zakur se ho; nar; mard; muzakkar. 
Malefactor, n. Mnji'im; woh shakiia jo irtikab-i-jurm kai'e; jo shakhs 
qanun ki khilaf-warzi is tarah par kare ki uspar sarkar ki jaiiib se 
muqaddama qaim ho-kar uski saza (khususan saza-i-maut) ho. 
Malevolence, Bad*khwahi; bad-andeshi; dusron ki taraf tabfat ki 
burayi; khabasat; dusron ko zarar pahuhehane ki khwahish. 
Malevolent a. Bad-khwah ; dusre ki burayi chahne w. ; dusron ki^ 
nuqsau- rasani par mail ; dusron ko taklif men dekh-kar khush h, w. ; 
bugzi; 'adawatl; kapti. 

Malfeasance, «. [Written also malefeasance\ (Law) Us ka karna jise 
karna na chahiye; fil-i-na-inunasib k ; bad-fi'li ya bad-ahnali ; til- 
i-na-jaiz ya khilaf-i-qauun; kisi aise fi^l-i-muzir ka karna jiske na karne 
ka mu'ahada raha ho ya jiske karne ka haq karne wale ko na ho. 
Malice, 7^. 1. — DnshmanT;bad-'khwahi; bad-andeshi; bad-sigali; dusre 
ka nuqsan chahna; yah khwahish r. ki dusre par musibat pare; dus- 
roh ko nuqsau pahuhehane ki rngbat; bila wajh ya mahz nafsaniyab j 
se khwah iiitiqamaii dusre ki zarar-rasani ki khwahish; bugz-i-lillah ; ! 
woh adawat ya kina jo bila wajh-i-ishti’al paida ho; khabasat. 

2. — (Laiv) Dil ki badi; khabasat; nuqsan-rasani ki zalil khwahish; 
bila wajh-i-ma'qul kisi fi'l-i-na-jaiz ke karne ka irada; dusron ke 
' huquq ya hifazat ka khayal na r. [’adawat-i-aabiqa wa shadid, 

Llalict aforethought, or Kina Jo pable se sainajb-bujb-kar rakkba Jae; 

Malicious, a. 1. — Bad-batiu; bad-andesh; bad-kiiwahi ya \idawat r. w. ; 
klua-war; bugzi; bila-wajh dusron ke zarar pahuhehane par mail. 

2. — Jo bugz ya kine ke sabab se ho ; jo 'adawatan kiya jawe; jo 
natija-i-khabasat hp. 

A inaliclous report— Aisi kbabar jo ’adSwatan phailayi jae. 

3. — (Law) Bure irade se; nuqsau pahuhehane ki nij’^at se. 

Joru y 5 khasam ka ek dusre ko bila wajh-i-ma’qul 
ebbor d. — Malicious jorosecxition or arrest^ {Latu) Siga-i-diw5ni ya faujdari 
men bifa wajh-L-ma’qul kisi maqaddame ka b5-qa’ida qaim kiya jana ya girif- 

tarl *amal men ana; nalish yS giiiftari jiaka zuhur 'adawafc ya khabasat ki 
wajh se ho. . , * 
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Maliciously, af/.Bugz se (bugzun) ;kine ki nih so; ban ’adawat ya dusb- 
iimnl ki wajli se; bad-aiidcshi ke babs; sanhi nuqsaii pahuiichane k3 
iiiynt (iiske irade) so. 

Malign, a. 1. — Dusroii ki taraf barl In burl tabi’at r. tt. ; sakht kina ya 
kid aw at r. w. ; liad-aiidcsb ; bad-khwrih ; bad-batin ; dil ka khabis. 

2. — Naniuwafiq; na-inas’Qd; zabfui ; bad; bura ; ^isse iiuqsan ka , 
ibtiinal ho. 

Malignance, )??. 1. — Ipiabasnt ; bad! ; buiayi ; g\yat darjc ki bad- j 

Malignancy, j andeshi; saklit kidawat diishmani ya biigz ; kina; 
dusroii ki l)iu'ayl cbahna. 

2. — Na-imiwafaqat ; na-musakidat ; bn ray I ; uuhusat. 

3. — Zor ; shiddat ; jisko sarjano ka khatka ho — ^jaise iiasur ; jismeh 
nmut ke wuqu’ ka ihtinial ho — jaise koyi binuirl. 

Malignant, a. 1. — Nuqsrui-rasani taklif-dihi ya niuslbat dMne par mful ; 
nihayat bad-aiidesb yu. kiiiawar; sakht ’adawat r. w\; bad! par dil sc 
inustaMd. 

2. — Nii-niuwafiq ; na-mas’ud ; manhus ya nabs ; jiska asar muzir ho. 

3. — Jisse maut ka ihtimal ho; jismeh jan jane ka khatka ho; sakht; 
sliadld. 

Malignity, 72. 1. — Dusrc so sakht dnshmani ya nski bahut hi burayl 
chriiinri; sakht ^adawat ; kamfil bad -andeshi ; kbal)a 3 at ; bnrayi; 
bugz-i-lillah ; duh-himmati ki wajli sc bad-khwrdii; dili kina ya 

2. — Sakbti; shiddat; halakat par in ail "in, [dnsbruani, 

Mal-practice, n. Bad-kavi ; tariq-i-na-jaiz ya bad ; qawrdid-i-mnstamirra 
ke khilaf ^amal-daratnad ; qabda-i rau’aiyan ke kbilaf kisi bat ka k. ; 
bad-inukTmalagT; bad-waz’i; bad-chali ya bad chabii. 

Maltreat, v. t. Bad-sulQlu k. ; bmi tarali se peshana; kaj kbnlql jibfilat 
ya iia-milirbani se pesb ana ; aclicliha bar taw ua .k. [pesh ana. 

Maltreatment, 7F. Bad-suluki; bura bartaw; kaj-adayi; buri tarah se ; 

Jf iLU M, 71. (Lat ) Bad?; buiTiyi. 

Midnm in sc (Law) — Woli bnt jo fi-nafsihi (kliud ya fi-aslihi) bnri ho; woh amr 
jiBka bad hoiia khilql ho. — il/ahiia pj*o/a‘6ht£m — Fi’l-i-na-jatz jo raamnu ho; 
fib jo f-B wajh so im-jiliz ho ki woh q5nuuan niamuu* ho. 

Malversation, n. Bad-a'rardi; bad-chalnl; bad-waz’i; zalil zalTl hlle 
khwah fareb-amez fitrat ; kisI mansab par quim rahne ki halat men 
rishwat-sitani ya istihsald-bi-1 jabr. 

Man, 71. 1. — Banl-adam; jiiis-i-insum ka ek fard; insan; shakhs; iidmi; 
bashar; nas. [jo mard jawan ho-gaya lio. 

2. — Mard; balig shakbs; jo shakhs siun-i-bulug ko pahuhcha ho; 

“As distinguished from a woman or a boy.” Webster. 

3. — Kul insan; bani-adam ; bani-i-insan ; adamzad; nau’-i-insan. 

4. — Mard; jo nihayat qawl ya nek ho; jismeh mardoh ki sifatch 
kasrat se hoh; jismeh bari mardanagl ho. 

5. — Mard uaukar; mulazim-i-zukur; handa; khadira. 

“ Strictly, always with a possessive pronoun.” Webster. 

6. — Zaiij; shauhar; khasam; khawind; mard; woh shakhs jiskl 
sliadi ho-chuki ho ; byaha mard. 
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sahib.; njl; are; mijTui ; jaiiab; hazrat. 

“ Used as a familiar term of address, often with impatience, and in a 
disparaging sense.” lVcbsiei% 

•S. — Ek shaklis; koyl shaklis' koyi. 

ilff/zi o/ffilj-aw-Krali ka putlii; aisft sliaklis jiskft kiichh rifb-diib (man-clfin 
kbwah izzat-o-taiKiIr) ua hoj woh ebakhs jiaki uakcl dTisre ke Lath men ho; 
mom ki nfik,; shaklis-i-munliasii--bi-l-g,iii-; ml-cbiz Bhakhs; woh fibakhs ji^ko 
kuchh w.a(| at na ho. “2b ht ouc s ow)i ??i''oi“Apue dil ko fjabu inch r. 5 apiu 
tabi’at ):o ikhtiyur men r.; npno dil ko hlith so be-huth (be-ikhtiyiir) na hone 
d.; halat-i-he-khudl men na h.,; apnc men rahnfi. 

-Mau, r. ^ L— Aclmiyou ho ta'infit kisi kfim ko nnjam kc liyc ba- 
tii'drid-j'krifiridml‘iniihaiy£yri nianjud kar-d.; tidnii bharufi yfi rakhiia. 

2. — Mazhull d.^ mazbut k ; qawJ baoaiiaj miistahkam k. 

3Ianacle, (Generally in the plural) Hath-karl. 

.UtTauaclc, v, t» i. — Hath-ka^ dalaa yii kisi aur "tadblr se hilUioii ko 
biindh d. [rawfiyi band kar-d. - biiiidli d. 

2.— Pfiband k. ; gaid meii dalnfi; fi’zfi yn asU quwwiitou kl kfu’- 

.Mtauage, r. i, — tlukumat aur ilitimrun men r.; cbalrina; rahimmriyi 

tk.j ihtiinatnk. ; iulizam k.; band-o-bast k..; .sarbarfilii k.- insirfini 
k. ; aiijam d. 

2. Ho.shyarl sc bartau* k..; fitmt ke zaii^c se kfun inkfLlua^ apne 

niansfibou kl taraf cbalaki se dliulrinri; apne liasb-i-klnvab chrilaki se 
Lain nikalna. [mukhlitab karit Bakta hai (dhula saktu liai). 

Uc can inmicr/c him to his own views -^Voll use apni rae ki taraf clialnki sc 

3. — Ihtiyat yfi kifajat se baratna; kifayat-sbihTrl se kam meu Irnifi. 

4. — Chore ko pher-phar ko durust k.; ghore ko .chul sikhana ya 
apne qfiini mcii r. ; iiikaliiri ya durust k. 

.Manage, r. f. Kam ka intizam k. yfi use chalaua; kar-kbana ya kar-o- 
barjfin r, ; intizam ilitimani ya insiifim k. 

Manageable, a. 1.— Jisc sulullat so kam men Ifi-sakcn; jiske raiitabarrik 
jearne yh kam men lane men dnah\Yan na bo, 

2, —Jisc apne qabfi men Ifi-sakeu ; jisc ’inaii-i-ikbtiyrir men la-saken ; 
jo munli ka narm ho; jo mufih-zor na lio; jiso ram kar saken. 

A manageable horee— iMuhh kil narm ghopl ; aisa ghorfi jo inuii]i-::oriia ho, 

.3j — Jisso apnl klnvalnsh ya apne iradc ke miitfibiq ba-sulu”iiat kam 
nikal sakou. [baratnc clialfiiio yn kislkfim men lane ka tanq. 

Management, «. I. — Xnfcizrtm; ihtimam; bandobast ; insirara ; kar-raAvayi; 

2.* — 'Aiyarl; makkurl; cbrilaklj saliqa; .cIiusLi; jugat; fitrat; tadbir. 

Often in a bad sense. 

— Woh sab Jog jo kisT krir-i-a'bam ke insirara raeh raasruf boh; 
nnuhibbinn; muntazimln ; wob sab log jo kisi kfun ka baiul-o-basfc 
karte boh. 

Manager, u, 1. — Mubiaraim-; munsarim; savbarrih-kar ; kar-pardaz ; 
kar-guzar ; kar-kuii; kar-barl; Ufii'inda; gnmashta ; iniinTb. 

— Woh shakhs jo kifayat-sliihlri se kam kare; jiso juz-rasi kc satb 
kar-rawayj khub at! ho ; bara jiiz-ras. 

jirAJVDAJ}IU>% (Lat>) Woh bukm jo 'adalat-i-akbar sc kisi badfilat-i- 
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apgar kinvilh kibi afsar-i-sarkurl ko niim kisi amr-i-khris kc anj"im ke 
li3’e jurl lio, ^ ^ [uriiaa-i-*;ulrt.!at ; Vilalal; kii ])aiisa|)t (precept), 

jilaiidate, 7i. llukm-i-sarishta ; Imkm; farmaii; iuikin-i-iiutinri’i j liukin* 
lilaiidatory, a. Miitazaminin-ba-lmkni ; jismeii kisj bat kalrnkm ho;jis' 
n'lOii kisi atnr ki bidayat Iio ; ainira ; hidayall. 

Tho mfi 7 zffa^arv provisions of a law— Ki-:! aruirm kc woli ajz’i jinmen ki-di amr 
kl nisliat hnkm-i-khri.^ ho. 

Manful^ a, ^larckaiiagi k. w. ; jissc niardaiiagl 3 \m. himmat pay! jac; dilor; 

niardana ; bahadiir; Ydi-manisb; baland-himniat. 

Manhood, u, 1. — Jawaui; sluibab ^ mardiiiagi ; iiisaii ki hfilat jab woh 
Iarak“pan so tajawiiz karjilc, 

p- — Mardfuiagi ; rujuli^-at; niardi. 

Mania, n, I, Junun; diwftnagT ; dil ki saklit paiTsliani 

SG ziiid ya bc-andaz shanq; sir; kliabt; juufin. 

Maniac, a. Josli-i juuuti meu mubtalii; klialal-i-diinrig so wnhslii baiiii 

[Jiiia; piliral ; inajnun; diwaim. 

J/AA /.L ,1 POTUj (Lai.) Junun jo sbarab-klnvari ki kasrat se bo. 
itian^est^ a. Jo sif saf unkii sc dckli jzarc; jo siif saf samajli men ft sake; 
jiske dckline 3 ':i sainajhne meh dusinvari na ho; silf; ivuzih; zidiir; 
'i\yR\\; nutnayrui; azUnr-mina-sb-sbaina ; baklnlbi raushan. 

Manifest, r. i. Aisa kar d, ki kbub dckli 3'a suinajli pare; suf saf dekhlil- 
na; zaliir k. ; nuina3\“iu k. ; ushkai-a k. ; sbubhc yii shak se ban kar d, ; 
rausban k.; Jiuwaidil k. 

Manifestation, 11, Tzbar; mkishrif; zuhur; dokh parnll yfisamajU nicii anu. 

*Alrini3’iL; suf siif; kliulfi kimlii ; ba-tarz-i-Hish; barmalfi; 
badibl; sarllii (am* par. 

Manifesto, 72 . Kisi budsliEh ki juiiib so apno irudoh ku barmalfi izbar 
ktnvub kisi aiso fdl ki iiisbat jo wuqCd inch fi chukil bo 3’u fine wfilii ho 
apni rue nnr wiijrdi^kfi i’irin. [I, abut ziyfida. 

Manifold, a. 1 , — Ainyrd aqsuni ku; sbumfir men babut ; bc-shuniur; kasir; 

.-.—^0 mukhtalif waqtou men yil tarab tarab sc zahir lio; guiiriguii ; 

-^M^pked to words in the singular number. j^liu-qalainuu. 

Mankind, 72 . I 3 ani udam; jin^jd-udam; nan* i-iusiln; ildamzad; knl iiisun; 

i n Sun ; has h ar. [bu I » fid u ri ; sli uj fda t ; m ardi ; b uziirgL 

Manliness,??, ^tardilnagl ; mardoh kl .sifat r. ; jawfiii-manli aur dileri; 
Manly, o. Marduna; uii sifatoii sc maiisuf jo instin ke li3'c zcbil boh; 
larjton 3M ’auraton su iiahih; mard kimunind; mazbut; dilcr; bo-klmuf; 
azjmn»sh-shan; rafi’n-sli-shun; jisso ’azmat 3’a, bnzurgi zaliir ho. 

Manner, 72 . 1. — Tarz-i-kur-rawfiyl; kisl bat ke karno ya anjam dene ka 
tarJq; tanr; waz*; daul ; /ihaug; dbab. 

2. Kisi ki kar-rawayl wngaira ka khas tariq; farzd-khas ; tarz-i- 
niabnuli; woh dhang jiska ko3u ^idi ho masalaii. — (n) Kisi niiisannif ki 
tahrirka tarz 3’rt uske kba3*iilrifc kasiJsila ;musawwir wagaira ahld-san’at 
ka tarlqd Jehus. (6) (pL) A 7 az’; chribchalan ; chfil-dhrd; fidub; akldi>q; 
'umda aur mnaddabaua tariq; nishast-barkhast a‘nr raftar-guftar ka 
inuhazzab tariq; munasib ya shfiista chfil; sluirafa kc tariq. (c) ’Adat: 
kisi kam ke karnc ka mahnulT tariq; rawisli; cliitwan. 

3 . — Qisni ; waz’; dhang; nihj; taralj. 
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/u (1 manner— Kislqadar; kuchh yil kucliU kuchli;ek ina*nl se; ynk-gilnn; ek 
tarah se ya*in achchhJ taiah se pura purii ya t-imam-o-kamal nnhin, — To be 
i«i*en ^n, JJianncr — ’Aiii lialut-i-irtikab-i-fi’l men giriftar lu; kisi 

kSm ke karne ke waqb hi p^ikre jan3 — To make one's — Salam k.j tas- 

^ lirnUb.ya (Idab baja luDii; yah kahilu ki bandngi yil kornish Uni. 

Mansion, n. Maskan; rahue ki jagah; makfui; inakfin jo kisiqadar 
'ali-shan ya laq-o-daq ho.; kisi amir-i-kabir ka mahal sara 3^1 daulat- 
sara; clanlat-khana. ^ [dalna; khun; qath 

Manslaughtei", 7 ^, 1 .— Admi ya admi 3 ^ofi Id halakafc; insuu ka mar 
2. — {Ifcnv) Bila biigz-i-sarihi ya. ma^nawi kisi iusau ka ba-tarz-i-najaiz 
balak k. [jawe. 

Manual, rt. 1,— Hatlike muta’alliq; hath ka; dasti; jo hath se ki 3 "a 
Afaniial hiboiir — Hath ki niihnat; jo riyazat hath se ki-jflwe. 

2. — Hath ka banaya hua; hath ka kiya hua; dasti. 

A deed under the king’s sign manita?— Woh ^yas^qa jisp^r khas badshah • ke 
hath ke dastkhat sabt hoh. [dasti kitab; risala; saffna. 

Mannal n. Ek chhoti kitab jise liath men ba-suhulat leja sakeh ; ek 

Manufactory, Woh makaii ya jagah jahaii koyi cbiz banayi jawe; 
karkhaiia; god am ; kargah {corruptly kargah). 

Manufacture, 11 . 1 . — Kapre asbiib zuruf 3 ^a kagaz wagaira ke bana-ne ka 
amal ; hath san’at 3 ’a kal ke zari’e se kisi qism ki aisi ohizon ko 
jinmeri peshtar se liath ua laga ho is ehaki par kar d. ki we kfua men 
a-salieii; sakht; baiuiwat ; dast-kari ; sail ’at; kapre ka bunua; bar- 
tanoh ka garhna. 

2 . — Woh shai jo hath kal ya san’at ke zarl’e se ashya-i-na-sakhta 
se bana 3 'i jawe jaise kapre lohe ke bar tan jute zin wagaira. 

Manufacture, v. t, 1 . — Hath saii’at ya kal ke zarl’e se iia-sakhta chizoh 
se bana-kar aisi shakl par kar d. ki karainad ho-sake. 

To Ttianiifcictiive cloth — Hath yS kal wagaira kapra bauanti. 

2. — Na-sakhta asb 3 ^a ko kam ke liye sudaul bana d. 

To niann/aciJnre wool, cotton, silk, or iron -Aise un sut reshani ya lohe ae io 
apni asll haisiyat par ho kam ki chizen banana. 

Manufacture, r. u Dastkari wngaira men masruf rahiia, 

A mamifactiiring community — Woh log jo dastkari wagaira men masruf 

^ ^ [rahtehoh. 

A 7}ia7ntfactv;ring district — Woh zil* jahan ke log dastkSrl wagaira men lage 

Manufacturer, Dast-kfir; woh shakhs jo ashya-i-na-sakhta (be-kamayi 
ya be-bani-bauayi chizoh) se kar-amad cliizoh ke hath ya kal wagaira 
ke zari’e se baiiane meii masruf rahe; banaiie w. ; bunne w*; o-arline 
w. ; dast-kar; karigar. ^ [kar azad kar d.; ’ataq. 

Manumission, n, Gulami se azadi; gulani ko halqa-ba-goshi se naiat de- 
JPItOI^RI A^ (Lat*) Apne hi hath se; ba-dast-i-klias. 

Manuscript, a. Hath ka likha ; qalaml; clihapa nahih. 

Manuscript, n* Hath ki likhi hiiyl kitab ; qalami kitab; hath ka likha 
hua kugaz ; wasiqa-i-tahrin ya’iii chhapa hua nahih. 

Many, a, Jistneh bahut se afrad dakhil ya shamil hoh; chand nahih; 
thore se nalihi; bahut; bahutere; bahut se; kasirya kasrat se* 

“Many is prefixed to a great number of words forming compounds 
which need no special explanation.” Webster, 
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man i; «^'-Jitno;jiBqadai'. — So 7nam;— Itne; isqadar. — ^fanl/ a or nn— Bci- 
huterc; boslitar; bihutoron so liar ek.— 27t c 7?i an;/- TaMaiM-kn-gTr; luijiim; 
*a\vnm.— 7^00 man;/— Andar. ya had so ziyilda mazbfit; olinmar men bah lit hi 
ziyuda (CoUoqutal avd loicj. 

Map, ??. Naqshn ; kilgaz yfi (lasli chlz par zamlii yu nskc k\sl juzw ki 
sath ki kaiffyatjo imiiuiqqasii lio ; ziunlii kfi imqsliaj kisi miilk kfi 

^<VW-mr.n-Sl.ajra;na<i.l,.A.i.kisl>twnr. [naqslia. 

Hap, V. t. Zaiiilu kc kisi jnzw kfi naqsha banauri; naqsha khmchnri. 

Mar, V. /. 1. — Xaqis banfi d. ; nuqsfm palmiiclifiiiri ; zarnr iwluincbrinri ; 
biguvna; kliarub kar-d.; kncbb kut kar bigurd. 

2- — 1^'si kl acbclibi surat ko liigar d ; l).\d baiat kar-d ; bad-surat 
kar-d.; shakl kbarab kar d. [bar iiikal jaiia; lutpfit karte pbiriiri. 

Maraud, r. !. Lut ki talasb men ghumiia; lut-pah karii’e kt iiiyat so ba- 

Marblc, «. 1.— Sang-i mann.ar ; niarmar; sang-i klifira; okqisin ka kbub- 
surat pat tliarj. spar ’nmda jila lio-sakti liai. ’ [mfniind ho. 

“* •5‘ing-i-inannai Ivi bauT hn^’i chiz; wob .shai jo sa\ig i-marmar kl 

3 . — .'iaug-i-mannar par kisi qism ki san’at yVi talirir. [sakht chiz ki. 

4. — Uolijolarke kiieltc liain ’am issekisang i-raarmar ki lioya kisiaiir 

JlarMe, v. t llaug ba-rang k-a banfma; tarab tanili kc rang iiikrdiia ; ’abri k. 

To mdi-iii the edges of .a book, or the surface of pipor—Kitiib ki zih ya kGg.ar, 

UI f=aUi par 'abri hanfinS. 

Mnrcli, V. i. 1.— -Qadam-qadnm aiirba-qaida cbalna— jai.sc sipribiyon ka; 
jangi tariq par cbalna; kucb k.; rawaiia b.; barbiia; cb.alna. 

2.— Sanjidagi ya 'azmat so cbalna; sabit, qadami sc cbalna; kbira- 
njuu khirruiiriu chalnri. 

March, A Jangi qfi'idc kemiitubiq saf urasta karkc clmluna; fauj ka 

rawaiia k. ; buqaula aur inusaUal tarlq ]>ar cliallnri, 

March, n* 1. Fauj ka ek thahanie kc muqain se nuvana ho kar dusro 
qiyam ki jagah tak jana; lashkar ka kuch; mihzat. 

2. — Taniqqi; saujidagi ya gaiir-o taaminul ki chal; raftar-i-mauzuii 
w*a nuisalsal; barabar age ko cbalna. 

3 . — Woh mahatat. jo tai lu-jae; jisqndar ffisilc tak cbalcii. 

A viarclt of t^vonty milc^-Bis mil kfi Kiifar; bia mil kfi kUch. 

4. — Baja ya tainbfir wng.iira jo sqmiiiyoii ko kuch kl ittila’ deno ko 
liyo fauj men bajayfi jata bai. 

Margin, n. 1.— Kauara; lab; hasliiya; tat ya tin 

The maytjm of n river -Lalj-i <hryri; daryfi kfi katifira; nadt kfi tat. 

2. — Habliiya; talirii* ya clihape men safhe ka wob hissa jo kanaro 
par khali ebb or diyi jac. 

3. -- Kisi chiz ko kliaud karno aur uske bcchno men qimat ka ikli- 

tilaf jissG naf ki giiujaLsh ho. [waqi’i ke ma-baiu iio. 

4. — ^Woh ikhtilaf jo kisi shai ki takbralnl ta’dad aur uski ta'dad-i- 

To leave a margin for incideiit d expenfies— jr4a?firif-bTirizi kl gunjfiiHh rahne d* 

Margin, x\ i, 1. — Safhe kc hiisbiyo par likbna (ns men muiidarj k.). 

2. — Kanara magzi kor yfi fiiiclml lagfuri; hasliiya Jagfina; auhth 
Jagana; nuinafikpayiiida ya kar-pardaz ki 'aqlniaiidi sc barbti hone kj 
gunjaibli chhur d. 
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Marginal, a. 1. — Hrisluya-inansub ; hrishiye ko muta’alliq ; hashiye ka. 

A marginal witness — Gawali-i-hushiya; gawali jiski gawahi kisi wnsiqe ke 
liasliiye par liklii rake, 

2. — Jo kucihh liiisliiyc par liklia ya chliapa jac. 

A marginal note — Tainbih ya yiitl-dnslit joliiishij’epar iniinclarj ho. 

Marginally, ad. Kitab \tngaira ke liasbiye men. 

Marine, «. L— Samundar ae nmla’alliQ; samundarl yii samunclav ka. 

2. — Xo samundar men ho; jiska wuqu' samandar men lio; jo sa- 
mundar meu kiya jac; jaba/.i; babri; jo samundar men kam anjam de. 

3. — Jo saimindar ki laliron so ban jao; jo samundar ke paui ke 
gbapiTe-barbne sc ban-jae. 

Marine, n. 1. — Sijtabi jo jahaz par kam de; babri bin] ka sipalii. 

2. — Urnur-i-babri ; balirl fanj ka intizam; jabaz-iTinl aur babri fauj 
ka sJga; kisT mulk ke kul jabaz; balir. 

Mariner, n. Jabaz-ran ; jabazi ; jabaz cbalaiie meii madad d. w.; mallfib. 

Marital, a. SliaubarJ; zauji; kliawindi; sbauliar ya zauj so muta’alliq. 

Marital rights — Iluqriq-i-shanhnvl. 

Maritime, a. 1. — >Samuudar kc Itauare ya uske nazdtk wriqi’ ; naf’-nuq- 
san ke kbayrd ya ikbtiyar ke zari’e se samundar se ta’alluq r. w. 

2. — Samundar ke k.uiare ke nazdik rahnc wfiloii sc muta’alliq; ja- 
baz-rani aur umur-i-baln'i sc 'alaqa r. w. ; babri. 

Mark, '/!. 1. — Nislrm ; kisi obiz par istarab ka uisban jo nazarayi de; 
kbat nuqtanaqsb sbakl wag lira jo mukbatab karano ya kisI amr kl 
ittila’ ke liyc bana dtn. 

2. — Kisi .sbai ki maujudagi ka subut ; is bat ka subut ki fulan amr 

ke wuqu’ ka ba’is fulan' tba ; aisi ’alamat jo kisi sbai par dalfdat kare; 
uisban ya nisbani ; ’alamat; sanad ; dalil; kisi bat ki nisbani jo ha- 
mesha q.aim ralie. [tauqir. 

3. — Bari muintazi; bari fauqiyat; bava nain o-nisban; bai'i ’izzat-o- 

A m.m of m((i'i--Nihay.'it imiintriz shahhs; .ai'i.'I .shakhs jo clusrou par fauqiyat 

rakklie; iiarfi iium-u-iiiKhiin r.w. ; zl-riitha .shakhs. 

4. — ’Alamat-nisbani; uisban jo npne dastkbat ke 'iwaz wob sbakbs 
bana de jisc likbna na .ata ho. 

y. — Nisbaiia; wob sbai jispar nishaiia lagaya jao; liadaF; wob .sbai 
jis tak pabmicbue ya jispar zarb lagane ki koyi fikr rakkbe; wob sbai 
jiska busid maqsud bo. 

C. — ’Izzat rutbe ya mansab ka tagma kln\Tib uisban. 

Mark, r i.L— Kisi cbiz par nislrm banana; nisban-i-wazib k. ; kisi sbai ki 
sbinrdcbfcke liye usparapna n-am ya apne nain kc ibtidayi buruf likbira 
ya banana; ki.si sbai par kisi amr kc izbar ke liye kisi qism ka uisban 
banana ya kar d. ; kisi cbiz se koyi uisban bana d. ya kncbb kbaiiicb d. ; 
dag d. ; godna; kiicbh kat 1.; pabcban ya tamiz ke bye koyi nisban 
kar d. ya bana d.[rakb 1. '; kbayfd kar k; dckbna; kbub gaur se dekbna. 

2. — Libaz k. ; mukbatab yii mil tawajjib b. ; kbayrd r. ; zibn men 

To marl: out- Musht'ahar 1:.; iiishrui-dihi k.; uamzad k. 

Mark, v. i. Kisi sbai par tawajjuli-i-kbas k. ; nukla-cbiui ki uazar se 
dekbna; libaz k. ; kbayiil k. 

Market, n. 1. — Kisi 'sbabr ya baldc men wob jagali jabUii khane-piue 
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ki cblzeii }Tv mawesln wngaira bfir-i-Vim farokiit lion ; .woh jagah. j all an 
cliizcu mlam iia hon balki bataur nij ke link] kharld-faroklit ho; bazar; 
chauk; gvidrl; maiidl; hat; ganj. 

2. — Maug aur bikri; fipas inch adla-badli; chizoh ki kharld ya bikii; 
chlzoh ki biki’i ya khavid ki sharh ; chizou ki kharld-farokht kl shark; 
bhaw; iiirkh; dar. 

*• Market is often used in forming compounds, the meaning of 
which is veiy^ obvious,” Webster, [batcIiTt k. 

Market, v. Bazar men saitda k. ; kharld-farokht ka bliaw-taw ya uski 

Marketable, a, 1. — Farokht kc liye posh karne ko Ifiiq; qabil-i farokht; 
beeline ke laiq; farokhtani; bazar men le-jaiie ke qabil; bikri keqabil, 

2. — Jo bazar men jari ho; jiski dial an bazar men ho; bazari, 

Mai'l'ctnblc vMtie — Qimat jo bfizar men jari ,lio; qiinrit liasb-i-niihh-i-hSzar; 
bnzari jTi bfizar ki qimat;jis qiraat par koj’i chiz buzHr men bikti ho. 

Marking, ?}. Nisban muhr ya buruf jo kisi chiz par bana diye jicii. 

Marksman, n, 1. — IS'ishana-baz; nishaiia laganc men hoshyar; jo goli 
khub dialaye. 

2. —Jo likhna iia jaune ke sabab se npni ’alamat-nisluaii bana de. 

Marriage,??. Shadl k. ya sbadi; nikfdi; bytih; izdiwaj; ’aqd; gahth- 
bandban ; katkliudayT. ^ ^ ^ [jate bain. 

Miirviat/c favours gote yu phfiloh ke liar jo sbadi ke waqt pahne 
Marriage is properly the act which unites the two parties, and 
7nai7‘hno7iy the state into which they enter. Manfage is, however, often 
used for the state as well as the act.” AfatTiage is frequently used in 
forming self-explaining compounds.” Webste)-, [b"iiq; hy.ahne ke laiq. 

Marriageable, a, 1. — Jiski himr shadi ke qabil ho; shadi ya nikah kc 

Married, a, Jo shadi nikah ke zaii’e sc qiiim lio; zaujf; nikalu. 

The married state — Hfilat-i-zaiiji. 

Marry, v. t, 1. — Shaili karana ; by ah karana ; nikiili pnrhaiia ; \aqd ka- 
rana ya baudhiia; gahtli-bandhau karana; qanun ya dastfu* ke mutabiq 
zan-o*shu ki haisij'at qaim k. 

2. — Byah kar d. ; nikah kar d ; shadi kar d. 

To marry one’s daughter to a person — Apni hrkl ki shadi kisi se kar d. ;• apni 
dnkhtar ka nikfih kisi se kar d. ; apni bep ko kisi se byrdi d. 

3, — Ivisi se shadi kar leu a masala u kisi mard ka kisi ^aurat se* ya 
kisi *aurat ka kisi mard se. 

1 ^” “ A man 77ia7^rics a woman, or a woman inafries a man. Both 
of these uses are equally well authorized.” Wcbste7\ 

Marry, v, i, Shadi k.; hy^ah k.; *aql k.; nikah k.; bataur zauj anr zauja 
ke baham rail jaiia; joru aur khasarn ho-jaua; khasam ya joru kar-1. 

Martial, a. 1. — Larayi ka ya larayi ki;jo larayn ke liye munasib ho; jangi. 

Martial music — Jangi bSja. 

2. — Larayi kfi ’adi ; jangi ; jarrar ; diler. 

A martial nation or peojilc— Aisi qaum ySaise log jo jang ke ’adi hoh; jangi 
qaum; lapdhki ya jarrilr qaum, 

8. — Muta’alliq-ba jang; jangi; fauji; mulki nahin. 

Martial law— Jangi yfi fauji qfiuun ; woh qiiaun jo larSyi bagiiwat y5 dusri za- 
rfiratJ-ashad ke waqt ntifiz kiyS jfie. 

Martyr, ??. 1. — Shahid; jiski jan mazhab ki himiiyat men jae, 

2. — Jo kisi iisul ya bat ke qaim rakhne ke liye apni jan apm haiai- 
yat khwah koyi dusiT chiz jb use bahut 'azTz ho kho de. 
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Marvel, n, 1. — Woh sbai jo kliayal ko iiiukhatab kai'ko ta’rif ya hairat 
paidakare; ta^ijjnb; i'jaz; karamatj hairat y a hairat kl bat; achamba; 
mu'j<aza. 

Marvel, v. i. Hairat k. mutahaiyir ho-jana; hairan ho-jana; ta’jjub k.; 

• muta^ijjib h. ' [jtib ki; nadir; turfa. 

Marvelous, a, (Written also 1. — ITairat-angoz ; ^aj^h; takij- 

2 . — Jo bawar na ho-sake; jispar tamfun-o-kamril yaqlii na lio-sake; 
mu’jaze ya karamal kl hat; na-qabil-i-i^tibar; kluirij-az-qiyas. 

Masculine, a. 1 . — Jins-i-zukur se; unas ya niswaii se nahih; mnzakkk. 

2 . — Jlardka; mardrina ; 'auratoh sa naliin ) na-rnard nahhi; mazbut ; 

[iiit aur patthar baithalne ka ho; raj ; rajglr; mibnar. 

Mason, n, Woli-shakhs jiskilpesiia diwaroh ya kisi qisni lu binarat men 

Masonry, n, 1. — Raj ka pcsha fan; iTijglri; inibnan; fann-i-inibnari. 

2 . — Rajuir 3 a mibnar ka banaya liua kani; ^Y<»h kam jo iut aur 
patthar sc bana ho; pakkfi; pukhta[pind ya pinda; dhcla ya dali; ras. 

Mass, 1, — Dher; ainbar ; iniqdar-i-kafeir jo j^ahja Iio; tuda; niajmu’a; 

2. — Miqdar; barayi ; qad o-qainat. 

— Baliut si chizeh jinpar bila lihaz-i-ajza unkc ijinulan lihaz ki^Ti 
jawe; kisI shai ka khas jnzw; jnz-i-a’zam; khas hissa, 

'The — ‘Awaiiiu-n-iias; 'am log. 

As distinguished from tlic less numerous privileged classes. 

Massacre. 11 . Bila tamlz insau ki hiilakat; haliut se Ioltoii Ico sang-dill 
se ya muhazzab logon ke dastur ke kliilaf mar dalna; sard-mihrl se 
jan ka 1 .; qatl-i-'am; kliuh-rezi ; khuh-bari; khuu-fishani; qatl*i*’am; 
hashr-i-'am; kataknfc. 

Massacre, r. t. Be-rahml se insan ka kusht-o khun k,; na-jaiz tarlq par 
aur bila wajh logon ko tah-i-teg Ic, (tnar dilna); qatl-i-insan k. 

Massive, Bharl; wazni; han't sa; todc ki tarah ; barfi aur bhari. [khail. 

Master, n. 1 . — Bare rutbc ikhtivTir ya Imkumat ka shakhs; afsar ; sar- 

1*35“ “It is employed as a title of respectful address, but more usually 
in a familiar way to an inferior, a young person, or a boy.^' Webster, 
Asa title of address, the word is pronounced and writ ten J/;*. 

2 . — Bialik; khiidawand; sahib; hakim; Inikmriin; niuhtamim; mun- 
sarim; jdsi shai ki milklyat 3 ’a uskfi qabza r. w. [khawind; inalik. 

3 — Aqa; afsar; woli shakhs jisko taht-i-hiik uniat (nifitaht) log lion; 

Correlative of slavc^ servant ^ apprentice^ assistant^ See, 

4. — Miidarris; imrallim ; ustad ; parhanc fdars dene) w.; guru. 

5. — Woh shakhs jo kisi bliii fan ya peshe men khub mahir ho; kisi 

pcslie men bara inurntaz shakhs; woh shakhs jiski sauad log manch ; 
kisi fan wngaira men taq pukhta ya pakka*. [iraiz na ]j. 

To he muster of o»c’s seff-^ \\tnc dil ko hi-I-knl apnc quhu men r, ; m-iglubu-l- 

t^T “ Master, signifying c/iitf, principal, masterly, &-'c., is often used 
in the formation of self-explaining compounds.” IVebster. 

Master, v. t, 1. — Apne qahii ya ikhtiyar men k.; maglub k.; sar k. ; da- 
buna; zabt ya has men k. 

2. — Kisi bat par is tarah qadir li. ki. woh bakliubi saniajli pare ya 
uska itlaq kar sakeh; kisi bat mou pukhta (pakka 3 ’ri mahir) h. ; kisi 
shai men Icliul) dastras paid! k. (us par bawl li ); pura h.; kamil h.; 
kamal basil k. khwaii ktimfil ko pahmieh'ina. 

M^tster-liand, n, liara karlgar ; kisi fan men taq; ustad. 
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Kast«r-k6y, n, Itunji jisso bahut se talc khulen. Woh Vim bat jisae bahut 
niltshkilat Iml boti; bahut si qabahatoh ke raf karne ki ek Viui tadbir. 

Mastdrly, a, Jisse wriqifiyatd-trimnia ya clarja-i-a’la ki liunarmandi zahir 
ho; jo liiiq aur faiq sliakhs kc hnsh i-luil ho; nihayat 'umda; jismeh 
bari qabilij’at yii huuannandl sarf ho; ustndjlna; hunar ka. 


Match, n» 1 . — Koyl shakhs yTi chiz jo si fab men dusre sliakhs ya dQsrl 
chlz ke barrdmr ya mushabili ho; jo ciQsre ki barabar! 3 a' uska muqa- 
bala munfisib taur par kar-sake; barabar; jor; hara-palla; hamsar; 
inuqabil; barabar ^vul^l ; sauT. [muqabala; bazl; hor; ahart. 

2. — Tuqat ya hunar ki ilzmaish khwiih buziirgl ke imtihau ke liye 

3. — Shadi; byah ; *aqd. 

4. — Jiski shadi hone wuli ho; jo shadi ke znri’e sc mile* 

Match, r. 1. — Dusrc kc banibar ya muqabil h.; dusre se muqfibala 

kar sakna ; hamsar! men kamyab h.; baiubar h, ya barabari k.; jawab 
h.; musriwi h. 

2.— Kisi chiz ka jor laganfi; kisi ke nuiqabil uska barabar ya jor k.; 
kisi kc samue uska hamsar k.; taqabul k.; ek sbai kc muqabale ineu 

3* — Barabar ham-andaz ya hasb-i-hal k. ; muwafiq k* [dusri shai r. 

4. — Siiadi kar d.; b^Vih d. ; nikah kar-d. 

Match, r. 1. — B3’n.ha jana; shiidi ki3’ri janii. 

2, — Ham-qad ham-sliakl ya Ii am -si fat h.; muwafiq mutabiq ya mu- 
shabih h.; nielkhruia; tulna; mauzuh h. 

Matchless, a* Lfi-sanl; la-jawab; bo-mis"il; bc-uazir; be-badal; fardjjiska 
saui yh muqabil na ho; anfitlia; jiska jor na ho. [ki ma lio-gayi ho. 
M AT/:^ Ji AM IL I ASj(liXiL)W oh *aurat jise larke-balo hou; ’aurat jo Inrkofi 
Material, a. 1. — Mujassam; maddi; jismain; ruhani nahih. 

2. — Mazbut ; ba-waq'at ; ahain; zaruri; muqaddam; jisko begair 
kam na chale; bara; jiska asar hoya pahuhch sake; kar-amad. 

This 13 not maUriaL to tho case — Yah amr is muqaddaino ko Ib’e Karuri nahih 
hni (iska asar is muVimalo men na hogfi) — A material point — Amr-i-aham; 
ban bat; zarOri bat; aisi b!lt jisao dar-guzar na lio-sake; bat jo muqaddam ho. 
Material, n. Woh shai jisse koyl chiz bani ho ya banayi jue; niasalih 
(masala); asbiib; saz-o-srnnan ; sarntijam; hiwiazima; mawad. 
Materiality, a, 1. — Jismaui^^at ; niaddii r. ; maddi h, 

2/— Zarurat; ahara ya muqaddam b.; kar-amad h* 

Materially, ad, 1. — MaddekThfilat men. 

2. — Fi-nafsihi; dar-nsl; haqiqat men. 

3. — Ba-daija-i-gayat; ba-tarz-i-aham ; bahut; bahut kuchh; zarur. 
MATERIEL^ n, (Fr.) Asbabya saz-o-saman wagaira masalan fauj kaas- 

bab goli barut aur Ic bane -pine ki chTzeh wngaira lekin lashkari log 
nahih; kisi madarsatu-l-'ultlm (college) kl *imarat kutub^khane aur alafc 
^Yagaira par uske afsar log nahih, 

That in a complcK system which constitutes the materials^ or 
instruments employed, in distinction from personnel, or Webster, 
Maternal, a. Mfidar-mansub; madari; jo man ke Jaiq ho; madarana; 
Maternally, ad, Madarana; man ka sa. [man sa; man ka ea. 
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Matricide, n. 1. — Madar-kusiii ; qatl-i-madar; mau ka mar dalua, 

2. — Madar-kush ; jo shakhs apiil mart ko mar dlle. 

Matrimonial, a, I.— Shadi ke muta’alliq; mausub-ba-izdiwaj j byah ka: 
nikahl; izdiwajlj sliadi Ita. r 

Matrimonial rights or duties - HuqOq yil farriiz-i-shridl; sliSdl ke l.uqtiq yU lawn-' 
2 . — Jo shadi ae basil ho; jo nikiili se musfcakhraj bo. 

Matrimonial power — Jo ikhtiyjir shadi ke zari'e se hasil ho. 

Matrimoay, n, Shadi; byah ; uikfih ; iz(iiwrij. 

Matter, t?. 1.— Woh chiz jisse koyi shai tarkib pawe ; madda; asl; kisi shai 
ka kbas jnz; kisT shai ka jnzz-Maziml ; lubb-Mubab ; khulasa; janhar. 

2. 'Ha} ula ; jii m ; jism ; woh shai jisse ^aiam-i-zafiiri aur jumla 
ash} a*i-in njassam bani haiii; woh shai jise hawas-i-khaoisa se iifia^lucn 
kar sakeh ya jismeh phailne kl quwwat yn makaniyat ho. 

3. Woh shai Jiski iiisbat ya jiske bab men kisi atnr ka wuqu’ ho; 

jia shai ki nisbat irada qiyas ba}au ya bartaw kiya jawe; woh amr 
jiski nisbat kai-iawa}i mubahasa tajwiz khayal istigasa ya kar-rawilyi- 
i'qaiiuul wagaiia ki jawe; kisi shai ka mansha; mu^ainala; muqaddania ' 
da’wa; iialish. ^ 

Tiiis is a matter of praise- Yah ta nf ki bSb hai; yah amr aisa hai jiski nisbat 
ta'rif zarur hai, — In the matter of — Fulah ke mu’Smale men ; ba-muqad- 
dama i-fiihih. [sila; woh bat jisse kisi ko ta’allnq ya sarokar bo. 

4. — Kam; muYimala; majara; bat; amr; dauran-i-kar; baton ka sil- 
Matters have succeeded well thus far- YahSh tak bSten bn-wajh-i- ahsan anjSm 

I-5yin.— Thus the ended — Woh kam y5 ruu’Stnala yun kbatime ko 

pahuncha; us bSfkti yah anjam huS —How do matters stand ?- KyS hai hai ? 

5. — Kisi biit ka sabab khustisan kisi mnj ya taklif-dih amr ka ba’is • 

qabahat;taklir — masalau jab koyi shakhs hilil hota hai to yuh puchhte 
haih What is the ? — Kya hai hai ? ya’ni snbab-i-'alalat kya hai. 

6. — Jab gul-o-hisadya takrar hotl hai ns waqt yuii istifsar karte hain-^ 

' What is the Kya mSjarS hai ? ya’ni is shor-o-gul ya takrar ki wajh 

kyS hai. 

7. — Jab koyi kal-i-mutaharrikdafatan ruk jatihai to yabkahte haih 

What is the meeker ?- Kya kaifiyat hai ? ya’ni iske dafatan ruk jSne k5 sabab 

kya hai yS ismeh kauii si qabahat wiiqi’ huyi. [^bat ; parwali ki bat. 

8. Koyi amr jo qabil-i-iihaz ho; amr-i-aham; bari bat; tnuzaiqe ki 
No «ia«cr-Koyi muzaiqe ki hat nahin; kuebh parwSh uahih; koyi amr 

qSliil-idihSz nahih; kuchh barj nabin; ky5 huQ ; ^hair. 

9. — Mawad; pib; rim; phore wagaira ke pakiie par jo madda kharij 

ho; panchha. [jo kuchh jam-jama-kar taiyar ho. 

10. — Koyitahrir wagaira jiska chhapna matlub ho; chhape ke liye 
Matter of — Amr*i-w5qi ; wilqia ; jis amr ka wuqd’ Wt^qi’i huS ho; jo bat asl 

men (sachmuchyahnqiqat men) ho;bat jo khaySli yS qlySsi na ho; nafsu- 
l-amr; thik thik; thik bSt; sachchi bSt . — Matter o/to— Amr-i-qaiiuul; amr- 
i-muta’alliq-i-qauun; qanun ki bat.— J/a«er 0 / jvcoref — Amr-i-tahrirl ; aisi 
bat jo likhT-parhi ho; woh amr y5 bSb jise kSgazat so sabit kar sakoh. — 
ike whole matter pnr lihuz karke; sab baton par LhaySl karke; ba-lih5z- 
Mattev, V, i. Bari bat h. ; muzaiqe ki hat h. ; kam ki bat h. [i'jumla-maratib. 

Used with zV, this^ that, or what, chiefly in 7iegat{vc phrases. 
Mature, a. 1. — Bilig ya baliga; bulug ko pahuheha hua — ^jaise mard; 
shadi ke qabil — jaise ^aarat. 
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MAT 

- ~~ ' , nf ^(Ta— BSliK Vil 1uil6gaj siun-i-bulQg bo paliunclia bu5 

Of matuve age, or mature f age BSl g y years-Mnsln aur kSr-azmiiaa y5 

(mard); ebadi be qSbil ( aurat. « c ye [jahSn-dida. 

2 Lpakk-a ; pukhtn ; jo pukhtagi ko pahuucha ho. 

Used of plants. .. .. . , , u:;,. ..owavl ho-chuki ho; 

pakapak’iya taiyar; P^khta, vij bar fcarab par durust tliS. 

aa»r.i.k5.nil; IW bit k. U.r p.l.W “r ' 

1 pnkl.tagi ko pohnuohanS. 

k.™ ke ta>yap h.; 

kamal ko pahtinchna ; kamil h. aurust (’amda)lio-jatiba;.;8hatabjon 

AVine matures by age-Dm pa ke sharSb durust t am^ 


2 — Miti ka uu ua ; ininldat ica mm una , .... -y 

aijo„ ho Uk tJ pohuuohnS i .vrviibo.l-adi h.-ja.se hnod. "“Si™ 
maturity, n. 1 .— PokliUgi; tatmil; miitammal y» pQia h. . fpaktta y 

'f”R‘;p«fkf done ka jo .vaqt mn’aiyau ho nsU prn-a b.; wSjibu- 

Ja ,fii ki p.n h. ya puina; ■'•^^-tuTS.jihrutaM.ZS™; 

Haxim, ». Mnniln; qoul; ukul-i-qaim-shuda; kaliiwol; maqula ; badiha; 

MAXIMUM, n. (Lab.) Darja-i-giiyat ; hacld i giyat ; sab se ziyUda; had 80 
ziyada ; sab se bara (bare se bapa) miqdar. 

Meag^la'r-GosVitfkS ya jismeu bahut kam gosht ho; dubla; 
Meagre, J patlil ; lagar ; haqir. 

Applied to animals. _ 

2. — Katnzoi’ : shot' 'j usar ; banjar ; zavkhez nabul. _ 

A mcaqrc soil- Jo zainin kamzor yS shor ho; aisi zamiu ]0 zar-WieZ iia hoj usar. 

3, Puj ; lachav ; za’if; jisraen bahut se ’umda utndii ^hayalat na 

hoh; iismeh ’ibarat ki matanat na ho. _ 

A mcdors style or composition -’Ibarat y.a tasnif ]0 puj ho; _aiBi ibarafc yS 
tasnif jismen 'iimda ’umda bhayalat ya ’ib.arafc-i-raatiu na non. 

Mean, o. 1.— Mumtaz ya balaud nahiu; ’am; zaill; ajiz. 

2 —'Ali-manish naluu ; past-tabi’at; mn’azzaz nahih; dun; kamma; 

kam-himmat; jisko apniabru ka pas na ho, ^ - i v -i % 

3. — Be-w;iq’ab ; na-chiz ; kam-qadr; be-tauqlr; lihaZ ya Khayal K0 

q3,bil nahmLaabil-i-fcahqir ; haqir; zalil. _ . , - i - t • i it 

Mean, a. 1. — MutawaSsifc;. ausafc darje ka; darmiyilm; bich ka; bicbla. 

' _ . T« ur^i, ia rin.rmir/in men; IS asuS men; It 




2, Ausat. 

“ Mean is sometimes used in the formation of compounds, the 
sense of which is obvious without explanation.” Pveosie/\ 

Mean, n. 1.— Jo do hadd-i-gaji ke darmiyan men ho; bich ki jagah yl, 
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be-anda- 


darnuyiim maqilm ; darja-i-mutawaasit; ausat; i’ tidal: atidaz- 
zagi ya ziyadati naiiiii; had se ziyada na liona. ’ n t - 1 • 

There ;b a mean in all thing., -Sab toton men i’tidal heW Ini; ,ab bstoh Icl b“d 

JO kisi shai-i-maq^iud ko hfisil hone mefi mu’m ho; trulbir; zxivVii; wa- 

I’f sabab. (i) AmadanJ ya 

amad mal; mal-o-mata wagairajiso murafalui-Mi.ali ka lazima-i-zanlri 
^ Bamajhfco ham; isliUafc; maqilarat; gunjfiish; sarmfiva; jrieclful. 

i?yn«jw<(«,-Liratb; zirrir; khwahl-na-klrn-Shi; ba-har-taadfr; be-shak; him. 
Bhiibha; ynqmaii; min.knll.i-wujrih; ba-hama-wujnh; liar tarah sc; be chfike 
%m.ynm,n-KisIt.arah;ki,;tarah par; ki,! nihj so; muthqan; In-tarz-b 
inumkuia,-By nomcan, ovbgno mvmcr of WMiM-AsIil nahih; yaqini mhlh- 
kisi tarah naliln; kisi ru so nahih; zara bhi nahih; hargiz nahih; wnjhan-mina’ 
1-wiijnh; kisi snrat so nahih; kisi nihj par nahih. flj . clrilina • irad., v 

3'“ -In. r. ; mS,?; 

: batlhnri; ma'ni r. ; inurfid h. 
iloan, V, t. Khayal r. ; nmnshfi r,; ma'ni r. 

Meander, n. _1.— Pechlda riili ; rah jo ghutn-phirke ho; clmkknr; phor. 

, r; . kihi bat kl rah jo .sldhi na ho; pechida ciial; pe- 

TTnnn£?‘’ “I"' pT-’ pareshaiii; hairaiiT. [tabdil-i-sanit k'. 

SnndS’ p Pkc'; kliiiknr plurna ; ghilm-kar bahnfi ; 

Meander, a. r Glmmn i; plunia ; cimkkar kliana; pcclilda ya pech-dar h. 
Moaning 71 . 1. Jo kuchh dil khayal ya tasawwur men jama raho go 
uska 17 , liar sanhl na ho; inansha ; mnqsud; mnrad 

That i.s.not his nenntny-Woh u.skn man-h.i (m.aqsud y.-i mur.-id) nahih hai- v.ah 
bat uske dil yfl zihn men nahlu hai. ^ ‘ 

2.— Irada; nijn’M ’ezin; manslia; madd-i nazar; markuz-i-khatir. 

- 5 mni a i; jo knclih .s.amjlifi jac; woh batj'iska iziiar 

ya I Ian likhne ya bolne lyalc ko manzi'a- ho; woli amr jo naiil v.a fi’l bo 
M eaninglo33, o. Be-ma nl; jiskc kuchh ma’nl na hoh. [zaliir kiya jac 
Meanly, Zald taur par; rntbe darje ya haisiyat men z ilil ; ai.BT taJah 

pnnisse.nnnisikam-haisiyatlbad-atwrulyapastdn.ninatiwagairazrihirlio. 

2._ Izzat ya abru Imsath nahih; aise tariq par jo mnnasib na ho; 
tahqn ko s.ith, bo-adahana ; bila-pas-i-adab; snbnki se; khiftat ko .s.itii. 
Meanueas, 71 . Zillnt; kamiiiagi ; ’nmdagi barhyl yfi buzurgi ka Ii.; kam- 
himmatij past-himinati ; be abrQyl ; biikhl; taiig-dili; zarq-barq na h.; 
umda ya dluan-dham ka na h. J i ^ 

Means, n. pi. 1. — Aniadanl ; gunjaish; ina’ri.sh. 

2,— TndbTr; upal ; zari’a. See Jlcan, n. 

SennSn I (Mch) mch ; IS ’arsQ mcii ; is asna men; 

Meanwmlo, / isinen; itne men. fho snko 

Measurable, _«. l.—JiBe nap sakeii; paimfiisli ko qabil; jiska shnmar 
2.— Darja-i i tidal par; thora; ba.iniqclar-i.qalll; kiichli. 

Mca_3uro,_ 72 . 1— Kisi cihz ka ’arz trd ya uski dabazat wagaira jo kisi 
qaida-i-muaiyan ke mutabiqmahsub ho; qad-o-qamat fa vais’at io 
mimaqqah ho-kar zalnr ki jawe; miqdar ya ivns’nt-i-taklimTni. 

. 2.— Miqdar-i-mii aiyan jissc tajaivuz na kiya jawe; had; kisi amr ka 
hissa-i-mu aiymia ; andaz-i-munasib. _ [i-muuasib. 

o. .Iiqdai 3 a daija jo bad se zijacla (bo-andiiz) na ho; i’tidal; zabt- 
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In measiircj with measure ~ I’ tidST ae y5 Ttidal ke sath; had se ziyada nahtfij be* 
andaz naUlh. — Without, or beyond, measttre— Be-and2z; andaz ae bahar; had 
se ziyada; ba-had; baUvit y5 if rut se, 

4. — Woh qa’ida jiske ru se kisi chTz ka miqdar daryaft karen ; woh; 
miqdar jiske mutabiq kisi chiz ki tasbkhis qaim karenj woh qa*ida jis- 
ke niutabiq kisT chiz ki uisbat tajwiz karen ja uska andaza thahrawefi,! 

God’s gooduess is the mectsiivc of his providence— KUudS ki neki se uaki razzSql 
ka hal daryaft ho-sakt5 hai, 

5. — Woh ala jiske zaife se miqdar ya lambayi cbaiirayl wagaira ka 
ta’ai 3 ^uu bo ; map ; 'wazn ; tol ; bat ; paimana ; jarib. 

6. — Pura ya kafi miqdar. 

7. — Miqdar-i-gair-niu*aiyan; qadar; darja. 

In some 7n€asin*c— Kisiqadar; kisi darje tak.— A great measurfl-MiqdSrd-kasir; 
bahnt saj hissa-i-kaslr; bahut fcucbh. 

8. — Kisi maqsad ke anjiim ki tadbir; ko^i fi’l tadbir ya kar-rawayi 
jo kisi amr ke takmil ke liye maqsud lio; tadbir; tajwiz; upai; tah- 
aiya; fikr; ’ilaj ; ebara. 

An extensive signification of the word, applicable to almost every 
act preparatory to a final end, and by which it is to be attained.” Webster. 

An effectual measure— Tadbir 30 kargar ho; woU fikr jo apna asar paidS 
kare. — Political measures —Malki 'fevidbiren; woh baten jinse intizam-i-riya- 
sat duriisb ho, — Legislative measures — Woh sab tadbir tajwiz yS kgr-rawSyi 
30 kisi amr ki nisbat qauGn bauane ke liye ki-j5e. 

To have hard measure— Sakhti ee barta jana; kisi ki nisbat ya uspar sakhti jea 
h.; kisi par karayi tashaddud yS zulm ka h. — To take measuj'es— TaiySri k.; 
sSm5n k.; tabaiya k.; saz-o-sSmSa dunist k.; tadbir k.; zari'a baham 
pahubchana. — Lineal or long measure— Lambayi ki nap; khutut ya f-isile ki 
paimaish. — measttre— *Araq wagaira ki nap — Square measure— Mak- 
assar paimSish; kisi satU ki lambSyi cliaurayi ki nSp. 

Measure, v. U 1. — Kisi qa’ide ya tanq-i-ma’aiyan ke ru se kisi shai ke 
miqdar wagalra ' ka hisab k. ya thahrana ; kisi chiz ke maqadir ya'ni 
lambayi chaurayT wagaira nikalua ; tashkhis k. ; tajwiz k.; paimaish 
k. ; napna; ta’aiyiin-i-qimat ya maliyat k, 

2. — Tai k.; qatki-masafat L; chalna; jana. [muwafiq k. 

3. — ffam-andriz k. ; muwafiq k.; barabar k. ; kisi dusri shai ke 

il/easure your desires by your fortunes — Apni khwSbishon ko apni daulat ke 

hnm-andaz karo; jitni daulat (jitna mSl-o-mata’) tumhare pas ho usi ke mu- 
tabiq bar shai ki khwahish karo. 

4. — Nap-kar d. ; wazn kar-ke d.; tol-kar taqsTm k. 

Measure, v, {, Nap y^a paimaish men kisi andaz se h. ; lambayi chau- 
rayi ya motayi men ek miqdar-i-khas r, [men pauu gaz hai. 

This piece of cloth measures three-fourths of a yard— Yah kapre kS tukrS n5p 

Measured, a. 1,— Napa wazn kiya hua ya tula; f tidal par kiya hua,*- 
mu’fcadil; barabar; yaksau; hamwar; mustaqil. 

He walked with measured steps— Woh tol tol kar qadam raklitS thfi; woh tulc. 
qadmon se chalta th5; woh n5p nSp kar qadam uthSbS tha; uski ch5l yak- 
aiin y5 barSbar thi. 

2 . — Mahdud; maahrufc; muqaiyad; mu’aiyan. [anise. 

In no measured terms — Ba-’ib5rat-i-mahdud y2 mashrfit nahin ; kush5da*peah. 
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lleasuremeut, 7i* 1. ^Ifapua; paimaish k. ; nap; paimrush; masalmt; 
nap-jokh, [chauravl; *arz-o-tul. 

2.— Jisqadar nfip ya paimaish so fchahro; miqdar; vaqba; lanibayf- 

measuriug, a. Jo na.p paimaish ya masahat men musta^mal ho (kum moh 

A measuring oliiiin--N/lp (nflpno) kl zanjir; jarlb [avc). 

JjtEooflanic, 7i. Jo kaloh ya auzaroh so kam kare ] karlgar ya mazdur par 
kisan nahih ; ahhi-hirfa; aliM-sau’at; woh sbukhs jo lakri 3*a loho 
wagaiia lu chlzou so kisi qisni kl chiz ya kal 'wngaira jiske banano 
meu auzar kf zarQrat pap bauawe. 

Mechanic, ) ct. 1.— -Kaloh ee inuta’alliq ; hiiloh kT Bakht ke fan se 

Iileoliailical, J taalhiq ya nisbat r. w, ; bartan asbab auzrir ya uraisb 
Vfngaira kl ohizon ke hanane ko Imnar se niansuh. 

He Ib employed in mechanical labour- Woh raazdnri karW bui; woh dant-kari 

men masrQf hai. — Ho lives by mechanical occupation -Woh dastkarl (hath ki 
mihnat) f5C bi^snr-i-nuqfit knrtS hai. 

2, — Jo hlm-i-jaiT-i*saqil ko qa’ido ke mntabiq bn nay a ya kiya jawe. 

3, — Jo kal ko zari*e bo kij'a jiie; jo bo chuhe ya koshish kiyo hota 
jawo; jiska wuqil* begnir iiski ragbnt ke ho; jo adnt ke zor se im ki 
irade ya fiki-o-taammiil ke zarl’e so ho; jo mahz ’adatan hua kare. 

Mechanically, acL 1, — Jarr-i*saqll ko qawa'id ko rQ so; kari-gari so, 

2. ' — Jismuni taqat ya quwwat ke zai-i’c so. 

3. — Qawanind-barakat ke ru so; az-khiid; Yidatan ya ^5dat ko zor 
bo; be*samjho; be-chahe; be irada kiyo ; yahluh ; fiplii up. 

Mechanics, 'Ilm-i-jarr-i-saqll; woh *ihn jismeii ajsam par zor (bojh) 
parno ka bayun hotfi hai. 

Mechanism n. Knl wngaira kl tarklb silkht yn bnna\Yat ; piirze ; tor- 
jor ; jaiT-i-saqIl keqa’ide ko mvitabiq kal kl harakat. * fmahir. 


ya jo kisi ko nski liyuqat ke silo meh diva jilo ; tamga. 

Meddlo, V. t. Bilfi zarurat gUBtrikhana khwa'h nVi-niuuasib tarlq par kisi 
dQsro ko katn meu sauna; kisi aise kam meii slmrik h. jisso kuchh 
saroknr ya ta'alluq na ho; kisi dnsro ke kam meu is tarah bath dalua 
ki usso rauj paida ho; bo kabo sune Inch meii pariia. 

It is usually followed by sometimes by 
To meddle and matc-Dasroh ko ta'alluqXt men mudakbalit k.; dakbl d. 

Meddler,??. Dakbl d. w, ; bo-ja mudukhulat k. w. *; jis bat so knohli 
sarokar ua ho usmou jl lagaiie ya liath dalao w. 

Meddlesome, a. Mudakhalat-i-beja ka kidl; jo gniroh ko mu*amalat men 
dasfc-andilzi kiya kare ; jo khud-ba'khud dusrou ko kHmoh men para 
kare. [ho; jo darmiyan meu bail bo. 

Mediate, a. 1, — Bich Uil; biohlil; darmij^aiil; jo do chizoh ko bich men 
2. — Bi-l-wasta ’amnl k. w. ; dusro ko zan*o se kar-rawayl k. w. 
Mediate and immediate cauRos— W«jrih-i*bi-I»\vn^ta wa bilfi-wasta. 

Mediate, v, e. Doya zaid farlq ko darmiyau bataur unke dost-i-wabid kc 
pnrna; darmiyaul yS. miyaiVj! banna; salis-i-bi-Mcbnir h. ; wasatat k. ; 
do miitanazi*in’kG mabain rafd''Uizri* ko liyo be-garazana kru-rawayl k.; 
blch“bichaw k. finiySn mon papkar raf’-i-shar-karSun (jhngrS mitSnS) 

To medzafe between parties or nations —Mutokhriaimain qaumon ke' dar* 
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Mediate, v. t. Darmiyaii men par ke karanfi; apno waslle zarie ya was- 
atat so karaiia ; apuo darmiyaii ya bloh moil karaua. 

To merfmfe a pe.icB—Bich men par-tar sulh knriluS. _ ^ 1-a 

Modiatoly, Kisi ko darmiyaii mod; tisi ki waaatat so , kisi dilsro ke 
darmivau (bioli) mod ; ba-ivasatat ; kisI asl so iiabiii ba ki far so. 

A landlord leti a holding to a tenant, and the tenant sub-lets a imition o£ it 
to an under- tenant. In this ciwe, the sub-tenant holds his lands immediately 
of the tenant but mediately of the landlord. -ZamindHr kuohh arSzi asnmi 
to deta hai aur asaml usmen se kuohh apno shikmi ko. Is surat men asSmt 
i-shikmi kS qabza ba-darja-i-ulS asl Uasht-kSr so lekin ba-darja-l-sSm nammdSr 
se hilsil hoUi hai (ya’ui use a;mi haqqiyat ramiddir so iatawamil asl I.asAt- 

Mediation^^l!'* Wasdtat -'darmiyana^ ; bich-bickaw ; jm 

miuyaii Iitza’ ho uiiko bich mod uske nipfc'uie ke [7° • 

Mediator, M.D.irmiyaviT; mutawassit; miyun3i;jo ° w'-'sdlis i bi-1 

lif ko dm-miyan s.illi karaiio ki niyat so pare ; Bhafa at k. w. , sahs^.-b. 1 - 
Mediatorial, a. Miyadji-mansub ; darmiyam ko mutaalliq. Lkhair. 

litjna! clnractcr-D.irmw^liu (bIcU w3lo) kl uaisiyat* ^ ^ ^ 

Medical, a. I. -Tibbi; tib ki; tababat-munsub ; ilaj^mansub ; dawaon se 
muta’alliq ; liimi-i-sihhat-i-iirairi.z ae iiisbat r. vr. ; dak. an. 

The medical profession -Tab5b,rt; posha-i-tababat; tabiblog; atibbS, daktni log. 

A mcdicut dictionary-D.awauu ki hig.it. ,:i.i,; 

2. — .Sililiat-awar; daf’-i-maraz kl qnwwat r. ay.; tibln. 

The medical properties of a plant -Kisi 'r: ijo 

3. — Jo ta’lim-i-’ilm-i-tib ke hye mauzu ya 9*.“® ^ly. gaya ho. 
jMedicat schools.- Woh m.idrase jahad 'ilm-i-tib ki tahm ho j a 30 us ilm kl 

ta’hm ke hye qaim hon, _ zakbmod kc acbcliba karuo ko liye 

Medicamsnt, 71. Jo shai bimau^on ja za^omuu j 

kam med Viyi jae ; dawa ; ’ilaj ; lep ; zaiuad ; marbam. 

Medicinal, a. l.-Jismed maraz kb daP ya kam karoo k. kbass.yat ho; 
dafi’.ya mukhaffif-i-maraz; sibhat-bakhsh ya mukhaffif-t-amiaz-i-jis- 
manl ; jisso badan ki blinarl diir ya kam ho-ja\ve. 

2. — ’Ilaj se miita’alliiq; dawa BO nisbat r.w, , 

Medicinally, otf. Dawa ke tanr par; dawa k, khass.yat rakhte huye ; 
dawEan ; silihat-i-maraz ke liye. 

Kedicine, tz. I. — Dawa; ’ilfij; dEru; darman. _ . . 

2.— Tib ya ’ilm-i-tib; woh ’ilm jo insidad Bihhat ya khiftat-i-marnz- 

i-jisni-i-insriiii ke muta’alliq ho ; baidak. ^ 

The Study of mcdfctnc-Tabsll-i-tib yS * 1 11 ^ 

Lledico .legal, a. AYaqi^lt-i-tibbl ke lihaz se ne ta alluq r. w 

MEDIETAS LINGWjE, [Lat.] {Lain}. Majma-i-atu-i-junjismouadhe log 
dcsihod aur adhe gair mulk Uc-Is qism ki juri us tvaqt mun uqid hoti 
hai jab kisi gair mulkke mulzam ki msbattaliqiqat-o-tajaiz darpesh ho. 

Mediocre, a. Mutawassit qism krv;jiBmed darja-M tidal ki ya kam um- 

dagi ho;na bahut achohha na bahut bura ; ma milli ; am qism ka. 
Me^oority, n. Darja-i-i’tidal ; ausat darjc ki halat; aiisat darja, kuchh, 

Meditate, \ i. 1.— Gaurk.;kisl bat ko. fikr ko sath soohna ; kisi bat 
ko barabar sochto’rahna; kisi batko dil med phor-phar karkesamajh- 
na; dhyaa k. ; soohna; bichar k.; muraqabc mpu jaiia. | 
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^ iV *■• ’ ^■- r<-aiwlz k. 

e ipato, V, t. MansQba k. j inula k. ; filer I'.j dil men niansuba bandbiia: 
JVIeditalioQ, n. Gaurj Gkr-o-taammul ; kisT bat k'l dlijaii jo khub ya 
baiabar baiia nilio; bar! soch; khanz; kial bat ki'socli ka dil meu 
rahna; istigruq; inuraqaba. 

Meditatiye, a, l.y-Qjuir-o-fikr ka Yuli; dhyan men Inga rahiio w. 

.—Jisse kisi bat ka khauz paja jYve; jo kial bat ke socimo men 
savr ho ya uske hyo maiiaaib ho. 

Medium, ?i. 1.— Kisl dilz ko anjam ka zan’a; woh ahai jisko zaiTe so kisT 
aiiu* ka wuqu lio ; kisi bilt ke hono ka wasTla. 

2.— Jo bich men ya dusn cl)iz<)n ko darmiyan ludl ho ; bich ki chiz. 
o. Mutawasait jagalj ya darja; ausat darja. 

4 .— Ek qinni ka kagaz jo talclnninau 23 inch laniba aur 18 inch 
hotrUjm aur chhapne men kfun fita hai. [ya kiya jae. 


j nufuwaza; sila; io kiichli liyaqat ko sile men diyii 

Mnnir rf 1 _TTolr.v> . : n , . 


--r ^1 I TT 1- ^ * \ Jiu OIIU men 

zud ranj nahi!i ; burdbar; mntahammil ] jo baton 
Ivo bardusht kare; muluim-iniznj ; n^nivdil ; inatr^ rnutakabbir imhiii. 

• Ivhuda kl mnrzj par tawakkul r. w. ; sabir anr mutaiiamrail, 

00 , xKt 1.— ifilarL] rpulaqat k. ; do mnkhfilif jawanib so a-kar ekuttha 

f,V - char-chashm h.; do shakhsou ki nazrou 
[an c ion) 'a c nu b, [uske bhayl fio f»nrak pir mulSqat hiiyl. 

Jio i7\ct lujj brother ox) the road — Woh apno bhayi ae aarak par iniJa ;'us80 aur 

^ Larayl men bahani inilna ya rnnqabil In; inuqabala k. 

The armies met each other— Faujen babam muqribil htjylii. 

3. liuia; pahunchna; kisi par nuzii yix waqi’ )i. ; milna. 

Ubo orinjinid lipa met tin* puni‘>hment he deserved — Mujrim nc wob 
r^yj^ woli anzitwilr thil; us mtijriin ki fiazri-i-tmmfi:jib hu 3 'r. 

4. — Kisj ke haq men riYiyat Ic. 

To meet Aa// irai/— '(«) Fri.-’ih-i-inn-fiwl ed nkar brdmm milnS. (A) Badarja- 
bmusflwl mura'nt k.; fipns meu kuchh kuclih chhopchhora-kar banlbar ho- 
jfinn— To meet au iirgumcut-IviM babs ko rad k.j’kiai hujjat kl tardul k.; 
kiai cUlil ka jawab d- 

Moot, V. i, L— Ekatfcirajio-jrmri; nazdlk paluiuch jaiifi; sath lio-jaua; ck 
dusio sc mil jana; char-chaahiu dq-ba-du ya. imiqabil hodanii : mulfi' 
qfit h. ; milna. 

]y[y friend, and I \viU meet on tUo road— Mujh se anr mere dost bo aamk par 

mulaqfit ho gi; jnera aur more dost kft raste incii ho-g.1. [liinlyi b. 

Eapfi}’! men baham mnqabil h. ; mnqabalc n)eu ;Viii ; npiqubala ya 

U ho armies met at Cabu] — Piuijou Knbul men bnbarn xmiqabil hnylh; faujoq 
k^ muq?U)ala Kabul men buS ; faiijoh ke infibain Kabul men laiilvi luu'i. 

3. lakja h. ; cknttbri h. ; jam’ )j. , baturna ; jalsa k. 

^iio couticil wff at 10 o clock — Knunsal ke log das baje jam’ huyej arblib-r 
idcfiuhsal kn jalsa das baje buR. 

To meet with — (a) Milnl ;figc pap jrmu; sRmqe p-ir j/Itwl; H-parnR. CiT* Often 
with the Rcnno of an unexpected event. Wc met'with many things \vorthy of 
observation -Ham logon ko bahut bI ohizch jo lihR:: ke qubil tbm mil gayih ; 
hliRz ke qRbil bahut si ebizou bam logon ko sRipne par g.iy.h. (6) ^Mulaqi h 
flubbat men Bbarik h.; a5th h.; milnR.— Ho bIirII mce] loith ufi there- Woh 
ham logon pti wabrifi par milegS ; uskR efitKham logon se xis jagah lio-gii. 
^ miqsan wagaini kR Rahml jiski ummed pahio we tia ho; kisi bals 
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men daf atnn parjunil (mubtalfl y/I ginflJir lio-jilun). — To *incct icith a fall — 
\akayak gir pani2. — To iJicct irith a loss — Dafataii uuqsSu uthfluS. (d) Mu- 
qiibala k.; salniiS; kisi balS men p.ini/I, 

Meet, a, Munnsib ; siizawilr; hasb-i-Iiul ; laiq; kisI kitm yR maqsad ke 
anjiitn ke Ifiiq ; taijar ya dm-ii^st ; 8iil)lutc ka. 

Meeting, n. 1. — Yakja h. ; ijtinifi’; ch‘u’-ch:ishml ; mulaqat ; didar; wisal. 

A meeting of fritMids — Doatoh kit yakjfi U.; ijtimR’-i-ahbiib; didar yjl wieSl- 
i-abb3b; ahbnb ki uiulaqnt. 

2 . Jiima’at ; majiua’ ; iog jo ekattha hoii ; jalsa; mahfil ; sabh'i. 

Tbo meeting was numerous— Majtna’ kasir tb!l ; bahiit se log ekatths the. 
*— Ihe meeting dissolved at sunset— Gurtlbd-aftab ko waqt jalsa baikhttst 
hua; fiftab dubne par njahfil (eabliH) utlii. 

• 7 t. Mallkhuli^’fi ; ranj ke sadme se dil ki pazhmurdagl; afsiir 

-dagl'bkhiitir ; udasl ; inalill ; t^ibi’at ka baluit am* baiTibar murjliiiya 
(udas) rahua ; udasi jo shiddat se aur hardani cbliayi niho. 

Melancholy, fl. 1, — Udas; nfsurda-dil; pazhniurda-khatir — jaise shakhs. 

2. Jo adatan maginuin (udas) rahe — jaise tabfiU; ranjida; taiik, 

3 . — Afac-nak; ranj-av\’ar; gam-nak ; jisso koyl sakbt bala paida ho 
klnvrih kisi bare ranj ka samna Ijo. 

2f ELBE, n. (ma-la') {Fr,) Larayl jismoii larnc wale baliam makhlut ho- 
jaen ; dhliiga-niusbtl ; liitha-bfinhi ya hatha-paxl; liangama; larayT jis- 
incu donoii farlq Iiathoh-bath lareu ; muthbher. 

Meliorate, v. t, Aur aehchha k. ; bib tar banana ; taraqql d. ; aur 
bimda k. ; mulaim k. ; kam talkb aur na-guwar kar- d. 

Mellow, a. 1. — Narm; mulaim; saklit karaklit chimri ya karli nahih. 

2. Pukhtagl se mulaim ; gudaz; gulgula; puklita; rasida; pakka. 

A meVow ai)ple — Seb-i-giuKz ya puklita ; seb jo pak kar inuliliin ho-gayfl ho. 

3 . N^arin ; mulaim ; saklit naiu'u ; dhansau; bhurbhura. 

A mellow soil. — Muljim zuinin ; bhurbhuri inittj. 

4. Jo hawasd kliarnsa ko karakbt ya nfi-giiwrir na raadumho; 
mulaim; bimda; nafis; nazuk; latif! 

Said of sound, colour, flavour, and the like.” VVehsicr. 

Khub pukbta; sin-^rasid i ; kliush ya khush-mizaj ; mahzuz. 

6. — Nashe se masrur ; nashe ke surur men ; kisiqadar maklimur ; 
nashe men chur nahlii ; niadli-mata. 

Mellow, 1 . — Pakanil ; pukbta k. ; pukhtagj ko pabunchana; pakii- 

kar mulaim kar d.; bimda aur nafis kar d. ; pakne bahut dinou 
tak rahne la wajb so kisi sbai I; I sakbt I ko raf kar-d. 

2 . — ^7arm k. ; tor d. ; chilr chur kar d. 

Earth \h mellowed by frost — Pale se mitti imnn y.I bhurbhuri ho-j3tI liai. 

Mellow, V, i. Mulaim bo-jaua ; pakua / ghul jaiii; uarm bo-jaua ; pukbta 
lio-jaiia ; bimdagl ko paliuucliua ; dimag ko pahuuoliua. 

Fruit, when taken from the tree, soon nic/foiPi — Phal jab darakht se tfittfi hai 
jald pak juts hai. -AViiie with age — Din p3-kar sharilb ’umda ho- 

jSti hai; joii joh din guzarte luiin sharSb apne diuiUg ko pahuhebti jati hai 
(usmeh ’uinclagi fitl jfitl liai). ' 

Melodious, a. IJhusb-illrin; khush-awaz ; surlla; sunne men acbcbha ; 
mitha yii mltbi pclmshdlbanij; kluisb-nawa 3 M. 

Melody, n, Sur cbfibe glue meu bo ya bajane men ; bii ; Vag; taraua; 




Melt, V. 1 . — Galrina; ghulaim; pighlfmri; fcoghlaua ; kisi munjamid 
shai ko garmi ko zail’c so raqlq ya saiyal k. ; paaT kar-d. [narm kai d. 

2. -Muhabbat vnlim yil ham-davdi wagaira so raubum kar d.; 

S.-Knmzor kar d.; za’if kar d.; kisI shai ki mazbQtl ko baqi 
rabuo iia d. ; S'aiyrU ho jaoa ; pa_iu ho-jana. 

Melt, V. i. 1 .— Gal jana; gbul Jana; pighaljaiia; toghal_ jaua ; raqiq ho 

2.i_Narna mulaim ya hallm h.; pighal jaua ; pasijua;_ muhabbat 
wagaira so narm ho-jaiia; kamzor iio-jana j shikast ho-jaua ja tQb 

iilna; riqqab a-jaiia; mar’ub ho jaiia. _ 

Member, 7i 1 . — ^’Azw; ang; masalan hath pair kan ungli wagaira.^ 

2 —Kisi iama’at 3’a guroh ka ok shaklis; yake-az-arbab-i-majhs 
wagaira: kisi iama’at ka sharik; woh sl.akhs jo kisi majmo men 
shirkat rakkho: kisfjalso ka shadk (uskaek rukn) ; mimbar.[.mmban. 

Membership, Shirkat-i-jalsa; kisi jama at _ya guroh men slmnk h. ; 

Memento, Ji. Ishara; kiiiaya ; Ima ; kisi bat ka socliana; yad dihi ; j’ad- 
dilano ko liyo ittili’ ; woh shai ya amr jisse koyi bat yad aye. 

Miemoir, n. 1 .— Tazkira ya sarguzasht; woh lrilat30 likhno walo ke zati 
tsiribc aur yaddaslit sc likhe jaeh; kisi amr ke sawaiiili jismeii sauiha- 
ni'kr khud blii sharik raha ho; bila-tartib aur na-mukaramal dustaii. 

2. .‘Kisi shaklis ka sarguzasht; sawatiih-i-’iimri; beshtar wohsawamh- 

i-’umvi iinmcii tartib aur takmil ka lihaz khas taur par na rakkha jac.- 

3. — Kisi shai-i-qabil-i-lihaz ki knifiyat; kisi shai ke jnutaalhq tah- 
oiniit ki kaifiyat-i tahrirl ; kisi jama’at ki ruclful aur kar-rawayn 

Memorable, a. Yad rakhiicke laiq; raashhur; ma’i-uf; miimlaz; iiamwar; 

M^moran^um, n. 1 .— Jis shai ka yad rakhiia maiizur ho iiska iiawishta 


tadbir jo hafize ko madad 
done ke liyo ki-jawo; woh bat jo kisi shai ko yad rakhno ke hym sod, 
Memorial, a. 1 .— Yadgar; jis.se koyi bat yad rabo. [kai mkalt jae. 

2 ._Jo yad raho; jo bhula iia ho. 

itf<moriaf poRse.'sdon— Q.ibza jiiki kaiflyat wnqifiD ko y.ld 110. _ 

Memorial, 1 .— Woh shai jo kisi shaklis ya saiiihe wagaira 

ko liyo maqsud ho ; aibi cliTz jisko zan e so koyi dusii cluz jad lah 

^'^\°l^Wrrqi’iit ki kaifiyat-i-tahriri jo majma’-i-waziTuid-qawanin ya 
dusro majm’c ya shaklis'^ ko huzur men bhoji yii posh 5 sarahat 

-i waqi’at 30 darkhwast ko shumfll men posh ki 3ao ; arz-dasht ; wapbu- 

Momoriali 3 t,m i;--’Arz.dashtli ;litiow. _ _ -P'u 

2 . Woh sliaklis jo majma’-i-wazi’in-i-qawanin khnah kmi dusio 

maime’ ya shaklis ke huzur men koyi ’ara-dasht posh karo; sail. _ _ 

Memorializo, .. (. Kisi ko huzur men ’avzdasht yii wru.bud-’arz guzranna 
kiiwah posh k.; waqi’at ki kaifiymt .’arzi ko zaii e so pcsh k. 

MEMO RIT Eli, (id. [hat] Ilafizc sc; yad so; zii.n so. _ 

Memory, n. 1 — Hafiza; qnwwat-i-hrifiza ; woh zihm qun w at jisko zan o 
BO khayalat ya wilqi’at-i-guzashta ka ’ilm q 5 .im raho ; sudh ; chet. 
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To CrfC.'ipe from — IBhulnl; bliQl j/InS; 3’fld iia rabna. 

2 . — Well zamriim jiskc andar gnzrl Imyl b 5 ,ten 3’^d rah eakou ; woh 
muddat jisko inabaiu \Ynqi’at-i'giizasbta kii hltn qaiin raho yfi rah-sakc; 
3'ad ; bosh ; surt, 

Tho revolution iu the Punjab was before my tiicmorj/— Jis zamilnc men inqilRb-i. 
riyil^at Punjab mefj hnS wob inorl yad pc bahar bai (luujbc ySd nuhiu flta) 
— Tho ro volution in Cabul wa-i ^vitbin tbo a»Ubor*n «icmory — Kfibnl men 
inqiiflb’i-saltanat us waqt bu/i 30 mu.isannif ko y.Vl liai (y/l j'ad fl*pakt 5 bai), 

3 . — K i ^3 i sh a k } 1 s y a in a j a r c k i y ad j o z a ni fi n a-i- b a* d t ak q \ i in ni h c ; 
bfitoh ka piohlic sc barabar yad nilina; bhul na jaiia; }’ad rakkhc jaue 
ki iialat; faramoslii so barast. [lana ya zahir k.; dhainkana; dhainkl d. 

Menace, v, t, 1 . — Kisi par afat iiazil Itanie ki raghat 3’a uska irada dekh- 

eSr “Usually followed by 'tvith before the event lhrcalened.”/f'V<^j/i’r. 

2. — Ivisl ko dhaiulu d, ; daraiia dar dckbaiia ya niukhawwaf k.; khaiif- 
zada k.; kisi ko dil men is bat ka kiniyal paida karana ki falan shakhs 
ham BC hadikarega [dhamki; talidid; takh\Yir; ghurki; ankheu dekhruia. 

Menace, n.Ki si afat kc nlzil karne ki khwaiiish ya usko irado ki niimaish; 

Mend, r. t. 3 — Marainmat k. masalan kisi tuti phatl bii^ri sari gali 
wagaiia chiz ki; jo ohiz kislqadar kharTxb ho-gayi 3’a bigar gny’i ho usko 
phir se durnst kar d.; paiwaud lagfum, jor lagaiia; phir ec eudluirna 
ya mu rat tab k. [re ti murammat k. 

To mend a road — Tull pvrak ki marammat k. — To mend a garment — Pba to leap- 

2. — !lrilat-i*sihhat men az sar-i-nau kar-d.; badal kar aur achchha 
kard’; tbik 3’ri durnst kar d.; islnh k. ; jald jald barhana; tez k. 

To laend a feeble or broken con»titution — Kanizor 3’ri ukbro buje jiam ko nbir 
se aabib-o-palim k. — To mend one's mannora — ICisi ke&tw/lr ki ialrtb k.; kiM ki 

3 . — Madad d.; iiiraqqi d.; bihtar k. [chrd Budb^irn.'i. 

This plausible apology doc-3 not nirnd the matter— Is rHst-num?! nni'zarat ao is 

mifflmAle men bilitiri nabih botl; is ma*zarut ac jo zflbir men duruat bal bigri 
buy I bfit bm nabln j&ll. (.raqqi pSnIt, 

Mend, r. i. Bihtar h.; pahle so achchha li. ; bihtari ki halat men li. ; ta- 

A sick man mauls (is convalescent) — BlmSr aliakhs rfi-ba-silibat hoUl bai (ya*nl 
\iski tabVat acbebbi hone lagti yK sibbat par /Iti bai). 

Mendacious, a. Oaga-bOz; dhokba. done ka kvll; kazib; darog go ; jliutha. 

Mendacity, 71. Dagabazi; dhokba dene ki klnvahish ya uski taruf mailan ; 
jhath kalinc ki adat ; darog-goyi ; jhuthayi. 

Menial, a. 1 . — Naukaron ko muta'alliq; ninlazimin-i-khangl sc nisbatr. 
w. ; khidmat-garon so mansub; zalil; chliotd. 

These men are employed to perform only oniccs — Yah logsirf unkfimon 

ke karne ko liyo muta*aiyan bain jo khidmatg 5 r kiy.\ kartc bain; yah log sirf 
ebbote ebbopj kfiinon (kbidmrit-i-adn.l) ko Hyo muqairar bain). 

2 . — Naukaron ke zirge so muta’alliq ; silsila-i-kbuddam sc muta'al- 
liq 3-5. yake-az-khuddam ; ok shagird-pcslia; chhuti chhoti khidmaten 
k. V.’,; khidmat-guzar 3'a kbidmati. [mat ko Hyc muta'aiyan bo. 

A menial pervanb— Naukar; ebskar; Idiidmatgrtr; Gbjgird; woli mulrizim jokbid- 

Menial, v. 1 — Vide menial servant 

2 . — Kanuna; aisfi Bhakhs jiski chrd ya. tabl’at zalil (nichi) ho. 
n. (Lat.)— 

A mensa ct foro— (Zaw) Sono aurJkbSno so. Ek qism kS tal5q jisko rari’o ec 
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zaujatain (joru aur kliasain) men ’alsliidagl to lio-jStl lini par shildl lift rishta 
nahin txittS. [matlab. 

3fJSNS LEGiiSj (Lat.) Slansba-i-qauun ; nafs i-qaiiun; qanun kii asl 

Mental, a. Dil kil ja Id; dill; zihni; 'aqll; mudrika; saniajh ke muta- 
^illiq. [sarasai’I tanq par kucbh kahua. 

Mention, ?i.Yad-dibT; tazkira; zikr; mazkur; charclia; kisi sbai ki nisbat 
To make mention o/— Tazkira y3 zikr k,; uaazkur k,j ch.ircha k. yn clialSufl; kiai 
sliakhs yacbiz ki nisbat sarasari taur par kuchb kahua; \iat chaiaug. 

Mention, v, i, liisi ka tazkira k. ; kuchli tbori sli kab-kar mas ilan nam 
wugaira le-kar kisi Id taraf mukhafcab karanfi; kisi ko yad dilaoa; kisi 
ka zikr-i-muklitasar k.; uain 1.; kucbh kab d. ; kisi waqi*a-i-khris ka za- 
bani kahna ya iikbna. 

MenfciDnable, a. Tazkire ke qabil ; zikr ke laiq; jisld chareba kar-saken. 

Mercantile, a. iSaudagaroii ya uiike kar-o-bar se muta’alliq; tijarat se 
niausiib; ajiias kl kbarid-o-farokht se ta'alluq r. w.j mabajam; tijarat! ; 
tirajat k. w. ; saiidagari k. w. 

Merchandise, n, 1. — Saudagari; tijarat; bewpar ya byapar. 

2, — Ashya-i-tijarat; saudagiin ka inal; jo kuchb saudagar logkharid* 
faroklit kared; asbab ; ajuas; mal; sauda; sauda-sulf. 

1 }^ “ Provisions daily sold in market, horses, cattle, and fuel, are 
not usually included in the term, and 7-eal estate never,” Webster. 

Merchant, Bara saudagar; tujir-i-kalan; jo shaklis cbTzen is garaz se 
kharid kare ki unhen phir beche: jo shakbs asbab kharld-farokbt kiyil 
karta hai ; saudagar; bewpar! ya baipari; banjura. 

Merchant-man, n. Saudagari ka jahaz; tijarat ka jahaz; woh jabaz jispar 
asbiib lad-kar dusre mulkon men jawe. 

Distinguished from a 7nan~of-war. [sab, 

Merchantry, n* Saudagaron Idjama’at; kul saudagar; jitue tajir bon woh 

Merciful, a. L — Rahim; jismen rahm ho; jo rahm kare ; jo mujrimofi 
par rahm kar-ke unke jaraim muTif kar-de; jo af al-i-had ki saza-dihi 
par ragib na ho, [ka dukli sainjhe, 

2. — ^Iza-rasrmi par mail iiahin; saog-dil nahm; narm-dil; jo dusron 

Merciless, a. Be-rahm; be-p!r; na-tars; jismen rahm na ho; saiig-dil ya 
sakht-dil; jiska dil patthar sa ho; jisk! tabi’at patthar si ho; be-dard ; 
*A merciless tjaant — Zalim-i-he-rahm. [jiako tars na 5ye. 

2, — Sang-dil; sakht; kara; jo kis! ko na chhore; jo be-rahmi se 
’amal kare. Lkuchh unke samne pare sab ko baba le-jSen, 

The 7ncm7css waves -Sakht labren; aisi kbren jo kisi ko iia ebboren ya’nijo 

Mercurial, a. 1 .— 'Utarid-sifat; obust; chalak; phurtila; zinda-dil ; 
gannjosh ya qawi; musta’id. [nation— Qaum-i-zinda^dil; mnsta’id qaum. 
A merenrial youth -PburtilS jawSu; cbusb-o-cbalSk jawgn— A mci'cnrial 

2. — Rupaye paida k. w, ; makkar, 

3, — Simabl; jismen para ho; jisk! tarUlb pare se ho ; pare ka. 
Mevenyial medicines— Raw aen jinki tarkib pSre se bo; dawaen pnmen pgrH. 

Mercury, 1.— ’Utarid; budh; dabir-hfalak. ^ [mikbo, 

2. — Para ; sltriab. [dut. A kb bar. 

Khabar-rasuh; harkara; woh lai-ka jo khabar lekar bhejajae; 

Mercy, n. 1, — Rahm; rahmat; daya; khataoh par cliashm-poshl kX 
khwahish; jis bavtaw ka mujrim saziiwar ho uske sath usse ’umda 
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bftrtaw; mujrlm yti nind^’un par tars Idia-lcar insaf se dar-guzarne* 
ta’zir ko nuiTif kai'ne ya daiu ke bakh?jh dene kl khwahisb^ 'afw^ 
amurzish; mihr; 8hafri*at; karnni; shafaqat. 

2. — Rahm khwah shnfaqat kfi fi’l yii uska bartaw; dard; tars; 
iiarmi; mulainiat; tamhhum. 

To bCf or to liCf at the iHcrcy o/— KisI ke ikliti 3 *nr men bil-kul b.;ki8l kc ralim yu 
ebafaqat ke siwil aur koyl zari'a bacbilw ka na r.; kiai ko hiltU men istaraU 
h, ki wabi jo cbSbo kare; sarasar kisi ke bas men yS iisk! niarzl ke tSbi* b. 
• The accused is at the mercy of tbe Court— Mulzam bi-l-kul *adnlat ke ikbti^’fir 
men liai; 'adSlat ke rabra ke fihvS mulzam ko apne baohriw fcfi aur koyl 
2 ari*a uabln bai; wob tamamtar 'adSlat ke biitb men bai 'ad/ilat jo cb^he 
bare — To cry mercy — Mu’afmSfignii; mii*afi kff khwaatgfir b.j mu’Sfi cb^bua; 
ma’zarat k.; yab kabuu ki mere liGl par rabm karo meri jim-baWisbi karo yu 
mujbe cblior do. 

Mere, a. Sirf yah aur knclih nalilu; fulan shai ko siwTi aiir koyi chTz 
iiahlh ; yaliT ya wahi; aur sab se *ahalida; mahz; nira; iiirala.;nipat; 
faqat; nnijarrad. 

Merely, ad.'X, — Bi-1-kuI; tamamtar ; kullij’atau; saf-saf; nira, 

2, — JSirf; faqat; is! tarab aur kisi nihj par naluu; juz iske aur 
kisI maqsad se naliia; itne-bi ke bye; sara maqsad mudda'a ya 
manshfi yabi bai. 

I undertook this work merely for the benefit of my countrymen — Sirf (mabz 
yu faq.it) apne ham-watanon ke faide ke lij^e main no ia kitfib ku taiyCr k. 
gsiwaru kiya. • [jazb kar d. 

Merge, v. i. Garq kar d. ; duba d. ; ek sbai ko dusii sbai men sliamil ya 

Merge, v, i, Garq ya mugorraq bo-jana; dub jaua ; sbamil ya jazb ho- 
jana; kis! sbai ka dusri shai men is taiah mil juiia ki pbir uska pata 
na lage. [diisre mu’almde men jazb ya sbamil ho-jaua. 

Merger, ?b (Laxo) Ek baqqiyat khwab muahade ka dusri baqqiyat ya 

Meridian, n. 1. — Dopabar; nimroz; zuhr. [balandl; *uruj ; kamiil. 

2. — Kfimyabi ya iqbalniandi wagaira ka a’la-tarin martaba; auj; 

Calculated for or filed ot adapted to ^ the vxeridian o/— Kiel ebai ke halut-i- 
muta*alliq-i-maq5in y5 ueki baisiyab kbwuh kbae zarOriyub ke baeb-i-bfil yS 
iiske liye munSsib— This measure is adapted to the meridimi o/tbat country 
—Yab tadbir yU, tajwiz ub mulk ke liye ba-lihiiz wabrm ke bnliit khw3h kbss 
zaruraton ke munasib bai. 

Merit, 72 , 1. — Nek! ya ’urn dag! jiske zari’e se koyi sbakhs ^izzat ya 
samra-i-nek ka mustahaq bota bai ; qabiliyat ; liyaqat ; koyi kam ya 
^umda bat jiske ba*is se ’izzat botl ya jiska jaza-i-nek milta bai. 

Applied to morals, to excellence in writing, or to valuable servi- 

2. — ^Waq’at ; ’umdngl ; khubl ; achbayi. [ces of any kind.” Webster. 

Applied to things. 

3 ^ — Wob samra-i-nek jiska koyi mustahaq bo; haqqri-wajib; 
samra-i-liyaqat; wob sbai jo koyi mihuat ya liyaqat se basil kare. 

4 , — Husn-o*qubb; rudad; baqiqat-i-bal. 

Merit, v. 1. — Musta’idi ya hiisn-iddridmati ke zari*e se basil k. ; musta- 

baq h.; laiq b.; sazawar h, ; bataur in*am ke talab karne ka baq r. 

2. — Wajib h. ; laiq h. ; mustaujib b, ; sazawar h.; shayan h. 

In an ill sense. 
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l2very violafcioti of law merits punislimeufc—QSuUn 1;I liar ek kliilSf-warzl wii* 
jibu t-ta^zlr (Baza kc Ifiiq) botl Imi. 

Hevitorious, a, Slmista ; baista ; inYim ya ’izzat ke laiq ; mu’fiwaze ke 
qalMl ; 'umda; lihllz taVdm va namwarl wagaira ko laiq. 

Meritorious services — IChidtnfU-i-Bhfiiata yabaista; ’urada ’uradayaacbclihe ham. 

Herriment, 7 i, Kluislil; Uhcl jiske srah Bhor-o-gul blu ho; chuhal; 
haiisi-thattbe ya gul-gapili'e kc sath k 1 ms hi, 

Merry a’ L— Khnsh anr pnr-slior; khushi se shor machata liiia ; tiihUyat 
zarif anr khusli-rnizaj ; masrur; bashsliash; itaa kbxish ki qaliqalia mar 

2. — JissG hausi ya khuslu paid a ho, • [ke bans uthe. 

A merry jesb-Aisa tlviUha jispar koyi bans xitbo yfi khush Iid— jTo 77m^'c 

7 nc 7 Ty— lybuBh h jhiiihshfisb yS mjilizuz rabnil; hansi-khuslii se kliJInfl-pInR; 
kliutC'pTte aur qahqalie urfito j/tnii. 

Mesh, n. Jal ka suifikh ; jail ; shabka. 

Mosno, (meen) a. (Laio) Davmiyaul; blch ka; mutawassit. 

Mesne piocesB — Hukmnaraa ya kar-rawiiyM-dariniyru)i; woh kfir-rawa}'! jo kisl 
innqaddamo ke iblidu aur inbiliFi (sburu^aur Skhir) ke dnrmiyuu hoj karraw/Iyi 
-i-mubawassib— iltoic prq/?^s — WaailSt; jacdad-i-gair-manqula 

ka maiuifi’ jo aiyrim-Mic-dakhlNi-najiz ki babab uske luaHk ko miltS lud; 
arrizT wagaira ki fimadarii jo be-j5 mudrikbalat karne wfilc ko hnsil huyi 
bo aur jisko mnlik-i-zi-haq inudskb:ilat-i*beja ki nulish men dila-pfi saktU hai. 

Moss, 7 ^. 1. Jis-qadar khriiia ck martaba pakfiya ya khruio ke liye chuna 
jac ; shakhs i-uTvhid ya asl»khas-i-muta*uddid ko ck martaba khune ke 
liye giza, [klirmc ke live pamne rakkhi jac. 

A mess of pnftngc — Jis-qadar gosbt ntir sabzi (tarkFiri) ek maitaba pakayi y5 

2 — Woh log jiiika kliaua yakjayl taiyar bota hai aur jo ckattha 
khatc bain ; khususan fanji afsar jo ok-hi dastav-klnvan par (okafetha 
ya bfiliam) khatc haih. 

3, — Khiclirl; mukhtalif chizch jo be-tamizi se baham makhlQt kar 
dijawch ; intishar; parcshatil; Uhalt-malt; ghahmel; gad-mad. 

By mixing these p:iper 3 together, lie has made a mC55 of them — In k.lgazat ko 
baham milu-knv iiBno bataiir khichri kc kar diva; khalt-malt karke uBiic 
in kilgazon ko iniintashar kar diy5. [p^J'^l*^ ; ckattha kliaiia khatia. 

Mess, V. t. Khana; ek sath khami; ham-taam h. ; ham-nawala-o-hum- 

Messago, 9 >,Koyi tahrirl j-azabani ittila* ya kliabar wagaira jo ek shakhs 
dusre shakhs kc pus bheje; paigam ; payam; khabar ; saudesa; samachrir. 

Messenger, 7 J. Kiiabar lejane w. ; iiamabar; qasid; paigani-bar; harkara ; 
jo shakhs zabaui ya tahrirl ittila’ khabar ya da’wat ka khat wagaira 
pabuhebawe. 

Messuage, n. (La^o) l\rakan-i-maskuna ma* ^imarathil-i-mulhiqa wa sabn 
wa aiTizi i-muttasila 30 usT gharaiie ke logou kc sarf ke liye makbsus 
boh; rnhne ka makaii aur woh dflsre makanat aur sahu wagaira jo 
xisko muta’alliq hou. 

Metal, n. K— Filz; dhat— jaiso sona chandT tauba lobiX jasta wagaira. 

2 , — Kankar ya patthar ke reze jo sarak par bichhayo jato haih. 

Metal, V. i, Sarak wagaira par pattliar ke reze ya kankar bichhana. 

Metallic, a. Dhat ka; filzl; diiat kl muaind. 

Mete, n. Piiimriish ; had; aai*had. 

Used chiefly in the plural, in the phrase mc/i:s and'hounds. 
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1^0 divide ail estate by metes and hounds. mabSl (haqqiyat-i-nruzi) bo 
paimilish aur had-bandl be zari’e Be taqsim h, 

Method, 11 . 1. — !fartib ; kisi bat ke kanie ka ba-qa*ida tarlq ya tarz; 
tai*z-i-kha3 j iiafKU-l-amr ke izhar j'ii tahqiqat ka ^aqli tarlq; qa*ida ; 
nuzm: tniir; dbang; dhab. 

'SVitnout method, business of any bind vi!l fall into confnsioti— Be-gair taitlb 
ke bar tarah kil kam muntashar bad-nazmT bar ebai ko muntashar 

kar-degi. 

2* — Silsila jo kiM shakhs ke live makhsus ho; saffijl niir ^azalmt 
se kisi sliai kU pe^li k. ; iiazm tauzih tartib ; intiziim. 

Methodical, a. Ibi-qu^ida murnttab ; munasib atir asli tanq par tartib 
diya hua; aisT tarnh tartib pfu'e Inij^e ki kisi shai ki tauzih men 
madad mile; musalsal ; bfi-qa’ida ; ba-tartib; tartib-war. 

iVcifiod/cfi? accounts — HisUb jo bs-qa’ida mnrattab bon. — The methodical ar- 
rangement nf the parts of an argument — Kisi babs keajzil ki musalsl tartib. 
Methodically, ad. Tartib ke sath ; qa’ide se ; asli silsile ke mutabiq ; aise 
dhang yR tartib se ki usse taUlif na ho. [d. ki usse suhulat ho. 

Methodize, t\ t Tartib d, ; ga’ide yil silsile se durust kar-d. ; aisi tartib 
Midday, n. Nini-roz; do-pahar; zuhr; iiisfu-u-nihar. 

Midday, a. Do“i)ahar kfi; zuhri ya zuhr ka. [barabar fasl par. 

Middle, a. Darmiyani; bicli ka; mutawassit; ausat ka; doiioh taraf so 

The middle station of life— ZindagI ki biilat-i-mutawassit ; na bahutarolri na 
babut garibi. The middle course is njo?t safe— Ansat k5 tariq nibHyat 
mahffiz hot3 bai ya’ni kisi bat men ziyadati kbatar-nak boti hai, [pounds. 

Middie is sometimes used in the formation of self-explaining com- 
Middle-aged, a. Mutawaasit ^unir kil ; adher ; iusau ki ma^muli ®umr ke 
qarib qarib nisf tak pahuheha hua ; paihtis ya chalTs baras se lekar 
paihtalis ya pachas baras tak ka. 

Middling, a. Mutawassit rntbe hiilat qad ya sifat ka; donoh taraf se 
j’ak-guna barabar ; na bah at ziyada na bahufc kam ; darmiyaiii ; bich 
ka ; ma’muli ; rasT; ausat darje ka ; na balmt a’la na bahat adnu. 
Midnight) n. Nisfu-l-lail ; adhi rat ; rat ko barah baje ; nisf shab. 
Midnight, a. 1. — Adlu rat ka ; nlra-shabi; jiska wuqu* nisfu-l-lail men ho. 

Al/dfiiffltl studies— Woh tabsil-i-'ilm jo nisf shab ko ki-j?le; udhi rJit kS likhnS 
parbus. [bahiit hi ya nipat ahdhera. 

2. — Utua audhera jitna ki adhI rat ko hota hai ; nihayat tarrk ; 
Midst, n. DarmiyanI ya bich ka hissa; darmiyan ; bich. 

In the midst o/— D.Trmiyfla men; kisi shni so gbire rahno kl bSlat men; kisi 
sbni men mubUlS rabne ki hslat men ; jis balat men kisi shai kS nihSyat 
hujum raho ; us balat men jab kisi shai ka sakbt galaba rabe ; ’aiu kisi bat 
ke darmiySii yfi bich men. 

Midwife, n. Dayi-jana}i;' woh ’aurafc jo dGsri *auraton ko larka janne ke 
waqt madad de; ’aurat jo larke janane ke fan men mahir ho; qabila.^ 
Midwifery, 5^. 1. — Lnrka janane ka fan. 

2.^Larka janilna ; Inrke ki paidaish men mu’yin h. 

Mien, n, Nazar ; waz’ ; dhang ; tariq ; zahiri surat ; chal ; chal-dhSl ;chalnn. 
Might, n. Jismani ya zihni quwwat khwah taqat ; irade ya khayal ki 
mazbuti ; ki.si kam ke anjum ka zarfa ya wasila ; qabiliyat ; istitu’at; 
zor ; maqdur ; qabu. 

To do a thing with all one’s mty/ti—Koyl bSt apne batta-l-maqdUr k. (usko 
karne men koyl daqiqa ntbS na r,)— TTiC/t might and main— JabSn tak zor 
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quwwat yu tilqat ho; jaliah tak koahish ho-sakej Iiatta-l-maqdur; zor bharj* 
jahiin tak ban pare; hatta-l-imkau j qUbG bhar. 

Mightily, acL 1. — Zor se* bay! tan-dihise; quw\ 7 atS 8 j ma^biitf se ;• 
bar! kosbish ya, mnsta’idi se. [qidaL) 

2.— Bahut ya bahut hi; uihayat; ba-darjad-griyat; bahadde {Collo^ 
Mighty, cf. 1, — Bara mazbut; nihayat zorawar ; qawi; tez; waq^at r, w.- 

2. - Bahut baya; qad tasir ya sifot men bara; aham; ’azim. 

3. — Jisse quw^Yat zahir ho; jo .taqat ke zor ee kiyajae; 'ajib-o’- 

4 — Nihayat ’umda; achchha; bnya. [garib. 

Mighty, ad. Bahut ya bahut hr, nihayat ; az-bas ; az-])ad {Golloquial). 
Migrate, v. i. 1. — Sukunat iklitiyar karneki garaz seek niulkya riyfisat 
se dusre mulk ya riyasiit men jaua; tabdil-i-sukunat k,; naql-i-watan 
k. ; sukQnat->mustaqil ya chaiid roz ke liye ek mulk ko chhor-kar 
dfisre mulk men ja-rahna, [iVcdsUr. 

‘‘ To change residence in the same city or state is not to mtgraieJ^ 

2. — Mausim-i-khizah men thandhe mulk se garm mulk men jana 
aur phir fasl-i-bahar men palat flna — ^jaise parindoh ka. 

Migration, n. Ek badshahat riyusat ya mulk ko chhor ke dusri badsha- 
hat wagaira men snkunat-i-dawami ya TirizI ke liye ja-basna ; naql- 
i-watan ; naql-i-makan, [^Ttkav raline w. 

Migratory, a. 1.— Naql-i-watan k. w, ; ek mulk sc dusre mulk men 

2. — Gardinda; ghumanta; charfiyi ke liye kabhi dusri jagah jane 
w* ; garm mulk se thaiujhe mulk men jane w. 

Mild, a. 1. — Bahm-dil; jiskii dil mulaim aur salim ho; salimu-t-tab’} 
mihrbrui ; rahim; shafaqat-farma ; kara sakht ya sang-dil nahlii. 

2. — Jisse siikhti ya turshi zahir na ho ; jisse mibrbani pa^'i jae; 

jisiueu icarayi na ho ; ^inayat ka j'a ki. nazar. 

A look— Aisi uazar jisse sakhti ziiUir na bor; nazar*i-^in3yafc ; inihrbuiu 

3. — Karua tez kab karne wala ya qawi nahin ; jiska *amal kam ho; 
tez khatta ya talkh nahih ; musakkin; mulaim ya halka. 

A mild liquor— Halki shaiTib; sharnb jo tez karwi qawl na ho,— A viild cata- 
plasm - Halka lep; lep jo kfifc na kare; zam.ad jisse taskin ho,— A mild cathar- 
tic or emetic — Dast ya qai ki hulkl da\v5; dast yU qai ki dawa jismeh hiddat 
ya ebiddat na ho. [shadid nahih,- 

4. — Narm ; jo hawas-i-khnmsa ko bhnla ma’lum ho; fund ya 

A mild air— Dhimj hawa; bad-i-tund ya shadid nahih.— A mild light— Dhimi 

rausUni; bahut tez yS kari raiiBhiii nahih. 

Sometimes used in the formation of self-explaining compounds. 
Mildness, 7L 1. — Mulfiimat; iiarml ; Iiilm; burdburi; rahm; sakhti 
wagaii-a se 'araal na k.; bhala ma’lum d.; khush-giiwari. 

2 .— GirmT-sardi ka i’tidrd par li. ; i’tidal'; achcbhl brdat. 

Mile, n. 5280 fit ka fasila; 1760 gaz khwah 80 jaiib ka fasila ; adh Icos, 
Mileage, n. Safar ka bhatta ba-hisab-i-fi-mil. 

Milepost, 1 Mll-mima situn ya pattliar; woh situn ya patthar jo ki 
Milestone, j mil Ice fasile par nasab kiya jae. 

Military, a. 1. — Jaugl sipahiyoii khwah hathiyar ya larayi se ta’alluq 
r. w, ; umurat-i-jaug se muta’alliq ; fanji harbi ya jangl. 

A miVitary appearaiice-Sipuhiyuna 8urat; jangl surat.—jl/iiitar!/ discipline— 
Qil ida-i-fauji; jangl intizSm. 

2.— Sipah-gar! par mamur; jiske ta’alluq hathiyar cbalane ka kam 
ho ; lashkari ; *askari ; jangi ; jai’rar. 
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A miUtari/ man — SipiihT; fauji; lashT^ar; jangl shnkhs. 

3 . — Sipaliiyaua ; jaiigl ; jo sipahi ke liye nuizaiyib ho. 

Military bravery-Sipahiyaua dilerl,— virtue-AUi ueki yS khubi jo 

fiipahi ke live mauzUn ho. . i m i 

4. — Jo sipaliiyaiia khidmrit ya bnre barekaraoh ke anjam seliasil ho. 

renown -Wohshuhratyfi uaui-wari jo ba*hai.<iyat-i*aipalii achchhe 
achchhe kamon ke anjfim 6e hadlho; sipih garl kl shubr.it, ^ 

5. — Dastur ya qa ida-i-fauji ke niiifcabiq; fauj ke rawaj ke miiwafiq. 
The conduct of the officer was not viilltary—XJs afsar ka tariq fauji d.astQr y5 

qawu id ke mutfibiq iia thu; us afsar ki chSl dastuiSt-Mashkarl ke kUilSf thu 
Military teuure— AiazI jo kisl ko Hiidmab-i-jaugl ke aujam ke shart pir 
dl-jSe; zamiu jo kisi ko is w.i’de par mile ki woh larayl ke waqfc larega. 
Hilitary, Kul sipah ; fauj ; lashkar; ahl-i-saif. 

Mlitate, v, i, Muklrdif h. ; mutazad ya giir-inunwib h.; kisI ke khilaf 
h. ya ’amal k; muzir h,; mazarrat pahuiiGliaiia, 

Used with against, 

Mlitia, n. Kisi riyasafc inea woh log jinke naui siplhlyou men likhe hoh 
aur jinko qawa^id wagaira kavni pirtl ho par sipahgarl ka kam uusa 
sirf ashadd-i-sarurat men liya j ita ho. 

Distinguished from regular troops, whose sole occupation is 

war or military service.” Webster, 

]irinC 2 ,v.^.l.— Kat katkar bahut chhote chhote tnkre kar-d. ; barik katna. 
To mtttce raent— Gosht ko qiina k.; gosht ko kofta k.; gosht ko kSt-kar bfiiik k. 

2, Chaba chaba ke bat eh k. ; zabani ada karne men kisi mazmun 

ko ghata d.; mukhtasar kar-d. ; kat 1.; chhor d. ; alfaz ya 'ibarat 
men qat’-burld k. ; 'adln bat kahna aur adhi iiahiu. 

Mince, V. z. 1. — Chalue men dur dur ya lambe lam lie qadam na r, ; 
khirainau khiramah chalna; uazakat se ch.ilna; athklliyoii se chalua; 
matakte chaliia; apiu clial-dhll men bauawat r. 

2. — ^Ahistag! se bolna; nazakat se bat k. 

Mind, 7 z, 1. — Niyat; mansha; irada; maqsad; qasd; g'araz.^ 

He did this with a wicked jahzd- Yah bat usne buri niyat yil irade se kl. . 

2. — Ragbat; khwaliish; niarzl; labfat; chah. 

I wish to know your mind— Main tumhari khwfihisli ya marzl jana chahta hun^ 
He had a mind to go— Usk! khwahish jane ki thi; woh jiiya chahta thS. 

3. — Rae; ttijwiz; khayalj ’aqlda. 

To express one’s wind— Apni rae zahir k.— To be of one mind— Muttafiqu-r- 
rae h.; chaud shakhsoh ka. Ids! amr ki nisbat tajwiz-i-wahid k.; ek dil h. 

4. — Hafiza; Jad; yad-dasht. 

To put one in mend— Kiai ko yad dilana— To call to mend-Yad k.; soch kar 
phir se yad k. — To bo out of one's mind— Kisi bat ka bhul jauii (uska yad 
na r.)- — Time’ out of mind— Woh zamaua jo yad na rahe; imtidild-i-la-ta’ad; 
muddat-i*davaz; zamiEna jo yild ke biiU.'ir ho. 

5. — lusan men quwwatd-falim ya quwwatd-mudrika ; baton ke sa- 
majhne ya uiike sal 3 :ib ke daryaft karne kitaqat; 'aql; hosh; zihn. 

A sound mind— 'Aql-i-sahih yS salim. 

6. — Qalb ; dil; khiitir; zamlr. [na; dil men tkihra lonri. 

. - To mal'c np ones 771 in d—Apni rae ya tajwiz qaira k.; musammara irada k.; thSn- 

Mind, V, U Kisi shai kl taiaf mukbatab h.; kisi chiz par dhyaii ya dil 
lagaua; tawajjuh seuazark.; ahaui tasawwur k.; bar! bat samajhiia 
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(jrunia k.; m-iir.rv; linkm bMia iriaa; 

t.i mil-i-irslwd k.: kisi ki tnraf itfi’at 1:1 iiazar se iniiklirifab raliiKi. 
i\cra- mim?-l3KaliIi,iznal;aro; iskfi kliay/il mat haro; kiwi,!, imizlkja nahin; 
kuohh harj nahtu; Iiyn tinizuiqa; ko.vl yu knchli b.lt, miiin; kovj Imvj ki bat 

minded, _n. Ra^rd, j clialme w. fw/VaV-v/ S:c 

1 5, -1 '‘"^1 rakkijo; jo kisi but 

hhwz r. w. ; khayal r. w. 

C^r Followed by q/l 

^ g'“’ se filzivrit 

3 a ^^10 imulaiiiyat khod-kiir iiikale jato Jiaiii. r , 

Distinguished from (juarrics, or the pits from which sVones* onlv 
-.—burimg; iial n WMgmru ko amlar ya nsko niclie tvoh jn-ah iahafi 
g.nha khoa-Iciu- Inrut bhar deto haiii tiik'i jab nsmcii la.^r def woh 
qal’a y.l drisfi slmi barbal Iio-jao. ° ° 

^nn’-dno ”'5 l=l‘odnu; ma’daniyat wngaira ke 

^^ -dd f‘, -1 •'■'f «e nilcrd d.; iar kliodnu; 

ahistajdiista ya khnfvatan tabnli (barbld yi’i kliaiT.h) k, 

WinPT^l^. is generally used. 

Jr a ’ 5 ba-1 ki chi/.: jo chiz kan so kliod-kaf ni- 

Muicial,« 1.— Ma dainyat so mufa’all.q; ma’daiil; kfiiiiyakan ka. [krdi iao 

T.’-iimlo fT" '^sliya ki amozisli ho. 

k^I-lU'u 'liif niikldnt k.; mtirakkah k.; amezish 

k.,jdiaU-malt k.; gad-mad k.; kayi chizoii ko ck mcii shaiiiil l:ar-d. 

irvrrii'orilurl;: "• ■ “•»»!■ 

j., '!■ lyin'* .Ti snliliat mofi niil5ii5; r.pa? meS 

Jf d nvo '■ f 5'*^ Ck ho-jana ; ck moii mil-junu. 

5/5'nf rl5' ^'''“Ota kar d.; kain se kam kar d. 

’I- Q-‘lil;tiinii miqdfir; aqall-i-miqdar; clihote so 

khafi'/chiz^ ^ ^ ^ sliai-i-ii'i-chiz ; chlioti 3 ’a 

Minister, 1.— Nankar ; mataht ; daijad-ndna ka madadgr.r ; kar-pardaz. 

“‘''““I iii-'^tklm-l-miiham ; woh shakhs jisko badshfih 
immiat-i-nyasat ka iiitizam sipurd Icnrc ; nikn-i-saltanat. 
i.o'.'T^'. * slmkhs jo kisi Imlsludi yfi riy.asat ka qrdm-maqam bnna- 
kai dusi c miilk ko badsiirdi ko luizur met) hlioja jfic: clchi; safir. 

— I uroliit ; imam ; mulla; padri ; panda. 

; nniliaiya k. ; raf-idiajat k. 

miniaV; I 7K L— Lataur mulfizim-idiiizuri ya kar-pavdr'tz ko ’amal k. • 
imuvo . yji hazir ralikar kain k. ; kisi qism ki kliidmat k. ’am isso kl 
dim lio ya diinyawi, 

. ciiizeu baham pabuuclirina ; zavuii cliizoii kisi ko d. ; 

rilali ya aram ko zari o babam palnincbf.na ; kisi kc bye rimii ki surat 
paida k. ; bajat-mwayi k. [Iioh ; ijifiyl kamofi so ta’allnq r. w. 

Ministerial, a. 1.— ’Amili'ina; tin kamon sc miita’alliq jo ’adalatana na 
Distinguished from judicial. 
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2. — Pnrohit kfi^ puroliiti ; prulriyoii se nnita’alliq; padn^^oii ka, 

3. — Rijasiit ke ' wazirou se i!Uita\ariiq ] wuzara uniaiTi ja aifikui- 
i-saltanat se liisbat r. w. 

lIinisteriaUy,af^/Ainilriuri; ’amil ke taur par yii uski haisiyat se.[kamtav. 

Minor, a. L — Asgar ; kisi dusre ki nisbat chliota ; dusre sc chhota ; kihtar ; 

Opposed to major, [naliTii ; jismeu Wllq^^t na ho ; be-waq'at. 

2. — Qalil; khafif; na-chiz ; klras na^m : bar“i ya ah am 

Minor SIU115 — Cliliotl clihoU raqineii; ruqum-i-khafif. — Minor arguments — 
DalSiUi^be-waq’at; Wias klia5 dulilen naliifi. 

Minor, ?i. Nil-balig; jo bulug ko iia pahuncha ho; wah shakhs jo kam> 
siiu ke brdis apue wfdidahi ya wall ke taht-i-hukumat raheaur qanuu ke 
rii se mn’ahade aiir apiu jaedfid ka ihfcimam na kar-sake; jo sliakhs 
qanun ke nuifcabiq siiind-bnlQg ko na pahnuclia ho (balig na hna ho). 

Minority, n, L — Na-baligI; na balig ralme ki halat ya nska zauiana ; 

• hadd-i-biilug ko na pnhuuchna. 

^ 2. — Qillat ; kami ; kasrat uahiu— jaise kisi shakhs ke iiitikhab ya 
kisi anir Id tajwTz men rae dene walou ya raeoii ki. 

Opposed to vtajority. 

Minus, rt. Kara: jo miuiia waz’ kiya jae ;jo ghata^^a jae ; jo nikal liya jae. 

Minute, a, I.— Bahut chhotii qalii ya kiiafif; miqdar ya qad men bahut 
chhota; na-chiz ; haqir, 

2. — Jismeii chhoti chhofci hatoii par lihaz rakkha jae; jisraeh nukta- 
chlui ki jae ; jismeu bariki nikali jae ya mu-sliigafi ki jae. 

A minute observation— AUa qaul jismeii Imr juz par lihKz kiya jae. 

Minute n. 1. — Lamha; lahza; ghaute kil satiiwaii hissa; satli daqiqa. 

2. -Tahrir-i-mukhtasar; thora se likh lena; kisi bat ki taliriri yad- 
daslit ya uska kliulasa. 

To take mtmUcs of a convereatiou or debate — Kisi gnftgu ya mubahaac ki y5d- 
daskt yii uska khulilsa likh 1. — To take of a contract— Yad rnkhue ke 

liye kisi mu’aUnde ke halSfc mukUtuaar taur par likh r. 

Minute v. t, Kisi shai ka khulasa ya uski raukhfcasar kaifiyat likh 1. ; 
likh h; tank 1., ba-tarz-i-raiikhtasar qalam-band k. ; kisi bat ko kliulase 
ke taur par likh 1.; yad-dasht likh 1. 

Minute-book, ?i. Yad-dasht ki kitfib. [matara zahir'ho. 

Minute-gun, n. Ek ek miiiit ba’d top ka chhutna jisse ko\i nuisibat ya 

Minuteness, n, 1. — Bahut hi clihotaji; bahut barik ya chliota h. 

2. — Chlntti chhoti baton par lihaz; barl bariki. [daqaiq; nuktc. 

Minutia n, (Laio) Mufassal kaifiyat; juzziyat; chhoti se clihoti baten; 

Used chiefly in the plural ' [achamb’he ki bat. 

Miracle, 71, 1. — Ta’ajjub ki bat; aisi bat jisse hairat ho; achambha; 

■ 2. — Aisa u’aqi’a jo ma’Cniil ke khilaf ho ; kararaat; mu’jiza; i’jaz. 

Miraculous, a.l. — MasihayT; i'jaz ke taur par; jo kai*araat se ho; qudrati. 

2. — Mabiml ya had se zij’ada 'ajib-o-garib ; silsilad-tabi’i se barli-kar. 

Mirth, '^ 2 . Suhbat ki khushi ; woh bari khushi jo ahbab ki suhbat men 
ho ; chahalpahal ; dhum-dhani ; ’aish-o-jaish. 

Mxsadvice, ??. -Buri salah; salah-i-bad. [yat-i-beja k. 

Misadvise u t Kisi ko burl salah d.; kisi ko buri rah dekhlana ya hida- 

Misallegation, ?t. Bayaii-i-galat; galat-bayaui. 

Misallege, v, t, Galat bayau k. 
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Misapplication, 7u Istrniril-i-bc-jri; itlriq-i-bo-ja; jis slmi imr itlnq wnjib 
na ho uspar illfvq; kisi maqsad'i-nfi-jriiz incii sarf. 

Misapply, V. ^ Biirc lain’ par islihual k. ; bc-jfi istraial k. ; burc kam 
incu Ulua ; sarf-i-bs-ja k. ; bcifi iUaq k. ; jis bhai yfi shakhs sc ma- 
tn’alliq karna cliahiyo Ubse inuta’alliq na k, 

Misapprelieiicl, v, L Galat sainajhua; inahu mafhum yfi matlab samajhne 
inch g:ilatl yfi khata k.^ galat-fahnil k. 

Misappreliension, iu Galat-lahmi; galatl; kisi shakh.s ka mafhum' galat 
samojhna; kisi \Yaqi’a kc samnjhno inch Idmta yu galat! k. - 
Misappropriation, n. Tasarriif-i-bo-ja ; tasaiTuf-i-iia-jriiz ; klmrd-burcl ; 

gal)u-o-tasaiTuf; kiia-jaufi ; tagallnb. [tartib moh galat! k. 

MisaiTange, r. ^ Bc-tavtH)! k. ^ nri-muna^db tanq par r. ; kis! shai k! 
Midbehave v. t, Bad-chahil k. ; bad-uslub! k. ; na-nuinasib tarlq ikhtiyar 
Ji^r Often used with a reciprocal pronoun. [k.* bur! chrd chalua. 
Misbeliaviour, n. Bad-chaln! ; bad -at war! ; kaj-khnlq! ; bad-tiUldaq! ; 

bad-mu*rimalag! ; iiad-uslQh! j tar!q-i-bcja. [galat hisab k. 

Miscalculate, v, /. Ili.srd) ya shiimar men galat! k. ; liisab uieh chCik jana; 
Miscarriage, n, 1. — Na-kauu; nridtriniyab! ; kisikuin ke unjum ka achchha 
2. — Baddmlqg!; bad waz’T; biirzchril; tarlq i-be-ja. [iia h. 

3- — Isqat-i-hauial ; waz’-i-hanial ; pet girna. 

Miscarry, v. z. 1. — «lo natija inaqsud ho uska na nikalna; kamyab na 
In; uaUam In; jo bat chfilu gayl ho uska na h. ; higar Jana; na 
bauna; saqit ho-juia; kfir-gar na ii. ; raegrih h. 

Applied to persons or undertakings, and to things. 


Tlio attempt hns 77iiscftn’/cd — AVoh korfbi.sb kuia-yab na liiiyi (kilr-g\r na buyi 
yfi buyi). [bo-jrtnS. 

2. — Jaliah pahuhclnia niaqsud lio wahilh napahuhehua; talaf 
The letter has iniscarnetl — UH kb it ka jahfin pahuuchna uiaqHud tbfi wabfih 
ua pahuhcbri (asn?i-i-rnh inch talaf ho-gaya), 

2. — Istpit hojaua; siujut-i-liamal ho jltn; hnmal (pet) ka gir jaiiu. 
Miscellaneous, a. Makhlfit; inilfijull; kiinlt-inalt; anuTi’ aq>:rini ka; 

taruh tarali ka ; nnUafurriq; mutafiirriq qismoh kil ; pacluviol. 
Mischarge, r. ^ Kis! ko nfun lh>;rib likhno mch galat! k. ; ki>i raqam 
ko jisko nam ba-inadd-i-kharcli qaim kariia chrihiyc u^\q nam galat! 
sc qilim na k* iialki dusrc kc nam ciiarhana; madd-i-rnunasib inch na 
likhna, “• [ka siyalia-i-galat ; hlifil-kliatL 

Miscliargc, u. Kis! ko nam kisi Ijisah ko qaim karno men galat!; hisHi) 
Mi 3 chief, n . 1 . — N u q sa n j o j a n huj h - k a r y a i 1 1 i la q iy a k iy a j a c ; n u q.sa ii 
'jo be [>ar\vriyl bo-wuqrin ya Uajrawl so ho; r/iyan takllf yfi ranj jo 
kis! insan sc palmhche ; mav^arrat; khisara; aksar woh bad! yl ranj 
‘jo bo-i’tinav! k! wajh so ya khcl meh Iio-jaG, [khavrdn, 

2. — Taklif ya ranj kalndis; woh Int jissc viii pahnhcho; liiiray!; 
Mischief-makcrv Nuqsrin-rasah shakhs; woh shakhs jo bahka-kar 
jhatrra kaiayc; jo taigib dekar dushman! karawc; jo jhagre lag‘ivc ya 
buiawat karaye. [karaiie w. ; ag lagan e ay. ; m ns fid ; fitna-pardaz, 
Mischiof-making, o. jS'uqsau karanc \y. ; zhTih-kar; diishinaul ya takrar 
Hiachiivous a. 1 . — Ziyuh-k-lr; ntiqsrm-rasuh; zarar-rasah ; bad; fitna- 
angci:; fitna-parduz; niufsid, 
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.V mitMcvottS man or disposition- Jlufsid obnkl.a tal.rat; ntm-nudM 
shakhs 3 *a tahi’ati r . ^ 

o . [izft-raifiu, 

bhiuli-; niiq-sfiu pahiificlirnic pai' mnil; taklif-dili ; rani Jih- 

A mischcvoits b„y_Sl,arir InrUl; larkn jo taklif di.vti yfl dia kiv.l kare ’ 

Misconceive v(. or r.oGalat samajliiia; sniimjlmc tiieii oahiii k. ; ta’lm-i- 
gair-i-saliih k.i kisl skai kl iiisliat -g ilat rfio qaim k.; kisi nnir inoii 
galat-faliim k. ; kisl bat ke samajliiic men bliul k 

Misconceptiou n Kbayal-i-galat; khayal-i-ldiaui ya fasicl; rae-i-galat : 
kisi sliai l;i iiidbat galat-falmil. 

Misconduct, j'. 'rariq-i-be jil; bad-a’miili; bad atwarii bad-uslubl: bad- 
iiaznii; lie-intizanii ; kisl kilni ka bnri tai-ah sc cliaJaria. 

Misconduct, Jinri tarah par chala.ia; bad-naziuf k.j kisl kam ko 
b.ul-nsluhi be*intizaml yfi bad-ilitiiuTmii sc k. 

^sconduct, i>. i. Bad-clialiii k. ; bad-waz’r k. i tariq-i-bad ikiitiydr k 
Misconstruction, «. fa’bn-i gdat ; lafzoii y.a batoii ki gair-salilli ta’bir: 

^ k:i sahlii saiiili na aamiijlinii, 

Misconstrue, r. Mybir-i.gaiat k.; tfuvil-i-g lir-saluh k. ; kisi ko niafhum 
ma III va inatlab ko gal it samajluifi yfi samjliniiri. 

Miscount:, t ^alat-siuimrui yfi shumfir-i gahit k.; i^hni men bliDl k. • 
cbuk i;uia. [tfirikh likhiio men craiali k! 

Misdate, r. ^ [finkh-i.gilrit likhufi; sabih tinkb' darj yfi ofiinf na k • 
M»deed,„. F.’li-bad; bnraka.u; fiTi q:dali yb ^sid M^q-o f " 0 ^ ' 

^bS ; b.uI-tarFqgr; klialfq bc-bltizami; 

baa-na/.nu; bc-ilitunfuni. [■! “k 

Misdirect TT* f .'^ur firo-guzasht; bhnb 

iaisoirect, r. C. l._Ivisi ko galat pati tliokaiia batlaua: kisl ko pata 
dei.e incu g.ilatt blml y.a kl.ata k. ’ r, , , ; 

To mtjdiirct a ^ssonger-kisi ma-^rifir ko ki?I jng.di k5 pata-thck.’Im'r gXt 
ke iiam ya Jig maqain par bhqjna clialiiyc iiske pas 
’'‘‘bill balkiaurkisi ke iiani y.a nur kahili blicjiia— jaisc koyi 
Misdirechon, n _Pata.|beka.,a batiaoe y.a likiine men ialatb [klS! 

. {Lato) \\ oh galati jo ahl-i-jurl ko muqaddiimc kc lifilat ke bavaii 
1 kariie men hakim-i-’adfdat kare. 

^ar-d.; mogank.; muft 
khoiri, bun tarali ya bare kam mcii isti’rnal k. ; bc-j.a isti’mal k. ; kar- 

Mi, Pni-ro‘^“ ^'V’ I’lgSn.a; isti’m.al-i-bad k. (diikliila. 

13-entry, 71; Siyalia-i-plat 5 hisfi', men kuchh galati se likh d. ; galat 

i3er, V. lamma ; bara bi lalchl shaklis; bakhil ya abkhal ; woh 
Tvr/ n eiuiklis JO iflfis ke kbaiif se Imr tarah ki taklif uthfiye. 

Miserable, a. 1.— Ranj taklif nuisibat iflris yfi bniayi ke khauf klnVah kisi 

I'l'asta-hrd; na-sliad;' Ids! ba’is 

80 t.ikhf men nuibtala; bad-nasib; kam-baklit; tabfdi y.a tabali-hal 
q J'Sse malrdy.a taklif paida ho. 

.5.— Aihayatz.alil y.a Imqir; nihayat Bhikasta-hfil ; jisse bari muflisi 
ya gurhat payi jae; jispar muflisi barasti ho. 

Nihayat kamzor yii shor — ^jaise zamin. 

5.— Bar.l kamiiia ya zalil ; nihayat haqir— jai.se koyi shakhs. 

inusibat ke sath ; iiihay.at burc taurpar; 
zillat ke Bath; taklif ya ranj men. ^ 
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Miserly, a. Bnrfi lalclu; Icanjus; bara bukliTl; kafan-ghasot ; makldu-chus. 
Misery, n, 1.— Tabi'at Id ban iiri-sliruU; darja-i-gayatkl taklir’auv isse ki 
jismaul ho ya qalbl ; ban taklif; bara sadma; tai»ahl; kharablj 
khwaru [pabuhchti hai; rauj ya taklif ke nsll bure asbab. 
2, — Miisibat j bala; “woh asll badiyah ya kharabiyah jiiise taklif 
Misfeasance, n. {Lem) Fn-i*na-jriiz; fi1d*nuizir ya be-ja; kiM aiso fid 
ka ba-tarz-i-na iniuiusib k. jo jaiz tarlq par ho-saktl ho. 

Misfortune, ??. Kuin-bakhtI; bad-iiasibi; bad qismatl} shumM-trdrj 
nuislbat; afat; baUl; fihamat. 

Misgive, v, i. Shak aur khauf sc bhar d. ; dil men kisi ainr ka tayaq- 
qnn rahno na d.; khatA k. , dliokha d, ; jiiwab d. ///;;?, them. 

Usually applied to the heart and followed by such pronouns as 
Misguide, t». (. Gumnih k«; '/akilatineh dilna; galati men clllnu^ lerhi 
rah batlrma; sidho rfiste par na le-chalnn. 

Mishap, Bura ittifdq; terha sanjog; kam-bakhti; musibat; slrimat. 
Misiufonn, x\ i. KisI ko galat khabar d. ; kisi sc waqrfit-hgair-sahih 
bayfiti k. ; jhUthi khabar d. ; saldh sahlii khabar so niut tali’ na k. 
Misinstruct, r. ^ Hidayat-i-galat k. j bo*ja sikhlfuiu; tadun-i-gahit k.; 
batlanc ya aikhlruic incu gaUiti k. 

Misinterpret, 2 '.' Tii’bliM'galat L ; gilat sanmjlma ya bayun k. ; mat- 
lab ko sriirmjhnc ya bayfiu sainjlifino men galati k. ; kisi ke luaflirun 
Ui tafrfir siljhat ko sath na k. 

Misinterpretation, Galat ta’bir k. ; ta’bir-i-g.ilat; samajhne ya sam- 
jiianc moil galati. [bo-dhab milana. 

Misjoin, r. t, (/air-nmnzun ya na mnnnsib tailq par sliainil k. ; bcqnr ya 
Misjoinder, 72. (Lmv) Kid miiqaddamo men ashkhas ya binahiVhmukha- 
samat kfi shninril-i-gihit ; ok hi da'we men mnkhtallf anr jadagruia 
da’ won ka nfi-jfiiz hliumul; takublnd-i-da’wi ; farlq ku i^htimald-beja. 
Misjudge, v. t, Kisi bat kl tajwiz men gilati k, ; galat tajwlz k. [qaim k. 
Misjudge, 2^. f. Taj wiz men galati k.; cluik jaua; khayfvl ya rae-i-fasid 
Mislay, r. t 1 . — Beja qaim k. ya lagana h.-nya gri3*:i liai- 

Tlio clwtrgo hn*j upon Jn'in — Ynh cliv’wfi ya jiirai mp.ir gnlat ya 

2. — Ki.-ii ai.si jagah nikh d. jo yad ua pare; gum kav-d.; be- 
thckanc r. ; kahlh mkli-kar bind jaua. 

Mislead, r. t Burl iTih dokhlana; tanq-i-beja par Ic-chalna; gumi-rdi k.; 
khuta men dfilna; bhulfma; l^hul karana; bhatkana; liahkana; 
(Ihokhad.; nuigrdata d. [jii^se dhukiia ho. 

Misleading, Onmrrih k. w. ; hlifd men drdne w. ; dhokhad. ^Y. ; 
Mismanage, r. Bad-nazmI k. ; buri tarah par chalana. ; bura ilitimam 
k. ; nnmasib band-o-bast na k. ; bigar d. ; darluun-barhatu kar-d. ; 
abtar kiir-d. ^ ^ ^ [bastl. 

Mismanagement, 72. Bcdntizaml; bad-nazmj; bo-ihtiqiaml; bo-band-o- 
Misnomer, n. {Law) 1. — Kisi slmkhs ke asli nam men gaiatj; ek nain 
ka dusrc nfun kl jagah istikurd k. ; tusmiya-i-galat. 

2.— Aifia nam y’a laqab jo galat j\i gair-inutu’alliq ho. 

Misplace, r, t, Jis jagah par naklnia ch'ihiyo wahfm iia r. ; kisi bc-ja 
maqam par v. ; shaUi-nri-muuasib par r. yil qrdm k. 

Misplcad, is t. ’Uzrat ki peslu men klmta k. ; kur«i gilat posh k. 
Mispleading, 72. {Law.) ^Uzrat kl peshi men galati; ’uzr-i-galat. 
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Misprint, v. t, Chhapue men galatt k. ; gal at clihapiiH. 

Misprint, n. Chhape Ui bhul; gilati-i-tab’; asl ke khilaf cbliapa. « 
Mispronounce, v. L Galat talaffuz k, ; talaffuz meii galati k. 
Misproportion, v. t. ISk cluz ko duiri cbiz ke liain-amiaz karne men 
g.ilatl k,; bo-jor jor niilana. 

Misquote, V, t Galat liawala d, ; istidlal-i-gair-sahih k. 

Misreporfc, v. L Giilat bay an k. ; kisl sliai ki nisbat atsa bay an k, jo 
fiahih na ho. [se kisi shai ki nisbat ba37riu i-g.ilat ya. darog k. 

Misrepresent, v, t. Jhuth ya gilat bavaii k. ; khabasat la- ilml 3 "a gafiat 
Misrepresentation, n. i.— Jhuth ya g.ilat bayaii k,[bhul ya khabasat se. 

2. — Bayaii-i-darog ya gair-sahih *am isse ki be-parwayi se ho khwaii 
Miss, V, i, 1. — War ka khall jaua; na lagna; tir-ba-hadaf na h, ; shai- 
i-maqsud talc un palmiichna 3 "a uska hasil na h,; na milna; na pana. 

2. — Kisi shai ki *adam-maajudagi ka hfil ma’lum k. ya is bat ka 
ina'^lutn h. ki jis maqam par fulaii shai ka liona tasawwur kiya gaya 
tha wahilii par 'voh naliin !mi; kisi shai ka na miliia; gum h, ; kisi 
shai k! ihtiyaj maUum h. ya uska khayal dil par guzarna; kisi shai 
ke hath se nikal jane par afsos k. ; chfilina; hajat r. 

3. — Matruk^k. ; dar-gnzar k. ; yuiiiiTu rali-jliia; na pana. 

Miss, V. t, 1. — Na lagna; na baitiuiu ; idhar-udhar nikal jfuia; bahak- 
jaiiii; jidhar thik jana chfihij’e udiiar na jana. 

2. — Na-kam3\ab h.j chuk jana; khata kar-jfinii. 

3. — Na pana; na inilua; daryaft na kar-saknii. 

With of, 

4 :. — Galatr k. ; bhul Ic. ; chuk jana; kliata k.[I)alki aur kahla bhej d. 
Missend, v. L Bhejne men galati k. ; jahau-bhejna chahiye wahan nahin 
Missile, a. Jisko hath se khwah kisi aur tarah par pheiik sakeu. 

A. wiiwiVc weapon— Woh hatliiyar jiee plieak-fcar ruaren klnvali kiei aursabll 
se chhorea — jaise tir neza bhalS patthar goli gola wagaira. 

Missile, See supra. 

Missing, a. Kisi shai ka us jagah par na rabna jahaii uske niilue ki nm- 
mod ho ; gum ; nahin ; talab ya taliish ke waqt maujud nahin ; apui 
jagah par nahin; apne thekaiie par nahiii. [hai). 

That book is Woh kitab apni jagaU par nahin hai (gam hai ya nahin* 

Mission, ?i. 1. — Bhejiia ya bheja jana; anjam-hkar ka ikhtiyar pakar 
shakhs-i-zl-ikhtiyar ki taraf se bheja ya tahuat kiya jana. 

2. — Woh bat jo nama-bar paigam-bar 3 ’a mukhtar ke zimme ki- 
jae; paigam; farz ya kam jiske anjam ke liye koji bheja jae; woh bat 
jiski tahnil kisi ke zimme kT-jae. 

3. — Woh sab log jo kisi kam ke anjam ke liye bheje jaen; jitne log 
kisT khidmat ke anjam -o insiram ke liye muta*aiyan hon. 

4. — Padriyod ke rahne ki jagah ya unka guroh. 

Missionary, n, Jo mazhab phailaue ke liye bheja jae; padrT, 

Misspend, v. t Heja sarf k.; za’i k. ; be-nlatlab ya bare kam men laganH,; 

talaf k.j barbfid k.; ura d. ; kho d. [ijatlaua. 

Misstate, v, i. Galafc ba 3 ’an k. ; kisi shai kl nisbat galat-bayani k.; jhuth 
Misstatement, n. Bayan-i-galat ’am isse ki zabani ho ya tahrirj ; bay^n 
Mist, «. L — Kuhra; kuhasa. . [jo sahih na ho. 

2, — Woh shai jisse tarlki chha jae ya faikhon ke age parda par jae. 
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I^istn,k6j V, It' — KisI {jhui ki givift men khntil k, j galjit sfimfijhnil yu 

k.; gJiIat-fahinT k. ; tiuk tlnk lui samajhnri; bhulnu; ckfiknu. 

2 . — Galati ki wajh sc ek but ki jagah (lu^sn bat saniajhna; ck sliai 
ko *iwaz dusri shai ko galatl se qaim k. 

2'o he }ni3tiild\*-{n) G.iht snmjlm janfi; Uuk ya saluh na samjliS j.lna. — (6) 
GinuraU kiyn janfi; galali 1;.; galat-fahinl k.; bliul k.; ckuk junu. 

Mistake, r. i. Ivuo \u tajwl;^ men khatu k.; khrmi-khayaU galat-fahnu 
Jv. ; galatj khatu yfi hhril k. ’[khayalTj 'galatl ; bliul ; chuk ; khatu. 

Mistake, n. Jiao tajuiz ya tarlq mcii galati; galati; galat-fnlunf . khunv 

Mistaken, n. 1. — Galati ku qnsur-wur; jisscgalnlibhul yu cliuk huyl bo. 

He is — U^se gnhtl ho-gayl; usne bluU ki. 

— Jiskc sainajhne yu khnyul kariic nieh galafi huyi lio. 

The sense of the pnssage h v\isUi/:cn - Is ’ibarat kc xoa m kc samnjhnc men galati 

^ huyi (i^ka mafhum gal at satnjliu gayfv ya saluh sahib uahlu saiujha gay a), 

3. — Galat ; gair-saiiih; be-ju, 

A mistaken notion -IGiayal-i galut. 

Mistress, n, 1. — oh 'uux'at jo buhiha-i-ikhtiynr suhiha-i-hnkumat va 
Euhilia-i-milhiyat ho) woli ^aurat jo nfsar hoj khundun yii madrasc 
wagaim ki afsar. ^ [\7oh 'atunt jo kisT amr men niuhii* ho. 

2. — 'Anrat jo kiM hut inch bari hinmr-inand yal nspar qudir lio; 

3. — -Woh 'a unit jiso koyi dil so pyur kare ; xvoh 'aural jiskc qabQ 
men kisT ku dil ho; mahhuha; ina’shuqa ; dil bar. 

4. — oh 'amnt jo ba-juc znuja ko ho ])ar Iiuqnq-i-zaujiyat use 
husil na hon; zan-i-niadklifila; siiraiya; rakholi; haram; chor-malial. 

Mistrust, 71. Bo-i tiburi; gair^nurtainadi; shnlilia; bad-guinuul; bad-zaiu. 

Mistrust, V. A Bad-gnuKiuI k. ; slink k. ; bad-gumuni yii hasrat se nazar 
k. ; had-zan rahnu ; shuhha r. 

Misinideralaiid, i\ a Galat samajhiia ; samnjhne men klintu galati bhul yii 
cluik k. ; be-ju samajhnu; galat falimi k. ; knchli ku kuchh snmajlmri. 

Misunderstanding. 71. L— Galut-fahnii ; galati; bbhl; ehuk; kbath. 

2. — Nudttifuql; ikhtiluf; tanuzn’; qalmliat; niza’d-khanf; kirn- 
lish; knj-fuhini; khatpat; shuknr runji; bad-mazagi 

Misuse, r, a 1.— Nu-munusib iianfiw k.; burl tarah istPinuI k.; burc 
hum men lunu; illaq-i-bad k. 

2 . — Bad-suluki k. ; bad-iisluhi k- ; huri tarali pesh unu. 

Misuse, 7/. 1, — Isti’inril-i-boja ; buro kum inch lunii; nri-niunasib turiq 

*2. — Bad-snlfiki; bnru barluw. [par nuista*mal U. 

3. — Isti’niril*i-g.\lat ; itluq-i-bcju; boju tarlq par laguna. 

Misuser, 77. (Law) (a) Kisi haq Icil istihiiul-i-uu-juiz. (6) Apno haq sc 

zaid yu iiskc khilaf kum men lunu. 

Mitigate, v. A 1. — Haiku k. rghatunu; kam k.jtakhfif k. 

To viitiffitc pain or griof-D.ird yfi runj ho kum k. y5 n^raeu lakhfif k. fknmik. 

2. — Kibi ki saklitl ko kam k.; ihidul par k. ; sakliti yu siiiddat ineu 

To tnitigatc cold — S.xnli ki s-ikljll ya nhiddat ko kam k.; sard I ko i’ tidal par k. 

3. — Ziyuda tahammul kc qubil kar-d.; ghatfuiu; kam k.; siiiddat yu 
fsangini ko kam kar d. 

To mitigate puuishinont-Saza kain k. (ghataiiri yil u^iinch takUHi k.). — To laffA 
gate a sen t on co — Kisi hukm*i«pjixri men taklifif y/i kami k. 

4. — Kisi tuxvan wagaira kl ta’dud ko ghatuna ya kam kar d. 
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Mitigation, ii. Kam k, ya kara kiya jfuia; kisi rauj dard sakhti fifat saza 
ta’zir yli dusrl bala men kanu ya taklifif, * [halka k. \v. 

Mitigative, rt. Takhfif k w. ; kam k. w, 5 gbatHne taskin d. av/j 
iriTTIMUS^ n, [Lat.] (Laiu.) (a) Woli Imkrn-naina-i-’ad ilat jiake zaiTe se 
kojn mujrim qaid men bheji jae. (f>) Woh hukm jiske ru se kisi mii- 
qaddaine ke kfigazat ek 'adalat se iith-kar dusrl ^adalat men cbale jaweii. 
Mis, V. f, 1. — Mulch talif cbizon ko babam milaua ; amezish k. ; I^balt- 
malt k. ; makblQt k. ; saniia ; gad-rnad k. 

1^^ Applied both to solids and liquids. 

2. — Kisi kl suhbat men mihia ya slmrlk b, ; kisi se rafaqat k. ; kisi 

se bahnt milua; sanua. [naliih bota (nnmen Iiahin S;)nta), 

He does not mix himself among tho people— WoU logon ki suhbat men shar2k 

3. — Mila-kar banana; ajza ko babam rautahaiTik karke paida k. ; 

kbas khas ajza-i*mukbtalifa se tarkib d. ; makhlut k, ; milana ; mn- 
rakkab k. [donoh shamil honr. 

il/iajft? a c^'07> — (Znw ) Ai si nalish jismeh j Seel ad- i -man quia aur gair-manqQla 
Mix, V. I, 1. — Babam makhlut ho-jana ; kbalt-malt bo-jaua ; ek dusre se 
mil-jaiia; gad-mad iio-jana; sau jaiia, 

2. — Milna; sharik h. ; bam-subbat h. ; sanna. 

To mix in society — Logon ki guhbafc men sharik h. (unse tnilnS-julnS). 
Mixture, n. 1. — Milana \a miljana ; amezish; ikbtilat; milawat. 

2. — Jo knchh mila bo; jiski tarkib miikhtalif ajza se ho. [kiya jae. 

3. — ^Araq-i-murakkab ; woh ^araq jo bahut si dawaen inilakar taiyar 
Mob, 71. Balwayl jama’at ; hangama khez jama’at; logon ka paresbaii 

niajma’ ; kisT maqsad-i-na-jaiz wagaira ke live logon ka bator (majma'). 
Mock, r. 1. — Hiqarat ya tamaskhur ki nazar se kisi ki iiaql k. ; munh 

banana ; bans! ke liye naqi k. 

2. — Hiqarat se bartaw k. ; baqir samajbna; hansna. 

3. — Kisi ko mayus k, ; dhokha d. ; tarsaua; lalchana, [mahriim k. 

To 7»oct expectation — Ummed men dUokhS d.; ummed par khaiida mfiniS; 

Mode, 77. 1. — Tariq; tarz; shnkl; dbang; dhab; waz'; iislub; talfish-kharasb. 

2. — ’Am rawaj ; kisi shahr ya qauni kfx ’fim dastur; waz’. 

Model, n. 1 . — Namuna; dbaiicha; saneba; qalib; kbaka. 

2. — ^Yob shai jisse kisi chiz ka andaz kiya jae; palmana; kainda; 

3. — Nazir; tamsil ; namuna; wob sliaklis yii shai jiski taqlTd ki-jae 
(jisko dekb-kar usiki pairawl karen ; usiki mauind kuebb kareii). 

4r. — Kisi baiyn-l-qaim shai ki iitni hi barl 3TV usse ebboti shablh ; 
sbabih jo hu-ba-hu asl si ho; kisi ka thik utara; kisi ki bi-’ainili naql. 
Model, u t. Kisi namune ke mutabiq banana; kisi kbas daul par banana; 
daul yii tarah dalnii; kisi kbas suratyasbaklka banana; saiichadbanoba 
ya kliaka banana; kisi shai ka namuna banana jisse asli shai baiiayi jae. 
Moderate, a. 1. — Mabdud; pa-baud ; i’lidal par lihaz r. w.; kisi amr men 
hadd-i-inunasib se tnjawnz na ki w. ; jo kisi bat men ziyadati na kare. 

il/odcrnfc in eatiug or drinking— Khane-pine men i* tidal par lihaz r. w.; jo 
khur-o-nosh men ziyadati na kare. [na pare. 

2. — Miqdar meii niahclud; andaz se ziyada nabhi; jismen bahnt sarf 

He keeps a moderafe table— Woh khane-pine ki chizeh bahut ziyilda nahih rakhta; 
uske khnne-plue ka saraan bahnt sarf-angez ya andilz se ziyada nahiu hota. 

S. — rtidal par; inu’tadil; shadid sakht ya tiind nahin; dhima; 
ziyada iiabui ; ausat darje ka. 
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Moda-ale lio.it- S;iklit-gariin naliln; i’tklnl ki z^xvdi.— Moderate abilities -.A u- 
sat (larje ki liy.lqat; mut.nvassit qitbiliyat 

Itoderately, Darja-i-i’tidril par j balmt ziyada naliin ; i’tidrd ke sath '; 

bila sakbti ya tasliaddiid ; ai^sat dai'jc par ; dlilmcpan se ; tliopi sa. 
Moderation, Ji. 1. — Zabt-i-iiuniadb j liar qism ki ziyfulati sc baiaat; 
i’tidal ; niiyaiia-rawl. rraliiia: dliirai. 

1T?I L ^ 


Jc3r is opposed to ancient ; recent^ to what has been past for 

no considerable length of lime.” Webster, 

Modest, a. 1.— Jislco nnuirmhat kfi khayal ho ; shokh yfv gnstakh nahih; 
nuiaddab ; inagra imlim ; jismeii tashakhkiiiis na ho; jo dfug na rnara 
kare ; 'nji/.; misklfi; munkasir; garlb — jaise koyl inard. 

2. — Pak'diimaii ; ’ismat-tirfiz ; inahjub; hayadar; jismefi un baton 
ki lihaz rahe jo inia-i (*anraLon) ko ]iye munasib hon; jo bad-chalau 
iia ho ; ba-bfiat — juise 'anrat. 

Jisinou ziyadati na piyl jae ; jismeu i'tidal par lifiaz rahe : jis- 
tncu be-andfizagi na ho ; jo ausat darje kaho ; behudaya fuzul nalnfi; 
iTi-tail nalufi ; maVjnl ; w.ijib. 

A request- ionVip-il ; aisi clarkhv/iist luhiu jhmch f? 1;1 kibe- 

iMKligl yfi ziyfidiiti j)5yi jfto. ‘ [kainfil adab fe. 

Modestlyt 1. Dilen sh *klil ya gnsitrddu kc sath nahin ; muaddabana ; 

2. — ^Aisc tanr par ki he-shanni yfi be-gairati pa\I na jao. [pa\) jae, 

3. — Ikihut ziyada nalnfi ; hohildagi ke sath nahih ; jibse fnzull na 

Modest}', n. 1. — Munka^ir h ; inkisar; woh sifat jisse insaii a|nu binidagl 

ftur buzurgl ka kliayal bainit ziyada na rakkhe; giiiTir wagiira ka na 
r. ; apnl tayin kani aur dusroii ko zij’nda sainajlina; khak-sirl; 
gnrhat ; ijz ; firo-tani, [kliusli-atwarl ; nek-chalni. 

2.— Pak-durntmi; ’ismat; ’iflat ; bad-clialni ka na k ; haya;gainit; 

cKr Said in reference to women. 

Modification, ? 2 , 1. — lannhn; shakl badal ke nayi siirat kfi banana; 
kifel cinz ki nay? fihakl banJtna; tabadala*i*liaiat; nayi sfirat pakarnii 
yJl ikhti^ 3 *ar k, [dhang; lialat. 

2.— Shakl ya tai7:*i-klias; shakl ya hilat-i-tabdll-shuda; surnt; 

Modified,^). Surat yahikit-i-zahiri men tabdil ; mulmddal; badla bua. 

2. Jo i'tidrd jiar kiyi gayfi ho; jiskc woh ajza badal diyc ga3’e bou 
jinpar i'tiraz ho sake. 

Modify, V, t. 1. — Surat ya sifat-i-zaliirl badal d. ; kisi shal;I ka banana ; 
kisi shai ko nayi shakl d. ; tannim k.; hadalna. 

To vioiUfy the tenns of a contract -Ki.sT uni’aljatle ki shnrrdt ko tibdil k. 

2. — Darje ya wiis’at men kain k.; ghntad.; i^tidll par kar-d. ; 
tnsdif/f k. [h.nndi ho; rasmi ; rawaji. 

Modish, (u Pasm ya clastur kc mntrihiq ; jisineu waz* ki nihayat hi pa- 

MODUSy 71. [hat.] 'fauq; tarz; dhang; rah. 

-Tarz*i*k:1rra\v/lyl; kain kiirue ka t.iriq. 

Moiety, ji.^Do barabar hisson men sc ek ; nisf; adlia. 

Moist, a. Kisjqadar bhiga ; inartub; nam; tar; silk ha nahin. 

Moisten, v. t. Nani k.; tar k. ; gjla k. ; kuclih kuchh bhiga d. 
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moisture, n, 1. — Nnnii; kisiqadar tarlj rutubat; jisse koyl shai nam 
>. yii tai* ho-jfie; tlion si saiyfd shai. . 

Kolehill, n. MittI lii dher jo zainiu khod-kav olibachhundar laga deti 
Imiu; kisi bari bab ke rauqabale men ko 3 d chhoti bat; koyi khafif 
dusb^'ari yu qabrihat. ‘ [dukli d.; hairau k. 

Molest, V, t. TiikliF d.; diq k. ; be-cliain k. ; cbhercbhav k.; pareshin k. ; 
Molestation, n, Taklif d. ya paua; Tza-rasam; taklTf-dihi ; raiij d. 
Moment, n. 1 . — Lamba; lahza; dam; sa'at; pal; cbban, 

S. — Waq’at; 'unidagi; asar ya tasir ke lihaz ae bariyi. 

Momentary, «. Jo ek labze men lio-jae; jo sirf dam bhar rabe; jiska 
qiyam nihayat thore ’arse tak ho; iia-paetlar-i-niabz ; niahz ’arizT; ek sa’at 
Momently, ad. L — Ek labze ke liye; dam-bhar ke waste, [ya dam ka. 

2. — Koyi dam men ; ek labze men ; bar lahza yu bar am 
Momentous, a. Ahani; baru; bhari ; giraii; bu-waq’at; ’nzlin. 

Monarch, n. 1. — Farmfiu rawa-i-mutlaq; badsbah; shrihausblh; saltan; 
Tualik. [bark 

2 . — Qism-i-wilbid men auroii S3 bara ; sbilh ; sar-tlj ; afsar ; sar-kbail ; 
A lion 13 called the monarch of wild beasts — Sher ko shSh-i-bahaim kahte haint 
Monarchical, a. 1. — FunuaiVrawud-wahid ke ikhti 3 'Hr men; ek bad-shilh 
ke tabik 


2. — Shahl; bad shall at ae muta’alliq; suUaiii ; saltanat-raansub. 
Monarchy, n. 1. — Bad shah at ; sal tana t; wob ri 3 \"isat jahan bukumat-i* 
mutlaq ek badsbah ke hath men bo; maurusi badsiiabat. 

2 . — Badshah kli qalam-rau; saltaiiat; badshaliat; mumlakat. 
Monetary, a. llnpaye-paise ke muta’alliq; naqdi. 

Money, n, 1. — AshrufI rupaye ya paise wagaira jo farnian-rawud-’abd ke 
Imkui ae baukar uuse tijiirat ka zan’a qtiim kiy^a jae ; sikka ; sTin-o-zar-i- 
maskuk. [ta’nial liom 

2. — Bank ke lot wagaira jo kbarid-farokht men sikke ki jagah mua- 

3, — Zar; daulat; nial; naqd. 

Money-broker, I . . 

Money-changer, j Khnrdiya; san-af. [rupaye-^ala. 

Moneyed, a. 1. — Zar-dar; jiske pUs bahiit rupaye-paise boa; mal-dar; 

1^" Often used in distinction from rich in real estate. 

2.^Naqdi. 

Honeyed capital— K'aqdl Barmn3KV, 

Money-lender, lu Jo rupu 3 'e qarz de; mabajan; jo len-den kare; sahu- 
kar; bewharija/ ^ [lis; tihbdast 

Money-less, a. Be-zar; jiske pas kauri na ho; jiske pas taka iia ho; muf- 
Money-inatter, n. Eupa3^e*pai3e ka mu’amala; leii-den ka nnramala;ru* 
pa 3 "e kc kliarch ka bisab; daiu-o-madjun kii hisab \’a lekba. 
Money-order, n. Jo i’upa 3 ’e ek dak-kbaue men jam’ kiye jaeii mike pane 
k|3 Ijye dusre dik-khane ke nam hukui. 

Money’s-worth, b* 1.‘ — Wob sliai jisse rupa 3 'e paida bon; zar-khez shai, 

2. — Purl qinmt; kisi shai ki qtmat jo rupa 3 »e-paise ke hisab se Im. 
Monogamist, n, Jo dusrl shadi jaiz yarawa na rakkhe. 

Monogamy, n. Sirf ek zaiija se shadi k. ; un logon ki halat j > ek bi zanja 
ke pii-band raheh 3 "ri zauja-i-awwal ki wafat ke ba’d phir sliadi iia kareu. 
Monopolize, v. t. 1. — Bazar men kisj jins ya mal ko sab ka st>b is garaz 
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&c Ivliaritncar-l. yn. ]o I. Id qiniat bai'Iifi l:al- woh farokllt Idyu jile yfi 
liasb-kliyali uslu qlmut wusul kl-jfie; ijfira 1, 

2.— Kisi niaqain par bilVsliirkafc-i'gnire tijfiral ka haq Iifisil k. ; 
kisT kh:i8 jagah par ya kisi kiifis iniillc men kisi mill yh asbab kS 
farukht kii iklitivar lifisil k. ya r, ; ijara 1. ya v, 

o. Kisi shai ko kul apne ikhtiydr men krir-L yil basil k. ; apna 1. ; 
dusre ko liyc Ijilqi iia chhoriia.’ 

Monopoly, n, Kit^i qisin kc asbalj ke kbarid-o-fnrokbt ya kisi nuilk 
kliwali bazar men iiske kbarld-faroklit kii kill iklitivar j ) ba-zarra* 
i•iJaz^lt-^ul^a-i-6llrk^ll^ basil bo kliwali bazilr men chizon ke kul khmid 
kar Icnc sc iio : kbavltl-o-fnrokbl ki ijSzat aiir uska iklitiyfvrj ki^^I chiz 
par ikbtiyrir ya (]abza-i-g:air nniabtaraka; ijara; tbeka. j 

Monotonous, «. Ek hi awaz ya sur ka; barabnr ek hi tarab par qaim ; 
jiski nau'iyat men tabildabi na bo. 

Monotony, n. 1. — liilc bi awaz snr ya i*ag ka istarali barabar qaim rabntl 
ki nske snnte suntc tabi’at tang iVjae; bolno yn gane men labje ya 
Bur ka tubdil na b. 

2. Kisi shui ka ck tarab par b. jissc tabl^at ko nafrat bo; kisi sbai 
men lagaiyur-o.tabaddnl ka na h ; ek IjI fiM sbai ya bat leu yakafui 
taur par paibam ya zubur jo tabi^at ko girau-bar lio. 

Monster, 7?. 1, — Koyi aisi sliai jisc uske gair-mahnfili qism ke bone ki 
*\vajb se log tak laga ko dekhri kareh 3 *a jiske dekbnc se bairat ho; 
Ko 3 *i sbai jo mabnni kc kbilaf bari }a ebboti bo kiiwab ’ajib*o-garIb 
aurat ya sifat rnkbti ho; *ajilm l khilqat; aebamba. 

2. Koyi sbai jo qiulrati siLsile ke kbilaf paida lio; nibayat bad- 
atiiab bad-baiat 3 *a bad*8bakl sbai. ^zarar'rasan. 

o , — Koyi shakb.s jo niliayat I)ad bo; ma’inCil se ziyada kbarab ya 

Monstrous, a, ]. — JiMuon 'ajib-o-gaiib aifatch bon; jo asli sfirat ke 
babut bl kbilaf bo;^qndiuti silsilc ko kbilaf; mabnfil kc kbilaf, 

2. IJahnt bnra ; ^iziina-sb-sban ; 'ajib-o-garib ; jissc bairat [laida bo, 

3, Jo dekline ya snnnc men nmkrQh bo; nafrat-angcz; baibat-nak; 
kbauf^nak; mnbib; baul-nfik; darawna. 

Monstrous, a. Nibayat bi; babut bi; bad sc ziyada (CoUoqutff/), 

Monstrously, ad. 1, — 'Ajib tarab so; qudrati silsile ke kbilaf; maburd so zi- 
3 ’ada; aisT lamb ki kbanf maburn de;itnri ya isqadar ki usse tabi’at dalile. 

2* — Ba-lmddo; nibayut hi; ba-darja-i-ga 3 \at ; had se ziyada: i’tidal sc 
giizra bna. [bafto ka zainana. 

Mouth, 77. Mablna ; mah ; slmbr ; mas; sal ka barabwfih bissa ; char 
CaUnday 7Jio?n4 — Mfili-i.taqwimi — Yah woh Angrezi niahibie h:uu j(» uiahnuli | 
jantri wagaira nieh aMlifiyis niiti=! tis yfi cktit din ko (jaitn hote hain ya’nl 
January I.agayat Docember,— Xioinr moiU/i — Milh-i-qRiuri . — Solar motiih 
— Muhd-bhatnflI. 

Monthly, a. 1. — Jo ek mabino tak qfiim rabc ya ck mabinc men tai bo; 
main ; sbahrL [war ; maliTne-inahine, 

2. — Jo niabine men ck martaba ya mrili-ba-mab bo ; uirdiana ; mah- 

Monthly, ad. Mabinc men ck bar; bar maliinc men ; mabine-inabino. 

Monument, ^7, M ob bmurat sitQn ya pattliar wagaira jo kisi sliakbs 
majare ya kam wngaira ki }Tid-diliI ke liy’c bo ; yad-gar; yad-dihl ka 
zaiibt; koyi sbai jiske dekhne ec koyi giizashta bat yfid aye. 
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Monumental, a, Yaclgar ka khwah usse muta*alliq uspai' kanda kija 
luifi ya. uske liasb-i-hal ; jisse yad baiii rahe; yad-gar qaim r. w. 

Mood, n. iMizaj ki Iialat; dil ki kaifi3^at j gussa wagaii-a ke lihaz se dil 
kl Tinzlkai%at; mizaj; tabl’at. 

An angr^ mood — Giisse ki hiilafc. 

Moon-liglit, ?2. Chaiid kl van shin ; chaudnL 

Mooii-liglit, ct, Chrihdni ; jismeii chaiid ki raushni ho; jo chandni rat 
nieii ho; jiska wnqu’ shab-i-niah men ho. [munazara k.; Iinjjat k. 

Moot, V. t, 1. — Jauib-i-isbat-o-nafi bahs k.; bahs ke li^^e pesh k.; bahs k.; 

This question was never moofec? — Is amr par kablil bahs j’S hujjat ua huyi; 
yah amr-i-mashkuk kablii bahs ke liye pesh na hua. 

2. — Mashq ke liye bahs k. ; mahanit ke liye iniibahasa k. ;mashshaqi 
basil kavne ke li^'e fai-zl suwalat qaim karke unpar bahs k. [Uye bahs k. 

To moot points in law — Umur-i-q3nilni ki nisbat maslishaqi ya maharat ke 

Moot, V. t. Ma’funala-i-fiU-zi kl uisbat bahs k, ya *uzi-at pesh k. 

Moot-case, n» Koylbat mu^ainala 3’a niza* jo bahs ke liy^e pesh ho; bat 
30 bahs ke qabil ho; amr-i-tasfiya-hdab ; aiMr-i-ina-bihi-n-uiza’, 

Moot'point, n. Same as above. 

Moral, a. 1. — Adab ke muta\\lliq; iiisan ke bahami bartaw tariq ya at- 
war ke mntahxlliq ; jismeii wujub aur gair-wnjub ka lihaz rahe. 

2. — Qriiiuii-i-haqqrini ke tabi’ aur nek yTi bad fi'loii ki salahiyatr, w.; 
jispar un fanliz ka an jam farz ho jo 'awamu-n-nas se inutahxUiq hoii. 

A moral Jigent — ^Voh fa il jisse nek ya bud fi'l ka wuqQ’ ho; aise fi’l kisalahiyat 
r. w. jisp.ir nek ya bad (bure ya bhale) ka itlaq ho-sake 

3. — Jiski tilyld subQt-i-^aqli ya qiyiis se lio; jiska madfir baton ke 
ma^muli silsile ke tajribe par ho ; jispar kar-rawayd ho sake; qariii-i- 
ihtimrd ; qann-i-qiyil'j. 

Moral certainty — Woh tayaqqun jo kisi amr ki nisbat ^aqll dalail se basil ho. 

4. — Qawa*id-i- wujub ke mutfibiq ; uu qa’idoh ke mutabiq 30 Khuda 
ki j'lnib se insaii ke bahami bartaw ki nisbat qaim hou ; nek; wajib. 

That action is not 77iora2 — Woh knm nek ya wajib iiabin hiii.— iT/omUcno — 
Woh ahkamd-Ilah! jiuki pa-bnndi upas ke bartaw men iusaii par farz ho. 
Moral p/iiVosop/ty— ’Ilm-i-adub ; 'ilm-i-akhlaq ; ’ilm-i-faraiz-i-iusaul. — Moral 
Wiijih aur gair-wajib ka jibilli khayal; woh tamiz jo uek-o-bad ki 
nisbat iusan ko hila libaz-i-ta*lim wag.iii-a bi-l-khassiyat basil bo. 

Moral, 71. 1. — Akhlaq ; hdab ; faraiz-i-ziiidagi ka bartaw ; atwar; tariq ; 

Usually in the plural. [chal-dhal ; cbalan ; kho ; kliaslat. 

2. — Woh t«^h jo kisi dastan wng.iira men ho; pand ; ma*hasal ; 
nasihat; natija ; woh bat 30 kisi qisse wag lira se ma’lum ho aur 
^amal ke qabil ho ; nukta. 

Morality, 71. 1, — Adab ; ’ilm-i-adab ; ’ilm-i-akhlaq ; nasaih; woh faraiz 
jinka anjam iiibau raeii briham hona cbahiye. 

2.— Ncki; zilhiri neki ; akhlriq-mansuh faraiz kil bartaw. 

Morally, ad. 1 . — Akhlaq ke ma’ni se ; adab khwali blin-i-adab ke i*u se. 

2. — Neki se ; diyaiiat-darl se; khubi ke satli ; achcbhayi se. 

3. — WaqiYit ya tajribe ke lihaz se jis bat ko iiisau ki ’aql qabul 
kare ya qarin-i-qiyas samjhe uske mutabiq ; baton ke mahnuli silsile 
aur ins an ki tamiz ke mutabiq ; *aqlan ; hatTja-i-*aqli ke ru se. 

It is morally impossible for a hypocrite to keep biinsolf long on his guard 



MOR 


( 718 ) 


MOR 


^Danriin-i-kal’ men makhilr ke li^^e aala intimkiii naliln liai ki baliut ro2 
tali apna iiigi un rabe. — Referring to tbe circunistanees of the case, I am 
inom% certain that the pluiiitiff’s assertion is false — Haiti t^-muqadda me 
ke lihaz ee raerii dil yaqiui ynh kahtu hai (mnjhe is bat ka dil men yaqin 
hfii) l;i mndda’i ka hayfiu jhhth hai. 

Morbid, a. Sahili-o-salirn nnhlii; mariz; *a]Il ; mubtalil-i-maraz; binmrj 
bigra liua ; jo bimrirl se paida ho. [kiya jile uski uisbat ziyada, 

MoreV^t, 1 . — Ziytida-tar miqdar ta^dad yE shunnir; jis shai se muqribala 

2. — Jo kncbh kist am* ke ^a]a\va ho ; koyl alir zaid shai ; aur ; nnr blii. 

iN’b ?»o?’e“*Lske shv3 aur kuchh iiahin; isse ziyada kuchh naliin; has; ho-cliukfl. 

More, a. 1. — Dusre kl uisbat sifat darje ya miqdar wagaira mcu ziyada. 

1 ^“ Used with singular nouns and applicable to everything, material 
or immaterial. ^ ^ ' 

2, — Takiad men ziyada-tar ; dusre ki uisbat shumav meii ziyada. 

With the plural, 

3 , — Zaid ; aur dusra ya dusre j kisi ke 'alawa aur; aur kuchh. 

More, ad. 1. — Miqdar wus’at ya durje men dQsre se ziyada; ziyada-tar. 

Used with an adjective to form the comparative degree. 

2. — Dusii bar; ba-martaba-i-sani ; phir ; aur. 

More and inorc-* Aur bin ziyada; aur ziyadnti ke Biith. — iVo more— Qaira 
nahih; jiska wujud mutlaq 1 5qi na ho ; jo kuch kar gaya ho ; jo mar-gnyS 
ho; neBt-o-nfi“bud-shuda ; barbad ho-gayu. — Aristotle is no more— Arastd 
ab qaim ualiin hai ; Arastu ab man j ad yli haiyud-qaim nahih hai (woh mar- 
gaya ya guzar gaya). — Alexandria is no 7 ?iorc— Shabr^i-Askandriya nest- 
o-nabad (barbad) ho-gaya . — No mo?*c/— Ab kuchh na kaho ; ab main 
kuchh sunue na pauh ; khSmosh; has ; ho chuka. 

Used in commands, in an elliptical form of address. 

Tke morc — lsBe bhi ziyada; aur blu ziyada; ba-lihaz us wajh ke jo bnylln ho- 
chukl hai . — The more-ihe more— JitiiS In ziyada-utna hi ziyada. [ma’hilza . 

Moreover, ad Jo kuchh kaha gaya iiske ’alawa; nui-siwa iske; yah blil; 

“ Besides denotes simply that a connection exists between what 
has been said and what is now to be added. Moreover marks the ad- 
dition of soiuething particularly important to be considered.” Websie7-. 

MORE STJO,{h^t.] Ba-taur-i-khud ; apne hi tauv par; apue hi dhang 
par; apul hi rah par; apni khwahish ke nuitabiq. _ __ _ [marta. 

Moribund, a. Qavibu-l-marg ; marue ke kauare; lab i-gor; jau ba-lab; 

Morning, n. 1. — Siibh; fajr; sahar; adhi rat se lekar dopahar din tak. 

2.— Pallia hissa; shuru’ ka hissa; awail; ibtida. 

Morning, a. Sahrl; fajr kl; jo siibh ko ho. 

Morose, a. Tursh-rnizaj ; kara ; sakht; ghnnna. 

Morsel, n, 1. — Lnqma; uawala; kawar; thora se khana; zara si gizii.^ - 

2. — Thoi-I si koyl chiz; zara sa tnkra; para ; parcha. [niarjae. 

Mortal, Oj. 1. — Rani; inaut ke tab'i’; fana-pazir ; jisko maut aye; jo 

Man is viortal — lnean faul hai. 

2. ^Muhlik ; jisse wuqu’-i-halakafc ho; jisse zindagi ka khahma ho- 

jae ; jisse jan uikal jawe (ji na bache) ; kari ; qatil. [bar na ho. 

A mortal wound- Zakhm-i-karl; muhlik zakhni; aisa zakhm jisse tnajruh jan* 

3. — Jalian maut ka asar pahuhche; jahah maut ka guzar ho; jahah 
maut apua kam Itar-sake ; jahah yii jab maut aye. 

4. — lus'ani; iusau-i-fanl se muta’alliq; insan ka; admi ka. 
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o. Niliaynt ; slificlid; siiklit j Jisso jl khijlfi ufchc; iza-rnsriii. 

Mortal foe, or €Hcmy-DHslii.isn-i-jnn ; jrmi (liishiu.iti;' inii kfi gHliak; aisS 
cluslimtiu jo kisl taraU rfizl na ho; diiihiuau jo npuo mukhslif ki tabfihl par 
liaiwa-tan nmiltlaljo* 

Mortal, Woh wiijud jo mant Ise tfibr lio; insun ; basliar. 

Moitality, 7z, 1. Faiia^pazTi’T ; mant ke tabi* h. ; zarur inarufi. 

' 2.— Mant; marg; uesti; barbadl. 
o. Mant^kl kasrat; baimt so admh'ou ya jrunvai'on ka mama; kisi 
Klias waqt ya kluis logon men mnrdon ki majmrri taMfiJ, 

A great /?ior/a/i7i/-Maut ki bori kasrat; maufc ki garm-buzfln; b»Iiut so imHu 

JiLortally, ad, 1. Ika-tarz-i-kurl ; mnhlik tanr ]>ar; aise tsinr par ki nhir 
morlaUii wouiuleci — Zakhm-i-kiiri kba 3 ’e huyej jise ai^ii znklim lagS bo ki 'ivoh 
phir U9?e jHii-bar na lio ; rakb:n.i-muhlik klifive have. 

2.— iJa-darjad-gavat ; nilifiynt sbiddat se"; baimt hi. 
mortgage^ n, {L(i\o) Rihn; bandiiak; ada-i-dain kc lij’e ba-tanr kaffdat 
ke jaedad ka iutiqal-i-iibarti jo us dain kc adii ho lane ke ba’d saoit 
ho juta bai. ^ 

A jfwpic mor^jff/7C-I)islit.bandhak ; ribn-i-mutlaq; ribu-i-bilfi-cUkhl ; rilm- 
i.bi-bkafiilat.— An imifrnctxv.iry m^rff/fijrc-Bling.bandh.ik; rihn.i-Intiffi’i; 
ribu-i-bid-mabnsil; pat-bandhak. — A s«6-mor/p«^c*-Rnm-d;u’.rilm. — A mort- 
pa^c for a term of ycara — Ribn-i-mi'ficli. — A cojidin’ozm^ 7 nor/^ 7 «yi — Rihn- 
i-sbarti; bai’-i-bi-I-wafa. — A deed of Rihn-naina; dastawez-i-ribn- 

A^ deed of condilional mortyayc, or a mortgage deed — Ribn- 

naraa-i-sbarti; ribn-namad-bnx*-i-bi-I-wnfa, 

Mortgage, v, t, [Law) llilm k, ya i\ ; makful k. ; mnstngraq k. 
Mortgage-deed, n. (Laio) See iindk' Morzgoge, n. 

Mortgagee, n, (Law) Murtaliin; rihn-dar; woh sbakbs jiske p!ls jaedad 
lihii lakkhi jac; W'ob shaklis jisko nam rihn-nama likha jue. 
Mortgager, n* [Law) Rabin ; rihu k. ; woh shaklis jo apui jae-dad 
makfiu kare ; woh shakhs jiski taraf se rihn-nfinia likha jue. 

* ^Lorlgagor is an orthograph}" that should have no counte- 
nance.” Webster, 


Mortification, n. 1, ^KisT jand ir ke ek ’ar.w ka murda ho-jana (uska be- 
jan be-hissa“ 0 *harakat ya be-kar ho-jauri). 

2. iSafs-kushI; kasi*-i-nafs ; parhez-garl yn jism par har qism ki 
i BuklitT karke nafs-i-ammara wogaira ko apne has men k. 

I _ 3.— Giirur-shikani; gliamand ka tutna; savya gardan ka nlcha h.; 

I 3 knlfat, [bat; \Yoh amr jissc kial bat ka sbaq dil ko ho. 

' Woh bat jjsse sar nidia ho-jao; ranj ka bah’s; ranj dilane wfili 

Mortify, r. t, 1. -IvisI jau-diir ke kisl *azw Ico murda ya be-kar kar d. ; 
be-jriu be-dam 3 "ri be-hiss-o-harakat kar d. 

2. — Mazbabi riyac wagaira so jismiinr ya dunyawi kliwrihighofi ko 
1 bujha d.; nafs-kusbi k.; ji ko murna; nafs-i-ammara ko apne qUbu 

I has men k, 

3. — Ranj pahuhehana; ranjida k.; dil tor cl.; afsnrda-khatir Ic. : 
gardan-nichl kar d. ; \ajiz k. ; zer k. ; gbamand ko dhaua. 

Mortifying, a. Jisse tabfat past ho-jae; dil-shikan; kbatir-shikan; 'ajiz 
k, w. ; jisse dil kii iimaug jata rahe ya gbamand tut jac. 
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Mortmain, «. {Laxv) Aviizi wagaira ku aise sbakhs ke qabzG men rabiia 
jo use nimitaqil na kar-sakc. 

“ Alienation in 7 norlmain is an alienation of lands or tenements 
to any corporation, sole or aggregate, ecclesiastical or temporal, particiw 
larly to religious houses, by which the estate becomes perpetually in- 
herent in the corporation, and unalienable.” Blacksio7i€-lV ebsier. 
Mortuary, n. Dafii lu jagah; mudflui; qabristau; goristau ; haywar. 
Mortuary, a. Murdou kc dafn ko muta'alliq. 

Most, rt. Taklad ya miqdfir men sab se ziyfvla; sab se bara; aurou se 
sluimrir men Imrh-kar; beshtar; kasrat se; aksar. 

Most, ad. Nihayat hi; ba-darj i-i-ga^’at; balmt hi. 

Most, n. Sab se ziyada shum ir ya hissa. 

To make the )»os( o/— BaUut In ’nziz r.; clil sc qadr k.yu chuhnu; ganlmat jaiinS 
siuuajimii ya ta^awwur k . — At (he moai— Bahut so bahut; Eiyuda se riyrula; 
iutilid Uo; ba-darja-i*guyat. 

Mostly, ad. Beshtar; kasratse; khiissatan; khiis karke; bahut hi; 

I)ahut knchh. ’ [ho-chuka ho. 

Mother, n. 1. — Man; madnr; wulida; mahtarl; woh ’aurat jise larka 
Correlate to so77 or dau^ihicr. 

3. — Woh shai jisse kisi dusrl shat ka wnjud ho; jahaii se koyl shai 
paida ho; mabd-T; woh shai jismou koyl dusri shai qaim ho; jar; asl; 
mamba’. 

country -Watnu; zad-bfun; maulnd; janin-bliOra.— A mother plant— 
Woh dnrakht jisse qalam ya chasbma jfle ; darakhb jismou paiwand 
lagfiya jTe. 

3. — Ek burin ’aurat ; woh *anrat jo dusre ki khabar-girl aur naz- 
parwarl kare yfi use bataur wfilida kc salah wngaira dc. 

Mother, a. 1. — Jo pnidaish sc basil lio‘; asll; jibilll; paidaishl; khilql, 
icit — Paidilishl *nql. 

2. — Watani; desi; jo wfilidain ya murison so basil ho; asli; madarL 

Molhcr liUiguago or tougno — Dost zihfin; nnilki zihun ;asU zabiitu iiiadaii rabilti. 
Mother in-law, Kisi kc shauhar ya znuja kl man; sfis; khiish-damaUi 
Motherless, a. Be man ka; jiskl man na ho; jiski man mar-gayi ho. 
Motherly, a, 1. — Madar-inansub; man so muta’alliq; niadavT. 
authority —IkUtiyur ya hukumat-i-madari. 

2. — MaJiuTina; jo mail ke liyc zeba ho; man ka su; nnln-ban-ana. 

4 Sfof/fcr/]/Jovo — MSdaiatia muhabbat; m^lti ka fca pyar. 

Mother-tongttO, n. 1. — Woh zabati jisse koyl dusri zabaii nikll ho. 

2. — KisI ko watan kl zabaa; mulki zaban ; desT (dcs ki) bolt; mu- 
darl zabam [tnakaii ; jagah ka tabadala. 

Motion, 1. — Ekj.igah sc dusrl jag<ah jana; harakat; jumbish; naql-i- 

Opposed to 7 ‘csL [raftar. 

2. — Miniasib harakat; jumbish ya harakat ka tarz; dhang; vawish; 

3. — Harakat ya jumbish kl laqat; naqhi-makau kl salahiyat* ek 
jagah ise dQsrl jagah ja-sakua. 

4. -^q'ajwIz; jo bat sochayl juc ; tahrlk; davkhwast; woli bfit jo taj- 
wTz kc liye aise niiijina’ men ^wsh ki-jac jo baloh par giur-o-fikr ke 
liyc yakj'i ho. 

Motion, V. u Hath utha-kar ya use harakat dekar kisi mansha ko zahir Ic. 

To inotioiL to one to tike a Beat — Hntli kc ishSrese kisi sebRitluic kcliye knhniu 
Motionless, «. Be-harakat ; saUiii ; jo jumbish na kare; jo hile-dt>le nahlh. 
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Hotive, a. HaraUat d. w.; jfsmou harafcatdouc kl quwmt im ho; jo 
nnttaliamk karne par mail ho; muhavrik; hilrme-dolano w. 
motive, «. Ba’is-i-talirik ; wajh;i-tahnk; woh bat jlsUo" sabab so kisi amr 
ke pasaiid karno ya chahno ki tai-gib ho; sabab; teMs; wajh; mfijib; 
targili dene wall shai; woh bat jiski wajh sc Ids! fi*l ke karuo kl tar- 
gib ho; mnqsnd ; nazar; taqrib. - 

ilOTV FROPRIO^ (Lat.) Az-kluid; aptil ragbat so; apni khwabisli 
so; bi-r-nigbit. ' [morcha. 

monnd, ft. Bauaj’a Iiufi mitt! ksi dbuhli yh toda; pnshta; dims; fasTl; 
mount, V. u l.-^arbuIaiKl h. ; Giichri h.; Gpar ko Jana; chnrhmu 

2. — Ghiirc par sawfir h,; kisT dGai-c jaiiwar ki pith par cliarlina. 

3. — Kisi mri.tyat ya waq'nt ka h.; kisi ta'dad ya‘had ko pahufich* 
iin; inaJmCi'i ta’dad ka Ii. 

mount, i». I, 1, — GIiop ya dRsro janwar par sawar h. ; sawTiri k. 

2 . — Ulioro kr pith par baithalna; ghoro par sawar karaua; snwari 

ke liye gln»re wngaira mnhaiya k. [arfista k.; sniiwania, 

3. — Cliarhuiia; lagilna; baithalna; kam ko Iniq bana d,; jnriia; 
Tu mount a gtin on n carriage— Top ku gSrf par charhKa.'l.-*-To inoiiiie a map or 

picture oiielotii— N'aqslic ya ta'swir ko knpre par clinrhlinli ya jamanS. To 

nionnt a dhmond— Hire ko khSne mcii baithalna yS japa, 

•4- — ^Rtikhiia; hist sliai ka kahiii mnhaiya kiyayR lagaya jana. 

The fort mounts a liiindrcd cannon— Uri qd'o men ean zarb topefi lii^ h/iifl, 

The fthip moiinfx ten guns.— Ud jabSz par das topch hain (Ingi hnin), 
mountain, ». 1.— ^Pnlnr; koh; jibi; pnrbafc. [hnri chiz. 

2.--KoyI shni jo qad-oniuniat men pahay kl manind ho’; koyl 
mountain, a. 1.— Pahari; kohistaii!; jo pnharuii par mile (das^iib bo)* 
jo pnhrir par jatne; jo pnhfir par ralie. {sh^haii! 

2.--Paharsa jaise qad lucfi; pahfir hi tarali; balint bara; ’nzTmu> 
Konntainons, a. I. — Pahari; koliistaiii; pabiirohso bharii bua; jabaii 
bahut SO paliai* hofi. 

A mptcnfai'noui country— PAliRrl mulU; jis mulk moii kasrat se pali&r hoh. 

2.— Pahnr ba bndl; bnhnt ba^; 'nzinm-sh-HhaiK 
A tnoiiiifaiiiouj heap— Pahftr yfi bahut batC tflda; IhirS bhCrl dhor. i 

mourn, v.t.l. — llaiij ya afsos zlliir k. ; iniitaaisif h.; afsos k. ; gamgiA li. • 
2. — Matam! libSs pnhxntia; mntnm ko kajxro paliinna. [mfitam k. 
mourn, V. t. l.-^KisI ke liyc ya kisi bat par ranj gam ya mfitum k. 
2.~Afsos ko tnriq par kahiia; iiatiha ya iiaiihagnr! k.; nain k.* 
iiala-o-fiiffau k. - ^ [j-a rnatam karc! 

moorner, ft. 1. — Jo slmkhs kisi miqsan yil mnsibat par muj afsos gam 
2 . — Jo sliaklis mabim! kapro pnliin kar janazo ko sfith jawo. 
monmfnl, a. 1.— Ranj ya g.im sc bhara Ima;gam-n&k;gam zalur k. w.; 
jissu gam ka izhar xnaqstid ho. 

2, — Rjinj d. w.; gam paida k. w,; jisso afsos ho; matam-khoz. 
mourning, n, 1. — Gam ; matam ; ranj ; afsos; nauhagnii. 

2. — Matam! libas; kapyc jo matam. hirno walo pnhiuto hain. 
mourning, p. a. Jo ranj ya afsos zrdiir karne ko liye kam moii Ifiya jac ; 
,matam!; jo mutam-kuniiida pahne yR jo nsko hush-i-hal ho, 

Jt/ournwff garmeiifc-Mntimi UbRs; woh kapye jo matam»kiininda pahno. 

mouth, n. 1. — Muhli ; dalrnix ; dahail 
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2. — Surakhj fam: dahau; mmili; iniinh'ra; rauhaua ; dahana; rah. 
The7)ioutAof a pitcher — Ghare ka muhh ; euiakh jisse ghara bhaiS yS klialj 
kiya jata h:ii. The of a well — I£nyeh ka launh y5 ixiuahrar aurakh 

ya rasta jisae kuyeh ke bljitar ja saken — ^The mouc/i ol a c-.i'inon-Top 
ka' uiunh ya'iii woli eurakh jiske kari’e se top men -gola wagaira bliara 
jae aur.topke chhutne ke waqt uclhar In ee uikle; muhiS. — The moutk 
of a river -Darya ka muhSeayS dahana; woh,rah jisse ek darya ka p5ni 
dusre daryil men girta hai. 

3- — Kliaa kaliim k. w. ; jo shakhs sab ki taraf se izbar-i-rae kare. 

4. — Mauslia-i-kalam ; guftgu ka zari’a; jiski iiisbut gtifttru karefi' 

. The story is in every body’s moui/i -Ynh qissa bar shakhs ks mansha-i-kal’am 
hai; yah dastan zal»ad-zad-i-’aw5m hai. 

To make a viouth, to make 7>iou«/i5— Miinh banana y5 bigarna; munh terha k • 

kiai par hahsha ya uapar hiqarat ki nazar Be dekhna; chirhana. Down in 

• the moulh-Unhh latkaye; chihra ufcra hua; afsurda-khatir j dihfcang; inalill * 
nmjicJa; uclas. — To stop the Muhh rokua yS band k.; cbup kar d. ya 

-r-r slianniuda k.; ghabra d.; ehashdar kar-d hairaa 

Ilouthed, a. Mimh rakhta hua. rt. / 

^ 'Used chiefly in composition. ^ 

H^d-moutAed— Munh-zor — jaise ghora ; jo lagum ko na mSne (usse na rukel 
- Fonl-moiitAed-Munh ka khaiab ; jo kalimat-i-fuhsh Ita ’adi ho (-gli-Knlani 
. kxygkare). [i-iddi'aji; zabani dost ; kuhne ka yan 

mouth.-frieiLd, n, Jo dosti ka darn bhare par asl men do^jt na ho • dust- 
Mouthful) 71, 1. Jitna ek martaba inuiih men awe; muuh-bhar. 

^ ^’I’hova; thora sa; luqma; nawala; kanr. [munh lagaya iae 
Mouth.piece « 1 — Munh se bnjane wale baje ka -woh hissa jismen 
■ 2.— Woh shakhs jo dusrou ki rae zahir kare. 

Movable,- a. MuUthitrrik ; harakat pazTr ; jo ja-ba-ja muntaqil ho sake* 

' , jisko harakat de-sakeh; jisko ek jirgah se dusri jagah utlia-k:\r le-v5 
sakeu ; mustaqil ya mustahkam nablii; iiasab ^gara hiia) nahin : mauqula 

■-«ow6/eproperty-Jaedad-i-inanqiila.;m5l-i-maiiqala. ' 

Movable,?^. Mal-i-mauqula;s|iai-i-iiianqula; woh chTz jo kablnnasab na ho* 
a.sbrib j jms J chiz-bastj araish kl ohizehj a:iasU“l“bait, ^ 

Generally in the plural, and distinguished from houses and lands 

Move, y t:. 1 .-HanUmt d. ; mutaharrh^ k.; cbala d.j age ko LS d 
kisi chiz ki jagah badal d.; jumbish d. * . 

2-— Dll par asar k.; dil ko mutabarrik k. ; wujub ke izhar se ’amal 
par ragib k. ; kah-sun ya targlb dekar ragib karana; ubharna. 

men rahm paida k. ; tabi’at ko nnilairn k. ; dil’meu narmi 
lajia jamarm-dil k. ; dii par cliot lagaua (usmeu dard paida k.) : kisi 
■bat ka josh paidii k. ■ ^ 

4.— TajwTz k. ; tahrik ya sifarish k; jalsa-i-’am men kisi bat ko 

ihahS^" raaqam se dusre maqam par jana; naql-i-maka!i k. ; 

2 .— ’Amal (kisi fi’l ke karne)par ragib h. ; dil chalana; ruh chalanaj 
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S — TabdiVi-tnaltan k.; vahive Ul jagafe badulnS; ntlx jana raxisalaw 

ek mulau se duii-e maka.i meii- ek sb ilir se- duai-e sbalir men. ada-haza- 
- . ' [U. ; sifariJih k. 

^l^^Gaitr-o-taVwIz ke liye- koyf aim’ pesh k. ; bateff sochaua ; tabrik 
Movement.fi.l. — Harakat ; jumbish ; j igah ya baiat ka tabadala ; kisi sa »i. 
se ek maqatn se dusre maqam pixr ^anS; asll > chal ; laft ir , 

S^’rahrlk-i qali) ; dil ka biliia-t>)lii3 ; josh ; jazba-i-tabi at. l^chal.. 
3 .— Harakat ka tarz-yl tariq ; dial ya raftar ka dhang kbwah aiidaz.. 

4 rW'oh shai iisse hirakat paida ho; woh shai jo kisi. dusn shai 

ko mut ihan ik kare ; harakat d. w. ; raiitaharrik k. w. ; chnlane w._ 

5. -Woh logi. bamesha is bat kl koshish mou-rahte- imm- ki awani 
Opposed to the consen>ative party. [ke Imquq qaira hon. 

Hover, «. 1.- Harakat dene wala shaklis ya harakat dene ivali shai. 

2f,_\yob ahakhs jo koyi aiur tajiviz ya mauzuri ke liye pesh kaie, 

HOTia<r^«^'Dilpar asar k. w. ; jiska asar ya jiski tasir dil par ho;, pui^ 
dai^f •’ Wqqat-mgez ; ji.se hdi'at pighal jawe ; jig-ir-soz ; jo d.l par dard 

p.aida kartie ke qahil ho : j.i-'ki diot dd par luge 
Movingly, ad. Aisi tarah ki d.l par fot lage (asai ho) , dai d ko ^ t h , 

Much,l Miqdarya ta'dad men ziyada;der-pa;.jo.det tac qaan tube, , 

0 -iKoyi gair-ma’muli bat; koyi ta’ajjab ki iiat ; amr-i-qabil-i-lihxz , 

2 mSafted .os aa adjective or noun)- Jit.itf utn5; jieqadur-usqadar; miq- 
d.ar-i.masaw-.; bariibar luiqdar.-Retura «. nnicA money a. 

borrowing-Qirzlenekewaqtjitaerupaye tumUea milen ubue bi w£iu« 

karo- zar-i.qarza bi-muida.-i nwaa«'i wapas karo.— T.wce as- much Kisi 
miqdW ke barlbar do-oh.and (uskil d..g.ia).-You aak. £..r aseer ol nxy>, but 

I will giv-e you f<«ceas>a«a-Ta.nek sense.- bha,-) b.'u-f mangte ho pai 

main turak^ska d«-ch.nd (do ser) dung.X -Kt-e «£»«* «s muclv-Kmi uuqi. 
dar 1.5 pahchguua y.a’ni .sgar koy. sb.^. pahcb bo to uska panob-gauSya nipach- 

chift ho^g.a —d» m»c/i as (adve. bially) -Ba-m«qd.K-i.mu8aw.;. baiSbar, Ins 

dusre kfb-.rabar; yaks.an.-One muu loves powe.- «s much loves 

tZX sU..khs ikhtiya. k.a utnabi musbiaq hot® hai jxt.ia kl dusr® zar ka 

i-gayat tak , ua aa j h j > i n-idr k * ban ’iuayafc*o-tawaj- 

-Hihayit Mmda y® s\th 'umda 

j«h se pesh ana ya s.ilak k. . Chahna; pj ar k. , kimsusiyua 

tasawwurk. • , ae* kabui ; barh-kar. 

Muchr arf. 1. — Bahnt; nih-ayat; ifi' '.mnat exdusively in the com- 

. ^ Qualifies- adjectives and ^ ^ tez"(.isse kahih barh-kar tez). 

. Think wuci; spSk^tttle- Dei- tak 

i v-a i,r..n.r.a, ta-dr-.-.aqai ; r.paje-p;UeJ;aJ^ 
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ko k. ; kisj 

jiiira k pulash men tuwm-Mmqiil ’aid k. ; jnnnuna k. ya lagaim. 

Kultifaiious, a. Anwa uqsam ka; mnkhtnlif qismon lea; tiiraii tai-ali ka- 
guna-Qn ; rang-a-rang ; rang rang ka; baiinfc.se nj/.a-i-mnkhtalifa so 
n'"l 5 ktalif hissou sc Imna luik 

K\iltifariou3no3s, 72. 1. — Bilinterl t ir-ilmn • .-.n.^-' -t- , 

9 7 /•„.,. \ i.’u - i fi'uva aqsam; baq.al.anuml. 

mil Wilk • ^ I-' 3’'‘ '>!‘ksh men aise da’won ka beja slia- 

u-m- i'- f‘-- •>'>» <'»>■ t-'k dusro sc muta’alliq na hou; d.i’- 

Mn t J d v'rr‘''’k ’ yisrnon ka b. 

Multiplicity . R-A.iaaaqsam k.i h. ; tarah-ba-tarali ka 1,.; nmkh- 

MiiltTnW / M' -l-’r" • I H'-'"’" ’ kasrat; bahut.ayafc. 

Multiply V. ^ Jadad men liarhana; sliumar barliana; kasTrn-t-ta’dful k • 

ziyadak.; k.sisliai men .alzfusb k. ; izdiyad i-miqdar k. ; ki,sl cl.lz 
MlSlv" V; l"" Ta’ 1- 1 = kasirn’-t-ta'dak In 

HultRudo, 72. l.—Balmtayat ; kasrat ; kasTrn-f ta’da.lT. 

-• Bahut so log ; bjgoii ka majma’ i kasir; blur; bar! blur; am- 
bob; linjiim; izlidihim; kasrat. ' 

7/iC knsrAt fic loc* 'Aw/lrn 

--‘ S:ut;fcbc.rljagah me.i 

Mtmdnnc, n. Dnnyil ko mnta’alliq ; dnnyawl ya dnnymvi; Lr/I ;^'kamln 
Municipal,a Sliahi- so imita’alliq; sliahil; logon ki us jama’afc so mnta'allin 
pskosbaklm-y-abid ke tanr par umarat ko intir/nn ka ikiilivar ho ^ 

'if'nu'Jlf "kahriyon so iiHlUV.'.Iliq'ko. 

7 /a/* 7 ?r.’’ f/v2/i. and the o/ 

Mumcipality 72. Wuh zila’ jismei'i sbahriyoh ko mnta’aliiq klias nanun 
naaz (jan) ho Ifaiy.azi ; faiz. ; karam ; hath kbol ko d. 

Mumficeiico, 72. Sdclaavat ja sakba; dld-diliish men nihavat dano ki 
Mimiflcent, «. .Nibayat faiyuz; l.ara S .kid ; jawivad ; bar.t done w. 
Muniment, 7i. (/;nt£-) L— Ptislui ; himiyat ; mnlifdazat; bachaw. fmadad 
Jissomuhafazat ho ; qal’a ; garhl ; hinizat kijagah ya uskli zaid'a; 
^T„.'"V, subQt-i-tahrlri jnke rn so koyl .Ui.khs apna imn 

mutanlliq-j-lmqqiyat .sa'iit kar sakta hai ; haqqiyar ko wasiqennr 
kagazill; qihali.jat aiir kfigazat. ^ 

Munidoii, ?i. Lnrayi men baohfuy ki knl oliizoii; lar.-ul ko a.sb.-ib • Iar.ayi 
ka saz o-sanian aur klirinc-plno ki cid/.eii ; bar qi.sm hi larayi kVi sa'z- 
Mxirtil, a. Dhvnr ka. ; dhYiirsfu * * *rO'S~i 

Murder, ?i. ^iVdawnt-i-saliiqa ki wajb so am isso l;i uska izbr.r biia bo yri 
nabm insaii ki balakat; qatl-i-’miui; qall-i-insan jo ’amdan btmz ya 
kbabasat ki w.ajb so wiiqu’ men aye, 

Murder, I'. t. l. Qatl-i-’amd k. ; qull-i-'nmd ka mnrtakib b. • ’ad.awat- 
i-sabiqa ki wajb sc kisi simkbs ko mar drdna ya balrik k, 

^ail kar d. ; kbatm k;ir d. ; munqat' k. 

Murdered, n. Maqtrd ; jo qatl bii.a bo; jo mfua ya Imlak kiy-i gaya ho* 
jiski balakat wiiqfi’ mcii ilyi ho. ■ t> J > 
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Murderer, n. Qatl-i-’amd kaTuujrim ; qatil ; khuin ; woh shakhs jo sihhat- 
i-hawas r»eu kida\vat-i-sabiqa ki ^vajh se ba*tarz-i-ua*jaiz klsi iiisau ko 
lialfik kare. 

Murdei'oua, a. 1. — Qatl-i-^aind ka mu j rim ; haklkat-i-bbl-’amd kti mujrim. , 
Applied to persons, 

2. — Jiske sath qatl-i-'amd (khdn ya halakat bin) ho; jiskc shumtll 
men qatl-i-’aind ka wuqu’ bln ho; jUke shnmUl men khUn-rczt bln ho; 

Murderous iJipine — Lut ina’ kliUii yS qatl-i-’amd. [^jo saiig-dili se kiya jae. 

3. — Khun-khar; khuh-rez; halak.at ka shaiq, 

Miivdevous tyniiiny — Zulm jismen khiifi-reri l>lii ho, 

4. — Jismen halakat pahle sc sooh ll jae. 

jr«r(f<fro/ts intent— Pahle se halakat la niyat. [jharjharahat ; ta^tnrahat. 

Murmur, jt. I. — Dhimi muntashar aur na saf iwaz — ^jaise halite pani ki; 

2. — Dahl dabi shikayat ; diibl zaban sc iiala-o faryad ; aisi fary5,d 
jiski izhar pura pQra na ho , .ihikayat jo khul kar (ba-awaz-i-balaud 
aur Saf saf) na ki jne ; burbarahat. 

Murmur, v. t. 1. — Shalid ki makkldyou ki tarnh gUnjiia ya bhinbhinana; 
paul Ke chashmc ki tarali jharjharaua ; inawwaj lahrou ki uiauiud 
dhardharana ; jangal men hawa ki misal sansaniiim. 

2 — Ahista fihista anr dabi zaban se shiUayat kl baten kahn5<; dil 
hi dil meii iiaraz ho -kar kisTqadar izhar-i-narazi k. ; kitkitaua ya gar- 
rana ; khul ke shikfiyat ki baten na kahna ; liurburana. 

With af before the thing which occasions discontent ; or with 
tit or against before the active or direct cause of the evil.” Webster, 

Muscle, n. Pnttlia; ^asab; jandaroh men harakat ka ala. 

Muscular, a. 1. — Jo patthe se ho; *asabl, 

2. — Mazbut; qawl; zorawar. 

Museum, n. Woh inakiln jnhah qndratl ’ilmi )a niasnu*i ’ajlb-o-gailb 
cbizeh rakkhijati hain; ^^jalb-kllana; ^ijaib-ghar. 

Must, v. {. or auxiliary. I. — Is lafz se kisi kam ke karne ki zarurat sabit 
hoti hai ’am isse ki woh zarurat iiisaii ki zat sc ta’alluq rakkhe ya 
uske faraiz se. 

A man vinst eat for nourishment — Jism ki parwarish kc liye zarOr hai ki insau 
gizS khjwe; in&Sn Ko chaliiye ki giz5 khaye tilki uekS jisin tahlil na ho balki 
taraqqi paye. — AVe must Buhmit to the laws — Qawfiuin ki itIL'at hamlogoh 
par farz hai; hamlogoh ko chiEhb’e ki qSnun ko miineh, — He must attend the 
court — L5zim hai ki woh ’adilat men hSzir ho; use 'adSlat mchliSzir honS 
parega; use ^idSlat men liSzir hote banegS. — You do this— I b biit k5 

karnS. turn par farz wSjib 3’a ISzim hai ; zarur hai ki turn yah amr karo; 
j'ali tnniheh karnS chahij’e ; j^ah bSt tumheh karni paregt. 

2. — Kisi haisiyat ke qiyam ya kisi maqsad ke anjam ke liye insan 
men kisi amr ki liyaqat ya munasabat khwah uska lazimi ya zaruri h. 

TreaBurere must he honest— Khazflnchij’oh ko niunSsib hai ki mutadaiyin hoh; 
khazSncliiyoh ke miSn-dSrl munusib hai (ISziml ya zaiGr hai). 

Muster, v. t. Mulahaze aur qawa'id ke liy^e sipabiyon ko jam’ k. ; sipa- 
hiyon shakhson ya chizoh ko jam’ y^l ekattha k. 

To muster up — Kislqadar dushw.lri se koyi shai inujtama* yil hSail k.; kisi 
qadar koshieh se haham pahuhehani. 
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lff\ist9r, V. i. Jam’ b. ; ok jagab par okattbab. ^ ^ 

Uxxster, n I. — Mulribaze jaizo ja'i qawa’id wngaira ko li 3 ’e fauj kn ijtinyi’. 
2. — Ijl-imfi’ aiir tmnviisb ; ok lii satb ijalmt m cbizou ki niim:iisi» 
(iinkfi clckblaiiri) ; ijtima.’ ; biitor. 

To pnst: nuntcr — J r.izo yli innlahazu men pnsantl li. jTi nua (puandida tli.'diania. 
yS kiB! naqs kliv, Till 'nib )'!i na niknliiri). 

Mutability, 71 Sliakl Kurat bubit yd kbas sifaton men tiibrirlala-pazir 11 .; 
tabSdiilu piuii'i ; talawwius; na-paodari; badal sakiia; tiibadalc ki 

sabrihi^'ftt r. ; bo Kiibati; 'adaiu-i istiqlal. 

Mutable, rt. 1. — Ilndalnc kc laicj ; tabadnla-pnzir; jo badal jae ya jisko 
tabdil kar-saken ; jiski surat kliassiyat ya nan'iyat tabdil bo sake. 

2. — Mntalawwiu; na-jracdlir ; gair-mustabknm ; bo-sabat; jisnicii 
istibkain ya qarar na bo ; jo Ivadal jae ; jismcii sabut na bo. 

Mutation. «. 1.— Tabdil k. ; badabi.a. [o badal ; tagaiynr. 

2. — Tabadala; sfirat ya sifat moii tabaddul; badal jaiia; radd- 
Afotiition of names -Tabadaka-i asinil j nitmou ku t-iboddul; cU Bhaklis ko uatn 
ki jagah desro hliaklis Ko nilni kS qaim h j ok Hliaklis kd nGiii nilcill kor dOire 


ka nfim d'lkliil k.; diikliil-kbriij; intiqrd-i-nain. _ 

MUTAT / S MU'T iND/,% [L7^l.\ Tabadala-i-zaiTiri ko ba’d ; jo knebb 
badalne ko laiq lio ya ji.ska b.adalna wajib bo nskc tabdil kariie kc ba’d. 

MUTATO NOMINE, [Lat.j Nam badal ko; tabdil i-iiam ke ba’d. 

Mute, a. 1.— Mutib-band; zaban-band ; ki.sT kbas \Yajli .sc ebup ya sakit; 
jo ki'i Icbai sabab sc na liole; jo knclib na liolo: kbamosb. [ban-jac. 
o._.Ii.smcn bolne ki salalnyat na bo; jo kisi kbas sabab so gunga 
3.— Gair-malfiiz; jo bold na jdc; maklifi mnkbtafi yd ma’dida ; jisko 
iJfr’Snid of ccrt.ain letters. [bolne men dam band lio jdc. 

To staml vtvfo {Tmic) Kiul nmddai’Alaili 'ztl ad.''dal mod fard-i-jurm ko onnrvyo 
jiiiio ko bad kuebb jaivdb na d. klT.vSb Imyi 'uzr peab m k. balki ebupebap 
kbairirabiiti. [’azvv k. ; ang-bbaiig kar d. 

Mutilate,!', i. 1. — Kihijdnddr ka ko\i 'aza’ j'a kbas bi.ssa kat 1.; qat -i- 

2. — Kisi sliai masalan 'imirnt yd mural wagaira kc kisi bissc ko 
kat 1 . tor ( 1 . yd anr tarah par juda l;ar-d. 

3. — Kisi aiiui ko zuiurl hissc ko yfi taluf kar-d, klnvah nikal 1, 

jisse woh iiiifjis (in-taiiiain) rah j chlVliitua ; k:it-kut k,; cjat-burkl k. 

llulilation, ktsl *azvv yfi zaruii Iiisse ki tor d. kut k ulkal 

yfi dur kar-d.; qai*-buricl ; ang-bhang. ^ ^ ^ ^ 

Mu tine or » oi, B-igl ; jurm-i biigliWut ka ninjrim ; barrl ya babn fauj ka 
mulfizini jo apnc afsaroii ko btikm ke kbit if sar iitiia-kar siif sRf 
ba[ 

Mutinous, 

bam ya ^ ^ ^ 

warn par fun a da lio ya kluilkar iinkl miikhalafat knre. 

2. — Fitna pardaz; litna-angez; mufsid; daiiga-o-fasRd k. w. ^ 

Mutiny, n. Bahva; bnguwnt; barn ya balud fatij ke inuliizimTn ka^apno 
hakinion bo sarkasbi k ; bakinion ka hukm saf s:vf ua^ manna; 
linkninat-i-jaiz ki nisbat jaur-o-zulm liC Bath matuhtmi ka taarrnz. 

Mutiny, v. i, Mnlazimia-i-fiiuj ka apne ufsaroh ae sarkaslu ya bagawat 
k, ; jurm-i*baga\Yat ka miijriui h. ; apne afsar se sar- tab! k. (uska 
hukm na muuna). 


agawat Uare ya hulrd-i-hukin ki koshish kare. 

tinous, </. 1. — Bi'gi; bngawat par mail; baUve ki khwahish r. \v. ; 
ari l 3’a bahii fauj ka mulazim jo a[)UO slge kl aylu o-qawanlii ki kiulat- 
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Mutter, y. i. Kudarafc se ya isliar-i-sliikayat ke liyc aliista aliista anr 
Iiothon ko dalia-kav kuchh kaliiia; bhuniiluinruia ; inunmuiiaiia; bud- 
budfuia; raii.j ya sliikayat sc nuinli lii imuili men kucbh kalina. ’ 

Mutter, V. t. Miitih lii munli men ya ahista ahiata kiiuhli knhna; burbu- 
rana; mmiimuiaiiii. 

Mutual, a. Briham ’amal kanic ya nisbat r. w. ; jo ek se dttsre ko mile; 
JO ek de aur du.-jia le; briliami; ajias ka; babam-digari ; jiska adla- 
badlii ho; jiska barlaw jiiiibain (donoii tanif) se lio; jilnibain ka; 
tarfjul) (don on taraf) kfu 

Mutual lovo — Muliabhxt-i-b.Xliam); do ka Xpas men ok dfisre ko pyar 

asfiiat:incc — rriiiat-i-b:lhmni j ek dlisre ki madad. — con* 
scut— Kk dasrc ki ruE-imaiidi; ek dfisrc ki manzarl; tiwafuq; jf^nibaiii kl 
raEam:\iidf; donon finq ki iviziX. 

Mutually, ffff. Biilirun ; apas men ; ynke*ba digare ; baham-dij^r ; ek dusre 
ko ; jruiihain yfi tarlain sc ; donon tunif se ; fi-niabain ; bfi khtidliii. 
^lUTUUS C 0 NS E S (J S ^ TniUual consent** under Alluual. 

Jilyriad, ft. 1. — Das ha^-vr. [na ho; Iiaz-irou; Ifikhou; karorou, i 

2, — Tiddad-i kaslr; shumrii' men baimt In; jiskc sluimar ’ ki ta’dad 

Kyself, ;o on. Main klmd ; apbl; main hi; men aiwii dusra nahin; main 
1#^ Used for emphasis. [Ija-zat-i-khris ya bi-z-zatilii. 

1 mt/sclf wil! do it — Mnih yah 5p hi (khiid yil bi-z ziltihi) karun*g,'l. — I have 
done it Htyj?;/— Yah main no khiid kiyS Uni ; yali merri hi kiy.l hn.=l bai. 

2.— Apni taym; apiie ko. ' [verb, without emphasis. 

iSr Used instead of as the object of the first person of a reflexive 
I will defend Sfain apni tayin (apue ko) bachaungu; main apn2 baebaw 

yfi apni hifSzat karUngS, 

Mysterious, a, Mntjdalliq i-raz; riizsa; jismen raz (bhed) ho ; tnnglaq; 
dushwur-fahni ; jiska Batnajhna mnshkil ]io ya kiti turah mumkin na 
ho; jismcii gaib ki baten hoii; jo insiiti ki fahm ke bfihar ho; jise 
adinl satnajh na sake. 

Mystery, u L — Bare raz ki bat; bava ya galiira bhed; sirr-i-akbar ; aisT 
biit jo bi-I-ktd ina'Ium na ho 3 a ihtiyat se chbipayi jae aur isl wajh sc 
ba’is-i-hairat ho; aibi bat jo be Bainjha3^e sainajh men na aye; gaib. 

2. — AisI bat jo 'aql ke zor se muslikil kar-dijae; mii’ainma; chis- 
tan; ramz. 

N. 

Nail, 7K 1.— Nakhnn; nab ya nanh ; inean ke hath aur pair ki nngliyon 

• kc nakhnn. 

^ 2, Chirj^e (pni ind) 3*a dOsre jilnwaron ka panja changul yachangal. 

3. Kil 3’a kantajodo lakri ke takhton ke jonie men kam atii 
hai; woh kaiita jo kisi chiz ko latkaue ko liye diwar men bafaur 
klmfiti ke jor diya jata hai. 

4-, — Sawa do inch ya gaz ka solahwan htssa ; girah ka sa ek nap. 

On (he imU-nnth men; fauran; bils tawaqquf; tin*ant; udhSr nabin— To 
pay money 071 the natf-Riipaye faiiran dc d.; rupaye Iiath men (nikpar) dbar 
d.; nnqd adrt Kar d.; faiiran cluiliri d.; udbar na I:.— 7 b ike nml on the 

/>cad-Tir-ba-hadaf k.;Bacbcbriyil ihik niBlmna lagruiC; aeli bat ko p.ikanifi; 

mngz.i.Bakluin ko p.ihur.oh..fi. [jnkar.l)n«d k! 

Mail, t'. t. L— Kaiito gririiii ; kuiitoh so band ya mazbut k. ; kautoii se 
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2. — Band kar-d, jaise mekli se 5 kisl saucle kl nisbat pf^baud kar 
d. ; kisl hahs ya bayan In nisbat ssaban band kar d. j^abil aisa kar d. 
ki use khuTihi-na-khwaln taslim karna parej pakariia ya girift k.; 
J)i)ande yu dam men dll na. [jlmtbayi sabit kar d» tnki woh pkailne nn pn^e. 

To 7inll a lie, asscvtion, and tbe like— K im jbutbT b3b-AVa"aira ko kliolkar uski 
NAIV 71, Asli ya paidaislii sadagij sadagi yd dil kl safayl jismeu 
banuwnt na })o. ’ ['uryan ; ugbar. 

Waked, <T. 1. — Jo kaproi'i se dlianpa na bo; be-satr; nangfi; barabna; 

2 . — Jise hifazat ya bacha^" ka zarfa 11 a bo; khula; gair-rnnsallah ; 

jiske liiffizat ki koyi sfirat na bo. [numayun. 

3. — Clilupfi ya surat. tabdil kiye bikye nahin; 30 nazar na pare; saf; 

4. — Jismen koyi kbaviji baten sbumil na Iioii; jisineu koj’I bat 
bnrbuu na gayi ho; jismen mubalnga ma^zrat ’wagaira na ho. 

5*— Kbriii ; jismen kisl ki i^liiat na ho; jiska kojn madadgar na 
bo; jise zarurl zai:!*a yd wasTla basil na ho, 

G. — Mabz; nird; sirf; kball. 

Naked eye — Sirf nnkh ya'ni bil5 iTinat durbin wagaira ke. 

Wame, 1 . — Nam ; ism; kbitub; laqab; knnnlyat. pawam ki rde. 

2 . — Zdii Avasf; jo kuebb 'awum kisi ki nisbat kabeh ya samjhen ; 

A good wetme— Ndm-i -nek ; iiek-nfimi; 'awSin hi acbchbi liie; kiw.lni ku kisi ko 

acbclihit knlinS yd sainajhnii, — A bad N3in-i-bad; bad-naini; logon ki 

burl iTte; 'awamu-n-nus kn kiai ko biud (bad) haburi yd Hainnjlmd. 

— Barlnek-nami ; slmhrat ; ta'rif; mnmtazT ; 'izzat ; sarfarazl ; barrui. 

A man of Bai5 nek-nStn yd inu’azzaz shakhs; nihdyat zi-’izzat y5 mumtSz 

shakhg.— A great name -Bari ftbiihrat; ban nek-ndinl; barl tab if y a b’zzat; 

4,— Num-oojislian ; nam ; }aclgriri; ydd. ' [bar: barSyi. 

C/Ansfia?! ?7rt?7ie— oh nntn jo Itciyi inazliab ke pairo ko istibiig kc i\*aqb divn 
jdtu itai aur ’aldwa khandStii nSm ke hotn Imi— Alone— Ismeh John 
JfiSji nuin liai nur Alone klidudaul . — In iiawie—Sirf kahne ho; maliz nuin 

ke liyo; dar-aal imlnh; eachinuch nahin; hat]iqat meii nahih; bara-i-nSm. A 

friend name- Mahz nfiin ke liye dost; sachchn dost nahin; Laqiqat men 
cW naliih.— /ji i/ie name o/- Kisi hi tarnf se; kisi ki jfinib BejkiBi ki ijazat 
Be; kisi ku qaim-maqum baukar; ki*?: dusro hi liaiat nun rakh kar.— ro call 
name^ - Kisi ko kharub kharab nfiin lehar pnkarna; khl ko dushnanuSmez 
niituoh sc puhiirnu;kisi ko gfiliyan de-Kar imkarnS; gSiivan d.; buiA bhalii 
kahnS— iPo take a name in rum-Kiai k?l nfim subhi bo ].; kisi ks uam Ickar 
jhulhi qasam khnnfi. (iniilftqqab k. ; kbitab Ic, 

Wame, u U 1 .— Kiaika ndm rakhnfi; mausum-ba-isni k.; rimusum k.; 
— Nam le-karyad k, ; kisi kanam 1 .; kisl ki turaf ba-zarfa nskc 
kbitab ke mnkhatab k.; zikr k. [batlana ; sarahat ke sath batlana, ■ 

3, — Kisi muqsad ke liye nanizad k. ; nam lo-kar muqaiTar k, ; 
Nameless, a. 1,^ — Be ndm ka; jiska koyi ndm na ho; be-nam-o-nishah. 

2. — Giimndm; mab-uf nahin ; mashhur nahin; jiska nam log na 
Namely, ad, Yabil; jiski sarahat ya tafsii yiih Imi. [jante yd leto hon. 
Namesake, n. Ham-ndm ; woh sbakhs jiska nam dusro ka sa ho; sami. 
Narcotic, a. Jisse jald bimdi'i na ho dard kain ho aur niiid dye — jaise 
dawaeh ; jisse be-hosbi wagaire paida ho aiir ba-miqdar-i-kdfi khdne ki 
hdlat men khdne wdld mar jde — ^jaise zahr. 
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Narcotic, n. Wo!> chiz jiamen apar lildil huyl aifateii hoi , 

Narrate, ’ll. Kalina ya bayau Ic. jai.sc koyi chuun _k.ai s mi kc h. Ut 
bayfui k.; kUi nuiTinmlc ki mufaasaljmifiyat likhiia ja bajan k. , 

Uo ba-sanvhat liUluia itahiui. i 

Narration, v. 1.— Kisi majarc ko halat kalina ya bayaii k. .. 

2.— Jokiichh bayau kiyajiloj kisI iniiainaloya inaj.ue kikaifiy. 
i-zabilih Nil tahni'i ; kaifiyat ; hikayat; nmi'- _ Up 

Narrative," rt. 1.— Bayau ke rnuta’alliq kt.si .sauilic va 

l,rilra so u.Vlluq yi ..isbat k-J' !"J“ I' 

Uija jiivc. [balat ko bayau pal' ruju , naj . a«u 

2.— Qissa rawayat ya dastaii kahuo par iiiail ya ragil^ luajaion kc 
Narrative, ». Hikayat; ilrmtau ; rawayat; jo kuchh bayau kiya jaae, 
kisi aaiiiho ya imi’amale kl luufassal aiir mu.gal.'jai _ .-..or,). „ • 

Narrator, «. Bayau k. w. ;rawi; uaqil ; Imki; initluuliliB , jo \\aj 

sawauiii ko halat imifassal likho ya zaliaiii kahc ■ „i. 

Narrow, a. l.—Bahut kam chauva; kimliaila ya warn imjiiii ji.-iuicii ek 
jaiiib se dasri jaiiib bahut kain fasl lio; taug; Ha.u'.i ya sauUra; Kain- 
’aiv,; jiska pat kam ho. [p.rt Uam ho; (hiryu jo ’:uz im-n ho 

A iw.T.Ko hoanl-S.ilirri yil kam chiura t.akhia.— A mirrow nvor-Darya j 

2. — Baliiit kam wasi’ ; iiiliayat mahdud ; tang. 

A iwrroio compa^■^-D.ri^a yil haliia-i-tan.i,'; chhotl ghent.^ __ 

:U — Tang; qalihi-1-baz'l’at ; kam-maya; thoyi puuji r. w. , . 

To bo in narcoiK chcumataiice.i -Taiig li;ll y.l tangl inuh h.; ciillhi-l-baza .a 
thnri nuhji r.; ruur.iffiihu-l-hill yil filri,'n-I-h:ll iia h.^ , , -t . 

4. — Dil-taiig ya dil ka t nj; kn h'lda dil iialilu; ji-skl tahiat yaji.sko 
khiiyalut wagaira tang hon (waM* nahoii); jisiuou dard Uaiu hoj 
jasakhi imhiu; buklil r. w.; jismou kluul-gara/.i (apuo matlab k.i 

5. — Nazdik; thovo fasilo kc bicli mou. [khayaU ho. 

6. — Nazdik; afat se b:ichuo ke liyc muahkil sc kafi; jU-BC bare khat- 
ro ineu parue ka iiihayat ilitimal lio. 

iV«)*roio escape, Sec under Escape, ii. 

7. - Jismeukliub chhaii ki jruvc;jiskoaujam men bnri ilitiy.at ya taf- 
tisli kljlwe; jismeu is hat ka kliayal vaUkhil jawo ki yah kam thiklhik ho. 

A uai'i'ow so.irch — Ai-si taltluh jisuicu khflb chlulii ki jaWo; biri I'lUr y.i t-iftiph 
ko aath ju.Ht-ju.— A narrow iuapeclioii— Mulfihaza y,l nm’fiy.m > ji.iineii ii bit 
kS khayal nihe ki koyi b.lt unihlliaza— tihib rah ua jilwe; kiai ahai ho klmb 
deklinil (iiako bar r.rg-o-roshe ko clekhnS). 

Narrow is not iinfrequently prcfi.'ccd to words, forming with them 
compounds of very obvious signification; as, na7'row-bordcrcd, ttarroxo- 
witledf and the like. 

Narrow, v. t. 1. — Kisi shai ki chauy'iyl ya 'urz ko gliatii d. ; tang kar d. ; 
khiiich kar ohhota ya mahdfid kar d.; kibl-Aiai ki wus'at ko kaiu kar d. 

2 . — Kisi ahai kc driiiHr ko tang kar d. ; kisi ahai ki wiia’at ko gliata 
d.; ziyada-tar kluid-garaz kar d . ; mahdud k. ; tang k. ; khinch 1. 

To narrow one's views or kiiowlcdgo — Apno khayilhlt ya 'ihn ke ihliro ko tang 
k. y<l usko bahut wua’ at na d. (na phailina )— IZb naiToie a qne.iliou in die- 
cuasion — Mubahaso inoh kisi amr-i-nizu’i ko malidud kar u. ya’ni nako bahut 
Narrowly, ad. 1. — Balmt kam wns’at so. [trw.ilat na d. 

2. — Tangi so; barl wus’at so nahih. [ilitiyat so. 

3. —Bari just-ju se; iiihayat taftlsli so; barilci so; nazdik so; 
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To search 7ia7rowZy — Bari juat-jii se talashk»; ihtiyilt se dhuhdhnS. — To watch 
?iaJToiyZy — Nazdik se (khub ahkh gara knr) deUliuH; ihti 3 \atso i;Igr;i;'i rahna. 

4. — Zara sa ; fhore lu farq se ; miishkil se ; tiingi se; diqqatse; 
qanbqarib. 

He iiaiTOicZy escaped death — Woh niaut se zarahl su bach payit; uski maat 
qarib ggayi tin (woh qavibu-l-marg thS) par woh bach gayfi; woh ba-iniish- 
kil (ba-diqqat) marne se bach ga\5; w’oh marte mavte bach gayji. 

ITavrow-uiinded, a. Tangdil; tnng-haiisala; pastdiimmat ; duiVhinimat; 
chhote dil ya chhoti tabrab ka; jiske khayalat .tang ya past hon; jis- 
' men faiyazi ua ho ; jisse kunnhausalagi payi jawe. 

Narrowness, 71, Kam-chanra h. ; tang! ; kotalu ; qiUat ; qillat-i-maTish ; 
hisrat; tang-dastl; muflisi; dil ka bnkhl. fangez; jiase qai aye. 

Nasty, a, L — Niliayat ganda; i)ara hi muila galTz ya miiknddar ; nafrat- 

2 . — Fnhsh ; mngalliz; phuhar; kharab ; ganda. 

Natal, a. Paidaibh se niiitabilliq; wilfidat se niabat r. w. ; paidaish 
(janam) ka ; jiska agaz tarikh i-paidaish se !io. 

The JzoiaZ day — Paidaish (jaum) ha din; roz-i*\Yil5dat. — Nat<tl hotir or place — 
Pnklaish ha waqfc yH paidaish hi jagah 

N/ition, n, 1. — KUi innlk kesab biishinde jo badshah riyasat-i-wahid 
ke zer-i-hukumat (tabf) hon; qavim; nasi, 

2 . — KasTnnt-tjPdad ; bahut ya bahiit sa; bahut hi. 

National, «. 1. — Kisi qaum se muta*alliq; qanuil; jiska ta’alluq bi-l-kul 
qauin ya nasi se ho; 

A natlo7ial custom — Qauroi dastur; dastur jo aSri qaum se irivila*alh*q ho. — A 
natio7ial calaniiiy — Qaurai ya ’am muslbat; woh muBibat jiemeh kisi qaum. 
ke sab log mubtala hon. 

2 . — Apne mulk se iiuihahbat (ya be-aiidaz mahabbat) i\ w. ; apn! 
hi qaum par tida ya bi-l-kul usiha shank ya nsilu taraf; rauPassib. 

Nationality, n, 1. — Apn! qanin se bar! ulfat r. ; apni qaum kii bahut pas 
k. ; apiii qaum k! niliayat tarafdari k. ' [qaum! josh. 

2. — Qanml sifat; woh kul sifat jinke liye koyi qaum rnashhur ho; 

3. — Zaban aur ansaf ke lihaz se jiubiyat ya qaumiyat ka lihaz ; qaum, 

4. — Qavinvi-judagaiia ya wahid ke tauv par wnjud; qaumi Avalidat 
aur kulliyat. [uske halat se ta'alluq 3 a nisbat r. w/; desi mulkl. 

Native, a. 1. — Paidaish se niuta’alliq ; kisi lu paidaish ki jagah klnvah 

AhUh'C land — Woh s«ar*zamui jahah kisX hi paidSiah huyi ho; zad-bum (jnnam 
blium ). — Native colour— Paid5i>hl rang. 

2. — Jo paidaish se hasil ho; jo kisi ke sath paidil ho ; paidaish! ; 
asll ; khilqi; jibill!; jise hasil karna na parn ho; qudratl 

Native rights — Paidaishi huquq; aise huquq jo paidaish ke zarfe se hSsil 
lioh— genius — A&l! ya khilqi zihilnat. — iVan’rcsimplicity — Asll sSdagI; 
woh sadagi jishe hSsil karne ki zarurat na pari ho balhi woh paidaish i ho. 

3, — Qudniti; jo karigari se na baiia ho; gair-masnu’i; jiske banane 
men sun^at na karn! pan ho. ' 

Native, ji. Woh shakhs jo kisi jagah ya mulk men paida huaho; kis! 
des ka rahne wala; kisi mulk ya maqam kil mutawattin. 

Nativity, n. 1.— Wnjud ; hasti men ana; dunya men ana; paida hona ; 
janm lena ; paidaish ; wiladat ; janm ; maulud. 

The nativity of Christ— Ha zrat-i-ilasih ki paidaish. — The nativity of Muham- 
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marl -Muhammad Sfihib U maulad.—Thc nativilii of Krislina-TCnBlina Ji 

haifijaten (hriteu) hoii. 
“I t. aiciaish hi jngali 3 ’?i iiska w’aqt kinvuh pairlai.sh ke niiita’allio 
orc«fcir/afc, o«(tV ^:o/tV/Vr/-Kiai ko paidS hone ke waqt fliUroh ki 
kaifiyat dary^ft karko bat/itia; ktsi ki paidflij^h ke uMqt nskn zaicha (Janm 
kiindali yR grali-kiuiduU) duruht karke URkc lifllfit hay/Iu karnix. 

X^atUTak a. 1.— Qudmti; kisi shni kf carkib se miUa'alliq; paiMaisln hafsTyat 
se taalluq i\ ^Y.; taln'j ; jibilli; lazimf yfi iiilifiyat zarun; klia'j; bana3'ri 
ya h|lsil kiya hua nahin ; gair-asli nalim; iddiViyi uahiu: eirialiti: 
paidJiishr; asli. 

The iiafiiraf growth of ammnlH. — Jsnwarou ki qndratt b-lhd:ii;i {asU hSrh), 
JN'kfi/rnf strength -AsU ya paidui-shi tAqat (ya’ni t<1qat jo hasH ki httyi na 
ho).— An/urnl appeanvneo- A hIj snrat; gurat jismeh b:inaw;Tt na ho,— AnfuraZ 
^olour-AeU rang; rang jo m.iann'i (banriyS hua) na ho. 

mutabiq; tanq-i-asli ko muwariq; umurnt 
I ke silsila-i-mn'aiyrma ko nuitaijiq; asll; iatiatifiyi yfi sbadid ualmi* 
juiz; ina’mrdi; qa*ido ha ^ 

yaiarai concinsions- AMI natijc; natnijd-jnm; jo bJItcfi mahnull ailsilc ke 
nl 80 natijo ko taur par In'iail boh.— Aafnra^ death-Mubnrdi m int ; maut jo 
qaz.1 i-iiSfu se wuqu' meh Awe ; maut j.> ap hi Hwe; kial ka mar-pU avagaira 
Opposed to violctit prcJftcttuT'c* [so na inarna; apiil maut. 

Cluzon ko silsila-i-niutijQda Be ta’ulhiq r. \v, ; slrislit so tahilluQ 
r. \v. ; sirisiit tabrat j'a qudrat so rnuta*alliq. 
iVnf (traf science — Tlin-i- tabi*i. 

4. Haqiqat ya asliyut ko mutubiq; sachcbil ; asli ; jismeh banliwat 
lia^jismeii mubalaga na ho (im kiichli barhaya j;iwe anr na kuchh 
Said of action, delivery, &c. Hjatava) 

A jmfuraf gesture-Jism ki harakat ba-tarz-i-asli; bad.m k5 hil^nA doklua 
lekin aisT tirah par nahin ki ustneu banawat pSyi jAwo. 

>'> ki jfuvc usi ki mrmiiid ; asl hi ko miitabiq; 
oijinsibi j tlilk thik; Im-ba-liQ; bi’^ninih. 
igr Said pf any thing copied or imitated. 

A ndliiyal portrait — Shabili jo bljins^ihi asl ki mAtiind Im. 

G,— Shar’i yii jai^ nahiii; zatij i-i-matiltQlia (byaluitri) so nahiti- 
niitfa-i-Iiaram ; wnladu-z-zina ; waladn-Miaifun. ^ 

Anu/imd child- Woh larkS jo Zaujad mankuUa bo paidA na ho;larkAjo 
Tcr X bc ho; woh beW yA bcti jo byahj 'aurat ee paid A na ho. 

ITaturalizejj;. 1. — Muzawaiat anr *iidat so sabl am* inrmiis kar d.‘ 
tabi r bamt d. ^ [ke Iinquq d. ya Vta k ; apne intilk ka ya dosi bana l! 
o* miilk ke siiakhs ko kisi tnulk j^a shabr ke mutawattin 

3. — Apiia bana I.; asli dcsT ya mulki UI tarali qabul ya iklitiyar k. 

4. — Ilasb-idiril 3 'a nuniasib k. ; ’adi k.; khugar Ic. 

Naturally, ad. 1. — Bi-t-tab’; bi-I-nsalat j tabfat ke zorso; Yidatan nablfi- 
Xniidaisbr; banawat se nabiu ; bid khassi^qit. ^ 

He X8 7mtorr«y prokoto evil- Woh b.idi par bi-Uab' mAil hal; UBka mailan 
bndi ki jAnib banSwat k? rSh fle nahin hai. 

2.— MaknQli turiq par; ailMla-i-miraiyan ke mutabiq: ap hi an- 
fi-nrifsthi; fi-aslihi ; khud-ba-kl....l (.Llts l.ii! ( 

The ooincqiioiico natm-albj followd-Ynli iiatija ma’mnli taur par yufip hJ rip 

0.— Az-khudjup hjqp; bo jotc-bo^-c; bc ]ngri;).'o. 
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This plant Innst have gihwn ndtnvally ~ Yali paucliiS Up hlJl-P f i.jfr tbi’it j 

4.--Hu-ba-hu; asli sirisbt ke mutabiq; be-bauawat-, tbik wu, 

iaise ka taisa; asl liT hi tarab; l)i-’ainib. onlivaf 

Nature, JI. 1.— KisI kbas sbai ki majinil’i 'V jojYat* 

jibilli ya paidfuBbl kbassiyat ; kisi sbai ki tarkib ka kbas tail i, b. • y 

2. -Qisni; tarali; diiaiig; waz’; nauiyat; nau ; chal , 

3. — Baton ka baiidliii biiil ya nm’aiyau sdsilaj baton ka ma 

taiK'i pina’niQl ; dastur; qa’ida; vlt. • -oUf /cvicbtii- 

4. — Khilqat ; dunui; 'alain i kaitiat ;_makbluqat ; sniabt (su&btj), 

sansar ; jahriu ; jo knchh Khudil ne banaya }a paica 'ija i 

5. — Qudiat; Khaliq yfi uslu qudrat ka uniuK 

6. — Asli mnluibbat ya ta'zun-o-takilm. Tvm Mini 

7. -Asliyat; bauawatuabin; nm’n.uli ! 

8. — Aisfv shakbs jismeu falnn aur 

9. _Po..hish va siitr ke i’til>ar se ash biilut; I’® '^1 

10. _Pai(|aUh ; jaimi (j uiaiii). [mbua, ui^ani. 

By n«/«rc- PaitluiMi b**; j.inni m*. x i .» t i i 

IL— ;<husMvat ; aslhat; nati’h at ; jaubar ; h.bi at ; Ijbassn , mizy. 
ffaod jiuittrc-AHh nek-inizaji; paiaiAii m-l;-nili«<h; ha. -flil- Jinf«nc~ 
Asli bad-inizuji; khiUp b;ul-tiuati; iabi’at h\ paitlSialii ^ . 

Hahtic-Niuigii; barahna ; bu-satr-.barnhna-uwUlarzfid; waitShi iiangS jai-'A pal- 

Naught, n. Kiicbb nabin ; nafi 'in!rt 

To set at » ni;y/tt — Nil cliiz Buiiiajbnfi; kl.afif tasawwur k.; haqir j n )< , i- 

Naught, ad. Kuebb bin nabin; imitlaq nabin.^ ^ [nak., na mSnnri 

Naught, d. Bo- waq’at ; beqadr; nikainma; nakara ; Inna. ^ . i- 

Nanghty, a. Natkhat; Bbarir; jo n.ujsrm kiya kare. [jalira-ranon_ Ka_. 
Nautical, a. Jaliaz-ianon \a .labilziani so mutaall.q; jabaz ram ya 
Naval, a .labazoii sc inntii’alliq ; j:ibazi; bubri. 

Opppsed to wiliiaiy. 

Navel, n. 1. — Nfif ; nfibhi. 

2. — Kisi sbai ka darrniy aid bissa ; bkb ; wast. 

Navigable, a. Jabaz rani ke I'iiq ; kisbtiyuu ko cbalnc ke laiq ; jisuicji 
iidi'fiz ya kisbtiyan d.al sakeii. . fsawar bo-kar jana. 

Navigate, v. i. Safar-i daryau k.; tan ka safar k. ; jabaz ja kashti par 
Navigate, a. i. 1.-— Jabaz»n'par ’ubur k.; jal.iizon par sawfir hokar is 
piir so us par jaua; sainnndar wiig.iira meii j.ibazou par jana. 

2. — Jabaz cbalana ; jaliaz-rani U.; jnhiz le-jana.^ . , , -u i • i 
Navigation, n, 1. — Jabaz par sawar ho-kar jana; jabazou abwah kis i i- 
yoH par tail ka safar k. ; jai.azoh ya kaslitiyon ke cbalnc kclaiq i.^ ^ 

2. -’Ilin ya fann-i-jabaz-rani ; jabaz obalaiie ka bunar; naklmdayij 

3. _Zaira-i-jabaz-ra!.!i ; jabaz; kisbtiyfm. 

deriaZ imt'i^ation-aubbaruu men baithkar hawrimeu chahia yS idhar wcnim 
phirnS . — Inland or internal navigation — Dnry^oh jliiloh ya uahroh inch kisi 
inulk ke andar kishtiyuu ka chnhiti; raiilk ke andar kishtiyoh par jaiiU. ^ 
Navigator, l.—Nfikbuda; wob slmkhs jo jabaz-rani ka fan khub 
jauta hoj jabaz cbalano w. ; jabaz-ran. [qai’de wngaira ma lum bon. 
2.— Fumi-i-jabuz-rrvni ka risfila ; wob kitab jisso jabaz cbalano ko 
Navy, n. 1. — Bahr; wob sab larayi ke jabaz jo ok siith chaleu. 

2. — Kisi qaum ya badsbah ko kul jangi jabaz. 
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S-' ■■ jf £:v 

how superseded by w. ' i-bahii. 

kuchhanrbavhrvvaTae4 ’ taraqqi i-kalfv.n liye 

He requested an answei- i i -i. tt njntnqrizi bhi hug. 

Nay, , 1 . E'aft; i„krir. ’ '^-Uane jawsb manga l.I nal.in b,.Iki 

,.e.. H,. 

i'tibar so dnr uabifi • oaribu 1 

jistil zubnr meb ana d.-... ‘ '=« qarlb ho; 

^voh ahahus gh- de.t..uct.o„- 

. nahin ; dshte ri n^rnh^i- „ • V,? n.irja.i.qarabat men dur 

"''■“■-■''■-a...- 

muhabbat ya ta'alluq r 'n- ■ r ' f '•^•■'1*1)3 lakkha. (d) Dili 

ham-.iiz -A ncnr Aiend’-Do’.tTqll.a ..-"-V-!'! ’ 

• l'n«jis3eba.!ihaznafo.nnq.Sa ya S.Stt 

. ahai ke nazdik jiski pairaai va taoiid V-^'a ‘‘•'‘’■''q ^o. (e) Us 

n.hrn : panlu.ba.pal,lu ; lafzi; thik thik : biji^siL^^fLS"’‘'^V‘‘'"’'"'''“' 

the onginal-Tarj.tm:i jo a^i nahla.h. ^ 

osl sefavq na ho; tarjama jismen as! kl pSbandi'ho V 

(/) Sawai- ya hfinkue wiila ke udhai^ I a ■ d. II P"*'”"'' k> jawe). 

wagaira jab kisi sawan men ek hi .ath inte' J • T‘^ 

yb bail wagah-a jo baylb taraf pare: ' " 

Opposed lo off, 

jo qnilb hi bo;^io there hi fSs^le par 

A neny way-N-azdik rSh ya naz.llfc ki riili ;’sjdbi .-ill 

Near, ad 1. — Jatyih waotf-niMn ^ is often omitted.” 

<l«.- i»liM; jm'M nahia;<;iry,.,.r;'S,*h, f “ 't?' ,''! P" . 

The pa^ ment of such a sum would go ?iear to ruin him a * - 
yak-gfina uski baibsdi kii bfl’is l.oli 

palnihchna; qarlbana. 

Also used inirajisiiivdy, 

— Nnzdilc nazdiki qarib oarlb ! i 

Two persons nearly reUted-D^ shakhs io oar^h • sbaklis. 

3. ~Babiit hi; az bas j kisi ke 

bahnt ta’alluq r. w. [se snlh .akhnelu hain to i^'r 

It nearly concerns us to preserve peace witli our ■ n, " 

4. -Yak.gQ„a; qarib qarlb — £bbonrs-Ap„o hanr-suyoh 

_j't. a.. I. iS: 
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5. — BukliSlafc se;. barl tangi se.- 

Nearness, n\ 1. — Qarbj nazdiki naz’diU h.; tboi'e hf fasile* par b. 

The nc(tnie 5 ?of the ^Wusuiy to the Banbis a boon to the jiensioners — Kbazane 
kir Bank ke nazclik (yS bank pc there hv fSsile par) Ijona* wazifi-cl/troh ke liye- 

2. — Qarri’bat-i>qurTbTj.khes)nyk}iiti) ka ek Ivoinj yak-jihaLL [gammat huk- 
The jicrtniess of brothers and sisters— Bhaiyoh* a^ir' bnhuofi ki ^heehi' (nnku; 

ck hi khuu 86 hona,) - [ineljol r-- 

3 ..__> 7 ilia 3 Tat rai)t-^abt ; ittilmd-i-qnlbr ; ek jfui do qalib fk ; xxiliayat 
4'._,I^harch' men tangr ya‘ bukiil ; khissat ; knnjuak 
Neat, a. h — 'Bahu’t Baf; saf-sutlira najasat ya gaudagl Be-pa)k;. mailS- 
knehaila nalrn ; jisimfi’ mail na ho.- - [na Ijo: 

uVeiti clothes-Brthut saf ya euf*snthre kapre ;:kapve jismen’ iinjSsat yil' gniidag? 
2 — Us sab se pak jo na-zeba ho ya jJsse bad-ma'zaqv wagaira pfiyi’ 
jae;. innkallaf; sada aur khuBhnuma; pak ya' pa'kiza;- shiista ;.suthrri‘. 

A necct dress- Foshakd-mnkallaf ;-pihinne Ue kapp jink! sHdagi hi khuehmimS' 
ho- — A nccU Btyle-’Ibarat-i-paluza ya shusta ; aisi- jismeu ko%i> 

kaliina nS’ muzaiyib yS- saqil na ho. 

3 . — Apne hnnar yai fan men- piiklka (pahVea) ; chalak,- 
A ?t€(U thief -Pakkn chor ;.chrdai; cUor ;.duzd‘*i-hoahyS'r. 

Neatly, ad. 1.— Sufayi se; snf; siithra. [kf cluzoiV ke;* 

9. — Nafilsat 8e;-^achchhe' ma/.aq se ; begair fa'uq'u-l-bhapik araisk 
3 . — Khubsurti se; kimdagi se; aehchhi* tarah, 

NeatnesSjVi. 1.— ^^afayl gandagl ya najasafc se bar! h.- 

2, — Pakizagi ; shnstagi; bnre ya eaqll alfaz se khall hv 

3, — Mahz*be-faida ya niiJ zebrdsh ki* chizoh ka na rahuu ;. fcisf shai' 
ke mukhtalif hissoh ke jor-tor ka durust h- 

Necessarily, ad Klnvalnma-khwahi;- bi-z zarur ; char-na char ;* iia-guzTr;i 
aisi tarah par ki uske siv'^a aur kuciih na ho;* niuqarrar;* labudi; 
khwah-makhwah:. ^ ^ 

Necessary, a.*U— ZarurMTc zarur; la'zimi; ua'-gnzTr ; ji'ske khiM hargiz 
na ho-sake, jisso naj/lfc (cbbntkara) na lio ; jisse bach- iia saken ; jiO' 

khwahl na khwaln ho (wnqu' men aye). ^ 

Death is a vccessary end-Maut luijt^m-hzaiurl (Inziml) hai ;* akhir men mnut 
se kovi najSt nahih pa Baktn ; akhirn-l-atnr inaut khw5hi-na-kh\v5br ftti hai. 

2 , — Niluvyat zaiur; Ixihut zaruri; jiske be-gair kain na cliale (kar- 
baraii na ho sake) ; jiski zai urat l i-nuilnila pare ; lazim-inaizum-. 

Airis neemaiy to 8 upi) 0 it animal life- Jftndffr kl zindagi ko qmuu ke live' 
hawa Iftzim-malzQuQ hai (ynni agar hawa nn ho to jSndfir ji nahmsatta). 

3, — Bazariinit ya niajburaii hunal k. w. ; jo bi-r-raghat ya apiu 

Opposed to free, [khwahish se kain na karc. 

Is man a nccc$sanj agent?— KyS insfin ba-zavurat ya inajburan ’araal kartii ii li ? 

Necessary, n. 1. — Shai-i-zaruii ; woh cliiz jo kisi muqsad ke waste zarQr 
Used chiefly in the plural, [ho; zarurat kl chiz. 

* 2 . — Jae-zavur ; plekhana ; chhavchhobi. 

Necessitate, v, L 1 — Jisse kisi amr kl zarurat paida ho; jisse koyi bat 
khwaht-na-khwaln karni pare ; jisse koyi amr na-guzir ho. 

2 . Kisi 'ko kisi bat ke karue pur majbur ; majbur k. ; kisi ko 

aiai halat men kar d. ki use koyl khae kam zarur karna pare. 
Necessitous, a.l. — Nihayat inuhtaj ya rnuflisj muflisi se tang. 

Applied to persons. 



XEC ( 7S5 ) NKG 

2.— Tang ; taklif-dili. 

In circumstances— Taiig-hril ; ’uernt men ; mufiiM hi hnlat men. 

ITecessity, 7 ?. 1. — Bari yTi ashadd-i-znrurat ; nihriyut zurun h 

2.— tangi ; ifias-i-slmdI-1 ; snkht mnlitajl; hfijat-i-shadid. 

— ZaiTui shai ; jis bat kl bar! zaiunit Iio. 

Used chiefly in the plurai. 

4, — Jiibr ya mnjluin ; ^Yoh kliariji ya britiiu zoi* jise rok im saken ; 
(]nz;v ya tacjdlr ' uiUKhlyatj bbiiwK [sc ji^hfl rohna ikMiySr inch ni ho. 

0/ iicccssitjf-UiijhuTtiu ; kisi amr ha kariin lazim Sknr ; kwl ai’ij bnt he lihfiz 
ITeck, n. Gardaii jgala jkislsiiai ka. hi.ssa jo iii.sau kT gardaii kl inaniud ho* 
i\Vcl- and cnv)-Bi-hkul ; tamamtar; siit.l — iVect--6miX;-Priri tuhahi ; bi-l-knl 
harhadl.— Tij hmtl* (he iiccl- of an aj^uir. bit hi nail Uqat yS ushc 

kh5s 2or ko tor d.; kisi shai ko aiai hnlat men hnr d. hi ]>hir us'-c kuchh 
I zarar pahuhch na hake j kisi bat ko apue q5bu meh kar 1.; rok d. Va woh fi’l- 

i-khas k. jo hial dilsre amr ha niani' ho. 

ITecklace, n. Har yu gale kii liar (masiilan hire pan no ya niotl wagaira 
ka) ; mala jaise muhgc sone kliwah aiir qisrn ke dano'u ka, 

0^^) 7V^* Yah lafz Angrezi meh ns waqt istihnal kiya jarfi hai jab 
kisi ’an rat kl shadi ke pahle uska khilndaui luim bhi zaiiir karna zarOr 
hota hill ma.salan Edith Annesley 7 iee Siocl. 

Need, 71. 1 . — Ihtiyaj ; kisi shai k! zarurat ; kisi chiz ki bar! zarfirat ; 
zaiunit-i-ashadd ; nihayat darjo ki ^ii mahg ; woh halat jismeh 
chara»sazi ya kisT shai ki baham-rasaiii zai ur ho, 

2* — Mnflisi; tangdasti; gurbat ; lie-rizql ; garib!. 

Need, V. U Kisi chiz ki ihtiyaj r. ; cljahiia; mnhtaj h. ya hujat r. 

ITeed, v, z. Zarur h. ; darkar ii. ; zarurat pariia. 

ITeedful, a. Zanlr; darkar; matlub. [be*faida. 

Needless, a, Jiski zaru*at na ho; gair-zarurl; fuzrd ; bibas ; la-liasil ; 
Needlessly, ad, Bila zaiurat ; fnzul ; y’unhih ; 'abas; iifthiiq. 

Needs, af?. Zaiur ; char-na-clnr ; kiiwahi-na-kliwa!ii. 

Generally with and equivalent to of need. 

Needy, a. Nihayat garib ; tang-hal ; nuiflis ; jise imiVish ki taklif ho ; 
muhtaj ; k an gal. [qabil ho; iiiiiavat ffisid. 


The opposite of ciffiraiatton. [^ya hogii ; tardid ; nafi. 

Affirmation and iKpot/on — IgbSt aur iul.ffr ; iqrar aur iukCr ; hun aiir nablu. 

.t., Inkiul biiiTin; woh dalil jo inkar sc hasil ho; turdid. 

By way of ncyaf ion — Taidid hi unzar ae ; t.irdidun. 

Negative, a .\. — Jisse inkar zahir ho.; jo iiafi par dalalat karc; maufi; 
lukariya; jisae kisi amr ke Tj'ib se inkar kiya jae. 

Opposed to affinnaiive. 

2. ’Jisse kisi nisi ehai ka ’adarn-wujud (fia houa) sabit ho jo 
niuiiasib ho ya jiski uramed rakkhljawe; jisse kisi bat ka subiit iia 

ho ; Jisse kisi umr ki tardid ho ya uska bi-Vaks sabit ho; manfi. 
Opposed to positive. 

KiXigaiivt argiimenb-Balia-i-manfi; rrdiba. 

3. Jisnieu Icist bat ke rokiie ya band kariie kl quwwat ya taair na ho 
A negative voice -Kiel ay in ke nafaz ke rok- dene k& ikhUy^r. 
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Negative, 1. — Woh kalam jisse kisi shai ki nisbat inkar ya imtiua’ 

lio } well knlarn jo barf-i-i3l)rit ke niuqabl harf-i-nafi ke lane se kaiie j 
kalriu)-i-mukhalif \ri tardlclL 

2. — Woh laf/. jisse inkar zaliir ho; harf-i-nnfi masalan naJim 

3. — Kibi qrumn ki mauxurl ke rok dene ka istihqaq yii ikhtiyar, 

4. — Fiirlq-i-rmuihir ya inukluilif ka qaul ; nisbat i-inkari. 

The question was deckled in the iicgcitlvc' - Us balls kl tajwlz ba-taiz-i-nnfl iiuyi. 
Ncgafivc shai ka inkfir jipsu dfisri ahai ku iabat payfl jSe. 

Negative, v. (, 1. — Tardid k., kisi amr ki nisbat yah dekiila d, ki yah 
asli ja haqiqi nahih hai ; natija-i-bid-’aks sabit k. ; ulta thahrana, 

2. — Ilae dckar na-nuinzur k. ; naffiz ya manzurl se inkar k. ; kharij 
' 1^" Applied to Icgibhitive measures. [kar d. 

Negatively, ad. 1. — iJa-tarz-i-nianfi; inkar ke sat.h ya inkar so. 

2. — Bi-s-salb ; aisi tarah jisse kisI shai ka na h. paya jfic. 

Neglect, V, t. L — Ki>T amr me a jisqudar nnUawnjjil) bona chahiye ntna 
inulawajjih na h. ; kisi shai ki nisbat npna farz adanak. ; kisi bab nieii 
jo kuehh karnfi wajib ho use iia k.; jis bab meii taraqip khabar-girl 
ya anr kisi dusro ka kania zarur ho use na karna balki jou ka ton 
chhor d. ; tark k. ; *adam-tll^Yajjuh^ ya he-tawujjuhl k. ; gafiat k. 

To neglect one’s duty — Apiie faiz ko anjfim na d. — q’o neglect one’s buHiness — 
Apnc kilin men jitna muiawajjili hona chrtliiye utua mutiwajjih iia Ii.; apne 
kfir-o-l ill* inch gnfint k. 

2. — -Utifit na k. ; liliaz ua k., khulq ya ’izzat ke .sath pesh na ilna; 
’adam-taw:ijjahi ya bc-iltiHltl k. ; tabqlr k. [ya ’izzat ke p'uh baitaw na k. 

To strangcra — Ajnabiyuh HO be-iitifiiU k.; na fishnJl sliakhson se kluilq 

Neglect, 7z. 1.— ’Adiuivtiiwajjalil; be-iltifatl; *amadan kliwfih gafiat ya 
be-paruah! sc apna farz ada na k, ; kisi kam ke' knrne so qasir rahnu 
(use na k,); aisi *adam*tawajjnhl jispar ik/Jim ’aid ho-snko ; gafiat, 

2. — Tabqlr; tark-i-khulq ; Inisn-i-akhlaq se pesh na ana; kbhtirdrirl 
ya ’izzat na k. [mutawajjilu 

Neglectful, a. 1. — G'lfil; gnflat sIiiTir ; be-khabar; be-parwah ; gair- 

2. — Jo kuehh ho-sakc ya karnc ke hliq ho uska ’fidatan na k. yii 
chlior diva k. ; fi’l-i munusib ya inumkinn-I-wuqQ’ ko tark karne par 
mail ya uska ’adi. 

3. — 3 nliqlr k w. ; jo ’i'.zat ya tawTizu' se bartaw na kare. 

4. — Jisse gnllat tabqlr ya be-iTinaxl zrdiir ho. 

Negligence, 72. q'ligaful ; tark-i-farz ; ns bat ko Vidatan na karna jiska 
karna miinfisil) bo; himdan yfi be-parwTilii se un baton ku na karna 
jinka karna zarur ho. [undone or unattended U’edsier, 

^"Negligence is the habit, and neglect the act, of leaving things 
Negligent, a. Gaflat-sluTir ; jo hamesha gafiat kiya karc; he-khabar; 

bc-par\v'di; gUil; jo kam ya zarurl ta’alluqat men jl na lagawe. 
Negoliaiile, fl. Qabil i-intiqal ; jise ’ibarat-i-zuhrl likb-kar dusrc ke nam 
muntaqil kar sakeii; qabil-i-bar-o-shura; bcclio aur kbarulo jane ke 
Ifuq; jisc malik dusre siinkhs ki taraf is tarah muntaqil kar sake ki 
simi-i-intiqalr ka malik muntaqikilaih ho-jawe. 

Negotiate, v. i. 1. — Dusre shakhs sc kharld-o-farokht ki bateliit k, ; 
niu’iiinala thahrana; sauda thalirana. 

negotiate n'lili a person for the purclmso of eonictlnng — ICini sboklis se 
ki'fi sliai ki klmrldurl ki bat chlt k. (uski khandHri ku mu'fimala ibaliii^nu). 
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2v— Dusrc SG ’alKl-o-painiun wngaira kl guftgu k. ; kisi se sulh yo 
tijru-at Id iiisbat bat-chit k. (quul-o-qarar k.) j ek ka paigrmi dusre 
kc pas pahuiichrmri. 

ITegotiate, v, t. 1. — KisI dusre so briham guft-gu aur qauko-qarriv kar-ko 
kisi shai ka luisil k. ; kisI bilt kfi iutizam dusre sc k» ; kisi bat Ua 
ilitimam dfisre so k* 

2.“Mu’jl\vaza-i*liiun*qimat ke M\Yaz incfi (jltnc Id chTz ho uslld bariibar 
rupaye 'wagaira lekar) muiitaqil k. ; bcchna; farokhtk. j iutiqal k. 

Generally applied to 7iofes, bills of exchanjj^c^ &^c, 

iTegotiation, n, 1.— ^^lii’aniala k. ya ^liahrilna; tijrirat ke muta’alliq kam 
k.; dusre sc kharldnc yii. becliiic ki batchitk.; khavid-farokht ke 
shaniit dusre se tai k, 

2. — Qaumou konribain insiramd-kar ; ’ahd-o-pairaau wagaira karne 
ke liye do viyasaton ke mabaiii apne apno waldlou ki ma’rifat guftgu. 

Heighbout, 7 i. I. — ^Woh shaklis jiskl suk&nat dusre shakhs ke iiazdik 
ho; jiska makau dusre ke raakau so ddr na ho; ham-suya; parosi; 

2. — Nazdik ka niulk; pas ka malk. [iiam-jawar. 

Ueighhonr, a, Dusre ke tiazdlk; miittasil; ek ke ba*d hi. 

Neighbour, r. Kisi kc nazdik h.; kisi ka hani-sarhad ya ham-dniida 
h. ; kisi ki had par h. ; muttasil h. [mcfi basna. 

Neighbourhood, n. l.-Ham-saya h.; Immsayagl; nazdik rahna; paps 

2. — Paros; jawfir; qurh; woh jagali jo dur im ho; nazdik ka ziP; 
woh maqain jahau ke liasliindoh par hamsayagl ka itlaq ho-sakc. 

3. _Qurlvja^Yar ke log; as pfis kc rahue uale; ird-gird ke basne 
wale; pnros kc rahiio wale ; bashindagrni-i-gird-pesh.^ 

Neighbouring, o, Nazdik i-ahnc w, ; jo nazdik ho ya waqi* ho. 

Tlic neififjoiirhig uilinbitnnts-- Nazdik ke bafbinde; jo log nazdik rabtc bon; 
as-jjag ks bagne wiile. — 2letfihoHrtng couutriea — Nazdik kc mulk; gird-pesh 
kc innlk; jo mulk bribam muttasil hoii. 

Neighbourly, a. 1. — Jo hamsaya ke liye zeba bo; jo parosi men bhala 
uui’ium lio; jismcii khulq muhabbat ya nuhrbrtiii paji jao; dostaiia. 

Kaghhoitrlg dealing -Humsayaka bartaw; khusb.qulqiya mihrbunl ka bartuw. 

2 , — Apas meii khala-nmla r. w. ; jo bahut a 3 ’a 3 aya karo; jo kasrat 
se amad-oduft rakkhc; milansrir. 

' Prieudj you are not ucijIilourlg'^Ai dost turn men to babam ainad-o-raft (kbala- 
malfi) rakbne ki 'adnt uabiu liai; ai yfir turn to duarou bo miltehl nabli'i. 

(Lat. for Bi-l-ittifiiq; ek dil yll ek 

rao ho kar; bila-ta*aiTUZ. [begair iske ki koyl rao men ikhtilaf karc. 

Disk (Lat. for Neothic Di>&eni{enie) Bilri-ikhtilufd-rae-i-ahde; 

Nephew, n, Bhay! ka layka ; bhatija; bahin kalayka; bhanja. 

Nepotism, lu 1. — Bhatijou yH l)baiijon kl muhabbat. 

2. Bishtamandoh se had se ziyada ulfat r. ; apne qarabat-dfirou 

par milirbanl r, (unka pas k.); apni rishta-maudi ke ^ayal so Ium ki 
dast-giri k. aur liyaqat ya da*wi’-i*jaiz par lihaz na k. 

Nerve, 72 . I. — ^*Asab; rag; pattha; nas. 

2.— Jismani taqat; dil k! mazbuti; kliatre ya taklif-i-zati ki halat 
men ghabra na jane (apne dil koqabu men raklinc) ki quWwat; aisi 
jurat aur bardasht ki kisi halat men usmeh lagzisli na ho. 
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To ziraia crcry Bari kosbisli k,; pa’l-I-ba1zg k.j khub danr-dbup k.; barl 

daur k.; jahiin tak ho sake fikr k.; zarain-o-rismrin ek kar d. 

Nerve, v. t, Quwwat d,;. tiiqat bakhslinfij mazbut L 
Nervous, cr. 1. — Mazbut; qav’I; porhti. 

A 7ZC7TOI/5 arm — Qaui biizu, [kliayalut yli ’ibarat men zor pay a jac. 

2. — Jismen dil ki mazbufcibo; jisso dil kl mazbuti zfiliir ho; jiske 

A writer— %Voh likhnc willri jiski tahrir (’ibitrat) men zorpSyii jue. 

3. — A’sab SG muta^alliq; jo a'sab men ja-guziii ho. 

A iio'vons fever— Tap jo a’sub men ho. [ghabra jae; kam-zor (Colloquial)^ 
4r. Jiske a’sab kam-zor yli marlz hou ; jiska dil jald (thore hi meii) 
Nervousness, n, 1. — Quwwat; taqat;zor; bal; mazbuti. 

^ 2. — Ragoii ya a’sab ki kainzori; dil ka jald glmbva uthna.[hadd-i-gaj’at. 
NE PLUS ULTllA^ [Lat.l Iske ago ya siwil auv kiichh unhih; daria yii 
EEliYVS PRO BAEDIy [Lat.] Khas bahs; khiis dalil ya hujjat. 

Nest, n, 1. — ^Ashiyana ; khohta ; ghohslii ; bnseiTi. [adda; logon ki jama’at. 
2. Rahne ki jngah; qiyara-gah; jahau bahut se log rah saken; 

Usually in an ill sense. [Bhiihdc 

A ncU of rogues -Shuhdoh ke qiySm ki jngah funks nddn ya nkhJIru); bahut fo 
3* Bahut sc aisG ghat-barh siinduq dab bo yil katorc Avagaira jo ek 
dusrc men sama jueh; aisi chizoh ka ganj ya ganjiim. ^ 

Net, L— llaciihli chirj^e ya dusro janwaroii ke pakarne ka jal. 

2.— Woh bat ya tadbir jo kisi ko pliausane yfi dhokha dene ke liyc 
kijac; dam; jal ya janjal. [wagaira. 

Net, a. 1.— Kbalis; be amezisb ; jismen kuchh mila na ho— jaise sharab 
Jo kuchb kharch wagaira dekar bache; jisqadar minha (mujra) 
honfi chrihiyc iislJ mhihrij-i (mnjrayl) ko ba’d jo bache; khrilis; pakks. 
ya pnkki; nira; jitna kiFi cbiz men ghatana ya kani karna chfihiyc 
nsko gbatano ya kam karno ko ba’d jo rah jae. 

proCt-Xaf-i-khrilis; kharch wagaira dekar jo manafi’ ho.— iYci income— 
Ipialisn madam; klinroh wagaira minhs dc-kar jo kuchh hack jae— aVri 
produce -Pakki nikild; pakki paidflwar.- weight— KhrdiB wazn; jo 
kuchh tol men niinhii kar dciifi Jio U3 rah ki niinliuyi ke ba’d jo rah jae. 

•KT less properly, written 7tclt. [nri-klniRh k. 

ITettle. V. t. Xhijhlriiifi; clnrhanu; ktirhaua ; diq k. ; rnnjida k.- nh-rfiz k. • 
IJential, a. 1. Donoii larnf so kisi taraf nahih; na idhav na ndliai” 
na is taraf iia ustaraf; na is jauib na nsjanib; do nutianazi’m meh 
BO kisi ka shank nahui; alag; be-’alaqa; be-lagaw. rthalaw rabo 

2 . -J 0 minjnmla do fariq ko kisi kl taraf-dari na kare ; jo ala- 

3. — Aa bahut achchha na bahut bura; ausat darje ka achchba 3 °a 

'Woll+l'ni Willi • 1 I'l’’ sbarlk na ho. 

Ii eutial, n.^\ oh sliakhs yaqaura jo dusrou ko niabain niza’ kl halat mcii 

Neutrality, «. l.-Drisroh kc mabaiu uiza> ki bslat men kisi fariq ka 
shank na h. ; kisi jauib sliirkat na r. ; be-panvidn ; be-garazi 

2.— Un badshrilioh ya riyasatou ka ittifaq jo do fartq ko’darmiyan 
jhagi-o kl balat men kisi ko sliarik na boh. 


Neutralize, v. L 1.— Be-ta’alluq kar d. ; aisi halat meu kav d. ki mukh- 
talu fariq ya raer.h se kuchh sarokfir na rahe. [ya be-latraw kar d 
2.— Kisi shai ki khususiyatya tazad ko diir kar d. ; bc hiss-o-harakat 
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3» — Jis sliai mcfi khrissiyat-i-ktmiyriji ho usUi tasTr ko mitfi d. \ be- 
asar kar d.; 'amal baqi rahne na d. [i-guzashta ya fiyinda mefu 

Never, ad. I, — Kablu unhlii ; last waqt naluh} iia ab aur na zamrina- 
2.— Miitlaq nalnu ; zara bhi tialun; bargiz imhTfi; zinhar nablu, 
iVerer 50 — Jitufi palde nu raliS ho ; hamesha yfi liar hrdat ne ziyilda ; kluisusiyat 
Ue path ; hi-t-takhsis ; kitiifi li? ; jitwJi clirdio iitna. [par Hbaz na karko» 
Nevei’UielesSjflfZ.Is par bin ; tispar blu ; ba-wnjud iske; taham; fidah ami* 
New, a. L — Jiska witjud thopo In ’arse sc ho ya jo thorc In diuou ka 
banfiho ; jiska agaz yii wiiqu' hfil hi meu hiia ho ; bahut roz ka nahhi; 
Opposed to and used of things, [hid ka; jadid; naya ; nau* 

2. — ,To shai pahlc na dekhi gay! ho ; jissc log pahlc waqif na rahe 
linu ; jiska znhur hfil meu Ima ho ; jo shai hal men Ijad ya zahir hiijl 
ho ; jiski asliyat hrd men sabit ho ; naya ; jadid 

Th« ucu' continent— Nayfi barr-i-S’zatn ; barr-i-u'znm jkso log pnblo wHalf na 
rahe hon ya jo hrd men zTdiir kiyil gaysl lio.— *A ncio theory— Ipmyrd-i-jadld; 
woh khayill asliyat hill hi men sabit hnyi ho. 

3. — Jo piiir se shunV ho ; jiska agaz az-sar-i-nau ho ; jiska daura waqt- 
i-miraiyan par hua kare. 

igr Said of any thing that recurs periodically. 

A 7:cir week— 'V\' oh haftv jo ek haftc kc guzarno ko baM Bhttru* ho ; hnftv 
i-jadid ; nayfi hafta,— A moon — Chaiid jo ek mahine kc khatm hone 
ko ba'd phir rc nikle ; mjlhtilb jiaka daura liar malnno kc Bhun’d men hnta 
hai ; muh-hnau ; hilill ; duj kfv chaucl — A jjcip year— Nayil eal 5 ettl jo dilRro 
srd ke kh.ltimc par sliutrd ho* [zaz khUndan kfi nnlmi. 

4. — Qacllm iiahiu ; jadid ; nasl-i qadim sc nahln ; kisl pin*ano midaz- 
That officer is a Jicio man — ^Voh afsar ck nayS ehakhs hai ; woh afsar kiel nash 

i- qadim wa midawaz ie nahih hai. 

5. — bid! nahih ; mfinQs nahih ; khugar nahih; jisko kisibatkl ’ildat 
na ho ; jo kisl bat ko bakhUbl na jfinta ho ; nnarl ; naya. 

That mcrchint is ncip to the trade— lYoh tajir tijflrat ka Mdi yil ussc miinns 
nahih hai; us naudfigar ko tij.lrat ke hitlCEt bakhQbl ma’lum nahih haiii. — That 
horse Is nciP to the harness— Woh ghopl pahlo ka jotit nahih hai ; us ghoro 
ko giiri wngaira IjhTiicbne kl *itdat pahle sc nahih hai, 

6. — K-isT 'iNTiqi’a ke ba’d fiya huil; taza-wilrid; luil ka ri3^rt hnil. ' 
rgr is much used in composition, adverbially, in the sense of 

ncwly^ rcccnily^ to qualify other words, as in vew-born, &c. 

New-born, a. Nau-zad ; jiskl paidaish hal Id ki ho ; jise paida huy'o thore 
hi din bite iioh. [jise aye ziyuda din na gnzre hoh. 

New-comer, n. Taza-wurid ; hril-w3.rid ; thore dinoh ka (hal ka) aya hua; 
New-fashioned, a. Nau-tarz; nayl waz* ka; ikhtira’-i-hal ku. 

Newly, ad. 1. — Hal ka; taza-ba-taza; thoye dinoti ka. [na raha ho. 
2. — Naye dhaug {50; nayc tarz par; aise tariq par jiska wujUd pahle 
3^ — Nayl shakl se; jo surat pahlo raid ho iiske khilaf. 

News, ??. Nayl khabar ; tazl khabar; naya hal; jo kuchh hal men hua 
ho uski ibtiflriyl ittila'. 

nciP5— Khush-khabarl ; muzhda ; nist khabar jiske simno se khusliT ho. 
Jiciw — AWiblr-i-bad ; burl kliabar ; kbab.-ir-i-wahsliat-nsar. [hai. 

Newsboy, n, Woh larka jo khabar ka kfigaz (aklibar) jeja-kar taqslm karta 
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Newsmonger, «.Kliabar'pesha; woli sliakhs jiska klifis kamyali ho ki kha- 
bar snnii aur kalia kare ; khabaroii ka sumia anr kabna iiska sliewa* lio. 
Newspaper, n. Akhbar; khabar ka k.igaz; khabar ka parcha. rhaiii. 
News-room, n. Woh kamra jaban log baitli kar akhbar wagaira parhten 
News-vender, n. Akhbar-faro.h ; khabar ke kagazoii ka beohue vk\i 
New-year, a. Naurozi; nauroz ka; uauroz se umta’alliq ; io sal ke 
pahle dm se mutValliq ho. 

New-ycar gifte-Khal’at yu baklisbisb-i-naurozl; jo kuclib nauroz ko diyS 
jawe; jo kucbb uaye eal ke pable din diyil jata bai ; nauroz ka tubfa. 

New-years-day, n. Sal ka pahla diu; jis diu baras ya sal shurO’ ho; 
January ki pahli tarikh; nau-roz. ’ 

Nest, a. 1.— Jo jagah ke lihaz se sab se nazdik ho; nazdik-tarlu • qarlb- 
tarm; woli do shakhs ya chizen jiiike darmiyau koyi dusri shai hail 
ua ho ; kisi ke btdd hi age yii pichhe. |^pfci,i,e hi. 

J.— Silsile men ek dusre se mila hua; silsile ke lihaz se a-m hi ya 
d.— Darje sifat rntbe haq ya qarabat men sab se nazdik. ° fdusiii 

Next, ad. Waqt ya ban ke lihaz se kisi ke ba’d hi (pichhe hi) aiie wala. 

• I jo kliane 

nieh bahut achchba ma ]um ho, 

A nice dish-Khiish-zaiqa-gizS; tnaze-dfir yii Jatif khaua. 

2 -Jissekhushiho 5 jo dil ko inargub ho; jise dil chahe: jisse 
dll ko masarrat ho ; farhat-bakhsh. ^ 

A nice party— Jalsa-i-farbat-bakhsh; ai^S jalsa jisse dil khiish bo. fnafis 

^Hoshyar ya achciihe karigar ka banaja hua; l^arik; nihayat ’umda; 
Applied to texture, composition, or colour. 

4, — Sahih sahih ;Jhik thik ; jaisa cliahiye waisa hi ; mauzun ; bariasta. 
A ice proportions --Tbik ^bik andaz; jis qadar ebabiye utna bi.— zVice 

I rules -Qawa’id.i-mauznn ya barjnsta; aise q.at’de jo tbik tbik bon. 

5. — -Uaqiq; bank; jismeh koyl nuktaya bari bfu-iki ho. 

A nice point— Daqiq yii barik bSb; niikta yS nukte ki bat. 

.. 0— Jojyhafif se kjiafif naqson galtiyoh ya be-tartibiyoh par lihaz kare; 
jismen bank-bliil payi jae ; jismeu zare zare ikiitilafat par khayfil rahe. 
A nice judge-Mujawwiz-i-barlk-bln (iiukta-chin); aisfi sbakhs j’o kisi bat kj 
tajwiz men uski bi-l-kul knnbiyat (kor-kasar i.aq/Iiz yfi biirlkiyou) par libaz 
r.akkbe.— A mcc judgment -Barik tajwlz; kisi bilt ki tajwiz jo barlk-bini se 
kijaive (jismen ebboti ebboti baton par bbi kbayal rakkba jSe). 

nukta-chm; jiski tashaff/ yfi diliarn’i 
iTMishkil se ho-sake ; jo kisi ki bat par jald mutmaj’in iia ho-iae • iise ’ 
khush karna dushwar ho. [age-pichhe ki kliabar rakkhe. 

I'""’-'''" ^••'ikkhe; JO bahut hi chaukas rahe - o 
Nicely, at?.l.— -I%iki se ; thibthik ; jaisa ya jitua chahiye waisa ya utiia’ li'l. 

, , ’umdagi se; bahut hi khub; bari hi 

khubi ke sath (Oolloqmal). (chizoh ke rakhne ke liye banate bain ■ala 
Niche, Taq wapira jo diwaroii men muratou ya dusri khari zebliiLh ki 
Nick, n Ittiaq-i-hasna; achchhi achchhi baton ka (jitui bateii sa’d hou 
uiika) ekattha ho jana ; ’am waqt; tliik thik waqt; woh ’aiu waqt io 
kibi kani ke aujam ke liye zarurat ya suhulat ke lihaz se matlub ho • 
Jit ka jjasa yajit ka danw. ^ 
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Nickname, n, Woh nam jisse ko^'I slmklis az rah-i-hiqlirat tamaskhur ya 
tarzUi mans um ki^^a j fie; 30 nam haiisl dillagl ya gall dene ki rah se 
rakklia jae; tahqU’T yii dushnam-ainez kliilab; woh khitab 30 bahut 
manus rahne ki wajh se diya jawe. 

Nickname, v, t* Koyl zalil nam r. ; kisi haqu* nam se pukarna. 

Niece, n, Bhajd kl larki ya betl; bhatijl; bahiu kl beti; blianji. 
Niggard, n, Bara bakhll aur tama’i sliaklis; woh shakhs 30 kauri kauri 
bachawe ya mar marke (ro ro ke) kharch kare; makkhi-chus; kanjua ; 
abkhal; bara khasis, [se (khub bacha ke) k. w. 

Niggard, a, Bafrhil; makkbl-chus; bara lalchT; koyi kam ban chaukasi 
Niggardly, a, Jo dusrou se lene dene men barl lalach (tarn*) rakkbe; 

bara niakkhi-cbiis; jo bahut hi bacha bacha ke kharch kare; uihaj^at 
Nigh, a. 1. — Jagali yii waqt ke lihaz se dur nahiii; iiazdik. [dil-taug. 

2. — Darje qarabat halat wagaira men dur iiahlii; nazdikT; 
Nigh, ad, 1. — Nazdik; qarib; kanare. [qarlbT. 

2. — Yak-guna; qarib qaiib, [mar hi cliuka tha. 

He was dead— Woh yak-giina mar gayS thS; woh qaribu-l-raarg tha; woh 

Night, n. 1. — Hut; shab; iail; guriib-i-aftab se tulu-i-aftab (suraj ke 
iiikalne se uske dfibne) tak ka waqt. [nazar khwah samajh na pare. 

2. — TiirlkT ; uigah ya dil se chhipa rahna ; woh halat jab koyT sliai 

3. — Tajahul; 'aql aur dil ki tariki; aiikh aur dil douoh par parda 

4. — Musibat; afat; bala; dukh, [para rah ua. 

5. — Maut; khatima-i-zindagl ke ba*d ka waqt. 

Night is used in the composition of many words of very obvious 
signification, denoting that which pertains to night, or that which takes 
place, appears, moves, goes, is formed, or is used, in the night, &c.” 
Webster^ [rahi ho,^ — kl rSt; itn-ahab. 

1\\ the Takayak; dafatan; nugahSn; ek bargi; jiski ummed pable se ua 

Night-cart, n, GarT 30 rat ko paekhauou se maila uthaue ke liye muqarrar 
Night-fall, Dill ka khiitima; khatiraa-i-roz ; sham. [rahti liai. 

Nightly, a. L— Jo rat ko kiyii jiie; jiska wuqu* rat ko ho; jo i*at ke 
waqt ho; jo rat ko nazar awe, 

jY/y/tf/y sports— Rat ke khel-tamSshe; woh khehtamashe 30 ratofi kb hua 
karte hain , — Nightly dews— Rat ki Bhabnam; os jo rat ko parti hai. 

2. — Jo bar shab ko ho; jo har rat ko kiya jae. 

The watch goes his nightly round — Pahredar (chaukidar) har rat ko gasht karta 
Nightly, ad, 1. — ^Rat ko; shab ko. 

2. — Har shab ko; har rat ko. 

Night-soil, n, Paekhanoii ka maila ; jaezarlir ki galazat; galiz. 
Night-watch, n, 1. — Hat ka pahra ; jab jab rat ko pahredar badle jaen; 
pas-i-shab ; pahar rat. 

2. — Hat ka pahredar chaukidar ya muhafiz ; jo rat ko pasbiini kare; 
NISZL, n, [Lat.] Kuchh nahin. 

Nihil dchet (Zau^)— *ITzr jismen qarz se inkSr ktya jae ; dain kJi qabrd ua k.' 
Nihil dicit (iku(<')-“3^fnclda’il *alaih ka mujib na li. ; mudda’5 ’aliih ki taraf se 
muqaddame ki jawEbdihi ka na h. — A judgment by nihil d/cz7— Faisala jo 
bil5 jaw5bdihi-i-mudda*H *5laih Biidir ho.— iViAt7 ad rc/a— Mauqe’ ki Imyl 
bat nabin ; koyl aisi bat nahin jo mauzun ho. 
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mL, n. [Lat.] Kuchh nahhv, hisab wagaira men 

bale men yah lafz likba iata hai to nase yah satnjha jata hai i ■ 

mqam .nan(nadamclya kuchh nulhh)hai lihaza use 

NMe"a^Sabuk--rau ; jo tez chale ; jo suhulat avir chusti se mutahaijik 
^ SoSm uid in the formation of self-explaming compounds , 

Shz ka sii-a ungliyon se daba kav ka| d._; 
d. ; chhuri ya qaihchi se katna ya qalam kar d. [balidagi men mani . 

2 — Mar d. • beiati kar d. ; garat kar d. ; zor tor d. ; barhne ua__d , 

The frost has nipped the coru - Pale ne galle ko mar diya ; pale se na3 ka 
harhua ruk gaya—ro nip in the bnd-Joh balidagi shurii ho usi waqt 
barbad kar d. ] shurii* hi men tabah haliik ya garat kar- d. ; kisi shai ke 
uashw-numa hone ke pahle hi use qat’a-burid kar ke khsk men mila d.; kisi 

shai ko uske uamud hote hi bigar dalnii. n • i 

NISI (conj.) [Lat.] L — Agar nahin ; dar sQrat ua hone lulaii anu’ ke, 

£ (Law) 'Adalat ki karrawayl men is lafz se yah samjha jata hai 

' ki at'ar ek mi’ad-i-mu’aiyana ke qabl ’adalat ka koyi hukm-i-khas 
tarmlm na karaya gaya ya uski iiisbat koyl karmwayi-i-imtiua yi na 
huyl to nh ad-i-mu’aiyaua par woh hukm nafiz ho jaega. 

Nobility, 1. — Oil ki barayl; ulu-l- azmT; azmat; shan-o-shaukat , 

■svoh sifat jistneh dileri faiyazi ’ali-himmati be-khaufi aur isi qism ki 
aur kbuhiyah dakhil haiu. [darje rutbe aur khitab ke zari’ese mumtazi. 
2.1-Sharafat ; uajabat ; amirzadagi; ’ali-uizhadi; qadamat-i-khaudau ; 
3.— Amir log j umara j shurafa j kisi riyasat ke woh sab log jinko khi- 
tab mile hoh aur tarah tarah ki ri’ayateii unki nisbat ki jafci hon. [hon. 
Noble, a. 1. — Bara ; jalilu-l-qadr ; buzurg ; jismeii nichi aur zalil baten na 

A no6/e mindl-Bari tabi’at; aisi tabi’at jismeh nichi aur zalil bateh ua hon, 
A aofiie 'deed— Bare kam ; kar-i-buzurg ; jalilu-l-qadr ktiin. 

2. — ’AlTshan ; ’azimu-sh-shau ; bara bhari ; laq-o-daq. 

A noble edifice— ’Alishau (bail bhari ya laq-o-daq) ’imarat, 

3. ’Ali-martaba ; ’ali-uasab ; bare khandan ka ; khaudau-i-sharif se ; 

bare rutbe ka; zi-jah ; bare bare khitaboii se mulaqqab. 

Of noble blood -Nasi ya khaudau-i-sharif sa ; ’ali-nasab ; purane aur bare 
gharane ka. — A noble personage— Bare rutbe ka shakbs shakbs-i-zi-jah. 

4. — SakhI ; faiyaz. 

A noble heart— Faiyaz dil ; sakhi tabi’at. [pounds ; as, noble-born, &c. 
Noble is sometimes used in the formation of self-explaining com- 
Nohle, 71 . Amir ; sharlf ; uajib ; bara adn,I. 

Nobleman, ?i.' Umara se ek ; amir ; • sharlf ; najib; zi-mansab ; rukn- 
i-saltanat ; ’ali-nasab ; bare khandan ka. , ■ [’ulu-l-’aztni.. 

Nobleness, n. 1. — Buzurgi ; barayi ; sharafat ; ’ali-himmati ; dil ki barayi ; 

2. — ^Barayi; ’azimu-sh-shaiu ; raf at j balandi. 

Nobly, ad. 1 . — Sharlf khandan ka; mu’azzaz khandan ka; hare gharane ka. 
AbWi/ born or descended— Sharif khandau se paida; bare gharane se paida; 

’ali-nizhad. . . • ' [(bare hausale) se. 

2. — ?AlI-himmatI se ; jawau-mardi se; mardanagi se; ’ali-hausalagi 
A deed iioWy done— Kam jo' ’ali-himmati ya mardanagi se kiya jae. 
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3. — Dhum-dliain se; barfi; karr-o-far so; bare tumar ke sath; 
bare saz-o-saniaii se ; bare tlifit se. 

He was nohhj entertained— Usla bari ziyHfat Uuyi; usbi tawHru* dliuiu-dbani 
(katT‘0-far ya bare Baz-o-ejlman ya that) se Luyi. 

Nobody, n, 1. — Koyi nabiii; koji sliaklis nahiu; koyl bin nabld. 

2. — Na-chlz shakhs; zalil yfi haqir shakhs; inarduk {Colloqitial), 

Nocturnal, a. 1. — Hat se nisbat r. w.; jo ratko kiya jae; jiska wuqu* rat 

2, — Jo apni khurish rat ko talash kare. [(shab) ko bo. 

jYoc^JO'nn^ birds— ^yob pariud jo cbure ki talfisb men ratou ko uni karte liaiu, 

Nod,^;.^^ 1. — Age ya idbar-udbar sar ko jald jbuka d. ;sarke baljbuk jana. 

Persons nod in sleex)— Log niad men jbuk jUuk ke girte hain; nind so log sai* 
ke bal jhuk jSte hsun. 

2. — Sar jbuka kar bavae-uam salam k. ; salam ke liye zara sar ko 
jbuka d. ; kisi bat Id mauzurl zabir karue ki garaz se sar ko jbuka d,; 

With at or to. [sar jbuka ke isbara k. 

3. — Uugbna ; jhapkl I. ; alsaua. 

Nod, V. L Sar jbuka kar kisI but ka izbilr k. 

• To nod approbation — Sar jbuka kar manzuri zahir k. 

Nod, 1. — Kisi sbai ke agle bisse yil sire ko gira kbwab jhuka d. 

2. — Kisi bat ki manzuri zahir karne ya mabnuli salam ke liy^e 
kh\Yrih nind ki balat men ya isbare khwab bukm ke waste sar ko 

3. — Kisi kbwabish ya josb-btabrat ka izhar; bukm. [jbuka d. 

Noise, n. 1. — Kisi qism ki awaz; aisT awaz jo sun pare j saut] sada. 

A loud noisc— A^Y^lz•^bnland; zor ki iiwaz. 

2, — Na*ra ; bara sbor ; sbor-i-befaida ; gul-gapara \ sbor-o-gul ; 
dbum-dbrim; ba awaz-i-baland zor dekar ya der tak baka k. jisse 
taalli sbikii^^at ya takrar zabir bo; sbor-sbaiTiba ; gubar; bU-ba; 
bullar; dnbayi tiba 3 d. 

3. — Shuhrat ; kisi bat ka kasrat se zikr ; kisi bat ka zabau-zad-i- 
kbalaiq (*awam Id zabun par) b. ; kisT bat ki barl cbarcha. 

Noiseless, a, Jisse awa^s paida na bo ; cbupcbap ; sfikit ; be-sbor-o-sbaraba. 

Noisome, a. 1. — Sibhat ke liye nutzir; nuqsan-rasan ; jisse bimari 
wagaira paida bo ; jisse taudurusti men zawal awe ; fasid ; muzll ; 
kbaiTib. [men aohcbha ma’lum lia bo, 

2. — Jiski bu bnri ma*Ium bo ; ja dekbne sunne cbakbne ya ehhune 
I Noisy, a. 1. — ^Pur-sbor ; gaugayi ; jo bara sbor macbaye ; baugauia-kbez, 

2. — Jahaii babut hi sbor ya dbum-dbam rabe. 

NOLENS YOLENS^ [Lat.] Kbwabi-na-kbwabi ; kbwab-ma-kbwab ; w’ob 
cbabe ya ua cbabe ; cliar-na-cbar; jabran-qabran ; taw’au-o-karban. 

NOLLE PROSEQUI^ [Lat.] [Law) Pairawi karne kT kbwabish nar. ; 
karrawayl-bmazid par ragib na h. ; pairawi se dast-kash b. (hath 
kbiucb L). Is ^ ibarat se yah zabir hota hai ki mudda*i apne da’we se 
‘ bi-Lkul ya minjumla ka 3 d raudda'a ’alaibon ke ba’z ki nisbat dast bardar 
hota hai ya auki mustagls ya pairokard-sarkan qat’an ya kisi kb as 
juim ki nisbat dast-bai;dan kartii hai. 

NOLO CONTENDERE^ [Lat.] Main ’uzr nahin ki 3 ^ 0 . cbabta. Mii- 

qaddaraa-bfaujdari men miilzam kaek qism ka’uzr jo us muqaddame 
ke maqasid ke liye ba‘bama-wujub ba-manzilad-iqbal-i-jurm hota hai. 
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Nomadic, ct.Uu qaiimon se muta’alliq ya milu inanind jo sliikai- ya cliaifi}'! 
ki talash menja ba-ja ghumiikai’tl haiii; ghilmne w.; gardiuda;ghumanla. 

ITomenclature, n. ’lira ki kisi sliakh ke muta’aniq kisi shakhs ya asbkhas 
In khas istilrihen ; kisi ’ilm ya fau raen chizon kc uam ; kisi shu’ba- 
i-ilra kc kill raustalaliat* j^lio ^ israivar. 

Nominal, a. 1. — Naraon ka ; iiam se muta’alliq; jiski tarkib namon se 
A nominal index— FiLriat-i-istmvSr; fihrist jismen sirf logon ke nuin ba-qaid-i- 
waldiyat-o-Sukuiiat wagaira likbe bon 
2. — Sirf num ke liye ; niahz barae iiam ; aslT nalim ; farzl. 

A nominal difference — Iklitilaf yii farq jo lUaliz iifEm ke liye ho ytViii asl men 
na bo.— A nominal balance— Bfiqi-i-farzi ; kahue ko buqi ; ufim ke ivaste 
baqi. — A nominal purcbaBcr— Kbaridar-i-farzi ; asii kbarldfir naliln. 

Nominally, acL Nam ko ; sirf nam ke liye; raaliz baVae nam. 

Nominate, V. U 1. — Nam lena; nam lekar batlana ; nam batlana. 

2. — Kisi 'ulide ya jagah ke liye niimzad k. ; mnqarrar k. ; kisi 
ummedwar ko kisT mansab ya ^ihde par muqarrar hone ke liye taj- 
W'lz k. ; ba-IiaisTyat-i-ummedwar kisi jagah par taqarmr ke liye kisi 

Nomination, n. 1. — Namzad k. ya h. ; taqarrur; tajwiz. [ka nam pesh k. 
2, — Namzad ya innqarrar karne ka ikhtiyar; ikhtiyjir-i-taqarrur. 

Nominee, n. 1, — Jo shnkbs kisi ’uhde ke liye namzad ya taj'A’Iz lio. 

2. Woli shakhs jise dusre iie kisi hihde kam j^a mansab ke liyo 
namzad ya tajwiz kiya ho ; jo shaklis kisi mansab par qaim ki^^e jane 
ki gavaz se tajwiz ho. 

Non-ability, w. 1. — 'Adam-qabiliyat ; laiq qabil na h. 

2. — {Laiv) Kisi muqaddame men rnudda*! ki nisbat yah ’uzr ki woh 
qanuiian is ualislj ko dair uahiu kar sakta j hzr-i-^adam-qubiliyat-i-irja’- 
i-nalish. 


Non-acceptance, w. ’Adam-Tjah ; kisi shai ko qabul na k. ya nake ijab 
mch gaflat k.; na sakania; sakarne men cbuk jana. [waqifiyat. 

Non-acquaintance, n Na jaiina; waqif na h. ya na rahua;- ’adam- 

Nonage, n. Nabriligi; biilGg ko na pahuhclina; qaimu ke mutabiq pukh- 
tagi ko na pahunchna; kam-sini. 

Non-alienation, n, Muntnqil na L yu na h.; ’adam-idntiqal. 

Non-appearance, n. Muqaddame ki pairawl ya jawabdihi ke liye ’adalat 
men hnzir na h. ; gair-baziri; ’adatn-luizirL 

Noii-assumpait, [Lat.] (^L(xw) Usne zimma nahih uthaj^ii ya iqrar nalilh 
kij^a. Mu ahade ki kbilaf-warzi j'a uske ta^mil na hone ki wajh se jo 
nalish-i-khisara ho usmeu muddaTi *alaih ka yah 'uzr ki main ne Man 
amr kii mu'ahada nahih kiya. 

Non-attendauce, n* Gair-haziri; hazir na h. yil hazir na rahua. 

Nonce, n. HrU ki talab ya zarurat; mausba; maqsad. 

For the noncc-lB mauq’e ke liye ; zarfimt-i-lira ke liye (Colloquiaiy 

Non-claim, n. Qaiiunl mrild (mrad-i-inu'aiyana-i-qaimn) ke andar daVe 
ka pesh na k. 


Non-compliance, Adam-ta mil; ta mil men gaflat ya ebuki ta'inil na k 
mN COMPOS, ULat.] Sahib u-thawrlgmahlh rnaslubu- 

NON GO MFCS MENTIS, J , 1-hawas ; majnun ; flitirm^ai ; jiski W 
durust na bo; jiska dil thekaiie se na ho; jiski *aql men paidiiishi yii’ 
ittifaqiya futur Jio; diwaua; pagal. 
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2^0^-QONSVAT^ [Lat.] {Laiv) Yah ma^lura iiabln hota^ hfit suf ya 
\\’ivzih iialiTu liai 

ITonentity, n. 1. — *Adam-wujud; iiesti; kisT sliai ka na.h. 

2.— Woh shai jiska wujud na ho; woh chTz jo naho. 

EST FAGTUM, [Lat.j (Laiv) Qarza-i tainnssuki men mudda^a^alaih 
ka yah hizr ki yah tamassuk bamfira liklia nahiii hai, 

NO F EST INVENTUS, {LtiLI {Law) HukniTiania-i-'adrilat par sharif 
ya iiazir kl yah kaifiyat ki miidda’a dastyab na liuii; mudda^a* 
.'alaih ke na milne kl nisbat nazir ki kaifiyat. 

ITon-exGcution., ^Adain-ta^niil ; ta^ruil men gaflat ya palilu-tihl; na 
kanui; anjam na k.; ’adam-wafa. 

2Ton-existence, ??. 1, — ’Adam-n’ujud : nesti; Ids! shai kil na h. 

— ^Voh shai jiska wnjud na ho; woh chlz jo na ho; shai-i-ma’- 
dumii-l-wujud. [nskana k, 

Non-feasance, n, {Laxo) Tark-i-fi'M-wajib; jis bat ka karnii iminasib ho 

Non-fulfilment, «. Pura na k. ; 'adnm-jfii ya *adam-\vafa; ’adam-tahnil. 

Non -joinder, n, {Lem) KisT muqaddame men aise shakhs ka inudda’i ya 
niudda a alaih na banana jiska mudda^i ya mudda’a *alaih banana 
■uTijib raha ho, 

LOL’-LIQUET^ [Lat.j Ts lafz ka isti^mal ns hillat men hota hai jab 
koyi shakhs kisi bahs ki nisbat is wajh se liaii ya nahln kuchh nahin 
kahta ki woh apne dil men kisT bat ko thaluTi nahin snkta. 

Non-observance, ??. 'Adam-ta’mil; ta’mil men gadat ya chQk; kisI bat 
par lihaz na k. (use na In). 

NONOBSTANTEi[L^t](Laxo)‘B^v;n]udekii jo kuchh kaha gaya ya 
kaha jane wala hai uske kliilaf. Qawaniii aur favamin-i-shrihi ka woh 
juz jisse yah sabit ho ki farmahrawa ki yah ijazat hai ki fulau amr 
bawasf imtina* dusre qanun ke ba-tarz-i-jfuz lio sakta hai. 

Non-payment, 7i. Na-dena; ^adam-ada; dene meii gaflat ya chuk. 

Non-performance, ? 2 . ’Adam-ta’niil ; *adam-anjam ; *adam-wafa ; kisT kam 
ka nak; Ids! kam ke karne men chuk jana ya iisse qasir raiina. 

Non-plus, n, Uljhaw ; hairani ; muslikil i-la-hal ; tazabzub kT halat ; zich. 

Non-plus, V, L Ghabra d,; haiiaii ya pareshaii kar-d ; shashdar.kar d.; 

• aisa kar d. ki insfui kuchh na kar-sake; linklulbakka kar d. 

Non-production, n, ’Adam-darpeshi; pesh karne men qasir rahna; 
pesh na k.^ t- t t y^ ^'”ka kiya hua nahifi. 

Non-professional, a. Jisko kisT peshe se ta'alluq na ho; peshawar lo^^on 
A xwn-professionat man- Woh shakhs jise kisi peshe se tVulliiq jia ho ya: jUko 
us peshe se ta*alluq na ho jisk.1 zikr pesh Iio.-^A^ro/mioiin? map-Aisfi 
naqsba jise kisi aliM-pesha ne (aise shakhs ne jo naqsha-kaslil ka pesha 

kiiyar kiyn htiS naqsha. / 

A C/A EEOSy [Abbreviation of Lat. non jyroseqidtxir] {Law) Faiaala lo 
muddah‘ ke khililf is wnjii se ho ki ^^©h paiinwi ke liye hazir na huii ho. 

Non-pros, v. t, PairawT na k,; saqit ho jiiue d. 

Said of a suit. 

Non-rendition, n. Jo kuchh wiljib ho usku na k.; ’adam-anjam. 

Non-resident, «. Jo kisi khfis maqam khwah apni haqqTj^at ya' manqa’- 
i-munasib par na rahe; apni khas jagah ya apni arazi wagaira par na 
rahue w. 
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A non-resident cultivator— Asutni-i-]5alil-kaslit ; ’woli k5slitkflr jo us jagah ya: 
us mauze’ meu rica rahta lio jaliau uskl ariizi lioo. — A non-rcsident officer — 
Woh. afsar jo kisi klifis luaqam par muqlm ua ralie (ya'ul jisqadar jagken 
uske ta’alluq bon 'vvahnu ja ja ke kSm an jam kiyS bare). 

Nonsense, 7i, 1 . — Woh lafz ya 'ibarat jiske kuchh bln tna^ni na hou yU 
jisse koyi nimiasib khayal paidfi na bo; bebiidagi ; liiyabil batefi ; lag- 

2. — Muzakhrafat ; be-kar baten, [wiyat; ^Yabiyat. 

NON SNQUITNR^ [Lat.] Natlja-i-kbilaf; iiatlja-i-gair-]aziml ya iiajaiz. 
Non-snit, lu {Lenv) Apne niuqaddame kl iDairaw’i meti mudda’i ki gaflafc 
ya cliuk ; niuqaddame ka ruk jaua; Uisi muqaddaine se mudda'i ki 
dast-bardari ’am isse ki uskl j^ab wnjb bo Id* \Yob apue dil men 
samajbta ho ki bam ise sabit na kai* sakenge ya ki ’adalat ne upni 
j^ali rae zabir ki bo ki yah mu’ainala dial na sakega khu’ab uski nisbat 
dastbardari ka bukm diya bo. [mudda’i ke da’we ko kbarij kar d. 
Non-suit, V, L (Laio) Dast-bardarl ya ’adam-pairawT Id wajb se kisi 
Non-tenuve, n, [Law) Mudda’a'aLiib ka 3 ’'ah ’iizr ki jis arazi ki uisbat 
mudda'i bamara qabza bayau karta bai uspav ham qabiz uabln bain; 
’uzr-i-mudda’a’alaih musb’ir-i-’adam-muqabazat-i-arrizL 
Non-user, n* {Laiv) Kisi baqq-i asaish ya dusre haq ke nafaz men gaflat 
k. ya use iiafiz na k,; kisi Id zamiu par rasta ya nabdaii wagaira ke 
inuta’alliq kbivab kisi dusre haq ke kani men lane men gaflab k, ya 
Nook, n. Gosha; kona ; tanluiyi Id jagab. [uska kam men ua luna. 
Noon, 92.1. — Do-pabar; nimroz; iiisfu-u-nabar ; barali baje. 

2. — Bare ’uruj kii ivaqt. 

Normal, Of. Kisi qaide yii usiil-i-mu'aiyan ke mutabiq; kisi ma’muli 
tarzpar; kisi baudbe dbangpar; jisse ko\i iiatija-i-maqsud bar-aye; 
jisse ma’mulikam bua kare ; kbilaf-i-qui’da nabiii ; ba-qa’ida; qarme 

ke mutabiq. [taqim kd luadrasa. 

Norvial 'VVoli madrasa jalian sirf ibtidayi ta^im lio ; miidarrisoh ki 

NOSGITUR ASOCIIS [Lat.] {La%v) Yah maqula aksar wasaiq-i-qaimni 
Id ta’bir men niusta’mal bota bai aur isse us qa’ide ka izbar bota bai 
ki kisi lafz ke ma’ni uu alfaz se ma’lum bo sakte bain jo uske satb 
Nose, n. 1. — Nak; bini. [ya uske sliumul men bon. 

2. — Sungbiie ki quwwafc; quwwat-i-sbamma; bii ; bu-bas. 

3. — Cbbuchchbi. 

The nose of a belloivs — Dhauhkni kl chhuchchlii. 

i\^osc o/w£i9f— Koyi sUai jise idbar-uhar pher Bakon ya ba-suhulat kial shakl 
ki baufi sakeh; aisa shakhs jisse jo kuchh cliuhiye kara lijij'e; jo munhasir 
bM-gair bo.; mom ki nak. — A.nosc of xoax, to be turned every ^vay— ilom 
ki nak jidhar phera phir gayi , — To have onds nose on the ilazlum 
b.; dabdya jana; mustaujib-i-istihsal-i-bi-l-jabr b.; nak raganiii . — To lead 
hy the nose— Andbe ki tavab lejuna; jis rah par ebabna usT par le cbalnii; 
apna muii' kbub hi kar 1.; jidhar cbdbua udbar hi uuk pakar ke pher d. ; 
kisi ki nakel apne bath men r . — To maJee a bridge of onds Kisi qism 

kl ta^azu’ men kisi ko nazar-andaz kar d. (ebbor d.); sbnrab wagaira ki 
taqsiin men kisi ko janbUjb-knr ebbor d. — To incasnve noses •--'^l\\iiru~^To 
Xiay through the — Be-anduz qlmat d.--Toput one's nose out of jornt— Kisi 

ko kisi ki nazron se gira-kar kbud uska manzur-i-nazar banjana. To talc 
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S^qypa- in the nosc-Karilz ho-jana; tbafS Lo-ja.ia—Tb thrust one’s nose 
info-Kisi kam men be kabe-sune bath dalna ; kisi bat men bo-pficbhe 
cbikhl <3.— ro loipc one's nose o/-Kisi bhai sc mabnlm 1:. : chbiu 1 

lTose,u I!, l.-bniigluia; patfi lagunfi ; tnlfisli karke nikalua. 

2.— Du-ba-du inaqabala k. ; shokhi ya giiatriklil k.; tauliin k 

FOTA (iV.^ M.) [Lat.] I^hub liliaz rakkho’; hargiz Jiazar-andaz na 

kai-o; kliub dekiio. r ^ i 

XOT.^J>m ,u Lil.». k, ,r.bil b,,.; woh .l,„l jisp„ kl„j‘S’™LS 

„ ^ Chiefly used in the r>\v>Ta\^?wfi 7 /ufa, * r , j 

Notable, «, 1. — Lihfiz ke qfibil ; suf; wazih; zilhir. 

2. lad rakhne ke liiiq ; rnashhur; munitaz; ma'ruf. 

Notable, «. Mashbui- shakbs ya cliu; luuni shakhs; sliai jisko uunitid ho. 

Notable rt. Husn-iutizami ke liye mashhar ; baifi kimyati; bnra mihiinti; 
tez ; duist-o-clmlak. [kg qabil ; nihayat ’umdagi se. 

Notably, ac^. Lihaz ke qabil ; is darje tak Id uspar lihaz lio-sake: yad 

Notarial, a. 1, — Isotaiy ya notary public ku, ^ 

A iioiavial scai — Notary ki muhr. 

2. — Notary kfi kiya bua; uotaiy ka liya hnii. 

A notarhj act — Notary kS fi’I; jo kam notary ne khTi ho. 

Notary, oh _ahlkar-i-sarkari jo apnl uuilir ae wasaiq wa^aira ko 
mu^ch^ karta hai taki woh dusre mulk mehsahih In^tasa^Y\var hoii. 

Generally called a nota7y public. 

Note, 71. 1. Nishan ; ^alainat ; woh bat jisse koy\ shai jam jJle. 

nishan jo kisi shai kx tarnf inukhatah kaiTine ke live banaya 
jae; wohmshaujjsse yah maqsud ho ki jabah woh ho us maqain 
par tawajjub-i^klias zaiTir hai yii woh maqani khub lihaz ke qabil hai. 

, hashiya; woh ^ibarat jo tafsiran kitab 

kehashiyo men likh dijawe; kisi inusannif ki tasnif par sbarh * io 
kuchh imkta-chini taiizih ya tamsil dene kl mizar se likh diya jawe! 
t nmkhtasarkhat; ruqqa’; shuqqa\[waVlaho 

5. — Likhayachhapa kngazjisniehqarz ki wusuUyabi aurixskeada ka 

A aoic of Laud -Ruqqa ; tip; qurz kS niqqa*; jo hath se likh diya jae.— A 

2 >romissoy uote-Ruqqa’ mush’ir-i-wn’da-i-ada.i-qaiz; xvoh kagaz (chliapa 
jismeh wusul-ynbi-i-zar am* uske adn kit wakla ho. 

6. — Nain; namwari; shulirat; ’izzat; qadr. riiski lo^ oadr hirfp hn^. 

A man of «o;c- Namwar shakhs; inashlmr ya muVzzaz shakhs; nisii shakhs 

7. —pL Woh iiawishta jise dekh dekh taqrTr kareh; Voh nawisllta 
jise muqarrir ba tarz-i-mukhtasar ya mutawwal apni Tanat ke live 
luurattab karte haiix. 

8. — Hafize ki madad ke liyo tahrir-i-muktasar; baton komukhtasar 
tariq par is garaz se likh leiia ki unke dekhiie par inufassal kaifivat 

wZp j khulasa. dehhna. 

Note, V, e 1-— Kisi bat par ihtiyat se lihaz k.; kisi taraf mukhatab h. : 

A — Likh 1.; qalain-band kar 1.; tank 1, 

Every fact was doxvn - Har ek Hkh liya gays ihn.^Note it in a 
book— Ise ek kitab men likh Io (darj kar lo ya tSuk lo) 

3. — Hashiya likh d.; sharh likh d, 

rr jismen hnAiye khub likhe bon; mubashsbS kitab 

Note-book, ji Yad-dasbt Id Jcitab; wob Idtab jismen yfid rakhue ko live 
biiteu mukhtasar tariq -par likh lijuti liaih. 
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Noted, a. Jise log khub jruite hon; jo logon men iiek-numi ke zaii’e se 
ma’rufho; mashhrir; namwar; mumtaz. [ke laiq. 

Noteworthy, <x, Qilbil-i-lihaz; ganr ke qabil; dekhne ya samajhne 
Nothing, n, 1. — Kuchhnahifi; koyi chiz nahiu. 

Opposed to a7iy thing and sovtethmg, 

2. — Nesti; *adam-wujud; nafi Id halat: kuchh na rahna, 

3. — Aur koyi chTz nahln; aur kuchh nahlh. 

Nothing but this is wanting— Isice siwa aur kisi cliiz kl karal nahin liai. 

4. — Koyi hissa juz niiqdar ya darja nahin, kisiqadar bin nahm; 

kuchh bhi nahiil. [fareb nablh liai. 

There is nctJdvg ot fraud in this transaction— Is rau’Smale men kuchh bhi 

5. — Be-waq’at; be-qadr; be-mauqa’ aur be-rnahal; dusre ke^ 

mviqabale meu kuchh nahih ya mahz be-qadr khwuh na-chiz; be- 
baza’ati ; zalTl ya khasta halat. [be-waq’nt tasawwnr k. 

To mahe nothing o/— Khafif ya na«cblz saraajhna; kuchh dushwur na samajhna; 
Nothing, ad. Kuchh bhi nahih \ zara bhi iiahlu. 

Notice, 1. — Lihaz; khayal; kisi bat ka ha-was-i-kharnsa ya *aql se 

ma’lum k. ; kisI bat ka asar jo haAvasd-khamsa par pahuhche. 

To take notice of something— Kisi bat par libaz y5 khayal k. ; kisi bat ko 
dekh kar ya aur tarah par hawas-i-kbamsa ke zari’e se ma’luin k.; kisi bat 
ko ’aql se daryafb k. (dil se ma’lum k.). 

2. — Kisi zari'e se ittila' ; 'waqifiyat^ klmbar; i*lan; ’ilm- 

To give notice — Ittil a’ d,; kbabar d. 

3. — Woh nawishta tahrir ya kagaz jiske zari’e se kisi amr kl ittila’ 

dijawe; ittila’-nilma ; ishtihar; notis. [bartaw. 

4. — Tawazu’ ; mudaiat ; tawazu^takrim ; 'izzat-o-tauqir ; 'izzat ke sath 
Notice, V. t. 1. — Dekhna; iniilahaza k. 

We noticed no improper conduct — Ham logon ne koyi bad-tariqagl na deklii. 

2. — Lihaz k. ; parwah k. ; khayal k, ; dil men lana; mutawajjih h. 

His conduct was rude, but I did not notice it — Uskii tariq jahilaua tha par 

main ue uspar Hhaz ya khayal na kiya. 

3. — Zikr k. ; izhard-rae k. ; kisi bat Id nisbafc kuchh kali n a ya 
likhna; apue inulahaze wagaira ka natija barmala zahir k. [tir-dari k. 

4. — Tawajjuh k. ; tawazu’-mudarat k. ; aklilaq ke sath pesh ana; kha- 
Noticeable, a. Lihaz ke qabil; dekhne ke laiq; jispar tawajjuh ho-sake. 
Notification, n. 1, — Ittila* d. ya ittilu’-dihi ; Han k. ; janana; zabaiiilikli- 

kar ya kisi dusre tariq par ’awam ya kisi shakhs-i-khas ko kisi bat ki 
ba-zabita ittila* d. ; idan ; ittila* ; kbabar. 

2. — Ittila^i-tabrlrT j^a zabani; isharou seittila’ [dliin-nama. 

3, — Woh nawishta jiske zarfe se ittila* dijae; ittila’-naina; ishtihar; 
Notify, V. U MushtaliarL; janana; zahir k.; nia’lum karaiia; iTau k.; kha- 

Often with to. [bnr d. 

To notify a fact to a person— Kisi ko kisi w?iqi*a ki ittila’ d. 

Notion, n. 1. — Khayal ; tasawwur ; jis sbai ko jan saken ya qiyas kar 
sakeh uska dil se daryaffc k. ; jo chizeh ahkhon se dekh na paren 3’a 
sirf samajh men a-saketi unka tasawwur ; jo kuchh kisi shai-i-napadid 
ki nisbafc dil men samajh leu. 

2. — Tajwiz; riie; taj^aqqun; ummed khayal. 

Notional, a. 1. — Khayali ya jisse khayalafc zahir hoh. 

3. — Jo mahz khayal rdeu ho; qiyasi; khayali. 
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Notoriety, ii, lo— Mashhur h. yli sliiihrat; ’awaniu-ii-nas ko ma^lQca h.; 
’umuman logon ko nui^um h. ; ma'ruf.i.’awam b. [ma’lutn b. 

The iiotorict}/ of a criroe^-Kisi jurm ki ahuhrat yii uskiJ hnl biTTiuraan aab ko 
Ivasiataelogoil ka Tvaqifli.; \Yru|ifijat-i-Yimina} angnshfc-numayl; 
kisi amr se 'umumaa logon ka ’alanija wfiqif h. 

Notorious, a. Maruf wa zabau-zad-i-^awamj jise sab log jiinte aur uska 
zikr kaite hoii; jiski asUyat par sab ko ^’'aqiu ho] ^alaui par ziibir: 
dunya par raushau ; zaliir ; sab ko ma ium. 

Almost always used in an ill sense, 

Notoxiously, ac?, Ba*tarz-i-niab*uf; ’umuiuau; bar-maliij 'alaniya; jismen 
koyi parda na bo ; kbuli-kbula • is tarah par ziibir ya mashhur ki usse 
iiikar iia bo-sake. 

Notwithstauding, «</.. conj. and prep. Yah na rokega; yah muni^ na boga; 
ba-m-hama ; ba-wujud iske ; goki fulan amr ho bhi taham; agarche 
fiilau bat bo tispar bbi. [k,; giza d. ; qOt d. ; khilaiia-pilana. 

Nounsn, V. 1. Panvarish k, ; palna ; kbilii-pila ke barlianii ya bara 
The cmid was nourished with milk — Woh larka dudh pila ke piila gaya. 

Ktsi sbai ko Sahara dekar barhaiia ; kisi chiz ko madad dekar 
taraqqi d. ; taqwiyat d. ; pnsbti d. 

To nonrlsh rebellion -Sahara dekar bagawafc ko barhana ; bagawat men taqwi. 
^ yat d.-— To nounsh the virtues.— *Madad dekar khubiyon men taraqqi karanS ; 

Nourish, V. i. Balklagi men taraqqi pana. [nek baton men taqwiyat d. 

Nourishing, 2?. a. Jisse balidagi men taraqqi ho; jisse barhne men 
madad mile aur ghatna rukjae; muqawwi; quwwat d. w. ; p'ushfc 
Anoiira/ttnsr diet-GizS-i-muqawwi; aisi kbaue-plne ki chiz jisse jisrn men 
kami nabm balki taraqqi ho. j ^ 

-Nourishment, n. 1.— Purwarish k. ya parwarisli pana; parwarish. 

\ oh shai Jisse parwarish ho ya’ui kami na hone paye balki 
taraqqi ho; gua; kliaua ; qut; jisse haiwanat ya nabatat ke jism gha- 
ten nahni balki bnrheii. ® 

khsne-pine aur haV 

> •_{. iajdid-i-dam ; purane qarz kijagah naya qarz qaim 
K, j qarz ka naya-purjinii k. ^ 

NoveI,_ a. JiskI bunyad haj ki ho ; jo hal men jari hua ho ; qadim nahiii ; 
naya; aisi tarah ka jiska lial pahle ma’lum na raha ho ya jo ma’muli 
na ho ;mamCl ke^hilaf;. jisse tabi’at mukhatab ho ya usko hairat 
no; gair-ma muli; *ajTb. 

Novel n. Woh masiiti’i dastan jo nasr men likha jae aurjissejosh- 
i-tabiat khususanjosh-i-isbqyamuhabbat ka izhar ho; afsima ya 
atsana-i-ishq; qissa; kahaui. 

Novelty, n 1.— Naya h. ya uayapan; hal ka h.; hal men jari h. 

■ ,2.— Koyi jadid shai ; koyi nayi ya ’ajib bat. 

jise kisi kam men kimb 
V. qi^yat ya maharat na ho; kisi shai ka mubtadi; tifl-i-maktab; jisue 
koyi kam hal men shuru kiya ho libaza nsse waqifiyat-i-tamrna usko 
na ho; nau-amoz; na-azmuda*kar ; kacheba, 

»■ waqt kisi bat ka mazkur ho us 
naqt; Jis waqt kisi bat ki taj wiz pesh ho iisi waqt ; Lai ; alhal ; bi-l-fi’I • 
nidmon ;ajdml. ■ . ' _ [oanchi ; ab-ki ; khair! 

■ Is suiat men, h alat-i-maujuda ke liliaz se; wazih ho;’chu- 



NOW 


( 750 ) 


NtJW 


Noin aiid »o?o— Plnr-pliir *, brvr-hur ; mntnv,’utir ; nksnr ; be^lifcar — aud 
then ‘-Ki\h\n knbln ; gah-grih yil gah-gflU ; gaho-ninhe ; jab* tab ; bilft ta’aiyun^ 
i-waqtavaqfa dekar ; kaarat se yil bilrhfi nainn. — Noxo — — Kk ke ba*cl 
dfiBra ; c)c waqt*dusre waqt ; kablil-kablu. — high, now low.^Kabht 
unchfl kablu nichfi ; ck waqt inon baUnd dusrc 'waqt men past; palilc baland 
pliir paat [aiyflm men; fljdcab 

ITow-a-days, od. Is r.anirine Dien; lial kc ?:anirine men; indinon; in 
Noway, )a(f. KisI tarah nalun; kuchli bid nahm; zarfi bhl imhlii; 
Noways, J nintlnq yTx hnrgiz nal}m. 

Nowhere, ad. Kahin nahh’i; Uisi jaga!» nabh'i; kisi Irilat n'^ch nablh. 
Nowise, ad. Same as Noways. 

Noxious, a, 1. — Muzir; jisso nuqsan lio; zarav-rasan ; fasid ; jisse kisi 
shai men zawal aye; sihhat yfi taudunisti kc live muzir; jissc 
sill 1) at men fiitfir pave, 

iVy.r/'on:? air — ll;i\vri‘i'b;id; biiri yiT nnqsiiii karnc wait hnw'n ^Noxious food — 
Oizfi-i-Tnnzir; nisfi kliunil jipse fiiJdiat men fot-fir pare y.Viii blmari paid a lio. 
2. — Jisse atAvar ya kirdfir men khiilal waqi’ bo; jisse bad? paidu ho. 
jVoxfOinj practices — A'mubi-b:\d ; nise kiimunkri knrnil jinse atw^r ya kirdar men 
bniayl ])aidA ho. 

Nucleus, 71. Kisi sliai ka markaz; woh sbai jislce ivd-gird clnsrl cbTzeu 
jam’ hon. [ki poshish na ho; bc-satr. 

Nude, a. 1. — Nanga; barahna; dhaiipil-topa nahih; jiske upar kisT tarah 
A — NangT inUrat. 

2. — Ke-waq’at; gair-naliz; batil ; ka-l-'adnm. [ohal na sake. 

A mule contract— I I’llkad a -i-g.^ir-nfifir. y.^t ka-l-’ndatn ; niRS qaul-o-qarar jo 
Nudity, 7i 1. — Nanga-pan; bin an! ; havahnugi; ba-satrL 
2, — 7 */. Hc-satr hissc; luuigi suraten. 

XUJJLJ'M [Lat.j (Law) Mu’riliada jo bila muViwaza mun’aqid 

hone ki wajli sc liatil ho ; mu abada-i-mahz ; nira qaul-o-qarfir. 
Nugatory, a, 1. — Na-chTz ; bekar ; ’abas; puj ; laya’nl. 

2, — j3c-\vaq’at ; bo-lfislr ; gair-mnassir ; rad ; batil ; bc*kar ; nikamma. 
Nuisance, n. 1. — Kauj dene will c.luz; woh shai jiBsotakllf aur iza ho; 
jisse ranj ya nuqsun pahuuchc ; amr-i-ha’is-i-Iza ya mazarrat. 

2. — Jisse rirani mcii futur pare ; jissc ranj pahnhche; jisse taklTf 
yn khisara ho. 

ApiiikV JittManrc— Amr-i-ba'i^^d^tiklifd-’awam ; well t)at jis^c kiM mnqum ko 
rahne walon ko’umfiinan tr^klif pahunclic ya jt) nnke nuqsan ku Kabab ho. 
A prmife mipanco— Woli bfifc yS rIiju ki*<T khris filiiiklis ko ranj y.l 

miq-aii pahuuchc. [ash k lias ko takllf ya imqsrm pahnhche. 

Nuisancer, ??. (Law) ^Yoh shakhs jiske ba’Is ’auTun ya khas khus 
Null, (X. Ji.smou jawaz-i-qanuni mi ho; jo qainm ke ru se jaiz la Avaji!)* 
ud.-ta’mil na ho; jo qaafinau dial na sake (qaim narah sake) ; be-trisir; 
hc-asar; na-jaiz; batil; ka-U’adnm; be-kar;lagw 3 'rinri-clnz; knchli nahih. 
Nullify, V. A jiatil k. ; naj-iiz kai* d. ; ja^Y^lZ-i•qan^nn sc mahrhm Icar d. ; 

qununan be-waq'at Kar d. ; qaiiun ke ru so chalnc na d. 

Nullity, ?/. 1 . — batil ya ka*l-’udam h. ; ’adam-wujud ya hc-waq’ati. 

2. — Woh shai jo qaiirman batil ya ka-1-’adain ho; iiajaiz; Iie-tasir; 
kuchh nahih. [na jan rahe. 

Numb, a. bc-hiss-o-harakat ; jismeh na jumbish karuc ki quwwat ho 
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ni> limb?; arc mtmh with col<l.-.l>bo rCrrt pnml sc bc bi^.n.harabat liaia 
(tlnthur gaye bnifi ; he dam rfi sun he gaye hain). [kar d.; bf'-jnn knr d. 
Numb, t. Be-hiss -0 Ijnrakut knr d.; bc his kar d.; tbithiTi ck ; bc-dam 
Number, ?«. 1. — |*Adad; .sluimrir; taMad ; nainbar (corruptly lajnbar). 

2. — MajnuVa-bafrad; kasrat; majnjaM-kasTr; ban jam'iat; babnf ; 

Na7:m; shiV ; wfu^nd-sbiV. ‘ [kitne: baliulcre. 

Odd mrm&cr— Tuq ; phnt. Kvcn Jimaicr— Juft ; jorJi. 

Number, v. L 1, — Giuna ; sliuniar k. ; ginti k. 

2. — KisT c])Tz ka shiiniar qaim k. ; ginli ka. Kilsila qaim kar-kc bar 
fard par sbiimar ka liaiulasa q“dm k, ; nanibar d. lagnua ja qaim k. 

3. — Kibi ke shiimOl ya zirge men shumar k. ; kisT kc inn j me’ rncu 

Bbarik sanmjbua. [dakhil j\ ; slmmru-ya ta’dad men li. 

h. ; gIntT men b. ; sbamil n; mnsbbiniil rabna; 
The army nwm2»rr.» fifty thousand -O h fauj kl taVlild pacl^^s Inzar lini •, woU 
kauj tnklnd men pichH'^ liaz'ir hai ; nt; In^likar men pachas hazar sipilhl hniu. 
Numberlc3S, a Sbntnar ke billiar; jiskl ginti iia bo-sakc j be-sbumrir • 
Numeral, a. I, — ’Adad-rnau.sub : ji.sk i tnrklD *ndad se iio. [an -gin a t,^ 

2. — Jis^c 'adnd ka izbar ho; ji.sko bandnsc kl juenb par qaim knren. 
A’emmincttcra-iriirafd.raqmi ; huruf jo bajSc n’drid likhc jawch; luirnf* 
i-ahj.'id—m.asalnn X bajae 10 he ata hai ; L bajjie 50 ko ; C bajac 100 kc ; 
D baj.7e 500 kc ; M b.ij5e 1000 ko. * 

Numeral, si, Hnqam ya barf jisse koyi 'adad zrdiir bo masalan 1, 2, 
wngnira jinko AngrezT men Arabic kabte liaiu yfi I, V, X, L, 

wngjiira jo Homan mmerals kahlate bain. ’ 

Numerous, u. Shumar men bahut; ’adid; kasir; jisuicii babut sc lo<^ 
dfiklnl bon ; jisnicn log kasrot se bon* ^ 

A nujurroiw army — Fan jd-kasir ; jis fanj men bahut so log hon. 

Numerously, Of/. Ba-kasrat;kasrat6c; bare Imjum kesatli; bari blur kar kc. 
A meeting urtmcroiwly attended — Majmi»’-i''azlm j'tl kaslr ; jis niajme* men 
log knBrat rc maiijud hon ; jalsa jismen ban bhir yfi banl hujum ho. 

Nuncupatory, nalilfi ; liklifi linS naliln. 

A nnncKp^^'rr tnV/, or /r^/rtmc»f-\Vasiynt-i‘7.abrinI; wa.siynt jo must nc slrf 
rabaiii ki ho anr jiske suhat ku maditr mahi: zabani shahridat par ho go 
^ vroU pTchhe fo qalam-band ho-j/ic. [waqt kiva jiio 

Nuptial, cf. L— Sbadlyri nikrib mansub ; jo shadi byali yfi nikhii kc 
Kitpliczl ritop and ceremonies -Shildi kc rnsQm ; woh rubum jo shSiU kc waqt 
hoto (ada kiyo j5fc) hain. 

2. — rissc slifuli l;i lnniyrul mazl)ut ho-jfic ; jisse shfidi kfi hon'i pfiyri iTto. 
The iiujil/al knel-’AqiM.iiiknU ; ivoh girah jo shadi kc waqt bahdhi jlti hat ; 
gahth*bandhan. 

Kuptials, n. Shridi; byali; izcliw-lj ; nikrib; ’aqcl ; sbadi kc nisum. 
Nurse, 31. 1.— ’Anrat jo bactichoii ki kliaiiaraiu kc Jiye miiqarrar ho- 
daya yii day! ; ’aurat jo dt'isfc kc 'bachchc ko dfldh pilayc ; dfivi- 
dndh-pilriyi; ’anrat jo kist kT Ininardriri karc.[wagaira men ntaiiad’ mile 
2 — Woh sliakhs y.'i sbai jisse kisi ki ta’liiu’ panv.arish ya f araqrii 

To ]wl lo imiMC. or lojjui out to imn'c-DSyi ke pa^ kliahargiri kc live hlicj d. ; 
d.^i kc sipard k. (kl.abar-girl ko live sauhpna).— II V« Jmrrc-D.lyl-dadh-’ 
pil.lyl ; xvoh kanrat jo dCsrc kc larko ko dadh pilriyc. 

Nurse, V. t. 1. — Dfulb pilaiia ; dudl'i pilfi kc prilna'; dayi-garl k. 
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2. — Rnnarclan k. ; timrir k.j bimrir kl kljabarglrl k.; blniur ke pa3 
biizir ralinfi. 

3. — Daraklit wngaira ki kamzon ko ilitiyafc knr kc rnf k. anr nnki 
bfvlkbigi inon madad d. ; jis sbai par tawajjuh darkar ho iispar nm- 
tuwajjih ho-kar uske iiaqs ko raf k. 

1. — Taraqqi dene kl garaz sc kisi shai ka ihtimruu ilitiyat aur 

Ivifayat-siiiTin se k. ^ [rakkhc jaeh. 

Nxiraery, 7i, 1. — MaUaii men woh jagali yfi kanira jabrui larke ibtiyat se 

2. — Daraklitoh ka zaldura; woli jagab jahnii cbliote ciihote darakht 
is garaz sc lagaye jato liaiu ki waliaii sc ukbur kar dusri jagali nasab 
kiyc jaeh. 

3. — Wob jagab jabah kisi sbai ko ba-fikr-i-tamrun taraqqi dljatl bai. 

Nurture, u. 1. — hirwarisb; kbabar-girl; ibtiyat,- ta’llm. 

2. — Woh sbai jissc parwarish bo ; giza; kbrina; qut, 

Nurture, r. ^ L — Khilana-pilrma; parwarisb k. ; palna; posufu 
2. — IVliin d.; tarbl^-at k. ; sikhrina-parbrmri. 

Nutriment, u. 1. — Woh sbai jisse parwarisb bo; woh' sbai jissc bai- 
wanfit \T\ nabritfit barlich aur jo kuclib unkc jism soglmte uske zaiTc 
se pbir pura botfi j“ic ; gizu; kiiumk ; qQt ; kbaiia ; Tibar/ 

2. — Woh shai jisse kisi cbiz men taraqqi ho. 

Nutrition, u. 1. — Haiwanat ya iiabritat ki balklagi lucu taraqqi d. ya 
jisqadar unkc jism se zfti^v Iiota jfie nsko {mra kar d. ; woh ’amal 
jissc giza liazni ho kar nuikhtalif khiltoh men miljuti aur jism ko 
tuqat bakiisliti bai. 

2 .— Qut ; parwarisb; woh shai jisse qut basil ho ya parwarisb ho. 

Nutritious, a, Mnqawwi ; jo i)aflan ko bavliawe; pusht. 

Milk in very — JJadh bnlnit miiq.iwwi {pn«by bai. 

Nutritive, a. Jisse jiarwarisli ho; jismeh gizTi^-i tuqat ho; inuqawwl, 

A anf nitre food — Gizad^nniqnwwl. 

Nut-sliell, 71 , lunl nuikhtasar ehhoti ya be-qaclr chiz. 

To Ic vtr /!c z?t a — Uahut tliorc lueh tai bo-saknii ; Paid men (bilu 

diqqnt yfl tarnddud ) tapfiya jCi-saknS; thore Iil nieu baynn bo«snku5; bahut 
ikhli^ar he puth yil Paid luen kube jane kc qabil li. 

The remedy Ites in a — I^kfi ’dflj bahut bi miikhtasar yn sabl liai, 

0 . 

Oath, 71, ITalaf;^ qnsam ; koyi bayan ya iqrar-i-salili jismeh uski sadaqat 
kc subut kc liye Kliiida kri wasta diva jawe. 

On oa//t-Ua-lmIaf; lialfau; balaf utbfTkoVrt Imlaf sc; Tvbiida ka de-kar; 

qasam kbfi he— To administer an oa^A-Halaf d ; qasam khilatia —To take 
A false ^a//f is called [an oa^/t-Kahf ntlianu; qasnm kbfmii. 

Obdurate, rr, Sukiit; jiattharsa; nibayat hi kliarab; jismeh bad! par 
hargiz afsos na bo; jismeh burayi ka paclilitawa na bo; jo taubali ya 

tl£r Always in a bad sense. [istigfar na kar sake. 

He baa an oMitruie b cart— 'Woh sakht-dil (sangdd) liai; usku dil jjattliar sa 
liai; nsko bad! par kiicldi bid pacbhbqwri iialnh bai. 

Ohodieuce, u. Ita^it; farmuh-bardarl ; hrikim ka hukm mauna; labrat; jis 
but ko kanie ka hukm ho uska kariia aur jis fi’l ka kariia inamind 'ho 
uska iia karua. 
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Obedient, a. farmau-bardrir; hukni ke tdbi’ ; tfilnklar; huhm mrmno 

am* manimi’rit scilitiruz k. \v.; jo rokiio so riik aur dabruic scdiib jfio. 
Obeisance, 7?. Adfib; taslim; salfim; koniish ; baudagl- 
Obsy, r. t. 1. — KisT kl bfit sunna; kitiT ka liiikm manna; kisi ki itrdnt k, ; 
kisi kc Imkin ki ta’mil k. (use baja lana); jo bat man’ kijac use na k. 

2. — KisT ki liukumat ko tabiMi. ; kisi ka mahkum li. ; mutl’ h. ; 

farmaii-bardarl Ic. [tabiq k. 

3. — Kisi ki tahrik ja nske zor kb wall *amal ko manna ya usko mii- 

To olcif nnturc — Tabrafc ko mSnuu. Yah mnhriwai*a aksar ki zartTri hrtjntou 

kc raf karne mxsilan baul-o-baraz (pucklirma-o-pcsliub ^vngaira) ke muta’aHiq 
isti’mal men atu bai. — To obey conscience — Iin?ln ko mutribiq *nmal k.; jaiaS 
Obit, «. 1. — Mailt; wafat. [imau kc ru bc ma’lum bo waisabi k. 

2. — Tajlilz-o-takfin ; krija-karm. 

3. — AYoli riisum jo mutawafla ki wafiit ke din bar sal kiye jawofi. 

Post obit [Lat. Post ohitnm] Marne ke b.iM; wafiit ke b.Vd. 

OBITERy itd. Zimnan ; i'a\Yri-ra\vi men.; chaltc pliirte. 

Obiter fiicficm— AYoh blit jo zimnan kjibi juo; jn Uuebb rawa-rawi men knba jSe. 
Obituary, a. KisT shaklis ya asiikhris Id wafat ke inuta’alliq, 

/Vn oVitiianj notice — Kiel sUakhs ko raarnc ki ittila'; manie ki kbabar. 
Obituary, u. KisT mare hiiyc abakhs ka hal ; kaifl^’iitd-sliakbs-i-niiitawaf- 
fa; kisi shakhs-i-mariiurn ki wafat ki ittibV aur uske mukbtasar balafc. 
Object, 77. 1. — Koyi kliayrdl ya maddi sliai jiske daryafi-i-iiiil men dil 
masruf ho; ko^d sliai jo waqi’i ya tasawvviu* men dil ke samne ho taki 
wob use (Ickh kar uski uisbat gaur o-fikr karo; shai; chiz. 

2. — Jo kuebh mnrkuz-i-khatir ho; jo kuchli mansba-i-^imal ya ko* 
shish ho ; jis bat ka karna y:\ Iifusil karna dil ko maiizur ho ; woh shai 
jiski jnst-ju ki-jac ya woh cliiz khwali batjisko koyl dhuiTdho; mansUd; 
maqsad ; wajli-i-tahrik ; sabab-i-ga}*! ; garaz; matlab. 

Object, r. L 1. — Age r. ; pcsli k. ; muqabalc inch r, ; sainnc kar d. 

2. — ^Tardid Id iiazar sc pesli k.; Idsi bat ko galatya beja tasawwur 
knrke usko khilaf wajh pesb k. 

Object, V. t. Briton ya dalil men rokna ; kisT ko kliilaf wnjuli pesb k.; 
hizr k. ; i^tiraz k. ; mu'tariz h. ya ta’urruz k. ; kisi Id tardid k. 

Usually followed by /t?. 

The defendant objected to the admiBBion of the plaintiflTs witnesses, — Mud- 
da’C 'alaiii nc niiidda’i ko giuvalioh kc jfino par i*tiraz ki^'a. 

Objection, n, 1.— Ftiraz k. ; hizrdar h.; liahs ya gnftgu men roknU. 

2, — ’Uzr ; rtimz; tardid; wajh yx^ dalil-i-mukhalif ; jo kuchh kisi kc 
khilfif kalia jae ; jai-ali. 

The defendant’s oyeeffonj to tlie plaintifTfl claim have been removed— Mud- 
da’i ko da’we kl nisbat miidda’ii ’alaib ke dizrat raf ho-gayc. 

Objectionable, a, JiskT nisbat wajib taur par i'tiraz Iio-sako ; qabil-i-hizr 
ya i’tiraz ; jispar i*tiraz wfirid hone ka ibtiniai ho : jispar jarali ya 
hujjat kar-sakeh; jiske khilaf kuchh kah sakcii ; jispar galalT ya 
Objective, a. Bcruiii; kharijT; zahiri. [bojaijmfc ka itlaq li6-sake. 

Objector, n. 1. — ^Uzr ya i'tiraz k. w. ; kisi bat ke khilrif dahlil yft wiijuh 
Obligation, n, 1. — Paband k. ; majbur k* [pesh L w. ; kizr-dar. 

2. — Woh bdt jisso pabandi ho ; woh bat jiska karna qatiuiian ya. \ 
az-rfih-i'insaniyat farz ho; kisi manuat.waMe qasam ya qaiiun wiio-aira 
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to slmk ”!;Sh- ; bto l.r 'inr,j-„l’;s ...iE'to... 

i-inmiiat h. j^l:i8i ki inihrbSiiiyon hn bojh aptio ffpar^r ‘ ’ 

ttonll .'m“.c lie's £”'iL..J,'\.,''';! A' fj?*' ™ sl.nrt ki 
i-sharti wa taV.in. i dastawoz 

Obligatory a Qaiiunan yPi imaiian wajiba-t-ta’inll • iisse 1-ovT f..v, .- 
ho ; .i.Hse Icim kfim kfi karnayS usse darguzar k umv^.!; ^ f 

i?fr Followed by rr. '?- •• ho; luzimi; 

OHiee,./. 1 .-M.jl,sv k. : psbn.,d,k. ; kL'i tSS iSh,, cT ‘‘ ''”3"“; 
im5i.r.b™me,.ir»kr0 bejl, dsl beekielbit tokliv^LiiS kSS 

2. Mninnun k. ; marhoii-i-ininnat k. ; ihsamnaiid k •’ nvi i i - ' ' 

zorhrir-i-mimiat yfi ilisfiii k. • kisi ko satli l-nr-l.li lb - i ’ 5 

ba,n kl,.yr,b t.) ; ki,:,‘,:i I toil r S "■ 

Obliging, a Mninnuu y;i kiiriic Dar- • in .r •»- m 

kare ; khaliq ; sfiliib i-mm*aw\vat ; mihrbilii ' ^ ^ ^ ^ niihrbaiii 

tiiwfizi nahin ; kham ya kai ; tirciihR • “iri • tmO ■* V/ ^ 

3. (,^a\\€i id-i-nia tnuli ki khilaf-warzl ■ lin 7 . i -1*1. 

Obliterate, t'. i. l.-.Mits d • chi d r ’• i’? - = ' he-zabilagl. 

mebkCk tor ,1. ; dbo ' '1''"“! ■»'■''"• >“■■ 3-1 

To ohUtcmtc a writing by erasure or anv otiilr ' nJ/ P'"" “’'01 tl. 
2.— Mitruin; mahw kar d : mahw o mo ^ 

Be khwfd. auf klM taur pur L^rbad ya nest o iabtld V'r'd 

. To o6«trru^i<leas-K].„yahUko Jin ^hhu f ^ 

j-lnn ; aslu yad na rahns. “"hwo-mansl ho- 

2.-Mu’afi-i.jaiaiin;b-adshah kl taraf so ’umuman jaiTuSlS-^qS 
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Oblong, a. L^mbfiyi men ziyuda anr clmurayj men kam; miistatil; jo 
^irz men ziyada ho j^av tul men kam ; 'arz sc lambfl. 

Obloqiiy, 7?. Kalruu-i-ilzam-runcz; woh Imten jinmeu galiyaii mill hoii; aisi 
baten jiiisc ba-Iihfiz uiikl zat ya iinke af 'al ke logon ki tahqlr lio ; aisI 
brach jhjsc log auron kc nazdiU haqirya buro maMum hou;buhtau; ilzam. 

Obnoxious, a. 1 . — Miistnlzim-idlzam ; mustaujib-i-saza ; jispar ilzani 
yarid hO'Sake ; jispar lini lag sake ; bargnzTda yil pasaudida iiahTii ; 
jo maznmmat ke qabil ho. 

2 . — Jissedusre ko ranj pahunche;jisseanronkonafratho (logmuta-- 
imftir hofi); makruli ; jo dusre ko giiwara na ho, [taiijib; sazawar, 

3 . — Kisi dusre ka pliband; zimmadar; mnakhazadar ; jawabdih ; mua- 

Ohnoxtaus to Inws — P/lband-i-qawatiin; jisnien qjnvaiiln ki pabandiya ziramadSrI 

bo, — to exception -Mustaujib-i-i’ til az;ji3ki uiabat jaraU ho-sakc. 

4 . — Mnzir; miqsan pahnuchaiie w. ; zarar-rasrni. 

Obscene, a. 1. — Gauda; uapaU; fuhsh ; mngalliz ; jisko dekh ya samajh 
kar ranj khwah nafrat ho; jisse ba-Msmat ya nafis shakhs ko ranj 
pahnuche; jismen haya ka lihfiz na ho. 

Ob$c€ 7 ic langiinge“*Ibarat-i-fubsb; tniigallizSt; niel ’ibfirat jisc samnjh kar dil 
ko ranj ya nnfrat ho.— Ofisccuc pictures —Fuliah tiiswlren; aisi taswlren jinko 
dekb'^knr *ismat yn nafitPat ke liliaz se ranj bo. 

2. — Maiia; ganda; kharfil) ; jisse nafrat paida ho. [i-bad zahir ho. 

3 . — Na*mas^ud; na-mubarak; jisse burfi aliugun pa3’a jle ; jisse fal- 

Obsceuely, aff. Aise tarlq par jisse be-Mfrall yii be-*iBiuati ho; gandagi 

se; fnhsh tariq par; bediayayi ke sath. 

Obscenity, ?i, 1. — luihsh-kalaml; Ids! bat kc zahir karne khwah kisi shai 
ki lunivaish men gandagi; baton 3’a cbizou ka is qism ka hona ki unse 
dil kl ea%I men khalal waqi* ho (dil ko nafrat ho), 

2 . — Afal-i-qablh ; bare kiim ; sluihwnt-parasti. 

Obscure, a. 1 . — Tfuik; audhera; jismen raushni na ho. 

2. — Sarru-l-fahm nahih ; jo jald samajh men na awe; jo saf saf 
Bamajii na paye; mushkil; miihmal; dushwar-fahtn ; muglaq; maslikuk. 

An ohatre pus^inge in n writing— Kiel tabrir men aiHi 'ibSrat jo Barfu-l-fabm 
na bo (miihmal yfl dusliwSr-fabm bo). 

3 . — Jo bahut mashhur na ho; jise bahut se logon ne dekha na ho; 
30 tanhri3n ya gosiie men ho; jo nazar ke bahar ho; jo isqadar f^ile 
par bo ki nazar na pave. 

An obscure bouse— Mahan jo bahut mashhur na bo yil jise baliut bq logon ne 
dehba na lio; inakan jo gosbc men ya isqadar faeile par bo ki nazar na pare. 

4 . — Mashhur ya maVuf uahiii; gumniim; ’ajiz; miskln; gar’ib ; 
sbikasta-hril. 


An obscure person- Gumnuin shakbs; aisfl shakbs jise logbabut kam jantobon. 
— A person of o&icrirc birth — Aisu shakbs jiske basaVo-naiab bc log bahut 


kam waqif bon; aisa phakbs jiske wfilidain mashhur na bon. 

5 , — Jo bakhubi parhanajae; na-saf ; andha. 

An obscure inscription— Aisa Uitiiba jise bnkhiibi parb na flakeh; andbi likbSwafc. 
G. — Siif ya purfi puriL nahih; naqis; ddhura.* pamfu 

An obscure view of remote objects— Jo cbizeh dur par boh unhfi sSf aEf d'ekh 
Obscure, v. t 1. — Ahdher.i kar d. ; tarik bana d. 


2.— Kisiqadar ahdhera kar d; tiragi phaila d; kuohh knchh 
ahdbera kar d.; chhipa d.; nazar se oMipii d.; aisa kar d. ki phir 
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iiazar na awo ya kam nazrayi de; aisa kar d. ki kfim parlui juo yu sa- 
majh men usake; bnzurgi khiibsurti yfi namwan men kam kar d. 

Obscurely^ ail 1. — Saffiyi se nahm yu saf nahin; puni piiru nahin. 

JSazar ko baliar; aisT halat men ki nazar na awe: posliidagi 
men; gosho yu bizlat men; mashhQr taur par nahlu. 

3. — Saf saf nahin; Avazih taur par nahin; aise taur par naliifi ki 
kbub sainajh para; niuhmal taur par; mujmilan. 

4. — lahfiratan ^ kinuyatau ; zimnan ; khol kc yu saf saf nahin. 

Obscurity, n, 1. — Tfiriki; raushni ku na h, 

2 — Dunya so kanare In; hizlat-guzml yu goshamislhnl; tukhllya; 
takhliye men rahnu. [(parhc jane ke qabil) na h. 

.1— Iglaq; gair-sarrud-fahml; mubinal yfi mashlaik li. ; mnyuqra 

4._Gair-inashhur yu gumnam h.; miskini; ^ajiz halat; past!. 

Obsequious, ]-Iad se ziyuda farmuii-bardur; is durjo ka mutl’ ki usse 
zillat yu kaminagl puyi ific, n.i . i ^ it 

All oiscjiiioii? flatterer -Hnd so zii'iitla cliaplfis; woh slialclis 30 zillnt ke sStll 

Obseqjty, j 2 . iajhu-o-takfiii ; krij-ri-ltai-m ; murcliiiiT ke rusam. 

, Raie in the singular ; chiefly used in the plural (obsequies). 

Observable, rt. Lilmz kc qfibilj jispai- lihaz ya klrnyfil bo-4ke; jispar 
kins tawajjuli darkru- bo. , 

Observance, a, 1.— Lihaz; ta’niil; pabancll; baju-awari; kisi qai’do 
wn^aira ke muiribiq k. y.a ’amal k. ; niutfiba’at; pnirawl; ri’avat. 

lliooistmuiceofrules, cereinoiiies, orlav.-s-Qawri’kl rusnm yS qawfiuin ki 
pubaiull yu mnt riba’ll t, 

2 . — Mazlmbl rusflui ka. anjam; zabirl pujapat ka k. 

y^'‘ ta^’iijj'ib zarVir ho; sarrishta; zabita: 
woli bateu jmka bartaw zarur bo. 

'izzat; rasmi ta’zTm-o-takilm. 

fer “ C/wr-cww denotes the keeping of a rule or law with strictness: 
while ob.Tr>-7mbw>i signifies eitlicrthcact of<?//jv7-7//V/-(consideringattcntively 

n nVv w/ V the result thereof.” ]A-bs/a-. ^ 

' ■“ ‘ > ' [Lat.j Liliaz ke qaliil bilteii; woh biitei’i jinpar 

hhiiz tawnjjiih ya khayal zaiTir lio. 

Ohsei vaiit^ ft. 1 .— ISigian ; dekhneya lihaz karne %v. ; jo tawajjuii ke sath 
deklic y *L sainjlie ; jo kisi bat ko iiazar-aiulaz na karc 

An ohem,,U traveler- 'IVoh saiyah 30 h.ar sliai ko taw.ajjuh'ke salU dokhe. 

J . — Aluti ; Imkm inaiino wala; ’amal k. w. 

Witli of. 

Obscrvc'ition, n. 1.— Doklinfi ya liiiaz k. ; kisT.sliai par nicah ya tawnjjuh; 
rnulaliaza; intishrdiada; tawajjuh ya gain- se ki.sl .sbai ka dokhna 

^ * mi " kisi bat ko ma’luin k. ya. iisiiar lihaz k. 

TIjo ornsures iti the deed did not fall under i,is ohserrathn —Is wasiqo men 30 
kuchh inahkuk (clihil;;) tliil use usno na dekha.— The di.stinction between 
hurt and grievous hurt c.soaped the assos.sors’ oiMn-flhon - Asesaroh kozarar 
attr zar.ar-i-.sluidid men farq tna’lutn na luia. 

_?• khayal jo kisI sliai ko dokbne ya nspav tawaijuh karne so 

qaim lio; mushahada ya tawajjuh ka. iiatTj a am isso ki woh dil hi 
men rakh liya jae ya zabir kar diya jae ; kisi sliai ke dekhne ya uspar 
gam- karne se jo kiiclih nkhz kiyu jao ya miistambat ho; mulahaze ka 
natija;kiBi bat kodekbya soch kar jo kuchh bbalaya burn, kahajae. 
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The oSscrfa irons of Govt, as inatle on a revicvr of the financial alrilemonts arc 
Eonnd. — Gavarment ue iiaqshaj{lb*i>inflli ho mulClhaza fannil he jo kuchh apui 
rHe zilhir fnrmayi Imi \voli Bahlh hai. 

Cbserve, v, U 1 . — Kibiqadar tawajjuli se dcldinfi; kisiqadar gaur se 
uudahaza ya niusliabada k. ; zaifi dil laga kar \Ti dliyaii se dekhna. 

I saw the figure but observed nothing peculiar in it— ilaiu ne woh shakl dekhipar 
usmefi koyl bat az qism‘i*lj;hus mulilhaza na kl, 

2. — KisI batko dil sc ma'luni k. ; samaihna; dida-i-dil sc dekhna. 
To oi/scn'c nice distinctions in arguments— Daliloh men bUnU bank baton ko 

samajhnu (unp&r dida-i*dil ec liliHz k.). 

3 . — Apnl rac ya. khayal ko zahir k. jii kalina ; 30 kuchb dekha ya 
Bamjha ho tiski uisbat kuchh kabua; zimiiau kuchh kahna; ittifaqiya 
kali d. ; nuilahaze ya gaur ke natije meu kuchh kahna. [riYiyat k. 

4. — ^^lazlmbl khayal se manna; mazhab ya rasm ke lihaz se 
5^ — Ta’inll k.; pa-bandl k.; baja laua; manna; kisike mutabiq kuchh k. 
To o&scrt‘c a rule — KisI qaide hi p 5 *baiidi yS ta’mil k.; kisi qa'ide ko manna 

yS uskc mutabiq 'amal k. 

Observe v, i, !• — iMutatvajjih h. ; lihaz k. ; khayal k. 

2 . — KisT kl nisbat kuchli apni rae zahir k. ; kahua* 

Followed with upon. 

Observer, n. 1 . — Jo Ids! bat par khilb lihaz tawajjuli ya dhyaii rakkhe; 
30 kisT anir ki nisbat ihtiyat hosh}^!!'! ya tawajjuli sc nigrau rahe. 
Creditors are great ohsoW's of set d>iy.s and times — Aiy am aur auqat-i-mu*aiyau 
ku libSa diiin kbub rakhte bain. [dekha (niiilahaza Idj’a) kare, 

2. — Jo wriqil dekhiie men niasrQf rahe; jo 'ildatan kisi shai ko 
An astronomical o&5cri;cr— Jo ajrrim-j-falakl ko dekUil karo: jo sitare wagairako 

mulahase ks ’itdi ho. [bat par 'finul nihe; 30 kisi bat ko kare. 

3 . — Jo kisT qiinuii qa’ide dastfir yii rasm ki pa-bandi rakkhe; 30 kisi 

4. — Wafti k. w. ; puriik. w.-masalan wa’de ya qaul ka. [khayal r. w. 

5 . — MazhabI khayal se mauiie w.; mazhab Id pa-baudi Id wajh sc 
Observing, a. KhQb tawajjuli k. w. ; 30 ’adatau lihaz kiya kare; jo 

kuchh hotii ho uspar nazar khaj^al ya lihaz r. w. [jo hua karti hain. 
He is an observing man- U b ehakhs ka khayal unhln baton par rahfl karta liai 
Obsolescent, «. Jo niatruku-l-isti*mal hota. jata ho; jiska isti’nial ya 
rawaj band ya masdud hota jata ho. 

Obsolescent words— 'SVoh alfflz jinka isti*mal tark ya masdud hota jilt,^ bo. 
Obsolete a. Jiiri yii murawwaj nahifi; matruku-l-isti’mill; jisld pursish 
baqi narahe; jiska bartuw bllql na rahe; rad; niansiikb; biltil. 

I®” Applied chiefly to words, writings, or observances. 

Obstacle, 71, Sadd-brah; thokar; 30 age barhne na de; jo taraqql men 
mukhil harij yVi maiii’ ho; rukawat; atkaw. 

Prejudice is an obstacle to improvement— Ta*assub taraqql men mSnr hota hai; 
taVssub se taraqql ruk jhtl hai. 

Obstinacy ,n.l . — ilae yii irade ko isqadar mazbut kar-Md woh phir na badle 
ya barl diqqat se tab dil ho ; kisi rae irade yii silsile kl pairawl sabit-qa- 
darnl se aur aksar na-ma’qul taur par k. ; aisi pakar pakarnil ki chaho 
kuchh hi kaho-suno ya karo par jumbish na ho; hath ; israr. [sc raf ho. 
2. — Aisi mazbut jar pakar 1. ki ’ilaj wagaira se na chhute ya nuishkil 
The obstinacy of a disease or evil— Kisi bimari ya burSyi ka isqadar ja-guzih 
lio-juna (jar pakar 1 .) ki woh kisi tadblr Be-raf na ho (mushkil sc dur ho). 
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Obstinate, a. 1, — Jo kisi rue ya iifulc par iiiha^^at mazbuti sc qaim ralje ; 
jiska'aziii bi-I-jazm bo; jo kisi tarali na inaiic; liattbT; inagra ; garclan- 
iJSr Usually in a bad sense, implying unreasonableness. [kash. 

— Jo jald raf (daf ya dur) na ho: jo asaiil se na chbutc; lo iald 
na ho-jac. ' [dushwru ho. 

An fever — AiHi tap jo flnnin bc na chhate; ai^a bukhar jislcfi daf’iya 

Obstinately, ad, JJalh ke satli; zid so; aiac inazl)rit irado se ki usmeh 
lagzish na ho;aisI than than knr ki woli mushkil sc chhute. [inachayc. 

0b3trcperous,a.Pur'Shor ; jo shor so bharfi ho; shori; gangayl; jo bun dhurn 

Obstruct, v.t, 1, — Band kar d.; masdud kar d, jaisoki.-^I rah ho; bich men 
aise aise Ihokar dal d. ki ainad-o-raft band ho-jao. [nna-junu band ho-jue. 
To ohHrnct a road — Sarak bund kar d,; Barak par koyi aial shai rakh d. jiB30 
Nikalnc na d. ; rok d. ; ar d. [(nikalno nahlh deto). 

CloudB obstruct the light of the Hiin—Badal hiiraj ki ranshni ko rok dote haih 
3. — Bok d. ; imikhil b ; sust kar d.; jald jald hone na d, 

ProgresB 19 often by drfllcuUieB-Aksar'qabrihatoh ki wajh bo jald 

taraqql imbin Iioti. 

Obstruction, ?i. I. — llokna ya rok diya jana ; rnkawat. [tbokar. 

2. — Woh shai jisso rnkawat ho; ainr-i-mani’ ; sadd-i-rrih ; ar; rok; 
iSr Obsiruc^ions arc removed; obstacles, surmounted. 

Obstructive, a. Hfirij; inukhil; rnkawat k. w, ; jiski wnjh se koyi chiz 
nik-jao; insidad jiar mail; jo qabahateh pcsb kare yajisse qabahatch 
pesh aweh; jo atkaw karo. [aise dliang sc ki koyi bat nik jae. 

Obstructively, ac/. Aisi tarab par ki rnkawat klialal ya harj waqi' Jio; 

Obtain, v, L Kosbish ke zaii'e sc paiia; basil k. ; kisi chiz ka qabza 
pana k"iin issc ki woh arizi ho ya dawanu. 

Obtain, v. i, Jaiz rah jiiini; liarqaiar ya qaiin rahtia ; maqbrd h. ; jari ya 
iTiij rabna ya h. ; rawfij pana ya pakarna; plmilna ; miirawwaj h. 

The practice of levying taxes on tradea does not obtuin now — Peahuii par 
inatiBUl leno l.fi daBtur ab qrdm (innrawwaj) inibih Imi. 

Obtrude, 1,—IJila ijazat y a talab kahiii dakbil k.; kisTjagah yii hillatnich 
zabardastr ya fareb se kliwah bila talab dal d. gliusad. ya bhir Ia<^a d. 

2. — Nri-nuniasib israr ke sfith kisi bat ko pesh k. ; kisi shakhs kc 
ru-ba ru iiski marzi ke khilaf kisi bat ko pcsli k. 

To obtrude one*B Hclf — .Tabflh npni zarurat na ho wabuh clinic janfi; kiJiI janiu’at 
y.l Dubbat men be bn lay o ya wabnh ke liSzirin ki marzi ko kliilat glius jfina. 

Obtrude, v, ?. Bila istihqaq glius jana ya dakbil bo-jana;' be kaliCvSiinc 
ya taqaze kc sath ki.-'i liat ko jicsh k. ; dileri ya gustfikhi 5?c ajini taviii 

Obtrusion, Na-jaiz tariq par daklil dar-ina’qulat. [pesh pcsli (age) kar-d. 

Obtrusive, rt. Dakhl dene par mail; dusroh men gbus-paitb-kar chalo 
jane ka khwrdiah ; dusroh ke darmiyan be-bulayc jane par rao-ib. 

Obverse, n, 1. — Sikko ka woh rnkli jidhar chibra ya sar ho; sTkke ya 
tagmc ka ru yahii woh hissa jidhar ebihra ya kitfiba ho. 

Opposed lo rcifcrsi\ 

2. — Woh bat jiska kisi dusil bat men sbamil ralina lazimi ho ; woh 
amr jisse koyi dfisra amr lazini at a ho. 

Obviate, v, L Baf’ k. ; daf k. ; dur k. ; till d. ; nik1l d. ; bich so liata d. ; 
Bafayi kar d. y^a’ni kisi qabribat hizr ya i’tiraz ko rahne na d; shuru’ 
hi ya (ibtida hi) men dur kar d. (hatu d.). 
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Obvious, (T. Jiskti hul jnld khni jae yii jo jald dekh klnvrih saninih pare: 
saf; zahir; wazih; khula; rishkarfi; jiske dokhue’ va Bamailme men 
taraddud na ho. 

^ Obvious to the eye, or to the mind - Jo ebai sHf saf dekli yn eamajh pare. 
Obviously, ad. Sailhi; suf saf; \ayriu taur par; klmla khiila; barmala j 
alaniya. [klnvrdi wuqiV ya zulmr men aye. 

Occasion aqi a ; sanilia ; ittifaq ; majara ; jo kiichh ho-iao 

^ ...--Mauqa.i-mimasib; auhulat ka \vaqt; innuqa’ jo dhab se mil- 
jae; woh waqtmauqa’ ya halat ji.smeii kar-bararl bo (iiiatlab nikal jae). 

^ waqi*a ja kailiyat jtske sabab se kisi aisc ainr kfi wuqu’ 
ho jiski ummed pahle se na rabi ho; sabab-i-ittifaqi ; ^Yoh bat iiskc 
ba IS se koyi dusri bat paidii lio, Tpaicl’E f 

Whnt tJie occasiojt of tiiis custom f Ynli dastur Icyfiukar ya kis wajh L 

4.— Arizizarurat;zaruratyriibtiyaj-i-ittiniqt;kisi bat Ua inauqa’ 

jiske sath kisl shai ki hajat ya talab bin ho. 

There is no ococsfoa for producing tbh document-Is nawisbte kc pesb knrno 
ki koyi rarui^t nniiin bal. [yS zarurat; jab kfim pare; waqfc ya inauq*e par. 

z^nlnit bujat vR ittifriq pare ; ‘iuda-l-bfijat 
Occasion, r. t Ivisi bat ka saoab ya ba’is zimnan paida kar d. ; paida 
k. ;_nui]ib h. ; karana ; asar pahuhchanfi; iitlianfi; khara k. ; barpa k. 
Occasional a, 1.— Jo kablu kabhi ho; jo waqtya mauqeNcelihazse kiya 
j le ya zuhur men aye ; jisse kisi bat ki zarQi*at paida bo ; ittifaqi : ’arizi. 

remarks -^Voh baton jo mauqe’ ke lihSz se y.Vnl silsilawur nahin 
. Jo ittjfaqiya paida bo. [balki j;1-ba.jri basbd-zararat kabi juen. 

I The occaamnnf origin of n thing-Kisi sbai k[ buuyfid jo ittifSqiya par jae/ 

j d. — Jiska ztiliur kisi mauqe’ par bo, r* 

' n.nn * miqu» men fine 

Uccasionally, ad. Ittifaqiya ; jab zarurat pnre; jab jab subhitaya mauqa^ 
bo; bamesha nahin; jab-tab; kabhi kabhi; kadlii-kadbi ; cr^^b-cab : 
Occident, u. Pacbchhim ; magmb ; garb. [gahe-niahe. 

ucciaental, a. 1, — Jo pacbchhim men ho; jo magrib men wTiqi’ ho; 
pac 1C ibim ka ; magrabi. [Pacbebbitn kff sons, 

C^^ciUai climates -Pacbebbtm ke des ; magrabi mulk.— OccidcnfaZ cold— 
Opposed to oriental. 

2. — Jo aftab ke ba*d gnrub ho ; jo suraj ke pichhe dube. 

An occidental planet — Woh saiyara jo SFtab ke ba’d gurQb bo, 

, Jismeu knrayi damak ya kliubsurti kam ho; jismen darja- 
i-awwal kii ab wngaira na ho. 

n Said of preejous stones and gems ; opposed to orient. 

Occult, a, Jo dekh ya samajh na pare; jo nazrfiyi na do; poshida; 

makhfi; la-malQm; jiska Iih! khnlfi na ho, [qabza; dakliii-kari. 

Occupancy, n. Qabiz h. ya qablz rahna ; dakhl k. yii rakhna ; dakhl; 
Occupant, ?i. Qabaa k. w. ;• woh shakbs jo kisi shai par ivaqi’i qabiz* ya 
mufcasarrif ho ; jis shakbs ke dakhl men koyi chizho; qabiz; dakhil; 
Occupation, n. l.^Qabza ya dnkhl k. ; qabiz h. [mutasmTif! 

2 . — Qabza ; dakhl ; tasarruf. 

Lands in the occifpan'on of a tenant— Zamln jo kisT apSml ke qabze men lio 
o.—Woh bat jisrneh waqt aur tawajjuh sarf ho; kisi shakbs ka 
^haskarn; shagi ; pesha; kam; rozgar ; byapar ya baipar; tijarafc ; 
30 kam rizq khwab daulat basil karne ki garaz se kiya jae. [men r. 
Occupy, V. t. 1.— Qabza k. ya r. j mutasamfh. ya rahna •, qabze ya dakhl 
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That room is already occwpicc?— TJs kotbri meu koyi pable hi se hai (uspar 
qabiz hai).^ . ^ saina jana, 

2. Bharua ; chhekna j chhipana’ kisi ke ^arz-o-tul (lambayi-chau- 
- The camp occupies live acres of ground— Woh khaima punch ekar zauiin 

chheke (ghere huye ya uspar kharii) hai, — The writing ocGxipics a sheet of 
paper— AYoh tahrir ek tukhte kugnz par hai, 

3. — Muqarrar k. ; kanx men lagana. 

4. — Masruf k. ; kam men lagana; mashgul k. 

Every man should be occnplcdy or should occu'py himself, in some xisefnl 
labour— Har shakhs ko chahiye ki kisi kiim ki but xnen mihuat kare ya 
apne ko mashgul rakkhe, [clhyan men ana. 

Occur, V. 1 . — Dil men ilna ya guzarna; kbayal men ana ya guzarna; 

The thought did not occur to me— Woh khayal mere dil men ua guzrii^ us 
but ka khayal mujhko na hua ; woh but mere dil men na ayL — It does not 
occur to my recollection — Yah but mujhe yad nahm uti (j^ad nahih )• 

2. — Nazar ana; dekh parna; ja*ba-ja milna; lagah iagah milna; 

jahan-tahan h, ya milna. J o J b 

This word does not occur in that book— Yah lafz us kitSb meu nahin milta 
(nazar nahiu afcu). — It occura in several places in my compilation— Meri tulif 
men woh kayi jagah hai (milta hai), 

3. — Honfi; waqi' h. ; sar-zad h. ; wuqu' men ana. 

Occuinreuce, n. Waqi’a ; saniha ; 30 kuchh ho-jae ya bite ; koyl amr-i-ittifaqi ; 

aisi bat jo begair irada ya ummed kiye ho-jae; majara; ittifaq. 

Octroi, (ok-trwa') n, 1. — Tijarat ka haq jismeh dusra sharik na ho; woh 
log jinko bila-fshirkat-i-gaire tijarat ka hnq basil ho, 

2. — Mahsul jo nn paidawaron par lagta liai jiae kisi shahr ke andar 
late bail! aur yah aksar shahr ke phatak par wusiil kiya jata hai; chungL 
Ocular, a. Jo aukh se dekba gaya ho; 30 dekhue par mauquf ho; jo 
^ waqi'i dekhue se basil ho ; chasbm-did, [ke zarfe se mile ; aubut-i-’aini. 

Ocular proof or evidence— Subut-i-ebasbm-did ; aisu subut jo ahkh se dekline 
Oculist, n. Jo ahkhoh ki bimariyoix ke Milj men hoshyar ho ya unke 
changa karne ka da’wa kare; sathiya; kuhhal. 

Odd, a. 1, — Phut; jiskajora dusre ke sath na laga ho; juft nahin ; taq; 
akela ; ap hi ap ; yakka; fard ; jo do barabar hisson par baut ua sake 
jaise — ek tin punch sat wagaira, 

2. — Jo kuebh kisi ta’dad-i-ma’aiyan ya aisi ta'dad ke bakl baqi rah 
jae jise das se baht sakeh ; baqi; diisi'oii ixxeh shamil nahih. 

Five hundred rupees and Punch sau kayi rupa^^e. — ^Twelve rupees and 
odd annas — Barah rupaye aur kayi iiue. 

3. — 'Ajib; ’ajib-o-garib; ma’mul kekhilaf; qism-i-khas ka; nirula. 
An odd phenomenon— A jib qism ki surat; woh shai jo niralx ya niruli tarah 

ki dekh pare. — An odd fellow, — Ajib shakhs; nirula ya anutha shakhs; 'ajib 
‘ Said of a person in dislike or contempt. [admi. 

4. — Jise log bakhubi na jante hoh; jiski kisi ko parwah na ho; 

na-chiz; khaftf; jo bahut kilrn ka na ho, ^ ^ [nahih haih,' 

Some odd books are missing— Kuchh aisi kitabeh gum^ bain jo bahut kam ki 

5. — Gair-marawwaj ; zahir men na-munasib; jisse kam chalne y’a 

nikalne ka qarina ua ho. [hai (na-munasib hai ya isse kam nil niklega). 

This is an odd way of doing business— Kum karne ku yah tarlq ma’muli nahih 
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6 .— Jis waqt kitclih kani na raliej jo khsli rake; jo ma'muli shagl 

ka ho uske ^alawa ; fursat ka. ^ - t mi 

He may do it at odd times— 'Woh iso f urs.it ke waqt kar sakta kai. I "iMii 

take some odd time to do this business— Is kfim ke karne ke liye main koyl 
fursat kil waqt tajwiz kaiTingfi. ^ i --i - j. r 

Oddity, 1. — Jo kuchh ma^mnll yTi raij ho iiske kliildf h. ; ajib ya tuna 

qism ka. h. ; nirald-pau ; uirale dhang ka h. ^ 

Oddity of dress — Posbak ku nil ilka-pan (uiiali waz* ka h*)'__ ho# 

2 . — Koyi phut ya be-jor cluz ; woh shai jiska joni iia hoj cliiz 3 ^ 
A collection of oddities -Bbut si pbut (be-jor) cMzen. 

3. _»Ajib-o-garib shakhs; *ajib tavah ka udini {Colloquial). 
Odd-looking, a. *AjU) surat r, w, ; jiskT shakl uirall ho. 

Oddness, n. 1. — Fard taq ya phut b. [h. ; ku-dhang li. 

2 . — ’A jib qism ka h ; turfa tarah ka h. ; qisra-i-khas ka h# ; be-dliab 
Odds, 7u sine/, and ]pl Ikhtilaf jo ek ke haq men aur dusre ke ^hilaf ho; 
luuqubale men ek clnz ka dusri se barh jaiia; na-hamwari; faiq; 
tafawut ; kami-beshl ; galaba ; fauqiyat. 

ocfcf*-Nizr;' yfi ikhtilaf ki bfilat; jhagrfi; bigar; takrnr.— To be at odds- 

JhagnlyStakrarr.; npasmehlarayiyabigarr.jbaham nizS* r.— To set dt 

odfis-Jhftgra karS d.; bigar ya takrar karS k.; lara d,; niza’ barpilkara d.— 
It is offffs— Tall amr qarin-hqiyas Imij yab bat qiyas men ati hai (iske 
khiluf hone ki ummed kam hai).— Oifrfs and ends-Jo kuchh chhut ya rah 
jSe; bachil-bacbaya; chhu^-chhutn; Jo kuchh tula-phu^ raU-Jae; reza- 
Odious, a. 1.— Nafrafc ke qabiL [purza; kuuVkarkat; athor; agram-bagram. 
An odioiis name — Kilm jo uafrat ke qabil ho, 

2 . — ^Na-guwar ; uK pasandida ; makrub; najis ; jisse nafrat paiaa 

ho ; jisse ji bigar jae ya phir jae. , # n 

An odimis sight- Aisi chiz jiske dekhne se dil ko nafrat ho. — An odioits smell 

—Hajis bu; bad-bG; bu Jiaae Ji bigar jae^ ^ , 

3. — Jisse nafrat paida; jisse hasad ya dab paida lio; jisse ranjisti 

ho ; jo dushraaui ya narazgi ka sabab ho. _ _ ^ * t 

To utter odious truth— Aisl sachchi bat ka kahnu jisse kisi ko ranj pahuncha 

4 . — Mustanjib-i-nnfrat; jisse nafrat k! jue; jisse kisi ka dil phir 
jae ; jisse kisi kl tabi’at hut ya pbat jae. 

He has rendered himself odious to the people-Log usse nnfrat karne lage; 

logon ki tabi’at usse hat gayi (unke dil usse phat gaye). ^ -t t - 
Odium, ?i. 1. — Nafrat; karahiyat; narazi ; dil ka hat jaua; tab! at ka 
2. — Woh bat jisse nafrat paida bo; karahiyat, jana. 

Odour, a. 33 u; has; mahak; khusbbu ya badbu. 

To be in bad odour-Maurid-i-’itfib h.; kisi ki uazaroh se gir jnna; kbafagi yH 
narSfil men puruG. — He is fa had odour with his master— Uaka aqfi usse na- 
rGz luii. [men achchhl mahak ho. 

Odoriferous, o. 1. — Ipiusbbu’d. w, ; mii^attar k, w. ; khushbu-dar; jis- 
2 . — Kliuslibii lejaiie wall — ^jaise hawa. [bu achchhi ho. 

Odorous, a. Jiamen khuslibu ho ya jisse wob paida ho; jiskl raaliak ya 
Of, Yah lafz kisi sabab mabda zari’a bani ya faMl se kisi sbai ka 
uikalna (paida h. ya zuhur men ana) zahir kart a ya ek shai ka ta^alluq 
dUsre se batata hai jaisa ki zail se zlihir hota hai : 

(ft) — Woh shai jisse koyi chiz nikle ya. paida ho khwaU nska ba’is mabdS 
wagaiia. He is 0 / a race of kings -Hski paidaiah ya woh hadshahoh ki nas 



OFF ( 7G2 ) OFF 

BC Iiai. — Ho is 0 / noble blood— AVoh nulfn-i^sbarif se liai.— I received tliis gift ! 
0 / him— Yah biba main no urhc pilyd. — (A)— Qabza yu milkiyat; woli nisbat 
jo nlfat nur tnniinrif kc inlibain ho.— The land of tlio hiiidlonl— ZamTiulflr ki 
sainin ya'ui jwklS mfilik y/i q^biz zaiuiiidAr hni.— A iimii of courage— Jurat 
r, w. lidtni y.VnI iidini jo us sifat so inausnC ho.— (c) Woh sliai jwRC dtisri 
slini iarkib pSyc (bane).— .V swonl of steel— FaulJld ki talw.lr.— (rZ) Kiai kill 
kd juz yS kisi tnMiid-f-innjinri'i se kiichh; jis iaMad yfi .<i1iiiin!ir k» ssikr ho na 
inch so kuclih. — Of this little ho had some to spare— Is tbnre moh so woh 
kuclih de sakld tliC.— Tho moit renowned of nil— Sab so ytL sab men 
nihayat maMdiur.— (e) Woh blit jisso kisi abakbs y/l sliai ko talirik ho.— They 
went their own will— Wo apnl liT kliwRliiali sc gave — N’o body can more 
o/il<(cIf — KisI ji*im inch kliiid-ba*khnd jumbiah nalilh lio-H.\kti.— (/ ) Kill 
pliai so nisbat yii ta*Alliii[ —To boast of ono*H actifiim— Apne kdmoh ki iiisbat 
ding iiiUrna.— C 7 ) Ki^I iiiaqXm so faiiU (dOri inasiifat ya buM)-— Within n 
mile of the villngo— G/iiiw sc ck mil ko nmlar (hdh kos ke bhUir }•—(%) 
W.aqt ke liliriz sc UAzdikl yii dari.— llu came W’ithiii an iimir of the appointed 
time— Jo wnql iiinqnrrar tlill iifise palilc ck ghniite kc hliltar hi woh 5yA. — 
( 1 ) Nfim kc path yah lafa {of) mu'*awrit yJi yakHliniyAt par dnlAlat karlu hai.— 
Tlio city of Konic— Ituin kA shahr (/) Jagali yR waqt kc lihAz so nisbat.— 
Tlic people of Benares— niiiAr.is ke log.— In the days 0 / Cscsar— Qaisar ko 
cnmilnc nmi.— 0//otr— llftl inch ; ih waqt jisc giizre bnbiit’nrsa naliiu hiiA. 
— Of oZd— Saliiq inch ; zamAna-i-pAbiq khwrdi giiza«ilita inch ; slbiqan ; us 
waqt jiic giir.re bahiit din bite ; ramAita-i-salaf men ; pahlc. 

GiTi <7. Jo lni-jrinib-i-niuqrU)iI yd ilflsrl tnmf kliwfih dur par ho. 

The off lion^c or ox in a team— Wnh glionl ytt iiail jo dttsii tnraf yS dur par joUi 
tPi?’ In distinction from tlic ///X'/; or /.viir horse or ox. [>11 bahdliA ho. 
OlTi adn Yali Inf/. Imluit sc inu’iii nion inuata'innl Iiotfi hni innsninii 
(a) Kfisila; durl; bu'd; iiia-'rifat.— The lionse is a mile ojT— Woh tnakhn ek mil 
]iar (ek mil ke par) hai. (6) Ki^i i^iai kn hntfi d. iiikAl d. yA jiidA knr 
d.— To lake nrT the hat or cloak— Topi yfi libAdi ulAr 1.— To cut ojT— IvAt 
flAliiA (kat kar judil kard )— To peel qir— Chhil dAluA (chhilke ko ur nliai ec 
jiidA knr d. jifliiich woh lagA ho ) (e) Ki**! sltai kA chniA jAnA takhfif yA band 
hn-jAiiA klinAh chhnt jAiia yS chhor d.— The fever goe<! oj7 — IhikliAr chhut 
jAtA Imi. — The pain goes ojr— Danl chain yA nikal jAtA hni (chhnt jAfA hai) 
(d) Du'-rl tanif; jAiiib-i-mnkliAlif ko. itcT Kqai valent to from, uiray; twt 
foirard. To Zook qrr— Dn'iri tanif dckhiiA. Oppo-ied to on or fOK*£ird. 
(r) Kiel balls 1;A ju7X-i>innkliAUf (dn^rfi palilh). 

Cj/r*hn#irf— Bc'gair pahlo sc iiitizAiii baudobaet yA sTimSn kiyc liuyo ; begair 
pahlo sc tahai^M kiye Iiuyc; pahlc so socli-hfcliAr-Uiir naluh ; fiddnulihn; 
bar-jasia; be sAklito.— To do a tiling Ki’*i bSt kA fi-l-badllia yA 

barjasla (be-gair pahlc sc sochc-bicliArc) k.— OJT and on— Hk waqt to dil laj^A 
knr mnsruf nur dn-^re waqt gAib yA aiiKt; kabhi clinst ktiblil sup t.— 7b Ic off 
Glial d ; taw Ana h.; iian-do-gyAmli h-jAnA; kisT tnii’Ahadc ya iradc sc iniin- 
harif h. (CoZZo^ninZ). — To conic ojT— IIoiiA ; wSqi' h. ; znlifir inch fiiiA— When 
docs the exhibition coi/ic ojT/— KiiinAtsli kab hnno wAlf Ini yri kab hogi? 
To ycZojT— (ri) U tarn A ; niche AnA.— (Z/) Bneh jAnA ; hacli nikiiliiA ; chhtlt 
jA«A . — Togtt ojTscot-frec— Saf yAbc-clAgbach jA*iA (bach tiikahiA) ; be Ahch 
Rye bach jAnA. — 7b go 0 ^— (a) Clinlu jAiiA ; r.iwAnn lio-junA ; clihor jraiR. (6) 
ClibutnA; dngiiA; chaliiA jatso top kA . — Well off^ illofffladlg oj7— IvAmyAb! yA 
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iia-kSml ki hSlafc men acliclibi yS burl balatmeii ; fSrigu-l-brilT yH tnklif men ; 
Off, ‘prc'p. KisT sliai par nahln. [kiim chalta ya kum baud. 

He wag not the bed tbe whole day— Woh sure din bit‘tar ee alag ua huS 
Off, initrj, Diir ; dur bo ; chal ; Iiafc. [(nspar pars thn). 

A command to depart, either with or without contempt or ab- 
horrence.” Webster* 

Offence, n. 1. — Naifiz k. ; sadnia pahiihcbana; zarar. 

2. — Qaiiuii ki saribi khiliif-warzl ; q^auun ke khilfvf *amal-daramad 

yi\ *amal; jurm ; gunah; qusur, [gtissa paida karane w. 

3. — Jisse rauj paida ho ; jo gusso ko bharkuye (gnssn dilaye^ ; 

4. ' — Nfivazt; na-khushi ; gus^a; khafagi; ^itab; bezari; raiijish. 

To give o^cacff— NarSe y5 na*kbugh k, ; guasa dilaua ya khafa k. ;*ranj d. — ^To 
take offence— h. ; na-khuah h. ; raujida h ; guasa k. ; khaf.1 h. ; burS 

maonfi. [kain ate bain jaige tahvar wagaira; laplyi ke hatluyHr. 

IVeapons of q^ence— Alfit-i-harb ya zarb ; woh haUiiyar jo hamla knrne men 
Opposed to wcapojis of defence. [wagaira ua pahuuchaiie w. 
Offencelesa, a. Be-sbar ; be-gunah ; ma’sum ; gau ; bholfi ; kisi ko ranj 
Offend, V. t, 1. — Na-khnsh k. ; naraz k. ; bezar k. ; ranj dilaua ; kbijhaiia; 
azurda k. ; kha^ k [zarar pahunchaua; nuqsan k. 

2, — Sadma pahuuchana; cbot Ingaiia ; dard paida k, ;taklifd. ; 
To offend the conscience— Imuu ko sadma ya chot pahuhebSna. — Strong light 
offends the eye— Tez rausbul se ahkh ko zarar pahuhchla hai. 

Offend, v.i. 1. — Jo a^dn Khudii ki taraf se uazil linyi ho ya insan kl banayl 
ho uske khilaf 'amal k.; jurm k. (uska murtakib h,};taqs!rya gunah 
2. — ISTaraz k. ; na-khush k, ; gussii dilaua ya paida k. [k. ; mujrim h. 
To offend against— (a) Kisi ko apne fi*l se nuqsan pahuhekana ; kisi i:e hiq 
men be-insafi k. (6) Kisi ki uisbatjurm ka murtakib h.; khilaf- warzi k.; 
khilaf 'amal k. ; na manna ; pa band! na k. — To offend against a law or 
rule— Kisi fiyiu y5 qii*ide ki khilaf-warzl k. (usko na manna). 

Offender, n* Mujrim ; jurm k. w. ; qaiiun-i-rabbani ya insani ke khilaf i 
• ’amal k. w. ; qusur-war; gunah-gar; raudakhalat-i-be-ja k, w. ; nuqsau | 
Offense, n. See Offence. [pahunchaue w. 

Offensive, a. 1. — Jisse uarazi nakhushi ya kisiqadav gussa paida ho; 
ranj-dih ya ranj-awar ; na-guwar. [iia-khushi ho. 

Offensive words — Ranj dilane w5le kalam ; bSbeu jinse sunne wale ko gussa yh 

2. — Jisse taklif Iio ; jisse karahiyat ya uafriit paida ho ; jo giiwara 
na ho; na-pasandida ; jise liawas i-khhmsa pasaud ya qabul iia karen. 

An offensive Bmell— Bu jisse dil ko nafrat ya karahiyat ho ; bad-bu, 

3. — Jisse burayi ya nuqsau paida ho ; muzir ; iia-muwafiq. 

Offensive to the stomach — Mi’ de ke liye muzir ya na-muwafiq. 

4. — Jo hamle meii niusta'mal ho; jisse war ki jae. 

An offensive weapon — See Tre«po«s of offence under Offence, 

5. — Ibtidaan hamla k. \y , ; pahle charhayT k. w. ; hamla-awar; takht- 

uwar; chhep ya chhep-chhar k. w, [se shuru’ ho. 

An offensive war— 'Woli larayl jismeh hamla y5 cHier pahle ok farlq ki taraf 
Opposed to defeiisive^ [cliarhayi kare uska fi’L 

Offensive, n, Fariq-i-hamla-awav kl halat ya kaiftyat; jo fariq hamla yn. 

Opposed to defensive* [pahle hamla k. 

To act on the offensive— men fariq-i-awwal h,; larayl shuru' k.; chheniiij 
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Offensively, ad, L — Aini tarah par ki m-vrizl ya nfi-klmshl paida hoj 
raiij dilanc kc fariq par. 

2 , — Mir/ir taviq ])ar; imqsrm pahuncbunc kc diiaiig par. 

3 . — Iblidnaii Jiamlc ko tarlq par* larfiyi ki clihcr kanic hi rah se. 

d. — Aisi tarah ])ar ki hawaa-i khamsa ko ImuTl (nri-^uwTtr uiakiTili ya 
nri-))asanclida) maMuiii ho. [iia-pasaiulidagi ; niakruhiyat ; burayl. 

Offensivcucss, 7i, Na-guwar mn'/ir nu-nnnvrjfiq ya buiTi li. ; niazarrat; 

Offer, r. L 1. — Xi^i ke ]»rt.s ya uskc figo lanfi; ijfib ya inkar (lene ya na Icne) 
kc liyc age r. ; Icisi ho age koyi shai is nazar se rakh d. ki agar woh 
chfilie to use lo'lc wania wapas kar dc; huzir k,; maiijud k. ; pesb k. 

He offered me a Bum of money — Ufijo kuohk rupaye mere ru-ba-ru po-sli kiyc; 
usno mtijh pc halifl hi i^qa^ar rnpiyc maiijud hniii lenu lio to lo. 

2. — Zabain yaii knlnia ki main tnmheu fiilau shai deta huii; pesh 

k, ; inunh so kahna ki yah lo par us chiz ko waqi*i pcsli na kur-d. ; 
kisi so kahna ki ngar chaho to fulafi clnz Ic-lo. [incri augfithl It-lo. 

I q/H-i* yon my ring — Jfaia tumheh apni angqthi detu liun; agar turn cJirdio to 

3. — Parastisb yfi 'ibadat men pesh-kash khwah nazr k, ; pnjc mcii 
charhanri; qiirlifiin k. ; chariiana mfxrnri ya. bal d. ; j^arastish w»agaim 
inch ada k. jaiso sliukrh’a. 

4. — Qlmut iuMm ujrafe ma/.duri ya mushahara apnl taraf sc dene 
kc li 3 'C kahna; kisi sc 3 ’ah kahna Id Lam tiimko falah shai Id qhnat 
isqa<lar dohgc fiilau Icam kc itna bataur in*am ko dciige ^^la- 
Lazad-qiya.s. 

I ofer ten rnpoc.s for tlnn ring — In anguUii ko (iskc ’ixvaz incu yit idkl qlraat) 
main das riipayo deta liCn. — To ofer a pnlar^* — IubT pc yah Irnhna ki turn ko 
icqadar iiiUf-lijlhara milega. — To ofer violence — yiiiTfill k.; hamla k. ya 
shuvh 3:.; marne Ingiifi; pahlc IiHth chaiuna ya chhornfi. [a-pahnnehna. 

Offer V, i. 1. — ‘Pesh ana; age ana ; qailb ya nazdik a-jana; palinhcinia ya 
The oceasion — Manqa* p*ftli fiia hai (pahnhch jura ya a-p.'ihunchtS hai). 

2. — Zabanl pe.ih (hHzir ya maujild) liojana; kisi bat lei nisbat 
npni amadagi zrdiir k. ; yah kahna ki ham fulah bat par (islvO hariic 

par) razT haih. fapnl nmadngl r.rdiir kl. 

He offered to nccompany hin brother— Apno bliayl ke path jane kl iiishat usne 

Offer, ti. 1. — Wuh hat jo is garaz se pesh Kl jac ki faiiq-i-saui chfibe use 
uianzur karo ya na-manzur ; woh bat jiska karna 3 T 1 na karna dusre 

2 . — Woh hat jo ihtidaiin kisi kl taraf so pesh ki jae. [par manquf ho, 

3. — Qimat d, (lagana 3 *a dene ko kahna); woh qlmat jo kharldar 
aj)ni khiishi sc dene par amada ho. 

I made an offer of *1 rupees for the box, bnt the offer xvas con'^idcred 
insuflicient, — Main ub simdClq ki qiiuat chfir rapayo det5 tha pir woh nfi- 
iefifi FaTnjhi gayl. 

Offering, n. Woh nazr-ni 3 ’az jo parastish ko mnta’alliq Id jao; jo knclili 
ginirdi kc lea Hare inch pesh kiya jae; qurbaul; charhawu; baldau; 
hawan; jo knchh i)rijc men cbarliaya jae. 

Office, n. 1. — Woh khas farz ya zimnia-dari Id bat jo hfikim Id iaraf sc 
kisi sarkarl kam ke anjam ko liye sipurd ho ; ’uhda ; mansab ; khidmat ; 

The office of a judge — daj k5 hiluH ya man'^ab. [nauknri, 

2 . — Kisi khas qism ka kam; koyi pardo ki khidmat ya pardo 

Tho office of a midwife— Daya-gari; dfi 3 n-janfiyl ka kSm. [ka kHm, 
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. 3.— Woh kfim jiska nikalna kisi kbfis shai se maqsud ho khwah jo 
kisi khfis shai se niklc ya uikala jae; woh kam jiske aujam ki munasa- 
bat kisi khas sliai men ho. 

We enjoy health when the several organs of the body perform their respective 
offices- Job jism ke mukhtalif quwe apna apua kSm kiya karte haiu ham log 
tanclarust ralite haiu. 

4. — Woh kum jo kisi sbaldis par dusre ki taraf se (uski janib ya 
usko haq men) karne ke li^’e dalfi jae ya jiska aujiim dusra shakhs 
ap-hi-ap apue zimme kar le; dusroh ka kam; koyl khidmat-i-khfis; 
farz; rasini laun ; insau ke bahami faraiz. ' rkhwaluYm 

Good orkiudoito-Hasaiiat; husu-siilnkiyah; achchhe kam; ihsrinat/ kblir- 
b.— U oh jagah jalian kisi qism ka kam dusrou ki taraf se Iiua karta 
hai; woh makan ya qatM-raakan jismen sarkari ahhi-kur sarkavi 
kam karte Lain ; sarishta; daftar. 

The Sub-registrar’ .s q/^cc-Sab-r.ijistrar ka sarishta yFi daftar. 

6. — AYoh shakhs ya ashkhas jiuke zinirue koyi khas sarkari kam ho • 

I ha^e notified the o^icc-Maiii ue fuliln amr kl ittiia’ sarishte men kar di hii 
nm wagaira jo makau ke mlUa^•illiq liotfi hai. 

Officer, n, Uhda-dar; afsar; mansab-dar; woh shakhs jo qaimiian kisi 
u icle par mamur ho; woli shaklis jo kisi kliidmat-i sarkari ke aniam 
ka mujaz kiya gaya ho ; hakim ; ’iimil ; mnlki ffinji bahri ya dini afsar. 
Officer v. t Ahhkaroii se bharua; kisi par ya kahih afsar imiqarrar k. 
Official, a. 1.— barkari*ulidese mansub; mut.Valliq i-sarishta: hakimuua : 

Official duties-Woh kiim jo 'ubda-i-sarkari ee muta’aHiq hof?;’'sarkari kamj 

Jo sanshta-i-munasibya hakim i-miijazse mnstakliraj (uikla) 
lio; jo_ikhtiyru-i-hakimaiia ke ru se kiya jae; jiska iMSii i.akimana 
iklitiyar se ho. i, * 

Offimti’ jo ba-ikhtiySr-i-bukimSua kdya ya'ni 

Official «. -n oh _ahlkai--i-daria adna (ma-taht) jise ikhtiyar-i-’amifana 
nasil ho; ahhkar jise adalataiia ikhtiyar hasil naho. 

Officially, Hakim ya afsar-i-mujaz Id taraf se; ikhtiyar-i-jaiz ke ru 
se ; JO ikhtiyaifit-i-khris Iwsil hon mike mutabiq'; sarishte ke rh se • 
sarkari tanr par (nij ki tarah nahin). ^ . 

Accounts officiMy rendered-Hisfib jinks muhasaba afsar-i-miijiiz de.— Roports 
(fficially veriaed-Kliahareh jinki tasdiq ahlkar-.i-mujSz ki taraf se ho 
nm • ““'““'"’"“‘■'^^cl-Chitthiyari jo 6ark.arl taur par bheii iiien 

Officiate, u t. .-Apne ’iihde ka kam anjam d. ; kisi 'iiin khidn^at ke 
kar-i-muuasib ko k. 

The priests who offidaictii the temple of Viswanath are generally well-to-do 
persons— Ajswnath ji ke mandir ke panda aksar farigu-l-bai haih. 

Kisi dusre shakhs ke lawazim-i-maiisabi ko anjam d. • kisi 
dusre ka mansabi kam bataur qaim-maqam Tiwaz) ke k ^ 

^c^*FolIowed by for. 

Officiating, n. Dusre ka kar-i-mansabi anjam d. w.; qaim-maqam; ’iwaz 
Officious, a. l.-iMihr-bam men andaz se zaid musta’id ya ’uilat k. w. •' 
taqaze ke sath khidmafc-guzar (kam k. w.). * 

2.— Jis kam se knclih sarolcar nn ho usmen hath dalne w • fuzQl 
dakhl d.. w. (dakhl-dar-ma'qulat k. .w.); apiil be-’aqli se bil’a-talah 
lauatya nek-khwahi k. w. 
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Officiously, ad. 1 . — Shafaqat (miiir-hruiT) se; ba-fikr-i-tamam. 

2. — Nilifiyat hi musta’idi yfi ’njiat so. 

3. — GusirLkl)riiia ; giistfikhl kl nili se; shokln sc. 

Officiouaness, n. Dusre kl khidimit’gnzriri men mnnasabat so 7.rii(l sai- 

garnii; bo kaiie-siiuc dfisrou ke kam men dast-andfizi ; lui inunasib 
Offset, 7z, 1 . — Shukh ]o clamklit ki j;ir so nikle. [(1)0 rnauqa') inusta’idl. 

2 . — Ilaqain-i-imijrayi ; jo knchh kisi dusn cluz kc badie men diya jae. 
Offset, V. L Kk luHrib ko dusre his il) lueh mnjra d. ; ek farlq ke imitalabe 
so dusre farlq ka nmtrilaba tai kaifi d. 

Offspring, 7?. Larka y“i larkc ; tifl 3T1 atfal; aulad; nasi; larke-bule go 
mfiris i ri’la so kitiii In pushtoh ka farq ho. 

Ogle, u. t. Muliabbat kl rah se (sliauqij’a) kankhiyoh bo dekhna ; iaki 
dQsra ay}iil taraf mukhatab lio uskl tavaf gosha-i-chashm se dekhna; 
Ogle, n. IvankhI; na/.ar ciihipa-kar ok taraf dekhna. [nazarc inarua. 
Oil, «. Tel ; rangan. 

To biiyn the miduUjld o/Z — Adhl Tilt (nifild-Blinh) tnk khwAh rflt ko dcr tak 
chiulg l;I raoplini ko sruuno baitli-knr taliRihi-’ilm k. 

Oil, V. L Tel Ingiina ; tel malna ; rangan nnilna. [ranganT ; mnrnpgan. 
Oily, a. 1 . — Jisnieh tcl mala ho ; jisincu tcl ho; jismeu raugain^^at ho; 
Oihj iiKitter or Kuh^tance — Ihuigaiii iiiriddn yil fjhai. 

2 . — Tcl sa ; rangan ki tarah. 

An olbi nppcrvt nncu — IVl ki 8i (raairani) Rfir.'it, 

Old, a. 1 . — Kain-sin niihih ; bilrha ya buddha; pnrana; knlian-sril ; 
hahut dinuu ka ; jo bah at diu rah chuka ho ; jine ke jo ma'mQli aiyum 
muqarrar liain unkc fikhir tak pahuheha hua ; donna. 

Applied to animals or plants. 

An oW inau— Iludtliifl a*imi ; Riiakh^-i-kabir-pin (musin); pir ; derina shakhs. 
An old tree — Purina darnkht ; darakht jo baliut diiion ka ho. — Old age — 
Ihirhnyl ya burhapfl ; pirl ; kibr-pi)n ; zaMfi. 
tg.r*^‘This adjective is placed .ifter the noun that designates the time 
lived ; as three years aid, iVcbsfer*. 

2 , — Niiya ya tfr/a imhlh; hahut dinoii ka; jiska qiyam 'nrse se raha ho; 
hal ka baua ya paida kiya hna naliin ; pnrana; derina; kulina; tpidlin. 

wine — Purruil plmi/Ib ; inai i-kuhua ; baluit ro7:oh kl ban! huyl wlinrab- 
An old garment — Purfina pahinne ku kapnl; kappl 30 hfd kabmil n.\ ho.— An 
old friendrthii) — Punlui dosti; inuhhabbntd-qadirnj; dost! jobuhiit 'anjc re ho. 

3. — -Jijika wnjnd palilc (sfibiq) se ho; sfibiq ka ; pahle ka ; jo qadunii- 
An old law— ruranu qriuuii ; qfluuu jo pahle se cit ila at’l ho.^ [l-aiyilm se ho. 

4 . — Jiakc (pyain ka tahii^nn nn lio;jiska wujud pahle so raha ho 
pirr nski tahqiq wuqri na ho, 

ilow old arc yon ? Turn Uitne din kc ho 1 Tumh/lrl *umr kva hai / A year 
Ek ^^l (•‘Til bhav) ka ; yak-Bala. [irhatfcha psr gaya lio. 

5, — Maslishaq; pnkhta-kar ; taji*iba*kar ; pakka ; jisko kisi bat ka 
An ofTcnder— Mujriin-i-pukhta-kflr . — Old iu vice — Bura}*! meu paklaa; jisko 

badl ka ghatAha par gayfi ho. [se jote-bote hoh. 

0 ,— MaznVad-qadim ; jo *arsc SC kasht men ho ; jisko hahut dinou 
An did hind — Araxi*i-inazruh\*i'qadim ; j^atnhi jo hahut diuon pc jotl-hoyl jati ho 
i 55 r Opposed to v.C'iv land, that is, land lately cleared and culti- 
vated (arazi-i-nau-abad). [be-kar; hosldn, 

?• — Parana ; bahut dinou ka; phata hua; aara-gala; nikamniH; 
Old clothcB— Parane (phate y.a Barc-g.-ilc) kapfc. 
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S. Siii-iaslda ; sal-khurdii ; Lahut diiiou kil j jlsnien iiau-jawan si 
zihiiT quwwat yfi dusii sifoten na lioii ; khiuTib; zalll. 

Used disparagingly as a term of reproach. 

9.— Pnrani waz’ ka; goya zam:Tiia-i-qadim ka; jisk! tabi’at ’adi ho-gavi 

• HI li-l. l.t T. » I - 1 t .t * . . . n »/ 


^ ^ kliush k. w.; pasandlda. 

O/ oW— Arsa-i-duraz se; zamfma-i-qiulua se; safaf se ; Hge SQ.~^Old 

Sec supra No. 1.— OW sc.^oof-2 miilua-i-qadira ke log; woli log jrnUe aifafc-i- 
Ziifci fcuriq yii khayaiub znmaua-i-salaf ke ba3b*i*hal hou — A geiifclemau of the 
o!d scAoof- MarcM-abarlf jo qudamS se khwSU qudunS bU. lio.~An old 
school pandit- PurSne zamHue ka pandit; pandit jiski cUuUlhul ya jiskd 

nia ^ [bank hua jo ab jarl na ho. 

Old-fashioned, «. Purani chal (waz’) ka; us waz’ ya dastur ke mntabiq 

Oldness, n. 1.— Qadamat ; kuhnagi; purana qadlm ya baimfc diiioii ka h. 
iue o/a«cs3 of a building — Kisi 'imarat kl kulmagi (uskii purHuu b,). 

2.— 1 iri ; bnyhSpa ; sin-rasidagi ; balmt dinon ka h. ; purana h • 
puraua-paa ; kuhuag! ; derlnagi. ^^5 j,; 

ka burhapa.-The of a troe-Darnklit 

Omen, n. Kist aisi bat ki alamat (nishanr) jo ayinda hone wall ho ; w’oh 
waqi a jisse yah tasnwwuf kiya jata hai ki koyl bat age chalke hone 
wall hai ; fal ; shugun. 

Ominous, a. 1— Jisse yah ma’lum ho ki ayinda par koyi burayi hone 
hai ; hurayl afatya inusibat par dalalat k. w. ; na-mas’ud ; na-mu- 
biimk; bad-3liuguu; naiis ; inanhQs ; fal-i-bad zahir k. w.; ashabli. 

‘ Iiibarak ; uek-fal ; jisse bihtari ki ’alamateu pavT jaeu ; jisse 
bhalaji ki ummed payl jae; shubb. 

Omissible, a Chhore jane ke qabil; qabil-i-tark ; matiTik hone ke laiq. 

lark; amr-i-nninasibya lazimi’ke karne men gaflatyachuk. 
Omission may be innocent or criminal ; innocent, when no duty 
demands performance, but criminal when duty is neglected,” Webster, 

2. Joainrtark kardiya jae; jo bat chhor di jae; kisi bat ko 
likhne ya uski msbat zlkr karne men gaflat ya chuk; firo^guzashfc. 

The omwsroa of a word or clause— Kisi hifz yS fiqre ka gaflat so na likhnS; 
(uske likhne men chuk jSufO. An important ommwu-Koyi barr bat jo 
gaflat ya cliuk se rah -jae; firo-guzusht-i-aham. 

Omit, V. 1. Saqifckar-d.; chhor d.; darj ya nam-zad na k.; qalara- 
aiidazk.; na likima yazikrnak.; matruk ya tark fc.; dar-guzar k. 

-;;^*“ 7 ^^ 2 ar-audaz k. ; firo-guzasht k.; gaflat se chhor d. ; jiska karna 
iazuni ya wajib ho uska na k. ; kisi kiitn ke karne ya kisi shai ke 
isti’mal men liine men chuk jaiia ya usse ilitiiiiz k. H- ^ 

To omit an opportunity of writing a lettor-Kliat lildine ke mauq'e par chat 

Omntfanous, a. Sab qism ka; har tarah ka; anwa’ aqsani kl. ^ 

a- !•— Jiski taqat ya qiidrat be-had ho; qiidir-i-mutlaq. 
ifae Being that can create worlds must be omnipo^cni. — Jis wujud men ’Slamoh 
ke paida karne kl qudrat hai uaki qudrat zarur bebad hogi 
2. Jismeii kisi Ichas qism ki be-had quwwat ho. 

Omnipotent love-’Ishq jisse barhkar koyi shai qawi nahin hai. 

^The Omni^o/eni— KhudS; Qndir-i-mutlaq, 

Omnipresent, -Ek hi waqt harjagah i-ahtie w.; hamajayi; sarb-byiipak 
Omniscient, a Sab batehjaanew.; hama-dan; jiske ’ilm ko payan na 
ho; alimu-1-gaib ; sarvagya. ^ ^ 
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1 . — Kis! chlz kT Bath yu uskc uparlhissc par usse mila hua 
aiir iisikc salifirc par qaim. 

My book is on tho table— Mcri kit/lb mez par ya'ui iwkc Qpar! bis^o par liai.— 
Tlio house roiti on its foundation— Who mak in npni bunyud par ya*ni U8i 
kv Balidrc par qaim lini. 

2. — Kisi shai kl tarnf aur uski Bath par — isso yah paya jata hai 
ki koyi shai miitaharrik hokar iIusrT shai kr sath kl taraf fitT ya us- 

Rain falls on tlio c.irlh— Mciih zainiii lur girtd (barasta) hai. [pur girli hai. 

3. — Kisi siiai kl safh ko OparT khwah bllhari hisso ko clihri-har kisI 

To play on a harp— Chang bajanli. [fi’l kS k. 

4. — Siwac; 'iilawa— is ma*ul mcii yah lafz taraqqi par dalalat 

kart a hai. [pherkedher; tade par tnda. 

TjO<is on Irios-N’iiqNan par niiqslin; khiflBro par Wii-Jira.— Heaps on heaps— 
fi. — Kisi shai ka mauqa’ ya iisko waqi* hone ki jagah. 

The vea-sol is on Hhoru— Woh jnliBs samundar ko kaiiRrc laga hai.— On each 
Fide— liar tar.af ya uike iiazdlk.— Benares is on thcQ.iiiges— Bauarns daryfi- 
i-Gaiig ]mr (n*iko nazdik) hai. 

G. — (a) KisT shakhs ya shai par inhisar ya istullal ; kisi par bharosa. 
To depend on a purMiui for ni<ist:\nco— Madad bo liyo kisi shakhs par hharosS 
k.— T<i rely on - Kim shakhs y.l shai par istidlBl (tikiya yd bharoftd) k.) — (6) 
Kisi chiz ki bnnyd'l; hWi shai kd mnddr; woh shai jispar koyi bdt qdiin ho. 
—The money was borrowed on a bond— Woh riipayo tamassitk par (uski 
hiiiiyud ])ar) qarz liyo gayc. 

7. — Kisi waqt par; kisi zamilno men. [nahlfi kartc. 

On the Sabbath Chriitians ftb.-*lain from labour. — Itwdr ko T*»Syi log milinat 
egr It is usual to say, af the hour, on or //; the day, //; or on the week, 

montii, or year. 

8. — Sahah 3 ’ri wajh kc lihfiz so kisi nmr ko wuqu’ ke waqt. 

Oil public ficoa-ions— K'lr-i-sarkdr kc miiU'nlliq yd *diu mauq'on par. 

y. — Tiiraf; Ike; waste. 

Have pity on him— Unpar (upki taraf) rahm fcaro. 

In this sense, on indicates the object of some passion. 

10. — Kisi shai kl liifiizat ko lij'Oj kisi sliai ko khatre sc hachrmc ko 
li^'C. [yahrih po chal.l jd. 

^ Hencp, on thy lif^* — 7)ri/tfcn. — Agar apnl jan kl hifazit tujho tnaiizur ho to 
1 1 .—Kisi sliai ka wfisla dekar. Is iiia’nl sc ya to kisT shai ka wlista 
auiliir hotahai}*!! W'lh ns shai ko maqahl ala hai jiska wdsta ililaya-jae. 
He proini-ed on Iiin word— U huu apiic qaul kd wdil.i dekir wnMa kiyd (\'a*iil 
kahd ki agar ham apnd wa'da pilni na karoh to hamko jhnihd yd h.idqaul 
p.iniajlind ) — He nfilnncd on his honour— Apiil dbrtl ka wa-^ta dekar iisne 
bnydu kiyd ya'iil knhd ki agar haiiidrd baydn sahib na ho to haiuko bnd- 
diyaiiat yo lip-liiidii aainnjhiid. [ii'»ki du'd. 

12. — Kisi kc ziminc; ki.M par kisi iifat wagaira ka slnJi pania ya 
On II •) he all the blaino— Kul iizdm ham lognu kc ziiumo ho (ya*nF agar fnluu 

amr na ho to ju kiichh iizdm ho woh ham logon par pare). 

13. — Ba- wajh; ba-saliab; ha'is se; kisi amr ke wiiqrf ke ha’d hi. 

On the ratification of tho ircaL3'’, ihoarinios woro diibanded— 'Ahd-o-paimun 

ko piikhta ho jdne par (uske pakkd liojdne kc ba'd hi) faiijcu tor dbgnylii. 

14. — Kisi shni ki taraf ya usso muta’alliq; kisi shai ko muqubalc 
xncu yn usse *aldhida. 
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On our pa^^ expect punctuality— Ham logon kl tnraf se (jaliau tak liam logon 
ko ta’alluq hai) tliik waqt par kitm karne ki uramed rakklio . — On one side 
and on the other— Ekjanib aur dusri jauib. Yahau 'aliihidagT ya muqa- 
bala zuhir hotS Iiai. 

“ Upon is used in the same sense with <?;/, often with elegance, 
but frequently without necessity or advantage.” WchsUr. 

On a YakSyak; daf’atan; achanak yu aclmnchak; ek hi dafk — On jirc-^ 

(a) Jalta yfi jalte hii^’e; sozah. (ft) Gnssa-i-shadid yii gazab menj gazab-nak; 
kbishm^nak; aisi balat men jab tabi’at itg ho rain ho. — On /tiyft,— Balandl par. 
On the Hoshyar; musla'id: chaukas; bedar . — On thexcay^ on the road 

— Jate safar kartc ya chalte huye; rah men; asna-x-rah men . — On thc7olng-~ 
Urtc huye ya urte; hSlat-i-parwaz men; jate; rawaua hote. 

On, ad. 1. — Ag^e ; biirhe ; age ko. [chale chalo. 

Move on — Age chale chalo — Go on— Barhe chalo; 5ge ko chalo ; Sge chalo ; 

2, — Barabar; lagatar; be siJsila tore; be band kije ya roke; bara- 

Sleep on — Soye raho; sona band ya mauquf na karo. [bar; yak-lakht. 

— Silsilc tneu age barhii hua. [bete se pote ko *ala*hjiza-l*qiyas auroh ko. . 

From father to eon, from the son to the grandson, and bo on— Bap se bete ko 

4. — Laga hua; jiida nahiu. 

He is neither nor on— 'SYoh sabit-qadam (matin) nahlh bai; uskS dil mua- 
taqi! (raazhut) nahin hai ; uski tabi'at badia karti haL 
■ 5. — Badau se lagii hua* [pahne nahia liai. 

His clothes are not on— Uske kapre badan par nabih bain ; woh apne kapre 

“On, when it expresses contact with the surface of a thing, is op- 
posed to under, off, or within; and when it expresses contact with the side 
of a thing, is opposed to offP Webster. 

To jiut on — Badan par lagS ya pahin I. jatse hathiySr khwah kapre. 

Once, ad. Ek martaba; ek hi bar; ek hi daf ; age; pahle; sabiq men ; 
kisT guzre zaniane men. 

At once— (-i) Fauran ; hilu-tawaqquf ; ek hi waqt men; ba-tadrij nahlh; rafta- 
rafta nahin.- (ft) Ek hi waqt; ek sath; yak-musht; biiham; yak-ja; ek ho*kar; 
ikatlha. — ^They all moved at oncc—Wo Bab ek hi sSth chale . — Once and 
cr^erin— Bar-bar; miitawatir; phir phir; mukarrar sikarrar, 

02^ BIT, (dng'de) (Fr.) Unka qaul hai; we kahfce haih ; yah kalia jata 
hai ; iirti khabar ; afwah, [logon ki kalmw.at hai. 

It is a mere on dti— Yah ek niri iirti khabar (mahz afwah) hai ; yah to sirf 

One, a. 1. — Sirf ek; wahid; ek hi; kayi nahin; sluimar men ek. 

One book — Ek hi kitlib. 

2. — Koyl fihakhs jiska tasawwnr ya zikr bila khususiyat kiya jao. 

If one should enquire— Agar koyi puchhe ya puchhega, — He is the brother of 

one Krishna RSma— Wob ek shakhs k5 bUayi bai jiska nam Krishna Kama hai. 

It is often used in this sense with sonfe, any, or no. 

AVill some one speak ?— Koyi ' bplega ? — It is sometimes joined with another to ■ 
denote a reciprocal relation; as, they did not contend with one another ‘-'We 
ek dnsre se (bSham) na jhagre. Used as a pronoun, one may be in the 
jolnral; as, the great ones of the earth— Dunya ke bare bare log.— They 
came with their little ones— We apne bachchon Barnet aye. 

3. — Yah lafz is ma’nl men ikhtilaf rauqabala ya kisT aisI khas shai 
par dalalat karta hai jo dusri shai-i-makbsus ke khilaf ho. 

Opposed to ajtother^ ' , 
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It ia one thing to proimsc, itml another to fulDI— Wa’du k. ck bTit bai a nr ueks 

4. — Do men sc ok. [wafS k. duarl. 

Ask from one aide of heaven to thb of/icr— Aaraan kc ck taraf fie du?n taraf 
t^T Opposed to o//icr, [tak daryfifl karo. 

5. — Muttafiq ho-ktir ek; ’ulfilnda ’alfibida nahlii] mnjmu’i gair-mun- 
qasima ya mujmal; muttafiq; yaksan; ck In. 

TJie assessora are of one mind — Aaesar muttafiq n-r-rfio (ck rae) bain. 

6. — Kk qism ku; ck t»avah ka; ck hi; mu.shtamk. ^ [ok hai. 

In these ensea, the cause of action is o?jc— In muqadd.'imat men '^ajh-i-nalish 
icir 0/ie 5s often used in forming compound words, the meaning of 

which is obvious williout special explanation. 

All one— Ek hihfit; ck id; yak-Hnn, — It is all one what course you take— Jokoyl 
tariq turn ikUtiyfir kavoBabyaksfiu hai. — At one — Muttafiq; .^pas men milu- 
julfi; kisi bat men incl r. w. — The witncsacs are not at one as to the facts — 
Wiiqiat ki nisbat g.iwah nnittafiqud-baynu nahih haiii (we ek lu bayuu naliin 
karte).— /n one— Ek ho-kar; yak-jfi hokar; ok jainfi'at ban-kar. — One 
— (a) Enmrmiid-giw.ashta men kirti khfi-j din; kiai khas ro7. jo gUTar gaya ho. 
(6) la mahu men zarnfmad-uyinda par bhi bilfl takifyun-i*waqt dalfvlat kartfi 
liai, — You ^Yill one day repent of your folly — Ek din (kial din jo fine vrSlfi bai) 
turn apni bcwuqnfi par pachhinwgc. 

Onerous, «. Bhuri; ginuVbhr; jissc koyl dab uthc; jisku sadma dil par 
pahuhchc. (lio ; nri-wfijib ; g.upmuusifuua. 

One-sided, a, Ynk*tarfa; ek hi janib ka ; jismcii jauba yu tnraf-dari na 
A one-sided view or statement— Yaktnrfi rfie yfi yaktarfa bayfin ; aisi rfie yfi 
aif^fi bayfin jo nu-wfijib yfi insaf ke kbilfif ho. 

Only, a. 1. — Ek lu; wahid; tanhfv; mujnrrad. 

He was the only man present — Wahi ek sbakhs (akclfi wain) maujud tliS. 

2. — Apnl qism ka ck; fi-nafsihi ; ukcla ; thanha; upno aur 1mm- 
qismoit ke sath nahih; jiska zikr ho wahl aur dusra nahih. 

All only child — Iklauta larkfi ; akclfi larkfi. [r. w. ya fauq. 

3. — Aur sab par nnimtaz ; aur sab so barh ke ; auroh par fauqlyat 
He is the only pleader in Benares — Dfinaraa men walu ck wakil hal y.Vni aur 

sab ^Y^kalfi par woh faiiqTyat rakhtfi hai. [faqat. 

Only, acZ, Ek hi tarah par ya ok hi garaz se; akcla; tanha; sirf ; niahz; 
Onset, Ji. Charhayl; yurisli ; liamla-i-shndid ; zor-o-shor kl clmrliayl; 
fauj ya aiprihiyoh kfi kisi dnsbnian ya qaVc par cluirh jaiia; chhaj)a, 
n. [Lat.] Bar; bojb; farz; zarurat. 

Onus ;jro6andt— [Lat.] Kisi bfit ke sribit karnc kc liyc Bubut dene kfi farz ; 
but’ l-s abut ; Rubut kfi bojh; subut ki zarUrat, 

Onward, «. 1. — Age bnrha bnaya ago barline w. 

2. — Kisi shai-i-maqsud ki jfinib mriil ; barhu liua ; taraqql paya hua. 

I Onward, acL 1.— -Ago ; saninc; age ya samne ko. 

I 2, — Thor.i sa ago barhkar ; thoro hi age. 

! Ooze, V. i, Ahista ahista bahna ; kisi chiz se chhau-kar nikalna; rasaua; 
chhotc chlioto surfiklioh sc bahna. 

Oozy, a. Jismch kiehnr bo; kichar sa (uski maniiul). [guzar na ho. 
Opaque, a. 1. — SlmflVif nahih (gair-ahufTdf) ; jiameh raushni ki shu'a ka 
2. — Andha ; dhundhla ; tarik. 

Open, a. l.*-^Jismchamad-o-raftkimuniriua’atnaho;band nahih ; ihas- 
dud nahih; khulii; jismeh aiie-jane ki rah niki na ho; jo harakat ko na 
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rokc ya usmcu mukljil iia lio; jismen qiifl (Uila) band na ho ^ jo upar 
sc ch hip ay a ya kisi clua se dhanka na ho. 

An open door— Khula ; darw?tza jo hand naho. — An open road— KhuU 

Banil; ; earak jisparane-jJlnc ki mkfiwatna ho. — An open box— Kinds aunduq; 
sundfiq jisraeh qnfl band na ho. — An open harbour— Kliuls bandar; bandar 
ji&muh iTiaad‘ 0 -raCt mamnu' na ho. — An open field— Khuls xnaidSn ; maidSu 
jismen darakht na hofi, 

2. — Jisko be-tukulluf kfvm yii tasarnif men Ia*sakeh; jisko bila- 
rule aw at park sakeh ; jahaii bilrv-kiialish jii-sakeu ; nuikhH poshida yii 
nij ka iiahiu ; ’am; jiske isti’mal meu kisi bat kl qaid nn ho; jahau 
bar shnkhs ko rasuyi ho ; khula. 

An open letter— KlmlS kbat ; khat jo band yS ear-ba-mulir na ho. — An 
book — KhuU kitab ; kitSb jisko parline men koyl bat mnni" na ho. — An 
open libr.aty— Kutub'kbana jabfih ffmad-o-r.ift ki muuiSna'at na ho ; ’Jim 
kutub kbana. — An open court— Khuli kachabri; darbar-h’Sm ; kachahri 
jisrnefi kiei kc jine- jit ne ki qaid na ho. — An open view or proRpect— Madd* 
i-nazar-i-*am ; madd-i-nacar jismen koyi fihai darraiySn men hSil na ho. 

3. — Khula luia; khiiji liua; baud ya simta nahiu. [pbai ; gul-i-Bhigufta. 
An open hand — Klnd.S hath; diVsH-kush'ida — An open flower— Khila hu5 

4. — Bila-kashish ; saf-dil ; sari’u-1 fahm ; khush ; faiySz; saklih 

5. — Chliipa ya niakhfj nahiu ; poshida Daiiiu ; jo luuar aye ; saf; 
be-riva ; jismen niakr-o-firob na ho. 

G. — Jismen barf najame ; jismen pala na pare, 

7. — Jiskii tasfiya na hua lio ; jo tui na paya ho; jiski baqi nikali 
na gayi ho ; jo band na ho-gaya ho jaise hisab. 

8. — Bahta naliTn; suiine par razi ; shinwfiyi par amada; abinwa. 

9. — Jiaki bahs men koyj imtina* na ho ; qabil-i-ljahs ; jo kisi fuisnle 
ee tui na pa-chuka ho 3 *a jo kisi faisale ki wajh se dial na sake. 

10. — Jo asaui sc nialfuz lio ; jisko bolno men muuh baud na ho-jae. 
/n open — Bnr-rnalu ; nisi torah par ki khub nazar pare ; chliipa-ke nahin ; ba* 

tarz-i-t2ah ; kUula-khuIi. 

Open, V. t. 1. — Kholnfi; qufi khol d. ; jangla wagaira iiatakar khol d.; 
jis kisi shai se kuchh band ho nsko hatfi-kar khol d. 

To open a door or gate — D.trwilza yu phStak khol d, 

2. — Aluhr tor-kar khol d. 

To open a letter— Ipiat ki mnhr tor-kar use khol d.; hand Wiat ko khol d. 

3. — Jo ajzii nazdik nazdik hou uiiko juda k. ; khohtri. 

To open the lips— Labon ko khoInS. — To open a book— Kitib kholnS. 

4. — Jis shai se koyi dusri shai chhipi ho use liata-kur khol d. 

To open a pit— Jangiili jfluwaron ke ph.insane ko liye jo khaudaq banC ho 

5. — Cliir d. ; khol d. ; chherna; nashtar d. ; fasd 1. * [uso khol d. 

To open a vein— Kisi rag ko khol d. (u^ki fasd 1.)— To open a boil— Phoro ko 

6. Tor d. ; pliar d. ; sliaq k. ; do kar d. [chirnj (usmefii nasbtard.). 
The earth was opened in many places by an earthquake— Zalzalo ki wajh ae 

zamin bahuteri jagahou par phatgayi {abaq ho*gayi). 

7. — Saf kar d. ; thokaroh ko iia^ kar durust k. [banc d. 

To open .a road— Sarak khol d. ; jo kuchh thokar wagaira ho use niklllkar aarak 

8. — Phailuna. 

To open the hand— Hath phailSnS. 

9. — Kag ya dat wagaira hata.kar kholua. 

To open a bottle— Botal kholnfu [dfian pcah k. 

10. — Shuru’ k.; ugaz k.; halat ka ibtidaan kahna ya likhua; ibti- 
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TliG Govt. Plo tdor opened the case on the part of the Crown— AVakil-i-Sarkar 
nc Siirkur ki jtlnib ne inuqaddrtinc ke ibtidayi halnt bayun kiyo. 

11. — Klioliifi ; zfiljir k. ; ITish k.; parda uthrma. 

He opened his mind very fretdy — Usiie npne dil ku hrd bahut In ji kbol'knr kahS. 

12. — Faijuz kiir d. ; saklii bnuu d. 

To open the Ijcart-Dil ko faiyfiz kar-d. 

“ 13. — Topon ko pabli martuba clihornn. [lagnu. 

To open a heavy firo on the enoniy-DaHhnian par bahut el topen chhonio 

14. — Sliurfd k,; ugfiz k. ; jfirl k.; qfiiin k. 

To open a corre'^pondencc-Mur/Isalrtt bIiuiTi’ k.; khat-kitsbat jari k.— To open 
an account- HiHub-kitrib shurQ* yC qnirn k.; lekhri drtlnfi. 

Opon, V, z. 1. — A])ni tayin kliol d. ; khul-juiiu; jndfi ho-junfi; sbaq ho-jutiu, 

Tlio earth openaf — Zaniih kliul gayi (shuq liogayi yu phat gayi), 

2. — Nuzar panic Ingml; dekh panic lagiifu 

The harbour opened to our view— Bandar ham logon ko nazar une laga, 

3. — ShiuTd h. ; jfirl h ; hone Jagna. 

The Bales of atock opened at par— Stock zioics barabar par bikne lagc. 
Open-oyed, a. JiskI anklicu khuil niliefi; lioshyar; klmbaiHlfir; ebaukas. 
Opou-liandcd, a. Sakin; faiyaz* dast-kushada ; jo cicne-lene men kbinch 
na rakkbo. 

Opeu-hcarted, a. Saf-dil ; jisko dil men cbhakka-jianjfi na ho; bc-rij’a; 

bc-makno fireb: kusbada-dil; jandat-i-tab’ r. w. fniokba (rnunku). 
Opening, n. l. — Kbulljagab; Jibigaf; rauzan ; wurakh ; rakhna; ebbed; 

2. — Ibtidfi; agaz; shunV; namud-i'awwal ; pabla-znirur. 

Openly, 1. — Bar-i-Tim; bar-inalft; ba-turz-i-fasb ; ebbip-kar naliin; 

posbiJa ya posluJagi mcii iiablfi; kiichh p.arda na nikhko; bila- 

[yfi Hurat tabdil kiy’c, 

2. — Saf-saf; sanbi; be niakr-o-riya; begair dil men knebh rakkhe 
Openness, «. Khula rahnay%a kbnlfi h. ; kusliadagl ikbfa talhTs-i-.surat 
ildifim ya tazabzub sc baraat; safayT; saf-dili; i'tidfil— jaiso ub o-bawa ku. 
Operate, t, 1, — Kam yfi miluiat k.; *anial k. ; jisrnfuii quvs'wat kum 
men 1.; kal ku zor lagunri. 

2. — Munusib jisnifim tubU* paidu k. ; tabri yu qixdrati natlja paidu 
k, ; insun ke jism par ba tarz-i-mnnusib asar k. 

3. — Dil par asar k.; dil par tu-sir paidu k.; muassir h. 

4. — Insun ke jism par auziir (ale) ke zarfe so ’amnl-i-jarruln k. ; 

cblr-pbur k. ; 'amabi-jarruln k. [wiiqu’ men lunu. 

Operate, a. l 1.— Paidu k. jaiso a.sar; karriuu; kisl natije ku bu’is h.; 
2. — Kum men lunu yu kum men r, ; chalrinu. 

Hq op* vote a inachino — iCisi kid ko k/Iin men lAna yii chalfinu. 

Operation,?! 1. — 'Amul; tusir; zor; jism kal yu *aql kl kur-itiwayi ; naftiz. 
The ufiectH of the q/)fr(d/yn Of n inedicino on the stomach — Mi’dc pur kiel 
dawil ke himal kit asar. — Afanual opernf io?i —*Amal-i-daf:ti; h.uth l;a kilm. — 
Th*' operation of motivi-p, rcuRons, or nrgumentH, on the mind — Dil par iijyat 
wujuh y.u dalfiil ki tusir. — Medicinal drugs of rare operation jinktl 

zor yfi *Aranl shfiz (bahut kam) ho, — ^To come intoopc?’an'o7i — 2safiz (juri) h. 

2. — Jo kuclib ho yu aiijum puye; kisi pakko mansube (pukhta 
tadinr) ku nalija; harrl yu hnlirl fanj ko bavakut-o-sakaurit. 

3. — ’Amald jarrabi ; clnrqibrtr; hath so khwuh kis! anzur ke zari’o 
sc us 'amal ku k. jo insun ke jism ke kisi aisc hisse ki sibhat ke live 
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iiiaq.sad ho jisnieii marnB ho klnvrih woli tfifc-phub gnya. ho ya haddi 
y-ngaii-a apni jagali sc liat gay! ho. ' ' ' ■■ ^ ' 

Oporctiye. n l.-Jism_eu asav ys ’amal kl taqat lio; jismani yS ’aqll 
qiiwwat ko kum men lilnc w. ; paidfi kurnc men qawi. 

» miiassir; niumisib taisTr paidft k, w, ; jo tfisir maqsud 
ho iiska psuda k \v ; nfifir,, [nhai jisse koyi uatija paida ho. 

Operator, n. woh shakhs ya sliai jo 'anml karc; eliakhs ya 

w.~-Hruh ya aloh ko zfn Vc se insan ke jism par *nmal k. w* mas- 
al^an fassad ya^ii fasd klioinc vr ; chTr-phar k. w. jaiso pliore wagaire 
kaj jarrah; rag ya haddi wngaira baithalne u\ 

Opinintive, a. L — Apnl me par israr ke arah (Ijath se) qairo rahne tv.; 
JO bat pahle ji men sania jao us! par aril rahne \\\; liatUiI; khud-me! 
, y-~-J>ski bunjjid mahz rae par ho; khayuli; qivasiV zanni. 
Opimon,^y|. L--Rric; khayal; qiyas; tajwTz; samajh ; pindar; danist 
(jan ya hichar); kisi amr i-tiijniz-talab ki nisbat rfio, 

2.-— Woh ^hayal ya tasawvrur jo dil men ashkhaa ya unki sifat kl nis- 
bat qaim hota hai; tashkhis ; ’uinda rac; qadr; qadr-shitifusi ya qadr-daiiF, 

He has v;on golden o/) in ions — Logon ki rue uskl ui-shat Vimda hoL A good 

or favourable opinion - ’Umda kh.-iyfd ; kiFl shakhe yfi pliai fco nchchhS samnjh- 
na yu tacawwur k.— A bad o;?inion -Bara khayfll; kisI fihnkliB ya chit ko 

aclichbanaentnajhnri.— A private o;3i«ion -Kisi kinij kl raej kiel ka z5tl 

khnyal.j^Howcver, I have no opinion of these thingB-Buhar.t.jqdir inujhe 
o.--Mazbut aql'ia; mustaqil raeya tajwiz. [in baton Li qadr naldh hai, 
Beligious o/>inions— Mazbut mazhabi 'aqidn. — Political opinion — UinQr-i-mulki 
ki nisbat intiEtaqil rSe yu tajwiz. 

4. (Law) Kiisl amr-i-niza'i ki nisbat kisI miijawwiz hi taiwiz. 

nT^7ntn<n nfA 1 — Tr_Xi . - _ . . . " . , 


OpinioEatc, I a. Katinr; jo apnl rue ko na chliorc; jo apnl in tajwTz 
Opinionated, / par snbit-qadmifie yfi na-mnnasib tariq par qrdm rahe; 

hatthi; jo apnl samajh par takiya kiye rahe (nra rahe). 

Opinionative, a. Apni rfic par israr i-nawfijib k. w. ; jo pahle so qaim 
ki huyl rae ko na chhore; hatthi; khud-rile. 

Opponent, a. 1.— Muklialafat par mail ; mukhfilif; khilaf; zidd; mutazad. 

2. — Samne (muqabil men) wiiqi’; samne ya niuqrihale men. 
Opponent, 71 1. — Mnkhalafut k. vr,; mnkhnlif; diisimiati ; bag!; harif. 

2.--Zabri!ri balls ya muniizare men Ptiriiz k. vr.; furiq-i-mukbalif ; 
farTq-i'SanI, 

Opportune, a, Wnqtd.munasib par maujud ; mauqu’-i-miniasib par kliTvuh 
zariirat ke waqt mnhaiya ya phir zuhur men ano \v,; mauq'e ka; 
bar uaqt; muiiasib; shaistajjaisachrihiy’e waisa. [cliahlyc usi waqt. 
Opportunely, Qf/. Manq'e par; waqt-i-mnnasib par;*ain waqt par ;jjs waqt 
Oppor^nity, 7t 1. — Munasib ya subbtte kii waqt; waqt jo kam nikSlnc 
ke li\ e achohha ho; achchlia waqt aur dusri achchhi baten; mauqa’; 
mahal ; subhita; gawn; aiisar; fursat. 

A wiKc tnnn will tnako more qpporiimi/ies than he fmds-’Aql-mand ko jitno 
mauq’e hStb 5te bain unso ziyCda maiiq’e woh kliud uiknl leUi bai.— KegUct 
no opportunity of doing good-Neki k5 koyi mauqa’ hsth eg na jfino do; 
jabbi ho sake tabbi neki karo. ho. 

2. — Munasib zari'a; aisa wasTla jisSG suhulat ho; aisi tadbir jisse 

Ihadnoq;};3oWinn7ytoEendthcletter-U8khat ke bhejuo kS mnjhc koyl 
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mun^sib zarVa na thfJ. — OppoWtiniiics rarely occur, or frequently offer— 
JIauqc* (achclihe zarre) sbilz mil to yfi aksar pesli Stc bain, 

Oppose, V, t, 1 . — Miiqribil men r. ; ham -pall a ya liam-waq’at karkc taslr 
ke rokne yTi zail karno kc liye InsI dusrc kc muqabale men n 

To oppose one argument to anotbor— Ek bubs dusri babs kc muqubil peab k. tSki 
bahs-i-muklmiif rad bo-jae.— I may, Avithout presumption, oppose my Muglo 
opinion to bis.— i/octc— Main bila takubbur mabz apnl rSo ko uaki rac ke 

’muqabil kar fiaktH bGu. 

1^" With a direct or indirect object. 

2. — Mukbrilarutk.;fanj bahs jTi dusri sabilou sc roknu; muqabalak.; 
muzahnuia't k. ; ta’arruz k. ; i’tiraz k. ; ’uzr k. ; Sr d. ; rok d. ; inSni' h. 

tCSy With a direct object, 

Tim army opposfd the progresfl of tbo onemy, but without Bucccss—Fauj nc 
dusbman ko ago barhno se roka par kilmyubi ua buyl.— Several membera 
Btrcnuoiialy opposed the bill, but it passed— Knyi mcinbaron nc U3 mu'^aw- 
v.‘ada-i-qnuun kl nisbat nbiddat so imikbulafat ki par wob tnauzur hogayS. 

3. — Rokiui; is tarah roknii ki rukawat bo*jue, 

Tiio army was not ablo to oppose the progress of the enemy — Dusbman ko Ugo 
bsrbno Bc wob fauj in tarab rok na flak! ki wHqri rukTiw.'it bo-jile.— I am too 
weak to oppose your cunning, 5/iat*, — Main i'^qadar kamzor bun ki tumbSri 
cbrilftki mcro rokc ruk nabin flukli, 

4. — KisI kes“imno r.; kisike muqabil (mnqabalc men) r. [khalafat k. 

Oppose, V. t. Miinazarc (zabruiT bahs) men kisl kl nisbat i’tiraz ya mu- 

Opposcr, n. Mnqubala k. farlq-i-nuikhrilif ; farTq-i'.sani ; usul muna- 

zarc ya l)aho men kliilaf; inukbalifya innkbalafat k. w. ; haiif. 

Opposite, a, 1. — Dusrc ko muqabil wfiqi’ ; sarnno khara ya waqi’ ; du- 
ba-du ; sarnno ; age ; jiska muuh dusro ke sarnno bo • mabazl. 

Often with fo. 

He ban a boiiso opposite to the ebureb — GirjS kc sflmno (nsko muqnbil ya ma- 
Lftzi) uskfi cl: makSu bai. — Urunauag.ir lies on the opposite side of the Gan- 
ges.— Rfimnagar daryn*i-Qang kc mabazl (fiSmne) v.Tiqi* bai. [w.; uU?t. 

2, — Mukhalif ; mutazad ; bar-’aks; dusrc sc kuchh munasabat na r. 

igr “Usually with fa; applied to effects or tendcnceis, to signification, 

feeling, and the like.” IFrdsUr, 

3. — Khilaf; nuitazad ; bar-'aks. [knlimfit-i-mntazad. 

Words of opjiosite Bignificationa — Alffiz jiuko ma'nl bnbam inukhlalif bon ; 

Opposite, 71 . 1. — Mnzalmmat ya mukhrilafat k. w. ; muqabala k, w. ; harif ; 

2. — Amr-i-mnkhalif; "woh bat jo kiai dusri batke khilaf ho,[dushman. 

Oppositely, ad. 1. — Samne; ck dusre ke muqabil. 

2, — Ulta; mukbalif; ok dOsre ke khilaf. 

Opposition, n. 1. — kisi dusre ke muqabil (mnqabale men) ^aqi* h. ; kisi 
dusre ko sarnno ya mahazi klmra rahna. 

The opposin'on of two buildings— Do ^irnSraton kfi ekdOarc kc inabSze (tnnqSbil 
yS Eilmnc) b. i'tirfiz; tardul. 

2. — Ikhtilaf; rokno baz rakhno ya zail karno ki koshisb ; mulchala- 

Ho m^ikcs oppos/f ion to tho measure— Uriko UR tnjwiz ki nisbat ikhtilaf bai. 
Tlio bill passed without opposiUbn — Wob musawwada-i-qnnOn bila-ta*arruz 
mauzur bo.cayii.— -Will any opposfiion bo mado to the suit? — KyS us nfiliah 

3. — Sadd-i-rah; riikatYat. [ki tardid (jawSb-dilu) bogi? 
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The river meets with no opposition in its course to the ocean— Woh daryS be 
rukiiwat bahkar samundar men mil jatfi hai, 

4. — Muqabala; muqawaniat; rok-tok. 

The opposition of enemies— Dushmanoii kR rauqabala. 

5. — Ikhtilaf; usul meii ikhtililf (taiiaqtiz ya takhiiluf); bar -gash tagi. 

The ojjposition of the heart to the laws of God — Qawiiiim’i-rabbSui se dil ki 

6. — Naf-uuqsan tajwiz yn irfide men ikiitilaf. [bargashtagi. 

The two parties are in opposition to each other— Fariqain men bSham ikhtilaf 

hai. [fcu h. 

7. — era’ll! mafhum yT\ matlab men ikhtilaf; ma'nl ka. tarah tavaU 

One term used in opposition to another — Ek lafz jisku iati’mSi diisre ke khilaf ho. 

8. — Tiiniiquz; gair-tnuniisnbat ; ikhtilaf; tarclid. 

9. — Mukhalifiu ki majmu'i junri'afc; jumla nuikhrilifia; Inglistaii 
men Parlimeiifc ke woh ariilau jo wnzara ke khilaf hou 

Oppress, .y. L L — Daba d. ; sakhti be-rahmlya be-insaffse dabana ; zer*dast 
k. ; aisi batou ka bojh daliifi jo khilaf-i-'aql hou ; na-mun^abat eakhtl 
ya shiddat se pesh ana (bar taw ya suluk k. ;) jaur-o-jafa ya zulm k. ; 
majbur k. ; taug k.; Iza d. ; satuiia ; ta'addl k. 

To oppress a nation with taxes — ICisi qanm ko nS-munSaib mahsulon bc tang k, 

2. — Maglub k-; kisi cliiz ke bojh se daba d. ; zer k. 

To be oppressed with grief— Ruuj ke galabe se dab uthuS; ranj so dab utbnSu 

3. — Ginui-bar h. ya guzarna; kisi shai par bojh ki tarah parna. [hai. 

Excess of food oppresses the stomach — Qizfi ki ziyadatl mt’do ko giraa-bSr hoti 

Oppressed, ct. Mazlutii ; jaur-rasida; jafa-kashida; sitam-rasida ; dabii ya 
daba hna; bojlia h\ia; inaglub; kisi qahr mcii pnn’i hiia. 

Oppression, 7U 1. — Dabaua ; zer k. ; na-iniinasib taklifbojii ya niilmat 
dalna; beja iiuqsaii k. ;ziilni; tashaddud;be-rahrai; jaur-o-jafa; sitam; 
khiraj ya khidmat ka na-muiiasib bojh dalna. 

2. — Taklif; mazlum ya niaglub hone ki halat, 

3. — Woh shai jiska bojh pure; sakhti; beiusali; be-ralirni; shiddat 

ya tasliaddud, ' [mnndagi. 

4. — Jism ya dil par bojh; pazhmurdagi; girani; askat; kahili; 

Oppressive, a, 1, — Nihayat In giraii-bar; jiska bojli muuasib tarlq par 

nth na sake; uilia 3 \at hi shadid sakht; itiri sakht ki iusafau wajib 

Optpressive taxes — A.i^e raabsul jo bahut hi girah bSr hoh. [ua ho. 

2. — Jo ziilm ki niyat so ho; zalimana; jabiraua. 

Oppressive CO mm and a— Jab i ran a ahk5m. [shadid; sakht. 

3. — Bhari; giriiu-bar ; apne bojh se dabii d. w. ; nihayat darje 'ka 

Oppressive grief— Sakht ya shadid mStara khw'Sh ranj. 

Oppressor, n, Zulm karne 3 "a dabaiie 'v. ; jo dusrou par gair-wajib bojh 
d‘ile ; zulim ; sitamgar ya sitam-gar; jafa-kar; jafa-pesha ; bid'ati ; 
jftbir; zabar-dast; niardum-azar. 

Opprobrious, a. l.—Jisse inalamafc ya ihanat zahir ho; malamati anr 
tabqirl; zalil am* fuhsli; dushnam-amez; jismeh galiyau mill hou; 
kharab; zabuii; saqfc; fuhsh tamaskhur se bhara hua. 

Opprobrious language— 'Ibarab jisse mallmab y5 ihSaab zfibir ho ; fiiheh y5 
Wiarab ’ibarat, — Opprobrious words — Zalil aur fuhsh kalimSt ; zabuu bSteu. 

2. — Badnam; ruswa; haqir; inakruh; bad; burn. 

An opprobrious name — Baduam nam ; nam jiski ruewayi ho. 

Opprobrium, n. Ihilmit yn hiqarat se mill buy i malamat ya sarzanish; 
ruswayl ; bad-naml ; be-abruyi. 
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Option, n, 1. — Pftsnncl karne ku ikhtijar; pasaiul yT\ intildifib kii istih- 
qaq ; pasand; intikhiib; tarjlli (ek ko dusre sc acljcliliu samnjlina). 

Mo leave this to yt)ur own — Yah bat barn-log tinnhnn hi pasand par 

cUlior dote linin (in ainr ki niebat tuinko ikhtlyfir Iiai jaiea chiibo wainH koro)» 

2. — Cliahnri jil chfihj klnvrihisli, 

** Option \s liberty to choose, and has respect to freedom from ex-' 
tcrnal constraint in the act of choosing ; choke is an act of the v/ill hscif. 
We leave a thing to a man^s option, and he makes his choiccJ^ Webster. 

Optional, a. 1. — Ki.-I kl khwahisli ya pasand par manqilf (muuhasir yfi 
chhuta hurt) ; farjili dene par nianqfif; ikhtiyTirl; kisi kJ khwahisli ya 
pasand ko niutril)iq h, w.; kisT kc chalineya na ch'ihne par chhutaluia. 

It 13 oiiiiOMal with you to go or stay — Jriu/l yfl thuhinnil tuinharo liyo ikhtiyuri 
hai (chnlio turn jjio clullio iia jjio). 

2. Jisko ru sc kisI amr kfi ilchtiyar haail hoj jisko miitabiq pasand 
ya na-pasand ka ikhtiyar hoj kisi bat ko dusre kl pasand par clihor 
d, w, ; ikiitiyari. 

IJiu order for the witness’s attendance wa'? oj)n'onai—Us hnkm ko rfi ?o gav^ah 
ko ikliliySr tlifi ki hfizir ho yu na ho. — Regifttrations of docuraenUaro either 
oj}(iuiictI or compulsory— Dast/iwozori kl rajistiri y5 to iklitiyfiri lioll hai 

OpxilcncD, n. Daulutj infil; hashmat; dlian^ tawaiigari. [yalTvzimi. 

Opulent, a. Jisko pas bari nndishut ya jaedud ho; daulat-niaudj mal- 
dar ; tawangar* 

Or, conj. Is lafz sc jmh sanijha jata hai ki do bruoii ke darmiyaii karno 
Male ko ikhtiyar hui ki elirdic ek karc ya dusri par donoii nahiiu 

You may read or write -Turn ko ikhtiyar hai ki parho yfi likho ; chfiho pnrho 
It corresponds to cither. [chfiho likbo. 

Oral, n, Mnnh se knhi hiiyi; nialfuzi; likhi (tahrlrl) nahiu; zabani; 
lisaiil; tuqriri. 


Oral traditiona— Zabani rawfiyatch; rawayfit-i-tahriri nahin . — Oral testimony — 
Shiihfidnt'i-zabfini (lipfini yfi tahriri nab in)* [bol-ka.r. 

Orally, ad. Zabani* likli-kar nahin; tahrlr ko zarfo se nahin; niufih sc; 

Oration, ??, ^Voli tnqrir jo khush bayain Kc sath kisi khas mauq’c masa- 
lau kisi nuitatvafia ki tajhiz-o-takfin khwah kisi sal-girah ya iai qism 
ke anr nmuq’on par ki jae; khush-taqriri ke Bath wa*z ya baySn, 

“ Distinguished from an argument or plea delivered in court, 
from a speech made off-hand, S:cP Webster. 

Orator, n. 1, — Woh shnkhs jo kisi khas munq’o par kis! bare sanihe ki 
kaifiyat *awani kc ru-ba-baru khub shadd-o-mad kc sath (barha ke ya 
dhum dhrim se) bayaii karc. 

2. — ^yoh sbakha jo bfird-’am fasahat-o-luilagat se taqrir karc; M'oh 
sbakhs jo ’awain ko ru-ba-ru khnsh-bayani ke liye mashhurho; sakhuu- 
pardfiz; mnqarrir; jiska laqlaqa khub durust ho ; khush-bayfiii 
khush-taqrir. ’ * [barl. 

Orchard, 3z. Pag; mo\va-brig;j is bag men klms-knr pbaldar darakht hoti; 

Ordeal, L— Kisi sliakhs ki mujriinl ya bc-gnnahi ki tanqih ka qadim 

[ke sath (khub tlioiik-bnjakar) jauch-partal. 

2, — Saklit imtihan; azmaish jisraeii sakhti dekhlayi jfio ; bari sihhat 

Order, 71. 1, — Chizoii ki ba-qaMda ya silsila-Avar tartib; tartib ; nazm ; 
kisi slmi ka qa’ide ko mutabiq ya ba-tavz-i-nm’aiyau pailuim rakkha- 

^JiT A word of extensive application. [Jana. 
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The order of troops- SipHliiy on hi eaf.bnndl--The ordea* of hooks \u a library 
--luitub-khane men kitsbou ki tartib.—Good order is the foimd^^tioa of all 
good things — ^Mnlr^—Sab aobclihl baton kl bunjad hu3D-i-intiza:n hai. 

- 5 munrisib Imlat} nin^nuli balat: Tvob halat io horn 

chahiye ; munfisib Surat. 

The rnuskets are nil in good orffcr-Sab bandnqeh achcbhi halnt men (diirust) 
ham.— The bodily organs are in orrfer-Jismrmi quwwntenachchhi halafc men 
hnih yn'm koyi maraz wagaira Inhiq nahin hai, 

. Muiiuzare ke qu^idn-i-muatumirra ko mutabiq us amr par sabit- 
qadam rulnui jiski bahs peah bo. 

The member is not in order— Wob raembar qS’ide ke mutabiq amr-hniza’i par 
fiuoit^qudam nnliin hai (usko chbor kar dUsri bH: par babe kar rahS bai), 
mi! uui*muil (inu’aij'au yfi baudhfi hua) tariq. 

The l^otion is not in order— Yah tahrik qa’ide kc mutfibiq naliin hai. 

«’T". ’ gjlgjjjj. karrawayl ya 'amal ka inustiiqil tariq. 

This IS against the natural order of things — Yah bat nizruu-i-qiidratt ke khilSf 
I hai.~It could not occur in the order of nature -Qudratl eilsile ke lih3z «e 

[ is bub ka wuqu* nahin ho-saktS thS. 

6. — Hukm ; furmaa ; irshfid ; hilcim ki (hakitnaiia) hidajat 

The oiagiatrate has made an order to arrest the murderer— Majistret no uff 
khuul ki giriftjlri k5 hukm dijd hai, — The general gave orders to march— 
Jarnail sShib no kuch ka hukm diyS. 

7. Jiako rd se kar-ra\yayi ku ko}! tartq tnnqarrar kiya jae; nazra- 

qji^ida; qa*ida jo nafiz ya qaini ho; qa^ida; zabita; sarishta; 
qanun; usul. r i . . [qawS'id-o-zaTpabit. 

Xne rules ana orders of a legislative house— Mnjm5-i-wazi’iin-i*qaw3uiu ke 

8. — Intizarii; band-o-bast. 

The meeting was turbulent; it was impossible to keep ordcr-Woh majma’ 
hangama kbez ths libSzS band-o-bast (iutizam) k5 qSira r. mumkin na tb5. 

9. —“ Chizoa ke kharid karne ya mal ke buhum pahuuchaiie ka hukm; 
farmaish; rupaye deue ka tahrirl hukm. 

10 . — ^Darja; rutba; tal)qa; qiam; gurob; jnma’at. 

The higher or lower ordcrj of society— Darja-i-5'Ia ya adna ke log; bare y5 
chhoto log; sharif yH razillog. — The order of nobles— Amiroh ka tabqa. — 
Military orders— Ahl-i-saif (jangl logon) kn darja yfl unki jaraS’at. 

11 . Muzljabl jiima’at; niazhabi firqa ya guroh; mazliabi silsila; 
panth, kisT kbas iiqldeke log, [gnra; swami; ncharl; plr; murshid; had!. 

lue head of a religious order- KisT mazbabi firqe yS guroh ka afaiir; mahant; 

' l::. — Zaruri tadbir; zarunihtiyat; fikr. 

Take oi-der for the safety of the soldiers-SipShiyoh kl hifarafc kl tadbir karo. 
General orders— Jarnaill hukm; woh hakm }o fauji afsar-i a*!?! kl taraf Be 
fauj ke logon ke nilm jail hole bain,— /n order— Ba-garaz; garaz se; maqsad 
- ee; kisi bat ke anjam ke Hye; t5ki koyj amr ho.— Order of the daj/^ Woh 
knm jo majma -i-wazVund-qawanm men kisi khSs roz ke Hye silsilawSr 
inuqarrar kiye j5te bain. 

Order, r. ^ I.—Tartib d. ; murattab k. ; tartlb ya silsile se r-; qa'ide 
ke mutabiq durust kar-d. ; silsila-war ya kisi khiis rnagsad ke liye 
aurust k. ; sudharna; intizam-o-insiram ke liye ba-qa^da kar-d. 

To order domestic affairs with prudence. -Ghar ke kSmoh ko \aqUmandi so su- 

hukm d,; irsbad k, ; farmaua; bidayat k, [dharnS. 
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3. — Mazlmbi silsile men daldiil k,; padri bananri. 

4, — Ilitimrim k. ; chHlrum; baud-o-bast k. ; intizam k. 

Order, V. i. llukni d. ; irshad k, [darham-barhani. 

Orderless, a. Bc-tartib; gair-murattab; bc-qa’ida; qa’ide ke kbilaf; 

Orderly, a, 1, — Tartib so; qaidc kc muiabiq; ba-qu^ida; silsila-war. 

2. — Intizfun ya qa ide ka libaz r. w, 

3. — Jo dhuni-dham na kure; jo chup-cbap rahe;jo thekanc so 
rahe; iliatc sc torii-kar nikal na jane w. 

Orcfcr/// children — Larkc j<» clhum-dhriui na machRycu (chup-chup raheh). — 
Ordcrlt/ c.ittle — Mawe-ihi jo tora«kar apni jagah hc chale iia jayii karoo. 

4. — Jo busn-iisluln se ho; jo himda lardb silsila ja qa'ido so ho; 

jisnicn intizam nur qa'ide ka lihaz raho;jisnien ahor-sharaba ya 
bad-nnzmi lio. [qa’ida; barfibar; thekanc so. 

Orderly, ad. Qa’idc sc; jo silsila muqarrar ho usko mulabiq; ba- 

An orderly inarch — Kuch jo intizSm aur qS'ide ho ho. 

Ordinal, a. Jo tarllb ya silsihi i-nui’aiyan batlayc. [tlflrs) wasaira. 

OrrhVud nnmhiTH — A'URd-i*Hifati jaisc nwwal duwwum fciwum (pahlil clusrS 

Ordinance, n. Qaida jo hakim ki taraf so muqarrar kiya jao; kar- 
rawayi ka dawfimi qaMda; ayln; qanun; hukm ; fatwa. 

Ordinarily, at/. Qa’idad-mn’iiiyana kc mutahiq ; zablta-i-nudaiyati kc ru 
BC; bunutnnn; uksar; beshtar; bahtitcri halatoh men. 

Ordinary, a. 1. — Jo qV ida-i-niustamirra kc mutabiq ho; s51i!a-war; raa’- 
miili ; am; dastilr ko mutabiq ; rasnn; raij ; murawwaj. 

The oulin.ary forniR of lavr or justice — Ayin yil inwf ke inahnCli r.ar5:*il>it. 

2. — Mahnfili darjo kfi; buziirg ya iiumiLaz nahiu; ’umda^i men 

dfisroii se intrh-knr. [barh-karhou 

ifcti of onitfiary judgment— ’Am tamir kc log; log jo camajh men dfiaroa bc 

3. — Ma’muli; rasmL 

OrdfiJary conversation — Jfa’mrili hStclnt. 

4. — Adiiii; jisinen ’uindagl kam lio. 

That iR an ordinary 6ool* — Woh to ek aJna kil/lb bai, 

5. — Kiiub-surat khub-ru jamll ya basin nalnn; dekhnawk nahiii ; 
siida; bc-namak; bc-niunaq; jismeh zrduri husn na ho; kam*ru. 

An ordinary woman— ’Aurat jo hasln iia ho; kilm»ru 'aurat—An ortfmnry face 
— Chihra jiRp.tr namak (raunaq ub \S husn) na ho . — Ordinary oiuyinal 
jurisdiciion (Aair) — SainflVt-i-ibtidilyi ka woli ikhtiyar jo kini 'acliil.it ko fi- 
nafflihi iiSsil ho aur 'ilrizi taur par *at.l na hua ho. 

Ordinary, 7i. 1, — (£aw) Woh hakim jisko iblidayi muqaddamat kl 
sania'at ka ikhtiyar istihqaq kc ru se basil ho na ba-zarra-i-tafwiz. 

— Woh shai jo him Oman miista’mal ho (kam men fitT ho). 

3. — Woh makun jiihah pure khaiic ki qiniat kisi sharli-i-nui’aiyan ke 
mutabiq U-jati ho yahii khane ke bur ek shai ki qimat khfine wale ko 
jmli judi deni na pare; \voh khane ki ehizeh jo is qism ko kar-khane 
men milti liaih. 

fji ordinary — WiiqVi aur hnmeRha k5m k. w.; auq«it-i»miraiyan ptir hiizir rah 
kar kiim k. w. — A phyfiician in ordinary— Woh tabib jo kisi nuiir kc p5s 
Iiamcflha ya aiiqilb-i-nui'aiyan par hitzir rah-kar 'iliij wagaira kiyfi knre. — An 
cmhnsKadcir in ordinai'y — Woh Hafir jo kisi mulk-i-gair ke bSdshiiU ko hurur 

OTtlj [^Lat.J 2abani; lisatii* [hamesUa hiizir rahe. 
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Organ, n. 1. — Woh fila ja zarl'a jisse koyi kav-i-abatn ho ya maqsad-i- 
*azTni hasil ho khuausan kisi jahdav ka woh khilqi hiasa jisse koyi 
aisa khas kam ho jo us jahdar ki zindagi yfi tauduruatl ke qaim rah- 
lie ke liye zarur ho; quwwat. 

Tlio tongue is the organ of speech — Zaban nla’i-kalSm hai. — The muscles arc 
the organs of motion — Patthe alat-i-harakat haih; a’stib ke zari’e ae harakat 

wagaira) ka zaii'a. 

2» — Do shnkhsoh ya jama’atofi ke darniijau niuriisalat (khat-kita- 
3. — ArganOu yu argan ; ek nihayat khush-awaz (surila) baja. 
Organize, v, t 1. — Munasib quwwaton se tarkib d.; munasib quwwatcn 
d,; is tarah banana ki ek juz dusre juz ke sath *amal kar-snke. 

2. — ^klunaaib hissoh par taqaim karke bar ek ke hasb-i-hal ahl-kar 
muqarrar Ic. taki kul ki kar-rawfiji bataur ek maj in u^i jama'at ke 
To organize a party— QS’ide y5 fiilsile se ek guroh yS jama'at qSim k. [lio-sake. 
“Applied to products of the human intellect, or to human in- 
stitutions, as a science, a government, an army, and the like.” Websitr. 
Orient, a. 1. — Namud h. w. ; nikalne w. ; bar-aniad h, w. jaise auraj. 

2. — Maahriqi; sharqT; purbi. 

^ 3, — Chamkila; durakhshan ; abdar; chamakta hua; jagjagata hua; 
nihayat ’umdn ; a’la qism ka; karail; pura. 

Pearls round and on'enf — Gol aur abdur motT. 

Orient, n, 1. — Ufuq ka woh hissa jahan subh bo suraj pahle namud 
hotu hai; purab; raashriq ya sharq. [the; shaistagl ki ibtidayl jagah, 
2, — Asia ke mulk; woh ^maqSm jahan awail men log muhazzab 
Oriental, a. 1. — Sharqi; masbriqT ; purbi; purab ka. 

Opposed to occidental or western, 

2. — Purab se nikalne w. ; purab meii wuqi\ [i-sharq. 

Oriental,^ n. Dim^^akekisT purbi (sharqT) hisse ka rahne w. ; mutawattin- 
Orientalist, n, 1, — Dunya ke sharqT hissoh ka bashin da; purab ka rahne w. 
2. — Woh shakhs jo purab (Asia ke mulkoh) kl zabaneh aur wahah 
ka *ilm-i-adab kbub jaata ho. 

Orifice, n, KisT nal ya dusre jauf ka muhh ya aurakb ; muhh ; aunikh. 
The orijicc of a wound — Zakhm ka much ; dahan-i'Zakhm.—The orijice of an 
^ ^ artery— Shiryan ka muhh. * [ish ; agaz ; shuru*. 

Origin, 71. 1.' — Kisi shai ka wujud-i-awwal (nski ibtida) ; masdar; paida- 
— Woh shai jisse ko}! dusri shai ibtidaan nikle; chashma ya 
sarchashma ; ba'is; sabab; bunyad; jisse kisi shai ka wujud ya agaz 
ho; jar; nasi; uizhud; asli^’^at ; nasab. 

Original, n, Woh shai jo apni ham-qism cliizon se muqaddam ho ; 
pahli part; woh shai jisse koyi naql ya tarjama raurattab ho ya jlski 
shabih qalara cbhape ya dusri sabll se banayi jae; asl; musaw'wada. 
The translation is not equal to the oWytJici/— Tarjama asi ke harabar uahth 
hai. If the original can not be produced, an authenticated copy will be 
allowed-Agara8lkSgaz(woh kagaz jo ibtidSan murattub huS ho) pesh 
nahlh ho*saktu to naql-i*mu8addiiqa manzur kl-jCegl. 

Origiaal, a. 1.— Silsile ya tavtib men sab se muqaddam ; nuron se 
pahle; ibtidayl; awwalTn; asli; shuru' kl. [oavranln. 

The original laws of a country- Kislmulfc ke ibtidiiyi (asli ya aabse pahle ke) 
2. — Jiska tarjama na hua ho; jise musannif kam men laya ho; 
1^ Said of a language. [musta’mala-i-musaunif! 
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The original text of Manu — Manri hi aMi ’ibarat ya'iil uflliS tarjama naliifi. 

— Jisnien naye naye kliayfilrit ke jjad karne ki quwwat ho; 

An orifjinal genius — Aiei zibHiiat jo naye khayfilrit paiclR kar-Bake, [milkhtan. 

Originality, ??. Asl ya muqaddani 1 l ; asiiyat yfi taqaddum. 

Originally, 1. — Shuru’sc; ibtidaac; ff-aslihl. 

2. — Pahle; pahlcq)ahal ; iblidfian ; BbunV men. 

3. — MiiRannifd-a’wwal kl taraf se; banfme ke ’vvaqt. 

A book ovi^inalbj written by another hand — luUb jiao uske banne hi kc v;aqfc 
duHre shakliB ne liklii ho yahu jisc nuisantiif nc apne hath pe na likhi ho. 

Originate, i. Kial shai ki bunyfid dalnfi (usko sbnnV k.); basti meu 
hiini; wujud d. ya ^viijud men iVinii; biiia paidil k- ; ibtidaun paida 
k. ; ziihur men Ifinii yfi kaiTinri. [l)nnyrid paraa; nikalna. 

Originate, v. u Hast! inch ana; wiijUd pakayna; sbnrQ’ h,; hone higna; 

The Rcheme onyzimtcd with the mngistruto — Uh tajwiz kl bnnyJid BRliib-i- 
inajislret se pari. — It vrtgijiatcd in pure bejicvolcDcc — UakI iididft mahz 
^ ^ khair-khw/iliRna liuyi, [bnnyad dalne w. 

Originator, «. Ban!; bani-mabani; badi; shurQ k.-\v. ; ibtida karne ya 

ORIGO MALI, (Lat.) Bad! ki jar; kht burayl k! bnnyad; bina-i-fasrul. 

Ornament, Araish ki chTz; jisse s^ebaish ya busn kT taraqqi bo; 
araifib ; sajawut ; wob cbiz jiskc ba’ia bc duari cbiz dekhne men ziyada 
kluil)-srirnt ma’Ium ho ya jisko ussc zlnat bo; zewar; gabna. 

The ornnmcTtfj of the legs — Wob cln/cn jo pairoh men zlnst kc liye pahni jatl 
Iniin masalan karochharo praeb wagaira; pair men pahinne ke zcw.vrRt (gahne). 

Jcxvcls arc ornaments of dress in which precious sioucs form 

Ornament, v, (, Arasta k. ; araisb d. ; sajna; Bahwarna, [a principal part. 

Ornamental, a. Mnzaiyib; uraiHl^dih; jisse kbub-Burti barh-jae; jisse 
araisb bo; kluish-numa; zeb*dili; zlnat-bakhsh ; snjawat ke live. 

Orphan, «. Woh layka jiske bap anr niah donoh miirgaye hoh; yatim; 
be-madar-o-pidur ; bo inah-bap ka; bc bap ka ya bo man ka. 

Orphan, a. Walidain se rnahrum kiya gaya; yatlmaua. 

Orphan, v. f. Yatim banana; be bap-man ka kur-d, 

Orphanage, 7i Yntlml; yatirn hone kl lifilat. 

Orthodox, «. MazhabI 'aqide men pakka; mazhabi kitaboh kc asll usfd 
par i'tiqrid r.-w.; din-dfir; imrindfir; apne mazhah ku bara pfi-band 
(nihayat mn’taqid); kafir mulhid ya nasUk nahuu 

An orthodox Hindu — Pakkfi Hindu; mazhiib-i-Huniid iTi nihRynt pjl-bAiul. — 
An orthodox Mu'isulman — Dln-i-lHlRin men pnkkS; 5Iu«Um. — An orthodox 
Christian — Din-i-’IsawI hS pakkn mu’taqid. 

Oscillate, v. t\ Age-pTchlie jnmbislik. ; jliQlna; hudud-i-mu’aiynna ke 
nndar tabdil ya kam-o-bosh h. [^nyu y’a zubir kiya bna. 

Ofitensiblo, a. Jo dekh pare; zahirT; numayah; dckhlaya bayan kiya 

An oj^c7J5t&?c roftRon — Wnjii-i*z5hirl; ERhirl Babab. [men. 

Ostensibly, arf. Ba-aKbab-i zahir; zaiiir men; dekhne men; badiu-n-nazar 

Ostentation, n. Belinda fuzQl ya Ingw luimaish; fakbr ki rah so kisi 
Bliai ki numfiisli; kisI sliai ka is garaz Be dckhlriua ki dekhne-^Yalo taVif 
ya khushamad karch; ITin-tam; nanind; numaisli. 

Ostentatious, a. Bari numaisli ka shaiq; iiumaiah ka Una muslitaq ki 
logon ko bura maMum de; kbud-sana; khud-farosh; jisse numaish 
ya khud-sanayi payl jae. 
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Other, j 7 rofi, ntid (z* l.—Jis shui hi snraliut lio-cliukj ho usso niukhtulif^ 
ek ill nuliTu 5 yaksSh tidhTii * bani-shahl juiliinj ek qisiTi kiv iiflhiii j 
zfiid; niinjimila do ke dilsifi; dfgar; gain; dubifi. 

2 . — Yah nahlii balki uskc khiiaf; efunnc yfi iiske muquhih 

The oi/iZ3* side of a liver—Dar}*!* |»S Haint-i-niuq^bilj daiya kc is p^r nnlilu 
bftlki usprir.— T/iC other rfay-Kisi gnzre zamaiic moii jo ba’id na ho par is 
hSt ku Oiekana na ho ki woh kab guzar gaya; bahiit *aria naliih guzrfi; 
thoro din liuyo; do ck din hn}^. 

Otherwise, ad, Ha-tarz-i-digar ; uur farah par; aur Ijfilatou men; diisri 
sui‘ati'11 men 5 aur batou inciij aur uniOr luenj 'u‘arnaj wagar uaj 
wa^illri; uahlfi to. [clmhiye; zarurl ya wfijib hai. 

Ought, r. mji. ; pp, or aitxiliarpf Mmiasib hai; lain yfi shfiyfiu hai- 

Oust, V. i. Bc-dakhl k, ; uikul d. ; kisi kii qabza utha d. 

Ouster, n. Bc-dakhli; ikhraj ; qabze ka ]e I. (usse njalirum kar-d.). 

Out, aci^. 1 .— [Opposed to ?n or ly/MiVi] Bahar; berun ; babari taraf; 
andar ya bhltar iialnti; kisi ghiri huyi jagah ya liadd-i-mu'aivau ke 
buhar. ^ Yah lafz bahiit se klias khas ma’noh rueu istikjiul kiya jata Imi 
jaisa zail se sabit hota liai : — 

(a) BilUarj gliar par iiahln } niakSn par nalnn,-— Tlie nisster of the Ijomro is oiit 

--S5bib-i.kbana ghar par nahlh lu.m (bShar gnye hnih). (h) Khul jfme y/l 

ffish lione ki halat zueD.— The scciet is on/ -Woh blied khul gavil (zShir yS 
ffi'ih ho gay/i). (c) Jfnkhfi nahiu ; poshhka yfl chhipil nalilu; pardo men 
jialilh. (tf) Bujha; gul; jaltS nahin; raushan nahih.— The hro U ou/-Ag 
bujh gayl.- The candle is owf-Cliirfig gul ljo-gay5. (o) Kharch ya khCU ho- 
jana; chuk juDJi.— The wine is on/ - Sii a 1 5b kharch ho gayi. (/) Kisi shai k5 
iia rahuu.—Y^o ore on/ of bread com — Ham logon ke p5s roti banfme kR 
galla tialiiii hai. (^y) Ifuhtaji men; maqruz; kharol) kiye liiiye ; kaini moii ; 
xiuqsSn uthayc huye; gli5te iiicu. -Ho was on/ of pocket-Uska job khrdi 
Ui5 fuske pE? jo kuchh thS woh kharch hogayS th;1) —He was* out 
fifty ru|>ecs-Woh pachas rupayc qarz rakhutn the.— (A) 'Uhde par 
tnuuiOr nahtn; bekSr; k5m se nahin; kUm so laga naliiii,— I care not 
who is in or who is ou/-Mujho iski parwnh nahia hai ki kaun bH-knr 
hai ya kniin bc-kur (’uhde par mSmur hai ya gair-ranmur}.— He is on/ of 
busincPS-Woh beliar hai (uska k5m band hai).— (t) Bfthnr; ghar par 
nahin; Kisi jalsc lamiishe y5 iiumEish wagaira racu.— He was not out 
to'day— A\oh aj ghar ec bshar na niklS ya’nl sair-o tamn'iho wagaira ko liyo 
kahili na gayS— The man was out in a frolic list niglit-Woh sli-ikha 
kal rat ko kaliin bShar gane-bajane mefi f-harik th5 — (j ) Akhir-tak; bid- 
kul; tamnmtar; tamSm *ar3o men, — To sleep out tfio whole morning— Subh 
ka Sara waqt so ko bitEnn.— Hear me ou(-MerI b5t nkhir tak (kul; sun 
lo.— (/:) Khul ke ; qahqaha ipur-ke; be-tahnsha; jl kholkar; bila rukSwatJ 
khilkhilake; is tarah ki 8un5yi de; durakhshHa; chamucliamjkhub.— -To laugh 
on/~Qabqalia m5r.ke hansnS; khilkhils ulhna.— To shine on/-Chamacham 
ebumakna.— (f) Malik ke p5s (qabzo ya hath men) nahiu.— The laud u out 
upon a lease— Woh zamin dusre ke qabze men theke par hai.— (m) Junibd- 
khata; sahih nahth; sihhat par nabin; chuk (khata ya galaU) k. w.— He is 
nlways out in hia calculations — Woh hamesha apnc hisSb men galatl kur^R 
hai.— («) HairSn ; pareshan; uljhan y5 uljhnw men; ghabrrthat men— I 



have forgot u.y Jiavt and I am o»t-Apnc nuita'alliq ha ham main bhul gaya 
a«r hairrui (gliahvayS) luih.Ho) 

dhanpa ya chhiiifi nahih; phate kapre palilic luiye. To be oaf at tie 
or elbows — Qhutnoh jTi kuliuiyou ko cbliipriye iia rahtiri; pbato-c nto ’•ip.o 

pabtie rahiiS.— (p) Dur; durho; chala ja; nikal jtt.— Out «nrf oat-Bi-l-Uu ; 

tamrimtar; be kuelih baqi rakkhe.— Out of-Xah imibnwam ibtida bmiyaU 
• yfi iimsdar par dalfilat knrUl Iiai ya’iii ns sbai par jisie koyi dnsri sbai 
niklo.— Daiiks grow OHf of the earth-Paudhe zamin sc iiikaltc haiii— He 
paid me Old of his own fumU-Usiie apne hi Barmaye bo inujhe rnpaye diye. 

2. — Niilfin: niarilkar: jisac wajh-i-talirik zari’a jTi Hahat) zahir ho. 

A tiling is doiH- out of envy, spite, or ambition -Koyi bSt dfili kine yii luaueale 

3. — Asl ki naql ; kisi ’iliarat ka i’fida. Ike sabab .sc ki-jfili hai. 

HiT Equivalent to from. 

To cite or copy oiU of lluraco— Horace hi *ibrirat hfi i’flcln k. ya ubbc naql k. 

— Kisi jugnli se clialc jnnfi; nnclur yu bhitar iia b. 

Out of the hoii‘<c — Mahfln nu-u nahlii. 

5. — (Jlibutkrirfv; najut; ninkhhvsl; ribaji. 

To be (leliverod of afllicliona— Kanjuii bu cbbulk?lra (najfit) pnn5. ^ ^ 

G. — Klifirij ya inuHtusufi kiya jaiia; bar^tarfi; bar-gniihtagi; inhinu, 

’adanMiunijudagl ya tark. ^ - 

Out of favour— Kn;:rou Bc utrfi yfi girJl bun; inaurid-i-*iilb. Out 0 / urc— s 
ti’inrjl men nnliln; inntruku'l-istiknrd. — Oat of place— Re-mauqa ; bc-mabal, 
bejfl. — Out of fa‘*bIou — Gair-murawwaj; jari (nlij) nabin.^ 

7. — Turk ya inliiraf ; niuiuisibaua liha'/. men ebuk jaua.^ 

He will not be flattered or frighleuecl out of liiH duty— ^^l•ll kaunbriniad yit 
kbauf kl w.'ijh bc apnc farr- he an jam re na cbtikegri. — He attempted to 
laugh men out of virtue— Woh is bSt kJ ko'^biBh mtn tbu ki hun.i*baiuj*kar 

logon ko neki hc munharif liara dc. . . _ -i 1 i • 

S. — Jo bat k“im ba-qa’ida ya mnuasib lio nsso. inbirafj^ jiadti-i- 
munasib sc tnjawuz kar«jana; bcbudagl; kbilaf-qa*idagl ; bc-bunvaiii ; 
gair-munrisal)at. 

Out o/all rule-Bid-kiilkhnriM-qruda.--IIci30uf of order-Wob p.ycjbriu ban 

9. — iMa'muli ya asli balat par na rahna; iiblar ya bc-iartiu b.^ 

Tho mouth JH ^)lr^ 0 / taste -Munb kfi majui npnl ash balat par nabiii liai; 
mufih bad-maza )iai.— The instrument is out of tune-AVob baja bc-Buru ho- 

ga3’il (uBka Kur bigar gayri). , 

10. —KisI slmi ke balmr b ; Ids! sbai kc liudud-i-mu aiyan kc an- 
To be out of bearing — SaniiVat kc bSbar b.; isqadar ffiBile par h. ki tat buu 

na pare. — Oat of sight— Kazar kc btihar; jisc dekh na eaken. Time out 0 / 
mind — Zatiifiua jo yiid na pare; ituc diuon k5 ki wob yiid na aye* 

1 1. — Ziyadati ; sbiddat. 
igj" Equivalent to bcyoiuL 

They w’cre astonifibed ojd of measure — “IVc bad sc siyfida mntabalyar buyo. 

12. — KisI sbiii kfi bi-l-kul nikal jaiia ya kuchb bfiql na rahna. 

To be Old of breath— Be*dam bo-jflua; dam kS bHql na rabiiS.— Old of hope— 
Isa*innmed; yHs kl hslat men. 

Out o//ru uic-Tartib y& Ldlat-i-munrisib men nablu; darbani-barbam; mun- 
lashar; abtar; bc*tavtib. — Out of /land— Faumuj C-l-faur; biki'lawaqquf; 
jbaqiat. — Out 0 / onc *3 <mic—Bulflg ko pabuhcbfi; nS-baligi jSti ralil. — Out 
of prhd— Ko^d kitdb wngaira jiaqadar chbapi bo uskfi eab bik jSuc ki 
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T 7 ajh Be bUzar men na b, y.Vni kliaridnrl ke liyc tra niilna . — Out of 
jcaso7i— "Waqt y5 fasbi-Tnunaaib par UaliTnj bc-inaiisim j be-matiqa’j be- 
waqt; kbilaf-i-tnabal. — He is witty out of 5C(i5on— Uskj zarSfat kbilSf- 
i-miabal {be*u)aiiqa’) bai.— The eeed was Bown out of — Ttikbm-rezl 

waqt-i-munnsib par na liuyi; bij be-waqt boje gaye. — Out of so7*/3— Ns- 
Baz; 'alii; blmSr; bad-maza; munaggaa. — Oz/r o//cn);?fr— Khijlftya; burham 
yfi barbam-mizaj ; ranjida; khafu ; mukaddar . — Out of itme— (a) Surila nabin ; 
. BurdSr nablc; knrakht; be-mel; kbush-fibang nabin; jiski awaz acbchh' 
na bo.— Bells oui 0 / £«zic-Gbaiite jinki Swaz kanikbt ho (snrili na lio). 
(6) Kbusb-dil uabiri; barbam yu barliara-mizaj nabin; khijiaya; jlninjblSya; 
' nnujtasbir.— He is out of tunC'-VCoh khijhlRyS buS (kbafa) bai; uska mizSj 
b.arbatn bai. 

Oat-act, V. U Ziyada ya had se ziyada k. ; 'amal ya kam men barb jana. 

Oat-balance, v. t, Wazn men barb jana; wnzu (tol) ya tusTr men kisi se 
barhknr h. fd.; kUi se barhkar qimat deue par umada h. 

Out-bid, r. Ziyada boll holna; dusre ke muqabale men ziyada qimat 

Out-break, n. Gadar; balwa; shorisb ; josb o-kharosh; josh. 

Out-building, ?i. Asli makan (makau-i-maskiina) se ’alabida par usike 
xnuta’alliq dfisra makan. 

Out-cast, 71 . Nikala hua; kbariji; gbar khwab mulk sc nikfila bim; jilii- 
. watan; zalil sbakbs; aubash; khana-ba-dosh ; inardud. 

Outcome, ?z. 'VYob bat jo kisi dusri bat se nikle ya mnstambat bo; 
natija ; niard-i-kar. [bank-pukar ; dubayi-tibayl. 

Outcry, 77 . 1, — Bara sbor; ban cbillrihat; dad-be-dad; nala-o faryad; 
2. — Gul-gapar=i; shor ke sath mukhalafiit ya nafrat ka izhar. 

Out-do, XK t Koyi 'bat dusre se bnrb-kar k. ; barh-jana; sabaqat le-jana; 
kisi ke kfin katua; kisi par fauqlyat le-jana. 

Out-door, a. Gbar ke bahar bone ya rabne w. 

Oat door patients — Wok marlz jo kiBi sbifS-khauc men rah-kar 'iluj na Icoren 
balki wahuh se dawa lekar chale jaen. 

Opposed to in-door faitenU. 

Out-doors, ad. Bahar; gbar ke bahar; gbar ke andar nabin. 

Outer, a. Beruul; 30 bahari taraf rahe; jagah ya mauq*e kc libaz se 
dusre ki nisbat dur; kbariji; babaii; bahar ka; upari; upar Ua; 

Opposed to i7tner, [bbitar kaj’a andaruiii nahm. 

The Older wall-BShar ki (beruni) diwar. [jo gbar se kabin bahar jae. 

Out-fit, 71 . Safar kc liyc jabaz ka Baz-o-sritnan ; us sbakbs ka saz-o-saman 

Out-grow, V. t. 1. — Kisi dusre se barh*jrina.[ki wob pbir kam ki na rabo, 
2.— Kisi sbai ki nisbat qad-o-qamnt ya ’umr men isqadar barh-jaiia 
Children out-gyoio their garments— Larke qad-o-qflmat men isqadar barh jate 
bain ki unki posbnk phir unke kam ki nahih rahti (bc'kar ho-jOti bai).— Men 
out-grow their usefulness -Mard isqadar muein ho-jate bain ki we pbir kar- 
' amad nabin bo-sakte. [chboti ’imflrafc. 

Outhouse, 71 . Sadr makau se tbore hi fasile par koyi cbhota makan ya 

Outlast, V. i. Dusre ki nisbat ziyada (ziyada dinon tak) tbabai'na ya 
cbalna; qiyam ya paedati men kisi se barb jana. [d. (miit kar d.). 

Outlaugb, V. t. 1, — Hansi men kisi se barb-ifaia; bansT men kisi ko haia 
2. Hans-kar dil tor d.; bansi men ura d.; bans-kar zalll kar d. 
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Outlaw^, 71. Jo slmkhs q“iinln ke istifilda ya uskT Ininayat se mahrum hoj 
jo qaiiun ko naf ya bifazat se mnstasna kiya gaya ho. 

Outlaw, V. L ] . — Q iiiun ko faide aiir uski himayat se mahrum k. 

2. — Ikliliyar-i-qaijuii sc kharij kar*d.; jawaz-i-qaiiuiu sc mahrum 
Outlay, 1. — -Lagrinri; sarf k.; kharch k, [kar-d, 

2.— Lagat; sarf ya sarfa; kharch. [koyi shai hfihar nikal-jae. 

Outlet, 71. jNikas; makliraj; hfibar jano kl rah; woh rfdi ya zaiTa jissG 

Outline, 71. 1. — Khatt-i-muhit; huharl khat. [sha; dhuncha. 

2. — Naqslia jismeh raug-amezl na huyilio; klnka; kaclicha naq- 

3. — Kisi maiisuhe ke tiimhidi marfitib; woh ibtidriyi bateii jinse 
kisT tad 1 dr maiisubo ya fikr ka hal ’umuman maMum lio. 

Outlive, 17. Kisi shakhs ya shai ke ba'd bhi zinda ya qaim rahna; 
haiyn-l-(jaim vahnri ; kisi shai wngaira kc ma’dum hone ke ha'd bin 
qaim ya ba quid-i-hayat rahna. 

A man 8oinuti!ne3 oi/f^'rcjr hiB children — Ba’z waqt koyl sliakliH apnc larke- 
b’iloh ko gur.ar j/lue ko ba’d bin ran da rahtff hai. — He in nor; outliving his 

cfttato — Uflkl jilcdud touHko IiTith ho nikal gayi par woh hanoz zinda hai. To 

outlive oho’h nicatiK — Amndatn fie ziyada kharch r. 

Outlook, 7J. 1. — Nignhbanl; khabardfirL 

2. — Woh jngali jahah sc nigah-bani ki jac. 

3. — Jo kiichli bahar dekhue sc nazar Jiare; madd-i-nazar; agam; 
age ki umnicd ; hnnalifir; jo bat ayinda hone wali ho. 

Outlying, a. 1.— Jo kisi dusri jagah ko bahar ya sarhad par ho; ok 
sarlmd ya siwane par; Imm-dahda; liam*sarhad, 

2. — Dur; ha'id; ffisilo ])ar; juzz-i-fiV.am so pare. 

Outnuniher, v. i. Shumar men harh-jana; ha-nishat ek shiimrir ke ziva- 
da h.; dfisre ko muqabalo men ta'dad ya gin Li men barb -Jana, 

Out-of-door, rt. Ghar ke bahar Ka; rnaidan men ; ghar ko andar nahin, 

Oat-of-iloor e.xcrci^c — Maid/tii ki riytot; woh riyar^nt jo kliuli jngali meii (tnat- 
dflii inca'i) Id-jae masabin inaidfin \ 2 tahalnH ghopi par Eiwari k. 'ulri-hnza.]. 

Out-of-doors, ad. Ghar ko billiar; rnaidan men. [qivdB. 

Out-of-the-way, a. Mahmlll tarlq ko khilaf; jo tariq raij ho usko khilfif; 
gair-niahmlli; 'ajib; auutha. [raho’nahih, 

Out-patieut, n. Mariz jo kisi shifa-khlno so dawa wagaira le par wahau 

Out-post, 71. Woh nmqrua jo lashkar-gah kc brihar ho khwfdi us jagah 
80 fiisilc par jnhah fanj ka khus liissa ho; chaiikl; nfika. 

Outrage, r ^ Sakhti kc satli aur bo ja tariq par pesh una; sakht-sust 
kahna; kalimrit-i-na-mnlriim kahna; kisi tarah kl bad-uslubi ya kaj- 
kbulqi so sadma pahuhchanri ; bidhit ya zulm k. ; jabr ke zarl’c sc 
nuqsrm piihuhchfuta. 

Outrage, 71. Woh bid’at jo logon par ki-jae aur jissc unko zarar pahuii- 
chc; sbiddat ki be-*iunvani; niiq^an-i-shadkl ; woh nnqsan jo sina- 
zori 80 kiya-jao. 

Outrageous, a Bidhit-amoz; ’aql ya haya ki had so mutajawiz; niliayat 
na ma'qrd ya fiiliah ; sluulid; tund; *azTm; kabir; bahut lii bara; 
be-had; andfiz se zuTida. 

0cUr«ycoH5 crimcfi— Jiirnim-i-kabtra; bare bare jurm. pji; ba-shlddat. 

Outrageously, ad. Bari sbiddat ya sakhti so; tundi so; josh so; nihaj’at 

Outreasou, v. t. Dalil men barh jaiia; bahs men sabaqat le-janii. 
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OatrigM, od 1. — Fam-an ; bila-tawaqquf j jhatpat; fi-I-faur. 

2.~Bil-kul; tamamtar; kulllyatan; purii-pu'ra ; nihayat hi. 
Outran, v. t. 1.— Daur men age barh jauii; isqadar tez dannia ki dusra 
pTcbherah-jae. [h.;tari!hr. 

2.— Dai;ie ya sifat wagaira men barh-kar h.; sabaqat le-jana; afzal 
Outsell, v. L 1. — men barh jiina. 

2. — Ashya-i-farokht-shiida kl qimat men barh jana. 

3, — ^Dusre kZ nisbat ziyada qimat par bikna.' [shurU* * awail. 

Outset, n. Kisi kam par pable-pahal (ibtidaan) qadam r.; iiga 2 ;^ibtida* 
Out-settler, n. Jo dusron se dur par abad ho. ^ 

Outside, 72.1.— KisT shai ka beruni hissa; upar kaya upari hissa; asbab- 

i-zahiri; zahirl surat; jo dekh pare ya ntimayan ho; jo kucbh Spar upar 
ho; beruni Burat ya shakl; ru. [siwa makhlGq aur kuchh nahin dekhte. 
Created beings see nothing but our o-aUklt, Hamarl surat-i-zahiri ke 

2. — Woh jagah jo kiKi ihate ke bahar ho. 

1 threw open the door of my chamber, and found the family standing on the 
oufsirfc— Main ne apne kamre ka darwaza khol diyS to dekha kt qabaii ghar 


zikr ho usse barh-kar ualilh. 

Outside, a. 'Zahhi ; beruni; khuriji; suri; Sparka; upari 
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Outstanding, a. Jo wusQl iia hua ho; jiski tahsil biiqlho ; joada na hua 
ho; gair-wusull; gair-muhassala; gair-muwadda. [boh; zar-i-laboa; Uhna. 

; OxiUianding debts— Buyund-gair-wusuii; woh qarz ke rupaye jo adS na huye 

Outstrip, y. L Age ho-jana; barh jfina; sabaqat le-jana; pichhe dabiil, 
Outwall, «, Kisi hmarat ya qal^e ki beruni (bShari) diwar. 

Outward, a. L — Upar ka; upari; beruni; bhitar ka nahln. 

The out/ivard coat of an onion — Pyaz ke upar ka chhilka. 

2. — Zahirl; suri; khariji; jo dekh pare, 

3, — Berum taraf ka ; jo bahar ki taraf bo. 

• Outward,^. 1. — ^Baharl bisson ki taraf; bahar kl taraf. 

% — Kisi mulk ya bandar se ; kisI gair mulk ko ; samundar ko. 

A ship bound owfirarr?— JahSz jiska gair mulk ko jana thahrg ho. 
Outward-bound, a. Jiska gair-mulk ko jana thahra (qarar paya) ho. 

Said especially of ships, and opposed to hotne-ward-bowid. 
Outwardly, ad, Zahiri tariq par ; ba-sjahir ; zahir men ; upar se ; bahar so ; 

Opposed to inwardly, [kharijan. 

Outweigh, V. L 1. — Wazn (tol) men barh jana. [r. ya le-jana. 

2. — Waq’at tasir ya ’umdagi men barh jana ; tarjih r. ; fauqi 3 ’'at ' 
Out-wit, V, t, Bandish (mansube) meh barh jana; dhokha d.; butta d.; 
jul d. ; kisi ko fitrat men maglub k.; ’aiyari men dusre par sabaqat 
le-jana ; mat k. ; hara d. [kam j’a mihnat k. 

Outwork, V, t, Kam ya mihnat men barh jana ; dusre ki nisbat ziyada 
Oval, a, Baizawi; andeki shakl ya surat ka; ande sa; badami. 
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Over, {prepi ) 1.— tJpar ; par. [over our’heads-Badal jo hamSre saron par haJn, 
The amdke rhea the city-Dhuaa shahr ke upar utht3 hai— The clouds 


Opposed' to below, 

2 ^Ar-par ; ek taraf se dusri taraf, [chalti hai. 

A boat sails over a lake-Knshti jhil par (usmeh is par ee ua par tak) 

3 _Sath par; sari sath par;- jisqadar wus'at ho us sab par. . 

To wander <yoer the earth -Zamia par (sad dunya men) phirna.— To \Yalk over 
a field -Sare maidan men pa-pyada ghumnS. 

4,_»Umdngi qadr-o-manzilat ya waq'at men barayl. 

The advantages one thing has over another— Woh galaba jo 'umdagi wagaira 
ke lihaz se ek shai ko dusri shai par hota hai. 

5 ^ Hukumat yaiqtidar men bala-dast jisse sarbarahT ya hukumat 

1 ^^ Opposed to wider. [ka istihqaq yil ikhtiyar zahir ho. 

6. — Kisl ki nisbat nigran; kisi ki nisbat ihtiyat ya fikr r. w. 

He keeps watch over the house- Woh makan ki nigrani kartu hai. 

7. —Kisi ke upar; chhipa d. yi . ; daba d. w. 

The water is over the shoes— Pnui jore ko upar hai. 

8. — Sure (tamam) waqt men ; shuru^ se akhir tak. 

To keep any thing ove'r night— Kisi chis ko siiri rat (rat bhar) r. — To do. a 


thing Kisi bat ka sham hi ko (rat ko aono ko pahle) kar d. 

masalan jab safar kD tahaiya ho to usks qabl ahum hi ko asbiib wagaira k3 
Over, ad. 1.— Ek jaaib se dusri jauib tak. [bando-bastkar d. 

A board a foot over— Takhta jo ek j/inib dq dusri janib tak (qutr meq) 
ek futho . — A tree a foot over— Darakht jiska girda (pe^) ek fut bo. 

2, — Uspar; ba-janib-i-muqabil; samne ki taraf. 

The boat is safe orcr— KashtI hifaaat so uspar pahuhch gayz. 

3. — Ek so duare ki taraf mmitaqil h, 

' To deliver over goods to another— Mai ko duare ke hawala k. 

'4, — Ek mulk se duare mnlk men ba-zarVa-i-iutiqal. [menlans. 

To bring anything over to India— Kisi shai ku dCUre mulk ae Hinduatua 

5. — Upar se; sire par so. 

6. — Miqdar-i-mu^aiyan so ziySda; jo had mnqarrar ho uske bahar. 

7. — Tamamtar; bid-kul; shuru’ ee akhir tak; pura-pura. 

To read over a book— Kisi kitab ko shuru’ se akhir tak parhnu— To argue a 
question orcj* again— Kisi amr-i-nizu’i ki nisbat khub ya bahs-i-kamil k. 

Over cir;aiu— Ek martaba aur ; mukarrar ; phir; ba-takrur, — Over against^ 
Muqabil men ; samne. — OverGgamet this church stands a hospital— >4 ddwon— 
Is girja kc sErano (uske muqabil) ek shifa-khana hai. — Over and a6ord— Jt 
kuchh samjhS gaya ya jiski qz\d ki-gayi ' ho usse zaid ; ’alawa ; oiwA , 
He gained, over and above, the good will of the people— lake *alawa uano 
logon ki hhushnudi bhi basil ki.— Ov^r and Bar*bur; ba-takrar ; 

pbir-phir; mukarrar-aikarrar, — To give over --(a) Kisi se buz ana (usse dast- 
bardar h.); kisi se bath khiuch 1. (usechhor d.) — To give ovar an euterpriae — 
Kisi bare kam ko chhor d. (6) Kisi sa hath dho baithnu; kisi ki nisbat ii5- 

• ummed ho-jaua. — The physicians have given over their patient— Tabib apno 
marlz sc hath dho baithe. 

Over; a. I. — Guzra; ho-gaya ; guzashfc ho-'gaya; raft-guzaslit hiia. 

The exhibifciou is ouei*— NumSish ho-ohuki. 


2. — Upar ka ; jisse koyl dusri sliai chhipe. 

Over-Bhoes— Woh jute jo kisi duare jojo ke upar unki hi^at ko liye pahne jJSen, i 
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‘•.I^^Ovet-acfe, V, t, Hadd-i-munasib se zi3^ada k. ; andaz se zaid k. 

He ovci^^actcd his part— Jisqadar iisko karnfl ths usse ciy^da tisne kiyS. 

I Orer-act, v, i, Jitua zarur ho usse ciyilda ’amal k,j kar-rawayi men. had 
se tojawuz k. 

r Over-a^ixiety, «. Andaz sc ziyada fikr ; kisi bat ka bad se ziyada chahna. 
' Over-anxious, a. Had se zaid khwast-gar ya fikr-mand; kisi bat ka 
andaz se ziyada chahno ya uski fikr r, w. 

Over-awe, v. t, Ku’b khauf ya buziirgi se mar’ub k. (daraua) j apna 
dabaw ya dar se kisT dusre ko ubliariie (sar u thane) na d. 

‘ Over-balance, v C. Wazn waq’at ya ^imdag? men barb jaua ; mol tol ya 
achhayi men kisi dusre se barb ke h.; dabii d.; galib ana. 

The evils which spring from vice overbalance all its pleasures— Jo buraiySh 
1 badt se paida hot! bain unse uskI kul kliushiySh dab jSti bain, 

( Over-balance, Wazu waq’afc ya himdagi men ziyadati; jo sbai kisi 
dusri shai kl nisbat darja-i-musawat se ziyada ho; galaba; kasrat; 
Over-bear, v. f. Daba d. ; maglub k. ; zer k. ; tor d, [ziyadatL 

Over-bear, v, t. Had se ziyada pliaihia ya larke-bale paida k. 
Over-bearing, a. Magrur aur hukumati; shokhi ya be-bayayi se dabane 
ya zer k. w. ; ghamaudl; dabane w, [usse ziyada laguna. 

Over-bid, v. t. Qluiat-i-muna'jib se ziyada d. ; jisqadar qlmat wajib ho 
Over- bid, v. f, Dusre ki nisbat zi 3 'ada qlmat d. ; qlmat obarbaua ya 
barha d. ; dusre se barh-kar dam d, ya lagana. 

Over-board, ad, Jaimz ke bahar; jahaz par se. [puras. 

, To full orerfioarti— Jahaz par se girna y.Vni jahaz y5 fcashti ee pSnl men gir 

' Over-built, a. 1. — Jiske upar kuchh makan wagaira bana ho. [ten hon. 
2. — Jismen bahut kuchh bana ho ; jismed nihayat kasrat sa ’imara- 

An overbuilt part of a town-Sbahr k3 woh hisaa jismen nihayat koarat sa 
Overburden, u. t. AndEz se ziyada bojh bhar d, (lad d,). f imarateh boh. 
Over-cast, v. t. 1. — Audliera kar d, ; tarik kar d. ; badal ki tarab chha 1. 

2. — Shumar men undEz se ziyada qaim k. ; had se ziyada tashkhls k. 
Overcharge, v.f.l. — Andaz se ziyada bhari bojli ladiia ; gimu-bar k.; jabr k. 

2. — Had se ziyada bhar d. ; amboh kar d. ; kasrat se dakhil kar d, 

3, — Bahut gola yS goli aur barut bhar d. jaise top ya banduq men. 

• 4;, — Hisab men andaz se ziyada kharcli kl mad men dalna ; kisi ko 

nam kl raqamjitnl vajib ho usse ziyada qaim k. , [namqaim k. 
i Over-charge, v, t. Had se ziyada kharch kl mad men dalna ya kisi ke 
.Over-charge, n, 1. — Andaz se ziyada bojh ya ladaw. 

• 2. — Woh raqam jo wajib se ziyada hisab men ba-madd-i-kharoh 

I qaim ki-jawe (kisT ke nam pare ya use dena pare). 

3. — Gola-barut jo audaz se ziyada top men bhara jae. 

Over-come, v. i. 1. — Mnglub L; hara d. ; ehikast d. ; kisi par fath panE 
ya galib ana; kisi’par sabaqat lejana. 

To overcome enemies in battle— Larayi men dushmauoh par gSlib 5n5. 

( 2. — Baf k. ; daf k. ; hal k. ; tai k. ; dur k. ^ [dgr t. 

To orcrcomc difficulties or obstacles— Mushkilat yS qabahatoh ko bel 3:hwlh 

( Overdo, v. t 1. — Jitna karna chahiye usse ziyada k. ; andaz sa ziyada L 

2. — Andilz se zEid kam ya mihnat karke dusre par jabr k. 

3. — Audaz se ziyada josh d. pakaua ya bhunna ; jala d. 

Over-draw, r, t, Jitne ka haq ho usse ziyada kisi se chahna j jisqadar 

yaftaul (pSna) ho usse ziyada kl bund! wagaira likh-kar talab k.j 
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Ta htvnkwaiia. ^ ^ Tiolri miiddat ‘VS- rn?fid 

Over-due, a. Jiske ada ka waqt guzai a isnp ki miti pui kar uske 

guzii bo ; munqaziu-l-mi’ad ; jiske munqazi ho-gayi bo). 

ba’d bb\kuchh din bite h<jj* , tame ka waqt guzar gaya ho 

Over-estimate, V. Andaz se ziyada ac 7ho'. takdama 30 bahut 

Over-nstimate. n. Tnkhminyo andun k0 b°. “ ^ iijSda ho. 

OvLsow. .. <■ l.-Cpan =e baba d. ; phaila d. jaiso pan, ; garqab k, , 

‘“S'ai pavna; kasnaU-sImmav se chhipk d.- bbar d. 

0«r-aow, i. l.-tJpav se bah ja„« ; n.nad kar kanave so bah Jana; 

■“t!lmSV?r;LTs:h:TbaE; ; ^v-aSr h. ; bhara rabni. 
Over-fond, a. Hoad se ziyada mushtaq. 

r5;isi£S%5:p»3i 

lijTSi'l Hat k. ; nnuannnat 

“ r^KSSbUolS'— P- *■"" 

Over-head, «d. Opar; m.eha,;i pa.-; "that Par, u^nr 

o,?Jii?r»;i^j£iShn.km 

achcl.h!t.avahdhanp-d. 

wkh inkabitaats-Malt jo bSsMnd.n .e obh.p g.Ja ho. 
2-UpL se chhipa d.; kisi shai ki bfilayi poshish lagaua ya 

iS-iaV an infanfc-KisI bacbcbe ko isqadar kapron se ohhipa-kav r. ki usku 
l.-D^Tl sulagne na d. ; hawa lag-kar sulagne na d, 

Hsed conuptly foi kar d [d-); be-andaz bbar d. 

the slomach-Mi'de ko khane-pine ki cbizon 
nT,Av.lnair.ab a. Silsila-i-mautiqi par andaz se ziyada lihaz i. w. , ma 
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ke malkZ zawabit ya qawa*id ki intiha se zfiid pabandi k. \v. ] niantiq 
kfi gulrun, [clu ho. 

Over-look, ik t 1. — Aisi jagah so dcklma jo kisi dusri jagah kl nibUat uu- 

igr Applied lo persons. [ahabr ko dekUiia, 

To stand on a hill and overlook a city*-Pahilr par khare Uo-kar uske upar so 

2, — Kist dusn jagali ki iiiabut balaudi par wdqi* U. ya isqadar balnnd 

Applied to things. [Ik ki nkhe ki chlz uazar awe. 

The tower ovcvlookcd the town — Us bur] so woU ahahr na^ar aUi th2, 

3. — Kisi dusre t^hakbs ke picUbo sc dekbua; kisi shukhs ke sbauo 
(knudho) ke picbhc khare hokar dckhiia. 

To overlook a paper when one is writing— Likhuc ki luUt men likUnc walo ko 
picliiic khare lioioir uski tahrlr ko dekhiul. 

4:. — Ihtiyat sc delcbna mulahaza yii inu’ilyana k.; uigiiiiu k. 

5. — Nazar-i-sfiui k. ; phir ae jauchiia; ihtiyat se dekhna-bbahia. 

6. — Jan-bdjh*kar lihaz na k, ; rikiyat ki nazir se dar-guziir k.; 

k.j igmaz k,; aukh baud kar-].; cbashui-poshi k. ] saza ya 
cbashin-uunid}"! na k, ; jane d. ; tavah d. 

To overlook one's faults— Kul kc qu^Hroa par fgmflz k. (unse dar guzar k.), 

7. — Be-ihtiyati se khwah sahwau kisi bat ko chho{' d. (uspar lilitlz 
ua k.); uazai’-audaz kar^d, ; dusri chizou ki taraf iiazar kariie ki wajU 
so us sbai ko na dekbua jo luadd-i-nazar ya uazdik ho ; isqadar dur 
uigfih phailaua kl uazdik ki cbiz dclkhnc sc rah-jae. 

Over-nighfc, ?{. Woh wuqt jab sham guzar jae aur rut shuru’ ho; kal ki 
rat; shub-i-guzaslita; di-shab. [i-guzashta inch; di-shab. 

Overnight, ad. Kal ki rat ; us rat ko jo kal kc din ko ba’d liuyl ; shab- 

Overpay, u. L — Andazya yaftaui se ziyada d.; jitua munasib ya 

wajibu-l-ada ho usse barh-kar d. ; liaq so ziyada d. 

2, — Qimat se ziyada d. ; jitu^ ke laiq ho usse ziyada d. 

Overplus, it. Fazil; jo kuchh dene kc ba*d bach jac; jo kuchh kisi tniq- 
dard-ujujawwivza se zaid rah-jae; baquya; bachat. 

Overpower, v, U 1. — Kisi aisi quwwat ya eor ka asar pabuiichana jiska 
tahaiuniul ua ho*sake. [mut.'ihaiamil nabiu ho-^ai;till. 

The light overpoictr^ the eyes— Woh raitsliui hqadar tez hai ki Siiklieh uski 

2. — Zor kc zarf c se dabana; uiaglub k. ; shikast d. ; haraua; is- 
tarali ya aisi halat meii kar d. ki koyi shakhs kam ya ita'at bo zabau 
khole kiya kare. 

Over-rate, y.^.Audaz se ziyada qimat lagana ; maliyat ’unidagi ya waq’at ka 
takhmina (uskT txishkbis ya uska auduz) isqadar k. ki woii sack ua ho. 

Oyer-xeach, y. 1. — Kisi taraf ko dusre se age ho-jaua; kisi ko upar 

lio-jana; kisi se phailaw men barli jaiia (usse wiis'at nieu tajawuz k.). 

2. — .Uakkari bila-o<farcb khwah dClr-audcshl se kisi ko dliokba jiil 
ya fareb d. khwah uspar galib a-jaua; dagak.; buttad.; 'aiyfui 
wagaira se apuc dam-i-fireb luefi laua. 

Over-ride, v, L 1, — Audaz se ziyada sawarl k.; is shiddat se sawari k. ! 
ki ghora uska rautahanimil ua ho; ghore ki taqat se ziyada uspar 
sawarl k. [sabaqat le jana). 

2. — Sawari men kisi kc ago nikal jaua (usse barh jaua ya uspar 

3. — Batil rad ya munsukh kar-d.; musharad k.; qaim rabue ua d. 

This law oremdea all previous acts— Is quuua se sabiq ke sab ekat rad yfl man- 

aukU ho-jate haiu. 
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Over-rule, v. t. 1. — Kisi shai par galib ana ya use daba d. ; maglub ya 
zer-dast k. ; galaba ya zor se apne ikbtiyiir meii k. 

The law must ovemj/e all private opinions of rightaud wrong— Wujub aurgair- 
wujnb kl uiabat kul zatl kliayaliit par qiiuQa ko zarur galaha honii cbahiye. 

2. — (Law) Ma-maiizur ya kharij k. j rad k. ; maijoukh k.; kiai ke 
kbiliif tajyviz k, J kat d. J mita d. pat ue na-manztlr kiya. 

The plea or objection was overruled by the court — Us 'uzr ya i’tiraz ko 'ada- 
Over-run, v. t. 1. — Kahiu pbail jaua; tamam ug ana ya jam jana; bi-l- 
kul chhipa d. ; dbanp d. ; bhar Jana. [gayi) Uai. 

That field is overrun with weeds— Us khet men ghSs-pat tamam ug ayi (jam 

2. — Kabiu tamam gbumna; kabin pbail-kar qabiz bo-jana; lut-pat 
k. ; takht-o-taraj k. ; mnkbalifana yunshon se iza d. 

3. — Shumar men kasrat se pbail jana, 

4. — Pair se daba-kar (kucliil-kar) nuqsau pabuncbana. 

' 6. — Daur men kisi so age bo-jana (uikal-jaiia) j isqadar tez daurna 

ki dusra daiirue-waliv picbbe rah-jao. 

Over-seer, n. Nigranl k. ■». ; girdawar; mubtamim ; karora; sarbarah. 

I Over-sell, v. Dusre ki nisbat ziy ada qimat par farokbfc k.; dusre ke 
muqabale men barh-kar becbna ; kisi se barb jaua ya sabaqat lejana. 
'Over-set, v. t. 1. — Ulat-palat d. ; tala-upar kar d ; zer-o-zabar kar d.; bun- 
yad ya us shai par se ulat d. jispar koyi chiz sanbhli ho ; aubdha kar d. 

To ov&rsct a coach -‘Gtiri ko ulat d. (uiche-tipar ya tale-upar kar d.). 

2. — Garat kar d. ; tah-o-bala-kar d. ; barbad k. ; tabah k. 

To overset the constitution of a state riyasat ke intizam ko tah-o-bal3 kar- 
Overset, v. i, Ulat jana; niche-upar (tale-upar) bo-jana. [d. (ulat-palat d.). 
Over-shadow, v. t. 1, — Kisi par saya dalua (saya-figan h.). 

2. — Punab d. ; bachana ; muhafazat k. ; biraayat k. ; kisi par saya 
(zill-gustari) k, ; hami h. [par (bahar) jae. 

Over-sboot, v. t. 1. — Goli wagaira is tarab par cbaluna ki nisbaue ke 

2. — Tezi ke sath upar se nikal jana; langhua ; tap jana. 

To overshoot one's sel/— Had ae ziySda jurat fc. ; munasabat se ziyada da’wS k. 
Oversight, n. I. — Ibtiyat ke sath uigraui; kbabar-giri; kbabar-dari; 
nigah-bani ; sar-kobi. 

2. — (jalati; bhul; chuk; khata; chuk; sahw; firo-guzasht. 
'Oversleep, v. t, Andaz ae ziyada der tak sona; kisi waqt-i-rau’aiyan ke 
ba’d tak sote rahua. 

To oversleep the usual hour of risirig— Uthno ka ma’mulf waqt ke ba’d bhi 
sote rahnS ; isqadar der tak sona ki uthne ka ma'mfili waqt nikal jae. 
Overslip, V. Nikal jane d. aur lihaz na k,; be kiye be dekhe ya be 
kam men laye guzar jane d.; tark k. ; sahw kar-jana; chuk jaua; 
gahwa d. ; hath se nikal jane d. ; yutihin guzar jane d. 

To overslip time or opportunity— Mauq’e ya waqt ko yiinhin nikal jane d. 
Overspread, v, t. 1. — Tamam pbail jaua ; chhipa 1. 

The deluge overspread the earth — Sailab sari zamiu par phail gaya. 

2. — Tamam muntashar bo-jana; chbitra uthiia. [barha ka kahua. 
Overstate, v. t. Andaz se ziyada zor dekar bayaii k. ; mubalaga k. ; bahut 
Over-stay, v. t. Jitna thaharna chiihiye usse ziyada tbaharna; kisi badd- 
i-mu’aiyan ke ba’d bhi thahre rahna. " [rahna. 

^ To overstay the appointed time — Jo waqt muqnrrar ho uske ba’d tak thahra 
Cverstepj'V. t. Had se babar qadam r. ; barb jana; tajawuz k. ; mutaja- 
wiz b. ; bad ae guzar jana. 
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Overstock, y. t. Andaz se ziyiida bhar d.; amboh kar d. ; jitne kl zarurat 
ho ussG ziyada muhaija k. ; pafc d. ; gaiij d. 

To ovcv&toch a market with goods -Kiai hazur men mSl p5t d. — To vvtrstoclc 
land with seed — Zamrat ee ziyada zamia men bij dalna. 

Overstrain, r. t Andaz se ziyada tfmna j had se siyada kosbish k. ; jitna 
chahiye iisse ziyfida liath-pair hilaint. 

Overt, a. — Nuranjau ; zahir; jisjiar parda na parii ho ; jo 'am ho ; fash. 
Overt virtues —Neki ke fi’i jo *alatiiya hnh ; iiekiyao jo zabir hon. 

2. — [Laio) Chhipa nabih; fash;kbuia hua. 

An act of treason— Bndshnh fle namak-liarSmi ka fash fi‘L An ovcr< 
act {criminal tew)— Woh fi'l jo 'alaniya kisi nlyat-i-mujrlmana ke mutabiq 
aur uske zahir karne ke Uye kiyS jiie . — K market overf — Woh baz.’lr jaliSn 
chlzed khule-maidan biken. — A pound Babke huye mawesbi wagaira 

ke liye woh ihSta-i-sarkaii jo uparse khuld ho (jistneh chhSwni wagaira na ho). 
Overtake, v, t, 1. — Danr ta'iiqnb raftar yh harukat men kisI ke bariibar 
pahiihclniii ; pakarna ; dhanm; daur-kar ya pjehba karke Idsi ko 
pakarnii ya. uske barubar pahuuchua. 

Though pursued by several men, he was not ovcrlahcn by any of them — Go 
kayi shakh'ton ne usk5 pIchbS kiyS par koyi uako barabar na pahuheha y5 
use patar na sats. 

2» — KisI par uazil h. ; kisT par pichhe se parna; dafatan u-parna. 
Overtask, v, L Kisi par kam ka bojh andaz se ziyada dalna ; kisi ke zim- 
nie babut hi ziyada kam kar d. 

Overtax, V. t Had se ziyada mahsul lagana; be*andaz khiraj muhgna, 
OverthroWjy.f.l. — Ulat d. ; tah-o-bala kar d.;2er-o-2abar(niche-upar) kar d. 

2. — Barbad k. ; mismar k. ; dba d. ; shikast-i-kamil d, ; fath Ic.; 
Overthrow, 1, — Ulat-palat; zer-o-zabar. [nest-o-nabud k j garat k. 

I 2. — Barbadi; tabuld; kbarabi. 

The ovcrlhrotoot the state— Saltanat kl barbadi. 

3 . — ^Shilcast ; halakat; pae-mali; bar. 

The overthrow of enemies— Dushm anon ki shikast. 

Overthwart, a. 1. — Samue ya muqiibil l:a; sarakusparka ; rah usparka. 

2 . — Zfiwiya-i-qaima par kiitta huk [baton ko katne w. 

3 . — Chirchira-jaise mizaj ; ziddi ; miikhalif ; ikhtilaf ya tardid k. w. ; 
Over thwart, prep. Is par se uspiir ; ek taraf se dusri taraf. 

Overtop, V, e, 1. — Kisi ke sire (choti) par h. ya waqi' h. 

2. — Tajfiwnz k. ; barh jaua; sabaqat le^jana; afzal h. ; tarjih r. 

3 . — Khilaf-warzi k.] lihiiz na r, 5 iiadd-i-i'tidal se gnzar jana. [dal d, 

4 . — A pin buznrgi se dusre kl waq’at ko kam kar d.; tank kar-d.; khak 
Overtrade, v, {, Puiiji (sarmaye) se barh kar tijarat k. khwah isqadar 

mal khaiid k. ki uskT qimat ke dene ki wus’at na ho ya woh mang se 
ziyada ho. ^ [zyrl ke live pesh ki-jae. 

Overture, n. Tajwlz ; istld'a ; woh bat jo gaur khwah mauzui i ya na-man- 
Overturn, v. L 1 . — Jar se ulat d. ; niche se palat d. ; ulta-palta k. ; zer- 

2 , — Barbad k, ; garat k. ; tabah k. [ozabar k. 

3 . — Maglub k. ; shikast d, ; hara d. [qimat ki be-andfiz tashkhis. 
Over-valuation, 71, Andaz se ziyada inaliyat ka ta'aiyun ; kisi sbai ki 
Over-value, v, t Jisqadar qimat munasib ho usse ziyada qaim k, ; had 

se ziyada 'umda ya ba-waq'at samajhna.. [jah h. 

Over weigh, v. i, Dusre ki nisbat wazn men barh jana ; galib ana ; muraj. 
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overweight, „ l.-Qammja rawej 1» 

ho i^e^iya a. r„jahaa ; doere M 

Overwhelm, t. I.-Kisi aisi shai ke niche daba/. tund. 

Avazii ho aur jo sab ko gher le ya tamarn pbail jae. 

To overwhelm with \7aves-Mau30n (lahron) se daba d. 

logon ke bahnt maqriiz haih.-A son owes help and honour to his fathor- 
Bete par farz bai ki apne bap ki madad _aur 'izzat kar^e. ^ 

2._Majburan (khwahl-na-khwahi) kisi se inansuJ k. , ‘ , v v 

livp kit!! ka tnashkur mamnun 3 Ti inarhiin-i-mr.iuat h. (ilisan-mand n.). 
‘'^?h, pr.Wrt.. “L ,.le»» J hi, o,u„„l-Ap„, ko l.jo w.h 

qaidi apne kauhsali ka mamnun (ihvan-mand)_bai. • nkiia * ' 

Owing, ??. a. j .— Jiska ada k. (dena) farz ho ; wajibu-l-ad_a , paua , , 

The money owinr/ to a labourer -Rnpaye jo kisi mazdnr ki yaftamjion. 

2 —Jisko kisi shai ya sabab se nisbat de saken ; 30 kisi shai ya 
3.— Jielmkisl fi’il se nisbat dc-snkeu (UM shakhs so ^ 

His recovery from sickness is owinr; less to his physician than to the strength 
of his constitution -UskI sihhat ko uske tabih se isqadar mansub nahin kar- 

sakte jitni ki uaki jismaiii quwwat se. _ _ 1 ;^V«f bn- 

Own, a. ICisika; kisi ka khas; makhsus; jisineu dusre ki sbirkat na ho, 
haqiqi (imijazi iiahih) ; asH (farzi ya nisbati nahih). 

^ Most frequently following a possessive pronoun, as, jo , o«r, 

//nr^e>^er, /ur, Ir, ii, their, in order to render emphatic the idea of 

ownership or property, and sometimes of e.Kclusive ownei ship. ^ 

His own fatber-Uska haqiqi (ua ki mujaz!) bSp,— My oiwn composition Men 
hi tahrir ya’ui dusre ki nahih.-No man was his oion-Koyi apne hawHs 

Own, Bataur milkiyafc ke r.; kisi shai ki nisbat qanuni ya jaiz 

haq r. ; kisi shai ka malik ya qabiz h.; kisi shai ke qabz-o-tasarruf 

ka haq bila-shirkat-i gaire r. . _ _ , , 

To own a house — Makau r. (iiskti malik ya qabiz h). _ 1 - j j % 

2— Kisi sbai ka qabza taslim k. ; milkiyat wagaiva ka da wa k. ya 

yah kahna ki fulau shai hamari hai. - , - v +- i 

To own one as his son-Kisi ki nisbat yah kahnii ki woh to mor 3 hi beta hai. ^ 
3.- Iqbal 3'a qabul k. ; iqrar k. ; niuqir b. ; 1 tiraf k. ; tashm k. , 
apne upar 1. ; apne sar par orhna ya kahnii ki iskojawab-dih ham ham. 
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To oirn n_ fault- QuMlr fcfi jqrSr k. 

l^islshfii kl nisbat istiiigriq-i-qaiiuni vil 

IHrf “ 

. ,.lat ,uo . ],n.,r ha. usU yah .b^klnvSBt hai ki jia claatSwer ki buuvM par 
unliali hiiyi hai woh use tuuS dl-jae. * ^ 


lono^^ f ^ n'cnsurc. of certain length, derived from the supposed 

■— 1»>» r'S; 

mhfri'A k- 1'"’“" ya 

■Dorvft pairawi qadain-ba.qadam k. 

irace,^!*. t, 1 . — ciititim; jauft ; jumbish k. 

VlVd»^ '’" •“““'■"If •';«■: ;.; kfi. 

3 S'tubliiil bor M.nin.v- T ahistii chahiru 

,St£, U -£?; k., 

0 M lurea Aim o,u**n jTi tadlurcn jinse ihacrn raf (firo) Iiooflo 

p«iij7,.. ;. i.-Til«ra SSifi,' ji"'-' H'kff ’ 

halat-Pqantrmenkar-d.;kisIkeinti^^^^^^^^^ ' ’ ■* ' 

Pack"'7^^“ ’r f '"• ; amn-chaiii knr-d. 

J-— g^thi'i JO utha-kar pith par leirmo ke livebaim-i 
^-dh-bf.ndh.kar kali bhitjue Jn lejfL fe .Sc 

bi‘,v ■ fiiir yak-jayl shikar karen. (M Woh sab lorr io kisT 

PaS r'"f ”Tl!lp“,-^r 1 •' - trdfa ; ga.ob.[ba„rtna. 

W Often used wi'tlTri”’ ikattha bfihdlikar gathri 

^’Trf<l^-uSaefK'' (g-lbiya) ha.,3n!l. 

aopar/.,.^rags-Kap rou kc tukron ko ikattha bSudhkar unki gathri bauanS. 
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2, — Kisi chiz men khuh daba daba kar ya nazdik xiazdik r. 

To i>ach goods in a box. — Sunduq men kbub dabsbar ya catakar aabab r. 

3, — Jis chTz men koylshai rahne wall ya jane wall ho usmen usebhar 
d. (kas d.); kainn dusri ja^ah bhejejane ki garaz se kisi chia men kaa-kar 

bbav d, ya tale-upar rakh d, ; bhariia ; tliusna ya bhifcar thus d. 

To pack a trunk— Chauire ke eunduq men kapre bhar d. 

4, — Kisi na-jaiz maqsad ke basil karne ke liye farebi aur na-wajib tariq 
par ikattha (yak-ja) k. ; sazish karke yak-ja k.’; milaua ; sazish k, ; ganth- 
na; tia-wajib aur farebi tadbiron se karna karanay^aapni taraf kar-i. 

To pack a Jury— Aise ahl-i-jurl rauntakbab k. jo kisi fariq ki tai’af*dari karen. 
6. — ’Ujlat se rawana k ; fauran bhej-d. 

To “Nikul d.; bed*tiu5yi khwah be*5bruyi ke B5tb rukbaat kar 

d. ; be-gair eShib-Balgmat wagaira (bilS libSz-i-rusum-i-adab) rukbaat kar d. 
(yali kahnS ki chalo dur ho chale jiio ya yaban Be uikal jfio.). 

Pack, v, t. 1, — Gathiya ya gathrl banana; asbab ko baudhbuhdh-kar 
buqcha diirust k. ; suuduq wagaira men asbab ko kas-kar r. 

2, — Suliulat so rakkha-ja-sakna ; dusri jagah bheje jane ke liye 

aclichhi tarah ban sakna ; istarali dab ya baith jana ki kasi huyi gathri 
ki slmkl ho- jae, [the drain— Bulu nabdan men baith jfit^ hai. 

The goocla pack well — Woh m5l achcbbi tarah kasjiitS lud. — The Band jpacl-f in 

3. — Buri tadbiron men sharik h, ; na-jaiz maqasid ke liye shirkat 

ikhtiyar k. ; sazish k. [do-gyarah ho-jaua. 

4 — dial d. ; jhatpat rawana ho-jana; rafuchakkar ho-jana; nau- 
1^" Generally with off or away. 

Package, n. 1. — Gathri wagaira bahdhna ya uske bandhne ki waz*, 

2. — Gathri; gathiya; buqcha ; gattlia. 

3. — Mabo-asbab ki gathnyaii baniino l:a sarfa (kharch). 

Pack-cloth, n. Kapm jisnieh asbab bandlia jae; bethan. 

Packet, n. I. — Pulinda ; buqcha ; ek chhola parsah 

2. — Chitthiyou kl dak. 

Packet, V. t. Pulinda banana, 

PAGTA CONVENT [Lat.] Woli sliarteh jo apas men tai payeh. 
Padlock, 71 . Woh qufl (tala) jo kisi cbiz men jara hua na bo balki upar 
se lagfiya aur khol liya jae, [men band k. 

Padlock, V. t. Upar se qufl lagakar band k . ; band k. ; muqaffal k. ; tale 
Page, 72. Larka ya kam-sin shakhs jo kisi badshah ya amir ki khidmatmeu 
Sometimes called of hofiour. Worcester. [hazir rahe. 
Page, n. Safha ; chliapl ya qalarai kitab ke warq ka ek janib- 
Page, V. L Safha dag k. (dagna) ; safhe ka shumar likhna. 

Pain, n. 1. — Saza jiski dhamki fash taur par(barmaLl) dijawe khwah woh 
saza jo uthayi jae ; ta’zlr ; ’taklif ya musibat jo kisi jurm ki padash ' 
meii dali-jae ya. kisi jurm se ba-taur Uske natije ke miita’alliq kl-jae. 
None shall presumo to fly under pain of death* — Bhagne ki jurat kiai 
ko na karni chahiye kash agar kisi ne ki to woh apui jan se hath dhowega 
(mar dal5 jaega). — To do a thing on pain of one*8 displeasure — Kisi bat 
ke karne men yah ySd rakhnS ki agar ham is fi'l ke murtakib hohge to fulSn 
shakhs hamso na-rSz hoga. 

2. — Jismaui taklif; dard; jismani sadma ’am isse ki khaftf ho ya 
Bhadid; woh musibat jo badan fjism) ko uthaiii (jhelni) pare. 
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3. — Dil kl bo-cliainl; qnlbi sadma tiiHif ja muslbat ; ranjj fikr; 
audesha-i-khUtir ; dill intishar; malal. 

4. — Mihnatyasakhtmihnat; rijur.at-i-sliaqqa ; taklif jo kl Ta iithaji 
jae; kisi shai ki niabat bari koshisb; dard-i-sar; niashaqqut;kasalri;diqqat. 

Used chiefly in the plural. “ Pains ^ as used in this sense, although 
really in the plural, is commonly used as a singular noun.'' JVebster, 

To take pains-- Mihnatk.;nyazk.«— To he at tliepains — Mihnat uthSna ; takilf 

5. — Dard-i-zih; woh dard jo larkajanno ke vraqt hota hai. [utbaus. 

Pain, V, t Bo-chain k. ; be-qarar k. ; dil ae qarar uthn Iona ; takllf d, ya 

sadma pahunchUna a'm isse ki woh taklif ya sadiua kain ho ya ziyada ; 
dukhatia ; dard ya ranj pahuuchana. 

Painful, ct. 1. — ^Taklif sc bhani hua; jismanl ya qalbl be-chaini khwab 
taklif paida k, ^T. ; ranj-dih ; izu-rasaa ; ranj-avrar ; muslbat ae bhara 
hua. [ho ; dushwar; mushkil. 

2. — Jismeu barl mihnat darkar ho ; diqqat-talab ; jo bari inihiiat ao 

Painstaking, a. Bara mihnati; dil lagakar mihnat k. vr. ; jo kisT tarah 
par mihnat men kotahi ua kare (use nth a na rakkhe) ; apne hatta- 
Wus^ koshish (jidd-o-jahd) k. w. ; jafa-kash. 

Paint, t». /. L— Rangna; rang amezi k.; rang lagana; rang lagakar arasU 
k. ; tarah tarah ke rang Ingana. 

Topainf a houBO — Maktln rangnS (asmon qisra qiam ke rang lag.lknr uso zTnat d.). 

2. — Rang-amezi ke zarfo so kisi ki shakl (shabTh) banana yii muBaw- 
\ 7 ir! k. ; kisi shai ki surat rangoh se paida (qaim) k, 

Topainf a portrait— Kial khincIiT-huyl taBwir (shablh) men rangutnezi k. 
To painC landscape.— Kisi madd-i-nazar ki taswir rang bliar bhar ko bananS. 

3. — Dil par munaqqash kar d. ; dil par aylne ki tarah se dekhla d. ; 

naqsb-i-ka-l-hajr kar d. ; dil par taswir kt si kaifiyat kar d. (munaqqash 
kar d.). [laua. 

Paint, V. t. 1. — Musawwiri k,; naqqasbi k. ; fanu-i*musawwirl kam men 

2. — ^Zobaish ke liye chihra rangna; is garaz se rauiih par rang 
malna ki uska husn (uskT khub-surti) barh-j'io. [taiyar kiya jue ; rang. 

Paint, «. 1. — Rang jo raugan wagaira men milakar rang amezl ke liyo 

2.— Wolx shai j isse chi h re kidamakbarhe (chihra klmb-surat maUum 
ho) ; ubtan ya gaza wagaira jo zebuish ke liye muuh par mala jae. 

Painter, «. Alusawvrir; rang-saz ; jo fann-i-nmsawwirl rang-sazi ya naq- 

Painting, n. 1. — Musawwiri; naqqashi ; rang-amezi. [qashi meu mahirho. 

2. — Naqsh-o-nigar ; kisi chiz ki sbablh jismeu rang-amezi huyi bo 
(rang bhara gaya ho) ; taswir. 

Pair, «. Ek tarah aur surat ki do chizen jo ok hi maqsad ke live ok satb 
kam men uyen khwah ok dusre ke liye mauzuu hou; jora; juft; jot; 

Pair, V. t. 1. — Jona khana; joradagna; jnftikhuna. [jer; jug; zauj. 

Birds pair in summer— Parind gnrmi ke mausim men jopa (jufti) khoto bain, 

2. —Dusre se muuasabat r. ; duare ke liye mauzQu h. (uske hasb-i 
-hal h.); niel khana; mel milna. 

Pairi V. t. Jora lagana; jora banana; do muqabil ki chizeii ek satb k. 

To pair Kisi majmo* ao do do karke 'aluhida ho-jOna (5) 

wSzi'in-i-qa\v5um men do mukbtalifu-r-rSe membaroa k5 Spas men ittifSq 
karke rae liyo jSno ko waqt jalso men ha rahnft. 

Palace, JZ. 1, — Badshab shahanshah raja maharaja nawwab ya kisi aur 
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nnmitaz slin\chs ke rabne ka V/Iinu-8h-slirin makau ; mahal; mahal 
-Sara; daulat-sara; ahvan; raj-bbaWan ; raj-maudir, 

2 — Hahne kl jngah jo barl laq-o-daq ho. 

Palatable, a. 1. — Kluisb-z&iqa; lazTe; maze-dar; swridik. 

2. — Khush-gawilr ; jo bura (nil-guwar) ua ina*li\m de; jo acbcbha 

Palate, 1. — Kain;trLlQ. [lage {ma*iGni de). 

2. — Zaiqa; maza; swS-d ( 5 awlld);ras. 

3, — Mazaq; wob zvluii quwwat jisso baton ka lutf dil ko ho; ras. 

Palo, a. 1.*-— Snrkh nalun; gulrih ke ])hul sa nahlu; jiskfi rang faq (ura) 

ho; dluunlS.: dbundbla; j)!!;!; zard; jhHiiwrllj siyabl liyc liuyo 
su])aidi; jLspar halfayat (tuzagi) na ho. [faq ho] pilamirnh. 

A p«/c fncu — Chihra fiurkhi yR rang kl tazagl na ho; cluhra ji^ka rang 

2. — Tabrih ya durakhshild nahhi; dainaktii hiia nabmj kundan sa 
naliifi; jismen cbamak ya damak kam ho; dhuhdhla; inunda; plnka. 

Pale, n. Gliiri hnyi jagnh ; ihata; koyl mabdfid jagjih ya qalam-rau. 

Out of the pale of civniratiou—Tahcib ki had hc klifirij (khiluf-i-taheib) — Out 
of ihcpalc of litnitation— Tatnndi BC jiBki lui ad bnqi na ho. 

Palliate, n C. 1, — Ma^zaratk. ; ^uzi'-o-ina^earat kc zar^c se jnrm kbata 
qusur ya badt wngaira ko chbijn d. (uspar khak dalua); tukhfif k. ; 
gbatana; niufid bateu kah-kur jnrm wngaira ko halka baim d. 

2.— Sliiddat kani kar-d jaise kist niaraz ki; glmta d. ; takhfif k. 

Palliation, n. 1. Gbatana yJl gbntna; kisi jurm kc nibayab qabili hfi.lat 
ka iklifa; bayaii-i-muwafiq ke zari’e se takbfif-i-jnnn. 

2. — Kbifiat-i-mnraz; blinari ka gbatana ya ghatna. 

Palliative, a. 1. — Ma’zarat •\vagaira ke zaifc se jtirm wagaira ki sangtiu 
kain k. w. ; jissc kami ya takhfif ho. [musakkin ; takbfif-kuninda. 

2,-— Biiiiari ya clard gbatane w. ; jisse bimari wagaira kam ho-jao; 

Palliative, n. L* — Jurm wngaira ki sakhti kam k. w. 

2. — Jissc dard maruz ya kisi dusri bala ki shidclat men kami yil 
Ichiifat bo (wob gimt jac). [zard; plla; jbnuwra. 

Pallid, <t. Jiska rang faq (l:am ya ura) ho; jo surkh*o*supcd na ho; 

Palm, n. 1.* — Kaf-i-dast; hathcli. [chaurayi. 

2. — Kk qism ki map; tin ya char mch ki Inmbayi ki nap; hath ki 

3. — Gahiba; fatli; jit. 

Palm, r. t. 1. — Hath se chhunE; hath lagana. 

2. — Hathcli tnch chhipfi 1. ; anti mrinuu [dhokha dekar chala d. 

3. — (especially ^Yith q//*) — Fare!) ec gale lagana ya sar maiKlhna; 

Palpable, a. 1. — Jisko chhu-kur nm’lQm kar-sakeh; jo lams se mahsus 

ho; jisc nmMum kar-saken; jo mahsus ho-sake. 

I 2. — J ise fiBani se (salil men) jan sakeh ; saf ; ’ayah ; jo faurau nia’Jum 

I ])are aur khul jfie ; fash ; sarihi ; shadid ; sakht ; bahut hi bura yfi bara, 

I Palpably, ac/. yrif-fcfif ; khnla-khula; sarihaii ya sarihi ; fash taur par. 

Palpitate, r. Dliayakna; dlmk-dhnk k.; nchhalna; tarapna; tarpbnrana. 

Palpitation, n, Dil kl dhayak; ikhtilaj-i-qalb; sakht jismani harakat 
khauf ya bimuTi wagaira ke sabab so dil ya iiabz ka bu-ahiddat aur 
nia’infil se ziyada dharakna. [pahiie liiiye. 

Paltry, a, Zalll; haqir; iia-kEra; na-chiz; khwar; mubtuzal; chithre 

Pamphlet, ii, Ek ya chand tnkhte kfigaz ki bani huyi chhoti kitab jisko 
ainaq si diye gaye hoh par nnki jild-bandi na hnyi ho; ek chhoti 
gair-mujallud kitab jiski zakhamat kam ho; tablaq; risula* 
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Pane, iu Shlslic Itfi clmukor tukra ; shlslia jo mnrabba’ tarrisbkar kowfir 
wagaira nioii jar diyu jrio. 

Panegyric, (i.KisI nnimtaz shakbs yubarc kam ki ta’rlf men jo kuchh klnisb- 
bayaiu so kalia jao;^ madli-fimcz taqrli- ya kalain ; ta’iif; Sana; tmisif. 
Panel, «1. LakrI ku tukhta jiso kewar ke elmukathe jnefi iar doto 
hiun ; aillja, " n.,,i - 

o /r \ TT [Knt ahl-i-^un. 

Un nshkliHS ki filinst jo ba-tanr abl-i-jnri ke talab hon • 
Pang, 7i.^Guvat dnrjo ki taklif; barl liI Iza ; bar! jisrofini taklif; darcl jo 
ihoro UV 60 tnk shiddat sc ralie ; taklif jo rah’nih-kar lio aur nikal jae. 
Thcpanjy.t of (Iwtk-- Taklif jo kc wa(|t Miiddnt so ho; jaiVkfinrlaai; iiaz\ 
i:'anic, 72. JNnanfjo ynkfiyak ho-jue; dur jodafafaii begairki.snvnqi’Tsabah 
Uc khw:ili ktsi klmfif sabab yii khatrc kc ihtimrd.i-galat so paidaho;haul. 
llie troops WL-rc feizud ^vtth a jHiiu'c-SijvIhij'oh pir vakHjnk klinnf guHb ho- 
. K^^yaj-ylhey fled in a Wo lUfaUn hira-^aij hokarfdar-kar) bhfitr gave, 

i'amc, ^Shiddat ku; jo nfiguliriu yfi dafatan ma^ium ho: klmviUi ya 
Said ofjear or fright. ‘ [bc-asl. 

Pant, r. 7. 1. — Hfinphna; dand (satis) pliillna ; miluiat ko ba’d kh^^Tilt kisi 
shai ke jazbnd-shattq .so dil par taltrik hone sc jald jald j’fi'diqqat so 
tanafiiis Ita li. Jniariia; kisi shat par jan d. (iiski firaq nieii fnrapna). 
— Kisi shat k! bayl arzu tammina ya kitwTvhisIt r, ; tarasnS; 
3.— MubnuUc ziyada shiddat ya tezi sc^hnrakat k.; khaitf wag^tira 
Paper, 72. L Kagaz; qirtrvs, [kc sabab so dil ka dharakua. 

lyrigaz ka tnkhfa waraq ya parcha. 

3. — Koyl cithapa yil qal.anti wasiqa; nawishta; tahrlr. 

4, Cldiapa liua parcha jo auqatd-nui'aiyan par shai'a ho; aklibar; 

klmbar ka kngaz. ^ ^ ^ ^ [intiqfd ke qrtbii hon. 

j). i^iiqqa-i waklad-adn-i'Zar-i-htitidawTwngaira; qarz kc wasiqo jo 
G. — Kninrou kl dlwSrou men mahdhne ka kngaz;abri. [cas^^ &c. 
I©* Often used in forming self-explaining compounds; :is, paper- 
Papirr cmhV— Uupnyc ko rulR ko v:.Vdo kc rnqq'o wngaira khwHU lot (notes) 
^•5 humliynh jinke i*tib5r par mahfijani len-den hotil bai.’-~P«;>cr moacy- 
JiOt (note?) Tragaira jo brulshrdw-w.'iqt ki jSuib se ijifi hon anr jinko log 
^tkke ki iwaz men Icfi-— If popfr^-Kckar kugaz ji» piiehk diya jito aur 
pntyon kc band hue ya jalsiie wagnira ko siwA aur kisi kHui kH na ho; radi 

{collojuinliy r.arl d j ). [sc n a ti re ft y a m It 1 1 1 ash ar I » 0 j aeh . 

Paper -wcij^ht, 72 . Khule kagazon ke dabane ki cltiiotT chlz taki wc liawa 
Par, 72. l.~.Mnbawat; harabarl; qimat 'men barabarl; begair batte ya 
bariity kc It. ; n^ahi inaliyat yii asli taklad jo kisi mahajani kagaz men 
2. — Hfilat ya baihiyat meti l)ai‘rii)arb [liklii ho. 

On a pnr—Ifariibar ; yakfian; tnupSwi ; liatn-haisiyafc yS Iiam-nitlw wagaira ; 
jo liillat dQsrc ki ho iisi hfilat men. — Bills of ejfchnnge aro at par, above pir, 
or belon*pt/ 2 *— See under Kxchango. rdeklilfina 

parade, n, l.-^-Numaish ; karr-o-far; shikoh; dhum-dham; fakhrija 
2.— Fanj ki iiumfiisli ; numrdsh ya mnlaitazc wagaira ki nazar so 
fanj ka jjtimrdaur nski saf-firllyr wagaira; paret; qawa’id. Qawak'd 
ke inaidan ya maqam k\ nisbat blii yali lafz Inya jata liai. 

J.-Woh shai jiski numriish ho ya jo numriisb ki garaz bo tartib 
P^^ye; tatiiasha; dhum-dham ki barat ya julSs, 
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Parade, u. L 1. — Niimrush Ic. ; auron 'ko fakliilya dekhluim; aiso tarlq 
p:n* dekliirmfi jisse iininUd yfi innnaish mu’luin lio. 

2. — Jauyl qfv’idc kc mutrdjiq jam’ aur Bafurayl k. 

Parade, r. 1. — Numaish Id garaz se idhiir-iidhar pbirna; is maqead 

BC idhar^udhar clmlna pliirnsi lei log dekhen. 

2. — Fiiuji qa’idc ke miiUiliiq saf baiidh-kar idhar-udliar ghdmna- 
plurna; jam’ hokar jangi qa’idc ko mutfibiq safofi k5 baudh j3.ua. 

Paragraph, iu KibI kalfim ya tahrlr kfi hissa-i judrigaua; kisi tabrir 
ya bfib ka jnzw jo kisT mazmuri sc nuita’alliq ho ’ani isse ki uismeu 
ck ya kayi jumlc hoh; daf\ 

Paragrapli, r. L Daf-war murattab k.; judagana dafat men likliinv; ek 
dafe men likhufi ; daf-bandl k. . , . [niutabaqat n w. 

Parallel, n. 1. — Ek hi saint r, w, ; ek hi jrmib mailan r. w, ; kisi shai no 

To niii pnvallcf %vith eonictiiing— Kisi ekai kc nmtubiq yH barfibar h. 

2. — KisI sc babutcrc uriiur men nuishabahat r, \v-;mauind; muahu- 
bib; Imm-sbakl; kul zaruri ajza men barabar. 

A pciyaliel ca3c-“Muqaddama jo duarc tmiq.uldainc kc ham-slinkl (ham-qalib 
ya haiU'pablu) ho; mnqnddama jiako hnlut kasrat bc dOsre muq.iddamc ko 
mupliJibih (usiki tarah) Iiou, [shababat ; baraban ; yaksaniyat* 

Parallel, n, 1. — Hcslitar ya kul kbas khas unuir men mutabuqat; mu* 

2 , — Tasiibih; mnqribala ; mnsbribabat kl labqlq. 

To draw ti parallel between two characters — Do Bhakhsoh men tnuqSbala k. 
(yah dckluia ki unkc maUaiii kin kin bfUoh men mushribahat hai). 

3, — \Voh sliai jo kul klias kbaa baton men duare ko barabar yii 
nski mriniud lio; sanl; musanna ; kisi sa dusra. 

Paramoxmt, a. Sab se bara; rutbc qadr-o*manziIat ya waq’at men sab bo 
bara; akbar; jiska khilub ya ikhtiyar sab se barh*kur hoj sab par 
afzal ; sab par galib* 

Paramour, n. Woh mard jo kisI ’anrat ko pjar karc 3 a woli ’anrat jo 
kisi mard ko cliabc; pyunv ya pyarl; ’ashiq ya ma’shuq; yar; asbiia } 
raklieli; suraiya; zan-i*mac]kbrda. 

Paraph, Wob kliat wnguira jo dastkhat !:e nlcbe kbTncb ya bana detc 
liaih— kbiisQsan is garaz sc ki koyl ja’l wagaira na banunc paye. 

Patnphenialia, 12. pi, 1. — Woh cbTzch jo koyi 'anrat un chizoh ke ’alawa 
30 use j?-hcz men mili bou apnc sath apni susral inch layc anr jinjiar 
uske sbnnbar kc manic ke ba’d uslka ikhtiyar ralio masalaii pahinne 

2. — Zcwarfit; fuaisb ki cbizch ; sfiz-o-saman. [ke kapre aur zewarat. 

Paraphrase, n, 7CisI asl ’ibilrat kd is garaz se dQsri sbakl par iTvda ki 
uske ma'nl saf saf aur khub khnl jbeh ; dusrl aur liaziq ‘ibarat men 
kisi asl tahrir Id tauzih; ck hi khwuh dusri zabfm men tawalat ko 
Bath tarjnma. 

! Paraphrase, r. ^ Saraliat ko Bath tauzih ta’bir ya iarjama k.; kisi 
' musannif Id ’ibarat kc marmfin ko ziyada-tar xvazahat aur tafsil kc 
sath bayau (adfi k.) [kisi dQsre ki ’ibarat ko kbol-kar bayan k 

Paraphrase, V. i. Ziynda-tar bust-o-Bharh ke sath ta’bir ya tauzih k. ; 

Parasite, n, GbOra-pbir-kar dfisroh kc sath khano u*. j khusbamad- 
baramad karko uinara ko sath khano w. jtufaili; rotitor; jo cbaplusi 
ko zari’o so dusre bc laga-bajba rahe. [raajmu’a. 

Parcel, 12. 1. — Miqdar-i-gair-mu’aiyanj koyi dber ya miqdar; jumla; 
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2. — Cb.and chizcii jo yali-jn. rakklnjaen; buqcha; gatbn; piilinda; 
o. — {Lato) Jiiz ; hisHa; tukni; kisT kul h5 juzw. (bldn ; pcU. 

One piece of ground is part and jj'ircil of rv greater piece— Zamin kri ek qnl' 
dui-rc bare qatM-ainzI ks jirs botr* bar. 

Parcel, v, Muklitulif liissoii yii njza par taqsim L; bant kar hiaea 
bissa jncia kar d. ; iilag alag baklira kar d. 
i^r Often with t?://. 

Parcel, a. and nd. Ju 2 ^vi ja nisf; kisPqadar; kucbli-kiichb. 

Parcenary, n. [Laic) Wiriisat men sliinikat ; jo haqqlyat muris a 9 do ja 
sfiid sbakhson ko palninchc iisku qabza; pattldari 

Parcener, n. {La-j^) Wfiris i-sliarik ja*ni minjurala do ja zlid Kbakbaon 
kc ck sbakbs jisko ^Tirasat ke ru se haqqijat shirakat men mi) kar 
bataur slun-i-vriihid kc uske qabze men ralic ; pattl-dSr; aharlk ; enjhi 

Parch, r. t 1. — Upar ki sath ko jalu d. ; jlinlas d, ; bbunna ; birjah k. 

2. — Nilaiyat hi khushk kar d. ; bahut hi sukha d. 

Parch, t». i, J hulas uthnaj upar sc jal-bluinna; bahut hi snlch jana 
(khushk ho-jana). [likhno kc laiq banatc hain ; raqq. 

Parchment, n. Phcrl ya bakil kl kliul jiso kama-ke (bana-chunii ke) 

Pardon, v. t* 1. — KisI shai ko jo kisl qusurya jurm ki pudaah men wajibu- 
1-akliz ho chlior d. ; kisl tuwan sc dnr-guzar k.; bakhsh d. ; mu*uf k. 
To perden one hn! life— Kisl kl jfiu-bakhsbl k. 

2. — KisI tz'ur ko mu’af kar d. ; bo saza kijc chbor d, ; jane d. ; 
chnEbm-nuniayl yfi ta*zTr sc bar! k. ; mu’af k. ; ’af^-i*taqslr k. 

To pardon an offence— Jurm ko mu*cf kar d. ya’nl mujrim ki gnrdan eo usk5 
bar utar he use be-jurm tasaTnvur k, — To pardon an offender— Mujrim ke 
jurm ES dar-gurar k. ya’nl use easa Pc bari k. — Pardon me— Mujho tnn’nf 
karo ; queue mu^af ; gustfikhi mu*af. Yah ’il^rat akaar nisi hnlat men musta’, 
mal botl hai jab mutnkallim busn*i-nkh]Sq kc eSth apne mukbStab ko kaISm 
EC muntir hotr. yJ uijk! tardid kiyS cbShtTi bai. 

Pardon, n. Mirafl; 'afw; kisT jurm kl saza (uski ta’zir) se dnr-guzar ; 
tamblh sc mujrim ki baraat; guiiah yti taqsirsc najat khwah nmkhifisi. 
Beg your parrfon—Mu'af kijiye. Is muhffwaro kff iairuial kasrat se us bHlat 
mca hoU bai jab ki ESmV mutakallim ki bSt bakhubl nab In suntfi yff 
Bamjbtil GurebChta hai ki Tioh pbir ed kahi jae. — Conditional pardon^ 
Hu*GG*x- chart!. — Free pardon —Hu’5ff*i -mu tlaq. 

Pardonable, a. Idu’Ilf; ko qSbil; ’afvr-pazTr; jiski ta’zTr sc darguzar bo- 
sake ;jise mu’uf yii nazar-andiiz kar-sakch. [w. ; gafiiir; khatri-bakhah. 

Pardoning, p. a. 1. — par miiil ; mu^af L \v. ; amurz-gfir; bakiishno 
2. — Jisko ima’afi lia ikhtiyr.r hoj mu’ufi ke istihqfiq ya iqtidar ka 
nafaz d, w. ; ^afw-i-taqslr ku ikhtiyar d. w, ; *af\v-mansub. 

Pare, v. 1 . — Kulna ; tarashnli ; chhllna ; katarnfi ; kisl tez ale so kafc 1. 

To pare tbc nails— Nfikhun tarSshnS y5 IcnS; nanh kntnS. — ^To pare off iho 
rind of fruit— Here ke cbhilke ko chbTl d. To pare away redundancies— 
2.— Thora thora karkc ghatiina; taqlll k. [Fuzfiliynt ko nikal d. 

Parent, n, 1, — Nasi paida k. rr*; bap ya iniin;'Walid ya walida; miidar 
ya pidar. [ba’is; masdar; asl; jar. 

2. — Woh shai jisse koyi dusri shai paida bo; paida k. T7.;Eabab; 

Parentage, n. Paidaish; nasi; usl; tvalidain Id qadr^o-manzilat ko lihai 
BO baislyat; Ichandanl baisTyat; nasab; gharana ; kul. 
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Parental, a. Wfilidain se nisbat r. w . ; pidari j'a niudarl ; 30 walidnin 
ko liyo 7.cbri lio; 30 mubabbat ya, ebafaqat ki ndv sc lio; bu'/airgruia. 
Parentiicsis, «. Lafx ya jumlajo lafsir ya tauzib Icc liye dnsrejiimle ko 
darmiyan rakklia jae parjisko asll3'unilc ki tarkib sc kncbb wfista im 
bo aur na nslijumlc ki takmil mcii iiski wajb sc futur lio ; 3nnila-“° 
i-ma’tuvi7.a. fpalla b. ; barl mutabaqat; musbababat; munasabat 
Parity, n. Banibanj musawat; barabar waq’atr.j liarn-liaislyat ya ban^**' 
Parlance, n . — [iwl dist m; , 

III cawwam 7)ai-/rjiicc-Ma’mrilH)St-cbit men ; 'ftm tarz-i-ljalam mcii ; ma’i bnr 

Parley, v. i. Dusi-ese batcliitk. ; aisc amr ki nisbat bribam guftgu k. 31 nen 
faiuiain ko ta’alluq bo; zabaiil siiwril-o-jawab k.; kliususan dusbm; 

BC su\val-o- jawab k. ; ganini se guft-o-slnuiid (kalia-suni) k. niasal; ek 
qaidiyoii Icc leiic-dene lavayi kc mauqfif iionc ya sulb kc bab men. w. 
Parley, n. Apas mcii liatcblt ya guftgu; mubrdiasa; woh batebifc sinval-i 
jawal) ya guft-o-sbanid jo kbiisQsau do favlq-i-mukbalif ya dusbmano _ 
ke darmiyan bo ; woli rawru-awi kl kuIIi Id guftgu 30 aisc do farlq k’^^' 
mrdiain lio 30 finiada-ba-jang boii. _ 

Parliament, n. Inglistaii men arakin-i-mulk-o-millat aur mukbtrira,'j^^ 
i-ri'fiya ki mnjlis; qaumi niajlis ; paiiimenL. 

Parliamentary, a. 1 . — Qaumi majlia (parliriiciit) bc muta’alliq. 

•J. — Jo parlimcnt so nafix ya sfidir iio. 

3. — ITuiimont ko qawa id aur dasturat kc mntabiq ; majma’-i-wazi’ati- | 
i-qawauin ko qaiva’id-i-mustamirra aur dasturat ke imnvfitiq. j 

pilSl’e, [«-{^^««')^i'.'l>-»>i>'->>-n'-bayrm;qauld.7.a^^ ’ 

“ Commonly written jiaro/ as a term in law, and //a/v/e in other 

Parol, 1 '.cabaiii kaba iac; rabani; lisaiii; taqriri; tabriri nabifi. 
jl nrolCf j 

Piirol cviacncc-Slmhri'l:it-i-rabrLm (Ihfiiu).— Paro? jo hilkim. 

i-faujtlrirl ke liukm ke miifibiri ho.— PuroZ c vitro 

i-s:ribrtiu rfi tabriri jiflkfi nawi^hti 'iiflillat iium’i mi ho yfi jo muhr-i-'mUkit iic 
inukanimil na ho. [m cl. — ^jaisc kisi zavh yfi ^v^lr ko. 

Parry, v. (. 1 . — Kok d. ; pher d, ; trd d. ; ur r, ; upuc upar aiic jH. parno 

2 , — Trd d.; hucli'L janfi ; trdtnatol kar d. ^ 

Parry, i\ t\ Hole d. ; t“d d. ; baclin. jumi; katiilrc kar d. ] clur kar cl. t 
Parsinionioiis/c.Jii/'.-ras ; nipayekrListi’mrdy'i sarfkhribbaclui bachu ko kJ 
w. ; bud SG ziyfida kiffiyati; kanjus; baklill ; inakUbi-chus; tfvini' ; Ifilclu, 
Parsimony, 71. Z:ir y a. mfiya kc isti’nird men jaz-rasi; nipaye-paise ko 
kbrd) biichri biicbrdcc kbarcb k.; bari lii kiffiyat shiYin ; bukhl; niakkln- 
ebusi; bc-fai'/I. 

Part, It. 1 . — Kisi sbai-i-munqasima ku jiiz 'am isso ki musawi bo ya p;air- 
mnsawi ; jo sliai Icul so knm ho ; tukra ; juz ; hissa ; kasr ; jnzz-i-tarkibL 

2 , — Kisi shai ka bissa jo aur bisson kc liarfibar ho; i)arrd)ar hissa. 

3, — Jiiz\v-i-insan ; insuii kc jism ya iTdi kn juzw ; 'azw; hissad-tarkibi, 
— ( 2 )/.) Sifat ; jaubard-zati; zihui qinvwatcu; liyfiqat; qabiliyat; 

isti’dfid ; fabm-odirVisat ; wob mukhtalif sifaten jo kis! shakbs men bon. 

5. — Ja^ab; maejam; mulk; azla'; dcs; iqllni; kliitta, [baklira. 

G. — Wob hissa jo kisi ko taqsTm kc ru sc mile; qismat; hissa; 

7, — Sarokfir; 'alfiqa; ta'alluq; garaz; sbirkat. 
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8 — Taraf: janib ; fariq ; uaf’-o-nuqsan men shirkat; firqa; tar; or. , 
To take one’s p(H'«-Kisi ki taraf ho-jana (uski taraf-dari k.) ; kisi fariq ki jSmb- 
dari b.; kiaikasharik ho-jana. • [ho ; fai'z kar-i-khas, 

9 ^ Mihnat kam ya tasir-gari men shirkat ; kam jo kisi ke. zimme 

To liave done one’s Jo kuchh apue zimme ho usUo kar d, ; apne farz ko 

anjam de-ohukns. ■ [shakhs ke zimme. ho. 

10 — SuSho- wagaira men woh bhes ya naql wagaira . jo kisi kha^ 

. W-mypmt-Jabahtakmujhseta’all'uqhai’; jaliSn tak.mujhko .vasta hai-;. 

lueri ya apni taraf se.— i^or the most part -’Umuman ; beshtar ; aksar ; kasrat 
” se.—J»^ood part- Mustahsansamajh ke ; khanda-peshaul ke sath.; khyahi 

kesath(ba-khushi); naiazi ke sath nahih; bbalajan-kar;aohchha8amajh- 
kar.— itJ parf-Gair-mustahaan samajh-kar; bura jSn-kar ; klmsh hokar 
nahin ; narnzi ya nfi-khushi Be.— In part- Juzwi ya juzau; kisiqadar ; kuchh ; 
bi-l-kul naliifi- jPart and parcel - Juzw-i-lazimi ; hissa ; ang. 

*art, V, t, 1, — Bahtna ; judak. ya torna; tukie tukre k. 

2 ,: — Hisse lagaiia; taqsim k. ; bakhra bahbna. 

' 3, Juda k. ; alag k. ; tafriqa dalna ; ek sath na rahne d. 

4. Darmiyan men puma; bich men hail ya waqi’ ho-jana ; alag 

5. ’— Paitabat juda k. ; uichorna. [kar d.— jaise do larue waloh ko. 

6. — Dhat ko juda ya saf k. • i ^ , 

Part, V. i. 1.— Alag alag ya tukre tukre ho-jana; juda ho-jaua; do tuk 

ho jaua ; ek dusre ko chhorna; rukhsat h- ; bida h. 

2 —Hat ya chhut jruia;'juda ho-jana; nikal jana ; chhor d. 

To part wff7t-Kisi se juda h. ; chhor d. ; tark kar d. ; dast-bardar h. ; hath so 
jane d.; kho d. [bahra-andoz h. ; shirkat r. ; sharik h. 

Pax’take, v. t. 1. — Kisi shai men diisroh ke sath sharik h. hissa 1. ya 
“ Usually followed by of, sometimes less properly by Webster. 

2. — Kisi dusre si sifat ya khassiyat ya uska sa da’wa khwah istihqaqr. 

1 ^” Usually followed by q/C i . • 

3. — Dakhil ya shamil kiya jana.; kharij ya badav ua kiya jana. 
Partaker, ?t.' 1.— Dusroh ke sath shirkat ya hissa r. w.; sharik; hissa-dar. 

Followed by of or tn^ 

2.— Kisi badi men sharik ; rafiq ; sathi ; shirkat r. w. ; mu’awin.^ , 
Partial, a. L— Jiska asar sirf ek juz par pahuhche ; ’am ya bila-istisua 
nahih; tamam-o-kumul ya bi-l-kul nahin; juzwi; thora; qadre ; kam; 
pura nahin. 

2.— Ek fariq ki taraf mail; kisi mu’araale ya bahs men ek fariq ya 
pahlu ki nisbat dusre fariq ya pahlu ki janib ziyada jhuka hna ; taraf- 
dar ; janib -dar; ek fariq ke muqabale men dusre fariq ki ziyada-tar 
himayat k. w. 

3 -Na-ma’qul taur par kisi shai ka pas k. w . ; beja himayat k. w. 
Partiality, 1. — Janib-darl ; taraf-dari ; pas ya pas-dari ; ru-o-ri’ayat; 

paohh (pakhali); ek fariq ki taraf ya ek janib ko na-jaiz rujahau, 

2. — Auroh ke muqabale men kisi ek khas shai ki taraf ziyada-tar 
mailan ; kamal shauq ; khas zauq-. * 

Partially, ad. 1. — Kisiqadar; kuchh; juzwi; thora; sab ka sab nahin; 
bi-l-kul ya sara nahin. [he sath; pasdari ke sath. 

, 2. — Jauib-dari ke sath ; taraf-dari se ; na-wHjib ri’ayat ya na-haq-koshi 
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Parti bility, n. Q5bil-i-ta(jstm h.; bantue ya alag Idye jane ke laiq h 
tafriq-paziri ; ’alahida ya juda judS ho-sakna. [h.- ki -vVob bant sake 

The partiirility of an inheritance— Kisi irs kS taqsim ke qabil h. (is tarah ka 
Partible, Of. Qabil-i-taqsTm j baifte ya 'alShids kiye j3ne ke' laiqjjisk' 
tafr!q ya taqsim ho-sake. [men dusre ka sath d. tv. (uska sathl' 

PARTIGEPS ORI MINIS, [Lat.]{i/a?o)Shai'ik-i-jurin; kisi jurm kekan 
Participant, n. Shank ; shirkat r. w. } sajh! ; hissa-dar. 

Participate, v. i, Dusron ki' shirkat r. •, sharik h.; sUjhi b.- 
Sometimes follotved by of or M. 

Participation, n. 1.— Shirkat; sajha; ishtira'k ya; mush3rakat^ 

2. — Tafriq ; taqsrm ; bahtayf. 

Participator, n. ShirSkac r. tv. ; sharik ; sajhi. 

Particle, n, 1. — Zarra; reza ; nihaiyat hf chhoti chiz, 

• 2. — Juzw-i-khafJf; zara' bhi; kuchh bhi. 

Particular, a. 1. — KisI shai ke ek juz se nmta'alliq; ’am nahin;. ek h 
shakhs ya chiz se ’alaqa r. tv.J nafsl; zati; khas ; takhsisi; makhsus. ; 

2. — Jisko uske dusre hanr-jitison se bakliubi tamiz' kar-saken; gai/ 

mu’aiyan nahitr; jiski takhsis ho-sake; fthas. . ' 

3. — Jismeh koyi ’ajib-o-garib sifat iio; khas tawajjuh ya' lihaz ktl 
laiq; ma’mull nahTh;. qabil-i-lihaz; anutha; liadir; khas. 

4. Mufi’adat (ek ek bat)’ par tatvajjuh r. w. ; bar ek khas amr 

(har rag-o-resha) madd'-r-nazar r. tv. ; kisi amr ke muta/’nlTuq, j'uz- 
o-kul par khayal k. tv. [r. tv. ki uska dil ja'ld khush na ho. 

5. — Kisi shai ka bara hi mazaq r. tv. ;'juzziyat par isqadar khayab 

6. — {Law) Jismeh' sirf ek juz shamil ho- jaise haqqlyat. 

Particular, n. Ek bat yakaifiyat; amr-i-tva'hid ; hissa'-i-judagana' y d'aqiq'a J 

juz; tafsil; khas bat. 

To tell all the particulars of a story- Kisi baySn ke muta’alliq kul bafeen' 
kah d.; kisi amr ki kaifiyat min-o-’in kah d. Some 2^articulars have been 
reserved -Kuchh bateh rakh chhori gayih (sab bateh' nahih ka-hi gayin); 
FulliJai'ftcuicrrs-Mufassal hill ;'sab baten ; juzz-o--kul; m'usharrah ka-ifiyat ; 
Bariru-dad.— Zrepartiwiai— Khususan; khas-kar ; bi-l-khusus ; ’ala-l-khusus; 
F.articularity, n. 1.— Tafsil ; saiTdiat ; shark ; kisi bat ka chht)r- ua'd. 

2.— (d) Qism-i-khris ki sifat; khususiyat; nirala-pan. ‘ (b) Khas 
bat ; bari sarahat ke sfvth tafsil. h) Woh shai jismeh kisi k-o koyii 
khas ya zati ta’alluq ho. ^ j 


Particularly, ac?. Juda-juda; alag-alag; ek ek karke ; fordan-fardan ' 
’alahida-’ alahida ; khususiyat ke sath ; khas taur par; khassatan. ’ ( 
Partisan, n. [Written also parCizan] Kisi fariq ya firqe" ka sharik- ; jo> 
kisi fariq ya amr se babut hi (dil-o-jah se) ta’alluq rakhta ho ;■ sharik;. 
rafiq; taraf-dar. [liye munasib hoh’- 

Partisanship, n. Shirkat; taraf-dari; kbayalat ya tariq jo taraf-dar ke' 
Partition, n. 1. — Bahtna ya baht; taqsim; tafiiq; ’alahidagr. 

2.— Woh shai jisse koyi dQsri shai baiiti yajuda- kar-dr jawe; jisse 
kisi shai ka mukhtalif hisse juda ho-jaeh; khususau woh bhitar ki 
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jlwrir jiake zari’e so kisi makan ka qat’ ya hiasa dfiste qnt’ ya hisac ae 
iila.'kiir diyri jae; diwar-i-faail; liadd-i-fTisil ; khatt-i-faail. 

3' — (paio) ^ Jnedad-i-arazi meu h>lqqiyat-i-mushtaRika ya gair- 
inunqasima kl 'nlahidagi 'am isae ki skaraka ki raza-mandf so ho ya 
jabriya qaiiaiil tarlq par; taqsim-i-haqqiyat; batwara; bant-bakhra. 

A private I'atjRiDl-i-khSngi,— A public pflrtiVion— Taqsim-i-aarfcBrii 

1 X piriilion by arbitration— Taq<>iiii-ba- 2 ari'a*i-RalisI — A perfect parlilhn-* 
t Taqriin-i-nlubimmnL— An imperfect partrtfon-T?aqaIm-i-sair-nlafcBinmal. 

A partition by metes and bounds— Taqalm-az-ra-i-paimaisb wa had-baudi, 
t Pdrlition fees-TaqsIm fcl ujrat.— Deed of pOrtiVioa-Taqalm-nHina. 

Partition, v. 1. 1 — Taqsim k.; hntwarn k.; bafitnil. 

2. — Dlwdron kc iari’e so judo judo qat’dt Vkhand yS hisse) qaim k. 

UnvMvr TTnnl.l.. a.i i-. l i i i_ia> . ^ 


[, kSrkhano kh sliarlk (sajh!); hisse-dSr; klsi wagaim znefijo 

V! sarmfija lagTija jUe ilskfi inatik-i-sharlk. 

P 3. — Woh maid 'aui'at jo dOsre ke sath znil-kar nache. 


4. — ^Zanj ya zatija; joru ya kkasam. 
FaTtnersbipi n. 1. — Shnrik h. ya'rahnil } 


dOsre kX shax^kat ; shtfkat. 


par qilim ki jae ; kothi ; dfikan. 

3. — (Law) Jo nslikhils mu’dhadc ke mujaz bon unmeet is amr ka 
mti'ahada-i-bahami ki mandb^ xncu sbirkat ki shflrt par kisi tijarat ya 
kstr-o-bSiVi-jaiz ke ohnlane ke lije we apne apne rupaye ya mal logdyeb 
l^hwuh bi-I-xshtii'ak mihnat karen. 

enter into a parlneivAtp— Skariikat ks kS^o•llS^ k.} Bajka kS roi^Sr k. ; 
sajbd k.— i^iXeiilpar/nersAip— Woh slxariEkati kSr-khBna pnnen aburakadrC 
mpayo ya'ni earmSye men sliarik boh par ub kOr-kh&ne ke ihtimBm tragaira 
Be iinko knchh Barok&r na ho. 

4. — ^Nnf-o-nugsaii yh jaedad meh sbarahat. 

Deed of parlnen&ip^ShuBkut-nSma ; dastuirez4-Bbatflkat,-*Deed of dusolu. 
tion of parln£»h(p— Dasta«ez-i*iufisBkh-i-Bhar&kat} woh doBtSwes jiake 
zaii’e Bc anjbfi tht jse. 

Faitj) n 1. — Kisi maqam ke ’awamu-n-nns men woh log jo dasrou ke 
kbilftf rae ya mansba men baliam muttafiq hob; gurob; firqa; jatha; 
maudftli ; tabqa. 

2. — (iaw) ’Adakt ke larne walofl se ek; nizaM-adalat meb mnd- 
da’X ya mudda’a’alaih ; mutiikhriBinmiii-i-miiqaddama se ek; faiiq. 

3. — sbnkbs jo kisi kdm meb sbarik ho ; klsI bat ke naf-o-imqsan 
men sbarik ; sboilk. 

TIusmanTrasnotnpar/y tothealTray^Vah sba^a hangBme men shttrxkna 
thiL--'«He is not a parly to the contract- Woh sbarik yB fariq-i-mu'ffbada 
nabih bai ; woh mu*iShade men aharik nahlh hai. 


4.— Taraf; janib; or; log jo ek dixsre ke fchilaf hob. 
B . — ^Log jo kisi daWt wiigaira meb nawed ke zari’e 


se bulaye jaeb; 
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jalsa ; itinjlis; jo log kliane-pine yil nuch-o-tang wngaira men sharik'1 
hono Jso l«yo . , , , , [shiilths; kas ; rulnii. 

b.— Bhnkhs-i-waliid;l£isi8lmkIisko miiqribale inou dasni siinkhs; 
'•“-^vohthorosofanjiBipubrjokisIkhris kfitn he amSm kanicko 
Jiyo kahili bheje jiicu. 

An acciweii miislng.'Ss.’nlaih ; jispar tiihmnt Ingayi giyj ho. 

An iiitcrt'stcil jiaWy— Ahl-i'gar.iz; aIil-i-mii'rinial.i,--A p'irli/loa suit— Fnrin* 
i.niiiqnclilainn ; imicWa’I y.l miidda’u'nlnili.— Oj.positc or lldvc^^e parlu- 
Fnilq.i Piinl; faij.i.i.imikbrilif ; taraf-sruiI.-Tlie pnrtia to .a amc-Fnrinain • 
jrinibaiii ; inudda'i aur imidda’fi’nlaih doiion.— /'urti'M to a doitl-Miiin'ii 
qidaiii-i.wiisiqa ; jo log h!-i d.wWwcz ko likhnc hh-ii Himrik hoh.—l»ai ilcs to n 
•o— * ‘^•''•'tHon - .Miitrfi.iidiiiii.i mirfftiiala ; jo log kin nm-fiuinlo iij«n siiarik hoii 

PMty.colonrcd, J,.ske ji.tle J.ulo bisse J«.lc jn.lo inng ke b" lY r ismoS 
kayi tarnh kc rang Inui ; mng ba-iaiig ; baqaliuiirni. fnanlcsi 

”• Silbe log (Icsibon a!,p r«llie 


VOBO 1 T-..- I 1 I •••••• JI8 HimKIia Kil 

Pass, I-. t. 1.— Janii ;clmlii;i; eknibjp.irekjiigalisedusrij.igali mnntanil 

li. ; giiznnia ; ek jngah ao drwrl j igah Jana. ° ^ 

feT '• Usiinliy with a following adverb or preposition, definin" the 
kind of mo ion ; as, to on, out, in, into, from, under, fJ,-.- // 

kk hiilat so dfisn lia at. nicii h. ; hilat taiidii k. j ho-jaiia: badal 

jaim; qabze ko t'tihar .se tabdil lio-jaiia. ^ j oauiu 

3.— 15k sliakbs sc dusro sliakhs ke pas Jana ; diva-Iiva iaiia • nhailiia • 
clialimt rriij h.; maqbiil h.; kliarab \a bo-kYr .saiiwjh.kiip pLuik na 
dijajatia. kl ‘ irih ch.i! j.ltc haifi (.h^.Kyr 

Countericit coins somcliinM;,:K., as money- T.ilbi.isikke h.Vz a„„.u ruoiyo. 

^iwnf.iratr>5D mou-'Aiil.inaml .hnklis Mnijlia jain* kW^fco'kl^ft'u 

jaiia; kia ki rih j-a .n« alinzo wngnita sc iiiksl klmkli giiair isna? 

Iftr “ With ai preposition ; as, /t, oven as tn /!,/ * 

/flKwvr the road.” /JVW. ' ; to 

VaFfa airMn > l.*i ■ I 


manzur 


1 no mil »my W w ^oh qSnrin kn miminvida mannflj hn.jL 

O.-Mi tuk-Mintih in p-ar t laiiania ; miilal.azo iiici iiiaiizQr (ni:mbr;i) 

in*' t “ *lf- * *““1 *»• ; k. yfi kam chnla saknil 

;7 iiikal j-uia; is tamh nikal iana k 

koyi khiibar na Ic ; firo-giizaslit k. ; clilior d. r.„),i 3 a fc!.r.dir? 

Y\ cR.nv fIienct,bntIetitp«M-Ham logon no woh fi’I dekbll par u,e nasar^ 

1 1. — 1 111 war glmscpiia ; ghuscpia, ^ 

12. — Ek mfilik so dQsro ki tarnf raiintaqil h. 

To P„« .-,,<o-Hs.t:.drij (5hiaUfiInsb.) h.; mfii nfta badalnB; do cbizoii yff 
naiigon kS fipis men is larali md-jul jana ki is bat ka balla saknB mmnkin 


rAs 


( S0{> .) 


na ho ki kaun kahau chhutfi aur kabAh ?hurn’ hiia . — To pns^ oiv or ti;)on 
^(a) ICisT par honfi yn bitnA ; nazil h. ; asar pahmichnnS (6) Tanqih k. J 
tajwiz k. ; faisala yii hukin-i-FazA aadir k. 

Pass, V, t, ). — Tajfiwijz kar jaiiH ; kisT lind se gnsnr jfinfu 

The sun has }n$scil the meridian— Sunij khatt-i-uiofu-n-nahCr eo guzar gayH' 
(do-pahar ho-gavi). 

2. — Tdhar se udiiar (ispar se uspur) j.ana; hibur k. : parkar juiuu 

To 7 >cisj a river— Rirru ke pHr elude jAna (*upe *ubur knr jaiiS). 

3 . — Sai'f k, ; basar U. ; kittna; guziTuinri; bitaiia. 

To pais time— AVaqt kapiA (^arf k. yil bit An A). 

4 . — dial ail fi; rnwan k.; bhejnu ; palinnclirnia. 

Toi)(iS5 a pauper from one town to another-KisI muflie ko el:> sKahr se dusre 
shahr men pahnnclifv (bhejj d 

5. — Sarasan men cimla d. ; jald jald; hnrakat d. 

^ He had only lime topajir his C 3 ’e over the accounts -TJsko itu! hi mulilKt thT 
kx hi^^nb ek nazar y.i'ni sarAsari se dekh le. 

G. — liik malik sc diisre malik lei- taraf rnmitnqil k ; intiqal k. ■ 

7. -Chhrinnri ; cl.lianne so tapkfi L [hechuri ; bai’ k. fiiroklit k! 

S. — Muiili SG nikaliia ; suiUr k. ; kalnifi ; zaban par Iruia. 

To pats Ecntence or iiicigmeDt-Hukm.i-s.izri yu fiiirala.sadir k.' (snnrmS).— To 
;)a.'J^ceuBure— La’iiat-malamnt (zlir-o-tiubikli) k. ;• liiirC' kabtiS. 

9. — Kliattn k. ; pfira k ; niijiim ko paliiiuohri di ; biiqi na cbliorna. 

10. _Firo-gaz5slit k.; chhorna; karne-yfi kalino mcn gaflat k.‘ 

11. — Maiizuf k. ; jftiz r. ; bataur jfiia j-ri miinrisil) ke taslim- k. 

To past an nccoiint- Ki«I IjiE.lb ko miinfi'iib niir wfljib samajh^kar inniizar kar 1 

1 -2.— Matizui- k.junkul matfttib ka tai k. jo jawaz 1«3 live- zarur 
bon ; nafiz qanir d. 

The legislature the bill into a law-Jbijmn’-i-wrizrin-f qawSniii ae wob 
musawwada i-qAnun roanzTlr ho-kar bataur qSufm ke nSfiz qniSr pAyil 

13. — Dhoklifi dekar chain d.; clihalna; kamjabl ke sath ki 

To a trick on one— ICisI ko makr se chhal 1. 

14. — Lihaz k. ; khayul k. ; likr 3 Tx pp.vwali r, 

To pass o/- Fareh yti makr se kial kc g de mandhnfi; ; dliokhS' deke- gale lagrmS 
Topasson ot upon Sec supya No. 13.-5^ pass over or iy-Nazar-andAz k.; 
liluiz iiak.;khnyfil nak.jdArguzar k.;mu*rtf k.; cha^hm-numSyl yn tamblh na k! 

Pass, n. 1.— Jidliiir so koyi juo yagnzi-e; rah.; giizarp-asta jo- tang nnr 
dusbwrir-glizni- ho ; rah jo kisi kimtar-uak maqam men ho; palilr ke 
Gpar kj rfih. 

2. — Kisi shakbs ko amad-o-rcaft (ano j.-ine) ki istid’a ya nska bnkm • 
woh nawishta jiske zari’e se koyi giizar ya a-jfi sake; rah-daii kii 
panvaiia; iiikasi ki cliitthi; be-rnljavviit aiie-jaiie ka tikat. 

3 . — Halat; naubat; darja i-gayat; intilia • akhiri llalat. 

To bring <o yxias— KarSna ; wuqD’ men IniiB; ziihur men IfinS; waqi' bone ka 
bS^ia h. ; kisi bat ke hmie k5 sabab li.— TV come ^o j5a5^— HouSj w5qi* h.‘ 
zuhiir men finH; naubat pahuhehnA. 

Passable, n. I,-— Guzar ke qiibii ; jispar ju yfi dial saken j jaiiiin knshtl 
wagaira par ja-saken ; 'ubur ke qlibil. 

The roads are not paurti/e-Kfdieh yfl sarkeh guzar ke qAbil nabih hain (unpar 
koyi A-j5 naluh sakta).— Tim stream is pas5a6^c in boats -tJe daryC ko hash- 
tiyoh par ’ubur kar-sakte hnih. 
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2. — Jise chala ya jurl kar*sakcn ; ; murawwn j ; paziiilyi kc q'lbil ;jQ 

qabal kiye jane ke laiq ho ; jo dasb-ba^aat mini tiqil ho-sake ya hota ho. 

False coins are not jnuMfi/e— Kliote sikke clinl nnhln aaUte. 

3. — Jo bila i’th^z i-qatr! yii 'niti-joyi kc chnl-sake ; jiskc log mnta- 
hammil ho-eakcn ; patfrayi ke liiiq ; mauzfiri kc qiibil ; darja-i-i’tidal j 
ka ; riisi ; kam^cbalafi ; kuchh (kisiqadar) achcbha. 

Passage, n. 1. — Saviiri par Jana; safar jaisc tari ku khwiih giiri ya 
chhiikre vagaira par; guznr ka istihquq yil urJidi. 

2. — Kiifi 3 ’a — jaisc jabaz piir uiic ya jane k& ; bha^. 

Tho ship in which he had tiken his panagf not sailing on the date fixed, he 
had to apply for a refund uf the /lonaye— Jin jahriz par uska junfi lhahar 
ehuka tha woh tarikhd-mii'aiyann ka niwiina na huq lihfisS usko apne zar> 
i-kirS3‘.a ko wSpsI kl dnrkhwl(nt karni pari. 

3. — .^nhrin so kOch k. ; niaut; ivqfat'; ipumat, [shai ayc-jiij’o, 

4. -— Ane-jaiic ki ifili ; amnd-a-i-aft ka rasta ; woh Tiih jidliar sc ko\'i 

5. — Woh kamra wagtvira jisso hnkar kisi ’imamt ko dQsro' kamroii 
men koyi jd-si\ko ; amnd'O-rart ki lali. 

6. — Wugu’ hone anjiim pane y.T. znhiir tncfi aiic kii tariq ; nifgara j 
3vaqi’n ; sanilnv ; jo kiiclih ho-jac. 

7. — Kiai kitfib ya tasnir kii hissa ; ziinn ; dafa ; intihhiih. 

8. — Un kill maratib ka tai k. jq ki.si shai kc bii-qa’ida jaiz. qarar- 
pane kc li 3 'c labiidi hoii ; tnanzflri ; ininV'z ; siidfir. 

The pauagr of a law, or of a bill into a law, by a legislative body.— \V.1r.i'an-i, 
qawfinin ki jCnib so kihi qSniin }'S iniinawirnda-i-qilnun ki ;iiansnri.— piu.- 
saye— Mii'itaqilt.nir par qiy5ni na r. w.;cfc jagah sc di'inri j.ngnhj.lno w.Ihoiu* 
hSwnrokn itlSq khiisfisaii un pariiidonpar hoLa h li jo iiiaiisim-i-khiznh niir ba- 
hSr men hanesha shamSl se jiiniib ka anr jiiiiiib so shnin.Sl ko jSyS kartc 
hain. — Yah* ib.’imt ba'z aunSt khi;n.i-b.<td(ii<h slinkhsnn par bh) sSdiq Sts ha(. 

PasS'koplc, n* Woh kitab yil bnlii jismci’i kharldar kf iitila' kc Ii3’c 
saudugar nn cliizou ko likh (Uiiik) nikhtc bain jo biiri-adri-i>qimat 
(qdhar) kharid ki jatj hniij. [mnsarir jq kisi snwurl par safqr karc. 

Passenger, p. Anc yii jnne w. ; ri3'ind-riiwiiid ; musriiir; khiisusiiii wol; 

PASSJJf, ad. [Lat] Jri-lin*jrv ; jafiriq-tahriJi ; Imr jngqii ; bar kahin. 

Passing, a. ds a{f^ Nilifii-at : hahaddc; buhutliT; ba-sliiddat. 

Passion, n. 1 .— JTo kaiiiyqt dil par inq'lifiq ki tiisir jo dil 

ko mahsQB iio; josh intisliur 3*0. bc-qararijo dil men paidq bq mastilan 
khwaiiish nmmed khanf kbusbi rqiij npiliabhat w<ag.ur:i. 

The eloquence of the orator is employed tq mqyc the jituiions— Fasih kl 
shlrlh-kalSml dil ko hill; deti Iini. 

2. — Qussa; gnzab; qalir; kisj but par bsibnt lil hnra. inilnna; pcc1i-o-t.~ib. 

3 . — liliiiiabbat; pyiir; 'Ishq; sliniiq; jiizba; kisi sbai ]iar liama- 

tan fida h. (nBp.ir jiin d. ^S. nichbliivqr k.} ; kamnl ishti3'iiq ; bari Iii 
ragbat; walwala; Inn. [karc. 

4. — ^Woh slini jiskl pairawi koyi bare sliaiiq yil kainril khwahisb sc 

Passionate, a. 1 . — Jisko ja|d giissa il-jiic; jo ibaiiat wngaim kc bii’is 

jald ghabril ntheyfv parcsliaii ho-jiio; jo jald jhalla nthc jaisc shnkhs. 

2 . — Jismeu bapa josh pa3Ti jae ; qayyi ; kangal ; jisin*^^ garn;- 

Passinnale desire— KaniSl sliaiiq. [joshi ho. 

Passionately, «(f. 1. — ^Dil sc; kqmul qrzu tnniqnuil y^ shauq sc; ha^ 
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garm-joslii se ; bare jazbe ke siitb ; dil-o-jiin se* 


They were spectators, not actors in tlio scene— log us tamaslio 

men maliz tamasbsyl the na ki tamSsha-gar (sirf tamflsha dekhte the uskc 
karne men sharik na the). * ' [tok (muzRhamat) na ho. 

2.— KisI shai ko bilvtahuTuz qabul ya bardfisht k. w.; jistneh rok- 
Passive obedience — Itu*at jo bilu-ta’arruz kl-j5wc . — Passive submission to the 
laws— 4hkrim-i*qa\v5nin k5 begair muzahnmat ke mfin 1. (unki ta’mil yS 
p.vbandi). [daraiia; cjiiip-cimp; begair kuclili kiye. 

Passively, Biia-ta’avruz; sar-jhukaj^G : be rok-tok kiyo^ fannatibar- 

Pass-key, n, Woh kunjr jisse kayl tale khulen, 

pass-port, 1.— Woh tahrirl ijazat jo kisi ko badshah ya luikim-i-mujaz 
ki taraf se is garaz se dl jaive ki woh be-nikawat ya kliatre ke sari 
riyfisat se guzre ya ek mulk se dusre mulk men* khwYili kisT Idias 
samundar men jahaz par jae; be gair niahnnli niabsul diye 'kisi 
aise mal ya aisi chiz ka ek mulk men le jlua lana yfi waljfiu se dusre 
mulk men le-jana jisUa Ifma ya le-jauu man’ ho ; riihdari ka par- 
waiia; nikfisi ki clnfcthi ; rawauna. 

2. — Woh bat jiske ba’is koyi hifazat ya tayaqquu kc sath kisi halat 
se guzar jae ya iisko *awaniu-n-iias qabul karen. 

Past, a. Afaujud ya ane wala nahlii; us Wftqt jo guzar chuka ho; 
guziii (gnzashta)_yri bita Ima; jo ho-cluika ho; mazu 

The pas^— Guzra yil gaya hua; wnqt jo guzar ya nikal gaya lio^znmana- 
i-guzadita (mfizi). 

Past, prep. 1 —Halat tarjq ya darje men kisi liad sc mntijawiz (uske 
bahar) ; kisi shai ki pahunch ya nsur ae bahar: age barh-knr ; par : 
pare; dDr; bahar. * ^ ' 

I Past cure or help-T^-’iluj ya IfichSr \ jiakrt *ilrtj yH ch?lra na ho. --Past endur- 

ance— Tahainmul ke bahar (jo bardS-.lit na ho-sukc; sahu na jS sake). 

2. — Ba’d; picbl^e; waqt ke bahar, 

At half past seven -SSrhe sSt baje ya*ni BV\t bajne ke haM 5dh ghante par. 

Paste, n. 1. — I^eyT; ahur; matirt. 

2. — Ek qism ka shafFaf aur ohamkilu shisha jisso naqli jawahirat 
haute bain ; banaya hua (rpasuu’i) jawnhir. 

Pastime, n. Kl^el ; ^ tafrih ; dil-bahlaw ; jisse tab!' at babal-kar waqt 
khusliT men kat jae; kbel-tamitsha. 

Pastjura^e, 1. — Mevyeshl ka charaua 5 charajn;, charwahT; galla-banl, 

2. — Chara-gab; mavyeshl ke cliarne ki jagal\, 

3. — ]\ia^eshi ke khaiie ghas; chari. 

Pasture, 1.— Maweshi ke eharne ki glias i j^o kuchli mawosbl char ke 

kUayeiq ; ohara. raha; ohani*gah. 

2. — Zamin jnl)an maweshi nur ghoye wag<aii*a ke kbaue ke liye ghas 
CQn;inau qf p^turc (Aaw) -Dnsre k\ zamin par uski y5 auron. kl sharSkat men 
mav^eshi ke chariine (ghlls khilfjoe) ka haq. 

Pasture, u C, Charana ya khane ke liye ghas niaujud k. 

The farn^er fifty oxen— Woh kisaii paebss bail charata y5 pachSS I 

bailon ko gbiis khilats hai.— The land will fifty oxen -Us zamin | 

pen pachSi'j b;^ilon ke khqne ki gh^? hoti hah " I 
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Pasture, v. i, Ghas charna ya khana; cliarna. 

ya'ttiaqsad ke hasb-i-hal; mnnSsib; subhlte ka- 
thik; durust; mauzun {Go//o'/«m^). Pgg' 

Pat, a^- Thik muuasib -svaqt par; nianq’e se ; munasabat ke sath ; subblf.e 

miirna; thaplcl d. ; thapthapana. 

, n. 1, Paiwatid; chaktl; kapre ka tukra jo marammat ke live 
dusre kapre men lagaya jae. " 

cbiz ka tukra jo marramat men kL* 
o. bbisbe wagaira ka tukra jo pachcbi-kari men lao-.iya jae 
4.— Zamin ka tukra; qat’; chhota tukra jo ’alahida'ho. 
f-— KeshamI kapre ka tukra jisse ciiihre ka koyi ’aib chhipava iae. 
Patch, V. i. 1.— Paiwand lagana;; chaktl lagana; kapre kk tukra' si kar 
marammat kar-d. [niat k. ; tip-tap k. ; ihop-thap k. 

2.— Ja-ba-jajor laga ke marammat k.; bhadde taur par maram- . 
f' ke liye chihre par reshmi kapre ke tukre lat^ana 

4._lukayakya jhatpat banana; jhatpat'ya bila-lihaz-i-silsila Imnii I. 

To patch a quarrel- YakSyak yS jhatpat jhagarne lagnS — To patch up a' ne- 
gotiation,— Kisi bat ka qaul-o-qar3r jhatpat kar-l— To patch, up, a storv- ■ 
Qissa jornS; bat garhnS ya bananS. ^ 

Patchwork. «. _Dag-dozi; hazar-mekhI;jo terah tarah ke tukron ko 
jor-kar banaya jae ; koyi shai jiski tai-klb gair-mauzun ya iia-munasib ' 

ajza se ho ; koyi chiz jo bhadde taur par baiiayi jae; koju chiz iismeh 
jorya paiwand Jagaye jaeh [4; nuLyS 

Patent, a 1—Khula; phaila; zahir; chhipa nahih; ’ayah; ashkLa; 

2i . — Jisko awamu-n-nas pavh saken ; ’am. 

^ document conferring some right or privilep-e ” JVebs/er 
Patent, n. oh sauad jiske ru se kisi shakhs ya fariq ko kifi amr ka 
iBtihqaq-i-khas diya jae; sanad jiske ru se kisi shakhs ko apni Tiad ki- 
huyi cbiz kl nisbat chand sal ke liye istihqaq-i-khas'hasil ho 

Pate™al’!t’ f ke ru se istihqaq-i-khas ’atakiva jae. 

Paternal, a. 1 — Pidan; bap ka; abayi; jisse bap ki si tabl’at zahir ho ; 
jisse hidayat ya talim men milirbanl paj’I jae. 

Patcrnaj affection -IMuhabbat-i-pidarl; bSp kl nmhabbat. 

2. Pidru'i; jo bap se hasil ho (mile); abayi; maurusi. 

A paternal estate-Milk-i-abayi; bSp ki jaedSd. . f,,;;!,. 

Path,n. L— Rah;_rasta; tariq ; guzar-gah; ma’muli ifib ; bahdhi huyi 
2.— Paidal (pa-piyada) chulne ki tang rah; pag-dandi 

’amal-dar’-amad ka tarz. 

Pathetic, a. Jiska dll piiv asai- ho; jisse dil men dard riqqat va rani 

jigar-soz; dil-soz. [dard-uaki se^ 
Pathetically arf.Aise taur par ki dil par asar paida ho; dil-sozi se* 

Sthwav ’,4°^ Bhai Jisse dil men dard afsos ya ranj wagaira paid.a ho) 
Pathway a. l.~Rah; rasta; pyada-pa (paidal). chalne ki tang rail- 
Pn+- ' timz; dhang; ’amal-dar-amnd ka tariq. - rpao--dandi* ■ 

Patience, ». l._Sabr; taliammcl; barfseht; mneibat taklff mihntt ' 
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ya ishti’iil 'wagair.a W lifilal men ilJilliOiiOlUtl IIUIJU IJH U. f 

kisT bura}'! ksi chupebiip sail Iona; dliTraj ; siibiln; biird-brirL [qaim r. 

2. — ^lihnat ya koshisb rnen istiqlal ; sribit-qadmi ; dhuti ; mizaj kii 
Patient, a. 1. — Sabir; inutaliiiinmil ; burd-bar; taklif ranj ya muslbat 
wagaini ko cliiipcliap sail lene-wfila; Kisi aise amr ki siiikayat iia 
k.-w. jissG dil ko sadina pahnnche ; kisi iuit ki pairawl ya koshish 
' meii sabit-qadani ; dbiuiT; dbiraj ke sath inihnat k. w. ; pitte-mur; 
gani-kinvar, [an'daz se zi^^ada cliriiiiie-wala nnliTii. 

2.“^al:r-u-qarar ke sath kisT slmi ka miintazir; jald-baz iiahni; 
Patient, ji. 1. — AYoli slmkhs ja shai jispar koyi khariji asar jialiniiehe; 
w'oli slmkhs ya shai jo kisi ns aH -be ruin ko bilMa’nrrnz qabul kar-le. 

2. — Mariz jo kisT rauTilij ka 'ilaj karta ho; woh bhnav jo kisi tabib 
ka ’ilaj karc» 

'* Generally used as a correlative to sic/a /i or JiurscJ^ Webster. 

— Woh bimur jo Bhifu-khSne men rnline ki jngnh aur khSnS bhi pSye. 

— — Miiriz jisko shifa-khrine se airf rtiovriyeh mileh 
Patiently, m/. Sabr ke sath; tahnmniul ke sath; dil-jam^i se; janYi- 
3 \at-i*khatir se; be-sabri ya shikayat ke sath nahlii ; sabit-qadmi se; 
istiqlal ke sath; dlili-aj se; iiajiliz hijlat ke sath iialiTii. [’alliq. 

Patricidal, a. Pidar-kushl se muta'alliq ; bap ke mar dfilne ko muta- 
Patricide, n. Pidar-kiisbi pidar-kush; bap ka mrir-dTliia y^a uska 
m arn e fil a. [ i'diay I ; j ad d i ; ba p - d ad a ka . 

Patrimonial, a, Manrusi; jo mfirison se ba-znn’a-i-wirasnt liSsil ho; 

‘ Apatrmonial esUtc— MiIk-i-maurnsi;johriqqTyntinusiroh (t»fip-dndri)sehnsiIho. 
Patrimony, n. Haq ya haqqiyat jo kisi ko wirasat ke ru se uske nm* 
risoh se luisil ho; hnqq-i-maurusl ; milkd-fibayl; hapauti; warsa; 
niTras; irs; tarka, [ciiahne aur iiski hiniayat anr hifazat k. w. 

Patriot, n. Mulk-dost; watan-dost; hnbhn-l-watan ; npne niulk ka 
Patriot, a. Jo apne mulk ki hhalayq ke liye ho; uske liye zeba ya mu- 
iiasih jisko a pin ninlki bihbfidi manzur ho. 

Patriotic, u. See sujv'a. Jismeiiapnc mulk ki muliabbat bharilio ; jiske 
dil nicu hubb i-wataii ki tnhrik ho. 

Patriotism, Hnhbu-l*watani; j is sliakhs meii xvatan-dosti lio uski 
khuhiyah aur ahiial ; mulk kl muhabbat (chub). 

Patrol, 77.1. — lilt ke wnqt faiiji sipahiyon ki gaslit; sipahiyoii ka isgaraz 
se rat ko ghuru-phir ke gashc k. ki dekheii kyfi kaifiyat hai aurkhai- 
magah ki nisbat kisi tarah kii kliutka to nalnii hai; shab-gard; 

2. — Woh sipahi jo rat ko nigraiii ke li3^e gasht kareii. 

CnKtom*B pti^roZ—Parmit ka girdawar; pntraul. 

Patrol, V. I IChaima-gah wagnira ke gird gasht k. ; giirad ke sipfibiyon 
(guard) kfi Imr-chnlifir taraf ghum-pliir ke dekhna ki kya ho raha hai; 
gasht k.; girdawarl k. ; tilaym-phirna. 

Patrol, V. (. Gasht k. ; liar-chahar taraf ghumna-jaise saiitri (sentry) ka. 
Patron, n. HimRyafc madad yii muhafazat k. \v. ; hami; madsidgar; 
mu*in; dast-gir; miirnbhi; tarnqqi nioii iYinat k. w.; sar'parast; 
pusht-panfih ; pushti-liau; bruili-galiue w. 

Patronage, n Qism-i-khas ki dast-giri ; kisi shakhs ke mnnsha men i’anat; 
kisi nmnsube ki tayid; dast-gM; himayat; sar-parastl ; pusht-paiia- 
hi; niihrbani ya i^aiiat. • ■ 
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”aVr,;.Wid k.; ?"?Vr4 

-STV"nIy;i; »n; l"f- 

namfrnayiv’wimt^darsubii ki UH ma’lum ho ; Damuiia ; bangij 

2._Woh j““ ji* “."' XiHVbeWuto wagaim hon. 

“Vi’ *“»f «-£S S— -™.ta of ; bcatitul f.».™-I 5 Uub- 

surat qism ki cbhit; tarahdSr cbhit, 

“ yitVufS b. tr iv“'i 

t p.V„ ,/«r-Dal.b.-^kbi ^ q„,n„.l.n,iqd»v 

Paucity, ». Ta’dad ya raiqdar men kami , q . j^angal, 

Paip’efiGm&bs; muaisj itnil muMaj M ilqX 

Pauperism, n. MnflM ; J’ VVina tare ' 

niubta] h. Id Uhau’at pai^ asc ^ p< ^ ^ _ 'kaTigal kar d. l 

Pauperize, V. t. Muflis bana d. , i « _ 4.j,r,uav iana); kisi fi’i k& 

pS,n. l.--Sakuu ya qar-ar.i-’ami (zara B'* Mubdba, 

dam-an men tbovi si rukawat-^ .ba y j. pag.o-pesb ; aga-picbba ; 

take ““f^SadVltoS L tab yaoi-a ea) tbahar jSna; kncl.h 
Pause, i;. t. l* _ p,,j. d ■ bolne wagaira men zaraink 

roj^ausca^on-Kisibiifc km^^^^ k^t tbahar tbabav ke; ba- 

Papsingly, ««!• Rukawat UesatU, lua lua i^v., , 

taamraul. ■ - - ’ •■• - 

Pave, V. t. 1 
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Pawn, r. 1 . — Giro r. ya miirna; bandhak k. ; rupaye qarz lenc kl 

balat meri ko^i mal-asbab makful k, [lagana ; hor badna, 

2. — KisT wa'de ke Tfa karne kc liye masbrut k, ; bazi lagank; s])art 

Pawn-broker, 71. Jo kovi jins rakh-kar rupaye qarz de ; gir\^^gattbe kil 

Pawn-broking, 7z. GirwI-gatUie lea roz-gar; giro-darl. [roz-gfir k. w. 

Pawnee, 71, Wob sbakbs jiske pas koyi cliiz giro rakklii jTie; girwl 1, w. 

Pawnor, } w,; wob shakhs 30 cbiz giro rakb-kar rupaye qarz le. 

Pay, V. U h — IJludmat wagaira kl 'iwaz men 30 kuebh kisT ka pana bo 
Tise bbard. ; kisi ke dahi kalffi k. ; mu’awaza-i-wrijib k,; badla (’iwaz) 
d.; ajr d. ; qarz chuka d* (bhar yii patfi d.), 

3 - — Badla d, ; jo kuobli nuqsau kisi se pahimcba bo uska ’i'a’az- 
muYiwaza k, ; saza k, ; eland d. ; mfirnru 

— Wa’de wngaim ke ru se jis amr ku k. farz bo usku k. 

4, — Apno buzurg (bare) kl jiiuib apna farz adfi k. ; shuistagi ya 
akhlilq ka jo Iciichh muqtaza bo uska k. 

To 7 >ay respect to a mngistrate — Majistret kl ta’zim k. — To pay due honour 
to parents— Walidaiu kl wajib tauqir k -* — To pay Haqqu-l-khidmafc 

deknr rukli'^at kar cl. (&) BadiS 1. ; sazi d. ; jaz5 d . — To payon— Mlirto 
janS i zarb par zarb lagSte jilna j aur zor sc mHrnS {Colloquial). 

Pay, V, {, Mu’aivaza k. ; jo kuebh aarf pare ya taklif bo uska muiiasib 
’iwaz d,; is.qism ka h. ki usse Idiarch ka mu’awaza ya iiaf ho; jis- 
qadar kosbish ya mihnat darkar bo uske luiq b. 

To pay /ar--(q) Tnlafi k. ; badla d. ; kisT bat kR sadma uthnnil. (i) Kisi shai 
ka bndnl d. ; kial shai kil sarfa d, ; kisi bSt ineii jo kuohh kliaroh pare usku 
d. ; dantl bhnrna ; bharni* bharnS ; t5wrm d. 

Pay, 7u 'Iwaz; mu^awaza; badla; ajr; dam; qimat; ajr; haqqu-Mchid- 
ruat ya mihnatj ajura; milinatana; mazduri; musbahara ; tankhwah; 
darmaha; maluna; maa’ajib; kiriija; jo kuebh kisi chiz ke badle meu 
diya jae. 

Payable, c. Dive jane kc laiq; jiskii diya juna munasib ho; jo di3’u ja- 
snke ya dena bo; jo wujib taur par kisi se kisi ko pana bo; wajibu-l- 
adaj jo jaiz taur par diJaya jfi sake. 

Pay-bill, 7;, Fard-i-dadui; cbitthil; jo kuchb rupaye mazduron ya sipahi- 
yon ko wfijibu-l-ada bon unki fard (chittha). 

Payrday, 71. liupayc dene ya qarz keada karne ka din; jis din mazdilri 
ya rupaye dene ka wa’da bo, Koz-i-liisab ya sbumar; yaumu-l-jaza. 

Payee, n. Jis shakhs ko rupaye dena chrihiyc; wob ahnldis jiska iiiim 
liundavT wngaira men is garaz se likha jae ki uske rupaye usiko 
milefi |cbwali us shakhs ko diye jaen jise dene ka woh bukm de; ya- 
binda-i-zar; pane-wala. [uske rupajm qabiz-i-liundi ko dila3’e jaen. 

Payer, n* Dene wabl. Woh shakhs jiske upar huiidi likhi jae aur jisso 
Pay-master, 77. Dene wala; jo shakhs kisi ko uski uj rat wngaira do; 
fauj wagaira men wob afsj^r jiske zimme logon ke musbahare ka d. 
ho; bakhshi; fotq.-diir, 

A good 7?aynici5^cr— Kbarii d. w, ; rupaye nSk par dhar d, w.; jo rupaye ke 
dene men Wlmatol na kare; khari A bad paymasUi'--Jo diqciat 

fie (^Imiitol karke) rupa}^c d.; jo iqal»ratvl-ko rupaye do; jo deno men kha- 
rayi na rakkhe ; lichar as Urn i. 
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Payment, n. 1. — Dena; ada k. ' chuka d. 

1 kuchh diya, (ada kija) jae; kisT dain ya wa’de ke ifa men io- 

icuchh diya jae; rupaye jo diye jaeti ; raii’awaza; liadla; jaza: sak 

' I [bakhshl-khaua. 

ay-office, 7z. oh jag.ili ya sarislita jaliau sarkari duyQii ada Inye jaefi : 
;^ayor, n (Law) Same as Payer (q. v.) and distinguished from the payee. 
J:'eace, n. 1. bukun ya qarar Ui halat; takhallul ya pareahaiil ka ua h. • 
aram ; amn-o-aman ; sannata. ’ ' ’ 

_ Larayi ka na h. ; jang se bsriiat ya uska band bo-jairij snlh; 
asbtl; amn; dusrl qaum se laniyT ka na h.; nnilk men danga-o-fasad 
ka na li. ; khangi jh igre-takriir ya niza' ka na li. 

amn-o-aman jo qanunau liona cbabiye; ’awain ki kbairi- 
yat; ’awam men danga-o-fasad ka na h. 

To keep the peace -Hifz-i-nmn r.; danga-o-fasad na k.— To break fcbe.pcoee- 
Danga-o-fiisiid k. j naqz i-awn k. ; 'awain ke amn men fntiir diilna. 

. psse yit fikr wagaira ku na h. ; qaifu- diljam’i ; 

jamlyafc; taskln ; itnnnan ; snlh. [melj ittifiiq- banaw; mel-jol, 
r^Jni shakhson men nizii (takrar ya iklitilivfj ho unke mabain snlh] 

^ Peace is sometimes used as an exclamation in commanding .silence, 
quiet^ or order." IFe^sJcr. Chup! ip.Sinosb ! Gul (shor ya dbum) iia 
machfto I Shor-sharSba na karo ! 

At peace Sn\\i lu hfilat men ; lariiyi takrar Wmsumat yu khuna-jangl wagaira 
men masriif nab in.— /ns^fee of the peace --Ek adni; qism kfi hakim jise 
VlSlatana ikhtivclrat basil bon .— hold and s peace— Chvkp rahna ; khamosh 
rabnS ; apne khnyitlat kfi izhur na k. ; dabe-cLxbiiye baithe rahna ; na bolna ; 
muhh nakhoInri~r(;7aa<‘f07ieV^>en£:c-Sulh k. ya karana; gnsse ya kliusiV 
mat kodaba d.— msl-c peace -Laniyl band bar d. ; jhagrS takiir y5 
dushmani wagaira rahne na d. 

Peaceable, 1. — Jab Inniyi balwa ya dnnga-o-fasafl wagaira na rahe • 

jab sulh yu amu-o am an rahe ] jab dusron se lanayl na rahe, 

2. Sulh par infiil ; jislu tal)i'iU men sharr-o-fa'iacl ua ho; fishtl- i 

pasaud ] jisko lnriiri-i)lHnia achclilifi na maUum lio. I 

3, — Jismeh fikr yii intishfir na ho jaise tabfat; mutnmydn ; bii qarar. 

^ 4.— Jo mar-pit ya. qatl wagaira ki wajh se na ho; gair-tiibi'i nahiu 
jaise maut. [fasad; Idla iutisbar; bila takhallul. 

Peaceably, ad. Snlh ke sath; be-jaug-o-jadal ; chup-clnp; be-fitna-o- 

Peaceful, a, 1. Jab ya jahuh snlh ho; jab yfi jnhah lurfiyi hatigama 
sharr-o-fasid w«agaira na ho; jiswaqt ya jis jagah amn-o-aman ho. 

2. Jisse sulh (a'shtl) paida ho — jaise kalam; mulaim; jisse sunne 
wale ko ish ti*al na ho. ^ [^bap ; rdnstagi se. 

Peacefully, ad. Snlh ke sath; begair jang ya danga-o-fasad ke; chup- 
Peace-maker, 51. Sulh karane walfi* mel (milap) kurane w. ; jo lame 
wrdoh men sulh (mel) kara cle. 

Peal, ?i. Woh baland awaz ya awazen jo ghantoh ke bajne badnloh ke 
garajnel topon ke cliiiutne logon ke hujfim men unke shor-o-gul 
machantj-pgaira se paida hoh; ghanglninahat ; gargariihat; garai ; 
dandanahat; gul-ga-iKira; shor. ’ ' . ^ 

Peal, li. i, Baland aiir gahrl awazen paida k. 

Peal, V. i. 1 — Shor se bhar d. 
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2. — Bajauii; awaz paida k.; mashhur k. ' •* 

Pearl, 1. — dur, 

— j^oyl besh-qimat chiz; gauhar; jauliar. 

Artificial pearls — Ban^ye liuye (masmVi) laufcl; b.lrik Bliishe ke kaiie Iiuye 
motijo stirat am* Sb meri asli nuitl se Iiote bain. 

Pearl, v, t. 1. Moti jarna ya gundhua; nioti lagiirta ya tanknS, 

'2. — Moti ki shakl aur surat kii bauriim. 

Pearl, v. t. Motiyoii se tiuishabnbafc r. (iilii maiiind h.). 

Peasant, w. Debrui admi; dihqun; kisau; khetiharj kheti-bari k w. 
Peck, n. 1. — JClmshk ohizon ka ek painiaua. 

2. — -Bahut; bahutsi; kasrat se — {CoUogitial), 

To be ill a peek of troubled — Bari ma&Ibateii jbelua; anwa* aqsam ki taklifon 
men mubtala b. (bahut dukh pan5 ya lUhaua). 

Peck, V, 1, — Chonoii uianm^ choiicli ghuser d, 

2. Kisi iiok-dar hafcbiyar ae marnaj kud*Mi wagaira se khodna* 

3. — Ohouch se utlia 1. ; chuiigiiii; fcufigua; chuiiiia. 

Peck, V. 1. Glioncli se ya usikl iiuiiiiiid kisl dusri chiz se mania. 

T’opcc^-wi-lOjafif zarblag3ua(haikiu]armaruS); kbafif kbafif 'aib nikalna 
(iiukta*chi(u k.). 

Peculate, v. L rfarkari miil tasarruf kanjana j sarkarl rupaye-paise jo 
' auiaiiatan sipurdhoii iiuko chural ; gabn k.; khurd-burd k.; churaca. 
Peculation, n* Us sarkarl mul ya rupaye-paise ka gabn-o-tasarruf jo 
iutizdiiiau ya kharcli ke liye kisi ko sipurd lioii j zar-i-sarkari ka 
khurd-burd; tagallub-tasarruf. [khiyanat k. 


Peculator^ n. Zar-i-sarkarz ka gabn-o-tasarruf k, w.; amanat men 


Peculiar, «. 1.-— Ek liI shakhs ka; shakhs-i-wahid se makhsus; jo dusron 
ko na lio ; aij ka; zati nmsraf ka; *am nahlii; khas; makhsus. 

? anutha ; iiirala; khas qism ka, fka khas mal. 

Peculiar, n. Mal jisuieh dusre ki sharakafc (dusre ka sajha) iia’ ho; kisi 
Peculiarity, lu Woh shai jo kisi shakhs ya. chiz ke liye makhsus ho; jo 
ek hi shaklis ya chiz se tahilluq rakkhe ya usnieh paya jae: khusu- 
siyat; ikheisas; uiralapau. 

Peculiarize, v, t, MakhsOs k. ; khas qism ka banana. 

Peculiarly, ad. Khas tarz par; kliassatan; bi-t-takhsTs; 'ajib tarah se* 

^ ’ ’ [la sharakat ke ho! 

7i. Maljokisikinij ka khwah ’alahida yii begair dusre 
A woman*spccK?t««m — Sfcridhaa. fbafc r w 

Pecuniary, a, 1 .— Rupaj^e-paise khwah daulat ya mal-o mata’ se nis- 
Pecuniary losses -Eupaiye-paise ya daulat ka nuqsau, 

2. — Naqdl. 

_ A pecuniary penalty —T5w2u-i-naqdl. [bansawli 

Pedigree, ji..:Murisou ka silsila; nasi; khandan; sliajra; kursi-nama; 
Peel, V. l. 1. — Chhilka ya chhal khlnch^ar nikal 1. ya’nl hatli se clibil 
1. par koyi chliuri wagaira kam mei'i na laiia. [chbal khainoh-kar tor 1. 
To peel an orange— Narangi kS chhika ohhilna— To peel a tree-Daraklit kl 
^ “ When the knife only is employed, the operation is called iarin^, 
as, toy^areanapple.” Webster. fkatna; muqashshar k. 

2. — Jan war ki klul udherna ya darakht, wagaira ki chhal torna ya 

Usually with off. [rahne na d. 

3. — Nanga kar-d.; lul; 1.; lutpafc k.; muiidna; sar ke bal tak 
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teelj V, 6. Chhil jSna^ tlkhar ya udhir jana, 

Oftea used with an adverb^ as reddlily^ iasily^ Webstefi . 

It jicels casiVy— Yah sahl men chhil j3t5 Iiai. 

Peel, n, Kisi cinz ka chhilkii ya post; qislu-'i 

The^cc/ of an orange — NSrangl kS chhilka. 

Peep, V, t, Dekh parne lagna; namud h. slinTu^ li. J ilikalna; tulu’h. ; 
pahle-pahal apuT sQrat dekhanR; kisi shai ka aisi jagah baramad h, (ni- 
kalna) jahan woh chhipi rahi ho; — -jhahkna; ahkhen dabake dekhna. 
Peep, n, Namud-i-aw\tal ; pahle-pahal surat kiidekliana; jlmikl; fireb 
ki chitwan; kisi shai ka aisi jagah se namud h. jahafl woh Chhipi ho.- 
Peep-hole, ) n. Surakh ya shigaf jisse koyl tike par dusrR shakhs 
Peeping-hole, j use dekh na sake/ 

Peer, n. 1, — Kutbe sifRt jauhar-i-zatl ya tariq wagaira men dusre ke 
barabar; barabar; hamsar; siiiu; jorfu 

2. — Ham-’asr; sathi; ham-joli; rafiq; yar; ham-chashm. 

3. — Amir; nuwwiib. [be-misal; yakta; sab se bayh-kar. 

Peerless, a, J-iske barabar (muqabil) dusra naho; hVsain; la-jawab; 
Peevish, a. Chiychira ; Jo jald khijla uthe ; tuiiuk-mizSj ; zud-raiij ; jis- 

ka khush k. mushkil ho; kalima-i*shikayat har-dam zabaa par iRno w. ; 
tund-khu; jhagralu. [wa}^; tunak-mizaji; zud-rauji. 

Peevishness, n. Chi^'chiyapan; shikRyat par niailan; tursh-mizaji ; kar- 
Pellucid, a. Jismeiiraushni kaguzarho; nilmyatsaf; shaffaf; andha nabih. 

“A pellucid is distinguished from a U'ausparent body in not 
giving distinct vision of 'illuminated objects seen through it.’^ Webster, 
Pelt, V, t, Kisi chiz ko phehk-kar mama. 

To ycli ^Yith stones — Fatthar phenk-kar m3rn3. 

Pen, n, L — Qalani; kilk ; khama. 

A quill pea — Par kS qalam. — A gold pen — Son e ka qalam. 

2. — Li k hue wala ; katib ; muushi ; mttharrir, j 

Pen, V, t, Likhna ; qalam-band k. ; tahrir k. 

Penal, a, 1. — Jismeh jaraim (jurmoh) ki ta’zir (sazii) muqaiTar ho. 

IkjiCnal law — Qrinfin-i-ta*zlrl. — iS. penal clause — Ta'ziri daf ahart yii madd. — 

X penal provision —Saza kfi hukrn. 

2. — Jiske bais ya badle men saza lazim aj^e; wajibu-t-ta’zir. 

Xpcnal act or oCfenco- Fi’l yS jurm jo saza ke qlbil ho. 

3. — Jo ta’zirau a’ id kiya jawc (bataur saza ke qaim kiya jac)- 

Penal interest — Slid jo ta’zirau (tJiwSn ke taur par) dilfiyu jfie . — Penal code-^* 

JarSim kl ta’zir ae muU’alliq qawaiiin k3 inajinu’a; majuiu’a-i- ta’zirat. — 
Penal laws-^Vloh qawaiiin jiuke ru se koyi fi’l inamuu’ lio aur jiske karne 
ke badle men ko}*! .sazil muqarrar ho; qawanin-i-ta’zlrl. 

Penalty, 1. — Saza; ta’zir; kisi jurm ki saza; woh sadmad-zatT ya 

muta’alliq-i-jaedrvd jo qauun ya faisala-i-’adalat ke ru se ta’zTran (saza 
ko taur pnr) kisi jurm ke karne ke ’iwaz men qaim ki 3 \a jae. 

‘‘A fine is a pecuniary — The usual /tv/rt/z'/t’X inflicted on 
the person are whipping, cropping, branding, imprisonment, hard laTjour, 
transportation, or death.” Webster. 

2. — Woh sadma jo kisi shart ki ta’mil na karne ki halat men koyi 
mu’ahade ke zari’e se uthana qabul kare ; woh rupaye jo kisi zar-i- 
ma’hud ke na dene khwah kisi miiTihade ki ta’mil na hone ki wajh se 
kisi ko bataur tawau ke deue pared ; tawau ; dand; nuqsau. 
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On or undo* penalii/ o/— See Pain,- 

PenaacB, n, Woh jismani taklif wagrtifa jo kisi sbakfis ko apne gunahon* 
kl padash me^ apne din kehadl kehukm se uthanT pare khwSh jo 
gunab -gar khud-ba-khud apne afsos ke zahir kk’ne ke lije ntbaye; 
paebbta^v^a^ kaffaraj taitbah; prayascbbitta. 

Td,do pittance — Tauba k. j prayashebitta k, j apne gnnShob par afsoa Zahir kar. 
ne ke liye rcfza (brat) wagaira. r,- 

Pendency, n. Gair-munfasila i-ahiie ki kialat; (JaurSn; dair rabna. 

Uiiring the pdjidciici/ of a Suit or petitJoh— jnh tak kisI mu^addame 
darkUwast kd faisala iia ho j dKur3n*i-m'ti^addama yt2 darkhwSst tdeh (ta-in- 
fisal ya tai p3ue uskej jab tak rtoh zer-i-tajwld rahe). 

Pendent, a. I. — Jlu’allaq ; upar se sanbhla hua; iatabta hnaj aweaSo. 

2. — Nikla hua; ubhra hua; upar ee latka hua,' 

PEl^DEN'I^E LITE, [Lat. j {Ldio) Daur3n-i-muqaddama men ; jab mu- 
qaddaina ohal raha ho (jin aiy3m merf usmen kar-rawayi ho rahi ho.) 
Pending,y.a. Gair-munfosila; zer-i-tajwiz;jo tai na pdyS (feisal nahua) ho- 
A pending suit-Muqaddama jo g'air-mufaaila fZer-i-tajwIz) ho.— A list of 
_ pending cases- Jfarjd’a (mutadaira ya gSir-munfasila) muqaddamst kl fihrist. 
Pending, prep. Dauran mefi; dair rahne ki halat men; darmiyan; tak- 
ta ; jab tak ki ful3n amr na ho yS woh qaim rahe. ’ 

This was done pending the suit -Yah bat ta-tasfiya-i-muqaddama kl-gay!.— 
The prisoner was released on bad, pending the decision of his appeal- 
Apne apil ke faisale tak {ta-infia5l-i-apll apne) qaidi zamSnat par chhor 
diyd gaya (riha hua). _ [kisi ke bhitar jagah kar 1. 

Penettatb, y. t. 1. — Andar dakhil h. ; bhitar gbus ya paith jana; dhahsna • 

2. — Dil par asar It, ; ma’lum kaiTtua ; dil men jagah k. ’ 

3. — Dil men ghusna; man men paitlma; jl men°pai^hna; kisi sbai 
ke mazmun yS ma’ni ko pahuhehna; samajhna; bat ko pahunchna va 
usko pa-jana ; ’aql se daryaft k. ; magz-i-sukbau ko pahunchna. 

Penetra1«, v. i. Guzania; jagah k.; saniajh men auS; ma’lum h. ' 
Penetrating, a. 1.— Dusri shai men ghusne ki quwwat r. w.; gh'usne w • 
2.— Zaki ; tez ; mumaiyiz ; jald samajhue w. [tez ; par kar-jane w! 
A penetrating mind-TeZ tahi’at; aisT tabi'at jo hgton ko jald samjhe. 
Penetration, n. L— ^GhusnS; pai^hna ya paith ; dukliQl. [fahmi 

2.— Tabiat ki tezi; zihanat; dar-biiii; dur-andesbJ; tez-nazaii; tez- 
A man of great penetration- Ahii shakhs jiski tabi’at nihayat tez ho; jo baton 
men Ifhub ghuse paithe ya dube ^hwfih unko jhatpat snmajh jae 

Penetetive,a. l._Ghushnew.;paithne w.; tez/zirak; samajh-d 5 r- 
par asar paida barne ki quwwat r. w. fbarik bin 

'Penitence, n. Pachhtawa; ranj ; gunahon par dil ka ranjida ya mutaas- 
Sit h.; tauba ; istigfar ; pashemani. 

Penitent, a. Qunahon ya taqsiron.par ranj ya afsos k. w. • pachhtane 
w.; apni gunah-gari par sachohe dil se afsos k. w. aur apni tavih 
sudharne par kamar-basta; tauba k. w,; peshemau. ^ ^ 

Penny, «. l.—EkAngrezisikka jo maliyat men shilling ke barahwen 
2.-dCoyi chboti raqam ; paisa ; kauri, [hisse ke barabar hota hai. 
Hewmnotlendapcnny--Wohtakabhi(koyikhae£raqam bhi) qarr nahin 
deta — To turn an honest pctmy-lmandari se paisa kanjana. 
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Fenny-wisBi a. Glilioti chliotl niqmcii liachaiio am* bar! raqmeii lu^uc 1 
w. ; biiro bare kamuii men ktiiij&si k. w. ’ 

€5* Used clucll3’ in the phrase peniiff-tciiie anil poiinil /oob’gh^AahraGylln luUine 
w. nur kocluu .per tnulir I:, w. 

FensioUi ii. Wob zai'-i-niii’uiyan jo kisi ko uski kbit1m!tb>i>srtbiq:i ko liliiiz sc ; 
diyu. jao ; jo kiiclih kiM ko waqt-i-mu'iiiyun ])ar tiii'k-i-tiiiilri/.uiii:it kiirnc | 
kliwab piifiiia-srili yft nm’zur! wngaini kl wiijli su (liya jae; jo Icuchh ■ 
iiii si])iiliiyuii ko sarkfir ac diya jac jo apiie kam sc inaV.Qr bo-jacii ya ! 
jo kiiulili aisc sipaliiyon ku bal-bacbuliofi ko mile jo laiMyi lucfi kam aycii; | 
wn,.sifa ; alfifa ; inglis ; piiisliio. " [ma'ash d. \ 

Pension, r. t. Ki^i ko wnzliii d.; kiiazana-i-sarkan sc salatui uuidad-i- j 
Pensionary, «. I. — ’IVazIfa pane w.; jiski parwish wazife se ho. 

2. — Wazife ka. ’ 


Pensioner, a. IVazifa-dar; pinsliiii-dar; inglis pane vr. 
Pensive, a. 1. — Souli mci'i ya ndas; bare socii-biuliar 
inch ; bar ibini suuii inch nnr g.inigiu rubiio \v. 

2. — .1 isse such anr ndas! zrdiir ho. 


inch ; bar! fikr 
rninl so. 



seyfi mfil-a-mfil ii.a ho. 

2. — UupnvG-pnihc (zar) ku iRti’inul iuhri\*at hi biichfi baoln ke 
taugl sc k. w.; Iiiinihl kntijQs ysT itiiikkhl-chus ; abklml. flbiu. 

Feziury, ». I3c-bn7.ri’ati ; kist tiirnh kl umtulaui ku xui r.; iiiuhtfijl; tJ 
ihisli; tihi-dastl; mnflisT; garibl. /srcK 

Peon, 7z. (Jlmprisi ; piyfida ; niiizkrirl ; clustuki. 

People, u. 1, — Kisi jainiViit bulde Khiihr ya qauni kc nshklifis ; ]o;r. 

Tilt* En(;1io|i/»ro;i/r-.lngUi,tffu kclog; Angn:& The ludutu llinchia- 

tail kc log; Hinduptaiii. 

ll^r “ In ihiE sense, the word is not used in the plural, but it com- 
prehends all classes of inhabitants, considered as a collective body, or 
any portion of the inhabitants of a city or country/’ IVristcra 

2. — lie liklic-parhc log; nri-kliuTihda log; juliiilfi. 

3. — 'Aw'iniii-ii lifts; ’iiin qisiii kc fubni ; nitbe uiilc imbih. 

4. — Ki>i klifis qisni ke log; kial qaiun ya jiuiifi'at ko juzwi log. 

5a — 'Umniiuiu sab log; nshkiias. [inu’mGr k. 

People, r. L Du'tliindoii sc slbad k.; rabnc wfiloh sc basrmu; abrid k. ; 

Per, prt/i. [Lut.] Da-zami; ba-wasatat; nm’rifat; sc; hfilh sc; siJiab; 
wfisto; fi; bur; plehhc; dar. 

Send the moiip}* /irr hearer— Riipayc hiimil kc hritli (jo Rhakln chitthl hjata 
Lai URk! inaVifat) bhoj do. His vrnges were two riiprc'; per day— a jura 
do rupa^'c roz kc Lisub sc tliff ; woli do nipayo roz iijnit pfiia thS. —So 
much per man— Fl ka>i (Rdml piclic yft liar ck fidiiii ke liy**) i-ijadir.- Per ' 
finnnm— Ff snl ; sfilflna*; liar Pill ; ck baras kc liyc. — Prr ot/jiViz— ( u) Fi kn.s; 
fl hur. (Aj (imp) Bhr-ras ; npno kltCs Iiaq ke zarro hc.— /Vr rriifii77i (naitnl* 
ly abbreviated to prr cent.)— Fi sad; aaikaro pary» j^aikapL plchhe.^ — Per 
contra- Bid-'nks; kia! kc kliilaf yd bar<«’Aks.— Per curiam— (Zair) 'Adfilat ki 
jKiiib yS, taraf sc; 'adfilat se. Per rficm— Fl yaum ; yaniniya; ck roz ya din 
fcd; rozAna. — Per fraudeni (Zair)— Farcb sc. — Per meu5rin— MuLfiun; fi 
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nSli; xnahina; mahlna piclihc; ina1i7nc men yR linr inalilDO.— ‘Air gnorf— Jiaso; 
jibto bS’is.— Pfr «« Jaat karke (jliapaikc) ; il if'alnn ; yakflyak j sTdhe- 
Per ae— Fi-naf«h; ; Sp-1il-itp; kliml— Per htirpts {J>iw) BM-uanl; inGiiBon 
ko haq yil sari'o ee; wiiS<ataii yS wirn%ab 1;e linq ke rfi bc. — Per fo/ea— 
GawnkoG BO.— Par fofani curiajn— Kill 'Ad&lab so ; ijlRad-kRiuil bc; sab bufci- 
moii ki t'tjiilz RO. 

Poradventarei <id. Ittifaqnn ; Blinyad; mninkiii hni; liosnktU hni. 
Perceivable, a. MaMum kiye j-ine kc qfiiiil ; jisko dtl bo jan sakefi ; jo 
liavras-i-klmmsa ko xiiahsGs (ma^luin} ho*&ako; jisko dekh suii sungh 
chakh ya nni’lam kar siikcii. ^ [ho-sako. 

POTCeirably, ad Aisi tarah par kx ma’Ium ho-sakc ; aisa l:i niahsas 
Perceive, v, t, 1. — Hawfis-i khainsa jfi jisoi ko a'za ke zarfo so khariji 
chizuxx ki kaifiyat duryilfc k. ; mu' I fi in k. ; mabRils k. 

* ^ 2 ,— Jatiua; Hatnajliua; *iiql se dukhixa ya uia’lQin k. ; saclx samajlinaj 

Ixliaz k. ; luushiilmda k ; tannz k. 

3. — Kisi bhiii kil nsar pahuxxchna. 

Perceutage, Kamlslian ya nialisrd wagaira jo saxknro par diyil jae. 
PercepiiblOi a. Ju xnalisiri-i ho-sako ; xna'iQm lioixo ko laiq ; jisko hawSs- 
i-kliainsa so danuf&.kar-sakcxi; qabil-i-id'ak ya tainiz 
'erccptioii, n. 1 .— Ilawas-i khanxsa ya 'aql kc nari’e so ina'lQm k. ; zihii 
'0 mVIunx k, ; taiisTs ; kliatiji ashyil kil 'ihn jo dil ko ho, 

-Iilrak; fahm ; sainujlx ; kha\ al ; tasawanx*. [bnitlina; baithua. 

1, V. I. Addo ya chliatii wagaira par kisi pariiid ka " baithua ya a- 
fenet Addo wngaira par haithaliia. 

^ncQ, Ittilaq sc; ittifTiqan; sliayad; sanjog so; qnzvkilr. 
fptoxily, ad, Q.it’i tniir par; yaqiiii taur par; is tarah ki phir bahs 
Ki giinjai^h na ratio; do-^k; pakka. 1 

Peremptory, a. 1. — Jisnicii bahs ya inijjat ki gunjaiBh xxa ralio; snriln; 
silf-silf; qat'i; do-tlik; bo-chuii-o-chira ; tahakkixnidiia; iiiliiq; mut- 
laq; jo rad IClUI ya iniinsQkh iia ho-sako; jo paint na sako. 

A peremptory oider— Hukm-i-nRtiq ; q.it*i hubm ya*ni liiikm jo phir na bodlo ; 
pakka hiikm. A peremptory sale — Qat'S bai* yR nilSm ; Uii* jo rad na ho*Bako 
(palatyS mil na siko), 

2 . — Ric y-i tajniz inoxx nuxstalikam ; nxixstnqil. [istihqaq. 

Peremptory c^uiUenye (j&air)— BiM ishar-t-wajli nhl-i- jflri par i'tiruz yS uskS 

Perfect, a, 1.— pera; kniuil; naqis (adiiGra) iialiTii; giur-miikaminal 
nahiii ; jisnicu kiil zarnil batch hoh; bo-'aib; bc-kani-o-kast ; gliat-barh ^ 
snhm; tnmun-o Uamal. ’ • 

2, — Kibx i)at men kainil (usko purl pQri janne w.) ; kisi fan men , 
bakliubx maliir. [mcxi ; snlilhn-l-'aq]. | 

' 3. — (a) Zatx khGbiyoii mch kunxil ; kamil ; siddh. (b) Apnc hawas 

Perfect, r. ^ 1. — ^'rakmila k.; takinli ya kamal ko pahuiichaiia ; is 
'tarah par pQru kar d. ki kisT tarah hi kaml iia rail jae; kisi shai ke 
liye jo kiichh lawazim hoh uii sab ko yakjii Icar cl 
2. — ^Axsa sikhlanil ki koyi kuxih baqi na rah jae; lusi fan men 
pakka (kamil 3*a mahir) kar d. 

Perfectioii, n. 1. — Kamal; piikhtngi; ustudf; kxs! slmi kii pQiS purS 
jaiina (ustneu xnahir h.) ; jo sifatcii zarilri lioh un sab ka r. 
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2 . — Woh sifat jaubar ya tahsll jo ba-darja-i-gayat ’umda ya giraU' 

baba bo ; kovi bari ya'kamal darje ki kbubi. _ 

Physical jierfectiou -lUal qudrati sbai men u»kl qtnvwaton yil sifaton ka pimi 
ptira aur mazbufc aur uakekulajzS men bSham ma’qfll muuaaabat ka h,— 
J/o)-aZ iJcr/ecimn- Kul zati khubiy on anr ausaf kS pai a pura r.—To per- 
fection pfua; tamani-o-kaiual ; kamiltaur par; bari hi 'umdagi ke satli, 
Perfsctly, ad. Pu re taur par ya pGre darje ko ; tamaui-o-kamril ; tara- 
aiii-tar;' bil-kul; sarasar; thik-thik; sahih-sabib; ba-hama-wujub;' 
liar tiirab par. 

Perfidious, a. 1 . — Be-imaii; bad-’ahd; i’tibar kl halafc men dbokha d. w. 
daga-baz; be-wafa; jbutliaj khayin; bad-diyaiuit jaise ahakhs } jd 
bad-uiyatl ya qaul ke khilaf kare. 

2.— Jo dagabazi ki niyat se ho; jismeu diiga ya fireb hb ; be-imani 
ka ; farebi jaise fi’l. [dbokha deke. 

Perfidiously, ad. Dagabazi se ; fireb se ; be-imani se ; be-waftiyi ae ; 
Perfidy, M. Be-imani; bad-’ahdi; be-wafayi; namak-hararai ; daga-bazi, 
khiyanat ; aisa fi’l jisse i’tibar jata rabe. 

’•^Perfidy is not applied to violations of contract in ordinar><.., 
pecuniary transactions.” W ebsio'. , [stilna ; barmana, , 

Perforate, V. t. Surakh k. ; kisi nok-dar anzar secbbedna; bedbna; 
Perforation, 71 .. 1 . — Surakh k.; chbedna ya ebbed k. [sal; bedh. 

2. — Surakh ’am isse ki asli ho ya kisi auzar se banaya jae; ebbed; 
Perforce, ad. Zor ya sakhti se; jabran; raajbnran; char-na-ebar ; khwabl- 
na-kbwabi. [hiuichana. 

Perform, r. t. 1 . — Kama; anjamk.; pura k. ; tai k.; kbatime ko pa- 
To perform, two days’ labour in one day — Do din ki mibnafc ek din men k.; 30 
bat do din mibnat karae se bo use ek bi din men kar-d. — To perform a duty— 
Kisi farz ko anj’iim k. [wagaira; iiibahna. ^ 

2 . — Pura k. ; ada k. ; wafa k. jaise wa’da mu’abada ya maniiati 
Perform, v. i. Kisi kam ko anjam d. khususan koyi baja bajana ya 
aisa tamSsha wagaira k. jismefi buuar anr tezi darkiir ho, 

Performable, a. Jo ho-sake anjam pa-sake ya kiya ja-sake; jismen ta^mil 
ya pura kiye jane ki salahiyat bo; slmdaui; boiihar. 

Performance, n. 1 .— Kisi shui ka, anjam ya ikbtitam; insiram ; karna; 
ta’mil; ifa; pura k. ; baja-iiwari. [Kisi farz ks aniatu ya uskS pura k. s 

The performance of work — Anjam-i-kar ; kam kS k. — The performance of duty — 

2. — Kam; fi’l; jo kuebh kiya jae. [kasrat. 

3 . — Suaug; naql; tamasha-gari ; naebna 3'a gana-bajana; kavtaby 
i. — Tasuif; kitab wagaira jo tasnif ki-jae (liklii ya baiiayi jae). 

Perfunctorily, at/. Be-ilitiyati se; aiikh-band karke; be-parwayj se; 
pheiikaphenk; aise thurseki sirf zahii* men bo-jae; dil se nabin; 
ji laga ke nabin. 

Perfunctory, a. Jo knchb be-dili ya sard-miliri se mabz ada-i-farz ke 
liye kiya jae; jo kuchb nirii aukheu band karke kiya jae; jismen be- 
parwayi gaflat ya be-ihtiyati ho; phenkapbenk; jo sirf bojhtalue ya ^ 
gala chhorane (subuk-dosbi) ki garaz se kiya jae. [roabada ; kadachit. ' 
Perhaps, «c?. Shayad ;■ mumkin hai ; ho-aakta hai; bo; ba'id nabin; •, 
Peril,?!. Kbatra; kbatar; jokhim; kisi sbakbs ki zat ya jaedad ka : 
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kisi wajh se ma’riz-i-ziyau ya zawal men pariia; khatra jo fi-l-faur 
wuqu^ men aiie w. ho ya sar par a-pahuhcha ho. 
f At one's pcri7*— Apne jokhim par j apne ear ; apue ko khatre men d5l*kar ; 

apne upar jokbim utbske. [ufat iTieu dalna. 

Peril, V. Ipiatre men dalna; jokhim men diilna; zawal men dalna; 
Perilous, a/ Khatre se bhara hua khwah jismeii khatra ho; pur-kliatar; 
^ khatar-iiak jismeh sarasar jokhim ho. [kar phir so shnru* bo, 

^ Period, 71 . 1. — Daura ; jisqadar salon ya dinoh men koyi daura pura ho- 

2. — Koyi \vaqt-i-inii*aiyan jiska khatima sal maliine ya din ke 
rtibarseho; zamana; ’arsa; mfad. 

1 3, — Khatima; anjam; fikhir; had, 

I To put a peviod to a thing — KisI shai ko kbatime ko pcihuncliS d. 

4. — Kisi hrilat-i-maujuda khwah kisi shai ke wujud ya silsila-i- 
' sawanih ka gair-mahdud zamana ; waqt; zamana. 

5. — Kisi shai ke qaim rahne ka nia’muli waqt (uski muddat). 

' 6. — Jiimla; ^ibarat; dafa, 

/Periodical, a, 1. — Jo ekdaure khwah kayidauroh men ho; daitri; naubati. 
y 2 . — Jiska. wuqu’ waqt-i-mii’aiyau par gai’dish se ho; jo waqt-i-mu- 

’ai^’an par ho; phir-phir h, tv. [nikle (shai’ ho). 

Periodical, n. Woh risfila ya parcha jo auqiit*i-mu’aiyan par matbe' se 
Periodically, ad, Jo anqab muqarrar hofi unpar; ma’muli waqtoh par, 
Perisli, v. t, 1— Barbadh.; nesth,; talaf h.; zai’ h.; kuchh na rah jiina; 
niit jiina ; ka-l-’adam ho-jaiia ; jata rahna ; garat ho-jana ; zail ho-jana. 

2, — Mar jana ; jun nikal jana ; faut h. [jana jaise kisi ’azw ka, 

3, — Be-dainya be-jan ho-janil; rafta rafta bekar yakhushk ho- 
Perishable, a. 1.— Mustaujib-i-zawM; jo zail anr neat-o-na-bud ho-jae; 

fana-pazir ; jo mit jae. [jj^ld talaf ho-jae, 

2. — Jo jaid zail ho-jlie (bigar jae ya sar-gal jae); sarl’n-z -zawal; jo 

Propt'rty of a peidskcible nature — Sari*u-z-zawal mSl; jo cUiz bahut diuon tak 
joh kl ton iia rah sake ( jald sar-gal jae). 

Perjure, v. {Zam) Hakim-i-mnjaz ya ’adalat ke ru-ba-ru jan-bujh kar 
jimtha halaf iithana (jliuthi qasam khana); kisijhUthi bat kl nisbat 
dlda-o-dilnista jhutha halaf utbana; darog*halfi ka murtakib h. 

Used reflexively. [halaf ke ru se jhuthT gawShi di). 

The witness himself — Us gawah ne darog-halfi ki (usue jSn-bfljh-kar 

Perjury, n. (Law) Darog-halit ; halaf- darogi ; qauuni tariq par halaf 
diye jane ki halat men jr\u-bujh-kar jhuthi qasam khana ; kisi kar- 
rawayiVadalat men halaf nthakar aisi bat ki nisbat jo muta’alliq-i- 
mu’amala ho ’amdan jbuth bayaii k. 

Permanence, In. Ek hi halat yajagah men rahna; qijSm: istihkam; 
.Permanency, j be-gair surat ya khassiyat ke tabdil huye ek hi halat 
men rahna; sabat; dawam. 

Permanent, «, Ek hi halat men rahne w. ; be-gair tabadala-i-haiat ya 
nau’Tjat ek hi shakl par qaim rahne w.; ek hi jagah ya ek hi tnrz par 
hamesha rahne w. ; dawami ; mudami ; istimrari ; muqarrari; musta- 
qil ; paediir. [o-bast. 

A pcmaucnt settlement- Band-o-baBt-i-dawami ; istimrarj ya muqarrari band- 

Permaneutly, ad, Mustaqil taur par ; mnstahkam halat men ; kahid 
jam-kar; daimi ya dawami taiir par; istihkam ke Bath. 
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Permeate, r. i. Risi a^liai ni . ^-te.pbate aur ua ueke aiza 

apiu chlio^ci ^ fluids which pass through substances 

' mn^ 3-^ -v.-a ya rawa rakkhe 

Permissible, «. Jmka \ 

iane Ve qabil ; 30 saia^ - raza-mandi; kisl fi’i ke 

n;"5al“‘S i.= . n.an.ar p 

ijazati. T;r,, 7 nf qo • narwana'd se ; raza-mandi ee; bila imtina 

r«“f S 1 ; K sarlhl ta..r par d.; par- 

Permit, r.; taharamul k.; barfaelit k.-, sa ma ; 

wanagi d., la 1 -,3 jzari’a d. (iiske karne kc qalnl k.). 

^“'''^aiin^Vd kiaivakahaiakae d. kiei fVl ko kan.e ka 
o\ 7 a™ i . lp«™il U. to rofin th. vigoor ol jouth-Barhap. «» tan 

lx bat. ki8aiahiyatnahiuhotikiHhat.abkiq»wwatkoqaimra^^^ 

(bnrbapa juwaiu ki taqat Jco “J"’- afsar ya dusra afsav-i- 
t kaJ^rwhar ya el! jasaii-eo duerl jagah lojane ke llye 

khw?h mrt wagaira ke Mirae ki m.Ui de; mwamm, lali-dai. 

PoSout a. Jieee ImWkat barbidi ja mrav ho-eake; liihayat mneir yk 

e“S-r»'af. ; ji»e bari hi .mqeae ho ; balmt bura khurab ya Keid, 
niuhlik , miml. quihat l*o Hvo ninzhiusse tandurustx na raho.-— Per- 

(iUc unU, kuab, alil ko-ikt). 

Perpendicular, a. Klmb aidha; kh.ra; mnstaqmi , - k • 

Perpetrate, v. i. Koyi zalil ya nuqsan-rasani ka fi I k. , koyi bura kam k, , 

mnvtakib h. ; mup-im h. _ . , - 1 

Perpetration, n. Irtikab; kisi 3urm wagaira ka k 

.r, i„,. « T,„.,ai irf. ii-tiUjib k. w. f oska miirtakib n. ^.)j mnjrim. 


imidamij da-^arui; jieao uaqu har-waqt. ] 

PeipetuaUT, od. Mudrim ya. nindam! tnnr par; hnmosha; sada; bara- 
SSe.al. lia,ad.:hamosbakeliye qftim k. ; nest-o-aabad na. 
houe d. ; mnhw-o-maiisi 11 a hone d. ; la-zawal k. ; kisi s!un ko is tara 

naira k. ki pliir woh na mito. _ . , 

Perpetuity, l.-Haraeshgi; baqa; abad; kisi zaraana-i-la-mtdu tak 
barabar qaim rahna ; sabat; islirarar; mudawamat; dawara. 

• 2,—K.oyl shai jo haniesha qaim raho ; jo zamana-idata ad taK q 

rahe: woh shai ji^^fe intiha na ho. . \ 

3,— Kisi haqqlyat ka da warn kliwTih ’arsa-i-daraz ko liyo na-qaou*t- 

\M.\nTCi hn-vlna: haomvat-i-istimiarl va dawaniL 
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In Hfvmcsha yH da warn l:e liyc‘ istimv5n taur par. 

Perplex, v, t, 1. — Pechida k. ; uljhfi'd. ; isqadar pechida anr muslikil kar 
d. ki sainajh mnen ua a\’e yfi sulajh na sake. [men dill kar haii an k. 

2. — Pareshau k. ; liairan k. ; ghabra d. ; pas-o-pesh ya fikr wagaira 

3. — Diq k. ; tang k. ; satana. [rahat; makhmasa; sluibha; dubdha. 

Perplexity, f?. Uljhaw; uljliera; pccludagi; hairani; pareshrmi ; ghab- 

Perquisite, «. Ma'nirdi nmshahare ya \ijrat-i-muqnrrari ke ’alawa jo 

kuclih naqd ya jins kisi khidmat kl ^iwaz men diva jae; kisT khas 
kam ke badle men jo kuchh haqqud-mihnat qiiiian ke ru se kibi ahl* 
kar ko dilaya jae. 

Persecute, v. L !• — Nuqsan pahnnchane diq karne ya iza-rasaiii ke liye 
kisi ka picbha k. ; bugz ya ’adawat se kisi ko takllf d. ; tang k. ; bakho- 
re men dalna. [ke sp-bab se kisi ko ranj pabunchana tang k. yS saza d. 

2.— KisI kbas *aqlde ya usubi-rnazhabi ya tariq-i-’ibadat kl pairawi 

Per 3 everan.ce,r/.Jis kisi kainkablr;i(bar ya zirnma) utbaya jae us men dhun ; 
jo koyi kam shni u’ kiya jae ya jis kisi bat par qadam rakkha jae nski 
barabar pairawi (usko barabar karte jana); siibit-qadami ; istiqlal. 

1 ^* “ Applied alike to good and evil.” Webster. 

Petserere, v. i. Jis kisi kS.ni ka bira u>>hava jae usko dhun ke each k. ; 
jo biit ya tadbir shuru* ki-jae uski pairawi sabit-qadami se k. ; jo bat 
shnru* ki jae usko ebbor na d. 

Persist, v. i Kisi kam ya tarlq ki pairawi men ranstaqil anr siibit- qadam 
i-aliiia; ba-wujud mukhalafat ke kisi taiiq par ’araal kiye chalna; 
ierar k, ; bath k. ; arna. 

Frequently implies more obstinacy than perstnere^ particularly 
in that which is evil or injurious to others.” Webster. 

Persistence, \n. Kisi aisi bat par sabit-qadam rahna jo shuru’ ki-gayi 

Persistency,/ bo; Imth; israr; ar; zid. 

Persistent, a. Dbuni; kisi bat men laga rahne w. ; mnstaqil; la-tajum ; 
batbi ; sabit-qadam ; musir. [baisTyat ka izhar. 

Person, n. 1. — Kisi qisse ya naql wagaira men kisi ki tiaql ya usiki 

2. — Kisi qism ki haisi 3 ^at *am isse ki njansabi ho ya koyi aur. 

3. — Surat; shakl; bashra; tan; badan ; jism. 

4. — Zi-ruh; insan jo haiyu-l-qriim (zinda) lio; mard ^aurat ya larka; 

fard-i-bashar ; banbadam se koyj. zahir na ki-jae. 

6. — Koyishaklis; ek admi; aisa shnkbs jiski nisbat koyi khusU- 

ArtiJiciaL person (Law) Koyi sanad-ySfta yfi mulkl jamS’at. — 7?i person — Ap- hi: 
ba-zSt-i-khSs; bi z-zStilil; khud; aeJllatan; qSiin-maqam ke zari’e ee nahib. 

Personable, a. Suda\il; khub-surat; jamil; dekhnawk; jiski surat- 
sbakl achchhi ho ; tarah-dar; khush-aiidam. [suSng; bhes. 

Personage, n. 1. — Kisi ki surat jo ikhtiyar ya zahir ki-jae; naql; 

2. — Koyi zi-rutba mu*azzaz ya nam-war shakhs. 

3. — Surat ya zahirl surat; qad-o-qamat; saj-dhaj; dhang; waz*; 
kisi khas qism ki nazar ya surat wagaira; w’oh sliakha jiski taraf log 
is wajh se niukhatab hon ki uski surat wagaira men koyi khususiyat ho. 

Personal, a. 1.— Shakhsoh (mardon ya *auraton) na ki chizon se rauta- 
’alliq; shakhsi. ’ [r. w. ; zati; nafsi; nij ka. 

2. — Kisi shakhs se miita’alliq ; kisi ki zat se ta’alluq ya nisbat i 

3. — Jismani; surl; zahiri; surat se muta^alliq. 
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4. — Sanhi ; bi-z-zfitiln ; jismen dusrc kfi darmiyan im ho; bi-1- 
mnsbafalia; du-ba-du; chfir-cliaslim lio-kar, 

' 5. — Ashklius ke tarz-o-tarlq am* a^nal par is tarah ^iiid bone w, ki 

nsse tabqh* niutasawwar ho ; kisT ki zati tabqir paicla k. w. 

J^cvf'ortal action (/yrtir) Soo under Action . — Personal c^^taU or pvopcvtn (Zrajr) — 
^lril*i*>n:uiqula masalaii aini clnr.on jo 'firizi qiam ki lion aur ja*ba-j5 inunta- 
qil ho'Haken. Hnqqiyat-i-aifizl wagaira ]>ar iska itlaq nahih hotS — Pcrfoiml 
h\ov'!idpc-yM\ wfiqifiyftt; unilAqSt.— 7Vt7o;ia^ representatives (Z/Utr) — KisT 
slmldiB-i-mutawadU kc vrasl y5 nuihUinini. 

Personality, n, 1. — Sbaklisiyat; jo kisi sl)akbB se ta^dlnq I'akkbc. 

2 , — Kovi taqrir ya talirir jisse uske ahnal ki nisbat kisi ahakhs ki 
taliqir ho. [rah>kar; qaim-maqrmi yu Mwuz ki inaVifat nahiu. 

Personally, ad. 1. — Bi-z-zTitilii; aarihi; nsalatan; khud; up niaujud 
To bo pel’s onalh/ present — Khud (iiardataii) liSzir h, 

•2, — Kisi ahaklis i-khuH ki nisbat ; kbusuaiin ; khfis karkc. 

Personalty, {Laio) ^l^l^i-nlanqula. 

Personate, r. t, 1. — Kisi ki haiblyat ikhtiyar k. ; jhutlii surat liana kc 
kisi ki jagah khud qaiin ho juna: tuibis-i-surat k. ; fircb-dihi ke live 
dusrc shakhs ki burnt, ya haislyat ikhtiyfir k.[ka pakarna (ikhtiyur ki.) 

Personation, 7 ?.Talbi 3 -i .surat ; fircb ki nivat sc dusro shakbs ki burat. 

Personnel, n. (Fr.) Woh ashkhas (log) jo kisi inulrizamat-i-sarkuri men 
Distinguished from viaierid (q. v,). * [inrunur lion. 

Perspicuity, 71. Safayi; ^va7ahat masalan bayaii ki; jald samajh' men 
fine kl salrdiiyut; tazabzub ya ibharn so baraat; tahrir ya hliarat ki 
well khubi jis^c‘ likiuie wale kc khayalat dnsre ko bilu-taammul tlilk 
thik .=*ainajh men a-jaeh. 

Perspicuous, a. Jo saf suf ssmnjb men aye; jiskc samajhne men knchh 
! Blnibha na rah jae ; muzabzab ya mubham naliln ; aarihi-l-fahm. 

j tl^r “ is usually applied to intellectual objects, and cofiS’ 

, f):cuous t o obj cclsofocularpcrccplion.'- U ’ds/cr. 

! Perspicuously, ad, Suf .saf; wazih taur jiar; wazuhat kc satli; aisc 
j tarz par ki jald (suiiulat so) samajli men a-jac. 
j Perspiration, Pasina ; 'araq ; jiascw. 

' Perspire, v, i. Pasina ana; pa.sljna; pasTna nikabia; ’araq lana. 

Persuade, v. t. Baba saiali iltija ya .suwabo-jawab kc z:iri’e se kisl bat 
kii asar kisi ke di! par pahuneliuna; kafi ya ma’qul w'ujuh pesh knrkc 
kisi bat ]jar kisi ko mail ya ragih k, ; targh) d. ; tahrik k. , sanijlirma; 
maimna. [kisi amr par ragih ya mail k. 

Persuasion, 7i. 1, — Targib-dibI; dalail ya wnjuli wagaira ke zari’e so 
2 . — Ufigib ya ma’qvil kiyc jane ki balat; woh mnstabkam rae ya 
tayaqqun jo dusroh ki bahs ya apno gaur-o-fikr sc paid a (qaim) ho. 

ik — ’Aqlda; iman ; din; unit; panth; woh log jo kisi ’aqide kc 
paband hon; kisi mat ya panth kolog. 

Mon of the arune p?) ,sirns/o» — Log jinhu 'nqlda Williid (ek) ho; ek mat yit panth 
kc log. All persuasions concur in tlie measure— Is tajwiz men bar ek ’aqide 
kc log muttafiq bain (wab mat wHle isko milntc bain). 

Persuasive, a. Jo dil kb kisi bat par mail kare; dil par asar paida k, 
w*. ; jissc kisi bat ka yaqlti dil par ho; jismen ma’qul kanic ki quw- 
( wat ho ; bii-tasir. 
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Persuasively, a</. A isi tarah, se ki dil ko targib ho; aise dhaug se ki 
dil par j’iiqlii ho-jae; aise diiab se ki koyi bat dil par jam jTie (zihn- 
iii shill ho jae). [be-tukalluf; dliithayi se bhara hua. 

Pert, a. Gustfikh; shokh; be-tamiz; be-gairat; na-niuuriaib taiiq par 

Pertain, v, t, Kial ki inilluyat haqqiyat ya uska farz h.; kisi ka li. ; azau 
h. ; nuita’ulliq li.; kiluqa r, ; iiisbat r. 

Pertinacious, a. Zid ke sath kisI rae maqsad yii irade par qaim raline 
w. ; hathi; ziddi; apiii rae par nri-rauuasib tariq par qaitn rdhne \v. 

Pertinaciously, arf. Zid ke sath ; hath ke siitli ; ar Ue ; kisi rae ya niaiisha 
par mazbuti ke sath qaim rah-kar; isiar se. 

Pertinaciousness, | ?i. llae 3’a mausha par mazbuti se qaim rahna (us- 

Pertiuacity, J men lagzish 11a k.); isrilr; hath; zid. 

Pertinence, I Jo bH pesh ho usse mu nasi b tariq par uisbat r. ; mu- 

Pertinency, / iiasabat; niauzuiiij’^at; thik baithiiaya h. ; chaspauli. ya 
riiSt ana. 

Pertinent, ct. Jo bat pesh ho usse muta’alliq ; bar-jasta; thik; mauzuh ; 
nni’qul; muiiasib; jo shai-i-maqsud par rust aye; jo bat maqsud ho 
uske mugriir nahiu (uske muta'alliq). 

Pertinently, ad, Munfisib tariq par ; thik ; ma’qul taur se ; bax'-jasta ; 
bar-niahal ; niauzilfi; jaisa chahiye waisfilii. 

Perturbed, pp, or a, Pareshau; muztar; be-qariir ; be-chain. 

Perusal, n. Parhiia; niutala*a; dars. 

Peruse, v, t, Parhna; mutiila'a k. ; dars k. ; dil lagake (tawajjuh ke sath) 
piirlmfi. [yfi bhitar j-mfi; sarayat k. 

Pervade, v, L 1. — Sumkh ya darz wagaira ke zarfe se ghusiia paithiia 

2 . — Kisi shai men bi-l-kul paith yTi phail jaiia; tamam-o-kamal 
huxvih, ; kul par asar pahuhchana; sab men h.; kisi shai ke liar 
rag-o-reshe men h. [gardaii-kash. 

Perverse, a. 1 . — ^Be-ja bat par hath k. w.; nnikhalafat par mail; ziddi; 

2 . — Chirchira; tunuk-mizaj ; dusroii ki bat katne uur nnko I'anjida 
k. w*. [mizaji se; amr-i-ua-wajib par israr ke sath. 

Perversely, ad, llanj palniiiehane ke irade se; chircliirepau se; tunuk- 

Perverseness, n, Mukhalafat karne ya ranj pahuhchaiie par mailaii; 
gardaii-kashi; bad-mizaji; dusroii ki bat kil Yidatan 11a manna ya jo 
kiichh miuiasib ho uske khilaf k. ; hath; zid. 

Perversion, Rasti ya munasabat se inhiraf; jo kiichh asli mansha 
ya maqsad ho usse dar-guzar; aisa tabudala jisse kisi shai ki haiat 
aur kharab (bad-tar) ho-jae; kisi maqsad ya isti*mal-i-be-ja men 
kisi shai kil iia jaiz taur par laiiil; nlta bartilw. 

A pervci'sion of the laws — Qawffmn ki be-ja ta'bTr j’a unka itlSq-i-galat— A 
pervevsioii of reason — Dalail-i-*aqli ha isti’mal-i-be-ja ya galat. 

Pervert, v, t, Jfida-i-rasti ya munasabat se bar*gasht k. ; jo knchh thik 
ya vTijib ho uspar qaim na rahne d. ; buri niyat ya jauib-dari ki wajli 
se kisi shai ki ta*bir galat k,; bigarna; kisi shai ke asli isti^mal ya 
mansha men futur dalna. 

To pervert justice — Mansba*i-inE5f men futUr dalna ; iiisSf men kharabi 
dSlnS. — To pervert nature — Tabi’afc ko bigUr d. y5 khavSb k. (use jada-i-rSsti 
ya miina^jubat se munbarif k.) — To pen'ert the meaning of an author— 
Kisi musannif ke mazmun y5 mau&ba ki ta’bir galat k. 
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PerviouSt a. 1. — Jismefi kis! shai ka guzar ho-sakc; jismcn dusri oblz 
ghus ja paitli sake ; imfuz-pnzTr ; qal/il-i-dukliul. 

Glass Isperrioics to light— Shluho oiuh ranshnl guzar knr-sakli hai. 

2, — Jo snmtijii men a-sakc; jisko dida-i dil (’aql) sc dokb saken. 

Pesti ». 1.— Waba; man; woh mixhlik biniari jisincfi babut se log ok 
bl ^rnqt meu mubtala hob. 

2, — Koyl shai jo waba sT ho ; jis sbai so'babiit b! nuqsan yS mazar* 
rat ho khwab kisi qism ki tabfihf aye; wabal; bala. 

The tttlehearcr, the gambler, the libertine, the drunkard, arcp«2s to society— 
Chtigal-khor qimfir-bSz aubfish aur sharQb-khwfir 'awfiinu-ii-n&s ke liyo 
balfijen haiu. 

Pester,v.^l. — Takllf d. ; diq k, ; ranj pnbunchana; chhevchhar k. ; satana; 
dukh d. ; tang k. ; khafif khafif baton se jan klia-jana. [ho; pat d. 

2. — Is tarah bliar jana ja ikatbha ho jana ki tabl'at ko na-guwar 

Pestilence, n. 1. — Jo kiichh mnzir yfi khiirab ho. [logoiVko ho-jao. 

2. — Waba; marl; kojT cIiliQt ki hiniiiii jo ek hi wnqt bnhiit se 

3. — Jo kuchh diiiiya men aabu ki khussij^at rakkhc; jisso shiirr-o- 

fasad ya bndi paidfi ho. [chaue w. ; zarar-rasan. 

Pestilent, a. Wabayl; waha ki kbassiyat r. w. ; nmzir; nuqsan -pahnii- 

Pestilential, a, 1. — Waba paida k. \\\; jissc amraz-i-muta’addi paida hon. 

2. — Muzir ; nihayat toklif-dili ; jissc yaqiiil z irar (nnqsaii) pahunobe. 

Petition, tt. Darkhwast; *urz-drisht; 'ar/.i; snwal; trsijihnJ-’arz. 

Petition, V. /, Diirkhuast d. gnzmiina ya posh k. ; kid rPayat ya haq ki 
nisbat kial sc darkhwast (istid n) k. ; inaiigua; suwal k. 

Petitionary, a. 1. — Sail ; suwal lokar anc w. ; kisi shai ki istid’a k w. 

2, — Jismoh kis! qism ki istid’u ya darkhwast ho; istid'ayiya. 

Petitionee, n. Jis shakhs ke miiqabale men suwal giieifina jac (jxase 
nskl jawab-dih! karayi jac) ; musnl-iiaih ; taraf i-sani ; fariq-i sani. 

Petitioner, n. Suwal d. w. ; sail; darkhwast-dihanda; woh shakhs jo 
koyi dnrkhwast-i zaliaii! ya taliriii pesli karc. [sangTii nnhih ; sngir. 

Petty, a. 1.' — Chhuta ; khafif; na-chiz ; h(ilk''i; hnrl ya 'uzim nabin; 

2. — ^A’la darjo ka nabin; diirja-i-adna ka; asfal. 

Petulance, ) n. Jhak; jbunjhlihat; jhallaiiat; tunuk-inizaji;gu8sa joayo 

Petnlnncy, / aur jhatpat nikal jayo; cbireliirahat. [niiz3.j. 

Petulant, a. Chiphi^; zQd-ranJ ; sbikayat par mail; sbokh ; talawwun- 

Phase, n, SQrat ; Imiat ; jo kuuhh aiikh ke sainno Syo ; kisi shai-i-waliid 
ki mukbtalif suratoh so ck; ek bluhiz ki tarah tarah ki shaklou so 
ck sbakl. 

Phenomenon, n. SQrat; jo kuchh dokh pare; jo kuchh ankli ke sSmne 
a^'c; jo kuchh bUdin-na-nazar men dokh pare; mazhar; koyi ’njlb-o- 
garlb ya giir-ma’mnli burat; aisi sCrat jisko wnjud ka sabab fauran 
zaiiir na hojac. [hiasa ; jiizz-i-kalam. 

Phrase, n. 1. — Ko}i mukbtasar ’iharat ya chhota sa jumla; jumlo ka 

3. — Koyi khas tarz-idcalain ; kisi shakhs ke bayaii ka lub-o-Iahja ; 

kisi qism-i khas ka kalam; bri-muhawara mukbtasar kalam; muha- 
wara; tarz-i-sukhan ; istilah. [kahna; boliiS; nam r. 

Phrase, v. L 'Ibarat ya qisin-i-khas ki *ibarat men izhar-i-mudda’a k. ; 

Phraseology, n. 1. — ^Tarz-i-kal&in ; 'ibarat; woh qism-bkh&s ko alCfiz jo 
kisi juinle men laye jaoh ; muhawara. 
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I 2. — Kisi zahjln ke kul muhriwarat 

Physic, L — Bimjivi^^ou ke achchhR karne ka fan ; tib ; baidak* 

2. — Dawa; duru; *ilaj. 

3. — Dast-iiwar (pae-kbaua lane wall) dawi; jallab; mnshil, rechak. j 

'Physic, V, 1. — Dastawar dawfi d. ; jullfib d.; innshil d, | 

2. — ^Changa k. ; dawfi Ic, ; Mlaj k. ; sihhat ki tadbtr k. j 

Physical, n, 1. — Maddr; asll; ya ruhiiu iiahln: qiidratl. f 

2. — ’Ilm i-tabi’ut so mntabdiiq ; jismeu qudrnti kaifiyatou ke wujuh 
aur ta’alluqat ka bayjlTi ho ya unse uisbab r. w, 

o» — Khariji; jo hawas-i-khanjsa se ma*luin ho-sake; jisinaui* 
Physically, ad, Q iwanin-i qudrat ko muLabiq; tabl’i taur par; bi-t'-tab^ ; 
jihiili taur par. 

Physician, 7i. Hakim; labib; baid ; mu^alij ; jo blnvadyon kl da^Y^. bat- 
PHYSIQU n. \Fr,) KisI slulchs kc jism ki asli tirkib; jussa; badan* 
Pick, xK t. L — KisT aisi c!\Tz ko ju dDsi i ciiiz ae lag! ho kliaiuch ya to^ 

1. ; hath sc tor d. — jaitse phal danikht so. 

To pich apples or oranges— Seb yH naran^iviltj tornS. 

2. — Dan ton ungliyou ya changiilon khwaii kisI chhoto ale se kisl j 

aisT cIiTz ko saf k. jo dusri ciilz ae lagi ho; khodna; sSf k, I 

To pict tho ear^i— [Canon ko khodna (&aP k.) — To pich the tseth— Diinton ko | 
oSt k.; khilSl k.; khnrba k. • i 

3. — Apne sar par I, ; mol 1. ; kharubia; dhuhdh ke khara k. 

To pick a qnarrel — Jhngramol 1, ; be bst ki bSb idkil-kir takrSr k. ; jaug-joyi k* 

4. — T'orna ; judii judii k. ; tumna jnise roaii. 

5. — Godna ; koyi nolcill chiz kisi duiil cliiz men dhausatia. 

6. — Uiigli^^oh ya hathoh se tnkal-lcnr ohora 1, [katarnU. 

To pich the pocket ^Kidl ke jeb se knchh chori kl niyat ae nikal h; jeb 

7. — Kisi nok-dar «auzar se kliol d. 

To pick a loch — Tekuye wagaira so tala khol d. [k&r-d. ; chhahtnS. 

8. — Chimna; muntakhab k. ; khas khas chlzoh ko aurou se juda 

Often with 

To pick «p — Ungliym ya chohch se titbs I.; ju-ba-ja so chunnS ; jam* k.; ikat- 
tha k. ; y.ik-jS k. ; bntorna. — To pich a hofe in one's coai— 'Aib nikSlna; naqs 1 
nikalnS ; harf-giri k. ; nnkta-cliinl k. ; rAklina jiikalufl. 

Pick, V. 4 1. — Ahista abista ya luqma luqina kbana; chungna ; tuhgnil. 

2, — Kisi hat ke karne ineii jiiz^iyat par khayal n (uski nisbat koyl 

3. — Chorana ; chori k. [daqiqa uthfi na r.) 

Pick, 71. 1.— ICoyi tez nok-dar ala. [H^ebstef* 

“ Often used in composition ; as, a / a pzcMock,” 

2. — Pasand ; intikhab ka istihqiq ; is bat ka haqq kl jo ohabe chun le. 

To have one’s ptc^— Is bat ka haqq r. ki jo chahe pasand kar le. 

Pictorial, a. Taswiroh ke rautValliq ; jismeri tau/Ih ko liyo taswireh 
haul hoii; ba-tas\vlr; jismeii taswlreh ban jaeh. 

Picture, 7t. 1. — Taswir; chitra; kisi sliai kl shablh jiameh raug-amezl 
huyl ho ; Icial shakhs j^a shai kl shahih. 

2. — Musawwiri ; miqqashi ; naqsh-o-nigar. 

S. — SQrat ya ehablh ; woh shat jiake dekhne se kisi dusri shai ka 
‘ khayal uslu mushabahat kl wajh ae ho. 

1^" Picture is sometimes used in forming self- explaining compounds; 
as, picture-book^ picture-seller ; Sr’c. 
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Picture, v, i. JCisi shai ki taswir khinoliiia yil banana; kisi sbai ka 
khayal pairla karana ; saf saf ya khul) yad dilana. 

Piece, n, 1. — ’Kisi sliai ka tnkra ya hissa jo kisi iiilij par us kul shai se 
kiifc chir tor ya phar ke juda kiya jae; tukra; purza; paroha; juz; 
t;uk;lakbt; qat’; para; than. 

To eufc ill Kat-kar tukre tukre k. To break in pieces — Tor-kar tukra 

tiikre k. To tear in ;jjec££ — Pb3r-kar purza purze k. — A piece of piper 
— Kagaz ka tukra parcha ya purza. — A. piece of land-Qat’-i-arazi— Apiece of 
«loth — Kapre ka tukia ya tliau. [juda lio; kul nahiii ; juz. 

2. — Kisi shai ka iiissa jo usse alag na ho ya inahz qiyasi taur par 
A piece of excellent iuformation — Koyi uihayat 'umda kliabar. 

3. — Koyi tasiiif ya tahrir wagairajo bahut mutawwal iia ho; koyi 
shai jo san’at se bauayi gayi ho. 

4. — Koyi juda-gaiia kaui; judi mihnat. 

A. piece of work — Jilk k.nm. 

5. — Sikka. . [piece — AtbannI. 

A two-auua piece — DoannI — A four-anna piece — Cbauanui — An eigbt-auna 

6. — Top ya banduq. 

7. — Shakhs, [IVchler. 

“Often, but not always, used slightingly or in contempt” 
Apiece— Har ek y5 ek ek ko ; fi kas; 5dini pichho. 0/ a piece — Hain-qi.^m; ek 
Li ta\ah ka; musbiibab. Tbe^' seemed all of a piece — We sab zahir men ek 
tarab ke the. SaT Sometimes followed by witlw By the piece— Thau ka 
thSu; pura than. 

Piece; V. t. Paiwand lagana ; jor lagana ; tukre tukre laga-kar barhaiia. 

To inece o«i — Ek y5 kayi jor lagakar barbauu. 

Piece, -y. t. Jut jaua; simat jiiiia; ek ho-jaua. [kare. 

Piece-broker, n. Woh shakhs jo kaprou ke tukre bikri ke liye kharid 
Piece-goods, n. Kapre jo aksar than ke than beche jate haiii jaise 
kamrakh (canibrie) laiikilafc (long-cloth) wagaira. 

Piece-meal, ad 1. — ^Tultre-tukre; reza-reza; chur-chur; chakniichur. 

2.— Thora thora; ba-tadrij 
Piece-work, n. Theke ka kam. 

Pierce, y. t. 1. — Dhaiisilua; gaydna; chubhana. [ja-rahna. 

2. — Ghus jaua ; paith jaua ; bhit-ar ja-rahna ; ghus-paith ke audar 

3. — Dil par asar k. ; lagiia; chubhua; dil meu dbausiia. 

4. — Koyi bhed pa-jauii; kisi ka mansha jiin jaua; dubna. 

Pierce, y. z. 1. — Ghus jaua; paitlijaua; chubh jaua, 

2. — Same as Ko. 2 of above. 

3. — See supra No. 4. [bat aur ta’zim. 

Piety, n. 1. — Adab-i-farzandi ; man-bap khwah dostoh yamulk kl rauhab- 

2. — Khuda-parasti; taqwa; parsayl; ’ubudiyat. 

Pile, n, 1. — piier; ambar ; tuda; chizju ka gol ya uiicha dher. 

2. — 'iMurde ke jalaue ke liye lakri wagaira ka dher. 

A funeral jpile — Chita. 

3. — Koyi bari ’imfirat ya bahut si ’iniarateu ; makau. 

Pile, V. i. 1. — Dher lagana; jam’ k. ; tuda k. ; anibar k, 

2. — IkatUia k. ; yak-j.a k. ; jam’ k. 

3. — Labrez k. ; labalab kar ya'bhar d. 
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Piles, 11 . Bawasir. [ftTr; baw?l'>ir jiRincn Miun na uiklc. 

niccdiug-piks -Khnin bawasir; bawfislr jo khuii tie. — Blind-^iUs-X^rxdi bawa- 
Pilfer, V, i. Thori thori cluzcii cluiranri; khafif chori k. ; chhotl clnzon 
ki chon k. ‘ ’ ' [cliriyihah. 

Pilferer, )i. Jo khafif khafif chizoh choraye; iichakkfi; utliayi-gini ; 
Pilgrim, n. Woh shakhs jo apnc wataii se dur-o-claiaz ka, safur is garaz 
be ikhtiyar kare ki kibi mutabarrak inaqain wagaira par ziyarat ke 
liyejfie; zair; jiittri. 

Pilgrimage, n. AVoh dur-o-daniz ka safav jo kisi mutabarrak maqam 
wagaira par ziyarat ke liye kiya jac ; jattra ; tiratli-jattra. 

Pillage, n. 1, — Lot; lut-mar. [mar-pit kc zari’e se liya jac; lut; gaiiimat. 

2.— Jo kuchh dusro se khususaii larayl men duslmiau se khiila-khuli 
Pillage, r. i, Bar-i-*am mar- pit karke rnpaye-paise ya mal-o asbab chhin 
Pillar, 7b L — Si tun; pa^’a; khanibha. [1.; lut 1. ; lutmar k. 

2. — Koyi shai jo aurat men si tun si ho. 

A pillar of smoke or fire— Dbiiuu yii fig kS shu’la 30 sitfln ki sbnkl par iilhe. 

3. — Woh sbakhs jisko mazbutl uur pae-dari kc libaz ae situu se 

tashbiii deii; riikn. [qiyam ho. 

The pilhirs of state- Arkun-i-saltanat; wuzara nnr iiinaru jiiise saltanat ko 
Pilot, 71. I. — Woh shakhs jo samuudar wagaira meii khatre ke maqamoh 
par jahaz ko hifazat ke sath le-jae; na-khuda. 

2. — Balinuina; woh slutkhs jo dusre ka kfir-o-bar chalaye; jiske 
hath men dusre kl nakel ho {Colloquial). 

Pin, n. 1. — Lakii ya loho wagaira ki mekh; kil; khuuti; chob. 

2. — Alpin; ghundi-dar suyi. 

3. — Kliafif ebiz; koyi mabz na-ebiz sliai ; adni bat. 

It is not a Join’s matter — Yah koyi khafif bfit nabiu hai — I care not a pin — 
Mu jhe kuchh bin parwfih nahin. 

4:. — Koyi chiz jo mckh si ho-masalan kisT baje wagaira ki khuuti. 
Pin, r, i. Bahdliua ahtkana ya jorna jaisc alpin kil ya kuhte wagaira se. 
Pinch, V. t. 1. — Chutkiyoh dun ton panjoh ya kisi auzar wngaim ke Inch 
men dabana; chutkl 1. ya bharna, 

2. — Do sakbt chizoh ke bich men rakh-kar dabana. [katna ; marna. 

3. — Tang k. ; taklif d.; muhtaj k. ; satana; aiht.hna; inarorna; 

4. — Dabana; saqche inoh dalna; tang k. ; qababat men dalua. 
Pinch, V. i. 1. — Dabana; sakht ya kara h. ; uljbaw men dalna. 

2. — Bachana; tangi k. ; lalach k. ; tain* k. 

Pinch, n. 1. — Chntki; jo kuchii chutki men liya jao. 

2. — MusTbat jo drdi jae ya utliani pare; dabaw; tangi; sakht! ; tak- 
lif; dusbwari; qabalmt. 

Pine, V, u 1. — Pazhrnnrda li. ; kisi musibat ya fikr men tahlil h. ya ghiil 
jaiia; dubla Lo-jaua; gal jaiui; lat jana; dbahs jnna. 

Often followed by «74/(7y'. ' _ [ghulri janii; jiupkna. 

2. — Kisi shai ki tarn an nil men tahlil ho-jana ; kisi chiz ki arzu men 
Usually followed by /or. 

Pinhole, n. Suyi ka surakli; bahut hi clihota surakh, 

Pioneer, n. 1. — Woh Jog jofanj ke sath ya uske age is garnz se rakkhe 
jate hnih ki sarkou ko saf ya nnkl marammat kareh dhus wagaira 
banilyeh khwali snraug wagaira khodou. 
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2. — Jo shakhs dusreke agejakarjo kuclih sadd-i-iTih (raste meii tho- 
kar wagaira) bo usko dur kare ya vastu durust kare; rahniiraa; hadi. 
Pious, a, 1. — Jo apue in?,-b'ip yR buzurg se muhabbat mkkhe ya unka 

2. — Khndfi-puiMst; din-dfir ; miittaqi; parsa; dharml, [adab mane. 

3. — Jo Khuda-parasti ke khayal se bo ; jo din-dan ke lihuz se ho. 

4. — Jo kuchh inazhab k! ot men kiya jae (uske bile ya bahane se ho)* 
Pious frauds — Woh farebi k5i’-ra\v3yiyrih jo mazhab ke hile se (uske ot men) 

ki jfieii. 

Pit^.cy, n. 1. — {Lato) Samundar men daka dalne (daka-zaiu) ka jurni; . 
samundarmen na-jfliz tain* par lut-mar karke kisl kil mal chbin 1. 

1 ^* A crime answering to robbery on landJ' Webster. 

2. — Ducroii kT tasnlf h\\R ijazafc unko shai* karke qaiuin-i-haqq- 
i-musannifi ki khilaf-warzL 

Pitate, n. 1. — Jo shakhs samundar men diika'dale; darsuiyi daku. 

2. — Jo shaklis qanun-i haqq i-tasnif ki khilaf-warzl kare; woh 
sbakhs jo dusrou ki tasniiat bila ijazat nuke sbai' kare. 

Pirate, v. i. Samundar men viuka da In a (daka-zani ya dakaiti k,). 

Pirats, V. t. Chori ke zaiTe se khwah bilil istiliqaq ya ijazat dusron ki 
taanif ya tahrir ko apni ban a 1. 

Piratical, a. 1, — Samundar men mar-pit karke lut-patk, w* 

2. — Daryavl drika^zani ka; liit-pS.t ka. [(gasab) k. w, 

3. — Jo baqq i-tasnif ki chori se hfisil ho; baqq-i-taanif chorane 
Pit, 7^. 1. — ’Arniq gar jo zamin men bo; garha jo zauiin men khod-kur 

banaya jae ya ap hi Tip ho-jae ; kuuh ; knnd. [narkh. 

2* — Tubtu-ssuril; woli gar jiski gahra\I ki thah na lage; dozakh ; 

3. - — Qa.br; gor; lurbat. [koyi phaus jae; dam; jal ; phanda. 

4. — Jaugali janwaroh ke pbahsane ka. khandaq. Woh sbaijismeh 

5. — (a) B»gal, (h) Qa’r-i-mi’da. (c) Gar ha ya dag jo chechak ke 

nikalno ke ha'is jism men bo j^a par jae. bon. 

6. — Tamaslui-gah men woh sab se nicki jngab jahah tamashayi 

7. — Woh jaguh jahaii mnrg ya kutte laraye j"\eu. 

To have the poiccr of pit and — Quid aur pliSusI kS ikbtiySr r. 

Pitch, n. I. — Uuciriyi ya nichay! Yim isse ki woh kimi hi ho ; kisi darje 
ki bulandi yR pasti; darja; martaba; naubat; halat; had; iutiha, 

2. — DhrU; nisheb; utar. 

Pitch, V, L i. — Pbenkna; girana ; ucbhulna, 

2 — Garaa ; istiida ya nasub k. ; khara k. ; silsile se lagana. 

Pitched Woli larSlyl jismeu douou taraf ki fnujen kisT kb^s maqSm par 

jam-kar laren. 

Pitch, V, i. 1. — Utarna ; bai^hna ; ufnc ke ba’d aram ke liye a-kar baithna. 

2. — Sar ke bal girna. 

3. — Pasand k. ; thahrana; ikhtiyar k. 

With or 7tjbon. [mutami. 

Piteous, < 1 . 1. — Jisse rahm paida ho; gam-nak; ranj bo bhara hua ; 

2. — Zalil; klnvar; wajibu-r-rahm, 

3. — Jisse rahm zahir ho ; dard-amoz. 

4. — ^Bahntkam; khaftf. 

Pitfall, n. Woh garb a jo jangali janwaroh yR admiyoh ke pbahsane ke 
liye banaya jae aur upar se kuchh kuchh chbipa rahe. 
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Tith, n, Kiel shai ki qiiwwat ya jan ; kisi shai ka laztrni ya Ifibudi jus 
(hissa) ; kisi shai ki kul quwwat jo yakja ho; khulasa; iubb-i-hibab; 
jauhar; asl ; sar; mags; sat; guda; taqat; zor; quwwat; • 

^^azmat; bnzuvgl; ^ jehusti se. 

Pithily, ad. Zor ke eath ; bar! niazbutl se; matanat ae ; waq'at ke sath • 

PitiiinesSjTi.Pur-magz h. ; pur-mazmua h.; lubb-i-Iubab h. ; mazbuti; zor! 

Pithless, 11 . Be-magz; be-dam ; be-jau; kani-zor; qawl ya mazbut uahiu! 

Pithy, a. 1. — Gude dar; magz-dar; ras-dar. 

2. — Pur-maznuui ; pur-uiabiT; jismeu zor paya jae; qawL 

3. — Jiske kalam pur-magz zor-dar aur muuq'e ke Imsb-i-bal hnu. 

Pitiable, a. Wajibu-r-rahm ; rahm ke laiq; is qabil ki uspar dard nia’- j 

luni bo; zalil ; khasta; klnvar. j 

Pitiful, a. 1. — Dard-niaiid ; narm dil; rahim; jiske dil meu un logou ki 
nisbat ranj aur ham-dardi ho jo musibat men giriftar hoh. [afr^os ho. 

2. — Zalil ; haqir; khafif ; tahqir ke qabil; itua kam ya zalil ki uspar 

Pitiloss, a. L — Jismeu rahm na ho; be-rahm ; sang dil — jaise shakhs ; 

2. — Jispar dil men dard (rahm) paida na ho — jaise halat.[nir-mohi. 

Pittance, n. 1. — Khana jo khaiiat ke taur par diyajae; khairat. 

2, — Khafif chiz; qalTl miqdar ya ta’dad. 

Pity, n. 1. — Woh ranj ya ruhani sadma jo ek shakhs ko duare ki taklif ki 
wajhseho; duars ke ranj ya taklif par dard ya ham-dardi; rahm; j 
dard-mundi ; riqqat ; dil-sozt. 

2. — Rahm ka l>aMs ya woh shai jispar rahm aye ; ranj ki bat ; woh 
bat jispar afsos ho; afsos ki bat; jfie-i-taassuf; haif; afsos. 

In this sense, the word has a plural, chiefly in the phrase it is a 
thousand pities {Collognial). 

Pity, v. L Kisi ki nisbat dard ya ranj tna’lum k. ; kisI kl ham-dardi k. ; 
rahm k. ; kisi ki taklif par afsos k, [j’iqqat so; dardmandi se. 

Pityingly, ad. Rahm ya tars kha-kar; tarahhumaua; afsos ke tariq par; 

Placable, a. Jo manaye man jae; jo kahne-sunne se thaudha ho-jae; 
jiske gusse ya ranj ko firo (dur ya tliandha) kar-sake*h; jismeh dar- 
giizar ho; narm-dil. [chaspah kar diya jae. ! 

Placard, n. Koyi likha ya chhapa hua kagaz jo kisi manzar-i-*am par j 
“ It is now an adyertizement, or a libel, or a paper intended to 
censure public or private characters, or public measures, posted in a 
public place.” Webster. [laga d. (chaspan ya awezan kar d.). 

Placard, v. L 1. — Koyi tabrir ya hatk-amez ’ilan kisi manzar-i-^am par 
Sometimes used in a good sense. 

2, — ^Am taur par ittila’ d.; mushtahar k. ; i’iari k. 

.Place, n. 1. — Koyi khas jagah; koyi maqam jo kisi khas shai ya masraf 
ke liye maqsCd ho ; jagtih jo aur jagahoh se alag ho; jagah ; maqam ; 
thaur; tliawn; niauqa'. 

3. — Rutba; martaba; darja; paya ; manzilat ; riitba ya waq*at jo 
kisi ko apne ham-jinsou men ho; balat; 'uhda; mansab; khidmat; 
naukari; pesha; rozgar 

3. — Jagah; gucjaisli; mauqa*; wajh; kisi shai ka imkan. 

4/ — Shahr; balda; qasba; gawu. 

5. — Koji niaqam jahah qal'-bandi huyi ho; garhi/ qal’a. 
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6. — Mulk; klsl qaum ko rahne Id jagabj sar-zamln; wilayat; 

7. — Ja^ali ; jfie; Mwaz; badla* [diyar; badshrihat. 

To rji VC 'place {(t) Jng.ili k»; rah nikrilnjl'(i^) J.^gah d.; grdib hone d.j kisi se 

thibiul; kisi ki 8unuil . — To have p/ucc— (a) Jagah i\ yfi punu; ja-guzln h.j 
giinjui^h r,; dakhl panfi. (//) 'SVuqi’I In; asllyafc r.; asli yH v/fiqi’i wujfid r.— 
take place {a) lUmfr, waqr In; sar-zad In; wiiqu* inehraiS; sudirh.; sacli- 
iniicli In— (i) ICisi par uuiqaddain In; tavjik r.-^(c) Asar r. ; tSsir paidu k. 
— jTo talx the place of-lCiei ki jtigah par (uaki Uwaz meii yH ba-jse uske) 
quim kiyrt jilnil (uska qrtmi-inaqam In). 

Place, V, L 1. — Kid khus lagah par qaini k,; rakbiia; jagab d. ; muqar- 
rar k. ; bitbruia; mutakiiyaii k. [baitbrilna; kisl khus hulat men r, 
2. — Kihi mansab par qaim nifimur ya muqairar k. ; nasab k. ; 
S. — Rakhna; lagana; karna. 

Toj)/acccontidence in a friend -KisI dost par Ttibrir k, yH r. To jp^acc one’s 
atlVclions on an object— Ktsi chii; par dil Ingaim (nako chahnu yil pyar k.)- 

4. — llakhiui; lagaufi. 

To place money in a bank -Kisi bank men rupaye r. ya lagunS. 
f),— Slid par cl. yfi lagaua; sud par qarz cl jaise rupaye. 

Placid, a. I^busb; basbshusb; usudti; nmtmayin; paresban nabiii; 

salim; haUin; burdbar; sakit. [osh ; begair slior-o-sharabe ke. 

Placidly, acL Ibird-barl sc ; taliamnnil se; cbupchap; bila josh-o-khar- 
Placidity, ji. Ililni; bnrdbari ; jam'iyat-i-kbruir ; qarar; tabl’atka parc- 
Placidneri, J sbaii na rabna ; basbasbat; khush-tab’l 
Plagiarism, ??. Dfisrc sbakbs Id tasnlffit Ua cboifuifi ya dusre ki dbarat 
apni tahrir ineii is garaz se dakbil kar d. ki wob kul tabrir apni In 
samjlu jae; ’ibarat Id choil; lUru sariqa. [dusrou kl ’ibfirac choraiic w. 
Plagiary, ?i. Woh sbakbs jo fi’l-i-musurruha-i-bala ka nnirtakib ho; 
Plague, 71 . 1.— Koyl sbai jisse taklifyai/Ji ho, koyibarirausibatyataklif. 

2. — Wabfi ; mari; niiiraz-i-mutaViddl 

3, _Koyi bayl qiulratl i)alri ya musiliat; afat-i-sarnawl [k, ; pareslian k. 
Plague, V, L 1. — Diq k. ; chhorna; tang k. ; siitana; taklif d.; luiiraii 

egr A very general and indefinite signification, 

2. — Btmriii bala ya kisi qisin Id qudrati musibat se tang k. 

Plain, a. 1. — Banibar; nnisattab; cliauras; jismeii nasbeb-o-faraz iia 

bo; lucliri-uiichri nahin; nadnunwar naliTu. 

A plain Biirfacc — Sath jo banibar ho (na-hamwar nn ho). 

2*— Sfula; khubsfirat ya zarq-barq iiahiu; sufiyana. 

A pkttri dress — Sutiyilna yil 8Sdi posinlk. 

3, — Bc-riya; sidhu-sada; jisinen makkuri ’aiyfiri ya cbalaki na bo ; 

jisinca banawat na ho jaisc sbakbs. ^ [ya bayan. | 

.1.— Shlhri^suiha; baf-saf; jismeu banuwat na bo jaise koyi dastan | 

5. — AslI; saf-saf; jismeii cbhakka-panja na bo; sacbcha; jo dil i 

khol kc kaha jiie. I 

I will tell you the plam truth -Main turn bc as! haqtqafc (nirl eachclu bnt) 
kahuhgn. — To be plain with you— Main turn se fuluh aiuraach-sach (dil khoP 
G. — Kira; nipat; tnabz; nuitlaq. [kar) kahta LCm. 

A plain io(»l — Kira bc'wuquf; nipat luOrakh. 

7. — Jo suf Baf samajb pare; saf; waziii ; ’ayuu; nuibmal nahin. 

P/am words — Alfaz-i-gair muhmal P^atn language — Tburat jo tut siif Btunajh 
men Syc. 
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8. — Sfidn.; jisnicii glii ja garm masale TOgaira baimt na pare lion; 
qawi nahln; be^h•qi^mt nahhi. 

A diet— SndT [;izu, 

9. — Jisnien bel-biite im hou yii jo raiigrc im ho jaiso hapni. 

]0. — Muslikil iiahm; jianich uljhilw lui ho; sails; srtnn-l-fahm ; 
sahl ; risan psuf. 

A phtm cx«ft in la\7 — AibI qflnHiiJ bnt jo iniislrkil na ho*; ck paid qiinun ki ^bat. 

11. — Jo jahl clekh yii ma’lCini payo; jiski talush ya jj.ske pane nicii 
cliqqat na lio ; tfirik nahih. [p'^re- 

A plain com ec — Huh jo Mdli? ho; tariq jo j;ild samajh men ?i jac yil ina’Iiim 

In / /obi — Khol-kurj s/if-f'Gf; lushaHl; darhaqiqnt; sacU ; i-acli puclilioto. 
Plain, ad. .r^isi turali ki jald saniajli men a-jae; sSf sfifj sadagi be; be- 
I’iyayi se; lie chhakke-panjc l;e. 

Plain, 72. 1. — llamwar zninhi ; sarpat maidfin, [ka khet. 

2 . — Lari}'! ka nmiflfiii; ninidrni-i-jaiig; ram-gah; nia'rika; larayi 
Plain-dealing, n, Jo kuehh apne dil men ho use jl khol-har anr buch- 
sach kahiic \v, ; Imandrir; sachcha ; jiskc qauho-fn moii ’ai 3 ’an 
(makkrui j-fi elihnl-bal) na ho; rfist-bfix; dil ka sfif— jaisc shaklis. 
Plain-dealing, 72 . Dil khol-kar aur sachchl sauhclii baton kaluifi, ; bila 
inakr-o-fireb bartfiw k. ; sachayi; ra',t muklmalagi; khara nnramala; 
kliani bewhar. [kapat na ho; jismeh ciihiikkri-panja na ho. 

Plain-hearted, tr. Saf-dil; jiska dil sachclia ho; sTna-saf; jiske dil men 
Plainly, ad. 1. — I3ilft miilir-o-fareb ; suf saf. [h^u-q na ho. 

2. — Sadagi sc; sufi}rniri ya sfifiyaua taiir par; jisnieh kuc'nb zarq- 

S.—Saf-dill se; begair chhakke-pauje ke; imSiidari sc; rasti ya 
raat-bazl se; saehaji so. 

4. — Saf saf; aiso tain* par ki dekhno yfi samnjlmc men diqqat na ho. 

5. — Muhinal taur par nahlii; waziihal kc* slth ; silf-saf ;saiilu taur par. 
Plainness, n. 1. — flamwari; barabari; uncha-nTcha iiu h. 

2. — Sfidagi; baiiawat ka na li. ; araisli ka na h. 

3. — yada-Iaiihl ; dil men clihakke-panjo kfi un h. ; sachayi; rilst- 
bazl; tabiat ki sadagiya safayi. 

Plaint, 72. 1. — Wawaila; diihayi-tihavl; nrila-o-fugah ; balaiul awaz se 
ranj ka izhar; faryful; kisi zarar ki nisbat dad-bedad. [kasuwal. 

2.~— (Zt 22 o) 'Arzi-da’wa; nHlish ; nalish ki darkhwfist ; istigase 

Plaintiff, 7J. (Laio) Mudda’i; nalisin; dad-khwah; didwklar; mustagis. 

Opposed to Defendant. 

Plaintive, «. 1. — Jismeii kisi gam alam ya ranj ka izhar ho; jo koyl 
gam yfi ranj zfihir kare. 

2. — Jisse dard ya ranj zfihir ho; gam-nak; hazih; ranj d. w. 

Plan, 72. 1, — Naqslia ; khaka. [kar ya zabfinl zfiiiir kiya jac. 

2. — Mansubn; tadbir; tajwTz; kisI bat ko anjam ka tariq jo likh- 
Plan, V. t. 1. — Naqslia banana; khfika taiyar k, ya kliaihcbna. 

2. — Mansubabahdbna; tajwlz kar-ko nikalna; bandisb k. ya bandish 
brihdhna; naqsha baudhna, [war; chauras. 

Plane, n. Nicha-uueba {iiashob-o-faraz) nalnh; barabnr; musattah; liam- 

Plnnc Mntawaf-sit q.it'ut-i-nriizl ki ina'muli paim^liah jisse uuki 

haint ma’inm ho-jile — Plane table — Takhta-i- in neat taka, 

Plane, 72. 1. — Satli-i-musattah ; satli jo hamwur (bnrabnr) ho. 

2. — Haudii. 
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Plano, V. i. Barabar k. ; hamwar k. ; lakrl Uo taklito \rogaira ki imchay 
iiichiLji ko raiidri miirkar dQr kar-d. ; aatli ko liatnwap baiuiiia. 

Plonk, ». 1. — Are se cliirii Ima liikrl ka chaiira anr mot i takhta. 

2.— Kovi aaharo ki chia masalau takhta wngairajUpar uadi wngaira 
Plank, v. t. Tiikhte lagana ya j.iriia ; takhta-haudi k. [ko par utren. 
Plant, «. 1.— Nii'oat; nnklil; paudha; naudha; kera; nihal. 

.2._Woh nasah ki liiiyi (goyi kwyi) o'»zo« aur anzur wagaira jo 
kial pcahe ya kari-gari ko niuta'alliq kar-rawayi ko liyo zariir non. 
3_.Tul; butla; dhoklri; makr ki bat; ohhal-bal (floUoqUial 

Plant, V. 1. 1 — Jarane Iw liye tamlii moA rakli-knv on'npa d._ ijHse 

2. Laganu; dai-akhtou ko bithiil-knr (Inga ya iiasab karke) taiyar k. 

To planh airdfii or orelurd-Cliimiin jO inewB-bfig (bSri) laga«5- _ 

3. — Baifcliiliiri; iia3.ib k.; lagan i—j**'**’ dnrakht ya kiBi 

nabatat ki iir. toraqqijiakyc. 

4. Psiiii \ k. ; ankhna jainana ya’ni kis! obai ki bmiyad dalna Ui 

5. — liiisriun; aliful k. ; qiiiin k. . . -• i 

6. — Jari aur q-iim k.; kiti abai ko usal ibtitlaan qaim k. 

7. — Gfiriia; imaab k. jaiao jbaiida; knbin rakb-kar nisbaiio par 

lasrina — iaiao top. . . . . . 

Plantation, «. l.-Wob jagnb jabaii pandbc lagayc jaeii; znmmjo joti- 
boyi jrie;r,amin jnlian danikht lage (iiasnb) hoii; pandbou ka znkhiraj 
2._\Voh abruli 3<i kUi naye mulk men palile-pabal bo; qusba ya 
gawn jo ibtidam anfid bo. 

Planter, n. 1. — Lagano w. ; bone w. ; upjaiio v?. , i i i i m 

2. — Nave mulk ki auaif men madad d. w. [palastnr; knbgil. 

Plaster, n. i.— Makaiiat ki diwfir vragnira ki astar-kaii kil masala; 

•2.— Palasfar jo l.iai zaUhm Wiigiira par riikkha jao. _ 

Plaster, v. t. 1.— ’M.akaiiril ki diwar wagaira men palnsfar laguna; astar- 

2. — Zakliiu par palostar r. [kiiri k. ; knligil liigniia. 

3. -Crparb0ebiknad.; kisi sbai ko 'nibofi ya be Wuiiyou Im 
ebbipa d. (uspar khak dal d.) ; r.iug.in-i-qaz malna; qal i k. (Galioiuial). 

Plato, n. 1.— Piitlar; kiri dhat ka tiikrii jo barabar phaiia ya chiiuras 
kar-diva jiio par mutayi men ek tarab ka ho. 

A jArr/of metal is thinner than a filate. ■ » ;„ 

2.— Sono y.i chfiiidi ko bartan (tashtaciyau piyalo wagaina) 30 ghar 

ko kam ko live banto ham. ' 


(kboda) ho; ohhlpa yii iiaqsb jo is qum ko kanne so uiari j n.,. 
tarab ki chhnpi hiivi Uisair. [mularama khwah uski qa‘ » k. 

Plate, V. t. 1.-— Sonli chaiuli kbwiib koyi dusri dhat chayhaua ya uaka 

eg* “ Said especiallv of ovcrkiying with silver.” . 

Phlcd ve8,ol3-Cliltfith'kIqiirikeb.'iruii;barlaujinparch5uai kiqdlho. A 

pJalcl liarnoit-Ghoro 1.5 rSz jlipar ebandi ki q*Vi ho. 

2.— ^Yllraq han-uia; pattar banana. . „.i„« u 

Plausibility, «. H^ist-uumayi ; zahir mou wiyib y-i durust 
plausible, a. Jo zahir inoii lihala ma’lfliu do; 30 badiu-n-nazar men (ba- 
sSnliir) durudt ho; uumSLitihi; rast-iiuma. 
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A j)l(tustble nrgumanfc— Baha jo Iji-zaUir durust bo; aial daUl jisko eunkarzrtbir 
men itminflu bo-jSe par dil ao uapar yaqin na bo. 

Plauaibleness, n. Same ns Plausibility. 

Plausibly, arf. AisI tarah par Id zahir men duruat ma’lum bo; numii- 
ishi tariq par; aise taur so ki log raanzur ya pasaud kareii. 

Play, V. z. L— Khusbl ya tafrih ke liyo koyi masbgala k.; nafe yii 
anjilm-i-kar ke liye uahiu balki mahz tafriliau kuchh k,; kheliia ; khel- 
kud k.; lah-o-la’b k. [nS; kuchh qadr ua k. 

2. — Na*chlz saniajbna; khel k,; allharpane aur l)e-parwayT se barat- 
To pJaij with one's health or life-Apnl tan-duruatl yS jSu ki qadr ua k. (iiaki 

kuch fikr na r. y5 use khel Bainajhnit). 

3. KisI ke silth koyl khel kholna; biizi khelna; kisi ae kuchh har- 

jit badna. [money — Kupayc-paiso ki bSr-jit k. 

To ptay at cards or dice-Ganjifa yS. tiish khwali chausar khelna— To for 

4_Dhokha d. ; jul d.; butta d. ; chhaliia. 

To play false with a person — Kisi shakhs ko dhokha d. (use chhalua). 

5. — Koyl baja bajana. 

To play on a fluto-Bahsurl yu bans! hajuna. [’amnl k. 

G. Harakat k. ; kabhl plmil janaaiir kabbisikur ; kam d. ; chalna; 

7. Naql k.; suahg bauna ya k. ; rQp bharnil. [woh k. 

8— KisI kliHs haislyat se *amal k. ; jo fi*l kisi ko liye makbsus ho 
To ploy the fool-Be-wuqufi ki but k.jahraaq ku sa fi'l k.— Top/ay the woman 
V — 'Aiirat ka kam k.; jo kam ’aiiratoh ko karna ohfihiyo wuhi k. 

9,__KisI tarah par harakat k.; idhar-udhar hihui-dolna. 

Play, V. L 1.— Chalana; harakat d.; kum meu latia. 

2. — Ko^i baja bajana, 

3. Khel k. ; bazi k. ; khel ke sath kilm men lana. 

4 _ls[aql k. ; kisi dusre ki si kar-rawayl k. ; karna; ’ainal k. ;kis! 
'am qism kl haisiyat men ’amal k.; jo fi’l dQsra 'umuman karta ho 
5.— Dil bahlana ya har-jit ke liyo koyi khel khehia.[usiki manind k. 
To play ojT— DekhUnu ; numaish k. ; karuu ; kum men iRna ; 'umal men lanS. — 
To play on or upon-Dhokb5 d. ; apne dam-i-fireb men Ifinu ; tuhqir k. ; 
muhhbiruuS; bcwuqhf banSna. khcl ; bazi; lahw-la'b. 

Play, 1. Koyi khcl jo khushi tafrih ya dil bahlaiie ko liye khela 

2. — Kulel; chochla; dil-bablaw; kud-phahd. [ganjifa tash wagaira. 

3. — Khel jo har-jit ya tafrih ki nazar se khela jae jaiso chausar 

4!— Mashq; kasrat; maharat; rabt. [lat-i-bahami ka dhang. 

Q Kfirrawayi; isti’mal ; kam ; apas men bartaw ka tariq ; nui'ama- 

Fair pfoy-Rast.jnu'amuUgi; iraandari.— Foul pMy-Bad-mu’umalagi ; be- 
G. — Naql; sufiug; liliL; natak ya uska tamilsha, [imaui. 

7. — Baja bajana. 

8. — Harakat; chal *am isse ki qa'ido se ho ya nahih ; harakat ki 

gunjaish; chalnekijagah; bo-takallufana aur suhulat ke sath kar- 
rawayi. gunjaish ; wus'at ; jagah. 

9 Karrawayi ki azadi; kisi shai ke wus'at dene ya uski numaish 

To hold in play-Masrilf r. ; kiai Ufa moh laguyo rahna ; dam na Icne d. 

Plea n. 1.— (Z^aii;) Mudda'i ko da'we kl nisbat miidda a'alaih ka jawab; 
'uzr;*ja'wab jisraeh mudda'i ke da'wc se iqrai* ho ya inkar. 
2/j_Muqaddaina-i-'adalat ; nalish muqaddama-i-faujdari. 
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3. — Jo laichli npne bachuw klnvali apne fi'J ke tluihriine ke 

lijo kuliJ jfie ; 'iizr; ma’zarat. 

4. — Ki.si ainr ki i.sf.id’ri ya iltija jo isiTtr ke sath ki-jac. 

Plead, e. 1. — Kisi rlaVc kitavul yfi tardid men ^izrat peBh k. ; kisi 
Bliai ke linq men ya nske kbilaf wiijuh pcsh k.; kisI ko bahs ya iltija 
BO taij^Ti) deno kl koBhish k. 

phad ill ono’B favour— ICt.-iT kc kaq inrn *»7.r-jna’zarat k. — To 'pltnd for ike 
life of a criiniiirvl — Ki‘<i miijnin ki jflu bachiln'' ku live ’uzrilt k. 

2. — {Law) JliuUla'i ke da’wc ki jawfib-dilii k. ; nnidda*! ke bayan 
aur da^vo bo innnkir b. ya luBO wrupTit biiyau k. jinse yali srdiit bo ki 
nska da’wa Kar.sabzi kc qrdMl luililn bai ; kiRi mnqaddamc men ^vuq^at 
ka bayan k. ; kisI muqafidamo ki pairawi yrt ]nwiib*dibi k. 

Plead, t\ L — Kisi amr ke sniifit tayid ya wujub meii kuebb kabna ya 

pesh k , ; jiia’zarat men jiesb k. 

Tli<» law of natioiiH tuny bo p( faded in fAVour of the of rnibnv^^nclors — 

Safirou ko liaq men nn qa’idon pir ihtidl ll bo-Kakia bai jinkc ru ho inukh- 
tftlif q An in on fipas men Kxrtfiw karU hAin, — To jdend odc’k ago or Hickncsa in 
cscuFc of btK fanUn — Apne quBUr.lt ki ma^zarat men yah kabna ki burbilpo 
Ya biinarl kr xvajli .if* mnin dar guzar ko Irdq htn'i. 

2, — JvisI rnnjawwizyu 'udalat ko ru-ha-ru wujfib ya dalfiil pesh k. ; 

^adalnt men Inihs k, [juri ko ru^ba-rn bain? k. 

Tn pltiul a ransL* before a court or jury — Ivisi tnnqaddamo inoifadrilat vfi rdd-i- 

C-^r ‘Hn ibis sense, a r {;•!{(• is more generally used by lawyers.” jy^Mcr. 

3. — Qaiiuni juwfib-dibi ya clrdwid-qatuiui ki tardid men kucbli kabiili 
aur pesh k. 

To plead ndury — Ki^i find ko da* wo kl nisbat kahnu ki yali q^niinkc khilrif (nil* 
jfiiz) bai. To plead a filatnlc of liinitallons — Kifii da*wc ki tardid men 
qrln^ln•i-bacld-i•^almVat par iHlidlril k. (yah kabni'i ki ftdnu q^nnii kc ru fie 
ipko pamrdat ki mrad giizar gayl). [tayid ya tardid men kuli saken. 

Pleadable, a. Jink! nisliat *nzr kar-saken : jo knclib kisi amr ke subut 

PUadalU at Iaav— J idpar qrmun ko ni ho intidlal kar*fiakcn. 

Ploiider, iu Wakil. 

Pleadings, n, pL (Laio) Woh likbc huyo (tabriri) bayanat jo mndda*i aiir 
riiudda a 'alaib apne apno quid ko snbut men pesh kareii masalan 
^aKzi-i-n^disb ya bayan-i'dabYa (tbc declaration, count, or narration of 
Iho plaintiff) jawrih-dabvu (tbo plea of the defendant in reply) jawfibu- 
l-jawrib (tlie replication of the plaintifl'to the defendant’s reply) radd- 
i-jauTib (tbo defendant’s rejoinder) lindd-i-jawTib (tbc pluintifTs sur- 
rejoinder) wagaira;- kagazut (ka\vngaz)-i-arba’; fiiriqain kc bayanat-i- 
tahrlrl. 

Pleasant, <7, 1. — PaRandlda ; jisso klmslu bo; kluib ; margub; kbusli- 
giinTir; jo dil klnvrib liawus-iddmmFa ko bhala. nm’lum do; mufnrrib. 

A phaeant voyngo — Wob pafar-i-darytiyl jip5o dil ko farbat (khusbi) lio.^A 
rose h pleasant to tbo fimoll-Gul/lb \eli plifil Bilngbuc men acbclibri boU hai 
(quwwat-i-sbnmma ko khunh-gnwZIr hnU Imi). 

2.— IpniRb; jiHso dil ko kbusb! bo— jaisc suhbat ya rnnjma’; 
bashshusli ; zinda-dfl ; zarjf — ^^ja'ise slmkbs. 

if^r PLasar:/ is more particularly applied to things in the concrete ; 
^Sj/)kasaf:/ weather ; a pleasant day, ride, situation, &c.” \Vebsic 7 \ 
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Pleasantvy, n. 1. — Kliusln ; basliusliat ; ninsarrat ; ihtiziiz. 

3. — Bfvt jisse ta’bi’nt khusli ho ; niazaq ; zaififat ki bfit. [shad k* 
Please, i'. 1. — KhushT paidii k.; khush k. ; nuihsuz k. ; masrur k.; 

2. — RfiVil k. ; asuda k, ; tashaffi k.; ji bhar d. 

To he phased in or icrrA-Piusaiid la; aiuuzQr la; khush h.— To he phased to do 
a r/ihi^-Kisi UitkokhusluBO^ba-kbusbiya^luiBli ho^kar) k.; kwl bSt ka 
karufi pasand k. (ueko chilb sc la). [k.J hiiayat SO k* 

Please, r. t. Ivisi bat. ka k. mihrbaiiT bc qabul k. ; manzur k.; mihrbaui 
“ In entreaty or courtesy, p/casc' nnd ^/ease fait” Webster, 
Pleasiug, a. Jisso khuslu ho; jo iiawris-i-khiiuisa ya dil ko niargub ho; 

khush-a^^aiid ; maqbul; jo bliala nia'Iuiu do (aOhcIiha lage). 
Pleasurable, a. Jisse khush! liasil lio; farhat-bakhsli ; uiargOb. 

Pleasure, ii. 1.— Khush!; rahat; ihtizfiz; surur; masarrat; kuand. 


Opposed to /fain, 

2. — Aiyfishl; Imzz-i.nafsam ; inubasharat; bhog-bilas. 

3. — Jo kuchh tabihit kahe ya chahe; khwahish ; pasaud; marzi; 


munsha ; iiTida; hiikm. 

4._Mihi*baiiT; ’iniiyat ; karam : jisse dusra khusli ho. 
^^pte«rc-ApncIiasb.kUv\mi;jaiBSji chSUe; apiii uairzi yu pasaud kc mu- 
■ tabiq ; jaisTi ji men aye ^Yakrlll^.— He cau vary hia scheme at pleasure- Woh 
apuc maufaUbe ko npiii marzi ke mulubiq badal saktii Imi (jahS cluihe waioulii 


use tabdil kar-do). , i ^ -t • 

Pledge, 71 , 1. — Jo chizgiro (girau) jabandhak rakkhijae; mal-i-mauqula 
jo dain k! kafalafc mcii khwrili kis! niu’aljado kc iHi ke kafiilat k! iiazar 
se dvsre kc pas bataur nmuiiat kc i*akh diy^ii juo. Woli muuhada jo 
mal-i-maiiqula ke is tarali par rakh deiio sc dain aur mad 3 *uu kc 
darmi^’fui qiiim ho; giro; baudhak; rihn. 

2. — ^Voh sbai jo kis! fiU ke aujam ke kahilat ke taur par d! ya 
sanijhi jae masahiii Ids! ka kis! bat ke karne ke liyo dusro ko zabau 
ka d. ya usse wa'de ka k. hila haza-l-qiyas. [kl khwahish ka izhar. 

3. — Shaifih pine ke qabl dusrc ki tandurusti (uski 8ihhat-o-*afiyat) 

To hold in plcc/^e— Kafiilat ko taur par apue qabzo meu r. ; apne paii zamiinat 


meu r,— To put in pledge^ Gmn r.; baudhak k. 

Pledge, V. L 1.— Giro r. ; makfiil k. ; baudhak k. ya r. ; bataur kafulat ya 
itmluaii ke kisl ke pas kuohh rakh d. ; itnilnan ke wiiste de d. ; zar-i- 
qarza ke itramiiu men kisi ke pas koy! chiz az qism-i-nianqula rakh d. 

‘^This word is applied chiefly to the depositing of goods or per- 
sonal property. When real estate is given as security, we usually apply 


the word Mortgage.” Wcbsia\ 

2, — Zabau harua; qaul-o-qarar k. ; wa^da k. ^ 

3, — Sharab piiie ke waqt kisI k! 8ihhat-o-*aGyat (uski taudurust!) 
ki nisbat pahle kalimat-i-iiuniasib liahiia. 

Pledgee, 7 i, Woh shakhs jisko pas koyi cbiz girau rakkbi jae ; girwi-dan 
Pledger, n, Girau rakhne w. ; baudhak k. w. ^ ^ - 

Plenipotentiary, «. Woh shakhs jisc kisT kain ke aujam ka pura pura 
ikhtiyar diya jae. Woh saHr ya elchl jisko mulk-i-gair kc badshah 
ko huzur meu hazir rah-kar ^ilid-o-paiinau khwMi kisi dftsre kam kc 
kavue ka ikhtiyar-i-kamil dij^a jac; uiukhtar-i-kul ; wakil-i-mutlaq , 


iuadaru-1-muham. 


PLE 


( 836 ) 


PLO 


Plenipoteutiai^y, a. Jismen pura pQra iljhtyar (ikhtiyar-i-kainil) ho. 
Plentiful, a, I, — I^usir ; mal-a-mal ; bhara-pura ; wafir ; bahut ; bar ek 
inaQsad ke liye kafi j firawan j rebpel j pata huS. [jiBtaen galla ifrfft se hq, 
A plentiful forfcuno— daulat ; dfiiilat-i.kasir. — A Fasi 

2. — Kasmt se fuel paida k- ; jismen koyi cbiz kasrat se ho, ; 
zar-khez ; jismen paidawar kasrat se bo* 

A plentiful year— Woh fiSl jismen galla wagaira ae pai^a 

Plentifully, qd, Ka^r^tse; ifrat se (ba-ifrat) \ babntayat se ; bahut. hi. 
Plentifulnegs, n, Kasi’at * ifrat j hahutat. 

Plenty, Ifrat ; kasrat; bahutat ya bahutayat; kisi shai ka pura ya 
kafi miqdar; isqadar ki apne aur busrnn ke waste bb^ kafi ho ; rel-pel. 
Pliable, a.. 1. — Jhnkaye ya kham kiye jane ke laiq; jo asani se jhuk 
sake; jo dabaue se turant dab jae aur tute nahlii ; laoh^la; damdar. 

2. — Jiskl tabfat mulaim ho ; jo dabane sejald dab jae qail karne 
se jaldma’qul ho jae targib dene sejald bus men a-jae ya sikhaue 
se be-taraddud sikh jae ] jisko dusra jald apne bas men ya apne 
dhaug par kar le ; mom ki nak. 

Pliant^ a. 1. — Jlmkaye jane ]ce q^bil; jo. sahl ipen jhuk jae; jo be 
tute turant dab jae ; laclnla ; dam-dar ; iiarm; mulaim — ^jaise mom. 

2, — Jisko bhalayi ya burayi ki targib jald lio-sake ; jisko. kisi shai ki 
taraf' sahl men ragib kar sakeii ; rnazbut ya mustaqil nahih ; gair- 
la-tajum. 

- Plight, v. t. Rlakfnl k. ; marhuu k. ; jokhim ya khatre men dalna. 

' To plight one’s faith, honour, or wqrd — Apne iman 5b rU y5 qaul ko har-d- 
ydni yah kahnS ki agar fulSn bat na ho to main b.edman be-5bru y5 bad- 
qaiil Bamjha jaun. 

‘‘Never applied to property or goods ” Pledge is applied to, 
' property as well as to word, faith, truth, honour, &c.’^ IVcds/c.?:. 

Plight, n, 1.— Musibat ya musibat ki halat; khatre ki halat, 

2. — Hfilat; naubat ; dasa. 

In good Achebbi halat meq. — Miserable o.r wretched p^ght-^l^hJih. y^ 

zalil lialut. — Bad — Burl habit; khari^b habit; du,r-das5, 

t Plod, V. i, 1. — Haule haule chains ya kam k. ; juin ke. mihnat ke satli, 
kuchh k. ya dimn se chalua. [sath tahsil-i.^ilm k.. 

i 2, — Sakht mihnat k. ; bara zpr marna ; arista ahista aur riyaz ke 

Plot, 71. 1. — ^'rhori si zaraiu; chhota qat’*i‘.arrizi ; zamiu ka takhta. 

2. — K^et ya qat*-i-arazi wagaira* ka naqsha jo p.aimaish ke. ba^d 
kagaz par. banaya jae. 

Plot, 71. 1. — ^Kisi maqsad kliususan burc maqsa,d ke a,njam ke liye koyi 
tadbir fireb j^a, bandish;' sazia\ij; gut; chha,lbal; upn,e. [men shirkat. 
2. — Kisi bandish ya sazish men shirkat; l^isi dagabazi ki tadbir. 
Plot, V. i, Diisre ko khususan kisi riysiit ya uske. inuntazimln ko 
zarar pahiihchanc ki tadbir bAudi^h yai uska mansuba k. ; sazish 
tadbir k. ; bandish, k. [bandish bahdhiia, 

Plqt, V, L 1.' — Tajwiz'k. ; tadbir k, ; kisl.bari ba,t ka qvdusuba baihdhuaj^ 
2, — Naqsha banana. 

Plough^, w. 1. — Hal; qulba. 

2. — Qulba-ranl; hal jo.tha; taraddudj;. kashtl 
Plough, u L 1, — Hal jotna ya chalaua; qtilba-raui k* 
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2 . — CIrfrna ; do tuk k, ; philniH. jaise lahaVi | 

3 . — Ulat d.; barbad k. ; dba d. 3 wufin k, ; ujar A* 

To in— Hnl dials ke dihlpS d,; bTj drdne ke ba’d kal dialanS. — To 

plough np or — Hal cbalukar 2araln ke bilbar kar d. (nikal d.). 

Pluck) V. t, 1 . — Jliiitke so tornfi ya kliaifich !•; chonchiia; iiochiia. 

To pluck featbcrs from a fowl— Sfurg yS murgi kc par nocbuR y5 ukbernR.— To 
pluck mangoca— Am tornu. 

2. — Imtihrm men nri-kamyab k. (gira d. ya nii*kam r.) ; liyiiqat ki 
Ballad ke laiq 11a samajh-kar imtihrm men rad kar-d. 

To pluck aicay— Tor Kj nochl.j cbontb 1 . — To plutli d»; dba 

d. ; miemur k, ^anazzul knr-d. ; u’la IiSlnt ec adnS bOlat meii kur*d, — To 
ojT— Nocbnii.— To pbfcb oaf— KikSl I.} judtt kar-d. — -To pluck ifp— (ci) 
Jnr 80 ukbSr 1.; iatisfil k.; biinytid baqi ua raUned.j nest-o-nabud kar d< j 
barbnd k. (6) DbRnis dharnaj bimmat na burnS yu bimmat bSndbnu. 

Pluck, 7^ Himmatpjurat; dharas; mukhalafat ya be-dili kl hrdat men 
Plucky, a. Himmat ka ya himniat r. w.; 30 jnld bimmat 11a hare. [dhun. 
Plump, a. 1 . — CharbI ya gosbt se phula-phiila ; jasim j guduK 3 mota- 
taza; jiska badan bbaV aya ho; gol. 

' Apiluutp boy— JlolSdSza larku. 

2. — Siirfisar; bi-i-kul; tamamtar; nira; malis. 

A phmp lie — SarSsar jbuthl but. _ , , 

Plumply, ad» Pura-purii; bi-l-kul; saf-sdf; dil khol-kar ; be*bakana{ Gol- 
To assert a tbiug j5/ti77ip?y“Ko5’i bat dil kbol-kar (saf-suf yit bo*bSkann)kabu 5 « 
Plunder, v. K is! kii mal-o-asbab jabriya led.; lut 1 .; cbhiii 1 .; za- 
bar-dnsti se led.; barmala mur-plt karke le-1. 

Plunder, 7i. 1 . — Jo kuchh dushman se jabriya liya jae ; ganinmt ; takbt ; 
taraj; lut: lut-pa^. 

2.— Jo’kuch chorl lutpat ya fircb se mile. 

Plunge, 7;. L pubana; gota d. ; pan! ya kisi dusri saiy^al shai men 
dubiina; goslit klchar mitti ya isl qism ki kisi dusri shai men dhausaua 

ya ghuserna, , , ^ _ m » 

To plunge the body in water— Badan ko pHni men dubiinu. — Topiwnyc a 

a dagger into the breast. — CbbStt men kaliir gbu^ernS, _ _ . - 

Plunge, V. 7. 1 . — Pani wagaira men ghusna; gota raarna ya gbus jana. 

To into the liver-DaryS men gotamamfi yS gbus jfinu. 

2 . — Musibat Wmih kisi aiai halat men payna jisse nikalna 

dushwar ho. * [LarSyi men ulajb yS pbana jSna. 

To plunge into debt— Bnhut qarz*dSr (maqruz) boddnS— To into war.- 

3, — Snr ke bal gir paynu. [ko gbus jana. 

Plunge, 71. 1 .— Pfmi kh\Yuh kisidGsri cbiz meiijismeu gbus jana mumkin 

2. — Muuh-zor ghore ki tarah munh ke bal gir payna. 

Ply, V, t, 1 — Zor se aur bar bar lagana; lagaye chalna ; lapet ya chhipa d. ; 

fiirsh ya patra kar d. , 1 ■ 1 x 1 

2. Taqaza k. ya mutaqazi rabna; kisi se kibi sliai ki niabat aakht 

taqaza ya tang-talabi k. ; pichhe pare rahna ; tang k. [rahna. 

3. — Mihnat se mashgul k.; dhun se lagana; Ingaye rahna ya, laga 

4. — ^Mihnat se k. ya. anjiim k. 

Ply, V. 1. 1.— Sabifc-qadmi se koyi kam k-; jam-ke knebb k. 

2 . — Mihuat ya bath ke sath jana ; . jaldi se jana. 
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3. — KisT kfim men IcliQb lage ralina;’ masruf rahna. 

4. — Bavabar ana^janrij hainesha lija-jaya k. 

Pocket, n. Jeb ; kisa, 

igr Pocket is often used in the formation of compound words denot- 
ing that which pertains to, or is carried in, a pocket, etc., and usually of 
very obvious signification.” Webster. 

Pocket, V. t. L- — Jeb men rakh K; jeb men chhipa 1. 

2. ' — ClnuTinri;.cborI se le 1. 

Toj)oclcct ar? imnlt or Jis bnt se apm taulun ho usto cliup-cliup sab 

1. (uBprir bura na in5nna yS usM talsfi na chSbiiU). 

Point, n. 1. — ^Nok — jaiso suji kaute ya talwar wagaira ki. 

— SOyT wagaira ke nok ka nishaii. 

3. — Nuqta; nihayat hi chhotl jagah. 

4. — Labza; lamlia; an; dam; kanara; lab. 

He is on iho point of departure — Woh jnyJi chahta Imi (^anqanb jane wiilil hni) 
To be nt the point of death — Qarlbu-I-marg (jrih-ba-Iab marne ke k^nsre yS 
Iftbd'gor) li.; marne men knchh 'arsa na li, 

5. — Darja; martaba; hfilat; naubat ; balandi ya past! ki halnt. 

6. — Thlk jagall. f jegah chhor diyil 

He leit off at the point where he began— Jahah nsne shurn' klya tbil tluk usi 

7. — 'Wob bat jiski wajh sc koyi Idbl shai ki taraf muklifitab lio ya 
jisse kis! kJ niyat yii iiske zati ansaf zahir hoh ; khususiyat ; khassi- 
y at ; ais i bat j o k i si in eh n u m ayah 1 1 o. 

The good or bad points of a man— Kisi shakhs ki nchchhi yii burl khnssTyaten; 
woh achchhl yfi bnri hatch jinki wnjh se uspar logoft ki nazar pare. 

8. — Babs ya giiftgu men koyl kbas kalani; kisi balis ya dastrui Ua 
mansha; khnliisa-i-kalam ya mubaliasa; amr-i-klias; shai-i wahid. 

In whatpoin^ do wc differ ? Kis amr-i khils kl nisbat ham men ikbtiliif hni ? 
All points of controversy are adjusted — 'Woh kul batch jink! nisbat takrSr 
thT tni pil-gaylh. — ^In every pom ^—Har b5t men; bar tarah. — In point of 
fact* — Wfiqi*i; amr-i-wSqi’i kc lihaz sc. 

9. — Woh amr jispnr kisI ko istidlal ho; woh bat jiski waq’atpar 
kisI ko israr bo ; jo amr maqsud ho ; woh hilt jiski nisbat koshish ki 
jae; raansbil; maqsad ; miiddaTi; naqd-i-murad ; mnrad. Woh amr 
ya haqiqat jispar lihaz-i-kamil miinasib ho. Koyi chhoti bat; 
muMmala-i-khaiif; hallci bat. 

At point, on the p»inf— Bahut hi nazdik; kaniire par ; qarib. — Point ofvicw^ 
Jis jagah se kisi shai ko dekheh yff uspar gaur kareh ; jis Ttibiir yii ma'ni sc 
kisi bat ko dekhen yii socheh — make or pnin a poini— Apni murad k?l 
hnsil k. ; kisiqadar 2ge barhnd (taraqql k,). — To strain a poini — Hadd-i-mn- 
nfisib so tajfiwuz kar-jfina ; andsz se guzar janS; muuasahat yii farz se 

Point, V. t. 1. — Nok dar banana; tez k. ; nok nikrilna. [tajswuz kar jans. 

2, — ^Nishana ya shast bahdhna ; kisi sliai ki taraf nishana lagana. 

3. — Kisi ki tai-af mukliatab karaiia; tawajjuh dilana; ittila’ d. 

To point on< — Uhgli ya kisi dusri chiz sc dekhaua; nishah d.; nishan-dihi k. ; 
Bilf dekhSya bata d, [ke live uhgl! uthana. 

Point, V, i. 1. — Kisi shai kc dekliane aur xiski taraf mukhatab kavane 
With at. 

2, — Kisi'zari'e sc Saf saf dekhlana. [tauhin k. ; angnsht-numa k. 

Topoini ci— Kisi shai ki taraf ishfira karkc y/L tawajjuh dilake uski tahqir yff 
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Point-blank, a, Sarllii ; saf ,* TvaKih* 

A fiuinl-hlank assertion or denial — Sarilu bay an yil iukan 

Pointed, 7/. rr. 1. — Tez; nok-diii*; nokila. 

2. — Tez; sakht; saf aur pur-inidni. 

A j^ointcd rebuke — Tez ya 8a\dit jhirkl. 

Pointedly, acL 1. — Tezi se; sakhti se. [kar ; wazalmt kc Hath. 

2. — 8af‘saf sarilu taur par; kisi bat kl taraf sarihi taw:?jjiih dila- 

Pointing-stock, iu Haiisi ya taliqir ki chiz ; woh sliai jo aiigusht-uuma ho. 

Pointless, a. Jismeu 110k na lio; bc-nok ; jismeii tezi ya sakhtl na ho. 

Poison, iu 1. — Zahr ; sam; bikh ; niabur; halahal, 

2. — Woh sbai jisse iieki men futur ya zawal a-jae; asar-i-bad. 

Poison, V, t, 1. — Zalir men bujliana; zabiila kar d, 

2. — Za!)r se miqsan palmhcbana ya halak k, 

3. — Bigar d. ; kbarab kar d. ; futur dal d, ; kisi sbai ki nau’iyat ya 
iisul ko khaiab kar d. ya uskl klmshi ko iminnggas k. 

To 7 )/^»won one’s ears — Kiel ko kiiu bhar d,; kisi ke kuu phfik d ; kisi ko dusro 
ki tiiraf se bad-zan j H bad-gumfLii kar d. [men futur a-jae. 

Poisonous, a. Zahrlla ; zahr-dar; sammi ; fasid; jisse kibi sbai ki asliyat 

Police, 71. \Vo!i ahl-kar jo 'umuman sbahron men intizain ke qaim lakhiic 
aur qawaniti ke nafaz dilaiie ko liye rakkhe jate bain ; ahl-i-pulis ; 
pul is ke log ’anile ya raulazimiii, Inbiu mulazimiu se jaraim kil 
in si dad aur unki snrag-rasani bhi karayi jati hai. 

Police Pulis kii chapriisl yit barqaudfiz ; vroh abl-kfir-i-pull? jo npne 

halqe men gasbt kare aur is amr ki nigrruii rakkhe ki danga-o-fasad na boue 
pHye.— Po?(CC ojffcer— Slga-i-pu!ifl kaafsar.— — 'Woh maqfim jahSh 
ahl-kfir-i-pulis jam’ ho-kar kfim ya naukari par ta’inat kiyc j?len aur jabiu 
we mujriinon ko le-jaeu ; thana ; kotwiili. 

Policeman, 71. Same as Police Constable. 

Policy, n. 1. — Kisi qaum par hukm-rruii ka fan ya tariq; woh tadbirch 
jo kisi nnilk ka badshah apne mulk ke logon ke faide ke liye karc. 

Kiel qaum men mulki intizSui ka tariq . — Foreign pob'e^ — 
■\Vob tadblren jo gair mulk ki qaumon se nisbat rakkben. — Commercial 'poli- 
cy — Tijilrat se nisbat rakbne w.ili tadbireu. 

2, — Umurat-i-riyasat ke insiram ka silsila ya unka ilitimam ’am isse 

ki gair mulk ki riyasatoh se rimta’alliq ho ya kisi mulk ke kb as in- 
tizam se; tadbir-i-mumkkat; rajaniti; woh duraiuleshi ya daiiayi jo 
farmah-rawaou men umur-i-riyasat ke ihtimam-o-insiiam Ki n is oat 
khwah ’am asl)kbas men apne nij ke kamuh ke ban d-o- bast kc muta- 
’lilliq ho; fanii-i-huUuinat; husii-i-intizrun ; umur-i-dunyawi nieii 
’nql-mandi. [’ainali; ’aql-niandi; ziraki. 

3. — .Makkari; ’aiyari; chrilaki; jor-tor; titrat; jugat; liikmat-i- 

Policiji policy of imitro^ncej or osAHraacc — Bime ka satto. 

Polish, r\ I, 1. — Cliikna aur chjimUila k. ; ragar*kar chikua aur cliamnk- 
dar bana d. ; ghotiia; muhra k.; saiqal k.; jila d.; opua; saf k.; 
chamkann.; raugau k. 

2. — Tabzibd.; muhazzab banana; wahsbat dihqaniyat ya bhnddc- 
pan ko mita ya dlio d. ; Timda aur kbaliq bana d. ; kbaiad par clvayha 
d.; sijil kar d. ; arasta kar-d.; sudhar d. [kila ho-jaiifi. 

Polish, t;. t, ChikriiL ho-jfina; jila pa-jana; .upar se bai‘abar aur ebam- 
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Polish, n. L— Jila; saiqal; chamak anr chiknahat jo kisl clifz ke upar 
rn^e ya ragayne wagaim se a-jatfhai, op;'chiknalmt; JhalT; 

Polite, a. ^hush-atwar; khush-tarlq; muhazzab; khaliq; khush-akh- 

Politeness, Khiiah-atwan; khuah-waz’!; shSistagT tahzlb : muraw- 
PolifiV sishtachar; admiyat ; bhalrhansat; logon ko mam- 

Politic, a. 1.— Mullu siyasat ke muta’alliq. [nun kanie In ragbat 
“‘'>•^51; aohchhaj durust ; khub soch-bichar 1-p 

S r' 

Political,_a 1.— Umarat-i-mulki se muta’alliq; saltanat ki baton va 
uske kamon se nisbat r. w. ; qaumi umur se ta’alluq r. . nmtaka- 
liq^-tadbir-i-saltanat ; siyusat-rnansub ; rrijanifc! ka. ^ 

^ .. 3 .'^ uhde ya sarkarl ta’alluq se basil ho; sarkarl. 

Politician, ji. L- Ilrn-i-siyasat-i-mudan aur fann-i-hukrn-rani men mahir* 
ilm-i-siyasat-dah ; jo rajaniti khQb jane. ’ 

PolitkrJf‘^ -“f ’ j«gat-baz. [tanat. 

Politics, « l .— Ilm-i-siyasat; rajamti; fann-i-hukiimat ; tadblr-i-sal- 

w. Umuiat-i-mulki ya do fariq-i-mukhalif ka ikhtiyar ke liye ba- 

baiidishoh ki kamyabi 

ke bye makivo-fireb ya bad-diyauatl ki karrawayi. ^ 

polity, , 2 . l.~Kisi qaum ya riyasat ke mulki intizam ka tariq- riyasat 

Ss“sSif intiz.m'’(na"-^ 

\ intizam ka tariq ya uske usul. Talndq k 

Pollute,,^, i ; i,. 

Polution « l._N»jis k ja naji, ho-jM; ..ajtot; gandagl ; Sad^r : 
a-?V IbtUam ; Mild (khwab) khnali mubasharat be siwf kisi dQsri 
halat men mani ka gir jana. 

Polygamist, n. Kasiru l-azwaj ya kasiru-l-azwajl jaiz r. w. 

0 ygamy, Kasiru-l-azwaji ; ek hi waqt men ek se zaid joru yii khasam 

PnwVnt shakhs ki halat jise ek se zaid joruaii hofi. ‘ 

r W .^ln‘ ^7- y^' muta’addid zabanoh se nisbat 

r. w. ; kayi zabanon ka ya kayi zabaneh r, w. 

P dhum-dham aur raunaq ki sawari; jilo jismeu bahut 

kuchh shau-o-shaukat aur tuzuk ho. J'ameu oanut 

2.-Shan-o-8haukat ki numaish ;ihti8ham ; tumtaraq; karr-o-far -zaro- 

terq; numaish; that; banaw-ohunaw ; dhum-dham yl dhum-dharak^ 
Pompous, u. 1.— Jismendhum-dharak ho; dhum-dharakka-I»?rr.S- 
^'"2 i S"-- tha^.bat ho ;-dhum-dh-am ka ; ’azimu-’sLhau ; sMn- 
umaishi, fakhnya; barhawe ka; jismeu mubalaga ho. [dar. 
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Ponder, V. t. Man men tolna; gaur se nazar k.j gaur k. ; fikr-o-faammul 
k. ; janchna; sochua; khauz k.; bioharna; kisl bat par 'arse tak gaur 
o-fikr k. (usko der tak dhj’aii dekar sochna-bichaniaj . 

Pondet, V. i. Socbna; bicharna, gaurj k. 5 khauz k. 

Usually followed by <?«. ‘ [o-taammul. 

Ponderingly, ad. Gaur ke sath ; fikr ke sath ; soch-blohar ke ; ba-fikr- 
Ponderous, a. 1 . — Barii bhari; nihayat giran-bar; •wazuT. 

A ponderous sbiBld-Bari bhari dbSl — A ponderous load-IVaznl y5 bars 
bliari bojh ; b5r*i-gin7n yS giran-bar. 

2. — Zor ka ; jiska sadnia bahufc kuchh ho. 

Poor, a. 1. — Be-maho-mata’ ; be-zar; jiske pas mal-o-asbab na bo; 
ruiflis; muhtaj ; kangal; gaiib. Is lilfz ka itlaq un shakhson par bhl 
hota hai jo nial-o-mata* se bi-l-kul khali na hoh par unke pas dnulat 
A poor man— Ganb admi.— Poor people— GurSba ; kangle. [na ho. 

\ — (Lato) Isqadar be-baza*at ki sarkai* se porwarisli ka mustahaq ho. 

Be-dam ; be-jan; za^if ; kamzor; jismen zor ja husn-i kalain na 
ho — jaise Bharat wi»gaira ; lachar ; be-mahii ; haqir ; zalll ; puj. [na-kafi. 
4. — Be-waq’at; gair-i-aham ; be-kar ; la-tail ; khafif; nikamnia; niahz 
A excuse, plea, or apology -Mabz nS-kafi ’uzryS ma’zarat ; aisS ’uzr yS 
aisi ma* 2 arat Jisko kuchb waq^at na ho (jo be-k5r bo). 

— ’Urnda nahlti; adna qism ka; zaill ; chhoti qimat ka; mrdryall 
(qlniati ya bare dam ka) nahin — jaise koyi chiz. [ho — jaise zaniui. 

6. — Zar-khez nalnii j usar; shor ; jismen paidawar ki quwwat kam 

Poor soil— Osar zamin ; arazi-i-shor. — The ground is become poor— Us zamin 
ki quwwat i-paidawSr zail ho-gayi. 

7. — Ka’Chiz ; haqir ; jisko knchli waq’at na ho. 

In my ptor opinion— Meri haqir ya nSqis rae men. 

8 . — Wajibu-r-rahm; ham-dardi ke qabilj be-chara; kambakht ; 

Uubliij lagar j mota ya furbih nahin, Fbad-nasib. 

Apoor horse— Dubla gborS. 

10. — Chhota; kharab ; *umda nabin. 

A poor crop-Klmrab fasl ; fasl jismen darakhfc cbhote chhote ho-kar rah-jfiea. 

11. — Jismen aram ya qaiuir na mile; jismen be-chaini rahe; buri; 

tarab se kati; use rat bhari thi). 
The patient has had a‘j?oor night— Us mariz ko rat ko be-chaini thi (uane r5t 

12 . -— Jo ^imda na ho; jo kisi maqsad ke husul ke liye kafi ya 
nimmsib na ho; na-kafi; gair-munasib; uikamma; kharab. [uigora. 

13. (a) Pyiira; ’aziz; be-chara — ( 6 ) Kam-bakht; bad-nasib; 
The poor (a)— Wob Jog jinke pas koyi jae-dad Tia bo; muhtaj log; gurabS; 

maaakiu. — (6) (Aaw)— Jo log sarkSri kbairat par auqut basar karen; jinki 
auqat-basari sarkari kbairCt se bo. 

Poor-box, Woh siiiiduq jismen gariboii ki madad ke liye rupa^’e- 
paise jam* kiye jaen, [khau'at khana; muhtaj -khan a. 

poor-house, n, Woh sarkarl makan jahah garibon ki parwarish ho; 
Poor-laws, 7i, Woh qanuu jo guraba ki parwarish ke liye mauzii* (bane) 

‘tj [mufiisi meii. 

Poorly, ac?. I . — Garibise; tang! ya mufiisi se; be-zari ki halat nicu; 
To live poor/y— Tangi se basar k.; mufiia rabnS.; be»zavi ki balat men rabua. 

. -Jab kam-yabi kam ya kuchh bhi naho; balidagi naf’e ya laido 
ke lihaz se kam. 
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To Biicceed poorh; in business— Kfir'D-bUr mefi kam yu kiichh bin kfimyab na 
h, (kSm-dliilm yil rozgur kfi kbub na chain a) — To grow Kam jaranJl 

paidil h. yfL upajnfl; itnS paid/l na h, ki usso naf ho. 

3, — Zillat kc sfith ; hiinniat hfir ke; be-dill se. [nabm. 

dr. — ’UmdagI kc suth nahiu ; bimda taur par nalini ; sbaii ke aatli 

Poorly, a, Knchh kuchh bimar; kisTqadar 'alll; kasal-mand; muuaggas; 
sahm ya tandurust iiahin {Golloqtunl), 

Poor-rate, n. ^lalisfil jo guraba lu parwariali yairndad keliye lagaya jae. 

Pop, w. 1. — Awaz jo tar Be ho. [p^P* 

2. — Ek qism lia sharbat jo kisiqadar awfiz ke sath botal se nikle; 

Chiefly used in composition ; as ginger-//?/, lemon-///. 

Pop, V. u 1. — "J'ar se bolna; tarak uthnii. 

2, — .That se (yakayak) ghus ana ya nikal parna. 

3. — Dafatan ja-ba-jfi harakat k.; jast k. [i’lan k. 

Pop, L 1 . — Yakaj^ak glinser d. ; jhat se drd d. ; kisi bat ka dafataii 

2. — Garni I se yakaynk cliitka d. 

To pop n/T-Tfil d.; kanfira-kasiu k.; qabill yit nitvnzur na k. 

Pop, acL Ekfiek; yakayak; dafatau ; jhat se fikar yH namud ho-kar. 

Populace, ’A wamu-iMias; him qism ke log ; am log; jumhur; bar 

qism ke log (ashkhas) Tini isse ki wc imil hoii ya sharIf ta’lim-yafta 
hou jTi jahil Tili-maiisab boh ya zalll khwali koyi bara pesha kurto 
boh ya chhota. [muta’alliq. 

Popular, a. 1. — ’Am logon kl; ’avraniivn-nus kl; kbalaiq kl; ’awam ke 

2. — ’Awam ke basb-i-lial; him logon kc liyc inauzun; sada; sldha- 
sada; jo jald samajb men ri-jiio; sarru-l-fabm ; mnshkil ya diishwiir- 
fabm iinhni. [maqlnd-i-hlm ; jo ’nniuman logon ke dilon ko bbaye. 

3. — Jise hawam pasand karen ; jo himuman logon ko pasand bo; 

4-. — .lo logon men phaili ho; bahut in piiaill ljuyi; Tilam-gTr — -jaise 

maraz (bimarl). 

Popularity, v, (a) Logon kc basb-i-bal ya unkc pasand-i-kbatir li. ; logon 
kc nazdik ’azTz anr niu*tamad h. (6) ’Am ya adna qism ka h. 

Popularly, or/. 1. — ’Am tain* par; aisi tarah ki log kbusli hou, 

‘2. — ’AuTimn-n-nfis ke kbajTiIat ke mntribiq. 

Population,??, AbrulT; ^Yoh kul log ya basbiiide jo kisI mulk ya nske 
ek hisse men rahen ; basti. 

Populous, o. Bfisliindon se bbara Ima; fibild; ma’mur; kbub basa buil; 
jisnien mulk ki wns’at he i'tibar se bahnt bashinde hon. 

Pore, I. — Masam (pi. masrimut); surakh; inanfaz; jaiidar ke post 

men wob cbhole cbbotc surfikh jinse pasTna nikle. 

2. — Dusri chlzoii men koyi cbliota surakh (ebbed) ya kisi cbiz ke 
nikalne-jiaithne kl rah. 

Pore, V. 7. Ahista fibista sabr ke sath kitabon yii tabrliTit kii parbna; 
dhyan ya ji laga kar baiabar dekhna-bbalna ; dida-rezi k. 

Often with o;; or 07/rr. 

Porous, o. Surakh-dar; masam-drir ; jismeu ’uruq ke nikalne kT rah bo. 

Port, 71 . 1. — Bandar; woh jfignli jaban tufan wagaira se mabfilz rahne 
ke liye jabaz ja sjikte bain. 

2. — Amad-o-raft Id rfih ; pbiitak; darwaza; dar. 

3, — Chal; cbal-dbal; tariq; dhang; waz’; rawish; raftlr; cbalne 
kli tariq ; zrihiri surat. 
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PortaWG, a. Lxjjrmc ko qabil ; jisc ek jngali rg dfisn jagah Icja 
saken; bharl (giifni-bar) nahm ; jiske Ic-jaue men duslnvari nn ho; 
Imlka; subuk; jisko apne hath men ya apno jism par kuhin ral:h- 
kar kliwah sawarl men apne satli leja saken. 

Portend, v. i. Agam dikhlanri hatrinfi yfi jatfinfi; jo bonhar ho nski iii- 
slniiT dikhlrinfi; pahle so kisT bat ki 'alamat /ahir k. ; ago sc jatauu; 
dalrdat k. [bala) fine wall ho uski nishani; nnhu<at ki ’alfunat. 

Portent, 72 . Burashugun; fal-i-bad; buri nisliant; jo muMbat (Pifat ya 

Portentous, a. 1. — Burfi shiiguu batlane w. ; fal-i-bad zahir k. w.; kisi 
ufat ke fine par dalrdat k, w. ; manlius; nahs. 

2. — ’Ajib; ’njib-o-garib; bahutbava; deo sa. 

Porter, ? 2 . 1. — Davbau; dewrhi-dar; jo darwazo ya phatak par ta’iuat 
rahe; jo dar\Yaze par is garaz se imita'ai 3 "an rahe ki dflsrou ke pnyam 
sinic ya le. hojh lejae. 

2. — Moti^Ti; pallo-dar; bar-bardar; hainmal ; jo mazduri ke ’iwaz 

Portfolio, ;//L—KhuIe kagazat ke rakhne ke liye bari Icitab ke bara- 
bar tablaq juz-dan wagaira; muqawwa. 

2. — Kisi ri\Tisat kT wuzarat. 

Portion, 72. 1. — His-sa; juz; bhag; tnkra; kband. 

2. — Bakhra; bahra; hissa jo taqsim (braU) par mile; ans. 

3. — Tarkc ka hissa jo kisi ke larkc ya waris ko uskc mril-i-matruka 
kc taqsim kc waqt mile ya qanun ke ru se pahuhehe. 

4. — .Tahez; daija; stridhan. 

Portion, v, L L — Bfihtna; taqsim k. ; hissa hissa juda k.; hissa lagaiia, 

2. — Jahez d. ; stridhan d. 

Portmanteau, 7 i. Is Infz ka itlaq aksar us chirm i thaile ya peti par hota 
hai ji smell pahinne ke kappe wagaira rakh-kar safar nicd le-jatc ha in. 

Portrait, n. Kisi shakhs kc chilire xa silre jism ki shabih; taswir ; shabih, 

A photographic TiorirfliY — ’AkH ki taRWlr. 

Portray, v. t, 1. — Kisi ki tasivir yii shahih Icljaiuchna banana ya utarna. 

2. — ^Bayan k, ; 'ibiirat meii surat briiidhiia ya naqsha utarna, 

3. — TasuTron se sajana (arusta k.) 

Pose, 72 . J is haiat se koyi shakhs khnraho; woh Imiat jo dekhne wale 
par tasir paida karno ke liye ikhtiyar ki jac. 

ThepoECof auncror-Knqqrilkihnint; jisdhung so nnqqfil klmnl hf’.— The 
j)osc of a perFon wbo'^c likeness is taken — Ue Bhnkhe ke khare hune k 5 dhmg 
jiski tnswTr khaineb! jnofiiBka npni Rurafc ko apne qanne se banu kar kharn h.) 

Pose, t, h — Rok d.; thahra d. ; ar d. ; sliashdar bana d. ; ghabra d. 

2.< — Ghabra dene ki nij’at sc sinvalut puchhna; kbod khod ko 
piichhna; bat ki jaf pfichhna; sinvalat pGchlike ghabra d.; bank 
barilc batch puchh-kar uljha d. ya parcshriu kar d ; istifsaiat so zaban 
band kar d. [bank bank batch puchhne w, 

Poser, 72 . 1. — Jo mnslikil mushkil suwalat puchh-kar ghabra do; khub 

2. Sinval ya bayau jissc koyi ghabra iithe yTi uski zabau liaiid bo jae. 

Position, 72 . 1. — Rakkhc jane ki haiat; jis haiat men koyi shai rahe ; 
jis dhang (dhab tarz yli waz’) se koyi sbai khari ya rakkhi rahe; iisan ; 
dusri chizoh khwuh ek hi chiz ke mukhtalif hissoii ke i^tibar se kisi 
cbiz ke waqi’ hone ka dhang ya mauqa’. [mauqa ; maqam. 

2.— Woh maqam jaliah koyi shakhs 3 ^a shai- waqi’ ho; jagah ; 
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. ^ 3. — Woh but jispar koyi apni dalil qaim kare; da’wu; woh bat 
jiske ]ihaz yu i'tibar se koyi bahs Blmru’ ki-jae; iisul jo kisi babs men 
qaim kiya jae; jo bat usul ke taiir par pesli ki ya kahl jae khwali 
jispar kisi ka madurhoySjiBkaBubatdarkurho; nmsula; muqaddama. 
To define one’s po«i7{on— Apne da’ we ko sarShnt ke eUth qaim k. — ^To be in a 
false position'- G&ht da’wS k. ; jis amr par babs k5 madfir lio uskfi galat h. 

4. — Dfisrou ke muqabale men rutba martaba yu darja; baisiyat; 

[nahiii. 

Positive, a. 1, — Sanhi; jiska bayati suf saf ho; gair-zimni; ma'nawi 
Wo Lave bis positive declaration to the fact— la wuqi* ki nisbat 1mm uakS 
bayaii-i-Burilil mkhle bain. — The testimony fa posiVtrc— Shabudat sarllu hai 
ya’ni ziinni yfl ma’nawi nabin bai (gnwp.bi dene wale kii bnyun snf saf bai). 

2. — Asli ; haqiqi; wilqi’i ; ;,iska wnjiid asl men ho. [’adam-i-wujud bo, 
Positivc good — Bhalayi jo wnqib bo ya’ni niabz aisi nabiu ki iismefi burfiyi ka 

3. — Siiiihl ; jiska nindar halat ya qaifiiii par na ho; jismeh kisi 
qism ki hujjat na ho-sake ; qati’ yii qat’i; badlhi. 

Positive pruof — Subut-i-sarilii ; aitil subut jiakfi mad5r bulafc y5 qarfiin par naho, 

4. - Jisko kibi but ka pQra pCna yaqin yfi bbarosfi ho. 

Tho witness is very positive that be is correct in bis testimony — Us gawSb ko 
apnl gawfibi (Bbabadat) ke sabib hone kfi puriS yaqin bai. 
f). — Jiska *amiil sariln taur par ho-sake, 

^ A positive voice in legislation - Qrinun-gnri men rae dene kS snnbi iqtidar. 
Positively, ac/. 1. — Ba-tarz-i-nuitlaq ; fi-nafsihi; kisi dusri slmi par 
inhisfir na kurko; kisi dusre ke inuqabale men niihiu. 

2 . — Dar-nsl; fi-bhaqiqut ; bi^z-zatihi; sarlbi; paidaishi, 

3. — Yaqini; inuqarrar; bila-sliakk-o-shubha; zarur ya bi-z-zarur. 

4. — Tiilmkkumana ; nihayal takid ke sfith ; bahiit zor dekni'. 

5. — Saiihi taur par; saf-saf; kinayatan naliih. [rakhkar. 

G, — Pure 3 aqiu ko sfith; apne qaul ki sihhat par pura bharosfi 

Positiveness, 1 . — Asliyat; kisi slmi kil Iiaqiqat men ’tvujud r. ; kisi 

shai ka nmhz na honu nahih ; \Yaqi’iyat. [taur par kahna. 

2. — Tayaqqun-i-kfunil ; pfira yaqin ya hhnrosa; kisi bat ka qat’i 
Possess, iK L 1. — Apne qabzo men r. ; apne hath men r. ; qabiz-o-muta- 
sarrif h. ; qabz o-tasarruf r. ; qabza-o-dakhl r. 

2 . — Kisi shai ki nisbat istihqaq-i-jaiz r’ ; kisi shai ki nisbat wajib 
haq r. ; kisi shai ka niulik li ; kisi chiz par wajib da’wa r, 

3. — Kisi nuidda'a ka basil k. ; anjam k. ; ptira k, [charhna. 

4. — Dabana; maglub k. ; zer-dast k. ; bas ya qabu men k. ; lagna ; 

i^T Said of evil spirits, passions, &c. k. ; jatana. 

5. — Dakhl k.; mulik ya qabiz banana; wTiqif k. ; muttala’ k. ; 

FolloAved by of or with before the thing possessed. [men r. 
Possession,?*. 1. — Rakhna; apuo taht-o-tosarruf men r. ; apne qabze 

2 . — Kisi jaedad ka apne ikhtiyar ya taht-i-hukumat meii 
r. ;qabza ya qabza-i-waqil ; qabz-o4asarruf; qabza-o-dakhl; muda- 
khalat; \ainal ; niilkiyat *ani isse ki jaiz bo ya na-jaiz. 

.^1 U(i? po5jM^io» — Qab7:.vi‘wnqi’2 ; kisi fibai par kisi fariq ks qabza-i-sarlhi. — 
Constructive — Kabza-idawili ; kisi fariq ka kisi sbai ko qabza 

i-sarlbi ku sirf mustabaq h. 

3. — Shai-i-maqbuza ; 30 tuchh kisi ke qabzo meii ho; jis -shai ka 
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l^oyi rnalik ho ; jo Bhai kisi ke taht-i-tasarruf roeh ho, 

Foreign poaswsioTis— Woh mulk 30 kisi bSdsh^h ke qab^e men apue 
i-^b 5 s ke gair tpulkoq men hon; gair nmlk kl bsdshshat. 

4. — Israr; dakhl — -jaise shayatln wagaira ka; junuu j pagal-pan. 

To givcj^osmsion^T)ii\h\ d.; qabza d. y& karS d. ; datbjl kar d.; dUare ke 
ikhtiySr yfi tnhfc mob kar d, — 5b ^oX'C j^osjession — Qabza 1. ya kar 1.; apne 
ikbfciySr ya taaarruf men kar I.; qabiz (dakhil) ban jSnS. — irWi of 'pozieszion 
(Zraw)~DakhhdihaDi ka hukm-D&ma ya parwana. — Pojgcjaiaii ts nine _pDi«^s 
of the 7aw— Al-qabzo-dalilu-l-milk ; qabza milklyat par dalaiafc karta hai 
(uska eubut hai). 

^ possessor, n, Qqbiz; dakhil 5 ipivlik; hukm-ran; kisi shai ka waql’i r. ’a’, 
ya uska mutasarrif. ’ [mutasarrif. 

Possessory, a. Qabiz-mansub ; shai-i-Tnaqbuza ae nisbat r, w.j dakhl r, w. ; 
Pos^essoi'y action <yc suit {I^aio) KsHab 30 d^ikhl yij iatibqSq-i-dakhl par mabnt 
ho j^nSliaU jo qab?:a diia-p 5 ne kp liye ki-j 5 e y 5 jismeh isUhqflq-i^qabza ki 
nizS* ho. [ya mumkin bo). 

Possibility, n, 1, — Iipkan ; wiijncj ka irnkan ; woh bat 30 hq-sake (shudani 

2.—(£a?o) TFoh bat jiskii bona aur na bona donop n)uinkinho; 
qmrd-tnqhtatnalu-I-wuqu’ ; jaedad men baqq-i-mashrqt 
Possible, a. 1.— Jo ho-sake yq. Tvujud rakh*saUe ; jo bUl-fi'l ya uyinda pai' 
ho-sake; jo kiya jvsake; is qabil ki \yujud rakh sake ya kbayal men 
a-sake; mumkin; honhar; shudani. [ba’id ho. 

2. — Jiaka bona ya wuqu* mumkin to kam bq par qiyas se bahut 
A certain thing \h possiblCj but very in^probable— Ful^h an^r ka honS yS ^uhur 
dna mumkin to ehayad hi ho pi^r qiySs ae bahut hi ha*id hai. 
Possiqly, acf. l.—BA-tar^-i-mua^kina; jis tarah se qiumkin ho (ho-sake). 

2. — Shayad; jismen koyi amr mubal ya khUaf-i-*nql ua ho. 

Post, 1 . — Lakri loha ya patthar wagaira jo kisi chiz ke sapbhalne 

ke liye khara kiya jae ; situn ; khamba i chob 5 thqni. 

2. — Woh jagah jahan koyi shai qaiin ki-jao masalan wob maqam ja- 
haq ek ya sipahi hifeat ki nf^zar He ta’inat kiye j5en ; thana ;chankk 

3. — *Uhda; mansab; ^hidmat; nankari; kl^in; ftsami; ^agaU» 

4. — pak ka barkara; chitthl-rasan; d^ki^^a, 

5. — pak; dakgari, 

6. — Chitthi likbne ka ek qism ka kagaz. 

Frovt post to pillar, or from pillar to Ek hsiat Be diiari halai men \ 
j 5 -ba.ja thokar khste phirnS (mfirS phirnS).— J’o ride, po5«~Bh5ga'bh2g 
j 5 na ; be'tahSfjhii gbo^ phehbe janfi ; ban tez)( ep — Ta pos{-^, 

phorop ki ^Qk bitb^l-kar kahih jSn^. 

Post, V, i. *Ujlat ke sath eafar k. ; jald jal^ X- 
Post, ad, 1. — ^pak ke ghoron par; dak par. 

2. — Bay! 'ujlat ke sath; nihayat jjaldi se. 

Post, V, L 1. — Kisi aisi chiz masalan takhte wagairq kbw^h aisf jagab 
par laga d. (pbaspan ya awezan k.) jab^n ’awani, ki ittila’ ke liye 
isbtihar iagaye {^e^tkaye ya chipkayo) jatebon; musbi^abar k. ; Tlau k. 
2. — Ruswa k. ; badnam k.; tasbbir k* 5 men ba,^nUin k. 

^ — Kisi jagah par ta’inat k. ; qaii^^ > mufa’aiyan k. ; khfira k. ya 
bithalna. [rpep chhoina dal,u,a ja- lagaua. 

4. — ^pak par rawana k.; dak par-ya dak ke zqrfe se bjbejna; da^k 
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5 . — KisT Iiisab ko yad-diishfc jakar ya kaclichi bahi se khatc ya 
paUkT balil men charhruia; khute men cliarhana; khatiyaiia. 

Postage, 7?. Dak ka nialisul; cbittbi ya kisj aisi chiz ka niabsui jo 
sarkiin dak ke zari’c se ia sake. 

PostagC'Stainp^'Drik ka tikat. 

Postal, a, pak-kliaue ya dak se muta’alliq. 

Post'll urraagetuents — jJalc ka baud-o-baafc, 

Post-date, v. L Jo tarlkh asll hu uske pTchcbe kl tarikh quim k. 

To post-date a contract— Jis tarikh ko mu’ahada ho ’^voh tSrlkh iiahiu balld 
nske pichho ki tarikh uskT nisbat qaim k. 

Post-day, 7t. Jis din dak uye ya jayc; dak kr amad ya rawanag? k! 

tan kb. [siyuba h. jo sahwan (bbul se) rali-gaya lio. 

Post- entry, qi , 1. — Pai^mi^gbar ijjen us nml ka muknrrar va plcbhe se 


Posterior, a. Zamaue (waqt) ko lihaz se kisi ke ba’d jTi i)Iclilic ka; 
Posteriority, u. Kisi ko ba’d (uske pichhe) ii.; taakhklmr, 
ns*’ Opposed to 

Posterity, n, Auladj nasi; larke-bale; santan; \voh sab log jo ek niuris 
se paida hon; pusbfc; pirhi; befee beti^’an natl poto wagaira. 
Contrasted with ancestry. 

Post-haste, 72 , Snfar men dak ki si tezr ('ujlat). 

Post-haste, ad, ^Ujlat yil tezi ke sath; dauru-daur; jald-jald, 
posthumous, 0 . 1. — Jo upue bap ko mariie ke ba^d paida ho yii apni 
ma ke marne par uske pet se nikrilfi jfie. 

A posthiimons child (son or daughter) Larka larkl jiski paidaish uske bap 
ya uski nia kl wafat ke baVl ho. ' ^yagaini. 

2. — Jo musaiinif ki wafat ko ba’d cbhape masalati kisi kl tusiiif kt 

3. — Kisi ke marne ke ba’d qaim raline wait shai— jarse iick-naml 

Post-man, n, Dakiya ; dak ka harkura, [wagaira. 

Post-mark, n. Drilc-klmne Id nishrun ya muhr jo kisi chitthi par hoT 
Post-mark, r. t. Chitthi wagaira par dak ki muhr k* 

Post-master, n, Dak-khane ka muhtaniirn. 

POST-MOllTEM, [Lat.] Maut ke ba’d. 

A ;jo5f-7noWcm examinafion of a body-KiVi ki lash ka muluhaza (uskt; 
dekhiiji»blirdn5) jo uske mnrne ko ba’d ho. 

Post-office, n, Prik*khana;’drik*gbar. 

Post-paid, a, Jisid nisbat dak ka nialisul dc diyii gaj^i (ada ho-chuka) ho. 
Post-pone, V. t, L — Kisi fiyinda waqt (zamfin ad-ay inda) par multawi 
kar d. ; tal d.; nmltawT k. ; iltiwa men r. ; dll r, 

To postpone the considemtioii of n bill or question to the afternoon, or to tho 
following dny-KisImiisawwuda-i.qanfin yfi Labs ki tiijwiz si-pohr ya ros. 
i*ayinda tak multawi r. 

2. — Waq’at ya ’umdagi men dusre so kam samajhna, 

Post-ponement, n, Iltiwa; kisi kum ka kuchh ’arse ke liye till d» (ma’riz- 
i-iltiwa men r.); mauqari; takhlr. 

Postscript, n, (Abbreviated into P. S.) Woh 'iblirat jo kbat men uske 
kbatm am* dast-kbat sc inukammal hone keba’d barhayijae- mukar- 
rar an (in ya yah) ki. - ^ ‘ 
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Posture, n. 1 . — AuWi aur dusre khus khas <Vza ke Ptibar se jism ki 
haiat; asaii; sluikl; surat ’am isse ki asli ho ya bauawat kl. 

2. — Haiat ’am isse ki halat-i-zaiun ki ho ya dil ki; dhaug; dhab. 

Pot, 71 , 1. — Mitti ya lohe kbwah dusii dhiit ka bartau jo cluiura to 

kam par gahira ziyada ho aur ghar ke tarab tarah ke kamoh men 
lay a jae — jaise hatidl ghara charwii karwa lota butloyl gamla u-agaira. 

3. — Piyala jaise sharab ka; abkhora. 

3. — Jisqadar koyiphiz ek bartau men a-sake. 

To go fopoi— Barbad tabah wirau ujiir yfi sarf ho-jSu5 (Colloquial), 

Potable, a. Pine ke laiq; jo is qabil Jio ki piya ja-sake; nosiildanl. 

Pot- comp anion, iu Ham-pi} ala; sharab pine meii sath d.w.Is lafz ka itlaq 
’umumau uu shakhsou par hota hai jo ’adatmi kasrat se sharab pite 

Potency, 7 l Quwwat; taqat; zor; asar; tasir; ikhtij^ar ; iqtidan [haih. 

Potent, a. 1. — Qawi; taqat *dar; zorawar; ba-taslr. 

A potent medicine— PnwS jismen ban quwwat ja t^air ho. 

2. — Bara ikhtiyrir yu iqtidiir r. w. ; bara sahib-i-hukumat — ^jaise 

3. — Jiska asar dil par bahut bo; qawi; mazbut. [shakhs. 

A 2 ^otent arguujeut— Bari mazbut dalil. 

Potently ,ac?. Bare zor ya musta’idi se ; quwwat se; shiddat se; babut hi. 

Potulent, a, 1. — Kisiqadar nashe men; yak-guua madhosh (uashe men 

2. — Pine ke Irdq ; uoshidanl. [chur). 

Pounce, 71 , 1. — Bal ka barik safuf jo kugaz par siyahi ka pliailna rokne 
ke liye kam men ata hai, 

2. — Kagaz par khaka utarue ke liye koele ka safuf jise malmal 
waigaira kl potll men rakh-kar kam men late haiu. 

Pounce, V, t, Hal ka safuf chhirakna ya malua— jaise kagaz wagaira par. 

Pounce, 71 . Shikari pariud ka panja ya chaugiil. [se pakar 1. 

Pounce, V. i. Kisi par yakayak gir parua; tut parna; tut par-ke chaugul 
With on or tfpon. 

Pound, 71 . 1. — Ek qism ka wazn jo takhminaii adh ser hota htLi.[JVeMer. 

“ Consisting of twelve ounces troy, or sixteen ounces avoirdupois”. 

2. — ^Ek Angrez! tilayl sikba (the gold sovereign) jo takhminau das 
rupaye ki malTyat ka hota hai. [way! ee urane w.). 

Bari raqamoD ke kharch karne men gair-mubt5t (imko be-par- 

Pound, n. — Ihatad-sarkarl jismeh we maweshi baud rakkhe jate hain jo 
dusre ke khet wagaira men ebarte ya qauun ke hukm ke khilaf bahke 
pbirte pakre jaeii ; phafcak; maweshi-khana. 

Pound corer/“lhata-i-sark5ri jo tipar se khulS na ho masalan aetabal ya 
dusri *imarat . — Pound oreri— IbSta-i-sarkari jo upar se band na ho. 

Pound, V. t, Ihala-hsarkari men band kar d, ; maweshi-khaue ke b'hitar 
rakb cbhorna. 

Pound, V. i. 1, — Ki&i bliarl ale se paiham mama jiske nishan ban-jaeu. 

2. — Kutrua; chhaufcna; kuchalua; safuf k. ; chura k. [nisbat tawan. 

Poundage, Ihata-i-sarkarl se chhorane ke liye bahke huye maweshi ki 

Pound-breach, Band maweshi ke chhorane ke liye ihata-i*sarkai‘i fneh 
zabardasti se gbiis jana, [-khane ka pabre-dar. 

Pound-keej)er, n. Ihuta-i-sarkaii ka muliafiz; phatak-dar; maweshi 

Pour, V. i, 1. — Koyi saiyal sbai kisi bartau men. ya kis! bar tan se 
nudelna; dhalua; dbar bandh ke girana, 

1^* Followed by out ^ fronts in^ into, against^ on^ 7tpon^ ttnder, S:c. 
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2. — Ivusrat sc nikulna; bahar bhcjnu. [harn nikalnfi ja jarl h, 

Pour, r. i, Bahna; dharo ki tarali cbnliia yTi zor sc balmfi; barabar pai- 

Povorty, n. 1. — Iflas; muflisi ; muhtaji; firam ko Bath auqat-basnn ka 
zari’a iia r. ; garibj ; bc-bazaatl; tibl-diistJ; tangi. 

2. — KisI shai ki kami — khususan khayalaC va alfaz ki qillat. 

Powder, V, 1. — Safuf; chur; bukni; cljura; ; burada; bura. 

2. — Barut, 

3. — Bfilou jTi muuh men malno ka khushbu-dar masala. 

Powder, v. L 1. — Safuf chQr ya bnknl k, ; pis-kar barik safilf banana. 

2. — Masala laganu ya malnll-— jaise baloh men. 

3, — Namak cbhifakna; nntnak mal-ko r. — jaisc gosht men. 

Powder, IV 7. Safuf ho-jana; ohur ho-jana; bnknl ban-jana. 

Power, V. 1. — bVmal ki aalfibiyat ’am mo ki posblda ho ya khilql; kisl 
rri kc knrnc ya nske nnjam ki quwwat; anjam-i^ri ki qabiliyut; tasir 
paida karnc ki Btil'ihiynt ’uin isso ki jismani hoyadili; taqat; zor; 
quwwat ; bal ; qabfi ; bisat, [kam men taqat ya zor. 

2. — Woh q\i;Y\vat jo kisi filiai kc anjam men kam men layl jac ; 

3. — Kisj shai ko tahamtnul ya bardasht ki salahiyat ; nsar paluihcha. 
ye jane ki qabiliyat ; kisi bat ko bojh kc ntha fiakne ki quwwat. 

4. — Kiu qiiwwat ka ’amal men lana; zor krl kam men Ifma ; kisi 
tarah ko dabaw ka kfvm men lana; iklitiyar; iqtidar; hukumat ; 

0. — Biyasat; badshahnt. Hakim ; nazirn. [hakimi. 

G. — Harri y.a bahrl fiiuj ; fauj ya bahr; lashkar. 

7. — Zihni ya ruhani quwwat. 

8. — Zor jiBSC barakP.t y.a dabaw paida ho. [diva jac. 

0. — Ikhtiyrir-i-jruz; woh ikhtiyar jo q'num ko mutabiq ki>i ko 

Poi^rr of Attorjinj — Attornry. 

Povrcrful, a. Qiwi;" kisi qism kc bare have nafijoh ko ]iaida karnc ki 
quwwat r. w.; taqiit dar; zorawar; mazbUt; zabar-dast; tawfuia; 
fihuhzor; ball; sakht; bahut hi tez. [ro; zabardasti rc. 

Powerfully, ad. Bare zor so; bari tfuirkc Rath; qawi tmir par; mazbuli 

Powerless, a. Jismeu quwwat zor yi1 taqat na bo; kanizor; na-tawah; 
jismoh kisi tvnih ki tasir paida kariio ki salahiyat na ho; nirbal ; 


Practicability, 

Prncticablencas, 


HQ-saknrt; wuqu*-pazln; imkau. 


[bc-bas. 


Practicable, u. ). — Kiyo jane ya anpun pane ke laiq; jo bo-sikc; 
ma'ruf tudbiroh so jiska kArna mumkin ho; shtuiani; honirir. 

2. — Jiskok’lm men Ifi-sakeu; jispar eh il-aakch ; qabil-i-guzar. 


Practical, a. 1. — Kum ya ’atnal bc muta’alliq. 

2. — JisUo kam men la-sakch ; jisc isti’mal kar sakch; kru'-amad ; 


mnfid; Avruji'i kam ka; khayali ya qi 3 ’risl nahih. 

3. — Jisc ’ilm anr ’amai donohhoh;jo apnc ’dm ko kisi karumad 


farlq par kam meu la-sake; jiao i\shl ka ’ihn aur uski masluj bin 


ho — jnise shakhn. 

4.— Jo masiiq ya tajribc sc basil ho; jo karto kartc basil ho ya ho, 
J*^acttcal skill or knowledge — Hunar-tniiuli ya *ilm jo mwh^hflqi (kartab yfi 
ka»irat) so hisil ho; *ihn-i*bri-*ninal. — PrarU'ea! jote — Ki^i ke Bath aisl dillagi 
log uRpar qaliqaho upTno (thaUhS nv'lrno) Ingcii >*,1 ji^se U k! kosbish 
1:5 jTi*' ki log u*?par klmula-zaiU karoh (hanBCu) ; kifll ke bSiU ia qiam ki uatkbati 
jinsc usko nuqf»5n yX ran] pabuhehe. 
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Practically, ad* I. — ’Aniul ke muta’jilliq. [ya karte karte. 

2 . — Mashq ya kasrat-MstPmal ke zan*o se; tajribcsc; kartab se 
'Amal ke i’tibar sc; dar-asl ; dai’-lmqlqat; fi-1-haqiqat; fi-1-wriqi'. 
Practice, 7i. I, — Woli fi’l jo aksar ya bataur ma’inQl ke kiye jaen; ek 
qisin ke fi’l jo silbilc so kiye jacii ; nm’nial; nuvzawalat ; dastur; 
’adat; rabt; iiiashq. 

The 2 ? racf ICC of ri sin carl 3 ’ or of dining late— ‘Jald ulhne yfi dcr ko kiiilnh 
kh5 le ki mnr-'twalat yiCiu bataur nia'mul kr subli ko uthna y.l dcr karkc 
klumu khrma— The pracriVc of virtue or vice— ncki yil badi kfi k. 
0 _i^o'zmarre ka isti’inal; nia’muli ba^t^l^v; ma’mfill taiir par kam 
’Amal; kisi sliai ka wTiqi'l k, [men laya-jaua. 

i5g“In distinction from iheory* 

4. — ’Anial; bartaw; rozniarrc ke kfimon meu ’ilm ka itluq* 

The p’rtc/icc of medicine or la\v-*Ilm-i-tib ya qnimu ka ’amal (usUe u.^hl kn 

rozmarre ke kamoh men bartSw). 

5. — KisT peshe ki wns’at [kasrat pc innriznh ka ’ilnj knre. 

A phv.siciau of large 2>rnf/icC“Tabib jiski t-abnbat ko b.tri wup at ho ya ni jo 
G. — Clifilrikl; \mTiri; hirfat; uiakr-o-fireb; cblml-bal; fitnU. 

Usiiallv in a bad sense, 

".--{Law) Qrmui! ke usul aur ’ndalnton kc mnqarrar kiye huyo 
qa’idofi ke nuitabiq niuqaddainat ki karrawjoi ka tarz-o*taiIq nur sil- 
sila; zainta-i-’adalat; sarrishta; dastur; qakla. 

Itules of /)r^l^^iCC“Da‘'turtl-l-^lI^a!. 

Practice, [Written also 'o, i. 1. — Aksar kliwuh bataur das t Or ya 

’adat ke Ic. ; baraoar karte rahna (kiva k.). 

Tojjnicficc gamiJig-’Adatan vu aksar juS khclun,— To pracficc fraud or decep- 
tion— Fareb yfi dag.'l-brtzl Uiy5 k. ^ 

2. — Koyl peslia yii tijra*at wagaira k, ; karnii ; anial k. ; mashq k. 

To practice law or medicine — QlnOn yfi tabSbat ka pc:3ba k. — To pv«c/icc sur- 
vcyiiig-Masrihat ki mashshaql k. (nikhne ki garaz so paimrtiflh kiyfi k ). 
Practice, v. L 1.— }ilashq k.; ta’lim iuide ya tafrih ki nazar so koji fi’l 

2. — Mashq ke zavl’e sc slkhnu. [mutawfitir ya 'adutan kiyfi k. 

3. — Fiireb k.; chhahhal k. ; makr k. ; filrat k. 

4. — Ko\‘I pesha (khususan tahfihat yii qiinun kii peslia) k. 
Practitioaer, n* Qanun ya tahabat ka pcslm k. w. 

Praise, n. 1. — Tii’rif; taiisif: wasf; sifat; sanii; Ufrln; Baralinri; bakhan; 
niadh ; tabsTn ; kisi ku gun gana. 

2. — Sipfis; liamd ; Brvri-tu’iilri ki khidmat mou kluishi ko sMb ada-i- 

slmkr; Khaliq k! tukbir (usk! bnifiyi gaiia); stuti. [i-tausif. 

3, — Wob shui jiski tii’rif kl jae; luamduh ; mansha-i-tabsTfi ; wnjh- 
Praise, V. L 1.— Tu’nf k.; tausif k. ; apnl pasiiudidagi ka izhar k. ; 

sariiiina ; bakhauua ; gun gaua jaise kisi admi ya uske kfunon k5, 

2. — Klmda ki buziirgi ka izhar k. ; hamd-o-sana k ; stuti k. ; 
barayi k. [jo Barabue ke laiq ho. 

Praiseworthy, a* Ta’rif ke laiq ; qabil-i-tabsin ; mustuhsau ; ’lunda ; 
Pray, v. i. 1 , — KisI sbai kl istid'a dil ae k. ; iltija k.; ihimiis k. ; minnat 
k. ; bintl k, ; sliauq se niiingna ya daikhwast k. 

2 . — Khiula so dii’amatigna; namaz parhna; stuti k. ; bhajan k. 

I pray, or, by cllipHia, aimply prni/— Main tumse iltijS karta Imfi ; nieri isud 5 
ya darkhwa-it turn Be yah hal Ib muhawaro ku isti’niSl BUWiil puchhno 
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khwah apne mukhacab se kisi sliai hi istid’a karne ya isi tarah ki kiai dfiari 
Iialafc men Lota Lai. 

Pray, v. t. Kisi se kisi bat ki istid’a ya darkbwast dil se k. • iltija k • 
iltimas k. ; niinnat k, ; niustad’i h. ; sfiil h. suwal k. ’ fchabna! 

rofiray la ai'ci shakhs ko muqaddame se ta’alluq ho usse inadad 

1. Kisi dark h was t ya ’ar^-dasht ka woli hissa jismen sail kl 
i^tid’a mundarj ho; istid’a; darkhwast; binti: woh bat jo sail cbalie. 

2. — Du’a; namaz; ^yazifil; muiiajat; stuti; bhajan; puja. 
Preamble, n. Dibaoba; tambid; ’uiiwaii; mnqaddama; qanuii ka woli 
ibtidayi hissa jismen iiske wujiili aur maqasid likhe boh. 

Precarious, a. 1. — Dusre ki marzi ya klmshi par mauquf; jo dusre ke 
hiisb-khwah tabdil ya zail ho-jae ; jo dusre ke qabze meii mabz 
ri’ayatan rahe. 

p - — Jiska kisi ke qabze men rahna mutabaqqaq na ho; mushtabah; 
gair-mu’aiyan ; jiska madar aise sababoh ya waqi’oii par ho jo ma’ruf 
ua hoii ya jinka hal pahle se ma’Ium na ho; jiske qahn rahne ya na 
rahiie ka thekana na ho ; be-sabat; bi-l-kul aisi baton par mnnhasir 
jinka wuqQ’ zamana-i ayinda meii ho ya na ho, . 

T^nqjoral prosperity is personal advantages, health, 

beauty, are zS\. precarious, depending on a thousand accidents,” 

W ebster. 

Precariously, acf, Dusroh ki marzi ya khwahish par; mnnhasir-bi-hgair ; 

aisi taiah ki pakka thekana Jia ho; be-sabiitl ke sath; ’arizi taur par, 
Precario^ness, n. Gair-mutahaqqaq ya be-ta’aiyuii h. ; dusroh ki khwa- 
lush ya marzi khwah aisi baton par mnnhasir li, jinka ’ilui pahle se 
na ho , qaini lahne ya ua rahne ka thekana na r. ; be~sabatl. 

Precatory, a. 

Precatory words (in?u)_Wiisiyat-nrimoh men ai.?e alfiJz jinke zari'e se kisi ,amr 
ki tahrik istida’ iltijs khwahish j’a nrnuied aaliir kl-jSe. 

Used in contradis'tinction to express directions. 

Precaution, n. Kisi biit ki- pahle se iluiyafc yakhahar-drirl; is bat ki pesb- 
bandi ki nuqsrui na houe paye yfi iiaP jo hVisil ho woh mahfuzrahe; 
woh tadbir jisse badi dur rahe ya neki qaim rahe kbwfih kamyabi 
hasil ho; pesh-bandi; tadaruk. [paye ya nafd-inanjuda mahfuz rahe. 
Precaution, v. t Is garaz se pahle se jata ya socha d. ki luiqsau na hone 
Precautionary, a. Jo pesh-baiidi ki uazar se ho ya jismeii pesh-baudi 
paji jae; jisse nnqsan-i-ayiuda na hone pfiye ya naf'^i-mamuda mahfuz 
rahe; pesh-baudi I^; jo tnuqtazfi-i-ihtiyat ho. 

Precede, 2 ;. l.—Jagah yS waqtke siisrle ke nibar se pahle chalua- 
taqdim k. ; kisi dQsn^shai ke liliaz se pahle waqi’ h.; pesh-rawi k. ^ 

2. — Rutbe ya waq’at men kisi par muqacldam h. 

Precedence, 1 K — Taqdim ya taqaddum ; pesh-rawi; mansab rutbe 
Precedency, j ya waqt men taqaddum (kisi par sabaqat r.); ek shai 
ke i tibar se dusri ka pahle waqi’ h. (wuqu* ya zuhxir Jiieii ana). 

2# Dusre ki nisbat ziyada‘.tar muVzzaz jagah ka istiliqiq; dusre 

k^ muqabaie meh buzurgi ya taqaddum; martabe buzurgi ya ’izzat 

men, dusre pa6 fauqi 3 ^at r. (usse barh-kar h.). 

Precedent, a, Muqaddam; agla ya age ka; sabiq ka; ma-qabi; pahla 

ya pahle ka. r m- i , , 

. [pudah. mafhiutbo 

Precedent condition {Law) WoL bat jiske hoiie par kisi istiLqSq ka Lasil yS 
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Precedent, n. 1. — Kovi qaul }Ti fi’l jo kisi ko jawaz ko liye 

nazli’ ke taur par pesh ho sake ya kam aye; nazir; tamsil; namuna. 

2. — IVoli bat jiske pahle hone sc kisI dusii bat ko hone kl ’alamfit 
pay I jae ; iiishfun ; jo houhar ho uski ’alamat 

3. — (Law .) — ’Adfilat kfi faisala jiski pairawi usike Imm-shakl mu- 
qaddnmat ke infisal men tainsTlau kl-jae; ^Yoh sanadT faisala jiski pabnii- 
di ’adalaton men kl-jae; woh tarz-i-kar-rawayi jispar tamsilan ^amal 
kiya jae ; nazir. 

Precedented, a, Jiski nazTr niaujud ho; jo tamsTl ke rti se jaiz ho.[ir 5 had. 

Precept,??. 1. — Nasihat; pand; hidayat jispar kimal dar-kar ho ; hukm; 

2. — (Law) Mukm-i-tahriri ; ek qism kfi hnkmnama; parisapt. 

Precinct, n. Had; sarhad; siwana; 'al^a; ^alaqa-i-hukuinat. 

Generally used in the plural, 

Precious, a. 1. — Biirc mol ya dam ka; barl qlmat ka; bara qlmati; 
girrui-baha ; besli-qlniat. |hl 'umda; besh-baha, 

2. - — Girrm-qadr; jiski ban qadr-o-nmnzilat (tauqlr) kijac; nihlLjat 

3. — Nii-kara; nikamtua; qabil-i-tahqir; khub; aclichha. 

In irony and contempt. 

Precious Sonfl-chnudi; zar-o-aim. — Prccioits stones- Jawabir3t. [karara. 

Precipice, 7i Khara utar; khiui dbal ; kandala; dhal ya dluiluad zauiiii; 

Precipitance, *) ??. Nihayat hi 'ujlat ; nisi jaldi jo jjildi karne wale ko sar 

Precipitancy, J kebalgirade; kisi irade ke tliahraiie rae ke qfiim 
karne ya kisi maqsad ke anjam meii ta'jil; barl iitawli; be-ta;nizi ke 
sath hijlat, " [niche ko girne w. 

Precipitant, a. 1. — Sar ke bal girne ya jhonke se chahie w.; bari tezi se 

2. — Bn ra hi j al d b az ; u ta wl a ; t a j 1 1 - k a r. 

3. — Jiske wuqu* men bari ’ujlat kiim men layl jae. 

4. — Jo daf’atan (yakayak) zuhQr men aye ya jhatpat ho jac. 

Precipitantly, ad. Bari utawli se; bari jaldi so; iiihaN^at ’ujlat ke sath; 

be-taniizi ke sath; ’ujlat se; be-samjhe-bujhe; jhatpat; afra-tafri ke 
Satii. [se gira d. 

Precipitate, v. t. 1,— Sar ke bal gira d. ; karare kandale ya unchayi par 
2. — Bare sbanq ya zor-o-shor se iige ko chalana; kisi kam men 
jaldi niachana (’ujlat k!); utawli k,; be*tatnizi ke sath jaldi k. ; 

Precipitate, v. i. 1. — Sar ke bal girna; auudha girna, [liarban k. 

2. — Bila saz-o-saman ke ’ujlat k. 

Precipitate, a. 1. — Sar ke bal girne bahne ya jhonke se chalue w. 

2. — Muniisabat se zi 3 'ada jald-baz; bara ta’jil-kar; kisi kam men 
sar ke bal gir parne w. ; be-taraizl ke sath ’ujlat k. w. 

3. — Jismen nuinasib taur par gaur-o-taammiil na kiy.a jae ; jo jald- 

bazi ke sath kiya jae; jismen be-tainizi ke sath ’ujlat kum men 
layi jae. . [jliatpat tamfim ho. 

4. — Jismen fanran maut ka wuqU’ ho ; shadid ; jismen kisi ka kam 

Precipitation, ??. 1. — Sar ke bal girii d. yii gir parna, 

2. — vZor ke satli aur tezi girna bahna ya jlioiike se chalna. [jaldi. 

.3. — Bari ’ujlat; harbari; ’ujlat ke sath harakat; be-tamTzi ke sath 

Precipitous, a! 1. — Bahiit hi khara. 

2. — Sar ke bal ; sidha ya tezi sc niche ko girne w. ; bara dlialuah. 
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3 — Jismeu niljniz 'ajkt ki-jue; jismeu jald-bazl kl-jae: io ihat- 
pat kar-diyajao; so samajh-bujii ke na kiva jao. [vildi se 

(pni-30 ) _«. (7>>.) Ivli'ilrm; intiklifib. 

Precise, a._ 1.— Q.ih--malKiafi niiibmal gair-inuiahaqqaq ya muslitabah 
iialmi; jiski j’a jiake luidud ki qaid ho; nm’ai^'an; thik; 'aiii, 

2. Qaide ka nihayat hi pa-band; phuhk phQhk qadam r. w ; 
zabito ka bara kiiayrd r. w.; rusum ka bara pa-band. 

Precisely, ad. 1— -Thik thik; jo kuclih haqiqat iio bi-jihaibi uaTke muta- 
Inq; ^sa qruda mnqaiTai- ho thik usike imnvafiq ; sahib sahib- bi- 
ainihi; hu-ba-lirij^ inin-o-’in.[meh niha^-at hi saklitiya ihtiyat ke sath. 

zi3’iula takallnf ke sath ; ziihiri bartaw a-a rusiirn-i-adab 
Preciseness, j;. l.—Muhinal inashkuk ya bila-ta’aiyuu na h. ; thik thik 
li. j silihat; dnrnsti; min o^’in h. ; bi-jinsibi h. [sakht pa-bandi. 

3'“ q^i’biuh ka had se ziyada khayrd ; ru-jQin-i-adab ki 
Precision, ji 1’hik tliik (bi-jinsihi) qaide ke nintahiq h. ; hudud-i-nni- 
’ t'^kthikh. ; bi-jinsihi b. ; sibhat; dnnisti. 

./ w/wo// denotes a strict conformity to rule as opposed to 
every thing vague, indefinite, or uncertain, and is ahv.ays used in a "ood 

sense; as, /rvrwo/r of thought or language; in militarv evolu- 

tions, &c. / /-mjw/cjj IS frequently taken in a bad sense, especially when 
Sli^rs^ conduct, denoting an excess of nicety, formal 

Preclude, V ^ llasiiyi dakhl ya tasarnif men mrmi^ li.; rok d.; buz r. • 
inahiTimk. ; ua honed.; wiiqu ya zahur moh na aiie d.; pahle se 
rah land kar d. ; bataur natij i-i-lfizimi ke kiiwah zimnan inani’ h. 

Preclusion,;?. Man k. ya maninu’ h. ; miinirina’ut ; inahruini ; rnkaw; rok. 

Preclusive, a. Jilam ya nifiil-ba-imtina’; pahle so qabrihaten dal-kar rok 
d. w, ; harij ; nnizahim. 

Preconceive, r. Pidile se khay.al nien Ifuia; pahle se dil men qaim k. ; 
kisi sliai ki iiishat pahle se kliayfil kar 1. ya, riio qaim k. 

Preconcert, v. t. Pahle so baiidish k. (man-sQba briuJliiiii); kisI bat ko 
pahle se apas men samajh-bujh ke tai k. 

Precursor, n Age clialne w, ; pesli-rau; pavak; woh bat jo kisi amr ke 
wiiqQ ke imhlo ho-kar nske 'auqarib waqi hone par daliilat kai-e ; woh 
amr jisso kisi dusre amr ke wuqu’ ki ’alamat payi jae. 

Precursory, n. Jo pahle se aye ya aga chalo; jisse kisi bat ki nske ba’d 
wnqu men ane ki .alamat payi jae. hoii. 

Prcru)-.vo;-;/ symptoms of o fever-^Vob ’.-il.mn.-itefi jo bukhSr ane ke psliie 

Predi^tcry, a, Lutera; lut-pfit k. w. ; jismch lut-pfifc ho; 'grinic-garI k. w. 

Predecease, t;. if. Diisre ki iibrbatjald rnarjfinuj kisi ki waffit ke pahle 
gnzar jfiDii; pahle mar jTina. 

Predecessor, Woh shakhs jo kisi Irilat khwah mansnb ya ’iihde 
^agniui ke i tibai se dusre ka niuqnddain Iio (uske palilo us maiisab 
\s’agaira par raha ho) ; 'woh shakhs jiske ba'd koyl dusra ho ya aye j 
niLUaqjiddirn. ^ ^ [mav, perhaps, be sometimes used for it.” Webster. 

p Distinguished from ancestor who-is of the same blood ; but it 

rreajal, a. 1. — Arazi ya mazra* par mushtamil (jismeh arazi sliamil ho); 

1 rmml estate -JaeclSfl i-arazi ; haqqiyat-i-ai azi ya gair-uiauqula, [arazi k^. 

— Arazi se muta'alliq. 

3. — Jo arazi ae paidfi ya haail ho. 
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Ptcdicameilt, n. Hdat; koyl khas lialat yll kaifiyat — khusQsan bad' 
bakbti yfi bari fcakllf ki lialat; burl hfilat ya liaubat. 

Piredicate, ik t, Kisi shai ki nisliat kuchh ba-tarz-i-isbat kahuil. 

Predicate, v, t. Kahua; iqrar kv ; isbat ke taur par kiibna. [jae. 

Predicate, «» Jo kuchh miibtadil kl n isbat Isbat yfi luiH ke taur par kaha' 
Predict, V. t 3 \ihle se kahna; peshm-goyl k.; gaib ki khabar d.j agam 
bataua ya kahua. 

Prediction, Jo kuchh pahle se kaha jae; jo kuchh bone wala ho uska 
hal pable se batlaiia; peshliVgo}!; kbabar-i-gaib ; fal-goyl 
Predilection, n. Kisi shai ke haq mcii pahle se rae quiiu kar I. ; kiai 
chiz par pahle se iljli jaufi; kisi shai kl nisbafc pahle se muilaud- 
khatir ; taraf-daii ; janib-dari. [[lalile se laga. d. (nnikhritab kar d,). 
Predispose, v, (, 1 — Palile se miiil kar-d. ; kisi shai ki jaiiib tabi’at ko 
2 . — Pahle se muuasib ya hasb-i-luil kar ya baun. d. 

Predominance, \u. Galaba; buzurgi; rujahau; dQsrou se barb Jana; 
Predominancy, J quwwat taqat tilsTr ya ikhtiyilr meu dusrc par 
fauqiVat. [par faiiqiyai r. w (usse barlikar). 

Predominant, a. Dflsrou par gS-Iib; quwwat tasir ya ikbtiyar lueii dTisre 
Predominate, v. L Dusre ke muqabale men quwwat asar ya iklitiyfir 
men biirh'kar hw; galaba r. ya galib b.; dQsre se barh-kar h,; upiie 
qabu men r. ; dabaye ralina ; cer-dast baiia r, 5 mustaull lb 
Pre-eminence, n. ^Umdagi men buzurgi (dusre se barh-kar h,); sifat ya 
liaisiyat wagaira men dusroii par fauqiyat r. ; buzurgi; turjih; 
faiiqiyat; *azmat'; fazllat. Bad! men ddsre se barh-kar h. 

Pre-eminent, a, Auroh se barhkar; baron meii bara; fazilat men afsal; 
kisi aisi bat ke liye mumtaz jo mu^lzzaz yil qabil-i-ta’nf ho ; barha 
bua. Burl sifatoii men dusrou sc bar ha Imil. 

Pre-eminently, ad. Aaron se barh-kar ; dilarou kl nisbat kaliiii ziyfida 3 
babut hi; az-bas; dusroh par fauq ho-kar. 

Pre-emption, n, Shufa ya liaqq-i-shufa; woh haqq-i-muqaddam jo kiai 
ko kisi sluii ki kbaridfiri ki nisbat ddsroh ke muqilbale men bo. 

Per-cnijition ba-jed oil (vell-estabjiahed local custotu uiid usage — Shuf a-l-ra\vaji. 
Pre-emption provided for in the village administration paper at the time of ] 
settlement — Sbiira-i*w5jibu-l--arci. 

Pre*emptor, Haqq-i-slmra r. w. ; baqq-i-shuf'a ke rti se dusroh ke 
inuqribale men kharidaii ka murajjab Iiaqq r, w. ; shafi’. 

A pre-emptor by vicinage— Khali t-i*j5r. — ^A pre-empiov who is a partner in the 
property sold— IJlhalit-i-fi-njifsM-mnbi*; sliafi’-i-ebarik. — >A prg-enyj^oi* who 
i -3 a participator in its appeudagea— Khalit-i-fi-haqqi-l-imibi* j sbafi’-i-kbalit. 

Preface, «. Dibuclia; tamhid; rnuqaddaina; woh bateu-jo kisi kalam 
yfi kitab wng-iira ke sbnru’ karue ke qabl tamlildau kahl yfi liUbi 
iaefi ; bhumika. [cha likhna ; tamhid qaim k, ; bhumika bahdhna. 
Preface, r. L U'ambid ke sath ahuru’ k. ; tamliid k. ya bayaii k. ; diba- 
Prefatorial, a, Jo bataur dibacbo ke kam aye. 

Prefutorial remarks— Jo biiten dibSche ke taur parlikbl ya kaUi jilen; tambld. 

Prefer, v. 1 . — Posh k. ; guzraiiiia; deua; dakhil k. ; kisi ki khidmat 

men guzrauna pesh k. ya d. ; karna. 

Said especially of a request, prayer, or the like. 
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2‘~TaraqqT d. ; paya ya rutba barhaiia; sarfaraz k, ' a’la darje ko 
palumchana; barhaiia; baland k. 

3. — Dusre se barh-kar sainajhna; ba-nisbat dusre ke ziyuda *izzat 
ya taiiqirk. ; tarjili d. ; dusre par nnirajjah samajhna; aclichha janua; 
bihtar samajhiia; ek ke mnqabale meu dusre kl taraf ziyada mail h. ; 
Often fojlowed by toy before, or above. [pasand k. 

i:'ieieiaD[e,^ a. Dusre par murajjah \ dusre kl nisbat ziyada pasand ke 
f I ziyada-tar mustahsan; dusre se 

aclichha, [barh-kar janna ; dusre ki nisbat ziyada pasand k. 

Preference, n. 1. — Tarjili; dusre k! nisbat achchhri samajlinu ; dusre se 
With fo, above, before, or oifer before the thing postponed. 

jjse tarjih deh; woh shakhs ya shai jise tarjih di- 
Jae; 'woh shokhs yfi slmi jise dusre ki nisbat ziyuida pasand karen. 
Preferential, a, Tarjih dene zahir karne ya rakhne w, ; muraijih. 
Preferment, Rutbe ya mansab' men taraqqi d. ya pana; taraqqi- 
sarfarazi; sarbalaiKb bartari ; a'la darja; darje men fazilat; barhtL 
Pielix, t Kisi dusri shai ke pahle (ma-qabl) ya uske shuru’ inen 
nikhna ya jorna. ^ [lagii diya jfio ki uske mahii badal jaeii. 

Prefix, Harflafz yajnz-i-lafz jo kisi lafz ke Bliuru’ men is garaz se 
Pregnancy, L — Hamila rahne ki halat; hamal; garbh; y^oh halat 

jab kisi^ ailrat ke pair bhfiri rahen (use larkfi hone wiilfi iio). 

^2. Zar-khezT;^ Ber-hasili; qu\vwat-i-Tjiid ; ma’nml se ziyada ^vaq’at 
3*1 gunjaish; kisi shai men bari bari baton ya mazainin wagaira kil h. 
Pregnant, a. l.—Hilmila; garblmvati; gfxbhin; pet se; Wat jiske 
pair bliari hon (jisko larka hone ki ummed ho). 

2.— Bara; bhari; mahu-kliez; bare waq’at ka; niliayat bara; Bur- 
ma ni; ma'mul se ziyada waq’at r. w. 

Prejudge, v. i. Kisi mii’ainale ke sunne ke pable hi uski nisbat apni me 
qaimkar d. ; kisi muVimale ki nisbat bahs anr nTiqiVit ke bakhubi 
maMum hone ke pahle hi tajwiz kar d. ; puti aur kafi taftish ke pahle 
tajwiz k. ; pahle se fiiisala ya hukni siidir kar-d. [na hua ho. 

Pre-judical, a. Kisi nisi bat ki tajwiz sc mnta’alliq jiskfi faisala pahle 
Prejudice, «. 1. — Woh rae ya faisal.a jo bila-taftish-idcamil kiva jae- 
woli rae yii ragbat jo kisi shai ke khilaf bilfi-wtijuli i-niniiasih jTi bila- 
wuqifiyatd-kamila ho; kisi shai ke haq men yH iiske khiiuf pahle so 
kiichh na-mnurisib tajwiz kar-L ; ta’assnb; pachh. 

2 .— Nuqban; zarar ; mazarrat ; bigar; kharabi. 

Prejudice, v. L 1.— Kisi nnir ki nisbat aisi rae qaim kar d. jiski galati 
ya sihjiat ]di imtihan na hua ho ya jo us amr ke muta'aIJiq wlqiTit 
aur halat se^ bakhubi wTiqif na raline Ici liulat men qfiim ho : aise 
khayalat se jo hijhit ke sixth aur gair-sahlh taur par paida Inye o-ave 
non dil ko kisi amr-i-tajwJz*talab ke ek 3 ^a dusri jfxnib mail l;ar d^. ‘ 
be khub samjhe-bujhe elc taraf jhuka (qrxim kar} d. ; ta’assnb-i-nrx- 
jaiz paida kar-d, ; mnta'assib banil d. 

2. Zarar (nuqsrxn) pahuhchrxurx; gazand ya sadma pahuiichaiia; 
paida k. ; biganiaj khaiTili k, 3 ’ a kharabi laua. 

Prejudicial, a. Muzir; nuqsFxn paida k. w. ; gair-nat?; mazarrat ka bads : 
Jisse khalal ya futur ho. 
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to healtli^Sibh^^^ muzir; jisse tanduruRti men 7 .tl^v^i\ Vivo 

to^ trade— Tijurat men nuqnm paidil k. w. (uske live £rair-n5fi”i 

Prejudicially, ad Aise tanr par ki iniqsan pahufiche; aise tariq se Id 
ziyaii ho ; aise dhaug se ki siwfie xiuqsan ke naf na ho ^ 

Preliminary a. Ibtidayi; tamlndl; shum’ ka; pahle ka; jo kis! asl 
Laliim ya kam ke pahle ho. ^ 

PreVmiMvy raoasares-Maratib.i-tamhldi ; jo biiten pahle (Rhuru’j men) hi- 
jaeh-Prcltmina,-^ articles to atreaty-Woh sharteh jo kisi •abd-o-paimSa 
Ke pahle tai piiyeh, ^ 

Preliminary, n. Jo kuchh asl kalam ya kam wagaira se muqaddam 
(uske pahle) ho; amr-i tamhidi ya ibtidayi; jo kisi bat ke tahaive 

PrelndP ‘f f V- h ala-hai^a-l-qiyls. 

J/reiuae, n. l. ^-ichne baja bajane ya gaiie wagaira ke pahle jo kuchh 

Jo bat Iioue wall ho ns.i ’alamat; honhar ki nishani; dibacha • 

^ “ n ’• ["sse palile kuchh baja, d! 

Prelude, v. t. 1 —Gat bajana; Jai bharna; jo kuchh bajana manzur ho 

PrelndT -'p ^’^^dhna. 

prelude, v. i. Gat wagaira bajana ;hataur tarfihid ke li.;tamhid uthana 

Ji-remature, a. 1. -Jo asll ya nmnasib waqt ke pahle pak jaeHaise’pbal. 

■I !*"'• '^°i ke pahle waqi’ ho pahuhche klia'ah kiva va 

ikhtiyar kiyajae; watq ke Ixrlmt pahle h. IV. ' 

.4 p.-cman<rc birth -Ma’mulr waqt ke pahle larke k5 paida h.-4 prmature 
measure-Woh tadl.Ir jo waqt-i.munasib ke pahle kr-j5e; be-waqtkl 
sba^majo; bemiauqa kiir-rawSyi. [jae jaise koyi ittila’ ya khabar. 
'’•“■•'O uila tasdiq ya subut-i-munfisib ke pahuhche yfi qabul karli- 
Preinatu«ly, acf 1. Birhntjald; waqtse bahut pahle ; waqt-i-mutmsib 
i>da subut ya tasdiq-i-munasib. Ike pahle. 

Premeditate, v. i. Palile se sooh-bichar I. ; pahle se mausfiba aur bandish 
k. ; age se samajh-bujh 1. ; qabl se tahaiya kar-1. 

Premeditate, v. i. Pahle se soclina khayai k. ya phira-ghuma ke dil 
[ men tajwjz k. ; gaur-o-taammul k. 

Premeditation, n. l.-^Pesh-audeshi; pahle se soch-bichar k. 

2.— Pesh-bandi; mansuba ya bandish jo pahle se ki-iue. 
Piemeditated, pp, or a. 1. — Palile se socha ya bicharii hna. 

2.— Jiska mansuba yairada pahle se kij4i jae; jiski bandish qabl se 
ho; bi-l-’amd. r._ 

Q'‘«.i.bi-l->an,d;khun jo pahle se bend-o-bast korke kwS 
Premise, v i. Tainhidan (bataur tamhid ke) kahiia ya likhna; jo kuchh 
age chal ke kaha ya likha jae iiski tauzih ya uske samajhne men ma- 

dad deiie ke liye kuchh pahle sekahnaya likhna; tamhid k.; sugra 
kubra qaim k. taUi unpar da]ail-i-ma-ba*d qaim bon. 

Premise, v. z\ Maratib-i-tamludi baj'an k. 

Premises, « ;-a.--Age chal-ke bahs karne (bahs-i-m'azTd) ke liye jo kuchh 
pahle se kaha man liyii jae ;jo kuchh pahle se farz kiya ya man liya jae. 

^^aslqe (dastawez) ka woh liissa jisinen tvahib-o- 
raauhuo ^(dene aur lene wale) aur sliai-i-Tnuutaqil-shuda ki sarfihat 
ho ; unwau-i-ditstawez jo /fcaSgjirfMwz se muqaddam ho; woh slmi jo 
usi uaslqe ke ru se muiitaqil ki jae masalaii makanat arazwat wagaira. 
Asl imarat aur woh dusrl 'imarateu jo uske niuta*alliq hoh. 





Prenuuni, n, 1. — Sila ; ajr ; mu’iiwaza ; in am ; jo kuchh muqabale kl kar- 
rawaji men 'iimdagi ke natlje ke taur par inilne wala ho 5 jo kuch kibi 
kfir-i-aham men kamjalji ke sile ke taur par dije jane ke liye kaha jae. 

2. — Qarz lene ki halatmehjo kuchh saikave pichhe sUd ke 'alawa 
mahajan ko diya jae; nazralia. 

The bank lends money to parties at aprcmitm of 2 per cent. — Bank ce logon 
ko do rupaye saikare nazrilne par rupaye qarz diye jflte ha in. 

3. — Bima karne ke ^iwaz men jo kuchh bima kanie \Y3.loh ko diva jae. 

4: — Beshl; bavhll; bhaw-bavhti. [yfi istlliqaq. 

Prender, n\Law) Uske diye jane ke pahle kisi shai ke lene ka ikhtiyar 

Pre-occupancy, n, Dusre ke pahle qabza kar 1. yil uska istihqaq. 

Pre-occupy, v, L 1.— KisI shai par dQsre ke pahle qabza kar-1.; dusre ke 
pahle apnc hath men kar 1. [d. (zihu-nashm kar-d.). 

2. — Pesh-bandi ki iiazar se ya be-samjhe-bujhe zihn men qaim*kar 

Pre-ordain, r. L Pahle se thahraua ya muqarrar k.j kisi shai ka ta’aiyun 
pahle se kar d.; muqaddar k. 

Preparable, a, Taiyar kiye jane ke qabil; jo taivar ho-sake. 

Preparation,?!.!.— Kisi khas rnaqsad masraf karn ya halat ke liye taiyar yd 
durust k, ; taiyari ; saman ; band-o-bast; tahaiya; inusta'idi; rimadagi. 

2. Woh jisse kisi bat kfi band-o-bast ho jae; koyl bat jisse kisi 
dusri hat ka sainau hojae iiski rilh nikal di-jfic yii uskii agaz ho-jae; 
koyi fi’l ya tadhir jo kisi bat ke tahniye meii kl jae. 

3. — Jo shai kisi khas rnaqsad ke liye ban ay I taiyar ki ya tarklb di 
(inurakkab ban ay I) jae. Dawa jo mariz (bimar) ke isti’mal ke liiiq ho. 

Preparatory, a. Jo pahle dar-kar ho; jo kial shai inch kar-fnnad ho; 
jisse kisi bat ke onjam ki salfihiyat paida iio; jo pahle munasih tad- 
biroh ke hone ko ba’is kisi bat ki iTih khol de ; woh fi'I jo kisi dQsre fi’l ke 
miiqaddam aur uske hasb-i-lifil ho; mil-qabl ka; ibtidayi; tamhidi. 

Prepare, v, f. 1. — Kisi klias rnaqsad ke liye mauzuii k. (uske hasb-i-hal 
kar d,); taiyar k.; aisi halat men kar d. ki masraf ya kani men a-sake; 
thik k. ; durust k. 

2, — Kisi bat ka saz-o-saman muhaiya k. (uska tahaiya k.); taiyilr k.; 
manjud k. ; baham pahuiichaiia; saranjam k.; jutana ; juhaiia. 

Prepare, r, t. 1. — Kul saz-o-sriman ikattha ya durust k.; sab tarah ki 
taiyarl k. ; jitni chizeh hoh sab ko thik aur thekaue se k.; chizoh ko 


apne apne qarine se r. 

2. — Apne ko taiyar k. ; taiyar ya musta’id h. ; zorurl tadlhroh ka 
pahle se k. fthi ka malisfil. 

Prepay, v, L Pesligi ya palde se de d.; pahle lii chuka <1. jaise kisi chliit- 
Prepense, a. Jiski fikr ya bandish pahle sc huyi ho ; jiska mansuba ya 
band-o-bast pahle sC hua ho; jo pahle se soch rakkha gaya ho. 

Usually placed after the word it qualifies ; as, malice prepense is 
necessary to constitute murder. 


Preponderance, ) 
Preponderancy, j 


71, 1. — Wazn men barh jana. 


2. — Ikhtiyar zor quwwat ya waq^at men galaba. 


A preponderance of evidence — Qalaba-i-shahudat, [waznl (ziyuda bharl) h. 
Preponderate, v, i, 1, — Wazn men barh jana; dusre ki nisbat ziyada 
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2.--.Dasre pai* galaba fanqiyat r. (ussc barli-kai‘ h.) 
trcpoudetate, i. 1.— Tol men barhj’lnrijjhuk jaufi jaise tarfizu ka palla. 

2, — Dusre kl uisbat ziyfula qawi li.; ek taraf ko jiuik jaua,^ 
Prepondei'atioa, n. Galaba; ziyadati; dusre kl iiisbat wazn men ziyada 
h. (barb jaufi); zi^'fidati-i-wazii ke bfi’is ck taraf ko jhuk jruia. 

Prepossess, r. i, l.-Pablc se qabza karl,— j^ise kisi zamiii yu arazT par; 

palile sc apue hivtii meu Icar L (le-h) , , . , i i • i 

2.^PaIile sc dil ko is tarah apiic bas men kar L In ddsri baton ko 
usmeu dakhl na ho; kisT shai lu taraf pahlo se mail kar d.^ (jhiika d.) 
kisi sliai ke liaq meu ya uskc khililf peshtar se ragbat paida kar a. 

igr **Prt*pOiscss is more frequently used in a good sense than prejudice. 

Prepossessed, pp. Kisi sliai ke liaq men yil itske khiluf pahlc se mail. 
Prepossessing, Apni taraf mail kanio ki quwwat r. w. ; jisniLMi is )at 
kl salahivat ho ki koyl uska pas ya iiski qadr kluvrih muhabbat kare. 

The couutenance, addresa^aud manners of a person are aornetuues 

on a first appearance — Ak'^ar nuqat ba’z Bbakhsoh ko baslue unki bolcbSl aur 
uukc tars-o-tariq m^e bote bain ki uuke dokbte bl duSrc uoki tarai mukha- 
tab (mail) ho jfite bain. 

Prepossession, vi. L- — Qabza-i-muqaddnm ; pahle hi le 1. (qaiv/a nar l.}. ^ 

2.— Uae jo pahlc hi qaim kar ll-jae; kisi shakhs ya shai ke haq mcii 
ya U3ke khilaf uii kliayalfit ka asar jo pahlc se jam jaeu (hou ya qiiim 

Preposterous, a. Tabi’nt ya *aql kc khililf; husill-i-mnqsacl ko live tni • 
nasib nahiii; mahz aur silf siif bc-wuqdnina; layani; bi-l-kul agu 
’uql ke khilaf; be-ja ; bebucla; aundha; ubtar [abtarh 

Preposterousness, n. Bchudagi; tubi^at ya 'aql kc khilaf li. ; Ingwuat ; 
Prerogative, n. Woh qism-i-khas ka istihqaq jismeii dnsro lu shirkat iiit 
ho ; liaiiq-i-muqaddam \va niL-qabil i»ibtal ; maiisab-i-khus ; khud iiaq 
Presage, n. L— ^Voh bill jissc kisi aisi bat ki 'alamat payl jac jo hoiie 
wfilr ho; koyi aisa waqra jo fi-Mial maujud ho aur jisso kiai aisc uaqi a 
ki kilamat ziihlr ho jo hone wala ho; 'alaiuat; uibliiliu; HU; ahUiiuu , 

a.am. ' , , Jif !\ ! ! 

^2.— .To hat hone wfili ho nske dekhne ki quWvrat ya uska dekhnil j 
Presage, y. /. Pahle se nm’lum k. ; pcshliT goyi k. ; pahlc se batana;^ kis! 
bat ki kilamat peshtar se zahir k.; jo bat maujud ho uske znrl e ee 
ri 3 duda houc wad hat la 'alamat zahir k. ^ i ^ i 

Prescribe, r. ^ 1. — Ayinda ki hida^’-at kc liye hukm d.; hidayat 3 ja rali^ 
mimayi ke liye kliwah hataur qa*ide ke qdiin U.; qat’i Imkin d.; 
hidavat k. ; miiqamir k.[ya bataiia ; dawd batlaiia; dawa tashkliH kai-d. 

2/— Kisi maiTz ko ya uskc liye koyi dawd batldna; uuskha likhud 
Prescribe, v. u 1. — Hukm chaland; hukdinat k. j hidd 3 mt k. ; dusruii sc 
kahiia ki turn fulaii bat karo. ^ 

2. — Nuskha liklind yd batland; likli-kar yil zabduT dawayi baUdivt. 

3. — (Law) Haqqd-qadaniat kd dahvd k.,; ki&i shai ki nisbat is 
buin'dd par istihqdq kd dahvd k. kt woh hauidro sarf aur tasainif imil 

^ With for. [shudamad se hah 

Prescribed, 7 ^^. or cr. Jo hukm ko ru se mu’aiyan ho; mukiiyaua; 
mahkuma; muqarrari; liukm so qdini, 
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Prescription, n. 1. — Nuskha; kislbimarlkedaf karne Jce liye dawacu 
urn’ alike tarz-i-isti’iufir ko batlunu. 

^m—{Laio) Haqq-i-qadamat ke ru so da’wa; kisi sbai ki nisbat is 
bniiyad par da'wa ki wuk bamare sarf-o-tasarrufmenzauiana-i-la-ta’ad 
3 *a sliudamad se bai; \roh istihqaq jo sbudfimad ko tasarruf se basil 
bo ; ivob istihqaq jo qabza-i-daraz ko rG so basil bo. 

1^** ^^Prrsaipitou diflcrs from custom which is a local usage, while 
prescription is personal, annexed to the person oxA:^— Prescription only 
extends to incorporeal rights, such as common, fitc.” Webster. 

Prescriptive, a. Jo shudsimud kc isti'mal aur tasarruf par niabiil ja usko 
rG so liasil ho; jo ruwaj par qaim ho; riiwaji. [iMpar mabnl ho. 

ti. jirampiixt riglil ur ttclo— ll.iq yff iatihqS^ ju shudSmad ke rG se hllsil y& 

Presence, 91. 1. — Kisi shakbs ya siiui ku kisI khas maqam par rainia; 

Opposed to absence. * [maiijGdngi; rahiia. 

2 — Woh jagah jahau koyl manjGd ralie; aisi jugah jahau se koyi 
shai kisi ko dekli 3*11 sun pare 'ala-hdza-l-qiyas ; is qisinka qurb ki 
danniy'an xncu koyi siiai hail ua bo; dG-ba-dG pahuuuh jaua; niuwa- 
julia; nazdiki. [darbar 3'a durbar ku kamra. 

2. — Kisi Vili-rutba shnkhs kl hnzGri; huzQr; jauab. Diwuii-i-khas; 

4. — HuzQr; jaiiub; koyi bara shakhs. 

5, — Ilaziriii; jo log kisi bare shakhs ko ago jam’ hou; darbari log. 

0 . — Waz’; tai'jq; adu; sGrnt; dhaiig; cbal-dhal. 

Presence of mind— Is tiqISUi-tabrat; dil k& mutmayiu aur hnwil^ kU bajS raliDG; 
jnm'iyat-i kliStir jiskc bS'is kisi fifat-i-nSgahrih kc hi hSlzit uieu iusau 

b&t-chit 3 'ri k&r-rawSyi kb karno mcii ghabrS na uthe; khauf wagaira ke bu is 
PC tnbi'at kit xuuKtar yff pareshfin naho-jliuS (unks ghnbrS na utliuS). [nazdXk. 

Present, a. 1.^ — Maujud; hazir; guibya ’iulani-mai]jQdiiahiii;sritiiiic;rigc; 

2. — Jo bi-UlVI bo (maujud ya qfiini ho); jo is waqt jari ya ho mlia 
ho ; jo na to ho-chuka bo aur ixa shurG’ lioac wala ho ; guziil j'u ano 
wala (giizashtaja mustaqbil) uabin; bat ya hal ka; ab yaabka; 
bartiiian (jo bit raiia ho). 

3. — Jo madd-i-iiazar j’a zeri-tnjwiz ho; jo ago }*apcsh ho. 

4. — Jismcii tawaqqurxia bo; tumnt; fi-l-faur; bila-tukbir. 

5 . — Miista’id; tniyar; zarurat ko waqt taiyar. [mihrban-i-hal. 

6. — ^I’awajjuh aur iltifat k. w, ; bc-khabar ya gair-mutawnjjih nahin; 

27ie present— Kaiuffnn-i-hat; waqt-i-maujuda; jo w.iqt guzjr rabS ho. — At 

pr»ent— Fi-Miftl; bi-l-fi'l; is waqt ; in dinoh ; ab. 

Pr^ent, «. 1. — Pcsii-kash; tuhfa ; iiazr; bhout; bakhshish; iii’am ; 'iitTya; 
jo kiichli kisi ko yQuiilG (bilri-mu’uwaza) do*diya jae. 

2. — pi, (Law) Wnslqu-i-liaza; dastawcz-i-iiitiqll patta qabGlij'at 
miikhtar-nainii ya koyi dusra wasiqa. 

luiow all men b}* these pmrn/<— Is tahrir (wasTqo) ko ru se sab ko ma'lum bo. 

In this sense, rarely used in the singular. 

Present, V. 1 . — Ki.si bare kc age (kisi buzurg kc rG-ba-ru) pesh yG 
khara kar-d. (uskc age lo-jakar hazir ya maujGd har-d.}. Kisi btizurg 
kc huzGr mcii hazir h. ; kisi bare kc ago ana. 

i{^ In the latter sense, used with the reciprocal pronoun. 

^ 2. — Diklilaiiu; pcsh-i-imzar k. ; ago dhariiu; dekhne ya sunne ke 
liyc kisi ko lii-ba-rQ pesh k. ; zahir k. 
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3. — Deuil; Imwilla k. ; dast-ba-dast d.; ki&i ke taht y;1 qabze mend. 

4. — Ba-taiU‘ *atlya ya bakhshish ke d. ; dena; ^lta k. ; peshkash k. 

To present a taan 7dtk n suit of clothes — Kisi ko ek joru kaprS u. (’ata y5 uiar- 

hamat k.) 

5. — Tajwiz ke liye majma’-i'WTizran-i-qawanln ya ’adalat 'R^agaira ke 

rudm-rQ pesh k. ; guzi-aena; peslj k. [na yn pesh k. 

To present a memorial, petition, &c, — Parkhwust yft *arz*dOsht wagaira guzrrm- 

Presentation, n. Pesh k. yil pesh h.; pesiil; izhar; iiumaish; uamud. 

Presentation copp tasnif ka miskha jo musanwif ki jSiub se kisi ko pesh- 
kasU kiyii jSe ; koyi kitab jo rnusaiinif dusre ko ba-taur nazr ke de. 

Presently, ad, Faumn;; bila-tawaqquf; abhi; turant; jald; thoie 'arse 
men ya thore 'arse ko ba'd hi; isi waqt; jhatpat^ der na hone payegi. 

Presevvahle, a. Is laiq ki bacha rakkha jue; jisko niahfuz raUh sakeh; 
jisko bigarne ya kharab hone ua deu. 

PreseiTation, n, Bacha (niahfuz) r. ; muhaFazat ; inhifaz; tahafFuz; 
nuqsaii talaf ya zVi na hone d. ; bacliaw ; raksha ; fcutne-pliutne sarne- 
galne ya kisi aur tarah par bigarne ua d. 

“ When a thing is kept entirely from decay, or nearly in its 
original state, we say it is in a high state of presei’vationP JV ebstcr. 

Preservative, «, iSadme nuqsiin ya itlaf se malifuz rakhne kl quwwafc yfi 
sifiit r. w. ; niaii-ba-hift'izat. 

Preservative, 71 , Bacliane w, ; muhafiz ; woh ahai jo kisi shakbs ya shai 
ko sahih-o-salim ya sadme khwah iiuqsaa wngaira se mahfuz rakkhe; 
woh shiii jisse kisT shai ke zail yfi talaf hone men insidud ho. 

Preserve, V. ^ 1. — Nuqsan ya barbadi se bachaua; badi mazarrat yil 
khatre wagaira se mahfuz r. ; hifazat k, ; sahili-o-salini r, ; be-gazaud 
r. ; anch na ane ya lagne d. ; salamat r.; ainn men i\ ; I’aksha k. 

2. — Chilli ya namak wagaini mila-kar bigarne kharab hoi>e ya 
sarne-galne ua d.; auchar ya murabba wagaira bana ke mkh clihopa; 
bacha r. 

3. — Barabar qUira r. (usmeh farq naTine d.) jaise surat-i-zahiri. 

To preserve j/a’jic— Shikar ke janwaroh ko shikar yii haluk kiye jilne se malifuz 
r. (kisi ko uiihen iniime jii shikar karne na d.). [rakkhe jaeh. 

Preserve, n. 1. — Phal wag lira jo murabbe yil auchar wagaira banake 

2. — Woh jagah jahaii shikar ya khaue men kam men iaye jane ki 
garaz so jaiiwaroh (masalaii shikari jauwnroh yil macbliliyon wagaira) 
ki hifazat ui-jae, 

• Preserver, 72, 1, — Woh shakbs yil ahai jieke zari’e se dusre shakbs ya 
dusri shai kT hifazat ho; barbadi ya badi se bachaiie ya mahfuz r. w.; 
muhafiz; liafiz; rakshak. 

2. — Phalon ke murabbe ya anchar wagaira hanane w. 

Preside, V. 7. 1. — Afsar-i-a’la ki halslyat se hukm-rau rahtia; hukumat 
k, ; kar-rawa Iv. ; niir-i-majlis banua; sadr-nishin h- ; sardar Ii. 

2. — NigraiiT k ; karore ke taur par nigah-bani k. 

Presidency, n. 1. — Thtimutn ; nigrani aur klmbar-girl. 

‘2. — Mir-ranjlisi; sadr-iiishini ; sardari. 

3. — Sadr-nishinl kfi zamaua yTi 'alid; woh aiyam jab tak koyi 
kalnu ka. niir-i-majlis yfi sadr-nishiu ralie. 

4. — Suba; ihata; kisi sardar ka 'alaqa. 
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^teaWeut, n. Kist jamii’ttt ya ^litakhab ya muqari-ivr kiya 

va kasna— if'-ise kapra ya kagaz wagaiia. 

^ i__Liptana; gale lagana; god meil daba i. _ 

6 "tuiCn”f' W 1““-'“ se kW bat kc tons 

pav-,;;iK ; tba ya ta,a«_ke .atb « a»t ke bye e.ajbu. k. 

^ i— Zorscchalana; tezchalana , ei . trdud ke satli 

8. — KisI ke dil _ par muuaqqash kaiaiia (j^ ^ h 

kis! bat ko ^Uui-iiishid k. . , ^ inlin? ki iiaukari) qabul kariie 

9. _NaiikarT (khususau bahn failj , y/. k. 5 

, Press, ■y- ' 2 * 1 - — Dabaw dalua; bharl pai'na} zor s o ‘ j J 

bhakke dete aiir hujQm karte age 
cbus-paitli kc apui rah kar-1. ; glniste-paitlite age ok < • ^ • 

^ ^-Kisi bat ka zor dil par shiddat se parni ; aisa asai paida k. Jo 

qawi ho yajisse kist amr kt uisbat lio-jac 

^ i -Be-mauqa’ va tang kanie ke liye k.M ke nazdik 

Ptess, Ji, L— Ala yil kal jisniou koyi shai Lah' vil niakan 

alau shikanja kolhu wag iira. B.iz waqt lioiJ— iaise matba' 

bin inaqsild_hotaJ.ai jahah ek ya ziid kalen chain hou jatso 

i (chhapa-khana ya chhapa). _ 1 -f-ii Mbhhar wa'^alra chhape 

^ 2.--0hhapue icl kal ; jis kal mou k.ti .eu ya ^ 

3.-Chhapue aiir mitslitahar karne (tab aur «»;•«., ka t J 
kani ; woh knl chhapi liuyi chl/,eu jo inatbe se 

4 8undaq wagaira jisiuoh chizeu hilazat se rakk n j • . 5^ 

trre.;mdeJce,,m*-^Kbaue-dar ale.nari Wagaira jismeu mura.alat qxsm 

miirattau lio-kar alag alng rakUlie jtten. ^nOr.,. va bhir 

6. -Zarttrat; shiddat; kasrat; ..am abaile rahen.— 

Aprmofbu.iue..-Knsrat.i-kar-,jab bahut se zarun 

.b.r k.r„. M r,.«.u ..ti« jab bebib» ^ j-; 

(,.,1 kareo wall »bwr.U aisi batei. muahtaUaa ki-jS.n Jo ..a«.b b. tluiai 

2 ^Bo]\i ya zor palunichaye jaue ki wajh ac ek shai pai cl 

’‘%^1;:LirL‘'S.,fpuL.cbe y. .abVat naeu 

sakht ranj taklif musibat tangi diislnyan paresbaiii ya woh tak 3 

iu afaton se paida hoj su’ubatj sukhti; sliiddat. 
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The prmwe of poverty- Mufliel ki shiddat; jo sakht takllf iflu. kl vvajh «o ho 
ThepmsHrcof t'-xes-MahsuIonkisakhti y«’»l ,voh pare^ihSi.i ys taklif 
vragaira jo kasrat se mahsuloh ko IngSye jiine kf wajh se ho.— -The pressure 

of eonw-Ranj kiBhiddat; taklif jo qatbkobahut ranj hone ki waih so 

paliiu'iohe. ^ 

4— Shiddat; kasrat; n.shadd-i-zarurat ; hnjum; bliTr; tana/ia 

The pressure of business - Ka-srat i-kar ; bahut ae zarurl kSuinh ks phaiia h.- kS- 
mou k j bhln n , ] >, l I i 

Prestige, H i. —Batte-bazI; iiazar-bandi; dhokiia; a44-!:ari;' buUe- 

.l'"” '•oli khm-yabi so paida bo ; jo bai-i bar! bated 

aiijani pacliukT lion unki biinyad par nisi baton ke avinda’ atiiam 
pane ki ummed; woh rii’b-d5b jo agle afal ya raban "se bo; ru’b; 
dliank; bat; dab. ’ 

Prosmnable, a. Jisko qnrine ke ru se Each man sakeii ; jisko snbih 
tasawwur kar sakeu ; jisko bila tahqlq ya be gair shahridat-i-sarihi ke 
DHwar kar^sakeu ; qi jas ke qabil ; qai iii-i-qiyas. 

Presumably, ad, Kisi bat ko^ be»gair subat i-badTiu ke sacli man kar; 
qiyasan; qiyas ke ru se; qiyas se; qiyaai taur par: qariiio se saljih 
tasawwur karke. 

Presume,^*./. Be dekhe-bhiile ya begair kisI snrIhT snbiit ke khwitb 
qiyas kl bunyad par kisi bat ko such samnjh ya man 1. kbwah baw'ar 
karne ke qabil tasawwiir k,; aise^Tiijah kojo subQt-bqafl kl had tak 
na paliiiuche hpn qa'wi khayal karke kisi bat ko sach ke taur par 
mnn 1.; dalail-i-aqll ke rii se kisi bat ka qail ho-jaim ; maul : farz 
kar J, ; qiyas kar b 

presume, v, i, l, Kit^j amr ko wnjud ya nski asllynt ko aise wnjuh ki 
bunyad par tasaw^Ya^ yU farz kar L jo qawl samjbe jate hoh go we 
siibat ke had ko na pahunchfce hoh; pahle lii se yaqin kar 1. ; sochna: 
khayal k, ; tasawwur k, , 

2. Jitna kisi amr ka tayaqqun ho yii jisqadar wajh uske brivar 
karne klhonsse ziyada use samajbna; liadd'-i-mniiasib se tajawuz 
kar-jana; kisi bat kl nisbat jurat ke sath ’ainal k. ; kisi bat par 
munasjibat se ziyada istidJal k. ya zor d.; azad-aua bartaw k»; 
dhitha^M k. ; bhulna; ghnmandk. ; apne Upar bara bhar»)sri k. 

Presumption, I, bubut-i-qaiain par bawar k. yfi farz kar-1. ; nri-mu- 
kammal snbut pr i’tibar; rae; zan; guman. 

^ 2.— Wajlid-qiyas ; subutd qarain jo qati’ na ho; qiyasd-qawl; zann- 
i-qawl; gumau-bqawT; zann-i-galib. 

The jircsimption is that an event has taken place, or will take place -Qiyas-l- 
qnwl hai ki koyi Baniha ho-ohukii ya hogii. 

^^ 3. Munasabat se zi^^ada jurat; aisi rae ya aisll tarlq jisraeh nfi- 
jaiz zor diya jiie ya atidaz se ziiid apne upar takiya (blinrosa) rakkha 
jae ya ghaiuiuid paya jae; iia-unmasib bliarosii; gnstaklh; shoklil; 
nnibadirat; dilerl; dhithayi; dhithayi ke satli kisi bat kii bira uisi 
ha! at men ut liana jab kam-yfibi kl ummed munasib tarlq par na ho 
khwal] nia^mull qarine is bat ke na hoh ki uska anjain ba-khair boga. 

{Law) Qabi isse ki uski asllyat sabit ya mutaliaqqaq ho-jle 
kisi waqi^aya bat ka sahih tasawwur kur 1. (man k); kisi gair-inutaliAq- 
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unke 


ta’alluq-i-bahami ke tajriDa-i-saoiqa ai uaujau pa-. - 

sbai ki asliyat ya uska waqi’i h, be-gair uske subut-i-sanhi ya yaqm 
ke mahz subut-i-waqi’ati ya qarain kl bunyad par tasnwwur kar 1. ; 
.. r^nVilR sfi khaval karxe nitui leu. 


Presumptive cyirfencc-Subnt-i-qiySal ya wacii ati;'BuDut-i-gairjsarim, wuu^ au 
but jo aise haiat se hasil ho jo bataur-Mazimi ya rua’muli Hal waqi’ase 
ta’alluq rakkhen; jo saiihl (badllii ya baiyinj na ho.—Pi'eimiptivehar-~ 
See Ueir presumptive uuder Heir, [qarui-l- aql non. 

Presumptively, ad^ Qiyas se ya qiyas ke ru se; aisi baton ko mau-kai 30 
Presumptuous, a, 1 , — Audaz se ziyada diler aur apne upar bhai’osa r. w.; 
kamyabi lu wajh-i-ma’qul na hone ki halafc men bhi kisi kam men 
jurat k. w. ; uihayat hi khafif bunyad par jokhim uthane w,— gustakli } 
shokh; na-inunasib taur par azadaua bartaw k. w,; be-haya; be adab; 
dhith — jaise shakhs, ^ paida ho. 

2 , — Khayllli; ’ qiyasi; jo apne upar had se ziyada bharosa rakhne 

3, — Jo ’amdan kiya jiie; jo be-bakana kiya jae ; jiske karne men 
kisT mah'uf arnr-r-laziml ki khilaf-warzi ki-jae. 

Presuppose, v. t* Pahie se man 1 .; pahle se thahra 1 . ; farz kar 1 , ; q.iy^s 
kar 1. ; kisT shai par rnnqaddam dalalat k. 

Pretend, l.~Jhuthdnuthdikhlana;jhu|hnumajsh k,; zahir men 

dikhlana; dhoklia dene ki niyat sekisi shai ka izhar k.; bahana (hila) 
k. ; iddi’a-i-fasid k. ^ ^ [da’ wa k. ; da’wi-dar h. 

2, — Kisi shai ka da’wa k. ; kisi shai ki nisbat apna haq zahir k. ; 
Pretend, v. L Kisi bat ka da^wa k, ’am isse ki da’wa sachcha ho ya 
jhutha ; istihqaq zahir k. ; da’wa pesh k. ; kisi bat kl koshish k. ; ki::i 
haisiyat ke I’akhue ya kisi bat ke anjam kar-sakne ka ba-zahir da’wa k. 

Usually with to. da’wa ya jhatha- da’wa k, w, 

’ Pretender, n. Kisi gair-asli shai ki numaish k. w. ; jhuthi humaisli k. w.; 
: Pretendingly, n. Gustakhana; be-adabana; shokhi se; dhithayi se. 
j Pretense, I 1 . — Us bat ka pesh k. ya karua jisse dhokha ho ; jhuthi 

Pretence, j numaish; hila; bahana; banawat; bhagal. 


Pretence, j numaish; hila; bahana; banawat; bhagal. 

Under pi'fitosc of patriotism— Habb-i-wataii ke hile se (uski ot men); apne 
nmlk ki maliabbat ka zabir men izhar karke. 

Sometimes preceded by onj as, on pretense of Caesar’s death, 

2. — Ua’wachfihe sach ho ya jhuth. 

Pretension, n. L— Da’wa chfihe sachcha ho ya jhutha; kisi shai ki nis- 
bat istihqaq ya uske rakhne ka da’wa zahir men is garuz se k. ki 
dusre log aisi bat par i’tibar kareh jb asli na ho ya agar asli ho bhi 
to uska hal kisi ko uia’lum na ho ya usko logon ne qabul na kiyfi ho ; 
iddi’a; istihqaq jiska izhar ya da’wa kiya jae. 

Pretest, a, Hila; bahana; ’uzr ; banawat; upari dikhaw; zahiri wajh 
ya mansha 30 asli wajh ya manslia par khalc daliie (uske chhipa rakh- 
ne) ki garaz se qaim kiya ya man Ijya jae. 

Pretty, a. 1. — N-azakat ya husn ki Avajh se khushmuma; kisiqadar 
khubsurat; saf-o-suthra ya na/is par a’la darje ka nahih; Ifhasa; pa- 
kiza ; dekhuawk ; achchha ya ’umdapar bahiit achchha ya ’umda namh. 
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2. — Jismen bauawat kegfith safaj’i lio; albela; chliailcliikanij^a. 

Used in an ill sense. [j'dse shalvhs* 

3. — Zalil; qabil-i-taliqir; makr-uniez—jaise koyi fi'I-j.bad; niakkur 

1^* Used ironically. 

Pretty, ad. Kislqadar^ kam-o-besh ; kuclih kucbli ; thora-bahiit; bahut 
nalmi, ^ ^ fauqij^at le-jilna. 

Prevail, v. i. l.-~Galib ana; galaba pfinfi; bartaii iuisil k.; kisi se barb 

Sometimes with over or a^^ainst. 

2.— Jfiri raluia; iiafaz r.; tasu' r.; galib raliua; astar r. ; iTiij rahna 
yii rawaj r. ; khub phaila rahna. 

The fever;prcr«r7cd in a great put of the city-Bukhar shahr men dur tak 
khub phailu tbn. — This custom prcraiVs there -Yah clastur wahfm phailil 
(jurr ya raij hai).— These aryunic?i^s ought to pr-cratV him.— lu dali- 

luh kn as:ir iispar (uske dil par) hoiiil chahij'c. 

5 k, ; nmna 1. 

With o/i^ u^on, or 7 vt£/i. 

4. — -Kumyab h. ; jit janii; dial jaiia ; kar-gar h. [qnwwat ho ; bfi-tabir. 

Prevailing, p. a. 1. — Galib; jiska asar ziyada-tar ho; jismeh ziyada-tar 

- phaila liiia; jiska galaba balmt ho ; nihayat Tim ; bahut 

[paida karue men nihajnit qawl ta^ir; kanvyubi. 

Prevalence, n, 1. — Galaba; istila; ban quwwat ya tasir; kisi natije ke 

2.— Bara rawaj; bahut phaihia; galaba; shiddat se jar! rahna; | 
nihayat Tun tanr par h. ya phaila rahna. [fathinand. I 

Prevalent, a. 1, — Galib; zabar-dast; bartar; dusre par fauqiyat r. w. ; 

2. — Raij; murawwaj; jo bahut rawaj paye ho (phaila ho) ; galib; 

jise log bahut mante hon— jaise rae. [tak phaila ho. 

3. — Bahut phnilil hua ; nihayat Tim ; jo bahut logon ko ho ya dur 

Apra'aknt disease -Biraui jo knsrat se logon ko hu; maraz jismeh bahut 

log mubtalfi hoh (jo ’alam-gir ho). 

What customarily prevails prevalent; a prevalent fashion. 

U hilt actually prevails is prevathng. Prevalent may be used either before 
or after its noun ; as, the prevalent winds are west, or the west winds are 
prevalent ; while prevailing can be used only before its noun ; as. the 
prevailing wind is west.” Webster. 

Prevaricate, V. 1. — Ulat-piier k. ; palilu badalna; sidlu bat dihor-kar 
pednda taiiq ikhtiyar k;; liisti &e munharif h.; bo imrim ki batch k * 

sachchi bat ke kahne segurez k.; aro-bale kahna; jo kncbh padihrl 
jae uski nmbat gobgol bateh is garaz se kahua ki bat tal iae aur 
kuchli hal na khule. 

Prevarication, ?z. Taki saclichT bat na kabl jae (ad-baqiqat ka inkishaf'na 
ho) pher-phar ke baton ka kahua ; tal-matul ; hriiVhua ; are bale ; sacbfiyi 
aur rast-muTimalagi ke tariq se bargashtagi; lagzish ; khilaf-bayrun. 

Prevent, v. t Rokna; uial shai ke daninyan men par ke lise rok d. ; bfiz 
r. ; mani^ li. ; mukbil h. ; muzahitri h. ; insidad k. ; baud k. ; man' k. • 
arna ; kisI shai ka ana pahuhehna ya hona rok.d. * ^ 

Preventer, 7i. Rokne w. ; baz r. w. ; mani'; jisse kisi amr ka insidad ho 
(woh ruk jae ; usmeh rukawat par jae). 

Prevention, Insidad ; mumana'at; imtina’; rukawat; rok; atkaw- 
muzahamat; kisi shai ke ane ya pabuhehne men rokfcok. rinaur* 

Preventive, a. Rokne par fnail; jisse kisi shai ka ana ruk jae; rokne w. ; 
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A „,eci;cino of diBease-D.wu 3isBe birBari ™\£|to ' ^ 

P.e,enS;;fr-KoV„e .. io tti sW ke f 

^nwAio maraz Ue msidad K _ J K *'. ■ ^ij,. maqabl. 


hone pave) pahie se iBL. ui.w -. o_- •- , ^ ^ ya waqi uu , <vc‘;y 

mat ; lut ka mfil. . , „ . u ia^Q kT garaz se i^briya pakar h} .v 

2. — Shikar; said; fdfisre ironvaron kS gosht Uhr.ye. 

3. _-Lut-pat; takl»t-o4ara3; g.a^- 30 

Animal oxhcii^^t 0 / /ircy - Shiu m ]a , S . hawks, vultures, 

^ » Applied to the larger animals as lions, Uo 

&c., rather than to insects.’’ ^ .^^^tha k. ; Miia ; zor- 0 - 

Vvpv V i 1.— Lutka mal 1 ; lu^pat^aa •• {jStr. bail, 

zulin se khaiia ;" pakar go?"' ghikar karta hni (use pakar ke kjia 

i_-Kafta-rafta pihista ahista ya din e din. e ^ ^ 

ya bar\.ad kar d. ; p ka d. ; g^j” a,,’ rah ko tahlil kar data ha; 

y Grief preys on the body ,,, aaltnhai. ^ 

Love preys upon one life- Ishqpu i 


Price 


J — , U _ - - ir.p. io kucnll onzai ni u...-'. . • 

‘‘ST; . [«». ,;=» UO ju. k= l.je d., ;. .ao, 

3.— Badla ; mu’awaza ; samra ; ap- , pha . 

Price-cnrrcnt or pn'cc-h’st-Nirp-ppB' 

Price, V. t. Qlmat lagaiia; dam ^ ^ apnf buznrgl 

Tide, «- l „ TM. imaihna; atenwr. 

ka Wiapi I. am yj „„ 

'2 — Apiu liyaqat ka kliayai aui uu u _ u . ka 

sazfiwar hoh; ’uroda qism ki zati tauqir; ausa - tafakhkhur. 

^ In a good sense. ohokhi- aVai” aihth; ghamuid; 

i.o)’; tauqf-wiH M 

’’“i.-'woli shai jispar lioyi ga.'0r kare; Koli ^'"U 

Wapak; du«u; Uando- 

7.-Balaiidi; ’uruj ; uhchayi. ^ h.; 

Pride, n. i. Gmnv k. ; gl>cma«d k._, mg k. x V 

apne munh miy.ah mitthu bainia; ^ in their wealth. 

Used reflexively; as, they then 

dress, or equipage. % .t j. t TJS/liii n navar men ; dekhne In men , 
FRIMA-FAGIJS, (fa-'sbi-e) ^fhtrS 

ba-zahir ; badihi ; sarihi ; nazal di e * ’ \ • g^g'i ; asli ya ibti- 

Primavily, ad. Pahie ; ibtidaaii ; awwal ; ajvwalau , asl men , 3 

diiyi ma’iii (raaflmin ya mansha) ke lihaz 
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Primary, a.h — Pahlu; ibtidnyi; asli; jiskfi wnqfi* yu v5«hur Tvaqt ke i*fcihar 
ae palile ho; inuqaddain. [liuija (.sfiz o-srvman) ho jo usse harh kiir ho. 

2. — Silsilo ke rtibar sc pallia; ibtida^i; jisso kial uisl shai ka ta- 

3, — Qadr-o-jnauzilat va waq’ut men sab so bariikur; khus; inuqud- 
dam; awwal; sab par bala; sab so barh-kar; sab se barii, 

Prime, a, 1. — Asll; puhla; ilitidayi; wuqt ko lihaz se loiiqaddaTn, 

4^“ “ In this sense, the word is nearly superseded by primitive^ ex- 
cept in the phrase costP \VclsUi\ [a'la : u*zuni ; kaluh ; sab se bara. 

2 . — Kutbe darje qadr-o-maiizilafcyu waqVt men sub par niuqaddam; 

3. — A^iu qism ka; nihuyat hi ^urnda; awwal daije ka. 

4:. — Utiitii iiua; ubhartii hua; ugaz men. 

Prme, n. 1, — Pahla hissa; shunV Ka. hissa; shiiru' agilz ibtidii 3’a awiiil 
jniso din Sal \vagui2*u ka; t.arka; bhor; snl)h ; bahar. 

2. — ZIndagi Kl i>ahrir; slmbab; 'uiifauTm-i-shabrib; uthtiya charhti 
jawTini; jobaii; puri tun-durustl quwwnt ya khub sfirtl. [barh-kur'ho. 

3“ Jo silat meii sub se bunda ho; ^umda-tarin hissa; jo hissa sab so 
Primeval, cf. Zamaua-i-sulaf kii; agio dinuii kii; asli; ilitidayi; pahla. 
Primitive, a 1, — Ibiidavi ; asIi; sliiiru* ka; agio zaniane ka ; pahla ; agla. 

2. — AsIi; ibtidayl; gair-inushtaq ; jo dusro se nikla na ho. 
Primogenifcnre, n, L- — Walidain-i-wabid so pahlc-pahal paidil h.; larkou 
jneh silsila-i-paidaish ke ru se buzurgi; khaliif-i-akbar h. ; jetha, h. 
(jotha}’!). ^ j^gQ t)ari heti ko Iiasil ho. 

2, {Zaio)^ ‘Waris hone ka vroli khas haq jo sab se bare bate yfi sab 

By, or by right of, primogeniture ~~\J h iBtihqriq ko ru so jo bnro bote yS barl 
hftsil ho. [i-uiusfiwat rakhto hoh unmeo afsar. 

PRIMUS IhTLR [Lat] Barabaroh men bara; jo log darja- 

Prince, n, 1. shakhs jiska ratba sab se balaud ho ; woh shakhs jo 

munsab aur iqtidar men sabse barh-kar ho; hadshfib; shah; sultan; 

i^"S6metiincs, but rarely, applied to a female sovereign, [malik; raja. 

2. — Bfidshah ka larka; shah-zada; malik-zada; kimwar; raja-kumiir; 
khandand-shabl se (usse paida). [Wales.” Webster. 

England, the eldest son of the king is created Prhice of 
^ 3. — Kjsi ^has riyasat ya nmlk ka rayls wall ya sardur jo badshah 
i“Waqt ka ma'taht/ ho. [zT-iqtidar 

Princely, a. 1.— ShahT; badshiihl; nibayat lu bare rutbe ka; bara hi 

2.—J0 badshah sa ho ya usko liye muzaiyib lio; shahaim; azinm- 
sh-sban; klli-shan; bahut bara; kasir; jismed kisi shai ki qillat 
(kanil ya kotahi) na ho. 

.Principal, a. Khas; rutbe ziiU sifafc ya Mzzat men sab so barii; waq'at 
men sab se barh-kar; sadr; nibayat aham; sabse bara;*a’la; asl; 
muqaddum; raul. [dban; mnddh. 

, Principal, 71. l.—Sardar; afsar; sar-guroh; sarkhoil; mukhiyfi; p*ra- 

2. — Madrase ka afsar-i-aUa 

3. — {Laio) Asl mujrim ; shakhs jisBO koyi jurm khas*kar sudirho; 

woh muin jo jurm ke irtikfib ke waqt niaujQd ho. * ’ 

Distinguished from an accessory. 

4. — Asl madytia; woh shakhs-i-khas jiske zimmo koyl dain ho. 

Distinguished from a 'surety. [kare. 

5^Ab 1 malik ; jo shakhs apni janib se mukhtar wagaira muqarrar 
Distinguished from an agent. 
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eJ—Zar-i-asl ; nipaye jo bataur dain ke wajibul-a_da hon ya sar- maye. 
ke taur par kisi kam men lagaye jaea ; jam’ ; asl ; n^Ql (corruptly mur.). 

, So called in distinction from mterest ox profit, 

Principality, «. 1. — Farman-rawayi ;.hukm-ranij badshahat, ^ 

2.— Qalam-rau ; woh mulli jispar ;:bad8hab bukm-ran ho; f^yj^satb' 
saltauat; suba; raj; mulk; wob,;mulk jiske iiam ee usUa badsbab 
(raia ya rayls) mausum ho. [sat se barh-kar ; sab ae ^lyada. 

Principally, ad. Khaa-kar; kbususan; sab ke upar| aab parmuqaddam; 
Principle, n. 1. — KisI shai ka aabab mabda ya uslu bunyad; jia shai ae 
koyi ohiz nikle; asl; jar; bina; madda; uusar; juzw-i-tarkibi; jis 

shai se dusri shai tarkib paye (bane). ' - _ 

2. Bunyad ; bina ; woh shai jisso kisi qaiil fi 1 khwah stlsila-i-af ai 

ya baba ki tayid ho ; madar ; asl {fil. uaiil). 

OnwhatjprwicipZecan this be i.ffirmed or denied i Kie bunySd par yah bat 
kabi ja-sakti ya usse inkar ho-eakta hai ? "He reasons on sound -princifits- 

TJski baba ka madar sahib nsul par hai. ^ 

3— Qa’ida-i-kulliya; maaala; uaul ; gar; aiaa masala ya qaida 
jiase duare maaail ya qawa’id mustakhraj huye hon ya jiupar we 
mubni hon ; tattwa. 

4 — Woh bat jispar i’tiqad laya jae ’am isae ki woh nafau-i-amr ho 

‘ ya na ho par uske mutabiq^ kar-rawayi ki-jae ya uspar koyi ailsila 
i qaim kiya jae ; zabita qii’ida ; ribi ; mat ; dharm. 

Priuciplo, V* 1. — Koyi rao masalfi ya ^aqida kisi dil par mazbutise 

qaim karana ; kisi qiam ka ’aqida (achohha ho ya bura) zihn-nashiu 
Used chiefly in the participle. _ [karana. 

2. — Dil par naqsh k. ; dil par jama d. ; khatir ya zihn-naahin k. 
Print; v. L 1.— Chbapna ; tab’' k. ; chhape ki kal se chhap-kar barhana. 
2-._Daba-kar nishan k. > cbhapna ; chhapa lagana ; kisi shai par 
■ nishan ya naqsh kard. [wagaira cbhapna. 

Print, V, V. 1.— Chhape ka kam k.; chhapns; chbipi ka peaha k.; kapre 

2. — Ki tab 'shai’ k. (chhap-kar use phailana).. 

Print, ?i. — Kaqah ; nishan chl'iapa.. 

3; — Har qisnv ke chhape^ ke huruf kl chhapi huyi chiz chhapac^ 

3. — (a) Kisi shai ki chhapihuyi shabih ; taswir; naqsha. (6) Kha- - 
baron ka parcha ; akhbar. (c) Chhapa- hua- kapra ; chhit; dares. ^ 

4. Thappa ; rauhr.; chhapa;. naqsh karne ka ala;, woh shai jiski 

• surat kisi dusri shai par ban jae. 

In yrint— CbbSpa hua;chbap-kar matbe’ ae nikla huaj.jiska. i’lSn ehhapne ke 
ba’d hu5 ho; j.o tab.’ pilkar shai’ hua ho.— Out of print— chhapi kitab 

■wagaira jo farokht ke liye baqi na bo ya’nl us ahakbs ke pus uaki jilden bikri 
ke liyo maujud na boh jo unko ’umflman shai’ karta ho. 

Printer, n, Chhapne w. ; iab’ k. w. 

Printless, a. Jiska nishan na par jae ; jisse naqsh- na ban jSe; 

Prior, a. Pahla; agla; sabiq ka; muqaddam; dflsre ke- i’tibar ae (uske 
muqabale men) pahle ka. [qaim hua ho. 

ApnVdebfc-Dain-i-muqaddamya’nl wohqarz jo kisi duare- qarz ke pahle 

Priority, n; -Kisi ke pahle ka h. ; taqaddum, 

Priority o/deiis- Dusron ke muqabale men apno dtun ke pane kahnqq-i-muraj* 
jah; wusul-i-dain men taqaddum ka haq. • 
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'■ rnl-l'h^ i=ifi vii nalliu ; inudcla’a’alaih-i-zer-i-hu’asat. , -j 

•PrivLY*?! 1.— Aisijagahrahnajahan kisi se mulaqat ya did-shanid 

. ua ho’; khalwat-guziiii ; gosha-nashini ; . khalwat • 

2._iwoh jagah jahah kisi so laulaqat ya dekha-dekbi na ho, khaiwat , 

^°flijo"ktS.h\%tya kaha iae uska ikhPa; poshldagl; parda ^ 
VrJi 7 a 1 -Kisi ka khas ; kisi kl zat -i- khas ka ya usse muta alhq ; 

^MsfkitaLmakbsn^ 

sLrik na ho-Pmai. interests - Zatl naf; naf jismen dusra shank na ho.- 

2 r. d«an,d .a 

ho; gosho ka; j.i«i ti.1 .. muteqat ,5 aid. ■' 

3.“o";i -k-ari 41 a y. mansab na bo; 30 koy-"am 

To^'osStrVf hTio 

^T/r^tlneL^tiati^^ 

lion).— la prtDaic-(.^w) Khufynn J ^ nsMb.—Primte act or statute- 

■'■ khula-khuli ya khas qism ke logon ya khSs shai se 

»kkke-Pr«. ».-!>«»« 

■ a. — rt Sdt^au^iTkwS ya bar-Wm .abln; ba-tar. 

^"hsl^iabli.; cbnpkMe; ia aaar kial shakta Ja 

2,_Aiae tauv ao ^ t, . .„arat ; tangl; takl f. 


. Privation, «. 1.— M.ahrumi , a-- — ^ . tigj s^ai ka 

2 .— Jo shai kisi ke pas - fiiata d, ya uska talaf kar-dalna. 

3 :-Na bona; ’adam-maupdag. 1,3 ru so kisi 

1 Privilege, «. Wob ^ basiUw Xh bar se baraat 30 dusron par 

sbakbs ya iaina’at wagau a b 1 I , zimmadan 

park ho; kisi ho; kisi nafe’ ka 

•wagaira se baiaat 3 _ _ , s va bar se baraat ; naf ; faida. _ , . . 

, tasarrufd-khas ya km h. (dena) ya km 

Pnvilege, V. <• 1.—^ k^ y haq d. 

shai se bari k, ; bari k , . ■» 

2.— Bari k. ; najat d. ; ebb . — 
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Prmleged, ■p. a. KisI qism-i-khris kS haq r. w..; kisi mu"ikiiazo farz khid- 
miit yii mabsiil wagaira se barl; mustaliaq; mnjaz. 

'Privileged commnnicuiion (£oip) — Wi>h but ohit yS khat kiiflbat jo kisi ahl-i- 
mii'ruiialu uur aske iniisliir-i-qiiiiCni kt dariniySn bo nur jinkfi ifflm be-gai"^ 
. raza-mandl abl-i-mu’amala kr ila bo-sakc; wob guft-gii ju ufiiiia-p;iyam jo. 
wakil aui' imiwakkil ke iniVbain bo aur bataur iSz ko miitaaawivar bo 
Privileged debt$-\Vvh duyun jo tarka i-mutnivaffa yS jSeu5d-i-madyun- 
, i-iruQis so qnrz ke .adk kariic ki bSlat men aur diiyuii bo muqadJam add 
kiyo jacu; dtiyfin.i-muqaddam. 

Privity, ji. 1. Kisi bat ka ’iliu jo posliida taur par ho; woh ■wiiqifiyat 
jo kisi ko dusre k! iiij ki bat ki ho; waqifiyat jisso raza-maiidi ya 

2. — Bliod ki^ bat ; laz ; bliod. [ittiffiq zabir ho ; laz-dari. 

3. — {Lciiu) Is-ioi ntii ainiila-i-khiis ki nisbat logon inch ittifiiq; haq- 
qiyat ke huquq-i-wfihid ki nisbat apas meii uisbat. 

4. — Badan ko woh hisso jinka clihipa rahiia ixiuqtaza-i-hijab ho; 
andiini-i-iiihaui ; Jisni ko woh inaqainat jinki be-satri innnil'jib na ho. 

Privy, a. 1. Kbas; iiij ka; apua; kisi ka khas; jo iiij ko kiiinoh ke liyo 
Tbo privy purse- Job-i-klitis. [rnnkhsus ho ; 'am uahiu. 

2. — Makhfi ; posliida ; chori ka ; fiish ya 'am nahiii ; chhipa. 

A privy attempt to uill-ICisi ki Indfik.at ki dar-p.arda kosbisb. 

3. fakhliye ka; tanliayi ka; iiij ka; jaliah ’am taur par logon ka 

guzar na ho. [dusro ka sharik ; mahram ; dar-parda waqif. 

4. — Posliida faur par jatino w. ; kisi parde ki b'lt ko jamio men 
Prii-y c/iam6cr-jralml-i-Fh!ibi men takbliye kS kamr.a; div.Tiud-kb-H.— Pm>y 

coimciZ-tVob mu’nzz.ia wa miimWz log jo urarir.it-i-Baltanat ineh Hburadene 


ko liyc bSdsbSb ki jaiiib so mimtakbab kiyo j/ien; inusblraii-i-.silt.iiiat. 

Privy, 71 . 1 .—(iaiti) Sliarik; jo shaklis kisi clii/. so ta alluq rakklie; jo 
dusro ki qrdm ki huyi haqqiyat men haq rakkhe; wo!i .sliuklis jo aiso 
muTihado ya intiqai rncii haq rakkho jismeu woh khud slia'tik iia ho. 

2. — Prie-khaaa ; jae-ziirOr; baitu-l-kluila. 

Prizo, 71. 1. — Jo kuclih larayi moh dushinan so clihiu liya jrie;ki 3 i qism 
ka mrilyaasbab jo lutrpat so mile ; lut; ganimat; yagma; jahaz jo 
larayi men diishninn so chhiu liya jfie. 

2. — Jo dusro se milo; jo clilz mile aur ’umda samjli.ai jae; ni’mat. 

3. — Kisi hat ko rauqabalc ineii jo kuclih basil ho ya diya jae; 
iu’am jo kisi qism kc kam ineii milo; koyi ’umda cbiz jo mil liie, ’ 

_4.— ChKthi pai-ue (qur’a-andazi) ki luilat men jo ktichli kisi ko 
hath lag jao. [qimat ki sliarli (mol ki bhiw) tliahrana. 

Prize, t). i. 1. Qlmafc lagiiiia; dilm lagiina; qimat-i-takiiniini qaim k. ; 

2. Bari qadi k,; girah-bahii satiiajbiia; 'aziz jiiinil; ganimat 

PRO, [Lat]. — [samajhna; bi-waq’at tasawwur k. 

Pro el con, or pro and con-KisI ko b.iq men nur usko kbiliif; kisi amr ko' su- 
but nur uski tnrdid ko liye.— Pm nna! cons -Woh i.;iteu jo kisi.nmrko 
hnq men yn usko kbilsf knbi yil pesb ki jkon; anr-o-nuqsin; fnw5id-o-gair- 
fnwflid; Bubnt-o-tardid; bbiilityi-burfiyi. 

Probability, 71. 1. — -Qaiuiia; ihtimiil; qiyfis; sacliayi kl surat. 

2.— Jo bat zabir men sach ya asli ma’lflmdo; qarin-i-qiyag. 

tgr In this sense, the word admits of the plur.al number • as 

The prohahUitiuoliho case arc In favour of tbo dofeudant-Ia muqaJdamo ko 
qarfiia mudda &'alnih ke haq[ men mtifld liain* 
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Probable, a. 1. — Aglab; galib; qarln-i-qiyas; Jiske haq meA ' subut 
ziyiida ho aur uski tardid kam ho ; jiski tayld men aisa subut ho jo 
. dil ko yaqiii karane par mail ho par jisse kisiqadar shubha baqi rah 
jae; qarhi-i-ibthnal; mnhtamal, ^ 

2. — {Law) Jisse Ids! bat ka qarina paida ho J jisse kisi amr lu tayid 
ya uske bawar karne kf wajh paida lid par iiska subut na ho. 
Probably,, ad (Jalibau; qari'u-i-qiyas hai; yahah tak ki bawar karne ki 
gunjiiish ho; zabir rneh sach ya asli ; ho ; .chahiye-to. 

Probate, iu {Law) {a) Hakim ya ’adalat-T-mujaz ke rb-ba-rQ kisi' shakbs 
. •hmutawafia ke wasTyat-nama-i-ukhir ke jawaz ka subut; wasiyat- 
numa-I-sabit-shuda ki naql jo ’adalntki ambr se musaddaq ho-kar.wasi 
logon (ausiya) ko nia' sauad-i4asdiqi subutd-wasiyat-nama ke di-jawe. 
(6) Wasiyat-name ke subut ke lene ka istihqaq ya. ikhtiyar. 

Prohntc Couvty or Couit of Probate -'‘Adaint jo waeIyat-u3mon ke subut ke le- 
ne aur uuki tiwdiq karne ki nmj5z ho . — Prohate Woh rueum-i-sarkarl 

jo wasiyat-iiaiup ke zari’e se jSedad ke niuntaqxl hone par ada ho* 
Probation, ?/. 1. — Imtihan; azmaish; janch; parakh; koyi ktoawayi 
jo asl-i-haqiqat ke daryaft ke liye ki-jae, 

2.— Hddat. 

f The term, or period, of proJadon— Zam5na-i**iddat, Vide G. L, T, 
Probationary, a. Jisse kisi sbai ya shakhs ka imtihau ho ; jo imtihanan 

I xyaqil' men aye. 

! A proAuiiotiary appointment— Taqarrur jo imtihanan wuqu’ men aye. 

! Probationer, n,Jo zer-i-imtihan ho ; jiski karrawayi imtihanan dekhi 
• jatiho; nau-amoz. 

Probe, V, t 1. — Zakhnr-wagaira men salayi dal-kar usko dekhna-bhalna, 

2. — KhQb tatolna ; taftlsh k. ; barl junch k. ; wujuh aur balat ki 
taftish waqi*i taur par k. [wajib ho thik waisahi k. 

Probity, n. Bari diyanat; sachayT; rast-guftm; rast-bazi; jo kuchh 
Problem, n. Masala jo hal karne ke liye pesh kiya jae ; suwal ; bat jo 
jahch'partal ya sabit karne ke liye qaim khjae ; ’uqda jiska hal karna 
musbkil ho ; bat jiska wara-nyara k. sahl na ho; bahs-i-maBhkuk, 

■ Procedure, rt. I. — Karrawayi ka tariq; 'amal-daramad ; bartaw; kar- 
rawayx; tadbir jo ki-jae (*amal men lay! jae); kamoh ka silsila; kar- 
rawayi (kam chalane) ka zabita ya tarz. [barhna. 

Proceed, v. i, l. — Ek jagah se dusrl jagah ko age jana ; age chalna ; age 

1^" Applied to persons or things. This word, thus used, implies that 
the motion, journey, or voyage, had been previously commenced, and to 
proceed is then to renew or continue the motion or progress.” Webster. 

2. — Kalam'(bat) ka ek silsila khatm karke dusra silsila shuvu’ k. 

3. — Nikalna; paida h. jaise kisi masdar ya sar-chashme se; nafiz 

4. — Kisi bat ki pairawi k. [h,; sadir h. 

5. — Taraqqi k.; age barhna, 

6. — (Law) Nalish k. aur iiski pairawi k. (use chalana); koyi kar- 
rawayi qanuni tariq par shuiii* karke chala le-chalna. 

In this sense, often followed by against 

7. — Tasir paida k. ; niuassir h.; muta’alliq h. ; lagna; itlaq r. 
Proceeding, n, 1, — Woh fi*l jo kisi manshaya kamke anjam ke rnuta’alliq 

kiya* jae; kar-rawayi; tadbir; • mu'amala; kam; Wakat; *amal; 
dusroh ke sath bartaw ya ’amal-dar'amad ka silsila. 
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A legal, or an illegal, ^rocccd'injr — Jubs yS na^jaiz krir-ravrSyl ; kfimjo qllnQn 
ko mutilbiq y5 iiske Wiiluf ho. — A cautious ;)rocccrfi 7 jy— Kur*rawnyl jo ihtiyct 
ko '05 tU kl-j5e. The proceedings of tbo legislature — Majina'-i-T 7 azi’aii*i* 
qaw5n?n ki krir-rawSyiCu— To adopt T^rocccrfinya— Kar-rawayi k.; tadbir 
'amnl meh lauri. 

2. — ( Laxo^^pL ) (a) Woh kul krir-VawTiyi jo kisi muqaddame ke 
muta’nlliq ki-jfie; rudad-i-imiqaddama; jo kuclih tndblr kisi mn’amalc 
mon ki-jiiCp {b) Kisi muqaddame ko kagazat (usUi misl). (c) Eubakar. 

To institute procwrfinyj — Nfilish k.; da'wa k.; istiguea posh k. 

Proceeds, n. Araadanlj nikasT; paid^l-^Y^ll'; raahfisilj saraan; mal-o-as- 
bab Y\'agaira bik-kar jo knebh uski qlmut naqd ho. 

Gross procfrds — Kachchi nikrt'il; priidriwur-i-kh5ar, fiuiadaiil jismch so kharch 
iniuhil ua hu5 ho. — Net Pale ki nika^^i; paida-^Y^lr-i-pukhta; kharch 

xvngaim minh^I deknr jo kuchh kisT finiadaui men bach jae. — Salc-|)roccf:d 5 — 
Bai* yil nllilm kS zar-i-Bainan . — Proceeds of land — ArSzI ki Smadani ya 
paidnwSr; maha*iil; zar-i-bit^il. 

Process, 71. 1. — Tnraqqi; ba-tadrij Tigc ko barhiin.; mailfui. 

2. — Silaila-wur kfir-rawriyi ; kisi bat kii barfibar hotu jana ; daurfm; 
sdsila. 3’a ’atnal-i-musalHal. 

— *Amal; uzmaish; wli butch jo silsila-wTir imtilifinuu kl-juohj 

4. — riuvnkftt khwuh bnrhno yu glmtno wagaini ku silsilu. 

5. — Daiiruii ; barubar guznv yd nikld-jdud j inurur — ^juisc aiydm (\7aqt 
yd zamfinc) kd. 

6. — {Lnxc) Kisi muqaddame ki kul kdrravrdyi jo shnru’ so dkhir 
tak bo. Woh kdrrawdyi jo jawdb-dilii kardne kl garaz so mudda'a- 
'alaih ko *nddlat men buzir kardno ki nisbat kl-jdo. Ib lufz kd itlaq 
^umuinau 'ad dint ko kul hukin-ndmoh pur bold bai. 

Origin'll jiroccss^^y oh tudbireh jo miuUla'a 'ulaih ko *adSlat men hSzir hone 
par majbnr karne ko 113*0 kl-jrien, — Jf^nc prorr-ti— A\^oh nlikHni jo muqnd- 
dauio ke fai.wl hone ko qabl kisi arur-i-darmiyani ki nisbat jSrI kiye jden; 
abkJlm*i-darmiyani.>— -/h/mf jprocwj— Iluktn'nJlma-i-ijrd-i-digri . — In process-^ 
JSrI; l>ot5 hud; daurSn-i-kdr men; ehuru’ ho-kar kbntimo ko na pabuhebS 
buff. Is niuhavraro kff itiffq kisi niai but ki nisbfft hotfi hai jo shuru' bo- 
oliukt lio par kbdtitno ko na pahuhchi ho (jo bo-rabi ho). 

Procossion, n. Log jo qatur bdudh-kar pd-pij’dda yd sawdrivoh par bd» 
qd*ida yd kisi msm-i-klids ko mutdbiq chuleh; julus; sawdrl- 

A marriage proc«Jion — B5rftt ; julQg jo fihadi meii niklo. — A funeral proccs^ 
eion— Log jo kisi kl la’sh yR usko janffto ko srith jffon. 

Proclaim, t'. 1. — Muslitahar k. ; ittild’-i-'dm ke zuri'o sc kisi sbai kd 

khub iMuti k. ] *kisi but ko logoh ko kbiib jauuud; manddl k. ; dhin- 
dhord pitnuj muslihur k, j tasbt-nz-bdm k. ) kisi but ko cbdroh taraf 
pbaildnd; iahtihur d. ; bdr*i-*dtn kabnu; 'awdrn par zdhir kaiMl. 

Proclaimed, pp^ Jiskd i*luu bdkim kl taraf so hud hoj jiski ittild' ’awdm 
kodl-gaylho; mushtahar-shuda; ishtihurl, 

A^rocfaimfrf oflonder— Mujniii-i-iHhtibffri; nisS mujrim jt^kl giriftdrl Tvagaira 
ki nisbat sarkdr so iahtibfir hud ho. 

Proclaimcr, ti, Mushtaliar k, vr, 5 ishtihdr d. yd k. vr , ; i'Idu k. w. \ dliifi* 
dhord pitno w. ; manddl k, \y. j jo kial but kl ittild' 'awdm ko do (uso 
Bab logon ko jand do). 



Proclamation, n. 1, — ^Mushtahar k.; kliub liriashhur k.| zabite kiUtila'* 
*am qism kl.ittila*; riam ya Han; dbindhora; jshtihar; --dagdugr'ya 
duggi. [di^jae; isbtihar-nania ya ishtihar; iUan, 

2. — ^Woh kagaz jiske zarfe se kisi bat^ki zabitfe ki ittila*- logon ko* 
Proclivity, Ragbat; niailau; khwahish; sbanq; rujahan’J '*. 
Procrastinate, v, t. Knl par ya ek din se dusre din par.tal 'd.^ ,ki5T.,zania- 
na-t-ayiuda par muhawwal k. ; multawT k. ; age par tal ya hata d.' 
Procrastinate, n. t, Susti k« ; der k,; tal-ttatbl k. diVang k. ; tawaq- 
quf k. ' [i-ayinda par muhawwal k. 

Procrastination, Tal-raatol; tal-tul; dirang; aj-kal k.;‘ kisi* zanianar/ 
Procreate, r. t Pa id a k. ; bacbclia d . ; janraaua 5 taulid k/ - 
Procreation, a. Taulid; tanasul; paidaish. ’ _ 

Procreator, n, Paida k. w. ; janane w,; walid; bap. 

Procreative, a. Quwwat-i-taulid r.;W. ; jismeix paida karne ki tSqat ho“.^' 
Procure, v. t 1, — Paiia; basil k. ; babam-pahuncbana jaise mang-kar 
qai’z le-kar kosbish mihnat ya kharld kar-ke. \acquireP \ W^b'sien 

“ Used of things of temporary possession more generally than 
2. — Karana; tadbir karke anjara ko pahuncbana; kisi sbai ke 
wuqu’ (uske bone) ka ba*is h.; zuhur men latia. 

Prodigal, a. 1. — Fuzul-kharcb ; andaz se ziyada kbarch k. w. ; rupaye- 
paise ya dusu cbTzeii bila zarurat kbarch k. w. ; masarif men gair- 
muhtafc; uniu; 'lutaU;'. kbarrach; musrif; jiiz-ras ya kifait-shi’ar 
nahin; barbad k; w/ . * 

“A man may hz prodigal of his strength, '»'of his health, of his' 
life or blood, as well as of his money.” Webster, [wafir; .fazul. 

2, — Jo andaz se ziyada .ya bila-zavurat kbarch kiyS, jae; kasir; 
Prodigal expenses '-Masarlf-i-fuzal; 30 kucbh bils-zarurat kbarch kiyS jSe, 
Prodigal, Woh shakbs jo fuzul ya hila-zarurat rupaye-paise . khardlP 
kare; musrif; kharracb; urau; fuzul-kharcb shakhs. 

Prodigality, n, Fuzul-kbarchl; israf; rupaye-paise ka behuda kharoli k. 
(uska uraua ya barbSd k.) ; be-andaz faiyazT, . . . 

Opposed to frugality^ ecanoTny^ and parsimony . " 

Prodigious, a. 1. — Bahut biirfi; ’nzimu-sh-shaa; qad-o-qamat miqdS.r ya 
*arz-o-tul wagaiiu men bahut hi baru. [ma'lum ho. 

2 . — ’Ajib; jisse hairat ho; ’ajuba; anokba; jo ma’mul ke khilaf 
Prodigiously, acZ. 1. — Ni hay at hi bara; bahut hi bara; itna bara ki 
2. — Nihayat hi ; bahuf b! ; ba-hadde {Colloquial), [usse hairat ho. 
Prodigy, n. 1. — Koyi shai jo ma’muli qudrati silsile ke iaqadar khilaf 
ho ki usse hairat paida ho. [bara ’ilm-o-fazl r. w. 

A prciiiry of loaming— Ma’mCdi ‘Slimoh se barh-kar 'alim-o-f Szil ; bahut hi 
2. — Koyi gair-ina*muli bat jisse nek ya bad f&l nikala-jae; nuhu- 
sat; utpat. 

8. — ’Ajibu-l-khilqit; janwar wagaira jo ma*mul ke khilaf ho. 
Produce, -u. 1. — Peshk. ; hazir laua; age lana; dikhlana; ru-ba-ru k. 

To produce a witness or evidence in court— Gawah yS subut ’adslat men peak 
2. — Paida k.; upjana; deua; jaiiuiL. [k. (hSeir I5n6). 

Trees produce fruit— Uarakhtoh ae phal paida hote bsib, — The earth produces 
graes— Bamin men ghSa upajti hai. — The seas produce fish— Sanmndaroa 
men machhliySh paidS hot! haih. 
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Paida k. ; kisi . shai ke hone ya waqi’.lione ka ba’is h. j kisi 
shai’ ki biua h. ; barpa k. ; nthana 

Smjill causes produce great etfects— Chhote chhote aababoii so bate bare na- 
. tije paida hote bain. — Vice profiucfis misery— Badise muslbat paida Imti hai 
. (uske ba’is se musibat ka zubfir hots Lai). [gari k. 

4. — Banana ; klias khas kilmon ke liye taiyar k. ; sakht k. ; surat- 
A raamifaoturer produces excellent wares -Dast-kar ’umda ’umda cbizen baniJ- 

— L)ena; paida k. ; kisi shai ke hdsil hone ka ba’is h. [ta hai. 
Money produces interest- Rupaye se sud hota bai (milta hai). [qSim r. 

Barhiina ; dai'eaz k. ya darazi d. ; tul li. ; ziyada dinon tak 

Produce, n. Jo knchh paida ho npje ya uikle;paidriwrir; mahasil; nika- 
si;. khet,i-barl (zira’at) ki paidawar; jo knchh ziifi’at se hasil ho. 

Pj oducc of tanks, lakes, &c. — Jalkar, — Forest produce — Banker. — Product' of 
trees -Phalknr. [qgbil. 

Producible, a, Paida hone pe^h kiye jiine • lipjaye ya barhaye jane ke 

Pioduct, n, Paidawar; mahasil; natlja; phal; sami'a. 

Production, n, 1. — Paidil k. upjana ya j)esl) k. ; taulid ; paidaish ; peshT, 
”•; Jo kuchli paida kiya ya banaya jae; mahasil; mihnat ka 
natlja ya phal. 

The productions of the enrtb-Zainin kT paidSwar ya’ni kul nabatst aur phal 
wagaira. The productions of art — San’at ke natije masalan harqism. ki dast- 
kiiriyan taswiren khod kar bauSye liuye kSm wagaira.— The productions of 

intellect or genius-Natija-i-fahm ya jaudat-i-tab’ masalan nazm-o-nasr ki 
tasn-ifat.. 

i^rottuctive, a, 1.— Jismeh paida karne kT qnwwat ya sifat ho; jisse na- 
Prodiicirw labour- Wohriyaz (mihnat) jisse paidawar ka ShumSr ya uski 
miqdar barb jae; woh mihnat jisse kisi qism k5 naf’ ho. [bais h. w. 

• Phida k. w. ; wiijud men lane w. ; kisi shai ke paida bone ka 

5. — Upjau; zar-khez; jismeh fesl khub paida ho. [pesh k. 

Profert, n. {Law) Kisi nawishte ya kagaz ka bhr-i-’am 'adalat men 
Profess, u. Kisi bat ka iqrar barmala k.; iqrar k.; qabul k.; sab 

ke ru-ba-ru niuqir ho.; bila-taamn)til kisi bat ka iqbal ja iqrar k, [k. 

2.— Da'wa k. ; iddi’a k. ; surat pakariia ya ikhtiyar k. ; dikhaua; zahir 
_^-“Kisi shai ke janne ka dsi’wa k. ; kisi shai men apni qabiijy.at 
2amr k. ; apni nisbat yah kahna ki main aisa yii waisa huh; kisi fan 
ya ilm meh apni maharat zahir k. 

Professed, p. a. Jo bar-mala zaiiir qabiil ya taslim kiya gaya ho. 

A professed foe -Aha shakhs jisse khula-khuli ’adawat ho.— A ' pro/«jeti 
Gh'htian-AXstx shakhs jiska ’Isayi bona musallam ho. 

Professedly, ad. Apne muhh se; apne iqrar se; bar-mala kah-ke; saf- 
saf; fash-taur par; khula-khula. 

Profession, n, l. —Kisi bat ka izhar jo bar-mala kiya jae ; kisi bat ka 
iqrar ya iqbal jo ’awam ke ru-ba-rQ kiya jae; apne khayalat yii i’tiqad 
ka am logon ke ru-ba-ru qabul k. • - a 

Professions of friendship -Doati kS izhar jo kisi se bar-mals kiya jae.— A pro- 

/csston of faith or religion -Apne ’aqide ys din ka izhar ya iqbal 'awam ke 
2. — Da’wa ; iddi a. ^ 

kam jo koyi samajhta aur husi'd-i-ma’ash ke liye karta" 
ho; katn; pesha; rozgar; uddim ( uddyam ya uddam); byohar 
( vyavahar ) ; beopar (vyapar), ‘ ^ 
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The three professionsy or Is %arat ku itlSq *ilm Mlahl 

( theology ) qaoUn {law) aur tib ( medicine) ig?.v hota hai. ' > . ‘ 

The word is not applied to an occupation merely mechanical, 
agricultural, or the like.” WebsceK 

4.— Woh sab ashkhas jo kisi peahe men masrQf hon. 

This practice is disgraceful to the medical prt>/mioa -la b5bka karha tabibon 
‘ f ciuk^aron Ite hye ma’yQb y3 bn'ia-i-hatk hai. 

Professional, a. Kjsi pesbe se muta’alliq; peshe kfi. 

-Pro/mmiaf duties — Woh bateh jiukS liamS kisi par uske peahe ke i’tibir se farjs 
ho.— Pro/e55ionaZ character-Tarz-o-tariq jo ki&I pesheke liye imikhsua ho. 
Professionally, ad, Pesbe ke ru se; peshe ke zarPe ya uske i’fcibar se. 
Proffer, v. Qabal hone ki nazar se posh k. ; yah kah ia ki fulad shai 
ham tumheu dete hain iako qabubkaro ( lo ya niauzur k.iro ): dene ki 
niyat se pesh k. [lo (kara lo) 

se kahnS ki him h-lzir haio jo khidmafc chaho ham se 
rroner, n, do kuchh dusre se uski m.-iuzuri ke liye kah-i jae ; woh bat 
' TJ se kahl jae ki mukhaUb use raari'.iir yii qabtll kare. 

Proficiency, Kisi film ya fau men taraqqi ; qluiliyat ya li^aqat-bfilmT; 

■ [o-faiq; kamii; niahir; bara zi-isti'dad. 

Pronepnt, a. Kisi ilm ya fan men khab lar.iq p kiye luiye; bara laiq- 
Proficient, KisT kam film ya fan wagaira rned bari mahir:* ustad: 

gum; fazil; kamii. ' ’ ^ 

Profit, 72. l.—Kharch ke 'alriwa jo kuclih mile; jisqadar qTmat sarf se 
zatd mile; JO kuchh fiiida-i-aaqdi kisi rnu amale men ho; uaf'; maua- 
fi’; manfa’afc; faida. 

Netpro^t^So kuchh lagat kiai chiz ki ho usao ziyada par use farokhfc kame kl 

halafc men sab kharch ke mujrS dene ko ba'd jisqadar baoho; naf ya 
manSu <i-kh3lis. . 

, 2.‘— Kisi. qism ka faida; mihnat ya kosliisli se jo kuohh naf ho ; 
umda natije ; aise natlje jo kararaad hon ; naf; and; achchha phal ; 

loas-Naf’-o-nuqsSn; hiin-ISbh ; sud-o-ziyan. [ISbii. 

Profit, y i Khnd naf uthaufi ya dusi-on ko naf pahunohana ; faida haail 
k. ya bakhshna ; kar-amad ti. ; nafi' li. ; taraqgl men. madad d. 

Profit, V. i. 1 — Naqdl naf hasil k. ; faida utliana; taraqqi k. 

2.— Kar-amad h. ; naf bakhshna; faida’ k.; kar-gar h. 

Profitable, a. Naf-bakhsh ; nali’ ; naf ka; naf dene ya pahunohatie w. ; 
laide ka; faida-bakhsh; jisse naf ho; sad-mand; ferii ka; kar-amad; 

■n “ii. uJ T . . kar-amad ho ; jisse taraqqi ho. 

Profitably, ad KisI tarah par ki faida ho; naf e ke sath ; aise ■ dhanf se 
Profitless, a. Jisse kuchh faida ya naf na ho; be-sSd; be-faida;‘be-kar- 
khali-az-naf’; ’abas; la-hasil. ’ 

Profligacy, n. Bad-fl’li ; fisq-o-fujur ; auhashi, shuhda-pan; lueb-pan •' 
bad! aur nasaih ke khilaf afalmen kasrat se mubtala rahna; rat-din 
bure fi’l kiya karna. 

Profligate, a. Sakht bad-kSr; neki wagaira ka mutlaq liliaz ya pas na 
r. w^ ; sakht bad-kar ya ^ bad-fifi ; khtil-kar aur be^bayayj ke sath 
aubashi k. w. ; bara hi fasiq (bad-kar.); bad! ke karne men apui abru 
k5 khayal na r. w. ; bara fasiq-o-ftijir; Iticlicha; shnhda. 

Profligate, n. Bara bad-kar shakbs ; aisa shakbs jisko bar-mala bad-karl | 


PRO ( 874 ) PRO 


kariie men sharm na fiye ; jis shakhs ko iicki wagaira ka miitlaq khayal 
im ho ; barfi ^ kharabriti ; baya nanga ; barfi luchclifi ; papi ya tnalid-papl. 
PRO FORMA [Lat.] Tartib-i-zabita ke liyo; tartiban ju turtibi. 

A x^YO formd defendant — Mu clda’u’al ail i*i-tTrtibI; jo fllinkha mahz tartib yfi 
takinil-i-zsbita kc Hye mudda^ft’alaih baufiya j5o. 

Profound, a. 1. — Gahira; 'amiq; jo Bath se dur tak mcbe ho. 

2. — Jismeii bahiit sar jhukfiya jfio; no nihayat ’ijz-o-iukiaarl ke 
Bath kiya jae; jismeu gnrbat yfi firo-tani zaliir kl-jae. 

A 'Profound bow — Saliim jo baliutfiar jhuka I:o kiya ji’ie, 

3. — 13ara; jiska asar ya Idiayfil dil par bahut kaclih ho. 

The circumstance made a profoiind impreeaion on his mind— Us bsfc ka barS hi 
asar nskc dil par hiia. 

4. — Ujiyi samajh-bujh ka; jo baton men bahut hi dubc; kisi bSt ya 
'ilm kl tab ko paiuinclnic w. ; huziq; katnil ; fazil, 

A pro/eund Rcliolar — Bnn'ihi ’alim-odiizil ; 'allama; bara pandit — A pro/onnd j 
mathematician — B \ra riyilzl-dah ; jisko riyaziyat men bara dakhl ho, | 

5. — Poshida; mnkhli; chhipa hua; jiska hfil kibi ko ina’lCim na ho. 
Profoundly, mf. 1.. — Bahut; bare ranj ke Bath; bare ta'allnq-i-khatir kc 

2. — Ban ziraki fazilab ya bfirik-blnl ke Bath; bahut; nihayat, [satli, 

Profoundness, | r m ^ ^ i 1 1 

Profundity, Galuuyl; uinuq ; fazilat; tabahhiir. 

Profuse, a. I. — Andfiz so ziyfida faiyiiz; be-Iiad dad-dihish k, w. ; fuzul- 
kharch; nihayat darjo kj saklnlwat r. w. — ^jaiso shakhs. 

2, — Bo-andfiz; fnzfil; had se zaid — jaisc kharoh. [bobuda taur par. 
Profusely, at/, 1, — Fuzul-kliarchl ko sath ; fiuul tanr par; imisrifana; 

2. — Bahutayat kc sfvth; bahut; kasrat se; ifrat ko Bath. 

Profusoness, ) , „ i ^ ^ , , , , . „ 

Profusion, J — Be-aiidaz ya fuzul akbrajat; fuzul kharoh; laraf. 

2.— Ifrat ; bnrl kasrat; buhtat ya bahutayat [i-mustaqim. 

Progenitor, n, Jadd; buzurg; purkha; bap-dada; mnris-baailaila- 
Progeny, n. Aulfid; nasl^ain isso ki iusa!i kl ho ya diisro jaiidaroh kl; 

Baiitau ; ill; lurke-balo ; bal-biichclie ; khandan. 

Prognostic, a. Nishanoh ya ’alamatoh so aisi bat zaliir k. w, jo aylnda 
hone wall ho; pc.sh-numa; agam dokhlanc w. ; age so zahir k, w. 
Prognostic, «, Woli *alrimat jisse kisT wiiqpad-uyiuda k! kaifiyat zahir ho ; 

pesh-kliaima; kisi batka iigam, Pcslnn-goyl ; posh-kliabarl ; again bataiia. 
Prognosticate, vy(. Agam janaiil ; ajdnda par dalalat k, ; pable so khabar 
<d.; khi bat kl ^aliinat ya nishaiii zahir k. 

Programme, u. KisI ^im jalso ya tain as he wagaira men jo bit ten hone 
wall hoh ya jis silsilo so uiika hoiia qarar paye uski muklitasar kai- 
fij'at ya tauzih. 

Progress, n. Ago ko harakat; pesh^rawi; age barhua; balidagi meu 
afzaiBh (barhtl) ya taraqqi; *ilm wagaira mou taraqqi; kisI kam ka 
chal nikalna (uaki taraqqi); kisi shai men bar aiur ki nisbat ba-tarz- 
i-mumkina ba-tadrlj taraqqi. 

In prcjrws — Ru-ba* taraqqi; hotS jfltfl; chaltS chalil^chaltii y3 hoUi challS. — 

To make Taraqqi k.; chal-nikaluil. — During the progress of a suit 

— Dauran-i-muqrvddama moh; jis Vso y5 zamStic men kisi muqaddame 
moh kfirrawSyi ho rahi ho. 
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Progress, v. t. Taraqql k. ; age .barhna ; age ko chale chalna ; cbale chalna. 

To progress favourably or well-Acbchhi tarah chaloS ; bakhubT taraqql k. 
Progressive, a, !•— Age chalne w.; age ko harakat k. w.; ru-ba-taraqql ; 
Frogrossive motion— Age ko harakat'; taraqqi. [jisse taraqql pay! jae. 
Opposed to retrograde. 

2. — Taraqql kl. 

A progrcssixt Btate-Tamqql ki hsl.ifc. 

Prohibit, y. U 1.— Man' k.; maui' L; rokna; hukm ke zor se baz r.; 
kiBl amr^kl nisbat tabakkumaua kahna ki ise na karo. [right.” Webster 
persons or things, but implying authority or 
-i.— Masdad k. ; bandk. ; rokna; mahrum k. ; muzabiin h. 
Prohibition, 7 ? . Imtina'; mumaoa'at; rok; kisl fi'l ee baz rahne kl 
mumana’at; mauhayl, 

Wnt of prohibition (Zatr)-'\Voh hukm jo ’ad5lat-i-akbar se 'adSlat-i-asgar ke 
uiim is garaz se jari I;iy5 jSe ki kfsikbgs muqaddame men jo mahkama-i-mS- 
taht men dSir ho k5r-ra7vayi multawi rakfchl jae; hukm-iTjmtiuS’i. 

Sy ellipsis, prahzbiiioTi is used for the writ itself. 

Prohibitive, ) a. Imtina’l; jisse muraaua'at insidad ya rnkawat ho: 
Prohibitory, f jisse mumana'at pavl jae. 

Project, V. t, L — piilua — jaise saya, 

2. — Dil men sochua; tajwiz k.; bicharna; mansuba k.; soch ke 
nikalna; kisi bat ke karue ki koyi tadbir ya hikmat nikalua; Ijad k. 

, aurab ka khaka banana; naqsha khaihehna. 

Project, V. f. Nikal ana; ubKar ana; kioi chiz ke bahar phail jana: ase 
ko jhuk ya barh ana. j » a 

Project, 71. 1. — ^iSIausuba; taj\yTz; bichar; irada; jo bat sochl ya bichari 
jae; jugat; upae; tadbir; ikhtira’; ijad; bandish; hikmat. 

j^^sa mansuba jo mahz behuda ho; aisa irada jieka an jam 
raumkin na ho. ^ [khaySU pulSvr pakayS kare). 

y. given to projects — Jo ehakhs hehuda mausube kiya kare (hameeha 

Projection, «. 1.— Dalna; nikalua. 

^ Hissa jo bahar uikla ho— jaise makan kx chhajja; ubhra hua 
hiBsa; jf) kuchh kisi chiz ke bahar nikal aya ho. fuska irada. 

3, Mansuba; tadbir; tajwiz; hikmat; jugat; jo bat karni ho 

I 4:. — N'aqsha; khaka; daul; dhancha. 

Prolific, CE, 1. Jo bahut bachche de; jismen kasrat se phal paida hon; 
bachcha-kash ; kasiru-l-aulad ; rausmir ; phal-dar. 

“ Applied to plants producing fruit, animals producing young, 
usually with the implied idea of frequent or numerous production ; 
as, a/r^/^r?riree_, female, and Webster, [niklen; ohust; tez. 

* dismefi baton ke paida karne kl quwwat ho; jisse natlje kasrat se 
itxonxja. I.— hamba; tawii; mutawwal; tal; jismeu kisi bayan ya 
juzziyp (cbhoti chboti baton) ki bhi sarabat ho. 
Applied only with reference to discourse, speech, and writing.'^ 

- Webster [ya bolne)'men baton ko khub tawalat de (barhaye). 

^Jisko tawalat-i^mlam pasan^ tahrlr ya taqrlr (likhne 

Applied to a speaker or writer. ' 

Prolixity, 72 . Tawalat; tul-kalaml; juzz-o-kul kl tafsll. 

“Applied only to discourses and writings.” Webster. 
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Prolong, V, t: h — Diiraz k. ; dauran barhana; tuwil k. ; barhSna; qaim | 
r, ya silsila qaim r. 

2. — Kisi zamaiia-i-ba^ld par multawl k, ; ago ko dur tak tal d, . 

3, — Phailana; latnba k. [iltiwa ke zaife se Tvaqt ka barha d. I 

Prolongation, w. DarazT; iintidad; barhaua ya barhaw; taivaqquf ya | 
Prominence, \ 7 t, L — Kisi shai ki sath ke upar ubhra ya nikla rahna; 
Prominency, J uhhar; uncbriyi; jo kuclih ubbar ya bahar nikal aye, 

2. — Angusht-numayi; shubrat; namnd; namwari; iftikhar. 
Prominent, a. 1. — Nikla'hua; ubbra hua; uucha, 

2. — Saf saf zahir; munayrui; uamiidar; aisa ki uske qad-o-qamat 
yfi ninuq^c ki wajh se Icjgoii ki nazar nspar pare; jo niliayat saf saf 
nazar aye; jisfiar nazar baldiubi pare, [sab so bar]i*kar nrirni-giratui. 

3. — Masblmr; iiannvar; niliayat mnmtaz; axiron par fauqiyat r, w. ; 
Prominently, acL Aisi tarah ki ulilira ya. uikla rahc; aisi tarah ki dusre 

hisse dab jaeii; niliayat hi; ba-darja-i-gayat; aisi tarah ki dil par 
asar bo; anguslit-nuinayi ke sath ; sliubrat ko sath. 

Promiscuous, a. 1. — Alili-jula; makhlut; klialt-malt; ghal-mel; gad- 
mad; nnintasbir; jistneu ajza-i-rnukbtiilifa ki taniiz na ho-sake; 
gnrbiir ; j ism eh farq ya tarniz na' ho-sake. [ki tamiz na ho. 

2, — *Ain; kisi sbakbs-i-wuliid par mahdud nahiri; jismch ck dusre 
Promiscuously, ar/. Maklilut taur par; be-tartiln se; kbalt-nialt; bila- 
tamiz; bila-tarfcib; gud-mud. ['ahd-o*painirin ; bat; zaban. 

Promise, n. 1. — Wa’da; iqrfir; qaul-o-qarar; qaiar-dad; 'ahd; paiman; 

To mnke A promise— Wa’da k.; iqrTirk.; qiiul k. yil ImniS; bSt li/iniS; zabSn 
d, y5 liKmil — To fulfil, luakc good, or porforru, a promts vraf5 k.; 
wa'dti ya qaul para k.; npn! bst r. — To bronk a promise — Bad*’alidi k.; wa*de 
ke khilCf 'ainnl 1:.; *ahd-HhikiLDl k.; qaal pur/I na k. 

2. — (Laio) Woh ^abd-o-paiinfui ya nui^ihada jo ck shakbs dusre se 
kisi kbas amr ko karne ya na Immo ki nisbat zabuni ya likh-kar kare. 

3. — Ummed; tawaqqu*; ayinda kl nam-wari kl nmmed; w'ob bat 
jissc ai'C clml-kar nrim-\Yari ki bunyad ya umnicd pay! jae. 

A yooth of great promise— Bars bonlifir jawiln; aisu katn«*nrar sLakbs jiski 
nisbat is but ki barl ummed ho ki b.'^r-fiyiiida usko babiit kuclib ’urOj hoga. 
Promise, v. t. 1. — Kisi fi’i ke kurno khwah kisi shni ke dene ya anjara 
karne wngaira ka qaul-o-qarar k. ; wa*dak. ; qaulk,; zaban d.; bat 
barnii ; mau*ud k. ; iqrar k. [sfi ya us d. ; yaqin karana. 

2. — Kisi shai ki urnmed d. ya paida k. ; tawaqqu* paida k.; bbaro- 

3. — Kisi sbai ke deno ka qaul-o-qarar k. ; kisi qism ke naf’ pabuh- 
ebiine ka wa*da k. ya ynqiu diluiia. [dilfma (uskil tayaqqun karana). 

Promise, v. {, 1, — Wa’da ya mazbut iqrar ko zaiTo se kisi bat ka yaqiu 

2. — Umnicd d. ;ta\vaqqu’ d.; kisi bhalayi ki ummed karne ki wajh 
paida k. Is niabil men yah lafz sbaz burayi par bbi dalalat karta bai, 

iTo promise on eV sc//— Kisi bat kfi yaqin r.; kisi blit ku purH bharosa (uaka 

tayaqqun-i-kfirail) r. [(usku pura na k.). 

Promise-breach, u. *Ahd-shikani; kbilfif-wa^dagl; wa’de ke khilaf k. 
Promisee, n. Woh sbakhs jissc koyi wa’da kiya jae; muYibid-lnbu. 
Promiser, ) (Aaw?) ru Wa*da k. w.; qaal-o-qarar k. w,; kisi bat ka binl 
Promisor, j (zimma) utbano w. ; mn*abid, [i-wusiqho. 

Promissory, a. Jismeh kisi sbai ko karne ya na karne ka wa^da ya iqrar- 
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Promissory no;e(2;aio)-Wolitahrirjismen kisi waqt-i-mu’aiyan par yS uske 
pahle rupaye ke dene khwah kisT mSl ke hawala fcarne ka wa’da us zar-i- 
saman Ite ’iwaz tnen ho jo mu’, ibid ko inila (wusul hua) ho 
Promote, v. t. 1. -KisI ’umda cliiz ke barliue wun’at pane ya ziyada 
’uindagi basil karne men madad k.; kisi burayi ke zor ke barhne 
khwah uske khud ziyada bone men i’anat k.: barbana* taraonV d • 
taqwiyat d. ; tayld k. ; pusbtl d. • » Hu • » 

2. — Ubbarna ; khara k. ; bar-pa k. 


paya-i-bulaiid (bara rutba} d.; uneha darja k. j taraqql d. ya bakhshna. 
Promotion, ve t.— Taraqql; afzaislf; taqwiyat; himiiyat. 

2, Kiitbe ya izzat ki afzaish ; taraqqi; sarfarazi; sar-bulaiidi. 
Prompt, a. 1. — ^iMusta’id; kamar-basta; zarnrat ke waqt kar-rawayi ke 
liye chust-o-taiyar; kbushi ke sath chat-pat kar-rawayi k. w. ^ 

Said of persons. 

2.— Jo jhat-pat khwah musta’idi ya kbushi ke Bath kiya jae. 

^ Said of conduct- [amada k. 

Prompt,!), t 1.— Tahrik k. ya d.; targib d.; ubharna; musta’id k.; 
2.— Madad d. ; jo alfaz kisi shakhs ko dauran i-kalam men bhul 
[ jaeh unko ya unke ba’d ke alfaz ko malfuz karke (bol-kar) mutakal- 
lim ko madad d. ; talifa-i-’ilin ko us bat ka sooha dena jo use bhul 
gayi ho ya uske samajh men na ati ho; luqma d.; sochana; hatla d. 
Promptitade, ] n. Musta’idi ; mauqe’ par kisi bat ki fauran tanqih kar- 
Prompthess, / ke kar-rawayi k.; chusti; kisi bat ke karne par ama- 
dagi; kbushi ke sath kisi bat ka faurau k. 

Promptly, arf. Musta’idi ke sath; jhat-pat; jald; shitabi se; khushi ke 
sath; turaiit; be-taammul. 

Promulgate, v, t Mushtahar k. ; i’lau k. ; ’am taur par zahir k. ; ishtihar 
• d.; maiiadlk. ; kholna; phailana. [tashhir. 

Promulgation, riau; ishtihar; izhar-i-fasb ya ’am ; manadi; isha’at; j 
Prone, a, 1. — ^Age ko jhuka hua; khamida; sidha ya khara nahin. 

2. — Pafe; auhdha; pet ke bal; chit nahm. 

3. — Sar ke bal; niche ko daur marta hua. 

4. — Dhaluah; jo zahir men nisheb ho; niche ko jhuka hua. 

5. -— Mill; ragib; amada; musta’id; chahne w. 

** Applied to the mind or aifections, usually in an ill-sense ; as 
men prone to evil, prone to strife, &c.’^ Webster, 

Proneness, n, 1. — Sar jhukaye rahna; gardan nichikiye rahna. 

2. — Anhdha rahna; pat rahna; chit na h. 

‘3.— Dhal; nisheb; utar. fbat; tabl’at; shauq. 

4.-~Dil tabi’at ya niizaj ka kisi shai par mail rahna; mailan; rag- 
Pronounce, v, t, 1.*— Saf saf bolna ; bolna j f alaffuz k. ; aisi tarah par 
malfuz k. ki saf samajh men aye. 

2. — Qa’ide ya zabite ke sath kah sunana; sadir k. ; sunana; dena. 
Tojjronounce judgment-Tajwiz (faieala) sSdir k.; faisala sunSna.-lTo 'pro^ 

novnce a 8enteDce-Hukm.i*saz5 sadir k. ys eutianS.— To pronounce sen- 
tence of death on a oriminal— Kisi mujnm ki^nisbat eaza-i-maut (pb5nsi) 
kS hukm d. ( qatl ya qisSs k5 fatwa d,}. 

3. — Qatar d.; thahrana; qaim k.; zahir k. . 
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To pronounce im act to bo a fraud— Kial fi'l ko fareb qarSr d. 

Prominciation, n, 1. — nchcharan; bolnH, [kanie ka dliang. 

2. — Lnhja ya lab-o-labja; alfaz ke bolne ka tariq; kalam ke acla 

Proof, I. — Azmuish; imtihan; tajriba; koshish ya ’amni jo kisi 

'waqi’a khwah nafsa4-atnr ko BubOt ya daryaft ko liye kiya jae; 
janch; pavakh; parlksha ( corruptly parichchhd). 

^ 2.— Us darje ka snbut jisso kisT haqiqat ya arar-i-Tivaqi’a ki lusbat 
dil par tayaqqunaur i'fciqadpaidahojsubut; sbabadat; dalil; burhan. 

3. — MazbutI ya eakhti jiski wajh so kisi sbai men dusri shai ka 

dabaw ^ya asar na pabunche; sakhti ya mazbutl jo dusri sbai ke 
ghusno ya paithne men mani’ ho. [(jo gole yn goli ko rok rakkbe). 

A wall that is proof agaiimt sbob— Dlwilr jismeu gols ya goli glius na sake 

4. — Un kl mnzbuti; matfinat jisnicn lagzish na aye; qaim-mizaji. 

5. — TezI — jaise sbarab k!. [Isko proqAsheet bhi kahte bain. 

6. — Chhapa jo sihhat (galtiyod ki durusti ) ko liye uthaya jae. 

Proof, ce. Rokue ineh mazbut; jisse koyi slrni ruk jae, 

Proof against Imnn — Koyi bat jo nuqsfin ko roko (jiekt Tvajb bo nnqF?In na 
hone pUyc).— Watcr«;5rro/— AVoh cblz jo pHni ko rok^ rakkhe (apne bldtar 
pjini ko paithne na do).— rire-p7*oo/— Wob cbiz jiBmch fig kfi asar na pabun- 
cbo (jo Ug EC na jalc ). 

Prop, V, 1. — ^rhun! laga ke girno na d. ; kiel cblz se ar rok ya snnbliiil r. 

To prop an old building— Chfind bgfi ko purSno inakfin ko girne bc bacbfi r, 

2. — Sahl)brd r. ; qaim r. ; barqarar r, ; zawal na ano d. 

Prop, n. Woh clilz jo kisi bojli ko saubbal rakkhe; jis cbiz par key! shai 
thahri ya saiibhli rahe ; Sahara; ar; tlmul; chand ; asra; bharosa; 
andhe kl lakri; ’asud-pirL [darakht; barhana; paida k. ; iipjana. 

Propagate, v, t, 1, — Phailanu — jaise kisi jfiuwar ki nasi ya kisi qism ka ' 

2. — Ph ail an a — jaise awaz yii raushani ; ago ko barhana ya qaim r. I 

3. — Etc shakhs se dusro shakhs ko pahuhehana; kisi sliai ka 'ilm 
dusroti ko pahuhehana; ijad k. aur phailaiia; ja*haja ( ek jagah 
se dusri jagah ) pahuhehana ; mushtahar k. : mashhur k. 

To /jrojMz^nfc a Btory or report— KoyT qissa y:i kbabar pbailfinu. — To ^ropa- 
pafe a roligioii— Koyi mazliab idiailfiufi { uske l)ahut fo murid ban an 5 ). I 

Propagate, V, 1 . Bachclm d.; paidaish ko ysivVo so barhua;nayi nayi i 
shakhoh ya naye darakhtoh ke paida Lone ki ^vajll se barhna ya 
taraqql pana. 

Propel, V, L Age ko chalanii ; zor dekar age ko hat-ina ; cbalna ya chalana ; 
dhakclna ; age ko tlielna. [bat par dil lagaye huye. 

Proponse, a. Bhalayl ya buniyi par mail ; raglb ; kisi acbcbhi ya hurl 

Propension, 1 «. Mailan ya mail; rngbat; jibilU (asli ya paidaishi) 

Propensity, j khwEhish ; dil ka ruju* h; ’am isse ki achhayi ki taraf 
ho ya burayl ki ; mail-i-khatir. 

Proper, a. 1 — Apna ; kisi ka khas ( uslka ) ; haqlql ; saga. 

“ It may be joined with any possessive pronoun ; as our proper 
son,^’ “ 0^71 is often used in such phrases ; ^at your own proper cosx? 
This is really tautological, but sanctioned by usage, and expressive of 
emphasis.” JVedsfer, 

2. — Jo kisi sbakhs ya shai ke liye makhsus ho; jo kisi shakhs ya 

chiz men bataur sirisht ya mahlyat ke ( zatT ya jibilli) ho; gair-mush- 
tarak. [kisi ko liye khussatan laiq ya munasib. 

3. — Jo kisi ke liye mauzuu ya munasib ho (uske hasb-i-hal ho). 
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; durust ; munasib ; basb-i-bal ; ucbit; tblk ; jaisa chahiye 
Tvaisahi. ... [ya 'ibarat wagaira. 

j.— Salilh ; durust ; tbik ; jo raij ya murawwaj bo — jaise koyl lafz 
Propeily, arf. 1,— Munasib taur par (raunasibana ); Tvajib tanq par; 
jaisa cbahiye waisabi ; thlk-tbik ; kamadiaqqu-ha ; muniitiabat ke sath! 

2. — Dar*asl ; fi-MiaqIqat ; asl men ; tblk-tbilc. 

Property, n, 1. — Khassijat; khassn ya khawas; wasf; woh nrar Jo kisi 
shai ke liye makhsiis ho ; si fat jo kisT shai men qism-i-kbas se ho ; 
jauliar-i-zati ; asli ya paidaisbl si fat khassjyat ya wasf. ' [basil ho! 

2. — Sifat-i-masuu ’i ; jo wasf san'ab y?i insau ke zarfe se l:isi shai ko 

3. — Woh sbai jo kiai slmkhs ki khas ho; woh shai jismeh koyi 
dusra shakhs uske malik ka shank na ho ; woh shai jiski nisbat kisT 
ko haqq-i:jaiz (qauQui) basil ho 'um isse ki woh uspar qiibiz ho ya na 
ho ; milk ; jaedad ; mal ; dhan ; milkiyat. 

4. — Kis!^ shai ke qabze tasarruf aur iutiqal ka istihqaq jismeh 
I dusre ki shirkat na ho ; haqqiyat ; malikiyat ya milkiyat. 

6. — Jaedad ’am isse ki arazi ki qism se ho khwah naqd (rupaye- 
^ paise ) ya jins ( aabab ), 

A man of largo projJcr/y-BarS BShib-i-jSedSd Shakbs; woh shukhs jiskc pSs 
bahut kuchh zamln y2 bar! daulat kb with, bahut bS asbab ho. 
literary property-- Woh iatihqaqd-kbSe jo musannif ko npni tasnlffit ke chhSp- 
kar sbai* karne aur unse naf uthSne kl nisbat hSsil ho. 

Prophecy, 7z, Jo kuchh ayinda hone wala ho uaka izbar; peshin-goyi; 

gaib-goyi ; ilhilra. [se batlana ; peshin-goyi k. ; gaib kl bat balana! 
Prophesy, v. t Age ka hal kahna ; jo kuchh hone wala ho uska hal pahle 
Prophet, n. 1. — Pesbin-go ; jo kuchh ayinda h. w. ho uski kaifiyat pahle 

2. ~-Ilasul; paigambar; uabi. [se batlaue w. ; agam batane w. 
Prophetic, la. Jismeh gaib ki baton hoh; jismeh woh bateh hoh jo 
Prophetical,] ayinda hone wall hoh; jisse ayinda hone wale waqi’at 

J^_Used with of before the thing foretold. [zabir hoh. 

Fropingmty, 1.— Waqt ya jagah ke lihaz se nazdikl ; qurb jo bad’tibar 

zaman ya makan ke ho. 

2 — azdiki rishta ; garabat-i-qRriba ; rishta ya nata jo dur ka na ho. 
Propitiate, t; t, Jo koyi na-raz ho usko mana-kar apna mihr-bau-i-hal b.; 

razi k. ; thandha k. ; manana ; mihrban k. 

Propitiatory, a. Jismeh mihr-ban ( razi ya thandha ) kame ki quwwat 
Propitious, a. 1,— -Mihrban-— jaise shakhs. [bo; jisse koyi razi ho-jae. 

. karim; gunahoh ki mu’afi aur barakat dene par must- 

taid— jaise Khuda. ^ 

3. — Muwafiq ; ’umda ; mubarak; acbohha— jaise waqt. 

Proportion, 1, — ^^^oh bahami nisbat jo do cbizoh men ho, 

lieta man’sesertioriB beinproporiioji to his strength -Insan ko chSbiye ki 
ap^ quwwat ke mutabiq ( ueko ham-andSz yfi borsbnr) koahish kare. 

2.— li.k hiBse ya Bhai kl dusre hisse ya sbai se mtfanl munSaabat: 
mauzUniyat-i-ajza ; raunasabatd-bahami. 

The proportion of one limb to another in the human, body-- IneSn ke jism 
men ek ’uzw kl dGsre ’uzw ae munSaabat.— The proportion of the length 
and breadth of a room to ita height-Kiei kamre ke tubo-’arz ( uskl lamhayi 
chaurSyl ) k5 ueki hulandi ( uhchsyi ) ke ondSz par h. 
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3 _Woh him .10 kisl ko ns balat meu milejab key! ebiz puri 
ki!.i'qa’ide ya usul ke mutabiq taqsim kl ( banti ) jae; baiabar y 

the of profit to which each -partner in a_ ^ 

entitled-Maoafi’ ke hissa-i-musawi yS munasib kx tahqiq jiska isfcihqaq kisi 

ek qism kl ...Uhtalif chton mei 

ho - kid sbai ke ajza ki tartib ya taqsim jo munasib taur par ho. 

- .^ 'Tobeoubof propi*‘o»-Be-audazh.; jo andaz-i-munasib ho uske mutabiq 

na h. ; kudaul ya be-daul h.; bhadda h, ; be-qarina h.-/« jproporiioa -Jaiea 

ki ; lis-qadar ki ; ba-qadar ; ba-andaz. i-i 

Proporfciou, t. 1 .— Audaz-i-muuauib par k. jaise ek shai ko dusri shai 
ke audaz par ya kisi shai ke ek bisse ko usKe dusre hisse ke andaz 
par ; bam-audaz k. ; bartbar k. [ko uski bulandi ke' andaz par k- 

To woporlxoa the size of a building to its height- Kisi ’imarat ke Wo-tul 

2.— Sudani bauaua; munasabat ke sath banana; sughar banana. 
Proportional, a. Ham’andazj nmuarfib; barabar ; ham-war ; muwafiq; ek 
dusre ke andaz par; baham nimuisabat r. i • j- v 

Proportionally. arf.Andaze se; munasabat ke sath ; ba-qadar-x-andaz j ba- 
audazd-raunasib ; hasb-i-andfiz ; jitiia cliabiye utua hi. j 

Proportionate, a. Vide Proportional. j .r - 4 . 

Proportionate, v. t. Same as Propnrtion {v. t ), though less used than it. 
Proportionately, ad. See Proportionally. ^ 

Proposal, n. Jo bat tajwiz ya Ijab Ice live pesh ki-jae; raansubaja irada; 

10 batch )a sharteh peak kbjaeh; darkhwast; tajwiz; kisI bat la guit- 
gu ya batebit. [(^8® ^ dharna ). 

Propose, V. i. 1.— TajwTz babs ijiib ya manzuri ke liye pesh k. ; pesh k. j 

2. — Irada k. ; cliahnii; kisi bat ka irada zahir k. _ , , 

To pi’opose to one's se//-Iiuda k.; dil inen.mansQbn k. ; niyat ya ’azm k, 

Proposition, 7 ^, Jo bat pesh lei jae; jo kuchb tajwiz karne khwah qabul 
ya ikhtiyar karne ki gavaz se pesh kiya jae] darkhwast; tajwiz ; 
ten jo manzuri ke liye pesh ki-jaeh. ^ [ke liye pesh k. 

Propo'und, v. t. Pesh k. ; age r. ; dikblana ; madd*i-nazar karana ; taj wiz 
Proprietary, n. 1. — Malik ; jisko kisi shai kl nisbat istihqaq-i-khas basil 
bo; jisko kisi chiz ki nisbat apue hi istihqaq ke ru. se baq basil ho. 

2. — Kul (sab) lualik; jumla malikan. ^ 

Proprietary, cs. Malik ka ; Tualik ke muta’alliq; malikana. 

Proprietor, n. Wob sbakhs jise kisi shai ki nisbat haqq-i-qanuni ya 
istihqaq-i-khas basil ho am isse ki wob shai uske qabze men ho ya, na 
ho ;,malik ; haqqiyat-dar. 

Proprietorship, n. Malikiyat; haqqiyat; malik ya haq-dar h. 

.Propriety, n. K.isi qa’ida-i-musallama ya sahih ke mutabiq b. ; jo usul 
qa’ide ya dasturat niu’aiyau boh unki mutabaqat; munasabat; 
■wajiblyat ; durusti ; sihhat ; ma’quliyat ; mauzuoiyat., 

PRO RATA, [ Lat.] Rasadi ; parte ke mutabiq; hisse ke mutabiq; jitna 
jiska hissa ho ; ba-qadar-i-hissa. 

PRO RE NAT I [Lat.] Hasb-i-zarurat; balat ke muwafiq; jaisi zarurat 
ya bslatbo uske lihaz se; kisi khas zarurat ke liye. 

Prosecute, v, t. 1. — Pahuhehue aujam ya pura karne ki garaz se pichha 
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yu paimwi k,; kisi shai ko Imsil karno khwah uski talcnill kc liyo 
kosln’sh kiye chaliiii ; jo kosliislicu shiiru’ ho-chuki lioii unko quim i\ * 
qaiiu r. ; pairawi k. ; chalana. ^ 

CtiT This word signifies cither to and ca?’fy o/j, or simply to 
contumc what has been begun.'’ “ The latter is the genuine sense of the 
word, but both arc well authorized.” Webster. 

2. — ’Anial'i-qrmiiiii ke zari’e >30 luisil karnc kl kosliish k. 

3 , — {^Laio) Kisi shakhs ki nisbat is garaz so istigrisa Ic. Id woh 
saza payc; ’adrvlat-i-ninjlz mph Ids! par kisi jurm yii qrmun Id khiluf- 
warzi kfi ittiham Irv^^tna ya usparis garaz se Jiiilisli k. Id woh saza-yab 
ho; iifilish k. ; da'wfi k. 

ilSr Applied to civil suits for damages, as well as to criminal suits, 
but not to suits for debt.” Webster. “ To ft foseaete differs from to pef'se^ 
cute as in law it is applied to the legal proceedings only, whereas perse- 
cute implies crueltj’', injustice, or oppression.” Webster. 

Prosecute, r, t. Qaiiun ke inutabiq iialish karkc iisld pairawi k. (usko 
cbalrma ). [pairawi jo zihiu ya jismanl koshish ke zai-re sc kl-jfie. 

Prosecution, 7i. 1, — Ki^i shai ke Iiusul yii aujam kl kosliisli ; kisi shai kl 

2. — (Law) (a) ^Adrilat-i-qaiiuii ya insaf men kisi istilvifit] kc hfisil 
karnc khwah kisi zarar ki dad-rasi cjv: tadanik ke live nfilish kii 
ruju’ Ic. aiir nski paii-awl; mudda^i Id jaiiib so itar-rawriyl-i-’adrdat men 
pairawi. (b) Siga-i- faujdarl men nalisli aur nskI pairawi; sarkar ki 
jrmib sc kisi mujrim ke innqabale men ba zabita da'w.i pesb karke 
ta-faisala-i-rikhir usld paimwi k. 

Prosecttiwii of a case — Muqaddamc ki pairawi.— Dofault of proscciitwn^ 
*Adara-paimwi— For, or on behaU of, the projccHi/oji — Sarkftr yS mudda’i 
ki jrmib sc; iSnib-i-subut. — 'Witnesses for tbe GawaliGu-i-sarkCri 

yUaubut; rnudda’i ke gawab. 

Prospect, 71. 1. — Jo kuchh iinkhoh ke samne dekh pf^re; manzar; 
madd-i-nazar; woh jagah aur clnzsh jo auklioh ke samne dekh parcu. 

2. — Jo kuchh madd-i-nnzar ho uska naqsha. 

3. — XJmmed; tnwaqqu*; as; ummed k! wajh;aisl bat jiske liliiiz se 
kisi sbai kl ummed ki-jae. 

Prospective, a. 1. — Ay inti a yii iige ka; zamfinad-ayinda sc nisbat r. w. 

Aj>rofpccl{vc benefit— Ifafd-uyinda ; jo fSida age chabke hone wfilS ho. 

1*:^ Opposed to 7-ctrospectwc. 

2. — Dur*bifi; dur-andesli; pesb-bTfi. 

Prospectively, ad. Ayunda ke lihaz so; age se. 

Prospectus, 72. Kisi tasulf ya’ni kitab wagaira ka ishtihrir jismen uskc 
halat inukhfcasar liklio hoii aur yah bid darj Iio ki woh Icab aiu* kyuu- 
kar chhap-kar shai' hogi aur baV. auqfit kitab ka namana bhi is qism 
ke ishtihilr ke satli hi hota hai; mbtihar; ittila’; i’liln. 

Prosper, v. L Faida hakhshna; mii'in In; krun-yab k. ; sarsabz k. 

Prosper, v. i. Karnyai) h. ; sarsabz h,; pbalnri-pbulna; *uruj panii; barlmr. ; 
faida uthana; taraqqi pana. 

Prosperity, n. Jo chlz nchcbhi ya margub ho uska basil h. yVi usmeu 
taraqqi; kisi ham wagaira men taraqqi; kam-yabi; sliai-i-mnqsud ka 
htisul; iqbal; iqbrd-nmiull ; bihbQdi; auj-mauj ; udai; nroz-rnaudi ; 
bakht-yari; barhti. 


i 
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Juste pter»I bWqWl ! P'>«ltu. 

ru-ba-taraqqi; katn-yab ; ^‘^th-yao,_ ] j 

nhulta • savsabz ; bakhfc-awar ; bhara-puia , sapiiai. 

^ .Muvvaaq; mnichalif nahiu-3-fi«® - 

.yxu»»tv ^ rnmwalia 


2.- 


aistt uiAvviw. ^ ^ ^ 

a!tejo bu. 


j^qahba ; vaudT 

katn chahe kare. _ i,„,.r,„p ^ kbarcln kamaye ) ; kasabi; 

Prostitute* «. 1-— uJie meu koyi zalil kam karej -ajura 
2,— Jo shakhs mu awa/e ke badle y Uy^ixii kam karaiia. 

lekar kisi qism ka ™swayi ka kam ic. w. ^ .^.uratka ’amunrau 
Prostitution^^. l.-Kasab; bad-kan ; chhmaU „,eu bo 

2.-Kuchh lekar koyi bura kam k. ; jo shai apue uct y 

use bare kamon men lana. _ T,;si clusvi satb par phaila 

Prostrate, a. l.-Lamba paya i'htJ ki gara'/ se bo ya 

2._Sar.ba-sniiSd ’iimisseU, mk.aa.. ke .shat a. 

’ibadat ke liye. , ■ u\ - a . for<ih k • sar ke bal gira d. ; 

d. ; past kar d. ; qaim ua rahue d. , tabs-uabs kar , 
^•|.'SIJa«-sujud l,.;’»jins8H™ah 'ibadat ke liye sarjhukr. ke 
4^BW-kurghSri ; tablll ya sail kar d. masalan qmvwat. 

-ear se gbutuou ke bal girna 
( siida ya dandwat k; ) ; sijda ; dandwat.^ 

^ Lhut dbaiis jana ( jS • tabi’ab 

A q^rostvation of spirits - Pazhmurdugi-i-kbutir ; dil ka dh. 3 

men bari uduai ku chba janS. ^ 

Protect, V. t. lUiatre ya nuqsaii se b^^cbaua; maiifuz r. ; 

fazat ya bacbaw k.; salamat r. ; panah men r. ; raksba k. , bimajat 

PrSeSn.’‘l. l.-Hifazat tabaffaz ya 

se bach iw ; panab ; aman ; zill saya ya cbhaya ; 


ar 


2!^Woh shai 30 dusre ko sadrae se bacbiiye ya ’ 

3’._Wob tabrir psse kisi qism ki bifazat ho^; woh rab dan ka par- 
u’ana wagaira-jisse ko}i chher-cbbar se bacli jae. 

4 .— Baraat : mu’afi ; cbhutkara. 

IuJb and witaesses attendin-g a ccurt are entitled to p-otcc.'ro« from arreet- 
Fariq-i-muqaddama aur gawali 30 ’udalab meii Lazir bon giriftari se baraat 

ke miistahaq bote bain. i ^ . 

Protector, n. Mubafiz ; bacbane w. ; bifazat k. w,; bami ; sarp.-vast , 

tnurabbi ; pushtl-bau ya pusht-panali ; rakshuk ; pnlau ^ 

\ IrT K'lP.i/of f » n V Inmjl.Vflt. 1^611 111); WOfl 

man- 


murabbi ; pushtl-l»riu ya pusht-panali ; raKsnuu , paiau. 
PROTEGE, n. {¥ 1 '.) Jo dusre ki bifazat aur liimayat, iiieu hoj 
shakshs jiski koyi bimayat ya dastgiri kare ; jo kisi ka awarda ya 
zm--i-nazar ho ; himayati ghori. 
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PEO TEMPORE, [Lat.] Wagt-i-manjudakeliye; bataiir ^arizT intiziira ke. 
Substantive pj-o tempore ( sub pro *Ari 2 l tuur par mustaqil— Is *ib3rat ka 
isti'iiiai us kfllat men Iiota hai jab koyi shakhs kisi ’uhde par pure taur se 
mustaqil lauqarrar nabin kiyS jSta lekiu cbnnd roz ke liye mustaqil taur par 
muqarrar bokiir us *ubde k5 puriS inushabara pata bai, 

Protest, V, i, 1. — Imaii se kalma ; kisi waqi’a ya rae ka izhar iman se k. ; 
kisT amr ka izbar 'am taur par yii ba-qa’ida k, ; gawahl d. ; s!iahadat 
k. ; khul ke kahim. [inkar k . ; hujjat k. 

2. — Izliar-i-mukhalafat k.; kisi shai kl nisbat i’tiraz k. ; na mauna } 
With agahtst. 

Protest, V, t, 1. — Kisi amr ka izhur ya iqrar Iman se k, 

2. — Kisi bat ke iqrar ya inkar men khwah kisi qaul ke aubut ke 
liye kisi ko apna gawah baurma. 

To protest a hill of exchange — [Laio) See infra Ko. 2 (a). 

Protest, 1. — ^lajma'-i-wazi'an-i-qawaam kl kar-rawayl se ikhtilafka 

. ba-zabicii tahrlrl izhar. 

2. — {Law) (a) Woh zabite ki tahrlr jo 7toiafy ptc^lic kisi dt7l of ex- 
change ke ek part par uske qabiz kl darkhwast ke mutabiq iis biilat 
men kar deta hai jab uske sakarne ya rupaye ke deue se iukar kiya 
jawe chunanchi is tahrlr ke ru se asl uawlsanda aur dusre ashkhas-i- 
muta’alliqm kul akiirajilt wa samau wa khisara wa sud ke zimmadar 
qarar pate haiii aur is tahrlr kl ittiln' us farlq ko bin dl jatihai jo aisi 
hiU of exchange ki bechl kiye ho. (h) Woh ba-qa'ida izhar-i-'waqi'at Jo 
notary p>uhlic ya dusre ahl-i-kar-i-mnjaz ke ru-ba-rd bandar men pa- 
hunch -kar aise jahaz ka afsar kare jispar kisi qism kl tabahl a-gayl 
ho. Is bay an men muzhir yah dikhata hai ki jo kuchh khisara ya 
nnqsa'u luia woh jahilz ya uske ahl-kuroh ya un logoii kl wajh se na 
hua jo uspar sawar the lihaza in sab ko uska zimmadar qarar paiia 
na chahiye. (c) Woh hizr ya i’tiraz jo fariq-hada-kunanda-i-mahsul 
wagaira kl janib se qabl ya waqt-i-ada nisbat wujub-i-inutilaba is 
bat ke sabit karne ke liye kiya jae ki jo kuchh usue diya woh apnl 
khushl se na diya. 

Prototype, Woii as! shai ya namuna jiske mutabiq koyi chlz ban ay I 
jae; woh namuna jiske miuabiq koyi shai kanda kl-jae ya sahche 
wngaira men dhrdl jae ; asl ; namuna ; woh sliai jiski taqlld kl-jae 
( naql utarl jae ). [der tak qaim r. ; larnbana ; tawalat d. 

Protract, v. U 1. — Tul d. yii tul k. ; barhanfi ; 'arse ya der tak chalana; 

. 2. — MiiUawI k. ; tfil d.,; utha r, ; kisi zamana-i-ba'Id par mauquf r. 
Protrude, v. t, Nikalna ; bahar k. ; bahar ko phenk d. ; kharij k. 
Protrude, v, i. Phut nikalna; age ko nikal ana. 

Protuberance, w. Araas ( sujan ) jo badan par ho ; gilt! wagaira jo ubhar 
awe; koyi shai jo as-pas ki chlzon ke muqabale men pbul nikle yii 
ubhar aye. _ [pas ho uske lihaz se ziyada phula ya ubhra hius. 
Protuberant) a. Uhcha phulii hnii : ublirii hua; nikla hua; jo kuchh as- 
Pro tu berate, v, i, Phol ana ; ubhar ana ; upar ko uth ana ; nikal anii. 
Proud, a. I . — Magrur; mntaknbbir ; ghamandl; shekhr-baz; mudam- 
mig ; magra ; rihaukarl ; ding marne w. ; kisi bat par phula hua (nazah), 
1^^ Followed by of before the object. » 
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2. — Jispar gurfu’ ya fakhi’ ho-sake ; bara ; ’azunu-sh-shan , ^ ’ 

'ali-shau ; fanqu-l-bharak ; laq-o-daq.[karte; an-tban se; nuuiais i ‘ ' 

Proudly, ad, Gurur ke sath ; ghamaud ke satli j uuitakabbiiana i a • . 
Provalde, a. Qabil-i-subut ; jisko sabit kar-sakeu. 

Prove, V, t. 1 . — Azmana j imtihan k.; tajribe ya kisi qism'ke . 

zari’e se kisi sbai ki liaqiqat ya sifat jo lii-raa’Juai ho ay • j 

^“2!— Sbabadat-i-zabaui khwah dusre subut ke 

haqiqat ya asliyat khwah kisi waqi’a ko sabifc mu .aiaqq^q } 

' shakbkhas k. ; sabit k. ; paya-i-siibiit ya tabqiq ko pa muc la^o • 

3 . — KisI shai ki asllyafc ya jawaz ( uska ja ii ya niasnu 

sabit k. ; paya-i-tasdiq ko pahiuiehaiia. -1 -t v 

To ■prove a will-Kisi wasiyat-name la asliyat aurjawSz ko budic k. 

Prove, V. i, 1. — Imtiliaii k. ; azraaish k. _ , 

2 . — Imtihan ya fizmaish so pava jaiia; thahania; sa 1 u 

A mediciue proves salutary — Itntilmu ke ba li icoyi da Wii siiia ^ 

thaharti ifai. paya ya u. 

3 . — Natije ya maal-i-kar se siibit h. ; plchhe_se_ Uiabainra ; akbu* 
The report 'proved to be false — Wolx kUabar ukhir ko yii pie i t sc ga a ^ a in. 

The wound proved to be mortal -Akbir men well zakhm mulihk huii ( us 
se majruh ki jau gayi). ^ ^ 

4. — Dikhlaua ; tabqiq karana ; sabit k. . . t •. 1-1 

This argument how erroneous is the common opinion la aalil se sSbifc 

hota hai Id *a\vam ki rae kitni galat hai. i ? t x.-i. 

Proverb, n, Kahfiwat; maqula; masala; zarbu-l-niasal ; masal ; Icautut ; 

paraua aur 'am qaul ; 'aqilana masala* 

Proverbial, a, 1- — Jo maTiif ya zabaiVzadd-'awani lio ; jisko sab log 
maneu; jiskl charcha sab koyi karo raij ; miirawwaj ; zarbii-i-masal j 

n'locb h ii r- 


. e\ m 


2. — Kahawat sa ; masal ke liye mauzQii ; ba-taur zarbu-l-masal ke. 

Proverbially, ad. Masal ke taur par; ’umumaii ; ’awamu-u-nas ki zabfm se. 

Provide, v. l. 1,— Pahle se muhaiya k. ; peshtar se bahain pahuiiohaua j 
ayinda ke isti’mal ke liye vakja ya ikattha k. khwah taiyap r. ; siiz- 
o-siimau k. ; age se jnta ya jubu, r. ; pahle se lo ya batiii r. 

2. — Delia; baham pahmichana ; maujud li. 

Sometimes followed by ’zaith. Provide, in a transitive sense, 
is followed by against or for ; as, to provide warm clothing against the 
inclemencies of the weather, or to provide warm clothing for winter. 

Provide, v. i. 1. — Saz-o-saman baham pahiihclmna ya kisi shai se nudifuz 
rahiie ki sabil k. ; kisi afat ke rokne ya usse bacline I'.i tadbir k. 

To provide 'a//ai)i-s{ the incleineucy of tho weiither— Garmi sardi wagaira ki 
aakhtl ae bachtie ka baud-o-bast 1; — To provide for the cduo.ition of a ebild- 
Larke ki ta’lim kii intizilm k, (uslce likline-parlme ka band-o-bast k.), i 

2. — Kisi bat ki shart pahle se k. 

The agreement provides rbat the party shall incur no losa— Iqnlr-naino men 
yah. shart hai ki fariq ka kuchh uuqsitn na hoga. ^ 

Provided, conj. Ba-sharte ki ; shart yah liai ki ; is fahmid par ( yah 
saranjh kar ) lei ; agar. 

Followed hy' t/iat. 
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Providenc9, n. 1. — Dur-andeshl aur us shai ka mubaija k jo ajincla ke 
ke liye zarur bo ya inuiuisib saz-o-silmdu kii tabaiya. 

2 . — Wob ibtiyut jo duiMindeslu ke &aLh Khaliq apue luakhluq kl 

karta luii ; razzaqi ; kilr-sazl ; Khiidriyi. — Kbudaj razzfiq ; raziq ; 
Iswar ; Paramoswar ; Yitlhiita. puqibat-andeshi. 

3. — Kar-o-Lar ko insirjiin kbwfib iimurrit-i-khaiiagi ke ihtimani meu 
Provident, a, Jisko hujufceii palile se maMum lioii aur woh uuke ruf 

karne kairitizam karc; dur-andesb; Yiqibat-audesb; miidabbir; muhfcat; 
pesh-biii ; jo zarurateii fiyinda pcsii fine wfili hon unka iiitizani peshtar 
se k [i-Iluhi se ha 

Providential, cr. Jo Kiiuda kl razzaq! se bo; Klitidri-saz ; jo hukm- 
Provxnce, n, 1. — Saltan at ya riya-sat ka juzw ( hissa ) jo daru-s-saltanat 
se fasile par ho; suba ; mulk ; ’alaqa ; mnlk ka woh bissa jo kisi 
ablkar-i-khas ki nig ran I hukurnat ja 'alaqe meii ho. 

2. — *11 ni ke kisI shu’ba ka bissa. 

i ^ 3. — Kisi sbakbs kfi khas kam farz^ 3 "a mansab; Miidmat ya *alaqa 
, jo kisi sbakbs ke liye mauzfi* bo ( uske liye khiis-kar niuqarrar bo), 
i Provincial, a. 1. — Kisi miilk ka 3 a uske miita*alliq ; sube ka; asl bad- 
I shabat yfi riyasat ke muta’alliq. [jaeu. 

2 .— Delia ti ; na-tarasblda ; gair-shusta ; jisse dehati tarz-o-tariq paye 
Provincialism, n. Koyi kb as qisin ka lafz ya tarz-i kalilm jo kisi mulk 
ke beruii-jafc men raij ho ; dehati mubawara ya boll ; ganwaron kl boll. 
Provision, n, 1. — Babain*rasaui ; eaz-o-samau ; tabaiya; kisi bat ka 
pahle se baud-o-bast. 

2. — Jo chizeu babarn pahunchayi jacn ; taiyarl ; jo tadbiren peshtar 
se Ul-jaeu *am isse ki muhafazat bachaw ya bamle ke liye hon kbwah 
bajat-rawayi ki garaz se ; jo kuchh ikattha kiya jiie ya pahle se durust 
bo rahe ; taiyarl ; baud-o-basfc ; tabaiya ; saz-o-saman. 

3. — Khruie-plue ki chizen jo ikattha ki-jaeu ; kisi qism ki khSne ki 
obTzei^jo jam’ ki-jaen ya rauhaiya karke rakkbi jaen; asb 3 ^a-i-khardani. 

Often in the plural, 

4. — Kiii bat ki shart jo pahle se ki-jiie ; sbart ; mu’ahada-i-ma-qabl ; 
koyi hiikni-i-khas jo kisi qanbn meii ho ; wob sharait jo kisi znrurat- 
i-ayinda ke liye ki-jaeii khwah tadbiren jo aise manqe’ ke liye pahle 

Provision, v. u Kbaue-pine ki chizeu baham pahunchauu. [se ho rabeii. 
Provisional, a. Jo zarurat-i-fi-l-hal khwah ayiiula ke liye muhai 3 'a ki}'^ 
jae; jo ’arizitaurpar qaimkiyajae; ’iirizi; cband-roza; thore dinon ke 
W'aste ; shart 1 . [lie liye ; zarurat-i-fi-l-hal ke liye. 

Provisionally, ad, Intizamau; ’arizi taur par; chand roz ( thore diiiuii ) 
Proviso, Shart; kisi qanixn iqrar-namc khwah dusri tabrirmeh *iba.rat- 
i-sharti; iqrar ya mu’fibada-i-mashrut. ’ , , [barharn k.) 

Provocation, ??, 1. — Ishti’ul-i-tab*; kisi ko chherna (uske mizaj ko 

.A sudden ^j)’Ofoff<j^ 20 Ji’—Ishfci'al-i-tab*-i-i 3 agnbah ; kisi ko istarali par chher d. ki 
woh 3 ’akri 3 ’^ak giisse men 5-j5e. 

2,— - Jisse ishti al-i-tab’ ho ; jissegnssa bharakutthe ; wobbat jiski wajb 
se kisi ke dil men ranjish bo-jae. [tabrlk i ; josh men lana; paida k. 
Provoke, v, /. 1 Ubbariia; bar-augekbta k. ; uksana ; liarakat men lana ; 

khishm-nak k, ; na-raz k. ; khafa k. ; cbirhana; 
risana; bezar k. ^ ^ [gussa ya ranj dilune w* 

Provoking, j>. a, Jisse ishti ’al-i-tab’ ho ^dil meii gussa yii i*anj paida bo ) *, 
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Provokintf wonls-Aiaj britcfi jioBe stinno wfilo ko giixsT pairla iio ; knlimSt-i-ishU- 
'ftl-angoz.— f roroWii .7 troatment-Bartriw jiaw tabj’nt ko Hhll'fil ya ranj ho, 
Prowess, «. Lnrtyl nieii baliilduri; jawau-mardl j larTiyl moii be khaiifi: 

khntro so iia dani-i. [( «go yfi piclibe’ hi ) kfi ; qarib-taiiii. 

Proxiinato, a. ^sl'/.dik-far!n ; nibuyat hi nazdiki ; kisi kc qabl yii ba’d hi 
Pmrimule aiiwe-IJ.Viii-i-q.iribi ; mb-ib jJiiko Hfitli hi notija paiiiR lio. 
lEjr As distinguished from llic remoU, mediate, or predisposing cause. 
rroxiimty, «. Qm-h; qurbut; iiazdikT Min isso ki jngnh Ite i’tibrir so ho 
ya rishlii wngairn ki>. [posh ho usl:o lin’d wfdc timliinc ) ki kovi iririkli. 
Proximo, 71 Dosrc inahinc (inrih i-uyinda ya’iii jis innhiito iiii'ii kovi bat 

On llio onl piwimo— Ti«ri iiiah-i'Syiniln ko mixalnn ngarkoyi March kcrunhitic 
men kahc— •Come to me on Iho Srcl pwimo'-to inks ynh matl.ib hogS ki 
April innlilim ki linri tArikh ko mere pA*! Ao, 

Froxyi ji, I*-— Dflaro ki tdraf sc kin! fi’l kc knriic kii ikhliyar. 

3, Woh shakhs jo dhsrc ka qaini-niaqaiii bnnaVri Jac ( ji.sc dflsrc 
ki lanif so kar rawayi Ka ikhtiyar ili.v.-i jae). Ideiio ka innj iz lio. 

oh taimr jisko i Q ho ek shaklm dOsre shakhs ki taraf sc riio 
Prnucnco, 71. Datiayi; imi’ainnlat men ’nql-inatidi ; ilitiyilt; hoshyilri; 
aqiliat-niidcslu ; Imre bare kainnii ko aiijain ke miita’nlliq muir-o rikr 
aur logoii so inushwara karnc aur apni khas tamiz ke kam men lane 
men ihtiyat ; npiio inaqiisid ko aiijani mcii wnjiii tiidblroii kii k. 
Frndont, a, 1. Ifo.sliyar; niuhtul; miiainnlat men ’aqilaiia kiir-rawiiyi 
k. w.; bare Iwre kainoh ineii tnaald'kar ka khayfil r. w. :sivuna: 
chankai; snehot; dilr-andcHh— Jaise shaklis. ' » . » 

2.— -Jo dnr-andeshi ka ninqlaza ya na'llja ho: jisse hoshvari ’aol- 
mandi ya. ihtiyat zahir lio—jaise koyi fi’l. " 

a.-lCilaynt-shi 'tir ya jismen kiriyal>shi'url ki-jae. 

A prndriil woman -Kifiyat-shiVir ’annt. -Prwient expenditure of moncy- 
•Miz-rail ko *3tli R-irf-i*zar. ■' 

Prudently, l.--Uii.ihtiyrit.i.tnmam; bari chaukasi ya hoshyuri so; 

Kilaynt ke sath ; jiiz-nisi ke sath. [Jamiz ko sath ; ’aqilana. 
Prune, 17. /. l.—Katnii; chhaiitna— juiso damkhton ki fazil va barhi 
hnyl shakhen ; qalam k. ' * rw.=iriia. 

shai ke ftizQl ajza ko iiikal d. : thik k. : dnnist k. ; sail- 
7i» ciKoncfpnine—Ka^chliSntk. ;tarSih-kliar.'t<<h k.'; qal'-iiain* k.; ghita barh.i 
ku tfaik-tlink t,; Uam>o-bp4h karke duniit ( pijil ) fc. 

Pryy Vi I, (Tiiiir so iIckliiiH ^ bukliQb? cIokliiiil*bha1iiA j tAftifili ki iiAZTir sc 
kisi hat ke daryaft kiiriic ki koshish k. ; jiisQsi ya tajassiis k. ; jhahkiiil ; 
bhod i. ; 3 is shai tak jald gnzar nn ho nsl:e hal ke ma’inir. knnie hi fikr k. 

"" implied reproach,” IVehster. 

I SaUJjO, (Greek) Jaii ynh lafz ki.si d-1sro Inf/j ko shnrri' men inililva ititii 
liai to iiske nia’iii jhm/ia, /nasnii’i (liana wnt ka) iddPtlt/l ya iadb ke hole 
ipST Often used in the formation of self-explaining compounds, [hain. 
Pseudonymous, a. Jismcfi jhrith'i nam liklia ho yn'ni asli nam ciiliina 
ke koyi far/.i nam likh diya gaya ho. 

Puberty, ti. Woh sin jab mnrdou atir 'aiimtoA men bachchofi ke janano 
aur jnniio ki snlilliiynt ho ; bulQg ; shabub ; jawiini. 

Pnblic, a. 1. 'A warn ka yii 'atviim sc innta’nlliq ; kisi qaiim riyiisat yii 
jnmliar kc inuta’alliq; sari khalaiq (sab lugoii) ka; kisi khtis shakhs ka 
uiihin ; sarkarl; liija kii. 
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PhJ/ic good— ’Awiimii-n-nas (sab logon) ki bhalayl. — Pt*5?ic calamity— *Ain 
miisibat; aisi balii jismeu sab log giriftiir (mubfcalS ya pare) hon, — J°u6?tc 
service— Sarkart muluzamat; raja kl cUakari; kfir-i*sarkSr. — property— 
Sarkari mal. — A law— Qanau jiski pa-bandi kisi qaum yil riyasat ke 

logon par wSjib ho, 

2 . — Jise sab log jriu sakeu; jo bar qism ke logon men jari (phaila ) 

ho;"am; jo ’a warn ko maUum lio; ma’ruf; mashliur. 

Pnhlic report— 'Am kliabar; aisi b2t jo ’awatn ko tna’lum ho, 

3 . — Jisko sab log barat sakeii (apiie kam men la-saken); ’am. 

Xpiiblic road— Shari’‘i-’am ; aisi sarak jispar sab log a-jS sakeh . — PMic iPorX;^— 

Ta'mirat'i'Barkari ; woU ta'mirat jo sarkarl kbarch se engineer logon ki 
ma'rifat hon, 

Public, 7^. Khalaiq ; kisT qanni va rijasat ke sab log; ’awarau-mniis ; 
khas-o-’am ; khnlqu-Mah; sab log; log, 

Thepui^fc are informed— Sab ko ittilu di jsti baz . — In puJZ/c— Khule maidan ; 
khule khazane ; sab ke ( sab logon ke ) iige ; 'alauiya ; parde men iiahin • 
takhlzye men nahih ; chhip ke naliln ; brir-i-'am ; bar-mala ; ba-tarz-i-fash. 

' Publication, 72. I. — Mushtahar k. ; janaiia; i’lan; ishtihar; tashhir; 
izhiir; ifslja; tahrir taqrir ya chhape ke zarfe se kisi amr ki ittila’ 
’awam ko d. [bila qimat taqsTin karke pbailana ; isha’at. 

2. — KisI kitab ya tahnr ka ’awam men farokht ke zari’e se khwah 

3 . — Jo shai musbtabap ki-jae; jisko i’lan diya jae; koyi risala ya 
kitab jo farokiit ke live pesh ho 3^a ’awam men yunhin phailayl-jae. 

Publicity, n. 1. — Shuhrat; i’lan; tashhir; sab ko ma’lum ho-sakna. 

Publicly, acL 1 . — ^’Am taur par; aist tarah ki sab log dekheu ya janeh; 
bila ikhfa; chhipa ke naluu; barmala; bar-i**am; khula-khula ; khul- i 

2. — ’Awam ki taraf se ; jntnhur ke nam se. [ke; ’alauiya. ! 

Public-spirited, a. 1. — ’Awaimi-n-nas ki taraqqi (bihtarl ya bhalayi ) 
chiiluie w. ; rifah-i-’am ke liye zatT nuqsan uthane par mail ; khair- 
khwah-i-khalaiq; khalaiq ki taraqqi chahne w. — jaise shakhs. 

2. — Jo ’awam ki rifah ke lihaz se ho. 


A piihliC'Spiylted measure — Woh tadbir jo rifab-i-'Sm ke liye ki-j^®* 
Public-spiritedness, ?i, ’Awamu-n-naa ki bhalayi ki ragbat; ’umiiman 
logon ko naf pahnuchaiie ke liye khud nuqsau uthane par amadagl; 
khalaiq ki khair-khwahi. 

Publish, V* L 1, I’lan k. ; ’awamn-n-niis ko ma’lum karana; sab par 
zahir k.; kisi poshTda bat ko zahir kar-d,; ifsha K. ; zahir k. ; pbailana; 
miishtaliar k. ^ [chhap-kar pbailana; nikalna. 

2 . — Kisi kitab^ ko shaf k. ( use bechna ya bechne ke liye pbailana ) ; 

Chalana ; jari k. ; rawaj d. ; phailanii — ^jaise koyi ja*Ii ya mas- 
nu i kiigaz. [ka i’lan dene khwah mushtahar k. w. 

Publisher, n, 1. Kisi poshida ya la-ma’lum bat ka zahir k. w. ; kisi amr 

2 , ~Kitab ya risale wagaira ka shai’ k. w. ( use bechne w. ya bikri 
ke liye rakhne w.); kisi kitab wagaira ka chhlipne aur bechne w, 

3 . — Kagaz-i-masnu’i ka chalane w. [(uska tab’ aur shai’ k. w.). 
Puerile, rt, Larkoh sa; tiflana; baohchoh sa; chhichhora; khafif; ochha. 
Pugnacious, a. Larahka ; jhagrrdu ; laug-ju; takrari; 30 jhat lar-baitlie. 
Puisne, a. (Law) — Dnsre ki nisbat rutbe men chhota ya adna. 
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To pn/Hruit-Ptol fcorDa"_ 

3. — Kbiuch-ltav clialana. mkiiiT.rk- Kiranaialse maUSa. (5) Zer- 

. yopuH I°i“;tttblld’k,-, tohWi1t.W Z“' yrLier-tetk.lz«lil 

k,; aiizk.jpasbk. M Tn nuU oM^— Nikal lena» 

Be utar lena—jaise topi '^llTup-Ji^v se ukhar 1. ; istisal k.; nesfc- 

kkaineh-kar bahai- kar-1- r ? P . [o-nabud k. ; mitS d. 

alag lio-jana ( tut j^ana).— To p^^U itp~B. g . chulaue ) kl koshish. 

d.;agecbalaenad. ^ khainch-kar harakat dene 

2 kash-ma-kash ; ai»cha-tani. 

k. nab. f tfbS 3^^^: t; 

P..P r ff U.k k.- caska iud,. 1. .,dekbnrO. 

To mmi out secrets-Eiii-pken ae bbedon U ma bim ^a 

Sr;'a?h«Sfofei staj m.u ssrakhum. to tom meuaUv 
Punch, t;. i. l.—Panch se surakh k. 

2. — 'Garrina ; kbodua. _ t.„un!vana f kulinl ae dbakelnSb 

To punch one with the narrar ho uska tlnk tbik khayal 

wa’da ho ubM thik usl «-aq^pm- 1 w ^,1 turn 


jrt. v*''**' * 

ka wa’da ho usi waqt d'^yaj^e- . , . mnqarrar ho uska 

Sauctuality, ,. Waqt to “L hoV >.si „aqt. 

tiilk usi waqt par U. L \q ^aqt muqarrav ho usl 

Punctually, P'^ ’ g^; badle ineu taUlif A. nuqsiiu 

Punish, w. !!. L Nis g y_ d-lna * saza-i-iisinaul d. ya qaid wagaira 

pahimchana ya musibat men dalna , saza i jismaui y^^_q ^ 

“rfs'tidhdzoo M aiyat se taklif tkrtek^t;■* t M 

i -KisT jann k! padash meu mujv.m to asa k. l^. 

To punkh thefb-Chorl ke badle *- 

Said with reference to persons or offenc . . 
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Puuisliment, l.-Saza-clihi; saza k. yil d. 

2. — Saza; ta’zir; siyasat; tadaruk; dand. [daklnl ho. 

Punitive, a. Saza ka; ta^ziri; jiske ru se saza df-jao; jismeu tn’zir 
Piiuy, a. Chliota nur kam-zor; aduu; clihota; kihtar; taiui; imimha. 
Pupil, n. Putli ; mardum-i-shashrn ; rnarduuuik, 

''Pupil, w. 1. — Shagird; talmiz, chela; talib-i-’ilm ; larka ya larki jieki 
ta'liru koyl mu'ullim karta ho. 

2. — Na-brilig; katn-siii shakhs jo kisi walT lu mnhafazat rnefx bo. 

3, — Larka ya larki jisko sitm-i-bulug basil na hua ho. 

Puppet, n. Guriya; kath-putli; putli. 

2. — Woh sliakhs jiski nakel dusi’e ke hath meii ho; jo dusro ki 
marzi ke niutabiq kam kare. 

Purchasable, a, Jisko kharid kai-sakeu (nuii le-sakeh); jo kis! miV- 
awaze ke badle men inil-sake; qabil-idshtiiv, [basil k. 

Purchase, V. t. 1. — Puirawi karkc basil k. ; dhuhdh ke pana; paiia; 

2. — Rupaye-paise yii uske ham-qimat badal ke hwaz men basil k. ; 

kbnnd k. ; kbaudna; mol I,; kinnU; bisahna basil k. 

3. — Koyi sbai mihuafc ya kbatra kbwab koyi dusre qism kii sadina 
— {I^ciio) (t/) Darkhuast do-kar jaii kariliia ya basil k. jaise koyi. 

hukm-i-'adalat. (6) Wirasat ya tarke ke ’alawa aur kisi sabil se basil k. 
Purchase, tz, 1. {haiv) (a) Wirasat ke siwa aur kisT sabil se aiazi wa- 
gaira ka hftsil k. (6) Koyi hukm-i-’adalat darkbwast dekar basil k. 

2. — Qlmat ya hnm-qimat badal ke *i\vaz incii kisi sbai ka istibqaq 
ya uskx milkiyat basil k. ; khandfivx; mol L; ishtira. 

3. — Woh sbai jo dbiiudh kekhwah badal-i-hamqlmat dekar mile; jo 
kuchb mihuat karue kbatra utbane ya fitx’at wa gaira ke zaii’e se mile. 

4. — Jo kuchh uski mallyat ke barabar zard-saiiian dekar mile. 

Purchase-money --Zar-i’Stimvin ya satnaa; kisi kharid kl huyl ahai kc Hwaz men 

jo kuchh rupaye diyo jSen yS jiuke deue kS qaiiho-qai-ur ho. — Purchase and 
sa?e “ Kharld-farokht y5 Uiarld-o-fnrokht; bai’-O Bhura; mol 1. aur bechuS. 

Purchaser, n, 1, — Woh shakhs jisko koyi mrd rupaye-paise ke 'iwaz men 
mile'; kharldar; mushtari; kharidne vr. yfi kharid k. w. 

2. — (Law) Woh shakhs jisko koyi haqqiyut-hariizi fath ya. hiba 
■wagaira ke zaife se basil .ho ya kisi uur sabil se gair-az-wirasat mile. 
Pure, a. 1. — Jisinei^ koyi khariji sbai na mill bo; saf; kbrdis; jismeh 
amezish (koyi dusii chiz mill) na ho; nii*a; nirraal. 

2. — (a) Pak-daman ; rna’sum; be-giinrih ; nir-dosh; be-makr-o- 
riya;'uibon se bari — jaise shakhs. (b) Un chizoh se ban jinso niiqsan 
burayl ya najasat paida ho; pak; tisli; sachcha; haqiql; kamil. 

Applied to things and actions. 

3. — Jismeh kisi qism ki na-muuaaib bat sbamil na ho; saf — jaise 

niyat, [nabin; pakka; kisi aur shai se ta’alliiq na rakhta hua, 

4. — Mahz; nira; nipat; mutlaq; wabi aur uske siwa aur kuchh 
Purely, ad, 1. — Aisi tarah ki koyi is qism ki chiz mill na bo jo khariji ya 

muzir ho ya jisse badi ya gandagl paida bo; pak-danmni ke salb; 
asl-asl; be-makr-o-riya ; ’asmab se. 

2. — Regair iske ki kin duari shai se ta’alluq ya uspar iubisar ho; 
mabz; mutlaqan; kulliyatan; bM-knl'; tamamtar. 
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Pureness, ju.SfiOiyi; nn cliizon sc ban h, jiiiso 7.arar bndi yTi najasat 
pnidil ho; sfidiiirl; pfikiziigl; ma’sumij’at; asliyat; klmrayi; jismon 
nfi-niunasib ^ibfirat yfi alffiz wagaira na lion; suthrapan. [inushil. 
Purgative, a, Jismch antriyoh ke saf karne ki quwwat ho; rcchak; 
Purgative, 7?. Jiillrib ki dauTi; woh dfinl jissc ini’de kl snfayl lio-jao. 
Purge, i*. Saf k,; gaudagi najasiit ya fir/uliyat ko dilr k.; jo kuclih 
filfiish aklior jTi kudu rat lio iislco dur kar-d. ; tanqlya k. ; nialamat 
Followed by of^ or off, [dur kar-d. 

Purge, V, i, 1 — Saf lio-jlua ; kudurai ka nikal 3 alia, 

2 . — Jullfib ki dawa se iiuitawatir dastou ka ana. 

Purge, u, Musdiil; dast-fiwar dawa; jullrib. 

Purify, V. t, 1, —Saf Ic. ; khariji chTzon l;o dur knr d, ; 30 kuclih niilawat 
ya alfiish ho use dur kar-d.; srif-o-siithra (prdc-o-saf) k. 

2. — Dil ki l)urrLyi ko dur kar d. ; safayl-i-qalb k. 

Purify, K t. Sfif ho-jaua ; kudfirat ka dur lio-jana, [bari li. 

Purity,??. 1, — Safayi; be milawat ka h. ; khariji clmon ki amezish sc 

2 . — Mai la na h. ; safay! — in us a Ian kisT knpre ki. [safayL 

3. — Ro'gunrdii; dismal; 'iffat; ina*siimiyat ; prik-dannanT ; parsayj; 

4. — SaiiyI; bure nuinnha so harfiut — ^.jaisc niy^nt ya iradc kl. 

/). — ShuHtngi — ^jiiiKc ’ibarat ki; ajimbi nnihawuroh ya kulimat-i-nu- 
mu nasi b se bnri In [jnwanib ; as-pas. 

Purlieu, n, Kisi nmqam k^ beruni hissu ; hawrdi ; gird-o-nawTih ; atiTif-o- 
Purloin, r. t, 1, — Chuiana; chorl sc led, ; chori k, 

2 . — Kiifiboii 3 *a nuwishtnh sc chura kc 1 . jTi cborl k. [sc niile. 

Purparty, u. (Zaw) fiaqqiyat ka hissu jo kisi sharik ko taqnin ko ru 
Purport, 7?. Munsha; murad; inahii; mafhum ; nnulda'a; mutlab ; urth ; 

ashai, [r. ; rJihir k. 

Purport, r. Mazmiln se rilliir k.; mafhum sc batlana; mahii ya niiirad 
Purportless, a. Po*mah)i; l)ilri inndda’a; jiska koyi inansha nah\ 
Purpose, 71. 1. — Woh bat jiska basil ya atijain h. kisi kc inadd-i-nuzar hn ; 
wol) inansha jisse kisi aim* ki nisbat llkr tadbir ya koshisli kl-jae; 
ninqsud; garaz; murad; iiiida ; mallab ; nivat, 

*\Vc‘ lalanir for tho j}iirj}osc of MibsiBlcncc-llasar-i-nuqrit ko live liam log 
inihnat knrto haiii. [ya bura). 

2. — Anjani ; inaTil-idrar ; nalija cbrdie nek lio ya bad (achchha bo 
To niiKWcr a pjirpojc— Koyi natija paida k, — To no purpose^ JihISl koyi nalija 

na ho; inabz be«I:rit*; *ab.LK ; bti-sucl; bc-faida; la-liilHil.— 0/ pfnjiorr, on par- 
po.'ff — Pahlc Fc iradc knrl;o ; ’iundan ; bi-l-irilda; pable ryv niaiuGba karkc; 
jia fibni 1:5 snkr ho nskl taraf labi’atrujiV karke. [/>;/r/nrr.” 

“ Oil purpose is more generally used, but ihc iriic pbrase is of 
Purpose, v, i, Irfida k. ; dil men thalira ya than 1.; pahic sc mansfiba 
Purpose, V. i. Irada ya ^izm r. ; chrihna; dii men r. [pakka kard. 

Purposely, at/. Irada karkej inansriha karke; *iimdau; janbujh-kar; 

bid-qasd ; qasdau ; pahle sc soeh-hichrir kc ; samajh-hujh ke. 

Purse, 71 , 1 — Knpayo-pai.se rakhne ki thaili; kisa; surra ; batuu. 

2 — Klmzana. 

The public Kbaz.'lna-i-sarkJIri. [diyejaeu. 

3. — Jiaqadar rupay^o ghur-daur men jituc wale ko bataur iFizi kc 



( 891 ) PUS 

Light purse, or empty pme-Mofliel; be-zari; be-iBtita’atl; tihl-dast! 
purse, or heavy purse-X)uulut; ^ar ; mUy a.-Sword and purse. -KUl qaum 
ki fauj-o-lashkar aur daulat; teg-o-deg. ^ 

PursuaWe,^ a. Pairawi pichha ja ta’aqub ke ]aiq ; jiska pTcliha lio-sake - 
JO pichha kiyejane ke qabil ho.[ke liyc barabar koshish ya kai'-ra^vayi 
Pursuance ji. l.—Pairam; ta’aqub ; pichha ; kisi shai ke anjam ya husfli 
' In piiisuance of the main design— Ail manshS ki pairawi men ^ 

2. — Nalija. r • ' - > 

In pursuAce o/- JiutSbiq ; hiah; muwnfiq ; ba-ittiba' ; Sfs'haTTi 

Pursuant, a. Jo kisI shai ke ha’is ya uski pairawi men ho; mutabiq • 
muwnfiq ; hash ; ba-mujib. ^ ’ 

This measure was adopted pursuant to a former order -Hukm-i-s5biq ke mu- 
tubiq (uski ta’mil ke live ya uske ni se) yah tadbir 'amal men 5yi,. 

rursue, v. t. l.--Uske pakarue ki garaz se kisI ka pichha k.: kisi ke 
pichhe daurauti j ta^aqub k. j ragednii, 

2. Dhundhua; basil karue keliye tadbiren ’amal mcnlana (karna). 
To pmuc a remedy at law-Chara-kar-i.qauuui ke basil karne ke liye koshish k. 

d.—Kisi rah^ par chalna; kisi maqsad ke basil karne ke liye kisi 
tariq ka ikhtiyar k. (uspar chalna ya uski pairawi k,). 

What course shall we^^wr^ueZ-Kis rah par h«m logon ko chalna chahiye (kaun 
b 5 tariq ham logon ko ikhtiyar karna chahiye) ? 

chalna (uspar qaim rahna) ; masruf I'ahua. 
pairawi k.; tatabba’ k.; kisi ki dekha-dekhi k, (us- 
ko dekh kar usi ki turah k.). 

6.^ Khusumat ke sath pichha k,; muakhaza kq 'azub men dalna. 
Pursuit, fj. 1.^ Ta'aqub; pichha; shikar ke liye ya Inrayi men kisi 
ke pichhe daur k. ^ [^sa’i ; koshish ; talash ; just-o-ju. > 

shai ke husUl ya anjam ki garaz *se uski pairawi ; pairawi ; 

3. Kar-o-bar ka silsila ; kisi mansha ke husul ke liye hamesha 
masruf rahua; mashgala; shagb 

Kisi bat ki koshisb ka qaim r, (iiski pairawi kiye chalna). 
arview, Qauun ka woh hissa jisse dibacha mustasna ho; 

I matan-i-qanun jo dibache ke ba’d hota hai. 

! 2.— Kisi qanun ki had ya uskii mansha; kisi qauun ka kul mansha 

ya uskekulahkam.^ . . _ [tak iqtidar ho. 

0. Hadd-Mkhtiyar ; haiyiz-idkhtiyar ; wus’at; gunjaish; jahuh 
Pusn, V. ^ 1, Dhakka d.; dhakehia; pichhe se zor pahuncha ke age ko 

^Takkar mama; Singh k! nokon se mama. [hataiia. 

• tsirar ya takid ke sath age chalana ; age ko barhana ya taraqqi d. 

^ to push an objection too far- Kisi *uzr ya i’tiraz par bahub hi (jitnii wajib ho 

usae ziySda) israr ya istidlSl k, (usko chalaye chalna). 

1. — pallloh se ghabra d.; bahs men uljha d.; majbur k.; kisi uatije 
par majburan pahunchana. 

o. laqiize se tang k.; bahut miitaqazi b.; diq’k.; tang k,; zich k. 

To push dowa— Dhakka dekar gira d.; de-marn5 ; patak d. 

Puslij V- z, 1, Dhakka d ; dhakeiua. ; takkar mama. 

2. — Koshish k. ya age ko barhua. 

3. — Khil ana; nikal ana; phutna. 

chale chalna; age barhe chalna; jald laid chalna. 

Push, «. 1. — Dhakka; thela ; rel; hul; jhonk; takkar. 
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3. — Zor yiL dabaw jo kisT chU par paliunohap. jlie. 

3. — Hatnla; yurisli ; jidd-o-jalul-i-balTg ; kisi bafc ki ban koshish, 
Pasillaninuty, n. Dil ki kam-zori ; buz*dili; dil men jurat ya mazbuti 
ka na \u ; khafif khafif ya aise khatron se d irna jo mahz khayali hoii. 
Pudllauirnoxis, a. L — Kara-himmat; duu-Iiimmat; buz-dil; jlske dil 
men jurat baliaduri anr mazbuti na bo ; na-mard ; dar-pokna; kadar — 
jaise shakhs, [pasti-i-tabl’at ki wajh se ho. 

3. — Jo pa!5t himmat? ya buz-dili ka natija ho, za’if ya^ni jo zii’f ya 
Put, V. 1. — Rakhnaj dharna; baithalna ; qaim k.^ ja-guzih k. 

Puf is applicable to sfate or condition^ as well as to place, 

2. — Kisi kc age taj iviz ijab ya inkai* (qabul ya na-manzur karne) 
ke liyo pe.sh k.; pe.'sh-i-nazar k. ; pesh k. ; tawajjuh dilana. 

To jiiKt a question — Koyi siiwal kisi ke uge uski tajwiz ke liye pesh k.; Binviil 
puchhna. — To put a case — Kisi shai ke mufca’alliq jo halac hon kisi^ke uge 
is garaz se peskk. ki woh unki nisbab kuclili tajwiz kare. 

3. — ’Ibarat meii bayau k. ; ziihir k. ; kahua. 

To 2^ut a matter ably — Kisi amr kil izhSr qabiliyat ke Bath k. (jo kuchh uski 
kaifiyat ho use liyuqnt ke sath kahna yS zahir k.) » 

4. '— Majbur k. ; karrma; kisi shai ke karne par xnajbur k. 

5. — Targib d.; tahrik k. iibharna; uksana. 

To put away— {a) Ohhornu*^ tark k.; kharij k.; badnr k. (nikal d,)—(b) TalSq 
cl— -To put hack- (a) Rok r,; aiitku r.; dal r.— (6) Apui aali jagah par phir kar 
cl — (c) Dhnram ghari ki suyioh ko pichhe hatu cl . — To put — T5l d.— jaise 
koyi bat. — iTo pit ^ fZoica — (a) Magi Tib k.; dabii cl; zer-dast-k,; pae-mSl k — 
(6) Ma'zul yfi zalil k.; iqtidSr ikhtiySr ya mansab chhin L; dabfi d.; past kar 
d.; mitS d. ; rad kar d. ; siikit (cbup) kar d . — To p^it forth — {a) Kikalna yS 
phailrmu. — (6) Zabir k.; kftm men lunS; diklilana, — (c) Pesh k.; pucbhna — 
jaise koyi suwSl ya paheli wagaira, — {d) Sbrd* k, — jaise kitab . — To put 
forward -{a) Kisi * aise mansab par taraqqi d. jo aMS darje k5 ho ySjis- 
meh zimmn-darl ziyada ho; taraqqi d.- — (5) Barhaua; chalilnii; madad d. — 
(c) Dharam-gbari ki sQyiahage ko hata d,—*To put iJi — (a) Dusrou ke ma-bain 
dskhil k.; dushwiiri se clakhil k. — (6) (Zttw) *Ad5lat men b5-zabita pesh k.; 
kagazatd- adalat ke sbnmui men r.; dukbil k.; guzruniia, — To put fear— J7a- 
ranii; khaiif dilSniX/ mukbawwaf k. — To put in mind— Yad dilSnS yarakhiina. 
To put in practice — Khm men luua ; karna; *amal k. — To put into ajiDthci'^s 
Aand^-Sipurd k.; kisl ke zimme ya itske tahfc meii k. — To put off- {a) Kanu- 
rokar(l:ut5rd.;radkard.;durkurcl— (6)Tal d.; trdmatol k.; taabrOm 
k.; mSyus k.— (c) D2l r.; multawi r.; Ull d.; age ko hata d.— (d) Fareb ke sath 
cbala d.— To pii^ oa or itpo7i-(o) pabinnS; orhna ; charba 1; laga 1. — (6) 
Ikhtiyar k.; baua 1; pakar L— (c) Lagaua ; dfilnS; ’aid k.— (d) To he put on- 
Dhokha kUana dbokhe men 5u5 y2 clbokhe men parna. Used chiefly in 

the passive form.— To 2)w^oni- (a; Nikal d.;be.dnkUl kar d.— (6) Nikalna; 

shigufta k.; khilaua. (c) Bujliana; thandhu kar d.jgul k. — ^jaise sham’ chi- 
rag ya ag.—(d) Sud par lagans ; byaj par udhar (qarz) d.— jaise rupaye. — 
(e) Na-nlz k.; khaffi k.; mushta'il k.; gussa dilana.— (/) NikfilnS; phailana 
jaise h2tb. — (</) PareabtTn kar-d. ; gbabiu d. — ^jaise kisi ko parhne ya bolne 
men (use rok d.). — (/t) {Law) KholnS; nikalna; qaim k,— To put out lights— 
Jbarokbe daricbe ya kbirkiynn banSnS qaim k. yCt nikalna.— (i*) Jor ke bahar 
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kar-d.; thislcu ya ha^ d . — To fut ovt the c;/w— Atidbs kar d.; fifikhen nikal 

1.; basSrat zail kav-d — To put IkUtiyur d.; afsarl d.va afsar banniiS 

(i) Kisi but ka liasr kisl dusre fibnkhs y5 gliai par k. — (c) Jrnllaui k.; t5l d. — 
5\) pui to— (a) JoniJi; luilOua ; ikattlm k, — (&) KisI par hawala k.; dalna — 
jaise kbatre ibcd . — To put to a stand— "llok d.;qal>nbatoa ki wajli se age 
barhne na d. — To put to death — drdimjbabik k.; qatl k , — To put toffctker— 
Jonin; mil/lnri ; yakju k.; sbamil k . — To put to id— Bdmt tang k ; taklif d.; 
IiairSn k.; uljbcre ineo dHlna; qubfiliat men d5ina,— To be put to id — Husb* 
kil b.; qabShnt h.; dushwilr h . — To put to the sico?’d— Tali-i-teg k.: qatl k.; 
lialfik k. — To put to trial or on dj-ifid— Kasauti par ebarbunu; uzmauaj imti- 
bSn k. — To put trust in — rtibnr k.; bbaro=ja r. — To put up — Samuc r.; ’urn * 
taur par posh k. — Ti put up goods to sale at auction — Nilum ke liye asbub 
’am taur cbiiu yii ]agu d.; jo cbizeu nilSm bone wall bon unko b5r-i«’um 

Pat up, V. i. ■ [rnbli d. 

To pnd/ord7i— iSTikalnu; ngna; jamnu ,. — To put in — Da’wS peak k , — To put in 
/or— ICisI sbai kii ummed-war b.; kisi sbai ki niabat airnl tayin ummed\var- 
unapesli yti buzir k . — To put np — UtarnJl; firo-knsli b,; qiyam k.; thabarnSj; 
derii k , — To put np with — (a) Be-badiu liye sazu kiye yG bum inane pab L; 
pi-junG ; jane d.j tamb d.; nazar-andGz k.; bar-dasht k. — (6) BilG izliGr-i-inu- 
kbGlafat yG nG-raza-mandl qabfil kar-1 . — To put ttp with bad fare — Kba- 
rub gizu khs 1. aur uaki nisbafc apnl na-razi kG izhur yG ’nzr na k. 

Putative, a. Jo ^:muman sanijha ya khayal kiya jata ho; farzT; ma’ruf; 
miijazi; haqiqi nahuL [karte bon. 

The piidufirc father child— Wob sbnkhs jise log liifii larke ka bap tasawwur 

Putrefy, v, t, Sara d. ; is tarah sara ya gala d. ki bad-bu ane lage ; ubsa d. 

Putrefy, v. z. Sar jGna; gal jaua; ubas jana; is tarah sar jaua ki 'ufuuat 
(bad-bu) fuie lage. 

Putrid, a, Sara ; gala ; ubsa ; mnta*affin ; bosida. 

Said of animal or vegetable matter. 

a. 

Quack, V, f. 1. — Kau-kau k. ; battnkh ya bans ki tarah shor machana. 

2. — Ding mama ; taalli kt lena ; fakhr kl bateu kaluia ; faklir k. ; 
logon ko snna-kar kisi bat ka jhutli da’wa k. ; apnl numaish ke liye 
zor zor se kuchh kahna ; apni barayl aj) hi k, ; khud-fhrosln k. ; apno 
munh se miyaii-mitthu banna. 

Pretenders to medical skill quack of their cures— Jin logon ko fann-i-tabubat 
kG jhutbG da’wG botG bai we dfiaron ko 8unS*kar kabG karte bain ki ham no 
fuluh fulah marizoh ko uebebbG kiya. 

3. — Nlin hakim ka kam k. ; kaehchi hakim i k. ; kitayi-pau k. 

ftuack, «. 1. — Kan-kau; bat ki awaz; Iiaus ki boli. 

2. — I'ababat ka fakhriya da’wa k. w. ; nim hakim; kacheba fabTb; 
anari baid; nndaii driru-dilrbau k. w, 

3. — z\isT bat ke janue ka da’wa k, w. jo use ma'Ium na ho; kisi 
’ilm ya hiunir ka jo use ma’luin na ho jhutha da’wa k. w. 

Quack, a. Jhathi tababat se muta’alliq; jise nim hakim ( kachche tabifa 
ya baid) kam men late hoh. 
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A giiacJi medicine — Wob dawfi jise kachche tabib kilm men ISweii, 

Uuackery, n, Jlnlthe tabib ke fakhrlya daVe ya uskr tababat; jhufchl 
tababat; nim hakim kr ding ya iiski kachchi halumi; khiid-faroshi ; 

n [wafiq h. ; milna; tlilk h. 

Uuadrate, z/. ?. Mutahaqat r. ; mel khaDanor khaiia: mauzua h.; luu- 
Followed by 

ftuadveuuial. a 1. Ohaharsala* jismeh char baras shainil ya dakhil 

A fmadrcnnial period -Sruddnt-i-cliar-sula; chjir baras ka zamana. [hon, 

2.--Oliar Imras men ek bar h. w. ; jo chfir sal men ek martaba ho. 

auail, V. Dab-jana ; lialat-i-yas men ho-jana; pazbmurdaya afsurda- 
khatir lio-jaua; dil tut jana; taklif yu kliatre ke khauf se be-dil ho- 
jfuia; himrnat liar d. ; phir ninqabale ki taqat iia V.; jl chhor d. • hi« 
chakne lagna. [dil ke kisi josh ke aabab se hilna (larzaii h. ya kaupiia). 

Quake, v, L 1.— Kahpiia ya kaupna; tharrana ya tharfcharana; dar sard! ya 

2.— Naml anr tari lu Wiijh se hilna (jumbish k. ya mutaliarrik li.) 
jaiae tar zamln ka; kiai qisin ke bare sadme se tharrii nthna. 

The earth — Ziimin konpti Lai; zalzalii (bhudol) Sta Imi.— The moun- 
tiiiueyiffi^r-Pfthrir tharrate (hilto) haih. 

Quake, n. KaupkapI; tharrrihat; timrtharfihat; larza; halchal; hil nthna. 

Qualifiable, rt. Jismeh takhfif }a kanu kar-sakeu; jise tarmlin kar- 
saken ; jisko ghutfi yii sndbfir sakeh. 

Qualification, if — Laiq k. ; iaiq h. 

^•“Woh shai jiase kial amr ki liyuqat ho; woh paidaishi (khilqi 
jibilli yii ziitT) jauhar jiakc zarFe se kisi men kisT bihde ya mansab 
wagaira ki liyuqat paida ho ya jiske wasile se woh kisi zati sUat ko 
qfum rakh sake; liyaqat; qfibiliyat; istiMad; wasf ya sifat; gun; 
zaruri baton ka rakhna. 

3*— Ikhtiyar-i-qanuni ; woli bat jiska honii qanunan zarur ho. 

4. — Quid; pa-biindi; tannirn; takhfif; kami; ghatuw. 

Worda may be uBed ill a goneml sense, without any qnulfjication — AUuz ko 
ma'ni men biln qaid ke isti’mrd kar sakte haih [tariq mcii niushshaq. 

Qualmed, 2>. ct, 1. Laiq; iaiq; kisi kfim se waqif uur iiske anjam ke 
Mahdud; pa-band-lm-quyud; jisrneu qaid lagi ho; jismeh kisi ' 
tarah ka rok hurdiya gaya ho ; jismeh tarmlm huyi ho; jiski koyi khas 
Surat baiia cli gayi ho. * 

Qualify, w. L 1.— Juisa darkar ho waisalh kar-d.; kisI ko kharijl ya za- 
lull sifatoh se mausufk. ; laiq k. niasnlan kisljagah ’ulide yil peshe 
ke lij’^e ; kisi maqsad ke anjam ke waste jis *ilm hnnar ya dusri sifat 
ki zaifiiat ho use bahain pahuhehana ; isti’diid paidii k. ; qabil banana ; 
mustabd k, ; qanuni ikhtiyar d. ya qanunan qabil bauiina. 

2. — Ek andaz par Ifum ; kisi sur se mila d. ; badal kar (ulat-palat kar) 
asli ya ma’mull dhang par khwah Burilii kar d. 

3. Jo bat ki ’am gair-mahdud ya haziq ho usko khas shakl par 
ya mahdud Iw-d. ; tarmim Ic.; kisi khas surat ka k. ; quid k.; qaidefi 
(qujud) lagana ; kisi tarah ki nikawat diild. : istisnaoh se mahdud k. 

To quaiify a BUtement. cliiim, or proposition - ICiBi bayim da’ we khwah tajwiz 
ko mahdud (luVband.i-ciuynd) kar d. [quwwat ko kain k. 

4. — Kam k. ; harm b.; ghatana; talchfifk.; kisi shai ki sakliti ya 

To the rigour of a statute- ICiBlqfmnn ki aakhti ko kam k! tomeh 

takhiif k.) ‘ Ita’allin ho 

Qrality, n. 1. Kbassiyat; sifat; woh bat jo kisi jism ya shai se mu- I 



QUA 


( 895 ) 


QUA 


A Jiaiuj'aZ qxtalitij (aeli zfitl ya puid5iBhI)3ifat ya kliriSBiyat,— WhUe- 
uess is a vatiiral qualifi/ of snow— Sufaidi harf ki khilqi si fat hai ya'ui barf 
kipiiidt^ishhl siipaid hoti hai. — An accidental gitaZffy— 'ArizI aifat; sifat jo pai- 
dfiishi na ho. — The fluidity of metals is an accidental Filziyat ka 

raqiq h.^ek Tirizi sifat hai — Essential — Sif3t-M5zimi; woh buteh jo 

kisi shii ke wujud ke qaim karne ke liye iSzimi hoh . — Seristhfe qualities 
Sifat-i-hissT; aahyS ki woh sifateh jo hawasd-khamsa se mabsus ho-sakefi 
masalau sQraj ki randbaui kapre ka rang wngaira. [burayi. 

2. — Dusn shai ke lihaz se kisT siiai ki nau^ijat ; qism ; achhaji ya 

The quality of an action in regard to right and wrong — Ja wa bejii (wnjub^o- 
gair-wnjub) ke libaz se kisi fi'J ki nau’Iyat. [khSasa; khussiyat. 

3 — Kisi khus natlje ke paid;! kai'ae kl qnwwat yfi taqat'; tasir* 

The qntiHties of medicines — Dawaon ki tasir (imka khossa y5 uuki khasalyaat)! 

4. — NekI ya badi ; achl)avi ya burayi. ' [achchhi ys buri sifaten. 

Good qualities, or bad AchliSyiSn yS burflyiSn; nektySn yS badiySn ; 

5. — Jo sifat kasab karke basil ki jde; woh 'umdagi jo paiduishi 
na ho balki sikh kar hiisil ki gayl ho. 

6. — Haisiyat; mausab; iqtidar. [khas halat 

7. — Auron ke muqabale raeu rutba; baisTyat; dusron ki nisbat koyi 
- People of every quality qism ki haisiyat ke log; tar tarah ka rutba rakhne 

wale ehakhs. [darje men buzurgi (fcaijih) ; balaiid paya, 

8. — Buziirg martabft ; dusrou se barh-kar darja; h‘isub*o-nasao ya 

Persons of $ua/t7y— 'All-martaba log; wo'h log jinkamartaba baland ho. — The 

quality-^Woh sab log jinka rutba ya pSya baland ho; sab bare bare log ; 

As distingmshed from the mass, or vulgar. [umarS; shuraffi; ’amakl. 

Qualm, Ji. 1. Bimail gash! taklif ya durd ka yakbiirgi ho*jaiia; kisi qism 
ki taklif ka dafatuu uthna ; ‘aziy^at. [khwrihish. 

2. — ^Ali'de (pet) men tabkhir ka yakiiyalc h. ; mafcli; qai karne ki 
\ 3.— Iman ka khadsha ya uski khalish ; iman ka khntka. 

Quandary, n* TDiishwarij qabahat; mushkil; uijhaw; pechidagi ya pher; 

shak; slmbha; tazabzub; kisI bat ka pakka na h. ° ^ 

Quantity, n. 1. — Miqdar ; qadar ; andaza ya aadaz; itna ya utna h. 
na ki kam-o-besli; jise nap tol ya wazti kur-saken; jo ghnt-barh sake. 

2. — Ta'dadd-takhmiai ya ta*dad-i-mu'aiyan ; jiimla ya nliqdflr ; koyi 
juz ya liissaj ta dad-i-kasir ; ban ta*dad ; baliut kuchli*j bari raqum^ 

3, ‘ , babiit sa, bar! mu^tad. fbari miqdar. 

A medicine taken in gnann'^ics — Daw5 jo bahut bahut kbiiyi jae, * 

of aiate--{Lo.vf) Kisi haqqiyat ki mi’5d yfi uski mioddr. 

QuANl^UM^ 01 . Miqdar; ta*dad; andaz. 

Quaniavtmeniie^[Ltit.] (Lato) Is wa’de ki bunyad par nSlish kimudda’5 ’alaih 
mudda’i ko usqadar mibnatSna (haqqud-mihnat ya khidmat ka Sjr dega 
jitne ke pane ke laiq mudda i ho. — Qaantwii suficii or quantum sitff, 
-[Lat.] Miqdurd-kaf;; kSfi mu’tad; kisi chig ki miqdSr jo kafi ho.— Qaan* 
toi2Jafc6at-[Lat.](£aw) Wohnalish jismenmudda’a ’alaih se ashya-bfa- 
rokht-shuda kl qimat ba*qadar-i-m5Uyat unke maiigi (talab ki) jae. 

Quarantine, ? 2 . 1. — Chiills diaki miiddat, 

Clialis din ya ko}’! zamaua-i>gair niahdud jismeii bandnr men 
Ijahiuichne par kisi jahaz kf nisbat yah shubha ho-kur ki jo log i.^par 
sawar bain we kiai maraz-bsarl men mubtala bain kaiiare ke logon se 
bbl-kul umad-o-raft baud kar-dl-jae- ° 
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q — /iaw) Chrillsdinla muddat jiimeu kisi bewa ko us makau 
. meu raiue iL ikhtiyar rahta hai jispar marts waqt uska shaii . 

GaSantSf Samnndar ke kanare ke logon se amad-o-raft la muma- 
auaiantin > • • ho ki ispar koyi chhut ki bimau 

phaill liai ™llo B.ummd,u-k« k-mare dui- pa.- 

Onai-rel « 1 — Jha-n-a; takrar; qaziya; khafif mai-pit ya dUiUoa m 
^ shti; gaiigalauj; gul-gaparX ; tautaj bakhera; munaciasha; gusse ke 

^■" 2 — shakbson ke 

X'«rIa;jiagvMd.bakhopk,;_g5U.g^ munaqaBba k.; apaa 

men bigar Uhare b. ; larna; batha-payi k. liffifaa na k 

Used of two persons, or of a small number. [ittiiaq na k. 

2.- Be-mel h. ; be-jor b. ; mnwafaqat na r. ; aurat men 

3 _»Aib-ioYl k. ; lagaiifi; imqs uikahia; doijh cl., haif ^ 

taaml,a kLal-JnVke kMbat par majbur k.; qariya karka koyr 

“°a™ " riBbta-laflar-le “ '’"^'“1'° ““ 

dad ya haqqiyut ke chhor dene par majbar k.; takrarya bakbera kaike kisi 

. auan^SirfS 

ehane w. ; kbafit khafif larayiou par mail; jo jald chirb-kar larne 

Sumy, » Zamiu man wob jagali jnkan se malcan waga,rn banane ke 
^ liveVtthar kat-kar nikala jata bai; pattbar ki khan; sangistan. 

tSr Mine f^enerally signifies the pit from which metals and coals are 
taker^ From glanies are taken stones for bulMing, as marbles, freestone, 
Quarry, v. t. Pattbar kl Uban se khod-kar mkalua. [slate, and the like. 

To qmrry marble- Saug-i-marmar ko uski khan se kbod ya kStkar nikalna. 
Quarter, 1.-Charbis30ii men se ek; cbautba hissa; cbautbayi ya 

chauth; bissa-i-cbabarumi; rub . , 

2. Atthayis pound ya’ni chaudah ser ka ek wazn. 

A quarter of sugar— Cbaudah ser chini. 

3 . Ek ton (takhminau atthayis man) galle ki cbautbayi. 

A'ouarfer of wheat- Et: ton gVhunka chMcba hisaa. _ 

.1 liksi cbaupaye jaiiwar ka ok bath ya ek pair aur wob^ bisse jo 

v.sae lage bon; kisi murde janwar ka cbabarumi hfesa jisrnen ek 
bath yX ek pair bin shamil bo. 
t^* Often used in composition. 

' '6.— Kisi raadrasatn-l-’ulum men tulaba ke tabsil kl muddat; sal ka 
cbaiitha liissa ya’ni tin mahiue khawali kam-o-besh. . [inalr.il. 

6. — Kisi inulk ya shabr ka koyi khas hissa; zil ; muhalla; tola; 

7 . Wob maqaiu j’aluin hirayi men fauji alsar aur sipalfi tfi’iuat 

Chiefly used in the plural. 
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8, — Woh jagah jahun ko}’! there roz tak rahe; ’arizi qiyani ka ma- 
qain ; amii-o-risuish Ici Jagah ; hifiizat; aiilm. 

Usually in the plural. 

9, — Mauqa*-i-niuuasib ; khas ya munasib jagah; woh jagah jo mu- 
qarrar ki-gayi ho; thaharno kl khas jagah. 

10, — Dushmau se rahm ke satli bartaw; fath-mand ya fariq-i-galib 
ki r^ayat ya mihrbani ; apuc naf ke liye dushman ki tababi se giirez. 

FaujI ntsar-i-S'IS k5 kbnima y5 dsini-i-daulat. — To give or 
show quarter — L-irayi meu dushmau ke muti* ho — jauo par use bataur 
qaidi ke rakh 1.; hSre dushmau ke mfirdillue se hSbh khaiuch 1.; apnu muti’ 
(tabr-diir) bauS 1. [par taqsim k. 

duarter, v, t 1. — Char barabar Iiissou par brmbna; chru’-hisae-i-miisawl. 

2. — Jude Jude hisson nieu k, ; ’aluhida 'alaliida liisse k. 

3. — Hifazafc ki jagah y a khan e-piae ka. saman d, ; there 'arse tak 
rahne ka samau muhaiya k. ; kisi ko hifazat ki jagah d. 

To quarter soldiers — SipShiyoh ko hifiTzat ki jagah men r. (unke ’3rizi qiyiim 
ka saz-o-s’lmSu kar-d). 

Quarter, v, i. Tikna ; iirokash h. ; utarna; *arizl taur par qiyfim k.; thore 
roz ke waste muqim h. [chautlia hissa dakhil lio. 

Quarterly, a. 1. — Jismen hissa-i-chaharum! shattiil lio; jismeh sal ka 
(Inarterhj seasons— Mruisim jismen tin tin mahlue shurail hoii, 

2. — Jiskiii'ada sal ki har ek sih-mahl ke khatime par ho; jo sal 
men tin tin niahine par hua kare; sih-miiha. 

(Quarterly payments of rent— Tin tin mihiuo par kiraye ya lagan I<S diya juna. 
Quarterly, Woh kitab jo salki har ek sih-mrihi men chhape; jo kitub 
sal men char bar chhape. [ke chauthayi hisse men ek martaba. 

Quarterly, a(f. Sih-maha; sih-mahi sih-mahl ; tin tin niahine par; sal 
The returns are made N^nqshe tin tin mahlne par haute haiu. 

Quash, V. t. 1, — Dabs, d, ; firo L; ekbargl bi-l-kul mitl d. 

To Qiiask a rebeUiou— Uahve ko ek bSrgI bM-kul mi^ d. (firo k.), [k. 

2. — (Zaiu) Mita d. ;rad mausukli ya saqit kar-d, ; batil k. ; ka-1- 'adara 
, quash a conviction— Taj wlz-i-subut-i-juriu ko maiisuyi (rad) k. 

QUASI^ (Laid) Goya ki; ek tarah par; kisi khfis mahii men; kisi 
khas darje tak ; kisi chiz ki tarah ; kisi shai ki mauiiid. 
f®* Used as a prefix or first member of a compound. 

A guewt contract— Mu’abada-i-zimni; woh fi.*l jiski wajh se ek shakhs kisi 
dfisre shakhs ks pa-band ho-jSepar uu donoh ke mubain koyi qaul-o-qarar asl 
men na ho. — A argument— Jo kuebh dalll ki shakl par ho ya bataur 

dalil ke kam men layS jne. ' [ho; jisko ukayl at! ho. 

Queasy, a. 1. — Jisko matli ki blmari bo; jiski ji qai karne ko chahta 

2. — Tunuk-mizaj ; nazuk-mizaj ; mirzl-manish ; sukuar, [paid! hoh. 

3, — Jisse tabl’at phir jae ; jisse dil ko ranj ho ; jisse taklif-dih khayalat 
A queasy qucHtion— AisS snwal y5 aisit istifsSr jisse dil ko ranj pahuhehe. 

Queen, n. 1. — Bad shah ki begam; khiitun-i-sultan; rani. 

2. — Malika ; sultan ; raui. 

<2Kcc«-consori — Jo bSd-sIiahd-waqt ho iiski begam. — Qaceji-dowa^rc}*— BadshSh-i- 
marhum ki begam. — (^Heca-moi/icr— Badshah-i-marhum ki begam jo sultan 
ya Bult5ua-i“*ahd ki mah bhi ho. — Quccn-rcyenti or git cca-rc^nani— Malika jo 
ba-istibqaq-i-khud hukm-rSh ho. — Queen* s icnic/t — Inglistan men woh ’adaiat 
jokisi malika ki hayat men Court of Record kahlati liai. — Queen's counsel — Woh 
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’ ’ . Bfiristar (Barrister) log jo saiiad-i-Baristari ke pane ke ba d 

u».s,u 

Woh sharik-i-jurm 30 min-jaiiib-i-saiK.u apu 

aueer, a. Mamul le IJiaat, J ujvala; m- 

o-gai-ib; nadir; anutha; anokha, J ^ .,:i^ _| 5„,,Hook-5rir5li chitwan. 

rail tai'ah l<a» , -utc^x^n. w.vin lo ma’mulx tnur par xkv 

A ,„„, .tory-An=tl» 

Ctuell, V. t. 1 - — Dabaiia , fiio > • „ ’ . ^ hangame ko firo k. 

To quell an ins«rrecti..ii or sedit on-Bagawat j.i nanga 

2°-lTnskhi d. : takknf k. ; tl,a..dk» k. ; kam k. 

r/ k.-iaise shn’le 

aueneh,V A l.-Bnihaae; thaadha „a’<lr,m k. 

ya ag ko. ^ .1 v- ♦ fnirlifff k • iiest“0-nn.*l>tid k. , tfiJsklu 

i.av.d,-T0 .ove--I.k, 

kisi bat ka gilakaie, pla-guzai jais e pajTi 

abSionTe,", or 2/. or .he sign .r) is of.en 
put after a word or statement regarded as doubtful. 

Quest n Talash; dhundh ; justju; joyayi; kboj. 

rove in .a/st of a tiung-Kisi obi. r. [;,Uar L 

^ ToeUniiUy^jucsto and answer - Suwr,I-o-ja^Sb ke .arfe se imtihanya 

9 To kuchh puchha iae ; woh bat jiska jawiib darkar ho; su^al, 

\^Il\uqncS 1 Snwrd kya bni ? fea pucbl.^S.a bai ? [pura.k. 

3 Bahs' mubiihasa; mnnazara; takiar, zabaui jhagia. 

IUsfobeputto5»esfion-T.abtatbabs-tak^ ^ 

4 , —Woh bat iiskl nisbat tahqiqat ya taftish daikai ho, mansh.v- 
i-taiiqiqatya istifsar; woh bat jiski nisbat puchh-pachh hanta ho; 

5 Ishubha ; shak ; hujjat ; takrar ; kalam. [aniv-i-tahqiqat-talab. 

This story is true beyond all question -Yuh buy bda-shubba sack baijis- 
bayfiu la Baobiiyi men knchb bbi shak nablh liai. 

Jn questwn- 3 iB]a nisbat istif>ur ya babs pesh bo -yilski nisbat bnjjat hot! ho; 
mutanaza’a khwuh mutauaza’a-fib.-Tlie matter or point in qucstmi -Amr-i^ 
mntanaza’a-fih ; woh but jiskl tabqlqat yu bahs pesh lie>.— Leading question- 
Woh suwul jisse gawah ya us shakhs ko jisse suwr.l puchha jue yah ma’lum 
ho-jae ki ham-ko fulnn 3'awab denu chahiye; ais 3 suwfd jisse gawSh yB mustaf- 
sirilaih jawab soch jae ; suwrd-i-isbriri ; bidSyatl suwal ; suwal-i-musil-i-ila- 
l-maqsud . — Out of the question— LihuKkei qiihM nahiii; jispar libaz darkar 
na ho ; muhal-i-mutlaq; 30 kisi tarali na ho-sake. Past gnestfon-- Bil 5 « 
shubha; be-sbak ; la-raib ; albatta ; la-kalam ; be-hujjat. _ 

auestion, V. «. 1.— Kisi se koyi bat stiwrilat puchh Itar dai^aft k.; 
suwalat ke zarl’e se tahqiqat k. ya izhar L; kisi se suwal karke 

kuchh puchhna. [yaq'« k- 

2. Kisi bat par shak ya shubha k. ; kisi amr ki msbat dil meu 
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3 , rtibar ke qabil na saraajhna; jaiz taaawwiir na k, ; mushiab;\h i 

samajhna; iViraz !;. ; jarah k. [pane ki g.n-az se baten pucbhna. 

Question, v. i. 1. — Ek ja zaid sinval puchbua; pachh puchh k,; javaib 

2.— Suwalat kezari’e se bahs k. ; raunazara ba-zarru-i-suwalfit k. 
Questionable, ‘a. Qabii-rtirfiz; jisk! uisbat shubba ja Ttiraz ho-sake; 
niashkuk; u»asbkuk-iih ; mushtabah; jispar yaqin na ho; jiski nis- 
Imt bahs ho-sake. 

Quibble, n. Jis anir ki iiisbat bahs pesh ho usse giirez ; saf aaf sacbchi bat 
ke knhiie se kanam-knshi ; lii la-ha wala ya hila-bazi ; taliiiatol ; bahana ; 
fitrat; nukta-chinl; harf-glri. 

Quibble, v. u Auir-i-mutauriza'a-fih ya nafsu-l-amr se tisi hile ya fitrat 
■\Viigaira ke zari*e se gurez k. j jis bat kl bahs ya hujjat pesh ho usko 
bateh baua ke tal d. 

Quick, a, 1, — Tez; barraq; chust-o-chalak ; chust; musta'id. 

He 18 remarkably quicJi: in his motions— Woh apui harkatoh men niliayat tez 
ya chust hai.— He is a man of parts— Us shakhs ki aamajh-bujh tez hai; 

■vvoh shakhs liySqat men barraq hai, 

2.— Sust } ii ahistii uahhi ; jo 'ujlat se ho ; jo jald ho ; tez ; *ajil ; jo 

tlmre ’arse men ho ya wiiqi’ ho, ^ j 

To 6 c quich xuith cAiVcf-Hamal ki us h.ilat men h. jab larke men jan par jue. I 
Quick, acL 1.— Jald; tezi se; shitabi se; 'ujlat se; bi!a-tawaqqut’. [ 

Run qxiick-^ez dauro.— Be qn/cfc- Jaldi karo; tawaqqnf na karo. , 

2. — Thorl der ineh ; ’arsad-qalll men ; jald ; fauraii ; bila-takhlr. 

Go and return quick-^JU, aur fauraii (tho'ri hi der men yS jald) phir u. 

Quick n. Jandar gosht; zi-biss hisse. 

Penetrating to the Jo bahut mahaus ho ; jo bhltar (kaleje)tak paith , 

jae.'— Cut to the Jan niknl liya. 

Quicken, v. L 1.— Ziuda k. ; jan dal d.; jila d.; murde ko zinda (be- 
jaii ko jah-dar) kar d. ; phir se quwwat (quwwat-i-tuza) bakhshna. 

2 . Ziuda-dil cluist-o-chalak ya. bashshash k. ; kisi ko ziyada 

quwwatd. ; tar-o-taza k.; tez k,; nbbarna ya bharkana; tahrlk d. 

3, — Tez k.j tezi ya hijlat ka Wis h.; kisi shai ko aisa kar d. ki 

usmeh ’ujlat a-jae. 13®^^ 

To quicken motion or flight- Harakat ya parwSz ko teZ kar d.; aisa kar d. ki 
Quicken, ZJ. t. 1,— Zinda ho-jaiia ; jan parjaiia; ziuda-dil ya barq ho- 
2 , — Tezi se chalna; ’ujlat ke sath haitikat k, , [jaua. 

Quicklime, n, Chuua jo kankar patthar ya sip wagaira ko kbub paka-kar 
banayajae; bait ka chuua; patthar kachuna; 'sip ku chuna;ahak; 

[tawaqquf; bila-tflkhir; jismen der naho. 
Quickly, ad. Jald ya* jaldi se; ’ujlat ya tezi se;*ba-ta’jil ; fauran; bila- 
Quickness, VI, 1,— Harakat ki tezi; ’ujlat ; rawani; jaldi; sur’at. 

2, — Tezi; chusti; muata’idi; barraqi. 

Quic/jucss of the imagination or wit-Hbayai yS 'aql ki tezi.-— His mind had, 
indeed, great quickness and vigour-Fi-hhaqiqat uaki fcab^at men bar! tezi 
aur quwwat thi (woh nihiiyat barrSq aur qawl ya mazbut thi). 

3 , Hawaskitezi; hawas-i-khamaa ' se chizoh ke fauran ma’Iuni 

4, — Zaiqe ki tezi; talkhi, ‘ [karne ki quwwat. 

Quicksighted, a. Tez-nazar; tez-’aql; dekhne ya samajhne men tez. 
Quick-silver, «. Para; simab; zibaq. 

Quicksilvered, ct. Jispar pare aur tin ke waraq ki qal’i ho. 
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QnicIcsilTeringi a. Ajine ke pnsbt par p&re aar tin ke wnraq kl qal'i. 
Quick-witted, a, Tez-fahm;’aqlliStez; hazir-jawdb; bar-jastajawabd. w. 
Quiddle, v. i. KhaRf khaflf maabgaloii men \raqt enrf zai’ k. ya kam 
ki (mufid) baton kl taraf subki se (upar h! se dil ee nahiu) mutawoj- 
jih h. [ham-qiinat shai. 

QUID PRO QUO, [Lat.] Ek sbai k! ’iWaz dusri shai; 'iwaz-mu’awaza ; 
Quiescent, a. I.— Sakin; gaur-mutaharrik; halat-i-qarar men; jumbish 
karta hu& nahih. [hartik jism. 

Agaiesccntbody-Eoyi jism johRlat-i-qarSr yS sukfin men ralie; gair-miita- 

2. — Jismeh josh na ho ; jismeu harakat na ho ; jo bharka na ho ; 

3. — Gair-malfaz ; sakit ; jo bola na jae. [jismeh waiwala na ho. 

Quiet, a. 1. — ^Be-kharkhasha; be-jhanjhat; shor-o-sharaba ya dauga-o- 

fasad se ban ; jismeu kisi tarah ka khalal na ho. [ke asth jins. 

A qnut life-Aiei ziudagi jiedieh kisi tanhkS jhanjhatnnho; eulh (amn-cliain) 
Benares is qukt at present— In dinon BanSras men dangvo-faeiid naiiTft hai. 

2. — Kisi ko mnj na d. w.; abtarlyii taklif paida k. w. nahih; jo 
sborish barpa na kare ; halim ; salim; norm ; mulaim; garib; qani’; 
biirdbar. [jo hawa ke ba’is niauj-zan (mutalatim ya lahrata) na ho. 

3. — Sakin; jismeh hawa ki wajh se harakat paida na huyi ho; 
A quia atmosphere— Eura-i-bSdi jo sSkin ho ya’ni hawS zore se na Kilit T lio. 

A qwiet sea- Samundar kS sSkin rahnS ya’ni haws ki wajh seuskSmauj- 
zan na h.[khalat ya chher-chhar na ki ho ; jo barSbar ek tarah par ho. 

4. — {Lato) Jismeh kbalal waqi’ na hun ho; jismeh kisi ne muda- 
The quiet possession or enjoyment of an estate— Eifi baqqiynt par qabza yS ta- 

sarmf bits mudSkhalat-i-ohde; kisi jSedad par ek tarah par yS 
qSbiz yS mutasarrif rahnS. 

5. — Rota nahih; hath-pair pafcikta nahih ; be-qariir nabih. 

A quUt child- Larha jo royO na kare ; larkH jo chup-chSp (qaiUr se) tahe. 

Quiet, n. 1. — Sukhn; qariir; kisi shai ke mutaharrik na rahne ki halat. 
2. — Dangd-o-fasad ya sbor-o-gnl ka na tahna; amn; amn-chain; sulh; 
hifilzat ; ardm. 

At 3«fet-KhBmosh;,be-shor.o-8hortiba; chup-chBp; snlh ke sBth; amn meh 
/r 3Hut-^Chup;ch3p; chupke se; be kuchh kahe-sune; aisi tarah ki koyi 
na dekbe; beTshor mach&ye. 

Quiet, .V. t. l,.— Harakat ko band kar d.; harakat yd jumbish na karne 
d.;'cl(ahie na dj^ sakin kar d. ; hdlat-i-qaidr meh kar d. 

2;— THandhd kar d.; dabdd.; kam Itard.; takhfif k.; firo k.; 
amn ki halat meh kar d. ; taskin d. 

To quiet the passions— Tabi’at ke joshon ko firo k. ya dabd d.— To quiet pain 
or ^ief-Dard ya ranj ko kam y8 firo k.— To quiet disorders -Bad-nazmiyon 
ko dafa k. ; jo kuchh darhami-barhami ho use rara karhe amn qaim kar d. 
Quietly, ad. 1. — Bild harakat; be hile-dole; hdlat-i-sukun yd qardr meh. 
To lie or sit Quietly -Be hile-dole pare ya baithe rahnfi. 

2.— Be shor-o*shat%ba be dauga-o-fasdd be jhagm*o-takrdr khirdh 
be dhQm-dham machdye; sulh ke sdth; amn se; chain se. 

To live guietiy— Chain se rahnS ; sulh se zindagi haanr k. 

_ 3. — Sabrkesath; tabammul ke sdth; burdbdri se; be ghabrdye; 
bila iztirdb ; bild intishdr-i-tabi’at. 

Men ought to submit gwietiy to. unavoidable evils - Mardon ko ohShiye ki un 
balSon ko sabr ke sath sah len jo chBr-na-chBr Bti 
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4. — Be shor macliaye : clnipcluvp ; ahista se ; dhire se ; be kiichh ! 
kahc-suue; iiwaz-i-bulaiid se; begair kuchh bole ya be kuchh khar- { 
barilbap iiiacbaye; nisi taitih ki koyi kuchh ya zara bbT na dekhe. { 

He qiiklhj lehtlie room— Woh kamre so chupebSp (fibistagi se be kuchb 
kabe-sune) chrtlS gayS, 

Quill, n, 1. — Kis! chirye ka bara aur mazbut par jisko bataur qalam 

2. — Ala-i-tahvlr; qalam. [wagaira ke kam men lay eh. 

3 . — Khar-pusht (sahi) ka kahta. [lapette haih; tuasur; naecha. 

4. — Narkat ka tukra jismeh kapra bunne wale bana kc liye sut 

To carry a good quill . — AcbcbbR likhna ; khusb-kbat likbiiit ; kbudb-nawis b. 

Quill-driver, 72 , Ahl-i-qalam;nniharrir; katib; khama-farsa ; likhni- mal. 

Quillefc, n, BarikI; nukta; pechida bat; ul^haw ki bat; mugalate ki bat. 

Quilt, n. Toshak ya gadda wagaira jo do kapron ko darmiyaii un ruyi ya 
dusri chiz bhar kar si ke banate haih. [garm chiz bhar kar si d. 

Quilt, V, U KisI kapre ke abre aur astar ke blcli men koyi mulaim aur 

A quilted bed'COver— Ruyi wagaira bbari biiyi tosbak wagaira, — A quilted coat 
— Wob dubra kurts jismeu ruyi bbari ho. 

Quilting, 11 . Palang-posh; khan-posb wagaira; woh naqsh-o-nigar 
rakhue wali chiz jo palang ki tosliakoh khwah aur chiz par upar se 
dal dl jae. [tak rahe ; panj-sala. 

Quinquennial, a. Jo priuch baras men ek niartaba ho khawah pahcli sal 

A Gettlemeut— Wob bandobast 30 . punch baraa tak qaim rabe; 

bandobast-i-panj-Erda, 

Quire, n, Dista yidni chaubis takhta kagaz. [liye ebale jana. 

Quit, V, t. 1. — Ohhor d. ; kalnh se tliore roz ke waste khwah hamesba ke 
“ It does not necessarily include the idea of abandoning without a 
qualifying word.’' Webster, [khwah da warn ke liye chhor d. 

To jiiii one’s bouse for an hour, or for ever — Apna ghar ek ghaute ke waste 

2. — Anjam ko pahunchana; ukhir tak kar d.; pura pura kar d, ; is 
tarali par kar d. ki kuchh baqi na rah jae ; tamam-o-kanial (bi-l-kui)kar d. 

3. — Adii k. ; wafa k, ; kis! shai se khalas ya azad k. 

To quit the debt of ^gratitude — Biir-i-minnat se kbalus * (subuk-dosh) k. ; kisi 
ka shubriya ada k. ‘ 

To quit Mu’awaza-i-mun5sib d.; kharch patfina yJi' bbar d.; kisi sbai 

ke kbarch kii mu’tiwaza kar d.; *iwaz*mu’awaza kar-d.; fSida bakbsbna. — 
The cultivation of barren land will not always gniV. cosi-Arazi-i-shor ki 
zira’at bamesha fiiida-bakhsb uahih bott; usar zatUin kc jotne-boue 
men jo kuchh kharch parta bai wob bamesha usse pat nablu j5ta 
To quit £Com— Donoh palla baiiibar kar d.; muaawi k.; muisilaba-i-b3liarai se 
siif kar d,; tasfiya-i-hieab k.; wusul-baqi barabar kar d. ; chufcii d.; raf-daf’ k. 

QUITAIf^ n. [Lat.] (Law) Woh istigiisa jo kisi mujrim ki nisbat sarkiir 
aur mukhbir donoh ki taraf se kiya jae. 

Quit-claim, v, t. (Law) Kisi sbai ki nisbat dahva clihor d. (da’ we se 
dastbardari likh-kar dast-bardiir h. aur kisi ke baqq-i-rnukbalif uur mu- 
rajjah ki nisbat apni zimma-dari na k. 

Quit-claim, n. (Lato) Da^ve se dast-bardfirl ; dast-bardarl ki dast-awez ; 
woh wasiqa jiske zari’ose kisijaedad ke haqq-o-marafiq ya. kul da’we 
se dusre ke haq men dast-bardari kl jae aur dast-bardari kuninda 
kis! tarah ki zimma-dari bilatan yii sarahatan apne upar na le. 
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Quite, atf. Bi-I-kul; sab; tanrrim j kiilliyatnn ; pura-pui-a; tamiim-o- 
kaniitl ; sab ka sab ; sanisar ya sar-ba-s:ir. 

llic work id not quite clone — AYoIi kSin bi-l-kul naliiii ho'-cliukil. — The object 13 
giuVc accomplished — Woh maq-iad tanirnn-o-kamfil pura hogjiyu; woh bat 
. hogayi. ^ [aiinnic aur koyi kliidinat naliin rahtl. 

Quit-rent, n, {Law) — Woh zar-i-lagan jiske de dene ])ar asunii ke 
Quittance, l. — Qnrz ya dain se baiTiat ; ffirig-kbati * safl-nama. 

2. — Mu’iiwaza; budla; wapas deiia. * I 

Quiver, n. TarkaHlj ; ja’ba; tlron kc rakhne ka khrum. ; 

Quiver, r, 2. Tharraiia ya tbartharanri ; kaiipna 3T1 kfuipna; larzilu h. 

To quiver with fear or x^lih cold -Dar va dardi sc kannuS (larzau h.) 

‘ QUl VIVE^ (kO vGv) (Fv ,) — 

; To be on the qni rfi-; — HoahySr rahnS ; ebaukanniZ rahiiu ; khabardSr rahna; j 

I chank:ia rahnS ; bodSr mhn 5 ; guGl iia h, 

: QUO ID, [Lat.] Ba-nisbat; ba-lihuz; ninta*nlliq; jab tnk, 

QUOAD hoc [Lar.j I&kuiibbat; is shai-i-khfis kluisbat I’aiake muta’alliq. 
QUO AXlirOf [Lat.] Kisi ni^'at yu irado se. 

QUOD, [Lat.] Kyunki; woh; jo. 

QUO JUlih, [Lnt.] Kis haq sc; las istihqaq ko Earfc sc. 

QUO MODO, Kis tarah se; kyuukar; kis tarz par; kis dhangse, 
QOO^DAll^ [Lat.] Sfibiq ka; pahle ka; jo pahle tha; pahla. 

A quondam king or frioud -SSbiq k5 bTithhah yH dost, 
t©** Used adjcctivcly. 

Quorum, a. Ivisi jatuaat ke ’nhdadaroh jTi arakln sc iitne ’uhdadar vu 
rukn jitne so qinQii ya qawa’id-i-jaUa kc mutabiq ba tarz-i-jaiz kdr- 
rawayi ho-sake. bakbra. 

Quota, Hissa-i-rasadi ; woh hissa yfi miqdar jo har ek ke ziinine 
Kach state wag ordered to furnish its quota of troops — Har ok riy3,*j:it ko vah 
hukm diyS gas'S ki apac apne hia-e ko do, — Each landholder has paid 

hifl 51/0^0 of revenue— Ilur ck zamindilr no apne apae parte ke inutubiq 
niillguzari aclff ki. 

Quotation, 1,— Iqtibils; dusre shakhs ki kbarat In naql k. 1 

,2. — Woh hbanit jibkl naql kbjYie ya jiskfi hawala diya jae; kis! 1 
kRab ya nawishtc ka woh hissa jo kis! bat ki sanad yu tamsil kc liye ! 
nam-zad ya pesh kiya-jao khv,*ah uska iTida lio. 1 

— Chizon kl nirkh (uirka, bliaw) j*a uska batlana. 1 

Quote, V* t, KisI musunnif k! kitab ki 'i burnt ka hawiila d. ; snnad va 
misal ko liyo kis! nnisannif 3 'a kalam kanie wfile ki 'ibarat ya kalam 
j ko batlana. (usku i'ada k. yH pesh k.) 

R. 

Race, ? 2 , Ek muria-i-a’la ki aulad ; ck shrikhs ki nasi ; woh khandan 
firqa qaum yH log jinki asl ekho; nasi; nizhad; kul; bans; khan-dan. 
Race, 71. 1 . — Daur; danr men taqabul ; intiqubale ki daiir; bfui ki liar- 
jit ke liye daur *uni isso ki pa-pijTida ho khwah ghore wagaim par; 
tcz-raftarl; jald jald jaua ya chalua. 

2- — Daur ya daum; kiai qism ki harakat ya raftur; karmwayi ka 
tarlq; jis silsilo so kisi amr ki koshish kl-jae; silsila; ’amal; daiuTin. 

The rar« — Ghupdaur kS majma\ 
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Race, V. i. Daurna; jald daurna; liar-jit ki sharfc la^-kar daur k 

Eaoe, V. t. Dauraiia ; tezi se chalana. ° r|; ; 

Back, V. ^ 1. Phailana ya khainchna ; zor ya shiddat se phailLiS ; iabi' 
Shikanje ya pahiye par khainchna; us ale se taklif pahuuchaua 
jisse a za am- badau ke jor khiach utlien;[(sadma-i-qalbl pahuhcbana). 
d — ba^ht taklif d. ; aziyat pahnncliana; uihayat hi dil dukhaua; 
4.— Jabr-sitani se taiig.k.; khali kar d.; kuchh na chborna. 

Rack, n. 1.— Sbikanja; woh ala-i iz-i-rasani jispar Irilat-i-istifsar men 
niujimioh ya mushtabah shakhsoh ke jisni ko ahista iiliista phaila 
ke yahah tak kliaihcbte haih ki ba’z waqt haddiyan jor se kliasak 
jati haiu. Yah ala miijrinion se jabriya iqrar kiiraue ke 'liye musta’- 
.2. — Kisi shai ke phailaiie ka koyi ala. In,al hota hai 

3.-Paith wagaira jispar chizeh tartib se rakkhi jaen. 

Used m composition ; as,_ a clothes rack, a bottle rack, and the 
* khiliilie ke liye suklii ghas I’akklu jati hai. 

Khule tnunh ka lakrl hii bartan jismenghoron imr mawe^hiyon 
To piti to the racfc-Bari taklif paUuiicbSaS; sakUt izu d.; bahufc hi dukh d 

Racfc, n. 

liaclc and ruin -^Vnrl tahiihT; barbudi; tahs-naUs; zawSl-i-kStnil {Colloqnial) 
racl*-Talaf ho-jSnH; zSil ytl barbSd ho-junii; gSrat y5 tabSU ho- 
jana {CoUoQxiial). 

Rack-rent,^ n. Salana lagan jo hadd-i-gayat ya apni purl ta’dad ko 
pahuucha diya gayii ho j iutiha ka kiraya; sangiii iatn’. 

Radiance, 1^1.,^, ’ o j 

Radiancy, ‘^»«-raak; damak; raushni; tajalli; jot; prakash. 

Radiant, Jisse shu’a ya kirnen phuten; raushan; muiiawwar; 
dfirakiishan ; tab-dar; chaniak-dai\ 

Eadical, a. Asli; jar biuiyad ya intiha tak pabunoline w, ; tamam*o- 
bamal ; pmfi-pura; jismen kuchh chhufc ua jae; intihfiyl: gayi: kamil, 

Eadically, ad, Asl men; usul men; bunyad (jar) hi ne; li-aslihi. 

A Bysieta radically wrong- Usui ya sildila jinki bunyad hi galat ho 

Eag,«. 1.— Ohithara; phata-chita kapra- latta; dhajji; taUra; reza; 
piuwaud, [tnaili-kuchaill posliak, 

Pha^-purane kapre; giidrl gudar yfi gudra: kharqa: 
In rays i^a^e-chite kapre pahne huye; kbarqa-posli; gudri lapeto huye. 

Kage, l.—bumdaL- Bakhtlj tezI; tuiidi; kisI taldU-dih shai ki bari 
sakhti yii shiddat. [pyas ki sakhti 3 ’a shiddat. 

/riie rage of pain-Dard ki ehiddak-The rage of hunger or thirsb-Bhukh ya 

g^issab; qahr; kop; guasa jiske bai’dasht ki tab 
na^ layi ja sake; woh taish ki kaifiyafc jismen insau sakht sakht ba- 
ten kahe tarah Urah ki surat baiiaye ya josh-o-kharosh 'men aye, 

sakhti; bara josli-o*kharosh — jaise tufan ka; 
gazab-iiaki. ^ ^ • J 

i, — Kisi shai ka kamal shanq; kisi chTz ki bar! hi taraatma ya 
The rage for money— Rupaye-paise ki ban hi khwShiah. 

6.— Woh shai jiski bari tamauna ho; jis shai ki just*ju ya pairawi 
be-had ya na-nmnasib shauq ke sath ki-jae. 

Rage, V. u l.—Gusse se jal-bhnn ke kabab h.; gazab-ufik h.; gusse se 
qahr men ana ; ag-babula h. ; lal-pila li. ; sakht taish men ana. 


siior-o-shariiba machriurij tundl se chalua: 
snidcuit be liarakat men anfu ^ 

’illam.glr ho-janaj plmil-kar halak k. 
Kagged, «. 1.— Jo phat ke j-a ragar kha-kar tukre tukre ho-iac; phata- 
chi aj3isko latte nikal aye hoii; jo purzo-piirao ko-gaja bo— iaiso koyi 
Uucba-niulia; na-hamwar ; nisheb-o-faraz. [purana kapi4, 
T7!,il gudri lapeto buye— jaise koyl sbakbs. ' 

“o”’ y;' ka jangla; katabra ya katb-gbara. 

-.—Lobe ita clibar .pspar ganyon kc pabiye dbulakto chalte hain. 
, so; rel pnr, 

<. Jaaglalagrmtl; katb-gbara ya katabra lagana; lakrl ya lobe 
kc cbbnron se gbenia. [la’nat-malainat k. giiliyan d. 

nnr flnslmrinvumez hahnuj bakht-sust kahna • 
^ Followed by or ‘ ^ 

Railiiigj n, Jangla; katli-ghura. yfi katalufij ghorfu 
Kfullery, n. Tnrnnskhur yfv bajwd-rnalTb; hansT-thattliu: dilla^^I ki 
biitcn; maskhiira^i ki britcnj zatfifat • o 

Railroad, ) i i 

Railway, J i sarak-Faliani ; rcl ki sarak. .. 

Raiment 7?. 'Umamanjmlnnnc kc kapro; poshish; kaprc-lattc; bastra 

T?o4^ ran^r^t-Khfina.kaprfl; roU-knpra ; khurish wa po.lnsh. 

(til taqutur h,; tarashHhuli h, ; prnii parnfi. 

^ Used mostly witii // for a nominative.^' Webster ' 

It r«nz5-Menb ba^tS (partfi) liui; pfinl bnrn^ta (pnrm bni); bansli lioti Ijoi. 
lapakiKi I balnm ; jari h, [ki ankben a-^hk-bar tbin. 

eyvs-Unki jlnkhofi bc utisn tapakte the (irirltlie): un- 
Rain, «. .Menh ; burnih ; brirfin ; barkha. ' 

fa.sl-i-b;lrrin; bSrish kc din ; b.irsbknb 

Kain-lall, Bansb; meuh ka barasna; panijo barse. 

Rain-water, n, Ab-i-baraii; nicnli ka paiil. jjo^ 

^aiuy, a. Jab mcnb ifrat so barse;jab pan! barasta ho; jab blrish 
Raise, V. t 1.— Utlmiia—jaise pattlmr ya bojh kh^^Tih aur koyT shai jo 
bidhajdmra k.--jaisG mastOL [luclio rakkhl ya letfm ho, 
o. Ivhara k. ; bananaj bunyad par qaim aur ikattlia k. 
lo tb_e frame of n hnuso-MMcan ka flbrmcba kbarS k. 

4. la mir k.; banana — jaisc diwar wngaira, 

5 . Raida k.; ikattha k. ; mnjtam' k. [paida ya ikatthn k. 

1 o ra«c n greatcrftntc out of small profits "Khafif raanrtf/ se bnrl ina’lshat 
b.— iSaihana; buziirgi d. ; past! so balandi ko palmnchrma; paya 

buland k, ; taraqql d,; riitba ya 'izzat barhana. 

/. Barhana; ziyada kar-d. — ^jaise nKilIyat ya qlmat. [karko karana. 
u. *losh men lana ; barpa k. ; ubharna; bar-angokhta k. ; tahrik 

9 .— Jagana; bedar k. ; utbaua. 

1 austi durkar-kc taqat d. 

1 1. ji^wjutl d. ; liasti men lanfi ; ninrde se zinda k. ; jau dfilna; jilaiia. 
J'* phailana; nraiia; nikalnu; mnshtalmr k. jaise 

10. Kama ya rnachanfi jaise shor-o-gal» [khabar wngaira. 

11. — Zor se kabua; baland awuz so kahna; shor ke sVith kahna. 

15— Ikattha k.; wusiil ya tahsll k.; jam* k, ; yak-ja k. ; nnijtam* k.; 
aiaham Ic, ; bahaui pahunchana; saiunaya baliam pahuhehuna. 
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16. — IkattM k. ; jam’ k. ; naukar r. ; mulazamat men dukhil k. 

17. — Paida k.; iipjana — ^jaise galla. 

18. — Uthana — ^jaise khamir se. 

19. — Josh men liina jaise tabiat ko; taza quwwatd.; ziuda-dil k. 

20. — (£aio) Paida ya qaim k. — -jaise kisi shai ka isti’mal. • 

21: — Shiddat ya sakbti Uo ziyada k. ; aur tez (sliadid) k. 

To raise a Sicpc-Mubnsnra uthSuH ; jo fauj kisi jagah ko gbere ho use wahun 
se uthS L aur muhu-jare ke zarl'e se us jagah ke lene ki koshish se bSz-anS 
ya dast-kash h, 

Hally, V, t Jo fanj muutashar ya pareshan ho-gaji ho use yak-ja karke 
sudhar d, ; phir jam’ k ; phir ikattha k. 

Hally, V, i, 1. — Silsile ya qa’ide se ho-jana; phir tartib se ho-jana jaise 
ua sipahiyon ka jo pareshan kar-diye khwah bhaga diye gaye boh] 
jam h. 5 ikattlia h ] baturna* [sihhat h, ya pana. 

2. — Zail-shuda quwwat ka phir ana (basil h.) ; phir se taqat ana ; 

Rally, V, t. Thattha ya la’n-ta’n k. ; zarafat yS hajvr-i-malili k. ; thattha 
mama ; uwaza phenkna. 

Ram, V, U 1. — ^Thasna ya t^usna ; zor karke bharna ; daba kuchal ya 
dhahsa ke bharna j gaz se bharna; mogre ya durmat se bharna. 

Ramble, v, i, Be-gair kisi mausha-i-khas ke pa-piyada ghumua ghore par 
saTvar ho-kar phirna ya kashti wagaira parja-ba-ja aiia-jaua; jagah 
jagah jana; awara ghumna; harza-gardi k.; charon taraf phira k,; 
maraphirna; bhatka phirna. 

Ramble, n. Be-gair kisi mansha ya kar-i-khas ke ja-ba-ja ghdrate phirna ; 
sairjomahz tafrThan ki-jae; gul-gasht; jidhar chahna yunhih sair 
ke liye nikal jana. [(bachaw ya ar) ho. 

Rampart, 1, — Jisse hamie se hifazat rahe; woh shai jisse muhafazat 

2. — Qal’e ki diwar; shahr-panah; fasil. [ho; karwa; ubsa; ausa. 

Rancid, a. Jiski mahak bari tez ho;ji8meh barl jhar ho; jiski bu kari 

Rancour, w. Nihayat hi (gayat darje IdykhusUmat ya ’adawat; dush- 
mauijisne dil men bari jagah ki ho; dili ’adawat; khusutnat-i-shadid. 

. Rancorous, a. Khusumat-i-shadid se bhara hua ; jisse bari dushmaiii 
zahir ho; isqadar kine se bhara hua ki woh mit na sake ; jismen bari 
hi ’adawat payi jne. ; [qa’idagi ya be-tartibi; ittifaq. 

Random, n* Be thaur-thikane ki gardish ya rah jo be-thaur ho ; be- 

At IttifSqi ; be-tbaur*thikane; atkal-pachchu ; bilS lihaz kisi tariq- 

x-muViyan ya amr-i-kliM ke. 

Random, a. Jo atkal-pachchu ho ; jo be thaur-thikane kiya jae; jo pahle 
se samajh-bujh ke na ho ; ittifaq par cbhuta hua (ittifaqi) ; jo koyi 
bat dii men pable se than ke na kiyil jae. 

Range, v. U I.- — Saf-bandi k. ; qatar ki qatar khara k.; para, bandhua ya 
jamana ; silsile se qaim k. ; kisi khas janib kar d. (qaim k) 

2. — Ba-qa’ida tartib d. ; qism-war ya silsila-war r. 

3. — Kisi niaqam par ghumna ; kahin gasht k. ya guzarni. 

4. — Kanare kanare ya nazdlk nazdik barabar chalna. [ghumna. 

Range, V.- 1. — Awara phirna; idhar-udhar ghumua; be-thaur-thikune 

2. — Palle ya ^ppe par jana; barabar nikal jana, , 

— l^isi khas samt men waqi’ h. ; ek hi samt r. ; mutawazi b,; ek 
hi khat ya sit men h. ; ek sut men h. 
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4. — KAiiiire 3 'a pus se guzariiti. 

With alaiig. [hi sit ya sQt men lion. 

Range, n. 1 . — Qatar; silsila ; sof; pangtl; pant! ; hnhut si chizen jo ek 

2 . — 6 nRht;sair; idliar-adhnr aua-janii (gliQiiina-jiliirnii). |'dnst*ras. 

3. — ^j^^is’at ; ]> 1 inilaw ; giiiijaish; gabill^'at; iqtidar ; msayl; paliiinch ; 

4. — Dchat men woli ninidan jaliaii mawcslil giiQm-phir ke cliareii. 

Rani, n. 1. —Qatar; saf; silsila; pangti. [qatar kl qatar khare hon. 

2. — Sipahiyon ki saf; para; fnuji sipahl jo barabar ya pahlu-ba- pahlQ 

3. — ^Daija ; nitba ; maiisab— jaiso bani ya bahri faiijl afsaron ka. 

4. — Tabqa; qism ; darja. 

5. — Qadr; munzilat; biiztirgi; 1ini8T\’At ; darja ; nitba ; sifat. 

6 . — ’Alimartaba; bara daija; logo* men bar! qadr-o-manzilat ; 
paya-i-baland ; rafnt ; bnra iiani'O-nishan. 

To take raul* 0/— ICiNl par f.uiqlyat r.; d&arc kc fipar jagah pSuc kS istibqliq r. 

Rank, v. 1. 1. — Barabar pnlilu-ba pnhlu ya qatar ki qatar r. [qSitn r. 

2 . — Kisi klias qism daijc ya tabqo men r.; kisT khas darjc men 

3. — rartii) d.; silsila-war r.; qa’idc ke mntabiq mu'rattab k. 

Rank, V. e. 1. — Kisi klias darjc qism silsilo ya bisso mcA rakklia ya' 

tartib diyfi jinn ; rakkha jrnia, 

2. — Ham-darja ya Iiam>riitba li.; hnm-palla snmjha jatia ; kisi ka 

faam-sar niutasawwar h.; dOsre kc barabar qabibi-iltilat tasan-ivur 
kiya jana ; waq’at r. [numC. 

Rank, a. 1. — ,To khub barb ya nikal awe — jaisc ghas wagnim; kaslru-l* 

3. — Daija-i-’rda ka; bara hi; baliut hi; sliiddat so; siiadid; uiliiij’at 
lii ; jo i'tidiil sc tajawuz kar-jac. 

3. — Qawi; innzliut; jo cliUuranc sc na cIibQte. 

To take a noth hold— Bari yS mazbnt pakar paksrnE, 

4. — Jisincu qinvivat-i'paidattTir bahut bo; jismcA fasi kasrai sc 
paidii bo; barl iipj-iQ— jaiso zniniii ; baliut bi zar-kbez; ser-biisil. 

5. — Jiski btt bari tez bo ; karwii ; talkb. 

Rankly, ad, Bari nnmQ kc satb; zor sc; sbiddat so; babut bi. 

Ransack, v.< 1. — LQtnil;bi-l-kiil lQt>pat 1.; takbt*o-tarHj k.; isqadar 
let 1 . ki kuclili na mb j-iio. 

2. — ICliQb dliQiidhna ; kisi jagab men ja-kar uskc bar ck bissc ko 
dckbna ; kisi sbai kc bar juzw ko dokbna-blrdna. fazadi ; iiajak 

Ransom, 71. 1. — Qaid gulaini ya dnsbnian kc qabze sc ribayi ; inakblasi ; 

2. — Jo kuebb rup.'i 3 'o>pnisc qaidi ki ribayi ya us nial-o-asbub ko 
cbburaiie kc liyo diyc jacii jo ganiin ko qabze moii a-ga}'a bo; jo kuebb 
qaidi kc cbburaiic ko liyc diya jac; dtisbman ko qabze so mal-o-mata’ 
ki wapasi ki garnz so jo kuulib dciia pare ; qaid se riliayi pane kbwab 
ta'zTr sc baraat basil karnc ya mal>o*nuitii’ ko zabti so bachauo ke liyo 
jo kuebb diva jiie. 

3. — {Law) Jo kuebb nipayc kisi bare mujrim kc jiirm ki mu’afi 
atir iiski inaklilasi kc lij'c diyc jacn; wob jiirmana jo saza-i-jisinaiii ko 
'iwaz men diyii jac; kliQii-babii ; fid^'a; diyat. 

Ransom, v. t. Jisqadar tai paj'c wob doknr kisi qaidi ko qaid sc ya muj- 
rini ko saza sc kbwab miil-o-mata’ ko zabti so bnebana ; ebburana ; 
najat biisil k. ; kliQiVbaba ya iidya dokar obburaua. 

Bap, V. i. Kbatkiiataiia ; dastak d. 
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To rap ou the door-DarwSza khatkha^nS (uspSr dastak d.). 

Eap, V, t, Khatkhatanli ; dastak d. 

To rap ouC — Takayak zor se kali d.; dliar se bol utluia. 

Eap] V, L 1.' — Cbiim 1,* lekar iTihi h. (chal d.). 

y» be-khudi 

men dal d, ; khushi ke mure apne jame men rahiie na d. 

To rap and rc»d-Dbar-pakar ke jo kuclili ho chlim 1.; tQklit-o-tui'aj k.; liamla 
kar ke lut-put 1.; chhin-chhiin 1. 

Kapacious, 1.— LuterS; grirat-gar; jo rnSv-pifc kai--ke ohhtn chhan 
leue ka adl ya uspar mail iio; jabri^^a !e*lene w, 

2.— Jo khane ke Hye pakar iiya kare; jo shikar kar-ke ya’ni dusre ! 
jauTCai’on ko pakar ke khuya kare — jaise jauwar, [(chhiu) kar. 

, Rapaciously, ad <^arat-garl se; lutput ke; mar-pTt ke zabar-dasti le 
R-ipaciousuess, 71. Gai*at-garl; lut-pnt ya jabriya ledeue par tabi'at ka 
mailan; zor-o-zulin se ledeue kl ragbat. [adat. 

Rapacity, l.-^Giirat-garl; sakht-gM; iutera-pan; lut-mar karne ki 
lihaz i-insaf jaur-o-zulm ke sath ledena; pane ki lalach jo 
had se ziyada ho; gayat darje ki tam\ . [mujama’at. 

Eape, 71, {Lazo) Zina-bid-jabr; kisi *aurat ke sath uski marzi ke khilaf 

Rapid, a. I.— -Bahut hi subuk-raw; tez; jo jald jald harakat kare (chale) 

A rapid flight— Tez-parwazI — z*apid motion— Tez harakat. [paiham h. w. 

2. Jald jald barhiie w. ; bijlut ke sath taiu-qq! k* w. ; jald jald 

Ilapid growth— Barb (taraqqi ya bSlidag!) jo jald jald ho. — reourrence — 

Kisi shai ka 'ujlat ke sath mutawStir waqi* h. 

3. — Jiske inuhh se kalam jald jald niklen. 

A rapid speaker— Tez-kalsm. 

Rapidity, n, TezT; bijlat; rawani; jald jald barhna. 

Eapi^y, ad. Tez yS, tezi se; ban ’ujlat ya tez-i'awi se; bahut jald jald ; 
jhatpat; jliarajhar. [^chal d. 

Eapine, ?i. I.— -Lut; lufc-p5t; garat-gari; chizon ka zabardasti se lekar 

2. Mar-pit; zor*o-zulm; ta’addi; zabardasti. 

Rapture, 7z. Be-khudi jo khushi kiwajh 80 ho; wajd; hal; khushi ki 
shiddat; gayat darje krkhiishi; aisi khushi ki admi phula ua samae 
(jame se bahar ho-jae). ^ . ‘ [latif. 

Rare, a. L— Jiske ajza bahut judajudahon; ghana ualiin; patla; raqiq; 

2 Jo kuchh kuchh ja-ba-ja ho ; muntasbar, [ma’muli) ; turfa. 

f* hna kare; jo shaz ho; jo ma’muli na ho (gair- j 

4. ^Ma mul se barh-kar himda; isqadar ’umda ki sbaz mile; na- 
dir; kam-yab; anutha; anokha; nirala; tuhfa; 'ajib. 

Rarely, ad, Shaz; shaz-o-nadir; aksar nahid; kam; kam-tar. 

Rareness, 1. — Patla-pan; riqqat; latafut. 

2 Gair-ma*niuli h. ; aksar wuqu* men na ana (na hona). 

.p* Ram-yabi; waq^at jo uski qiilat ki wajh se kisi shai ko basil 

Rarity, Riqqat; latafat; patla-pan, ' [ho;nudrat; tuhfagi. 

2, Kam milna ya waqi’ h. ; ma’muli taur par ya ma'muli taur ka 
nah.; aksar na hua karna; anutha-pan; anokha-pan. 

3. Jo shai kam-yab ho ; koyi nadir shai ; woh siiai jiski qadr uske 
kam niilne ki wajh se ho ; anuthi (nira li qism ki) chiz. 
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Bascal, w, Jo slmkhs dliok?. de aur bad-diyfinati kai'e; dagli-baz; paji; 
nu-bakfir. [and indicating less enormity or guilt than villain*'^ Webster. 

igr “ Especially applied to men and boys guilty of the lesser crimes, 

Rascality, iu Zalil qism kl daga-brizlytl bad-diyiiuati; fareb 30 kamlnagi 
kc suth kiyajac; paji-pan. 

Rash, fl. L — ’TJjlat ke sath maslnvam d. ya kfir-rawTiyi k, ■u*. ; jald- 
baz ; ta’jibkar ; begair achchhl tarali soche-bichriro aur bc-ibtiyatl kc 
Bath koyi bat than 1. ya koyl kam l;ar-guzarne w. — shakbs. 

2, — Jo na-munfisib ^ujlat kc satb yTi begair khub soclic-bicbave kabil 
ya kiya 3:1c. (moaBurcs— Tadbiron jinko koyl barl 'ujlat kc euth kar-guzre. 

liasJi words — Baton jo bo khub Kocho»bichnro y/l j hat pat kah di jach — Hash 

Rashly, ac?. 'Ujlat kc satb ; be khub 6ochc'l)ichai*’c; jaldi sej begair 
ncbclilil tarab Ramjho-bujhe ; utawli sc; be-dliarak# 

Rashness, ??. irado kc karnc yR kisi kam ku bira uthanG men na- 
nninasib bijlat; utawIi; 'ujlat jo be-samjbe-bujhc ki-jae; be-^Yuqu^ 
ko satb kbatre so nadarna ; begair acbebbi tarab socbc-bicbarc kuebb 

Rat, V, Cliriba; musb ; mfisa. (Ivar-baitbnri. 

To smell a — Bad-guman yS bad-san b,; shubba k. yH r.; ehublio kl wajh bo 
chaiikaunrt rahnfl. [fiharli sc bo-saVic 

Ratable, fl. 1. — Qainl-i-tasbkbisd-qlmat ; jispar taslikb!sd-mrili3’at kisi 

2. — Jispar qfinun ko ru so mabsfd lag-sake ya lagaya gaya ho. 

3. — Parte ko mutfibiq ; hissa-i-rasadi kc mutabiq. 

Ratably, aeL Jitna parta pave; jitna hissa-i-rosadi ho; partu baitbal yTi 
laga-ke ; bissa-i-rasadi kc naitrii)iq. 

Rate, 72, 1. — AVob andaz jissc kisI sbai kc miqdar yR iiski mfiliyat kl tash- 
khis ki jae; kisi sbai ki qlmnt ya ta'dud 30 mu'aij’au ho; sbarli ; dar; 
hisab; bliaw; nirkb. 

2, — Darja ; bisab ; jisqadar koyl kam kiya jao. 

3, — JIabsQl jo kisT sbai par uski amadani ya inallyat ke i'tibar so 
ba-bukm-i-bakim 'awain so uskc isti'mal ki nisbat liya jfic. 

— Kanii-bcsbi jo ebaubis gbauto men dbamm gbarl ki dial men 
bo ya*ni uskc tez ya Bust clialne sc asli waqt men bo. 

At any rafe— Ba-hnr-hcl; jo kuchh ki lio ; kiichh hi ho; luir hvlnitnich ;khair. — 
At thi« or that rafc—lK y 5 hipfib fie ; itna yTi ulnfi ; isqadar yii usqadnn 

Rate, V, t. Tasbkbis-i-qtrnat k. ; andfiza k.; sbumar k.; kisi slmi ki M'aq'at 
j’a 'umclagi daryaft k. [cbaslnn-nnmriyi k. ; kluib dantna. 

Rate, r. L Zor sc jliirki d.; la'nat-mnlainat k,; zijr'0*taubikb k.; sakbt 

Rateable, «. See Ratable. 

Rate-payer, 72. Mabsrd d. \v. 

Rather, 1. — Ziyada-tar kbushi ya ragbat se; ba-nisbat ck shni ke 

dusri shai ko nuirajjab samajh-kar ; ek sliai ko muqabalc men dusri 
shai ko pahlc hi sc pasand karke, 

2. — Kisi sbai ko bar-khilaf ; kisi amr ke bar-aks; jo kudih mazkur 
ho-chnka ho uskc khilaf; balki. 

3. — Kisiqadar; kuchh; 'waqi’i go qaPitaurpar nahin ; bi-l-kul 
nabiii par kisiqadar to salil. 

4. — Ziyada-lar nuniasabat kc Bath; ziyada-tnr sibliat kc satb. 

The rn/Acr—Ziynd.vt'ir ’ujlat ko path ; 2 iyildii«tar is eabab bo ; khuBilsan ; *nla- 
1-khufius; ziyfidn-tar maqCil wajh bc ; wajh-i-klifis kc biVis.-- IPouW raiher, or 
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rm^rartei'-IsmuhawarelteyaU ma’ni hote haia fci mutakallim iu!Su shai 
ko kisi dusri shai par tarjih detS hai (usko usae aohohha samajhtTx hai). 

“ This phrase (/:«.■/ rxT/'/z^r) may have been originallv, ‘I’d rather’ 
for I luonld rather, and the contraction afterward mistaken for had Cor- 

rect speakers and writers generally use looiM in all such phrases • / 
would rather, I prefer ; I desire in preference." Webster. ’ 

Eatification, n. Mauziir k. ya rnanzQr h.; raanzurl; duste ke fi’l ko man- 
■ zur k. aur jaiz qarar d.; tasdiq ; istihkam; istiqrar j tausiq. 

Entify, v. t. Pnsand aur manzur k.; jaiz tliahrana (gardauna ya qarar d ) • 
qrdni-o-barqarar r. ; mustahkam k.; pakka kar d.; kisi kar-mirdaz vk 
mulazim ke_fi’I ko tasdiq k. (yah kahna ki uska fulaii fi’i jaiz aur 
Eatio, n. Andaza; miqdfir; darja ; nisbat ; munasabat. [durust hai) 
Eation, «. Khane-pine ki chizoh ki miqdar-i-mu’aiyan jo sipahiyoh * ko' 
fauj nieii di-jati hai aur usmeu ghoroii ka dana ghas wa»aira bL 
Bational, 1. — ’Aql-mansub ; ’aqli ; ma’qul, [shamil hai, 

•2. — Zi-’aql ; sahib-i-’aql ; jisko qiiwwat-i-mudrika (idrak) basil ho • 
natiq ; mutlaq nahiu, ’ 

3.-— Jo khiliif-i-’aql ua ho ; behuda wahiyat fuzol be-wuqafana ya 
khayali wagaira uahiii— jaise koyi fi’l wagaira; ’aqil; jo’aql ke khilaf 
’auial na kare — jaise shakhs. 

Eationally, ad. ’Aqlan ; ’aql ke miitabiq ; ma’qSliyat ke sath. 

Eattan, [written also ratan] n. Bed; bent ya bet. Bent ki chhari. 
Eavage, n. Barbfidi ; tabahi ; wirrmi j tabahi jo iusan ya haiwaiiat ke 
zor-o-zulm ya qndrati sababon se ho ; garat-gari ; jo barbadi lut-mar 
ya kisi aur qism ki sliiddat ki wajh se ho. 

Eavage, v. t. Jaur-o-zulm se barbad k.; jabr-o-qahr se garat k.; wiran ya 
tabah kar-d.; garat ya tahs-nalis kar-d.; lut-pat 1.; khcak-siyah kar-d. ; 
ujar d.^ [huda bakna; bawla h.; diwana li.j pagal ho-iaua! 

Eave, V. i. Fatiru-1-’aql ho-jana ; dimag men khalal par jana be- 
Eivel, V, i. Kisi chiz ke bal ya peoh ko khol d.; kisi sliai ki ainthan ko 
khol d. ; jo shai buni ya girah di ho uski bunawat ya ginihon ko 
khol d.; suljha d.; khol d. [bal ja pech ka mit jana. 

Eavel„r. i. Khul jana; sulajh jana; bunawat ya girahon ka khurj'aua; 
Eaving, ppr. or a. Shorida-sar; ditvaim; bawla; pareshan-khatir. 
Eavingly, ad. Shorida-sar! se; bari wahshat ke sath; pareshani se. 
Eavish, v. «._l.--Ba-zor (zabardasti se) chhiu-kar ohal d.; zabar-dasti se 
*^^^o**^ le-1. [men liina; dil-rubayi k-; man har 1. 

2.— Mpe khushi ke jame se liahar kar d.; be-fchud baua d.; wajd 
' . K.isi 'aurat ke sath khilaf-i-marzi uske jabriya suhbat k. ; zina- 
bi-l-jabr k. j zabardasti S 0 bigarnii kliarfib k. ya be*hiii*mat k, 
Ravishment, n. L— Zabar-dasti se ya bila razamaiidi ke le-bhagua; 
bhaga le-jaiui — jaise larkoh ko unko walidain ke qabze se na-balig ko 
uske wall se ya zauja ko uske shauhar se. 

2. — Be-khudi; ^ayat darje ki khusliT; shadi-marg, 
o.— Zina-bi-I-jabr; zabar-dasti'se Ids! *aurat ki luirmat le-L 
Raw, a. 1. Jiski asli halat tabdil iia buyi ho; be-paka liiia; jo garml 
palmuclia ke kliaue ke laiq na kar diva gkya ho; kaohcha; khain • ua- 
rasida; jo apni aslT hi halat meu ho," ; . ' ' frLida. 

Iluio mDat-*Be*pxTkay5(kachch5) goahL — iZajy fruit —Kachclia plml; mewji-i-u5- 
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2. — Na-a/.muda-kar ; na-tajriba-bar ; naya ; pakka (pukhta-krir) iiahTn j 
aiiarl — ^jaiee aclmi (shakhs). 

3. — ; be-azmaya-hua ; jiska imtibau na lina ho« [na ho-chukci ho), 

A raw trick - Koyi makr Ui but jo nayi nayi ijSd huyi ho (jiska imtihau pahle 

4. — Sard; tbraidha; isqadar thandha aur martub ki na-guwTir ho — 

5. — Be-kata ya be-bata. [jaise din hawa ya mausim, 

Haw silk or cotton — B e-bat 5 resliam yu be-kuti ruyi, 

6. — ' Jismeh amezisb (nnlawat) na ho — jaise sharab, 

7. — Be-galayl aur chhani huyi — jaise charbL 

8. — Be-sijhilya hua — jaise chamra. 

9. — Jispar se chanira (post) nikai ya chhil gaya ho — ^jaise zakhm. 

Ray, n. 1. — Kiran ; shu'a' ; jot; partaw. 

2. — ’Aql ki raushiil; fahm; Imsfirat: nazar; samajh; samajh-bujh. 

Raze, V. t. 1,— Jar se ulat d.j zer-o-zabar kar-d, ; dha d, ; tnismau k.j 
inuiihadim k, 

2. — Nest-o-na-bud k. ; istisal k. ; jar se tikliar d. ; garat kai'-d. 

Reach, V, L 1, — Phailana; nikalna; pasarnfi, 

2. — Hath phaila ke d. ; hath se d. ; dast-ba-dast-(hathoh-hath) d. 

To reach one a book — Hath phailii ke kitab kisl ko d. 

3. — Hath pbailane par pana ; hath khwiih kiai aur shai ke phaila- 

ne se jo hath men ho kisi dusri shai ko chhu pilna. [chhu suktu. 

I can not reach the object with my cane — Main us ohiz ko apne bent se nahin 

4. — KisT par asar pahuhehana; ghusna; paithna; kisi shai tak 
isqadar phailiia ki usko apne men shamil kar 1. ; kisi ke ma’nimatlab 
ya mausha ko pahuhehna. 

5. — Ki^^i maqani ya jagah tak phailna; chhil 1* 

6. — Pahuhehna ; hath ana; milna; kaldh ya kisi ke pas unS. 

7. — Koshish mihnat ya tahsil ke zaiTe se koyi shai hasil k. ; basil 
k. ; pana; kisi qism ki koshish se kisi bat ko pahuhehna. 

Reach, v, i, 1, — Hath phailana. [hath-pair marnai 

2, — Kisi shai ke basil karne ki koshish k. ; kisi bat ke pane ke liye 

3, — Waqt WiHgaira ke i*tibar se phail-kar kisi dusri shai tak pa- 

hunchna usko basil k. ya uske barabar h. [Bhish k. 

To reach after or ai— Kisi shai tak dast-raa hasil kame ya uske pane ki ko- 

Reach, 7J, 1. — Phailiiua ya phailfiw; \Yus^at; hath wagaira phaila ke 
chhu lene ki salahiyat [taqat; maqdur; haiyiz-i-iqtidar. 

2, — Iqtidar; qudrat; dast-ras; has; pahuhch; daur; ikhtiyar; 

3, — Zihn ki rasayi; pahuhch; qabiliyat; liyaqat. 

4, — Fitrat; bandish; pech ; daw; hath-kahda. 

Re-act, v» L Mukarrar k,; phir k.; dobara k.; kisi‘shai ka i’ada k. 

Re-act, V. i, 1. — Kisi shai ke zor ya tasir ko palat d, ; uske mukhalif zor 
pahuhehake kisi shai ke ’anial ko rok d, 

2, — Ek dusre par ’amal k, ; baham 'amal k.[ta8ir ya quwwat ko rokna, 

3, — Mnkhalafat k, ; kisi ke khilaf ^amal k, ; rokna ; baz r. ; kisi shai ki 

Redaction, n. 1. — ’Amal-i-mukhalif; janib-i-mukhalif ko mailan; samt- 

i-mukhalif ko harakat; ulta *amal ya asar; paltaw; dusre 'amal yS 
zor ka rokna; baz-gasht; harakat-i-ma’kus. 

Read, v. t 1. — Paphna-’am isse ki ba-awaz-i-baland ho ya dil hi dil men 
(khol-kar ho ya chupchap) ; alfaz ya ’ibarat ko dekhte aur samajhte 
chale jana; mutala’a k, ; pat k,; bahchiia. 
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2. — Bakliuhl jannii; bamajlinii. 

3. — iiishauat ja qiyafe Tvngaira se darviifi k, yS saniajhna; 
(iekh-kar (mulubaze yiv mu%aue se) kisi shai ka inarlab samn jima ; 
dekii-kar ma’lum k. ; qiyafe se pahcbauiia. 

Bead, v. t. 1. — Qamat k. ; kitab wagaira parhna, 

2. — Bahut kutixb-blni k. ; babut parhna i parhne meu kasrat se 

mnsrtif rabna (uska masbgala bahut r ). [(ma’lum) k. 

3. — Parhne se junna; kitaboh ki sair (unke mutahda se) darvuft 

Followed by of. 

4. — Likba yii likba bua h. ; tahiir h.; Hkha ]/ayu junii {niilua). 

Bead, (red) a. Pa^b ke sikba ya jauta bua ; kitabeii kbub parbe huye; 

'alim; fazil; pandit; parha bua; kbwanda. 

read is the phrase commonly used. 

Beadable, c. Parhne ke laiq ; jo parha ja-sake ; ma-yuqra ; jisraen parbe 
jane ki salahi 3 'at ho ; mutala’a (dars) ke qabil. 

Beader, lu 1. — Parhne w.; qari; jo tabilrat (likbl buyi cbizeu) parbe; 
khwananda (in compound klnvaii) 

The rcaf?er (of records)— Slial -kb wan; wob ahakhs jo ’adalat men mialoh ke 
kaga^at balcim ko parh sunaye. — The jvacfcj' (in a preas) — Woli sbakhs jo 
cbbape-kbiiue men galtiyoii ki sihhat ke liye chhape huye kagazHt parbe. 

2. — Larkon ke parhne ke liye muntakhab fit; lurkon ke parhne ki 
kitub; kisi zaban men mahamt basil karue ke liye ibtidayi kitfib. 

Beadily, ad 1. — Fauran; jbatpat; turaut; be-taraddud; be-takalluf; 
sahl men; asani se; jald; fi-I-badiba. 

2. — Khusbi se; khanda-pesbiiin se; be-taammul; bila-’uzr; pacbhta 
ke naliin ; dil se ; ba-tibd-khritir. 

Beadiness, n, 1 — Miista’idi; tai^’ari; kamar-ba?tagi; amadagi; 

To be in readiness— TaiySr y5 musta*id r, ; kamar-bastfi r. [lal k5 na h* 

2. — Tezi; mnata’idi; suhulat; phurti; barjastagi ; rukfiwat ya kha- 

3. — Kbushi; tib-i-kbiitir; chah; shanq; razamandl; ragbat. 

To grant a request with rearfin css *--Ki8l istid a ko kUusbi se (pachbtu ke uabin) 
qabiil k.— To grant assistance with ?’cadiJi css — DU ya ahauq se luadad d.; 
bi-r-ragb:ifc mu’yiu b.; he-taammul i’Snat k. 

Beading, j). a. Parhne ka *adi ; jo kitab wagaira kasrat se parha kare. 

Bsading, 72. 1. — Dars; loutala’a; pat; parhna, 

2. — Kitabon ki tahsil ; fazilat-i-Mlml. 

A man of estensire reading— Woh shakba jisne babut sikitaben parhih hoh; 
woh sbakbs jisne bari fazilat-i-'ilmi basil ki bo. 

3. — KisI likbi ya chhapi buyi kitab wagaira men jis tarz par ko^i 
khas lafz ya ’ibarat likbl rahe ya parbi jae. 

4. — Kisi qaiiun kitab ya ’ibarat wagaira ki ta’bir. 

Beading-Toom, n. Wob makan jaban akhbar wagaira ruaujud rakkbe 
jate bain aur log nnke parhne ke liye jaya karte bain. 

Beady, a, 1. — Taiyar; saz-o-samun se durust; thik-thak; waqt par 
maujud ; mumttab; lais; aisi tarab par arasta ki kar-amad ho, 

2. — Bazl ; taiyar yabil dil se musta’id ; amada; kamar-basta: mn* 
taassif (pacbhtawe men) nabin ; mail ; ragib ; kisi fi’l ke karue ya kisi 
sadme ke u thane par sbauq ya khushi se amada. 

3. — Har qism ki kur-rawayi men tez; cbuat-o-cbalak; bar-jasta 
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k, w. ; fauvan ya bila-taammal k, vrr. sust ya kund nahlu : jiskfi wuqu’ 
fi-l-badlha ho, 

4. — Jiski wajli se der na ho; jo fauran hath aye; maujtid; nazdik ; 
jo asrm /sahl) ho; bahut subhite kii; jismen kiichh taraddud na karna 

5. — Lag-bhag ; kaiiare; qarlb; qarlba-l-wuqu’, [pare. 

With a following infinitive. ' 

il'cacTy io par yS jane ke liye taiyiir; *anqfirlb jiine w.; jilya cliuhtii. 

i?ca(?y Zar-i-naqd; naqd rupaye; fauran adS karne kl eabll. — To 

make ready pajTiieut— Jo kuchh kiei kS pHuu ho use fauran do d,; naqd de 
yu chuka d.- — To inaJcc rca rfy—Suz-o-samiin k,; taiySri k,; taliaiya k.; cbizeh 
uuihaiya k.; band-o-bast k. 

Eeady, aiL Taiyar; lais; sriz-o-srimun se duriist; jismen dor na ho. 

P^eady-made, rr. Banri-banriya; pahlo so taiyar; jo Intkm dekar (far- 
mfiish) kavko na banwfijTi jfic; jo is garaz se maujud rakkha jfie ki 
talab ke waqt fauran mile. [yasT nahiu. 

Eeal, a. 1. — AslI; haqiql; jo fi-l-haqiqat ho yii maujud ho; farzi jTt qU 

2. — AsU; sachchfi; jhuthu yii khota nahln; masnuT naqli ya bana- 

3. — AslT; sachcha; iddiTiyi (batuiwat ka) nahhi. [wat ka nalnfi. 

4. — (Lain) Giur-manqula chizou masalan arazi wagaiiu se ta’al- 

Real estate opposed to f)£rsonai or 7novablc property, [luq r. w. 

Reality, n, 1,— AslTyat; haqiqat; uTiqi’a; nafsu-l-amr; kisi shai ka mahz 
ba-zuhir nahiu balki asl men h, (wiijud r.) 

Ill rcaViiy^K^ men ; Imqiqatan yu dar-haqiqat ; sachmucli; wSqi'i ; fid-wiiqi’. 

2.— Woh shai jo mahz khayali ya iddi’ayi na ho ; woli jo fi-hhaqiqat 
ho; wnjnd-i-wiiqi'I ; shai-i-haqlql. 

Realization, n, 1. — Kisi shai ki asliyat sabit k. ya uska subit h. 

2. — Sachcha bawar k. yfi samajhna, 

5. — Wnjud ya znhur men lana; wusQl; tahsll; kar-dikhanu, 

Realize, v, /. 1. — AslI kar d. ; khayali ya farzi se waqi*i kar d.; wiijud 

men lana ; kar dikliana ; pfiiTi k. ; anjam ko pahiiuGhaua ; wuqu* ya 
zuhur lueii lana; siddha k.; sadhana. 

To realize n seberno— Kisi mniiBubcIco purJl k.; jo bat kbayal yU zihn men ho 
usko >7uqri kar dikhanfi, 

2. — AslI ya waqi’i ma’lum karana ; Ids! shai kl nisbat dil par yah 
muuaqqash k. ki yah nsll hai ; kisi shai ka bara khayfil dil par h.; 
apiic khajTil men ya zati tajribe se kisi shai ko wa'qi*! ya asll bawar k. 
tasaivwur k. ya samajlma; kisi sliai kl asliyat ko puri purl samajhna ; 
apna sa samajhna ya apne upar sadiq lana, 

3. — Waqi'i liasil k. ; koshisli aur fikr ke natije ki tarh par liasil k.; 

pfina; basil k.; wusiil k. ; talisll k. [waqi’I ; nafsud-amr men. 

Really, mZ. Dar-asl ; sachmuch; fiddiaqlqat; Imqlqat nieii; asl men; 

[gr “ Really is often used familiarly as a slight corroboration of an 
opinion or declaration.” Wchsicr^ 

Rsalm, ». 1. — Badshuliat ; inumlakat; saltanat ; raj. 

2. — Mulk ; suba ; siga; qismat. 

Realty, JaedruBi-gair-manquIa. 

“So written in legal language for reality,^^ Websiey. 
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Eeap, V. t, 1. — Hansuye se Isatna— jaise anuj; kat kc jam* (ikattlia k.); 
diniU k. ; launa; katna. [nek ya bad samra’hribil k 

2. — Pana; basil k.; uthana; mihoat ya kam ka pbal (saftira) pana* 

Eeap, V. 1. — Katayl k, ; launa ya launayi k. ; dirau k, 

2. — Eiyaz ya a’mal ka pbal pana. 

Eear, n* 1. — Pusbt ; picbhla ya pichhe ka hissa ; ru nabm. [ho. 

^ 2. — Panj ja babr ka wob hissa jo sab ke pichhe (jo auron ke pichhe) 

Opposed to fro7ti or va?i. 

In the i’car— Auron ke pichhe; sab ke iZkhir men. 

Eear, 1. — Palna; posna ; parwarish k,; khila-pila ke taijSr k. • 

ta’lim d. ; parhana-likhana ; sikha-parha ke taiyar k. 

2. — Jagana; ubharna; utliana. 

Eear, n, Fichhla; pichhe ka. 

Eear, v. Pichhie pairoh par khara h.; *alaf h.; chirag-pa b. 

Eeason, Ji. 1. — \Yajh; sabab ; ba*is; bahs; dalil ; mujib ; woh bat ya 
khayal jiski btinyad par koyi rae qaim kl-jae; kisi natije ke qaim 
karne ki ma’qul wajh ; woh bat jo kisT amr la wajh-i-ma*qul tasawwur 
kl'jae; woh bat jiske sabab se koyi fi*l kiya jae. [fahm. 

2. — Quwwat-i-mudrika ; nutq ; 'aql ; idrak ; samajh ; buddhi ; gyan ; 

3^ — ^Wujub; insaf; *adl; munasabat; dnrusti; wajibiyat; jiski tayid 
’acflan ho.[hou na bahut kam; da’we jo insaf aur *aql ke ru se jaiz hoh. 

4. — I'tidal ; mutalabat jo darja-i-rtidal par hoh ya*ni na bahut ziyiida 

By reason o/“Ba-wajh; ha-sabab; sabab ya ba^is se. — In reason, in all reason — 
Insa£ ke ru. se; insafan; ma’quUyat ke sath ; ’aqlau. 

Eeason, v.i, 1. — Quwwat-i-mudrika ko kam men lana; *aqli natije 
nikalna; ’aql dauraua ya larana; apni *aql ke zor se natije qaim k. 

2. — Bahs k.; mubahasa k. ; munazara k, ; jo batch pahle se 
ma*lum ya zahir hoh nnse naye ya la-ma*lum natije nikalna. 

To reason wUh-^Kiel se bahs k. ; dalail ko zari’e se kisi ko kisi bat se ayah 
kai-ne khwah uski uisbafc use qail karne ya targib dene ki koshish k. 

Reason, v, L 1. — >Bahs k. ; mubahasa k. ; daliloh ke zarfe se kisi bat ka 
bar ek pahlu se dekhna. 

2. — Bahs ke zarfe se ragib k. ; daliloh se qail k. 

Reasonable, ft. 1. — Jo mahkam-i-’uql (*aql ke tabi*) ho; *aql ke safch 
sochne bolne ya *amal k. w. — jaise shakhs; *aql ke rautabiq; wajib ; 
munasib ; durust ; ma*qul. 

2. — Andaz ya i’tidal se zaid nahih ; jitna munasib ya wajib ho 
utnahi; mutawassit (ausat daije ka); ma*qul ; na bahut ziyada na 
bahut kam. [sabat; *aqli usul ke mutabiq h. ; i*tidal. 

Reasonableness, n. Ma*quliyat; *aql ke mutabiq h, ; wujub; muna- 

Eeasonably, ad, Ma*qul taur par; *aql ke sath (uske mutabiq): *aqlan; 
daija-i-i*tidal par; i’tidal ke sath ; pura pura nahih; na bahut kam 
na bahut ziyada. [tarki. 

Eeasoner, n. Bahs k. w. ; munazara k. w. ; ’aqli dalileh pcih k. w. ; 

Reasoning, 1. — Bahs; taqrir; kisi Id tardid ya usUe nia*qul karne ke 

liye dalail pesh karne ki quwwat ya daliloh-ka pesh k. 

2. — Woh bateh jo bahs men' pesh ki-jaeh; subufc ya dalail jo 
silsile ke sath pesh kiye jiieh ; bahs ka silsila ya tariq. 
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Eeasonless, a, 1. — ^"Aql se klialij jisko ’aql na ho; be-’aql, 

2. — ’Aql ke khiliif; iiii-ma’qul ; behuda; be-ja. 

Reassure, y. 1. — Phir so himmafc dalna; khauf ya dar dur kar d. ; 
jis kisi ki himmat hnri jatl ho uske dil men az-sar-i-liau jurat d'll d. ; 
darne ya khauf khane na d. [karana; bima-dar-luina karana. 

2. Jis shai ka bima pahle se ho-chuka ho uska bima phir dusre s'e 
Rebelj n. Bnglwat k. w. ; bag! ; balwayl; sar-kash ya gardan-kasli ; jis 
riyasat ki ita’at kisi par farz ho usse us shnkhs k! sartabi 'am isse ki 
ba-zari’a-i-tark-i-hukumat us riyasat ke ho khwah ba-zari’a jang-joyi-i- 
fash ke ; jo shaklis apne hfikim ke hukm ko na mane balki ns's rcita 
Rebel, a. Bngi; sar-kash; bigra ya phira hua. [dene ki koshish kare. 

lielel troops — Bigii ya pliiri huyi fauj; bagi f-ipSh. 

Rebel, u. t. Bagawat k. ; baglh.; balwak.; riyasat se daga kar-ke lar- 
na; sar-kashi k. ; phir jaua; gardan-kashi k. • ' 

Rebellion, 7i. 1. — Bagawat; balwa; sarkashi; inhiraf; apne badshah ki 
ita’at ka fash taiiq par chhor d.; daga-hazi ke sath apiie badshah se 
larnelagna. _ _ ^ [ta’arruz. 

bash ta nr par hakim ka rnuqabala; hukumat-i-jaiz se barmala 
Rebellious, a. Bagi; bagawat men mnsruf; jis riyasat ki Ita’at wajib-o- 
larz ho uski hukumat ka dnga-bazi ke sath tark k. w. ; hukumat-i-jaiz 
se tucihaddud ke sutli ta^arruz k. w. [lautna. 

Rebound, v, Paltana; palta kliana; haz*gasht k. ; pichhe ko phirnfi ya 
Rebound, v, U Paltuna; pichhe ko hataua; lautanaj baz«gasht k. 
Rebound, n* Palta yii paitlw; huz-gasht; lautaw. 

Rebuff, n. 1. — Pichhe ha’tana; rukawat jo jhafcpat aur yakfiyak ho, 

2, DaPatau insidad ; shikast j inkar; istid’a ki nli-manzunj dhatkar. 
Rebuff, If. Pichhe ko hata d. ; yakayak rok d.; mar-pit kar khwah 
turshi ya na-inulaimat ae dur kar d. ; dhatkar d. 

Rebuke, v. L Lahiat-malumat ke biitli rokna chnp karana ya daba d. ; 
nara/.i ka izliar karke baz r. ; kimb aur sarasarT taur par sarzanish k. ; 
chaahm-nuiniiyl k. 5 jhirakna ya jhirki d. ; dantiia ; diipatnil ; nasihat- 
fozihiit k. ; ghnrki d. [mall ; dilnt ; dapat. 

Rebuke, ?z.-~GhiirkT ; jhirki^ qiisuron kl iiisbat chashm-numayl; gosh- 
To he without rcbnke’-la tarah par rahna ki chashm.numayi y.l la’nat-malumat 
ki zarurat paid a na ho; ilzam se bar! r.; be-gunah r. [mani* h. ; diir k. 

Rebut, v. ^ Turdid k. ; dalil W ya subut-i-miikhalif se rokna; 
Rebut, V. L {Law) Jawfib d. jaise inudda''! ke jawabu-l-jawab ka; hadd-i- 
jawab dfikhil k, ^ [ki tardid ; hadd-i-jawab. 

Rebutter, 71. i^Laio) Amr i-waqi’at ki nisbat niudda’i ke iawabii-l-iawab 


wapas 


Recall, V, i. 1. — Palta 1.; wapas le 1.; wapas bula L; lauta 1, 
talab k, ; phir ane ka liukm d. 

2. — Mansukh k. ; nlatna ; rad k, ; kisi fi'l-i-ma^ba'd se rad k. 

3. — Yad k. jaise bhuli bat ko. 

Recall, 01 , Baz-talabi; paltaw; tansikli; jo kuchh ho'Chuka ho usko 
palta ya mita d. . ' . [ke laiq na h. 

To be past rcca^^-Is qabil na hona ki palta diya ja-Hake; IS-tajuni h.- wapasi 

Recant, y. L Jo kuchh pahle kaha ja chuka ho uske khilaf kahna; kisi 
bayau-i-sabiq ki tardid k, ; apne qaui ko apne hi fi’l se lud kar d.; 
pal at d, ; rad ya batil kar-d. [ko batil k. ; kah-kar mukar jana. 

Recall, V. 7 . Apni zaban (apni bat ya apne qaul) ko palat d.; apne qaul 
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Recapitulate, r. t. Tuth 1;. jaiso uii khfis khfis hraofi ka jo kisi liahs 
v\*ngaira Tueii pahle knhl ja chuki hoii; kisi bali-s wagaira kc khas kkas 
waqrrit ka khulasa bayfm k. ; iklitisar ko satli bavau k ; mukhtasar 
karke kahin. [(nutkhtasar Imyan). 

Recapitulation, «. Kisi l>abs wagaira ki kb as kbas l)ritou ka ikbtisar 
Recede, v, L L — Pichhc ko lint jana; baz-gaslit k. ; palat jatia; hayana. 

2, — Da’wc se dast-bardar h. ; buz fuia; kisi tnjwiz yfi qaul sc 
niunharif h. [de d. 

Recede, v. C. AYupas d, ; pahle qabiz ko do d. ; qabiz-i-sabiq ko wapas 
Receipt, ??. 1. — Puna; paliuucb; wnsul-yabl ; rasid. [tafsil. 

2. — NiiUcba; kisi sUai kc tarklb dene ke live uske njzu kl tahriri 

3, — UiiMd ; woh tabiir jiske rfi se nnqd ya jins kc pane ka iqriir 
kiyajac; bbarpayl: dakiiila ; qabzii-l-wusilk 

4. — Jo kuchli mile; finiad ya ainadanl. [ibe like. 

In distinction from what is expended, paid out, sent away, and 
Receipt, r. L Kisi tliai kj rnsid d. 

To receipt Roods drilivored b}* n, bherifT—Shenf kc diyc luiyc mul ki ruMd d. 
Receipt, V. i. Rasid d. 

To receipt for ojoncy paid in liquidation of an account— Us nijnyc ki raMd <1. 
jo kiM hi^/ib ke chnkune (tii karnc) ke liye diya gaya ho. [qubil i paziruyi. 
Receivable, a. Live jane ke qfibil ; nmnzur yu tusllm ki}*" jane ke laiq ; 
Receive, r. f. 1.— Lena jaise koyi aisi sbai jo dl bheji khwrib ada ki jae 
’ala-huza-I qiyas ; qabrd k. ; rriunzur k. ; inkiir na k. ; lauta ya kanare 

2 — P.anu ; milna ; lia-taur apul yuftanl wagaira kc paufi. [ria kar d. 

He reccireii the money on the day it was due— Jis din rnpayc wajibu-l-ada the 
UF-i din use mile. 

3. — Koyl .sliai diisrc se kisi tanali sc pana chahe biiri ho ya lihalT. 

4^ Hoiri. [contagion — Chhut se ki^i bimari k5 h. 

To rrerfre a wound by a shot— Gnli se xakhml h. — To receive a disease by 

5, — Akbz k, ; qabrd k. jaisc ko\i rue ya khuyal wagaira; ikhtiyar k. 

C. — Qabrd k. ; manzur k. ; munua; qrdmr. ; jrdz r, jaise koyi das- 

tur ya rnwujnt wngaira. 

7,. — Istiqbrd k. ; jo shakhs apnc j’ahaii ilyo usse kbushi ke s^th 
milnii anr uski tawrizn**niudurat k.; apne yabuii rakbna uur khilana- 
piluna; khatir-darl kc suth pesb ana. 

“ In this sense, sometimes used elliptically, with omission of the 
object ; as, a lady receives on certain days.'* Webster, 

S. — x\pin rafuqat ya anhbat men dfikhii k. ; apnii shank banana. 

9. — Kibl sbai kl gunjrdBh r. ; i.s qabil h. ki usmeii koyi dusri ehai 
a yil sama (ant) sake; dukbil karnc ki salahi^’nt r, 

10. — Sabna; bardasbtk. ; iithana. 

11. — Bar- 3 *ab hone d.; kisi ko ba-liiiriz-i-baisiyat-i-mansabl uske anc d. 

12. — Yah jan-kar ki woh clnirayfi hua hai chor se chori ka mal 1. 
Receiver, n. 1. — Kisi tarah par lenc w. 

2. — (Zaiy) Woli shakhs jo *adalat se kisi mal-i-niza’l ka amaiiatdur 

muqarrar ho ; am In ; W(di shaklis jo ba*z hiilatoh meu kisi shirak atl 
ya madyun-i-na-dar wagaira ke mabo-asbab ka kafll aur muhtamim 
’adalat kt jiinib ae muqarrar kiya jae. [mal-i-masruqa 1. ^ . 

3. — Jaiibujh‘kar chor sc chori ka mfil I. w. ; thaugi; dlda-o-danista 
Recency, 72, Naya-pan; halkah. ; tazagi; tajaddud. 
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The of the transactiun cannot be deniecl — Is bat se inkftr nablh ho- 

sabtfi ki yah muMmala hul kS hai. — The of a wound — Zukhm ki 

trizagl (nska hrd hi kS h.). 

Recent, a. Ji.ski bunjTid hfil men pari ho jislcd wuijud lifil men quim hufi 
ho yu jo lull men zuhur-pnzir hiia, ho; buhiit dinoh ka ya piirani qism 
ivagaira ka nahiii; jiska Jial pahle se ma*Ium na ho; tfiza; nay a; 
jadid ; hal ku: jo hal men niila yii wuqu* men T\.yTi ho. 

Ikcctit news or intelligence — Khnbar-i-tuza; tazi yil nayi khabar; naya hal ya 
BAinSchrir. — A recent event or transaction — Ma jam ya mu’ 5 mala jisk2 wuqu’ 
lifil men hufi ho. 

Recently, acL Hal men; tfiza-lia-taza; bahnfc dinon ka nahlii. 

Advices recently received — Sam Schar jo hal men fiyo hoh. — A town rcccnthj 
built or repaired — Shahr jiski ta’mir yVi tannim hftl men huyl ho(jisko bane 
yfi maraininat huye bahut din na huyo hoh). 

ReceiitnesB, 7«. Nuya-pun; tazagi ; Ijulkalu; tnjaddud. 

Receptacle, «. Woli jagah yu zarf jismch koyi shai dfikhil ho ya raho. 

Reception. 71. 1.— Panu; pahuhclmfi; clrikhil h. yTi dnkhul ; dfikhil k. 

2. — Istiqbal ; jo koyl apnc yahfih milimfin kc tour par u 3 ’g iisse 
milna nur uski kbatir-dfirl k. yTi is qism kc niilnc am* mudrirfit ka 
tarlq; tawazu' ; mudfirrit; khatir ya khatir-dfirl; satkfir; awblingat; 

Recess, n.^l. — Pichhe ko hatna; murfijakit; bfiz-gasht. [sishtachrir. 

2. — *Ani qism ko ];ar-o-i)rir so dast-kasln; Iran fira-k ash i; dast-bar- 
dail; gosha-riashini; kam-dham sc hfith khainch 1. 

3. — Taq fila moI:ha wagaira. [’awam se kanare raho 

4. — Kbahvat; gosha; tnnliayl kl jagah ; ivoli jagah jabfih koy 

5. — Tanhayi; gosha-nashini; khahvat-guzini, 

G. — Kar-o-bar ya k^Lrra^Y^ly^ ka kuclih der kc liy’C band ho-jana; 
ninlilat; fursat ; waqfa; chhnttl; ta'attul-i-kar. 

— Daqiqa; hujda; aisi bat jo poslilda ya mushkil ho; kunh; sirr. 

Recipient, Pane w.; lene \v. ; glrinda; woh shaklis ya shai jo kisi 
shai ku akhz hare; wuh shai jisineh koyi dusri shai dakhil ho; zarf. 

Reciprocal, a. 1. — Painam h. w. ; baii ban se li, w.; mu'tabaddil. 

2. — Bfihami ; janibain se b. ^Y,; j-anibain ka; jo donoii tamf so 
(fariqain ki janib se) ho; ri])as ka; paraspar. 

Reciprocally, ad. Apas men; baham ; janibain se ; In-kliudha; aisi 
tamh ki ek dusre ka asar baiahar donon par pahuiichc. 

Reciprocate, v. /. Aisi tarah kai-rawayl k, ki baham 'iwaz-mn'awaza hot a 

Reciprocate, v. t. Apas men adla-badla k. ; baham mu ruvaza k.; hwaz- 
mn’awaza k. ^ [ka; hayun 

Recital, ??, 1. — KisI shai kc hfilat ka kalina tnasalan kisi sfinilie wagaira 

2, — Jo knchh kahfi ya bayfui kija jac ; bayan ; dastan. 

3, — Dusre ke alfaz ya kisi tahrir ki Mbarat ka facia (uska phir se 
kali ya p.trh bunana). 

-(Lcuv) Kisi v.’asTqe ya tahrir men kisi waqfa l:i savahat is garaz 
se k. kl jis mu amalc ka mazkur ho nsse uske wujfih ma’luiu iio-jaen. 

Rccit'ilion, L — Alfliz ka i’ada; taknir-i-kalain ; bayan. 

2. —Koyi bayan wagaira pahle so taiyar ya yad "karkc sami’in ko 
suna d. ; du'jron la kahi hiiyi chlzeh yad karke sami’in ko kah sunana. 
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Recite, V. t !•— Kiel nfai sliai to bnh ya pnrh sxinrina jo pahle se tnivur | 
khvrnli qalam-baiul jsi ysid kar-ll gaji ho ’ala-liuza-l qiyas ; kisi liklii Ml I 
clihapi huji tahrir ko dekh-kar uske ’ibfirat ko bayfiu k. yfi park 
suDuuu. '[kaluiu. 

2 .— Bayank. ; tafsll-war kahna; beore ke eath kahna; juz-o-kul 
Recite, v. £, Ddsrou kl tasuifilk ko zabaixl yiid karke eHmi'in ko suimnu. ^ 
Reckless, a. lie-parvra; bc-khabarj allhar; gaflat-shi'ar; a^^e- 

pTchhe ka khnysil ua r. \v. ” 

Recklessly, ctd. Be-panvayl ko Butli ; bc-fikii so ; bedhtlyuti se. 
Recklessness, n, Bo-parwayi ; be-fikri ; gaflat ; bo-ihtiyati ; he khnbarl. 
Reckon, v. t 1. — Hisab k.; giunil^ shuinur k. ; ek ok karke batlrma. 

2. — Kisi kc shumar yfi dnijo ysi sisilo moft ginua ; rutbe ya i^'asf 
kc libiiz so tauqlr k. i satnajhiiil ; maiina ; qadr k.; adar k. ; *izzat k. 
Reckon, r. i. 1. — Hisab k. ; glniiu ; shumar k. [nikalun. 

2. — Hisab tai yii saf k. ; hisab ko jaiich-kav jam’-kharch ki baq! 

To red:Qn for—KiBi abnx ki nisbat mimkkaZ’adSr h.; kiai bIiiu ks tSwiin d. 

2b reckon on or upon— Takija y& blxarosa k. ; kisi slinkha yfi shoi par pfiri 
ummed rakb-knr kiai blit kfi mansOba bfincliinfi yfi u^kl nisbat tadbiren 
Vimal men Ifinfi ; kisi jinr npiii ummod qfilm k . — To reeion ir/<7i-*Apas men 
liisfib^kitfib k.; bsham’i tasffya-i-bisfib k, * 

Reckoning, lu 1. — Hisab; sliumar; ginti. 

(a) Waqfckfi hisfib. — (6.) Da'wob nur hisfibon kfi tasfiya ; tasfiya-i-duyun 
vragaira ; hieub ke tai kame ki garaz so uskfi Spas men miiqfibnla karke 
samajhnfi-bujhnlu 

Short reckonings make long friends— Apas men jald jald bisub tai karte 
mhne se doaton ki muhabbat babut dinon tak qSim rahtl bai. 

2. — Khano-pinc ke akbriijat jo znihman se sabib-i-kliana talab kare. 

3. — Qadr; tauqir; ’imt; ginti; shumar; hisab/ 

Reclaim, v. L 1. — ^WstpasI ka daVH k.; wilpns chahua; phinratiii. 

2. — Zaliilat giimrahl ya gunalig^ri se palta ke neki k! x^h par kar d. ; 

sudharua; durust k.; sidh! rah par k. ' ^ 

3 . — Ta’lim mihnat ya kaslit-karT wagaira ke zarl’e se ns halat men 
kar d. jo maignb bo ; jo shai ufbada \riran ya garqab ho usko us 
Iifilat sc clihura kc nchclihl halat par kar d« ; inanHs k. ; palna bana- 
na ; hiiana-jaise kisi jangli janwar xrngaira ko ; kashb-kari ( jotne-bone) 
ho laiq kar d. jnise us zamin ko jo paul meh ddbi ho ya jismexi jangal 
ho 'ala-hliza-l-qiyas. 

4. — ^Apne da’wG ka izhfir az-sar-i-nau karke use sabit Ic. ; apne is- 
tihqaq ke ril so kxsi slini kl wilpasi ka daVa k. ; kis! simi ke qabzo ke 
Tvapas dila-pruie kt koshish k, 

Reclaimable, a. Jo sudhar sako; islab-pazir; durust! ke qabil; jiso 
manes kar sakeh;* jise jotne-bone ke qfi.lnl bana sakch. 

Recline, v. t. Tekntl; ek tamf ko jhukaua; uthgnna-jaisc sar ko takiye 
Recline, v. i. Lctiia; aram k. [wngaira par. 

Recognition,}?, Pahehanna ya pabebanii jana; iqbal; ijab; zabite ka 
iqiiir; waqiiiyat jiska iqx^r ya izhur kiya jae; yadgan 
Recognizable, a. Is qabxl ki use jan pabohan ya qabUl karsakon. 

1^* Written also recognisable* [shinakht. 

Recognizance, n, 1. — ^ICisI shakhs yil shtii kl nisbat iqbal; zqtar; izhur . 
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2. — {Law) Woh iqrar-iiama jo kisi ’iidalat ya majistret-i-mujaz ke 
buzur men kisI khas fi’l ke karne kl nisbat dakhil ho rnas'alan usi 
khwah dusri ’adalat men hazir bone ya bifz-i-amn wagaira ki nisbat ; 
muchalka. , 

Eecogliize, [Written also recognise^ v. t. 1. — Pahclianna; sbinakbt. k. ; 
us shakhs ya sbai ko jiska ’ilm pahle se ho dekh-kar yah kiilma ki 
yah wahi shakhs ya shai hai. [par razi h. ; kisi sbai ke ’ilm ka izh’ar k. 

2. — Ba-zabita qabul k. j taslim k. ; qabul ya manzur wagaira karne 

Eecognize, v. t. ’Adakt-i-mujaz ke rQ-ba-ru muchalka likhna.[ka likba jae. 

Eecognizee, [Written also recognisee] 72.Woh shakhs jiske haq men muciiai- 

Recognizer, [Written also recogaim^ n. Pahchaniie w. ; shinakht k. w. 

Recognizor, [Written also recognisor] n. Muchalka likhne ya dakhil k, w. 

Recoil, V. i. 1. — Plehhe ko hat palat ya laut jana; ultT harakat k', ; baz- 
gasht k. ; wapas h. ; pas-pa hone par majbur kiya jana, 

2. — Jhijhakna; pTchhe ko hat jana inasalan kisi' aisi bat par jo 
na-gawar-i-khatir ya ranj-dih wagaira ho. 

RecollecM.i.Yad k. ; khayal men lana ; phir zilin men lana.[useikatthak. 

Eecollect.r.^.Phirjam’k.; phir ikatthak.; jo kuchh muntashar ho-gaya ho 

Recollection, n, 1. — Yad ; yadgari. [bateh yad a-sakeh. 

2. — baton keyild karne ki quwwat ya woh zamana jiske mabaiu ki 

The events mentioned are not within my vecollcclioji ^' — Jin majaron ka zikr hai 
woh meri yad ke bShar haih ya ni we isqadar 'arse ke haih ki muihe vad 
uuhih ate. * 

Recommend, v, t. 1. — Dusre se ta’rif k. ; zikr-i-khair karke dusre 
ka manzur-i-nazar karana ; achchhe achchhe halilt ba^’an karke dusre 
ke sipurd k. uska mamduh-ilaih banana ya usko mihrban-i-hal karana; 
is garaz se ta’rif k. ki mamduh-ilaih dusre ke nazdik maqbul ho; 
sarahna; tahsihk.; sifarishk. ; taqrib k.; shafa’at k. 

2. — Maqbul karana ; maurad-i-’inayat k, ; kisi par mihrbau karana. 

3. Salah d. ya batanii jaise koyi ’auiul ti’l tadbir ya upiie wagaira. 

Recommendation, n. 1. — csifarish; is garaz se ta’rif-o-tausif ki dusra 

pas ya i’tihar kare ya akhlaq ke sath pesh iiye. 

2. Kisi aisi bat ka batana jo karne ya ikhtiyar karne ke qabil ho. 

_ 3.— Woh bat jiski wajh se dusra mihrbdn-i-hal ho; woh shai ya 
sifat wagaira jiski wajh se dusra achchhi tarah se mile ya mihrbani 
ke sath pesh aye; \\;oh wasf jiske ba’is se koyi kisi bat ko qabul aur 
ikhtiyar kare. 

Recommendatory, a. Sifarishi ; sifarish kii ; jismen ta’rlf-o-tausif ho. 

Recompense, v. 1, — xMu’awaza d.; badla d. ; mukalat k, ; talafi k.; 

khidmat ya uuqsau wagaira ka badla d.; ajr d. 

2. — Barabar ka badla d.; wapas d,; badla d. 

In a bad sense. 

Recompense, 72 . ’Iwaz; mu’awaza; badla; ajr; sarara; mukalat; jaza; 
saza; tawan; dand._ _ _ [sakeh; sulh-pazir. 

Reconcilable, a. 1. Jisko phir mila sakeh; jisse tajdid-i-muhabbat kara 
Parties not reconcilable— A.iiQ Jog jiameh baham siilh na ho-sake. 

Jisineii mutabaqat ya muwafaqat ho-sake; jismen ikhtilaf-i- 
shadidnaho; mutabiq; muwafiq; ek tarah ka; yaksiih. 

Reconcile, v. t. 1.— Sulh karana; mel karana; rabt aur dost! phir se 
qaim karana; milap karana; bigar ke ba’d phir dost banana; razi 
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2 , Apne dil ko kisi bfit par rilzi ya^^qaiii’ k. ya usse bila intiskur 

With io. [kisi bat ko qabul kara d« 

3. — Mu til) iq k. ; muwrifiq k, ; nmuzuh k. 3 ek mel ku kar cl. 

- Followed by or to. 

' k. ; tasnya k. ; niptruia; raf k.; clmkaiia; dur k. 

Reconciliation^ 1 , Mcl karaua ya k, ; sulh; milap; tajdid i-muhalv 
bit; musalahat; iia-ittiniql 3^1 duslimani ke baki az-i-sar-i-iiau (phir 
se) .dost! ka ho-jana. [g.ur-muttafiq hoh; tatabuq, 

“'T-Uh cliTzou men mutabaqat jo ba-zaliir fipas nieu mukhtalif ya 

Reconciliatory, a, Jisse sulh mel ya banaw ho; jo muliabbat kl tajdid 
men kar-amud ho. [hua. 

Recondite, o. 1 . — Makhfi; poshida; jo dekh yii saniajh napare; chbipa 

2 . — Gamiz; muglaq; gurh ; daqiq ; gahiru. 

Record, v.'t 1 . — Kisi shai ko Jilih chhap yd kanda wag lira karke is g.i- 
raz se r. ki woh bhulue 11 a paye; kisi bat ki yfiddusht likh 1 .; kisi 
bat ko kitLb wjigairu men is maushii se likh 1 . ki us^a subiit-i-aahlli 
qaiin rahe; darj-i-rajistar k. ; fihrist meu churhl 1 . 

Record, ii Rajiatar; bahi; kisi tahrir ki naqbi-sabih ya ba-zabita yil kisi 
waqi at aur kir-rawaju ki kiufiyut' jo quiiu rah no ki giiraz se ek kitab 
men charhi (likh) li jae; woh kitab jismou is qism ki naql ya kaifiyat 
miiudarj ho; woli tahrir jise ^idulat ka ahl-i-Uar i-mnjlz murattab 
kare aur jismeii kisi muqaddama-i-marju’a-i-^adrilat ki kairawayiou ke 
mukhtasar bfilat darj hoh; misl; daftar; kul kiigazatd-muqaddama. 
Record-keeper, v. Miihafiz-daftar, 

Record-room, n. Daftar-khana. [juz-o-kul ba 3 'aii k. ; beore-war kalinii. 

Recouht, V. t. Mufassal kahnS; talsTlwar ba 3 'au k. ; kisi shai ki kaifiyat 

Recourse, n. Mudad ya hifazat ki darklnvast; istianat; kisi se madad 
ehalinri; chara-kfir talab k. ; cliara-joyi k, . 

To liave recourse to a person or thiuji:— Kiai shakha ya shai 6e uiadad chShua 

Recover, u. l 1. — Phir priua; na 3 ^e sar se qaoza paiui; wiipas pfina; 
baramad k. [jo zarur gaflat sc jjahuhcba lio uski talilfi kar-d. 

2. — Talafik.; mu'awaza k.; kisi shai ke nuqsaii ko raf^ kar-d.; 

3. — Phnari ya gtishi wagaira se sihhat d.; phir tanduriisti qaim k.; 

— Paiiuhchna; ja pahauchna. [aram k. ; chauga k. ; achctilrl k. 

0 . — (Law) Bii-tiiur niiiYiwuze ke piina; khisare ya dain ki ’iwaz men 
prnia; dila pfiua; *adaUit ki digri ke zaii*e se kisi shai ka huq hfisil k. 

Recover, v. z, 1 . — BimarT se sihhat puna; achchha h ; shifU pfuia; 

Followed by of or froin. [chauga b. 

2 . — Musibat ke ba’d apiii asli kaifiyat ya halat par h [hsiat men h. 

To recovt!' from^a state of povci’ty—MiiflisI se najat pa-kar pbir achchbi 

3. — Pigri pfina ya basil k.; nafish men kam-yab li. (use jitna). 

The plaintiff has recovered in his suit—Mudda’i ke nrilish ya da’we ki digri 

ho*g.iyi (woh jit gayS). 

Recoverable, a. Phir rnilne ko qabil; jo wapas mil sake; biinari eg 
sihhat pane ke qabil; sihhat-pazir; shifa-pazir; jo musibat wagaira se 
najat pakar apni asli halat par ho sake; is qabil ki halat ya haislyat* 
i-sabiqa par phir’^aud kar-sake; jo mady&u ya qabiz-i sfibiq se phir 
mil-sake; qabilu-l-husul ; qabilu-l-wusul. 
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Recovery, 71 . 1.~-Bri7..yriffc; JO shnihfith scniknl gayllio iislsaplurlirithrmri; 

jis tsimi k:i qabzn kho gaya ho uska phir qabzo men ana; bar-amnd 

2. — BlinarJ zii’f _g.i8hl yu. isl qism ki dDsi-I lialat sc imjat pakar 
apni iisli hiilat pilr iiuna ; sihhat; sliifa; zillat ya muslbat ke ba’d 
plur aclicl)hT halaf. men h. 

3 . — Kisi iiiuqaddamo nieii 'adiilnt kl tajwiz aur digri ke rfi se kisi 
shai ki nislmt farlq-i-miiklialif so apno Imq ka dila’-pana; dila-pani. 

Recreate, p. nnh ko tazagi d.; jan dal d.; jila d.; thakawat ya 
susti ke ba d taliiat ko tazi kar-d.; mruidag! dfir karke tnbl’at ko 
halawat bakhshna; halka k.; khusli k.; bashsliasli k.; bahlaii5. 

Recreate, r. ?. Tafrih k. ; ji bnlilana. 

Recreation, 71. lafrih; furhat; mihuat ke ba'd qtnvwat aur arwah ki 
tazagi; dil-biihlaw ; dillagi; kliel-kQd; sair-o-tainrisha. 

Eecreative, a. Tazagi bakhehne w.; jisso jaii par jae (iinyi quwwat a- 
ja.;); inihiiat ya taklif ke ba’d tabi’at ki kasl ko dQrk. imifar- 
nil; fiirhsit»l)a!{!i8li; jisse ji biihiil jfio.pn^Iiyc wiihX ilzrun uspar la^riufi. 

Ksennimats, v, t, Ult-i ila’wu k,; ilzim In^ruiri; jo ilsam miistagis 

RecrimmaUon, «. 1.— Ultl tuhmat lagaiifi; ulfca ilzam r. 

-• Ittihum-i-nuikiifilif; ilzaiii IngfuiG walo par mulzam kfi 

ilzam; lUiwa JO mnstagris-’nliiih imwtngis parkarc. 

Eecniit, v. 1.— Jo simi zail ho-gayi ho iiski bharti k. (usko pliir sc 

pura k.) ; kisl slitii meii kisT chiz ki kanii ko pQra k. 

J. Kisi ki zafbshnda qmrwat ko phir sc qaini k. ; quwwat vii 
sihimt ki tnjiiiil k. ; phir innzbiit kar-tL 

3.— Fauj men nave siplhi blmrli k.; nigah.dfisht ke zarfe so fain 
ko pnri k. ya uski kaini raf kar d. 

Recruit r. t L— Plur ko gosht ka charh ana (mota-lfizi ho-jana) ; 
sii|jilin-l-b:u1an ho jaiia 'aIa-liaza-]K]iyas.[krini kc live nnyc adini rakhiia. 

2.— ^ayc ^ipahI bhiirtl k. ; iiigah-daslit k«; fanji kliidmat ya dQsrc 

Recruit, 71 . 1.— Jo siiai zfiil lio-yayi ho uski bharti. 

2. — X:iyi hiiarti ka sipalii; naya mnlaziin; ningrflt. 

Rectifiable, o. Mali-pazir; jisko saliih dunist ya Uiik klir-Pakcfi. 

Roctiiication, n. ■Sihhat ; dunisti ; jo kuchh be-ja vil gahit ho uski sili- 
hat turiiiiin yfi durusfi ; islah. * [k. ; Midlifirnri. 

Rectify, r. f, bullia 1;.; sahih k, ; diirust k.; islah k, ; thik k. ; tunnini 

Rectitude, w, UsCIl ya a'lnal ki rfiAtl; rust-bazi; sacliayi; diyuimt; iinfiu- 
d iri; imsaih ke qawa'nl ki tliik pairawi (ubpar *am:il k,). 

Rccur.r.i.l,— PaLitiia; imikarrar ya nintawatir wTipas ana; phiryatl sina. 

n" ke baM khwah kisi qa'ida-i-miiqarritr kc 

3 — kibi so riijn’ lria.1 ; iimdad maugiiri ya clmhisri.pmUabiq waqi' h. 

Recurrence, )//. Phir waqp h.; muraja'at; istiaiiat; chara-joyi; 

Rccurroncy, / inudnd dhandhiiu. 

Recurrent, a. Waqtan-fa-wnqtan muraja'at k. w. ; phir anc ya Lone w.; 
dauiti k. w. : mh nih kar palta khilnc w. 

Recusant, a. Hath kc sath inker k. w. 

Redeem, v. i, 1. — l^nr kharld kar 1. ; fidya dc-karchhura L; hadal-i- ham- 
qimat^dc-kar qaid ya gulfuni so chiiurfi ya asad kara (1, khwah kisi 
iarz ja zimmailaii wugaira so bail kara d. 
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2. — Jo kuclili farokht krir dij^a gay a ho iisho phir kliarid kar-d. * 
sliai-i-niuutaqil-sliuda Id qiinat uske qabiz ko dokar p’hir use upiie 
qabze men kav 1, 

. 0. — ChhuiTma ; bachana; najat d. — ^jaise takllf wagaira se. 

4. — Talafi k. ; 'iwaz-rauTiwaza k, ; badlfi d. 

5 , — Kaftara k. ; piTishchit k. ; dand bharnll* 

G. — Jis bat kfi wa’da ho usko k.; waM.e ko puiTi k. ; ifa-i-wa’da k. 

7. — (Zaw) Zar-i-asl wa sud wagaira yrifcani-Umurtaluii ndii karke 
haqq!jat-i-marlmna ko wapas L ya us par az-sar-i-uau qai>iz hone ka 
haq basil k,; infikak k.; fakku-r-rihn k. ; baudhak se chhurruia. 

8. — Jo piarniesari lot (promissory note) hiuidavl ya dusri kafalat-i- 
daiii Id si riyiisat jainrdat ya shakhs-i-wahid Id taraf se dl-gayi ho 
usko kharid kar 1. yji uske riipaye naqd adfi kar*d. [ku-r-rihu ho -sake. 

Redeemable, a. 1, — Qabil-i-infikak; jisko rihn ae clihorri sakeh; jo fak- 

2. — Jisko naqd rupayo dekar mol le-sakeh yfi jiake badle men naqd 
rupaye de-sakeu aur isl nihj par woli shai riyasat ya asl mu^fihid ke 
qabze men a^sake. 

Redemption, n. 1. — Giriftrir-sbuda mal ya qaidiyoh ko mu’awaza-i- 
musfiwi dokar kliarid kar-1. (oh h lira 1.); ciihiitkara ; makhlasi; riha^’i. 

2. — llap:u’e-paise mihnat khwrdi dusri sabil eo giilrimi wagaira se 
aziidi ya makhlasi ka hfisil k. 

3 . — (Zaw) Infikak-i-rihu ; fakku-r*riini; haqqi^^at ka rihn se chhu- 

rana ; zar-i-rihu aur sud w*agaii*a chuka-kar jaedad-i-rihnl ka chhura 1. 
ya is qism ki jaedad ko rihn se chhurakar phir se uspar qabiz hone 
ka istihqaq. [kharid Icar-li}":!. jana. 

4. — Qubiz-i-hll ko unki qimat naqd dokar lot wagaira ka phir se 

Red-hand, ad. *Ain halat-i-irtikab men; thik usi waqt jab koyi kisi kam 

ke karne men laga rahe (woh kam kar’ta rahe). 

Said of a person taken in the act of homicide.” Wehsicr. 

Red-hot, a. Lul bhabhuka; angare sa surkh ; isqadar gann kiy.a hufi ki 
surkb ho-jae. [lat jana ; palfca diya jana. 

Redound, v. L 1* — Mauj ya sailab (lahr ya barh) ki tarh laut j'uia; pa- 

2. — Wapas ana; ba-taur natije ke h.; asar pah u hob an a ya paid a 

3 , — Z^nl h. I ffizii h.; barh janri.[k.; muutaj h, ; niadad d. ; karaiia. 

Redress, v. t TalafJ k. ; muYiwaza k. ; raf k. ; daf k. ; subuk-dosh k. ; 

chara-sazi k. ; dad-rasi k. ; far^^ad-rasi k. 

To rcdresz wrongs— Jo kuchh zStl uuq^nn kisi ko pahuncke uski durusti y7% 
talsfi k.— To o'edrcss grievanceg— Jo kucli aadma kisi ko paliuncbs lio itska 
Ml/tj k. ; kiai ki shikSyaton ko dUr k. (uski far 3 \'id-ras:i ya dSd-rasi k. uske 
faryad ko paliunclinu y/i uski farySd ki dSd d.). 

Redress, 72. I . — Chara-kar; chfira-sazi, dad-rasi;; faiyiid-rasi ; subuk- 
doslii; 'ilaj; nuqsan mazarrat ya. zulm se bachrma ; haq-rasT, rifah. 

2. — Chara-suz ya chiira-gar ; haq-rasi k. w. ; kisi ko nuqsan ya zulm 
wagaira se bacliiine w. 

Reduce,. t, 1. — Kisi luilat men kar d. chaho aohchhi ho ya buri. 

To rcc^ucfi a man to proverty — Kisi Bhaklis ko muflis baii2 d.; kisi ko liaht* 
i-ifl53 men kar d. (use tihl-dast muhtaj yCL garib bana d.). — To reduce a sub- 
Etance to powder— luai shai ko sufuf banii d. — To reduce one to despair— 
Kisi ko hulat-i-yas men kar d. (use may us k.). 
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2. — ’Arz tul diibazat qad-o-qrimat miqdar ya, 'nialn’at bo gbata d.; 
kaiii bar d. ; ghnta d.; zalll ya past bar d.; futur drd d.; bigar d. 

To vcdncc expenses — Akbrrtj at kain kar-d.; kbarch gbota d. — To reduce a sum 
or amount — Kiri raqnm ki tJi’dfid ko knm kar-d. (ghaUa d.). 

3. — ]\lnglub h.; niutr k.; apiie zer-i-hukumut k. 

4. — Qism-wfiryfi jiiiswTirk.; tartibd.; qa ide kc mutabiq kar d. ; pa- 
band-i-qawfiid kar d. ; ki&Iqadar mahdud-ba-quyud kar d. 

Reduction,?i.Ghat"inriyri ghatna ; kisi lifilat-i-khris ineu tabdil ]i. ya kar- 
diyfi jana ; gliataya jaiia ; tiiaglub ya tabi’ kiya jana ; zer-dast kiya-jana. 

E3dund!Uice, ' 172 / 1 . — Fazil li.; andaz se ziyada h.; kaarat ; ziyadatl ; 

Redundancy, J baluitayat; bahiitat, 

2. — Jo slmi fuzul ya andaz sc zaid ho. [hut ; kasir; wafir. 

Redundant, a, 1. — Asii va zarurl luiqdar sc ziyada; aiidaz se zaid; ba- 

2 — Jisqadar alfazzarun yakar-ainad hon u use zaid kaju inch lane w, 

R3-Dutry, n. {Law) Us'arazi ka phir sc qabzu paiia jo ])ahle apne qabze 

sc liikal gini ho ; asaini l;e zar-i-lagan nti dene yli patte ki shartoii ki 
tahnil 11 a karne ki wajh so patta dciic wfdc ka phir apnl arazi ka apne 
qabze inch kar 1, 

Refer, v. t. IttiUV-dihl ya fnisalc kc liye dusrc shiikhs ya dilsrl 'udalat ke 
liawfila (sipiird) k. ; kisi bat ko is niatlab so dusrc ko sauhpna ki woh 
uskc halat batlaye ya jis kisi bat ka usmeh jhagra ho nsko iiiptfi de. 

Refer, v. i. 1. — 'IValiuq r,; kilaqa r.; iiisbat r.; nishah-dihi k.; ballana. ; 

2 . — Chara-joyi k.; isLimdad k. ; rujff lana ; nnidad chaluja. j 

3. — Kinaya k.; Imwfila d.; istidlal k,; nuitawajjili ya uiukiiaLab ka- ! 

rana : kliayal ko nijfr knrana. [ya halat daryaft k.). 

4. — Waqinyat ya kisi qism kc itinluan ke liye istiswab k. (puclihna 

Referable, a. Jispar kisi dusrc ke sath lihaz ho-sake; mansub hone 

(nisbjit diyc jane) kc qabil; rujiV kiyc jano ke laiq. 

Referee, ti. Woii sliakhs jisko kou amr-i-uiza’i faisale kc liye sipurd kiya 
jao: Halis ; nmniuisir-’alaih ; panch; inauquf-*alaih. 

Reference, 71. 1. — Faisale ya huiat v.agaira ke daryaft ko live dusre j 
ke j)ris bhejna ya uske eipnrd k, j 

2. — Lihaz; ta’ulluq ; khayal ; pas; iinzar; iiisbat [khayM kir-ke. j 

In rt'ft'rtjicc tu— ICt:-! Hh:d ke lihnz rc ; kini ki nisbat; kihl bat par uazar y5 i 

3 — Kinaya; ishara ; Irna ; kisi iii taruf ruju^ k. ! 

4. — Woh shai jispar istidlrd kiya ya luavala diva jac. 

5. — (Z-ai£;) Jis nuiTitnalc ki Iiisbat takrar ho ubko faisale ki nazar 
sc ck \a Zaid ashkhas ke sipnrd k. 

Refine, r. ^ L — Saf k.; khalis liana d. ; khariji chlzoh ko dur kar-d.; 
gandagl nikal kar saf-o-snthra kar-d. 

2. — Jisqadar burayi ya *nib wngaira ho usko dur-karke pak-o-saf 
bana d. ; nafis buna d. ; kljfib bijil kur-d. ; jila d. ; s;nqal kar-d. ; du- 
rnst k. ; siiJharna; arasta k. ; niuhazzab miiuddah ya siifusta banana. 

Refine, v. i. 1. — Pak-o-saf ho jana; saf-o-sutiira ban jana; najasat se 
bari ho-jana. [(paiia). 

2. — Sihhat latafat ya kisi qism ki himdagi men taraqql pakarna 

Refinement, 72 . 1. — Saf k. ya saf h.; suhiyi; Ichariji ya gandi chizoh se 
juda kiya jana ; khalis Ijanava jana. 1 

2. — Jo kuchh na-siiaista ya khilaf-i-tahzib wagaira ho usse baraat; \ 
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a’ifi darje ki tarbi 3 »at tartib yi\ durusti; sliustagi; tarash; khanicl par 
cliarhna ; imfasat ;''uindagi. 

3. — Be-audaz barilci ya mikta-chiiil ; barik-binl jo asli oa ho; jis- 
men andaz se zaid safayi ki-jile, [ke ba’d palta d. 

Reflect, V. t. 1. — Pijhhe ko pherna; pichhe d’llna; kisl sath par lagne 

2. — ’Aks daliia; kisl shai kl sliabll) yii surat *aks ke zavVe se paida k. 

Reflect, V, L 1. — Mnn’akis h.; *aks dalua; raushanl ya garmi wagaira 
paltina; shiFa* yi\ kirnoh ko pherna. 

2. — Jo kuchh dil inch guzar raha ho uspar bakhubi tawajjuh k. ; 

dil kl guzashta kaifivatoh ya guzre hu^^e majaroh par phir se khayal 
k. ; khub gaur k,; khauz k.; sochna; bite Imye ka dhyau k.; fikr k. ; 
audesha k. [k. ; dosh d. ; harf lana ya lagaua ; lim lagan ii. 

3. — Ilzain dllna; ilzain khiffat subki ya be-abruyl ka ba’is h, ; ta’n 

With on. 

Reflecting, a. 1. — *Aks dalne w. [dhyan men raha kare. 

*2. — Gaur*0‘fikr ka *adl ; jo bahiit soch-bichar kiyfi kare; jo baliut 

A rrjUctiny mind — TabVat jo gaur-o-fikr hi 'Sdi bo; dil jo dbyin men rabe. 

Rsflectioii, 71. 1. — Iu*ikas; 'aks; parchha^Mh; clihawn; saya ; partaw. 

2. — Jo bat dil men pahle se lio uski taraf uska pakitna; barakhanz; 

gaur-o-fikr ; taaniul; dh^’uu; soch-bichar; tasawwur ; kha}ril ; guzrl 
huyi baton ka khayal. [jo khayn'dat asM haqlqat se paida hoh 

3. — Natlja -i- khauz; bahut soch ke ba’d jo khayal y’ariie qaim ho; 

4. — Ilzain; lahi ; tahi; dosh; harf; kalank. 

Reflux, n. Jazr ; bhatha ; utar. [utsr. 

The flu^ and rrjliix of tUu tidca — Mndd-o-jazr ; juar-blifitliS; dary5 kS cbarhaw- 

Reform, v t 1. — Phir se banana ; az-sar-i-nau paida k. ya ^^urat d. 

2. — Najd aur bib tar surat yii halat men r.; asll aclichhl hiilat par 
phir kar d. khwah burl halat se achchhl hiilat men k. ; bad-tar se 
bihtar kar-d.; dnrust k.; sudharna; islali d. ; tadlb k.; thlk k. 

Reform, r. A Achchhl halat par *aiid k.; durust ho-janii ; islfili pakarna ; 
phir thlk ho-jana. [bihtari; burl hiilat so achchhl hfilat men phir h. 

Reform, n. Jo kuchh naqis bad kharab ya zalil ho uski durusti ; durusti; 

Reformation, n. Phir se durust k. ya h.; abtarl ka bihtari se mubaddal 
h.; tarz-o-tariq \Yagaira men jo kuch futur a-jay’e uski islfih; kisl 
qism kl burayi ya kbarabl ka sudharna ; durusti ; ma ram mat ; tuh* 
zll) ; tfidib ; sudhraw ya sudharna. 

Reformatory, n. Tadib-khana; woh jugah jahah kam-sin raujrimoh kl 
tadlb ya islah ho (unko achchhl bat eh sikblayi jaeu). 

Reformer, ?i. Kisl bat ka sudharne w. ; jo koyl bn ray! wagaira ho uski 
islah k. w. ; adib; niuslili; muliazzib. 

Refractoriness, «. I ; — Tamarrud; bath ke siitb nuikhalafat ya na far- 
maul; ar ya ariyal-paii ; machlayi; sar-kashl; garduu-kaslii, [diqqat. 

2. — Galaye ya plt-karkhwah garmi paliuhcha-kar barhaye jane men 
Said of metals. _ , 

Refractory, a. 1. — Mutamarrid; hath ke sath mukhalafat ya udul- 
hnkmlk. w. ; isriir ke sath na-farmaiil k. w, ; munharif; sar-kash ; 
gardan-kash; jisko mahkum na kar-sakeu. 

2. — Jo galano se jald na gale ya pltkar barhaiie se jald na barh- 
sake jaise dhat wagaira; jispar garmi ka asar jald na pahunche. 
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Ecfractory, Mutamarrid; snr-knsh ; gnrdna-kasti ; hath he suth hnkm 
na inrunic w. [apnc ikhtiyfir men r. 

Eofraiu i\ t. T>az r.; roknil ; hadd-x-nui’nijnn ke nndar r. ; qabu men r.; 

Sefrain, r, i. Kfir-niwrivl ya das^-tandfizx sc baz r,; jrnrez k.; pnrlicz k. ; 
ijtinriix k.; dar-gii7ar k. ; bnclic ya bachavc ralina; dQr ixihna. 

Cff" With //w;/. 

Itcfresh, v. L Phir taza kar-d, ; arwrili ko az-sar-i-iiau qxiwwat ya ifizagi 
haklishna; Tuandac!! ySi pnzliniimlagl dfir kar-d.; phir qawT kar-d.; 
nave sar sc jin diil d. ; khnsh k. ; farhat d. ; shadab k, ; thaudha 
kar-d. ; gann! niir kar-d. 

Refreshing, a. Thnndlink palunichanc w. ; nuifarnh; farhat d. w.; 
lialftwat d. w. ; tazagl hakhsliuc w. ; zinda-dil k. w.; niandagi wagaira 
dur k. \v. 

Refreshment, n. 1 — TSza k. ; tuzagi; phir sc quw^rat d. yfi dll ko tu^agi 
haklishna; taklif ke ba’d rirani; pazhnnirdagi ke ba*d dil k! shtgu^ 
tag? ; ruTim ; usilisli ; nihnt ; sukh ; chain ; sIifidabT ; tar-o-iazagI« 

-J. — ^Woh shai jisso dil ko tiizagl yii quwwat ho-jac; gUa jo dil ko 
tar-o-triza (phir sc qawl ya mazbut) karue ko liye kliayl jiie; uushta; 
jalapun; kalcwfu [amn; saran. 

Refuge, ? 2 . 1. — lyhatre ya Tnnslbat so panuh ya liifiTizat; ar; siiya; 

2. — Woh sliai jo kliatro miisibat ya balii so mahfuz rakklio (bach- 

* Tiye ya panah do); inalfiz; mrnnan ; ja-i-panali ; koyi maqaia jalian 

dushnian ko rasayl na ho ; hoyl hifazat kil maqum. 

3. — ^Tadbir jo hifiizat ke li}*© ki-jac; npuc; bandisli; jngat; hik- 
mat ; jatau ; 'iliij ; chara. 

Refugee, 72. Jo shakhs kisi pauah ki jagah incnjil-kar panfihlc. Jo 
sluihhs miilk! nfra-tafr! wagnira kl hfilat men pauah ki nazar so dflsro 
niulk men khwab dQsrc badshrih kl saltanat inch bhag-kar chala jfio. 

Refolgency, } cliamak; tajalli; nur; ab-o-tsib; tab. 

Refulgent, a. Baiii chamkila; khQb rauslian; dnrakhsbah; muiiawwar; 
tahrui; ebamakta linfi; nhrani; raiinaq-dfir; jahva-gar. 

Refund, r. L Wfipas k. ya d. ; plier d.: lauta d, i [unko wupas kar d. 

To rc/and money talccii wrongfully— .To nipaye bo-ja taur par liyc enye Lon 

Refusal, 3i. 1. — Inkar; nri-manzdri ; jo kuchh inangri ya chriha jac uska 
im d. \a jo knchli qabtil kariic ke liye pesh kiya jsic uska na lena. 

2. — DQsroh kl nisbat kisi simi ke Icnc ka haqq-i-mnrajjah ; lene ya 
na leno ka ikhtiyar; kisi kl rae par is bat ka chlior d. ki woli kisi khus 
sliai ko clifihe lo cluihc na le. 

To give one the re/asal of an employment— Kisi naukari fcc qabul kamo ya na 
knnie kiT ikhtiySr kiiil ko d. (yali bat ushT rao par chlior <1. hi chriho woh iid 
naukari ko qubal karc cLrilic itsse iiikar kar-clo}— To have the rr/iMa? of a 
thing— Kisi shai ki matizCrx yU iiS-iuanzuri (uskc ijSb yii inkar} ka ikbtiyiir 
r. ; is bat ka ikhtiySr r. ki jo cliTz di jSe use chaho lo yd na lo. 

Refuse, v. t. 1. — Qabul na k. jaise koyi istid’a miitrilaba da’wat ya hnkm ; 
jo shai chiiliT ya talab kl-jac iisko na d. ya na k- ; inkar k. ; iia-nian- 
zGr k.; im nifinna. ^ [rad kar d.; na-manzur k. 

2. — Jo kuchh diyajuc usko qabQl na k. (uskc Icno sc inkar k.); 

iSiT expresses rejection more strongly than decluteP Webster. 
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Refuse, v, i\ Lena im manzur k. ; qabul na k* ; inkfir k. yfi lene se inkfir k. 

Refuse, a, Be-kar; nikamma; jo kislkamkii na ho; jo na leuc ke qabii 
samajh-kar cbhor dija jae; na-krirn. 

Refuse, 71. Jo be-kar samajh-kar na lija khwah rad kar diyU jae; raddi- 
fnzla; akhor; bo-kiir shai.'^ * [galat thahifiya ja-sake’ 

Refutable, a, Qabil-i-tardld ; jisko rad ya batil kar-sakcVi; jo^jhutlia yi 

Refutation, n. Tardid; ibtul ; takzib ; juth yfi galat thahranri; kisT bahs 
rae shahadat niasalo yfi usUl ko dalil ya subat-i-mukhfilif ke zari’e se 
batil kar d. ; butlan ; khandan. 

Refute, 17, Baba shahadat ya siibut-i-mukhalif go batil aur rad k. • 
jhuth yfi galat sibit k. (thahrana); rad k.; tardid k, ; batil L ; katua; 
khandan k. [opinions or theories, to re/iite a disputant.’* Webster, 
“We say to refute arguments, to I'cfute testimony, to refute 

Regal,a. Badshahi; badshahka; shahana; khnsra\Yrina; snUrnn; raja kfi. 

Regard, v. t 1 . — Lihuzk, ; kisi kl taraf mutawaijih h, (uspar tawajjuh 
k.) ; khusfisiyat ke sfitli deklina ya lihaz k. ; bara khay'il r. ; iltifat k. 

2 . — Ta’zim k.; bahufc zi-waq*at ya pak wagaira samajhna; adab k. ; 

_ [lihilz k! 

3 . — Qadr k. ; samajhna ; khayal k.; nianna; ginnfi; shnmiir k, ; 

To regard ike pewoJi—Zahiri *i 2 zat daulat yU ikhtiySr ke liye qadr k. ; zubir- 

parasti k. 

Regard, v, {, Khayal ya parwa r.; samajhna.[tawnjjuh; taammiil; lihaz, 

Ragard, n. 1. — Tawwajjnh wa ta’allng-i-kh‘itir ; dhyan; gaur; iltifat; 

2. — Adab; lihuz; qadr; muhabbat; rlayat; miirawwat; pas. 

To have kigfi regard for a person— Kisi sliakhs kt bari tauqlr k. (uako bahut 
achcUhaya zi-qadr samajhna; usku barfi pHs k.). * 

3 . — Bab ; nisbat ; ta^illuq ya 'alaqa. 

In regard to — Kisbat yS ba-nisbat ; ba HhSz; bab men ; kisI ke muta’aliiu. 
With 7T<7aj’ci to— Ba-lihaz ; ba*kliay,^l; kisi bat par khayal kar-ke. 

Regardful, a. Lihaz karne ya ]*akhne w. ; mutawajjih; muUafifc. 
Regardless, a. Tawnjjuh ya khayal na r. w.; be-fikr; beqjanvii; gafil; 

Regency, n, 1 . — Hukuinat; nyasat; farmah-rawriyi. [be-khabar. 

2. — Us shakhs kfi mansab ya ’alaqa-i-hukumat jo ba-taur qaim- 
maqiLtn badshah ke liulcin-rau ho; bridshah ki na3^'lbat. 

3 . — AVoli log jinko badshrih ki na-baligT inajnuniyat yii g.iibat men 
bataur uske qaim-maqain ke riyasat ka intizaiu sipurd ho; niuntazi- 
inan-i-saltanat; nizamat. 

Regent, a, 1 , — Galib; jiskfi koyi mahkGm ho. [nafaz-i-iqtidar k. w. 

2. — Dusre ko' qaini-maqum ke taur par hukumat k. w. ; muklitaraua 

Qaccn rr</eaiC— See below Qnceti. 

R.egent, «. 1. — Hakim ; Irnkm-rah; farmnh-ra'wa ; ’umil; iiazim. 

2 . — Jo shakhs badshah ki na-briligl *adam-maujudagl ya na-qabi- 
iTyafc IcT hiilat men hiikm-rani kare; jisko ikhtiyarat-i-saltanat bataur 
badshrih ke qaim-maqfim ke tafwiz hon; mukhtaru-l-niulk; naibu-s- 

Regicide, n. 1 — Badshah-kush; badshah ka hiilak k. \v. [saltanat, 

2 . — Badshah-kusin ; badshrih kl halakat. 

REGIME, (ra'zheem) Hukumat ya ihtimam ka tarz ya tarlq; hukumat 
ki iuia*iyat; ba-qa'ida hukumat; nazm; intizam. 

Regimen, 71, I. — Qa'ideki hukumat; qa’ida; nazm; mtizam. [niaqsUd ho, 

2. — Koyi tadbir ya Mlaj jisse ba-tadrij ’urnda iiatTjon kfv nikahia 
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3, — Kisi khfis iiatije ke hnsul ke liye bfi-quMda khana-puKi; qiyam 
3^*1 hifz'i-sihhat ko liye ki^i qa^idad-nm^iiyan ke mutai^iq khfme-pine 
ka silsila; timar; parhez; path; haiid-o-hast ke sfith rahna. 

Region, n. L — l\Iulk; iqlim ; sar-zamfn ;diyru'; khitta; tabqa; kish-war; 

2 . — Ji.sin ka koyl hissa; mauza\ [inarzbum ; de.s ;mandal ; chakra 

Register, n. 1. — ’Adalat wagaira kl kruTawfiyioh kl kaifiyat jo sai ishte 
ya zabite ke mubatiq likli-kar rakkhi jfie; kisi qisni ke halat jo yjid 
rahne ki nazai’ se likh-kar rakh bye jaen; nawishta jo yad-dasht ke 
liye murattab kiya jae ; fihrist \ a lard ; chittha; bahl; rajistar. 

2. — AVoh alil-krir ya sliakhs jo 'adalaton ki krirra\va 3 ’’oiii kl kaifiyat 
kitfib men likh ya darj kar liyfi knre; sahib-i-rfijistar ; rajistarar. 

A rcr^htcr of deeds ‘-SShib-i-rajitt'ir-i-WHsn.iq; ablAfir jiske zinjme wnslqt^n 
(dast‘l\%czon) ki rajistarl bo. 

Register, 1. — Hajistar (hahi 3 ’ri kitab) men darj k. (charhana ya 

siyfvha k,); zabite ke mutabiq aur saf-sfif likh 1 . ; ayinda kaiximad 
hone kl garaz se likh r. 

2 . — Fihrist men darj k. (charhana ya likhna); fard men likhna. 

Registrar, n. The same as Register, 71 . No. 2 , 

Registration, n. See Register, n. No. I. [riij; shTdia. 

Registry,??. 1. — Rajistar (bahT ya kitab) men darj k. ya likh 1.' hidi- 

2 . — Woh niaqam jahan rajistar rakkhe jaen. 

3 — ^Y^lqiTlt jo silsila-w'ar likh raklchejaefi. 

Regret, r. L Ranj k.; afsos k. ; taassuf k. ya mntaassif h,; pftchliiana; 
udas h ; ninlui h, j’a nialrd k. ; gam k. ; kisi ke zai* ho-jane (uske 
liath se nikal jane) klnvjlh iiski jiulayr par ranj k. ; masosna; sok k. 

Regret,;?. Ranj; gam; afsos; malfil ; taassuf; pachhtawa; dukh ; woh 
qulhi sadma jo kisi aisi bat par ho jisse dil dukhe; woh pachht^wa jo 
kisi aisI shai-i-zail-shuda ke khayal fine par ho jo kisi waqt men bahs- 
i-inasarrat ralil ho ; ranj jo dil k’o kisi na-pasandida bat ke wuqu^ 
men ane par ho. 

Regretful, a. Ranjida; gamgih; udas; malul; mutaasif; afsos men. 

Regretfully, ad, Ranj ke sath; afsos se; taassuf ke sarh. 

Regular, a. 1 . — Jo kisi qrdide ko mutfibiq ho; ba-qa’ida; ba-zabita; 
JO kirsl qa ida-i-mifai 3 \an qanun usul baiidhe hnye tanq ya dastnr ke 
nuitabiq ho; bahdlia huil; ma'mull; qa^ide kii ya qVide ke mutabiq. 

2. — ^ Jo qa’ideka pa-band ho .jo kisi bat ko sabitqadanii seyaektaur 
par khu kare. Ji.stneh bila-wajh-i-niuwwajjih ya 'aql ke khilaf tagaiyur- 
o-tabaddul 11 a hua kare. Jiska daura auqat-i-mu’aiyan par hua kare. 
JiskI pairani barabar hua kare. Jismen silsila ya qa’ida malhuz rahe. 

3. — JiskI ta’lim ya tarldyat qahda-i-mu’aiyan ke nuitabiq hiiyi ho; 

jisne koji bat qa’ide se bikhi ho. [nmtSbiq dair kl-jae. 

A rf suit. — Nalisb-i- nambiirl ; n?.Iish*i-'am ; nidish jo qanuii be utfd ko 

Regularity, ??. Qa’ide ya silsila-i-mifaiyan ki nuiiabaqat (uske nuita- 
biq h.); zabite ke mutabiq h.; ba-zabitagi ; silsila; tartib; nazm ; 
u*>ul i inu^aij'an ke nuitabiq h. ; kisi tarlq par sabit-qadanil se khwah 
ek t'trah par qaim rahna (chale chalna); yak-saniy^at; matanat. 

Regularly, ad. Ba-qaMda; qa’ide ke mutabiq; yaksafi; barabar; tartib 
ke sath; silsila-war; innsalsal; jo qa‘ida silsila ya tarlq muqarrar ho 
uske mutabiq. 
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Regulate, t 1.— QaMde silsHe yfi twq-i-mu'ftiyan ke mutubiq dnrn^t 
k.; qab’de se chalriml, [thuk kar-d.; iktinium k. ; dm! pnr Ifum 
2.— Silsilese kar d. ; bnnd-o-bnst bundlina; durust kar-d. * tbik- 
;5.~Pa-band-^ujud k.; qaidefi Ingana; kisT shui H nisl^nt ’qrlbde 
Regulation, ?». 1. — Qrdide kc mutabiq kar-d. ya ho-janri. [qaim kai*-d 
2.— Ihtimam ya huknvrain ka qa’ida ya silsila ; wori usul 'jiske 
mutabiq koyl kar-rawfiyi ki-jae; jia bidayat ko ba-nuljib koyi kam 
clmlfiva jac; qaiiun ; ayia ; qaida; zabita; dastiirn i.^amak 
Rehearse, v. L 1.— Fada k. ; jo kuclih ek niartaba kaha ja chnkfi ho 
usiko phir se kabna; mnkarmr kahna ya bayan k. ; dusre ke kalarn 
ka i'ada k. ; kisi ki ’ibaVat ya tiisnif zabanf bayau k. 

2. — Bayun k.; kahnu; knli-sununu; tazkira zikr yfi mnzkur k. 

3. — Azmane aur taraqqi dene kl nazar se kisi shai ko qabl isse ki 

woh ’awum ke ru*ba-ru siinayi yH bayrni ki jae takhlive men parhna ya 
mnshq k. [fareb ki wnjh se wapas *kar-d. ; tansikhd-bai.’ 

Rebibition, n. (Law) Jo sbai kbarid ki-gayi ho iiska l)rif ko kisi naqs ja 
Reign, 71. 1. — Bridsbubatj Imdsbabi ya padshabi; saltanat; farmruVniwa- 
31 ; raj ; Inikumat; iqtidar-i-sbahi. [zamfina; rfij. 

2. — 'Abd-i-saltanat; ’abd-i-farmau-rawayi; ’abd-i-sbabi; bukfrmut ka 
Reign, t». 1 — FTnkm-rani k. ; bridahahat k. ; saltanat k. ; hnkuinat 

5 j iqtidur*i-sbahl nafiz k. j diiun-i-bukumat apiie qabze men 

r. Phailna; galil) li. 

Re-imburse, v. t. Wapas d. ; pher d \ jo kncbh rnpaye khazaue va’ kisi 
ki nij se kharch hnye ya liye gaye boa kiiwah uiir tarah par hath se 
nikal gaye boil unko phir npnejagah par dliar d. ya pura kar d.; 
lauta d. ; bbar d.; pGni k. ; mu'awaza d. 

“ The word is used before the person expending, or the treasury 
from which the advances are made, or before the expenses. We say to 
rc-imbxtrse the individual, to re-imburse the treasury, or to re-imburse the 
Re-iml ursement, n. Wapasi; cbnkaw; patfiw; ada. [expenses.” Webster. 
Rein, n, 1. — Bag; *iiian; ras; bag-dor; zimam, [iklitiyar; iqtidar. 

2. — Rokue apne qabu men rakhne ya hukumatka z'liriu; hnkumat; 
To pn-c the rciij^ fo— Kisi b5t ke knrnt^ kfl iklitiyar ya nski ijazat kioi kode- d.; 
be rukawnt chbor <1.; mutlaqu-l-’inan kar d— tale the reins— Apue ikbti- 
ySr bath ya qabu men kar yfi rakh 1.; khud afyari yu bukm -rani k ; 'inan-i- 
bukumat apne hath men 1. — Without rem— Bila rukawat ; be-qaid. 


Rein, v, t 1. — Bag par rokna ya sanbhalna. 

2. — Rokna ; qabu men r, ; zabt men r. ; ikbtiyar ya bas men r. 

RE INFECTA [Lat.] Jis shai ka wnqu* na hua ho; jo bat na ki gayi ho ; 
jis shai ka takmila na hua bo. 

Re-instate, u. t, Phir qabza d. 3 ’a apni asll halat par kar-d.; halat-i sa- 
biqa par kar d. ; jo halat kisi ki pahle rahi ho usi par kar*d. 

Reiterate, t, Phir phir kalina 3*5 harua ; mukarar-sikarrar kahna ; 
bar bar kahna yfi karna. 

Reiteration, n» Pada; takrar, [rij kar-d. ; knnare kar-d.: nikal d. 

Reject, V. t 1. — Be-kar ya zalil eamajh-kar phehk d. ya rad krir-d. ; kha- 
2 . — Lene ya qahul karne se inkar k.; takabbur ya tursh-ruji to 
(ghamand ya rukhayi ke sath) inkar k.; na qabul k. 
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S.-^NiVmaiizrir k. jTi mntizur na k.; nn-tnasmu’ k.; nn qnbQl If. '< 
Eejcctiou, n. 27ri*nianzui'T; inkfir; ■ rnd; tark ; ’ndatn-i-ijab ; qabul * jil 
inanzrir karnq so inkfir. ' ‘ . 

Rejoico, V.- tMCiiiisli h.; niliaynt mabzQz li,; babut hi 'nnsruc ja bash- 
sbasb I).; az<had kbusb b.j bug-bfig h.; sMdmilii h.; kiinsbl sc phDic 
iia saniiiiiri. [paidii k. . 

Eejoico, V. t, Kbusb k.; raasiTir ya sbild k. ; malizHz k.; kbnsbl d. ' ya 
Bejoicing, n. Khnsbllta izbar; ’aish-o-jaisb'j.aiiaiul; ntsav; bilas; bibar; 

cbabai'palml. ^Voli sbai jissokhuslu jio; kbuBhlpaida kamc wall sbui, - 
Rejoin, V. i. 1. — Jinrali ka jawab d. 

2. (Lmv) Mndda'i ki tnrdid k.; radd-i-jawrib.drikliil k. 

Rejoinder, n: 1. — Jawab ka jawiib'y.'i mabz jawali, [radd-i-jawTib. . 

2. — {Law) Mudda’i kc jawaii kl inrdid men iniidda’a’aiaib kajawab; 
Relapse, r. i. 1. — ^I'liisal-kar pTubbe kn bat jaiia ; jiala^na. ' 

2. — I’alla kbana; fi’l ya brdat-i-srdnqa par ’and k. 7 ’,}irdat-i-sibbat so 
Iialat-i-niaraz par ’and k.; ebanga hu-kar plur blniar ho-jana-; duhrana ; 
sudbarnc ko ba'd pbir bad! yagum-rrdil moil panifi. .i ' 

Relapse, n. r.~i'In-i-inarnz yfi taruj-i-bad ; si!ihat*i>jismani.yfi iicki-badi kc 
liliaz KC ]iliir asli liiiri balat ]iar ’and k. t ‘ ‘ 

Relate, t'. t. I. — lbi\aii k. ; I'.aliiia; kisT waqi’a kc miifassal balub ka zikr 
k.; iinql k.; kutbna; i}:iklirinnrt ; sniiriua. 


2. — llihlitii kni'.~iua; rihbiadrir k.; saniliandb y.a natil knrana. 

Relate, V. i. Kisi qisin ki nisbat r.; 'alaqa ya ta’alluq r.; xnnta'nlliq ' b. ; 

Cijr Followed by /a. [lapaw r. ; fcarol:ar r. 

Relation, ». 1. — Ikiyrm ; tazkira ; zikr ; mazkDr; witqi’at k! kaifirat; 
naql ; Iiaqiqat. [kc ma-bain lio. 

2. — NiKbat. ; ta'alluq; 'alaqa ; rabt-i-bribaml ; woh nisbat jo cbizuu 


3. — llislita ; rislita-daii ; qurabat ; khwcsbl ; nata ; sainbaiidli. 


4. — Ibslita-drir ya rishtad"irn ; qarabati ■ya qarabiit-dar ; risiita- 
inand; iiatc-dar; sambaudhi; 'aziz. 

Relationship, n. Kisi qism ki risbla-dari; kisi tarab'ka nata. 

Relative, a. 1. — Miita'alliq; ju dusre sc nisliat rakklic. 

2. — Dri.src kc sat h nisbat rakbne sc paida b. \r. ; ninllaq ya qaini- 
Iiiz7-rir nabiii; dusre par nuinbasir \u xnauquf;, jispar dusre kc 
i'tibar sc lilraz kiytt jac. 

JMtttivc /criBii— Alffiz-i.mnlnna-ili— jaipp vali w.a na-bali!; (ciiauliim and w.ard) 
C'jS n'.a miilslaiui (niasti-r and i<c!rvant} z-sn-o-sIiQ joru niir Idiap.u'n saiij aur 
zaiijA (liii>'baiu1 and wife) zaniindrir aur n-S*iii (hndinrd and t'Si mt.). 

Relative, ft. lliMitadur klni.'iusan liaqiqi rislitadrir.jya ba>zat-i-kh~is nnbiu. 

Relatively, firf.Dusre kc tn’alluq ko liltaz sc ; dusre kc i’tibrir so ; n-nafsibi 

Relax, V. t. 1. — Dhil-a k. ; taiigi sakbti ya tauaw wagaira ko kain kar-d. ; 
nariii k. fd.) ; kisi sbai ko zor ko ham knr-d. 

2. >-Kisi sbai ki sbidJat ya sakbti ko takbfif kar-d. (itsko ghnta 


3. — .\r.ani d. ; rmbat bakbshnii; bablana; kbusb k. 

4. — Qabz rar k. ; dbila k.; khol d [tliHiidbri ho-jana ; snst par jana.- 
Relax, v.f. 1 . — 4}bilri ya kaiu-zor ho-jana ; siy.ida narm yii kam sakbt bo-jaua ; 

2. — ^Tafriii k. ; dil balilrma. [nai'mi ; rar>i-qabz. 

Relaxation, n. 1. — Dhilri k. ya b.; dbiluyi ya dhil-a-pan; muliiimnt; 
2. — Mihimt ki taklifif; tnfrih; dil-bnldaw ; tatarnij. 
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Relay, prik ke gliore jo sarak par is garaz so nmnjud rakkhe jiite 
haiu ki jouhiu dak paliunclie gboro badal dije jaeb aur sawarl faurati 
^ age ko rawana ho. • ‘ ^ [khalas k. ; jane d: ; riha k. 

Release, r. t L — Chhord, ; rukuwat ya qaid so azad kar d, ; uzud k. ; 

2, — Dard fikr faklif yu ranj wagaira se azad k, \ kisl muakhaze ya 
ta^zu* se bar! k, ; clihuranu; najatd. 

3, — Chlior d.; dast-bardar h. jaise kisT mutalaba-i-jaiz se, 

4, {Laxi^ Arazi 'wagaira ko sbakhs-i-zi-haq ki taraf miintaqil kar-ke 

iiske istiliqilq se dast-bardar ho-jana. [rukawat so fizadl. 

Release,??. 1, — Riba k. ya h, ;'rihriyi; niakblasT; azadi/har qisni ki 

2. — Fikr taklif ya Ids! bar se snbnk-dosbi 

3, — Zinimadriri ya nniakbaza-i-dain wagaira se baraat ; bar qism 
ke miitalabe sc saDlyl ya clibutkaru; wa-guzasht. 

Kisi qjgn^ j-Q haqya da’u'c se dast-bardarl ; arazi wagaira 
ki nisbat ek shakhs ka dOsre shakhs*i-zi-istiiiqriq kl tai*af apiii haq- 
qij'at ka intiqal, Js qism ki daSt-bardari ka wasiqa ; furig-kbati (deed 
of release).' • [jauu jaise sbni-i-maqrnqa ka. 


Relentless, a. Jfspar ham-dardr ya mii’afi k! darklnvaston ka kncbh asar 
na ho; jiske dil par dusroii ki musibat ka kuchb khayal na bo; be- 
ralim; be-dard; 'be-pir; nirdayi; kathor; sang-dil. 

Relessee, n. Woh sbakbs jiske haq men farig-khati likbi jile, 

Relessor, n. Farig-khati likbne w. 

Relevance,)??. Muta’alliq b.; ta’alluq; 'munasabat : jo bat pesb bo 

Relevancy, j ns^e ta^alluq r. 

Relevant, a. Jo mii’amala pesb bo wbsb inuta\alliq; khurij-az-babs 
nnhln; chasprai; niauzun; amr-i^niza'i par bn-tarz-i-muna’sib sadroTme 


TV. (us bat par thik lagne w.). 


[lionu ki uspar bharosa ho-sake. 


'A rdtahh witness -> Mu* tabar gawfih; gaw5b bnyan ftibSr >Ti istidlSl ke 

laiq ho , — Jieliahlt evidence — Shahsdat jo i’tibfli* ke qabil ho (jispar ietidlSl 

• ^ ho-sake.)— A rcbaSic statement— Bay fln jispar i’tibar kar-sakeu (yaqJn ifi- 

Reliableness, ??, Same as Reliability* [sakeh) 

Reliably, ad. Aini tarali par ki i’tibar ke qabil ho-sake. 

Reliance, n. 1, — Ftibar; istidlal; bharosa; yaqin; jo sbai 

•mustanad samjbi jae uspar itmiuan. 

2. — Wob sbai jispar Ttibar kiya ja-sake; yaqin ka madar; woh sbai 

* jispar yaqlnan bharosa kiya ja-sake. [vab-jae. 

Relic, n. 1. — Jo kuchb baql rah-jae ; zawal ya tanazzul ke ba*d jo baqi 

2. — Lash j mitti ; wall ya shahid ki lash ya uska koyi liissa. 

. ^ 3. — Yad-gar ; jo kuchb yad-gar ke taur par^ rakkha jae. 

Relict, «. ’Aurat jiska shauhar mar gaya ho; bewa; rand ; bidbawa. 

Relief, n, 1. — Jis sbai se jismani ya ruhani taklif ho uska dafiya-i-kulll 
ya jiizwi ; ranj taklif dard fikr andesha musibat ya kisi qism ki taklif- 
dih sbai ka dafiya ya takhfif jisse kisi-qadar rafeh ho; arani; sukh; 
chain; rafah; taskin; tasalli; asaisb; madad; imdud; upakar. ' 
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9 Woh shai iissp taklif ■K-agaira 'karn ya raf ho. , 

3 -Jo sipahi klm par ta'iuat hou tinka ns^se chha^a 
dosh kiy-jaua) aur uuki jagah par dusron ka 

^^4!ErKi’si mazarrat ki talafi-i-juzzi ya- kulli; dad-rasi charasazi j^a 
To get or obtain rcltef-Biid ko p.abupcbna; dad pana; haq-raai b. ya baq ko 
pahuncbnu; cli5ra-kai' puna yii ba^il k. - -i • ~ j ^ Tri 

Relieve, v. t. L— KisI shai ke bojh ko utha 1 . ya ; i ;. 

katngirM-baryatakllf-dihho; Imlka kar-d.; gbata d.; takbfif kai 
d. • aram d.; Uskin d.; kisi bar taldif ya mnsibat %vagaira se azad 

ya’subuk-doshk.; tasalli ya tasbaffi d. j -madad d. ; upakar k. 

^ 2. Badll k. ; jo shakhs kisi kam par rnu aiyau ho uski jagah pai 

■ dusre ko ta’iuat kar-ke use Bubuk-dosh k. , . , _ _ , 

3 — ’Adalat ya qanuu ke zari’e se kisi ko ra^h pahunchana (uski 
farvad-rasT dad-msi ya chara-sazi k. ya uske uuqsauat ka mu awaza 
dilaua); haq-rasi k.; kisi ke haq men lusaf 1?, • 

Religion, Ji. 1.— Khuda-parasti; taqwa ya itti.qa; dbarm, . 

2 'Aqide aur ’ibadat ka koyi taiiq ; dinjmazhab; millat;. mash- 

rabi ’aqida; mat; iman. [sub ke sath k _w. ; mutiiassib. 

Religionist, «. Kisi mazhab ka dil se pairaw; kisi dm ki pairawi taas- 
Religious, a. 1 . — Mazbabi ya mazhab ka; diui; mazhab se taalluq 
r. w.; jismeu diu ki bateh hoh.ya jisse is qism ki bateu malum hon ; 

mazhab ke liye makhsus. , . , , , , 

2 Mazhabi; mazhab ke ru se (uske mutabiq) amal k. w. ; din- 

dar- iman-dar; IChuda-tars ; parsa, Jo mazhabi kamon ke karne 
meh (faraiz-i-diui ke anjam men) basar ki-jae jaise ziudagi. Jo 
mazhabi kamon ke liye makhsus ho jaise roakau. . [daikai Do. 

• 3.— Thik-tbik; jismeh kayayi ki-jae; jaisa ki mazhab ke ru se 
Relinquish, -y. 1 . — Dast-kash b.; chhor d. ya chhor-kar chale 3ana; 

talk kar-d ' [khaihch baithna ; dar-guzar k. ! 

2— Bsz’aua; kisi shai ki nisbat da’we se dast-bardar h. ; hath 

To relwquish back, or io-Chbor d.; dast-bardari k.; dast-kash h.-y-o rdm- 
ouish a claim to another— DBsre ke haq men da'we se dast-bardar h. 
Relinquishment,??. Dast-bardari ; dast-kashi; apne da we se baz-ana 

(use chhor d. ya usse dar-guzar k.). _ , , _ . 

Relisli V* t, 1. — Khusbi ke sath chakhiia ya kliana; kisi shai ka maza 
ya kiqa pasau'd k. ; khush ho-kar kbaua ; kisi bat se khush h. ; kisi 
bat se haz uthaiifi ; 'kisi shai ki ’umdagi ka maza ma’lum k. ' _ 

2. Khushbu-dar maze-dar ya zaiqe-dar kar-d. ; aisa bana d. ki chakh- ■ 

lie ya khane men raargub ho. ; maze-dar baua d. ; khush-guwar kar-d. 
Relish, V. i. 1.— Zaiqa ya maza r. ; khushi ya masarrat kaba’is h. ; haz 
2.'— -Maza r. ; bfi-has khush-bu ya swad r. ■ [dene ke qabil h; 

Relish, 71. l.--Maza; zaiqa; lutf; swad; ras. 

2, Khush karne ki quwwat; woh sifat jiske bais kisi shai ka haz 

nth'sake;' lutf; ras; khubi; maza. ; r , , 

’3_Wasf; khassiyat; sifat; maza; ttususiyat. [yacbah; maziiq. 

4' Kisi shai ki ragbat ya uski janib mailan ; shaug ; khwahish ; chat 

5'. —Woh shai jo maza paida karne ke liye kam men layi jae ; jo 
kuciih khane ke sath use maze-dar karne ke liye khSya jae., 
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Reluctance, \ n. Kaslndngi-i-khrit5r ; kliiiich ; nri-rUzi ; iiii-khiishi ; afsos 3 
Reluctaucy, j direg; bc-dih; dil ka kisi shm ki nisbat bid-knl mu- 
Witli fo or against before the object, [kimlif h. 

Reluctant, a. K — Kisi slmi ki oi^bat dil se hi-l-kul mukhrdif; na-raza- 
mutid; na-khush; mukhalif; mutaassif- bo-dil ; kashida-khatir ; 
khihchahua; ‘ ^ [kijajae. * 

2.— Jo afsos ke sath dil se nikle; jo bc-dili ya kasbidaddifitin se 


With on, 

Remain, v. L 1. — ^Dusrou ke chalc jane ke ba d pichhe vab jana; dusn 
cliizofi kc liata diye jane khwah zail kar-diye jane ke ba*d chimb 
jana; kibi ta’dad- ya miqdur ke ininliu hone ya kat liye jane 
be ba’d baqi chhfit jana; be sbaniil hnyo rail jana; baqi rahua ya 
bachna; bach rnlina; rah jana. 

2. Kisi jagidi par mnstahkam khwah kisi iiaiat ya hulat men gair- 

nnibaddal ralnia; be-kani-o-klst (be gliat barb) ya joh-ka-tovi rahna; 
qaim rahna; barqarar rahna; ek Id halat men rahna; tlmhavnfi; 
tikna; rahna; ek hi shakl par rahna; zail na h. ; hath se nikal na 
janii; apnc qabzc men rahna; inahw-o-mansT na ho-jana (bhul na 

Remain, n..l. — Lanh; mitti, ' [ja»a). 

2. — Jo knchh ok juzw (hisse) ke ’nlrdnda ho-jane nikal diye jane ya 
talaf kar diye jane ke ba’d rah bach ya chhut jae. 

15^ Used only in the plural. 

Remainder, n/l , — Jo kuchii ok juzw kc ’aluhida ho-kar nikal jane ke 
ba’d rah jae; jo knchh ok hisse ke guzar jane ke ba’d rah-jae; jo 
kuchh tafriq ya kibI qism kl minhayl kc ba’d bach jae;. baqi; baqa- 
ya; ma-baqa; bachat. [time* par nmnquf ho. 

2. (XaK>) Woh haq jiska nafaz anr tasarruf dusre haq ke kha- 

Remainder-man, n, (Law) lYob shokhs jisko koyi haq kiei khas haq ke 
khatime par pahuhehne ke ba’d pahnhehe,^ 

Remand, y, t, Jis shakhs j’a sbai ki tivlabT kuhhi ho wahah sense lunta d. ; 
wapas bliejnU; palta d. ; wapas bula bhejua; pher d» ya pher buiaua; 
phir sipurd k. 

To vemmd a prisoner in custody-Qaidt ko birasat men wilpas bhejnS.— To re- 
vmnd a case for farther enquiry— Muqaddamo ko tahqiqKt-i-mazId ke liye 

Remand, n, WapasI ; pher d. [wapas bhejns. 

Order of rcmanrf — Hukmd-wripasl. 

liB.yAN'UT, n, (Laio) Woh muqaddama jiski tahqlqat-o-tajwTz adalat 
ko ijlas ke auqat-i-mu’aiyan kc ma-Uain na ho-sake ; mnqaddaina jo 

Remark, n, 1.— Lihaz ; khayfil ; iiazar. [nmltavi kar-diya jae. 

2, Jis sliai par lihaz kiya jne uski nisbat tahrirl ya zabaiii izhar i* 

rae; jo nmr qabihi-lihaz ho usku mazkur; jo kuchh kisT amr ki nis- 
bat ittifiiqiya ya ziinnau kaha jae. 

Remark, v. U 1 . — Kisi shai par lihaz k. ; dekhna; nazar k.; mulahaza k. 

2.— Jo kuchh dekha gaya ho iisko likh-kar ya zabani zahir k.; kisi 
Bbni kl taraf mnkhatab knvaua; ittila* d.; tawajjiih dilana; jo kuchh 
deklia jae usko zahir k. 
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Eemarlr, v. i. Kahna; zabaa par laiia'. 

Eemarkable, a. Lihaz ke qabil; gaurke laiq; .dekhne kelaiq; mashhiii” 
aair-ma’miill ; ’ajib-o-garib ; jispar kbas-kar lihaz darkar ho ya jispar 
hairat ho-sake ; ’ajab ; ■ ’ajuba. 

Eemarkably, ad. Aisi tarah par ya isqadar ki lihaz ke qabil iio; 'ajib-o- 
garib tarah se; az-bas; ba-shiddat; nihayat hi; bahut hi. 

Eamediahlej a. Qabil-i/ilaj ; ’ilaj-jpazir; sihhat-pazli” jiska ’ilaj ho-sake; 
jisko chauga kar-sakeh. 

Eemedial, a. Jisae kisl shai ka hlaj hasil.ho; jisse kisi shai ka ’ilaj ya 
daflya maqsud ho; jisse kisi bad! ka dur k. maqsud ho; jisse chara- 
gari ya chava-sazi ho khwah maqsud ho. 
k-Esmediless, a. La-’ilaj ; jisse sihhat mumkin na ho; jiski nisbat Sihhat 
ki ummed na ho; jiska tabadala ya insidad na ho-sake; jo ’ilaj-pazir 
na ho ; jiski talafi ria ho-sake ; jo badal ya palat. na sake. 

Esmedy, ?i. 1. — ’Ilaj ; daru; darnaah; dawa; koyi khaue ya lagane ki 
dawa jisse biinavi dur ho-kar sihhat Jiasii ho. 

With for. [islah; upai; ’ilaj ; tadbir; tadaruk. 

3. — Woh shai jisse kisi qism ki burayi raf ho ; muslih ; chara; 

1 ^* With for, to, or agamst. 

3. — {Law) Kisi haq ke basil karne khwah kisi zarar ki nisbat apni 
dad pane ki qanuui tadbir; chara-kar-i-qanuui; qanuui ’ilaj. 

Esmedy, v. t. ’Ilaj k. ; sihhat bakhshna; changa k.; durnst k. ; thik k.; 
dafiya k.; talafi k. ; bnrayi ko dur k. (raf k.). 

Eememher, v. t. 1. — Yad k.; kisi shai ka phir khayal k.; chetna; sudh k. 

2. — Yad r.; na bhulna; hamesha khayal ya zihn men r. ; hafize 
men tar-o-taza v. ; faramosh na hone d. ; kisi shai ki* nisbat shnkr- 
guzari muhabbat ta’zim ya kisi dusre josh-i-tabi’at se khayal k. ; jihyan 

Eememhrance, ?j. 1. — Yad ; sudh ; chat ; hafiza; yad-dasht. [men i*. j 

To bear*in remembrance ad r.; na bbulna. i 

2. — Woh sfiai jisse koyi bat yad rahe ya yad aye ; yadgari ; ni- 

shani; yad-gar ya yad-dasht; yad dilane wall shai. i 

3. — Hafiza ; woh zamana jiske andar koyi waqi’a yad rahe; woh 
zamana jis talc kisi bat ko koyi yad rakh sake ; yad. [sudh karana. 

Eemind, v. t. Yad dilana ya rakhaua ; suchana ; khayal karana ; chitanE ; i 

Eeminder, K. Yad dilane wall shai; jisse koyi bat yada-jae; yad-dihi 
ki chitthi; takidi chitthi. 

Eemise, v. t. {Laio) Wapas bhejna ya dena ; ’ata-kuninda (dene-wale) 
ko wapas kar-d. (pher d.) ; kisi shai ki nisbat da’we se dast-bardar ho- 
jana ; dast-awez ke zari’e se dast-bardar h. ya chhor d. 

Eemise, n. {Law) Wapasi ; kisi da’we se dast-bardari. 

Eemiss, a, Farz ya kar-o-bar ke-anjam men musta’id ya chust nahih; 
wa’doh ke ifa men muhtab ya musta’id nahih; sust ; dhiliv ; kahil; 
gafil ; qaul ko mutlaq ya waqt-i-munasib par pura na karne w. 

Eemi33ible, a. Dar-guzar ke laiq ; mu’afi ke qabil; 'afu-pazir. 

Eemission, n. 1.-— Kami; takhfif; i’tidal par ho-jana; dast-kashi; dast- 
bardari; ; chhut. [se dast-bardari ; gunah ki mu’aff. 

2. Us shai se dast-bardari jo wajibu-l-ada ho; da’we haq ya farz* 

• Uisi bimari ya dard ke zor khwah shiddat men ’ai;izi takhfif. 

In this sense distinguished from interUiission, in which the 
disease leaves the patient entirely for a time.” Webster, 
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Remissness, n. Sustl; kahili; niajhuliyat; ’adam-miTstaHdl; kamka thik 
waqt par na k. ; kisi kam farz ya qanl^ par bau-Tvaqt ya wajib tan- 
dihi ke sath mutawajjih na b, ; dhiluyi; gafiut. 

Remit, V, t 1. — Wfipas bhejna; lauta d. ^ 

2, — De-d. ; ebb or d. ; pbir se qaim ya bai’-qarar k. 

3. — Sakbti men kami ya takbfif k. ; sbiddat ya zor ko gbata d. 

4 , Mvi’uf k. ; dar-guzur k. ; jurm ki ta’zir ke haq ae dast-bardar h. ; 

bakiisbna, » [h'&vil k. 

5 . — ^Rupaye ya buudavi wagaira kisi ke pas kahin dur^bhejnaj 
Remit, V, i. Zor ya sbiddat ka kam bo-jana; sakhti ka gbat jana;. dbima 

hoqana; knchh ’arse ke liye zor ka bat jana. ' 

i Remittance, n* 1 . — Uupaye yii bundavi wngaira kabin dur bbejna ; chalan. 

2. — Rupaye wagaira jo dur bheje jaeu. ^ ^ ^ 

Remittent, a. Jo waqtaii-fa-waqtan gbat jaya kare jaise biniaii; jiski 
sbiddat gab-gab kam bo-jaya kare. 

Remitter, n. 1.— Jo rupaye ^Yagaira kabin dur bheje. 

2.— MuTif k. vr,: bakbebuew. . . , i • 

Remnant, 71 . 1. — BaqT ; jo kucbli ek bisse ke juda bo-jane mkal jUno 
kbwaCT- talaf bo-jauo ke ba’d bach jae ; jo kuebh ek bisse ke khatm ya 
tai bo-jaue ke ba’d rub jao. 

2 — Khafif bissa; tbora Inssa; zara sa nisban; takra; reza-purza. 
Remonstrance, «. 1,— Radd-o-kad ; kisi tajwTz ke khilaf wnjuh ka sbadd 
o-mad ke satb pesb k. ; wob baten jo kisi tajwiz ya fi’l ki mukbalafat 
men zor de-kar pesb ki-jaen; sbikayat; arz-i-sbikayat, 

2. — Nasibat; fabmaisb; tambih. __ . , . , i . 

' Remonstrant, a. Jisse hlkayatrsbikayat payi jae; jismen kisi amr ki tai- j 
did ke wujuh-i-qa\vi bon; jismen radd-o-kad bo. . , , 

Remonstrate, v. T.. Kisi fi’l tajwlz ya kar-rawayi ki tardid men (^sk® 
kbilaf) wujub-i-qawi pesb k,; radd-o-kad k. ; vadd-o-badal k. ; khub 
zor de-kar yah kahna ki agar turn fulan amr se dai^guzar na kavoge 
(usko karte raboge) to uoli tumbare liye muzir ho-ga ya turn qusurwar 
tliahraye jaoge; biijjat ya hujjat-bikuyat k.; jarah k. ; i’tiraz k. 

‘ “ We re 7 nonstrate with a person, and against the course ne nas 

Remorse, ?z. Woh sakbt sadraa jo kisTke dil men is bat ke khayal se bo ki 
bamsegunabbua; jurm ke irtikab ke khayal se jo masos dil men 
botabai; pasbemani; nadamat; paebbtawa; afaos; masosa; qalaq. 
Remorseful, a. Pachbtawe afsos ya nadamat se bharu hua. [na k. w. 
Remorseless, a. Be-rahni; sang-dil; kathor; dusre ki musibat par khayal 
Remote, a. J. — Ba’id; dur«o-davaz; nazdik nabui; bahut dur; pare par. 
Said in respect to time or place. 

2.— (a) Dur: mugair; mukbalif; kbilaf; rauttafiq nabm. (6) Qarp 
bat men dur ka; nazdiki nahin. (c) ’Alabida; dur. {d) Asli nahiii; 
dur ka. (e) Khafif; na-ebiz; bahut kam. 

Remotely, ad. ‘l.— Waqt ya jagab ke libaz se dur par ; nazdk nabm; 

2. — Qaiiibat ya rishte ke i’tibar se duri r. w. ; ba id. [tasile par. 

3. — Khafif sa; qadre-qalil; zara sa. fbu’d; fasl; 5 
Remoteness, n. Jagab waqt ya qarabat wagalra ke libaz se dun; lasiia; 
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Kemovable, a. Kisi man sab ya ’iihde se ma’zull khwah bar-tarfz ke laiq • 
jise ek jagah se dusri jagah utha-kar le-ja sakeii. 

Removal, n, 1. — Ek jagah se dusn jagah utha le-jana. 

2. — Ma^zull; bar-tarft; inauqufi, 

3. — Dafiya; dur kar-d, 

4. — Naql-i-makau; ek jagah se dusri jagah par kar diya jaua. 

5. — Kluitiina; dafiya; baql yfv qaini na rahne d. 

of attachrnent-AVa-guzashfc'-i-qurql. [d, ; hatii d. ; nikal d. 

Remove, v. t, 1.: — Jis jagah par koyi shai ho wrthaii se use utha ya hatii 

2. — ’Uhde se ma’zul kar-d.; raanquf kar-d. ; chhura d. * 

3. Dur kar-d. ; daf kar-d. ; nikal d. ; zail kar-d. [taqil karanii. 
Ek adalat se diisrl ’adfilat men le-jana yii uthwa le-jana; muu- 

Remove, V. i, Naql-i-niakan k. ; jagah badal d. ; ek jagah ya maqam se 
dusii jagah yU, maqam par jiliifi; tabdil-i-snkunat k. [ke qabil ho. 
Remuaerable, a. Ajr ya mu’awaza diye jane ke laiq ; jo mu'awaza pane 
Remunerate, Kisi khidmat khisare sai'f ya dusri shai ka badal d. ; 
ajr d. ; haqqu-s-sa'i (mihnatana) d. ; ajura d.; ujrat d.; sila d. 

In a good sense. 

Remuneration, 71. Mu'awaza; haqqu-l-mihnat; haqqu-s-sa^i ; ajj*^ ajura; 

ujrat; mihnatana; badal ya badla ; khisara, [badla mile. 

Remunerative* a. Jisse mii'awaza inaqsud hoj jisse munasib 'iwaz ya 
Rencounter, I.-— Muqabala; larayi; jang. 

2. Lapiyi jo ittifiqij^a ho-jae ; lara}^ jo do shakhsoh ya chlioti 
gu roll on ke darmiyau yakayak aur be gair pahle se tahaiya kiye ho-jae. 
Rencounter, t;. C, piishmaii se nagahah muqabil ho-jana; bhir jiinfi; 

khafit larayi ho-jana. ^ [kar-d. ; phar d. ; chir d. ; shaq kar d. 

Rend, 2;. Kisi shai ke ajzii ko zor so ya dafatau shiddat se iuda iuda 
Render v. L 1.— Wapas d. ; pher d. , 

2. — pallia; Yiid k. ; lena jaise badla, 

3. — Mrihgne par d. ; dena; hawala k. 

4. — Kama. 

To render a service — Koyi Kam y5 khidmat ]c', 

Dena; taiyar kar-ke dona. [ya de-d,; muhuaabh d. 

To rendo' an accounb-Hiaab d. ya Pamjha d.; hieSb taiyar kar-ke dakhil kar-d. 
0 . ^Karna. • [(wajibu-t-ta’zir) k. 

To render a person liable to punishment-KisI shakha ko mustalzim-i-sazu 
/. — Ek zaban se dusri zabaii men tarjama k. 

‘‘ We say, to render a word, a sentence, a book, or an author, in- 
To render back— WCipsis d.; lauta d. [to a different language.” Webster 
Rendering, «. Tarjama; ultha.* • [i-dastur ikatthe hote hon! 

Rendezvous, n. 1. — Woh jagah jahah milna Wiahra ho ya jahah log hasb- 
2 jo fauj ke yak-ja hone ke liye muqarrar ho; woh maqaVn 

jahan kisi bahr ke jahaz ikatthe hoii. Fauj ke bharti karue ki jagah. 
Rendition, ?i. 1. — Wapasi; g.iir-mulk k! riyasat ke mutalabe par °kisi 
mnjrini ki hawalagi ; larayi men dushmau ke tabi* ho-jana. 

2. — Tarjama; ultha. 

Renew, v. i, 1. — Naya kar d.; halat-i-sabiqa par kar d.; nayi jfm dal d. ; 
asli liiilat par qaim kar-d. ; phir se qaim k. ; az-sar-i-nau paidii k. ; 
mukarrar ta*mir k.; marammat k. 
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2 —Naye sav se (phir se) shurii’ k. ; phiv se ugaz k, 

3. — I’ada k.; mukarfav kahiia ya kaviia. 

4 . — Tajdid k. ; nayri-puruiuv k. ; pahli dastawez ke qai’Z Id tajdicl 

uojd dastriwez likh kav k, ; daiu wagaira ki tajdid k, [sakeii» 

Renewable, a. Qribil-i-tajdid ; badalne ke ]aiq;jisko iiaye sai’ se kar- 
Renewal, n, 1 . — Tajdid; az*sar-i-iiau banuiiaya kania. 

2. — Dastriwez-i-jadid ki bunyad par qarz ki tajdid* 

3_ — "iVoh siuii jiski tajdid ho. 

Renounce, v. t. L— Inkar k.; qabul ua k. ; kisi eliai ki nisbat apue haq ya 
da’ we se iukar k. ; kisi shai ke da’ we so munkir h.; js^kaldie ae luaur 
k. ki fuliin shai hainiln hai; ’am taiir par is bat ka ilaa^ k. ki fulafi 
shai se iiani lianiesha ke liye qat’aii dast*bardar hote haih. 

2, — Kisi shai ke ta’alluq ya tasarruf se dast*bard?ir h.^ chhor d,j 
tark k.; tyagna ; tajiia; tark k. ; ’aq k. Njix- 

Renovate, y. Tajdid k. nay a baua d,; asli halat par kar-d.; abtaii 
wagaira ko ba’daohohhi halat men kar-d. [d. Tajaddud; nayaban jana. 
Renovation, n, Tajdid; khtxrab ya zail wagaira ho -jane ke ba’d^naya kar- 
Renown, «. Shuhrat ; iiam-warl ; bare bare kamoii ki bail ta rit se jo 
a’la darje ki nek-nauu hiisil ho; mm ; kirti ; jas (yas). 

1^" Always in a good sense. ... 

Reno wned,a. M ash hur ; ma’ruf; iiam-war; bare bare aurjawim- mardjv-na 
kfitnou muintaz sifatoii ya ’azmat keliyeinashhur; jalilud-qadi ;nami ; 
Rent, 7i. Shigilf; shaq ; chak; darz ; darar ; chir ; khohch. [nami-girami. 
Rent, 71. Lagan 3'a zav-i-lagan ; bhej ; nikasT ; zamiu ka mahsul mal- 
gnzaii jo asami zaniiiidur ko de ; kiraya ; blnra ^jaise makaii ka» 
i?cni-rtrj*ear-Baqrtya-i-lasan; zar-i-lagSn jo ada ua hufi bo. 

Rent, V. t, 1 . — Lagan ya kiraye par d. ; arazi yu makau wagaira ka qabz- 
o-tasarruf lagan yiv kira^'e. ke ’iwaz meii ’atu k. 

The owner of an estate or house rents it to a tenant for a term of years— Arazi 
ya makaa kfi inalik lagSn yil kiraye ke' iwaz men chand 651 ke hye use 
a-atui ya kirSya-dar ko de deta hai. . . , 

2 . — Arazi 3%! makau wag lira ko laglin ya kii‘aye ke iwaz men patte 

wngaira ke zari’e sc le-kar apiie qabze men r. 

Thetenaiit his estate for a year-Asami apni arSzi par ek eal ko Hye patte 
Rent, y.L Lagan yii kiraye par diya jana. [ke zari'e se ba-ada-i-lagiu qubiz bai 

R^n^roll I nikiisi ki fard. 

Renunciation, 7 i. Tark ; inkar. 

Repair, v, t. 1 . — Mavamraat k.; phir ae durnst k; sudharna; zarar pa- 
huhehne ya kisiqadar zail hone ke ba’d phir tlilk-thak ya achchhi 
halat men kar-d. 

2.— Mu’awaza d.; badla d.; khisarad.; nuqsrvn bharna; dand blmrna. 
Repair, ?i. Marammat ; durusti ; nuqsun ki bharti ; talafi. 

Out of rcpaiV— Be-marmmat; ttitu-phuia— -Under repair— Jlarammat hone ki 
Repair, v. z. Jana. [halat men; zer-i- marammat. 

With /i?. ' ' 

Repairable, ) «. Marammat ke liliq; qabil-i-marammat; jiski marammat 
Reparable, J ho-aake; jisko phir se . durnst kar-saken ; ialah-pazlr; 

jiskl mu’awaza ya jiski talafi ho*sake. • [d*; islah, 

Reparation, n. 1 . — Marammat; durst!; phir se achchhi halat men kar- 
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waza , iwaz . bafll.i , tawan; danr; dand. ' . rinu-Tl^T 

”•, bav-jasta am- zarafat ko satli diva j.ie • hSzir' 
kljuji jae ; jo kuchli klujTi jae/ bhojan; fthai-. 

Plml’-^;- 1--Wapas d.; adak.-jaise qarz ya peshgl di4 huye rupaye ■ 
chukana ; blmrna : phor d. ; de-dfilna ; patfi d. ‘ ^ ’ 

d ; muTiwaza d. 

In a g^ood or bad sense, 

3.— Naye sar se d.; phir d,; du-bara d. 

Rupa\’o wagaira jo wapas kiyo iaon, 

SV- ba?dr“& ^■^^•y^t-narna ayl.i ya qanfln; 

R-peal, Maiisuklii; istirdad; iiifisfiklij rad yh batil kiya iaiia 

h “1 .»a..sol;l/l,o.s.k;, ,r.WK,- 

Ronnnf • ’ 1,1 mansilkh kar-sake. 

k S’ bolV -T.-in >- 

K. 3 a bolna, lada k.; dubnuia; taknir k. ^ 

^ FilSf kahna 

■Pa, a Vji ^ olloucd by sc//, and used reflexively. ^ 

R-ieatedly,_acA Mukan-ar; ek n.a.-tnba so ziynda; bTii-bfa-; mutaya- 
Repol p’ «'»; kayl bar. 

T-irdn'l fmnqsU\;’kTrK.’ 

..oS;;lV: "*■ "'i'- - ™"J“» 

3._— Apno gunrdi par afsos karke nski mu’Sfi kfi kliwast»ar h • 
tjUnuh so dnst-bardfir h. ; taiiba k. ; istigiur k. ' ru-i • nfsos V 

iio j gunaU ivO li}o tauoa^ isliglar. ^ < 

Eepentmt, ^ I Pa,,!,^ pa,. „aa,| . g,i„aii p^v nmtaassif ; paclilitrita Ima, 
ta,v.i pjj j£ ''-a pachli- 

^^kld Tofif,’ l-i ®ath rak- 

kiilil;' St::': S.‘ “ "■" 

">..k»-<&s;ra,ssss- 

tJS With or aj^anisf^ 
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ReplacB, v» t. 1. — Jabun ko}’! shai pahle rain ho waliln use phir rakh d. ; 
jis mausab wagaiiu par koyi pahle rahii ho usi par use phir qaim kar d, 
I ^^Vapas k. ; ohukii d. ; pher d. [par uska badal q^ina kar-d, 

j 3.— Jo shai kahm se hata di-gayi khwah zai* ho-gayi ho uski jagah 

par qaim h. ; kisi shai ki ihtiyaj ko raf * k. j dus- 
! re ki jagah par kfim ana ya kam d. 

I Replenish, v. t, Ghatne ya kliali hone ke ba'd phir bhar d, ; phir se 
I puni k,; khub pur k. ; ifrat se bhard.j isqndar bhar d. ki mal-a- 

I mal lio-jao ; nm’mur k. ; labrez k. [bhara. 

' Replete, a, BM-kul bhara huu; labrez; ma'mur; pur ya pura; bharpur; 
Replevin, n, (Laiv) Jis mal-o-asbiib aur maweshi ki qurqi na^jrdz tariq pat 
Replication, 1, — JavTib, [buyi ho uske dila. pane ki nalish. 

2. — (Zaio) Mudda^a'alaih ke *uzr ya jawab ki uisbat umur-i-waqi*at 
ke raiYfca^alliq miidda'i ka jawab; jawabu-l -jawab. 

Reply, V, t. 1. — Jaa'ab d. ^Xtn iase ki zabaui ho ya likh-kar. ; uttar d< 

2.— Mudda’a 'alaih ke jawab ki tardid k. ; jawabu-l-jawab 
dakhil k. ya pesh k. 

Reply, V, L Jawab d, ; kisi ke jawab men kucbh zabaui kahna ya likhna. 
Reply, n. Jawab; uttar; tardid. 

Report, V, t 1. — Le-jana ya le-ana jaise jawab; jawab men ittila* d. ; jis 
kisi ke zimme kahih jakar ^liqiqat ya taftish k5. kam sipurd hua ho 
uska uu baton ki ittila* d. jo dauran-i-tahqlqat men usne dekhi hoh ya 
usko daryaft huyi bon; ittila*'d.; khabav d. 

2. — Ek dusre se kahna; ’a warn men phailaua; kahna; bayau k. 

It is vepor led kaha jutu hai; yah b5t ^aw5txiu-ti-nSs ni6a phafti hai; yah 
bat ’utnuman kahi jiitl hai; log yah kahte hain. 

3. — Zabite ki ittila* d. ; sarishte ke qa*ide ke mutabiq pesh k. 

4. — ^Adalat ke faisalou aur muqaddamoh ke halat ko Han d. (unki 
kaifiyat likhna^ 

5. — Kisi ki taqrir ya kisi majma'-i-ara ki karrawayioh ki yaddasht 
likhna; kisi ki taqrir sun-kar use hu-ba-hu likhte jaiia. 

To he reported, or usually, to 5c o/— Nek y5 had zikr b. ; ta*zlm ya 

mazscniuat ke sath mazkur h,— 2b report oneb Apnl tayid afsar ke pSs 
(uski khidmat ya huzur men) hazir barke sudur-i-hukm* ya ijra-i-kar ke 
Report, V. L 1. — Waqi'iit’ (halat) ki ittila' d, [liyo taiyar r. 

Report, 1. — Khabar ya ittila*-i-hal jo aye ; istifaar ke jawab men jo 

kuchb waqi'at ki kaifiyat likh-kar ya zabani peshki-jae;rapat(C7o/^02Wia^). 

I . 2. — Afwah; shuhrat; jo kiichh log ’umuman kaheu; khabar jo 

^awam men phaili ho; bazM khabar. 

' 3. — 'Awam men nek-nami ya bad-nami. 

Of good repori— Nek-nam** — Of bad or ill r^orf “Bad-iiam, 

4. — 4waz jaise banduq wagaira ki. 

5. — Kar-rawayi aur waqi’at ki woh kaifiyat jo koyi afsar-i-mataht 
afsar-i-a’la ke huzur men pesh kare. 

6. ^ — ^Adalat ki rae ya faisale khwah kisi miiqaddame ki bahs aur us- 
ki n'isbat tajwiz-i-'adalat ki kaifiyat Jis kitab men is qiam ki kaifiyat 
likhi ho usko bhi o^eport kahte haih. - [ya puri puri tahrirl kaifiyat 

— I^isi *am taqrir ya majraa’-i-’am ki karrawayioh ki mukhtasar 
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Rsporter, 72. 1. — Woh abl-kfir ya afsar jo ’adillat ki karmwfiyiou aiir 
faisaloii ya majinaM-wrizi’an-i-qa\vrinm ke mubahasou ki kain3ait liUhe. 

2. — Woh shaklis jo Yim jalso wAgaira ki kar rawayiou ki ittihV-i- 
tahrli'i aklibaron ko do. 

Repose, v, t, 1. — Aram d.; usaish d. ; qavar d,; mutmayin k. 

2. — Uakhna ya karnfi; itmiaan ko sath r.; i'tibar k. ; bharosa k. 

To repose trust or coufitlonco iu a person’s veracity — KisI shaikhs ki Rncha}*! par 

Repose, 1, — Para rahiiaj thaharna ju thahra rahna. [i’tiburk. 

2. — Aram k. ; uriim ya tabrat ko taza karno ke liye letnaj soiifi, 

3. — rPtibrir k.; takiy^a k. ; bharosa k. 

Repose, 7 U 1. — Aram ; istiraliat ; asaisli ; sona ; niud; sukh ; chain, 

2. — Dihjam'i ; j im’iyat-i-khatir ; qarar^bechaini ka im h.; ittmiian ; kal. 

Reposit, i\ L R-ikluia; dharafi; bachiivv ya hifa/.at ko liy'O r. ; is garaz 
so r. ki sadma na pahiincho, [hoh ya rakkhi ja-sakoh; innkhzan, 

Repositary, Woh jagah jahah chTzou liifazat ki nazar so rakkhi jatl 

Rsprehend, ru L I, — Jhirki d, ; sarzanish k. ; rnalamat k. 

2, — Ilzam d.; liin lagana; dosli lagaim; nindak.; tulimat d.yalagana. 

Reprehensible, «. Qabil-idlzam ; ilzatn ke laiq; eavzauish ke qabil; dnsh 
lagano kelaiq; ma^yub; chaslun-umnayi ke laiq. 

Reprehension, 77. llzain; sarzanish; malfunat; fush tuhmat. 

Reprsent, r. 1, — ^[u8h^lbahat ke zari*o so ziliiir k. ya diklililna; shabih 
dikljlaiia; rfip diklKinfi. 

2. — Naqshn banana; tnnsawwirl wagaira ko zarl’c se kisi ki shabih 

banana ya paida k. ; nayi surat kharl k. [Iu sc karlab dikhaua, 

3. — NaqI k. ; Biiahg banana ; kisI ka bhes dharna ya banana ; kisI 
— Kisi ki jagah par h. ; kisi ka kam k. ; kisi ki taraf so ba-taur us* 

kejnnkhiar naib ya qairn-ma jam ko gnft-gu aur kur-rawayi k. 

5, — \Virrisat ke istihqaq kc zari’e so kisi ka qulm-maqrun 1j. 

G, — pikhlaiia; zahir k. ; kisi shai ki nisbat apno khayalat aur taj- 
^vTz zahir k.; kisi shai ki halat ya kaifiy’at hatlfma; bayan ya zahir k. ; 
bayTin k. ; kisi shai kii lial bayan k,; dolfiil bahs ya 'wuqi’at ko bayan 
kc zarhe so zahir k. 

Representation, n. 1. — Tzhar; bayan; surat-luil ; guzarish, 

2. — MGrat; shabih; sGrat; tnswir; but [’anial ka zahir k, 

3. — Naqsha; kisi mushfibih shai ke zari’e sc kisi shai ki shakl ya 

; snahg, 

5. — Zabaui bayan; waqi’at ya dalileii jo kisi hay’un mubahase ya 
darklnvast wagaira men pesh kl-jaen ; izhar; bay.ati. 

6. — Qaim-muqfimi ; dusro ki jagah par krir-ra\Ya3d. 

7. — Woh kill asbkhas jo kisi qaum yii jama’at ki taraf so ba-taur ns- 
ko qaim inaqfim ke kar-rawayi karen. 

Representative, a. R — Jisse kisi ahui ki slmbahat zfihir ho; jismeh kisi 
«hai hi shabih ke izhar kl saluhiyat ho. 

2. Dusrc kl Imisiy’at ya ikhtiyar ka r. w. . [zfihir lio. 

Representative, n. 1. — Woh •shakhs j’a shai jisse dusre U! sbabuhat 

2.— Kar-pardftz naib qaim-maqam ya mnkhtar wagaira jo dusre ki 
taraf se ikliliyur jxi-kar ba-jai nske kar-rawayi kare. 
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3.— (Zazy) Qaim-maqam ; woh sbakhs jo wirasafc ke istihqaq ke 
zarfe se kisi ka qaini-maqatn lio. 

i^“ “ The executor or administrator is ordinarily held to be the repre- 
sentative of a deceased person, and is sometimes called the legal 7 ‘epresen- 
tahve^ or the personal representative. The heir is sometimes called the 
real representative of his deceased ancestor. The heirs and executors or 
administrators of a deceased person are sometimes compendiously des- 
cribed as his 7’eal andpersonal representativesJ* Webster. 

Repress, v. t, 1* — Daba d. ; firo k. ; maglub k* 

2. — Ilokna: baz r. 

Repression, n. 1. — Daba d. ; firo kar d, 

2. — Rukawsit; rok; zabfc. 

Repressive, a. Daba d. w.; firo k. w,; mani'; dafi’. 

Reprieve, v.t. 1, — Phausi ke Imkm ko ba'd sudur uske niuUawTr. ; 
kuchh ’arse tak ta’mil-i-hukmd-saza ko ma’riz-i-iltiwa men r. 

2. — Rifcl taklif se kuchh 'arse ke liye najat d. (usko kiiclih arse 
tak halkl kar-d.). [iltiwa. 

Reprieve,^ n. 1. — Hukm-i-saza khuausan hukm-i-saza-i-maut ka a’rizi 

2. — Aram ya subnk-doshi ka zamana; muhlat; waqfa. 

Reprimand, v, t. 1 , — Sakhfc sarzaaish k. ; la’nat-malamat k. ; kisi qusiir 
ki 'illat men jhirkiyah d, 

2,— Kisi hukm ki ta’rail ke ^muta'alliq 'alauiya hakimana zijr-o- 
taubikh k. ; chashth-niimayr k,ya gosh-ruali d. ; maurad-i-'itab k. 

Reprimand, ? 2 , Kisi qusur ke liye shiddat se jhirkiyan d,; chashrn-nu- 
mayi *am isse ki nij ke taur par ho ya ’am taiir par ; tahdul; daht- 
dapat; dhatkar; ghurki; ’itab. 

Reprisal, n. 1. — Jo kuchh ganim ne le-liya ya rakh chhora ho uske 
badle ya mu'awaze ke taur par uski koyi chTz apiie qabze men kar 1. 

2. — Jo kuchh dushman se intiqaman ya khisare ke pura karne ke 
liye le -l:ya jawe. 

3. — Kisi be- rahm! ke fi’l ka badla lene ki garaz se us qaidi ko Iza 
d. 3 ^a halak kar dalna jo dushman ke qabze se hath aya ho. 

Reproach, v. t Shiddat aiir ba’z, auqat tahqir ke sath aar-zanish k. ; 
, kisi quBur ki niabat bahut ^ sakht-suat kahna ; malammat k. ; zijr-o- 
taubikh k. ; are hathoh L; bura-bhala kahna* dhikkarna; dutkarna; 
.jhirakna; latherna. 

Reproach, 7i. 1. — La’nat-malamat; sar-zaniah; chashm-numayl ; tahqir 
ya hahsi ke sath jhirki; fazihat; tafzili; sakht*sust; dhikkar, 

2. — Sharin; bad-nami; be-abruyl; ruswa^*!. [g^tira ho. 

3. — Woh shai jispar ilzam dala jae khwah tahqir ya bans! wa- 

Reproacliful, a. 1. — Malamat^amez ; tahqlr^mez; jisse sar-zanish aur 

tahqir .zilhir ho j diishnam-amez; na-shaiata, 

2. - Jisse sar-zaiiish kl zarurat paida ho ; sazawar-i-sarzanish ; jis- 
par nadamat ho;'zalil; khwar; zabuu. 

Reprobate, v. t. I. — Hiqarat ya sakht na-pasandldagl ke sath nUm- 
luauzur k, ; rad.k, ; ua-manzur k. [begair nlu’afi ke chlior d. 

2.— Mardud k. ; jo kuchh saza ho usi par halat-i- yas men khwah 

Reprobate, a, Fasiq; fajir; mardud; kharab*o-khasta; gaya-guzra; 
nihayat hi bad; sakht bad- kar. 
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Ilepro'bate,rt.Atibri8h jlnchcha ; mardud ; gaya-guzra shakhs ; kharab- admi. 

ErCproofj n, Malamatj la nat-malamat j sar-zauisbj ilzatn jo du-ba-du 
(munh par) diya jae; chashm-numayi; kisi qusur ke 'iwaz men gosh- 
mali; jhirki; dufckar. _ . [kha sake. 

Heprovable, a. Ilzam ke laiq; qabil-i-sar-zanish ; is laiq ki jhirlu pa ya 

Reprove, Du-ba-du jhirki d. ; qusur-war kahna; ilzam d.; zijr-o- 
taubTkh k, ; la’nat-malilmat k. ; sar-zanish k. 

Republic, n.^ Woh saltanat jlsmeii ikhtiyar-i-shahi ko khas-o-’am ke 
qaim-maqam nafaz dete bain ; jumhuri saltanat. 

Repuhlic of letters— ’A\im-6-iS.z\l log', ’ulamil wa fuzalii. 

Republican, a, 1. — Jumhuri saltanat ke muta’alliqj jumhuri. 

2. — J umhurl saltanat ke usul ke mutabiq. 

Republican, ?i. Jumhrir-dost; jiskirae jumhQri saltanat ke haq men ho 
ya jo is qism ki hukumat ko aiir aqsam ki hukumatoh par tarjih de. 

Republioatipn,n.l. — Kitab wagaira jo pahle tab’ huyiho uska tab’-i- saniyii 
2.-— Tajdid ya az-sar-i-nau i’lan jaise wasTyat-nama-i-sabiq ka. [jadid. 

Republish, v, t, Az-sar-i-nau tab’ k. j phir se chhapna ; phir se i’lan k. ; 
mukarrar mushtahar k. [qabul na k.; batil thahrana. 

Repudiate, w, t 1. — Rad k. ; be-ta’alluq ho-jauil; chhor d. j'tarlc k. 

. 2. Munkir h, ; inkar k. j qabul karne 3 ’a dene se itikkr k. jaise 

T, 3.— -Chhor d. ; talaq d. [daiu (qarz) ke. 

Repudiation, n. 1 . — Inkar ; qabul ya ikhtiyar na ki 

2. Kisi saltanat ya riyasat ka apne duyun ke ada karne se inkar. 

3- — Talaq ; chhor d. ; tark kar-d. 

Repugnance, | Tabi’at usul yil sifat wagaira ka ikhtilaf; mukhalafat; 

Repugnancy,/ ta’arruz; zid; mugairatj kisi shai ki taraf se tabi’at 
u-j t'fihna (uspar mail ya riigib na h.) ; khihch ; nafrat'; ka- 

shidagi; gurez. [mutazad; munasabat ke khilafj gair-munasib. 

Repugimnt, a. rMukhalif; mugairj kisi ke khilaf-j miitanaqiz: bar-khilaf: 

Usually_followed by /o. . u j . , 

Repulse, n. 1. — Age barhne na panii ya pichhe ko hata diya jana; mu- 
Inkar; nafi. [zalmmat; shikast. 

Repulse, V. i, Pichhe hata d. ; pas-pa k. ; mar-hatana ; shikast d. 

Repulsion, m Pichhe hata d. ya pichhe hata d'iyii jaua; muzaharaat; 
hazTmat; shikast, [sake; rokne-wala; dafi'; hatane w. 

Repulsive,^ a. 1. — Rokne par mail ; rokne men kam ane-wala ; jo rok 
Jismeu sard-mihri piij’i j ie; khincha hua (kashida) ; jisse na- 
frat ho ; pia-pasandida j jiski wajh se kisi ke nazdik ane ka ji na chahe. 
Repulsive maimers— Aise tariq ki unki wnjh se koyi nazdik na aye; kaj-khulql; 
aise tariq ki log unki %vajh bg dur rahen, 

Reputable, a. Nek-nam ; jiso log achchhT. samjhen; mustahsaii; ba- 
tauqir; mu^az.zaz; qabil-i-tahsin. 

It expresses less than vcspectuhle and hotioui'ablc^ denoting the 
good opinion of men, without distinction or qualities.” IVebsier. 

Reputably, ad. Nek-nami ke sath; abru ke sath; be^iibruyi se nahin. 

Reputation, n. 1.— Nek-immI; *izzat ab-ru ya waq'at jo 'awain kl na- 
zaion men achchha hone ki wajh se ho} nam; jas (yash): kirti: 
umuman achchha samjha jana. 

2, AchchhT ya buii sifat jo logon men masllhuu ho. 
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Repute, V. t Samajhnli ; khayal k. ; ginna ; shumar k. 

Repute, 72. 1.— Nek-nami j ’izzat ya ab-ru jo 'awatn kl rae men nclichba 
sanijhe jane kf wajh se ho. [Lad-nSm. 

Men of rcp?r<c— Nek-uSm log,— Of good Nek-num. — Of bad repute^ 

Request,’ n, 1. — Iltija; istid'a; darkhwast; mangna; chuhiia*, Ids! bat 
‘ ke H 3 ’e kahna. 

To do a thing at a person’s rcQ tecs f—Kisi ki darkbwiigt ke miitabiq kisi bat 
• 2.— Woh shai jiski istid'a ya darkhwast kbjae; jo kuchh manga ya 
chaha jae. [istid’a kare usko manzur k. 

To grant one’s request ki darkhwSst manzur k, ya’ni jis ehai ki woh 
3.— Mfihgj chah j talab. [khavJduroo kobo. 

In j*cg«c5i— Matlub ; kbarldarou ko matlub; jiski mSng talab yu cbali 
Request, v. t Dil se mahgna; IdsI shai Id uisbatapiii tamanna zahir k. ; 
darkhwast k.; iltija k. ; kisi kl taraf mukhatab bo-kar usse Idti 
qism In istid'a pesh k, ; istid’a k. [munasabat ke sath ho-sake, 

Requirahle, a. Mange y& chahe jane ke Jaiq; jiski talab wujub ya 
Require, v. t, 1, — Talab k. ; israr ke suth mfiilgna; istihquq aur huku- 
mat ke zari’e se chrihua; char-na*char chrilina, 

2. — Labud h.; darldir h.; zarur yVi matlub h. ; ohahna, 
Requiremeut, 7?. L — Chah; talab; niaug; khwahish; istid’a, 

2. — Jo kuchh chaha jae; jo kuchh darkar matlub ya zarur ho; 
lazimi ya tahakkumana hukm; shart-i-zaruri ya lazimT. 

Requisite, a, Jo knch fi-nafsilu ya halat ke lihaz se zarur ho; isqadar 
zaruri ki be-gair uske kam na nikal sake; labudi; lazimi; zaruri. 
Requisite, w. Jo shai darkar yil zarur ho; jo shai labudi ho. 

Requisition, 7u 1. — Chah; talab; darkhwast. 

2. — Darkhwast jo goya istihqaqan ki-jae ; mutulaba, 

3. — Woh ba-qa’ida mutalaba jo ek saltanat 3 ^ 5 . riyasat kisi firari .Id 
wapasi ya hawalagi ki nisbat dusri saltanat ya riyasat se kare. 

Requital, n. Kisi kam ka badla ohahe nek ho ya bad; mu’a'waza; jaza; 
saza; mnkafat; dand; badla; paltu. 

Requite, w. t Samra-i*nek d. ; achchha badla ya ajr d. ; • neki ke badle 
men neki k. Badi ke 'iwaz men badi k.; daud d. ; saza d.; jaza d. 
Resciud, v, L Mansukh k. ; rad k, ; faskh k. ; mustarad k. 

Rescindment, ) ? 2 . Mansukhi ; taiisikh ; istirdad ; infisakh ; rad ya batil 
Rescission, J kar d, ; 'gair-iiafiz qarar d. 

Rescissory, a, Nasikh; jisse kisi dusri shai ki tansikh lazim aye. 

Rescue, V, t, Qaid tashaddud khatre ya kisi musibat se chliiirana yii 
azad k.; waqi’i rukawat se chhuraua; jis kisi par koyi afat ayi ho us- 
ko usse baohana; chhuraua; nikalna; baebaua; riha k. ; a/.Hd k. ; 
najat d. [shaddud yV\ khatre se najat (bachaw 3 ^a chhutkara). 

Rescue, n* 1. — Jabriya ya kisi ki raudakhalat ke zari’e se rukSwat .ta- 
2. — {Laiv) Jo chizeh qanun ke hukm ke mutabiq qurq hit 3 u hoh 
unka jabriya aur na-jaiz tariq par le-lena y^a le-kar dial d. ; giriftari 
ya qai’d se kisi shakhs ko zabardasti se chbnra lo-jaua. 

Rescuer, n. Chhurrme w.; bachane w. ; najat d. w. ; khalus k. w. 

Resells see, n. (Lazo) Woh shakhs jo qaid ya giriftari se na-jfiiz tariq par 
chhura liya jae. 
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Research, AVfuji’at ya usul ki taftish mcu barl tahqiqat ya just-o-jd; 
iiafBU'l-amr (sac li chi bat ya asbi'-haqTqat) ke clary aft men mibnat ke 
sath ya lagatar jvist-o-ju (dhuhdh) k. ; taftish; tajassns; ka wish 3 ^ 0 . 
kfiwish ke sath talush; bara khoj ; bahnt puhchh-pauchh. 

Research, v, t. Ravahar fikr ke saih dliuhdhnil ya tahqlq k,; viyaz ke 
suth jnst-ju k. ; khuh jahch k. ; bfirl talash dhuhdh ya taftish k, 

2. — F^hir se dhuiidhiia; az-sar-i-iian taftish k. 

Resemblance, n. i. — Mnsliabahat; ek tarah ka ( 3 ^aksah) h. ; shabahat; 
zahiii surat yu si fat (sirat) men tashabbuh. 

2, — Woh sliai jo dusreki mruiincl ho; shablh ; tamsil. 

Resemble, v. t 1. — KisI kl niruiiud h, j sumt-shakl qad-o-qamat 3 ’a khas- 
siyat inch yaUsah (ek tan\h ka) h. ; mushubahat r. ; ek shnkl ka h.:' 
inushabih h. ; miliia; kvil ku sa h. [kl manind hai ; nisbat vl. 

2. — Tashblh d. ; niuqribala k. ; 3 'ah kalina ki fulah shai fulah shai 
Resent, 1 \ t. 1 . — Bura munnu; nuqsan ya be-h'zzatl saniajhnri ; kisl- 
qadav na iTi/ h. ; kluifa h. ; giissa h, [chirh jae. 

Resentful, a. Biufi maiiue w. ; jisko jald gussa a-jae ; zud-ranj; jo jald 
Resentment, ? 2 .Na-kInislu; na-razi; gussa;gnssajo zati zarar ke kha 3 \"dse 
Reservation, 7 i.l. — Ikhfa; ‘adam-i-izhar; chhipa r.; zahir na k.[paidri ho.- 

2 . — Woli shai ju zaliir ya nuuikashif na kl-j le; jo sbai posh na ki- 
jfie ya de na di-jac. 

3. — (Zaty) (a) Kisl dast-awcz ka woh juzw (hissa) jiske*zan*e se 
koyi shai hacha rakkhi jae (na di jae). •(^) Shart; hbarat-i-sharti 3 ’’a. 

Reserve, v, t. Ayinda kam men lane ke liye i*akh chhorna ; fi-hhal kam 
men na luna balki kisl dusre maqsad ke li 3 ’e rakh chhorna; rakh 
chhorna; liacha r. ; Inga r, ; zamana-i-ayinda ke lijc jam’ kar rakhua. 
Reserve, 77. 1. — Jo kiicFili dusre kam ke li 3 ’e kliwuh aydiida kani'ineii 1 
lave jane kl g.iraz sc rakh liya. jae; jo kiiclih fi-l-hal sarf ya istl’nial 
men na laya jae; jis shai ko kisi waqt ke liye laga rakklieh, 

2. — Dil ki woh bat jo zahir na kl-jae. . 

3. — Qaiil 3 a fi’l men uzadfina bartaw na k. ; ihti 3 'at ke sath bartaw 
k. ; kashulagl^-khatir ; na-ushnri-mizrijT; pumba-dahaiiT; kam-sukhanl; 

4. — (Zfny) Istisna; quid; shart, [snnkoch; lihaz. 

5. — Woh. cliuno 11113-0 sipahi jo saf-i-jang men ayinda kl zarurat ke 

live rakh liy-o jatc haiu; woh funj jo zaiTirat kc waqt ke liye rakh 
1 j j'lti hai, [rakkha hua; zaklnre ya khazaiie men. 

In jwrre — Dufire khwali Idsi ruftsraf-i-ayiuda kc li^’C rakklm huu; baclia ke 
Reserved, a. Qaiil'ya (i’l ineu azadana bartaw na k. w,; apue khaya- 
lat aur dil ke lialat dusre par zfiliir na k,-w.; azadana ya dil khol-kar 
apue lialat dusroii se na kahne w.; kam'Snkhan;; sankochi; ghunna; 
ruklia. ; khiheha hua ; iia-ashna-mizaj ; ji khol-kar kisi se batclht na k.-w. 
Reservoir, Ji. Woh jagah jahah koyi cliiz ayinda kc istihnal kc li 3 'e* 
rakkhi jae khushsnn woFi niaqam jahah pauI is garaz sc jam* rakkha 
jae ki zarurat ke waqt kfim men laya jae niasalau hauz wagahn. 

Reside, r. i. Raima; hamosba ya kuchh ’arse tak rahna; kuchh ’arse 
tak sukunat-i-mustaqil r, ; barabar rahna; sukuuat r. ; gbar h. ; bud- 
o-biish h. 3 ^a r. [tiqilmat; qi 3 ^ain. 

Residence, n. 1, — Kisi maqam par barabar kuchh ’arse tak rahna; is- 
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2. — Rahiie k! jagah; niaskan; jae-i-sukunat j ghar; bud-o-basli ka 
111 aq am . [kail n i ak an . 

Residency, n, Raziviantl; sahib-i-razldant (resident) ke rahue ka sar- 
Resident, a. KisI maqaai par barabar kuchh ’arse tak sukuiiat yii qiyam 
r.-w. ; rahne w. ; qiyam r.-w, ; istihkam ke sath qaim. 

Resident, 7i. 1. — Jo shakhs kahin kuclih 'arse tak rahe ya sukuuat 
rakkhe; sakiu; rayis; rahne w. ; bashinda. 

2. — Wakll-i-shahi jo riyasat-i-g.iir men rahe ; razidant 

“A term usually applied to ministers of a rank inferior to that 
of embassadors/^' Webster. 

Residuary, a. Us hisse ke niuta’alliq jo baql rah-jae ; kisi niusi ke us 
jazw-i*jaedad ke muta’aHiq jiski nisbat koyl hiba aur wasi^^at-i-khas 
iia ho aur jo dnyun aur shai-i-mauhuba ke ada karne ke ba’d baql 

A residiuiry heir— 'Asnba — Vide G. L. T. * [back jiie. 

Residue, n. 1 — Jo kuchh ek hisse ke nikal lene 'alnhida kar dene ya 

2, — Kisi qarz hisab ka. baqaya. [hata dene ke ba’d rah jae, 

3. — (Laiv). Kisi musi kl jaedad ka. woh hissa jiski nisbat usne apne 
A\'aslyat-nanie meii koyi hiba aur wasiyat-i-khas na ki ho aur jo duyuu 
aur siiai-i-mauhuba ke de dene ke ba’d bach jae. 

Residuum, Jo kuchh kisi shai ke kisi tarah par ’alahida ya saf karne 
ke ba’d rah jiie; jo kuchh khas klias chizou ke nikal dene ke ba’d 
rah jae; biiqi yii baqiya. 

Resign, v. t. 1, — Kisi mausab ya zimmadari se ba-qa’ida dast-bardar ho- 
jana (use chhor d. y^a usse mnsta’fi h.) ; iati’fa d. ; dast-kush h. 

2. — Dast‘bardar h. — jaise kisi bat ke da’ we se. 

3. — 'I’aslim k. ; tabi’ Ji.; kisi par chhor baithna ; tawakkul k ; 

. tasHm Tva raza ikbtiyar k, ; Khuda ki marzi par qani’ hojaiia; bila 

muzahamat ya shikayat qabul kar-L ; sar-i-tasllm kham kar-d. 
Resignation, 71. 1. — Dast-bardarl; dast-kashi; chhor d. jaise 

kisi. da’ we qabze ya khwahish wagaira ka. 

2. — Bila ’nzr qabul ya tasliin kar h; chup-chap man ].; tawakkul; 
taslim-o-raza ; apni tayih masbiyat-i-Ilahi par chhor d. 

Resigned, ^i.fT.Muti* ; ita’at qahulk. w. ; man 1. w. ;razi-ba-raza; mutawakkil ; 

zabaud-shikay'at na kbolne w. ; Khuda ki marzi par qani’ (uske tabi’). 
Resist, V. t, 1, — Rokna; baz r. ; arna; muqabala k.; muzahamat ya 
muqawamat k, ; hujjat k.*; itiraz k. ; ’uzr k. ; rokne sbikast dene -ya 
mayus karne ki koshish k. 

Resistance, n, Roknajsrok; rok-tok; muzahamat; muqawamat; mu- 
qabala; ’uzr; i’tirSz; kisi shai ke zor ya khariji dabaw khwah asar 
ko na manna (usse na rnkna). 

Resistible, a. Jisko rok saken; jisse muzabim ho-saken. 

Resistless, a. Jise rok na saken; jo rokne se na ruke. [chuki ho. 

liES JUDIGAT A [Lat.] Ainr-i-tajwiz-shuda; woh bat jiski tajwiz bo- 
Resoluble, d. Jo gal ya pigbal sake. 

Resolute, a. ^lazbut; mustaqil; ustuwar; sabit-qadam; kisi raausha kl 
paiiawi barabar k. w. ; diler; jiska irada pakka ho; thana Ima; drirh. 
Resolutely, ad. Mazbuti se; uatuwarT se; sabit-qadami se; istiqlal ke 
sath; barabar, dhun ke sath; dileii se; kisi bat ko dil men than ke. 
Resoluteness, .71. Trade ki mazbuti; mustaqil irada; pakki than; istiqlal; 
tabi’at ki mazbuti jismen lagzish na ho. 
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’amhida k. ; 

peoluda baton ka suljha ^, ^azm-i-bi-l-jazm ; pakka ii-ada;. tnustaqil 

ir-ada ; ^voh mansba ya irada 30 di « «« \han^ 

3 .— MaAiitI; mtuwS,npBtiqhl, ^oh 

i.—Majma’-i-waai’iin-l-qawaran to J 

bat jo us majme’ K tajtvis l,e bye to form and offered 

4-oWecaUthatamoto<e«. wh.ch >s te^^^ ^ when 

,0 a legislative house for cons.derattoO d house 

;t^::LrcoXr— offered t they adopted or rejected 

the resolulions” Webster. nshkhas ke kisT maime’ ki tajwiz 

30 qa’ide ke mutabiq qaim I qabil-i-tasbrib ; tajziya- 

Resolvable, «' ko alag akg k ) murakkab 

ke ajza k'o juda juda k. 5 ulihaw ko' 

2.-Ki3i peolnda bat ko suljhaua ;_k. 1 ^ k. ; ’nqda ku- 

‘•’'l^kKaldSl'tozM-re se MsI bat Mtojvlls qaim It. 

3.— Gal pvna ; gbul puia ; _ _ 

4 — Kisi shai ke ajza-i-tarkibi ka juda 3 nda ^ J| ‘ • _ ^ 

Resolve Mnsammam ir-ada ; ’azm i-bidqazm nada, ^volr 

30 dil men than li-jae ; qat i rae. 

Resort, V. J. 1- — Jana; anaqana; amad-Ojiaft i. 

hist^rSS 

Eesort. 'S maqam jalutn 


nitxy i** y 

?;sr5sru jo mm^ad .o-, ptodTruTtr. 

l^;ss 

2 . Kisi se nisbat ya ta’alluq i. j alaqa i* .1 3 
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To respect pcrjo/i — Haq aur insaf l£o nazar-aurlaz kar-k^ kisi kl z'ahiri ^5lat 

- par IB tai*Ah se lihaz k. ki rSe yft tjjwlz men uskii asar yS usse mazarrat 
Respect, 7?.. 1. — Tawajjuh; lihfiz; pa-i; klfayal. [paUunche. 

2. — Adab; ta’zTin; tauqlr; ’izzat; luinnat; qadr; adar; man; il- 
tifjit; pas; woh tauqir yfi ^izzat jo log dusrou ki auhchhi aifatou ya. 
mashliur \imdagl ki karte hain, 

3. — {pi.) AdrU); taslimat; taVain ; kornish; dand vwat. 

To send one’s respects to another— KisI ki khidmat men iidfib taslimSb ya dnn- 

4. — 'Alaqa; nif^bat; lagaw; ta’alhiq. [dawat kahla ya likh bhejna. 

1^* Followed by o/, but more properly by to, 

*5^ ** The phrases z?i respect of and in regaz'd to may, in most or all 
cases, be interchanged for the sake of variety.” Webster, 
Respectability, 72. *Izzat; Imrmat; taiiqlr; sharafat; woh halat ya 
sifat jiski wajii se ’izzat ya hurmat ho. 

Respectable, or. 1. — ’Izzat hurmat ya tauqir ke laiq; ^ajibud-ta’zlm ; 

. mu^azzaz; zi-’izznt; ’izzat dilr; tauqir ya liliaz ke qabil ; woh ’umdagl 
ya sifatch r.-W. jo ta’zim ke qabil hnh ya jinki Wiijh se ta’ziin hosake. 

2. — ’Unulagl ya ta’dad men na ziyada na kam (ausat darje ka) ; 
ma’qul ; achchha; ’urnda. 

Respectful, a, Muaddab; jisse ya jismeh adab paya jae. 

Respectfully, ml, Adab ke sath; muaddabana; aise tarz par ki kis! ki 
wajib tauqir payi jae. [mutlaq. 

Respective, a, 1. — Kisi dusii shai se ta’alluq r.-w. ; nisbati; gair-i- 

2. — Makhsus ; khas shakhsoii ya chTzoh se fardan fardan ^alaqa 
r-w. ; apna-apna ; jo jieka ho ; jisko jisse ta’alluq lio. 

Respectively, ml, Jaisa bar shakhs ya shni se muta’alliq ho; jo jiske 
muta’alliq ho; jo jisse ta'allnq rakkhe; apna-apna; fardan-fardaii ; 
furada-fiirada. [aur phir Use bahar nikal d. 

Respiration, n. Dam ya sins 1. ; tana ff us ; phepharoh men haw a bbarna 
Respiratory, a. Jo dam lene ke kam aye; jisse saris li-ja-sake; tanafFus- 
mansub. [iiye kuchh kliana-pina. 

Respire, v, i. 1. — Aram k.; dam 1.; saiis 1. ; rCih ko tazagi bakhshne ke 

2. — Hawa phephare men bhar-kar bahar nikal d. taki zindagl 
Respire, v, t. Sans bhania aur nikalna;dani 1.; sans nikalna.[qaim rahe. 
Respite, 77. 1. — Jo bat muqarrar ho uska tal d. ; iltiwa; muhlat; 
tawaqquf; takhlr. 

2. — Mihnat ka kuchh ’arse tak band kar-diya Jana ; kisi kar-rawfiyi 
ya ’amal ka kuchh der ke liye multawi kai’-diya jaua; waqfa; 
taainmul; aram karne (dam lene) ki muhlat. 

3. — {Law) {a) Jis shakhs ki nisbat phausl ka hukm ho uskl saza 
^ki ta’mil ka thore ’arse tak multawT kar-diya jana — (6) ’Adalat men 

hazirl kl muhlat 30 ahl-i-juil ko waqt-i-mtr’aiyan ke ba’d di-jae. — (c) 
Mi’ad'-i-qanrun ke ba’d ada-i-dain ki muhlat. 

Respite, v, t. (a) Multawi k. ; tal d. {h) Hukm-i-sazad-maut ki ta’mil 
ko rok r. (c) Fursat d. ; aiam d. 

Resplendence,. Iti. Nur; bnri.cbamak; tajalll; jalwa; ab-o-tab; 
Resplendency, J durakhshani. [shau; nurani; chamakta hua. 

•Resplendent,. «. Nibayat hi chamkila ya raushan; munawwar; durakh- 
Respond, v. i. 1. — Jawab d. 
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2 . Mutubiq b, 5 nuiwuCc) h» 5 iBut;ibn(j»it k, pifi ziiniiiiidrir k» 

3. — Ziinmudfir h, ; miiukhazadfir h, ; mu’fiwaza d, ; ndil k. ; dene 

Respondent, a. Mutabiq; muwufiq. [ja'v\’ab-dihi k. w. j nspandaiit 

Respondent, n, {Law) Muqaddarno men jawTib d. w. ; sTga-i-apIl iiieii 
Respon^ntia, n. Us inkl-o-asbfib ki kafalat par qarzjo jabaz par lada ho • 

It difTcrs frojit botioinry which is a loan on the ship islscH/' 

Response, ^^ 2 . Ja\Yub; uttnr, hvebs/a\ 

Responsibility, ? 2 . 1, — Zimina-daii ; jawFib-dihl; zimma; mufikhaza 
I®* Used in the plural [jaise kini annuiat ya dain wagaira kfi. 

2 . — Woh slmi jiska koyl zimniu-dar yfi jawab dih ho. 

3, — Ada-i-zar kl istila’at j jo kiichh inii’ahada (qaul*o-qarIir) ho uske 

ada karuc ka zari'a, [muaklmza ya inntrdaba lio-sake. 

Responsible, a, 1. — Muakhnza*drir; ziininu-dar; jawab-dih ; kafil; jiase 

The surety is nspoiixii/c for the debt of his princi2)al — Zrmiin nsl madyuii 
kc diu'n ka zijnin!\‘clrvr Iinta Imi. 

2. — Jisku kirfi ziinnindrirl ko iffi karno ki istitfi^at ho;jiskepris 
dain ke adfi karnc kc liyc kfifi jacdfid ho. 

To have a mpousib^c man for surety -Zamin aha slinkhs chrdnyc jieke pas 
zard.zamrnmt kc adfi kc liyc krdi jfiedad ho. 

Rest, 72 1. — SukQn yn qurar kl hfihit ; luinikat 3 'a inihnat kfi band ralinfi; 
finun; risaish; qarar; istiiTihat; rrihai; snkh; kai ; chain. 

2 . — Kisi alsT shni kfi nii hoiifi jisse thakuwat Ttyo yfi pareshuni paida 

lio; ainn ; chain ; sulh ; hifazat, * t'ok- 

3. — Woh ehai jisko saharo par koyi clilz thahri yd mki rahe; ar; 

4. ~Arrim-griIi; rirain karne ki jagah ; dawhmi siikanat kfi niaqfml : 

hainesha ralnie ki jagali, . [mant, 

5. — Khwab (sona) ; nihd; woh nihd jissc sonc wrdii pliir na jage; 
Rest, r. 2 . 1.— KisI qisin kc kfim yu liarakat kobaudkard. ; thnfiar 

jruiu; ruk janfi; thanbh jana; firani k. 

2 . — Us sab so bavi ho-jilna jisse tbakuwat aye }a pareshrml Iio; 
Imhitd-snUiln ya qanir inch h. ; dam k; snstfina. 

3. — Letna ; arfun k. ; utbanmia. 

4. — Kisi shai par tliulire rahim^ kisT chiz kc saliare par ralina. 

5. — Sona ; riram k. 

(5. — Akiiiii iilud sona, inarua; nnirda bo-jan"i. 

7, — Takiya k.; sabanl k. ; Ttibar k. ; bbarosa k. ; istidlrd k. 

To rest on a promise — Kisi wlmkhs ke w,v*do jjar bharo>=u k. 

8 . — Mntinayin nduia; rai ralina; qani’ rabna; itiinnan r. 

To — Khl ke ikhtiyrir men h.; ki-^i par inunhasir yZi matujufxihna— It 

Kith liim to decide — Fai‘<ala k. ust:c ikliti^'/ir men haij tajwtz ku inndar 

Rest, u. k 1. — Aram ya qaifir se r, ; arain d. [j,pj p.^r hrd. 

2 . — Haklinri jaise kisi saharc par; dharnil. 

Rest, 72. 1. — Kk liisHc ke ’alfvliida kar-diye jane ke ba’d jo knchh waqi’i 
1 ya zihn men baql rah juo; baql ya baqiya; niadmqa; bacha hua. 

I 2. —Dusrelog; baqi log; jo log kisT qanl y.a bayan men shamil 
I hull nnkc 'ulawa dQsro log. [expressing plurality.” VVebsicr. 

“In this sense, re*.?/ is a noun but with a singular termination, 1 
Restitution, n Km shakhs ko us shai y’a istihqriq ka palta d. (phir de I 
[ d. ya wapas kar d.) jisse woh luVhaq iiiahrQni kiya gaya ho; kisi shai • 
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ka, uske mrilik-i-jaiz ko wapas kar d. ; kisi miqsani ya kbieare ka mu- 
^awaza ya badla d. ;taiafi; mii’awaza-dihl. 

Restive, aJ. — Jo age na chale ya pichhe ko bbage; ariyal — jaise ghora. 

2, — Jabr ta’zTr ya mukbalafat ki balat men be-qarar; be-cbain; * 
be-sabr. ' ^ [kul). 

Restless, a. 1, — Be-chnin; be-qarar; be-kal; muztarib; byakul (vya- 
2 ,~J 9 bechaiiii se kate; jismen qarar (arlm ya chain na ho); 
j ism eh nlud na aye. [mtbhar be-cbain ya be-qarSr raha. 

The patient has had a rcsf?m night— TJs mariz ne rat be-chainl se katl (woh 
^ 3. — Jisko kabhi qarar na ho; cbancbal; jisko hamesha harakat 
bua kare. [qarlir na bo. 

4. — Jisko sulh ya amn na bhaye; jo da\vahdol rahe; jiske dil ko 

5. — Jo apni balat wagaira par qani* narahe; jiska ji gbumne-phirne 
kb wall apni jagah ya balat ke tabdil kavne par mail rahe; be-qarar; 

6. — Jo danga-o-fasad par mail rahe; jo qavar se na rahe. [be-sabr. 
Restlessness, n. Be-qarar!; he-chaini; iztirab; paresbani; be-kali; nlhd 

ka na ana; aram na milna, . [sake. 

Restorahle, a. Is qabil ki apni balat ya haisTyat-i-sabiqa par pbir bo- 
Restoration, w. 1,— Apni asli jegah ya balat par pbir kar d. ya kar- 
diya Jana; halat-i-aabiqa par pbir qaim kar-diya jana; bahali; tajdid; 
pbir se qaim h. [sar-i-naii qaim b. 

2. — Sibhat; bimari wngalra se pbir acbcbba b.; tandurusti ka az- 
- 3, — Kisi zillat ya khwru'i ki halat se pbir achcbhi balat men h. ; 
bure se pbir bhala h.’ [qawwi; quwwat-bakhsh; taqat d. w. 

Restorative, a Jisse quwwat ya taqat wagaira pbir se basil ho ; mii- 
Restorative, n. Woh dawa jisse pbir taqat aye; adwiya-i-muqawwi ; 

tliqat dene wali dawa. [par kar-d. ; marammat k.; sudharna. 

Restore, v, f. 1. — Tabahi ya zawal wagaira kl balat se pbir asli halat 

2. — Jo sbai kisT se kho 3 ’a na-jaiz turlq par usse lekarrakh li gayi ho 

uska use wapas de d. ; ihalik ko pher d.; lauta d. ; pbir apne 
tbikane kar d. [sibbat d. ; arum k. 

3. — Pbir tandurust ya ranzbut knr-d.; changa *k;; acbcbba k. ; 

4. — Kisi ki jagah par ya uske ’iwaz men d. ; badle ya mu'awaze 

5. — Tajdid k. ; pbir se qaim k ; az-sar-i-nau qaim [men d. 

6. — Jo sbai zail ya kharab ’ho*gayi bo usko pbir se dnruSt kar d. 
Restrain, v. t, 1, — Rokna ; baz r, ; karrawayi karne ya age barbne ae 

kisi tarah par rok r. ; daba r. ya daba d. ; firo k. ; maglub r ; dar 
meii r. ; khaif r. 

2. — Mabdud k.; qaidmehr. ; rokna; pa-band i-qnyiid k. [rokna. 

3. — Mahrum k.; kisi sbai k^^pne hasb-i-khwah mutasarrif hone na d.; 
Restrainable, a. Roke jane ke laiq; is qabil ki roka ja sake. 

Rsstraint, w 1. — Rok; rnkawat; zabt; qaid; ar; harakat ya kisi fi’l 

se baz r. ; apni khwabish ke mutabiq karrawayi karne na d, 

2. — Wob sbai jisse kisi bat kl qaid ho jaise qaiiuii ya imtina’ 
wngaira ; qaid ; pa bandi ; wob sbai jisse kisi anir ka rok ya in si dad 
bo ; wob cliiz jisse koyi bat riikl ya dabi rahe. 

’ Restrict, V. Qaid lagaua; hadd-i-mu’aiyan se tajawuz na karne d. ; 
pa-hand k. ; rokna; bahdbna; mabdud k. muqaiyad k.; ar lagana. 
Restricted, p. 2'* "Mabdud; jismeh qaid lag! ho. 
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Reatriction, ?i. Qaid; rukuwafc; ar; rok; zabt; pa-bandT; hadd-i mii-’aiyaii 
se tajawuz na karne d. 

Bcstriction of wortfc— Qaid-i-kliSd jo alfuz ke ma'ni men lagSyi jae. 
Restrictive, a. Jisrneti rokiie ki quwwat ya uska ruailaii ho; hadd-i- 
rau’aiyaii ke audar r. w. ; qaid meii r. w. ; jisse koyi ahai qaid men rahe. 
Result, V. i. 1. — Nikalua ; paida h. ; uatija uikaliia basil ya paida h. ; 
kliatime ya anjam ko pahuhchna. [burS uiklega. 

Thid measure will in good, or in evil— Is tadbir ka natija achcbha y5 

2. — Waqi’at dalail hiilat maahwara khayal ya koshiah wagaira se 
ba-taur iiatlje ke paida h. (muutaj h,). 

Evidence mulir from testimony — Subub ahabadat se paida hota hai, — Plea- 
sure results from friendship — Dosti se khushi basil boti hai. 

Result, jz. Natija; phal; samra; hasil; maal-i-kar; jo kiichh ba-taur 
uatije ke uikle; woh natija’jo kisi ’amal wagaira se paida ho. 
Resultless, a. La-hasil; jiska natija kuchh na ho; be-sud. 

Resumable, a. Jise phir wapas le-sakeh; bazyaft ke qabil; zabti ke 
laiq ; phir ikhtiyar ya shuru' karne ke laiq. 

RESUME (ra'zu'nia') (Er.) Khulasa'; ikhtisar; niukhtasar bayan ; koyi 
mutawwal bayan jiska ikhtisar kiya jawe. 

Resume, v. t. 1, — Jo knohh diya gay a lio use pher 1. (phir le-1.); jis shai 
ko koyi le-gaya ho use pher (wapas) le-1.; wapas kar-1.; baz-yaft k.; 

2. — 'Adam maujudagi ke ba’d phir L • [zabt kur.-l. 

To.murnc a seat— Jis jagab se koyi uth gayu bo wabln'uska phir a-kar baitb- 

•na; apne baitbno ke maqam par phir baithna. [k. ; az-sai’-i-nau agiiz k. 

3- — Pbil-’ se shuru’ k. ; jo shai ruk-gayi ho usko niukarrar shuru’ 

To resume aii argument- Jo babs ek martaba sburii' bo-kar ruk gayi bo usko 
phir sburU’ k. - [(wapasl) 

Resumptiou, 71 , Zabti; baz-yaft; pher 1. ya phir le-1.; wapas le-1. 
Resurrection, 71 .. Murde se zinda h^; m.'ir-ke phir jiua; qabr se uthna j 
qiyamat (hashr) ke din mare huye admiyon ka phir ji utliiia. 
Resuscitate,:^, i. Phirjilana; plur ziuda k. ; jo zahir men mar-gaya ho 
usko pi)ir se jiliiaa; az-sar-i-uau jau d'lliia. 

.Retail, v. i. 1. — ^Tukra-tukra kar-ke bechua; thora thoya kar-ke bechua; 
khurda-faroshi k. ; phutkar bechua. . 

Opposed to seliiticr by wholesale. 

2- — ^Thora thoni kahua; baliuteroh se kahtia. 

Retail, n. Khurda-hiroshi ; phutkar bikri. [thora thora Icar-ke beche. 
Retailer, 91 . Khurda farosh ; kiiurdiya; phutkar bechiie w. ; jo asbab 
Retain, V. f. 1. — Apue qabze men r. ; jiida ua k. ; aptie qabze se.jaue 
11 a d. ; rakh chhorua; chale ya uikaL jane na d. 

2_- Mushahara de-kar r. ; kiraye ya ajure par r. ; naukar r. ; mili- 
natana de-kar apua kam karaua; milmatane par inuqaiTar k. 

To reiaia a counselor- Apue muqaddame ki pairawi ke liye mibuatdiia de-kar 
Retainer, JI. 1. —Rok r. w. rakh chhorne w. [kaunsuli muqarrar k. 

d® naukar rakklia-jae; naukar ;,raulazim; khadim ; jo laga- 
lipta rahe; jo kisI ke pas hiizir-bash rahe; naukar jo aksar apue 
malik ki‘ wardi pahiu-kar uske hamrah rahe. 

3. (.Catw) Woh rupaye jo kisi kauiisali (counselor) ko kisi muqad- 
dame kl pairawi ke liye khwah is garaz se diye jaeu ki woh rupaye 
dene wale ke fail.]-i-mukhalif kl taraf so .us muqaddame men kar- 
rawayi na kare. Is qism ke rupaye ko retaining-fee bbi'kahte haiu. 
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Retaliate, v. ^ Bad! a 1. ; ja^ii d. ; burayl ke *iwaB men buriiyl k, ; bad! 

Retaliate, v. z. Badlil 1. ; bad! ke badle men badi k,[ke badle men bad! k. 

To rdiilifttc upon an encpiy — Busliman se badlu 1. ; dusbman jaisa apne Bath 
kare '\vai^S)l^ uske Bath kt ' j^ilien buijiyi k. 

Retaliation, 7i. Badlfi; intiqam ; ’iwaz; innkafat; jaza; burayl ke badle 

Retard, v, t 1. — Der karte jana; rokii k. ya rokte rahna; age bnrhne 
ua d. ; taraqqi meiuiur takbTr k. ; hijlat na hone d, 

■2. — Anr der k, ; 'n’aqfa diilna; tal d. ; takhir k. 

Retention j?, 1 — Rakh cliiiornliya rakh elihorn, jaiiil; dasht; rauhafazat. 

2. — Quwwat-i-muslka; woh zihui quwwat jisse khayalat dil men 

3. — Rok r. ; rnkawat; zabt. [qaim raheh (bhul na jaeh). 

4. — {Law) Woli isiihqaq jiske ru se qarz ka ada k. rok mkkha jle ; 
woh istihqaq jiske zaiTe so koyi shaklis tii ada hone apne daRi ke 
madyuu ki jaedad ko apne qabze se juda nakare; kafalat; bar-i-daiu. 

Retentive a- Jisineu kisi shai ke rakh clihorne ki quwwat ho; jismeii ^^ah 
tiiqat ho ki kisi chiz ko pakar rakkhe (use nikal jane na de) ; mumsik; 
niiiakhiz. [le. The re faculty’— Quwwat- i-miieika. 

^ A retentive momor}'— Aiaa liufiza ki jo kuchh zihn men rahe woh jald na,bhtl- 

Reticence, n. KliamoshT; sukut jo baiabar qaim rahe; jis ami* ka maz- 
kur ho uski nisbat guft-gu se gurez. 

Reticent, a. Sakit ; khamosh ; chup-chilp ; jo dil khol-kar batchit na kare. 

Retinue, 71 . Woh log-bfig jo kisi amir-i-kabir ke sath rahen khiisu.san 
jab woh safar men yu kahih bahar jae ; jo log kisi amir ke jilau men (uske 
Bath ya uski sawari men) raheh; sathi-saughati; tufaili log. 

Retire, v, i, 1. — Alag ho jana; kanare ho-jaiia; dast-kash j’a kauara^ 
kash hb jana.; gosha-nishini ikhtiyar k, ; ’uzlat-guzTh h, 

To^ from tbo world — SanBfir se nlng ho-janS; tfirikn-d-dunyu ho-jatiS; 

jabiin ke logon se rali o-rasm chbor-kar goebe men baitlie rahna. * 

2. — Lariiyi ya khatre se bhagna; hifazat ki nazar se kanare ho- 
jaiia ; tafrih ke live ek jagah se duari jngah chale jana. 

3. — Mulazamafcse dast*kash ho-jaiia; sarkari naukaricbhor baithna. 

4. — Barkhasfc h, — jaise kisi jalse ya majrae’ ka. 

Retirement, 7t. 1. — Gosha-ntshitu ikhtiyar k, subbat sc kanare ho-jani 
'awam se kamira-kashi k, khwah maiisab wagaira se dast-barclar .h.; 
gosha-nishini ; 'uzlut-guzini; khalwat-guzini ; mulazamat wagaira se 
dast-kashi (hath khuiiicli 1.), ‘ 

2. — Woh jagah jahah koyi takhliye men ja-baithe ; woh maqam 
jaliaii logon se beshtar mulaqat (milua) na ho; takhliye ka makan; 

Retort, V. t 1. — Pichhe ko morna ya jhukana. [khalwat ya khalwat-gah. 

2. — Paltana; wapas k. ; lauta d. 

3. — Bails ki tardid k. ; ilzani ke badle men ilzam lagaiia ; jhirki ke 

, 'iwaz jhirki d. ; jo shakhs apne sath kaj-khulqi kare usse kaj akhlaqi k, 

Retort, V. i. Bahs ya tiilimat ki tardid k, ; bahs ke jawab men balls pesh 

k, khwah tiihmat ke *iwaz tuhniat lagaiia; sakht jawab d. 

He retorted upou Ins adversary with fleverifcy — Usne fipno mukhulif ko sakht 
(kara) jaw'Sb diya. 

Retort, 71 . Bahs ke jawab men bahs tuhmat ke jawab men tuhniat ya 
kaj khulqi ke ’iwaz men kaj-khulqi; jawab jo jhatpat aur zarafat ke 
sath diya jae. 

A retort is a short and pointed reply, turning back on an as- 
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sailant the censures or derision he had thrown out, A repartee is* usuaVy 
a good-natured return to some witty-or sportive observation of another, in 
which ‘ diamond cuts diamond’ without any^ loss of good humour on 
either side.’’ [asl kfi pata lagaua. 

Retrace, t;. 1, — Piolihe ko khaihcli le-chalna; ulte dekhua; far* sc 

2.~Pich!ie ko paltiiua ; jo rah ya tavlq pahle ik'htij’^ilr kiya gaya ho 
usi par ohaliuiyale-chaliiiLj ulta chaliia; harakat ya *amal i-ma*kus k. 

To 7'eiracc one’s Btepa — Ulte paon chahm.— To retrace one’s proceedings — 
Kisi kur-rawayi ko pbir nkhir se sliuru’ tak k. 

Retract, v. L 1. — Lauta ya palta 1. ; apue qaal(apnl kahl hu}^ ^bat) ko 
pher 1. (use ulat d.); kah-kar miikar jaua j bat phcr 1. j nakarua ya 
mukar jfuia. 

2. — Khaiiich samel ya sikor-L fzabun pher 1. 

Retract, V, i. Kah-kar phir juna; apiiT zaban ko palat d. ; apnl bat ya 
RETRAXIT^ n, [ Lat] (Laiv) 'Adalat mefi apne da*we se miidda’i ka 
bar-mala dast-bardar h. jisse woh phir kahiu nalish naliiii kar-sakta. 
Retreat, 71. 1. — KisI khatre ya kisi slmi se kauara-kashi jo ua-guwar ho. 

2. — Takhllye ya muhafazat ki jagah^ paniih ka maqain; jae-i-amn; 

mauiaii ; khahvat [logon k! suhbat se kanara-kasliL 

3. — Khahvat-guzlul; gosha-nishuu; takhliya; shor-o-sharaba ya 
Retreat, v, f. 1. — Kisi jagah se hat jaua; kauare ho-jfuia; gosha-nishlni 

ikhtiyar k. ; takhliye men ja-baithna. 

2, — Apnl jagah par laut jana ; pichhe ko hat jaua. 

3. — Dushmaii ke samne se hat jaua; pith d.; pith pherna. 

Retrench, V. z. 1. — Katna; chhautua; qat’ ya qat’-burid k. ; taraslmil. 

2, — Kam k. ; ghataua; mukhtasar k. ; taqlil k. ;’takhfif k, ; ikhtisar k. 

To superfluities or expenses — Fusuliyab yti akhrnj5b ko kam k. (un- 
men takhfif ya ikhtisur k.). [chalauu. 

Retrench, v. L Kam kharch kar-ke guzrau k. ; thore kharch se kfun 

It id more repubahle to retrench than to live embarrassed — QarzdSr rnhue ki 
nisbtib there kharch par gnziau k. ziyaiJa‘tar nek-nJlmi ki bat Iiai. 

Retrenchment, 1. — Tarush-kharasli ; katar-byoht; kat-chhfiht; jo 

kuchh fuzul ho uskfi dafiya (uska nikul d. ya dur kar-d.). ! 

■2.— Kami; taqlil; takhfif; ikhtisar; ghatiiiia; babut se thora b, j 

The retrenchment of expenses— TaqUl-i-masaiif; kharch ka ghata d. [ 

Retribution, Midawaza; badla.; ajr; samra; phal; fi*i ke miitabiq ; 
uska’iwaz; kam ki achliayl ya burayi ke muwafiq uska muTiwasa ! 
khususau woh jazii-i-uek ya bad jo qiyamat ke din logj^'i ko mileirii. 
Retrieve, v. L 1. — Phir pana ; phir hilail k. ; nuqsau ya muzarrat ke ba’d 
phir apiii asli achclihi halat par qaim kar-d. 

To fetrieve one’s character— Kisi ko chal-o-chalan ko usmeh futur iiue ke ba’d ^ 
phir pahle ki tarah ’umda kar-d. (nsko phir audharna yfl durust kar-d ). \ 

2. — Lautaua; paltiiua; wapas lana. * ^ 

Retro-active, a. Jiska ’umal ultii ho-siike.y’a bona maqsud ho; jo guzash- 
ta par muassir ho; jiska asar guzrj hujn baton par ho. | 

Retroactive law or statide^V^oh qanun jiske rU se aise fi'l mujrimaua yli q;ihil i 
i-saza qaiar payeh jo uske nafaz ke qabl s5dir hiiye hoh (huyo y5 wuqu- ] 
men flye hou) ; — qautin jiskS asar uu fl'loh par pare jo uske naflz hone ke | 
pahle ho-chuke hoh. . j 

Retrocede, r. t Pbir bakhsh d*. ; phir ’ata k. (de d.); wupas de-d. 
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Retrocede, v, {, Wfipas jrma ; palat jana ; laiit jana. 

Retrograde, a. 1. — Plclihe ya samt-i-miikbalif ko chalne w. ; muklialif; 
mutazad; iilta. [w»; nirul-ba-tunazzii], 

2. — Pichlie ko fclmlno yfi harakat k. t;\’. ; bihtarl se iibtarl m6li parne 

Retrograde, y. i, Ptchho ko chahia yfi harakat k. [ki taraf niju*. 

Retrogressive, o, 1’ichhe chulne w, ; iiiail-ha-tanazzul ; bihtarl se abtari 

Retrospect, y. V. Piclihc ko dekhnaj paint ko nazar k. j giizashta par 
niuassir h, [khay ill y a dhyiln ; pas-bTnl ; pas-nazarL 

Retrospect,'??. Guzrl huyi batou par lihaz] jo kuchh bit chuka ho uska 

Rctroipoction, «. L — Guzri baton ka khayiil. 

2. — Jo buteh guzar chukl hoh unpnr lihaz karne ki quwwat. 

Retrospective, a, 1. — Guzrl huyi bktoh par nazar k. w, ; biti huyl baton 
par lilriz karne ki salahiyut r. w. 

A retrospective vic<fr— Un bStou ks dhy5n y5 lihiiz jo guzar ebuki hon. 

2. — Giizashta unuufit se muta'alliq; guzrl hu^u baton par inuassir, 

A penal Btatulo can have no rcirojpcc/irc effect or operation — Qiinrm-i-ta’ziri ku 
nafaz yS *amal guzri huyi bntoh par nahiii bo*sakt i. 

Retrospectively, ad. AibPtai'nh ki guAii huyi baton par asar pahuiichc; 
pichhli baton par lihaz ke tariq sc. 

Return, v. {. 1, — Wapas jatia yH ana; laut jfina ya ana; maqain-i-wahid 
par phir jana ya ana; ’and k. ; phir usi haUit men ho-jaiiil; usl maz* 

2. — Pliir ana; mukarrar ana; phera k. [mun kl taraf phir *nud k. 

3. — Ek zaniana-i-muaiyau yii gaird-mu^aiyau ke ba*d phir imurnd ya 
shuru’ h. ; muTvwadat k. ; 'and k.; phir daura k.; pala^ina ya luu^na, 

4. — Jnwab d. ; jawab men kahua. [paltii d. ; wapas k. 

Return, y. ^ 1. — Wapas laua le-jana y3, bhejna; pher d, ; lauta d. ; 

To rc^t/ni a borrowed book— Haugni ki kitub ko wapas kar d. (pher d.). 

2. --Pher d. ; phir de-d. 

To Yctnrn borrowed money — Qarz kc rupaye phir dc*d, (phiradil kar d.). 

3. — Jaza d. ; badla d, — jaiso kise bad! ka, 

4. — Jawiib d. 

To return an answer— Jawiib d. 

5. — Muhasiiba d. ; apne afsar ko hisab sanijliffija; zabite ke ru se 
ittila.^ ya khabar d. ; sarishte ke qa*ide ke mutabiq kaifiyjit bhejna. 

6. — Kisi ’adalat ya sarishte men ’wapas bhejna. 

To return a writ— Kiel hukm-nnmc ko wfipas bhcjnfi. 

7. — ^Sarishte ke mutabiq kalfiyat d. ya guzranna. 

An officer returns his proceedings on the back of a writ— Ahl-i-kur hukm- 
nSme ke piisht par apnl kfir-rawfiyl kl kaifiyat detfi hai, 

8. — Bhejna — jaise kiai ahl-i-kar ko pas Jiifazat ke liye; jabiiu 
^uniuman chizeh rakkht jati hoii wahlu hifilzat se rakkhe jane ko liye 
bhejna, [jana; muTtwadat; muraja'at; phir halat-i-sabiqa par ho-jilnri. 

Return, n. 1. — Wapasi ya’ni maqam-Mvuhid par (nsT jagah) phir ana ya 

2. — Wapasi yahii pher d. *, phir de-d. ; ada k. ya chuka d. ; lauta. 
d. ; mu^-awaza ; mukafut ; jaza ; 

S . — Asli halat par ho -jana ; asli shai ki taraf muraja’at k. (lautna). 

4, — Daura; kisi zamiiua-i-mu’aiyan men phir usi maqam par iinii; 
phir lautna ; waqt-i-iuu’aiyau par phir ana. 

5. — Jo rupaye kharch kiye ya pahle se lagaye jaeu inika mu7iwaza-i- 
naqdi kbwah aur koyl badal ; miiinat ka rau'awaza (badla) ; naf ; ma- 

' iiafi’ ; friida. 
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6, — (-Cffze’) (cr) Aljl-krir-i-mujaz ke pfis ya ‘ 'adalat-i-mujaz ineu kisT 
bukin-nanic wagnira ki wapabL {b) Woli kuifiyat jo zahr-i-hukni-nania 
(htikni-nrunc kl pith) par nski ta'mil ya kidam-ta’niTl kl iiisbaat liklu ho ; 
kainyat-i’ta’nillL (c) Ahl-i-kamiBhan (commiMbionor) ki kaifi3’at; ^Yoh 
kail'U'at jidlwC zari’e se koyi kamishau (commisHioii) wapas ki^^a jae. 

7 . — lladd. Vide, G. L. [ya phcr dij^a jae. 

Returaablo, a. 1. — Wfipabi ko qabil ; jo wapas ho-sake; is laiq kl lauta 

-k — (Aatf') .Tiski wapasi j'fi jiski kaifiyat ka bhcja jaiva qramiian 
niatlub ho; jiska dcna qanuu ke imitabiq zarur ho. 

A wril or precept nut 6 /c At a certain day — llukm-iiamn j’u parifiapt jise 

kiHi tarlkh-i-rnuaiyaii par ma* uskc ’adSlat i-ijra-kuninda 

me 11 wSpas honii ch.'lliiye. — A verdict returnable to the court— Ah l-i-jnri ki 
rue yii tajwir. jiaka izhSi* 'ailixlat men qaiiDn-m matlub ho. 

Return-day, n. Adaiat mei'i mndduYi 'alaili ki luuin aur sharif (sborifT) 
ke live sauian (sninnions) ki wapasT aur uski ta’mil ke muttdaliiq 
apni kru’-rawiitl ki kaifiyat guzranne ki tarikh, 

Rcvoal, r. i. Zabir k. ; ifahii k. ; aisi bat ka janana jo pahle la-ma’luni 
khivaii clihipi rabi ho; khol d.; muiika^ihir k. ; dikhlfiua. 

To reveal «ccreU — Blicd ki liStoii kakhol d (unUo ziihir kar d.). 

Revenge, r. L Badla 1.; intiqain 1 . ; bair 1 . ; piilta 1 . ;* jo kuchb sadnrn 
taklit ya niazarnit wjtgaira pahmiclu bo uske 'iwaz ineu dlda-o-daiubta 
aur az i*ah-i-bugz in.saf aur iusauiyat ke kliilaf iza pahiuichana. 

Wc say, to nn injury or insult, or, with the reciprocal 

pronoun, to rcvc 7 :^c otn’selvts on an enemy or for an injury, that is, to 
take vengeance or satisfaction/' Webster, 

Revenge, 7j. 1, — Ikadla; iuliqam; palta; jo kuchb sadma pahuuclia ho 
uske 'iwaz men 'adawatan sadnia pahuuchuna. 

To tike rerenyr — Badl.l k; palifi 1.; iutiquin 1. 

2. — lyhwfihibh i-intiqam ; kiiie ki wajh se ns shakhs ki buifiyl 
chilhufi jisne ham par koyl sadina paluiiichn.yrL ho. 

Rcvengeablo, a. Qibil-idntiqrun; hadlfi lone ko laiq. 

Revengeful, a. Kiue se bhara hua; pur-az-iiitiqrim ; kiua-war; jiskc dil 
men is bat ki biui arzu Iio ki jo Hiultna usko pahuiichii ho uskc badlc 
men apuD mukhalif par sadma pahuhehuye ya uskc saih biuli knre; 
badia 1 . w. [so; l)Ugz nikalno ke irado ya uski niyat so. 

Revengefully, ad, Badia lenc ki niyat se; intiqaman; bair iene ki rah 
Revenue, qi. 1 . — Kiai ^ism ki jaedad ka manafi’ yfi mahasil wagaira jo 
kibl shakhs ko kusil ho; anuulanl; umad ; piiidawar; yaft. 

2 . — Mali Sul oh m uski rat nialiasil-l-parmit ya arazl wagaira ki srdrma 
amadani jo kisi qaiiiu ya Viy’asat ko wiisul lio*kar agraz-i- riyilsat ko liye 
klmzano men jam’ lio ; mfilguzail ; mal ; muhrvsil ; madakhil ; jam’ ; 
Reverberate, v, t, 1. — Paltana— jaise awaz ko. [taliMil; fota; khazfum. 

2 , — *Aks dalna. 

3 . — Pichhe ko hata d. ; is taraf se us taraf ko huta d. 

Reverberate, r. i. 1.— Guhjna, 

2 . — Pala^ jfma; palta 3’a haU diya Jana; baz-gAsht k. 

Revere, ?». t, TaVam k. ; buzurg janua; adab k. 3T1 manna; ’izzat k. [man. 
Reverence, 71 . 1.— Ta’zTm; adab ; tauqlr ; ihtirain ; takrim; sanman ; adar; * 

2. W.oli fi’l jiase adab zrdiir lio; adab; kornish; taslim; dandawat; 
aalam; bandagi. i 
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! To do rcyc7'cncc— Adab k ; ta*zlm k.; k. 

j Reverence, v, ^.'IVzirij k. ; taki un k. ; adtib k.; adar k. \ manna ; *izzat k. 

1 Reverend, a, Wajibu-t-ta’zTm ; ta*zlni ke buzurg; mu'azzam; 

mukanaxu. ■ • [ecclesiastics.” Webster. 

Often employed as a title of respect given to the clergy or 

. Reverential, a. Jo udab ke lihaz se paida lio; jisse adab ya ta’zim zahir 
ho ; ta’zlmi ;takriml. 

Reversal, 72. Tansikh; istirdad; mansukbij batil ya ka-l-'adam qaifir diya 
jana ; knlliyatan tabdil kar-diya jana. [lautauii ; paltanii. 

Reverse, v. L 1. — Piohhe ko pher d, ; janih-i-mukbtilif ko rukii pber d. ; 

2. — Bll-kul badal d. ;^ulat d. ; palat d, [kar-d. 

. 3. — Tale-upar kar d, ; tah-o-bala kar-d. ; zer-o-zabar kar d. ; auudha 

4, — G.iratkard. ; barbad kar-d. 

5, — Ek kl jngali par dusia rakh d. ; muntashir kar-d. 

‘ 6, — {Law) Tajwiz-i-mukhalif ke zari'e se ulat d. ; niaiisukh k. ; rad 
k. ; mustarad k.; batil kar-d. ; na jaiz kar-d. ; quim ua r [tuansukh kar*d. 

To reverse a judgment, Eeutence, or decree — Tajwiz bukm*i- sazii yfi digri ko 

Reverse, 72. 1, — Taguiyur; tabaddul; iuqiliib; pher; pherphar. 

2. — Abtari; gardish; muelbat; nuhusat. [khilaf ho. 

3. — Zidd; ulta; woh bat jo kisT dQsn bat ke bi-l-kul ya sarihi 

4,. — Piisht; pith; kisi tagnie sikke ka woh hissa jidhar sar ya 

Rurat munaqqash na ho. 

Reverse, a. Ulta ; ma'kiis ; munqalib. [jise palat sakeh. 

Reversible, a. Mumkiim-t-tanslkh ; jo raansukli ya mustarad ho-sake ; 

Reversion, n. I, — (Latv) Kisi haqqiyat ka woh hissa-i-ma-baqu jiska 
qabza wfihib ko haqqiyat-i-khfis-hiba-shiida ke saqit hone ke ba*d 
basil. bo. [ayinda waris hone ka haq. 

2.— Qabza ya tasarmf-i-ayinda kahaq; i*stihqaq-i-wdrasat-i -ayinda; 

Reversionary, a. Istihqaq-i-wiriisat-i-ayiuda ke muta’alliq ; jiaUe tasarruf 
ka istihqaq asl malik ke-baM piiida ho; jiska tasarruf kisi haq-i-khas 
ke saqit hone ke ba’d ho-sake. 

A reversionary interest or right— Istihqaq -i-wirSgat-i-Sy 5 nda. 

Reversioner, n. Woh ahakhs jiako haqqi^'at-i-avazl wiigaira kii haq kist 
haqqiyat -i-khas ke saqit hone ke ba’d haail ho; woh shakhs jisko is- 
tihqaq-i-wirasat-i-ayinda basil ho. 

Revert, v. t, 1. — Ulat d.; iilta pher d.; munqalib kar-d. 

' 2, — Plchhe ko hata ya pher d. 

Revert, r. 1. — Palatna; phirna; 'aud k. 

2. — {Laio) Kisi haqqiyat ka asl malik ki taraf us hulat men 'aud k. 
jab ki uski *ata ki-huyi koyi haqqiyat -i-klias saqit ho-jae; asl malik 
ki taraf phir palatna raji’ h. ya *aud k. 

Revest, v, t 1. — Phir poshak pabinanii. 

2.— Phir 'ata k. ya d. ; qabza ya raansab phir d. 

Revest, v. i, ^Aud k. ; *malik-i-sabiq ki taraf .phinia (iisko phir basil h.). 

The title or right in A after alienation— Intiqal keba’d woh haq phir 

Zaid ki taraf ’aud karta hai. 

Review, v. U (a) Efazar-i-satii k. ; chhapne ke pahle kisT tahrir ko phir 
se dekhna-bhalua; uske chhapne ke qabl kisi nayl kitab ki nazar-i* 
San I k. (A) Kisi shai ke husn-o-qubuh. (uski achhayl aiir burayi) ke 
daryiift karue ki guraz se usko khub dekhna-bhiihia ; uukta-Ghiui'bi 
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nazav so dokhna-bhillnil, (c,) Kisi shal ki hMat ko qfi^ide ke mutubiq 
yil zfibito ke rii so jilnchnri; qVidc ke mutjlbiq mulfibaza k. 

Review, n. 1. — Nazar-i-Bani ; gnzaslita' baton par phir sc liliaz; phir se 
dekliua-bhalna, |iiaz:ir-i-srun* 

Ghatane-barhilne ya tarmlm ki garaz so mukariar mu'ahazu; 

3 . Jo kitiib iiaj’I nayi shai* lio uslco nukla-cbinl ki imzar se 
dekli-bhJll kar iiskc huaii-o-qiibuh ki nisbat apni rao ka izbar, 

4, — Fauj yfi sipHli ka imilahaza jisao is amr ka daryaft kania maq** 
sud ho ki u 3 *a si 2 )ulii qiibdo ko pa-band aiir unke sfiz-o saman durust 
bain yfi iiahiii. 

— Woh risala jismch nayl kitilboh ki kaifi^’at yabiT unko hnsu-o- 
qnbuh wagaira kc balfit wnqtan-fa-waqtan c’blmpa karto liaiu; nsala-i- 

Ilcvicic of yiu/p7Jic»^-FiU8;tlc ki Utjwiz-i-sanL ‘ .[taqrTz-i-kntiib. 

Revile, V, r. Gfill d.; kaliinilt-i-taliqiri aur dushiiiim-ilniez kahua; la- 
zaban kuhnu; biqfirat kl blltou kahna. 

Revise, z'. ^ 1. — Nazav-i-saiiT k. 5 phir doldinri-bhrdna; sihhat ki garaz 
so ibtiyat ko sath dckhnil-bbillna ; pliir parhnfi, 

2* — Nuzar-i-sani kar-kc tabdil aur tarmiin k* 

Revision, ji. Nazar-sSnlj tajwlz-i-saul; sihhat ki garaz so phir dokhna- 
bbrdna; nigiani; muIahaza-i-fianT; islah kc phir sc janch k. 

An application for rfmi'on—Nigi Sul kl rlnrkhwSbt; darkh\vii‘it-i*sTga-i-nigrrinI 

— A revision c;uiO — NigxSui kS niuqaddamaj jo durkluvant sig.vi- nigra lu 
men di*jSe, 

Rcvisional, 1 «, j^azar-i-silui sc miit^i’ulliq; sTgi-i-nigrani sc ta'alluq 
Revisionary, J r. w. 

A 7YnVrt>7ta? jnn*>dictIon— IkhliySr-i-fi'Tga-i-nigrnin. 

Revival, tu {a*) Kisi shai ki taraf nayc sar se Inwajjah. (6.) Bc-ikinayn 
aur zawrd ko ba^d muzliabi urnQr incn phir dil laganaj v.*oh zamana 
jab ^ log npuc din ki taraf go^’a phir bc-dar bo-jach; luazbabi uiuur I 
men khaa taur par takvlhiq i-khatir. (c.) Majhrd yii pazbmurda j 
rabnc kc ba’d tabrat kl pliir tar-o-tfiza ho-janaj phir sc jan par jaiil; | 
pbir ji ii|hnil. (d.) Phir hone Ingna yTi phir taraq ji plna — ^jaisc tijl- | 
rat wngaira ka. (<?.) Phir rawfij panri— jaisc kisi diistur yH v;a 2 * ka. ' 
(/.) (ZrtU’) Kisi shai lio phir waq’at jawfiz aur nafaz d. ; tajdKl. ! 

Revive, r t\ K — Phir ji uthna; phir jnda bo-irina: phir jan pardanri: ^ 
pbir tar.odilza ya tnazlait ho-jlltia. ’ | 

2 . — (^aflat faifirnosbi tarlki yii afsnrdagi ki balat se nikal-kar pbir < 
apni asli balat par ho-jraia; sanblial uthna ; panapna, j 

Revive, r. L 1 . — IMiir zinda kar d. ; az-sar-i-iiaii jan dal d. ; phir zinda- i 
dil kar-d.; majhfdiyat afsurJa-dili kbwrib bc*dili ko dur karkc pliir 1 
tabl’at ko bahrd kar*d. ’ ' [q“um kar<l. j 

2. — Jo shai g.iflat yfi pazliniiirdagi 1:1 hrdat men bo-gayi ho use phir 

3 . — Pbir yad diiana ya kanina; ta\Yajjub dilritia; be-dar kar d. 
Revocable, a. Qribil-i-tansikb ; jo ruansukh )Ti rad ho-sake; jise rad yVi 
Revocation, n, 1, — Mansakb k. ya b. [liatil kar-sakcu; jisc mitii sakcii. 

2. — Mansukbl^ tanslkii; istirdadj rad ya batil kar-cl. ; ^Yob ffl jiske 
zarfe so shakhs-i-niujlz kisi fil*-i-sridir-sbuda ko rad ya batil kar-de 
khwiih kisi ilchtijar ijfizaL biba ya ffiida wagaira ko jo usne dusre 
ko bakbsba ho niita dc. 



k. w,; mituiie w.; wipas I. w 
Eevoke, r. ^ ^apiis lo-kar mansalch k. j mansDkIi k.; md ya miistnrad 

k. , mita d . ; batil knr d. ; ka-l-’adam knr-d. ; gnir-nafiz qarai- d. 

^ "A law, decree, or sentence is by the same atithority 

which enacted or passed it. A charter or grant which vests riehts in a 
corporation can not be legally revoked without the consent of the cor- 
poration. A devise may be ?vw/rd by the devisor, a use by the nrantor 
and a will by the testator.” Websief. ^ giantor, 

*: Padshah ya riyasnt k{ wafa-darl aur 

tahi -dan cblior d. ; badshah kl bnkamat se munliarif Ii • bao-T h • 
phir ^na-jaisc kisi niulk ya qaum ke logon ka apnc badshah ae ' ’ 
Not applied to individuals. 

Revolt, v. t. 1,— Phor d. ; bliagfi d. [d. kt karfiliiyat ko sath kliiuch utho 
w, Mutauaffir k. ; nnfx’at ke sath pher d. ; bar*ffashfc I- * nic* i* * 
RevolJ n. Apne badshah ya riyasat ki Lfa-ditri am® itPnt^’so iuhi Jf • 
gardau-kashi j bigSwat ] balwa ; sar-kashl ; ra-gardaiil ’ 

la i-kulh , mulk ko nnzm-o-nasq men kullahitm r.add-o-faadal • baaawat 
JO takmil ko palumoh jao ; iiiqilab ya inqilab-i saltaunt. rsauL^t ho 
Revolutionary, Inqilsb-i-saltanat se ta’alluq r. w. • iiaS^ 

Revolve, v. i. Gbumnii; gardish k; daura k.j chakkar k. 

Revolve, V. i. 1.— Gbumaiia; gardish kaimta; charkh mania- nhiriln'i 
2.-Bar.bar gaur k. ; dil meu gh.tma-phiA bo sochn? kis’i £ mr 
nittkarrar-s. an-ar gaur k. W.bWtaurT) 

R"warV7r ghum,-iphira ko soohua 

K-waru, V. L— -Badia d. yam iieki ke ’iwaz nieii iiekik am- b.adi ke 

badlemen badi;muawnza d.;jazad.; samra d.j phal d.: air d.-. 
iwaz d.j BiLi d,; sawTib d. ; saea d. ^ 

^“^0 ™eii diya jae khusOsan 
1 neki ka badla; khidniat wngaira ka mu'Swaza ya badal ; kosbish ka 
' iwaz; badlti; mnnwaza. 

2. Kis< ki milinat ya kam ka aj'rj phal; samra; in’ara, 

Eishwat; jo kitciih insaf meu fntOr dfiliie ke liye diya iao 
4.-J)s_qadar riipaye koyi kisl mnjrim kf giriftar! ya surag-rasunl 
(uske pata Ingane) ke liyc dena maiuur kare ; jo kiichh kovi kisl sbai- 
i-talaf-shiidu ke bar-amad karatie ko liye dena qabOl kare; hi’am. 

. Saza; kisl bad! ka mu’awaza-i-iniihasib. [men diya ya liya iae. 

Mx;r(L“d.Sh “™ ’■“ “““ '™“ 

Eicb, ft, l.--Ma’mril se ziyada mal r, w.; jisko pas arazi mal-o-asbab ya 
riipaye-paisetfrat8ehon;daulat-mand; mal-dar; zar-dar; tawangar: 
dhant; dhanwan; garib muflis ya muhtaj nahln; amir; dusroii va 
apne ham-jiiison se ziyuda zamindun ya iiaqd-o*jiu8 r. w, 
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2, Ma niur ; khub bbara-pura j abad jaisG khazaiia ’ jismeii ihfciyaj se 
kahm ziyfxda ho. [mugarraq; nihayat ’umda; jo bare kbarch se mile. 

3. — Besb qioiat ; qimati ; giran-baba ; bare mol yfi dim *ka ; zarq- barq ; 

A nc7t dress-Zarq^barq nibuyat ’umda yS qimati poshSk. — i2/cA furniture- 

Mnkau Uiaifush /.u’umda yS qimati saz-o-silman (uske sajne ki qiraatl chlzen). 

^4.~'Jismeti bimda ya qlmati ajza bon; niha^^at masale-dar kbush- 
bu-dar murnggau lazTz tar ya muqawnvi jaise^khaiie ya pine kl cb’lzen. 

Halkauahiu; chatkila; bharkila; shokh-jaise rang., 

6. Surlll; mlthi jaise awaz. [ho-jaise zamln. 

7. — Zar-^bez; serhasil; upjau; jisme* galla wagaira ifrat se*paida 

3.— Jahaii tarah tarah kl banda ’umda-khane kl chized ifrat se bon. 

A r/cA tableyr entertainment — Kbunti yit da^wat.jiamen tarab tarab kl *umda 

'umda kbiine kl cbizefi chuui bon, — 27ie ncA— Daulat-mand log; abl-i-da- 
v?al; umarS. 

Eicbes, n. (pi.) Woh shai jiski \vajh se koyl daulat-mand bo; daulat; 
dhan ; mul-o-mata.^ rupaye-paise ya arazi wagaira ka ifrat se h. 

“ This is in the singular number in fact, but treated as the plural.” 

[sath; balmt sarmaye ke sath. 
r ke sath; habut se naqd-o-jins ya mu’ishat ke 

A hospital endowed — ShifiVkbuua jiske liye sarmaya-i-kaelr biba y 5 

t 'umdagl se. [waqf ho. 

liLchly dretjBed — Zarq-barq poshflk pabine hiiye, 

Ifrat se; kasrat se; babafc ya bahut kucbh, 

. . ^^■“Sircbmuch ; baqlqatan ya haqlqat men ; dar-asl ; babut bl ; nib a 3 \at 
In ; pure taur se ; wfiqi’i ya waqri taur par; pura-pura ; kama* liaqquhu, 
iiicnness, 7|, 1. — Daulat-mandi; maldarl ; daulat; amiri; tawaugarl, 

Kisi shai ka ifrat ya kasrat se r. ; ma’mur h, ; bhara-pura h. 

3. Zar-khezi; ser-hasili; baluit upjana ya paida k, 

4. ’Umjia 'umda sifated ja gizayiat kasrat se i\; jismeu babut 
Bi qimati y a ^umds cb'Izen pari hou; ^umdagi; giriin-bahaju. 

3. Kisi ahai men us shai ya sifatka kasrat se b. jisse \s^ob 'dil- 
clmsp ya mufarrih wagaira bojae. 

^-5 ohhnrana; khalua k. ; najat d,; kisI shai ko 
uljhaw se alng kar-ke bacbaiia; riba k. ; uddbfir k. ; siif k. ; dur k. 

7’o^c/ 72Z(Zo/- Najat prma; ribilyi puna; apni tayin kisi balS yu uljbere se 
cUurauS; dur k.; daf k.; kisi cbiz *30 upna gala cliburanii. 

Eiaale, 71. 1. — Woh bat jo^Ijiyas se hal kl-jae (nikall jae); aisi bat jiske 
. pacbhne par koyi ghabra uthe; chlstan; pabeii; mu’amma; bfijh- 
bujbawwal; gol bat. 

jo miizabzab ho; koyi bat jisse gbabrabat paida ho. 
Eiddle, v. ?, Mubham taur par bat kahna; kisi bat ko khol-ke na kabnfi; 

gol gol bateu kahna; mu’ammu bolna. ^ 

Eide, z;, 1, — Obarlma; sawiir h. ya sawar ho-kar chalnajaise gbore 

ya kisi dusre janwar par; kisi sawarl par cbalna. 

‘‘In England, present usage confines the verb chiefly to motion 
pn horseback, and when an exxursion in a carriage or other vehicle is 
intended, the expression is ordinarily fo take a drive, Websicr, 

2. — Pani men ya uaki sath par cbalna; kisi saiyal shai par cbalna. 

^3.— Kisi shai par sanbhla rabnii; tbaharna; baitbua; harakat ki 
habit men kisi sahare par thahra raliiiR. 

4. — Sawarl k. ; ghore par aksar sawar hua k. [sawSr hua karla bai. 

He i*irfc3 often for bia health— Woh apnl tauduruati ke liye aksar gbore par 
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k. ; "hare ko kliub apno qubu men r.; chabnk- 
sawfui k. ; kbub usau jnmauri, ' [chain a, 

G. — Ghore ka sawar ko saiihhalo rahna ; plUi sawarl kl halat men 
Bide, 1 . — Sawarl k.; suwar h. 

. ^2, — Lagam ja nakel liath men r. ; apne qabze ya bas men r. ; 

iiach-nachana ; apne hasb-khwah shoklii ke siith hukm-raiii k, 

^ To ride ond fic — KisT ke f^ath bSri bfiri Be miiilmat aur urSm k. 

Bide, n. Ghore par sawar ho kar kahm janu ; ghoye wagaira kl sawarl. 
Bider, n, 1 , — Sawar; jo koyj ghore va dusre jauwar par sawar lio 
2. — Chabiik-sawar; shah-sawar; ghora inkalne w, [(charhe); rakib. 

men uske khatm 1)0 jane 



Bidicule, 

jo kisi sljakhs ja shai kl nisbat is nazar se knhl jaeii ki kislqadar 
taliqir ke sath log ns shakhs yT\ shai par liahsen; tazhik; hahsi; that- 
tlia; taniaskhur. 

Ridicti I c and derision are not exactly the same, as derisioii is 
applied to persons only, and r/V//VWr to persons or things, We deride 

r. 

marnfi ; 
han^I paida 

kai’ana. 



Bidicnlous, a, Jisse hiqaratamcz liausT paida ho; qilbil-i-tahqTr-o-tazhik ; 
jispar koyi hiqarafc ki naznr sc fchafcfcha mar-sake; mazhako ke qabil; 
hansT ke laiq; behuda; wahiycat. 

Bidiculonsly, ad. Is taur se ki hiqurat ke suth uspar hansi uwe. 

Bidiculonsness, 7J. Hahsi ke qabil h.; qabil-i-tazhik h.; behudagi yfi 

Biding, a. Sawfiri ke qabil ; charhne ke laiq [behuda-pan. 

l<iding\s often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, riding-cloaky ridingdiahit ; riding-whip^ and the like. 

Bife, a, Phaila ya phailti huil; khub jarl; ^iilam-glr. 

“It is used of epidemic diseases.” Webster. 

Bight, a, 1, — Sidha; rast; terha nahm; nihayat Iji sidba— jaise rasfca, 

2. — Kharii; nnisfaqlni; bidha.; kimm ya kaj nahifi. 

3. — Wajib; jii; munasib; sacheba; haqTqi; manzuii; hasb-i-lial ; 
saza-wur; Bha3\Mh. 

4. — AbH; wiiqi’i; sachcha; jismeh shubhe IcI gnnjaish na ho. 

5. — Sabih; durust; thik; galat nahm; waqPa ke mntabiq; thik 
faisala sadir karne ; thik tajwlz k. w. 

6. — Dilhiiia; bayiin nahlh; danyan; rast; ynmln; bare hi subite 
•ka;. nihayat aram ka; jo bahnt phnrti se katn men laya ja sake. 

The rigid hand — Dshina yii dSiiyah hath ; da8t-i-r5at. 

7. — Dahine hath kl taraf; drihina. 

The right Bide— Dahini taraf. 

8. — Achchhi tarah tartib diya sndhara sauwarca ya arasta kiya hua; 

ba»qa*ida; musalsal. ' [sidha. 

9. -rPahirine men jiska upar (bahar kl taraf) rahna inaqsud. ho; 

The right side of a piece of cloth— KisI kapre kS beruni hissa (uaka aidhS), 



10. Us sbaklis kc duliinc liatk jiskil mubl) ktsT dnryu ke ffjuliEne 
hi tariif ho. 

On f7ie I'it/At-Daliinl tnraf; im tmif jiillinr dAhinS hnlh ho; jSuib-i-c1a4t.i-n1st 
yB jEnib-i-rBst . — Sight and Jr/4— Donon yB sab taraf ; cbBron taraf; har-juuib 
{Colloquial). 

‘'Right is used ciliptically for it is right, what you say is right, 

Right, «</. 1. — SidliE; bn-khntt-i-ninstnqiin. [true." Webster. 

2. — Snchri}'! aur insfif kc sfith ; wajib taur par; thik yu tbik-tliik. 

3. — .Taisfi ki waqi’a lio ; jaisi haqlqat ho ; hnqiqat ya asUynt ko 
mutabiq; thTk‘lliik; saclichE-sachliE; jnisa ho waisaiii; sahih-sahTli ; 

4. — iialuithl; b.ii;a-hT; nilia^'nt hi. ’[haq-haq. 

iSiT Prefixed to titles ; .is, ri^ht honourable ; right reverend. ‘ 

5. — Sncbmiich; hnqiqatnn; dnr-asl; waqi'i. 

Right, ti. 1. — Kastl; rrist-baxl; I{!huda ki tnarzi kc mutabiq karratraji ; 
hukm-i-Ilaiii ki mutaba’nt. [biq krirra\va\i. 

2. — Q:i\ranin kl mutalu'ai ; sachayi niuiiaaibat ya iiisuf kc iniitfi. 

3. — lusaf; 'ndl; jo knchli uajib ya mntiasib ho. , [lliik li. 

4. — Silihat; g.a1at na b.; jo knclih sahih ho uskc mutaliiq li.'; thik- 

5. — ^iVajib da'wa*, da'iri>i-jaiz; islihqfiq-i-q.iiiriiii ; nialikiyat; linqq-i* 
iniikiyat; liagair dusre ki shatfikat kc qabiz raliiic ka iklitiyar-i> 
qaiiuiil; tasairuf; haq; u'oh hnq ya Iiissa jo kisi ko kisi milkiyat 
(jricdadi incii ha«i] iio. 

G.— Woii istihqriq-i-jaiz jo kisi nklilaq ke usRl ke vQ sc basil ho. . 

T. — Isiiliqaq jii liiikumnt-i-slialii kc rh sc basil bo. 

®. — Kisi siiai ki nisbat da’tvi-i-jaiz ; istibqaq-i-kbas. 

9. — Iklitiyar; iqtidir; qaiiutii ikiitiyar, 

10. — Dabitii t.ir.if; jinill-i•Ia'^t. 

11. — Wob rnkli jisk.i baliar ki t.iraf (fipar) r.t1n)a miqsfid ho — ^jaiso 
kisi k.iprc wagiiira ka ticrrml itissa ; sidba. 

To let 'to rights, to put to ^cliclilil tar.ih t.irtib d ; kliQb siliilc y.'i j 

qa'idc F» k.ir-d ; tliik kar <1.; sndbur d ; tliibBne sc kar d.; ju'cbiz blg-ir giyi | 
Iio usko qa'idc ko mulitbiq diiruot k.ard 

Right, V. i. 1. — AslI ya muiiasib brdat pir kar-d.; sMIia kar-d.; tbik ya 
(lunist kar-il. I jo bat be-jv y.i terbi par-gayi ho usko tliik kar d. 

2. — Ki«i kc baq nicii iiisaf k. ; baq-rasi k. ; dud d. ; jo kucliii zarar 
kisi ko pabniicba bo nski tiilafi uskc baq mcii kar-d. [jnna. 

Right, r. i Munfisib ya asli halar par Iio jiiia ; sidba ho-jaiia ; thik lio- 

Rightful, ff. 1.— \V.ijib; thik: jaiz; jo in.safan dunist ho. 

2. — QauGii-i-inust.iuurra ke rB se thik yu wajib da’n*a r. w.; zMiaq; 
niujaz; mnstnhnq. 

:;._Jo isliiiqaq ko rD se ho; jo da'\ri-i-jriiz kc mut.ibiq ho. [qaiiBn.in. 

Righifnlly, atf, [stibqaq qiiiBii ya ills if kc iTi se; Iinqqaii; insafaii; 

Rightfulncss, «. AViijibiyat ; wiijub; qa\ra’id-i-huquq ke mutabiq h. 

Right-hand, 71. Daliiiia bit b ; dast-i-rast. Aksar diibiiic hi hath ko sab 
se ziyiida kam meii late our wahi iiiiiayat hi mazbut aur ziyadatar 
Jirani-dib aur pliurtila botii bai. |_ko kam tiirii laj’a kurc. 

Right-handed, a Jo ’adataii ya ziy.ida-tnr suhulnt kc satb d.ihiiic I'ath 

Rightly, «rf. 1. — Wajib tnnr sc; diyaiiat ke satb; iniaiidriri se; rasti kc 
.“.itb; insifkcrBsc. [tarah se; be-tarz-i-mauzufi, 

2 — Mmiasib taur se; muiiasabat ke satb; tbik; jaisa cbabiyc nsl 
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3. — Asl-i-haqlqat ya waqra ke mufcabiq ; tlilktluk; galat naliin. 

Rigid, a. 1.— Kaya; jo jhukane se jald ua jhukej lachlla iinhln. 

“Applied to bodies or substances that are naturally soft or 
flexible, but not fluid. Opposed to flexible}^ Webster, 

2. — Kara; sakht-mizuj ; rae men sakhtj qai’de wagaira ke bartaw 
men sukhti t. ; saklit-gTr, 

Opposed to lax or ind2tlge7tt, 

3. — Sakht; kara; thlk-thlk — jaisa qii^ida wagaira, 

4. — Wajib par sakht — jaise koyl taj'sviz ya hukm-i-saza wngaira. 

5. — Tlilk-thik hukmd-saziv yTi qaiiun ke mutabiq. 

JVr/id execution — Ta’mil jo tbik-thik liukm ke mutShiq ki*j3e. 

Rigidity, ?i. 1, — Kavayl; sakiitl; iia-mnlaimat ; lachak na khasakim; 
lachlla lin h, ; apui surat ko tabdil nn hone d. 

Opposed Xo flexibility^ ductility^ malleability^ and softness, 

2. — Sakht! jo surat y a tarlq se pay! jae; dnrushti; kathorpan; 
karakhtagl. • [iia jluike); ais! tarah ki hal na khfie. 

Rigidly, ad, I. — ICarepan se; aisl tarah ki kham na khae (jliukaiie se 

2. — Sakht! se; kariiy! se; thik-th!k; bila-rQ-o-ri’ayat; narrn! se 
iiahin ; ba-shiddat. * ’ [h. ; mnlaim na h. 

Rigidness, n, 1. — Karapan ; sakht! ; kham khane ya jhukne ke qabil na 

2, — Sakht-mi/Xiji; kathorpan; iTie'ya ’amal ki sakht!; durusbti. 

Expresses less than inflexibility. 

Rigmarole, », Bahiit se muntashar ya belmda bayiiiiat; bewaqufiina 
giiftgu ; harza-goy! ; behiida-go 3 u ; ais! bateii jismen key! silsila ya 
rnatlab paya na jae» {Colloquial), 

Used often as an adjectives as, a rigjnarole story. 

Rigour, 7?. 1. — Karay!; sakht!; karakhtagi, 

2. — Maiisirn ya fasl k! sakht!; shiddat, 

3. — Rae niizaj k! sakht!; karay! ; durushti. 

4. — Har qism k! sakht! utba kar zindag! basar k, ; riyazat ; znhd ; 
klutd-ba-khud har tarah k! taklif ya ranj uthanu khwah parliez-ga;! k. 

5. — Sakht! ; sakht-g!r! ; bila ri’ayat wagaira ke kisi bat ka tink 

^thlk k. ’ ‘ 

Rigorous, a. 1. — Sakht-g!r ; kara; kisi tarah k! takhfif ya kam! nn k.w. 

2, — Saklit ; thik-thik— jaise chahiye thik waisehi; jismen sakht! ya 

karay! Uijiie; jo be-diregkiya jae; jismen koyi daqiqa utlia na rakkha 
jae, ■ [sath lio. 

3. — Nihayath! link ya sahlh ; thik-tlnk ; jo bahut hi ilitiyat ke 

*4.' — Shadid; sakht ; jismen bar! sard! pare. [mihnat Urni pare. 

jRt^orus imprisonment— Qaid J. sakht ;• qaid ki woh haUt jismen qaidi ko 

Rigorously, ad, Sakht! ke sath ; sliiddat se ; karav! se ; bila ru oau'ayat ; 
be-direg ; nihayat nukta-ch!n! ke sath ; th!k-tlnk ; bank! ke sath. 

Rigorousness, n. Saklit!; shiddat ; karay!; durushti ; bank!. ■ 

Rim, n, Kis! shai ka kanara hashiya y^L kor ; lab ; bar ; annth. [IFebster. 

' Usually applied to things which are circular or curving,^^ 

Ring, 71.- 1, — Halqa ; daira ; girda ; mandal ; cliakra ; ghera. 

2. -;— Ungliyoh men pahinne kl nugu^bi (nngnstitar!) chhalla ya 
mundari ; kanon men pahinne ki b‘5li ; iiMt men pnhiniie ka uath. 

3, - — Ihata ; bara ; ghera. 
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4. — Log jo halqa baudh-kar baithen ; mandalT. 

Ring, V. i. 1. — Halqa banana ; ghernfi, 

2. — AnguUiiyan pahinana — *jaise iingliyou men. 

Ring, V t. 1, — BajXna — ^jaisc ghinti ghanta wagaira. 

2, — Glmnti wagaira bnja-kar fiwuz pa'ida k. 

3. — Bfii'-bar khwah ba-awaz-i-buland ya dil se kahnli. 

Ring’, V, z. 1. — Biijaiia. 

2. — Awuz paida k,; gunjuil. 

3. — CJunja k; jhan-jhan kiya k; jhanjhnnunH. 

4. — Kisi khabiir jTi cliarcha se bhara rahna. 

The whole town r/?i<73 with lufl fume — Sare shahr men uaki num*warl hai; 
uska sbiihra tauiam shahr men hai. 

Ringleader, n, AisT guroh ka afsar jo qunun kl khilaf-^arzT ya kial na- 
jaiz fi'l men masruf ho — masalan brigiyoh yTi balwayion ka afsar ^ila 
iiaza-l-qiyas ; Rfirgana; snr-gnroh ; mukhija* bani-i-fasud. 

Rinse, v. t, 1. — Pani drd-kar safk,; dhonfi ; khanghalna, \JV£;bsie7\ 
Applied especially to hollow vessels; as to raise a bottle,^* 

2.— Dhone ke ba'd phir ya phir-phir paiil ee saf k.; halka shob d.j 
. maliz saf pan! men bhigo-kar pachhurna. 

Washbig is performed by rubbing, or ^Yilh the use of soap ; 
rinsing is performed with clear \vatcr, without much rubbing or the use 
of soap. Clothes are by dipping and dashing ; and vessels'' are 

rinsedhy dashing water on them, or by slight rubbing.” Webster, 

Riot, n. 1 — Shor-o-shaiTiha; shor-o-gul; dhum-dhilm; gul-gnpara; shokhi 
ke sath ya fixadana bartaw, 

2. — {JLqw) Tin ya zaid ashkhas ka ba*ikhtiyar-i-klmd ikattha ho* 
kar mar-pit aur dhum-dhrini ke sath kisi aise fi4 ka karnii jisse amii 
men fntur pore; balwa; hangamr ; danga-o-fasud. 

To rtm not — Shutr-i-he-miilinr kl tarah (bil5 rukSwal) *atnal k. ya cbalna. 

Riot, r. z. 1. — Shor‘0-gul machana ; khar-masti.k. ; gul-gapara mauhana; 
khane-pTne ya aur qisni ke hazz-i-nafsani uthanc men i’tidfil se taja- 
wnz k. nabz ka. 

2. — B:U*e josh-o kharosli men ana; nihri 3 \at shiddat se dharakna — 

3. — Hangama balwa yfi dhum-dliam machana. 

Pdotcr, 72. 1. — Andaz sc zaid ’aish-o-Mslirat men masruf rahne w* 

2. — (Zatp) Balwa k. ; nn tin ya zAid aslikhas men se ek jo ’amdan 
yakja ho-kar mar- pit aur dhum-dham machate koyi aisa fi’l kareh 
jisse naqz-i-amn ho. 

Riotous, «. 1 . — A abash an a ; behQda ; ’aisli-o-jaisli men masrQf rahne w. 

2. — Balwayl; majma’-i-khilrif-i-qaiirm ke qism ka ; hangama-khez 

3. — Balwayl — ^^jaise ashkhas. [jaise majrna*. 

Rip, V. 1, — Kat ya phar-kar kisl shai ke ajza ko alag alag^ya juda 

jnda kar-d.; phar dulna ; kat dalna; chak k.; chlrna ; pharna ; sliaq k . ; 
kisi qism ka sadma pahnneha ke torya phor*d. 

Most commonly used with q^, or out. 

2. — Chlr ya phar kar nikulna. 

3. — Talush ya inkishaf-i-hal ke liye khwah tahildale kt garaz se 
phar-kar khol d. ; chhaii dalna; tatol marna ; dhuhdiite dhuhdhte tah 
ko pahiihch jana ; khol d.; zahir kar d. 

Usually with • 
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Rip, Tt.Chak; shaq ; oliir ; phar ; jagah jo phat jae. 

Riparian, a. Darya ke kanare ka; jo lab-i-darya ho; jo kiei nadike tir ya 
kanare paJT-ho. [p^^ka; rasTda* 

Ripe, a. 1.— Jo katne ke liye taiySr ho; jo pak gaya ho; pukhta; 
Ripe fruit-Pakka pbaL— corn-Galla jo kstne ke Isiq ho-gay5 ho; pakbS 

2, — Kam ke laiq taiy^; is qabil ki masraf men a-sake. _ [anSj. 
Ripe cheese— Panir jo kh5ne ke qabil taiyur ho.— wine-Sharab jo pine 

3 . — Pakka; pakka hua — jaise phora wagalra. [ke laiq ho-gayi ho. 

4 :, — Pura; kamil. r • - - -j 

A npc scholar.— PurXfazil; pura pandit, [taiyar; musta id ; amada. 

3 ^ Taiyar; paka-pakaya durust; karrawayi shurh* karne ke liye 

0. Pakke phal ki tarah surkh aur phula-phala, 

7.— Pukhta; kamil— 

Ripen, V, t. L — Pakna; pukhta h. [saz-o-saman se durust ho-jana. 

2 , ^Pakkah.; takmilko pahuuehna; thik-thak durust ya taiyar h*; 

Ripen, V. L 1.— Pakana ; pukhta k. 

2, Pakka k, ; thik-tUak ya durust k.; takmil ko pahuhehana ; 

mukammal k. ; taiyar h. [durustl ; taiyari. 

Eipeness, n. Pukhtagi ; pakka fc. ya h.; pakawat; takmil; pura ho-jana; 

Eise, v.i. 1. Uthna; upar ko uthna; charhna ; su’ud k. ; bulandi par 

iana'; baland h.; uucha h. [karte hain). 

Birds r«e in the air-Parind haw5 men balandi par jSte hain (baland-parwazi 

2. Uthna; sone ya aram karne ki jagah ko chhor d.; bistar ko 

chhor d. * ['ala-B-sabSh bistar Be uthnS. 

ToVhefrombed— BislarseuthnSjso-karuthnS— Torise early-Sawere uthna; 

3. — Uthna ; sidha ya khora ho-jana jaise girne ya let jane ke ba*d. 

4. — Baithne ki jagah se uthna; baithne ke ba’d uthna. 

To rise from a chair-Kursi se uthnS. 

. 5.,^Ugna;jamna; uhoha ya lamba h.; buland h. misl darafcht ke. 

3 * ^Tugyani par h. ; charhna ; barhna ; charhaw par h. ; aur uucha h, 

A river after a rain-BSrish ke ba*d daryfi barhta hai. [dene lagna. 

7, — Namud h.; nikalna; nazar ana; malum hone lagna; dikhayi 

A boil rwea on the skin- Jild-i-badaa par phorS nikal ata hai. [udai h. 

8. — Ufuq ke upar namfid h.; nikalna; ugna; tulu' h,; bar-amad h.; 
The sun Waw-Suraj nikalta hai ; affcab tulu’ hots hai. 

Paida h. * zuhur men ana; nikalna; wujud men ana; bar-pa h. 

Great evils BomWmesrwe from small imprudencea-Ba’zauqab khaflf khaflf 

be-’aqli ke barakSt se ban ban ufateh bar-pa (paidS) hoti hain. 

10. — Harakat men ana; chalne lagna. 

The wind rose at 12 o’clock-Hawa barah baje chalne lagl. 

jl, Ziyada shadid ya tund h.; tuudi pakaroa; aur tez h, [higayi. 

The wind continued to rise till 3 o’clock-Tin baje tak haws ki tundi barhti 

12.— Paida h. ya dafatan paida ho; upajna; ubharna. 

Athoughtnowntoinmymmd-Meredilmehabekkhayal paida hota hai 

mujho ab ek bat ka khayal hots hai. [paua ; daulat men taraqqi pana. 
13 Taraqqi pana ; ruthe men barhna; ^awam ki nazaroh men nruj 

14. — Bagawat k.; balwa k.; bagi h.; kisi sarkar ya riyaaat se^khul- 

kar mnkhaTafat k. ; dusri qanm par hamla karne ke liye hathiyar^ le- 
kar ikattrha h. [bhaw charh jana; manhga ho-jana; tez ho-jana. 

15. — ^Barhna; ziyada ho-jana; qimat ka ya qimat men barh jana; 

Said of salable commodities. 
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1®' — -Aiir bara ho-jn,i)a ; barb ana; ^phul uthnS. 

•5^' Said , of a 'boil, tumour, and the like. " ' ' 

17.— Sbiddat ya sakhti meii barli iauii. 

heat. ' ’ ' 

I ^lo-jana.;; ziyii’da barb jilria yli uncbl bo'-jana' jaise 

barb jriuri;'aur ziyada bodana.fawaz ka. 
Said of debt or expense, . , . 

20. — 3osh-d-kbarosh men ana; miikbalif ban janu';. .^3ushman bo- 

jaiia; kisi ko mnqabale men ^ sar uthana.; kiti par mukhalifana 
yurisb k. [ko pbir stinbbal jiina; auron par fauqiyat le-jana. 

21 . — Taraqqlpanjl; baislyat men aur , barh, jana;'’.uruj pana; gir 

3'*^ dil-cbasp b. ; aur a’la b. ; aur zor .pakarna; aur 
^ Said of style, thought, or discourse, [b’uland-b-. 

23. — Dil men ana; kbayal men guzarna; ji meunpnjna. 

24. — Qabr se ntimii ; mar ke jina; pbir zindab. 

Il^irkbast b. ; utbna; multawl b. -; 'adalat wagaira ke ijlas kS 
waqt-i-mu’aiyan ke bad band bo-jnna; band' h. 

_ 20.— Upar ko utbna; satb ke Spar bnlaiid h. ; Snbha h. 

Rise, fi. 1. — Utban ; ubbiir; chnrbaw ; su’ud. 

2 . — Bulandi; inichayi; upar ko charhays-. [chtz mkle\ 

3. — Asl; ibtida; aguz; woh sbai jisse ya woh jagah jabrui se kbyi 

4. — Taraqqi; ziyadati; afzaisb; barbtl; ’uny. ... 
nhc and fall-T.-iraqqi-o-tanazEulI; kami-besbi; barhna-ghatnS. 

5. — Awaz ki bulandi ; sur ka uncba b. 


Riser, 72. Uthnc 

^ An early rtVcr-Sawcre ntline w.; jo so4:ar ’ala-s-BabSh iitlic. 

Risible, a. Jismen bansi paida karne ki salahiyat bo;’ jo hansi p.aida 
kar-sake; bans! ke qabil ; mazbake ke luiq ; k'husb-kiui. 

1^5” Rtstblc differs from ndtculous, as the latter implies something 
mean or contemptible, and risible does not.” Webster. ° 

Risible \s sometimes used as a noun, in the plural, for the 
muscles and other organs that produce laughter; as, unable to 
control one*s risiblcs^^ Webster. 

Rising, 29. a. 1.— Daulat iqtidur ya namwarl men taraqqi par* ru-ba- 
taraqqi. . . [o-bar ke Irdq ho-rnha ho. 

2.-J0 barb par bo; jo sinn-i-bulug ko pabunebta aur dimya ke kar- 

Risk, n. 1. — Kbatra; khatar; jokbim.- ^ 

2. — Nnqsan ka kbatra; mal k! nuqsan! ka dar. 

To run a mt-Khitre men parnS; jokhim men parnS; jokbim utl.una- apiu 
tayin khatro men dalna.-iTo take a nU- Jokbim utbSnS; bitia k.-’ bimC 
ntliunii, ’ 

Risk, r.V. Khatre men d'alnu; ma’riz-i-kbatar men r.;jokbim meu 
dalna; uuqsan men dalna; ma’riz-i-znwrd men dalna; himmat kar ko 
kisi bat ku birfi uthfinil. ‘ 


Rite, n. Qa’ida-i-mu’aiyan ke mutabiq ’ibadat; kar-i-mazbabi io qa’ide 
ke ru Be kiya jae; mazbabi rasm ya dastur; riti; vidbi. 


Rival 9K Woh Bhakhs jisko usi Bhai ki joySyi ho jiski kisi^dusrato h“o j 
woh shakhs jo usisbai ke basil karne ki kosbish men bo jiske husul 
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ka sa'i koyi dusra ho aur jo sirf ek. hi shakhs.ko’ mil-sake; raqibj 
. harnsar; ;harlf. . ' . - • . . 

" love—'NVoh ^do ^hcikhs ijo ck 9 h{iHiB:ko .pyar .karoo; "woh do ashkhas 

jinko baham raqobat k5 da’wS ho. — JRivah'ior a crown -'Woh ’do ehakhs jo 
kiBl Baltanat ko pane men bSham b&*I hob. 

Eivaly-a. *Ek hi da’wa >r. m?,] muqiibil-ka daVa r, w. ; buzurgi meh 
-dusre se barh jane kl koshish k. w, 

' , . . clnimants— 'W'oh log 30^ briham» ck Bbai ko daVldGr bob. — claims— 
Muqflbil ke daVe ; da’we jo do ashkhJis bJEhnni karen, 

Jlival, /. !• — Kishke sath bariibari.ka da’wa.k. ; . kisi te muqiible meia 
; shaw-wahid (ck h\ cbjz),ke basil karnc ki.kosbisb k. ^ , 

2 . — Barabar rahne ya barb jane ki koshlsh k. 

n. Barabari ; bam-sarl ; raqabat ; muqabala ; harifi; . ;[chir d, 
Rive, V. U KisI qism ka zor pahnuoha-ke pbar d. ; shaq ,k. ; do-tuk k,.; 
Rive, V. {. Do-tuk hp-jiina; phat juna; cbir uthna; sbaq lio-juna. 

River, n, 1. — Darya; nadi. 

2 . —Bari dlmra ; ifiTit ya kasrat se bahna ; kasrat ; babutat. 

Rivet, fz. [Nlekb ; kil ; kiin^. 

Rivet, r. L 1. — Mekh javna; kll tbonkna lagana ya jarna. 

2. — Mazbuti se bandhna; mazbut k. ; ustuwark. ; la-tajum k,; 
aisiv kar d. ki pbir lagzisb na kbac. 

Road,«.Snrak ; shariM-Yini ; rasta ; rah ; bat ; dagar, r^oad-Kachchl sarak. 

A Dietalled road— PakkI sarak; sarak jispar kankar pite bob. — An unmetailed 
The word is generally applied to highways, and, as a generic 
term, .it. includes highway, street, and lane/^ IVebstcr, 

On the road— Raste men ; rah men ; jate huye; asnff-i-rSh meb.— 7 V> take to 
the road— (Law) Sh^iri -i-'Sm par rali-sani k. {barl sarak par ^aka dalnS). 
Roadway, «. Sarak ka woh hissa jispar gariyon kl amad-o-raft ho. 

Roam, V. {. Ghumna ; phirna ; be-matlab idhar-udhar phira k. ; awava 
phirna ; ramna ; mara phirna ; bhatakta phirna. [garajiia ; tarapna. 
Roar, V, i, 1, — Dakar na ; ranbhna ; janwar ki tarah slior ■ machana ; 

2 . — Zor se chillana ; cbikh mama — ^jaise- dard ya musibat ki halat 

3. — Zor se chillana ; chigharna — jaise gusse meii. [men. 

4 . — Us qism kii pareahau shor k. jaisa tiind hawa darya ki lahron 
chain huyi gariyon bahnt se logon ke ikattha shor maebane * khwah 
isl tarah ki chlzon se paida'ho. 

5 . — Hangamak. ;dhum-dham machana; 6 hor-o-gul k.[thaitha mama. 

6 . — Qahqaha mar-kar hansna;' ba-awaz4-baland bans uthna; zor sc 
Roar, n. L — Garnj; tarap; dakar;*ranbh;jangli janwar. ka shor. 

2. — Shor jo dard musibat ya guase wagaira ki kalat men koyi kare; 

chiughar; chillahat.' [ron khwah isi qism ki dusii chizoh se. 

3 . — Pareahan shor jo barabar hota rahe — jaise tund hawa ya lah- 

4. — Qahqaha j’khashi ka shor. 

Roast, V. t 1. — Garmi pabiuicha-kar fig par rakh-kar khwah tanur men 
• pakana — jaise khane ka go'sht ; kabab k.; pakana ya taiyurk, ; bhunna. 

" To roas^ meat oh. a spit, in a pan, or in a tin oven, &c.; to 
bake meat in an oven ; to broil meat on a gridiron.” Webster^ 

2. — Bhunna ; biryan k* ; senkna ; khane ke liye ag ki garmi se 

taiyar k, . ; . . [bar! haiilrat paida k. 

3 . — Mizaj ko shiddat se garm kar d. ; ba*shiddat taish men lana; 
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4. — Sakht chutki 1. ; hansi meu jalana (Colloquial). [chiz. 

Roast, n. Bliunl huyl chiz ; khane ke liye ag wagaira par pakaji huyi 

To rule ihc rocjt— Sar-kbail h.; sur-guroh^b.; pc8b*i-imSm b.; 6ab par fauq 

T.; hukumat k.; ikbtiySr r. ^ • 

Roast, r. u Ag ki garmi se pak janu; bhun jaua; scnk.jann. 

RobjV.M.— Chhln 1, ; zabardaatl le-L ; churake uanga kar*d. (bi-l-kulchura 
L); lot 1.; chorl se le-1. [sariqa-i-bi'l-jabr k.; dakfi dal-kar le-1. 

2. -^{Zaw) KisI abakhs se koji mal jabrlya ya kbauf dila-kar 

3, — Kisi se kuchh le-k; mahrum k. 

Clobber, n. Sariqad-bi-l-jabr k. w. ; mar-pit karke ya dar dikha-kar kisi 
se mal-o-asbab ya rupaye-paise chhm i. w,; daku; dakait; qazzaq; 
rah-zan. jjaur-o-zulm kar-ko kisi se kuebh le-1. 

Robbery, n. 1. — Zabar-dasti se chhm-obhor ya chorl; mar-pit-kar ya 

2 (Law) Dusro sbakhs so mujrim-aua tarlq par uski marzi ke 

khilaf khvrah jabriya ya dara-kar naqd yu jins le-1, ; sariqa-i-bid-jabr ; 
dakaiti; qazzuqi; rah-zaiii. 

fS" Robbery differs from thefi^ as it is effected by violence ; 
whereas theft is committed by stealthy or privately. These words should 
not be confounded/* Webster. 

Robe, 71. Ek turah kl dhlli poshak ]o aur kapron ke iipar khusuaan a'la 
darjo ke log pahinte' bain; jubba; puirahan; jama ; choga. 

rgr The robe is properly a dress of state or dignity, as of princes, 

judges, priests, &c,** Webster, i 

Robe, r. ^ Jruna wagaira pahinaua ; malbus k, ; arasta k. ; luiMii ya 
Robust,aJ.— Muzbut; qawi; zorawar; jismeii quwwat aur tauduruatl pay! 
jae; sbah-zor; jo iaqadar mazbut aur sahih'O-salim ho ki garmi sard! 
Tragatin aur har qism k! sakht! bardusht kar-ke baiiibar mihuat kar-sake. 

2. — Jismeu quwwat darkar ho; jismea shah-zori ki zarurat ho. 
Robustaeas, «. MazbutI; shah-zori; quwwat; taqat; zor-uwari; sahihu- 
Rock,?i.l.— Chatiin ya chattau ; putthar ku bahut bara dhoka. [Ubadanl. 

2,_Woh chiz jo clmian la tarah mazbut ho; panah ya pusht- 
pauah; sah’ira; nr; jao-i-pauah; Sara; muinan. 

Bock, V. t Hilfinii; diiUna; jhulaua; idhar-udhar chaluna; tharthara 
Rod, 7Z, 1,— Slmkh; tahui; diili, [d. ya chakkar men lana. 

2. — Saza-dihi ya’tadlb ka ek ala; chharl; qumchl. 

3, — Napuo ka ek ala; kisi slmi kl lambayi ke napuo ku ala jo 
paheh gaz ya sarhe solah fit lamba hota hai. 

Rogue, 77. 1. — (i/otc) Awara 6\iakhs; khana-ba-dosh ; bewuquf-ana hath 
ke sath bbikh maugne w, ‘ [haram-zada; daga-baz; ^kag. 

2. — Aisa shakhs jo janbfijh-kar bo-iaiani kare ; bad-dijauat ; 

3. _Ij:haaf sa' pyar ka ek lafz. [bad-dijanati ka fl*l. 

Roguery, n, 1. — Bad-zatl liye huyo inakr-o-fareb ; daga-bazi; fareb; 

2. — Bad-diyauat sbakhs ka tarlq ; doga-baz ko a’mal ; kaj-rawi ki 
Roguish, a. 1. — Bad-diyaiiati ka; farebi; bc-inidni ka. [bated; natkliatl, 

2, — K-bel-kud men kisiqadar taklif-dih sharir ya uatkhat. 

Role, (rol) iu Koyi numa3^an fi’l ya kam 30 kisi so ho. 

Roll, V. 1. — Ghumlna; phiraiia; dlmlkana; lurhkana, 

2. — Lapetna; gole ya goliyaii bauauil; tab k. ; goliyana. 

3, — Luuriyana; gurl^^aiia; batti banana. 
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, 4,^Zor aur tczi ke Bath Sgo ko barha va babS. le-jana. [barabar k. 

5. — Belanbclna; belna; belau se phailuna; belan se chauras ja 
0, — ChhotT cbhoti pabiyou par ghuniaua; pbirana; chakkar d. 

To roll one's tclf-hotnU. [chakkar mama. 

Roll V. L 1.— Ghamna; pbima; gardisb k.; cbarkli kl tarnb ghumna; 

2. * — KisI Bbai par barabar giro. k. ; dbulakta rabua j zor se girna. 

3» — ^Daura k. ; ghumna ; gardieb k. 

4. — PhimS; ghumnaj balqe men^pbimS, [idbar-ndhar pbirna. 

5. — Samundar ki lahron ki tarab kabbi upar aur kabbi niche b. ; 

6. — Tflfan wagaira ki balat men paui men idhar-udbar mare ya 

7. — paw5n-dol b. ; lahrana. [thokaren kbate pbirna. 

8. — Liotna; lurbakna; larkbarata chalnU, 

9. — Lapat klia-kar lamba ya gol ban-jana, 

10. — Belan Be phailna. 

Roll, n. 1. — ^Ghumaw; phiraw; lurkbaw; dbulkaw. 

2..— (a) Dbele tome ka ek bbart belan. - (6) Belan jo us kal 
men lage rahtc bain jismen lobe Tvagaira ko garm kar-ke ebaddav ya 
rel (rails) •ivagaira banato baiu. 

3. — Londaj golS; battt; blura; cbonga] pind ya pindl; pupli; 

pinrt, " l^^pet Bakefi. 

4. — ^Waslqa jo parcbment kagaz ya kisi dusrt aisi chiz par likba jae 

5. — Koyi earkari yk sariahte ka kagaz; rajiatar; bhristi fard. 

6. — Kapta jise lapet-kar belan kl sbakl par bana deb, 

To call the roZi— Kisi tn'ajme' kc logon ko nritnon ki fibriet le-knr nsm-ba-nSm 
is garas bo pukSrnS ki jawSbon se yah darySCt bo ki kaun bfizir aur kaun 
gair-hfcir bai; hfiziri 1. 

Roller, n, 1. — Luthakno ya dbulakne w, kbnausan lakti pattbar ya lobe 
'wagaira ke belan jo tarab tarab ke kamon men ate bain. 

2, — Dhajji; pattI; kapre ki lambi-cbauri patti jo Wal-i-jarrahi 
ke muta’alliq kam men atl hai. [kabte bain. 

3^ — Cbhape ki istilah men siyShl lagane ke belan ko bbi roller 
Rolling, p, a, Pabiyou par ya goya unpar dbulakne gbumne ya cbalne 
w, ; gbumne w.; phirne w. [obhat; cbhappar; chhan; chhajan. 

Roof, n. 1.* — Makan ya dOeri 'imarat k! chhat; saqf; pat»aw; patan; 

“ The same name, roqf^ is given to the sloping covers of huts, cabins, 
and ricks ; to the arches of ovens, furnaces, &c.” Webster* 

2. — Gumbad ya gumbaz; mihnib; qubba; jo sbai cbhat ki e! bo. 

• The roo/ of heaven— ‘Arab; gumbaz-i-falai. 

3. — Munh ke upar ka bissa; talu. [k. ; cbhapar-bandi k. 

Roof, t* 1. — Chhat banana lagana ya dalna; patna; cbhana; patan 

2. — Panab d*; eaya. d. 

Roofing, 73 . 1. — Chhat. banana yapatna; cbliana; chhajan ; chbapar-bandi. 

2. — Chhat banane ya be-patne ka asbab masala ya Baz-o-saman. 

3 , — Chhat; patan; chhajan; chhapar; Baya. 

Roofless, a. 1. — Be-chhat ya pa{ian kfl; be-cbhappar ka. 

A house — Bo-chbatkE makSn; jo tnakSn pats y5 ebbSya na ho; jifl 

gbar men cbhappar na ho. [mSfi, 

2. — Jisko makan ya ghar na bo; jisko panab na bo; be-khan-o- 
Room, n. 1. — Jagah; jagab jo kisl kam ke liye ^alabida ya khaa taur 
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• par muqarrar ki^jue; wiis’at; gmnjiiislr; bnri lanibi-chauri yH tang 
jagiih ; jagah jo khali ho (bhari na' ho); jae. 

2. — Makan ka woh hissa jisko dusro iiiesoh so hadd-i-fasil ya’ui 
dlwfir wagiiira ke zari'o so juda kar-deh; kotlirl; kamra-. 

A dra\ 7 iiig-ro^)m — Baitbak ; iiisLast kS kamra; logon’ bo inline ku kamra; gol- 
glmr. — A bed-room — Sonc ku kamra ; 5r5m-guh ; kbwSb-gSb. 

3. — Kisi shai ke qabul yfi manzilr knrne ki jagah; dukhil knrne ka 
imkrm yu risk! salrihi 3 ^at ; a’nial karne (kisI fi'l ke karue) ki azadi; mau- 
qa'-i-munrtalb; gunjaish; mahal; dawn; jagaln 

In this case, there iH no roowi for doubt or for argument — Is mu^flmalc men 
flhubbe kliwali babs kl jaguU yVi guujuisb nablu hak [qSmi men, 

d.— Dasre ki jagah; |i\Yaz; goya kisi ko ba*d ya uski qaim-ma- 

Wo often place one thing in the jwm of aiiotbor— Ham log rksar ck cbiz kl 
jagah par (uske ’iwas ya badlo men) du-iro chiz rakh dote haiu.— One officer 
comes in the room of n former ouo— Afsar-i-sSbiq ke bud (uskf jagah par) 
dusra afsar iita liai. 

To fjjvc roam— Jagah d. ; Iranure ho-junu; hat junil; dilsrou ko gnzarno j'u 
baithne ke live jagah khilll chbor d . — To malr j-oom — .Tng:ih k. ; kiskclnz ko 
live ruita kholyii ban ft d, (uKkc li^’e rfib kar d.); kisi chiz ki rail men jo kuchh 
tholinr ho uaho Imtfi d. [saken yfi uiiIjI guiijSisli ho-Bakc), 

Eoomfal, Jisqadar^yfi jitnc ki ek kamre men a-sakeh (sumfi yH rah j 
Roomy,^a. Jismen Jfriit so jngali ho; ^Yil9^; latnbu-chaurii; baril; knlau; 

bare arz-o-tul kit; kushrida* [haiii; adda; chnkkas; baseni. 

Roost, 71, 1 . oh dauda yfi dusra Sahara jispar pariud rat ko baithte 

2* oil kill parind jo ikattlie baserii karou. 

At roorf - Basoro men; uriim nur bodo kt hulnt men. 

Roost, t\ 1 . pan do darakht yfi kisi dusri cliiz par rat ko baithnu souli ya 
Root, 7u L Jar ; bekh. [arain k. ; basera 1. ; adde par bai'Uiua ; arani k, 
— Jar Jo kbayl jfic; kand; mfil. 

woh hissa jo darakht kl jar kl miinind ho. [bina. 

1. KisT shai kl ibtida ya uska ba^is; sabab; niasdar; bunyad; 
— Mdris ; asll shakh ; asll qaum, 

G. Woh lufz jisse dusro alhlz banefi; niasdar; madda; dhatu. 

Jb fate Jar paknrnS ; axsab 3 ’a qrdm ho-janS; ja^guziii h.; barh-kar phail 

jaiiu — 7b take deep roof — KliOb yS mazbfit jar pakarnCi; nnzbUti ae qrtitu ho- 
juml ; khftb baitU jSnS; gar jSnfl. 

Root, r. 7. 1. — Jar pakaraii; zamlri men ghus jana. 

2. — MazbutI so qaitn ho-jana; pakka ho-jaiia; jamna; jfi-guzlii In 

Root, ^ J- — Zamlu men ya goya zanilii men khub dhahsa ke nasab 

k. (garna); rnazbutl ya istihkam ke sathqaimk. ; mustabkani k. ; 

Used chiefly in the plural, [dil-nishih k, ; ja-guzih k, 

2. — Jar se ukliar 1.; istlsil k. ; nest-omabud k, ; bekh-kanl k.; 

With ?(/), ouf, or a'tuay. [khod-kar uikal d. 

Rootless, a. Bo-jar ka; jar so khali; jismeu jar na lio. 

Rooty, a, Jar-dar; jarila; jismeh jareii bhari hou. 

Rope, 71, 1. — Rassi jo ban mazbfit aur khub bliaujl huyl ho aur 'umu- 
man ek inch (ck tasu) se kam mot! na ho. 

“ It differs from cortf j and shungy only in its size ; being the 

name given to all sorts of cordage above an inch in circumference. 
Indeed, the smaller ropes y when used for certain purposes, are called 
Ivies Webster, 
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2;— Bahut si-chTzenjo ikatthi gundh di-jaen;' krl; mtila., 'ftilt ige. 
Rope y sancJ-Eabt ya ittihSd' ■ jo qawl na' ho ; kisi shai kii eilsila jo ^hf men* 
Kope, v. i. iar bandhnaya.uthna j qiwam ka tai-.bandlina: laspakarna. 
Eope-ladder, n. Kamand. . [kslasa; chipch'ipa. 

. Kopy, a. Jiamen tar bandh-sake jaise koyi las-dar chlzj lasila, lasdar: 
Eosary, n. Gulab ke darakhton ka zakbira; gulab ka takhta; woh iao-ab 
jahan gulab ke darakht jaiUaye jaen; gulzar^ guli'sta^. ' ^ 

j Rose, n, 1, — Gulab; gul; ward. ' 

* 2. — ^Hazara. 

3.— Gulabi rang; gulab ke phul ka sa rang. 

; ^ Rose is sometimes used in the formation of self-eimlainino- 

' corn pounds ; as, rose-faced^ rose-hued^ rose-red^ and the like. ’ ^ 

Under tkzTose [L^t. snh ro^aj -Dar-parda ; khufyatan; chhip-kar: chhipa ke : 
posUida ; aisi tarah kizahir na ho (hSl na khule). . 

Rose-water, Gulab; ’ara^ jo gulab ke phulon se chulaya jae. • ,v 
Rosy, a, Jismen gulab .ki rangat surat ya sifat ho; gulabi ; .gulfam ; gul- 
gQn; gulab s^; surkh; lal-bbabhiika ; gulab ke .phul ki manind : 
knub-Eurat; dil-fareb- 

Rot, V. i, Sar jana; gal jana; pans ho-jana; bosida ho-jana. 

Rot, V, t Galana; sarana; ganda kar-d. ; bosida kar-d*. 

Rotate, r. z. Ghumna^; gardish k.; markaz ke;gird ghutnna. 

I Rotate, V, t, Ghumana; chhakar d.; gardish men lana, . [dauran, 

' Rol^ation, «. 1. — Chak ki manind ghumaw; pahiye ki si gardish; daur; 

2. — KisT shai ka bari bari ya silsile se wuqu**; afsaron ya dusron 
^ ke auqat-i-mii aiyau parrapne mansab se dast-bardar hone aur unki 

jagah par dusron ke taqarrur ka silsila; bari; naubat; tabadala-i- 

3. — Kisi arazi par bari bari se ek ke ba d dusri fasl ka bona, [silsila. 
Eotatory,y. 1.— Mih.war par ghumne w. ; chak ki tarah phitne ya gar- 

2.— Ek dusre ke ba’d ane -zr.; jiska daura silsile se ho.' -rdish k. w. 
Eotej m. Bila lihaz uske ma’ni ke kalam ta mutawatir i'ada- i’Sda-i- 
- mahz; rataw. - . . 

To learn by jytc-Kial kalSm wagaira to nire ratne ke zor se eikh ya yad kar-1.: 

T» ^ok-i-zaban ya as-bar kar-1.; bak-bak ke y5d kar-l. aur xna*ni ee kuchh 
Rotten, a 1—Sapa; bosida; gala; gal5.*pacha. * ‘ [khabarnar. 

karahiyat paida ho; muta'affin; jisse’ nafrat 
jisse.dhokha, bo;‘jiBke usul naq'is hon. i 
..d,;^Mazbtit ya I’tibav ke qabil nahid; sahih-o-salim' nWin: bo- 
Rotundity, ) i- - . . 

Rotuntoqas, Golayij' kure-ki surat ka h, ; gola h. ‘ 

Rough, a. L— Na-ham-war; gair-i-musattah; barabar . nabfd ; uncha- 
: nicha; jismen nisheb-faraz ho ;\arbay;>l?arbar behar—iaise rah va 

“ro n- 1 .-U ^ ^ [kpyi j>wahir. 

Jispar jila na hua ho; jo safayi se tarasha n,a, gaya ho— jaise 

... ya mauj-zau; ‘jismen lahren shiddat'.se uthti bon; 

' taj^tum ho— jaise sainundar waga^ira. 

4. — fihadda; pareshan; bhonda; bikhrai'hu^"; be-daul. . 

Said of dress, appearance, and the like/ , - • ^ 

KMiqxamihrb^nndhipj .wahslii; na-tarashida;“'rukha; kai- 
. ^bulq; khusbk; sakht. ‘ ^ ^ ^ - y J 

Said^of^ temper^ manners, arid the like. 
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e.^Jismen sakhti ya tasbaddud paya 3^® 5 jismen ka|ayi bo^ 

ll^Said of measures, actions, and the ^ikejs ais » . ho-^^iaise 

^ Karihu-s-saut ; kati ; jo sunne men bhali na ma lu 

Musawwada; kharrs; fchBkaJ chittha; . wTa tarab nar 

Eo^ghl,. 1 .-Atal tarah K barabar 

ki musattah na ho; uncha-nicha, ^ farla nar • 

2. — Sakhti se; na-mulaitoat so ; kaj-khulqi se, jabilana tanq pa , 

3. — ^Bad-ma2agi se; karuayi se; talkbi se. 

4 — Tundi se ; tufan ki tarah ; audhi si. 

5. — Is tarah ki sunne men na-guwar 5 ’A * jjg g^th 

6. — Shiddat ke sath; sakhti ke sath ; ahistagi y\ ^ 

fionghness.n. l.-hia-hamvrari; ufichayi-mchayi ; ^^^hanm 

2.— Zaiqe ki bad-mazagi; talkhi; karuayi; turshi [d.), | 

5. -Karihu-s-sauti; sunne men na-guwar h. .(^chc^ 

4 . -Bad-mizaji; rukhayi; karSyi; kaj^akhlaqi; jahilana bartaw, 

wahshiyana bartaw. , , 

6. — Na-mukammal h.; na-tamam ratoa ; be-jila rabna. 

6. -Hawaka tundi kas-athahalaa; torau k. s. 

audhi ka chains. “r .6 nttaa M 

7 . — Mawwaji; hawa ki shiddat se samundar wagaira men Uhron 
Koaghshod, a. Jiske pairoh men nok-dar na’len jari hoh 3a}6e g •*■ . 

^0 rou,nM-KM terlq klpairawl Ihih. 

ko taklif pahunohegi y 5 nahm. [sa, gosne ua J Iroman 

Round, (Z. 1 .— Mudawwar; gol; ^lalqe sa; kurayi; musted , 

2. — Para; naqis nahin; aisi ^adad jisko das se taqsim P 

3. — Khafif nahin; kasir; bail. ^^hh baqi na rah 3a • 

A round Bum or prico-Baji raqam yS qlmat.-A good round 

bar! raqam; ma’qUl raqam-i-kMir, _ _ khol' 

4_ — Jo pura pura ya saf saf kaha-jae; yaqmi; qati, 30 u 1 

1^ Said of a statement or assertion. --.Ip irme 

SdroM n - Woh tahrlri dar-khwSst wsgaira 3iBmeDldast.khat katne-wale apne 

apue daat-toat ek halqe k^gird karen tBki yah ma^am na ho 

no sab Be pahle dast-khat kiy 5 .-A« a round rufe-Jald; u lat ke eSth. 
Round, «. 1 Daira ; ghera ; halqa ; girda ; chakkar ; kura ; goia , ^ • 

2. _Woh bated 30 silsile se hoti hoti wahin khktime ko pahunchen 
jahan unka agaz hua ho; daur ya daura; jisqadar waqt aisi baton he 

auiam men sarf ho. - 

3. ^Kisi kam ka daur jo chahd ashkhas is tarah ban ban se ya eh 

dusre ke ba’d karen ki goya we halqa bandh-kar baithe hon. 

4. — Ram jo bari bari se paiham kiye jaen. ' 

5. — Rach jo ghum ghum kar nacha jae. ^ [mandali kare^ 

6. __Woh bat jo kisi majme’ ke sab log karen; jo bat mandali hi 

7 . — Sirhi ka danda; zina. 

8. — Gasht; raund. , ,i..j 

“ The officer and men who perform this duty are called. tne 

rouftds” Webster. , ,, ^ 

9. — Kisi mansab par ek dusre ke ha’d mansab-daron ka qaim kiy a 
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Round, ad, 1. — Churofi tnraf; .hat-cliahaf taraf; girdSgii"d. [meui 

2. — Gol yS gol-gol; golaylmen; duire men; halqe men; chakkar 

3. — Ek taraf Be dUsri taraf; ck jUnib ed dUsrI janib; ok farlq ee 
dUsre farlq kl taraf; ek pablil so duere pahlU par. 

To como or tilth roi/rzd— Pahia ya r3o badaltiSj ok pahlu co duere pahlu par ya 
ok rSo so duori rue par ho*jfirja. 

4. — SidhenaliTn; ba-khatt-i-mustaqlm nahin; ghtim-kar; aisl fah 
BB jismen ba-niebat Bidho rasto ko zi 3 ^ada chalnll pare, 

5; — Halqc mod— jaieo dostod ya makiinat ke. 

The invitations were eont round— -Da* wet ko khat chQron taraf ya^nl sab dostofi 
kc yahttn yS ghar ghar bhoj diye gayo j ncwt5 ghumS diyS gayfi . — All rounds 
Har taraf; cbSron taraf; kiol inaq5m par taraf^m. 

Round, 7 )rej>. 1. — Kiai shai ke cburon torof; kiel ke har chahSr taraf. 

“ In this sense, around is much used, and all is often used to 
modify the word j as, they stood all rounds or around^ him.** Webster, 

2. — Charon taraf; sab hiBSod men. 

To go round the city— Shahr kc chSron taraf (uske kul hisaon men) ghumnS. — 
To come or get round one— Ehuahliinad kar-ko yS mugilata dokar kiel se apnS 
matlab nikfil I.; thagna; chhnlnS {OoUoquinl). 

Round, V, i, 1 , — Gol k, yS banana; goliyaua; mudatvtvar banana. 

2. — Pora k,; takmil ko pahndchana. 

3. — Girdgbuniuh; ebakkar laguna. 

Roundabout, cc, 1. — Sidha nahin; gair-sarihi; jo ghumE-phira ke ho} 
pech ka; pherka; be*rabt, gair-muBalBal. 

2. — Wafii* ; jo dar tak phail sake. 
l®“ “In any sense, this word is inelegant.” WebsleK 
Roundish, a, Kiaiqadar gol ; kuebh gol ; gol sa ; gol ay i lije huye. 
Roundly, ad, 1. — Gol-gol; goli abakl par. 

2. — SEf-saf; dilerana; bo-hakSnn; jt-khol-kar; khol-kar; khula- 

3. — Tezlso; 'ujiat ke Bath ; jald-jald. [khuli; feh-fash; pQrS-pQra. 

4. — BM-kul; bar-joafca; zor-dekar; sachmuch. 

Ronndness, n, 1, — Golayl yS gulayl ; golE ya mudawwar h. 

2. — Safayl; bo-bSki; tayagqun; khafayi. [ifig*Sna). 

Rouse, V, t, 1. — Jagaua; bedar k.; uthana; khwab se bedar k. (nifid bo 

2. — Siisti kahili jat huraq ya 'adam-tawajjuhi ki halat se ubhar d. ; 
muata*id kar-d. ; zinda-dil kar-d. ; hoshySr kar-d. ; khwab-i-gaflat se 

3. — Josh men lana; harakat d.; kharbara d.; hila d. [be*dar kar^. 

4. — Chaukanna k.; acbambhe men dalua; mutahaiyar k. 

Rouse, V, t, 1. — Jagna; uthna; bedar h. 

2. — Musta’id ho-jana ; boshyar ho-jana; chaq-o-chaubaud ho-jan5; 
bedar ho*jana; gaflat ki halat so jag uthna. 

Rout, n. Fauj kt shikast; aipahiyoh kt bar; Bhikast kha-kar bhagne kl 
’ halat men fauj ki abtarl aur pareshani. 

Rout, V, t Fauj ko ahikast de-kar darhara-barham kar-d. ; harukar 
pareshan ya muntaahir kar-d.; titar-bitar kar-d. [wall ho. 

Route, (root) n. Rah; raeta; tarzq; jo rah tai kl-jao ya tai kl-jane 
ler We use route for a course of passing, and not without reference 
' to the passing of some person or body of men ; but route is not the road 
itself.”. Webster, 
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Routine, (roo-teeii),?z.l.— Woh kam tafrihya khushi jiski pairawi bar roz 
. ya akear ki-jae; ^yoh .kar-o-bar ya sarkM sarishteka kam jo hameslia 
ya aksav bua kare ; ma*muli kam jsarkarT daftaron ke baiidbe huye (ma’- 
2. — Woh fi’l ya karrawayi jo, ’adatan hameaha kl-jae. [*mull) kam. 
Rove, V, i. Ghurana ; awara-gardi k.; be-tbaur-tbekanepbira k. ; bhatakta 
Rove, V, L Kabiu pbirua ya gbumna. [pbiruii; harza-gardi k. 

‘‘ This is an elliptical form of expression, — over^ through^ or abo 7 it 
being understood.’^ JVcbstcr, [awara ; harza-gard. 

Rover, n. 1, — Gbumue w. ; awiira-gardi k, w, ; behuda pbivne . w. ; 

2. — Mutalawwin-mizaj shakbs; jis sbakbs ke mizaj men qiyam na 

3. — Luterii; daku; garat-gar ; rab-zan. [jiska dil jaldjald badla kare. 
Row, n. 1, — Qatar ;8af; pahtl ; pankti; tauta;Iar; woh logyacbizen jobo; 

2. — Sair jo kasbti kbete kliete ki-jae, [silsile se barabar rakkhi bon. 
Row, V. L 1. — Danroii se khena jaise kasbti; khena; cbalana. 

2, — Kasbti khe-kar kisi ko kabiu le-jana (use kabin pahuiicha d.). 
Row, t. P-ihr se khena. 

2, — Dahr ke zor se cbalna ; kbene kl balat men chalna. 

Row (rou), w, Haugama; sbor-o-sharaba; gul-gapara; dbam-dhfim; 
hullar; tiinta; baklierii; balwa. 

Royal, a. 1. — ^Badsbabl; shahi; sbabaua; kbuarawana raja ka. 

2. — Jo badsbab ya begam ke liye muzayib ho; sbabana; sbabwar; 
'azlmu-sb-shaii, 

3. — Sharif; najib; nami-girami; iiami; masbbur; wala-qadr. 
Royally, ad. Shahi taur par ; sbabana; badsbab ki manind; jaisa .bad- 

sbahon ke liye mauzua ya munasib ho ; jaisa rajaou ko cbabiye. 
Royalty, 1. — Badsbahat; khusrawi; mansab-i-shabi; rajayi. 

2. — Badsbab; shah; kbusraw; raja, 

3, — Huquq-i-sbrdii; jo kuchh badsbab kaba-taur uake haq ke ho. 
Rub, V, L 1. — Malaa; ragarna; hath pberna; ghisua; pohcbbnua; saf 

k.; nianjnii; mal-dal ke saf k. 

2. — Potna; lipua; kisi sbai ki satb par koyl cbiz patli pbailana. ^ 

3. — Jilad. ; saiqal k. ; chamkana; jhakajbakk. 

With over. 

To doini— Mai ke sa! k,; kharabra k, — ^jaiee gbore ko . — To viib Ragar ke 

dur kar d.; mal ke Buf kar-d , — To nib off rust— Mai ya ragar ke morcba 
clihu^ d. (zang ko saf kar-d .). — To mb otd-^MilZInS; cbhil d.; rogar ke nikul 
d. — To a mark or letter— Kiai nisbun yii barf ko cbbil ke mita ya 

nikal d . — To mb out a stain— Ragar ke dhabbe ko saf dar-d . — To rub (a) 
SSfk.; jilad.; saiqal k.; bSmis k.; cbamkllfi k. — (^) JagunS; uksanS; k2m 
men l5na . — To mb tip the memory— Baton ko uklier ke y£d karana; liafize 
Rub, V. i. 1. — Ragar yil ragra kbaua; ghisaii, [ko kam men lana. 

2. — Dusbwari ae chalna; musbkil.se guzarna; ghixsr^paitb ke cbalna. 
Rub, n. 1. — Ragar ; malish ; ragra ; mardan. 

2. — Woh bat jisse harakat.meu dusbwari ya kbalal waqi’ b- ; 'Woh 

bat jiski wajb se kisi sbai kii age barhn^ ruk, jae; rukawat; imtina’; 
muzahamat; wob qabahat yajrukawat jiska dur k. mushkil ho.; woh 
dusbwari jo ba-mnsbkil hal ho ; jbanjhat ; diqqat ; kash-ma-kash; tang! ; 
woh bat jisse takllf ho. [lamat. 

3. — Wob bat jiski cbot dil par lage; ta’na; mibna; ghurki; ma- 
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RutMsb, Kura-kavkat; kha*s-o.khasliak.; kliSr-o-khas; be-karcLlz; 
uu'chizou ki dhet jo kist kam kx ixa liou; woh cbiz jisko koyi ua 
puchbe ; girl-pari ^imaratou ke reze-purze {cbur-char ya kura-katwar). 
Ruddiness/ n. Surkhi; lali; gosht ki ahokh gulabi rangat] us ’darje ki 
. surkhi jisso bari tandurusli payi jae. 

^ Applied chiefly to the complexion or colour of the human 
skin j as, the ruddiness of the cheeks or lips*” WchstCK 
Ruddy, a, 1. — Surkli; lal; lal rang ka. 

2. — Surkh-o-supaid ; gubfam; gulfib ke phul sa sbokh rang ka jisse 
, yah sabit iio ki jis shakhs ke chihre wagaira ki aisi rahgat hai 
17011 bahut hi sahih-o*sIiIim hai. 

Rude, a. 1, — Jo kari-gari ke saih na bank ho; jismeu san*at kharch na 
huyl ho \ j^smen *umdagi na uyi ho; jo sijil na ho; jismeu ’saiqal yk 
jila na diyk gaj’a ho; bhadda; augarh; khardark; nk-hamwkr; jiski 
Said especially of material things, [tarash-kharksh durust na ho, 

2. — Nk-taifisblda; be-tamiz; gair-muhazzab; kaj*khulq; bad- 
akhlkq; dihqkn sk; ganvrkri; jkhilkna; bliaddk; be-lihaz; gustkkh* 

Said of persons, or of conduct, skill, and the like. 

3. — Tund; tez; shadid; sakht; pur-josh; kara; tufan-sk. 

iST Said of the weather, of storms, and the like. 

4. — Sakht; sbadid; kbuu-khwar; wahshiyana; kattar. 

Said of war, conflict, and the like. 

5. — Jkhil; ni-parh; nk-tarasluda ; hunar-mand ya nxashshaq nahlu ; 
be-hunar; gair-masbshaq ; kora; nipatanari; ganwkr ; murh; murkli 
(corrupt;?/ raurakh) ; jarh; wahshi; jahgali — jaise shakhs. 

6. — Sada; gair-fosih; jismeu kisi qism kl sau’at ua ho; nira sldha 
sidhk — jaise tatjama. 

Rudely, ad, Bhadde-pau ke skth ; safayl yk- uafusafc ke skfch uahin ; 
shiddat se; zor-o-zulm ke skth-; jkbilana ya jahiloh ki tarah; be- 
tamizi ke skth; ujad-pau se; be*adabkna; gustkkhana; be-lihkzl ke skth. 
Rudeness, n. Bhaddk-pnn; nk-hamwkri; uicha-Queha tktk-philtk h. ; 
uafusafc yk safayi ka ua ho; karigari ke skth ua-banaya jank; bad - 
akhlaqT ; kaj-khulql; jahilkua bartaw; tuudi; sakhti ; shiddat; 
tezi; be-taniizT ; be-lihazi; gahwkr-pan; anari-pan; ujad-pau; jihklat; 
sadagi; be-lutfi ya be-namakl. 

Rudiment, n. 1.— Asl; ibtidayi usul; jo bat pahlo sikh! jke; mkl; jar; 
mahz ibtidayi bat ; agaz-i-mahz ; bismillah ; srl-gahesh. [mabkdi, 

^2. — Kisi *iim ya fan kb usUl; kisI shu’ba-i/ilra ki ibtidkyr bateh ; 
Rudimental, ) a. Ibtidayi ; sburu’ kk; jismeu kisi sbai ki mabz 
Rudimentary, J ibtidayi bateh bon (nire liske usul hi boh); mabk- 
diyat se muta'alUq. [malal k. 

Rue, V. t, l.— Ranj k. ; paebbtank; afsos k.;,rriutans8if b. ; hath malna; ; 

2. — Ranj dilank; gam-gin k.; dukb d,; malul'k. [afaos aye. | 

Rueful, a. 1, — Jisse ranj paidaho; gam-gih; rauj-dilfino w.; jispar 

2. — Jisso ranj ka izhar ho;, mktami; roni;, mubarraml. 

Ruffian, n, Woh shakhs jo bilk-kbauf bar qism ke. jurm ke karne par 
. amada ho ; daku ; rah-zan ; thug ; khuul ; qktil ; aisk shakhs jo dhuin- 
dhkm machkye.aur logon se .be-rahmi ke skth pesh aye,\. . 
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EnSle, V. i, 1. — Shiknn dalnS; chin drilna; jhurrl dalnaj chunna. 

2. — Darham-barliam kar-d,; tah-o-bala kard. j harakat de-kar 
hamuTir kar-d. \ hulat-i-BUkun men rahne na d. 

3. — Parcshaii k.; bc-qarar k.; khalal dalna; halat-i«qarllr mcfl 
rahne nad. ; muztarib k* ; jnm’iyai-i-khatirko mi^-kar be-chain kar-d. 

4. — GhabrUd, ; Intiahilr men dal d,; darham-barham kar-k. 

Eufflo, 71, 1, — Kamrakh dusro ^umda kapre kl pattl jo kial pabinno 

kc kapre ki kor men lagayl jae, 

2. — Pareshani; intinhiir; iztirub; ghabrAhat; bc-qararL 
To put the mind or temper in a Tabrat yS mizSj ko parcahSn kar-‘d.J 

tabi’at men intiflhJlr ya ghabrShat piidfl kar-d. 

Rugged, a. 1. — Nri-humwar; Dncha-nlclm ; niGheb-faruz; arbay; bcharj 
ubhar-khabar; khardanl; jiskl sath barXbar na ho, 

2. — Jo barfibar na ho; jo khobsurat ya qa’idc bo (Budaul) naho, 

3. — Sakht-inizaj ; knra; knrna; rukhii; tund-mizaj. 

4. — Tufanl ; tiind ; jab jhakkar yu andhnr bahut ho; tcz. 
iST Said of weather, wind, storms, and the like. 

5- — Karakht; kapi; sunne men karih; karlhu-saut — ^jaisc awaz 
wagairai [gassc so bhari hnyl — jaise chitwan.' 

6. — JisBC na^rfizlya gtisca zahir ho; jisso chm-ba-jabinl pay! jae; 

7. — 'WabBluyfina; jubilana; jismeu tundl ya sakhtlpayi jae. 
igr Said of conduct, &c. 

Euggedness, n. Nubnmwar]; nnchriyr-nichriyl;khardarrihat; bad-mizajl; 

sakhti; jahil^na bartaw; bad-akhlaql; tufaniyat; timdi. * 

Euin, 72. ] . — Tabrihl; barbadi; zaw’al; kisi shai men aica t^badala ki 
UBkl wajh Bc TToh bardiid ya kulliyatan be-kar ho-jac; pae-mali; 
kharabl; wiranl. 

2. — (more generally rnm^} — Jo kuchh gir*par-kar tufc-phnt yil 
kharub ho-j&nc ki wajh se be-kar ho-jiio; kisI gire-paro yii wlnin- 
shuda (ujrc-pnjrc) makan qaVaya shahr wagaira ka bachu-bachaya 
hissa; khaiidahar (corupUy khanfahar); wlrana ; kharaba, [iflas* 

3. — Barbad ya bekar ho-jane ki halat; abtarl; tabahi; wlranl; 
To be in ruins— Hftlaid'Zawill ja tabSbl men b, — To go to ruin— Tab nb bar- 

bsd y5 n!i-kGra lio-jGnG. [badi ho ; sabab-i-zawal ; ba’is-i-taljahi. 

4. — Woh bat jisso tabrdn aye; wob nmr jissc nuqsan zawal ya bar- 
Euin, v, U Tnbah k. ; barbad k. ; garat k, ; sakht nuqsan pahnuebana ; 

pricmal k. ; mismar k. ; mit^ d. ; ncst-o-ua-bud kar-d,; rnuflis bana d.; 
tabahi men dalna; khak men mila d.; zor-o-zabnrya tah-o-balu k, ; dha 
5 d. ; njitr bigar ya Batyanfis kar-d. ; nas kar-d. ; khandahar kar-d, 
RuifloUfi, cf. I, — Tabah L w, ; barbad k. w*; jisse tabahi ya barbadi ho; 
rauzir; mtikhrib (kharabl paida k. w.); jisso waqPi zawal aye ya jo 
zawal lano par mail Iio, 

2. — Gira-pani ; uftada ; mismar-ohuda ; tQ^l-phuta ; iijara-pujra ; 

munhadim ; jo khandahar ho-gayi bo — jaiso ’imlirat. [bo ka. 

3, — Jo kuchh gira-pnri ho uska; wlranc ka; khandahar ka; khara- 
Eainously, ad. AisI tarah ki klmrabl bar-badi yH tabahi aye; is uihj 

par ki barbadi ho ; aisi tarah ki zorar pahuncho. 

EulCj 72, 1. — Jadwal khinohne kii ala; sidhi satar banano ka ala; rQl. 

2, — Woh bat jo hiday’at kc liye qaim ki-jao; woh bat jo hakim ko j 
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hukm yn rawaj ke ru 88 qaim kar-di jao; qanun; qa^idaj jo bat ba- 
taur iiBul ke qaim kar-di-jae; tariqa; dastur; rid j marjad, 

3, — Kar-rawkyi ka ma'muli ya mu’aiyaa tariq; tarz-o-tarlq ; rawish. 

4, — Hukumat; farman-rawayi; badahahat^ ealtanat; raj^ *amaldari; 
haklmi; iqtidar; dab; sahibl. 

5, — (Laxo) {a) Woh hukm jiske mutabiq 'adalaton men kar-rawayl 
ho ; zabita ; sarishta. (6)^Adalatka hukm jo kisi muqaddame ke 
fariqain ke ma-bain aadir ho ; jo hukm 'adalat se kisi muqaddame 
men sadir ho. 

Jiulti of practice— Daataru-h’amal; woh q5*ide jinke mutSbiq kSr*rawayt ki-jse. 

Rule, V, t, 1. — Judwal khaincbna; sidhi satron ke uishau jadwal-kash se 
bana d. ; rul k. 

2. — Kisi par hukm-rani k. (uspar hukm ohalanS) ; kisi ki nisbat 
apue iqtidar ka uafc k,; iutizam ya iusiram k. ; mahkilm k. 

3. — QVida qaim ya muqarrar kar-d. ; kisi bat ka hukm ya tajwlz ke 
rU ee qaim k. ; raunaqqah faisal ya tajwiz k. 

4. — [Laxo) Kibi ki nisbat koyi hukm sadir k. ; hukm ke zari’e se 
kisi fiU ka kisi se karaua ; hukm d. 

Rule, V. f. L — Ikhtiyar ya hukumat n ; hukm-rani k. 

i®* Often followed by oven [qa*ida-i-'adalatana muqarrar k. 

2, — [Law) Faisal k.; tajwlz k ; koyi ’adalatSna hukm sadir k.j koyi 

3. — Nona ; qaim rahua ; ausat par qaim rahna, [kar bai). 

Prices rith lower than formerly— Pablo ki nisbat nirkb kam hai (bh5w ghat- 

Ruler, n. 1. — Jadwal ya sidhi aatreii banane ka dla ; jadwal-kaah ; rul/ 
2. — Hakim; hukm-rau; farmah-mwa; badsbah; ’amil; nazim; 
sardar; adhikari. 

Ruling, p. a. 1. — Jisse jadwal-kasbi ho; jo satron ke nishauat ke qaim 
karne men kam aye. [apne hath men r. w. 

2. — Galib; khas; hukm-rani k. w. ; hukumat k. w.; ’inau-i-hukumat 

Rumhle, r. {. Ghargliaraua ; gargarana ; aliistagi ae garajna. 

Ruminate, v, i. 1. — Jugali k.; paguraua; pagun ya pagur k. 

2. — Sochna; bioharna ; gaur k, ; kbauzk.; bar-bar sochua; dhyan 

Ruminate, v, i. See supra, [k, ; fikr k. 

Rumour, n. 1. — Afwah; urti*khabar; khabarjo 'awam mehphailiho; 
gap; bazari khabar; charcha; kisi bat ka tazkira jo har ahakhs ki 
zaban par ho lekiu yah ma’lum na ho ki uski bunyad kya hai, 

2. — KiaT amr-i-waqi'a ki khabar; koyi mustauad bayan. 

3. — Nam-wari; shuhrat; nam. 

Rumour, v. f. Mashhur k. ; khabar phailana ya urana ; afwah urana ; 
kahna ya zabani kahna ; charoha ya tazkira k. . 

Run, V, i, J, — Ghalua *am isae ki pairou se ho ya pahiyoh par, 

2; — Daurna; tez ohalna; jald jald ohalna. 

3. — Phailna; age barhna. 

The fire runs over a forest. — Ag jangal meh pbail jati bai, ' 
dr. — ^Zor se chalna ; jhapat-kar clialna; takkar khana, 

One ship rnny against anotber.— Ek jabgz dqsre se teUrS ftakkar khu) jCta bai. 

5. — KhushkI ya tari men ohalna; chalna; gus^arna, 

6. — Daur men muqabala k. - [raft-chakkar h. ; -firar h« 

7. — ^Bachaw ke liye bhag jana ; khatre se baohne ke liye lihag’na ; 
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4. — RawEii; ehikasta ; sahh [sSth likh saken. 

A running hand— Khat*i*Bhikai!ta;liuruf y5 kbat jisko Euliulat yS 'ujlafc ko 
Woli laVsyi jiBinoh ekfarlq bl)5gcaur dusrii uakR pTcliba karo 
par bhSgno wfilil lartS jfie. — iZunmn^F ^rc - BantlGqon yS iopon ka barSbar 
chbutfi k . — Bunnxng ZiXZc—KiWb kii Hum jo Lareaflie kc eircpar chbapS rahc* 

Jlunning, ix, 1. — Daur. 

2. — Jo kuchh baii-kar iiiklo. 

3. — Nasur wngaira bo jo kucbli nikle, 

Rupture, 7 ^ 1.— Tut; phot; kisT sadmo ki vrajh bo phOfc ya phat jOna. 

2. — Jbagra; uu-ittifuql ; phut ; bigar; larayi ’fim isse ki shakhson men 
ho ya quumon tnch ; qauraou ko ma-batn fush khusumat ya laniyi. 
The parties or nations bavo come to an open rupture — Un Bbakbsou ya qau* 
mon kedarmiySn *nlaniyn kljusuinat yii lap'iyi paid/I bo-gayl. 

Rupture, v. t, Torna; phornil *; sadma pahuucha ko phar d. (juda kard,) 
Rupture, v, i. Tut phut yH phat jatia. 

Rural, a. 1. — Dihiit ka ; dih-niausub; dlln ; shahrT nahih ; dihUt ke 
liye mauzuh (uske laiq) ; dihat 8a (uski manind); dihqam ; gSiiw ka; 
2. — Zirrdut-manRub ; kasht-kuri ko inuta’alliq. [gauwarj. 

Ruse, (rooz) iu Makr; hlla ; fareb; chhal-bal; fitrat 
Rush, iu Jkfahz khafif ya na-chjz shai ; tinka ; klias-o-khashak. 

Rush, V. t, L — jhapatiu ; jhapat-kar zorso dluim raaohate chalnu ; zor-o- 
shor kc Batli ago ko'chalua ; dhausna ; tutna ya tut parna; arnina; 
harhamhat ko sath chalna. 

2. — Na-jaiz sar-garml ko sath ya be*gair khUb flocho-bichure aur 
saman kiyo huyc kisj shai men masruf h. (uaineh hath lagana);^ bo* 
Bochc-samjbc k, [so nikal jana. 

Rush, 71 . Jhapat ; rolii; jhoka ; halla ; zor-o-shor ko sath harakat ; jhat 
Bust, n. 1. — Zang; morohn. [phQhdl; kuyT; burn asar; tfisTr-i-bad. 

2, — Ko}’! chlz jiaki surat ya tasTr morcbo si bo; mail; kit; pha- 
Rust,t*. t.l.— Morcha lagna; zaug paknrna; zang alud h.[so Bust ho-juuri, 

2. — Krihilu*l-wujud ho‘kar zalil ho-jaim ; kucldi kam na karne kiwajh 

3. — Kharijl cluzou masalan gard-o-gubur ke lagne bo bigar jrma- 
Rust, 1 ', /. 1. — Morelia lagTiua ; zang bc kha jiaia, 

2. — Imtidad aur kahili so klmnib kar-d. 

Rustic, n, 1. — Dihat ko raluio \valoh ka; dihUtiyoii ka; dihqaniyou kn. 
Jahiliina; gainvfiri ; na-tarashida ; bhadda; gair-miihazzab. 

3. — Sada; moti ; jismoh kial qism ka takalluf na ho. ^ [sidhiL 

4. — Bo-saja hua ; sada ; jismeu kial qism ki zebaish na ho ; nirii sada 
Rustic, «. Dihfit kri rahno w.; dihatl; dihqah ; gaiiwar. 

Rusticity, «. Dihqauiyat; dihati-pan; dihqrmiyou sa tariq ; jahiilat; ujad- 
pan ; bhadda-pau ; mota-pan ; Badagl ; bhola-j)an ; kisi qism ki hirfat yii 
san*at ka na h. [Biikho pattou kl rngar kl s! halki uwaz paida k. 

Rustle, u i. Jharjliaraua; sarsarrma; khavkharunii; reshmi kapre yii 
Rusty, a, 1. — Zang-alod; morcha khayc huyo; raoroha laga hua. 

2.— Sust ;kaui nakarne yii kam men na layo jano^ ki wajh se kharab. 
Ruthlcs?, a. Be-mhm; bc-dard; sang-dil; kathor; nir-mohl ya nir-dayi; 

bo-tars; kattar. [yaua yii wahshiyon kc tariq par. 

Ruthlessly, Bo-dardi ke Batli; be-rahml bo; sang-dili so; wahshi- 
Ruthlossncss, u. Bo-rahmi; be-dardi; dusrou kl musibat par tars na 
Ryot, n. Rah'yat; kusht-kar; kisaii; mazari*; asami. [khana; eang-dili. 
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Saber, Ifi, Saif; teg; sliamsher; talwur; sawfvrou ke baudhne ki tal- 
Sabre, j war. 

Saber, 1 v, t. Saif so manu kutiiii ja halak k. ; talid-teg k, ; talwar ae 
Sabre, J qalani k. [ea ho; shTrm ; niitha; shakkarm. 

Saccharine, i/, Shakar-mansub; jiameu shakar kl kliassiyat ho; jo climi 
Sacerdotal, a Purohitoii se muta’alliq ; purohiton ka; purobiti; pTron ka; 

murshidou ka. [jismeu kitabeu nur kagazat rakh kar le-clmleii. 

Sachel, (written also '•Satchel) k. Chhota thaila; thaili; chhota thailii 
Sack, «. — Kapre ja chanire wagaira kfi bara thaila jismen bar qism ke 
njiias rakh-kar ek jagali se dusri jagah le-jaeii; bora ; gatthfi ; gon; 
Sack, r. t. Bore nieii rakhn-“x yii bhiirua; gathij'on men r. [gathi^’^a. 
Sack, ??. Lufc — jaise kisi halde -ya shall r ki; kisi slmhr par chhape kii 
parna aur uska lutfi jaua; garat-gari; takht-o-taiaj. 

Sack, V, L Kisi shalir ya qasbe ko chh’ipa par-kar lutnii; tfikht-o-taraj 
k, ; lutpat k. ya lut 1 . ; lut ke garat kar*d. 

Sacred, a. 1. — Muqaddas; pak; Khuda 3 'a uski *ibruiat se mnta’alliq; 
jo *ain diinyawi kiimon se ‘alfihida karke Bari ta*ala aur uski ’ibadat 
ke liyo niakhsus kar diyii jae. 

2 . — Jo Kliuda ki taraf se nazil ho aur jismeii dini ahkam lion. 

3- — Kliuda aur diiii umurat ko muta'alliq halat likhne w. 

4. — Mazhnb ya 'ibfidat-i-tlrihi 30 ta*alluq r, w.; agraz-i-diin (maz- 

liabi kamon) men kiim aue w. [kiyahua. 

5. — Mutabarrak ki^^ hua ; inaklisus kiyii huil; charhii^^a hna; arpan 

With/i? [mu'azzim; mukarraoi; maiiya; pujya. 

6 . — Jisko ta*zim kiv nihaj'at hi haq ho; uilifiyat wajiba-t-ta'zini ; 
— Jiskii torna faskh 3 ^a fash k. kufr ho; jiskli kharab k. bigarna 

ya khol-d. (zahir ya fash kar-d.) jaiz yii ruwii na ho, [ta'zim ke sath. 
.Sacredly, ad. 1, — Dm-dari ke siith; jaisa ki din ka muqtaza ho; • wajib 

2. — Istihkarn k'e sath ; mazbuti ke satli ; tfikid ke sath. 

To observe one’s word «acrcd/y — Apne qaiil par iatihkfiin ke efith q?iim ralin.l; 
is bat k2 khfrb khay/!Jl r. ki apni zabait chUUtue iia pSye (jo bfifc kahi gayi ho 
uake khilSf hone na p5y«). — A secret to be zacrcdly kept— RSz jo ba-uikid 
niakhfi rakkhS j.lo. [makhsus h. 

Sacredues’s, 1. — Paki; quds yii taqaddus; uraurat-i*mazhahi ke liye 

2, — Na-qabil-Uinfisakh h'. ; is qisin ka na h. ki faskh h i-jao (tub 
jae ya^ shikast ho-jae ya’iii istihkarn ke sath qfiim na ralie). 

Sacrific, ) a. Jo qurbanimeu kar*amad ho; jo bal dene lueii kam 
Sacrificial, j aye. 

Sacrifice, r. t. 1. — Kisi dewt“i wagiira ko kuchh charhana; qurbiinT k. ; 
sadqa k. ; -uiyaz k. ; bhet k. ya charhana ; arpan k. ; tasadduq k, ; 
fida k, ; baiidun k. . 

2 . — Ki^bi shai ke basil karne ke liyo kuchh barbM k. de ya kho-d.; 
tasadduq k,; nisar k.; fida k. ; kisi bare maqsad ke hnsfll yfi kisi 
farz-Ula^iuii ko anjam ke liye kisi shai sb baz ana (nsko apne hath se 
de*d.); kisi kam men knohh aisi tarah lagaua jisse miqsau ya taklif ho. 

We should never sacrifice heilth to pleasure, nor integrity to fame. — Ham 
logon ko hargiz munaiiib nahih ki hazz-i-nafeanl ke liye eihhat ko kUwuh nam. 

3 . — Barbad k. ; halak k. ; talaf k, , Jwarl ke liye di^^anab ko khoyoh. 




SAC 


( 978- ) 


SAF 


Sacrifice, 7?.l. — Qurbai)I;balid-1n; ball {corruptly bal); 8adqa;ni\az; iiazr; 
jo kuchli kisi dewta ko chharliaja. jae ; taaadduq ; jo shai qiirbfin Ui-jae. 

“ Animals offered in siicrifice are called vtcihns j sacrifices in 
which no blood is shed, are called unbloody sacrifices. Sacrfices are 
expiatory^ i^npetraiory^^ and eucharisiical ; that is, atonihg for sin, seeking, 
favour, or expressing thanks/^ Webster, 

2. — Kisi shai ke liye kisi shai ka talaf k. ya nse apne hath se de- 
d. khwah kho baithna; dusre ke mamiiuii karne ke liye kisi qism ka 
nuqsau khud uthaua; ek ’umda chiz kii dusrl hiinda-tar olnz ke liye 
tassadduq kar-d. ; kisi bat ke liye jiaki zarurat zi 3 ^ada-tar ho dusri 
chiz ko be-direg apne qabze se de kho yu lagii d. Jo shai , is. tarali 
par klio de Jaga di-jae uspar biu is lafz ka itiaq hota hai* 
Sacrificial, a.*Qurbrini se ta*alluq ya 'alaqa r. w. ; qurbani men shiimil 
ya dakhil ; qui'bani k, w. ; balidan horn ya yagya (jagya) men dakhii. 
Sacrilege, 71. Piik chizou ke kburab karne ka jnnn; jo chizeh mazhabl 
kamoii kc liye makhsus ya din-dar shakhsoh se khas tivur par mu- 
ta’alliq hoii unka dunya-dar shakhsou ko de-d. ya ^am qism ke kainon 
men lilna. 

Sacrilegious, a. Mutabarrak chizon ka khavab k, w. ; jo mutabarrak 
chizuii ke kharab kanie kr wajh se nii-pak ya gancla fio-jae; jisinefi 
is qism ki chizou ki kharabi dakhil ho; na-pak ; kufr ka. 

Sad, a, L — Gam-gih; udils; malui; ranjida; afsurda-khatir; pazhmnrda ; 
dil-glr; inugumm ; mahzfm; dil-tang; matami surat banaye liuye. 

2. — Sanjida; jiska niizaj blifiri ho ; khushmiizaj ya mutalawwiu 

^ [ya gam paida k. w. 

3. — Ranj-awar; ranj-dih ; jisse ranj ya malal ho; mussibac-nfik ; lanj 
4- — Kharal); natkliat; tai^lif-dih; bad; bura; tangk. w. {Gollo’iuial), 

Sad is sometimes used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, saddle arfcdj sad-looking^ and the like, [surat kar ya bana d. 
Sadden, t;. Udas ktvi*-d. ; magmum bana d. ; udfisi chha d* ; mfifcami 
Sadden, v, i, Udas ho jana ; udasi chha jana; niagmum ya malul ho-jaua.- 
Saddle, n, Ziu; kuthL 

Saddle, v. t, 1. — Zin dharna ya kasiia; kathi rakhna ya bandhiia, 

2. — Kisi par kou bar bojh dalna; ladna; bojhna; zer-bar k. 

To with costs -Kimi die ka ‘bojh dfilnH ; zeri.rir-i-kharclia k.; kharcha 

’aid k. [ranj miisiDat yri taklif ho; bari taiaih se. 

Sadly, ad, Udiisi ke sath; ranj ke sath; muMbat ke sath; aisi tarah ki 
Sadness, n. Udasi; malal; gam; ranj ; afsurdagi-i-khatir ; pazhmurdagi- 
i-kharir; gamgim; dibglii; dil-tangl ; surat par udasi ya matam Ka 
clihayfL rahna ; chihre par tunkl'ka chha\ a rahna. 

Safe, a. 1. — Nuqsiin zarar ya kharre so bar!; jismeh khanf-o-khatar na. 
ho; be-zarar; mahfuz; ealiib-o-saliin ; saiali-o-salamat ; biuila^changil. 

2. — I^hatre se bachane ya malifuz r, w. ; nuqsaii se bachaue w. ; 
jiski wajh se koyl shai khatre men na pare; bifazat ke sath r. w. ; 
jispar takiya ya bharosa ho-sake. 

3. — Jo is halat me/i kar-diya jilo ki na usko zarar pahunche aur na 
woh kisT ko zarar pahauchil sake; bifazat men ya hifazab se; mahfuz. 

Safe, 72. Ilifilzat ki jagah ; rupaye-paise lot wagaira qiraat! chizon ke 
bifazat se mkhne ka sanduq jo ug se na jale; aisa sanduq jismeii 
khane-pine ki cluzen janwaron se mahfuz rahen. 
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Silfc-couduct^ 71, Jisko bfi is rah rasta khair-o-*afijat se kats; sipahi 
yu garad (guard) jo hifazat ki iiazarse ki«i shukhs ke ham-rah ganltn 
k6 ya begaue iniilk mciijae; tiiliiir (rawauiia ya parwana wagaira) 
jo kisi shakhs ku is niaqsad se dl-jae ki uske zaife so woh ba-hifazat 
safar kar-sake, [chiz; bachaw kii zari’a; panah ya pusht-panrih; ar. 
Safe-guard, 71, 1 . — Woh shai jisse hifazat ho ; hiffizat ya tmihafazab ki 

2. — Sipahi yii garad (guard) jo inusafir kl hifazat'ke liye taMiiat ho, 

3. — Rah-dfirl ka parwana; badraqa’; parwaiia-i-rah-drirl jo blidshah. 

kl taraf se kisi ajiiab (pardesT) ko is garuz se diya jae ki woh uske 
qalam-rau ineu ba-hifazat rahe. ^ [d.; bhagne se mahfuz n 

Safe-keeping, u, Zanar se mahfuz r,; muhafazat; hifazat; nikal jaue ua 
Safely, ad. 1, — ’EJifazat ke siith^ bila-khaiif-o-khatar ; aisi tarah ki bare 
uatijon ke nikalne kfi ko^'i khati-a na ho; ba-tamiiuiyat ; badtniinan, 

2. — Bila-zar.ar ; aisi tarah ki Ids! qism ka iiuqsriu ua-pahuiiche. 

3. — Aisi tarah ki uikai janeya blifigne napaye; sakht hirusat men: 
jakar-l)jiiid. 

Safeaes3, 71, L — N^uqsan ya khatn- se baraat (bar! h.) ; be-zarar yii be- 
kimtarh. ; be-jokhim li, ; mahfuz h. [itudniiu h. 

Hifilzat ke qabil h. ; is Jaiq h. ki bachaw ho-sake; qabil-i- 
Safety, n, 1. — HiHizat; bachaw; khatre se bar! h, ; zarar ziyau ya 
uiiqsaii se bail h. ; aisii na h. ki usmeii jokhiin iio; be-jokhim h, 

_ 2. — Rtibar ya bharose ko liiiq h. ; itmiafui ke qabil h. ; aisa h. ki nuq- 
sail wagiiira ki taraf se itniiuau rahe (uska khaiif-o-khatar iia rahe). 

3.—Muhafazat ya hiffizat; bhag jane se bachaw; is tarah hifazat 
se r. ki bhag ya iiikal n.i jae; Iiirasac-i-shadid ; jakar-baiid r. 
Sagacious, a. Jiske khayal men bat turant a-jae; tez-^aql;; zud-fahm; 
jo baton ki tab ko jald pahimch jae; ’aqil; dana; zlrak; zaki: chatur: 
sayaiia. 


Sagaciousuess, Mi. Tez-fahmi; zQd-fahmi; zTrakT; 'aql ki tezi aur sa 


Sagacity, 


inajh ki durusti; chaturayT; sayanapan. 


JO nauja-i-aqi (uanisti-nianui} iio; ilqilaua; jo khub samajli- 
bujh-kar ki^aiyli kahajae; jo rnatlab-barfiri ke liye nihilyat manzud ho. 
Sage, 71. ’Aqil shakhs; jis shakhs men sanjidagi aur ’aql-mandi lio khu- 


2. — Kisi qism ka jahaz; kashti, , [lar.^^ Webster. 

1^" “ In this use, the plural has usually the same form as the stingu- 
ka safar; kashti yii jahaz par ka safar (uspar chalnfi). 

To loose satVs— Pitlon ko khol ya phails d . — To make satZ— > Aur (ziyffda) pill 
pliailana . — -To set saiL — Pal lilntiii yA phailfEu5;'’s:ifar-i-daryayI shuru' k.; ja- 
luiz raws n a U. yA kliultiA; jaliA? par clialiia.— To strike sail, — Salami ki ga- 
raz sb ya yakayak hawA ke jhonkon ke chain e ke bs'is pfiloh ko nidi A kar- 
d.; apni chhutayi qabfil k.; apul barayi ka da’wl kam kar-d , — Under 5at7 — 
Pal phaiie yA fcaue hnye ; jabaz ke chalne ki bSlat men. 

Sail, V. i. 1, — Palou men hawa bharne ke sabab se age chalnii — jaise 
jahaz ka paui par (samundar men) ; tairna — jaise machhli wagaira ka. 
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2, — Jahaz par sawTir ho-kar chaluu; iiwi se juiiu. 

3, — Jahfiz par rawatja Ii.; jahu.^ par safar shuru* k. [dena pare. 

1. — Birfibar chalo cliahia; is tarah par nriiii ki daiiion ko zor ua 
Sail, V, (, 1 — Jaliuz par pulou ki madad se uhalna. 

2. — Kahili urnfi. 

3. — Jahfiz eiialfina. 

Sailer, n, Jaliiiz; yTx kaslitl wngaira. 

‘‘ With qualifyinjj words descriptive of speed or manner of sailing; 
as, a licavy sailer ; a fast sai/crJ* Webster, 

Sailor, n. Jahuzl; khala^i; jo jahaz chalaye ju jahaz chalaiie ko ’amal ko 
sainjhe; kashti chalfuio Wf ; manah. 

Sake, n. 1. — Mllat-i-g vyi ; manshfv ; maqsad ; mnrad ; garaz ; wajh ; 
sabab; pas; kbitir; basil karno ka inansliil. 

For the sil’c of— Fulrih inaiiaha 8c; fiilita ahni ko hSiil karnc kl gar.iz so; ful.'ln 
auir ke liyo. — For his U-^ke liyc; uske wilite; uaki khStir se.— For 

in;\n’a axte — I^^aI! kc liye; fidinl ko waato. 

Salable, a. Farokht (bikri) ko liiq; qibil-i-faroklit; q“ibil*i-bai’ ; jiska 
kharidfir jald inil-jilo; jiske bahut log tfUib liou — Qibil-i-niUrn ; jo 
nil am meii bik jac. [se di-jae. 

Salary, a. M-isliabara; tankhwah; talab; ajfira; talab jo sfd ke bisab 
“ Usually a fixed sum to be paid by the year.’* “ Wlien wages are 
slated or stipulate.! by the month, week, or day, we do not call the com- 
pensation salary ^ but fiay or wa^es; as in the case of military men and 
1 a b o u re r 5 ’ I Vebsler, 

Salary, v, L ICisi ka mushahara muqarrar kar-d. ; kisT ko mnsbriluira d. 
Sale,/!. 1. — Furokfit; liikri; nai’; qimat-i-naqd! ko atlfi lioiie yfi iiske 
ada hone ke waMo par ek sliakhs kfi diisre sliakln ke hath jaedad ka 

2. — Bochne ka mauqa* ; bikri; talab; maiig; chfili. [imuitaqil k. 

To have a ready saU for a thing— KisI chiz Uu jli.ilptt bik janfi (iisko kharkhir 
kfi faur.Mi mivujad ho j.ina). — To find no sale for one’s goods — KisI ke nnll-o* 
ashiTh ki bikri ka na h . — Of axlc^ on safe, foe yj/c — Bikri ko liye; kUariKliir 
ke Hyo, 

Salework, n. Kini jo bikr? ko li^’o bane; chTzen jo mahz bechne ki 
garaz se banayi jfien ; kfui; jo bcdhtiyfitl se k! 3 ’a jae, [hua. 

Salient, <7. 1, — Kudiri; iicblialtri; kud-kar chalta ; jast niar-kar clialta 

2. — Nikalti; ubharta; bahir ya upar ko uikaltfv; nikla ya ubhra 

hiifi. (lum do). 

3. — Nainfidrir; numayrin; aisa ki khud-ba'klui(Lzrthir ho jae (ma’- 
Salino, a. 1. — Namakih; jismeu namak mila (sirimil dfikhil ya para) ho. 

2. — Jismcii namak Ui khassiyat payT jae; nainakiu; khara; lonchha- 
Sally, 72. 1. — Just; kful. shor. 

2. — Jhapat'kar nikalnH ; tilt parna : jo aipahi mnliasare men hou unka 
muhasara l.arno wdloh par dafatan tut parna (yurish ya hamll k.) 

S.-TT-Mahurdi rah ko chhor-kav dusri rail par ciiale jana; gasht; sair. 

4. — *Aql k hay a I ya wahin ka parwaz (unki daur); taraug; josh. 

3. — J-ltla i-i*tidal ya istiqlal se tajawiiz; wahshiit; wahvala; laliarj 
kalol ; khol; subki 3 ^a behuJagl ka fi’l ; qa’idad-mahnuli so inhbaf. 

Sally, V. L Kud ya jhapatkar bahar jinii; tut parnii; kisi qal’o wag;\ira 
se mubasara karno waloh par hamla kanie ke liye sipahiyuii ka 
Salt, 72. 1. — Namak; Ion ya non; ramras, [yakri 3 ^ik iiikal paruf^ 
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2. — Mn'sa; eaiqa;’ swSd; raa; bQ; bas. 

Salt, a, L — Namakiu; jismen namak ho; jismeh panmk mila sbaniil ya 
diikhil ho; jismen namak ka maza ho;fihor; khara ya kbari; namak- 
dar; nouchhaha; Iona; salonS. 

2. — Jo khure pant men jame; jismeh khara pan! blinra ho, 

3. — Karua; talkh; tez; kata yS snkht. [k. ; Ion d. ; Ion dalna. 
Salt, V. t I^amak clihirakna miiaiia ya namak dal kar pakaiia; immaKin 
Saltish, a. Kisiq idar namakin; jismen da rja-i-i‘ tidal par namak mila 

ho; salona; kuchh Ibna ; lonchhaha- 
Saltness, « 1. — N’amak mila h»; namakluiyat; shoriyat; kharlpan. 

2.~Namak ka maza; namakin zatqa. [sililiat-bakhsh. 

' Salubrious, a, Sihhat ke liye mufid ; sihhat-awar ; jisae tandurusti barhe ; 
Sklubriousuess, 1 71. Sihhat-awar ya sihhat-bakhsh h. ; hifzd-sihhat ke 
Salubrity, / liye mufid ya muwafiq h, ; alsa h. ki usse tandurusti 
qaim rahe. [usti ki taraqqi ho; hifz i-sihhat ke liye mufid. 

Salutary, a. I. — Sihhat-awar; tan-dunistl ke liye mufid; jisse* tandur- 

2. — Jisse 'aw^m ki saliiniatl 'afiyat ya amn men taraqqi ho; jisse 
koyi mufid kam nikle; faida-bakhsh ;. nafi’; sud-mand; jisse kisi 
kam-ki bat men madad mile, * [I'ama k. 

Salute, u 1. — Salam k,; tnslim k.; nambskar k.; pranara k. ; rama- 

2. — Bisa d. ya 1.; chumoa, [izhar k. 

3. — Salami d ya utania; top wagaira chhor-kar kiai ki ta’zim ka 
Salute, n. 1, — Salam; kornigh; baudagi; ada'b; taalim; namaskar; 

^ 2i Bosa; chumma. [prauam ; diiidawat, 

— Salami; kisi ki ta*zl n ke liye top wagaira ka chhOfcna*. 

Salvage, n, 1. — Tu’am ya rau’awaza jo un logon ko diya jae jo begair 
*kisi ke kahe jahaz ya uske mal-o asbab ko khatre se bachane men 
madad deh, [iiach jae. 

2.— Woh mal-o-asbab jo jahaz par kiai qism ki tabahi ke ba*d 
Salvation, ;i. 1. — Bachaw; tabahi khntre ya kisT bari mnsibafc se 

2. — Najlt; rast-gaii; mukti; moksh. . ' [muhafazat. 

3. — Dushmanon ke panje se rihavT d. ; bacbane kl quwwat. 

Same, ct. 1, — Mnkhtalif ya dusra nthih; wahi. 

2. — Ek hi qism jins ya tarah ka; qad-o-qamat wagaira men yakgah; 
jis shai se muqibabi kiyfi jle uase nau’iyat ya sifat men mnkbalif. 
uahin; mutabiq; gairi-mukbalif; musbabih; ham-shald; yaksaii; 
dusre ke barabar (waisabi) ; ek-hi ; sam saman ; musawl; tbik dQsre 
Ba (dusre ki niauind) ; bi-’ainibi, 

3. — Jiska inazkur bo cbuka ho yii 'anqarlb bone wala^ho. 

Sameuegs, n» Ek hi tarah ka b. ; yaksaniyat; *adam-i-ikbtilaf ; muaha- 

babat-i-qariba ; mutabaqat ; muwafaqat; mel ; baraban. 

Sample, n, 1.-— -Kisi sba? ka ek juzwa (nska ek* hissa) jo mitlahaze ke 
liye pesh kiya jae ya jiska dikhana is garaz se maqsud ho ki^dekhne 
wala samjhe ki baqiya shai bbi isi qism ki hai; namuna; bang!. 

2, Nazir ; misal ; drishtant. [ka namuna ya naki bang! pesh k. 
Sample,?;.^. 1, — Kisi shai ki ham-shakl dusri sbai dikbaua; kisi cbiz 

2. — KisT cbiz ki bangi (uaka namuna) L 
I Sampler, 7i, 1.— Namuna dikhlane w. 
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2. — KisT kara kii namUim — khusuBun silyl ko kfim (sozan-kun) kii 
namfina ; iiumfinu. 

Sanative, a. Shifa-bakhsli ; sihhat-bakhsli ; jo rivam ya clmnga kar-sake* 
Sanatory, a, Sihbat-awar ; jisse tanclurnsti lifisil ho ; anini k. \v. 

Sanatory and sanitary ^ though both • derived from the Latin ’ 
sanaroj to heal, and often used as synonymous, are not properly so, and 
should not be confounded.’ Sanaforj* is appropriately used to signify 
conducive io healtlu while sanitaiy has the more general meaning of ^rr- 
/ainint; io healths Webster, 

Sanctify, u. 1.— Paklc. ; inuqaddas k. ; mutatarrak k,-; kis! pfik ya 

mazhabi kfun kc liyo 'alahida ya makhsils k ; rusum-i-khas adu kar-ko ‘ 
pfik banfi d, ; pavilra (corn/;)//?/ j)abitr) k. 

2. — Gunrih 8C prdc-O’Saf (ban) k, j dll kl buruyicfi ko dur kar-ko 
prik*o-srif kar-d. ; dunyu nur uskc maknllmt sc tabl'at ko pher-kar 
Bru'I ta'rda kl taraf niju’ kar-d, 

3. — Ik'lk ya. wajibii-tdaVitn wngaira banfi d, ; nisfi kar d. ki koyi 
bigav na nakc.; Banadi banii d. \ mnstnnad k, \ swad kar-d.; muhr kar-d. 

Sanction, 7i. 1 . — Mnnzurl ; qu’idc ke ru sc nmiizurl ; kisT afsar ka woh 
fi’l-wnansab! jiske zari’e 80 dfisro Bhiikhs ya asbkhas ka fi*! mnnzur 
ho kar jaiz qarar diva jae ; kisi shai ko jaiz thahi'ana ya qarar d.;. 
kiHi Hhnt ko muatunad qarfir d. ; kisT fibai par sad kar-d. ; balmlT; j 
pasand aiir qabQl k. ; tayid; istihkain; sanad ; kial shai ki tayld ! 
jo Khabrulat iqtidar ya rawuj wagaini ko zarl^e bo basil ho. | 

2.— Dusre ki mum ya nskc ikhtiyfir wagaira ko nafaz dilfuic ke liyo i 
jo bat kahi ya ki-jae. (r. ; euhih r. ; sad k ; ijuzut d. 

Sanction, 2 ». Jaiz ya mustanad qanir d. ; maiizur k. ; bahfil r. ; rawa , 
Sanctity, 7/ . 1, — PfikT; s:i%i; taqadduB; tahfirat; ’urndagT; nchhajM. 

2.— S:\njldag! ; 'azmat; n.vqabil-i-inhiruf h.; mazhabi pfi-bandi. 
Sanctuary, 7/, 1. — ^lutabarrak maqam ; pak jagah; panistish Ira mao- 
am; hbridat-gfib. ^ 

2.-- Woh panfili ki jagal; jalmn mazhab ko rQ eo kis! ko dakhl na 
lio; mfitnan ; paurdi nur hifaZiit ka nnujani ; amii ; panah; a'r; ba- 
chaiY kl jngah. • [jagah. 

Sanctum, n, Mtitabarrak jagah ; takliliyo ka maqara ; nkolo rahne ki 
Sand, 7/, 1. — Keg; bfdfi; ret. 

2. — (pL) («) Ucgisirm : woh qat’fit-i-arazi jahaii siwao bfilu ko aur 
kuchli na ho. {b) Kotl; balu kl zatnin ko bare bare tukre jo darya 
ke hat jane ki wajh se dekij parch. 

Sand, r, /. Brdu dal mi plmilana ya bichliana, 

Sandy, «. 1. — Bahl ka ofilu so bimra luia ya brdQ ki mamud; balQ so i 
paka ya cbhipa hna; rotlla ; balua, 

2. — Brdu ko i*ang ka ; zardl-mfiil snrkli rang kfu 
Sane, a. 1. — Sahili-o-salim ; jisinch kisi tarah ka kbalal waqi' na ho; 
tandiiruBt ; bhala chaugri. 

2. — Jisko dimag (samajh) meii fu tar na ho; jisko khalal-i-diraag 
naho; 8ahlhn-h*nql ; saliihu-Mmwas ; gnir-maBlubu l-hawas ; jiski 'aql 
aur dusri zihni quwwatoii durust lion. [pngnl (majnan) ua ho. 

A 5anc person, or «a peraon of a Mine mind— ‘SahThu-l-'nql shnkhs; jo shakhs 
Saneness, n, Sahihu-l-'aqli; sahlhu-l-hawasi ; khalal-i-dimug kfi na h. ' 
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Saaiguinary, a. 1. — Jismeii bar! klmu-rezi hoj jisnaGii biihut sg log 
haiak Uou ; jisraeu bahut lahu bahaya jae. 

2. — Khun-khwar; khun ka pyasa; Baug-dil ; khuu-rezi ka shaiq. 
Sanguine, a, l/— Surkh’; lal; jiski rangat lahu kl si ho; kasTru-d-dam. 

2, — Sar-garm ; piir-joab ; garm. • • 

3. — Achchhe se achchhe kl umtned r. w. ; uil uitimedi na w. ; 
pura bliarosa yii yaqTii r. w, ; ummed se bliara hiia (kisl bat kl purl 
luumed r, V.). [apue matlab ke basil hone kl purl umnied rakh-kar. 

Sanguinely, ad^ Sar-gunni se; shauq se; kanayabike Uyaqqun ke sath; 
Sanguineuess^ lu 1. — SurkhI; lall; jild-i-badan meia khuii ki rangat. 

2. — Sar-garmI ; shauq ; hararat-i-inizajl ; pura bharosa ; tayaqqun. 
Sanitary, a, Siiihat-niausuo ; aihhat se laiita’aliiq ; jo husul-i-sihluit ke 
liye inuqsud ho ; hifz-i-sihhat se miita^alliq. 

Sanity, 71. Silihat ; sahih-o-sulim ralina; diirustl ; Bahihn-1-aqlI ; hosh-o- 
hawfis ka baja ralnia; silihatd-aql ; dil ki woh halat jab ’aql iiihayat 
Sap, 71, D.irakhtou ka dudh; ras; Wq; slur, [hi duruat rahe. 

Sap, t;. f, 1.— SuraTig khodna ; khod ya baha-kar tah-o-bala (ulat- 
palay kar-d. (garat ya barbad kai’-d.). 

2,-^ar se khod dalnfi ; istisal k. ; iiest-o-na-bud kar-d. [chalnsi. 
Sap, V, {, Surang khod*kar clialiia ; chiip-ohap bliltar hi bhitar kliodte 
Sapid, a. Zfiiqe dar ; jismeh zaiqa ho; maze-dar; khush-zfiiq i : laziz; 

jismeii achchha swad !io. [samajii ; 'ilmiyat. 

Sapience, 'Aql niandi ; danish-mandl ; zTraki ; samajh-bajli ; daiiayl; 
Sapient, a, 'Aqil ; dauishmaud; ba-tumiz ; zirak ; sainajh-drir, 

I Sapless, a, 1, — Dudh se khfili ; jismeii dudh ras ya ’araq iia ho, 

I 2. — Khushk ; purana : pazbmurda suklia ya murjhaya hua* 

I Sappy, a. 1. — Dudhsebhara; ras-dar ; ’araq-dar, 
j 2. — Nau-jawfin ; kam sin ; kam-zor ; mazbut uahin, 

I 3. — Za'ifu-l-'jvql ; jiski satnajh kam-zyr ho. 

I Sarcasm, 7i, Koyi sakht diishnam-amez kalam; koyi hajo kT'bat jo kisT- 
I qadar hiqarat ke satli kalii jae ; tahia yTx tahi tashiii* ; boU tlioli ; aisi 
hahsi ki bat jiski chot niiikhatab ke dil par lage. 

Sarcastic, )a. Nihayat hi taiiz se bhara hua; hajo-amez; isqadar 
Sarcastical, j sakht ki usae nafrat bo. 

Sate, V, t, Kisi ke shauq ya ishtiha ko puni k, ; asuda k. ; set k. ; ji bhar- 
d. ; agha d. ; jisqadar asli kliwahish ho iisse ziyada khila d. 

Satiate, v, t. 1, — Kisi ke shauq ya ishtiha ko pura k. ; sliikam-ser khi- 
riua ; ba-qadar-i-kli\vrihish mahzuz k. ; ser k. ; asuda k. [asuda kar-d 

2. — Jisqadar asli khwahish ho usse ziyada bhar d. ; gayat darje tak 
Satiety, n, Seri ; iisudagl ; aghayi ; jis qadar jl chahe usse ziyada bhar 
jaua ; hazz-i-nafsani ki ziyadati jisse tabl’at inutauaffir lio-jae. 

I Satisfaction, n, 1. — Woh kaifiyat jo dil men kisl khwahish ke puri 
» hone se piiidii ho; woh itmiuau jo kisi sbai par bi-l-fi'l qiibiz-o-muta- 
sarrif raiiiie se paida ho; taskiii; tashaffi; jam'iyat-i-khatir ; dil- 

2. — Khush k. yakhush h, ‘ [jam^yi. 

3. — Woh Itminan jo dil ko kisi shai ke mutahaqqaq hone se basil 
ho; woh tamaniyat jo shak, shubha ya ibiuim ke raf hone se ho; 

4. — Khushi; ihtizaz; woh batjisse dil ko masarrat ho. [tayaqqun. 
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5. — MMTiwaz\; b:i:llu; 'hvaz; tallH; kafTfira; mukafut; padashj 
jissc kisi Bliui kfi *iwaz bo-jac. 

0.— .Bc*brvqT ; cluikawtri ya cliukfiw; p.ataw ; ada ya aduigl; kisi 
da'\YO ya rrtutrilnl)e wngaira ka ifn yfi nska tnKfiya. 

To ii):vko full 5cz^<V/((d/V« —Ifa i-kfitnil Ic.; pura pun! ndfl k*; nab kfi eab dc-cl.—- 
To rccoivc n Buin in full futh/iK'tioji of a dobb— ICiKi dun ku if/i-i^kRtnil 
koy.i raqain (kisbqadar rup iyc) pJlnS. — To enter zaChf fiction on record — Kiai 
flisiin Kc innlAlfibc ke ndfi lioiio ki kuifiyat qalnm-batui k. ^ 
Satisfactorily, atL 1 . — AisI tarah ki khusln ya itniinrui ho. 

*2 , — Is taruh ki ki^^ bTv. ka ynqin ijo*jrv‘3 ; nisi tnmii ki kisi bat ko dil 
iKiwar kar-le; khatir-khwah ; Imsb-i-itminan ; aisc tnrlq par ki dil 
blnir-jac (dil-janiVi ho-jne). 

Satisfactory, a. 1 . — Jissodil ka shubha raf ho-kar itminan ho*jac; 
qranbi-itmiimn ; jispar biH shnkk-o^sbnbhn: takiya (bharosn yii istidlall) 
hO'Snkc. [kfi knffrua hq-jne ; nmVjul ; katX 

2 . — .Tissc kisi slmi ku mirriwazn yfi nski tulfifi lio-juo; jisse kisi shai 
Satisfy, r. L 1 . — Jlnjat khwfihish yn bhniiq ko pura k,; usuda k. ] scr k-j 
ji Iihar-d. ; jis shai ki clifvii ho usko j)un knr-d, ^ 

2 .— Kivil kc nuitrilaba-i-jriij^. ko purfi kar*d. ; kisi ki yriftani iiso do-d.; 
kisi ko d;i*NVG jTi dnin wagiiirn ko cluik'i'd . ; ada kar-d. ; dc'd. yii do- 
dlbni; iffik.; nibta d. 

'2 , — Slink shnbi/e yn ibham so ban k. ; yaqln pnidu knrana ; kisi kc 
dil ko xniilmiiylu k. ; itiniiiriu karfiiiii ; tabi’nt bhar d. ; qrdlkar-d.; 
blwnr knnvtjn ; nmuana. 

Saturate, r, l, Pure taur par milri yfi bhigo d, ; isqndar dal yn bbnr d. ki 
piiir bbnrnc ki gunjfiisb na rab-jao ; pfiifi pura ya kbub bbnr-d. ; ser 
];;vr.d, [gustrvkhl kc satb ; dbitbayl sc* 

Saucily, (id, lle-brdcana ; slmkln ya ho*hnyriyi so ; bc-sbarmi kc satli ; 
SauciiiC33, 11. ll^shartiu^ bc-adibl; gastukbi; dhitbiyi; buzurgou ki 
tabqir. [boadab; bc*gnirat; d)n/:urgon ki t^illhio k. w. 

Saucy, «. 1 . — Ilnd 4S0 ziyada sbokli ; guir-niuaddnb ; gustakb ;■ dlutba) 
2 — Jisso sbokhTyri bolmyTiyiV.ribir bo jniso cbitwaii wag.iira. 
Saunter, r. u Hobuda gbuiunfi ; riwuni'gardi k. ; awnni pbirna } kbak 
I ciihruito phirna. [nur liar tarnb ki tnrnqqi knrte bon; bc‘joia-bo\Tw 
SavagO, a. 1 . — Jnngnli ; bayabani; us jngab so dfir jnbau insan rabte 
2 ,— Wabshi; jiuigali; b.inaila; jo pala liufi (pallia) nn lio jaiso 
ji.u\var, [wagairn so nn huyi ho. 

2, — Gair-mubnzzab ; jaliilaim; wnbsbiyaiia; jiski durustf In llin 
Sn\ijc ni^vimers-JAliil’Um yfl WAhihiyAna t.'Kiq; gMr-nnilii\zzAV> atwAr. 

4. — .lisao bc-raluni payi jnc ; bc rnbtn; sang’dil; katbir; bo-dard; 
'ivabshiyana ; jo iiisatiiyat ko kbilaf bo, ^ .... 

Savage, 71, 1 . — Iiiban jo npnl aali na-tarashidn halat men bo; jis shakhs 
no tii’IItii na pay! bo; jiski taliiiib \\l\ tadib ua luiyi ho; jaugali adini; 
wabshi shakbs. ' ^ [mntlnq nUim nn ho, 

2. — Nilidynt bo-rabm-o-bc-dard sliakhs; aisa sbnkbs jisko dil men 
Savagely, ad, Wnbsbiyann tnriq par; bc-mlmii ko satb. 

Savagciics 3 , 71. 1 . — Waiishat; jaiigali-pan ; gair-mubiv/znl) ya jfibil rabno 
2 , — Bc-mlimi; sang-dili ; khuh-khari, [ki halat; na*aliliyat. 

Save, V, t. 1 .— Mnhfuz r.; bncbdiia; s ibib-o-saliin r. ; nuqsau bnrbadi yn 
kisi nur qism ki afnt so baebayo nxhna; khatre so bnchaiia. 
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2 . ’ — ^Sarf yii talaf ho-jiine se bachiiye rahii^; ya kharch na ho- 
jane d. ; ayinda ke liye bacha r. ; jam’ k. j pas-andas k. ; rakh chhorna 

3. — Bacilli d. masalaii kisi ko kisi aisi bat se jo uske liye ba’isd- 

' taklif mazarrafc ho. [hone d. 

4. — Na honed.; bazr.; rok d.; raf kar-d.; wuqu’ ya zuhur na 

5. — Kisi ahiii ko apne hath so na nikal jane d ; »pakar r. ; aise 
miiiq'e’ so lenii ya katn men Ivna ki kho na jve; kisT shu ki nisbat 
waqfc par iimada (talyar ya miista’id) rahna. 

To sivc «/)/ 3 £arancM— Asbrib-i-z?sUtrI duruab r ; kial aial bat ko clbir na hone 
d. jiska khul jilnii bJl'ia-i-hatk-i'lbra w.igaira ho. 

Save, V, t, Kharch n i hone d. ; kifayat k, [kal-kar ya minha de-kar. 
Save, Siwa; 'alawa; bi-istisiia; chhor-kar; raiistasiri karke; ni- 
Saver, n. 1. — Afat ya barbadi so baohiiue mahfuz rakhiie ya najat d, w. ; 
hiifiz ; muhaOz. [shikar ; kifayatl. 

2. — Jo nuqsai ni hone de; 30 kharch men kifayat kai*e; kifayat- 
Saving, 2 ^. a. 1. — iIisanf-i*fuzQl se parhez r. w.; kifayat-shi’ar ; fnzul- 
kharch nahih; kifayatl ; jnz-ras. * [r.uqsan bhi na ho. 

2 , — Jiski a»nadanT se uski asll kharch baoh-jae; jisse naf nahiii to 
Saving, 71. 1 . — Jo kiichh kharch ya talaf hone se bacha rakkha jae; 

2 . — Istisna; qaid, * [bachnt; vrara; ubar, 

Saving3-hank, 77, AYoh bank-ghar jismeu log apnl bachat yd kamdy! sud 
par Jam’ karte hain. [khush-bu. 

Savour, 71. 1. — Zdiqayabu; maza aur bu-bds; lazzat; swad; mahak; 

2 . — Khds lazzxt yd sifat; kliag^iyat; aisd mizdj yd rang wagaira 
jisse kisi shai men ba-muqdbala dusii shai k^e tamiz ho -sake. 

Savour, v. i. 1 . — Kisi khds qisin ki bu ya maza r. 

2. — Kisi dusrl shai kl si fat ya nnii’iyat r. ; kiat shai ke hone par 
daldlat k. ; kisi shai kd asar zdhir k. ; ba-zahir kiai dusrl shai ki 
mdnind maMum d. ; bu-bds r, ; bu paid! k. ; kisi shai par d.ilalat k. 
With of. 

Savour, v. L KhushT ke sdth chakhiia yd sunghud; kisi slni men Iiaz 
iitiiand; pasand k. ; clidhna; kisi shai ki tayld k. (uske haq men ya 
ba*haq uske h.). [pasand ya manzur kar-ke. 

Savourily, ad. Shaiiq ke sdth; maze ya lazzat ke sdth; khush ho kar; 
Savouriuejs, 71. Lizzut; miza ya, maze-dari; zdiqa ya bu ki khiish-guwdri 
Savoury, a. Jo suiighne yii chakline men khusli-giiwdr ho; maze-dar; 

khush hu-dar; pasandldu; achchha; jo bhala nm’lum de. 

Saw, n. Ara; karaht; karot 

Saw, V. 1. — Are se chirna; are se katna ya jnda k. 

2. — Are se chir-kar banana. 

Saw, V. 1. — ^Ard chaJdnd; dra-kaslii k. 

2 . — ^Are se chirna ya kat k, 

3. — Are se chir-juna (kat-jana). [muuh se bolna ; zahir k. 

Say, V. t. 1. — Kahnd; bataua ya batland; bolna; zabdn se kahna; 

2 . — Sunaiid; phir se bayan k. ; diihrdna. 

3. — Kisi shai ki nisbat koyi rae qaini k. ; kisi shai ki nisbat yaqin r. ; 
kisi bat ke muta’alliq dil meii kuchli tlialird 1 , 

4. — Bahs yd dalil men pesh k* khwah kahna; kisi shai ki tayid ya 
tardid men kuchh kahna. 
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5. — JauTib cl.; jawab men (jawn.l>an) kalina.; ba-taur jawab ke kahna. 

It U saidj or they soy — Yah hfit hunuman kahi jdti haiu ; yah but zubfin-zad- 
x-'awriin hai; yah aCwfili khabar yri Bhiihrat Imi; log kahto haiu . — Say (iu the 
iuiperative UBed p trcuihctkaUy) yS. Lam bo kaho; bolo; zabuu kholo. — 
That is to eay^Yn'iu. 

Saying, 7x. Jo kuclih kalifi jao; jo bat kahl juo; jurola jo bolii jae; 
qaul ; kabfiwat; zarbu-l-niasal ; kalfim ; siikbati; maqula; bat. 

Scaffold, 77. 1, — Macban ; payatli; daiinja; garjzaj. 

2. — Mujriin kc jilianyi dene ka unclia ebabutara ya gai'gaj. 

Scaffolding, 71 . 1. — Payatli; machaii ; gargaj. 

•2. — Machaii ya payath ka asbab. 

Scald, V. (, 1. — Gann pani wagaira se jalaiia; kisl garm saiyal sbai bg 
cliliiila kar ya uymen duba kar dard ya Badina pahuiichana 

2. — Ag par kliwfdi ])rini wag.iira men ubrihia josli d. ya kliaiilna. 

Scald, 71. Jildd-badan par a nr goslit men garni pani wagaira se jalne 
ka zakhm. 

Scalding-hot, a. Itna garm ki bad an ka ebamra jala do. [fda. 

Scale, 71. I. — Tarazfi ka palra ya palla; tarazQ ; cbizoii ko wazn karuo ka 
'‘Cbicfiy used in the plural when applied to the whole instru- 
ment or apparatus for weighing.” Webster, 

2. — Choiyah; sarhna ya sihra ; chhilka ; dewll ; dyuli ; paprl ; part 

3. — Sirhi. [yfi panit ; papra ; rusi ; lihusl ; kcchul. 

d. — Fasilo yH ’arz-o-tul kl painirdyh ka fila. [men ruthc ka darja. 

3, — Utar-ehnrhaw; darja; silsila; zanjira; ek dusre ke ranqabalo 

Scale, V. t. 1. — Ghoiyah chlmranri; clihilka clihiininri ya utarna; silira 
uikalna; patli patli parteh nikalna ya ukharna. 

2. — Sirhi se charlina ; sirhi laga-kar eharhna. 

3. — Andaza k, ; wazn k.; tolna; mnqabala kar-ko dekhna. 

Scale, u, T. Patli patli parteh ban-kar jhar ya gir jana. \fjwal.) 

Scamp, 71. Bara paji; bana hi bad-zat; bad-ma*ash ; Imnun-zada. (Goilo- 

Scamper, v. i. Bhagjana; niffi-ehakkar h.; uhal d.; latnba h. ; nan-do- 
gyarah h.; champat h,; khisak d. [masalaii tariq. 

Scampish, a. Paji 3 ’oh 8a — jaisa ki bad-zatoh bad-mak"ishoh kaho;- 

Ecan, V. ^ 1, — Niikta-chinI anr ihtiyat kc sath jahehna; khub jahch ya 
chhan k,; harf-ba-hnrf jahch-partal k. ; ba-ihtiy’at imtihaii k. 

2. — Taqti’ k. ; wazn k. 

. Scandal, 77 , 1 . — Ranj jo pahuhehaya jae ya mn’lum ho; ilzam jo kisi ffl- 
i-be-ja ya qabih ki wajh se *aid ho; ittihim; biihtan; tuluuat. 

2. — Woh bat ya khabar jisse kisi ki liad-naini ho; aisi bat jo jliutli 
anr nok-nami ke liyo muzir ho ; hatk-ainez bat jo be-i^tiiiayi ke satli 
ya jhQth kahi jao. 

3. — Sharin; be-rdirQyl; hatk ya. hatk-i-abru; nadamat; bad-nami. 

Scandalize, ?». /. 1. — Na-raz k. ; nfi-khnsh k. ; kisI aiso fi’l se jo mnjrima- 

I na Kamjiia jae kisi ka dil d nidi a nil. [hatk ka bfdis li, 

! 2. — Malamat k: ; tiihinat lagana ; bad-nam k. ; hatk k.; kisi ke 

Scandalous, a, 1. — Jisse na-razi paida ho; na-gnwar; na-pasandida ; za- 
bun ; qabih; jisko ma’yub kah-sakeh; jo nihajmt hi iia-muuasib ho; 
na-saza. 
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2 , — Jisse hatk-i-abru ho ; jisso bad-uami ho ; jisse iiadainat paida 
ho ; 30 ba’is-i-nang-o-uamus ho ; jissedlzam 'aid ho; jisae izaia-i-haiai- 
■yat-i-’ui-n ho; tahattuk-uniez ; jiase bo-hiirnmtl ho. [giiwar ho. 

Scandalously, ad, 1 , — ^Aisi tarah se ki uadamat hu ; nise tanq se ki ua- 
2. — 'Aib-joji ki uiyat se ; harf-giri ke mausha se. [ba*i8-i-luitk h. 
Scandalousness, Zabun qaluh ya bura h.; na-guwiir L. ; ma^yub h.; 
SCANDALUM MAGyATdM, [Lat] (Lato) Woh tubmat-amez taqrlr 
yii tuhiir 30 kisi zi-rutba shakha ko zarar pahunobaiie ki garaz se ki ya 
“ Usually abbreviated scan, viag^ Webster [tnushtahar ki-jae. 
Scant, V, t, 1 , — Mahdud k. ; tang k, ; kam k.; bukhl ke sath bar taw k. 

2 . — Mukhtasar k. ; kotiih tang ya qalil k. 

Scant, V, t. Kam ho-jana; ghat jana; qasir h. 

Scant, a, Puixi bahut ya kasir uahih; jo ba-mushkil kuH ho; jis-qadar 
matlub ho usse kam ; qalil ; iiii-kafi ; has ya kaft nahin. 

Scantily, ad. Ba-tarz-i-na-kafi; purii puia uahiii; bharput nahin; 
bahutayat ke sath iiahm; kifayut ke sath; taugi se; kam; qillat ke 
Bath ; thora. [ya ifnit se iia h, ; ’usrat. 

Scantiness, n, Qillat; kami; kotahi; tangi; kafi taur par ua b. ; Uasrat 
Scantly, ad. Qillat se; tangi se; pura y;1 kafi taur par nahiu; *usrat ke 
sath; kasrat 3'a ifrat se nahin. 

Scantness, 71. Kotahi; qillat; tangi; kami; kufina h. ; thora ya chhotali. 
Scanty, a. 1 . — Bara ya wasf nahin; tang; chhota; qalil. 

2. — ^Isti*mal ya rof *-i zaiiirat kc liye kasrat se nahin ; bahut ya 
piira pura iiahid; kasir nahin; inushkil so kafi; kam; thora. [bakhil, 

3 . — Kibi shai ko kifilyat ya bare bukhl ke sith kam men lane w. ; 
Scar, 71, Zakhm ya pi j ore wugaira ka nishaii jo sihhttt ke ba’d jism par 

baqi rah jae;drLg; chakatta; chitti. [)a chitti dalua. 

Scar, V, t. Zakhm wagaira ka dagyii uisban dal d. 5’a par jana; ctiakta 
Scarce, a, Kasrat ya iMt se nahin; niutfilabe ke Ptibar se kam; kara- 
3"rib ; 30 asani se na mile ; shaz ; jo ma’muli taur par ua mile ; ua-yab ; 
durlabh ; birla ; auokha. 

Scarce, 1 ad, Mushkil se; dushwari se; qillat se^ sbuz; tangi se; jou- 
Scarcely, j hid. 

Scarceness, \n, 1 . — Qillat; kotahi; kami; kasrat se na h. ; tangi; 'usrat; 
Scarcity, J qaht. 

2. — Kam-yabi; uayabl; shaz h.; kasrat se na h. ya milna. 

Scare, v. i, Yaka^^ak dara d./ daPatan dil men khauf paida kar-d, ; 
inukhawwaf k.; darwdua; khaif k* ya khauf dilana; chauukana; 
dahshat di-khana. ’ [bata-kar kanSre kar-d, 

To away — Par dikhla ko kanSre kar*d.; khauf dilake liaK d; du’dabak 

Scarecrowi n. Koyi khauf-nak cbiz jo naj ke khetoii men is garaz se nasab 
kar-di-jae ki iiske khauf se kawwe khwali koyi dusre parind wahad 
na jayed; koyi khauf diliue wall shai jismed kisi tarah ka khatrana 
Scath, n, Nuqsan; zarar; khisSra; ziyau; barbfidi, [ho; khauf-i-’abas. 
Scath, 1 V. t. Kisi ko nuqsan pahudehaua; zarar pahudehana; ziyad*k. ; 
Scathe, j talaf k. ; barb, ad k. 

Scatter, v, t. 1 . — Charon taraf chhit d. ; chhitra d. ; dur dur dal ya 
phedk (L ; ja-ba-ja r. chihe dur dor ho ya nuzdik nazdik. 
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2 . — Mukhtalif fttraf men plinila d.; IdBi slmi ko jo ynk-j'i ho muta* 
farriq knr-d. ; mnnlashir kar-d. ; paveshilii kar-d.; darliam-barham 
kar-d. ; idhar-udliar phaila d. J titarbitar kar-d. 5 dQr dClr kar-d. ; yak* 
ja i-alino na d.; tin-tarah kar-d. . ■ . . 

Scatter, v. i. Muntashir lio-jaiia ; paraganda ho-jiina; titarbitar lio-jlna; 
cbbitphnt lio-juin; idhar-iidhar phail jana. ^ . 

Bcatfeered, or a. Muiitashar ya muntashir ;*paraganda; dur*nur phai- 
la biia; dbr-dOr waqi’ ; titar-bitarj tiii-terah 5 ja-ba-j.a wilqi’ ; alagjalag. 

Ecatteringt j‘. ct. Q.air-miittafiqj ck iialiTiij babiitse logon kc ma-bain 
baliatn iimkbrdif. [riq ; nazdik nazdik nahiu ; dQr-dur ; yak-ja naliin. 

Scatteringly,' ad. Titarbitar ; tin-tcrah ; jahan-tahan ; ja-ba-ja ; mntafar- 

Bcavenger, 71, Jo abakhs sbabr men maila saf karne ke li^'c mnqarnar 
ho 5 maila uthaiic w. ; khak-rob ; jarob-kaah. [jac > tainJisha-g.di. 

Scene, 71. 1.— tamasha-grih men woli jagah jahah naql wagaira dikhlayi 

2. Taniasha-gah kifiraishanr aaz-o-saman jo bataiir badal- us ma- 

qam kc ho jahafr tamasiie kl asl kaifiyat' waqi’ huyi ho ; tamasha- gah 
men parda wagaira jisko lia’is tamasha ba-zlbir asli ma'luin dct.a hai. 

To go bcliiiid the f cfiiM ^I’.rrdc ko pioliho ho-jatiilj ot men ho-jiiiiaj dar-parda 
kfir-rawrivi k. ; klmlko koyl kCrn na k. 

3. Kisl tiaql ya tamashc ka woli hissa jo bila-tagaiyur-i-maqam ya 

waqt ho; kisi tamashc ka hissa-i-adna. ' _ 

4. — Woli maqani waqt ya hillat wagair.a jismeh kisi^ amr ka waqi 

h. tnsawwnr kiya jac ; woli jagali jaliah ns shai ka waqi' li. kliay.'d kiya 
jue jiska tazkiia Ui.-.! dastan nazin ya naql wngaira men lio; jae-b 
majara; manqa-i-waridat ; woh jagah jahrin kisi amr ka wnqn’ lina 
ho (jahan koyi bat huyi ho). _ . 

6. — Woh kul chizeii jo ck hi sath pesh-i-nazar hou; chizen jo 
Bilsiiaw.ar dikhl.ayl jaeh; madd-i-nazar; mimaish; tamaslia; did. 

(). — Snang; naql; tamasha; natak. ' 

Scenery, it. KisI jagah kl zfihiri sumt jo nazar pnre; nn nnwa aqs^irn 
ki chlzon ki surat jo dekh pare; woh muklitalif chizen jo ck .satli 
nazar kc sannie aycu; did; manzar; sama; bahar; fiza ; ^ qudrati 
chizoh ka inajmu’a jo ik Ball) dekh pare. _ [lyiiqu' hua ho. 

2 . — Tainasha-grih ki taswir; ns jagah ki shabih jahah kisi amr k!t 
Scent, r. i. 1 . — Sfihghna; qnwwat-i-shamma ko zari’e sc nm'lum k. _ 

2. — Khnebbri-dilr baniina; mu’attark. ; basna; khnshbu inilaiia. 
Scent, 71. 1 . — Maha*k; bu; has; gandh; gamak; khush-bfi; sugandh, 
"The word is applicable to any odour, .agreeable or ofiensivc. 

2 . — Srihgbnc ki qinvwat; qnwwat-i-sbainmn.^ _ _ [JiWsUr. 

3. — Muhak kc zaii’e sc shikar ka pichha; kisi sbai ki pairawi lea 

Scepter, j Ass-i-slndu. ^ 

Sceptre, J - , , - i i i. 

2, — Ilchtiyar-i'Shrdu j bridsludiT liuhurnfltj buasiiHiiut^ Sfiitftnet. 

Scepter, ) ^ Bridshrdil ikhtiyar d. : hukumat-i-shalil tafwiz k. 

Sceptre, J - ^ j 

Sclicdiile, u. Zubitc ki fihrist; fihrist 30 taijar ki-jae ; fard-; 

taMiqa ya fard-i-ta’liqa; fibrist jo kisi \Yn8lqo ineii munsalik (sbarail) 

ki-iae niasalan waslvat-nainc ya patte wagaira men. 

“ A a formal list or inventory prepared for legal or 
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I business purposes.” “ A schedule must have the titles and descriptions 
explicitly given, and be properly attested.” Webster, 

Sclieme, n, 1. — Nazm-; intizam; silsila; baud-o-bast, 

2.— Jo bat Id-jaue-wali ho uski baudish^ tadbir; mausuba; bandish; 
hikinat; htrat; taj^uz. 

To form, lay, or contrive, n Manauba bahdhnS; tadbir k.; bandisli k. 

Scheme, v. t, Tadbir k. ; mansuba k. ; baudish k. 

Scheming, 2 ?. a. Bandisln; mudabbir; hirfat-baz; malckar; clihalf. 
Scholar, n. 1. — ^Tfilib-i-Tra jo kisi madrase men parhta ho; kis! ustad 
Ilu shagird; woh shakhs jo kiav ustad ke zer-i-taUlm ho; talib-i-’ilm ; 
shugird ; talnuz ; chela ; vidj^urthi {corrwpUy bidyurthi). 

2. — Jo tahsll-i-*ilm men masruf ho; ’aiim; fazil; kisi ’ilm ka khub 
janue w.; jo shakhs apue ’iltn ke liye mashhiir ya mumtuz ho; pan- 
dit; vidwan, • [muzaiyib ho ) 

Scholarly, a. *Alimana; fazilana; jaisa ki 'alim ko chabiye (uske liye 
Scholarship, n, 1. — ^*Ilra; ’ilra-o-fazl; tahsTl-i-’ilmT ; *ilmTyat ; fazllat, 

2. — ^Taiib-i-ihn*ka wazTfa; jo kuchh talib-i-blm ke basar-i-auqat ke 
li 3 ^e mnqarrar ho. 

Scholastic, 1 a, ’Alimana ; jo ’alim se mnta'alliq ya uske liye muzaiyib 
Scholastical, j ho; m ad rasa y a madrasoh se muta’alliq. 

School, n, 1. — iladrasa; maktab; dabistaii; pathsbala; woh maqani 
jahan 'ilm sikhaya jae; woh jngah jahah *ilm ki tah.dl kijae. Woh 
. kul tulaba jo kisi madrase men ek’ ya zaid ustadou ke ma-taht ta*lim 
payeu, [boh. 

— Tulaba ki taHim ya kul tnlaba jab iikhue-pnrhne men masruf 

3. — Judagana firqa; woh log jo kibi khas shakhs ki ta’lim ki pai- 

rawi karte boh; jo log kisi 'am masale ke qail hoh; jo ta*Iim-i-wahid 
par 'amal kareu. [k. ; ta’lim d. ya k. 

School, V. I, — Madrase tneh ta*lim d. ; sikliana; parhana; tarMyat 

2. — Tadibk. ; dal* ke sath tarbij'at k. ; sikhlaiia; nasihat-fazihat 
k. ; sarzauish k. ; la'nat-malamat k. [mahz mubtadu 

School-boy, Tifl-i-maktab ; tifl-i-dabistau ; jo Mlm ke usul sikbta ho; 
Bchool-fellow', 72, Ham-maktal) ; ham-dars ; madrase ka satht; jisne dusre 
ke bath ek hi madrase men ta*lim payi ho. 

School-house, n. Madrase ka makan ; jis makan men madrasa ho. 

“ Applied only to buildings for subordinate schools, not to col- 
leges.” Webster, • 

Schooling, n, L — Ta*lTm jo madrase mehh-j; taHim ; tavblyat. 

2. — ^Tu^Hni ka mu’awaza; tankhwah jo ustad ko larkoii ki taMim ke 
*iwaz meii di jae. 

3. — Jb:rki; gosb-malT; ebashm-numayi j tamblh ; sar-zanish; dint- 
Science, 72. ^ilm; kisi shai ka umtahaqqaq ’ilm; asl-i haqiqat ya waqi- 

Tit ki fabm (uska dil se sainajhna), 

SOI ENT ER^ Dida-o-duiiista; jan-bujh-kar. 

.Scientific, a, UsuM-’ilm ke mutabiq ya unpar munhasir; Mlmi; jo Mlm 
men inu^ta’mal ho ; jo kisi sbai ki puri aur mnsalsal waqifiyat ziihir kare* 
Scientifically, ad, TImi tarlq par; 'ilm ke nsul ya qawa’id ke mutabiq. 
SGiLIGET, [Lat. contracted from tcire licet\ Ya’ni, 

Often abbreviated to sc., or ss. 
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Scoff, V, T. Shoklil vu gusiakln kc flalh hausna khwah mazha^<a Ic. ;.kiai 
ko bura-bbala kabna; kibr ki iiislmt bans! ke aatli tabqii* zaliir k. ; 
With (if, [ta'na-zftin k. ; uptUias k. 

Scoff, V. ^ Hnu«I 3’a tahqTr k.; tbattlia rorirna; kisT Ju iiisbat sakbt- 
kalann L [jne ; izbur-i-istikifib ya taubln ; tabi-tabbiil\ 

Scoff, n. l-binsi nmzbnka ya rDuzainniiU jiska izhar tabqlr ko satb kiya- 
■ Scold, V, 7, hisl ka ’aib iiikal-kiir bu-taiuizi so sbor uiacbjiiiaj zor ao 
gbiinikiia; saklit jbirkicl, ; latlicrna; jharnfi; jliirjhirrum, 

WitlwfA [ianintlw; bubut bura-bbala kabiia. 

Scold, V. L Bo-tanmJ nnr zor-o-sbor k'c sfitb jbirki cb ; sakbt labmt-ina- 

Scold, 7?. 1. — *Annit be-tauuz anr I)a(l.zabrui wa pur-«hor bo; kar- 

ka.sa; larfiiikl anr niunli kl pbulmi; 'aurat. 

2 — Jbirki; xlior-o-Kluuaba; tauta. [kl; latber; jbar. 

Scolding, n. Gbuiki ; (Jaut-dapat; bc*lnnuzT anr zor-o-shor ko satb jbir- 

Scopc, 71. L — Wob .sbai jo kisT ko nindd-i-nazar lio; jis sbai ya maqsad 
ki tnraf tuliint inulawajjili lio; jis nliai tak rasayi j’a jiska anjain 
inaqsud bo; akbir irada niaiusba yfi nIyaL ; nuuad; nmqtitul; gavaz. 

2. — KisI tibai kl nirtbat. azadana im/.ar ])l)nilriue ya irada karnc ka 
nmiupy j’a uski gaujai«b ; kfirrauTiyl k! gunjaisb jagali ya wns’at; 
kisi bal ka inaiiqid ilifit sc li. ; fizadl; fizadana (bc-rukawat) barlaw 
kl gunjaisli ; quid so azadl ; cbalne kl jiiguh ; nmidrm ; saniayL [jbulasua. 

Scorch, 7'. I, 1, upar sc jala d. ; kisi sbai ki satb ko ganni sc jala d. ; 

2.— Sakbt ganni pahuuciiana; ganni so kbnsbk kar-d. fankba d.). ' 

Scorch, n 7. Upar so jal-jana; jlmlas-jana; bbun ntbna; Icbuhlik bo- 
jrma; Hfikb-jana. . ^ . ' ' Idna jao. 

Score, 72. 1. Kbat ; nislian jo kisi cbiz kii bisilb rakbiio kc li^’C baiili 

2. — llisrd); yaftriui kfi bisrd) ; qaiv.; dain; leklui, 

3. — Wajli; Sabah; ludis; wasta; hbatir; karan. 

4. Koil ; bis \a bisk [muYiw.nza d. ; haclln d. 

acom--nyib tui k.; liisilb kr ^v^*'J^baqT darupt k.; If/1 k.; bbnr d.; 

Score, tr, 1. 1. Kbat ya lakir kbaincli'lcar kbwab kljurncb 3 *a kat-kar iiisban 
k ; kntno Ul uiyat sc cbailiyan chbiipuia; kluuTisb k. 

2. - KibT chiz ka bisfib rakhne kc li 3 ’c wazih wfizih k baton ka nisban 
k. ; kboykar nislian k. taki kovT bisab yad rabe. 

3. — -Kisi sbai ka imwishta ya bisfib r. ; likli r. ; qaiin k. ya lagana. 

Scorn, 72. 1. — Sakbt tabqir; wob liiqarat jo kksi sbai ko nibayat zalil 

aur bc-waq’at lasawwiir karno ki wajh so paida bo. 

Wob sliui jo baqir sainjlii jfic; jis cbiz ko qabil-i-tabqir tasaw- 
wur karcu ; jo cbiz tiibri 3 ’at In naiVat tabqir yil bansi kc laiq bo. 

Jolattfjh to fcoyn — Hnii-iiu; nnuili baiinna ya bir/iiiti; qfibU-i-tahqlr Kainnjli-kar 
kluiiidn-ruuji k. (djattba niatna). 

Scorn, 7>. A Niba 3 "at tabqii’ k.; babiit lii bacjir saniajlinfi; bargiz apnc 
biiq na Hamajbna; nafnit k. ; Iiiqfirat k. ; kbinutk.; nfi-chiz kliayal k. 

Scornful, a. iliqarut so bliara bufi; tabqir-fimez; Inqfirat k. w. ; sbokh- 
ebasbm; kisi ko na-ebiz ya baqir sainajhiie \\\ 

Scornfully, acL Bari bi biqurat kc satii; ba-tabqlr; sbokbl kc ^itb; gus- 
takluina. I'^ui ; ebanda; jurniuua ; tawau. 

Scot, 71. Jisqadar mabsvd ^Yngaira lagayfi ya diya jae uska ek bissa; mab- 
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an(2 Zo^—Mah^nl jo raft’muli taiir par ba.lihaz.i-ietitn’at unke riW par 
.Scot-free, a. 1.— Mahsill wagaira se bari ; be-mahsQl, [lagfiyajac. 

Be-zarai 5 safj saluh-o^saiini j bo^unoh lagej be-gair klsi qiBm ke 
sannici l»e pahiincbe buye- be-gazand. 

Scoundrel, n. Nicha uikainma adnn; pfiji; haram-zada; be-gairat ya fa- 
siq ; pfipl ; khal ; luqandra ; Bhiihdii ; ,bad-zat. - 

Scour, u. t 1.— Saf kanie ki garaz se kisi khtirdarl chiz se khxib malna- 
ragar-kai s<t,f k.j tnaiijua} safk. ^ cbauui-cbarn k. j mail yagard“ 0 *gubar 
Witgaini se saf k. ; saf karke phir apnl asli halat par kar-d. 

*Z . — Mi'de ko kliub saf k. ; shiddat se ijabafc lana. [ya dur kar-d. 

3. — Mai yasaf kar-ke dur kar-d.; jharu pher d. ; balm le-jana; hati 

4. — Kisi jagah se jald giizar jaiia ; ba-khubl ya bi-1-kuI tai yfi par k. 
Scour, r. i. 1. — KisI clnz ko mal-kar saf k. 


2. — Saf k. ; safaj’I paid a k, ya laua, - 

3. — Ijabatjtil be-audiiz h.; dastou kti had se ziyada aiia. 

4. — Tez dnnnm; ghiiinna; -chal d.; bbag jfum. 

Scourge, n, 1. — Kora; clmbiik; tazijmna; saza-dihi yTv tadib k"i iila. 

2. — Saza; ta’zTrjo iutiqamaii kl-jae; saza intiqam ya iza-rasam ka 
zarFa; afat; balfi; jo ba’is-i-iza-rasaiii ho; koyi burayl yii afat jo bani- 
bar qaim rahe. [tiiziyaua d. ya taziyiiiia lagaua. 

Scourge, V. jJ. 1. — ^Zor se chabuk mrmia ; kopii se kbub pitna; saza-i- 

2. Sakht saza k. ; saza d, ; guiudi ya qusur ke ’iwaz meu tambi- 
hau ta’zTr k. ; iza pahunchaiia; taklif d. 

Scout, n. Jo sbnkhs sunig aur khabar-rasM ke liye bheja jile; jo 
. shakhs larayi ki balat men is garaz se ta'iimt kiya jae ki woh fauj ke 
age ya^fasile par ja-kar gauim^ ke Imlat daryaffc kare aur dekhe ki kisi 
qism ka khatra to uahTii hai; jiisns; bliediya; mukhbir. 

Scout, l.—Bfihar ja-kar jusus J.; kisi ke harakfit-o-sakanat daryiift 
k.; fikr ke safch dekliuu-bhrilna, 

2. — Mukhbin ke liye kahin jaul ya kahiu se guzarna; ghum-phir- 
ke aimt 1. nmkhbiri k. 

Scout, V. Gauim ke harakilt-o-sakaiiiit ki nigranl ke liye jaiui; ja:<us 
Scowl, u. t. Hiiavs’^en cli irhana ; chin-ba-jahui h. ; tewri charhuua ; nak- 
bhauu char liana ; tnrah-rii h. ; ranjiJa ya gasse men maMum d. 

2. — l^rik ya ptir-rwhob diklilayi parna. 

Scowl, V. t, Gusse ki nazar se dokbnu; cbm-ba-jabln ho-kar dur kar-d. 
Scrabble, v. t, Nfi-hainwar khaton ke nishau banana; be-thanr-thekane 
. huruf likhna ; behuda tariq par satreh Iduviuchua ya huruf likhiia. 


Scrabble, «, Hathoh ya ghutnoh ke bal obalna. 

Scramble, V. e. 1, — Hathoh aur ghutnon ke bal charhna; kisi chTz ko 
bath se pakar-kar chalnii ya charhna aur badan ko age khiskana. 

2 — Jo shai margub Iio use shauq se pakarna ; jhat se pakar 1, taki 
dusra na lene pave; be-takalluf pakar ). ; jo chiz zamin par "giri ho 
uske liye dusroh ke muqabole men koshish k. 

Scramble, n, 1. — HathonJcT rnadad se charhna; hathoh ke bal charhayi. 

2. — Kisi shai Id nisbat dusre ke muqabale men sar-garmi ke' sivth 
koshish. [\a tnkra. 

Scrap, n. 1. — Chhota tukra ; parcha ; purza; tukra jo kat liya jae ; 'kug'az 
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2. — Ki«T VMu jii clihapi linyl chTz kfi ek hissa; jnzw; be-jor inti- 
khfib; nmlditasar khuliisa. [khabaifc kat-kar ^Ya3l kar-dij^G jaen. 

Scrap-book, 7u Woh sadi kitab jismen kitabou aiir kilgazoii ke niunta- 
Scrape, v, t. 1 . — Kisi sbai ki^sath ko kisi tez ya khar-darulo se khuracb- 
uu; ragariifi; malna; khurachna; karona; chhiluaj ghisna. 

2, — i^ial ya ragar kar dur kar-d. (nikal d,). 

3. — Bari inihnat-nmzdun kar-ko jam" k,; barl tangiso basil k. ja 

bacha r. ; thora thoi’a paida ya ikattlia karke jam" Ic. « 

* To tcrapc money together — T3;iri mihuat yS taugi bo jor-bator-kar rnpayo ikat- 
tha k. — To scrape together a good estate— Thon thorl kar-ke ck bar! jSc* 
dild ikntOil k. [bainniad ke zarVe se kisI ko npua fidnm banSna, 

To scrapi acqnaijUaucc ^Apuc ko wfiqif k.; kifil so fishuayi hHail k.; khuahaiuad. 

igy* “A low phrase introduced from the practice of scraping in 
bowing.” Webster^ 

Scrape, r. i. l.—Kharkbaiann.; kirkirana; karakbt uwaz paidfi k. 

2. — Pair pTchlio ko imta ko be-saliqagi ko satli Ealain k. 

Scrape, ??. U — Kburachuo ko file yil pair wagaira ki ragar so jo awaz 
pnidaho; knrknrahat; kburkhnrahut; cbarclmrahat. 

2. — Salum; bandagl; salam jo be-salFqa kiyajfie. 

3, — Na guwar aur pareshau karne wall halat ; woh kaifiyat jisse bila 

diqqat najat na ho ; uijhrnv ya uljhera; diqqat; qabahnt; jhanjhnt; 
jahjfil; durdasTi; mnsbkil, ^ ^ [h. 

To get into u ^ernpe— Qabrihat men parnS ya plmh8n?i; paresbnnl men mnbtaln 
Scra]iag, «. {jAi) Jo knchh kburach yii bafcor ko ikatthil kiya jac; khur- 
chau; cidiibui; kilnlkarkat jo khainchkar ikntUm kiya jac. 

Scratch, r, L 1. — Klmnichna; bakotna; nochim; kharbotna; kbasotnfi; 
chohtliiiri; kisT chiz ki uok sc khurkhiini ya khafif sa zakhmi kar-d. 

2. — Panje sc kliodna kbnrachna ya ^arha kar-d. [knr-d. 

T'^ scrauk oxil — ChhU d.;Tnitfld.; mahUnk kar-d.; clildl mal ya ragar ke s?l£ 
Scratch, v. Panje sc kluimcinift, [zaklun; bakot; zara sa kat jaiia. 
Scratch, n. IGiarash; unar ka zakhm ya nishin , khoneb; klrnsot; Ichnfif 
Scrawl, IK t, Behutbi kliat kbaihclnia ya nishan banana; jbat jiiat aur 
be-parwayi se likhiia; ghasitrkar ya pheiik-phank ko satb likhna; bad- 
, kbat likhufu 

Scrawl, t\ t. Bad-kbat likhna; gliasTt-kar likhna; nikainina likbna. [kbat. 
Scrawl, «. Tahrir jo bad-kbat ho; jnldi kl burl liklnlwab; ghasit; bad- 
Scrcafn, t. Zor b*e chillauil; yakaviik zor-o-sbor ko sfitli chilla utlma 
jaisc kbauf kba kar ya dard ki sbiddat ki wajh se; cbikh nru-na; 
Scream,*??. Chikh; ebingbar; cbillrihat; kuk. [chikhna; cliingharna. 
Screech, v, i, Zor sc chilla uthna; cbiughrinia ; chikh mania; khauf yr^ 
Screoch, ??- Chikli ; chingbar ; cbiilrilmt. [sbiddnt-i-dani se cliikhna. 
Screen, ??. Woh shai jiski wajh so taklif zarar ya kliatra durya raf rahe; 
jo shai muhafiz-i-kliatar ya taklif ho; woh shai jissd kisI chiz ka sam- 
na bacha rahe; parda; tatti; ar; ot; chiq^tqanat; jlifuip, tattar. 
Screen, v, (. Panah d ; chbipayo rabna; taklif zarar ya kluitresc bachruia; 

at* ya ot meii r. ; clihipa-kar bachana; chbipana. 

Screw, n. Poch ya pencil. ^ [Rakhtl k.; sakht jaueb-partrd V, 

Ta pwf under jcreio — Khub knanfi; milmk-i-imtihan par kliQb charhunn; 
Screw, V, 1 . — Peoh ghumana; pech laganii; pech so dabina kasnll yii 

mazbut k. .. 
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2. — Dabunii; nichoniri; khub knsna. t 

3, — KisT par faslinddud k. ; kisi se Bakbti ke sath pesh anti; ziyfida- 

d. — Mnuh bi»:arna; tnuuh terba k. [sitiini k. 

2'o scvew OHd— NjchornH; dabu kar 1. ; jabriya kUsil k . — To tcrtxo ujo— MajbQrl 

fie kar/infi; Faklit dabUw pabuncba ko karSnS,— To «crcw tn — GhuinC-pbirfi* 
kar ghuBcrufl. 

Scribble^ v, t, 1. — Juld jnid likhna; be-ihtiyati sekhwah bila-lihass i sihhat 
ya nafasat liklinu|i(^glmsTfc ya klmifich-kar dhar d. 

2. — Gaud! talirlr sc bhur d. 

Scribble, o. i. Ghasitna. ; bad-khat liklma ; be-ilitiyall se liklmii. [wat. 

Seri bble,n.G has! t ; bad-k hat; 'ujlatyabe ihtiyatl ki tahnr; nikammllikha- 

Scribb, 7t. Kafcib ; umharrir ; mntasaddf; munshi ; dablr; uaql-nawis. 

Scrip, n, 1. — KoyT ninkhtasar tnhiir sanad ya fihrist ; kfigaz ka tukra 
jispar kuchh likha ho ; ruq*ii ; purza ; shuqVt. 

2, — Ek tarab kfi sartifikat (certificate) jo qarz ke badlc men diya 
jac; kisT bank ya dusiT jama*at ke nuin sarmayo ka sartifikat ; kisi 
jaedud-i“ shaiTikati Ue liisso ka sartifikat. 

Script, n. (Law) Kojn asl wasiqa }a dastawez. 

Scrivener, 7t. 1. — Jiska pesha kitfibat ho; jo shnkhb mu'ahade ki 
dastawczeii khwah dasro wasaiq ba-taur peshe ke likhc; niutasaddi; 
qibrila-imwl-i ; 'araiz-nawld 

2. —Jo sud par riipaye chalaye; jo sud par rnpayc rakkhe. 

3. — Khush-i)av\i:j; jo khnsh-nawki sikhl.iye. 

Scroll, V, Kngaa wngaira jo lapetkar rakkiia jae; nawishla jomulalafo 
ki shaki par baufi ke nikkha jae; fard ; fihrist; band. 

Scrub, V, t, Zor sc maina ya nignrna; safaji -ja jila karno ki garaz se 
kuiicln wagaira se maina ragarna niahjna ya ghisna. 

Scrub, V, u Mihuat anr kanjusl k. ; mihuat karke gayat darje ke bnkhl 
ke Sath basar k. [sbakhs; mai'dak; teli ka bail. 

Scrub, 7 ?. 1.— Jo shakhs Imri riyaz kare par zillat ke sath rahe; zalil 

2. — Adna chiz: koyl chhoti anr zalil slmi. 

3, — Jharu wagaiia jo gbis gaya ho; pnrana jharil wagaira. 

Scrubby, a. Chhota aur zalil; kotalnqad; jiski barh ruk ga}! ho.. 

Scruple, «. 1. — Nihayat h! qalil Iniqdar. 

2. — Pas-o-pesh; taanunul; waswasa; shubha; shak ; kisi kam mefi 
is wajh se paso-pesh ki nske wapb ya qaihi i-maslahat hone ki tan'qih 
mushkil iio; iiek-o-had ke khayal se taammni ; kisi amr ki tanqih y5. 
kisi karrawayi ke karue men aga-pichha. Ik,; bIuiU k.; skoBU-o-panj men h. 

To maJte ^cru/)/c— Nek -o- lad ke khuyrd fie pas-o-pesh (HjiS-pIcbiia) k. ; tanmmul 

Scruple, V, {, Kisi amr ki tajwlz ya kar-rawTui meii lanmmul k. ; iman ya 
maslalmt ke khayal se ruk jana; mushkil samajh-kar ruk jana; 
shak-o-shubha ya pas-o-pesli k. 

Nearly always followed by an infinitive. [ishtibah k. ; shnk k. 

Scruple, V. t Shnbhe ki nazar se deklnia ; bawar karne men faammnl k. ; 

Scrupuloiity, ti. Shak; kisi anir ki tajviz \a Icar-rawayi men iahtibah ; 
ihtiyat jo is khayal se paida ho ki koyi amr he-ja khwah kojirnnjida 
na hone paye ; is bat ka bara lii khayal ki jo kuchli ho thik thik aur 
muiiasib tariq par ho. 
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Scrupulous, a. 1 . — Walim se bliarii hiia; sliakkTj wahml; waswasi; jo 
■ • • kisi bat par rae qaim kanie khwah ’ainul kanie nien pas-o-pesh kare; 
ta-ki mubada. kisI ko raiij pahiiuche ya be-ja fi’l ho-jae kisi ainr ki 
tanqih ya tnjwiz ihtiyat ke satli k. w.; plmnk philnk kar qadam r. w. 

2. — Jo ihtiyat ke sarb kiya jae; jo thik tlilk kiya-jae. 

3 . — Mnhtat; kliabai' dar; waqi’at par khub Idiayal r. w. 

Scrupulously, ac/. juzziyat par khab khayal’rakh -kar; is bat ka khiib 
khayal rakh-kar ki jo kiiclih lio thik thik ho • pas-o-pesh ke sath;' 
waswase ke satli; ba-ihtiyat-i-taniam ; lios’hyaii y^'chankasr se. 

Scrupulousness, n. Waswasa; wahni; saohayi muiiasabat yii sawab-dTd 
ke lihaz se kisi bat ke rnuiiaqqah kariie khwah kisi fi’l ke irtikab men 
bari ilitiyat. 

Scrutinize, v. t. Khub taftish k. ; achchhl tarah se tatoliia; kisi bat ki 
jahcli ya tahqiqat barik-bliii ke sath k.; bar! chluin’k. ; khub dekhiia- 
bhalna. [part.al ; chhau; tatol; bar! just-o-ju (dhuudh 3'a khoj). 

Scrutiny, n. Bari taftish ; juzz-o knl ki tahqiqat; bfuiki ke sath jafich- 

Scuffle, n. 1 . — Quwwal ka imtiiiaii jo do sliakhs iipas meii lipat-kar 
kareii; apas nieii lipat-kar is garaz se lariia id -deklieh do shakhsoii 
men se kaun gdr jata hai, [dexterity at arms’ length.” Webster. 

“ In distinction from which is a trial of strength' and 

2.— Gat-pat; dhinga-niushtl; hatha-payi ; muthbher; Inrayi jis- 
men be-taiiiizi ke sath mar-pit ho; danga; juii paizar; dhanl-dhap. 

Scuffle, V. i. 1 .— Do shakhsoii ka baham lipat-kar lariia. [dhakka k. 
2 .— Dhiiiga-mushtl k. ; hatha-payi k. ;' juti-paizar k. ; dhakkam- 

Scurrile, a. Jo maskhare ko zeb de; jismeii nihayat fuhsh ya dushuain- 
amez kalimat hon; jismeu kamiiiagi ki bateii shamil hoii. 

Scurrility, n. Aisi niohi gaiiwariphakkar-pane ki baten ya • gali-galauj jo 
kamiiioh j’a masklmron khwiih isi qism ke logon ke muuh se nikle; 
nihayat biui buri galixah ya fnhsh thatthe ki bateii (dillagiyahj 
wugaiia. [w. jo sirf maskharoh ke lij'e rawa rakkhe jilen. 

Scurrilou3j a, 1. ^ICMniinon si bixteii Ic, w. * aisG kaliniat zabaii par lane 
2.— Jismen kanuiiagi ki baten ya gali-galauj ho; ganda; kharab ; 

Sea,??. 1 — Bahr; darya; qnlziun, ' [bad; fuhsh, 

2. Samandar ; sigar. [harakat. 

d. — Lahar; niauj ; }iilkora; .taraug; talatura; paid ke sath ki 
Sect is often used in the composition of words of very obvious 
sign fication. 


M se t-Sainimdar par; khughltl se At full ^ea-Balatidi par; auj par; bn- 

laud; zbada. Beyond the sea or — Riyiisat qalam-rau iqlini ya mulk ke 
babar.— //«// firas Pura inafcwala nahin; nasbe men chur uabin fCoh 

loqitinl^ 7b go to sert— Jaliaz-ranI ka pesba ikbtiyar k.; tmillah; k» 

Sea-farer, 72 . Jahiizi ; inallah. ' [tnasruf rahe. 

Sea-faring, a, Jahaz-vaiii ka pesha k, w. ; jo hamesha jahaz-rani men 

Sea-goiiig, a, Samimdar par chalne w. 3’a’ni jo darja men na chale 

jai^az. 

2.— Lah wagaira 30 dastawez par laga-kar muhr se clihap di-jati hai. 
lo give a deed under baud and scai—Dast-kbat aur mubr se murattab kar-ke 
dastawez likh d.\i 
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3 . — Lakh (lah) wagaira jisse khat ya dusra kagaz band kiya jae. 

4. Woh shai jisse kisi shai lu tayid ya iasdiq ho; woh shai jisse 

kisl amr ka tayaqqun ho-jae; woh shai jisse kisi dusri shai ko wusuq 

Seal, V. L 1. — Tasdiq ke live inuhr k. ya sabt k. [hasil ho. 

To seal n deed— Kisi dastawez par uski tasdiq ke liye mulir kar d. (sabt-kar d.). 

2. Mnhr laga-kar band kar-d.; sar-ba-nnihr k. ; mulir se band k. 

To seal a letter— Kisi khat ko band kai ke uspar mulir kar-d. (usko sar-ba- 

muhr k,). 

3. — Kisi shai par in garaz se mnhr chliap d. ki usse log yah sam- 
jheh ki vnh sarkarl wazn ya niip wagaira ke niutabiq thik thik hai. 

4. — Band kar L; band r. ; uakholna; makhfi r. 

i^“ Sometimes with 

Search, r. t 1.— Kisi shai ke baramad karne ki garaz se khub ya oi-1- 
knl dekhna bhalna ; dekh-kar jiist-(t-jri k, ; talash k. ya talashi L; 
dhuhdhna ya dliuhrhna ; khojna; herna. 

To stwre^ a house — Kisi ghar ko dhunrhna; khana-talHshi k To acarcA the 
person -JSma-talashi 1 ; kisi ke jisra par ke kapre-latte ia garaz se dekhnS- 
bhalna ki koyi shai usmen chhipi to nahih hai. 

2. — Tnhq'qU k. ; jnst-o-ju k. ; daryaft k.; dhuhdhna. [dekhna. 

3. — Kisi ale se titol kar kisi shai ka hai daryaft k.; salayi dal-kar 

4. — Jrihclma; jaiza L ; imtihan k. ; kasauti par kasna. 

To scarrA ou£-phnnrh-karnikainIi; talSshi karkfe baramad k, ; khoj mkrdua ; 
jab tak na mile dhuftdhu k. (talash men hge rahnS). ^ 

Search, v. i. Dhuhrhni.; talash k. ; just-oju k. ; taftish k. 

To search /or -Ki.si ki talash k ; dhQnrh-kar nikSlne ki koshiah k.; joyayi k. 

Search, n. Talash ; just-o ju ; dhundh ya dbuhrh ; khoj ; taftish ; tahqiqat ; 
baramad karne (nikalne) ki j)aii*awi. 

Searching, p, a. Jisse bachaw yii gurez mushkil ho; jismeh khub paith 
ki-jac; sakht. [kar-gar na ho. 

Searchless, rt. JiskI talash manikin na ho; jismeh talash ya tahqiqat 

Search-warrant^??. (^Lavi) Talashi ka hiikm-naina (warant); woh hukm- 
nama jo qanun ke nnitabiq kisi shakhs ke nam chori khwah kisi anr 
qisin ke chhipaye huye mal ko ’gliar wagaira ki talashi le-kar 
nikalne ke liye jari ho. 

Season, ? 2 . 1.— Mausim; fasl ; ritu (rit ya rut) ; sal ki chdr fasloh se ek 
yahii bahar khizah garmi ya sardi; sal ka woh hissa jiski tamiz ba-lihaz 
garrni sardi wagaira ke ki-jae. 

We distinguish the by prefixing its appropriate name, as 

the h\)v\x\g—S€aso}t, surnmer—season, &c.” Webster, , i , 

2. Jo waqt jis hat ke liye munasib ho; mnnasib waqt; subhite 

ka waqt ; achchha sanjog ; jo waqt ma’muli ya muqaiTar ho. 

3. — Kuchh muddat waqt 'arsa ya zarnana ; muddat-i gair-daraz. ^ 

Jt\ season — Achchhe waqt se; achchhe mauq'e ya mahal se; ieqadar jald ki jo 
maqsbd ho uska anjum ho-jSe.— o/ ssasoa-Be-waqt; waqt-i-munaaib 
ke ba*d; jo waqt ma’mrdi ya muqarrar ho uske ba’d. 

Season, 1. — Banana; taiyark.; kisi shai ke liye mauzuh ya munasib k. 

2. ^Adi k. ; khu-gar k.;^pakka k. ; imtidad-i-waqt ya adat ke 

zari’e so kisi kam ke liye taiyar k. 

3, Khushk ya sakht kar-ke taijar k. ; asli rutubat ko dur-karke 
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4. — Rhine ke laiq banana; maze-dur banilaa; zaiqa yfl maza paida 
k. ; masaladar banana; masalc wagaira dabknr maze-dar banana. 

6. — Aisa kar-d. ki usee haz uthe; khush-gnwar ya pasandida bana- 
d. ; margub bana d. , [khlssiyat ko kuchh mlla-kar durust ktir*d. 

6. — rtidal par kar-d.; mu'tadii bana d. ; kiai shai k] kliilt mizaj ya 

7. — Ibtidriyi ta’lim d. ; siiuru' ki bateh sikhlana. 

SeasoU; v. i. 1 — Pak jlna; kaai Ue laiq ho-jlna; kisi jagah kl ab-o- 
hawa se muwiifaqb kar-jana. [wajh se khushk aur sakht ho-jana. 

2. — AslI ratubat ke nikal j uie ya kisi du^ri slmi ke dakiul hone ki 
Seasonable, a. Miuiq’e ka; waqt ka; jo achohhe waqfc ae ya mauqaM* 
munasib par aye wlqi' ho yil kiya jae. 

Se'aionablenoss, 72. Wnqt par ya mauq’e se’h. ; itna jald’h. ki jo kuchh 
maqsti-i ho woh ho-jue; kisT maqaad kc anjutn ke liye waqt bo b. 
Seasonably, ac/. — Mauq’ose; bar-waqt; wuqt-i-raiinasib par; thik w»iqt 
par; jia waqt ch ihiye usi waqt ; aise waqt ki kar-barari ba-khiibi ho^jfic. 
Seasoned, ;>p. or a. Jiameii woh shai rnili ya chhirki ho jisse 'uinda 
zaiqa pai(ia ho; masrde-dar; chhannkfi-biighrira; jo ibidal par lava gaya 
ho; jiski shiddiit kain kar-dhgayl ho; pakka yfi pakayS huri;*khushk I 
aur Halcht kiyii hua. ' j 

Seasoning, L — Jo shai khanCjineh garaz so inilaxi jae ki uska zliqa 
aur himdi ho-jai masalaii namak masalo khushlm-dar sabziyuu turshi 
ya shlrlnl wngaira. < ^ 

2. — Woh shai jo kisT dusrl shai men nskl latsfat hnrh uie ko liye Izad 
kbjn.e; namak niiroh ; latafat ziyada karne wall shai. [tii'plyi wngaira. 
Seat, 72.1. —Baitime ki cliu; woli chiz jisparkoyi huitho — ^jaise kursTmohdha 

2. — Haitline kl jagah ; takht ; inasimd ; kursT; mansab. [maqim. 

3. — Miilnil ; juc-i-ankumit; mnskan ; glmr; makan ; daru-l-qarur ; sadr 

4. — Jagah; mauqa' ; kiti shai ke wriqi’ hone kl jagah. [peudi. 

5. — Kisi simi ka woh lns.sa jispar koyjhaithe; iiuyfuil ; tali; tala; 

6. — Nir^hast ; baithno ka haq ; woh jagah jo kisi ke baithne ke 
liye mnkhsus ho ; baitiine ki umhnuli jagah, 

7. — Woh maqiim jahah koyl slmi qaim ho-gayl ho. [baithak. 

8. — Ghore par kisi ke baithne ka dhang ya tariq ; uishast; risaii ; 

Seat, V. t 1. — Baithfina ya bithuna. [muqarrar k. ; ju-guziu k. 

2. — Kisi mansab jagah ya ’uhde wngaire par qaiin Ic. ; qaim k. ; 

3. — Khl ko baithne kl jagah makhsus yfi muqarrar k, ; baithno 

4 — Mazbiiti ke sath qaim k. ; nasab k, [kl jagah d. 

5. — Dusrl pehdl mixaul ya tuli wagaira lagfi kar marammat k. 

Secede, V. KisI jimahit wagaii^a lu sliirkat chhor d. (usse dast-knsh 
ya kaiiarakash ho-jfina); apnl taylh alagjTi ’aliihida kur-1. [kasi I 
Sece33ioi, 72. Kisi jarnTdat kl ahirkat se hiiuhidagl ; dast-kashi ; kanfira- 
Seclude, v, t. I. — Dusroh so alag band kar*d. ; gosha-nishini ikhtiyfir k.; 
logon kl sulibiit se kanara-kash ho jai-.a ; du.sron se rah-o-raim chlior- 
kar kanare band ho-jana. 

2. — MasJud kar-d. paithne na d. ; andar jane na d. ; baz r, 
Becluiion, 72 — Snhbat ae kanara-kashi ; fcarlc-i-ta*alluq ; fcaiibayi men 
rahna ; hizlut-guzlnl ; gosha-nisliinl; 'ulahidagi ; qaid men r. 

Secoid, a. 1. — Jo pahlo ke bad hi ho; waqt ya- maq un ke lihaz se 
pahle ke baM hi liono ane w,; duara; diiwum*; sahi; dujii. 
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2.-Waq at quwwat ^imdagl martnbo ya rntbe men dilsre se ham ; 

With fo, [adna ] kihtar ; kamtnr ; utartS. bua. 

At second Aanrf-Ba.niartabad.FSnI aall maq.lm bo tiahln; asU Bhakhs so nahln; 
dfiiiri jog.ih yS dOsre f^h.ikhs kS hhrjfi liuft; ibtiduan nahin; kisl ko qabza-u- 
taRnrnif ihen rahno kCui men klye jffue.yff be kllr lingSiie kc ba'd. 

second, «. L^Dusre ke ba’d une w.; waqtjagah \ti rutbe wngaira ke 

UhTiZ S8 clusre ko lm*d ya nsse ghnt-kar ; dnsnl ; sank 

2*--Jo Bhukhs dusre ko bani-mh iiski tPuid aur madad ke live rahe* 
mnwaiyid; rnadad-gar; pushll-ban ; puslit-panab ; do shakbson ke 
nia-bain nuiqflbale kl jang men dOsre ka madad-gar. ' [InKBa* 

^ ^ ; lamha ; minit (minute) ja darje (degreo) ka Bathwan 

Second, l.—Madad dene ke liye kisi ke sath ralina ; eabarll d.: 

puslitl d.; insidad k.; taqwiynt d.; dcsre ki koshiijh men madad, ' d.: 
kisi ki bat ko-Banhlialna ; tay Id k. [ki ho ; kib! rnbrik \ k tay Id.ki taytd k. 

- amr ki tahrik men kljud bhi wahi rSe d jo tahrik-kunnnda 

secondarily, ad Darju-i-duwum meb; ibtidfinu nnbiii ; ba-mavtaba-i- 
BSm; ba-martaba i-ala nahiu; sanijan ; jaisa ibtidaan raabsiXd raha 
ho waisa. nahTii, 

Secondary, a. 1. — Dusre darje ka; wnq’at wngaira men darja-i-dnwum 
ka ; asii nninn ; qism-i*awwal k5, nabiu ; darja-i-adna ka : adnS : mE- 
taht ; Rwwal darjo ka nahUi. 

2.— Ddsre ke diy^e buy e ikbtijar ke zarl’e se ’amal k. w. ‘ 

Sicoudart; evidence— See Evidence. frawRyl k w. 

Secondary, 72. Ma^taht ; nfiib ; mukhtar ; dusre ko zer-i-hnkumat k 5 r- 
Seconder, n. Jo simkhs dusre ki koshisb men madad de ya uske qaul 
khwah tabilk yS tajwlz ki tilyid kare ; muwaiyid ; hanil ; madad-gfir : 
puebti-ban. ^ " 


Second-hand, 72. Qabza jo malikJ*sabiq so muntaqil ho-kar hSsil ho. 

At second Annrf— Vide Second^ a. * 

Second-hand, jx. 1,— AsIi nahid ; ibtidSyi nahin ; jo dusre se basil bo. 

2 . h,aya naliTu; jo dusre ke pils rahehukkho; jiee dG.sr5 pahle 
kam men la-cbuka bo ; rnasta'mal; barta bua. [darja-i-duwum. 

Second-rate, n. 1. — Barayi-chhuttiyi martabe ya ’nmdagi Ws^aira rtred 
Second-rate, a, Qad-o-qfimat rutbe Tvaq'at ya ’utndagi vragaira men dar- 
ja-i-duwum ka; a*lS qiani ka nabtn ; nwwal darje ka nahin. 

Secrecy, ?2. I.— IkhfU; posbidagl; tanhayl; dusron kt nazar ya ’ilm se 
** j- - j [batefi chhipiye rahnS.. 

2 . Raz-dai’I ; parda*dSri ; bhed k3. na kholnfl ya zahir k.; parde ki 
Secret, a. 1. Makhfi ; poshida ; clibipa bua ; jiska *ilm ’aw&m ko na ho; 
jise stwae 8hakh8-i-muta*alliq ke aur koyi najantu bo; raz bhed k&. 

2 . — Jo goshe ya faniiSyl men ho; jiee koyi dekh na sake : jo takh- 
liye men ho ; jise koy i na janta ho; 

3. ] oshlda ; jo dekh na pare ; jo zShir (^aySn yS ashkara) na ho. 

4. — Jiska eirf IDjudil ko ho; gaib ka. 

Secret, 72. 1.— Jo bat koshisb ke sath cbhipayijae; jiska bal WCman 

logon ko ma lum na hone paye ; jo zahir na kiyS jae y5 qabil-i-izbSr 
na ho; raz; bhed; parde ki bat. 

2 .— Jo bat zahir na ho ; jo bat lil-ma’ldm bo ; mabmra. 
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Satr ; parda.; aiidani-i-nihrmi ; jism ka woh hissa jiska 
chhipa rabna mnqtaza-i-bijab ho. ' _ . 

/naccrc4-TakhlIyeuienyntaWillycl:ijagnlimon ; posbiclagi men; obliip ke 

yu olibipu ke; aisi bulut jTi jagab men jo dekb na pare ; kbufynlan ; ikbfa 

ke sSbli; ekunt men ; *nlaliida. . 

Secretary, ?i. 1.— Woh shnkbs jo kisi shakhs-i-khas yu^kampani (com- 
pany) wagaira kT janib se ahkiini khutut muiTisairit ya aur qism ke 
kngnzat wagaira ko likhne ke liye muqavrar ho; sakartan ; mir-munshi, 
diwrm;huzQi-nawI.. 

2.— Woh afsar iiske taallnq riyasat ke kisi khus sige ka il)tiny.im- 

Tbe Jccrcitti-y of Btato-Wobafsar jiaketn’nlbiq liyAsat ke umOr ke muta albq 

ke TnurSanlafc gnir mulk kl riyRiatoh ke s^th hon. 

Secretary-ship, 7 J. Mir-munshi-gavi ; sakartari ka 'uhda. 

Secrete, v. t. Chhipa d. ; poslnda r, ; niakhn r.; aiai jagah ki koyi na 
deklie ya jaiic j chhip jaiia ; firar lio-juiiij poshlda ho-jana, 

Secretly, ad, Chhip-kar ; chhipu-kav; khnfyatan j poshidagi men ya 
posliidagi ko Bath ; chori-ohori ; dhake-dimke ; chupkc se ; aisi tarali . 
ki dusroh ko waqifiyat na ho (dusre log na janeh). ^ ^ . 

Sect, lu Woh log jo kisi khas masale ya masail ke ru se jiske wo^pairau 
hoh dusroh se tafriqa ikhtiyar kar-lcu ; firqa ; gnroh j mazhabi firqa 

yajamu^at; panth, ^ i t 

Sectarian, a. Firqe ya firqoh se mnta’alliq ; kisi mazlmln jamaat Ke liye 
makhsus; kisi inazhabl iirqo ke inasail aur ta’alluqat men siujgarm. 

Sectary, n, Kisi mazhabi firqe ka shank ; kisi khas mazhabi ta Inn dene- 
wale ka pal ran murid ya chela ; jo khfis inazhabj silsila miiqarrai ho 
nsse kanfira-kash ho-jane w. ; X'afizi ; khariji ; bid’nti^; panthi. 

Section, n, 1. — Katua ya kat-kar jiida jndii k, ; taqti/ ^ 

2. — Hissa jo baqiya se jnda kai'-liyil jae ; bhilg ; bfuifc ; qat a ; 

3. _ICitrib wagaim ka hissa ; bab ka hissa-i-adna ; qaimu wagaira ka 

hissa ; dafa, [IVcbstcr, 

“ In iawsy a section is sometimes called t). paragraph ox article, 

4 . — Shahr bnldo mnlk ya abadi ka ek hissa ; logon ki jama’at ka 

ek hissa ; tabqa \ gnroh, [andaruui hissa dekh par^, 

5. — Kisi shai masalan ’imiirat wagaira ka khara naqsha jisnieu iiska 

Secular, a. 1. — Jo san haras men ek martaba ho ya inana jac.^ 

2, — Is dunj^ii se niuta’alliq j }>ak ya ruhaul clnzon se^ ta alluq na 
r, w, * uu chizoii se nisbat r. w. jinko rub so ta^xllnq-i-khas na ho 
balki jism so; dnnyawi ; lankik. 

Secure, a. 1. — Fikr ya andeshe se khali ; mntmayin ; gah*-i-mashkuk ; 
ahakk-o-shubhe se bari ; kisi ainr ka taynqqun (nska pura bhiirosa)r.w. 

With of, 

2. _Be-aiidaz bliarosa r. w.; gair-muhtat ; he-khabar; be-parwa. 

In a bad sense. I'O J 

3. — Apui rao par tayaqqun r. w.; shiihha na r. w. ya jisko shubho Id 

4. — Mahfuz ; be-kbatar; jo lininle ko rok sake. 

igr Applied to persons and things, and followed by against or from. 

Secure, t;.<. 1.— Malifuz k. ; khatre ke ihtimal ko raf’ kar-d.; khatre 
men parno se bacilli d. ; bilfizat k. ; baebiiw k. 
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2. — KisI shai kc na miliie ya kho jane ke khatre ko bi-l-kul dur kar- 

d.; pakka kar-d. ; inutnhaqcjaq kar-d. ; tayaqqun ke satli tkahra d« ; 
itmTnau kar-d,; dil-jam’i kar-d. ; is hat ka thikaiia kar-d. ki fnlan qarz 
'wagaira ada ho-jaega. • ^ ^ [makfrd l<ar-d. 

To secure a debt by mortgage— Ki si dain ke ada hone ke itminriu ke live jSedad 

3. — Baud kar-d. ; aisa baud mahbus ya muqaiyad k. ki khul ya 
iiikal jane na pa^^e; aisa kar-d, ki khul ya nikal ua ja-sake; aisa 
band-o-bast k. ki kisi tarah bliag na sake ; giriftar kar-ke qaid meii v. 

To secure a prisoner— JlisI qaidi ko is ihtiyat se muqaiyad r. ki wob nikal na 
bhSge; q^iidi ko pakar knr jakar-band r, — To secure a door— DarwHza band 
tar-d, [ko pukhtagi ke^satli apne qabze men lana. 

4. — Kisi shai ka qabza piina; tayaqqun ke sath hasil k. ; kisi shai 

To scciu'c an estate — Koyi liaqqiyat basil k.; kisi jaedad ko apne qibze men 

I5u5. [sutb. 

Securely, uf/. Muhafazafc ke sath; hila-khauf; be-khatke; itminfm ke 

Security, n. 1. — Hifiizat; kisi qism ke khatre se waqi*i hi£a/.at; hacliaw. 

2. — AYoh shai jisse hifdzat ho ; khatre se bacliane-wfili sliai. 

3. — Khauf andeshe ya fikr se nnjat; hifazat ka ta 3 \aqqun ; itmluan; 
dilj im^i; hifazat ke band-o-bast men gafiat; be-andaz be-parwayi. 

4. — Jo shakhs dusre ki za manat kare (uskii zamin ya kafil bane) ; 
jo shakhs dusre ke farz ke aujam ka bira uthaye; zamin; kafil. 

y. — Jo shai qarz ke itminan men di ya ainauatau rakkliT jae; woh 
shai jo kisi mu’ahade ki tahnil keliye inakful kijae; zamanat; kafalat. 

6. — Hifz-i-amn ya nek-chaliiT ki zamanat; fi’l-zuniuT; nuiclialka. 

7. — Dain ya mul ka snbfit; knfaiat-nania; dastawez. [latu-l-mrih 

Government sccurides — Kafalat-namtijat-i-sarkuri, — Valuable security — KafS- 

Sedate, a. Mutmayin; jisse jnui’ivat-i-kiiatir jayijae; sakin; gair- 
innztarib; sanjida; gambhir; dlura; dhinia; jisse intishar ya gussa 
wagaira zabir na lio. 

Sedatene^s. 77. Jam'iyat; sanjidagf; qarar; tabammul; Inird-barl; itmi- 
nan; h“ilat-i-sakun ; bc-qararl ka na h.; intishar ka na h. 

Sedentary, a. 1. — Bihut ya der tak baithne ka 'adi; jo ’adatan der tak 
ya l»ahut baithe; jo baith-kar kasrat se ^Yaqt guzraiie. 

A sedentary man — AiBii Bakhs jo kaearat hi rabe. 

2. — Jismeil bnhut ('arse \a der tak) baithna pare, 

A sedentary occupation or employnieiit— Sbagl yfi kSm jUmcn kasrat Be baithnii 

3. — Jo kasrat se baithne men ya bftith-kar basar ho. 

A sedentary life-Zindagl ke din jo k^at ee baitb-kar baear^kiye jSen. 

Sediment, Pani ya dusri raqiq shai men jo knchh niche baith jae; 
talchlia^; dnrd. 

Sedition, 3 i, Shorish jo riyasat men bar-pa ho par bagawat ki had ko na 
pahuuche; fitna; faaad; fntur; iahtVul dene wall buteii kah ya phailX 
kar riyasat se logon ke dilon ko uii-iaz kar-d. aur 'umurnan khalaiq 
ke nmn men fntur dal d. '• [authority, as ^mitiny is to military 

Sedition is a local or limited* insurrection in opposition to civil 

Seditious, a. 1. — Jismeii fasad ho; jisse fasad pay a jae; fitne se bhara 

Seditious behaviour — Fitn i-pardazI ka tariq; fiisfld ki cbal, [hiia. 

2. — Jisse f.isad paida ho; fitna-angez. 

Sedirioiis wordrj— Fitna-angez kalimSt (fa?5d paida karne \rnlT baten). 

3 — Fasadi;* imifsid; shora-puslit; sar-kash ; qauuu se sakht 
mukiialiifat paida karaue w. 
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Seditiously, ad, Fitna-pardazi ke satli; mufsidana ;-qanQh kl iiisbat mu- 
khalafat i-sliadid ko sath j aisi tamh ki kbalaiq ke amii rnen fnlur pare. 

Seduce, v. t. 1. — Klmshamad wa’de ya rishwat wagaira ke zail’e ae rah- 
i-rast se bar-gasht k,.;-.badi kl taiaf ragib k. ; burayl par mail k.; 
giim-rah k. ; bahkana; targib dekar buii rah par lecbalua; kharab 
k.; bigarna; wargalaii-kar kharab k. 

2. — Hahka-kar bigar daliia (be-Iiurniafc kar-d ) ; targib do-kar be- 
abru kar-d. ; targib de-kar be- ’as hi at kar-d. 

Seducement. 1. — Targib; phuslahat. 

■ 2. — -Bahkane ki tadbireh; targib-dihi ya kharab karne ka fan; 
klmshamad darog-goyi anr mugalata-dihi. 

Seducer, «. 1. — Bahkane w. ; bad! par mail kaiane w. ;bigarne w. ; jo shakhs 
apne chhal-bal se kisi’aurat ki pak-damani meii futur dal de; kntnS. 

2. — Gum-rah karno-wali shai; badi ki janil> mail karne-wali sliai; 

Seducible, £ 1 . Jisko gum-rah kar-salceu; jo bahkane so bahak sake; 
bigarne ke laiq. 

Seductiou, n. Gumrahi; apne farz se bar-gaslit kar-d.; kluisha- 
mad ya daga ke zaii’e se kisi ’aurat ko apni pak-damanT ke tark kar- 
ne par niail k. [ne w. 

Seductive, a. Gnm-rah k.-w, ; apni zahir-numayi se dliokhe men dal- 

Sedulous, a, Mlhnati; kisI bat ki pairawi men mashaqqat ke sath laga 

. rahne w. ; kar-o-bar ya kisi maqsad ko anjani ki kosliish men barabar- 
sabit-qadmi aur dhun ke sath laga rahne w. ; tandih ; sa’i. 

Sedulously, ad, Mihnat ko sath; mashaqqat ke sath; tan-dihi se; 
jadd-o-jahd ke sath. [sa’i'; jadd-o-j ihd. 

SeduloU3ue33, «. Mihnat; mashaqqat; sabit-q.admi ko sath mihnat; 

See, V. t. 1. — Ankh so dekhna; kisi shai ke wnjiid aur zahiri sifaton ka 
’ilm quwwat-i-basira ke zari’e se hasil k. ; dekhna; uazar k, ; takna; 
uigah k. 

2. — Dida-i-dil (dil ki ankh) se dekhna; kha 3 'al k. ; tasawwur k. ; 
dil se ma’luin k. j samajhna; tamiz Ic. ; bujhna; daryaft k. ; janna. 

3. — Dekhii k. ya' dekhte rahna; ilitiyat x*. ; kisi shai ki taraf 
tawajjuh r. ; khabar-d.ar rahna j’a khabar-daii i'. 

1. — Mulaqat k. ; didar k. ya hasil k. ; kisi se milne ko janii. 

5 — Kisi se bat-chit k. ya rah-o x’asm r. [ankh se dekh sakna. 

See, u. i. 1. — Dekhne ki quwwat r. ya usko kiim men lana; basarat r. ; 

2. — Dil se samajhna; paithna; ghusna; samajlma; tamiz k. 

1^“ Often- followed by a preposition ; as, through or into. • 

To tlie pbins or policy of another— Dusre ke manaUhon ya uaki 

liikmat-i-’amali ko samajhna — To see into artful schemes and pretensions — 
Farehi bandishon aur da’woh ko samajhna. 

3. — Jauclma; tahqiqat ko zari’e se daryaft k. 

See whether the estimate is correct — la t;ikhmiiio ko jahcho ki aahlh hai ya 
nabih . — See to tt~la shai ki taraf khub tawajjuh karo; iaki taraf mutawajjih 
ho; iapar gaur karo; iski ihtiyat karo ya iski khabar rakkho . — Let vie see, Jet 
us see— la muliaware ka isti'mal us halat mail hota hai jab mutakallim (bol- 
ue w.) kisi amr lii tajwiz ya utpar gaur karne men mutawajjih hua chfihta 
khwah kisi slmi-i-tajwlz-talab ki taraf dusro ko mukhatab karaya ohahtS 
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liai. — lafz ko ba’s xvnqt slga-i-amr mDii is game bb iBli’mrsl Icarte 
bnifi lii kisl sbai inaiiBliK-i-kalrim kT tarnf duBrou ko tawajjuli dilSjefi. — 

TV? see skni par tajvajjuh k.; kifll Bkai ki niebat gaur*o- 

Seed, 71 , 1. — Tnkhni ; bnj bija. [tajwizk. 

2 , — Nutffi; TTjan!. 

3, — AbI ; mudda; jisse kojT slmi paida ho; jar; buiiyad. 

4, — Nabl ; aniud; lapke-bale; ’a^al-o-atfal ; bal-bauliuhe ; BantSn. 

6 , — Kbaiidu!!; nnsab; paidrusb. 

Seedy, a. Purana aur phatri-ubita ; muflis aur kbasta-o-khwar ; maile- 
kuchaile kapre pabhic bnyo; zalil surat r.-w. {colloquial). 

Seeing, couj. Ija-libaz is \\’aqi’a ke; ba-kbayal iake; yah snmnjli-kar; 

Often with //:al. ^ [chuiiki ; az-aii-j^*ki. 

Seek V. l. 1. Kisi slmi ki talrish nied jStia; dhundhiia ya dhuiirhnS; 

talVisii k. ; kbojua; jnst-o-jQ k. ; joyayi k. ; ja-ba-ja dbundhte pbirna; 
kifl sbai ke bar-amad kanie ki koshiali k. [pane ki koahish k. 

2 . Mfiu^na’ talab k.; darkbwast k, ; ki^i taiAh se liasil karne ya 

Seek, V. t. I.— Taitqiqat \a jubt-o-ju k. ; daryaft karne kl kosbish k. ; pata 

2 . _Kos!iish k. ; sn’V k. ; jadd-o-jubd k. [laga-kar nikaino ki fikr k. 

To teeh n/ftr-Kwi bIiri kR pichhR k. (uskl pairawi k.); ta’Rqub k.; nikslnc yfi 
baramad harne kl ktsbiBh k. — To scc^* /or— TalSsh k; dhiindhuS; nikfilne 

kl hoaliieh k. . . j ut 

Seem, v. u Ma*Ium h.; zahir men b.;ba-zahir lu; zahiil sGrafc r. ; dekb- 
parna; dikbayi d.; nazar-aiia. [aamjhi jatl hai; yah kahS jaia hai 

it s«HW“Yah bat zahir men each yfl wfiqi'i ma'Inm hoti hai; yah bat Bach 
Should seeu:, Would seenu These phrases differ only in 
strength. We use Should seem^' when the case is so strong as to 
render the inference almost a 7iecessary one ; we use “ nvould seem ” to 
express a prevailing semblance or probability, with, perhaps, a slight 
implication that the case may be otherwise." lVebste7\ 

Seeming, 7 ;. a. Zahiri ; zahir men kiBi sbai ki raanind maMfim d. w, ; 
hadiu-n-nazari; zahir-mirnii, [men; badiu-u-nazar men. 

Seemingly, ad, Zabir men ; bazabir; dokime men; Buiot men; sbababat 

Seemly, a. Kisi sbai nmuq^e maqsad ya baisiyat ke liye maiizun ; zeba ; 
miizaiyab; saza-war; innnasib; shayan ; laiq; pbabta; suhata. 

Seizable, a. GiriftRii ke qabil; qnrqi ko laiq; jiski giriftarl yS qurqi 
ho-sake. [(dafatan) apne panje hath ya qabze men kar- 1 . ; 

Seize, v. L 1. — ^Yakayak tutkar palcnr 1. ; jbapat-lcar pakar 1.; yakayak 

* 2 . — Jabiiyaapne qabzo men kar-1. *ani isae ki iatihqaq ho ya na ho, 

3 . — Dafatan a-jaiia; yakayak daba 1.; pakar 1. ; tut parna. 

4 . — Hukm-name ya ikbti 3 ’ar-i-jaiz ke zari’e ee kisi sbai ko apno i 
tabt men kar-l. ; qurq kar- 1 . 

“We say, to an*esl a person, to seise goods." Webster, 

To ht ztiztd o/— Qabzar.; apne qabze men r.; qfiblzrahuS . — TotthtonoT 
icpon— Jhapat-kar pal ar 1.; apne qabze men kar-1. 

Seizin, n, 1. — {Law) Qabza; kisi haqqlyat ka qabza. 

2 , — Jo sbai qabze men ho; jis shat par qabza ho. 

Seizure, n. 1. — PakaruS ya pakra Jana; dafatan apne qabze men kar-I. 
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2. — Apne qabze ya ikhtiyar men i’. ; qabza. 

3 . — jo shai qahze men kar-ll-jae; shai-i maqbuza, [uabin. 

Seldom, atZ. Shaz; aksar nalim; kasmt se nahln; shaz-o*nadir; bar-bnr 
Select, V. t, Bahufc si chizon men se cluin kar le-1 ; dusron par tarjlh 

de-kar le i. ; cliun l. ; chhantiia. va chliant- 1 .; intikhab k. ; muuta- 
khab Ir. \ * 

Select, a. Babut si cbizon men se tarjih de-kar nikala hua; dusron ki 
nisbat ziyada birnda ya besb-baha ; kbas qism ki bimdagi r. \v. ; cbid^*; 
clunialma; muntakbab ; mnnijjab. 

Selection, n. I. — Chunna ya cbuna jana; babut si chizon men se mu- 
rajjah samajh-kar intikhab k . 3 intikhab; chbant; kisi shai ko dusron 
se \imda samajh-kar cbuu 1 . [intikhab ki luiyi cbizoii ka majmu’a, 

2 — Jo shai muntakbab kl-jae; jo chiz auroii men se cbuu Ibjae; 
Self, 71 . 1. — KisI shakbs ki zafc-i-khas; apni zat; shnkbsiyat. 

2. — Zati naf’-nuqsau; apne nafe ka kbayal ; khud'garazl. 

S/:// is united to certain personal pronouns and pronominal 
adjectives to express emphasis or distinction. Thus, for emphasis, I 
viysclf will write ; I will examine for tnyself. It is also used reflex iv e ly j 
as, I abhor viystlf j he loves hivtselfl 

Self is used in. the formation of innumerable compounds, 
usually of very obvious signification, in most of which it denotes either 
the agent or the object of the action expressed by the word with which 
it is joined, or the person in behalf of whom it is performed, or the per- 
son or thing to, for, or towards, whom or which a quality, attribute, or 
feeling expressed by the following word, belongs, is directed, or is exert- 
ed, or from which it proceeds ; or it denotes the subject of, or object 
affected by, such action, quality, attribute, feeling, and the like.” Webster. 
Selfish, a. Apni hi zat ki ya apiu hi fikr r. w. ; bila lihaz dusron ke naf- 
o-nuqsan ke apni hi bhalavT ka kha 3 ^‘ll r. w ; khud-gaVaz; niatlah! ya 
khud-matlabi ; garaz-bawla. [ka khaj^al rakh-kar; khud-garazi se. 
Selfishly, ad. AisI tarah par jisse khud-garazI zihir ho; sirf apne faide 
Selfishness, Kliud-garazi; khud>matlabl; apni hi bhalayi ya khushi 
ki fikr; niri apni bihbudl ka khayal. 

Sell, v. L 1 — Saman 3 'a zar-i-saman le-kar dusre ke hath muntaqil k. ; 
zar-i-naqd ke badle men de-d. ; bechna; fiirokht k.; bai’ k. 

“ Sell is correlative to buy, as one party buys what the other 
setts. It is distinguished from exchange or baf^ter, in which one com- 
modity is given for another ; whereas in selling the consideration is 
usually money, or its representative in current notes.” Webster. 

2. — Rupa 3 ^e wagaira ke ’iwaz men de-d.; apne farz ke anjam se 
inhiraf ya iinaii faroshi ke li^^e kisi badal-i-uaqdl 3 ’ a dusre sile ka 
qabul k. ; dnga k. [clmna; jaii jane ka pura pUra mn’awaza 1 , 

To one*i /i/e dearly — Kisi ka apni 3 5 u leu e-walon ko bara uuqsau pahun- 
Sell, V. f. 1. — ^Bechna; farokht k. 

— BiknS,; bikri h. ; farokht h. ; bai* h. 

Semblance, n. 1. — Surat; zahiri shakl; haiat. . 

2 . — Mushabahat^ waqi’I ya zaliir men kisi dusri shai ke maiiind h. 
(usi ki tarah ka h.) ; kisi shai ki shabahat r. 
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Semble, v. ir(Latv) Yah lafz jab kisi amr-i-qatiuni ke bayan ke qabl ata 
•hai to us se yah samjha jata hai ki us amr-i-muta’alliq*i-qanuu 
ki tajwlz 'adalat ue sanlil taur par uahih ki balki uski uisbat sirf 
apnl rae ziihir kar-dl. 

SEMlj [Lnt.] Jab is lafz ko kisi dnsre lafz ka juzw-i-nia-qabl banayeh to 
uske mahii iiisf (fxdlje) ke hote haih aiir ba*z waqt kisl-qadar bhi hote 
bain. [ki taUiin 'ilm ke nmkhtalif shu^boh men ho; dabistau. 

Seminary, 72 , Ta’lim ki jagah; madrasa; woh maqam jahah kam-Binoii 
Send, V. t. 1. — Bhejna; rawTuia k. ; ek jaga^i se dusri jagah bhejna/ 

To send a measeuger— Harkiira bhejna ya rawaua k, 

2. — Kisi shai ko ek jagah se dusii jagah bhejna bhijwana ya 

pahunch^x ana ; irsal k. ; rawana k. _ [wana. 

To send a letter -Khat bhejna ya’ui uako ek jagah se duerl jagah pahuheh- 

3. — Chalruia ; pheukna ; chhoriia ; daina ; hath khwah kisi ale ko zor 
ya dusre zan*e se kisi shai ko aisT harakat age ko d. ki woh dur par ja- 

4. — Kahlh jiiie aur kisi fi’l ke kariie ki ijazat d. yaKidayat k. [gire. 

5. — Daina; iiazil k. 

- To send airay-Rukbsat kar-d.; rawfina kar-d.; jSne d; jawnb de-d.; nikSl d. 
— To send forth ov out — Paidft k.; nikSluS; phailaua.— To se/id m — BhejnS; 
chaliln — To send icord— Kahlu bhejna; pay 5m ya khabar bhejna. 

Send, r. i. Khabar wagaira lejane ke liye kisi ko bhejna; kisi maqsad 
ke anjum ke liye kar-pardaz ya harkara wagau'a rawana k. 

To -send /o?*“5rnhgw5n5; talab k.; manga bhejnS ; bul5 bhejuS; bulwSna; 
ane y5 bhej dene ke liye kahla bhejnS. 

Sender, n, Bhejne w. ; irsal-kunauda. [fauqiyafc r, w.). 

Senior, a. ’Umr mansab ya rutbe men dusre se bara (uspar tarjih ya 
Senior, n. 1. — Jo shakhs dusre se himr men bara ho; jiska sin dusre ki 
nisbat ziyada ho. , [ho; darje ya rutbe men muqaddam. 

2. — Woh shakhs jo kisi mansab par dusre se pahle mamur hua 
Seniority, «, 1. — Dusre ke miiqabale men *umr men ziyada h. ; dusre 
par ’umr men fauqiyat r. ; paidaish men taqaddum; paidaish ke 
waqt ke i^til-ar se bnrayj buzurgi. 

2. — Mansab men taqaddum; rutbe men barayi. 

Sensation, n, 1. — Khayal; tasawwur; woh khayal jo dil par hawas-i- 
, khamsa ke zari’e se paida ho; jo khayal khariji chizoh se paida ho; 
woh khayal jo jism ki an da r uni hai at men kisi tarah ke tagaiyur ke 
honeii wajh se paida ho. [maddi ashyS se paida hoh 

2. — Mahz ruhani khayalat ; woh achchhe ya bure khayalat jo gair- 

3 , — Josh; jazba; kisi shai ki nisbat bara ta’alluq-i-khatir. [quwwat. 
Sense, n, 1. — Hiss; jismani quwwatoh se kisi shai ke ma’lum karne ki 

2. — ’Aql ke zari^e se daryaft; samajh; biijh; tamiz; ’aql; buddhl; 

3. — Rae; tajwiz; khayal. [wuquf; idrak. 

4. — Mahii; mafhum ; matlab; mansha; mazmun; arth. 

5. — Khabar; tayaqqun; dil se ma’lum karne ki qvrwwat; gy3.n, 

Common aeiisc—lVoh jibill! quwwat jo *umuman sab Sdmiyoh men rahti hai 

aur jisse ma’lUmat ki sachSyi aur jhuthayi aur fi’lon ki acbhSyi aur burayi 
k! tamiz ho>sakti. Woh ma*mnli y5 '6m qiara ki Bamnjh.bujlr jisl^a kisi 
shakhs men kam h. use majnun ya be-wuquf bana deta hai. Paidaishi 
samajh-bujh wagaira.— The five senses. — Hawaa-i-khamsa ya'nl lamisa basira 
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BSmi'a fibKinma mir zSlqa (cliliuno dcicline aunnc aunghne niir clinkbna 
kS quwwftl).— To bo in one’s ien<ef— Hnwfis dufust h.; bosh men b.; ba\cgi 
BenselesSi a. 1 . — Bg-Iuss; be^'aii; murdn. [tbikfine b.; bn-bawSs b. 

2 . — ^Bc-dnrd ; jiBmcii Imm-dardl iia ho. 

3. — Be-^aql; bc-Bamnjh; bo-wuqQf ;nhmaq; guwda; iiirbuddh. 

4. — Jo ’nql-i-Gnltm ke khilSir ho; be-wuqnf-uun; hchQdn. 
Senselessnossi 9t. Bowuqfin; be-'nql!; himriqnt; na*daiil; behudngl, 

i SenBibilityi n. 1. — Hies; jrmdriroti mc£i woh quwwat jishe zari*e bo 
khanj! iish 3 -a kE nsar tinko xnaMfim de. 

2. — ZQd his&i ; nnzEknt-Miiss ; kiBi &bni kc jald jTi khbb nia*lGm 
karno kl quwwiii; tunuk-hawEsT; josh yE Imm-dardl ka jald pnidE 
ho jaiiE. ^ [ho-j6n5. 

j^ensi5i7i7y to plenrure— Kbunbl kS dil men jnlcl p:BdS lio-jSnff; jnld khnsli 
Sensible, A 1.— IthEriji ohizoh ko asnr pahniichno kl sniuhiyat r/ w. ; 
jismci'i hiss ho. [qabil-i*hiBSi 

2. — Jo hnwEs-i-khanisa ko zaiTo so tnahhOs - (ma'ldm) ho-snko; 

3. — Jifiko dil mn’luin knr snko; jo dil ko miilisGs ho. 

4. — Dil 3 E hawEB*i-khnnisa ko zaiTo bo ma'l&m k. ; kisi shai ko 

dil jS haivas-i-khnmBa ko raiTc so janne nmhram; wSqlf, I 

6 , — Jiako dil par baton ka jald 3 'E bahut near pahiniche; baton ko 
jald saumjhnc kl quwwat r. Tv\; fahim; samajh-dEr; *aqil; daiia. 

6 . — Mutmajrin ; qail ; kibl bat ko is tai*ah sEf sEf samajh jano w. 
kl uska yaqin dil par bo-jac. 

7. — Ma'qGl; jistnen 'umda 'umda 'aql LI butcii bon; jismen xna'qQl 

dnlail lion. [hone ko tariq pur. 

Sensibly, a<£. 1 . — AisT iarah ki haw^si-khamsa ko maMQm de; fnalisGs 

2. — Is tarah ya isqadar ki kisl sliai kE nsar dil ya jiam par ho. 

3. — Zahir men ; kliarijan. ^ [sEth. 

4. — SuniajhdiGjli kc bath; 'aqUmandl ko Ealli; *EqilEna; danri 3 ’ike 
SonsitiTOiO 1.— ZldiiBS ; jiapar kharijl chiton ka a>ar pahuiich sake ; jismch 

I aBh 3 'E i-kliErijl ko nsar pnhuiichnc LI salEhiyat kl 'alSmateu pE 3 -i jaon. 

2. — Jispar khnrij! olilznn ke ’nmal ka nsar jald pahuGolio; jisko 
dil par baton ka asar jnld pahuncho; niliEyat asar-pazlr ; jispar kiel 
bEt kl tadr jald ho. [jiBnianf; rGliEii! nahlA. 

Sensual, a. 1 . — HawEs^i-khamsa sc xnuta'alliq; jism bo ta’alluq' r. w-; 

"2.— IIiiizaz-i-nafBanl so muta'nlliq ; hira o-hnwE bo mwta'nlliq ; 

QST Used in a bad sense. [nubashana ; maBtana. 

3 — Hnzz i-narsaiii men garq; 'niyash; nafii-parast; shah wall; nafs- 
i-atnmEra kl pnirawi k. \r. 

Sensnalityi n. Nafs^parnstl; sliahwat-paraBlI; hazz-i-nafsriul men garq 
rahna; nafs-i-ammara k! pnirawi men haina«tnn xnasrQf rahnE. 
Sentence, n. I, — (Law) TnjwTz yE faiBala jo ’adalat ee kief mujrira kl 
nisbat sadir ho; iajwiz-i-’ndalat jo muqaddnma-i-faujdail men bar-i- 
'am ba-zEbitn BEdir ki-jEe; hukm-i-snza. 

i@r “ In technical langna^e^ sentence is used only for the declaration 
of judgment a^inst one convicted of a crime. In civil cases, the deci- 
sion of a court is called a judgment!^ Webster^ 

2. — Qaul; masala; mnqQla; koyi mukhiasar naBlbatEmcz qnul. . 

3. — Fiqra; kalEm; jiimla. * [sunEnE 

Sentence, V. SazE kE*hukm d.j hukm-bsazE sEdir k.; sazE ka faiwa 
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To icn^ence a convict to death, to transportation, or to impriBonment— Jis 
mulzitn par koyi jurm sSbit ho uski nidbat eazS i-maut *ubur-i-dary5-i Bhor 
klivv^h qaid kfi huUm d. [wat r, W, 

Sentient, a. 1, — Zi hiss; ba-hawas; kisT shai ko ma'lum karue ki quw- 
Sentient,??. Hawasw. ; ahUi-idrak; zi-hiiwus. 

Seniiment ??. 1. — Woh rae jo dil men gaur ya dal ail i-’aqlT ke qaim 
karae ke ba’d qaim ho; rae; tajwU; dil ka fa is ala ; khayal. [paida ho. 
— KisT hblrat ka maznnln ; woh rile ya khayal jo kibi 'ibarat ae 
3, — Hiss; idrak; narm-dili; josh. 

Sa. aTable, a, Jise jud.i 'ala lida ya miitafnrriq fcar-aakeu; judayi-pazlr ; 
nuimkinu-t-tafiiq ; jnda kiyc jano ke laiq ; jo alag ulag kar-diya 
j'Vsake; jismmeu kiliihidagi ho-sako. 

Separate, V. ^ Jndak. ; alag k. ; 'alriiiida kar-d. ; alga d. ; mutafarriq 
kar-d. ; miifaraqat kara d. ; ta'alluq chhur\ d. ; be ta*ulluqi kara d. 

2. — Bich men vraqi' h. ; hail h. 

3. — Alag kar-d. ; kisi khas masraf ya ka:n ke live auron meii 80 
chun 1. ; chunna; intikhab k.; oiiliailtna. 

Separate, v. t. Alag h.; judfi ho jlua; 'alahida ho-jana; mutafarriq ho- 
jana; ek dufre se kaiiare ya juda hojana; mutafarriq ho-jana; 
biehhnrnrv, [oichhnra. 

Separat'J, rt. 1. — Auron so alag; juda; ’alahida; mutafarriq; mahjur; 
2. — Alag; bo-ta'alluq; bolagaw; miiu hua nahih ; juda, 

3 — Jism 33 judt; giir-*muja«am. 

Separately, "ar/. Juda juda; alng alag; judagana; mutafarriq; ek ek 
karke; 'alihida 'alahida; bi-l-iftira | ; fardaii fardan ; ek sath nahifi. 
Separation, ?i. 1. — Judayl; tafriqa; 'aliihidag ; alng alag ho-jauil;" 
raulrijarafc; mafiiraqat; ek s'xth na rahna ; algaw ; bilgaw. 

2. — KisT shai ke ajza ka jiidl judfv kir-d.; tuj/aya. [iftiraq. 

3. — Talaq; joru-khisam (zau-o-shu) kl 'alahidagi; zaujatain ki 
Septenary, a. 1. — llaft-grma; eat se ban a hu’a. 

2. — Sat baras (ak qalm rahne w. ; jo sat sal tak rahe. 

Septennial, a, *1. — Sat baras tak qaim rahne w! ; jislca qiyam eat sal 
tak ralio; jo sat bar.ts rahe; Iiafi-sala. [sal pur ho. 

2. — Sat baras men ek martaha h. w.; jiskil wuqu' ya daura sTt sat 
Septnagenary, a. Sattar ka ya sattar baras ka; haftadgaua ya haftad- 

} "• 

??. Woh jagah jahiin insau ki lash dafn ki-jilo ya jo us 
niaq-al ko live inakhsus ho; inadfan ; gor ya goristan ; 

maqliara; raarqad, mazar; turbat. 
t. D.ifn k. ; gania; qaor d. ; qabr men r. ; gor meii r. ; 
gor d. [logon kl yud-gai*i men ban ay I jaen. 

Sepnlcb.r(il, a. Dafo qabr ya un yad-giruu so muta'alliq Jo mare huyo 
Sepulture, ?i. Tad flu ; tajhlz; gar-top. 

Sequel, n. I. — Piohhla nissa; juzw-i-maba’d ; silsila; zail. [yaza. 

2. — NalT^a; anj'tm-ikar; aujam ; maal-ikar; phal ; aamra; kham- 
Sequence, n. 1. — Silsila; tartib ; tasalsul. ‘ 

2. — Natija; maal-i-kiir; phal; aujim. 


- ^ — •/ 

Sepulcaer, 1 i 
Sepulchre, / 

qabr ya qabristan ; 
Sepulcaer, ) v. 
Sepulchre, j 


I 
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Sequester, v. L 1. — (Law) Kuchh ’ar^e kc liye mfilik se juda kar-1.; jin 
shaklmou ke danniyan jhagra ho nuke qabze ae nikal-kar aise shakha 
ke qabze men do-d. jiako shai-Uniza’i se kuchh Nvastd na ho ; dusre 
shakhs lu jaodad ko apne qab/.e men karke us waqt talc ralckhe rahna 
jab talc ki usko manafi'se mutalaba khwah* adalab ki cligri kalfana ho- 
jae; qurq k, ; zabt k* 

2. — ’Alahida k,; alag k. ; dfisrl chlzoh se jnda kar-d, 

To zcfi\iO>U\' one’s sc//— Logon ki auhbot hg apni tiyin jmlfl kar-d.; kauJira-ka^h 
h.; takhiiye yfl tnnbriyl men rahuo ki g^raz so gosIia-niBhIni iklitiyfir Ic. 
Sequester, v! (Latv) KisI bewe ka apne shanhar ko matruke se he- 
Sequestrate, v, ^ See Sequester. fr. ta’alluq (dast-kash) ho-jana. 

Sequestration, w. 1. — {Law) KisT shakhs ki jdodrid left us waqt tak zabt 
jab talc ki uske mauafi' wagaira se kisi inutalabe ka 51a na ho le; 

2. — JudfvyT; gosha-nishlnl; uzlat-giixlni. [zabti; qurqL 

Serene, a. 1. — Phai’cha aur dhlma; jab toz hawli ya badli na ho; saf. 

2. — Burdbru*; paveshan nahlh ; gair-niuztarib; jisse dil meh intishar 
na-payajac. [Europe: as, highness ; most seraicJ^ IVedsier, 

Serene is given as a title to several princes and magistrates in 
Serenely, Dlume-pau se; rihistngl sc; chup-clmp; nisi tarali ki dil 
parcslian na ho. 

Sereneness, ) n, L — Saf aur pharcha h. ; sukut ; sannata; amn yTi amu- 
Screnity, / chain; sulh. 

2, — Buvdbrirl; lahnmmnl; mizaj ka yaksau h. ; woh Inilat jab 
paresliah-khatiii narahe; ahistagi; dhima pan. 

ij^ used as a title belonging to certain ranks and de- 

grees of dignity ; as, your 

Serial, a. Silsile ka ; silsila-war ; musalsal; jiskc hisse mnsalsal (ek 
dusrc ko ba*d) shui* lion. [dusre ke baM, 

Serially, otc?. Silsila-war; musalsal; barabar tartib-war; qa’idc se ek 
SLJlilATIM, {Lat) Silsila-war; tartib-war; qfdidc ke mutubiq ek 
dusrc ke ba’d. ’ [ka barabar ck dusrc ke ba*d h, ; zaujTra. 

Series, n. Silsila: tarfib; tasalsiil; daur; qatar; sar-rishta; kisi shai 
Serious, a. 1. — Sanjida'; mutabammil; dhir; gamblilr-; bhfirl; hniTi 
gani; jismen sanjidagl payT jac; chliichora ya mtitalawwin nahih. 

2. — .Jo kuchh kahe use dar-asl chfiline w. ; ki-T hafc ko mahz hahsi* 

kc taur par na kahne ; jhuthl tamhid na bahdhno w, ; kisi bat ko 
ba-taur waqi’a ko kahne w. ^ [1^1 hat 1 

Are you scrioi/^. or in jest ?— Jo turn kahte lio woh sach liai ya mnhz hausi 

3, — Bara; nham; bharl; wnzni; subuk ya khnfif nahih; jismen 

bari waq'at ho. [jokhiin ya dar lio. 

i.— Jisse kisi shai ka khauf ya ihtimal paida ho; jismen khatra 
Seriously, ac?. Sanjidagl se; bhari pan se; sacbmucb; subkl yil cbhi- 
cliore-pan se nahih; bahut hj ; bahiit kuchh ; shiddat se. 

Seriousness, n. 1. — Sanjidagl: tahammul; dlnra-pan; gambhlrat/i. 
Servant,??. 1. — Nankar; chakar; kbadim; khidmat-gar yji khidmat- 
guzar; mulazim; mard ya *aurat jisko khidmat kc liye kisi ke 
hukm ke tabi’ ralckheh ; sevak; das, 

“The word is correlative to master. Servant differs from^ slavei 
as the servanfs subjection to a master is voluntary, the slave’s is not. ^ 

PVcister, 
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2. — ^Tfibi’-dfir; farmun-bardrir ; baiida ; bhak-aar; khridim; khfik-pa. i 
Is ina’nl men jah lafz izliar-i aklilaq ko liye kam rneu lay a jata haL 

Servo, V. ^ 1. — KisI ka kam k. ; kiai ke live mihnat k. ; dfisre ke imf’c 
ke waste barabar yfi khaa khas waqtou mcii kuchh karrawa}! k.; kisi 
ki kliidnint k. ; kliidmat-guzarl k. ; uaukuii k. ; ebukuri k. ; sevfi k.; 
kam k. ; pfijaua; j»uja k. ; fuadliaua k. ; parastish k. [madad d. ! 

2. — KisI ko talit men kuui d. ; mu' In h. ; darja i-adna ku kam d, ; ' 

3. — Khruia k!)rino ko waqt liazir rahna; dustnr-khwan ko muta'- 
alliq khidmatou ke aiijam ke liye hazir rahna. 

4. — Khane kl chizeii mnrattab karke taqsTm k, ; parosna. 

Generally with ;// or <7//A [men ya kisT ke liye matlab hofi. 

5 — Kisi ka kam k. ; nn khidmaton ko anjam d. jo kisi maqam 

G. — KisI shai ke liye kafi h. ; itminaii kar d. ; asuda kar-d. [nikalna. 

sbai kijngah kar-amad h. ; kisi clnz kakam -d.; kisi Ka kam 

8. — Suluk k. ; baitaw k. ; kisT so pesli ana; kisi kl janib ’amal k. 

He me Ter3' ill — Utne ninjlj ae nilifiyat bad'SnIfiLi ki; woli mujh bo baliut 

buri tai-ah so pesU fiya. — Ho tevred mo a trick— Usne luujlio dhokhC clij’S — 
To «JTd om or tcr/t of attachnicnt-~Cl\uxi k,; kiai alinkha ko 

giriftar yJl uske mil Uo qurq knr-k — To serre n /uvccjs—Hukin -art ne kl 
k. j-a’iii jia fariq kc uilm kil bo uako iiBe U liye parb auiinnu ki wob 
Tiskc nmzinfm se flgrdi bo-jilo yH usko kbw/Sb uake imikblTir ko bukm-n?irae 
kl iiaql-i-innsaddnqfi de*d. 3’il aake uiaaknii p.ir clibor jun/l. — To eerve a icor- 
ranf — Giriitari ke Imkin-nnme kl taknil k. ya’nl aaka mazmiln park dene ko 
ba’d mudda’a*alaih ko giriftilr kar-k — To ^cjtc i/ic r/mc— AVaqt ke zarUrat ko 
inuw5fiq kfir-raw/lvT k,; zaaifina-sJlzl k. 

Serve, i>. t, 1. — Kbidmafc k, ; gala mi k. ; dusrc ke liye mihimt ya aur 
koyi kam k. ; miitr b. [gbar ke kamou ko aiijarn d. 

2. — Kliidmat garl k, ; hazir mhua; cliaUari k. ; uaukar rab-kar 

3. — Mulazanmt k. ; kisi bibdc ya man sab kc faraiz ko anjam d. 
masalau barn ya bahri fauj wiigaini n^un tmukarl k. 

4-. — Kar-amud !i. ; kum ana ; kisi maqsnd lio anjam d. ; kafi li. 

.Service, v, 1. — Naukarl; ‘chfikarT; mulazamat; kbidmat; sewa; dusre 
ke faide ke liye kbwah uske hukm ke mntabiq mihnat ki] pujfi^ 
parjistish ; 'ibadat, 

2. — Kliidmat jo kliadim kare ; sewak kl sewa ; madad ya mihrbaul jo- 
dQsre kc suth ki-jae; farz jo wajibu-badri ya muwaddabo; khidmat. 

3, — Rusuni-i-mazliabi jo kisi waqi’a yfi lasin Iioada ke liye makhsus 
bon. [mansabl; ban ! ya babri funj ka kam ; sipahT ko kamoi*: ka anjam. 

4 , — Woh kam jiska k. ki.-^i nninsab ke nuita'alliq farz ho; kard- 

5, — ^'Umda khidmat ya kam; faida jo * pahnhehuya jao ; woh bat 
jisse niif ya dil ki kbushi ziyTula bo; {Uida; sud, 

G. — Salam; baudngi; adab; taslTmat; izbard-adab jo du-ba-dfl ya 
payam ko zari'c sedio. [waqt 'umuman lagaye (chnn-kar rakkhe) jaeh. 

7, — Kliane kc bartan jo mez par chnne jacn ; bartan jo kliaiie ke 

So^icc of a ici'it, procCiSf &c. (i/cno)— ’Adfilot ko bukm-nflmo vngaira kl ta’mil; 
kiBl bukm-nnma-i-’adrdot kil kisi fariq yfi gawtlb ke pSa pabuuch5n5 tuki us- 
par uski ta’mll ISzim bo; liukm-nGme kS U8 abaklia ko park aunanu jiako 
xttilG* d. manztlr bo yS uski naqld-muaaddaqa use kbwGb uako mukhtGr ko 
de*d. ya uake ma’mOli rabne ki jngab par cbhor jfinS. 
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Sorviceable, a. Karnkii; kamdenew, ; kSr-amad; jisso dil ki khushi j 
barlje va kisi qism ka naf ho; nmfid; Bud-mand. 

Eerviceableness, n, Kar-rimadaiil; Bud-maiidi; mufid h, ; Ids! qism kc 
• naf pahuiiohaue nicu karu mch aull» 

Servient, a. — [Dominant. 

Sa*vi€7it tcjicmait or estate-^ (Lam) "Wuh shni jisprvr liaqq-hfiJ^Sish ItabSrho — See 
Servile, a. 1. — Nnukur ya gulam so muta'alliq yu iisko live mauzuh; ' 
gulrun-ana; zalil ; jo dusi-o par inhisfir ki wajh so paidfi ho, ■ 

2. — Mutr; tiibi' ; dusre ko zer-i liukm. 

3, — Nihayat diirjo ki zalil ; cbaplusl sc bliarl hnyi. 

BervileiiejB, ) 72. Zillat; gubiml; kamiiingi; firomayagT; gulatn kl si 
Servility, j taVdm-o-takrlm ; kisi shai kl gnlfimT (usko ba-tuurgulam 

ke mruinri ya'iii zillabko saih nsUi painiwl k,). 

Servitnde. 71 I.—Kidaqa hi ita’at bi-r-ragbat ya jnbrTya qabfd k. ; 
khidniat; chiikan ; gulfinu; hulqa*ba*gosl)i; tabi'-dari; kisi shakhs ya 
shai par gtilain ana inbiMar. 

2. — {Litiv) Wuh istihqaq jisko ru se koyl ehai Vim istihqaq kc khi- 
Ifif isti’mal ya araish kc live kisi dusiishai ya dusre shnkhs ke tabi' ho. 

The object of a servitude is either to sufTer something to be 
done by another, or not to do something, and never consists in doing 
anything.*’ Webster. 

So33ioii, 1. — Ivisi ’adalat kanhsal (council) ya wazi’and'qawanin wa- 
giiiM ka ijlfia (unka waqi'i baiLhiri); isi qisin ke logon ka inairim-i kar 
kc li^’C waqi’i vak-ja Ii.; ijlas; j ilsii ; ni«liast. 

2. — Woli zamlna ya nimldan jab tak kar-rawayi ke liye *adala: 
wag lira ka ijlas bar roz howe; 'aJalat ke ijlas ka zamlna; ijlas-i-siga- 
i‘fanj(lrui 

To hold action —Mtjqaddamnt-i-fatijdilri ki tibqTqiit-o-tijwIz ko liye ijlOs k.; 
daura k ; innqndd.irufit-i-qtbtl-i-indfjaM-'udulaL-i-Sw-^hati ki tahqiqit-o-tajwjz 
ke ijifia k ; ijl/li-i Stiflh.-'n k. 

Bet, r. i. 1. — Bithana; baRlialna; rakhna; dharna; kifii khas lialat men 
r, ; kisi shai ko khari kar* Ice r. yahil lita kar nai.Iu, 

2. — Kisi lifilat incii r. ; kisi inaqam par r. qaim k. 3T1 jaraaiia; higa- 
11a ; janiaiia ; q-rum k, 

3. — Kid sljat ko nisi tarah baitlial d, ki apnijagih se ua tile kliwTiii 
uak! halat vii h liat tabdil na ho; mazbuti se baithriliia ; muatahkain 
yu pue-dar bani d. ; is tanih j ima d. ki harakat na kar-sake. 

4. — Q vim k. ; laguna — j lise dam (qiinnl). 

5. — l'*.ihle se fcijahrii 1.; thl men tlifvn 1.; mnsammam kar-1. ; aisa 

bana 1. ki la*t:ijmn rahe; kisi qVide ko muLabiq qailn kar-d. , 

6. — Apiie Irub klnvah diirnst k.; sndharna ; duriist k.; thik k.; kisi j 

shai-i-mn'aiyan ke mutfibiq diirnst kar*d.; qa’idc par kar*d. I 

7. — Laginfi; nasab k. — jaiso darakht wag lira. j 

8. — Jarna; inurassa* k ; lagaiia — jaisc ‘uagltic wagiira, 

9. — Phir apni iwli hfilat yii jagah par kar-d. ; biUiIl d. ; kisi shai 
masalan hiddi wagiira ko 3 > u3}nTjagah ao hat yu gayi ho phir 
jor ya bithal d. 

10. — Lagaul — jaise dil ; karna yfi qlira k. — jaise mnhabbnt. 

11. — Mnqarrar ta'aiyini k. ; qaim kar*d. ; thahra d, — ^jaise kisi 

bit ke liye 1:03 1 wuqt ya din. 
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12.— Talinfit k. ; kisi ko kiei khas kam par muqarrar k. 

]3, — Rok d, ; phansa d. ; dhausana; ar r.; age chaliie na d. 

14.— Ghabra d,; uljha d.; hairan k.; pareshan k. 

• 15. — Tez L — ^jaise ustura, 

• i6. — Khql-kar phailana; phailaua — jaise kashti ka pal. 

’ To set a6oii« — Sliuru’ k. — ^jaise koyi hum; hath laganS; kisi k5m men lagnS 
ya inasruf h. — To set ojie's self against ^KSbi ee dushmani yii mukhSlafat 
ikhtiyfir k> — To set a^raiiwt—TaqSbul k.; diisre ee muqabala b,; jab do 
chizoh kS ba-ham tabSdala ho tab ek ko diisre se milanR ( muqSbala k.). — 
To set off one thing against another — The same as to set against. — To set 
— Chalana ya chala d.; harakat men ISnS. — To set Kisi khas 

kam ke liye VlShida kar-d.; auron se juda kar d.; alag kar-d.; alga d.; kisi 
khas masraf ke liye rakh choraa. — To set asidc—{a) Nazar-andaz k.; lihaz 
na k.; chhor d.; bala-i-taq r.; bahs se khatij kar*d. (6) Na-manzur k.jkharij 
kar-d. (c) Mansukh k. ; rad k.; faskh k. — To set at dc^ance— Muqabala k.; 
mukhalafnt k. — To set at case — Taskin d.; halat-i-qarSr men kar-d.; chain se 
kar-d.; be-chaiui ko raf’ ya dCr kar-d. — To set at naw^/iC— Be-qadr samajhna; 
haqir jaunu; zalil tasawwur k.; kuchh na ginna; chutkiyoh par urii d. — To 
set a trap, snare, or grm— SbikSr phahs^ne ke liye jal phailana; dhokhS debar 
dQsre ke ikhtiyar men kar-dene ki tadbir k.; kisi ko diisre ke phande ya 
panje men dalne kt tadbir k.; makr ka jal phailana. — To set at u-orfc— Kam 
men lagSnayS masrGf karanS; kam karne ki hidSyat k.; yah kahna ki 
fulah kam is tarah shuru’ karo. — To set hefore—[a) SSmne “ya age rakh d.; 
pesh k.; dikhlanS. (i) Pasand kame ki gai*az se pesh k.; kisi se kahna ki 
yah shai maujud hai agar pasand ho to ise lo. — To set &y— (a) Alag ya kanare 
kar-d.; rad ya na- manzur k. — (6) Qadrk.; tauqir k.; pas y5 lihaz k. — To 
5c^ dovm — (a) Likh-kar qiEim k.; darj k; qalam-band k.; siySha k.; charha- 
na. — (6) Qaim k.; muqarrar k.; mu*aiyan k. (c) La’nat-malamat k.; sar-za- 
hish k,; jbirki d. — To set eg es oir— Dekhua; nazzara-bazi k.; kisi Bhai par 
ahkhen garana ; gaur se dekhna; ghtirnS. — To Set fortk^(a) Dikhana; pesh- 
i-nazar r.; numaish k. (S) ZShir k.; i’lan k.; mushtahar k. — To set forivard 
— (a) Age barhana; age ko chalana — (6) Taraqqi d, — To set /ree— Qaid 
hand ya gulami se 5z5d k.; Szad k.; chhuranfi: khalas k. ; gulu-khalSsi k. — 
2b ^n — Rub par kar-d. ; chala d,; shuru* (bismillQh) kara d. — To set in 
orc?cr— Tartib d.; murattab kar-d.; BudharnS; qa’ide y5 silsile se kar-d. — 
To set off^{a) Kisi kul se ek juz alag kar-1.; kisi maqead ke liye makhsus 
kar-d.; 'alabida yS, jud5 kar-d. — (6) Araeta k.; aanwama; zebaish d.; sajna. — 
(c) Kisi Bhai ka bayan barha-kar k.; ta’rif k.; sana-khwani k. — {d.) 
DQsre ke muqabale men ba-taur uske badal-i-mus^wi ke r. — To set on or 
<zpoa — (a) Ubhurua; targib d.; babkana, — (6) Kisi kum men maahgiil k, 
(Iagana). — (c) Kisi shai par dil lagana; kisi chiz ki nisbat dil men kuchh 
than 1. — To set onds self against se dushmani yS mukhulafat k. — To 
set on fire '-‘(a) Kisi shai men ag logana; jala d. — (h) Kisi ke gusse ko bhar- 
kSna; mushta'il k.; kbijana. — To set on /ooi— CbalQna; jari k.; ibtidaan 
qaim k.--2b set owf— Tbahr5na; qaim k.; muqarrar k,; mu’aiyan k.; 
ta’aiyun kar-d.; mahdud kar-d.; nishan de-kar juda kar-d.— (6) Arasta k.; 
eanwarna. — (c) DikbSna; zuhir.k.; numaish k.— (d) (Law) Bayan k.; bi-t- 
tafsil bayan k.; khol-kar (mufassal) likhnS.— 2b set over— (o) Ea-taur karore 
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nignlibilD bukim yS nfsar ke miiqnrrnr k. — (2i} Muntnqil set rrffJu^ 

Durusb k.; tarilb d.; thik k.; silsile yis qa'ido se kar-d.-<--2ro set to— Kisi sliax 
jncQ kuclih lags yg waal knr-d,; Inga d.; snbfc k.— 7 b set ifp-(a) KbatTi k.; 
isUida k.; qaim k.; la'inir k.; baiiauC.-*(5} Koyi nayi almi qaiin k.; kisx nnyi 
cliiss ki busyAd dAlxiH; qAim k, — (c) Is qAbil knr-d. ki koyi nayii kur-o-bur 
aburii’ kar-aake.— (d} SSmne (mndd-i-nnzar) qAim k.;aiBl jngnbr. ki dokh 
pare.— (e) Baland k.; Abcbl k.— jaho uwAz; zor se kahDA.-(/; F<;ah k.; kisi 
bat ko is gams se pesh k. ki log use ba-taiir oafsu-l-amr ke uiAneh yu qabul 
karen ; qaim k.— jaiso koyi rAo y5 xnnsnla— ( 47 ) Fasti kiliAht no 'iirfij ko 
pabiincbuiiA ; kSKtaurpar daulnt-mnnd banA d.— (/i) Chhnpne ke liyc siso 
ke huriiC jamAuA ; tSki koyi tahrlr ebbapno ke liyo tiiySr bo usko alf Az aur 
satroii wngnira men tartib d. [zawul h, 

Set| V. i. 1. — Ufuq ke uicho jiina; dQbnii; baillinri; gurub h. ; ast h.; 

2. — Babnsi; mwuu h.; kisi klius samt (jilnib yft tnraf) ko chalna; 

kisT taraf ko jhiikna. [kar) iithrmu; knmar bandhiis, 

3. — Masruf b.; apn! tayin laguna; kis! kum kfi musta’idi sc(ji Inga- 

7b set aSoKf — SbiirQ’ k; AgAs k.; qadnmr.; liAtb la^AnA.— 7b /oricard— 

Gbalnfi ; Ago ko bnrakafc k.; Age barlmA.— 7b set in (a) SliitnV h.; kisi kliAs 
bnlatmcu dnkbnb«(&) Apnl tayin kial kliA) bal.it mext qnim k.; cjAini bo-junQ 
— 7b set 0 /— Safnr sbura' k«; rawAna b.; cbnInA. — 7b set on orifpon— (a) 
* Shuni' k.— jaiso safnr yu koyi barJIkAm. (i) Hnniln fc.; Iininin-Awar b.; tut 
piirnA; mAr-pit karno lagnfi.— 7b set out-Safar yfi koyi silAxIa BhiinV k.; koyi 
kAmsbnnV k. (u«e karnc laguA).*-7b set to— Masruf h.; Apiii tayin IngSiiA 
(masbgnl k.).— 7b set vp (a) Koyi kAr-o-bAr (IxAm-dhAm yu roz-gAr) shurfi* k.; 
ma’Aih ko bAsil kanic ku koyi tariq ikbl^Tir k. (ft) Kisi Kit kA da'wA fAMi 
lAsb k.; yah kabiiA ki bnm mob ftilAn ftilAu slfntcb liaiu yn bam yab kInvAh 
TToh knm kar Sdkto bain; da'wAk* 

8et| o. L — MazbGt; miistaqil; liiiitbl; npnl rao par GubiNqadmr se 
qaim mline W. [buti sc qaim rahe. 

A man set in bis opinions or way— Jo sbakbs apnl rAo yA apne tarlq par moz- 

2. — Ma'mulx; qa'ido ka; rasmi; zabiteka; bandha hua. 

3. — Mii'aiyaii; muqamir; mustamarra ; baudlia hua. 

8et|7). L— Gnrixb; ast; zawal-i-aftfib ; sQraj wngaira ka baitima; aftab 
ya kisi dfisro jirm-i-falaki ka iifuq ko niche ho-jaiia. 

2. — Jo kuohlubaxthulri rakkha yu jamaya juo; key! chliota darnkht 
jo kabln baitluilfi (lagayu ya iiasab kiya) jao. 

3. — ^Ek qism kl bahiit si chTzen jo 'umumnn ek Hath kum men 
Itiyi jacn ; ek tnel ya jor ki chizen jo is tarah baui hou ki ek Ll 
Bath kum mcii ayeu ; set, 

“ A sef implies more than two which are called a pairJ* Webster^ 

4. — Bahiit so log ji) dastur ya mansab ko iQ sc baliam mnttaiiq 
hou; bahut so log jinmen ek tarah kx sifateu hoh; bahut sc ashkhas 
jo rao men mnttaiiq hoh ; ek mcl k! bahut si uhlzcu. 

6. — Samt; janib; jis jatiib ya tanif dhanl wngairc ka bahaw ho. 

Dead set— {a) Wob snkun yA qarur ki hAlni jo dutliwArl wngaira kc bSil bo- 
jAnc so paid A Iio. (b) QlmAr-bAzi kc znri'e ho dbokbA dene kc llyo slizisb ya 
bandiab; hamla jo Bamajb-bujh-kar'kiyA jAc.^7b be at a dead set— Kisi bC- 
lat men job kA tun mb jAnA; daldal men pbans-jAnA. 

Set-offj n, 1. — Mujdiyi; miuliayi. 
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2. — (Law) Da’wi-i-mvikbrilif; ek fariq ke da’we ke muqabalo men 
dusrc fiirlq ka da’wa ; da’wa jo roudda’i ko da’n-e ke muqabale men 
jiuiddaTi’alaib pesb kare. 

“ In a scUoff^ the defendant acknowledges the justice of the 
plaintiffs demand, but sets up a demand of his own to counter-balance 
it in whole or in part,” Webster, [ya bithlii d. (qaim kar-d.). 

Settle, V, L 1. — Ghumne-phirne kc b«Vd kahm mustaqil taur par thahra 
, 2. — Qaim kar-d. ; jama d. ; kisi niaqam par istibkam ke sath qaim 

3. — Kar-o-iifir (kam-dham ja roz-gar wagaira) men laga d. [kar-d, 

4. — Shad! kar-d. ; byah d* 

5. — Is ti Ilk am d. ; mustalikam kar d. ; mazbuti se qaim kar-d. 

6. — ilo shai miishtabah ya muzabzab ho use saf kar-d.; shublie ko 
raf kar-d ; tai kar-d. ; tasfiya kar-d. ; nipta.d. ; shak dur kar-d. 

7. — Tayaqqun ke sath qaim k.; kisi bat ka hamesha ke liyo thahra 

d. ; mustaqil taur par qaim kur-d, [panj (aga-pichha) dur kar-d. 

S — Shubhe ya pas-o-pesh rneu rahne na d. (na chhornu); ehash-o- 

9. — Ikatthu 3'a ynk-ja kar-d, 

10. — Paul harasue (barish) ke ba’d khushk aur sakht kar-d. 

11. — Jama d.; baithal (bithal) d, ; tah-iiisIiTn kar-d. 

12. — Hiba k.; 'ata k. ;ki8! ^amal-i-qaiiuni ya jaiz ke zari’e se d. 

] 3^ — Mazbuti se (khQb) lagana — jaise dil ka kisi shai par. 

14. — Mutraayin kav-d, ; intishar dur k, ; halat*i-qarar men kar-d. 

15, — Basana; abad k. 

1C. — Talk,; tasfiya k, ; niptlna; chukana ; faisal k,; apas men 
samajh-bujli-kar kbatm kar-d. — jaise koyi bahs ya jhagra wagaira. 

17, — k.; chukana; tasfi.ya kar-d. ; nipta d. ; be-baq knr-d.; jam’- 
kharch mila-kar band kar-d. — jaise hiaab; ada kar-d.; de-dila ke saf 
k. ; chukti kar-d. 

Settle, V. i, 1. — Baith jana; niche ko dhans-kar thahar jana. 

2. — Basna; abad h. ; sukunat ikhtij'ar k. ; maskan-guzin h.; bud-o- 
basli k. ya ikhliyar k. 

3. — Shadi Uar-ke kbana-dari kT kaifiyat qaim k. 

4. — Tngaiyur-o-tabaddul ke ba’d kisi mustaqil halat men ho-jana. 

5. — Nuql-o-hariikat ka band ho-jaua ; thikaue se ya halat-i-istiqlal 
men ho-jaua; bhatka na pbiriia. 

5, — Mustahkam ho-jana; pae-dar ho-jana; sabat ikhtiyar k, 

7. — Qarar pakarna; ek jagah par thaharna. 

8. — ^'Phaudha h. ; josh-o-kharosh kl halat ka mit jruia, 

9. — Mahr ki ’iwaz men zaiija ko koyi jaedad d. ; stridhan d. 

1 0. — Bojh ke zor sc baith jana ; ikattha ho-jana, 

11. — Ipiiishk aur sakht ho-jana — juise zamin ka barish ya pala 

parne ke ba’d. [men samajh-bajh L; chukana. 

12. — Jliagra 3’^a hisub tai k. (chukana niptana ya raf'-daf’ k.); apas 
Settleirient, «. 1. — Baithalna ya baith jana; qaim k. ya qaim ho-jaua. 

2. — Niche baith j'lna — jaise talchhat ka; tah-nishin ho-jana. 

3. — Jaedad jo zaujti ko mahrki ’iwaz men dl-jue ya nska d. ; strl- 

dban ya nska d, [band-o-bast qaim k. 

4. — Shadi kar-ke khaua-darl qaim k.; byah kar-ke ghar-bar ka 



( 1012 ) 


— ^ n^ 3 .rA.-o-avdi ke ba’d sukuuat-i-rausta<iil 

5.— Thikanese ho-jana; awaia gaiai kb (ihhiWAv k 

M tashkhl, ya 

“f '^?a»toain!S-V5= W niptaw ;Uh; Tf '-dad. [taur par d 
A settlement nlnde -^ith band-o-bast. Settlmcnt ot 

lapsed rent-free tenures-Zabfc-shada aruziyat-i-miiafi f 

trLnial se«Zement-Sib-sala band-o-bast; jo ‘o" b'u^^ otast 

rake— A quinquennial settlement -Ta.nysa.\n. baiid-o-bast ] . 

punch bari tak qaim rahe-A decennial scJiZcmeaf-Dah-sala band-o-bast ,jo 

Ld-o-bastdasbaras tak maosukhnaho-Aduo-docemuaUe <kmen« Duaz- 

al sL band-o-bast; barah sal tak qaim rahne-walaband-o-bast-A permanent 

settlement or a seitonf made in perpetuity-Band-o-bast-i-dawami ; band-o- 

bast jo hamesha qaim rahe (kabhi mansiikli na ho)-A temporary settlement 
-Band-o-bast-i-chaud-roza yu ’arizi; jo band-o-bast there dinon Ue liye o- 

A summary 3c«Zemcnf-Band-o-bast-i-sarS3ari-A farming settlement Ban - 

tbast-i-mustajiri-An existing, or current, se^Wt-Band-o-basU-mauju- 

' da-A seWZemcnt officei—Muhtamim-i-band-o-bast; band-o-bMtka hakim. - 

Settlement papers, or record-lCagazat-i-band-o-bast; misl-x-band-o-bast- 

Sc«?ement proceeding— Rubakar-i-band-o-bast. , j 

Spver V 1 1.— Alag k. : juda kai-d. ; ek shai ko dusri shai se alahida kav-d_. 

•2 Kat dalua; kat-kar juda kav-d.; ’alahida kar-d. ; ek men na laga 1 

3. '-Juda'r. ; alag r. ; forq r. ; mustasna k. 

4. — (Zaw) Alag alag kar-d.; kisi shai ke ajza ko juda juda km-_d. , 
kisi'shai ke qabze men ’alahidagi kar-d. (uska qabza alag kar-d.) ; ban 

Sever, v i. 1 .—’Alahidagi ya farq kar-d. ; tamiz k. [d. ; taqaim kar-d. 

2 .— Judayaalagho-jaua;favqfarqho-jana. ^ ^ ^ 

Several, a. 1.— Juda ya iudagana; ’alahida ; do ya zaid men mushtarak 

nahiu ; khas; makhsus ; tnufrad, n - I 

2.— Mukhtalif ; mutafarriq ; judagana ; kayi ek. [kayi ; ^lo-char. 

3 — Do se ziyada par kasrat se nahln ; kayi ek ; muta addid , chai d, 
Ajointnna sLml note or boud-Woh wa’de ka ruq’a y 5 dastawez , 30 do 
yazSidshakhsohki j5nib_se.tahrir payS ho aur uumen se bar ek ya kul 
ashklias par uske rupaye ka ada k. farz ho. \ ^ ^ 

Severally,* Juda-jada; judagana; auron se alag; bi-1-mfiiad, fardan- 

fardan ; alag*alag ; ek sath nahin. ^ u j v- 

To be jointly and s&ve.yiilly bound in a note, bond, occ., 

creates an obligation upon two or more, who have signed it, tn pay the 

whole unitedly or individually.” Welter. > i-i 

Severalty, w. Baqiya ya dusrou se alahida hone ki halat ; alahio ^i. ^ 

Asfaie m 8mra%- Haqqiyat jispar uska qabiz apne khSs haq ke zarie se 
qabza rakkhe aur jisaieh kisI dusre kl shirkat na ho. \]A^ebstcr.^ 

“ Distinguished from joint 4 emncy^ coparcenary^ and com?non, 
Severanjoe, n» 1. — Alahida k, ; juda k,*; bant d. ; judayi; alahidagi. 

2.—{Laiv) Do ya zaid aslikbas jo kisi hukm-nama4-’adalat men 
sharik hon uuko juda juda kar-d. j do ya zaid mudda a alaihon ka. 
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judagana ’uzron ya jawahon ka pesh k. ; ba^glyat-i-ijinali men zawal- 
i-shirkat (sharakat ka mita diya jana). 

Severe, a. 1. — Sakht; durusht ; karii; na-mulaim ; jismen narnii na ho. 
Severe words*— S ikhfc ya nj-mulaim alfaz ; kari karl bated — Severe treatment 
— BartSw jismen naimi na ho ; sakhti ^ tashaddud. 

2. — Nihayat sakht; andaz se’zaid shadid; jismen khatayen ya 
galti 3 "aTi nazar-andaz na kijaeu 

"Severe government-Xibriyiit sakht hukumat.— 5'erere criticism— NihSyat shadid 
ya'nl aisi nukta-chinl jismen bhfil-chuk wagaira se dar*guzar na kiya-jae. 

3. — Sakht ; shadid ; jismen rahm na kiya jae. [rahm ks khayal na ho_. 
Severe punishment— Ta'zir*i-shadid; sakht sazfi. — Sererfi justice — Xnsaf jismen 

Opposed to Cheerfully Gay, Light, Lively, 

4. — Sanjida ; gainbhir ; nihayat hi bhari-bharkam — ^jaise surat. 

5. — Shadid ; jisae taklif pahunche ; iza-dih j pur-dard ; ranj-awar. 

6. — Shadid ; sakht ; giyat darje ka ; jo goya kate khae. • 

Severe cold — Gayat darje ki sardi; jara jo badan ko kate khSe* ^ 

7. — Mukhtasar ; jismen fnziiliyat ko dakhl na ho j chust — jaise 

Ibarat bahs wagaira. [nukta-ohTiii ki-jae (bal kl khal nikali jae). 

8. — JisUa tahammnl mushkil se ho ; kara ; sakht ] jismen barl 
A severe test— KisI bat kl janch jo bari sakhti se ki-jae ; kisi shai kS imtihan 

♦ jismen bari iiukta-chini ki-jae. 

Severely, ad. Sakhti tundi ya talkhi ke sath i shiddat se ; bari karayi ke 
Bath; aisi tarah ki bari iza ho; nihayat hi ; bahut hi ; be-rahmi ke sath. 
Severity, n. 1. — Sakhti; karayi; narmi ya mulaimat kana h. ; durushti. 

2. — Bari karayi ; nihayat daije ki sakht-giri. 

3. — Andaz se zaid sakhti ; had se ziyada h,; be-had ya bahut hi h. 

4. — Shiddat ; sakhti ; iza-rasani. 

5. — Nihayat darje ka h.; shiddat — ^jaise garmi sardi wagaira ]su 

6. — Be-rahmi ya zalim-ana bartaw; sakhti; ta’zir ki sakhti. 

7. — Kara^n ; ban nukta-ohini; bal ki khal nikalna. 

Sbtv, V, L Sina ; dokht k. 

To sew Sl-kar baud kar-d.; bT d. 

Sew, V, i. Silaju L; sina. 

Sewer, n. Nal pan ala ya nab dan jo zamln ke niche pan! ya maila wagaira 
bahane ke liye banaya jae; nal nahr ya panale jo shahroh men 
zamin ke tale tale bane rahte bain ; badar-rau ; mohhri muhri ya morl. 
Sewerage, n. 1. — Panale ya,nabdan ka banana, ^ 

2. — Panale ya badar-rau jo shabr wagaira men banaye jiieu. 

3. — Jo chizeh panale wagaira men jam’ aur unse kharij hoii (unse 
bah-kar nikleh). 

Sexual, a, Jins-mansub; jisse jins kl tamiz ho; jins!; nar aur made ke 
aza se ta’alluq r, w. ; nar anr made men farq zahir k. w. 

intercourse, connection, or commerce— Mubasbarat; mujama’at; jimS’; 
ham-bistari; ham-khwSbi; maithun; bbog. 

Shabbily, at?. Maila-kucbaila; ganda; zalil; phata-chita; chlfchra-gudra. 
Shabbiness, Phata-chita h, ; chithre-chithre h. ; zillat; khwarr ; kaminagi. 
Shabby, a. 1 . — Phata-chita ; chithra ; ganda ; jiske latte-purze ur-gay e hoh , 

2. -^Phate-chite kapre pahine huye; maile-kuchailekaprepahinehu 3 ^e. 

3. — Zalil; khwar ; kamina ; haqir, [na sake ; zanjir laga d. ; jakar d^ 
Shackle, v. U 1.— Kisi ke hath-pair bahdh dj jismen woh kliud chal-phir 
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2. — Is tarah par pa-band ya band kar-d. ki kar-rawayi ruk-jae ya 
kam k. w. ghabra uthe; rok d, ; sadd-i-rah h. 

Sliackle, n, 1. — Beri hath-kau rassi wagaira jisse hath-pair is tarah 
jakar-band kar-diye jaen ki hil-dol na saken. [w^i^ ho. 

2. — Woh shai jiskl wajh se kar-rawayi ruk jae ya usmen pareshanl 

3. — Pairoh men pahinne ka ek tarah ka gahna jaise pa-zeb wagaira. 

Generally used in the plural. 

Shade, n, 1. — Saya; jo tariki raushanl ki shu’a ke darmiyan kisi shai ke 
hail hone ki wajh se paida ho; chhanb; chhaya; chhahw. ^ 

Shade differs from shadow^ as it implies no particular form or 
definite limit ; whereas a shadow represents in form the object which 
intercepts the light.'* Webster. 

2. — Tariki; tiragi; zulmat; andhera; andhakar [gosha; khalwat. 

3. — Tarik jagah ; jis jagah raushani ka guzar ua ho ; goshe kl jagah ; 

4. — Saya; ar; hifazat; bachaw. [p^'ct* 

5. — Riih jab ki jism se parwaz kar-jae (juda ho-jae); saya; bhut; 

6. — Il2,ng ka darja ya kami-o-beshi. 

7. — Nihayafc hi khafif ikhtilaf; aisa tagaiyur-o-tabaddul jo mush- 

kil se mahsus ho ; darja ; taw-bhaw, [p^yc. 

8. — Parda; ur; woh shai jisse raushani ya garmi andar ane ua 
Shade, V. L 1. — Saya k. ; ar k.; kisi shai se mushaui ko dur r. ; saj^a 

dalna; chhaya k. '• [pauuh men r. 

2. — Sadme znrar ya nuqsan se bachuna; mahfiiz i\; chhipana; 

3. — -Tilrlki se chhipa d.; tarik k. 

Shadeless, a. Bc-saye ka; jismeh saya na ho; saya-dar nahin ; be ar kii. 

Shadiness, n, Saya-dar h. ; saya-darL 

Shadow, 72. 1. — Saya; chhaya; 'aks; parchhayin. 

2. — Tariki; zulmat; andhera. 

3. — Jo shai kisi shakhs ya dusri shai ke sath hi sath rahe; aisi 
shai jiska siith dusri shai se chhuraiia mumkiri na ho. 

4. — Kisi shai ki naqis aur kbaiif si sQrat; shabih-i-na-mukammal ; 

kisi shai ki 'alainat; nishani. [dhokha. 

5. — Jo shai asll na ho; woh shai jismeu aslij^at na ho; ohhalawa; 

Shadow of rfca2/t— Khauf-nSk tanki taklif ya maut. 

Shadow, V, t 1. — Saya k. ; chhaya k,; 'aks dalna; tariki phaila d.; 
charon taraf andhera kar-d. 

2. — Bach ilia; hifazat k. ; khatre se mahfiiz r. 

3. — lltar-badlr k. ; dhup-chhahh bhavna. 

4. — Kisiqadar yT\ na^mukammal tariq ptlr dusre ki surat zahir k. ; 

kisi shai ka namuna dikhlana (usUi *alamat zahir k.) ; kisi shai ka 
ni shall zahir k. ya batlilua. [Inni kisi ke sath hi sath rahna. 

5. — Parchhiiyiu ki tarah sath rahna; pichhe laga rahrm; be-ma’ 
Shadowy, a. 1. — Saya-dar; jisse siiya ho; tarik; andhera; tira. 

2. — Bahnt raushan nahin ; kisiqadar raushan. 

3. — Jisse kisi shai ki khafif si kaiftyat ma’lum de; kisi shai par 
dalalat k. w. ; kisi shai ki 'ala mat ya nishani zahir k. w. [gair-asli. 

4. — Asli nahin; jiska wnjud asl men na ho; hubilbi; biid-hawa^’i; 
Shady, a, 1. — Saya-dar; jismen tamam saya (chhaya) ho. [palumch sake, 

2. — Raushani ya garmi se mahfuz ; jismen raushani ya garmi na 



SHA 


( 1015 ) 


SHA 


Shaft, n, 1. — Ko 3 'I cbiz jisld shakl Iambi aur belan s! ho; dal shakh ya 
muslu wngaira; kisi shai ka liissa jo belan sa ho. ^ ^ i - 

3. — Xlr ka woli hissa jismeii par aur sira loga hota hai ; tir; ban. 

3. — Dasta; beiit; muth; qabza jo kisl liatbiyar men laga ho. 

4. — Garl ka bam. 

5. — Dhura. ^ 

Shaggy, a, l.—Jhabra ; lambe lambc bal ya sambur r. tv. ^ Jdhara. 

2, — Na-hainwar; uiicba-uiciia ; uUhar-kliabar ; kharkhara ya kbar- 

Shahe, y, 1.— Hilana; kahpana; larzaua ya larzih kar*d, ; jumbish 
d.; jhatkana; dulana ya dolaua ; dablana; jbikorna; jhijborna. ^ 

2. — Kisl shai ki ustuwari (mazbutl) nieu zuX dal-d. ; kisi shai ko 
jar se hila d. ; khatre men dll d.; kisi shai ke mitl dene ka khaut 

paida karaua. ^ ^ ^ 

3. — Waswasa ya shubha paida kaiTvna ; kisi shai ki mazbuti men 
fiitur dalna; kisi ki himmat ya juraat ko past kar-d. ; 

To shake hands with-ia) Kisi sc mil janfi; kisi se mel ittifflq ya sOzisli kar-1. (6, 
—Kisi se rukbsat h.; hath milrmri jaisc mulaqSt yS nikhsat hone ke waqt 
—To shale oir-(n)Dar kar-cl.; jhar-d.; jhatkSr ya jhijhor-kar nikril cl.; 
hilfi-dula-kar nikfll d.; daf' kar-d.— (6) Apn5 gala chhurana; apni gnlu- 
khalisi k.; chhutkani pfinfi; uajat panu; apul jan chhurSua ya chhutlj k. 

Shake, V. e. Hilnil; doiua; larzuu b.; kaiipua; tharraiuv; thartharaua; 
dagdagana; dagmagana. ^ ^ [abat; hilaw ; dulaw. 

Shake, 7 t. Kahpkanpl; tbarthari; larzish; jumbish; tazalzul ; ejagmag- 

Shaky, a. 1. — Jo kiim ka iia samjba jae; porba ya mazbut irnhin. 

2.— -Kaupta hua; larzah; jismeu ra’sba ho; jo hilaac-dulriiie se 
kaiipe. [iVshaho. 

A s/ml-y hand-Hfith jo harakat dene ki hSlat men kahpnc lage; hflth jismeu 

Shallow, a. 1. — Gahira nabih; chbicbbla; pa-yab; jismeu umuq 

2. — Khafif; jo-gahiri na ho jaise awaz. [(gabirayi) kam ho. 

3. — jismeu samajii kam bo; jo mushkil ya gamiz baton ineu kliub 
dub paith ya gbus na sake; sidba-sada; sada lauh; *aqil uahih; na- 
dah; ja’hil ; jo baton ko sirf upar se jan ya samajh sake. 

Shallow, 71 . AVoh jagah jabaii pani gahira na ho (kam ho); char; reti; 
pa-yab jaL^ah. 

Shallow-brained, a. Za’ifii-l-’aql ; kam-samajh ; be-wuquf; kam-'aql; jo 
hiql se khfill ho; kurh-nmgz; iia-dan. [yah h.;^ chbicbhla h. 

Shallowness, 7 i. 1, — (iahiiTui ka na h,; kam gahira h. ; pa-yabi pa- 

2. — iie-*aqli; baton meii kbub dubne ya paithue ki quwwat na r. ; 
be-mugzi; dimfig ka *aql se khali h. ; be-\vuqufi; bimaqat. 

Sham, a. Jbutlia; masnu’i; banaya hua; asli nahin; iddi’iiyi; upar 
se dekhne k.l; dikhawwa; bauavvati; naqli. 

Sham, V. t. 1.— Dhokha de-kar dakhil k. ; dhokhe se ghusana. _ 

2. — Kisi ki si surat banana ; nafjl k. ; iitara utarna ; iddi a k. [jsnil. 

To s^am A?*rtt/t«»i-Bimriri yft kam-zori ka bahrma k.; bimar ya kam-zor ban 

Sham, u. Banawatk. ; jbutha da’wa k. ; naql k. ; makr k, ; dhokha 
d. ; hila k. ’ ‘ [gairat. 

Shame, 7 z. l.-Sharm; hijab; nadfimat ; haya ; *ar ; laj ; sankoch ; uang; 

I 2. — Nadamat ka sabab ya ba’is; woh bat jisse sharm paida ho; 
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woh but jisse nadumat ho aur adinl dusrou kl nazaroh men zulil ho- 
jfie. [andam-i-nihanl ; satr, 

3. — Jism ke woli hisse jinka chliipa rahnfi muqtazu-hhijub ho; 

For shame! Sliarra kl biifc hai ; turn ko sliarttiuna clifihiye ; turn ko is bat par 
gairat ani ebuhiyo . — To jiut to 5/m7nc— Sharmuuu; sbavmincla k. ; lajunfi yS 
lajwanS ; uabliinS; gairat dilanil; sbarm ma’Ium karSDU. [paBbeinan k. 

Shame, v, t, 1. — Sharminda k. ; lajwuuu; gairat dilunu; laudirn k, ; 

2» — Be-abruk. ; be-b*zzatk.; be-hurmatk. ; zalilk.; khafif k. 

Shame-faced, a. Sharm-giu; sharm-sur; mahjub; mimh-chor; sankochi; 
lajarT; lajjawant; 30 jald ghabifi uthe. 

Shameful, a. 1. — Jisse sharm j’a nadumat paidu ho; jisse nek-nami men 
futur ho ; jo bub’s-i-hatk-i-abru ho. 

2. — Ma’yub; buru; mazmum; jisse dusre sharmuyeh. 

Shamefully, urf. AisT tarah ki nadumat yu be-ubruyi ho; zillat ya rus- 
wuyi ke Buth ; fazihat se ya fazihat ke sath ; aisi tarah Id dusroh ko 
sharm aye. 

Shameless, a. Be-sharm; be-hayfi; bc-gairat; sharm se khali; jismeh 
hayu na ho; be-hijub; jisko fib-ru ku khayul na ho; nir-lajj; be* 
hamaiyat ; nangu. [khl se. 

Shamelessly, arf. Be-hayuyi ke sutli; be-gairaii se; be*shavml se; giistu- 

Shamelessness, ?t. Be-gairati ; be-shamil; be-bayuyl; *izzat ya abru kii 

Shape,?;,/. 1. — Banruia ; paidu k. [khayul na r, 

2. — Kisi khus Surat shakl ku banunu; kisi shai ko koyi surat yu 
Bhakld.; suuche men dhulnu; garhnu; banana. 

3. — Kisi shai ya maqsad ke hasb*i*hal banana; thlk k. ; sudharna; 

kisi khas shai kl taraf niju* k. [paidu k, 

4. — Khayall aunat baiidhna; khayul yii tasawwur k. ; banana; 

Shape, 71. 1. — Surat; shakl; banawat; zahirl siirat; haiat; kisi shai ki 

banuwat jisse uski zahirl surat ku tayaqqun ho-juo; qat’; daul, 

2. — Sfirat-dfir shai ; zahirl surat ; shakl; akar; zl-wujud. 

3. — Woh siirat jo kisi shai ko 'ibarat men dl-jue; surat jo khayul 
ya tasawwur men bundhl jae; tamsil ; namuna. 

Shapeless, cr. Bad-surat; bud-shakl ; bad-haiat; be-danl ; bad-qat*; jis- 

Sliaxe, 71, 1. — Juz ; hissa; bahra; baht. [Id surat Sudani na ho. 

2. — KisT sharfikatl yii ijinfill shai ka hissa; hissa 30 dusroh Id shir- 
kat men hasil ho; bakhra; qismat; sahm (p/. siham); bhag; hissa 
hisas); judugana hissa; hissa jo tnqslm ke ru se thahre; patti; 
jisqadar kisi shai men kisi Id shirkut ho. 

To go Sbarik b.; yakBflh (barSbar ya luusawl) tn'alluq r.; hiBsa r. 

Share,?;. /. 1. — Bahtnu; taqsimk. ; hissa lagfuia; do ya zaid shakhsoh 
ke ma-baih taqsTm k. 

2 . — Dusroh ke slith shank yu mntasarrif h. ; kisi men hissa yil 
nska ek juz r. ; qabza-i-sharalcati yu ijinull r. ; sharukat r.; sharik h, 

Share, v, i. Sharukat r, ; hissa panu. 

Share-holder, 71. Kisi sbarukatl sarmuye yu jiledud men 'hissa 1% w. yu 
nskii mfilik; hissa-dar; sharik; sujhi; patthdur; sailing 

Sharer, n. Hissa r. w. ; hissa-diir; kisi shai men dusre kii ^arik; khushi 
yu ranj men dusre yu dusroh ka sharik; sharik; sajhi; 8a\lm. 

Sharp, a. 1. — Putll' barb yu burik nok r. w.; jisse koyi sha^jald kat 
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jae ya jo asani se kisi shai meu ghus jae ; knnd ya bhothra nahin ; 
tez; barrafi. [dar. 

2 . — Nokllil; gol nabln; kisTqadar nok-dar; jismen choti ho 5 cboti- 

3. — Tez; tez-tab’; baton, men jald tamiz karue ya farq nikalne 

w. ; paitbaew*; ghusne w. ; mujid; zavif, [quwwatho; tez. 

— Jismeii kisi abai ke jald ya bariki ke sath ma’lura karne ki 

5. — Zaiqe ya maze men tez; kania; tursh; khatta; talkh; tez. 

6 . — Jo suune men karakbt (kari) maTum ho; tez, 

7. — Sakht karwi ya karl-jaise bateh; durusht; ta'na-araez; jiski 
cbot sunne walo ke dil par lage ; kathor ; sakbt ; nibrL 3 "at sakht-gir. 

8. — Ghiza ka nihayat nnitalasbi; tez — jaise ishtiha (bhukh). [ 1 : 7 . 

9. — Kisi shai ki talash meii sar-garm; kisi sbai ko bahut dhuudhue 

10. — Shadid; tund; sakht; pur- kbarosh; josh se bhari huyi — jaise 

11. — Shadid: sakht; jo bahut ma^lura de. [larayl 

12 . — Nihayat dard-nak ya taklif-dih; jismen dard ki nihayat 
shiddat ya taklif ho, 

13. — Apne nafe ka bara hi kbayal r. w. ; len-den men karayi r. w. ; 
apue nafe ke liye kauri kauri par kbayal r. w.; mol-tol kbarid- 
farokht ya apne haq ke mutalabe men nihayat sakhti r. w. ; tez ; 
cbalak; kaiyan; chntur; charbaiik; hoshyar. 

Sharp is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, sharp-edgedj sharp-pointed^ and the like. 

Sharp, V. i, Mol-tol ya kisi mu*amale ke thahrane men makr-o-fareb k. ; 
chalakT k. ; hirfat k. ; ’aiyari k. \ 

Sharpen, v. ^,1, — Tez k. ; san dharna ya r, ; barb charbuna ya d. ; nok-dar 
yanokila banana; painana; tewna; chokha L ; dam d. ya dam-dar k. 

2 . — Shauq barhana ; ziyuda cbuat-o-chalak k. ; aur phurtilu banana, 

3. — ^Tez kar-d, ; bnvha d. ; kisi sbai ki shiddat aur taklif ko 

barha d. • [*aql ko. 

— ^Tez k. ; barhana ; taraqq! d. ; tezT paida k. ; jaulah k. jaise 

5, — Kisi shai ke mahsus karne ki quwwat ko tez k, ya barha d. 

6 , ---Griza khwah kisi qism ki ihtiziiz-i-uafsani kl kh'wahish ko barha 
d. ; kisi bat ke shauq ko barhii ya bbarka d. [se bhar d. yv, sakht kar-d. 

— Aisa kar d. ki dil par uski chot lage ; tanz se bhar d. ; sakhti 

8. — Ziyada khattii ya tursh kar-d. ; karua kar-d. [tez k, 

9. — Shiddat sakhti ya taklif ko barha d, ; aur dard-angez kar-d. ; 

Sharpen, v. z. Tez h. ; kisi shai ki tezi ka barh jana. 

Sharper, n, Chizon ki kbarid -farokht ya mu*amalat ki bat-chit ke tai 
karne men chalak ; dliokha-dhari k. w. ; kaiyan ; cbalak ; thag[; uchak- 
ka; dhurt; jo kharid-farokht yii jua khelne men logon ko dhokha 
de; chalak; 'aiyar; fitrati. [se; zorse; chithar ke sath. 

Sharply, acf, Tezi se ; chokhayise; shiddat se; sakhti ke sath; tundi 

Sharpness, Tezi; kavwaji; talkhi; turshi; khata^u; dard ya musi- 
bat ki shiddat; sakhti; sakht-kalami ya ta’n-o-tashni’ se bhara b. ; 
tundi; shiddat. 

Sharp-sighted, o. 1 . — Tez-nazar; ^anq^nazar; jiski nigah tez ho; jo 
kisi cluz ko jald dekh le. [zirak ; samajh-dar. 

2. — Tez-'aql; zud-fahm; baton ko jhatpat (jald) samajhne w. ; 

Shatter, v. 1 . — Fauran ya yakbargi tukre tukre kar-d, ; zor se tor 
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phor pliur yfi jiidsi knrljo pnrzo pwrzo kar-d. ; pliiir d. j slinq knr-d. ; 
paBli-piish kar-d. ; churcliQr knr-d. ; prirn-piirn knr-d. ; chaknuchur kar-d. 

2. — Pnresiislii knr-d. ; dnrham-bnrhnm knr-d.; 'nql men fiitQr dal 
d. ; Iiawiis men kimlnl pnidu. knr-d. ; dlwilnn yii p'lgal bnnil d. 

Sbaltori v. i. Tukro tnkire bo-juiia ; kist sadino sc cbQrcliQr purzo-purzo 
yfi pasli-pash ho-jaiifi. 

Shatter, n. .To clilz kiKl sndmo sc tQto nsko tukro reze yli parchc. 

ijir “ Used generally in the plumi, .and chiefly or solely in the 
phrases, to break or rend into shatters” IVebster. 

Shave, v. t. 1.— Mfiudna; Imjainat. k. ; iisturo wagnira so kutnii yn 
biiiiaiiu ; bal bnnuiia ; islrih ya islfih-i-khat k. 

2. — Qntle k. ; piitle patio wnraq iitariKi. 

3. — Nnngii knr-d.; knpra utiir 1.; jnbr-.siUiiiT k.;'zabardnsti sc 1c-l.; 

muiid I. ; hnr 1. ; cliliiii-ciilr'ni 1. [dnga-bazi k. 

Shave, i. I. Klmrid-fiirokht meii bnri knriiyi niir snkhtt k. ; thngnaj 

Shaver, 7J. 1. — Munducw. ; hnjjain; iiayi. daga-haz. 

2. — Khnrid-fnrukht men liari linrayi r. w. ; Icn-dcn men chalsik; 

Shear, t>. L Q uiiclii yii kntanii wngaiiu sc katiin tanisliiia yal kntnrna ; 

Shears, 7t Qninchi; kninriii; niiqraz. [idicrl kc bal kntiirnll. 

il^T “Shears differ from seissors chiefly in being larger.” U'ebster. 

Sheath, N. Mix all; iiiy.xin; gilaf; kliol. 

Sheathe, r. 1. Miyiiii men r. ; miyaii k. ; gilaf k. ; khol men r. [mrn k. 

To tht'ith' the jS khuxftiiiat liaud k.; sulk k.; talvx'ilr inijiln 

Shed, I', t. 1. — ii-ilirina; diialkaiia ; iiikalnu. 

2. — Giniiia; jiiririiii; clilioriia. 

3. — Phiiiliiiiil; iiikrxlnu.; cliliitraiia. 

4. — -I’aiii wiig.iira is tnridi se li-alrniii ki Qpar lil so ball jiio aiir jis 

sliai par sc bahu iiskc nndnr nn gliiisc. [ho nsko giiii d. 

Shed, V. I. .Thnriia ; chfinri ; tapakiiii ; girna ; jis sbai sc koyi clilz uiihipi 

Shed, «. Chiippar; srwbriii; osara ya iisani; dilian. 

Sheer, a. Mnliz; niri; nip.it; kliali; fnqat; bi-l-kul; saiiisnr; utna hi 
jitiia ki Ziiiiir men ho. 

Sheet, n 1. — Pniniig par biclihrnic ki chfidar; palniig ki chadnr. 

2. — Kag'iz ka tnUlitn ’am isso ki beg-iir liipeta Iio ya tor knr nsko 

3. _Koyi siini jophaili ho. fxvamq bane hoii. 

A shret of ir.ittir-P.iiiI ki c!i.'idar.--A sheet of copper or iron— T.iiibe yJi loiic 

4. — (pi.) Kit'd) ;* risiiln. [k! chSd.'xr {eom\pthj clmM.ir.) 

igj* “ Sheet is often used in composition to denote that the substance 

to tlic name of whicli it is pre-fi.'icd is in the form of sheets, or thin plates 
of leaves ; as, sheet-brass, sheet-ca/iper, sheel-itoK.” U’ebster. 

Shelf, n. Taiid iiiiwhaii ya nimari jo dlixTir bo mulhiq ya iilng khanc- 
pino ya du-si-e qisiii ke barton khxvaii kitriboii ke rakluic ke liyc 
lianayi jati bni. [pattbiir .si lio; cliliilkil; po.st ; khol. 

Shell, )i. 1. — H'x’z phiilon nur janwarmi ki fipar ki poslii.sh saklit ya 

2. — Gliui'igiia; giiofulii; kniiri; khnrmuhra; sankli; sip; sadaf. 

3. — Gitla ; liaiii ka gola. 

4. — Ando ke Qi).ir ki pii.shish (uskc Opar ka ya bcrQiii chliilku). 

5. — Makaii jo sirf baliar sc bau-kar mli-jac. 

G. — Mniu kliarij'i iiuinaiBh ; iiira dikiiaiva; niri bnnawnt. 
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Shell, V, i, 1. — Chbilke ko tor ya dur kar d. ; chilke ko tor-kar andar se 
gude (magz) ko nikal 1. 

2. — Dane ko bal se juda k, jaise juar ke danou ko. 

3, — Kisi sbai par gole mama; golon se dba d. 

Shell, V. Gir jaiia — jaise post ya chbilke ka ; cbhilka cbbor ya gira d. 
BbusT se alag ho-jana. 

Shelter, n. 1. — Wob sbai jo kisi dusri sbai ko uuqsan ya taklif se 
bacbaye; panab; bacbaw; ar; saya; bifazat, 

2. — Mubabz; bacbane w. ; pusbt-panah ; bami; wall. 

3. — Hi^izat; panab; bimayat. 

Shelter, V. 1. — Sadme nuqsan iza yil bamle se mabfuz r. ; baobanii; 

panab d. ; cbbipa-kar r. taki koyi dekb na sake, 

2. — Mabfuz r. ; kbatre se bacbana; sabib-o-salim r. [panab 1. 

3. — Kisi panab kl jagab men chale jana; kisi mabfuz jagah men 

Used reflex ively. [nazar se surat badal d. 

4. — Logon ki nazar se bacbana ; posbida r. ; makbfi r,; bifazat ki 
Shelter, v. Panab 1. ; amn 1. ; bifazat dhundhnrw [panab ki jagab na ho. 
Shelterless, a. Be-panab; be ar; be-sa^’a; be-khamo-mau ; jise ghar ya 
Shelve, r. t, 1. — Tahd almari lagana. 

2. — Kanare rakb-d. ki pbir dekb na pare; daba r. ; dal r. 

Shield, 71, 1. — Dhal; sipar. 

2. — Koyi sbai jisse mubafazat ho; bacbaw; bifazat; panab; ar. 

3. — Muhafiz; bacbanew.; pusbt-pauab; bami; pusbti-bau. 

Shield, V. t 1. — Kbatre se mabfuz r. ; bacbana; mubafazat k. ; hamle ya 

2, — Dur r. ; kisi sbai ke sadmese bacbana. [zarar se mabfuz r.; ar k. 
Shieldless, a, Be-panab; be-ar; be-rok; jiski bifazat ka koyi saman 
Shift, V. t 1. — Badalna; tabdil k, ; mutngaiyar k. [na bo. 

2. — Ek jagab ya halat se dusii jagab ya halat men muntaqil k. 

3. — Kisi dhang se tM d. ya kanare kar-d. 

4. — Badalna; tabdil k, jaise kapre (libas). 

5. — Naye kapre pahinna. 

To shift aiowt— Samt-i-mukhalif ko pber y5 ghumu d . — To shift off— {a) Tal d.; 
multawi r.; maViz-i-iltiwa men r. (6) Snbuk-doah k.; bar y5 bojh uturnu. 

Shift, u. t. 1, — Ek jagab ya saint se dusri jagab ya samt men tabdil 
ho-jana; jagab badalna; phirna; harakat k. 

2. — Apue mashgale ya usul ko badal d. 

3. — Kapre kbususan niche ke kapre tabdil k. 

4. — Kisi maqsad ke anjiim ke liye tarah tarab ki tadbir k. ; band* 
o-bast k. ; intizam k. ; upae k. ; basar-i-auqat ya rizq ke baham 
pahuhcbaue ki tadbir k. ; jab ek tadbir kar-gar na ho to use chbor- 
kar dursri tadbir ’amal men lana. 

5. — Kaj-o-pecb ke tariq ikhtiyiir k. ; terhi rah par cbalna. 

6. — Tabdil-i-maqam k. ; jagab badalna. 

Shift, n, 1. — Ek sbai se dusri sbai ki taraf phirna (ruju* Ii.); tadbir jo 
kisi mushkil (amr-i-dnshwar) ke pesb ane ki halat men ki-jae ; woh 
bat jo kisi dusri bat ke kar-gar na bone ki halat men ki-jao; tadbir; 
npai ; chara; jatan ; jukti (jugat). • 




2. — Dhokha dene ki tadWr; fareb; fitrat ;_kisi bure_ tnaqsad ke 
anjam Id ta'dbir • koy i fitrat 30 is garnz se kl-jae ki kisi badi ka hal 
13a khule ya usse jan bach-jue. 

3 . — QaniTs ; zaauiii kurti. . . ^ 1 

To make sAz/^^Wuqt pnr kisI tadbjr kd k. ; intizum kar-l. > nikul 1.; updi 

Shiftless, a. Jo npnl gaflat 3^a naJiyaqati se apne ruziqa ke bahani pahuh- 
chanc men kam-jab na ho; jisko tadbireu na malum lion 3a jo sud- 
mand tadbli'eu na karo ; be-cliara; la-char; muhtaj; be-dast-o*pa. 

Shifty, a. Jo fan ran kisi bat ki tadbir kar-sake; jisko har shai ka chura- 
kar ma’lura ho, [akhshuh h. 

Shine, i. L— Chamakna; vaushan li.; manawwar h,: tabau ja dnr- 

2, — Shokh h. ; chamakna; innshan h. ; zinda-dil h. 

3, _Resham kl tanih jhalakna ya chamakna; chamldla h/ 

4, — KhuBh-nuina raunaq-dar ya khiib-surat ma^lum d. 

5_Mftsbhur immayfin ya mumifiz h.; sar-bar-awarda h.;_8arfaraz 

h. ; nFimi h. ; nanu-giniml h. Idaya k.; ku^a k.; nazar-i- muyat k. 

To cause the face to shine tipoa-^^klihrbdn li.; tnilirbun-i-hul h.; roihr-hiinl k. ; 

Shining, a. 1. — Chamklla; raushan; diirakhshrm ; jagmagatTi ; jhnlakta. 

2. — Mashhur; nlumtaz; numayaii; iifuni; jiska bara nainud ho. 

Ship, n. Jahuz; bar! kashti jo sanuindav men cliale. 

Ship, V. t. 1. — Dusri jagah bhcjnc Id gaim se jahaz ya kisi qism Id kashti 
par charlidna; tail se bhejua ya Ic-jrmri. 

2, — Jahaz par kam karno ke liye naukar r. 

3, — Jahaz par 1. 

4, — Kisi shai ko apnl jagah par qaim k. 

2’o ship ojT*- Jabriz par bliejnS; tnri pc rawdna k. 

Ship, V, t\ Jaluiz par kam karnc ke liye naukar r. 

Ship-wreck, 1. — Jahaz kl tab'dil; ha^va anr lahroii ke sadme se ka- 

narc par charh jane ya kisi dusre sabab se jahaz ka tukre tukve ho- 

2. — Jahaz jispar tabahl ri3"e ya g'lrat hu3’0 jahaz ke tukre. [jana. 

3. — Purl barbadi; bi-l-kul tabribl. 

Ship-wreck, v. t. 1,.— Kanare ya pabur wngaira par charh-jane klmah 
hawfi aur lahroh l;c zor so jaliaz ka tabah k. 

2. — Jahaz ki taluihi Id wajh se muslbat men clalnEi; jahaz kc 'garat 
hone kc sabab se sainundar kc kaiiare par jana. 

Shirk, V. i, Bacha juna; jan buchana ; gala chhuranu; tul-matol k.; tal- 
nmtol karkc dur rahna; khisak d. 

Shiver, V. t. 1. — Kaupna 3T1 kfiupna; thartharana ; hilna; larzan h. ; 
larzish k. jaise sard! larze khauf ya haibat se, 

2, — Faurau chur clihr 3’a tukre tukre ho-jana ; reza reza h 0*3 an a. 

Shivery, a. 1, — Larzan; kaiiptahua; tliarthanita hua, 

2, — Jo asanl se tukre tukre ho-jae; bahiit thos nahiu; narm; 
bhur*bhuiTi; churchura. [ghf^t;^jhund; gol. 

Shoal, TT. 1. — Majnm’-i-knsir jo yak-jaho; bhir; amboh; kasrat; jam- 

Said especially of fish. , t • i.n 

2._Woh jagah jahaii kisi darya jhll ya samiindar ka priui chhicbhla 

(pa-yab ya kam gahira.) ho ; char; retl ya ret; balu ka thek. 

Shoal, v» u 1* — Jhund kc jhiiud jam* h. ; kasrat se ikattba h,; bhir k. ; 
pat jana; chha jiUia; luijurn k. 
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2, — Aur chhichhlu h.; kam gahira hotii j5nu. 

Slioclr, w. 1. — ^Takkar; sadma jo ek shai ko dnsrl shai se zor ko siith 
takra jiine se paida ho; sadma; zarb; chapet; dhakku; takkar, 

2 — Saklitbanik; faujoh ja dushmauon ka muqabalaj muqiibala: 
jang; rauthbher; maraman. 

* 3. — Woh bafc jissc dil ko sadma pahuiiche; Avoh shai jo dil men 

ranj paida kaifijc ; woh amr jissc dil raujida bavliam ya bczar ho. 
Shock, 1, — ^kkai’ khilrma ; takrana ; takkar d, ; tnuqabala k. ; sumna k, 

2, — Khauf ya nafrat. paida k.; mutanaflir k. ; dil phor d. jaise kisT 
iiafrat pnidfi karne wall ya khauf-iiak shai se; uihayat bczar na-raz 
ya ranjida k.; iia-ginvar guzarua. 

Shocking, a. Khauf paida karane w, ; kisi shai sc dil ko khauf ya iiafrat 
ke sath^pher d; \v,; uihayat ranj d. w. ; bahut hi mutanulHr; jo az-bas 
na-guwar ho; nihayat wahshat augcz ya ua-pasaud; jissc dil bharak 
Shoe, u. 1.^ JuUi ; pTi-posh. ^ jVie. 

^ jaise ghore kl. [taki wabau ka hissa ghis na jae. 

3. — Shara yii shaml — Yah aksar chhar? wagaini ke niche lagfito hain 
Shoe, V. t, 1. — Na’l jaruii ; naU buudhna; na’l-baudi k. ; chau-bandi k. 

2. — Shami lagauii; pcfide rucu lohil \Yagaira jania. 

Shoot, v. t, 1. — Chhornu; chalaiiri jaise tlr yil golT, 

Followed by a word denoting the missile as an object; as, to 
^Man.a-aise goll wagaira se. an arrow or a bullet. 

Said of the person or thing hit, as an object. 

3. — Zor sc pheiikna dfilnii yagirana. 

. 4. — Nikalna; age ko phehkna ya dhakelna. 

5. KisI slmt se ho-kar ya uske niche so jald guzar ya uikal lana. 
Shoot, v. r. 1. — Ohhurna; chalaua; diigna. 

To shoot at a target or ixiark--Cliruul.m?iii k. ya niBliirna lagilna. 

2. — Zor se uikalnii; tutna; tezi se clialna. 

A sbootiog-R^r— Shahfib-i-s3qib; tarfl jo usnian se tiit-kar girtS hai. 
j _ tarah par h. ya lagua; aisa ma’lum d. ki goya 

phutna. [koyi chjz knieje men ghiisi iati hai. 

Hi 3 temples shooC-^Uakl kan-paliyan phali jati haih ya'ni darcl kieliiddat scuee 
ma’lritn hots hai ki Iian-patiyuh phatl j'ltj haih 

o, Kikalna; aukhuana; kaliyfuia; phutna; aukur y^a suyi ni- 

6. — Taraqqi k.; ubharna; harhna. . [kalnfi. 

7* — Phail-janfi; tamrirn plmil-jana. 

8.— Age ko uikal-ana; bahar iiikal-aim; nikal-pnrna. , 

To shoot a head o/-D.'uirne urno yS jahaz chalnnc moo barh janti (sabnqnt le* 
Shoot, n 1.— BaudQq ya tir wagaim ka chhutna; nishana-bazi. 

2. — Ill* wagaira ki mar ya uska tqdrini. 

3. — Chhotishakh; tahni; pallaw; killii. fhaz 

”■ tt.; tlf-andriz; gol-nndfiz; nishaiia; 

Bbootuig, 71. 1.— Bauduq wngaira ka chborna; tlr-andfizi 
2.— Tapak” tis. 

wagaira ee janwarou ka shikar; saiy.adi. 

Shop, n, 1.— Dukaii; woh makan jismen bikri ki ohizeii bataur khurde 
ke ya nl tbok iiahin balki thori thorl bikeii; 
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2. — Woh makaa iismen kari-gar kam karen; kar-khana; dukan. 

Shop is often used in the formation of seif-explaining com- 
' pounds ; as shop-rent, shop-thief, and the like. 

To talk s/iqp- Un muhawaron ka isfci’mal k. jo kisi ke peshe ae muta’alliq hoh. 
Shop, V. i. ChTzen kharid karne ke liye dukan dukan phirna (dukaiioh 
Shop-hook, n. Dukan ka bahi-khata. ' [par jana). 

Shop-keeper, n. Dukan-dar ; khnrda-farosh. 

“ In distinction from one who sells by wholesale.” Webster. 
Shop-lifter, Woh shakhs jo kharidari ke hile se dukan. par ja-kar 
■wahaii chizeii churaye ; uthayi-gira; uchakka. 

Shop-lifting, n, Dukan ki chorl ; dukan se kisi chiz ka churana. 

Shop-man, ?i. 1. — Chhota roz-gari j dukan-dar j khurdiya, 

2. — Dukan ka naukar. 

Shore, n. Samuudar ka kanara; sahil. 

Shore, n. Chaiir ; tlmni ; thek ; tekan. 

Shore, v. t. Chanr d. ya lagana; thuni ya thek lagana. 

Usually with up. _ thoraj chhota. 

Short, a. 1. — Lamba nahih; jo lariiba}'! ya tul men ziyada na ho; 

A short distance— Thora ya kam faaila. — A s/tori ferry— Ma’bar jo lambayi 
men ziyada ua ho; ghat jismen is par se US par tak utar kam ho (jahan 
darya wagaira ka pat kam ho). 

2. Jiska zamaiia kafn ho ; jiska dauran (qaim rabne ki muddafc) 

karn ho ; tang ; daraz nahih ; kotah ; thore dinoh ya thori der tak 
rahne ya thaharne w, 

A short absence — Thore ’arse ya there dinon tak maujud na rahna. 

3. — Miqdar men liam; qaliln-i-miqdar ; jisqadar matlub ho utna 

nahih; na-kafi; qalil; kam; thora. [nah.; thora kam ya qalil h.). 

A short supply of provisions — Khaue-pine ki chizoh ki qalil miqdar (unka kafi - 

4 . — Ba-tarz-i-kafi muhaiya nahih; kam maujad; kam; jis-qadar 
munasib ya ma’mul ho utna nahih; jitna matlub maqsud ya ummed 
kiya gaya ho utna nahih balki usse kam; naqis. 

A quantity short of our e.-cpectations — Jisqadar ki ummed rahi ho usse 
miqdar men imm. — This account is short of the truth— Yah bayan bi-1- 
kiil sahih nahih hai. 

6. — 'Anqarib ya qavib; jald; zamana-i-ayinda meh der ke ba’d 

His departure would be short— Vi oh. jald rawuna hoga. [nahih. 

0. — Jiameh samajh ki qnwwat kam ho ; wasi’ nahih; kotah; tang; 

chhota;, bari nahih — ^,;ai3e ’aql; qawi nahih — jaise hafiza. [bar nahih. 

7. —Kam; dusre ki nisbat waq’at tasir ya qnwwat meh kam; bara- 
' Nothing short of pi ide could work his ruin— Gurur ke siwa aur koyi shai use 

tabiih nahih kar-sakti thi. , [jae; j;vlu-ka^. 

8. — Mukhtasar; kiira; sakht; jisse khijlahat ya bad-miziiji payi- 

9. — Bhurbhara; khasta; jo fauran tut jae ya chur chur ho-jae. 

Payable at short siyht—Pesh hone ke ba’d thore’arse meh wajibu-l-ada ya’ni 

hundiuvi wagaira jiska rupaya uske pesh hone ke ba’d thore hi ’arse meh 
ada ho-jae. [pounds ; as, short-armer, short-footed, and the like. 

Short is used in the formation of numerous self-explaining com- 

At short notice— Thore ’arse meh; thori der meh; jald; jhat-pat . — To cut short 
— Mukhtasar k.; kotah k.; katna; chhShtua; bahut chhota ya naqis bana 
d , — To fall or come sho7’t—{a) Kam h.;'kar-rawayi ke liye kafi na h.; khfi 
ya has ua h. (6) Chukna; qasir rahna; na karna; an jam na k . — To stop 
short- Fauran ruk ya thahar janS; jahah pahuhohna maqsud ho waliah tak 
hegair pahuhche ruk jaua.— To turn short- Jagah hi par ghum jaua; ,begair ' 
chakUar diye phir jaua. 
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Short) 11. Mukhtasar linl kaifiyat yu bayauj khuiiisaj koyi biit jo thoro 
men k«ahl jfie. 

The short of the matter is this— Is but hi miikittasar huifiyat yah hui.- In 
a/jor/-Chaud alfuzmeu; mukhtasaran; qissa kotilh; ahqiasaj aignraz; khulusa 
yah hni.— TAc lojiff and short-~K.u\; ernTi; bi-l-kiil; jumla. 

Short, ad, 1. — Babut 'arse tak qaim na ruhnc w. 

5/mri-endurmt' joy-Khusbi jo there din qHim rahe; *firizi khushi. 

In connection with verbsi s/wr^ is a modifying word, or used 
adverbially ; as, to come s/wr/, &c.” Wcbsict, 

Short-coming) 72. (a) Fasl wagaira kl kami ya^ni uska pura pura na h. 
(6) Anjam-i-fiirz men gaflat qusur; kotahT; 30 kuchh karna wftjib 
ho uska pQra pura na k. [Uo ghatana; kam k.; mukhtasar k.; katnu. 
Shorten, v, i, 1. — Chhota k. mnsalan khJ shai ki nap wus’at yd. m add at 

To shorten distauco-Fusilu ghatunil yS kam k.— To shorten days of calamity- 
MusTbat ke dinon ko ghalanS yu kam k. 

2. — Kisi Rhni kl ta’dfid y’a miqdar ko kam k. ; kam k. ; gbatana} 

3. — KisI shai ae malirum k. [khuiheh 1. ; vokna; pa-band k. 

4. — Bhurbbiini ya khasbi k. 

Shorten, v, ?. 1. — Ghatua; kam h.j ghattil jana; kam liotil jana. 

2. — Khmch-knr chhota ho-janu; sikiir-kar glmt Jana. 

Short-hand, 71. Llukhtasar tahrir; tahrir kfi ek tariq jismeh alfaz ke 
badle ^meh linruf qaim kar-diye jate bain ya alfaz meii ikhtisfir kar- 
^^3’^ !iai ya nishanat qaim kiyc jate ))aih; sar-i-harf likhna. 
Short-lived, a. Jo babut roz tak ziuda 3a qaim na rahe; MrizT; clmnd- 
roza; na-paedar. [*arsa-i-qalil men. 

Shortly, ad, 1. — Jald; ’anqarib; thoro Wse men; koyi dam men; 

2. Mukhtasnrau ya ikhtisiir ke sath ; thore men ; chand lafzori men. 
Shortness, n. Ikhtiaar; mukhtasar h. ; thore 'arse tak qaim rahufi; 
daraz iia^ In; na pahunchna yii qaim rakhiie kl qnwwat na r.; kamx; 
kotahi; qillat; tangl; qusur. [baudhi ho; kani-iiazara; motT nazar w. 
Short-sighted, a. 1. — Jo dur tak 3'ri dur so na dekh sake; jiski nazar 
^2. — Jisko age ki buten dur tak na tnu'lum jo batoii ko khub 
ya dur tak na samajh sake; kam*fahm; kam ’aqi. [andesh. 

3 — Jisko avdndii ka khayul kam ho; gifil; be-khabar; ua-aqibat- 
Short-sightednes3,?t, 1,— Kotrih-nazari; dur so ba-khubi ua dekh saknii, 

2, ^Kotah-andeshi ; mushkil 3'a gahiri biitoh ko kliub 11a samajh 
sakna; agam ko dur tak na samajh sakna. [lauh; be-wuquf, 

Short-witted, a. Kam-'aql; be-'aql; jisko samajh kam ho; nadau; sfxda. 
Shot, 71, 1. — Zarb; mar; zad; chhonia; chalana ya dagnii. SJVebstcr, 
“ Tjie plural, shots^ may be used, but shot is used in both numbers/' 

2. Gola ya goli; jo kuchh burut ke zor se top ya bandoq wagaira 

men bhar-kar clihorii jae^ [warou ke shikar men kam ate haiu, 

3. — Siie ke bar qism ko cliharre jo parind aur dusre chhote jau- 

I©" “ These are not called balls or bulleis,^^ Webster. 

4. — Goll wagaira ki daur; jahah tak goll wagaira ciihut-kar pahuhche; 
r,, J;“^^Jshaiui-baz ; jo banduq se nisbaiia higaye. [tappii; palla; zad. 
Shoulder, 72. 1, — Shana; kandha; dosh; moiidha. 

2,— Pith kii upari hissa ; insan ke jism ka woh hissa jispar bhuri 
bojli nihfiyat asrmi ae uth sakta hai. 

Often used in the plural. 
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3. -Sa.ha«; saibbatae ya saubhU rakhne ki quwwat ; jo kW ahai 

ko ubhkf aor kat-kar becbi jaB.[ tak ho-sake) zor mamik 

4. — -KiSi janwai ki g 3 - aujsui men hatta-l-wus’ (jaliun 

snout, a. Shor; kb.vosh ; himmat 

logon k-a okbarg.Bhor ; kizi ke s/mne kaz-d 

dilaua. -niTjUana, va dikhlana ; pesh-i-nazar k.; kiai ke age pesh 

®‘‘“ V.L» »SSrt:.^pzrfon-Apat’^^^ ke ra-ba-za peek k. ya’p, a.k. 
samne jii khare h. ki dekho bam mau]ud bam. _ Uq+lnna 

- V""” “ "TSot. 

“»4i S f U«e „oa,.e ke .e j 

6 —Sabit k. jaise subut shaliadat ya ’aqli dala I se , kisi bat Ki ^ayu 

oa «ae k» .ab.b 

dikbluna (uski wajb aur dahl pesb k.). 
ft Mar’ir. ; bakhshna; karna. , 

To >to» favonr-tor-bW k.i rrslob k. ; nazar-i- inoyat mat i k.- 

gK“S_?o =ke„ 

snow, ”hfe‘d;r"S arrspr-t y^ zanu. .e. a 

9_ljo’ kuchh dikhlaya pie; tamasba; did; sair; Ida ;_jo_ kuchh 
dekiie iaue ke maqaad se bahar nikala ya murattab kiya 

3.— Tum-tavaq; tip-tap; namud; takalluf;_ uumais . [luai 
4 —Surat; mushabahat; kisi dusre ki mauma li. _ 
s'-Zahir-davi; hila; bahana; 

.SMo of /mnds-Majma’-i-’Sm men rae dene ^e ^ye batbon ^a u^bana. 

<?bnwer n 1 There ’arse tak meiih ya olon ki barish, lahdai. 

Applied to a fall of rain or hail of short continuance of more 

or less violence, but never to a storm of '??? . 

2.— Jo kuchh mehh Id tarah hawa se ifrat ke satU yaia jai g , 

bauchhar ; yhari ; barish ; barkha. 

A shoxvcr of arrows-Tlron ki baucbbar; tiron ku baiasnS. 

Shower, V, t. l.-Panl barsa ke bbiga d. 1 “l j 

•2.-Faiy,rzi ke sath d. ; ifrat se biihtna ya chhitua ;_bhai d. , a. 

Shower, v. i. Rah-rah-kar barasna. _ _ . 'i nyffinlmr 

Showery, a. Jab mehh rah-rah-kar mutawatir barse ; ,ia )a <. • ^ 

Showily, ad. Numaish ke tariq par; tumturaq ke sath, uim-ak. 

se; dikhawe ke liye. ' _ jivviak-n • 

Showmess,n. Numaish; numaishi h. ; bara tumturaq; baia dikhatva, 
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Showy, or. NumaishI; jisse numaish ho; jiski taraf koyi mukhatab ho; 
namudar; fauqu-l-bharak; zarq^barq; durakhshah; cham’kila; bhar- 
klla; bbarak-dar; rauna’q-dar; *umda. 

Shred, v. t. Kat ya phar kar cbhote clihote tnkre k.; khususan kapre ya 
chaiDp ki tang {kam chttuii) aur Iambi lamb! dhajjiyau kat ya phar 
banana. [banayi jae. 

Shred, i. — Kapre wagaira ki Iambi sakri dhajji jo kat ya phar kar 
2. — Tukra; reza; parcha; purza. 

Shrewd, a. 1. — MakkUr; "aiyur; fitrati; chalak; siyana; harif; chatur- 

t 7 [dekhne w. 

2. — Zirak; dur-biii; barik-nazar ya bank-bin; baton ko kliUb 

3. — Jo raakkari ya zTraki se ho ya jismeh makkari 3 ^a ziraki ho*. 

One who is shrewd is keen to detect errors, to penetrate false 
disguises ; to foresee and guard against the selfishness of others/^ Webster, 
/ Shrewdly, ad, Chaiakise; ziraki se; hoshyan se ; 'aiyari se; chaturayi 
se ; himda taur par qiyas karke ; achehhi tarah atkal se. [baiik^bini. 
Shrewdness, 72. Ghalaki; 'aiyM; hosbyari; chatukyi; ziraki; taraiz ; 
Shriek, v, z. L— Chikh mama; chillana; uhingbarna; yakayak dar jane 
ya sakht jismani ya qalbi sadme wagaira ke s'abab se chilla ^uthna ; 
chiggharna. 

^ 2, — Chilla chilla ke matam k. ; chikh mar-kar ranj zahir k. 

Shriek, n, Chikh; chillahat; chinghar; naVa; yakayak khaufpaida hone 
. ya sakht jismani sadme wagaira ke sabab se chilla uthna (chillahat). 
Shrill, a. Tez; mibin ; harik; ghusne wall. 

Shrill, V, i. L — Mihiii awaz d. ya paida k.; patli awaz paida k. 

Shrill, V. t, 1. — ^Mihin awaz paida karana. 

■ . 2, — Ghusna; chubhna; zakhmi k. [tang ho-jana; khushk ho-jana. 
Shrink, y. i, I.— -Sikur jana; shikan par jana; simat jalia; khinch-kar 
2. — Havana; pichheko hat jana ya kanarakhainchjana jaisekhatrese. 

^ 3. — Khauf dar ya muMbat ki wajh se hichakna ya pichhe ko hatna. 
Shrink, v, t. Sikorna; sikura d. ; sikor kar chhota ya tang kar-d. 

Shrivel, tr. Sikur jana; jhnrri par jana; shikan par jana ; chin par ja- 
na ; simat jana ; khiuch jana. [dalna ya sikor d. 

Shrivel, v. t. Jhurrijau dal d. ; mushakkan kar-d.; samet d.; sikumn 
Shroff, n, Sarraf. 

Shroud, n, Kahia; woh chadar jismen murde ki lash lapeten. 

Shroud, V- i. 1. — Kafnana; takffn k; lash ko chiidar meh lapetna, 

2. — Chhipana; bakhubi hifazat k, ; dhahpna; sar-posh k.; kisi shai 
par parda dalna (uski parda-poshi k.). 

Shudder,^ y. Khauf dar ya nafrat se kanpua; sard! se kanpna; thar- 
tharana ; larzah h.; tharrank [larza ; tharthari. 

Shudder, 72 . Ipiauf wagaira se kap-kapi ya kanp-kanpi; thartharahat ; 
Shuffle, V. t, 1. — Idhar-udhar ghumana-phirana ; dast-ba-dast pherna. * 

2. — ^Idhar-udhar kar-ke mila d.; abtar kar-d.; darham-barham kar 

d. ; pareshan kai'-d. paitha d. 

3. — Idhar-udhar karke dakhil kar d.; pareshani paida kar-ke'nikal 
To shuffle ©/—Hala d.; -ipna gala chhuranS; apni makhlasi hSsil k.— To shuffle 

up— Jhatpat mila d. (makklut kar-d.); garbar kar-ke kar-d.; fareb ki nTjat 
ee abtari ya pareshani paida karke kuchh kar-dalnS. 


n 




Shuffle. V. i. 1. — Jagah badalua; bagalen ■ jhankna,;. khilaf-baj'aiil k ; 
munasib suwaloh ke jawab dene men talmatol k.; is uiyat ae hila- 
hawala talmatol ya lagzisb k. Id asll hal na khulej saf jawab se gur- 

rez k.; bat kha-jana; bat banana ;_bat pherua, 

2. — Fitratk. ; tadbir k. ; hath -pawn mania; koshish k. ; upai k. 

3 !— Pawn ghasitte chalna; latpatate chalna. 

Shufflin. Makr; hila; fareb ; talmatol; chhal-bal; fitrat; hera-phen. 

Shuffling, a. Hila-sazi ka; jiase hlla-hawala paya jae. 

A shitffiitig excuse— ’Uzr jisse hlla-s5zl piiyi jae; hila-bawgla. 

Shun, 1 /. t. Bachaua; ihtiraz k. ; gurezk,; kauare rahna; bacha rahna; 
na parna; rabita na r. ; na milna; suhbat na k. ; parhez k.; baz 
rahna; dur rahna; alag rahna; ijtinab k. [amad-o-raft na ho-sako. 

Shut, Band k.; lagaua; dena; masdnd k.; is gatm se band kar-d. ki 

'■ " 2 . — Rok d. ; andar jane na d. ; baz r. 

3 . — Band k. ; muthi bandhna; sikorl.; khaiiich 1. 

• To shut in- {a) Bhifcar band kar-d. ; malibua k. (i) Samnarokd.; kisi sbai ko 
darmiyan is tarab hail h. ki woh dekh na pare. — To shut off—'Q^z r.-, audar 
Sue na 6..— To shut out— Aisa kar d. ki koyi shai audar ja na sake; bhitar na 
jSned.; bhitar jane ki rah rok d. — To shut together — 'iilUa d. ; jor d.; pit- 
kar ek dil kar-d. — To shut up — {a) Band kar-d.; andar jane ki rah, niasdud 
kar-d. (6) Rok d.; darmiyan men hail ho-kar guzar band kar-d. — (c) Baud 
k.; mahbus k.; qaid kar-d.; tale men band kar-d. — (ci) Khatm h.; khatime 
ko pahunohua; akhir h. — (e) Hukumat bahs y5 jabr se sukit (chup band yu 
khamosh) kar-d.; hukumat wagaira ke zor se zabdn band kar-d. [ho-jana.. 

Shut, V. i. Band ho-jana; muud jana; masdud ho-jana; ap hi ap band 

Shy, a. 1. — Jo iiazdik ane men dare; ihtiyat ya buz-dili ki wajh se dur 
rahne w. ; uazdik jane se parhez ya gnrez k. w. ; bhariikue w. 

2. — Kasbida-khatir; gair-rnanus; ruklia ; azadana rabt-zabt (khala- 
mala ya bartaw) na r. w.; na-ashna ya na-ashua mizaj; mahjub; sharmila. 

3. — Muhtdt; hoshyar; is bat ki ihtiyat r. w. ki koyi bat aisi na ho- 
jae jo la-’ilaj ho ; kisi kara ki tadbirou ke karne men ihtiyat r. w,; 
chaukas ; cbaukanna. 

Shy, V. i. Jhijhak ya bharakkar kanare hat jana; chamakna; bharakna. 

Shyness, n. Kashidagi; na-ashna-raizilji; bharak; chamak; hijali; ru- 

SIG, [Lat.] Yuh; is tarah ; is nahj-par; aise. [khayi; chahuuk. 

“ This word is sometimes used in quoting from others with a 
view to call attention ; as, ‘ the author states there are 4000 different 
words [j/c] in Arabic for the word camel!’ The word sic is here 
introduced to show the quotation has been rightly given.” Wehsler. 

Sick, a. 1 — Jismeh ya, jiske .sath matli ho; qai karne par mail. 

A sick head-ache— Sar-dard jiake s'lth futur-i-mi’da aur matli bhi ho. 

2. — Mutanaffir; kisi shai se bari uafrat r. w. ; kisi ohiz ko bi-1 kul 

na-pasand k. w. ; bezar. ya'ul use zara bhI pasand na k.). 

To be sict of flattery -Kushamad senihay.at mutanaffir h. (nsse bi-l-kul uafrat 

3. Kisi qisni ke maraz'nieii uiuiifcalaj bimjtr) ’alll] tau-durust 
nohin; manda; rogi; kasal-mand. 

TohQsickoi a fever-*B>ikhar men mubtalah,; bukhar 

England, z// is now more commonly used when disease is 
spoken of.” Webster. 

The ftofc-Biraur yS bimar log ; jo log mubfcal5d*maraz boh. 
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Siclc-bed, n. Bistar jispar blmar soye, 

Sicten, v. t 1. — Bimar k. ; blmfir yii riiariz bana d. 

2. — Matll paida k, ; qai.karne kl kliwahish paida k. 

3. — Mutauaffir k,; nafrat paida k. 

Sicken, V. i. 1 . — Blmar b. ; ’alii h. ; manda parna ; mubtala-i-maraz b. 

2. — Ser h.; ji bbar jana; 3! phir jaua; bezar b, 

3. — Nafrat ka ba’is b. ; girafi-brir h. 

4. — Mutauaffir b.; nafrat se bbar jana; sakbt nafrat karue lagna. 

.5. — Kam-zor boj-ana; zail ho-jiina; inurjha jana. 

Sickisb, a. 1. — Kisiqadar bimar ya ’alii; kuchh blmar, 

2. — Nafrat paida k. w.; matli paida k. \\\ [mubtalad-maraz rabna. 
Sickliness, «. L — Halat-i-inarizi; bamesba bimar rahna; ’adatan 
Applied to persons. [karne ka mailan, 

, 2. — Woh balat jisse Inmari babut paida bo; kasrat se bimarl paida ^ 

'^Sick-list, n, Jo log blmar hou unke niiniou kl fihrist. 

Sickly, a. 1 — Mariz; tau-diirust nalilii; kisiqadar ya ’adatan mailz; 30' 
kuohb kuclili blmar ho ya hainesha bimari men mu b tala rahe, 

2. — Kasrat se bimari paidl k. w. ; jab shiddat se niaraz paida bon, 

3. — Jo mariz sa ho; jo bimar k! surat rakkhe; kani-zor; za’if; jiske 

I cbihre ka rang zard ho'jae; zard*ru; manda. [h, ya uski halat. 

Sickness, n. 1. — Bimari; bimar h. ; bimari ki halat; marazmen mubtala 
2. — Bimari; maraz; rog — kinisusan matli ; malisb. 

Side, n. 1. — £isi cbiz ka wob hissa jo cbaura aur lamba ho ya us shai ki 
eath; pihlu; taraf; samt; or; bag.il ya’ui kor ya kanara nahin. 

2. -:— Hfishiya; kor; daman; kanara; ki?)i chiz ka tbl (uski lambayi). 

3. — Bazu; bagal; pablu; woh hissa jidhar pasliyan rahti bain. 

4. — Woli hissa jo sire aur tale ke bioh men ho ; pabar wagaira ka 

5. — Kisi shai ka ek hissa ya uski sath. [cbarbaw ya utar. 

6. — Samt; janib; taraf; rukb; or. 

7. — Firqi; tubqa ; farir] ; tar; koyi sbakhs ya ashkhas jo dusre 
shakhs ya asbkhas ke mukhalif hou; taraf; jiinib; or. 

8. — Khandiiii ki shakh (uska slui’ba); paidaish ka ’alahida silsila; 
nasi; gotni; knl; paksh; janib; taraf; paidaish ka silsila jo min- 
jumla walidain ke ek ki taraf se ho. 

i). — Ta’alliiq jo kisi ko dusre ke muq^bale men ek se bo ; masala 
jo dusre masale ke khilaf ho; rae jo dusri rae ke mutazad bo; baq; 
pachchh (paksh) ; or. 

Bjf the side o/^Nazdik; qarib ; pas . — To choose aides— Kisi qism ki kasrat men 
muqabiile ke liye fariq ya logon ko muntakhab k . — To tahe aides — Jo farTq 
kisi dusre fariq ke inukbalif bo uski rai ko qabul k. ya ueke iiaf’-nuqsrui 
men sbarlk b . — Side hy side— PablU ba-pablu; pfls-p?is; kisi ke sSth yS uske 
fibaiiiil ; sate aur sine se slua barabar tiye buye . — Side of the couit.— Sigad- 
’nd<ilat.— Opposite su/c— Fftriq-i-saiii ya fariq-bmukhalif; taraf-i-sani ya 
taraf-i-digar; mudda’5 'alaih. — On all sides — Cbiiron taraf; har-ebahar taraf; 
cliarou or; chabiidis. 

Side, a. 1. — Pablu ka; bag.il ka; bagali; rukh ya alang ka. 

2,— Tirchba ; Bid ha nahin ; gair-i*sariiii ; zimni. 

Side^ V, i, Mukhalafat ki halat men ek fariq ki rae ko dusre fariq ke 
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Ue naf-o-iiuqsan men anariK. uu 

panUh./on b. 

Ifd™;s!\ i.llsu tavaf ; eU j^mb ko ; ek pahW pa.-;ihuk. bua, 

Sidewise, j , toraf 

2. — Tircliba ; ara , e hoqana. 

giUBg, n. J“; 5 ?rebUXiJua; terM ol.alua; ek bagal jlieke cbalna. 

‘^’l-Pahla ke bal 1=“ ya p^na,_ _ ^ 

Siege, n. l'"r.^*“''“fJfa’afiflo»°qal’e ke andar hoii wuh ita'at qabul 

'“ 1 “lsS\'aea Lu?k\ liye ba*,av koabieb. [kaMeu. 

Sift i r?-OhS“ wSaba ^ ^ 

' s.— Judak. ; aiag k, ; algana iuda iuda kai-ke dekhna ki 

53._ChhaD k, ; bme-bbale ki K k, ; nakta. 

' ija achebh-a bai am' kya_ ka™ . ‘“ft'* ^ J„ 5 „ [niUflnu. 

oMnI ke sath dekblia-bhalna , ^ ^ \bB 4 ab-kar nMloa ', obh«a-k«t 

Siak^rfl-lfStak;“bmLna; al? kainchu-a; maidagl thakawat 
Sufy-a gam ^agaha ki wajb se ah mb-na. 

“iiMataa. k. ; raaj k. ; gam k I 

Q Al1.7a.ni Id lialat si awaz paida k. ; aip awaz paida_ . 3 

Sigh, n. I'-'kb ; ekf ; ah-i-arf fcbaiholms. , , 

To heave a cold si£f&-Thandbi sans ouaiu , . ^ 

2.— Kauj ya gam ka izbar. mdr-kar khaiuch ya bhav kar ; 

Sighingly, <id. Soika’deklmk; naem'a; davsban ; darae. 

Sight, «. ,i,i_K“taiko,l.tl,l.-Toh,,ve. zm of ■“ *'‘mS- 

" “rZ kolkk,,. Ito ,o.e o' “ 

ho-3a.1a.-Out of sijfft*- Nazar. 'ke yd ankhou ki jo^ 

Sti 

To lo.. 0“’' ‘■’Jf-/;?* too,;; tauo ot or before fl% J«»r. of .,B.-PaeM. 

oLr tbkbeb io.ab ae« 

(dekhne) ke qabil elm; jo kaohh ’ojlb-o-gaiib bo. 

5 _.Mulahaza ; dekhna ; waqifiyat. 

A letter intended for the sight ot only one ps^^on ho ki rise ek hi 

ke dekhne ke Uye maqsuu ho ya ni 318 i rgij^^j-hs parhe aur duara nahih. 

e.—Aukh ; ala-i-uazar ; jisse dekhen. Lshakns parne 



SIG 


( 1029 ) 


SIG 


To tike a/r^Ae-I^’isbilna bnndhnS ya lagSuu; sliiat Iug 5 n 5 .-^f sight, after tight 
— Pesh kiye jSne ke waqt j’S \iske baMj darsham ya tni'udi jaiss bund! 
^vagaira. ^ [’am par ya’ui nnmayan ho. 

Si^utljTj Q., Nazar Ug siimuoj jo dusro so dokh paro, jo niaiiz.'ir-i- 
Tbat bouse staodn iu a tightly place— Wob makiin manzar-i-’am par bai ya’ni 
aise luaqSm par bai ki sab log use dur se dekh sakte bain. 

2, — Khnsh-numa; dekhuauk; didaru; khush-maiizar; kbab-sOrat. 
Sigu, 72. K— Nishaii; uisham; *alainat; chiuhani; 'koji sbai jisse koyi 
dusri shai jam jae ja zihir ho; koji iiaraudar shai harakat zahiri 
aianif^fc ya waqi*a jisse kisi dusrt shat kl maujiidagi yfi iiska qarib a- 
jana zahir ho. [hovi khwahish ya hukm zahir ho; ishara. 

Harakat fi 1 sar ka jhukana ya badan ka hiliina-dulaua jisse 
a— Karamat; mii’jaza; koyi 'ajib-o-garib bat waqi’a yVi zahiri ka- 

rashma. [sud ho; subut; shahudat; subutd-^aiiu; dalil. 

/ f zahiri wriqfa wagaira jisse kisi dusri shai ka subut maqi 

^ 5.— Takhti wagaira jo kisi makau ke nazdik iiasab ki ya latka dl-, 

jae taki usse yah ma’Jura ho ki jo shakhs ns makau meu rahta bai 
woh kaim sa pesha karta hai ya us makau men kya bauta ya bikta hai.‘ 
6 . \ ad -gar ; nishaui ; koyi bat jiske zarfe se koyi dusri bat yad rahe. 

Si^, V, U 1 . Dast-khat k.; al-’abd k. ; sahih (corruptly sahi) k. ; 
kisi kagaz ya wasiqe wagaira par ya’ni uske zail men khwah jo kuchh 
iqrar ya mn’ahada wagaim usmeh likba ho uske niche apna nam is 
garaz se likh d. ki uski tasdiq ho-jae. 

2b one’s rmnic- Apuu iiSm ksgaz par likh d.; kiai kSgaz parapnS daat- 
khnt knr-d, {eabt kar-d,); al-’abd k. ; apne bath bb daefc-khat k. 

does not now include sealing.'^ Webster. 


2 .— Hath se batana ya ishara k. ; dQsre ko koyi bat iatane va 
janane ke liye hath hihina. 

Signal, «. 1.— Jo ishara apas men samajh-bujh-kar isgamz se qaim kiya 
jawekikisi sanihe hukm ya khatre ki ittila’ us shakhs ko dijaejo 
dur par ho ; apas ke ittifaq se kisi kar-rawayi wagaira* IcS ishara. 

2. — ’Alamat; nishani; kisi amr ke wuqu* ka pahle se ishara. 
Signal, tt. Ala niul se barh-kar 3 ’ahii’ttsse ziyada nami-girami; nihayat- 
bara; mashhur; aham ; yad-gar.ke qabil; nami. 

“ Generally, but not always, used in a good sense.” Webster* 
Signal, V. t, *Alrimaton isharoh ya nishanou se Han k. 

Signalize, v. t 1 .— Mashhur yli mumtaz k,; narn-war k.; narni banana ; 
ma mul se barh-kar nam-war k. [ra-i-mu’aiyan ke zari^e se k. 

2 '-~Kisi shai ke maujud rahne ya wuqu* men ane ka i*ian kisi isha- 
Signally, ad. Mashhur^tarlq par; nihayat umda tariq par; aisi tarah jo 
qabibi-yadgar ho; nam-awari ke sath; bare numayan tariq par. 
Signature, n. Apne hath se likba hua kisi shakhs ka iiani jisse yah 
maqsud ho ki jis tahrir ke zail men usne apna nam likba woh uski 
khwahish ya irade ke muwafiq hai; dasHkhnt; al-'abd. 

Sign-board, Ta^htajispar 'awam kiittihVke iiye koyi apne peshe ki 

kaifiyat ya yah likh-kar laga deta hai ki uske yaliau kaun kaun si chizeh 
Signer, n. Dast-khat k. w. ; dast-khat-kuninda; al-'abd k. w. [bikti haih. 
Signet, 7i.Muhr~khuBU8an woh muhr-i-shahi jo badsbah kinij kiebitthiyoh 
ya atiyat-i-shahi ke wasiqoh par sabt ho ; khatira ; muhr-i-shaiii. 
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Signot-ring, n. Woli angOtlii jismcn xnu)ir-i-shrilii zmsab ho; n!j ke 
innlir kl angutlil; inubr, 

SignificancOi \n. 1. — Ma’ni; maflinii; iniuiid; matlab; znansha; woh; 

Signiiicazicyi j bat jiska zaliir k. maqsQd ho. 

2.— Waq’nfc; *aznmt; baifiyl; qadr. 

Significanti a, 1, — Bfi-ma'iiT; ina’ni-dar; jisnicii koj*? matlab ho yd jisso 
koyi hfii zahir ho ; .jissc kisi sliai kl ’nlatiiat payl jao ; jo kisT shai ^ par 
dalfilat kiirc; jo kisI chiz lu nishruu ho. 

2. — .liHsc Ids! ^vuqi*a ya ziiujavc ka izhar ho. [sath. 

Significantly, arf. Aisi tarnh par jissc kisi anir ku izhar ho; ma'iii ko 

Signification, n. 1. — Izhar; isharoii ya laf/.oii ko zarl’c so kliayrilac ka 
dfisrc par izhar. [inafiiGm ; murad ; matlab. 

2. — Ma*ni ; jo kitchh Ids! isharc nishan }*£v lafz so satnjha jao ; 

Significative, fz.l , — ’Alanintd-kliHriji ke zar^o so kisi shai par dahthtt k. 

2, — Bi-ma'nl; ma'iii-dar, jissc koy! ma'iii paida ho; jisso kisi 
matlab nmiftd ya mansha kfi izhar ho. 

Signify, r. L 1. — Koyl .shai isharofi yJx lafzoii ke zarl’c so zalur k.; kisi 
khayfii kliwfiliish nuiddu'u ya hukm ka izhiir kuchh knh-kar sar hila 
kar jism ya aukhoii ko hariikat dc-loir Idiwati kisi dQsrc qism ke 
isliarc sc k. ; zuhir k. [kisi shai par dalahit k. 

2. — .Ma’ni i\ ysl paida k. ; kncfih matlab muddn’u ya niafhQrn r. ; 

Till! wonl Snbb.iUi ai^nijits kcina'ii! ffrfini Iiniii; is lafs kft 

niafliflm lailiHAt ke baM flrAtu karnS liai. saiiljha jiliM. 

3. — Waq’at r. ; muzaiqa r. ; qadr w ; bara samjha paiiii ; liiifiz ke 

It iinicli or litlie— Yiili ol; barl yil chhoti bat Ini.— It iiotlnng- 

Vali kiiyi bfiL unhlii liai ; kuchh' mtizf^qa uahiu— Whut doc.i it $ipni/y f 

Is'.sl kya miizaiq.'i ? 

Silence, ». I. — Siinsrui ; sannata ; awTiz ya slior kit mutlnq iia h. 

2. — Snkut; zia holim; khamoshl; puniba-dahiil ; chup znhna; 

0. — Ikhftl; poshidagT; parda. [kuchh iia kahiia. 

tbiygH wero (Imio in at7rnee-« Yah bStcu posbldagi yO pardo men buy In; 

yah bitten cliliipfl-knr Icl-ga 3 ':u. 

4. — ijainiritfi; chupchap; gtisse ya shor-sharabc wngaim ka band- 
it. — MazkQr iia h.; fnratnoslii ; siikQt. [lio-jaiia. 

Silence, f id. Chup ho ; cliiip ; khamosh. 

iKT “ Used clliptically for it£ there he silence^ or keel* silence,'' Webster^ 

Silence, v, L 1. — Oliup rahno par innjliOr k.; tnajlmr kar-ko chup kara 
d.; holiic ya shor machiino na d.; sakit yil khflmosli kar-d. 

2. — llalat-i-qarar meii kar-d>: sakiu kiir-d.; lliaiidlia kar-d.; rok d. 

1, — Khaim kar-d.; maiiqlif kar-d.; raliiic iia d.; briqi lia r. 

Silent, a. 1. — .Taliaii fttvaz ya slior iia ho ; smisrin ; bi-l-ktil sannaia ; 

bM-huI oliupchfip. [hritQiiI iinhiii ; bakwadi nnhiu; uliuppil; chupku. 

3. — Bat kanio par ragib nnliiii ; muiih-baiul ; chup ; khamosh ; 

3. — llahit-i-ipirrir men ; gair-miitaharrik ; pat ya para hufi ; sakin ; 

jismcn khalal na Iio. [mcii simiik par kam men nahlu. 

4. — ^Oair-’amil ; kiuid kilm na k. w.; sarmayo ko baliain-pahunchllnc 

A fiVrnt [lArtner in n cointncrciM Ihiubo— M nhajntii ko kar-o-lSr ke liyo rupaye 

kv deiiu men i>bartk par kllui kurno men nnbin. 

5. — Sflkit; khaniosli; jo kisi shai ka zikr na karc; jismcti kisi shai 
ka zikr inazkQr ya uski cimroha ua ho; chup. 
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Silently, ad. Be-bole ; ohupchap ; bcgair sbor machaye ; be kuohh kabe- 
Silk, n. 1— Reshara ; abresham. [sune ; begair ziki- ya chavcha kiye. 

2. — Reslimi kapra. ' , 

“ In this sense, the word has a plural, sMs, denoting different 
sorts and varieties, as black white s:/^j coloured IVebsieK. 

Silk, a, Heahmi ; resham ka. ! 

Silken, a. 1. — Resham kii bana hna ; reslimi. ^ [narin. j 

2. — Resham sa (uski tarah ya maniiid) j chhune men inul&im ya- » 

3. — Navm; mulaim ; latifj karl ya sakht nahid. ^ 

4 . — Reslimi kapio pahine huye. 

Silky, a. 1.— Reshmi; resham ka ; resham ka bmia hua. | 

2. — Resham ki maiiind; chhune men narm aur chikna. 

Silliness, n. Be-wuqufi; za'ifu-l-*aqli ; kam-fahml ; na-dani ; *aql-i-sallm 
ka na r. ya h.; sada-lauhi ; bholapan ; sadagi-i-tabVut ; sidbayL 
Silly, a. 1.— Zaifu-l-’aql; be-wuquf; gawda ; uhmaq ; jisko_'am qism ki 
bin ’aql na ho ; sada-lauh ; sidha sada ; bhola jaise koyi adrai.^ ^ , 
2.— Jo be'samjhi (kanAiqli) se ho; jismeu be-wuqufi payi jae; jo ; 
’aql ke khilaf ho jaise koyi fi’l wagaira. ^ 

Similar, a, 1 Thik mushabih ; thik thik kisi ki manind j bi-jinsihi ; jaisa i 
dusra bo thik usi tarah ya usi tarah ka ; yaksan ; sarikha ; sa. 

2.— Kuchh kuchli dusre sa; yak-guna mushabih; aksar baton men 
™ [dusre ki si shabahafr. w. 

Similarity, «. Mushabahat; bi-l-bul ya kuebh kuchh dusre ki manind 
h.: vaksauiyat ; miitabaqat; shabahat-i-tamma. ^ 

A similarity of features - Surat-shakl Burat-i-hal yS kUatt-o-^hal men “UBkaba- 
hat . — Similarity between two objects — Do ch'izou ka ek tarah ktl h., do chizo 
ke darmiySu miitabnqat, ^ , i- 

Similarly, ac^. Usi tarah; nsi ki manind ; jaise dusra hai waisehi; aU- 

haza-lqiyas; nsi kl manind ; usi ke mutabiq. 

Similitude, n, 1.— Mushabahat ; yaksaniyat; nau’iyat sifat ya sGrat 
men dusre ki manind li.; mutabaqat; mel. ^ , ,1“ _ f C' 

2 . Tashbih : ek shai ko dusri shai se tamsil cl.*(kabna ki yah 

Simple, a. 1.— Mufrad ; tauha ; akelaj . dusre se mila hua nabin ; gair- 

muralikab ; be-mila ; kbalis. . [banawat na ho ; sidha-sada. 

2. Sada : jismen kisi tarah'ki sajawat na ho ; sidha ; jismen koyi 

A simple dreas-SSdi posliak— A simplt narration - Sidha bij fin. 

3. — Jismen makr-o-fireb daga-bazi ya duyi na ho ; be-nya ; sachcha ; 
sadiq ; khara ; sldha-siida jaise koyi shakhs. 

5tJ7ip?c manners — SidhS’dada tariq ; sachchS tariq. ^ . 

4. — Jismen bhul-chuk na ho-sake ; saf ; jo samajh men a-sake jaise 

bayau." [darje ki ho; be-wuquf; sada-lauh ^ murakh. 

5. — Kam-samajh; *aqil ya zTrak nabin; jiski samajh-bujh ansat 
Simple-hearted, a, Dil ka sidha; sachche dil ka; be-riya; khara; kapti 

nabin. . . na ho. 

Simple-minded, a. Sadi tabl'at r. w. ; jismen chhakka-panja na no , jo 
Simpleton, n. Siida-lauh; kam-^aql ; be-wuquf; ahmaq; kbafifu-l-harakat. 
Simplicity, 1. — Gair-murakkab h. ; be-milah. ; milawat se khali h. 

2. — Kayi ajza se tarkib na paua ; kayi tukfe parze ya hisse ka na h. 

3. Dil men makr-o-fireb ka na h.; makkari ya daga-bazi ki janib 

maiian na r. ; dii-rangi ya duyi na r. ; sachayi; sadagi; sidhayi; 
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4 ^ — Sfidagi ; banliwat na r. [tabfat ki tczi aur dur-andeshl na r. ' 

5. — Musbkil yii nuiglaq na h.; sfif sfif h. 

6. — KaiiiAaqli; be•^yuquf^; ahmaqpan ; gawdapan. [tnfrid; tnuzih. 
Simplification. 71. Tashil ; sahlbanfid.; sahl Imr-d. ; miifrad bana d. ; 
Simplify, v, t, Mufrad bana d. ; kisi slmi kc ajza ko juda juda kar*d. ; 

jo kuclili balat hon unko bajTin kardco saf aur wazlh kai’-d. ; salil 
kar-d. 5 asan bana ya kar-d. ; kisi stiai ke karne ya bauanc ki said ya 
mukhtasar iTib dikba d. (uskl tarklb batfi d.); Balls kar-d. 

Simply, af?. 1, — Sidhc-sldho; sidhayl ko safch; be-mukr*o-fareb; sadagl 
ke Bath. [tanha; sirf; maliz; faqat; akela; aur kuclih imliiu. 

2. •“Ki-nafaihi ; bcgair kisi dusri shai ko milaye ya izafa kiye huyo; 

3. — Bc-wuqufiso; iiadanise; be-*aqliBe; knin**aqli so. 

Simulate, v. i, Kisi shal kl sunit pakarna par asl ineii na h. ; taqlld k,; 

iddi’fi-i fasid k. ; babanak.; bliagal banana; banawnt k. ; naql k. 
Simulation, v, Jhutlu sfirat pakania; jliutlil sbakl banana; naql; bana- 
wnt; bbagal ; paklmnd; zahir-darl. [what is true ” Webster, 

iSr Distinguished from which disguises or conceals 

Simultaneous, a. Ek hi wnqt mcii rahne ya hone w.; jiska wujud ya 
wnqiV zaman-i-wahid rnch lio; inim-zamun. 

Simultaneously, ad, Ek hi wnqt men; ek h! sath; zamunnd-wahid men; 

jis waqt koyi dusri hat ho uai waqt ; ma'an, 

Siniultaneousncss, 72 . ^Yaqu’ ya wnjud ha-zamand-wriliid ; ek hi waqt 
men hona ya rnhiui. [warzT; bad]; bad-kuri; ^is 3 ’rih; khatu. 

Sin, 72. Gunah; pap; ma’siyat; nparadh; do.sh ; hukrn-i-Ilahi kl khilaf- 
Sin, V. i, 1. — Gunah k. ; pap k.; kisi nalij par hukm-i-Ilahl ko hidul k.; 
kisi fiitv.-i-inah uf kc khilaf ’ainal k. 

egr Often followed by against, 

2. — Jo knchh insati kc liye innnasih ho uakc khilaf k.; insan kc 
huquq ya qaijun ki khilaf-warzi k. ; kisi jnrm ka murtakihh.; khilaf k. 
Since, arf.l. — BaM ; ha’d sc ; kisi nmr kc wiiqu^kcba’d se ah tak. [ya ’amalk. 

He has not necn his brother since Ins return from home — Jab so %Yob gbar ee 
wap.is Tiya UP"*© aur »ml:o bliJlyl rc inulfiqSt na buy! ya'nl wapnst he b*n<l se 

2. — Gnzra; bita; hua; inunqazi hna; isse qal)l ya puhlc. i^'h tak. 

TJio murder look place two years 5iJicc — Us khOn ko buyo do Laras linye ya 
giizre yahii khfin hone he baVl do b.-inis bite. 

Since, 7/7'^;). Kisi amr ko wuqu' ke wiiqt sc; kisi wriqi’a kc ba*d jo 
zainfma guzre nsmeh yJx iiske nia-bain ; kisi kc i)akl ; ba’d ; pichhe. 

' ijgr “ With a past event or lime for the object.” Webster, 

Since, coi\j, 1. — Jjib bo ; jis zamano sc; jis waqt so ki, 

2. — Gliiuiki; ba-lihaz is ko ki ; is lij’C ki; dar-hale-ki; har-gah ya 
liar-griho ki; jab is bat par khnyhl kiya jae ki. 

Sincere, a, Zahir aur batin men ek ; asli ; saclicha ; haqiqi ; jismeu banawnt 
na Im; jo mahz zahir-daii ke liyo ikhtlyfir kiya ya kaha na jae; jis- 
meu chhal ya kapat na ho; khara; Burnt aur sirat donoh menyakBuh. 
Sincerely, ac?. Sachayi se; iman-dfirl ko sath ; diyanat ke sath; saf-dili 
ae ; bcgair banawat ko ; rast-bazi se ; jhutbayi sc nabih. 

Sincereness, ) n, Sacluiyl ; dil tnch rnnkr-o-fareb wngaira ka na h. ; dil ya 
Sincerity, J ;ulyat k! sachayl ; sadiiqat ; ikhlas; zahir-o-batinkl safayu. 
Sinecure, n. *Uhda ya naiikari jismch mihnat ya koyl aiai kbidmat na 
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karm pave 30 mihnat-talab ho ; naukan ya mansab jismen amadatii 
to lio par uske muta’alliq koyl kam na ho* [kam na ho. 

SinecuTist, n. Jis shakhs k! naukari aisT ho ki usraeh atnadani to ho par 
SIjN'IS BIJSf [Lat.] Bilu-ta^aiyun-i-tankb ; begair kisl tarikh ke muqar* 
' rar kiye liuye. [pliir peah hone ke liye koji tirikh muqarrar na ki-gayi. 

The case was adjourned sine die — "Woh muqaddama multawi hua par uske 
SINE QUA NON — Shart-Mazimi ; shart-i-Ia-budl ; ai&I bat jiske begair 
koyi dusri bat na bo sake; jiske begair kuchh na ho-sake. [pak; ^asL 
Sinful, a. 1* — Gunah se bhara bua; gunah-gar; papT; fajir; fksiq; na- 
Sinful men — Gnnah-gar log; papi log. 

2. — Jismen gunah ho ; 30 ahkam-i-Ilahl ke khilaf ho. 

5m/td actions— Gunah 80 bhare huye fi*l; aise k5m 30 Khuds ke hukm ke 
Sing, V. i L — Guua; nagma-sarayl k.; alapna. [khilaf kiye jaeh. 

2. — Chahclmhana; chabchahe mama; kuhukna; bolna, 

3. — Sansanana ; sansanahat ki awaz paida k. [se k. 

4. — KisI bat ko nazm men kahnii; kisi shai ki ta’rJf ashlar ke zarfe 

Sing, V. t 1. — Gana; alapua; nagma-sara^n k. [bayau k. 

2. — Kisi ki ta’rif men ashlar kahiia ; nazm men kuchh kahna ya 
Single, fl. 1.— Wahid; ek; akela; mufrad; ’alahida; alag; jismen 
siwae ek ke dusra 11a ho ; fard ; khas. [gar ke. 

2 , — Tanha; akela; tan-i-tanha; ikla; begair kis! sathi ya madad- 

3, — Be-byaha ; jiski shadi na huyi ho ; na-kad-khuda ; mujarrad ; 

Jjuara. [— Be-by5hi (kuari) ’aurat, 

A single man— Hard jiski shadi na huyi ho (jo mujarrad ho) — A single woman 

4. — Ikahva; duhra nahm; ik-lara; jismen dusri lar na bati bo. 

A single thread-IkahrS dhagS. [ke muqabil sirf dusra shakhs ho. 

5. — Jismen donoh janib sirf ek ek shakhs ho; jismen ek shakhs 
A sinp?e 6ght— Akele akele ki lar5yi; larayi jismen ek shakhs is jSnib aur 

6. — Gair-mprakkab ; kbalis ; an -mila. [dUsrS us janib ho. 

7, — Gair-muta'assib ; sacbcha; gair-janib-dar. 

Single, V, t Kisi ek shakhs ya chiz ko bahut se shakhsoh ya ohizoh men 
se chun 1. ; auroh men se chhaut 1.; alag kar-1. 

Single-handed, a. L — Jahah ya jiske pas sirf ek shakhs kam k. w. ho. 

2. — Akela ; ap hi ap ; begair dusre ki madad ke. 

Singleness, n, 1. — Wabdat; sirf ek b. ; aur sab se juda ya alag h. ; 
do ya zald na h. ; iklayi; tauhayi ; ‘tajarrud. 

2. — Sadagl; sachayi; tabi’af ya iiiyat ki sa^yi ; du-rangi ya duyi 
nar, ; be-riyayi; rasti; fast-bazi; sadaqat; sidq. 

Singly, 1. — Ba-zat-i-khas ; fardan fardan; juda juda; alag alag; 

2, — Sirf; akela; tauba. [bi-l-infirad ; bi-i-ishtirak. 

.3. — Tan-i-tauha; ikla; be-gair kisi satbl sharik ya rafiq ke; ap- 
hi-ap. [nahiu; gair-ma*muli; ’ajib-o-garib tarah ka. 

Singular, a, 1. — Khas qism ka; be-nazir; la-sani; ma*mulT taur ka 

2. — A’la qisoi ka; jiaka barabar ya muqabil shaz nikle; nadir; ma- 
mul se b»rh-kar; nirala; anokba. 

3, — ’Ajib tarah ka; 'am qism ka nahm balki uske khilaf. 

1^" “Often employing something censurable or not approved,” 
4:. — Fard; jiska jawab ya sam ua ho; la-sani, [IVebsUr- 

Singularity, 71. 1. — Khususiyat; kisi shai ki woh sifat jiske zarfe se 
■woh dusron se tamiz ki-jae ; khas ya qism-i-kUas ka wasf. 
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2 .-A!si sifat j5 Burat jo ma’mul ke khilaf ho; jo kujh ’ajlb-o- 
garib ya lihaa ko qabil ho. , [jo 

^ 3 — Kisi khas qism ke haq ya istihqaq ka r.; koyi aisa istihqaq n 
Singularly, arf. 1 .— Khas taur par; aisi tarah ya itua ki dusron men 
ul p-aya jae ; ’ajib-o-garib qism ya tarah se ; ano_khepaa ya niralepan se. 
Sinister, a. L— Bayah; janib-i-chap ; chap; yasar ya yasar ka. 

Opposed to or 

2 . _Na.-mub^rak; gair-mas’ud; manhus; bura; zabun; nmzir; 
nuqsaii karaue w. ; kharab; fasid; khota; be-imaui ka ; dapbazi ka, 

• Sinister means -Burl klioti ya be-im5ni ki bndhiven.-Simster motive or pur- 

pose-Fasid'maushS ya niyat; buri niyafc ya kharSb irSda. _ , , 

Sink, n. I. 1.— Dhasna; dubna; uicha hota jana; barabar ya ba-tadiMj 

girta jana; baifch jana. [jana. 

. 2 . — Bhitar ghus jana; kisi shai ki sath ke niche chale jana;^ paith 

3 . — Muuaqqash ho-jaua; tabi’at men is tarah paithna ki asar ' 
barabar qai in rah e ; asar-pazir h. 

4 . — Kisi shai ke bojh se dab utbna; dab jana. 

6 .— Kam-zor ho-jana; ghat jana; zawal par h.; zail K;_parna; 
girua ; ghatna ; utarna ; raiqdar men ghat jana ya kam^ho-jana. 

Sink, V. i. 1, — Dhasana; diibana; pani men garq k. (buraua), 

2 . — Khod-kar taiyar k. ; khod-kar banana— jaise kuan wagaira. 

3. — ^Zalil k. ; past k. ; girana ; utarna ; kam k. ; ghatana. 

4 — Tabah k, ; garat k. ; barbad k. ; nas kar-d. 

5. — Ghata d. ; luiqdar men kam kar-d. ; talaf k. 

6 . — Past kar-d. ; daba d. ; maglQb nar-d. _ _ 

7. — Gira d. ; past kar-d;; zawal lana; kisi ke zawal ka bais h. 

8 . — Ghata d.; kam kar-d. ; qimat ya maliyat ki ta'dad ko ghata d. 

9 . _'l'a’dad <^hiita d. ; de-kar kam kar-d. ya kuchh bhi rahue na d. 
To sink the national debt-Qaumi qarz ko kuchh adS kar-ke kam kar-d. ya 

de-dilS-kar bi-I-kul saf kar-d. 

Sink, n. L— Maile paui ke bahaue ke liye nali inuhri ya parnala. 

3 .— Nabdaa ke muta’alliq lakri patthar ya lohe wagaira ka bartau 
jismen maila pani jam* ho. 

Sinner, 7 ^ Gunah-gar; *asi; papi; fasiq; kukarmi. 

Sip, V. t. 1 ,— Ghunt ghuut pina; thora thora piuaj jur’a jur*a pina. 

2, — Chusnaj cliusakna. 

' 3. — Kisi shai men se kuchh pina. 

Sip, V, L Thora sa pina; ghuut ghuhb pina. * 

Sip, 7 &.l. — *Araq wagaira ka ghuut ghunfc pina. [zara sa zaiqa ya maza le-L 
2, — Ghuiit; jar*a; kisi shai ki khatif si zaiqa-chashi j kisi chiz ka 
To take a s£p — Ek ghuut pi 1.; zar5 ea zaiqa chakh L j • i - 

Sir, n, 1. — Ek ta’zimi kalima 30 mii’azzaz ya wajibu-t-ta zim mardon ki 
taraf khitab karne meu musta*inal hota haij sahib; janab; huzur. 
Is lafz ka isti’mal siga-i-jam* men bhi us halat meu hota hai jab koyi 
wa*iz apne sam*ia ki taraf mukhatab ho-kar uuse kuchh kahta hai. 

2 , — Jis shakhs ko Kuighfc ya Baronet ka khitab diya jata hai uske 
num ke ma-qabl bhi Sii' ka lafz musta’mal hota hai. 

Sister, 71 . 1 . — Bahaa ya bahin; ham-sbira; khwabir ya khwahar. 

Co-relative to Brother. ' [ko* 

2, — Woh *aurat jo dusri *aurat ki ham-iuazhab ya ham-jins wagaira 

i 
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3.y-Ham-qism ; ham -jins ; ham-haisTyat ; ek qism kS. 

Sister-in-law, n, (a) Shauhar kl bahan; nand; naiiad; dewrani, (b) Jo- 
in ki bubau; eall^ jethani, {c) llhilyi kl joru; bliawaj ; bliabhi; 

[bat se bharl huyl. 

kisterly, a. Bahan gl ya bahan ki sT ; jo bahan ke liye zeba ho; muhab- 

Sifc, V. i. 1. Baithua; chutar ke bal baithna; asaii mar-kar baitbufi. 

of human beings, and somkimes of other animals.”ff^^/5j/<rr. 

Sewna; adde par baithua; pairou ke bai baithua — jaise parind, 

3, Aram ki halat men rahiia; arani k. ; rahiia; kitl balat men 

4, — Pania; rahna jaise bojh; guzarna; lagiia, [rahna. 

Grief szVj heavy on bis heart— lJ;5ke dil par ranj kS bojh y5 bhari sadma hai. 

or burden sits heavily upon him— Bojh uspar girSu-bur guzarta 
nai (usko bhari lagtS y5 ma’lum p^rta hai), 

5, --Hona ya^nl jism par tbik baithna y a na baithna; thik h. ya 
baithna; durust h. ; mat ana — jaise qad par, 

A coat sits well or ill — AugarkhS y5 to thik hotS hai yg nahih ya’ni jiske liye 
taiygr hufi ho iiske badan par yS to chipak-kar baithta hai ya dhila-dhalS 
thwah tang hot5 hai [masrQf rahna; kacbahr! k. 

k. ; nisbast k,; baithna; kar-i-sarkari ke anjam men 

The court siVs daily— 'Adglat b5 ijlas bar roz hota hni* — ^The commissioners do 
not sit regularly— Ahl-i-kamishan kg ijlgg barabar nahiu hots. 

To sit at mcat~' KhSnS khane baithna. — To sit doion — (a) Kursi wagaira par baith 
jSnS. — (6) MuhSsara shuru k. — (c) Ab5d h.;mu8taqii taurparsukunat ikbtiySr 
k. — (dj Qaiiir pabarua; mutmayin hokar baith rahna ya’ni kisi kSm ki 
pairawi mauquf kar-d. — To sit for a poj’fmit— Taawir khihchwSne ke liye 
baithnS; apni taswir khihchwSnS, — To sit up — (a) UtU baithnS. — (6) Batthe 
rahnS; na letnS; jagg k.; bistar par na janS. — To sit up late at night— Rat 
ko der tak jagS k, (baithe rahna ya na sona ).—(«) Dekhg k,; khabargirl k., 
nigrSu rabnS. — To sit up with a sick person— Bimar ko dekha k. — [d) Baith 
saknS. — He is too ill to sit up— Woh i&qadar bimar hai ki baith nahih aakts. 

Sit, V, i, 1 , — Baithna ; sawar h. ya eawari k. ; asau jamauii. [hai). 

He sits a horse well-Woh ghore par khub baithtS hai (uskS asan khub jamtg 

2. — Baithalna, 


“To si/ me down, to sit him down, to sit them down, equivalent 
to I seated myself^ &c., are familiar phrases used by good writers, though 
deviations from strict propriety,” IVebsier, 

jagah jahan koyi shai qaim ki jae ; mauqa’ ; jagah ; aisi jagah 
jahah koyl shai hameaha ke isti'tnal ke liye banayi ya qaim ki-jae ya 
wob maqam jo aisi shai ke banane ya qaim karne ke liye pasaiid 
kiya-jae. ^ ^ ^ [cbiz par baithe. 

Sitting, — Nishast; baithak; jis dhang se koyl kisi baithne ki 

^•~Kisi baithne ki jagah ya chiz par baith Jana, 

A down— Baith jaug. 

Taswir khiuchwane ke liye baithna ya jo waqt nsmoh sarf ho. 
4, Jalsa; ijlas; ashkhas-i-zi-ikhtiyar ka kain karne ke liye apni 
jagah par maujud ya ikattha h. 

Kisi kam men kuchh ^arse tak barabar laga rahna ; kisi parh- 
ne likhne ke shngl meii kuchh 'arse tak bila riikawat laga rahna. 

6. — Khel kam ya mulaqat ki balat men baithne ka waqt. [baithna. 

Sena ya sewna; baohcbe nikalne ke liye parindou ka andoh par 



SIT 


( 103G ) 


SKI 


Sitnnto, la. Istilikrim Icc Ruth quim ; ivaqi’; .-iri-guziu; slinkhsoh ya 

Sit-natcd, J chiroh ho i’tihur sc lusi lifilut men li. 

To bp sUuafc or — Ilonfi yfi Ik; qnim h. 

Situfliionj 11 . 1. — Mniiqii’; ja^ah. 

2. — Hfilat; Hfirat ; liaiMvat. 

3. — Jagal) ; ^jlida; nmiisab; nnukarlj hhidmat; asami. 

Six, V. Chlia ; filmsli. 

To be at fix or nvej7, or, nfs more gcnornlly ii'ictl, fixef and sevens — Ahiar ytl 
parr'.'ihflti li.; titnr-bitar Ii.; iin*t»TAh li.; darhnin-biirlmtn li. 

Sir.c, L — Ikivavi; qad-u-tjfimat; qad; qfimat ; zaklifimat; ja^aniat; 

dil-ijaul ; lamhriyi cl»aurriyl ; bar\vi*clihotavi ; eath k1 lainluiyi-cliaiiravL 

3. — Un bahat si cliizou ku ma’infili piiimrinn jo bikri kc live baufiyi 
jrui liaiii — jaiso jute daslane wapaira, [lihaz kc durust k. 

Size, r. (. Qad kc nnitribiq durust ya ninrattab k. ; lamhayl-cbaurayl ko 

Sized, fr. 1.— Qad lauduiyi-clmurriyl kc mutabiq dtirust kiya Inia, 

2. — Khas qad-o-qrunat r. w.; klias qisin kl lambayi-clmiirfiyl r. w. 

fj^r Cl) icily used in compounds ; as, largc-J/w/, common-j/r^rt^, 

middle- j/rr/Z, 6cc. 

Skeleton, 7 ). 1 — Haiu’an kc jism kl haddiyan jo posbt sc judu ho-kar 
upiii a pul asll japah ya balat ])ar rab jacu ; ibntbvi. [lio. 

2 — Kisi cbiz ka diiancba; kbas kbas Ijisso jinpnr auron ka madar 

3. — Khrika; dijaueba; ’uuwan nur iiitida}! uinur;.kisl lasjjif kc 
inukbtalif maddat atir usko rnnta’alliq kt ^“lln qism kl baten, 

4. — Kibayat dubla-patla sbaklis; jiske jism men haddi aur ebamre 
kc mwa aur kuebb ua rab jfic. 

Sketch, 7i. Kif'i chiz ka kliaka ya dlriucba; kbam ya kacbeba naqsba; 
kisT fcbai lui iblidauva pair-inukniurual kliaka; niusawwada. 

Sketch, r. i, 1. — Kij-l cl)i/* ki ek 'am sbral kliarJ 1:.; khaka ya musa\^’wa- 
da taiyar k. ; dbrincbu banana; kacbeba iiaqwlia banana* 

2* — Kihi hbai kc inntu'iilliq kbks kbas baton ya khnyulon ko qriini 
kar kc nska mansfiba bandbna. 

Skill, n. KisI *ilin ya fan ka blm-i-b7i*’tunal ; kisl Mlm ya linnar men 
khul) mnzawalat yabil uhso aclichbi tarab xnanuH h. aur tisc j bat. pat 
anr Hnhfilat kc Huib kam men la-sakna; kisl ’ilni ya fnxi men dust'gfdi ; 
mabarat ; mitsiiHliaql; dast grdi ; dast-i-qndrat ; ustadi; bunar; ^Ya(Jif- 
karl; cbrdrik-daHU ; Icz-diisU; gun; hatbauti. 

Skilled, cf. Kin! shai hc bakbQlu Yvarjif ya mfuins; mfdiir; maslinbuq; 
linnar-maTul ; ki^i kIpu ka *ilin aur ’anial donou r. w.; kisl cbiz ko 
kbnb janno \\\ (uKka gnni). 

C?r Followed by />;. 

Skillful, a. Ilunarunand ; kisT fan men kbfib iindiir ; tez-dast ; masbsbaq; 
kari-gar; liyaqat ko hrali nnjani d* w, ; kisi fan ya pcsbo ko inuta'alliq 
luitb KO Icar-rawayl karno men cbalrd;; ban mabanit ya inasliq r. w,; 

Often followed by ^ 2 / or /V. [pfira; jiakka. 

Skillfully, ad. Ilunar-nnindi kc path; karbpari so; ban bosliyfiri kc 
Katb ; tczdnstlec; bare fann-o-firasat ke srab ; cbustl-o-cbalfiki sc. 

Skillfulncss, n. llunar-mandl; tez-dasti; kisT bat ya kam kc acbchbi 
tarab knrne kl qabiliyat; tauilz kc suth aur tink thik«bnr kam ko 
karno ki liyaqat; niazaq ko Hath a\ir qa\Ya*id par lihaz rakh-kar kar- 
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rawa}i ki salahiyat; 41tn aur qabilljat jo tiijribe ae basil ho; mash- 
sbaqT; ustadi; sughrayi; maharat. 

Skim, r, t, 1. — Karchiiani ya kaf-gir wagaira ke znri^e se Qpar se kbainch 
utfir ya kat 1, — jaise diidh ki balfiyi; kbainch-kar nikal i. 

2. — Kisi sbui ki satb ke nazdik se guzama ; kisl shai ki satb ko 
kbafif sa chhuta chalna. [nske nazdik uazdik barabar chala jaua. 
Skim, V. u 1. — Subki se chalna; barabar chala janii; satb chhute ya 

-2. — Opar hi upnr jhat se guzur juiia; kisi shai par ^ujlat anr kam* 
tawajjuhi ke satb lihaz k. 

Skin, 7 ?. — Khul; ciiamrii; post; chirm; cham; jild. 

2. — Jauwar ka chamra jo uske badan se juda kar-diya jae 'am isse 
ki sukha ya begair sukha 3’<1 karaaya bo ; khai. 

3, — Darakbtofi ya pbalon ka chhilka. 

Skin, V. t, 1. — Kbal chamra ya post utar khwah kbainch 1, 

2. — Chamre se mabdhua; upar se dhanp ya chhipa d. 

Skin, V, i. Post se chhip jiina; chamre se dhank jaua. 

Skinless, a. Jismea chhilka na bo ya jiska chhilka nihayat patla bo. 

Skinless fruit— Be chhilke ka pbal y5 jis pkal men bahut hi bSrik chhilka ho. 
Skip, V. 1 . Kudna ; phandna ; jast k, ; kiilanch mama ; bakri ya bherl 
ke bachche ki tarah kudukna. 

To skip orfT— Nazar-audaz k.; firo-guzasht k.; chhor d. [j5n5. 

Skip. v. i. Chhor jana ya d. ; nazar-andaz kar-jana ; bhul jana ; dank 
Skip, 7^. 1. — Kud; jast; uchbal; chbalang, [jnz ka firo*guzasht. 

2. — Ek shai ko chhor-kar dusri shai par guzar jana; kisi shai ke ek 
Skirmish, n, 1. — Jang men koyi khafif si larayi; jo fanjen dur dur par 
bon nnke darmiyan balki larayi; fauj jo pare par ho uski chhoti 
cbboti toliyon ke ma-bain khafif jang, 

2, — Niza'; jhagra; muuaqsha; mubahasa; nokjhok; kashakash. 
Skirt, 72, 1. — Kurtiyii angarkbe wgaira ke niche ka bissa jo dhila- 

2. — Hashiya; kaiiara; lab; daman. [dhala hota bai; daman. 

The s7Hrt of a forest— Jangal kfi hSshiya ya kauara; dSman-i-sahra. 

Skirt, V. t. Kanare kanare lagana ; kanara ya hasliiya banaoa ; kisi ke 
kanare }a hiishiye se laga hua bai'abar h. [rahna; sarhad par rahna. 
Skirt, V, t, Hashiye par h.; kanare par h,; daman par h. ; kanare par 
Sknlk, V. i, Dabak jana ; goshe men ho-jana ; kone men chhip jana ; 
dabak-kar nikal jana ta-ki jisse apni tayiii bachanH maqsud bo woh 
samne na pare. 

Skulk, 1 7t, Jo shakbs dabka ya koiie men ghusa rahe; jo apna 
Skulker, j _farz anjam na kare; jo apue kam ko dusre par tal de. 

Sky, 77 . 1, — Asman ; falak ; akas. 

2. — Mausim ; rit; ab o'hawa. 

Often used in the formation of self-explaining compounds; as, 
sky -aspiring, sky-coloured^ sky -roofed^ and the like, [pbaiia hna nahln, 
Slack, a. 1. — Kbincha biia nabin; tana hua nahln ; dhila ; mazbuti se 

A slack rope— phili rassl ; rassl jo khub khihchl ya taui na bo. 

2. — Kum-zor ; lachar; dhila; jisse koyi shai mazbuti se na pakri jae. 

3. — Sust ; majhul ; sahl-ankar ; jisqadar mihnat cbahiye utni na 
k. w,; musta'id ya sar-garm nabin ; dhila ; abadi; gafil. 

4. — Sust ; tez nabin ; be zor ka. [nabin ; aohchhi tarah nabin. 
Slack, cw/. Kam kam; kisiqadar: bakbubi nabin; jitna cbahiye utna 
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Slacken, t. 1. — Dlilla lio-jaiia ; karayl ya nmazbutl men kam lio-jana; 

2. — Sust ho-jana; dliila lio-jana ; gafil ho-iana. [tanaw kam ho-jana. 

3. — Bastagi klio d. ; cliurchur ho-jaiia; reza-reza hojaiia 

4. — Kam ho-jana; sakl)ti men kam ho-jana; shiddat ka ghat jana. 

5. — Te/i ghat ya niksil jana; aur aliista chalna ya bahuii. 

6. — Zail ho-jiina; za’if ho-jana; ghat jana. 

Slack, 1 — Dhila kar-d. ; tanaw kam kar-d. 

Slacken, J 

2 —Jlok r. ; faiyazT ke sath kam men na lana. 

S. — Pani drd-kar biijliai;a; bujhfina. 

4. — Piokiifi ; insidad k. ; baz r. 

5 — KisT sliai ke zor quwwat ya tezi wagaira ko kam kar d. 

lilT “AppliecUo exertion, gait, heat, pain, and the like.” Websier. 

Slackness, Ji, Uliiiapan; tanaw ya khihehaw ka na b, ; susti; gaflat; 
’adain-tawajjuhi ; kisi shai ki tavaf kisi khas mailan ka na li. ; kamzorl; 
zor ya shiddat ha na li. [biijhana— jaise chuna; butana. 

Slake, V Bnjliana— jai.sa pyas; thandha k. maslan ag; pani dal-kar 

Slake, V. i. Bnjh jana; tliandha ho-jana. 

Slam, V. t. Zor sc hand k. ; dhar se murna, 

Slander, n. 1.— Jhutha bayan ya jliiithi khahar jo kisi ki nisbat ada- 
■watan is garaz sc kalii jae ki uski nek-nami men fntnr pare; gibat; 
kisi ke piehhc nski nialtat ’adawal ki rah se jhuthi jliuthi bated is 
liye kalina ki log use bura jatien; bad-go\i. 

2.— {Law) Baton kn zari’e se iziila-i-haisTyat-i-’urfi; jhuthi aur hatk 
paida karne-wali hated jo dusrc ki nuqsan-rasani aur be-abruyl ke live 
zaban par lay i jied; bnhtan ; ifiira. 

Slander, v. i. 15ad-nam k. ;_izrila-i-haisiyat-i-’urfi k. ; kine ki rfib se jhuthi 
bated kah-kar nnqsan ‘pahnnehana; ’adawntan jhuLhe jhuthe qisse 
kah ya phaila kar iick-nami men dhabba lagana ya futur dalna; bub- 
tan dag ya kalank lagana; jliutlii lim lagana. 

Slanderer,'}! ’Adawal ki rah se jhuthi jhuthi khabared phaila-kar kisi 
ko zarar pabndchntie w. ; muftari; jhuthi lim lagano w. [ka ’adi. 

! Slanderous, a. 1. — Jisse buhtan ki bated nikled ; il’tira par mail ya us- 
} 2. — Jismed jhuthi jhuthi nnqsan paida karue wall hatk ki bated 

1 hod; hatk-amez; buhtan'sc bhaii huyi. [ek qisin ki bol-chfil. 

i Slang, n. Bol-clnil ke muhiware jo gair-mustanad aur shusta na hod; 

I “ Especially, such [language] as is in vogue with some class in 

society ; as, the slang oi the theatre, of college, of boatmen, 

Slant,!!. Lhalnad; tirebba ; t-idlia ya kliara naliid. 

Slant, V. t. Tirclilia kar-d.; dlial kar-d. ya dhaluad baua d. 

Slant, n. piifd. 

Slap, n. TaiT\adclie kl mar; kisi cliaurl cbiz ki mar; tamadeba; dhaul;- 
tbappar; eluitkaua; lapjiar. [tbappar maniii; tliapary.ana. 

Slap, V. i. Tamridcba lagana yii mama; dhaul Ingana ya dhauliyana; 

'i Slap, ad. Dharse; dhabse; jhapmt; chatpat; fauran; turant. 

Slaughter,)!. I. — Tnsaii ki jan ki bnri aur fuzul halakat; khud-rezi; 
ku.-,ht-o-kbud ; ma'--pit ke zari’e se bahut so logon ki jaii ka jaiiu ; 
jad kusbi ; qatl ; jidfil ; qitiil. [halakat. 

2.— Qassabi; zabli ; bikri ke liye bailon ya dusre janwavod ki 
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Slaughter, -y. 1. — Mama; lialfik k, ; qatl k.; khuu-rezTk, ; bahut sr 

janeh barbad k. ; larayi men jun 1. 

2. — Zabh k.; bechne kc Jije mfirna. [jainvar zabh kiye jate bain. 

Slaughter-house, n. Maslakh; mazbah; vroh nmkau jabau bikri ke liye 

Slaughter 3U3, a. Muhlik; khuu-khwar; khun-rez; kbuui; gbatak. 

Slave, 72. 1.— Gulara; banda; balqa.ba-gosh ; dusre ki marzi ke bi-l-kiil 
tabi ; jisko iizadaua kar'i'ciwayi ka ikbtiyar ua bo balki woh kulliyatau 
dusre ka malikum ho. 

2. — Woh sbakhs jo kisi sbai ko rok na sake; jis sbakhs ka dil uske 
qabu men na ho; jo sbakhs be-ikbtijar kisi shai ke tabi’ bo jae. [jae. 

A slave to iu8t— Shahwat-paraat; josUakhs be-ikhtiyar ehahwat meb giriftSrho* 

3. — Jo sbakhs gulam kl manind mibnat kare; quli ; inazdQra; 

pissu. [as, siave-deaUr, siave~??iarketj siave-merckant^ and the like. 

often uesd in the formation of self-explaining compounds ; 

Slave, y. z. Sakht riyaz k.; shiddat se mibnat k.; gulam ki tarab 
masbaqqat k. [tabi' h. ; balqa-ba-goslu. 

Slavery, «. Gulaml; bandagi; kisT sbakhs ku bi-l-knl dusre kj marzi ko 

Slave-trade, y. Gulamon ki tijarat ; mardoa aur 'auratoh ko kbarid-kar 
dur-o-daraz ke miilkoh men le-jana aur unbeh ba taur gulamoh ke bech 
dabia; barda-faroshi. ^ ^ [ho; gulrvmana; zalil; karainohsa; dun. 

Slavish, ct, 1 . Gulatnoh ka ya unse muta'alliq; jo gulamoh ke liye muna:iib 

2^.— Jismeh bara riyaz karna pare; mazdur Id si; zalil; jisraen 
giilatn ka sa riyaz karna pare. , 

Slavishly, ad. 1, — Kaniinagi se; zillat se; nicbepan ke sath; galainilna. 

2. Pissu ki tarah ; mazdur ki tarab; gulam kl manind. 

Slavishuess, n. Halqa-ba-goshi; gulami; zillat; kammagl. 

Slay, y. U Qatl k. ; zabh k.; kisi hathiyar se khwab mar-pi Vkar mar 
dalna; balak k. ; khatm kar-d.; nest kar-d. ;' halal kar dalna. 

Slayer, n. Halak qatl ya zabh k. w.; qatil; khuni; jan 1. w. 

Sleep y. t. 1. — Soiia; nihd L; sutna. 

^ 2.— Gafil mhna ; tuwajjuh na k. ; be-fikr nibna ; obaukas ya khabar- 
dar na rahtia ; be-parwayi kc sath rabnii; khwab d-gafiat men rabna. 

3. - Halatd-qarar ya sukun men rahna; be-kar rabna; be hiss o* 
barakat rabna ; chiipchap para riihua; lihaz na kiya ja ia; zer-i-mu- 

Sleep, 72. Nind ; khwab; naum; ai'am, Ibabasa na h. 

A sound 5?cr;3-Gahiri nind; gaflat ki mud. 

Sleeping, p. a. Jo sone men guzre. 

Stecplu^ partner Sqb Dormant. 

Sleepless, a. Jismeh ya jisko uind na aye; jismeh miud mriyassarna bo; 
JO jagte bite guzre ya kate. [haram ho. 

A s?cep?«s night — Jis rut ko nlad na iiye; jo rSt jSgte kate; jia ehab ko khwab 

bleeplessness, ?/. Nihd ka na ana ; ahkh ka na lagna ; bedari; be-kbwabi. 

Sleepy, a. L— Nihiasa; nihd se bhara Im'v; sone par ragib; mail-ba- 
khwab; khwab-alud; ahaya, 

2. — Nihd paida k. w.;^ jisse nihd aye; nanm-awar. 

A sleepy drink— Woh shai jUke pine se nihd 5yo fplne wSl5 EodSel. 

S. — Snst ; kjdhil ; majhul ; bbari. 

Sleeve, 72. Astin ; baboli; bahh. 

^^csiea’e.-SeeLaugh, r. t.— ro pm or hang oi\ the tUete of^ 
Kisi ko t5bi‘ h. yu k.; kiei par munhasir rahna ya k. 
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Sleeve, v. t. Asfcm lagruia; bSnh lagaua. 

Sleight, n. 1. — Shu’bada-brizi ; huqqa-brizi; dith-bandi; indrajsl; koyl 
kartab jo aisi plmrti se kl-jau ki yah na ma’lutn ho ki woh kyuii-kar 
2.— Chabiik-daatl; chrilaki; tez-dastl. [Imyi. 

Slender, a. 1; — Patla ; mota ya dabiz nahhi ; lambayl ko lihHz se daur 

2, Kam-zor; za’if; mazbufc ya qaw! iiahln; khafif; kam. [ineii kam, 

liope-Umnied-i-jr.a’if; kam utnmed; khafif ummed. — A $lendtr con- 
stitution— ICara-zor bjidan. 

3— Khafif; nri-chlz; qalil; thoya; qadre-qalil. [bojh kam ho. 

A man of slender intolligcuco— Kum-fahm shakhs; woh sbakbs jisko eamajh- 

4. — Qiilil; nfi-krifi; kam; jispar ralini ya tars aye. 

Slender luQAm ol support-Basar-i-auqat kS zari'a jo kufi na ho.— Frequent 
begging makes slender alms — Bur-brir maiigne sc blnkh kam milti hai. 
'/iyfula nahm; jismeu i^tidal ka lihai rakkha jae. 

A 5 /cnc/cr diet — Knm gizfi; thoril kbnuri. 

Slcnderlyj (id, Kam ya kam kam^ thorii; qillat ke sath; na-kafi taur 
par; kasnit so ya zivadati ke sath naluh; lialka. 

Slenderness, n Bailki; patia h.; patlapan; patlayi; mazbut na In.; 

kain-zoii; zu7; qillat ; kami ; kfifi na h.; thorayi; ziyadati ka na h. ^ 
Slice, V, L 1. — Patlc patle tukro tarashnu; kis! shai se ek barik chuura 
tukra tarash L; qash utfirna; pbauk taraslina; waraq utarna.^ 

2 !— Tukye tukro k.; kat kar hisse hisse juda k. [jo kat liya jao. 
Slice,;:. Waraq; qatla; qaah; phahk; kisi ohiz ka chaura patla ^kra 
Slide, IK z. 1 . — Phisalna; kluBakiia; khasakiifi; kisi shai kl sath par 
phisalta ya’m hegair kudo ya dhniko cliala jana; be hile-dole barilbar 
chain, jana. [iQoi ek halat sc dusri halat men ho-jaua, 

2 —Chnpchap be-ma'lum guzarta jana; ahista ahista nur be-ma'- 

3 , Bila duslnvin ya nikiiwat kisi dfisrl shai men ja I'ahna. 

Slide, V, t, 1. — Ghiiserna; khnska-kar dal d. 

2,_Bo-nia*luin dfiklnl kar-cl ; glmscr d. 

Slight, rt. 1.— Za*if; khafif; qawi nahlu. 

A slhjht oiTort-IUnfif (tUori ai) konUitib; bari kosbish ya sa'rnaliia. 

2. — -N Vpledfir*; mazbut nahm; jo dor pi na ho; san’ii-z-zawal. 

A slitjht Btructuro— T.i*mir-i-n5-p"icdilr; koyi ehai jo bauayi jac p.ir maZbut na 
ho ya'iii baliut ditioh tak qfiim na rail aako. 

3. — Gahira uahlu ; khafif sa; zara sa. 

A ileep iinpreM*4ion — Khafif aaar; aHar jo der tak qfiim na rahe. 

— Sakht ya shudid iiahiu; jiski shiddat na ho; khafif; kisiqadan 
A 5?/f;4rdi3oasc, illnC”Ji. or indiipositiou — Iprifif bTinSrI ’alulat y5 na-fiSzi'-i- 
t.ib*. — \ sWjlii pain -Sliiddat ka dard naliih; khafif dard. 

5. — Na-chiz; ha-waq’at nuhui ; gair-i-aham. 

G.— Qawi nahlh; mazbut nahm; za’if; jisso koyi ma’qul ho-sako— 
jaiso balls \vajli ya dalil ; ua*niak]ril ya g«iir-i-ma*quh^ 

7. — Sarrisan; "badiu-u-na//ari; upaniuuchhri ; wriqi’i ya karail nahm. 
A slljht cxtiminatioii-Tabqiqftt-i-Bara-jari; waqi’i yfi kamil taftldh uahih. 

— Qawi ya hharl nalmi; dubla ; patla. 

9.— Be-wuqQf; za’ifu-1-’aql ; na-drui. [tawajjuhi; tagaful; hiqarat. 
SlightjTz.Kisiqadav tahqir jo be-ilbifati 3 *a sahw Id wajh so zahir ho. ; adam- 
It expresses less than Contempt, Disdain, and Scorn.” IVebster, 
Slight, XK L Bo-waq'at aur na-qubil-i-lihaz samajli-kar be-iltifiiti k.; 
tahqir k.; gaflatk. ; na-tawajjiihi k. ‘ [daramad k. ( bartsw k.). 

% over- Jhatpat kar jaufi; uparauuchhS k.; bo-panvuji ko sSbb ’amal- 
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Slightingly, ad. Gafilana; g.air-miiaddabana ; taliqTr ke sath; khifFat ko 

1 • Tru f-r - nahiu; Imike se; Inmle se. 

Slightly, od. 1. Khafif sa ; thoia sa; kisiqadar j upar hi Oparj ai^’ada ya 
2^ ^nflat ke sath; be-lihazi se; ’adam-tawajjuh! se; kisiqadar 

1 Tn -n- . , , na h. ; sirf i.par se h. 

Slightness, « l.-IClufTat ; kha^^ va halka h. ; halkapan; kam-zori; 
_ . 2.— Gaflat; be-iltifati; ’adam-tawajjulii. 

Sling, n. 1.— piielwaiis.; gophan; falakhan. 

2.— Phehlc ; zad; zarO ; chala-m. 

zaldinii lame kT halat men patti jo uske latkaye raline 
ke liye gale se ]!i|,lca di-jiie ; gal-patti ; gal-jaiidra ya gal-ganda. 

4. — Sikhar; cliijiafi. - o o 

Sling, V. t. 1. Gupn.in ya diiehvaiis se pliehkna ; dhelwahs uhalana. 

2, — is tarah Jiitkaiia ki jliulne Inge; jluiiaiia 

Slip, i;. 1,— Phisiil jaua; khisnk janii; he-gair kude dlmlke yii pair 

se chale kisi shai ki sath par bambar cliale jfuia. ‘ 

jiii'iiake na clialna. [hrira pair phisal jiiye. 

^ alk uarefiilly, lest your foot sliould aZ/p-Iiitiyflt ke BJlth chalo niubH i5 turn- 
^Apni jug.ih se hat janfi; sarak jauaj tul jana; kbisak jaua. 
^ Usually with ouL ^ 

A bo^ may s/ip out uf its pUjie-Htiddi apnt jagah se kliisak y5 tal jS sakti 
4* Uabak-kar nikal jaua; dum diiba-kar chala jaua; chupke se 

d. ; sabak jana. 

Galatl k,; bbuliia; cbukua; bhul ya ohuk k. ; khata k, 

be-ma’lum nikal ya guzar jaua. ‘ [pa jiiiia. 
7. Sahwun dakhil ho-janfi; bhul se paith jaua; galatl se dakhl 
An error m.iy sh> into a writing uotwitlistanding all possible care — B3-^\W 
ihtiyRU-mumkina ke tabrir men galatl saUwaii ho-saktl hai. 
lie-ma lutn jatarahua; kho jaua; gaib ho-jana. 

To let shp-^hande se chlmrS d.; khol .1.— jnise shikari kutte ko. 
blip, r. «. 1.— Cliupke se pahuucha ya dakhil Kar-d. ; chupchap dal d. 

j se kho d. ; gaflat ki wajh se hath se 

fr S* [^®jh se bath se nikal jane na deh 

Letus notshpthe occasion-HarakochSliiyekiismamie’ ko apul gaflat ki 

3, Qalatn k. ; katiia; cbhantna; tarrishua. 

ke pas se uikal hhagua; dhokha de-kar chal d. 

Fro7n is here understood. 

5. — Khol d. ; ohhor d, ' 

6. — Gira d. ; phehk d. ; chhura 1. [se lihaz na k. 

7. l?aflat se nazar-andaz k. ya ohhor d. ; ’adam-tawajjuhi ki waih 
To rlipover themam pointsof a aubject-Kisi mazraun ke muta'alliq. kbSa 

khas baton ko gaflat ae nazar-andaz kar-d. (olihor d. yS ohhor j.ina). 

To shp JaHi se ya dhlln.dh,al3 pahiu J.; gale men dal ]. ; atla 1. 

Slip, n. l^Phislahaji; rapat; bichhal. [jan-buhj-kar na ho. 

2.— galatl khata ya bhul-chuk JO na-danista hu-jae; bhul-chak io 
d. — Qalam; dali; tahnj. , 

4. KiiiLr; yakiijak ya chhip*kar nikal bliagna ya chhor ianii. 

bhSgnft; ki&i ko chhor-kar chupchap 
chal d.; kjsi ke pas seyak/lyak bhag jau5. * ^uupcuap 

5. ^Kam chaurl Iambi dhajji ; lamba par kara cbaura tukra : purza ; 

tukra; chit; band ; parcba ya parcha. . . . 
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1 __r,hikna; yhislaua, pnibai j. 3 j r^^e. bichhlaha. 1 
P»W« bhnjw ;>;> i;»-»“'\= ’ '=;tupke sP ol»l do. 

4._Jiskepairna3aweu, lonoj _ 4 ^^.^ 3 iska 

l"h^sr;h‘xSat “i 

’ ttlihl shai men Imnbi cbif chinia. 

"■'?Dhfk'“Sw^b^ 3 b»M.»; tirchM k.; tirchh-oya 

IS; :; :: SSt ~ 

Sloping, a- ^ 5 ‘‘*' ’ j- •ano' Cmajlmli; askat. 1 

Slotli,«. l.—^histagi; na b.; snstv; _ kahili ; 

' 2.— -. maihul- aram-talab; alasv; jiska 31 

Slotlifal. a. Bust; [taraf tabfatka mail na h. 

kam va inihuat karne ko 1 a ohaiie. iLibnlivat; askat; kam ki 

Slotlifttinesa, n. ’‘’'b^^Le latte ki fikr ua inhe; jeshakhs 1 

|loyo.,n.JiB ^bokta ko op.« ,a-o-sutlu-.v oa 

i ; ’.datan safiyi U 

"SSSucLe^ ;ah„. , 

kapre paWne yS muila rake. pareshfin; saf-suthra naluu; 1 

ko oath nahm; 

®“SSdhi£dMarph«l«t^ j.,d jald 

chalue w. . , bo; der men h. w, _ 

2. — Jiska wv^qu 3ald na ho, 3 j-und; mitha; 3 isse 

3 . -xM.istaid nahih; bavqasta nahm, sust, k 

• kisi amr ka wuqu’ fi-l badiha na ho. gocb-bicliar-kar kaii^ k.w.; 

4. __Ta’3il-kru’ nabiu; 3ald-baz nahm, [ma’ium ho. 

sust; cbalakyachnst-o-cbalak nabim 3^^ ^.^qt 

5 l_Waqt men nicbbe ; .jisse tbik wagt nai m oai j 
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The watch 13 Wnh jch? ghan su^t chaltl bai ya*ni usse thik waqt raaUam 
nahih liota halki woli plchhe ko hatti jfiti !)ai. 

G. — Jiihl jjild tnrnqqi na k. w.; jo jald jald age ua baidie; Tihista 
aliista tsii'nqqi pane w. 

7. — Jislu sainajh moU ho; batin-l-fahni ; knnd-zihn ; *aql ka kund. 

1^” Slow is often used in the foniiation of self-cxplaining compounds; 
as, ^loW'paccd^ sioiu^'iuinged^ and the like. 

Slowly, ar/. Aliistagi se ; dhire dhire; dhinie dhTme; jald jald nahin ; 
ta'jil ke sath iiahlii; susti se ya suat; jhatpat iiahiu; ba-der; der se; 
haule haule. 

Slowness, n, Susti ; fihistagl kl chal ; tez na chalua ; dhire dhire age ko 
chalua; ’adani-niusta’idi ; chusti-o-chalaki ka na b. ; kund-zihni; 
diraiigi ; katnuii ka der in eh k. 

Sluggard, 7 t. Jo siiakhs Yidataii kam-chor sust aur majhul ho; kahil 
shakhs; filasi yfi askati adini ; ahndi. 

Sluggard, a. Sust; kahil; mujliCil; dhila; askatl; TilasI; ahadi. 

Slucrish, a. 1. — Hamcsha ka sust aur kum-chor ; kahilu-l-wujad ; dhila; 
askati; alasi. [(chale). 

2. Jislu chrd sust ho; jo bahut kam harakat ya jumbish kare 

3. — Jisuieh harakat ki quwwat ua ho; he hiss-odiarakat ; niajhul. 

Sluggishly, ad. Susti se; kahili se; majhuli se; askat se; alas se; 

ahadi-panse; aiikh n‘ndtehu\e. [askat; alas; majhuli. 

Sluggishness, 7 J. 1. -Aram- talabi ya susti jo paidfiishi ya adatan ho; 

Applied to persons. 

2. — Harakat ki quwwat na r. ; chalne-phirne ki taqat ua r. 

Applied to inanimate matter. 

3. — AhistagI; dhire dhire chalua; dhimi chrd. 

Slumber, v. i. l.— tJhghna; jhapkil. ; aiikh jhapakna, 

2. — Son a; nihd 1. 

3. — Gafil sust kfihil ya majhQl rahna, ^ [khwab i-gaflat nahin. 

Slumber, n, Halkl nihd; gahiri nihd nahih; jhapki; kachchi nihd; 

Slur, V. t. 1.— Dag lagana ; dhabba logana; maila k.; ganda k.; be-abru 

2. — Chhipaua ; kliak dfilna; nazar-andaz k. [k.; zalil k. 

Slur, n. 1. — Dag ; dli'abba ; kalank ; khafif ilzani ya hath ki bat ; kisi- 
qadar be-’izatti ya be-abruyl, 

2.— Dbokha ; dnga-bazi ; robrdi bazi ; fareb ; jul ; jluihsa. 

Sly, a. 1. — Jo chhipa-kar koyi kam hath ki is safayi se kare ki use koyi 
dekh na sake ; chrdak ; hoshyar ; be-dar ; kayiah. 

1 ^*“ In a good sense. 

2. — Makr-o fareb se bhara hna; dar-parda nuqsaii pabuhchaue w,; 
makkar; doga-baz; chbali ; dhokha d. w. 

3. — Makbfi ; pobliida ; chhipa hua ; jo chhip-kar makkari aur chfdaki 

se kiya jae, [ne-pan se. 

Slyly, ac^. Makkari 'aiyari ya hila-bazi 80; daga-bazi se; fitrat se ; saya- 

Smack, v. i. 1. — Hothoh ko isqadar daba-kav bosa k ki jab we juda hoh 
to ek tarah ki awaz paida ho ; zor se chumma 1. 

2. — Kisi chiz ke chakbne ke ba’d hothoh ko juda karne ke waqt ek 
tarah ki awaz paida k. ; chapchap k. ; chatchat k. 
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3. — Ek qism kH maza r. ; kisi klus qism ku -zaiqa r. ; ck tarali ki 

tr- - T f - 1 1 • y^'' 

4. — Aisi sifat ya kliassiyat ki nianjQdagl yfi uake aaai- lei asli ’alama- 

bmacK, V, i. 1.— AisT tarali ciuimnia 1, ki chat bi awaz paida ho 

2. — Hothon so chapehap k. ’ [k. ; tartarana. 

3. ~lliatkania; chabkhana; cliala ya mar-kar taraqe ki awaz paida 
Smack, 7 U 1.— Bosa jo ija-awaz-i-baland liya jae. 

2 . — Laboii ki chapchaiialiat ya ohaliiik ki tarlqe ki awaz. 

Zaiqa j maza, j lazzat ; achuliliil HWad ya ras. 

4 . — Ohataka; clmtriklia ; dliaji 

1 sa ; tniqilar i-qalil ; tliorl si chlz 30 maza daryaft karne 

ko hyo khw.ah iiamrme (liaiigi) ke taur par di-jTie 
Small, a. 1.— Bare dil-d ml ka nahih ; miqdar yk flarjo men kam ; liara 
nahiii; chhoU; naimhaj kliafif; zufiba; k itah ; hara lambri-cbaura 
nahm ; b.arc qadd-o qamat ka nahih. 

2.— Kam-waq’at; bar,i ya atiam naliin ; kliafif; na-chiz: chhota; 
halka ; adnii _ ’ 

.Miikhtasar ; chhota; jmka mazmuii mail {himb.a-cliaur.a) na 
4 .— Bank; niihiii ; patli— jaiso awaz ; jo Imland na ho. ' fho 
h.— Qalil; thora ; kasirn-t-ta’dad nahih; jiski ta'dad kam yfi thori 
,1. kiuii; khafitj kam; qalil; tliur'i; l)aliut jTi ziyatfa 

. 1 • 1 T , 1 [ciiliuta ya pat la ho. 

Sma Km, sha, ka chhota ya liirik- hi.ssa ; ki.sl chiz k .4 juz jo 
Smallness, 71. (a) Chhotayi; kimrdi; qad wns’at ta’drid iniq.ifir nihliyat 
ya darje w,ig..nra men ka.ni; kh.llat; qillat; hara ya‘ aham ua h. 
(0) Biiiki; luirmi ; klinHh-uhiingl. fn-irihHf 

Smart, 71. 1 --Ch'lak ; jalan ; karak chunchnnah.at; Hs; tapak;'par- 
— bakht rultHiti taklif; hapl nmj ; birt jalan. 

Sma,rt, r. i. 1.— Parpa,-ana ; chnnclmnana ; chhanclihanana ; jalna ; phat- 
ua ; lagna ; chilakn 1 ; chiming mania. ^sadma ntli.anr;. 

A— Dil kaba^cht jmbahnt hi dukhna; nihayat qaibi y.4 iVihani 
Rmn-rf lj!i'''irisht k.; bure sadme ya natije sahiia. 

bmart, «. l.-lcz; chubhne ly.; jLsse jism kc kha.s hisse meii shiddat 
ka dard paida ho, 

2. — Sakht; shadid; shiddat ka; barfi; nihayat taklTf dih. 

3. Tez; qawi; zorka; shiddat ka; sakht.* 

baf',T7id'-T“ tozlyaohalaki pfiyl jlie; hazir-jaw.aii ; jo jimtpat koyi 
hai paida karc (suchayc) ya jawab de; ho.shyar; ebatur; say.ai’.a. 

0. -lez anr ma,iq-c ka; zarufat se bhara hna-jnise jawab ya kovi 
b.— Lanqn.l-bharak; zarq-barq poshak jiahine huye. * laHul 

1. — Icz; tazi — jaise hawa. 

kn''Si se; jhntp.at; musta’idi 
kesath, zaratatse; faiiqn-l-bharak; tarriwese; nnmaish’ ke taur se. 

Smartaess, 71. Shiddat; sakliti; tezi; kartyi; zinda-dili; chmstl; zara- 
fat ; hazir-jawabi. [cbnr-cliur kar-d. ; pnrze-nurze kar d 

Smash, v. t. Sadma pahuiicha-kar tiikre-tukro kar-d.; pas-ii pash kar d.' 
Smattcr, ^ t l._Bogam.khub waqifiyat rakkho guftgn k. ; be-jane 
2 — Balmt kani mazaq ya khafif si waqifiyat r. [batcliit k. 
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Smattercr, «. Sirf klmfif si kfiirni wriqitiyat r. w,; kiai slmi kl kunhijat 
se wfiqif iialnii; upiucliat. 

Smatteriug, ?i. IpuiHf wa-jifivat; kunhivat (muabkil ya Inirik baton) kU 
na jauTia ; siH upar kl kti{;li}i liatci'i jaiina; wfiqiftyat-i-juzwl. 

Smear, v t, 1. — 0[)ar he nialna ya lairana; chupariia; potnii, 

2. — Najis k. ; lu'hi k. ; l)igarna ; gaiida k. 

Smell, V, (, Sungbna; mabakiia ; bu 1. [umMum'k, (Low phrases). 

To smell a nrf — Qawf thubha r ; nibnyat islitibah k — To smcil oi/^ — DSuHyl ho 
Smell, r. t, 1.- — I5u ya nmhak iL kinvah paida k.^ kibi khus qiam ki bH- 
it^r Followed by of, [bas r. 

To of srunko-Dliuneh kl mahak r. — To smell of musk — Kasturi ki Bi 

2. — Koyl khas Sifat kisiqadar r. [khushbu r, 

3. — Sunghiia; <juwwat-i->.hainnia ko kam men lanu. 

4 — Datuui ke siltb 'ainal k. 

Smile, V. i, 1. — Mnskuraua; nuiakuna; tabassum k. 

Opposed 10 frowiu [Iinnsna ; bans! k. 

2. — Muskurahut ki nazar ya chit wan so kisTqadar tulnjir zahir k, ; 

3. — Khusb o-khnn*am maMum d.; aihi sfirat r. jibke dekbne se khushi 
paida ho; kbilna; phalna; biiliai* par Ii ; jobau par h. ; lahlahaua. [h. 

4. - — ^Yawaii k. ; miidad-gar h. ; madad d, ; nnhrbnn-i-bfil b. ; yawar 
Smile, r. t. Ki>i amr ka izbar muskurri knr k.; mnsknra kar apne dil ka 

koyi hal zabir k. [kbnd badybud khnsbl inauzuri ya rnihrbrini zabir ho. 
Smile, n. 1. — Tabjiasuni; inubkiirahat; cliihre kl woli khass surat jisse 
Tiic contrary to frown. 

2. — Muskntfiliat jisse kbusbl nabhi balki tahqir wagaira zabir bo, 

3. — Tayid; ni:uind; \awaix ; yarl; niihrliaiM. 

The smiles of rrovidence-Tayid-i-risinriui; Klind^ ki mihrhani yS madad. 

•1* — Kbiisln se bhari buy! hurat; Uhusin ki aurnt ; joban; babar; 
sar sabzl. [jj^^se rnilirbain zUbir ho. 

Smiling, a. Muskuratl ya nmskurata ; kbnsh-o kijurram ; bashshash; 
Smilingly, aiL ! . — Muskurate ; inuskura \a mnskM. kar ; muskuriihat ke 
sriT.b ; taliassurn-kunriu ; kbiinda-pehliaul so ; kliuslii ki iiuzar ae. 

Smite, V. f. 1 — KisI sbai par ii'ith ya rnOkl clndruifi Uh\Yrih usko patthar 
\ii kisi hatbyar se infinia: inania ; hatlianrc so niai’iia. 

2. — Mar-kar khwab kisi qism ko hatliiyar so jaii le. 1.; mar dalna; 
balak k, ; kisi shai ki zarb se iiubiQk k. 

iJ4r Tliis word is never applied to the destruction of life by poison, 
by accident, or by legal execution. 

3. — Larayr inoh inar-ke h-ira ya hata d.; jang men shikast d. 

4. — Muliabbat ya kiuiuf ka usar paliunchaiiii ; *ishq ya siiiun-Wshq 
BO niar dalnil; khauf se mar dftlna, 

To smite oJT— Kat dfdn^ — To smite oiii— Tor-kar uihrd 1. 

Smolce, 71. Dhuniih; dukhan; dud. 

S7noke is sometimes joined with other words, forming self- 
explaining compounds ; as, smoke-c’oiid^ sinokc-dried^ stnoke^wreath^ and 
Smoke, v. t. 1. — Dluman d. ; dhimrm utlina. [the like. 

2. — Raftar kl tezT se gard o*gabar utlxana 3T1 urana. 

3. — Tarnbaku ya tainaku pina; huqqa pina; churat pinii, 



SMO 


( 1046 ) 


SMU 


Smoke, -y. Dhuiiaiilaganayad. ;dhunen men ya’m jahan dhnnan hota 
ho wahan latkana; dhunen se sukhana ; dhunen kl mahak d, 

. 2. — Sulgaiia ; jalaua; plna ya nosh k, — jaise huqqa. 

Smoky, a. h—Jisse dhuhah nikle; dhuhaii paida k. w. 

2. — Dhuiien lu surat ya khassiyat r, w.; dhunen sa; dhunen ki manind. 

‘3. — Dhunen se bhara hua; ghaim. 

4. — Jismen atash-dan wagaira kadhunanbhar jayakare,[kharab ho-jae. 

5. — Jo dhunen ke sabab sebad-rang ho ya kfila par jae; jo dhueh se 
Smooth, a, 1. — Jislu sath barabar ho; jo chhune men khurkhura na 

ma'lum de; na-hamwar nahih; ham-war; barabar; mnsattah; chauras; 

2. — Saf; musaffu ; jila-dar ; muhre-dar; cbikuii aur chamkila. [silpat. 

3. — Gair-mawwaj ; ahista ahista babta hua; jiski harakat yaksah 
ho ; jismen pareshruil \u rukawat na ho. 

4. — Rawiin ; sbirih; ftisih ; mauzun; salis; jobila rukawat ya hi la 

taamraul zaban se jan rahe. [bhara hua. 

5. — Mulaim; taskni-bakhsh ; khusbamud-amez ya khnshamad se 

Svwoth is often used in the formation of self-explaining com- 
• pounds ; as, smooth-bodied^ smooth-faced^ and the like. Webster, 

Smooth, y. 1. — Barru)ark.; mnsattah k. ; ham-war k, ; chiknri k. 

2. — Asan kar d, ; sadd-i-rah (rukawat wagaira) ko dur kar d, ; 

3. — Slunh banana; karakhtagi ko dQr k. [saf kar d. 

4. — Kisi shai lu shiddat ya sanghu ko kam k, ; takhfif k, ; ghatana. 

5. — Dhima k ; thandha k, ; taskln d. 

6. — Raf k. ; dur k. ; ilsfui k. — ^^jaise mnshkil ko. 

Smoothly, af/.BarUbar; yaksiih; hamwartoriq par; bila talatum; bila takhal- 
lul; sahl tariq par; bila-dushwrirl ; suhulafc se ; slurlni se; f^sahafc se. 
Smoothness, n, Barabar ya mnsattjih h. ; ‘ham-wru-T ; niclia-uncha na h.; 

khurkhura na h, ; narmi ; hiulainiat ; salasat ; fasahat ; shirini. 
Smother, y. 1. — Dam ghuta-kar mar dfdna ; sans rok-kar jaii le-L; 
isqadar gala daba d. ki tanafFus nik jae (sans na aye) ; jisqadar hawa 
zindagT ke liye zarur ho usse mahrhm k. ; Imbs-i-dam k. 

2. — Rakh wagaira se obhipa kar hawa na lagne d. ; sulagne na d. 

3, — Daba r. ; is tarah chhipa r, ki 'a warn ki nazar na pare ; poshida r. 
Smother, v, L 1.— Dam ruknii ; gala glnitua. 

2. — Dai)u rabna ; ohhipil rahnii. 

3. — Ahista ahista jalna par dhuhah na d.; bhitar hi bhitar sulagnu. 
Smother, n, Dhuhah; sbadid gard ; bahut gard-o-gnbar 

Smoulder, V. Is tarah jalna ki dhiuiah na nikle; bhitar hi bhitar 
sulagna, 

Smudge, 72. Dlig; dhabha ya dhappa ; koyi shai jo kisT chTz men poti 
Smuggle, V, i, 1. — Jis rniil ka kali in ana ya wahah se bfihar jilna sarkar ki 
taraf se mamnu’ ho uska us maqilm par chhipa-kar lana yil wahah se 
kahih bahar le jana; jis mal par mahsQl qanunan w^ajibu-l-adri bo usko 
bila ada-i-malisul khnfyatan kaliih le-ana ya le-jana; nuqlu-l-mal bila- 

2. — Chupke se le-jana ; ohnra-kar le-jaua. [jawaz. 

Smuggler, n. 1. — Wob siinkhs jo nil-jaizyil mahsuli mnl bilii ada*i-mahsul 
qanuu ke hukm ke khilaf chhipa-lcar knliih baliarse la^’e ya bahar le- 
jaye; na-jaiz tariq par chori se mal le“ 3 ane w. 
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2. Woh. kashtl ya jakaz jispar na-jaiz malchori se bila ada-i-mahsul 

.Snack, n. Hissa ; bak'hra. ■ _ 

“ Now chiefly or wholly used in the phrase, io go snacks with one, 

.Snake, a. Sanp; sarp; nag; mar.' [that is, to have a share.” Webster i- 
1 ^" -“The common and general name”. Webster: 

Snaky., < 1 . 1. — Sanp ka; sanp kl tarah; sanp ka sa;^pechida; jismen 

2. — Makkar; ’aiyar; daga-baz; dliokhe-baz. [pech-o-tab ho. 

3. — Saupoh se bhara ya ciihipil; jismen sanp lipte hoh. 
iSnap, V. t. 1. — Fauran tor d. ; chitkha d. ; chat se tor d.;'chatka d. 

2. — Khatkhatana; tarkana; "karkaiia. [khana; bakot 1. 

3..— Dantoh se yakayak kat ya pakar ].; habak 1.; kat ya phar 

khane ko dauriia; gnsse se bhaii bateh yakayak aur tezi ke 
5.— Phatkacna — jaise chabuk. [sath kahne lagna ; sakht bated kahna. 
fPo snaj) Da£'a.taa (yakayak) toL' d. ('fty Habak 1.; eka-eki kat 1. — To 

.snap one up, to snap up one s/wh’jj — Tez-kalamI k.; karikaii baten. kahna; da£’. 
atan rok d.; chirchii’a-kar ya gusse ke sath rok d. 

..Snap, «. i. 1. — Chat ya tar se tut Jana; ek-bargi do tukre ho jana ; cha- 

3. — Katne kl koshish k. ; dfintoh se pakarue ki koshish k. [takna. 
3. — Gusse se bhaii huy.i kari karl bated jhatj hat kahnii. 

Snap, ii. 1. — Kisi shai ka dafatan tut ya phat jaua; chatak; tarak. 

3. — Habak; dantod se ek-bargi pakar 1. ya iiski koshish. 

3. — Phatkar — ^jaise chabuk kl. ■ . 

4. — Lalauhi shiikbs; tami’; haris. 

.5. — Jo ek martaba men j hat se pakar li^’a jae; jhapattii, 

Snappish,' a. 1. — Kataha; katiie w. ; katiie ka shaiq. [tunuk-miziij. 

2. — Jhalla-kar jawab d. w. ; chirchira; zud-ranj ; tui'sh-mizaj ; karua; 
.Snappishly, ad. Tuuuk-mi^aji se; chirchira-kar ; gusse ke sath; karwayi 
ya karuay.i se. [karuayi. 

Snappishness, «. Zud-ranji; tunak-mizaji ; ehirchirahat ; chirchirapau ; 
Snare, n. 1. — Earn; phanda; jal; phadsari-dar rassi ya dori jismed 
chiryod ki taug phads jati haL 

“ A snare is not a net.” Webster. [phadsi ; jal ; kamand, 

2. — Koyi shai jismed koyi phads-kar taklif med pare; dam-i-bala; 
Snare, IV. t. Phadsaua; bajhana; phande med liina ya dalna; kisi aisT 
musibat pareshiiui ya khatre med daliia jiski ummed pahle se na rahi ho^ 
Snarl, m. 1. — Aise kutte ki tarah gurraua jo gusse se bhara ho; gur- 
rahat ki awiiz paida k.; ghurakiia. [be-tamizi se guft-gu k. 

2. — Tursh-ruyi se bolna; jahilod ki tarah barbaraiia; ghumk d. ; 
Snatch, u. i. — Jhapat-kar khwilh bila ijiizat yii be-takallufilua le-j. ; 

jhapat 1.; chhld 1. ; uchak I.; hath mama; khaidch 1. - [le-jada. 
2. — Khaidch le-jana; pakar-kar kahid dusri jagah le-bhagna; utha 
Snatch, ». Pakar 1. ; yakayak pakarne ki koshish k. 

Snatch, n.l . — Jhapat; jhapatta; dast-bnrd; chhin-chhor; aidch-khaidch; 
pakar; girift; yakayak pakarue ki koshish. 

2. — Thori der talc musta’idi ke sath koyi kar-rawayi ; kuchh 
'arse tak kisi kam ka musta’id ho-kar k. ; jhapatta; ruk rule ke kar- . 

3. — Tukra; thora sa; khafif sa; juzwi. [rawayi. 

Sneak, v. i. 1. — Chupke se dial d. ; dabak-kar nikal jana; dum daba- 
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kar dial d. ; is khauf ^ a sbarinse ki koji ua dekhe abista se dial d.; 
khisak janu ; sntnk d. [pairofi pnrna. 

2. — Kumini cbfil dialna; dabiia; chapna ya cbanpiia; tulwe diatna; 
Sneaki 7^. KamTua; zalll sliakhs; dainshakbsj dabail; chaplus. 
Sneaking,?!, a. 1. — Zalli ; kanuiifi; daiiail; dabbu} muiih chbipaye 
aur jau churavo para rahne \y.; dun; firo-nuvya. 

2. — Makklii'dius; kanjus; Ifiladn. 

Sneer, v, i, 1. — Isak diarbaiia* pak sikoriifi; tahqlr ki nazar se nak 
diarhana ya mnnb banana. ^ [pherikna; awaza kasna; ta^na-zani k. 
2. — Dar parda Imqarat ki bateii kalina; boli-tholi bolna; inihna 
Sneer, v, t, 1, — Munh bana-kar knchh kaliua. [ta’na-'zanT k. 

2. — Nak chnrhiVkar kid Id tahqlr k,; bansna; milum marna; 
Sneer, 7i. h — Haqart ki na/.nr; izbar-i-taliq!r ke liye nak ka sikonia; aisT 
chit wan jisso nairat mazbaka ya ban si ma'luin ho. 

2. — Boli-tboli ; awaza ; tanz. 

Sneeringly, ad, Nak cbarlia-kar; baqarafcki uazarsej tahqiran; tanzan. 
Sneeze, v. i, Chbihknfi. 

Sneeze, n. ChMhk; *atsa. 

Snore, v, i, Kbanata rnrirna; nak bajaiui; kbarrate 1. 

Snore, n, Kharrata; nak ka bajna ya bolna. 

Snow, 7?, liarf; him. 

Srtoza is ofien used to form compounds, most of which are of 
very obvious meaning ; as, stiow-cappcd^ snow-clad^ and the like. 
Snow, V, i. Barf girna; barf parna. 

ijgr Chiefly used impersonally ; as, it snozvsj it snoiucd yesterday. 
Snowy, a. 1, — Barf ki manind sufed; barf sa njla ya dhaula. 

2. — Barf se bbnra ya clbaka bufi; barf so ebbipa hua, 

3. — Sufed ya supaid; saf-o-suthra; be-dng ; jismeu dhabba na laga 

ho ; pak-o saf, ^ [zaiiish ; danfc. 

Snub, 71. Rok-tok yfi jhirki; ghurld; zijr-o-taubikh ; ghontglniiit; sar- 
Snub, V. i, Rokua ; dtutna; la’iiat-malaniat k. ; sarzaui^h k. ; jlnrakna ; 
table so bhara liua jawfib de-kiir khwah koyd tiibi o-tashni' ki but kah- 
kar rokua toknfi ya jhiviikna 
Snuff, 71, 1, — Sham* ka gul; buttika jala hua hissa, 

2. — SuhghnI : mngz-ransliau ; uus. 

To tohe in ya li.; nu-vfiz h.; bczfir h. — Uj) to fnvJT— Dhokbu 

klifiue ke Iraq niihiu; dnnu; zir.ik; luvsbyar; chaukas 
Snuff, V, t, I. — Dam (saiis) ke ^ath khaihdina; bhitark; kbincbnri. 

2. — Suiighnri; inahak 1.; bu 1. [inarnu ; ghurrana. 

Snuff, V, i. L — Zor ya shor se dam 1.; farraiia ; phunlcania ; pharruta 

3. — Gill tarashnri;.gnl 1. ya katna; gul katarna, 

4. — Na-raz h.; khafU h.; bezar li. 

Snuffer, 71 . pi, Gul-gir ; gnbtarasli; gnl katno j^a katarne ka ala. 

Snug, V, i, Lijita rahnil; chipta yu satii rahua- 

Snug, a. 1. — Lipta; chiinta ; sata hua \ bahut nazdik laga ya daba hua, 

2. — Lagu-lipta ; chhipa ; po'shida ; kliula nahiu ; aisi taraii ki koyi 

na dekhe. [aram-dih, 

3. — Durust; bi-l-kul aram ya subliite ka; saf ; iiazdik-nazdik aur 
Snuggle, V. i, Sat-k'ar rahne ke liyo idhar-udhar khisakua; subhite ya 
Snugly, od, Sat-kar; nazdik; bifuzat se. [garml ke liye sat-kar lefcua. 
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So, ad. L— Isqadar; usqadar; iti.a ; utna. tamh. 

^Jaisa;jitiia; jistarah ki ; isi tarah ; ’ala-liaza-l-qiyas ; yrin-hin; 

Used con datively, following asj to denote comparison or re- 
semblance j sometimes, also, following inasumch Webster. 

^Aisi tarali j yahan tak ; jahaii tak; isqadar; itna, 

“ Used correlatively with as or that coming after.^^ Webster. 

4. Bahut; nihayat; isqadar ki bayan se bahar hai, 

5. Usi tarah ; usi iiabj par; jaisii ki bayan hua hai ; is ya us halat 
men ; aisi halat ya surafc men ; is tarah. 

With reflex reference to something just asserted or implied: 
used also with the verb ta be^ as a predicate ” Webster. 
is liye ; is wajh se ; is sabab se ; Jihaza, 

Used both as an adverb and a conjunction.” Webster. 
Achchha; khub; bihtur; aisa-hl ho; kbair; bhala. 

1^“ “ Used to express assent.” Webster. 

8. — Bhala; bare; har-gah aisa hat ya aisi bat hai, 

'^Used as an expletive.” Webster. 

r So /or/A-Age ya aur bhi isT tarah; isi tarah ka aur hhi; ’alS-hazahi.qiySs; lei 
tarah.— mitc/i as-Jitna; jisqadar yS jis darje tak ho.— 5o, so--(a) AcU- 
cbh5 achchha; hham.-(6i Kisiqadar; itna ki jisse ksm cbal jae; kar-ra- 
wayi ke laiq.— ^to-Ta-ki; isliye ki; ya^htak ki.— ^^cn-Pas ajsa 
hua; isliye; pas; natlja yah hua; inaSM-kar yah hai. 

So, conj. Ba-sharte-ki ; sharfc yah hai ki; dar-hale-ku 
Soak, V. t. 1^ — Kiel shai ko us waqt tak pani wogaira men chhor ya 
rahne d. jab tak woh usko khtib jazb na kar-le; pani Avagaira 'men 
bhigona ; bhijana ya bhigana. 

2. — Biiigona; tark. ; bi-l-kul nam ya oda kar d, 

3. — Masamat se khainchna ya jazb k. ! 

4. — Tamam bbigo-kar bhitar ghus ya paith jaiia. 

Soak, V. i. 1. — :Pani wagaira men bhiga ralma! 

2. — Masamat wagaira men glmsna paith na ya jazb h. 

Soar, V. i. 1. — Ur-kar upar jana ya churbna; bulami-parwazi k.. 

2. — Buland h. ; su^ud k.; khayal yi\ tasawwur men buland h, ; 
*ii^ishaii h . ; ’nlii-l-^azini k. ; 'ali-hausalagi k. 

Soar, n. Baland-parwazT; uran; sn'ud; nr-kar btilandi par jana 
Sob, V. t, Sisakna; si^ti bharna ; niiiayat raiij ke sath ya ansu hbar-kar 
ah mama; subakna; hichki bandhna; yakayak clihati uchhal uchhal 
Sob, 71. Siski; sisak; thunuk; subki. [kar rona pitna. 

Sober, a. K — Btidal ke sath sharab pine w. ; sharab-khAvaii wagaira 
men hamesha i^tidal par aazar r. av. ; parhez-gar. 

A man— Aisa shnkhs jo i'tidal ke sath ahar5b-khAv5ri kare; jo shaklis 

sharab pine men ziyadati pa kare. 

2. — Nashe men chur nabin; sharab ke nashe se bad-mast nabm ; mat- 
wala nabin ; sharab plye par uske nashe se be-hosh nahin; sahibu-yaqb 

3. — Pagal ya majnun nahin; khayal-parast nabin; hararat ya 
gnsse SB'bhara nahm; apne dil ko qabu men r. w.; ’aql-i-salim par 
'amal k. w.; jo gusse men a-kar kbilaf-i-^aql *amal na kare. 

4 —Jo gusse ka natija na ho; jismen gusse ko dakhl na ho; dhima; 
be-josh-o-kharosh. 
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abistagi se; be-gair 
[par rahe. 
sanjida aiir i’tidal 
men bamesha 

[dbirata. 
na h. ; dhiraj ; 

3 Garin-joshi ihtizaz-i-m b ^ ^gjj^e live munasib ; dusron se 

cjnnable «. l.-'Stdibat-dan par mall ya ist^ dost-dar; inilansru;; 

milne’par amada; asbua-paras , ‘‘""r -gp^. cbuppa ya gbuima nabm. 

“^||!lBe4a\iShif batcbit be-takalln_f. 

3 „Jabau bat-cbit ka mauqa • Itbol-kar bat kare ; bat 

4 ^Azad-ana bat-chit k. w. j_ J , snhbat-daii par niailan; logon 

Bociaileiieas, «. Milansan; khwahWi ■, togon K suWmt 

se sahbat rakh„» am- , aslraa-pamti. , 

men rabua aur be-'a'^'a-Uiif bc be-takallu^vna; kbul-kar, 

Sociably, nd. Milausan se; ashna J _ cbalnye. 

® mukWW bi.t-tab' ho-te; X?Stl se muta’riliq; subbnt-daron yji 
Social, a. y“, ?a,am B; -ammaisab logoab. 

’awani se taalluq i. ■ > . bone par amada ya ragib. 

2,_DosWe» g.A-ga n.en ahauk ^ 

3.-Subbat-dar; asbna-muaj, a^l ? ^ ; milansar; meli. 

Socialism, «.:ilnki'tnuaBharat. L muwanasat. 

sharakat; ittihad ; ittifaq. _ _ ^ - ^jg-^ ^bas zamiine 

2.-Woli kul asbkhas 30 kisi rahka-l-ittihad ho ; 

menrahen; wob asbkhas 3inmen baham^^^^ samjben ; kisi tabqa-i- 
wob log jo ek dQsre _ko raftq am ^j^^.bjyat-yafta bon; 

Soclset, 71 . i.-Wob sm-akb 3ismeii ^oyi cb^ 

kball jagab jismen dant jame rabte bain.-The 

sod-ets of the mom-batti laga di jati hai. 

2.-Slmm^danmenwohsurakh3'smen mom o 

Bolt, a. l.-Jo debaue se jeU dob^jeeyo 

U naqsh jald baii-jae ; s.i^ 1 ja • ■ „o roa'lum de; jis- 

2.— 3 o ohlmne men khaidhaia _ rbikna- nazuk ; mulaim; 

men lams kl halat men snkbti na payi 3^6 , chik , 
gndguda; gulgnla; picbpicba ; pilpila. 
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3.— IChush-guwur; pasandida; jo bhalu nia'lam de, 

4-.— Jo dokhnc men bura na raa’Jum bo; jo finkbon ko maro-Qb ho • 

kbnsb-imma; halka; shokhnahin. - 

, '"'Ifl’an; sakht ya bedard iiahiu ; iiarni; jispai- kisi 

bat Uu jnld asar ho; nuzuk — ^jaise tabi’at, ^ 

7. Biiz-dil; jan ya mardana nahin; kam-zor. 

8. — Be-namak ; khrufi ya shor uahiu; jismen namak ka Ians na bo. 

9. — Jisko pit-kar jald pbiiilu sakeu; nann; nnilaim. 

be-kbatke; jo kisi paresbanl kl a-ajh ae ucbat na iae. 

, fihunbers— Siildi-nind; be-kbat];c-ki nu*)d. * 

Rnff J'S'«cn liusn-i-akiilriq para jae ; sbuista : 

S^t [ji^se sbaistugl zal)u- ho. 

whr ■ V '? ''“<1 tbabur; thaharya nik ja; itiii jaldi na kar; baa. 
botten, f. i. 1.— .Nam ya aur nat-m It. ; nmlaiin k. ; narmaiia ; aakhti ko 
kam ya dur k. ; karatn ko kam k. [,ahni ma’l'u.n de. 

o't^- kamk.; aisa kar-d. Id dat'd ya 

3. lust shat kj abiddat aakbtl yasnngliil men khiffat p.aida k. (usko 
. laskin d. ; qaraf d. ; kam k. ; balka k. [muiaiii! y.a b.alka k-ar-d.) 
5.^ Kisi shat kl khassiyat ko badal d. ; aisa kar-d. ki sakliti ya be- 
tamizi kam ho-jae kliwali na-razi ki wajb kam baqi rah-jae.‘ 
ya sbokhi ko kam kar-d.; halka kar-d. 

I — ^azuk baiia d.; zanana liana d.; kam-zor kar-d. 

qofreoT - sbirin ya khush-ahang kar-d. 

I ^Bikini ho-junu; sakliti ghat janfi; isqadar imnn ho- 

jiina ki diibane se dab jric. 

2. ^ahshat sakht-mizuji yfi be-rahmi kam I)o*|Fli)ri, 

d«d ,r, ™li 

' „ SakhtI karayl ya shiddat kam ho-j"ma. 

^ “■ salim; 

jibka dll mom ki tarah pighal jae» 

Softly. aif Jskarratse ; zorsenabin; k.arayT se nahin; ahistase; zor se 
nahiu; dinre so; shor ke sath nahin; ba-awriz-i-buland nalilh; josh-i- 

Softaet t r-v - , . [cbikirahat; naz-akat; rnnkaimat. 

bottaess, n. 1— mrmi; kaptyi nahin; dabane se dab j-ane ka tvasf; . 

r-n"'- , , . ' j"* se hawas-i-kliamsa ko khush-gnwar hone ki sifat 
yam chimne dekhne ya sunne wagaira meu bliala lamui. 

‘ A miilaimat; khnsh-uslubi ; salamati; Ttidal par h. 

4.— Kam-zorl; zaiirmn-paii ; sridadnuhi; sadugl; buz^dili. 

SOr (swa'de-zSng) [Fr.] a. Apna nam khnd rakkhe huye: 

apm aym khnd mansum kiye huye; iddi’ayi; farzi; banawat k- 
apne ko banfiye ya zahir kiye huye. ‘ 

Soil, v. t. 1.— Opar mailn kar-d. ;- ganda kar-d.; gard-alud kar-d.; maila 
Ingii d.; dagila kar-d. ; mail.-i-knchela knr-d. 
a‘ v!®-‘ s'’“>_se chhipa d. ; -aluda kar-d,; bhar-d. 

n„;i 3.— Khail dalna; pausn-a. [iiaqis chiz jo dusri ehai p.ar Ingi ho. 
b U, n. L— Mail ya maila; gilazat; gandagi; najasat; kisi qisra ki 
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2. — Dag; dlialibii; kiilaiik; dhappa. [dhofi ki parwnrish hoti hai. 

3. — Milt!; zatnlit kc upar k! tab; \Voh murrakkab sluii jisac pau- 

4. — Miifk; 8ar-/.am!ii; dcs. . 

5. — Khali; khfit; pans; gobar. 

Sojourn, v. i. Knohh 'arso tak rahna ya bfid-o-bash r. ; 'arizl tanr par 
kliwali ba-tiiiir ajtiab ko kulilii siiktliiat r. ya raliiia; khiiflh-baslii k. 
yii khiish'liush h.; kisi jagali ko apn! ankQimt-i-muatuqil ki jagah na 
aaiiiajh-kar wahaii chaiid roz ko liyo l•allllii. 

Sojourn, n. Siikunat-i-'ririzl; qiyam-i-oliaiid-riiza ; khush-baslil ; tbore' 
dituiii tak kaliiii us! taviih rahiia jaifio musafir par-des uieu rahta bul. 

Sojourner, n. Jo shakhs Biikanat-i-’firizi rakklic ; par-dcsl ya musafir jo 
kaliiii tliorc diiion tak rahc ; kliush-basih ; musafir. 

Solace, u l' 1. — Haiij ya musfbat kl halat men khusli k.; tasalll d.j 
tashiiiTi d. ; tasklii d. ; dilasa d. ; dliinij d. 
i 1^" Applied to persons. 

j Solace, n. Kniij men tasalll; ranj ya fikr mefi tasIiafTi; dilasa; dlilraj; 

‘ dliaRiH. Woli sliai jisso iniislbat mPii tashadi ho; woh bat jisse dukli 
kiit ya ghat jao; farahat dune wfilT shai. [ya aftabi; suraj ka. 

Solar, a. 1.— ^Sflraj sc ta’allnq rakhiic ya nikalno w ; slininsT; aftab ka 

Till* iiritar nynttiiii— Ni 7 .. 1 iii-i-f<liainiit . — Solar rays— Suraj kl kinicn. 

2. — JiHka hisab aftab ki gardibh sc ho ; sliainsi. 

The * 9 /rtr year- SaM-slianirt. [inefi naiikar ho ; laslikari; ’askari. 

Soldier, 7 t. 1. — Fanji mulazim; jangi fauj k"i naukar; siprdi! jo fatij 

2. — Diler laraiika ; jis shaklis ko fiiini-i-liarb (laiiiyi ko hunar) men 
bitra tnjrilia hii; jo shaklis shiija'at mcii nam-war ho; baliadur; sur- 
bir ; jodlia. 

“ Used by way of emphasis or distinction.” "In this sense, an 
I "officer of any grade may be denominated a soMier” IVebster, 

1 Soldicr-Iike, V a. Siprihl kl f arah : jaisa ki sachcho sipah! ke liyo zeba 
1 Soldierly. J ya niiinrksib ho; jawaii-mardima; baliadiirruia ; jangi; 
■ sipahivaita ; dilcrana; iiiii'az/.nz. 

Soldiery', n. .SipTih; knl laslikari; sipah pesha log; jangi log. 

Sole, n. 1. — Akela; tanha; wiihid; ikla; iipna koyi shiiilk na r. w.; 
khud ya’ni hegair ki&i dhsre kis ’ain.il k. w. ; jiska koyi sharik na ho ; 

2.— (/^'iiel kiruii; he hiTilia; iiiiijarrad. [ap-hi-ap; sirf. 

A/rmwic /o/c— V. Femme Siie. 

Solely rti/. Akela; tanha; hu-gair dfisro ke ; faqat; mahz; nira; sirf. 

To rcit II asiiip tolthj on ono argument— Kwi inii'anwle ko eiif eh tiahs par 
1 qnim k. (iixkit m idfir kuHiy.atan ck dalll par r.)— To rely Wrfy oil oii*-’.s own 

strungUi.— MtiliK apnf quwwal pir bbaroiS k.; bl-l-knt apno zor-i*b5zri*p:ir 
rAliiiA. 

Solemn, n. 1, — .To mnzhahi rnsrnn aur dhum-dliam kcsnUi ho; jo niazhab 
kc rQ sc jaizho; jisko sath raazhabi rusQm ada kiyc jaeu; pak; 
mutabarrak. 

2. — .Sanjida; sllih ; jismeu Kliiida ki huznrgi ka khayrd rnkkha jae. 

3. — Giiinbliir; dhir; ru’b-dar; sanjida. [lyhiula ka wasta dilaya jac. 

4. — P.ak; jo miizh'ib ko'ru sc farz ho; jismcii sanjidngi ke eath 

5. — {Laxu) Jo qa'idc ko nmtrdiiq ho; jismeu kul matrilib-i-qauQn k! 
mutaba’at ki-jao (Jb bi-l-kul qiinOn ko hukm kc mutabiq ho). 
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Solemnity, n. 1. — Mnzhabi rnsm; jo rasm ba-pri-bnudl-i-mazhab ada bo. 

2- — Woh rasra jisse kisi shai ki buzurgi am- biirayi ka kh.aj'al paida 

3. — Sanjidnglj matanat ke sfitb sanjidagi ; b.ar.ayi; ’azn'iat. [ho. 

I'a ru’b jo kisi bari shai ki nisbat khariji (zahiri) 
baton se paida ho; nisi zahiri surat jo apiii buzurgi se niar’ul» kar-de. 

^ ® Baton ka bii-qa’ida Hhuz; qa’ide ki kiir-rawaj'i ; qa’ide 

ki woh hriteii jiuka karna kisi shai ke jawiiz ke liye labiidi ho. 
Solemnization, n. Dbum-dham ke satb anjani ; sbuhrac j’fi iiaiu-o-nishan 
ke satb karna. .. 

The jofcmanaf.onof amirmge-Sliadi kn dtium.dli.-ira ke eStli karial'fuaks 
Solemnize, v. t. ,1.— MazhabT rusum ke mutabiq aujam d. ; jo qa’ide din 
ke Imii unke niuwafiq k. [ke satli k. ya khushi manna. 

2.— Dbum-dham se k. ; aisi tarab k. ki slmln a jihail jao; klmshi 
Solemnly, ad. Sanjidagl ke satb y.a sanjidagT se ; gambhirata sc ; ba-qa’ida ; 
saohayi ke satb ; sacbcbe dil se; ba-zabita nur min-janib-i-bakim-i- 
mujaz; mazhabi sanjidagi ke satb Kbuda ka wiista de-liar. 

Solicit, v. t. 1. Isbtiyaq ke satb kisi sc kuchh maiigna; kisi se sail li." 
ya suwal k. ; miistad’i h. ya istid’a k. ; kisi se kisi bat ki darkbwast k. 

2.— Pane ki kosliish k; basil karne ki fikr k.; sa’i ya khwastmir 
h. ; talash k. ; dbiiiidhna. ’ “ 

e ?•— kholtia; ubharna; uksana; bulana; talab k. ; tnbrik d. 
Solicitation, n. 1.— Istid’a; daiklnvast; iltimas; 'arz; minnat-samajat; 
kisi sbai ke basil knrae ke liye kisi se kisiqadar ba-jidd b. ; binti’ 

2. — Tahrik; talab. fcharauri.’ 

Solicitor, n. Talib; kbwast-gar; kisi sbai ka dil se cbrdine w. ; kisi sbai 
ka mustad’i; multamis; maiigne w.; talab-gar ya talab k. w. 

2. Is Infz ka itlaq attorney ya advocate par bhi hota bai. 

Solicitous, a. 1.— Fikr-maud; kbwiiiirui; kbwast-gar; chahnew.; ki,si 
sbai ke basil karne ka uibayat hi khwiibisb-maud; jo kisi shai ka biisil 
K. balmt bi chahe. 

2. — Mutafakkir; andesbe men ; audesba-nak ya andeshe se bhara 
bua; fikr-mand; mutarnddid yii turaddud men; ta’nlluq-i-khatir r. w.; 

,1^ Followed by or/(7r. [kisi bfit lii soch r w! 

Sobcitously, ad. Fikr ke satb ; andesbe ke satb ; ta’allnq-i-kbatir ke satb ; 

ba-tai*addud; be-qaranse; ihtiyat aur fikr ke satb. 

Solicitousness, i«. Fikr; taraddud; andesha; ta’alluq-i-khritir ; be- 
Solicitude, j ^ cbainl yii be-qariin jo burayl ke kbauf yfi bbalriyi ki 
kbwuhish se paida ho; khaliab; kliadsba; iztirfib; chintfi; tasbwish. 
Solid, a. 1.— Muujamid; sakht; kara; saiyal ya raqiq naliid: basta: 

• mustahkam. 

^ 2. — I^bali pola polka pulkha ya khnkhla nabm ; tbos; bhara bua- 
jiske bbitar kbfili na ho; niadde se pur; ghuna; da’biz; bbari. ^ 

3. — Mazbut; porba; iistuwar; tbos; pukhta; sangin. 

4. — Asli; haqiqi; qawi; mazbut; sachclia; wajib; thik; aisa iiahTb 

ki usse dliokha ho ; i’tibar ke qabil; khafif ya puj nabiu ; ba-waq*at; 
be^ar-O'pa nahin. . [tnen ya zahir-numa uabin. 

matiu; khafifu-I-harakat ya ochba luildn; mabz zahir 
Solid, Woh sbai jo saiyal na ho; munjamid’shai ; tbos chiz. 

Solidity, n, 1. — Mazbuti; sakhtl; injimad; saiyal na fa. 
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2. — BliaiTi h. ; madde se Ichall na h. ; pola ja lihuklilii iia ho. 

3 . — Matanat ; luazbut.I; ustaaavl; ma’quliyat; sihliat; sachayi; 
iTistl; jawaz; tahqiq; mushtabah ya gair-i-matahaqqaq iia h. 

Solidly, acZ. MazbutI se; ustinvarl se; kbub sat-kar; haqiqutau ; sach- 
mnch ; v\'uirih-i-qii\vl Id biniyad par. 

Solidness,?}. 1 . — Ma?Aiuti; saklitl; karayl; injiinad ; ghana j’ii basta li. 
2— Sibhat; as.iyat; niatkiiat; mazbuti ; sachayi ; jawaz— niasalau 
daliiil wnjuh j'l ustil wagaira k a. 

Soliloquy, n. Ap-hi-ap bfit k. ; bat-chit jo koyi shakhs tan-i-tauha kare; 

bat-chit jiska koyi mukhatab na ho; khud-kalami. ^ 

Solitarily, ad. Tanha ; tauhayi ineu ; akele ; jab koyi satbi na ho ; be-gair 
kisi sruhi ya sangi ke. [kbalwat-gazini; harnesha ikla rahna. 

Solitariness, ?}. 1 .* — Tanhayi; logon ki suhbat se parhez; gosha-nishini ; 

2 Snnsau; sanuata; tauhayi; kisi shakhs ya jau-dar ka maujud 

Applied to pla'ce. 

Solitary, a. 1 . — Akela (ikla) rahne w. ; jiske satli koyi na rahe 5 jiska 
koyi satbi na ho ; jo tan-i-tanha rahe ; jiska koyi suhbati na ho. 

2. — Jahiih kisi kit aiia-jana (kisi ki auiad-o-i‘aft) na ho; logon ki 
suhbat ya unke majm’e se dur; goshe ki ; tanhayi ki jaise jagah^; 

3. Tai ik ; ahdheia ; sunsiin ; haibat-nak. [jahafi ekaht rahe ; niiala. 

4. Wahid ; ek ya ek hi ; akela ya ikla; uiufrad ; ek ke siwa dusra 

uahiii; mnjarrad. . , , , , 

Solitude, V, 1 * - Tunluiyl; akela rahnu; gosha-iiisnlni; uzlat, ^ 

2. — Sannata; tanhayi: logon ki jama’at se dur h.; kisi ka na rahna. 

3. _Nirrili jagah; jahaii ekaht rahe; wirana; jangal; ujar. 

Soluble, a. Jo p'ani wagaira meii ghiil sake ; galne ghulne ya pighalne 

ke laiq; jisineu tahlil hone ki salahiyat ho; jo tahlil ho-sake^ 

Solution, n. 1 . — 'Uqda-kushayi; kisi mnslikil bat ka hal k.; kisi qabahat 
ya sbnk ka dafna; tauzili; saljhaw ; tashrih. 

2 — Dain se makblaslj qarz ko chukVkav usse chhutkara. 

Solvable, a. 1— Qabll-i-tauzib ya tashrih; jisko hal kar-saken; jo hal 
ho-sake; jiska hiqda khul sake. 

2 . — Jsko ada kar sakeh ; jo adil ho*sake ; jo diya ja sake. 

Solve, u t Tauzih k.; tashrih k. ; kholna; ^uqda-kushayi L ; jo kuchh 
nuibham ya inushkil ho uska tasflya k. ; hal k. ; siiljhana; saf k. ; 
snfaj^I k. ; jis shai ke sain aj line ineii dushwarl ho usko saf knr-d. ^ 
Solvency, /z. Kill du^un ya inntalabat-i-jaiz ke ada karne Ui istitaat 
salahiyat ya qabiliyat; ada-i-duyQn ka inaqdur; zl-istita atl. 

Solvent, a, 1 .— Galaiie w.; jismeh kisi shai ke gala dene ki quwwat ho. 

2 . — Kill duyun-i-jaiz ke adii karne ke laiq; jo hi-l-kul wajib qaiz 

ada kar-sake: iisko apue wSjib qarz ke chuka dene ka maqdur (uski 
istita’at) ho. istita’at rakhta bai (uuko ada kar sakta uai). 

The merchant is solvent-V^oh saudilgar apne kul duyun-i-jaiz ke ada karne 

3. — Kulwaiib qarz ke chukane ke liye kafi; jisse bi-l-kul dain- 

. 1-1 1 [sakts bai. 

i-jaiz iida ho-stiUe. . . , 

Tbe estate is solvent— oh jaedad isqadar bai ki usse kul wajib dam ada ho- 

Some, a. 1.— Kuchh; kisiqadar; itna ya itne jiski miqdar ya ta’dad ka 
ta^ai3mn na ho-slike ; chand; ba^z. 
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I 5^omc water— Kudib yfi kisT-qadar pTin ya'iil kain ho yji ziyarla par kiai Ikhaa 

I miqdfir kS imhin. — Some persfuis — Kuchh log y.i’ni gair-i-ma’ah^an taMud ke 

j log. — Some writers say — Ba*z vfi chai^d iinipauiiifon ka qiiul liai. 

I 2. — KojI ; kifci — la nia’ni meii yah lafz kisl aisc aliakhs chTz ya sauihe 

I wjigaira par dalulat kart a hai jo khiisuaiyat ke srirli nia’lum iia ho. 

^'omc person, I know not who, giive me the infonnatiun — Ki.si shaklis ne par 
na ma’Iuin kisne ninjhe fulnn amr ki ittila’ di. — At some period or other— 

; •"’ Kisi na kisi zamaiie men ; ek y5 dusre wnqt. 

3. — Bahiit nahih ; thorfi ; kisTqad:ir. 

To some extent— ICisIqndav; bahut nahih; kuchh knclih. 

4. — Takhiuinau; qnrih yn qarlh-qarib; kam-o-besh ; ek. 

^omc two or three persona — Takljiiiinan do tin shakhs; udnn do tin ck — Some 
seventy miles distant — Takhioinan 3'3 kani-o-besU sattar mil dur, 

5 — Ba^z; ek hisse ya juz ke; kuchli ek; koyi. 

, Some men believe one thing, and others another — Ba’z yii kuchh log^ek sbai par 
i’tiqad late haih aur ba*z ya dusre log dCisri pur. 

In such words as aud the like, 

^ sofHc has primarily the sense of like or savie, and, in usage, it indicates 
a considerable degree of the thing or quantity ; as, ineitlesoine, full of 
mettip or 'spirit \ gladsome^ very glad or joyous.^’ Webster. 

Somebody, 1. — Koyl ya koyi shakhs; aisa shakhs jo la-nia’Iuna ya 

\ 2. — Zi-\vaq^at shakhs; rrm^azzaz shakhs, [gair-mntahaqqaq ho. 
Someho^v, ad. llisT ya kisi ua kisT tarah se; ek tarah se dusri; kisiaise 
• tariq se jo abtak ma'Iuin naiun hai ; kisi taur se ; kisi na kisi surat se. 
♦ The thing must be done somfi/ioiy— Yah woh bat zarur kiai shrat se knrnl 
yu boni ch3hi\*e — The thing must have happened some/tow or other— Woh 
bat zarur kisi na kisi tat ah luij’i hogi. 

Something, n. 1. — Koyi shai jo hVrna'liim ya gnir^miitabaqqaq ho; 
koyi bat jtska ta’aiyun ua. ho; koyi bat jo irt-ma'lum ho; luiclih ua 
kuchh; koyi na koyi bat; koyi na koyi shai; koyi chiz. 

2. — Ek hissa; juz; kisiqadar; tbora; qadre; kisiqadar; kuchh; 
thora-bahut; kuebLek ; thora-ek. - [sabiq men. 

Sometime, ad. 1. — Kisi ‘zamaua-i-sabiq men; kisi waqt men; pahle; 

2. — Kis! zamana-i-ayinda men; kabhi age chal-kav. 

Sometimes, ad. 1. — Kubbi-kabhi; rah-rah*kar; ba’z ba^z waqt; hamesha 
2. — Kisi wcqt; ek waqt. [nabin ; jab^tab ; gah-gah. 

Sometimes or o^//cr— Kisi na kisi waqt; kabhi na kabhi. [kisiqadar. 

Somewhat, n. Kam-o-besh ; thora'bahut ; kuchh na kuchh ; kuchh-kuchh ; 
Somewhat, ad. Kisiqadar; kuchh; thora-bahut ; thorii sa. 

Somewhere, ad. Kisi aisT jagah jiska thikaua na, ho.; kahih na kahin; 

kisi maqam-i-la-ma’lQm par. [pw^ra); put; khalaf; sahib-zada. 

Son, 71. 1, — Beta; larka; pisar; farzand ; ibn; walad; putr (correctly 

2. — (pL) Aulad ; nasi ; santan ; abna ya bank 

3. — Koyi kam-sin shakhs jo ba taur larke ke khitab Idya jae; 
pisar-i mutabanna ; chela'; murid. 

4. — Kisi khas maqam ka mutawattin ya bashinda; sakin; rahne w. 
Song, n. 1. — Nagma; sarod; gan ; rag; chahehaha; zamzama; tarana. 

2. — Git ; gazal ; gazal wagaira jo gayi jae. ' 

3, — Nazm ; pad. 
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4. — Mahz na-chiz shai. • 

Old song -Koyl kbofif j’a nrt-chiz bat. 

Son-in-law, n. Damad ; khwesh. 

Sonorous, a. 1.— Awaz-dar; jo bajane se awaz de. 

2. Buland-awaz j jismeii saf ya balaud awaz niklo. 

, [fke ba'd ; jald ; turant. 

Soon, ad. 1 Thore arse men ; then der men ; kisi kbas ya farzi want 
2.— Jiaqadar waqt roz gnzarta lio u.ske pable; jo waqfc tasawwur 
kiya jae u.sse qabl ; saa’ere; waqfc se palile 

3^— Ragbafc ke sath; kbuslil ke safcb ; bila-taassiif. [will." Websler. 
In this sense, accompanying would, ox some other word expressing 

Sooth*n°7°’'’ jonbin. tonkin; jis yii jisi waqt; ba-mujarrad. 

7naoo<A,-Asl men; hnqiqatmen; .SJicli puebho to; fi-l-haqiqat; dar-asl. 


Q 0.4UI1 iniufjuo to; ii-i-iiaqiqat; aar-asi. 

bootlie, ^ 1.— Kluishrunad k,; nuU)I nnfchi hfitofi se Ichueh k. : chum- 

9- 'rUotiHU;; t- . .«-nr.Kr.. j . I'ri-- ' 


2. |lian<jha k. ; taskiii d,; tasalli d. [kariia; pnchkarnil; manana. 
l>“*i8h k.; mahznz k. ; mnsurrat d. [dene ke liye peak ki jaeh. 
Sophism, ja Jhuthi balls ya dalil; bahs-i-batil ; g.ilat dalilen jo dboklia 
bophiBt, ?!. Hujjat-i-gahitpesh k.w.; jo jliutiii dallien pesh kare;behuda 

Q„ [dliokhe ka; jismeh dhokha ho. 

Sophistical, o. Jismen luijjafc.i-galat ho; galafc; batil; sahih nahlh; 
Sophisticate, v. i. Amezisii kar-ke nikarama knr-d.; mila-kar kharab kar- 
o 5. zarar pahiinclianii; liigar d. ; kbarai) kar-'d. 

ophlstry, 71. Galafc-bahs; dalil jo sirf zrdiir meii diirusfc ho: huiiat-i- 
Sopor^erous, 1 [liatil ; dhokhe kl ^lil. 

Soporific, V a. Nind paida k. w. ; jisse niud aye ; khwab paida k. w : 

Soporous, ) iiaum-awar. ' ^ ’ 

Sordid, a. 1. — Zalil; kamiua; uToha; dani. 

2-— K'\'i.ius; hara lalachi; makkliT-chns; khasis; nihayat tang-dil 
Sordidly, ad. Kainlongi ke sath; zillat ke sath ; nichepan se; ialach se. 
Sordidness, n. Kammagi; zillat; danaat; nichapau; khissat; tung-dili; 

c!nre^“l r* ho; jo dard kare. 

Sore, a. 1.— Jo mulaim ho aiir chhiino se dard kare; jismeii sozish ya 

2. Nazuk; muhum— jaise tabi’at ya dil jismen dard yfi raiij jald 
ma lum ho; jokisi bat ke marzi ke khilaf hone se jliatpat chirh uthe; 

JO bahut jald cliirohiril y.-i khijlfi uthe. ' 

3. — Pur-ashob; ufclii him; jismen amas surkhT aur sozish wa-mira 

ilO; Jismen sujan Ifili aur ialaii wairaira ho ‘ i , 

Sore eye.s- Pur-ashob ^nkhofi ; unklien jo StnSs knr-ayon aur jimnen7?kb7ur 
_4.--Jisnien dard ki shiddat ho; sakhfc; shadid; taklif-dih; rausibat- 
nak ; bani ; azim. 

Sore, ad. 1.— Dilrd-nakr se ; shiddat se ; sakhti so ; nihayat hi. 

2.— Bahut ; nihayat ; ha-shiddat; gayat darje kii ; kamiLl. 

Sorely, ad. See No._2 supra. ^ [mulilim h. ki dabaiie se nihayat dard ho. 
Soreness, 71. Dard-naki; kisljahdar ke jism ke kisi hisse ka isqadar 
Sorrow, n. Ranj : gam ; afsos; malfil ; udasT; sok ya sog; woh be-iihainl 
ya di i sadma jo,kisi asli ya qiyasi achohhi shai ke hath se nikal jane 
ya usko milne ki ummed ki mayusl se paida ho; dil-girl; azurdam 
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Sorrow, v, i. Ranj k. ; ranjtda h. ; afsos k.j udas h. ; malul h.; gatngiu 
h. yii gam k. ; sok k. 

Sorrowful, a. 1 . — Riiuj se bliara hua; ranj Ida; udas; gamgln; ranj 
zahir k. w. ; ranj men paril 3T1 inubtala rahne w. ; ufsurda-dil; pazh- 
murda-kluitii’; duklii ; nilmvat malul. [ranj-dih. 

2. — Ranj paidfi k. w.; udfiM line w.: jisse afsos paidu ho; gam-iuik; 
Sorro'wfully, acZ. Ranj ke siith ; aise tanq par ki ninj paida ho; jisse 
Sorrowfulness, 7i» G.iui*gTiii ; ranjidagi ; ndfisl ; inalal. [udasi ho. 

Sorry, a. 1. — R*anjlda ; glnngiu ; udils ; malul ; mutaassif; afsurda; azurda; 
' dil-gir. 

It does not ordinarily imply severe grief, but rather slight or 
transient rogret. It may be, however, and often is, used to express deep 
grief.” Webster, 

2. — Zalll ; kauuna; be-haqiqafc; puj; be-dam ; be-waq'at. 

Sort, 71, 1. — Qism; tarah; jins; uau’; qahll; bhaht, 

2. — Turz; tiulq; daul ; d uiug; surat; shakl. 

3. — Darja; andaz; miqdar. 

4. — Jora; juft ; mel. 

OkC 0/ *AUl; biinar; nil-Sfiz, (Colloquial), 

Sort, z;, 1, — Ek tarah UI chizeh dusrl chizoh se algakar judf judi 

qismoh men k,; qism-war juda k. ; qism qism k.; jo ohiz jis qism ki ho 
„ usko usTkT ham-qism chizoh ke satli r, 

2. — Abtaii Inhalat ko dur-karke intizain ya silsile se kar-d, 

3. — Ikattha k. ; baut-kar ek s"ith r. 

4. — Chumia; iutikiiab k.; chh“ihtiia. 

Sort, t;. ?. 1.^ Ek qism ki dusii chizoh men mil-jaua; mel-khana; ek 
qism y I mel ka h. ; jor khana ; lagga khana. 

2, — Ham-siihbat h. ; milna; sharik K. [maish k. 

3, — Mutabiq h.; miiwaf.iqat k ; maiizuii h.; munasabat r. ya nu- 

4, — Bahain muttafiq ho-jaua; mil jaiia ya sulh ba-l. ; ham-saz ho- 

Soul, 71, 1. — Ruh; jiiu ; afcma ; praii ; jiv. [jina. 

2 . — Samajh; ^aql ; idrak; fahm. 

3. — Kisi shai ki jan ; woh shai jiske ba’is se koyi dusri shai qaim 
rahe; kisi shai ka jnz-i-a*zam ; kisi chiz ka woh hissa jiske be-gair woh rah 

4. — Peshwa ; rah-bar; sardar ; jo kisi kam ki jau ho; jan, [na sake. 

5. — ^Ruh; jan; khiiliisa; asl; khas hissa. 

6. — Himraat; dam; jurat; garra-joshi; dil ki barayi. 

7. — Insan; bashar; admi; ^hakhs; kas; mutanaffis. 

There was nob a soul present— Ek shakhs bhi maujud na tha. 

Soj^l is used in the formation of numerous compounds, most of 
which are of very obvious signification ; as, soiil-betraymg^ sonl-calming^ 
and the like, 

“ Soitl is used as a familiar appellation for a person, usually with 
an epithet expressing some qualities of the mind ; as, alas 1 poor soiilj 
he was a good soitV^ Webster, 

Sound, cr. 1. — jMusallam; pura-pura; be-tuta-phata ; naqis ya nikamma 
nahih; sara-gala (bosida) nahih; be-’aib; be-naqs; samucha; snbit; 
zakhmi ya chutila (ckot khayii hua) nahih; be-gazand; be>zarar; be- 
kata-kuta. 
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2. — Tau-dunist; saliih-o-srilim ; niara nalufi; n)nbtjil“i-i-man\z 
nahm; bhalri-cliangri; jiskc knl aV^fi mnsnlliiiii aiir ajjiia *ainal pfira 

3. — Mazbut; porha; inustahkam ; ustinvrir. karte hou. 

4. — Such ya suuhcha ; jiski tayld qiuun se hot! ho] wfijih; bii- 
•a^aq'at; zoi’-dfir; mazbut; qawT; ua qabil i-tardid ; jo mn^ttarad ya 
batil na ho-sake; imqis iialilu ; istihqaq aur qaiifm par ruabni; ma'- 

5. — Bharl ; jo znr se pare — ;jaise zarb (war), hdl; tliik ; dnrust. 

6 . — Gahirl; garlu; gaflat Id ; jo iia tuto ; jo na uchte — ^jaiae nJnd. 

*t , — Sahib; diirnst; jismeh fiitur na para hu^ jisueii bnrh“\pe ya kisi 

hadise Id wajli sc zidi’ na a-gaya ho; gair-nuiutasliir ; galr-wahshi; 
gaiiMiiaslfib. 

A sound mind — Sahlli tabl^nt; liosh-n-hauTiH Id durnsU; Pabftt-i-’nq] ; *;ujl-i-f{al)Th. 

Sound is sometimes used in ilie formation of self-explaining 
compounds ; as, sound-headed^ sounddiearicd^ and the like. 

Sound, arf. Gabira; he-khabnr; klulh; ghorri-bech-kar. [tlifih I. 

Sound, 1, — Kisi shai ki gahirayl nfipna; ki.si chiz ki gahiifiyi Id 

2. — KisI ki niyat tatolnfi dekhna ya dui'yaft k. ; ki.si ki poshida 
khwrihishen daryfift k. ; thah 1 .; azmana; iniluiki-imtihan jiar r. ; 
indi 3 ^a k; pet men paiMinri; tatolna; kisT kc dil ka luiI daryaft k. ; 
Uisi kc irade rde khwTihisli ya marzT ko taflTsh kar-kc daryaft k. 

Sound, 7 z. 1. — Awa/.; sada; hnhg; S:iufc; shor; lianra. 

3. — Bcljudasimr; shor jiska koyi manslia ya matlab na hoj nira 
shor; siwa shoi* kc aur kuchli nahin ; khrilrhrit. 

Sound, V, ?. 1. — Awfiz d. ya paida k. ; awaz nikalna; hajna; bolna. 

2 . — IMiailna; mashbur h.; mushtahar h. ; i’lan pana, 

3. — Ma’liliu h. y\i ma’lum d.; zfihir h, ; iniyii jana 

Sound, r. k 1 . — Ikijana; pliuukna. 

2 . — Ai^i tarah kahna ki sun pare; sur nikrilna. 

3. — KisI chiz Id Rwiiz kc zarre se hiikin d. ya hi< 3 ri 3 'jit k.; koyl chiz 
phunk 3 u"i haja kar kisi bat ka. ishnra k. 

4. — Mash bur kar n a 3 \a karana; mushtahar k, ; phuilanfi; naqqara 
d. 3**1 bfijaua; tab if k.; gun ganfi. 

Soundly, ad, Sihhat kc sath ; biwlil; dil so; shiddat se; zor se; klulb 
hi; laiTitar; thik thlk: nisi tarah ki dlioklvi ya galati na ho; ht'gair 
bhul-chuk kc; mazliutl so; gahiri niiid sc; is taraii ki jagane so jald 
nihd na khnlc. 

Soundness, n. Musallam h, ; pu a h.; kisi tarah naqis na h.; he-tutfi- 
phata bo-zarar 3 ’a be-sarl gala In; sahih-o-sahm h.; lie-biib h. ; kisi 
tarah futur na parna; mazhQli ; matanat ; sihhat; durusti; sachfiyi; 
rastl; gumiahl (zaialat) se ban h. 

Sour, a 1. — Jiska maza IcarUa ho; zfiiqc men tez; tiirsh ; khatta; talkh. 

2 . — Phata ya phira hua; jama iuia ; bigara luiii — jaise dudh; kluit- 

ta ; nbsa. [tursh ; nazuk-niizaj ; sakht. 

3. — Kania — jaise mizaj ; chirchiiTi; zud-ranj ; jald khijla nthne w, ; 

4. — Jisse na-razl zrihir ho; jo na-klmshi par dalalat kare. 

Sour, V, t, 1 . — Khatta kar-d. ; karua kar-d.; tursh ya talkh banil d, 

2. — Bad-rnizaj kar-d. ; chirchirli bana d. ; karufi kar-d. ; higlr d. 

3, — Bc-chaiu kar-d.; be-zar kar-d,; kluishi ghata d. ya kain kar-d. 
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Sour, V. i. 1. — IChatti ho-jaufi; tarsh t:\lkh yix karua ho-jaiia. 

2. — Chircliira 3 ’ri bati-uiizij lio-janjl, 

Source, n, 1. — Cbahsnui-i-ab ; pfiul kfi sota; sar-chashma. 

2, — Woh sbai jisse kiM dusn shai Id iotida bo; masdar; biua; jisde 
kovi shai iiikle ya paida bo ; asl ; jan 

3. — Bfiiu; mabda; bfini-mabain. 

Sourish, a. Kisiqadar khattil; kuuhh kavnii; niail-ba-talkbi ya tursbi. 
Sourly, acL Tursb-ruyi se; talkhi yii talkb-mizaji se; karua hu-kar; chii'- 
cbiiTi-kar; iiaraz ho-kar, [zud-ranjL 

Sourness, n. Talkhi ; khattapan ; turshi ; mizaj ki kariiahafc ; tuuuk-mizaji ; 
SOC/VE ^IR, (soov'neer') [Fr.] n, Yiid-gar yfi yadgari. 

Sovereign, a. 1. — Ikbtiyar men sab se barh-kar; sab se bara ya buzurg; 
*ali-iqtidar ; afsar; sar-kbail ; mutinq; mutlaqu-l-^iuar.; dusre ke tabi’ 
uahin ; jisko asli ikbtiyar basil ho ya uska iiinstabaq. 

2. — Gayat darje ka asar paida k. w,; sab se barb-kar; nibayat hi 

muaasir ; sab se bara. ; galib, [(uskij tabi*) na ho. 

Sovereign sfa^c— Khud-uiukhtar rij’usat; jo riySsat dusri riyasat kl ui5-taht 
Sovereign, n, Badsbab yamalika; sbab ya begum. 

Sovereignty, n, Badsbahat; saltauut; riyasat ; farmaii-rawayi ; raj. 

Sow, V. t. 1. — Bona — jaise bij ; ronpiia. 

To sow good seed — Achchhe bij bona. 

■* 2. — Boua ; tnkhm-red k, ; bij dalna. 

To sow ground or land— Zamin men bij bouS; zamin men tukhm-rezi k. 

3. — Pbailana ; chilron taraf phailana ; pasarna ; tawalat k. ; barhaiia ; 

paida k. ; bunyad dalna. [fasSd ka bij bona ya fasad burhana, 

To sow discord or disBension— Jhngre ki bunyad dalua yS jhagra phailana; 
Sow, V, i, Bij bona ; is garaz se tukhm-rezi k. ki bij ugeii aur unse koyi i 
Sower, n. 1. — Bij bone w. ; tukhm-rezi k. w. [shai paida ho, 

2. — Paida k-w. ; taraqqi d.w.; phailane w. 

Space, «. 1. — Wus’at; gunjaiab; pbailaw; jagah; maidan. 

2. — Jisqadar koyi shai pliaili ho ; fasl jo do ya zaid ashya ke darmi- 

3. — Waqt ka miqdar; fasl jo waqLoh ke ma-baiii bo; 'arsa; mud- 

dat; waqfa. [fasila. 

4. — Kitabon ki safcron ya satroh ke alfaz ke niu-bain fasl duri ya 
Spacious, a. 1. — Kbub phaila hua; bahut cbaurl; bara lainba-clmura ; 

wasi’. [farakh ; kusbada; lamba-cbaura ; laq-o-daq. 

2 — Jismeh ban wiis^at ya kbub guujaisli ho;clihutiya tang iiahin; 
Spaciousuess, n. 1. — Wus’at; lanibayi-chaurriyl ; pbailaw; biravlii; 
fepau, 71. 1. — Balisht ya bilisbt; bitta; nau tasu. [kiishadngi; pasar. 

2. — Tborahirsa; mukhtasar zainaiia ; thora sa waqt; thorl mud- 
Spau, V, t 1, — Balisht se napna; bitte se napna. [dat. 

2. — Kisi chiz ki ek taraf ee dusri taraf tak napna; milirab kl turah 
pbailana; napna; gberim. 

Spare, v. t 1. — Girau-baha tasawwur k.; qtraati samajbua ; *azTz r. ; kifiiyat- 
sbi’ari ke sath kani men lana;* ihtiyat se baratua; bacbakar kharch 
k. ; bacha r. ; mahfuz r. ; fuzul-kharcbi na k, [de d. ; cldior d. 

2. — ^Pacbhta-kar bath se nikal jane d. ; jane d. ; nikal jane d. ; 

3. — lie-gair bahut taraddud ya taklif ke kisi shai ko juda k. ; de- 
d. ; begair kisi ke kam cbalana; apue Lath ya qabze se nikal jane d. 
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4 . — Chhor d. ; baz ana ya rahna ; tark k. ; dast-kasli h. 

5 . — IGiatre yTi saza se baclia d. ; zarar-raBani se dast-bardfir h. • 
muhabbat ke satli sniuk k. ; mibrbiior se bartaw k. : rabm anr dar- 

6. — 13 az r. j bacba d. 

7 . — Tabif ya barbad na k. ; nd, 1 . ; cbbor d. . ° 

8. — Bacbana ; basil k. 

Spare, v. i. 1 . — Kifayat se rabna; jnz-rasT k. ; fiizul-lcbarcbl iia k. 

2 . — Dar-guzar k, ; taatnnml ya waswasa k. 

Eiibm k.j dar-guzar k,; inn’af k. ; bakbsb d.; mibrbruii k. 
Spare, o. 1 , Qalil; tbora; kasrat se nabin; ifrat se nabln ; balmt ziva- 
da nabiii. ^ ^ ^ [ho; faltfi; kball; jo zarfirafc se bacb jae 

^ ^arurat so zi3’ada ; fazil ; jiski bnja't na lio; jo kani men na ata 
I have no spare time on iny hamk-Merri koyl waqt'kliiill imhiii liai ya’ni 
main har-waqt niasruf (kaui men lagfi) jiUita lulu; imijliu kiai want fursat 
n lull 11 rahti. 

3 . — Jo kuciih zarurat ke waqfc ke liyo bacba rakkba jae. 

A spare knife -Ghluiri jo kiim uit-ii na ifiyi jiio balki is niyat se rakli Ii-i5e ki 
zarQrat ke w.ifjt ham de. 

l^ublii; lagar; dublji-patlii, jiakc budan men gosht iia lio. 
Spareness, 71. Dublripun; Ifigarl. 

Sparing, a. 1.— Qnlll; tliora; kam, 

1 boyd ; ziyutla ; buhut nabin; ifnit ya kasrat se nabin, 

3 — Juz-ras; rnuhtrit; kifaynt-sliiVir, 

lo bo Kpurhti/ oiiL-’a words — Fuzi'il-kalami na k.; apne kalSm ko taw^Iat na 
d.; bacbfi bachfi kar kuchh kuhnu y/i liklniS. 

Sparingly, ad. l'Lila3\at ja jnz-rasi ke sfitb; ifrat se nabin; fnzfd nabin; 

i tidal ke satb ; shaz ; balmt Icani ; aksar nahizl ; ihti^'ilt se ; lioshj’ari se. 
Spark, ? 2 . 1 . C liingari — ^jaisefigya kisi jultl bnyi shai ki; chingi;]uti. 

2. — Koji ebboti cbanmlr’i hnyi cbiz; jlialak ; rausbuui jo jald gaib 

[ibtidfui usul ; ibtidfi 30 za^if ho; jiizw-i-khafif, 

3 . -- Jo sbai ebingari ki tarab jald bbabbnk utthe: bii io 11a lame- 

— Clihaibcbikaniya; cbbailfi; bruika, ” ^ 

5 , — *Ashiq ; cluiiine w. ; jiyar k, u’. 

Sparkle, v. 1. — Cbingariyaii nikalna, plifd jbarna. 

2, Cbaincbam k. ; cliamcbarnana; cliamakna; jbilmilaiia; jlialak- 

3 . Cliamakna; zinda-dili zldiir k, [na; jigjigrma; jhaljlialrma. 

'*^^'^**^* [zinda-dil; iiur-fishrm, 

SparkUng, or a. Clmmkila; chamakta hna; cbatkila; raunaq-dar; 
Sparse, a. Miitafarriq; ghanfi naliin; chhitar-bitar ; jalian-tahan qaini 
j'a abad ; mnntashir; titar-bitar ; tliora tbora jngahjagali pbaila hua. 
Spatter, t, Ko\isaiyal sbai cbliirakiui; kisi cbiz pur paiil ya kioliar 
wagaira ebbirakna; idbar-udhur chbirakna ya driliiu. 

Speak, V, i, 1 ,— noliia; bat k. ; luitq r, ; g03’rLyT r, ; kalam k. 

2 . Izhar i-rae k. ; batchit k. ; gnftgu k. ; bahs k. [Ic. ; bolna. 

3 , Majma’-i.’am men apne kbayfilat ka izhar k, ; taqrlr k.; kalam 
4 :.--Kisi ka zihr k.; kisI ki iiisbat kuebb kahua; oharcha k. 

5 . — Bajnfi; bolna; awaz d. 

To speahmih -Kisi ee bStcblt k.; kisi se guftgQ k— To zr/ywil* 7cdl /br-KisT 
ke Laq ruezi ba*ifi-i-ta*rif-o-taii6if ya mufid li.; kisi kl aiabat koy^i achohhx 
but zUbir k, (izhard-nck k.) 
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Spealc, V, t. 1. — kahnn,; rnalfQz Ic. 

2. — Zahir k, j mashhur k. ; mushtaliar k. ’ ' . 

3. — Boliia; batchit k. ; guftgQ k.— jaise kisi zaban men. 

4. — Ma’lura karana; i’lau k.; zahir k. ; dikhana. 

0* Sukufc se zahir k. ; ’alamaton j’ii isharoh se batana, 

6. — Kah d. ; pahuhcha d. ; bata d. 

Speaker, n. 1. — Bolne w. j kaiam k. w, 

2. Bar-i-’atn taqrir k. w. ; muqarrir. 

3. — Mir-majlis; sadr-uish’lh; jis jalsa i-’am men baton par gaur-o- 
nkr ho uska sadr-nishm ya taqrir-kuniiida jo intizam bhi qaim rakkhe 
aur bahsoh ka silsila ba qa’ida chalaye. 

Special, o. 1. — Ek qism ya jins se muta’alliq. 

2.— ipasj qism-i-khas ka; auroh ke khilaf; ma’mul ke khilaf; 
gair-mamull; ma’mQl se kisiqadar barh-kar yii ziyada. [mukhtas. 

Khas; makhsus; kisi khas shakhs ya maqsad ke liye mauzu’ ; 

A specMl act-Koyl ekat ya’ni qanun jo kisi kbas maq.sad ke liye banSya jSe, 

f . — Jisrnen kisi khas shai ya mazmuii ka zikr ho; ’arn nahin. 

A special dictionary -Qism-i-kljas ki lugafc masalau tib ya qanun kl ; aisilucafc 
iiahin jismea umuman bar qisrn ka mazmun ho. 

5. Jo ’umdagi men auroh par fauqiyat rakkhe ; j» sab se barh-kar ho. • 

In special —I^basnsan. — Special administration (Zaw) Mutawaffa ki ba’z khas 

chizon ka ibtimam na ki ’umuman uske kul matruka ka. Ikhtiyar-i-ihtim’am- 
i-tarka-i-mutawwaffa jo kisi khas aiyam ke liyeya kisi khas wajh ke qaim rahne 
ke zamana tak ke liye 'ata kiya jae masalan us zamane ke liye jab tak w.nsiyafc- 

. name ke proiaifi ya haqq-i-muhtamimi ki balls ka faisala na ho.— Special 
deposit-Koyl klias shai jo amaoafcan rakkhijae.— .S'pcciaZtssae-Amr-i-tanqih- 
talab jo kisi khas’uzr par mabni ho.- Special jimj -Woh khas peshe'haisiyat' 
ya liyaqat ke log jo ba-lihaz-i-halat-i-muqaddama kisi fariq ki darkhwast par 
abl-i-juri muqarrar hoh.— Special session -’Adaiat ka gair-ma’mQli ijias.— 
Special statute ov iaio-Woh qanun jo majma’-i-wazi’an-i-qa-wauin men 
poshida taur par kici> khas shakhs ki nisbab banaya jae. 

Specially, acZ. 1 —Khas taur par; aise tarlq par jo ma’miili na ho ; gair- 

^ --—Kisi khas maiisha ya maqsad ke liye. [ma'muli tarah par. 

specialty, n. {Law) Mu’ahada-i-khas; dastawez; dain ka wasiqa-i-tahriri 
jispar madyun ki muhr sabt ho. [rokar; naqd; sikka. 

Specie, n. Parse rupaye ya ashrafiyah jo zari’a-i-tijarat haih; zar-i-naqd; 

In specie— Naqdi; zar-i-naqd ya naqd. ’ 

Species, n. l.—Kau’; sinf. 

2. — Qism; tarah; bhahti; prakar. 

\ ^assiyat yasifiiteh r. w. 

jspecincai, j jo kisi khas jins ki duari chizon men na payi jaeh; jinsi. 

■ i khususiyac ho; khas; makhsus; mahdud; jisse kisi 

amr ka ta aiyun ho-jae. 

A specific statement— Bayan-i-khas; kisi amr ki nisbat koyl khas bayan. 

Specific legacy -{Law) Hiba-i khas; woh shai jo khususiyat ke sath’ hiba kl- 
3ae masalan koyi asasu-lbait wagaira jo sarahat ke sath hiba kiya-jae. 

Specific, ». Kisi bimari ki khas dawa; kisi maraz ki hukmi dawa; woh 
3^ khwahi-na-khwahi kar-gar ho. 
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q ecifically, 0(7. 1.— Jins W Ithassiyafc ke muta iq, . » |ta’aiyun. 

\husus; kbassatau; • kisi skai ke hudiid ka 

Specification, n. l.—Hudu k^^^^ zikr-i-khfis ; raufassal ya tafsil-war 
2.— Haiatki sarahat, tasiin, 

bayin; ta’aiyun; tashUhfe. abl-Mr-UarWri H nisbat 

3 _Woh tabiii'i liaj'”" a'" 

ittihainat W tafsll T baSi tafeil-^-av 

g/eS™., , „prese„ta.vb of r’^an "S^he 

?b1„™1Lk?ay5"e“'o of .be wbble. o. of wba. .a no. 

exhibited ” „„maisbi; ’ayan ;_kbula kua ; kkusk-numa pjo 

^^Si^ne me" - v’ npav se dekbne 

2— Zahir men ”i^-Wlpl-hne men aoUchka ma’lum de. 

^ men sath. . , . - ao /^fikhne 



ke qabil iio ; surat ; did. [mile. 

2 . — (P^-) Cbashma; ’ainak. samaikne men madad 

3, _ ,>i.) Koji sbai J.sae kia. das . shai 

Spectator, n. Detlme w. ; j 

Mn,,oraishke»a^.mann.d,u^^^ 

Specalate, » ». 1. Kii , , jj.,, blianz 1:.; sochiia; biohariia, 
jawaiiib se dekhna, ga i •, • [socbiia) 

khnval k. : kbaz k. ‘ mnyovon par gaur k (anki nisbat 

■ To speculate on political ~ khand\. ki uski qimat jab 

- ea..b b».e,.. naf.«yb,da M 

b:'»“S.I'X ti b.,a. »eb »>■ w; 

ch.,b.jsn.ke.v.g.rti>nta>«™™^ O;^. 451 „,eft 

Speculation, n. 1.— O-yn , 1,, bSndlia jae; gaur lia 

2.-DUW ; “h"'sooh.bichr.r4na,liajisM 

nati,a;- niahe q yae y^ eikila-i.khavWat Jo gauv-o-hlcr ke 

wagaba kl ie nm.ed ,U W Sa 

khay.Hl jitkl asUjat kb 

Ruhfit tairibe 'araal ya wnqu se na iio. 

A Bobeme merely spccutaim-Mausnbapma^^^^ khavidari S0 

3 .-xVviuda ke nafe k. umiued pai inai wagaira •. 

I Specnlatjyely, m.7. 1. — Soob-kaf; gatn ^a — 
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2_Qiyas men' qiyilsi taur par ya qiyasan; raahz khayal men; 

, , ^ fa'^-e olial-kar faida uthe. 

umiiied se ki jo raal wagaira bi-l-fi’l khaiid kiya jae usse 

Specuiatov, l.,-Gaui- ke ba’d kisi bat kk qaim k. w.; qiyasi baten 
Qaim k. w. ; khayali mansuba bandliue , , 

2.— 'Jo sbakbs miil-o-asbab zamm ya dusri ohTzen is tawaqqu par 
kharld kare Id us sliai ki qlmat ke barb jane ki balat men uaki bikn 
se' iisko iiaf’ bo-ga. ' 

Speeeli, «. 1. — Nutq; goyilyi; bed; bolue lu quwwat;. guitar. 

2— Ivalam; sukban; boll; zabaa; taqrir. 

I 3. — Koji kbas zabaii; bhasha. 

1. — Zikr; 'ebareha; bltebiL; ’am qaul. _ _ __ _ ^ 

()_ ^Taqrir jo bilqa’ida ’awam ke vu-ba-baru ki-jae; taqiii ; waz, 

6.— Kbayalab ka szbar, . 

Speecliless, a. Jo kucldi der tak na bole; chnp; kbamosh; salat; jiski 
zabau baud bo-jae ; jisld goyayl j itl rabe ; quwwat-i-uatiqa se mahrum. 

Speed, y, -i. 1.— Jaldi k.; ’ajalat k,;_jaid jald cbalna ya harakat k. 

2. — Jis cliiz ki talilsb bo use pa jaua; kam-yab h,-; sarsabz h. 

3 . — Aebuiibi ya burl balat men b. ; cbalna; guzarna; nibhna. _ 

Speed, V. t. 1.— ’A;alab yii ta’jil karaiia ; jald bbejna ya rawana la; jhat- 

pat bbej d. ; jalii le jaua; ur.l le-jaua. [cbalaiia; i auat k, 

2 , — hiarsabz k.; kara-Nkoi d, ya kaui-yab k. ; raadad de-kar age ko 

3. — Jald aujam (khatime) ko pabuucbiina; pura kara d.; natija bar- 

laiiii nikalnil khwab paidaJcarauA ■ [tamam k. 

d.— Tauah k, ; barbad k. ; zawal iaua; halak k. ; mar-dalua; kam 

Speed, n. 1.— ’Ajalat ; tezi; sur’at; jaldi; sbitabi; ta’jil ; utawali. 

A liorse runs with Ghora, tez daurta hai — To execute au order witb 

ijiced — lim Imkm ki ta’mil jliappat k. 

2 . - 7 Tez-gami ; chal ki tezi. [Pan tezI; jitni tezi mumkin bo utni. 

A horse of speed -Tez-qii< lain gbora; gborS jisld chal men tezi ho— Full speed— 

3. — Kaiii-yabi; kisi kam meb idbbudi; aehobhii phal; nek natija; 
manzil-i-muqsud tak rasayi (waban tak pabunchua); bakht-yari; 
babra-niaudi. 

“ In the phrase Gcni speed, there is probably a mistake in con- 
sidering it as equivalent to meiy God give you success. The true phrase 
is, probably, good speed; good, in Sa.xon, being written God, I bid you 
or wish you good speed, that is, good success.” Webster, 

Speedily, ad. Jald; ’ajalat ke sath; jhat-pat; faurau; turant; tbore 
’arse men; jaldi se; dauradanr. 

Speediness, ;i. Ta’jil; jaldi; sliitatii; tezi; utawali; chatakwayi. 

Speedy, a. Dbiraya sust nahin ; tez; subuk ; phurtila; utawala; ’ajildna. 

A speed// flight — Tez parwazi; tezi ke satli urnii. — A speedy dispatch of busi- 
i)esa— Kfilu It^ jbatpat kav-tl.; *iijalafc yCi te/,l ke satli aujjim-i-kar. 

Spell, w. Jadu; sihr; ioaa; totki ; lafcka; mautar (correctly //za/ifra). 

Spell, y. 1. — l-Iuruf ya nisha.iab ke zari’e se daryafb k. ; parh-kar 

With out. [janna ma’liun ya daryaft k. 

2. — Hijjo k. ; kisi lafz ke harfou ko juda juda batlaua. 

3. — Liiihue ya cbhapiie meu barton kj sihbab ka lihaz ,r. ; sahib imlii, 

likhna; tbik hijjo k. ‘ 
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4. — Farefta k,; niaftun k. ; jadu men phnnsa 1, 

Spell, V, z, Likhne-parhne men tahnjjl kl sihhat ka kliayal r. ; tlnk thik 
hijje k,; sihhat ke sath inila Hklina ya batanil. 

Spelling, 1. — Kisi lafz ke huruf juda-gaiia hatiina 3^11 lafzoh ka sihhat- 

2. — Tahajp; imla; hijje. [i-hnruf ke sath liklina khwah clihapna. 
Bad is disreputable to a geiitieinau — Mard-i*sharif ke 113*6 imla ki 

galati ba'is-idiatk hoti hai. 

Spend, V. 1 — IDiarch k.; sarf k. ; uthana; laguna. 

2 . — Tirana talaf k. ; harhfid y^a zaP k, ; bi-l-kul kho d. ; itnu 
kharch kar-d. ki knchh baql na rah-jne. 

To s'pend an estate in g iming— KisI milk yU juedad ko jua khelne men npa ya 
kbo d. — The provisions were gpeiii— Khane-pine ki chizeh kul sarf (kharch) 
ho-gayih. 

3. — BitanR; gnzranna; guzar ya nikal jane d. ; katna — jaise waqt, 

4. — Zor ya taqat bi-l-kul nikal L ; be-dam kar-d. ; thaka d. ; hara 

d. ; sust kar-d. [haratna. 

Spend, V. i, 1. — Kharch k. ; sarf k. sarf men lana; rupaye-paise ko 
He spends like a prudent mnn— TVoh dur andeshi ke suth rupaye-paise kharch 
2 , — (laib ho-jana; urjaiia; kho jana. ' [karta hai. 

Spender,. 1. — ^Kharch k. w. ; sarf k, \v. 

2. — Fuziil kharch k.w. ; mnsrif ; kharrach; urau; lutnu. 
Spendthrift, n, Fuzul-khareh ; jo behudagl ya be-’aqlT *ke sath rupaj’e- 
paise kharch kare; uraQ; lutau; musrif; jo apnl milkiyat fuzul- 
kharchi men ura de, [haiyiz; iqtidar ya ikhtiyar; ihata. 

Sphere, n. 1. — Kar-rawayi "ilm ya ikhtiyar ki had; daira; halqa; 
A sphere of action — Woh halq i ya had jiske andar kar-rawayi ho-sake. Witiiin 
the sphere of one’s knowledge— Kisi ke ihata-i-’ilin men ya'ni jahnh tak use 
maUum ho — This min treats of matters not within his sp/terc — Yah sbakhs 
aisi baton ki nisbat tahrlr yfi taqrir karta hni jo uske hadd-i-iqtid<^r men 
2 , — Hutba; martaba; logon ka tabqa. [nahih haih. 

Persons moving in a higher sphere claim more deference— Jo log a’la darje ke 
logon se rabt rakhte bain we ziyada-tar wajilbu-t-ta’zlin hote bain. 

sSSckl,}«- «»iclawwar. 

Spill, V. t, 1. — Gira d. ; chhnlka d. ; kisi bartan men se balia ya dhalkii d. ; 
zai* k.; chhirakna ya chliitiia ; idhar-ndhar pbaila d. ; ittiflqi 3 "a gira d. 
1 ^" Applied to fluids and to substances whose particles are small 
2. — Baba n a — jaise klmn ; giranK - [and loose.’’ Webster, 

Spin, V. L 1. — Kiitna — ;jaise ru\i wagaira. 

2 . — Kbihch-kar balint blbarhaua; ahista ahista jvi ba-tadrij banana; 
bahut dur tak phailaiia; tawalat d, ; tul-o-tawil k. 

1 ^* With out 

3. — Der kar-ke zai’ k. ya khona ; katna; bitana. 

To spin otit the day in idleness— Susti men din kaUia. 

4. — Ghumana; phiiana. 

5. — Banana ; phailana. 

Spin, V, 1 . — Kata};! k. ; katna. 

2 . — Jald jald giiumna ; phirna; chakkar mama. 

3. — Dore ki manind nikalna; chhoti dhar men bahna ; dhar bahdhna. 



SPI ■ 

T^{Law)Be.hr-hy^^^^^^ Lditioa to the sur- 

1;^ ‘‘Used in legal proceedings as a t 

name.” Webster. , • laAftnv ko ho va nskanatija; jan ; dam; 
Spirit, «. buland-hausalagi; mvistii’idi._ 

V.^The young tLir spirits -SipTtbiy on men plur i.im.nat 

hai— The troops began to reco 

2. _’Aql In qnwwat ; zihn. ,-,anvafc. 

3. __.Mizai;t.abi’at;khask^ tabi’afcmen sakhawat hoj sakm; 

A roan of a generous spl'i^t AiSi . nikal ia©* 

4 . — Ruh-i-insain ; pran ; lan 3 it[the soul] resides^’ Webster. 

“ In distinction from the ° ^ tavaf tabi'at ka josh ke sath mail h. 

^Barashauq;kisikhassha V ^ zinda dil yS ’ali-himmat 

6.-Musta’id ya ia,as'qism ki sifateh pay! jaen. 

shakhs ; woh shakhs 3 iske . 'khushi ya khush-tiib’i. . 

j'.—tpl.) Zinda-dili; Lhna-We famdour friend in 

To be in good apne dost ko uihayat hi Iflnisb paya. 

very good spirUs \_o sifateu Vci^ khubiyun. ^ 

P.— Burl musMbaliat ; JO"; J_u,„,ql „enmlki kLabiySn mbw 

The copy tac f? , , If ta"fSaiS ; alkobpl ; ai.gur aar to 

r--' 

ma’ni ya murad nahih jo alfaz forming compounds of 

^ Sj>trtt is sometimes spirit-stirring, and the like. ^ 

very obvious signification; a , ^ * ^j^j^arna; josh paidak.J 

Spirit, ti.t. l.-Jan dal d., 

himmat dalna -ya harhana; dam dc , _ yjo^y^ar na ho. 

Sometimes follovyed by np. L le^bhagna ya bhnga le- 

2?-Shaitan ki tarah le-bhagna; bafa kham-dain ho. 

15 ^ Often with nwfp'- . dnm-dar’- iosh se bhara luia; pur- 

Spiritsd, p. a. Zinda-dil; ’ (^enotino-’the state of the mind, or the 

.. “ Used also in low-.y>mV^h^, mean- 

character of tfie disposition as, m h.^n p 

and the like. ^ " ofkpsath' dil ki mazbuti se; sai- 

S,iivit3dly, ad. Zinda-dili se; himmat ke sath, an 

garmise; dilerana; .i^da-dil nahin; khush ya bash- 

Spiritless, a. 1 — afeurda-dil; jiski tabi’at buah gayi ho. 

2.-Quwwat se khnli; aismen 3-^n himmat ja 30 

himmat; Uam-himmat; buz-di. , ma’dum ; nest-o-na-bud ; be- 

'77DTn"k;i'’S777™tr7“se ta’alluj r. w.; jto dM 
Wton 8e saroWr ho; dM; maktebi; dharm to. 
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Spiritually, ad, Kuhani tavlq par; aise tarlq par jo jismani ya nafsam 
burayion se bari ho; stichche inazhab l;e mansha ke miitabiq; rub ya 
qalb ki safiiyi se; sachche ya saf dil se. _ 

Spirituous, a. 1.— Jah-dar; pabla aur inutagaiyir; bank; khalis; jis- 
ineii kisi qism ka tabadala ho-sake. 

2. — Jismeii alkiihal ho ya jo alkubal se bane; tez,^ 

Spite, «. Bngz ; kina; 'adawafc; ’inad; khushiinat; bail’; lS,g. _ 

siaie “/-Kisi lu kul koahishon ke kliilaf; jo kucIiU fikr yil pairawi ki-]5e 
us sab kebar-’aks; kisi ko hech kar-ke; kisi ko na rnfm-kar; ba-wujud; ba. 
wasf— owe one a spite -Kisi se babut bura tnauiia; kisi se nihayab aafrat 

r. yft na-ms5 ralinri. i i iv - i - i - 

Spite, V. t 1. — Kibi se nj>-raz ya ranjida rahna ; kham^ya bezur raluva, 

2, — Nuqsiiu pahuiicliaiia ; kurhaiia; khusuinat ka bartuw k»5 uiu- 
khalafat k. [ya zarar pnhunche ; bdd-andesh; dalji: drohl. 

S 'itefiil, Bngz 3 ^a kine se bhava hiiu; is bat ka kbwaban ki I’aiiJ Iza 
Spit3fiilly, cid. KiUij iza ya zarar paluiuchane kl kliwahisli se^ bugzauj 
kine ki rah se; bad-aii<leslu se. 

Splash, y. L IMni kl chluteu dalna; pani aur kicbar uchhal-kar pheukua. 
Splash, y. Paiii clbabdbaba ke idhar-uilhar phehkiia, 

Spleea, Vi. 1.— rdll; tdptilll; pilahl; barwat; tihab 

2. — Gussa; cbhipa hiui bugz; kina; bad-mizajL 

To veub one'tS — Apna gussa yil klua nikulna (butoii kiili-kar use Zttlnr kt)* 

3, — Guriae kajosh ya daura; jusli-i-gazab. 

Splendid, a. L — Chamakta hua; duraklifshad ; niha 3 ^at rauslian. 

2, — Dikhnawk ; ^izlmu-sh-shau; bahufc hi bara; laq-u-daq; bai’Q 

tumturaq ka; babut bara. [bara. 

3. - iMashluir; muni; naml-girami; iiumayan; dhum-dham ki; 
Splendidly, ad. NilirL 3 nit hi cliamak-dauiak se; bare shan-o-shaukat se; 

bare karr-o-far se; bare tumturaq se; bare dhuin-dham se; bare 
julus 3 ^a uuuiaish ke sath. 

Splendour, 1. — Bari raushaul ; ban chamak ; bara ab'O-tab ; tajalli. 

2. — 'Unulag! aur uafasat ki barl uuinaish; Vzmafc; dbfmi-dhain ; 
sbau-O'Shaukat; karr‘0-far ; that; that-bab; tiiuituraq; ilitishanii; jah-o- 

3. — Shuhrat ; barayi; namwari, •' [jalah 

Split, V. /. 1.— Chirna; lambfiyi men cbirna; pharna; do-^k k, 

2. — Juda kar-d. ; kisi sadiue se do-tuk kar-d.;’ shigaf k. 

To spUt a hair— Mu-sliigafi k. ; bfil ki khill kliaihcliiiu. 

3. — Tafriq kar-d. ; iiifaq paida kar-d. ; kayl fariq kar-d. ; juda juda kar- 
d.; alag alag kar-d,; ua-ifctifaqi ya jhagra paida, l;ar-ke alag alag kar-d. 

Split, V. i, 1. — Juda lio-jaiia; alag ho-jauu, ; phat jaua; shaq ho-jaua. 

2. — Hahrti se phat parna; hauste hauste phat jaua (shaq ho-jaua), 

3. — Phiit jaua; churohur ho-jaua; pash-pash ho-jaua; reza-reza 
Spoil, w. 1. — Lutua; uiar-pit-kar chhlii chhaii 1. ; lut-pat 1. [liojaua, 

‘ To spoi7 oue of his goods — Kisi ka asbiib chhiu ya lut 1.; luar-pi^kar kisi ka 
asiiab lut 1. ya ussc chhiu 1. 

2. — Mdr-plt-kar le-1,; zabardastl se le-1. ; jaur-o-zulm se le-1. 

To spoil one’s goods — Ki&i ka asbab jabriya ya zabar-dasti le-l, 

3. — I’igar d. ; kharab kar-d.; ziiil kar-d.; zawal pahunoh3.-kar 
uest o-ua-bud kar-d. ; sara, d. 
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4. — ^NuqsSn pahufich^-kar be-kur (nikamma) kai>d.; ktsT shai ko 
aisa nu^sau ya zinir pahunohanE ki woh phir qS^Im ua rabe; barbad 
kai>d. ; tabah Icar-d ; garat kar-d. ; bi4-kut bigar dalnii ya kliniab 
8poil| V. t. 1. — LO^pab k.; gamt-garl k. ; mau-pT^kur ohbin I, [kar-d. 

2. — Khariib ho-jaiia; bigarjuna; sorjaua; 'umdag! khonl. 

Spoil, 9L 1. — Jo kuclih m&r-pit-kar dOsrou so mile; niEl jo iQt ke zaxi'e 
86 dushinan se ibile; g;inimat; lot ka mEl; yngma. 

2. — Jo knchh koshish so basil ho; jo kiichb iiatfja-x-sa'i ho. 

8. — Lot; lut-pat; dakaiti; takht-o-taraj ; ujar; barbadi. 

4. — ^harabl; biganie (khaiilb hone) ka sahab. 

Spokesman, n. Jo shnkhs diisre kl tanif se hiqiir kare (bole). 
Spontaneity, 1 n. Ap-hl-ap ya iipiii hi tatipat ragbat kha'ah raailan- 
Spontaneoasnessy j i-khatir se bila-jubr yT\ kliiinji dabfiw ke kur- 

rawavi \ri ’amal karue kl sifat. 

Spontanejns, a. 1. — Bi-t-tab’ paida li. w, ; jiskf ragbat khwahish ya mai- 
laii khuft-iia-khud ya’nx bila jabr-o-iknlh ko patda lu; jiskf uisbat dil 
ap-hl-ap musta'id ho ; jisko tabPat ap hi-ap ya'uT beg'air dusre ke da- 
baw ke cbahe; inida; ikhtiyar. 

A tponta^eotts gift— HitM-UrAili; bakliRhiah yS hiba jo begair duare ke dabSw 
ke (az-kbud yS bi-r-nigbat) kiy«^ jSe. 

. 2. — Jo kuclih tahpat ki tahrik se paida ho; jo Ep hl-Ep ho; jo be- 
gair kisT khariji dabaw ke ho; tiib*-zEd. [tnbiik ke ho. 

6]poAta»coujt taoMoti— Hnraknt jo Eii-hi-ap ho; harakab jo bcgair kiai khSrijt 

5. — Jo beliigEye {janiaye ya iiasab kiye) paida bo; jiske paida kar- 
ne men insEn ko miiinat ua karui pare. 

Of spontaneous growth— Khud-ro ; Sp-hi-ap jamne ug&e yE paidS h. w.; jisko 
kisl ne In^yS na ho;_ khud-nista. 

Spontaneonsly, 1. — Ap-hi-Ep; khud-bzi-khud; az-khud; bi-r-rngbat; 

bi-t-l3ib’; apn! khwahish jE tahl'at se. 

He acts sjtonlaneousiy^ Woh nz-khud y5 apnl hi tabfat se kSr-rawSyi knrtE hai. 
2.— Aptie hi zor ya iipui hi quwwat se; begair kis! kiiEriji sabab ya 
Used of things. [ba’is-i-tahrik ke. 

Sporadic, ■ ) a. IklE; tanha; mufrad; jahah-taliEiE; idhar-ndhar phaila 
Sporadical | huE; 'alnm-glr nahin. 

A sporadic case of diaense— BimSrx jo kisl ek ko bo-Jso (tamsni ya'nl ’utnE- 
man logon men phail na jSe). . 

Sporadic disease— Bimfiif jo 'umEman logon men phaili na ho; xnnniz jo 
'aiam-gir na ho baiki log usmen mutafarriq ya )S-b.i-js xnubtalE hoh. 

Sport, n. l.-^is 80 tabl'at hahai-kar khush ho-jae; khel; tafrih; 
kbiishT ; ta*iiEsha ; bEzL ‘ [boli-tholi. 

2. — Hausi; mnzhaka; nnql; khel; haqarat-Emez khitshl; chuhai; 

3. — Khel kl chtz ; khtlauna ; ju idhnr*udhar inErE phire. 

4. — ShikEr--jaise chirroh jaiiwarou ya machchhli wagaira kS. 

In sporf— HansI men yS iiahai k! riLh se; khelkirShseyS khel laea; tafrihan; 
mazfiqan ya mkzSq ko Isye; dil-lngi ki iSh'Se. 

Epart, V. t. 1. — ^I'afrih k. ; dil bahlEiiE; dil khush k. 

Used with the reciprocal pronoun. 

^-—Kisi qxsm ke khel se zEhir k« [phafid k.). 

Sport, v. 1. — Khelna; khel-kud k.; idhar-ndhar kudakiiE (kfid- 

2.— Shikfir k, ; saxd-o-shikar meh masraf •>rahuE. 
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3 . — Na-cliT/v samajhnfL', khafif haqir ya na-chiz samajh-kar kieishai 
lei nisbat sanjidagi ke sath bartuw iia k. 

Sportful, cr. 1. — Khilari; hansor; dillagibaz; klmsh-mizaj; jo kasrat 
se lainvdo’b (khel-kud) men masruf rabe. 

2 . — Jo hansi men kiya jae; jo mnhz khel kT rah se ho. 

Sportfully, (fd. Khel ke taur par; tafrih ke liye; hansi men; dil bah- 
laiie ki garaz se ; khel ke sath ya khel ke liye. 

Sportive, a, Khilari ya khilwarl; klinsh-mizaj ; khush-tab'. 

Sportively, ad, Khush-mizaji se; khel men; hahsi men; thatthe men. 

Sportiveuess, n, Khilaripan; khel-kud; khush-mizaji; chuhal. 

Sportsman, n. 1. — Shikari; janwaroh machhliyofi aur parindoh ka 
2. — Bara shikari; funn-i-saiyadl men tuq ya mahir. [shikar k. w. 

Spot,??. 1. — Dag; dhabba; dhappa ; jagah jo bad-rang ho-jae. 

2 , — Nek-uaml ineii dug ya dhabba ; hatk ; bc-abru^n; naqs; ’aib. 

3 . — Miikbtasnr jagah; jngah ; maqam; koyi khas jngah. 

Upon ?/tc *spo?--Fi-l-faur; fauraii; usi waqt; U 8 i jagali; usl dam; qabl isse ki 
kojM liaraltat yfi jumbiBli kare; be-gair ipUe ki koyi apni jngah se hate. 

Spot, V, t, 1. — Dag laguna; dhabba lagana; dngila k. ; bad-rang kar-d. 
2 . — Bad-nam k. ; kalanlc Ingana; kalank ka tikii lagana; dug 
lairana; he-ahiTi k. [dhab ni na laga ho; be-giinah; be-’aib. 

Spotless, a. Be-dag; ilzam ya gandagi se saf; pak-saf; jismeh dag 3 T 1 
Spousal, a, Shadi ka; byfih ka; izdiwuji; nikahi, [ya khasam. 

Spouse, n, Mard ya ’anrat jiski shadi huyi ho; shauhar ya zauja; joru 
‘‘We say of a man that he is the spouse of such a woman ; or, 
of a woman, she is the spouse of such a man,’’ Webster, ^ 

Spouseless, a. Be shauhar ki — ^^jaise ’aurat; he zauja ka — jaise mard. 
Spread, v, L 1. — Bichhana; pliailana; kholna; tanna. 

To spread n carpet or teble-clotli — Daii yil dnBtar-khwua bichbnna, — To 
spread a pail — Pal tanna ya plinilanfi. 

2 . — Phailana; charou tiiraf dur tak phailana jismeu aur jagah 

chhip jae; bar chaliar taraf dur tak nikalnii — jaise darakhton ka 
apni shfikhnh ko. [inashhur k. ; aur logon ko Janana. 

3 . — Phiiilrina— jaise kbabav ya shubra; pbir k. ; mushtahar k. ; 
To spread a report — K»'yi khabar phnilanfi (unko aur mashhUr k.). 

Often accompanied by abroad. 

4. — Phailana — ^^jaise koyi bimari; aur logon ko mariz bimar ya 

5. “ — Piiailana — jaise khusb*bu. ’ [miibtala k. 

(5. — Phailana ; Inglna*. [pj^r palast.ir lagTinu. 

To spread inanuro— ICIiiid pliailiinfi,— To spread plaster on the ground — Zatniu 
7. — Lagana; chunna; niurattab ya taiyar k. ; bichhri-kar khiine-plne 
To spread a table -Alcz lagilnii yll chunnS. [ki chizeil muhaiya k. 

Spread, v. L 1 — Plmilna; cliaroh taraf se aur lamba-chanra h. 

2. — Khinch ya pit kar phailna. 

3. — Phailna; aurmashurh.; ziyadatar shuhrat panu. 

4. — Ek jagah se dusri jagah phailna, [miqdar. 

Spread, 71. 1 . — •Wus’at ; phaiUw; pasiir; lamhayi-chaurayi ke lihaz se 

2, — Hissoii kri'phailaw. [khush-dili; khush-tah’i; basbashat. 

Sprightliness, 71. Zinda-dili; jaii; tezi; zor; chusti-o-chalaki ; phurti; 
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Sprightly, a. Zinda-dil; tez; clmst-o-chulak ; qawl; khush; bash sh ash ; 

jismen phurti ya tezl kl-jae ; shokh ; cbulbula. * [phalahgna. 

Spring, V* i. 1. — Kudna; phahdna; jast k. ; chaukari bharna; uchhaTnUj 
ke sath zor se nikahia; beg se chahia; pliutna; uikalua. 

3. Panah kl jagah se yakayak nikalna; chauhk uthiia, 

4:. Pichhe ko hatna ya palapiia; lachakna; lachna; damna. 
^■“Aiuth jana; terha ho-jaua; jhuk jana'; niaror khuna. 

6. Bahar nikal ana; namudar L ; dekh parne logiia; uikalna; 
na; phutna; paida h. ; jam-kar upar ana. ’ ’ ” 

^ Usually or often followed by up, forth, or out Ranamna. 

1. Paida h. ; kisi kT nasi se h.; kisi rauris ki aulad h. ; nikalnfi- 

8. K-isl usul se nikaina; kis! shai kanatija h. ; kisi wajh se paida li! 

9. — Barhna; taraqqi paua; sarsabz h. 

roa/)nn( 7 af-Kisi Ui taraf l>udn5; jast mar-kar kisi sbai tak paliufichne ki 
koshish k.; jhapatuS ^To spring forth^mUX yu kud-kar bahar ana; jba- 
pat.kar bdhur mkaba; zor se nikalna.— y'o spring in- Jhapat-kar bliitar jana; 
kud-kar paithua; jhat se ghus jaiia.— spring on or ^jpon-Kisi par tut 
parna; hamla k. y5 hainla-Swar h. ’ * 

Spring, V, t. 1. Ubhar d. ; utlia d. ; zamin khwuh panah lene ki ja^ah se 

^* 9 ^ p -j- , nikalna; baiidish hahdhna. 

^.—Pai^da k. ; mkalna; yakayak tajwiz k. ; dafatau paida k. : soch. 
o. — Ura d. — jmse surang, 

4. — Yakayak band-kar d. 

Spring, n. L— Kud; phahd; phalang; jast ; jhapatta; zagand. 

2. — Baz-gasht ; kisi lachklli simi ka age khinchne ke ba^d phir apni 

’ u ,, [aslihalatparho-jana. 

. ®ar-chashma; jahan se ya jisse koyi shai basil ho; 

jahan se koyi dhara n.kle; seta ho! 

5 — Sabab; bnia; asl; bunyad; jar; woh sbai jisse koyi 6’1 ya hai-a- 
b.— bahar; faal ya nmusini-i-bahar; fasl-i-rabi’ ya rabi’; basaiit 

Spri gyi a- !• _ Lackila; lachkila; dani-dar; jo jhukayeya kham kiye 
2.— Jismen jast ki quwwat ho ; jo dur tak kud sake. * 

tar; bhigahua; martOb. 

Sprinkle, V. 1. — Chhirakna; chhifcna; dalua. frana 

2.-Kisi shai par chhiraknaya chhitnii; dalna; bakherna; bhurbhu- 
To the earth with water— Zamin par pani chhiraknS 

Spnnkle, v. i. Tbora pam barasna; pani ke chhite parna; waqt-be-waqt 
n. 1.— Chhirkaw; menb ka thora tbora barasna; halki ya 
khafit bansh ; smcha\ 7 . 

■ ?-7“^**’i®'‘^\'^t to’‘^^‘^y^“''J<tarjoziyadaho;koyithori si chiz 
JO idhar-udhar phaili ho; thore se mutafarriq log. [tura'q na r, w. 
Sprui^. Nafis; saf-suthra; bana-chuna; bana-tbana; pak-saf par t'um- 

persons.” Websler. [safayi paida k. 
bpruce, u. «. Sajna; banana-chunana ; sanwarna; arasta k. ; banawat ki 
bpruce, V. z. Apni banawat k.; sanwarna; sajna. 

Spur, re. 1. — Mahmez; mekh; er; kanta. 

To set ajptirs to a horse-Qhore ko er laga-kar daurana ; ghora dauiauS. 



TO do a thing _npoj>^t ^^'-/""riraiia ' qadam te7. k. 

ashadd^zainr.^ -ki nisbat ziyadatar 

-''V kisifil'l^eWa.elutavgib f , ^ nbharna; targ.b d._, 

VaSi be atb paira^i karne ki tatgib , ^^.^ana. 

Sp«, ». i. if '=t«taMf.-. nahiu 

Spurious, a. 1-— . banana; nsi shakhs ya 

^ 4. \ Un • 


« ..abm 

■ - utn • bbasi ; naqb ; banana ,_n.i . r - ge nabm. 

k0.->2y ;s:tl-'riua jabaa..», 1»; -‘t;; 


"""' -°,.N”S';bai w) :"T“-’ "."■'rua ?a baiW W ; T-ntfa'i,- 

A f P^TalbW fcW ya-ga..M-aal> lu , aab J ^ 

SsunousM^s. — ^,,.„.„^aj,i; ha*.. «ia|. bar-d.; 

thokar mav d. ^^,q 1 karne men uatiat k. , 

'“fit; 3 -abhHr ; bhega; Tare 

“ -its 

^Zvh\- dekbna. , . upab dekh-bhal-kar 

2._-Bari '“''•'“''/J'Sai) debhna bMlua aur hal daryaft k. , 

SqStettTSS ilJl tW~ 

^nnall. V. t. Chilla utnua , zi^L ^ 

Squander, v. t. Fuzul-kbaicbi k. ^ ^ phunk-tap«a , 

^\hona ; talaf k. ; uv^iri ; lutaua , Sb r - i.^one w. ; urau ; lutam 

bavbad k.; ganwana. kbarcb • bebuda sarf k. 

ISttlTttbVTSa^^ ohau-kor; bbau-goeha,.^, ^ 

‘‘“i Ais-a ki sab ke ha, mei barabar Mfho; tMk; ^.-ajib; un.^ 
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Square dealing -AViijib len*don; ImrindSrl lifi flaudii. 

3. — Barfibar; jismeu knchh baqi na rail jac; be-baq ; clnibta; sfif. 
To make or leave the nccoiints f^Tmi’c — Hisab suf j’S barnbar kar-d. j hinal) 
be-bliq kar-d.; hisub men knclih bHqi na laga r, 

AU fljTmrc*-Sab thik vH tai. [from this Word. 

Sgua7‘C‘bitiIi. squarc-ciii^ and other similar compounds are formed 
Square,;?. 1 , — Jo ebai niurabba* ho; chau*kor cIiTz; chan ]:or tiikra; 
chaudvor sbislia. (chnn-rulja. 

2. — Woh chan-hor zamTn jiske linr-chahar tnraf mnkniiat lum ; 

3. — Mmiru'iubat ; mel; baiTibarl; inuyawfit; quidii; ittifiq, 

On the ^qnavCi or upon the s^narc— Iinan-dan st* yS iinrni-darl ke satli; R'lffiyl 
aurdhnnat ke sHth. — On, or upon, the rquare TCiV/t — Ki.'i ke Mith lahita-i- 
mni-Tiwnt r, (uske path bar/ibari k/i darja r.); baifib-ir rahnu . — To be at 
square-- Laniu; takrary/i jhfignl r. — To hvaikno square — Kan j na pal niheh Tina ; 
iiHraznak.; mnkhalafat paid-i na k-; ikhiilfif na r — 2V) «7n«r« — Kiai 

bandhe hnye silsile se inhiraf k. — To sec how the squares — Yali dekhnii ki 
kliel kis dhang par dial ralul hai. 

Square, r. t. 1. — Murubba’ banrmri. [hfil k. ; kisT l;e mutribiq dnrnst k. 

2. — Siidhurna; dnrnst k.; tlnk k.; kisi .sbai kc riunhsib yfi hash i- 

3. — Is tarnli barabnr k. ki koji farq va bfiqi im nikle; jam’ kliarch 
bavabar k. ; be-baq k. ; cbuUta k, ; tasff\a k. ; nipt-Tiiia; tai k. 

To square accounted Hi^Sb tai k.; lekhS baiftbar yft dewrlia k.; tasfiya-idihSb 
k.; leklm duikfi d. [faqat r. va nmwafiq h. ; mol khanri; niilnfi. 
Square, v, L 1. — Mtitabaqat r. ya nnitabiq h. ; thlk thik milim ; muwfi. 
2.— -Muka taniia; ghfisa utbrma. 

I®" Often with ///, sometimes with off. 

Squeamish, rt. Kazuk-mizaj ; imuk-dimfig; mirza-manish ; kisi shai se 
bahnt jald nafrat k. w. ; khafif khnfif be-’iinwaiaijori par lui-raz h. w. ; 
chirchira; waswasT; maslikil-pasand. 

Squeamishness. ? 2 , Nazuk-mizajl ; mirza-manishi; mushkil-pusandi ; kha- 
fif khafif be-’niiwaniyou par na-ruzho jaiia ; aiiciaz se ziyfida was\va^^l r. 
Squeeze, 1 ;.^. — Do cluzou ke darraiyan dabaua; khub dabuua; iiichorna ; 
gama. 

2. — Zer k. ; tang k. ; Tza pabniichaiia; pTs dnlua; liar qisin ki 
sakhtl kar-ke khwali tarab tarah ke bojh dal.aur maiisul laga kar 
dabrina ya zer k. 

To squeeze oaf — Dahli yu niclior kar niknlna — -jniso p?liil ya 'arnq wngaira. 
Squeeze, t;. t. Ghns-puith-kar nikal jaiia; daba-kar iiikal jana ; dhakke- 
To squeeze t7/j-on5r/fc— Dhakke dele ghns paith-l:ar nikal jauH. [dete chale jana. 
Stab, v. L 1. — Koyi nokila hathiyai* garana ya chubliiina; kohehna ; 
godna; ghuserna — 'jaiso chhurl katfir ya harchhi wagaira. 

2. — Isqadar zaklini! k. ki majiTih ko zarar pahuuche ya usk? jan 
jae; koyi nok-dar liathiyar chubhfi ya ghuser-kar halak kar dalna. 

3. — Chhip'kar zarar pahuncbaiia; ’adawatah jbuLh kah-kar khwah 
buhtaii laga-kar nuqsan pahucbaiia. 

To stab reputation — Kisi ki iiek-uami men dar-parda zarar pahundinnS; *.ada- 
wat ki rah eg jliUtbi bateu kab-kar kbwfih jliuthS ilzfim Inga-kar kisi ki nck- 
nSmi men futur daluU. [{inajriih ya ghilil) k. 

Stab, i». t. 1. — Nok-dar hathiyar — ^jaise cbhiirT katiir wagaira fie zakhrai 
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2.— Karl zakhm lagana ; aisa ghail k. ki ghail kl jau na bache. 

To stab a4 — Kisi par chhuii wagaira chalanS; clihuri wagaira tnarne ki dhamki. 
Stab, n. 1. — Konch; hul; bhofik; kisi nok-dar hatbiyar ka ghusei-na. _ 

2. — Chhuri katarl ya barchhi wagaira ka zakhm. [chhip-kar kiya jae,- 


f ^ 

2. — Chal-o-chalan ki mazbrui; irade ki mazbuti; istiqlal; qaiin- 
Stable, a. l,~Mazbuti se qiiim; jo jald hil ua uthe ya ulat-palat na 

jae; ustiiwar ; raustahkam ; mustaqilj'mazbut; pae-dar. 

2.— Trade ka mazbQfc; sabit-qadam ; mustaqil-mizaj ; qaim-mizaj ; 
mutalaiywin nahih; jo aga-pTohha na kiya kare; jo pakki than thane. 

A sittWe man-Qainwmzaj shakhfij ai&a shiikhs jiske irade mazbut hon. 

ki— Mazbut; masfcahkam ; jo jald ua ohhut jae khwah tark kar-diya 
jae ; jisnieh tagaiynr-o-tabaddul ua ho; matin, 

A DiiUi of-ste/jie principles -Aidfi aliiiklis jidke uaul men mataaat ho ya’nl jo 
■ apiie usul ko jald ua clihore yS taodil kare. j_rakkhe jaen. 

Stable, n. Tawela; istabl (coruptly asiabal); makan jismeh ghore 
Stable, V. i. Tawele ya istabl men r. _ _ [matanat. 

Stableness, Mazbuti; pae-diiri; istilikara; ustuwari; istiqlal; qiyara; 
Staff, n. 1. — Lakii; lathi; chhari; kisi ale ya hathiyar ka lamba dasta.^ 

2. Chhari ya lathi jo koyi .shakhs pa-piyada chalne Jcl halat men 

sahare ya hifazat ke liye hath men le-kar chale ; jisse koyi shai 
qaim ya sahuhli rahe. [ZindagI ka Sahara; woh shai jisse zindagi qaini rahe. 

The of' one’s age — Kisi ke burhape kS' Sahaia; ’asa-i-piri, — A staff o£ liie — 

3. Sonta danda ya chhari Avagaira jo koyi apne hath men ba-tanr 

nishan-i-hukumat ke le-chale; mansab ya hukumat ka nishan. 

4. bare kar-khane men woh log jo ijra i-kar ke liye muqarrar 

hoh ; kisi sarishte men. woh ahl-Uar jo ijra-i-kar aur hakim ke hukin 

ki ta’mil ke liye mnta’aiyau hon. . . 

To have or keep the staff' in one's own hands— Kpnl milkiyat apne qabze men r.; 
kisi shai ki hukumat apne hi ikhtiyar men r. ; khud qadir aur hukm-ran rahna^ 
Stage, «. 1.— Zaminya ma’muli sath se_ kisiqadar ^balaud tarsh ya 

chabutra jispar kisi shai ki numaish ki-jae ya koyi tamasha wagaira 

dikhlaya jae. . 

2. Tamasha-gah; jahah uatak wagaira dikhlaye jaen; tamasna, 

3 ^ YVoh jao-ah jahah kisi shai ki numaish bar-i-’am ho ; woh ma- 

,qam jahah ki^ ma’ruf (mashhur ya bare) fi’l ka wuqu’ho; woh 
iagah jahah koyi aisi bat ho jo qabil-i-lihaz ho. , _ . , 

4. Jis sarak par musafir hamesha ate-jate hoh wahan thaharne ya 

aram ki jagah ; chauki ; tikan ; farod-gah— woh jagah jahah (jak 
ke shore badle jaen; marlmla, [gah ke ma-bam lio. 

5, — Manzil ; masafat; woh fasila jo khushki ke safar men do farod- 

A siaqe of ten miles -Das mil (panohkos)ki manzil. _ I . • -u ^ 

6 — Qadam; darja-i-turaqqi ; woh darja 3 ahan tak koyi shai ghate 
ya barhe; woh had jahah tak kisi shai men tagaiyur-o-tabaddul ho; 

darja; naubat; halat. .. _ 

Stager, n, Jisne dunya ke tamashe’ kbub dekbe hon ; jisne zaraane ki 
gm-rai-sardi khub sahi ho; kar-azmuda shakhs; tajriba-kar shakhs; 
jahah-dida shakha ; gurg-i-baiah-dida; ’aiyar; makkar. 
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Stagger, 1. — Khare bone yVi clinlno men idhar-udliar hilna ya jiim- 

bisb k, ; qadam ya pair jama-kar khara na h. yli na ohalna ; dagnia- 
gana; lavkbaiiiua; latpatana. 

2. — Pair jaina-kar na thaharna ; lagzisli k. ; halclial h. ; hatne pas-pa 
hone ya bluigne lagna ; pair na thaharna (na saiibhalnii) ; has na clmlna. 

3. — Pas-o-pesh k. ; Avaswase men pama; shak-o-shubhe men par- 
na; hichkichana; ilga-plchhii k.; dil ke tayaqquu ko kisiqadar kho 
d, ; irade ki mazbuti men farq a-jana. 

Stagger, v, t. 1, — Larbarii d, ; larkhnra, d. 

2. — Pas-o-pesh men dill d.; waswasa paida kara d,; dil men shak- 
o-shubha paidii kara d.; pareshau kar d. 

Staggeringly, Lnrbayate ya larkharate huyo; lagzish karfee iiuye; 
pas-o-pesh ke sfith ; taammul ya shubhe ke sfith. 

Stagnancy, n, Woli halat jab koyi saiyal shai harakat rawani ya gardish 
men na rahe (ua chale na babe ya na ghuinG-phire). ' . , 

Stagnant, a. 1. — Eawfiu (jari) nahiu; balita nalnd; harakat meh nahiii; 
gair-i-mutaharrik; khara; rnka ima; baudha. . ‘ ^ 

2.--Sust; jarl ya chalta nahlii; manda; dhila; dhltna; pat; be- 
kar; raajhul ; jo kam karno men basar na ho. 

Stagnate, n. 1. — Bahua band Lojana; na chalna; ruk jana; na 

cbalne Id wajh fie kharab ya ganda ho-jaua. 

2. — Ivhub na ciialiia; kliub jari na rahnii; sust ho-jana; manda 
bo-jana; pat h. yii par jana, [chalta na riihua; gair-mutaharrik rahna. 

Stagnation, n, L— Rukawat; jarl na rahna; gardish band lio-jana; 

2. — Na chalna ya khub na chalna; sust ya manda ho-jana. 

Tiie stapiation of buaiuess— ICura-dhSm I;a bund lio-jSnu; roz-gar (k5r-o-bSr) 
ka khtib na chalna. 

Staid, a, 'Saujida; mnstaqil-mizaj ; matin; qa’ide ya dil-jam*i se kam 
k. w. ; wahshi talawwim-tub’ ya khayal-parast nahin. 

Staidness, n, SanjidagI ; matunat; sabit-qadami; istiqlal. 

The opposite of •wildness or Iroiiy, 

Stain, V. L — Daglngruia; dhabba dalna; dhappa dalna; dagila kar- 

d,; bigard. ; kharab kar-d. ; ganda kar-d, 

2, — Rtingna; rang men dnbona ya borna. 

3. — Chhapna; jis rang ki zamTn ho usi rang ka nahiu balki dusre 

rang ka chliapa chhapna. [tika Ingiinii; ruswa k, 

4 — Bad-namk. ; ilzam lagana; dag lagana; kalank ya Icalauk ka 

Stain, n. 1. — Dag; dhabba; dliappa. [nami. 

2. — Kalank ya kalank ka tika; bad-nami ka dag ; ruswayi; bad- 

3. — Ba’is-i-ilzam ; woh sbai jisso nadamat ho. 

Stainless, a, Be-dag; guuah ke ilzam se bari; be-*aib; pak; saf; be-harf. 

Stair, «. 1.— Zina; sirhi. 

2. — Zine jo makan ke andar ek darje se dusre darje par jane ke 
live lage hote haih; slrhiyah jo ghar men niche se upar jane ke liye 
" Commonly used in the plural. [lagi hoti haiu. 

Bdo\o stairs— MahSn ke niche ke darje hisse ya marStib men .- — Vlidlti of stairs 
—Jifcni sirhiyah makan ko ek daije tak jane ke liye hou. — Up stairs— Mah jin 
ke iipar ke darje hisao ya kamroh men; kothe par. [Bahbhle boh. 

Staircase, n. Nard-ban; sirhi yahn kul zine aur woh chizen jiupar we 
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Stake, ;?.l. — Khunti; khuntfi; mckh. [kor; shart, 

2 . — Brxzi ; 30 chi/, bazl men laguvi jae ; jis chiz se luir-jit ki-jae ; clfinw • 

At — IChjitre men; jolvliifi} men; mu’rizi-khatar men; jiske, nuqsfin yH 

jispar fsadirm pahnncliiie Kn kliauf ho. 

Stake, V t 1. — ilekhoh men bihidliiia yu znekhon par thaliranfi klnxTih 
unke zaii'e se hifazat k» [kiir had bufidhnri. 

2. — Mekheii garkar luidud qaim k. (had-haiidi k.); khuhtiyan gar 

With 07i/. 

To state out land — MeicliCD g/ipkar Idsi-zaihin ke hiulud qrum k. 

3. — Badnfi; dahw par r. yfi liigana; ba/i kgana; ki^i sliai kl nisbafc 

hrir-jlt kl shart hadna. ^ [amriiiatan rakkhT jae, ' 

Stake-holder, 7 Z. 1. — V/oli shakhsjiske pas hrir-jlt kl simrt pai^ koyl ciiTz 

2 .— (Ar«f;) KisI aisi shai ka amfinat-drir jislu nisbat do ya zfiid 
ashkhas chdwT-dru' bfh ; wob slmkhs jiske pas aise rupaye va n*al 
rakkhc jaoh jinka da'wfi kay! shnichsoii ko lio, 

Stale, CL 1. — Ihii’ane hone ki ^Yll 3 h se phika ya be-maza; jiski qnwwat 
tezi anr khiisldu bahut dinoh tak raklche rahno ke Hal)ab se jati rahe* 

2. — Tfiz-i naliiti; tfiza banfi luia nahin; imsi; shabma. 

3. — Jismefi slmlmb ka husii baql na ho ; jismeh jawani kl kaifivat 
rah na jae; utra hua; jijika joban utar gaya ho. 

4. — Jo kfun men ate ate ghis ubhc; ’fun; jiska lutf kasrat-Msti’mal 
sejata rahe; jismeii nayapau aur khush kanic ki qnwwat baqi na 
rahe; pnranri; knhna. 

Stale ttfu{avit-{Law) Ilaliif-nrvma jo t*k &rd so zHid ka ho . — Stah demand 
yfi mutfilaba jo inuddab .so push n.i hn5 ho; banv pniJlna dahvu 

Staleuess, ?*. 1. — be-mazagl; phikapan. 

2. — Puj 3 TV laclitir h.; Yun qism ka h. ; he-dain h. 

Stall, iL 1. — Ghove yd bail ke rakhne aur khilane ki jagah; astabal ka 
woh hissa jisineh ek glmrc kl gunjlish ho. i 

2 .— Chliotd kainra yd bde-ban jahaii bikri ka nidi khol-kar rakldia i 
Stall, r. t 1. — Argare yd nstabal men r. ; tawele men i\ 

2. — Is tarah kiuchar men dhansd d. ki age dial na sake. ! 

Stalwart, Of. Diler; jawau-mard; jari; shiija'; bail himmat kd; pur- ; 
josh ; mazbut ; zor-dwar ; porha. [taken its place.'’ Webste 7 \ 

'‘67a/7£i^)r/// is now disused, or but little used, s/aiwari having 1 
Stammer, v. i. Lufzou ka talaffnz rnk rnk ko k,; nik ruk-kar bolnd; i 
Imklaiid; tnlland; Inknat k.; zaban lagna. [iuz k. 

Stimmer, V. ^ llnk-rah-kar bolnd; pura na boina; ndqis taiir par mal- 
Stammer, n. Ilaklahat; tutlahat; luknat; bolne men zahdn kl lagzisli 
Stamp, 0 , L 1. — Pair sc mania pitna dabdnaya dliahsrina.[(larkhardbnt). 

To stavip the giouiid— Z'.iinin (mi‘ pair pitiia ya palakiia. 

2. — Kisi shni par kibi chiz ka, nishaii j’a koj-i surafc banana ; naqab- 

k. ; thappii lagana.; kisi sliai par mnnaqqasb k. [d. — jaise dil par. 

3. — Klmb jamanfi; khfib zibn-nishiu k. ; mnnaqqasb k. ; naqsh kr.r- 

1. — Zarb k. — ^jaiso .sikkaj banauaj garlinii. [tarfishiia. 

5. — Kagaz ya cliami-o wagaira ke katne ke ale se nuikhtalif siiaklen 

Stamp, V. i. Pair zor se niche ko dabiina; zaniiii par paoh zor so pataknii. 
Stamp,?). I.— Dabanu; pitna. [bnnaye’ jaeii. 

2. — Tliaiipa; ivoh ala jisso dusri chizon par naqsh ya nishau 

3. — Kishfin jo thappe so paida lio (ban-jae); elihapaj naqsh. 
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4. — Xaqsh ya thappa lis huvl chTz, 

5. — Niisiifm ya muhr jo tnahsuH iiialou par is bat ke sabit karne ke 
live ban a df-jrio ki sar-kari niahbul lula ho -gay a. 

6. — Tikut ; istfinip. 

A xtfvnp- Uak ke malisul kfi tiknt, — A recnipt siamp — Ibisid kil tikat 

7. — ‘Kagaz ya chamrc wngaira ke naikhtalif sbakloh {uir tarfishiie 

ka ala. [iirttnl ya bad -ii a nil. 

8. — Kis! sbai ka nam jo bhala ya bura nikal jao; kisi slmi In nek- 

9— Sanad; waq'at. [andaz; tarlq. 

] 0. — Banruvat ; daul ; surat ; sliakl ; cbal cbalan ; clial-dhal ; qinuisli ; 

Stanip-duty, it, Islfunp kll rusfun; istfinip ku malirsul. 

Stanch, a. 1. — Muzbut aur khub kasa liua; thos; jismch koyi futiir na‘ 
ko. ^ pakka; pura. 

2, — Usui ka pakka; sabit-qadniu aur sargarm; inustaqil-nnzaj ; 

A stanch fnenil — Pukka dost; ahS cUist jo apnl dost! par .'^ubilMjudam rahe. 

C^j' Written also S/{tu/tc/:, 

Stanciiness, n, Mazluitl; sfibit-qadaml : istlhkam ; nsul ki pnkhtngiya uii- 
])at* istiqlal kc sath qaim nihua; pakkapati ; klju t laga rahna. 

Stand, r. i. 1. — Khura rahnri; isirula rahna; apui bnnyud par qaim 
niiiii'i ; gir i)a jana; niissi ar im jnrse lag’i aur sidha kbarfv 

2. — Mona; wfiqi’ Ik; kiNi jagah par qaiin li. [rahna, 

3. — Age na barhiia; figc qiidam iia r.*, thahar jaiia; nik jana; 
taatnimil kar-jraia; kliari Iio-janfi. 

4. — Qaim rahna; bubal rabnfi; jon ka ton rahna; liarqarar r.ahnil ; 
gair-mutazalzal rahna ; l.vtajimi rahna; be*zurar rahna: be-gazand 
ralmfi; inazbut baua rnhtia. 

5. — Apni jagali par qaim rahna; nihfih h.; na-kam na L ; kam-yab 

h. ; krun-yrdn basil k. ; imihfnz rulina; jIt. jana, f 

Kvery case stands or fulls on its own merits — Har ek muqaddame men litir* 
jit ru-da.l pur hofci Iioi. 

G. — Ek hi halat men ha mesh a qaim rahna ; qaim mustahkam ya 
niazhfiD rahna; muqalnl men khaiil h. ya innqabala k. 

7. — Un nsul ki pairawi k. jo pahile se qaim Imh; rfili'i-rast par 
elude clndna; gunurah na h, ; hadi so parhez k 

8. — Koyi jagah silsila yH. rutba r. khwfdi nspar qaim rahna. 

9. — Kisi khas halat men h ; wujud r, ; bona. 

10. — Munfisabat r, ; inuwafaqat r. ; hasb-i-hfil h.; mel khana, 

11. — Kisi shai ka umiuedwar li.; ummedwarana pcsli ana, [bahna. 

— Ruk jana ; ban dii jana; nuvfa'i na rahna; jan na nihna; na 

13. — (Law) {a) Jaisc ka taisa rahna; hrilat-i-niaiijuda par qaim 
rahna; nahz rnlnia; qaim rahna; jfiiz rahna. — {Z^yAdfilafc men hazir h. 

To Uand — JhiqSu.'ila k.; roknu; imizahamat k.; inuzfihim h . — To stand 

h-(n) Pffa rahrul; nazdik h.; mahz Inmashayi kl tarah kliarS rahnu ; 
mruijud rahnu.— ('.) Briln*i*t?!q (tfiq pur dliarn) mlinS; kanfire dlianl 3*0 paiS 
r.ahnu; 'adum tawnjjnhl men pan'l ralnifl. — [c) Sahbhalnu; madad d ; sabSra 
d.; hiina3\'it k.; chlior na d ; muhafiz b.; baebuw k — To stand — Mus- 

talikam rabnfl; jnmu rnbuS; gair-mutnzalzal aur la-tajum rahnu.— 
firmly on— Kisi but so mutmayin rahnu yu uska yaqTti r . — To stand /or— (a) 
TJmmedwar h.; ummedwar-ilnu pesh ana. — (J) Kiai kitarrtfh.; liumi 3’a 
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nifitlad-gur Ii.; snharfi d.; pacbchh b.; bimuyat k.— (c) Kfsi ki jngab par h.; 
kijsi ka ’iwnz yii qaim-maqnm h. — stand in hand —Klsi ke bag men mufid 
.b.; kiir-nmad h.; nrifi’ b.— stand off^(a) Dilr rabna; fSsile par rabiia.— (6) 
Ta’mil Tia k.; na ninnnu. — (c) Dur lil dfir ki Bfibib-salrunat (dost! yn rabt-: 5 abt) 
r.; babut uiol-jol iia r,; alag rabiiu: dur rabnri.— (cZ) Ubbrfi h.^To stand one 

in-Kbarch parnS ya baith-iia; sarf li.; lagnu.— 07tZ-(a) NiklU yU 

ubbn"i b. — (6) Jluzrdiamat rc baz wa finfi; na mfinna; itu’at qabfil na k.; tarali 
na cl.— 7b Zo-((z) Dhun ke ,sritb lag/i rnhnu; kosbisb kiye cbahifi; 

zor cbalayo cbnlnfi.— (Zj) Iviai irfvdo ya riio par qrdin rabiia.— (c) Kim bat par 
qaim rabnfi; kisi muMbiulo bayiiu y/i qaul-o-qarar se niunlmrif nab — {d) 
Kablulgna; qaim rabnfi. —(c) Mutilbaqat yit munasabab r.; kbilfifua b.— 7*0 
sta7Hl 7 fj)-Kharri b yfi nth kliara b.— (/>) Bolne yfi kam kanjc ko" liyo kbara 
b. — To stand nj)/o7’ --ITimriyat k.; bacbanii; pusbti d.; kisi sliai ko j;\iz 
thahrana,— 7*0 stand 7/pa» (o) Qadr k. ; giiriir k.; fakbr k.; ganil k.— {Z») 
Stand, v. Z. 1. — Bardfiaht k.; salniu; mutabiuninil h, * [Israr k.- zor d. 

2. — Muqabala k.; muqubale men na hatim; sser-dasti qabill na'kar-L 

3. — 3*iislTin k,; qabnl Ic,; man 1, 

7b sta7id /Z — Mnzbfiti bo biirdfisht k.; npnl bat ya brdat par qalm rnbna. {Collo- 
quhl),—To stands ones yro7/acZ— Apnl jjtgab par qaim rnbn/i ; apni jfigab bo na 
batiia;opni bftt (apno qjud ya apal tlalii) par (jaim ralmH (uso na cbhurna ya 
UBtnou bar na jaurt ). — To staivl ZnVtZ — Tahqiqat y/i taftinli men barabar q5im 
rabna; be gair tabqiqat ya iintibrm ko ebber na d. 

Stand, 71. 1.— Kliare hone ki jngah ; woJi niaqum jahfin kisi maqsad ke 
anjfun ke live log fuTun sc klmro ralieii. 

2. — Shaiir men woh jagali jahaii gariyaii w.agaira kharl hcni. 

3. — Thaliraw; rnUawat; ejiyam. 

To make, or come to, a tad — 'piahar janS; nik jaiifi. 

4, — Woh sbai jispar koyi chiz rah-sakc yfi rakkiu jac. 

5, — Chhotfi sa incx; bartan wagaira ke rakhne ki jagah. 

C. — Woli jairah jahrui udri-i-shahfidat (gauTihi dene) kc liyo ganTih 
'adalat men klmra ho. 

To be at a stands Kisi Hlnibbo ya dusliwiln kopabab acriik janii; rok diy/i jraia; 
ulajb jrina;ghabra ntbna; pas-o-pcsb men par jaiia,— TV) vuthc a stand -Dash- 


man so plcbba kiyo jrnio kl bfilat nie/i ubso muqHbala karno ]:o live Uiahnr jfuia. 
Standard, n. I. — Nislnin; jhanda ; patfika; dlmjfi (correctly- * rf/nmjdj; 
pharabra ; 'nlam ; Ijairaq. ^ ^ [jac ; sarkarl paiinaiia ya Init! 

2. — Bat painrana ya wazn jo liakitn-i waqt kl manzuri se qaim kivVi 

3. — Jo knelih huvamuMi-nas ya mn’azzaz logon kl lao ki bunyfid 
par khwTih dastur ya ’av.Tim kl tnanzurl sc ba-taiir qrdido ya nainune 
ke qfiiin kiya ja ; panikh ya parakhne Ul kasantl; mihak-i-imtihan. 

4. — Ivharo so\:c aur ciirindi anr tisnicn inilfiwat ka n’azn jo sikka 
banane ki garaz se brikiin-i-waqt kl tarafsc muqarrarho. 

Standard, a. SanadI; niustanad; jiski waq*at men kabhi kairiT-bcshI 
Standcr-by, n. See ]i 3 ’’'Stamlcr. 

Standing, y. f7. 1. — Jo qfmun ya ran-aj wngaira ko ru so qaim ho; jo 
haniecsha qaim rahe ; miulanii ; dauTiml ya duiml; Tirizi nahlii ; nui- 
qarrar ya iun(|arrara, 

2. — ITic dar— jaise rang; jo nr na jac; jo faq na ho-jfio; pakka. 

«3. — Bahta nrdiih ; rawati mihih; jiska bahna jar? narahe; khaia. 
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4 . — Jisko iiaql-o-liurakt na ho; 30 ek jagah nasab ralie. 

5. — Istfida; khaifi; be-katii. 

Standing, n. 1. — Qivam; dauran; wujud; mnddat ; (jadaiuat. 

A custom of long ^/aarfin^—liahut diuou Ufi rawaj; dastur 'aise j’S mud- 
dat se cbnlfi filii ho; purauil 

2, — Kisi hihdo niausab yfi haisl^'at par qfiim rahiia. 

An officer of long Afsar jo apue mansab par bahnb dinou se qaim 

3» Khare liOJie kl jagali. [ho; af5>ai-i- leiitia; jnuana afsar. 

— Logon men haisiyat; auron ke muqfibalc men marraba; nek- 
nami; waqr; rutba; durja; qadr-o-manzilat 
Stand-point, ii. Jar; bunyfid; usl; 'ivoh maqatn juluih so clnzen ya. 
buten dekhi jTieh; jis mauq’e ya jagah se usul par gaur-o-fikr aur 
nnki nisbat tajwlz kareu. 


Stand-still, 7t. Kukawat; ruk-kar jabau kil taliau rail 3 an a. 

Staple, 71* 1. — Jo chi/. 3T1 tijilrat ka mal Ids! klias mu Ik ya zil*e men 
2, — Asli juz; nihayat aham yK ban chiz. [paida Iio; asl paidawrir. 
Staple, a, 1. — Muqarrar; nurai3%an. 

2* — Jo bikri ke liye hamesha paidii kl ya banfiyl jae; khas; asl. 
Star, 71. 1. — Sitiira; akhtar; kaukab; najm; tara; tarayl. 

2. — Si tare ki sliakl ka tumga jo izhar-i-martaba ko liye sine par 

lagaya jata bai. ^ ^ [jata Imi. 

3. — Sit.lrc siL nishan [^] jo talirir j’a cliliapo men ban a dij^a 

^‘Uscd as a reference to a note in the margin, or to dll a blank 
in writing or printing, where letters are omitted.” Webster* 

♦SAzr is often used in the formation of compound words of very 
obvious signification ; as, siar^aspirvijr^ star-beam, and the like. 

Star, V* /J. Sitiirc jarna; sitflron ki manind chamakti liuyl chizon se sajna. 
Stare, v* i* Giiurua; kisl chiz ko nazar garakar dekhiia; aukheh phar- 
kar dekhna; taktakl lagana; aukheu Idiol-kar taka yfi taka k. 

Stare, v. t. Kisi shai ko shaiiq ko suth deklma; tak lagaiiii 3’a takna. 

[ouej hi yiicc— ICisI kl iinkUou he BSmueh.; kisi eliai ka isqadar 
taktakl, ^ [numliyilh li. ki usse iukar mumkin na ho. 

Start, a. Mahz; nira; bid-kul; tamaintar; sarlhi; sarasar; inutlaq. 
Stark, ac?, Ivullfj’at an ; bi-i-kul ; sarasar; ba-tarz*i-mntlaq ; mutlaqan; 

BicLth naked —Bbl-kul nnnga; jianga madar-zlld. [tanilim 3^1 tamamtar. 
Starless, a* Jab siture rautiaq dekh na pnren; jab sitaron kl raushaui 
Starlight, n* Sitaron kl raushani ; taroh Id chamak. [na ho. 

Starlight, a, Sitilroh se raiishan. [kib so inuzai3^ati. 

Starry, a. 1. Sitaron se bharfi huii; jismen sitare kasrat se hon; kawa- 

2. — Sitaron ka ya jo sitaron se paida ho. 

3. — Sitaron kl manind raushan ; sitaron ka sa. 

Start, V. i, 1. — Chaunknii; chauuk nthna; jhajbakna; hairat dard 3'a 
kisi dusri wnjh se yakayak uchhal ya kud parna, 

— Plchhe ko batna‘; bharakna. [kariie lagna, 

3. — Chalna; rawana h.; danr daur ya safar sburu* L; slmru* L; 

To itart aficr^-Kisl ke pichhe clialna; pjchha k.; ta’aqub k.— Tb start aff aiiist-- 
KisI 60 utnmedwSrl men muqSbala k , — To ’uhde kS ummed- 

war h. (uski ummedwarl start a;j-Chauuk ufchnii; yakayakuth khara 

h.; yak53’ak buzurgi y5 waq’at hSsil k. 



> .3 

, l._Takru-akn,ulahanikka.^d.;cl.»™Wa.;mAba^watta 

3 ijiid k. ; ikhtira k. ; nikahr.v. ■ , . , _ - Li j ^ 

Start, «. l.-Chauuk; hairat f mei\ ana ya mntaharVk 

“ haaakatshuaa-^lo (koyi ckale 

ftSSfa^: Cl.:;bk„a, cklaak^ at^nj ^aakal “,^^2 

I Startle v t Daraua: clmunkaua; hairat paicla k.; inutahaija * * J 

iSe: l s«t.a jo’yakayak kkauf hairat ^ ae dxl ko 

iDiihmiche; chaunk; bhavak; dbarak; jhajhaK. _ iriao„f r^nida 

Startling, or a. Chaunkane w. ; bharkaiie w. ; yakaya , P 
kara d. w.; jiske sabab se ek-bargi tabi’at dar- 3 ae. _ 

Starvation, n. Bhukhoii mama ya raara jana ; faqa-kasm. 

Starve, v. L 1.— Sai-di se mama ; jaron mama. _ 

2 -Bhukhon mama ; bhukh ya mnbtaji ki sakht taklif nthana , 

hayat iflas ki halat men rabn_a3 bar! tangi men rabna. 

Starve, v, t. 1. — Bhukhoii mama. r- 

2 — Qaht se taklif men dalna ya maglub (zer-dast) k. 

3 — KisI Bhai ki ihtiyaj (uake na hone ya liaham na pahunohi e 

dhang, taut; -’i -ahiyat; 
rSkdidasa^gati-kisilnjudyaBhaikntaif^^^^ yo i.s, kl-jaqt 

2. — Rutba: martaba; durja; haisiyat. ^ ^ 

3 .— ’Azmat; shan-o-sbaukat; jah-o jalal; bayayi ; dbura- la ' 

koh ; hashmat ; tumturaq. [banana ho ; wazi an-i-qaw.unn. • 

4.— Kisi mulk men logon kii woh majtna’ pske 

5_Kisi rivasat ke kbas khas log; mudabbiran-i-saltqnat, kisi 
riyasat men woh asbkbas jo wahan ke raadam-l-muham bon. 

6. — Badsbahat; riyasat; saltanat; raj ; sarkar. 

When state is joined with another word, it denotes public, or 
what belongs to the community or body politic, or to the government. 

state affairs-Umurat-i-saltauat; riyasat ki bafcen; multi mu’amalat.-A state 
seoret-Riyasat ka raz ya bhed.—Sfaie paper-Kagaz jo umurat-i-nyasat ke 

State, ^^\Sslsbai ke balat bay an k.; mufassal ya bid-ijmril (bi-bkul) 
I likh d. ; pura pura bayaii k. ; bi-t-tafsil kahna ; tatsil-war likbua ya 
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kahnri; musliarrali liahufi ’urz ya. guzarish k. ; bfi 3 ’aTi k.; zabriiil kabna; 
k]ii)l-kar kabna. [muViyan par l)ua bare. 

Stated, a. 1, — ^lu’atyan ; uiuqnrrar; baiVlbri hua; ma'n)ulT; jo auqat-i- 

2. — Bandha baa; muqarrar ; jismeii racld' 0 *bad;\l na bo. 

Statedly, ad, Auqati-nui'aiyau par; biiriibar;jo \raqt muqarrar bo ba- 
rabar usT waqt j)ar. [siirm eurat; tamkanat; dnbdaba; jalul-i-sf r it. 

Stateliness, n. Bitrayi; 'azlmu-sli-sbruii ; sban-o-sbaukat; ^azimu-:sli- 

Stately, cc Ji‘^se slum-o-sbaukat ya njartaba zahir bo; balaud; ’annui- 
sh-shiiri ; jaliiu-bqadr; balmt bara; ^ilbmartaba ; balaud kbayalat 
r. \v. ; unclia; bara. [likb-liar. 

Statement, n, 1, — Bayan i’ada ya guzarish 'am isse kl zabanl ho ya 

2. — Waqi’at ya halat ka tahriLi izhar; Iialat jiuka i’ade zabaul 
kiyii jae ; kitii nui'amale ke balat ka baj^an. 

3. — Nnqsha; kaifiyat; ford i-hisfib ; lekha. 

State-prisoner, //. Jo shaklis umur-i -saltan at ke inuta'alliq jaraim men 
qaid bo; asTr-i-snltanl; shahT qnidi. 

Statesman, ?/. Umur-i-saltanat.ke insiiam kl qabiliyat ke liye mashhur; 
faiin-i-htikumat men inaiiir; ilm i-siyasat dan; luudabbir-i-uiuur-i- 
saltanat; tmidabbjr. 

Statesman-like, a. Mudabbiran-i-saltant ke se dhang ya unki sT danayi 
r. w. ; inudabbirfuia ; jo mudabbir ke liye mauzua ya uuinasib ho. 

Statesmauly, ad. Aiae tarlq se jo mudabbir-i-saltanat ke hasb-i-bal ho. 

Station, n. 1. — Kisi shai ke khare hone in jag ah — kliususan woh jagah 
jahau koyl ahakhs ya cbiz hamesha t hah re ya kucbli der Ink rahe, 
(a) llel-gvidyoh ke fchaharne kfi maqatn: istasban. (b) Woh luaqam 
jahau kar-i-inansabi ke aujam ke baM kisI 'alaqe kl pulls (police) ke 
logjam’ bon ; istusbun ; thaiia. [karl lia kam yasigajo kisT ko sipurd ho, 

2. — ’Ubda jispar koyl mamur V^iva jae; maiisab; inulaz-unat-i-sar- 

3. — Shagl ; pesha; kani; kfir-o-bar. 

4 — H.aislyat; iialat; riitba; darja; zindagi kl halat 

Station, v. t. Rakiina; qaim k. ; kisi jagah 'uhde ya mansab par niu> 
qarrar ya ta’iuat k. ; baithaua; qiiim k.; thahraua; nasab k. ; rnuta- 
’aivan k, ; mamur k. 

Stationary, ft. 1, — Jo age ya pTclihe na ebale; badin-n-nazarmehgair- mu- 
taharrik; mazbut; rnustahkam; ustiiwar ; pae-diir ; ek jagah par qaim. 

2. — Jo taraqqi ua kare; jo ’aqrbuzurgi ya ’uindagT men roz*ba roz 
tarraqqi na pave; ju ziyadatar bara ya aur 'umda na hotil-jae. 

Stationer, n. Kagaz qalani dawafc aur likline ke dusre sfimriu bechne w. 

Stationery, n. Kiigaz qalam siyahi aur likhne kT dusri cbTzcu. 

Statistic, 1 ft. Logon lu lialat unke intizam-i-kbana-driri jaedad aur 

Statistical, J Oniadaui wagaira se muta’ailiq; uniui’-i-junihur ke mu- 
ta’alliq. 

Statistics, n. Kisi qaum ki tau-durusti darazM-bayafc intizam-i-kbana- 
darl hunar inaTish runadani aur nuilkkl balat wagaira ke tnuta'alliq 
waqi’at; Icisl khas qism ke logon ke mutValliq waqi'at; kisT aial bat 
ke niuta’alliq waqi’ilt jo dil-chasp ho; woh bateh jinki kaifiyat 'ada* 
dnh se zaliir ho-sake ya naqshe k! kb ana-purl ke zavi’e se dikhlayl 
ja-sake. [murafc {properly mCirti ) ; but ; sanarn. 

Statue, n. Kisi jaiVdar ki sbablh jo kanda kar-ke (kbod-Uarj banayl jae; 
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Kt-t'.ire, n. IiisFin ke qacl ki asli michriyl; rlil. 

«. [Lafc.] HaisTjat; hfilat; maiisab; apiiT liaqqipt ki nisbat 
kiM fihaklis ki liaisiyat; liaqqi3’at-i-airizi ko iiiuta’nlliq kifsi ka istihqaq. 
status IN’ QUO, )'[Lat,] Asli Lalat ya liaisiyat; jo lialat pahile Ibi; 
S'l AVUS QUO, / jis balat mcii ya par koylshai siibiq niei'i rahl bo. 
To restore a building to its itatut quo — KiA ’inulrat Ico apni a'-li hfiliit 
yS liaisiy.it par pliir qaiiii l;ar-d. y.a’ni 30 hrdat uski kini duBro .amr ko ivuqu’ 
ke paliilo raid ho iisi hrdat par use phir kar-d.— Things remain in statu quo 
— Briteh jon-ki-toh haih; hrdat fiabiq-da-stur haih ya’ni jo kaifiyat sabiq moil 
thi wnhi .ab bhi hid. 

StatxitaWe, a. 1.— Qfinfin kc mutfibiq haiiayri yrijrin kiva gayu; jo muj- 
ma'-i-wrvzi’rin-i-qnwrunu ko bauUyo qaium so nikle ya paidfi ho. 

2 _Jo qruiCin ko nnilfibiq ho. [iianriya huR qrmun. 

Statute, 71 . 1. — KisI riyasat ya mnlk ko luajma’-i-xvazi’rui-i-qauTinia ka 
“ Stixiuic is commonly applied to the acts of a legislative body 
consisting of representatives.” Webster, 

2.— Koyi dawami qaMda jo kisi jama'nt kl iaraf sc qaim'kiya jac. 
SiainUi^f Qunun-i-hndthi'Mina’at; lania.ti kR qfinnri; voh 

qfinfin jiske mutubiq kist inrrubi-inu’myan Uo ba’d huqfiq kii naffiz nfiliBli ke 
zari’o se nahin 

Statutory, cr. QaiuIuT ya qatiun k“i; malikuma-i*qrinrm; jisko qanun k! 

sanad ho; jo qaiiDn ke ru sc jm rakkha gaya ho. 

Staunch, a. See Stanch. 

Stave, V, i, 1. — Kisi shai men tor*kar surakh kar-d.; tor ya phor d. 

2, — Ilata d. — jaise lathi xvagaira se. 

With offl j ta^vTq men dalna. 

3,1-Zabard:istl tal (1.; nu-haq lait-o-lal men dalna; kisi tnnih .sc tal 
To Btavc ojT the cx’ecution of a project— Ki •’I in an su bo ke an jam ko nfi-haq tal 
(k (n?o nfi-liaq rok tk yR lait-odrd men dul r.). 

4, — Ikiha d.; dlialka cl. ; pipa tor-kar nikal yu l)aha d. 

Stay, V, t, 1. — llahna; kisi jagah rah jana; timhra rahnu; rnk rahna; 
thahar jfina; chup-chap khara rahna; niuqlrn li, ya rahna; qiyarn k. ; 

2. — Kisi halat men rahna. [tik jana. 

3. — Mnntazir rahna ; intizar k. ; rfili dokhnu. 

4. — link jana; thahar jana; taammul k. [r. ; tham r,; jane na d. 
Stay, V, t, 1 . — liok d.; rok r. ; age barhne na ck; baz r. ; ar r. ; tliahbh- 

2. — Ililno-tlolne ya giriicim d.; sahbhal r. ; sahare par rok r. ; inaz- 

butl sc thahra r. [taskln d. 

3. — Dhahsne na d. ; zuY na anc cl.; taqat saiibhrd r. ; kislqadar 
Stay, n, 1. — Thahraw; tikaw; qiyarn; istiqamat 

2. — Sahara ; jispar ya jiske zor sc koyl ohie, thahar jao; asra; ai. 
Stead, 7 z. Dusrc kl jagah (uska *iwaz ya badla); quim-maqainl. 

In ftcml of — Kisi ki jugoh; kisi ki *u\az . — To stand in stead, or to do stead ^ 
Kuin-kfl (kurumad) h.; bare nafe kfi h.; nilifiyat mnfid b. 

Steadfast, a, 1. — Mazhut ya mazbuti sc qaim; khub gara hua. 

2. — Sfibit-qaclam ; ustuwar; mustahkam; nnitalawwin naliiii; gair- 
mntazalzal; sabit-qadam. 

Steadfastly, ad, ^^lazbnti sc; sabit-qaclam! sc; pakka. 
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Steadfastness, n, l^Iazbuti; ustuwTinj slbit-qadami; pukbtagT; istiqlul; 

iimtfiuat; nsul par-ii)azl)uti se qaim rahna. 

Steadily, a. Mazbuti sc ; sabit-qadami se; istiqlal ke sfitb ; bardbar; haniC' 
slia; biliVtaaramul ; bila*takhallul ; bila-inhirrif. 

Steadiness, n, Mazbuti; ustinvan; srihit-qadaml; istiqlal; barabar ek 
tarah par cbalna (ek qistn ka tariq r.). [imhin. 

Steady, a. L — Mazbuti se khara ya qaim ; jama hna; hilta-dolta 

2 , — Mnstsiqil; sribit*qadam; gair-niutalawwin ; jiski tabi’at jald 
badal na jae; apne itade par iiaiabar qaim rahiie w’.; 30 kisi amr ki 
pairaw! barabar kijc jae: qaim-niizaj. 

o. — Yaksan; barabar; ek rah par chalii jane tv.; jiska silsila bara- 
bar qaim rabe; jo na ghatc na barlie ; jo tabdil na bo. [k. yh r. 
Steady, v, t, Hiinu pbirne 3 T 1 girno na d.; saubbul r. ; sabaril d. ; mazbut 
Steal, V. t. 1. — Choii k.; ciuira 1. ya cluira le-jana; be-gair istibqaq ya 

2 . — Cbhip-kar (clnip-ke se) dial d. [ijazat ke le- 1 , ; duzdi k. ; sariqa k. 

3. — Chrilfiki se yfx aise tariq par ki koyi na jane le 3 'a bar 1. — ^jaise 
dil; diura ]. ; bar L; moii 1 . [kosbish k. Id koyi bat cbhip-kar cbal jae. 

4. — Cbbipa-kar ya nisi tarah kucbb k. ki koyi na dekbe; is bat ki 
Steal, i». L I. — Chori k.; duzdi k. ; sariqe ka murtakib b. 

2 . — Chupke se dial d.; aisfi dial d. ki koyi na dekbe. 

Stealing, 71 . 1. — Cboil; sariqn; duzdi; dusre ku infil be-gair usld wriqifi- 

2. — Jo chiz churayl jae; mal-i-masraqa. [yat ya raza^mandi ke le-1. 

Chiefly used in the plural. 

Stealth, 71. Kisi kam ka ba-tarz i-makhfi (ebbipa ya ebura-kar) k.; 
poshida kar-rawayi ; kam jo aurofi se ebbipa-kar kiya jae ; aisa tariq 

In either a good or bad sense. [jiska bal dusre na janeh. 

Stealthily, rtf?, Chupke se; chori se; cbliipa-kar; khnfyatan; inakbfi 
tarn* se; ikhfa ke sath. [makhfi; poshida; be ma*lum; makkari ka. 
Stealthy, a. Jo chori se kiya jae; jo kbufyatan bo; jo chupke se bo; 
Steam, a. Bhfi])h; bapb; biikbar; dbuhau jo paiii se uthta hai. 

Steam, v, {, 1 . — Dbuuilu ya bapb bo-kar utbna nikalua ya ur jana; bu- 
khar ki surjit men ur-jana; bapb cbboriia. 

2 , — Dbuheh ke zor se cbalna. [k. 

Steam, u t, Ehaph par r. ; bapb d. ; bhaph par narm k. pakaiia ya taiyar 
St3am-boat, n» Dhnhah-kash ; dukbani kashtl. [chale. 

Steam-engine, 7 z. Dhuneh ki kal; dukbani kal; jo kal bhaph ke zor se 
Steel, n. 1. — Faulad; polad; ispat. 

2 , — Hathiyar; silah ; aslaha ; sbastra. 

3. — Koyi sbai jo nihayat sakht bo; sakhti; karayi; karakhtagi. 

Sieel is often used in the formation of compounds of very obvious 
meaning; as, steel-clad^ siecl-heartcdy and the like. 

Steel, V. t, 1 . — Faulad ebarhana; nolc ya bayh par poliid lagana. 

2. — Kara kar*d. ; nihayat sakht baua d. ; sang-dil baiia d. ; sakhti 
paida kar-d. [dhrdwah, 

Steep, rt. Kbara; jiske diarhaw ya utar men bara jhukaw’ ho; babut 
Steep, n, phalwiih jagaKtila yix pahar wagaira; kandala, 

Steep, Paul wagaira men bbigona ya tar k.; kisi chiz ko pani 
wagaira men us waqt tak rahne d. jab tak woh use bi-l-kul jazb na kar-le. 
Steer, y. Chalfuia — jaise jahaz; rali-nuruayi k. ; bidayat k. ; le-jana; 

kisi Ico riih dikhlaiia. 
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Stem, 71. 1. — ^Darn^t vrngaira ka asll lussa; woli mazbilt liissa jispar 
slifikhcii Raubl):ili ralicu ; taiiri ; bout. 

2. — pal; dar; dall; slifikli. 

3. -Kliandaii kl nsli slifikh ; nasi ; khandan ; kul ; Tnurisoii ka silsilu ; 

4. — A Iliad; nasi; for’; khandan ki Bhakh; Wns. 

Stem, V. t. 1, — Pfinl chinia j-a katna; dliarii'ko rokno; dliar par clinrliua 

2. — -llokna; inuzahamat k. ; buz r. ; insidfid k. 

Stop, V. t. 1.— F.'iirko harakatd.; pair ya pairon se ago clialna ya 
pTcliho batiia; clialna; gadiiin qaduin jaiia ya chnlna. 

2. — Jana; Ihori dnr pa-piy.id!i jana'; tlioro fiisilo tak talialtc janu. 

3. — Saiijidagi riliislagi ya 8rtbit>qndnnii sc clialna. 

To tltp <nirf«-Th«irJ dur cIiAlo jaiiS; logoii ki aiililiat bu nlag ho-jilnll.— JTo *<cp 

iacZ‘- PicJihll bSion kil kliajal k.; tibrnt ko zani'iii.vi.giiMsIiin ki tarnf tujiV 
I:.— T'o^icp/orf/i-Ago barliiiSyn nil!!.— 7V> Btrp til or iii{o-(a} Ki'bi jagali 
inrii jrmrijRkiHlIi.’ilHtiniMilKi-jniia— (tlThoreWokcliye aiidar jfiiiri ytt 
dnkliil b.— (c) Bilfi-tikiilliif qabza iiBiiB; dafatan qabza kar-l.— 2V) glep out— 
Stop, r. t. Qadain r. iQadam lainbe k. par tezi ko daklil iia d. 

Step, w. 1.— Qiidani ; pam ; jiinu ok martalia pair ntha-kar ko\'I chalo. 
2.— “Siriu kil flimdi \ xTiic kl poyn. 

3- Ulialnc ya daiiriic men jitiiT diir tak pair pare. 

4. — Tlmrl dur; la^ila-i* qalil ;qadiuii. 

It i-i diRtaat but a glcp—Woh kain faRilu par bai; wob ck hi qailam par bai, 
o. — lJiirj.a; nauhat; q.idiim. 

Step by *.V/i--B^-tadrIj; darja-lia-darja; qndniii'ua^iadani; fibiBt.i>Clii 7 *a. 

C. hir.iqqi; ape harlina; qat'i Isiida j’ii iiaF. 

I'ttii' kii niBlian; imqsli-i-pa ; qadain; nishaii; patii. 

5. — Clial; clialnc ka tariq. 

Kai'-rawaii ; tadlilr ; 'ainal ; fi'l ; upac; liarakat. 

Step, ». Suiitcla; akliyiifi; linqlql iialiin. 

^ prefix used in composition before father, mother, brother, 
sister, son, daughter, chlM, &c., to indic.atc that the person thus spoken 
of is not a bIood«reIativc, but is a relative by the marriage of a parent ; 
as, <a step-mother to X is tlie wife of the father of X, married by liim after 
the death of the mother of X.” IVchster. [giizar-iTicu. 

Stepping-stone, }!, 1. — Putthar jispar pair rnklvkar pani aiir 'kichiir sc 
3* Tnraqql kh zari'a; woh but jiskc sahnh so bihbQdi ho 
Stereotyped, n, Miistaiikam aiir g.iir-miibnddal ; is tarah par qaini 
I hndiil im sake. [paiilii nn Im; z.ir-khez nuliiu. 

, Stcnlo, a. 1. — Osar; h.anjnr; shor; jismcfi bnhut kiim ya kuchh bhi 
j 2. — Bui'ijh ; jifio bachclio ua lion. 

3- — Khiiyalat se kliiTli ; kQrli-rnagz. 

Sterility, n. Shoriyat; hruijlipnn ; ztir-khczi na r.; flsnr h. ; hachclio nn 
paida k. ; khay.alrit sc klifili h. [r.; bnchclic paida karne kl qiiwwut lc-1. 
Sterilize, v. t. Slior banana : nsnr banana ; zar-khezT ki qiiwwat baqi nn 
Sterling, a, Asli; khrtlis; nihaj’nt 'umda; iVla qism ka; kharfi. 

Stern, a, 1. — GnrI liiiyi nur bn-zahir sakht-o-tahnkkumilun; sakiit; du- 
ruslit; knri yaknrwl; i-QkliT. 
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A stem look— AisI chit^vau jismen dekline \\\ sakhti anr hukiimat kl iiazir se 
kisi ki taraf ghurc; karwi naz.ir. — A stern coauteaance— llukhu cliilira; ru- 

2. — Saklit-mizfij ; kaiA; be rahm; kathor. sfiral. 

3. — Nihayat niustahkain; iismeu lagzish ya jumbisli na ho. 
Sternly, ad. Sakhti sc; tarshi se; karwayl sc; rukhiiyi sc; karwi surat 

baua-kar; tahakkiun-aua. 

Sternness, n Sakhti; talkhT; tursl) ; karwilyl; rnkhayi. 

Stev;^, V. ^ AhisU-ahista josh d. (ubalna); tbora tliora ya narm ag par 
sijhliiirL; thonl nbrihifi; dam-pukl)t 1:. 

Stew, V. A Di)une-diuine pakna ; a'hista ahista josh khrinu ; dam-pukht h. 
Steward, 7i. \A^oh shaklis jo kisi bare gharauc men khwilh kisi ban im- 
lak par nmur-i khana-darX ke iusiratn dusro mulrizimm ki nigraiu 
mal-giizW khwfih amadanl kl tab si i anr hisiib wagaira ke mu rat tab 
karne ke liye rakkha jac; kar-pardaz; sarbarah-kar ; karinda; gu- 
Stick, 11 . 1. — Chharl; qanichl; tahni; lukri; lathi; clauda, [inashta, 

2 . — KoyX shai jiskl surat chharl si ho. 

A stick of sealing w.u — Lfikli yj lull ki hattl. 

I Stick, V, i. 1. — Ghiisa d. ; dhaiisa d. ; chnbha d.; kohehnii; godnli: god- 
j 2. — Dhansa-kar laga ya thalirii d.; ghuaa d, [kar mar dalna. 

i 3. — Baithalna; jama d. 

4. — Laga d. ; chipka d. chaspau kar-d. ; sata d. ; jor d. 

^ ^ To sfict ouf — Nikal d ; ubliar d. fjunS. 

I Stick, V. i. I, — Lag jana; chipak jaua; chaspaii ho-jana; sat jana; lipat 

2. — Jahaii ka tahah rah jana; is tarah lag rahna ki ninshkil se 

hate; siraat jana; jam rahiia. [jana ; phahs jana ; atak jana. 

3. — Age na harh sakna; age chalne se ruk jana; ruk-jana; thaliar 

4. — Ghabra nthua; pareshun lio-jaua; pas-o-pesh meii par jana; 
aga-picbha karne lagna; hais-bais meii par jina. [jhau men dal d. 

5. — Mushkilat ya waswase paida k. ; sha:5U-o panj men dal-d.*; nl- 

6. — Dostiaurmuhabbat men khubsimatjana; ek jan dc qalib ho-janii. 
To ai/eZrai— Ag5*plchha k.; pjis-o-pesli k.; tiuimuml k.— TV stick iy— (a) Khub 

Bimat rahiiii; sabit-qadam h.; mazbutl ee Sahara d,--(6) Linat-kar taklif-diU 
h. — To oh£— K ikal Jina; ubhiir uuli. — To stick ^o— IChub ]ag5 rahnS; 
na chhornti; istiqlal ke safch pairawi k.; ptchhii na chhornu; sabit-qadam rah- 
na.— -To stick wpon— Jatnna; rukS yu thahrli rahna; na chhornS; taik na k. 
Stickle, v.e. 1. — Kisi na Ids! taiaf-ho jiiua; okyfi dusre farlq ki jfmib-daiVk. 

2. — Hath ke sath nfi-kfiii wnjuh par jiiagra bahs yii talafir k. 

3 . — Ek farlq ko chbor-kar dusre fariq ki taraf ho-jana; kabhi ek 
taraf ii. kablii dusri ; istiqlal ke sath kisi ek ka. sath na d. 

Sticky, a. Jo chipak jae; chipchipa; laslasa; lase-dar; jo kisi chiz par 
lag ralie; jismeii chiinat ya simat rahne kl khussiyat ho 
Stiff, a. I. — Jo jald na jimke; lachila ya dani-dar nahih; kara; snklit. 

2. — Naraqiqna saiyal; garha aur las^dar; na to nanii anr* na 

2 or bo. 

3. — Tund; tez; shadid; jo jhoiike se (bahut tez) chale; jisuieh 

4. — Jo jald maglnb na ho; muqabale ya dhun men sabit qadani ; 
ziddi; batthi. 

5. — Jibilli aur be-takallufana nahih; piir-takalliif; jismeii banawat 
Stiffen, V. t. I , — Kara kar-d. ; sakht kar-d. ; atsa kar-d. ki narmi kara 

2. — Aur garha bana d,; aur las-dar kar-d. [rah-jae. 
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3,— Be-hiss-o harakatkur-d.; be-jaii kar-d.; majhulbana i. 

Stiffen, y. L— Kara ho-jaua; narmi ka kam-lio-jana; aur sakht ho-^ 
jana. ' ' [s&kht ho-jaua. 

2. — Aur garha ho-jaua ; gilzat ka barh jana ; yak-g.uua (qarib qarib) 

3. — Aisa ho-j.uia ki kiai bat ka jald asar na ho; sakht ya patthar-' 

sa ho-jaua; karayl a-jaua; aur ziddi ya sakht ho-jaua, fsath. 

Stifffy, acZ. Sakht! ya karayi se; mazbuti'se; ba-israr; zid ya ha^h ke 
Stiffness,«.l.—Karr).yi; sakht! ; iiarmi kana h. ; jhukne ya kham khane ke 

2, — Kuchh iiarui aur kuohh sakht h, ; garhapaii ; gilzat, [qabil ua h., 

3, — Harakat na kar-sakua; be-hiss-o-harakat (sun) h. 

4, — Tauaw ; khihchaw. 

5, — Hath ; zid ; tamarrud ; sar-kash!. 

6, — Takalluf; jabr; bauawat, 

7, — Sakht! ; durusbt!; karayi; rukhapan. 

8, — Taiirir ya taqrir meii bauawat; asl! sadagi aur suhulat ka na r. 
Stifle V. t. I, — Dam ghuta d. ; sans rok d, 

2, — Rok d,; baud kar,d. ; bujha d, ; gul-kar d. 

3, — Kis! shai ko daba d, (usko zahir ya mashhur na hone d.) ; chhi- 
pa d, ; rok-kar mita d, ; uam baq! na rahne d, ; mita d. 

Stigma, n. 1, — Dague ka uishan; dag, 

2, — Bad-nann ya be-abruyi ka dag ; kalank ka t!ka ; dhabba ; siy ah! ; 
aisa gair-mustahsan tariq jisse ab-ru khq-jae ; harf; batta, 

Stiginatic, la, 1, — Jispar bad-uam! ka dag lag chuka ho; jisse abrO. 
Stigmatical j men batta lag gaya ho. [ilzam ho. 

2. — Jisse bad-nam! ya hatk-i-abru ho; jiske ba’is se koy! maurad-i- 
Stigmatize, v. t. 1 , — Dagua ; dag d. [na ; muhh kala k. ; ruswa k. 

2. — Kalank ka tika lagana; harf lagana; baduam! ka dhabba laga- 
Still, V. t, 1. — Chap karana; band k. — ^jaise shor; khamosh k. ; sakit k. 

2. — Harakat ko rok d. ; rok r. ; sakin kar-d, ; halat-i-qarar men kar-d 

3. — Thaudlia kar-d. ; dhima kar-d.,; daba d. ; josh-o-kharosh afra- 
tafii ya ghabrabat ko firo kar-d. 

Still, a. 1. — Sakit; khamosh; chup-chap. 

2. — Jab shor-sharaba ya afra-tafra na rahe; sun; thir; gum-sum. 

3, — Be-hiss-o-harakat; be-gair hile-dole ; but ki tarah. [talak. 

Still, ad. 1. — Is waqt tak; ab tak; hauoz; zamana-i-hal tak; aj tak ya 

2. — Ba-ih-hama; ba-wujud ya ba-wasf iske ; taham; tau-bhi; ispar 
bhi; tispar bh!; jo kuchh hua uske ba’d bh!. 

3. — Aur bh!; isse bhi ziyada; jisqadar hai usse barh-kar. 

4. — Hamesha; barabar; sada. 

Still and a, lo?^ — Rah-rah kar aur mutawatir; bar-bar; hamesha; barabar. 

Still, n, 1. — Sharab chulaue ka bartan aur uske asbab. 

2. — Woh makan jahau sharab chulay! jae; ab-kar! ka godam." 
Still-born, a. Jo mara paida ho ; jo paidaisli ke waqt zinda ua rahe. 
Still-house, n. Same as No. 2 of Still, n. 

Stillness, «. Sukut; sukun; sanuata; khamosh!; qarar; dhimapan; 

hara kat ya josh-o-kharosh wagaira men na rahna. 

Stimulant, a, 1, — Muharrik; jisse tahrik ho, 

2. — Woh shai jisse ruh dil aur shirayin ko quwwat ho. 

Stimulant, n. See the above. No, 2. 
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Stimulats, u, 1, Ubhurnuj bcdiir k, ; zin-dil k. ^ S£i^i-o-kosbish ki 
quwwat barhriau; targib d,; ragib k.; dil barhilna. 

2. — Ruh dil aur shiraym ko quwwat baklishiia. 

Stimulation, n. 1. — 'Tahrik; targib; tahrls; uksaiia; ubhaniii, 

2. — Huh di] uur shirri 3 ’m kl quwwat ka barh janu. 

Stimulative, a. Same as Stimulant, a. 

Stimulous, 72 . Tab! at barhiiiic wiili bat ya chiz; woh shai jisse dil 
ko kisi bat ke kanie kl targib ho. 

2, — Muqawwl dawu. 

Sting, n, 1, — Nesh; khlir; dank; dans. 

2. — Ncsh yfi dank kfi gosht men ghusfi d. 

a. — Ko\I tohai jisse nihayat taklif ranj ya dard ho. 

Stingj i\ t. 1. — punk mama; dausna. 

2. — Dukhana; dard ranj ya taklif paida k. 

Stingily, ad. Bure bnkhl keWh; khissat se; makkhT-ohusI ke sath ; 
kanjusi se. [ki lalach (tarn’); zalil qism ki lalach; bari tang-dili! 

Stinginess, jr* Bnkhl ya bukhalat; kanjusi; niakkhi-chosi; giiyat darje 

Stingy, a. Bara hi tang^dil aur Jalachi ; harls ; tami’ ; kanjus ; makkhi-cbus; 
(ill kii tiUlg; bakliil ; sum j’ii shum. 

Stink, f. £ Bari ba(i-bu paida k. ; aisi mahak r. jisse tabi’at phir jae; 

bad-bu k. ; basana; nbasna; bisand ana. 

Stink, Bari liad-bu; aisi mabak jisse tabi’at ko nafrat ho; bad-bO' 
ta’affan; ’nfunat; bisahehdh; durgaiidli. ’ ’ 

Stint, u.«. Hudud-i-mii’aivaii ke andar rok r.; mahdud k.; muqaiyad 
k. ; had bahdh d. ; kisi hadd-i-mn’ai^-aii se tajawuz na kariie d. (nsse 
age barhne na d ) ; baud kar-d.; rok d. 


Stmt, n. 1.— Had ; qaid ; rok ; wus’at ; phailruv. [jse. 

2.— Miqdar-i-inn’aiyan ; jisqadar hissa tiiahrayii ya mnqarrar kiyfi 
Stipend, n. Mushrihara-i-mu’aiyan: jisqadar lunshriliara bahdha ho; haqqu- 
1-khidmat jo din mahineyasalkehisfibse inuqannr ho; wazifa ;’ulflfa ; 
daim.xha. [dhi ho; haqqu -s-sa i-i nin’aiyaua ki ’in*az men kam k, w. 
Stipendiary, a. Mnsliahara-dar; dannahe-dar; jiski iijmt yii talab bah- 
Stipendiary, n. Musbabara-dar; daraialia-dar; din inahiue ya sal ke hi- 
sab se apne khidmat ki bahdlh mazduri pane w. 

Stipulate, v. i. Kisi fi’l ke karneya ua karne ka mu’ahada kisi slialdis yii 

jania’atse k. ; qaul-o-qaiar k. ; mu’ahada k. ; bat-chit tliahrana; sharteh 

Stipulation, n. 1, — Ta’alilmd; bat-chit ya qaul-o-qar.'ir tiiahraufi. [tai k. 
2.— Jo kucliii tai paye yii tliahre; jis amr ka ta’aiyun bi-l-maqta’ 
ho-jae; qaul-o-qarar; shart; biit-chit; mu’abada; iqrar. 

Stipulator, n. Qaul-q.arar k. w. ; nm’ahada k w.; mu’ahid; shart k. w. 
Stir, t). 1. — Jumbish d.'; hamkat d.; kisi tarah par jagah badalna* 

chalana; hilana; dulanii. ’ 


2. — Ma’riz-i-bahs men lana; paida k. ; khara k.; uthana. [liana. 

3. — Ubharna; targio de kar paida k. ; bar-pa k. ; ishti’al d.'; bhar- 
'fo stir vp~(a) Hila d.; dills d,--(6) Bar-.-ingeklita k.; ul.hrvruS: targib y.S taa- 

n-l 3 -:it d. ; inusht.T, il k. ya ishti al d.; bharhana. — (c) Paid.a k.; ahurU' k frf) 

_ Tez kar d.; jSii dal d.; taqwiy, at d.; aur ziuda dil kar-d. ' ' 

Stir, V. i. 1.— dpiil tayih harakat d.; jumbish k; apnl jagah badalna- 
hrilat i-sukun (qararj men na rahna. ’ 
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(bat cbale). 

> n C?1 

Stir 


Stitcli, V i. pr 

c+itch V i. SiirwT k.; dokbt k. 

EtltCfl, V. V. 

Stitch, 

'S VSiS'iPt '“S*y‘‘ j“'‘- ibta„hoi.. 

o’ situn ; hhambha ; thuui. ^ _ -i sbakhs; uuu'akh; 

4’— Be-’aql sbakhs; be-wuquf ^ ;-iskl aiilacl kisi kbaiuian 

t_^k,^dan H bru.i; ;voh^ 3 „, ,, i„„ ,0 

ke log hoh ; nasi ; khandaii , k ^_'A.use beto pote wagaira. _ 

6 _R,ipa,o 1.“'''"'!°“'°;'^"“ " i,”ta<,a,e jaen; nipaje 1 ■ tyaiat ja 

bbne waSra meriagaye jaefi ; ’ Ikye'jaS vk katilat-TUUJi>.y^t 

) Enpaye jo !«- I™', “ -I;"* ya ikattM Mfa^. 

8.-Chi'/eu jo J Pue kbetoh par .lavn 

9 _Mawesbi ya bbeviyan ]o P ^ yg_ pj^,aa kaicn. 

dc^ » Called also livc-siock. L 

10 __(«(.) Katb ; turum. . Q,en laye jane ke liye 

l)tdsi?cifc-Ziva’atke alat aur f^^'^TL uvclloch, or the domestic animals 

^3.Pn’ mhen.-B^ “ I- f dQUu-dar Ue bikn 

on a farm." See take .toak-Mal-i-maujuda kr 

ke asbab; kaii-gar ke auzar wagaita. _ ^ 

stock, k.; ’^‘= 

Ua inal wagaiva. ^ pabubebana; bhar d.; ma- 

ki.-, kboa 

■ 'gii H ragbet, 

3— Eagbat; liliwahish ■, moilau, pasan . 

Stone, n. l.-P«tth..r; saiig. generally, ive userioM in Ihe 

,S^ “Wkenive speak of epeak of particular, 

singular ; a house or \ sSmes." Webster. 


i ke qaim rakbne 
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5. — Gnthli; koclT; cliTnyRu, 

6. lie* hiss! aur be-dardi. [taklif par na dnkkc. 

Abenrtofsfoac-Pattbar ka clil; dil jismen dnrd ua ho; dil jt) dusrofi ki 

S^o/ic is prefixed to some words to qualify their signiiication ; 
as, sto7ic-bli}id^ sioJic-still^ aud the like. 

To leave no stone nntnrjied^ Jo k'lL-hh ho ya ban sake sab k,; h^lfcta•l-^7U3* 
kbub ko= 5 hish k.; kisl iuaq>ia(l ke auj.lm ke liye jo kuchh tadbir hosake sab 
k.; koyi tadbir daqKia ya iiur ut\i\ ua r. [rnrinifi ya dlielouse mar dsllnfi. 
Stoae, v, t. 1. — Pattharou se marnii yd haldk k.; saiigsdr Ic. • dhele 

2. — Koeli yd cbihyan wagaira niknl 1. [rnuzbht k. 

3. — U])ar se patthar jariid bithdliia yd nasals k. ; pattharou se 
Stous-bliud, rt, Bi-Miul andlid; jiako zard bhi na sujlie (dekh pure). 
Stone-dead, a. Putthar k? tarah he-jda; jismeu zard h!ji dam na ho. 
Stone-hearted, a. Sakht-dil; sang-dil ; be-ndiin; be dard ; iiirdayl. 
Stony, a. 1. — Pattbar kd putthar kd band had patthar sd yd jismeu 

pattiiar bhare kliwdli kasrat se Iiou; sanpi yd saimiu; pathiild, 

2. — Pa till’d d. ^Y. ; patthar hand d. w. ; b.idal-kar patthar kar-d. w. 

3. — Be-rahm; bedard; saklit; kathor; kattar. 

Stony-hearted, a. Same as Stone-heartecl. 

Stoop, V. i. 1 . — Badan ko age jhukd d. ; khare hone yd chalue ki hdlat 
men jhuk jdnd; niharnd; nawud; nihniTind yd iiawdnd. 

2. — ItrPat qabul k. : zer-dast ban-jand ; niajLur ho-kar sar-jhukand 
(kisT ko apnd bard kar-ke miinnd); sar-iiiguh h. 

3. — Apnc rnthe yd darje kd kliayul na kar-ke kisi aise fi*l kd k. jo 
ba-zdhir nske khildf samjha jde; bild lihaz-i-kasr-i-sbdu kisj h’l kd k. ; 
kist adna bat ki taraf matawajjih h. 

4. — Jliapatna; girnd; shikar par tutnd ; utarnd; niche and. 

Stoop, V, i. Jhukd d. ; niche ko jhukd d. 

Stoop, n, 1. — Jhiikdw; age ko jhuknd. [chhotoii se ’ajizl kd hartdw. 

2, — lukisiir ; apne martaha ya bnzurgi ka khaydl ciihur-kar apiie 

3. — Jhapattd; parind kd apne shikar par tut parnd, [mfiudua. 
Stop, V. t. 1,-— Band kar-d.; kuehh bhitar bliarkar nuiuh baud kar-d.; 

2. — Ilok d. ; baud kar-d. ; aisa kar-d. ki amad-o-rafe na ho*sake ; la-gu- 

3. — Age bnrhue na d. ; rok r, ; bdz r. ; thahrd r. ; tlidiibh r. [zar kar-d. 

4. — Kis! fi'l ke karne se bdz i*,; chalue na d. ; asav-pazir na lioiie- 
d, ; ndfiz yd jriri ua houe-d. (iiafdz yd ijra ko role d.); miuahini h. ; 
muzrdiamat k. ; atka r. ; multawi kar*d, ; ma’riz i-iitiwd men dal d. 

Stop, V, L 1. — Buk jana, age na barhna. 

2. — Kisi 'amal ya kdr-rawdyi men rnk jana (usko rok yd band kar- 
d.) ; harakat yd *amal se dast-kash ho-jana. 

Stop, n. 1. — Tliaharnd yd thahiTi diya jana; rukawat; harakat 'amal ya 
kdr-raivdyl kd insidad; thahraw; atkaw. [amr-i-manf; rukawat. 

2. — Woh shai jisse rukdwat yd insidad ho; sadd-i-rdli ; rok ; atkdw; 
Stoppage, n, Rukdwat yd rok; insidad; ta’arruz; rok d. yd rnk jdua. 
Stopper, n. Bokne yd band k, v,\; nuizaharaat k. w, ; insidad k. w. ; jisse 
koyi simi rnk jde yd Isand ho-jde; ddt; thepi; theiiti; theki. 

Stopper, V, /. Ddt de-d, ; thepi laga d. ; dfit se band kar-d. 

Stopple, «, AVoli chiz jisse kisi bartau (zarf) kd muhh band ho-jde; 
Stopple, V, t Kisi chiz kd muhh thepi se baud kar-d. [thepi; 
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Storage^ l.-Hifazat ke liye godarn men 

2%.Godiim men mal ke rakhne ka hav]q-i-hifazat. [asbab ki hita . 
Store. 7^ l.-Jo shai yak-ja ki-jae; ifi-afc^ kasrat; miqto-kasu-; ^ 
dad-i-kaslr. ■ ■ [makhzan;zakhira;bh_andar;ko_thi. 

2 —Woh'maqam jahan bahut si ohizen ikatbhi ki'-Pen; godam ; 
3 —fpl.) Chizen-khususan khane-pine ki chizen jo kisi Ijhas maqsad 
se jam’ ki-jaen; rasad ’am isse ki kbane-pine ki chizon ki bo ya batbi- 

var kbwab gole-barufc wagaira ki ; saman; savanjam.^ ^ [maujud^ 

^ In store -Jum'; taiyar; maujud; muhaiya; bakam-rasani kg bye taiyar ya 

Store, V. t. 1 . — Ikattha k, ; jam’ k. ; farabam k . ; bhar d, ; pur k. ; ma - 

mur k. ; baham pahunchana. i •- i 

2, Ayinda ke liye k. ; sarf-i-ayanda ke liye yak-ja k. 

3’ Hifazat ki nazar se godam wagaira’men^r. 

Store-iiouse, n. VYoh makaii jismen bar qism ki Ijhususan khane-pine 

ki-chizen ikabthi ya jam’ ki-jaen ; godam; bhandar; khatta. 

Store-keeper, 7 z.’Godam ka mnhaliz; daroga-i-gpdam. [men mazkur ho. 
Storied, n. a. 1.— Jiska zikr hikayat men bo; jo kisi bayan ya ^dastan 

2 Jiska zikr tawavikb men ho; kisi shai ka un dastanon ki wajh 

se dil-chasp h. jo usse'muta’alliq bon; guzri buyi baton ke sabab se 

3, itayi manzil darje ya maratib ka. [wajibu-t-ta’zim. 

A two-storied liouse-Do-manzila makau; do darje ya maratib, ka ghar. 

In this sense, used chiefly in composition. 

Storm, n. 1.— Tufaii; andhi; meuh ya barf ki barish. 

2’_Logou men bari khalbalahab; mulki ya khanagi tahalka; 
bag^\vat;°balwa; jang’; halchal; khalbali; balbali; amn men futur. 

3 — Kisi qal’e wagaira par zor-o-shor ki charhayi; charbayi; rela; 
ball’a; tfikht; hamla; kisi qal’e par sipahiyon ka sirbiyan laga-kar 
charb jan'a aur phatak wagaira tor-kar bhitar ghus jana. 

•1!— Sakhb musibat; afat; baJa; zor ka jhouka. 

Storm \s often used in 'the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, storm-nieiiacing^ stor)n-proof, and the like. 

Storm, V. t. Hamla hulla dhawa ya charbayi k. ; kisi qal’e ki diwaron par 
charb aur phatak wagaira tor-kar uspar qabza kar lene ki ko-shish k. 
Storm, V. i. 1 .— -''rubiu bar-pa li.; andbi uthaua. [raenh ka barasna. 

2 , Bare zor se hawa ka bahna; bund bawa ke satb olon barf ya 

Used inpersonally. 

3. _Gussa k. ; taish men ana; gazab-niik b. ; gusse se bare josh-o- 

kbarosli men h, [tundi se chalti ho; jab tufaii zor se chalta ho. 

Stormy, a. 1.— Tufaui; tufan se paida h. w. ; tund; jab bawa bari 

2. — Sakht tahalke ya shiddat ki wajb se paida b. w. 

Story, n. 1 .’— Ki^i sanihe ke halat ka bayan; jo kuebb guzar chuka ho 
uska dastau ; dastan ; bayan ; hikayat ; qissa. 

Kahaui; gap; itihas; ebarittar (correctly charitra), naql; 

3. — Jbubb; Anvug {colloiuial). [afsana; banawab ka bayan. 

4 . — Maratib; darja; manzil; mahal. 

1^" In this sense, written also storey. 

Stout, a. 1 . — Mazbut; tanawar; moba-taza; kungra; risht-pusbt; 

2. — Diler ; jawan-mard ; bahadur. [shabzor. 

3 . — Qaddawav; bare dil-daiil'ka; -bara dil r. w. ; bara '{colloquial.) 
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4, — Magrur; hatthi; jo apni pakar na chbore. 

Siou^ is sometimes used in forming compounds of very obvious 
signification ; as, sfauf^dutU^ stout-hearted^ and the like. 

Stoutly, ad. Dilerl se ; jurat se ; zid ke sath ; israr ke satb ; sabit-qadami 
ae ; dil ko mazbut kar-ke; biladagzisb ; raazbuti se. 

Stoutness, 7z. Mazbuti: tanawarl; qaddawarl; hath; pakar; than. 

Stow, V, t, 1. — -Rakhna; mauq^e se r. ; muuasib jagah par r,; qarlne ya 
silsile se nazdik nazdlk r, 

2. — Kisi chiz meii ko}^ shai tartib se ya nazdik nazdik r. kbwah 
jam’ k. ; daba ya kas kar bharna ; tab -b a* tab r. [phirna. 

Straggle, V, t. 1. — Sidhi rah se babak jiiua; bbatak jana; bhatakta 

2. — ^Be-nmtlab ya be-tbikiine ghuma k. ; awara phira k. 

' 3. — Andaz se zijada barb jana; chbitraua. [farq b. 

4. — Idhar-ud lar ya mutafarriq ii. ; ek dusre se 'alabida ya farq- 
I Straight, a, 1. — Sidha; mustaqim; terba ya tirchha iiabln, 

2. — RasNhaz; sacheba; munsif aur mutadaiyan; sachayl ya wujub 
se gurez na k. w. [’arse men. 

Straight, ad. Fauran ; jbatpat ; turant; turt; fi-bfaur; bahut hi tbore 
Straighten, v. t. Sidha k. ; rast k ; bal nikalna; kham ya kaji ko dur k. 
Straightforward, a, Sidha; rast; jadad-rasti se inbiraf na k w, ; jismen 
Straightforwardness, n. Sidhayi; rasti; rast-bazT. [kaj-o-pech na ho. 
Straightway, ad, Fauran; fi-bfaur; bila-tawaqqiif ; be-diraiig; be gair 
der kiyehuye. ' [phailana; charhan^ 

Strain, V. 1. — Zor se khaihehna; tanna; bari koshish se phailana; 

2. — Maqdur bhar koahish k,; hatta-bwus’ pairawi k; jabah tak bo- 
sake hkr-o-tadbir k, [3'a kam karne kl wajh se sadma pabuhehana. 

3. — ^MaroVua; murkana; karkana; andiz se ziyada koshish mihnat 

4. — Kasna ; jakarna ; aur kas-kar bahdh d. 

5. — Giiir-i-asli bana d. ; jabriya karana ; ragbat ke khilaf karana, 

6. — Ghhauna; chuiana; tapkana,[k. ; khub zor k, ; bari jah-fishani k 
Strain, r. L 1, — Bari kosbishk.; khub habh-pahw mama; jidd>o jahd-b 

balig. 

2. — Chbanna; ebuna; tapakna; rasna; jharnk [ya koshish. 

Strain, n. 1. — Bari koshish; sakht jah-fishani ; andaz se ziyada mihnat 

2. — ^Maror ; moch ; kachak ; lachak. 

3. — Kar-rawayl ka silsila; dhang; tarz-o-tariq ; tabrir ya taqrir ka 
silsila 30 barabar chala jae ;'tarz-i-kalam ; tarz-b'amal, 

4. — Nagma; git; awaz; lai; kisi gat ka khas hissa, 

5. — Ragbat; mailan; paidaishi khassiyat. 

Strait, a. 1. — Tang ; sakra ya sahkra; chaura nahih; kushada nahih. 

2. — Mushkil ; dushwar; taklif se bhara hua; tang — -jjiise hal^t. 

Strait, n, Taklif; taiigi; dushwari ; musibat; 'usrat ; iflas ; pareshani ; dukb. 
Used either in the singular or plural. 

Straiten, v, L 1. — Tang k.; qaid-i-farang men dalna; tangi men dalna; 

2. — Tanna; kasna; jakarna; khub khaihehna. [zich k. 

3. — Taklif men dalna; hairan k. ; tangi meh dalna; muflisi ya 
dusri qisrn ki ihtiyaj se ziq meh dalna ; halat tang k. [ihtiyaj ; qillat, 

Straitness, n. Tangi; sakht!; shiddat; musibat; dushwari; taklif; 
Strange, a. 1. — Naya; 30 pahile se jaua suna ya dekha na ho. 
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2. — 'Ajib; 'ajib-o-gaiib ; jissc hairat yfi ba’ajjub ho; 
tna'mul ya 'am qfi'ido ko klulfifj Tim ya Tim qism ka nahin; anokha; 
nirfila; turfa; nadir. 


hai; turfa karashma hai; tamasho ki bac hai. [isqadar ki taTjjub ho. 
Strangely, ad, 'Ajib tarah 8c;aisc tary. ya clhang kc ki hairathof itna ya 
Strangeness, n. 1 . — KashIdagj-idchaUr; sard-mihrl; iia-ashna-mizaji ; 
khushkl. [niralupan. 

2, — 'Am tarz-o-tarlq ya Ichayalut kc khilaf h. (iinso mntabnqat na r.); 

3. — T\jll) c*garib qism ka h, ; hairat paida karne ki qtiwwat r.; 
isqadar inaTinil ke khilaf lu ki naycpan sc ta'ajjub ho; anokhapan* 

Stranger, n, 1.— Par-dcsJ; dusrc mulk ka raliuo v,\; gair rmilk ka 
bashinda; bidesi. 

2* — Woh slmkhs jiska ^Yatan (ghar) uslmnlk mciViia ho jahah woh 
manjud ho balki ns maqarn se fusile par ho; ek In nuilk men 
dusrc buldc shahr riyasat ya sube ka rahnc w, 

3. — oh sliaklis jisso koyi dusra shakhs waqif ya ashna na ho; 
jis sluikhs ko dfisra janta na ho; nri-fislma; an-jan, 

4. — Kisi shai sc wuqif ya fislnia nalnh (usse iia-wriqif ya na-fishna), 

r ), — iUhman ; pahun. [zabt na rakhta ho. 

G. — Jo shakhs dusrc kl siihbat inch dfikhil na ho; jo dusrc so rabt- 

/. (Law) Jo shakhs kisi (i’l muTiimdc yil istihqaq inch sharlk na 

ho; mahz be-ja dast-andazi k. w.; bilfi istihqaq dast-uiidarJ k. w.; 
^voh sliakhs jo hath-dhannisc kisi shai kl nisbat apim Iiaq zahir kare! 
Strangle, V. 1, — Diun band kur-ke inardrilna; dam glint-l kar halak 

kar-d. ; gala daba-kar inur dilnfi ; pbrihsi d. ; gala tin bana. 

2. Daba d. ya daba r. ; zahir na lionc d, ; paida na ho'no d,[halakat. 
Strangulation, 71. Ilabs-i-dftm ; sans rok-kar mar dalna; gala daba-kar 
Stratagem, n, 1, hitrat-i-jang; laravl ka clihal-bal; tadbir 3 *ri mansubti 
jo dushman ko dhokha dene kc liyc kiyfi jac; ganim ki fareb-dihi kl 
bandihh ; dushman ko jul dene kl filer; dawn ; ghat. 

2, — Kisi kc hfisil knrne ko live jor-tor; jul; 'aiyari; litrat; 

mrir-pecli; kisi qisin ki makr-arnez tadbir. 

Straw, ». 1. — Gehlum jau javi ya malar wngaira ka danthu, 

“When used of single stalks,* it admits of a plural.” Webster, 

2. — Pufil; bichfili; payal. 

ngr “ In this sense the word admits not the plural number.” Webster, 

3. ~-Bc-kar ni-kamml ya na^chlz shai; chhoti so chhoti chiz; khafif- 
tarin shai; zarra; kliar; titika. 

1*^ is often used in the formation of self-explaining com- 

pounds ; as, straw^btiilt, stnnu-stttffed, and the like. 

Man o/afniiw — j'H farzA alinklit^; nUri filjaklw jtski kuchli nsllyat na ho; bo 
asl abakba. Sti'inv — N/Iqin zamjlnat; nine sliakbsou ki zamnnat jo qflbil-i* 

i’fcibnr im hob , — To he m the — Lnrka j.ainfi. 

Stray, OJ. i, 1. — Sidhl iTih blud-irinu ; gum-rah ho-juiia, 

2. — Siith chhor-kar idhar-ndhur gliumnu-phirnri; awara phirna: 
chhutc phirna; hudud-i-munasib kc bahar bhul so nikalna. 

3. — GunMfih h. ya gum-rrilh men ptirna; zalfilat inch parna; ruh-i- 

rast ko chhor d. ; jo kuchh farz ho nsko khilaf k. ^ ^ 
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Stray, a. Jo baliak-kar kahln chnla jae; bahka hua; gum-riih; bhatka 
luia; bliQla-bhatka (OoUoquial), 

Stream, n, 1. — PanI ya dusri saiyal sliaL jo dhar brmdh-kar babe ; darya; 
uadi; uala; dhar ya dliara: koyi saiyal sbai jo kisi bartan wagaira se 
dliara baiidb-kar babe. 

2. — Rausbani kiraii ya sbu'a’ ban-kar nikalua kbwrib pbutna. [dbiira. 

3. — Koyl sbai jo kisi makbnij se uikal-kar silsila-wiir dial! jae; 

4. — Rau; jhoiik ; mailan ; l)alriw ; tor ; jimkaw; jis taraf koyl sbai 
Stream, r. t. 1. — Baiina; dhar baxidb-kar iiabiia ya cbalua. [chal uikie. 

2. — Kasrat se nikalna; ifrat se bahiia; dbarujari b. 

* 3, — Kirau ye sbu’a’ bau-kar nikalna. 

4.— Pbailua; dur tak lanibilyl men pbailna. 

Street, 7 i. Shahr men koyi rasta ya sarak; shari’d-’am ; rasta jaban logoA 
ki aniad-o-raft kasrat, se bo; gali nabiii; sbubd-rah. 

5orc^doo^ — ICisl niakun yti ’imfirat kii darwfiza jo ebSh-i-rfih par ho. 

Strength, n. 1. — Quwwat; taqat ; zor ; mazbuti; 'amal ya tahammul ki 
salrihiyat (kisI bat ke kanie ya bar-diisbt karne ke qabil b.) ; bal ; sakat. 

2. -lMnzbuti; sakhtT; karapan; ustiiwarl; cbimra-pau; be tute ya 
jbuke kisi bojb ya dabaw ke saline kl quwwat. 

3. — tlanilou ke rokne ki quwwat; Ifi-guznr ya na-qabiki-taskbir h. 

4. — Istihkam ; mubafazat; jawaz; mazbuti ; natijou ke paidfi kame 

ki quwwat. ^ ^ ^ [pauah ; pusbtiban, 

5 . — Wob sbai jispar bbarosa ya takiya kiya jae; sahrira; pnsbt- 

6. — Fauj lu ta’dad yil shumar 'am isse ki ban* I fauj ho ya bahri; faiij ; 

7. — Tahrirka zor ; *ibarat ki matunat ;b barat ki mazbut i. [lasbkar; sipab, 

8. — Sbokbi— jaise rausham ya rang ki; cbaniak; safayi. 

9. ~ Tezi; kbubi; bimdagi— jaise sharab wagaira ki. 

1 0. — JboiiUa ; sbiddat ; tezT ; zor — -jaise hawa ya pan! wagaira ka. [ki, 

11. ^ — Sihbat ; mazbull ; zor ; ma'quli^^at — ^^jaise balls ya siibut wagaira 
On or wpon the strength o/— Kisi ph:d par tal^iya yfi bharo^S kar-ke; kisi sliai ki 

tayicl pr. [ya mazliuti ko barlifuri; nmstabkam k ; istilikarn d. 
Strengthen, v. L 1. — Mazbut k.; aur taqat d. ; kisi sbai kl quww\at taqat 

2. — TaqwTyat k.; saiiara d.; irade ko mazbuti d. 

3, — Quwwat barbruia; aur mabfuz k. ; pukhta ya pakka k. 
Strengthen, ik i. Mazbut b. ; aur mazbuti pakarna ya basil k. 
Strengthless, a;Na-tawah; be-taqat; na-taqat; quwwat sekhali; uirbal; 

kam-zor; al»al. 

Strenuous, a. Kisi arar par klmb zor d. w. ; kisi b"vt ko musta'idi se eba- 
Ifine w. ; sar garm ; kamar basta ; piir-josh ; musta’id ; diler ; mardana; 
be-kbauf; nidar ; jisraen koshish zabir ki-jae. 

Strenuously, caL Musta’idi se; sar-garmi se; zor ke sath; abauq ke sath; 

diieri ke satb ; cbusti-c-chrilriki se. 

Strenuousness, u. Musta’idi; sbauq; sar-garmi; kamar-bastagi. 

Stress, 71 . Zor; dabaw; bt)jb ; sakbtT; siiiddat; waq'at; barayi; kosbisb. 
To lay stress on or u;)on — Kisi shai par zor dalna; kisi bat par zor d.; kisi nmr 
paristidld k. 

Stretch, v.'l. 1.— Pbailana; lambfiyl men phailaiia ; lamba k. 

2. Cbaura k. ; ’arz (ebaurayi) men pbnilana; chaurana; pasarna. 

3. --Phailriua— jaise bath; babar nikal d. 
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4. — ^lunna; hnsnu; khniucliiiS, 

5. — Miibulaga k.j Imhut hi barhiinii. rj'‘na. 

Stretch, v. t. 1.— Phailna; lumba yfi clmnra ho-jana; lambii-chaura ho- 

2. — Phail jana; piiHar jana ; wiia’at mcu barb jaiia (was? h.). 

3. — Phailna par |utna nahlu. ‘ [fe. ; fnaQl-goyi k. 

Aslij’at sc tiijawiiz knra cl. (Iiarlia d.); mnbaingc ko sath aaliir 
Stretch, n. 1.— Phailaw; pasar; laraba ya chaiira kliwali lamiia-chaura k. 
3. Zor ; qu w wat ; l)al. [sake ; ma’iii ko gavat dnrjo *tak. 

3.— .Tahafi tak ma’iii ya maflium ko wiis’at Jio; jahrni'tak raa'nl lag 
f— Ikhthar ka darjai-gayatj jahfin tak ikhtiyar ko wn.s’:it ho: 
iqtiniir ki liad. n>aklienia 

strew, ». /. 1.— PhaiPnia; chhit kar plmilaiia; chhitraiin ; chhitiia; 
Always applied to dry substances separable into parts or particles.” 
JlVv/er. (kiichh ehiiitifi-kar chliipa (i. 

2. — Uihi^janokosnbab sc phail janri;kiai shni ko uske upar 

3. — Ivlifib phaila d. ; dliila kar-ko phaila d. 

4. — Cliaron taraf phaila d. ; innshhiir k. [dhilfi nahiti. 

Strict, a. 1.— Ivhiiicha hiia; sakht; tang} kasli; jakra: chiist: tana; 

2. — Thik ; saliili ; sakht ; nin-ba-bQ. 

To Itcpp tti-iel wntcIi-S'aklit nigifliil k. yg r. 

3. — Kaifi;qa'idonkithikpri-l.aiidik. w.jjothik thik oa’ido hofi 

un])ar anial k. w. ; sakht ya suklit-gir. 

4. — Kara; sakht ; jisnioii iianni ya riTiynt iia ho; sangin. 

Slriel his^Ai->e ijnwfiiilii jinmeii n.iriiil yD riYiynt n.-i-lic; k.in- qnnfin. 

— .Mahdnd; was! iiaiim ; jiskl ta'hir f-akhti ko batli'ki-ific. 

. IST "Stricl is ordinarily taken in a good ’sense.” U'ebster 
Strictly, wL Sakhti .se; karrivT sc; tan.;i sc; thlk-thik; hQ-ba-hQ; huwa- 
1111 wti ; takid kc sllh ; ha-tulild j bilu-ru-o*ri*a\*iit. . 

Strictness, II. 1. — Tan^T; chusti. 

_2.— Qawanin qawaMd ya riisnm wngaira ki thik thik ta’mil va iinkfi 
manna sihhat ha shiddatsc kbayal ; kisi ainr ki barilbar yii thik thik 
^ 3. -Sakhti; jihiddat; katTiyi; tashaddiid. [pa-baiidi. 

Stricture, «. I’titfiz ; harf-s;iri ; jo kiichh iiiiktn-chini ki nazar sc kaha 
jae ; biitcii jo ko}*! diisrc kc khiliir aski ’aib-joyi ki luizar sc zabatii va 
hkh'kar posh kuro. 

Stride, «. L imbn, qadam ; dag ; phalang; plialag; unt s5 qadam ; shutar- 
ociiao, V. t. 1. Laiiibc lamhc qailani r.; dag mania; phal.ang mania. 

Pftir chhilra-kar olialiia; paiiw phuila-knr khart h. [i.ar ho-iruia. 
Stride, V. t, Ekqndnm ya phalang men us par ja-rahna ; ck dag mcii 
Btnfo, ». 1.— Bnznrgi sabit karno kc liye koshish wa jbngra; tanabnl- 

baifibari ki takrar. yf* j,.„ ’ 

QuMc ya adawat ki wajli sc takrar; jlingra; taiita; jit kc live 
3. .\I nkbalnfnt tnkiialiir yn iklitilaf ; tazad. rcblz. 

'1-—Ji8sliai kinisbat takrar bo; ba’is ya sabab-i-niza' ; takrSr ki 
acriKC, r. /. I.— Alania; hath ya kisi .'do wngaira so zarb pahniicbana; 
saibiia paluiuchaiiii; thoiikiia; tliathrma; pitiia; Ingaiia. 

Hicnkna; jiiatsc dvl d.; do-mruna; patak d. ya patak mania. 

3. — Zarb k. .yfi bnuruia— jaise sikkn. 

4. Ghusauil; dhnusriiia; bhitnr paliunchana ; dakliil k. 
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5, — Parna; girna. 

6, — Saza d.; iza pah unci latia ; mama. 

Jhijaua ; awaz se zahir k. ; thokuil ; baja-kar batana, 

S, Nicha k.; gira d,; iitar d.j jhuka d. 

Q‘^'vT asar pahuucliaiia ; bara asar paidii k. 

To strike the mind with surprise-DU men hairat paidiS k.; mutahniyir k.—To 
strike with alarm, dread, or horror -Khauf yfi dahshat paida k.; kUauf-zada 
mukhawwaf k. 

Jybas Uirz par dafatan koyl asar paida k. 
e plan proposed strikes »ne favourably — Jo tajwlz pesh ki gayi hai uako main 
. pasaud karta huh. — To sfrifre one dead — Kisi ko yakSyak mSr duluS. — To 

strike one blind - Kisi ko dafatan andha bang yS kar d, 

11. Daf atan Uvyi ’amal ya kar-rawa}'! kar-ke paida k. 

12. 'Kar-ke pakku k. ; thabra ya durust kar-ke pnkhta k. 

To strikx a bargain - ICoyi sauda yu kh arid-fa rokht ki bstchit kar-ke use pakkS k. 
To strike a ledr/er or an acco^cn^ — His2b kl bidh miliina; hiaab men yah 
dekhuS ki jnm^kharch barSbar hai yS nahih.— strike hands with^{a) 
Kisi se hath milSnS —(6) Kisi se miffthada yS qaul-o-qarar k.; kisi ee ittifSq 
kar-k— 2*0 ojf-(a) Hmb se kat uikul yu kbSrij kar-d.; minha kar-d.; 

ghata d.— (6) ChhapuS. — (c) MSr-kar yit dafatan juda kar-d.; kat ya chhfiht 
d.; qalam k To strike o«^— (u) Ragar-kar paida k.; zbrpahuhcha-karnifcaluS. 
(b) Kik5l d,; mim d.; qalara-zad kar-d,; cUliil d.— (c) Dafatan paida k.; ijud 
k.; ikhtira k.; soeh-kar nikSluS.— Ruk yii thahar janS; age 
na^barhna; jahuh ka tahan rab Jan5. — To strike — (a) Bajaua; bajaua shu- 
k.; bajSne lagna.— (i) Gana yn bajfma shuru* k.; g5ue yS bajaue lagua, 
StriKC) V. t. I. — Jhat SG nta,r yii ghusii d. 

2. Maniiij Jagna; takraisa; jfian se lagiia. 

3. — Bajiia; awaz paida h. 

4. — Hamla k. ; j-urish k. ; hamla-awar h. 

Cliarh Jana ; samuiidar wagaira ke kanaro chavh. jana, 

6. — Jhat ya zor se nikal jana ; ghas jana. ’ 1 

^ se kani chlior d. ki ujrat barh jaye ya ghatnena paye. 

ro iJra-t/ur-D.iratau rawuna h.— Fo strike ia - (a) Yakay ak ‘dakliil h. (i) 
SathsehatiSua; gaib ho-jSiia.— (c) YaUyak S-janS; mukhil h.; 'rok d.— To 
strike in imth-Rhl kl miitriba'at k.; dusre ke hasb-i-hal banana; kisi ki taraf 
bo-j!En!i; kisi ki shirkat faur.au ikhtiyar k . — To strike oaJ — AwSra-gardl k.; 

_ yakayak kahin nikal jana. — To strike tip — BajStio y5 bajne lanm.a. 

Strike, 71. Muttafiq ho-kar kam kl ziyada njiat talab k. ;°sar-kashl ki 
rah se kam ka k. band kar-d. ya nski taraf tawajjuh na k. 

Striking, p, a. Nihayat muassir; jiska dil par bara asar ho; ’ajib; jisse 
hairat paida ho; qawl; niazbut; bara; thik-thik; dil par tasir paida 
karne ke laiq. [bo; nihayat hi; bahut hi; ba-tasir; ’ajib dhangse. 
Strikingly, ad, Aisi tarah ki dil par asar paida ho; aisi tarah ki hairat 
String, tu 1. Dori; rassi; tur; sutll; taht; dora; taga ya dbaga khwah 
isi qism kl koyi clnz jo dusri chizoh ke bahdhne ke kam men ^ve 
2. — Fita; dorl. 

5 bar; mala; dbaga jismen koyi chiz guudh di-jae. 

4. — Baje ka tar ya taht. 

5. — Darakht ka resba, 1 
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6. — Kamun ki rlorl yix tufit. [iiathi huyl cluzeu. 

7, — Biihnt si chizen jo Imham mill hon ; IcisT ch?z ku silsila; tar; 
To have heo stringA to ojic*s bow --Ek inaqnnd l;c anjCm yfi huflul kl do tadblreu r. 

String, IK t, Tfir clmrluuiri; truit laganii. 

3. — Tar rnilana — jaise baje ku, 

3. — Grinthna griliina ya gantiina; pironu, 

4. — Khainch-Uar kas d. ; inazljut k.; quwwafc d. 

Stringency, n. Sliicldat; burl khaiiich ; tora; karayi. 

Stringent, a. 1, — Nihayat tfikuli; jiski ban pa-bandi ho; sakhfc; kara; 

jisko nintalabo sbadul boh. [dfilna jisac koyi chTz chliipj }io. 

Strip, r. (, L— Kiuiinoli ya udlier 1.; us aliai ku khaihch 1, ya udlicr 
T%) /<^n7)thcolotlu*i from ain*inV back — KHl shakh.s ki pith fic.kapp khaihch f. 

2. — roshish le yfi utfir 1.; barahiia k.; nailga ‘k.;* chlulna; 
chhilka ntarua; miit3;Hl)8har k. ; khal khnihch 1. 

To .•Jfrip a man of hirt clothc-i — ICisi rtliakln ko kapro titur yll utarwa 1. (iiso 
baraluna ya nanga k.) — To the .skin of a bcaBt-Ivisi jfitnvar ki khnl 

3. — ^Mahrum k.; lc-1,; chhin 1. ; bar I, [khaihch 1. 

To $trip ti man of liis po.^^ovHions. — Jo kuchh kiui ko pai ho woh Uiso chhin 

1. (nsko Hike qabzo pc niknl h). — To ftrip ono of his rights — Kisi ko apao 
luiquq po mahrlim 

4. — Niingi k. ; iniyfin sc nikrilnh yfi balmr k. — ^jniso tnlwar. 

^ 5. — Jo kiichh dfnlb Imcbri-bach'lyri ho ubc l)iu nichor 1. — -jaisc gfic kiv. 
Strip, 71. Kntn cliriurfi landm tulcrfi; dlmj^ji; putti; dasl. 

Stripe, 1, — Dlifiri; doriyu; kluic; jks rang ki z.umin ho tisse khilafrang 

2. — Pnlti jo dflirc nuig ki kisi cbiz men Inguvl jfic, [kl tabrir yZ\ lnkii\ 

3. — Chrumk kore ya l)cd wagairli ki v^iYh (mar). 

il*^r “A blow with a club is not a lVehstc*r, 

Stripling, 71. Chhokra; kum-sin shakha jo hulug par lio; gabiTi ; larka. 
Strive, V. f. 1. — Koahish k,; sa'i k* ; jidd o*jaIul-i-balIg (dil.se ya bari 
kosbislt)k.; ban mibnut ya jah-lislirun k. ; baranyazk, ; kbub zor k. 

2. — Ki>i sliai kc kliilaf kosbisb k. ; lariui; jhagarnii. * I 

iftfr hollowed by nipaiftsi or 77 vV/; before the person or thing op- 

3. — Brilmm niuqai)alak. ;yaked)a dlg;iru inuqabil b. [posed ” WdfsUr. 

^ 4. — ikirabarl k. ; Imnv.-ari k. ; bam-uba^liini k. 

Strivingly, luL Dilikosbisii se; Imtliqjawh inurte huy’c yfi mrir-kar.[jrinu. 
Stroke, «. 1. — Znrh; takkar; ek sbai ka dusrl shai se lar biiir ya takra 

2. — Miikhalifraja zarb ya hainla. ' * [bat. 

3. — Himfiri ya takiif ka jbatkfi (nska dafatau a-parnn); afat; nutai- 
— War jo inublik bo; sadma jisso juu-barl na ho. 

— Dliaram-ghari kl awa*/;, 

C.— Lalclr; kliat; likhuc ya tas\Yir klmihclmc ko qalam kl kashish. 

7. — ^Sana’at; ustudl yfi ustfidruia 'aiirnl ; kartnb ya karlgari. 

To give tho finishing to a thing-Kisi phai I;e mnt.Valliq pnii’at-i.rikhir 
hnr-dikhfinn (uHtAdi ya kflrj-g.wi ka jo h’hi-flkhir lio use kar-ko uh rihai' ko 
khatunc ko pahuncha d.); kisi dliai ktl Akhir takmila kar-d. (iisko pDra kar-d.)i 
khatuno ko pahuucha d. 

5. — Koshisli ju dafatim ya nagahan kl-jao. [47tiza/). 

^■“Silsilft-i-krir yi\ ’luiml; Uunum kfv silsila; bahiit 80 kfim (fiollo- 

Stroke, u. C. l.—Milirbuiii yfi muhiibbat zfiliir kariie ko liyo Iwili so 
alusta iihista maliKi; taskin ya tixslialli d.; dilfisa d. 
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2. — Batjibar k, ; hum war (;. [sath ghfiinna. 

Stroll, i». i. Awura pliinia; paidal ghamnrv; bohilda phira k. ; fnrsat ko 
Stroll, ft, Pa’piyrida garclish ; kuuha-garcU ; iimhz bc-kari li? sair; bfid- 
iiawayl ghum-pher, [burl jismani quwwat ho. 

Strong, a. 1. — Qawf; mazhut; taqat-war; tawriufi; jisko kfim karno kl 

2. -~Jisineu banlasht ki quwwat ho; jisrnch laliaminul kt Balahiyat 
ho; jo sab sake; mazbnt; tljos; porha; zabar-dast. 

3, — Jisiucu kluib qaT-baiulI ho ; jo hainic sab sake ; jo jald mnglQb 
iia ho-sakc ; jisko sc Ic na sakcn. 

4. — Jiski r.itijt quwwat Vuii issc ki band Iio ya buhri ban ho; jisko 
ikhtiyar uieii fauj aur jahai wagaira kasrat sc Iu>u; niazbut; qawi. 

5, — Jiskc pas imn daulat. Im>; jisko biiri istila'at ya rmiadaiii ko 
carl’c hoii; zT-iuaqdur; iniuaniawwal ; zar-tlar. 

— TaMad yfi sbuinar inou ki.si darjo ya hadd-i-mu^iiyau tak; jis- 
qadar t;i\iad ya sliumar zahir ki-jao waban fal;. 

An army ttoi timusoul Afroay — Fiiuj jUki Ui'd.id wriqri tins liaTj'lr ho. 

7. — Tcz; tuiid; shadul; jisinoh bara zor lio ; jo tczT so chalc. 

— Paidaisli so i •'•qadar mazbilt ki bunriri ka asar na Iio-sako; 
sahib; sabih'O'saliin ; qawl. 

9. — Jo dil par bar'i asar paidfi kar-sakc; jo t4il)r:it par bahut mnassir 
ho-nako; qawi; mazbQt; nuitTn ; pakka; fi'isi qism ka; pur-tfisir; kar.i; 
jiska asar dil [)ar bahut kucldi Im; ina*qrd, [m.Vqni; i):ikkl daliluh. 

A Tirnnrj argument -“n:ilts-i*q.iwi; ui.'izhQt (hill!. — Stroivj re.-moiiM — Wujulj-i* 
10.. — Sar-garm; pakka; jo jald lagzish na kb fie ; kiM bat men dil 
sc laga hiifv. [sifatcu hoh ; qawT; tcz; kara, 

11. — Jisrnch ko}*] sifat-i khas kasrat sc ho; jisineh niliayat ’mnda 

12. — Nib ay at tez ; jisinoh alkuhal kasrat se (ziyada) lio ; inunasbsbf ; 
nasha paida k. w. [cbatlula ; sbokii — jaise raushauJ ya rang wagaira. 

13. — Jo nazar (ahaii ya b.asanit) parbarJ asar pnliahchayc; cbaiulnia; 

! 34, — Karvva; tiilkb — jaiso inaza yfi z'liqa ; tcz — jaisc inabak (bu). 

1*5. — Dor-baztn ; jo jald hriztn na bo (na pacbc); nihayat qawi. 

16. — Jo inazbuti .sc qaim ho jlc ; pac-dar; jo jald rad na ho-sako ; 

jisko jald fabdil na kar-sakoh; pakka. [men ban quwwat bo. 

17. — Nibfiyat qawT ; bara nnzbQt ; 'aql fahm yT\ bafiza wagaira jis* 

18. — Nibfiyat zor-dar ; piir-inazmiin ; ina*nl klicz ; ebust ; matin ; 
eband alfaz men bahut ma’nl paida k. w, 

if5r “ is often used in the formation of self- explaining com- 

pounds ; as, stroiu^-hodied^ stront^-minded^ .and the like. 

Stronghold, n.Garh; qul*a; kot; biffizat ki jagah; jagali jabah qal’-bandi lio. 
Strongly, nd^ Muzi)ritl sc; taqat sc; zor sc; hart quwwat bare zor ya 
bnri sbiddat ke autli ; aisi tarab ki 1mm la nik sake ; bahut zor ko sath 
yTi zor de-kar ; sbudd-o-mad ke sath ; takid ke satli (ba-tfikkl). 

A word of extensive application. 

Sttneturo, n. 1. — Tiarz-i-tahinr ; banfiwnt ; sfikht ; gbarat ; jis sbakl waz’ 

2. — Tarkib ; kisi sbai ke ajza ki tartib.[ya dhaug bc ko^u cbiz bani ho. 

3. — Jfitnvaroh ya nabatat ki banawat. ['imarat; Minarat. 

4. — Kisi qism kl 'imfirat kliushsan kisiqadnr bari ya ’azlinn*8h-slmu 
Struggle, V, i, 1, — Hatba-juiyi k. ; bath-pair mania; cbimipatana, 

2.— Bari kosbish k, ; bari jati-fisbani k. ; eakht mibna'tya ri 3 »az k. ; 
larna; jhugania ya jbagra k.; kosbish Ic.j hath’-pair inrirna. 



M dash will hhwah mnsibat “ 5 ’““ shai he hasil terne ya 

Smuggle.... ? J^trftahrr iCswh masna; aisa riyas 

Mai afat ae bach S,,j.„-' ; . dhaUkara-dhakUa ; kushtam- 


'S to. se bach j-ane « ^rl ]“““ "7,;Kam:SA^^ kashtim- 

iiamen badan ko to.na pave ; >'a“‘i.-payi , a n, . 

^ Laraji ; ihagra ; taata ; lakiav ; qas.ja. I 



Stublioraly, -- - 

tamarrud ya sar-kashi • gardan-kashi ; tamarrud ; 

iK - io 

«n«at .neb lagk cahe' ; raUb-i-'ita yk taUba- 

l-’iltn ; bidyarfchi (propedy ; kitabou kii kTra. 

2. -^Jodin-rratkitabeupavbakare , muUaUit^^^^^^^ kisi sbai 

3 . --JO kisi shai ki tahqlq ya tahsil men masrat rahe , 30 

ke halat khfib ki-c^avi ho ; 30 mihnat aur tawa3,iuh 

y^Tatu kS:;? ^o^fpt^arThab gaic Byk gayh ho; io khab 

soeha-bichara gaya ho. , , -u ^naiv • b'ine tahsil ke zari’e se 

2.— Kisi shu’ba-wlm men khub main , tansii 

liyaqat hasil ki ho ; did"a-o-danista kiya 3ae; 

^3;Ljo pahile se soch-kar 30 se 

jiska Bochhiebar P'*'". “jj^jjt^YjiTnhojhia.-; fikr-o-taammnUe. 
St« <. PaM-e 

kiS^eftpS'^- bamesha tabsiW-hlm kiya kare; ■ilm-dost; 
“fituttomi, ; khaua-o-hkr ScSf. 

n«h hamesha gaur-o-Skr men naasruf. 

"• Jif “e achir kavne yr.,« isad ke busOl a,e* s^cm; 

t “SSrSi .ih Jt sei 

ba-mashaqqat; ba-ihtiyat; tawaj 3 uhkesath. ^ , -T ’ilm 

Studiousness, n. Kntub-bini men musta’idi ya sar-garmi; tahsil-i-ilm 

men tan-dihi; khanz-o-fikr ; mihnat , ,, 

Study, ». 1 .— Jo shai pahile se na ma lum ho uske sikh J 
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bim ya hunar kinvah kisi dusri shai ke janne men dil ka lagana; 
tahsil-i-Uhn men dil ka musruf r, 

2. — Dil ka kisI amr-i-khas raeri masruf r. ; kis! shai men raahw 
rahua; kisi bat men dhyaa d.; tawajjuli; khauz; fikr; taamraul; 
sooh; biciiar, 

3. — Koyi khas sbuU)ad-*ilm jiski tahsil ki-jae; koyi shai jiski 

taraf tawajjuh-i-khas ki-jae; woh shai jo khususiyat ke Bath tahsil 
ki-jae. * [kare, 

4 . — Makan ya kamra jahah baitli-kar koyi shakhs tahsil -i-ilm kiya 
Study, i\ u 1. — Kisi shai hi taraf kimb dil lagaua; gaur k. ; khauz k; 

sochna; bichaniiv; fikr*o-taaminul k. [mashgul rahua. 

2. — Kitaboii ke parhue men masruf rahna; tahsil-i-’ilm men 

3, — Bari koshish k. ; musta^idi ka sath sa'i h. ; sar-garm rahna. 
Study, V. t, 1. — Dil lagana; dil ko masruf k. ; sikhne aur samajhue ki 

* garaz se parhna aur tahqlqat k. ; tahsil k,; parhua; basil k. 

2. — Dh3’'ati-dekar sochna ; tawajjuh ke sath gaur k. j khub taftish 
k . ; achciibi tarah se dekhua-bhalna ya sochna-bicharna. 

3. — Pa bile se sooh-kar taiyar ya murattab k. ; peshtar se gaur kar 

r. ; zabiini yad kar-1. ; azbar ya hifz kar-1. [masala. 

Stuff, 71, i, — Woh shai jisse koyi chiz banayl jae; saman; asbab; 

2. — Buui huyi chiz : kapra, 

“ In this sense, the word has a plural.” Webster, 

3. — Mfidda ; shai; chiz — khususau kh?ifif ya be-kar chiz; kura- 
karkat; be-wuqufana ya behuda taqrir; wabiyat bat. 

A very extensive use of the word. [thusna. 

Stuff, V, L Bharna ; bhar-kar phailii ya phula d. ; bahut hi bojhna ; 

To stuff a bedtick — Tosliak yS gadde wagaira men ruyi wagaira kas-kar bhariiS 

2. — Ghuserna; dabana; thusna. 

3. — Masalih bharna 

To stiff meat — Qoalit men mas&lih bharna, 

4. — Rok d. ; jakar d. ; band kar-d. ; habs kar-d. 

6. — Numaish aur hifazat ki garaz se kisi mare hnye j an war ki 

6. — Bhar-kar banana. [khal men kuebh bhar-d. 

V. — Wabiyat chizoh se bhar d. ; jhuthe ya behuda qissoii ya khaya- 
Stultify, V. U 1. — Be-wuquf banana ya bana d. [lat se bliar-d. 

2. — {Law) Kisi ffl se bach jane ke liye majnuniyat ka bayan k, 
ya subut d. ^ [girne ka khauf bo-jae ; thes lagna. 

Stumble, y. u 1. — ^Thokar kha-kar gir parna; is tarah thokar khana ki 

2. — Girte-parte larbarate ya lai’kbarate chalna. 

3. — Bhul k. ; chuk k. ; jurm ya galati ka murtakib ho-jana. [jana. 

4. — A-girna; a-parnii; kisi shai par ittifaqiya gir parna ya hath lag I 

1^" With on or upon. 

Stumble, u. 1. — Thokar laga-ke gira d.; rok d. ; age barhne na d.; 

2, — Ghabra d. ; uljha d. ; pareshan kar*d. ; hairan k. [thahra d. 
Stumble, 72. 1. — ^Thokar; thes. 

2. — Bhul; chuk; khata. 

Stumbliug^hloclc, 1 w. Ba’is-i-khata; bhul y a chuk ka sobab; woh bat 
Stumbling-stone, J jiski wajh se koyi bhule chuke ya khata kare; 

thokar. [zamin men rah-jae; thunth; thutba. 

Stump, n, 1. — Darakht ka hissa jo tana ya peri ke katne ke ba*d 
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2. — 'Uzw-i-badan ka hissa jo kisiqadar katne ya zai’ ho-jane ke 

3. — {pi.) Tang; pair [Golloquial). [ba’d bach-jae. 

Stan, V. t, 1. — Sar.men mai’-kar bad-hawas k. ya sar phira d.; zarb ya 

chot se be-hosh ya be khabar kar-d. 

2, — Bahira kar-d.; kan pharna, [na r. 

3. — Nihayat mutahaiyir k. ; hairan k. ; ehash-dar k.j hosh baqi 

Stunt, V, t. Balldagi men mani’ h. ; barhne na d. ; daba r. 

1^" “Applied to animals and plants.” Webslet. 

Stupefaction, n. 1. — Bad-hawas kar-d. 

2. — Bad-hawasi; be-hoshi; be-khabarl; be-hissi. 

Stupefy, V. t. Bad-hawas kar-d. ; 'aql klio d. ; 'aql kund kar-d-. ; 'aql men 
futur dal d. ; be-wiiqiif bana d. ; be-khud kar-d. ; hawas baqi ya qaim 
na rahne d. [’ajib-o-garib; hairat-afza; bahut hi bara y.a nucha. 

Stupendous, a. Isqadar ’ali-shan ya Iniland ki hairat paida ho; 'ajib,; 

Stupid, a. 1. — Nihayat hi kund-zihn ; be-hosh; be-khabar; bad-hawas; 
be-samajh; be-’aql; kurh-magz; ghatnar ; maud ; be-wuquf ; kaudan. 

1^“ Said of persons. 

2. — Natrja-i-hamaqat ya jisse hamaqat zahir ho ; jismeh sarf-i-sau’at. 
ya zihanat na hua ho ; be-lufcf ; be-maza ; beliuda ; be-ma’ui. 

Stupidity, ) n, Be-’aqli ; ’aql ki bari kuudi ; hamaqat; be-khabari ; siisti; 

Stupidness, j majhuli ; kahili. ’ [hissi. 

Stupor, n. 1. — Thithrahafc; hawas ka bahut ghat dab ya riik jaua; be- 

2. — Be-hosbi ; be-’aqli; be-khabari ; apue naf’-uuqsati se be-khabari 
ya uski taraf ’adam-tawajjuhi. [mush^uda; ua-fcar-ishida*; latth. 

Sturdy, a, 1. — Be-wuqufi ke sath hath k. w. ; mota-ta-za ; kangra; 

2. — Qawi; mazbut; mast; dabaug. 

3. — Sakbt ; k;ira ; mazbut. 

Style, n. 1. — ’Ibarat men khayalat ke izhar ka tariq ’am. isse ki tahriii I 
ho ya lisaiii ; ’ibarat ; mauqa’-i-uumaish par alfaz-i-muuasib ka isti’- 
mal', insha ; kalam ; tarz-i-kalam ; tarz-i-taqrir, 

2. — Khitab; laqab; tarz-i-khitab. 

.3. — Woh had ya darja jahan tak kisi qil’ida-i-mu’aiyan ki mutaba’at 
ki-jae; insha-pardazi ya apas ke bartaw men uafasat aur munasabat; 
waz’ ; tariq ; dhang. 

StyU o/ court— ’Adalafc ki kar-raw5yi kii tarz tariq ya dhang. 

Style, V. t. Miilaqq-ab k. ; kahua uam r. ya pukarua; uam-zad k. ; mulaq- 
qab k.; khitab d. 

Stylish, a. Nafasat ki numaish ka ’adi ya mushtaq; nihri 3 ^ab ba-waz’; 
baya hi waz’-dar ; jismeii waz’-dari ki numaish ho {Colloquial.) s [h. 

Suability, n. {Law) Nalish ke qabil h, ; qauunan nalish-i-diwaui ke qabil 

Suable, a. (Zaw) Nrdish ke qabil; jiski nisbat ’adalat men nalish ya 
da wa ho-sake; aisa ki uski nisbat ’adalat men. jawab-dihi karayi 
ja sake. [mulaimat ; pasandidagi ; dil-paziri ; sbirini. 

Suavity, n. lUiush-usliibi ; husu ; ’umdagi; khubi; achhayi; narmi; 

Sub-coinm-ttee, n. Kamitti jo dusri kamitti ke ma-taht ho; kisi kamitti 
ka ek juz ya hissa. 

Sub-contract, n. Mu’ahada-dar-mu’ahada; thika ya theka jo asli theke 
ke ba’d diya, jae ; katkiua, • ' ‘ r'se le. 

Sub-contracW, n. Woh shakhs jo kam wagaira ka theka asli theka-dar 
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Sub-divide, v, t, Hissa-dar-hissa k, ; kisi banti huyi chiz ke hisson ko 
aur bribtaa; aur chhote hisson par muiiqasiiu k.; 30 kuchh bant 
chukil lio usko pbir biihfenri ; mnkarrar taqsim k. 

Sub-divide, v, i. Hissa-dar-hissa ho-jaua; aur bant jana. 

Sub- division ,72,1. — Taqsim-i-mukarrar ya, sani ; ajza-dar-ajza k. [qaim ho. 

' 2. — Hissa-i*shikmi; bare hisse ka hissa ; hissa jo taqsim -i-mukarrar se 

Subdue, r. t 1. — Zer-dast L ; nuiglub k. ; lucha dikhanu; mutx’ k.; apne 
tabi* yii zer-i-hukUmat k. ; past k, ; dabaufi; fath k. ; sar k. ; jltua. 

2 . — Isqadar daba d. ki phir ubhar na sake; niarna; bas men k. ; 
qabu men k, 

3. — Dabii d. ; galib-ana; daba-kar zor mita d, ; kisi shai ki sbid- 

dat ko baqi ya qaiin na rabne d, [dur karke sTdba k, 

4. — Hilana; qabu nioh k. ; balim banlina; tamarrud wagaira ko 

5. — Targib de-kar khwali aur narm ladbiroh se daf ya raf k, 

6 . — Narm k. ; mom k. ; pighlana; muiaim banana. 

7. — Dil-rubay! k.; man bur 1 .; taskhir k.; farefta k. ; maftuh k. ; 

Subjacent, a. 1 . — Niche; tale; zer. [apna shaidayi baiia 1 , 

2 . — Dus re ke muqubale men nasheb men ; dusre ki nisbat nicba. 

Subject, a. 1 . — Kisi ke niche waqU. [mutf; tabi*; zer-i-hukumat. 

2 . — Dusre ke ikhti^^fir aur hnkumat men; dusre kii ikhtiyari ya 

3. — Mustiiujib; saza-war; qilbil; laiq; mustalzim ; jispar koyi 
dhai iiazil sadir ya warid ho*sake ; mail ; kisi sbai ki taraf mailan ! 
r. w. ; jiski nisbat kisi amr ka wuqu* jibilll ya khariji wujuh ke sabab 
se ho-sake. 

A country subject to extreme heat or cold— Mulk jismeh nihayat hi gavmi ya 
sardi parti ho . — Subject to decay -Qabilu-z-zaual; jo zail ya talaf ho-aake. — > 
Subject to punishment— Mustnlzim-i-Baza . — Subject to— Ba-ri’ayat; ba-shart; 

• ^ mashvut-ba; ba-pa-bandl; ba-ittiba*; kisi bat ke tabi’, 1 

Subject, 72. L — Ba^aiyat ya rii’tyat (^j/, ri^aya); parja (correctly prajd); 1 

• woh shakbs jispar kisi badshah ki farmau-bardari aur-uske qawanin 
ki mutiiba'at farz ho. 

2. — Woh sbai jiski nisbat koyi ’amal-i-zihiii kij’a jawe; manshiid- 
bahs ya kalfim; woh sbai jo zer-i-tajwiz ya zer-i-tahqiqat bo; mazmuu; 
bat; mnddii'a; mansha; bab ; muqaddama. 

3. — Woh shukhs jiska zikr kiya jawe; mamduh. 

Subject, r. 1 . — Kisi ke hukm iqtidar ya ’amal ke tabi’ k.; mutf 

banana; halqa-ba-gosh k, ; gulamk. ; tordalna; zer k. 

2 . — Maurad k. ya banana ; sazawar k. ; laiq k. ; mustaujib k. 

3. — Tabi’ k. ; munkhaza-dar ya zimm-dar kar-d. 

4. — Alutahaminil k, ; sahana; bardasht karana. 

Subjection, n. 1 . — Taskhir; dusre ke hukm ke tabi’ k, 

2 . — Ita at ; farmaii-bardarl ; dusre ke hukm ke tabi’ rahna ; dusre 
ke hukm aur ikbtiyar men rabna. 

Subject-matter, n, Woh shai amr ya bat jo kisi bay an yii babs men 
gaur-talab Im ; woh bat jiski tajwiz kisi babs men pesh bo. 

Subjoin, V, t, Akbir men mila d.; zail men shamil kar-d,; kisi tnazmun 
ke kahe ya likbe jane ke ba’d uspar kuchh izata kar-d. ; zail ya akhir 
men darj kar-d, < [khwah darj kiya gaya ho* 

Subjoined, or a. Masbmula-i-zail; jo akhir men barhaya milaya 
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ife (gaar ya tojxfe “ooj' . qabu men k. uit-bar apna 

Subiugate, v. t. Maglub k., ^ lana; jitna. 

mahkum banana; jiUcar^ ^5 ikbtiyav men 


2 ._>Ali-manish; miimtaz ,_ ^ ^a kbayal 

S.-Jisse bu.urg! taVam . sanjida ; matin, 

zahir ho ; ’azTmu-sh-shan 5 in nature, of a noble action, of a 

« Said of an impiessive object Webster, 

discourse, of ^ work of art, of a spectac anaud. 


r_BartarI; ’umdagl men bafayi; f ‘i7 Uhayalat linka 

3 :_’Alimazmum;khayalaU-bnland; ala « ^ 

izhar usi qlsm ki ’ibarat men kiya jae. ^ ^„ta’allia. 

Sxib-lunaT, I Avzi ; dunj-awl ; zamln ka ; is dunya 

Sub-lunary, j a .-ViJpAv used ” Webster. [ogoe w_. 

‘‘A7/W«««r7 >s the word chiefly p 

snb-mariue, a. ”“„Xa • pin! ko niche kar.d.[darj5-bnra _k. 

Submerge, r.«.l.-I)abor» 4 .P k.; peel oe bnha leqenc. 


Sub-merge, e. .. Pim mon quu j., ^ 

ho-jana; dub jana; darya- ur . 1“, “ ^ ya, li. ; tah-i-ab k. ya 

Submergence, n. Duba d^ ya dub 3. _ , 8 JJ' darya-burd kar-d. ; 

Submersion, ?i. 1. — Bubana ya dubna , g i •> [darya-burdi. 


tah-i-ab k. 
2.— Dul 
Submission, 
aur iklitiyi 


4.-Buzurg ke hukm lei ta'mu ; oare I r ; I "e ru' se niutauazi'- 
l_(Lata) Iqrar-nama-i-salisi • woh mu ahada Jiskc ru 

in apui niza’ ko faisale ke liye sa .^'ita’at ke qabul karne par 

Subm4ive, «. Mutr ; farman-bardav ; jta at 1 e ^qa^^^ 

amada; apui chbutayi qabul k.w. ;_apm i a ^ 

Submissively, ad. Apni chbutayi q,abul kar-l , 3 

iukisarl se j kbak-sari se. 
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I Sul}inis3ivon63Sj fi» Firo-tfinl j inkis^irlj itji'ar-i-khurdl^ apni chbu- 
taji man L; iqrar-i-jurm ; aptu khnta qabul kar-1. 

Submit, V. ^ 1. — Apiu tayin dusre ke ikhtiyar men kar ya chhor d.; 
apne ko dusre kl marzl par chhor d.;*apiif taym dusre ke ‘iribu ‘meh 

1 ^" With the reciprocal pronoun, [kar-d,; mntf h.; ita’at qabul k. 

2. — Dusre ya dusroh ki iqtiza-i-rae ya tajwiz par chhor d.; hawala 
k,] tafwiz k. ; sipurd k. ; kisi ke age istiswaban pesh k. ; bhejna; irsal 
k. ; iblug k, [muqabale se baz ana ; tfibi’-ho-jaua. 

Submit, ti. 1. — Dusre ke zer-i“hukumat ho-jana; tu'arruz chhor d. ^ 

2. — Dusre ki rae ke rnnqabale men apul rfie se dust* bard a r h. 

3. — Tilbi’ h. ; ita’ut qabhl k. ; dusre ki hukumat man 1. 

i — Begair sbikiiyat ya faryiid ke qabfd kar-L ; kisishai kamutahnm- 

: milchupchap ho-juiia. ‘ (ke tabi’ h.) 

Subordinacy, n, I^l.i-tahti ; kisI ka ma-taht h. (nski hukumat ya hukm 
Subordinate, a. 1. — Qism ya darja-i-adna kfi; niche ka. 

2. — Silsile nau*iyat rutbe ikhtiyar ya barayi wagaira men dusre se 
kara; adna darje ya rutbe wagaira ka ; madaht; tabi* ; zer-i-hukm ya 
hukumat; shikmi. ^ [kisi ka ma-taht; jo kisi ke tabi* ho. 

Subordinate, n. Woh shnkhs jo rutbe .ya darje men dusre ke niche lio; 
- Subordinate, v, L 1. — Darja-i-adua men r.; kam-qadr k. ; dusre ki nisbat 
w'aq’at rneh kiini samajhua. 

2.— Tabi’ k. ; bus meri k, ; qabu men k, ; maglub k. 

Subordination, n. 1. — Darja-i adaa men r. ; ma-taht k. [ma-tahti. 

2. — Dusre ke muqabale meri chhota h,; darje ya rutbe ki chhutayi; 

3. — Chhotoh men darja; khurdoh meii martaba. 

Suborn, V. If, i. — {Law) Jhutha half uthwa-kar darog-halfi karana; 
jhuthl qasam khihi-kur dan'rg-haifi ka niurtakib k. ’ 

I^hufyatan yn sazish kar dee basil k. ; gair-sarihi ya iiajaiz tariq 
par basil k. khwah zuhur men lana. 

Subornation, 71 , 1, — {Law) Kisi shakhs se half-i-darog uthwa-kar 
darog-haltl karane ka jurm ; darog-ha’lft kf targib ka jurm. ‘ 

2,— Kisi se fi’l-i-mujrimana ya fid-i-bad karane ka jurm, 

Subpeena, n. (Law) Safina ; gawah wagaira ki talabi ka hukm-nama jis- 
meh yah bbi bukrn ho ki ta rnihi-lmkm ua hone ki habit men sazii-i- 
Written also Sitb-pena, [qanuni Id-juegL 

Subpoena, v, t, {Lam^ Safina ta*mil k. ; kisi ke nam safinu jari k. 

SUB ROSA^ [Xa/,j Khufyatan khufya ya khufye meri; chhipa*kar; 
poshida; aisi tarah ki hal na khule (ifshad-raz na ho) ; ikhfa va po- 
Bhidagi ke Bath. /> - J 

Subscribe, v. t. 1. — Apne hath se dastkhat k. ; kisi tahrir ki zail men 
apna dast-kbat karke use manzur k. ya apni tayiii usiia pa-band k.; 
Apne dast-khat se tasdiq k, [akabd k. ; sahih (vulgarly saliVj k, 
Apna nam likh-kar dene ka waMa k. ; chanda d. manzur k. 
Subscribe, v, t. L— Manzur k.; taslim k.; ittilaq k. 

1 ^" With ^ [ta’dad ka d. manzur k. 

2.~Cbande ki fihrist par apna dastkhat kar-ke kisi khas raqam ya 
Subscriber, n, 1. — Chanda d, w.; chanda de-kar kisi kam men sharik h. w. 

— ^^si akhbar ya kitab wagaira ki nisbat chande ka deiiii manzur 

fc. w. 
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Subscription, n. 1 Koy! slmi khusOsan koyl kagaz jispar nam likho ya 

S.— Dnst-klmt; nl-’abd. ' [daatklict kiyo jaen 

3. — Diist-kimt ke zari'o se manzuri ya tasdiq. 

1. _Jo raqnm ba-tnur clmnde ko di ya manzQr ki jae ; bibri; kul 
znr-i-chanda; cbando kl rnqamoii ka majinll’a. 

igt- «i \Yg speak of an individual subscviptioitf or of tbe whole 
subscription to a fund." Webster. _ _ _ _ 

Subsequence, 1 n. KisI ehai ko ina-ba’d b. ; kisi ko pichbe ana waqi h. 
Subseqncncy, j ya b. ,,,,,, 

Subsequent, a. 1.— Kisi sbai ko ba’d ano ya b. w. : ma-ba’d ; piobbo ka ya 
picbhla; akhir; muakbkbir; kisi ilairi sbai ko ba'd kisi zamaiie niofi b.w. 
Snbscunent nec'* or yoiirij— Ziinfliiiiliil i-iiik b.i*d kliWali Baiilu-i-iiiff-bn cl, pl^lilo 
zainliiif }•a^Bl. — A ppriml luni; mhxguent to the foiiniliition of Itomo— Rum 
ki haiivliil paruo ko b.'ilait diimfi ko pTcbbc fcll zniniliiit. . , , , 

2. — Sils'ila-i muqruii men kisi ko picblie fine ya b. w.; piobhln; 

xna-ba’cl ; piebbe ka. 3" 

A clauBc in a trp!ity-KiiI ’iibfl-iiUme kft ilnr-i-ma-ba'il yn'ni woh 

Subsequently, ad. Picbbe eo ya piebbe ; waqt lunqam ya silsilc kc libaz 
se kisi siiai kc lia’d. • [age barbana; laraqqi d. ; madaii k. 

Subserve, i*. t. Kisi sbai men madad-gar ya mu’yiii b. ; madad dc-knr 
Subservience, I ii% Katn ya 'anial jissc kisi lait 'ineu taraqqi ho , inadad- 
Subservicncy, J gari; kriv-ainadaiiT. , j . . , 

Subservient, a. Madad dene ke qabii ya nspar mad; darja-i-adna men 
kar-fimad; kisi bat men madad d. w.; madad-gar; mu’an-in ; mmvai- 

vid; Ilia tabt. , , 

Subside, I*. I. 1. — Tali-iiisbin lio-juiia; niche ya talc liaitli j'inri;_tlnifiiia; 

2. — llalat-i-qaifir men bu-jaiiu; josh band bo-jaiia; dbima par 

jaiia; thaiidlri par jaiia; gbanrnia. . 

3. — Nicbc ko iimkiin ; aiir iiielia li.; iitar par b.; niche ko dbaiisna. 
Subsidence, 1 «. l!— Niche bailliya jam jrmri; Ihira jlna; tah-nisbiii 
Subsidcncy, J lio-jana. 

■i.— Niche ki tnraf jbiikna; utar par b. ; dbal b. 

Subsidiary, a. Mn’yiii; madadgar; kisi iiatijo ke paida kariio men 
ma«iad d. w. ; niii'awiii. , , _ 

Subsidiary, To madad do yii jissc madad mile; madad-gar; mu yin; 
Subsidize, r. t. Ilniiay do-Uar kisi so madad 1. _ 

Subsidyi w- 1.— -Naqili iiiailadj rn|»uyon UI iiiidiwlj iMaad-tnsuiuj rnjiayc 
ki gair-i-mii'iiiiili madad jo biidsluib ko di-jae. 

2. — Jo nqiayo ck badshrUi yfi qaiiin dfisrc bridsiiali va qaiiiii ko 
dc-kar ki.si g iiiioi kc miiqabalo men iipni madad kc bye faiij li.ibil 
kare j a niir tarali par madad Ic. 

Subsist, r. I. 1.— Ilona; maiijad i-ahiia; rabna. 

•J.— Tbaliiinia ; qiiim raliiia ; biilat-i-maiijuda par qaim rahna. 

3. — khanri-kiipra paiia; parwarish paiia; jinji; gozraii k. 

Subsist, V. t, Kbilriiia-pilriiia ; parwarish k. ; pardakht k. 

Subsistence, n. 1. — Wiijud; basti. 

2. — Ba-taur jaubar ke rahnii ; kisi sbai ko wiijnd men qaim r.'ihna. 

3. — QQt; zari’.a-i-parwarisli ; kbrina-pinri ; roti-kapra ; uuu-nafqn; 
kbui-rik ; zar-i-klmrjik ; rupayo-paieo taiikliwfili ya lijrat. 

Snbsistent, a. l.-^Waqi’i wujud r. w.; manjud. 
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2. — Zati; jibilll; asli; khilq?; paidaish se rahne w. 

Substance, n, 1. — AVujud; hastT; shai-i-qaim-bi-z-zat; jo ap hi ap rahe; 
jo kuchh waqi^i qaim yfi. maiijud ho ; jo badi^at ko sanbha) rakkhe. 

2. — Khulasa; lubb-Mubab; asl; aal hissaj asll juz; nichor; h\v; 

juz*i*aham ya khaa, ^ ^ [kf kliali- 

3. — Asliyat ; ^s^oh shal jo asli ho na ki khayalf ; jo chiz thos ho iia 

4. — Jism j loadda ; jismani wujud j woh shai jisse koyi chIz baiil ho. 

5. — Mal-o-asbab; jaedad; ma^ash ; daulafc; dhan; pubju 

A man of sa^jiarjcc-SSliib-i-ma'a-ih; 2l-j5edad; nbld-dawal; woh sbalchs jiske 
pas daulat bo. ^ ' [hoqlqL 

Substantial, a. 1. — Zati; asli; jauharl; waqn ^vujud r. w. ya maujud; 

2. — ^Zahiri ya qi3^asi nahln; asli; sachcha; waqi’ij haqiqi. 

3. — MaddI; jismani; mujassam. 

4. — Mazbut ; ustuwar ; mustahkam ; thos, 

5. — Mal-o-asbab ya jae-dad r. w.; jaedad yii ma’ash r, w.; khane- 
pine se khush; asuda; khata-pita; ausat diirje ka mal-dar. 

Substantially, <td. AVaqi'i taur par; asl men'; sachmiioh; haqiqatan ya 
haqiqat men; dar-asl; mazbut! se; istilijkam ke sath; fi-nafsih!; fi- 
Substantialness n, Mazbuti; nstuwari; -pae-dari; islihkam, [aslihi. 
Substantials, n> Asli hisse; klias ya 2 xirurr bisse. 

Substantiate, v, i, 1. — AVujud d. ; hasti d. ; maujud k. 

2.— iSabitk-; paya4*subut ko ;pahunch5na; siibut ya shahadat-i 
jaiz ke zari'e se kisi shai ki sadaqaf sabit k,; paya-i-tahqiq ko paliun- 
chiina; sahih thahrana; miitahaqqaq k. 

Substantiation, n. Subut; paya-i-tabqiq ko pahuncbana. [dala k. 

Substitute, v. L Dusre ki jagah par r. ; ba-jae dusre ke qaim k. ; taba- 
Substitute, n, Jo shakhs dusre ki jagah par rakkha ya qaim kiya jae; jo 
shai ba-jae dusri shai ke qaim ki-jae; qaim-maqain ; ’iwaz; badal. 
Substitutiou, n. Ek shakhs In jagah par dusre ka r, ya qaim k.; ek shni 
ki jagah par dusri ka qaim k.; 'iwaz ya badal qaim k, ; bwuz-mu'- 
awaza. ^ [mabrum r. 

Substraction, n, {Laid) KisThaq se dast-bardari; kisi baq se dusre ko 
Subterfuge, n, Hila; bahana; fitrat; chbahbal ; umnjhanyin ; talmatol; 
hikmat; fau-fareb; lilla-sazi; bila-bazT; Jnla-hawala; is garaz' se 
hikmat ya makr ki sar-zaiiish na hone paye ya koyi bahs galib ua aye. 
Subterraueau, 1 a. Zamlii ki sath ke niche rahne w. ; zamin meii ya 
Subterraneous, J zamin ke niche waqi*; jo zaiuiii ke niche ya tale ho; 
Subtile,a.L— Kakik; patla; ghaiianahin; iatif.[tuhtu-l-arz; zer-i-zainin! 

2. — Nazuk ; mihin ; bank. 

3. — Tez; sakht; shadid. ['aiyari sabit ho. 

4. — Jismen ’aql ki tezi payi jae; siif; jisse tamiz zahir ho; jisse 

5. — MaUkar ; 'aiyar ; fitrati ; chhali ; hikumti. 

6. — Jiska mansuba fitrat ke sath kiya jae; farebi; makr-amez* 

7. — Daga-baz; farebi; flu*eb-dih. [jismeii dnga ya fareb ho! 

Snbtilely, ad. Bariki ae; ghana ya dabiz nahTh; makkail se; chalaki se* 

fitrat se ; harrafi se ; chhal se. ^ 

Subtileness, n. Baiiki; patlayi ya patlapan ; ’umdagi; ’aql ki tezi; ’aiyari; 

•fitrat; makkari; hikmat; chaturayi. ^ 

Subtilize, v, U 1. — Patla ya barik k. ; kam dabiz bana d. 
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2, — Chhaii k,; bruikijan nikalna; bal ki kbal nikfvlna. 

Subtle, a, L — iMnkkur; *aiyar; hikmati; fitrati; chhali; clialak. 

2. — Jo chalalu se nikala ya ikhtiiii* kiya jue. 

Subtlety, n, 1. — Mnkkari; 'ayari; hikmat; fitrat; chalaki; barrafi. 

2, — ’Aql ki tezi; barik-bini; taraiz ki bariki. 

Suburb, )n, Shahr ko woh hisse jo ahahr-pauah ke bahar par qurb-i- 

Suburbs, J sbahr men hon; hawali-i-slinhr ; eawad nawab ya damau-i- 
shahr; hawali; nawahi; atraf; bahari hisse; gird-nawab. 

“ The word may signify buildings, streets, or territory. We say a 
house stands in the suburbs j a garden is situated in the suburbs of 
London or Paris/^ JVt'bs/sr, 

Suburban, a. Hawali-i-shalir ka; hawali-i -shahr men rahne w.; jo shahr 
ke gird-nawah men lio ; shahr ko asqnis ka. 

Subversion, n. Ulat d. ya ulat jruia ; kulliyatan zer-o-znhar ya tah-o-bula 
ho-jana; biuiyriii ka ulat jana; puri tabahi; tahs-nahs; pae-mall; 
inqilai) ; zer zuba!'!. [lane w. ; uas k, w. 

Subversive, a. Garat k. w,; zer-o-zabar k. w. ; tahs-nahs k. w. ; tabahi 
Followed by o/» 

Subvert, i>. L L — Jar sc ulat d,; gfirat tabali ya harbad kar-d.; dha d,; 
mnnhadini kar*d. ; taha naho kar-d, ; tah-o-lmla kar-d. ; pac-nml kur-d. 

2. — Khnrab kar-d.; bigar d.; fiiaid baua d.; pareshau kar-d. 

Succeed, v, L 1. — Iviai ke bakl h. ; kisl ki jagah par b.; kial ka ja-nishiu 
ya qaiin-tnaqain b. [picldie ana. 

2, — Ma-i>a’d h. ; kisl ko piclihe b. ; kisi kc natije ko taiir par b.; 

Succeed, v, 1. — Pichbe ana; kisi kc ba’d ana. 

2. — Dusre ki jagah par ana; pichbe sc h. ana ya wnqiV men ana. 

3. — (Jriijiz-i-lial ki nni*zrdi ya wafiit ke baM takht-i-shfibi par ba- j 

jae uske baitiuifi; ba-taur ja-nishih ke inusnaJ-nisluii h. j 

4.. — Nuqd-i'miirfid pana ; jo kuchh inaqsud ho nska aiijarn k,; kam- 
3Tib b. ; siddli h.; bar atia; khushi ko Hath anjam panfi. 

5, — Maqlnll h. ; ’umuman pasand ya inanzur kiya jOnfi. 

Success, 72. Ivatn-jrdn; jit; fath-yabi; bahra-mandi ; kfim-ranl; jis 
bat kl kosbisb bo nska ba-wujii-i-aiisan (acbchhi tunib se) anjam 
pana; jo shai markuz-i-khatir ho viska busul ; anjam-ba-khuir. 

Successful, Jismeh kam-yabi lio ; jisse matlab-baraii lio; jismeh dil 
ki khuahisb bar-aye; jisnieu dil ka arniaii pura bo; jisineu fatb (jit) 
lio ; ' kanvyab ; *ubda-bara. 

Successfully, ml. Kam-yabi 8c; habra-maudi se; achcbhi tarah se: 
fahwa-l-murad ; busb-i-inurad; kliwribisb ke mutabiq. 

Successfulness, n. Kam-yabi ; kisi bat ka apni nnirad kc mnwafiq anjam 
ko pahnhehna; anjam-ba-khair. [ta’allnq bo ya jagah se. 

Succession, 71 . 1. — Silsila; baton ka badasalsnl h. *am isse ki waqt se 

2. — Ja-uisblni; qahn-maqrimi ; kisi qfdide ke mutabiq shakhsou yi\ 

3. — ^ fvsl hii silsila ; nasi ; aulad ; khan-dan ; bans, [ehizoh ka silsila. 

4. — Haqq-i-wirasat; bap ke mansab ya istihqaq par qaim hone ka 
linq; dusrc ke mansab rutbe ya baislyat wngaifa par daldiil hone ka 
istihqaq : haqq-i-ja-nisluni. 

5 . _ 3 iun 3 Ui j-iedrid ke qabzo ke pane ka baq. 

Successive, a. Musalsal; silsile se h. w,; bila takballul ya fasl kisi ko 
ba’d aiie w. ; paibam ; mntawatir. 
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Successively, ad, Silsila-war; silsile se; ek ke ba’d dusra^ yake-ba*d-i- 
digare; paihani; ek par ek. ” [bakhtj kam-bakht. 

Successless, rt, JSTa-kara; jissehusul-i-mudda^fi ua ho^ na-rauradj bad- 
Successor, n, Ja-nisbln; qaim-maqum; sajjada-nishiuj jo shakhsdusre 
ki jagah par usi haisat se qaim ho. 

Correlative to predecessor, Webster, 

Succiuct, a, Mukhtasar; mujmal; kotah; thori jagah men kiya hua. 
Succiuctly, ad, Mukhtasaran; ba-tarz-i-muk'htasar ; ikhtisar ke sath; 

there men. ‘ * ’ [tasar h. 

Succiuctuess, n. Ikhtisilr; kotalu* tangi; ijmal; there men h. • mukh- 
Succour, V, t, Diishwari hajat 3 ^a musibat men madad d. ; imdad Var- 
ke takllf se iiajat d.; madad d.; Tanatk.j kumak k.j Sahara d.; 
hajat-rawa^’I k. ; upaktir k, ; sahayata k. 

Succour, 71.. 1. — Madad; i'anat; kumak; Sahara; upakar; sahayata; 
madad jiske zari’e se qabahat ihtiyaj ya taklif raf ho. 

2. — Woh shakhs ya shai jiske zari’e se sabuk-doshi basil ho; madad 
d, w, shakhs ya madad dene ^vali shai. 

Succouriess, a. La-chrir; be-kas; jisko kisi tarah ki i’anat na mil-sake; 

jisko koyi zari’a'i-siibiik-doshi basil na ho. 

Succumb, V, i, Kuju’ ho-jaiia; ita’at qabul k. ; sar-i-taslim kham kar-d.; 

sar jhuka d. ; dam-ba-khud ho-kar rah-jaua; salb ho-jana. 

Such/cr; 1.— Usqismka; isqismka; aisi ya is tarah ka; aisa; ma- 
niud ; mushabih ; iski ya uski tarah ; is sa ; us sa, 

“ Followed by as before the thing to ^vhich it relates.” Webster 

2. — Us khas qism ya nau^iyat kil jiski sarahat ki gayi ho. 

3. — Wahl ; waisahi. 

With as. 

Such and s«cA, or SHcft or suc?l^Fulrin; koyi. 

“ Used to represent the object ’indefinitely, as particularized in one 
way or another, or one and another, not. then mentioned.” Webster, 
Suck, V. t, 1. — Muhh se khaiiichua; mnhli meii khiiichna ; khainch-kar 

2. — Muhh se dudh khThchna; dudh pma; ohusua. [bahar nikahla. 

3. — Muhh men khaihehna; sokhna; sokh L; jazb kav-1. 

To suck ill, to such Manli men khaiuch 1.; soklinu; jazb kar-l.; suruk yS 
surak 1, — To such o»f— Slunh se khamch-kar bahar nikal 1.; ebus-kar khali 
Suck, t. 1. — Ohusna; nichorna; sokhna. [kard.; nichorl. 

2, — Dudh pina; chuchi quari. 

3. -r'Bhitar khaihch 1:; jazb kar-l. 

Suckling, n, Dudh ka bachcha; insan ya haiwan ka bachcha jo ma ka 
dudh pita ho; shir-khwara; shir-khora; shir-khw’ar. 

Sudden, a, 1. — Dafatan (be-gair pahile se khahar huye) wuqu’ men ane 
w.; yakayak a-jaiie ya a-parne w.; eka-elti h. w. ; bila-tahaiya-i-hia- 
qablh. w. ; nagahah ya nagah (itti^qiya) h. w.; aise waqt h. w. 
jab hone ki imurled na rahi ho ; mufajat. * 

fear—Dar jo yakSyak maUum ho; khAuf jo dafatan maUum pare. 

' iSaddea death— Marg-i-mnfajSb; maut jo .yakayak 5-j5e. — A sudden occur- 
rence-^ Woh bat jiska wuqu’ daf’atan (nagaban) bo. 

2. — Jo ’ajalat ke sath taiyar kiya ya kara men la^^a jae ; jald ; tez. ’ 
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Sudden, «. ^ ,u(irfen-Daf’atan; nagaban; yabSyak; eka-eki; akasmat; 

yak-ba-yak; achanak; achanchak; begair iske ki paliile ae kuchh tabaiya 
(saz-o-saman) bo.; gair-i-mutamqqab. j , . 

Suddenly, ud. Yakayakj daf’ataii; aisi tavah ki panile se ummeci na rahi 

h6; achauchak; jhatpat; eka-eki; akasmat; nagalmu; nagah ; yak- 
ba-yak; begiair paliiie se soche-bichare ya tabaiya kiye huye. 
Suddenness, n. NagahanI; be-gair pahile se ittila’ ya^ khabar ke bo- 
parna (wuqu’ ya zubut men a-jaiia) ; yakayak ho-jaiia ya bo-parna. 
Sue, V. t. {Law) ’Amal-i-qanuni Ice zarfe se dad cbabna ya apne haq ki 
chara-joyi k. ; kisi par qiiiiun ke mutabiq nalisb k. ; kisi par nalisbi b. ; 
kisi ke muqabale men ya nske iiam se nalisb k. jkisi aslt ya farzi baq 
ke liye ’adalat-i-diwani men nalisb k. ; nalisb k. ya ruju’ k.; da’wa k. 
ya da’wi-dar b. 


ya aa wi-aar 11 . 

To sue oiit-(Law) DarkbwSst <le-kar jari kar.ana; darWmusfc guzrSn-kar basil k. 
Sue, V. i. l.—(Lato) Nalisb k,; qanun ke mutabiq da’wa pesh k.; qauun 


ke zari’e se cbabna. 

To sue for damages -ipiisare ki nalisb k. ; zar-i-hai ja ku da’wa k. 

2. Darkbwast k.fistid’a k. ; darkbwast ya istid’a pesb k.; iltimas 

k.; iltija k.'; cbabna; kbwast-gar b. ’ [k. ; bbugatna; u^baua; jbeliia. 
Suffer V. t. i. — Rauj wagaira ke satb salma; takllf ke satb bar-dasbfc 
2. Mutahammil b.; mazbuti ke satb utbaiia ya bar-dasbt k.; 


dhans ya baith na jana ; sanbhal r. 

3. — ULban'a; sabiia ; kisi sbai ka asar bar-dasbt k.; bo-jana. 

To suffer a cbange-Tubdil bo-jriufi.— To suffer loaa or damage— Nuqsiin yj 
kbisSra utbnna. [ijfizat ya parwanagi d. ; mutahammil b. 

4. — Hone d, ; rawa r.; jrdz r.; man’ na k. ; na rokna; baz na r. ; 
Suffer, V. i. 1. — Jismani ya qalbi sadma utbana; aisi bat ka bar-dasbt 

2. — Bbugatna ya bar-diisht k. — jaise saza. [k. jo ba’is-i takllf ho. 

3, — Nuqsan sahna ya utbana; zarar pabiincbiia ; khalal ya futur 
parna; mazarrat b.; ziyan palmnchna [dasbt ke qaliil ; jo saba ja-sake. 

Sufferable, a. Jaiz ya rawa rukkhe jane ke 'qabil ; tabammul ya bar- 
Sufferance, n. 1. — Dukb ka sabna ; tabammul ; bar-dasbt ; dukh jo 
saha jae; tuklif; musibat. 

2. — Sabr; suburi; sabr ke satb tabammul; dhiraj. 

3. — Ijazat ; parwanagi ; raza-maiidi jiska izbar mumana’at ya iusi- 


dad na karue ke ba’is se ho. 

To do an act by suybrnncc— ijiizat ke efith koyi fi'l k. ; man’ na kiye j5ne 
kbwali roke iia jiliie ki w.ajli se kisi fi’l ka murtakib b. 

Sufferer, n. 1.— Bar-dri.sht k. w. ; uthane \v . ; mutahammil b. w, ; dukb 
sabue w. ; taklif ya uuqsau uthane w. ; kisi sbai ka sadma bar-dasbt 
'2. — Jiiiz ya rawa r. w. ; jo kisi bat ko bone de, [k. w. 

Suffice, V. i. Kafi Ir. ; kifayat k. ; bas b. ; jo sbai maqsud ho uske liye 
pura \a uske barabar h. [live kafi b. ; ser kar-d.' 

Suffice, V. t. Asuda kar-d. ; ji bbar-d. ; jisqadar bfijat ya talab bo uske 
Sufficiency, n. 1. — -Kifayat; kafi h. ; matlab-barari ke liye kafi b. 

ii. — Kisi sbai ke liye liyuqat ; qabiliyat; isti'dad. [iisuda-hali. . 
3. — Kafi daulat ya maqdur ; istiia’iit; kafi wajb-i-guzrau ; farugat; 
■i* — Ma-bihi-l-ibtiyaj ; sarmaya-i-wafi. 
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5 — -Khud-bxm; guman; apna bara hi bhayal r. 

Sufficient,* a. 1.— Kafi; bas; ba-qadar-i-ihtiyaj ; jisqadar tiiatlub bo 
utna, [inujaz; zimma-dari uthane ke laiq, 

2.— Laiq; qabil; kafl liyaqat r. w,; kiifi maqdarat ya iiyaqat r. w* ; 
Sufficiently, ad. Us darje tak jo kafi ho ; itna ya utna jisse kam nikal 
jae (matlab-bararl ho); itna ki asudagl ho-jae; kafi taui* par; ba- 
tarz-i-kafi; jitna chahiye utna; jisqadar kifiiyat kare; jitue se mat- 
lab pura ho-jae (karn nikal jae). 

Suffocate, v. t. 1.— Dam ghuta-kar mar dalna; sans rok-kar jan le-L; 
gala ghoutna; dam band k, ; gala daba-kar mar dalna, 

2. — Bujhad. ; thandha kai*-d ; butii d. 

Suffocatingly, atZ. Aisi taVah'ki dam ghut jae; itna ya isqadar ki 
dam ruk-jae (habs-i-dam ho-jae). [ghiitana ya dam ka ghut jaua. 
Suffocation, n. Sans rok d. ya sans ka ruk jaua ; habs-i-dam; dam 
Suffocative, a. Jisse habs-i-dam ho-jae ; jisse sans ruk-jae ; dam band k. w. 
Suffrage, n. 1. — Rae; rae jo kisi niza' ke fifisaleya kisi mansab wagaira 
. par mamur karne ke liye kisi sliakhs ke intikhab ke waqt di-jae; 
ba-qa'ida ya ba-zabita izhar-i-rae ; manzuri, 

2. — Shahadat; gawahl; tasdiq ; manzuri. 

Suffuse, V, t. Phaila d,; bhar d. ; chhipa d. 

Suffusion, n, Phaila d. ya phail jana: bhar d. ya bhar jana. 

Suggest, V. t Suchana; pher-phar-kar khayal dilana; ishare se ya 
isharatan batlana; ibtidaan zikr k. ; pahile mazkur k. ; dusri chlzou ke 
zarfe se khayal karana; darte ya sharmate chherna khwah suchana; 
Suggestion,* 71 , 1. — Suchana*; sujhana; suchana k, [sujhana; suchana k. 
2,— Bat jo suchayl ya sujhayi jae; ishara; Ima; kinaya; jo kuchh 
pure bharose ya dhithayi ke satli na kaha jae (jiska mazkur darte ya 
sharmate ho), [ji^ki tasdiq-i-halfi na ho, 

Z.—{Laxv) Ittila*-dihT-i-bila-half; ittila' ya kisi waqi^e ka bayan 
Suggestive, a. Jismen koyi ishara ya kinaya ho ; jiske zarfe se koyi bat 
sujhayi ya sucba}"! jae; jismen kisi bat ka ishara ho. 

Suicidal, a. Jurm-i-khud-kushi ke miita’alliq ; khud-kushi ki qism ka. 
Suicide, 7 i. 1.— Khnd-kushT; jaiibujh-kar (dlda-o-daiiista) apni tayifi 
khud balak kar-dalna; kisi shakhs-i-zi-shu’ur aur sahihu-l-hawas ka 
*amdan apni halakat ka ap murtakib h. 

2. -— Khud-kush; jo shakbs apni tayiii ap halak kare. 

Suit, n. ’l,— Shadi ki g.iraz se kisi ’aurat ko apne has men karne ki 
koshish ; shadi ke liye izhui*-i-’ishq ya ’ishq-bazl. 

'2,—{Lart)) 'Amal-i-qaimni ke zaife se kisi maqsad ke basil karne ki 
koshish ; nalish jo kisi haq ke basil karne ke liye kbjae ; dad-rasi ke liye 

’adalat men qauuu ke mutabiq darkhwast ka guzranna; kisi adalat ke 
ru-ba-ru apne haq ki pairawi; nalish; da’wa; istigasa; muqaddama. 

3. — Jo kuchh jilau ya jnlus men kisi amir-i-kabir ke ham-rah 

cbale; musabibin; ham-rilhi ya ham-rikab log; Tvoh log jo apne 
mansab ke i'tibar se kisi badshah hakim ya amir-i-kabir ke ham-rah 
ya ham-rikab rahen. [nounced sweet:^ Webster. 

“ In this and the following sense often written suzte and pro- 

4. --Chizeh jo silsile se rahen; ek qism ki ohTzen jab yak-ja hou. 
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0.- vyijliu ^ _ ’nmumati labncu no. 

rabna kSb ka jora; ek martaba pabinne ke sab kapre. 

Outof smts-B , • da’wak, yapesbk,; istigasaruju ya 

Kalish k.; naiB -pv utjr,.,jekhi k ; jam clusra kare waisabi k. 

•f 'f ha»l..i-hSJ k ; thikk.; mutabiq k.; nmwaBqk.; 

“■ 

saaawan; h^el kha-sakna , annv.i aq. tniinasib taur par; 

Suitably, ad. Mutobat ke sath m> b J. ^ 

.,. ba-tara..-n,auetm , a.». ta. ah 


1 — Sail: dar-Uhwascci. ^s., ^ - . , -v- -T ,.r 

ktl -aurat se ,s«l ka Jul ;_;i^..q;, bsh^^^r.^k.w.^ 

rahe 
khwah 

jhai-liami; tursh-ruyl ; takadclur 
ahl*i- 3 un -wagam . ^ bhitar bi biiitai- iia-khvish ya ranjida h.; 

SutoneSS, n. Muuh pbula l. , Dn-bbiiah rabnu. 

^’^^V5;lnii:dta-^lnnb pbulftye rabnH ; nn-kbusb rabnn nur kuciih na kabnii; 
SurJ, a. Munh-pbnla ya munh phulaye huye; tursk-ru, batthi, 

^ cSkcbt-a-, gam.gm; ucUs ; _barb am ; mukaddar. 

Sullen,^ l.^Tav.k; na-ma^ud ;.na.muburak. 

3 _Chin-ba-iabm' (uak-bbawn charhaye) aur ^bamosh (chap), 
cbircbira; tursli-ru; na klnisb ; mukaddar; bad-mizaj. 
i^Hattbi; ziddi; mutamarrid. 

keS ; tlla ke^tb; kudbrat ke siitb ; batb 

^ !!o, tikika cbbayarahua;Mmth zid ; sar-kashi; kashklagi ; takad- 
SuS I 7 1 -Gandl k. ; maila kl ; ^g lagiiua; aluda k. [dur ; b^bami. 
^2 —Tank k. ; dbuudhla It. ; bigarna. 

3‘._Driglagana; dh abba lagan a ; kabank lagaiia safayi men batta 
Sully, V. i. Dag-dar ya dagila bo-jana; dbabba lag-jaaa. 
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Sully, «. Dag; dhabba; kalauh; mail. 

Sultriness, n. Khamas ; garmi aur khamas. 

Sultry, a. 1. — Jahuii nihayat hi garau jalaii aur habs ho. 

— Jab garmi k! shiddat aur khamas I'ahe. 

Sum, 71 . 1. — Majmu’a; jumla; niizau; jam^; jor. 

‘‘Sum is now applied more generaUy to numbers, and number 

2. — Ta’dad ; raqam ; raablag [to persons and things.” . Webster. 

3. — Khas khiis batch jinpar ek slith lihaz kiya jae; khulasa; lubb- 
i-lubab; asl; uichor; natija. 

Tills is the svLm of ail the evidence in the case— Is muqaddame men kul shaha- 
dat ka khulasa yah liai —The s^ivi of all I have said is this- Jo kuchh main 
lie kaha hai us sab ka uichor {hiisil-i*kalain yft. khulasa) yah hai, 

4. — Kamal; iiitilia. . ‘ [mizan lagana; jam’ k.; tbik d. 

Sum, v.t 1. — Jor-kar ikattba k.; jumla k. ; majmu’a k. ; jor dalna; 

Usually with up. " [darya ko kuze men band k. 

3. — Mukhtasark.; khulasa nikalna; ebaud alfaz men mahdud k.; 

1^“ Usually with up. 

Sumless, a. Be-shumar; la-intiha; jiski ta’dad ka ta’aiyun na bo-sake; 
be-ta’dad; jiski ginti ya task kins mutnkm na ho. 

Summarily, ad, 1. — Sarsari ya sarasari taur par; mukhtasarau ; ikh- 
tisarkesathjthori’ibaratyachand alfaz men; thore men; mujmalaix. 

2. — ^hlulchtasar tariq ya tarz se; bila-tawaqquf; ’njalat ke sath; 
jbatpat. * [j^tgah ya hbarat-i-mukhtasar men kiya jae. 

Summary, a. 1. — Khulasa; niukhtasar; mujmal; jo ghata-kar thorl 

2,— Sarsari ya sarasari; jo jald anjam ko pahnhohaya jae; jiski 
ta’mil jbatpat ho, [khulasa; ikhtisar. 

Summary, «, Mukhtasar bayan; kisi mutawwal bayau ka khulasa; 

Summer, n. Garmi; mausim-i-garma; tapish ke din ya aiyum. 

Summer, v. u Garmi katna ya bitana ; garmi kl fasl tai k. 

Summer, v. i, Garmi ke mausim men barabar r.; garmi nibahna. 

Summit, n. 1. — Choti; sira; sab se tipar ka hissa; qulla; sar, 

2. — Gayat darja; intih^; auj ; nihayat darje ki bulandi ya uhchayi. 

Summon, v. t. 1. — Hukm ke zari’e se kisi khas maqam par bulana talab 
k. ya asalatan bazir bone ki hidayat k. ; ’adalat men haziri ki ittila’ ya 
hukm d. ;,hukm ke zari’e se talab k, [kar jawab-dihikare; saman jari k. 

2. - — Kisi shakhs ko is amr ki ittila’ d. ki woh ’adalat men bazir ho- 

3. — Kam men lana; josh ya harakat men iana; tahrik d. 

Summons, ti. [With a plural- termination ; but used in the singular 

number. Plural siijnmonses — Webste}*^ 1, — Kisi khas maqam par 
bazir hone ya kisi kar-i-sarkar par tawajjuh karne ke liye hakim ya 
afsar ka hukm. 

2, — (Laio) ’Adalafc men haziri ki ittila’ ya hukm; ittila’-nama-i' 
tahriri jo afsar-i-mujaz ke dast-khat se kisi shakhs par is garaz se 
ta’mil kiya-jaye ki woh mudda’i ke da’ we ki jawab-dihi ya ba-haisiyat- 
i-gawah ada-i-shahadat (gawahi dene) ke liye kisi khas din (taiikh-i- 
mu’aiyana par) adalat men bazir ho; saman. [mutabiq kharcb ho. 

Sumptuary, fl. Masarif se muta’alliq; kharch ka; jiske ba-mujib ya 

Sumptuous, a. Sarf- angez; jismeh sarf-i-kasir (bara kharch) ho ya pare; 
laq-o-daq; ’ali-shan; pur-takalluf ; zarq-barq. 
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Sumptuousness, n. Girrm-balmyl; sarf-angczl; slmn-o-shaubat j jah-o- 
Sun, 71, 1 . — Aftub; kburshed ; ahams ; milir ; auraj. [jalal ; harayl; *nznmt. 
2. — Woh jagali jahan dhup aye ; woli maqfvin jaliiiu uftab In shu'a’ 
payc ; woh 3 a gab jab ah sfiraj kl kirn eh parch. 

To stand iu thf «H7J—Dhap inch khanl h,; nisi jagnb Icharii li. jakah dhup 
at! ho. — Umlcr the .‘mn— Dunyh inch; zatnln par ; ru-i-zainui par; zanhn kc 
parde por; dunya ke pardc par ; jahiln nach, 

Su 7 i is often used in the formation of compound words of very 
obvious meaning ; as, sun-born^ sint-dricd^ and the like. 

Sun, V. U Dlulp d. dikblana ya kbilana; dhup men garm jfv khiisbk k.; 

gbain inch garmana ya ankbana. [ulug kar-d.; algl d. 

Sunder, Juda k. ; ^alahida k. ; do-tuk k.; pbar kat ya tor kar abig- 

Sunder, n . — 

Jn aaiidcr — Tukre Uikrc; hisBO hi.‘i3C; nlng alag; para para; do tuk. 

Sundries, «. {??/.) liahut si rnukijtalif ya ebboll chliotl cinzch j muta- 
farriq cbizeh ; pbutkar chizoh ; imitafarriqat. 

Sundry, a. Kayl-ck; mutafarriq ; ck ya do ac ziyada, 

“ This word, like several^ is indefinite; but it usually signifies a 

small number, sometimes many." Webster, 

Sunless, a. Saya-dar; jisko dhup na Inge ya jal’.ah dlmp na pahuhehe. 
Sunlight, n, DhCip; aftah ki raushanl. 

Sunny, a. 1. — Suraj ka; jo burnj se nikle; Huraj k! manind, 

2. — Jo dhfip men rahe; jispar dhup para kare; jiapar suraj ki 
kirnoh ki garmi pahuhclie. 

3. — Suraj ke rang ka. [na sakeh. 

Sun-proof, a. Jisinch dhup ka gnzar na ho; jisrnch suraj ki kirneh paith 
Sunrise, 1 7i, 1. — 'i'nlu‘*i-aftab; fiftrih ke lulu' hone (subh ko nikalncj 
Sunrising, J ka waqt Vnn isso ki dhup lio ya badli. 

2. — Purab; slmrq; mashriq. 

Sunset, ) 71. 1. — Gurub-i-afial) ; aftab kc giirub hone (baithuc ya 
Suusetting, j dubne) ka waqt; sham. 

2. — kachchhim; garb ; magrib, [jahah wc paren. 

Sunshine, n, 1. — Dhap ya dluip ki jagah; suraj ki kirneh ya wnh jagah 
2. — Woh jagah jahah garmi nui* ran.shani ho ; garmi ; raushani. 
Sunshine, la. llunslian; saf garni ya kluish-numri; chainakta hua; 
Sunshiny, j diirakhshah. 

SUO JUlUi^ [Lat] Apno khas haq ko ru ae; apnc hi islihqaq kc zaife 
SUO MAR7UC, [bat.] Apni qnwwat-i-brizu se. [hi jrmih (taral) se. 

RUO MOTU, [Lat] Apnl hi tahrik sc; bogair dusro ki tahrik ke; apni 
Sup, V, 7 . Shfim ka kluina khana; hyari ya byalu k. 

Superahound, v, i, Nihayat ifrat ya kasrat se h. ; kafi so hhi ziyada h. 
Superabundance, 71 . Ifrat; kasrat; bahutayat; kafi se bhi ziyada b.; 

babul hi h. ; rcl-pol. [liruwah. 

Superabundant, a. Bahut; kasTr; jisqadar kafi ho ussi bhi ziyada; 
Suporadd, r. ^ ]. — Oparso inilana ya barhaiia; jisqadar pahile barh 
chuka lio UHpar anr barhana; upar so jor d. 

2. — Koyi khariji slmi izad ya shamil k. 

Superanmiate, vt'L 1. — Burhapeaur kam-zori ki wajh se be-kar qnrar d. 
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; 2. — Burbape (ztVifi} dusri qism kl katn-zori ki ’wajh se pinshan 

(pension) de-d, 

Superannuation, u. Burlifipe ke sabab se kisi mansab par qaim rahne 
kl salabiyat na r. ; isqadar burha ho-jana ki pbir kam ke laiq na 
rahna ■ puana-sali 

Superb, 1. — Babut bara ; ’azlmu-sh-sban ; laqq-o-dag; *alI-shSn. 

2. — Nihfij'at ^umda; baluit hi nafis. 

S.y-iN'iunaishl; tumturaq ka. [ban hukumat ho. 

Supercilious, a, I.— Magmr; mutakabbir; bara ghamandx; jismh 
2. — Ji.sse izbar-i-takabbur ya tahakkum ho; mutakabbirana; 
tahakkumaua. [ghamand. 

Superciliousness, 7i. Takabbur; gurur; tahakkurnkna mizaj ya bartS^; 
Superemiuence, * ti, ’Awfim par fauqlyat; barl 'shuhrat buzurgi yk 
Supereminency, f nam-wnii; fnzTlat. 

Supereminent, a. Nihayat buzurg bara ya nami-giranii ; ’umdagi men 
dusroh se barh-kar; dusroh se bartan [zarurat se ziyada kija jae. 
Supererogation, ji. Jisqadar farz ya darkar ho usse ziyada k. kam jo 
Supererogatory, o. Jisqadar farz ya zarur ho usse ziyada; fuzul. [iiabin. 
Superficial, a. 1. — Uparl; upar ka; balayl; satin; kbariji; andaruni 
2. — Sirf zahiri baton ke ma’nl ko pahunchne ya samajhne w.; 
Iiaziq nabJn; gabira ('amiq) nahin; kham; kachcba; adhUra; kun- 
hi3’rit se u’aqif nahin. 

A superficial Bcholar— Him mulnS; aisS shakbs jo kiai *ilm ki bSrikiyon (kun- 
hiySt) se w5qif ua ho; wob shakha jo kisi *ilm ki nirl upar ki bStea jSntS 
ho --Superjicial knowledge— ICacbcha ya naqia ^ilm; kisifibaike muta’alliq 
kbSriji baton kS juiina par uske usul ae waqif na b. 

Superficially, ad. Sirf upar se; mabz sath par; upar hi Spar; bahar 
hi biihar; zahir men. 

Superficialness, », 1. — Mabz zahir men li. ; upar h. ; sath par h, 

2. — Khafif uTiqiftyat; kbariji 'ilm; uira dikhawa; mabz numaish 
par asl men kuchh nahin; kacbuyi; khami. 

Superfine, a. Niha^^at hi barik ya *iimda; 'umdagi ya bariki men dus- i 
rou se barb-kar; az-bas nafis ya latif. [dar; bahntat. 

Superfluity, n, 1. — Ifrafc; kasrat; jisqadar matlub ho usse zi^^lda miq- 
2. — Woh shai jo ihtiyaj se ziyada ho; jo shai apni kasrat ki -wajh 
se fuzul ho-jae ; fuzuli ; fuzul cbiz. 

Superfluous, a. Ih%aj se ziyada; jisqadar kaB ho usse ziyada; fuzul; 
gair-zarUri; be-kar; fazil; audaz se ziyada; bahut ziyada hone ki 
u^ajh se be-kar. [zaidu-l-ibtiyaji. 

Superfluousness, n.- Fuzuli ; bahutayat ; bahutat ; ihtiyaj se ziyada h. ; 
Superhuman, a, Jisqadar insau se mansub ho-sake usse ziyada; asmaul; 
Khudayi. 

Superinduce, v t, Kisi shai par izad k, ; kisi cluz par aur barbana. 
Superintend, v, t. Kisi shai ki hifazat aur nigrani apne zimme r, ; 
nigraui k, ; hukumat ke sath khabar-gM k. ; sarbarahi k. ; nigah-bani 
k, ; tauliyat k. ; insiramk. ; upar se dekhna; karora ban-kar rah’na; 
muhtamimi k. 

Superintendence, 'I n. Sarbarahi ; sarbarab-kari ; ibtiman ; nigrani ; nigah- 
Superintendency, J bani; tauliyat; karora-pan; insiram; sar-kobi. 
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Superintendent, «. Sarbanih-krir; woli shakhs jiske zimme kisi sliai kl 
hiftlzat aur nigrani hu; muta>Yalli; nigah-bun; munsarim^ karora; 
muhtamim; sarbarala; daroga. 

Superior, a, 1, — Upari ; upar ka ; aur uncha; aur bulancl. 

2. — ^Mansab ya rutbe men dusro so barh-kar; akbar; aur ya ziyada 
bara; rutbe men aur buland. 

3. — ’Umdagi men dusre se barb-kar; barayi acbhayi ya kisi aur 
qiam ki khulu men dusro par fauq ya fauqlyat r. w.; buzurg-tar; 
bartar; ba-iusbat dusre kc aMa darje ka; afzal. 

4. — Isqadar qawi ki dusro ka asar ya dabaw uspar na pahuneb ' 
sake; itna bara ya mazbut ki kisT dusri sliai ko tabi* ua ho^sake. 

igr With '/o, [buzurg. 

Superior, 72. L — Jo sin (^umr) men dusro se bam ho; bara; jetha; 

2. — Jo martabakimdagl kiai qism ki sifaton men dusrou se barb- 

kar ho; dusron par fazllat ya fauqlyat r. w. ; afsar; sardar; bara. 
Superiority, 7u Buzurgi; barayi; fazllat; bartari; fauqlyat; kisi bat -men 
dusre-sc barh-kar h. [par fauqlyat r. w.; akbar. 

Superlative, a. Darjo mefa sab se bayh-kar; sab so bara; a'la; afzal; sab 
Supernatural, fl. Fauqu-l-makhluqat; fauqud-*adat; 'ajib-o-garib ; kara- 
mfitl; qawanin-i-qudrat ke kliilaf ya unse tajawuz k. w. 
Supernumerary, a. 1. — Ta^dad-i-mu'aiyana sc zaid; jo ta’dad muqarrar 
bo ussc barb-kar; zaid; laltQ; fazil, 

2, — Zaruri ya ma^muU ta'dud khwfib miqdar se ziyuda ; jisqadar 
matlub bo iisso ziyuda. ['alawa ho. 

Supernumerary, 73.^ Woh shakhs yu shai jo ma’mQlI ya zaruri ta'dfid ke 
Superscribe, r. t. 0par ya brduir likhiui khwfih kanda k. ; kisi shakhs ka 
iKvm ya pata-thikana lifafo par liklina; sar-nama ya li^ifa likhna. 
Superscription, 73. Opar kilikhawat; jo kuchh kisi shai ko baliar yu 
upar likha jae; sar-nama; lifafo ki Mbamt ya tahrir. 

Supersede, u. t, 1. — Dusro ki jngah par ana ya qaim kiya jana; dilsre ki 
• jagah par muqarrar h. 

2, — Kisi aisT shai ko zari’o se biitil bc-tTisTr ya be-kilr kar-d. 30 dusro 
par gfilib ho; kisi ki jagah par qaim ho-knr use rad mansukh ya be- 
kiir kar-d.; mita d,; fuzill bana d.; mu’attal (bo*kar) kar-d.; utha d. 
Supersession, 71, — MansQkln ; tardicl; ta’attul; bar-tarfi; utha diya jaua. 
Superstition, 73. 1. — MazliabI khayaira ya kamou men had sc ziyada sakhtl 
ya shiddat; gaird-mabkilma dinl rusum ko anjam men nihayat fuzul 
vraswasa; chhoti chhotl mnzhabi baton men ^Y^lInyat khayfilat ka k. 

2. — But-parasti; din-bbatil; jhutha mat; jbuthi *ibridat. 

3. — Had so ziyuda* bariki; bare waswaso'ko sath baton kii thik tbik 

khayal r, [dln-i-bfitil ka izhar ho ; but-parasll par dalfilat k, w. 

Superstitious, a. 1, — Din-i-batil bo muta’alliq ya usso paida h. w. ; jisse 

2. — Dini umurat men andaz so ziyada waswasa aur sakhti r. w.; 
din-i-batil kl hamesha pairawi k. w, ; mazhab ke muta'alliq bebuda 
khayalat aur ^Yaswasoll so bhara hua. 

3. — Fuzul waswasa r. w.; zarQrat so ziyada waswasT. [ki’iinarat. 
Superatruction, n» Jo shai kisi bunyad par ta'mir ki-jae; *imarat; upar 
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Superstructure, n, 1. — 'Imarat jo kisi buujad par ta’mir kT>jae. 

. Used to distinguish what is erected on a wall or foundation 

from the foundation itself.” Webster, [par qaim ki-jae). 

ti. — Koji shai jiska madiir kiBi diisrl ehai par ho (jo kisi dusri chiz 
Supervene, v* ^Upar se a-jana — -jaifie kisI kbariji shai ka; kisi dusri shai 
par waqi’ h. ; wuqii’ men ana; hona; zuhur-pazTr h. [riji shai; balayi. 
Supervenient, a. UparT; khariji; jo upar se aye — jaise koyi zaid ya khii- 
Supervise, v, i. Nigraui k. ; dekha-bhala k. ; upar se dekhna-bhalna ; sar- 
baralii k. ; mulahaza k, [iusii'am. 

Supervision, 71. NigranI; mulahaza; sarbarahT; dekhna-bhalua; ihtimam; 
Supervisor, n. Nigrilulk. w.; sarbarah ya sarbarah-kar ; muhtaniini; 

muusariin; karoni; daroga, [utana, 

Supine, a, 1. — Chit; chrirou shane chit; pith ke bal gira ya para hua; 

Opposed Xo'profic, 

2. — Plchhe ko jhuka hua; is tarah jhuka hua ki suraj ke samne 

pare. [kahil. 

3, — Gafil; be-khabar; anta-chit; majhul; gair-mutawajjih; sust; 

Supinely, a. Chit; muhh upar kiye huye; be-parwayl be*khabarl 

gaflat ke satli ; kahili se; iinkh malte huye; ganudagi ki halat men; 
be-fikr ya be-fikri ke sath. [pnrwayi; gatiat; be-fikri; be-khabari. 
Supineness, n. Chit para rahna-; miuih upar kiye para rahna; susti; be- 
Supper, 71, Sham ka khan a ; k liana jo sham ko khaya jae. 

Supperless, a. Begair sham ko khana khaye; nan-i-shabiiiYi ko muhtaj. 

To go supperlcss to bed— Rst ko be-khaye so rahna. 

Supplant, V, t. 1. — Makr-o-fareb se hata ya dur kar-d. ; fitrat ae nikal 
d.; kisT ko hata ya nikal kar uski jagah le-L ; kisi ko daf karke uski 
jagah par khud qaim ho-janii. 

2. — Rad kar-d.; mita d.; jar se khod d. [kha-sake). 

Supple, a. 1, — Lachila; laclikila; kham-dar; jo asaiusejhuk jae (bal- 

2. — Mutr; farman-bardar ; ita\it qabOl k.w.; hatthi (ziddi) uahlu. 

3, — Dusroh ki dil-joyi par mail ; khushamadi; chaplus ; khaya-bai‘dar. 
Supple, v.i. 1. — Mlulaim aur lachila baua d.; kham-dar bana d.; aisa 

kar-d. ki jhukane ae jhuk sake (bal dene se bal kha sake). 

2. — Mutf ya farmah-bar-dar bana d.; kisi ki marzl ke tabi* kar-d. ; 
aisa kar-d. ki dusre ki ita’at qabul kar-sake. Tjana. 

Supple, V. i. Mulaim aur lachkila ho-jana ; narm aur kham-dar*^ ban- 
Supplement, n. Woh shai jo kisi dusri shai men is garaz se barhayi jae 
ki uske uaqaia raf ho-kar uska pura takmila ho*jae; jo kuchh kisi 
kitab ya tahrir par is raausha se izafa kiya jae ki uski khami raf ho- 
jae ya uski galtiyoh ki sihhat’ho-jae; tatimma; zamima. 

1 ^" “ An appe7idix is that which is added to something, but is not 
essential to its completeness.” Webster, ' * 

Supplement, t, Izafa kar-ke (barha-kar) pUra ya mukammal k. ; barha- 
na ; izafa k, ; lagaua ; shamil k. ; jorna. 

Supplemental, 1 a, Zaid ; jo kisi naqs ke raf karne ke liye iziifa kiya 
Supplementary, J (barhaya) jae; kisi shai ka tatimma ya zamima. 
Suppleness, ?t. 1, — Mulaimat; narmi; lachak; dain-dari; asani se jhuk 
jane ki salahiyat r. 

2, — Fauran man 1.; bila-’uzr qabuhkar-l. ; suhulat; asani. 
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Suppletive, 1 a, Jisse koji nuqs ya kami raf ho; jo ba*taur zatjume ya 
Suppletory, J tatimme ke ho. [k. w. ; khwast-gar; multaji; mustad’L 
Suppliant, a. 1, — Dil se aur ’ajizT ke sath maugiie w, ; multainis; iltija 

2. — Jisse izhar-i-iltija ho; jisse ^ajizl ke sath kisi shai ki talab 
zahir ho. [ka sail ya mustad’L 

Suppliant, ii, AjizI ke sath kisT shai ka talib ; inkisar ke sath kisi shai 
Supplicant, n, Dil se aur 'ajiz! ke sath kisi shai ka tiilib stil ya mus- 
'tad^i; gurbat aur inkisar ke sath kisi shai ka multamis. 

Supplicate, v. t 1. — Kisi shai kl ihiji k, ; kisT chTz ka dil se mustad^T 
h,; dil se mangna; \T.jizT ke sath chalinil ya talab k. ; hath jorkar 
mungna; chirauri k, ; binti k. ; minnat k. 

2. — Kis! kl tavaf mukhatab ho-kar du'a mangna. 

Supplicate, v, i, Iltija k. ; iltimas k. ; minnat k.; dil se aur ’ajizl ke 
sath darkhwast k. (suwal k. ya mangna). 

Supplication, n. 1. — 'Ibadat ke waqt ’ajizi ke sath dil se du’a mangna, 

2. — Niyaz; iltimas; iltija; minnat; 'arz; binti; chirauri. 

Supply, V, t, !,-Kisi naqs koraPk. ; kisi shai ki kami purlk. ; jis 
shai ki ihtiyaj ho use muhaiyak. ; shai-i-motlub ko baham pahuh- 
chana; isqadar maujud k, (baham pahuhchana) ki kafi ho; ba-qadar- 
i- ma-yuhtaj d. ya maujud kar-d. 

2. — Kisi ki jagah par kam ana ya kam d, ; IcisI ki jagah par qaim 
ho-jana; kisi ka qaim-maqam ban-jana; kisi ka badal ya ’iwaz h. 

"6, — Delia; muhaiyak.; baham pahunchana ; lana, 

4:.— Bhartl k. ; nmmur k. ; muqarrar ya qaim k, jaise kisi jagah 
(^uhde) par jo khali ho. 

Supply, 71. Sarf 3 ^a raf-i- ihtiyaj ke liye chizon ka kafi h. ; kbane-pine 
kl aur dusri chizeh jinse kisi fauj wagaira kl rozana zarurat raf ho ; 
rasad ; saman; jubaw; jutaw; khep; bharti. 

Used chiefly in the plural. 

Support, V. t 1,— SahbhUua; sahbhale rabna; qaim r. ; girne na d. ; 
apne sahare par qaim r, ; thamna ; apne upar uthiiye rahna. 

2. — Bardashtk. ; sahna; mutahammil h. ; jhelna; uthana. 

3. — Dhahsne baithne ya pazbmurda hone na d. ; ranj ki halat men 
tasktn ya tashafii d. ; madad d.; taqwiyatd. ; dilasa d. ; mahfuzr. ; 
bachana, 

4. — Parararish k. ; pardakht k. ; auqat-basari ka zariba baham pa- 
liuhchana; khana-kapra d, ; nan-nafqa (roti-kapra) d. ; imdad-i-kharch k. 

5. — Chalana ; qaim rahue men madad d. ;qaim r. ; nibahna ya nibah k. 

6. — Tasdiq k.; sabit k.; paya-i-subut ko pahunchana; tayid k. [k. 

7. — Kam-yabi ke sath jawab-dihi k.; wajib ya jaiz thahrana; sabit 

8. — Madad d. ; Sahara d. ; i’anat k. . [wagaira ke kisi ki iradad k. 

9. — Kisi ’am mauq’e par pas baith ya khare rah-kar ba-taur naib^ 
Support, 71. 1. — Sahbhalna; qaim r. 

2. — Sahara; taqwiyat; pushti; madad; Panat; kumak. 

3. — Woh shai jispar ya jiske zarfe se koyi dusri shai qaim rahe; 
woh chiz jiske sabab se koyi dusri chiz girne na paye; thuai khambha 
(situn) bunyad (new) wagaira; thek; tek; Sahara. 

4. — Parwarish; p'ardakht; guzran; raziqa ki baham-rasani. 
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5. — Qiyfim ; bahall ; muhafazat ; pae-dan; kibi halat par barabar 
rabna ya qaim rahna ; zawal se hifazat. ' . ^ 

Supportable, a. L—Bardasht ke qabil ; jiska tahamniul (jiska^ koyi 
ruutaharamil) ho-sake ; saline ke laiq ; jo.saha ja-sake ; jisko koyi sah- 

2, — Jo "qaim rah sake ; jiski tayid ho-sake. [sake. 

Supporter, n. 1. — Woh shakhs ya shai jiske sabab se kisl dusre shakhs 
ya dusri shai ko sahira madad ya a ram wagaira mile. 

2. — HamT; inadad-gar; mu*a\vin ; muhafiz; pushti-bau; sahbhalne 

3. -— Shaiik ; jauib-dar ; pachchhu [w. ; hTuSi ya qu wwat-i-bazu. , 
Supposable, a. Jiski nisbat qiyas ho-sake; qabil-i-qiyas ; jiska wujud 

qann-i-qiyas ho; jisko man le-sakeu; farz kiye jane ke laiq. 

Suppose, V. t. 1 . — Farz k. kar-L ; man 1 . ; bahs 3 "a tamsil ke liye yah 

khayal ya qabfil kar-1. ki fulrm shai hai (maujud ya qaim hai); ba- 
taur such ke nian 1. ; sahib tasliin kar-l. 

2, — Khayal k. ; qiyu’^ k, ; bawai' k. ; such ya sahih man 1. ; sochna. 

3 . — KisI shai ke wujiiJ par dalalat k.; kisi shai ke hone ka khayal 
paida kariiua; suchana; wujud ya asllyat par dalalat k. (dal h.). 

Supposed , p/’. or a. Jo ba-taur sach ke man liya gaya ho; jo sahih 
tasawwur karliya gaya ho; qiyasi; farzl; jiski asllyat taslim ho-chuki 
(musallaiii) ho. 

Supposing, ppn Agar man len ya man liya jawe ki fulah shai maujud 
ya sahih hai ; agar qljas ya khayal kar-l iya jawe; farz kar-lo ki; 
ba-farzis amr ke ki ; agar fulah anir ko sahih man leh (samajb ya tasaw- 
wur kav-leh). 

Supposition, n. — Aisi bat ka qiyas kar-l. sahih man 1. ya uske wujud 
ka taslim kar-L jo sabit na ho ya jiska gairi-sahih h. maMum ho; 

2.— Shubha ; ibbam. [farz ; qiyas ; guman ; tasawwur, 

Supposititious, a. Farzl ; gair-i-aslT; kazib; jhutha; masnuh; banaya 
hna ya banawat ka; taqlidi; jo fareb se dusre ki jagah par qaim 
kar-di ya jae. 

! Supposititiously, crcf. Farzi tariq par;- ba-tarzd-fasid; qiyasi taur par; 
qiyasan ; farzan, [o-na-bud kar-d. 

Suppress, r. U 1. — i^biglub k.; dabana; firo k.; zer-dastk.; mita d.; nest- 

2. — Bahar uikalne na d, ; dabaye r. ;^bhitar hi bhitar rahne d. 

3. — Daba r. ; khulne na d. ; zahir ya fell na hone d. ; ^iwam ko ma’- 
lum hone na d.; chhipa r. ; na kahna; na kholna; rok r,; phailne na d. 

4 — Rok r. ; zabt kar r. ; nikalne bahne kharij ya jarl hone na d. 
Suppression, 71 . I. — Daba d. ya dabjana; firo k. ya ho-jana; ikhfa; 
nikalne zahir hone khulne ya fash hone na d. 

2, — Insidad; rukawat; kharij hone bahne ya nikalne men rukawut. 
Suppressive, a. Daba dene par mail; jisse koyi shai dab jae; daba d.w. ; 

chhipa r. w. [i*lau men niani’ ho. 

Suppressor, ti. Daba r.hv. ; jo ubharne na de; jo kisi shai ke izhar ya 
Suppurate, v. i, Pakna; mawad paida k; pib ya rim a-jana; pibiyana. 
Suppuration, 71 . L— Pakawat; pakaw; pak jana; pib ka a-jana; mawad 

2 —Pib ; rim ; mawad. * [ka paida ho-jana. 

Supremacy, 7 i. Ikhtiyar ya iqtidar men sab se barh-kar h, ; darja-i-a’la lia 
ikhtiyar ya iqtidar; afsari; sardari ; fazilat ; buzurgi; bartari; ’azmat; 
barayi. 
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Supreme, cf. 1.— Darja-i-a*la ka zT-iqtidar; hukumat men sab ee barh- 
kar 5 a^ii ; sadr^ bartarj ^buzurg, [(faiiqTyat r, w.). 

2. — Darja-i-a'la ka; .nihrtyat hi bara; nihayat 'azTmj sab par fauq 

3. — Darja-i-gaj^^t ka; nihayat hi; had darje ka. 

Usually joined ''with words having a bad sense.” Webster, 
Supremely, ad, Darja-i-a^la Id hukumat ke sath; ba-hadde; ba-gayat; 
nihayat hi ; bara hi. 

Sure, a. 1. — Tabqiq ke sath jaune aur yaqin k. w.-; pura pura bharosa 
ya yaqin i\ w. ; dil se i'tiqad r, w, ; kuchh slink -o-slmbha na r, w. ; 
tayaqqnn (yaqin) r. w. 

I am Mujhe yaqin hai; main is amr ko tahqiq ke Sfitb jantu aur uspar 
yaqin karfcs luln; luujU ko fulau amr ka pui-2 yaqin bai {uski nisbirt kuchh 
blii shiibba nabln bai). [^yaoin r. w. 

2. — Kisi shai ke hasil karne ya usko apne qabze men rakhue ka 

To be sure of success-Kam^ySbi ks (uske Lasil'karne ka) yaqin r. w. 

3* — Mutahaqqaq; jismeu bhul cliuk ya khatii na ho; jispar takiya 
(bharosa ya i’tibar) ho-sake ; jo yaqini khata na kare ; jisse yaqlnl 
mayusi na ho; jo na chuke; tir-ba-hadf; mazbut; pae-dar; thahrau; 
jisrneii luiqsan ya tabadala na ho-sake; mahfuzj jismeh khalal waqi’ 
ua ho-sake; mamuu; salamat; be-kliatar. 

To be sure, or be sure— Be-sbak; bc-sbubba; yaqinan; yaqini; lii-raib; bi-l-yaqin; 
zarur. To make Pukbta pakka ya mutahaqqaq kar-1.; is tarali mabfuz 
kai*-L ki asl mausbu. men futiir na pare; kisT sbai ki nisbat aisa tayaqqun 
kar-l. ki^usmeh picbbe se koyi khalish paidS na ho. ’[[la-raib, 

Sure, ad. Yaqinan; bilii-shubha; be-shak; isnieii kuchh shubha nahln; 

But in this sense, surely is more generally used.” W^ehster, 
Surely, 1. — Yaqin ke sath; yaqinan; tayaqqun ke'sath; be-shubha; 

be-shak; fi*l-haqiqat; sach ; thlk; thik-thik; zarur; ismen koyi ya 
kuchh shubha nahin, [khauf ya klmtra ho. 

2.-^Mazbuti se; sabit-qadami se ; begair iske ki girne ka khatka 
-Surety, 71. 1. — Tahqiq; tayaqqun; yaqin. 

2. — Hifazat; niuhafazat; bacliaw; panah; 

3. — Sahrufi ; sabfifc ki buiiyad ; woh shai jispar bharosa kiya jae ; jis 
shai se kisI dusri shai ki nisbat itminan .rahe. 

4. — Nuqsan ya khisare ki nisbat itminan ; riipaye ke ada hone ki 
nisbat itminan ya dil-jamb‘; zamamit; kafalat; zamini; ar. 

5. — Woh shakhs jo kisi asl fariq ke siith uska* zamin ho; 
woh shakhs jo kisi dQsre kl nisbat is bat ki kafalat kare ki woh 
'adalat men hazir hoga ya apiia qarz ndii karegli khwah kisi dusro fi’i 
ko anjiun degii ; zamin; hazir-zamin; nial-zamin; fi*l-zainin. 

Surety-ship, Za manat. 

Surface, ?i. 1. — bath; jis shai men ^arz-o-tul ho uska beruui hissa; 
babarihissa; upar ka hissa; aafha; ru; bisat.. 

2. — Zaliiri surat; jo kuchh upar dokh pare. 

Surfeit, v, i. 1,- — Isqadar khilanu-pilana ki mi*de men girani ho-kar 
futUr par jae; andaz se ziyada khila-kar bimar ya be-chaiu kai>d. 

2,j— Ser kar-d. ; isqadar bhar d. ki tabi^at asuda ho-kar mutanaffir 
M-jIie; aghana; aphriLna, [khwah be-chaini paida ho. 

Surfeit, V, i, Isqadar kha J. ki mi'da bahut bhan ho-jae aur bimari 
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Suxfeitj n, 1. — Khane-pine ki ziyadatT. 

2. — GiranT jq ini’de mefi andfiz se ziyada khaiie-piae kl wajh se 

paida ho; ajiran; aphruyi, , [darja-i-i^tidal se guzar jfie. 

3 . — Nafrat jo kisi shai kT ziyfulati ki wajh se paida ho 5 sen jo 
Surly, a, 1, — Barfv chirchirha; bad*iniz“ij aur be-tamiz; tursli'-mizaj ; 

karua ; bad-khiilq ; kaj-khulq ; be-murawwat ; nihayat bad-nuzaj ; 

2. — Tufan-alud; sakht; pur-shor; tank, [kathor; karkas. 

Surmise, -y, Kbayul k. ; qiyask. ; guaiaiik, ; tasawwur k. ; shak k. ; 
khafif subut ki bunyad par kisT shai ka h-l-hal ya ayanda honti 
tasawwur k. ; natija inkrilnfi ya akhz k. 

Surmise, ti. — K isi shai ke wiijud ka kba3Txl ya qiyas jo sub ut-i -khafif 
parmabniho; shak; shubha; gumaii; zan; wahm; dagdnga. 
Surmount, v. t* 1, — Bulandi men dusre se barh janiv : uaoha ya 
buland h. 

2 . — Hal k*; raf k. ; maglub k.; sar k, ; galib ana; tai k. 

To surmoani difficulties— MufihUilut bo lial h.; qnbahaton Uo raf k. 

3 . — Sabaqat le*jana ; barh jana ; tajawuz kar-jaua. [sakeh. 

Surmountable, a. Jise hal kar-sakeh; jo raf ho sake; jispar galib a* 
Surname, «. Khaiidaiii iiam jiske'alawa Isayi yahii woli luim hota 

hai jo istibug ke waqt rakkha jata hai. 

Surpass, v. t, Kisi bat men dfisrou se barh jana ’um;isse,ki achchhi ho 
ya buri; barh jaiiu; sabaqat le jamv; fazilat r. ; fauq r,; tarjih r. 
Surpassing, p. a. Hihayat hi 'amda; bahut hi ri*}ri;:ri!}a 4 ai*je ka; dusroh 
ae barii-kar; auron par fauqij-at r. \y. ; dfisrou par murajjih. 

Surplus, 71 , J , — Jisqadar kharch se bach rahe ; kam men laye jane ke 
ba*d jo kuchh baqi rah jae; jisqadar inuqarrar ya matlub ho usse 
ziyada; fazil; beshi; afzuni; taufir; barhti. 

2, — (Law) Kisi miitawafFa ki jaedad ka woh hissajo duyuuwagaira 
ke ada ke ba*d baqi rah jae ; jaedad-i-nia-bnqa. 

Surplusage, n. 1. — Fazil ; barhti ; beslii ; jisqadar dar-kar ho usse ziyada. 

2. — {Latv) Fariqaiu-i-muqaddama ke l)a\aMat ya rudad men woh 

batehjo muqaddamese g.iir-mata’alliq ya fuzul hone ki wajh se rad 
kar dive jane ke qilbii hoh, [qabze men kar*l. 

Surprise, v, L -Dafatan aur nagahah a \a tut parna; yakavak apne 

2 — Kisi shai ke dafatan wnqu* men ane ya kisi gair-i-mahnuli 
shai ke yabayak namud hone khwah kisi isi qisin ki hat so mutahai- 
yir kar d. ; hairuh bana d. ; hakka-bakku kar-d.; hairat men d"il d. 

3 . — Ghabrfi d. ; pareshan kar-d* ; iiitishar men d“ii d. ; muntashir 
kar-d. ; ghabrahat men dal d. 

Surprise, n, 1. — Yakayak tut parna; dafatan qaliza kar-L; chlifipa. . 

2. — Hairat; ta*ajjub; kisi-qadar ghabrahat aur hairat 30 yakayak 
paida ho*jile; tahaiyur* 

Suprising, p, a. Hairat-angez ; jisse hairat paida ho; ’ajih-o-garib qism 
* ka ; aisi tarah ka ki usse hairat paida ho ; ta’njjnb ke qabil. [jawab d. 
Surrejoin, v, i. {Law) Mudda'i ka mudda^a \alaih ke jawahu-l-jawab ka 
Surrejoinder, n, [Laio) Umur-hwaqffit ke rnuta^alHq mudda’i ki janib se 
mudda’a ^ilaih ke jawab u-l-j’awab ka jawab; hadd-bjawab. 

Surrender, u U 1 . — Apni tayih dQsre ke ikhtiyar men kar-d.; dusre ke 



( -1118 ) 


SUR 


b■^s men ho i ina; majbQr Idye jane ki halat men khwah talab par kisi 
Sailwusre ke qabze men de-d.; de-d. ; ha^yala kar-d •;_a2ir kar-d. 

9 _De-d • chhor d. ; dusre ke haq men kiPi. shai se dast-baidai h, 
Hawala kar-d.; de-d. ; hazir _ kar-d. -jaise_ zamin ka us 
shakhs ko jiski usne zamanat ki ho kisi riyasat-^gair ka us shakhs ko 
10 us riyasat men bhag-kar gaya ho ’ala-haza-l-_qiya 3 . 

1. —Kisi shai ke bas ya ikhtiyar men ho-jaiia. 

Surre^r^ri Ruj?^ho-jaari ; apni tayin dusre k® kas ya ikhtiyar men- 
kar-d.; muti’ ho-jana; ita’at qabul kar-l.; sar jhuka d. _ 
Surrender, ?i. 1 .— Hawalagi; sipurdagi; apni zat ya kisi shai ka dusie 
ke qabze ikhtiyar ya bas men kar-d. • 

2. — (iaw) (a.) Kisi haqqiyat-i-khas ka aise 8hakhs_ ke qabze men 

kar-d. iisko haqq-i-wirasat-i-ayanda ho. ( 5 ) Zarmn ka us shakhs ko 
shakhs-i-mujaz^ke sipurd yil hawala kar-d. jiski usne zamaiiat ki ho. 
(c) iVIulk-i-gair ki riyasat ka un shakhson ko apne qabza se de-d. 30 
us riyasat men saza-yabi se bachne ke liye bhag-kar gaye hon. _ __ 


Surreptitious, a. Jo chori se kiya jae; 30 bila-ikhtiyar-i-3aiz kiya 3ae ; 30 
fareban murattab ya dakbil kiya jae; churaya hua; chon ka; • 

Surreptitiously, acZ.. Chori se ; bila-ikhtiyar ; fareban; fareb se;_chupke 

se ; chupchap. ■ ■- ; - , 5 

Surround, t. 1 .— Charon taraf se gher 1 .; narga dalna; muhasaia 

2. — Charon taraf h. ya waqi’ h. ; har chahar jamb h. ya rahna. 
Surrounding, or a. Muhit; gherne w. ya ghere huye; kin shai ke 

Charon taraf waqi’ ; zahiri khariji ya kisi shai se ta alluq rakhne wale 
Surveillance, Nigraulj hifSzatj hii‘u-siit j mulahaza. ^ [jaise la a 
Survey, v. t. 1 .— Kisi shai ko dekhna ya mulahaza k.; kisi oulaud ma- 
qam (unchi jagah) se tawajjuh ke sath dekhiia. [se dekhna. 

^ 2 .^,Dekhna-bhalna ; ba-iiazar-i-gaur mulahaza k. ; taftish ki nazai 

3. .Kisi shai ko is garaz se dekhna ki uski halat mauqa^ aur mali- 

yat ma’luni ho-jae; kisi shai ko dekh-bhal-kar uski halat ki tanqih k.^ 

4. — rPaimaish k. — jaiso zamin ki; napiia; masahat k.j janb-kashi k. 
Survey, n. 1.-— Tawajjuh ke sath mulahaza; ihtiyat ke sath dekh-bhal ; 

' kisi shai ka 'am mulahaza— jaise kisi baland maqam se. 

-2. Kisi shai kakhas tarz par dekhna-bhalna ; mulahaza-i-khas; kisi 

shai ke har ek juz-o-kul ki is garaz se janch-partal Jr. ki uski halat 
miqdar ya nau’i3'at ma’lum ho-jae; jauch; partal ; janch-pai^tal ; irntl- 
■ han-i-waqi’ i; kisi shai ka khususiyat ke sath dekhna-bhalna. 

3. — Paimaish; masahat; jarib-kashi; nap, 

Surveyor, n, L— Sar*barah; karoraj nigvaui k» w. J jo shakhs diisiofi ki 
nigrao! ke liye muqarrav kiya jao. 

2 _Woh shakhs jo kisi shai ko is garaz so dekhe-bhale ki usiu 
halat miqdar ya nau’iyat ko daryaft kare, 

3^ — Paimaish k. w. ; uapne w. ; massah ; jo zamiii ki paimash kare^ 

Survival) Kisi shakhs ke marne kisi shai ke lua dum hone khwah hisi 
sauibe ke wuqui ke ba’d kisi dusri shai ka qaim rahuaj haiyii-l-qaimi. 
Survive, v, L Kis-i shakhs ki hayat ke ba^d qaim ruhua; kisi ^ shai ^ ke 
wujud ke m a^cfuni ho-jaiie ke ba*d qaini rahu^j kisi shakhs ya shii ke 
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ba’d jitfi mhna ya rnhnfi; Ids! sanihe bo wuqu’ ke bad mhnii ya qaim 
rahna; du-sro Id iiisbat zijuula jina (ziyada dinou tak qaim rabnu); 
baiyu-1-qaini rabna. [ralnia* 

Survive, r. i. Jitil rabna; zinda rabna; qrum rabna; barabar maujud 
Surviving, a, Zinda mb no vr. ; jo duaro ko ba’d jita rabo ; hniyul-qaim. 
Survivor, 1 . — Dusre sbakbs ya sbai kc ba^d qaim rabne \v, 

2. — (X^7u-) Minjumla do shank baqqlyat-daron ko woh ahakljs jo 
dusre ke marue ko ba’d qaim rabo; jo do shaklis kisl sbai men shanv 
kat rakiite bon numcu so ek sbakbs jo apno sharlk ki wafat ko ba’d 
zinda rabo ; sbank-i-lniiyu-1-qaini. [q&iiiu. 

Survivorship, 7z. 1 , — DOsre ko marno ko ba’d zinda rabna ; baiyu-l- 

2 .^{Laia) Wob istibqaq jo kisi baqqiyat-i-muBbtaraka rncu ok 
sbarlk ko dusre sbarik kl walat ko ba'd kul baqqiyut par qabza kar- 
lone ka basil ho. 

Susceptibility, Asar qabul karno ki salabiyat; asar-pazlri; akliz; 
taakhkhiiz; kisi filmi-i-y/tid yii tabadala wagaira ke qabul karuo kl 
qaljilh'nt; josh-btabi'at kl salabiyat; hissiyut. 

Susceptible, a. 1 . — Kis! shai-i*zilid yil tab ad ala wagaira ke qabul karne 
ki salriliiyat r, w. ; tabadala-pazTr; asar-pazir; fikhiz; mutahaminil; 
mntaakbkbiz. 

A boiiy 5lf^ccp^t6^c,of alteration — "iVoh sbai jo tahildala'pazTr lio (jo bndnl 
BaUe) — A bony sifjcr; 3 fi 6 ?c of pain— Jism jo dard yS takllf ba mutahammil 
bo sake. [pabuhch sake. 

2 . — Narm-dil ya narm; mulaim; asar-pazir; jispar biltou kU asar 

Children are more than adults -Ballgon Ki nisbat larkoii kc dil 

ziyuda mtdfdiu bote ludii (unpar britoh kH jald asar botfi bai). 

3. — Nfizuk; tunnk ya tunnk-buwTis. 

A infin of X ni^^rcpfihlc boirt— Woh ab iklis jiski tnbVat iiSzuk bo. 

Suspect, V. ^ 1 . — Kisl sbai ke w?ijud ka qiyas k, ; begair subQt ko kisi 
sbai ka bona Icisiqadur kbayal kar-l. ; guinun k.; slaiblia k.'; sbak k. 

3. — Khafif suimt par khwab inutlaq subut na hone ki balat men 
bin qiisur-war tasawwiir k. ; irtikab-i-junn ka shiibha k.; maznuii k. 

To suspect one t«f dishonesty — Kisi par bad dbSnati ka shubha k. 

3 . — Mu^:htubah samajbna ya qarar d. ; sbak k. ; i^tibar na k. ; 
yaqln na Ir. ; sbubba r. ' [t*.; ki-I bayrm ko rambtabab Rawajhnu. 

To suspect the truth of a story— Kisi bayuii KI sadfiqat (FScbriyl) par i’tibHr nn 
Suspect, V. t. Sbubba k. ya r. ; isbtibabat r. ; kisi ki qusur-wilrl ka 
gnniiln k. ya r. ; sbak ya sbukuk r. [par ki masbkuk bo-jae. 

Suspectedly, ad. AisI tarab ki shublia lio (paida ho); is tarah ya is n.ihj 
Supesnd, if. A 1 . — Lntka d. ; awezau k. ; lutkana; atka d.; tangna; 
mu’nllaq r. ’ [sbai par r. ; mauquf r.; munhasir k. 

2. — Kisi sbai par munbasir yH mbnquf r. ; ek sbai ka madar dusri 

3. -_Kucbb ’arse kc liyc band ya maiiqaf kar-d. ; chalno na d. ; age 
barhne na d. ; rok r, ; tbabra r. ; atka r. ; nuiltawi r, 

4. — Hfilat-i-tazabzAib men r. ; nmzabzab r. ; maubum r. ; aisT balat 

men r. In kisi amr ki tanqib na bo: [fasairuf se inabruni r. 

f,, — iMu’attal k. yil r. ; kisi mansab ki kiir-rawayi ya kisiamadaiil kc 

6, — Kisi sbai ke nafaz ko kuebb ’arse tak rok r.; kuoiib ’arse tak 
nafiz na bone d.; nafaz ijra ya ta'mil multawi r. 
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Suspense, n. 1. — Tazabzub ki hrilat;'ki8i bat ka wara-nyara (tasfiya) na 
h. ; kisT khns amr piu’ rfie ka qaim na h. ; pas-o-pesh ; shash-o-pauj ; 
hais-bais; slmk; shnbha; waswas; dubdha, 

2, — Kuchh ^avsc ke liyc rukfiwat'; tawaqquf; iltiwa; rok, 

3. — {Laio) Kisi ke haq ka thorc ’arse tak maViz-i-iltiwa men ralma 
• .(nafiz lui panil). 

Suspension, n. 1. — Latkana ya latakwaiia; awczuii k. ; awezanT. 

2. — Inbisar ; kisi shai ka wuqQ' dusiielif^i par mauquf ya multnwi.r, 

3. — Ta^v^q; tawnqqufj iltiwa. 

4. — Kisi amr ki iajwTz men tazabzub; tawaqquf; tasfiye se ihtiraz. 

5. — liok; nikawat; thorc ^arsc tak band ya rnauquf rahna. 

C. — Kisi shakhs ka apuc ikiitiyarat manaab ya huquq kc iiafaz 
se ba^taur chashm-numayi ya taVar kc mahrum ya baz rakkha jruia; 

7, — Insidad-i-nafriz; jriri (nafiz) rahne men rukawat. [nin’attall. 

Sit^pciJfinn of kfi tlofion fnriq kc Ripah-Brilaron kc ittifSq ec 

thorc ’nrpc kc liyc maaqnf (bnncl) ho* jruifi; ’arisi fiulli; iltiwnd-jong. 
Suspicion, n..Sluiblia ; isiiiibuh; shak; zan; gumfin; begair siibut ke 
ya bahut kluifif subut ki bniiyad par, kis! shai kc wujud ka qiyas; 
bad-gumaiii ; walim. [gnman k. w. 

Suspicious, a. I. — Sliakkl; shublia karnc par mail; begair snbut kc i 

2. — JisHG shnidm ya kliauf zfUiir ho ; mushtabah.[lcc wujuh payo jaeii. 

3 — Jispar shnbha lio-nakc; jissc sliublm paida ho; jismeh ishtibah 

4. — Shubha r, w,; shakki; mushtabah; bad-gumani ka Yuli; bad* 
gumrih. [sluiblm paida ho. 

Suspiciously, acL Shublje ke satli; mushtabah tarlq par; aisi tarah ki 
Suspiciousness, n. Mushtabah h.; shubhe kc laiq h.; is tarah ka h. ki 
shubha ho yfi Ydd ho-sakc; shakki h.; tabi*at ko mushtabah r, 

Sustain, r. t, 1. — Ginie na d,; sahidude rahna; bojli utliana ; qaim r. 

2. — Tabrat ko sahbhfilc rahna; na-ummedi ki wajh sc pazhmurda 

na h'otio d. ; mayus (niras) na hone d. [paida k, 

3. — Parwnristi k. ; zinda r, ; qut balinm pahuhcliana ; guzran ka zari'a 

4. — Kisi balat men madad de-kar qaim r. ; inadad d. ; taakin d. ; 
rifah ki surat paida k, 

5. — Bar'daslit k ; nuitahammil h.; nthana; sahna; jhclnu. 

G. — C'halno d. ; jaiz r. ; qf/im rahne cl.; kharij ya naunanzur na k.; 
bar-qarar r, ; saqit na hone d. 

7. — Sabit k. ; paya-i-aubnt ko pahuhcliana; shahiidat se sabit k. ; 
kisi shai ko inuklitutim ya qat’i taur par sabit Ic, [rah sake). 

Sustainable, a. Qiim rahne ko laiq; chalnc ke qabil; jo dial sake (qaim 
Sustenance, rz. 1, — Purwarish; qiyam; qaim rahna. [azuqa; khurak. 

2. — Woh shai jisscziiulngi qaim ruhe: qut; giza; khane-pinc ki chTzeh; 
Swagger, r, 1 . Slior kc sath shokhi k, ; ba awaz-i-baland cling niarua; 
gurur dikhana; bamakna; gurlish k. ; giclar-bhabhk! dikhlaiia; clham- 
kfina; dhirana; tang k.; rliq k. 

Swallow, v.t. 1. — Kigalna; lilna; gbutna; Imlq sc mi^de men uturna. ‘ 

2. — Jazb kard. ; sokh b; gapak 1,; nigal Jana, 

Usually followed by 

3. — Begair tahqiqat ya pas-o*pcsli ke man qabul ya ikhtiyar kar-1. — 
jaisc rae ya ’aqidji; clmp-chap qabul kar*l. 
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4, — Kul apna 1. ; kni apne tasarruf men kar-J, ; hi4-Uul apua baua-1. 
5-— MMsruf k. ; masligul r. ; laga r, ya ia^aye raliuri. 

6, — Le-kar kho-d;kui sarf kar-d. ; sal) ura d.; kiichh bhi baqi ua r. 
His expenses twiillow up all his income -Uskl kul amadiiui uske musarif men 

khap jati hai (kharch ho-J(iti hai)» 

7. — Ulafc d, ; palat d. ; katua ; chhoriia. 

Swallow, n, 1. — Gala; ljalq;*gu]u; navetu 

2. — Maza; zaiqa; zauq; shauq ; rugbat; chah, 

3. — Eigaljaue Id salahiyat ; ju'u-bbaqan ; hauka. 

4. — Jiaqadar ek martaba kha 3 ^^ pT^ a ja-sake. 

Swamp, 7), Dhasan ; daldal ; iiiclii zamiti jisiueii paiu bhar^ ho ; martub 
zamlii ; daldal jo samundar ke kauare se dur ho; pank . dhuusaw; jhabai\ 
Swamp, V. t, !♦ — Daldal men dhaa-ma; jaise (goya) pank tuen phahsa d.; 

2. — Atsi qabahatoh men diliia jinse chhufekarfi mui>hkil ho. 

Swarm, n. 1. — Chhote cljhote jauwarou yii kiron ke jhund khususan jab we 
hurakat men hoh; shalid ki mukkhiyah jab jhund Id jhutid ek chhafce 
se dusre chhate par jaeh ya sab ki sa!) ek s‘ith humesha qiyalu rakkheh. 

2. — Bhir; jama^at; dal — khususiaa woh log jo jhuiid ke jhund rawah 
(chalte) hoh. 

Swarm, v. i. 1. — Shahd Id makkhiyoh kfi ek sath cbhatte se ur jana 

2. — BIiTrk. ; hujum k.; izhdihaiuk. ; ek jagah jam' h ; ikafcfclia. h. 

3. — Majiiia'-i'kasir (bhir) se bhar j iaa; jo log jhund ke jhund 

chalte phirte hoh unse bhat* jiina; bharil rahna; ifrat se rahna; ba- 
kasrat h. [i'a*og ka; gandum-rang; siyah ; kala. 

Swarthy, «. Siyah-fam ; 'knch h kuchh kale rang ka; sahwalil; pakke 
Sway, ^ 1. — Ha^h se liilana ya achchhi tarah se kam ineh luna; 
chalana; pherna; phirana; bhanjna. 

2. — 4or am- hukuinit ka asar pahuhchana ; zor aur hukumat se 
chalana; hukumat k. ; luikm-rani ic. ; dab men r. ; sardari k. 

3. — Ek taraf ko jhuka d, ; ek janib mail kara d. ; pher d. ; jhnka 

Sway, V, i. 1, — Hukumat k.; hukm-raiiT k. [d. ; dhulana; mail k. 

2. — Waq'at ya asar r. ; asar paida k. [kliana. 

3, — Wazn ya bojh ke ba*is se ek taraf ko jhiik jana; ; bal 

Sway. ?i. 1. — Iqtidar jj hukm-rani men kam men laya jae; hukumat; 

. ik!)tiyar; iqtidar; tasallut; iiukm-rani, [ka ek taraf ko jhuk jana. 
2,— Asar; tadr; galiba ya ikhtiyar; dabaw; zor; tai'azu ke palle 
Swear, v. 1. — Half uthaua; Khudi ka wasta de-kar koyi bayaii k. 

2, — {Law) Hall'an adau-ahaliadat k. ; half ke ru se izhir d. ; half 
uthadcar gawalil d. 

To swear to the truth of a statemeut. — Kisi baya«) ki aadsq it ki uisbat halfan 
ada’i-shahadat k. — He swore that the prisoner w »3 not present at the riot — 
Usuti half ke ru se izhsir diya (baySn kiyS) ki laudda'a 'alaiU haugame men 

3. — Qasani khana ; saugaud khruia. [manjud na tha. 

Swear, V. t. 1. — Half utluma; half se kiilma. 

2. — Half d. ; half iitliwaua. 

Often followed by m, 

3. — Halfan bay an k.; halfan muttabim k. 

4. — Qasam ya saugaud ke satb kist kl wasta lilana. 
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________ — — halfan iahir k. ki usse 

peace zarav-i-jismaal ka ibtimal hai. 

haul ko apui Jtri. 

Sweat., n. rivaz; -arq-rezi. 

2 Mihiiat; masnaqqac , > 

mashaqqat k. ; 'arq-re.i k. ^ 

3._K„tuWpa^^^j^.__., p^„g„iu-„lua; badan se paama nikalae,. 

2 ! — Nibaina; bahaiia; gj . ihgru d. ; buhania. . 

sweep, a (. « .« k («Bm.a jbara d. ,a’m u.Ul E.^b 

va ko sa£ k.). loinna' bator va buhav le- 3 ana. 

2 ;_-Khaiacb le-jana ; bandl. ya kr,re-karknt _ko, baba 

A river sweeps away a am bridge -Barb pal ko baba le-jsti bai. 

leqiwl.M.-Aa?»J-“f “S,be afen) ,^i,„gi, jhatpat bahuteron 

6.-B»3au^ . phaiite ya kiai slmi ki eath se lagte 

Sweep, »■ ,gt,, Msi »hal par se guaaraa 

J-Taank be «hetaa i dbarn dhan. ke sa* d.a ^ ^ 

4. _AisI tarah chabia ki nska < shakhson ko shamil ya 

5. _Ek infi’lya Bbokblob par-akl bo-Bake.-A 

bbai B..brdoi.p.r k.Wi bo (,»»» 
taUut ,I b“i. d^bil »“ ; ihnv-buhbr; kbak- 

tl&lS^S S’iJS&fs 

-Paiii khninchtie ki dlienkli. [log uraumauju 


laraii ; Kur^t-, l\ - . ^ mi-. oUViTA* karna 

sweet. «Vl.-Shahd ya «hakar ka sa maza r ^thl 

2 Suu'^bne men khnshguwar; khuslibu-dai , mu, ’ 

jai milk ,a ha ; sbirin. [.m.m ; Irbueb-ilban ; kb- 

. -Shirin-iaiBe awaz ; mitni ; khu«h-ayaud ; suha ^am , mammi , 

^ j i.u.,1.-, . 1,1, r,h.«r,, dikhnawk;- tiabin , 


gay a ho. 
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7 . — Halim; salim; khiish; bhala; mihrban ; pasaiidida — ^jaise tariq ; 
dusron ke siith ihsati karae (miko mamnun ya mashkur karne) par mail, 

1 ^" Sweet is often used in the formation of, self-explaining com- 
pounds ; as, sweet-tempered, sweet-toned, and the like. 

Sweet, «. {fL) 1. — Slnrlni (mithayi) shalid shakar wagaira. Ghar Id baiii 
(kliaiia-saz) shavab ■wagaira. [khush-bu. 

2 . — JiskI mahak mitlu ho; jiaki khush-bu khush-guwar "ho ; ’itr; 

3 . — Woh bat jisse dil ko khushi ho ; khashl. 

4 . — Woh shakhs jise koyi pyar kare ; pyara, ya pyari; dulara ya 
dulari; mahbub ya mahbuba. 

Sweeten, v. t. 1. — Mitha k. yii banana; shirifi k. [ihtizaz kar d. 

2 . — Aisa kar-d. ki usse dil ko khushi ho ; khush-guwar k. ; bii’is-i- 

3 . — Halim 3'a salim baua d.; mihrban kar-d. 

4 . — Aisii kar-d. ki taklif kam ho; ghataua; takhftfk. [taraqqi d'. 

5 . — Kisi shai ki ’umdagi ko l)arha d. ; kisi shai ki achchhi sifatou ko 

6. — Ahkhon ke li,ve khush-guwav banana; nfizuk kar-d.; latif kar-d. 

7 . — Muzir chizeh dur kar-ke saf-o-suthra aur sihhat-awar baua d. 

R. — Garm aur zar-khez liana d. 

•9. — Phil- saf-o-suthra kar-d,; phir pak-o-saf bana d. 

Sweeten, v. L Mitha ho-jana; shirifi ho-jana. [mithii. 

Sweetish, a, Kisiqadar shirifi ya maze men khush-guwar; kuchh kuchh 

Sweetmeat, n. Shirini ; mithayi ; lanz. 

Sweetness,?!. Mithayi; slnrini; khnsh-guwari ; khush-bu; klmsh-ilhaiii ; 
khush-bayani; "husn-uslubi; khubi; achhayi; iiarmi ; mulaimat; har- 
(iil-’azizi; husn-i akhlaq ; nuirawwat. 

Swell, v i. 1 . — Barh'jana: phul uthna; aur bara ho-jana; phulna ya 


phuljanii; waram k.,; amask. ; sujna. 

2 . — Kisi shai ke milne se qad-o-qamat ya lambayi-chaurajM men 
barb jaiia; phul uthna; nmadiia ; chiirlina; barhna; tugyaui par h. 

*3, — Manj-zan h. ; mauj marnii; lahranii. 

4. — Phiil uthna — -jaise ghamand se; jame ke bahar ho-jana, 

5. — Hawa se bhar jatia; phul ke knppa h. 

6. Mnbalage se bhara h. ; lafFazi ya lassani se bhaiTi h. . 

7. — Nikal ana; namudilr ho-jana; baliar nikal ana, 

8. — Dekhne men b ira ma’lum d, ; barh Jana ; anr bara ho-jana. 

9 — ^Ti’diid men barh jana; kauru-t-ti’dad ho-jiina. _ . , ■ 

10. — Aur liuland h. — ^.jaise awaz. [kar-rawayi ( amal^ k. 

] Akarna ; akar-fu k. ; tuni-turaq se rahna; nnmaish ke sath 

Swell, V. t. l.-^Kisi shai ke qad niiqdar ya ’arz-o-tul ko barha d.; aur 

bara ya lamba-chaura baua d. , , , _ ^ ' 

2, Aur sangin kar-d. ; kisi shai ki sangim ko barha d. ; taraq(ii.d. ; 

3. — Anr ma^ra kar-d. ; gnrur wagaira se phula ' - 

Swell, 71. 1 , - Qad ki darazi (nska barh jana). [uski bulandi-0-pa.sti. 

2, Awaz ki taraqqi ; awaz men katni-o-beshi ; awaz ki bulandi ya 

3, — Charhaw; zamin ki lia-tadrij bulandi. ^ 

'4.— Lahr; mauj; talatum ; bari bari lahren j 6 paiham uthen.. 

Swerve v i 1 Jo' bat muqarrar ho usse inhiraf k. ; kisi farz se mum 

hi^nr- ‘k si eanun farz ya rawaj ke khilaf ’amal k. ; kaj rawi k ya 
!l;ht[yk;’i rrl^.-i-r^ P- nachalna; bar-gasht h. ya bar-gashtag. 
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2. — Ghum-pliir-kar charhna. [i&htiyar k. 

Swift, a. There ’arse men dur tak jane ya chalne w. ; tez chalue w. ] 
tez-raftar; tezqadam; tez-ran ; suimk-rau; siibuk-raftar 

2. — Musta’id; taiyar; amiida; kamar-basta. 

3. — Jhatpat h. w. ; jald wnqu’ men aue w. 

Swift is sometimes used in the formation of sdf-explaining 
compounds; as, swift-footed, swift-wmged, and the like 
Swiftly, aiL Tezi se; subuk-raftan; se; sabuk-rawi ke sath ; jhnt-pat; 

jald; jaldi se. ['njalat ke sath chalna; tezi kl sath harakat; shitabi. 
Swiftness, n* Tez-raftail; tez-rawl; subuk-rawi; subuk-raftan; tezi; 

“A word of general import, applicable to everykind of motion, 

and to every thing that moves.” Webster. 

Swim, z. 1. — Tiiirna; lairak. ; ua dubua; utaraya rahna; pani wa- 

2. — Tairna; pahwarna. [gaira ke upar h! upar rahna. 

3. ICisl shai ke sath In sath chalna; chale chalna; kisi shai 

4 . Batabar chale chalna; lahrate chalna. [kl pairawl k. 

5. Chakratia ; chakkar khana ya chakkar meii ana; ghumiia; 

phirna; ghum uthna 

6. — Bah chalna; utarajana; dubjana; bhigjana; tar ho-jan^, 

7. — Garq h. ; bhara rahnii; kasrat se h. 

Swim, V, U 1. — Tairna; pahwarna; tnir ya pahwar jana, 

2. — Pain men bhigo ya dubo d. ta-ki halke ajza upar taira kareh. 

3. — Tairana; pahwarana; taira-kar le-jfuia. 

Swimmer, w. Tairfik; pairak; tairne ya pahwarne w. ; slnnawar. 
Swindle, v. L Sakht mngalata de*kar kisi se kuchh ledena; jau-bujh-kar 
kisi se kuchh chbaM.; thag 1. ; fareb se 1. 

To swindle a mm out of his property. — Kisi ae uaka tual fareban le-I.; kfsl ko 
thag-kar kuchh lual le-1. 

Swindlm*, vi. Thag; dagii-baz; forebiya; jo anroh ko ’amdan dhokha de- 
kar kuchh fe*le; jo jluithi tamhldoh par ki?^i se rupaye ya koyi cliiz le le. 
Swing, V, L 1. — Idhar-iuihar chalana; hilaivi; diilaua, 

2,— Hilana; dniaua; idhar ndimr phenia. 

Swing, V. t. 1. — Jhulna ; jhumna ; d dna. 

2. -— Jhrda jhulna; jhule par haith-kar jhulna. 

3. — .Phiinsi parna (OoUoqiiial). 

Swing, 71 . 1. — Jhoka; idhar-udhar jumbish ; ping. 

2. — La^k; jhum ; ek j inib se dusri jaiiib ko harakat. 

3. — Jhdla; hihdola; palufi; jhalua 

4, — Kisi shai-i-tnntaharrik ka zur ya asar. 

5, — Km 111 e-band rahna; rok-tok (qaid) ka na rahna; azadi; be- 
qaidi; kusiiada-peshani se (khub) jari raliivi. 

Swoon, V. i. Gas i ka ’alam ho-jana; gash a jana; murchha Uhaiia; ji drib 
jana; be-hosh ho-jana; murchha jiiua; rnurcliha a-jana. ^ 

To swoon away — Gash vjana; murchha a- jana; mtirchha jaria. 

Swoon, 71 . Gash; niurcshha ya murchha; gashi. 

. Swoop, V. i. lOk-hargI tut-kar pakar 1.; urte urte pakar 1- ; jhapat 1. ; jha- 
patla mama. [le-jana; jhupatta. 

Swoop, n. Kisi shikari parind ka apne shikar par jhapab-kar use pakar 
Sword, n 1. — Talwarq shainsher; saif; teg. 
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2» — Larfiy I ko zan^c se ta^ahl ; barbridi jo laraj*! se ho. 

3. — ItUiqrim; baiihv; pildfisli ; sazfi. 

4. — Hukumat aur ikhtiyar ki ni^bunT, 

5. — Larvyi; janjr; niza ; takrar; j?uig o-jadal. 

6. — Kisi luulk ka fatij? iqtiilar; fauj; ahl-i-saif. 

7. — Fath am* hifazut kl nishaiii 

Svyorn, jriiK or a , — 

enemies --jnnT dasbman; jin logon men nnklit ’adilw.it lio; ai^^c dnsbmnn 
jiiimen snih (milap) ki umined na Im — Stvorn /ricnrf.t - Jigarl jani do 3 t; 
pakk-i dost; niso dost jiiikl dost! men jald lagziBh na bo. 

Sycophancy, n, Zalil qisin ki khusbamad* clriplusl ; khri3’a-bardriri. 

Sycopnant, n. Zillat ko sath klinyhamad k, w. ; badshahou am* bare 
a imi^'ou ki khushumad k. w. ; khushamadi ; cbaplus; dliokba d. w. ; 
d »gv-ofiz. 

Sycophant, r. L KImsimmad k, ; chaplusT k ; zillat ko satb khusbamad 
k. ; khava-bardan k. ; be puebbe tirah tarab ki batcii kah-kar kiai 
ko apna mihrbaa-i-hal k. ; bubtau lagfiua; tuhmat d. 

SyCDphant, r. i. Kfuisbatnad k. ; cbriplusi k. 

Symbol, n Nisban; 'nlamat; chiuliaiiu 

2. — MahiT-khez barf. 

Symbolic, ^ a. KiMnisIian bc ta'alluq r. w.; az-qism-i-niRban ; kisT s)mi 

Symbolical, j pardalalatk. w. ; mtirjbababatya niahunat se ziibir k, w, 

SymboUccLl dcUvrrtf-^^h'txc) Vi\^\ shaid mlrmi-shuda ki ’iwar. men koyi dOrtri 
bIi.u ba-taur uski niehani yjl qram-maqilm ko de-d.— 5ym6o/ica/ pohaVsion- 
Q dfzn-i-isbtihnri. 

Symbolically, arf, Nisbanoh se; ^iliimatou se; kisi shai ki khassiyatcii 
bata-kiir; kisi shii ko dusri shai so tush bib de*kar. 

Symbolize, v. {. Si fa ton ya khassi viUon men mnsiiabahat r. 

Symbolize, v. L 1. — 'J'nshbili d.; sifaton ya kbassT^’nton incii mutabiq k. * 

2. — Ek shai ko dusri shai ke izbar ka zaii’a banana. 

3. — *Alamat ya nisban so zabir b. 

Symmetrical, a. Jisse izliar-i-niunasaljat ho; mauzuniyaNi«ajza r. w, ; 

3 i site liisse baplybchhuta>M kc liliaz sc bahani nimmsib i)on (nninasa* 
.btit rakbto btni); ba-nnduz (andfiz so); su-dan!; khusli-qauna ; khush* 

u *. ^ [zuniyat ke satb. 

Symmetrically, ai. Munasabat-i-ajza ko siith; khnsh-qarinagi yii niau- ; 

Symmetry, n, Kisi shai ke miikbralif ajza men bahani tnunasabat; kisi 
shai ke judagnna ajza ka barlyl chhuta^’i ke bbaz se ok dfisre so 
iniiuasalait y. ; kisi shai ke njzl men babairi njutiibaqat; mnnasabat: 
mauzuniyat; tanasub i-iVza; khusli-andamT; andilz; su-daul; ba- 
qarinagi ; qaniia. 

Sympathetic, la. Ham-dardi zabir k. w. ; hamdard: dard-sbarik; 

Sympatnetical, / hamKlum; dusre kc dard gam yv nmj men shaiik; 
dusre ki tarab khnd bid dard maMurn k. w. ; dard nmnd; gam-kliwar; 
diisre ke gam se magmum; dusre ke dukh se diikb!. 

Sympathetically, ad. Ham-dardi ko tariq pur; liurn-dardi ke ba’is se; 
dard'shariki se ; dil-sozT se ; ham*dami se. 

Sympathize, V. t. Ham-dardI k.; du^ro ke ranj yii taklif ko jan-kar 
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kluid bill rAiijidfuli. ; dusro ka dard-sliarik li. ; dfisve ko diiklil dekli- 
kiir sip bill diikhi h,} dil-so'/i Ic.; dQsro ko dukh-sukli men shank h. 

iJ4r “ Generally and properly used of suffering or pain, and not of 
plesisiirc or joy.” Webster, 

Sympathy, 71. 1. — Ilnm-dardi; dnrd-mandi; diI-so?i; dfisrc ko raiij 
gam yji inkllf men dckli-kiir klnid bhi nuijidn yT\ miigiiiani h. 

2, — Ham-mr//)j!; haui-luli’i; dhsro ki st tubl'at ; inizaj ya mailan* 
i-tsihi’iit men ittilTiq. [innihhuni; tarns. 

. 3. — Jo Khakhs taulif men ho iispnr milirbaiiT In imiir; mhin ya 

Syinptom, n, 1.— Nislrm ;'alriniat ; woh shai yfi woli hat 30 kisi dusri 

slnii ysi hlii ke hono par duliilnl karo (jisse kiai dnsri shai j’si bat ka 
li. pliysl jac). [kS runiid laiyt jao. 

2.^BirimrI kT ssrihir? ’nlslmnt; woh bat yu 'nlfimat jisso kisT ixiarn/. 
Symptomatic, \a, 1.— 'AlSimat ke niuta'nlliq; ki^i dCisii shiii ko 
hyniptomatical, j wnjtid par dalaiat k. w.; dilsro ho sath waqt* h. w, 

2. — 'Al'iinal ('aV'imiitoii) ko iiiiilabiq. ^ [laiir par, 

Symptxmxtically, at/. ’Alfunatoii so; iislr so; nishruiat se; 'alamut ke 
Syngrapa, n {Law) Woh iiawishta jispnr kisi muTihado ko donou 
ya Kill dirlq ke dust-khat saht hoii. [dilsro larz ko lion; taraduf. 

Synonym, n. irani<ina’ni lafz; woh lafz jisko nia'iii wiihi lion ju kisi 
Synonymous, a. Slmi-i-wahid par dalalal k. w.; ok hi nni'iii paidu ysl 
zXliir k. w.; iniiturridif; hnin-nia'ni. 

System, n, I. — Ashya k“i bfi-qVida ijtima* (kisi qa^idn-i Ichas ko ha-mU- 
jib ya5:-jri h.); klia^ klias ihOI ya wAqi'at ka ha-tarz-i-ma'qfil iniisalaal 
uu/pilta pura d'lkhifiyri janl; woh kill chlzefi jo kisT qa*ida ya nmii- 
sha-i-Tim ko zari'o so hahnm niht (ta'alhiq) rakkhru; kiai shai-i- kainil 
ke kill ajza ka hVqil'ida ittihad; nizaiii; baiid-o-bnat. 

2. — Qa'ida; silaila; tartib; daul; Uiiiq 

li. — Jisin; badaii. 

Systematic, ) «, IM-qa’ida ; mnsalsal; jiski tarkib tnrtib ya banawat 
Systematical, j men is b it Ua lihaz rakklia jao ki kiil ajz’i lifilinin inuiiusa* 
hat raid: hen aur asl sliai ka mnnshfi faiit na hone payo. 

2, — Qa'ide ke inutahiq 'lunal k. w, ; bVqii'ida kar-rawXyi k. w. 
Systematically, ad QiVide MC ; qaide ke iniitilbiq; ba-qVida; silsiln-war; 
ba>tjirz-i-mii<4alsal ; tnrLib-war, 

Systematize, 1 r, L Bl-qa'ida miirattab kar-d ; qVide ko mutabiq 
Systemizo, j dunist k. yfi tartibd.; kisi silsilo par kar-d. ; ailsiln* 
uar liar ya banfi d. 

T. [cbikna ho; tnkhti; ailli 

Table, 72 . 1. — [vnyT mnsnttah shni ; kisi cliiz kfi tiikra jo patia chauras nur 

2 — Moz — j.iise khaiio k im knriie ya likliiic ka. 

3 — Khiiri jo Inez par chniia jae; khano kl chtzcii jo mezparkliano 
ki gaiMZ so rakkhi jach ; khano-piiio kl chizcii, 

jfb ke*p a goxi Iju^^on ko *umda (achcliIiS) klitinn khilSiin ; aclicLhi 

achtililii khanu-pino l;t chlzcii m^z yS (hst.ir-khwSn pir mtilitiiya k. 

4. — Wiih ashklius (log) jo khano ko waqt mez ko gird jam' (haithe) 
hoh; ju lug iknttlio ho-kar moz ya dastar-khwan par khayeii-piycA, 

5. — Ij'iiih; takiita ya takhti; piitiya. 

6. — Tuswir; woh niusattah ahai jispar kisi chiz ki shabih ho. 
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— Fihrisfc; jo mazruni i kisi meii tniindiirj lioii unki fihrist 
ba'Cjaid-i safha ; jin kli:i*5 khas biltou ka kial kitilb wag lira inoii inaz- 
kur ho unlu fibrist ; imqyha ; fard. 

A tuhlcoi content^— Fibrist-i-niMzainln 

To lay oji the KoyT tabrik yii report (riport) wagaira biei majin’e ke 

B.jdr'Ui>iuu kc ru ba-rii pesb k.; r;ie ile-k:ir ktsi tabrik waraira ki bijwiz ko 
multawi kar-d.— T’o ^erre tables — Guraba ke live rrtziqji babarn pabuncIiilnS^ 
gariboii ko kbrnia taq?nn k . — To turn t^ic taUcs ^Uvitniazi'in ki halat ko b.idal 
d.; kisI iiiza men hitr-jit ke qariue mutagaiur kar-d, yabu jiakc banie ki 
ummed ho use jit5 d. aur jNke jttue ka dliang lio use harii d, [yii qriirii knr-d. 

Table, y. t. Fihnst bana d.; iiaqyha buna d,; furd bauii kar iismei; darj 

Table -laud, «. Ouchi ham -war zainin. [waqt ho. 

Table-talk, n, Khaue ke waqt kl oat-chlt; guftgQ jo khana khane ke 

Tabular, a, Khanoii meti tartib diya Ima; iiaqshe men bhara hna. 

A tabiUar stitement— Naqdia jismen khiluc banii-kar bh ir diye jaui; naqsha. 

Tabulate, v. L Naqsba baniiia; uaqshfi khaiheh-kar iismeii darj kar-d. 

Tacit, a. Jo zilm meu ho par zahir iv,\ kiya jrie; bfitini; jiaka izliur 
raahz sukut se ho'; jo zimiiau samajh 11}%^ jae; zimni. 

consent — Kliumosbi (chup nihne) ke zari’e se mauzurl; i-aza-ihandl jo 
i’tiniz ke peak na k.arne se samjUi jae. 

Tacitly, ac?. Sukuc ja sukut-warzi se; chup rah-kar; khamosh rah-kar 

^ ya kharnosiu se; zimnau; iia bobie ya i'tiraz pesh na kurne se. 

Ta<;iturn, «. Chuppa; jo *adatau chup rahe; jiski Tidafc batchit karne 
ki ua lio; jo kisi se iia bole (batchit ua kare); pumba-dahan ; kam- 
sakhun ; manni. 

Taciturnity, Snkufc; pnmba-dahni ; 'adatan kisT se ua bolna; ebup- 
pa-ptiu-; bat-chit men khiheha rahna. 

Tack, IK t. 1. — Bruidhna; jornfi; milana; laga d, j luulhiq kar-d. [tiinkna. 

2 . — SMcar iknttha kar-d.; nattliT kar-d.; mnnsalik k. ; ga'uthiia; 

Tacking, n, {Law) Jo mu*ahadat-i-ribu mukhtalif waqtou men lion 
nnka ijtima\ AisI halat men ta-waqte ki kul rihnoh ka infikak na 


bitoii ke fi-l badiha samajime aur kar-rawayl karne ki quwwat; 
shu'ur; ziraki; ciinturayi. 

Tag, V, t. 1, — Ghmidi ya ghnndiyaa lagana. 

2. — Ek chiz ko dusri chiz men jorna. ; ba-taiir tatimrae ya zamime 
ke wasl k. (rnila ya jor d.) ; lagana; jorna; bahdhna. 

Tag, V. i. Khub pTchha k. ; dum ke pichhe luge rahna. 

To tay after a person — Kisi shakhs ke pichhe lage rahnS. 

Tail, 1. Dum; puuchh, [piohbla hiasa. 

2. — Ipsi shai ke niche ka hissa; adna hisaa; tufaU ya tufaili; 

3. — Koyi chiz jo dur tak latakti rahe; dumbal ya dumbilla; pu- 

cbhalia; dum-gaza. ^ ' [ineh raheh. 

•t. — Ham-rahi log: jo log kisi ke sath rahen; jo log kisi ke jilau 
^ 7’o turn «at7- Dum dab5-k.'ir chal d.; bhfig jang; rafuchnkkar ho-j2ng. 
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2. — Dhal»bl lagani; dag bigrina ; futur diiliia. [jana. 

Taint, v. 1.— Bigar jaua; kharai) liojiaa/ kisi shai-i fasid se clihu 
2. — Sarjaua; xibas jana; bigar jaua. 

Taint, n. 1. — Dliabba; diig. 

2, — Gaiidagi; jmr-i-bad; kharabl ; najasat; burayi; bigar. 

3. — Dig; dtiabba; kalauk k a ti la ; be-abrQyi; uek-uami par harf. 
Taintless, ft. Be-dag ; l)e'’jiib; plk; saf; pakiza. 

Take, v.L 1. — Jo kuchh koyl de nse le-1. 

2. — Khush ya na kbush h ; bhala ya burfi manna. 

He tiiHs it in good part-AVoh fulan atnr pir khuaii huta Iiai; nse fnlafi bSfc 
bhjili ma'lvim hai Hi takes it very ill-AVoh bat ude bahut bmi lagti 
li.ii (nspir \v.>U biliut lil n/i-khush hota haij. ° 

3. — Dh^khad. ; fjireb d. ; chhalnl; thagnT. [diliia. 

4. — Pukir lejani; girlftar u. ; qaid k,; qaidibanlna; ban 1* men 

5. — Farefta u.; khiidi k. ; moh 1. ; bar 1.; bas men kar-I. 
e.—Jal w.'igair men pliaina 1.; phande men phin^iruia; pakania. 

7. — Kisi khvd ma'in inm siiuajhaa; ba-tnur ma'in inafhum ya mu- 
1 t'zkcymv msaning— MaintumharSmitlab sunajhtS hua.[riid ke sarnajiuia. 

8. — Lagaiia; sarf k. ; kain men liina, [flarf-i-;uiq?it k). 

To take time for delioerafciou — Soch-bichiir men waqt laganU (gaur-o-fikr men 

9. — Matrzur k. ; rad k.; maana; ta’mTl k. 

To a perauu at Ilia word — KisI ahakUs ka kabnS mauzur k. (uske kahne 
par 'ainal k. ya usko mutabiq k). 

10 — Qlim aiir ikhti\ ar k. ; q lim kar-ke iiske mutabiq kar-rawayi Ic. 

To a resolution — ICoyl riie yfi taju'Iz qaim kar-ke uake uuitSbiq * kSr- 

11. — -Paknrna; lena; lagiina, [rawfiyi k. 

To fate one by chi htnd-ICisi kfi hath pakar l.—To take in the arms— God 

12. -Q ibul k. ; iklitiyrr k. ; pak irn i, [men 1.; ham-agosh k. 

To take a form or nh ipe— lC')yI surat yVx shakl pakaruS. 

13. — Lena; losliisli ka zarie se basil k. 

To take revenge — BadIfS 1. 

14. — Khaiia yfi pnia — ^^jaise giza ya dawa. 

T‘> food — Khana khfinS. — To a glaBs of wine — Ek gilas shar5b pinS. 

10. — Olni 1 1. ; p isa id kar-ke le-1. ; munfcakhab kar-ke 1. 

Tofcc what you ple.ise - Jo chSiio chun lo (p.isand kar-ke le-lo). — T’rtite your 
choice — Jo pasand aye lo.lo; apt>o hasb*khvvah le-h», 

IH. — Naql k. ; iit ira ntarua; dusre ki shablii iitarna. 

17. — Qabiil k.; Ija i k. ; iukar na k.; leiia ya led. 

18. — Dakbil k. ; lena. 

19. — Honu; rna’lu n Ic. 

To take delight — Khusli h ; khuslu ma*lum k. 

20. — Taluunmal k ; ni ibalnuiuuil h. ; bardadit k. ; begair bnra 

mane sahna; na-khush na li, [raanmi. 

To <cE^*e a joke — HansI ya thafcfche ki blit bar'dasht k; hanHi p»r bura na 

21. — Min 1.; tasiLn kar-l ; ba-taur aaeli ke man 1.; g.iir-i-iniUana- 

zi’a tasawwur kar-l, ’ ^ke man 1. 

To take a thing for granted — Kisi bSt ko farz kar-l ; kisi ainr ko ba-taur s ihih 

22. — Qiyas khayal ya tasawwur k. ; apiii danist men sam.ijlina; 

23. — Charhiia; aiiu ; giriftar ya mabtnl i k. [s.tmajluia. 

To be taken with a fever— BukhSr Snfi; b ikha mifi inubt.ila h. 

24. — Kiraye pa?:;l. ; lagan dene ke wa’de par 1. 



To take a house fur a year— K k sHI ke liye uiakuu kiraye par 1. 

25. — Khiiichiia yfi baujiiiii — jaise taswir. 

26. — FaUi kiir-ke apne tabi' kar-I. ; ba-zor apiie qabze men kar-l.; 
jib kar apiie qabze ya ikhtiyur men kar-1, 

27. — Dekh parna; !ial khalna; inkishaf-i-hri] h. ; zahir ho-jilna. 

He wa-i t^tken iti the very act— 'Am hfilat-i-irtikub-i-fi'! men use logon ne 6ekh 
HyS (ijsku hal kliul gayfl) 

28. — Lagnii; darkar h. ; zarur h. ; Ghiiha junii; matlub h. [lagts hnu 

It takes so luijch cloth to make a coat — Ek kot ke bauSne men isqadar kapra 

7b take aicay — Le-1. ; chhin 1.; n)ahrriin k.; dur kar-d . — To take care (a) Fikr 

r. ; fiki-mand h. (6) Khahar-dfir lahnS; bosli^ar rabna; chaukaa rahna — 7b 
take care f>/— Nigrah rahna yanigiSnl k ; apui hiffizat ya mulinfazat men 
r . — To iaie a co»jvc*-Koyi tariq ikhtiyark. ; tadbireh himal men lana. 
7b take one's oton cok?*sc— Apui t.ijwiz ke mutahiq (.ipu« hash khwSh) kBr- 
rawfiyl k.; ju knehU apne ji men aye waisahi k. — 2b take down (a) Qhatana; 
zerya zer-dasfc k.; torna; dabana. (6} Pi janb (c) Giia d.; dl«a d ; utfir 
d.; tor d. (d) Llkh h; qalam^band k, — 2b /roni — (a) Le-lenS; chhin 
J.; mahrum k (6) Minha kar-d.; ghatu d. ; waz* Uar-1.; bad d. (c) Ba'is-i* 
hatk h.; be-abruyi kurana. — 2b ftote Accfi — HoshySr h.; khabar-dar h ; ih- 
tiySt k. ya r . — To take kecd ^o— Kisi ahai ki taraf ihtiySc ke eSch tawajjuh 

k. — To ta 'sC hold o/— Pakar 1 ; kid! shai par qahn k. — 2b take fn— (a) Gher 

L; muhit k.; cliaioh taraf se band kar-d. (/>) Shamil k.; dakhxl k. (c) 
Dagsd.; dhokhsd. ; faveb d.j thaguS {Collofinlal). {d) Dakliil k.; bhitar 
fine d.; bhitar paithne d. — 2b ^al;e Aund— IJpifinfi; zimma birfi tttitfi- 
xifi; kist sliai ke anjfim karne ki koshiah k. — 7b take no/icc— (a) liihfiz k.; 
kbits tawajjuh ke Biith liliaz k. (uazar k. yfi dekhnS) (6) Kisi ti’l se yah efi* 
bit k. ki lihuz hufi; kisi shai ki nisbat kuchh kahufi yu apui rae zahir k. — 2b 
take oafA — Half uthfinfi; ’adalafc ke qfi'ide ko mutfildq half 1. — 2b take off~^{a) 
Kisi shai par se hata d.; utfir 1 ; npir se utfir yfi hatfi 1. (6) KSt 1. ; jaise ear 

yfi koyi 'uzw (c) Le-lenft-jaise jaii, (d) Rad kar-d.; zfii! kar-d ; bfitil kar d 
(c)H,itad,; khainch I ; pher d. (/) Pi-jlna; khainch juufi. Kb arid k,; 
tijfirab men 1. ('i) NaqluiflrnS (shablh baufiiifi); musanuu taiyar k. — 7b take 
out^(a) Nikul I ; judfi kar-d.; minba kar-d. (A) Ha^ d.; dur kar-d,; efif kar- 
d.; miUid ; chhurad. — 7b fate yaW — Shank h.— 7b take pirt lodA — KisT 
ke sath tharik h. — 7b take place ^{a) Wfiqi *h.; honfi; zuhuryfi wuqu* men 
Sufi. (6) Asar-pazir h.; gfilib aiifi — To take riTccf — Muaseir h.; jis natije kS 
h. maqsfid bo wabi paidS k.— 7b ^ai’C rooi —(u) Jarpakarufi; ji-kar barhufi. 
(A) QSim ho-jfinfi jaise usQl. — 7b lake (a) Uthfiuu. (A) K hand k.; qarz 

l. (c) Lena; lagfinfi; masruf karfioa. (d) Pakanifi; giriftar k. (c) Tasliiu. 

k. ; bfiwar k. (/) Sarzanish k.; la'nat-malamat k. (p) Jahan se dusra chhora 
wahih ae shunV k. (A) Leufi; lagnfi; bharna. (t) Apae zimme 1.; dusre ki 
’iwaz kisI bat ko khud k. (uskfi iiisirfim U). (;) Ikhtiyfir k.; qabul k. (A) 
Tahsil k.; wusiil k.; feing-bdabi ke sfith 1. (/) Rupayo de-kar ]. — 2b take 

arms or to take up arms — Larfiyt sburn* k.; lar-kar muqfibala k. — To take 
upon one*s$elf-^{a) Zimma nthfinfi; bojh (bar) utitfinfi; apue upar 1. (A) Khud 
qabnl kar I.; apno upar gawfim kar-1. — 2b take s/des— Jin do farlq ineti nizfi' 
ho iiiimeh eo ek taraf ho-jfinfi; ek jfinib ho jfina; ek farlq ki shirkat ikh- 
tiyfir kar-1 — To.iake to Acar^— Hil par lagna yfi chot k.; kisi shai kfi asar dij 
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par bahub hi ma’lum k. — To talcc advantage o/— Yakayak pakur 1.; kisi 
achcblil bfifc se is tarah iiaf* uthfiaa ki usse dOsre ko sarar pahunchc , — To 
take the advantage of^Zo koyl naf’e kl biit ppsh usae fivida utliana , — To 
take aiV— Khul jSnfl; *awam par zahir ho-jaaa; fash ho jaiifi jaise kisi raz 
(bhed) ka. — To take a cazir^c— Kisi khas saint ko chalna; kisT Wiaa tarz kl kar- 
rawayi sburu’ yaikhtiyark. — Riikhsath«;ahvi»hl’ kahnfi; chhor- 
nS; bido, h , — To take 67'£ai/t— Dam L ; dam m5rna; sans L; mihnat ke bn’d 
dam leue ke-liye z ira ruk ya thahar jana; tar-o-taza h. ; jl ba]datia ; sus- 
taiia — Yo az77z — Niishana laganH; ehist^dagana ya buhdhua — 2^o take 

aioa^ — Le-jdng ; Uye chale jana 

Take, v, i. 1. — Pakarnii; lag jana. [tasir r. 

2. — Jis asai* ka paida h, maqsud bo waisahT asar paida k.; asll 

3. — Khush’k. ; maqbulh. ; pasand ana; bhana. 

4. — Rah i.; kisi samt ko chal d. ; koyJ rah pakunia; chalna; jana; 
sidharna; i*asta L; kisi bat men lagna (usnieu apiii taym lagatia ya 
masruf k.) 

To take after ^(a) Palrawl k. ; jaisa dusra kare waisahi k, ; kisi ki dekha-de- 
khi k ; naql k. ; taqlid k. ; tatabbu' k. (6) MuBhabnhat r. ; inaniiid h,; 
dusre ki tarah (uska sa) h . — To take in — Koyi tariq ikhtiyar k. ; kisi 
bSt men lagnS . — To take ou— (a) Nibayat hi udtis h. (J) Kisi dusre ki haisi- 
yat ikhtiyar k. ; dusre ki si kar-rawayl k . — To take io — (a) Kisi sbai men 
lagna; kisi bat men dil lagati5; kisi bat men shauq se JagaS (uskH mushtaq 
h.); kisi sbai men lag jana ya usmeh Ubf at lagan a. (6) Koyi tariq ikbtiySr i 
k. ; kisi shai men apni tayih masruf k. (usmeh masruf b .)— take wp — Kha> i 
yal k. ; sochnS — To take xtp with — Qana'at ke safcb q ibnl k. ; qani* h, ; bila- i 
hizr qabiil kar-l. ; chupebap man L; aabr ke sath qabul kar-l. 

Taking, ?i. 1. — Taqabuz; qabza kar-l. ; pakar; girife; tuakhuz. 

2. — Iiiti:shar; pareshani gliabrahat; saqcha. 

Tale, 71* 1.-— Qissa; kaham; hikayat ; dastau; maanu*! yS jhutha bayau; 
kisi satiihe ke niuta’alliq juzziyat ka bayan. 

2. — Jo kuchh zablin kaha jae; zabani bayan, [nahin. 

3. — Ti’dad jo shimiar se qaim ho; ginti; shiunar; map yn wazii 
^Tale-bearer, ji. -Chugabkhor; garnmaz; Ultra; be-puohhe-pachlie tarah 

taiuh ke balat kahne w, ; gustakhana tarah-ba-tarah ki khabaren 
kahkar apni behudagi se logon ke darmiyan fiitur paida k. w*. 

Tale-bearing, Gammazi; chngal-khori; lutrayi ya Intrapan. 

Talent, 7i. — Zihni qabiliyat ^am isse ki jibilli ho ya basil ki huyi; liya- 
qat; fahm-o firasat; janhar ; gun; kar-a**bar wagaira men khas qism 
ki qabiliy^at; kisi kani ke an jam ka shu’ur. 

Talented, cx. Liyaqat r. w. ; zMiyaqat; sahih-i-liyaqat ; qabil; laiq;laiq- 
o-faiq; hunar-mand; guni; sahib-i-shii^ur ; zi-slui’ur. 

Talk, V. 1. — lle-takallufana batchit k. ; milansiri se boliia-chalna ; 

apas men batcblt k. ; guftgu k. 

To talk with a person — Kisi se batchit k.; kisi se be-takallufana bolna-cblilnS. 

2. — Bakna; barharana; behudagi ke sath batchit k.; gustakhana 

3. — Bahsk, ; dalilk. ; qail-ma^qul k. k. ; bakbak k. 

To o/— BaySu k,; zikr k ; mazkur k.; charohfi k. ; kisi kt nisbnt kuchh 

kahnS . — To tal't: io — Salah d.; kisi nek kfim ki targib d.; ahisbagT se chashm- 
numSyi ya sar-zanish k. ; dhire se dahtua ; SUista se samjbfina {Oolloquia'), 
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Talk, t l.-Achchlu tamh se bolna; bila-takalluf bolnn^; 

^'^To "(«?/! Kngtisli-Angrezi bolna; Augrezi za’oSu men bila-takalluf (achchU. 

2 — lOihiia; boliui ; haknit. ^ , it,-. 

To talk noii-enso- Belinda bakna ; la ya’iii bakna ; ivShiyat baton kahna, 
aisT.bnti'n kaliim jinke kucLb nia’m lui^lioTi. ^ 

3.— Biitchlt men j^aiiwana bitana ya guzrau a. 

Often fob owed by away. . ^ h ^ 

ovcr-Khi sliai ki uinbat pi^gQ k. ; Uis; ainr ke muha alltq batclnfc k., 

kisl bab men gaur.o-tajwiz k ; balls K ; ajias men . ug, . 

Talk, a 1 .— Batclii' ; gnftgu ; ham-kalaim ; apaa meu bolcl .il , bat , 
jo kucliU ek sliakhs ina’inuli batchit meu dusre se kabe ; do ya zaid 

ashkhas kl bahami giift-o-sbunud. ^ i - 

2 ;-.-Arwrih ; kbabar ; shuiira ; gap. [kareu ; gnftgu ka tnazmun. 
3._-Mansha‘i’kaUni; woh sbai pskl niabat log apaa mcu^ batchib 
Talkative, a. Balnit bat karne ka’adi; oakki; bakwadi; batunij bis- 
V5ir-t>'0 : fuzul-go ; daudu-dabuu ; barbnrya. ^ , - i u 4 - \ nif.'.n 

Talka-riveneas, n. Bak; bukwiid; bisynr- goyl ; fnzubgoyi bahut bakne 

ki’fvdat; batchit men babut bolne ki 'adat ; bebudagoyi. 

Talker, Ji. 1. Bat k nv. ; jo be-takalluf ya achcblu tarah se guft-gu 

kare- khnsh-taqvir; khnsh-kalam. , ,,- j-- - „ w- 

2.— jo shakhs babut bat kare; bakwadi; bakki; 

Tall, i. 1.— Qad meu uiioba.; davaz-qad; lamba; laiiba nur dubla-patla , 
Tally, t). t. Mutabiq k ; mnuasib k. ; dusre ke hasb-i hal k.; met mi- 

laiiii ya rael khilana; muuasabat paidii k. , i u- . bod-, i 

Tall,, .. .. a ; mun,aib ,S 

• Tame^ 1 !Ljiski a^^Ubshat aur bharnk jfUi rahi ho; jo admi se 

P.ci, js.; .»«: p«l«n hill hull mohSl fctoelll htl”“Sli J« '™“ 

. Be mauus ho-jae. , ,i-i- i „ a„,v. 

2.— Dabahna; zer-dast; pazhmurda-kbatir be-dam. 

Tame « t 1.— Kilal.; maims kar-1.; ram kar-1.; wahslmt dm kar 
^ S apne tabi’ (apue has men) knr-l. ; wahshi koramkar-l.; palua 
bana 1. ; rachaiia ; halim aur luanus baua d. ; mnti k. 

2.~Dabad.; firokar-d.; zerk.; maglub k. ; ubharne na d. 

3 —Mnhazzab banana; tahzib sikhaua; shaista k. . 

Tamely, ad. Burdbaii se; firotani se; hila-ta arruz ; 

zillat ke sath; kaniinou, kitarali; gulamou ki mainnd; bda-izhai-i 
khushunat; begair kan bilaye ; gardan nichi kar-ke; na-mnidi se. 
Tameness, n, Burdbari; hilm; bila-’uzr ’ita’at ; 

ke satli tahammul {nska sahna); kam-lummati; past-himma i, 

TampLT"‘T-Da8i.andazik.; khafif khafif azmaish k.; bila-zaruiat 

chberchhark.; nii-haq liath dalua; 

2 — Klmfyatan kar-rawayi k. ; sazisli k. ; nshwat d. ^c. ^ e^ia. 
To tamper with a dooumei.t-KiBi dastawez yS kSgaz men ja 1 banana_ (usmon 

kuohU barbs ghala yS badai d.); kisi wasiqe ke alfSz yS huruf mon radd-o 

badal k. (tahrif k.)— To tamper witli a witness- Qawah ko phor d. (use apnS 
kar-1.; mils 1.); gawSU ko sikliS-parliS ke bigSr d. 
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Taugiblo, a. 1, — Jo chhune men ma’luin de; j ) lams se mahsus ho-sake; 
ranmkinu-l-njass. 

2. — Jo hath a-sake yfi hath lag-sake; jo fanran '/ihn men a-sake; 
jiski nishat ^nniil'darainad (karfawriYi) ho-saUe; waqi’i; ma'qul. 

Tantalize, V. Tarsana; lalcliaim; luhiTina; diq k. ; tang k.; iiihayat 
hi mayus k. ; aisi uminedon paida kar-ke hairan k. jo kabhi bar na 
aven ; sabz-bag dikldana; Uibl achohhi shai ko diklia-kar uska shauq 
paida kara d. par nsse shfiiq ko hainesha mahrum r. 

Tantamount, a. Bajfi )ar ; mtisawi; ham-wncj’at; ham ma'ni 

Siiciico is Boinctirnea Uintaviount to coosoiit— Sakut ee .ba*z waqt raz5*mandi 
payi jiiti hai; al-khnino-hi nim-nizS 

Tap, r. ^ L — Kisi cllhoti ohiz se infirna; bahnt ahista so mama; 

2. — Jntc rntn naya tali charbriua [ahista (dhire se) clihuna. 

Tap, v, t. Kliiitkhatriua ; thaplbapana. [d.iBtak di. 

He tapped at the door-Woh kuwfir khatkhata^fi tlifi; usne darwilzo par 

Tap, 71 . l. — Zurl) jo ahista so Ingayl jae; zarb jo Ids* chhot» ohTz se 

2. — Tala; tall. [puhiifichau jae; thapkl; dhap; thap. 

Tapis, 77. " [(ho-nihi ho). 

Upon the frtptV— Zcr-i-tajwiz; gaiir men; jiskS nisbat gnur-o-tajwiz peah ho 

Tardily, ad Ahi^tagl se; ahista^ahista; dliire-dhire; jald ya tez nahin; 
tez qadmi sc jiahhi. 

Tardiness, 77 . AhistagI; diranjrl; sustl; der; na-razamandi ; taassuf 
(pacbhtawa) jo susti se zahir ho; bo dill ; diillapan. 

Tardy, a. 1. — Sust; ahistagi kc satb (abista-aliisTa) chalno w, 

2 — Der ke satb h. w. ; jo wiiqi-i-mnnasib par na ho; jismen ta- 
waqquf ho; koji kam ba-der k. w. ; waqt-i-rnnnasib par kam iia k. w. 

Tare, n. Jis pipe tbaile ya bartan wagaira men koyl jins ho uske wazn 
kl ^'ijh se us jins ke wazn ya iiiiqdar men katnl ; niinhayi ya mtij- 
ra}’! jo bechne w. kharidur ke Imq men us pipe sinuluq ya bartan 
wag.ura ko wazn ko bfibat jins ko wazn so kar-de jismcfi woh jins 
ho; karda; dhura ya diiapl. [weight.” IV.dster, 

“ When the iare is deducted, the remainder is called the net 

Tariff, a. Ushifiah-sul Ui (ihrist jo saudagirl ko mal par uske kisi inaqam 
jneh anc ya ek inaqani so dusre nmqatn par bheje j-lno ki halat men 
diya-jae; mahsill Ua nirkh nama. 

Tarnish, v. t 1. — Maila kar-d. ; gard*o gnbar se kliarab kar-d. ; kisi 
shai ki ehamak ko ghatfi ya mita d. ; kisi shai ke ah o-tab ko kam ya 
zail kard. ; kisi shai ko Icucljh kuchh ya mutlaq he-ab kar-d. 

2 .— Jo shai be d;ig rahi ho ii'itnen dag ya dhabbfi laga d, ; kisi shni 
k T s afay I k o ghat i v a m i ta d ; d n g I agai j a ; d h a b ha 1 aua 1 1 a. 

To tarnish reputation or lii»uoui*— Nek uArni yfl 'izzat men clttg lagad.; had -n Tim 
ya be-abrfi kar-d. 

Tarnish, P. i. Be-a I ho-j'tna; ah-dfirl ka jata rahna; dlnindhla ho-jana; 
si vain daur jana; kaia par jana ; aiullui ho-jinl. 

Tarry, v. i. 1. — Thahra rahna; tnuniazir rahna ; kisi ki intizar men thahra 
raliiia. [kar-d. 

2. — Dcrk. ; fakhir k. ; tawaqquf k. ; tal d.; jana y a ana multiuvi 

3. — Thahnrna; rahna; qiya n k.; Ukna; rali-jana. 

Tart, a. i. — KhuUa;, tursh; tez; kartia; jiska zaiqa tez ho; talkh. 
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2. — Tez; snkht; kara; shadid ; jismen jhallahat payi jae. 

A Uirt re(»ly — SakUt ya kartt jawab; jawSb jo jhallahat ke siith di^’a jSe. 

Tartly, a(f. Tezi se; sakhti se; kaniyi se; jhallahat ke sath ya jhalla- 
kar; tursh-ruyi se. 

Tartuess, n, 1. — Talkhi; turshi; khattapan; zaiqe ki tezT. 

2, — Sakhti; kara\T; shiddal; tezi. 

Task, n 1. — Kam jo dusiTi hi si ke mnta’alliq kare. Tska itlaq aksar aise 
kani par hota hai jiski koyi had mu’aiyaii kar di-jae, 

2, — Kam; shngl ; kuin jo dusra nthaj^e, 

3. — Aisa kani jo giriih-bar ho (bojh niuMum de); bar; bhar. 

To talce to — Jhipikna; Barzanish k.; la*nat*maklmat k.; danUj^; chashm- 
numaja k ; are bSth 1. [uski cliashm-iiumayi 

To take one io tush for idleness — Snsti ke liye kiei ko dantnu (use jliirakna yS 

Task, V. t\ 1. — Kisi ke zinime koyi kam k. ; kisi ke liye ko\i kam mu* 
qarrar k. ; kisi se kuhna ki t(u»i itiia kilni ya isqadr mihnat karo. 

2 — Kisi par kisi kam ka bojh dalna; kisi par koyi sakht ya andaz 
se ziyada bar (bojii) dalna. 

Taste, V. t. 1. — Zal>an par rakh-kar ya zabau se chhula-kar kisi shai ka 
imtihan k.; kisi shai ki miqdard-qulil muiih men rakh-kar uska zaiqa 
ma*lum k. ; chukhna; maza ina’ium k. ; swad ).; ziiiqa dekhna ye 1. 

2. — Thora se kl>ri kar imtihan k. ; koyi ohiz thori si Kha 1, 

3. — Waqi'i imtihan kar-ke kisi shai se waqifiyat hasil k. (usse waqif 

h.) ; imtihan k ; azmana ; tajriba k. ; bhugatna [a than a ; lazzat 1, 

4. — Ki>i shai ka mnza nthana; ki.'I shai ke tasarruf se kliushi 

Taste, V. i. 1* — Khane fgiza) ka zaiqa muhh se daryaft k, ya J. ; khaua 

ya pina; sirf thora sa khana yii pina 

To £as^c of each kind of wine— Thori thori har qism ki sharab pinS, 

2, — Koyi k lias maza r. ; koyi khas sifat haisiyafc ya nau’iyat r. ; 
kisi khas qism ki kuifiyat paida L ya r. 

3, — Maza uthaiia; zaiqa chukhna; imtihan k. ; mutalazziz h. 

4, — Tliora thora baratiia; qillat ke sath mutasurnf h. 

Taste, n. 1. — Zliqa-cliaihi; chakhna; chat 

2. — Kisi sliai ka zaiqa ya maza jo use zabau par rakhne se ma*lum 
ho; zaiqa; maza; sawad swad) ; lazzat. ftahi’at ko hasil ho. 

3 — Kisi shai ka maza jo dil ko hasil lio; lazzat i-rQlianl; lutf jo 
. In this sense, the word is now followed by for, ‘ He had no 

taste for glory.' When followed by of the sense is ambiguous, or rather 
it denotes experience, trial." Webster. 

4. — Tainiz; wuqnf; insan ke kamou ki khuhiyoh ke samajhne anr 
usse haz nthane ki qiiwwat; funuii wagaira ke mutjdalliq san'atoh ki 
khubi\oii ki tamiz Uiqiiwwat; saliqa; tna/aq; ras. 

5. — Tarz; dhang; dhab; tislubi; qarina; taur. 

In good ^as^C“ Kbtirih ualubi ke aatii; achchhe tarz par; achclihe taur se. [jUe 

6. — Bangi; namuna; tukra; chh ‘ta sa tukra jo khaya ya chakba 

Tasteful, a. 1. — M zedar; za.qe-diir; khush zaiqa; swadik; salona. 

2, — Jisrneh may.aq pii\*a jae; jisse izimri-niazuq ho; jo mazaq ya 
khush usluii ke sath ho; jisae tamiz zahir ho. [tamiz Ice sath. 

j Tastefully, ad, Mazaq ke sath; khnsli-uslubi ke sath; achchhe dhab se; 



TAS ( 1134 ) TI5A ’ 

Tastelesi, a. 1 Jismen koyl maza (sawfid) na ho ; phlkri ; siUia ; be-lazzat. 

2. Be haz; be liitfj jismeu khushi paidii karue kl qnwwat iia iio‘ 
jismen ras na ho ; niras. [khQlj 

Tasty, a. 1.— Sahib-i-mazriq ; khnsh-sallqa ; jo bar shai Id khubi ko 
2. — Nafis; ’nmda; paliiza; jo maz'iq ko sath baiia ho. 

Taunt, V. t. Kalimat-i-sakht kaluia; sakhf.-snst kahna; bnraldiala 
Imliiia.; la’nat-inalamat k.; sar-zaiiish ' k.-; ta’na d.; ta’ua marnii; 
jhimkna; Intherna; galT rl. 

Taunt, 7^. Sakht-snst* kalimiit-i-snkht; buril-bhalaj nihayat karl knri 
bateii; saklit la'nat-malaniat ; ta*n-tashnr. 

Tauntingly, ad. lane ke ^ath , taiizanj la’tiat mnlamat ke sabhj ninz- 
bake ke taur par; galijau clc-kar; tauhm ke sath. 

Tautologic, la. Jismen takiTviM-lafzT ho; jissc ok hi mahn paida lion; 

Tautological, J jisrnon ek In bat mukarrar*sikai'rar kahi jac; jismen 
ek In bat ka i’ada kiya jao; mukarnir. 

Tautology, Ek hi mazinun ka iYida jo mnkhtalif alfaz ko zari’e se 
I alfaz ya ibiXrat ko tabdil kai‘-ke ek hi biit ka bila-zarurat bar- 

bar kahna ; takrar; taUrar-i-alfaz. 

Tawdry, a, Isilm^at kluisli-numa aurkhush rang par iiafis ya latif nahih ; 
jismen nalfimi-tilla bajnit kuciih ho' par nsil huon (Ichub-surtT) na ho. ' 

I Tawny, a. Sahwala; jhauhra; gandnm-rang. 

Tax, n, 1. Mahsul jo aiazl makanat ghoron mawoshiyoh ya peshc 
^YUgaira par lagay-i jae; tikas; kar; mahsul; khazana ; khinij; fota 
An aanimZ ^aa:-S^d^lua maliRfil; tnalisCiI jo RSUbas:!! adfi kiya jae.— A per- 
pctnal tdx-^lhiwriun inahsnl; inaksnl jo hameaha ada karua pare yu harnesha 
qriim rahe. ^ ^ ^ [anjam kisi ma-tahtse mntaWliq kiya jac.- 

2. — Kam jo kisi ma-taht kc ziinmc kiva jic; koyi ichus kirn jisku 

. 3.— Bar; kfun jo lusl^par bar (bojh) ho; kam jo kial ko na-guwur ho. 

rl. — Ilzam ; ittiham; tuhmat. 

Tax, uf. 1.— Mal.snl lag-mfi yfi qaim k.; tikas lagruifi ; khiifij la^oum 

2. — Bo.ih dalna ; bar d-lilna. [ Ue kharcho kl ti'da-l. 

3. — Adalat ke ikhtiyar se La.shkhlsya qaim k. jaise kisI nmqaddame 

4. — llzain lagruifi; tuhmat lagaiifi ; sarzanish k. 
tfg" Usually followed by 7ui(/i, rarely by of. 

Taxable, a. l-Jispn..- mubsnl lag sake (lagaya ja-sake) ; jispar qrunui 
ke ru se mahsul Ui tasliklus ho-sake p^j^j 

2 — ,Io ’iulalat sc qaiiuii ke inutabiq muddaT vfi mudda’a ’ahiih n-u- 
ruxatlc costs -ip.aroha jo qaiiun kc muUibiq •iidril.atsc kisi fariq-i.muqaddiun.a 
par qfiim ko*sakc. 

Taxation, ?t. 1. — Tasbkhls-i-mabsrd ; mabsrd lagaua; kisi rivasat kl 
ri’aya par uski jatiili sc malisfil ya mahsrikih k'l iagfua jaiifi " 

2.— Tasbklus-i-akbiTijat-i-’adalat; ’adalat ke kluucjie lea kisf fario-i- 
tnnquddama par qaim k. ' ^ 

Tax-free, a. Mahifil^ sc biui ; jisko ya jispar mahsul na deiia pare. 

Teach, v. t, 1. Sikhiina ya sikblaua; batilufi; ag.ah k. ; kliahar d • ! 
kisi ko us shai se waqif k. jiskfi ’ilm use pabilc na raha'lm (i,, woh i 
peshtar na jaiitfi ralia bo). ([shai se waqd k. ; kid bfit s. arih k 
2- Tn’lim ki giraz se koyi masala usul ya b'lt baiaun; hatau i; kisi 
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. 3. — Ta’lim d. ; mu^lUim ka kam (miralliinT) k. ; sikh ina-pnrhaiia ; 
likhaiia-parhana; tai'bxyat d. ; kisi ko iiske likhne-parhne men hidajat 
‘k. ; kial ka silsilad'dara tai kara d. 

4. — ’Adi k. ; khu-gar k, ; man us k. ; ’ad at dal d, 

5. — Ittilrd d. ; muttali’ k. ; paliilo se kliabar d. ; batauli; sikhana. 

Teach, v. i. Ta’li n d. ; mu’allimi k ; sikhana-parhana. 

Teachable, rt. Sikhaye jane ke laiq; jo sikh sake; tarbljat-pazir; jo 
jald Sikh jae. 

Teacher, 1. — Ta’lund. w. ; mu’allim; mudarris; ustiid; miyaiijT; guru. 

2. — Diiu ta’llu! d, w, ; din kT blten sikhliiiie w. ; waiz; pir; niurshid ; 

Teaching, n. Ta’llm; tarblyat; sikhana. [gnvu. 

Tear, 7 i, Aiisu; ashk; ahs; qatra-i-ashk; ansu ka bund. [chonthna. 
Tear, v. 1- — Pharnaj'chak k. ; chlrna; chithna; zakhmi k. ; bakotiia ; 

2. — Zor-o-ziilin kc zan’e se juda jnda kar-d. ; titar-bitai* kar-d. ; 
darhani-barham kar-d, ; rautafarriq yfi miiutashir kar-d. 

3. — Zor se khainchna; nochnii; khasotna. 

4. — Sadma pahuhcha-kar tor d. ; jar se iikhilr d. 

To fcctr /ro?n — Zabardrtsti 80 le-1 ; jahriya le-I.; chhin 1. — To tear o^— Zor bo 
khidnch h; vxdher d. — To out — Sakhti Ue Bath khainch yil nikal 1. — To 

tcdv up — Udliernfi; ukhernfl; khod d ; tor d. ; jo Bliai istikUuin ke siith nasab 
ho nas sadma paUuncha-kar jar ae Iiata d. 

Tear, v. A Josh-o-kharosh ke sfirh harakat aur 'amal k. ; zor se jhapat- 
nfi; gizab-nak h. ; jhiinjlilana; jhallana; baurahe sanr kl tarah kar- 
ra w ay i k . [dard ; n arm . 

Tear-falling, a. Ashk-bar; ahsu bahatii huil; I'ofi hua; giryan; pur- 

Tear-fal, a, Ab*dida; jismeu ansu bhare hon; rota hua; ashk-bar; 

, [dil; kathor 

Tearles3, m Jisse ausu na baheu; jismeh ahsu na hoh; be-d.ird; sakht- 

Tease, v, t Tang k. ; diq k. ; satana ; jan khana ; gnstakhi ya tang- 
talabi se tang k. ; khailf khafif istid’aon ya mazbakoii se tang zich 
ya parcshan k. ; knrliana; chirhfina. 

Technical, a. 1. — Ki>T fan ya fnnuti se muta’alliq; kisi him ya kar-o- 
bar wagaira se nisbat ya ta’alliiq r. w, ; istilnlu. 

A technical word or term — IstilaU; htilahi lafz; woh lifz jo kisi khSs fan sj 
ti’albiq rakklie . — Technical language — *Ii Srat-i-istiltihi. 

2. — Kisi him huuar yil kar-o-bar se raakhaus; kisT khas peshe se 
tahdl'.nj r. w. ; peshe ka; zabite ka. [ki nisbat krya jao 

A technical objection — *Uzr-i-be-zabitagi; i'tiraz jo kisi znbite ki kSr-nwayT 

Technicality, \ 7?. Fix nun se khususiyat r. ; jo kisi peshe yil hirfe wagaira 

TechnicalneiS, J se tu’alluq rakkhe (uske liye u*:ikhsus) ho; iat.iah. 

Tecimically, nd, Istilahi taur par; fuiuln ya peshou kl istilahoh ke ma’ni 
ke mntalnq. 

Tedious,^,!, — Thakau ; jisko der tuk qaim rahno ya tawil hone.se 
th aka Wat pai«la ho ; ir till -o- tawil ya bedutf ki jl iikta jae (tahi’at 
’ail ho ya tang a-j"i ); girin; blriil; ajiran; p.ihar sa; udils. 

2. — Siist; dhiiii; dbima; dhiia; munda [jfie 

Tediously, ad. Ai'i t*rah par lei thakawat a j lo; ia taur ae ki tabi’nt ukta 

Todionsness, 72. 1. — Der tak qaim ralm' ya tawalat ki wajb se thakawat. 

2. — Tawalat; tul o-tawil n. ; Jambayi ; lambayl-cbaura\i. 
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3. — Thakawat paida k. ; tabi’af. ukta d. 

4. — Aiiissagi ya susti jisse tabl’at ukta jae. 

Teem, v. 1. Jaiiua-jaise bacbchil; paida k. masalan plial; biir-awar h 
2.— Hamila h. ; pet se h. [qadar bhara b. ki ubal jae; ifnlfc se paida k. 
o. fjcii.i h. ; pur h.; iiikaliie jn paida karne par amilda h. ; is- 
Teeas, w. (p/.) Temh oaras se uniiTs baras talc ki *umr. 

To be in ones -Terah baras se uunis baras bak ki *umr ka b*— To be out 
of one’s Unnis baras se zSid sin ks h.— To enter one’s «€ens-Terahw5n 

Teetn, n, Dfuit; daudfin, rsalshud"* b 

J/i /ec^/t-Saiibl; du-ba-du; ba-muqabala; mnqabale men. ^ 

Teeth, 1 \ z. Daub nikalna ya paida h ; dant lana. [tar. 

Telegram, n. Far ki khabar; khabar jo tiir-i barqi ke zarFe se bheji lae: 
Telegraph, n, Dur khabar pahnhcliane ka fila ya *amal. 

Electric — Tar-i-baiqi j knrak bijli. 

Telegraph, v, t. Tar-i-barqi ke zanFe se khibar bhejna ya d.; tar d. 
Telegraphic, a. 1 Tar-i-barqT se mansQb ; jo tar i-harqi ke znri’e se 
kiya Jiie, _ ^ _ _ _ _ [jae jiiise khabar ; tar kl. 

2. Jislca i liin tilr ke zarTe se kiya jile; jo tar ke zarFe se bheji 
Tell, V t. 1. Ek ek kar-ke bataiia; giiiti kar-ke (giti-kar) batlana; 
giiiiia ; sbuniru- k. [kahna. 

2. — Tafsll-war kahna; kis! sbai ka hal bayan k. ; bayan k. ; balat 

3. — Zahir k.; fasli k. ; i’liiii k. ; kholiia; batlana; ittilii’ d. ; kha- 

bnr d. ; kali-kar batriufi. [r'iina 

4 — TaitilzU. ; ma’lumk. ; daryaft k. ; dekh-kar taslikhis k. (thah- 
Tfi/Z ojT—Ginim; liilfipia; mtiqarrar k. 

Tell, v,i 1. — Ibiyaii k, ; ittihV d.; khaiiar d. 


2 — Asar k. ; koyl miinriyah osar paida k. ; kisTqadar asar paida k. 

Every expression ek 'ibarat ma’nl-kiiez bai (usse bolue wSle ka man- 

sbS zaUir bobfi hai.)— A telling; speech -Pur tSsir taqrir; taqrir jiska asar 
sSmi’iu (sunne walofi) par bo— The great exertion tells upon bis strength -Is 
bari kosbish ya mibnat kn usar uaki quwwat pnr iiotii bai ya’nl woh kam-zor 
hota jjlia bid (uski tiiqat zflW boti jati bai)— Your bad wiiting will tell 
agiiinst you in the etaininidion-Tumharl buri tahrlr intihan men tumhSre 
liye mnzir hogi.— The prisoner’s youth tells in big favour— Mudda’a’alaih 
ki kam-sim uske liye (uske hiq men) mufid bai— To tell of ‘-(a) Zlkr k.* maz- 
kur k,; bayan k, (6) ICisl ke kliilaf ittila’ k.; kisi ka koyi Vib zabir k. 
Tell-tale, 7t. Jo logon ke nij ke halat be-puchhe giiroii se kahfi kave- 
jo aisT bateu gainm se kah‘i kare jinka chhipana muqtaza-i-dur-au- 
deshi ho; chugalkhor; gaminilz; Ultra, 

Temerity, 1. — Khatre la na-numrisib tauhln ; be-’aqli ke sath khatre 

sensidaruii; be-iuild ; gayat darje ki diieri. 

Temper, v, t, 1 — Audfiz se tnilaua; mila-kar taiyar k.; is tarah se 
makhlut k ki ek juz ki amezish se dusra jaz diirust ho jae; Ftiddl par 
lana yak; doya ziid chTztui ko Isfcarah baliain inila d. ki donoh men 
kisi bhu ki ziyadati ua rah-jae aur knl shai halat-i-munasib par ho-jfie. 

2. — Manzuh k ; durust k; ek dusre ke ham-andaz k.; muwafiq k. • 

dusre ke hasb-i-hat k. ; ilpas men thik k. ' ’ 

3. — Narm k. ; inulriiin k.; dhimfi k. ; thandlifi k.; taskln d. 

L — Taw d. ; dam d. ; ba-qadur-i-nmiiaail) sakht (kar.i) k. 
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! Temper, 1. — Tmtizjlj; miikhtalif -qism ki chizon ki baham amezieh; 
j kisi murakkab shai kl halat jo mukhtalif ajza ko baham tarklb deue 
j sepaidabo; tarkib-ba-aiidaz*binuiirisib. 

{ 2. — Mizfij ; tabi’ut ; khaslat; sirisht; kho, 

{ 3, — rtidal ; dhlma-pan ; dhiraj, 

4. — ^lizaj ki harurat ; gussa; gazab ; taisb; khijlUliat. 

The boy shovrcd a great deal of tamper when I reproved him — Jab main ne ub 
larkc kl Bar^zauish kl woh nih&yat hi khnf5 hua (txiisli yti gUBse men SyS) — A 
man of violent fcniper— Qussa-war ahakha; jo ahakhB jald khijlii ulbe (guese 

6, — Taw ; dam ; kamji. [men a-jfie). 

Temperament, ii, MizUj ; sirjslit; andarum tarklb; halat; khaslat; 
siibhaw {correcllt; swabhaw), 

Temperance, 7 u rtidal; lazzat-i iiafsani sc haz utljane men haraesha i'ti- 
dal ka khayal (is bat ka lihaz ki ztj^adatl na hone paye) ; zabt ke sath 
ya ausat darje par ihtizaz ; parhez; parhez-gari; saujam. 

Tan^trance in eating nnd drinking— KhunepTno men i'tidCl; pnrhez-guri ke 
aSth khGnS*pin2; andSz bo ziyRda khSml-ptun. nahih. [nahin. 

Temperate, a. 1. — Mu’tadil; i*tidal par; be-andaz nahin; had se ziyada 

Temperate heat— Ttidal ki garmi; andSa ee ziySda garmx nahin. 

2. — Parhez-gar; parhezj; lazzat-i -nafsani so i’tidal ke sath haz uthS- 

ne w, ; sanjainb lihSz r. w, ki ziySdatt na hone pfiyc. 

Temperate in eating and drinking— Kbilne-pino men parhez-pfir; kLCne-plne men 

3, — Thandha; dlijina; jismeu gussa w-ngairo na paya jae; jisse tuiid- 
mizaji zahir na lio; jiamen guase ka josh na ho. 

I Temperately, ac/. I . — Ptidal ke sath; parhez-garj ke Bath; parhez se; 
ziyadati ya fuzuli ke sath nahin; ahistagi ke siitlij bila-josh d -gazab ; 
dhime-dhiine. 

Temperateness, 71, Ptidal; pavhez-gkri ; zlyadati ka na b.; dhtma-pan. 

Temperature, «. i.— Mizaj; halat; kaifiyat; kisi aifat ka darja. 

2. — Garmi va sardi ka darja; ganni-sardi ki kami-beshi. 

Tempered, p. a. Mizaj ka; mizaj r, w. 

A good-fempc?*fd njan— Nek-mlzaj shakhs. — Bad-femper^d — Bad-miz5j. 

Tempest, n. 1,— Ahdhiya tufan jiske sath mehh bhi barse olc pnreii 
khwah barf gire; bare zoro-sbor ka tufan. 

2. — Kisi shai ka bara josb-o-kharosli ; kisi bat kii bara hi halchal 
ya hullnr; kisi shai ka bara walwala; sakht izthTib. 

i!r somctimcs'used in the formation of self — explaining 
compounds ; as, tempest’^beaten^ tempesi-tossed^ and the like. 

Tempestuous, a. Tufjini ; tufan ka ya tufan sa; jib hawa nihayat hi 
tund chalti ho; jab tufan ki si kaifiyat rahe; Z'>r-o-shor ke sath bahti 
hiiyi — jaise hawii. [banaya jae;^ ehiwala. 

Temple, n, Mandir; dewal; tna’bad; mandir jo kisi dewta ki puja ke lij’e 

Temporal, «. 1. — Is zindagT dunya ya sirf jism se ta’alluq r. w. ; 
dunyawi; sausirik; laukik; ruhiini nahiii, 

2, — Mulki; nizam-i-saltanat se ta’alluq r. w, ^ 

Temporarily, ad, Sirf thore *ar6e ke ; hamesha ke li^'o nahin ; dawura 
ke liye nahin; ’arizl taur par; chand roz ke waste ; thore dinoh ke waste. 

Temporariness, n. Istiqamat-i-’arizi ; sirf thore dinoh ke liye h. 

Temporary, a. Sirf thore ’arse tak qaim rahne w,; jiske qiyam ka zania- 
na raahdud ho; ’arizi; chand -roza; dawami nahin. 
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Temporize, v. i. Waqt ya mniiq’e ke liliaz se kar-rawayl k. ; kasrat-i-rac 
j’a halat ke liluiz se ’amal k. ; zamana-sfizl k. ; waqt ke mutabiq banitua ; 
daru-l'Waqti k. 

Temporizer,??, Zamana-saz; waqt ke mutabiq ’amal k. w, ; zamaiie ke 
niuwafiq baratne w, ; jo rue ya waz’ raijud-waqt ho usl ke mutabiq 
k. w. . * [kosbish k. 

Tempt, r, 1. — Anjam karne ya pahniichne ki koshish k.; rizrnaua; 

2. — 'largib dene ki kosbisli k,; ubharnS; bahkanu; targih d.; 

igttTi k,. [inanaj imtilian k, 

3. — Mihak-idmtihrm par r. yii cliarliana; kasauti par kasna; az- 

4. — Badi kl janib nmil k. yTi nski koshish k,; targib de-knr 
bC'ja karana; badi In targib d. ; q‘iil-ma’qul kar-ke khwah kisi qism 
kl tarn’ dikha-kar bure fiM ke karne par ragib k* 

Temptation, «. 1. — Badi ki targib; bnrayi ke live wargalfinna; igwa. 

2. — Targib mefi parna; targib ki wajh se bad! par ragib b. 

o. — Targib; talnis^ tarn’; Ifilach ; lobh, [(inman-gir h.; eat dignS. 

To fall intu fcmpfaf/V/t — Lfdach nicfr panifi; lobli men pbansnu; tain* Irdiiq 

Tempting, p, a. Dil lubbane w. ; jlsnieh dil phahs jfie ; dil-ruba; dil-kas'h. 

Temptingly, ad. Ai^c tarlq sc ki tabfat bacll kl taraf mail ho-jae; 
lalach de-kar; jisincn koyi phandc moh a-jae (phahs jae). 

Tenable, a. Jo yurir^h kl Iriliit men qaim rah-sake; jiskl muhafazat us 
lialat men lio-sake jab koyi uspar hainla-awor ho ya use leno ki 
kosliish karc; qawT; mazhut ; ustuwur; mustahkam; thahrau; tha* 
harne chal sakne ya qaim rahuc ke laiq, 

A tenable fortress — Qal’n jo hnmle ki linkit men mabfuz rah-enke. — The ground 
taken in the argument u not t'nable—.lh bunySd par yah baliB mabui hai 
won qfdm nahih rah sakti.— -A (enable plea— *Uzr-i*qawi yu ma*qul; jo *uzr 
cbal-'^akc (f*ablt ho^sakc). 

Tenableness, I 

Tenability J iJstuwan; mazbuti; qaim rahne ki salahiyat. 

Tenacious, a. L — Mazbuti se pakarne w.; jig shai par qabza ho uspar 
qabiz rahne par rnnil ; apnl chiz yil Imt ko na chhorne w. 

Men of their just rigbta-Log jo apnc huquq.i.wajib par mazbuti sc 

qaim rahen (unke chliorne par rJglb na boh). [mazbut. 

2. “^Pakiir r. w. ; ni isik; der-pa ; ^arse tak na chhorne w. ; qawi; 

A tenacious memory-QiwI yu mazbilt hafiza; nisS hufiza ki jo kuebh yad kiyS 

jae woh rnurblat-i daraz lak na bbulc. 

3. — Jo dusrl chiz men lip it jue; laslasri ; chipchipa. 


Mazbuti; jo huteu zihn-nislnh ho gayih hoh unka na bhulna. 
Tenacity, n. 1.— See 

^ 2.— Ohuoh men woli khassiyat jiski wajh se unke ajza begair sakht 
oabiLw pahuhehne ke ek dilare se 'alahida na hoh (tufcya phut na jaeh). 
Tenancy, jk (Lntv) Arazi kliwah makanat wagaira ka qabza: arazi 
uagaua ke qabze ki nau'iyat ; dusre kijaedad ka qabza-i-chand-roza 
(anzi); kiifLya-dan; dakhibkari. 
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Tenant, n, {Lan^ Woh shakhs jo dCsrc kc ma-taht arazi khwah dusrl 
jaedad-i-gair-i-manqQla par qnbiz rahe; woh ehakhs jo dilsre kl arazi 
ya inakaii vragaira par qabzVi-’arizI rakkhe; asami; ra’iyat; kasht- 
' kar; kiraya-dar; bharait; thika-dafj katkina-dar, 

A tenant i\i a fixed rate— Kflaht-lcttr-i’ 0 harli*i*tiiu*aiyan; as5un*i-sliarh*i*imi’aiya«; 
kuBht-kSr-i-Bharli-i-iimqnrrarl. — A d eX -proprietary — Knsht-kar-i-euqita- 

l-milki 3 ’at — An occupancy — Ks-jlit-kfir-i-dakbil-kar, — A iion-occupaiicy 

tenaiitj or a ^frtant at will — KS-iht-Kar-j-gair-daklubkar; as5mi jisko liaqq i* 
dakhil-kSrl iia hojkuaht-kflr-ba-uiarzI-i iiamindBr; kK^lit-kSr jise baqq-i-muqn- 
bazat badl na ho. 

Tenant, v, Bataur asanil krishtrkarra'iyat tlnka-diir yakiraya-dar wagaira 
ke qabzn r. ; qabza-i-ra’iyuti r, ; kiraye par I. ; jot par 1.; patta likh-kar 1, 
i Tenantable, a. Kiraye wngaira par diye jiine ke qfibil; inarammat ke 
I i^tibar tie is liiiq ki kiraya-dar ke rahne ke liiiq ho. 

I Tenantless, a Jisineu koyi kiraya-dar na ho; gair-abad; khali. 
j Tenantry, n Ili^ayn ; asami. 

j -Tend, i\ (, 1, — Bataur inadud-gar ya muhafiz ke kisi ke ham-rah ruhna; 

. nigra 111 k.; pas-banl k.; gnllabani k.; charana; iiigran-hiil rahna; k ha- 
bar-girl k ; mubafazat k. [dekhna; liiiaz k, 

;• 2. — KisT Bhai ki taraf tawajjuh k, (rautawajjih h.}; ihtiyat Be 

i Tend, v. i, 1, — Kisl kbas samt ko ohalna; kisi taraf khas-kar jPaii. 
j 2. — Kiai tnansha ya maqsad k! taraf rnju’ h. ; koyi khas manslia r.; 
niatishu r, ; inailaii r. ya paida k. ; asar r. ya tasir paida k- 

3 , — Zari*a b, ; Iub! ehai ka waaila ya bu’is h. ; in a dad d. ; mu'yin In 
Tendency, n, Kis! maqani ehai ya natije ki taraf inailau; mail; ragbat; 

inailan; rujahan; kisi qism ka asar ya natija paida karne ki waqi’i 
’ quwwat; mansba; iniinid; maqsad; mnzmun; inudda^a. 

Tender, n. 1. — (Laic) Kisi dain ke ada ke bye is khayal se rupaye pesh 
k. ki dar-surat na ada hone uskc kisi qisni ka tawau ’aid ho-ga; kisi 
qiam kl khidmat ke anjam ke liye is wajh se apni niusta’idi zahir k. ki 
dar-surat na anjam' hone uBke kisi qisni ka khisara qaim hoga. [sikka. 

Legal fender— Woh etkka jo tuahkuma-i-qlnun bo;Bikka-i-r3lijn-bwaqt;Bar- kfiri 

2. —Kisi ehai ka is garaz se peeh kiya jana ki Tvoh qabul ho kbuau- 
sun kisi khidmat (naukari wagaira) ki nisbat kisi ka yah kabna ki ham 
iske anjam (karne ya baja lane) ke lij’e hazir bain. 

3 “Jo Bhai ijab lene ya qabul karne) ke liye pesh ki-jae. 

This money is Dot a legal fender — Yah rupaye (ya’nl jo rupaye lene kc bye 
peali kiye jSUs bain) usT qism ke nahin hain jo mahkuma-i-q3nun hain. 
Tender, v. f. 1. — Tawan ya nuqaaii Be baclme ke liye kisi nmtalabe -ke 
ifa.meu rupaye pesh k. 

2,,_.Kisi shai ki nisbat kabna ki yah qabul ho; maqbul hone ki 
garaz se kisi shai ko pesh k. (age dlmr d.). < 

Tender, a. 1 .— Jodabaneeejalddab jae torne se faiiran tut jae ’ala 
liaza-l-qiyas ; sakht nahin ; kara nahin ; narm ; mulaim ; komal ; nazuk. 

2. — Sari’u-l-hlsB; jise dard jald ina’lum de. 

3^ — Nazuk ; is qabil nahin ki kisi qism ki sakhti bardasht kare. ^ 

4. — Jo hanoz qawi aur- lialig nabo;kam-zor aur iiaqih ; kam-sin ; : 
sagir-sin ; khurd-Bal ; thore dinon ka, 
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^5. — Jismeii inuhabbat lianvclardi yu mihrbEtil ho; rnhhn ; dard- 
mand; pur-dard; dutsrc kl blmlfiyi chrUuic w. ; jiako dQ^ro k! taklif ec 
bahut jald ranj ho; jiakc dil meii jald tarn aye; jo dQare ki halat 
par jald tars klia kar uskc qusur ko muVif kar-do ya uspar mihrbrviu 

0.— Jisso di] ko ta’alhiq ho; 'nzTz; pyura. [karc; narm; mulaim. 

7. — Is hut ki ihtiyra r. w. ki koyi slmi ba-dastur rnahfuz rahe; is 
bat ki fikr r. w. ki kisi slmi ko zarnr na pahiuichc (usinch futQr na pare). 

With of. 

8 . — Jiska manaha yah ua ho ki dasrekoranj pahunuhayc; iiarm-dil. 

9. — Jifiso dil dukhe; jissc tabi’at ko ranj pahuhchc. 

10 . — Jis-jo dil men dard ya ham*dardi paida ho; jisso inuhabbat ya 
bam*dardl wagaira zllhir ho. 

T^rtd^r is sometiincs used in the formation of self-explaining 
compounds ; as, tindcr-hokiv.^^^ tatder^mindeii^ and the like. 

Tender-hearted^ a, Jisk'idil nihuyat dard maud hn;jiHpar bfitoh ka asar 
ho*sake ; jismch muhabbat rahni yfi milir-banl ka khayfd jald paida ho ; 
uarra-dil; raiini-dil; mqiqu-I-qalb ; jiskfi dil mom' ki tiirah piglml jae. 

Tenderly, ad. Mulfumat ko sath; nnrmi se; ahistagTse; atihulatse; 
aisi tarah ki zanir va iza na pnhuhchc ; mihrbrinl ko satii ; rahiu va 
fihafaqat ke Bath ; rahm-dili ac ; tarahhumana. 

Tenderness, 1 , — Mulaim y^\ naznk h.; aisa yil is qabil h. ki jald tut 

phut ya^zfikhm! ho-jilc. [khiiyal dil men jald paida h. 

2 . Narni-dili; dil ka mom sa h,; inuhabbat yiv rahrn wagaira ku 

3. — KisI ki janib Hhufaqat koarali tau*njju]i; dunre kl bhalayl kl flkr; 
IS bfit ki fikr ki duHre ko taklif na pahuncluic pave. 

4. — Wasvrasa; ihtiyat ; is l>ra ki nih'iyat hi ihtiyfit ki koyi fi’l-i- 
be-ja sar v\i\ na ho 3 .^ kisi ko ranj na pahuuchc. 

Bhai ki inuhafazat kl ijarl ilitiyai ; in hat ki nihavut khnbar- 
dari kl ki^I iihai ko zanir na paluu'ieho. 

G,- riqqat ; dard; kalam men imrmi ya mulaimat. 

Tonement. 71. 1 , Ualme ka makan ; makan-i-mnskQna ; inakau ka qat’ 
(hibsii) jihinen ek kunba (khanclan) mho; qisrn-i-adtia ka innkan-i- 
inaskuiia ju g.irlbon ko kiraye par di}’?. jae; inukEii jo kiraj'c par dene 
kl ^rniz so baim’a j*lc. ^ [inasalan innkruifit arilzi waguira. 

(Z/Oir) Kisi qism ki Jaedad-i-gair-nmuqula jiapar qabza ho-sake 

xoncinencai, n. L»n arazlyat sc mutakdliq ju abamiyou ko di-gayiu hon; 
jispar asuni qabiz hon ya jiahf; qahza unko diva ja-Haho. 

Tenomontary, a. Asamiyon ke dene kc luiq; jispar aKaini qabiz hon. 
Tenonr, 1.— Qism ; nau’iyat; qirnash; tarz; tanih. 

Khayal ka silsila jo harabar kalfitn men qaim rahe; khayal 
ka am rnansha; jis taraf ko khiiyE! ’umQman niju’ ho; maimfin; 
mamhjl; urn 111 jo *Ain taruh par Hainjho jaen ; kul Bilmla-i-kalEm; kul 
; sdsila; fahvv.a-i-kalilm* 

Tensilon, « 1.— Kiunclriw; taiifiw; knsriw; phailfiw, [sakhti; Bhiddat. 

-.—liar, nhni kosl.iHli ; barS aarf-i-dimiig; kliayalH 'ka bara josh: 
TentaUye a. Imtihan k. w. ; jisso kiallmt ka imtihaii kiyS jae; iisse 
KIHI bat ks Jancli kl-jiio; jisso kisI Bhtii ki azmaisb nmosOd h. 

P'**"; j»itih&.ian; azmSish ko live. 

i. enter, R. Kapra pnailauc jX Umio ka &ln 
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Tohtonikt KaBh^ma-kasli men h,; zagto Down h. ; takllf te-cliaini 

yS tazabzub mon h. 

Tenure, n. 1. — Jfiednd khuBusan jaodad-i-^air-manq&Ia par qabza y5 
uska istihqaq. ’ [i-iBtihqriqd-khus }a hnqq-i-milklyat wngaira. 

2. — Jaedadd.gair-tnanqnJa ke qabzo ka tarzd-Uhas masalau ba-zarVS* 

3. KibI sbai ke qatizc ka 'am tariq. 

Tepid, a. Kislqadar garm ; darja‘i-i*tid2»l par garni ; na bahut garm na 
baliutsard; ehtr— gann; mm-garm; kunkuuS.; gunguna. 

Tepidity, ) n. KisTqadar garm h. ; ehtr-garm h.; kuukuna.pau; darja 
Tepidness, > -i-i*tidal par garm h. , ^ 

Tepor, j [dDsrI shai mahdUd no-jao, 

Tertn, n, 1, — Had; sar-had; kiBi ehai ki intlha; woh ehai jisse koyi 

2. — KisI shai ke qaini rahne ki Diuddat(u8ka zamana): jia *arfie tak 
kojT shai rahe (qaim ya nianjud ralic) ; nii*ad ; muddat ; koyi zama- 
nad-mahdud; na’idd-tnu’aiyanii; vraqt jiskt ta'dad qaim kar-di*jac. 

1^,^{Tja\o) (a) KisT haqqlyat ke qabze ki mi ad-i-mu*aiyna; woh kul 
zamaiia jismen kisT hnqqiyat ka qabza kisi ke hath men rahe. (6) Mi id 
rauddiit ya nnililat jo kisT madyOn ko nske daiu ko adS karno 
ke liye dl-jae. (c) ^Adalat ke ijlas ka zaniana. [ho; istilib. 

4. — Lafz; kalima; woh lafz jo kisi Mhn ya hunar ke liye makhsQB 

5. — (p^.) (j&atr) Sharait; sharten; kisi mn’abade ki sharton; woh 
bated jo ek faiiq-i-inu’ahuda pesb kare aiir ddsra qabul aur jinka ijib 
ee ma*ahada miistahkatn qaiar pa-kar iiski pa-bandl fariqaiii par 
lazim aye. 

To bring to ferns— RSrf karnnS; eulhkarEnS; Hbarton ko qabUl kame par araSda 
k.; milEnS . — To mate ferms, or to come to ferms— Sulh kar-L; mel kar-k;bRhatn 
rEzi liodEiiE; Epas men qaul-o-qarSr kar-l.--To be on good ferms — Sulh y5 
doatl n; ittifSqr.; inel r. — To be on bad to-ms— NlfSq r.; bJgEr r.; kbatpat 
r. ; ’adEwat n — For a ferm — Kisi muddat ke liye; kisi kbSs eamSne y5 weqt 
ke liye ; mrfidi. [biBl shai par kisi lafz ka itlaq k. 

Term, v. f/Kahna; uilm-zad k,; nam r.; qarar d,; mausDm k.; bolna; 
Terminable, a. Jiski had qSim bo-sake; intiha-pazir ; ml*adi. 

Terminate, V. t, 1.— Kisi shai ki bad qaim k. ; bad bSndhna; mah* 

[hinichana; tamam k.j pdra. k, 

2. — Khatmk.; khatime ko pabunGhana; paya-i-ikhtitam ko pa- 
Terminate, v, u 1. —Had ko pahuneb jaim; akhir h. ; khatm h. ; intiha 
h.;riikjauE;mahdudho-jana; baud ya mauqQf ho-jana; tbabar jSnS. 

2. — Waqt ke lihaz se kisi had ko pahuhebnE; khatm b. ; band yS‘ 
manquf h.; paya-i-ikhtitam ko pahunchna. 

Termination, n. l.-^Had-bandi; ta*aiyun-i-hudad; ikhtitam; itmSm. 

2. — Had; intiha; jugah ya wus’at ke lihaz se had ka ta’aiyun. 

3. — KisT shai ki muddat ya ^ujud ka khatima; ikhtitam ; itmam; 

4. — KatTja; arijam; maal-i-kar; akbir; phal. [akhir y a khatm hi 
Terrestrial a. 1,— Zamin ka yil usse muta’alliq ; zam'Tn par rahne v;,\ 

2, — Dunya se rauta*alliq ; dunyawT ; sifli ; sansari. [arzT; khaki. 

3 , — Khushk) ae muta’alliq; tar! se ta'alhiq na r. w. 

Terrible, d. 1.— Khanf-nak; khauf paida k. w.; bbaySnak; bbajan- 
kar; baibat-hak; baul-nak; dew kS. sa; jisse khauf ya ru’b paida ho. 
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2.-Behad ; an<laz se m^i'tVeri'^bat-nak’i se! 

shM. {GoUoqmal). ^ J y ^ paida ho ; aise dhang se ki 

■ Terribly, ad. l.-Aiai taiali se ki V ^ 

2.— Shiddatse*, mhayat In, rj"^hni f-i-’azim paida ho;muhil); 
Terrific, a. Par paida ’^fhayat hi bbayauak ; bara darawna. 

haul-uak; baya u^auf paida k.; darana; darwana; 

Terrify, _ v L ue muta’alliq ; arzi. [dahlanu. 

,1.1 M ikhtij® ip kl«l ™3“ M !"f "hs! kMs dWar meii ho. 

"rda7’ke L\7.rli ute hoi n.u>h; di,.., 

7"^^- im.ron ; 'alSqo Jfv ’alaqa-i-huMmot ; rjj. 

Ier4.'7."»t kl,k„_f; khanf jiasejism aur d,l donon 

'^"' 2 “!-™" ahaUiateWmf paWa Wsake ; khauf-i-’aaim ks ba’ia ; jis 

the formatioo of self-e.pl^iWng 
coJS ends ; as, u,r.r-/r.„M add the hke.” 

Terseness^ n. ’Ibarat ki shustagi; kalam ki -khubi pakizagi ya ’ 

iSt 5*. i.-Azmaish; imtihau ; parakh; kisi ghai ke husn-o-qubi h 
(achhayi aur bmayi) daryaft karne ki gavaz_8e khub ^ 

2 Zari’a-i-imtihan ; kasauti ; mihak ; ayar. ^ 

To bfar or staud a test - Kasauti par thuharna ; jancli lueu thik anS yS utarna ; .. 
imtihau men thaharna ; kharSyi pnadagl ya achhayi) s5bit h. ■ 

' 3, -Woh shai psse kisi dusri shai ka inuqabala uski asliyatke subut 

ke live kiya jae. , . i - t * - 

4:— I’aniiz ki nishani ; woh bat jiski bunyad par koyi shai manzui ! 

va kharii ki-iae; woii bat iispav kisi shai ki manzuriya na-maiizuri ka 
5 .— Tamiz ; farq ; bichar. [madar lio. 

Test, V. t, l.T-Jo jahch ya imtihau ka zari’a muqarrar ho usse nnlanaj 
azmana: azraaish k. ; imtihau k.; kisi shai ki sachayi ya asiiyat im- 
tihau ke zari’e se sabit k. ; kisi usul ya qa’ida-i-mu'aiyau ke zan e 
se kisi shai ki asiiyat ka imtihau k. ; kasauti par charhana ; parakhna ; 

2 , — 7 Zai£')Gawalii kar-ketarikhlikh d. ; ba-qaid-i-tarlkh tasdiq likhna. 
Testable, a. {Laio) Jo wasiyat-name ke zaii’o se hiba ho sake; jisko wasi- 
yat kar-sakeh; qabil-i-wasiyat ; jisko wasiyat ke zari’e se de-sakeii. _ 
Testacy, ?i. [Law) Marne ke ba'd wasiyat- iiama chhorjauaj wasiyat-i- 
Testameat, n. {Law) Wasiyat-nama. [jaiz chhor.kar mama. 

“This is otherwise called a zw//, and sometimes a Iasi will ana 
iestatnenL^^ Webster. 
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Jloloffraph tcstavient^yim ko hfttb ka likha hna waeiyat-iiuma; waslyat^uama i 
jo waelyat kanie-wflle ne kill apue hUth se likha ho. 

Testamentary, a » 1.— Wiislyat-iianie ya wasiyat-ijamou se muta’alliq; 
wasiyat-naine ka; wasiyatL • ^ 

2. Jo wasTyat-name ke zarT'e se diya-jae ; jo wnsTyat ke zan’e se 

hibu ho. , , ^ wasiyat-nauie par ho. 

3. Jo wasiyafc ke ru se kiya jae ya muqarrar ho; jiska madar 

Testate, a, (Law) Wusiyat-naaia likli uiir chhor kur; bu-wasTyat. 

A peraou 18 said to die Jo shakhs wnslyat-numa likh kar inarta hai 

uapar is lafz kS itliiq hoi 5 hai. 

Testator, n, Musi; wustyut-kunanda ya kuuiudaj jo sliaklis wasiyat- 
llama' likh-kar mar jae; wasryat k.w, 

Testatriz, n, Musiva; ’aumt jo waslyat-nama chhor mave. 

Testification, n, Ada-i-shahadat ; <»awaht d, [de; sukh! (correct]}^ siiksJu), 

Testifier. Siiahid, gawah; jo sliakhs kisT bat ke subut ke liye ga\sahi 

Testify, v, z. 1. — Kisi waqi*n ke sabit kariie ke liye likhdtur Idiwiih 
zabaiil koyi bat ’uniuman kahna; is garaz se gawuhi d. ki jo bat dasmu 
ko mAlQm naho woh unparzrihirho-jae;gawahi d.; shahadat d.ya k. 

2. (Law) Half iqnir-i-salih ke ru sekisibat ka is inaiibha se zfi- 
hii k. ki adalat nieu koyi batsabit Iio-jae; kisi aise uui’amalo (miiqad- 
dame) meu gawulu d. ju 'adalat nieupeah ho; muqaddama-i-mutadaira- j 

3. — Ilzam kagrujii; ptiraz k, [h’adalat men adfi-i shahadat k. 

With against. 

Testify, v. L 1 . Kisi shai ki nisbat gawahl d, ; kisi bat kl saehayi ko guwahi 
se sahit k. ; imaumi (iman ke ru se) kahna ya zahir k. ; shahadat de-kar 
kisi amr ki sadaqat sfibit k. 

^2, (Laii) KisT waqi a ke subut ke liye 'adalat ke ru*ba-rQ halfan 
ya iqrar*i-s:ilih ke ru se kuchh kahna ya bay an k, ; 'adaiat men is 
gnraz se gawahl d. ki koyi bat sabit ho-jae. [lio-kar. 

Testily, ad. Chirchira-kar; jhnnjhla-kar; niik-bhawn charha kar; klmfa 

Testimonial, u, Woh tahrir ya bartifikut (certificate) jissc kisi ki 
nek-chalni kl tasdiq ho; saiiad-hnelc-chalni, [subut ke liye kiya jae.. 

Testimony,^ 1. — Bayan jo az-ru-i-half ya iqiiir-i-salih kisi waqi'a ke 

1^^ Such affirmation, in judicial proceedings, may be verbal or 
written, but must be under oath or affirmation. Testimony is the declar- 
ation of a wiiness, and evidence is the efifect of that declaration on the 
mind, or the degree of light which it affords.” Webster. 

2. — Bayan; izhar; iqrar. [c], 

3. Kisi shai ki barmala tasdiq ; kisi bat kt uisbat khul-kar gawiihi 

4. - GawithT; subut; shahadat; kisi waql'a kii subut. 

0. Jo ba-mauzila-i-izhar ho ; izhar ; jisse koyi bat sahib sahib zahir ho. 

Testiness, n. Tuuuk-mizaji; zud-rauji; chirchirahat; chirchirapan. 

Testy, a. Ghircliirri; tuimk-mizaj; zud-rauj ; jo jald chirh uthe; nak- 
charha ; jiske khafa bote der na lage, 

1 LTE-A-TETE^ (tai'a-tat) [Fr.] n, Takhliye ki guft-gu; parde ki bat- 
chit; raz-o-niyaz ki baten; nij (takhliye) kl mulaqat. 

TETE^A'-T. ETE^ ad. Il{i*ba-rii; amue*samne; takhliye men; ba-taur 
raz ke; nij ke taur par; manus tariq-par. / 
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Tether, v. t. Kisi janwar ko rassi yii zaujir men is garaz se bandh d. bi 

woh ek hadd-i-mii'aiyau ke audar khaya-plya ya chara kare; pagahe 
se bahdhna. [kf asl ’ibarat; asl; main; mul 

Text w. Asl taanif jispar koyi habhiya ya sharh Itkkhe; kiai musanmf 
Text-hook, n. Ta’lim ka risala; kitab jo parhue waloh ke liye muqarrar 
kar-dl-jae; darsi kitab; kitab jo parhne ke liye madrase men mil- 
Text-kaEd, n. Bare huruf ki tahrir ; khatt-i-jall. ^ [qarrar ho. 

Textile, et. Buna hiia ya bune jane ka qabil; bun-kav bana huii, buna- 
ka. [matn men ho ya’ni sharh ya hashiye men nahih. 

Textual, a. Asl tasnif ae muta’alliq; jo asl taanif men ho; jo asl ya 
Textually, ad. Kisi kitab kl asl ya uske matn men ; asl ke mutilbiq ; jo 
Texture, «. 1.— Baft; bunawat. . [kuchh asl men ho uske nuitabiq. 

2. — Jo chiz bunl jae; jo kuchh bun-kar bane; jala, 

3, — Buiiawat ; banawat; aakht; tarkib ; kisi shai ke mukhtalif ajza ki 
baham tartib ; kibishai ke* ajza-i-tarkibi ke apas men mile rahne kil tarlq. 

Thank, v. t. Jo mihrbani koyi kare uski ’iwaz men uslca shukriva ada 
k. ; shukr-guzari k. ya shukr-guzar h. ; ada i-shukr k. ; inashkQrh.; 
kisi ka ihsan-mand (raamnuu) h. ; gun gana ; dhan manna ; dhanyabad k. 

1 ^” “ The word is sometimes used ironically.” Webster. 

Thank, «. Izhar-i-ihsan ; shukr; shukriya; shukr-guzari; dhanyabad; 
shukran-i-ni’mat ; dhan. 

“ Generally used in the plural.” Webster. 

Thankful, a. Mashkur ; mainnun; ihsan-mand; shukr-guzSr; shakir. 
Thankfully, ad. Shukr ya shukr-guzari ke sath ; ihsan ke sath ; ihsan- 
mandi se ; haq-ahinasi ke sath. [ihsan. 

Thankfulness, •«. Sliukr-guzari ; ihsan-mandi; izhar-i-ihaau ya shukr; 
Thankless, a. Ihsan na manne w. ; ihsan -faramoah ; na-sipas; na-haq- 
shiuas. [khar, 

Thatqh, n. Phus wagaira jisse makauat wagaira chhaye jaeu ; ghaa ; 
Thatch, V. t. Phus ghas ya khar wag.iira ae chhana; chhajna; chhappar 
Thatcher, n. Chhaiie w. ; chhnpar-baud ; chhawaiya. [dalua. 

Thatching, n.\. — Chhana ; chhawayi ; ohhane ka hunar. [band! kii saman. 

2. — Ohhane ka asbal) ; chizen jinse chhajan banayi jae ; chhapar- 
Theater, In. 1. — Woh 'imarat ya makan jismen qadiin zamaue meii 
Theatre, / tamashayioh ki tafrih ke liye tamashe dikhlaye jate ya 
chizoh ki numaiaii hua karti thi; tamasha-gah; numaish-gah. 

2. — Woh makan jismen natuk wagaira hote haih; nach-ghar; 
tainasha-gah ; woh 'imarat jismen suaiig baniye jaeh ya naqleh ki- 
Theft, n. 1. — Chorl; duzdl; sariqa, [jaeii. 

2. — {Law) Kisi shakhs ke mal-o-asbab ya ashya-i-manquia ka na-jaiz 
aur mujrimana tariq par ohoriki uiyatse khufyatan le-1. ; chori; sariqa. 

“ 7%^/ differs from robbery, as the latter is a violent ' taking 
from the person, and of course not private.” Webster. 

Theme, n. Woh bat ya mazmuu jiski nisbat koyi kuchh zabani kahe ya 
likkhe. [g’^yil' ho ya ane w. ho. 

Then, ad. I — Us waqt ya'ui kibi fchas waqt par 'am iase ki woh waqtguzfti* 

2. — Kisi amr ke wuqQ’ ke ba’d; ba’d hi;, piohho hi; turant. 

3. — Is liye ; is wajh ya sabab ae ; pas. 
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4. — Dusre waqfc. [waqt tak ki; jab tak ki. — Till then^Va waqfc tak; tab tak. 
Now and fAc7i-Ek waqt aur dusre; gab-gSh; kabhi-habbi . — By t/ien^Jia 
1 ^" ‘‘Then is often used elliptically, like an adjective, for the ^/len 
twts/tns” Webster, 

Tho ihtw adminismtion— Jo iutizum us waqt jSrl yS q5im tbS; woh muntazim 
jo kisi khSs waqt men the; us waqt ke muutazimlii. 

Then, con. Us hahit men; to; pas. 

Thence, ad, 1. — ‘Wahau se; us jagah se; us maqain se, 

“It is more usual, though not necessary, to use from before 

2. — Us wnqt se; tab se. \the>ice.'’ Webstet. 

3, — Us sabab se; us wajh se. 

Thenceforth, ad. Us waqt se; uske pichhe; tab se; baUazau; zah-ba’d. 
Thenceforward, ad. Us waqt se age ; uske ba*d se. 

Theoretic, \a. 1. — Qiyasi; kbajalT; qiySs ke muta’alliq ya uspar 
Theoretical, j mahdud* 

2. “-Uimi; ’amali nahtn. [khayal men; ’amal men nahm. 

Theoretically, arf. Qiyasi taur par; giyaskerU se; khayali taur par; 

Theory, 1. — Qiyasi naqsha; khayali mansuba ya bandish jiska wa- 

qfi ’amal men lana maqsud na ho; qiyas; khayal. 

2 — Kisi 'ilm ko *am usQl ki tauzih. 

3. — vidya (corruptly bidyd). 

As distinguished from art, 

4. — Usui; qahda. 

There, ad, 1. — WahSu; us jagah; us maqam par. 

“ T/tere is sometimes opposed to /tere,*' Webster, 

2. — Ba’z waqt is lafz ka isti^mal nidayia is garaz se hota hai ki jo 
shai dtlr par ho uski janib tawajjuh dilayi jiie. 

There, there ! \Voh dekho, woh dekho ! Look there f WahSh y2 udhar dekho ! 
Meve dTid jahSn-tabSh; yahfih-wahSh; idbar-udhar. 

Thereabout, )ad, 1. — Us jagah ke nazdik; ua maqam ke pas; ual ke 
Thereabouts,/ nazdfk as-paa ya qarib ; wabm-kahin; usi ke ird-gird, 
2.— Qarib qarib; takhmiuau; ua siiumar darje ya miqdar ke qarib; 
lagbbag; kam-o-besh; ghat-barh. 

Thereafter, ad, L— Uske ba’d; uske pichhe; ba’d-azan. 

2. — Uske inutabiq; uske ba-mujib. 

Thereat, ad, L — Ua jagah; wabah. 

2. — Uspar; us bat par; us sanihe ya waqi‘e par; us sabab 8G.[bab se. 
Thereby, ad. Us ae ; us zari'e 3 »a sabil se ;uski wajh ae ; us ba’is ; tisse : us sa- 
Therefore, ad, 1 — Jo bat pabile kahl-gayi uski wajh se; is y5 us sabab 
se; is Hye; lihazS; biuabar-ah; badin wajh; isse; ua-se; tia*se; I 
Therefrom, ad, Xs*s 0 ya us'se. (iS'Waste 

Therein, ad, Ismeh ; usraeu ; is ya us jagah waqt ya chiz men. 

Thereof, ad, Uska ya iska. 

Thereon, ad, Uspar ya ispar. 

Thereout, adt Dsmed se; ismen se^ 

Thereto, 1 - • 

Thereunto, 

Thereunder, ad, Uske ya iske niohe ; uske ya iske ru se ; uske ya iske 
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Thereupon, n. 1: — Uspar ja ispai*, 

2. — Us sabab se; uski wajh se; uske ba’is se. s 

3, — Fauriin; turant; jhatpat; be-dirang. 

Therewith, ad. Us-se; is-se; uske sath] iske Bath; ispar ja uspar* 
They, 2 >r. We; we log ya’ni woh mard ya woh ’aurateu; woh jainvar 
ya. woh cluzeh. . [hui. 

They say (o?i dit) Log kaliteh hai; yah fcahS jata hai; ynh zabao^zad (raaabhur) 
Thick, a. 1. — Ghana; garhil; patla nahih; galTz* 

2. — Shaffaf ya saf nahih; gadla; mukaddav; maila; kichar sa, 

Z. — Mota; dabiz; gaf; piirkar; dal-dfir; sanghn 

1. — Giinjau; ghana; nazdik-nazdik ; pas-pas; kasrat se ek jagah ; 
nazdik nazdlk lagaya ya bithlaya huii; gajhin. 

5. — Jo bar-bar ho; jo phir-phir ho; jald jald paiham hone ya iiiie 

w. ; lagatur; paiham; mutawatir. [na nikleh). 

6 . — Jismeu alfaz ke tukre ya alfSz saf nmlfuz na hoii (bolne .men 

7 . — Kibiqadar bahia ; kisTqadar siql-i*saina'at r* w, (uhehri Bunue w. 
Thick jol hearing— Kuclih kuciih babra; ki-ilqadar diqqafcse sunta hull; kiai-qadar 

8 . — Mukhallii-bi-t-tab’ ; nihayat hi dost! ya dostana biirtaw r, w. ; 
baham bahut khala-niala r. w. ; shir-o-shakar (GoUo(j[u!al). 

T/iick is often used in the formation of self — explaining com- 
pounds ; as thick-barred^ thick-groiun^ and the like. 

Thick, 7 Z, Niliri 3 'at hi ghana hissa; woh waqt jab kiai shai ki nihayat 
kasrat shiddat ho ; gliamsiLn. 

Thick and thin-^^o kuchh rSh men ho; jo kuehh sadd-i-rSh ho; knl qabahatch; 
jitne thokar rSh men boh. — To follow a person through thick and tkln-^ 
Kisi ehakbs kS pichhS kisi halat men na chhornu (uskesrith ag anrpSni men 
girnS) ; kisi ke Bath Uiir tarah ki musibat jheluS* — To go through thick and 
— Ag-pani na dekhnS yS usoo na darns ; garml-eardi bardSsht k.; uarml- 
sakhti jhelnu; bar tarah ki qabahatch aur dushwariySh uthguii. 

Thick, ad, 1.— Bar-bfir; jald*jald* 

2. — Nazdik-nazdik; sat-kan 

3. — Ma’miil se ziyada niche tak; gahirayi men dur tak. 

Thicken, v. t, 1 . — Ghana k,; gi*jhiu k, ; gunjan k. 

2 . — Gafsh k. ; sangiii k. ; darjoh ko bhar d. 

3* — Garha kar-d ; thakka k. 

4:,— Kisi Bhai ki kasrat kar-d. ; kisi shai ko mutawatir ya paiham k. 
5.— Gunjan \a aur gunjau k. ; taVlad ya shumar ko'barha d. 
Thicken, v, i, 1 , — GkanajTi aur ghana ho-jana; gajhin ho-jana, [ho-j^na. 

2. — Dhundhla ho jana; taiik ho-jana; ab ya tab (ab-o-tab) ka kam 

3. — Jam jana; thoa ho-jana; thakka ho-jana. _ [jkua, 

4:. — Shumar j’a tii’dad men barh jana; liujuin kar-lana; bhir ho- 
5. — Tezi aur zor-o-shor ke sath Iioiie lagiia. 

Thickly, ad. Ghana; gahim; gunjau; paiham; mutawlitir; jald jald. 
Thickness, 72, 1 . — Garhapan; garha h,; ghanapan ya ghana h. ; giluzat 
ya galiz h. 

2. — Nazdik nazdik ya sata safca h. ; gunjaniyat; gajhin 3 TV ghanii h. 

3. — Motayi; ^dabazat; zakhamat; dal ya dal-darl, 

4. — Siql*i-sama*at ; uheha sunayi d. ; sama^at*mefi saqalat; jhat se 

Thief, n, Sariq; duzd; chor; chotta. [na sun 1. 
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Thieve, v, i, Chorl k. ; duzdi k. ; clmraiia. 

Thievish, a. 1. — Chorl kil ’iidi; jo 'adataii chori kiya, kave, 

2. — Chor ki tarnh ; -chort se ya cliliip-kar kiir-rawiiyi k, w. ; mak- 
kfir; poshida; makhfT. 

3. — Chori kl qism ka; chorl kfi. [mihiii; kagazk 

Thin, a. 1. — Patlfi; jismeii dahazat (motfvyl) kam ho^ dal-dar nahiii; 

2. — Raqiq; gurha iiahia; ghana nahih; patla; gallz ya kasif nahih. 

3. — Giinjan naiiih; gimna nahih; jahau majraa* ya jain’iyat-hkaslr 
na ho; jahau kisi shai ki kasrat iia lio; jo gajhiu na ho, [ka; ikahra, 

4. — Patla; dnbla; dubla-patla; lagar; niota nahih; ikahre badaii 

5 . — Barlk; mihln; khafif; gahirl ya bhari-puii naliih jaise awaz. 

G, — Mota ya gafsh nahih; jliirjhira ; aua naliiu ki iir-pir na dekh 

paro;-halka; kliafif; cli hi pan e ko liyo kafi nahih. 

igr T/tin is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, thut’faccd^ thin-peopled^ and the like. Webster. 

Thin, acf. Ghana nahih; sata-sata ya iiazdik uazdik nahih; dur-dur; 

alag-nlag; titarbitar; chhita liua. 

Thin, i\ 1. — Patla k. ; raqiq-bana d.; garho-pan ko kam kar-d. 

*2. — Kisi shai ke shiimrir ya jam'iyat ko kam kar-d. ; ghata d. ; 

3. — ^Raqiq k,; latif k. ; patla k. ; kam gliani banii d. [kam kar-d. 
Thing, n. I. — Majai^; kam; bat; sauiha; jo kuchh ho (wuqu’ men 
aye) ; jo kuchh kaha ya kiya jao ; nrar ; 

2. — Ciilz; shai;. aisT cIiTz jismeh jan na ho. 

3. — Juz; hissa; kisiqadar; kuchh. 

4 . — Koyi shai jispar hiqanvt ke sath nazar ki-jae; koyi chiz jiska 
wnjud bnrae-nam khay.al kiya-jfie; be^chara; garib. 

5. —(pL) Kapre; kapro-latte; asasii-l-bait; chizou; chiz-asbab ; jo 

kuchh kisi ka ho (Colloquial). [baton ka dil nieh klm 3 'al k. 

Think, V. i. 1, — Dil ko kisi bat men masruf r. ; dil men klia^’alat r.; 

2. — Sochua; khayal k. ; samajhna; bicharna; kisi lunr ki nisbat 

3. — Irada r. 3 ^a k. ; niyat r.; mansha r, [pukhta i*ac qaim k. 

4 . — -Qiyas k. ; tasnwa’ur k. ; khayal k. ; guman k. [doch-hichar k, 

5 . — Gaur k.; khnuz k, ; filer k. ; sochua; dhyan k. ; khayal k,; 

6. — Kiel guzri huyi bat ko sochua ; yad k, ; phir kha 3 ’al k, 

Tothinh o/— Dil men khaySl k.; yUd Sufi ya parnfi . — To tfiinh mitch of, or to 

think -well o/— Q-vdi* k.; achchha jantiS yS BAinajhufi; taiuiir k. ; 'izzat k.; 
Think, v. t, 1. — Khayal k. ; tasawwur k. ; qiyas k. [*nzTz r. 

2. — ^^ausuba k. ; bandish k. ya b^udhna; sazish k. ; tadbir hahdhna. 

3. — BSwar k. ; saraajhua; khayal k. 

To think muc/i— Bari bnt jSnna eamajUnS; rasUk yfi haaad k. — To think 
xcont— HiqSrat k.; nafrat k.; nS-chiz Bajnajhna. 

Thinker, 71 . Socinie \v.,; khas taur par sochno w. ; gauv k. TV. ; tasaw- 
wur k. w.; kha 3 »iil k. w, 

A close iAi7iA*cr— Bfltori par ^liib gaur k, w. ; jo biitoh ko^bUb aocho, A deep 
Bitton ko dur tak soebne w. ; baton ki kunhiySt par J^haynl k. w. 
Thinking, 71. Qiyas ; khayal; tajwlz; riie. 

. To my ^/««/rinsr—Meri rSe men; morl tajwlz men; jahSn tak main samajUtS 
huh (meri Bamajh yfi mere Bamajhne men). 

Thinly, ad, Ghana nahih; gunjau nahih; mutafavriq; ja-ba-ja; thorii- 
thorii; dhr-dur; kasrat se nahih, 
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Thinness, 71. i. — Patla-pan ; mota na h. ; dabiz na h. ; dubla-pan; 
lagail; garha na h. ; riqqat; gafsb ya sanglii nn Ik 
2. — Qillat; kasrat se iia h.; ja-ba-jS, ya mufcafarnq h. 

Thirst, n. l.~*Pyas; tishnagi. [kamal ishtiyaq. 

2 . — Kisi shai ki barl tamanna ; kisi bat ki ban hi khwabiHli ya arzu • 
IS now more generally used after thirst^ Webster. ^ 

Thirst, K 1.— Pyasa h. ; pyas malQm d*; tiabna h. ya tiehnagi r. ; 

2. — Kamul shanq arzQ ya tamanna r. [pj’as lagna. 

Thirsty, a. I. — Pyasa; tishiia; tishuadab. [khali; jiuilsa hua. 

2. — Nihayat khushk; jismeh mutlaq rutubat na ho; rutubat ee 

3. — Kisi shai ka nihayat mutamanin; kisi bat ki ban chah ohat 

Thither, ad. 1. — Wahaii; ns jagah. fya arzu r, w. 

2. — Us had anjam ya natijo tak. 

Idhar-udhar; jahSn-t^ihSn; ja-ba-jS. 

Thorn, L — Khar; kah^. 

2. — Jo kuchh kaute k! tarah chubho ya takllf de; takllf-dih shai; 
v?oh chiz jisse takllf (dnkh) ho; taklif; fikr; zahmUt; ' jhanjhat; 
dunya ki fikreh.^ [k5nte hoh; 

Thorny, a. 1. — Klmrdar; kautoh ae bhara hua; kahtllR; hsmeh 

2. — Tez; chubhne w. 

3 . — Takllf-dih; iza-rasan; dukh-djiyi; jisse tabj'at tahg a-jSe; jisse 
hairfinl ya pareshatn ho ; jtstnen tabi’at ulajh jae. 

Thorough, a. Punl; kainil; pakka; pukhta; tamam; aar-u-sar; sar- 
ba-sar; kamal daije ka. ' [jafe hon. 

Thorough-fare, 7 ^ Shari’-i-'am ; guzai’gSh-i-'awam ; rasta jahiiu log ate* 
Thoroughness, n. Kamaliyat; tamam o-kamal h ; pur^ (mukammal h.). 
Thorough-paced, a. Piikkil; pura; kfimil; koyl daqiqa ntha lia r, w. 
Though, ad. and con. L— Agarche*, man lo; farz kar’ lo; agar yah 
tasllin kar liya jawe; ha wtijude-ki ; haiSh ki. 

2. — Mngar; lekin. 

“ Used in familiar language at the end of a sentence.” Webster. 


Js ^OoyS. ki; goyi ki ; jaiae ya jaiea ki. 

Thought, n. 1. — Jo bat dil men sochi jae; dil ka kisi khfis shai kl taraf 

2. — l^haxal; tasawwur; gnnrin ; qiyas. [mutawajjih rahna. 

3. — Gaur; khaiiz; soch ; fikr; tasawwur; khas tanr par ya dil se 

4. — Rue; tajwlz; snniajh; jo kuchh saniajh men a^’e. [socli-bichar. 

5. — Irada; mansha; nij'at; raansuba. 

Thoughtful, 0 . 1* — Jo soch-bichar men rahe; khauz-o*fikr men rahne 
w.; pur-fikr. ^ ^ ‘ [khwahan. 

Mutawajjih ; kisi shai ki taraf dil lagaye huye; kisi shai ka 
— (^:iiir*o-khanz men madad d. w, ; soch-bichar ke liye mufld ya ■ 
achchha; jahaii baton par o;^ur kanie ka achdhha monqa’ ho. 

Thoughtfulness, 7i. Bara soch-bichar; bara khauz; kamil gaiif; fikr; 
andesha; taraddnd; tashwlsh. 

Thoughtless, a. Be-fikr; be-parwa; be-khabar; gafil; alhar. 

Thoughtlessly, ad, Be-fikrI be-khabari ya be-parwayi se; b6-sooh6‘'bichare; 
alhsrpane se ; himaqat se* j^alharpan. 

Thoughtlessness, n. Be-fikrl; be*khabari; be*parwSyI; be*tawajjuhi; 
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Thousand, a. 1. — Ha^ar; dasaau. 

2.— Hazaron; Imzarha; bahut ee; bo-shumSr. 

Thousand, n, 1, — Hazar; das sau, 

2.— IVdad-i-liasir jiska pay^u na ho; Imzarmi; hazarha. 

« Thousatid is sometimes used plurally without the plural ter- 
mination ; but it often takes the plural termination.” Webster. 

Thousandth, a, Hazarwan; kisi shai kc barabar hazar hissoh men se 

2. — Be-sluimSr; bnhut hi. hissa. 

Thrash, u 1. — Dawna; niaudna; kaurna; plt-kar naj ka dairn nikal- 

2. Chhari ya chabuk so khQb mama, [na: plt«kar bhdsT chhuniiia. 

1^" Written also thrash. 

Thrash, r, z. 1. — Dawim; diuirl k. 

2.---Mihuat k.; sakht riyaz k. ; jau-fishani k. 

Thrashing-floor, n. JSiaj dawne ki jagah; khalihau; kharihan. 

Thread, n. 1. — Tnga; dbaga; rishta; dora. 

2. — SUt ; tar. 

3. — Silsiia; tar; lar. 

Thread, and tAr«.n— Biir5-bhal5; schokhS aur burB xkatthS yS ek hi sStb. 

Thread, v, 1. — Pirona; kisI sinii ko surakh men dllna-jaise suyi ke. 

2.— Tang i^h wagaira se giizarna. ‘ ' [puranS. 

Threadbare, a. 1. — Uqadar ghisa hua ki dhage nazar parne lagen; 

2.— ’Am qism ka; isqadar musta’mal ki na\apan ya lutf jata rahe. 

Threat, n. Dhamki ; bhabki; takhwif; tahdul;'kiai ko nuqsau iza ^’a 
taklif wagaira pahunchane ke irade ka izhar. 

Threaten, v. t 1. — Dhamkl d. ; bhabkl d. ; dhamkana; kisI ko yah 
kah‘kar darana ki bam tumhSre Bath burayi karenge (burl tarah se 
pesh ayehge) ; tnhdld k, ; takhwif k. ' 

2. — Kial bala afat ya na-guwar shai ki amad zahir k. ; ’alamaton se 
yah zabir k. ki kisI afat ya na^pasandida shai ka wuqd’ jald hua 
chahta liai. 

Threatening, jp. a. 1 — Jisse dharald zaliir Jio; dhamkl kl; daraunl. 

2, — Jisse yah zahir ho ki koyi afat jald ay a ya ha-guwar bat hua 
ebahti hni ; kbauf dilane w. 

Threateningly, ad. Dhamkl dene ke tailq ae; dhamkl ke eath; dhamki 
de-kar; dfaamka-kar; ghnruk-kar; tahdid ya takhwif ko sath. 

Thresh, v, t See Thrash. ^ [thrash or thresh^ indifferently,” Webster. 

1^" “ Thrash\% the popular pronunciation, but the word is written 

Threshold, 72. 1. — Takhta pntthar ya lakri ka tukra jo niakaii med 
dnrwaze ke niche lagaya jata hai ; dowrhi; dilili ; dahliz; sang-i-ast- 
an; darwaza; phatak; nmdkiml. ’ [ehuru’; bi-smiiliah. 

2. — Woh inaqam ya jagah jahan Be kisi ki ibtida ho; agaz; ibtida; 

Thrice, ad. 1. — Sih-chand; aih-gUna; tigna; tin mattaba; tin bar; 

2. — Bahut hi; nihayat hi. [tin daf’! 

. Thrice is often used in composition, generally with an intensive 

force ; as, in thrice-bUssed^ ^nze-favoKred^ and the like.” Webster. 

Thrift, 72 . i .-“Kifayat ; kifayat*Bhiari; jiiz-rasi; mal-o-mata’ ka juz'rasi 
ke Bath band-o-hast. 

2: — Mal-o-mata’ ke hSsii karno men kSm«yabi aur taragqi; mal-o- 
mata* men teraqql ya afzaiah; naf ; taraqqi; iqbEl, * 
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■J Xliv — 

I Balida*'! men taraqqi ■, aor ^ kam-Tabi ke aatb ; iqbal- 

Thrilii; '"= ** ’ ^ ’ [“’■>“ ”“■'“, “^• 

”aiall ke®‘>',i -a«™..oi,i'r,ri : inzimi; kliana^aari ka 

ThriftinesS; 

-rr ' 


Thriftless,^ _ 
pur naliin. 


urau: tarfiqqi 

r-i-intizam ke sath baratne w. 


^ ^ l-l-intlZiaiU iVC 

Thrifty, a. 5 

2 .— Milniat aur Uifaya -s J ^araaQi pane w,; pliala- 


^TlMih«at auv Uifapt-shJ.vI 

ke basil karue men ’ ugiaise da)-akht. [plmla ; sar-sabz 

3.— Jojald aur busn-MUtizam ee taraaqq. 

Thrive, d- i- 1- — -• ^•"r>balna-pbulna; barbna; taraqqi pana^ 

pana; mal-o-mata’ ’ P A^rhti h. ; katti-jab h. ; kam*yabi 

^ 2. — ^^^n^^-h^nbai«a nliulua; sar-sabzb. ; ehadab h. 
basil k. . , PdlSmarmeh bayhna ; khub barhua ; 

• 3 .__pn-danl men baybna , _qad q^^^^ p^na.. 

4 ._I}arhna; taraqqi pana , kisi . +, 

Throat, «. Gala; gn'n; balaq; , ’^aroc'-goyi (sarlht ya sakM jhiith 

toa-sikht <i»os.g.y. k.i „,p.t j. 

Throb, '»"i’ *2 m' “ 3'“ ; pkovokim'; 

va pavesl.ani Id wajh se dh^irakua > [thalakna. 

ThroMi. Pliarak ; tapak; S f ^^dibam 5 mebl; amboh;barl 

Throng, ... HojOuM ‘’''■'[iSA^rk.. M-r .i«; 

kaarat. Tr„cvat seikatdia ho-jaiia; hnjnm kar-lvna, 3 luind 1 

Throng, v. t. Kasiat ® , • • , . ^av-ke tatig ya diq k. 

Throng, -y. t. Hujmn ^®T‘^®£ -.dhar tak; is taraf se us taraf tak; ek 
Through, .sgar [ho-kav} Inch men 

janibsedusrUanib; . darmiyau ; andar; men se; 

■’ 2.--Kisi sbai men se ho-kar, V \ va sabab se; 

5_-Ba-zarra; kid sbai ke zan e se ; W shm be o. 

kisi shai ke wasile ya gare n.aqam par ; kisi s-Wi 

4 ._Sarasar; tamam; bi i-kul, f ® . g. g^a men; rah se; 

i.-Kisi shai he darmiyau ya uske bich men se , asna , 

men se ho-knr. , , . ^ intiha tak; sarasar; tamam ; 

TbroS,^;:S"rA^S"rot k^::?S:i!k^.aroP. da.r, Ur. 

iJiTOU^h^iycit^t’^ ‘ ^7inn» n^ftVi-ty^ah hoM^Tiui tabJih yS 

b,-, r.bn», 

n§-ksmi b. t.ar inz Va Tuzw meu ; bar ek 
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«cl>h5lna; hath ya kal se dur ya lasile par 

2. Batiia jnise rcsham; nifitlinfi* niaronia; bal d, 

jaise initli ke 'bartuuj banana. 

4. — Phcnkiia jatse pasa. 

5. — Girrum; cblionia. 

C. — Bhejnfi; dilnft. 

7. — Ibthin 1,; be-pai-TTajI se <7i! I. 

8, — ^Pjitik ci.; girfi d.; ktishU men gira d. 
p. — pill d.; zor se phenk d. 

To th orc airav^ia) Gaflat y5 bcwuqufi sc kho d.f bcLCda zHV knr d. ; nrS d. * 
pliCTik yfi phuuk d ; biiSmuSwaze kc dc d. ; muft kho d (zfd’kar d,}. (i) 

Manzur tm k.; tia-manzfirk.— 3b Mrow iack - (^) UlW jawab d. ; palat-kar 

jawsb d (h) Inkur k.; nS-mauzur k.^To throw 6y-Be.kRrBamnib.kar kauSre 
^My^dM^Tothroirdown (a) Girfi d; dba d.; mismnr knr-d.; barbad 
kar.d (5) Darja.j-sMft so darJa-i.adrjS par kar-d.; durja gbaW d. j martaba 
kam kar-d.; ma’zfd kar-d.— T'a in-(a} BhUnr d.11iiS-(6) Dskhil k * 
dusron ko rs, amfluatan r.; bilr. abumSr yfi la'aiyun.i.maUyat Izr.d k. 
Cbbor d.; tark kar-d.-To throve oJf[a) Dur ka.-d.; kisi shai nia,ala., bimarl 
wagairaae eaffiyiysnajathfiji! k. (i) Dr..- kar-d,; kburij kar-d.j bar-taraf 
kar.d.fqSim na ral.ne d.-To f/.,-oir oi.-bharuS; bojli..r.._Jb rtro.a ....s’s 
f/rfoa-n-I^lnS; let jfin5._ro (Amro., f’szr/^ on, or Apni tayii. 

k.a. k. ""‘•'■bSnt .VO rahm wagaira par cbbor d k!al p.r takJya (bbaroaS) 
L._ro lJiro,c out („) Khsnj fcar-d.-, rad kard. ; bar taraf kar-d. j nikrd d. • 
na.ina..z«r kar < . (J) 7,.bfit. par ISafi ; ee aikiili.r.; bolna.- 

Thro-V^ ^-eW'ora d; daat.kaab h.; maata’D h. (i) Mi'dc ac kbnrij k.; 

TJro3’ i PI'ff n^-l?h»su8an puea pherikna. foa! k. > rad k. 

na yfi’dalna. ^ ; lutth ya kal wngnira Bepliojikiia uchhr.l- 

T-mn- S'* Sso S 

fasiin; lasila jispar tir wagaim ja-kar gire. 

8'’"“^ «“■»»! tioinr,, 

To a, -U,: a:rajj or /rom-DbakkS dekar kanSre kar-d,; khSriJ kar-d -ro 
t/iruH .n-Ghu8orn5; zor Be paitlinnS.— Tb thrust oJ-Dhakkfi d-r^ 
r;.m(on-Targjbd.; ubburna; ukeSnS.-ro thrust ones sthf-GhuB ' ilSrR- 
dakhl d.; kati.a be-biilfiyo jfinS; kahm aial brdat men janS ki loeofi ko n’l’ 

Thr.V“!-S«fbiiSk; “■ ^ '“8“” 8. 

2. — Hamla; ^’uneh; war. 

Thump, ^ l.-psi bhari chU ka dharako ya dhnmake sc girna 

Dhamake ki awaz jo kiai bbkri chiz ke yakayak girne se paid-i ho. 


2, 

3.- 
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Itamp. p!l* toTthaptop^;“ ?“«; 

u tarah gimS. [tboiikuS; dhabdlmWaa. 

ba>. aho. 

ho; garaj; bara shor. dar-iae va chihuuk uthe. 

3.— Aisi dhamki jisbo tabi at ^ . ghareharaua. 

Thunder, v. i. 1 .— Garajna; h.% kuchh der tak rahe. 

2 .-Balandyaghargharah 4 kxa^ bat ko 

Ihaadej, a. Shor »r_khau£ ke n.Uh.^ ^ 

bai-mala zahir k. , ki^ , . vv= . rYiiitahaiyh’ ; hairat-zada ; hairan ; 

Ti».aeMl.ok,p. ^ ^ , 

Soe; ia -i 

’igr "The phrase thus ,mch .s somctmies oq»'“®“ 
*‘"^!i;ySStrkS\fra„ab.kekbimf ^ bar.'aka k.; 

Tick, .1. rtibar ; ;_ aak. ^ , 

Tick’’.: Y^SoSkf luicei par uu yi koyi doari chic bhan ho. 

Iick!^n-™Sa?t Sioiobi kbwab dbaracgban kecbab.0 

'U‘lCfkSffl"y““kfc;kniabanjeK^^ abai ki tamf mu^bkUb 
Vnrine^e^liYe khwah is bat ke zahir karue ki garaz ae^ haua diya jae 

^^ ^V—Khahf batch chisoh se khuah k.; rijhana; bansaiia. 

Tiekle, ■y. i. U^idgudi ma’lum h.; khush h. 

ro-Ajliah a 1 Jismeu chhiiue se jald gudgudi malQm de. _ , a- ., 

: 2 .— Is'tai-ah par khava ya qaim ki ohliute hi gir pare; na-paedai , 

’’T''aL®-Stk“bllTduihwar. [oharh-arr-upr. 

Tide a”"! -Jcwir-bbath-ajmadd^ samundar wagau-a ke pau.ka 

% ^fii1 • dhava • l)iikaw t daur va daura. ^ 

s'— Sabubou asaron ya sauihon ka kisi klias maiaU j 

'umda^asbab (sababoh) ka ek hi waqt oxen ikatbha h. ; mauqa-i- 

muuasib ; achchha waqt. -u t us i I ko hsl k. 

* S’ ?i.l£ jiski 

ki niabat kl-jae. , — 
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Tidy, fi. 1. — Sfif; saf-o-sutlirri ; sada par srif-o-satbre kapre pahine liuyo ; 
’umdagl kc sfith murattab: jo haniosba muuusib taiicj oar nak-o-s'if 
_(sSf-o-sutbra)rakkbrt jac, ^ ^ 

Tio, V. t. 1. — Baiidbiia; dori wagalra sc bandb-kar girab laga d. [lagana. 

2. — Lapet-kar mazbut girab laga d. ; gautbiia; girab d.; baudhiTa yS 

3. — Is tarab sc milana ki jald judayl na ho; aisi tarah so babam 
iiiuttafiq k. ki tafriqa muslikil so bo ; jakar d. ; baudb r. 

4. ■— Majbur k. ; rokna ; pa-band k. ; malidud k. ; baiidli d. ; jakar d. ; 
bukumat vragaiiu ko zor so majbQr k. ya rok d. 

To tic doicn (n) Is tarab briudh il. ki uth na sako-(4) Rok cl.; pj-b-ind k.; kilr- 
nnvayi Bc bri 2 r.; kSm knrne na cL.~To tic «;)- Birndh d.; rok d.; pa-bimd 
kar-d. ; liarakat ya ’ama! so baz r; clialtio y5 kSm karne na d. 

Tie, n, 1. — Girab; gruitb; bandhau; buiidb. 

2.— 'Aqd; band; farz; girab. [Imu; taiia bua. 

Tight, a. 1.— piiTla ya khiila nahlii ; kbub kasa ya jakra bua; kliincba 

2. — Cbutri ya tapakta nahtii; jo tapakta na ho; aisa kasa ya jakra 

Ilua ki koyi saiyal Biiai bah ua jfie. [sake, 

3. — Isqadav tang ki hawfi kft gnzarnabo; jismeii hawa na ja-* 

4. — Chust; jo badau par cljipak kar haitbe; thik; kasa bua. 

5. — rbatfi-cbita nalmi; sabit; saf. 

Tighten, ^ Chust k.; tang k.; tfinua; kasiia; jakania; kbaihchna 
ya klnnchna; kisT tarah se aur tang k, ya jakarnfi. 

Tightly, Jakar yakas" kar; khaiuch-kar; tangise; chustise; safaylso. 
Tightness, 71. 1, -‘Tanaw; khinchruv; jakrabnt, 

2. — Safayl— jaise poshak ki; cbusti, , 

Tile, 71. Kliapra; nariya. 

Tile, If, t Khapra clihaiia. 

Tiler, 7^, Xhapra chhane w. ; khaprail bana,"s w. 

Tiling, 71. 1. — Khaprail; khapre ki chhiija|,. 

2, — Khapre ya khapre [golak; galla. 

Till, V, Rupaye-paise raklme ka sanduq jo dukan par rakkba rahta hai; 
Till, prep, 1, — KisI khiis vraqt tak; tak ya talak. [as zamruiD tak. 

2'iU iiow~‘A.h tak; zaraJiiia-Miul tak ; is waqt tak. — Till Mcn-Ua waqt tak; 
Till, 11 , ^ Jot-kar bone kc liye duriist k.; qulba-rani k. ; hal chala-kar 
bone ke li 3 "e taiyar k, ; taraddud k. 

Tillable a. Jofciie ke laiq; qhlba-rani ke qabil ; hal chalane kelaiq ; qabil- 
-i-taraddud; jisko hal chala-kar bone ko laiq taiyar kar sakeu. 

Tillage, ?z, Hal jot-kar bij bone ke liye zamia ko tai 3 »rtr k. aur use aisi 
tarnh se rakhna ki usmeu fasl paida ho-sake; zira*at; kasht-kari; 
kisnayi; jutayt. 

Timber, n, 1. — Lakri jo ’imiirat wagaira bauane ke kam men a sake. 

“Usually said of felled trees, but sometimes of those standing/’ 

3. — Darakht ka tnna; peri. [Webster. 

3. — Asbab ; masalih ; suz-o-satnrin. [jUti haiu. 

4. — Shahtir; ballii; bari bar! lakriyan jo 'imaratou men lagayi 

Timber, v, u Lakri lagana, [zamaua ; kal ; samai. 

Time, n» 1, — Waqt 'am isse ki guzra maujud ya fine n’ala ha; zamiin; 

2, — Munusib waqt; maiisim; rit; mauqn, [aiyam. 

3, — Malidud Tvaqt; zamana jiski ta'dad mu'aiyan ho; koyi klus 
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4. — ’Umr; zindagl; mashgalc ko lilifiz so waqt' ka dnuran; din; 

5. — Wnqt; koyl khus znniuua; ”nlid. [aiyum. 

G. — Dard-i-zili ka waqt; larka jaiinc kfi waqt. 

7 . — ^Bar; martnlm; daf.* 

The physicinn yisita Ilia patient three fimes in a day— Woh tabtb npnc blrnSr 
ko din men tin inirtaba dokhU luii (uae dekhuc kc liyo tin biir jalK hni). 

8. — Cbaiid; puna; part. 

To double cloth four fitnrs— Kapp ko char part k. (chaupartua). — Four 
times four, or f>istccn-*Clinr kfi clmuguiia ya'iil aolah; chlir ka chahar-chaiul 

0.— Kisi khas zamaiiG men butoii yu chlzoii kl Iiiilat. [eolah 

Good fimu'— Who ziiuaiia ya waqt jnb liar sliai achchbl bfilat men rahe — Hard 
times— Shiddat ki& waql ; woh wnqt jnb bar ck chiz kf qiUnt yA taugi mhe, 

10. — ^Ynli zhidiigl; is diinyrt men laisti ya wujQd (rabnri), 

TwiitIs often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as thnc-hejitnUng^ ihnc^smictioned^ and the like. 

At Kisi kisi waqt ; kabbi-kabhl ; g4h-gAli.^7n time— (a) Achohlic traqi; 

'niii waqt jiar ; thik waqt |iar; dcr kar-kc iinlilii balki waqt so pahile.— (6) 
’An»e ke baM; ukliir ko; bi-l-nkhir; niijam-l-kAr ko; nkliir-i-krir.— Time 
woKp/i — Waqt bo; bar-vrnqt; kRfI taur par pnhilc, — TVme oiif of mmo}^ or 
time immemorial— (Law) Waqt jo yad ko b&har ho; woh zainSna jo yud na 
'Aye; zamann-MC inlihri; zaiiiAua-i-la-ta'nd ; baliut h! qndim zamSna.^To 
Z-i7i time— Jia bat mcii jl lago iiBmcfi is garaz bc laga rAlitiA ki waqt hahsl- 
kliu«bT Fc guzar jSc (girfiii-bHr iia lio).— To lose time («) Der k.; iawaqquf k.; 
'ansa k. (6) Dahut hi suet cbaluu jaisc gharl.— From Ciiite to time- Wnqtan-fa- 
wnqtin [pcsh k. GliiiiTi’ k. yn karnfi. 

Time, r. f. l. — Wnqt yn mniiq'o ko hnsb-i-hal k.; wnqtri-iiiuiiusib par 

2. — Waqt kc libuz sc tbik k. ; kisl kc sfilh h. 

3. — ^TrVnqt k’l ta”ai 3 *ui; yal andfizn k. 

Timely, a. Jo waqt-i-inuuasib par ho; isqndar paliile ya sawcrc ki kisl 
fri kc anjam kc lij’c kafimublalho; bar^waqt; tliikwnqt par; ncbchbc 
waqt par. 

To give timelj/ notice of a thing to a person. KUl fihakhs ko kfal ehai kl 
ittila* waql-i*uiin!iaib par d. (jo waqt kisi bAt kc liyc muqarrar ho iiaae kfifi 
tanr par pahile d }• 



Timc-servmg, a, Jaisa nuiqtnza-i-waqt ho ya bakini-i-irnqt ko bbuyc 
UBi ko nautribiq khusbrimnd kl nazar sc k. 

Time-serving, «. Zamrnm-sazT; dunjTi-srizT. 

Tuui^^ «. I.vhuir ; buz-dil ; dilor imbu’i ; jismen kbairo sc mnqabaln karnc 
Timiuty, Jl, Bnz-dili; kadarpan. [ki bimmat na bo; dnrpoknri; kadar. 
Timxancss, a. Ivliaiif sc blmra b, ; kbatro sc muqubalc ki jurat \’a dilori 
na r. ; bamesbn data k. [men jurat na ho. 

Timorous, «. i —Khatre sc darta luiS ya dnrno w. ; buz-dil ; kadar; jis- 
A. Jisse kbaiif ziihir ho; wnswasc so blinra bua; sbnbbc sc blmra 

1 , ^ [darto; jurat ke satb nnhiii. 

imoronsly, ad. Bnz-dili ke salh; ^bauf ko sath; kadar-panc so; darte- 
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• Timorousness, n. Buz-dili; kaclar-pan; klmuf se bliara h. ; jurat na r. 
Tincture; 71 . .1. — Hulka rang; jhalak, [jae), 

2. — Khafif sa maza jo Id si chiz men barlia diya jae (Izad kar-diya 

3. — Koy! sifat jo kisi shai men Izad kar-di-jae. [aluda k. ; bharna. 
Tincture, v. t, 1. — Koyi khariji rang ids! shai men khafif sii mila d, ; 

2. — Zlhii-nislmi k,; dil men balthalna; kisi aisl' shai ka ck hissa . 
mila d. jisko asll muniisabat 11 a ho. 

Tinge, v. t, Halka rang d. ; khafif sa rangin k. ; koyi khariji shai mila d. 
Tinge, ft. Rang; rangat; zaiqa; maza; koyi rang ya zaiqa wogaiiu jo 
kisi dusrl shai men khafif sa izad kar-diya jae. 

Tint, 71. Asli rang ya zamin ke ’alawa koyi iialka rang; rang; khafif 
Tint, V. i, Halka rang rangna ya d. ; rangua. 

Tiny, a, Bahut hi cbhotii; nannha sa; zara sa; thingna sa; tent. 

Tip, n. Sira; sar; nok; kanara; kisi chhotl chIz ka gosha ya sirii. 

Tip,r.^,l. — Sire par lagana; jarna; charhaiia ; kisi chiz ke sire ya nok par 

2. — Ahista se mama ; kisi chhotT chiz ke sire se marna. [charhana. 
To tip 0^— DhShkar gira d.; dhal d . — To tip orfir— Ulat d.; pakil d. To tip the 
ictnt — Ankh mSrna; nnikbiibab karHae ke liye ahkh xnaraS ya jhipkanu.— 
To ty 3 ujo— Eb gosha (bona) uthft-karkucbh ulat d. 

Tip, V. t. Sar ke bal girna; mar jana. 

With of. 

Tipsy, a, Sharab ke nashe men cliur; sar-shar; mast; matwala; kisi- 
Tiptoe, n. Pawn kl ungli ka sira. . [qadar matwala. 

To be or to stand a tiptoe or oa tiptoe — K\sl ebai kl kbabar r.; be-dSr rahuS ; 
gtlfil na rahua. — To he a tiptoe with expectation — Muntazir rahna; rilb taknC 
(jobna ya dekhns). [tul-o-tawll hika3^at-shikayat. 

Tirade, •«. Lambi-chanri (barl ya tul-o-tawil) shikayat; zor-o-shor ki 
Tire, v. t 1. — Mihnat ki wajli se kisi ki quwwab ko zail kar-d. (use be- 
dam kar-d.) ; thaka d.; mahda k. [Icor marna. 

To tire 0 It C — Bahut hi thakS d.; thakS marna; tang kar dalua ; harfi d.; hairSn 
2. — Thaka d, ; ziyada tawnjjuli ki quwwat baqi na r. ; isqadar 
thaka d. ki kisi shai ka phir tahammul na ho-sake. 

Tire, v, i, Thakna; thak jaiia; thak uthna; bar jana; taqat nikal jaiia; 
quwwat zail lio-jana; tahammul baqi na rahna; sabr jata rahna; be- 
sabr ho-jaua, • [wat zail ho-jae. 

Tiresome, a, 1. — Thakau; thaka d. w. ; jisse thakawat ii-jae ; jisse qiiw- 
2. — Jisse taln’at thak jae ; jisse tahammul (sabr) jata raae; jisse 
Tissue, 71. 1. — Zarbaft; badala; tamami. [tabfat bar jae, 

2. — Silsila; kisi shai ka silsila (tai') jo kahiii se tuta na ho. 

The whole story is a tissue o£ falsehood— Sari kahiinl jhutlu hai; kul bayan 
jbutha hai, [rang kii bananH. 

Tissue, u. Sone y a cliundi ka tar wagaira mila-kar buuna; raug-ba- 
Tithe, n. 1. — Kisi shai ka daswan hissa; *ushr; dahyak; khususun us 
besUi ka daswan liissa jo arazi wagaira ke manafi' se ho kar padriyou 
ko unki parwarish ke liye diya jae. 

2, — Clihota hissa; tniqdur-i-qalll. [jae; kinwan; peshani. 

Title, 71. 1. — Jo kuchh kisi shai ke upar ba-taur uske nam ke Kkh diya 
2. — Kisi kitab ka sar-nama jisse yah ma*lum ho ki woh kitab Ids ' 
mazmun kl hai aur uske musannif ka nam kya hai. 
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3, — Laqab; khitub; pad^YL 

4, — Kunij ism. 

5, — (£ca<;j (a) Woli shid jiski bunyacl par kibi shai ka qabza wfijibi 
taiir par be-gair clusro kl shirkat ke mile; haqqlyat ki milklyat ka 
mndar; haq; istihquq. (6) Woli wasiqa jisse koyl isdhqaq sabit ho. 

Title-deeds ‘-•Vi'oh. nrxwisbte jinse subfit-i-inilklyat ho; qibulajfit; dastuwezat-i- 
Title. If, L Nam r. ; mulaqqab k.; Ids! nam sc pukarnfu [haqqiyat. 

Titter, v, t. ^luuli daba-kar liausiai; kliul-kar na hansiia; khilkhilaua. 
Titter, n, Khilkhili; khilkhilfibat ; haiisi jo khni-kar na aye. 

Tittle, n, Zarra; zarre kc barabar; zara sa; bahut hi chhota hissa. 
Titular, a, Mahz kiiitabi ; sirf nrunko; barac-nam; sirf kahne ko liyc 
(kahne ko); koyl mansab ya rutba mahz nam lie liye \\ w. 

Titnlarly, ad, Farzl ya kliitfibi tarlq par; sirf khitab kc ru yu zaii’o se. 
To, 1. — Tanif; janib; samt meu; or; ko. [juta hai.’ 

He is going To church-AVoh girje ko yil girjo kl taraf jfitu hai; woh girjfi 

2. — Is niaki! men t:> ok luilat so dfisri halat men hone par dalalat 
kartfi hai. 

Hu is rifiing to wealth and honour— Woh daulat nur 'izzafc moh inraqqi pR rahs 

3. — Is ina’ni men to se khitab zfihir hota ya kisi taqrir ka kisi kl 

janib posh ki3a janib paj'a jata hai« [rnaM-knsir men pesli ki-gayih. 

These roiiMrks were addressed to a large audience— Yah britch Brnnf in ko maj- 

4. — Is nmhu men to se kisi slmi kl taraf tawajjuh ya tan-diiil zahir 

hoti hai. [pilyf*- jktil hai. 

r>. — Is ma’nl men to so kisi shai kc ’alawa kisT dusrl shai ka hona 
G — Is nmhii men to se taqabul (muqabala) paya jrafi hai. 

They engaged hand to hand — AVo hrtthoh hath (dast-ba-dast) larc, 

7. — Ba-taklad; tak; shiunar inch is-qadar. 

8. — Is ma* III men to se nisbat zahir hot! hai. [nau ko sattayiB sc hai. 
Three is to nine as nine is to twenty-seven— .To nisbat tin ko nau se hai wabi 
Ih — Kabhl to qabze ya tasarriif par dalalat karta hai. 

10. — Ba*z auqfit ^OHC kisi shai ka mahsus h. paya jata hai. [lihaz se. 

11. — Ba-inuqabala; muqabale men: kisi kc samne; kisi shai ke 

12. — Tak; talak. 

13. — Taraf; janib; or. [zahir liota hai, 

14. — Ba’z auqat to so kisi shai kii natlja (anjam ya maal-i-kar) 

15. — Waste; bagaraz (garaz se);' maqsad se; kisi shai ke liyo, 

IG, — KabliHo had darjc ya intiha par dulrdat karta hai. 

Jb o»d/ro— Ago-pichlic; idhar-udhur. — Tb //ic/ace — Minvajahc inch; inuqu- 
bale men; samne; du-ba-dfi; gnibtit meu nohih; plchhc nahih. — 7b ?ej7— Ya*ni. 
Together, L — Ek jagah; ck maqam par; yaUja; ikattha. 

2 — Ek waqt men; zaman-hwahid men. 

3. — Eksatli; satli ; mil-kav; ba-lmm-digar ; ikattha. 

4. — Baham; ikattha; ek men; ok sath ; ek dusro ke sath. 

5. — Muttafu] ho-ko; bi-1 ittiffiq ; miljul-kar; apas men mibkar. 

^ 7'o^ethey irh/i- Kisi kc pfith; kisi ke shumfil men ; kisi ko milfi-kar ; mn*. 

Toil, V, i, Mihnat k. ; jufi-nshath k. ; riyaz k. ; kuchh *arse yTi der tak 
^akht jismaui riyaz k ; aisi mihiiat k, ki dil yil jism men thakawat 
ajle; daurdiulp k ; zor marna. 

Toil, 72. Aisi mihnat jismeh takllf aur thakawat ho; mihnat jo dil ya 
jism ku giruu bar ho; riyfu.atd-shfiqqa ; dauvdhup; mashaqqat. 
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Toilsome, a, Jismen sakbt riyfiz ho; jismeu thakawat aur taklif ho ; 
jo mashaqqat se ho ; mihnafc-talab, [ya kisi sanihe ka izhar ho. 

Token, w-, 1. — ^’Altoat; nishiin; asar; woh shai jisse kisI dusri shai 

2 .— Muhabbat (dosti) ka 3 'ad-gar; woh shai jisse kisi dusre shakhs 
ki dosti ki j^jid-gari qaim rahe; nishaui; j^ad-gar; ko^u chiz jisse kisi 
ki muhabbat yad ay a kare ; dost! ki nishani. 

Tolerable, a. 1.— Tahammulkc qabil; bardasht ke laiq ; jisko sab saken; 
jiska tahammul (jiski bar-dasht) ho-sake; jisko tabfat ya dil sah sake. 

2 . — Darja-i-i'tidal par kimda ya pasandida; aisli iiahih ki iisse ta- 
bi^at rautanaSir ho ; nihayat himda ya pasaiidida uahih par aisa ki 
begair nafitit ya tahTuz wagaira ke use qabul kar-sakeh ; jisse kam 
dial jae; kara-chalau; chalau; kisiqadar achchha; ausat darje ka 
’umda. [saha ja-sake. 

Tolerably, ac?. 1 , — Aisi tarah ki bar-dasht ho-sake; aise dhang se ki 

2. — Kisiqadar achchha 3 ’a achhayi ke sath ; aisT tarah ki kar-ra- 
^Ya 3 ’i ho-jae (kam nikal jae); kamil taur par nahih ; kuchh kuchh 
achchha; tamam-o-kamal nuliih. [guzar k. yv. ; jo kisi chiz ko sah le. 

Tolerant, a, Tahammul par mail; mutahammil; bardasht k. w, ; dar- 

Tolerate, v. t Bila muzahamat 3 'a mukhalafat houe d.; ua rokna; man* 
tia karke jaiz r, ; rawa r.; baz na r, ; mani^ na h.; hone d. ; sahna; 
bardasht k. ; tahammul k. ya mutahammil h. 

Toleration, 31. Tahammul; bardasht; khususan kisi riyasat men maz- 
habi khayalat aur *iba.dat ke tariqon ka aisi halat men jaiz r, jab 
we ^am a^qide ya tariq-i-mazhab ke kbilaf hou. 

Toll, n* Kisi pul ya sarak par se guzarne (jane) ka mahsul ; pul ka 
mahsul; sarak ka mahsul; mele ya bazar wagaira men cbizoh ke 
farokht karue (bechne) ka mahsul. [uafiz ya na-jaiz qarar d. 

Toll, t; i. (Za«;) Babil k. ; rad k, ; mansukli k,; mustavad k. ; gair-i- 

Toll, V, u Bajna; ghaute ka ek tarah par rah rah kar bajna. 

Toll, V* t 1. — Ahista ahista ek tarah par thohk-kar ghanta bajana. 

2 . — Baja-kar batlana ya zahir k. jaise waqt. 

Tollable, a* Jispar pul ya sarak par se guzarne ki halat men mahshl 
lag sake; qabil-i-ada i-mahsul, [se mahsul wusul kare. 

Toll-gatherer, n. Mahsul tahsil ya wusul k, w, ; jo pul wagaira par logon 

Toll-house, n, Mahsul-ghar. 

Tomb, n* 1. — Qabr; gor. 

2 . — Mazar; marqad; maqbara; yad-gar jo qabr ke upar banaya jae. 

Tomb, V, t, Dafnk. ; qabr garna; gor meni*,; mitti d. 

Tone, 71, 1. — Awaz; sada; nawa; awaz ki qism — jaise nicbi uuchi gahhi 
mithi wagaira* [tana barbana ya badalua, 

2 . — Lab- 0 -lahja ; dil ke josh ke zahir karne ke liye awaz ka gha- 

3. — ^Aisi tarah ki bol jo misl rone ke ho ; ek tarah ki matami ya 
banawat kl awaz; ririyahat; ginginahat; riqqat-angez awaz ; jhankhaua. 

4. — Lai; sur. 

5. — Tabf at ki halat ; mizaj. 

6 . — ^klazmuu; nau'y^at; mansha; mudda’a; fahwa. pam tarz^ 

7. — Tarz-o4ariq akhlaq-o-adab ya khayalat wagaira Id nau’iyat; 

Tone, V, t Awaz bana-kar bolna; banawat ke sath bolua. 
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TV* tone ({oi?n-Nic1ii[ 8iir k.; KtvSz dhiml k.; i’tidnl par k.; knm kar-d.; kist 
shai kl numSyiln 'alamaton ko ghnti y.l za'iC kar>d.; lialkit ya khafif kar^d. 
— To (one tip— OncbS 8ur k.; fitrSz aiiehi (baland) kar-d; barbOnR; mas- 
Tongue, ». 1. — Jibh; zabiln; lisiin, [b&t k.; aur qawi k. 

2. — Goyfiyi ; khush-taqrlrl. 

3. — Znbilii ; kisi kh5s qniim kl boli. [[zabBn na kbolns. 

To hold the (onyiie’-Zaban band r.; chup rabnB; kliBmosb rabnB; nabolnB; 

Tonic, Jisse qiiwwnt barho ; miiqnwwl; taqat d. walT — ^jaiso dawa; 

jisso kam zoil jati raho nur jUm ke a’za siiliili-o-salim ho-j‘ieii. 

Tonic, 7 t. Mnqnwwf dawii; dawn jiaso liiqat barho nur badau sahih-o- 
salim (taiidurust) rahe. , [nihilyat hi ; had sc ziyada. 

Too, ad. 1. — Jisqadar kafi ho n.sse ziyada ; niidiiz sc ziyiida ; bahuthi; 

;}. — Niz; bill; kisI shai ko 'iilawa atir.kuchh. 

Tool, 71 . !• — Auzar; hathiyar; lokhar. 

2.— Wi)h shaklis jiske zarfe so koyi npiia kain iiikalc; woh shakhs 
jiaki iinkcl dQarc kc hath mcii ralic ; mom ki nak. 

" A word of reproach." IVebsler. 

Tooth, 71. 1. — Udiit; dandau. 

2. — Mazil; lazznt; ciiqn; sawad; rns. [idiiita. 

3. — KovI sliai jo daiit si ho; d.aiidann; daiitl; dSnt; khduti; shakh; 

/iiqifteiVfAeteefA— MiikbBlafritkcbO-w.T,f; jokiicbhkodiisb kl-jSo in anb 
1.C kbilfif; jitiil bBteii miikliBlif bon unko mil kar kc.— Iii the /ee(A— Saribl; 
da-ba-dii; miiqabalc mcii; rBmnc.— 2*0 enel in (Ae(ee(/t-Miinb par aakht ja- 
Wilb d.; uiiiub p.ar gitliyfiii d.; inunb inen tliukuB. — Tooth und iiott— Dil-o- 
jSii so; tan-nian sc; npnc tnaqdfir bbar; balta-l-wus'; jabafi tak ho'aako (ban 
p.ire).— To thoK the /ee(A-Dbamki d.; dli.imkann.— 7b the (er(A-Bar-malB; 
uiuiili p.tr; dn-bn-dO; bi-l-musbrifnba. 

Tooth, V. t. 1 — Dfiiit lagaiiii ; daiit banana. ^ 

3. — Dandllnc bananii ; danto katiia ya nikalna. 

Tooth-ache, n. Dafit ka dard; dant ki plra; dard jo dautou moii ho. 
Toothless, o. Jiao dant na hull ; bo dint ka ; poplii. [phiiiigl; phunnng. 
Top, 71 . 1.— Kisi chiz kn sab sc nfichu hissn ; sira j choti ; Qparl sath ; qnlla ; 
3. — Gayat darjn; Imd; intiha. [nwwnl daijn. 

3. — Sab so ala darjn; a’la martabn; darjn jo snb par fauq rakkhc; 

4. — Sargana; snr-khail; snb par fauqiynt ya tnijlh r. w. 

5. — Cliaudi; sar; sar ko Qpnr ka bal. 

G. — LattQ; bhnnurri; hangl. 

Top, V. i. l! — linland h. ; Qiicha h. 

2. — Gfdib h. ; galnba r. [snbaqat le-jaiia. 

3. — Barb jana; dQsroii so hnrh jaiia; tnrjih r. ya murnjjih h.; 
Top, w. (. l!~.Sar dliunkna; apnr ko hisao ko chhipa d. 

2. — Opar ho-jana; bnrh-janii. 

3. — Kisi shai ke npari hisao' (usko ear ya sire) tak pnhuhehna. 

4. — Snbaqat Ic-jiina ; tnrjih r.; bayli jana. 

5. — Qalain k. ; Bpnr ka hisaa kat chhaut ya tnrash 1. 

7b top oJ-Pnia k.; kbntm k. ; takinll ko pabuncbBnB ; sijil k. ; BrBzta k. 
Topic, II. 1. — Koy'i mazmun (liat) jiski iiiabnt tnqrir ya bails ki-jjie. 

2. — Woh aliai jiska tazkirn ya bnyan kija jiio; “woh bat jiaki 
niabat guftgQ ho ; bat; nmr; manshil; mudda’fi; ’nuwaii. 
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Torment, n. 1.— Gfiyat tltn-jc ki taklif; ’uqubat; ’azab; had se zai'd 
jisniHin ya ruhani taklif. 

2. — AVoh shai jisso taklif ranj ya iza ho; sbni-i^ba’is i-taklif. 
Torni&iitj V, t, !•— — Saklit Tzaya takllfd.; nibayat lil jisniaui ya ruhani 

2. — Musibat nieii crilna; dukli d. ; taklif paliuucbana. [taklif d. 

3, — Knrbana; chirbana; tang k. ; hairfm k. 

Torpid, a. 1. — Jismcu Imrakat kl qnwwat zail ho-jrayi bo; jo be-biss 
ho; be-biss-o-barakat; sun; ankani hua; kathuaya hiia. 

2. — Sust; majlnil; kahih 
Torpidity, ^ 

Torpidness, Vji. 1.— Be-biss-o-harakath.j be-hisbl: nukrahat; tbithrabat. 
Torpitude, J 

2 . — Majhuli; susfl; kabili; liamaqat. [tbithrabnt. 

Torpor, 1. — Be-bissi; be-harakati; sarmii-zadagT; wasmafc; ahkrribat' 

2.— Susti; kahili; majhuli; kuudi; bc-dimagi; kuyhpanii. ’’ 

Torrent, n, 1.— Paulya dusii saiyal shai ka dharfi jo zoi' se babe; dhara 
jo yakayak nikal-kai- tezi ke sath niche ko giro ; sail ; sailab ; nadi. 

2. — ^|ror; kisi shai ka shiddat se jan ya i-awiih h, (cbaluii 3'a nbail- 
na); kisi shai ka ba-shiddatt ijra h. 1 

Torrid, a. 1,— Garmi se sOkha; khushk. 

2. — Nibayat hi gam; jaltii'ya bbuuta bua; mahruq. 

Tort, (injo) Kisi qism ka be-ja fi’l ya zarar; woh be-’ja fil jiski 
uhbat 'adalat meii da’wa (iialisb ) bo-sake; woh nnqsati (zarar) jo 
dusrc ki zat j^a jaediid ko pabiuichaya jae; woh nnqsati (inazarrat) 

I jiski uisbat qauuuan khisara mibsake. 

Tortious, ff. 1. — Muzir; jo ba-tarz-i-be-jrrkiyu jae. 

Jisse woh zarar samjba jae jiski 'iwaz men qlinun kc ru 
se khisara (zar-i-hnrja) mil-sake. 

Tortuous, l.—Mukhtalif jawTuiib men jhuka bua; pecbida; pech- 
dar;-ainth"i bua; ghuinta huii; marora hua. 

2. — Rahd-rast se manharif; be-ja; *jismen dhokbalio. 

Torture, 71. 1. — Gaj’atdarje ki taklif; bari hi jismatu ya rfibani taklif; 
azab; ’uqubat; siyasat; jan-kaui ya jaii-kandani. 

Sakbt jismanl taklif jo kisi jurm ki ta’zirmeii khwah kisi mulzim 
se j^urm ka iqrar kiirane^ ki garnz kg pabuucbayi jae — jaise garm pani 
ya ag cbbtrak-kar yh sbikanje wagaira men kbaiiicb-kar. 

Torture, V. if. 1.— Nibayat hi talif d.; babufc tang k.; babut diq d. ; 
kiiphana. ^ ^ [jute Tvagaira mar-kar ta’zir k. 

2. Shikanje men khainebna ; garm pilni ya ag diil-kar saza d. ; 
Toss, V, t. 1, — Hath se pbeukua khusQsau bathelT se upar ko pbenkna* 
Qpar ko phenkna;_uchhrilnri; lokana. ^ [jhatkana; jhatka d!* 

2. Yaka3^ak ya ^zor se upar ko ulbana ya pbenkna; jhatakna ya 
^ uthaiia-baitlialna; kabbi Qpar kabbi niche k. ; manj mama; 
hiluna; dulana; balcbal k. [uthal-pathal k; 

4.--Be*qarar k.; pareshank.; darham^barham k. ; balcbal dalna; 

0. — Ulat-piilat k.; waraq-gardani k. ; masrQf k. ya r. 

To qy- Jhnfc 66 pi janS; ckii|ba jnna. 

Toss V. Ohhatpataiui; lurbakna; drinwandol b.; balcbal h.; tal- 
malana; tarapnfi; tarpbarana. 
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• To ios$ /or— Hupaye ungaira ki hfirjlt k.; koyl clnz bazi )agn*kar juukhelnS. 
To ^oss If/)— Sikkc ko liawa men uclihul-kar uske girnc ko rukli par hur-jit k. 
Toss,??. 1. — Uchhiil; jhatak; lokiiw. * [uthrmn. 

2. — Sar kl jhatak; Ear ku jhatkc ko-sath ok khas tarz par tipar ko 
Total, a. 1. — Pura; kumil; tamaDi; jumla; bM-kul; sfuTi. 

2. — Samuchii ; nmsallani ; mutlaq ; jiskc ajza alag alag ua huye hou. 
Total, n, Mizan; jumla; jam’; jor; kul; kul ta^dad. 

A grand — Mizan-i-azam. 

Totality, n. Kul miqdar 3 \'i ta'dild ; jumla; kul. 

Totally, ad. Bi-l-kul; kulliyatan; tamum; tamum-tar; sare-ku-sara ; 

kullahum; sarapa; jiiz-o-kul; yak-qalam; sab; pura-pura; uipat; Sara. 
Totter, r. i. 1. — Is tarah par hilna ki goya gira chFilita hai; larzau h. ; 
kaupna; lagzish k.; tharruna; dagmagaua; dagdaglma. 

2. — Hilua; larbarana; jumbis'h khaiiu; lagzish k,; dalmalaua. 

Touch, If. ^ 1. — Chhuna; Ingna; bhirna. 

2. — JIass k. ; ^naj tatona; tatoliia, 

3. — Pahuhehna; milna; blichtna. [nisbat r. 

4. — Ta’alluq r, ; sarokar r.; 'alaqa r.; muta’alliq h. ; ^Yasta r.; 
o. — Khafif sa zikr k.; thora sa baj’au k. ; chherna. 

G. — Dast-andfizI k. ; hath lagana; chhuna; chherna, 

7. — Dil par asar k.; dil ko hila d. ; pighlana; uarm k.;- mulaim k. 
0. — Khafif sa iiislian k. ; zava sa qalam laga d.; qalam chlmla d. 

9. — Satana; taklif d,; dukh d. ; chhrina; chherna; Tza d. 

10. — Bajana; chhcrnH. * [tlp-Wp k. 

To touch — Maranunat k.; knchh kuchh dnruat kar-ko anr kimda banSnii; 

Touch, r. z. I , — Chhu jana; mil jana; is tarah Imlat-i-ittisal men h. 
ki darmiyan meu kuchh bin fasl na rah-jac. 

2. — KisI shai ka khafif zilcr k. ; guftgu taqvTr yli kalam men kisT 
I®* Often with o^: or [bat ka zaifi sH tazkira k, (chher d.). 

To touch nt — Kabtn nnil yu jSnS par Ibabarnfi nahiu. 

; Touch, 72. I, — Chhuna j’a chhii jana; ittisfil ; do chTzoii kii upar so sat- 

2. — Lams; quwwal-Mamisa; mass, [kar mil jliiia. 

Silk is soft to tbo ^oitcA— Resbam ebbuno men mulaim hota Imi. 

3. — Dil men josli-i-miihabbat paida karue kl quwwat; tasir, 

4. — Josh; jazi)a; muhabbat, 

5. — Lahi-ta'n; la’nat-malamat; sarzanisb; jhirki, [jao. 

G. — Naqshe ya taswir men jo kuchh qalam se ck martaba baiiayil 
7. — Khatt-o-khrd ; suraLshakl; chihraunuhra. [ma; zara; thorS, 

S. — Kisishai ka juzwl hissa jo dusri shai men makhlut lio-jae; sbam- 

9. — Ishfira; khafif sa suoha d.; zara sa tazkira ya zikr. 

10. — Imtihrm; subut; woh blit j’a slmi jisso kisi clQsn shai ka im- 

tihun bo; woh sifatou jinka imtihaii ho-chuka ho (jo imtihan men 
thahar gayin hoii). [kar. 

Touchily, ad. Tunuk-mizujI se; zQd-ranj! so; chirchinl-kar; jlninjhla-' 
Touchiness, 7i. ZQd-ranjI; tunnk-mizaji ; chirchirahat; jhuiijhlrihat. 
Touching, p. a, Jiska asar dil par ho; dil-gudaz; jigar-soz; riqqat- 
angcz ; pur-dard ; dard so bhava luia, [ta’alliq ; dar-bab. 

Touching, p7'ep. Nisbat; ba-nisbat; bab men; bUre men ; babat; mu- 
Touchingly, ad. Riqqat ko sath ; dil-sozT ke sath ; nisi tarah ki tabi’at 
bil lithe (uspar asar ho); dard se ya dard ko sath. 
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Toucli-stone, «.• 1.— Mihnkk; mi’yarj knsauti ; pattlmr jispar sonS-chrin- 
di pav!d>i jSe. _ _ _ ^ n^- 

Ivisi ^at kl parakh; kisi shai kl biufyl aur bhaliiyi ke imtihiin 
Tojicliy, Zucl-raiij; tnuuk-miznj; cbirchiifi; utasli-mizaj ; ialjalS: 
3hanjhaii:i {Oollo^nial). J > J J > 

Tough, «. 1.— Jo lacbilri ho par tuto naliIu; 'jo jlmkune se ibuko ya 
ctabane se se dab jue par tut na jfie; cliimru, 

sakbtj niazbut 5 jo sakhtT bardiisht kar-sake; io ffar- 
nif sardi sab jue; jo jald tQt (ukbar) iia jue. Isakeii. 

3» Lasilu; las^dar ; laslasu; lazij ; jisko usuni so judii ua kar- 

4. — Kara; sakbt; jo bal na kbue. 

5. — Sukht; shadld; zor-o-shor kfi ; t\m^ {Oollo^xdaiy 
Toughen, iw*. Cbimni yu aur cbimifi bo-junu; karn yu sakbt bo-jana, 
Toughen, r. u Cbimra ya aur cbimra k. ; sakbt k ya baniina; kara k. 
Toughness, 71, L— Cbimp.pan ; cbimifvlmt ; lacbilu h. par tut na saknfu 

karilyi; sakbt! ; banau’at j’il jisni kl mazbutl. 
o. — Laslasabat; cbipcbipabat ; lazij h/ 

Tour, 71 . Gasbt; daura; kisi halqe ka safar (usmeu gliumua). 

Tour, V. i. Daura k* ; safar k. ; gasbt k, ; halqe men gbumufi. 

Tout, V. ?. Gfihbak talasb karto pbirnii; dalluli k, 

Touter, 72. Jo gabak dhuudbta phire; dallul. 


Toward, ) 
Towards, j 


1,— KisT sbai kl taraf; kisi kl j«anib; kis! k! or. 

^isbat; bub ineu; bure mcii; dar-bub; ba-nisbat ; junib ; taraf. 
3. — Takbmlnan; qarlb. 

Toward, ) \ j-i 

Towards, ^^^dik; qanb; taiyar; umfida; musta*id. 

Toward, a. Kis! shai ke karne 3T1 sikbne par taiyur (uske liyo amuda) ; 
na-farmfui-bardrir nabln ; tunuk-niizaj nabm 

Tower, 72. 1.— Ek qism k! 'imurat jo 'arz (ebaura^:!) men kam par bu- 
laud! (uiicbuy!) men zij’uda boll hai ; burj; niiuur; gargaj, 

2 , Qara; k7t; garb; hum!; mubfifiz; pusbt-panab. 

Tower, j;. u Isqadar biilaud h. ki dusii chizeu niche par jilen ; babut 
uneba yii buland h. ; buland-paru’uzi k. ; charhna; upar utbiiu. 

Towered, a. Jismeh zebuisb ke lij^o burj! 3’a mluur bano lion: jiski 
bifuzat burjoh se bo. 

Towering, p. a.^ 1. 'Nibuyat buland; babut iincha; ’iili'Shuu. 

2. — Darja-i-guyat ka; shadid; bad scziyfida. 

Town, 72. Qasba; balda; ahabr; nagar; pur ya purl. 

Often opposed to coimiry. [bashindagan)., 

2. Jo log kis! balde 3'a sbahr men rabtc boh (uske rabne wale ya 

3. Darud-khilufat (nvja^dhunl) 3*^ uske busbinde. [anjam piiyeh. 
Town-hall, 92, Woh ’am ’imurat jismeh kisi shahr ke rauta’alliq ke kam 
Townsfolk, 1 TT- . V T. 1 y , 

Towns-people, J shahr ke log ya nl wahuh ke dehatl nahih. 

Town-talk, n. Kisi jagah ki ’am guftgd; woh shai jiski cbirchii ’umu- 
man logon men ho. 
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Trace, n. 1.— Nislum jo kisi shai ke jiiae ke ba’d rah jae; naqsh-i- pu; 
paii’ou ki nisbanl ; lik. 

2.— Kisi shai ka nishiin jo usko wujud ko nest Iio-jane (qaim iia 
rahiie) ke ba’d baqi rah-jac; kisT cbiz ka hissa jo uske zawul ke ba’d 
rah-juo; nrinvo-nishrih; pata ; niahunT; ^aluniat. 

Trace, v, L 1. — Kisi shai par chalna; kisi jagali se guzania. 

2. — Nisbnu k.; kisi naqsho wngalra par bmik kugaz rakh-kar iiski 
naql iitarnil^ klifika utfirna ya khaiiichna; naqsha khinchna. 

— -Jo sliai paliilc ja-cliuki (gnzrl) ho uaka uishaii dokh-kar uska 
pata lagauu; imqsh-i-pa (pairoii kc nishan) se pula laganfi; snrug 
ya pata lagana. 

4. — Kisi shai kl pairawl thilothik ya qadatn-ba-qadam k. 

Traceable, a, Jiska ])atri lag sake ; jiska surag ohal-sake. [utarna. 

Tracing, 1. — KLsI shai ke upar barik kagaz rakh-kar uski naql ka 

2. — Rah ; mahnull rasta. 

Tracing-paper, n. ICli qisin ka baiik nur shafTaf kagaz jisko^ naqshe 
wagaira par mkii-kar usUI naql utarte liaiii. [6aqi rah-jacj lik. 

Track, n. 1,— \Vo!i nishan jo kisi shai ke guzar (chale) jane ke ba'd 

2. — Insfin ya luiiwau ko pair ka nishan; nishan ; pata; naqsh-i-pa. 

3. — Sarak; rasta; lilh; bat; jis rfisto se koyl shai guzro. 

Track, r. t. Kist nishan se pata luglina; kisi ko naqsh-i-pa -(pairoh ke 
nislian) se uska pichha k. 

Trackless, a. Jtspar pairofi ke nishan na hoii ; jispar koyi kabliT chalii 
im ho; jispar kabhi kisi ka gnzar na hua ho. 

Track, «. I, — Koyi shai jo khaiuchi ya phailayi giyi ho; wiis’at; ’arsa; 
tul. [tniilk; desjdiyfir; khitta* 

2. — Zamin 3^1 pani ka tukra him isso ki bara lio ya chhota; qat’ ; 

3. — Uisala; niiskha; nVinia ; ek chhota mazhabi riaala. 

Tractable, a, 1. — Jisko asaiii se kisi rah par Ic-chal-sakeh ; jo sahl men 

sikhlaya ja-sake ; tarblyat-pazir ; Jisko bila-diqqat apna mahkum 
baiia sakeu (apne hukm kc tabi’ kar-sakeh) ; aiaa ki qabu men a-sake. 
2. — Jo bo-salcc; jiska anjam (bona) ninmkin ho. 

Tractableness, ii. Tarbiy-at — pazirl; inahkum banayfi ja-sakna; qabu 
Tractile, a. Jo khaihehne so barb sake, [inch lay’e jane ki salahiy^at r. 
Trade, n, 1. — Clhzoh ki kharid-o*farokbt 'am isse ki thok ki thok ho 
3’a thorl thori; riipay^c ko badle men kharid-farokht; tijrirat; sauda- 
gaii; banij ; hympar; baipar; bewhar; lendon. 

2, — Katn jo koyi is garaz se sikhta aur kart a hai ki usse iiski 

auqat-basari ya kisi qisin ki manfa’at ho; posh a; rozgar; krnn— jaisa 
sonar 1 oh fir barhayi ya ruj wngaira ka. - ^ 

Distinguished from the liberal arts and learned professions, 
and from agricultiiroJ* Webster, 

3. — Kam jismeii koyi laga rahe; shagl jikmeh Icoyi masrilf rahe; 
koyi aisa nmshgala jispar log haqarat ki nazar se dekheii. 

4, — Dastur; *ridat;kho; shewa; ban. 

5. — Ek peshe kc log; hani-pesha log; tnjjar; byopari log. 

Trade, v. t\ 1. — Kharid-faroklit k.; apni cbizeh de-kar dusrou se chizeu 

. L; apne mal ke badle men dusroh kii mfd 1.; saudagari k.; tijarat k.; 
• byopar k.; len-den k. 
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2.-?imrid.o-farokht ka mu’amala-i-walnd k.; apna mill de-kar 

Trade-mark, «. lijiUMt ka nishan; kar-khaiie ka iiiahiiii j'woh khas 
iiishaii JO koj’i kan.gar npui banayi luiyl chiz wagaiva par qaim "kar- 
ac aur jjski insbat uslca istiliqriq gfinunan jiiiz rakkha. jae. 

Trade-pncG, 7i, Qrmat jo nm’mull khandfirou kl nisbnt saudfigar upas men 
Kam leu; kam qiinat jispar tliok-farosh khurda-faroshou ke hath 
saudagan ke mal bechte hain. 

Trader, n, Tajir; saudagar; baipaij; bjoparl \"u bewpari. 

Tradesman, ??. Saudagar; tajir; dilkau-dar. 

Tradition, 7i, 1, — Havrulagi ; dusre kc hath men de-d. 

2.— -Rueou masaloh dastui-at aur nisuin wagaira ke muta’alliq ba- 
yana^^zabaui pusht-dar pusht chalo ayeu; riwayafc ; kahawat ; naql. 

TradiMonal, ) a. Eiwriynfc se muta’alliq ya usse niklii hua; jo munsori 
Traditionary, j se-unki nasi ko mahz zabam ma’lum hua ho: io 
waqj:an.fa.waqtau zabani chalu aya ho; imqli; samaVl; riwavati: 
auna iiua ; jo bap ne bete ko zabaui bat ay a ho. 

Traditionally, ad, lliwiij^a't se; kahau'afc se; bap se bete ne smi-kar 
waqtau-fa-waqtaii zabaui maUum ho-kar. ’ 

Traditive, a, Jo zabaui blip so bete ko raaTum huli ho ya ma^liim ho-sake • 
JO waqtan-fa-wnqtan zabaui chala uj'a sun a gay a ho, ^ 

Traduce, v.J. Ilzam d. yalagaha; mulzim banana; muttahim k. ; itti- 
ham d. ya lagaufij tuhraat laganii; bad-nam k.; jaubujhkar (’amdau) 
galat bayaii k.; ua-haq bad-nam k. ; dosh d.; ninda k. ; ua baq ruswa 
k.; jhutha lim lagana ; kalauk lagana. 

Traducer, 72 . Na-liaq ilzam lagane w.; bad-nam k. w.; tuhmat lagane 
w.; muftari ; kalauk lagane w,; niiida k. w,; iini lagane w. ° 

Traffic, n. L— Tijarat; aaudagari; kharid-faroklifc; kar-o-bar; baipar. 

^ 2. — Rel par atiejaue-wale musafiron kiish'umar ya us mal ki ta’dad 
joi*el ko zari e se aye-jaye. [men dUsra mal ). ya d. 

Traffic, v. t, 1. — ^Tijarat k.; saudagari k ; mal ya zar-i-naqd ke badle 
! Koyl zalil (nicha) kam k; kuclih le-kar koyi bura kam k 

Traffic, V, t. Tijarat men tabadala k.; saudagari men adla-badlii k. 
Tragedy , 71, Saniha-i-mublik-o-gam-nak ; uisa gam se bbara hua mujara jis- 
med kisi ki jan gay! ho ; woh majara jismen insau ke nvjaiz tashad- 
dud ki wajh so insan hi ki jaa jae; musibat ; afat ; qiyamat, 

Trapcal, } muta’alliq ; naql-i-gam ki qiam ka. 

2. ZindagI ke liyo muzir;ji8meh jan jae; gam-uak ; ranj-awar; 
matami; musibat-nalc; gam-alud, ■ 

3. Ranjida ; jiase ranj ya inatam zabir ho; jisse jtln ka jana paya 

rp If , sath; matam ke sath. 

irapcaUy, ad. Aise taur par ki ranj paida ho; jismen kisi ki ian iae; 
Tram, v. t. 1. — Khaiuchna; ghaslfcna, 

2.— Kashish k ;^targib ya makr wagaira ko zari*e se kliidchna ; 
f ^ lubhanil ; wargalana ; targib de-kar khwah wa’da karke 

ek u 1 se dusre fiT ki taraf ragib karana. 
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3. — Siklui-parhu-kar dnrust k.; taUlin clc-kar aiir mashq kaiTi-ke 
durust k. : niasliq Iwaifuiri; mriujiiu; tarblyat k.; ta'llm k. yd. d. 

4. — Nikrd-kar khainclinc ke laiq banu d. — ^^jaiso bailoii ko* 

To (ruin or train — Tji’lim 1:. yu cl.; Bikblriun; ta’lim yu wfislui kc zaii’c ee 

durust k.; Biklif»«parlirid;c dnrust k. [phaildfi J jiil ; dfim. 

Train, ;2. 1. — Tahrls; targib ; tazwir; makr-o-fareb; liila; dum-i-farcb; 

2, — Jo kucldi kisT shai ko pichlie klunchta yii ghasitta jne; kapre 
ka driman jo pichhc ae kbiucha yfv ghasitta ohalo ; chir^’c ki dam. 

3, — Jo log kiM ko pichhc pTchhe 3T1 uske hani-iTdi chaleh; jo log 

kisi ko sfith (uskc ham-rikub) hon; jilau ; jo log kiai ko sath jilau 
men chaleh. [tar ; qntar ; tahtri; zanjira ; larT. 

4, — Un chizou ka silsila jinko brdiam ta'alluq ho; silsila; tasalsul; 

n, — Silisila-wfir larlq ; danr; daiiran ; rah. 

Thiugg are xiow in n (rain for Bcttlemcnt— Paten ab tai ho rahl (tai pa rahl) 
haih ; baton ku bi-l-fi'I tasfiya JioTnhil link — To be inn — KI-jI rah (dhaug 
ya tarlq) par h. ; dnurrui ya daurrm-i-Kar men li. 

G, — Rel kl gariy’oii ka qatar (nnka silsila ya tahta). 

ij^- a is the word univcrsaliy used in England with reference 

to railway travelling ; as, I came in tlic morning iraiHy &c.” Webster. 

Trainable, a. Ta’Jim ko qribil; jiski taMlm lio-sako; tarbiyat-pazTr ; jis* 
men tarbiyat ki salfdiiyat ho. 

Trait, 71. 1. — Slm’sha ; san'at ; karl-garl; qalam-kfirL [khlissa. 

2. — Koyl khas tamlz ki 'alamat ; koyi aihi bat jo numayah ho; 

Traitor, 71. Bc-wafayl ke sath apne inulk ke logon sc daga k. w.; apno 
badshfili sc daga (namak-haraml) k, w.; khiyanat ko sath apnc inulk 
ko uske chisinnan kc qabze men de-dene w.; qaTa wagaira jo kisikimu- 
hafazat men ho iiamakdiarami kl rfih sc dnshman kc liawfda kar-donc 
w. ; apno inulk sc larayi dhuiulhnc w. ; jo apnc mulk kc fath kiy’c jano 
men dnshman ko inadad do; gaddfir; watan-dushman ; bag! ; kluiin; 
rrijjidrohi, [namak-harfim ; khriin; chhali, 

Traitorous, a 1 . — JoclagabazT ka iniirtakib ho; daga-baz ; be-wafa ; 

2. — Jismch daga-bazi ho — ^jaisc kovi fi’l: lisso bc-wafavl va namak- 
haramipayTjac. [kapat SO. 

Traitorously, ad, Daga-bazi sc; be*waffi3i so; namak-lmrami so; chhal se; 

Trammel, ?i. 1, — Chiryou yii niachhli3’oh kc pakarno ka lamba jfd; shi- 
kar phaiisano ka ck tarah ka phanda ; jfd. 

2, — Woh bat jissc kisi dusii bat kc chnipat hono kisi shai kl taraq- 
qi ya kisi ki azadana karrawayi men rukawat (khalal ya futur) par 
jae; rok; atkaw ; sadd-i-rrih, ’ * [mardan k. 

Tramp, r. (. 1, — Ranhdna; chahalna; bar bar pairoh so kuchalna; lat- 

2, — Panl meii pairoh se rauhd-kar saf k. — ^jnise kapre. 

Tramp, v, t. Safar k. ; ghumiiri-phinia; saiyfihi k. 

Trample, v. t, 1. — Pair sc kiicbal d. ; rauhdna; pac-mril k.; lat-mavdan 
k, ; pair sc kniivna; gurur haqrirat khushi ya nafrat so kisi shai ko 
pahw se malua masalna ya kuchalnVi. 

2. — Pahw so kuchal-kur gira d. ; pliG-mrd kar-kc zamin parbichhiid. 

Trample, v, ?. He^qurat sc lat mama; kisi shai ko haqii* ya na-chiz 
With aft or [samajli-kar pahw se kuchal d. 

2. — Zor aur tezi so chalna. 
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Tranquil, a. Sakin^ halat-i-sukuii 3 ^a qarar men; pareshau ya muztar 
nabin; dhimu; halchal nahin; amu-o-amaii id halat men; sulh ki hu- 
ll . lat men; muntashir iiahui; intishur kl halat men nahlu. 

^ Tranquilize, ) v. Sakin kar-d.; halutd-sukuu ya qarar men kar-d. ; 

Tranquillize, / thandiia knr-d. ; dhTma kar-d. ; amu-o-aman ki halat 
men kar-d. ; taskin k. ya d. ; dhiraj d. ; amn-o-asaish qaim kar-d. ; sulh 
ki halat men kai’-d. 

Tranquillity, 72. Sukuii; qarar; asaisb; rifah; danga-o*fasad ka na b. ; 
pareshanl se baraat (uska na h. ya na rahna) asudagl ; isfcirahat ; i fc- 
niinan ; tasalli ; dhlra'j. 

Transact, v. t Kama; anjam d.; insiram k.; chalana; jarl X’, ; niblhna. 

To transact commercial business— Saudfigari k,; tijurat ya tijarat kS kSr-o-bar 
k.— To trajisact busiuess in person or by an agent, — Koyl kam kUud k. ya 
apue kSr-parcIu 2 (kniinde y5 mukbtSr wagaira) se knrana. 

Treat, v, u Kam chalana; baton ka iiisirruu k, ; kar-rawayi k. ; ihtimam k. 

Transaction, 1, — KisT kara ka k. ; kisi bat ka ihtimam; kisi amv ka 

insiram, ^ [wiiqu’ ho; kam. 

2. — Jo kifchh kiya jae ; mu’amala; kar-o-bar; bat jo ho; arar jiska 

1^* A transaction is something already done and completed ; a 
proceedtJig is either something which is now going on, or, if ended, is 
still contemplated with reference to its progress or successive stagesJ* 

Transactor, n, KisT kara ka karne anjam dene ya chalaiie w. \Webster. 

Transcend,!;. U 1. — Cpar uthna; charhna; buland h. 

2. — Kisi shai se guzar jaua ; had se guzar jana ; tajawuz k. 

3. — Barh jana ; sabaqat le-jana; fazllat r. ; tarjih r. ; kisi se barh 
jiina yii barh-kar h. 

Transcendence, Ijr. Fazllat; buzurgi; kisise bahiit barh*lcar h.; kisi 

Transcendency, J par tarjih ya fauqiyat le-jaua; sabaqat; fauqiyat. 

Transcendent, a. Nihayat hi 'umda ; ^umdagi men auroh ya sab se barh 
kar; afzal; bavtar; dusroix par fanq ya tarjih r. w. ; ’umda tarin. 

Transcendently, ad* Nihayat hi ’umdagi se; bari khubi se; nihayat 
khasi tarah se; bavtarl se. 

Trmscribe, v* t. Naql k. ; phir se likhna ; kisi chiz ki naql k. ya utarna. 

Transcript, n* Naql ; asl tahrir nahlii. 

Transcriber, n, Naql-nawis ; jo shakhs kisi tahrir ki naql kave. 

Transfer, v* t, 1. — Ek jagah ^se dusri jagalx le-jana ya pahunchuna; 
ek shakhs se dusre shakes ki taraf muntaqil k. ; dusri jagah ya dusre 
shakhs ke pas le-jfiua. 

2, — ^KisT shai ka qabza ya uska iqtidar dusre ke sipurd k. ; intiqal 
k. ; ek shakhs se dusre shakhs ki taraf muntaqil k. jaise koyi haq ; 
bechna ; farokbt ya bai’ k, ; de-d. 

Transfer, n. 1, — Intiqal; muntaqil k. y a h.; kisi shai ka ek jagah ya 
shakhs se dusri jagah ya dusre shaWis ke pas muntaqil kiya jana 
(pahuhchaya jana). 

2. — Bai* hiba ya dusri sabil kisi istihqaq yl jaedad ki ek shakhs 
se ddsre shakhs ki taraf muntaqil kiya jana;- infciqal-i-haq ya haqqiyat. 

Transfer ot namea — Intiq5l*i*nam; dakliil-kbarij . — Transfer of a suit— Intiqul- 
i-muqaddjima; kisT muqaddame ka ek *adillat se uth«kar dusri 'adiilat men 
jana — A private transfer— Intiqal-i*kb5tiagl. 
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Transferable, cr. 1. — Intiqal ke qahil ; jisko ekshakhs ya jagah se duare 
slijikhs ya jagah par munfaqil kar-sakch. 

2. — Jisko liUli kar klnvuli dusri tahrlr ko zari’e se 

ck shaklis se dusrc shakhs ki taraf (iiske pas ya uske iiarn) muntaqil 
krir-sakeu ; qabil-i-intiqal ; qabil-id)ai^*0-slmni ; jiski bechl dOsre ke 
nam lio-sakc. 


Trausferree, ?z. Jis shaldis ke nam intiqal kiya jaej muntaqil-ilailu 
Transference, ) 

Trausferrence,}"-^"*’’'^"^* 

Transferrer, n, Intiqal k. w. ; intiqril-kuninda. 

TransferriblC; «. Same as ^J’ransfei-able. [war-par k 

Transfix, i\ t, CImblia yii gara kar ar-par kar-d, ; chhcdnfi; phorna; 

Transform, v. ^ 1. — Kisi sliai ki surat badnl d.; kisi sliai ki shakl ya 
huiat tnbdll kar-cL; surat ya shnki tabdil (mutagaiyir) kar d. 

2. — ICk shai ko tabdil kar-kc dusrT shai bana d. ; palat d.; bndal d. 

Transgress, v. i. Kisi qu'ida-i-niu’ai^’una In khilaf-warzl k.; kisi shai 
nmsalan qaiiun ke khilaf 'amal k. (usko na manna}; hidul yu kulul- 
luikml k, ; rad k. ; torna. [gunah k, ; gunah-gar Ii. 

Transgress, v, i. Kisi qanuii ki khilif-war/J ke jiirin ka nmrtakib li.; 

Transgression, 1;— *UdriMiukinI ; khilaf-wnrzi; kisi qauun kl had ee 
tajawuz kar-jana; kisi qaiuin ki kliilaf-warzl; hukm ka na niannu, 

2. — Qnsur; jnrm; khata; taqsir. 

Transgressor, n. Kiel qannii kl khilaf-warzl k. w. ; hukm na manne w.; 
udrd-Iuikiui k. \\\; gunah-gar; qnsur-war; 'asl. 

Transient, a, 1. — *Anzi; thori dcr talc rnhnc w. ; jo dor tak na thahre 
(qaim na rahe) ; dawami nalnh; na'pae-dar; dcr-panalnu; clmnd-roza; 
bo-Habat. [niiqis ; sarfisari. 

2. — Jo jhatpnt ho jac ; jiska wuqiV ck lahzG men ho-jao ; na-tamrim; 

Transiently, ad. Rawfinl men; enrasarl tanr par; thore ’arse kc liyo; 
islicjlal ko Sath naliln ; mnstaqil taur par nahih. 

Transit, n. 1, — Unzar; kahlii sejanaya guzarna; jana; Ic-jana; rawa- 
To bo lost iti — jagah ho dusn jagah jfine .lucu kho j.lnS (ztil yH 


talaf ho-jri!i5); rilh men kho jAnfl, 

Transition, n. Ek jagah se dusil jagah janri;,ck halat se dusiihrdat mcii 
ho-janil; tabadala ; tagaiynr; tabaddul. 

Transitory, a. hJirf tliorc ’arse tak qaim rahne w, ; jald gaib lio-janc w. ; 
jhatpat gnzar jano \\\; naqiac-clfir; faiii; guziun; ’arizl; chand-roza. 

Translate, v. (. 1. — Ek jagali sc dusri jagnh Ic-jaiih; intiqal k.; mun- 
tuqil Iw [tarjanm k.; dOsii ’ibarat men bayfui k. ; nltha k, 

2. — Dusri zabaii men k. ; kisi inazmun ko dusri zabau mcii ada k. ; 

Translate, v. i. Tarjama k.; tarjamc men nmsruf ralina. 

Translation, ji. 1. — Intiqfil; naql. 

2. — Tarjama k. ; dusri zabau men k. ya ada k. 

3, — Tarjama; nltha. 

Translator, n. Tarjama k, w. ; jo mazmun ck zaban men ho usko dusri 
zabfm men ada k. w. ; rnntarjim ; tarjanian. [mcii likbua. 

Transliterate, v.J. Ek zaban ke alfaz ko dusri zabau kc huruf-i-taliajjl 

Translucent, a. SlmfiVif; sfif; nirmal. 

Transmission, ?r, 1, — Blicjna ya bheju jaiia; ck jagah so dusri jagah 
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bliejnrv; ek sliakhs ko pas so dusrc shakhs kc pfis bliejuaj irs’il; iblfig; 
rd'uTinagi; tarsTl, 

2. — {Law) Woh baq jo kisT waris yu mnuhub-lahu ko is bit ka 
basil ho ki koj’l irs 'U’ngaira jiska woh miistalinq lio uskc >;^’ririson ko 
us halat nieu blu paluuiche ki ivoli bill tasarruf ya imfaz uske 
mar-jae. 

Transmit, r. i* 1* — Bbejua; bhej-kar paliuucbrina; pahuuchwana; ek 
jagah se dusri jagaii bhcjnu; ck shaklis ee dusrc slmklis kc pas 
bhejiui; iblfig k. ; irsal k.; rawanak, ; pabnuchana; pathaiia, 

2. — Kisi shai se ho-kar nikal ya guzar jane d. 

Transparency, a, Sliaffaf Ik; safayb 

Transparent, a. Barraq; simfiaf; slif; jo is pfir sc us par tak dekhpnre; 
jisjucu raushanl ki shukV is jaiiib sc us jaiiib tak pahiuiclie aur is 
janib se us janib ki chTzcii dckh pnrcu. 

Transparently, ad* ShafTuf taur par; safayi ke sath. 

Transpire, v* t. 1, — Kbul juna; fash ho-junu; logou ko raa’lum ho-jaua; 
zahir ho-jaiia; ushkara ho jana, 

2. — Waqi’ h,; ear-zad h. ; u'uqu’ men kiia; hona; bitna; a-pnrna; 
pnrna; guzarnfv. [nasali k. yfi bona). 

Transplant, v, f. 1. — Jlk jagah sc utlia-kar dusri jagah lagana (baithalna 

2. — Ek jagah se le-ja-kar dusri jagah abad k. (qaim k. ya. basuna) 

Transport, v t. 1. — Ek jagah sc dusri jagah le-jaiia ya pahuhchana; le- 
jana; pahiiuchana. 

2. — Sliahr-badar k. ; jila-watan k. — jaisc kisi inujrim ko; mulk so 
kharij k.; ’ubur-i darya-i-shor k. ; krde pane bhejiia; samundar par 
bhcjnu. 

3. — KhushT ranj ya gasso \^'ngrira so bc-khud kar-d. (apuc ikhti 3 ’ar 
ya qabu men valine na d.) ; khuslii Ue mare apno jamo mcu na ralnic 
d. ; mast kar-d,; wajd men lana. 

Transport, «. 1. — Kisi shai ka ck maqiim se dusrc maqarn par lo-jana; 
bar-bardfiri; dhulayi; pahunchana; Ic-jana. 

2, — Jahaz jispar fnnj ya rasad wagaira ck jagah se dusri jagah pa- 
huhchayi jie; jahaz jispar qaidi ki&T kbas maqum par bliqjc jaeh. 

3, — Bara josh ; mast!; wajd; hrd; bo-khudi; bc-iklitiyaii; khushi 
ke marc jamo se bahar ho-jane ki lialat. 

4, — Qaidi jisko hibur-i-dar^’a i-shor (kfilcpaiiT bhejejane) ka hnkm ho. 

Transportation, ?j, 1, — Ek jagah se du^ii jagah lojuuaya pahuhcliana; 

intiqai. 

2. — ‘UbUr-i-darya-i-shor ki^^a jana; samundar par bhnja jaiia. 

To Ecntence a person to tmmporiation for life, or for a term of years— Kisi 
fikabhe l;i niebat yah hukm <3. ki woh mn dCmu-Miayfit (zindagl bhar) yt! 
* kisi mi’ud-i-mu’ab'ana tak ba-^ubur-i-daryu-i-shor qaid rahe. 

Transverse, a* Ara: bchra; tircliha. 

Transversely, ad* Ara; bcuiTv; tirchhii; aureb. 

Trap, 7K 1. — Phandii; dam; janwaron kc phahsane ki kak 

2. — KamTiVgali; fitrat; fiirob; koyi bandish ya pouch jismen insau 
ya haiwan be-srikhta par jaen; ghat; dawn; chlmlbal ; janjal. 

Trap, V, t 1. — Phande men phaosaiia; dam mcu laua; pakarna; phah- 
Sana; bajhuna. 
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2. — Janjal meu dalna; fitrat se apne qiibu men makr-o-fareb 
se apne dam men laiia; hikmat se ja jul de-kar apue bath men k. 

Trap, V. i. Jaiiwai^ou ke phansane ke liye phanda laguna. 

Trappings, n, (pL) 1. — Avaish k! chizen; zewar^ poshakj zahiri aur 
upar ka siugarj bDrUiu araish ki chizen. 

2. — Zewar wagaira jo ghorou ko pahinaye jate bain; zebaishT suz. 

Trash, n. 1. — Jo cbTz be-kar bo (kisi ke kam kl na ho) ; jo chiz kharab 
ya kisi ke kam kl na bo; kura-karkat; khas-o-khashak; ghas-pat; 
wabiyat chIz khususan darakbton ki chbautan ukb ki khoiya wagaira. 

Trash, v. t, Tavrishnri;cbbrujtna; nikammi chiz ko nikalna ya dur kar-d. 

Trashy, a. Kure-karkat ki maniud; radi; be-kar; be-kam; nikamma; 
na-kara; becb-kura; jisko koyi qabul na kare (na pQchhe). 

Travail, v, i. 1, — Sakht mihnat k, ; bara riyaz k. ; bar! mihnafc k. 

2. — Dard-i-zih men mubtala h. 

Travail, n. 1, — Sakht yii sbadid mihnat; bara riyaz; bnri milmat. 

2. — Dard-i-zih; larka janne ki balat. 

Travel, v» u 1. — Pil-piyuda (paidal) cbalna; tahalna. 

2. — Kisi sawari par kabiu dur jana; safar k. ; qiasafat tai k. ; rah 

3. — Guzaruri; bitna; jana; cbalna. [tai k. ; musafarat k. ; jutra k. 

Travel, v. L Kahiii safar k, ; kahiii jana. 

Travel, 1. — Safar; siyuhat; rnusufai’at. [koyi musufir likkbe. 

2. — (p?.) Kisi k'e safar ka dustun; safar-numa; woh balat-i-safar jo 
1^* “ Often used as the title of a book that relates occurrences in 

Traveler, Musafir; saiyah; jutri; rah-gir; rahi, [travelling ” Webster, 
Written b\sq traveller. 

Traverse, ??, Ara ; beurii ; tirchha. 

Traverse, 1, — Woh shai jo kisi anir men harij ho; shai-i-ariz; aisi 
bat jiske ittifaqiya ho-jane se kisi dusri bat men harj ya khalal ho. 

2. — {Laro) Us amr-i-miita’alliq-i-waqi’rit se inkilr jo daurau-i-rauqad- 
dama men foviq-i mukhalif ki taraf se pesh ho. 

Traverse, v. t 1. — Ara r.; ar-par r. [mukhalafat k. 

2. — Kat d, ; rad k. ; baz r. ; niaui’ h.; harij h. ; muzallim h, ; rokna; 

3. — Kahih ghumnu; safar men tai k.; tai k. ; phirna. 

4. — ’Ubur kar-ke dekhna; gaur se (ihtiyat ke sath) dekhna; khub 

jauchna; bakhubi imtihan k. [(inkar k.) 

5. — {Law) Fariq-i-mnkhalif ke bayan se ba-zabita munkir h. 

“When the plaintiff or defendant advances new matter, he avers 
it to be true, and traverses what the other party has affirmed.” \ Webster, 

To traverse an indictment— Kisi jurm ke ilzam se inkfir k. 

Treacherous, a. Dnga-baz; jismch dagil-bazl ho; be-wafa; be-iman; apne 
badshilh se daga (be-wafti}’!) k. w. ; upas men logon se daga k. w. ; 
diyauat ke kbilaf ’amal k. w. ; gaddar; khain; kapati; chhali. 

Treacherously, acL Daga-biizT se; be-imaui se; namak-harami se; be- 
wafayi se; chhal se; kapat se. [kapat; chhal. 

Treachery, n. Be-wafayi; be-imani; namak-harami; daga-bazi; daga; 

Tread, v. {, 1. — Chalna; qadam r. ; plinw r. 

2. — Jora kh^na; jufti Idiana — misl parindoh ke. 

To tread on or — {a)Kuchalnn; raundna; kisi shai par haqarat se pSnw 
r.; cliahalna; malml— (6) Kisi ke ha’d hi h. ya finS . — To tread upon the heels 
of ^ Kisi ke pichhe lage ralinu; kisi ke sSth hi s2th h. y5 rahnii. 
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Tread, v. t. 1. — KisI sliai par chalua \ fi qadam r. 

2 — Pair se marnu 3T1 dubaiia. [lut maniri; niaglub k 

3. — Pair sc kuclmlna; pair ke talc dabana; haqarat wa natrat sc 

4, _-Jorri khana. [wngair.i men aaql k. 

To tread out — Pair EC dakS-kar uikfiliiJl; daunri k . — To trca(f the 

Tread, n, 1. — Qadam yii qadam-bfui; raftur; pair ka parna; gam 5 tap. 

2. — Pariudoii ku jora khana • jor; jufti. 

3. — Rawisb; chalno ka dhang; chal; raiVir. 

Treason, r?. Uk riyasat ke zer-o-zabav karne ke iqdam ka jnrm jiske 
silth wafa-dari mujrim par farz ho; dig‘i‘bazi ke satli kis? rixasat ka 
mulkd gair kc bad shah ke qabze men kura d. ; nainak-hariimi ; be- 
wafayl; bngawat ; apne bndshah ki bad-khwahi, 

‘Un monarchies, the killing of the king, or an attempt to take his 
life, is treason. In England, to imagine or compass the death of the king^, 
or of the prince, or of the queen consort, or of the hair apparent of the 
crown, is high treason^ as are many other offences created by statute.*’ 
\Vebsici% 

Treasonable, a, Apnl riyfisat sc be-wafayi ka \Tl usbo nisbat r. w. ; jismeh 
riviisat se be-wafay'i yfi nannik-harrmu ho; jismeu apne hridshfih se 
dagabrizl k‘i jurm pay a jae yfi dakhil ho. 

Treasure, H. 1,— Jam’ ki liuyi dnufat ; rnpaye-paise jo ayinda ke liye 
jam’ boh; khazana; ganj ; jam’ kiya luri mfil; zakhira. 

2, — Woh chlz jo kasrat (ifrat) se fijdndake surf keliye ikatthi (jam’) 
ho; ifrat; bahutat; kasrat; ganj, 

3, — 'Woh shai jiski bari qadr kl-jac; koyi qimati (besh-baha) ciuz. 

Treasure, v, t. Jam* k.; ikatthak, ; a^'inda ke ibti’mal kc liyc ikatthu 

(jam*) kar-ke r. — jaise rupaye-paise ya koyi dusri chiz; batorna; rakii 

«gr Usually with up. [chhonia. 

Treasurer, n. Khazanchi; jiski taht men khazana ho; khazano ka afsar. 

Treasury, n, 1.— Khazana rakhne ki jagaii ; woh jagah jahau sarkari 
amadani jam’ aur kharch !io ; khazana. 

2. — Kisi rijasat’ka woh sTga jiske sipurd bar qisni ki funadani aur 

yiarch ho; kliazane ka niahkaina (siga). [si ikatthi ho. 

3. — Makhzan; jahah koyi shai ifrilt sc ho; jahau koyi chiz bahut 

Treat, v, t. 1. — Suluk k. ; bartaw k.; pesh ana, 

2. — Kisi shai ki nisbat* bayaii k. ; kisi anir ki nisbat khas taur par 
kuclih likliiia ya kahna (tahrir ya taqrir k.). 

3. — Khilana^pilana ; khane pine ki tawazii’ k. ; tawazu’ k. ; mudai at 
ki nazar se sharab wagaira pilana; kliiine-pine ki khatir-dari k. 

4r, — Ilaj k. ; mu’fdaja k. ; dawa k. [haj k. 

To a disease, or a patient- luBimaraz y5 mnrlz (bimriri yh bimar) ka 

Trent, V. z. 1.— Baynn k.; tahrir ya taqrir k. (likhna ya kahna) ; bahs 

Followed by u/ , , , . • 

2.— Siilh k. ; snlh kl briten k. ; sulh kl slmvteu _tni k. _ _ . 

3 Khilriiia.-i)ilriiiri ; klwue-jiiuo ki khutir-dfii i li.; nuid.'init k. ; 

Bbarab wngait-a ki tawfizu’ k. [k»obl. kahnS m>r u.ski buten sunaS. 

To treat ae ma’nmala k.; ra£’-i- idza’ (jbaprn niptSiie) ke liyo kisi se 

Treat, n. 1.— Ziyafat; da’wat; niibniaiiT ; kbriiiri-imia. [vraqtki-iso. 

A parting 0 -cat-Rukbsatano kt dnVat; ziyafat jo kisi ke kabm se jfliie ke 
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9 _Jo kuchh khilaja-pilayaiae ; cluzeuio khaue-plne ke liye di- jaen; 
woh bat iisse khusln basil ho ; \roh shai jisse tabi’at ko masarrat ho _ 

Treatise, n Pvisa'la; kitab; nama; nnskha ;_woli tahrir jo_kisT khas shai 
M nisbat ki-iae aur iisraefi us shai ke usul ki tashrih j'a bahs ho. 

Trktment, 1 .— ISuluk ; bavtaw; kisT se pesh ane ka taiiq ya dhang; 
iis tarlq par kovi kisi se barte ; achchha ya btira suluk (bartaw). 

^ 2.— ’Ilaj ; mu’alaja; kisi mavaz ke rokne aur dur kavne ka tariq ya ' 
uski tadbir; kisi bimari ke achchha karne ke ’ilaj ka tarlq. 

Treating, «. 1.— ’Ahd-o paiman ; sulh ki batchit; qaul-o-qarar; qarar- 
uiadar ; jhaiire ke niptane ke liye mu’araala (batchit). 

2. ~’Alid-nama ya mu’ahada jo do ya zaid qauraoh khwah badshahon 
ke'iua-bain b'l-zabita ’amal men a-kar manzQr kiya jae; mu’ahad.a jo 
do ya zaid kliud-sar riyasatou ke darmiyau ho. 

Tre^t}/ oi alliauce— Ifctibad*nama — Treaty oi peace— Sulh-naaia« A commercial 
i,.(;a(;^_’Alid-n!ima-j-tijar;it-To conclude a fj-cafy— ’Ahd-o- paiman k.^ ahd- 

Treble,, a. Sih-chaiid; tignua; tihra. [nama likhna. 

Treble, v. t. Tiguua k. ; sih-chaud k. ; ek ke tin kar- d. 

Trebly, ad. Tiguua ; sih-chand. 

Tree, n. 1. — Darakht; slmjar; per. 

2 —Jo shai darakht ki shakl par banayi jae, 

A genealogical trce-^SIiajra; kursi-nama. 

3. — Lakri ka ^kra; jo kuchh lakri ka banaya jae. 

^"Used in composition, as axle— boot-/w, and the like. 

Tne of a saddle -Zin ki lakri; kathi 

Tremble, v. i. 1 . — Kaiipua — jaise khauf savdi ya kam-zori se ; tharrana ya 
thartharana ; larazna ya larzau h, 

2, — Hilna; dagmagana; dagdagaua; thalakna. 

3. — Tharrana — ^jaiseawaz; larkharana. 

Tremble, n. Kaupkaiipi; tharrahat ; thartharahat ; lagzish. 

To be all in a i)'£m5?e-Ek-bargi kanp uthuS. , [hua. 

Tremblingly, ad Kahpte ya kahpte huye ; larzan ; thaiT^ta ya tharrata 

Tremendous, a. Jisse khauf paida' ho; jiski shiddat sadme ya zov ki 
wajh se achambha ya dar paida ho-jae; haul-nakj haibat-uak; niha- 
vattund; shiddat ka ; shadid ; bare zor ka; uiliaj'at zor-6-shor ka; 
uibayat tez, [se; aisi tarah ki khauf paida ho; haul-naki se. 

Tremendously, ad. Nihayat shiddat se; bare zor-o- shor se; bari tundi 

Tremor, n Kaiipkaiipi; thartharahat; tharrahat ; larzish ; ra’sha ; thar- 
thari; begair irada kiye hilne lagna. [ra’she ki kaiftyat ho. 

Tremulous, a. Hilta hna; tbartliarata hua; kahpta hua; larzan ; jismen 

Trench, v. t. Katua ya khodna masalan khaudaq nahar ya nali wagaira. 

Traach. v. i. Na-uuuiasib taur par dakhl d. ; beja, dast-aiidazi k. ; dast- 
darazi k.; mudakhalat-i-beja k. 

1 ^" With 11 pan. 

, Trench, -n. Khandaq ; gavha ; khayiii ; nali. [ki halat ; dar; haibat. 

Trepidation, n. Kaupkahpi (thartharahat) jo dar ke sabab se ho; khauf 

Trespass, i. 1. — Dusre ki zamin ki had se guzav jana; dusre ki arazi 
par ba-tarz-i-nii-jaiz qabza kar-1. ; mudakhalat-i-be-ja k, 

2. — Diikiild. ; ni\tkhil h. ; i’tidal se tajavvttz -kar-jana; tang-talabr 
(na-muna-iib) taqaze se kiai ko taklif. d. (pahunobatia). 
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3.— Gunah k.j khata k. ; taqsir k.j'jo farz musallam ho uske 
viiilkf ’amal k. : khilaf-warzi k. 

1 r \ Tr„,.r fiM_;_r>3.ioi<7 ir\ 7nr-n-7.nlm ke Bath k.l31 


Criminal imiJasa-Mudakhakt-i-be-j i-mujrimaua-House-imiJaas- aiuaaKua- 

2. — Nuqsan ya ranj- jo kisi dusi'e ko pahuuchaya jae. 

3. — Gunah ; ’isyau ; khata ; qusui’. , ^ . 

Trespasser, n. 1.— Mudakhalat-i-be-ja k. w. ; kisI kl arazT par ba-tarz-i- 

na jaiz dakhl kar-1. w.j'kisi ke istihqaq men be-ja dast andazi k. w. 

2 . — Giinah-gar; mujrim; qusur-war; ’asi. 

Triable, a. 1.— Imtihau ke qabil; jiska azmana mumkin ho; jo azmaya 
ja-sake; jiska imtihan ho-sake. _ w. v - ^ ^ - n 

2 — Jiskitahqiqat’adalatmeuho-sake; jiski,samaat(tahqiqat-o-tajwiz) 

munasib taur par ’adalat men ho-sake ; qabil-i-sama’at ; qabil-i-taj wiz. 
Trial, n. 1.— Taqat (quwwat) ka imtihan; zor kiazmiiiah (uska azmana); 
is garaz se zor-azma^i k. ki dekheh uska natija kya hota hai, 

- 2.— Tmtihan ; azmaish; tajriba; kasauti par kas-kar dekhna; tajriba 

kar-ke dekhna. 

3. — Imtihan; woh taklif jismeh taqat sabr ya iman ki azmaish ho; 
woh bat jisse kisi ki zati sifotoh ya nsfil ki pa-bandi wagaira ka im- 
tihan ho; woh shai jisse badi ki targib ho. 

j /T \ > A /isiof mon IrisT ki tahnTciafc-o- 


nunl tariq par tin \\’aqi'at Ki taiiqiqai^o-uaiusu juiiii uisuhl liiai mu* 
qaddama-i-mutadaira men bahs ho; tahqiqat-o-tajwiz; tajwiz. 

Under ln‘aZ — Zer-i-tajwiz; jiski tajwiz pesli ho; jiska faisala na hua ho. — 
An nnder-triai prisoner -Qaidi jo hanoz zer-i-tajwiz ho (jiski nisbat ’adalat 
se hukm-i-akliir sadir na him ho).— To commit for imZ-Daura sipurd k.; 

tahqiqat ke liye ’adalat-i-seshan men sipurd k. (bhejna). — To bring t6 trial — 

Tribe, «. 1. — Khandan; qaum ; zat ; kul. [Makhuz k, 

2, — ’Fii-qa; taifa; guroh ; toll. 

3, — Ek qism ya tavah ki chizeh; chizeh jinmeh baham mushaba- 
hat ho; chizeu jinki ba’z khassiyateh ek hoh. 

4, — Wahshiyoii ki qaum; gaiv-muliazzab logon ki qaum; "wahshi- 
yon ka guroh jo ek sardar ya riyasat ke ma-taht ho. 

Tribunal, n. ’Adalat; kaohaKri. 

Tributary, a. 1. — Baj-guzar ; matahti ke subut khwah hifazat y5, sulh 
ke liye dusre ko khiraj (mahsiil ya kar) d. w. 

2, — Muti’; tabi’ ; ma-taht; adna; chhotii. 

3. — Kisi cliiz ki rasad d. w. ; jisse koyi shai hasil ho ; madad-gar ; 
jisse kisi dusri chiz ko madad pahiniche. 

Tributary, n. Jo apne fath kanie wale badshah ko khiraj yakoyi raqam- 
-i-mu’aiyan is gai’az se de ki hifz-o-amn qaim rahe ya yah bat sabit 
ho ki woh tiski ita’at se munkir nahih hai. 

Tribute, n. 1. — Khiraj; baj; na’l-bandi ; kar; jo kuchh ek badshah ya 
qaum dusre badshah ya qaum ko salaua khwali ba-taur raqam-i-mu’- 
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aiyau ke apui itii’at ke sabut men kh.wah hife-i-amn ke liye ya kisi 

’ahd-o-puimaii ke ru se de. • . , . 

2 -Jo kuehli koyi kisi ko uski khidmaton ki, iwaz men ba-taur 
iiishaui ke de; 30 kuclih kisi ko yah samajh-kar diya- jae ki woh u^ke 
nSe ke haiq /a uska mustahaq hai; peshkash ; hadip ; nazr; bhen|. 

^ respect- Jo kuohb kisi ko taWu peshkash kiya ]ae (ba-taur 

a. • . aufbr Klfzf'ch'hau ; pal ; dam ; an ; bahut hi thova waqt. 

pLfureujchh^n bbar men; auan.-f Snap; bah.ut 

Tnceuiiatl’S-sfi^'tis baras ka; tis baras men ek bar hone ya' w^qi’ 
Trick, «. 1 .— Dhbkha dene ki garaz se koyi hila htrat ya 

10 kisi bnri niyat se kiya jae; koyi fareoi bandish jo danya ko »e 
be Uye kiqae ; daga , fareb ; thag-bidya; makr-amez kar-rawayi 30 bad-. I 

Karfc^btath-pher ya koyi dusri qism ki chalaki jo kisi ko 
ghata.ld.ue ,a_kbush kan.e ke liye « 

■ '*''3. ’—lies tartq jisse eavar ya ranj_ patmnclie ; natWwfl ; > 

4, — Koyi klias ’adat ya dhang; khassiyat; ’adat; ban; lat; chas a^ 

To play one' a tricfc- Cbril cbalna. _ y hbn^a. 

Trick, V. t. Dhokha d. ; jul d. ; daga k. ; fareb k. ya d. ; thagnl; ohhalna; 
Trick, V. t, 1 . — Aiasta k ; sahwarna; singar k. ; singarna; zebaish d. 
Often followed by up, off, or out. 

2. — Ipiaka khihchna; naqsha kliaiiichna par rang-amezi na «t. 

Trick, w. t. Daga a ur fareb kar-ke mi’ash paida k. ; dagi-o-fareb ke 
zari’e se auqat-basari k. [dcg^ bazi. 

Trickery, n. Fitrat; fan-fareb; hila-bazi ; makkari; butte-bazi; ciihal; 

I Trickistt, a. Makkari ka ’adi; kharid-farokhfc men chalak; 30 ^lognii ko 
dhokha aur fareb diya kave ; naWchat ; daga-biiz ; ’aiyar ; makkar ; ehhali. 
Trickle, V. i Ahista aliista bahna; jharna; tapakna; chuua : patli dhm’ 
se bahna; dhalna; dhalakuii; niche ko bah ana. 

Triennial, a. 1 . — Tin baras tak qiiim rahue w. ; jiska qiyam tin sal tak 
rahe ; sih-sala. [sal bua kare; sih-sala. 

2 . — Tin baras men ek marfcaba h. w. ; jiska wuqu’ ya zuhur tisre 
Triennially, ad. Tisre baras ; tin sa! men ek inartaba. 

Trifle,' 71. Aisi sbai jisko bahut hi kain waq’atbo; uibayat hi nii-cbiz 
shai ; nibayat kbafif bat. • . , , 


\y tAtlXLj iftXJ Jr** J II ^ ^ y ^ ^ _ 

men masruf r. [na k.; munh biiAua; cbutkiyon men uranu. 

■ To trifle Kisi ko be-wuquf banana; adab ya sanjidagi ke sath barfcaw 

Trifle, w. Bebudagi men kbona ya sarf k. ; barbld k. ; kisi achchhe 
kam men na I'lua; zai’ k. ; ganwana. [achchhe kam men sarf na rf:.) 

To aw.ny time — Waqt zii’i k.; tazl’ya-i-auqat k. ; waqt khona (usko kisi 
Trifling, a. Bahut qalll; bahut tborii; ua-ebiz; ‘kbafif; mabz be-waq’at ; 

adua; chhota; halka. foobhe-pau se_; bilillepan se. 

Triflingly, arf.’Subki se; halke-pau se ; behudagi se; khiffat ke sath; 
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Triliugual, a, J is men tin zabrmon hon ; tin zahfiuon kil. 

“ Trim, a, Jaisii chfihiye waisiliT siulliilrli htiii; tlilk; lais; dnriist; murat- 
tab; khidinat (kilm) men liiye jlue ko li3’G taiyar; mazbut; chust; 
sfif; sif-O'Snthra; klui:ih-namri; muqatta' am* tang-o-chust. 

We say of a person, lie is /n/Hj when his body is well-shaped 
and firm, and we say his dress is when it sits closely to his body 
and appears tight and snug ; and of posture we say, a man or soldier is 
fr/z/ij when he stands erect. JVebsicr, 

Trim, v, t I — Dunist k. ; kisi kam ke liye qa*ide se durust k. ; thlk- 
thak k. ; taiyav k.; sudliilriia. 

2. — Arasta k.; sauwarna; poshak p.ihinaua; singarna ya singilr k. ; 
fiiTiish k.; araish ki oluzou lagii kar sajua. 

3. — Kat-chhaut-kar durust k ; thik karne k? garaz se chhota. kar- 
d. ; tariishna; qalam k. ; chhantna; inundna; durust' k. 

4. — Lahiat-railainat k. ; lathernii; khub jhirakua (jhirkiyaii d,); 
are hath 1. (Gollotjnial). 

Trim, V t.’Douon pahlu par chilna; do fariq ke :na-bain is tarah par 
kar-rawayl k. ki do non apna janib-dar saiiijheii. 

Trim, n, l.-^Poshak; libas; janri-jora; kapre; aiTiish ki chlzeii. 

2. — Tanib ; iiazni ; halat ; haiat. lluiUt men h. 

To be ill good — MmatUb li ; thilc-thfik h; khub dunisfc h.; achcbhl 

Trimly, ad* Acliuhhi tarah se; ’iimdagl se; safkyi so; silsile se; bfi-qa- 
'ida; qa’ide ke sath; tluk ya thik tuur par; that se; thra-bat se. 

Trip, i\ i, 1 — ^Thiimakna; subki se cbalua; s'abuk-raftari k. ; 'jald jald 
ahistagi se clmlua. ^ [.taliiu cbale jana. 

2. — Mukhtasar snfar k. ; thore din ke liye kahin jina; yakayak 

3. — Sanblml na sakne ke khauf se jliat se qadiim uthri d. ; thokar 

khaua; larkhara. ke gir parua; lagzisli k. ’ , * 

4. — Akhlaq-o-ridab muuasabat ya qVido ke kliilaf ko\i fiT k. ; bliul 

• k. ; chuk k, ; kbata k. |*iiu d. 

Trip, y. t. 1 — Giia d. ; pntak d. ; pachharim; pair utha d. ; pair jamue 

2. — Chalne na d,; qaini iia rahne d. 

3. — Galatl hi girift k. ; pakarna. 

Trip, n. 1. — Kudak; thnmak cUal; thirak. [daura. 

2. — ^^riioro din ka safar/atn isse ki khiishki ka ho tail ha; gaslit; 

3. — Thokar; thcs; pauw ka be-tbikaiie par jana; gahifci se qadam 
ka be yi maqam par par jana. 

4. — Bhul; chuk; khata lekin khatad-^izim nahiii. 

5 . — • LungT ; avan ga ; aii tT ; c 1 1 ap ras. 

Tripartite, a* 1. — Tin hisson par muuqasim (hanta hua) ; jiske tin hisse 
ya tukre hon. [naqlcn hon, 

2. — Jiske tin mushabih 'hisse hon; jiski tin parten bun; jiski tin 

3, — Jo tin sliakhson ke rna*bain ho; jisuicn tin fariq huii. 

Triple, a. Tiguua; sihguna; sih-chand; tihra 3T1 'ehra. 

Triple, v, ^ Tiguna k ; tiiiiuna; sih'Chaiid k. ; tihra k. 

Triplicate, a. Tilira^ tigiin-l; sih-chand ; jiske ya jisuien tin part hon. 

Trite, a. Derma; jo isqadar innstabnal hiia ho ki phir usinen ko^i 

na^n 3^1 khushi ki bat p“i3u na jae; purana; 'ain ; ma’muli. 
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Triumph, n, 1. — Krim-yilla ki khusln; khnshi jo k“im-yribi se hfisil ho. 

2. — Kiim-yabl jiasG khushl lio; futh; fatli-niandi ; jit ; jai. 

Triumph, v. i, 1. — Dhum-^lhrun se .fir (facb) ki khiishi k. ; falh-yabi ki 
khii''liT k. (u 3 k"v hbiitiiuuia b.tj'uia); jit (fatli [.iiue) par khu^h h. ; ki'ri 
bra men i^rilib uuc par buhut kluish h. 

2. — Fatli paiifi; kiia-yfib h. ; krun-yfibi basil k. ; jitiia; galib una 

ja li. ; galaba pan a. [men Ii. 

3. — Taraqqi pana; sar*sal )2 h.; pbalna-pbulna; taraqqi ki halat 

7\) trht}:ip\ orrr — Ha! k.; ciaf k.; gAlilj fia;’; raf karnc men krmi-yfib h. 

Triumphal, a. Faih kc nuita’alliq; fath- inandi ka; jit ka; jo fath pane 
ki ijaiat men kain men lava jae (musta’mal ho) ; jisse izhar-i-zafur- 
yfvbi ho; jo fatii-yabi ke shfuliyane (uskl khusliT) men ho. 

Triumphant, (z, 1. — Fatn-yabI ki wajh se khusb; fath-maudi ku shudi- 
yat^a bajaia luia ; jit sc khush. 

2. — Jisse kain-yala ki khnshi zrdiir ho; jissc izhar*i*zafai*-mandi ho, 

3. — Fath mand; fiith-\'rib; firoz-mund ; bijayl (correctly vijayi). 

Triumphantly, luL Kain-yabi sc; kliuahi sc; fath-mandl se ; fath ki 

kbusliT sC. [chhota; na-cld/.. 

Trivial, a, Ipiafif; hcch-kara; na-chiz; bc-waq’at; bC'qadr; adnl; halkfi; 

Trivially, a</. Siibki se; khiflat so; mubtazal tanr par; 'amtaurpar; 
bc-qadri so. [Iiafte men tin dafe nikle yfv sbai' ho. 

Tri-weekly, a. Jo hafto men tin bar bo \Yaqi^ ho ya kiyfi jae; jo bar 

TroDp, fi. 1. — Logon ka majma^; balmt se log; jama at; kasrat; amboh; 
bhir ; gol ; jalba ; jhund. 

2. — .*5ipaliiyoh ki jain'ivat ; fatij ; lashkar; siprih. 

Usually in the plural. •’ It'^cMcr 

i[<r *' This word signitics soldiers in general, whether more or less 
numerous, including infantry, cavalry, and artillery.” 

Trot, V. t. 1. — Duikt janv; diilki chuinu, 

2. — Tez chaliia; j ild laid ehahu; daiirna; bhrigufi. 

Trot, 7?. 1. — Kfikar-cbal ; dalki. 

2. — Burhiya; burhi 'nurat ; zal, 

Trotter, n. DulUi clmlno ya jane w. 

Trouble, r. ^ 1, — Klmlbalad.; khalbalidal d. ; paresljun kar*d,; muztarib 
(muztar) kar d ; gbabiu d. ; byTiknl ktir-d, 

2. — Chiicrchhai; k. ; cliherna ; ghabra d. ; ranj d. ; dukh d, ; tang k, ; 
kurhana; taUlT d. ; .satana ; diq k. ; Tza d.; i/.a pahuiichana, [tasdi’a d, 

3. — Kisiko takllfd. ;kisi kota3dra-dib{mutakallif ya mutasaddi') b. ; 

C'ir “Used in polite phraseology.” ITcds/er, [zal a7Hlloic), 

4. — Q uv. ki n^lll^h k j zir-i-qarza ko dila pane k“v da'wa k. (Colloqu- 

Trouble, 77. I, — Taklif; pareshani-i klrrair; pareshani ya pareshuh-kha- 

tni; u.\; r.uij ; bo-qararl ; bc-chaini; iza; nnislbat ; ’azab ; bala; nljlmn 
ya uljliaw; hairfuii. g^r; khalish ; ’azab. 

— Wo h bat jisse taklif ranj yaizaho; amr-i-bads-i-takllf; dard 

To Utke the frrt-r6/c - Miiinat k.; riyUz k. ; ko-slunli k. ; jidci-o-jjvlid k. ; tikhf 
utliruifi; npa- upir tiklif giwara k.— ^Vith great Zroui^c-Barl taklif Va 
di pjai^e; tikhi ya duppit; b:iri taklif lUliS-kar. 

Trouoler, u. 'laklh d. w, ; takliLdih; Tza-msah; muzi; dukh d. w. ; 
dukli-dayi ; a.var d. w. ; tang ya diq k. w. ; sitam-gar ; satane w. ; ranj 
d. w. ; khalal-andaz (klialal drdne w.) 
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Trou’blesome, a. Taklif-dih (taklTf d. w.); iza-rasriii; duklvdaji; tang 
k. w. ; chherchhar k. \v. ; fizar d. w. ; jo kisi ko b>jh (bar ya bbaii) 
ho-jae; kisT ke aVam raeu khalal drdue w. ; jisse koyl tang-fijae (tliak 
jfie); tang-talab; niutaqazT. [o-kliarosh se bhara hua. 

Troublous, a. 1. — Jismeii talatuin ho; mauj-zan; khalbalaya hua; josh- 

2. — Taklif se bhara hua ; taniiim darham-o*barhani ; ranj-o-iza so 
bhara hua ; piir-ushob ; muMbat-nak. 

Trover, lu (Laio) (a) Kisi inal ka qabza pana chuhe 'woh parii mila ho 
ya kisi aur tarah se. (&)Aise shakhs par khisare ka da’wa jo paraja 
mal kisI tarah se paye aur mahgue par use nnilik ko im de. 

Truant, a. Sust ; kam se bhague (ji cl)iirane w.) ; sust aur kam ke 
anj im men tal-matol k, w. ; kahil ; alasT ; kucha-gard ; jo behuda ghu- 
ma-phira kare. 

Truant, 71. Jo askat ke mare kam se bhichak rahc (uske karne ko na 
jae) ; kahil shakhs ; jo shakhs awara (behuda) phii*a kare ; kucha- 
gardl k. w. ; sust larka; liirka jo kam se bhage (ji churaye). 

To p^ai/ truant -^Kwriva. ghuma k, ; u^vara-garJi k,; waqt ko susti mehgan^^ana; 
idhar-udhar be-k5r phiifi k. 

Truce, 71 , 1. — Fauj ke afsaroii kl I’azaraaudi se la ray i ka mauquf ho- 
jaiia (kuclih der tak ruk-jaiia); tiiore ’arse ke liye lara^u ka baud ho- 
jail a ’am isse ki siilh Id blitchlt ke liye ho ya kisi du^Tri garaz se. 

2. — Kar-ra w ay i. taklif yft piza’ ki rukawafc; thori der ke liye insi- 
dad ; thore 'arse ke liye qariir ya amn-chain. 

Trudge, v, i, 1. — Pd-piyada chalua; paidal chalna; pahw panw jana, 

2. — Mihnat se chalua ; pair ghasitte chalua ; diqqat se chalna. 
j True, a. 1. — Waqi’e ke mutabiq ya inuv?afiq; asl-i-haqiqat ke mutablq; 
jhuth galat ya gair-i-sahili nahiu ; sachcha ;a8li ; haqiqi ; rast ; sadiq ; waqi’L 

2. — Tiiikthik; hu-ba-hu ; eahih; bi-’ainih asl ya uamuue ke mu- 
tabiq; jaisa asl ho thik waisahi; qa’ide ke mutabiq. [rakkhe), 

A true copy — Naql-i-sahlU ; naql jo asl ke mutabiq ho (asl se ^hik mutSbaqnt 

3. — Dosti men sabit-qadam; wa’de ka sachcha; wafa-dar; namak- 
halal ; khair- khwfih ; jhutlia mutalawwin ya dagii-baz nahin; sachcha; 
pakka; mazliut; rasikh; sadiq. 

4. — Asli ; masuu’i ya banawat ka nahiu ; jismed kisi tarah ki mi- 
la wab na ho; iddi’a’yi iiahih; haqiqi; asli; sachcha; waqi’i. 

5. — Sachcha; jhutha (darog-go) uahlfi. 

6. — Sidha; rast; terha ya tirchha nahin, 

7. — Zi istihqaq; zi-haq; liaqq-i-jaiz r. w. [istihqaq r, w* 

True-born, cr. AsH ; asli paidaisii ka ; paidaish ke rU se kisi shai ka 

True-hearted, rt. Sachclie dil ka; ba-wa& ; itnan-dar; sachcha; sadiq; 

be-wafa ya daga- baz nahiu; be*riya; khara; rdst-baz; safdil. 

Trueness, w. Sachayi; asiiyat; haqiqat; kharayi; wafa-dari; rfist-bazi; 
diyanat-dari; thik thik h. 

True-penny, I man dUr shakhs. [asli ho wahi. 

Truly, ac/. 1. — Sachayi ke sath; sach-sach; jo sack ho wahi; jo bat 

2. — Thik -thik ; aisa ki sar-i-mu (ha! barabar bhi) farq na pare, 

3. — Sachayi ke sath; imaii-dari se; wafii-dari se. 

4. — Haqiqat men ; asl men ; dar asl ; waqi’i ; haqiqatan. 
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finish kaJ-S ^aim k^^;^na-muii§3ib tariq parikattbS k.; jhutli 
baS- fbutba kha.a(qaim)k.;baua.karqaim k.; Besav k -To tnmp up 
a charge— Jbiitba ittihaiQ qaim k. j jhutba ilzam lagaua ; banawat ka da wa 
oahn k.% ihutlia muqaddama khara k. . -i -i -l 

Truni:, H. 1.— Darakht ka tana ya’ui uska ash hissa shakh aur jar 

wa'^-aira naliln ; musla; peri ; janvat. - -u- jt, 

|.__A’za ko cbhor-kar kisT jah-dar ke jism ka baqiya hissa; dhar. 

3, — Hathi ka suiid (suur) ; kharLurfl.__ _ 

4 _ Ubauire se maiidha hua sauduq jisnien kaprG wagaiia . rakkhe 

laeu kluisusa'n safar men asbab le-jaue ka saiiduq. 

Trust n. 1 .— rtibar; i’timad; bharosa; takiya ; kisi ki_diyauat sachayi 
niuusifi dost! khwah kisi ’umda usul par jaqiii ke satb takiya (bha- 
rosa): biswas (correct viswas.) ,..i , -i 

2, — Mai ya saudagarl ke asbab ka is bharose par kisi ke hawala 
kar-d. (uslco de-d.) ki woh pichbe se iiski qlmat dega; nial ka tabadak- 
iismeii uska badal fauvaii ua mile; udhar. 

To sell or buy goods ou {nisi -Mai udhar bechna ya kharid k, 

3, Jo bat hone wall ho uska yaqiii ; jo amr ayiuda h. w. ya muh- 

tarailii-l-wuqu’ ho uspar takiya; uninied; asra; yaqiu; bawar. 

4, Jo kucbh kisi ko amanatau sipurd kiya jae; jo kuchh kisi kp 

uske i’tibar par hawala kiya jae; amaiiat; zimma-dari. ^ 


0_ — Jispar .i’timad kiya jae uski halat ya uska farz; zimma-dari. 

7.—{Laiv) Mai ya haqqiyat jo kisi ko yah yaqiu kar-ke sipurd ki- 
jae ki woh dusre ki marzi ke uiutabiq j’a uske iiaf’e ke liye usg uuiu- 
taqil karega ya uske mauali’ ko kam men layega ; jaedad jo dusre 
ke maufa’at ke liye kisi ke qabze ineu rahe; i’tibar jo mal wagaira 
ki uisbat kisi par kiya jae; amaiiat. 

Trust, V. t. 1. — rtibar k.; i’timad k. ; takiya k. ; bharosa k. ; biswas k. 

2. — Yaqiu laua ya k. ; bawar k.: kisi ki bat ko sach samajhiia (mauiia). 

3. — Kisi par i’tibar kar-ke koyi chiz uske sipurd k, ; sipurd k 

ihtiyat (hifazat; ke liye kisi ke hawala k. ; tafwiz k. ; sauupna; ama- 
uat r. ; tahwil meii r. ya d. [bechiia. 

4. — Udhar d.; udhar bechna ; ayiuda qimat railue ke bharose par 

Trust, V. i. 1. — rtibar k. ; kisi ko apua mu’tamad-’alaih baiia 1. . 

2 — Kisi sliai-i-maujuda ya ayiuda par pura bharosa ya yaqiu r. ; 

3, — Udhar beehiia. [j’aqiu k. ; bawar k. 

2’o trust ia — rtibar k.; takiya k.; bharosa k. — To trust <o— Bharosa r.; rtimod 
k. ; kisi ki bat par yaqiu k ; taKiya k. ; istidlal k. 

Trust, a. Jo kisi ke qabze meu ba-taur amamit ke rahe; amaiiat Ita; 
amaiiati; waqfi ; jo waqf huyi ho jaise jaedad. 

Trust-deed, ?J. Wasiqajiske ru se koyi jaedad kisi khas masraf ke liye kisi 
amauat-dar ke sipurd ki-jae ; dast-awez-i waqf; dastaw'ez-i-amanat-dari. 

Trustee, n. Woh shakhs jisko koyi jaedad ba-taur amaiiat ke is garaz 
se sipurd ki-jae ki usse khas khas shakhsou ko uaf’ pahuiiohe yil woh 
’aw’amu-n-uas ke kam men aye ; woh shaklis jisko dusre ke iiaf’e ke 
liye jaedad sipurd ki-jae; sipurd-dar; amauat-dar; amiu." 


TRU 


( 1177 ) 


TUB 


Trustful, a. rtiburi; qabiUi-i’tibrir yfv rtimud ; mu'tumad ; wafti-dur; 

Trustfulness, Wafu-dari; imiin-dM; niu^tabari. ' [imaii-dar. 

Trustily, ad, AVaHi-darl se; diyanat se; Imau-drirl se. [kbariiji. 

Trustiness, n, Wafa-dari; diyfuiat-dan; iman-darl; mu’tamadi ] sachayi; 

Trustless, a Nil qibibi-i'tibar; gair-nuiTabar; be wafa. 

Trustlessness, 7i. Gair-mu’taban ; i’tibir ke qabil na b. ; ’ndam-mu’taniadi. 

‘ Trustworthiness, n, Mu’tabnri; niidtamadi; i’tibar (i’timad) ke qaliil h. 

Trust 570Tt'‘y, a. rtiblir ke qabil; i^timad ke laiq; mu'tabar; mu’tamad; 
jispiir iTibar ho-sake. 

Trusty, a. L — Jispar tainanijat ke satb i^tibar ho-sake; jo munasib 
taur se i^timad ke qabil ho; i*tiinad ke laiq; mu’tabar; inu’tamad, 

2 — Jo khata na hare; jo kain ke waqt ua chuke ; mazbut; jo 
waqt par jawab na de. 

Truth, 72. 1. — Waqi'a ya asliyat se mutabaqat; jo kucbh maujud ho ya 
hO'Chukii khwlih hone wala ho thik tlilk iiaike mutabiq h,: haqiqat; 
rasti; aslTvat. [sach; jo kucbh sach hai wahi; jo knchh thik thik ho.. 

2. — Waqriit yfi luitoh k! asliyat; asld-haqiqat; saohchl bat; saohayi; 

3. — ^Rast-bazi; sachayl; jhuth nabolna; hamesha sack bolua (sachcb! 
bat kahna) ; sachchi bat ke kahue ki taraf niailan; rnst-goyi. 

4. — Wafii-darl; sabit-qadami; istiqlal. 

5. — Dlyrmt-dari ; i man -dun ; haq , 

jiski tasdiq ho*chiiln ho; saobcha bayiin ya qaul; usul 
jo sabit ho'chnka ho; qa’ida-i-nm’aiyati; amr-i-miUahaqqaq, 

(iar-afll; Bnchmuch; waqi’i; fi-lovnqi* ; aal men.— 0/ 
(I iruth — A&i men; lA-rnib ; be*shubha; sacbnnich. 

Truthful, a. Sach; sachcha; sachayi se l)liai*a hua;.rast; sadiq. 

Truthfully, ad, Sachayi se ; sad my i ke siith ; i^sti se. 

Truthfulness, 72. Saclichfi-pan ; sachayT; rasti; sadaqat. 

T'*y, V. i, Koshish k.; sab k. ; jidd-o-jahd k.; iqdam k,; quwwatmzmayl k. 

Try, u. ^ 1. — ^Azmaish se (azmVkar ya imtihuii kar-ke) sabit k. ; kisi 
siiai ki kaifiyat daryafc karne ke liye use kani men laua; tajriba k.; 
azmana; jahchna; sabit k.; kasauti par cliarhana; kasna. 

2. — Saf k. ; gala-kar asli halat p'ar k.; tawna. 

3. — Saklit azmaish k; niihak-i-imtibuu par charhanii; kisi ko taklif 
d. ya pahuhchiina; izii d. ; babs-i-taklif h. 

4. — {Laro) 'Adalat-ana taftlsh k. ; gawahou ke bayanat ya dusre 
adalat-ana siibut se aur qanuti ke usul ke mutabiq tajwiz k. ; tabqiqat 
k. ; sa^na^at k ; suuna k. ; tahqiqat-o-tajwiz k. 

— b'ajribe ke zari’e se kisi shai se wilqifiyat basil k.; azma dekhua, 

2b oa — Pahiii-kar dekhoSj is giraz se kapre ko pdiin 1. ki dekheh 

badao par thik hotfi lini yii nahin. — 2\) oai— Jab tak faieala j'a tasfiya 

na ho kosbiali kiye chains (kiye janS ).— 20 the eyrs— Ahkhoh se bahut 
(andSz se ziySda) ml b nab L; bar! dida-rezt k. ; ahkboh par bahut zor 
pahimchSnS (unpir ziySda zor duInS). 

Tub, n 1. — Ek qisin ka khule mu'uh kalakri ka bartan jo bahutere ghar 
ke kfunoh men ata hai; kafchauta; kjithauti; kathwat; kathra; kuhd. ; 

2. — Jisqadar chTz ekkathauteya kathre mehk-sake. * [naid. 

3. — Chhota pipa. * 

Tub, V, t Kuhd ya naud men baithalna Ingaua ya nusab k. 
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Tube, 7/. Nal; phouplu; chonga. 3T1 chongl] tonfcl; lakri dhfit yf; ehishe 
ka nal jo pani wagaira ko Icjrmo ko kfim men fita Imi, 

Tube, t, Nal laguna; chonga Ingana; tohti laguna. 

Tubular, a, Nal ya nali kl sluikl ku; jiamch nal lagaho; nal 8u; nalldur- 
Tuck, V. L SikovRil; moriia; samctnu; lapetna; batornu; dabanu; cha- 
rhana. [clnzeh jo ba-taur guchchhe ke ikatthi hoh. 

Tuft, n. 1.7-Guchchha ; lachchha ; khoaha ; dasta; bahut si chhoti chhoti 
2 . — Jhund; mnjina’; knnj. 

Tumble, v, i. 1 . — Lurhakna; lotna; clihatpatana. 

2 . — Gir7iri; dafatnn anr zor so niche a-jana ; dhar se gir parnu; 
lurhak-kar gir pnrna ; dhamliya jaiia. 

Tumble,!;.^. 1. — Ulatna; nltfina ; ulnt-pulat k,; janch ya talash kc 
t{gr Sometimes with over, [liyc ulatnu-pulatna ; sar ke bal gira d 
2 . — Darlmm-barlmm k. ; bc-tnrtib k. ; shikan dalna; lumidna; sal- 
watt^'i dalna. — Lurlika-kc bnlmr kar-d.; dhulka-kar bfiliar iiiksl cl, 

7 Vj do7r« — Bo-ihtiyati fic patak d.; bc‘i)anv&yi 8 d giifi d — To tumble 

Tumefaction, 77. Sujan; amas; warum. 

Tumefy, v. t. Pbnla d. ; barha d. 

Tumefy, r. i, Amas kar-ana ; sQj uthna ; phulna ; w'arani kar-anu. 
Tumid, rt. 1 .— Phula hiri; jo phQl ya barb aya ho; suja hua. 

2 . — Ubhra hua; nikla hua; utlia hua. 

3 . — Tunitiiraq ka; jo sunno inch bava malum do; jiska mazraun 
bara samjh pare; mmvuslh; zlhir men rangin; laflazi se bhara hua. 

Tumor, 77. Snjan; sfij ; amas; waram; gilti; gurma ya giilma. 

Tumult, 71 . 1 . — Uaugama ; balwa ; shorish ; shor-sharaba ; danga ; khul- 
ball; Iialbali; hullar; asliob; barl shor-slmraba aur pareahanl wngaira 
jo logon ke kasrat se jam’ houc kl halat men ho. 

2 . — Afi-a-tafri; halchal; klialbali. 

3 . — HarbarT; uthal putlml ; ban pareshani; intishar. 

Tumultuary, a. 1. — Jiske satb hangainn bo; Imngaina khez; balwayl; 

pareshan; darham-barbam; khalt-malt. ’ [cliaini ku 

2 . — Be-qurar; pareshani so bharl hnyl (pareshan)— jni.se halat; be- 
Tumultuous, a. 1, — Pur-ushob; jisko satli bnra hangama ho; jismeh 
danga-o-fasad ho, [ho; pnr-slior; be-q.Vida; Imngilma-khez. 

2 . — Nih'iyat pareshau; intishar so bhara hua; jismeh hari khalbali 
A tumultuous .wctiibly or meeting - H.ingrtma-klu-z mnjma* >’5 jama’ at; logon 

ka inajina’ jismen baril shor-o-gul ho. 

3 . — Piireshan ; muztar; bc-qarar jaiso tabi’at. 

4 . — Tund; snklit; shadid; jisse danga-o-fasad bnrpa ho; pur-ashob. 
Tumultuously, ad HangHnie kc taurpar; pur-ashob mnjrn’e ko zniTe so; 

danga-o-fasad ke dhangya tariq par; shor-o-gnl aur danga-o fasad kc 
salh ; burdangl so. [hangama; ashob; bakhcra ; danga, 

Tumultuousness, 77, Darlmml-barhami; shorish; dunga-o-fasud ; khalbali; 
Tune, 77. 1 .— Awaz; labja; ahnng, 

2 . — Sur; tal; tan; lai ; ilhau; sarod; rag. 

3 . — Tartib; nazm; mol; ittifaq; qil’ida; njza ki muniisabat. [honed.). 
To keep a thing in /imc-Kisl ahai ko qn’ido bo r. (usko darham-barham na 

4 . — Munasib awaz paida karne ki habit ; suiilupau ; ham-ahangi; 
khush-almngr. 
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5. — Kisi shai ki woh hfilat jab woh kain ya masraf men lri 3 'i j*V 
sake; saluh yfi dunist halat; achclihT yn, mmiusib hfilat; tabi’at yfi 
• niizfij kl munusib hfilat. [fiw^iz paid i ho; surllfi hanfi yfi kar d. 

Tune^ I, — Siir milfinfi ; mililufi; aial hiilat meu kar-d. ki muiifisib 

2. - — Hfilat-i-nuinaaib par kar-d.; achchhi hiilat men kar-d. 

3. — Achchhc snr so gfmfi; khush-ilhfinl so gfmfi. 

Taneful, a. Suilla ; khush-fihang; khush-fiwfiz; khash-ilhfm; jiski fi^fiz 
achchhi (suiili) ho, ' [fiwfiz bo-suri ho. 

Tuneleas, a. Bc-suru; be-uhang; bc-mol ; surilfi nahlii ; bad-awfiz; jiskl 
Turbid, a, Gadli; dhabrfi; m.iila; kichar ki -nifinind; gfirhil; saf naliiu. 

“ Used of liquids of any kind.” 

Turbulence, ) 7u Muntashir hfilat ; danga-o-fi4uJ kl hfilat ; bangfirna; 
Turbulency, J ashob; shorish ; khal-fishar; ilbtari; paroshfinl ; kbal- 
bali; halchal; daugfi; bahvfi; mnlfi; harbarl. 

Turbulent, a. 1. — Bare josli-o-kharodh men ; uthal-puthal ; mawwaj ; 
nianj-zan ; jisrach lahreu khub 3'ahil zor se uthti hoii; jo pareshviu 
liahit meu ho; jismeh ainn o-aman na ho. 

2. — Sar-kash; gardaii-kash ; inutainarrid ; bc-qarfir; be-chain; chau- 
chal ; na-farmfiu-bardar aur b.irham? par mail ; mnfsid. 

3. — Shorish paid*i k. w. ; fntur dfiluo w. ; darlianj-barhara k. w. 
Turgid, a, 1. — Phulfi hua; sfijfi hufi ; jo kisi andaruiu zor se apnT asli halat 

Be zij'fuia phail jfie-jaiso koyi hizw. [laffiizi ho; tiimturfiq kfi. 

2. — Mubfilagc so bliara liiifi; jisnioii fuziil munaish ho; ]ismeu bar! 

A turbid manner of talking — Barli barh ko but karue kfi tariq — A turgid stjde- 
^^ub5lage se bhari Imyi 'ibrirat ; *ib:ir.ak jisincn fuzfd InSaZi nuiuKiah ho. 
Turmoil, «, Mihnat (ri^uz) jisso tabrat tang fi-jle; taklif; danga-o- 
fiisad ki wajh se intisljfir; pareshfim ; iutishfir; chlierolihfir ; kbarkha- 
sha; bakber.i; halchal, [tai^’fir k. yfi banana. 

Turn, u. f. 1, — Kliiiridnfi ; kharfid par ebarbuu ya utfirnfi; kharfid-kar 

2. — Surat d.; sur.it yii shakl hanfiuri; garima; sfvhche men dhfilufi; 
raimfisib k,; kisi shai ke hash i-ird bauanfi 3^1 k. ; mipifisib hfilat meh r. 

3. — Ghamfiiia; phiranfi; ebakkard. ; gardisli d.3^i gardish men land. 

4. — Ulat d. ; ulta kar-d,; zer-o-zabar kar d. ; ulcho-upar (talc-upar) 
kar-d. ; Qpar kfi niche ya bhitar kfi bfihar kar*d,; nioho ka rukh upar 
3’fi bhitar kfi bfilmr kar-d,; palatnfi. 

5. — Dusri taraf pher d. mail y.i mukhatiib k. ; aur taraf niju* k. ; 
Bamt-i-mukhfilif ko ruju* Ic. (pherufi); plieriifi; phiranfi. 

G. — Kisi shai ke masraf yfi kaui ko tabdil kar-d.; dusre raaqsad 
3’fi kum men lanfi; muntaqil k. ; masraf yi klm men lana; lagfina; 
istihual k. 

To a thing to good account — KisT chTz ko achchhc k/im men l5nn. — To 
turn a thing to one’s ad vantage —Kisi shai se uaf uthanri (mustafid h.). 

7. — Kisi shai ki surat si fiit liaiat ya tfisir ko badul d. ; tabdil k. ; 

mut.agai3*ir k. ; qfilib badal d,; ek shakl se dusti shakl ka kar-d.; 
tarjama k. ultha k. [product of the change.” Webster. 

“ Often with to or viio before the word denoting the effect or 

8. — Phirfi yfi pher d. ; miitanaffir k. ; matli paida Ic. 

9. — Gimmii d. ; daurfiu men laiifi; ohakkar d. 

10. — Majiiun bana d. ; diwana wahshi ya snr-garm kar-d. 
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11, — Ghumana ; phirana; sochna ; bicharnaj dil men ghuma-phirakar 

12, — Terha kar-d. ; jhuka d. ; kham kar-d. ' [dekhna. 

13 , — liisi bat ki munajjabat tabfat men paida k.; dil ko kisi shai 
ke li.ye munasib k. ya banaua. 

Used chiefly in the participle. 

14, — Tursh k. ; khatta kar-d. ; karaa kar-d.; phar d, 

15, — Kisi rae ke tark karne ki targib d. ; kisi irade se dil ko pher 
d. ; ek taraf se dusri fciraf (ek pahlu se dCisre pahiu par) kar-d. 

To be turned o/-Kisi had ya ta’dad se barb ‘jiiiia (usse tajawuz kar-]un5). — To 
turn a corner — Kisi goshe (koue) ee mur ke chale jaua, — To turn asWe — Phfir 
d .5 bazr.; fcal d.; hata d. ya 1.— 2^0 aimy (a) MulSzauiat se bar-taraf 
kar-d,; mauquf kar-d. ; jawab d. ; barkhast k, ; naukari chhura d. (6) Dur 
kar-d.; pher d.: tal d — To tiu'n — Lipetuu ; tab k; duhrana, — To 
Mor ya dubia d. ; kor daba d. ; lapefc-kar bbifcar kar-d.— ^7o turn 
in the 7/u«c?— Soebua ; biebarna ; gaur k^; dhyan k. ; dil men ghumi-phira-kar 
dekbufi. — To turn oj (a) Haqarat ke sath nikal d.; na-ebiz samajh-kar apni 
eubbat se kbarij kar-d, (6) Cbbor d.; tark kar-d. (c) Pher d.; ek taraf se 
dusri taraf ko mnkhatab kar d. (d) KaruS; koyi kain an jam k.— 7*0 turn^ 
o?ze’s coa^—Ek taraf se dusri taraf ho-jautl; fariq-i-mukhalif se mil ja»ia. — 
To turn ends money or goods, to turn ftpeznzy — SaudagarT men adl5-badla k. ; 
barabar liya-diya k.; berpber lagSye rabtifi; saud/igari men naf’ uibana ya ba- 
rbana. — To turn out (a) Nikal d.; bahar kar-d ; kbarij J^a badar kar-d.; 
Hik'd bahar k. (6) Gbarayi par le-janfi; charaua. (c) Mibuat ya dast-kari se 
paida (tab'ar) k.; pura pura tai^'ar (mubaiya ya maujud) kar-d. — To turn 
over (a) Ulat d.; palat d.; dbulka d. {h) Muntaqil kar d.; iiitiqa] k. (c) 
Kitab wagajra ke waraqon ko ek ek kar-ke kholiul aur dekliiia; waraq-gar- 
daui k, {d) Ulat-pahit d,; tab-o-bala kar-d.; tale-fipar kar-d* — To Uirn tail^ 
Zillat ke eath dum daba-kar bbagna. — To turn the 6ac.l*— Bhag-jaiia; cbal 
d. ; pith dikbana. — To turn tlic buck on or jipon— Haqarat se pesb Sna; be- 
iiiura\ywati ke satb rad kard,; inunb pher mor I ; baqilrat-se cbh»»r d.; 
dast-kash bo-jaiia. — To turn the die or — Nasib ulatna; pass pberua. — 

5^0 iara /Ac o/-Kund k.; bbnthra k.; tezi baql na rahiie d.— Zb turn 
the head or brain q/*— Sar gbuinzi d ; sar chakra d. ; wabsbi pagal ya majnun 
bana d.; bawla kar d.; ’ail nlatya kbod.; be-tamiz kar d.— Z’o turn thcscale-^ 
Palla bbt^i kar-d ; giilib kar d.; kain-yab kar-d.; biizurg (dusre se barb, 
ktir) kar d.- — To turn the stomach q/— MntanfSr kar-d.; blruiii' kar (b.niu) d,— 
To turn the ^«A?e5—FarIq-i- giilib ko innglfib yfi inaglub ko giilib kar-d. — To 
fani fo-Kis! se madad 1.; uisl se ruja’ iSna. — 2'o turn to profit, advantage, 
or the like — Faida lUbilna; miistafid b. — To turn ttpon — Ulat d.; palat 
d.; kisi ki tardid usi ke qanl se k. 

Turn, V, i. 1, — Giiumiia; phirna; gardish k. ; clmkkar khana. 

2. — Madar h. yiir. ; mauquf h. ; miihawvwal h.; phirna ; atka ya 
ruka, rahna; miinlisisir h. ya rahna; tasfi^^a (faisala) mauquf ralmii. 

The decision iums on a single fact- Iski tajwiz ek hi bilt par inunhasir bzvi; 
ek hi "Wiiqi’a par is faisale kil madav bai.— The question on a single 

point — Is bat ka tasfiya ek hi amr par mauquf (muabaBir) bai; is babs ke 
faisale kfi raadar ek bl amr par bai. 
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3.--Natija paida h. ; maal-i-kar h*; ulchir uieu kojT natija paida 
k. ; iiikalna ;*nia-hasal b. ; basil b. 

Pliiiiia; dusu taraf rujii ya mail b. ; aur taraf phirna ; dusri 
bat men lagna (masruf h.); mmifcaqil h. 

5. — Badal jaiia ; tabdil ho-jaua ; sQrat shakl ya baiat ka badal jana : 
badalte badalte ho-jana; ho-jatia. 

6. — Kbarad kliuna; khariid pai* charhna, 

7. — Tiirsl> ho-jaiia; karua ho-jaiia; khatta lio-jana; -phat iana; 

bigar jaua; khaiab ho jaua. ” [chakkar meix ana. 

b.— Daum k.; ghum uthua; ghumne (phi rne‘) lagna; ghumta ana; 

9. — Dusi’i taraf jhuk jilua; dusri jauib ko bal kha janii. 

To turn about tanxi munh plier d ; uiuuU pher 1.-^ ro nicay- (a) 
Munbarif h; sidhl rah ko chbor d. {b) Hat jana; dial d. ; rawaiiS h.—To 
ium m («) JUukna; murna. (6) Tikae (fiiro-kash hone y5 utarne) khwah 
khaue-plne ke Uye ja la. (c) Palatig (bisUr) par jnnS; gone ko janS.— To 
turn o/-Phirna; mania.— T’t/ium on or upon (u) Jawab d.; ultd y5 s ikht 
jawabd. fb) Miinhasirh.; mauqaf h.— mmoaf (a) Apni jagah se hat 
yStaljana; khisak j Ina-jahe haddi (6) Bilur ko jhuk jaua; bshar nikal’ 
5 dS (c) Bistar se uthna ; so-kar uthna, (dj Zuhiir men ana ; akhtr ko h. ; 
ntkahia; natija h.— 2b ^«rn owr- Kanvat k; pahlu badalim.— Vo turn to 
account, profit, advantage, and the like-Kafi* h.;kar.amadh.;maslahat.i- 
waqt k— ro ^Krn «p-(t) Opar ko jhuk ya duhra jSua. (b) Zuhur men 
fina; waqi’ h, wiiqa’ men anii; natnhd h. [danr. 

Tarn, n. L— Ghumiiua; phiiTum; gluimriw; pbiraw ; gardish ; cbakkar; 

2,— rubiidala-i-sanit ; rah tariq ya silsile ka badal jaua; nayi rah; 
nay a rukh ; ua^’^e rukh ki taraf inailan ; nay a dliang; jo silsila surat shakl 
ya dhang ho uske bar-’aks koyi silsila wagaira; chalne ka dhang; siU 
sila-i-kar-rawayl, [bare t-iri^ par chains 

‘ take a good, or a bad, < urn --Achchha ya bura dhang pakaruS; achchhe y5 

3; Tngaiyur; tabaddul ; inqiliib; ulat-palat. [gasht ya chakkar. 

4:. Ghiiial-qadann ; thovi dur tak ki pa-piyada sair; nuikhtasar 

5. Daur jo silsile se ho; maiiqa’ jo silsile ke i’tibar se hasil ho; 
mauqa^i-munasib ; waqt-i.munasib ; naiibat; barl. [ka m, 

9. — Koyi ittifaqi ya manq'e ka kilm; mihr-bani ya bad-audeshi 
Subhita ; zarurat; nianshil; maqsad, [izhar ka tariq. 

8. — Surat; slmkl; tarz; dhang; waz’ ; tarz-bkalam; kisl bat ke 

By turns (ct) Ek ke ba*d dusi-a; bari se; yake ha*d digare; silaila-war; pai- 

ham; *ala-t-taivatur. (6) Kah-rah-kar; th.ahir-thahar-kar; waqfa-dekar; bar 
vraqt nahih balki knchh knchh der ke baU— In iam — BSri se; siUile se; 
jo sUsila ho thik iiake lihaz se. — To a iani— Thik-thlk; pura-piira; pare tiur 
par.— 7^0 take tunis--BXri blrl sa k. (kam k.);‘ei diisre ke ba*d h. 

Tamcoat, 71 . Jo apne‘ ftiriq yd usul ko clihor de; jo apue usul se phir 
jilej apue usul ya apni bat par qaini na rahue w. 

Turning, n. 1. — Mur; woh muqam jahah koyi rah mure yii phire; shah- 
rah ya sar.vk ka gosha. 

2. — luhiraf; sidhi rah (munasib tariq) par na cbalna. 

Turn-out, n. 1. — MazdUri ki beshi ke li^’e kam ka chlior d.; kisl kam 
ka k. is garaz se band kar-d. ki mazduri bayh-jae. 

2. — Sawari ; garl-ghora. 
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To have a good ’Umcla gUri aur ghorti r. 

3 . — Khalis paidiiwrir; paidawar. 

Turpitude, n. Usui yfi qaul-o-fi’l Id khilq! zillat; nisi bad! jispar sliarm 
ave; g'l 3 ^at darjo kl khabasat (badi); zillat; zalalat. 

Tutelage, ? 2 . 1. — Sav-parasti; himayat; ataliqi.* 

“Applied to the person protecting.” Websier. 

2. — Kiai kl sar-pavaslT men raliue Id liTilat; hifazat;. nigalibain. 

To remain under one’s tutelage ~-Vi\Q\ kl hifazat yS sar-parasti men rahna. 
Tutelar, \a. Jisko zimme kisi shakhs ya chiz ki hifazatho; muhafiz; 
Tatelary, j iiigah-ban; hand. * [larke ki zat aur jaedad ho; walk 
Tutor, 71 . 1. — {D:iw) Mulvifiz; sar-parast; atallq; jiski taht men kisi 
2. — Ustad; mirallim; adib. [sikhunu. * 

Tutor, y. ^ 1 .— Ta’lim d. yak.; sikhlrma ya sikhanii; likbna-parhna 
2. — Hukumat sakhti ke Bath pesh ana. 

Tutorage??. Mu’allimI; ataliql ; iistadi ; sar-parasti ; wilayat. 

Tutorship, ??. Atalu] ya ustld ka mansab; mu^illimi; ustadi; atTiljqT, 
Twelvemonth, n, Barah taq^Y^lnT mn^ldiion ka sal; baras; sal; baras-din. 
Twenty, a. 1. — Bis; bist; korl [na ho. 

2. — Bahut; be-shumfir; hUyoh; koriyou; ta’dad jiska ta’aiyun 
Twice, ad. 1 .— Do nmrtaba; do daf; do bar; mukarrar ; do-bara ya 
2 , — Do-chandya du-chand; du-bani; duna; dugna. [du-bara. 

T^v/cc is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as twicc-horn^ Hvice-iold^ and the like. 

Twilight, n. 1 .— Shafaq; godhuli; gaudhriri. « 

* 2 . — Sluiblia; ibham; tazabzub ; jhalak j khafif si raushani. [dhumla. 
Twilight, a L — Aiidhera; tank; jismeh raiishani kam ho; sa}’a‘dar; 

2 .— Jo shafiiq men dekh pare; jo shafaq ki raushani men kiy^a jae. 
Twin, ? 2 . 1. — Tauam ; liam-zad ; un do baclichon se elr jo ikatthe paida hon. 

“ Used chiefly in the plural, and applied to the 3 ’oung of beasts, 
as well as of human beings.” Webster. 

2 . — Kk jo dusre sc babnt hi rnushabaliat rakkhe. 

Twin, a. 1 . — Ek lii waqt paida hn 3 ’c do se ek; tauam; ham-zad. [hon, 
A itcin brother or sititer — Un do bhrdyoh yn bahiuoh se ek jo ek hi path paitlfi 
2. — Un do chizoh se ek jiinneh brdiam bahut hi mushabahat ho; 
jo bahut hi dusre Id maniiid (dusre sa) ho. 

Twine, v. t. I, — Batna; bhahjna; bal d.; ek suth batnii, 

2. — Lapetnu ; liptana; ham-agosh k. ; charon taraflapefc 1. [zabt r. 
Twine, v.z 1 , — Aj)ns men bahut hi niuttafiq ho-jana ; baha/n bahut rabt* 
2 . — GhQmn'a; bauhriyana; phirna; bal khaua; pech-o-tabkhatechalna. 
Twine n. 1. — Bal; pech ; bhanj. 

2. — Sutli; dori; tbaiiTi; rcsnian 

Twinkle, v. i. l/— Ahkh ko jald jald kholna aur band k ; michmichuna; 
milmilana; malkana; pnlak mrirna; jhipkfina. 

2 . — Chamebamrma; chamakna; jagmagana; jhilmilana 3 a jhal- 
nnilana; jigjigana; timtiniaiia. 

Twinkling } — Tiintimrihat; jhilmilahat; chamak ; jhalak. 

2. — Aukh ki harakat; jhapak; jhapki; ahkh ki tez harakat. 

3. — Pal;jitnider palak bhahjne men lage; lainha; laliza;au; 
Bu\it ; dam ; turfatu-l-’ain ; chashm-zadan. 
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In the Uctnl'Uvg of an eye — Cha^hra-zadan (turfatu-l-’ain) raeuj palak bljSnj- 
te hhar men; ek dam ya BS’at men; pal hhar meq; ek jiu men ; bat ki bat 
Twist, V. i, 1. — Uljluum ; pecluda k.; niaroriia; aiiithnii, [men. 

2, — AslT haiat yu mnhn ho badal d. ; mahil pber d. ; rnatlab palat 
d. ; asli numsba yii niazmiln ko ulat ya bigar d. 

3 , — Banana; garhna; kliarak. ; j*»rna, fjana») 

4, — Gluis janu; mil jrma; gbum-phir-kar ghus juna (dakliil lio- 

Used reflexively. 

5, — Glicrna; lapctna; muhit k. 

6, — Batna; bhrinjiia ; bal d. ; ainthna ; marorna. 

Twist, r. i. Bal khaiia ; lipatna. 

Twist, n. 1. — Bal; peek; nmror; aiuthan. 

9, — Bal dene Ua tarlq; ainthan, [nakli ; bata hna resham. 

3. — Jo kuchh bat-kar banaya jae; dorl; sntli; rassT; taga; dhaga; 
Twit, V. t. Kisl ko uska naqs ya *aib wag.iira yad dila-kai' tang k. chher- 
na ya diq k,; la’uat-malamat k. ; ta’na mama ; bnrii-bhalri kahna; 
dantna ; sar-zanish k. masalan kisi aise fiU ki nisbat jo pahile wnqu* 
meii a-chuka ho. [Jhapatkar led.; clililn 1. 

Twitch, r. Jliatkc sg klnhch 1.; jhatka dekar tor I,; kliaihch k ; 
Twitch, «. 1. — Jhatka; jhat se khaiiicli 1. ^ [jnkraliat. 

2. — Piitthoh kri yaka 3 ’ak khiuch ya tan uthna; kliihclruv; tanaw; 
Twitter, v. I, 1. — Chuhehuh k. ; clnhclnh ya cheucheh k,; chalmhahana. 

2. — Kanp ya phnrak nthna; pareshan ho-jaua; ghabra uthna, 

3. — Khilkhilan'i; ninuli daba-kar hniisna. 

Twitter, «. 1 . — Chuhehuh ; chehcheh ; chahehaha. [ghabnlhat. 

2. — Pharak; a* sab ku khafif sa kahp uthna; khafif s? pareshani yS 
Two, a. Do. 

Tiuo is often used in the formation of self-explaining compounds; 
as, tivo-bladcd^ tTVO-hcaded^ and the like. [niaf. 

la fico— ’Alabida ; alag ; do tuk; do tukre; do hisson men ; aclbohadli; nisf-S* 
Two-edged, «. Du-dhara; jismeh donou taraf dhar ho. 

A two edged sivord— Dn-dhriri talwSr. 

Two-fold, a. Ek hi qism ke do ya do mukhtalif clnzeh jo ek sath (ikatthi) 
hoh ; duna; dagna; do-chand; duhra. 

Two-fold, ad» Dugna; du-chand; duhra. 

Two-handed, a. Du*haltha; do-hath w. ya r. w,; jieke do hath hoh. 

Often used as an epithet equivalent to itvge^ siout^ slw:^, and 
poxvcrfuU'' Webster. 

Two tongued, a. Do zabaii w. ; daga-baz; makkar; chhali; farebi. 

Type, n. 1, — KisT chU kl nishaih; 'alamat; woh shai jo kisi dusrl shai 
par dalalat kare; chhap; thappa; nishan jo munaqqasli ho. 

2, — Naqsh; naqslia; chhhapa; qism ; tarah. 

3. — Sise ke huruf, 

4, — Nishan; nishani; jo shai jiue wall ho uski surat yfi shakl. 

5. — KisT maraz (binlun) kl khas surat ya 'alarnat. 

■ Typic, \ a. Dal ; dalfilat k. w. ; nishan ya ^alamat zahir k. ; jo bat 
j Typical, J ayinda hone wall ho use kisf shakl namune ^’a tasliblh se 
I zahir k. w. ; ’alamat; iiamuna; chinli. 

Typically, al Tumsilau; *illataii; surat ’alamat ya tashbih ke taur pUr. 
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Typify, v, t. !Mut‘at sur«at iiamune yfi shabrihat se kisi dusrl bat ka 
zfihir k. ; ’alfunat ya nisliln se zfiliir k. ; batlana; dikhaiia; dalalat k. 

Typography, n. Sise ke Imruf ka chhapii; chhape ka fan. 

Tyrannic, ) a, Zalim ka; zulim-una; jo zalim kc hasb-i hal ho;hiikm- 

Tyrannical, j ram men na-jaiz sakhti r. w. ; jabir; zalim; be-rahm; 
sang-dil; qfihir; sitam-gar pur-sitani; zulnu, 

Tyrannically, ad, Zalim-ana ; janr-o-sitam se; jabir-fma ; zalim ki tarah; 

Tyrannicide, «.l, — Zalim-kushi ; zalim ka marmi.. [jabr-o-ta'addi ke suth, 

2. — Zrilim-kush; salini ka murno w, 

Tyranniz.e, v, i. Zalim-dna krir-rawayl k, ; '^ilm k. ; zalim sa bartaw k. ; 
•jabrk; jaur o-ta'addi k. ; sitam (jaur-o-sitam) k. ; na-jniz shiddat ke 
bath hukm-iTini k, ; jaur-o-jafa k. ; qanun ya insaf ke khilaf logon par 
inikumat kfi zor dikhldnli; muqtaza-i-insaf aur hiikm-ranl ke khilaf 
gairoh par tashaddud (sakhti) k. ; zabardasti k.; udham machluri. 

With over. 

Tyranny, ?i. 1. — Zalim-dna hukumat; zulm; zalim-dna bartdw; jaur; 
jaiir-o-jafd ; jabr; jabr-o-ta’addl ; si tarn ; riYiya wagaira par qdiiun 
aur insdf ke khilaf sakhti; ri'ava wngrira par nd jdiz tashaddiul. 

2. — nc-rainn-dnn bartdw ; sakhti; tashaddiul [se barasna. 

3. — Shiddat ; sakhti; hawa kd sliiddat se bahnd ya pdiii kd kasrat 

Tyrant, n I, — Khud-sar hfikim ; hnkm-rtdu jo mutlaqii-I-’inrui ho; bad- 

shrdi jo kisi qaiiun yfi qa*idc ka pa band na ho. 

2. — Bdtishah hdkim yd atjd jo apne nid-tabtoh par zulm kare; jo 
shakhs apne ikhtiydrko na-jaiz tariq par ndfiz kare; zdlim; jdbir;niar- 
dum-fizar; jaifi-kdr; aisd dqa jiske dil’meh rahm na ho. 

Tyro, n. 1. — 5liibtadi; nan arnoz; jisno kisi *ilm ki tahsil niahz slmru’ 
ki ho; naii-sikh; jo ki^T shu’i(a-i-*ilm ki nirl ibtiddyi bdten jdntu ho ; 
jisuo kisi *1101 men mahz bisini-l-ldh kiya ho. 

2. — Jo shaJehs kiM bdfc se pure tan r par waqif na ho; kisi bat men 
klmm (kachchd); piikhta-kdr nabih. 

Ubiquity, n, Ek hi waqt men liar jagah manjud rahna; zamana-i-wahid 
^ men bar kahin hdzir ralind.. [-i-nintazakkira-i-brild. 

LBI aSUPUA^ (Lat.) Us maqdm par jiskd zikr upar hud hai; ba-maqdm 
“ Noting reference to some passage or page before named.^^ 

If ebsier. 

Uglily, at/. Bhaddepati se; burl tarah se; buri shakl se; bad-surat! se. 

Ugliness, n, 1, — Dad-shakli; bad-suratT; karib-manzari; bad-haiati; khub- 
surati kd na h. ; su rat (shakl) kd bhaddapan ; zisht-ruyi. 

2. — Dil ki burdyi; khabdsat-i-bdtinl; bad-mizdji; chirchirdpan. 

U — Jiske dokhne se tabi’at ko nafrat (tabfat mutanafBr) ho ; , 
bad-:5urat; bad-liaiat; bad-shaki, karlli-inanzar ; qubh-surat; jiskisurat 
na'gn\^dr ho; bliaddd; be-daul; jisse nafrat paida ho; jisse dil ko 
kardhiyat ho ; zislit-ru. 

— 13ad-mizd] ; tnrsh-mizdj ; chirchird ; jisse bad-mizdji pa. 3 i jde. 

Ulterior, a, 1. — Kisi khat ya had keudhar (uspdryd usse ware); udhar 
uspar ya kisi ke dge barh-kar wdqi*; idhar yd is taraf nahiu 
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2. — lilazid j aiir ziy^da; am* dur; kisi ko ba’d fine w. 

Ulterior demfincls— JlutSlabSt-i-ranzid; kisI •'mutrdabe he ba'd jo kuebh atir 
talab kiyR (mfinga) jSe. — What uUevtoy measures be adopted is uncer- 
tain— Yah tahqTq uahin hai ki jo tadblreu ho-cliuki haih iiulce ba*d aur 
kaim tadblreu 'amal men ayengl. 

ULTUfA RATIO, (Lat.) Akhir dalil balis ya tadbir. [se pTchhe ka. 

Ultimate, a. 1. — Sab se dfir ka; bald-taiiii; akhir darje ka; likhir; sab 

2. — Gayl; intihayl; aklur; kluis; jo kul ka marja’ ho. 

3, KisTshai kedauraii yasilsila-i-nataij meii akhir; jo ba-martaba 

-i-akhir (akhir ya aujaiu-i-kar ko) tnaqsud ho. 

Ultimately, a(f. Akhir ko; bi-l-akhir; akhir-i-kar; akhirash; akhirii-b 
anir; akhir men; ant meii; ant ko. 

Ultimatum, Akhir shart; jo tuj'vU akhir men pesli kl-jiie; woh 
bruen ya sharteu jo ba-murtaba-i-akhir madar-i-sulh ko taur par 
jiesh hoh ; woii htmda tarin sharteii jo kisI 'alid-o-pniraan kavne wale- 
lii taraf se pesh ho-sakeii aur jinse inkar ke ba’d *ahd-o*paiman ka 
silsila phir qaim nu rabc. [ke paliile gnzra Iio ; picbhla mahina. 

Z:"A77J/0, n. Mah-i-gnzashta; mahina jo akhir ko ya’ni hal ke mahiiie 
Oil the first — Mjlli-i-giizashU\ (picUble mahine) ki paliili tarikb ko. • ^ 

Often contracted to w/A [rah na jae. 

ULTIMUS II/EllES, (Lat.) Wriris-i-akliir ; jiske ba’d koyl dusra wads 

Ultra, a. L— Jab yah lafz aise alfaz men jora jata hai jinse kisI maqam 
’ka ta’allnq zahir ho to nske ma'nT bdhar ya ditsrl taraf {usiiar) ke 
ifV/rrt-tHndnc— SammuUr pfir; samimdar ke pfir k5. [hoto bain. 

2.— Bahut hi; nihaynt hi; jo kuchh ina’mrill jibilli wajib ya 
TOunasib ho nsse zaid (ziyada). 

Umbrage, ?i. 1. — Saya; chhaya ; ebbanh, [ranjish ; bura manna. 

2. — Zarav ka gmnaii ; ranj ; na-r.izi ; khafagi ; Irudurnt ; be-zari ; 
To give unilrage to a person -Kisi ko nS-raz (rohjida) k. ; kisi ke dil men is 
bilb ka giiuvln p.«OtVkajanri ki'.'alfifi shnkhs se bam ko zarar pahunchega. — 
To take nmhmgc at oiie*s conduct. — Kief ke tarz-o*tarIq (uski chill) so nS-rnz 
h ; kisi ki dial par biirii inaiina. 

Umbrageous, ft. Sa3^a-dar ; saya k, w,; saya-gustar ; jisso ya jismen 
s'iya ho; ebb ay a k. w, 3T1 r, w. 

Umpirage, 31. 1. — Faisale ka ikliti3’ar baq ya iqtidar jo sar-panch ko 
2. — Sar-panch ka faisala. [hiisil bo. 

Umpire, n. 1. — Koyi tisra shakbs jiski tajwlz par woh balis 3ri takrar 
kulliyatau chhor dl-jfm jo do shakhson ke darmiyan paida bo; salis, 
2.— (Aatt;) \Voh tisra sbakhs jo pauohoh ke ma-bain ikhtilaf-i-iae 
kl hfilat inefi iiiza’ ya. ninr-i tajwlz-talab k\ faisala kar-de; aar-paiich. 

Unable, a. Laiq ya qabil nabln ; kafl qiiwwat istita’at ’ilm ya hunar wagaira 
na r. w. ; za’if; kam-zor; kam-taqat; na-taqat ; kum'bazu’at ; be- 
has; laebar; ’aj’z. 

Unacceptable, a. Na-maqbul; tia-pasandida ; khush-guwru- nahih; jisse 
tabi’at na-khusb ho-jae; jisse dil ko ranj pahuuche; aisa naliTn ki 
khusbi ke salli qabul kiya ja-sake. . ^ 

Unaccomplisbed, cf. Jo anjatn na paya ho ; jo be-kiya rah jae; na- 
innkamraal; adhUra; gair-muhazzab ; na-tarbiyat-yafta ; jiske akhlaq- 
o-adab ki durUsti ta’llm se na hiiyi ho. 

Unaccountable* a. T.— Jiski wajh bayati na ho-sake; la-jawab. 
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2. — Jislil tauzih mumkiu na ho^ 
qa’ide par iia la-sakeu. , 


jisko 'aql hal na kav sake; Jisko 
- , ■ [zimjiia-dar iiahin. 

6. — Jo muhasabe ka zimma-dar na ho; muakhaza-dur nahin • 
Unaccustomed, a. ’Adi ya manus nahin; gair-mauus; jisko kisi chiz ka 
ghattha na para ho; na-mahram. rj._ 

Unacquainted, a. Na-waqif; na-ashna; gair-mauus ; khub waqifiyat na 
Unadvisahle, a. Jo maslabat na ho; khilaf-i-maslahat; is qahil nahiii 
ki uski nisbat tahrik kija-sake; jo qarin-i-maslahat na ho: dur- 
andeshi ya ’aql ke khil.if. 

Unadvised, a. 1. — ’Aqilana ya qarin-i-maslahat nahin ; jo qarin-i-’aql na ho. 
2.— Jo begair khub soche- biohare kiya jae; jismeh ’aql'.ko dakhl na 
3® aiikh band kar*kG kiya jaej jismen ihtiyat na ki-jae. 
Unadvisedly, ac^. Be-samjhe-bujhe; begair khub soche-bichare ; khil'af-i- 
’aql ; be-’aqli ke sath; dur-andeshi ke sath'nahin ; jhat se; be-tahasha. 
Unaffected, a. 1. — Muhabhat ya josh se khali; jiske dil par kisi bat ka 
asar na ho. [haqiqi ; sachoha ; sadiq ; masnu’i nahin. 

•2,— Begair banawat ka ; jismeh banawat na ho; sidlia; sada; asli- 
Unaffectedly, ad. Begair banawat ke; sachmuch; asl men; haqiqat 
tiieii; waqi’i; begair riya-kari (makkari) ke. 

Unalienable, a. Na-qabil-i-intiqril ; jo muntaqil na ho-sake. 

Unalienably, acZ. Aisi tarah se ki rnuntaqil na ho-sake; aise dhanw se 
ki intiqal mnmkin na ho. Isachclui 

Unalloyed, a. Jismeh milaw.ac (iimezish) na ho; khalis; khara; asli- 
Unanimity, ??. Yak-dili ; ek-dil h. ; rae ya irade meh ittifaq ; ek-mat h. ’ 
unanimous, a. 1. — Kk-dil; rae ya irade meh muttafiq; muttafiqu-r-rae • 
ek-mat; mukhtalifu-r-r.ae nahin. ^ ’ 

2.— Jo ek-dil ho-kar qaim ho; jisse ittifaq-i-rae zahir ho ; jismeh 
s.ab muttafiq hoh; jismeh kisi ko ikhtilaf (mukhiilafat) na ho; jiske 
khilaf koyi kiichh na kahe. 

Unanimously, a^ Bi-l-ittifaq; jismeh sab ko pura ittifUq ho; jismeh 
sab log bakhubi muttafiq hoh; ek-dil ho-kar; ek-rae bo-kar; pure 
ittifaq ke sath. ^ 

Unanswerable, rt. Jiska jawab na diya ja-sake ; jiska jawab-i-shafi na 
ho; na-qabil-i-tardid; la-radd; jiski tardid na ho-sake; jisko mita na 
sukeii. [mit na sake; aise tariq par ki batil na ho-sake. 

Unanswerably, ad. Aisi tarah se ki rad na ho-sake; aise dhanf' se ki 
Unappealable, a Na-qabil-i-apil; jiska murafa’a na ho-sake; °io si^a- 
i-apil nieu adiilat-i-akbar tak na pahuiich sake. ° 

Unassuming c!._ Shokh ya gustfikh nahih; magiQr nahih;’aiiz; mini- 
kasir; garib; jo bare bare daVe na kare; gairat-dar; jisko kisT bat 
- 4 , n [na lio; jiska kuchh asar-na ho; la-hasil. 
rr^J i ; jisse natija-i-maqsud basil 

UiYA (i^nt.) Bi-1-ittifaq ; ek-rae ho-kar; ek-dil ho-kar. 

Unavoidable, d. 1 J is ko rad ya batil na kar-sakeh; na-qabil-i-ibtal ; 

JO tnansukh na ho-sake j jiski tansikh mumkin na ho. 

_ ™nmkin na ho; jisse ihtiraz na ho-sake: ua- 
qabil-i-ihtiraz; lahudi; na-guzir. 

Unavoidably, ad. Lachai-i se; majburi se; majburan; char-na-char; 

, hwabi-na-khwabi ; aisi tarah se ki chukna ya hachnii mumkin ha ho. 
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Unaware, a. Nii-wiqif ; bc-khabar ; wfiqif yfi figrUi nabin; gifil ; be-parwa; 
ua-raukhatib ; gair-mutawajjh. 

Unaware, \ci(L Begair paliilo se irada ya tahaiya kiye buye; yakayak; 
Unawares, J dafatan ; jiski uramed pahile se ua rahl ho ; nagabun ; 
nagab ; akasniat ; acliauak. 


At Yakflyak; nngaliJEh ; achSuak. 

Unbar, v, i, Kbol d. 

To itnbar a gate— PbStak kbol d. 


Unbecoming, a. Nu-niunusib ; gair-muzaiyib ; na^zeba; ua-sbaista; fuhsh ; 
namiauzun ; jo kisT ko zeb iia de (uske li^’e ufi-munasib ya usbi sbau 

- ke kbilaf bo); ini-Baza-wur; bad-numa. 

Unbecomingly, ac?. Bad-numayl ke satb; bcja taur se; na muuasib 
tariq par; nise tanq par jo kbi)af-i-sbaii (iia'muzaiyib) bo. 

Unbend, v, t 1. — Sldba kar d. ; utfir d, ; kbol d. [tafrib k. 

2, — Kucbh ’arse ke liye arani k. ; inihnat riyaz ya kosbisb ke ba’d 

Unbending, a. 1 — Jo jbuk na sake. [rahe; la-tnjum. 

2. — Jo qail na bo; jo aiJin hi bat mane ; jo apne qaul par sabit-qadam 

1 ^* Applied to persons. [taqil. 

3. — Jismcn kajilu farq na pare; jo jou ka ton rabe; mazbiit; mus- 

Applied to things. [dari rabue na d. 

Unbias, r. 1. Be*t:dassub liana d. ; ta’assub dur kar-d. (inita d.); jaiiib- 

Unbind, v. L Bandon ko kbol d. ; kbol d. ; bandisli (bandhnn) kbol d. 

Unblemished, o. Jismeii dhabba na laga ho; be-dag; ilziim wngaira se 
bari; pak; saf; be-’aib ; be-naqs; jismeu kalank Ua tikaua laga bo. 

Unblushing, a. Be-sbarm; be-haya; be-gairat; sliokb; gustakh; dhith; 
nir-lajja. [jiska zubur banoz b. w- ho; anc w. ; a^^anda ya ayinda. 

Unborn, a. Jo ab tak paida na hua ho; na-ziiyida; jiska wujud na bo; 

Unbosom, v, L Kushada-peshauT se kbol d. ; apni poslnda rae ya dil ki 
baton ko jl kbol-kar kab-d. ; makhfi taur par zalnr kar-d. ; ba-taur ifvz 
ke kab d. (fash k, ya kbol d.). ' [be-payan; gair-i-mutunahi. 

Unbounded, a. 1. — JiskI bad na bo; la-intiba; be-had; gair-mabdud; 

2. — Jisp.ar koyi rok ya qaid na lio; jispar zabt na bo; be-iutiba. 

Unbrace, v. t phila kar-d. ; utar d. ; kbol d. 

Unbred, a, Kbub tarbiyat-yafta nabin; gair-mubazzab; jisne khub 
ta’Iim na piiyi bo ; jahil ; bc-tamiz ; be-adab ; na-khalaf. 

Unbridled, p. a. Be-qaid; be-zabt; rindana; shadld;,sakbt ; sbiddat ka. 

Unbroken, a. 1.— Jo tuta na ho; pura ; musallatn. [ukbar na gaya bo. 

2, — Jismeii zu’f na aya bo; jo kam-zor na ho-gaya ho; jo tut ya 

3. — Jo hilaya na gaya ho; jo sikhaya na gaya ho; be-nikala buu. 

Unbrotherly, a. Jo bhayl ki shun ke kbilaf bo; jo bbayi ko zeb uii'de; 

Unbuild, v. L Dha d. ; mismar kar-d. ; torua ya tor daliia. [ua-mibrban. 

Unceasing, a. Jo band ya inauquf na bo; jo be-intiba ya bila-ta’aiyun 

qaim rabe; niudami; bamesba qaim rabue w.; lagutar; jiska tar 
(silsila) kabhi na tQtc. ' [lagatiir; hamesha. 

Unceasmgly, at?. Be-rukawat; begair band ya manquf Iniye; barabar; 

Unceremonious, a. Be-takalluf; zahir-parast nabin; zabiri qa'idon ko na 
baratue w.; niaiius tariq par bartaw k. w. fqa’ida; kbilaf-i-qa’idti. 

Unceremoniously, ad, Be-takallufana ; bila-libaz-i-rusum-i-zahiri ; be- 
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Uncertain, a. 1.— Gair-i-nnitabaqqiq; jiska pakku thikunri im ho; mash- 
kuk; inushtabal). ^ [iiahTn; gair-i malifuz. 

2. — Jlspai’ taUiya (blmrosa) im ho-sakc; qubil-i-rtibar ya ialidlril 

3. — 'Musbtabah; pakki ^YaqiGyat na r. w.; taiiqlq ko saUi im jaiine 
w. ; yaqlu na i\ w; slink ya shublia r, w. 

4. — Natljc ka tayaqqnn na r. w,; is bat ko yaqinl iiu jaiine w. ki 
nisbana wngaira tlilk kalian baithega ya Ids sanit ko riiju* lio-ga. 

Uncertainly, ad, Tabqlq kc sath nalilu ; yaqlii ko sath uahiu ; jniro blm- 
roHC kc sUth nahrn; sliubho ke sath ; inaslikuk taur par. 

Uncertainty, n. 1. — Ta7.abzub; ibbam; slink; shublm; ilitimUl. 

2. — Kis! slmi ko ^vuqtV ka ihdmal. 

3. — Be-tiiliqlql ; tluk iliik maMilm iia lu 

4. — Jo bat la-ma*larn ya gaird-nuilalmqqiq lio ; la-ma’lurn shai. 

Unchangeable, «. Jo baclal na sake ; gair-i-mutgaiyir; jis- 

men tagaiyur*o-tubacldiil na ho-sako. 

Uncharitable, a. Nek nabln; nck-andesbl kc khilaf; saldit; knrl; ’nib- 
joyl so bhnra luu ; jisinen liarf-girl pay! jac. 

Unchaste, a, Pak-daman nahia; na-pak; bc-'ismat; faliislm; bad-kur; 
ebbinrd. [nafs-parasd. 

Unchnstity, n. BoMsmad; bc-^ifiatl; nri-prik -driman! ; sbabwat-pnrasti ; 

Uncivil, «. 1. — Sbrdstn yfi nmimzzab naliiu ; knj-kbnlq; bad-akblaq ; be- 
nitirnwwat ; gair-i-mabaz/.ab — ^jai.so sbnkbs. 

2, — Jinbilina; gair-i‘hbnista; nfi-briisla ; tabzib so klinll; insrini 3 'nt 
60 klifdi — jaiso at war (tnrlq). 

Uncivilized, a. Gaii*-i-nmbazr.a1) ; jiskl walisliiyaua Jinlat jou ki ton lio; 
jrdiil ; jaiigali ; njndd ; na-tunlslibbi ; wabsbl; be-sullqa. 

Uncivilly, ad, Knj-kbiilql so; badaklilrup so ; jrdiilrum ; wabsbh'ou Id 
inrmind ; bc-lib"ul so; bo-ndabi so; be-imira\vwalT so; rukliayd sc; 
gustrddjl so. [ya talnl) k. \v.) na ho; Iri-daSva. 

Unclaimed, a. Gair-i-mntndabviya; jiska koyl da^YI-d^lr (cbrihno mangno 

Unclttimtd property — La-da’wl iiiut; inrd jiaka koyl cla*\^I*dnr (kisl ko <ln*wjl} na 

Undo, 71, 1, — Bap ka bbayi ; chiiclia. [l,o. 

2. — Ma ka bbayi; nminun. [galiz yfi galls so bbnra bua. 

Unclean, o, 1. — Saf nabin; na-saf; maila; niailu*kucbaila; gandil; 

2. — Na-pak: gun nb gar. 

3. — Shabwat-paiast; nnfs-pai*ast ; fajir; fasiq ; bad-kur, 

Unclcannosg, 7i. 1,— Mailapan; gandngl; gilazut; nu-pukl. 

2. — Gunah-garl; gunfdi. 

Unclincli, v, (, Baud na rabnc d,; kbol d. 

To nvcUuch the fint — Mfithi kbol il. 

Unclose, v. t, 1. — Kbol d. ; mubr tor d, — jaiac kliat kb 

2. — Zrdiir kar-d ; fasli kar-cl.; kbol d. 

Unclosed, a. 1. — Beghira; gair-i-mublt; kbubl. 

2 . — Jo kbatimo ko na pah u neb a bo ; gair-i-mukbtatim* 

3. — Band nabin ; sar-ba-mnbr nalnn ; Idiula. 

Uncomolineaa, n. ,Bad-suraU ; bad-sbakli; bad-baiatT; karihu-l- manzarl ; 
bbaddu-pan; kbQb-sQrat na b. ; bo-dauli. 

Uncomely, «. Bbadda; kliQb-aurat ya kbusb-numa nabui; bad-Kob; 
kudaul ; arida; uu-guwar; na-qabil-i-pasand; gair-inauzuu. 
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Uncomfortable, a, 1.— Aram-dih tiabin; jismeu aram na mile. 

2. — Jisnieii ya jisse be-chaini ho; talsllf-dih. 

Uncommon, a. Ma’muli iiabin; gair-i-ma’muli; shaz; nadir; uihayat 
himda; Vjib'; 'ujib o-garlb; jo aksar (kasrat se) dekha ya suna im 
jae; kam-yab; kam-tar; niiala; anokha ; auutha. 

Uncommonly, ad» Gair-ma^raull taiTq ya darje par; nihavat hi; bahtifc 
hi; ma’mul ke bahiifc In khilaf; shaz; aksar ya mabnQlan nabiu ; 
baliut hi kam. [(nah.); ’nudrat; kam-yabi; kam ?uhur men ana. 

Uncommonness, Ma'mul ke khilaf li. ; shaz h. ; aksar waqi* na h. 

Uncommunicative, a. Jo kisi ko kuchh na batlaye; jo dusron se khul- 
kar bat na kare; jo aurou se khiucha ralie ; kashida-khatir; pumba- 
dahau; chuppa; rukha. 

Uncomplying, a. Dusron kiv kahiia ya hukin na manne ^Y, ; dusre kl 
bat qabrd karne par rnail ya*ragib nahiu; jo dusre ke age sar ua 
jhiikaje (sar-i-taslim kham na kai’e). 

Uncompromising, a. Jo suIh-i-bahainT se tai na ho-sake; jo sulh ki 
sharten qabul na kare (unpar razi ua ho) ; jo tasfiya-i-bahami na 
kare; hatthi; ziddi; kara; jo na jhuke; jo dabane se na dabe. 

Unconcern,' n. Be-ta’alluqi ; be-fikn; andeshe ka nar. ; be-garazi; be- 

* parwayi. [ho; be-parwa; be-sarokar; be gam; mast; nichint. 

Unconcerned, a. Be-fikr; be-garaz; jisko fikr ta’alluq audesha na 
“ It has at sometimes before a past event, but adoui or for is 
more generally used befo^*e a past or future event.” Webster. 

Unconcernedly, a. Be-fikri se; be-parwayi se; be-garazi se; be-garaz- 
ana; be-gam ; bilri-ta^alluq-i-kbatir. 

Unconditional, a. Sharti mahdud nahih; gair-mashrut ; bila-qald; 
mutlaq; kamil; jismen koyi quid ya shart na lag! ho; jisuiefi koyi 
agar-rnagar na ho, [sbarait; begair koyl qaidlagaye huye. 

Unconditionally, ad Bila-qaid ; ba-tarz-i-rautlaq ; kamil taur par ; bila- 

Unconscionable, a. Na-ma'qul; ’aql ke khilaf; na-munasib; jisqadar 
'aql*i*salim ke mutabiq cbaha ya ummed kij’a ja-sake usse kahih 
ziyada (barh-kar); be-andaz ya be-andaza. 

Unconscious, a. 1. — Be-khabar; gafil; na jMmew. ; na-waqif. 

2, — Jo malum na de ; jb dil ko malum na ho. 

Unconsciously, ad. Be-malum kiye ; be-khabari ee ; b e-jane ; bila-waqiftyat. 

Unconstitutional, a. Qauun ya qalde ke mutabiq nahin ; jo qalde se jaiz na 
ho; usul-i-qanun ke khilaf; band-O'bast ke khilaf; khilaf-i-nazm. 

Uncontrollable,. os. Jo zabb na ho-aake; jisko rok na saken; jisko apne 
qabu men na la-sakeii; jisko apne bas meii na kar-saken; jo apne 
ikhtiyru- men na a-sake; jiski nisbat (jismen) bas na cliale. 

Uncontrollably, ad. Aisi tarah ya isqadar ki rokue se na ruke; itna ya 
is tarah ki rukawat mumkin na ho ; t-j]a-ta*arruz; bila-iqtidar-i inu- 
zahamat. [jispar i^tiraz warid na ho-sake (na ho-sake). 

Uncontroverted, a. Gair-i-miitanaai’a; jiski nisbat bahs ya niza* na ho; 

Unconvertible, os. Jiski surat tabdil na ho-sake; jiski haiat men tagai- 
ynr-o-tabaddul na ho-sake. 

Uncord, u. U Bassiyau dhlli kar-d, ya khol d.; khol d. ; 
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TJncourtcoiis, a. Knj-khulq ; bad-nklilfu] ; be-niurawwat ; wahshi* bc-ta- 
iniz; bc-adabjjuliil ; jisnicn miln-brmi aur murawwat na ho. ’ 

Uncouth, a. Qair-ina’mull; 'ajib; ’ajJb-o-garIb; bhadda; bad-numa; bad 
liaiat ; kndaiil ; ang n-li ; gahwar sa; jo knsrat-i-i.sti’mrd so pasandida 
ya khi.sh-nu.na na ho-jae. .[khapan ; nirrdapan. 

Uncoutlmcss, «. ]3haddapan; 'ailb-o garlb li. ; nndrat; njnablyat; ano- 
Uncover, u. ].-l>osliisb ntha l.jjis diiz so koyl shai chhipi ho use 

hata ya dur kar-d.; kliol d. ; sar-posh hata d, 

Kaprc utar 1.; nanga kar d. ; bavahna kar-d. 

3. — MaUfin ki chliat Idiol ntar ya nil;al 1. 

•t. — Topi ut.ar 1. ; sar nanga kar d. 

Uncreated, p, a. Jo hanoz paida na luia ho ; jiska wujud nbtak na ho. 

... -Oair-i-makhlnq ; jiski paidais]) na Iiuyl ho. [badsh.ahat ciihh’i 1. 

Uncrown, a. l. Tfij-i-sliuhi chhin 1. ; 'taklit so nia’zrd kar-d. /ut."ir d.) • 

Un current, n. Gair-i-r.aij j jo jari na ho; jiski clmlan na Iio; g.tir-i-m'n- 
lawwij; jo uinnman ruj)ayc ko Icnc deno inch j.ari na ho; jo baifibar 
y.a puii tjinmt par na liya jac. 

Uncut, «. ]5e-kata; bc-larslia ; gair-i-maqtQ’a ; na-bnrida. 

liar “Said especially of the leaves of books when they have not 
been separated by cutting or trimming in binding.” Jt W>s/cr. 

Undamaged, «. Jismch zarar (nuqsanj na palnihciia ho; jo kharab na 
ho-gmyaho _ [na ho ki yah kab k.a hai. 

Undated, fl Bila t.arikli ; jismeh tarikli na likhi ho; jiski nisbat ma’lum 

Undannted, ft. ]3c-khanf; be dnr; nidar; be-bak; jah-baz; diler; sahasi: 
jiskii dti klmuf ki \vnjli hc tut im jfte. 

Undeceive, v. t. Dhok-ha ya gahiti wngaira dur kar-d. ; phir diiokho men 
naparno d.;pliirdhokhri(mngrdata)na khanc d.; uukheh kliolna; 
kan klioln.a ya kharo kar-d. [na ho-clmki ho; jo tai na pa-ehnka Jio. 

Undecided a. Gair-i-inunfasila; jisk.a fai.sala na hua lio; jiski tajwiz 

Undefended, a. 1.-— Gair-i-m.alifuz ; ji.ski hifuzat na ki-g.ayi ho; jiski nmiia- 
lazat (jiske bachaw) ka band-o-basL na lio. 

tffnfso ja\val)-dihi na linyi ho; jismeh 
mndciaaal.aih ki janil) se koyi wakil w.agaira na ho; jismeh kovi jawab 
nzr posh na kiya jac. [tanzili ya ta’rif na ki gayi ho. 

Undefined, «. 1.— Qair-i-mn’aiyan; gair-i-mti.sdmkhkhas; jiski sarfdiat 
JiSKC luiduci k:i tj\myuu na ho; gair-mahdud. 

Undeniable, n Jis.so inkar na lio-sakc ; jiski tardici na ho-sake: iia- 
qabil-i-tardid ; -jo .sarilii (saf saf) sach iio ; saf ; filsh ; 'ay.ah. 

Undeniably, ad. Aisl tnrah ki inkar ya tarcUd innmkiii na lio : is safTivT 
so ki fjribihi-inkrir ya tardul na lio, 

Under, 1. Niche ; talc; zer; aisl tarah ki kovi cliTz upar ho. 

if5r The correlative of abcnfc^ vp^ ou, 

sha-irdiya taht men; kisi ke ina-kiht; kisi lee linkm kc 
tabi (nskc zcr-i-hukuniat). 

3. — Dnsro ko inaqabalc men (dfisro se) kam. 

4. — Kam par; kam qimat par; kam ko; kam dam ko; kam ka. 

o.— Hilo 8c; bahanc sc; kisi kc pardc ya ot men; so, 

G. Kisi ki nisbat rutbo darjc ya inartabe men kam, flmlat men. 

/>— Bojba hna; lada hua; bar-dasht kartc hiije; tahammul kl 
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8. — ^Kisi shai ke niche dabe rahne kl halat men ; us halat men jab 
ki’sl shai ka bar (bojh) upar Be para ho. [kl majbun (uska k.) farz ho. 

9. — Zimma-darT ya pa-bandl kl halat men ; us halat men jab kisi bat 

10. — Kiel nam se mashhur ya ma’ruf; kisI niime se. 

11. — Zamana ya’ahd men; kisi ke waqt men; dauran ya daur men. 

12. — Jo kisi khas sin ko na pahuncha bo; kam; niche. 

13. — Surat men; shakl men. 

14:. — Zer-i-hifazat ; zerd-himayat, 

15. — Niche; zail men; men; kisi shai men dakhil ya shamil, 

16. — Musaddaqa; dastkhatl daskhatl). 

17. ^ — Bahs ya tajwlz wagaira kl halat men; jab kisi shai kl nisbat 
bahs ya tajwlz wagaira ho-rahl ho; jab koyl amr kisi bat keliyepesh 

18. — Ba-mUjib; mutabiq; hash ; zer ; ba-ittiba*; az»rue. [ho ; zer ; men. 

U7ida* <zms — HathiySroh ko kam men laoe ke liye taiyar; musallali; hathiySr- 

band. — Gole-b5rut ko B3mne; dushman be gole ke muhh par. — 
Under scnfcncc— Us halat meb jab kisi ki nisbat hukm-i-saza fiSdir ho-chuka 
ho . — Under <7^c firea^ft-*Dh^ml awaz se; nihSyat ahista se. 

Under, ad. Nichl ya zalll halat men ; ma-tahti ya ita at men ; zer-i-hukm ; 
apne tabP ya ma-taiit, 

1^" “Used chiefly in a few phrases ; as, to bring under, to reduce 
to subjection ; to keep tmder, to maintain in subjection ; to control.” 
Webster. . [shikmT. 

Under, a, Butbe ya darje men dusre se kam; ma-tabt; adna; tabi*; 

is often used in the formation of compounds, denoting 
that which is less than is right, proper, or ordinary, or which is inferior, 
subject, or subordinate to something ; as, under-sccretary, nnder-tenanti 
and the like.” Webster. 

Under-hid, v. t. Nilam men kam boll bolna; jitni boll dusre kl ho usse 
kam boll bolna. [ya munasib qlraat ya njrat se kam mangna. 

Under-charge, v. t. Kam qlmat lagana ; ghat-kar dam lagan a ; ma’mull 

Underclerk, n. Muharrir jo sar-daftar ke ma-taht ho; naib-muharrir; 
adua darje ka mutasaddl. [kam kam k. 

Under-do, v. i. 1. — Kam karne kl jisqadar liyaqat ya. salahiyat ho usse 

2. — Jisqadar zarur ho ^usse kam kam k. 

Under-do, v. t. Khub na pakana; Icham (kachha) r.-; adh-paka r. 

Under-drain, n. Pata hua nabdan nal ya parnala. 

Undergo, v. t. Sahna; bardasht k. ; bhugatna; tai k. ; jhelna; uthana; 

Under-ground, n. Jagah jo zamln kl sath ke niche ho. [katna; bhogna. 

Under-ground, a. Zamln ke niche ka; zer-i-zamln ; zamln ke tale. 

Under-hand, ad, 1. — Chhipe-chhipe; khufyatan; chhipa-kar; poshida 
taur se ; ikhfa ke sath. 

2. — Fareb ke zarf e se ; farebi taur par ; fareb ke sath. 

Under*hand, a. Khufya; poshida; chhipa hua; malthfl. 

1^* “ Usually implying meanness or fraud, or both.” Webster. 

Under-let, v. t. 1 . — Jisqadar munasib kiraya wagaira hb usse kam par d. 

2. — Ijare ke zari*e se ijara (ijara-dar-ijara) d. ; katkina d. 

Under-lie, v. t. I. — Kisi ke niche h.; niche rahna; niche waqi* h. 
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2. — Kisi shai ku madfir (uski jar ya bunyful) li, ; kisi chiz lu binfi 
li. ; kirfi chlz ko saiiblifilc ral)nri. 

TJiidcr-lie, v. i, Nicbo h. yfi rahna. 

Uiider-liuo, v, t. Alffiz kc inclio khat kbinch cl. 

Ilndermino, t. 1. — Giranc ya dhanc lu garaz sc zannii ko luche se kliod 
cl, ya khali kur d. ; suratJg dauranri, 

o tadbiroii BO kisi shai ki bekh-kaiu k. (nski jay khodna) 

khufxa tarjq se tabali ya barbad kar-d.j jar katoa; chliipT chhipl 
Undor-neath, acL Niche; talo; zer* [biirayl k. 

ITudorneath, prrp. Vide supra. 

ITndor-ratc, r. Baluit karn qimat lagana ya thahrana ; asll ya ^vajibi 
qiniat so kam qiniat qaiivi k.; kam drun laguna; kam riiikua. 
TJndcr-rato, 71. Qimat jo inrili3'at ho kam lio. [bcckns. 

To Htill n Uiinj; at an i»nd(!r-ra/c- K ihi clilz ko uhVi inuliyut ae kam qimat jiar 
Undor-sell, v. C, din chizon ko kuyl kisi qimat par hcchtMUihin chizon ko 
ns shakljs ki nisbat kam (qimal) parbechna; dusro lu nisbat 
ar/Jui farokht k. (sasta hcchna); aunc-pauno bech dulna; dusre kc 
nuiqabalo inch mol ghnta kar bcohna. 

Undcr-sign, v. t, Kisi chithi ya dast-uwez wngaira kc niche (nske zail ya 
akhir men) apna nain likhna (dast-khat k.) ; zail inch dast-khab k. 
(sabt k.) ; niche ya akhir men arabd k. [fikhir meii aabt hoh. ! 

7V/C mK/cra/r/ned-Woh Rkakhn aslikhSa jiakc jTi jinkc d.wt-kh:\t zail yr* 
TJnderitaiid, v, t. 1, — Samajima; bujlina; kUi shakhs ya aliai ka man- 
hha samajlum; junna; kisi sliai ka ’ilm r. [janna. 

2. — Kisi ainr sc wuqif ya mnttali’ h. ; khabar r. ; daryaft h. ; 

3. — Farz kar-1.; tasawwurk. ; ta’hlr k, ; tajrihe ya ^iql se janna. 

4. — Zahir na k par niurad r. ; kinayatan samajhna ya samjha jana; 
go saf saruiiat na ho tahain kisi amr lu nisbat yah Karnajhna ki ^voh 

TJiiderstand, u i, 1. — Zi-hosh h.; ’aql r, ; ’Aqil uur bc-dar h. [maqsud hai. 

2. — Dusic ac jauiia sunnn ya ma'luin lu 
ITuderstanding, «, Dana ; janiio ; zirak; hoshyar; ’aqil; hiinar-mand. 
Underatanding, 71. 1. — Idrak; *aql; fahm; quwwat-i-inudrika; samajh; 
bujh; gyan; buddhi. 

2 . — Hae ya dil inch ittihiq; tasfly’n-i-niza’ ; rnf-dfid ; mel ; sulh ; 
ittifaq ; jo kuch apas mch aamnjh bujh jue (tai ho-jao). 

To come to an with another — Diisro He Bulk yil mel kar-l.; 30 

jlia|;ri'i tluBre ho ho udko upas men tni 1. 

Understandingly, ad. Saniajh-kar; samajh-bujh-kar; khub jin ya 
Under-state, v. Jo kuebh nsliyat ho ussc kam bayan k. [samajii kar. 
Undcr-take, v. i. 1. — Kisi shai inch masruf h.; koyi luim sluuTd k. ; 
kisi kam men lagna ; koyi kam karno lagna ; hath lagna ; qadum r.^ ^ 

2. — Kibi kum ke anjatn (iisko karno) ka hira (zimma) nihana; kisi 
kam kc anjfim ka mn*ahada k. ; koyi kam nthana (apnc fipar n than a). 
Under-takc, v. i, 1, — Kisi kain ka biya uthaiia; koyi kum apne zimme 
k. ya uthana. ^ ’ [harna. 

2. — Wa’da k. ; mau^ud h. ; iqiTir k. ; apni taylh pa-bnnd k.; qaul 

To xtndcrtakc fdrrrl^hi ki ziunfiniit k.; kisi kfi zCmin h. j’K haunil, ^ 
Undertaker, n, 1. — Jo koyi kam uthayo; woh shakhs jo kisi kam mch 
masruf ho (lago). '[dusre ke kam ko anjam ka mii’ulmda kare. 

2, — Jo shakhs dQsre ko kam ka zimma (biyu) utha3’o; jo shakhs 
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3. — Tajluz-O'takfiJ) lut intizam k. w. ^ . 

Undertaking, iu 1. — Woh kam jiska blr i uthriya jne ; wuh kam jismen 
koyi masi^uf ho yii jiske anjam ka woh iqdum hare ; koyi bara kain 
(kar-i-aham) ; koyl jokhim (khatre) ka ham ; 'azTmat ; nuihim. 

2, — Us shakhs ka kam jo tajhiz o-takfin ka intizam kare* 
Under-Tenancy, n, Shikmi asami kl haqqt^^at ; haqqlyat jo asamT ya 
patte-dar se basil ho. hoqqlyat par qabiz ho. 

Under-tenant, n, ShikmT; asamki shikmi; asann Id aaaml; jo kisj asa- 
Under- valnation, Asli qlmat se kam ta'aijmii-i-qlmat 3’a maliyat; 

qimat jo mali^^at ke barabar na ho ; qlinat yil mallyat ki t ash kins 
nieh kami. 

Undervalue, v. t 1. — Asli maliyat se kam qimat qaim yii tashkliTs k. ; 
jo maliyat waqi’i ho uski nisbat kam maliyat ya qlmat qaim k. 

2. — Kam qadr k. ; be-qadr samajhna; be-waq*at tasawwur k. ; zalil 

janniij tahqlr k. ; haqarat k. \ na-chiz janna ya samajhna; haqarat se 
(haqarat kl nazar se ) dekhna. 

Under-work, v. t. 1.— Jo kam diisra kartfi ho usi qism ka kam ba nis- 
bat uske kam 11 j rat wngaira par k. ; dusre se sasta kam k. 

2. — Jar khodna ya katna; makhfi tadbiron se kisi ko tabah ya 
barbad k. ; chhipJcar khara'bl k, ^ _ [likhua. 

Under-write, v. t. 1 — Kisi shai ke niche likhna ; kisl dusri chiz ke niche 

2 . Niche ya zail men ayalbd k. ; kisi shai ke niche apiia nam 

3. — Bime ke kagaz par apnu dast-khat k. ; bima k. [likhna. 

Under-write, v. u Buna k. 

Under-writer, n, Bime w. ; bima k. w. [rast-baz ; be-chhakke-panje ka. 
Undesigning, a Sachcba; sidba; be-riya ; jismen makr-o-fareb na ho; 
Undetermined, a. 1. — Muzabzab; bilu-ta’aiyun ; jiska tasfiya na hua ho; 
jo tai na paya ho; jiska faisala na hua bo; gair-i-muufasila.[mu’aiyan. 

2. — Jiske hudud ka ta*aiynn nahua ho; gair-mahdud; be-had; gair- 
Undeviating, a. 1. — Jismen iuhiraf na ho; kisi rail qa^ide usQl 3^ man- 
sha se munharif ya bav-gasht na h. w. (na phirne w.) ; sabit-qadani ; 
jo barabar chala jae; jiska silsila (tar) na tute. [oa ho. 

v2 — Jo galatl na hare} jismen gum-rahi na ho; jo terba ya tirchha 
Undeviatingly, ad, Bila inhiraf; begair gnm-rah h\iye ; sabit-qadaini se; 


numa (rah dikhlane w.) na ho; jo apne tanr par chhor diya jae, 

2. — Jispar maktub-ilaih ka nam na likha ho — jaise khat. 
Undisciplined, a. Jiski ta^lim na buy! ho; jo qa*ide se sikhlaya aur 
mashshaq na banaya gaya ho ; jo sikha-kar qa*ide ke mutabiq durust 
na ki3^a gaya ho: kachcha; kham; be-sikhaya-parhaya. 

Undivided, ti, 1. — Jo baht na jae; pura; jismen khalal waqi^ na ho. 
U7idivid€d atteutiou— PuVi tawajjuh; khaj’al 30 banbi ytl inimtaahir 11a ho. 

2. — Jo taqsim ke ru se juda .(alag) na kiya gaya ho; gair-mun- 
qasim ; be-banta; musallam; pura. ^ [na huj'i ho. 

An undivided estate — Haqqly at ya jaedad-i-gair-munqnsima; jo jaedad taqsim 
Undo, tf. t, 1. — Jo kuchh ho-chuka ho usUo mita d. ; mansukh kar-d. ; 
rad kar-d.'; nafi kar-d.; apne ya kisi ke kiye *ko qaim na rahne d. 
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. 2. — Kliol dfilnri ; udhor drilna ; bandish ko khol d. ; judfi judfi kar-d, 

3. — JInflia kar-cl.; garib bfuifi d. ; diwfiliyri kar-d.*; gurat tabah ya 
barbad kar-d,; klmifib-o-khagta kar-d.; zuil kar-d,; kho d, ; raita d. 

Undoing, ?z. 1. — Kiyc ko mita d.; kisT hu ki mansrdchT. 
j Undoubted, a. Gair-muslitabah; jo ma’riz-i-babs mcii na luya gaya ho; 

I jispar Bhubha na ki3\"L gaya ho ; jo mashkuk-fi na ho ; gair-i-mashkfik. 
j Undoubtedly, atL lie-shubha; bila-slmbha; be-shak; la-raib; albalta; 

[ aiir k}Ti; ismcii kiichh shak shnbha 3’a hujjat nahm hai. 

' Undress, u. 1. — Kaprc utfirna; nanga (barahna) k, 

! 2. — Zewar ntar 1.; araish ki cluzch le-1, 

t 3, — Zakhm kl patti khol d. ; zakhm sc phriha hata d. 

Undress, n. Dlnlo kapro; dhili libas. 

Undue, n. 1. — Jo vrujibu-l-adri na ho ; jiskl nisbat mutalabc ka linq 
2)aida na ho-chuka ho. [na ho, 

2. — Nfi-wajib; na-munasib; na-jaiz; bc-ja; jo -wajib ja*danist 

3. — Jo kisi qri'ida-i-mu’ai3’an ko inutabiq na lio; andaz sc ziyada; 
be-had; be-andfiz; bahut; jismch rtidal se tajawuz kija jac. 

; Undulate, v. ^ Agc-pichhc ya nTchc-iipar lalu’on kl manind harakat d,; 
lalirfina; hilorna. 

Undulate, i, Lahraua ya laharna; hilorcn 1. ; mauj-zan h. ; hilorna. 

Undulated manind; lahroh kl tarah; mauj sa; lahar sa. 

Undulation, u. Lahar ki si chrd ya harakat; hilora; hilkora; lahar. 

Undulatory, rt. Lahrata; hilorta; mauj-zan ; laharoii kl manind mnta- 
harrik. 

Unduly, ad, Nfi-jaizya na-mnnusib tarhj par; jaisa farz ya miinasib ho 
us tamh nahih; ba-qadar-i munasib iialiln; andaza-i-mnnusib par 
nahih ; jitna chrihi3’c utna nahlii; bahnt ziyada; bahut hi; be undfiz; had 

Undying, a, ). — Jo zail na ho; jispar zawfil na aye; la-zawal. [sc ziyuda, 

2. — Jo namare; jo fan a na lio; gair-fani; ajar; a mar; Ifi-zawril. 

Uneartli, i\ t, Zamin kc balmr kar d. klnvrdi nikfil d.; chhipa na rahne d. ; 
khol d. ; zahir kar-d. [qabahat kc sath; asani se nahih. 

Uneasily, ad, Ue-qat-firi sc; bo-chaiin sc; dard 3’a laklif so; mushkil se; 

Uneasiness, n, ne-chaini; be-qarari; be-tabl; be-kali; be-rirami; kisi- 
qadar taklif ; kisiqadar andesba filer 3T\ intishar, [chain se nahih. 

Uneasy, a. I. — Jise kisiqadar dard 3"ri taklif ho ; bc-chain; be-qanir; 

2. — Jisse kisiqadar taklif ho. 

3. — Kisiqadar fikr-mand (inutafakkir) ; pareshan-khatir ; muntashir; 
jiako dil men qarar na ho ; bc*qarar; muztarib. 

4. — Jo khush-muna na lio; jisse dusrou ko kisiqadar taklif yii 
ranj ho; na-giuvar; na-pasandlda; hhadda. 

Unembarrassed, a, 1. — Pnreshan nahih; pareshah-khatir nalmi; ghabraya 
hna nahih; qaini-mizaj nahih; mnstaqil-mizHj nahih. 

2. — Nnqdi qabriliatoh so hari; jisko rupayc-paisc ki tang! (taklif) 

na ho; jispar bU‘-i-dain (qarz ka bojh) na ho. [pccbidagi na ho. 

3. — Jismch ko3’I uljhaw (uljhan) na ho; jismch kisi qism ki 

Unencumbered, a. BiUVmuakhaza; bc-kharkhasha ; jispar brvr-i-dain 

(qarz ka bojh) na ho; jispar koyi dain (qarz) qaim na ho, 
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Unequal, <T, 1. — Gair rnusruvl ; barabar nahm ; qad ju ’arz-o-tul wagaira 
nieu barlbar nahiii; ’ilm siu yii haisiyat wag lira men dusre kc barubar 
nabiii; kani-o-besh; chliota^barri; adnfi; dusre sc cbliotfi kam yii ghat- 
kar; na-kfifi. jj-fi ck tarah par uabiu. 

2. — Jo barabav ya ba qa’ida na ho; jo yaksah ua ho; ek tarah ka 

Unequaled, a, Jislu barabari na ho-sake; la-saul; jiska jawab iia ho; be« 
misi ; be-nazTr; jiskl manind diisra na ho. 

I Written also ujtcqnallcd. 

Unequally, ad. Gair-musawi tariq par ; barabar naluii ; kam-o-besl) ; miikh- 
talif daijou men; andaz-i-muriasib se nahui; nfi-hamwar. 

Unequivocal, a. 1. — Gair-mushtabah ; sfif; sarili ; jismeii koyl shakk-o- 
shubha na ho. [talif ta*bTreii na ho-sakeh. 

2.— Jiske inahn men islitibah na ho; gair-niuzabzab ; jiaki mukh- 
Unequivocally, a. Be-shubha : begair shubhe ki gunjaish kc; saf-saf; 
pure subut ke sath; pura-pura. " [achuk. 

Unerring, a. 1, — Jo galatT na kare; jisse galati na lio-sakc; be chuk ya 

2. — Jonachuke; jo khatfi na kare; yaqini; tir-badiadaf; tliik; 
salnh; bar-jasta; hukml. [be-gair khata ke; hiikmi, 

Unerringly, a//. Aisi tamh ki bhul chuk yii khata na ho; be-chuke; 

Uneven, a. 1. — Jo barabar na bo; jo chaitras naho; gair-l*niusattah ; na- 
hamivar; uhcha-incha; biliar; kharbar; nisheb-o-faiTiz. 

2 — Gair-musawi; lainbayl men barabar nahih, [i-tnq. 

UtiQVtn Ai^a ^idad jo bc^^ir baqi ko do se taqsim na ho sake ; ‘adad- 

Unevenns33, Na hamwarl; musattah chauras baifihar na h. ; sath 
kl gair-bariibarl ; uhchayi nichayl ; nisheb-o-faifiz h.; biharpan. 

Unexampled, 0 Be-misl; be-misal; jiaki manind dusra na ho; lu-sam; 
be-nazir; jiska jor na ho. 

Unexceptionable, a, Jispar janxli na ho-sake; jispar yii jiski nisbat koyi 
i*tiruz na ho-sake: na-qabil-i'tiraz ; be-'aib; jismeii koyi uaqs na bo; 
’umda; acbchha; bahut 'umda. 

Unexceptionably, ad. Aisi tarah ki koyi i’tiraz ya luijjat na ho-sake. 

Unexpected, a. Jiski iimmed na ho; jiska wuqu’ bega'ir pahile se ittilii’ 
ntlinc ke ho; jiska baud-o-bast pahile se na ho; nagahaii; yaka^^ak; 
gair-miUaraqqib. 

Unexpectedly, ad. AisT tarah ki pahile so nramed y^ khabar na rain ho ; 
aise waqt ya arse taur se ki pahile se Icuchh ummed 'na ralii ho ; 
dafatau; j^ika^aak; n-lgahau ; eka-ek ; nchaiiak ; achrmchak ; aaoliat men. 

Unfailing, a. 1. — Jo bi-l-kul khali yii kharch na ho-jae; jo barabar chala 
chalc (qaim rahe); jo waqt par jawiib na de. [pakka. 

2. — Jismeii chuk na ho; jo zarur wafa kiyii jawe; hatmi; yaqlni; 

Unfair, a. 1. — Be-imau; sachcha yii riist-lnz naliin; dhokha d. \v, ; fitra- 
ti; dag"i-baz; bad-mu’ainala. [men wajibiyat ya insaf ka lihaz ua ho. 

2. — Jismeu imandari ka khayal na rahe; khota ; fasid; kasid ; jis- 

practieea— Be-ImfinT ke ‘fi’l; klioto k/lm.— dealing— Bad-mu*S- 
malagi; khotfi mu^amala. 

3. — Jo be-imani so paida ya basil ho; jo dhokiia dene se hasil ho. 

Unfairly, ad. Wajib tariq parnahin; be-imani se; dagl-bazi se; bad- 

nui’amalagi se; wajibiyat ke sath nahih; insaf ko lihaz se nahiii; 
be-iusafise; gair-munsifaua tariq 'par; be-ja. 


Ux\F 


( 119G ) 


U^■F 


UnfairuesB, 71. Be-imfiiu; fUign-bfiz! ; bacl inuainaliigi; bo-iiisafi. 
Unfaithful, a. Bc-wafTi; be-iinfu) ; jo npno \va da wngaira ko avafa (puia) 
iialuvi-c; ioapiio i’tibar Uo qfiim im rakkho ; d.iga-baz_; fnrebi; Iw - 
divunjit; bad qaul; had-^ilul ; kapati; chhali ; apnc kaai mcu 
Unfaithfully, rfc/. I3e-\vafayl sc; bodmaiil so; bad.’ahdi sc; bad-qauli 
bo; dnga-ba/a sc; fareb sc; khiyanat so; namak-harami se; kapat 
Bc! chbal sc; gaflat so; nfiqis ‘taur par. ^ ^ ^ i- i , • - . 

Unfaithfulness, n. Bo-wafayi; l)e-rinam; liad-ahdi; Ixad-qa^uh; khiyiinat, 
diig'i-brizi ;iipiic wa’do wagairo ka, pura nii k.; aisa fi 1 k. jisso 

i’tiljfir jata rabo , 

Unfashionable, (T. Waz’ kc kbilaf; khilaf-i-waz ; jo tanq jan I'o uskc 
nnitfibiq iialiin ; ba-'vaz’ iialiiii; jo waz’ inurawwij ho usko klulaf; 

clialan kc kbilfvf. _ i 

Unfashionablencss, Kbilaf i;\va7/ b. ; jo (arlq jarl ya raij ho usko 
mutabiq na b. ; tai Iq-i -inurawwij a ka libaz na r. ; jo dial ya dastur 
iail ho ussc iiibivaf; jo rawaj lio iiske kbilaf ’anml k. 

Unfashioaahly. ad. Uaw-.j ya waz’ kc kbilaf; jo waz’ ya dliang bo 

iiskc iniilabiq nabiii. vi /i 'i? 

Unfasten, r. Dl.ila kar-d.;kbol d. ; ukhar d.;bandiHh (bandhaii) 
Unfathomable, JiskI tbab na lag sake; jiski galmayi ka pata na lag 

sake; ’ainlq ; atbab. vi i -i 

Unfavourable, n. Na-muwafiq; namasud; inuk lalif; kbilar;^fiil-shiKan , 
nmwfiliq nabiii; nuizir; giir-miiwaiyid ; jisso taqwlyat ya ta 3 ’id na ho; 

na-inas’ud; kbaiab;— innfid nabiii; gair-mufid. 

Unfavonrablencss. ?!. Na-nmw.afaqit ; na musa’dat; miikbalafat; muzir 
h. ; kbilaf b. ; inuwafiq na li. ; kliara'n ya kbarab h.; ninfld na h.; aisa 
na’ li. ki kisi sbai kl tayi.l ja taraqqi bo. 

Unfavourably, nd. Isa-nniwafaqat s’c; na-inusa'dat so; aisc tailq sc 

ki t.avidya taraqqi bo; burl tarali so; achcbbc tarlq par nabiii; kin- 

laf i-mnr.id; bc-iltifatisc; nrkmibrbani sc. - i 

Unfeeling, a. 1. — Be-biss; jisincii liawas na bo. [mobl; nir-dayi ; Uatlior. 

2, isiiicii rabin v.a ilard na bo; bc-dard ; lic ralini ; saiig dil ; nil- 
Unfeelingly, ad. Bc-dardi sc ; lie-rabmi sc ; sang-dili sc ; sakbti sc. ^ 
Unfcclingness, v, Bc-hissi ; be-dardi ; be rabini ; sang-dili; dil Ki kaiajl 
ya sakbti. . . . [•‘tfuliq ; asli; last. 

Unfeigned, cr. .Tisnicii banawat na bo ; bc-riya; giir-niasnu i ; sacbeba; 
Unfetter, v. l. 1. — Bcri katni; zanjir kbol d. ; qaid sc ribi k. ebborna. 

2, lliikawat dfir kar d.; azad Ic. ; riba k. ; kbalas k. ; najat d. 

Unfilial, a. .To beto ya beti kc liye na-munasib bo; jo larko ko zeb na 

dc ; na-kbalafi ka. i , 

Unfinished, «. Na-tamain; jo paya-i-ikbtitain ko na pabuneba (k latm 
na luia) bo; na-ninkatmnal ; gair-niukammal ; adbura; jisnien bai-i- 
rddiir bath na laga bo ; jo anjam ko na pahnnebnya gaya bo. _ _ 

Unlit, a. Na-lfiiq ; biiq ya qabil nabhi; ua-muuasib ; gair-manzun; kisi 
sbai ki qabili^’at j’a salabi^’at na r. w. 

Unfit, V. 1. 1.— Na-lViiq kar ya bana d. ; kisi sbai so ma’zur kar-d. ; kisi 
fi’l ke karno ki quwwat qribillyat yii. baislyat baqi na r. ; kisi sbai ki 
sal fib iy at bfiql na r. 
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2. — Lfiiq na r.; qfibil na cbhornri; jo sifaten kisi shai ke lije zarur 
lioii unko bilqi na r. [ana ; jis tarah par c)iuhi 3 *e waise nalnn. 

Unfitly, ad, Na-nninasib taur sc ; ba tarz-i munasib nahm ; na-muuasib- 

Unfitness, n, Nfi-qiibili^’at; nfi-Iiyaqatl ; gair*:niuiiisabat; jaisi quw\vat 3 \"v 
li^’aqat chaliijc waisT na r. ^ ki-sl kliiis luiirjij’at ke li^'c niauzDn usko 
hasb-i-lifil na h. 

Unfix, V. i, 1. — Band khol d. ; us sliai sc juda kar-d. jo kisi dilsrl alini ko 
pakre ho ; darham-barham kar-d. ; rautazalzal kar-d. ; bo-qaTar kar-d. 

2. — Gala d. ; glmla d. ; pighla d. ; p"iui sa kar-d. 

Unfold, V, t. 1, — IvisI chT/^ ki tab ko khol d. ; phaila d.; chanra kar-d. 

2. — Jo sh li dhaki band !io use klid d ; u^c kar-d.; srunuc (pcsh- 

' i nazar khwali madd-i nazar) kar-d.; tafsll ke sutlj khol kr; ha-tadrjj zrdiir 
kar-d.; zahir kar-d.; khol d.; kah d.; par da dnrT k. (pardfi utha d.) 

3. — Darbe ke bahar kar-d.; blien khlne se nik“il d. 

Unforgiving;, a. Jo jaraitu sc dar-guzar (unko in laf) na karo; ji.snieii 

d:ir-guzar na ho ; jo khata na baklishc. 

Unfortunate, a. Bad-nasib ; kam-baklifc ; knin-nasib ; be nasib ; na- 
kam-g\r ; nii-kam ; Iifi-iqbfd nahtu ; manhus ; jise nuhusat gherc ho; 
jisko sarpar karn-bakhti sawiir ho; abhagil ; jisineh kain-jabl na ho. 

Unfortunately, a(f, Bad*nasTbT se ; na-kanuse ; shumi-i-tTili' se j kam- 
hakhtl Ec; bad-hakhti sc; la-clmri se. 

Unfounded, a, JiskT jar (nsl ya bunyud) na ho ;.be asl ; bc-bunyrul ; be- 
sar-o- 2 )ii ; behuda ; lagw ; bfitil ; la-hriail. 

Unfrequented, a. Jahfin log b.iliiit kam (ahaz) ate-jato hoii; jahan'insaii 
ki amad-o-raft bahut kam ho. 

Unfrequently, ad, Aksar nahiu ; shaz ; sha/.-o-nadir ; kabhi-kahhl. [bp-kas. 

Unfriend ed,(T. disk a kojn dost nn Iio ; jiska koyl Ijami ya madad-grir na ho; 

Unfriendliness, n. ITa-mihrbaui ; niklia^d; na-iishna-mizaji ; be-unsl. 

Unfriendly, a. 1, — Na-mihi'bau ; be-uns; rukha imukhalif; jisraeii khair- 
kliwahl ya murawwat na ho ; bc-murawwat. [usmeri taraqqi na lio, 

2. — Na-muwafiq; gatr-mnfid ; jisso kisI shai ko inadad na mile ya 

Unfruitful, a. 1. — Gatr-musmir; be-samar; jo na pl)alc; jismeii phal na 

2. — Jise aulad na ho; jise larkc-balc na Iioa; baiijh. [ho, 

3. — *Abas; be-laida; be-sud ; jismeii koyi iichchha natija paida 3 *a 
koyl nek kam na ho. 

4. — Usar; banjar ; jismeii kuchh paida na Iio; zar-khez nahiii. 

Unfruitf Illness, n, Gair-baraivari ; mnsmir ya zar-kliez na h. ; paida 

karne kl quwwat ya saluhiyat na r. 

Applied to persons or things. 

Unfurl, r. i Jo chTz lapefcT ho use khol d ; kliol d. ; pliaila d. 

Unfurnished, a. 1. — Be*.srimnu; be-saz-o saman ; jismeii kursT mez ya 
Bhisha-alac wagaira lage na hoii ; bc-snj i ; jismeii araish ki chizeu na 
lag! hou ; gair-arasta ; gair-mnrattab. 

2. — Khali; bbara-pura naliTh. 

Ungenerous, a. 1. — 'Ali-nianish (Yill-miziij) nahih ; bare dil-o-dimag kU 
nalim; taiig-dil; past-himmat ; kam-hausala ; bo-faiz — jaise shnkhs. 

2. — Bara nahiii; aisa nalnn jisse 'ali-hausalagl ya daryil-dill payl 
jSe — jaise kam ; zaiil ; nieba. 
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TJngeneifously, ad, Tfing-dili sc ; kamTnagi sc. [ 

XTngeixtlemanly, a, Shurafii Id shau kc kliilaf; jo sliaiifon Ico zcb na de ; 

razilon kft sfi, [zor ; be-lagum ; wahslii ; sar-kash ; bc-qahu. 

Ungovcrnaljlc, a. Is qubil nabln ki mahkum kiyaya X'okfijl-sake ; nuinli- 
Ungraceful, a, Had-zcb ; gair-iiuizaiyib ; lu-pasandlda ; kliCb-surat -aur 
nafis nabid ; jisinca iiatTisat na ho ; bad-nuiufi ; bhuddii ; bc-dhangri yTv | 
kudhangru [nahih ; be-sallqagl sc ; bedhangl sc. l 

Ungracefully, acL Bhaddcpan sc; phulmr-pan so; khusli-uslubi sc 
Ungracefulness, 71, Bhaddfipau ; phuhnr-pan ; uafasat ka na h.; bc« 
Ungracious,a.l.~Zal)un ; kiiurfib ; makruh ; nafrat ko qribil.[dbangrLpan. 

2. — Klmsh ayand imhln ; jo achchlui na lage ; nfi-pasandlda ; jissc 

dusrc ko ranj pahuhchc. [zur na kare. 

3. — Na-in:iqbul ; jisc log khusbi sc qabul na karcu ; jise koyl man- 
Ungraciously, ad, Is'a-klmslu ya nri-])a 3 andIdiigT se. 

Ungrateful, a. 1. — Ma'^likur ya inamnuu nablh ; jo kuchli mihrbani ki- 
gaylhoiiski shnkr-gnz'lr nalilh ; nii-sipas ; namak-haiTim ; nadmq- 
shinas; krifir-i-iiibnat ; ilisfin-furamosh ; jo ncki ka bad la n a do ya 
ncki Icc badic men badi karc. 

2. — Ka-pasand ; inaqbfil nab In ; na-gnwar ; jo achchha na lage. 
Ungratefully, ad, 1. — Ka-shukrl sc; na-sipasl se; namak-haranii so; 
be-\vafayl sc ; ibsan-furamoslu sc. [ko achchha lage). 

2 . — Na-pasandiilagi se; aisi tavah nahin ki innqbuM-kljatir ho (dil 
Ungratefulness, 72 . 1 .— Na-shukvl; na-sipasi; imtnak-lmraml; bo-wafayl; 

Kaqmsnndklagl ; na-giuvrir h. [ihsrai-favainoslu; ncki ki ’iwaz budk 
Ungrounded, a. 13c-bnnyad; be-asl; bchuda; batil; lagw. 

Ungrudgingly, ad, Dil se; khusbi se; bc-direg; ba-dil-o-jan ; pachhta* 
kar nahin; lm-tih-i*khutir. [chauki na lio. 

Unguarded, a, 1. — Gair-mahfuz; jiski hifazat na hotl ho; jispar pahtfi- 

2 , — Bc-parwl; grifil; bo-khabar; khabar*dar lioshyar ya chaukag 
nabih; jisko khatre Id taraf tawajjuh na ho. 

3. — Jo gaflat kc sath kaha j'a kiya jac; 30 ilitiyat ko sath kiya ya 
kaha na jao ; jis fri kc karne ya jis bat kc kalnio men bc-parwayl Id- jao. 

Unguardedly, ad, Bo ihtiyfai sc; bc-khabarl se; be-fikid ya be-parwayl 
se; khatre ka khub kbayal na rakh-kar; bc-sanijhc-bujhe. 

Unhandy, o. 1 . — Tcz-dust-nahlu ; cludak ya hoshyar nahin; jo hath 
phurti se nu chalayc; bhadda; anarl; phrihar. [so; innsli)at sc. 

Unhappily, ar/. Bad*baklitl so; kam-bakhti sc; shfimi-i-trili* se; abhag 
Unhappiness, 72. Kam-bakhtI; bad-bakhli; &humi-i'tali*; bad-nasibl; 
m usl b a t . ^ [ / Vebsier, 

^^UiihapfHKCss usually c.vprcsscs less than misoy or rjrctchcdn:ss}^ 
Unhappy, a, 1 , — Bad-naslb; khush-nasib nahin; na-kfun ; na-miirrid. 

2. — Kisiqadar nuislbat ya taklif Id halat men; na-kluish; na-shad, 

3. — Manbus; gaird-mas’ud ; na-mubrirak ; bad; bura. 

UnUealthiness, J2. 1 , — Halat i-sihbat men na rahua; mariz raluui; ha- 

mesha kain-zor ya ’ulil rahna. 

2, — Kam-zori ;,?ahIh-o*srilim na li. ; niazbut na li. 

3. — Sihhat kc iiyo mufid na h. ; tan-dunistl kc liyc muwafiq na h. 
Unhealthy, a, 1. — Jo tan-durust na ho; jismeh tau-dnrusti na ho; jism 

ka sabih-o-mazbut na rahna ; 30 hamosha kamzor ya bimur rahe; ma- 
riz; bimar; mazbut ya ta\vana nahin. 
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2» — Jismen bimiin kasrnt so ho; jo hifz-i-sihhat ke liyo na-mnwafiq 
na ho ; jismeu log kasrat so blmur hoii; jismofi blrniinyun hohfpaicliiboii). 

3. — Na-mnwallq ; sihhat ko live muzir; jisso bimfiriyuii paidfi^hou, 

4. — Manz; jismen sihhat ki *alrimat na jfic; jo natija-i-sihhat na 

Unheard, a. Josanrinagayriho;gair-niasmu’; jislu bat koyi na sane. [ho. 

2. — Gair-ma'ruf; gair-mashhur; nfun-war ya nam! nahin; mashhur 
nahlu ; giim-nam ; jisko log na jaTicii, [khi 5^1 suul oa gayl ho. 

Unheard 0/— Nayri; uiiutba; jiaki koyi imir na Iio; jadid; jo kabhi paliUc do- 

Unheeded, a. JiskUikr yfi parwa kisT ko na ho; jiskfi kuchU lihaz im 
kiya jae; jiski tavaf koyl tawajjuh ya khayul na karc.^ 

Unlieedfal, a. lle-khabar; bc-parwa; gair-mutawnjjih ; gafil. 

Unheeding, a. Bc-pavwa; bc-khabar; gafil, [kanoii men tel diil-kar. 

Unheedingly, ac?. Be-parwayi ya be-kimbavl sc; aiikhcu band kar-ke; 

Unhesitating, a. G.iir-mutaammil ; . jo shak yii slmbhe men na para 
rahe; kamar-basta; umada; taiyar; joaga-pTchha (pas-o-posh) na karc. 

Unhesitatingly, ad» Bila-taammul; bila-pas-o-posh; begair uga-pichha 
kiyc; be shakk-o-shubha kiyo; muskVidi se; fauraii. 

Unhinge, i\ t. 1. — Chul ukharua; chul par utar ya hata 1. 

2. — Apnl jagah se hata d.; sadma pahunoha-kar iikhur d. 

3. — Bc-qarTir kar-d.; pas-o-pesh men dal d.; mutazalzai (dlwan-dol) 

kar-d. ; pareshaii kar-d. ' [umracd paida karo. 

Unhoped, a^ Jiski ummed na kl-ga^’I ho ; isqadar qanuJ-qiyas nahTii ki 

Vnhojicd /or— Same ns above. 

Uniform, a, 1. — Jo ck hi shakl ya tarz par hamesha ralic; ok hi darjo 
par hamesha qaim rahno w. ; jo badla na karo; jismeu tabadala na 
hna kare; gair-mutngaiyir; yaksfui; ek tarnh ku. 

2. — Dusron kl shakl ya tarz ka; jaisc dusre hou ^vaisahi; ok hi 
qa’ide ya tartq ke mutabiq; ck dusre kc mutabiq ya muwafiq; baham 
inutabaqat r, \v. 

3. — Jismefi kabhi ikhtilfif na ho; jo liainesha yaksrm rahe. 

Uniform, n* Ward!; bana; ek tamh ki poshak jo ek qiam ko log pahincii. 

To be in one's un»/orm — ApnT Tvardi pahinc ralinJi . — TnfiOl «Mi/>r« — PQrl wardi 
pahinc huyc; jo poslifik q/l'ide ke ru se mnq.irrar ho sab pahino hnyo. 

Uniformity, 72. 1. — Yalesauiyat; ok qisin ka b. ; na badalna; mntngaiyir 
na h. ; hamesha ck tarah par rahna; hamwari; yak-rangi. [ham-rangi. 

2. — Ek namuno ya qa'ide ko mutabiq h. ; mushabahat; mutabaqat; 

3. — iMunasabat; tanaquz kfi na r.; barabar ek tarah ka h. 

4. — ICisi shai kc ajza kii ck dusre kl nianind h. 

5. — Ffameslia ck tarali ka (yaksau) rahna ; kabhi na badalna. 

Unimpaired, a. Be-zarar; jismeu koyi kami na huyi ho; bo-kam-o-kast ; 

jon ka ton; jismen imtidficl ya kisi qism ka zaraV pahunchno ki wnjh 
se zuT na uyfi ho. 

Unimpeachable, a. Na-qabil-i-ilzara; jispar koyi ittihain Tiid na ho-sake; 
be-dag; bc-Vib; jismeu ko}’! naqsya fjitur na ho; jispar ilzam na 
lag sake ; be-ilzam; saf; be-khalish; ’umda; acbcliha; jiski iiisbat 
koyi i’tiiTiz na ho-sakc. 

Unimproved, a. 1 , — Jisne taraqqi na ki ho ; jiski haisTyat-i-zutTya*aqli barh 
na gayi ho; jisne ^ilm akhlaq*o-adab ya kxmdagT men taraqqi na pajn ho. 

2. — Jokamkhwahkisrumdakammeiiualayagnyu ho;gair-musta*nial. 
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3. — Be-jotri*boya ; gair-mazm’a ; be-taraddud. 

Unincxunbered, a. 1 — Lada ya bojha ualim ; jispar koyi bojh na rakkha ho. 

2, — {Law) Jispar kisi qism ke dainka bar na ho ; jispar kafalat-i«rihn 
wagaira na ho ; jo zer-bar-i-daiu ya muakhaza na hoj beJchalish ' 
muakluizii-i-daiu se pak-o-saf. 

TTiiinhabited, a. Giir-abad ; jismeii ya jahau log rahte na hon ; jismeu 
abadi na ho; bo-basa; vijar; bashindou se khalu 

Uninjured, a, Be-zarar; be-gazand; jisko kisi qism ka zarar (uuqsan) na 
pahuhcha ho; sadme se inahfuz. 

Unintelligible, a. Jo sainajh men na aye; samnjhne ke qabil nahlh; 
ba'idu-l-fahm. ■ [(ap hi-ap ya be-chahe) ho-jae. 

Unintentional, a. Gair-iradI; jiski nisbab irida na kiya jae ; jo az*khud 

Uninterested, a. 1. — Bo-ta’alluq; be-garaz; koyi sarokar ya wasta na r, 
w. ; jo kisi qism ka jokhiin na utliaye ho. 

2 . — Jiska dil ya jiski tabi’at kisi shai men lagi na ho. 

Uninterrupted, a. Jiska silsila tuti na ho; musalsal; jo bavabiir chala 
jae; jiska tar na tute; jismeh fasl na ho. 

Uninterruptedly, Lagatar; barabar; hamesha; bila-waqfa. fikhtililt. 

Union, n, 1. — Milana ya mel ; ittisal ; ittifaq; jor; sanjog ; milap; 

2. — Jlel ; ittifaq ; milap ; diloh men ittifaq (mel) ; baliami rabt- 
zabt ; nni\Yafaqat ; ittihad ; eka. 

Unique, a. Be-misl ; be-*nisal ; jiske barabar dusra na ho; la-saiii ; jiska 
jora na ho ; himdagi men fard ; yakta ; taq ; nirala; anokha ; anufcba ; 

Unison, .Mel ; ittifaq ; ittihad ; rabt, [ek ; apni qism ka ek. 

In 15071 — Mtittnfiq ; liaw ubaiig ; mel raliktS bull; bam-sEz. 

Unit, n. Ek; eka\i; ekan; ekka; \Yahid. [satna. 

Unite, V, L L-Jorna; milana; wasl k. ; lagana ; jutaiia; satana ; 

2. — Sbadi ya ’abd-o-paiman ke zari’e se baham marbut k. ; apaa 
men ta*alluq ya rnuhabbat paida karana ; apas men milana. 

Unite, V. t. 1. — Ek bo-jana; ek men jut jana; sat ya simat jana. 

2, — Kisi fi’l (kam) men sharik ho-jana ; ittibiq kar 1. ; muttafiq ho- 
jana; bi l-ittiBlq (ek dil ho-kar) kar-iwayi k. ; apas men mil jana ; 
ganth jana. [shamil ; jo ek ho ya ban gay a ho. 

United, pp. or a, Muttafiq ; muttahid ; makhlub ; ek men niila hua ya 

Unitedly, ad, Ek ho-kar ; ek dil ho-kar ; bi-l-ittifaq ; mil-kar ; shaiik 
ho-kar; apas men mil-kar; baharnl koshisli se ; ek safch. 

Unity, 71 . 1. — Wahdat ; wahdaniyat; ahdiyat; ekh.; ekayi. 

2. — Ittifaq; mel; 3^iik3ai:iyat ; mutabaqat; ek ya yaksan h. 

3. — (Law) BhaiyVchara ; haqqTyat-i-shamilatl. 

Univerial, a. 1. — Sib (kul) par bawl; jiska asar kill par ho; gair* 
inahdQ I ; ^Tla-n-gir; 'am ; bi-l-’umum ; jo sab par phaile. 

2. — Knl; siira ; bi-l-kiil ; sab; jumla; tamam. 

Universality, n. Kul par liawl h. ; tamam phail jana; 'alam-gir h. ; 
hnnuman phailna ya iblaq i% 

Univerially, ad, BM-himum; aisT tarah ki sab par hawi ho; bihi-istisna ; 
jisineu koyi cbhu^t na jae ; sab kahin; sare '^lam meii. 

Universe, n. Is lafz ka ithiq zamin wa asman aiir uii kul chizon par 
hota hai jo uase muta'alliq hoh ; jumla makhluqafc; sari khilqat ; jahan ; 
'alam; kaiuat; khalqu-Mah; sansar; dunya. 
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TTaiversity, 7 ^. Madrasatu-l-’nlum; ■v\’olx madrasa-i-’azam jismeii jumla 
*ulum ka dars hota ho aur fazilat ke khitab milte hou, 

TJnivocal, a. Ek ma’ui ka; jisse sirf ek mahil uikle. 

A viiivocal word is opposed to an equivocal, which has two or 
more significations/' Webster, 

Unjust, a. 1. — Khiliif-i-iusaf 'amal k. w.; jo kuchb muqtaza-i-insaf ho 
iiske mntibiq’kar-rawayi iia k, w.; gair-nuuisif-niizaj ; insafpasand 
mihm ; zrdim ; jafa-kar ; adhavmi. [wajib ; nu-tnunasib ; na-haq. 

2.— Jo insafaur wujub ke khilaf ho; ua- wajib; najaiz; be-ja; gair- 

Unjustifiable, a. Jiska wujub (w’ajib h.)sabit na ho-sake; jiski tajid men 
koyl *uzr pesh na ho-sake (kucbh kaha na ja-sake) ; na-jaiz ; gair-wajib. 

Unjustifiably, ad, Aisi tarah ki jaiz qarar na^ pa-sake ; na-jaiz ya na- 
wfijib tariq par. [haq-na-haq ; be-insafi se; bilii lihaz-i-insaf. 

Unjustly, ad. Na-jaiz tarlq par; na-iniuKisib taiir par; beja; na-haq; 

Unkind, a, Na-mihrban; gair-niuUafit; nek-andesh nahiti; be-mihr; be- 
rahm; be-dard; be-murawwat; rukha; khushk; nirdayi. 

Unkindliness, 72 . Na-mihrbani; be-miirawwatl ; rukha^i. 

Unkindly, a. 1. — Na-mihrban; mihrban nahm. [sarisht ke khilaf. 

2, Gair-i-tabl’i; khilaf-i-’adat; khilaf-i-fitrat; khilaf-i-waz’-i-fitri ; 

3 . — Na-muwafiq; kharab ; muzir. 

Unkindly, ad. 1. — Na-tnihrbam se; be-mnraww^ati se; lutf-o-muhabbat 
ke sath nahni ; be-rahmt se;. sakht! se; rukhayi se. [khilaf ho. 

2, — Khilfif'i-wazM-fifcri ; aise tariq par jo sarisht yii *adat ke 

Unkindness, 71. Na -mill rbiini; be-murawwati; asli muhabbat ka na h. ; 
kluilq-o-murawwat ka bartaw nahin; be-rahmi; khushki; rukhayi. 

Unknowingly, ad, Jan yfi jau-bujh kar nahin; nadauista; tajahulana; 
bila-waqifi 3 ^at; bi-l-irada nahih; ’am dan nahin. 

Unknown, a. La-ma’luin; gair-i*ma’ruf; jise koyi na janta ho; anjan; 
be-jana. [utarna-jaise bojh. 

Unlade v, t, Bojh utarna; jnhaz ya kishti par se bojh utarna; hatana; 

Unlawful, a. Na-jaiz ; khilaf-i-qanun ; jo qanuu ke rautabiq na ho ; jo 
qanun ke ru se jaiz na ho ; na-rawa; jo qanunan rawa na rakkha jae; 

Unlawful asstMy — irajraa’-i-khilaf-i-qanun . [khilaf-i -shar’. 

Unlawfully, ad. 1. — Na-jiiiz tariq par; qanun ya haq ke khilaf; aisi 
tarah ki qanun ki khilaf- warzi ho; jiliz taur par nahin ; kiiilaf-i-haq; 
kbilaf-i-shar*. ’ [nahin ; shadi se nahin. 

2. — Haram tariq par; zan-i-mankuha se nahin; byahi .’aurat se 

Unlawfulness, 72. 1, — Na-mashru’iyat; na-jawazi; "khilaf-i qanun h. 

2. — Haram ka h.; zauja-i-sahiha (byahi blbl) se paida nu h. 

Unlearn, v, t. Sikhi-sikhayi bat bhul jana; faramosh k ; bhula d. ; 
bhul-jaiiii; pahilesikhi huyi batko bhul-jana aur uske khilaf nayi bat 
Bikhna. [ua ho to ; ba-istisuae ns habit ke Id • is ya us bat ko chhor-kar. 

Unless, con. Siwae iske Id; begair iske Id; jo na; agar fulaii amr (bat) 

Unless wo cab, we shall die— Agar ham na khayea to ham m.ar jaehge; jo ham 
na khayeh to ham nu jiyeu; begair iske ki hum khayen ham zarfir m ir-jaenge. 

Unlike, d. Gair-musbabih ; mukhtalif; aur ya clusre qisiu ka; ek tarah 
ka nahih ; dusre ki manind nahm. 

Unlikelihood, \ n, Ba’Idu-l-qiyasT ; qiyas ya ihtimal se ba’id (dur) h. ; 

Unlikeliness, J qarin-i-’aql ya qiyas na h. 
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Unlikoly, a. 1. Qijas Ico khiUf; ba’iil-ar, qiyfis j qtirln-i-qiyris n.ahlii ; 
31SU1 iitmnod nql ke ru so im lio-sako ; gair-i-muiitamil : nij-honl 
Ihc thing you mention iH very b.U leu zikr turn karto ho woh 

mliiiyat ba Kl-ar.-qtpi^ hm (uBkl mnincd 'oql kc ril ao bahnt hi kiim hai), 
w. Jisiuen kiini-yubi ki umnieJ na ho; jo galiban dial na sake; io 
lionhiir na bo. 

He cmploya very m.h'Wy meani to cflect his ol.jcct-Apnc maqwd kc an- 
iiahih^ho-pikti'*^ * h-ai jinsu hargi/, kara-ynbi ki ummeil 

Unlikely, ad. Also taiiq sc jo khilrif-i-qiyfis lio; ba’Iilu-1-qiyrisI sc. 
TJnlimitcd, a. 1. Uaii-niahclutl ; jiski linyt ha*i iia ho; bc-had. 

.. 2.-pTiskri koyl ta’aiymi na ho; gair-nni’niyan ; gair-inushakhklias; 
jismcn istisiiaycn na hoii. ’ * 

_3.— IJilfi-qaid; imUlaq; jisinoh koyl rok na lio. 

Uuliqiiidated, o. Qair-rnnshakhklias; jo tai na jiaya lio; jiska tasfiva yfi 
tfijuyun Hfi luiu ho; jiski thik tfi’dud f]riini ntx hu\'I ho 

U,:lvpwlntal dcimaycs-{L^\r) Taw, in ya zar-i-harja jiski thik ta’chid ki task- 
klii-i na huyi ho; r-ar-i-khisir.i.i.gair-mnshakIiklnHa. 

Unload, v. (. 1.— Hojh uiiir 1.; bojii utlr-kaV khrillyri Imlka kar tl. 

2.— Subuk-dosh k.; jo shai giiTin-baf ya taklif-dlh ho nsse subuk- 

dosh k. ; bojh ntarim. ja,ol d. 

UalocK, r. 1.— Jis Hliai mou qufl (trilfi) band ho uso khol cl - oufl 

2. — ’Umunian khol cl. ^ 

Unlooked-for, a, Jiski nmincd jia Ui-gavl ho; jiski tawaqqu’ na rahi ho; 

jo (lafatan (yakayak) Im yw wnqu* inch a j-lc ; gair-innutaraqqiba. 
Unloose, r. ^ Khol d. ; dlnlfi knr d. \]Vebs/cr. 

“This^u^Drd is^ unnecessary, the idea being expressed by loose.” 
Unlovely, a. Pyara nahiii; nahm; uii sifatoh sc khfdi jtnki wajli so 
karen ( nzlz rakkhen) ; na pasniulida, na-gmvrir ; jisso io^oh 
ko khnshi na lio. ftfdr^o 

Unlnckily, Rad-i)akhtl so; bad-nasTbi so; kam-bakhti; sc ; Uuml-i- 
UnlucKiucaS, IP.uhbakhtl ; ka!n-!)akhtl ; bad-iiasibi ; kani-nasibj. 
Unlncky, a, 1. Badoiasii); bad-bakht; kam«bak!it*“jaiso shakbs* 

2 . — Ji^smeii kruu-yrdu im bo; na kfim; bc-sud; gair-nalP. [abhfiga! 

3. —Nabs; manhOs; n;Vmnbamk: sabz qadam ; zribra}, 

Unmake, v, t. Ki.sl shai ki surat aur sifatoh Ito qaim rahno na cl.; 

wujud ko mifi d. ; baui Imyi chiz ko bigar d. ; inita d ; nasht kar^d. ; 

IT 11 

Unmanly, a. L— Jo mard ko i:ob na do (usko liyo mauzuh ya nuinasib 
2 .— Jo VdMiimmat sliakhs kc Jaiq na ho; zalll; danl; kauilna; 
buz-dikina. . . [baddamiz. 

Unmanucicd, a* Rc-adab; bo-tami/*; kajJiiuilq; jahil; bad-akuluci * 
Unmannerly, a. 1 .— Guir-imihazzah ; b:icl-atwrir; liri-tarrishida bacl- 
klmhi; be-lilm; hc-tiiiniz; tijfujd; gmnvrif.[kri khayfil na riikkhfi jao. 
2. do iialija-i-ho-tainizl ho; jo lio-lih.'izl sc kiya jac; jismou adab 
Uninanncilj . ud. l_>c-adabl sc ; tic-tainizl so ; kaj-khulql sc; iijaddiiaii so • 
gamM-irpaiiso ^ [ho; bc-ma’nt; lagw; 'tmthinal! 

Unmeaning, a. 1. .Tiskc main kuchh na boh; jiska kuchh inatlab na 
2 . — Iisse rahm-o-fii-asat zahir na ho; jisse fahim (samajh-dar) h 
paya na jac. 
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TJnmercifal, a. Be-rahm; rahTm nahiii; be-dard; sang-dil; muTift yii 
dar-guzav par mail nahid j nirdoyt; kathor. [fiish: ’avun; ashkarS. 


2.— MajazI; gair-baqiql. [khilaf-i-tabi’at ; khilaf-i-’adat. 

An xinnatiiral father “Pidar-i-majSzI; haqtql yS asli b5p nahih. 

TJmiaturally, acL Khilaf-i-tabi'at ; khilaf-i-Mdat ; sarisht ke bar-’aks* 
waz’-bfitrl ke khilaf. ‘ ^ 

Uimecessaiily, at?. Bila-zarurat; ua-haqj fuzul; muft men; bila-wasta. 
Unnecessary, a. Gair-zarurl; jiski zarurat na hoj jo halat ke lihaz se 
darkarnaho; ’abas; fuzul; bila-zariirat ; na-haq ka; muft ka. 
Unneiglibourly, a. Jo parosl ke liye zebil ya munasib na ho; jo niara- 
sim-i ham-sayagi ke khilaf ho; inihrbanT aur dosti ke khilaf; dostana 
bartaw ke khilaf; jismeh pas-i-murawwat na ho. 

Unnerve, v, t Zor khinch ya nikal I. ; quwwat zail kar d. ; kam-zor kar- 
d. ; ua^tawan k, na-taqat k.; nirbal k. ; bal har 1. 

Unobtrusive, a. Dakhl-dar-ma’qulat na k, vr, ; gnstukh ya shokh nabih ; 
balTm; salirn; mabjub; munkasir. 

Unoccupied, a. 1. — Gair-maqbuza ; kisT ke qabze (dakhl) men nahld; 
jispar koyi abad na ho; gair-abad; uftada; parti. 

2. — Gair-masruf ; kam men masbgul (laga hua) nahin; be-kar; 
khfili ; fursat rakhta hua. 

3. — Be-kar; be-masraf; jismeh koyi kam na hota ho — jaise waqt. 
Unopened, a, Be-khula; band; masdud; gair-kushada ; sar-ba-muhr. 
Unopposed, a. Bila-muzaharnat; bilfi-ta’arruz; jismeh rok-tok na ho‘ 

jismeiija^vab-dibinakl-jae; jismeh kisT tarah ki muzahamat na ki*jae. 
Unostentatious, a. 1. — Jismeh numaish na ho; jismeh tumturaq na 
ho; be-karr-o*far; sada; mahjub; munkasir, 

2. — Chamkila ya chatkila nahih ; fauqu-l-bharak nahih. 

Unowned, a. 1. — Jiska koji malik na ho ; jiska. hoyi da’wi-dar na ho; j 
be-malikka; la-daVa. ^ [hamara kiya hua Lai! 

2. — Jisko koyi apna na kahe; jiski nisbat koyi na kahe ki yah 
Unpack, v. U Bahdhi chizeh kholna; gathri ya ^gathiya wagaira 
kholna. * [be diya hua. 

Unpaid, a. l.-Gair-muwadda; jo ada na hua ho; be-chukaya hua; 

2. — Jisne apnl yaftani na payi ho ; jisko uska pana na mila ho. [ho. 

Vixj^aid /or— Jiski qimafc ada na huyi ho; jo ndhar (bila adii-i-qimat) liyti gayS 
Unpalatable, a, 1 . — Zaiqe dar ya mnze-dilr nahih ; zaiqe men khush- 
guw’ar nahih ; bad-maza. [margub na bo ; jise koyi pasand na kare. 

2. — Na-guwar; na-pasand; jisse koyi kbush na ho; jo logon ko 
Unparalleled, a. La-siini; jiske baiTibar dusi*a na ho; jiska muqabil na 
ho; be-misl; be-misal; be-nazTr; anokba; anutba. 

Unpleasant, a. Na-guwar; jisse khusbi (masarrat) basil na ho; ua-pa- 
sandida; jo na suhawe; jo achchha na lage; — jisse haz na uthe. 
Unpleasantness, n, Na-khushI; na-razi; bad-hazzi. 

Unpopular, a. Jise ’a warn pasand na kareh; jisse *awamu-n-nas khuah ‘ 
ya razi na hoh; jo logon ko na-pasaud ho; bad-nam; nek-nam iiahin. 
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Unsatisfied, a. 1. — Bahni-purli nahin; Idiub scr nalnu; fisQda naliiii. 

2. — Nfi-lchush ; nri-rfiz; khush yu rfizi naluiu 

3. — Mutmayin nahhi; gair*miitmayin; qfiil naliln; purl tasliaffi ki 
hfilat men imlnfi; pure taur par mutmayin nalmV 

4. — Jiskfi ifil-i-kaniil na ho; gair-muwadda; jo bc-bftq na huadio; 

bc-chukri\Ti hmi, [kuchli bln sawfxd na ho. 

Unsavoury, a. 1. — Bc-maza; jismoh kisT qism ka zfiiqa na ho; jismeh 

2. — Bad-zkiqa; bad-maza; jismeh bad-bu ho. 

3. — Nfi-giiwur; jissc tabl’at ko nafrat lio. 

Unsay, v, t. Bat ko palat d. ; inkfir k. ; mukar jana; kuchb kah-kar yah 
kalma ki hainno yah nahlh kaha. 

Unscrupulous, a. Jiskc dil men kisl hat ka waswasa na ho; jo kis! bat 
men filiakk-o-shublia na lukkho; b:“i ; bodman; jo kisi usfd ka-pa- 
band na ho; jiska dil kisi bat men na rukc. [khol d. 

Unseal, V. i. !Muhr tor d. ; muhr khol d. ; jo chTz sar-ba-muhr ho use 

Unseasonable, a. 1. — Bo-waqt; waqt-i-mnnasib ])ar nalnu; jis waqt 

2. — Waqt-i-ma'mrdi ko ba*d; dor kar-ko, [chfihiye us waqt ludnh. 

3. — Bc-mauqa’; bo-mahal; jo waqt ko hasb-i-hril (usko liyc muua- 
sib) na ho; bc*waqt ka; jo bare waqt ho. 

4. — Bc-fnsl; bo-inausim. 

Unseasonably, acL Waqt sc nalnu; maiiq’c so nahm; bc-waqt; be man- 
qa’ ; waqt-i-inunfisib par nahlh; ma’muli waqt par nahlh; aise waqt ' 
nahlh jo I:am*3’ribl ko li3’0 nib ay at munasib ho. 

Unseconded, a. Jiskl tfiyid koyl na karc; bo-tuyld. 

Unseemly, a. Bad-numa; na zcbri; gair-muzaiyib; jo na phabo; jo ach- 
I chha (bhalfi) na inadilm dc; na'Shuista; bohuda; im-mnuasib; na- 
I ma’qCd ; jo na suhawo. [dlda. 

Unseen, a. 1 . — An dcUh ; jo doklia na gaya ho ; jiska 1ml na kbnlfi bo ; na- 

2. — Jiso dekh na sakch; jiska hal kind na sake. 

Unsettle, r. C. Jo sbai nasab 3m qaim bo usmeh lagzish dfil d.; mnta- 
zalzal kar-d.; be-sabfit kar-d. ; qrdm valine na d.; muzabzab kar-d. 

Unsheathe, i\ t Miyan so brdmr k. (nikrdna) jaiso talwar. 

2b unsheathe the sicjrd — L'xraj'i 1;.; jang k,; lanifi. 

Unsightly, (u Jo uhkhoh ko margfib na ho ; jo dekhne men bura ma’lum dc ; 
bad-num"i; bad-slmkl; karlb-manzar. 

Unskillful, a, Anar! ; nu-dan; hnnar-mand nahlh ; azmuda-kar aur tez- 
dast nahlh; bhadda; jo liath kl safa3’l so kam na karc. 

fc;5r Written also unskilfuL 

Unsociable, rt. Suhbat-darl kc qabil nahlh; milansrir nalnu; gair-ma- 
lUH ; bc-uns; jisko suhbat-d'irl ya batclut pasand na ho; jo nkela 
(ikla) 3m clnipchfip raho. [muntaqil na hua ho. 

Unsold, a, Bc-bika; gair-farokht-shuda; jo zar-i-saman kl Mwaz nioh 

Unsound, a. 1. — Naqis; kham; kaclicba; kharfib; nchchha nahlh; ’aib- 
dar; nikamma. ‘ ’ [dnrust nahlh. 

2. — Kain-zor; na-tawun; nirbal; bluiar; marlz; sahili nahlh; tan- 

3. — Mazhab ka pakkfi nnblh; dlii par sabit-qadam nahlh; rasikhu-l- 
i’tiqad nahlh ; liaqis ; kachchu. 

4. — Diyunat-dar nahlh ; bc-lman; na-qabil-i-ftibar; daga-baz; farobl. 

5. — Sachoha nahlh; sadiq nnluh; ^Yafa-dar^ so kludl. 
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6. — Galatj be-ja; snbih ya durust nabiu; jismen dliokha ho; bfitiL 

/• ^Llazbufc nahin ; sakht 3'a thos naliTu; khub jama hua 

8.— Gahiri naliiu; uohti buyi; muntashir; pareshiln. 

^^hub jami hu\I imhlii — ^jaise sak; iiilqis; jo mushtabah ho; 

. jiski nisbat shubha lio-sake. [fatiru-i-aql; jiski men futur ho. 

Of ««3ozmc5 nnud— Nuqisu'yaql; mnslubud-lmwas; khabt; pagal; raajnuu; 

Unsoundly, ad. Pure taur parnahiu; kiimil taur par naiiiu; aohohhi tarah 
se nalun ; naqis taur par, 

TJnsoundnoss, n, Khami; kachaju; nuqs; futiir; sahih ya durust na 
b, ; mazbutnah. ; be-’aibuah,; kharabi; kam-zoii; na-tawrmi. 

unsparing, a. Be-direg; kisi amr meu bukhl na w w. ; kisi bat men tangx 
na k. w.; jo koyi bilt bacha ya utha 11a rakkhe; kifayati nabih: 
darya;dil; f-iiyaz. 

Unsparingly, Be-direg; kasratse; dilkhol-kar; ifrat se. 

Unspeakable, a. Lluhh se kahne ke qabil nahin ; jo ba-khubi yii kafi 
taur par bayan na ho-sake; nli-qabil-i-bayan ; na-guftani. 

Unspotted, a, Be-dag; be-’aib; jisraeh dhabba na laga ho; be-khalish; 
jismen futur na para ho. 

Unsteady, a. Be-sabiit; rnutalawwin; jisko qiyam na ho; jo badla kare; 
jo ek halat men der tak na rahe; be-qarar. [khol-d. 

Unstitch, V, t Silayi tor-kar khol d. ; tahke khol ya tor d. ; jor 

Unsuccessful, a. Na-kam-yab; nii-kam; jismeii kam-yabi na ho; jiske 
natije men kam-yabi na ho; jo kam-yab na ho (na-kam rahe); bad- 
nasib; na-miirad; jismen ya jisse natija-i-maqsud paida na ho; jiska 
anjam mufid ya hasb-i-khwah na ho. 

Unsuccessfully, ad. Na-kamI ke sath ; begair achchha natlja paida kiye 
hujje; na-rnuradi se; begair matlab-barari ke ; bad-bakhti ke sath. 

Unsuitable, a. 1. — Munfisib hasb-i-hal nahin; laiq nahin; kar-amad 

nahid ; kam-ka nahin. 

2.— Gair-muzaiyib; na-munasib; na-mauzuh; na-shaista. [nahin. 

Unsuitably, ad. Ka-munasib taur par; be-mel ; be-jor; jaisa cliahiye waisa 

Unsullied, a, Be-dag; jisraeh dhabba na laga ho; jismen mail na ayi 
ho; saf; pak; jismen badi ki tuhmat na lagi ho; jisraeh kalank ka 
tika na laga ho, 

Ui^supported, a. Jiski tayid na ho; jo kisi ke sahare par qaim na ho; 
jiska koyi rau'awin madad-gar ya hami na ho; be-sahara; be-madad. 

Unthinking, a. 1. — Baton par khayal na k. *w. ; jo baton ko na soohe ; 
be-fikr; be-khabar ; allhar; Wihtiyafc; be-parwa;. gafil; jismen soch- 
bichar na ho. [zahirho. 

2. — Jisse khauz-o-fikr ki ’aiaraat payi na jae; jisse be-fikri sabit ya 

Untidy, a. Saf-suthre kapre pahine huye nahin ; inurattab ya durust 
nahiu; saf nahin. 

Untie, V t, 1.* — Khol d. ; girah khol d. ; gahth khol d, 

2. — ^Bandban khol d. ; bandish khol d. ; chhor d, ; baudha na rahne d. 

3. — Bukawat dur kar d. ; khol d. 

4. — Suljhana; uljhau mita d. ; khold.; balk. 

Until, Tak; talak ; jab tak ki ; jab talak ki ; ta-waqte-ki, 

“ Until is always the same part of speech in fact, and has the 
same signification.” Webster. 
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Untimely, ci, Wtiqt ao imhin ; bc-waqt; jo mu^nuli ya asll warjt be 
paliile ho (^Y^lqi’ ho) ; be-mauqu^ ; niufajut. 

Untimely death -Marg i-mufnjrkt ; inaut jo bo-waqt ya >Yaqt 8C pahile ho. ^ 
Untimely, ad. AsU ya ina'nifill \v«aqt Uo pnhile ; bc-waqt ; be mauqa . 
Untiring, a. Thaknc w. nalilh; jismcii ya jisko thakawat nu aye; sabir; 

iniitahainmil ; jo sahr sc bardaslit Inyfi jac. 

Untold, a. 1.— Bc-kaha ; begair bauvn kiya hna : jiska izbar na hiiajio ; 

2, — Be-giua ; jiska shnmar na hiia ho. [jo zahir na kiya^gaya ho. 
Untoward, a. 1, — yar-kash; halthT; ziddh [na-ma qul. 

2. Bad-minm; gair-rmistahsan ; na-munnsib; k])arab; bura; be-ja; 

3, — Jisiuufi ya jissc takllf ho; taklif-dili; jiska baiid-o-bast ach- 
Untowardly, ad. Zid ya sar-kashl sc ; hatli sc. [chbi tarah na ho-sakc. 
Untowardly, a. See Untoward No. 1. 

Untravelcd, a. 1. — Jalmii log utc-jatc na hon; jahau mnsafiroii ka guzai 

na hua l.o. .. \}^f 

2. — Jisne ajnab mulkkabbl na dekha ho; jisne satar kar-ko tnjiiba 

Untrue, fl. 1. — Sacli nahih ; jhutha; galat; waqi^o kc Idiilaf; na-rast, 

2. — Bc-wafa ; jismeu ^Ya^a-d^l^l na ho; apnc faraiz ko pura na k. 
vr.; jbutba. . _ , jmntabiq nahih. 

Untruly, ad. Sacha^'i kc sath nahih; jhnthayi kc Bath; asliyat Uc 
Untruth, n. 1. -Jlmthriyl; nri-iriiti ; such mi li. ; ’udiun-i-siidriqat. 

2. Jluitlui b:i}Tin; jliutli y.'i jliutlil b'lt ; diirop; qanl-i g.ilat. ^ . 

Unused, a. i.— Gair-nuista’mal ; jo Uam men na laya gayti ho; jo kabhi 

kfun ya istibnal inch na aya bo. - , .x 

2, — Kisi bat ka ’adi nahih; jisko kisi bat l;i adat (mnzawalat) na 

ho; jiso kisi bat ka malaka na ho. ^ ^ - 3 * \ i . 

Unusual, a. Gair-mabiudi ; jo nia’nirdi na ho; jo shaz (sliaz-o-nadir) iio, 
jiska wuqiV ya znhur bunuman na ho. [o-nadir; kain. 

Unusually, ad. Ma’mul he kbilaf ; aksar nahih ; besbtar nahih ; shaz ; shaz 
Unutterable, a. Na-qabil-i-izhar; jiaUa izhar ya bayan na lio-sako; _my 
nabil-i-bayan ; bayan kc bfibar ; jo kalia na ja hake, [kliol d. ; diKhan.i. 
Unveil, v. t. Naqfib uthri 1.; linrqa’ bata d. ; ghuhghat utba 1.; 
Unwarily, ad. Be-parwayl so ; bc-khabavi se ; bo-ibtiyati sc ; allhnrpaim so. 
Unwarrantable, a. Nh-jaiz; nu iminasib ; klnhif-i-insaf; be-ja; gaii-Wiiji , 
nu-rawu; khiluf-i-wujub, [^anad yfi huUm par inubni na ho. 

Unwarranted, rt. l.—Giiir-i-mnstanad ;jiski key 1 sanad na ho; jo kisi 

2. — Gair-mntahaqqiq ; jiskfi tayaqqun na ho ; jo yaqini na ho. ^ 

3, _jisbi 'uindngi ya achhuyi ki nisbat koyi mu ahada (qauUo-qarar) 

na hufi ho, t ^ \ \ 

Unwary, o. Gafil; jo khatro se bhabar dar na raho; bc-khabar; gair- 
nuihtfit; jo apni hilUzat na rakUhe; jo muhh ke bal khatre men gir 
Unwearied, a. 1.— Bc-thaka ; jisko thakawat (mahdagi) na aye. ^ [pare. 

2._Ji8meh thakawat na aye ; jo barabar liota jac ; jisso koyi thak 
Unweighed, a. 1.— Bc-tola hua; jiska wazn daryaft na hua ho. [na jae. 
2. — Jo khbb socha-bichara na jae; jiski chhau (taftish) samajh- 
bujh-kar na kl jao; be-samjha bujhri ; bin-sochri-biobani. 

Unwelcome, a. Khush-fiyand nahih ; jo margub na ho; jisso dil ko 
khushi na ho; jo maqbul-i khatir ho; na-guwar. 
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Unwell, a. Achchbri nahTn; nfi-sfiz; ’alii; kisiqadar kuchh kuclih 

biniar; bakhubi sabih-o-tan-durnst nahui; kasal-mand. 

It expresses less than Sick.” Webster, 

Unwholesome, a, 1, — Sihhafc ke liye muzir ; sihhat-awar nahln ; jo tan- 
durusti ke liye mufid na bo; uri-muwafiq. 

2, — Muzir; jisse zarar (nuqsan) bo; gair-i-uafi\ 

Unwieldy, ct. Jisko miishkil se harakat de-saken; bharl; wazni; jiska 
wazu (bojh) bburJ bo; giraii-bar; bahut barii. 

Unwilling, a. Jo kisi bat ko apui khwahish ragbat ya raza-mandi se na 
kare ; ragib ya atnilda nahlu ; mutaasaif ; na-niz ; na-khusb. 

Unwillingly, A pm kb wilhish y a ragbat se nabin; apui khusbi se 
nabln; kliusb bo-kar nablii; kbanda-pesbani se nalun; pacbhtiikav; 
afsos ke sath; be dili se, [ha na r, ; taassnf; pachhtawa. 

Unwillingness, «. Nu-raza-mandi ; iia-kbushi ; kisI sbai ki jaiiib mailau 

Unwise, a, 1. — *Aqil nabin; naqisu-b'aql; jismen *aql kam ho; be-’aql ; 
be-wuquf; be-tamiz. ‘ [liye munasib na ho. 

2, — Be-wuquf-ruia; jo muqtaza-i-'aql na bo; jo matlab-barari ke 

Unwisely, ad, Kbilaf-i-’nql; 'aql-mandi ke satb nabin; 'iiqil-ana nabin; 
be-wuquf-ana ; be-wuqufi ke sath. 

Unwittingly, ad. Na*dani se; na-danista; jan ya jan-bujh-kar nabin; la- 
llmi se; be-khabari ki wajb kisI bat ke na janue ke sabab se; 
'amdan nabin. \ 

Unwonted, a. 1. — Gair-raantis; *adi nabin; gair-marbut; na-ashna. 

2.. — Gair-ma’mull; jo aksar na hua kare; jiska wnqii' ya zubur 
sbaz ho. [kar-ke; na-shaista tariq par. 

Unworthily, ad, Liyaqat kelibaz se nabin; qabiliyat par waqi’i libaz na 

Unworthy, a, 1. — Na-laiq; jismen liyaqat ya qabiliyat na ho. 

2. — Nikararaa; kbarab; khota. [khilafd-sban ; jisse kasr-i-sbau ho. 

3. — Na-zeba ; gair-muzaiyib ; jo hatk-i-abru ka ba'is ho; na-munasib ; 

^ With of. 

Unwrap, v, t, Kisi lapetl huyi ohiz ko kbol d.[gair-tabnri; zabani; lisaul. 

Unwritten, a, 1. — Jo likba (tabriri) na ho; jo bawala-i-qalam na hua ho ; 

2.— -Jispar koyi tahrir (kuchh likba) na bo; sada; kora. 

Unyielding, a, Jo dabaiie se na dabe ya manane se na mane ; jo na jhuke; 
kara; sakbt; battbi; ziddi. 

Up, ad, 1. — tipar; bulandi par; niche kl taraf nabin; uhcbayi par; bala. 

The opposite of down, 

2. - — ^Bistar se utba; bistar par letil para ya sota nabin; jaga; utba. 

3. — Utba; baitha hua nabin. - 

4. — Nikla hua; chhipa bna nabih. 

5. — Ta*mlr kl halat men ; ban aye jane kl balat men. 

6. — Ufuq ke upar; nikla; tulu*. 

T. — ParesbanI ki halat mehi 

8. — Taraqqi ki balat par, 

9. — Bulandi ya’ uruj ki halat men. 

10. — Cbarhne ki balat men; cbarhaw par. 

11. — Bagawat ki balat men; sar-uthay^e buye. 

12. ^ — Barhue ki balat men; barb par; cbarbaw par; tugySne par. 
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13. — Nazdik fine yii paliuuchnc ki halat men. 

14. “Suf*bandi ja saf-kaslil ki hulat men; tartib kc sath. 

15. — Ivani'Sini so bulilg kl janil); sigr-sini so kibr-sini kl jaiiib. 

16 — Kisi kc bjirubar; kisi so kain nahin; kisi kc pichhc ya ussc 
dur wagaira naliin; tak; ta-ba. [kul; taraam. 

17. — Takmil ke sfith; mukammal; bid-kul; saru; sab ka sab; 

18. — BaVi waqt vp ko ba-juG up ke isti'mal kartc hain aur uskc 
nmbn 'idho ya utlipc kc hote bain. 

It h all np icUh hm^Woh lio-chuka; woh kho gayu . — The time is iip— Waqt 
i-miraiynna gu?,ar gay/l; waqt ho-chukn; jo waqt muqnrrar hai woh a-palum« 
chfi. — 7b ?!/) (a) — PInila (1.; phaim (L— (6) Ura d,— >7b comevp ulth^ 

IviBi kc harabar pahuiich jflna; kiai kft pichba kar-ko iisko barabar pabuiicli 
jfinru— iTo n;/-Silsi1o jTi qaMde ro tartib d.; miirattab I:.; tnuiiftsib 

larlq par durust k.— 7b grow ^p-Pukbtagl yH bulug ko pabtincbna.— 2/p to 
SI Aj;mrula<knr; tljriba•k^lr; cliaukns aur wHqif; jo dhokliS im klifio (Cb?2d- 
qu{al).--Up and down-F.k jagali ec dtlErl jagali tak; idhar-udliar; Hgc- 

Up, 7t Bidandi yfi 'iiruj k! brdat; taraqqT; chavhtT; barhtT. fpicbbc. 

Ups and doir/M — N'iHhob-o-farnz; uUIr-cLarbfiw; taraqql-o-tuiazzuli (Colloqnkd)* 
Up, prep. IFpnr; kisi ko upjir; par. 

Upbraid,!;, t 1. — Kisi amr-i-bc-ju yfi qabil-i-nadamat kfi ittiham kisi 
par laguna; la'nat malumat k. ; sar-zanisli k,; jhiraknu. 

“ Followed by T4//V// or foi* before the thing imputed.*' Webster. 

2. — Glmraknu; duntnu; saklit jiiirkl d. 

Uphill, a. 1. — Jo charhuw par Iio ; jo upar ko jfic yu juti ho. 

2. — Mihnat-talab ; diqqat-talab; mushkil; dushwur; kathin. 

Uphold, V. t. 1. — Upar ko uthfinri; unchu k.; biiland k. 

2. — Quim r. ; babul r. ; bar-qarrir r. ; girno yu suqit hone na d. 

3. — Tuyld k.; pnslitl d. ; taqwiyat d.; bachunu. 

Uplift, V. L Utliunu; upar ko uthunu; michu k. 

Used chiefly in the participle. 

Upon, Par; upar; brilu. [pensed with.” Webster,, 

igr “ U/n);! has the sense of and might, perhaps, be wholly dis- 
To assume upon (/iaip) — Wakla k.; zimim uthaiirv. — 7b tal'C upon — Ikhtiyfir k. 

Upper, a, Jagaii darje or rntbo wagaira mcii dusro so baru; dusro Id 
nisbat unchu yu buland; upar ku; uparl. 

UppDrhand, n, Bartarl; buznrgl; baruyl; galaba; bulu-dustl ; fauqlyat. 
Uppermost, ad. Sab par gulib; sub so barh-kar; sab kc upar; b'ilu*tar; 

sab sc unchu ;jagah rutbe yu ikhtiyur wagaira men sab par fauqlyat r, w. 
Upright, a, 1. — Kharu; sldliu; istuda; mustaqim. 

2. — R'lst^buz; diyunat-dur; mutadaiyin; sachchu; Imun-dur ; kharu. 

3. — Jismen Imun-durl par libuz rakklui juo. 

Uprightly, ad, 1. — Kharu; sldliu. 

2. — imun-dun sc; diyunat sc; sachuyl sc; kharuyl sc; rast-buzi so. 
Uprightness, n. 1. — Sidhu-pati; istiqumat; kharu (mustaqim) h. 

2. — Di3^unat ; rust-buzl ; rusti ; Iinun-durl ; kharu}"! ; usul yu ’anial- 
dar-ilmad men sachuyl ; upas kc bartuw men diyunat aur insuf ko 
Uprise, v, {, Uthua * nikalnu; tiild* h. * [Hhuz so 'anial k. 

Uproar, 7i, Baru dhum-dhum; bai’u hanguma aur slior-o-gul; gul-gaparil; 
huiik-pukur ; luillar; hauiTi-dhum; kuliihal; hFiliukur. 
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Uproot, V. t. Jar se ukhar dalua; goya jar so ukliar d. j istisal k. ; bekli- 
knni k.; kuchh bhi bliqi na r. ; bi-I-kul dur kar-d. 

Upset, V, t. 1. — Ulat d. ; ulat-pulat d, ; talc»upar kur-d. 3 auiidblinli» 

2. — ^Bad k. ; mansukh k. ; batil L 

Upshot, Akhir natija; maal-i-kur^ anjam-rikhir; ikhtitam; khiitima. 

Upside, 72 , tjTpar ka hissa; jo hissa sab ke fipai' rahe. 

Upside c?otua— Tftle-upar; zer-o-zab.'ir;8ar niche piiofi upar; darham-barham; uUiii- 

puU5; nihiiyat muntasliir; bM-kiil abtar. 

Upstairs, acL tJpar kl mauzil men; upar ke maiTitib par; kotbe par. 

Upstart, V, {, Chaunkna ; ^^akaynk jhapatna. 

Upstart, 72 . 1 , — Woh sbakhsjo adua halat se yakiijakjdaulat-mand zi-ikhti- 
yar ya mii’azzaz ho-jae; uau-daulat; nau-khez; naya nawwab; kal ka 

2. — KoyJ sbai jo yakayak nikal ya jhapat pare, [adnii. 

Upward, a. tJpar ki taraf ruju’ ya mukhatib. * 

Upwards, taraf; upar ko; niche ko nahin. 

2. — tJpari hissou men; hpar. 

3. — Zaid ; bihVta’aijmn. 

Upicard ojT— ZiySda; kisl khag ta’diid se ziynda; takbminan; q*\rib, 

4 . — Jahaii se koyi shai nikli ho uski taraf; kisi shai ki asl ya 

Urban, a. Sbabr kii ; shahri. [njasdar ki jiinib. 

An urban population — Kisi sbabr k! ubiidi; kisi^shalir ke sab bashinde. 

Urbane, C7. K hush -akhl a q; khaliq; kbush-kbulq; muhazzab; shaista; 
ba-murawwat ya sahib-i-murawwat; ahl; jismeh fidmiyat ho. 

Urbanity, 72 . Admiyat; insaniynf ; khush-akblriqi; tahzlb; shaistagi; 
akblaq; nek-nihadi; l 3 hal-mansi; abliyat, [relna. 

Urge, V, L 1. — Age ko dhakelna; age barhanii; age chalne ko zor d.; 

2.— Kisi ke dil par dabaw ya zor dalna; wajh dikhla ke ya daliloh 
se ragib k, ; fargib d. ; dab ana ; tang ya tang-talnbi k, ; taqaza k. ; 
mutaqazi h. [kisi shai ka izbar ba-takid k, 

— Israr ke sath pesli k, ; zor de-kar dikhana kahna ya bayan k. ; 

Urgency, n. 1, — Zarurat ki ebiddat; majburi jo ^tarurfc ki wajh se ho; 
zaiTirat ka dabaw ya bojh. 

The xtrgenctj of want or distress— Muhtaji yu taklif ki shiddat ; tangi y3 
majbUi’i jo’ihtiyilj ya munibat ki wajh so ho. — The urgency of the occasion. — 
Waqt ki zarui*at ; kisi khQa mauq’o ke libaz se kisi shai ki nihayat zarurat, 

2, — ^Taqaza; tang-talabi; istid'a (darkhwast) jo israr ke sath kT-jae; 
kisi bat ki darkhwast jo dil se ki-jae. ’ [chshi jde. 

The urgency of a request— DarkhwSst jiski mauzuri isrur (tukid) ke suth 

Urgent, a. 'Jakidi; zaruri; jisraeu kisi shai ki nisbat takid taqaza ya 
tang-talabi ho; jiski nisbat fi-l-faur kar-rawiiyi dar-kar ho; ashadd-i- 
zaruri; nihayat zaruri; aisa aham ki fauran uski nisbat tawajjuh dar- 
kar ho. [zor se ; dabaw ke sath. 

Urgently, ad. Ba-taqaza ; baTtakld ; taqaze ya taUid ke sath ; shiddat se ; 

Usable, a, Qabihi-istPmal ; jisko kam men la-sakeh. 

Usage, 72. 1. — ^Bartaw; suluk; bewhar; kisi shakhs ki jauib kisi ka tariq. 

2. — Muddat-i-daraz (bahut dinoh) tak kisi shai ka tasarruf; rawaj; 
dastur; rasm; ayin; qa’ida; rib {correctly rlti) ^ achar. 
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Family KS^pc— Kul Id rit; kulflclmrj rasm-i-khflndkn, — Local Ksaye—Rawaj-i* 
luukhtassu-l-maqum; clastur-i-Bar-zainln ; mull; kJl diistur yli rawfij. — Im- 
memorial irjayc— Sliuclrunad-Uqadim; qadim rawffj ; purunR dastUr. — Judicial 
«f^ar/c— *AdSlat hil dastnr; zilbita ; Earrishta, [liu\Yara; isti'mtil* 

3, — Kisi khas ma’ni mon kisi lafz ka hamesha musta^mal h.; mu- 
Use, 71 . 1. — Kisi Bhai left kfim men lunfi; kisi sbni sc khidmat ].; kam; 
istrmfil ; khidmafc; kisi sliai ko baratnfi (uskli bartaw); tasarruf. 

2. — Kfini incu lane kl zarurat yfi bfijat; zariirat; hajat; matlati; 

garaz ; darkilr. [yali kitab imijhe ab darkllr nakin hai. 

I bavo no further use for tliia book — ^luj lie ab kit^lb kl zarurat naliln bai ; 

3. — KaiMiinad h .3 uaf ya faida jo kisi sliai se basil bo] Bud-niandi ; 

2 )bal ; biisil. Ldoatl mere liyc k/ir-nmad huyi bai. 

His fnendsbip has been of tisc to me— Uski dost! so mtijbo naf bua bai; nfikl 

4. — Kasrat-i-isti*mril ; kisi sbai ka barabar kain men ana ya layfv 
jana; rasni ; rawaj ; dastur, 

5. — (Law). ArazT aur liaqqTyat ka nafya maiiafi*; mabasil. . 

^sc imports a trust and confidence reposed in a man for the 
holding of lands. He to whose use or benefit the trust is intended, shall 
enjoy the profits. An estate is granted and limijtcd to A for the 7^sc of 
B.» IVcbsfcr. 

Contingent itsc^ or springing MK^(Ijaxc) Kisi sbai kil tasarruf jo kisT nmr kc 
Syinda wuqfi' men line par mauquf yfl ra a eh rut bo ; timrruf*i*HhartI. — (7a* 
tny 9 nc nfc — (Zair) 'Wob sbnkbs jisko kisT nnlzl wa baqqiyat ke innnnfi’ ke 
tasarruf kit istiliqUq bil‘^il bo. — hi nsc — KAin men; istiknfd men; musta’ranl ; 
rrdj; jfiri; jo barabar bartS j.llu bo , — Of noj «?c — tlc-kilr; nikatntna; be* 
sfid; jifi«o kiiclib flida na ho. — Of ii5c — IC/im kit; kilr*umad; mufid; nUff; 
erid-mand; faida-baWiMb.—Oifi 0 / mc-Kflin mou nabui; bc-kilr; malruku-l- 
iBti'inal; kbilrij-az-i8li’nird. — 7b make nxc of to pnt to «3C— Kttin men lanH; 
isti’rnill men IfinS; istraiill k.; baratnfi; kbidmat 1. 

Use, V. L 1.— Kfim iTicnlrinri;krim 1.; khidmat 1.; kisi sbai se ffvi Ja uthana 
(iissc mustafid li.); kutn yfi matlab nikulnii^ baratmi* isti'mal k.j 
Barf k. ; kharch k. ; chalrmri. 

2 . — Bartfiw k,; Buluk k. ; pesh ana; ’amal k. ; chrd chalna. 

To use one well or ill — Kisi ko B«atb acbcbbri ya bin a suluk k. ; kisi so acbcbhl 
3’a burl tnr.ah eg pcsb finii. 

3. — Kisi bat ka hamesha ya kldatan k. [so manus k. 

4. — *Adi k.; kldat dalna; khQ-gar k.; kasrat-i-isti’mal (muzawalat) 

7b use up — Bi-hkiil kbarcb knr dalnfi; knebb bilql na cbbonia. 

tfgr To speak of 7 mki)tg use of another generally implies a degra- 
ding idea, as if we had used him as a tool.'* Webster, 

Use, V. r. *AdI h.j khU-gar h ; koyl bat liamesha Idya k,; kisi bat ki 
’ fid at par jail a, 

Useful, a, Nnfo ya laide so bhara hua; naff ; fiiida-bakhsli ; mufid ; 
sild-mand; kar* amad; kam-ka; jisse koy! achclihi bat paida ho; jis- 
men achchho natijo ke paida karnc ki quwwat ho ; jo kisi shai kl 
bihbudi moil mifyln ho. [bo-laida iiaiiin; kar-amad tarlq par. 

Usefully, ad, AisI tarali ki kuchh foidabo; faide ke Bath; iiafe ke sath; 
Usefulness, n. Sud-mandl; faida-raaudl; krir«amadam; kar-aniad hone 
kl salahiyat; koyl acbchha natija paida kur-sakna. 
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Useless, a. Jo kisi kam men na a-sake; be-kai- ; jisse koyi achcbha na- 
tija paida na ho ; jissse kovi aclichha kam iia nikle ; be faida ; be-sud ; 
niufid nahin; ’abas; laegaii; be-masraf; la-hasil ; beliuda ; bad-bawayi ; 

■ nikamma ; wahiyat ; fazul. [ua ho ; la-basil ; na-haq ; muft. 

Uselessly, m?. Be-iaida; be-sud; aisi tavah se ki kuchh faida ya hasil 

Uselessness, n. Be-Uar h. ; la hasil h. ; ladiasili ; kisI nchohhe kam ke 
na h. ; jo mansha ho uske hnsul ke laiq na h 
Usher, v. i. Dakhil k. ; taqrlb k.; kisi ke age Jana ya chalna; pesh-rawi 
laiq k. ; mula-qat karaua ; bheiit kaiiiiia. 

Usual, a. Ma’muli; jiska wuqu’ ba-taur nia’mul ke (’umuman) hua kare; 

jo aksar hua kare ; jiska ramaj ya dastQr ho jae ; jo jari ya r aij ho ; ’am. 
Usually, ad. Ita’muli taur par; ’umuman; aksar; beshtar; ba-taur rawaj 
ya dastur ke. 

Usufruct, n {Law). 1.— Woh istihqaq jiske zari’o se koyi kisi ki jaedad ya 
haqqiyat ka is tarah par mutasarrif ho ki asl shai men kisi qism ka 
futur na p.nre. [mahasil (uski amadani); manafi ya wasilat. 

2. — Mahasil; mahasil-i-shai-i-marhuna ; jo jaedad rihu ho uska 
Usufructuary, a. Mahasil ke muta’alliq; intifa’i. 

Vsnfrnctuary mortgage— See, Mortgage, n. 

Usurer, 71 , AVoh shakhs jo qaiiuiii sharh se ziyfida sud le; na-jaiz aud 
kbane ya 1. w. ; ziyada ya bara byaj khane w. [khane w. 

Usurious, a. 1, — Jo ziyada sud le; audaz se zaid sud khane w. ;bara sud 

A itsxirioxis person -Woh shakks jo na-jaiz (qanuni shorh bp -rivs-io -- ^ 

2. — Jismp.n ^ 

' • A usm-ioas contract- Mu’ahada jismen na-jaiz sud ka qaul-o-qar5r ho. 

Usurp, u. U Jiibrlya ya bila-istihqaq apne qabze men kar-L; chhin 1. ; gasab 
kar-1. ; daba baithna ; mar baithna ; dast-darazi ya zabar-dasti se 1. 

“ C/surJf is not applied to common dispossesion of private pro- 
perty.” Webster, , t m- - - n.- 

Usurpation, n, Dusre ke ikhtiyar ya haqqiyat ka bila istihqaq chhm- 
kar uspar mutasarrif h. ; gash; na-jaiz aur zalim-ana tariq par dusre 
ka ikhtiyar chhin-kar uspar mutasarrif h. ; dusre ka ikhtiyar chhin- 

kar uski haq-talafi k, ^ 

“ Commonly used with of^ sometimes with 07t or upon, Webster, 
Usurper, 32 . Jo shakhs bila, istihqaq dusre ke ikhtiyar ya haqqiyat ko 
chhin le; gasib ; dast-daraz ; daba baithne w, 

Usurpingly, ad, Gasib-aua; gash kar-ke ; zabar-dasti chhin-kar ; bila- 
istihqaq-i-jaiz ; aisi hrilat men ki wajib dahva na pahuhchta ho.^ 

Usury, 32 . Qarz ka sud jo qanuni sharh se zaid diya jae ; na-jaiz sud , 
sud jo audaz se ziyada ho. 

Utensil, 32 . Ala ; auzar ; hathiyar ; zarf; bartan ; basan ; khususan woh 
auzan ya bartan jo khana pakaue khwah khana-dari ya ziiVat ke^ kam 
Uteriue, a, Jiski ma ek ho par bap dusra. [men lava jae. 

Uterine brother -Bhayi jo ek ma par duare bap Be paidS bo; biradar-i-akhy5fi ; 
sahodar bbayi; bhayi jo ek kokh se paida bo. r-i u i. 

Utility, 72 . Kar-amad h, ; achchha nalija paida k.; kisi mufid bat men 

. naf bakbshna ; sud-mandi ; Hilda ; iiaf. 

Utilization, n, Mufid banana ; faida uthana; nar-angezi. 
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Utilize, V. t. Kam men laiifi ; naf’ utiirina ; mustnfid li. ; ffiida basil k. 
Utmost, a. 1.— Jo sab sc dur waqi’ ho ; niliayat lii dur j iiitihayi j Tikhir. 

2. — Gayat darjc ka; niliayat darjo ka; az had. 

Utmost, a. Jahau tak mumkin ho; jahan tak niaqdarntho;hattn-l-maq- 
dur; hatta-l-inikun ; had davjc ki koshish; maqdiir bhar koshisli. 

He 1ms done liia utmost — Jahau tak usse ho-saku unuo kiya; usne koyl koshish 
utha na r.akkhi; usne koyi daqiqa ua clihora; usno hatta-l-maqdur koshish kl. 
Try your uOiiosf— Jahnu tak ho-sake koshish karo; hatta-l-imkiln koshish so 
haz na no. [kaj mutlaq. 

Utter, «. 1.— POra; kaiiiil; tamam; Sara; iiitiha ka; kulll; had darjo 
Utter ruiu— Pari tahrihi; patlyriuas. 

2. — Qat’i ; kulli ; mutlaq. 

An utter refusal — Inkfir i-iiat’i; bi-l-kul inkar. 

3. — Mahz; nira; pura ; bi-l-kul ; tamam-tar. 

Whr strangers- Mahzajnnh; bi-l-kul ajn.ab. 

Utter, IK t. 1. — Chalana ; jarl k. ; kharld-farokht men chala d. ['iwaz men d. 
To utter coin or notes— Sikka ya lot chalaufi ya’ni use kisi ko tiski yaCtanl ki 

2. Zfihir k. ; zabaii se nild'ilna ; kahna ; bolna ; talafl’uz k. ; malfuz k. ; 

nuu'ih sc nikrdna; kholna; fa.sh k. ; i’lan k. 

Utterable, a. Kabo bole ya zrdiir kiye jane ko laiq. 

Utternnee, n. Izhav; talaffuz; bolne ka dhnng ya tavlq; ikhraj; miriih 
so nikrdna; lahja; ada; lab-o-lahja; uchcharan. 

Utterly, ml. Bi-l-kul; tamam-tar; kulliyatan; sarasav; Sara; iiihayat 
ui, +n,iirmi.p-kamrd ; nipat; mutlaq; pura-purri ; pure daije tak. 
Uttermost, a. rlniayni; nuu' amj,. , k-.o. 

Uttermost, n. G.iyat darja; had darja; jo kuchh ya jahau tak muminn 
ho ; jitna ban pare ; jitna maqdur ho. [kushl. 

Uxorcide, n. 1. — Shauhar ka apnljuru ko mar diilna; zan-kushi; zauja- 
2. — Jo apni zauja ko mar drdo; zan-kush. [jau so fida ho. 

Uxorious, «. Zau-murTd; joru ka gulatn ya tattu; jo apni blbi pardil-o- 

V. 

Vacancy, n. 1— KhulQ; khrdi rahna; bo-shagli; kani men laga na rahna; 
fursat; muhlat; waqfa; sustT; krdiili ; be-klmbarl. 

2. — Khrdi jagah ; khala ; jalian kuchh na ho. [fasl. 

3. — Khrdi jagah jo do chizon ko darmiyan ho; shigaf; darar;darz; 

4. —He shngllkawaqt; jis waqt koyi kam yii mashgala na raho; fur- 
sat ka waqt ; muhlat ya kara kc band rahno ka waqt; chhutti. 

5 . Jagah yii ’uhcla jo khrdi ho; asami jo khrdi ho; ’ulida ya man- 

sab jispar koyi mamur na ho. 

Vacant, a. 1.— Khali; pur nahiu; bhara nnhih 

2. — Jismeh koyi kam ya fikr na ho ; jab bo-kari y.a be-slmgli r.aho; 

jab koyi mashgala na rahe ; khrdi [par koyi muqarrar na raho. 

3. — Jispar koyi shakhs qabiz bahrd ya raaniur na ralio ; khrdi; jis- 

4. Bc-fikr; kisi bat ki sooh men Ipga liua nahin ; kisi shai ki nis- 

bat gaur-o-fikr mph masruf nahih. [na lio. 

La-ivaris; la-da’ wa '; jiska koyi wriris qrdiiz ya da’wi-dar 
Vacate, a. s. 1 .— -Khali k. ; khrdi chhoriia ; qabza (qabza-o-dakhl) chhdr 
d. ; mamur na rahna. 
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_a-Mansu^h kar-d. ; rad kar-d. j batil kar d. ; gair-iiafiz qarar d. • 
na-jaiz qarar d. ; jiiiz ralrne na d. ^ ’ 

Vacation, m. l.—Tausikh; ibtal; istirdfid ; gair-nafiz qarar d. 

"‘p. nniqarrar kam ya kar-rawayl wngaira ka band ho-iana ; 

AH-f i 5 ; chhutti. 

•tr M, ‘^'ii’-i'i'vayi ka kuchh ’arse tak mauquf Cbaiid) rahiia • 

Vacillant, a. Mutazalzal ; pas-o-pesh meii; shash-o-panj meiij dawandol-^ 
be-sabat; gair-i-mustaqil j chauclial. ' 

Vacillate z. 1.— Idhar-udhar hilna dolna; larkharana; tharraua':“dag- 
ras-o-pesh k.; shasli-o-panoh men rahnfv; lagzish k • sa’bit- 
qndam ua rahua; mutazalzal h. ; aga-pichha k ; hais-bais k. ’ ’ 
Vacillation, ji 1.— Idhar-udhar hilna; dagmagahat ; lahar kl si dial. 
-..—Hais-bais; talawwun; pas-o-pesh; lagzish; be-istiqlali; tabi’at 
ka _ek bat par quim na rahua; tabi’at ka badla k ; aga plchha. 

Vacuity , Ji. 1.— Khulu ; khali rahna ; bhara (pur) na rahua. 

3. — Khala; khali jngah. 

Vacu^, Ji.. I^hala; khali jagah; n'oh jugah jismeh koyi shai na ho. 
Vagabond, a. 1.— Idhar-udhar phirtiiya phahiTita hua; kisikhas jagah men 

phii tahua nahiu. [awara; awara-gard;ghumanta;phirauta; ichana-ba-dosh. 

mustaqil sukuiiat ua rakkhe • 

1 mustaqil'-ir 

koji zariba ho; awara; har-jayi; khana-ba-dosh shakhs."^ 

Vagary, Khayalat ka muutashir rahna ; wahshat;' pareshaiVkhayall- 
behuda-khayal ; mauj ; walim ; lahar ; taraug. • • j 3 

Vagrancy, n, Be-Ichan-o-mfiii ghuma k. ; awara-gardi; kuoha-gardi; harza- 
gardi; idhar-udhar phira k. aur koyi pakkfi rahne ka thikuna na r. 
Vagrant, a. 1.— Gair-mu'aiyaii; jiska koyi khaa intizam na ho; be-qarar ; 
awara; jiska koyi pakka thikiina na ho. 

2, Ghumanta; gardiuda; jo jfi^ba-ja awara ghuma kare aur kovT 
mnstaqil sukuuat na inkkhe; khana-ba-closh. 

Vagrant, n Awara ghumne w.; har-jayi; jo behuda phira kare ; jiske 
lahno k(L koyi pakka thikana na ho yli jo kisi khas maqam par ciivain 
na rakkhe. ’ a r ij 

Vague, a. 1.— Gair-xnu’aiyan; be sar-o-pa; jiska sar-pair na ho; jiska 
thikaua na ho; mashkuk; mubham; gair-nuistahkam; behuda; wahi- 
tabahi. ^ „ [mutahaqqiq. 

A—diski koyi sanad na ho; gair-musfcanad; be-thikane; nrti; gair- 

Avar/ue report- Urti Wiabar; nisi khabar jiski tahqlq na ho. ' [nabia 

Vaguely, a. Mubham tarlq par; awara; be-thikane; tahqiq ke sath 
Vagueness, Ibham; be-tahqiqi; jiska ta*aiyun na ho; pareshani; 

awaragh [wahiy at ; be-kfir ; na-qabil -i-i tmlnan ; khafif ; puj. 

Vain, a. 1.— Be-asi; be-sar-o-pa; be-waq'at; be-bunyud ; behbda; batil ; 

2. -.Be.trisIr;gair*muassir;raegau; be-faida; la-hasil; be-sud; lo 

Uar-amad na ho; jisse kuchh naf na ho. 

3. — Chhoti chlioti chizoh ya baton par magrur; khafif khafif baton 
ke jiinne par itiraya hua; apnl liyaqat par phula hua {nakih); khud- 
bih; itra; phula; ghamandi. 

4. ~Numaishi; jismeu tum-turaq ho. 
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7)1 vaj«-Be-faida; be-sud; la-liaail ; ’abas; na-liaq; jiska kuchli natlja yS asar 
iia ho; muft; behuda. 

Vain-glorious, a. Jismeii sheklil ho ya jo shekhi dikhlaye ; apne kartab 
par had se ziyada fakhr ’ k. w. (uazah) ; be andaz gharaaud se phula 
hua; gurur so bhara hua; fakhiiya; mutakabbiraiia. 

Vain-glory, «. Apne kartab par had se ziyada fakhr; hehuda shekhi; 
jhublia ghamand; dil ka be-andaz phul uthua ; bari shekhT ; kahgal-birr. 

Vainly, ad. 1.— Be-Mda ; iia-haq ; ’abas ; behuda ; jisse kuchh hasil na ho ; 

2, — Fakhr ke sath ; gurur ke sath ; ghamand ke sath ; shekhi se. [muft. 

3. — Be-wuqufi se; bilillej)au se; behudagi se. [gar h. 

Vainness, n. 1. — Tia-hasili; gair-sud-mandi : be-faida ya ’abas h.; na-kar- 

2. — hiutlia fakhr; jhufchi shekhi; jhutha ghamand. 

Valediction, n, Rukhsat; a-l-wida’. 

Valedictory, a, Rulihsat ke waqt ka; jb rnkhsat hone ke waqfc ke liye 
mauzuu ya mauzu’ ho; jismeh a-l-wida’ kaheh. 

Valetudinarian, 1 a. Maiuz; bimar; jiski sihhat men futur ho; kam-zor; 
Valetudinary, j za’if. 

Valetudinarian, 1 Marlz shakhs; woh shakhs jiske quwe kam-zor ya 

Valetudinary, / mariz hoh ; jo sihhat hasil karne men sii’i ho . 

Valiant, a. 1. — Jisko khatre ka khauf ua ho; diler; jawiih-mard; shuja’; 
babadur; sfibasi. . 

2. — Jo dileri ke sath kiya iae.iJismfiA-ti“^>"-'^'-V^ diTnilayi jae; jawan- 

- 7 -r 7 (riijran;iy 7 ~«ffrxrnei-i~ife sath; babaduri ke sath; jawah-mardi ke sath; 
mazbuti se ; dilerana ; mardanagi se. [khaufi. 

Valiantness, 71. Mazbuti; taqat; zor; dileri; shuja’ at; bahaduri; be- 

Valid, 05 . 1, — Mazbut; qawi; sacbcha; wajib; jaiz; kam-zor (za’if) ya 
naqis'iiabiu; achcbha; ’iimda; ma’qtil; pakka. 

A valid argument— Mazbut dalil; hujj.at-i-q.awl, — A vab’cZ objection — Jaiz yii 
ma'qUl ’uzr. — A valid reason -Wajb-i-ina’qul; mazbut sabab ya dalil. 

2. — [Law) Qanunau jaiz ya qawi ; jo qanun ke ru se uafiz ho-eake; 
jiska takmila ba-qa’ida hua ho; jiska istirdad istihqiiq ke ru se na ho- 
sake ; jiski tayid q-iiiun ya istihquq se ho-sake ; jaiz ; mukamraal ; kamil. 

A valid deed— Wiisiqa-i-jaiz. — A valid iuatrument — Da.stSwez jiska takmila qil’- 
ide ke mutabiq hua ho; jaiz dastiiwez, — A mZici claim — Jsiz da’wa; da’wd 
jo qanuu ya istihqaq ke ru se jaiz ho. 

Validity, n. 1 — Jawaz; wujub; mazbuti; ma’quliyat; wajibiyat ; sibh'at; 
durusti; qail karne ki salahiyat. 

2. — [Law) Jawiiz-i-qauQni ; qanuuan jaiz ya qawi h. ; woh sifat jiski 
wajbse ko\ i shai qfuiuuan y a insafan radyii batil na bo-sake ; istihkam. 

Validly, ad. Jaiz tariq par; ba-tarz-i-jaiz; ba-tarz-i-ma’qul ; jaiz taurpar; 
aisi tarab y.a isqadar ki kisi shai ko istihkam (mazbuti) hasil ho ya kisi 
amr ki nisbat koyi qail ho-jae. 

Valour, Ji. Dil Id mazbuti; bahiicluri ; sluija’at ; dileri ; mardanagi ; ja- 
wiin-mardi; be-khaufi ke sath larne ki jurat; mardumi. 

Valorous, a. Jismeii bahaduri hq; jo bahaduri dikhlaye; diler; shuja,’; 
jari; babadiir; be-kbauf; mazbut; mardana. 

Valorously, ad. Dileri se; bahaduri se ; jawah-mardi se; mnrdauagi se; 
dilerana ; bahadurana. [’umda aur q.adr ke qabil sifateu r. w. 

Valuable, a. 1. — Qimati; maliyati; besh-qimat; giraubaha; bcsh-baha; 
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2.‘— Laiq; ’umda; jo qadi* kc qabil hoj qabil-i-taiiqir; ’azTz ya *aziz 
i-akhue ke qabil. [men) ho. 

Valuable, 71. QimatT cbTz; besli qiinat clnz jo kibi ke pas (uske qabze 
Valuation, 7 i, 1. — IViiiyun-i-qimat ; ta'aiyui^i-mfiiij'at; qiintitya nialiyiit 
ki tashkhls;.takhmuui; takdania; kisi shaiki qimatya maliyat kfi q“iini 
k. (uska thiihrana). 

2, — Qhuat jo kisi shai par lagayi (rakkliT yu qnim ki) jiie; mfiliyat 
30 takhiuTuau qaim ki-jae; qlmat; mol; anka yTi lagayfi hua clam. 

Value, n. 1. — KisI sliai men woh khubi ya khabiyaii jiuke ba’is so woh 
kai’-ainad ho ; ’umdagi; filida; waq’at; wasf; qadr; iiatljoh ke paida 

2. — Ma’nl; tlilk nianslifi matlab, [karue ki aalaiiiyat, 

3. — Qirnat; sliarfc; takhminl qimafc ; jisqadar rupaye kisi shai ke 
badle men mlleu ; qiuiat jo kL-ii shai ke furukhfc hone (uskl bikri) par 
mile ; mol ; dam. 

Vultie rcr.€i'ved“-la kii isti'mill aksnr hundi ^vagaira men is Lsfc ke 

2uhir karue ke liye Lota Uai ki ua Uundr wag.iira ka zar-i-samau add ho- 
gaya hai 

Value, V. L 1. — Qirnat lagana; dam lugaua yaahkua; qimat tashkiiTs k. ; : 
qiinat thahriiua; ta*dad iqfcidar yii waq’at wugaira ke lihaz se samajlinii, ' 

2. — Qadr k.j ban tauqir k. ; ta’zim-o-tauqir k. ; baril jaunfi; bahut 
chahna; bahut miiaiia; 'aziz jaana ya rakhna. 

Valueless, a. Be-waq’at; be-qadr; na-chiz; na-kara; kisi kam ka iialilu. 
Vanish, i;. t, 1. — Nazar se giiib ho-jauri ; phir dekh na pania; dikhaju* 
nad,; ba-tadrij gaib ho-jana; hawa ho-jana; rafu-chakkar’iio-jana. 

2 . — Mit jaiia ; nest-o-iia-bud ho-juna ; guzar ya nikal jiina ; jata rah- 
na; phir baqi ya ejaim iia ralinu; ma'duiu ho-jaua; nam ,lene Ko bhi 

na rah jana. 

Vanity, n, 1, — Be-asly^at; jhathayi; be-bunyaclT; be-sar-o-payi 

2. — Khafif baton par iiaz ya fakhr; chhoti chliotl bafcoiVpar dil ka 

phul uthna; jhutha fakhr; iiiri shekhi; gurur; ghamand; numaish- 
khiid-blni; khud-pasandi. ’ * ^ 

3. — Behuda shai; koyi be-bun3md khayali ya gair-asli s])ai; behuda 
khwahish; befaida koshisli; khafif mihnat jisse kuchh sud na ho • 
khushi jiaki kuohh asliyat 'na ho; behuda ya be-kar pairawi; be-kar 
uiimaish ; khayal-i-batil. 

Vanquish, y. 1. — Mfiglub k. ; fath k. ; hara d.;. lariljM men jit jana* 

sar k. ; galib ana; shikast d. [obalue na d. ; la-jawab kar tl! 

2.-~Daba d.; zer-dast k.; rad k. ; bahs men qail k, ; baud kur d.* 
Vautage-ground, n. Halat yH jagah ke lihaz se dusre par fauqiyat ; ja- 
gah ya halat jiski wajh se ek sliakhs ko dusre shakhs par galaba fan- 
qij^at ya buziirgi ho; mufid mauqa’; faide ki j igah ya hiilac. 

Vapid, a. Be-;iriii; be-dam; murda; be-ras; utra; sltha; be-maza; h’smeu 
zaiqa ya lutf baqi na rahe; phika; be-namak. * 

Vapidness, )n. Be-mazagi; be-lutfi; phlkii-pan; be dam yii be-jaii b. ; 
Vapidity, / bemamaki ; be ras ka h. ^ [uthta hai ; bapharii. 

Vapour, 71 , 1. ^Bukhar ; baph; bhaph; dul; dhuuan; biikhiir jo pain se 

2. — ICoyi shai jisko qiyam ya sabat na ho; koyi clnz jo jald guzar 
jae; khayal-i-batil ; behuda khayal ; jhufchi manj ; behuda taraug, 

S3 ^ ~ 
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Vapour, V, i, I. — Bnkhur ya blph ho-kar nikc^il jaiia; dhuuan ho-knr ur 
janu; bahar khinch jana. [cliaurJ hankna; khud-faroshi k. 

2. — Shekb! chbatitna; dnig mama ; tnalii ki 1. ; dun Id 1.; lambi- 

Vapour, V, U Bukbar ki sbakl pnr ura d. ; dhunen ki tarali nikal d. 

Vaporous, «, 1* — Bnkhai'at se bbara Inia, 

2. — Badi; bayalfi; riyabl. 

3,. — Biitil; bebuda; kham ; kbayali. 

Variable, a, 1. ~J o badal sake ; tabadala-pazTr ; jismen tagaiyur-o-tabaddul 
ki Balahiyat ho; mntngaiyir. [be-sabat; jisko istiqial na ho. 

2. — Jo badlaya tabdil bua leave; mutalawwin ; chancbal; na-pae-dar; 

Variableness, ??. Talawwnn; talaidala-pazlri; badla k.; be-sabati; be-is- 
tiqlali; be-qarari; mntngaiyir hone Id salabiyat 

Variance, n. 1. — Tabadala; tagaiyur; Imlat ka tabdil ho-juna (badal jana). 

2.— {Law). ^Adalat ki ek qisin Id kar-rawayi ke do hisson men ikb- 
tilaf masalan kisi bayan aur nsUe muta’alliq snbut men, 

I S.—Ikhtilaf jisse takrai'ya niza paida ho; na-itlifaqi;jhagra;tak- 
rar; phut; na-ebaqi; nifliq 

1 At ra?‘ia»cC“Mtikhtiilif; kliilSf; bar -aks; nil-itUffiqi ki brdat men; niza* yu takrur 

ki brdat men;baham khusumat rakhte hnye; iipas fnen ’adSwat raUIite Imye. 

•Variation, n. 1. — KisT shai ki surat baiat Iifilat ya si fa ton men kisiqadar 
tabadala; knchh kuebh favq ; ikbtilaf; tagaij^r-o-tabaddul ; tafawut. 

2. — Ikbtilaf Id bad; jisqadar nsli halat se farq ho; juhah tak ya 
jitna farq kisT shai men ho. 

Variegate, v. t, 1, — Zfihiri surat men iUhtilaf paida k. ; rang-ba-rang ka 
k. ya banana; tarali tai'ah ke rang paidii I:.; buqalamuh k. 

, Variegation, Rang-ba-rang ka k. ya b. ; raukhtaiif rangoii ka li. ; bu- 
' qalamuni ; mngou ka ikbtilaf. 

Variety, ?7, 1. — Ikbtilaf; nau'-ba-nau’ ka h.; tarah-ba-tarab ka h. ; 
mnkbtalif ebuou ka babam ikbtilat; aisi chlzoh ki baham amezish 
jinki surateu mnkbtalif boh, 

2. — Bahut s! mnkbtalif cbTzeh ; mnkbtalif aqsam (qismeu); anwa’- 
J o-aqsam; qism-ba-qism (tarab tarab ya tarali-ba-tarali) Id clilzeii. 

1 3. — Ikbtilaf; farq: tafawnt. 

’ 4. — Tajfiwnz; kanu-besbi; asli halat kit badal jana. 

I Various, a. 1. — Mnkbtalif; qism qism ka; tarab tarab ka ; anwa' aqsam ya 
; anwa’-o-aqsam ka; juda jnda ; mutsVaddid ; kayi ek; ek du.sre ke khilaf. 

! 2. — Jo tabdil ho-Siikc (badal sake); gair-inu’aiyan ; gair-muqiirrar ; 

} bO‘Sabrit; jo bndla leave; jis-ko sabat na ho. 

‘ 3. — Rang-ba-rang ka; buqalamuh. [aqsam se; badal badal kar. 

• Variously, ad. Kayi tarab se; mukhtalif tarahoh se ; tarab tarab se ; anwa’ 

1 Varnish, n. 1. — Raugali; rang; Ink; biirnis {Golloquial). 
t 2. — -Jo asl men ya banane so barJiis Id tarab ho; chamkili surat. 

; ' 3. — Zahiri numaish ; woh shai jisse koyi dusrl shai zahir men (dekbne 

men) bhali ma’lum de; chamak-damak ; qal’i; mulamma’ ; rang-raugan. 

Tarnish, v. t. 1. — Raugan k.; Ink k. ya pbenia; rangnfi; biimis k. 

2, — Koyi aisi shai iipar se laga d. jisse zaiiir men ’umda surat dokb 
pare; sahwrirna;‘'’aib chhipruia. 

3. — Baton ke zaii’e se kisi burl sbai Id achchb! surat dikblana; ua- 
mak-mirch lagauii; bat chiknaiia; raugan-i-qiiz malua. 
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Vary, v. t 1. — Kisi sbai kl eurat tabdil kar-d. ; surat sluikl ya haiat 
wagaira badal d,; kisTqadar badal-kar aur tarnh ka bana d. 

2. — Ek sbui ko duarl shai se badal d. ; tabadala-i-balmml k, 

3. — Mukhtalif qisraou ka banana; tamh-ba-turuh ka banana; rang- 
ba-rang ka k. 

Vary, v, i. 1. — Kisi tarah par badal jana; kuchch kucbh niutngai 3 dr Iio- 
jaiia; dusrx tarah ka ho ja ban janii; tabdil ho-jaua; dusre dhang ka 
ho-jana. [ek dusre ke khililf h. ; ek dusre se (apas men) na railna, 

2. — B-lham ikhtilaf r. yii mukhtalif h. ; ek dusre se inel na khana; 

3. — Paihain badalna; ek dQsre ke ba'd tabdil h. 

4. — 'Pajawuz k* ; inhirafk,; phirna; bhatakna. 

Followed by from. 

5. — Ikhtilaf n; ittifaq na r. ; jhagnrna; mukhalafat r. 

Vassal, 72. 1. — Ra*!yat; asilnii; parja {correctly pnvja), 

2 — ^^riibi'-diir ; wabasta; mubizim; naukar; gulam; chakar. 

Vassalage, n. 1. — Ra^iyat ya asruni hone ki hilat. 

2. — Tabi’-darl; mri-tahtl; tab'iyat; gularni. [laq-o-daq ; na-paida-kanar. 

Vast, a. 1. — Nihayat wasi'; bara lumba-chaiira ; bahut hi bara; ’azlm ; 

2. — Shiiumryli ta’dad men balmt hi bara; kasir; be-shumar. 

3. — B;ira ; ’azTnj; sakht; shndid; bahut hi bhari ; shaqqa, 

4. — Nihayat lil aliam; bara bhari; jisko barl waq’at ho. 

Vastly, ad. Bahut; bahut kuchh; bahut hi; dur-o-daraz tak; khub lam- 
ba-ciuiurfi; lamhiij’i-chauraj^i men dur tak; ba-kasrat; kasrat se. 

Vastness, n. Bari wus^at; ban lambayT-oliaurayi; bara qad-o-qainat; bar! 

dil-daul; biiri bnpiyi; bari waq*at; ban ’azina^. 

Vaunt, V. t. ShekhT k. ; ding mama; dun ki 1, ; lambi-chauri hahknii; 
taalli ki I, ; kbnd-faroshi k. 

Vaunt, y. Kisi chiz par sbekbik.; kisi sbai ki belmda numaish k.; 
numiiisU ke satb zilhir k. ; kisi sbai ka izhar fakhr ke sath k. 

Vaunt, 72 . Fftkhr ke sath apnj bariiyi ya numaish ; ding; taalli;' khnd- 
faroshi; sbekhi; gurur ke sath nutnaish. 

Vehemencs, n, 1. — Shiddat; zor ; tezT ; sakhti ; tundi; g\laba. [jazba. 

2. — Bari sar-garmi; bari josh; bari barilrat ; bari garm-joshi; bara 

Vehement, a, 1. — Jismeii bara zor ho; bare zor-o-shor kii; shadid ; sakht; 
tuiid; bahut tez; bare shadd-o-madd ka. 

2. — Jismeii bari sar-garmi ho; garm-joshi se bhara hua; nihayat 
sar-garm ; jazbe se bhara hua; shauq se biiarii hua. 

Vehemently, ad* Shiddat se; zor se, bare zor o-shor ae; nihayat hi tezi 
3 ’a tundi so'; bare jazbe so; shadd-o-niadd se. 

Vehicle, 72 . 1. — Jispar kisi shai ko le-jaeu ya le-ja sakeii masalan gari 
cbbakra babli larhiya wagaira; sawari; markab. 

The word is more generally applied to wheel carriage.*^ lVehste 7 \ 

2, — Kisi shai ke pahuhohaiie yii batlane ka zarPa; woh sbai jisse 
kisi bat ka Plan dusre par kiya jae. [chbipaya jae. 

Veil, «. Burqa'; naqiib; parda; ghuughat; woh bank kapri yisse muhh 

Veil, V. i, 1. — Burqa' dal ya pahin I. ; ghuughat se muhh chhipa 1. ; naqab 

. ya parda dalna. [r. ; ohhipaye r. 

2. — Chhipanfi; poshidar.; dhahpna; dbaka (chhipa) r. ; parde meu 
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Vein, n. 1. — Eag; nas; pai. 

2 — Dnrz; shigrif; chlr. [lahariyu (khat ya lakir). 

3 . — Lakn ya saug-i-inarmar wagaira men rang-ba*rnng ki dhuri yfi 

4. — ^^Unuia khayfilrit svagaini kfi silsila; lari; daur. [manish; sTrat. 

5 . _Kl,rissa;' ini/Jij ; tabrat ka inailan ; kbfis qism ka zilni ; kho ; 

Veined, «. Dhrin-dfir; kliat-dfir; lakir-dfir; lalmriya. . [I'awL 

Velocity, 71. Tuzl;8ur’ai ; 'ajalat;jaldl; shitabl; harakat kl tezT; tez- 

I Venal, u. Rag ya ragon sc innta’alliq ; jo ragoii men rabc yu ho. 

Venal, rt. Jo zar (rupa 3 ’e-paise) ya dQsro qhnall badal la 'iwaz men kliaild 
\Ti hfisil kiya jae; jiski kliarld farukht lio; jo bikrT ke liye rakkha jaej 
jo kharid karne se niilc; kiiarld kiya (kiian.iu) hua; mol liya ImyTi. 

ifeg* “ Jv;/a/ supposes either an actual purchase, or a readiness to be 
purchased, Nvhich places a person or thing wholly in the power of the 
purchaser,” / Vebsicr. 

I Venality, n. Kharid ki^'C jauG ke laiq h.; li^-aqat mansab yd khidinat 
kfi nipa^’e paiso yd kisi dfisri shai ki 'iwaz men bcclia (farokht kiya) 
jand; zar kc astir kc tal)!' Iioiie ki luilat. ffarokht k.; bai* k. ; bikri k. 
Vend, V, (. NaqdT badal ki *iwaz men dusre ko hith mnntaqil k. ; bechna; 

“ Kv/^is applicable only to wares, merchandise, or other small 
articles, not to lands and tenements.” IFcbs/rr, [ridar; hai'-dar. 

Vendee, n. Woh shakhs jiskc hath koyi cliTz beohi jae; mushturl; kha- 
Vender, 71 . Bechno w. ; bai’; faroklit k. w, ; faroshiiula; farokht-knuiiiida. 
Vendible, a, Bikri ka; bikau; jisko bcch sakcu; qabil-i-farokht. 

Vendible, ?i. BikiT ki chiz; saiula; jo chiz bechno ke Ifdq ho. 

Vendor, 7i. Sec Vender. 

I Vendition, oi. Farokht; hikii. [bnznrg; nin’azzam; muktirinm. 

I Venerable, a, 1. — Qdhil-i-ta’zim; wajibn-t-ta’zim; ’izz;it-o-tauqir ke laiq; 

1 2. — ITik; innqaddas; niiihlarim. 

j Venerate, v. L Ta’zim k,; ndab k, ; k.; hnrmat k. ; adar k. ; 

I sannian k. ; manna; mu’azziz janna. satkfin 

’ Veneration, Ta’zlm; takrim; tauqir; adab; man; adar; tahrim ; 

! Vengeance, n. iSazd jo niiqsan ptibnuchauc ya kisi jurin ki *iwaz men db 
I jdc; mukrinit; intiqam ; badia; qahr »o bhara hua intiqdm ; badla 

i Icnc ki kiiuTihish jo had sn ziyada ho. 

j To take vcivjc.\\icc~^ Hadli! 1.; imiifim 1.— To wrenk one’s vcngca)}cc on another— 

KisI sc in itidai jTi bndld L— ITifA a vc/i^cajicc— Rare zor se; hari shidclat se; 
i aisi tarah ki s.ikhL sadma ji.diuiiche. 

Venial, a, 1. — Mu'a'fi ke qabil ; qdbil i.hifw;jissc dar-gnzar ho-sake; jisko 
* hila sar-zanish iiazar-uiulfiz kar-saken; sangiii uahiii; khafif; chhotd. 
2.— Jaiz; rawa. [hiirw] bikh. 

Venom, n, 1. — Woh shai jo zindagi ko liyc muhlik ya mnzir ho; zahr; 

‘‘ Gcner«ally used to express noxious matter that is applied ex- 

ternally, or that is discharged from animals, as that of bites and stings 
! of serpents, scorpions, &c.” Wcbstc7\ 

; 2.— Bugz; kina; khabasat. [live mnzir; muhlik. 

i Venomous, a. 1, — Zahr se bhara hua; zahrllfi ; jau-dar kf zindagi ke 
2. — ^luzir; nuqsriu pahuuchauc w. ; bugzi; muzi; kine sc bhara 
hua, • [ne ke liye surfikh ya rasta. 

Vent, ?i, 1.— Chhotiv sdrilkh ; hawa ya kisI qism ki sanTil shai ko nikal- 
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2^. — Kisi band ya posliitk jagah SG nikal jane ka niauqa*; bahav 
nikalua; ikhraj ; izhflr; ilun; zaljan par lana. 

Tq give vent NikalnS; b/lluir k,; zfiliir k.— rc/ii — NikalnfE; zrihir h.; 
ffish ho-ja»Jl; k]ujl junii; sab ko ma'lum Iio-jfinii. 
vent, V. t. 1.— -Kisi chbote surakh se nikalua. [d.; ugal d. 

Band jagah se nikal jane d. ; nikfll d. ; kah d. ; zahir kiir-d. ; khol 
venter, n. {Lmo) M?l; madar; walida. 

Ventilate, V. ^ 1, — Hawii d,; klmltn aiir bawa-dar banii d.; khol-knr 
aisa bana d, ki hawii baklulbl riye-jiiy'G; kahla tazT iiawfi pahunchiina; 
2.~Phatakna; pachi)ornri. [bawa se thandha k. 

o.— Ziihii* Ic. ; ’awfiin ko dikhlanii. 

Ventilation, n. 1. — Hawa-dar k. ya liawa panu; hawii ke be-rnkawatane- 
jaue k'l baud-o-b:ist; liawii jo pahuiichaw jilc- 

2. — BhusT am- gard nikfilne kc liyc naj ko phafcaknii ya pachhornru 

3. — Awani par iziutr; sab logon par zrdiir k (nnko dikhlrma ya batana), 
venture, n 1 . -Koyi kam jiska natija ma^z ittifiq par munhasir boi , 

Koyi khafcre ka kam ; jokliim; kisi shai ka kiiatra ek aise amr ke wiioi* 
hone par ufchaua jiska Ijlil pahilc se j’aqin .ke sfitli maUum na bo • qis- 
niat.iizmrip; bazij bof. ^ [sake; ittifaq; nasib; bhag; parfilabdli. 
w. u oh bat jiska hiil pabiic se nia liiio ua bo ya maMuni na ho* 
shai ^hatre men daii jle; woii clnz jiskii jokbiiu utbaya. 
jae ; jo ebiz tijanifc kl uazar se jahaz par rawana ki-jiie 

At a venture -qhmAt par; tan-ba-Uqdir; begair agS.pfchhS soche yS deklie ; 

bila lihfiK ig amr kc ki mSal-i-k/ir fcyfi hng.a ; utakkar-laig. 

venture, v. i. 1— Apne Qparjokliini uthrma; kisi bat ke karnoya kahiio 
Kliwah kisT shai ke blra ufchane ki jurat ya dileii r.'; hiininat k. 

2.— Jokliim ya khatra uthana. 

To venture at, or to centure on or ttpan - luat shai men masraf (raashgul) hone 

Vnnt^rn' kS iqdSm k. par kSm-ySbl kS kucld. bhi tayaqqun na r. 

Venture, ._I,_Kh.atre (ma’ri/,-i-khatar) men dalua; jakhim uthana; 

! iitl>!'-ua [bhejtia (rawfina k.) ; sirf mnnieJ par b’hejua. 

sabhejiia; taqdir par khel-kar kahhi 
venturesome, « Himraat-war; jurat w.; jo jokliim uthane men na dare; 

JO be-taainmnl khatro meu par jae; diler; be-khauf; jah-bfi^; be-bfik. 
venturous, a. pder; jnnwau niard ; dil ka kar'i; be-khauf; be-bak; jari; 

rnardaua ; juu-bilz ; dbitliii; sihasl ; nidar. 

Venue, ?^ (Z;ae!;). Qarb*o-jawrir; qnrb; nazdik jagah; woh jagah ya man- 
qa jahan kisi fi’l ya waqi*a ka wnqu men fitifi (waqi' h.) bayau kiv«a 
jae; woh jagah jahrui koyi nalisii rnju’ (dair) ki-jae. 

2^0 lag a rc«i«-Kisi ft*! ya waqVa ke wuqfi’ ki jagah batlSnji; yah zaliir k. ya 
kahnS ki fulah bSt fiilSa maqam par liuyi. ffcan aach boIf» 

Veracious, a. Sachcha; rast-baz; rast-go; hamesha sach bolne w. ; jo 'ada- 
veracity, n. Sachayi; rast-goyi; bamesha sachayl kfi khayal r. ; rast-*ruf. 
fail; sidq- bayani; hamesha (’fidatan) sach bohia. [(siichclii batch lathe) 

A TOin of reraci«y- SaoUcba udml; jo shaklis 'adatan (hamesha) sach bole 
of facts” is not correct language. Webster. 

1^0 suna-kar kalia jae; lisaui; tahriri ‘ 

(Ukha hua) nahin. 

A verJat message-Payami-zabani.— A verbal contract - Zabaui mu’Shada. 
birt iafzon se ta alluq r. w. ; mahz lufzi; nira alhiz se muta’alliq. 
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A verbal disputo— Nizii^-i-lafzl ; takrur jo mabz alfaz ki nisbat bo; baton ka 

3. — ‘Lafzl; iafz-ba-lnfz. [jbagru. 

A verbal translation — Tiirjama'Mafzi ; tarjania jo Infz-bn-Iafz bo. 

Verbally, ad, 1. — Zabunl; tahriri nalilii. 

2. — Lafz-ba-lnfz; lafzT. 

To translate tarjama k.; lafz«ba-Iafz tarjam nk, 

VERBATIM ad, (Ltit.) L.cifz-b:idafz; tiiiblii ulfTiz (hifzoii) meu. 

To tell a story va'balim as another lias related it — Jin lafzon men kisl ne koyi 
bflb kabi ho unhin alfiiz men us bat to pbir kahuH. 

VERBATIM ET LITERATIM^ (Lat.) Lnfz-ba lafz a\ir harf-ba-lmrf. 

Verbiage, n, Bilfi zarunit baluifc eo lafzon kii isti'nial; alfuz ka fuzul 
isti’uml; alfiu ka behuda istrmal. 

Verbose, a, Jismen alfaz kasrat se lion; jo zarurafc so ziyfida alfaz isti’- 
mal karo; jisineu bila zariirat baluit so alffiz hon ; tul ; tul-o tawil; 
mufcawwal ; luffaz ; zi^nvda-go. [verbose argument— Tfibo-tawil babs. 

A verbose speaker— Jis shakhs kc kaUm men lafTiUI ho; fuzUl knlilui k. w.— A 

Vorbo3ene33, In. Tul-kalriml; lafzon ka fuzul isti’mfil; jisqadar zaiTirat 

Verbo3ity, j ho usso ziyada allaz ka kam meii laiia; kalain l>i taura- 
lat; lallazi [liara; shudfib; tar-o-taza; hariyala. 

Verdant, a, 1, — Chhoto chhote davakhtou ya glias so dhaka luia; sabz; 

2 . — Kliam-paril ; kachcha ; dan 3 \i ko halat se wTiqif nablh; jo jald 
dliokha kha jfio [CoUofiuial), 

Verdict, n, 1 , — [Laxo), Kisl amr-i-wriqi* kl nisbai jo ahl-i jiiri ko ru-ba-ra 
tahqiqat-O'tjijwiz kc liyc posh ho 'adfilat ke istifsar ke niuta'alliq mika 
jawab; jo bat ahl-i-juri kc samno tahqiqat-o-tajwTz ke liyc pesh ho 
, uski iiisbat unki rao ya tnjwiz. 
j 2. — Fuisala; tnjwTz; rac jo zahir lujae. 

, Verdure, n, Sabza; sabzl; nabatat kl tav-o-tazagi; shadabl ; liaroii; harapan. 
1 Verge, n, Kunrufi ; lab; hrisln}'^; had; intiha. 

i Verge, v, i, 1.— Niche ki taraf Jhukiia; kham h. ; dhal h. [chiia, 

2 . — Kauaro yii lab par h. ; nifiil h. ; riiju’ h. ; nazdik h. ; qarib pahuii- 
I Verifiable, a, Tasdiq ko qabil; jiski tasdiq hO'SaUe; jo subiit-i-nri-qabil' 
j i-tardid se sabit lio-sake; jiekl tayld ma'qul subut so bo-sake. 

Verification, n, Tasdiq k. ya li. ; Ids! sbai Id asliyat ja sibhat ki tasdiq; 
kisl sbai ki saebayi ka slbifc k. ; tasdiq; isbat. 

Verify, i;. L 1. — Kisl ainr ki sihlmt ya sadaqat ko sabit k. ; kisl bat ki 
I sachayl sabit k, ; tasdiq k.; tayid k. [sihbat ko sabit k. 

i 2 , — Tiihijlqat 3 a ahahadiit i-jaiz ke zarfo se kisi sbai ki aallyat ya 

j Verily, ad. 1. — Saclmuicb; fi-l-wTiqi'; baqlqatau; haqTqat men; dar- 
asl; la-niib. [fi-uslihi; Bachmucb; dar-asl. 

' 2 . — bare tayaqquii ko safch ; uiliri 3 ^at hi bharosii kar-ke; waqi’i; 

Verity, n, 1 . — Asliyat; sachayl; \vaqi*iyat; kisl bayau wagaira ka ^Ya- 
qi^a ko mutabiq h. (usse mutabaqat r.), 

2. — Sachcha bay an ; sachciia 'aqlda. 

Vernacular, a. Us mulk ka jahau Ids! ki paidiiish buyi bo; desi; mulki; 
watani; kisl ki mulki; kisi ke mulk ki. [zahsu Hindi hai. 

Hindi is our vernacular language — Hindi haniSri deal zahlSn hai; hiiinuri nmlkl 

j Vernacular, n, Mulki ya desi zabaii; kisi ki iniidari zabaii. [fio). 

i Vernal, a, 1. — Babar ka; babrui; jo fasl-bbahar men nikle (ugo ya iiamaJ 
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■tr . k3; Jrtwruil ka; baliru’-i-’iimr kS. riiiii; chanclml. 

veisntue, «. 1 .— Jiskl rfio badlfi kni-e ; nuitaliiwwin ; mus^taqil-mizlj ua- 
subulat ke sath (a-,-:!!); so) ck sliai sc dusi! simi ki taraf phir 
‘‘o-J-'ic) ; jisko nayc kam ineu faurau kig'i saken ; iisc inukh- 
talif^ baton ki tarnf bc-taknlhif riiju' kar-sahen, 

Vorsatileness, I ?(. 1.— Talawivui) ; tagaiynr-o-tabaddul par amadagi : bn- 
Versatility, j dal jane kl salahivat r, 

2,—Siiyo kamon ya nayi bfitori ki tanif eubrdat ke sath tabi’at 
ruju knrne ki qiuvwnt ; jaulaiii. 

Voraed^ a. Tajnbc^taliMl ya inashq wngaira ke zari'e sc waqif ya rouhir: 
maiiU5; miislisbaq; khiib waqif; bakhtibi agah; khub j-^iiita hiiu: az- 
niuda-kra* ; tajiiba-kar. 

J €rsrd in thu details of business — ICSr-o b5r he Jus-o-knl so wllqif. 

Version, ft. 1.— Tarjama k,; ek zabau kribarat ka dasi izabati men lana. 

r*' - hbarat jo ck zaban sc dusri zaban men Ifiyi jae. 

Vortiginoug, a. l.--Ghuiuta; gardish karta; ebakkar khritfi. [aye. 

f^i^ur:in-i-s;ir ho; jiska sar glianiG (phirc)i jisko chakkar 
vertigo, n. Dannin-i^sar; ghiim^ri ; glmmi'i; ebakkar; biuuihri. 

Very, a, j. — AsH; haqiql; sachchil, 

2. — WuhT; wahl; link waiu; *ain. 

In trry deed -*Ain baiat-i-fiU yd irtikab i-fi’l men; tliik tXin karto yS kllm 
karne kl bnlat men.— This is the wry man wewaut-Vab wubi filmkhn hat jiso 
tSr In these phrases, r/c/y is cmphatical. [ham log chabtc haih. 

Very.mi. Nil.riynt; iiibry-ntln; bnhut; bnhut hi; shiddnt bc; had so 
ziyacla ; nzhad; az-bas; knchh ham ya chliota nainn : gayat ; cayat 

‘ ^ ^2 ■'••'to to-. 

The liver flows wry rapidly-Dnrynnihriynt fnihayat In) tezi so bahta hat; 
Before participles, is foil owed by vtuch^ or more rarely, by 
some nearly equivalent adverb ; as, very much hurt ; ver^^ greatly sur- ^ 
prised ; very far gone.” Webster, 

Vessel, «. l.—U"oh shai jismeh ko\ I cliiz rakkhi jfie; koyi shai jiska 
pe^a. khali ho— jaiso pipa ketli botal pyala rikabi wagaira ; bartnn ; 
2,— Jahaz; kashhti; naw. 

TTosf ^ [pahini jao ; libus ; poahak ; jama, 

vest, «. 1.— -Kapyt (hbas) jisse jism ki po^shish ho; poshiik jo upar sc 

« P’^r*^- [pahinte haih. 

<f r * " ka bo astin ka kapra jo kofc (coat) ke talc maril 

In England, the original word ^vaisicoai is always used for 
the garment worn immediately under a coat.” Webster, 

Test, V l. 1 — Kftpra pabiurmi; posbak paiiiuruirt ; liblw pahinunu; mal- 
bus k, ; chhip\na; dhaiikna; khub gher d. 

2. — Delia; ’ata k.; tafwiz k. ; aipurd k. 
t^r Followed by 7 C//t/:, 

2. -(Law) Qabza d.; ki.i shai kc tasarnif-bfi-Miril ya ayinda ka 
mnataqil iatihrjiq d. jiska nafilz fauran ho. 

Vest, V, i. Milua; pahiihchna; qaim ya nafiz h. 

Upon the death of the ancestor, tho estate, or the right to the estate, vtsts 
in the heir at law-Muria ki wafSt par tarka yil uskfl iatihrinq wSris-i qanfmi 
ko pahuiichtS hai. 
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Vested, a. Mnstalikani; mustaqil ;*mul)tamilu-l-wiiqu\yiv irm'attal na- 
il in ; aisa. iialnn hi nska nata^ kisi dusii bat par inauqut* yT\, ruka hiia ho. 
Vested rights —Miistaqil hnqfiq; aise huqiiq jiiika iiafaz kid amr ke wuqiV 
pnr muiihusir ya inauquf na lio. 

Vestige, n l^iir kil nislian jo zamin par rah jae; naqsh-i-pa; nishan yil 
nibliaiii; ’alamat; ns shai ki khafif nishani jo ab baql ya qairn na ho; 
baqi-baqaya; chiuhani; pata ya khafif sa patli; ns shai kfi baqlya 
hissa jise gnzre (talaf ya zail huye) muddat hnyi 

Vestment, ??. Posbak; libas; jama; pahinne ka koyl kapra. 

Vesture, n. See snpr^t. 

Veteran, a. Kisi shai Iduisusaii sipahgarT ke katnoh men puranil mash- 
shaq; bara'taji'iba-kar ; ^niha3^at kar-azmuda ; pnkhta; pakka. 

Veteran, n, Kisi katn yTx fan kluisusan larayl ke kamoh men bahut dinon 
ka mashshaq shakhs ; aisa shakhs jo kisi mnlazamat (naukarl ya 
khidmat) men burha ho-gaya bo; kar-azmuda shakhs; pnrruia sipahi. 

Veto, n. 1 . — Hakim-ana imtina* ; khususan woh ikhtiyar jo kisi aise 
musawwada-i-qanuu ki na-manzuri ka badshah ya niajma'-i-wazi’un- 
i'qawanin ke mir-majlis wiigaira ko basil ho jiski mauzuri ns majme* 
ke dusre arakln ki jauib se ho-chnki ho ; us ikhtiyar ka nnfaz. 

2. — Kisi qism ki hakiniana mnmana’at; imtina’. [nafaz rok d. 

Veto, V, t. Kisi musawwada-i-qanun ko nii-manzur kar-ice ns qaiiun ka 

Vex, V, t. 1 . — Khaftf kiialif ishtiMI ki baton se gnssa dilrina; chhenia; 
tangle.; diq k. ; iza pahnuolrina ; bairaii k. ; ranj dililna; taklif d. ; 
kuidiaiia; khijliana; satana; dukh d. [futur clalna. 

2. — Piireslian k. ; be-chiun k ; be qarfir k. ; snkun ya qarar meii 
Vexed — Woh tahqiqfit jiaUi tawSlafc so log tang a-ga^’o boh ya jistnen 

nihayab israr ke satli bahs Iiuyi ho; woh babs (amr-i-niza’i) jiskfi faisala 
nmabkil bo aur jismeii babnt kuebb mubfibasa bo. 

Vexation, n, 1 . — Cbbevua ya chherii jana; ranjish; taklif: be-qariirT; 
be-zari ; azurdagi ; musibat; Tza; aziyat, 

2. — Woh shai jisse taklif ho ; woh shai jiski wajh se aram na mile* 
3^ — Qanum kar-i'awayn ko ^aii'e se takllf-dibi; ’adawatl nulish ke 
zaiYe se taklif-dihi (tang ya diq k.) kbwrih hairaui. 

Vexatious, a. 1 . — Ranj d. w. ; ranj-dih ; jisse dil ko raiijish ho ; taklif- 
dih ; jo chher chbar kiya kare ; azar-dlh ; muzT ; jisse dil ko be-qarari 
2. — Musiliat men dilne w. ; tang k. w\; afat-nak. [(pareshani) ho. 
3^ — Ranjish taklif ya be-qaraii se bhara hn“i; miisibat^nak. 

Vexatious suit --{Laic) Nfilish jo taklif dibi ki gamz se kbwfib bila-wajh ki-jile ; 
dahva jo izrurasani j’fi tahlif-dibi ki uazar se kb’a jaj’e; iialisb jb sirf tang 
karne ki ni^’at se dair ki jue. 

Vesatiously, ad* Aisi tarah se ki bnrl taklif 3’a be qarari ho; taklif ya 
ranj dene ki garaz se; iza pahmichane ke tnansha se. 

Via, 91. (Lat,) Rah; rasta; sarak. 

Via, ad, Riih se; raste se; kahih se hote 3a bo-kar {GoHoqitial\ 

Via Mirzupur— Mirzilpur ki rSb se; Mirzapfir bo-kar (wahiiti se bote). 

Viand, n. Khane ki chTz; khane ka samaii ; giza; khana; bhojan; ahar. 

Used chie'fly in the plural. 

Vibrate, v, i, 1 . — Idhar-udhar harakat k. ; jhulna; jhumiia; hilna ; dolna. 
2. — Thartharana; awaz paida k. 
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3. — Ek hfilut sc clusn lifvlat men h» ; cU bfit pur quim na luhim; 
mutazalzal h.; digiia ; (inj^flagfinfi. 

Vibrate, r. 6 1. — Chsimkriua; hilrma ; jhnlruiu ; laplapanu* 

2. — IdlmiMulhar liarikat’kar-kc barilnfi; kanpkauprmri; tbanfinfi. 

Vibration, n. Tbarth irfuirv; tharthai-rv; ri;;0'picliiic jald jald liaralnit k, ; 

jhiimaw ; dulfiw ; kaupkaiip!; glnnl kc lungar ki sT chal. 

Vibratory, /7, Jlulintfi iiua; jhrdtTi iuifi ; hara. at-i-sliuquli d. \y. ; glinrl 
ke lanirar kT tarn!) idhur-udhar hi lane w. [tneu diya gay a ho. 

Vicarions, a, 1, — ^Iwaz kii; naib ka; qaiin-maqain ha; jo dHsre ki 'iwaz 

2, — Dus re ki taraf sc yji nski' iwuz men kiiin k. w. ; tifni'c kc qaini- 

fnaqaio ki tanih kani {'amal) k. w. [I)adal ke qaiin kha jac. 

3. — Jo diisre ki japh par kiya ya har*d'isht kiya jac ; jo ba-taur 

Vice, «. 1. — Naqs; *aib; khami; dag; dlmldifi ; khot-lyi, 

2. — Dadi; barayl; bad^kari; baddi'ii; khabasat; kharTihi; shuiilrat. 

Vice, «. Jab yah lafz kisi aisc chlsrc lafz kc nia-qabl rakkha jata hai jo 
kisi shakhs [)ar dal'ilat kare to ussc yah zahir hotil hai ki woh sha- 
Idjs kisi'ka qaim-maqain liai ya darjad-dnwiun ka nitba kliwrili ikhti- 

T'767:;, jv’q} Jagah par; 'iwaz men; ba-jac; ha*’i\vai5, [yar rnkhtfi'liai. 

Vice-president, 7i, Naib mir-niajlis; wol) afsar jo kist niajnio’ ke sadr- 
anpnnaji ka nfdb ho. [s-saltauat ka. 

Viceregal, o. Naibd-saltanat ya nayribat i-saltanat se mnta*ailiq; naibu- 

Viceroy, «. Kisi badsiiahut ya mnlk ka hrddm jo ikliti3’arat*i-sljrd)i kc 
bath ba-taur badslirdi kc qaim-maqum ke nsko nam se linkni-rani kare; 
nriihu-s-saltanat ; qaitn-maqrim-i-slirihi; suba-dar; naww-rd). 

Viceroyalty, In. Qlim-maqam-i-shrihi ka rutba niausab ikhtiyar^’a ^ilaqa 

ViceroysUip, 1 -i ijiilunuat 

YIGB V E US A Jab ki ^ibarat yfi kaifiyat ko maqlnb kar-dch 

(ulat dcu); uska ultnl; zidd-i-ah. [jawftr; pnros; as-pas. 

Viemage, n. Nazdik 3'a as-pas ki jagah kliwfih jagahou; jawiir; qnrb-o- 

Vicinity, ». 1, — Qiirb; na/dtki; dur par na h. 

2. ~-Qm*b ; as-pas ; pnros. ^ [ki jagaheh. 

3. — Hawfili; gird-uawfili ; ird-gird ; atraf; ntraf-o-jawanib ; nazdik 

Vicious, a. 1. — Naqis; pura ya kamil nahih; jismch Uoyi naqs yn ’aib 

ho; khotii; 'aib-dar. [zabun ; fasid; khota. 

2. — Bura ; had ; IclmiTib ; jiske nsul 3‘a tarlq kharab hoii; qainli; 
.3. — Josafna ho ; ganda; klmral) ; naqis; na-pak bura; sihhat ke liyo 

4. — Asli nahiu ; kiifilis nalnh ; jismch urnezish (niilawat) ho. [innzir. 

5. — Muuhzor; sarkash; jo shanvrat ya natkhati kiya kare: io 
kijui) hila na ho. 

Viciously, Of/. Badi kg; burayi sc; khotayi se; sacha^d ncki safa^d ya 
munasabat kc khilaf;’aib kesath; naqs kc sath ; ba-tarz-i-Iasid ; diinis- 
ti ke sath nahih. 

Viciousness, Badi; khaba^at; bnrayi; bad-fidi; bad-karl; shararafc; 
*aibi ya naqis h,; fisq-o-fujur men rahna; fasiq-o-fajir h.; gunali gm. 

Vicissitude, n. 1. — dahadala jo silsilo kc sath ho; ck slni ko bakl dusri 
shai ka baral)ar h, zuhur men ana. 

2. — Tabadak; inqilab; gardiah; lierpher; tagai^nir-o-tabaddul jaiaa 
insati kc kamoii ja nurarnalat men. 
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Victim, n, 1* — Jlla jaii-drir jo kisi dowta ko khwiih kisi mtizhabl rasni 
ho nnjam meu bal charhiij’ii jac j qiirbaiil; bill; balidfm (corncj'th/ 
balduu); sadqa. 

2, — Woh sbakha jishi jan kisi sbai kl pairaw! yfi kisi ilitizazd-naf- 
Bfud men jac; jo sliai Icial chiz hi pairawi wag.iira men fctilaf ho-jae, 

3, — Woh Blmkha ya jau-dar jisko duara shuklH ya jaii-dar halak 
kar-dalo ya zarar-i-shadid pahiniohaye; maqtul ; mazluin ; ufafc-rasTda. 

4, — Jo shakhs kisi ko damd-fareb men par ya phaiH jae; jo dhokha 
khajae; jo dhoklio men a-jac (mugiluta kiia jae); asanii; said; shi* 
kar; chirya {Cotloquial). 

Victiniizo, v, Qnrban k.; tiisadduq k. ; 1ml d.; halak k, ; barbad k, ; 
asami banana; hajainat k. ; sar mundna {Goflo'iuial}, 

Victor, JiskI jit larayl men lio; jo kiai qisin ke jhngro men duBre par 
galib ayo; Jo Jang men fath paye; futh-mund; firoz-niand; jo larayi 

Often followed by af, [men dnshman ko shikast do. 

”\Vc apply to one who subdues countries, kingdoms, 

or nations ; but wc use victor when wc speak of one who overcomes a 
particular enemy, or in a particular battle.” Webster, 

VktDrious, a, 1. — Fnth-mnud; flroz-mand; jiskl jit larfiyl men ho; jis- 
no jang men fath pay! ho; jo dnshman par gfilib ay.i Ijo; jisno dnah- 
man ko maglQb kiyfi ho; zafar-yai); fatlMiasIb; jlia (larayi jita) liuu. 

2. — Fatli-yahi ki; fath ka; jit kfi; jab jit ho. 

3. — Jissc izhar-i-fath h(»; jo fath-mandi par dalalat kare. 

Victoiiously, aiL Fath nuuull ke sath; jit ke Bath; muzanar-o-mansur ; 

firozonanui sc. 

Victory, 7 i. Larayi men dnshman ki shikast; jhagre men mtikhrdif ki 
har; jang niziV ya takiar men galaba pana (gilib ana); fath; zafar; 
nnsrat ; g.ilaba ; jit; jai. [chana; rasadd.; rasad-rasani k. 

Victual, tv Khrine-|)inc hi chT/.cn baham pahnhebuna; rasad pahnh- 

Victuals, 71. Insan ke kbane ki giza; woh shai jisso insan ki zimlagi 
qaiin ralie ; khana; khnrak; khano pine ki clii/.eh ; ashya-i-akl-o-shurb. 

if^T “This word is never applied to tliat on which beasts or birds 
feed and is cUicHy used to denote food for men when cooked or prepared 

V 1 D {^Lati) Dokho ; inulaliaza karo, [for the tabic.” Webster^ 

iSjr “Used to direct attention to something.” Webster. 
VIDELIOEV, ad, Ya’ni. 

Often abbreviated to vh. 

Vie, r, f. Dusro so barb jane ki.koshish k. ; dilsre ke ninqabale men uspar 
tarjih (fauqij’at) le-janc kl koshish k. ; ham-saii (barabari) ka diVwa 
k.; mnqabala k. ; dckba deklil k. 

View, V, /. 1. — Tawajjnh ko sath doklinl; jauch karno k! garaz so dekh- 
nil; dekhna; inusbahada k.; ahkh so jahehna (dekhiia-bhrihia) ; mnla- 
baza k. ; dhuhdhna. [khayal k. ; gaur k, 

2. Aql se dekhna; *aql so tajwiz k. ; sochna; sochna-bichrirna ; 

Titfio the fiiibjeet in all iU napecta-* I 3 y/i ua bflt khwiih inazmun ko har ck 
pfthlQ par gaur. karo. 

** Vie 7 a differs from loo/:, see, and behold, in expressing more 
particular or continued attention to the thing which is the object of sight.” 
Webster. 
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View, n. 1.— Naznr; nigali ; HuUh se dekhua; mulahaza; mushfihada. 

2. — Tijjwjz; gaur; kbajul; socb-bichfn' ; *aql yfi saniajh se baton kl 

tali(]U]ut. [\vSqi*St kl munasib tajwiz. 

A just view of tlio arguments or facts in a cx^o — luVi mu’amalo men dalsil yS 

3. — Nazar (uukli) ki pahunuh (raiuyT) ; jaban tak ago (samue) dekb 
pare; madd-i-iia/:ar; nigrdi ki Ijad. 

To bo in r(ViP-Samno dekU parn5; nazir (Snkb) ke samne h ; madd-i-nazar 
h. — ^V^tb^u oiio^a ricwJ — Jahau tak kisi ki nazar dauro (pahuncUe) usi ke au- 
dar; kisi ki nazar ko LShar nahin. 

4. -“ Jo kuebh dekh pnro; kaifiyat jo dekbne wale ko ma^lum de; 
jo kuebh kaifiyat dil par khulc tdil ko nia'hlui bo). 

5. — Naqsba; khaka* [dekhuo yil saraajhno ka dhaug. 

C. — llae; tajwlz; khayill ; samajhno kfv tarlq ; kisi shai ke ’aql so 

7. — Mansha; niyat ; maqsad ; irada; nafe ki uuiined; matlab;garaz; 

8. — Surat; shakl. [mudda*a. 

VigUancs, «. Bedfirl; khabar-darl ; j'lgte rabnu; hosb 3 \arI; nigrani; 

uigah-biini; chaiikasl; clilroii tanit' dekhte rabiia; ibtiyrit; iiifazat. 

Vigilant, a. Khatra ki kaiftyat ke diiryfifr. karuo aar usse bachno men 
inutawajjih; jo hifiizat ke batid-o-bast meu dil lagaye; bedar ; 
hoshyar ; nigran ; chaukas; chaukanua; charzarb ; jo age-plcbbo ka 
khayal rakkhe-; mutnuabbib. 

Vigilantly, ad llosbyari se; kbabar-diiri sc; be-dfiri se; cliaukasi se. 

Vigour, «. 1.— Quwwabd-jismani; badan ka zor ; taqat; ba!. 

2. — Zilnii quwwat; ’aql ka zor, 

3. — Hahvanatya n a bat at k! quwwat; zor; bal. 

4. — Taqat;* zor; bal ; asar paula karne ki salahiyat. i 

Vigorous, a. 1. — Tiiqat-war; taqat-ilar; qawi; mazbut. ; zor-awar; jise 

quwwat-i-jismani kbub ho ; zabar-dast ; shah-zoi* ; tawaufi ; balawau ; ball. 

2, — Jissc zihiii yfi ji-jmaiiT quwwat ka izliar ho; jismen zibui ya 
jismaiii quwwat sarf ho; qawi; mazbut; sakbt; ahadid; baru 

Vigorously, ad. Mazbuti se; zor se; ban taqat ko satb; shah-zori se; 
bari musta*idi se; bari kosbish ke sath. 

Vile, a. 1, — Haqir; zalil; kbwar; UiVkara; na-chis; bc-qadr. 

2. — Kamina; paji; sharir; bad-zat; fnjir; fasiq; Klnida aur achchhp 
logon ki nazaroii men haqir; gunah-gar; bad; kharab; na-bakar; 
najis; uich, [ki uadamat ho (sliarm aye). 

Vilely, ad 1. — Zillat ke sath ; kamiuagl se ; iiTchon kl tarali ; aisT tarah 

2. — Buz'dili ke sath; ua-mardi sc; dar-kar; past-himmati se. 

Vilene33, 7i, 1, — Kamiuagi; zillat; siQu*pau, [gayat darje ki kharabi, 

2, — Badi; burayi; guuah-gari ki wajh so zillat ya khwari; ua-bakari; 

Vilify, V. /* Bad-nam k. ; buhtiin laga-kar logon ki nazaron men zalil 
karne ki koshish k.; kaknk lagana; liiu lagana; kiib lagana; zalil 
yii kbafif k. 

Village, 7t, Gauw; dih ; diha (pL dihat yH dihat) ; mauza’ ; rusta. [tayT. 

Villager, ??, Gauw ka rahue w. ;gaiiwar; dihiti; dihqani; diliqau; rus- 

Villain, ?«. Bad-zat shakhs; nihiiyafc hi kharab shakhs jisne sangiu 
jaraim kiye hoh ya jo uuko kar-saktii ho; jo jiiu-bujh-kar luchchapaii 
kare; jo kmdan bad-zati kare; am sh ikhs jo diJa-o-dauista bad- 
ma*ashikare; luchcha; gunda; bad-ma’asb. 


•Villainous, a. 1. — Lnchclic sa ; zalil ; UamTim ; kharah pizala; bacl-kirclar. 

2 . --J 0 barl bad-kiiclrirl Ufi natija lio; iiihayat hi zabuii ya khavab ; 

cayat claric ka qabih (kbarab). , , . , . 

3. _Shavunvt sc blmra luia; zillat ya kaminagi sc bbara hna. _ 
Villainy, ji. 1.— Bari bad-zati; bayi sliararat; pajipan ; 

'^"o'^Jurm; liad-zatT ki fi’l ; luchchapan; nihayat hi qabiii (buni ya 

Written also ViUany. . , ^ 

Vincible, a. Maglul) lione (kiyo jane) ko laiq; jisko sar kar-saken, 
jisko zer yii zer-dast. kav-saken ; jispar giilib a-saken ; jisko jit saken. 

Vinculum, ?). Gahtb ; girah ; 'aqd. _ __ _ . 

Vindicate, v. t. 1. — Kam-yahl ke satb bachana; wajib j-ii jaiz tbabraiia, 
kisi sliai kfi wujrib ya jawaz sfibit k.; sabit k. qaim k. 

2 —Iiikar ya 'nzr kc imiqabale men saclicha \a sahili thalirana, 
3;_r,ar-kar ya dusii sahil so bachana. [wajib tlialnfma ; sabit k. 
Vindication, «. Hifazat k. ; nuilirifazat; baebaw; ba-wast nikar ke wajib 
sabit k. va tl.abrana; layid; snbut; isbat; snl.nt ya anialn-qanun. ke 
zari’e se sabit k. ; laiTiyi wagaiia klnvitb dusn sabil sc mnlialazat, _ 
Vindicatory, a. l.—.lisse kisi sliai ka wiijfib siibit bo; jisso koyi sbai 

jfiiz ya wajib tbabre. _ _ 

0 ^ \v. ; ta*zin ; jisko zuric sc intiqam (bfiala) liya jac. 

Vindictive, a. Intiqain ka 'adi ; jo bainesba badla liya kare; kina-war; 

kine se bbara bna ; bngzi. . 

Vindictively, ad. Badla lenc ke tarbj par; badla lenc ki rab sc; intiqa- 
Vindictiveness, n. Kine sc bbarl Imyi tabi’at; bngz; kinawari. ^ ^ 

Violable, a. Jisko tor saken; jo tora jasakc; jo sbikast bosakc; qabil-i- 
infisakb; jismen siidina ya zarar pabnneli sake; jismen fntur par sake. 
Violate,' 1.— Bigai-n-. ; kbarab k. ; sadina ya zarar pabunebana; 

fntnr drdna; kbabil dalna. , ,, , , i 1- 1 -i\ 

2. — 'iSbikast k ; kbilaf k. ; kbilaf-war/.T k. ; faskh k. ; sakbti ke sath 
niitad. ; tor dalna; na manna; na-prdt k. ; rilfula k. ; g'^^da k. 

3. _Bikr-sb'ikani k. ; bnrmat 1.; ebira toriia; zina-bi-l-jabr k.; 

kbarab kar drilna; bc-’isinati k. ; ’ismat men kbalal dfilna. _ 

Violation, m l'.— Takballnl ; kbalal andazi; naqz; intiqaz ; fntur dalna. 

2. -_Iiibirrif; sbiknstagi; kbilaf-warzi ; na manna; kbilaf karrawayi 
ya ’amal k. ; naqz; ’adam-i-ila. 

A fiohUlnn of la\v-Qatiun ki kl.ilaf-w.arzi ; l.ukin...qr.nrm sc imiiraf (nskS na 
inrini.ri)-Ar.V.f.m-oi. of covenants-Muilhadou ki kbilSf-warzi (unkrt pUra 

na k. va iinko khilflt k.) J *ali(i*hlnkani. - i i 

3 . — Mntabarrn'k cbizon ki tabqir; na-priUi ; bc-fanqin ; adab naman- 
4— Zina-bi-l-jabr; iziila-i-bikarat; bikr-sbikani ; be- isinali. Ina. 

Violator, n. 1.— Kbalal dalnc w. ; fntur dalnc w. ; paresbani pama k. w. 
2. Toriie w,'; sbikast k. w. {shi/can in composition) ; lubiraf k. w. ; 

kbilaf-warzi k. w. ... , , 

• ■ 3 . — N-i-pak k. w. ; bc-adabi sc pesh ano w. ; nnjis ya ganda k. w. 

4. _Zina bi-l-jabr k. w. ; bigarnc ya kbarab k. w.; bikr-shikan; be- 

bnrmat k. w, • 

Violence, n. 1.— Shiddat; sakbti; zor; bal ; tezi; tundij sadma. _ 

2. — Jazba; josh-o-kharosh ; josb-i-tabi’at; kbayal kajosh; tezi. 
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3, — Suia-zon; jaiiv-o-zulm ; jabr; ta’uddi; zabnr-dastT; zijiidati; 
zulm; sifam; jafa-buri; njarpit; dhingri-dhlngj ; bar tarah ke jarfiini; 
To do violence to a person — Kiisi p;ir jobr yii milr-pU k. [humla; zad-o-kob, 
— Shiddat; zor; sakhti — jaise Idsi lainfiri ki. 

5 . — Khilaf-warzi; ’adam-mutriba’at; na niruiuu’ inbiruf. 

Offer no violence to the la^vs — QriAvfinin ki kbilSf-warzT nti karo (unse inhiraf aa 
karo ya’ai auko mfiao. uupar ’aiaal karo). 

6. — Ziua-bid-jabr ; biki*-shikani ; liakim ^aurafc ka kliarab kar diilna. 
To do violence on— Hamla k. ; aiar dSlnS. — 2h do violence /o— Jabr k ; klialal 
ya futiir dslnfi; zarar pabunckana. 

Violent, a. 1. — Saklit; Bbadid; tund;tez; jismen bara. zor-o sbor ho; jo 
bare zor se ebale babe y'a rawrih ho; gazab-nak; zor kn ; sbiddat-ka. 

2. — Jo qraiuu yfi istibqaq ke khilaf bo; jisiiich na-muiirisib yh nu- 
jaiz tarlq par sakhti kl-jae ; jismeh jaur-o zului ho; jisineu inurpit 
(zad-o-kob) yii hamla ho. 

A violent attack — Hrttnla-bsbadid; niarpTt ke sath hamla. 

3. — Jojabrse paida ho (natljad jiiln' ho) ; jo |[az-khud (fip-hl-ap) 
paida na ho; gair-i-tabi'I ; gair-ma’muli. [pit wagaira kc sadme se ho. 

A rtVeni death— Man t jiskfi wiiqu' khiul-ba-khud (ap hi Hp) na ho; maut jo mar- 

4. — Siikhfc; slmdid; tund ; tiiiid-mizftj. 

5 . — Shiddat ka; gayat daije ka ; iiiliayat. 

6. — Jo irada kar-ke na kna iac; jo jaljriya knraya jae. 

Violent presumption, ^{Lmc) Kisi bat ka qiyfts ju uake muta’alHq hfdafc ke 
subnt se paida ho; qiyas-i-gSUb ya qavvi. 

Violently, ad. Zor se ; shiddat se ; tuudi se; tezi se; jabr se; jabriya; 

ba-jabr; ba-zor. [doshiza; kuniati; kuhari. 

Virgin, ?i. *Aurat jo mard ke sath ham-bistar na lui^^ilio; bakira; 
Virginity, n. Doshizagi; bikr; bikarat; kuuarpan. 

Virile, a. J.—rMard ka; naiiiia; jius-i-ziikur se muta’alliq. 

*2, — Marduiia. 

Opposed to puerile or feminine. 

Virility, n. 1. — Mardaiiagl; balig mard ki halat. 

2 . — Taiilld ki q u w wa t ; r uj Ql iy a fc ; ni ardi ; mardaii agi. 

Virtual, a. Zirani; ma’nawl; waqi’i nahrn. 

The presence of a man in bis agent or substitute — Apne kar-pardaz 

yii qaiui-mnqilm ke ZAri’e se kisi kh zimnaii inaujud mlina (wiiqi^I n.ihlh). 
Virtually, ad. Ziinuam ; mahian ; sirf asar ya nalije ke zari’o se; kisi farzl 
ya qiyasT asar ke zari'e se; kisi dusri shai ki wasatat (uske zarfe) se. 
Virtue, n. 1. — Kisi khas natlje ke paida karne ki quwwat ya salahiyat; 
qu\Ywat ; zor; tasir; asar; huktn. 

2. — Neki; fauiiz ka atijfim aur badT se ihtirTiz; bhalayi. 

3. — Koyi khas qism ki ^umdagi khubi ya si fat. 

In or hrj virtue of— Ki^l slmi ke zor kisi chiz ki tlisir ya asar se; kisi 
chiz ke zari*e y5 hukm ee; ha-zarfa; ba inujib; az-rue; us ikhtiyiir se jo 
ki&i shai k« lU Be basil ho. 

Virtuous, a. 1. — Nek; salih; ’umda; aehchha; be«’aib; niko-kar; 
nek-khaslat; nek-kirdar; dharmi; pak-baz: duv-dfir. 

2 . — Pilk-damaii ; ba-’ismat; pakiza; parsa. 

Applied to women. 

Virtuou3ly_, ac?. Neki se; nek-bakhti se; khubi se; din-darise; dharm 
se; jaisibchahiye ya jaiaa farz ho usike niutabiq. 
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Virnlonco, \n. 1. — Clmtimt j’a fauran inigsan pnliiiiicliano kT sifat; 
Viruloncyi J iiuqsan-msriiii men tezT; tozi; biira natija paida karne kl 
quwwafc', zalnllripan; BatninTjai, 

2._MiznjkT tozT; snkht slndclafc; hnrTBakhll; bnri hi klmhasat; 
khiitri}i; inlifijaf. karnapan ya klintfipan. 

VirnlGXiti II. 1. — Nihavat zalirlla; jiHiiich harl sammlj'at ho; nuqsan 
palnniohrmc men liahnt hi tcz; qalil. [him; khutri}'! se hlmrSi hiiii. 

2.— .Tismch sakht kluisamat ho; khahasat bug^ ya burayJ bo bhara 
Visage, « Chihra baRhra jTi chitwan ; rfl ; nninli ; maiizar* 

g£§r *' Chiefly applied lo human beings/’ IFeister. 

Viscid, IT. LaMlii; cliipehipfi; las-diir; jo chipak ya chimnt jac; Ins-dar; 
Viscous, IT, Saiiio as ^Hscid. |Iii'fib-dar. 

Visible, ir. 1.— Jo uiiUli so tlckh pare; jo nazar pare; jisko dekh sakcii; 
jo samne (mndd-i-naznr) ho, 

2. — Zuhir; nnniriyrni; ushhura; namu-dar. 

Visiblcncss, n. Ockh pnnia; namnilrir h.; zahir ya nuinaynii h. 

Visibly, ad, A is! tanih ki nazar ayo (dekh pare); aiso dhang so ki aukh 
ko dekh paro; srif-srif; rJihirnicfi; numuyriu tarlq par. 

Vision, w. 1. — Khririjr cinzoii ko dokhiia; waqri did ; sachmiich dckhnil. 

2. — Dckhiio k! qinvwat; qiiwwat-i-brisira; basarat; bliiayT; nigah; 
* nazar; jot. ^ l^jcj did. 

.1 — Jo knclih dekh pare; jo shai imzar aye; jo chiz dckhiic ineii 

4. — Jo knclih utikh sc nahln balki klmyrd mcx’i dekh pare; saya; 
8umi-i-\vahinl; khavali sDrat. [khayrd; wnhm; lahar; taraiig. 

fl, — TCImyaii s'hai ; jis shai kii wiijOd mahz khayal men ho ; khwub-o- 
Visionary, ff. 1, — Jn kha^'alat nieft inuhlalrL r.ihe; jiskc khnyfil men 
tarnh tarah ki briten paida Imakareii; khayal-parast; jo-behDda 
khayalaf. men para rahe; wahmt. 

2. — Jiska wiijOd mnliz khayal men ho; asll ya haqiqi iialiTn; qiyasT; 
khnyrili; lic-nsi; hcJninyfid; hc-Bar-pair-ka (besar-o pa)- [futQr ho. 
Visionary, fi. I. — Jiskc khajalfit pnresliati rahcii; jisko khayalat men 

• 2. — Jo niKC niaiiMlhe kiya karc jinka aiijain mnmkin na ho ; jisko aisi 

hilt men kani-vahT ].i nmmed ho jo dusroh ke nazitlk hehtxdn mn.*Iflm 
lio; khaial-jmrnst. [mulaqat ke liye una-jaiia. 

I Visit, v! //l. — Dfkhno kc live ana ya Jana; iniinc ko jana ya ana; 

2. — Miilrdinzc jauch yalcUi khar.ilu wagaira kc inf karne ko Uye 
Jana yu, ana ; kaliln ja-kar kisi siiai ko dckhiifi mulrdiaza ya j ihch-partal 
k. ; dckhna-bhahia; muTi}*nnti k.; iinilrdinza k. 

3. — Siiza jaza ySl njr i-iick wngaiin ko done kc live nazil h. ; nchcliha 
}T\ Inira biidic kc liyc ruia (nazil h.); kim ko Ranine ana; kisi kl nisbat 

j tajwlz k. [milnc kc liye jaya k. ; dnsroti so mulaqat ko pma. 

■ Visit, V, i, Sahib-snianmt qaim r. ; sahib Btilamat kiyil k. ; dusroh bo 
Visit, «. 1, — Dilsro bc inilno ko li\-e jana; Ids? kl mulaqat ke liyc uskc 

I ghnr jaiia; mulaqat ; miila/amat; /i^'arat; hitch t; 'nyfidat; hlniar-pui'sT. 

2. — KibI mnqam par uskc dekhne ko li^'c jana ; gnsht ; sair ; mulahaza ; 

! qfk’idc ka iiiulahaza; apno inansab ko iTi sc kisI jngah ko mulrihnzo 

• ko li 3 ’c jana. [koyi waqtnn-fa-waqtan kiya karc. 

j Visitable, a. Jiska mulahaza 3 Tl inu’ayana liua karc; jiska mulfibaza 
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Visitant, n. Jo mnlfiqat ke lii'e jae; jo dusrc se miliie ko jaje j’a aye: 
jo kisT dost ke makan par bataiir ndhiima ke r«alie. 

Visitation, n» 1, — Mulahaza; mtruyann, 

2.— Gazab-5-Ilahi ; qahr-MlahT • bnl“i; afiit; rnusibat; qabiv 

Visiting, a, KisT nuiqam par ja-kar nske miilnhaza ja mu ayana karne 
ka nnijaz. [ke Ilje ajc ya jaye ; mulaqati ; milne w. ; bheut k. w. 

Visitor, n, ). Jo kisi se milne jlie; jo kisT se dostaua ya rasmi m'ulaqfit 
afsar ya shakhs jisko is bit ka ikhtiyar diya gaya ho ki 
woh kitri maqam par ja-kar yah dckhil kare ki ayii qanun aur qa’idc 
Ivinwah iin sharteii kT Tvaqi^i ta’mil hotl hai ya unhTu jo kisT kar-khune 
ke bfinl ne qiiim km hoh; mulahaza k. w. ; muYiyaua k. w, 

Visitorial, a. Us sliakhs se muta^alliq jisko qlnun ya qa’ide ke ru se 
kisi jagah ke mulahaze ya uskT nigruuT ka ikhtiyar hoj muiahnza 
karne wale afsar kii ya usse mnta'alliq. 

Visual, a, Basarat se mutu'alliq ; jo dekhne men kam aye; jiske zarT'e 
.e dekheu. [imbatStT. 

.Vital, o, 1. ^indagi [hayat) se muta^alliq Ym isse ki haiwaiiT lio ya 

2. Jo ziudagi men mu’in ho; jiske begair ziudagi (liaviit ya jau) 
qaiin na rah sake; jme ke liye zarur; jaii-bakhsh ; liayat-baklish, 

3. — Jismen jau ho; jan-dar; ziuda; jifa. 

Jis jagah jau lio; jispar ziudagi ka madarho; jispar ziudagi 
mtmhasir ya mauquf ],o. [labudi ; naguzir. 

_ o.— Ailiayat zaiTin; uihayataham; niliayat kar-amnd; labud ya 

Vitality, 72. Quwwat-i-haiwani; jau; jati-dail; hnyat; luh ; pran. 

Vitalize, t/. jf, Zinda k. ; jan dalna; ziudagi bakhshtia; luh dalna. 

Vitally, ad. l,~Aist tarah ki jau par jae; jau-bakhsliT ke taiir par. 

bl-aslihl; dar-haqTqat; liaqTqatau. [ziudagi) mauquf ho. 

Vitals,??.!. Haiwauat kejismke woh hissejinpar unku jiua (unkT 

2. —Jan ; zindagi; kisi shai ka woh hissa jo uske qaim khwah sahTh- 
o^salim rahne ke li\'e zarur ho. [aslTj’at raeii fntur dal d. 

Vitiate, V. 1, Naqis kar-d ; khariib kar-d. ; bigar d. ; kisi shai ki 
j bi-hknl ya kisTqadav klio d. ; batil kar d.; rad 

kai-d , ka-l-adam knr-d. ; saqit kar-d.; zail kar-d.; kisi wasiqe ya 
mu rirnule ke jawaz ko saqit kar-d. 

Vitiation, Kharab k. ya h.; kharabi; bigarna ya bigarna; barbadf; 

. * [tahne ua d. 

... — Buthin; ua-jawazi; rad ya mansakh kar d.; nafaz ke qabil 

Vituperate,?; i.Naqs nikalna; ’aib uikalna; lahjat-malamat k; jhirkiyah d. ; 
baimt galiyah d. ; sar zanish k. ; are hathou 1. ; ilzam d. ya iagaua. 

Vituperation,??. Ilzam; sar-zanish; la’nat-malamat; kalauk; jhTrki.' 

Vivacious, «. Zinda-dil; shigufta-khatir; bashshash; tez; chalak- dil- 
chalak; dil-shad. 

Vivaciousness, ) ??. Zinda-dilT; bashashat; sbigufta-khatiri ; dil ki tezi 

Vivacity, / ya chalaki; chusti; phurtT. 

VfVA VOCU, (Lat.) Zabaui; lisilnl; likh-lcar (tabrirl) nahiu. 

Vivid, a. 1.— Shokh; chatlcTla; chamkila; khulta; bhabhuka • tez • 
shigufta; lar-o-taza; aslT; sachcha. ^ 

2. — Zinda-dil; bashshash; shad; shokh. 
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Vividly, ad. 1.— Ziuda-dili se; uisi tarah.par ki gbya jan pari ho;_n3az- 

2. — Shokhi se ; chatkilepau se. _ _ [buti se. 

3. — Aisr tarah ki dii par khub raushan ho-jae (kliul jae).^ 

Vividness, ]i. Shokhij jaii ya jau-darlj ziiida-dill j tezi j ab-dail, chatak ^ 
Vocabulary, Farhang; Ingat; kosh, ^ [chtirnak. 

Vocal, a. 1. — Jise awaz ho; awaz-dar ; jise bolne ki qnwwat di-gayl ho. 

2. — Jo awaz ke zari’e se paida ho; jo awilz se nikle; sauti; jo gale 

Vocal amsic-Gana ; naguia-sarayi.— /asirawcHto?. mimic -B aja. [ae uikle. 

Vocally, ad. 1.— Awaz se; bol-kar; aisi awaz se ki sun pare. 

2, — ;Zabaiii; lisaui; alfaz ke zari’e se ; alfaz se; lafzan, 

Vocation,.4i Pesha ; shugl ; kam ; rozgar ; koyi khas kain; byapar {correct- 
ly vyapar) ; haipar. 

Vociferate, v. i.l . — Zor se chillaua ; ohikh mama ; slior machana. [kahna 
Vociferate,v.(I. Baland awaz se (baAwuz-i'baland) kahna ; pukar kai* (zor se) ^ 
Vociferation, n. Cliillahat; shor ; chikh; baland awaz se kuchh kahna; 

hahkpukar; haura; chi;zghar; chinghar; wawaila; gulgapara 
Vociferous, Jo bara shor kare;shori; gangayi; jo chillii-kar kuchh 
kahe; jo shor ke safch (ba-awaz-i-baland) bole. [shor ke sath. ‘ 

Vociferously, ad. Chilla-kar; shor-machakar; ba awaz-i-balaud ; bare 
Vogue, ?i. — 

In wr/iie-Tlriij; mui-owwaj; jfin; logon men miista'mal y.1 jarl; clialta . 

Voice, n. 1. — Awaz ; saut ; sada ; kuk ; bol. 

2. — Bolne ki qnwwat; bolne gane ya dusii tarah par awaz p.aida 
karne ka dliangya taiiq; khas qism ka lahja; kisikhas mansha ke liye 

.3. — ’Iba'rat; alfaz; zahan. [koyi khas qisni ki awaz ; lahja ; sur. 

4. - Bae ya pasand jo zahir ki-jae; rae jo koyi de; khwahish marzi 
khwah pasand ya iia-pasand wagaira ka izhar. 

Voiceless, a. Be-awaz; be-zaban; jisineu awaz na ho; jisko rae ke dene 
ya zahir karne ka ikhriyar na ho. 

Void, a. 1. — Khali; jismen ko\i shai na ho; jismeu koyi rahta khwah 
koyi asbab wagaira na ho; jab koyi raashgala ya kam na ho; jo bhara 

2. — Muhtaj; ’aii; khali; mahrum ; bari ; na rakhta hua. [na ho. 

Boiii of wisdom — 'Aql se kbulij be-'aql; jise ’aql na lio. 

3. — Jispar koyi inainur na ho ; khali 

4. — Qaiiunan jaiz ya wajibu-t-ta’niil nahin; batil; ka-l-’adam ; nest; 
aisa nahih ki uski wajli se kisi mu’ahade wagaira ineu fariqain par 
pa-bandi lazim aye; kisi haq ke intiqal ya tayid ke liye kar-gar nahiu; 
jo kafi taur par apna asar paida na kar-sake. 

5. — I3e-asl ; be-sar-o-pa ; lagw; beliuda. 

6. — (Laiv). Jo qanun ke ru se muthiq jaiz ya qabilu-n-nafaz na ho ; 
Void, n. Khali jagah ; khala; khulu. [ka-l-’adam anr na-qabil-i-manzuri. 
Void, V t. 1. — Khali kar d. ; klnili chhor d.; chhor d.; tark kar-d. 

2. — Nikrilna; bahar k. ; kharij k. ; rabne na d. 

3. — Batil ya na-jaiz kar-d. ; md k. ; mansukh k. j ka-l-’adam k. 
Voidable, a. 1. — Khali kiye jane ke laiq; nikal dene ke qiibil. 

2. — {Laiu). Qabilii-l-infisakh ; jo na-jaiz aur gair-uafiz qarar pane ke 
laiq ho ; inausukh kiye jane ya. lione ke qabil ; jo batil ya ka-l-’adam 
qarar pa-sake. 

“A voidable contract may be ratified and confirmed ; to render 
it null and of no effect, it must be avoided^' Webster. • 
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Voiduess, lu 1. — ^Khall h.; pur (bhara) na h. ; na r, ; kisi chlz ke be* 
gair h. ^ [na h. 

2. — Batil ya ka-l*’adam h. ; be-tasir ya be*asar fa. ; wajiba-t»ta’mTl 

Volatile, 1. — Jo zaU ho-kar baql na rafae; jo asanl se hawa’^ki shakl 

par ho-jae; jo jald ur jae; kafur-sifat; ur jane w. 

2, — Zinda-dil; khusli-mizaj ; khush-tab* ; tabl’at-dar; mutalawwin; 
cliauchal ; jo badla kare ; simab-tab' ; ocfaha. 

Volatileaess, ) 1. — Kafur-sifatx ; bukhar ya hawa ki tarah ur jane kl 

Volatility, J khassiyat. (talawwun-tab’i j be-sabati. 

2. — Ban zlnda-dili ; khafifa-Lharakati ; chilbilSfaat ; chulUpan ; 

Volatilize, v. U Kafur-sifat bana d. ; bukhar ki manind nikal ya ura d. ; 
bapfa kl tarafa ura d. ^ [khwahish ka kam men lana. 

Volition, n. 1. — Khwahish; pasaud ; kisT mansha ya irade ka qaim k.', 

2, — Kisi bat kl khwahish ya kisi irade ke qaim karne kl quwwat. 

Volley, n. 1. — Shalakh; shalaq; barh; bar; bahut si banduqou ka ek 
sath chhutna ; bahut si goliyou ka ek-bargt chhufciia, 

2. — Bahut si chizou ka ek hi sath nikal ya phut parna; bauchhtlr; 
bhanmar; barish; jhat ya jhari. 

Volley, u. t. Ek-bargi chhornu ; barh mama. 

Volley, V. Ek sath chhutna; ek-bargi chhutna ya dagna; bauchhar 
ya barh ki tarah uikalnii yii chahia. 

Voluble,’ a. 1. — Suhalat (asani) se ghumue yii phime w, ; dawwar; jo 
jald harakat meu ii-jae (mubaharrik ho-jae); jo jhatpat ohalne lage; 
lurhakne w. 

2, — A-lfiiz ke malfuz karne (lafzou ke bolne) men suhulat ya safaji 
se harakat k. w. (chalue w.) ; jo bolne meu jald jald aur safayl se 
chale-jaise zaban; jo jald jald (tezi-se) bole; tarrar; charb-zabau; las- 
• san — jaise shakhs, 

Vollubly, ad. Lurhakta ya ghumta hua; tarrari se ; lassani ko sath. 

Volume, n. 1. — Chhape yii qalami (likhe huye) takhte jo ikatthe bandhe 
hou ’am isse ki woh kul ek kitab ho ya kisi kitab ka ek hissa ho 
khwah kayi kitaben hon; kisi bari kitab ka hissa jiski jild alag 
bandhi ho; jild; kitab ; jarida. 

2. — Ghumaw; lapet ; binra ; pech ; pher. [ho, 

3 . — Miqdar; lambayl-chaurajT; ghera; girda; jisqadar jagah ghiri 

Voluminous, ff. L — Peoh-diir; jismea bahut sa ghumnvr ya pher ho; 

jismeh bahut lapet ho; lapet-dar. [bari ho ; bari, 

2. Jiski kayi jildeh hou ; jiski kayi kitabeu hou ; jiski zakharaat 

3. — Jisne bahut kuchh likha ho; jiski tasnifat bahut si hon; jis- 

ne kisi kitab ki miita’addid jilden likhi hoh; jiski banayi kayi kitaben 
hoh. [^eh h. 

Voluminousness, n. Zakhiimat; bara h,; kayi jildon men h. ; kayi jil- 

Voluntarily, ad. Apni khwahish yii marzi se; az-khud; ap-hi-ap; apnl 
kiiwaliish se; begair dusre ki tahrik ya targib wagairake; bi-r-ragbat; 
bi-l-irada; khud-ba-khud; 'amdan ; qasdan ; dida-o-danista ; ap se; 
jiiu-brijh-kar/ * [ya ikhtiyiir kiye huye h’l ka natija ho. 

Voluntary, a. 1. — Ikhtiyari; jo khwahish so paida ho; jo apne pasaud 

2.-— Jo dusre ki mudakhalat ki wajh se raajbUr ho-kar na kija jae; 
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jo clfisrc ke kanuio so na kiyfi jfio; jo bila jabr-o-iknih Uiyrv jao^ jo 
kisi ko clabano yfi zov pahunchruio so na ho; jisnicn dusrc kf targib 
yu tahrlk na ho; jo apni ragbat raz/i-maiulT ya IdiwTihiah so kiyii jao; 
jo up-liT-fip ho; n/;-k!uul; up ya ap-hbrip; khiul-bakhud. 

3. — Jo bi-binicla ya bi-l**amd kiya jao ; jo jaubujli-kar kiya jae ; 
jo ni 3 *at kav-kc kiya jfio; jiska wiiqu* qaBilan ho. 

4r. — Marzi par mtinhasir ya maaquf; marzi (klnvrdnsh ya 
chahno) kc tfibi’; jo klnvahu^h kc inutabiq lio; ikhtiyari* 


apue 



liya na jao ; jiska badal-i-naqcU na ho, 

Volunteer, n* Jo apiu khushi so faoj? ya koyl dusrT naiikarl ikli^tij'ar 
Voluutcor, f/. Apni kluishl so naukari ikhti^Tir k. w, ; jismeh niso Jor^- 
ln>h jinhou no kIm(M)a-khud naukari ikhtiyar hi ho. 

V(Jluutccr, r. (. Kljud hi (kluubba-kliud ya ap-hi-ap) posh 1:.; bila talab 
ya jahr kc d. khwah yah kuhna ki ham fuiah kam karno kc liyc tui- 
3 *rvr (ainada) haih. 

To vofnuti’cr oiU}*B K^'rvicf'B-Iduul-bi-kluuI y.VnT brgnir dnpro ko knlw km kam 
]:o Icnrno ko liyc blr.ir (iltnitlt) ho-j.itirv; bo^Air dfisrc kc kaho nmknri karno 
par iniisLVid hn-jrnin. 

Volunteer, r. i. Be-gair dusro ko kaho ya dabayo ap-hT-ap koyi naukari 
ikhtiyar k. [ho ; jo harz-i-imfsani men diinrat inasruf rahe ; blio^i. 

Voluptuary, n. ’Aiyash ; jisko "aish-o-'ishrat ko siwfi atir koyi kfun na 
Voluptuous, a. 1.— Khushi so bhiira iiiia; jissc hazz-i-nafsani nthc (hasil 
ho) ; jiHSG shahwat paitia ho. [^aiyruhi karc. 

2. — Jo ’aisli-o-'ishnvt uich pararahe; jo had sc ziyada (bahiit hi) 
Voluptuously, (uL 'Aiyashi inch : ^\ish-o*’isljrat moh. 

Voluptuousness, v, ’Aiyashi; auhadn; shaInvat-parastT ; nafs-parastl ; 
bhog-bilas; 'aish-o-Mshrat; iliti^Tiz-i-nafsani men kasrat ya sbiddat 
so masruf rahna; dirurat ’aisli-o-jaish men ralinfi. 

Vomit, r. ' ' 

Vomit, 

the injury ol the language. 

2. — Kirtl klr'di jagah so nikrdna; bfilmr nikrdna; ngalna. 

Voracious, a. M.irbhukhri; jisko khano ki barl khwahisli ho; liahut 
hihhrdclni; khau; petu ; jiVmhbaqar; jisko khrmo khatic pari ho; 
darind ya darinda; nigal juno ko taiyar; aisa ki U‘?mch jo kuchh 
pare sail) hu-jae. [ki goya nigal java chlhtfi hai. 

Voraciously, Marbliiikho kl tarah ; bari Ifdach kc sath; aisi tarah 
Voraciousness, ) 72, xMarbhnkhapan; jiVud-baqarl; khane ki bar? khwa- 
Voracity, J hish ; darindagi ; nigal jane Ua slmnq ; haukii ; ichuh- 
khwTirl. [jo kisi mannut ke sabab so ho. 

Votary, «. Jiska wa’da hua ho; jiskl inannat ho; ma'hucl; inauYid; 
Votary, u, Jo kisi khas kam *ihadat yu tahsil-i-'ilm wagaini men harubar 
lag'i raho ; Vibid ; banda ; galfun ; jaiVnisar ; sewuk ; ihls ; bhakt ; iipasak. 
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Vote, ?i» 1 , — Kisi shakhs majm’c kl khwahish pasaucl ya rao jo kisi 
muqan-ar aur jiliz tariq par z'lhir ki-jae; khl aisi tjijwjz ki nisbat 
khwahisli niarzi tarjih pasand ka izliur jismeu iTic^dihanda blu 
dusrou ki tnaniml ta*alluq rakhta ho Vim issc ki woh taja'Iz kisi 
nmnsab par kisi shakhs kc mmitakhab ki 3 ’e jiiiic kc muta’alliq ho yii 
qawauTn aur qa\v;Vid ivagaii-a ki niauzuri se nisbat rakhti Iio. 

2, — IVoh shai jisko zarfe SG kisTsliakhs ko intikhab^'fi bit on kltajwiz 
kc waqt kisi dusre ki marzl yfi tarjili ziihir ki-jao; rriC-diin ka parcha; 
parcha-i-izhruM-rfic; rac dcnc ya. nie kc zahir karno ka tikat; qnr’a, 

3. — Kisi majrn^e men kasrat se logoii ki rac ka izhar; bahut so 
logon ki kisi qism ki rae ko izhar ke zaiTe sc faisala-i-jaiz; galaba ya 
kasi-at-i-nie. 

Vote, r. i, Parcho ya tikat wagaira kc zari’c se khwfih zabfini logon ko 
intikhab 3 'a qauun wagaira ki manzuii kiiwrih kisi Vim naf'O nuqsiiu 
ki blit ki tajwiz men nie khwahish ja tarjih ka zahir k,; rae d. 

To rou for a pcnson — Kisi shakhs ke liyc (aaki nisbat yS uskc hnq men) ric d, 
— To honcatb’ — Im.in-dkri fc rfie d- [dihi kc zari^c SC intikhab k, 
Yote, r. «. 1.— Rlc-dcknr pasatid k. (chuii i. ya mmituklmb k.’) ; rao- 

The citiiein rof«f thuir candirtate into office with iittlc opposition — Shniiriyon 
ne apne unuiicdwitr kx nisbat bjlii«iuukli5laf!it rac-dekar urc inansab par 
qrxim (niStnur) fcar xliyS. * [-[.nr) d. ya 'nta k. 

2. — Rao de-kar nianzur qaim 3 T 1 ’util k. ; izhar-i-rao kar ko /rae dc- 


1. — (Law) Kisi liaq ko sabitkaraiie ke liyc ’ndalat men talab kaifina. 
Yonch, V. {. GawTibl d. ; sbabadat k. ; puri pQii tnsdiq k.; tjisdiq-i-kSmil k. 

I can not vouch for the truth of tlio report— In kbabar kl RacbSyi ki nisbat 
main nds-i-sbabndat nablr'i kar-BaklTi (gaw.lbi nabifi do RakUi); main ia amr 
kl tasdiq inihin kar-sAkUi ki yah khabsr sach Csahi) hnu 
Voucher, n, 1. — Tnsdiq.knnandu; gawfdi; sbfiliid; jo kisi shai ki nisbat 
shaiiadat do (nsko tasdiq kare). 

2. — Kitab baht kfigaz ya dastawez jisso hisab ki lasdiq ho ya kisi 
qism kc waqi*at sabit kiye jacii; subutj sanad; dulil ; dastawoz; 
Ickha ; i*asTd ; klioklia. 

Vouchsafe, v. c, 1. — Bila khauf-o*khatar hone d . ; bo-khatke hone d. ; 
be jokiiim bone d. ’ [bani k. 

2. — Btikhshna; ’ina^'at k. ; ^ata k, ; raibrbani kar-ke d, ya mihr- 
Vouchsafe, n r. A-pnc rutbe martabo qndi'o-manzilat ka klia^Vil 
na kar-ke kisT adna bat kil karnii manziir k. ; milirbani kl nazar se koj’i 
fi’l k.; ruju’ h. ; dabna; jimkiui; milirbani k. 

Vow, 1. — Ira*da jo niazimbi 'aqide ke nuitabiq Khuda ya kisi dewta 

wagaira ka wTista de-kar kiya jae; ihrain; niannat; niyat; ’ahd; 
maiitil; sanktilp. [wa*da. 

2 — Wafa-dari ka ’abd yii wa’da; khulus ya sidq-i-mnhabbat kit 
Vow, V. t, 1. — Mannat k.; niyat k.; *abd k. ; mannnti k. ; sankalp k.; 
manta k.; niannat raannil; charhaue ki niyat ya uska wa’da t 

2*“Iman se kahna; halaf so kahnli. 
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WAG 


Vow, V. i. Mnnnat k. ; mazhabi qa’ido ko mutabiq wa’da ( ’abd-o-paiman) k 

Voyage, Samundar kfi safar; darya ka aafar; tarlkasafar; dur-oi 
daraz ka safar jo tari ko zari’e so kiya jao; jabazi safar: safar-i-babri. 

Voyago, i;. ^ Safar k. ’am isso ki kbusbki so bo ya tari so: tari ka 
safar k.; darya ya sammidar ka safar k. 

Voyage, v. t. Tai k. ; guzarna; 'ubur k. ; par b. 

Vulgar, «. 1.— Logonsemuta’alliq; jiimharso ta’albiq r, w,- ’am - io 
awam ko isti’mal mon ho; dosT; mulki. ’ 

5 sbaista ya ta’lim-yafta logon 
sotaalluq na bo ; jabilou ka; jahil-fina; muntakbabya mumtaz nubiii: 
kam-waqat; bc-waq at. ’ 

ISa-tarbiynt-yafta; na-tarasbida ; dibqani; gaiiwar; jo abl-i- 
maziiq ko na bhayc ; jo un logon l:o margub na ho jinlcc kbayalat 
timdabon; kamiim; znlil; duii ; nidi j-a nicba. 

Vulgar, 71. ’Awamu-nanas; ’am log; ’am qisrn ko log; gafiwar fulmi ; 
moll log^; tcli-tp.mljoli. ° [IVcdskr. 

ClT “ It has no pluml termination, but has often a plural verb.’’ 

Vulgarism, n Dibq mi mubatvara ya bolcbrd ; gafav.-u-i bolchal ya lab- 

Vulgarncss, ^tih\ hulat; Kn,nmion lu hulat ju kaifiyat. [o-lahja. 

l^Dihqrinivfit; gafnvrirpan; bhacldapan; gaiiwunbolchal r. 

Vulgarly, ad, 1.— Am tjuir par ; 'umuman ; 'awamu-n-nug men : *rim tarlq 
par ; giunvari bol (ganwaron hi bolobal) men. . [bad-sallaagl se! 
7 ^*^* tanr par j juljalat se; ganwarpan so; cliiiqfin In tarab; 

Vnlnerablo, a, 1. Jo 7.akhmi lio-guke; jiso zakimi yfi fipavi chot pahunch 
j. . , , . , [pidunich sake ; jispar \Yrir ho-sake. 

Jismen sadma pahunch sake; jisko zarav (ziyfin yfi nuqgan) 


Wabble, !'. {. Idharmdimv larkharato chalna; dagraaguna; chakkar kha- 
na; ghrininfi; plnnia. 

i;<r *‘_Said of a^turning or whirling body.” Webster, 

Wade, x\ i, 1, Aisi chiz men chalnfi jismen puoh chala jao* pam 
Inclnirya Imlu wagaira men pair dlnnWito clrnlna; holnn; pa-Tab 
chalna. ’ ^ ^ 

mihnat sc clmlnfi kliwuh guzarna; diqqat ya lah- 
fislruu ko sath 'ubQr k. (tai k, ya guzarna); aisf olnzou ya Imlatoh so 
ahista ahista guzarna jinmeh bar qadain par rukawat ya paroshanl ho. 

To waefe through difTiciiUieg^-QabahAtoh (mu.shkilfit) ko tafk.— To ivadc throucrh 

(pcchida yfi uljhnw ko) muqadclame par 

Wade, V. t, Paul wagaira men hal-kar is par so us par nikal ya guzar 
j-mfi ; clml.knr pin- (’ubur) k. _ [.T, yr. uiTt le jilur.. 

Wuu, £i. t. P“'it 'vngairii men luilui le-jiina ; tairri lo-janu ; ImAvfi nieii tai- 
Wiit't, V. 7. Paiii wagaira moii balina tainia ya iirlo piiinia. 

Wag, r. f. Jbat jliat (jaltl jald) idbar-iuflmr hnrakat d.; idimr-ndhar 
lulana.; bilana dulaua ; ehalanri. 

^ expresses particularly the motion of the head and body 

used m _ buffoonery, mirth, derision, sport, and mockery. It is applied 
also to birds and beasts ; as, to 'ivag the tail.” Webster. 
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Wag, V, u L — Idhar-uclliar jumbish yfi Imrakfit k. ; hilnfi.; dolnfi; 
chalnii. [wagaira meu jald jald harakat k. 

2, — *Amal (kar-rawayi k.) ; barakat k. ; clialnu; jumbish k. ; naql 

Wag, «. Mnskbara; kbihvari aur zarif shakhs; zarlf; tbattbc-bazj 
thathoIi 3 \a ; tbathol; bansor. 

Wage, V. t, 1. — Badnii; laganii; dawn par lagana; hiir jTt k, 

2. — Apni ta}’!!! klmtrc men dalna ; kbatra ja jo kb ini utbaii5. 

3. — Masruf b. ; chaluna; karna; slninV k. 

To icn^e LarnjI k ; lani5; jaug k, y/i us men masruf h. 

Wager, n, 1. — BazI; dauw; jo knclih kisi takrar ya babs kc natijo par 
amanatau mashrut rakkha yVx jam* kiya jae. 

2. — Woh shai jisk! babat (jisko bab men) dawii bada khwah almrt- 

3. — (Lato) MuTvhada jo do ya zaid ashkhls ke mu-bain is mazmtiii 

se bo ki kisI amr-bmuhtamilud-wuqu* ke bone ya na hone par numefi 
se ek shnkiis ko isjqadar rupaye diyo jaenge klnyfib ko}’! dusri cbiz 
bawala kl-jaegi, [hor badna ya biganu ; danw badiiiu 

Wager, r, Shart k.; badna; bazi lagana; shart lagana ya baduil ; 

Wages, n, [Plural in termination, but singular in signification] 1, — Aj- 
ura; inazduri; mukiwaza jo kisi aise shakhs ko diyii jae jo thike par 
kam karo ; bath ke mibnat ki mazdilrl ; bnqqud-khidmat. 

“We speak of servant’s wages ^ a labourer’s wages ^ or soldier’s 
wages ; but we never apply the word to the rewards given to men in 

office, which are called fees or salaiyP Webster, 

2, — Ajr; phal; samra; jaza; padash; badla; jo kuobh kisi shai 
kc badlo men dtya jae ya mile. 

Waggery, n, ^askharagl; maskbaifipan ; zarafat ; hansi; tbatboll; 
tbiittba; khel; khilU ; boli-tholl jo dillagl ki rah se boll jae. 

Waggish, a. 1. — ^^askbal*a ; jo kbel men dlmul-dbap ya natkhati kave; 
hansi ya dillagl men sbararat k. w. ; hausor ; kliilarl ; thathol ; sharir ; 
dburt. [rah so ya maskharagi men kiyfi jae* 

2. — Jo khel ke taur par ya khel men kiya jae; jo maskharagi ki 

WaggishnesSjn.Maskbaragi ; mnskhani'pau ; khel men sbararat; buhsi yii 
dilhigijismeh natkhati bbi ho; tbattbe-bazi ; kbilli-buzi; sbararat; shokbT. 

Wagon, 7i.Char pabiye ki gari ; chau-pahiya gari; chhakra; bojh 
ladue ki chaupbiya gari ; cbhakra jispar mid lad-knr ek jagab so 
dusri jagab pahuuchaya jae. 

Wagon, V, t Chhakre par lad-kar le-jana. [chaya k. 

Wagon, V. t. Chhakre par -lad-kar ek jagab se dUsri jagab mul pabuh- 

Waif, Mai jo para mile; ebrz jo pari mile; mul ya cbiz jiska koji 
malik na ho; jo kuebh itti{aqi 3 ^a mil jae; mal-i-muffc. 

Wail, V. L Ranj k.; matam k. ; gam k. ; rona-pitna; afsos k. ; iiala k, ; 
girya-o*zari k. [ki logon ko sun pare; i*ona; nauba k. 

Wail, v. u Zor se rona-pifcna; aisi tarah se matam ya iziiar-i-ranj k. 

Wail, n. Zor se rona-pitna; Im-riwaz-i-buland-girya-o-zari; nala-o-zarl; 
roarobat; sbor-o-gul ke sath izbar-i-matam ya gam. 

Wait, V. t. 1. — Intizar men rahna; muntazir rabnu ; rah dekha ya taka k. ; 
kisi shakhs ke pahuhehno khwah kisi bat ke bone tak tbabre rahna; 
sabr ke sath tbabre rahna; ebale na jana; sabr. k. ya r. 
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2« — Kial sliakhs ya bat khwah kisT waqfc ke pahufichuo kc intizar 
men kar-rawTiyi multawl r. (kain band r.). 

3. — Ghat men ralina yfi baithna; kamin-gah men ralina. 

To icatV on or upon ( a) ICbklmat nieri hlizir rahnfi; kiai k? kliidinat (inka kum) 
k.; ba-Uur khulaiat-griryfi imiteitn l:o hflzir rahuri.--(^/) Kisl ko pfis jana; 
kisi ki khidiDat men hnzir h.; inline ko janH; muklqrib ke Ib’e jilnl ; Uam 
80 khwali^rasinl larTq par janfi— (c) Niitlja nikalna ; maal-i-Unr h." ' 

Wait, V, Kial ka muntazir rahna; kisi ko intizar men rahna; kisI 

Wait, ^ ^ [nmmed par thalire rahna. 

2o he ill — Ghat rncii i*ahnil; gh/It moii balthnS ya iago rahna; is garaz fio 
chliipo rahnii ki duihimn pir ck-bSrgT tut parch; ghnt laganfi; jal phail/inJi; 
apno phaiulo men phahslino ki koshinh k.; apne dam ineh Ifiiie ka niauqa' 
tlokha k, — To /ay — Ghat inch rahua ya baithna; kamih-gah (ghfib ki 

jngah) banana. 

Waiter,?!. Kliidnmt-gar ; naukar; chakar; mnlazim jo kisT kl khidmat 
men mho. [yn. da'wa na k.; dasNkash yfi inunkir h. 

Waive, -y. /. 1, — Ghhord. ; kisi shai ko dahvc sc dast-bardfir h. ; ismr 

2. — {Law) Aisc haq so dust-bardar li. jisko apno liashdchwah nafaz 
dila-sakch; chInn; d. ; tark k.; dnst-kash h. 

Waiver, n^[Law) IstihqHq sc dast-bardarl ; kisi baq da'wc ya mura^lt 
par ismr ke sath qaiin na ralina (nso chlior d.; ussc dast-kasli ho-jana). 

WakO, v. i. 1. — Jagte rahna; jagfi k. ; taka k. ; uukh na band k.; na sona. 

2. — 'Aish-o-jaish men rat ko dor tak j'lgto rahna; rat ko *aish-o-jaish 
(klrana-plna ya bad-inastl) k. 

3. — Jfig ya jag uthna ; niiid khnl (nchat) jaiia ; bedar ho-jana; 
phir na sona; jag parna; ahkhch khnlna. 

4. — Ilarakat men ana; musta’id hojaiia; chust-ochalak ho-jana; 
snsti 3 ’a kabili clihor-kar nfcli khar.i b. 

Wake, r. /. 1, — Jagana ; bcdfir k. ; iitha d, [angekhta k. 

2. — Ilarakiit ya kam men lana ; tahrik d.; ubhririia; uksfuia; bar- 

3. — Pbir zinda kar d. ; phir jila d.; goj’a khwab-hnmrg so bo-dar 
kar d,; az-sar-i-nau jan dil d.; phir jila d. * [cliaukas; hoshyar. 

Wakeful, a. Jiigta; sota nalilh; bedar; jiso nliid na a}’o; khabar-dar; 

Waken, r. See Wake, v, ?, 

Waken, v, h See Wake, v, t. 

Walk, i\ i, 1. — Pa-piyada chalna ; pair SO clmlnii ; qadam qadam cbalnii; 
na bahut tez am* ua bahut aliista chalna; cliahal-qadaml k, ; paidal 
chalna. [na; phirna; gbuma-pbira k. ; maslil k. 

2. — Warzisb ya tafrih kl garaz se pa-piyada chalna; tahalua; ghum- 
To icalh hi ~ Andar juna ; bhitar jan.l; dakliil h. jniso niakan inch. 

Walk, ?». /. 1. — Chalna; guzarna; gasht k. ; sairk.; ghurnnh; phirna. 

2, — Aliista rdiista chalana; diuro clluro lo-jatia; tahlfvna; tahlate 
Ic-jfinu; qadam qadam Ic jana; ahishta rdiista hfiiikna. 

Walk, n. 1. — Ahista rdiista paidal clmlnfi; bog.iir danre yakudo chalnfw 

2. — Mawakhrmo (hawa-kliori) ya warzish ki garaz se tahahia; sair; 
gul-gasht; clip.lial-qadami ; mashl. 

3. — Chalne ka tarlq ; chrd ; raftar ; m\Yish ; chain o ka dhang. , 

4. — Jafiau ya jismcn koyl table; jisqadar dur koyi pa-piyada jae; 
taliahio ki jagah ; aair-grdi; maidan; rah jo paidal chalno ^Y^vlou 
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khwah hawa-khori ke liyc bauiiji jlie aur jiske donon taraf daraldifc 
lage hon. 

5. — Rfih; ifista; sarak; pliirnc Id jagah; amad-o-raft ki jagah; 
jaguh jahiui koyi kam haniesha luiii kare; 'arsa; niaidaaj iqtidUr] 
iiaijiz; haiyiz-i-iqtidar. 

6. — Tariq; rawish; dial; dhang; rawaiya; wa 2 \ 

Wall; n, L — Diwar; bhit, 

2, — (pL) Mordia-bandi ; qal’a-baudl; fasU; qaUa wagaira jo dush- 
man ke hamlo so badiue ke liye bauaya juc. 

To drive to the icaf^— KSkon meu dnm kar-d.; bahut zer yS tang k.; kisi par 
galib SnS; kisI ko apuii zer^dast banu I.— 7 Vj go to the irati — Bahut tang h. 
ya ana; uakou meu dam ana; maglub ho-jnnS; zer-daat bo-j/lna,— T’o take 
the Tarjlh r.; martabe meu kisi se baHi*kar b. 

Walling, n, ’Umutnau liar qism ki diwar; dlwar ka masala (uske baniine 
ka asbab)* [lotpot k. 

Wallow, V, u 1. — Mittt yil kichnr meu khwrih kisi dusri chiz par lotua; 

2. — Najiisat men raluia; bara gunivh k. ; haiwanoii Id niauiud bar- 
taw Ic; na-shaista tarlq iklitij’fir k. 

Wan, a. Jisld rangat zard ho; pila; zard-ru ; jiski surat bimar si bo ; 
jiske chibre ka rang faq (utara) ho, 

Wander, u. L 1, — Be-thaiir-fchikaiie phiril k. ; yuhhlii idhar-udhar ghuma 
k. ; awiira-gardt k. ; behuda pliinT k. ; chfiron taraf gbumii k. ; dawau- 
dol rahua; bhataktii phirnru 

2. — Chale jaua; ghar so diale janfv ; babak-kar kabin chale jana; 
gnm-rab ho-janil ; iuhiraf k. ; bar-gaaht b, ; bhatakna ; be-rah h. ; 
jada-i-rastl se munharif h,; apne farz ko anjum na k. 

3. — Bahakjaua; rauntashir ho-jana ; \aql ke kbilfif kara (^amal) k. 
Wanderer, 7i, Awara ghuinuo w. ; iiwara-gard; jo be-fiiida ghuma karo; 

dawan-dol ; jo apne farz ko an jam na kare. 

Wane, v. L L — Ghafcna; kam h, [U^ebster, 

“ Especially applied to the illuminated part of the moon.” 
2. — ZawiLl par b,; kami par h. ; utar par h. ; utarna; dhalna. 
Wane, n. 1, — Kami jo diand men nazar aye; mibaq. 

2. — Zawal; ghat!; kami; inhitat; tanazzul. 

Want, 71, 1. — Ibtiyaj ; kisi shai ki hajat; jis shai ki bajat ya khwahish 
ho uska na h. khwah' qillnt so b. ; kami; kotuhi; ’adam-maujudagl. 

2. — Muflisi; muhtaji; tihi-dasti; taugi; iflas, [(kisi shai ka na hf), 

3. — Zariirat; bajat; ibtiyaj, 

4. — -Jis shai ki zarurat ya khwahish bo; woh shai jiske bath se 
nikal jane ka qalq bo ; koyi kar-limad ya kliush karne wall shai jo apne 
qabze men na ho (apne pas maujud na ho). 

Want, V, U 1. — Na rakhna; kisi shai se khali b.; kisi shai kii muhtaj 
h.; kisi shai Id ibtiyaj r.; kam h. * [talib b.; bajat r.; matlub h. 

2. — Kisi kar-amad munasib ya zaruri shai ki ibtiyaj r.; chalma; 

3. — Kisi shai ki khwahish ya uska shauq r. ; kisi shai ki tamanna 
r, (uska mutamanni h.) ; kisi shai ke liye dil ya ji chahna, 

4. — Qfisir h,; naqis h. ; naqs ya kam! r. ; kisi shai ka na r. 

Want, V. i. 1. — Kam h. ; naqis h. ; kafi na h. ; pure taur par na b.; na 

r. ; ghatna. 
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2. Na h. ; na rahua ; maujud na rahna ; hazir na rahua. 

3. — Tarlc Ir,; matruk k.; chhor d.; khata k.; chQkna; gaflat k. 

Wanting, p a. 1,— Adam-manjud ; gair-hazirj na-darad: gaib: mat- 

lub; dar-kar; nahin; kami; kotahi. 

2- — Phiiaj qasir; kotah; majhQl. 

Wanton, o 1.— Jo bila-qaid idhar-udhar phira ya lira kare; jo khushi 
ya khel ke liye idhar-udhar phira kare ; khilarl ; chanchal. '[azad, 

2, Jo be-andaz tez chale; be-lagam;- be-rok; be-zabt; khula; 
.—Jo khub shiddat se upja ho j jistneh anduz se ziyada (kaarat se) 
uga jama ya barha h.' j \ / 

4. Be-qaida; be-dhatiga; jo silsile ya q.Vide se bana na ho. 

?■ ; fajir; fasiq; rind; kasrat se shahwat-parast. 

Wanton, y.t. Bila-qaid phirna ; khulephirna; bad-mastlk.: bara 'aish- 
o-jaish k, ; aubashi karfce phirna. 

Wantonly, ad Azad-unaj Fiziidl se; bila-qaid ; be-rukawat ; khula; khula- 
khula; khule-bandon j khel-kud karte huye; khushi ke sath ; bad- 
masti se; shokhi se; rindana ya rindoh kl tarah ; lab w-la'b ke sath. 

War, n._ 1.— Muldialafat; niza’; takhaluf; takrar; dushmani; ’adawat; 
khusuraat; bair; larayl; jhagra. 

2- Qauinoh ya badshahoh men hathiyar ki larayl; larayl jo kab- 
sim-kar aur khula-khulj lio ; harb ; ma’rka ; kar-zar ; muh5rba ; razm ; 
jang; juddh yuddh) ; sangram. 

An offensive ^oar—Lar ay i jo koyl qaum kisl qaum par] khud liarala kar-ke 
ekura’ kare. A -defensive loar — haTiiyi 30 dfJgrl qaum kc hamla-5w.ir hone 


par apni hifSzat (apne bachSiv) ke liye kisi qaum ko karnl pare . — A civil 
WOT — Lajay i jo kiai mulk ya qaum ke inukhfcalif gurohon ya tabaqon men 
ho; mulki lapayi; khana-jangi.— A public war -Lamyi 30 khud-mukht5r 
riynaaton ke mabain ho.— TFor department-Larnyi ka mahitama ys’siga- 

- Biga-i-jang. 

d.— bipah-gan ka fan; larayi ya sipah-g.ari ka pesha; larayl ka fan 
War, V. i. 1.— -Jhagarna; baya jhagra k.; mukhalafat k. ; takriir k. 

2.— Lapia; larayl k. ; jang k. ; kisl qaum par harbe ke zor se 
charhayi k. ; muharaba k. ; jnddh k. 

Ward, v. L Tal d. ; rok^d. ; hata d. ; daf' k. ; pherna; kisl aisi shai ko 
rok r. jisse nuqsau ka ihtimal ho; bara jana. 


“ To ■ward q^is now the more general expression." IVebsUr. 
Ward, n. 1. — Hifazat; nigrani; chauki; pahra; rakhwail. 


2. — Jis shakhs ke zimme hifazat ho; muha.fiz; pas-ban; chauki-dar* 
pahre-dar ; nigah-ban. ’ 


3. Muhafazat; hifazat; hirasat; nazar-bandl; kisT kl cbauki (uske 

pabro) men rahna; kisi muhafiz ki hifazat men rahna. [men ho 

4. — Woh na-balig ya shakhs jo kisi wall ki muh.afazat (hifaEat) 

5. — -Mnhalia; tola; halqa; shahr wagaira ka koyi khas hissa jo kisi 

ki muhafazat men ho. ’ 

6. Shifa-kha'he ka woh hissa jismen kisi khas qism ke raaiiz rahte 

Warden, n. Nigah-bah ; muhafiz. ' [rakhwal. 

Warder, n. Hifazat k. w.; muhafiz; pas-ban; nigah-ban; pahra-dar; 
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Ware, n. Saudagarl ka mal-o-asbab ; tnal; snudaj jins; nsbab; kbas 
qism ki chizen; mal-o-asbab. ' 

‘-Although originally and properly a collective noun, it admits of 
a plural form, when articles of merchandise of different kinds are meant. 
It is often used in composition ; as, hard-7t/^n:, glass- 7 £/^;r, tin- 7 c/^rr^. 
Webster, 

Warehouse, n, Asbab rakhne ka makrm ; godfim; kothi; mal-khann. 

Warehouse, v, t. 1. — Godam men r. yfi jam* k. ; hothi men hihizat se r. 

2, — Mabsul ke ada hone tak pannifc-ghar meu rahne d. ya rakhna. 

Warfare, n, Larayi- larayi-bhirayi; Jang; jang-o-jadal; muharaba] 
dushman se jang. 

Warily, ac^. Hoahy art se; khabar-drm se; ihtiyat se; diir-audeshl se; 
’aqilana pesh-bml ke sath ; chaukasi se; dar dar ke; qadam phuhk 
phuhk-knr; bedar-magzi se. 

Wariness, «. Hoshyar! ; khabar-dari; diir-andeabi; dur-blnl; chaukasi; 
bedar-magzT. ‘ [razm-pesha. 

Warlike, a. 1. — Larne ke laiq; larayi ke qabil; jarrar; larilkrv; jaug-ju; 

2. — Jang-mansub; Inrayl ka; jangi; aipah-gari ka; sipabiyana. 

Warm, a, L — Jiameh kialqadar garmi bo; gartn; sard (tlmndha) nahin; 
har ; faffa; tjat. ^pare* 

2.--Jabah garrai rahe; garm; jahun sardi kam ya kuchh bin na 
. 3. — Sar*garm ; josh se bhara bua ; sard mihr nahih ; be-parwa nahlu ; 
rau8ta*id ; tan-dih ; sa i. f jbarpi ho ; jismeh joah-o-kharosh ho. 

4. — Shadid ; sakht ; gazab-uak ; zor-o-shor ka ; jiamen bari jharpa- 

5, — Farigu-l-bal; muraffhhu-l-hal; mfil-dar; zar-dar; rupaye wdla; 

khush4>al; khnsh-guzrau ; khata-pita. [r,; tat k.; tatta k. 

Warm, v, t 1. — Kisiqadar garmi pahuhchanfi ; garra k. ; garmi d. ; garm 

2. — Masruf k. ; shauq dilaiia ya paida k. ; tabfat (jl) lagan a ; sar- 
garmx paida k. ; josh paida k,; Ingaua; ubharna; takrik d. ya U. 

Warm, v, i. 1. — Kisiqadar garm ho jana; tat ya tatta ho-jana; sikna; 
sik iithiia. ' [jana. 

2. — Sar-garm ho jana; josh men a-jana; garnianthna; josh se>bar 

Warm-hearted, a. Zinda-dil; muhabbat n w.; dili; qalbl ; aachcha ; 

* [a-jae. 

Warmly, ad, 1. — Kisiqadar garmi ke satb ; aisT tarali ki kuchh garmi 

2.~Shauq se; sar-garmi ke Bath; dil ae; ba-dibo-jan. 

Warmth, n, 1, — Garmi; darja-i-i*tidal ki hararat; kisiqadar garmi; 
tabish ; hiddat; tapish. 

2. — Josh; sar-garmi; tapak; jazba; shauq; dil-sozi; jau-sozi. 

3. — Kisiqadar gussa ya kina ; josh-o-kbarosh ; haraiut ; sar-garmir 

Warn, v. t, 1. — Jatana; chetaua ya chitana; khabar-dar k,; palule « 

agah kar-d. (jata ya jana d.) ; ittila’ d.; khabar d. ; bulana; talab k. 

2. — Kisi aise khatre ki ittila* d. jiske wuqii* ka ihtimal ho ya jo 
jald wuqu* meu aue w. ho ; kisi aisT bat se khabar-dar kar-d. jisse 
galiban nuqsan ho (zararpahuhehe); mutanabbih k. ; fahmaish k.; jis 
burayi ka khatka bo uski nisbat peshtar se khabar-dar kar-d. 

Warning, n. 1. — Tambih ; khatre ya burayi \s'agaira ki peshtar se 
khabar; fahmaish; nasihat. 


se 
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2.— Ittilfi JO peshtar (pahile) so cll-jn.e ; kisi bat ki pahile se khabar. 
Wpp, V. 7. 1.— Phinia; ainthiia ainth ntbim yfv ninth jaiia; bal kba 
jana ; mur jana ; tcrha bo-jana ; pbir jaua. 

2. — Siclhe sacbclie ya mmiasib taii'q so pbir jana (usko khilaf ’amal 
k.); munharif h. ; iTi-gardriu li. ; pliirna, 

3. — Urno men kisi taraf ko jbuk janfi ya lahrato chalna; cbiryou 

ki jhund kl tarah pbirna anr lahrana. [kar-d. 

Warp, V. C. L— Ainth-kai-bad-siiakl ya terba kar-d. j marorna; tircbha’ 
2. Jtab-i-rrist sc pbcr d. ; terba kar-d. ; bigar d.j kbarab kar-d,: 

Warp, 7!, lana. [munharif kar-d. 

Warrant, 7'. 1. — Bacbanaj nmlifur, r.; kisi ko miqsan se b.aclino 

ka yaqin (bbarosa) dilaiia; bifazit ka itmliiaii kar-d.; kisi fi’l ke 
knrnc y.a usse dar-giuar kariie ka ikiitiyar d. t-a-ki jis sbakhs ko yah 
ikhtiyrir diya jac woh apiie fi’l kt wajli so kisi nuqsau ya khisare ka 
ztnuna-dfwr qaifir na ban Ic. 

2. Jaiz r, ; rawa i\ ; musUusna k, ; wfijib qnrar d, ; tiiyld k. 

3 —Yaqin dilana; ‘bawar karfinfi; tajaqqnu ke satli kahua/ 

n)aul)ul).lahri kl us haqqljat las nisbat diljam’I 
karruia jo uskc baq men hiba huyl bo; ittnlnfui karanu — (6) Mai ke 
kharidrir ko is bat ka Itmlnan kara d. ki agar uski kharldan men kisi 
qisin ka futur wTxqV hoga to usko kliisara mil jacga/ (c) Kisi mal ke 
I kliarid karne walo ko is bat ka itmiuan dilanfi ki mal utnabi ya waisahi 

I hai jaiaa ki ussc bayan kiya gaya. (d) Kisi mal ke kharldar so is -bat 

ka mu ahada k. ki agar mal kl nau'fyat men kisi qism ka futur ya kbi- 
sFira ho to uska ma’awaza kar diyii jacga. 

Warrant, ji. 1, Wob shai jiskc ru sc koyl dusnsbaijaiz ralcklu jac; 
ijazat-nama; fi'l wnslqa ya dastawcz jiske ru so kisi ko dusre ki taraf 
se amr ke karuo ka ikbtiyar diya jao; fi*! ya wasiqa jiskc zarie’ 
se ki«I ko koyi Iiaq ya ilchtiyur basil ho aur woli uuqsani ya khisare 
so bachfi rahc; ijfizat; ikbtiyar. 

^2.— Hnlan-nfima jiske ru se kisT abl-i-lcar ko is bat ka ikhti- 
yar^ diya jae ki woh us mujrim wagaira ko jiska niim us hukm-nVimc 
men darj (liklia) ho giriftfir kar-kc ’adfilat mcu pesh kare; warant. 

A of arrest — Giriftarl kf£ Iiukm-nama yfi w/irant. — A Ecarcb-icar- 

raa^-^hrma-tiirnshi ka wfirant ya luikm-urima; hukm-namri jiskc zarfo se 
kisi ko is bat ku ikhtiyar diya jao ki 'voli kisi makHn ya dukau wagairo mcu 
mal-i-niagrRqa k'o baramad karue kliwali kisi dusre hukm ki ta’mil ke lij’o 
amlarja.kartalfisbi Ic. ^ ' [kafalat; zamanat. 

3. — Woh shai jisse kisi amr kl tanianiyat (uska itmlnau) ho-jue; 

4. — Woh shai jisse kisi bat ka subut ya uskI tasdiq ho ; sanad ; 

dastawez. ^ [chiz ko leno ka ikbtiy’ar diya jao. 

5. — Woli nawishta jiske ru so kis! ko rupayc ko wusul ya kisi dusri 
Wanrantable, a. Jo kisi hukm ya ikiitiyar ke zari*e so jaiz ya rawa qrafir 

paye; wajib; qabihi-wujub ; munasib; haq. 

Warrantably, ad. Jaiz taiiq par; wujub ke satb; niunasibana. 

Warranty, ti. !•— (a) Mu’abada-i-zimnl ya mabmwl jiska yah 
mansha ho ki kisi mu aiiadc ke miita^alliq jo kuchh saiTihatan ya 
kinayatan kaha ya wa’du kiy^a gaya woh thik tliik waisalu hai yli 
Imga. (b) Kisi bime ke muta'alliq is batVli qauho-qarar (mu’ahada) 
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ki jis shai ki nisbat bima linfi hai khwah uske jokhim ke raiita’alliq 
fluSn fulfin bateii hain hougl vii ho-chukin. 

2* Ka^lat; itmlnau ka zan’a; dil-jara'i ki surat; woh but jisse 
dll ko itrufQan (tabi at mutma^du) ho. [nat k. ; zaniiu b. 

Warranty, .^/-^KafTdat k.; dil-jamd k; itmlnuu k,; kafil h. ; zamu- 

Warrior, n, Sipubi ; jo sbakha dileri aur jawau-mardi ke liye mashliui' 
ho; babadur; -gazl-mard; sbuja’; askarl; lashkari: jodba (correctly 
yoddbu). ' 

Wary, a. Jo I^batre se hoshjar rahe; jo is but ki kbub ihtiyat rakkhe ki 
koyl dhokhu ya mugalata dene na puye; jo upni tayiii ihtiyat ke sath 
kbatrou se biicbuye rahe; waswiisi; jo dur*andeshi kT wajh ae darta 
i*abe; chaukas; cliiir-zarb; kbabar-dur ; hoshyar ; mubtSt; cbaukannii* 

Wash, V. ^.^1, Dhona; dho-kar silf k, ; pan! men duba ya mabkar saf 
k.; nikharna; kncbarna; sbob d, ya k, ; safayi kl garaz se dbo dalna, 

2. -—Pain se nablu d. ; tar k. ; kisi sbai par gir ya par kar use bbigo 
d. ; kisi shai ke upar se kbwub usse lag-kar bahna ; pan! se cbbipa 
d. ; tnh i-ab kar d, 

3^— Pam ke bahaw ke zor se kut ya cbbil d, ; bab-kar kat Ie*jana; 
baba le-jana; kbainch le-jana; bator le-jana; darya'burd ya daryil- 

^ Used with away, off, out, &>c,' [sbikast k, 

4. — Patla rang lagana; haiku aur patla rang k. 

— Charbana; qal^i k. ; upar se paui pberna; marbna. 

Wash, V. i. L— Nabanii; gnsl k,; ashnan (corveclly snan) k. 

— Pan! men kapre dhona ; phinohna ; kacbarnu. [ya ur na jana, 
— Bbone men thaharna; sbob par qaim rahua; dhone par pbat 

4. — Kat jana; darya-burd ya daiya-shikast ho^jana. 

Wash, ?j, 1. — GusI; nahan; (6) sbob; dhulayi; (c) jis qadar kapre 
ek marbaba dboye jaeh; kisi gbarane ke kapron ka dhona (unki 
dhulayi), 

2. — Jisqadar zarnin darya ya samundar ki paui se dhak jae khwah 
kabbi tar aur kabhl khushk rahe; darya wagairaka woh hissa jahah 
pani babut hi kam bo; daldal; punk. 

3. — Jo kucbh pani ki wajh se ikattba bo-kar kablh rah ya par jae. 

4. — Wob shai jisse koyi dusri sbai dhoyi ya rang? jae khwah jo 

kisi dusri shai par mail ya cbarbayi jae ya jisse kisi chiz ko bhigoyeu 
(tar kareh) — masalan cbihre par khwiib dan ton ya baloh meii malne 
ka braq ya woh ’araq wagaira jo bataur dawa ke upar se lagaya iae 
bla-hazad^qiyas. ^ [mal k. I 

Waste, V, t 1. — Barbad k. ; tabab k. ; giirat k. ; wiriin (ujar) ‘k, ; piie- 

2. -^Ahista abista ghata d. ; ba-tadrij zarar pabuhchana ; kbote 
kbote gbatad. yrikamkard.;kulkbarch kar dalna; kucbh bbi baqi 
rahne nad.; tablil kar-d. ; ghulana; sukhaua ya chbijana. 

3. — Muftya be-ihtiy3.tl se khona; fuzul kharch k.; muft men 

silpat k ; bihi hisi badal-i-naqdi ke kharch kar-dalna; behuda ya na- 
baq kho d.; phunkna; phubk tapna; talgf W“d,; k. ; ura d,; 
muntashir-karke (phaila-kar) kho d, ^ ' 

4. -^(Laio) Kisi jae-dad haqqiyat ya mal ko ’amdan nuqsan zarar 
ya ziyan pabuhchana; kisi jae-dad ke rauta’alliq ki ’imarat wagaira 
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ko jfui.bujli.kar bi\r-bad hone il] 'anulaii tiilaf k. ; 'aiiidan niiqsruu 
palunjclirina. ^ Isuklinfi. 

waste, V. t. Ghat junfi; falilll* lio-jilna; chliljnri; latiia; glmliia- 
Waste, rt, 1 . — Sunsrm ; tlra; tank; ujay. ’ ^ 

2.— Jo bc'kar payl ralio—jaise zmnm ; uftada; parti; jismeu 
knchh paida na lio; gair-mazru^i; be-jota-buya ; gair^abad; be-kar; 
rndi ; jiska kovi inubri>aba ua lio. [tra^^c—AViian; ajar; be chi rag. 

land — Parti r.ainin; arazi-i'uftnda; usar. — paper— Kiddi. Laid 

Waste, 11, 1,— Tabfihi; burbadi ; wirani ; njar; itlaf; phunk-tfip; tazPa; 
israf; sarf-i-bchudu ; kharabi; pac-mali; bila-zarurat ya be-ihtiyatl 
so khona. 


^ 2.— Wirfina; njar jngab ; jagah jo gaipabad ya be-kur pari rahe; 
jagali jahan ko^i rahia im lio ya jo kam incii na aye; jangal; zanilii 
jo uftada ])nrl ho; gair-mazrCi'a ya wiifu) zamiii. 

3, — Bo-kar sliai ; kibi chiz ka baqi hissa jo kam men na fiyo ; kura- 

karkat. ; katran; ebbatan; akbor* fpaliuncbay'u jile. 

4. — {Lmv) NufjHrm ziyan yfi zarar jo aruzi ya 'iinarat wagiiira ko 

Waste-basket, 7?.Tladdi kl tokri. 

Waste-book, 7i. Kbanfi; kbasra-babl; kacbcbfi kbata ya kacbcbi bald; 
ball! jisincn Icii-dcn ya kburid-farokbt ki yad*diisbt pabilc likh ll 
jatc bai, ^ [i\ve; jo baMs-i-takhrib-i-jaedud ho* 

Wasteful, 1, — Jisso kharabi ya barijfidi ho; jissc jaedad par zawal 

)\as[r/itl oxpeiK'jc.*! — Aise kharch jinse jried*ld barbXd ho-jSo. 

2. — Hila-zarfirat ya bc^kur mal ko sarf k. fuzubkharcb; mus- 
ri f ; u ra Q ; 1 u ta fj ; pb fi n kn c \v. 

A tra5/r/ti/ pert^on — Fiiznhkh:vrch; iniisrif; jo fllnkh*! n?I-h.’iq fipna rnHl khoyc. 

Wastcfully, ad, Fnzul-kbarcbi kc satb; musrif-ana; behuda raasarif 
(waliiyat kbarcb) men! 

Waster, it, Kbonc w.; zai' k. \\\; fnlaf Ic. a*.; barbad tabab ya iniqsan 
k. w ; urail; lutafi; jo rnui-o-matfi’ ko bebuda kbove; fnzul ya be-kar 
sarf (kbarcb) k, ^v. ; inusrif. 

Watch, 1.— Bcdfirl; sonc so parhez; nigninl; pas-bani; kbabar-dfin; 
ebaukasT ; bcdfirl bosbyari ya nibayat ibtiyat ko satb tawajjuh ; pabra ; 
cbanUl; nigab-bauT; kUl tdiai ki bifazat yfi Uisi iPl kc iusidad kc liye 
nigabbani; rat kc waqt pabra cbiiuki ya iiiffizat. 

2. — Cliaukl-dar; pabra-dfir; nig:ib-ban; ck ya zaid asbkbas jo 
ebauki-pabre ko liyc ta^inat hon; saiitrl (correcl/y sentry); gfird 
(co;vrc//y guard); pas-ban, 

3. — Uliauki dar ka *ubda ya niansab ; chauki-dfiri ; pas-bani; woh 
jagab jaljah cbaiiki-dhr pabra dene ko liyo ta*inat kiya jao. 

4. — Rut ka woh hissa jub ck slialcbs ya Icayi asbkbas pabra dcii; 

— Jcbl gbarl. [do paliro kc bicb ka waqt; pas; pabar. 

To be on the — K isi amr ke wuqQ* kA baraknr nigrAh rahnfi; jts bfit ko 

hone kailitbnAl ho i^ki taraf b.irSbar tawajjuh r . — Ta hep xcntch and icarJ — 
Prtbra-chaukl d.; barAbar pabra d. jTi hifAzat k.; rAt-o-din pnbra-cbaiiki d. 
(nigab-bAnI k.). ^ [jagfi k. 

Watch, V, ?. 1, — Jfigto rahna; jagii k. ; im sona; bedar rahnfi; barfibar 

2. — Miitawajjih rahnfi; dolcbfik,; taka k.; nigrau rahna; pabra 
d,; pftsbfini k. 

cbiz ko intizfir men rahna ; kisT shai ka nuintazir rahna ; 
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intizar k. ; nih taUnS yS dekbna; mauqa' dhuudhiia; ausar dekbn'i- 

asaradekbna; rub dekbna; baHobna. ’ ' ’ Fb^S^ 

. Kisi mam ke pas m'grani kt nazar se rat ko rahna* sbab ko 
To wa«c7j orcr— Kist slmkha yn ahai ko ihtiySt ke aath dekhnS fc • k'ial aha! k; 

•Watch f 'k- S'® i°khim na hone p5ye! 

bari-F; 0 sL- 1.^/ k F- - * tawa jub (dbyan) r. ; kisI ke E'ial ya 
.rzaSr ^Tp -^ gwazsedckba k.; nazar ke sanine (madd- 

i nazar) r. j dekba k., nigab se dur na hone d.; nazar se eSib na 

Watchfhl F nLF--’ “'Sah-baul k. [rokno ke liye nigrani k. 

watch/ul agat7isi the growth of vicious habits.” Webster, ’ ’ 

Watchfully, ac^ Hosbyarlse; chaukasi se; khabar-darl 'se ; be-dari se- 
WatcS^^e^^F° rakh-kar; tan-dihl se; dil-dibl se! 

khatre se Lei,np"U“'V. jbipak.m; 


I Watch-pard, zr. Gban kr.Sijtr-*;^ 54“ STtb 

Watch-house, «. l _Chanki; woh makan jahan chauki-dSr ya pabre- 

Watohmn^^j)’ 1 " ^Tn ■*i**”vi gljariyau banr.je aur marammat 

watcuman, n. l.—Jo sbakbs qal’e wagaira men pabre par muqarrar 

Water."^”, “S. P“ -■« I- pil-» 

.S; p^»i. 

o. — Peshiib; baulj mut. 

4.-— Hire kj rangat y.a chamak; pknl; ab. 

" waier-Nihayat eaf aur shaSaf hlra,-0f the firti 

is often used in the formation of words, denoting that 
which belongs to, is made of, or grows or is situated in, water. It is 
used also in forming many self-explaining compounds ; as, waier-bcaten 
•water-borne, and the like.” Webster. ’ 

nhr!’Knr/'"'";’^'®Tf pani rah sake; ohitkS y5 tStfi- 

Water h p- mcUe wats,— Peshsb k.; matnS; baufk.^ ' 

nh l f bhigona ya tark.; paui d. ; ab-pashi k., ser- 

ab k. , bharnji; pataua; einchna. ^ 

2. Pine ke liye pan! d. ; pani pilana. 

To x«ater cattle and horses -Maweshi aur gijoron ko p5ni pilanfi. 

Wafer T p"^“, \ J dabdabanS. 

Water, i;. r. p,ini bahna ; pani bhar ana; ahsu wagaira bah yS bhar 

The mouth MunU men pUm bhar unS; kisi shai ko dekh-kar be-Bakht* 

uspar tabi*at b5 ragib ho-janS; kisi chiz ke liye babub bi ji cb5hn5. 
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Water-closot, n. Pric-khrma kluisasan woh pac-kkana jiameii niaila ba- 
haiie aur sa(ayi ke live pani ki kal wngaira lagi bo. 

Wator-couTSO, n. 1. — I’aui ka (lliara; darya; nadi ; sota. 

2. Ser-abI plb-pafiln) ki garaz se aia/.i tncii pan! pabniicliaiic ke 

liye'nabr ya nfdi wag.iira; badar-rau; innjra-i-abj baharwan._ 

Watovish, a. 1. — Pan! sa ; pan! ki tar.ahj pan! ki inauindj patlaj abi. 

2. — Kisiqadar iiaui ; tay; niarlXib. 

Water-mark, a. 1. — Pan! ko cbarlnic ka nisiian ; woh nishan jisso yali 
nia'luin ho ki Railfib ki lialat mcii paiii kisqadar bnlaiul liua tha 
(cbarha ya kbai'a tha). [men bana diyc jaeu ; mulir-i-abi. 

2.1— Iluruf nitihr y.a nishan wagaini jo taiyfir kaine kc waqt kfigaz 

Water-proof, u. Jismefi pani glins na sake; jisnieh pan! ka guzar na ho; 
iscpidar mazbai aur gaf ki pani bliitar na ja-sakc jismeii pan! asar 
iin kavo. 

Water-rate, >i. Paid ka mahsfd ; jo nmhsrd paid Iciie ki iwaz nieu deiia 

Water-tiglit, a. Isqadar Icasa ya jakra hiia lei paid bhitar na jac ya bfiliar 
na niklc klnvidi na tajikc; jo im chuyo. 

Water-work, ii, Prmi ki kaleii. 

Used chieflj’ in the plur.al. _ __ _ _ _ . 

Watery, <i. 1. Paid ki mauind; paid ka sa; patla ya shafiaf; raqiq. 

2. Panda; iio-inaza; phika; paniha; niras; jismeii paid hi paid ho. 

3. P.ani sc bhara luia; jismeii paid bliara ho; piir-ab; nam; tar. 

‘1. — Aid; paid ka. 

Wave, »!. 1.— Lahar; nianj ; halora; Imlkor.i. 

2. — Na-Iininwari ; sath ki niicliayl-iiicliayi ; nashcb-far.iz. 

3 — Laliai'iva, ’ [hila-kar kiya jae. 

d.— Ilfith ka jhola ; jhakolfv ; ishara jo hath ya jhandi wagaira 

Wave, V. t. 1.— Plinrplnir,iiia; lahiana ; lahr ki t.arali idhar-ndliar hihia; 
hilorcii mania; halkonia; dolna; jhakole 1.; inanj-zan h. 

2. — llilna; ni.slian ki tarah Iiilna. 

W^avc, V. i. 1 .— Oiidia-nieha k. ; lahron nthaiia; tainaivwnj k. 

2. — Pldvaiia; ghninana; nacliaiia; diamkana. 

3 Hath wagaira hila-kar kisi sliai ki taraf iniikhalib ya Tnntaw.aj- 


Wave, i. Same as Waive. 


[jib karaiia; ishara k. 


\yiivv, c. 0. .J.viiiv, IV.. ......v-. _ 

Wavolcss, ff. Jismeii lahreii na nthti hoti; tnawwuj ya rnanj-zan nahin; 

jo lirdat-ksiikuii ya qarar nicii ho ; sakiii. 

Waver, v, t. 1. — Idhar-ndhar hiliia (jiimbish k.); idliar-ndliar dolna ya 

chalna; lahraiia; dagmagaiia; larkharana. 

2. Ek vac par qaim na rahiia ; kabhi kiichh anr kahhi knchh rac 

qrumk.; miitazalzal (daw.iiidol) h ; pas-o-pesh (.aga-pidiha) k.; dub- 
dho nicii ralina; kisi liat par istiqlal kc sath qaim na rahna; lag/iish 
kiya k. ; tannininl ; k. [-‘iath ; taammnl ke sath. 

Waveringly, Pas-o pesh kc srith ; aga-picliha kartc; shuhlic kc 
Was, n. (a) Mom. {b) Kan ki mail; liaii ka khtiut. (c) Liih; Pik ya lakh. 
W/ix, V. t. Mom malna lagaiia ya ragariia. [hota jana. 

Wax, V. t. 1. — Qad meii bnrhna; barhna; anr bara h.; bnrhta ya piira 

Opposed to 7U{i2:c. 

2. — Ek hrdat sc dusri Iialat men ho-jana; bona; ho-jaiia; ho-aua. 
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Ho wax warm or cold— Qarm yS sard Lo-jSna.— To wax feeWo-Kam-zor ho- 
jiins— To wax worse and worse— Barabar abtar hotejana; bigartii ya bi- 
Waxen, a. 1.— Mom ka band hua; mom!. fgarta bi jrma. 

_ A— Momrsa; mom ki munind; narmj mulaimj jo jai’d pighal 
jae jaise dil. [weshi ja dusre janwaron ki amad-o-raft ho. 

^ ^’o fVak; gali; koji jagah jahun insau ma- 

2. — Masafatj dun; bu’d ; fasila; palla; tappa. 

3. Rah; araad-o-raft ki guiijaish ; rasta; guzar; ane-jane ki rah. 

samt ko harakat j'a raftarho; aamt; rukh; ru; sQ: ia- 
mb; or; kar-mway! ka mailan; kibi mansha ya fi’I ki jauib mailan; 

• “‘y'sha; miiddaa; ma’ni. [mansuba; jugat; tarkib; sabil, 

r m*®* kisi mudda’ii ke husul k.a tariq; tadbir; 

b.— larz; tariq; dhang; waz’; rah; taur; dhab; kdr-rawayi ka 
, . . , ’amal-daramad ka t.ariq; rah; silsila, 

/. y^ida; tanq-i-muaiyan; rahan; dhang; watira; rawish; ta- 
» «•— JO kisi ne apne dil men than liya ho ; kar-rawayi ya 
amal-.daramad ka mustahkam tariq; khas qism ke khayalfit ya tariq • 
irada ; mizaj. ^ [ien thani ho wabi k. 

lo have ones irajr-Jo kuobh mizaj yS dil men aye Wiibi k.; jo fcuchb dil 
My tkc'icat/’^Zimuan; qat*-uazar kisi asl mazmuQ yS bSt way of 

-^Ba-taur; ba-baisiyat; goya kisi mansha se . — In the family way— Hamila; jis 
ko larka h. w. ho; jis ’aurat ke pair bbriri boh.— (£ 7 o//o 2 KiaZ).>-/« the way- 
Hanj; sadd-i-rah; thokar; mSui' — 0 / the Wfly-(a) Jisse rukSwat yg 
j haij wagaira ua ho.— (6) Aing; banare; ma’miil y5 munaaib tariq ke khilaf; 

be-qSida; gatr-ma^muli; be-ja; galat.-iiliyAf o/7t;ay-(ik:w) Duere ki zamin 
par amad-o-raffc (Sne-jStie) kfi haq; haqq-i.murur.— 2b go one’s way, or to come 
one s way- JaoS y5 ana -To go the way of all the car//.-MarniI.-ro mahe 
ones way-Koshisb ya mibnat ae taraqqi pana; taraqqi pate jSug; barhte 
jSna. 2b viahe way— Jsne kl rab k.; jagah khali k.; jagah nikalna; gunjaish 
k,— TKay5 and means (a) Tariqe; sabileh; wob baten jinae kisi kSm men 
Bubulat (fisaui) ho. (6) Rupaye paidS kame ki tadbirehyS aabileh: Smadani 
ke zari^e, 

“ IVay and it/aj^s are used in certain phrases in the sense of wu • 
as, he IS no ^aj^s a match for his antagonist ” WebsteK ^ 

Waylay t/. A Kisl ko lije ghat menVahna; pakarae lufcne ya mar dalne 

rokn^laWiT rah-zani k.j'rdh- 

Waylayer, n. Jo ghat lagaye dusre ke lutne pakarne khwah mar dalne 
rT rah-zan ya rab-zan; qutta’u-t-tariq.‘ 

Wayward^ a. Jiako apni hi rah pasaud ho; jo apni hi tabl'at ke mutabiq 
kar-rawayi kare; fchud-pasand; hatthi; ziddi; khud-rae; jo apuT hi 

raeparchale; magara; shokh; sar-kaah. ’ fmamuanar 

Waywardness «. ^hud-pasandi; khud-rayi; hath; zidd;^ sar-L^’ 
weaK, a._l.--Jismeu jisu.ani quwwat bahut kam ho; jiake badan meh 
kam taqat ho; kani-zor; na-taqat; za’if; mariz; jismen halat baqi na 
ho; sahib (tan-durus^ naliTh. ^ • 

2.— Is laiq nahih ki ziyada bojh sahbhal sake; kam-zor; bodii. 

naL; kamzof- 
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4 . ]>Tarm; mulaira; jo chat se tut jae; lachilaj chimra. 

g.’ Jo khariji dabaw ya ha'mle ko’ rok na sake ; jo bila-diqqat fath 

ya maglub ho-jae ; kam-zor. ’ [buland nahin. 

0 . Jismen zor kam ho — jaise awaz ; nichi ; dhiml j za’if; uuchl ya 

7 . Jismen ma’mull ya zarurl ajza khub khwah kasrat se na mile 

hou; jismen aise juzw kam mile hoh jinse tabi’at ko hararat aur taq- 
wlyat ho; jo ma’mul ke mutabiq qawi ya tez na ho; halka; phika; 
khafif; sabuk. [khas kam anjara na ho; za’if; kam-zor; naqih. 

8 . Jismen kisi khas kam ke anjam ki salahiyat pa ho ; jisse koyi 

9 . — Kam-’aql; za’i'fn-l-’aql ; be-tamiz; gabi; bati; mnrda; be-dam; 
jo baton ko khub na samjhe ; ’ajiz. 

10 . — Jo natija-i-kam-fahmi ho; jisse be-’aqll zahii* ho; jo be-samjhi 

se paida (uska natija) ho ya uspar dalalat kare ; bewuquf-ana ; jahil- 
ana; jo hamaqat se paida ho. [dil ka pakka ya mazbut nahin. 

11 . — Jismen pui'a i’tiqad ya yaqin na ho; jiske ’aqide men zu’f ho; 

12 . — Jo tarn’ ya targib wagaira ko rok na sake; jiske dil par ba- 
ton ka asav jald ho-jae; jismen jald lagzish a- jae; za’if; kam-zor. 

13. — Jismen qail ya ma’qul karne ki salahiyat na ho; qawi ma’qul 
ya sahib nahin; be-bunyad; be-sabat; jiski tayid kisi shai se na ho; 
za’if; kam-zor; lachar; puoh. 

14. — Jismen matanat na ho; qawi ya mazbut nahin. 

15. — Jo jari ya ba-tasir na ho; za’if. 

16. — Jismen woh bated na hon jinse raulki intizam men quwwat 
hasil ho; be-iqtidar; kam-zor; za’if; jisko woh bated basil na hod 
jo kisi hakim ya qaum ke liye labudi hod. 

fFeai- sirfe — Naqs; ’aib; khami; kachayi; zu’f. 

Weak is often used in the formation of self-explaining com- 
pounds ; as, weak-eyed,, weak-minded, and the like. 

Weaken, w. t. 1. — Kam-zor k. ; quwwiit ghata d. ya kam kar d. ; taqat 
ya zor rahne na d. ; bal har 1 . ; za'if (na-tawan) kar-d. ; nir-bal kar-d.; 
na-taqat kar-d. 

2. — Halka kar-d. ; quwwat kam kar d. ; tezi ghata d, (kam kar d.). 

Weak-hearted, a. Kam-himmat; past-himmat; be-dil. 

Weakly, ad. 1. — Zor ya tawauayi ke sath nahid; zu’f ke sath; raazbuti 
ke sath nahid; buz-dili ke sath; jurat ke sath nahid. 

2. — Zu’f-i-aql ke sath; za’ifu-l-’aqli se; kam-fahmi se; be-samjhi 
se ; be-tamizi ya be-shu’uri se; aisi tarah ki zaji'ar pahudche. 

Weakly, 06 . Za’ifu-l-jussa; jiske badan med quwwat na ho; kam-zor; 
na-taqat; za’ifu-l-buny an; mariz; bimar. [na-tawani; naqahat; zu’f. 

Weakness, n. 1. — Kam-zori ; na-taqati ; jismaui quwwat ka na h. ya na r. ; 

■2. — Afsurda-dili ; bashashat ka ua h. ; pazhmurdagi-i-khatir. 

3. — Be-sabati; ’adam-i-istiqlal ; irada mazbut na r. 

4. — Zu’f-i-’aql; be-wuqufi; hamaqat; jo kuchh begair khub soche 
bichare ya be-wuqufi ke sath kiya jae; be-’aqli ka kam. 

5. — Naqs; ’aib; khata; burayi; khotayi. . 

Often used in the plural. [r. ; zu’f; kam-zori. 

6 . — Dil par asar na k. ; dil par tasir paida karne ki salahiyat na 

Weal, n. Kisi shakhs ya shai ke sahih-o-salim rahne ki halat ; musibat 

ya zawal ki hillat nahin ; bihbudi ; taraqqi ; khush-haii ; rifah ; kam- rani. 
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Public iccrt^— Uifiih-i-kbnliliq; nfjib-i-’am. 

■Wealtli, 71. Daulat ; mril-o-nmtri’ ; baliut m dhiilat raul-o-asbrib ju zamm 
wngaim jo kisi ke piis ho; zar; zar-drin; dhan, 

WealtiiiuesSi Daiilut-maudi; mriUdari; zar-dan; tawangarl. 

Wealthy, a. Daulat-inund ; mal-dar; zar-dar; tawaiigar; dhanl; dhana- 
man; gaul; jiskc pas bahnt si zamla rupaye-paisc ya lot wagaira hou 
yii jiskc piis yah clnzeu *awrnnii n-nris se ziyada hoh. 

Wean,.r. t, 1 — Dudh chhurana; parwarish ka madar nrapar qaimna r. 

2. — Jis shai ko ji cliahe us se ulfat (miihabbat) chhurl. d.; kisi 
kliu'ahish sc baz r. ; dil kb khaiuch 1. ; j > shai na Iio ya hath se iiikal 
jac uski phir klnvahish ua r. [kis! ko marc 3T1 apui tayih bachaye. 

Weapon, 71. Hathiyar; harb.i; silah ; ala-i-harb; woh sliarj^sso ko^u 
The Tjcapoiis of rude nations arc clubs, stones, and bows and 
arrows — Modern rocapofis of war arc swords, muskets, pistols, cannon> 
and the like/' Webster. [sallah. 

Weaponed, a. Hathiyar lagaye (bruidhc) huye; hathiyar-band; aiu- 

Weaponlcss, fr. Jiskc pas koyi hathiyar na ho; bc-hatliiyar; uihattha; 
gair-min^allali orhna ya orho rahna ; latkii^^o rahna. 

Wear, f. L — Pahinna; pahiue rahna; lagana; lagaj’c rahna; bandh- 
To ic:ar a c iat — Kurt;T ya kot pahimiii — To wear a sword — Tal war bSudUuS 
yu lacSyc rahnS. 

2. — Raklma; z“ihir men h.; upar sc dikhlana ya dekb parnli. 

To iPtar a stiiile ou ono’d couuteiiuace — KIiiinda-pesbGui b.; chibre y5 baabro 
BC kbuebl zShir k ; hansmiikh b. 

3 . — Paliinte-p-ikintc ghis ragar ya phar dllna; kasrat-i* isti*mril 
se zai* kardilna; khiya dalna; ghis dahia; be-kur kar*d. ; phiv kam 
ke laiq na rahne d. 

4. — Ilainesim ki ragar wagaira sc kharab ya zai* kar-d. khwah gha- 
ta d. ; ahista ilhista ghati d.; chhija d.; kam yii gaib kar-d.; kho 
d. ; baqi na chhorna. 

5. — llagartc-ragarto yii gliistc- ghiste banana paida k. yh kar-d. 

(). — B.i-tadrij asar palmnchaiia ya paidik, ; iliista aliista katana 
ya znhur men laufi. 

To icear atcay— Cbbijan.l; IbiaU rdiista gliistc yS ragarfcc kbarSb kar-dalnS 
gbatilya mi Wd.— To wear ojf—U;igartey 5 fibisti Sbista ebbijuto gbata ya 
mi^i d. — To wear out— Rtgfir w.igaira kosabvbsc talaf j’d bc-kur kar 
dalnS. — (6) JbelnG; diqqat ke fiStb ba?ar k.— (c) SatGuS; taug k.; diq k.; : 
haluk k.; tbaku maruS. — (d) Quwwai khaiuch L; be-dam kj\r*d. ; jism men 1 
bfilat baqi ua rah lie d* ; kisi ki tSqat ko uicbor 1, | 

Wear, r. t. 1 — Isti'mal ki haiat inou quim rahna; thaharini; chalna; | 
barte jane par ghis phat ya ragar na jana. ' 

2 . — Isti^nnil ki wajh se taluf kharch ya kam ho'jrma; kam men 
la^'c jane khwah zlj’fida aiyam guzarne ke sabab se naqaaii pahuuohna , 

3. — Ahista abista guzarna; diqqat se katna ya bitna; miislikil se 
basar b. 

To wear ojf— Abista abista guzar jana (j5t5 raliuS init jauG yS dur ho-jGnri) — 
To wear wc-iry— Tbak jtttiG; tnng bo yU 5 jfinS; *Gjiz li-jSuG, 

Wear, 7?, 1 . — Pahinna ya pahiuajaiui; istibnal ke baUs se pliat ragar 
ya ghis juna; ragar kha ya ghis kar kata ho-jfiua, i 
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2, — Jo cln/. pfiliinT j«o; tarzJ4ilms ; poshuk; v:tiz\ 

IPfar n 7 ]rf fcar-Nu(}*ian jo kiM phai ko ghia jnno U wajh bo Iio? nuqsGa 30 
kiBi eliai ko Larlo jiliui yS ki.^l hScliac wngaira kc sabab ee pahuncho, 
Wearatle, a. Pahinnc ke luiq; jo pliiiiri ja-sakc; poshuliuii. 

Wearer, 1.— Pnhinnc \v.;oriinc w, j Ingfuio bundhiie w.jmkhne w, 
2 , — Jo shni glmtc yfi ghis jac ; jo cljhij jfie. 

W*cariucss, 7 ?. T.luikaNvat 5 nusiukigij thakaiij susfcTj quwwat ka bHql na 
raluKi; kasal; Kusti; be-{]arrin jo tier tuk iiitizar l«irnc khwub intizar 
men mayusi ^vng^um ke sabab bo hor 
Wearing, a. Paliimic ku; jo puhiunc ke liyo maqsi/d bof poahukl- 
Wcitrln^ apiviml — Pahinno ku kapro; p.lrchao'fxxahidaiu. 

Wearisome, a, ThakuD; jissc thakawat a-j5o; inanda^i paitla k. 
jisiucu tiibrat tliak j io kbwaii tang a jao j girfiu-brir; jo tain at ko 
bhilvi gnzro; sakht; diqqat-takab ; taklff-dih. [kar-sakna. 

W*carisoiueiicss, 72, Ginm-barij blniri ya diqqat-talab b# j tliakuwafc paida 
Weary, a, 1. — llniku^ immdaj kaiid-inaiulj jiski tuqat mibnat wagaira 
ki wnjh HO 7/iil bo-jao ; jisincu quwwat U\ljamnuil ya sabr wagiura 
baql na rab jae. 

2.— Jisse tlmkrnvat paida lioj jisso tab?' at 'an ya tang a jae. 

** This word, followed by of before the cause, means, exhausted 
of pmicncc ; as, to be 7fW7^' of marching j to be 'zocafy of reaping t to 
be nveary of siucly.” Webster. 

Weary, v. L 1.— fhaka d. ; tang kar dalna; be-sabr kar-d.; tabammul 
baql na r. ; manda kar-d. ; snst kar-d. [qanir kho d, 

2 . — Dcr tak rahne ya thnhartio ki wojh se l>c-sabr kanrh ; eabr-o- 
o, — Tang k, j bairan k. ; nak men dam kar-d. p baranil ya hat^ d, 
ToKcityoHt^Wi\\r\ynlh\ th.ikn d.; th:ilcn-kar K'-tlam kar-d.; i/qad-ir tlxaktt 
d. ki kucldi bid qinvwat baql rm r.-xli j^.j. 

Weather, 1. — Garnii-sardi khnshkMaiT yu tufan wngaira Ice i'tibar 80 

liawa ki lialat ; l>adll pan! kbwah hawa wagjtini ki kaifiyat; mausinip^ 
rut [corrtclly ritn), 

2.— Mansim Ua badalna (usmeh tngiiyyur-o-tabaddal ka In); Imwa 
kfi halat ka kabhl knclih anr kabhi kuclih rahna. [hlnddat). 

Stress of tmdArr- H.-iwa kn •iliiddat L‘e balnifi; tufUi hi iozl (askS ror • nski 
W*eathorj t^ t, I.—— Ivisi ki sindilat ko bar-dash t k. ; kisf shai se niiiqilbala 
k. aur UiUo rokna; sahbhrilna; pahna; ania ; rokna, 

I'd u'Cfd/icr a poud-Miiklirdaut ki Irdat mvii bid kbl msq^ad ko ha.'?il yG 
anjrimk.— IbjTMfAcroar-Diqqatkcba-WA'.f kfun-yfibi ke a'lth imiqabala 
k. yfl roknfi. 

“ Weather is used with several words, citl>cr as an adjective, or 
as forming part of a compound word,*’ — 'Webster. 

Weather-proof, a, Jismeu tufan aur buriah wagdra knchli asar na kar- 
sako. ^ [tag-iiyur-o-tabaddnl hone ke qarinc samajh jac. 

Weather-wise, a. Jo paUile ao bawn \V 2 ig.ii 2 *n lu kaifiyut vii nsmeii 
Weave, r. l.--Hinna; bnnna; gahthna; gaiithna; ek mcfi milfuui; 
klmb niuz\>Qt kiir-d. p apas men khub natb d.p danniyaii men dakhil 
kiir*d. ; bich men ghnser d. ; d il d. 

2. — Ivupni bunna ; koyi shai banana p tarkib d. p banana. 

Weave, v. i. L— Bunua; binayl k.; nur-bafiyjl nur-bafr ka pesha k. 
Weaver, n. Biumo w.p biuiie w. ; julrdia ja julalia; nur-baf; momin. 
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Shadi k, ; uikilh k. ; kjah k, ; *ftqd k. ; izdiwaj k, 

2.^Shridi kar*d. ; bjah d.; nikah parhfi d. ; kmija-daii kar-d. 

•1 siisilii iia tute; mazbuti ke eath 

mila d.; fipas meu jakar d.; raazbuti se liptu d.‘ 

Wed, y» u Shadi k, ; uikah k. ; bjali k. ; iiii^qad k. 

Wedding, 71. Shadi; bjali; nikah ; *aqd j’a ’aqd-i*nikuh ; izdin’iij; rusuni- 
Mzdiwaj ; daVat wagaira jo shadi ke waqt ho, 

Wediit/t^^ is often joined to other words, forming compounds 
denoting that which pertains to, or is used at, a 'wedding or weddings ; 
as, w/fr/irV;^-cake, xocdding-zvixeiS^ and the like.” IVcl^ster 
Wedlock, «. Shadi; bjah ; nikah; izdiwaj; \aqd; 'uqd-i-nikuh. 

Bornintrcd^oc;;^Zauj.vi. 0 ahilia ys manktiha se paidS; jiski paidSish byshi 
joni 8e ho; byShutG kS jauraS; waladii bh-dSl; khalafu-s-sidq; haram kS 
nahlu.— Born out of tcccf/oci:- W.iUdu-l-har2m ; barSm kd ; byahi bibi ks 
nahih ; walndu z-zina; khalafu-a-Bidq naluh. 

Weed, 1.— KisI qism ka darakht jo be-kir yfi taklif-dih ho; galle ghas 
ya jliarl wagiiira ixiGii woh daiakht jo iusaii ke liye kar-arnad na hon 
balki naj kc darakhton ko zarar pahunebayen khwah bad-numa bon, 

2. — Ghas-pat; kurakarkat; aklior; fuzul ya’ be-kar chizeu. 

3. — JIataral poabak jo’ auraten' pahiut! bain masalan kisi bewa ke 

tnatarai kapre. [ghas wngaira ko iiikal d. ; nirana: sobua. 

weed, V. t. 1.— Jiuqsan pahunchfine wale darakhton ko nikald.; kharab 

2.— Jo sbai muzir bo use nikal ya dur kar-d. ; jis chiz se’ uuqsan 
ya ranj pabunche use nikal bahar k. tchun-ohun kar niksl d. 

To wffd a kingdom of bad subjecU-Kial Baltanat bo ueki kharab ri’ava ko 
Weeder, H. Niraiie w.; JO kisi sbai se uske muzir j a be-kar ajza ko 

nikal de. [purSni mislon se raddi (be-kSr kagaz) aikala karc 

Arecord-room_irwdcr-.Daftar-fchSneka wob.ahl.kfirjo auqBt-i-mnmyana par 
Weedy, «. Jismeu kharab ghas wagnira kasrat se bo; jahon nuqsdn 
pahmiebane wale daraklit w.agaira ifrat se uge bon. ’ 

Week, ft. Hafta ; sat din ki muddat ; aiyam-i-baft-roza. 

Weekly, a. Jo hafte men ek martaba aye waqi’ ho ya kiya jle • hafte 
men ek bar zulmr ya wuqQ’ men a. w.; hafta-war. [kar nikle) 

Weekly, tu Akhbar wngaira jo hafte men ek martaba sbai’ ho (chbap- 
Weekly ad, Hafte men ek martaba; bar hafta; baft-bafta; bafta-ba- 
hafta ; sat sat din par; Pat din meii ek bar. ’ 

Weep, p. t. 1— Eona; girya k.; girya-o-aarl k. ; ansQ bnbana; ashk- 
bun k, ; ro*kar ranj wagaira zahir k. ; ab-dMah. 

2. — Uanj k. ; afsos k.; farjad k-; shikayat k.; rona. 

3. — Qatra qatra bahna; top top bahna. 

4. — Paiilbahna; chuna; fcapakna; bahut nam h.; bhiga yS tar h. 

‘5. — Sbakhoh ka latka h. ; jhukna; sar-niguh h. 

Weop, V. t. 1,— Afsos k. ; ranj k. ; matam k. ; kisi bat par rona. 

^2.~Giraua^daIna babana ya tapkana— jaise ahsh; qatra qatra gira- 
na ya tapkana. ^ [tarah uthana ki woh hawa men lataktT rahe 

Weigh, v. l.—Upar ko nthana; ubharna; charhana ; kisi sbai ko is 

2. — Tolna; wazn k. ; tarazu par rakh-kar wazn daryaft k,- kisi 
shai kl nisbat isamr ka ta'aiyuu k, ki woh kitni wazni hai* (uska 
wazn kisqadar hai)‘; jokbna. ' 
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3.~Waza men kisi dusri shai ke barabar h. ; Tvazn r. 

V “en gaur k.; kisi me ke qaim karne ke liye sochnaya gnur 

klmb toliia; kisi amr ki tashkhis bare khauz-o-fikr ke 
fiath k. khayal_k. j tajwiz k. ; bicharna,. [iihaz k. j pas k. 

5.— Satnajhua j qabil-i-Iihazsamajhna; qabil-i-iltimt tasawwur k • 

To weigh dow,i-{a) Wazn (tol) mea dusre se barh jauii. (6) Bojb ee dabs d.* 
zor se dabanS; pazbmurda k. . - * 


To with a person- Kisi Shakuskenazdikwaq'afc r. (uski dunist ya rae 

men waq’at r. ya bara h.). • ri - 1 •. i. 

3.-Zor se dabauS; giran-bar h.; na-guwar ya sakhT 

weight^,. 1 -Wazn bojh ; g,nwn ; bharipan. [koyi chiz toll jae. 

3. ka anci^z JO J 

4. Ivoyi bhari chi/;; Wcaziii shai. 

6 -Dabaw; bar; bqjh; bhar; dab; chanp; tor. 

JTi. ^^“-Fikrya kam kS bar-(bojh).-Tbe of 

gnei— •i?^xuj ka sadma; bar-i«alatn. . ' 

6. Waqat. ;tMr; asar; 'azma’t; barayi; qadr; rutba 

Weightily, ac?. l —Bhilrlpan se; saqalat se; wazn ke sath. 

■rrr - ^‘77 5 dabaw se ; asar ke sath. 

Weightiness, 71. 1. — Girani; bharipan; wazn; wazni Ii. 

M '’"‘■■‘“"■'i ‘'“■““"i “‘’qalijat; qM k™ 

Weighty a I.— Wa«i-dar; wazni; bhari; giran. [qail ho-iae 

_ _ Aham; ba-waqat; qawi; matiu; mazbufc; ina’qul; jisse koyi 
y reasons- WuiQb-i-qawi; ma’qul wujuh; aisi wajbeh ya dalilen jiuse 
koyi qail hoqae (uske dil ko itminan bo.jae). ^ 

-I-" j jisko khushi ke sath apne gbar men rakkhen 

khilayen-pdayen anr bolen-chaleh-jaise mihmau. ® 

I 3.— Jiske aue ya milne se khushi ho ; jo klmshi ka ba'is ho • khush • 

khush-ayand; dil-pasand; mubarak. ' is no , knusb , 

A welcome preeenfc-Tubfa jiske lene man kbusbi bo; pesh-kash jo dil ko 
mai^ub bo.-m ceine news-Khusb-kbabari; kba^^^ (jiske milne ya 
eunne se) drl ko khushi ho. ^ 

r, ^;,7.Ss •«"<> J- tamtae kii iUWijs.. 

Ton are^ieeZcemc to the use of my library-Mere kutub-kbana se ap-ba-kbusbi 
(bila kisi mu ilwaze ke) mustnfrd ho-?akte bain ' f' . 8Hi 

^“^rWisusedeIlipticallyfor^.«a;-.^^^^^^ 

«5thpesbSnii; awbbagat'k.; tawazh’. 
TSTgIcouiq, . 9 j. ICiQi inihrnaii yn. aise shakhcj IrT ^ t --i 
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Welcome,??, Mihrbaui ke silth Bahib-salamat Ic. ; niarhaba kahiia; 
njihinaii-nawazi kl rah 36 ba-khiishi railna aur khilana-pilana; awbha- ' 
gat k. ; adar k. ; samiiau k.; tapak se 1. )’a mili.a. 

Welfare, n. Kisi biit men- l)ihtaii; bihbudi; turaqqi ; khushi ; taudnrusti 
aur dunya kl ma’muii ui’niatou ka r. ; bar bala se bache rahna ; 
kliairiyat; khair-o-’afiyat ; sihhat-o-’afiyat ; khair-salah ; bhalayi; 

Well, n. 1. — Chashma; sota. [bihtarl; sukh; cliaiu; kushal. 

2 . — Kua; kuhah; indai a 3'a hiilrii ; kup; chah. 

To dig or sink a locZZ— Kiinun khodnu. 

Well, Cl. 1. — Adhohha; bhala; bihtar; khfib; pasandida; qarm-i-masla- 
hat; maslahat ki bat; ab.-^au ; halat ya hai.‘<iyat ke lihaz se ’umda; 
kliush-nasibi ya kimsli wacpl ki bat; naf’-bakhsh ; khushi ki bat; 

ariim suhulat ya subite ki bat ; uiuliarak; maugal ; shubh. 

2. — Tan-durust; sahih-o-salim ; sahihu-l-badan ; bhala-ohanga ; kisi 
maraz men mub tala uahih; 'alii ya biinilr nahih; achchha; nirogi; 
sukhi, 

3. — Maui-ad-i-’inayat ; kisi ki hiniayat men; jisko koyi mane. 

Well, ad 1, — Achchhe ya muuasib tariq par; tluk-bhik; wajib tarah 

par; wajibu’at ke sath ; burayi ya badi ke siith nahih. 

2. — Kisi ki haisij'at ke hasb-i-hal ; jaisa mauqa’ ho usi tarah ; aisi 
tarah ki koj’i klias maqsad bar aye ya kam nikle ; muuasib tariq par ; 
achchhi tarah ya achciihi tarah se; pure taur par; bakhubi; kafi 
taur par; tamam-o-kamal ; sarTsar; bil-kul. 

3. — Achchhi tarah se; ba-wajh-i-ahsan ; khub ya khubi ke sath; 

san’at ke sath ; pure kartab se; jismeh hunar khub dikhlaya jae; 
Liiiigari ke sath. ' [hq. 

4. — Bahut hi; nihayat hi ; itna ya isqadar ki dil ko khushi basil 

5. — Ta’rif ke sath; tausif ke sath; niazammat ke sath nahih; 

ninda kar-ke nahih. [kahna ; kisi ki nisbat zikr-i-kbair k. 

To speak well of a person — Kisi ki ta’rif k.; kisi ki tausif k,; kisi ko achchha 

6. — Subite ke sath; aram ke sath; suhulat ke sath; asani se; 

7. — Bahut; thora nahih; ziyada. [naf’e ke sath. 

To be well advanced in life— Bahut dinoh ka h. ; sin ya 'umr men ziyada h.- 

musin h. ; burha h. [kuchh hua achchha >hua; phir; huh.’ 

.8. — Khair; achchha; bhala; kliQb; aur ky^; kya muzaiqa; jo 

1^" “ JVel/ is prefixed to many words, especially to adjectives an(j 
participles, forming a kind of loose compound with them, expressing 
what is right, fit, laudable, or not defective, and usually of very obvious 
signification; as, loell-designed, well-dit ected, and the like.” Websler. 

toeff CM — Aur bhi ; wa niz; kisi dusri sh.ii se kam nabin ; jitnii ki ; jaisa 

jii. Well enowjh—'Ha bahut achchha na bahut burii; na itna achohhS na 

itna buiS; darja-i-i’tidrd par achchha; khasa ; khub; jiase itminau ho-jSe. ; 
qilbil-i-itminan; jisko phir badalna na pare. — Well oj’— Khush-hal; muraffahu- 
l-bal; khush-guzrSn ;■ jiske pas jaedad-i-kasir (bahut nial-o-naata') ho; ’uruj 
ya taraqqi ki halat men. — Well to cfo— Same as Well off; — used also adjecfcively 
— Well to live— se khush; dSl-roti se khush ; khStS-pita; asuda 
ya asuda-bal. _ _ _ 

Well-being, BihtaiT; bihbudi; barhti; taraqqi; salahiyat; salamati; 
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Well-born, a. JiskT pmdaish I liandXn-i-sbarif ya mu’nzzaz se ho; klian- 
daiu; khUndan i-sharif-o-najib ki; achjhhc gharka; razil (kamina) 
naliia; kulia. [suhbat-yuft.a; khuah-atwar. 

Well-bred, a. Muhazzab; sluiista; khush-kluilq; khallq nek-atwar; 

Well-informed, a. Jisko halfit sihhat ke sath (baten tliik thik) nia^lum 
hon; waqifya wTxqifu-l hal; jiso snbih b^lat khub mi/lum boii; sa- 
majh-dar; faliTm. 

.Well-intentioned, a, NelMiiyat; khusb-nlyat; jiski nlyat bad na ho; 
jiakx inaudha faaid na ho; jiske dil meii khutHyl na ho. 

Well-known, a. Jiako log bakhubl (khub) jantc hoii; jise log ’umuman 
niaato hon; raashhur; rna’iTif; naini; nam-xvar. 

Well-meaning, a. Same as Well-intentioned, [men adaq. 

Well-read, a. Jisne khub purha ho; ’alim; fazil; pandit; kisi shai 
Followed by 

Welter, n. r. Lotua — jaise khun ya kichar wagaira men. 

Wet, a. 1.-— Jismeh patu ho; rntubat se bhara hua; martnb; tar; nam; 
nam nak; blnga; bhiji; odu; gllu; jiske upar pani ya koyl dusri saiyal 
— Nihayat martub ; haraiiti ; jab bariah ho ( jjani barae). [shai ho, 

^Vc^ weather— BarhSti raauaim ; jab laehh barae (bfiri-ih h»»). 

Wot, 72, 1. — Pam; rntubat; tun; nami. 

2 . — Bai*sat; jab kuhasa parta ho. [manind kisi dusri chiz so bhar d. 

Wet, r. Nam k. ; tar k. ; biiigii d. ; bingo d,; bhijaua; pan! ya usi ki 

To wet onc*t Slmrab pina. {Colloquial,) 

Wetness, 72. 1.— Nami; rntubat; tarl; odapan; gilapan; blnga rahna. 

2. — Barsat ki si kaifiyat h, ; kuhro yi\ kuhase ka shiddat so parna 
(chhaya ralnia.) 

What, 27 r. 1,— Kya; kann; kis. [kitna. 

2. — Kaisa *aJib-o-garib ; kitna barii ya kitnl bnri; kaisa; kisqadar; 

3. — Jo; jo kiichii; woh shal jo; us tarab ya qism ki chiz jaisi ki. 

4. — Kisiqadar; kuchh to. \\Vebster, 

“With a following preposition, especially «'///;, with repetition.’* 

5. — Jo kuchh main Baiuujhta bun; jo kuclib mere zihn men bai; 
jo bat yii kaifiyat liui. 

tgr In the above sense, used in such phrases as I Ull you 'ivhaL 

What noi — Kyrt kuchh uahju y.Vni jin chizoh ko nfim liyo gaye unko 
aurbhl kayl chizen mukhtalif qisiuon ki bain. — Whai, ho ! hot I are I — What 
Agar fulan arar ho to kyu muzruqa; agar ful56 b«t ho to kyfi bogll yS 
kaun sii natijn paidS hogS. — What X/iouyA — Farz kar-lo ki; ba-f&rz iske ki; 
ogar yah tuSu bhi liyS jnwc ki; agar irtko taalim bhi kar-len ki; agar is y 5 
us bJIt ko sach bin man yii gardfin leh ; ng.ir yah bhi ho to. 

Whatever, Jo kuclih; 3 ’ah ho y^a woh; chfihe y'ah ho khwah woli; 
jis qism ku. ho; khwfih ek shai ho ya duisr]; jo-jo; sab-kuchh. 

Whatsoever, o. Jo kuclih ; jis kisi; kaisa hi; kisl. 

Less used than *ivhaievcr — “ Indeed, it is nearly obsolete.” IVehsUr, 

Wheedle, V. ^ 1. — Damd, ;mitrlu inithi baton se phu.slanu; khiishamad 
k. ; lallopatto k. ; dam-dilasa d. [npne dhang par kar- 1 , 

2 . — KhushruAad ke zari’o se apne qabu ya bas men k.; dam de-kar 

Wheedle, v. i, Khushamad k. ; chaplusi k,; lallopatto k. 

Wheel,?!. 1. — Pahiya; charkh ; ebarkhi; chakkar; ghirni; phirki; chak; 
chakli; charkha; oharkh; rahhat ya rahat; garari. 
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2. — Koyi ghumue wiili chiz; jis shai men gardish ho;koy?gol 

3, — Gardish; ghumfiw; chakkar; daur. [chiz; koji mudaw war shai. 
Wheel, V, t. 1. — Pahivou par le-Jair*. 

2, — Ghumana; chakkar d, ; gardish njeu lana;^ gardish karana; 
phirana. [gardish k. 

Wheel, V, i. 1, — Ghunnia; phivua; chakkar khain ; chakkar men ana; 

2. — Phinia; murni; ek jiiaih (sanit yfi taraf) se dusri jiiuib (sarat 
ya tjiraf) ko phir jatia; ek rukh se dU-sre rukh ho-jina. 

3. — Chakkar khriua; pher khiiua. 

4. — Lurhakiia; dhulakkar age ko jaiiii. 

Wheeled, p. a, Pahiye*dar; jismeh pahiye hou. {IVeMer, 

"Used chiefly in composition ; as, a {ovir-zs<Jtee/s(i carriage.” 
Whelm, V, U 1, — Pain wagaira se chhipa d ; kisi shai men duba d.; du- 
banii; honia; garq k, [chTz ke bojh se balmt ht daba d. 

2, — Bi-l-kul chhipil d.; sar se pair tak garq kar-d, ; daba d.^ kisi 
When, cr€?. 1. — Kab; kis wuqt; kad. 

2, — Jis waqt; jab; }ad; jis waqt kisi arar ka wnqu^ ho ya uske 
ba’d hi; jou; johm; jynhldu; tad; tab. 

3. — Har-giih; dar-hale-ki; go us waqt usl halat men. 

Whence, ad. 1. — Kahah se; kis jagah se; kis masdar ya bun}ad se; 

iski jar hat ; 3 "ah kahah se niklX hai; iskt ibtida kyuhkar huyi; 
kaise; kis tarah ; kyunkar. 

2. — Jis jagah se; jahau se; jis bnnyiid wag lira se; woh maqam ya 
■ masdar wagatra jahriu se ya jisse; jis waqi*a ya usul se. 

From whence m^y be considered as tautological, being 

implied in whence; but the use is well authorized, and, in some cases, the 
use of It seems to give force or beauty to the phrase.” JVebsier. 
Whencesoever, ad. Jahan kahlu se; jis kisi jagah se; jahau se; jis kisi 
sabab ya. masdar se; kahin se. 

Whenever, ad. Jab kabhT; jis ki-i waqt; jab hi; jab; jis waqt 
Whensoever ad. Jis kisi waqt; jab kablii; jab ya. jab hi; jis waqt. 
Where, ad. 1. — Kis jagah; kalian; kis halat jamauq*emen; kahah 

2. — Jaban; jis jagah; woh jagah jahah. [ko; kis maqam ko. 
Whereabout, 1 ad. 1. — Kis jagah ke nazdik ; kis maqam kp pas 3 ’’a mutta- 
Whereabouts, I sil; kaun ai jagah; kis jag.ih. ^Webster. 

" In this sense, the form whereabouts is more commonly used.” 

2. — Jisse; jiski nisbat; jiske bare men; jiske bab men, 

3. — Pata; tbikana; jagah; maqam. 

In this sense, “ often used colloquially as a noun.” Webster. 
Whereas, con. Chun ki ; az-bas-ki ; dar>hale ki ; az au-ja-ki; is iihaz 
seki; har*gah; wazih ho; makhfi na rahe. 

• Used to introduce a preamble. 

2. —Hal ah-ki ; jab ki asl men; jab ki dar-baqiqat; asl ya sach to 
yah hai ki ; Imr-gah iske bar-'aks (khilaf). 

Whereat, ad. 1, — Jispar; tispar. 

2. — Kis-par; kis hat ya kis shai par. 

Whereby, ad. 1.— -Jisse; jiske ba'is ya zari’e se, 

2. — Kisse; kis zarPe se. 
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Wherefore, ad, 1. — Jis ba’is se; jis se; jis sabab se. 

2. — Kis sabab se; kis ba’is se; kyuh-kar; kyob ; kilhe ko; kis liye. 
Wherein, ad. 1. — Jis niefi ; jis but jis “wagt jis kitub ya jis sliai *wagaira 
2. — Kis men; kis bat men; kis anjr men. [men. 

Whereof, ad, 1. — Jis ka; jis se. 

2 — Kis se; kis sbai se; kis cluz se. 

Whereon, ad. Jis par. 

Wheresoever, ad, Jis kisi jagab; jahah knhm; jahnh; jis maqam par; 

jis jagab; bila-ta^aiyun-i-maqum ; jahah. 

Whereii]:on, ad Jis’par; jiske ba'is (sabab) se; jiski v’ajb se. 

Wherever, ad, Jaliah kabih. 

Wherewith, ad, 1 — Jis se; jiske sath. 

2. — Kis se; kis sbai se. 

Whet, V, i, 1 — 1 ez karne ki garnz se malna gbisna ya ragarna ; tea 
k. ; chokhii k. ; sun dbarnu; barr. ; dluir d. ya dbania; paiua k. yii 

2. — Tez k.; nbhaina; jagana; paicla k. [paiuana. 

To 'ivhct tlie appetite — If'btilin paida k.; bLukli tez k. ya jnganH. 

3. — ‘Ullainu; nksana; bar-angekh'ta k. ; cbberiia ; miislila’il k, ; 
giissa ] aidu k. ; gusse men lana yu giissa diianu ; khufa k. ; garm k. 

Whet,?/. 1.' — San; dliar; bar. 

2. — Ishtiha paidu karne wall sbai ; bbhkb jagane (lagane }ri-baTbane) 
wall cbiz; jis sbai se ishtiha tez ho (nska galaba ho). 

Whether, con, IpiAvah ; ja; aya; ki; kya; 'am isse ki ; go. 

Followed by or. 

Which, 2 ?r. 1. — Kann; kannsu ; jitn! cbTzoh ya sbnkbson ke nam liye 
2. — Jo; jise; jann; jann*sa. [ya batfiye jate bahi nnmeii se kann. 

“Formerly, but not now*, used for persons.” Webster. > 

3- — AVob ya woh sbai jo; we ya wc cluzeh jo; jo chiz ya cbTzeh ; 

I ^ Take ^oJiich j’on will — Jo cLnlin [jo shai ya asby^a. 

Whichever, \pr, Jo; jo knebh; jo koyi; jis kisi; jannsa; jise; 
Whichsoever, ( chabe ek ya dusii; jo-bi; jo-jo, 

; While, ? 2 . *\Vaqt; rauddat; zamfina; 'arsa; samai ; kill; din. 

He was BotJie nJiiTe in this country — "VVob kiiclih ’arse tak is irnilk men tLfi; 
kiichh din (tbore dinoii tak) woh is mnlk men — One icAiZc — Ek waqt; 

kisi w.iqt. — To stay one’s it'7u7e— Knchh der tlmhar janfi; zarS tnammul k.; 
zar2 ruke rahna. — Worth ‘rrTfjVg — Jisqndnr waqt sarf hontl ho nske l5jq; jis» 
qadar waqt aur mihnat aarf bo uske libaz se wajib yii munasib; jisqadar 
kharcb (sarf) pare nske laiq; dard-i-sail ke Isiq. 

While, ad. 1. — Jab; jis halat men; jab tak; jab talak; jis asna men; 

har-gah; dar-Lule-ki. [yu kiuisln se gnzrfmna .{bitana ya kutna). 

While, V, t, Ganwana; bilana; sarf k. p makkhiyah mama; khusbi men 
Usually followed by away, 

^ Whilst, ad. The some as While, which see. 

Whim, n, Dil ka yakay^nk kihi taraf phir janil (ruju' ho-jana); man k! 
manj; dil ka tarang; lahar; iirnang; khayal jo tnliiwwumi-tab' se 
paidaho; khabty sanak; wabm; kbay dl-i-kbam. 

Whimsical, a, 1. — TaraOgi; lahari; ' manmaiijl; wahm-o-khayalfit se 
bbara luia; kliabt; inntalawwin ; sanak! ; wahmi ; kbayalat-i-kham 
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2 ’ajib-o-garib; anokha; anutha; tnrfa. [r. w. 

■Whimsically,, ad. Talawwun-tab’i se;’ taraug ya mauj se; labar se;* 

kharo-khayali se; khabt ki wajb se. 

Wjiimsicalness, ii. Talawwun-mizajI; talawwuii-tab i ; kliabt; man ki 
mauj ;■ kl.ayalat-i-kham ka r, ; ’ajib-o-gavib qism ka mizaj ; tawahhum. 

Whine, v. t Shikayatan rona; bachchou ki tarahrona; kanilnou ki 
tarah dir-dar-kar shikayat k. ; ririyaua ; jhikhua; jhankhiia. 

Whip, v.'t. 1.— Chabuk mama ya lagaiia; taziyaua mama; kore mama 

2. — Don se ghumana jnike lattii. [ya lagaiia. 

3. — kore tadyana ya bed se mania; saza-i taziyana k. ; bed se 

marua. - fbyah d, 

' 4 . — Ta’ua-zaiii k. ; chutki 1 ; bura kahna; bura-bhala kabua; ga- 

5. — Lapetua. 

Often with about, arotind, or over. ' ' [lapakna. 

6, — Jhat se lena ya hataua; jhatka d. ;.jhatke se khliioh 

With hito, out, up, and the like. 

Whip, V. i. rhurti se ehalna; chal d ; rafu-chakkar ho-jaua ; jhat se 
bhag jana; ghum phir ya mur kar bhag jaua; uchak-kar koyi kam k. 

Y/hip, 7i 1. — Chabuk; taziyana; kora. 

2 — Koch wan; garl haukue w. 

Whip and — Nilmyat ’ajalat ke sath; jhatpat; bahufc hi jald. 

Whirl, V. t. 1. — Jald jald ghumaiia; jhat-jhat ya tezi se ghumatiii; 
giiumaiia; phirana; chakkar d. 

Whirl, v. i. 1. — Jald jald ghumua; tezT se chakkat khaiia ya phirna; 
khub gardisb k. ; bahut hi chakkar mama. 

2. — Jhat se chal d. ; nau-do-gyarah ho-jana. 

Whirl, 71.' 1. — Tez gardish; jald jald ghurnaw ; jhat jhat chakkar kha- 
na; gardish; danra; chakkar; ghurnaw. 

2. — Jo chTz jald jald <rhume; jo shai tezT se ciiakkar khae. 

Whirlpool, n. Bhahwar ; girdab ; warfca. 

Waisper, v. i. 1. — Auista bolna; saus daba-kar bolna ; aisi tarah se 
bolna ki sans baliar na nikle; phusphusana ; kamvphusi k. ; kaii- 
phuski k.; sar-goshi k. ; kaii men kahul; klna-kaui k. 

2. — -Bhicliak-kar bat k. ; shubhe ke- sath batchit k. ; dar-dar-kar 

ihtiyat se guftgu k. [burayt paida ho. 

3. — Cliupke se bandish baudhna; sazishk. ; aisi tadbireu k. jinse 

Followed by agautst. • [bahar ua nikle. 

Whisper, y. -1. — Aishta se bolna; phtisphusana ; aisa bolna ki awSz 

2. — Kisi ke kau men kuchh kahna ; sar-goshi k. ; kau-phuski ,k. 

Whisper, n. 1. — Sar-goshi; kanakaih; phus-phusahat ; kan'phuski;’kana- 

2. — Bat jo ihtiyat ke sath ya dar-kar ki ya kahi jae. [phusi. 

Whisperer, «. 1. — Sar-goshi k. w. ; kana-phusT k. ; jo kisi ke kau men 
bat kahe. [chugal-khor ; gammaz; 

2. — Bhed ki bateh kahne w. ; chhip-kar khabar pahuuchane w. ; 

Whist, a. Jo ua bole; jo shor na kare; sakit; khamosh ; chupchap. 

1^" “This adjective, like some others, nearly always follows its 
noun. We never say, whist wind ;■ but the wind is whist.” WebsUr. 

Whist, int. Chup ya chup raho; khamosh; na bolo. 

Whit, 11 . Zarra; reza; nihayat hi chhota hissa; tinka; til. 
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A toAti — Zarre ke barSbar; zara sti; fcinke ke barabar, kucbh bki; mutlaq. 

White, a. 1. — Safaid supaid sufed siiped safcd j'ii saped; ujla; dhaula; 
set (correctly swet); shuklj gora ; klialis barf, ke I’aug ka; barf sa; 
tarTk iiabiii. [men khuii ki asli raugat rail na jae. 

2 . — Zard ; pila ; cliihre ya ruklisaron ka rang ura hua (faq); jis- 

3 — Saf; saf-o-s«thra ; pak-o-saf; be-dag; be-’aibj be-naqs; jia- 
men dliabba na laga lio; jisinen kalank ka tika na laga ho. 

4. — Supaid; sufed; bnrbape ke sabab se suped; jiske balou kl 
siyubi ya anr ko}’! asli rangat jati rahi ho; 

5 . — Ma’suiu; be-gmiah; khnsh; mubarak; sa’id; achebha; bhala. 

White, n. 1. — Sufed rang; siifaidi. 

2 . — Koyi sufed ehiz; suped dag; nishaiia. 

3. — Oora admi; gora. 

Whiten, «. t. Sufed k. ; ujla k. 

Whiten, v, i. Sufaid lu ; ujla ho-jana; aur- ujla ho-Jui5. 

Whiteness, «. 1. — Snfaidi; supaidi; stipedi; dhaulipan; ujla-pan; 

2. — Surkhi ka na h. ; zardi; pilapan; jjhikapan; dhaulayl. 

3. — Safayl; paki/agi; suthrapan; be-dfig h.j be-’aib h, ; dhabbe ka 

Whither, «'/. 1. — Kidbar; knlnu ; kis jagah. [na laga, rahna. 

2. — Jidhar; jis jagah ; jnlriu. 

3. — Kis ko; kabiiitak; kiske pas. 

is now, to a great extent, obsolete, except in poetry, or 
in compositions of a grave and serious character. Where has taken its 
place, as in the question, '■ Where are you going ? ” &c. 

Whithersoever, ad. Jabaii kahiu; jis kiai jagah. 

Whitish, a. ICisi qadar sufaid; kuehh ujla; supaidi mail; dhaula sS. 

Who, pr. Kaun; kisue; kiska; kinka; kise; kisko; kiuke; kinheh; 
jo; jisne; ji.se; jinka; jinko. 

Whoever, pr. Jo koyi slmkbs; jo koyi; koyi shakhs jo; woh mard yS 
'aiirat jo; koyi jo; jo-jo; joyi. [kam-o-kast ; piira; kamil. 

Whole, a. 1. — Kul; bi-l-kul; sara; sagra; tamara ; jiimla; sab; be- 

2 . — Musnllam; piira; naqis ya na-tamam iiahiu; jiska koyi juzw 
(hissa) katn na ho ; samucha; sabit; sar-a; dar o-bast; jumla. 

3. — Jismen sadma zarar ya nuq.san na pahuhcha ho; be-gazand; 
jiska silsila na tuta ho; jismen nnqsan na pabuhoba ho. 

4. — Sabih-o-tan-durust; sabih-o-salim ; bbala-changa; achchha. 

Whole blood Sea Blood, n. 

Whole, «. 1. — Samuclii chiz; kisl shai ke kul ajza; sara; sab ka sab; 
kul; haraagi; jam’iyat; jumla; sab hisse; kulliyat. 

2. — Ajza, ki ba-qa’ida tarkib; silsila; niziim. 

Z^on tAc tcAoh:— Kul ya sab baton pxr liliuz knr-kc; jumla umur par kbaySl 
kar-ke: ba-lihaz-i-juinla marfltib; sab bStoa par v.anr kar-ke; bi-l-junila; fi- 
l-jumk. ^ \ . [>ib h. 

Wholeness, fj. Samucha 3 ’a pura h. ; kullij^at; jnm’iyat; kamil ya be- 

Wholesale, M. Thok-bikri; thok-faroslii ; gadd ki bikri; khurda-faroshi 
. nahih. [nikSle .yii kiye. 

jSy toAoicjaZc — Tnmiim-tar; be-tamizi ke sStb; bilS-iiufcij’Sz; beg.air kucbh farq 

Wholesale, a. 1. — Gadd kagadd kharid karue y& beeline, tv.; jo thok 
ka thok kharid kare aur beche. 

A wholettlc merchant —Saudag.ar jo chizen thok ki thok kharid kare aur beche. 
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2. — Thok ka ya thok ki; thok-faroshi ka yfi kl. 

WholVsomo T jo tl>ot-faro 3 l,l mea I.u.il ho (mile). 

aurusti ke liyo mh ; sihlmt-awar; sihlint-bukhsh. 

•• niund; akhlaq-o-fidab tn'i^h.ib y\ bilibudi ke live muffd* 

JISS0_ bhaki ya blialayi ho; 'timila; nohcbhi; nek; ina’qu'l ; miifiJ 
kar-anmd; jissc awani ko ktmshi ya nfab bo. [ko live nafi’ h. 

Wbo^e3^mone33, n l. -Sihhat uH-arl; sihbat nun miind h.; tan-dnruail 
, ‘’’•.’I’U'ii »>cu niu’iii li. ; kar a mid ya nmfl.i h • 

Wiollf t' r.[sara,ar; pure Unr par; pnra pOrs! 

WboUy, a-f. 1.— Bi-l-kul; tainan-tar; ta-irim-o-kamil ; kuluvrttan; 
-. Aur chizoii ko mnstaina kar-ke ; duari ohizon ko chhor-kar* 
yak-qalain; nmtlaq; niabz; sar.a; sub. ' ■ ’ 

Wlioin, pr. Kise ; fcisko ; jise ; jiako. 

Wiiomaoevor, pr. Jis kisi ko. 

“Whose, pr. Kiska; jisk.a. 

Whosesoever, pr. Jis ki.si ka. Fbasbnd • ko.f 

|^oyI; jo shakhs; Jo ko}'! sTiakhs ki ; bar kase ki’ 
y, arf. 1 . Kts sa.i.ib ya wajh se; kis ^laq^ad sc ; kis ba’is se ; kyon ; 
kahe ya kahe ko; kis waste; kia liye; kis kaian. 

2.— Jis ba’is ja salub so; jis live; jis wajh sc; jiskc ba’is; jisko 

• Wicked, a. 1.— Bn^j b.ad; khirib; fisid ; kboU; b.id-kar ; gunaii- 
khilaf; neki ke kliilaf; zabun; in.a’ 3 'Qb; qabih. 

Said of persons and thint;:s. 

^2.-— Isqadar nalkliut yii shanr ki hansi aye; barv utpfui nalim ; 
gayat darjc ka .s mrir nabiu (Oollojuial). [sai se ; sharirat se. 

sc; Imrayi se; gunabgarl so; bnd-kari so; kba'ia- 
Wickedness. «. 1.— B.idi; burayl; gunali; gnnali-gari; khubasat'; sha- 
rarat; bad-amili; tabl’at ki bnrayl; afal-i-bad ; b.ue kam; bad- 
I atwari; Ind-Urlqagi. [chaur*; ’azim; b.ihnt burl; farach; kushada. 
Wide, «. 1-— Har tar.if so niliayat wasi’; jiska b.ira phaildw lio; wasi’; 

I 1 t chaiir^; paiina; chakia; tang ya sakara nabin: jiska 
ftrz bahut ho; chaurayl rneu zijiida* f^arz ka 

chaiiri 3 n r- w* ; ki^I ImdJd-mu'jih’an kil ’arz r, w*; 
— Dur; baid; fisilc par; fasl r. w, 

WUe is often used in the formation of sclf-expLaining com- 
pounds ; as, 'UJide-beaming^ wide-exfended, and the like. 

Wide, acf, Durtnk; dur-o-daraz tak; fivsilctak; dur-dur. 

"Widely, ad 1, — Dur talc; dur-dur; dur-o duritz. 

2.-Balmtlit; bahnt kiichh; nihay.at; b.ira; gayat darje ka. 

"r k.; clianraiia; chaklaiia; kushada Ic. ; wa.si’ k ■ 

•fiuakh k.; phatlaiia; cbanrayi (wus'at ya ’arz) men barliaiia ; atir 
ziyada k. [pi, ail jj„|i . . p.^^riia ; kushada li. 

Widen, V. t. Chanva ya aur chaura ho-jatiu; barh jaua; wasi’' ho-jana; 
Wideness, n, l.~Clianriyi; 'arz; wus’at, 

cbaklayl ; pahu yJ pahan; iambayl-chnurayl 
Widotv,n Aur.at Jiska ehauhar ziuda na ho; bewa; rand UoUupilv 
ranr); bidhawil. * ' ^ ^ 
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Widow, V, L Bnwa kar-d. ; rand bauil d. ; halat-i-bowa^i men kar d. 
^‘Rarely used except in the participle.” Wcbsic7\ 

Widower, n. Randwa rahraa); woh mard jisne apnl jortl (zauja 

ya libi) ke mar jaiio ke I)a'd pliir Bliadi na In ho. ^ 

Widowhood, n, Bewagi; randripii; bewa rahno kl lialafc. 

Width «. *Arz; cbaurriyi; cliaklayl; ck taraf se dusri taraf tak phai- 

lHw;pahan; paita; pat; pasar. 

Wield, V. t, 1 . — Pflrc taur par ya purl taqat ro kam men lana; asani 
sochaliinil; bakhubi chalaiia; hath se chalana ; uthaiia. 

2, — iRti^niul k. ; kain men Ifina ; hath se chalrina; baratna. 

To wxdd the scepter- Saltaant k.; l>iJti 0 lirihT k.; hukm-rSiu k. ; hmuah-rawayl k. ^ 

Wife, n ^Aurat jislu shatU ba-tarz-i-jaiz kisT mard se linyT ho; zan-i- 
inankuha; byahuta ; joru ; zauja; bibi; ahliya; qablla; mihari; is- 
tri [correctly strl). [hnyl ho. 

Wifeless, a. Be joru kfi; jiski blbi naho; bc-hyaha; jiskT shadi na 

Wild, a. 1. — Wnhshi ; jniifrali ; jo jangal ya maidan men rahe; jo 
glnlma ya phira karc; palhil naliu'i ; jo insan so hila (inanus ya parcha) 
na ho; jo ghar men pal kar sadha na ho; hayabani; salirayi; banailii. 

2 . — Khud-ro ; jo behove ngc; jiske paida hone men insaii ki nm- 

dad am* fikr dar-kar.na ho ; khud-rnsta ; jiski paidaish qudrati ho; 
jo biivpalc janwaroh se basil \T\ paida ho. [rahta na ho. 

3. — Ujar; wiraii ; guir-rihad ;jiBmch bast! (abadi) na ho; jismen koyl 

4. — WahshT; jangalT; shaista nahTii ; na-tarbTvat*yafta ; gair-mu- 
hazzah; na-tarashida ; jiski taMlm wagaira na huyi ho. 

5. — Be-rok; be-qaid ; heqaida; bc-sabrit; gair-mahkum; ki^^ ke 

hukrn ke tabi’ nahih ; khayfili; wahmi; jiske dimHg inch khalal ho; 
sarkash; tund-mizaj: be-lng‘iin ; tufani; mutalawwin ; chauchal ; jis- 
men jortor ya silsila na ho; jo qa’ido ke mutabiq khub sndhara na 
gaya ho; jo qaiin-i-'aql na )io; jo qarin-i-qiyivs na ho ; khilaf-i-^aql 
ya qiyuts. [mutaihiyir; mntawahhisli; pareshan. 

G, — Jissc haia josh ya sakht intishur klnvah gbu)n*almt zahir ho; 
** ff'VA/ is prefixed to the names of many plants to distinguish 
them from such of the names as are cultivated in gardens ; as, apple, 
grape, and the like.” Webster, 

Wild, j?, .lungal; gair ahful aiir gairmiazrQ’a jagah ; registSn; bayilban; 
sahra; dasht; wiranu. 

Wilder, v. t. Rah bliul jaufi ya bhula d. ; nljhaw ya muslikilat se ghab- 
ra d. ; pareshan k. ; hairan k. ; bhatakna ya bhaLUana. 

Wilderness, 72. Jangal; ban; whana; sahra; dasht; bayaban. 

Wildly, (tel, 1. — Bo-jote-boye ; fip-hhap; w’ahshiyana; begair insau so 
Jiilo parche yii manus hu)’C, 

2. — Pureshani ke bath ; intishar kl halat men ; ghabr'ihat ke sath ; 
glmbraNa ya ghabraya hua ; uchakke ki tarah; wahslii jatnvar kx 
nianind ; uibi tarah ki goya kataya khaya chrdita hai, [behfulagT ke sath. 

3. — Be-par\vayi . so; talawwun-tab'I se; bc-'aqli se ; khilrif*i“''aql; 

Wildness, n. 1. — Ujar ya ujarl Lulat; bo-joto-boyo rahne kj halat; 

Balnaiynt; njrapan. [yoh ki si ohuhdhril 

2 . — Wahbhat; ghumne-phirno ki bad se ziyada khwahish; wahshi- 
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3. — Wnlishipau; darindagT; dariuda-khoyi; bhar.ik; i;rabshat; rami 

4. — Awilragj; khabt; sir; tawalihiuu; w’abshut. [dagi. 

5. — Sildilc yu qa’ide ki 'adam-pri-baiidl ; be-qa’idagl; qa’ido ku pa- 
baad na li. 

Wile, n. Fitrat jo kisi ko apne plmude mcii pbaudruiG yu dhokba dene 
ki g:ii*az se kT-jae; niakr; lilla; farcb; jul; dbokluv; daga ya dagii- 
buzT; cbbal ; chbalbal; robah-bazT ; l)Uttri, 

Will, n. 1. — Woli quwwat-i'Zibiii jisse insun is amr ki tanqih kar- 
saktii bai ki do ya z'lid bat* in nion kaun si bat manzur ya ikbtiyar 
karnl cbah] 3 ’e; do ya ziiid cbizon men iiitikbab ki qiiwwat. 

2. — MarzT; kb^\uhisb; irfida; qasd;pasaud;khusbi; kisi but ki cbali 

3. — Hukra; masluj'at; raza; farmati ; marzi. [ya ragbat. 

4. -rWob sbai jiski iiilm'at hi arzu (taniauna ya kbwabisb) bo; 
jo shat dil ko babut hi matlub ya iiiargub ho. 

5. — [Late.) WasL'at; wasiyat-naiua. 

• s^T “ Wills are ruritten^ or ituncupative^ that is, oral.’’ Webster. 

.*li trtVZ 3Iarzi pftr-*To hold an estate at the will of another— Kisi ha- 

qiyat par us vraqt tak qjtbiz r.ihnft jah tnl: nske luSlik ki taraf se bo-dakbli 
na karayu jue — A tenant at — See Tenant— ffowl will — (a) Mihrbttui; 
’in'lyat; sbafaqat — (6) Khair-khwahi; uiko-kUwfihi; kisi ki bbaluyi chfihim — 
(c) (Xatc) See Good will. — //f will. — B.id-khwahl; bad-andeslii; *nd5wfit; 
khnsilmal; dusbmanl . — To have one’s tctVf— Apm uiangi murfid pilnk; npni 
Srzu puri k,; jis shai ki khwahtsh ho uska hfisil h. 3 'ri iiiiluS* 

Will, V, t. 1. — Chahna; klivvahishk. yfi r, ; urzu k. 3 ^v r.; tamauua r. ; 
kisi shai ke rakhne pa no ya hast I karnc par mail (ragib) li, 

2. — .Tab will kisT dQsre ffl ke suth ata hai to usse us fi*l ka sudur 
(bona) kibi zamana-i-ayinda meu piWa jata hai. 

1 will go— Main j&ahga 

igr “In the first person, ‘I «////’ denotes willingness, consent, 
promise ; and when * zuiiP is emphasized, it denotes determination or 
fisied purpose. In tlie second and third persons, the idea of distinct 
volition, wish, or purpose, is evanescent, and simple certainty is appro- 
priately e.vpressed ; as, ‘ You. *will go ’ or, * He will go,’ describes a 
future event as a fact only. To emphasize will denotes (according to 
the tone or context) certain futurity or fixed determin it ion.” Webster, 

3. — Irada k.; ta’aijmu k, ; tlmhi-riua; dil meu yah thau 1. ki fulan 
ami* ho ya iia ho; chahiia; buktn d. ; irshad k. [wasi^’afc-nama likh d. 

4. — Waafyatk, ; wasiynt ke zaiTe se dc-d. ; kisi shai kl nisbat 

TToii^d or I trou?<i— M.iih chahtlUafi; morl khwahish hai; kytt khub hots.*— 

TT'bu^c? God,or«?ouW to i?Crtrrn — KhudS kartu }5 kare; yil Khud/i. 

Will, V, t. 1. — Irada k. ; cbahnri. 

• 2. — ^Iftil ya ragib h. ; chahna; khwahisb k.; pasaud k. 

3. — KibI bat ko dil men than yu Uiahra 1. (uska inusammatn irada r,) ; 
kibI bat ko dil se chahua. 

4. — Wasiyat k, ; wasiyat-name men bidayat k. 

Willful, a. Jo kisi amr kr ma qfiliyat ko tasiTm na kare balki apnl rae 
par ara rabe; battbi; ziddT; khud-rao; khud-pasaud; kbud-sar; 
muub-zor; sar-kash. 
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Willfully, nd. Until ko satli ; 7.id kc aath ; khud-rriyl yu khud-paaandi sc. 
Willfulness, n. Kluid-pnsiiiKlI; hath ; 7 .id. 



tniyrir; klmsli; clirdiitcw. ; kliwulirui; miitntnttnnl. 

2, — Jo njiiii pnsiuid so yfi beg.iir nfsos ko qnbOl kiya jnoj jo cliSh 
no ikhtiyur kiyn jno; jo kliiid pnsniid knrdiyii jnc. 

Willingly, ri'^ so; cIiMi sc ; npnl riMn-o-rnghat sc ; liilfi-tansstif ; 

padilitri-knr nnlilii; lic-pnoliiitriyc ; npiiT hi pnsnnd mnizl yu khv'ihisli 
so ; tin'Sitr*o-clinaIini : siir-at'iklioii sc; ha-dii’O-jaii ; shniiq sc; tiimnniiii 
sc; chrili-kiir. 

Willingness, 71 . Unzvmnndi; mza-n-rnghit; kliwuhish: kisi h'lt ko knr 



fiircli knre. 

Win, V, t. 1. — Miiqulnlc yfi InrayT nicfi jllnii; hnm-snrofi ya muqab.aln 
knriie wfilofi par g ilib n-kar Iruil k. ; jitiia ; falh paiiii ; sar k. 

2. — Ituzik.; iiiibrbrui-i-bril k. ; npiiii baiiil ya kar I. ; mob l.j npiic 

hath (q'tbn ya has) mcii kar*I. • 

3. — Apiil tanif knr-1. ; apna ham! ya mndnd g.ar bniia 1. ; apul jrmib 

kar-I. ; npna taruf-dar buna I. [hrizi Ic-jaiia. 

Win, V. I. Jltiia; falb pana; zafar-yilb h.; galib .ina; kain-yfib h.; 
To lein oil or upon (n) rnreft* knr-I.; ninh I. ; npiiD b.ni yB ikIitiySr *iiien kar 
nj iiH iniiirbrin'i-liSl bAiin I.; Iiibli.B ].; man liar 1. ((} GSlib GnS ■' 

Wince, r. i. 1. — Jhijakiia; jliijbak iitlina jniac diird y3 zarb wngaira sc 
pTcbhc hat jaiia; cbntiiikna; chaiiiik iitliiia, 

2. — I’nsbtnk jhrifiia ; diilatti jbapia tiiariia yH phciikna. 

Wind, n. 1.—- IliinT*; bad; patvaii; bnyar; bat'iv. 

2. — lliiwa jo kisi 'iiiiml wngaira sc pnida karfiyl jno. 

3. — Sails; dam; tniinn*ii!i ki qtiwwnt. 

d. — Ilawfi jo ini’dc niir nntriyoii iiicfi pnidilho; rib; riyrih; badi; 
bayl; hnwa; bat. [koshisb; go^-i-shntnr. 

5.— Ilnwa si khafif yfi iivchiz shni; nirih'iwa; niri gnp{ bc-nlld 
27oirn tAe iriiid— Iliir.'l ku nikh par nur iialkimaili eb-ilts linft.— r,i if in tie 
wind— Chliipa clibipo tiiySr it.; kliiifyatan nSE-a-ilinlii li ; ai«I lillal ini'ii 
Ii. ki abtiblia yfl ipySi lio-iiakc go i'ISn yS i ibSl na liii-l lio (CoHiguin!). — To 
raue the irind-Kiipiye kliarj (IiSmI ya ikatthS) ii. lC-iUojitiil)-T>i tale 
or have the icind-M.iiiqa' pana; qBba niiliiB; gBItb finri.—STo taie wind, or to 
gel triiid— Kbul jflnB;zGbir bo-jlnB; pb&t jilnB ; mb ko ma'lum bn.jBiiB; fBib 
hi>*iinB; ttabt-az'bBin bo-jBiiB; roaRbh&r ho>j0tiB ; pbail jBnB; pii.ililda na 
rabiiB. [hiiiichUua. 

Wind, r. 1. 1, — Hawa mod yTi hnwii ko samno r.; hawa d.; hnw.a pn- 
2.— Mnliak >ko uia'lQiii k. ; bQ ko znri'o so kiul shai mnsalan janwnr 
Wind, V. t, liujana; phQk-kar bajaua. [wngaira ka piohbu k.- 

Wind, r. t. 1. — Lnpotiin; phcriia; mnrorna; nifithna; knyi phcrc de- 
knr ghtiinuna; kisT chiz ko ohuroit tarnf lapetua; gifuliydiiu; girulf I 
banuiiii; inpet-knr gol bauuiiS. * 
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2 , — Lapetjia ; glier L ya gher r. ; god men r. ya liye rnlrtia. 

3» Kisi shai par pui'ii iqtidiir r. , apue hasb-khwah ciialana^ ftpuT 
khwahish ke mutabiq radd-o-badal (tagaiyur^o-tabaddul) k.jjaisa ji 
chahe waisahi badnl d. ; cbaliua; hukumat k.; ha km- ram k. 

dakhil k, ^ jsharoii sc dakhil k, j ghuina-phiiti-kar 
dakhil k. ; dil men ghar k. 

5. — Batna; hliriniui; !)a1 d. j kojT batr hnvf chi': lapetiia. 
roiw»<foJ«TJdherna^ bal fcholna.— ro wind Lnpeb.g; goUjSnS; gol? 

banSna. (//) Khatm k. ; kbatime ya iutiha fco pahanchfiiiS ^blsaijan k. ?tai k. ; 
tasB}a k.; uipgiufS — (c) KukuajkaDj? d.f cbarhiSntij kasiiu* ia garasBd duriHfc 
ya murattab k. ti barSbar cbala jue ya ’amal kiySkare; phir se duru.^t kar-d. 
Wind, r. e. 1. — Gbumna; bar bar gbumna phirna ya chakkar khana* 
kisi cbl^ men ya uske ebaroh taraf hpat jana; giruli mar 1. 

2, — Ghuinta hua h. ; bal ya kham khatfi hiia h. ; jhuka h. ; gol phira h. 

3. — Idhar-udhr phiruaj kabhl idhar kabhl udhar jaim; chakkar 
khaua; pher khana. 

Thwtnd <>ti?-ChbUtu5j khala^ k; najafc panii; nikftlna. 

Winding, a. J^Iura hua; phira hua; pechdir; pech-o-tab khaye huye; 

chakkai’-dar; gbumta hua; Bidh^ nahfn. 

Windmg, n. Ghumaw; phiraw ya pher; mor; chakkar, 

Windingly, ad. Ghumte; ghutn-phir kurke; chakkar khSte: murte; 

pech-o-tab khate ; ghmn-kar, 

Winding-slieefc, n. Kafan; lash lapetne ki chadan 

Windo\7, 7i. 1. — Khirki; jharokba; daricha; gnrfl\. [ka chauktha. 

2 . — Darwaza jo khirki men lagaya jae; kbirki ka darwaza; khirki 
Window, V. t, Khirkiyan lagan a, 

rind-tight, a, Jismeh hawa ka guzar na ho (hawa na ja sake). 
Txadward, n, Woh samt ya rukh jiilhar se b iwa babe; hawa ka rukh. 
To lay an anchor to the w/ntTwird-Kam-ySbi ya hifazat ke Uye pahile se tad- 
biren k.; pesh-binl yii pesh-paucU k. [hawS chale, 

Wmdward, cc. Jo bawa ke rukh par ho; jo us samt par ho jidhar se 
Windward, ad, Hawa ke rukh par; us tar:if jidhar se hawa baht* ho. 
Windy, a, 1. — Hawa ka; hawa-dar. 

— Tiind; tufani; jab hawa niliayat zor-o-shor se cbalt! ho. 

3. — Jjsse riyah paida hou ; jo rih paida kare; badi; bayala; naffakh. 

4. — Jiske sath riyah hou ya jo riyah se paida lio; bad! ka ; rij’ahl. 

5. — -Khali; chhucbha ya chhuuchha; behuda; lagw ; be-asl; be- 

mahji; hawa ki manind; bad-bawa^i. [dukhtar-i-raz. 

Wine, n. 1.— Sharab jo augur se bauayi jae; augurl ya angur ki sbarab; 

2. — Sharab; mai; mul; bada; daru; madira. 

3. — Nasba; bad-niasti; mad-boahi 

Wing, n. 1.— Bazu; daiua; bal. ' [paukb. 

Pi^ine kj mauiud koyi cbiz jisse unie men tnadadmile; par; 
3. — Parwaz; urau; tairan. 

To be on the Hfilafc-i-parw5z men mlinS; urta (parran) rahna— To take 

wtnp --UrDo lagna —To make wing to a place ^Kahin upkar junS. 

K tahrik ya targTb ; unie ka zavi'a ; tez chain e kf sabil, 

0.— Woh shai jo kisi dusri shai ke pahlu ya bagal men lagi ho- 
ek qism ki do chizoh se ek jo kisi dusri shai men lagi hoh. ^ 
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C — ’Imamt 10 kiBl ftsl yfi ban ’iinfirat kc bagul men bam aiir usse 

[yasur. 

chluiti no. ^ 

7 Fain yTi ptxUau wagaira Ua (Irmylia ya bayati hissa; yamui. 
On Ihc ir.-nj-Daiuon par fianblilR yfi unke r.or bo uriri h.m; urW yn urta huH; 
panriii; lialat-i-parwar. men, -On. 0,c icings of the mnti-Nihay.it Biir’at 
(tcr.i)kosaih; linva «c baton knria; liawA ko ghora par Havvar— iTnefer the 
tring or icings of-llm ki Irnffiaat ya liimayat men; kinl ko zer-i-faya; zill- 

Wing/n'r'l.— Pa" laganu; ui-ao ya. tez dialiio ko qabilk.; qinvwat-i- 

^’‘^':>".!^’lj!inven-baycn kuebh madad wngaira kc liyo laganii ya r. 

3 Ur" *lo aoa [uc-Ufn* Uar a. 

,j })i’iinc't or d. ; par lor va. nock d. ; par katar ya lor d. ; pur tor-kar 

To icing afight-Vriic kl kd.'^Ui-b k.; par u.arnr.; nr jau^; paiavaz k. _ 
Winged, / a. l.—I’af-dar; bazu-dar; parand; urno w.; urta hua. 

2 . — Tez: ’ajalat sc bbarn bun. 

3. — Par ukbro Imye; daiiicn men cbot kbayo buyo. _ 

.l.-Pariudob so bbara bul ; j.tbau pari.ul (cbiriyati) kasrat 6C bon. 
Wing-footed, n. Tez-raflar; tez-raii; bad-pa ; tez ya tczi so cbalnc w. j 
bawa so b^aen k. w. (jo bulandi par ja ya nr na sake. 

Wing-l03S, a Be prd-o-par ; be baza ya dainc ka ; jiso paiikb na bon , 
Wink, i'. t. 1.— Ankben jbat so Itand knr-!.; palkon ko jbajp.ifc band kard. 
2.-lpalkon ko jabl jabl kbclna aiir band k.; unkb jbapkana; 

palak inarn'i ; ankben inilnjilaiia. - - , t.-.'r 

;5 Pidkon ki barakal so inliara k. ; ruikb mama ; sankiyan.i , ank i 

4*— Jan-bujb kar anklien band-kar 1 . jisinen koyi ebiz dekb na 
pare- kisi bra p.m igmaz (obadon-posbi) k. ; na-/ar b.tcba jana ; .sab 
i.; kncbblil.azyakbayrd na k.; mabt.yana; uukb cbli.pana; goya 
IM\ (loklllKi. 

tUT Generally with a/. , m - 

•r>.— Jbilinilana; dbnndbla b. aur bilna. 

nay Ima kijT. .anr jlmpkl tak_ na 

nyi.-I could not Bleep one irba-Jlmn no ek martaba bin pakak na marS, 

Bam; matki tnuoabalo va larayl men kam-ydbi basil k. w.; 

sataya buu; jiiro k. 

Bakliti (sbiddat) utliayo bnye. 
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Winter-qnarters, 72 . Jnron men fanj ke qijnm ki jngah; mausim-i- 
sarmfi kii qiyrim-glh; woh jagaii jahfin fauj'wug.iim jare ke maiisim 
meii rahe. [i^hul; jaro .sa; jlrc ku; sard; thaiidiifi; lufTini. 

Witttery, a, Jare kc lij’c muizuu ya nmufisib; mausim-ksarniii ko liasb- 

Cir Written also 

Wipe,*r, i. I. — Safayi ki giraz se kisT miilaiin cIjTz se raalna; mal-kar 
sif k.; poiiclihnft; poiichh-kar saf k. [d ; dur knr-d. 

2. — Puuehh dllnfi; poiiobli-kiir hata ya dur kar-d.; mitfi d. ; suf kar- 
Usually followed by uTZ'/ryy or i?u/. 

Wire, 71. Tar. 

Wire, r, t, 1. — Tar se bfindhna; tfir lagriua. 

2. — T;ir men guudhua \a piroua. 

3. — Tar men phansatia; taron men bandhna. 

4. — Tar d. ; tar-i-barqi par khabar bhejnfi. 

Wiredraw”, r. C. 1. — Tiir khmchnfi ; tar-kashl k.; tar banana. 

2 . — Lamba k. ; barbana; khainchna. 

3. — Pahut tul-o-tawil k. ; ban tawalat (bnra tul) d. ; bahut barbanii. 

. Wire-drawer, Tfir-kash. 

>: Wire-puller, « Cbhip-kar (khufyntan) kar-rawayl k. w. ; bandish k. w. 

r Wire-pulling, 72. Kimfyatan kar-rawaynhtimam ya band-o-bast; sazisli; 
bandislk [hua. 

Wiry, CL 1. — Tar kfi bana hua ; tar ki m'lnind; tiir ki tarah khincha 

2. — Jo garnu-savdi bardii^iht kar-sake ; ji^ko sakbti ka tabammul 
bo; mazbQt; povha; ebimra; sakht. 

Wisdom, 72. 1. — *-\ql; ’aql-maudi; danfm; danish; samajh ; samajh- 
bujh; fahtn ; firasat; tamiz; waquf; fahm-o-firasat; zl-hosbi; shu'ur; 
gyrm; buddhi. 

> 2, — ’ilmi ya ’amali baqlqat; *ilm jo basil kiya gaya bo; ’ilm; 

bikmnt. [ban waqifiyat r, w. ; b"ilim; fuzil. 

Wise, ff. 1. — Dana; jaii-kar ; jamio w, ; waqif-kar; mabir; ransbau-zamu* ; 

2. — ’Ilm se istifuda-i-mtinasib k. w, ; munasib tatiq par ’ihn seiaida 
uthane w. ; sach atir jhuth munasib ya gair-mnnusib nieu khub 
tamiz k, w. ; jo bimda-tarin batcu pasand kar-ke unke anjam ko liyo 

,\vaif:iiil tadbiren kare; Viqil; dana; ’aql-niand; danish-niaud ; zirak ; 
fabhn ; samajh-dar ; Inuldliimrui. 

3. — Hunar-njand; hoahyar; chalak; mabir. 

4. — Kbuda-tars; pak-baz; din-dar; mazhabl. 

5. — Jo muqtazi-i-danish (’aql-mandi) ho; ’aqilana; ’aql-mandi se 
bljara luia; jisse ncbchlie natlje bakbiibl paidahon; mudabbiruna; 
JO mard-i-aqil ke liyo zeba (munasib) ho; sanjida; gaiubhir. 

. Wise, 72 . Tarz; tarlq; dhang; tarah; taur; dhab. 

This word is nearly obsolete, except as used in such phrases 
as i>/ a/:j' 7aisCy in no wisCy on tins wisCy and the like.” Webster. 

Wise is often used in composition, as in likeTw^, otherrm^, 
lengthi 2 //>/r, &c., in which 'ivays is often erroneously substituted for it ; as 
otherT^/^zj'j, lengtlxTc/^y'i-, and the like.” Webster. 

Wisely, ad. k4ql-niand2 ke sath ya se; ^aqilana; tamiz ke satb ; danayl 
se; dan i sh mandl ke sath ; sbu^urse; wuquf so; chaturayl se ; budiii- 
main se. 
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Wishi V. i. l.—Clirtlinu ; inmnnnu r. ; arzQ r. ; klnvuliish v. ;u k. ; mu- 

2. — Muil Ii. ; ragib li. ; chribua. - [tninnnn! h. ; slmnq r. ; mushtuq* h, 

3. — KisI chfx kx nmnicd-n; kim but kfi xixtiinal yu kliiiuf r. 

Wish, r. /. 1. — Cliulinri; kibi slini ki knmill ui7.u jTi tnixianuu r.; kibi bat 

ku baliiit 111 muslilaq Ii.; kisi Blmi par mail j-uragibh.; klnviihiBli 
k.; klnvabrni yTi khwusb-gar h. 

2. — Kisi sliai kl xiisbnt klnvrihisli k. yil z*ihir k.; kisi kc haq men 
du'fi ya bacl-diiTi k.; (Iii'fid. ; la’iiat bhojnri; kosua. [avniun. 

Wish, 71, l.~lylnrriliis1i; alianq; ar/Xi; tamaiiiia; chub; xshtiyuq; 

2. — I/hru'-x-kliwSliish; istid’u; diirkliwast; dii’il ya bad-dn'xi, 

3. — Shaid-niatlfili; woli clilz jiski kliuTihish ki-jac; ninx*rtd; nnqd- 
i-miirad; inaqsad; mndd'fi; xnnthib; urzH; inansliii; jis clijz ko jl 
chrdic; jis IiaL par tabrnt Ingi bo. 

Wisher, 72. Clifibnc 'ir. ; kliwribisb k. 3 T 1 r. v.; kbuTib ya kbwribaxi (in 
compound) ; izbar-i-tnniatiiirt yu arzQ k. w. * [nc w. * 

Wishful, ex. 1. — Shaitq ya kamal sbauq r. w. ; ebabue yfi bbiit 11 ! cbrib* 

2. — Jissc sbauq zfdnr bo; jissc kisi bat ki slrzu payl jac ; sbuiq; 
inuslituq, [cbribno \r. . 

Wistful (7. Dil sc mutatrnjjib ; g.irq ; sbaiq ; kamfil urzQ r. ; babut hi 

Wistfully, rxr/. G.uir kc sft Lb; flkr kc sutb: tawajjiib sc; ba-tnauimul; 
dil 8c; sbauq kbwabisb yfi nigbat so; just-o-jn sc. 

Wit, V, I. Ya'ni. 

*‘Now used only in the infinitive, 77vV, .which is employed, 
especially in legal language, to call attention to a particular thing, or to 
a more particular specification of what has preceded, and is equivalent 
to naindy^ fAaf is to sayJ^ Webster, 

Wit, 72. K — ^’Aql; fnbm; enmajh; samajli-bnjb. 

2. — ( 7 ;/ ) ’Aql-i-salim ; bosb-u Iiawfis kl durustl; sibbat-Miawus; • 
kbala 1 -i-ditnrig nulilii ; jab ^iql inch fntur na bo. 

To loie (mc'fl iriM— 'Aql klio cl.; Iiosli jStenilina; 'aql mcfi futurp.ir jSuS.— 
Out of 4 mi'V *Aql klioyo liuyo; bad-h.iiv.tii; ImivA-i-linklitn.— At the iriVa 
cml— Mutnlisiiyir; linwA-'-linkhUi; linkkfi-bnkku; jnb ’nql* kSm na hare; jab 
knyl bSt yS tadbir iin ^njlie. 

3. — Zubin sbakbs; barri Yiqil ya Vilim ; zavlf; bitlfii-saiij ; bazir- 
jawab; kbnsb-tab’; jo sbakbs zarufut brizir-jawabi ya khush-tab'i 
wagiiiitL kc live inasbbtkr bo. 

With, prep, L— Se; sabab sc; ba'is y i ba^is so; marc; ba-wnjb; wajb 
80 ; zai'i’c sc; ba-znri'a. [dad-gar. 

2. — Kisi ki Inmf; kisi kfi dost yu bami; kisi ka junib-dfir yA ma- 

3, — Kisi ko miiqribalc incii; sc; Hath; kisi kc kbilaf. 

4 , «*Paqril)nl; nniqabala; mol; mnlubaqat* 

One tiling cntnpms well with nnothcr— Ek shni clnarj ebai so klifib mnifibaqat 
rakliti bai (kliub mol yA jor kliRt! bai; miiqAbalc inch kliQb thaliartl liai). 

5. — Sfitli ; ina’iyat niefx ; liam-ifih ; snbbat men ; raliiqat men ; sang; 

G.«— SbiiiTihl mci'i; satb; kisi kc satli yu sitli hi. [saiigat nicii. 1 

7. — ^Apiis ko rrib-o-rasm dad-o-silnd ya lurlaw-mcu; sc; salb. 

8 . — tSharrikat. men ; siijiic men; s^itli. 

9. — Ba'd hi; satb hi; kisi but ko suth hi. 
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10. — Meu; mabaiii; darmiyau; bich; uazdik; dunist yE rue meu; 

! tashkhis yu samajh meu; bartaw men. 

I Withdraw, v. 1. 1. — Us sbai ko led. jo kisi ke tasarruf men rain ho^ wE* 
j pas kar ]. ; piier 1. ; utba yu bata L: nikul 1. ; lau^ 1, 

I 2. — Qaim na r. ya iia ralnie d. ; ntha L; rad ya mansfikh kar d.; 
lauta 1.; dast-bardEr h. dast-bai'darl k. ; dast-kasli h, ; baz aJia. 

3. — Wapas bulE 1.; kabTii se pher bulana ya lautl 1. ; utbEL; 
rabne na d. 

Withdraw, t. Cbal d,; cbale janE ya cbale Ena; kabia (kisT jagab) 
se utb Ena; kisi majme' se cbale Ena; uth jXnE. [guzEsbt, 

Withdrawal, n, WEpasT ; dast'kasbi ; dast-barduri ; kanara-kasbl ; wE- 
Wither, v, i, 1. — KumblEnE; murjbauE; kbusbk ho-jEuE; jhurE jEnE; 
halawat (tazagi) kho d. ; pbir sbadab na rahna. [cbichukua. 

2. — Ratubat-i-haiwEni bEql iiarahnE; sukb jfvuE; kbusbk ho-jana; 

3. — Zail ho-jana; guzar jana; init jaiiE, [d. 

Wither, v,rC» 1. — KumhlE d. ; sukbE d.; kbusbk kar-d. ; jalE d- ; murjba 

2. — Rntubat-i-haiwEuI ke na hone ki wajh se jhurriyad dEl-kar 

kbusbk kar-d. ; sukha d. ; chuchkE d. ; kbusbk kar-d. [na r, 

3. — Mita d. ; zail kar-d,; barbad kar-d,; qaim na rabne «d. ; baqi 
I Withhold, V, U 1. — Rok r. ; baz r. ; bata r. ; kam men na lEna; na 

cbalana; sanbbale rabna. 

2. — Rok cbborna; na d. ; daba r. ; Er r, [andaruni hisse men. 
Within, 1. — KisT ke bbifcar; kist ke andar; bEhar nabm: andaruu; 

! 2 — KisI shai ke lindud ya halqe ke andar; tul ya lam bay! men 

dusre se barh-kar (zij’ada) nahin ; waqt ke lihaz se dusre se ziyada 
nalnh; miqdar men ziyada nabiu; blutar; andar; men. 

irTf/na five miles— Punch mil ke andar 3’a’ni uske bahar nabin— an 
Lour— Ek gbaute ke andar ya'nl ek ghante ke guzarne ko pahile hi — Keep 
your expenses mthin your income— Atnadaui se ziyuda kharch na karo; jituS 
mile nine hi men kharch karo; kharch ko Emadani fie harhne na do. 

*3. — Kisi ke dast-ras yE ikhtiyar men; bahar nabiu; mutajawiz 
nalnn; kisi sbai ke hudud ke andar, 

* Within, ad. 1. — Bbitar; bhltar bl bhltar; andar; dilmeh. 

2. — Gbarmeu; makan ke andar; makaii par. 

Without, prep. 1. — Bahar; berun : andar nablh; bhltar nabiu. 

2, — Kisi sbai ke hudud ke bahar; kisi kl pabunob ke bahar; dast- 
ras men nablh ; bahar. 

3. — Satb nablh; bilE; begair ; kisT sbai kl ’adara-manjudagi men; 
kisi cbiz ke na bone lit balat men; kisi sbai se judE alag ya 'alabida 
rabne kl balat men; begair kisi sbai ke kam men lEye; bila ta’alluq 
kisi sbai ke; kisi cblz ko chhor-kar; be; bidun; bina; bin. 

I 4. — Bajuz.iske ki; siwEe iske ki; ta-waqte ki; jab tak nablh; agar 

I na; jo na; warn na. [IVeds/er, 

“ In this sense, now rarely used by good writers or speakers.” 

/JVUhout day— Same as Sine die, q. v. 

j Without, ad. Andar nablh ; bhltar nalria ; bahar ; gbar ke bahar ; 

! berun ; baharl taruf ; babari or. 

Withstand, v. i. Rokna ; muqabaia k; ; Erna ; baz r. ; samna k. 
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bo-tiimizi 80 kija jae; jo ’aql ko ru bo na ho. 

nira 

’ w-'^q'f-^'iin jis shakhs ko ru-ba-ru (samne) kovi 
bat !,o ya JO k.si dusn sabll so kioT bat so zati waqiffyat rakkhe^ ^ 
An ojo aaO,«d_Ci,ashm-clKl gawnh ; gawsh-i-royat ; woh Bhakha jiski linkh 

k^ovrirr^ 7; Q-vak-i.sa.n'I,voh sla.kl.a jisne 

(«)' Woli 


jahna; muHlialiada k. ; zatl ya saiihl waqiflyat r. 

‘I: > sbahndat d.; IdsI amr kl tasdiq k. ; shahid h. 

. lUbi dastawoz Wfigaira ko apne samno likhe jato dekh-kar uski 
ashyat kc subut ko liyo usjiar apno dast-khat k.; gawaiil k • tasdia k 
Witno33, V. .. Gawahl d.;_ tasdiq k.; shahid -(gawai;) Luufu ' ^• 

Witted^jr. Samajli dar; jisko samajli-bnjii lio. 

I® Used chiefly or only in composition. 

Witticism, ji pqra ya ’ibarat jismoii asli zaiafat 11 a ho; zaiTifat ka ia 
dam; bhadda niazaq; mazaq jismon banruvat ho ^ 

zaiaf.it ko 6.ith , mazaq ko .sath ya mazaq so, ^ 

Wittingly, m/. Jau-kai-;jan-bajh-kiir; dula-o-daiiista; ’anidan • hi l-’amd 

> bazif-jawab ; dillagl-baz ; tiiathol! 
-Jismon zarafat ho ya pay! jao; mazaq so bliari luiyl— jaise 'bat " 

mazaqiya jaiso kahim; ta n-runez; jismoii ta'n-o-tashni’ ho ^ ’ 

"'""‘‘’at; ufat; ban mnslbat; sakht 
Wnfn^r”'^' T ’ " ’■ {<^orrecthj shap). [afat ; bara dukh 

Wofal, ) a- I.— Mngmum ; gam ya ranj sc bhai-ri hua ; imislbat-zada •’ 
Woeml, / musib.at ka mara; gam-iiak; garnglii ; iidiis; sogivru-. fho’ 

3 Kmn b7n 7 ’ ; jisse ranj yfi mnslliat paida 

wnfnll7 r7l-^ nigor7 

WoS;,} ■■“j i “f*” 

,Tr . 2.— Bn-sliiddat; nihayat hi; zillat ko sath. 

Woli, ji. Bheriyii; huiirfir; gun**. 

To keep the ^oiy from the door-ltln, ko dOr r.; mufljsl ko ua Tmo d.; faqon na 
marno d.j^^faqa na hoao d.j faqa-kasbi eo hRz r. i 

Woman, n. 1 .— 'Aurat; zan; istrl; mihraru. 

2,*— Laundl; dayl* niamii j dilsT j chcrl. 

Woman-hood, n. 1. ’Auratoii Id halat sifat ya khiissiyat, 





2. Aurateii; jin'is ; striTHn. 

^ “lift ™ 1 rt- ? '“l '• i mardin, 

k; n,„',Sl 3 »«ni»»ko lijc .cbl ho, jo .„.odo4 

5° wuo’S”’^ • •“>•“• 

Wo„a»,r. „ -Zofloa, i' 

Womb, n 1 —H'hm ; biichoho-tiun; hatn; kokh^ 

bilkhutil satni.ili men mi -rive • ‘ ta’niini, • ^ 

eoMbshai, I 

To do ,ro,,dc«-KurS.oat I:.; '..jlb-cgarib bnton k._Timo n-orka i.ondcn~Z.i 

’airlgaHb b^lrrh^ofS ’;f 

yirh.\- bairat-zada h.; rautai- 

Followed by a/, 

Won£rfa?“]’'' rahna. 

’ajab ; ’ajib • ’ajib-o-ga^-ib t alSibho ’ A" ’ b.iirat-nngez; 

bo; 'iijib diaang so; n'jlb.o-pranb tanr\se • 


Wonder-struck, a. Ilair.at-zada '\n,,r> • * 

bakltabakka; .acbainbhe men; mutahiivir' ’ '“‘Jjub men; hairan; 

Wont,. -Adi; klm-gar; kW ^,d“ ^ 

Wof ’ v' / r ’ >Ish ’ “b ’n"* ’ • ''" = ^=“'- 

okipfaJ k. . 

kr, " Frenu^ml^ “S'^ l^au. j 


KITV-. ff r* « ...^oiuu isu 

5^ L I^^cquently used in the plural,” Webstar 

2.-takr ; ka|h; bezim; chob. ' 


O r-, •;’. J unoo, r.. „ 

S.—Darakht io ialaiie vT. rlr.Rrn i-- • i , liudhan. 

wS:-;: r 
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Wooded, a. Davakhton se dliaka bhara ya cbbipa Inia, 

Wooden, «, 1. — Lakri ka bana liua; lakri ka; chobij kuth ka. 

2. — Blmdda; ku-daul ; bad-sQrat. 

Woody, a* 1. — Jangal se bhaia hua; jahun jangal kasrafc se ho, 

2. — Chobi; lakri ka ; jismcn lalqd Iio, 

Wool,!;, iJn ; pashm; suf; rpnah. 

Woolen, a, tJa ka baua luifv; uni; pashniinc ka; uu kfu 
Written also vooollcn. 

Woolen,?!, [written also %voolkn’\ UnTknpra; pashmina; pashmine ka 
Woolly, a* 1. — Oni; un ka; pashmine ka; suit. [inrd. 

2, — 0n Id manind ; un si, * . , i 

3. — On ya rohyeh sc dliaka'hua, I 

Word,?!. 1. — Lafz; kalima ; sakluui ya sukimn ; Ingat. 

2, — Gnftgu; batclnt; zaban; bolyaboli; bat, i 

ilS* In the plural. [sandesa. | 

»3. — Ipiabar; samachar; paigim ya payam; ittila’; saucles ya 

4. — Ishara; una; luikm ; farmfiu. [wa’da; zaban. i 

5, — Bat; qaul; bayan; jo kuch kaha ya zrdiir kiya jac; iqrar; 

G. — Takrar; zabaui jhagri; niz‘d-idarzl; .qil-o-qrd ; kalia-snni. ' 

7. — Thoii si bat; mukhtasnr bat; ek bat; ek kalam fiqrayfi chhota 

sa (mnkhtasar) jumla. 

Btj ipord of — ZabSnl; kah-kar; bol-kar.— CbmpoaneZ tcord— Murakkab 

lafz; lafz jo y\o yii zaid mufrad alfnz sc tarkib pfiyc , — Good 'arord— TaVif; 
tausif; Rifrirish; ncbchhfi hill; bfib jo kisi ko haq men mufid ho. — /a a trord — 
MukhtasaraTi; hfl-jil-i-kalfim; qinsa-kotfili . — In tcon^ — Sirf zabuni yu zabiiii I 
Ro ; sirf kahne ko. — 2'o cat ones irorif — Kah-kar inukar junu - kah-kar palat 
jilnS ; zaban badal d. — Word for tcord — Lafz-badafz; thik unhlfi lafzoh ; 
men; lafzl; hu-ba-hfi; Unk-thik ; jaifje kfl taisa. 

Word, V. !. Lafzon rncu bayfiu k.; aifaz kc zuri’e so zahir k. i 

Wordily, ach Lafflzi sc; triMcalfimi so. [ka tarjq. ! 

Wording, ?i, ^J'arz-i-bayan ; aifaz ke zarl’c sc kisi mazmiln ke adE karne i 
Wordless, a. Jo na i)o!G ; bo-zaban ; khutnosli; chap; saUit, 

Wordy, a, 1. — Laflfiz; jo bahnt so aifaz isti’mal kare; bisyar-go*; 

2. — Jismeh sc alfilz hon ; lafzou sc bhara hua, [ziyada-go. 

Wort, V. i. 1. — Kisi maq.sad kc anjam kc liyc kosldsh k. ; kisi bat ki ' 
koshih k. ; su*i k,; mihimt k, ; kam Ic, ; kisi kam men mnshgill ruhna; ! 
kisi kam ya farz wagaira ke anjam men masruf ralinfv. 

2. — Chalna; kam k. ya kam d, ; harakat men h, ; mutaharrik lu ! 

3. — Asar k ; nuiassir h. ; tasir paicla k. ; kar«gar h. ^ i 

db. — Kam k. ; kam men lage rahna ; miimat k. ; rij’az k. ; masliaq- | 

qat k.; hamesha ya ’Edatan kuchli kiya k, 

5 — Mnshkil so chalna; dnslnvarl se harakat . ya jurnbish k, ; 
nchhalna; idhar-ndhar mara pbiniu. 

G. — Aldsta rdiista am* mnshkil so dial nikalna ; dushwari se harakat 
k. ya ghnsna; mihnat se dial ml. [and the like.^’ Webster. 

“ With a following preposition, as ^2^7!/;/, into, vp,- through, 

7. — Khaniir utlnni; iithna; josh ana. 

8. — ’Amal k, ; miklo aur antariyoh men nsav k. 

To work ai — Kisi kum men masruf ytl mashgul rahnii ; kisi kSm men Ingo rahnU 
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Work, V. t. 1. -KisichTz men niihnat k. ; kibi shai men jicld-o-jahd k ;kam 
men Tine kl garaz se tnijiir k. ; mihnat kar-ke J^um ke laicj bananu ; 
batVkai’ milivnl ; kanilluru [k.; kanui; uatlja paida k. ; amal 

2, — Mihiiat sc paidfi k. yli baiiaia; riyaz kar-ke tai 3 'ar k. ; paida 

3. -^Aliista ahista paida k. ; goya riyaz se paida k. ; aliista ahista 

cbalna yfi iiatija paida k ; kania ; baiKuia, . [karhna. 

1. — Sozau-kfin k.; buyi ka kaai k; bel-bute banana; gul-phul 

5. — 'I'argib de-kar kisi Ijat par amada k, ; kisi rail par laiia. 

6. — Chaluna ; kam men iaua ; kar-riuva}": k. ; kani I. ; kam men lagaye 

7 . — Khcimir uUrana ; josli meii laiia ; uthruia; khaulaiia. [rahiiiu 
To irort a pajsaye —Jahaz ke kiiSye ke badlc men ko 3 'i kuin k.— To xvorh do~ 

uhlc tides -“Till din ku kam do din men k ; nit-o-din kam 3*5 mihuat k.; 
ehnb'O-ros klim ya riyas k . — To icovh in or t7i^o — (a) Bich men dakbil k.; 
garitUna-(i) Gliusua; paitlmfi; jagaU k ; gbar k ; rab k. ya mUrdaS — To 
irorjt o^-Abiata abi^ta (ba-badrij) dur k.— 2b icorJc oiiC-ia) Hibnat aur ko- 
sbish se koyi natlja paida k.; karu5; kar diilua— (^>) Hal k.; *uqda kbolna — (c) 
Klifdi kar-d. jaiae kuu.— 2b 7 C 0 J’/; «p-(«) Ubharuff; bharkana; mnsbta'il k. 
(i) Kisi kam men lagil d. ya kbarcU kar-dalna— jaise asbab masala wagaira. 

Worlc, 71 , 1. — Milinat; riyaz; koshish jo kisi kiim men ki-j'le ; masliaqqat; 
hath ki mihnat, [ho; maushu-i-kfir ; mashgaia; shngl ; kam; kar. 
. 2 , — Woh bat jisnien koyi lagil ho ; karn j is men koyi riyaz kar rah a 

3. — itihnat ku natTja; jo bat mihnat se hiisil ho; knm; *amal; fi*l; 

4. — Tasnif; tfUif; kitiib. ^ [kartab ; kar-giizari; kiirtut 

5 . — Gul phul bel bate wagaira jo snyi se bauaye jaeii; kashida; 
chiqau ka kaiu ; kam; naqsli-o-uigar. 

6. — (pi,^ ’Iinarat ; tahnlrat — masalaii pul raorche khayiii qaVa 
wag lira; woh makaQ wagaira jahan kisl chiz ke banane ka kam (kar- 

7. — Kiir-rawayi ka tarlq ; bartaw ; suluk. [kluma) jari ho. 

To go to 11707 ‘jt— ICam sbnrfi* k.; mibnat knrne bignS; Uur-rawayi shurfi k. — 2b 

set to laoj'/t — Kuin men ]ag5 d ; kisi k5!ii men maariif yu mashgul kar-d. 
Work-day, n. The same as Working-Day, v. 

[Worker, 71 . 1. — Kam k. w, ; mihnat k. w, ; karne wala, 

2. — (hi compound) Kfir; gar; gar; saz; kuii. 

Work-house, ) n, 1.— Kar-khana; woh makau jismen kisi qism kl chiz 
Working-house. J bant! ho. [mihnat karayl jae. 

2. — Woh makau jismen kahil aur bad-fi'l logon ko rakh-kar unae 

3. — Muhtaj-khaiia ; woh makau jismen shahr ke mnhtaj aur garlb 

log snrkari kharch se parwarisli payed aur jahaii unse kuohh mihnat 
bhl karajl jae. [josh khata; uthta. 

Working, p. a. Glmlta ; mutaharrik ; kilm karfca; kar-guzar; mihnati; 
Working-day, ?i. Kam ki (kam karne ka) din; jis din kam (kam-dhrim 
ya kar-khaua) jari rahe. 

1 ^* “As distinguished from the Sabbath, festivals, &c.” Webster. 
^Workman, 71 , *1, — Woh shakhs jisse mihnat li-jae *am isse kl kasbt-kari 
ke mii&’alliq ho ya dast-kari ke; m.izdur ; karigar ; qull. 

2. — KisT'sau’at wagaira men mahir; kisi bat ka karigar (ustad); 
him’da dast-kar. 

Workman-like, Tot, Jo karl-gar ko zeb de; jismen karlgarl kl ya dikhayi 
Workmanly, J jae; jo 'umda taiir pur (’umdagi ke sath) kiya jae. 
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Workmanl y, ac?. Karigari ke sath; hoshyari ke sath; jaisa hoshyar 
kari-gar kar-sakta ho. 

Workmanship, n, l.-^KarTgari ; san'at ; kisi chiz ki sakht (uske banane) ka 
dhang tarz ya taiiq ; banawat; ustadi; hathantx. [kan. 

2. — ’Jo kuchh hatli se banaya jae ; hath ki batiayT huyi cluz; dast- 

Woxdd, n. 1. — Dunya; 'alam ; jahan ; dahr; sansar ; jagat. 

2. — Dunya ka koyl hissa; dunya ke kisi khas hisse ke rahne wale; 
khand; rauYunalat-idiisanl jinpar kisi khas nazar se lihaz kiya jae; 
hasti; wujud; wob jagah halat ya haislyat jismeii koyi rah-kar ' kar- 
rawayi kare ; dunya ; lok. 

3. — Khilqafc; kamafc; makhluq; srishti; zamln-o-asmaii ; ^alain. 

4:. — lusau ke dasfcurat kar-o-bar aur ta’alluqat; zindagi ke rna’muli 
kar-o-bar; dunya-dari; dunya kekam; suhbat-i-insaiii, 

5. — Zindagi ka zati tajriba ya ta^alluq ; silsila-i-zindagi ; kar-o-bar; 
kam-dham; kar-khaiia; dunyawi silsila ya kar-o*bar. 

6. — Dunya ke log; iiisan; banl-iadam ; log; ’awamii-nmas ; du- 
nya; 'alam ; jahan; sansar; lok. 

7. — Dunyi aui’ uske midilinalat; dunya ke ta^xlluqat yahxT ’uqba 
ke nahin; umurat-i-dunyawi ; dunyawi kamou men tamam-tar lage 
I’ahiia ; inakiTihab-i-dunyawI; fajir-o- fasiq log ; bure log. 

8. — Majina’-i-kasir; jatnm-i-gafir ; bhir; araboh. [logon ki bhir. 

A world of men — Ek khilqat; ek *alam; logon ka majina’d-kasir; bahub ae log; 

All in the tvorld^Jo kuchh hai; jiaqadar ya jifcua murakiu liai; jo kuchh yS | 

jifcnS ho-aakta hai. — For all the ICisi ahai ki *iwaz men; kiai chiz ke 

badle men. — World's cnc£ — Dunya ka palla sira; dunya ka sab se dur ka hissa; 
nihayat dur-o-daraz miilk. — TFor^cZ xoithont ‘eneZ—Hamesha; azabo^abad men; 
goya nisi halat men jiski intihfi ua ho. 

World-hardened, a. Dunya ki hirs-o-hawas men pakka; jiska dil dun- 
yawi cliizoh ki muhabbat men pak utha ho ; pakkd dunyil-dar. 

Worldliness, ?i. Dunya ki 'utnda chlzon ke basil kariie ka kanixl shauq ; 
hirs; tarn’; lalaoh ; dunya-dari ; hawii-o-hawas. 

Worldling, n. Woh shikbs jiski dil dunyawi cinzou ko hasil karne 
men laga ho; jo dunya aur uski khushiyon par hama-tan fida ho; 
dm\ya-dar ; dmiya-parast, 

Worldly, a. 1. — -Dunya ka; dunyawi; insani; laukik; sansar! ; 'am. 

2. — Is jaliau ya diiiiya ka j^a'ni 'uqba ka nuhid; dunyawi; is dua- 
ya aur uski khushiyon se muta'alliq. 

Worldly, wl. Is zindagi ke mafca’alliq; dunyawi tariq par. 

Worldly-miaded, a. Dunyawi bitch par fida; dunya ki baton men 
masruf aur Mqibat se be-khabar. " 

World- wide, a. Sari dunya men phaila hna; tamam 'iilani men phaila 

Worm, n, 1. — Kira; kirm. [hua; 'alam-gir. ; dur-o-daraz tak mashhur. i 

2. — (pZ.) Kehclxwe ; kharatin. 

3. — Andariini taklif dene wali shai ; woh bat jiska sadma dil ko 
imanan ho; paohhtawa; nadaniat; pasheinani. 

Worm, V. Ahista ahista ba-tadrij ahr chliipe chhipe kain ya 'amal k. 

Worm, V, t. Ahista alhista aur parde men knchh k. ; kiisi ko ah is tag! aur 
ikhf^ ke sath tadbir kar-ke nikalna ya kliarij kur-d. 'ala-haza-l-qiyas. i 
Often followed by^out \ 
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To icoi-m one’s scf/snio— Fitrafc (fann-o-fareb yS cbSlSki) se Sbista ahista ghusna 
paithnS j-a dil men jngah 'k.—To toorm one's self into favour— Kisi ko 
cbSlSki ke satli uhista Siiista apnS mihrlMn-i-bal karnna. 

Worm-eatea, a. Kinn khiuda; hire kS kliayfi liua’; ghuna hua Ta 
— Eui'aiia; uikaminaj be-kar; boslda. ro-hiina 

Worn, p. p. of Wear.— 

libra fand-Zamin jo jotte jotte be-kam lio-jae; zamln jiski qnwwat y5 
zar-khezl kasrat se jotue ya nur kisi sabab se bSql na raho ; be-k5r (marl) zamin 

Worn-ont, a. Jo palnnte pabinte ya ghiste ghiste be-kam (be-kar) ho 
jae; ghisa; pbata ; phata-chita ; gaya-guzia; be-jan ; thaka; thaka- 
niauda; cnajhul; muzmahil. 

Worry, u (. 1.— Taqaze setangk.; fikr-o-andeshe se tangk.; diqk.; 
chhcrchhar k. ; takllf d. ; tang It.; uak men dam kar-d.j zich k ; halak 

2. — Mihnat se tang k. ; tliaka mania. {Colloquial). [k. ; satana. 

3. — Isqadar pichha k. aur bhuhkua ki kovi tang a-jae; dafitoh se 
chir ya phar dalna;_ phar khana; jhanjliorna ; chitharna. 

Worry, v. t. Had se ziyada fikr aur andeshazlhir k. ; be-chaiulya takllf 
zabir k.; be-andaz mihnat se takllf uthana. 

Worry, n. Had se ziyada mutafakkir rahue kl hrdat; qalb! intishar jo 
fikr aur audeslie se bo; ranj; taraddud; fikr; audesba; taklif; 
Imiranl; pareshrmi; diqqat. 

Worse, a. Ziyada bura kbarab ya bad ; ^bad-tar ; aur bura ya kharab; 
acbbiiyi men dusre se kam ; aur bhi bira'ir ; ziyada ’alii. • 

“ Used both in a physical and moral sense.” Webster. 

The worse (a) Kuqsan ; ziySa ; zarar ; qab5hat.-(J) 'Umdagi (acUhayi) men kam. 

Worse, ad. Ziyada buii ya kharab tai*ah se. 

Worsliipj n, 1.— Ek tazTtnl kalima jo baz hakitnofi aur mu^azzaz logon ki 
shan men isfci raal kiya jiifca Iiai — jaise luizurkhudawand banda-parwar 
khudawaud-i-ni mat garlb-parwar hazrafc qibla plr-murshid janab ap 

2. ^Ibadat; parastisb; puja; puja-pat; aradhan. Iwagaira. 

3. — Ashiqaiia bufc-parasti; ma^shuqon ki gulami ya ita’at. [adar k. 

Worship, 1. la zmi k.; adab k. ; ^izzat k,; hurmat k. ; man k.; 

2, k. parastish k. ; bandagi k. ; sijda k. ; pujana; puja k. 

d.— Had se ziyada muhabbat aur ibVat k.; ma^shQq ki gulaml k. 

Worship, V. t. 1. IVzTin k. ; takrim k. ; ta*zim ya adab baja I ana, 

2.— — Parastish k.* 'ibadafe k, j puja k. j pujana. 

Worshipper, n. ^Abid; parastanda; parastish-kunanda: puja k. w, : 
pujne w. ; sevrak ; upaaak ; bhagat. 

Worshipful, a. Wfijibu-t-ta’zim; adab ke qabil; jiski ta’zim wajib ho; 
izzat ke^^laiq ; mu’azzaz, r 

respect, sometimes ironically." 

Worsmpfully, ad. Adab ke siitb; muaddabaua; ta’zim ke sath. 

Worst, a. Baliut hi bad bura ya muzir; nlhfiyat hi khaiab; sab se 
kharab; bad-tjitiu; qabih-tariii ; nihayat sbadid sakht'ya khatar-nak- 
jiska achchha h. bahut hi^ dushwar ho ; musibat-nab ; afat-nak ; 
jiska bara In sadma ho. 

Worst, ,i Jo bat nihayat hi burl yil kharab ho; woh halat yZ daria jo 
abut hi sakbt muzir afat-nak. ya khaiab ho; gayat darja; bail hi 
shiddat; baya hi zor. j j . 
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Worst, V, Mnqiibale men dusre par galib iliia; jltna; harana; shikasfc 
d, ; mat k. ; maglub.k. ; dusre so bnrh jaiia (nspar tarjih le-juna). 

Worth, 72. 1, — KisI shai men woli sifat jisse ^Yoh bxmda ya kar-amad ho- 
jae; woh kimda sifateii jinsc kisi cluz ko waq^afe ho-jae; muliyat; ^ 
baha; badal; qimat ; mol;dam. 

2.— 'Umdagi; kluibi; biizurgl; bara 3 u; liyaqat; jauharj wasf; 
sud-mandi; waq^at; kitnda sifateh. 

Worth, a. 1. — Ilam-maliyat; maliyat men kisi dusre kebaiTibar; jisse 
dusre ka ham-qimat badal hksil ho; is qabil ki dQsri shai sense 
tabdil kar-sakeh; qimati; mallyatl; qimat ka; dam kfi; mol ka, 

2. — Kisi ke laiq; kisi bat ke qabil ; sazawar; shayaii ; jiski liisbat 
koyi krir'ra\Yay! munasib ho. 

1 ^* In a good or bad sense, but chiefly in a good sense.” Webster, 

3, — Mfil-o-mata* meii dusre ke barabar; isqadar ya usqadar daulat 
khwah jfiedad r. \v. ; kisi maliyat ki daulat ya ma'ash r. \v, 

iror//i whiU, ‘ov worth the — AVhilo. 

Worthily, ad, Munasib taur par; be-tarz-i-shayan ; wajib tarTq par; 
jaisa ki chahiye; mauzunij’at ke sath; aisitarah ki zeb de;liyaqatke 
mutTibiq. • [veasf. 

Worthiness, n, Liyaqat; khubi; btmdagi; shan; buzurgl; jauhar; 

Worthless, n. Jismeii koyi khubi hundngl ^Yasf ya buzai-gi wagaira na 
ho; be-kar; nikamma; bc-\vaq*at ; zalib; na-chiz; iia-kura; hech-kara. 

Worthlessness, n, Be-kar h. ; be-qadri; be*waq’atl; kisi khubi ya 
himdagi wagaim ka na r.; nikammapan; nikamma h. 

Worthy, «. L — 'Umdagi ya khubi r. \v.; laiq; ’umda; qadr ke qabil; 
girami-qadr; nihayat aohcliha; nek. 

2. — Kisi dusro ke Ifiiq ; kisi ke liye mauzuh ya munasib; kisi ke qadr ya 
TOq’at ke barabar (uske hasb-i-hal) ; ham-qadr; ham palla; baiTibar ka. 

igp “ Usually with ^before the thing compared or the object; more 
rarely, with a following infinitive instead of of^ or with Webster, 

3. — Mustahaq; saza-war; Ifiiq ; shayan. 

“ Usually in a good, but sometimes in a bad sense.” Webster, 

Worthy, n. Bara Ifiiq-o-faiq shakhs ; nihayat bimda shakhs; aisa aliakhs 
jiski liyaqat mashhur ya nuniayahho; woh shakhs jo apni sifatoh 
ke liye mashhur ho; sar-bai'-awarda shakhs; nami-girami shakhs. 

Much used in the plural.” Webster, 

Would-be, a. Jo honil chaho ya hone ka da’iYa kave; jisk'o hone‘ ki 
khwahish ya iisUa didwildio. 

Wound, n. 1. — Zakhm; jarilhat; resh; kat; kharash; ohlrphar; chir, 

2. — Zavar; muqsan; ziyan ; mazarrat ; sadma; futur. 

Wound, V, L Marplt (zad-o-kob) se sadma pah uhehrma ; chot pahuhehana; 
zakhmi k. ; gliayal k.; tnajiTihk. ; gliaw pahuhehana; zakhmpahuh- 
chrma; sadma zarar paluihcliaua ; nuqsan pahuhehana; kisi kii ' 
dil dakhaua; be-adabi ya be-\vafayi wagaira sc ranj d. 

Woundless, a, Jisko zaklim zarar ya sadma na pahiiucha ho; be-zaklim ; 
jo majruh ya zakhmi na ho-sake; jise chot na pahuhehi ho ya paliuhch 
na sake. 

Wrangle, v. f. Gusseke sath jhagra k. ; chirchira-kar zor-o-sbor se takrar 
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k.; chilU-chilla-bir larna; bahnsna; takrar k, ; nuinaqsha k, ; iiizaM- 
lafzi k. [jhagra; tiiitl; kah'ikahi; bakhera; muiirujasha. 

Wrangle, ? 2 . Gusse ko sath tuivi’fir; jbagp'i jo 2or*o-shor sc kiya jaej 

Wrangler, Jo gus^se ke bath jhagrc ya bahse; jo garnifi ya chircliira 
karjhagrc khwah takrfir kare ; takrari; jhagralu; bakheriyu. 

Wrap, 17. 1. — Lapetna; tali k. ; taiiana. 

2.— Lapet-kar chhipfi tl. ; bi-l-kiil lapetck; chliipana. 

Often with ttp, 

S. — Lnpct d. ; chhipa d,; shfimil r. jaisG natija; ham-rali r, 

Zh ic Ii. yu ralinu; Path ii, ya ralina: sHth bga h,— 7^0 he 

Tr/-a/jj7af irp iV— Kisi shni mefi bi l-kul Pana Ii.; ki.si ahai par kuUiyntan 
, mnh:i*v\val ya m:uujuf Ii.; ki^i chiz pnr bi-l-kul tuuuhapir h. 

Wrapper, «. 1. — Lapetue w.; jo dusre ko lapet rakklie. 

2. — Jisoieu ko}i chl3 lapefci rahe; bethau; batjta, lifafaj poshish; 
gllaf; oharya uhar. * ' [chuga. 

^ 3. — Ek dhilil-diiala kapra jo dusre kapron ke upar pahinfi jae ; jubba ] 

Wrath, 71. 1. — Bira gussa; g.uab ; qahr; gaiz; taish; kop; krodli, 

2. — Giisse k"i natija; kisi jurm ki niunasib yii wajib tidzir (saza). 

Wratlifnl, a. 1, — Gasse se bliar.i huii; bare taish mcii; bare gaiz men; 
gazab-nak; bare kop men; qahr-nfik; jal-bhun-kar kabab. 

2. — Jo natija-i-qahr ho; jisse bara gussa zahir ho. 

Wrathfnlly, nd, Gusse ke satli; gusse men il-kar; taish men a*kar ya 
taish kha-kar; gazab-naki se. 

Wrathfulness, a Gazab-nakT; qahr; shiddat ka (shadid) giissa. 

Wreal^ r. Hadla lene ki gai-az se yfi gusse ki halat men k.; dalna; 

phetlkna; jhohkna. [ou another — Apna gussa dUsre par utuinS. 

To irr^afc vengeance on an enemy —Duahmau se badls 1.— To lomtt oueVrage 

Wreath, n. Har; mala; eihra. 

Wreath, v. t. 1. — Lapetna; kisT shai kc gird lapetna, 

2.— Kisi lapetT hiiyi ciilz se gher d. ; gherua. 

Wrech, n, 1. — Tabahi; barbadi. 

2. — Jahaz ki tabahi; Jahaz ka garat ho*jana; kaniire par khwah ret 
men par janeyil tiifan wagaira ke sadme se diib jane ki wajh se jahaz 

3. — Garat-shuda jahaz; jahaz jo tabahi men par gaya ho. [ki tabahi, 

4. — Jis shai par tabain iiyi ho uska baqiya Iiissa; sukhi ghas wagiira, 

5. —{Laiv) ^V.oh chizeh jo jahaz ke mare jano (uski tabrdii) ko ba'd 
samundar ki lahron ke zor se kliushki men a-gireii 

Wreck, u. L 1. — Kaniite paryareti men charha khwah cliattanou se I 
takra karjaiiaz ko be-karyii giirat kar-d. yii usko sakht sadma pahnn- I 
chana; jahaz tabah ya garat kar-d. ; jahaz mar d. * {kar*d, 

2. — Kisi ko tabah ya barbad k. (uspar tabahi Ifina); mita d.; gfirat ' 
•Wrench, v. t. Zor se khinch 1. ; jhatke se yii jhatUa de-Lu* le 1.; aihth 
•1. ; aiheh 1. ; chhin yii khinch 1.; mnrorl. 

2. — Murkana; mohch paliuiiohanii; byoiichanii; marorna. 

Wrench, 7i, 1. — Maror; aiuth. 

2- — Mohch ; hyouch. [khinch yii chhin 1. ; aihth 1. 

Wrest, V. t Zor se aihth yii maror kar le-L ; jabriya led. ; umethnii; 

2.y-Asliyat ko badal d. ; asli maiisha nia’ni ya mafhum ko’ pher 
d. (bigar d. yii kharab kar d.);ulat-puiat d.;ulat d.; ulta-pulta kar- 
d.; asliyat (asli IiaisTyat) qaim na rahne d. 
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Wrest, Aiiithan; mnror; ukt-pnlnt; inqilfib; IcharabT. ^ 

Wrestle, v. t* 1. — Kushtl k, ; kushti lurnii^ upas men lipat-kar ek dusro •! 
kc pa^k dene kl koshish k, * V 

2. — Zor miirnu; kosliish k. ; jidd-o-jalul !:♦; muqubala k. ; jhagarnii. j 
Wrestle, 72. Kuslitl; paclihrirripacldifin; zorTumuji. 

Wrestler, n. KusblM)ri7, ; kushti-gir; prihlawuii. 

Wretch, 71. 1. — Muylbat.-zada shaklis; jo sakbt mnsibat men giriftar 
ho; kam-bakht; bad-l)akbt; manhfnR; zalil’; klnyfir; bad-kur; fajir; 
ffisiq ; papi; cbnndfil; puji ; bo-ebura; garib. ' 

Wretched, fZ. 1. — Nihuyat kharrJ) (zuHl ya klnvar); balmt hi klnista ; 
inuslbatmak; nihayat takllf lu ya taklif se blrnrl huyl; bahut ranj- 
dilfvnc wrili— jaise habit. [be-waqbit ; khanf. 

2. — Nu-kara; nikainma; zalil ; bahut hi puj yu bc-waqr ;*mahz 

3. — Haqir; isqndar zalll ki dil ko nafrat ho. 

Wretchedly, n^. Nihayat zalil tanr par; bahut lu burl tarah se; bad- 
bakhtlso; kam-nasibj sc; zillat ke afith ; aisi tarah sc ki log haqarat 
karen. musibat. 

Wretchedness, n. 1. — Muhtrijr 3 -ri rauj In wnjh so gay-at darjo kl taklif 
^ 2. — Zillat; khwari; bt-qadri ; bc-waqrl. [chornft; ainth-kar uikulna. 

Wring, r. 1. — Amthnfi aiir dalrina; maroruri; aiiith-kar zor se ni- 

2. — Dukhana; taklif d. ; iza d. ya paluluch.iua ; dukh d. ; dard k. 
ya paida k. ^ [niahii ko uhit*puhit d. 

S.—xVsli nia uT maflulm ya matlab ko klnirab k. ya badai d. ; ‘asl 

4. — Kisi shai ko zabar-dasti sc led.; chhiu 1; apno hasb-klnyfili 
kifii bat kc karane ko liyc taklif ya i/.fv d, ; satfidnir kuchh karanl 

To irrini/ o/-Mnror«kar jiubl (alag) ki\r d— To irrin^r oiU-Kicliorna; iiichor- 
kar nikrihm. —To icrioj? /rom-Ziibar-claqll bo I.; jabriya hrinil k.; dab^-kar 1. 

Wring, r. t. Tarapna ; tarpbarana ; tiilaphna ; dard ki shiddab so talphalaua. 

Wrinkle, 72. 1. — Shikan; chin; jhnrri; sikumnj sahvut, 

2. — N a-b am wa ri ; k h a rd a ra jia 1 1 , 

3. — Kha)Tvl; taraug; uinang. (Oolfo^ufal) 

To Imvo a new trri«t7c — Nay.^ itin.mK j'ii Larang nthuii. 

Wrinkle, v, ^ 1. — Shilnni dfilna; jliurri drdiia, 

2, — Na-hainwar baua d. ; khardara kar-d. 

Wrinkle, u, {. Jliurnyfiu parna; shikan parnii. 

Writ, 72 . l.~Nawisbta; tuhiir; lekh. [Testaments.” WebsUr. 

» Applied especially to the Scriptures, or books of the Old and New 

2. — (Law) Hukui-uaina; woh tabrir jisko zari*o sc kisi fid kc karue 
kb wall usse baz a no ka bukni us sliakha ko dij’a jao jiskc nain woli 
tuhrir jfiri ho. 

A Ilf entry- — Dakhhdihunl kil biikmainina. Airr/f of cxocution — Hukm- 

n5maddjrri-i*fligri. A %crU of injunction.— If tikm 4410 tinri’i. A ‘icnt of 
nuinmouH — Sanian. .uV ipn7 of coinmii^sion. — Kiimij«ban ya baiul-i-katnisliau. 

Write, V, L 1.— Likbna; tuhrir Ic. ; qalam so kugaz wagaira par likhna* 
lalcri 3 *a patthar wng.iira par hurfif khodna (kanda k.). 

— Tahrir k. ; qalam-band k. ; khatlikhuaj khatkezari’oBGpaliuu- 
chaufi 3 Tv zfihir k. ; khat bhcjna. 

3. — Tasiiifk^; likliua; bauaua. [jama d. 

4. — Dil par nuiiiaqqasb k.; iiaqsh k; fehub zihn-nisluu k. ; kliub 
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To ^rviic fa— Kifcl \io ki;chli likli bhcjnfi ; km tnarmun ki talirir kisi ke p?i 5 
! blicjua; kisT nrar ki ki-«l ko khat wagiira Ukb bliejni. 

^Write, i\ t. 1. — Likliiifi; tahnr k. [likbil k,- 

i 2. — Kitfibatk, ; tahnr ka kam k. ; naql yii bisab ^vagnira banip*"^ 

I 3. — Tasnifk.; musannifi k.; kitabeu Jiklina (banaiifi). 

* • 4 , — Khat likhna yJx bhcjna. 

Writer, 72. 1. — Likbne w. ; katib; tahrlr-kunanda 3T1 kuninda; 
yii nawi'^inda; muharrir; miitasaddi; rriqim. 

2. — Miisannif; nuialbf; baurmovr. ; tasuif ja talk^ 

Writership, 71. MutasaddT-garl ; muharriri, 

Wrifclie, r. (. Aiuthnu; marorna; bigania. 

Writh.e, v, L Aknrna ya ankarna; tarapna; talaphna ; tarpliarau... 
Writing, 1. — Tahrlr; likbawat; faiin-i-tahrir ; fann i-kitabat. 

2. — KisT qism ki tahrir — jaise (a) K.oyi wasiqa jo qinun ke miitabiq ' 
tabiir pave niasalan dastawezd-biba ya ya bar wagaira rasid tamassuk 
iqrar-uatne ’ala-haza-I-qiyas, (6) Tasnif; insba; kiiab; oiaktGb; nus- 

3 . — Katba. ' [kba; risala; granth; pnstak. 

Writing ohIigaiori/.,~~{La'tG) Dastuw.iz; tnmnssuk. 

Wrong, a. 1.— K^^i maqsad ke iiye muuasib ya tnauzun nabin; kar- 
aniad nahiu ; qrdide ke nnitabiq nahm ; na-munfisib ; be-ja ; gal at ; 
gair-i-saliih ; ua-durust; be-tbik, 

2. — Wujub 3’a insaf ke khilaf; Tpajib ya munsifaua nabm; durnst 
ya muoasib nabln; na-jaiz; na-wlijib; qaniinya shar* ke kiiilaf; galat. 

3 . — Sahib nabui ; gair i-Eablh 5. jo sack na ho^ asllyat ke kbilaf; 
jbuth ; galat ; darog. 

Wrong, 72 . Be-ja fi’l ya fil-i-be-ja; aisa jiske natijo bure bon; aisa 
fi’l jisse kisi ko zarar pahuiicbe ; zarar; nuqsan; mudakhalat-i-be-ja ; 
haq-talafi; woh bat Jisac kisI ke haq med futur paida ho. 

Private icroa^s. — Huquq wngaire ke muta'alliq zarar jo askkhas ko paliuncbe — 
Public wra/i^rs— JarSim vragairA jinku asar ’awamu-n-nas (’ilmma-i-kbolmq) 
par lio. ^ [bat ku pa'.raw jo be-ja y5 galat ho. 

/« f/ic irraw^ — J'amb-i-khata; kb a tu par; na-durust; gaUt yH galati par; aisi 
Wrong, ad, Be-ja tariq par; ba-tarz i-na wajil3; galat ya galati se; 
svajib’ tavlq par uahiu ; ua-liaq. 

Wrong, V. t, •!. — Bediisafi k. ; haq-talafi k. ; kisi ke haq men insaf 
na k. ; kisi ko na-haq nuqsan pahunchansv; zarar pahuhcbrma. 

2, — Koyi badi kisi se na-haq mansub k. ; na-haq bad-nam k. ; 
niswa k, [san pahuhche; 30 fi*}d-be-ja kare (uska murtakib ho). 

- Wrong-doer, v, 1, — Jo dusre ko zarar paluuicbaye; jisse dusre ko nuq- 

2, — (Law) Mudukhalat-i-be-ja k, w. ; dusre ko khislra palmuchane w. 
Wrong-doing, 72, Fri-i-bad ya be-jii; 'amal-i-bad; ‘bura kfun ; hurl kar- 
rawayi. [pahuhche; na-\vajib; na-munaslb; be insaf i ka; na-haq. 
Wrongful, a, Be-ja; nuizir;- zarar-rasuh; jisse dusre ko nuqsan 
j Wrongfully, Be-ja; be-ja tariq par; be-jaiyat ke sath; na-haq- 
koshi se; insaf ke khilaf; na-jfviz taiir par; na-wajib tariq par. 
Wrongly, ad> Galati se; galat; ba-tarz-i-be-ja; bhul-kar; khata se. 
Wrongness, Be-jaiyat; galatT; khata. 

Wroth, rt. Gnsse ya gazab se bhara hua; gazab-nak; bare taish men; 
nihayat khijblaya hua; bahut hi azurda (be-zar ya khata). 
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Wry,' a. 1. — Ek taraf ko phira hua; aintba hua; terha;' tirchha. 

2. — East (sidha) naliiii ; terha; enra-beura; kaj. 

TFi-y /ace— Terha muhh; bigari buy! Burafc jisae be-^ararl j’a intisbar zabir bo. 

.inthan , 

i. i.— Kiis/ X. 

dene ki kosh«. Zardi-mail ; naranji; basanti; za’tarani. 
rmarna; kosiu jr. LakrI par kanda ya qalam-karl; lakri par khod-kar qu- 
Kushtl; pachhai ki shabilion ka banana ya uska-farit 
.. Kushtl-baz; kushii 

1. — Miisibat-zada 8b' . .Y. 

•bakht; bad-bpl.Qj^j, . kaprawagaira uapueka AugrezTgaz iiskl ta'dad 
.pi j chandi^ (feet) ya chhattis inc.h hot! bai. 

2. — Makan wagaira ke samne ya oharon taraf mukhtasar si ghiri 
* bujn jagali ; sabn ; angan ; chauk. 

^ , Yawn, V, i, 1. — Jambayl 1.; jambana; angraiia; angriiyi 1, 

M 2. — Khub kbul jana; munh plmila d. ; is tarah limnh kliol d.. ki 

koyi cbiz bbitar a 3 ^e ya babar nikal jaye. 

3. — Mushtaq b. ; kisi cbiz ke ishtiyaq men munh khole baitbe 
kisT cbiz ke iiigal jane ki kbwabish r. 

Yawn, n. 1. — Jambayi; angmyl 
2,- — Muiih phaila d,; sbigaf. 

Yea, acf. 1, — Han; bun; are; bale, 

2. — FM-baqiqat; sacbmuch; albatta; sack hai; aisa hi hai; Tfcrr' 

3. — Aur iske siwa; iske *alawa; sirf aisa hi nahid; balki aiir bhb 

4. — Kisi tajwiz ki raanzuri kl rae ya woh shakhs jo is qism ki rlie de. 

In this sense, used substantively. 

Year, w. 1. — Sal; san; sambat (correctly san vat); barns. 

2. — (pZ.)‘ Kibr-siui; burhapa; pM. [sfilana; salij^ana. 

Yearly, a. 1. — Jo bar sal zubur men aye* kbwab paida ya basil ho; 

2. — Yak-sala; jo ek sal tak rahe; sal bhar rabue (qaim rabne) w. 

3. — Jo sal bhar men pfua ho. 

Yearly, acZ. Harsal; sal men ek martaba; sal-ba-sal; sal-dar-sal; sal- 
ana; baras bhar men ek bar; baras-baras; sal-sal. 

Yearn, v. Kamal shauq r, ; bari tamamia r. ; kisi shai ki firzu men be- 
chain rahna ; sbaiq b. ; tarn anna r. ; mutamanni h, 

Y II, V. i. Bare zor-o-sbor se cbillana; taklif ki sbiddat ya khauf se 
•diilla utbna ; cbikb mania; cbillana; chingbarna. 

Yell, n, Bari baland aur khauf-nak awaz; cbikb; chingbar 
Yellow, a. Shokb za’farani rangka; zard; pila ya pile rang ka; sone 
ya pital ke rang ka ; hardly a. 

Yellow, n, Ek qism ka shokh sunabra rang ; zard (pila) rang. 

Yellow, V. t, Zard kar-d ; pila bana d. ; pill (zard) rangat paida k. 

Yellow, V, Zard bo*jana; pila ban*jana; zardT chba jaiia. 

Yellowish, a. Zardi-mail; kisiqadar zard ; kncbh pila; zardi liye, 
Yellowisbness, Zardl-mail h. ; kuchb pila h. ' ! 

Yellowness, Pilapan; zardi. 

Yes, «(i. 1 — Hail; bun; are; bale; ncbcbba ; bahat kliQb. 

2. — Jab yah lafz mukarrar Ifiya khwah izlfa kiya jata hai to nsst 
kisi mazmun-i-nia-sabaq ki takid botl hai. 



